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Vad vil 
Kvinnornas Tidnin 


I det provnummer Kvinnornas 
| Tidning utsände i dec. förekom in- 
ä gen prenumerationsanmälan i van- 
lig bemärkelse, endast en helt kort- 
"fattad presentation så lydande: 
Bakom Kvinnornas Tidning stå 
inga affärs- eller "partipolitiska in- 
tressen. Den är grundad av kvin- 
nor, äges och redigeras av kvinnor. 
Och därefter följde arbetsprogram- 
I met, vilket vi även här återgiva: 
| Fri, oberoende, självständig och är- 
5 lig, besjälad av målmedveten arbets- 
lust, orädd och full av förtröstan 
U| ställer den sig i kvinnornas tjänst 
för att som 
deras egen tidning 
på alla områden tillvarataga och 
I främja deras intressen, lämna dem 
l upplysning i sociala, politiska och 
andrya dagens frågor samt för övrigt 
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I. 


[skänka dem -god och underhållande 

—Mläsning i skilda ämnen, litteratur 
| konst, uppfostran m. m. 
Härtill kan fogas ännu en arbets- 
uppgift. 
| Om vi hade en egen tidning! Hu- 
ru ofta har icke detta utrop höjts 
inom kvinnoföreningar och kvinnliga 
 kårsammanslutningar eller av en- 
skilda kvinnor, när de önskat komma 
i kontakt med den stora kvinnovärl- 
den för att påkalla dess uppmärk- 
samhet för på dagordningen stående 
viktiga frågor berörande kvinnornas, 
hemmens och även samhällets intres- 
sen, men därvid funnit .dagsprässen 
”TMikgiltig och obenägen att öppna sina 
spälter” för-kvinnosynpugkterna! 
Kvinnornas Tidning "kommer nu 
”fdsom ett svar på denna kallelse, er- 
judande sin villiga tjänst med in- 
en högre önskan än att kvinnorna 
låtte taga dess spalter. i anspråk 
ch göra. tidningen till sin röst i den 
& kvenska prässen. 




















Vitsordet. 


”Det vackraste och varaktigaste 
minnet jag äger från mitt arbete i 
Polisens tjänst är kvinnornas storhet 
loch hjältemod inför olyckan”, utta- 
lade stadsfiskalen G. Lidberg i 
Stockholm vid ett tillfälle. Jag åsyf- 
tar här den olycka, som vållats ge- 
'om sonens, makens eller närskyldas 
avsteg från laglighetens väg. Då till 
följd av dylikt felsteg familjens 
framtidsförhoppningar synts grusa- 
de; ja, till och med då förbrytelserna 
arit så svåra, att alla vänt sig med 
avsky från den felande, ha makan, 
Modern eller systern, oftast utan att 
Utbrista i fåfäng klagan eller ens 
Ila ett enda förebråelsens ord till 
G h skuldbelastade, undergivet tagit 
emot det hårda slaget. Hon har känt 
peh förstått, att det enda, med vil- 
hon kunnat hjälpa och upprätta, 
Varit tröst och förståelse. Jag 
henne ha kraft att kärleks- 
tå i sina armar den, som 


t henne c den högsta nöd och för- 





STARTEN. Kvinnlig 


När vi startade Kvinnornas Tid- 
ning, gjorde vi det i den tro, att det 
inom iden svenska ikvinmovärlden 
fanns ett behov av och en längtan 
efter ett prässorgan, som i verklig 
mening skulle vara en kvinnornas 
egen tidning med uppgift att vara 
dem till tjänst. Denna tro har be- 
styrkts av det hjärtliga mottagande 
tidningen fått. Från alla delar av 
landet hava kommit de vänligaste 
skrivelser, uttrygkande glädje över 
att kvinnornas så länge närda ön- 
skan att få en egen röst i prässen 
äntligen gått i uppfyllelse. Den sym- 
pati, . som strömmat oss till mö- 
tes, har varit en hel rikedom, inför 
vilken vi stått överraskade och lyck- 
liga med en stark känsla av ansvar 
och förpliktelse. 

Den första hälsningen, vilken som 
det bästa varsel nådde redaktionen, 
kom. från den svenska kvinnorörel- 
sens främste representamt och ledare 
Professorskan Ann Margret Holm- 
gren. Med benägen tillåtelse åter- 
giva vi de entusiasmerande orden: 

Stockholm d. 13 dec. 1921. 

Kvinnardas Tidning kom i dag 
som Lucia med ljus i grönskande 
kroma. Äntligen, äntligen en 'kvin- 
nornas-tidming, där vi kunna få plats 
för våra intressen) och för vad vi 
tänka och önska i olika frågor av 
betydelse: Genom den kan vi få tala 
vid varamdra inom och utom landet. 

Hurra för Göteborgskvinnorna, 
som handlat raskt. 

Leve Kvinnornas Tidning! 

Er 

Ann Margret Holmgren, 
som med glädje vill bli medarbetare. 


IN MEMORIAM. 


ELLA BILLING 
f; Wulff. 

Ella Billing, vår. tappre rösträtts- 
kämpe, som gjorde föredragsturnéer 
genom landet ända. upp i det nord- 
ligaste Sverige, har gått bort, sak- 
nad av alla som -kände henne och 
avhållen som få. 

På senare år var hon föreståndare 
för Nordiska Kompaniets intresse- 
kontor, en institution som vårdar ett 
par tusen anställdas ekonomi. Hon 
blev denna personals vän och råd- 
givare och lämnar ett stort tomrum 
efter sig i N. K. Fru Billing var un- 
der en kort tid stadsfullmäktig och 
har beklätt en mängd förtroende- 
poster, däribland ondförandeskapet i 
Stockholmsavdelningen av Svenska 
Kvinnors Medborgarförbund, «för 
vilket hon varmt intresserade sig. 

Ett uttryck för detta intresse var 
hennes på dödsbädden uttalade ön- 
skan att man inte måtte sända blom- 
mor till hennes sista vilobädd utan 
hellre ge bidrag till upplysningsar- 
betet i Svenska Kvinnors Medbor- 


garförbund. 24. Mi JE 








Det står i den gamla berättelsen, 
att kvinnan var den, som först tog 
av det träd, vars frukt även var god. 
Jag tror, att hon-allt jämt på det-om- 
råde, jag här berört, innehar för- 
språnget, och att detta är förklarin- 
gen till hennes överlägsna sedliga 
kraft ” 


solidaritet. 


Till ömsesidig hjälp och 
samhällets gagn. 


De framgångar kvinnorna vun- 
nit i sitt arbete för ernående av 
medborgerliga — rättigheter hava 
hemförts i kraft av den solidaritet, 
den starka vilja till samförstånd 
som hittills gjort sig gällande bland 
dem och åter och åter förenat dem 
i samarbete för gemensamma ön- 
skemål. 

Hur många gånger har man ic- 
ke under offentliga upprop, resolu- 
tioner, petitioner sett bredvid var- 
andra namnen på konservativa, li- 
berala och socialistiska kvinnosam- 
manslutningar! 

Denna solidaritet löper fara att 
brytas, när kvinnorna nu, efter 
mottagen politisk rösträtt, som väl- 
jare värvas in i de olika partierna 
för att där partidisciplineras. Det 
ligger i öppen dag, att kvinnorna 
för en avsevärd tid framåt skola 
komma att spela en underordnad 
roll inom ide stora politiska organi- 
sationerna och att. de föga skola 
kunna göra sina åsikter gällande 
därinom. 

Försvinner då den: känsla av so- 
lidaritet, det fruktbärande samför- 
stånd, som hittills existerat mellan 
de olika meningsgruppernas kvin- 
nor, för att i stället efterträdas av 
den misstro och fiendskap, som föl- 
ja med partidisciplineringen, så ha- 
va vi att räkna med icke det ökade 
kvinnliga inflytande i samhället, vi 
hoppats på i samband med den po- 
litiska rösträtten, utan med den 
svaghet och maktlöshet som följa 
med varje splittring av kraft. 

Det gäller för kvinnorna att, 
även sedan de uppdelats på de oli- 
ka partierna, söka vidmakthålla 
kontakten med varandra och beva- 
ra sin nuvarande betydande sam- 
fällda styrka genom att i fråga om 
alla för kvinnovärlden -gemensam- 
ma önskemål stå solidariska med 
varandra. Denna kontakt kan icke 
förmedlas av den partifärgade, av 
kvinnosynpunkterna ointresserade 
dagsprässen. Här erfordras en kvin- 
notidning, där kvinnorna fritt kun- 
ria mötas för att rådgöra och: enas. 

Kvinnornas Tidning kan med stöd 
av Sveriges kvinnor bliva denne för- 
medlare mellan de olika menings- 
gruppernas kvinnor. 

Den kvinnliga solidariteten är 
värd att skyddas och stärkas även 
med-hänsyn till samhällets intressen. 

Den utgör en den vackraste 'kon- 
trast till den oförsonlighet och den 
lust att komma varandra till livs, 
som känneteckna de manliga parti- 
organisationernas förhållande = till 
varandra och söka sig utlösning i 
allt häftigare och för landet allt me- 
ra — fördärvbringande partistrider. 
Den kvinnliga solidariteten, förmå- 
gan att kunna se bort från de parti- 
skiljande faktorerna och förtroende- 
fullt enas om gemensamma samhäl- 
leliga” önskemål kan, om den vid- 
makthålles och vårdas, av kvinnorna 
föras in i de stora politiska partier- 
na och där beredå jordmånen för 
det folkliga samförstånd, den inre 
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TONEN. 


SÄLLSKAPSLIVET. 


I provnumret av denna tidning 
sökte undertecknad i en artikel un- 
der ovanstående rubrik fästa upp- 
märksamheten på ett tidstypiskt 
missförhållande, som inom loppet av 
några år likt en farsot utbrett sig 
över våra samhällen, nämligen den 
dåliga tonen. Den dåliga tonen så- 
dan den möter oss i vårt sällskaps- 
liv, i vårt tillfälliga umgänge på ga- 
tor, i spårvagnar, i butiker, i för- 
hållandet mellan över- och under- 
ordnade, mellan offentliga förtroen- 
demän och massan. Överallt en för- 
simpling, förvildning och osäkerhet 
som icke kan undgå att springa en 
i Ögonen och uppmana till protest. 

Låtom oss för dagen endast kasta 
en blick på vårt sällskapsliv. Vad er- 
bjuder detta en nutidens människa 
till vederkvickelse och upplysning? 
— Bridge, dans, en innehållslös, för- 
dummande konversation! = Vi veta 
alla att förhållandet är otillfredsstäl- 
lande, men hålla alla god min. Först 
man och man emellan erkännes oför- 
behållsamt det helas tomhet och yt- 
lighet, och att man vanligen kommer 
hem efter en sådan bjudning mycket 
olustigare och tröttare än man gått 
dit. Ty — om vi vilja rannsaka oss 
själva — varför gå vi egentligen 
bort? Varför längta vi efter att nu 
cch då få utbyta det egna hemmet 
mot ett annat, i umgänge med andra 
människor ' än dem ' vi dagligen ha 
omkring oss? — Vi måste då erkän- 
na att..den innersta drivkraften icke 
är maten och förplägnaden utan en 
längtan efter något nytt, fästligt och 
upplivande. — Dit går jag gärna — 
tänker -en, då 'han blir bortbjuden, 
ty där träffar jag den eller den. per- 
sonen, som det är ett nöje att sam- 
tala med." Men väl amnländ till fäst- 
ligheten ifråga mötes han endast av 
besvikelser. — Stämningen över det 
hela är icke längre densamma som 
den en gång tidigare var, och per- 
sonen, som han längtat att återknyta 
förbindelsen med, synes även vara 
en -annan.. Liksom alla de övriga 
går denne efter maten att försegla 
sin själ vid spelbordets tytsnad. Och 
där sitta de nu snart tigande och 
fördjupade i sina kort-solfjädrar al- 
la dessa människor, av vilka kanske 
var och en på förhand glatt sig åt 
att denna afton få uppleva något till 
glädje och fäst för sin inre män- 
niska: 

Timme efter timme stråla ljusen 
över dessa målade lappar, som. tyst 
och meningsfullt falla på bordet i 





fredsbenägenhet, vilken är en ännu 
angelägnare omsorg än stärkandet 
av den internationella fredsvi'jan, 
vars vikt av alla så oförbehålisamt 
erkännes. 

Kvinnornas Tidning uppställer 
för sig som en utomordentligt vik- 
tig uppgift att söka vinna kvinnor- 
na för ett målmedvetet. politiskt 
fredsarbete inom de olika partierna 
med utjämning av de skarpa politi- 
ska meningsskiljaktigheterna och 
beredande av rum för en ärlig vilja 
till folkligt samförstånd och SAR 
hällsfred. 





cirkeln av igenstängda människos jä- 
lar. En tar hem och en annan sitter 
utan. En liten trång skala av lidel- 
ser passeras oavbrutet upp och ned 
— omgång efter omgång. Nu och 
då kanske en blick frånvarande och 
fjärrskådande flyger från korten upp 
mot lampans ljuskrets eller ut ge- 
nom ett fönster, vari en flik av 
rymd och stjärnhimmel inrutas — 
och em lätt rysning av ångest eller 
obehag genomskälver betraktaren. 
Tanken på den tid som går och går 
och förloras utan innehåll och me- 
ning drar ofrivilligt förbi lik en 
undrande och stum förebråelse. Och 
han, som känner det, ville stiga upp 
och gå — befria sig från ett osyn- 
ligt, olidligt tvång, men han förmår 
ej. Därute är ju endast ensamhe- 
ten, och härinne är ändock män- 
niskorna, likarna, själarna som han 
gått ut att söka. Och: resignerad 
griper han om sina kort och foört- 
sätter . 

2 assjor för borierå är i våra 
dagar "så allmän, att ett angrepp på 
detsamma «säkerligen skall stöta 
mången för. huvudet. Och man tyc- 
ker sig höra den vanliga argumen- 
teringen, då det gäller att försvara 
kortspel som tidsfördriv: man kan 
väl lika gärna spela som att sitta 
och kallprata eller förtala människor. 

Ett. dylikt uttalande ljuder som 
ett nödrop från ett folk,:somsförlorat 
alla sina andliga intressen. Det är 
ett hemskt vittnesbörd om vår vil- 
jas och vår fantasis bankrutt. Värl- 
den, den stora rika världen med si- 


| na mysterier och uppenbarelser, med 


sin kamp och sina stora, sällsamma 
öden — hela. detta: Nu, som genom 
många kända och ännu många fler 
miljoner okända lever vår genera- 
tions liv — alla dessa märkliga, ban- 
brytande idéer, för vilkas seger en- 
samma genier offrat hela sin lev- 
nad och i många fall även sitt liv 
— vetenskapen som: skrider fram 
från resultat till resultat — religio- 
nen som lever sitt förglömda, men 
eviga liv — all dikt och poesi, som 
blommar upp omkring oss — allt, 
allt som skälver i tiden av längtan 
och hopp, och som, emedan det finns 
i tiden även borde finnas i varje 
bröst, som andas denna tids luft — 
allt detta är vårt nutida, igensom- 
nade, fördummande sällskapsliv full- 
komligt likgiltigt. 

Efter vardagens ofta själlösa syss- 
lor vilar man ut med korten eller 
finner uttryck för sin obrukade livs- 
lust i en ful oestetisk dans. Även i 
den ser man hur tonen sänkts, för- 
simplats, förråats. "Om en balsal i 
forna dagar — för en 8 å 10 år till- 
baka — kunde vara en njutning för 
ögat genom det rytmiska skådespel 
som de dansande så att säga upp- 
förde genom sköna och på grund av 
omväxlingen i de olika turerna 
fängslande rörelser, så blir en mo- 
dern idanslokal med sin svettiga, 
höftvåggande, hoppande publik sna- 
rast som en dårhusinteriör. Här är 
icke meningen att angripa vare sig 
kortspelet eller dansen i och för sig, 
ty 'bådä kunna äga sitt stora berät- 
tigande och vände som sällskapsnöje. 








Men när ett helt folk i genomsnitt 
icke kan finna andra former för sitt 
sällskapsliv än kortspelet och dan- 
sen, då är tiden inne för ett giv akt. 

Vi ha icke längre någon psykolo- 
gisk ursäkt att andraga mot denna 
andliga narkos. Trötthetsvågen ef- 
ter den stora själsliga överansträng- 
ning, kriget med: alla dess fasor in- 
nebar, har småningom sjunkit till- 
baka. Världen reser sig ur sin dva- 
la och börjar med klar och kritisk 
blick betrakta de rådande förhållan- 
dena. Bristerna förgyllas icke läng- 
re av sagolika guldströmmar, man 
sover sig icke längre förmögen i 
grund och sangvinisk förtröstan på 
Mammon som en ständig och alls- 
mälktig skyddspatron. En ny tid 
stundar, och vi måste förnya oss 
med den för att ej komma sist i ra- 
den av nationer. 

Av många tecken att döma är det 
kvinnorna, som först, men dock ic- 
ke ensamma, resa -sig ur detta ma- 
terialismens fruktänsvärda skede, vi 
ännu genomleva; och som klarast 
känna dess fattigdom. Kvinnan av 
i dag erfar ett verkligt behov efter 
sådana kunskaper, som kunna hjäl- 
pa henne att komma tillrätta med 
sig själv och den värld som omger 
henne. Överallt där något finnes 
att lära, i konsertsal, i kyrka, å ut- 
ställningssalong och föreläsningssal 
bilda kvinnorna ständigt — icke det 
proportionella utan det överväldi- 
gande flertalet. Varje konstnär, var- 
je präst, varje diktare, varje före- 
läsare vet att hans största, hans 
uppmärksammaste och mest intres- 
seradé publik utgöres av kvinnor. 
Därför är det även av kvinnan man 
snarast väntar en revolt mot de nu- 
varande döda sällskapsformerna — 
en höjning och förädling av säll- 
skapslivets ton. 

Såsom värdinna äger hon iden 
oskattbara förmånen att få ange to- 
nen för sina gäster. - Hon kan be- 
falla flygeln eller pianot som medel- 
punkt i stället för spelborden och 
låta konversationen få idésamtalets 
flykt och innehåll i stället för det 
tomima kallprätet kring ingenting el- 
ler "kring en olycklig och avundad 
nästa. Man borde i sina krav gå 
därhän, att stämpla” kortspel en hel 
kväll, olämpligt eller olustväckande 
samtal och ful dans såsom ett brott 
mjot en bildad sällskapskrets” goda 
ton. 

Varje människa bär i sin själ en 
helgdagstanke, som intresserar hen- 
ne mer än dagens alla små oviktiga 
funderingar, och den och ingen an- 
nan borde hon taga med sig, då hon 
går- bort. Liksom man lägger var- 
dagsdräkten hemma så borde man 
även lämna vardagsmänniskan kvar, 
då man går att gästa sin väns hus. 
Sverige är ju en andligen utomor- 
dentligt rik nation, fastän dess folk 
knappast vet av det. Vi ha under 
de senaste åren försummat mycket 
och ha mycket att taga igen. Låtom 
oss därför var i sin stad medverka 
till att av sällskapslivet slå en bryg- 
ga mellan oss själva och våra kul- 
turella rikedomar, tills vi kunna 1e- 
va mad dem som ett folk — ett älsk- 
värt, upplyst och medvetet — och 
icke såsom nu döda tiden med själ- 
lösa tidsfördriv, som icke kunna läg- 
ga en tum till vår spe jenret som män- 
niskor och nation. 
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Tänkar vid 
För Kvinnornas Tidning av 


Det gamla året har flytt: Ett 
nytt: har sbegynt. Ett årsskifte — 
hur 'många wunderliga känslor och 
tankar väcker det ej till livs! Jag 
vet knappast någon kväll, som är så 
fylld äv frågor och vemodsmättad 
som nyårsafton. Mer än någon an- 
nah är den en rannsakans, domens, 
men också hoppets. 

Det kan ej hjälpas! Då vi gå över 
gränsen måste vi se tillbaka. Ingen 
kan undgå det. 

1921 har varit i många avseen- 
den märkvärdigt. ' Både på gott och 
Jag tänker närmast på världs- 
händelserna. Hur oerhört mycket 
ont ha ej de flydda dagarna fört 
med sig... Vilka mörka kapitel ha 
ej skrivits i mänsklighetens histo- 
ria. Hur mycket av vanära och skam 
har ej dragits ned över vår arma 
jord. Historiens och Guds dom skall 
vila tung över många gärningar som 
övats — till och med över sådana, 
som skett i rättfärdighetens namn. 

Eller jag tänker på de enskilda 
människorna. Hur underligt att gå 
igenom det flydda! Ett årsskifte 
manar fram så många minnen. 
Minns du — det, detta? Dagarna 
ha ju haft sina bördor, sina glädje- 
ämnen. För många är året 1921 ett 
vemodets. De ha mistat så mycket. 
De ha mistat det, som var deras 
allt: Kanske du som läser dessa ra- 
der, har det så. Då kom dödens 
ängel. Tog vad du aldrig: ville för- 
lora. Den dagen; det året går ald- 
rig ur ditt minne. Ett hemskt ögon- 
blick. Ty därpå följde livets stora 
sorg. Den sorgen är ej stillad än — 
det känns som skulle den aldrig bli 
det. 

Det finns också andra förluster. 
Av mer eller mindre smärtsam art. 
1921 har för många betytt oerhör- 
da ekonomiska svårigheter. Hur ha 
ej rikedomarna skingrats och brödet 
ryckts ur de arnbetandes händer. 
Tänk på alla; som ha mistat vart- 
enda öre de ägt. Eller tänk på alla 
arbetslösa i tusental, som fått frysa 
och svälta — de ville arbeta för att 
rädda sig och de sina. Men arbete 
vägrades dem. 1921 har för många 
mödrar och fäder varit ett tårarnas 
år. | 


ont. 


TIN våra läsare! 


Formatet på Kwinnorimmas Tidning 
kommer att bliva 4-sidigt, 6-> «ller 
8-sidigt; - beroende 'på annonstill- 
strömningen. - Redaktionen skall all- 
tid sörja för att textavdelningen får 
stort utrymme. 

Utgivningsdagen blir måndagen el- 
ler, om helgdag då infaller, närmast 
följande vardag. : 

Lösnummer å 20 öre finnas i alla 
städer och andra större samhällen 
hos Prässbyråns tidningsförsäljare. 

Prenumeration å tidningen, kr. 
6: — pr år, ställer sig betydligt bil- 
ligare och innebär säkerhet för att 
alla nummer erhållas. 

Vi hava vidtagit några smärre för- 
ändringar i fråga om tidningens ut- 
styrsel och uppställning. Provnum- 
rets ”huvud” (namnet), som icke 
gjorde sig bra, ha vi utbytt mot ett 
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växande arbetslösheten är 
vinterns (dominerande ifråga. Fab- 
rikernas ångvisslor kalla ej längre 
till arbete, gruvorna nedlägga drif- 
ten, i skogarne höras ej yxorna gå, 
vid verken idåna ej hammarslagen, 
sjunga ej sågarne. 

Kanske är. det en god mening i 
det. Man har förbannat arbetet, slav- 
görat. Nu hungrar man efter det, 
icke blott för inkomstens skull utan 
för att fylla ide tunga sysslolösa da- 
garne utan slut. Man har ringaktat 
arbetarne som massa, man har icke 
förstått vilka ofantliga värden de 
frambringa, vad deras produktiva ar- 
bete betyder för hela folkets välstånd. 
Vi hava behövt en upplysningskurs 
och vi hava fått den! 

De arbetslösas antal beräknas till 
100,000 personer. Åsätter man det 
arbete, de under normala förhållan- 
den utföra, ett så lågt genomsnitts- 
värde som 5 kr. pr dag och individ, 
har vårt land att räkna med en sam- 
lad daglig förlust av 500,000 kr. i 
autnyttjad arbetskraft! 

Men det är inte nog med detta, 
dessa 100,000 arbetslösa ha inga in- 
komster. Hur iskola de ikunna slå 
sig igenom vintern? En del kan re- 
da sig på egen hand genom att an- 
lita gjorda besparingar eller genom 
hjälp från bättre situerade släktingar 
el. id. Men det måste alltid komma 
att återstå ett mycket stort antal, 
som det allmänna, kommun och stat, 
d. v. s. skattebetalarne måste hjälpa 
över den svåra tiden. 


Den 


årsskiftet. 


komminister ISAAC BÉEN. 


Men inte skola wvi blott måla i 
mörkt, fast årsskiftet manar fram 
många, många fler dystra minnen. 
Låt oss också se alla de ljusa. Jag 
tänker du som jag måste erkänna: 
vi ha fått så oändligt mycket. Ligga 
ej dagarna i stort sett i ljus. Tänk, 
vad vårt land varit skonat. Se på 
andra folk och länder! Tänk, vad 
du och jag ändå ha sluppit undan 
mycket och fått mycket. Vi stirra 
så gärna på det, som är mörkt och 
tungt och jämföra oss så gott som 
alltid med dem som ha det bättre. 
Så få vi så svårt att glädjas. Du, 
som tycker, att allt är mörkt — 
nattsvart — det finns också för dig 
så mycket av ljus och skönhet, som 
du skulle tacka för. Inget moln är 
så svart, att det ej har en guldkant, 
om man noga ser efter. Så har ock- 
så det svunna året fört med sig myc- 
ken glädje. Därför skall du tacka. 
Till honom, tidens och evighetens 
Herre, din Gud och Fader, skall ditt 
tack riktas. Så blir då, vad jag vid 
ett årsskifte känner, bäst uttryckt 
så: ”Herren gav och Herren tog, 
välsignat vare Herrens namn.” 


Det nya året är såsom en oskri- 
ven bok. Dag för dag skola bladen 
fyllas. Det är väl för oss, att vi 
ej kunna skåda in i framtiden. Nä- 
sta nyårsafton skall du ha upplevat 
mycket, som du aldrig tänkt vara 
möjligt. Inför ett nytt år måste vi 
därför stå med bävan. Men bävan 
förvandlas till frimodighet för den, 
som lägger sina händer i Guds. Vad 
som än sker — hos Gud är jag 
trygg. Jag går ej på måfå. Jag går 
visserligen mot okända öden, men 
jag vet, att fadershanden släpper 
mig ej. För ett Guds barn bär det 
alltid hemåt. Och vägen hem fruk- 
tar barnet ej. Så knäpper jag mina 
händer stilla, med tack för det flyd- 
da, med bön om förlåtelse. Så ser 
jag framåt: 


Hur är hjälpverksamheten ordnad? 


Det finns här i landet (sedan 
krigsåren) en hjälporganisation för 
att bekämpa följdefna av den ofri- 
villiga arbetslösheten. Den centra- 
la myndigheten är den under So- 
cialdepartementet lydande Statens 
Arbetslöshetskommission, under wvil- 
ken sortera länshjälpkommittéer, 
tillsatta av länsstyrelserna, och 
kommunala arbetslöshats- och hjälp- 
kommittéer, vilkas ledamöter valts 
av stadsfullmäktige eller, på landet, 
av kommunalfullmäktige eller kom- 
munalstämma. 

Arbetslöshetskommissionen äger 
bl. a. besluta om statliga nödhjälps- 
arbetens igångsättande och avgöra i 
vilken utsträckning kommun må med 
bidrag av statsmedel öppna under- 
stödsverksamhet. Kommissionen är 
skyldig att inrätta sig efter de be- 
gränsade statsmedel, som för ända- 
målet stå till förfogande, för år 1921 
uppgående till 35,500,000 kr. 

Länsh jälpskommittéerna bestå lik- 
som «de ikommunala hjälpkommittéer- 
na av 4 högst 10 personer samt äro 
så sammansatta, att de inrymma re- 
presentanter för alla intresserade 
parter: särskilt sakkunniga myndig- 
heter, vilka företräda samhällets in- 
tressen, samt vidare representanter 
för den frivilliga välgörenheten, är- 
betsgivarne och arbetarne. 


”Ett år har gått, ett år går än; 
vem vet, vad året giver? 

Men om du har din hand i min 
jag ej förfärad bliver. 

Framåt i Jesu namn jag går, 
välsigne han mitt nya år!” 


| nytt av. mera tilltalande utseende. 
Följetongens text; ursprungligen 
uppställd i bokformat, införa vi nu 
i Svit, varigenom vi tillförsäkra vå- 
ra läsare åtskilligt mera text. 


En kvinnlig professor i historia 


sfår Londonuniversitetet med detta 
års ingång. Hennes namn är Hilda 
Jehnstone. Åren 1906—1912 inne- 
hade: hon. en docentur i historia vid 
högskolan i Manchester och har de 
senaste åren föreläst vid Kings Col- 
lege i Iondon. 


En brist i organisationen — hust- 
rurna äro icke representerade. 
Man har ifråga om ide intresse- 

rade parterna glömt en — 

de arbetslösas hustrur! 
Hustrurna, på vilken omsorgen om 


sk 
om mg vore lika noga i 
valet av sina män som i valet av si- 


na hattår, skulle åtskilliga äktenskap | hemmet och barnet närmast vilar, 
borde självklart ha varit represente- 
5 rade i kommittéerna för att (där kun- 

Spara edra ören och edra arvingar | na framlägga och vinna beaktande 
skola få råd att bränna upp sed-|för hemmens önskemål. Det övervä- 
gande antalet arbetslösa familjeför- 


aldrig bliva av. ” 
N & 


larne. 





Aktiebolaget ; 


I Nordiska Handelsbanken 


GÖTEBORG. 
Egna fonder: Kr. 72,300,000:— 


Fullständig bankrörelse:. 












Malmö. 





Vinterns stora fråga. 


sörjare lämnar helt säkert sin för- 
tjänst på nödhjälpsarbetet och sitt 
understöd oavkortade till hustrun för 
familjens underhåll, men det finns 
dock många som förstöra dem helt 
eller delvis på krogen eller bierstu- 
gan. Hade hustrurna haft något 
medinflytande på kommittéernas be- 





slut, skulle antagligen 'de nu utbeta- 
jade kontanta medlen i stor utsträck- 
ning utbytts mot hjälp in natura. 

Det kunde också varit nyttigt, om 
hustrurna haft betrodda ombud i 
kommittéerna och genom dem fått 
en inblick i de stora ekonomiska svå- 
righeter hjälporganisationerna hava 
att kämpa med. Initierade kunna be- 
rätta om den bittra missämja arbets: 
lösheten dragit med sig in i arbetar 
kemmen, beroende på att hustrurna 
icke vilja förstå hur omöjligt det är 
för mannen att skaffa sig arbete, att 
driva upp betalningen för nödhjälps- 
arbetet eller skruva upp understöds- 
beloppen. 


Vilka äro berättigade att erhålla 
nödhjälpsarbete eller understöd? 


Någon laglig rätt för arbetslös 
att erhålla arbetslöshetsunderstöl 
förefinnes icke. Den princip, som 
tillämpas, är, att därest kommun 
ställt medel till förfogande att ut- 
betalas till arbetslösa, kan kommu- 
nen, under förutsättning av Arbets- 
löshetskommissionens medgivande, 
bedriva understödsverksamhet. 

För att kunna erhålla nödhjälps- 
arbete eller understöd måste oför- 
vållad arbetslöshet föreligga, d. v. s. 
vederbörande skall kunna styrka, att 
han hos offentlig arbetsförmedling 
sökt, men ej erhållit arbete. 

Hjälpkommittéernas förnämsta 
uppgift är att bereda sökanden ut- 
komst genom eget arbete, hälst i öpp- 
na arbetsmarknaden, eljes vid nöd- 
hjälpsarbeten. Finnes icke tillfälle 
härtill lämnas understöd. 

Äro en kommuns egna resurser 
otillräckliga för att möta arbetslös- 
heten, kan den hos Arbetslöshets- 
kommissionen begära statligt bidrag. 


Äro lönerna vid nödhjälpsarbetena 
för höga? — Understödsbeloppens 
storlek. 


Det är självklart, att nödhjälps- 
arbetet bör betalas lägre än det i öpp- 
Ina arbetsmarknaden gällande priset. 
Nödhjälpsarbetena igångsättas icke 
för att de verkligen behöva utföras, 
utan endast och allenast för att läm- 
na "sysselsättning och förtjänst till 
de arbetslösa. Ju förr dessa arbeten 
bliva obehövliga desto bättre. Är 
avlöningen vid dem låg, ligger det i 
arbetarnes eget intresse att vid förs- 
ta tillfälle, "som yppar sig, återgå 
till det vanliga bättre betalade yrkes- 
arbetet. 

Målsmännen för den svenska in- 
dustrien förklara: emellertid, att den- 
na, om den skall kunna återupptaga 
driften och konkurrera med utlandets 
industri, tcke 'kan betala så höga lö- 
ner, som de vilka nu utgå vid nöd- 
hjälpsarbetena. 
fallet, står man inför den synnerli- 
gen oroväckande situationen, att det 
är fördelaktigare för arbetarne att få 
anställning vid nödhjälpsarbetena än 
inom industrien, varigenom den i så 
hög grad önskvärda återgången till 
normala arbetsförhållanden försvåras 
och fördröjes. Detta återstår emel- 
lertid att bevisa! Vid nödhjälpsar- 
betena förtjänar en ensam arbetare 
c:a 36 kr. pr vecka och den gifte ar- 
betaren 42 kr. 


I med skattebetalarnes medel, 


| 


I fullt och genomtänkt ordnat som om 


Är detta verkligen |. 






södra Hamngatan 23. 






















Varje kommun äger rätt att själv 
bestämma storleken av det wunder- 
stöd, som skall utbetalas till arbets- 
lösa, för vilka nödhjälpsarbete icke 
kunnat anordnas. 

Det högsta belopp, till vilket sta- 
ten tillskjuter hälvten, utgör emeller- 
tid tillsammans pr vecka för man och 
hustru 18 kr., för varje barn inom 
eller utom äktenskap kr. 3: 60 samt 
för ensam person mellan 15 och 18 
år kr. 7:20. De utbetalade beloppen 
torde i allmänhet hålla sig inom den- 
na ram, vartill sedan i rätt stor ut- 
sträckning kommunen även bidrager 
till hyran. 

Om en arbetslös undanhåller sin 
familj förtjänsten av nödhjälpsarbe- 
tet eller understödet, kan hustrun be- 
rättigas att i hans ställe utkvittera 
beloppet. Arbetslös som vägrar att 
antaga erbjudet nödhjälpsarbete, utan 
godkänd anledning lämnar det eller 
för ett oordentligt leverne, avstän- 
ges från vidare hjälp. Detta är ju 
ett rättvist förhållande, men i högsta 
grad otillfredsställande är det i så 
måtto, att det, om det gäller en fa- 
miljeförsörjare, även utestänger hans 
hustru och barn från understödet. 
Det vill synas, som skulle man, trots 
den givna svårigheten, kunnat finna 
någon utväg för att skydda den för- 
sumliges ju dock oskyldiga familj. 


I hur stor utsträckning hjälpas 
de arbetslösa? 


Av de 100,000 arbetslösa, vi enligt 
beräkning f. n. hava här i landet, er- 
hålla 49727 arbetslöshetshjälp, i det 
att 26,927 sysselsättas vid nödhjälps- 
arbeten och 22,800 erhålla under- 
stöd. Att ett så ofantligt stort antal 
arbetslösa erhålla hjälp i form av 
kontant understöd, utan att lämna 
det ringaste vederlag i arbete, är äg- 
nat att väcka överraskning och ogil- 
lande. Det är ett otillbörligt slöseri 
vartill 
kommer, att denna hjälp, som har 
allmosegivandets karaktär, måste ver- 
ika demoraliserande på dem, 
mottaga den. 

De för nödhjälpsarbeten och i un- 
derstöd utbetalade statsmedlen ut- 
gjorde den 31 okt., den tidpunkt från 
vilken de senaste uppgifterna före- 
ligga, tillsammans den ofantliga 
summan av kr. 33,721,252. 


som 


Den viktigaste omsorgen. 


Redogörelsen här ovan visar vilken 
väldig och sinnrik apparat, som satts 
i rörelse för att bekämpa den oför- 
vållade arbetslöshetens följder, och 
vilka ofantliga penningbelopp, som 
för samma ändamål utbetalas av all- 
männa medel. 





Allt är så omsorgs- 


man inrättat sig för fortbestående 
förhållanden! 


Men — 

Vad göres för att återställa nor-!| 
mala arbetsförhållanden i vårt land. 
Vad göres för att fabrikerna åter 
skola 'kunna kalla till arbete, ham- 
marslagen dåna, sågarne sjunga, för 
att arbetarne från hjälptagare åter 
skola bliva självförsörjande? Vad gö- 
res för att få livets pulsar att slå i| 
denna döda massa som handel och 
näringar nu förete? 

Finns det några fakta i detta hän- 
seende, på vilka man kan bygga en 
utredande artikel som den här ovan? 

Nej! 
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överblick. 


(9 
Över det politiska livet vilar än- 
nu julhelgens ro. För vårt eget/ 
land är det väl närmast lugnet före 
den storm, som kan väntas, när riks- | 
dagen inom kort sammanträder för 
att tillgodose ide olika klass- och 
partiintressena samt väl även i nå- 
gon mån rikets intressen. Över riks- 


idagsarbetet komma finansnöden och 


det med arbetslösheten följande so-3 
Ciaiarwmissnöjet att kasta sin skug- | 
ga. Större överraskningar och sär- | 
skilt vittgående beslut i de politiska | 
stridsfrågorna kunna knappast vän- | 
tas — de olika intressegrupperna äro 
för jämstarka för att någon av dem 


skulle kunna föra en aggressiv kraft- ' 


politik. 

Den utrikespolitiska situationen 
visar vid årsskiftet nägor ljusning. 
Washingtonkonferensen har visserli- 
gen icke infriat de stora förhöpp- 
ningar, som särskilt av fredsvänner- 
na knutits till densamma, men har 
ändå givit en del resultat, som man 
får vara tacksam för. Spänningen 
i Stilla havet, faran för ett krig 
mellan Förenta staterna och Japan 
kan anses väsentligt reducerad. Den 
för Amerika misshagliga engelsk 
japanska alliansen, i skydd. av vil 
ken Japan vågat föra sin utmanan: 
de politik, har utbytts mot ett tre 
maktsförbund med Förenta staterna 
som tredje part. Den minskning od 
rustningarne — om avrustning har 
aldrig varit tall — som konferen:- 
sem fastställt, får icke tagas som em 
fredsdemonstration, om än den be- 
slutade dramatiska nedskrotninge! 
av äldre krigsfartyg — en briljan 
gest åt de knorrande, skattetyngd 
folken! — uppfattas så av troskyl- 
diga sinnen. Stonmalktsflottorna äro 
fortfarande högst imponerande med 
samma slagkraft som förut, då ju 





| nedskrotningen så ordnats, att det 
| gamla styrkeförhållandet dem emiel- 


lan bibehållits. Konferensen fort- 
emellertid, med = tillbörli 
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som utvecklats i konferensstaden, 
sitt arbete och kan måhända komma 
med ännu några goda resultat. 

Den månghundraåriga striden mel- 
lan Irland och England synes stå 
inför sin avslutning. Englands freds- 
erbjudande om inrikespolitisk själv- 
Styrelse motsvarar visserligen icke 
de irländska republikanernas krav 


På fullständig skilsmässa från det 


hatade England, men torde dock 
komma att podtages av det irländ- 


ska folket. 


Även för Tyskland kan en ljus- 
Det tyckes äntligen 
ha gått upp för ententefolken, att 
den. finansiella nöd, som f. n. här- 
jar Europa, står i grpglöallgt « sam- 
band med den tyska misären — en- 


tentens kvävande ekonomiska grepp 


om . Germanias hals. En revision 
av skadeståndsbestämmelserna ligger 
mom möjligheternas gräns! 

F SR har även andra icke så 
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Plikten att vara 
frisk 
risk. 

Självförvållad ohälsa. — Sunt för- 
nuft bättre än medicin. — Hälsan 
en försfånds- och viljesak. 

Att vara sund och frisk är en av 
livets bästa gåvor. Alla eftertrakta 
den, men hur många gå ej miste om 
den! Kvinnans bräckliga hälsa, hen- 
nes klenhet, hennes fysiska svaghet 
är ju en känd och vittnad sak. Hur 
ofta och med vilken god effekt fram- 
drages ej detta som skäl för att neka 
de självförsörjande kvinnorna tillträ- 
de till mera krävande befattningar 
och som orsak till att de icke kun- 
na tillerkännas samma löneförmåner 
som de manliga kamraterna. 

Behöva verkligen en bräcklig häl- 
sa och fysisk svaghet vara för kvin- 
norna utmärkande egenskaper? Helt 
säkert icke! Mycket av den kvinn- 
liga klenhet, för vilken man skjuter 
skulden på försynen, är självförvål- 
lad, en naturlig följd av begångna 
försyndelser mot hälsans lagar. Svi- 
terna av dessa försyndelser försöker 
man bota medels pulver och droppar. 
Naturligtvis förgäves! Det är själ- 
va de klenhetsalstrande orsakerna, 
som måste undanskaffas, om hälsan 
verkligen skall kunna återvinnas. 

Ett hygieniskt levnadssätt skulle 
skänka hälsa, styrka och levnadsmod 
åt tusenden av dessa kvinnliga mar- 
tyrer för allehanda småkrämpor och 
kurera otaliga av dessa nervösa kvin- 
por, som äro en plåga för sig själva 
och sin omgivning. 

Om ni känner er opasslig, vid ned- 
stämt humör, om ni tycker att ert 
vanliga arbete börjar överstiga edra 
krafter, så skynda inte genast till lä- 
karen för att få något stärkande. 
Försök att kurera er själv! Under- 
sök först om ni i ert levnadssätt 
möjligen kan finna någon orsak till 
er mindre goda hälsa. 

Vad gör ni egentligen för att hålla 
er frisk, stark och arbetsduglig? 
Fäster ni tillbörligt avseende vid er 
mat? Det är ju ändå ur den, ni till 
mycket betydande del skall hämta er 
kraft? Om ni hoppar över en mid- 
dag allt då och då och ersätter den 
med en bakelse, om ni undernär er 
genom kraftlös och ensidig föda, om 
ni kastar i er maten och låter magen 
utföra tändernas arbete, hur kan ni 
då begära, att er kropp skall må väl, 
och att ni skall kunna känna er 
spänstig och kraftig? 

Och hur har ni det egentligen 
ställt med frisk luft? Har ni tänkt 
på hur utomordentligt viktig luften 
är för den mänskliga fysiken? Ni 
kan leva i många dagar utan mat och 
dryck, men ni dör, om era lungor 
endast för några minuter avstängas 
från tillförseln av luft. Hela som- 
maren lever man ett friluftsliv. Var- 
je stund man kan, är man ute, och 
tvingas man att vara inomhus, låter 
man den friska luften bölja in ge- 
nom Öppna fönster. Och man skör-! 
dar belöningen i en härlig känsla av 
hälsa och kraft. 


Kommer så hösten och vintern och 


Mademoiselle Exe 


LANOE FALCONER. 


Översättning för denna tidning av —e—. 





IN 
”Vi vänta henne varje Öögon- 
blick”, sade mrs Merrington; ”tå- 
get kommer 3,30.” — 
”Jag hoppas hon blir bra”, sade 


mrs Barnes, prästfrun. — 

”Ja Gud give det, vi ha haft så 
mycket otur på senaste tiden. Miss 
Hut tyckte jag mycket om, hon hade 


mycket behaglig touche och tala de | 
otadlig pariserfranska, men med 
stavningen var det skralt och aril- 
metik hade hon ingen aning om, och 
nu för tiden fordras så mycket i den 
VORE Fräulein kunde allting, hon 
var ett under, men hon hade så kon- 
stiga manér, och mr. Merrington sa- 
de att han mådde illa, när hom kom 
till lunch med otvättade händer, och 
hon var verkligen bra smutsig. Miss 
Oliver var en förstklassig lärarinna 


man blir åter stugsittare, levar:bak- 
om väl tätade innanfönster, vilka 
öppnas endast som allra hastigast för 
att släppa in en smula snart förbru- 
kad frisk luft. Vistelsen i det fria 
inskränkes till ett minimum, prome- 


naderna avknappas eller inhiberas| - 


fullständigt vid mindre vackert väder; 


vägen till och från arbetsplatsen till-| . 


ryggalägges av de självförsörjande 
kvinnorna i de större städerna-i-de 
fullpackade, kvava spårvagnarna. 
Inte sant, sunda förnuftet säger, att 
len som på detta sätt underi större 
delen av året sätter sin orgahism på 


skarp förknappning ifråga den 
för dess välbefinnande absolutfnöd- 
vändiga friska luften och des$' syre 


omöjligen kan göra NONE på en 
god hälsa. 


Hur är det med er kroppstökälkal 
Människan är inte skapad att, till- 
bringa sitt liv, liggande i en säng 
eller sittande på en stol. Ett sådant 
levnadssätt strider mot naturen och 
hälsans lagar. Människan behöver 
för sitt välbefinnande kroppsrörelse 
och allsidig kroppsrörelse. Husligt 
arbete ger rikligt tillfälle härtill, 
och de husmödrar, som i dessa tjä- 
narinnebristens tider själva utföra 
hemmets sysslor, kunna vittna om, 
hur väl — i hälsohänseende — ar- 
betet bekommer dem. De kvinnor, 
som icke ha tillfälle att taga del i 
husligt arbete, utan i stället äro 
upptagna av stillasittande arbete, 





kunna och böra förskaffa sig kropps- 
rörelse genom långa promenader; i 
rask trakt och en daglig konsekvent 
genomförd gymnastikövning, vilken 
mycket väl kan utföras i hemmet. 

Ägnar vi nödig uppmärksamhet 
åt att förskaffa er vila och rekrea- 
tion efter ert dagliga ansträngande 
arbete? Skäakar ni av er arbetstan- 
karne, arbetsbekymren, njuter ni av 
er frihet som en härlig gåva? Vå- 
gar ni hängiva er åt sysslolös vila? 
Skaffar ni er den styrkegivande sti- 
mulanis, som ligger i ett nöje, en ut- 
flykt, en god bok, i ett intresserat 
deltagande i ett föreningsarbete el4 
ler umgänge med angenäma männi? 
skor? Ger ni er kropp all den sömn 
den behöver? Det är skäl att tänka 


över detta kapitel, som innesluter 
så otaliga kvinnliga försyndelser) 


Den mänskliga kroppen är en yp 
perlig arbetsmaskin, men den be- 
höver en noggrann vård för att hål- 
las i fullgott skick, En för hård 
påfrestning skadar dess ömtåliga 
delar, och överansträngningen, den 
brutna hälsan äro där! 

Klenhet, krämpor och sjukdabit 
äro inga hemsökelser ovanifrån el- 
ler .skickade av hemliga, fientliga 
makter, de äro i de allra flesta fall 
den naturliga följden av försyndel- 
ser mot: de naturens lagar, som vi 
alla mycket väl, om vi endast vilja 
göra oss besvär, kunna fatta med 
vårt förnuft och vilka vi med lätt- 
het kunna efterleva. 

Det är vår plikt att vara friska, 


att hålla oss i god form. Det är 


nödvändigt för framgången ute i upprättade 
förvärvsarbetet, och det är mycket | kvinnor. 





väsentligt för lyckan i hemmet. Det | 
är för de allra flesta en lätt uppgift, 
men även om den ter sig svår, 


och undervisade Evelyn utmärkt, 
men hon hade så konstiga åsikter, 
talade om rösträtt o. d. så jag var 
inte ledsen när hon flyttade; och så 
kom miss Bond och hon var rent 
omöjlig på flera sätt.” — 

Den sista satsen, kunde man höra, 
hade blivit betydligt modifierad. Mrs 
Merrington höll på att säga: Så för- 
skräckligt högikyrklig”, men erinra- 
de sig lyckligtvis med vem hon ta- 
lade, och ändrade slutet på satsen. 

”Hur fick du reda på denna?” 

”Min syster — Lady Carline, du 
vet, rekommenderade henne. Hon 
brukade ge lektioner i musik och 


|TSSnSka åt min systerdotter, då de 
sådant fint -ätt; spelade piano mel |voro i Florens. 


Hon kom till Eng- 
land för en vecka sedan, för att söka 


lölads i en engelsk familj, och såg 


min annons — var det inte märk- 
värdigt, och påminde sig, att jag var 
syster till Lady Carline, och så gick 
hon till min syster och bad henne 
om en rekommendation. 

”Hon tycks motsvara allt vad jag 
önskar: Förstklassig pianist, talar 
flera språk, kan nog latin för att 
lära Freddy de första grunderna. 
Och så värderar jag mycket, att hon 

















Diskussions- 
spalten. 


I sin ”Diskussionsspalt” be- 
. reder. ”Kvinnornas Tidning” 
 blats för artiklar i ämnen, vilka 
on bå grund av sin art inbjuda till 
meningsutbyte med upplysning, 
vägledning och hjälp som syf- 
temål. Det förutsättes, att in- 
”läggen göras i en mot syftemå- 
det svarande anda, sakligt och 
utan personliga utfall. Inled- 
ningsanfödanden till denna av- 
delning liksom även av dem 
föranledda inlägg äro synnerli- 
gen välkomna! 


Husmodern som hemmets 
tjänarinna. 


I det provnummer vi utsände i|ens mindre värde jämfört med annat 
dec. inledde ”Monica” en diskussion | arbete. 


i frågan ”Husmodern som hemmets 
tjänarinna”. Hon gav därvid ut- 
tryck: åt sin beundran för det reso- 
luta sätt, varpå så många husmöd- 
rar genom att själva utföra det hus- 
liga arbetet förstå att lösa den be- 
svärliga tjänarinnefrågan, men utta- 
ladé 'samtidigt sina farhågor för att 
husmödrarne skulle kunna förlora i 
prestige genom att utföra sysslor, 
som av ålder icke hört till de mera 
ansedda. . Från att vara hemmets 
härskarinna skulle husmodern kun- 
na !Inedsjunka till familjens tjäna- 
rinna. Ett skydd häremot skulle 
möjligen kunna vinnas genom ett 
sådant ordnande av det husliga ar- 
betet, att samtliga familjemedlem- 
mar på något sätt deltoge däri och 
att husmodern icke gåve sin man 
och de större barnen personlig upp- 
passning i form av borstning av 
skodon och kläder, bäddning av sän- 
gar etc. 

Vi hava haft glädjen mottaga en 
del inlägg i frågan och meddela här 
nedan två av dem. 
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Provnumret av ”Kvinnornas Tid- 
ning” råkade komma i min väg, och 
jag fängslades genast, i synnerhet 
av en artikel ”Husmoderns som hem- 


måste man gripa sig an med den, 
ty den är en plikt, som man är 
skyldig sig själv och andra att upp- 
fylla! EIA 


En skam. 


Den engelska tidningen ”Sunday 
Express” offentliggör en artikel av 
Frederick Atherton Wilson, som 
företagit en resa i-den av entente- 
makterna besatta Rhenprovinsen. 
På det engelska gebietet upprätt- 
hålles god manstukt, men så är 
icke fallet i de trakter, där Frank- 
rike med stöd av negertrupper för 
regementet. En skamfläck för ci- 
vilisationen äro de av de franska 
militärmyndigheterna för negrerna 

bordellerna med tyska 
Författaren, som avsänt 
sin artikel från Wiesbaden, tilläg- 


lg: Ingen tysk flicka kan här våga 
'gå ut på aftonen utan sällskap. 





känner till engelska seder och bruk, 
eftersom hon hade så många engel- 
ska elever i Florens.” 

”Jag förmodar hon är italienska?” 

”Nej, jag tror inte precis hon är 
italienska. Jag är inte riktigt säker 
på vad hon är. Hennes namn — 
mycket ovanligt är Exe.” 

”Sade du Exe?” 

”TJa, det stavas E-x-e. Evelyn sä- 
ger det borde uttalas ”Äks”, men 
man vet inte om det är franskt eller 
tyskt.” — 

”I alla fall är hon utländska?” — 

”Javisst.” — 

”Katolsk?” — 

”Oh nej, nej.” — 

"Det värsta med utländska guver- 
nanter, tycker jag, är att de antin- 
gen äro katoliker eller ingenting 
alls.” — 

Mrs Merrington gav ifrån sig ett 
ofrivilligt protestrop, men hämtade 
sig raskt och sade: 

”Men det kan inte vara fallet här, 
för min syster är mycket noga, yt- 
terst noga i allt som rör religion. 
Tvärtom jag minns nu att hon haft 
en hel del tråkigheter just för reli- 
gionens skull, och hennes åsikter ha 
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mets tjänarinna”. Då jag ser, att 
tidningen inbjuder till diskussion, 
tillåter jag mig nedskriva några av 
mina tankar i ämnet, ifall redaktio- 
nen skulle ha” lust att giva rum åt 
dem i tidningens spalter. 

Den punkt, som mest betonas i 
artikeln är, synes mig, husgärning- 


tionen kan ju från början klargö: 
ras och dryftas: Om det är nöd- 
vändigt att reda sig utan tjänarin- 
na, så måste varje familjemedlem 
vara beredd att hjälpa till och skju- 
ta på. Jag har sett en general blan- 
ka både sina och hustruns skor, och; 
dottern hade med sig en korg grön- 
saker hem, när hon kom från sko- 
lan, medan sonen sopade trappan 
och den stenlagda gången ut till ga- 
tan. — Att lejonparten ändå faller 
på husmodern är ju klart, men om 
hon utför sitt arbete så, att hon kan 
vara stolt däröver, så bli nog också 
de övriga familjemedlemmarna stol- 
ta över både henne och hennes ar- 
bete, och det blir icke mera tal om 
husgärningens mindre värde. - 

Ett sådant hem sprider också sitt; 
inflytande till vida kretsar. I stäl- 
let för att husmoderns. prestige skul- 
le lida genom husgärningen, så hö- 
| jes alla husmödrars prestige och det 
blir en vacker symfoni, en lovsång 
till arbetets ära. 

U ändregel ta 


Denna åsikt borde vi först 
och främst söka bekämpa med hän- 
der och fötter — och huvud. Ett 
arbetes värde bör väl bedömas efter 
resultatet, och det är resultatet av 
husgärningen som gör hemmet till 
en angenäm, frisk, ren, väl vädrad, 
ordentligt sopad och dammtorkad, 
estetiskt tilltalande, behagligt upp- 
värmd = uppehållsort, eller till ett 
dammigt, osunt näste med dålig 
luft, där möblerna se ut som hade 
de varit i batalj med varandra, och 
där en okunnig, oduglig hand farit 
fram. Och matlagningen! Det är 
då en punkt där var och en erkän- 
ner sakens vikt. Varje bildad kvin- 
na borde kunna bli en bättre koker- 
ska och husjungfru än en obildad. 
Handgreppen kunna läras jämrförel- 
sevis fort, och den' bildade praktiska 
kvinnan bör därtill foga sina veten- 
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logiskt skäl för allt som göres, och 
ett logiskt svar på frågan, varför en 


sak göres just så? Är det icke lika ("Den hand, som uti vardagslag en 


viktigt att använda sina kunskaper en ai NI a 
i kemi för att hygieniskt brygga en Rå, 200 SL AA 


kopp té, som att demonstrera sva- 
velsyra och andra doftande kemika- 
lier? Jag har ofta sagt till min tjä- 
narinna: ”Jag är lika stolt över att 
kunna skura ett golv, som att kun- 
na skriva en bok”. Och så ännu en 
sak, resultatet av husgärningen ser 
man genast, och däri ligger också 
en tillfredsställelse och belöning. 

När nu en intelligent husmor 
övertagit det arbete, som förut ut- 
förts av en tjänarinna, så ligger det 
hos henne själv att tilltvinga sitt ar- 
bete samma aktning, som man väl 
får antaga, att hennes person förut 
redan åtnjutit. 

Att husmodern skulle nedsjunka 
till mannens och barnens uppasser- 
ska och tjänstehjon måste naturligt- 
vis från Föra förhindras. Situa- 
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Göthe säger dessa ord i ”Faust'”, 
och den engelska kvinnliga skön- 
hetsdoktorn Margaret Hallam be- 
kräftar dem i sin nyutkomna pers 
”Hälsa och skönhet för kvinnor”. 

Hon påstår, att tjänstflickor alltid: 


armarne, just på grund av sitt ar- 
bete, vilket stärker utan att över- 
anstränga. . Att piska mattor, bädda 
sängar, att skura och borsta äro 
idealiska muskelrörelser och förläna. 
armen dess sköna rundning och full- 
ändade form, Miss Hallam anser, 
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”Den stackarn har under 'flerä år 
levat skild från sina närmaste på' 
grund av allvarsamma meningsskilj-. 
aktigheter. Det är ett för henne pin- 
samt ämne, så jag råder er att inte: 
låtsa :om det.” sl 

”Hm! interfolierade mrs Barnes: 
i en så obehagligt uttrycksfull ton, 
att mrs Merrington skyndsamt Sytie: 
om samtalsämne. — 

”Kära du”, sade hon och vände sig 
till någon begraven i en länstol och 
dold bakom ett 


avskurit henne från hennes närma- 
ste.” 

”Jag förmodar du menar att hon 
har bytt om religion?” 

”Ja — åtminstone tror jag, att 
min syster sade något ditåt. Hur 
var det Evelyn — Evelyn, vad var 
det tante Charlotte sade om made- 
moiselle Exe's åsikter?” — 

Dem unga flickan satt ett stycke 
bakom mrs Merrington och var för- 
djupad i en något hetsig diskussion 
med den unge mannen vid hennes 
sida. 

Hon sade nu skarpt: 

”Tig ett enda ögonblick, Perry. 
jag. a inte höra vad mamma sä- 
ger:” 

Och vänd till modern svarade hon: 

”Jag vet inte — ack jo, nu minns 
jag — någonting om att hon avskyr 
Romerska kyrkan lika mycket som 
tante Charlotte.” 

”Det menade jag inte”, sade mrs 
Merrington hastigt, då hon såg en 
skugga på mrs Barnes ansikte. Utan 
om mademoiselle Exe och hennes 
närmaste anhöriga. Brevet skall fin- 
nas här någonstans, ja, 2 är det.” 
Hon läste högt: 


mit tillbaka från stationen?” — =. 

Frågan fick upprepas innan 
”Times” sänkte sig och avtäckte mr 
Merringtons väderbitna, gråskäggi- 
ga ansikte. 

”Nej, inte på länge än”, svarade 
han, ”om Giles kör hästarna anstän- 
digt. Winchester station är 174 kilo- 
meter på andra sidan staden Win- 
chester, det gör dryga 1574 kilome- 
ter härifr 

”Femton och en halv?” upprepa- 
de den unge mannen, som satt bred- 
vid Evelyn, ”så långt är det väl än- 
då knappt, eller hur mr Meriing- 
ton?” fe - 
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ha de vackraste, mest välformade: 


jättenummer - av: 
”Times”, borde inte vagnen ha kom- 











Kvinnan och den nya 
- Giftermålsbalken. 


; Förvissade om att kvinnorna 


äro intresserade av att närmare 
"lära känna de nya för äktenska- 


+ — ben gällande lagarne, lämna vi 


här nedan i stona drag en redo- 
görelse för dem. 


Den förra giftermålsbalken stiger i 
graven 200 år gammal. 


Den gamla giftermålsbalken har 


fått vika för en ny, vilken trädde i 
kraft den I jan. 1921 och är full- 
ständigt gällande för alla efter den- 
ha tidpunkt slutna äktenskap samt 
delvis, i vissa fall helt och hållet 
även för tidigare ingångna äkten- 
åkap. Den gamla balken var stad- 
fäst i 1734 års lag och sålunda vid 
sin bortgång nära 200 år. En res- 
pektabel ålder! Ursprungligen lade 
den alla rättigheter i mannens hand 
genom att tillerkänna honom oin- 
skränkt husbondevälde. Han war 
”herre i huset”, ägde rätt att be- 
stämma över familjens angelägenhe- 
ter, var målsman för sin hustru, vil- 
ken t. ex. icke utan hans medgivan- 
de kunde driva handel och näring, 
såmt handskades efter gottfinhande 
med boets tillgångar med vissa min- 
dre inskränkningar. 

På 1800-talet företogos en idel 
ändringar i lagen, av vilka två av så 
sent datum som 1874 och 1898 nå- 
got kringskuro mannens ekonomiska 
maktbefogenhet med hänsyn till 








för övrigt, att kroppsrörelser äro. det 
viktigaste medlet att förvärva en 
vacker figur och harmoniskt utveck- 
lade former. Hon förklarar, att hus- 
ligt arbete är den sundaste syssel- 
sättning man kan ha! Att vädra 
madrasser och skaka kuddar sätter 
midjans muskler i verksamhet, skri- 
ver hon, och att piska mattor och 
skaka gardiner :förskönar armens 
form. Alla de olika små rörelser, 
som äro erforderliga för att duka 
ett bord, lägga tvätt till mangling 
0. s. v. sätta i verksamhet ett stort 
äntal muskler. Dessutom verkar så- 
dant arbete väckande och muntran- 
de på levern och driver bort svår- 
modiga stämningar raskare än något 
ånnät i världen. Om en kvinna blir 
vred (och vem bland oss är så äng- 
lalik, att hon inte någon gång blir 
grundligt arg?) så äro 10 min. ar- 
bete med mattborsten det bästa me- 
del .som finns att ”neutralisera” ra- 

riet och bringa sinnet till jäm- 
vikt. - Husgärning har ofta blivit 
kallad ”Den förnämsta kvinnospor- 
ten”. 

När jag nyss läste en artikel i 
”Kwinnornas Tidnings” diskussions- 
spalt föll det mig in att ovannämn- 
da artikel också kunde vara ett 
lämpligt inlägg i diskussionen om 
”Husmodern som hemmets tjäna- 
rinna”. NG 


hustruns egendom. Hon skulle så- 
lunda själv få råda över sin egen 
arbetsförtjänst och kunna genom 
vissa lagliga åtgärder skydda sin en- 
skilda egendom 0. s. Vv. 

Men även med de angivna ändrin- 
garne verkade balken ytterligt för- 
åldrad. Särskilt stodo målsmanska- 
pet och mannens ekonomiska för- 
mynderskap i öppen strid mot tidens 
anda, En genomgripande omgestalt- 
ning av hela giftermålsbalken fram- 
stod som en oavvislig nödvändighet. 
Frågan gjordes till föremål för ut- 
redningar, upptogs till behandling 
vid olika riksdagar, de framlagda 
förslagen till lagar om äktenskaps 
ingående och wupplösning samt om 
äkta makars förmögenhetsförhållan- 
den och deras rättsförhållanden för 
övrigt antogos och den 11 juni 1920 
utfärdade k. m:t den nya SR 
balken. 


Trolovning. 


Den nya giftermålsbalken säger: 
”Trolovning är sluten, då man och 
kvinna med vittnen, ringväxling el- 
ler annorledes överenskommit att in- 
gå äktenskap med varandra.” 

" Någon bestämd ålder, vilken kon- 

trahenterna böra hava nått för att 
kunna ingå trolovning (= förlov- 
ning) nämnes €j. Uttryket ”man 
och kvinna” i lagparagrafen poäng- 
terar dock, att de böra hava trampat 
ut barnskorna för att deras överens- 
kommelse skall vara av laglig ver- 
kan. 

Trolovningen är icke häller giltig 
i rättslig mening, om de trolovade 
stå i så nära släktskapsförhållande 
till varandra att äktenskap dem 
emellan är förbjudet. 

Däremot finnes intet lagligt hin- 
der för att ungdomar ingå trolov- 
ning utan sina föräldrars medgivan- 
de. 

Trolovning anses ingången endast 
i det fall, att till grund för densam- 
ma ligger en överenskommelse, att 
förbindelsen skall fullbordas med 
verkligt äktenskap. För att trolov- 
ningen skall anses sluten, måste den 
vidare på något sätt kunnå styrkas, 
genom vittnen, annonsering, skrift- 
lig försäkran, i brev eller i särskild 
handling, el. d. Det kan vara av vikt 
att en trolovning bevisligen förele- 
gat t. ex. om barn födes, och kvin- 
nan vill göra sina rättsliga krav gäl- 
lande "mot mannen, som övergivit 
henne. 

Ett sammanflyttande i gemensamt 
hem är i och för sig intet bindande 
bevis för att trolovning ingåtts, ic- 
ke häller. om kontrahenterna tillkän- 
nagivit, att de ingått en fri äkten- 
skaplig förbindelse. 

En trolovning kan hävas, om båda 
parterna äro eniga därom och även, 
om endast den ene av dem så ön- 
skar. Bland giltiga orsaker för en 
sådan brytning nämner lagberednin- 


KVINNORNAS TIDNING 


gen stridigt lynne, bristande kompe- 
tens att sköta hushåll, lämnade miss- 
visande upplysningar i personligt 
hänseende eller om förmögenhetsför- 
hållanden m. m. Vid en uppslagen 
förlovning äger en. var av de f. d. 
trolovade att återfå de gåvor han el- 
ler hon givit motparten. Har någon 
av kontrahenterna utan giltig orsak 
slagit upp eller genom sitt uppfö- 
rande gjort idet omöjligt för den an- 
dre att upprätthålla förbindelsen, är 
han emellertid förlustig denna rätt, 
varjämte han är skyldig att lämna 
ersättning till den andre för förlust 
till följd av åtgärd, som denne vid- 
tagit för det tillämnade äktenskapet. 
Lagiberedningemn nämner här utgifter 
för bostads förhyrande, inköp av 
möbler, förlust som iden kvinnliga 
kontrahenten kan ha lidit genom sin 
uppsägning av innehavd plats o. d. 
(Icke myndiga personer, som utan 
sina föräldrars tillstånd ingått för- 
lovning äro icke i detta fall ersätt- 
ningsskyldiga.) Något direkt skade- 
stånd för brutet äktenskapslöfte vet 
giftermålsbalken icke av. 

Vid dödsfall är den efterlevande 
kontrahenten berättigad att återfå 
wad han givit den andre för äktern 


"-Iiskapets skull och därjämte att be- 


hålla vad han själv mottagit. 

'Om trolovning, i vilken barn av- 
lats, brytes, och mannen huvudsak- 
ligen bär skulden därtill, är kvinnan 
berättigad att erhålla skäligt skade- 
stånd, att utgå antingen på en gång 
eller 'å fastställda tider. Vid belop- 
pets utmätande skall hänsyn tagas 
till den större eller mindre skada, 
som tillfogats kvinnan (hennes so- 
ciala anseende o. d.), liksom till man- 
nens förmögenhetsförhållanden. Var 
mannen vid hävdandet minderårig, 
d. v. s. under 18 år, kan han icke 
ådömas att utgiva skadestånd. Hu- 
ruvida kvinnan, om hon tillerkänts 
skadestånd, även skall lyckas utfå 
det, är emellertid mindre säkert så- 
som delvis beroende på mannens go- 
da vilja. Hon kan t. ex. icke för 
denna fordran få införsel i mannens 
avlöning. (Rörande den rättsliga 
ställning, som ibarn, fött inom tro- 
lovning, intager, skall redogörelse 
längre fram lämnas.) 

Upplöses en trolovning, i vilken 
barn avlats, genom manmens död, 
och kvinnan är i behov av undet- 
håll, njute hon, med villkor att hon 
inom sex månader efter dödsfallet 
hos sterbhuset eller vid (domstol gör 
anspråk därpå, skälig andel av den 
bortgångnes kvarlåtenskap, 
I 


högst hälvten därav. 
Forts. i nästa nir. 


dock 


En kria om ”babies”. 

En 8-årig ungdom, som skulle 
skriva en uppsats över temat ”Ba- 
bies”, utförde den som följer: Bä- 
bisarne är de minsta människor som 
finns. På vår gata finns många bä- 
bisar. I vartenda hus finns en, och 
när solen skiner kommer alla ut på 
gatan, och då ser man riktigt, hur 
många där är. I somliga barnvag- 
nar sitter två, den ene har huvudet 
balk och den andre fram. Detta kal- 
lar man tvillingar, och de ser precis 
likadana ut, så när man ser den ene, 


Bä- 


tror man det är den andre. 


Vacker hy är skönhet, 


Använd dagligen Ywy-tvål — det är 
den yppersta tvål för toiletten. Den renar 
utan att irritera, och de vegetabiliska oljor, 
som Yvy-tvålen innehåller, göra hyn frisk 


och fraich. 
Yvy-tvålen säljes i varje affär från Ystad 


till. Haparanda. 


Österlin & Ulriksson, 
Kem.-tekn. fabrik, Ystad. 


Fisk- 
hallen 


Grönsakstorget 





rekommenderar sina 1:ma varor både 
färskvattens- som saltsjöfisk. Rökt 
lax & konserver till billigaste priser. 


Varorna hemsändas. Ring tel. 5436 — 5438 


Filial Bazar Alliance. Tel. 15324 





bisar kan vara så snälla och rara, i 
synnerhet när de sover. Men när 
man tvättar dem, eller väcker dem 
om natten, så skriker de, och man 
får gå fram och tillbaka och skaka 
dem och sjunga. Men om man inte 
låter dem skrika, så skriker de myc- 
ket värre. Varje människa har va- 
rit en bäbi. Morfar också, men då 
såg han inte ut som nu. Inget hår 
hade han och inget vitt skägg, sä- 
ger mamma, som redan kände ho- 
nom på den tiden. Bäbisar har in- 
ga tänder och ingenting annat än 
tummen i munnen. 





KVINNORNAS 
TIDNING 


kostar endast 6 kr. pr år. 


Prenu- 


Utkommer 1 gång i veckan. 
"meration å närmaste postanstalt. För 
Göteborg å posten eller tidningens 


expedition, Vallgatan 27, 
Tel. 180 70. 


Rökt lax, 


Konserver, Ost, Smör och Ägg i 


Bazar Alliance N:o 55 o. 60 
Högaktningsfullt 'A. Magnusson. 
Tel. 4576 till båda butikerna. 


bg. 





Hotell & Pensionat 


De flesta kvinnor, säges det, hava 
två slags humör, ett sämre i hemmet 
och ett annat bättre ute bland sitt 
umgänge. Det kan tilläggas, att det- 
samma är fallet med — de flesta 
män! 





RESESKILDRINGAR 





+ Tvål » Bijoui | 
Perlyoe sa Affär na 2 


Kungsgatan GÖTEBORG 








från Sverige och Norge, utgivna av 
komna. Pris 4 


landskapsbilder, däribland 17 från 


järnväg, samt ett 20-tal vyer från nordligaste Norge, Midnattssolens land 
och ryska gränsen vid Norra Ishavets kust samt Rjukan, världens största 
kraftverksanläggning. Förf., som besökt den Skandinaviska halvöns alla 
städer, har i föreliggande bokarbete jämväl givit rum för korta skildrin- — 


gar från de små idylliska städern 
Grenna, Östhammar och Öregrund 


vårt land. Största uppmärksamheten ägnas åt mera avlägsna orter i fram- — 


kr. plus porto pr postförskott, till utrikes orter kronor 5 
vid förut insänd likvid. Boken är rikt illustrerad med 100-tal förträffliga — 














Redaktör A. G. Petersson, äro nu ut- 


Bergensbanan, Europas märkligaste 


a Trosa, Skanör, Falsterbo, Sigtuna, 
samt flera större bruk och gruvfält i 


tidslandet Norrland (däribland Tornedalen), dit få hava tilifälle att resa, = 


Ortsregistret upptager 550 namn på 
upp till Boris Glebb i Ryssland. 
Bank-, Fond- och Handelstidn. de 
följande: Det är ett stort nöje att 
delar av vår halvö. Stilen är ledig 
hållande skildrar förf. folkliv och 
förmåga att hastigt uppfatta det för 










platser mellan Ystad och Trelleborg 


n 15/10 1917 yttrar om detta bokarbete 
läsa dessa snapshots från alla möjliga - 
och uttrycksfull. Kvickt och under- 7 
natur, och man måste beundra hans 
en ort karaktäristiska och väsentliga, — 


I detta fall är han lika framstående som G. H. T:s bekante "flygande", I 


den för en del år sedan avlidne red. Rubenson. 


Rekvisitioner sändas direkt till 
ningen, Kristinehamn. 





Annonsera ! 





Rampfeber. 


Rampfeber är den häftiga känsla 
av ångest, som griper en del män- 
niskor så snart de skola uppträda 
inför en större publik. Den yttrar 
sig som en våldsam hjärtklappning 
och ytterlig svårighet att tala. Hjär- 
nan nekar att fungera, tankarne stå 
stilla, förståndet, slutledningsförmå- 
gan synas bortblåsta, och man kän- 
ner sig som den mest bortkomna, 
olyckliga människa under solen. 

Hur många kvinnor är det icke, 
som, fastän de veta med sig, att de 
vid offentliga diskussioner skulle 
kunna göra verkligt värdefulla, sak- 
kunniga inlägg, inte våga att taga 
till orda av fruktan för den ound- 
komliga rampfebern och dess obe- 
hagliga yttringar. 

Nu förhåller det sig emellertid till 
all lycka så, att de allra flesta män- 
niskor. genom anspänning av sitt 
mod och sin viljekraft kunna över- 
vinna och för alltid göra sig kvitt 
rampfebern. Tusenden kunna inty- 
ga, att de efter att — varje gång 
med allt lindrigare symptom — ha 
genomlidit rampfeberns kval, känt 
sig allt säkrare på sig själva och 
slutligen till sin stora glädje funnit 
sig fullständigt kurerade och fria 
från den obehagliga åkomman. 

Man måste gå metodiskt tillväga 
för att lyckas. Uppträd, om så lå- 
ter sig göra, de första gångerna in- 


Verner Magnusson 





Clara Johansson.|Kött- & Fläskaffär 


Kungsgatan 51, Stockholm. 


Ljusa- hemtrevliga rum. Moderata pri- 
ser. Förstklassigt! - Centralt! 


Rikstel. 13554. Allm. tel. 24241, 


Bazar Alliance] 42—43. Tel. 10628. 


rekommenderas till 
ärade husmödrar. 





1 Men detta gamla tvistefrö fick vi- 


lå för ögonblicket, ty det ringde på 
ytterdörren. 

”Där ha vi henne!” utropade mrs 
Merrington, och skyndade ut i för- 
stugan för att hälsa på den nykom- 
na. 

De övriga lyssnade med stort in- 
trésse till vad som försiggick i för- 
hallen. 

"Jag hoppas bara hon inte måtte 
våra långtråkig”, sade Evelyn med 
låg röst till Parry. — 

"Varför skulle hon vara långtrå- 
fäpen ra 

"För att alla människor i hela 
vårt grannskap äro odrägligt lång- 
tråkiga. Tst, här kommer hon.” — 

Det finns människor, som icke gö- 
rå det ringaste intryck på oss vid 
ett första möte, det finns andra, som 
man efter första anblicken aldrig 
glömmer. Mademoiselle Exe tillhör- 
de den senäre klassen, ehuru hen- 


nes utseende på intet sätt var ka- 


raktäristiskt: Kortväxt med ett var- 
dagligt ansikte, åldern oviss, klädd i 


en' brun reskåppa och en liten svart 


stråhatt. Hon var därjämte mycket 


mörk med färglös hy och hade ett| 


brett ansikte. Dragen voro tjocka 
och klumpiga med undantag av mun- 
nen, som hade välformade läppar, 
och linjen mellan läpparna uttryckte 
lugn "bestämdhet men också godhet. 
Något i ansiktets övre del tycktes 
svära emot munnens vackra uttryck, 
och Evelyn, som hade god observa- 
tionsförmåga, upptäckte snart, att 
det var ögonbrynens egendomliga 
vinkel. De voro tjocka, svarta, slut- 
tade starkt från tinningarna nedåt 
och möttes över näsroten. 

”Var så god och sitt, mademoi- 
selle”, sade mrs Merrington, sedan 
alla blivit presenterade, ”säkert kom- 
mer en kopp té att smaka bra efter 
resan. Får det vara socker?” — 

”Tackar, varken socker eller gräd- 
de, madame.” 

Den röst, med vilken dessa ord sa- 
des, var låg och djup, och ändå, det 
var åter Evelyn som märkte det, var 
den så genomträngande att man tyd- 
ligt kunde höra varje stavelse längst 
bort i den mycket stora salongen. 

”Jag är rädd det var en ledsam 
åktur från stationen”, sade mrs Mer- 
rington artigt. = 

”Nej, ga sade adde 


engelskan mjukare i uttrycket ge- 
nom att låna en titel från ett elegan- 
tare språk. ”Det intresserade mig 
att studera trakten, Jag försökte 
förgäves upptäcka det vackra slott, 
som lady Carline så ofta beskrivit 
för mig.” — 

”Ett vackert slott! Det måste va- 

ra Lingford castle.” 

”Ja, madame, så var det visst.” — 

”Det ligger åt alldeles motsatt 
håll... Det är ett mycket vackert stäl- 
le, sade mrs Merrington och såg på 
Parry, som var sysselsatt att bjuda 
kakor åt damerna. Det tillhör mr 
Lethbridge.” — —- 

”Verkligen?” sade mademoiselle 
Exe med en hastig blick på Parry. 
”Mr Lethbridge är avundsvärd.”. — 

”Kommer. att tillhöra mig, menar 

mrs Merrington”, sade Parry dys- 


e Exe, som sökte göra den hånda 


tert, ”om jag lever så länge.” — 
”Jag tror nog, om du är ytterst 
försiktig, att du kan lyckas leva tre 
år till”, sade mr Merrington sati- 
riskt, medan hans blick nästan med 
beundran vilade på den ståtlige. yng- 


lingen a med skuldror lik. en gladia- 
tor. 


; 
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”Mr Lethbridge får icke tillträda 
sitt arv förr än han är 23”, sade mrs 
Merrington förklarande. ”Förmyn- 
darne hava arrenderat bort slottet 
till hans halvbror mr Cosmo Fox.” 

”Gemål till den berömda skönhe- 
ten?” frågade mademoiselle Exe. — 

”Det finns folk, som anser henne 
skön”, sade mrs Merrington kallt. — 

”Hon är alldeles bedårande”, ut- 
ropade Evelyn entusiastiskt. — 

”Hon är den vackraste kvinnan i 
hela landskapet”, sade mr Merring- 
ton. — 

”Om den saken kan väl finnas två 
meningar”, sade Parry, och betrak- 
tade beundrande Evelyns blonda hu- 
vud. 

”Jag tydker mrs Duncombe ser 
ännu bättre ut”, sade mrs Barnes. — 

Fram under mademoiselle Exes 
tunga ögonbryn gled en stadig och 
genomträngande blick nyfiket från 
en talare till en annan, medan läp- 
parna bevarade ett uttryck av älsk- 
värd hövlighet. , 

”Jag förmodar”, var hennes nästa 
anmärkning, ”att-mr och mrs Fox 
taga. livlig del i sällskapslivet och 
ofta se gäster i sitt vackra hem?” — 





”Ja, tyvärr!” sade Parry. — 

”Monsieur tycker inte om säll- 
skapsliv?” 

”Det beror på sällskapet”, 
Parry med eftertryck. — 

”Mr Lethbridge frågar bara efter 
folk, som jämt slår ihjäl någonting”, 
förklarade Evelyn maliciöst. — 

ur slår in”, sade Parry och rod- 
nade, ”en man ska” vara en sports- 
man och inte en mes, inte samt, mr 
Merrington?” — 

”Alldeles riktigt, min käre gosse.” 

”Jag hatar en stackare, som är 
rädd att bli våt om fötterna, och 
som inte kan ladda sin bössa och 
jag hatar —” 

Han höll på att säga ”utländin- 
gar”, men med ett hos honom säll- 
Sport amfall av takt hejdade han sig 
och sade i stället ”tyskar”, då han, 
att döma av hennes accent, kände 
sig säker på att hon icke kunde till- 
höra dem. ; 

”Mr Cosmo Fox har många vän- 
ner i utlandet”, sade mrs Merring- 
ton, ”han har varit utrikes i många 
år som. diplomat. 

Mrs Barnes EE långa tyst- 


sade 


| nad får icke tillskrivas brist på in- 


I ysekilsposten 


Lysekils enda tidning. 
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förf., adress Kristinehamns-Tid- 





Prenumerera ! 





för en mindre publik, men rygga e 
häller tillbaka för den större åhö 
rarekretsen. Undvik det långa an 
förandet och nöj er med ett yr 
kort inlägg. Stöd minnet med nå 
ra ord på ett papper, som ni 
dolt i handen för att tillgripa om så 
skulle visa sig nödvändigt.  Tå 
lugnt och med kraftig röst. 
vill en kraftansträngning till, 
den är värd att göra. Ni bad 
utsikter att lyckas, ni lyckas 


lättar nästa försök. Efter hand I a 

ni:våga er på längre inlägg inför 
större publik, utan någon kännin ing” 
alls av den gamla rampfebern. Gö 
ett försök! Saken är i själva ver 
ket mycket lättare än vad man i all 
mänhet tror. 





En vara är icke annonserat 
i Småland 


om ej annons varit införd i 


SMÅLANDS-POSTEN 


Utgivningsort VÄX JÖ. 


Betydligt större upplaga än någon annan 
tidning i Småland. En av svenska landsortens 
mest spridda tidningar. 


ARLA MJÖLI K 


Distribution på glasflaskor: 
Tel, 8578, 36 99 


ARLA MJÖLKSER VERIN( 
Tee 1 7 Drottninggatan 13." Tel: 90 13. Tel. 9096. 7 
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tresse = eller observationsiork il a. 
Hon hade ansträngt sig till det yt 
tersta för att studera den nykon ha, 
men då hon var alldeles ur stånd att 
klassificera henne under någon dä 
kategori, så beslöt hon använda sti 
egen detektivmetod och göra fråge 

I hög skarp diskant började 

”Ni talar engelska så flytande, 
jag förmodar ni känner väl till Eg 
Rod — ; 

”Icke England, madame”, s 
den främmande guvernanten med e 
mjukhet i tonfallet, som efter mm 
Barnes raspande röst lät som musk 
”Engelska har jag lärt i utla 
detta är första gången jag varit 
England; jag har endast varit h , 
en vecka.” — 

”Verkligen! Säkert har ni 
märkt en ganska stor skillnad 4 
lan det här landet och — och — 

”Alla andra länder. Ja, i sa nn 
madame.” — 

Men detta var inte vad mrs 
nes fiskade efter. Hon gjorde 
nytt anfall på en annan li 

”Anser ni att katolska ky 
landvinningar i ert land?” — 








N:o 2. 2:dra årg. 





3 Januari 1922. 





Annonspris: Textsida 25 öre pr mm. | 
5 sista sidan 20 öre pr mm. | 


Längre annonsering rabatt. 








Utkommer värje Måndag. 


Redaktion och expedition: 





Bättre tider! Välkommen 


i Minst en million människor i vårt 
länd tala dagligen en gång, många 

gånger om depressionen, om de dåli- 

gå tiderna. — Och hi skall få se, 

; tro mina ord, att de bli ännu sämre 

nu på nyåret! Massor med fallisse- |” 
mang och ävskedanden! Det lönar 
sig inte att försöka sätta i gång med 
något nu. Det enda man kan göra 
är att ställa sig avvaktande och så 
förstås att spara! 


1 


"Affärsmännen klaga över att bu- 
tikerna stå tömma. Det lönar sig inte 
att annonsera, kunderna bry sig inte 
omr att komma. Man måste minska 
personalen och spara! . 
| Så taga tidningarna i högtidlig ton 
upp sorgesången, — Vi hava inter- 
4 vjuat en del affärsmän, vilka vits- 
orda, att tiderna äro fruktansvärt 
svåra.  Köplusten är totalt borta. 
ä Depressionen är ohygglig, och allt 
talar för, att vi gå mot ännu värre 
— vargatider! Vi måste beslutsamt möta 
r med minskade krav på livet, 
med indragningar på alla håll och 7 
RN sparsamhet. 

Vad var det vi sade! utbrister di 
umferande den först omnämnda mil- 
fe människor, ' Här ha vi svart 

; på vitt hur förfärliga tiderna äro. 

; Naturligtvis skola vi spara! ' 
Men. är. verkligen sparsamhét det 

botemedel den sjuka tiden behöver? 
«Vad betyder detta allmänna sparant 

z de?  Stillestånd inom handel, 
stri, sjöfart, hantverk! 

Vem är det som sparar? Icke 
småfolket, som ej förtjänar mer än 

vad det måstelge ät för ätt kunna 
leva, utan de något bättre situerade 
och de förmögnä, de som verkligen 
ha råd att köpa men som på grund 
av den allmänna depression-skräcken 
krampaktigt knyta händerna om plån- 

bok och portmonnä. 
| Vad blir följden av allt detta spa- 
rande? 

-Händlanden får inga kunder, hant- 
verkaren inga beställningar, industri- 

/ en inga order, de afärsanställda bli 
: avskedade, arbetarne utan arbete. Och 
slutligen vänder sparandet som en 
- bumerang tillbaka till de välsituerade 
Spararna och ger dem en ordentlig 
. Smäll i form av sänkt eller indragen 
— utdelning på - industriaktierna och 
fallande aktievärden samt vansinnigt 
höga skatter till lindrande av den 
senom arbetslösheten vållade nöden 
och fattigdomen. 
- Detta är kretsgången! 
vi vilja ha det? 
Tiden är vad vi själva göra den 
till. Om vi äro modlösa och genom 
klagovisor överföra vår misströstan 
och fruktan på andra, om vi lägga 
händerna i kors i dyster 'förbidan 
på. ett ekonomiskt Ragnarök, om vi 
våra ansträngningar på att 
1 st. för att arbeta och för- 
Pengar, om vi etablera allmän 
framkalla vi stagnation 
hela arbetslivet, d. v. s. just den 
id vi alla så högljutt klaga 


indu 


























Är det så 


Tr det som skall förhjälpa 
till de. Pöttre tider, vi alla längta 
AE Vi Själva! Eller vet ni nå- 
annan, som har skyldighet eller 


MM ——>Lr7]7]]F-———  — — ee ?? 


i arbetet!| 


Den norska kvinnotidningen ”Nor- 
ges Kvinder”:' och den danska kvin- 
notidningen ”Tidens Kvinder” hava 
givit Kvinnornas: Tidning en vänlig 
välkomsthälsning. - Redaktionen för 
den förstnämnda tidningen skriver: 


Med stor glaede hilser jeg ”Kvwin- 
nornas Tidning” wvelkommen.. Vel 
mödt i arbeidet! . Ett godt nytt aar! 

Kristiania 31-12-21. 

MANNY ALTERN 
Redaktör av ”Norges Kwinder”. 

”Tidens Kvinder” skriver: 

Et laenge naeret Önske hos vore 
svenske Medsöstre er sket Fyldest i 
disse Dage. Paa wvort Bord ligger et 
Prövenummer af ”Kwvinnornas Tid- 
ning”, som udkommar, hven maan- 
dag 1 Göteborg under Redaktion af 
Ingeborg Dahllöf. 

Det er en anselig 6-Siders Avis i 
Dagblads-Format og den er -praeget 
af svenske Kvinders vanlige Dygtig- 
hed owverfor de Opgaver, de gaar i 
Lag med. Den kendte Forfatterinde 
Frigga Carlberg skriver i en ledende 
Artikel, at det nye Blad skal arbejde 
i den Åand, der taler gennem fölgen- 
de Ord af afdöde Baronesse Alex- 
andra Gripenberg, Finland: 

”Én Gang, skulde vi.Kvinder i det 
nu ofte . ringeagtede 
bejde genkerde den store Kongstan- 
ke: at samle alt Folket oa wvaecke 
det, .saa det föler at det er eet—". 

Vi önsker vor nye Kollega till Lyk- 
ke og velkommen og haaber paa et 
godt Samarbejde mellem Treklöve- 
ret ”Kvinnornas Tidning”, ”Norges 


Kvinder” og ”Tidens Kvinder”. 


Och vad kunna vi göra? 

Låt oss vara förtröstansfulla och 
modiga! Låt oss tro på och tala om 
de bättre tider, som just hålla på att 
bryta in, låt oss mobilisera hela vår 
energi och företagsamhet. Låt oss 
arbeta! Låt oss förklara köpstrej- 
ken upphävd! Varje tillitsfull tanke, 
varje i handling omsatt verksamhets- 
lust, varje "inköp, varje beställning 
är en liten väckande stöt åt det dom- 
nade arbetslivet, tio tusen, hundra 
tusen sådana små stötar skola till- 
bilda den väldiga kraft, 
industri, 


sammans 
som åter skall sätta handel, 
sjöfart, hantverk i gång. 

Kvinnorna hava en uppgift att fyl- 
la här. Hur ofta visar inte livet, att 
hustrun genom sin förtröstan, hopp- 
fullhet och energi ger mannen kraft 
att bestå i den ekonomiska motgång- 
en, att börja på nytt, att taga nya 
tag, friska tag och — segra! 

Nu är misströstan icke blott över 
den enskilde individen, utan över he- 
la samhället. Låt oss feja undan den! 


Frieri å la bomber och granater. 
Han: — Kort och gott, Laura, 
jag älskar er. 
Hon: — Ack, herr major, det kan 
jag aldrig tro! ; 
Han: Tig, Laura, det måtte jag 
veta bättre! 


Kvindesagsar-|- 


Utgivare och redaktör: INGEBORG DAHLLÖF. För annons- och ekonomiavdelningen: EDITH RICKBERG. 
Vallgatan. 27, Göteborg. Tel. 18070. 
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ELLER : 


Socialstyrelsen har på uppdrag av 
k. m:t-verkställt en allmän turndersök- 
ning angående löneförhållandena för 
affärsanställda, d. v. s. kontors- och 
och butikspersonalt samt teknisk per- 
sonal : inomr 'handel, industri, bank- 
och försäkringsväsendet m, m. I för- 
bigående kan nämnas, att detta är 
första gången de affärsanställdas lö- 
neförhållanden varit föremål för en 
sådan undersökning. 

Den av socialstyrelsen lämnade re- 
dogörelsen innesluter en mängd in- 


.| tressanta upplysningar, av vilka dock 


flertalet falla utanför ramen för den- 
na artikel. Vi skola här nöja oss 
med att göra 'en jämförelse mellan 
manligt och kvinnligt arbete. 

Den verkställda 
omfattar -38,681 personer, därav 
för övrigt minderåriga, vilka här läm- 
nas ur räkningen. 

Av de manliga kontoristerna hava 
32 procent hänförts till kvalificerad 
(fullt: yrkesutbildad) personal, under 
det: att de återstående 68 procenten 
utföra rätinarbete, d. v. s. sådant ar- 
bete, som icke erfordrar verklig yr- 
kesskicklighet utan endast ei viss öv- 
ning och vana. Motsvarande procent- 
tal för den manliga butikspersonalen 
är 13 och 87 procent samt för lager- 
personalen 22 och 78 procent. 

För den kvinnliga gruppen ställa 
sig motsvarande siffror så ofördel- 
aktiga, att de ingiva nästan bestört- 
ning. Eller hör här! Av de kvinn- 
liga kontoristerna kunna endast åtta 
procent räknas till den !kvalificerade 
personalen, under det att 92 procent 
äro rutinarbetare! I fråga om butiks- 
och lagerpersonalen äro siffrorna än- 
nu ogynnsammare eller 2 procent 
kvalificerad personal och 98 procent 
rutinarbetare. 

Komma vi så till lönerna! 

Genomsnittslönen för kvalificerade 
manliga affärsanställda utgör 9,707 
kr. och för kvinnliga 5,970 kr.- Man- 
liga rutinarbetare hava en genom- 
snittslön av 3,779 kr. och de kvinn- 
liga 2,561 kr. 

Detta är Och. nu till 
dem föranledda reflexioner- 


siffrorna! 
de av 
na! 

Måste procenttalet för den kvali- 
ficerade arbetskraften vara så myc- 
ket lägre för de kvinnliga affärsan- 
ställda än för deras manliga kamra- 
ter? Måste denna prägel av under- 
lägsenhet låda vid kvinnoarbetet inom 
affärsvärlden? Duga kvinnorna verk- 
igen så litet på detta arbetsfält? 

Det är självfallet, att ett stort an- 
tal av de kvinnor, som inträda på 
affärsbanan (förhållandet är natur- 
ligtvis detsamma med många män!) 
icke duga till annat än rutinarbete. 
De sakna begåvning, energi, fallen- 
het för yrket, arbetslust. Men å-an- 
dra sidan vet var och en som kän- 
ner till kvinnorna inom affärsvärl- 
den, att ofantligt många av dem, som 
stannat i de lägre graderna, från bör- 
jan ägt de bästa förutsättningar att 
göra en god karriär och nå upptill 
de kvalificerade posterna, att de än- 
nu skulle kunna göra det, om de verk- 


undersökningen 


1; 561? 


ligen ville sätta in sin kraft därpå. 

Förståelsen för: vad en grundlig 
yrkesutbildning betyder för glädjen 
och framgången i ett arbete är ännu 
icke helt klar. inom många självför- 
sörjande: Kkvininogrupper. Män går 
dåligt förberedd in på det valda ar- 
betsområdet, och väl inkommen dit, 
underlåter man fortfarande att skaffa 
sig yrkesskicklighet, att bliva kvali- 
ficerad. för arbetsuppgiften och nö- 
jer sig med att förvärva en viss me- 
kanisk- färdighet, rutin. 

Det är mångå faktorer som här 
spela in 'och verka förlamande på 
handlingskraften. ''De flesta unga 
flickor tåga försörjningsarbetet som 
ett mera tillfälligt åliggande, för vil- 
ket de'icke behöva vara synnerligen 





gen. av sarima / skäl!) obenägna att 
kosta på döttrarne någon dyrbarare 
utbildning. -Kånske man också måste 
i.någon mån räkna med den kvinnliga 
oföretagsamheten, 

Den nu i samband med sotialsty- 
relsens. utredning offentliggjorda lö- 
nestatistiken för affärsanställda kvin- 
Hör kah måhända — måtte så ske! 
öppna vederbörandes ögon för att 
det verkligen är "klok 'uträkning att 
ordentligt utbilda sig för affärsba- 
nan; Medan den icke yrkesutbildade 
kvinnliga arbetskråften där betalas 
med en 'genomsnittslön av endast 
2,561 kr.; kan den kvålificerade gö- 
ra räkning på mer -än dubbla inkoms- 
ten, . Statistiken visar därjämte med 
siffror; som icke anförts i förelig- 
gande artikel, att kvinnliga: anställda 
inom 'så vät grosshåndel som 'detalj- 
handel, -ihdustrien' och ' bankväsendet 
nått mycket högt upp på löneskalan 


| och icke stannat förrän i den grupp, 


vars. löner ligga mellan: 10—15 tusen 
kronor. få 

Och för övrigt, det är icke blott 
en penningfråga, ehuru guldet visser- 
lige betyder mycket för trevnaden 
och glädjen i livet, utan även en am- 
bitionssak. Å ena sidan att hela li- 
vet ellér någon del därav inneha tun- 
derordnade- befattningar, att kanske 
även på äldre dagar behöva taga emot 
order av andra, och å andra sidan 
att stiga, att nå en kvalificerad post 
och själv bliva den ledande! Även 
för en kvinna bör erkännandet i ar- 
betet, . framgången, den högre soci- 
ala ställningen 'ha sin sötma. 

Det skall alltid inom affärsvärl- 
den liksom på andra arbetsområden 
finnas kvinnor som icke duga till 
annat än rutinarbete, men det bör 
vara en viktig ekonomisk angelägen- 
het liksom en äresak för varje af- 
färsanställd kvinna, som vet med sig, 
att hon kan kvalificera sig för en 
högre, bättre avlönad, mera ansedd 
post, att också göra det. Hon tjänar 
därmed 'sig själv och hon bidrager 
till att höja sin kårs ställning, att 
rätta :till procenttalet för den kvali- 
ficerade och icke kvalificerade kvinn- 
liga affärspersonalen. 


Helår Kr. 6: — 


Prenumerationspris : 

1/2 år Kr. 3: 75. 

Lösnummer 20 öre. : 

F. A. B. HVAR 8 DAGS TRYCKERI, GÖTEBORG, 1922 








Kvinnornas Fredsförbund. 


En återblick och några önskningar för framtiden. 


För Kvinnornas Tidning av Mia Leche. 


På våren 1915, när världskriget 
rasade som värst och all fredlig sam- 
färdsel dländefna emellan syntes 
omöjlig, samlades kvinnor från hela 
världen till en fredskongress i Haag. 
På den kongressen fälldes många 
dömande ond om den manliga klok- 
het som styrt ländernas öden, men 
de talarinnor, vars ord vägde tyngst 
voro de, som utsträckte förkastelse- 
domen även till kvinnorna. Hur ha- 
de kvinnorna kunnat låta sig över- 
rumplas som de gjort, hur hade de 
passivt kunnat underordna sig ett 
system som ledde till denna världs- 
katastrof? 

Freden fordrar sin beredskap lik- 
som kriget och kvinnorna hade inte 
varit beredda. De hade inte orga- 
niserat sig själva till motstånd mot 
kriget och de hade inte uppfostrat 


å k 5 n AN I si n i 5, truktiva fre- 
25,789 män och 10,910 kvinnor samt | Vidare äro många föräldrar (antagli- sina barn i den konstruktiva fre 


dens ideal. Ansvaret kunde inte av- 
skuddaås med några lama hänvisnin- 
gar till bristande politiskt inflytan- 
de, när kvinnorna så illa fyllt sin 
uppgift även på de områden, där de 
ha som mest inflytande, nämligen i 
hemmet och skolorna. 
Fredskongressen i Haag blev så- 
ledes ett räfst- och rättarting även 
med kvinnorna: Man erkände sina 
underlåtenhetssynder och lovade att 
rusta sig bättre för framtiden. En 
början till denna fredsberedskap — 
och en synnerligen betydelsefull så- 
dän — var det internationella freds- 
förbund som beslöts i Haag. När 
kongressmedlemmarna återvände till 
sina hemland, så startade de var och 
en å sin ort inhemska sektioner, 
som — med full frihet ätt arbeta 
efter de linjer som syntes lämpli- 
gast i respektive länder — utgjor- 
de: länkar isen gemensam fredskedja. 
Kvinnornas fredsförbund, som så- 


Väd är ett barn? 


Det +trollformel, varigenom ett 
hus förvandlas till ett hem. 


+ 


En av naturen punktligt presente- 
räd växel, som man ej kan skicka 
tillbaka. 


Den bästa främjaren av kvinno- 
naturens skönaste egenskap: själv- 
uppoffringen. 


En omedveten medlare mellan far 
och mor och deras hjärtans bränn- 


punkt: 


Det som ökar moderns mödor, lät- 
tar faderns kassa och tjänar gran- 
narne som väckarklocka. 


sk 


Låset till det Sklögskapkina ban- I stödja en AOreting som vill gebeta, 


det. 
+ 


Faderns rival om moderns kärlek. 


ledes arbetar dels nationellt (på 
upplysnings- och agitationsarbete 
inom det egna landet) och dels in- 
ternationellt (bl. a. genom kongres- 
ser och utbyte av föreläsare länder- 
na emellan) har, efter väckelsen från 
Haag-kongressen, befunnit sig i 
ständig tillväxt och utveckling. För- 
bundet har nu 23 grenar fördelade 
på fyra världsdelar. Centralbyrån 
är förlagd till Geneve, där förbun- 
det numera har ett eget hus, det 
s. k. Maison International. 

Den kommunikation, som på det- 
ta sätt uppstått mellan kvinnor av 
olika nationalitet dels genom per- 
sonliga sammanträffanden på kon- 
gresser och dylikt och dels genom 
korrespondens och utbyte av skrif- 
ter och rapporter, har visat sig ha 
en betydelse som inte kan skattas 
nog högt. 

Den svenska sektionen aw detta 
internationella förbund har utgrenat 
sig till smärre kretsar i olika delar 
av landet och såsom sammanhållan- 
de länk fungerar en centralstyrelse, 
sammansatt av förbundets styrelse 
och representanter för kretsarra. 

En avsevärd del av svenska sek- 


tionens arbete har, till följd av nöd- 


läget i världen, ägnats åt det inter- 


nationella hjälparbetet, särskilt hjäl-, 


pen. till krigsfångarna i Sibirien. 


Fredsförbundet tog initiativet till en; 


insamling, varigenom närmare ett 
par miljoner ikronor insamlades och 
ett avsevärt antal fångar räddades 
från en säker undergång. 

Även med föreningen 
Barnen” har wvid vissa Site 'sam- 
arbete ägt rum. 


Uppfostringsjirbetet är en av de 
viktigaste punkterna på förbundets 
program, och i detta hänseende här 
samarbete etablerats med ”De sven- 
ska skolornas fredsförening”. 

Upplysningsarbetet inom landet 
har för övrigt bedrivits idels genom 
broschyrer och skrifter och dels ge- 
nöm en omfättande" föredragsverk- 
samhet. 
redrag om Nationernas förbund ofta 
stått på programmet. Mer -än . nå- 
gon. annan svensk organisation har 


fredsförbundet arbetat för att Spri-. 


da kunskap om folkförbundet, och i 
denna Ikunskap-har, vid sidan av en 
kritisk granskning av institutionens 
brister och fel, framhävts den utom: 
ordentliga. vikten av att stärka och 
stödja ett företag, som dock är till 
för fredens och rättens skull. 

Internationellt. står fredsförbun- 
det i kontakt med Nationernas för- 
bund särskilt genom medlemmar av 
Centralbyrån i Genéve. 

Det är givet att en organisation 
med fredsförbundets vittomfattande 
verksamhet är i behov av en så stor 
tillslutning som möjligt, för att rätt 


| kunna fylla sin uppgift. Varje kvin- 


na borde anse det som sin plikt att 


föra! 


att skapa en FR Sv för- 
ståelse "och samverkan som Skal 


omöjliggöra krig; 
att förverkliga politisk, social och 


”Rädda: 


Härvid ha instruktiva fö-: 








SKANDINAVISKA 
KREDITAKTIEBOLAGET 


GÖTEBORG - S.OCKHOLM - MALMÖ 


Avdelningskontor 
över hela landet 


EGNA FONDER KR. 182,000,000:— 


Gottgör å insatta medel 
högsta "gällande ränta 


Telegramadress 
cKreditbolaget' 


I VARJE 
SVENSKT HEM 


som vill följa 
dagshändelserna 
inom politikens, 
handelns, kon: 
stens och littera: 


turens område 


läser man 
numera 


GÖTEBORGS HANDELS- 
ocH SJÖFARTS-TIDNING 





Årets riksdag 


öppnar sing sammanträden den 10 
jan. 

Låt oss taga litet närmare reda på 
denna församling, som styr och stäl- 
ler för det svenska folket och i frå- 
ga om vars sammansättning även vi 
kvinnor numera genom den erhållna 
politiska rösträtten hava fått medin- 
flytande. 

Riksdagen består av två kamrar, 
den första och den andra, vilka i alla 
frågor ha lika behörighet och myn- 
dighet. 

Första kammarens 150 -ledamöter 
väljas för 8 år av landstingen samt 
för Stockholm och Göteborg, vilka 
icke deltaga i landsting, av särskilt 
utsedda elektorer. 

Andra kammaren, som räknar 230 
ledamöter, utses genom direkta val 
och för en tid av fyra år. Det var 
i dessa val vi kvinnor i höstas för 
första gången deltogo. 

Samtliga riksdagsmän åtnjuta gott- 
görelse för den tid riksdagsarbetet 
varar.  Dagtraktamentet är 32 kr. 
Den högsta ersättning, som kan nås, 
är emellertid 4,500 kr. för dem som 
icke äro bosatta å riksdagsorten. För 
dem, som äro bosatta där, är det mot- 
svarande beloppet 3,400 kr. Det är 
ju. rätt blygsamma summor, men det 
finns något som heter kommittéar- 
voden, vilka betydligt bättra upp sa- 
ken. | 

De olika ärendena gå först till nå- 
got av utskotten för beredning. Sju 
ständiga utskott tillsättas” vid varje 
lagtima riksdag: Konstitutionsutskot- 
tet som behandlar frågor om grund- 
lagar, kommunallagar, "vallagen m.m., 
Statsutskottet för statsutgifter, be: 
villningsutskottet för olika slag av 
skatter, tullar m: m., Bankoutskottet 
som behandlar frågor stående i sam- 
band med riksbanken och bankväsen- 
det i allmänhet, rikets mynt och pen- 
sionsväsendet, två Lagutskott för lag- 
frågor, Jordbruksutskottet, som be- 
handlar jordbruksfrågor samt skogs-, 
jakt-, fiske- och väglagstiftningsären- 
den, och shitligen tillfälliga utskott; 
i första kammaren vanligen två, i 
andra fem, vilka hava att behandla 
andra än nyssnämnda frågor. 
RE Öre ET ERE PATA PS IEEE OSS EMEDE 
moralisk jämlikhet mellan män och 
kvinnor; 

och att genomföra dessa princi- 
per i alla uppfostringssystem. 

För detta som för allt annat be- 
hövs pängar: pängar till broschyrer 
cch föreläsningslokaler, pängar till 
internationellt hjälparbete och ikon- 
gresser, där gemensamma riktlinjer 
skola utarbetas. 

Var och en, som icke. aktivt vill 
arbeta för fredsförbundet, kan gag- 
na det genom att erlägga en årlig 
medlemsavgift av kr. 1:50 (insän- 
des till Kvinnornas Fredsförbunds 
sekretariat, Smålandsgat. 42, Stock- 
holm) samt genom att ansluta sig 
till iden på orten eventuellt befint- 
liga kretsföreningen (för Göteborgs- 
kretsen är fru Susy Silfverbrand- 
Eriksson ordförande). 

Genom att samla nya medlemmar 
till Kvinnornas Fredsförbund' ökar 
detta förbund i styrka och genom 
att det ökar i styrka ökas också 
framgången av kvinnornas kamp för 
nationell och internationell fred. 
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Särskilda utskott tillsättas vid be- 
hov för behandling av ärenden som 
egentligen skulle omhändertagits av 
ett ständigt utskott, men som genom 
sin stora vikt anses påkalla särskild 
behandling. ; 

Slutligen: utses" vid varje riksdag 
en ; utrikesnämnd, bestående av åtta 
ledamöter - ur vardera kammaren. 
Denna nämnd skall med konungen 
rådpläga i alla utrikespolitiska frågor. 

Vid riksdagens öppnande skall ko- 
nungen framlägga den si k. stats- 
verkspropositionen = (statsreglerings- 
propositionen, budgeten) innefattan- 
de rikets hushållningsplan för näst- 
kommande år. Sedan statens behov 
prövats av statsutskottet och bevill- 
ningsutskottet därefter föreslagit på 
vad sätt erforderliga medel utöver 
de ordinarie inkomsterna skola an- 
skaffas, går ärendet till riksdagen, 
som äger besluta om den skattebörda; 
vilken skall påläggas folket och hur 
de "beviljade summorna ' skola förde- 
las på riksstatens olika huvudtitlar. 

Vad kamrarna samstämmande be- 
sluta är riksdagens beslut. 

Bliva kamrarna däremot ej ense, 
har frågan för den riksdagen för- 
fallit. 

Detta gäller ÅR för vissa frågor 
som röra statsutgifter, bevillning, an- 
slag, riksbanken och riksgäldskonto- 
ret. Stanna kamrarna här i olika 
beslut, "företages gemensam omröst- 
ning i båda kamrarna och :majorite- 
tens beslut blir gällande. 

Detta allt förefaller "måhända be- 
svärligt att taga reda på, men det 
är en nödvändig förutsättning för 
att man skall kunna förstå och följa 
med riksdagsarbetet. 


Våra förfäder. 


Varje människa har 2 föräldrar, 
4 far- och morföräldrar och vidare 
i rätt uppstigande led 8 anförvanter 
i tredje led, 16 i fjärde, 32 i femte, 
64 i sjätte, 128 i sjunde led o. s. v. 
I sextonde generationen, till vars nå- 
ende 500 år åtgå, har var och en 
av oss icke mindre än 65,536 an- 
förvanter i rätt uppstigande led. 
Bland dessa våra otaliga förfäder ha 
säkerligen förekommit alla slags 
människor, fattiga och. rika, höga 
ch låga, hederliga och mindre he- 
Jerliga, varföre det inte häller kan 
vara så synnerligen stor skillnad i 
vår härkomst. Det är också ganska 
troligt att vi alla, om än på mycket 
iångt håll, äro besläktade med var- 
andra. 


Regissören: — Men har ni då in- 
te den blekaste aning om konst. Där 
ligger ni, som skall vara lik, och är 
röd i synen som en kokt hummer. 

Teaterliket: — Är inte en kokt 
hummer: ett lik då? 


+ 


Gamle herr Andersson filosoferar: 
— Jaha, när man är gammal faller 
man så tungt, och så faller man så 
lätt. När man var ung i tiden, föll 
man inte så lätt, men man föll myc- 
ket lättare. 


ve 
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skolreformator. 


Ett österrikiskt experiment. 


Lugnet inom den internationella 
pedagogiska världen är, som bekant, 
betänkligt stört. Man har litet var- 
stans börjat tvivla på det gamla skol- 
systemets förträfflighet och är nu 
som bäst sysselsatt med att utexpe- 
rimentera nya metoder. 

Någon uttömmande redogörelse för 
detta arbete är denna artikel ingalun- 
da avsedd att bliva, vi skola endast 
något litet dröja vid de.egendomliga 
österrikiska - skolförhållandena just 
nu, 

Redan tidigare hade kätterska å- 
sikter givit sig tillkänna inom den ös- 
terrikiska lärarekåren och med re- 
volutionen 1918 lyckades det denna 
"krets att få upprättat ett nytt depar- 
lement ”för skolreform” med Göckl 
som minister. Denne beskrives som 
en betydande personlighet, eldarde 
och övertygande med talrika hän- 
givna anhängare bland landets lärar- 
kår. 

Vad lär Göckl? Att det artifici- 
.ella skollivet bör ersättas av det le- 
vande livet. Skolan är en konstpro- 
dukt. " Fåglarne och markens djur 
lära en hel del, utan att gå i skola — 
de lära av livet självt. Barnen böra 
inhämta sina kunskaper på samma 
sätt. 

— Se på gatpojken! säger den ös- 
terrikske skolreformatorn. Hur myc- 
ket piggare, hur mycket mera vaken 
och tidigare utvecklad är han inte än 
läroverksynglingen, som = pluggar i 
skolan och på sin lediga tid sitter 
instängd hemma med näsan över läx- 
orna. 

Låt barnen växa upp som gatpoj- 
ken ute i det pulserande livet och 
giv dem ytterligare en chance till ut- 
veckling genom att — låta dem få 
en lärare till följeslagare, som kan 
svara på alla deras frågor. 

Detta system tillämpas nu inom 
det österrikiska skolväsendet, i Volk- 
schule, där 6—10-åringarne gå, och i 
Biärgerschule för 10—-14-åringarne. 
Varje klass räknar 34 elever och har 
endast en lärare, vilken får medde- 
lande om vilka kunskaper klassen un- 
der året bör inhämta, men som i frå- 
ga om undervisningen har alldeles 
fria händer. Något arbetsschema 
finnes icke, lika litet som bestämda 
skoltimmarn. | 

— Vi önska, säger Göckl, att lä- 
rarne skola känna sig som vägrödja- 
re och själva finna sin väg genom 
djungeln. 

Läraren tager barnen i klassen med 
sig och strövar omkring med dem 
ute på gatorna och salutorgen, nere 
vid hamnen, vid järnvägsstationen, i 
utkanternas gränder eller ut i skogen. 
Allt vad de se väcker ungdomarnes 
intresse och ger anledning till ota- 
liga frågor, som läraren har att be- 
svara. Rollerna äro sålunda fullstän- 
digt ombytta! De timmar. barnen 
tillbringa i skolrummet rita eller må- 
la de vad de sett ute, modellera i 
lera frukter, som salubjudits på tor- 
get, söka medels sax, ståltråd och 
kulört papper återgiva blomsterbuti- 
kernas rikedomar 0. s. Vv. 

Det har visat sig, att barnen med 
denna metod verkligen bli vakna och 


pigga som gatpojken, och att de veta 


mycket mer om livets olika förete- 
elser, än vad barn vid deras ålder 
bruka känna till. 

Men föräldrarna klaga! De påstå 
att barnen, när de lämna skolan, äro 
”fulla "med idéer”, att de inte vilja 
göra något annat än rita och måla 
och knåpa med småarbetena från sko- 
lan. De stava uselt, känna inte till 
mått och vikt och äro synnerligen 
skrala i räkning. 


— Det gör ingenting, förklara lä- 
rarna. Det är tusen gånger mera 
värt, att ett barn kan göra en själv- 
ständig iakttagelse och slutledning, 
än att det kan multiplicera som en 
räknemaskin eller läsa Fader vår bak- 
länges, fö E 

Hur dessa barn som”vuxna skola 
reda sig i det praktiska livet är ännu 
én öppen fråga. Reformen är ju en- 
dast några år gammal och resulta- 
ten av densamma ha ännu ej hunnit 
visa sig. 

För lekmannen synes saken ganska 
tvivelaktig. 

Upptäckten att en gatpojke är pigg 
och klippsk, tidigt utvecklad och att 
han har reda på mycket som ännu 
är okänt för icke-gatpojken är inga- 
iunda ny, den har nog de flesta livs- 
erfarna människor varit i tillfälle att 
göra, men sedan kommer frågan: 
vad blir det av dessa små gatpojks- 
ljus, vad blir det av dem som vuxna? 
Det finns gott om framstående män 
som arbetat sig upp från samhällets 
botten, men äro de f. d. gatpojkar? 
Krappast! Deras metod har helt sä- 
kert icke bestått i dagdriveri och 
därunder inhämtat småvetande, utan 
i energiskt, metodiskt arbete, först i 
sku!an, sedan som springpojkar på 
kontor, lärlingar på verkstad och så 
vidare arbetsgraderna uppåt. 

Stannar inte gatpojken snart nog 
i sin andliga växt? Verkar han som 
1S—19-årig på något sätt pigg, va- 
ken och intelligent? Är inte nu det 
utmärkande draget hos honom slöhet, 
lojhet och lättja? Vad blir det av 
honom? - Återser man honom inte 
längre fram som en okunnig grov- 
arbetare, landstrykare, eller kanske 
som poliskund? 

Behöva vi månne icke för det ar- 
tificiella liv. vi som vuxna ju måste 
leva för att passa in i samhället, ett 
artificiellt skolliv som en förberedel- 
se härför? En brett och stadigt lagd 
kunskapsgrund och framför allt den 
tränin; till arbete, som ju också in- 
neslates i skollivet. Kanske det även 
är värt att något tänka på den di- 
sciplin, som följer med lärjungaska- 
pet, och som har betydelse för de 
tusenden, som hela sitt liv skola in- 
taga en underordnad ställning: 

Detta är lekmannabetraktelser och 
de synas helt säkert orimligt förle- 
gade för de modärna pedagogerna. 
Är det någon som i Kvinnornas Tid- 
ning skulle vilja korrigera dem och 
ge läsekretsen något att fundera över? 


Ett gott betyg 

ger överinspektören för det, eng 
elska fabriksväsendet de i industri- 
en arbetande kvinnorna i en i da- 
garna avgiven rapport. Han vits- 
ordar bl. a. arbeterskornas påpass- 
lighet vid skötseln av maskiner. 
Under det olycksfallsiffran för män- 
nen. var 3,1 på hundra arbetare; 
var den för. kvinnorna endast 0,7. 
Invändningen att det måste bero 
på, att männen ofta hava ett farli- 
gare arbete än kvinnorna, håller 
icke streck. . Vid alldeles samma 
arbete (inom. textilindustrien) var 
olycksprocenten för män 1,5 och 
för kvinnor endast o,;2. Det har 
också visat sig, att kvinnorna myc- 
ket snabbare än männen övervunnit 
sviterna av ungefär lika svåra o- 
lycksfall. . I många fall, där. ska- 
dorna för männen medförde döden, 
lyckades den kvinnliga konstitutio- 
nen lyckligt bestå ett lika svårt 
prov. 
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Riksdags- 
kvinnorna. 


Av riksdagens, 380 ledamöter äro 
fem kvinnor. Då man tänker på, att 
den kvinnliga väljarekåren är åtskil- 
ligt större än den manliga (siffror- 
na äro I, 692, 675 och 1,536, 446) 
måste man medgiva, att den kvinnliga 
riksdagsrepresentationen är rätt 
liten. Men antalet är ju icke hu- 
vudsaken — i fråga om duglighet 
hålla de fem på ett ståtligt sätt måt- 
tet: 

Yrkesinspektrisen fröken 
Hesselgren, 


så 


Kerstin 
som ödet skänkte äran 


att bliva vårt lands först valda riks-]| > 


har säte och stämma i 
Första kammaren, den enda kvinnan 
där. Efter att ursprungligen hava 
ägnat sig åt skolkökslärarinnans kall, 
blev hon skolköksinspektris vid Stock- 
holms folkskolor, samt JÄnstggordeta 
1906—09 som bostadsinspektris vid 
huvudstadens hälsovårdsnämnd. Se- 
dan 1913 innehar hon befattningen 
som yrkesinspektris. Bland de för- 
troendeuppdrag frk H. mottagit, kan 
nämnas, att hon vid den internatio- 
nella arbetskonferensen i Washington 
1919 var en av Sveriges represen- 
tanter. Som ett officiellt erkännan- 
de av de sociala insatser hon gjort, 
har hon fått mottaga medaljen Illis 
quorum i guld, femte storleken. Frö- 
ken H., som är en god talare, tillhör 
det liberala partiet. 

Godsägaren,. fröken + Elisabeth 
Tan, har dokumenterat sig som en 
synnerligen = skicklig jordbrukare. 
Hon sköter själv utan hjälp av för- 
valtare godset Fogelsta, en domän på 
850 hektar åker och 1,773 hektar 
skogsmark. För stadsbor säga dessa 
siffror kanske ingenting, men lant- 
bor veta, att bakom dem dölja sig 
oerhört stora områden. Till godset 
höra vidare kvarnar, såg, tegelbruk, 
kalkugn och mejeri. Bredvid om- 
vårdnaden av allt detta finner fröken 
Tamm tid även för ett stort antal 
offentliga — förtroendeuppdrag, - för 
vilka. hemkommunen vunnit hennes 
eminenta förmåga och kraft, Efter 
att vid 1921 års ingång hava avsagt 
sig ordförandeskapet inom kommu- 
nalnämnden i Julita, vilket Hon inne- 
haft i fyra år, är frk T. nu vice ordf. 
inom nämnden, liksom inom kommu- 
nalstämman, ordf. i styrelsen för Ju- 
lita extra — provinsialläkaredistrikt, 
ledamot av. landstinget och fattig- 
vårdsstyrelsen m.m, I särskilt gott 
minne det. självständiga, 
partifanatism fria sätt, 


dagskvinna, 


har man 


från på 


| vilket . fröken” Tamm uppträdde. un- 


der valstriden i höstas. . Frk T, är 
till sin politiska färg liberal. 
Fröken Bertha Wellin, vilken, ef- 
ter utbildning vid: Sofiahemmet, varit 
verksam som sjuksköterska, har un- 


der det senaste tiotalet: år huvud- 
sakligen ägnat sig åt filantropiska 


värv, förnämligast - på. barna- och 
fattigvårdens område. Sedan 1912 
är hon medlem av Stockholms stads- 
fullmäktige. Hon har därjämte säte 
1 huvudstadens hälsovårdsnämnd, 
ledamot av styrelsen för Sofiahem- 
met och Svenska sjuksköterskeföre- 
ningen samt redaktör för :Sjukskö= 
tersketidningen. Fröken W. Ra 
högerpartiet: 

Fotografen, fru Nelly Thäring tå till- 
hörde 1916—20 Göteborgs stadsfull- 
mäktige, där hon insatts. av social- 


Ställer rembourser och 
garantier 
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demokraterna. Hon är varm fre 
och nykterhetsvän samt intres 
av humanitära frågor. Under 
striden var:hon en:av det socia 
mokratiska partiets mest outtrö 
agitatorer och resetalare: - 

Fru Agda Östlund är en av 
söcialdemokratiska: rörelsens frä 
kvinnliga krafter: Hon tillhör 
tareklassen, är kunnig, intelli 
livligt socialt och politiskt intres 
samt god talare. Bland förtröt 
uppdrag, varmed hon hedrats, k 
nämnas ledamotskap i fattigvård 
relsen: inom Mattei församling 
Stockholm, i Stockholm stads hyf 
nämnd samt i styrelsen för Sab 
bergs och Rosenlunds ålderdom kh 

Härmed äro de fem riksdagski 
norna presenterade. Naturligtvis I 
man under alla förhållanden intf 
sera sig för riksdagens samhälls 
dånde arbete, men det ligger i.5 
natur, att Sveriges kvinnor 
folkrepresentationen innesluter 
kvinnliga medlemmar, skola ägn 
deles — särskild uppmärksamhet 
riksdagsdebatterna, framförallt i 
dana frågor, där de kvinnliga 1 
gen kunna förväntas. 



























































sto ra Teatern 


varje afton kl. 8: 


Operett i 3 akter av Leo Blech. 
Söndagsmatiné kl. 1,30: 


Två män. om en änka. 
Nya Teatern. 


Barken Margareta. 


PALLADIUM 


Göteborgs största och 
mest popilära filmteater 











De förnämsta programmen 
från världens största film- 
institut och alltid den mest 
konstnärligt utförda musik 








Vad 
svartsjuka? 


Av alla sinnesrörelser, 'passioner, 
känslor, plågor och lidanden, åt vil- 
kas gisselslag- mänskligheten är pris- 
given, är svartsjukan den fruktans- 
värdaste, skriver  ”San Francisco 
Examiner”. ' Svartsjukan söker sin 
näring i de fantasifoster hon själv 
skapar. Hon lyssnar och söker med 
den mest utspekulerade listighet efter 
de bevis, vilka, öm de finnas, för 
henne själv skola kännas som dolk- 
stötar, Det finns ingen oro som svart- 
sjukan, ingen förtvivlan så stor, ing- 
en hopplöshet så absolut. Bekämpa 
denna plågoande, den grymmaste av 
alla dem, som martera människan! 
- Det lidande svartsjukan vållar sina 
offer är så fruktansvärt, att det trot- 
sar vårje beskrivning. Outtröttlig 
följer hon dem in i sömnen och väver 
in sina kval i deras-drömmar. 
sjukan är till intet nyttig. Hon mar- 
terar det hjärta som hyser henne och 
vänder sig i raseri mot den älskade. 

Hon tror bergfast på vad hon icke 
vet, och om hon icke har några fasta 
hållpunkter för sina misstankar, dik- 
tar hon ihop sådana åt sig. Aningar, 
lättare än den farande vinden, bliva 
för henne sanningar, som äro höjda 
över varje tvivel. Bagateller före- 


och händer ingenting misstänkt, sy- 
nes henne detta särskilt misstänkt. 


leken. " Hon är lika långt avlägsen 
från kärleken som graven är från ett 
lyckligt liv; Det ligger lika litet san- 
ning i påståendet att svartsjukan är 
kärlekens syster, som att säga, att 
djävulen är änglarnas broder. 

Det -egendomliga - med" svartsjukan 
— är, att hon icke söker komma bort 
från sina kval, utan i stället letar 
"efter ständigt ny näring åt dem. Hon 
frossar vi sitt eget lidande; kanske 
hoppas hon att på detta sätt förbrän- 
na. sig själv. 

Det är med svartsjukan som med 
andra olyckliga tillböjligheter, dryc- 
kenskap och spelpassion, att föreställ- 
ningar, förebråelser, vädjanden bli- 
va utan verkan. Det enda svartsjukan 
kan svara är: Ja, du har rätt, men 
du vet icke du. 

Varje människa, som finner nöje 
i att göra en annan människa svart- 
sjuk, är en bödel. Hon bränner ett 
hjärta med glödhett järn. 

Finns det botemedel mot svartsju- 
a? Ibland förbrännes hon i sitt eget 
lidande, ibland. kan hon bemstras 

eftertanken, självkritiken, av vil- 


N toltheten, föraktet eller av kär- 
leken själv. 





a tappa brickan med ser- 
os i fallet går fullständigt 


r ce fan man väl kalla 
hade inte hunnit diska 


Amadeus XXV . 


och tankar, men teatern vädjar till 


Svart=+ 


fälla henné som övertygande bevis,|monierar på ett outsägligt sätt med 


"Det" har dåraktigt Hog sagts, att jhag, En sådan natur leder oss dju- 
svartsjukan har sin plats invid kär-| Pare in i skådespelet och kommer oss 


på teatern? 


Teatern är den enda plats där 
man får se och höra det mänskliga 
livets mångskiftande öden: Boken 
är stum, boken lockar till ensamhet 


det associala. inom öss och rycker 
oss ut till människorna och jämfö- 
relserna. 

2 


Det är en skön tanke för den 
jäktande nutidsmänniskan att veta 
att det någonstädes i våra samhällen 
finns ett upplyst, uppvärmt, behag- 
ligt konstens tempel, dit hon efter 
dagens möda och besvär kan gå för 
att roas, fängslas och intresseras av 
ett för hennes sinnen alldeles nytt 
skådespel.” Samt att i detta tempel 
finnas en hel stab av människor, som 
i veckor, månader, ja kanske år an- 
strängt sig för att giva henne detta 


skådespel i en så vacker och njutbar] 


form som möjligt. 


3. Vår kunskap om världen be- 


gränsas till ett land och inom detta | 


land till den miljö, vari vi leva yårt 
dagliga liv. Teatern är den enda 
plats, som på ett åskådligt sätt ;kan 
vidga vår föreställningsvärld genom 
att föra oss till främmande länder 
och miljöer. Bokens skildringar äro 
beroende av läsarens fantasi och i 
vad mån han förmår levandegöra de 
däri skildrade miljöerna och männi- 
skorna, men teatern har på ett fullt 
åskådligt sätt förverkligat dem och 
därmed outplånligt inbränt dem i vårt 
medvetande. Först när vi sett såda- 
na gestalter som exempelvis Hamlet 
och Carmen veta vi verkligen något 
om dem — och icke allenast om dem 
utan även om sederna; och livet i 
deras respektive hemland. Tusentals 
skildringar av en Hamlet eller av en 
Carmen skulle icke hå givit oss den- 
na levande, oförglömliga bild, som en 
sådan afton på teatern, då vi med 
våra egna sinnen se och höra sorge- 
prinsen av Dana själv  deklamera 
sin djupa livslära eller i den rusan- 
de rytmen av. Bizets musik följa 
Carmens korta, glödande och under- 
bara dagsländeliv. 

4. Det finns bland skådespelarna 
temperament-karaktärer, som fängsla 
oss starkare än andra, och som full- 
komligare än någon annan människa, 
vi känna, synas oss ge liv och gestalt 
åt de ideal, vi beundra. Allt vad den- 
ne person gör, hans stämma, hans 
rörelser, hela hans sätt att vara har- 


vår egen individualitet och skänker 
oss därför ett ogrumlat nöje och be- 


att uppleva det på ett starkare, in- 
timare sätt, än vi skulle gjort, om 
han icke funnits. Kanske att vi mång- 
en” gång till: och -med njuta -mera av 
detta individuella plus: en sådan sce- 
nisk intelligens förmår inlägga i sin 
roll, än av. hela skådespelet 1 övrigt. 

5. Livet består av de mest olik- 
artade konflikter, och ingen undgår 
att någon gång råka in i den ena el- 


Mademoiselle Exe, 


LANOE FALCONER. 


Översättning för denna tidning av —e—. 


(2) 

”Nej, madame, tvärt om, katolska 
kyrkan är i tillbakagående.” — 

”Ni menar — i —” 

”Över hela kontinenten, madame.” 

”Gud ske lov för det”, utropade 
mrs Merrington. 

”Men vad ihar man som ersätter 
den?” ropade mrs Barnes... — 

”Ingenting kan ersätta den, ma- 
dame.” — 





”Ha! Och folket, vad blir av 
I dem?” — 
”De tillägna sig emanciperade 


åsikter av olika slag, huvudsakligen 
ateistiska.” 
”Det är just vad jag trodde:” 
”Men varför övergår de icke till 
protestantismen?” ropade mrs Mer- 


rington med smärtfylld röst, som om' rington torrt. 


hon förgäves sökte pejla djupet av 
mänsklig halstarrighet. — 


offentliga nöjen. Varför går man! 





KVINNORNAS TIDNING 


ler andra av dem. Varje teaterföre- 
ställning. räknar därför bland sin pu- 
blik alltid. någon,. sömr just är. mitt 
inne i en konflikt; likadan eller snar- 
lik den som tippföres på scenen, När 
Strindberg i sina äktenskapsdramer 
låter de onda makterna rasa och ra- 
sera vad kärleken byggt upp mel- 
lan två människor, bävar sannolikt 
mer än ett hjärta i salongen av igen- 
kännande. Men det är en hälsosam 
bävan. Det fruktansvärda exemplet, 
som inom rampens skoningslösa ljus 
ställes inför ögonen, varthän hat och 
missnöje leda, närmar kanske i sa- 
longens mörker tvenne händer och 
hjärtan, som ångestfullt haka sig fast 
vid varandra för att icke längre blint 
störta vidare på vägen utföre i ond- 
ska och fiendskap. 
Teatern är ett 
världen och livet. 


sammandrag av 
Ett sammandrag 
som gör oss själva mera upplysta, 
intresserade och skickade att leva 
vårt eget liv i världen. SRA 


Stora teatern i Göteborg 
Har med sin repertoar införlivat 
Leo Blechs operett ”Gräsänkan”, här 
kallad Amadeus XXV, vilken nu som 
bäst tillför teatern mycket goda hus. 
Operetten bjuder på en originell och 
fyndig intrig, vilken grenar ut sig i 
en mängd roande förvecklingar, to- 
nen är livfull och glad, nästan ke- 
miskt ren från frivoliteter och musi- 
ken slösar med klangsköna melodier, 
ett verkligt förvärv således både för 
den «teater, . som” upptagit operetten 
på sitt program och den teaterintres- 
serade publik, inom vars räckhåll den 
kommit. . Bredvid de båda unga för- 
grundsparen, kring vilkas kärleksbe- 
svär det hela i:valstakt rör sig, age- 
rar ett galleri av oemotståndligt ro- 
ande komiska gestalter. "Kommer så 
härtill. ett i vokalt och dramatiskt 
hänseende utmärkt utförande, en slö- 
sande rik utstyrsel, vackra dansnum- 
mer och en mängd scenerier av be- 
tagande verkan. 





Jag är strängt rättrådig, sade en 
gentleman, och jag unnar var och en 
sitt. När jag anser, att kvinnorna 
icke borde hava fått rösträtt, så lig- 
ger däri endast manlig ridderlighet. 
Jag missunnar henne icke denna rätt, 
men jag beklagar, att hon skall dra- 
gas in i och skadas av det politiska 
livet. 

— Ni påminner mig om något, sa- 
de: en-leende gentle-woman. Härom 
dagen var min lille son och hans 
ännu mindre syster ute i trädgården 
och lekte med en kälke, som" de fått. 
Jag gav åkt på dem genom fönstret 
och såg att Pelle hela tiden lät dra 
sig av Elsa, i 

"Men Pelle, ropade jag ut till dem. 
Du förvånar mig! Där låter du hela 
tiden dra dig av din lilla syster! 

— Mamma förstår väl, ropade Pel- 
le tillbaka, att det är idel omtänk- 
Det är så vådligt kallt, att 
jag är rädd hon förkyler sig, om hon 
åker i stället för att dra.” 


samhet. 


”Det vore till ingen nytta”, sade 
mrs Barnes, ”ty ingen av de pro- 
testantiska sekterna på kontinenten 
bekänner, sig till den heliga allmän- 
neliga kyrkan.” 

Medan mrs Barnes tälade betrak- 
tade hon stadigt och utmanande den 
hon ansåg som offer för protestan- 
tiska. villomeningar, men mademoi- 
selle Exe's enda svar var ett för- 
bindligt leende, som hade passat lika 
bra, ifall mrs Barnes gjort en an- 
märkning över vädret. Mrs Merring- 
ton: hostade lätt och frågade om ma- 
demoiselle Exe icke önskade se sitt 
rum? 

”Jag tycker om henne”, sade mrs 
Merrington och såg sig småleende 


och frågande omkring, när dörren |. 


blivit stängd efter Evelyn och den 
nya guvernanten. ”Hon ser enkel 
och förståndig ut; ingen skönhet 
men intelligent.” 

”Hennes argaste Sfjubäkr kunde in- 
te kalla henne en skönhet; om.hon 
är lika, klok som hon är. ful, borde 
hon kunna reda sig”, sade mr Mer- 


 ”Nej, Gud ska veta, SES NER Iöle 


är. vacker”, sade: Parry, som: stod 
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Diskussions- 
spalten. 


I sin ”Diskussionsspalt” be- 
reder  ”Kwvinnornas Tidning” 
blats för artiklar i ämnen, vilka 
på grund av sin art inbjuda till 
meningsutbyte med upplysning, 
vägledning och hjälp som syf- 
temål. Det förutsättes, att in- 
läggen göras i en mot syftemå- 
let svanande anda, sakligt och 
utan. personliga utfall.  Inled- 
ningsanfökanden till denna av- 
delning liksom även av dem 
föranledda. inlägg äro synnerli- 
gen välkomna! 


Husmodern som hemmets 


tjänarinna. : 
III. 


I artikeln ”Husmodern som hem- 
mets tjänarinna” framlägger Monica 
några synpunkter och uppmanar an- 
dra att delge tidningen sina erfaren- 
heter och rön i denna sak, varför jag 
härmed tar till orda: 

Det är sant, att det är mycket akt- 
ningsvärt av enbildad husmor att utan 
tjänarinnas hjälp själv sköta sitt 
hem, men jag för min ringa del an- 
ser, att hon icke bör göra detta utan 
att av ekonomiska skäl vara absolut 
tvingad därtill — ty medaljen har en 
frånsida, och en mycket beaktansvärd 
sådan, é 

Ytterst få kvinnor, som ej från 
barndomen tränats med kroppsarbete 
förmå uträtta en tjänarinnas arbete 
med lika gott resultat som en sådan, 
bjuder hon än till aldrig så. Tiden 
vill inte räcka till för de tusen och 
en sysslorna, då hon ju utom tjäna- 
rinnans arbete även skall sköta en 
makas och mors åligganden, Det blir 
ju dubbel arbetsbörda. Och vilken 
trevnad kan en utarbetad, jäktad 
husmor sprida i sitt hem? Hon har 
icke tid varken för man eller barn 
eller för — sig själv. Hon hinner 


J knappast läsa en tidning, hon hinner 


aldrig se sina vänner hos sig, har hon 
som flicka haft något: intresse, t. ex. 
musiken, får den ligga nere, hon bör- 
jar försumma sitt yttre, och förfaller 
dessutom andligen av brist på näring. 
Var är den pigga, intelligenta, söta 
och prydliga flicka: som; uppväckte 
mannens kärlek? Hon är förvandlad 
till en utschasad, trött och schaskig 
kvinna, som inte har en aning om 
det som händer och sker ute i värl- 
den, ty hon orkar helt enkelt inte 
hålla sin andliga människa vid liv, 
vill hon aldrig så gärna. Maken kan 
inte längre utbyta några tankar med 
henne, hon har blivit andlig försof- 
fad, och numera vilja väl ändå män- 
nen se något annat i sina hustrur än 
de varelser, som laga deras mat och 
stoppa deras strumpor. 

Tro icke att en man tackar sin 
hustru för att hon sliter ut sig för 
honom och hemmet och utplånar sig 
själv! Han må tala aldrig så stora 
ord hur han beundrar och värderar 
en hustru som arbetar och släpar från 
morgon till kväll —i grund och bot- 
ten tilltalas han i alla fall mera av en 


på kaminmattan med inåtvänd blick 
som om hans 'själs öga med undran 
såg hennes brist på skönhet. 

”För min-del”, sade mrs Merring- 
ton med värdighet, lätt sårad av 
de oförblommerade anmärkningarna 
”tycker jag, att ett vackert ansikte 
knappast passar till en guvernant.” 

”Tag håller fullkomligt med dig”, 
sade mrs Barnes, ”och jag har in- 
genting att anmärka varken på hen- 
nes utseende eller hennes kläder. 
Tvärtom är hon ganska välklädd EA 
att vara utländska, 
önskar, att vi visste något mer om 
hennes förbindelser och hennes åsik- 
ter. Hon var ytterst förbehållsam, 
märkte du det?” 

”Ja visst, men det är ett ytterst 
pinsamt ämne, och jag tycker inte 
om att visa mig alltför nyfiken i 
början; inom några dagar få vi nog 
| höra mer. Vad hennes religion. be- 


"träffar, så är jag alldeles lugn; sy- 
'ster Charlotte är mycket noga.” 


Mrs Barnes. knep ihop läpparna, 
som om hon lade band på sig för 
att icke ge ett överväldigande svar 
och-tog avsked med. .grandezza. Även 


'herrarna drogo sig tillbaka, och mrs 
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men jag bara | mot miss West t. ex., 
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PRENUMERATION 


Kvinnornas ägna 


mottages på alla postanstalter samt å FASER 


— expetdlition, Vallgatan 27, 


Prenumerationspris: 
För helår . . . . . . . . 
halvår. . . . . . . . 


Lösnummer säljes i alla städer och större samhällen 
hos Prässbyråns ftidningsförsäljare. Pris 20 öre: 


” 


Stöd tidningen genom prenumeration, om Ni gillar det 
arbetsprogram den uppställt för sig: 
tillvarataga kvinnornas intressen, att — utan partitagande — sprida 
social och politisk upplysning inom kvinnovärlden samt att bjuda 
på underhållande och god läsning i skilda ämnen, Rega konst: 

uppfostran, hälsovård m. m. : 








Prenumerera omedelbart och tillförsäkra Eder 
därigenom samtliga nummer av tidningen. 





kvinna som förstår att bevara något 
av sin personliga charme, och det är 
detta, som jag anser omöjligt i de 
flesta fall för de kvinnor, som utan 
någon som helst hjälp själva sköta 
sina hem; Deras personlighet blir 
ovillkorligen lidande på att icke ha 
någon tid över för sig själva. 
- En kvinna, som icke så ätt säga 
förstår att själv sätta sig på piedestal 
blir snart föremål för mannens för- 
sumlighet och likgiltighet. Nej, en 
husmor bör vara drottning i hemmets 
rike och icke hemmets slav, såvida 
— jag betonar det än en gång — 
ekonomien tillåter att hålla tjänarin- 
na. 

Hur många män, tror Monica; vil- 
ja själva bädda sin säng? De som 
vilja ge hustrun en' handräckning i 
hemmet — utöver att spika upp en 
tavla eller något liknande — höra 
säkerligen till undantagen. Nej, allt 
husligt arbete betraktas ännu i vårt 
land som uteslutande ”kvinnogöra” 
och under en mans värdighet att be- 
fatta sig med. 

Kontentan av dessa rader är alltså 
den, att en husmor helst bör hava 
någon hjälp i det husliga arbetet, an- 
tingen en tjänarinna eler en bildad 
flicka, om hon icke alldeles skall bli 
en skugga av sitt forna jag, och såle- 
des kunna bibehålla sin mans kärlek, 
om hon nu anser att den är värd att 


behålla? — men det är den i många 
fall inte. Men det är ju ett annat 
kapitel. Evy. 


Gott hull eller magerhet! 


Det finns en statistik, som 43 ame- 
rikanska = livförsäkringssällskap ge- 
mensamt upprättat, och vilken stöder 
sig på 24 års undersökningar rörande 


dödlighetsprocenten hos en grupp 


Merrington, som hade en kolossal 
respekt - för vad andra människor 
tänkte, satt kvar i ett tillstånd av 
modlöshet. Men Evelyn kom in en 
halv timme senare och uppmuntrade 
henne. 

”Hon reder sig utmärkt med bar- 
nen. Tänk, de ha till och med bör- 
iat lyda henne. Jag kan just undra 
varför”, sade Evelyn och såg dröm- 
mande ut genom fönstret och talade 
lika mycket till sig själv som till 
modern. ”Hur annorlunda de voro 
som fjäskade 
så mycket för dem strax. Allra för: 
sta eftermiddagen gjorde hon hela 
skolrummet så vackert i ordning, 
och hon hade knappt slutat, så vände 
de upp och ned på allt som fanns i 
hela rummet. Mademoiselle Exe kom 
in i rummet, hälsade på dem, såg sig 
omkring, och medan hon drog av 
handskarna sade hon, som om det 
vore självklart: 
sex, om ni inte genast börjar att 
lägga undan era leksaker och ställa 
stolarna rätt, så hinner inte rummet 
bli i ordning, tills téet kommer in; 
Och de började genast utan vidare! 
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människor med mycket gott Hull och 
hos en annan med nmägerlagda indi 
vider:- Den förstnämnda gruppen 
omfattade 186,579 personer; den se 
nare 530,108. Meningen med'under- 
sökningen” var ditt. få' reda på defi 
större eller mindre risk bolagen löpte 
med hänsyn till de Före stör- 
re eller” mindre vikt. : 

Denna statistik” VaeeR än iör- 
mal dödlighet hos de feta samt ätt 
dödlighetsprocenten ökades med 'vik= 
ten: Efter nådda 40 :år var dödss 
procenten hos de magra unde? den 
normala, till och med dé skinntorra 
hade längre levnadsutsikter "än sr 
feta. 

I gruppen på 20—30 år visade de 
magra större dödsprocent än de av 
normal vikt, vilket emellertid ansågs 
bero på, att just denna åldersgrupp 
har så stor manspillan levin tuber- 
kulosen. 

Den sammanfattning man på läkar- 
håll med stöd av denna statistik gjort 
i frågan ”gott hull eller magerhet” 
lyder så här. De-personer som hava 
anlag för tuberkulos: (t.:-exi genom 
arv) eller eljes lida av åkommor, vil- 
ka enligt läkares utlåtanden göra gott 
hull önskvärt, böra skaffa :sig sådant 
men dock undvika övergödning. Fris- 
ka personer, som önska bevara sin 
hälsa och leva länge på jorden, hava 
de största utsikterna att göra detta, 
om de hålla: sig tämligen magra. Allt 
vad som faller under begreppet över- 
gödning sliter på örgatien och kan 
innebära en direkt förkörtning av 
livslängden. 4 
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alltid sagt, att det enda som behöv- 
des vore litet takt.” —  — 

. ”Och Winifred,. dan; lilla lipsillen, 
som -aldrig vill gå till. någon., män- 
niska, skrek inte ens. när, mademoi- 
selle Exe talade, till. henne, och satt 
till och med stilla a benpar knäven 
halv minut.” — ; 

”Winifred är- ett kärt RÖ ie 
lyn, men där finns ingen..som-. för- 
står: henne:” VR frä man 

”Hur kommer :det "sig,-att made- 
moiselle Exe förstår :henne «månne? 
Hon sade att Winifred är:ett: barn, 
som erfordrar en mycket lätt: hand, 
då hon har mycket känsliga: nerver;” 

”Jag är säker på, att jag kömmer 
att tycka mycket 'oni hefine”, utrö- 
pade 'mrs Merringtön - etitusiastiskt: 

”TJag tycker | redan om henne.” 

STOR tyckes så behaglig och san" 
sad — 

Men på denna punkt överensstäm- 
de icke mor och dotter. Evelyn kun- 
de aldrig tycka om, någon, emedan 
denna någon var ” lugn. och sansad”, 


”licke häller tyckte hon att den beskriv- 


ningen passade in på. mademoiselle 
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Kvinnan och den nya På post. 


i 
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fd Hinder för äktenskap. 

| Äktenskapsåldern är för mannen 
lägst 21 år och för kvinnan 18 år. 
För äktenskap vid tidigare ålder er- 
fördras 'konungens tillstånd. 
i: Den som ej varit gift förut och är 
under 21 år, måste för giftermål ha- 
va sina föräldrars eller förmyndares 
tillstånd. Den som förklarats omyn- 
dig ihåste hava. sin förmyndares 
medgivande: | 
Hinder för äktenskap äro: alltför 
nära släktskap samt vidare sinnes- 
sjukdom, visst svårare slag av fal- 
jaändesot samt ikönssjukidomar i smit- 
fösamt stadium. Kvinna, som varit 
gift, får ej inom tio månader från 
äktenskapets "upplösning ingå nytt 
gifte med mindre det visas att hön 
icke är havande från tiden före upp- 
lösningen, eller tio månader förflu- 
tit sedan sammanlevnaden med man- 
gen upphörde: 

För att lysning skal kunna erhål- 
las, måste de trolovade .styrka att 
lagligt hinder för äktenskapet ej fö- 
refinnes. Följer icke äktenskap på 
lysning, kunna mannen och 'kvinnan 
icke förrän fyra månader förflutit 
sedan sista lysningsdagen erhålla lys- 
ning till annat äktenskap, med min- 
dre den andre trolovade avlidit. 

En lysning bibehåller 'sin kraft en- 
dast i fyra månader efter sista lys- 
ningsdagen. Fullbordas ej förbindel- 
sen under denna tidmedels giftermål, 
måste kontrahenterna för att erhålla 
vigsel söka ny lysning. Förr har ju 
lysningen haft livslång räckvidd. 

Äktenskap kan ingås medels bor- 
gerlig eller” kyrklig vigsel, vilken 
skall förrättas i närvaro av minst 
två vittnen, besläktade med brud- 
paret eller icke. 


Makarnes likställdhet den nya 

lagens grundprincip. 

Före sitt antagande möttes den nya 
siftermålsbalken av det häftigaste 
motstånd: från olika håll; Den be- 
tecknades som> ingenting mindre än 
en revolution: inom vårt samhällsliv 
och, man fruktade de allvarligaste 
följder, - minskad: benägenhet hos 
mänhen att ingå giftermål, stridighe- 
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av Henry: Bataille. 


Blicken hos en kvinna som icke 
längre : älskar en, liknar sådana sjuk- 
husfönster, där man bakom rutorna 
skymtar skuggan av ett väsen, som 
omärkligt glider bort, medan det be- 
traktar en. 

r +x 

'Uppriktighet är den bästa före- 
vändningen, när man vill vara verk- 
tigt elak. 


a + 


mm  r+  m—n=nnitpmo====ZhHlSJLL-- i nnnmoekh i — -- .-.---—-—-—-—-—  ?£2??X  ? 2  - —-—-—X nononnowoivwnn pu —OOIjöLv==——— ————.-.cÅ— =  - =.—:: > — >> 


IH. 


ter inom äktenskapen och skilsmäs- 
sornas ökning. 

Den nya lagen är givmild mot 
kvinna, det är sant. Men det är ock- 
så att märka, att den icke på minsta 
sätt kringskär mannens rätt, den en- 
dast berövar honom de. företrädes- 
rättigheter den gamla giftermålsbal- 
ken tillerkände honom. Vad kvinnan 
nu vunnit är ingen förmånsrätt, det 
är endast sin rätt hon fått. I prak- 
tiken betyder det — för de flesta 
äktenskap i allt fall — icke så utom- 
ordentligt mycket. Den nya gifter- 
målsbalkens anda, likställdheten, har 
nämligen redan länge vilat över äk- 
tenskapen — det manliga husbonde- 
väldet har i allmänhet föga förmärkts, 
”huru ju visserligen svåra orättfär- 
digheter i dess skydd, särskilt i eko- 
nomiskt hänseende, bsgåtts emot 
hustrur i olyckliga äktenskap. 

Den nya giftermålsbalken vet icke 
av något mannens målsmansskap för 
hustrun,  ”Makarna ställas bredvid 
varandra”, yttrar lagberedningen, 
”såsom lika fria och självständiga 
personer utan någon i lag stadgad 
rätt för den ene att bestämma vare 
sig över den andra eller över fanul- 
jens gemensamma. angelägenheter”. 
Detta stadgande gäller icke blott för 
de efter 1921 års början ingångna 
äktenskapen utan även för de äldre. 
För dessa sistnämnda kvarstår dock 
målsmanskapet i ekonomiskt rättsligt 
avseende, Här bibehåller alltså man- 
nen sin förvaltningsrätt och måls- 
äganderätt över makarnas egendom. 


I 

| 

| Giftermålsbalken. 
I 3 


En ändring härutinnan kan åväga- 
bringas genom vissa åtgärder, för 
vilka längre fram i samband med de 
ekonomiska frågorna skall redogöras. 

En följd av målsmanskapets upp- 
hävande är att även gift kvinna hä- 
danefter kan stå som förmyndare 
för andra personer. 

Bestämmanderätten inom hemmet 
och familjen tillkommer i lika ut- 
sträckning båda makarna och utövas 
av dem gemensamt. Ingen har större 
maktbefogenhet än den andre. Detta 
gäller för både nya och äldre äkten- 
skap. 


Forts. i nästa n:r. 


och göra det av hela vårt brinnande |Sig för ett fall som detta? Helt sä- 


hjärta. Men när vi äro för oss 
själva, böra vi göra som advokaterna, 
när de lagt av ämbetsskruden, vi böra 
hålla på vår rätt att säga en kvick- 
het på klientens bekostnad. 


ok 


Det 
oss, som man tror, 
Skuggan av det som varit, faller allt 
jämt framför oss, så som man 


förflutna ligger icke bakom 


om 
kvällen i solnedgången kan se de ting, 
man redan gått förbi, sända sin skug- 
ga mot fjärran, över alléerna, slät- 
terna och dalarna, över hela vår fram- 


: Vi böra försvara kvinnorörelsen, tid och bestryka fjällen med sin 


en beundransvärd och rättfärdig sak, 


vinge. 


lövervaka att allt inom hans pass är 







utan framför: | 
"> Osökt kommer tanken på vad en 


Det står en liten parvel i ett blå- 
sigt gathörn med ryggen stödd mot 
husväggen. 

Ett snöblandat rägn faller. Mär- 
ker han det? Han gör ingenting för 
att skydda sig. Det är en öppen 
portgång i närheten — han går ej 
dit. Han har fickor på den tunna 
rocken — han gömmer ej de nakna 
händerna i dem. 'Det är något för- 
stelnat över den tlilla gestalten. Utan 
motstånd överlämnar han sig åt köl- 
den. När nhågon går förbi, räcker 
han, utan ett ord, utan att lyfta blic- 
ken, fram en liten hand, som kramp- 
aktigt håller fast några våta, ned- 
sölade vykort. 

Ansiktet är stelt, färglöst, fult, 
med sår om munnen och över näsan. 

Vem har skickat ut den lille stac- 


karén i det ohyggliga vädret, vem ji 


har ställt honom i detta gathörn för 
att under täckmanteln av vykortsför- 
säljning bedriva tiggeri? En foster- 


mor som, utan känsla för det främ-! 


mande barnet, för egen fördels skull 
vill exploatera dess sjuka eländiga 
utseende? 

Eller en mor som i yttersta för- 
itvivlan, utan bröd till sina barn off- 
rar ett av dem för att söka hålla 
svälten från hemmets dörr? 

Vad ikan förmå denne lille pys 
som knappast nått sexårsåldern, att 
stå kvar på sin post? Vad hindrar 
honom abdt skynda till det hem, som, 
hur eländigt det än må vara, dock 
måste te sig som ett lockande para- 
dis i jämförelse med detta förfärliga 
gathörn, där den över det stora öpp- 
na torget svepande vinden prässas in 
mellan ihusväggarne i isande kalla 
stormilar? Är det fruktan som bin- 
der honom, fruktan att komma hem 
för tidigt och med färre slantar, än 
vad han blivit ålagd? Eller har hans 
ståndaktighet sin rot i kärleken till 
hemmet? I det brådmogna medve- 
tandet om att det är vad han kan 
skaffa, som skall ge mat åt mor och 
syskon där hemma? 

En poliskonstapel går förbi. För 
ett ögonblick vilar hans blick på pil- 
ten. Vad tänker han om den jäm- 
merliga lilla figuren? Oroar den 
honom? Sätter den honom i aktivi- 
tet? Känner han sig föranlåten att 
ingnipa på något sätt? Ingår det i 
hans tjänsteåligganden att intressera 


kert ej, ty han går utan att hejda 
sina steg vidare gatan fram för att 


i det goda, förträffliga skick, som 
det i ett välordnat samhälle bör va- 
ra, inga druckna personer, inga ske- 
nande hästar, 
lar. 


inga kolliderande bi- 


polissyster med hjärtat på rätta stäl- 
let i ett fall som detta otvivelaktigt 
skulle känna sig manad att göra. 
Hon skulle taga pilten vid handen 
och leda honom till hans hem för att 
få svaret på frågan, varför ett litet 
barn på detta sätt ställts på post 
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KVINNORNAS TIDNING 


Oscar Bäcksins.AL.B. 


52 Östra Hamngatan 52 
3. Skeppsbron 3 
24 Vasagatan 24 





Bästa inköpskälla för alla Tväftt- 
medel, Tvål & Eau de Cologne, 
Parfymer etc. allt av högsta bes 


prövade kvalitéer. 





i ett gathörn i snö och storm. Står 
det ett kärlekslöst fosterhem bakom, 
så bör barnet utan dröjsmål skiljas 
därifrån, eller är det ett verkligt 
hem, ett i sig självt kärleksfullt hem; 
sem av bittraste nöd drivits till den 
grymma gärningen — ja, då måste 
man bringa detta nödställda hem 
hjälp. 

Var äro de polissystrar, som: bor- 
de patrullera på storstadsgatorna 
med bl. a. barnaskyddet på sitt ar- 
betsschema? 

Behöva vi dem icke? 


A. Ellwén 


Kött- & Fläskaflär 
Saluhallen 133. Telefon 4481. 
035! Prima varor. Biliga priser. 

Redbar behandling 


NÄSRODNAD, 


frost å händer och ansikte, finnar, fräknar 
leverfläckar, rynkor och förslappning bort- 
tages med elektricitet, ånga och massage. 


Ansiktsmassör Wilhelmina Tholin, 
Chalmersgatan 17. Telefon 3 


Obs.! Ingen har min metod i Sverizce. Prak- 
tiserat i London, Berlin. Köpenhamn; här 20 år. 


Gamle Petter Benjaminsson möter 
söndags jägaren från staden och häl- 
sar fryntligt: — God dag, herr no- 
tarien! 


Notarien torrt: — Jag kan inte 
minnas, att jag träffat er! 

Benjaminsson: — Jo då, för fem 
år sen — i högra benet! 


NU INKOMMET 


till dagens lägsta priser: 


Handvävda, färgäkta Bomullstyger, 
stor sortering. Ylletyger, Viyella, Flanel- 
ler, till klädningar och blusar. Blekta och 
oblekta Vävnader, bästa fabrikat, med 
stor rabatt å stycke. Prima kulörta Skjort- 
tyger, Möbeltyger, Gardiner, Bord- 
dukar, Bolstervar, Sängtäcken, Linne- 
vävnader, Handdukar och Duktyger, 
bästa kvalitéer. Lahmans Herr- och Dam- 
underkläder. Strumpor. Snörliv. Näs- 
"Förkläden. Prima Bomulls- 
och Ullgarner. 


Bertha finderson, 
15 Korsgatan 15 


dukar. 





Den nya guvernanten avböjde att 
dinera med familjen på aftonen, men 
köm in i salongen efteråt. Mrs Mer- 
rington "fann nytt skäl till tillfred- 
sfällelse i mademoiselles Exe's afton- 
roilett, just lik henne själv ”enkel 
och sansad”. Evelyn däremot tyckte 
sig aldrig. ha sett något mer smaklöst 
än: dessa raka veck, som föllo löst 
kring den något satta figuren; Men 
hennes uppmärksamhet fängslades så 
starkt av personligheten, att hon icke 
mer tänkte på kläderna. 

Hon skyndade sig öppna flygeln, 
och kände sig säker, att hon skulle 
mottaga : samma överväldigande in- 
tryck av mademoiselle Exe's musik, 
som av hennes person. Men aldrig 
hade hon känt en större missräkning. 
Mademoissele Exe spelade briljant 
och hennes utförande var felfritt och 
tekniken perfekt — men ingenting 


mer. ”Men”, tänkte Evelyn, ”när 


man väljer ett sådant stycke! T. 
n. Sankta Cecilia själv kunde ke 
hava skänkt liv till en sådan samling 
skalor och arpeggios, som 'skulle fö- 
reställa brusande vågor och fallande 


= regndroppar. 
”Detta var alldeles RE , 
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utröpade mrs Merrington, ”just så- 
dan musik tycker jag om.” 

”Tag valde det just för madame”, 
sade mademöiselle Exe och spelade 
ännu ett stycke av samma slag. 

”Jag hoppas att Evelyn får spela 
några av dessa vackra saker, där är 
något förfinat, elegant över dem, 
Evelyn tycker tyvärr mest om vild 
musik, utan någon melodi. Kära du, 
tyckte du inte det var vackert, som 
mademoiselle Exe just spelade?” 

”Inte för jag förstår mig på mu- 
sik”, sade mr Merrington från dju- 
pet av en länstol framför brasan, 
”men jag tycker bäst om något mjukt, 
drömmande, jag tycker allra bäst om 
dämpad musik.” 

”Ah, jag förstår”, sade mademoi- 
selle Exe och spelade en enkel mono- 
ton melodi, som aldrig höjde sig över 
pianissimo, 

”Det kallar jag musik”, sade mr 
Mpbrrington och om några minuter 
buro lätta ”timmerstockar” vittne om 
hans beundran. 

”Jag känner mig trött”, förklarade 
mrs Merrington som vanligt omkring 
fre kvart till tio”, och får nog gå till 
sängs. Kära RR följ med made- 


moiselle Exe upp och se till att all- 
ting är i ordning; och mademoiselle 
var snäll och låt inte Evelyn sitta 
och hänga över sin roman till mid- 
natt; det vill hon så gärna.” 

Men en stund efter det mr och 
mrs Merrington gått, låg romanen 
glömd på Evelyns knä. Mademoiselle 
Exe hade åter börjat spela, men nu 
var det varken dämpat eller ljuvt 
Evelyn hade ofta på konserter lyss- 
nat till denna musik från östern, som 
Vest-Europa beundrar, men sällan 
kan fatta i hela dess vidd och djup. 
Mer än teknik, mekanisk precision 
och god smak fordras för att tolka 
detta främmande musikspråk. Vad 
som än fordras, så ägde mademoisel- 
le Exe utan tvivel denna egenskap, 
och Evelyn kände intensivt, att hon 
hittills blott fattat bokstaven av den- 
na musik, men hon, den främmande 
kvinnan, uppenbarade för henne an- 
den, och denna ande talade om ång- 
est utan vila, plågor utan slut på jor- 
den, ingen tröst i himmelen, skuggan 
av en orättfärdig makt utan barm- 
härtighet, hopplösa släkten, som för- 
smäktå utan tro, utan en: stråle av 
ljus. 


Evelyhs uppfostran häde hållit 
hénne i okunnighet om andra länders 
invånare, deräs förra och nuvarande 
historia, så att hon icke kunde fätta 
denna musik med förståndet, men 
hon kände, att hon hörde nödrop ur 
den djupaste förtvivlans djup, ofatt- 
bara kval, för vilka ord icke finnas, 
och när musiken upphörde, och hon 
åter hörde klockans jämna tickande, 
och ett lätt knastrände från härden, 
så såg hon upp. liksom vaknad ur en 
dröm, och betraktade de vardagliga 
triviala föremålen såsom en, vilken 
vandrat med Dante genom en cirkel 
i Inferno och hört de förlorades kval- 
fulla jämmer. 

”Så underbart ni spelar”, såde Eve- 
lyn då de tillsamman gingo ut i för- 
hallen. Jag förmodar att ni haft lek- 
tioner av många framstående mästa- 
re.” 

”Ja, men den siste var den skick- 
ligaste.” 

”Såå, undervisade han så förträff- 
ligt?” 

”Ja, mycket bra;han är sträng, till 
och med grym.” 

”Nå, honom skulle jag inte syckå 


om.” 





Rökt lax, 


Konserver, Ost, Smör och Ägg i 


Bazar Alliance N:o 55 o. 60 
Högaktningsfullt A. Magnusson. 
Tel. 4570 till båda butikerna. 


Mormor — 


Det 
derns plikter,- skriver en ung fru i 
”Kvinden og Hjemmet”, Och hon 
fortsätter : 

Även om en ung fru är allt an- 
nat än nöjeslysten, behöver hon dock 
någon gång att komma ut bland an- 
dra människor, på teatern eller en 
konsert och naturligtvis också till 
tandläkaren, sömmerskan eller buti- 
ken, men .man kan ju inte göra allt 
detta med ett barn på armen ocH en 
eller två vid handen eller hängande 
i kjolen. För det första är det före- 
nat med ett oerhört besvär, och för 
det andra passar det sig icke. 

Nu kommer jag till pudelns kärna! 
Vem sökte gångna tiders unga kvin- 
nor hjälp hös i sådana fall? 

Mormor! 

Hon satt gärna och pratade med 
småttingarna, klippte bilder äv pap- 
per eller lärde barnen att sticka och 
Sy. 2 

Hur lugnt kunde inte på den tiden 
den unga mamman gå ut och uträtta 
sina små ärendén. Hur bergfast sä 
att mormor roade 
och såg efter barnkullen och att kloc- 
kans gång inte betydde någonting för 
henne. 

Men nu?! 

Vär finns den mormor, som har 
lust att offra något av sin tid för 
barnbarnen. Var är hon den gamla 
förtjusande damen med spetsmössan 
på de grånade lockarna, den vackra 
svarta klädningen och guldbroschen, 
hon som 'spred en så välgörande ro 
med sin blotta närvaro? 

Nutidens bostondansande, steppan- 
de, bridgespelande, biobesökande mor- 
mödrar ha sannerligen annat att tän- 
ka på! 

”Nej, min lilla kära flicka, jag har 
skött barn tillräckligt i min fid.” 

Detta är all den tröst män får, och 
kanske tillfogas det =— ”Och jag 
hade minsann inte jungfru, utan kla- 
rade själv upp ungarna!” 

Och när sjukdomen kommer? 

Vem var det, som lugn och utan 
bråk, tög styret i sin hand och ord- 
nade allt i hemmet, så att den sjuka 
husmodern kunde ligga där utan oro 
för att barnen sprungo ut utan ytter- 
kläder eller för att baby 
flaskor 0. s. v. 

Nu säger mormor: 

”Kära ni, 


ker var hon inte, 


fick sura 


tag en sjuksköterska. 


AN Hårbehandling 
eg CINS jämte rationell 
- huvodma'ssage 
INTA is Lb LAR Tb Th och Medicinska 
huvodbad med och utan elektricitet. 
Ansiktsbehandling, Manicure, Pedicure. 
MIA LILJEFORS 


Ex. massös 


Carl: Gustafsgatan 16. Telf. 154 20. 


talas så mycket om husmo- |; 
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FYilspetsar FST 


— vita, svarta — 
Spetsar: Filet, Irlande, Knyppl. » 
Motiv, Dukar, Kragar, Näs 
Underkläder, Barnklädn., 


Tel. 12655 KUNGSGATAN 58' Ö 








Ring till byrån. 
lättvindigaste.” 


ovärderlig hjälp ni hade i ed 
tjusande mammor och vad de 
för sina barnbarn. 

Vi unga husmödrar ha d 
nerligen inte så lätt trots ällt 
som göres av de lättnader nutide 
många uppfinningar medfört ifrå, 
om det husliga arbetet! 

ppi rede > a 

Och härmed är den unga danska 
fruns litania” slut. Det skäller 
intressant att höra en modärn 
mors åsikt om det berättigade eller 
oberättigade i 'klagovisan. TN 


Telefonnumret 


KVINNORNAS TIDNING - 


18070 


ärade husmöd rar. > 


Mamma, uppriktigt ledsen: — É 
du nu snaskat i dig så mycket go 
igen, att du fått ont i magen?! 
är förfärligt! "Tycker du inte s 
att du burit dig illa åt, Sven, 
du känner hur rysligt ont du hå 

— Jo-050-0. | 

— Ja, förtsätter mamma, 
ste vi skicka efter färbror dokto 
åt digt 

— Om mamma ändå ska « 
efter fanbrör doktorn, så kan 
väl få några kakor och karan 
och lite 'sylt till? Säj, mamma! 


Med beundran 


följes alltid ett vackert ansikte, 

och vid ständigt bruk av — 

Yvy-tvålen bevaras skön- 
heten till sena åldern. eo 


Yvy-tvålen säljes i. varje affär landet 
Österlin & Ulriksson, 
" Kem.-tekn. fabrik, Ystad: 
ARLA MJÖLK 
Distribution på glasflaskor: 
Tel. 8378, 3699 
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ARLA MJÖLKSER VERINÖ j 


Drottninggatan 13. "Tel. 90 96. 





”Nej, det är nog möjligt, han är 
också inte eftersökt. Men hans me- 
tod: är öförliknelig, öch det man lär 
av honom, kan man aldrig glömma.” 

Evelyn hade just räckt mademoi- 
selle Exe det tända ljuset, och när 
lågan fladdrade, fick hennes mörka 
ansikte ett egendomligt uttryck, just 
när hon yttrade de sista orden, och 
Evelyn grubblade däröver ända tills 
hon somnade. 

Hon hade aldrig längtat efter tredje 
delen av en roman så ivrigt, som Hov 
längtade efter att få tala med made- 
moiselle 'Exe dagen därpå. Då hon 
hade sin lektion först på efterrmidda- 
gen, såg det ut, som om hon skulle 
bli tvungen att tygla sin otålighet till 
dess, men den nya guvernanten och 
hennes yngre elever återvände från 
sin morgonpromenad så tidigt att E- 
velyn hade tid föreslå en liten tur 
i trädgården före lunch. Mademoi- 
selle Exe var genast beredd, och Eve- 
lyn visade vägen. När det var vac- 


kett väder gick Hon helst en bred 


fingrusad väg framför och vid sidan 
äv huset; sedan genom ett tätt buska- 


ge in i köksträdgården. 


”Det är inte vackert här, men här 





















torrt och varmt” sade EV 
då de följde en grusad gång, skyd 
mot norr. av en hög tegelmur och 
gamla lummiga almar i parken 
för. De gingo upp och ned, ina 
des vällukterna från den soliga tl 
gården och lyssnade till kråkornas 
hesa oväsen i almarna där uppe: 4 

”Ett förtjusande hem”, sade m 
moiselle Exe tankfullt på fransk 
såsom alltid, då hon talade med Sif 
lärjungar. 


är 


tvekand 


”Ja-a”, sade Evelyn 
”men åh så långtråkigt.” 
”Långtråkigt?” upprepade 


moiselle Exe med ett egendo 
främmande uttal. ” Är långtråk 
detsamma som ennuyeux?” 
”Nej, inte alldeles. En person 
ennuyeux, då det kostar stor möd 
roa honom, jag däremot är alltid f 
att bli road, om där bara finns n 
roligt,” 
”Vad? — Om där finns något 
ligt I: Och väd: är då OA | 
skönhet ?” 
"Vad för nytta har jag av al t 
om där inte — om man lever 
öken?” i 
(Forts. i nästa nir 
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Tänk själv! Kvinnornas tillträde till ämbeten. 


Vad veta vi kvinnor om det sam- 
hälle vi leva i, om de strömningar 
d som där röra sig, om de krafter som 
länka dess öden, om den framtid vårt 
land går till mötes? 

Och dock kunna vi i kraft av vår 
kommunala och politiska rösträtt på 
ett avgörande sätt ingripa i händelser- 
nas utveckling, skydda vad som är 
värt skydd, ändra och förbättra där 
sådant påkallas, bygga upp där ny- 
byggnader krävas. Men för att göra 
allt detta på ett för land och kom- 
mun gagneligt sätt erfordras, att vi 
skaffa oss kunskap om det samhälle, 
vi leva i, och att vi begagna vår röst- 
rätt under känslan av personligt an- 
svar. 

Det är nog i allmänhet så, att vi 
bilda våra åsikter efter andras, Det 
är förenat med mindre ansträngning, 
och det förefaller oss även försvar- 
ligt, endast den källa vi hämta vårt. 
vetande ur synes oss förtroendeingi- 
vande. . Men den tid vi leva i, är icke 
för det blinda förtroendet eller för 
den lättja, som hällre anammar an- 
dras tankar, än själv bildar sig en 
egen åsikt. Det mesta av den sam- 
hällskunskap, som förkunnas från ta- 
larstolarna och av pressen, är poli- 
tiskt färgat och förvrängt. Bakom 
vad som säges ligga partipolitiska 
spekulationer. = 

Genom; den kommunala och den 
nyligen förvärvade politiska rösträt- 
ten äro vi kvinnor medansvariga för 
fäderneslandets öden. Låt oss icke 
gå i politiskt ledband och kritiklöst 
taga emot andras åsikter, utan låt oss 
Själva se och undersöka samt bilda 
oss en egen åsikt, i kraft av vilken 
vi kunna handla under ansvar och i 
medvetande om att vi, efter bästa 
förmåga, fyllt vår plikt! 


En god statistik för kvinnorna. 

Fångantalet vid rikets centralfän- 
gelser, straffängelser och kronohäk- 
ten, utgjorde vid detta års början 
1,992.” Av dessa förbrytare voro en- 
dast 125 kvinnor. 


mm 


Rosen rött 


och 
grått-i-grått. 


- I sin skildring av stämningen vid 
årsskiftet i olika länder, lämnar Kö- 
'penhamnstidningen ”Politiken” även 
telegrafiska meddelanden från den 
norska och den svenska huvudstaden. 
» Det norska telegrammet kommer 
som en fanfar: 
En utpräglat tillitsfull stämning 
Ger sig i stort sett tillkänna inom det 
norska folket vid årsskiftet, — 
- Köpmännen hava haft ett år över 
förväntan. Frågar man i dag om 
Stämningen bland näringsidkarne, mö- 
tes man av en enstämmig övertygelse, 
att det kommande året skall medföra 
förbättring i 
förökad export och lättare penning- 
förhållanden. 

Det Svenska telegrammet lyder : 
cd kommer månne 1922 att bä- 
741 sitt sköte? 

Denna dystra fråga kommer att 
| förjaga sömnen i tusen- 
tusende svenska hem, där 










det ekonomiska livet med | Så mörkt och förtvivlat här? 


Fri och öppen -tävlan mellan män och kvinnor? — Eller 
skola kvinnorna hållas tillbaka? 


De genaste årens lagstiftningsar- 
bete har i vårt land liksom i ett fler- 
tal andra länder kännetecknats av vil- 
jan-att likställa kvinnorna med män- 
nen i fråga om medborgerliga rättig- 
heter. Tre stora genomgripande re- 
former vittna härom, 

Kvinnas rösträtt och valbarhet vid 
de politiska valen enligt samma grun- 
der som gälla för mannen. 

Kvinnas likställdhet med mannen 
inom äktenskapet i enlighet med nya 
giftermålsbalken och slutligen, 

Kvinnas behörighet att innehava s. 
R. fullmaktstjänst enligt den i jan. 
1921 av riksdagen stadfästade grund- 
lagsändringen angående rätt även för 
kvinnor att av konungen utnämnas 
och befordras till samma ämbeten 
och tjänster som män. Härifrån har 
dock undantagits prästerlig tjänst så- 
vida ej annorlunda bestämmes av ko- 
nung, riksdag och kyrkomöte. (Till 
andra statens tjänster än de s. k. full- 
maktstjänsterna hava kvinnorna re- 
dan förut haft tillträde, dock mot 
lägre löneförmåner än de för mot- 
svarande manliga befattningshavare 
gällande. Även några få fullmakts- 
tjänster hava sedan 1909 principiellt 
stått öppna för kvinnor.) 

I fråga om de två första reformer- 
na är likställigheten utan någon som 
hälst inskränkning genomförd. De 
präglas båda av naturlighet, sunt och 
praktiskt förnuft. Trots deras, en- 
ligt vad man tidigare påstått, revo- 
lutionerande innebörd, verka de på 
intet sätt egendomliga, överraskande 
eller oroande. Man har i stället en 
trygg känslarav att så och icke annor- 
lunda skall det vara. De båda pro- 
blemen äro lösta i överensstämmelse 
med rättvisans princip och lösningen 
är därför slutgiltig. 

Huruvida den tredje stora frågan 
om den kvinnliga medborgarens rätt 
till statens tjänster i samma ut- 





man förgäves söker ett annat svar 
än arbetslöshet och nöd.” 

"Vilken olika stämning! I Norge 
en allmän förtröstan, en fast tro att 
det nya året blir ett gott år, att det 
innesluter rika löften om framgång 
och vinst för företagsamheten. Man 
tycker sig se hur det kommer glans i 
blicken, hur huvudena lyftas, hur se- 
norna spännas och hur var och en är 
redo att göra sitt, för att de glada 
förhoppningarne skola gå i uppfyllel- 
se. Ett folk i arbetstagen, i segrare- 
humör! 

Och så det svenska missmodet, den 
kulna gråvädersstämningen. Det är 
ingenting att göra. Det ar bara att 
resignera. Vad äret kommer att 
skänka oss är endast ökad arbetslös- 


| het och nöd — 


Varför så ljust och löftesrikt där? 
Norge 
är dock ett jämförelsevis fattigt land, 
Sverige ett rikt. Är folket av ett 
kraftigare virke där än här? 

Det vilja vi väl ändå inte ha sagt 
om oss! Låt oss i stället, också vi, 
komma i arbetstagen, i segrarehumö- 
ret. Det är på det, det mesta beror! 


- 





sträckning och på samma villkor, som 
gälla för den manlige medborgaren, 
skall: lösas på samma självklara sätt, 
d. v. s. enligt likställighetsprincipen, 
eller om man skall få en undantags- 
lagstiftning till kvinnornas nackdel 
är ännu oavgjort. Den ifrågavaran- 
de grundlagsändringen har nämligen 
givits en sådan formulering, att den 
icke utan vidare kan tagas i bruk så 
som fallet var med rösträttsreformen. 
Kvinnas rätt till fullmaktstjänsterna 
har visserligen erkänts, men endast 
principiellt. Tillämpningen av det 
nya lagstadgandet skall nämligen ske 
”efter de grunder konungen och riks- 
dagen godkänna”. 

Dessa grunder äro ännu icke fast- 
ställda men komma att upptagas 
till prövning och lagfästande 
om den närmaste framtiden. 

Vad komma déssa "grunder att 
gälla? Jo: 

Vilka områden av statstjänsten 
som skola stängas för kvinnorna. 

De blivande kvinnliga statstjänar- 
nes avlöningsförmåner. 

Deras pensionsförhållanden. 

Gift kvinnas avlöningsförmåner vid 
ledighet från tjänsten på grund av 
havandeskap. 

Vissa lägre tjänsters reserverande 
för kvinnorna. 

Huru kan man vänta, att dessa frå- 
gor skola lösas? 

Uteslutet är ju icke, att ärendet, 
när det underställes riksdagens pröv- 
ning och avgörande, i tillämpliga delar 
löses enligt likställighetsprincipen så- 
väl ifråga om tillträdet till olika tjän- 
ster som med hänsyn till löneförmå- 
nerna.  Härvidlag torde en enhällig 
och med styrka tillkännagiven kvinn- 
lig opinion kunna utöva ett avgörande 
inflytande. 

Det låter dock även tänka sig, sär- 
skilt om kvinnovärlden visar liknöjd- 
het för reformen, att ”grunderna” 
komma att utformas på ett sådant 
sätt, att kvinnorna utestängas icke 
blott från de tjänster, för vilka de- 
ras kön verkligen gör dem olämpliga, 
t. ex. militärtjänsten, utan även från 
andra befattningar, där man icke kan 
tala om något sådant hinder, men vil- 
ka på grund av sin chefspost-natur 
enligt gammal fördom anses överstiga 
kvinnornas förmåga (kanske hellre 
underförstått: böra såsom särskilt an- 
sedda och väl avlönade förbehållas 
männen!) - Man får kanske också 
räkna med att likställighetsprincipen 
svikes vid utmätandet av löneförmå- 
nerna, i så fall naturligtvis till kvin- 
rornas nackdel, 

Får man på detta sätt fram en sär- 
lagstiftning för de kvinnliga statstjä- 
narne, vilken beskär deras befor- 
dringsmöjligheter och utmäter deras 
löneförmåner efter en lägre löneska- 
la än den eljest gällande, kommer 
icke blott den ifrågavarande kvinno- 
gruppen att bliva lidande därpå utan 
hela den arbetstagande kvinnovärl- 
den, 

Genom en sådan särlagstiftning 
skulle "staten nämligen betygsätta 
kvinnorna som en 2:dra klassens ar- 
betskraft, liksom även underkänna 
principen om lika lön för lika arbete. 


in- 

































Det ligger i sakens natur, att om 
staten företräder dessa åsikter och 
lagfäster dem, skola de allt framgent 
tillämpas även av de kommunala och 
enskilda arbetsgivarne. 

Ett nederlag för de kvinnliga stats- 
tjänarne nu betyder ett nederlag för 
alla andra arbetstagande kvinnogrup- 
per. — Det blir ett fastlåsande, helt 
säkert. för en lång tid framåt, av det 
för alla arbetstagande kvinnor olid- 
liga systemet: 

De lägre befattningarne till kvin- 
norna samt 

Mindre lön till kvinnorna än till 
män för samma arbete. 


Det gäller för kvinnorna att med 
samlad kraft förhindra dessa princi- 
pers förankrande i vår lagstiftning, 
och att i stället få likställighetsprin- 
cipen statligt erkänd på detta områ- 
de i analogi med vad som tidigare 
skett ifråga om den politiska röst- 
rätten och äktenskapslagstiftningen. 
Erkännes och tillämpas denna prin- 
cip av staten, kommer den, där- 
om råder ej tvivel, att godtagas även 
av de kommunala och enskilda ar- 
betsgivarne. 

Den föreslagna reformens lösning i 
denna riktning innebär icke något 
| särskilt gynnande av kvinnorna, lika 
litet som något intrång på männens 
rätt. Kvinnorna begära icke att 
komma fram på genvägar utan en- 
dast att på samma betingelser 
(ifråga om examina och meriter) som 
männen hava samma rätt som de till 
fri o. öppen tävlan om statsämbetena. 
Vid tillsättandet av dessa befattnin- 
gar skall enligt 8 28 i Regeringsfor- 
men konungen fästa avseende endast 
å de sökandes förtjänst och skick- 
lighet, 

Man har under sådana förhållan- 
den ytterligt svårt att förstå det man- 
liga motståndet mot denna reform, 
vars rättvisa är så uppenbar och oom- 
tvistlig. 

Frukta de att icke kunna bestå i 
en fri och öppen tävlan med kvinn- 
liga medsökande?  Behöva de ett ex- 
tra skydd utöver lagens stadgande att 
avseende skall fästas endast å de sö- 
kandes förtjänst och skicklighet? 
Anse de för sin framgång nödvän- 
digt att handicapa kvinnorna, hålla 
dem borta och nere genom att låta 
lagen utestänga dem från de högre 
tjänsterna? 

Andra länders män hava visat min- 
dre räddhåga och större rättfärdig- 
hetskänsla, när denna i alla kultur- 
stater aktuella fråga upptagits till be- 
handling och fått sin lösning. 

Den danska riksdagen antog så- 
lunda 1921 och med anslutning av al- 
la partier det framlagda regeringsför- 
slaget om kvinnas tillträde till sta- 
tens ämbeten. 

I sin innehållsrika knapphet gör 
danska lagstadgandet ett utomordent- 
ligt vederhäftigt intryck: 

”Kvinnor och män hava under 
samma betingelser lika tillträde till 
alla genom lag bestämda tjänster och 
beställningar under stat och kommun 
och lika plikt att mottaga alla borger- 
liga uppdrag. 

Med avseende på tillträde till mili- 
tära tjänster och beställningar samt 
till ämbeten, som kräva prästvigning, 
skall det dock bestå vid hittills gäl- 
lande ordning.” 

Två undantag göras sålunda. Det 


der ingenting för kvinnorna, men det 








första, rörande militärtjänsten, bety- | 





Från riksdagsläktaren. 


Stockholmsbrev till Kvinnornas Tidning. 


Det är inte så många år sedan — 
det var, om jag ej minnes orätt, vå- 
ren 1912 — som prof. Kjellén med 
sin melodiska stämma förkunnade, 
att kvinnornas rösträttsrörelse var på 
retur och att aldrig, aldrig skulle en 
kvinna få säte och stämma i Sveri- 
ges riksdag. I dag — den 10 janu- 
ari 1922 — har det visat sig hur 
vanskligt det är att profetera, då fem 
där hälsats välkomna av kamrarnas 
taälmän. — Det har under de två se- 
naste decennierna varit en hel kör av 
profeter som givit uttryck åt sina far- 
hågor för kvinnorösträtten och sina 
förhoppningar om de svenska män- 
nens självhävdelse. — Kvinnorna ha 
tagit spådomarna med lugn, väl ve- 
tande att strid mot väderkvarnar, o- 
undviklig i det politiska livet, är värst 
för de stridande själva. 

Jag tror vi kunna vara övertygade 
om att det välkommen som uttalades 
var uppriktigt menat. Och det före- 
föll helt naturligt att Kerstin Hessel- 
gren skulle sitta i F. K. och se hem- 
mastadd ut lika väl som den konser- 
vative prof. Trygger eller den radi- 
kale Carl Lindhagen. Hon har så 
många gånger i livet varit på sin 
”rätta plats”, då hon fört rättfärdig- 
hetens. talan, att hon kommer väl 
rustad till lagstiftningsarbetet för det 
gemensamma bästa. 

Talmannen förberedde fröken H. 
på att så länge hon var ”den enda i 
sitt slag”, så fick hon hålla tillgodo 
med att känna sig innesluten i titu- 
leringen: ”Mina herrar”. 

Denna oegentlighet är A. K. skyd- 
dad mot, då kvinnorna där äro i plu- 
ralis och uttrycket ”mina damer och 
herrar” numera icke är alldeles nytt. 

Det var år 1884 som redaktör Borg 
i Helsingborg väckte den första mo- 
tionen om politisk rösträtt åt kvin- 
nor, under kammarens högljudda 
munterhet över ett så vanvettigt för- 
slag. Åtta år därefter vågade Carl 
Lindhagen upprepa det en gång ut- 
skrattade och hånade förslaget, vil- 
ket sedan upprepats varje riksdags- 
Period tills löjet tystnat och motstån- 


== 


andra vilket utestänger dem från 
prästämbetet måste däremot betrak- 
tas som en brist i lagen. Denna un- 
dantagsbestämmelse, vilken kan för- 
klaras av att man här hade att taga 
hänsyn till den gällande religiösa upp- 
fattningen, skall helt säkert inom den 
närmaste tiden komma att bortfalla. 

Även principen ”lika lön för lika 


arbete” har den danska riksdagen 


med stöd av alla partier godkänt och 
lagfäst. 

De norska kvinnorna äga sedan 
flera år tillbaka tillträde till alla 


statsämbeten med undantag av militä- 
ra och andliga ämbeten samt befatt- 
ningar inom diplomatien och kon- 
sulatstaten. 


Enligt den tyska riksförfattningen 


äro män och kvinnor likställda ifrå-! 
ga om statsborgerliga rättigheter och 
skyldigheter, 





















det på många håll utbytts mot sym- 
pati och aktning för frågan tills den 
slutligen segrat över hela linjen. 

”Ansvaret är så fruktansvärt”, 
blev svaret från en av kvinnorna i 
A. K., då jag uttalade min glädje 
över att se henne där, icke endast 
som representant för kvinnorna utan 
som representant för vad som är rätt 
och gott och klokt i vårt samhällsliv. 

När talmannen iF. K. uttalade sin 
förhoppning till fröken Hesselgren 
att riksdagsarbetet måtte bli till ”Er 
tillfredsställelse och vårt gagn”, så 
«vågar man nog säga, att det blir till 
vårt folks både tillfredsställelse och 
gagn. 

FORA 

Kommer just nu från rikssalen, 
där jag stått i kö på läktaren för att 
höra kungen hälsa ”Swvenska män och 
kvinnor” välkomna till riksdagsarbe- 
tet och uttala sin tillfredsställelse över 
att medborgarrätten tillhör ”alla full- 
myndiga män och kvinnor”. 

Rikssalen verkade gammal och illa 
medfaren  lantkyrka, smutsiga 'och 
söndriga pelare — det gjorde ett 
nedslående intryck av förfall och 
fattigdom. Kanslitrappan, som mån 
skulle utför, var hal och osandad och 
saknade ledstång. Nog behövdes en 


kvinnas ordnande hand på många 
håll! 


FIG 
MALORT. 
Guldet förhåller sig mången 


gång till kärleken, som oljan till 
lågan i lampan. 


Ed 
Man blir ond, när man behand- 
las orättvist, men tänk hur mycket 
mer förbittrad man skulle bli, om 
man behandlades — efter förtjänst! 
R 
En tom brödkorg ger riklig nä- 
ring åt — tankarna! 
k 
En ständigt skrattande mun be- 
höver icke betyda ett gott lynne. 


Den betyder oftast — vackra tän- 
der! 


rr 
Alla män tycka om att se en 
kvinna vackert och modärnt klädd. 
Saken synes dem emellertid mindre 
viktig, om de själva skola betala 
ståten. 
; Rx 
Gud skapade först mannen och 
sedan kvinnan. Efteråt tyckte han 
det var synd om mannen och ska- 
pade honom till tröst tobaken. 
«x 
Den, som äger nyckeln till en 
mans hjärta, äger på samma gång 
nyckeln till hans kassaskåp. 
ok 


Det enda sättet att bliva full- 


Särskilt framhålles i|komlig är att följa de råd, man 
en paragraf att alla undantagsbestäm- | ger till — andra. 

melser mot kvinnliga befattningsha- 
vare upphävas. 


+ 

Den som icke är i stånd att varje 
dag, skriva ett brev till sin trolo- 
vade är icke riktigt förälskad. 
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DEN YNGRE SYSTERN. 


För Kvinnornas Tidning av 


Innan Landsföreningen för kvin- 
nans politiska rösträtt upplöstes före- 
slogs att organisationen blott skulle 
ändra namn och program, och sedan 
fortleva som ett neutralt kvinrosaks- 
och upplysningsförbund. 

Förslaget föll av många skäl, däri- 
bland att ett neutralt kvinnosaksför- 
bund redan fanns i Fredrika Bre- 
mer Förbundet, som hade för avsikt 
att utvidga sin verksamhet i lands- 
orten. 

Emellertid fanns där ett stort an- 
tal kvinnor som ansåg att F. B. F. 
inte kunde räcka till för hela landet, 
och särskilt inte för landsbygden och 
kanske inte heller hade nog demokra- 
tisk läggning eller nog enkla former. 

Energiska krafter startade därför 
Svenska Kvinnors Medborgarför- 
bund i mars 1921, i hopp att kunna 
kraftigt bidraga till att ge Sveriges 
kvinnor upplysning i medborgarkun- 
skap och för att öka deras samhälls- 
anda och solidaritetskänsla och deras 
ansvarskänsla för det allmänna m. m. 
S. K. M. blev alltså en yngre syster 
till F. B. F. De båda förbunden äro 
grenar på samma träd, överskyggande 
olika delar av det enorma arbetsfäl- 
tet, som är så stort att det, för att 
begagna Ellen Keys ord, skulle ”be- 
hövas minst 10 förbund” för att plö- 
ja och så innan man kan vänta att 
skörda allt vad fältet kan giva. 

Tvivlet på att S. K. M., som bör- 
jade med tomma händer, skulle kun- 
na leva ens halvåret ut, har visat sig 
obefogat: Det har tvärtom utvecklat 
större växtkraft än de sangviniske 
ens vågat hoppas. Det har redan 18 
lokalavdelningar, nämligen i Alby, 
Eskilstuna, Hjo, Johannishus, Järpen, 
Klippan, Linsell, Mörsil, Ronneby, 
Stockholm, Surte, Svanö Bruk, Sveg, 
Sölvesborg, Tomelilla, V emdaby, Älv- 
ros och Ommeberg. Och åtskilliga 
stå under bildning. Men naturligt- 
vis måste detta antal mångfaldigas in- 
nan förbundet kan fylla sin bestäm- 
melse. De föredragsturnéer som S. 
K. M. har lyckats anordna i Jämt- 
land och Härjedalen ha utfallit sär- 
deles gynnsamt. Det är ganska in- 
tressant att se vad S. K. M:s utsänd- 
ning, fru Erica Falkman säger i sina 
resebrev och privata brev om sin an- 
strängande och vällyckade turné med 
26. föredrag i Härjedalen. 

Man skall kanske som hon vara 
född i Härjedalen och -ha levat där 
för att lyckas samla fulla, ja propp- 
fula hus med föredrag som inte ha 
mer lockande ämne än Riksdagen 
och riksdagsmannaval, Kommunernas 
organisation och förvaltning, Barna- 
vårdslagen av 1917 och Fattigvårds- 
lagen av 1918 m. m. 

Men i Härjedalen, med sina ofta 
besvärliga kommunikationsförhållan- 
den, är man inte bortskämd med att 
få höra föredrag, och kvinnor såväl 
som män tyckas ha allvarliga och 
samhälleliga intressen i ovanlig grad 
så där var man till den grad tack- 
sam för ett tillfälle. till upplysning, 
att endast ett oväder vars make ingen 
kunde minnas avhöll publiken en 
gång från att infinna sig i större an- 
tal. 

Färden gick genom ”de oändliga 
skogarna” på smala vägar med skar- 
pa kurvor, där bilen krängde och 





föreföll riskabelt nog. 
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Ett barn frågar, därför att det av 
ett inre behov tvingas att göra det. 
Det är en naturlig drift, och som 
alla sådana har den en förnuftig 
mening. 

Ett normalt barn är mycket — ja, 
man brukar säga ”nyfiket”, men det 
rätta ordet är nog ”vetgirigt'. 

Först vill det ha namn på alla 
personer, som omge det, sedan på 
saker och ting. Rätt snart har det, 
drivet av sin lust att få reda på vad 
allt heter, samlat ett ganska ståtligt 
ordförråd, mest substantiv, vilka 
dock så småningom blandas upp 
med ett och annat verb och adjek- 
tiv. Det är ingenting mindre än 
sitt modersmål barnet tack vare sin 
”nyfikenhet” med rekordartad has- 
tighet håller på att lära sig! An- 
tag att denna naturliga kunskaps- 
törst saknades, att barnet icke frå- 
gade, och att uppfostraren i stället 
skulle vara tvungen att forcera in 
alla dessa ord och begrepp i en späd 
och likgiltig liten hjärna. Vilket 
oerhört arbete skulle det icke vara! 

Efter hand börjar det komma allt 
mera förstånd i barnets frågor. Det 


Ann Margret Holmgren. 


vinglade sig fram, ibland på endast 
2 hjul, uppför och utför bl. a. de 365 
backarne som enligt gammal sägen 
finnas mellan Linsell och Hede och 
som gjorde den resande sjösjuk. Fru 
F. säger att hon hade inte velat sitta 
i bilen med en slättlandschaufför vid 
ratten, men härjedalingen är snabb i 
vändningarna och kan sina backar, så 
hon vann småningom lugn fast det 
Ibland anlita- 
des även motorcykel där bilen ej kom 
fram. 

Värre blev det när fru F. kom in 
på det s. k. konoparksområdet där 
staten sörjer för väghållningen. Där 
var vägen så halsbrytande att man 
med nätt nöd kunde hålla sig kvar 
i det lilla åkdon som måste använ- 
das på väg upp till ”Vallarne” som 
ligga vid trädgränsen. ”Vinden 
svepte bitande och snöblandat regn 
piskade en i ögonen”, men det hin- 
drade inte folk att åkande och gåen- 
de talrikt infinna sig. ”Ju längre 
upp jag kom desto större blev intres- 
set”, säger hon. Och överallt möttes 
hon med den största gästfrihet. 








om flera avdelningar i Skåne finns 
redan. 

I Härjedalen och Jämtland har S. 
K. M. således redan gjort påfallande 
nytta och vunnit sympatier. Men 
även i huvudstaden har det utvecklat 
en kraftig verksamhet. Under hösten 
har S. K. M. haft tre särdeles väl-p 
lyckade föreningsmöten med intres- 
santa föredrag i så aktuella ämnen 
som Arbetslöshetsfrågan av byråche- 
fen Järte, Resa i Amerika av grev- 
innan Willamowvitz och Man och kvin- 
na på arbetsmarknaden av advokat 
Math. Staél v. Holstein, stadsfull- 
mäktigen; fru Anna Johansson-Vis- 
borg och professorskan Ebba Hek- 
scher. 

Dessutom har S. K. M. jämte ett 
stort antal kvinnliga yrkes- och fack- 
föreningar såsom medinbjudare, an- 
ordnat ett stort offentligt diskussions- 
möte om Den gifta kvinnans ställ- 
ning på arbetsmarknaden. Inledare 
voro advokat Eva Andén, fru Anna 
Johansson-Visborg och fr. Beda Ce- 
derborg. 


En gång blev hon bjuden till ett 
stort bondbröllop, men tyckte sig bö- 
ra avböja för att spara på krafterna 
till föredragen. Men hon blev ånger- 
köpt när hon sedan erfor att man 
hade ordnat det så i bröllopsgården, 
att hon skulle ha fått hålla sina före- 
drag för de 200 gästerna i logen där 
dansen tråddes om kvällarna och till 
talarestol skulle man ha använt den 
provisoriska — musikläktaren. Men 
härom hade hon ej blivit underrättad, 
sannolikt i tro att ingen inbjuden 
kunde neka sig nöjet att komma till 
en så enastående fest. 

I Sveg och Vemdalen och Älvros 
var man så intresserad för S. K. M:s 
uppgift och verksamhet, att man ge- 
nast bildade lokalavdelningar och på 
sex andra ställen kommittéer för att 
möjligen sedan få avdelningar till 
stånd, 

När kvinnorna inte ha självtillit 
nog att ta ledningen fingo de hjälp 
av männen. I två avdelningar blevo 
män interimsordförande tills kvin- 
norna ”hunnit ta sig en funderare”, 
för att citera den välvilliga försam- 
lingspastorn, som åtog sig värvet. 
Han sade sig vara fullt på det klara 
med hur oändligt viktigt det är för 
kvinnorna att få tillfälle att skaffa 
sig ökad medborgarkunskap och mer 
insikt beträffande sitt medansvar i 
vården av det allmänna. Detsamma 
uttalades av flera män i framstående 
ställning. Både präster, nuvarande 
och f. d. riksdagsmän, bönder och 
ungdomsklubbar uppmanade kvinnor- 
na till anslutning till detta neutrala 
förbund som någonting särdeles be- 
hövligt. 


Dessa möten ha varit besökta av 
sammanlagt omkring 1,100 personer 
och ha åtföljts av enkla och ange- 
näma samkväm. En vacker och 
stämningsfull Luciafest har även fi- 
rats med föredrag om ”Drömspelet”, 
sång m, m. 

Stockholmsavdelningen har redan 
åtskilligt mer än 400 medlemmar me- 
dan landsortsavdelningarna sällan ha 
över ett femtiotal, ofta betydligt där- 
under. Mer kan ju heller inte vara 
att vänta än så länge. Men det är 
av största vikt att medlemstillslutnin- 
gen blir stor, då årsavgifterna äro 
förbundets enda säkra tillgångar un- 
der väntan på goda givare. Där in- 
gen lokalavdelning finns kan man an- 
mäla sig som direkt ansluten med- 
lem och samtidigt insända årsavgif- 
ten 3 kr. till S. K. M:s byrå Brun- 
kebergstorg 24, Stockholm. 


Som synes har S. K. M. ej legat 
på latsidan under sina första 10 lev- 
nadsmånader. <Energiska, arbetsvil- 
liga och unga krafter, fulla av entu- 
siasm' för företaget, hoppas kunna fö- 
få i ra det framåt. Starten har onekligen 
den äkta entusiasm som medrycker. varit utmärkt god, och det finns in- 
Om S. K. M. hade medel till att an-| sen som helst anledning att tvivla på 
ordna många sådana i Norrland, så | ythålligheten hos de många dugande 
gjordes. därmed en god gärning. kvinnor som med brinnande intresse 

En turné i det sydliga Sverige är! ha tagit initiativet till Svenska Kvin- 


också planlagd för början av inne-| nors Medborgarförbund. 
varande år för en av S. K. M:s var- 


mast intresserade medlemmar. Hopp 


Samma erfarenhet om männens in- 
tresse för kvinnornas upplysning ha- 
de även fru Herzman-Eriecsson från 
sin S. K. M-turné i Jämtland. 

Turnén i Härjedalen gjordes med 


KVINNORNAS TIDNING 


Aktiebolaget 


Nordiska Handelsbanken 


GÖTEBORG. Malmö. 
Egna fonder: Kr. 72,300,000:— 


Fullständig bankrörelse. 








Varför frågar barnet? 


får begrepp om rum, tid, sätt och 
frågar ”var”, ”när”, ”hur”? 

Det går ytterligare någon tid och 
den lille världsmedborgaren börjar 
fundera även över orsak och ver- 
kan. Barnet ökar nu, vanligen i fyra- 
årsåldern, sina frågor med orden 
”varför” och ”till vad”. Dess intel- 
lektuella krafter hava trätt i ordent- 
lig funktion, det kan tänka samman- 
hängande och i viss utsträckning lo- 
giskt. Även Idet vaknande känslo- 
livet börjar lysa fram i de barnsliga 
frågorna. 

En dåre kan fråga mer än tio visa 
kunna besvara, och ett barns frågor 
äro sannerligen inte alltid lätta att 
besvara. ”Vad dog Döda havet av?” 
”Var är stormen, när det inte blå- 
ser?” o. s. v. Men dessa kuggfrågor 
förekomma dock mera sällan — i re- 
gel äro ju barnafrågorna lätta att 
besvara. 

De kunna emellertid vara tröttan- 
de genom sin mängd och genom sin 
barnslighet. Men de böra besvaras! 
Det är orätt att nedstämma det frå- 
gande barnets självtillit med ett gäc- 
kande: ”Så dumt du frågar!” Eller 
med ett: ”Tyst, och låt mig vara i 
fred” tvinga det att söka andra kun- 
skapskällor att ösa ur, t. ex. hos 
jungfrurna i köket. 

Alltså ett barns frågor böra be- 
svaras. Man skall dock icke proppa 
kunskap i bärnen som en fågelmam- 
ma stoppar mat i näbbet:på sina 
ungar. Försök i tillämpliga fall att 
låta barnet självt — med någon 
hjälp! — leta sig fram till den sökta 
sanningen. Det stärker självtilliten 
och intelligensen samt bereder ökat 
nöje. 

Det finns naturligtvis frågor, som 
icke kunna, icke böra besvaras, där- 
för att de röra ting och förhållan- 
den som ännu så länge skola ligga 
utanför barnets värld. För en för- 
ståndig mor bör det icke vara svårt 
att omärkligt leda barnets vetgirig- 
het från dessa områden till andra 
tillåtna ämnen, 

Nervösa barn äro ofta oerhört 
frågvisa. De låta frågorna hagla, 
utan att ge sig tid att avvakta sva- 
ret, än mindre att övertänka det och 
fästa det i sitt minne. En frågvis- 
het av denna art bör man givetvis 
söka att dämpa liksom även att ge- 


nom lämplig behandling få styrsell|ne 


på hela det nervösa temperamentet. 

Men eljes besvara barnets frågor! 
Det spelar en så ofantligt viktig roll 
för dess förståndsutwveckling, gör det 
vaket och intresserat av den omgi- 
vande världen. 


Den giftaslystna damen: — Har 
det kommit några äktenskapskan- 
didater med anledning av min gif- 
termålsannons: ”Ung vacker dam 
med rik arvtant”? 

— Ja, 189 herrar ha varit här 
och frågat efter adressen till — er 
tant. 

+ 

Herr doktor, om det kommer: en 
ung, blek man som heter Blomster- 
lund, så låt honom inte få något 
recept. 

— Men varför inte? ?! 

— Han är inte sjuk. Han vill 
bara ha något, som bättrar på hans 
aptit, och han äter hos mig. 

+ 

Det finns ett slag av kärlekslös- 

het som kallar sig sanningskärlek. 
+ 

Milda ord gå djupare än skarpa 
ord, och mjuk hand träffar hjärtat 
säkrare än svärdet. 

















Politisk 
överblick. 


De stora förhoppningar man 
knutit till Högsta rådets konferens 
i Cannes torde knappast gå i upp- 
fyllelse i väntad wtsträckning. De 
första triumferande bulletinerna ha 
efterträtts av betydligt försiktigare 
uttalanden. Vad man vet är, att 
rådet antagit den engelska stats- 
förslag om en allmän 
europeisk konferens i Genua i 
mars, till vilken isamtliga regerings- 
chefer, sålunda även Tysklands Ze gal 
Rysslands, skola inbjudas för att 
dryfta Europas ekonomiska och SS 
nansiella återuppbyggande. Vidare 
har beslutats upprättandet av ett 
internationellt konsortium för Eu- 
ropas ekonomiska höjande. Slutli- 
gen är rådet villigt att tillerkänna 
Tyskland vissa lättnader ifråga om 
skadeståndsbetalningarna. På var- 
je punkt har Frankrike bjudit det 
segaste motstånd, vilket givit efter 
först sedan England förklarat sig 
villigt att ikläda sig vittgående för- 
pliktelser om militärt understöd i 
händelse Frankrike  Ööverfalles av 

Tyskland. England vill dock sam- 
mankoppla dessa utfästelser med 
andra politiska frågor, där Eng- 
lands och Frankrikes intressen gå 
isär, t. ex. den turkiska frågan, och 
där det förstnämnda landet vill till- 
försäkra sig ett franskt tillmötes- 
gående. 

Den : franska pressen är, trots 
löftet om en fransk-engelsk mili- 
tärpakt, mycket reserverad, och en 
del av de engelska tidningarna ut- 
tala sig påfallande skarpt om 
Frankrikes 
tik. Så skriver The New States- 
man: ”Frankrike står nu mer iso- 
lerat än det gjort sedan Napoleons 
dagar”. — Man tillåter sig också 
skämta med mängden av konferen- 
”Washington, London, Can- 
s, Genua.” Och sedan?, frågar 
Jo, Honolulu! 


ministerns 


ser: 


man. 

Den franske ministerpresidenten 
Briand, vars ”eftergivenhetspoli- 
tik” i Cannes väckt förbittring in- 
om de oförsonliga franska kretsar- 
na, har på grund härav tvingats att 
ingiva sin och den övriga rege- 
ringens avskedsansökan. Det nya 
kabinett Poincaré, som påtänkes, 
representerar den franska milita- 
rismen och oförsonligheten mot 
Tyskland. 

Den Irländska frågan har fått den 
väntade lyckliga lösningen. Det ir- 
ländska republikanska parlamentet, 
Dail" Eirann, har nämligen, om än 
med knapp majoritet, antagit det 
engelska fredsförslaget. — Irland blir 
härigenom en fristat med full inre 
självständighet men förenat med 
England på samma sätt som eng- 
elska imperiets övriga dominions. 
I stället för presidenten de Valera, 
som lidelsefullt motsatt sig den fred- 
liga uppgörelsen, har Dail Eirann 


| valt Griffith till president. 


De personer, som komma till er 
för att tala illa om andra, äro de- 
samma, som gå till andra för att tala 
illa om er. 


Sparkasseräkning 


Södra Hamngatan 23. Östra Hamngatan 39. 
GÖTEBORG 





Sparkasse-Kreditiv 


kan därvid utfärdas möjliggörande uttag 
vid vilket som helst av 

Svenska Handelsbankens 

255 kontor. 
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BUTTERICK”S 


CORSETTER | 








Vill Ni hava en vel i 
ligtprimaCorsett till | 
ett i förhållandet till: 
kvalitéten billigt pris 
bör Ni se vårt ko- 
lossala urval i pri- 
ma Corsetter av 
svenskt, engelskt och 
tyskt fabrikat. 


| 
| 
25 olika | 
Modeller] 


finnas ständigt på la- J- 
ger i alla storlekar, [ 
även mycket stora] 
storlekar föras till 
priser från kr. 5,85, 

6,85, 9,85, 10,25, 1 
11,50, 12,35, 13,50, | 
16,50, 16,85 etc. etc. 
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Vad jag offrade 
när jag gifte mig. 


Min mycket lovande karriär som 
självförsörjande kvinna. Detta kän= 
des som ett verkligt offer. 

Till en viss grad mina närmaste. 
Jag flyttade långt bort till ett 
nat samhälle, och jag visste, att 
blott sällan skulle kunna få träffa 
de mina. Då jag är mycket släk " 
kär, var också det ett verkligt of 
fer. S 

+ 

Mina vackra kläder, som jag 
ofantligt svag för. Jag hade 
mycket god inkomst, som tillät 
att vara välklädd och chic. 
mans begränsade inkomster ålägga 
mig däremot stor sparsamhet. De 
ta offer bringade jag dock g 

+ 


Jag offrade det angenäma 
drivarlivet på min lediga tid. 
+ 


Jag berövades något som j 

satte ofantligt stort värde på 

det dagliga kärleksbrevet! 3 
+ 


Men om jag jämför vad jag 6 
rat med vad jag vunnit, så Sy 
dock vinsten mig störst. 


enili 
- ww ry 
ra Teatern 


varje afton kl. 8: 











Sto 


Anefett i 3 akter av Leo Blech. 
då söndagsmatiné kl. 1,30: 
två män om en änka. 


Nya Teatern. 
Barken Margareta. 


— SS KRT 


| PALLADIUM 


sn 


göteborgs största och 
mest populära filmteater 


RE FR AES 
So SARA 





De förnämsta programmen 
från världens störstå film- 
institut och alltid den mest 
konstnärligt utförda musik 


reaterspalten. 


| Det råder f. n. ingen brist på om- 
ÅE: xlande teaternöjen i Göteborg. 

| Stora teatern ger alltjämt för goda 
lus den redan omnämnda Amadeus 
ITXV och därtill sina redan högeli- 
den populära sagoföreställningar för 
larn — ett länge åtrått önskemål. 
| ack, Stora teatern, för det utomor- 
| ntliga- förverkligandet ! 

| Lorensbergsteatern företer en syn- 
ferligen sevärd ensemble i Ejnar 
bmiths skådespel Royal Suédois. 
Pjäsen, som är mindre historisk än 
liteln och första akten låter förmoda, 
år uppbyggd på en bohuslänsk kröni- 
a om en fransk f. d. galärslav och 
äventyrare, som i en äventyrlig tid 
vistas som officer vid ett lösdrivar- 
egemente på vår västra kust, och 
Jär åtnjuter och missbrukar gästvän- 
kapen i en franskvänligt sinnad 
vensk godsägares hem. Hr Martin 
ricson lyckades över förväntan i sin 
ppgift som äventyraren-förföraren. 
Diktionen var dock skral, och -stölden 
v 100-lappen verkade starkt omsla- 
et på en 25-öresroman. Detta åt 
egien, som i övrigt skapat en härlig 
tordisk herrgårdsvinter och vackra 
tudievärda heminteriörer. Hr Georg 
Blickingberg var en ståtlig och repre- 
entativ svensk godsägaretyp. Här 
fanns även plastiskt och psykologiskt, 
tt spel och en scenkultur av bästa 
angen! Fröken Dora Söderbergs 
rärdefulla och fina tolkning av hu- 
udrollen såsom trogen och otrogen 
hustru nådde fullkomligt förf:s av- 
ikt att väcka deltagande med hennes 
förvillelse. Av medverkande må ej 
eller glömmas den vackra svarta 
tratten och den vidunderliga hunden, 
iom med övernaturlig teaterinstinkt 
skäller på rätt plats. Detta skall och 
själlrorna som ringa och närma sig 
itefter snöiga landsvägar frammana 
'n stämning, som gör resan till vin- 
poser överflödig för göteborga- 
len så länge Royal Suédois så ypper- 
ligt bjuder samma njutning på Lo- 
Irensbergsteatern, 

Samtidigt med detta har Nya Tea- 
'ern upptagit en dansk pyramidal- 
|;uccespjäs med det romantiskt klin- 
gande namnet Barken Margareta. 
Titelns lockande löften infrias rikli- 
Ben. Barken. Margareta för världs- 
Krigets obelönade och stumma hjältar 
bch martyrer, de neutrala ländernas 
sjömän, ombord. I spännande dra- 
matiskt verkningsfulla akter skildras 
deras riskfyllda och hårda liv under 
ärldskriget. Applådåskan från sa- 
'ongen, främst för hr och fru Selan- 
ter och hr Fischer utlöste publikens 
Starka resonans. 

Alltså, med en överblick av pro- 
ten — vad kan publiken mera 
ta. Här erbjudas nöje både till 
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GATULIVET. 


madeus XXV Det berättas om den store filoso- 


fen-neurastenikern Schopenhauer, att 
han en dag, då en kusk råkat klat- 
scha alltför kraftigt med piskan i 
hans närhet på gatan, gick hem i full- 
komligt ursinne och skrev en sprud- 
lande straffavhandling över det för 
människor outhärdliga gatulivet i 
Berlin. | 

Han skulle ha -levat' nu! — Hur 
skulle ej hans geniala och för yttre 
intryck . ömtåliga ande ha reagerat 
mot .den . mängd olidliga företeelser 
i vårt moderna gatuliv, som nutids- 
människan måste .både se och ut- 
härda... Undertecknad: tänker dät- 
vid icke i främsta rummet på våra 
nutida samhällens allmänna skräck 
och fasa, bilarna, vilka ju dock få 
betraktas såsom oumbärliga, om ock- 
så långt ifrån idealiska länkar i vår 
kommunikationsutveckling. Det finns 
något som är värre än de döda tin- 
gen och deras själlösa oljud, nämli- 
gen de levande — människorna själ- 
Och medan man i tanken mön- 
strar deras förhållanden till varandra 
ute i våra samhällen kommer ett för 
frågan belysande minne för erinrin- 


va. 


gen. 

Det var i en spårvagn: Bland öv- 
riga passagerare hade en herre tagit 
plats. Han företedde intet anmärk- 
ningsvärt, och ingen skulle observe- 
rat honom, om ej något högeligen o- 
väntat inträffat, då konduktören in- 
fann sig för att lösa biljetterna. I 
den allmänna trumpna och tryckan- 
de tystnaden hördes plötsligt herrn- 
passageraren högt och tydligt och 
med det älskvärdaste tonfall säga: 
tack! vid mottagandet av växeln och 
därpå lika högt, tydligt och älskvärt: 
var så god! då han lämnade sin po- 
lett. Vid detta kåriösa beteende 
började hela spårvagnen att stirra. 
Överraskning, häpnad och förvåning 
lästes i ansiktena. — Vad var den 
där för en!!? — En dam försjönk i 
sådan förundran, att väskan opåak- 
tad gled ned ur hennes knä. Genast 
böjde sig den sällsamme passagera- 
ren ned och räckte henne väskan 
med en artig hattavtagning tillbaka. 
Nu spreds långsamt ett gillande, väl- 
villigt uttryck över hela spårvagnens 
levande fysionomi. Man betraktade 
herrn-passageraren i stilla förundran, 
som om man velat utläsa något över- 
mänskligt i hans gestalt. Men var- 
ken den eller hans gångkläder voro 
på något sätt anmärkningsvärda eller 
klassificerande. Det var endast hans 
uppträdande som adlat honom. Han 
blev med ens gentlemannen, som 
plötsligt satt där omstrålad av ridder- 
lighetens och belevenhetens hemlig- 
hetsfulla gloria. 

Och vad hade egentligen skett? — 
En man hade sagt: tack! och: var 
så god! och med en artig hattavlyft- 
ning tagit upp en dams väska från 
golvet. Episoden och iakttagelserna 
äro hämtade direkt från verkligheten, 
och det blir därför även direkt mot 


Ma bmosele ENG. 


LANOE FALCONER. 


Översättning för denna tidning av —e—. 


6) 

”Åh, där fattas folk som applåde- 
14: 

”Nej, men jag skulle vilja leva åt- 
minstone några månader på ett trev- 
ligare ställe än detta.” 

”London kanske, under säsongen?” 

”Ja, är det inte alldeles naturligt 
att mår längtar dit?” 

”Alldeles, och det kommer nog. 

”Nej, pappa säger, att nu sedan han 
inte får in mer än hälvten av sina 
arrenden, har han inte råd.” 

”Ah, sådant är livet alltid, någon- 
ting fattas alltid. Den enda tröst 
jag kan finna, kära barn, är att den 
verkliga London-säsongen är én blek 
vrångbild av den förtrollande före- 
ställning man gör sig därom. I verk- 
ligheten, huru glänsande det än må 
vara, finns alltid någon missräkning, 
något prosaiskt, vardagligt, som al- 





il ga, upprörande och dystra mitihen] 


RNAS TIDNI 


(till mönster av artighet. 
'hon på promenaden såg att det stän- Kvinno 


4 2 


4 


NG 


mor, en fint bildad dam, som upp- 
fostrat sina. två minderåriga söner 
Men när 


digt var hennes gossar, som på grund 
av sin uppfostran till hänsynsfullhet 


"Il blevo knuffade och fingo stiga ned 


verkligheten man vänder sig, när man 
frågar: = Hurudana äro vi i självåd 
verket mot varandra, när en smulaj 
fordomdags såsom elementär ansedd 
hövlighet kan väcka en. sådan sensaq 
tion? 3 

Och återigen passerar en hel ad 
minnen revy: ” Oangenäma, obehagli- 


— 


Minnen. av hänsynslöshetens, : föråk+ 
tets, "råhetens, hjärtlöshetens;! duärh- 
hetens,  ihögfärdens, - ohövligHetetis 
framfart i vårt förvildade moderna 
gatuliv. ” Minnen som dagligen fyllt 
många hjärtan med större förbitti 
ring, skräck och fasa än någonsin 
det framrusände gungande bilvid- 
undret förmått. ; 

Låtom oss för dägén endast tåga 
några snapshöts! Där komma nhåg- 
ra utigdömar, gossen med sina flic- 
kor, promenerande, och sopa på bred 
linje trottoaren ren från alla mötans 
de. somricke vilja utsätta sig för de- 
ras hånskratt eller knuffar. De väja 
icke för person, ålder, kön eller sam- 
hällsklass — för ingenting. Älskliga 
åldringar, betydande män i staten, 
mödrar unga flickor och barn, alla 
måste vika medan tidens slyngelko- 


;lonn drar förbi. 


Dör är en skolplan. En gammal 
skolman stannar och åser road bar- 
nens lek, som ger honom vackra håg- 
Och han hälsar vänligt på 
de närmaste: God dag, barn! Men 
de stirra endast oförstående tillbaka. 
De ha ej lärt sig att spontant besva- 
ra en hövlighet, nutidens barn. 

Och där är en passage mellan det 
stora salutorget och en del av staden. 
En kvinna kommer tungt lastad med 
Hennes armar 


komster. 


korgar och paket. 
börja domna av bördorna, och hon 
spanar vädjande efter en enda liten 
tom plats på de utsatta sommarbän- 
karna. Men de äro redan fullsatta, 
och ingen reser sig. Mittför en bänk 
glider ett paket ur hennes domnade 
grepp och faller till marken. Hela 
bänken flinar, men ingen hjälper hen- 
ne. Det är ett nöje att se, hur svårt 
hon har att med sina redan fullasta- 
de händer taga upp det igen och 
fortsätta. 

Man skulle kunna plocka tusentals 
sådana exempel på en förråad och 
försimplad ton ur vårt moderna ga- 
tuliv. Det ridderlighetens ideal vi 
alla bära inom oss, och som vi före 
kriget i viss mån som nation uppnått 
är numera hemlöst i våra samhällen. 
Den allmänna försynthet för män- 
niskovärdet, som skänkte förgångna 
tiders gatubilder en stämning av fred- 
lighet och idyll, existerar icke mer. 
Allt, som förut genom personlighe- 
tens. värde och nobless var skickat 
att giva ton och finhet åt vårt offent- 
liga liv, dränkes nu i massan av små- 
jag, som svällt upp till oanade, och 
för den samhälleliga trevnaden stö- 
rande dimensioner. 


Och för erinringen ställer sig ovill- 
korligen ett nytt minne. Det var en 


drig finner plats i ett luftslott. Och 
ännu en sak, du kunde dansa genom 
en hel Londonsäsong, utan att finna 
en enda beundrare, så tillgiven och 
trofast eller så mycket värd, som den 
du har här.” 

”Vem i all världen kan det vara?” 

”Mr Lethbridge.” 

”Parry! Han! Är det det hela?” 

”Varför tala i den tonen? Jag kan 
bara tänka mig ett fel: Hela famil- 
jen skulle bli utom sig av glädje, om 
du toge Honom. Jag medger, att det 
inte är romantiskt. .Men man kan 
inte få allt vad man vill, och där 
finns så mycket annat. En så genom- 
hederlig, varmhjärtad, vacker och 
ståtlig ung man.” 

”Vacker! Aldrig har jag tänkt på 
Parry som vacker! Men jag förmo- 
dar han ser bra ut. Han är en trev- 
lig kamrat på många sätt, om han 
bara inte vore så dum.” | 

”Dumt - Nej, Evelyn, du bedrar 
dig. Hans intelligens arbetar lång- 
samt, men — förlåt mig — i många 


avseenden är den mer tillförlitlig än 


din. Hans forte ligger i handling, 
icke i ord.. Bed honom om en god 
idé, jag medger att han ingen har att 





plötsligt en helt ny lära. 
| Gå ni på rätt sida, så behöva ni ej 


| trottoaren. 


på gatan vaknade en desperationens 
ande inom henne, och hon gav dem 
Hon sade: 


tu | 
vika, utan fortsätt lugnt er väg fram, 
ty vi ha. samma rätt som andra till 


) Undertecknad, som först chockera- 
des av denna en moders underliga' 
uppmaning till sina barn, har seder-; 
mera ofta överraskat sig med att 
Minna något. klokt och berättigat i 
Iden. Ty under nuvarande förhållan-: 
dén måste hövligheten åt vissa håll 


moderation för att ej bli vantolkad 
och missförstådd. Men å andra si- 


"dan — vilket framtidsperspektiv om 


det är denna linje vi skola draga ut! 
Eh linje motsols alla våra gamla ned- 
ärvda och beprövade ideal. Borde 
vi ej hellre, med risk av omgivnin- 
gens överraskning, häpnad och kan- 
ske missbrukande, liksom den artige 
spårvagnspassageraren, strö in ett 
vänligt och för vår prövade och ofta 
övernervösa tid välgörande ord i den 
surmulna samhälleliga tystnaden — 
kämpa ståndaktigt för vår linjes se- 
ger i tidens stora gungande Entwe- 
der-Oder: Slyngelkolonn eller 
gammaldags god borgerlig Svensk 
Ridderlighet! 


H—t Hon. 


Norges kvinnor och 
prästämbetet. 


Teologiska fakulteten vid Kristi- 
ania universitet, vars uttalande i frå- 
gan begärts av norska kyrkodeparte- 
mentet, anbefaller upphävandet av 
nu befintliga inskränkningar i kvin- 
nans rätt att tala i kyrkor. Dessa 
hinder, vilka redan förut kunnat 
kringgås, bliva omöjliga att upprätt- 
hålla sedan det nu fastställts, att för- 
samlingsråden skola ha rättighet att, 
om de så finna för gott, öppna kyr- 
korna för kvinnliga talare. 

Fakulteten anser att denna fråga 
bör helt skiljas från frågan om kvin- 
nas tillträde till prästämbete. Fler- 
talet av fakultetens medlemmar, pro- 
fessorerna Michelet, Brun och Bran- 
derud anser, att kvinnan bör tiller- 
kännas rätt att bekläda prästerliga 
ämbeten. Den fjärde av fakultetens 
medlemmar, prof. Ihlens,; reserverade 
sig mot detta uttalande. 

Norges biskopar hava vid ett mö- 
te dryftat samma fråga. En av dem, 
biskop Tandberg, ansåg, att kvinnor- 
na borde äga samma rätt som lek- 
män att tala i kyrkorna, och han ställ- 
de sig icke heller avvisande till tan- 
ken på kvinnliga präster. De övriga 
fem biskoparne gjorde däremot gäl- 
lande, att det strider mot Guds ord 
och kyrkans praksis att kvinnor be- 
kläda prästerliga ämbeten. 

Frågan om kvinnliga präster har 


ge, men handling, snabb, djärv och 
träffa huvudet på spiken, det är vad 
han kän. 

”Det är sant”, sade Evelyn livligt, 
”det är endast Parrys kallblodighet 
och sinnesnärvaro, som räddade oss 
alla, när hästarna skenade nedför 
Tidbury-backen, och — Men hur i 
all världen”, och hon stannade plöts- 
ligt och såg på mademoiselle Exe 
med stora ögon — ”hur vet ni allt 
det där om Parry?” 

”TJag har lärt att läsa karaktärer, 
såsom man läser chiffer. Hans är 
lätt att läsa. Den är genomskinlig 
som klart vatten, Han döljer ingen- 
ting, ty han har intet att dölja. Jag 
lyckönskar dig till din beundrare:” 

”Parry är nog bra på sitt sätt, 
men åh, han är så tråkig, och det är 
detsamma med allting. Mitt liv här 
är inte olyckligt, men bara ledsamt. 
Ibland känner jag, som om jag hällre 
ville ha en liten smula olycka, än den- 
na eviga långtråkigheten, om bara nå- 
got ville hända.” 

”Du vet inte, vad du säger”, sade 
ma lemoiselle Exe allvarsamt: 

Under samatalet hade de lämnat 
köksträdgården och framträddenu ge- 
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= Inbjudan 


till 


rnas upplysnings- och instruktions- 


kurs i nykterhetsfrågan 
i Göteborg den 27—29 jan. 1922. 


Då kvinnorna på ett alldeles särskilt sätt träffas av de olyckor och lis 
dandén, som i stor utsträckning tillfogats och alltjämt tillfogas tusentals 
hem i vårt land av de ständigt flödande rusdryckerna; bör detta mana 
varje ansvarskännande kvinna att varmt intressera sig för arbetet på alkos 
bolfrågans snara lösning, för att: det må bliva henne möjligt, att bättre 


värna om hemmets hälsa och moral. 
iImå kunna deltaga i detta arbete fordras att de sättas i tillfälle att vidga 
sitt vetande i denna invecklade och svårlösta fråga: 


För att kvinnorna med framgång 


För detta ändamål 


hava redan flerstädes i vårt land upplysningskurser anordnats... - > 

Vita Bandets centralstyrelse i Stockholm och Förbudskvinnornas sam 
arbetskommitté i Göteborg samt andra för saken intresserade kvinnor i 
Göteborg med omnejd hava därför beslutat inbjuda västra Sveriges kvins 
nor till en upplysningss och instruktionskurs i Göteborg den 27—29 jän. 
1922 och hoppas vi att många kvinnor måtte hörsamma denna vår inbjudan. 

Anmälan om deltagande jämte kursavgiften 5 kr. torde insändas: före 


den 25 jan. under adress: 


Vita Bandets Centralstyr. 


AVE AU vinnornas 
tillämpas med både urskillning och/struktionskurs i nykterhetsfrågan 


Göteborg och Stockholm i dec. 1921. 


upplysnings- .och in- 
1922, Göteborg. = 


Förbudskvinornas samarbetskommitté. 


Maria Sandström. Emelie Rathou. Hanna Anderson. Celia Adler. 
Elin Sundberg. NR ) 


Kursens sekr. 
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lar 
HÄLSOVÅRD. 


Mot korpulens. 


1. Ät endast så mycket, att ni 
känner er tillfredsställd, alltså icke 
övermätt ! 

2. Sov icke omedelbart efter en 
måltid. 

3. Undvik fet mat. 
sätter fetma. 

4. 


5. 


Stekt föda 


Sörj för frisk luft inomhus: 
Gymnastisera för att 
kroppen smidig. 

6. Hoppa icke över några mål i 
tro att ni därigenom magrar. Hun- 


hålla 


även dryftats här i Sverige, men har 
ännu icke förmått att i större ut- 
sträckning påkalla uppmärksamheten, 
Den hör icke desto mindre till dagens 
spörsmål och torde snart komma un- 
der debatt. 


Atelier Jonason 


(6 Hovfotograf 
Harald Holmqvist 


Östra Hamngatan 39. 


nom buskaget. Framför dem låg den 
jämna gräsplanen, omgiven av väl- 
vårdade växtgruppér, och parken med 
den vinterblekta marken och avlöva- 
de träd sluttäde ned mot dalen, där 
halmtak, röda skorstenar och en spet- 
sig tornspira markerade bygatans 
våglinje. På den blåbleka himlen 
fanns intet moln, röken från de små 
husen steg lodrätt i den stilla luften, 
och i denna stillhet hördes tydligt 
varje ljud från dalen och höjden på 
andra sidan; lammens bräkande, en 
bandhunds skall, knarrande vagns- 
hjul och skrikande barnröster från 
vägen, allt smälte tillsammans genom 
avståndet till en melankolisk sym- 
foni. 

”Sådant landskap!” mumlade ma- 
demoiselle Exe. ”Sådant lugn! Så- 
dan frid! Det slumrar.” 

Hon sänkte rösten vid de sista or- 
den, som om hon fruktade att väcka 
någon. 

”Beundrar ni det så mycket?” 

”Tag vet inte. Jag tänkte inte på 
naturskönheten. Jag tror inte jag be- 
undrar skönhet så särdeles. Det 
skandaliserar dig, icke sant? Renaste 
kätteri? Ja, när jag var ung och 


IL 


nn 


gerkänslan blir ofantligt stor till näs- 
ta mål och förleder er att äta myc- 
ket mer än eljes. 

7. Tag ej särskilt stark motion. 
Den ger er ökad aptit och förleder 
er att äta för mycket. 

8. Har man för stark aptit kan 
man döva hungerkänslan med ett äpp- 
le då och då. Frukt innehåller näm- 
ligen till största delen vatten och 
sätter ej fett. 

9. Håll er mycket ute i frisk luft, 
tag lagom motion, ät med förstånd, 
undvik sinnesrörelser, särskilt häftig- 
het och retlighet. 

10. -Lev ett måttligt samt regel- 
bundet liv. ; 


Tonen. Den artikelserie, som 
Kvinnornas Tidning under denna 
rubrik utlovat, kommer att i de 
närmaste numren följas av två nya 
artiklar, varav den ena rubriceras: 
Butikslivet och den andra Varu- 
livet — nutidshalten. 
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lycklig som du, älskade jag också det 
sköna. Nu är det annorlunda.- Jag 
är för trött.” : 

Det kalla dagsljuset skénr obarm- 
härtigt på hennes ansikte, medän hon 
talade, och Evelyn, som intensivt be- 
traktade henne, märkte sjuka linjer 
kring mun och ögon, som starkt rörde 
den unga flickan till medlidande; hon 
visste knappt varför. 'DeE vöro mär- 
ken av lidande, icke äv ålder, och i 
Evelyns tanklöså och" själviska natur 
låg dock ett gott frö till äkta sympäti 
för andra. MRS RE 

”Nej, jag har föga sinne för skön- 
Het och glädje”, fortsatte mademoöi- 
selle Exe. ”Vila ocH frid, detta är 
min himmel.” ; Å 

”Vila och frid!” upptepåde Eve- 
lyn muntert, ehuru Hon: kände det 
som om hon kunde gråta, ”jaäg”trör 
inte den himlen skulle passa för mig:” 

”Troligen icke”, sade mademoisel- 
le Exe stilla. ”Vi sätta aldrig värde 
på himmelen tills vi kastat em blick 
ned' i helvetet.” 

Den första lunch-klockan började 
just ringa, och de skyndade in i hu- 
set. Men Evelyn kom sent till lunch, 
ty då hon nådde sitt rutiv blev hon 








6 Kvinnan och 
giftermålsbalken 


"De inbördes personliga skyldig- 
: heterna. 5 

I fråga om de inbördes personliga 
skyldigheterna stadgar lagen: 

”Man och hustru äro skyldiga var- 
andra trohet och bistånd, de hava 
att i samråd wverka för familjens 
bästa.” 

Detta är icke en vacker fras utan 
stadgandet stödjes av nog så krafti- 
ga bestämmelser. Äktenskapsbrott är 
sålunda belagt med straff, med 2 års 
fängelse som maximum, och ger den 
förorättade maken rätt till skilsmäs- 
sa samt ekohomiskt skadestånd av 
den skyldige. Åsidosätter den ene 
maken i utsträckt grad sina plikter 
mot den andre maken liksom mot fa- 
miljen i övrigt, kan även detta i svå- 
rare fall till påföljd få skilsmässa 
samt åläggande av skadestånd. 

I fråga om bestämmandet av fa- 
miljens boningsort bör enligt lagbe- 
redningen hänsyn tagas till den av 
makarne, vars förvärvsarbete tillför 
familjen dess huvudsakliga uppehäl- 
le. Något direkt stadgande om ma- 
karnas skyldighet att sammanbo in- 
nehåller emellertid icke lagen. 
finns dock en paragraf som kan ha 
sin tillämpning härpå, nämligen i av- 
shittet om hem- och äktenskapsskill- 
nad. Den lyder så: ”Har ena maken 
egenvilligt och utan giltig orsak un- 
dandragit sig sammanlevnaden två år 
och ej sedermera upptagit den, äge 
andra maken vinna skillnad i äkten- 
skapet”. 

En annan viktig fråga är om äk- 
tenskapet innebär någon förpliktelse 
till sexuellt umgänge. ”Föreningen 
för moderskydd och sexualreform” 
hemställde under giftermålsbalkens 
utformande, att det skulle lagligt 
fastslås att någon sådan förpliktelse 
icke existerar, men att en vägran i 
detta hänseende av den ena maken 
skulle berättiga den andre att erhålla 
skilsmässa. Lagberedningen ställde 
sig emellertid avböjande med följan- 
de uttalande: ”Uppenbart är, att nå- 
got tvång härutinnan icke kan få ut- 
övas”. Vilken verkan den omstän- 
digheten att den ene vägrar den an- 
dre sexuellt umgänge indirekt må 
hava bör, enligt lagberedningen, helst 
bedömas efter omständigheterna i 
varje särskilt fall, på samma sätt som 
gäller i fråga om verkan av att ena 
maken bryter sammanlevnaden med 
den andre, 


(Forts. i nästa n:r.) 
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stående orörlig, försjunken i tankar, 
och vaknade upp först när den andra 
klockan ringde. 

”Vem och vad mademoiselle Exe 
än må vara, långtråkig är hon inte”, 
var hennes sluttanke. 


Hl; 
Evelyn var klok nog att icke upp- 
repa mademoiselle Exe's gåtfulla ord, 


ty huru intressanta de än voro, kunde | en 


man icke påstå, att de tillhörde kate- 
gorien ”stilla och sansad”, och mrs 
Merringtons goda tanke torde då bli- 
vit allvarsamt rubbad genom sådana 
uttalanden. F. n. stod mrs Merring- 
tons goda tanke i zenith. 

Det var ett ofrånkomligt faktum 
att barnen — två flickor, tio och åtta 
år, och en gosse, som kom mellan 
dem, — hittills hade gjort sina gu- 
vernanter all den förtret, som de 
möjligtvis kunnat hitta på, och frå- 
gan var endast, om detta berodde på 
lärarinnornas oförmåga eller barnens 
olydnad. - Mrs Merringtons mening 
om saken kan, man lätt tänka sig. Hon 
själv fann. det omöjligt att reda sig 
med barnen, och. efter en timme i 
deras sällskap var hon het i huvudet 


| 


Det | na 
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Gossen med vykorten. 
Redaktionen av Kvinnornas Tid- 
ning har ju lovat att även en enkel 
människa som undertecknad skulle få 
yttra sig i tidningen, därför ber jag 
att med anledning av artikeln ”På 
post” få ge uttryck åt några små 
funderingar. 
Skall gossen stå i portgången och 
vänta tills en polissyster hinner till- 
sättas i hans distrikt? Varför skall 
hon heta ”syster”? Eller varför kal- 
las inte hennes manliga kollega för 
”bror”? — Jag bara frågar. 
I avvaktan på den auktoritativa 
tillsynen av barn föreslår jag att 
vemsomhelst — man eller kvinna —- 
”med hjärtat på rätta ktället”, då 
han eller hon finner ett barn (eller 
vuxen?) i nöd själv undersöker ställ- 
ningen, ringer upp vederbörande för- 
samlings diakonissa och överlämnar 
saken i hennes händer. Det kan 
hända att den hjälpsamme får ringa 
upp båda diakonissorna i församlin- 
gen. (Det hände en gång den som 
skriver detta, att hon vid påringning 
om hjälp "och muppgivandet av den 
nödställdes adress X-gatan 21, fick 
ett-om lättnad och glad befrielse från 
ett hotande ont vittnande svar, att 
hon shade endast att göra med ”jäm- 
” husnummer. Fullkomligt riktigt 
förresten att de inte gå i vägen för 
varandra). Den som föredrar att 
vända sig till slummen för pojkstac- 
karn, kan ju göra det. Med en smu- 
la erfarenhet är det ej svårt att fin- 
na tillvägagångssättet. Är det ett 
fosterbarn det är fråga om, är Bar- 
navårdsnämnden rätt forum, är det 
en fattig mor som skickat ut sitt barn 
att tigga (= sälja), så är det Fattig- 
vårdsfall, eller ett fall för Allm 
Hjälpföreningen o. s. v. 
I min barndoms katekes stod att 
”Man skall älska sin nästa som 
sig själv”. — Och vidare: ”Vem är 
vår nästa?” Svar: ”Den som är i 
nöd och som man kan hjälpa”. 
Någon annan auktoritet behövs icke 
Och nu undertecknar jag med det 
namn jag blivit mest van vid. 
Bara ett fruntinumer. 


läsa: 


Sällskapslivet. 


I tidningens första nummer be- 
tecknas kortspelet och dansen, som 
den nu utföres, som ett hinder för 
sällskapslivets höjande till något bätt- 
re och renare än det nuvarande 
Kortspel har utgjort herrarnes, och 
till och med en stor del, damernas 
nöje i flera år, åtminstone ett par 
generationer tillbaka. 
De flesta herrarne komma säkerli- 
gen till en bjudning för att vid spel- 
bordet draga tankarna från politik 
och affärer, det är ett tidsfördriv 
Har ej någon sagt: ”En lätting fann 
en gång att tiden blev en börda, då 
fann en annan lätting upp, att tiden 
genom kortspel mörda”. 

Det börjar i barnkammaren där de 
små roas med ”Svarte Petter” — 
”Svälta räv”, fortsättes sedan så 
småningom till en högre rangskala 
och avslutas kanske en gång fram i 


och alldeles uttröttad, men hon trös- 
tade sig med tanken, att det som alla 
andra kallade olydnad, endast var 
karaktärsstyrka, och hon var överty- 
gad, att intet ont blandade sig däri. 
Men dessa åsikter ändrade tyvärr in- 
tet i vissa tråkiga fakta. När made- 
moiselle Exe blivit härskarinna i 
skolrummet, slapp mrs Merrington 
höra den förut så vanliga inledning- 
: ”Jag är mycket ledsen att besvära 
mrs Merrington, men barnen — — 

Klagomål fick hon höra lassvis även 
nu — men de kommo från barnen. 
De upprepade dagligen, att deras nya 
guvernant var ett odjur av grymhet 
de fingo svälta och lida de rysligaste 
kval, och deras liv var en oavbruten 
tortyr, men till och med mrs Merring- 
ton började tvivla på dessa klagomål 
då hon såg ”offren” i munter lek och 
ras med lärarinnan i galleriet, eller 
huru de hängde i hennes arm under 
promenaderna bland buskagen, för- 
trollade medan hon berättade en av 
sina underbara ändlösa sagor. Under 
skoltimmarna var förhållandet ofta 
mindre fredligt. Då var det krig på 
liv och död, och stora bataljer ut- 
kämpades i vilka mademoiselle Exe 
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tiden vid de gröna borden i Monte 
Carlo. — Spelet som passion är nå- 
got rysligt, drager sorg, olycka och 
armod över många hem, dock, så gör 
allt som blir till överdrift. Ej kan 
jag tänka mig att någon som har si- 
na tankar riktade mot höjden, och i 
stjärnornas glans, som han uppsöker 
genom fönsterrutan, då” han höjer 


blicken från korten — söker ett hög-| 


re väsen, skall kunna tvingas att del- 
taga i kortspel. 
skapslivets fordringar kan ingen med 
aktning för sin egen övertygelse vara. 
Att sång och musik, väl utförd, är 
en stor njutning är sanning, men ble- 
ve väl något tröttande att höra en hel 
afton. Smaken däruti är även olika, 
några tycka om revykupletter och 
Gluntarne, andra sånger av högre 
värde. Båda delarne skulle kanske 
känna sig uttråkade av det erbjudna 
nöjet. 

Dansen nu för tiden är stämplad 
som ful, och det är den i jämförelse 
med våra vackra folkdanser, och fle- 
ra av de nu slopade danser, som fröj- 
dade ungdomen i en ej allt för långt 
avlägsen forntid, men ungdomen har 
nu liksom då roligt. — Alla, som ej 
tycka om dans, skola alltid, då de be- 
finna sig i en balsalong, där en hop 
hoppande, vaggande och sprattlande 
människor äro i rörelse, känna sig 
förflyttade till ett dårhus. 

Vad som förråar, vad som ökar o- 
sedligheten i så förfärande grad, som 
fallet är i vår tid, är sannolikare den 
sedeslösa litteraturen, som alla för- 
fattare ävlas om att utsläppa i mark- 
naden. Både kvinnliga och manliga 
författare dryfta samma ämne — 
förhållandet mellan man och kvinna 
— det de behaga kalla kärlek, och 
som skildras så rått, cyniskt och — 
naturligt som möjligt. Av hela bo- 
kens innehåll, om man orkar att läsa 
den till slut, har man ej en enda för- 
ädlande eller höjande förnimmelse, 


Därtill finnes det ännu en sak, som 
förorsakar sedeslöshet och vittnar om 
tanklöshet och brist på ansvarskänsla. 
Det är damernas toaletter vid större 
bjudningar. — För att uppträda ele- 
ganta och välklädda på middagar, su- 
péer och baler, visa de sig mer eller 
mindre nakna, hals och armar, bröst 
och rygg äro blottade eller dolda av 
ett genomskinligt tyll. Att blotta si- 
na kroppar och utsätta dem för her- 
rarnes granskande blickar, kunde väl 
förr i tiden blott förekomma bland 
kvinnor, som man anständigtvis ej 
ville komma i beröring med. Nu är 
det de tongivande, de som stå på sam- 
hällsstegens högsta pinnar, som före- 
gå med sådant exempel. Hur stort 
skriket om hat och förakt för över- 
klassen än är, så stort är det ändå ej, 
att inte dess sätt att kläda sig och 
uppträda i nöjeslokalen sprider sig 
till de lägre samhällsklasserna. Tän- 
ken Eder en tredje klassens balsa- 
long, där en hop halvnakna kvinnor 
(klädda enligt de förnämas föredö- 
me) samlas till dans med sina manli- 
ga bekanta. När då spriten stigit de 
senare något åt huvudet, skall man ej 
förundra sig, om sedeslöshet, över- 
våld och andra onda lidelser få fritt 
spelrum. 

Och i de finförnämas krets hur är 


triumferande segrade, huvudsakligen 
helt enkelt genom passivt motstånd. 
Barnen stormade i vildaste uppror, 
såsom de brukat förr, de rasade, kas- 
tade böcker och griffeltavlor mot 
golv och väggar. Men mademoiselle 
Exe varken rasade lik Fräulein eller 
predikade som miss Olivier eller grät 
som miss West, utan satt stilla vid 
sin pulpet, och såg lugnt på, medan 
de uppförde sig som vildar, väntade 
tills de slutade uttröttade och sade 
då helt lugnt: ”Freddy har 5 märken 
för olydnad och lär sig genast 5 la- 
tinska verb”. Hon gav icke intryck 
av att bemästra sin otålighet, hon 
tycktes icke ha någon att bemästra. 
”De skulle irritera mina nerver”, 
utropade hon nästan föraktligt en 
dag, då Evelyn tillät sig en beklagan- 
de anmärkning. ”Stackars små katt- 
ungar. Om mina nerver så lätt bleve 
irriterade, hade jag varit död för 
länge sedan, Titta hit Freddy, min 
hövlige gosse, här står ditt namn, och 
här 7 svarta kors — 7 gånger direkt 
olydig och tyvärr — 7 latinska verb.” 
Och hennes eviga oföränderliga tå- 
lamod hindrade-henne icke att utkrä- 
va den allra yttersta skärven, när 
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det där, månne det ej går så, att se- 
dan herrarne en hel afton fått sina 
erotiska känslor uppskruvade genom 
att skåda en hop blottade kvinnliga 
behag, samt fått sina bättre känslor 
dövade av sprit och viner, efter fes- 
tens slut uppsöka dessa arma kvinnor, 
som kallas samhällets olycksbarn, 
Om alla dessa fina, moderna kvin- 
nor, som beskärma sig över råheten 
och sedeslösheten, den dåliga tonen 
bland hög och låg, ville tänka på, och 
känna sitt ansvar som de borde, skul- 
le mycken sorg och elände kunna 
undvikas. De borde tänka på sina 
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till dagens lägsta priser: 


Handvävda, färgäkta Bomullstyger, 
stor sortering. Ylletyger, Viyella, Flanel- 
ler, till klädningar och blusar. Blekta och 
oblekta Vävnader,”bästa fabrikat, med 
stor rabatt å stycke. Prima kulörta Skjort- 
tyger, Möbeltyger, Gardiner, Bord- 
dukar, Bolstervar, Sängtäcken, Linne- 
vävnader, Handdukar och Duktyger, 
bästa kvalitéer. Lahmans Herr- och Dam- 
underkläder. Strumpor. Snörliv. Näs- 
dukar. Förkläden. Prima Bomuils- 
och Ullgarner. 
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straffets timme slog, när de voro ut- 
tröttade av odygd och hon frisk och 
utvilad liksom i början av striden. Då 
blev det extra läxor som måste läras, 
lektimmarna förkortades ttan apell, 
sparpenningar fingo läggas i fattig- 
bössan, karameller och glace blevo 
strängt förbjudna. Det var på detta 
stadium, som de kommo och klagade 
sin bittra nöd för mrs Merrington. 
Men de glömde alla sina olyckor på 
fritimmarna, då mademoiselle Exe 
arbetade med dem i deras egna träd- 
gårdar, lekte med dem och tog del 
i alla deras nöjen, som om hon själv 
varit ett barn, men utan barnets ön- 
skan att själv vara huvudperson i 
leken, 

”Tycker ni det är roligt att leka 
alla de här lekarna?” frågade Evelyn 
en gång, då mademoiselle Exe stan- 
nade andlös bredvid henne efter en 
vild ”leka gömma” i buskarna. 

”Roligt! Åhnej, jag leker inte för 
nöjes skull, men det är det enda sät- 
tet att komma dessa konstiga små- 
folk närmare. Och på det hela trötta 
de mig mindre än stort folk, Dessa 
trötta bara mina muskler, men de 
andra trötta ut mig; hjärna, hjärta, 
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unga söner, sina bröder, fästmän och 
ej inleda dem i frestelser: 

Det skulle ej bliva så många av- 
vikelser från sedlighetens väg, ej så 
många tårar över skövlade hem, över 
obotliga sjukdomar och förfelade liv. 

Antalet av samhällets kvinnliga o- 
lycksbarn skulle även minskas, myc- 
ket elände upphöra, och tonen bliva 
ren och god. 

Nella. 


En kurs i nykter- 
hetsfrågan. 


En kvinnornas upplysnings- och 
instruktionskurs i nykterhetsfrågan 
anordnas dagarne 27—29 jan, i Gö- 
teborg av Vita Bandets centralstyrel- 
se i Stockholm och Förbudskvinnor- 
nas samarbetskommitte i Göteborg. 
Kursprogrammet upptager följande 
program: Fröken Emilie Rathou, 
Stockholm—”Kvinnorna i förenings- 
arbetet”, ”Kvinnornas ställning till 
Förbudsproblemet” ; d:r Anna Chris- 
tenson, Hälsingborg — ”Sociala miss- 
förhållanden i hemmen och barnens 
utveckling”, ”Ungdomen i övergångs- 
åldern inför dryckesseden”; Med. 
d:r G. Stéenhoff. Stockholm — ”Al- 
kohol som medicin” ; Fil. d:r Thorild 


Dahlgren, Lund — ”Rusdryckerna 
ur — nationalekonomisk synpunkt” 


Prof. T. Thunberg, Lund — ”För- 
budet i Amerika” ; Redaktör 


En vacker 


fraich hy är allas efterlängtade mål. Använd 
dagligen den av tusenden värderade och 
prisade Yvy-tvålen. Yvy-tvålen anses 
som oumbärlig vid den lena, skära hyns 
bevarande till högsta ålder. 

Yvy-tvålen säljes i varje affär från Ystad 
till Haparanda. 


Österlin & Ulriksson, 
Kem.-tekn. fabrik, Ystad. 


själ. Vad skall man göra? För att 
komma fram här i världen måste 
man foga sig efter omständigheterna, 
utplåna sin egen individualitet på al- 
la sidor. 

”Utplånar ni er individualitet ock- 
så med mig, mademoiselle?” 

”Icke så mycket”, sade mademoi- 
selle Exe, lade sin hand smekande på 
flickans fina, rosiga kind och såg 
henne in i ögonen med detta leende, 
som lyste upp, till och med ibland 
förskönade det mörka egendomliga 
ansiktet.  ”Karaktären är ombytlig 
som ödet. I ett hörn av ditt friska, 
lilla hjärta sitter något, som motsva- 
rar mitt gamla vissnade, och därför 
är jag tvungen att öppna det för dig. 
Adjö. Nu återtar jag min baby- 
roll.” 

Denna förklaring tycktes kasta nå- 
got ljus över mademoiselle Exe's 
Proteuslynnen, vilka Evelyn tyckte 
växla allt efter det sällskap, i vilket 
hon befann sig. Den mademoiselle 
Exe, som artigt lyssnade till mrs Mer- 
ringtons reflektioner över det dagli- 
ga livets småsaker, eller till mr Mer- 
ringtons åsikter över kalvar och ro- 
vor, var himmelsvitt olika den made- 
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 Nögstonl ”Restriktioner elle 
bud”; Pastor P. M. Mårtenso 
teborg ”Nykterhetsfrågan u 
kristlig synpurikt” s He 
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elastiska böjlighet i sättet, som 4 
tes henne gränsa mycket nära | 
falskhet. Och ändå kunde hon Yf 
närmare eftertanke icke minans & 
enda tillfälle, då mademoise 
förnekat sin egen övertygelse. 
undvek och kringgick detta 
att göra sina uttalanden me 


att få försöka spela en roll, en 
tig roll i ett riktigt stycke”, sade 
en dag i salongen. ”Jag bara öM 
att mrs Fox ville hålla sitt lö 
få i hop ett sällskaps-spektakel; 
låta mig spela med. Det måste 
härligt att vara på scenen. 

”Det är också en viktig bran 
god uppfostran”, sade mademö 
Bxes 

”Jag får säga, att jag är gal 


bättre flickor uppträda i teate 
ken”, anmärkte mrs MerringtG 
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Under nya iormer. 


Någon sade: 

”Kvinnorörelsen har fyllt sin mis- 
sion, har nått sitt slutmål — kvinnans 
tikställdhet. med mannen är genom- 
förd i hemmet, ute i samhället och 
står inför sitt genomförande även i 
arbetslivet. Kvinnorörelsen har gjort 
sin tjänst och kommer, i saknad av 
nya uppgifter, att försvinna, vilket är 
att beklaga — den inneslöt-så mycket 
vackert.” 


Kvinnorörelsen skall under detta 
sitt namn icke längre finnas till, men 
de krafter den utlöst inom kvinno- 
världen och som fört den till seger, 
skola icke upphöra att vara verksam- 
ma utan skola från de speciella kvin- 
nointressena söka sig hän till och om- 
fatta samhällsintressena. 


De hysta farhågorna eller förhopp- 
ningarne, hur man vill se saken, att 
det kvinnliga inslaget i samhällsarbe- 
tet icke skall tillföra detta arbete nå- 
got nytt, hava icke fog för sig. Det 

finns ingen anledning tro att kvin- 
norna skola bliva endast eftersägare 
och efterlöpare i de manliga klass- 
och partisammanslutningarne,. Den 
osjälvständighet man fruktar eller 
hoppas att finna hos kvinnorna som 
medborgare — var har man tidigare 
sett den manifesterad? I kvinnorörel- 
sen, vars krafter nu som en flod sko- 
la välla ut i samhällsarbetet och sätta 
sin prägel därpå? Har kvinnorörel- 
sen kännetecknats av osjälvständig- 
het? En rörelse rest mot en enhällig 
folkmening, förd vidare framåt mot 
en endast steg för steg vikande mäk- 
tig och ovillig opinion, en rörelse som 
i en tid av allmän splittring till lösen- 
ord hade solidaritet, enighet, samför- 
stånd ? 

Nej, osjälvständighet, svaghet, dag- 
tingan med egen övertygelse hava ic- 
ke haft något rum inom kvinnorörel- 
sen. Den har förts till seger av andra 
krafter: mod, entusiasm, offervilja, 
uthållighet, rättfärdighetskänsla. 

Det skall antagligen erfordras nå- 
gon tid för de från kvinnorörelsen 
lösta krafterna att finna nya enande 

, samhällsmål att samlas om, att finna 
formen för det samarbete de nya upp- 
gifterna påkalla. När så skett, skall 
det bliva uppenbart att det kvinnliga 
inslaget i samhällsarbetet betyder icke 


blott något nytt utan också något av 
värde. 
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Slöseri med mänskliga |Konsten att vara lycklig 
värden. 


För Kvinnornas Tidning av Frigga Carlberg. 


I; 


Social utveckling med dess tillhö- 
rande dygder är lika naturlig som 
fysisk utveckling till normal hälsa 
och livskraft. Det gäller att göra 


.klart för sig orsakerna till sjukdom, 


undvika dessa och naturen gör res- 
ten. 

Vi behöva ej längre driva ett mot- 
strävigt människosläkte uppför bran- 
ta, obanade stigar, tvärtemot varje 
naturlig instinkt. — Social utveckling 
med dess tillhörande dygder är lika 
naturlig som fysisk 'utveckling till 
normal hälsa och livskraft. Det gäl- 
ler att göra klart för sig orsakerna 
till sjukdom, undvika dessa och natu- 
ren gör resten. 

Social hälsa är synonym med med- 
borgardygd. För att leva ett harmo- 
niskt samliv med våra medmänniskor 
och uppfylla våra samhällsplikter, 
måste vi utveckla de egenskaper vi 
kalla goda men haft så svårt för att 
kalla ”naturliga”. Vi ha nu lärt oss 
erkänna sambandet mellan den miljö 
vi lever i och vårt handlingssätt inom 
densamma, Vi ha upptäckt att barn 
som födas och växa upp i ohälsosam- 
ma och demoraliserande förhållanden 
icke kunna vara friska till kropp och 
själ, att liksom samhället självt ska- 
par sina brottslingar, kan det även 
skapa sina idealiske medborgare. 

Om en stad — låt oss antaga Stock- 
holm eller Göteborg — plötsligt för- 
lorade alla sina invånare och dessa er- 
sattes av splitter nya, sunda och väl- 
uppfostrade personer, så skulle det 
ej dröja mer än en eller två genera- 
tioner, förrän de som packats ihop i 
fattigkvarteren urartat till en sam- 
hällsfara,. 

Vem som helst inser lätt orättvisan 
i en sådan fördelning och lika lätt den 
oundvikliga konsekvensen av skade- 
bringande inflytelser på en skara 
hyggliga och ordentliga människor. 
Men varför icke lätt 
stora orättvisan och oklokheten, när 


lika inse den 
de unga varelserna komma till oss 
en och en som skuldfria spädbarn? 
Vi stå likgiltiga inför denna sambhäl- 
lets grymhet, därför att vi betrakta 
barnet som föräldrarnas privategen- 
dom, Kunna dessa ej ägna det lämp- 
lig vård, så mycket värre för dem — 
och det. Vibörja dock äntligen kom- 
ma till insikt om att barn äro levän- 
de varelser — icke egendom. Barnet 





FRISKT MOD! 


Den ekonomiska världssituatio- 
nen ljusnar! 
I förra numret påpekade vi den 
förtröstan, med vilken man i Norge 
4 SER det nya året till mötes. Även 
1 den engelska pressen gör sig en 
ljusnande stämning till känna. Här 
ett uttalande av ”The Observer”! 
Vid den betydelsefulla ingången 
AV detta nya år rikta vi en inträng- 
Ande uppmaning till hela nationen 
att en gång för alla slunga pessi- 
mismen ifrån sig. Vi hava passe- 
at vändpunkten. Horisonten vid- 
or ljusnar. Målet för vår strä- 
ÅREN : 


van är ännu icke hunnet, men det 
skönjes. Vi hava ännu ett stycke 
väg framför oss, men vi äro på den 
rätta vägen. Om vi endast hava 
klart för oss, att den dag äntligen 
randats, då vi åter hava anledning 
att känna modet och energien växa, 
och då vi förtröstansfullt kunna se 
framtiden i möte, skall varje an- 
strängning föra oss närmare det, 
som icke blott skall befria oss 
från ångesten utan även giva oss 
riklig ersättning för de svårigheter 
vi utstått. Det är nytt hopp för det 
nya året. Det är ett större och lju- 
sare hopp än vad de flesta ana! 





är medborgaren, på vars hälsa, intelli- 
gens och allmänna duglighet samhäl- 
lets välfärd och lycka beror. 

Hur lång tid har det ej tagit in- 
nan vi kommit därhän, hur många tå- 
rar har det ej kostat — ”Rakel gråter 
över sina barn och vill ej låta sig hug- 
svalas”. I mångtusende år har den- 
na klagan hörts, innan den nådde 
statens öra. Det är endast i privat- 
livet kvinnotårar äro effektiva, i 
mänsklighetens tjänst räcka de inte 
långt. Fyrahundra (!) år efter kris- 
tendomens införande i vårt land för- 
bjöds fådern att ”utsätta” det som 
”obekvämt” ansedda barnet — oftast 
flickebarn, av tio utsatta barn voro 
sju flickor. Modern hade ingen med- 
bestämmanderätt över det legitima 
barnet. 


Småningom tillerkändes alla barn 
rätt till undervisning, men rätten till 
sunda bostäder, till mat och kläder, 
till hälsa och lek har först nu gått 
upp för oss som en samhällsplikt — 
Att försumma denna är att syndigt 
förslösa mänskliga värden. 

Vad världen behöver är en högre 
mänsklig standard — bättre folk- 
stock. Far ut på landsbygden och be- 
trakta de ståtliga ladugårdar våra 
bönder uppfört dessa senaste år för 
att få en bättre kreatursstock, studera 
sedan barnens bostadsförhållanden i 
våra storstäder och gör en jämförel- 
se. 

Med tillämpning av socialhygienens 
enklaste lagar skulle stora kostnader 
för sjukhus och asyler kunna inbe- 
sparas, för att ej nämna»fängelser och 
förbättringsanstalter, De som befolka 
dessa äro oftast en produkt av miss- 
förhållanden som kunnat undvikas. 
Och de komma att undvikas, när vi 
lärt oss inse att vårt första och när- 
mast liggande uppgift är att skapa 
större möjligheter för ett bättre män- 
niskomaterial, sundare och lyckligare 
män och kvinnor. Om vi icke äro på 
det klara med alla de åtgärder som 
leda därhän, så veta vi dock ett med 
säkerhet, att alla barn ha rätt till de 
förhållanden som skapa den samhälls- 
nyttige medborgaren. 

Med 
jag be att framdeles få lämna några 
konkreta fall av det slags slöseri som 
ödelägger stora mänskliga värden i- 
bland oss — och som. borde kunna 
förekommas. 


redaktionens tillåtelse skall 


SÄMJA! 


Tänkande män ochse kvinnor i al- 
la länder inse, att världen icke kan 
leva i hat. Att hålla fred är icke 
blott att uppfylla moralens ford- 
ringar, det är också en klok: eko- 
nomisk politik. Varje steg i rikt- 
ning mot fred och god sämja mel- 
lan nationer och klasser påskyndar 
välståndets återinträdande; det är 
det ömsesidiga förtroendet som åter 
skall ingjuta liv i industri och nä- 
ringar. BEERSRA JE 


vu 
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En berömd 


”Visserligen kan inte var och en| 
vara försäkrad om framgång, "ej! 


heller kan var och en få 'behålla sin 
hälsa; men lycka är mågot, som var 
och en kan komma i åtnjutande av, 
vare sig han har framgång eller ej, 
är frisk eller sjuk”, skriver i The 
Sunday Express” den ryktbare engel- 
ske läkaren Sir Alfred Fripp, livme- 
dikus hos konungen av England, —- 
Många av de svårast lidande ha va- 
rit lyckliga och ha utstrålat lycka till 
andra. | 

Lyckan är en konst. Liksom alla 
konster fordrar den, att man fostras 
därtill genom övning, tills den blir en 
vana, och vilken man eller kvinna 
som helst kan förskaffa sig den. 

Några få regler. 

Låt mig försöka att sätta upp någ- 
ra få enkla regler härvidlag. 

71. Först av allt: var dig själv 
glatt och osökt, Var och en av oss 
har en personlighet, en aura (andlig 
luft som omger en människa), ett 
temperament. Försök inte att kopie- 
ra andra. 

2. Studera konsten att vara vän- 

lig, hänsynsfull och hjälpsam. ”Glöm 
aldrig din nästa, som kommer efter”, 
den regel, som kaptenen på ett slag- 
skepp hade satt upp för mannen vid 
rodret att ständigt ha för ögonen och 
därigenom påminnas om att de efter- 
följandes säkerhet berodde på den 
kurs han styrde. 
I Det är sannt, det som skalden sä- 
ger: ”Det finns många gudar och 
många trosläror och många villsam- 
ma vägar fram mot målet, men allt 
vad denna gamla värld verkligen be- 
höver det är — godhet”. 

3. Bevara dig själv okonstlad och 
ung. Försök att ej förlora dina ideal, 
din tro, din romantik, ditt friska 
mod. 

Det är syndigt att förtvivla. 

Anse. dig inte 20, 30 eller 40 år 
gammal utan 20, 30 eller 40 vårar 
ung. Låt inte din sympati dö ut, hur 
hårt den än må anlitas, och ej heller 
din entusiasm eller din optimism. 
Bakom den oro och själviskhet, som 
nu äro så starkt framträdande i värl- 
den, och som ha så förlamande verk- 
ningar, lurar en av de svåraste syn- 
derna 





förtvivlan. Som det japan- 
ska ordspråket säger: Det är det me- 
lankoliska ansiktet, som blir bistung- 
et”. Le, och världen skall le med dig 


'— ty glädje smittar. 


4. Bry dig inte om att gå över 
bron förrän du kommit fram till den 
— lita på att den gamla kvinnans nai- 
va bekännelse också har sin motsva- 
righet rörande ditt eget öde: ”Av alla 
olyckorna i mitt liv så har tre fjärde- 
delar aldrig hänt”. 


” Man bör vänja sig vid att ta ovik- 
tiga saker lätt; det är just ej ofta att 
befara, att man går till överdrift i 
det hänseendet. Se rakt mot ljuset, 
när verkliga motgångar komma, så 
skola alla skuggorna ligga bakom dig. 

5. - Odla konsten att med glatt mod 
tolerera narraktiga människor och att 
”svara dåren efter hans dårskap”. 
Det är underbart hur mycket krass o- 
kunnighet där finns hos alla samhälls- 
klasser — och t. o. m. Hos människor, 
som äro ofantligt sympatiska. 














läkares råd. 


Välj dina vänner, 

6. Välj dina vänner med urskilj- 
ning och behåll dem sen. Du kommer 
att bedömas efter ditt val av vänner. 
Oct. kom ihåg, att livet är kort. Allt- 
ifrån din späda barndom i ett kanske 
litet och ringa hem fram mot det o- 
kända målet i oändligheten finns det 
föga, som är mera eftersträvansvärt 
än vänners kärlek och sann glädje. 
Just de gamla vänskapsförbindelserna 
från våra tidigaste år äro så värde- 
fulla. Till dem knyta sig minnen, 
som göra dem heliga för oss. Ju äld- 
re man blir, ju svårare blir det att få 
nya vänner, som verkligen vinner ens 
hjärta. 

7. Gräla inte människor. 
Vreden har med rätta kallats för 
”akut galenskap”, och svartsjukan är 
av samma slag. 


med 


Båda delarna äro 
dåraktiga, och hur vanliga de än äro, 
så kunna de räknas som tämligen dyr- 
bara lyxartiklar, som till på köpet 
skada en själv. En fiende gör en me- 
ra skada än tio vänner kunna gott- 
göra. Jag hörde en gång en man er- 
känna, att hans grälsjuka kostade ho- 
nom 5,000 pund om året. 

Försök hellre att betrakta träto- 
fröet från motståndarens "synvinkel. 
I hans uppfostran, hans erfarenhet, 
hans smak kunna vara alldeles olika 
mot dina — ja, den stackars karlen 
kan t. o. m. vara illamående eller ha 
en gnatig hustru eller en baby, som 
håller honom vaken om nätterna! 
Hans ideal kunna vara alldeles skilda 
från dina. Och när allt kommer om- 
kring, så kan hans sätt att ta värl- 
den vara lika bra som ditt, fast det 
är olika. Alla se vi livet från vår e- 
gen ståndpunkt. 

(Forts. i nästa n:r.) 


BLANDAT. 


Om man i en hyreskasärn skall 
kunna leva i fred med sina gran- 
nar får man icke ha hund, katt, 
piano, grammofon eller småbarn. 





x 
Den som icke vågar visa sig så- 
dan han är, kan aldrig finna verk- 
ligt nöje i sällskap med andra. 
sk 


Våra starkaste behov äro våra 





— svagheter. 
+ 
En man talar om sin hemlig- 
het, men icke om andras. En kvin- 
na talar sällan om sin hemlighet, 
men ofta om andras. 
kk 


Sår tillfogade genom slag glöm- 
mas, sår som tungan givit förbliva. 
Lå 


När ni käner er frestad att om" 
tala en hemlighet, så kom ihåg att 
en annans mun icke är en påse, 
som ni efter behag kan tillknyta. 

Få 


Vi använda ofta vår kännedom 
om varandta för att omsorgsfullt 
utvälja de ömtåligaste ställena, där 
de onda orden kunna träffa smärt- 
sammast. 

| RA | 

En människa skall vara som en 
hattnål. Huvudet skall hindra hen- 
ne att gå för långt. 
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En god start. 


Min son uppvaktar en ung dam, 
skriver en mor till oss. Nå det ger 
sig väl alltid till känna litet jalousie 
hos en moder mot den främmande 
kvinna, som skall taga hennes son 
ifrån henne, men det är dock inte 
den känslan, som nu flyter ur min 
penna. Att-jag ej vänder mig direkt 
till vederbörande, utan låter mina ord 
gå genom en tidning, beror på, att 
vad jag har att säga henne, också har 
adress till andra unga flickor, som 
uppvaktas av en ung man eller kan- 
ske redan bära förlovningsringen. 

Min son är ännu i den ålder, då 
en man fortfarande arbetar på sin 
yrkesutbildning. Han är redan inne 
i affärslivet, men han har ständigt 
upprepat, att han för sin karriär 
måste skaffa sig ytterligare kunska- 
per: Han har använt sin lediga tid 
till språkstudier, han har varit myc- 
ket flitig, här gjort goda framsteg, 
och hans chef har berömt honom. 

Men nu äro böckerna lagda på hyl- 
lan och röras aldrig. All sin lediga 
tid tillbringar min son tillsammans 
med den unga dam, som skall bli 
hans hustru. Han är i hennes hem, 
han tar henne med på konserter, på 
teatern. Jag har reda på, att den 
bankbok, i vilken han förr gjorde in- 
sättningar för en utländsk studieresa, 
av vilken han väntade sig stort gagn, 
nu är nästan tömd — det är dyrt för 
en ung man att vara förlovad! 

Jag vet, att man skall svara mig: 
Det finns ingen tid som förlovnings- 
tiden. Det skall vara fäst och glans 
över den, och man kan helt enkelt 
icke vara skilda åt! 

Det är hjärtat, som talar, men bör 
inte också förståndet ha ett ord med? 
Står inte den unga flicka, som låter 
sin fästman ödsla bort den tid, han 
skulle använda till sin yrkesutbild- 
ning, i vägen för sig själv? Är det 
icke på denna yrkesutbildning det 
blivande hemmets ekonomi skall vila? 

Vad en man behöver för att kom- 
ma fram i livet är att gå väl rustad 
till arbetet. Den bästa tjänst en kvin- 
na kan göra den man hon älskar, är 
att stödja honom på denna punkt, att 
väcka hans ambition, om den icke 
finns, att vidmakthålla den, om den 
finns. För en man är framgången i 
arbetet. en väsentlig del av 
lycka. 

Giv den man ni älskar en god start! 


livets 


En kvinnlig turist i Schweiz an- 
trädde en bergsbestigning i sällskap 
med en gammal förare, vilken hon 
överhopade med sina vetgiriga frå- 
gor. Hon hade sin annotationsbok 
full med namn på otaliga bergstop- 
par, glaciärer m. m. vilka hon ville 
att föraren skulle utpeka för henne. 

Plötsligt gjorde hon ett uppehåll 
— hon hade upptäckt att mannen 
saknade pekfingret på högra handen. 

— Oh, sade hon, ni har varit ute 
för en olyckshändelse i ert liv. Har 
ni fallit ner i någon avgrund eller 
hur har det gått till? Ni har inget 
pekfinger. 

— Det har jag slitit ut, svarade 
föraren med ett resignerat leende. 

— Slitit ut?? Sling —— 2? ? ?.. 
.— Ja, med att peka ut alla bergs- 
toppar åt turisterna.” 
RE > 





- och den svage starkast. 
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Den starkaste makten. 


För Kvinnornas Tidning av 


Det har under dessa sista år många 
gånger frågats: vilken är den star- 
kaste makt i världen? - Svaret har 
kommit på sitt sätt. Ej som människor 
tänkt sig det. Vi räknade ut det så 
här: någon av de väldiga nationer, 
som i världskriget ställt upp sina mil- 
jonhärar, måste vara den starkaste 
makten. Men ingen utav dem, Vi ha 
fått lära oss räkna med andra vär- 
den. Vi ha fått se, att vi ej bland 
jordens väldige skola söka efter den 
starkaste. Ty deras makt var idel van- 
makt, De ligga där allesammans slag- 
na. Inte företer någon bilden av styr- 
ka. Sargade, uttröttade, blödande gå 
folken sin väg fram. Fordom stolta 
och mäktiga — nu vanmäktiga. Ingen 
förmår något. Förmå människor nå- 
got, så tycks det blott vara att göra 
det värre för sig själv och andra. 

Den starkaste makten! — — — — 
vilken revolution i mänsklighetens 
tankevärld! Den starkaste har ej va- 
pen och härar — hur tänkte vi? Den 
starkaste är ej den, som har de flesta 
på sin sida, som kan stampa fram ur 
marken legioner, väpnade till tänder- 
na. Vi ha ofta kallat den starke svag 
Men nu har 
det starka fått visa sin svaghet för 
att det svaga skulle få betyga sin 
starkhet. 

Var finns den starkaste makten? 
Hos Gud. Endast den, som lever i 
Gud, är stark. Ja, han är obetving- 
lig. En människa med Gud är majo- 
ritet. Tron på Gud ger mitt Si en 
oanad styrka. 

Tron — inget ord är så ringaktat 
som detta. Hur hånas ej de kristnas 
tro. Men den är väldigare än någon 
makt på jorden. Ty tron på Gud för- 
länar mig Guds makt i mitt svaga liv. 
Tron förflyttar berg. Den gör det 
omöjliga möjligt. 

Att tro är att förtrösta. Helt och 
hållet lita på Gud. Låta honom styra 
och regera. Lämna sin egen svaghet, 
som ibland kan synas som starkhet --—- 
lämna den och låta Gud ensam råda. 
Så mycket jag tror, så sker det. Allt 
stort, som skett i världen, är en följd 
av tro, Alla verkligt stora kvinnor 
och män, vars liv satt förblivande 
frukter, ha varit trons människor. 


Människomakt är ej makt. 


komminister ISAAC BÉEN. 


”Såsom du tror, så må det 
ske dig.” 
(Ur söndagens evangelium.) 


Du borde bedja Gud om tro, och 
låta bli att tänka och tala illa om tron. 
Du ser ju, att du inte kan reda dig 
ett dugg utan tro. Du måste ju tro 
på människor. Du tror t. ex. på den 
som lagar din mat. Seglaren tror på 
sjökortet, främlingen på vägvisaren. 
Varje steg är ett steg i tro. Har du 
sett en människa lyckas, som ej tror 
på sin sak. Att icke tro är att miss- 
lyckas. Hur är det möjligt, att män- 
niskor kunna anse som dårskap, att 
jag behöver tro för att kunna vandra 
genom denna värld och taga steget in 
i det okända — dödsskuggans dal. 
Till allt annat behöves tro. Men in- 
för livets och dödens stora allvar 
skulle jag kunna leda mig utan. Vil- 
ken dårskap! Ger det mig styrka att 
få tro på en människa, hur stark blir 
jag ej, om jag kan förtrösta på Gud. 
”Är Gud med oss, vem kan då vara 
emot oss”, så sjunger segervisst en 
trons människa. 

Ett är säkert : var och en som verk- 
ligen tror har fått erfara, vilken makt 
tron är. Hur den bär genom svårig- 
heter, lyfter upp över omöjligheter. 
Ju mer tro desto mer seger både inåt 
i .mitt eget hjärtas värld och utåt. 
Det kände de gamle. Därför sjöngo 
de: 

”T tro låt Herren råda, 
om väl för dig skall gå.” 


Det ser ej alltid ut, som om trons 
väg vore den bästa, men den för all- 
tid till seger. Inget kan slå ner en 
trons människa. Hon segrar i livet, 
hon vinner seger i döden. Ty Guds 
makt är starkare än allt och alla. Den 
makten är hennes, 

Jag skulle innerligt önska, att du 
lärde känna den makt, som är den 
starkaste. Då blir du lycklig. Sök att 
tro på Gud. Allt kan ske, för den 
som tror. ”Såsom du tror, så må det 
ske dig”, det löftet från Kristus gäl- 
ler också dig. 

Den, som inför alla livets skiften, 
i lyckan och sorgen, kan lyfta sina 
ögon upp emot höjden och säga med 
barnets tillit till fadren: ”jag vet, på 
vem jag tror”, han har funnit — den 
starkaste makten. 





Utrikespolitisk 
överblick. 


Före kriget upptogo de utländska 
politiska nyheterna ett mycket litet 


rum i de svenska tidningarnes spal-: 


ter— inga långa utläggningar, endast 
fakta. Man visste vad som hänt. 


Men nu! metervis 


Telegram i 


:med överrubriker och tre, fyra, fem 


underrubriker med stilar, lånade från 
braskande realisationsannonser. Ryk- 


ten, antaganden, påståenden, demen- 


tier, vad den har sagt, den har tänkt 
och den håller för troligt. Så och så 
är det! — Kanske det är så. — Nej, 
det är inte alls så! O. s. v. 


Även den tränade läsaren sitter 
där utmattad och frågande. Vad i all 
det egentligen som hänt? 


världen är 





Ja, vad har hänt den senaste vec- 
an? 


or 


Det har besannats att Canneskon- 
ferensen verkligen faitat beslut om 
mildring ifråga om de tyska skade- 
ståndsbetalningarne och 
utlysande av en konferens i Genua, 


för ar 


KVINNORNAS TIDNING 


Aktiebolaget 


Nordiska Handelsbanken 


Stockholm. 


GÖTEBORG. Malmö. 


Egna fonder: Kr. 72,300,000:— 


Fullständig bankrörelse. 








Verkligheten vederlägger 
farhågorna. 


Äktenskapsfrekvensen kommer att 
sjunka! 
Hur flitigt har icke detta slagord 


använts för att söka hindra genom- | 


förandet av reformer till kvinnor- 
nas bästa! 

När de unga kvinnorna för ett 
50-tal år sedan började söka sin ut- 
komst genom arbete utanför hem- 
met höjdes häftiga protester: ”Det 
går ej an — äktenskapsfrekvensen 
kommer att sjunka!” 

När kvinnorna, sedan de kommit 
in på olika verksamhetsområden, 
framställde krav på förbättrade lö- 
nevillkor, höjdes samma halvt ängs- 
liga, halvt förbittrade protester: 
”Det går ej an, att de självförsör- 
jande kvinnorna få det så bra — 
äktenskapsfrekvensen kommer att 
sjunka! 

När för några år sedan frågan 
om en ny giftermålsbalk, som skul- 
le göra hustrun i rättsligt hänseen- 
de jämställd med mannen, blev 
aktuell, höjdes de varnande ropen 
med en styrka som aldrig tillförne: 
”Mister mannen sin gynnade ställ- 
ning inom äktenskapet, så gifter 
han sig inte. — äktenskapsfrekven- 
sen kommer att sjunka!” 

Hur har det gått? 

Kvinnorna hava i ständigt ökad 
utsträckning upptagit självförsörj- 
ningsarbetet utanför hemmet — 

De självförsörjande kvinnorna 
hava undan för undan fått sina lö- 
nevillkor förbättrade — 

Hustrurna hava genom den nya 
giftermålsbalken blivit till alla de- 
lar jämställda med sina män. 

— Nå, frågar ni, hur har det gått 
med äktenskapsfrekvensen? 





Tioårsperioden 1811—20 var gif- 
termålsprocenten 8,73 på 1,000 av 
medelfolkmängden, men sjunker där- 
efter de närmaste årtiondena, under 
vilka man absolut icke har att räkna 
med någon kvinnorörelse, så att man 
1861—70 har en giftermålsprocent 
av 6,54. Närmaste tioårsperiod, då 
en spirande kvinnorörelse börjar ge 
sig tillkänna, visar någon stegring, 
men därefter håller sig giftermåls- 
procenten på omkr. 5,88—96,00. 
Det finns faktiskt intet som hälst 
underlag för påståendet, att kvinnor- 
nas ökade arbete utanför hemmet el- 
ler deras förbättrade lönevillkor 
sänkt giftermålsprocenten. 

Men den fruktade giftermålslagen, 
som berövat mannen hans förmåns- 
rätt inom äktenskapet och skiftat rät- 
tigheter och skyldigheter lika mellan 
honom och kvinnan, denna lag har 
säkert haft en skrämmande inverkan 
på de manliga giftermålskandidater- 
na och medfört en kolossal nedgång 
1 äktenskapsfrekvensen? 4 


Hur mycket har den sjunkit? 


Den har icke sjunkit, den har i 
stället ökats! 


Enligt statistiska centralbyråns se-' 


naste uppgifter eller för 1920, det 
år då riksdagen antog den nya gif- 
termålsbalken, wuppgingo äktenska- 
pens antal till 42,829! För att få en 
motsvarande procentsiffra, 7,29 på 
1,000 av medelfolkmängden måste 
man gå ett halvt århundrade tillbaka 
i tiden eller till 1873! 

Allt detta är siffror man bör ha i 
minne och till hands för att bemöta 
den gamla olycksprofetian om "den 
sjunkande äktenskapsfrekvensen, vil- 


Statistiken visar verkligen en viss | ken, trots statistikens vederläggande, 


nedgång i giftermålens antal, men, 
märk väl, denna minskning daterar 


sig tcke från tiden för kvinnornas | 


inträde på arbetsmarknaden utan tar 
sin början redan så tidigt som 1800- 
talets förra hälvt. 


Låt oss tänka på dem! 


Söndagsmiddagen är av ålder vec- 
kans förnämsta måltid. De bästa in- 
gredienserna, den vidlyftigaste till- 
lagningen och gärna en extra rätt! 

Det är nedärvd sed från den tid, 
då det fanns gott om tjänarinnor, 
som kostade knappast mer än den 
billiga maten, och då nästan varje 
hem, även de långt ifrån förmög- 
na, kunde bestå sig med lyxen av 
dem. 

På den tiden föll det sig rätt na- 





skiftet harmonien med England är 
fullständig. 

Häremot talar ett telegram (om 
det är sant!) vilket mäler att M. Po- 
incaré icke ämnar deltaga i Genua- 
konferensen. 

Alla övriga europeiska regerings- 


till vilken regeringscheferna i alla e-| chefer komma däremot. Tyskland får 


uropeiska riken äro inbjudna. Den 
militärpakt Frankrike begärt av 
"England, innehållande en förpliktelse 
för det sistnämnda landet att skydda 
Frankrike i händelse av ett tyskt ö- 
verfall, är däremot ännu icke under- 
skriven. 

Den franske ministerpresidenten 
Briand, som störtats för sina efter- 
gifter vid Cannes-konferensen, har 
efterträtts av M. Poincaré, tidigare 
president och en Tysklands svurne fi- 
ende. Den franska pressen, som med 
sympati hälsar det nya kraft-kabi- 
néttet, försäkrar att trots regerings- 


vara med. Den tyska marken, värd 
två öre eller lika mycket som ett 
skrivpappersark, måste tvingas ett 
stycke upp, om den övriga världen 
skall kunna upptaga konkurrensen 
med tyska industrien, Ryssland är 
också inbjudet. Ryssland är det Klon- 
dyke, där de andra europeiska mak- 
terna skola söka efter det guld, som 
skall rädda dem ur den iråkade fruk- 
tansvärda misären, 

I Spanien har en ministerkris ho- 
tat men icke blivit verklighet. 








visst icke förstummats, utan nu se- 
nast ljudligt höjts i samband med 
frågan om kvinnornas tillträde till 
statens ämbeten och deras avlönande 
enligt principen lika lön för lika ar- 
bete: 


turligt, att mycket arbete lades ned 
just på söndagsmiddagen. 

Men nu? Är det icke egendom- 
ligt, att vi hålla fast vid detta gam- 
la bruk, när arbetet icke längre ut- 
föres av den rikliga legda arbets- 
kraften utan — i så stor utsträck- 
ning som sker av husmodern 
själv. 

Söndagen, denna enda dag i vec- 
kan, då familjens medlemmar äro 
fria från affärer, kontor, ämbets- 
verk och skolor, och som därför 
borde ägnas åt familjelivet, står 
husmodern i timmar vid spisen och 
framför sig ser hon eftermiddagens 
trista arbete — den stora disken! 

Vi ha ett underligt sätt att en- 
vist hänga fast vid gamla vanor, 
även sedan de blivit helt obekvä- 
ma för en ny tids ändrade förhål- 
landen. 

Den omständligt tillagade sön- 
dagsmiddagen är en sådan gammal 
tradition. Låt oss bryta med den! 
Låt oss genom en vänlig överens- 
kommelse familjemedlemmarna e- 
mellan göra just denna middag till 
veckans enklaste och lättvindigaste 
måltid. Låt oss lätta husmoderns 
arbete på denna punkt, låt oss ge 
henne: andel i den söndagsvila, den 
rekreation, som vi arbetsmänni- 
skor skatta så utomordentligt högt, 
och som på ett så underbart sätt 
återställer våra under veckan för- 
brukade krafter och ger vårt sinne 
ny spänstighet! 

Vi vilja? Ja! 


— — 


vill 


ännu erhållas! 
Lösnummer å 20 öre 


i KVINNORNAS TIDNING 


Kvinnornas egen tidning 


Åre bb I 1 


icke blott till namnet 
utan även till gagnet. 





Om ni anser att kvinnorna behöva en egen röst i prässen, 
så giv ert stöd i form av prenumeration. | 
Tidningen kostar 6 kr: pr år. 


Prenumerera å närmaste postkontor! 





vara 


Alla nummer kunna 


hos alla tidningstörsä'jare över 





hela landet. 





Riksdagsbrev. 


Stockholm d. 19 jan. 


Årets riksdag har under hävdvun- 
na högtidliga former öppnats. 

I trontalet ljuder, i ett land med 
vår statsförfattning, icke landsfa- 
Iderns stämma trots den använda 
”jag”-formen, man hör i stället rege- 
ringskören och där bakom sorlet från 
det för ögonblicket härskande poli- 
tiska partiet. 

Årets trontal var lågmält i tonen 
och fick kraft först i det avsnitt, som 
handlade om depressionen, arbetslös- 
heten. Uttalandet gav icke vad man 
önskat: ett utkast till positiva, läkan- 
de åtgärder mot det onda, utan inne- 
höll endast en vädjan om offervillig- 
het. För övrigt ett vidlyftigt, väl- 
villigt, till innehållet något svävande 
uttalande om Nationernas förbund 
och vad det bör betyda för mellan- 
folkliga tvisters och problems lyck- 
liga lösning. Som en icke avsedd, 
men nedstämmande illustration här- 
till följde ett omnämnande av Ålands- 
frågan, vilken som bekant lösts i up- 
penbar strid mot Ålandsfolkets krav 
och Sveriges önskningar. Här hade 
man väntat en levande ton, som tol- 
kat den svenska stämningen inför 
domslutet, men väntan sveks — det 
blev endast ett torrt konstaterande 
av ett fullbordat faktum. — För 
kvinnans del inneslöt trontalet ett 
meddelande av vikt: frågan om 
kvinnornas tillträde till ämbeten (be- 
handlad i föregående n:r av Kv. T-.) 
som skall upp vid årets riksdag. Det 
hade på förhand sagts, att trontalet 
icke skulle komma att förebåda några 
propositioner i den politiska riktning 
regeringen företräder, och detta för- 
handsuttalande visade sig riktigt. 


Icke heller i statsverkspropositio- 
nen, statens stora hushållningsplan, 
kan förmärkas, att den redigerande 
handen varit socialdemokratisk. Ett 
partipolitiskt tecken har man dock 
velat se i indragandet av anslaget till 
den frivilliga skytterörelsen, I stort 
sett måste emellertid sägas, att bud- 
geten talar om en landsregering icke 
om en klassregering. 

Statsverkspropositionen, vilken  ti- 
digare omfattat ett helt år, gäller den- 
na gång på grund av budgetsväsen- 
dets omläggning endast ett halft, 
nämligen förra delen av 1923. Be- 
loppet, vilket är så beräknat, att den 
nu brukliga tilläggsstaten icke blir be- 
hövlig, uppgår till 372 miljoner kr. 
För innevarande hushållningsår er- 
fordras utöver förut beviljade anslag 
en tilläggsstat på 300 miljoner kr. 

Budgetsförslaget präglas, därom 
kan icke mer än en mening råda, av 
en ärlig vilja till sparsamhet. Varje 
post har noga nagelfarits och ned- 
bringats så långt möjligt varit. Om 
något ytterligare kan tagas eller 
jämkningar böra äga rum, blir sedan 
riksdagens uppgift att pröva. En på- 
fallande rundhänthet förmärkes i- 
fråga om anslaget till arbetslöshetens 
bekämpande, 100 miljoner kr, för i 
år! Svenska folket skulle med glädje 
offra detta väldiga kapital, om de- 
pressionen verkligen dämed bekämpa- 
des och övervunnes. Men detta sker |ä 
tydligen icke med improduktivt nöd- 


hjälpsarbete och kontant arbetslös-|i 


hetsunderstöd. 

Det var också mot denna utgifts- 
post och hjälpsystemet i sin helhet, 
som <:högeroppositionen gick = till 
attack, när statsverkspropositionen 
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I VARJE 
SVENSKT HEM 





som vill följa 
dagshändels« rna 
inom polink:n , 


handelns, 


stens och littera: 


kon: 









turens område 


läser man 
numera 


GÖTEBORGS H1NDELS- 
OCH SJÖFARTS-TIONING 






Så 


den 18 jan. vid remissdebatten syna- 
des i sömmarna. Huvudanförandena 
höllos av hr Trygger i F. K. och hr 7 
Lindman i A. K. Båda betonade nöd- - 
vändigheten av att få produktions- 
kostnaderna = nedbringade «genom 
sänkta löner, större arbetsintensitet 
och förlängd arbetstid.  Arbetarne - 
böra sysselsättas med produktivt ar- 
bete i stället för med nödhjälpsarbete. 
Statsministern försvarade hjälppoli= — 
tiken och vände sig mot det ensidiga - 
talet om  arbetslönernas sänkning. 
Vill man sänka produktionskostna- 
derna, bör man också nedskriva indu- 
triens genom utdelning av gratisak= 
tier onaturligt uppdrivna aktiekapital — 
och därigenom minska utgifterna för 





























förräntningen. 

Frågan går nu vidare till riksda= 
vars viktigaste arbetsuppgift — 
den blir. ; 


gen, 


S. AZ 


Är det så? 


skare än våra fäder, vi söka icke att 
utjämna partimotsatserna utan lik-- 


icke är rätt, utan att enighet och n 
tionell samling dock är ett lands kost 
baraste goda.” + 

.fProlessor Henrik Schöck)i ; 
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— Offentliga nöjen. Litteratur. 
ww AS 
Selma Lagerlöf: Troll och Män- 
Stora Teatern niskor (Bonniers förlag). 
varje En ny bok av Selma Lagerlöf är 
Amadeus XXV alltid en angenäm upplevelse. Ingen 
| Operett i 3 akter av Leo Blech. äger såsom hon nyckeln till det frid- 
Söndagsmatiné kl. 1,30: fulla i människosinnet. Hon kommer, 
Z Två män om en änka. |som det synes, i vardaglig dräkt, och 
TT US dra METTE aa ni KÖRS DES jUT på Som adet synes; gamla 
Lorensbergsteatern. vardagliga vägar. Och under färden 
berättar hon med sitt lugna anslag: 
RUGBY. där ligger den och den gården, där 
Komedi i 4 akter av Wilhelm Speyer. levde en gång den och den människan 
LEE äg AE Hl ev OCK Man vetsej hurd. men plöts- 
Nya Teatern. ligt står allt så levande och nal 
framför en, landskap, gårdar och 
Barken Margareta. människor, man känner luftens vär- 
AA | me Och rymdens ro, och förnimmer 
såsom man förnimmer i drömmen det. 
övernaturligas stämning över allt som 
ALLADIUM sker. Då förstår man att det icke är 
P någon vanlig vardagshistoria, som be- 
rättas, utan att allt endast, såsom i de 
Göteborgs största och gamla underbara sagorna, är en om- 
mest populära filmteater klädnad för diktens fé, när hon går 
ne föjsberna DNA Vår Herres utomordentliga ärenden 
fan väsldeds. stbrela Nils till rnänniskorna på jorden. Och man 
frktttat i00k- allla defs net förvånas icke över att Selma Lager- 
konstnärligt utförda musik löfs sagor och berättelser i detta nu 
läsas över hela världen, dit europeisk 
NN | kultur nått, ty i samtiden finnes ej 
hennes like i folklig, djupt gående och 
fängslande berättarkonst. 
Teate rspalten. I hennes senaste bok, Troll och 
NS Människor, införes man ånyo i den 
: ; : typiskt Selma Lagerlöfska världen. 
Teaterintresset över hela världen Magister Frykstedt, Tomten på Töre- 
har i dagarna formerat sig till en by, Dödskallen och Luciadagens le- 
enda brusande minneshyllning åt gend, för att nämna några av de 
ett av litteraturens universella | främsta novellerna, utgöra alla en 
namn och åt det franska lustspe- |pbrygga till densamma. Men där finns 
e lets största: — Jean Baptiste Po- 


även andra tonfall som förråda, hur 
även denna författarinna i sin av- 
skildhet känt och prässats av denna 
ödeläggelsens tid som övergått värl- 
den. Så den märkliga novellen Stjär- 
nan, med underrubriken Brev från 
en svensk arbetare, den flammande 
fredsnovellen Bålet och den symbolis- 
ka skildringen Dimman, En i sin art 
enaståend.: novell, som ger vår foster- 
jord något att tänka på, är den allde- 
les ypperliga - satiren I emigrations- 
frågan. Den skildrar hurusom några 
potentater på landsbygden efter slu- 
tad stämma komma in på emigrations- 
frågan. Fn av dem beklagar att så 
många av Sveriges invånare lämna 
sitt and för att på främmande jord 
offra de kraiter de voro skyldiga 
fosterjorden. Var och en drar sitt 
strå till stacken för att klandra derna 
flykt från de fosterländska plikterna. 
Endast prosten är stum. Alla undra 
över hans mening och spänningen är 
väl förberedd, när han slutligen blan- 
dar sig i samtalet genom att fråga, 
var man egentligen -skulle göra av de 
500 personer, som beräknas ha emi- 
grerat endast från denna bygd, om 
de nu verkligen komme tillbaka. Frå- 
gan gör en utomordentlig effekt. Var 
och en av de tillsporda börjar i tyst- 
het dra sig till minnes någon emigre- 


quelin Moliere. 

Den 15 januari hade jämnt 300 
år förflutit, sedan Moliére i en bor- 
gerlig parisisk familj slog upp ögo- 
nen mot den värld, vars dårskaper 
och hyckleri han i högre grad än 
någon annan diktare i senare tid 
skulle få till kall att risa och sati- 
risera. För sitt hemland betydde 
han, då han kom, den friska, hälso- 
bringande <mistralen som = blåste 
upp i en tid av politiskt, socialt och 
moraliskt kvalm. När man läser 
honom — men även först när man 

"verkligen gör detta — förstår man 
Molieéres storhet. Hans dialogfö- 
ring är en av de intressantaste lek- 
tyrer man kan finna i världslitte- 
raturen, och hans gestalter äro ka- 
raktärer för alla tider. Och dess- 
utom, vilken kvickhet och glans, 
och vilket djup av människokänne- 
dom och livserfarenhet! "Det finns 
därför ingenting som förvånar så 
mycket, när man läser Molieére, som 
just det beklagliga men ofrånkom- 
liga förhållandet, att han trots hela 
sin klassiska och berömda storhet, 
läses så ofamtligt litet av vår tids 
människor. 

Den minneshögtid, varmed dra- 
matiska teatern i Stockholm apo- 
teoserade Frankrikes store son, för- 
rådde dock, både genom sin anslut- 

: ning och glansfullhet ,hur stor mak- 
ten av Molieéres namn alltjämt är. 
Efter en effektfull tablå, visande 
Molieéres byst omgiven av hans 
mest berömda sceniska gestalter, 
följde två av mästarens främsta 
verk, nämligen Tartuffe och De 
löjliga preciöserna. Hela minnes- 
representationen blev för deltagar- 
na en oförgätlig högtidsstund. 

Lorensbergsteatern i Göteborg har 
fi n. på sitt program en tysk pjäs 
”Rugby” av Wilhelm Speyer. För- 
fattaren går till rätta med den för- 
konstling och begreppsförvirring på 

det etiska området som ger sig till- 

känna inom vissa tyska ”modärna” 
kretsar — själva det tyska folket är 
nog, trots allt, friskt och sunt. Det 
är ingen uppgörelse i stor stil med 
allvarets bart huggande svärd utan 
en satir, som går till anfall med 
gycklets och uddighetens smidigare 
vapen, en stridsmetod som också den 
har, s'tt berättigande. Det kan tilläg- 
gas, att det i denna pjäs är det kvinn- 
liga elementet, som företräder det 
sunda förnuftet och den moraliska 


rad anhörig eller släkting, vars åter- 
komst skulle betyda en stor olycka, 
då varken arbete eller uppehälle fin- 
nes att bjuda dem, Satiren är känn- 
bar, och det är utan tillfredsställelse 
man konstaterar, att den träffar vårt 


Mademoiselle ExXe, 


LANOE FALCONER. 


Översättning för denna tidning av —e—. 


(4) 

”Jag talade inte om den offentliga 
scenen, madame.” 

Detta svar tillfredsställde fullkom- 
ligt mrs Merrington. ”Nej, det kun- 
de jag just tänka mig”, sade hon 
välvilligt. I min ungdom hörde man 
aldrig talas om något sådant, och jag 
tycker, alls inte om det. Och när det 
kommer så långt, att damer hålla 
offentliga tal, så tycker jag det är 
rent av opassande. Här är miss 
Smith, dotter till en domprost till 
och med. Sista gången ”Flickornas 
vänner” hade sitt möte, steg hon upp 
på estraden — en riktig estrad 'med 
trappsteg vid båda ändar — och höll 
tal till oss allihop. Hon sade det in- 
te kunde kallas ”tal' för hon läste upp 
det från ett koncept, men jag tycker 
det kommer precis på ett ut. 

”Precis detsamma, madame.” 





























Palladium, Vi fästa uppmärksam- 
ten på ”Palladiunr”, en äv Göte- 
tgs förnämsta biografteatrar, vil- 


synnerligen väl valda program 
. icke minst, genom sin utmärkt 
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KVINNORNAS TIDNING 












Diskussions- 
spalten. 


I sin ”Diskussionsspalt” be- 
reder ”Kvinnornas Tidning” 
plats för artiklar i ämnen, vilka 
på grund av sin art inbjuda till 
meningsutbyte med upplysning, 
vägledning och hjälp som syf- 
temål. Det förutsättes, att in- 
läggen göras i en mot syftemå- 
let svarande anda, sakligt och 
utan personliga utfall.  Inled- 
ningsanföranden till denna av- 
delning liksom även av dem 
föranledda inlägg äro synnerli- 
gen välkomna! 


Varför gå äktenskapen 
- SöÖnder?” 
"Kvinnornas Tidning inbjuder till 


diskussion i ämnen, 
kvinnorna. 


som intressera 
Detta rann mig i hågen 
vid en upplevelse jag hade härom da- 
gen. 

Det var under en järnvägsresa. Jag 
satt tillbakalutad i mitt hörn med 
slutna ögon. I samma kupé befunno 
sig ett par äldre herrar, inbegripna 
i ett samtal, vilket jag icke kunde 
undgå att höra. 

De talade om en skilsmässa inom 
sin bekantskapskrets, vilken föreföll 
dem obegriplig. En präktig man, ett 
vackert hem, ett lyckligt äktenskap, 
åtminstone utifrån sett. Inga barn 
funnos emellertid. Så insisterar frun 
på skilsmässa! Förhållandet till man- 
nen synes gott, och det är icke tal 
om någon älskare. Det blir skilsmäs- 
sa och den frånskilda frun, som ic- 
ke längre är helt ung, nekar att mot- 
taga underhåll av sin man, utan äg- 
nar sig åt något förvärvsarbete. 

De båda herrarnas dom löd: kvinn- 
lig oberäknelighet, brist på balans, 
total frånvaro av sunt förnuft. Och 
de övergingo till att tala om den lö- 
sa moralen, den bristande ansvars- 
känslan, pliktförgätenheten inom den 
nutida kvinnovärlden, något varom 
de många skilsmässorna bära vittne. 

De båda herrarna gjorde intryck 
av att vara rättrådigheten, präktig- 
heten personifierade, men med över- 
raskande litet förståelse för kvinnan 
och den frånskilda hustrun isynner- 
het. 

Det föll mig in, där jag satt, att 
frågan ”Varför gå äktenskapen sön- 








nationella medvetande både riktigt 
och djupt. Innan anmälan om denna 
synnerligen läs- och tänkvärda novell- 
samling avslutas, må sist erinras om 
den vackra prosadikten Himlatrap- 
pan, som, ägnad kronprinsessan Mar- 
garetas minne, hölls som minnestal i 
Svenska akademien 1920, oeh utgör 
en den djupaste och älskligaste min- 
nesgärd på svenskt språk. 
STR 

Inför anmälan: Anna Lenah Elg- 
ströms: Martha och Maria; Elin 
Wägner: Nyckelknippan ; Hilma Bo- 
relius: Hedvig Charlotta Norden- 
flycht (ur serien Svenska Kvinnor). 


Och där fanns herrar på estraden | 


också, präster förstås, men jag tyc- 
ker det är lika illa. Om damer börja 
framträda på det sättet vid religiösa 
möten, så börja de snart uppträda 
överallt. — Då kunna de lika gärna 
komma in i parlamentet strax.” 
”Alldeles riktigt, madame.” 
”Damerr- börja på att lägga sig i 
allting nu för tiden, och det är ett 
mycket stort misstag; en kvinna skul- 
le hålla sig i sin egen sfär.” 
”Alldeles "min mening, madame.” 
”Det tänkte jag också. Hon, vår 
sista guvernant, var raka motsatsen. 
Hon brukade försöka övertyga mig 
att damer ha lika stor skyldighet att 
deltaga i politiken som herrarna.” 














«förtjusande hem han gav mig, vac- 



















der?” om den väcktes i Kvinnornas 
Tidning, skulle kunna föranleda dis- 
kussion och — möjligen — kasta ljus 
över de ofta dunkla, knappast skönj- 
bara orsaker, som komma så många 
äktenskap att omärkligt lossna i fo- 
garna, gå mot fortsatt förfall och 
slutligen störta samman i spillror. 
Huru många av dem, som stå inför 
skilsmässan, hava icke frågat sig: 
Varför? Hur har det kommit där- 
hän? Vad är det som skilt våra 
älskande hjärtan och gjort den en 
gång så lyckliga sammanlevnaden till 
en börda, större än att den kan bä- 
ras? 

Om ljus fölle över dessa dunkla 
orsaker, om vi kände deras farliga, 
underminerande spel, skulle icke sam- 
tidigt därmed en möjlighet vara oss 
given, att motarbeta och övervinna 
dem, att skydda äktenskapet, bevara 
dess lycka, göra den livslång? 

Det är i tanke, att en offentlig 
diskussion, under skydd av den ano- 
nymitet, meningsutbytet i en tidning 
skänker, skall kunna i någon mån 
belysa denna fråga, som jag ber om 
plats i Kvinnornas Tidning för min 
historia, i mångt och mycket erinran- 
de om det fall, som i så hög grad 
förvånade och upprörde mina båda 
manliga medpassagerare. 

Jag var självförsörjande, hade en 
ledande ställning inom ett stort af- 
färsföretag, och ägnade mig med liv 
och lust åt arbetet, för vilket jag hade 
verklig begåvning. 

Giftermål tänkte jag visst aldrig 
på, men så kom kärleken också till 
mig — jag var då trettio år. Det 
var av verklig, varm böjelse jag gifte 
mig. Trots min utpräglade affärs- 
läggning var det utan all betydelse 
för mig, att den” man, som blev min 
make, var mycket rik. Jag skulle 
gift mig med honom, även om han 
varit fattig. Han var äldre än jag, 
en fyrtiofem års man. 

Jag lämnade storstaden, där jag 
växt upp och haft min verksamhet, 
och kom som fru att bo i ett bruks- 
samhälle, tämligen långt från världen. 
Min man var disponent vid bruket 
och huvuddelägare däri. Det var ett 


kert, rikt — 

Hur kom det sig, att jag icke blev 
lycklig där? 

Min make var en präktig man, rätt- 
rådig, arbetsam, duglig. God och kär- 
leksfull mot mig, på sitt vis, åtmin- 
stone. 

Han satte kvinnan mycket högt, 
men endast som maka och moder. 
Den självförs rjande var för honom 
ett oting, något mot naturen. Kvin- 
nans värld skulle vara hemmet, hen- 
nes intressen skulle vara samlade 
därinom. 

Nåväl, vad skulle jag intressera 
mig för i mitt hem? I köksregioner- 
na regerade ett underverk av duglig- 
het, en trotjänarinna med alla husli- 
sa dygder, men kombinerade med en 
härsklystnad, som icke tålde någon 
inblandning från min sida. Och för 
övrigt, hur skulle jag kunna ge or- 
der på ett område, som föga. intres- 
serade mig, och där jag inte alls var 
hemma? Vad skulle det väl ha” tjä- 
nat till? Och varför skulle jag gå 





kon lyckades 
Merrington — men hon kunde icke 
vertyga mig med alla sina argu- 
ment.” 

”Nej, jag är säker på, att inga ar- 
oument komma. att övertyga mada- 
me.” 

Det sista svaret, vilket mrs Mer- 
rington upptog som en kompliment, 
föreföll Evelyn som raka motsatsen, 
och narrade henne att i tankarna gå 
tillbaka. över hela dialogen, men om 
något moln av tvivel eller missräk- 
ning ännu hängde kvar, så försvann 


det samma ögonblick hon var ensam | 


med lärarinnan, för dennas magne- 
tiska tjusning, vari charm, ironi och 
vemod voro blandade till ett förtrol- 


”Hon måtte ha varit sällsynt dum, | lande helt. 


madame.” 

”Det var också mitt intryck, ehuru 
hon var ytterst väl uppfostrad och 
hade högre bildning — olyckligtvis! 
— Hon hade överlastat sin hjärna 


”Om jag vore en man, skulle jag 
förälska mig i er”, sade Evelyn en 
dag, tankfullt. 


”Himlen vare prisad, att du intel 


är en man. Det vore högst obekvämt 


med matematik och logik. Hon kun- | — och icke minst för stackars mr 
de uttrycka sig briljant, alldeles som | Lethbridge. 


en herre, och brukade ge märkvär- 


"Mr Lethbridge, egendomligt nog, 


diga skäl för allt vad hon sade. Hon | besvarade icke dessa vänliga känslor. 


brukade säga, att alla kvinnor, som 


Från första ögonblicket hade han 


hade egendom, borde ha rösträtt, och! känt en obestämd misstanke och mot- 
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och städa och ordna i den stora vil- 
lan, när det fanns två husor anställ- 
da härför? Jag stökade tn gång för 
ro skull, lite grand. — Kära barn, sa- 
de Göran, min man, inte behöver du 
gå och uträtta jungfrusysslor. Ön- 


skar du mera folk, så skaffa så många 


tjänsteandar du vill! 

Jag såg inte mycket till Göran. 
Han höll sig, de snabbt undanstöka- 
de måltiderna frånsedda, dagarna i 
ända på brukskontoret, och när han 
sent på eftermiddagen kom hem, slog 
han sig till ro med en väldig tidnings- 
packe, som han med sin vanliga 
grundlighet gick igenom. 

Jag brann av åstundan att få vara 
med i hans liv, att få taga del i hans 
arbete, vara hans kamrat och råd- 
givare. - Kanske, ja, helt säkert låg 
därunder också en livlig önskan att 
få utlösning för min stora arbetslust, 
min affärsbegåvning. — Göran sköt 
mig vänligt men bestämt tillbaka: — 
Du får förlåta mig, men det är mitt 
arbete, och det vill jag sköta alldeles 
efter mitt eget huvud. Varje inbland- 
ning däri, från vilket håll den än 
komme, skulle vara mig förhatlig, — 
Se så, kära barn, tag din sömnad och 
sätt dig här bredvid mig, medan jag 
ser igenom tidningarna. Det är en 
så skön känsla, att veta dig i närhe- 
ten. ; 

Vad kände jag i det ögonblicket? 
En frostig vind svepte fram över min 
känsla — det var första gången och 
det blev icke den sista. 

Om jag då hade talat. Om jag lå- 
tit allt det, som stormade inom mig, 
brusa fram, Om jag förklarat! Kan- 
ske då allt varit annorlunda! 

Varför teg jag? Var det min så- 
rade stolthet, denna underliga kyla i 
hjärtat, som hindrade mig att tala. 


Hur långa mina dagar blevo, hur 
meningslöst tomma ! 


— Roa dig, kära barn! sade Göran 
hjärtligt. Du kan väl umgås lite fli- 
tigare med bruksfruarna. Man tär 
dig bestämt för högmodig. 


Brukets tjänstemannafamiljer um- 
gingos alla. Om lust och böjelse ha- 
de det väl aldrig varit tal; de um- 
gingos rätt och slätt därför, att de 
voro hänvisade till varandra och att 
det så var skick och bruk. 

Jag upptog umgänget med feberak- 
tig iver — det fyllde dock på ett visst 
sätt den odrägligt långa tiden, gav 
någon omväxling åt den fruktansvär- 
da enformigheten. Om verklig vän- 


skap var ju icke fråga, vi blevo en-|! 


dast intimt bekanta, vi kunde var- 
andra utantill, vi kände varandras liv 
från vaggan och intill nuet, barnens 
oarter, männens brister, jungfrurnas 
elaka påhitt och naturligtvis samhäl- 
lets skandalkrönika. 

Plötsligt drog jag mig från um- 
gänget. ; 

— Du är obalanserad, sade Göran 


Bäst 
och största urval. 
Billigast. 
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vilja, men vagt, namnlöst, och utan 
ringaste grund, ty såsom sådan kan 
man väl knappast anse hans enda an- 
märkning över henne: ”Hon har så 
hemskt stora fötter!” 

”Hur kunde ni tro, att han skulle 
tycka om någon, som inte är eng- 
elsk?” sade Evelyn sarkastiskt. 

Parry såg bönfallande på henne, 
men gjorde intet försök att försvara 
sig. Ve 

”Vad är hon? Fransyska?” frå- 
gade han strax efter. - 

”Nej, hon är inte fransk, svarade 
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ogillande, först kastar du dig in i 
umgängeslivet, som det synes ofant- 
ligt road, och så ett, tu tre gör du 
ett tvärt slut. Det är sårande för 
dem det går ut över, man anmärker 
på det, och det berör mig obehagligt, 
att man talar om min hustru. Du bör 
förstå det! Z 

Jag såg på honom. Hur kall jag 
kände min blick. Vad var det som 
gjorde att jag alltid hade förnimmel- 
sen av att jag för honom icke exi- 
sterade som en självständig varelse, 
en människa för sig, med rätt att 
vara sig själv, att handla på eget an- 
svar, utan alltid som ett attribut till 
honom, som hans kvinna. 

— Göran, sadk jag, jag blir en 
dålig människa tillsammans med dem. 
Jag ödslar bort tiden på prat om vär- 
delöst skräp och strunt. Jag har sjun- 
kit så djupt, att jag deltagit i för- 
talande av frånvarande bekanta, vil- 
ka jag eljes, när de äro närvarande, 
visar en vänlig uppsyn. 

— Det är ju fruntimmers sed, sa- 
de Göran med en axelryckning. 

De långa, tomma dagarna blevo allt 
längre och tommare. Min otillfreds- - 
ställda -verksamhetslust brände mig 
som eld. Vilket onaturligt liv, denna 
sysslolöshet för en frisk, stark, ar- 
betsglad kvinna! En mördande lång- 
tråkighet! 

Huru många hustrur hava icke känt 
som jag, hur ledsriaden krupit in i 
varenda nerv, hur kallt det blivit om 
hjärtat. Och hur många ha icke sökt 
tröst som jag, vandrat samma väg 
som jag, kanske ännu längre än jag! 

Det gällde för mig, att inom de 
gränser, där jag tilläts röra mig i fri- 
het, finna utlösning för mitt arbets- 
begär. Jag möblerade om villan, slä- 
pade möblerna ur det ena rummet i 
det andra. Jag köpte nya möbler, 
dyrbara konstsaker, jag öste ut päng- 
ar. En skön känsla! En känsla av 
att affärer gjordes, att något uträtta- 
des, att jag var i verksamhet. — Och 
Göran såg road på” — Det är kärt, 
sade han, att du börjar intressera 
dig för hemmet. Du har god smak 
— jag ger dig därför fria händer! 

En dag sade jag till mig själv : Kä- 
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Jag kan inte riktigt minnas allti- 
hop, det var en mycket lång historia, 
stackaren. Hon har nog haft många 
svåra sorger i livet, och hennes an- 
höriga ha nog inte alls varit, som 
de skulle. Det faller sig svårt för 
henne, att tala mycket om det, just 
som tant Charlotte skrev, och jag 
finner det helt naturligt.” 

”Men "upptäckte du inte i vilket 
land den där  hjärtlösa familjen 
bor?” frågade mr Merrington. 

”Hon sade mig... åtminstone be- 
rättade hon mig, att hennes mor var 


Evelyn, jag tror hon måste vara|född i —; jag kan inte minnas det 


” 


tyska. 


| välsignade konstiga namnet, ligger 


”Jag kan svära på, att hon inte|någonstans långt nere i Italien eller 
är tyska”, sade mr Merrington, vars| södra Frankrike, tror jag. Jag för- 


hela själ blivit förgiftad mot den na- 
tionen, genom hans erfarenheter med 
”Fräulein”, ”hon är mycket för 
snygg!” 

”Men det var då konstigt, att ni 
inte vet!” sade Parry. ”Nu har hon 
varit i huset en hel vecka. Har ingen 
människa frågat henne?” 

”Jo, bevars, jag har frågat hen- 
ne”, sade mrs Merrington. 

”Verkligen mamma?” ropade Eve- 
lyn ivrigt, ”och vad sade hon?” 





stod att hennes far och mor voro 
olika — jag menar att de kommo 
från olika länder.” 

”Du tycks inte ha” lyckats få fram 
mycket värdefulla — upplyåningar”, 


anmärkte mr Merrington torrt. 
”TJag tror nog, att hon hade berät- 
tat mig mer, om jag hade frågat 
henne”, sade mrs Merrington något 
pikerad, ”men jag bryr mig inte det 
minsta om, antingen hon är fransys- 
ka eller italienska: Hon undervisar 
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-ra vän, vad spelar det för roll, om 
det skåpet står där eller i ett annat 
rum, om du har kvar det där bor- 
det eller köper ett nytt? — Så blev 
det mig likgiltigt, motbjudande. 

"Därefter kom turen till välgören- 
hetsarbetet, vilket emellertid fick en- 
dast kort varaktighet. Det behövdes 
icke! Bruket var ett mönstersamhäl- 
te. Allt som kunde göras, var redan 
gjort! 

Sedan blev det handarbetena som 
fyllde min tid. Du gudar, vilken flit 
jag utvecklade, Huset översvämma- 
des av handarbeten. — Det är kärt, 
"sade Göran, att se dina vackra händer 
sömma dessa förtjusande prydnads- 
saker. | 

Octr jag sömmade! När alla lediga 
platser för kuddar, dukar och dra- 
perier till överflöd fyllts, lade jag 
résultaten av min oerhörda flit i by- 
fålådor och vindsskåp. 

"Vid denna tid började en godsäga- 
re i trakten, göd vän med min man, 
att flitigt gästa vårt hem. Det var 
icke tal om något tycke å min sida, 
men han betydde dock en omväxling 
i mitt. enformiga liv, ett intresse, det 
låg. en stimulans i hans hyllning. Allt 
detta: kunde icke förnekas, lika litet 
som att jag av en underlig makt, som 
icke var god, kände mig dragen till 
honom. Med bestörtning frågade jag 
mig själv: Vart bär.det hän med dig? 
Är du icke en rättrådig, rakryggad 
människa ? 

: "En dag satt jag som vanligt och 
sydde bredvid Göran och hans tid- 
ningspacke, sydde — sydde — 

"Plötsligt sjönko händerna ned i 
knäet vid en tanke, som kom smy- 
gande: Varför sydde jag så flitigt 
varför sydde jag över huvud taget? 
Låg det någon förnuftig mening däri. 
Vad betydde det, om denna duk blev 
färdig i dag eller om tio år, om den 
blev" sydd eller alls icke sydd? 

Och jag slungade med en snyft- 
viing, ett skratt, handarbetet ifrån 
mig. a 
- -— Göran, sade jag, jag blir en då- 
lig människa hos dig. Detta sysslo- 
lösä liv fördärvar mig. Jag vill ha 
arbete; mitt eget arbete, som du vill 
ha ditt. Men det skall vara en för- 
nuftig mening med det. Jag vill inte 
fylla byrålådor, skåp, hela huset med 
kuddar, dukar och skräp! 

Dvd för sent. Jag hade redan 
kommit för "långt. från honom. Nu 
intresserade mig icke längre hans ar- 
bete, hans liv, hans hem. Vi skildes 
som vänner, men också som olyckliga 
människor, vilka förlorat det bästa 
livet givit. 

"Jag har tyckt mig se min historia 
upprepad i olika variationer i andra 

”lyxkvinnors liv och även någon gång 
fast barn funnits i äktenskapet. 

Huru skola friska, starka kvinnor 
kunna fördriva år efter år i sysslo- 


Did skiljovägen. 












Storstad. En 


allé. 


sparsamt upplyst 


Det är en vinterafton med icke 
mycket kall, men rå luft. 

Under de höga träden, över vilkas 
toppar vinden stryker med ett lätt 
rassel, går en kvinna, långsamt, tve- 
kande som i tankar, vilka ännu icke 
utformats i ett beslut. 

Väntar hon på någon? Någon viss 
eller én någon vem som helst? Det 
är långt in i allén, och det leder inga 
vägar från sidorna in dit, där hon 
går. 

Hon stannar, vänder, kommer 
långsamt tillbaka, och lyktskenet fal- 
ler på hennes ansikte, ett helt ungt 
ansikte. — Det är något spänt över 
dragen. -« Kanske oro, kanske åter- 
speglingen av ett efter kamp äntligen 
fattat beslut. 

En flicka från landet. Hennes 
friska utseende, hennes kläder säga 
det. 

Varför går hon här? Varför dri- 
ver hon planlöst fram och tillbaka? 
Hör hon redan till storstadens undre 
värld? ' Eller är detta hennes första 
dröjande steg dit ned? 

Varför har hon valt denna avsides 
liggande allé. Blyges hon? Vill hon 
att hennes förehavande åtminstone 
skall skylas av mörkret? 


Vad ligger bakom hennes beslut? 
Arbetslöshet, nöd? Eller lockas hon 
av granna kläder, av sysslolösheten, 
nöjena? 

Var har hon sitt hem? = Långt 
borta. Där sitter i stugan en mor. 
Äro hennes tankar hos dottern i stor- 
staden? Känner hon dess faror. Li- 
tar hon på att där dock måste finnas 
goda människor, andra mödrar, som 
skola räcka hennes barn en hjälpan- 
de hand om hon är i nöd eller sörja 
för att någon annan gör det. 

Det hörs högröstat prat på avstånd. 
Ett par unga män komma raskt al- 
lén fråm. De passera flickan, fort- 
sätta några steg, vända tillbaka och 
tilltala henne. Mörkret slukar dem 


löshet utan att taga skada till sin inre 
människa? I denna tid, så jäktande, 
så febrilt verksam! 
samhetslust, som finnes nedlagd i 
varje sund natur, icke får utlösa sig 
i arbete, söker den sig andra utlopp, 
hos kvinnan i uppjagad nöjeslystnad, 
i dåraktig toalettlyx, slöseri, extra- 
vaganser, flirt, skandaler, skilsmässa. 

Utåt synes det som löslig moral, 
pliktförgätenhet, brist på balans, an- 
svarslöshet, men den egentliga orsa- 
ken är nog ofta en helt annan. 

En åter självförsörjande. 
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bra, barnen trivs med henne, och hon 
är en dam. Vad vill ni väl mer?” 

Men — mrs Barnes ville en hel 
del mer! Hon ville veta en gång för 
alla, vilken kyrka eller sekt made- 
moiselle Exe tillhörde, 

”Jag tror hon är italiensk protes- 
tant”, hade mrs Merrington svarat. 
Men kära du, är det 
att du inte vet? Menar du 


verkligen, att hon håller sin religion 


”Du tror! 
möjligt, 


hemlig?” 

Mrs Merrington avvisade med all 
hast ett sådant antagande. Hon hade 
fört ämmet på tapeten så försiktigt 
som möjligt med mademoiselle Exe. 
Denna å sin sida hade varit fullkom- 
ligt Sppen och meddelsam, men hen- 
nes "religiösa förtroenden tycktes 
ha' gjort föga intryck på mrs Mer- 
ringtons minne, och hon visste lika 
litet att berätta därom, som om hen- 
nesnationalitet, Mrs Barnes såg yt- 
terst allvarsam ut. 

”TJag önskar att. mr Barnes kunde 
tala med henne och göra henne en 
del frågor. När kan du komma och 
dricka , té hos oss? . Och tag med 


FR "och -mademoiselle Exe.” 
En, inbjudning: med .sådana Sä är 
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icke lätt att avslå, alltså ansåg sig 
mrs Merrington nödsakad att antaga 
den för den följande tisdagen. 


När = tisdagseftermiddagen kom, 
skickades Evelyn att uppsöka made- 
moiselle Exe. 

Hon fann den nya guvernanten i 
skolrummet, där hon satt på golvet 
och byggde ett slott av träklossar. 
Just när dörren öppnades, var hon i 
färd med «att ytterst försiktigt in- 
passa den sista klossen, och bredvid 
henne satt Winifred och såg på med 
djupt allvarsamt intresse. 


alltid grät hos sköterskan och irrite- 
rade modern, var jämförelsevis stilla 
hos mademoiselle Exe. En egendom- 
lig vänskap hade uppstått mellan de 
två från första början. 


”Stackars liten, hon är inte lyck- 
lig”, hade mademoiselle Exe en gång 
svarat på en fråga, hur hon kunde 
uthärda den bortskämda, sjukliga, 
ytterst obehagliga ungen. Men hem- 
ligheten med Winifreds kärlek för 
mademoiselle Exe förblev ouppkla- 
fad, xc ; | 


' Evelyn framförde mrs Merringtons 














När den verk-. 


Det grå-| 
bleka, ledsamma barnet, som nästan | 


Insändarnes spalt 


Husmodern som hemmets 


tjänarinna. 


Må det vara en ogift och icke 
husmoder tillåtet att här skriftligen 
framlägga sina reflektioner. ”Tjä- 
narinnan” blir väl i detta fall mer 
”WVårdarinna”, och man förvånar 
sig icke sällan över att detta pro- 
blems lösning skall vålla en kvin- 
na som åtagit sig plikten att fylla 
den platsen — så många svårighe- 
ter och komma så mycken jämmer, 
för att ej säga — bitterhet åstad. 

Förklaringen 'har oftast synts 
mig vara allt för mycken slentrian- 
mässighet, så i uppfattningen om 
arbetets art — betydelse som prak- 
tiska utförande. 

Skulle icke åtminstone unga, mo- 
derna husmödrar kunna ”klara upp” 
denna fråga minst lika bra som det 
förvärvsarbete de exempelvis haft 
eller måst iha, om icke husmoderns 
lott blivit deras? Är det icke ovil- 
jan och oförmågan att se på det 
husliga arbetet som ett arbete värt 
att tagas upp på allvar och skötas 
grundligt, rationellt organiserat 
och efter modernaste principer som 
gör att både de själva och omgiv- 
ningen, det må mr vara den äkta 
maken eller andra, komma att i 
henne se enbart ”tjänarinnan”? 


Varför skall alltid ihusarbete be- 








alla tre där de gå bort tillsammans. 

Men vid korsningen, där allén skä- 
res av avenyen går en poliskonstapel 
av och an och övervakar ordningen, 
ehuru ingenting ger anledning förmo- 
da, att den löper fara att störas, Han 
går där stor och grann och tämligen 
överflödig. — Det är icke ofta hans 
hjälp påkallas. Det är mycket sällan 
skenande hästar, slagsmål, överfall, 
upplopp. — Det är sådant han skall 
reda upp! 

Att ett ungt människoliv just nu 
gick till spillo ett par stenkast längre 


hans tjänst. Även om han sett det 
skulle han saknat anledning att gri- 
pa in. Han höjer huvudet och spa- 
nar ut över den i ljus badande ave- 
nyen — allt är lugnt i hans pass! 

Staden har flera hundra manliga 
poliskonstaplar men endast en enda 
polissyster, och hennes tjänstgöring 
inskränker till att avvisitera 
kvinnliga arrestanter på polisvakt- 
kontoren. Varför byter man icke ut 
några av de manliga konstaplarne 
mot polissystrar och ger dessa befo- 
genhet att gripa in till ungdomens 
skydd? 

En Ppolissyster, som haft sitt pass 


sig 


"| där borta åt allén, skulle stannat vid 


flickan, vars beteende måste väcka 
hennes. uppmärksamhet, hon skulle 
vänligt lagt sin hand på hennes axel, 
hjälpt Henne om' hon varit i nöd, 
eljes varnat henne, vädjat till hennes 
bättre jag — 

Ett människoliv hade kanske icke 
gått till spillo. 


budskap i missnöjd ton och tillfo- 
gade: 

”Jag avskyr té hos mrs Barnes. 
Är hon ensam, så blir man uttröttad 
av hennes raspiga röst, och inte är 
det mycket trevligare, när där finns 
andra gäster, ty ingen har mod att 
öppna munnen, ännu mindre skratta 
i hennes närvaro —” 

”Ack, vad gör det?” sade miade- 
moiselle Exe filosofiskt, ”man kan 
lika gärna ha tråkigt i mrs Barnes 
salong som någon annanstans.” 

”Men jag vill inte ha” tråkigt nå- 
gonstans.” 

”Sådan är ungdomen ! Vet du, 
vad en fransk författare har sagt: 
Vid fyrtio års ålder bör man tacka 
himlen så länge man endast är mo- 
derat olyckligV — Winifred, liten, 
kom in till mig och hjälp mig att klä” 
mig.” 

De funno mrs Barnes salong propp- 
full. Men ödet, icke mrs Barnes, 
var skuld till detta: Hon hade all- 
deles särskilt önskat att ha” de tre 
Merringtons för sig själv, och med 
ödets vanliga oginhet anlände gäster 
från östan! och  västan. : Mr Harold 
från Stacey 'Court på väg hem från 





bort i allén är något som icke berör: 
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I parti och 


tecknas som ”släp”-arbete mer än 
annat? ”Släpet” blir väl den tyngd 
vi själva lägga över vår gärning, 
den må vara av vad art iden vara 
må. | Tusentals svenska hem skö- 
tas, -— och skötas 
svenska kvinnor, 


beundransvärt 
praktiskt 
taget på egen hand, förvisso kunde 
deras antal ökas. med ytterligare 
tusental — till båtnad för dem 
själva, för landets ekonomi och till 
hemarbetets heder och ära — en 
heder, som självfallet skulle åter- 
bördas på husmödrarna — om de 
visade sig värda densamma. 

Olga Wallon. 


JAMES BOURNS 
FOTOGRAFISKA ATELIER 


Kungsgatan 47 GÖTEBORG = Tel. 419. 


NU INKOMMET, 


till dagens lägsta priser: 


Handvävda, färgäkta Bomullstyger, 
stor sortering. Ylletyger, Viyella, Flanel- 
ler, till klädningar och blusar. Blekta och 
oblekta Vävnader, bästa fabrikat, med 
stor rabatt å stycke. Prima kulörta Skjort- 
tyger, Möbeltyger, Gardiner, Bord- 
dukar, Bolstervar, Sängtäcken, Linne- 
vävnader, Handdukar och Duktyger, 
bästa kvalitéer. Lah mans Herr- och Dam- 
underkläder. Strumpor. Snörliv. Näs- 
dukar. Förkläden. Prima Bomulls- 
och Ullgarner. 


Beriha finderson, 
15 Korsgatan 15 


av 











jagten, lady Duncombe och hennes 
dotter, mrs Mason, pastorskan från 
Tidbury, mr Golding, den nye kyr- 
koherden från Barton. Om honom 
visste man egentligen ingenting, utom 
att han predikade i en vanlig svart 
prästrock utan mässhake och mäss- 
skjorta. Men mrs Barton lät inte 
hindra sig i sitt goda uppsåt. Hon 
bjöd mrs Merrington en bekväm stol 
tätt bredvid sig, och placerade de 
båda andra damerna vid rummets an- 
dra ända. När hon sedan sett till, att 
alla voro försedda med té och kakor 
och att mademoiselle Exe var upp- 
tagen av| konversationen "omkring 
henne, böjde hon sig mot mrs Mer- 
rington och började med låg röst: 

”Jag hade brev i morse från min 
kära väninnna miss West. Hon var 
i Florens för två eller tre år sedan, 
och medan hon var där, hörde hon 
en hel del om din nuvarande guver- 
nant. På den tiden gav hon lektio- 
ner i familjen hos mr och mrs Tay- 
ne. De voro båda intima vänner till 
miss West, och allvarsamt högkyrk- 
liga. Mademoiselle Exe hade under- 
visat: deras barn under flera måna- 
der i franska och musik, men just 


Kvinnan och 
giftermålsbalken 


Gemensam bidragsskyldighet till 
familjens underhåll. 

Enligt den nya lagen äro makarne, 
såväl i de nya som äldre äktenskapen, 
pliktiga att ”var &fter sin förmåga 
genom tillskott av pengar, verksam- 
het i hemmet eller annorledes bidraga 
till att bereda familjen det underhåll, 
som med avseende å makarnes viil- 
kor bör anses tillbörligt. Till famil- 
jens underhåll skall räknas vad som 
erfordras för den gemensamma hus- 
hållningen och barnens uppfostran 
samt för tillgodoseende av vardera 
makens särskilda behov”. (I orden 
”eller annorledes” inneslutes bidrag 
in natura: hyresfri bostad i eget hus, 
produkter från lantbruk, trädgård, 
varor från egen affär o. d.) 

Som synes är även hustrun skyl- 
dig att bidraga till familjens under- 
håll. Har hon inkomst av arbete 
utanför hemmet eller ränteinkomster, 
åligger det henne att lämna ett där- 
emot svarande tillskott till familjens 
budget. Men, och här kommer det 
viktiga, hon har rättighet att göra ett 
avdrag härifrån, motsvarande värdet 
av det arbete hon utför i hemmet. 
Den i hemmet arbetande hustrun an- 
ses icke längre som ”försörjd” 
mannen. Den gamla föreställningen 
om ”försörjningen” har icke kunnat 
upprätthållas. En ung flicka, som 
genom eget arbete försörjt sig och 
utkvitterat en ganska rundlig lön, 
gifter sig, och utför själv det husliga 
arbetet, vilket tar hela hennes tid i 
anspråk. För henne står det klart 
att detta arbete måste ha ett värde, 
som kan uträknas även i reda pen- 
ningar. Den nya lagen har givit 
denna uppfattning sin sanktion och 
tillerkänner hustruns arbetsprestation 
penningvärde. Denna prestation kan 
men behöver icke lämnas i ett per. 
sonligt handläggande av de husliga 
sysslorna, utan kan lika väl bestå i 
av tjänstfolkets arbete. 
Vilket värde, som skall åsättas hust- 
runs husliga arbete föreskriver icke 
lagen, 


av 


ledningen 


men det minsta tänkbara är 
givetvis vad den tjänarinna eller hus- 
föreståndarinna, som hustrun ersät- 
ter, skulle haft i lön plus vad hennes 
vivre skulle dragit i kostnad. I hust- 
runs arbete i hemmet ingå ju även 
mycket ofta sömmerskans, barnavå- 
darinnans och sjuksköterskans ålig- 
ganden. 

Bidragsskyldigheten innebär icke, 


A. Ellwen 


Kött- & Fläskaffär 
Saluhallen 133. Telefon 4481. 
OBS! Prima varor. Billiga priser. 

 Redbar behandling. 


Amalia Gustafssons 
"Saluhallen 21—23 


förstklassiga Charkuterivaror 
rekommenderas. Tel. 1976. 











vid den tiden då miss West kom, ha- 
de de blivit nödsakade, ehuru myc- 


ket ogärna, att säga upp henne.” 


”Ack, varför då?” 

”Såsom, lärarinna hade de ingen- 
ting emot henne, hon undervisade ut- 
märkt, och barnen voro mycket fäs- 
tade vid henne, men det visade sig, 
att hon totalt saknade religiösa prin- 
ciper.” 

”Saknade religiösa principer!” 

”Totalt. Jag sade dig för länge 
se'n, att utländska protestanter säl- 
lan ha” några principer alls, men det- 
fa är ett av de värsta fall jag nå- 
gonsin hört. Hon gick i den eng- 
elska kyrkan med Paynes, men de 
fingo tillfälligtvis höra, att några må- 
nader förut, då hon råkade ha” ka- 
tolska elever, följde hon med dem 
till mässan,  Därförut brukade hon 
gå till det italiensk-protestantiska 
templet med några protestantiska da- 
mer. I själva verket, vad för elever 
hon än hade, så följde hon med dem 
i kyrkan, och vid ett tillfälle”, och 
här sjönk mrs Barnes röst till ett 
tragiskt djup, ”lär hon till och med 
hava deltagit i ett "tinitarianiskt bö- 
nemöte!” 





vita 
svarta 


Tyllspetsar till Rober | 


Spetsschalar, Crepe de Chine, ma 
Filet-Spetsar och Motiv, Näsdukar. 


Depöten för Äkta Spetsar 


Kungsgatan 58, 1 tr. 
Öppet 11—6. Tel. 12655. 


Kvinnornas Självhjälpskassa - 


Sjuk- och Begravningskassa. 
Nya medlemar vinna inträde. 
göras till Ordf Fr. Anna Larsson, Skans- 


torget 8. Tel. 18206. Billiga månadsavgiiter. | 





jämte rationell 


Medicinsk [ss mar 


NANNA BAKA ANA TLNLT NK TR IV och medicin : 


huvudbad med och utan elektricitet, 
Ansiktsbehandling, Manicure  Pedicure. 


MIA LILJEFORS Å 
Ex. massös 


Carl Gustafsgatan 16. Telf. 154 20, 


Telefonnumret 


till 


KVINNORNAS TIDNING 


18070 


Verner Magnusson 
Kött- & Fläskaffär 
Bazar Alliance 42—43. Tel. 10628. - 


rekommenderas till 
ärade husmödrar. 





att kostnaderna för familjens under- 


håll, skola halveras, De båda ma- 
karne skola endast lämna tillskott i 
mån av sin förmåga — det blir den 
ekonomiskt starkare, likgiltigt om det 
är mannen eller hustrun, som får bä- 
Om t. ex. den 
ene maken har dubbelt eller tre gån- 


ra den större bördan. 


ger så stor inkomst som den andre, 
skall han lämna dubbelt eller tre gån- 
ger tillskott som denne. 
om hon icke 
äger någon inkomst i penningar, läm- 
nas endast i det husliga arbete hon 
presterar. Det större bidråget med- 
för icke någon som. helst företrädes- 


stort 


SÅ 
sa 


Hustruns bidrag kan, 


rätt i hemmet eller större myndighet. 
att kunna bedöma varandras 
förmåga att bidraga till det gemen- 
samma hushållet äro makarne skyl- 
diga att giva varandra upplysningar 
om sin ekonomiska ' ställning. 
(Forts. i nästa nummer.) 


För 


Brevlåda, Ulla och A. V. N.: Vi hop- 
pas kunna bereda plats för 'edra "insän- 
dare i de närmaste numren. Eva Udd: Tack 
för artikeln! Införes! 





Norrbottens Kuriren. 


Nyhets- och annonstidning för Luleå 
stad och Norrbottens län. 





Tillskärning och inprovning 


av klädningar, blusar och underklä: 
der, verkställes av fullt kompetent 
kraft med utlandspraktik. Svar till 
»Snabbt och billigt», denna tidnings 
annonskontor. 


ARLA MJÖLK 


Distribution på glasflaskor: 
Tel. 8578, 36 99 : 


ARLA MJÖLKSERVERING 
Drottninggatan 13. Tel. 90 96. 

















”Jag är alldeles säker på, att detta 
inte kan hänga riktigt ihop; min sys- 
ter, som är så ytterst noga. Och 
mademoiselle Exe gör intryck av att 
vara en på alla vis utmärkt persoh- 
lighet; så snäll mot barnen, så villig 
och osjälvisk.” 

”Men, kära du, vad i all världen 
har det att göra med religion?” 


(Forts. 


För. 
säkra Eder mot sjukdom! Anmälningar 


Hårbehandling 
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De fem riksdagskvinnorna hava 
insatts i följande utskott: Fröken 
Hesselgren (liberal) som suppleant 
dels i andra lagutskottet, dels i första 
tillfälliga utskottet, fru Östlund (so- 


skottet, fröken Tamm (liberal) i fjär- 
de tillfälliga utskottet, fru Thäring 
suppleant i första tillfälliga utskottet 
och fröken Welin (höger) suppleant 
i andra tillfälliga utskottet. 

Arbetslösheten syns naturligt nog 
bli den stora frågan vid årets riksdag, 
detta kan redan spåras i den mängd 
motioner, som väckts för lösandet av 
detta viktiga problem. Kring rege- 
ringeförslaget om 85,000,000 kr. för 
arbetsbristens bekämpande vänder sig 
de skilda förslagen. I en massmotion 
har högern uttalat att en undersök- 
ning bort kunna visa, att ett indi- 
rekt understödjande kunde återställa 
näringslivet och föreslår tillsvidare 
30,000,000 kr. Från bondeförbundar- 
na talas om understöd av mera natur- 
liga arbetstillfällen, vägar, vedan- 
skaffning åt allmänna verk o. d. 

Så finnas åter de, som icke anse 
regeringsförslagets summa stor nog. 
Från vänstersocialistiskt håll föreslås 
28,000,000 kr. därutöver till järn- 
vägar, byggande av hus m. m, och 
kommunisterna begära anslaget höjt 
till 150,000,000 kr. för användande 
främst till produktiva arbeten: Från 
de frisinnades läger höjes en röst för 

; att en tredjedel av arbetslöshetsan- 
slaget måtte gå till skapande av egna 
hem och mindre jordbruk. 

Det länge bebådade, kravet på för- 
hudscmröstning har nu tagit form, I 
andra kammaren har riksdagens nyk- 
terhetsgrupp väckt en motion under- 
tecknad av 71 medlemmar om anord- 
nande av förbudsomröstning 1923. 
Meningen är att göra frågeställnin- 
gen så enkel som möjlig, ja för dem 

"som Önska förbud mot att tillverka, 
införa, omsätta eiler inneha "varor 
som innehålla mer än 2 och en kvarts 
viktprocent alkohol, nej för dem som 
inte önska dylikt förbud. Man vill 
icke heller göra någon anordning för 
att få de röstande uppdelade i ålder 
och kön. 

Bland motioner som direkt beröra 
kvinnorna märkes en om utredning 
rörande ytterligare tvåårig utbildning 
för från småskolseminarier utexami- 
nerade lärarinnor som en tid tjänst- 
gjort i små- eller folkskola för att 
bibringa dem kompetens som lärarin- 
nor i den egentliga folkskolan. 
Hr Lithander, höger, begär utred- 
ning rörande skärpning av straffbe- 
stämmelserna för övervåld och ni- 

dingsdåd som begås mot kvinnor och 
barn. Motionären sätter ifråga att 
utom vanliga straff införa prygel- 
straff för dylika förseelser samt i 


kasträtion. 
r nog mången kommit att tänka vid 
ängelse upprepa sina grymma dåd 


lot barn. 
Hr Alfred Petrén m. fl. föreslå i 















ningar. 


Slöseri med mänskliga 
värden. . 


För Kvinnornas Tidning av Frigga Carlberg. 


II. 


Det ligger nära till hands att vid 
ovanstående rubrik tänka på de fjor- 
ton miljoner unga liv världskriget 
krävt och den rikedom av lyckomöj- 
ligheter som med dem gått förlorad 
för mänskligheten, en förlust varom 
vi icke kunna göra oss den avlägs- 
naste föreställning; men det gives ett 
annat område, där ännu flera offer 
krävas, fast inga dagsbulletiner ge 
exakta siffror från slagfältet: 
Det 
är det dagliga, stundliga slöseriet i- 
bland oss, det som pågår utan åter- 
vändo, som kräver ännu större offer 
och vars orsak väl mera får tillskri- 


OSS 


”vårt välordnade samhällsliv”. 


vas okunnighet och bristande omdö- 
mesförmåga än bristande god vilja. 
Någon har en gång sagt att ordet 
”fattigvård betyder icke vård om fat- 
tiga, utan vård av fattigkassan”. Och 
det är ofta missriktad sparsamhet 
som framkallar offrandet av männi- 
skovärden. 

Vad skulle man säga om den fa- 
miljemoder, som i sin bostad hade ett 
rum med osunt läge, utan sol eller 
god ventilation och utvalde just detta 
rum till barnkammare? Skulle man 
ej klandra henne och beskylla henne 
för bristande modersansvar? Men 
om hon så ger till svar att hon behö- 
ver spara och har mera utsikt att få 
uthyrt det soliga och rymliga rummet, 
så tystnar nog klandret, och hon får 
heta — praktisk. Istället för att nå- 
gon borde varna henne och fram- 
man endast ser saken materialistiskt 
äro ett stort plus till hemmets ut- 
gifter, bestämt större än hyresinkom- 
av. solrummet, som bort vara 
barnens. 





sten 


Hur ofta handla icke våra Sam- 
hällsmyndigheter på samma sätt? När 
t. ex. ett fängelse förklaras osunt för 
fångarna, för vilka ny lokal anskaf- 
fas, och den gamla osunda inredes 
för — barnrika familjer, så må väl 
detta betecknas som: missriktad spar- 
samhet, minst lika klandervärd, som 
den ovan omtalade husmoderns. Hon 
är egentligen mera ursäktad, då hon 
naturligtvis inte kan äga den sakkun- 
skap eller insikt i socialhygien som 
är förutsättning för myndigheternas 
åtgöranden. 

Ett annat liknande exempel från 
en svensk småstad. Elementarlöro- 
verket för flickor behöver större ut- 








Både för och mot glidtullarna ha 
motioner väckts, och hr Clason har 
föreslagit en höjning av tull på kaffe 
från 12 till 80 öre kilo — samma tull 
som förut så eklatant fallit. 

Ur motionsfloden, som dock ej är 
så stor som förra årets, har här en- 
dast kunnat hämtas en del. Ytterli- 
gare kunna nämnas massmotioner om 
anslag till den frivilliga skytterörel- 
sen och till frivilliga landstormsöv- 
Hå SKO 


yx id r 





hålla att klena och sjuka barn — om | 


"den förgäves.” 


rymme. Man har ej råd att bygga en 
ny skollokal under nuvarande ekono- 
miska förhållanden å byggnadsmark- 
naden, då man just haft utgifter för 
e n ny och mera hygienisk fattiggård. 
Men — lyckliga tanke, var kom den 
ifrån? — Den gamla utdömda fattig- 
gården finns ju att disponera! Är det 
någon som har en föreställning om 
luften i en gammal fattiggård? Eller 
är nog optimistisk att tro att den kan 
förbättras i nämnvärd grad? Och i 
den luften skall samhällets kvinnliga 
ungdom tillbringa flera timmar dag- 
ligen! Det är ju så praktiskt, tycker 
man, och så billigt sen! Men blir det 
billigt i längden? 

En ung lärarinna vid läroverket 
som tillfrågades, om det verkligen 


var möjligt att skolan skulle för- 
läggas till den utdömda = fattig- 
gården, uttryckte sin glädje över 
”det ökade utrymmet”. — Men 
hur skall. ni som är så klen 
kunna arbeta i den luften? — ”Det 


har jag inte tänkt på”, svarade hon, 
man tror ju alltid det är riktigt vad 
herrar ordna och bestämma.” — Bor- 
de inte mödrarne protestera mot en 
sådan anordning och begära skydd för 
sina barn? Och borde inte lärarin- 
norna protestera mot att arbeta i en 
sådan lokal? I värsta fall kunde sko- 
lan stängas tills bättre tider inträdde. 
Det tjänar så litet till att ge näring 
åt barnens själar och gift åt deras 
kroppar. s ; 

Skulle inte en hänvändelse till ve- 
derbörande hälsovårdsnämnd här va- 
ra på sin plats? 

Som en kuriositet må här inflickas, 
att de nämnder till vilka kvinnorna 
sist erhöllo valbarhet voro — hälso- 
vårdsnämnd och byggnadsnämnd. 
Karl någon säga varför? 

För några år sedan besökte den 
som skriver detta ett mönstergillt 
I barnbördshus i södra Sverige. Den 
vänliga föreståndarinnan visade mig 
ett tvillingpar i en s. k. convense. De 
små voro födda för tidigt och måste 
hållas vid liv genom konstgjorda me- 
del. Hon uttalade sin glädje över att 
barnen ”tagit sig”, men hon fruktade 
att förbättringen skulle gå tillbaka, 
då de om ett par dagar skulle tillika 
med modern översändas till stadens 
fattiggård. — ”Hon kan nog inte 
sköta dem rätt, hon är nämligen idi- 
ot”, slutade den bekymrade förestån- 
darinnan och pekade åt sängen, där 
tvillingarnas mor låg — ett själlöst 
djur utan mänskligt uttryck i sitt an- 
sikte. Min blick gled från henne till 
convensen, där hennes barn lågo in- 
lindade i bomull i den uppvärmda 
nischen, omhuldade som världens dyr- 
baraste skatter. — Min själ grät . .. 

Ett par dägar senare satt jag i en 
spårvagn i Göteborg bredvid en ung 
kvinna med ett spätt barn i famnen. 
Hon sökte förgäves dölja tårarna som 
föllo ned över det sovande barnets 
huvud. Då vi blivit så gott som en- 
samma i vagnen, frågade jag henne 
om barnet var sjukt. ”Nej, svarade 
hon bittert, ”det är inte så väl — då 


Tfinge jag välen grav att lägga honom 


i — kanske utan: att behöva tigga om 





TONEN. 


BUTIKSLIVET. 


För flertalet människor är det väl 


förtroende. Envar vet hur välgöran- 


få företeelser, som äro ägnade att|de ett mellanhavande med en sådan 


väcka så starka frestelser, som ett väl 
arrangerat skyltfönster. = Tyvärr är 
dock den stämning en butiks exteriör 
ger ofta mycket olik den man får av 
interiören.  Därutanför den festliga, 
inbjudande = tillmötesgåendet i ett 
färgrikt och läckert ordnat sortiment 
med underbara prislappar, vilkas loc- 
kelser stiga i proportion till rabattens 
höjd. Därinnanför den trumpna, oin- 
tresserade ovilligheten, som plötsligt 
kommer det ljusa, angenäma intryc- 
ket från skyltfönstret att obarmhär- 
tigt slockna. 

Flertalet av människor ha nog upp- 
levat denna sensation, Flertalet av 
människor ha säkerligen i likhet med 
undertecknad ofta inne i en butik gri- 
pits av förvåning över hur oändligt 
ringa kvalifikation för sitt yrke bu- 
tiksbiträden i många fall ha. Det är 
ledsamt att behöva säga detta — det 
är i högsta grad oangenämt att be- 
höva rikta en admonition till en kår 
som sädan, då man därigenom kan- 
ske snarare kan synas åsyfta kåren i 
dess helhet än de bestämda fallen. 
En dylik allmänkritik vore dock i 
högsta grad orättvis. Därtill finns det 
alltför många utomordentligt väl kva- 
lificerade personer inom kåren i frå- 
ga, personer med verklig begåvning 
för sitt yrke, människor vilka genom 
hela sitt sätt att vara, spontant till- 
vinna sig allmänhetens sympati och 


barn är ni ju själv ansvarig för i 
första rummet.” 

— Är jag ansvarig för att min man 
är arbetslös? Eller att han blivit ska- 
dad vid en idrottstävling? = Att allt 
vad vi med svett och möda hopploc- 
kat av bohag gått till pantlånaren, för 
att klara hyran för kyffet vi bor i? 
Jag vet att jag är ansvarig för bar- 
nen jag fött till världen, och jag sma- 
kar inte en bit förrän de först blivit 
mätta. Om jag bara kunde få ett hem 
åt denne lille, så skulle jag arbetat för 
min man och den store gossen, men 
jag har varit hos alla barnhem här 
finnes-och överallt fått samma svar: 
Ingen plats. — Föreståndarinnorna 
ha varit så vänliga. Jag ville så gär- 
na ta emot er ”rare gosse”, ha de 
sagt, men vi ha fullt i varenda vrå. 
— ”Om sällskapet hade råd”, sa en 
av dem; ”skulle vi kunna inreda vin- 
den också till sovrum, men pengarna 
räcker inte.” — Hur skall min ”rare 
gosse” se ut efter några veckors 
svält? Jag har verkstadsarbete, om 
jag bara kan komma ifrån barnen.” 
— ”Har ni försökt hos spädbarns- 
krubborna ?” ”Jag har försökt 
överallt”, svarade hon trött, ”detta 
var min sista förhoppning. Nu är det 
att gå hem, hem till svälten och sjuk- 
domen. — Min rare gosse”, hon 
tryckte den lille hårdare intill sig. 

— Det borde finnas en barnkrubba 
i samband med varje arbetsplats, där 
kvinnor sysselsättas. 

— Borde, ja. 

Det är så mycket som borde vara, 
som inte finns. Ännu. Men det kom- 
mer kanske 'med samhällsmoderlighe- 
tens större myndighet: 


”TJa, men ert eget 


person verkar inne i en affär. Kun- 
den känner genast sitt förtroende 
väckt. Han förledes att besvära min- 
dre, då han mötes av en tjänstvillig- 
het, som, parad med 'fackkunskap, 
redan å priori övertygar om att det 
från andra sidan göres allt vad göras 
kan för att förverkliga hans önsk- 
ningar. Det behagliga bemötandet 
förleder honom till och med ofta att 
inköpa en vara även då denna icke 
helt fyller hans anspråk. Det finns 
verkligen sådana personer, och det 
finns hela etablissement, där tonen 
hos personalen är genomgående god 
mot allmänheten, 


Men vid en allmän överblick är det 
nedslående att behöva konstatera att 
såväl dessa personer som affärer icke 
befinna sig i majoritet. Allmänhetens 
klagan på ett dåligt för att icke rent 
av säga ohövligt bemötande inne i 
våra butiker är så vanlig att förhål- 
landet i allra högsta grad förtjänar 
att upptagas till behandling. Såsom 


det mesta av dålig ton som smugit 
sig in i vårt samhällsliv är det en svit 


av kristiden, då varunöden kom kun- 
den utanför disken att känna sig som 
en tiggare gent emot den som stod 
innanför. Men det är icke kristid 
och varunöd längre, och allmänheten 
börjar längta ur abnorma förhållan- 
den in i normala — bort från de då- 
liga exemplen till idealen. 


Ty idealet är icke det ögontjänan- 
de biträdet, som knappast besvarar 
kundens hälsning, som snarare kastar 
ut än lägger fram på disken något 
enstaka prov på en begärd vara, som 
med sibyllinsk långsamhet besvarar 
varje hövlig förfrågan och som slut- 
ligen först då affärens innehavare 
oförmodat träder in i lokalen vaknar 
upp och hastigt ordnar sin fysionomi 
till en slags intresserad förbindlig- 
het. 

Idealet är ej heller det lata biträ- 
det, som icke ids att göra sig det 
ringaste besvär, som tack vare sin 
lättja aldrig studerat sin bransch -och 
följaktligen ej vet vad den omfattar, 
som av kunden fordrar den oriente- 
ring i butikens sortiment, som kun- 
den begär av biträdet och som på det 
hela taget med den största olust full- 
gör endast det allra ofrånkomligaste 
av sin plikt. 


Idealet är vidare icke det näbbiga 
biträdet, som genom ett olämpligt 
värdesättande fixerande och opassan- 
de svar, vanligen på fråga som kun- 
den aldrig framställt. (Exempel. Kun- 
den: Har ni några halsdukar? — 
Biträdet: Vi ha inga billigare än till 
6 kronor!) eller också på verkligen 
framställd fråga. (Exempel: Kun- 
den: Vem har råd att betala sådana 
priser för en dylik sak? — Biträdet: 
Det finns väl de som ha bättre eko- 
nomi än frun.) Det är väl överflö- 


Vår kvinnliga flygare 
omkommen, 


Vårt lands första och hittills enda 
kvinnliga flygare, fröken Elsa An- 
dersson, förolyckades vid 'ett fall- 
skärmshopp, som hon. utförde vid en 
av Örebro flygkompani den: 22 jan. 
anordnad uppvisning i Askersund, 
Olyckan vållades av att fallskärmen 
icke fungerade, ; 

Den omkomna var endast 22 år 
gammal och bördig från Vegeholm i 
Skåne. Sitt flygcertifikat erövrade 
hon 1920 vid Thulin-flygskolan. Ut- 
bildningen i fallskärmshoppning hade 
hon fått i Tyskland. 

Det svenska flygväsendet har tidi- 
gare många gånger drabbats av för- 
luster, och tidningarne hava därvid, 
som tillbörligt varit, uttryckt sin sorg 
över att unga lovande liv gått till- - 
spillo, sitt beklagande av den förlust 
vårt flygväsnde lidit. 

Men vid den nu timade olyckan ha- 
va inga sådana uttryck för deltagande 
försports. Tidningarne hava nöjt sig 
med att i detalj relatera händelseför- 
loppet och att ge ett par tre data ur 
den förolyckades liv, Det är allt, 

Och dock var det ju också här ett 
ungt liv som gick förlorat, en flygar- 
bana som i förtid bröts. Eller betrak- 
tades hon som en obehörig inom vårt 


de kunskap om vad platsen gäller och 
fordrar. — Naturligtvis finnas alltid 
fall, där kunden själv genom ett poc- 
kande och olämpligt sätt utmanar till 
ohövlighet. Men detta torde i våra ti- 
der höra till ovanligheten. Och vad - 
angår det besvär en kund vid utväl- 
jande av en vara oundvikligen föror- 
sakar, hör detta till säkens och kan- 
ske i ännu högre grad tidens natur. 
Penningen är dyr i dessa dagar och 
man får ursäkta den på alla håll 
trängda allmänheten, om den vid köp 
av en vara ser sig för för att erhålla 
den bästa möjliga valutan 

Det är med dessa synpunkter för ögo- 
nen man är beredd att ställa sig på 
allmänhetens sida och uppskatta dess 
försiktiga hållning till rätt valör. Om 
densamma är klok eller inom en hel 
del branscher numera ens berättigad 
tillhör ett annat kapitel, som nog kun- 
de tåla att ställas under skarp debatt, 
Här har man emellertid endast att 
hålla sig till den dåliga ton, som un- 
der abnorma tider kom in i vårt af- 
färsliv, och som nu även borde för- 
svinna med den psykologiska. orsa- 
kens försvinnande: varuknappheten. 
Ur rent allmänmänsklig synpunkt är 
den ej heller numera ursäktlig. Vad 
som kunde vara förklarligt under de 
svåra åren: trötthet, nedstämdhet, o- 
lust och övermodets ovanor har intet 
skäl för sig i vår åter normaliserade 
tid. Världen går mot ljuset — låt 
därför även ljuset erövra oss! 

H—t Hn. 


digt att tillägga att med alla dessa]: 


varianter av biträden sällan något och 
allraminst något angenämt köp av- 
slutas. 

Man får ju förutsätta att denna då- 
liga ton härskar icke på grund av 
fattad föresats att göra allmänhetens 
förbindelser med butikerna så obehag- 
liga som möjligt, utan genom bristan- 


Småstaterna uttala sig för världs- 
freden och stormakterna rusta. Man 
kan tänka sig ett liknande fall: Få- 
ren fatta resolutioner om :vegetarism 
sin gamla 


och vargarne. bibehålla . 
matsedel. . 
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Affärskvinnan i stor stil. 


Vi återgiva här nedan ett uttalande 

av en engelsk affärskvinna i stor stil, 
wilket har sitt intresse, även om det 
nog kan giva anledning till invänd- 
ningar. Det är en beslutsam ande, 
som talar ur de barska orden, vilka, 
anammade av de kvinnor, som inträtt 
på affärsbanan och av egen vilja el- 
ler på grund av omständigheternas 
tvång skola för alltid kvarstanna där, 
helt säkert iskola !skänka något av 
värde. 
i Kombinationen maka, moder och 
stor affärskvinna förefaller oss. här i 
Swerige väl djärv, ehuru visserligen 
icke heller vårt land är utan exempel 
på att denna tredubbla uppgift kun- 
nat lösas på-ett lyckligt sätt, Uttalan- 
det är hämtat ur den ansedda tidnin- 
gen ”The Woman's Leader. 


Affärsvärlden är mannens värld. 
. Undantagen bekräfta endast regeln. 
Små butiker innehavas ofta av kvin- 
nor, och de sköta dem lika bra som 
någon man. Många äro också de 
kvinnor som äro sin mans högra hand 
i, hans affär. Men att hålla en liten 
butik är ett anspråkslöst slag av. af- 
färsverksamhet och att vara en mans 
högra hand är i själva verket bara an- 
drahandsarbete: 

Alla större företag äro nästan ute- 
slutande i männens händer. Kvinnor 
användas i mängd på de underordna- 
de platserna, men kontrollen — och 
inkomsten — är mannens. Varför? 
Vad finnes det för oövervinneliga 
svårigheter i affärsverksamheten som 
göra, att kvinnorna ej våga sig på 
Helt: : 

Deras obenägenhet har antagligen 
två orsaker. Den ena är den ingrod- 
da åsikten, som inplantats hos kvin- 
norna i alla tider och som t. o. m. tyc- 
kes delas av de mest ”modärna” 
kvinnor, att arbetet i hemmet är den 

> verksamhet som - bäst passar deras 
kvinnlighet. Tanken att s äta en af- 
fär istället för ett hem är otänkbar 
för de flesta kvinnor. 

Affärsvärlden är, omr någon, ”man- 
nens värld”, där han har att strida 
med -bekymmer och svårigheter un- 
der dagens lopp. Hustruns uppgift 

y . är att vara väl klädd och att ta emot 
honom med: ett glatt ansikte och en 
god middag. I den husliga trevnadens 
solsken skall han glömma bort alla 
dagens bekymmer. 

Av damtidningar, som jag ibland 
ögnar igenom, har jag lärt att det 
vidare är en hustrus plikt att ta del 
av sin mans affärsbekymmer för att 
sålunda vara honom en:”verklig kam- 
rat”, och jag har ofta undrat över 
hur det ska gå till. Skulle det inte 
fullkomligt uttråka en oinvigd att hö- 
ra på. mina dagliga affärsbekymmer 
och med säkerhet skulle jag bli ut- 
ledsen på att utbreda mig över dem 
för en-person som inte -har och inte 





flygväsende? För att hon var kvin- 
na? Och i så fall med vilken rätt? 

Hon var på sitt område den kvinn- 
liga pioniären. Hennes lott blev före- 
gångskvinnans vanliga att betraktas 
som en kuriositet utan egentligt vär- 
de. 

Vi veta ingenting, utöver vad ovan 
sagts, om Elsa Andersson, men vi 
förstå, att det var ett modigt hjärta 
som här upphörde att slå. 




























som ha gjort det, men det är betyd- 





I VARJE 
SVENSKT HEM 


som. vill följa 


dagshändelserna Stockholm. 
inom politikens, 
handelns, kon: 
stens och littera: 


turens område 
läser man 
namera 





GÖTEBORGS HANDELS- 
ocH SJÖFARTS-TIDNING 


kan ha den ringaste verkliga kunskap 
om det som jag talar om. 

Det är inte mycken utsikt för att 
kvinnorna skola lyckas inom affärs- 
livet, förr än vi ruskat av) oss den 
gamla fördomen att hemmet är kvin- 
nans värld. 

Den andra olägenheten är kvinnor- 
nas brist på pengar. Det går att star- 
ta en affär med mycket litet kapital 
och att ändå driva upp den till ett 
betydande företag. Det är många 

























ligt lättare om man har ett kapital att 
börja med. Det ha kvinnorna sällan 
och därför betrakta de inte heller 
affärsbanan som någonting för dem. 


Kvinnor som medicine 
professorer. 


Våra kvinnliga läkare och medi- 


Den är ej heller någon kungsväg 
till rikedom och lycka, den är full av 
fällor, som den oerfarne kan riskera 
att falla i. De flesta som haft fram- 
gång på affärsbanan ha måst betala 
rundliga lärpengar. Det är genom att 
göra misstag och förluster, som man 
lär sig att undvika dem, Därför be- 
höver man friskt mod, och man får 
inte glömma att ju större framgång 
man har, dess större risker måste 
man taga. Men inkomsterna stiga 
i samma mån, och — varför lämna 
allt penningförtjänande till männen? 
Affärsvärlden spelar en stor roll i 
landets styrelse... Om kvinnorna allt- 
jämt ämna stå utanför denna viktiga 
del av nationens liv, skola de inte 
heller söka förmå göra sin röst hörd 
i rådslagen. 

Detta gäller även under ett socia- 
listiskt regemente. Vi leva på våra 
varor och fördelningen av dem och 
komma att så göra under vilken rege- 
ring som helst. Pengar är makt, och 
eftersom kvinnorna ha så ringa del i 
de affärer, där pengar förtjänas, ha 
de också så litet att säga. 

Även om privatförtjänsten eventu- 
ellt kommer att avskaffas, är den in- 
tima kännedomen om varuutbytet in- 
om en nation och förmågan att del- 
taga i ledningen av produktionsarbe- 
tet, kunskaper, som äro till ovärderlig 
nytta för kvinnan som medborgare. 


cine studerande ha genom en tillsatt 
kommitté ingivit en framställning till 
justitieministern att samtliga befatt- 
ningar inom medicinska fakulteterna 
och Karolinska institutet måtte göras 
tillgängliga för kvinnor på samma 
villkor som gälla för män samt att 
gifta kvinnor därvid måtte likställas 
med ogifta. 

Denna framställning, vilken ju stö- 
der sig på en princip, vars rättmätig- 
het är höjd över varje tvivel, har för- 
anletts av de invändningar som före- 
kommit i en del av ämbetsmyndighe- 
ternas yttranden över sakkunniges 
betänkande om kvinnors tillträde till 
ämbeten, den för kvinnorna”så vik- 
tiga fråga, vilken skall få sin slutgil- 
tiga lösning vid innevarande riksdag. 
I den ingivna framställningen tillba- 
kavisas påståendet kvinnornas 
bristande chefsegenskaper. Om det 
verkligen är fallet, att ingen kvinnlig 
läkare gjort sig känd för något bety- 
dande vetenskapligt arbete, så kan 
detta, framhålles det, mycket väl för- 
klaras med, att det icke legat i de 
kvinnliga läkarnes intresse att meri- 
tera sig för befattningar, som enligt 
gällande lag icke varit tillgängliga för 
dem. 

Skrivelsen är undertecknad av 
doktorerna Karolina Widerström, 
Ada Nilsson, Lilly Paykull, Nanna 
Swartz och Andrea Andréen-Sved- 
berg. 


om 


Affärsbanan är inte godtyckligt 
stängd för kvinnan som så många 
andra levnadsbanor. Kvinnorna kun- 
na inträda där när de vilja, och om 
de gjorde det med samma ambition 
som mannen, beslutna att slå sig fram. 
skulle det också lyckas för dem lika 
väl som för honom. När kvinnorna 
ha en smula pengar sätta de in dem 
på banken, då däremot de flesta män 
önska förkovra det lilla de ha och de 
äro inte heller rädda för att med de- 
ras hjälp sätta i gång ett företag. 
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in sin son som delägare i någon god 
affär, men aldrig har man sett något 
sådant erbjudande för en dotters räk- 
ning. Och av goda skäl. Döttrarne 
äro inte värda pengarne. Har man 
en gång givit en flicka den uppfatt- 
ningen, att en kvinnas främsta upp- 
gift är att vara maka och moder och 
att denna uppgift är oförenlig med 
varje annat yrke, kan man sedan inte 
vänta av henne att hon skall bli en 
affärskvinna med samma håg för yr- 
ket som mannen har. Männen äro 
äkta män och fäder — och ofta myc- 
ket bra sådana — och affärsmän 
dessutom, Det kommer inte att fin- 
nas någon framtid för kvinnan inom 
affärsvärlden, förrän vi få in i våra 
huvuden och förrän vi inplantat i vå- 
ra döttrars huvuden, att-hustruskap 
och moderskap är något som inte har 
med det dagliga arbetet att göra, och 
att vi inte, lika litet som männen, be- 
höva uppge det ena för det andra. 


För en man är det hans natur att 
handla, ”verka”, medan kvinnornas 
uppgift antas vara att se på och app- 
lådera, men icke, nej aldrig, att tävla! 

Jag har kommit till den slutsatsen 
att de inte önska att tävla med män- 
nen, Jag har varit nog lycklig att 
kunna ge arbete åt många kvinnor i 
min affär. Min ärelystnad var att 
sköta affären uteslutande med kvinn- 
lig hjälp. Men fartygets säkerhet är 
rorsmannens första plikt och för att 
inte riskera min affärs existens och 
framgång blev jag tvungen att också 
använda män. 

Varför låter inte förmögna pappor 
sina unga döttrar ägna sig åt affärs- 
banan” Tidningarne innehåller ofta 
annonser där en välvillig fader erbju- 
der en penningsumma för att skaffa 
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I mina armar.... 
(Översättning från Heinrich Heine.) 


I mina armar så gärna 

du vilar med välbehag. 
Du är min käraste stjärna, 
din hela himmel jag. 


Djupt under oss där vandrar 

en narraktig människoätt, 

som ropar, fördömer och klandrar — 
och alla hava rätt. 


Hur lyckligt att från dess vimmel 
vi äro så fjärran nu. 

Ditt huvud i din himmel 

du döljer, min stjärna, ju. 


Signe Lagerlöw. 


de ändra. 


— Vad för intryck har du av Sve- 
riges kvinnor hemma och ute? Du 
borde kunna bedöma dem objektivt, 
då du varit så långt och så länge 
borta? 

Ja, så frågades det, när jag efter 
mångårig bortovaro åter fick trampa 
älskad svensk mark. Jag hade varit 
några veckor i Sverige, sett åtskilligt 
nytt, obekant, upplivat många gamla 
minnen, sett mycket, som jag mindes 
som nytt, nu ha blivit gammalt, och 
så kom frågan, och den kändes så un- 
derligt gripande. Skulle jag börja 
kritiskt betrakta allt detta kära, gam- 
la och nya dels romantiska, dels tri- 
viala, som jag thittills tagit tacksamt 
emot, som en länge saknad gudagåva. 
Det kändes som att börja kritisera 
en mor, en syster. Man älskar sin 
mor, icke för att hon är älskvärd, 
utan för att hon är mor, och med sys- 
ter gnabbas man kanske, säger några 
systerliga sanningar, men man kriti- 
serar inte inför andra, och nu skulle 
jag börja betrakta dem med kritiska 
ögon, se huru de taga sig ut jämför- 
da ined det övriga Europas kvinno- 
värld. Men svenska äro och svenska 
bli de nog, huru flitigt de än ibland 
försöka att se utländska ut. ; 

För att nu först tala om det yttre: 

Svenskan är ”chic”; det som i ut- 
landet är överdrivet, håller sig hos 
inom vissa smakens gränser 
Sällan ser man här i Sverige en rik- 
tig ”fågelskrämma”, och till och med 
ett fult mode avvinnes sina bästa möj- 
liga sidor. 

En engelska är också ”chic” — så 
länge hon håller sig till sin ”tailor- 
made” ; fransyskan offrar allt för att 
vara modärn, högst modärn + smink, 
puder och etc.; en tyska klär sig i 
det, som ser vackert ut i butiksfön- 
stret — om det klär henne spelar säl- 
lan någon roll. Men svenskan väljer 
sin toilett; huvudsaken är, att den 
sitter väl, ”oftast är det gott tyg, don 
som duger”. 

Men varför, I svenska kvinnor, 
måsten I också börja att apa utländ- 
skornas vansinnigt höga klackar, och 
därigenom få deras uppstående ”får- 
fötter”? . Svenskans vackra gång och 
hållning, bekanta i hela Europa, bli 
snart nog en saga blott, och i stället 
ha” vi snart den vacklande gången, 
den svaga tTyggen, det stjälpta bäcke- 
net med alla ty åtföljande lidanden 

Det var ganska intressant att se, 
huru de olika ländernas kvinnor be- 
traktade frågan om rösträtten. 
tyska kvinnorna arbetade med ett 
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Kvinnornas egen tidning 
Tr NE 


icke blott till namnet 
utan även till gagnet. 


Om ni anser att kvinnorna behöva en egen röst i prässen, 
så giv ert stöd i form av prenumeration. 
"Tidningen kostar 6 kr. pr år. 
Prenumerera å närmaste postkontor! 


Alla nummer kunna 
ännu erhållas! 
Lösnummer å 20 öre hos alla tidningsförsäljare över 
hela landet. - 





Värdefull Hedersgåval 


Ett prima Guld- eller Silverur, Urkedja, 
Kikare eller Glasögon av högsta kvalité, 
från förnämsta fabrik, erhålles till ett humant 
billigt pris vid besök hos John Wallberg 
Södra Hamngatan 13 (mitt emot Museum) 


Begär alltid 


Kobbs 
Thé 





värdigt, filosofiskt lugn, men 
märkte, framför allt i kvinnorörelsen, 
"huru ofantligt olika den tyska kvin- 
nans ställning i hemmet, i staten, i 
traditionen alltid varit och är, jän 
förd med vår. Det patriarkaliska ele- 
mentet är ännu starkt framträdande 
med få undantag, och i de flesta fall 
behandlas mannen med ”Ehrfurcht” 
emedan han är man! 

I England hördes ropet: ”Give us 
the vote!” ”Giv oss rösträtt!” = en 
nådegåva från mannen; och de van- 
som användes 
många kvinnor för att visa att de 
värdiga denna ”gåva”, måste 
komma varje normalt tänkande män- 


man 





Kerstin Lindahls 


Korsgatan 4, Telefon B462 
Rekommenderas ! 


sinniga medel, av 





niska att undra, om rösträtt verkligen 
vore önskvärd för dessa tusenden av 
hysteriska ”suffragetter”. 

Men den svenska kvinnan bad inte 
Hon visade teoretiskt 


Titta noga 
på detta Troll 


om nådegåvor. 
att sund logik var liktydig med röst- 
rätt, hon visade praktiskt att hon 
dugde till att vara fullt ansvarig män- 
niska, och när frukten var mogen, 
föll den. Men det är just när man 
tänker på, vad den nordiska kvinnans 


OBS! 


ställning varit under sekler, jämförd! De som intressera sig 
med: det övriga Europa, som man för- 3 S TA a 
för Kvinnornas Tidning 


står hennes attityd i just denna frå- 
ga. ; 

Jag har så ofta hört svenskor i 
England utropa: ”Men finns här 
ingen allmänbildning i detta land; 
människor tyckas vara okunniga om 
de enklaste fakta?” 

Det är emedan engelskan 
alltid ägnar sig åt något specialstudi- 
um, som så helt absorberar henne, att 
ingen tid blir övrig för allmänvetan- 
de, vilket hon också ofta betraktar 
som onödig barlast , även om det icke 
alltid går så långt som i ett bekant 
fall, då en ung studentska icke visste 
hur ett helt vanligt ord skulle stavas 
emedan hennes fack var matematik 


och vilja arbeta för dess 
spridning torde meddela 
sig med 


Expeditionen av 


KVINNORNAS TIDNING 


Vallgatan 27, GÖTEBORG 


nästan 


ung flicka: 


— icke engelska! 

Men svenskan har allmänbildning, 
icke blott den ytliga salongsbildning 
som är nödvändig för att kunna föra 
en någorlunda bildad konversation, 
utan att blamera sig. Hon vet fakta, 
och har tillgodogjort sig dem. Hon 
är icke så tungrott gedigen som tys- 
kan, denna begraver sig i fakta och 
assimilerar dem i de yttersta detaljer. 
Men t. ex. vid en feriekurs i utlandet 
märker man, att det är svenskan som 
vet något och kan tala. Därtill kom- 
mer ju i allmänhet svenskans språk- 


te så noga”. 


ras att iakttaga dessa former. 
Ett 


genomgående från 
grevinnan. 
icke ”I think”, 
talang, som liksom de övriga nordbor- 
nås är utan jämförelse i det övriga 
Europa. Holländskan lär fort att ta-| därmed basta! 
accent! | me”, 

Ett företräde har engelskan fram- 
för varje annan nation i världen och |] 
det är denna, vad tyskarna kalla 
”Schliff” = slipning. Tyskan är ge- 
digen, har guld i karaktären, men of- 
ta oslipat, fransyskan har förtjusande 
fernissa, men hos engelskan är det 
metallen själv som är finslipad, och 
det kan icke skrapas av. Det är detta 
som gör umgänget så angenämt med 
den fint bildade engelskan, hon fin- 
ner sig till rätta i varje situation, hon 
behandlar en vän lika hövligt som en 
främling. Detta är något som sven- 
skan i allmänhet ännu kunde hava 
gott av att lära. En gammal engelsk 


ien osanning, — 


ger!” — Färdigt! — 


Gott humör! Orädda! 


slagit huvudet på spiken. 
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Pr 


dam brukade säga om en och annan 
”Hon är så förtjusande, 
att man bara måste beklaga, att hon 
inte är ännu mer förtjusande! — 
Detta "kunde nog ibland tillämpas just 
på svenskan. Engelskan är icke non- 
'chalant i vissa små sällskapsformer, 
där svenskan ofta tycker: ”Det är in- 
T. ex. med att besvara 
brev, inbjudningar, att genast tacka 
för en present. En engelska uppfost- 


genomgående karaktersdrag. 
som alltid förtjusar, fast det ju ibland = 
förargar, är svenskans tvärsäkerhet. 
torpartösen till 
Hos svenskar heter det 
som man i England 
hör i varje sats, ännu mindre ameri- 
kanskan ”I guess”; det är så, och 
Min svenska Greta 
la främmande språk — men hennes | vägrade bestämt att säga ”Not at ho- 
när jag icke kunde taga emot 
besök. Jag kunde förklara så mycket 
jag ville, att det var-ett talesätt, icke — 
”När jag vet att når 
gon är hemma, står jag inte och lju- 


Men jag tycker om mina svenskor 
för att de veta vad de vilja, äro ärliga, 
företagsamma och driva igenom när 
de börjat på något. Duktigt folk! 


”Hon bär som ett lysande skim-- 
mer av sol ifrån hjässan till tårna”. 
jag instämmer med Fröding, han har 
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offentliga nöjen. Ryth Almén Konsten att 











FENSysträr, 
AA Skänkt rika och djupa intryck av sänn 


Stora Teatern 


varje afton kl. 8: 


Dödstarantellan. 
Pantomin i 7 bilder av Julius Bittnér. 


Bröllopsdagen. 
Sångspel i 1 akt av Leo Fall. 


Micaréme. 
Opera i 1 akt av Jan Brandts-Buys, 


Lorensbergsteatern. 


RUGBY. 


Komedi i 4 akter av Wilhelm Speyer. 
Nya Teatern. 


Barken Margareta. 
spetsas NN NA 


PALLADIUM 


Göteborgs största och 
mest populära filmteater 














De förnämsta programmen 
från världens största film- 
institut och alltid den mest 
utförda musik 


konstnärligt 





Teaterspalten. 


Dramatiska teatern i Stockholm har 
haft långväga besök. «Det 
landsflyktiga Konstnärliga teatern 
från Moskva, som efter en nästan sa- 


är den 


golikt lång turné genom Kaukasien 
till Wien, Berlin, och senast 
penhamn slutligen nått Sverige för 
att å den svenska huvudstadens främ- 
sta scen skänka 


Kö- 


några oförgätliga 
prov på stor rysk skådespelarekonst. 
Truppen startade för ungefär 3 år se- 
dan i Moskva, men måste snart nog 
på grund av de förtvivlade förhål- 
landena i Ryssland ge sig ut på den 
europeiska turné, som skänkt dess 
cirka 30 medlemmar både uppehälle 
och berömmelse. 

Moskvatruppens främsta kraft är 


den ryktbare skådespelaren W. J. 
Katschalow, en ståtlig, guldblond 
anglosachsisk ” typ, vars markerade 


skaldiska drag föra tanken till någon 
bild av Shelley eller Burns. Med en 
nästan fenomenal maskeringsförmåga 
förenar han den suggestiva inifrån 
upplevda människoframställning, som 
skapar karaktärer gjutna i ett stycke. 
Moskvapublikens förklarade avgud 
har Katschalow på scenen med för- 
kärlek förverkligat den ryska storlit- 
teraturens mest nationella gestalter — 
en Ivan i Dostojewskis gripande livs- 
skildring. Bröderna 
Baronen i Gorkis Natthärbärget, Wer 
schinin i Anton Tchechows Tre syst- 
rar m: fl. 

Vid sidan av Katschlow märker 
man i övrigt den avlidne diktaren 
Tschechows änka, fru Olga Knipper- 
Tschechowa, den utomordentliga 
framställarinnan av sin makes kvinn- 
liga gestalter, skådespelarna P. F. 
Bakschejew, A. Pawlow och N. O. 
Massalitinow för att nämna några av 
de främsta. Vidare en rad unga skå- 
despelerskor, begåvade och hängivna 
sin uppgift, med ryssinnans djupa, o- 
beskrivligt tendra blick i lika sällsamt 
tendra och veka drag. 

Första föreställningen blev Gorkis 
Natthänrbärget. — Intrycket av dessa 
från sitt land så gott som fördrivna 
intelligenser, vilka på en främmande 
scen framställde Gorkis av ödets o- 
lyckskast - sammandrivna, 
mindre - märkta existenser, 
från salongens synpunkt kanske sna- 
rast som en själsmålning — en gri- 
pande face av en stor och olycklig 
nations tragik — och rikedom. Av 
Språket förstod ju flertalet icke mer 
än det rent fonetiska: ryskans egen- 

 domligt musikaliska välljud, och dock 
förmådde varje typ fängsla och Ie- 
vandegöra sig själv. Den följande af- 
tonen gåvos Onkel Wanja, Bröderna 
Karamassow och Tchechows Tre 
Det - ryska gästspelet, som 


Karamassow, 


mer ” eller 
verkade 


= och äkta konst, har även bidragit till 


At ytterligare fördjupa vår längtan 


cite den fred, som skall möjliggöra 


den kända och framstående pianisten, 
gav den 20 januari i Göteborgs Or- 
kesterförenings konserthus en med 
stort intresse motsedd konsertafton, 
som måste betecknas som en av de 
märkligare musikaliska  konstnjut- 
ningar, man på länge bjudits. Afto- 
nen blev en angenäm överraskning i 
så måtto att här framträder icke alle- 
nast en betydande, sitt instrument 
moget och glänsande behärskande pi- 
anist utan även en betydande kompo- 
sitör — och diktare. Det var nämli- 
gen uteslutande: egna kompositioner 
konstnärinnan vid denna sin konsert 
framförde, 2 sonater samt musik till 
ett antal sånger, vilkas text delvis 
skrivits av kompositricen själv. Man 
mötte här en egenartad och homogen 
musikalisk produktion som har säm- 
ma källas djupa, äkta och" milt ve- 
modsbetonade klangfärg. I sonaterna 
fängslade formgivningens säkerhet, 
partier av skönhet och storhet och av 
en så omisskänneligt äkta musikalisk 
diktarbegåvning att man för den gär- 
na glömde en del smärre utsvävningar 
i en för fantasien oåtkomlig kontur- 
löshet. Hur virtuost säkert komposi- 
tricen kan behandla ett enklare tema 
förrådde musiken-till Gjorup Foraar, 
som skälvde av all vårens knoppande, 
lysande, överdådiga sinnesberusning. 
Medverkande vid konserten voro den 
danska sångerskan Edna Berthelsen 
och professor Michael Press. 

Det är att hoppas att vi för fram- 
tiden eftare än hittills få njuta Ruth 
Alméns namn på våra konsertpro: 
gram. ; 


EL 





Stora teatern i Göteborg har låtit 
succésoperetten Amadeus XXV efter- 
trädas av tre en=aktare »Dödstarantel: 
lan», pantomim av Julius Bittner, 
»Bröllopsdagen>», sångspel av Leo Fall, 
samt operan »Micaréme» av Jan 
Brandts-Buys. När detta skrives har 
det första framförandet ännu icke ägt 
Generalrepetitionen ger dock 
de bästa löften om framgång. 


rum. 


se 


Den världsberömde violinvirtuosen 
Mischa Elman, som f. n. befinner sig 
på turné i Skandinavien, ger den 29 
jan. kl. 2 e. m. en konsert å Palla: 
dium i Göteborg. I Stockholm, Kri- 
stiania och Köpenhamn, där han upp: 
trätt, har han hälsats med det mäst 
entusiastiska bifall. Kritiken gör gäl: 
lande, att han icke blott är en utoms 
ordentlig virtuos på sitt instrument 
utan även en djupt musikalisk konst 
när. 


Utrikespolitisk 
överblick. 


Nedsummeringen av veckans utri- 
kespolitiska händelser ger till facit 
följande: 

Den nya franska regeringen, för 
vilken M. Poincaré står som chef, 
har framlagt sitt program, till alla 
delar så tyskfientligt, oförsonligt och 
aggressivt som man 'fruktat. Rege- 
ringsskiftet med dess seger för den 
franska militarismen har återverkat 
även på Washingtonkonferensen, som 
ännu, ehuru under synnerligen tröga 
former fortsätter sitt arbete, och kan 
måhända äventyra de resultat, som 
där ernåtts ifråga om begränsning av 
världens rustningsbörda: 

Huruvida Poincaré skall deltaga i 
Genua-konferensen är icke känt. En- 
ligt uppgift fordrar Frankrike för ett 
deltagande i konferensen att de tyska 
ombuden skola förbjudas att föra på 
tal revisionen: av fredstraktaten och 
skadeståndsbestämmelserna, vilken 
ju är själva förutsättningen för en ny 
bättre tid! 

I England hava de oavhängiga li- 
beralerna under ledning av förutva- 
rande premiärministern Asquith för- 
sökt en stormlöpning mot det rege 
ringsblock, högern och de s. k. koaii- 
tionsliberalerna, på vilket Lloyd Ge- 


Jorge stöder sig. Resultatet har bli- 


vit negativt. De oavhängiga liberaler- 
na, vilka företräda de engelska affärs- 











En berömd läkares råd. R 


CR | 
Sträva efter tolerans: : ] 
8. Det fordras allehanda för at 


bilda en värld, och vi kan inte få leva; 
uteslutande bland mästerverk. Sym- 
patier och antipatier måste vi alla vn 


skaffa sig fiender. Ingen är ond a 


igenom — och ofta får man, erfäral|' 
ä . o , HDKOT 
sanningen av ordspråket: ”Att förstå 


allt, är att förlåta allt!” 

9. Bevara ditt oberoende — som 
Kipling säger: ”Hjälp mig att und- 
vara alla människors bistånd, så att 
jag må kunna hjälpa alla 8 SR 
som behöva hjälp”. Sd 

10.- Bevara också din humöl; det 
finns användning för den i varje kal- 
lelse och behov av den otkså, och 
den är en stor hjälp både till ygka 
och framgång. 

11. Lika viktigt är även att ej för 
lora sinnet för proportionerna. Dett 
behöver kanske uppövas något, ty un 
der livets tidigare perioder är 
mera fallen för att låta njärtal "kl || 
huvudet tala. 

Förmågan att se och fatta tillfälle 
i flykten hör också hit. Gynnsamma 
tillfällen erbjuda sig åt alla — tvivla 
ej därpå. Naturligtvis finns det nåd 
got sådant som tur och otur, 
detta kommer alltid att finnas !'ilik- 
som fattigdom, synd och lidande, men 
i en människas livsverk — likävå 
som i. tävlingarne på en idrottsplats |/' 
— äro skenbart lättköpta framgångar 
mindre beroende på tur, såsom den 
ytlige iakttagaren föreställer sig, än 
på den högsta konst, som döljer, att 
den är konst. . | 

Somliga människor gå och väntal 
på att andra skola påvisa de gynn-| 
samma tillfällena för dem, väcka upp) 
dem, | 


dem till handling. Andra däremot hal 


en medfödd förmåga att spåra upp] 


varje gynnsamt tillfälle, att. handla 
raskt och i förhållande till sakens vikt 
och betydelse. 


Penningens plats. 
Giv ej penningen för stor betydel- 
Det är huvudsak i närvarande 
tid, men den borde ej tilldelas en så 
framskjuten plats av en självförsör- 
jande människa. Vi ha redan sett, 
att det finns saker, som äro höjda 
över allt vad pengar heter — hälsa 
lycka, heder bl. a., för att nämna någ- 
ra exempel. 


se. 


Det finns många flera 
och många visa ord, som återkalla 
dem i ens minne, som t. ex. ”Förlo- 
rade pengar är liten förlust, förlora- 
de vänner: är stor förlust, förlorat 
mod är den största förlust”, eller Kip- 
lings: ”Om”, eller- Shakespeares un- 
derbara tal, som han lägger i mun- 
nen på Polonius. 

13. Om du har odlat ditt sinne 
för proportion, så kommer du att bli 
behärskad i tankar och ord så väl som 
i handling. Du blir hovsam och tole- 








kretsarne, önska en revidering av 


Versaillesfreden, det tyska skadestån- 


dets nedskrivande och engelsk åter-|: 


hållsamhet ifråga om militära utfäs- 
telser till Frankrikes skydd. 

I Tyskland samlas hela folkets in- 
tresse om skatteproblemen, vilka mås- 
te betecknas som fruktansvärda, och 
för vilkas lösning arbetareklassen ön- 
skar en expropriation i stor stil av 
den burgnare klassens tilly "ngar. Man 
tyckes nu hava uppnått enighet om 
ett inhemskt tvångslån på 40 miljar- 
der pappersmark, löpande med myc- 
ket låg ränta, 

Den - nya irländska fristaten har 
haft en lycklig start i det att de mel- 
lan de katolska, republikanskt sin- 
nade landsdelarne, och de protestan- 
tiska, engelsk-vänliga Ulster-grevska- 
pen, bestående motsatsförhållandena 
utjämnats och fullt samförstånd er- 
nåtts. 

Påven, Benedikt XV, Har den 22 
jan. skattat åt förgängelsen. Han var 
född 1854 och blev påve 1914. Den 
bortgångne var en man med stora ve- 
tenskapliga intressen och omfattande 
lärdom, varmt religiös samt en hän- 
given anhängare av fredsidén, något 





Hag särskilt att tänka på tobak och al- 


rfåd: 
men man bör försöka undvika! att li 





'över dem — den vanan kan dra med 










då de sl at till, och driva 
SPEARS SEA NNE 2 I (6 i den här världen för mycket skilda | 











Victor Swenson & C:o 
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Manufaktur- & Kappaffär 
35 Kungsgatan 35. 


Göteborgs== 
Hvitvaruaffär 


Specialaffär 
för Damunderkläder. 
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KAPPOR, DRÄKTER & 
KLÄDNINGSTYGER. 





Stort och välsorterat lager av 
Kläden, Scheviot, Siden m. m. 
«2 för Kappor och Dräkter. «a» 


fant gentemot olika tänkande, du för- 
åktar ej detta livets goda, men du 
inser skillnaden mellan att bruka och 
missbruka det. Man kommer härvid- 


Kohol och på Kiplings förträffliga 
”Drick inte, för att en annan 
| man är törstig”. 


CIAR 
HUR DAG 


ih h hHH 
«en verkligt först- 
klassig illustrerad 
tidskrift — — — —" 











Ingen grämelse över det förflutna. 
"Till sist blicka aldrig tillbaka med 
grämelse, Gamla tråkiga historier ur 
ens "förflutna liv måste ju dyka upp i 
ens sinne ibland, men grubbla inte 


Sig, att du kommer att ”sacka efter” 
i livets strid. Hur skall man kunna 
bryta med en sådan vana? Jo, genom 


& 


— — med gedigen 
och fint kultiverad 





att lägga an på, vad jag skulle vilja ton—— -——= —" 
kalla ”spårväxling”, försök att tänka SÄGER <DAGSPRESSEN 
på glada och nyttiga saker i stället. DARODKERDBADURADEARR DRA bbRNER BA bDA DRA RD RADDA DA RANN 
II Konsten att min a å 

att minnas har av någon med NSP AS ES 


rätta definierats som konsten att 

Irlömma det oväsentliga. 

Ifa däremot för all del tillbaka, 
,den mån du därigenom kan dra 


i något svenskt hem! 


PRENUMERERA Å NÄRMASTE 
POSTANSTALT ELLER BOKHANDEL! 


— VV 





nytta av de erfarnheter du gjort, 


tillstå, då du tagit ett orätt steg, och 
besluta dig för att aldrig upprepa ett 
misstag, men grämelse över det, som 
inte kan ändras, är något lika ofrukt- 
bärt som att gråta över spilld mjölk. 
Öm du hänger dig däråt, så kom- 
mer, du snart att höra till dem, vil- 
kas"alla tankar ständigt kretsa kring 
de två fördärvliga orden: ”om blott”. 


de olika skolorna, som alla ha rätt 
att vara både framgångsrika och 
lyckliga, men jag tror ej, att du skall 
finna många verkligen lyckliga män- 
niskor bland dem, som ej fått gåvan 
att tro på det, som ligger bortom allt 
vad människoförnuftet kan bevisa. 


| vikti å , 20 . 
Det tktigaste Fredrika-Bremer-Förbundets = sti- 


pendier för 1922 kungöras till ansö- 
kan lediga. Stipendierna äro dels fria 
stipendier och dels länsstipendier, var- 
jämte utdelas stipendier ur fröken 
Hilda Nilssons fond och Johanna 
Kempes fond. Beträffande länssti- 
pendierna gäller som villkor, att sö- 
kande skall vara och två år omedel- 
bart före ansökan ha varit skriven i 
det län, vars stipendium sökes. An- 
sökningar ställas före den 15 februari 
till Fredrika-Bremer-förbundets sti- 


I Jag har göntt till allra sist den vik- 
tigaste av alla frågor — frågan om 
den ställning man bör inta gentemot 
de ting, som ligga bortom vår jordis- 
kansynvidd. 

Vi äro alla ense om att smak och 
or variera, och att det finns rum 


meningar. Vilket sätter du t. ex. 
högst — ditt förnuft, din vilja eller 
I din fantasi? Nå ja, ditt svar kom- 
mer till en del att bero på dina per- 
sonliga känslor. Vilket skulle du helst 


TES 3 ; SS pendienämnd, Klarabergsgatan 48, 
vilja ha åstadkommit — en härlig ka] Stockholm Närmare upplysningar 
tedral eller ett nytt framsteg för ve-| erhållas genom sekreteraren, adress 


tenskapen, ett skönt poem eller en o- 
pera? Åter beror svaret på individen. 

Det finns plats i denna värld för 
människor, som ha mycket olika syn 
på de ting, som verkligen äro av 'be- 
tydelse, och det finns plats för alla 


som ovan. 





| GYNNA VÅRA 
| e€ ANNONSÖRER 





med tvättbräda och rotborste vid tvät- 
ten. En enkel kokning med Tomtens 
Tvättpulver gör dem överflödiga, om 
Ni tvättar enligt bruksanvisningen. 


Mademoiselle ExXe, 


LANOE FALCONER. 


Översättning för denna tidning av —e—. 


(5) 
Medan mrs Merrington gjorde en 
paus, 








varom hans arbete för freden under 
världskriget vittnade. 

Mellan Turkiet (kemalisterna) och 
Grekland, vilka alltjämt befinna sig i 
krig med varandra, ehuru det är 
länge sedan några krigsrapporter av- 
hördes, synes ett fredsslut föreståen- 
de. 

Danmark hotas av en arbetskon- 
flikt av oerhörd omfattning. Arbets- 
givarne komma; med anledning av att 
arbetarne motsätta sig en lönereduk- 
tion och arbetstidens utsträckande, att 
genom lockout avstänga 125,000 man 


förstummad av denna invänd- 
ning, öppnades dörren och mr Barnes 
inträdde. .. Hans ankomst var väl- 


kommen för hela sällskapet, ty det 


från arbete. Arbetarne hota, som en| mon, av tråkighet, "som vanligen 
motaktion, med strejk inom alla brån-| hängde över 
scher,. som ej beröras. av lockouten.|grannskap, hade icke blivit skingrat | liga. 


av mrs Barnes tunna té och torra 
kakor. De enda ämnen till samtal, 
stitutionen skall nu ingripa. som funnos i denna den tråkigaste av 

Ett rykte har vetat berätta om nya | alla årstider såsom vägarnas och 


Strejken .skulle komma att omfatta 
habsburgska kupplaner med hänsyn | vädrets tillstånd, och undran när Cos- 


125,000 man. - Förlikningsmannain- 


till -Ungerhs ;"konungakrona. /Drott-| mo Foxe's skulle återkomma, hade 
ning-Zita skulle därvid stått som till- | blivit grundligt uttömda. Mr Harold 
skyndare för sin äldsta sons räk-|hade försökt föra på tapeten sitt fa- 
ning. Ryktet har icke besannats eller | voritämme: 
kanske planerna redan vid si tillbli- 
velse korsats. 


Der liberala regeringens 
missgärningar, men damerna voro allt 
för feminina att intressera sig för 
politik, och av mr Golding kunde han 


icke vänta understöd. Denne, med] kören. 
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VILL NI HJÄLPA 
Kvinnornas Tidning till större sprid- 
ning? 

Redan från starten fick tidningen 

en stor läsekrets, men det är av vikt 
att spridningen blir mångdibbelt 
större. Därigenom möjliggöres ut- 
vidgningar och förbättringar i fråga 
om textavdelningen, vilka komma lä- 
sekretsen till godo, tidningen får stör- 
re betydelse och kan i ökad utsträck- 
ning vara kvinnorna till tjänst och 
nytta. | ; 
Då Kvinnornas Tidning icke är ett 
företag, som tillkommit i affärssyfte 
och ej står i något. partis eller någon 
sammanslutnings tjänst, anser den sig 
med gott samvete kunna vända sig 
till sin läsekrets med anhållan, att 
denna genom rekommendation till an- 
dra ville bidraga till att göra tidningen 
känd och spridd. 

Vi tacka på förhand för all god 
hjälp och hoppas att bliva i tillfälle 
att återgälda den! 


REDAKTIONEN. 


Spådomen. 
”Måndags barn: är fagert och fjärt, 
tisdags barn: blir var man kärt, 
onsdags barn: lider aldrig nöd, 
torsdags barn: får slita för sitt bröd, 
fredags barn: får det tungt ibland, 
lördags barn: dör i fjärran land, 
men barnet som födes en säåbbatsdag 
blir lyckligt och glatt och fullt av 
behag.” 


d0rghattar .. Stöjor! 


Stor sortering. 
Alla prllögen. 


Modeaffären Commerce . 
2:dra Långgatan 20. - Tel. 40667. 


Duktyger och 
Vita Vävnader 


till fabrikspriser. 


ALMEDAHLS FÖRSÄLJNINGS WAGASIB, 
Kungszcatan 55. 
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tydliga veck i pannan, låtsade läsa 
någon kyrklig tidning han funnit på 
ett bord bredvid. Det häde kommit 
så långt, att lady Duncombe och mrs 
Mason. allvarsamt överlade huruvida 
kyrkoherdens fru i FTidbury icke möj- 
ligen kunde hava arbete för ännu en 
jungfru, om hon inrättade sitt hus 
något annorlunda. 

”Jag hoppas ni har roligt”, sade 
Evelyn ironiskt i låg ton till made-. 
moiselle Exe. ; 

”Mycket roligt, täck. — : 

”Det är mycket livligt, icke sant?” 

”Ah, par exemple, nej. När ni 


” 


tébjudningar i detta | ngelsan ha roligt, äro ni aldrig fiv- 


Ni göra allting på ert eget vis. 
Men det är mycket intressant.” i 
Mr Barnes inträde och hälsningar- 
na som följde, blevo ett välkommet 
avbrott, och där kom nytt” liv i det 
döende samtalet, SS 
”Du komer sent, min vän”, sade 
mrs Barnes och gick över golvet med 
en kopp té till mannen, som stod nära 
bredvid mr Golding och mademoisel"” 
le Exe. ST 
”Ja, jag tittade just ih: i kyrkan, 
där skolbarnen övade: sig med kyrko- 
Mr Morris håller just på att 











Personlig hygien 
i influensatider. 


Det finns icke något universalme- 
del mot influensa, men erfarenheten 
här visat att det är åtskilligt man kan 
göra för att förhindra, dels att man 
själv och andra bliva smittade, dels 

Satt sjukdomen kompliceras och däri- 

: genom blir livsfarlig, skriver d:r Jo- 
hanne Neser i den danska tidningen 
"Tidens Kvinder”, Man vet ännu 
icke med visshet vad som framkallar 
influensa, men det är otvivelaktigt, 
att smittan överföres direkt från män- 
niska till människa, antagligen genom 
avsöndringar från näsa och mun. 
När man hostar och nyser slungas o- 
taliga vätskepartiklar, innehållande 
smittämnen, ut i luften. Själva luf- 
ten blir på så sätt smittoförande. 

För att skydda sig mot smitta är 
det tillrådligt att undvika att komma 
i nära beröring med sjuka. Man bör 
under den tid, epidemien varar, låta 
bli att. gå på möten eller tillställningar, 
där många - märiniskor äro samlade. 
Även spårvagnarne är det bäst att 
undvika: 

Därjämte bör man akta sig för allt 
som kan nedsätta motståndskraften 
möt snuva: förkylningar, drag, dam- 
mig, oren luft, för tunna kläder (ur- 
ringade klädningar) och våta skodon. 
Har man varit ute och fötterna kän- 
nas kalla, bör man byta skodon och 
hälst även strumpor. 

Flertalet husmödrar komma på ett 
eller annat sätt i beröring med sjuk- 
domen — det faller ju på deras lott 
att vårda de i hemmet insjuknade. 
Det gäller för dem att hålla krafterna 
uppe för att icke själva falla offer 
för sjukdomen. De böra spara sig i 
den mån de kunna genom att låta icke 
nödvändigt arbete bliva liggande" tills 
friskare, mindre ansträngande tider, 
att taga sig så mycket vila de kunna 
och skaffa sig tillfälle att andas Re 
luft. 

För var och en gäller att skölja 

E munnen = och tvätta händerna före 
varje måltid. Till gurgelvattnet kan 
gärna, men med måtta, något antisep- 
tiskt” medel tillsättas. 

- Har man blivit smittad och känner 
sig sjuk, har man endast ett att göra 
=" att lägga sig mellan lakan. De 

" första dagarna då man vanligen kän- 
ner stark motvilja mot att äta, skall 
man avhålla sig från fast föda, men 
däremot kan sådan i flytande form 
gärna tagas, Varm dryck bör använ- 

; das rikligt. Stiger temperaturen över 
38 grader och patienten plågas av 
huvudvärk, häftig hosta och smärtor 
i halsen, bröstet eller lemmarne, bör 
läkare tillkallas. - 

Den sjuke skall vid hostning och 
dysning hålla näsduken för mun och 
näsa, Näsduken bör bytas ofta, och 
när den lägges undan, vecklas in i 
papper. — Före" tvättningen bör den 
ligga "1 starkt: - såpvatten under ett 
dygn och smittäninena därigenom för- 
störas. Den sjukes nattkläder och la- 
kan, som bliva våta av svett, böra vid 
hytningen behandlas på samma sätt. 


a 


lära "dem det: där nya ”Benedictus'. 
Vänd: till mr Golding frågade han: 
”Hurudan kyrkokör har ni funnit i 
Barton?” 


Jag har alls ingen reda på kyrko- 
kören” svarade kyrkoherde Golding 
kort. i 

Mr Barnes gjorde stora ögon och 
mrs Barnes såg. strängt på den talan- 
de. Under andra förhålanden hade 
hon icke låtit ett sådänt svar passera 
utan anmärkning, men nu absorbera- 
de mademoiselle Exe hela hennes in- 
tresse. | 

Samtalet blev- mycket livligt, alla 
de närvarande tillhörde en eller an- 
nan kyrkokör, och var och en hade 
något att berätta om sin kör, och då 

ansåg mrs Barnes att det gynnsam- 
ma. ögonblick kommit, då hon kunde 
börja sitt förhör. Som inledning hos- 
tade hön-lätt, vände sig därpå till ma- 
demoiselle Exe o. med den onaturligt 
forcerade - röst; som folk så lätt an- 
taga, när de särskilt önska, att deras 
ord skola verka spontant och allde- 
des oöverlagda, sade hon: 









Hg nmittsik; 'mademoiselle. Har ni 





















Jag Hör, ätt ni är ovanligt skick: | 






































Det är synnerligen lämpligt att den 
som sköter de sjuka, under detta sitt 
arbete är iförd ett stort omslutande 
ärmförkläde, vilket begagnas endast 
i sjukrummet. När hon lämnar detta 
för att utföra annat arbete, bör hon 
omsorgsfullt tvätta händerna. Hon 
skall därvid använda ett särskilt 
handfat, och, naturligtvis, egen hand- 
duk. ; 

Efter genomgången sjukdom bör 
man icke stiga upp, förrän läkaren 
givit sin tillåtelse eller några dagar 
efter det att febern lagt sig. Det har 
nämligen visat sig att temperaturen 
de första dagarne efter ett influensa- 
anfall är under den normala. Man är 
sålunda ännu icke frisk utan befinner 
sig i ett svaghetstillstånd, under vil- 
ket man är utomordentligt mottaglig 
för s. k. följdsjukdomar, särskilt 
lunginflammation. Denna fara för- 
minskas, om man håller sig i sängen 
tre—fyra dagar efter det att febern 
har släppt. 

En mycket viktig sak är, att både 
friska och sjuka hålla kuraget uppe 
och ängslan på avstånd. Man har icke 
heller särskild anledning till oro. De 
patienter, som kunna hålla sig hem- 
ma under sjukdomen och där få god 
vård samt vidare äro försiktiga den 
närmaste tiden efter vederfåendet 
(man känner sig ofta mycket trött 
efter genomgången influensa) hava i 
de allra flesta fall mycket goda utsik- 
ter att utan större svårighet klara upp 
ett influensaanfall. 


Springflickan. 


Hur många gånger har hon inte 
förargat oss, bragt oss ur humör med 
sina tusen och ett fel, springflickan, 
och hur många gånger ha vi inte läst 
lagen över henne, antingen tyst för 
oss själva eller med åskan ljudligt 
urladdande sig över hennes skuldbe- 
lastade huvud. Det är inte tu tal om 
det hon är tålamodsprövande; 
Fruktansvärt! 

Men vi glömma, att hon är ett barn, 
och ännu icke riktigt inpassad i ar- 
betsselen, som är tung för hennes 
smala axlar. Ett barn som förgäter 
plikt och skyldigheter inför allt som 
appellerar till hennes nyfikenhet och 
otroligt livliga fantasi: ett grannt 
skyltfönster, ett möte med en annan 
springflicka med proppfull språklåda 
i ett gathörn, en hatt som flyter i ka- 
nalen, brandkåren som i all sin makt 
och prakt stormar fram, Ett barn 
prässat in i arbetslivet, ien enformig 
långttråkig sysselsättning, medan 
hennes lyckligare lottade jämnåriga 
ännu befinna sig i de glada lekåren, 
och hägnas av goda hem, 
njuta av friheten och sitt sorglösa 
väsen. 

Förövrigt vad blir det av spring- 
flickan? Hon har icke varit det, men 


skyddas 


haft mycket övning i att öva in körer, 
jag menar förstås kyrko-körer ?” 

”Nej, tyvärr, madame.” 

”Jag har hört, att några av våra 
kyrkokörer i utlandet skola vara all- 
deles utmärkta, jag menar i den ang- 
likanska kyrkan. Jag vet inte, om ni 
tillhör anglikanska kyrkan?” 

Den sista satsen, ehuru icke en di- 
rekt fråga, väntade dock tydligen på 
ett svar, och mrs Barnes gjorde en 
paus. 

Mademoiselle tvekade endast ett 
ögonblick, men under detta ögonblick 
flög hennes blick från den ene ill 
den andre i trion: Mr Barnes stod 
ännu vid ena sidan av ' henne och 
läppjade på téet, mrs Barnes styv och 
avvaktande framför henne samt mr 
Golding, som hade kastat undan mr 
Barnes kyrkotidning med ett halvhögt 
mummel: ”skräp”, och som nu var 
idel öra vid dialogen, 

Så slog hon ned ögonen och sade 
halvt vemodigt: ”Nej, tyvärr, mada- 
me, jag har ofta önskat bliva med- 
lem av eder förtjusande kyrka, men 
där äro” ONCENSrRS så REN FÖRE 
heter i vägen.” 2 
dd (OSvänNgheter? Så åa mr Barnes-och 


lg CT NN DE nad NERE 


kanske hon nu börjar bli en motsva- 
righet till springpojken, han som, i 
likhet med sina föregångare, om 30 
—40 år skall sitta i de stora företa- 
gens direktörsstol? Det är faktiskt en 
ny springflickstyp, som håller på att 
utveckla sig och som i mångt och 
mycket 
springpojkstypen, vaken, intresserad, 
intelligent, sorglöst modig, med af- 
färstagen 
framtidsplaner. 


denna högst kuriösa ålder, då de 
barnsliga behagfulla rörelserna efter- 
trätts av en fruktansvärd kantighet 
och oförmåga att behärska händer 
och fötter, vilka kollidera med allt 
inom - räckhåll och ställa tilt fullstän- 
diga massakrer bland glas och pors- 
lin, i en ålder då humöret, brådare 
än aprilvädret, skiftar från gråaste 
grått till klaraste himmelsblått och 
då hjärnan nyckfull och oberäknelig 
fbland synes totalt renons även på 
det enklaste förnuft, ibland förefal- 
ler nästan överraskande klippsk och 
förslagen, 


trästioka. Denna magerhet förundrar 
och oroar henne, och hon betvivlar 
att hon någonsin skalt få den runda 
”stiliga” fason, som de stora flickor- 
na ha. 
över detta sorgliga framtidssperspek- 
tiv eller över något annat av de tu- 
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KVINNORNAS TIDNING 









påminner om den bästa 


inne och högtflygande 


Tillåt mig presentera henne! 
Hon befinner sig i fjortonårsåldern 


Hon är lång och smal, torr som en 


Hon suckar dystert antingen 


sen bekymmer som kvälja ett flick- 
hjärta, men i nästa ögonblick är hon 
åter den leende solvarg hon i sina 
bästa stunder företer och gnolar den 
nyaste slagdängan: ”Varför bygger 
Noak en båt? Som en galning bär du 
dig åt! Bygga båt uppå land?! 
Långt fjärran från strand??!'' ete, 

Hon har kvicksilver i ådrorna. 
För att kunna hålla sig stilla, när hon 
tar emot en order, står hon på ett 
ben. Hon kan uträtta ett ärende 
snabb som en vessla och hon kan slä- 
pa sig fram som den ohyggligaste 
snigel. Hon är brådmogen och har 
reda på allt, som ännu borde vara 
fördolt för henne, men hon är frisk 
och renhjärtad och ”allt det där är 
ju bara fånigheter”. 

Hon har hundra järn i elden. Hon 
har sitt arbete, hori hjälper till hem- 
ma och ser efter lillebror, hon är med 
i ungdomsföreningen, i logen, i sy- 
klubben och i dramatiska studiecir- 
keln. Hon är specialist på bio och 
imiterar i minspel och hållning -— 
med dråplig effekt! — de stora film- 
stjärnorna Norma Talmadge och Glo- 
ria Swanson, när hon bär in en té- 
bricka eller driver trottoaren fram i 
ett ärende. 

Jag tycker inte om fruar, dekla- 
rerar hon, Dom säger samma sak fle- 





o LÅ . 
ra gånger, som om man vore felaktig 
Jag trivs bäst med 

fröknar som 


på förståndet. 
självförsörjande 
själv! 

Hon skall bli affärskvinna. 

— Jag försökte mig som barnflic- 
ka, berättar hon, men det låg inte för 
min röst. Det var fyra rackarungar, 
den äldste var sju år, den yngste två 
och han ledsnade på att gå,så jag fick 
bära honom. 


jag 


Han var inte så stor, när vi gick 


satte ifrån sig tékoppen, ”Vilka äro 
de svårigheterna?” 

”TJo, för det första”, och mademoi- 
selle Exe började räkna på fingrarna, 
som om hon hade en lång lista att 
genomgå, ”så är det frågan om den 
"apostoliska successionen”. Jag har 
aldrig kunnat få klart för mig, om 
anglikanska kyrkan erkänrier da el- 
ler icke.” 

”Är det det hela!” utropade mr 
Golding. 

”Vi anse den ju icke för en tros- 
artikel, sade mr Barnes och såg mörkt 
på mr Golding, retad av hans ton. 
”Mk&n denna fråga är dock av ytters- 
ta vikt, ty därpå vilar hela engelska 
prästerskapets rättighet att utöva al- 
la kyrkliga funktioner, som äro av 
noll och intet värde om vi icke äga 
den ”apostoliska successionen”.” 

”Ta, det är precis som mr Jones 
brukade förklara frågan för mig”, 
sade mademoiselle Exe och knäppte 
ihop händerna. 

”Tåg tillåter mig förfäkta en all- 
deles ölika mening än såväl mr Jo- 
nes som mr Barnes”, sade mr Gol- 
ding, och såg ut som en fäktare, som 
förbereder sig till kamp. Vår rätt 


Oscar Bäcksins A.B. 


Färg-, Drog-. 


medel, Tvål & Eau de Cologne, 
Parfymer etc. allt av högsta bes 
prövade kvalitéer. 





rekommenderar sina 1:ma varor både 
färskvattens- som saltsjöfisk. 
lax & konserver till billigaste priser. 
Varorna hemsändas. 
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hemifrån, men han växte — väldigt! 
Till sist var det en riktig jätteunge, 
och så sprang dom andra ifrån mig, 
det kom cyklister och bilar och åkar- 
kärror och jag trodde jag skulle bli 
tokig. Och så gick jag hem med dom 
allihop och sa': Fyra barn är alldeles 
för mycket för en flicka vid min ål- 
der — adjö! Jag tänker gå på fa- 
brik. 

— Men det gjorde jag inte. Jag 
kunde kommit på gardinfabriken. 
Gör det inte, sa” en bekant tös där. 
Det är så sorgesamt. Du får sitta 
dagarne i ända och klippa sönder 
spetsvåder —det är spetsar för enk- 
lare lik. Det står invävt ”Sov i ro” 
och ”Vila i frid”, och det lägger sej 
på humöret och så får man" sår på 





NU INKOMMET, 


till dagens lägsta priser: 


Handvävda, färgäkta Bomullstyger, 
stor sortering. Ylletyger, Viyella, Flanel- 
ler, till klädningar och blusar. Blekta:och 
oblekta Vävnader, bästa fabrikat, med 
stor rabatt å stycke. Prima kulörta Skjort- 
tyger, Möbeltyger, Gardiner, Bord- 
dukar, Bolstervar, Sängtäcken, Linne- 
vävnader, Handdukar och Duktyger, 
bästa kvalitéer. Lahmans Herr- och Dam- 
underkläder. Strumpor. Snörliv. Näs- 
dukar. Förkläden. Prima Bomuils- 
och Ullgarner. 


Bertha finderson, 
UR LR 


att utföra, vad mr Barnes kallar kyrk- 
liga funktioner, jag förmodar han 
menar :- hålla gudstjänst, har ingen- 
ting med den apostoliska successio- 
nen att göra, som vi för övrigt aldrig 
haft:” 

”Det är alldeles samma ord; som 
mr Brown brukade säga”, utropade 
mademoiselle Bxe med förtvivlad 
röst. ”Madame inser nu, hur ytterst 
svårt detta gör saken för en utlän- 
ding.” 

”Det är ingen svårighet alls”, sade 
mrs Barnes, och såg lågande av vrede 
på mr Golding. ”Om ni bara vill lyss- 
na till mr Barnes, så skall ni få höra, 
huru solklart han gör det för er och 
vem som helst, att vi verkligen äga 
den apostoliska successionen.” 

”Jag utmanar honom att bevisa 
det”, skrek mr Golding, röd i an- 
siktet. = 

Mr Barnes hade allra helst velat 
uppskjuta debatten till en lämpligare 
tidpunkt, men både mrs Barnes och 
mr Golding voro alltför: heta och 
stridslystna för att tåla något upp- 
skov, och en diskussion uppstod, som 
närmast kunde kallas gräl — och ma- 
demoiselle  Exe -och:-hennes: svårig- 


fingrarne efter saxen. — Jag gick 


i 


na. Inte sitta och knacka på maskin 
— det ger inga pengar. Spekulation! 
Att tjäna pengar går som ett nix. 
Jag fick en liten, liten parfymflaska 
av en fröken och gjorde fina affärer. 
Samma kväll sålde jag två droppar å 
25 öre droppen till min stora syster, 
som skulle på bal, och barnen hemma 
i gården fick stryka av korken på 
kläderna för 10 öre strykningen. 


trättram -å 
ligt vy, ett hundhuvud å 25 öre. Så 
amerikanskt lotteri hemma i gården 
— 15 kr. i kassan! 


vattenkanna — ja, just en vatten- 
kanna! i 


mitt kära lilla barn? sa' pappa. 
En fin vattenkanna som dom har i 
trädgården, — En v-a-tt-en-ka--nn-a? 
Vad skall du ha den till? Vi ha ju 
ingenting att vattna! — 


ligt fin en. Så vandrade jag upp på 
körrgår'n, 
vid vattenkastareri och gick bort till 


—->—-—K=—rÅrkili€MOÖÅZÖol— — 


en grav, där en gammal fru gick och 
stökade. 


till blommorna? sa” jag och neg. — 
Äh mitt lilla barn, vad det var rart 


Jag höll på hela eftermiddagen med 






















nte dit — jag är spökrädd! 
— Nej, jag tänker bli affärskvin- 


En annan gång köpte jag en por- 
2:50 och satte in ett sti- 


Men det bästa jobbet var med en 


— Vad vill du ha på födelsedagen 


Men jag fick vattenkannan, en våd- 


fyllde henne med vatten 


— Behövs det kanske litet vatten 


sa” hon. Och så gav hon mej 25 öre, 


att passa upp fruar och fröknar med 
vatten och på lediga stunder bar jag 
vatten till dom fattiga gravarne, där 
ingen var, och gav blommorna vatten, 
På kvällen när jag kom hem hade 
jag med mig dubbelt så mycket pen- 
gar som den fina kannan kostat. —- 
Du är då alldelas omöjlig! sa pappa. 

— Det varen annan gång — 

Men nu hotade intervjuen att bli 
för lång. Den lilla slammertackan 
nedtystades och avskedades. — Pre- 
sentationen är gjord — kan man inte 
1 henne se den blivande kvinnliga 
storspekulanten? Gryet finns alldeles 
säkert. 

Crayon. 


Ett nödrop från kvinnor. 


Professor Frithiof Nansen, av 
Folkförbundet utsedd till högste full- 
mäktig för de ryska flyktingårne, har 
i denna sin egenskap mottagit en bön- 
fallan om hjälp från ett stort antal 
ryska kvinnor, vilka som flyktingar 
uppehålla sig i Konstantinopel och av 
de allierade makternas polismyndighet 
därstädes uppförts bland de prostitue- 
rade. Professor Nansen, som saknar 
erforderliga — penningmedel för en 
hjälpaktion, låter nu nödropet gå vi- 
dare till världens alla kvinnliga orga- 
nisationer med en inträngande bön om 
ekonomiskt understöd. 

Det till professor N. ställda brevet 
från Konstantinopel meddelar, att de 
ifrågavarande ;iryska kvinnorna, till 
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heter voro snart glömda i stridens 
hetta. Kampen rasade ännu; när mrs 
Merrington kände sig nödsakad taga 
avsked tillika med sina följeslager- 
Hon åkte hem, men de båda 
andra ville hällre gå sakta till fots. 

Det var stilla och ljuvligt och svalt 
utanför prästgården. De stodo några 
ögonblick vid grinden, och blickade 
tillbaka över kyrkogården och träd- 


skor. 


gårdstäpporna med en behaglig känsla 
av lugn efter stormen... Det hade 
regnat förut på dagen, och ännu 


hängde tjocka moln över nästan hela 
himlen, blott i väster hade molnen 
höjt sig och där låg en strimma av 
rent, blekt guld, som speglade sig i 
den glidande strömmen och de vatten- 
dränkta ängarna. Den lätta, uppsti- 
gande dimman skapade en mystisk 
dunstkrets kring kyrkans tunga mu- 
rar och de svarta massorna av taxus- 
buskar utanför. Genom kyrkans må- 
lade fönster glänste färgat ljus likt 
skimrande ädelstenar i halvmörkret. 
Barnen sjöngo ännu där inne; kyrk- 
dörren stod öppen och man hörde 
deras friska, unga röster, stödda av 
orgelns brusande: stämma, rulla ut 
såsom i triumf : ”attgiva-ljus åt,dem, 


dad kropp är sällan ful, en 
Institutet erhållas de sakkunnigaste råd oc 


anvisningar i allt som tillhör skönhetsvård. 
Fögetbrektsgaten 7, 2 vån. Teh 18457. Mot- 
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är makt, det vet varje kvinna. En välvår- 
betydlighet 
Fysikaliska 
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kan förbättra ett utseende. 
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na visum till andra länder, tvingats att 
va släktingar och vänner, tvingats att 


inrangerats bland de prostituerade, 
De olyckliga tillhöra alla samhälls- 
klasser, 


omedelbart tillställtt prof. N. ett för- 
sta bidrag på ett tusen kronor för den 
planerade hjälpaktionen och därjämte 


Norges kvinnor. 
ma att göras även i andra länder. 
Brevlåda. 


tionen för muntlig överläggning? 


— En del insändare måste överstå till 4 
ett kommande nummer. Detsamma är för- 


avsnitt behandlar «Hushållsutgifterna" och 
"Hushållspängarne".3 
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som sitta i mörker och dödens skug- 
gor och att leda våra SSSK på fri- 
dens väg”. i | 
Madepviselle Exe smålog, då hon 
lyssnade, och Evelyn tyckte sig höra 





dock olikt ett skratt. Hon såg has- 
profilen, skarpt avtecknad lik en kamé 
mot den gyllene skyn, och i 
ögonblick var den henne främmande, 
verkade störande, "disharmoniskt: i 


antalet 2,428, på grund av arbetslös- & 
het, nöd och långvarig svält, vartill — 
kommit konsulernas vägran att läm- 


söka sin utkomst medels ett osedligt — 
leverne, varefer de av myndigheterna 


Norske Kvinders Nationalraad har S 


föranstaltat en allmän insamling bland 


Liknande insamlingar torde kom- =S 


i 


Olga Wallon: Tack för 3 
uppslaget, vilket vi redan förut tänkt på. 
Skulle Ni vilja göra oss ett besök på redak- 


hållandet med Giftermålsbalken, vars nästa gr 


Norrbottens Kuriren. : 


ett ljud, som var besynnerligt likt och = 
tigt och nyfiket på den egendomliga = 


detta = 


den fridfulla engelska omgivningen. E. 


EE ni något komiskt i de or- = 


jecar ” frågade den unga flickan. 
”Komiskt? Åh nej. 
på ett sådant sätt, i ett sådant-land 


Men sjungna 


som detta, komma de mig att småle, Å 


såsom man ler åt. 


Mitt förtjusan- = 


de barn, har du en aning vad "dödens - 2 


skugga" är?” 

”Nej”, svarade Evelya med" en lätt j 
rysning — har ni?” 

”Jag? Jag är en av dem, som leva d 
under ”dödens skugga". Kom, det är 
sent; vi få gå.” f Väl | 


(Forts. i nästa n:r.) I 
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Riksdagsbrev. 


Av de grundlagsändringar, som an- 
tagits” av kamrarna strax vid riks- 
dagens början, har den, som rör sig 
om referendum, en liten förhistoria, 
som det torde vara lämpligt att refe- 
rera. Olika åsikter ha rått huruvida 
enligt svensk grundlag allmän folk- 
omröstning kan råda. Vid 1921 års 
riksdag antogs såsom vilande ett 
grundlagsändringsförslag avsett att 
göra slut på denna osäkerhet, I detta 
stadgas att om det i någon fråga an- 
ses nödigt att höra folkets mening 
kan genom av konungen och riksda- 
gen stiftad lag beslutas att denna 
fråga skall underställas konsultativ 
folkomröstning. Det stadgas vidare 
att i denna folkomröstning skola äga 
deltaga de som äga rösträtt vid val 
till andra skammaren. Hur omröst- 
ningen i övrigt skall anordnas, fråge- 
ställningen m. m., äro saker, som det 
blir riksdagens och regeringens sak 
att i den för varje särskild omröst- 
ning stiftade lagen besluta. 

På förslagets genomförande yrkade 
förbudsvänner, liberaler och socialde- 
mokrater, bondeförbundarna voro de- 
lade, högern var emot. Mot anmärk- 
ningen att folkomröstningen är ett 
avsteg från den parlamentariska de- 
. mokratiens väg påpekades, att dess 
resultat ju enbart komme att bli råd- 
givande, icke beslutande, och att då 
det är riksdagen, som äger att bestäm- 
ma när sådan Omröstning får äga 
rum, är det ju riksdagen, som har 
| institutets användning i sin makt. 

Förslaget antogs med ganska stor 
majoritet i båda kamrarna, 
| Ett annat vilande förslag var det s. 
| k. värnpliktsstrecket; som innebar, att 
värnpliktig, som icke fullgjort honom 
åliggande = värnpliktsövningar, icke 
skall ha rösträtt. Till försvar för slo- 


| 
| 


pande av strecket androgs bl, a. att 
sambandet mellan rösträtt och värn- 
plikt brutits därmed att kvinnorna 
fått rösträtt. Eftr korta debatter 
antogs förslaget, i andra kammaren 


t o. mi: utan votering. 
NS 


Ideal. 


En engelsk skolman mr Norwood, 
framstående lärare vid Marlborough 
College, uttalade nyligen några an- 
märkningsvärda ord, och ur hans tal 
låna vi ett par fragmentariska utdrag. 
De kunna nog passa in även på vårt 
eget land. 

; ”Många hoppades att vi genom kri- 
gets lidanden skulle ha blivit så späk- 
ta och förändrade, att världen komme 
att automatiskt reformera sig själv 
Och politiken att besjälas av en ny an- 

da. Under början och de tidigare ske- 
É dena av kriget stodo vi på en högre 
— nivå än vi någonsin stått, men vi kun- 
de icke hålla oss kvar på denna nivå. 
el Carlyle säger: ”Sällan händer det, 
att ett helt folk verkligen tror på 
något, som det icke kan se och ta 
men när det har vunnit en sådan 
A ro, så är dess historia ÖRNSAR 
förde och värd att minnas” 




























SR och minnet av dessa da- 
Bar är själslyftande och minnesvärt. 
Hos barnen ligger framtidens 


De icke välkomna 


och hur man befriar sig från dem. 


Det visar sig nästan alltid, när lag- 
stiftningen genom nya förordningar 
söker rätta till ett samhälleligt miss- 
förhållande, mot vars fortbestånd den 
allmänna rättskänslan på ett avgöran- 
de sätt uppreser sig, att enskilda indi- 
vider, vilka finna de nya bestämmel- 
serna för sig obekväma, söka utvägar 
att kringgå lagen, 

Så hava förhållandena utvecklat sig 
även i fråga om 1917 års lag om barn 
utom äktenskap. 

Tidigare rådde den åskådningen, 
att samhället i sedlighetens intresse 
och för att hålla antalet utomäkten- 
skapliga födelser nere, skulle i minsta 
möjliga mån bekymra sig om de s. k. 
oäkta barnen och deras hårda öde. 
Den enda hjälp samhället lämnade 
dem var fattigunderstöd, då detta var 
oundgängligen nödvändigt, varjämte 
domstolarne, när rättegång anhängig- 
gjorts mot barnafadern, kunde ålägga 
denne att utbetala ett nödtorftigt upp- 
fostringsbidrag, ”tills barnet sig självt 
nära kunde”. 

1917 års lag om barn utom äkten- 
skap bryter fullständigt med den 
gamla åskådningen i denna fråga. 
Samhällets  sedlighetsnit går icke 
längre ut över de oskyldiga barnen, 
utan riktar sig — vilket ju bör vara 
av betydligt kraftigare verkan — mot 
föräldrarne och särskilt mot fadern, 
utan att dock låta honom undergå 


| en hårdare medfart, än vad som kan 
anses rättvist. 


' 
Den nya lagen stadgar, att det 


utomäktenskapliga barnet av föräld- 
rarne skall njuta uppehälle och upp- 
fostran icke nödtorftigt längre utan 
”ty med avseende å båda föräld- 
Be- 
att barnet skall 
tillerkännas en levnadsstandard, som 
överensstämmer med föräldrarnes, om 


efter 
rarnes villkor må anses skäligt”. 
stämmelsen innebär, 


dessa äro socialt och ekonomiskt jäm- 
ställda, och eljest en, proportionerligt 
avpassad efter moderns och faderns 
levnadsvillkor. 

Lagen ger i regeln modern vårdna- 
den om barnet. I begreppet ”vård- 
nad” ingår rätten och plikten att ha 
omsorg om barnets person och att fö- 
reträda det utåt i avseende på person- 
liga angelägenheter, 

Underhållsskyldigheten, vilken icke 
innefattas i vårdnaden, åligger båda 
föräldrarne och skall av dem fullgö- 
ras efter varderas förmåga. Så län- 








hopp. Under kriget bäres man på en 
våg av självuppoifring och entusi- 
asm, och det är från kammen av den- 
na våg. som vi kunna skåda ”Löftets 
land”. Detta är ett verkligt land, icke 
en Fata Morgana, och om vi hava 
förlorat det ur sikte, om vi äro nere i 
dalen mellan två höga vågor, en däl 
av missräkningar, förlorade illusio- 
ner, så skola barnen, ungdomen sti- 
ga upp på nästa våg... Vägen upp- 
åt — Kristi väg — kallades den i 
kyrkans första dagar — är den enda 
väg, som leder uppåt, men religionen 
kan icke läras, den måste växa in- 
ifrån, framkallas, utvecklas genom 
personliga föredömen. Vilja vi där- 
för inverka på den kommande gene- 
rationen, så sker det icke genom att 
lära utan genom att leva Kristendom. 























ge modern har vårdnaden om barnet, 
anses hon dock härmed fullgöra sin 
skyldighet, och hon kan ej åläggas att 
även utgiva kontant bidrag. Kostna- 
derna för barnets uppehälle och upp- 
fostran komma därför att påvila fa- 
dern. Det utomäktenskapliga barnet 
har rätt till underhåll minst i femton, 
högst i aderton år. Om dess anlag 
och omständigheterna därtill föran- 
leda, kan det dock göra anspråk på en 
högre utbildning, även om den skulle 
komma att sträcka sig utöver den nyss 
angivnasåldersgränsen. 

Slutligen är att märka, att under- 
hållsskyldigheten fortbestår även se- 
dan barnet hunnit vuxen ålder, om 
det genom sjukdom eller liknande är 
oförmöget att självt försörja sig 
och icke har någon närmare försörj- 
ningspliktig, t. ex. make, att lita sig 
till. 

Det är, som synes, en betydande e- 
konomisk börda som i form av under- 
hållsskyldighet påvilar fäderna till 
utomäktenskapliga barn, 

Det framstår också för många av 
dem som synnerligen angeläget att be- 
fria. sig från denna börda, och en ut- 
väg har även hittats i 1917 års lag 
om adoption. 

Genom adoption övergår nämligen 
de naturliga föräldrarnas rättigheter 
och skyldigheter på adoptivföräldrar- 
ne. 

Om man undersöker de stora tid- 
ningarnes annönsspalter, skall man 
där finna talrika annonser om adop- 
tion. Det är föräldrar, som mot en 
kontarnit gottgörelse äv. hågra tusen 
kronor vilja köpa in sina utomäkten- 
skapliga barn i andras hem, och per- 
soner sof mot en summa i ett för allt 
äro villiga ätt adoptera sådåna barn. 

Denna trafik, vilken är så omfat- 
tande; att man givit:den beteckningen 
”Handeln med småbarn”, synes äg- 
nad att ingiva de största farhågor 
med hänsyn till de adopterade bar- 
nens öde. Genom adoptionen få bar- 
nen nämligen de äkta barriens ställ- 
ning, och deras vård övervakas icke 
av myndigheterna i annan mån än vad 
fallet är med den sistnämnda katego- 
rien barn, Icke adopterade, utom- 
äktenskapliga barn:stå däremot under 
övervakande av den barnavårdsman 
som förordnas för varje sådant barn, 
och i tillämpliga fall av fosterbarns- 
inspektionen; Ännu en 'orsak till oro 
har man velat se i det förhållandet att 
adoptivföräldrarne gottgöras med en 
rätt avsevärd summa i ett för allt. 
Man tänker på de upprörande skild- 
ringarne om gångna tiders änglama- 
keri, 

Dess bättre vill det synas, som om 
verklig anledning till oro icke skulle 
förefinnas, detta dock under förut- 
sättning att de säkerhetsåtgärder, lag- 
stiftningen vidtagit för att skydda det 
adopterade barnet, verkligen komma 
till användning. Vi skola här nedan 
redogöra för dem och begränsa oss 
därvid till de bestämmelser, som ha- 
va tillämpning på utomäktenskapliga 
barn, som i späd ålder bortadopteras. 

Adoption är icke en handling, som 
kan ske i skymundan och under god- 
tyckliga former. Lagen fordrar ifrå- 
ga om adoption av utomäktenskapli- 
ga barn, att den som har vårdnaden 
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om barnet, d. v. s. modern, skall läm- 
na sitt: medgivande. Fadern bör hö- 
ras om saken, men har ingen beslu- 
tanderätt.  Adoptanten, den person 
som skall adoptera barnet, måste in- 
giva ansökan därom till domstolen i 
den ort, där han har sitt hemvist, och 
rätten lämnar icke sitt tillstånd med 
mindre det visas att de i lagen upp- 
ställda förutsättningarne äro förhan- 
den, Adoptanten, som måste hava 
fyllt 25 år, skall sålunda genom intyg 
styrka sin lämplighet för uppgiften, 
han får ej hava egna bröstarvingar 
och ekonomisk vinst får ej vara hu- 
vudmotivet för ansökningen. Är han 
gift måste andre maken ställa sig 
som  medadoptant. Slutligen före- 
skrives, att domstolen vid sitt beslut 
framför allt skall taga hänsyn till bar- 
nets bästa, För att.vinningslystnaden 
skall få så litet spelrum som möjligt, 
äger rätten befogenhet att, om så an- 
ses skäligt, bestämma, att det av bar- 
nets föräldrar lämnade kontanta ve- 
derlaget skall placeras i bank och på 
sådana villkor, att det verkligen kom- 
mer barnet och icke adoptanten till 
godo. Det finns ännu en bestämmel- 
se som riktar sig mot ett befarat äng- 
lamakeri: Under det att barnet har 
arvsrätt efter adoptivföräldrarne, ha- 
va dessa i regel icke arvsrätt efter 
adoptivbarnet. 

Adoptivföräldrarne träda gent 
emot barnet, i stort sett, I uc naturliga 
föräldrarnes ställe. De hava sålunda 
vårdnaden och utöva föräldramyndig- 
heten, Underhålls- och uppfostrings- 
skyldigheten åligger också dem, Ge- 
nom barnets bortadopterande kan så- 
lunda en välsituerad bafnafader gan- 
ska lätt befria sig från den betydande 
försörjningsbörda, som eljes skulle 
ålegat honom, Att just detta motiv 
ligger bakom ett stort antal av de nu 
så talrika adoptionerna är höjt över 
varje tvivel. Det finns dock förhål- 
landen, söm åter kunna göra den na- 
turliga barnafadern underhållsskyldig 
gent emot barnet, nämligen om adop- 
tivföräldrarne icke ensamma förmå 
bära  försörjningsbördan eller om 
adoptivförhållandet häves. 

En adoption kan hävas, om adop- 
tanten och det myndiga adoptivbarnet 
äro ense därom, om adoptanten be- 
finnes: olämplig för uppgiften, om 
barnet grovt förgår sig mot adoptiv- 
föräldrarne eller om det för barnet är 
av synnerlig betydelse att åter inträ- 
da i förhållandet till de naturliga släk- 
tingarne. För ett hävande av adop- 
tion kräves domstolsbeslut. 

Som av ovanstående framgår har 
lagstiftningen gjort sitt bästa för att 
skydda de utomäktenskapliga barnen 
för de faror, som kunna tänkas inne- 
slutna i adoptionen. 

Om dessa säkerhetsåtgärder äro 
effektiva låter sig för utomstående 
svårligen bedöma. En i saken synner- 
ligen initierad kvinnlig barnavårds- 
man har som sin åsikt uttalat, att det 
i allmänhet är till fördel för det utom- 
äktenskapliga barnet att upptagas 
som eget barn i ett verkligt hem och 
få sin fostran därinom. I regel ut- 
vecklar sig ett hjärtligt förhållande 
mellan = adoptivföräldrarne och det 
främmande barnet till ömsesidig lyc- 
ka för båda parterna. 

Det finnes dock bland de av adop- 
tionen berörda personerna en, som 
är värd beklagande — den naturliga 
modern, I en del fall händer väl att 
hon med lätt hjärta lämnar ifrån sig 
det barn, som synes henne ovälkom- 





, 


Dolda krafter. 


M. Coué, skall fantasien som den 
starkaste kraften ovillkorligen avgå 
med segern, 

Det är icke sin viljekraft männi- 
skan behöver uppfostra och stärka, 
påstår M. Coué, utan fantasien, vil- 
ken är en av personlighetens djupas- 
te och mäktigaste krafter, stående i 
närmaste förbindelse med vårt ”un- 
dermedvetande”. 

Människans undermedvetande, tills 
den allra senaste tiden endast ett 
djärvt, nästan väl fantastiskt anta- 
gande, som man tillgrep närmast för 
att kunna förklara eljes oförklarliga 
fenomen, börjar nu bliva något som 
vetenskapen verkligen. räknar med. 
Undermedvetandet, vilket ligger ba- 
kom .vårt dagsmedvetande, synes va- 
ra ingenting mindre än sätet för vår 
moraliska, känsla, vårdaren av vår 
hälsa, utformaren av vårt öde! 

Man kan lämpligen tänka sig un- 
dermedvetandet som ett väsende, en 
genius, utrustad med övermänsklig 
kraft och intelligens, men som också 
är bekajad med en viss nyckfullhet 
och ibland kan tillåta sig de dum- 
maste streck. 

Det är detta hemlighetsfulla vä- 
sende, som, när vi efter oerhörda 
ansträngningar uppgivit allt hopp om 
att i minnet kunna leta reda på ett 
bortglömt nämn, ett ord, en siffra, 
eller var vi gömt en nyckel, ett pap- 
per el. dyl., en stund senare och när 
vi tänka på något helt annat skämt- 
samt viskar oss svaret i örat. --Vem 
av oss har icke varit med härom och 
därvid, överraskad och i känslan av 
att hjälp från ett främmande håll 
lämnats, tänkt: ”Ja, men detta är då 
bra märkvärdigt!” — Det är under- 
medvetandet, som väcker oss på mor- 
gonen punktligt på det klockslag vi 
med fingerknogen knackat in i-pan- 
nan, och som med något, liknande en 
vänlig påSstötning, erinrar oss om sa- 
ker och ting, som vi ålagts eller lovat 
att uträtta, men som vårt glömska 
dagsmedvetande fullständigt förgätit. 

Det har genom hypnotiska expe- 
riment letts i bevis, att undermed- 
vetandet upptager och in i minsta de- 
talj bevarar allt vad en människa 
under sitt liv hört, sett, lärt, tänkt och 
känt, även sådant som dagsmedve- 
'tandet icke uppfattat eller också 
glömt bort. En okunnig fransk ar- 
betarehustru, som försatts i hypno-. 
tisk sömn, överraskade de i seancen 
deltagande vetenskapsmännen -med 
att felfritt läsa upp en lärd avhand- 
ling på ett av de döda språken, Den: 
anställda undersökningen - gav. vid; 
handen, att hon i ungdomen tjänat. 
hos en vetenskapsman, vilken hade 
för vana att läsa högt sina avhand-; 
lingar... Hon hade vid något tillfälle; 
hört en sådan uppläsning och hen-, 
nes undermedvetande roade sig nu; 
med att vid seancen genom hennes 
mun återgiva det hörda. | 

Det är till detta undermedvetande . 
M. Coué vänder sig vid sin behand- 
ling av de sjuka. Det är icke hyp- 
notisering i vanlig bemärkelse, pati- 
entens fullständiga sövande och på- 
tvingande av en befallning, utan be- - 
handlingen sker i vaket = tillstånd: 
Den sjuke uppmanas att göra kropp. 
och sinne passiva och överlämna sig 
åt sömnen, Under det han befinner 
sig i detta tillstånd, mellan sömn och 


Det finns mera mellan hinm- 
mel och jord — — — 


















En fransman, M. Coué, verksam 
som nervspecialist, ehuru icke läka- 
re, tillämpar i sin praktik en ny lä- 
kemetod, medels vilken han bevisli- 
gen ernått utomordentligt goda re- 
sultat även i sådana fall, som ansetts 
obotliga. 

Att det icke är fråga om en hum- 
bugsmakare och charlatan visas av 
det erkännande han rönt från aukto- 
ritativt läkarehåll. För någon tid 
sedan besökte han London och höll 
en rad föreläsningar i Essex Hall. 
Han föreställdes därvid för det full- 
taliga, representativa auditoriet av 
engelske konungens livmedikus, sir 
A. Di. Fripp, vilken garanterade 
hans vederhäftighet. 

M. Coué förestår sedan många år 
en av honom i Nancy upprättad psy- 
kisk klinik, där otaliga sjuklingar 
återvunnit hälsa och levnadsmod. 
Han begagnar sig i sin verksamhet! 
av suggestion och auto-suggestion. 
Suggestion är när en person inger 
en annan en viss bestämd föreställ- 
så stark att den får ka- 
raktär av övertygelse. Auto-sugges- 
tion är, när man själv inger sig en 


ning — 


sådan föreställning. 

M. Coué fäster uppmärksamheten 
på tre sakförhållanden, som hans 
verksamhet klarlagt för honom, 

Det ' första är: 

En idé, på vilken vår uppmärk- 
samhét av sig själv inriktas, och vil- 
ken helt upptager oss, blir en auto- 
suggestion, en trosviss övertygelse, 
vilken oemotståndligt förverkligas. 

SakförHållandet nummer två är: 

Har en idé känslan, fantasien till 
bundsförvant, skall den sannolikt för- 
verkligas. 

Och slutligen säger M. Coué: 

I fall en idé, en önskan, om än så 
stark, mötes av vårt eget tvivel, är 
den dömd till undergång. Ju star- 
kare vi önska, desto starkare blir 
tvivlet, och tvivlet segrar. 

Den som säger: Jag vill det av 
hela min själ, men jag kan det inte, 
måste misslyckas. Ju mer han an- 
stränger sin vilja, desto starkare blir 
också tvivlet, övertygelsen, men jag 
kan inte. 

Nybörjaren på cykeln tänker: Jag 
skall akta mig för att köra i diket, 
men jag gör det nog. Och han gör 
det! — En ung skådespelare, som 
skall säga sin första replik på scenen 
tänker : ”Måtte jag inte missäga mig! 
Fast jag gör det naturligtvis!” I 
det avgörande ögonblicket kastar han 
också om orden just så som han fruk- 
tat. 

Om fantasien, och viljan på detta 
sätt stå i strid mot varandra, säger 


met, men för de flesta mödrar måste 
det vara ett lidande att skilja sig från 
sitt barn så fullständigt som fallet är 
vid en adoption. Avgörandet ligger i 
moderns hand, Varför ger hon sitt 
medgivande? Kanske bringar hon det 
tunga offret därför att barnets egen 
fördel synes påkalla det. Men oftast 
är det nog ett av kärleken påverkat 
hänsynstagande till barnafaderns ön- 
skan att på det lättaste, billigaste och 
effektivaste sättet reda upp ”en led- 
sam affär”. SAG 
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Kvinnan och giftermålsbalken. 


V. 


Hushållsutgifter och hushålls- 
; pängar. 


' "Enligt lagens stadgande åligger det 


makarne att bereda familjen det un"- 


 defhåll,' som med avseende å deras 


villkor må anses tillbörligt. I lagbe- 
fedningens förklaring säges. att det 
av "den äktenskapliga gemenskåpen 
följer, att de båda makarne skola le- 
va under lika förhållanden, även om 
deras tillgångar äro olika och deras 
tillskott till hushållet på grund därav 
är olika stort. — Denna likhet skall 
gälla icke blott de gemensamma be- 
hoven, födå, bostad, tjänare o. d., 


utan även värdera makens särskilda 


behöv,, d. v. s. kläder, til, odoseende 
av ideella krav, filantropiska intres- 
sén, utbildning av talanger och rekre- 
ation m. m, Den standard, efter vil- 
ken familjen skall leva, säger lag- 
beredningen, skall beräknas med hän- 


"syn till vad bägge makarne samman- 


"lågt" kunna antagas vara i stånd att 


"prestera samt till makarnés ställning 
"1 övrigt men ock med beaktande av 


ter Komma vi så till ihushållspengarne, 


"na har det väl i alla välordnade hem 
” varit vanligt att husmodern icke be- 


'Vad skälig sparsamhet och tanke på 
framtiden bjuda, 


hittills så många husmödrats: för- 
tvivlan. Under de senaste decennier- 


hövt ”be om vartenda öre” utan fått 
hushållspengarne på bestämda tider 
och i bestämda poster. 

. Lagberedningén anser också den- 


na ordning som den enda tillbörliga 





vaka, är det, som läkaren talar med 
honom om hans säkra vederfående. 


. Det beror helt och hållet på:läkarens 


personlighet. och det förtroende han 
inger, om den sålunda ingivna före- 
'ställningen skall kunna ombildas till 
«en auto-suggestion, d. v. s. en tros- 
viss övertygelse att de hemlighetsfulla 
inre krafterna skola träda i funk- 
tion och återställa den fysiska och 
psykiska hälsan. 

Det är icke nog att den sjuke sä- 
ger ”Jag vill tro!” : Däri ligger vis- 
serligen ett fast beslut, men även ett 
tvivel, som gör beslutet kraftlöst. 
Trollformeln skall lyda: ”Jag tror!” 

Man skall avkoppla viljan, förhålla 
sig passiv och giva undermedvetan- 
det. fria händer. 'M. Coué säger: 
”Under: inflytandet av auto-sugges- 
tionen återställes det sjuka organet. 
Undermedvetandet som vet allt, kän- 
ner även till vari sjukdomen består 
och hur den' skall hävas.” Han till- 
lägger: ”Vid kroniska sjukdomar 
måste auto-suggestionen ofta och med 
genomförd regelbundenhet uppre- 
pas.” ! 

Var och en kan utan främmande 
hjälp använda sig av denna läkeme- 
tod,' Hemligheten är endast att kun- 
na åstadkomma = auto-suggestionen, 
den trosvissa övertygelsen om veder- 
fående. Vid d:r Coués klinik är det- 
ta givetvis en" ganska lätt sak, ny- 
"komna som se de helbregdagjorda ha 
naturligtvis mycket lättare ätt tro än 
de som icke med egna ögon sett mi- 
raklen. ' 

Bland de många vetenskapsmän, 
som undersökt den av Coué tillämpa- 
de metoden och vitsorda dess för- 
träfflighet, är professor Charles Bau- 
doin 'i7Genéve. 






























och säger : ”hustrun skall tillförsäkras 
möjlighet till självständig verksamhet 
särskilt å det område, som enligt sa- 
kens natur och hävdvunnen sed be- 
traktas såsom företrädesvis henne 
vidkommande, d. v. s. bestyret med 
hemmet och barnen, den inré dagliga 
hushållningen. För att hon må kunna 
utöva en sådan verksamhet är det 
nödvändigt, att hon också har medel 
till de utgifter, som äro förenade där- 
med, Hänsynen till hustruns själv- 
ständighet kräver vidare, att hon själv 
må kunna sörja för sina egna person- 
liga behov. Även härtill bör hon allt- 
så hava medel. 

Makarne äro, som förut sagts, skyl- 
diga att ”var efter sin förmåga” ge- 
nom penningar, arbete etc. bidraga 
till familjens underhåll. Lämnar vad 
den ene maken har att tillskjuta icke 
tillgång till bestridande av utgifterna 
för hans särskilda behov och de ut- 
gifter hushållningen kräver, är andra 
maken pliktig att i lämpliga poster 
tillhandahålla erforderliga penning- 
medel, 

: Detta stadgande synes uteslutan- 
de till hustruns fördel. Det är ju rätt 
vanligt; att hustrun saknar kontanta 
inkomster och sålunda till den gemen- 
samma hushållningen kan skänka en- 
dast sitt arbete. Hon anses under så- 
dana förhållanden fullt berättigad att 
i lämpliga poster av mannen utbe- 
komma medel såväl till hushållets 
som till sina egna personliga utgifter. 
Något särskilt gynnande av kvinnan 
ligger dock ej i denna föreskrift. Den 
har nämligen även sin tillämpning 
när det är hustrun; som :har de kon- 
tanta inkomsterna och mannen t. ex. 
genom arbetslöshet eller dylikt är u- 
tan förtjänst. Hustrun får då ensam 
vidkännas kostnaderna för hemmet 
liksom för mannens personliga behov. 

Angående hushållspengarnes utbe- 
talande säger lagberedningen att de 
böra lämnas för icke. alltför korta 
tidsperioder, helst kvartal eller två 
månader, detta dock under förutsätt- 
ning att den bidragsskyldige maken 
är i tillfälle att på en gång utbetala 
så stora belopp. 

För den ene makens rätt att av den 
andre utbekomma penningar till hus- 
hållningen finnes en inskränkning, 
gällande för sådant fall att den ifrå- 
gavarande maken visat oförmåga att 
handhava medel. 

Lagen stadgar vidare, att den ma- 
ke, som gör sig skyldig till uppenbar 
försummelse av sin hushållsplikt, kan 
av andra maken instämmas för dom- 
stol och av denna åläggas att fullgö- 
ra sina skyldigheter, Sådant av dom- 
stol utdömt bidrag kan uttagas såväl 
genom utmätning i egendom som ge- 
nom ”införsel” i avlöning, I sist- 
nämnda fall ålägges arbetsgivaren att 
innehålla det ifrågavarande beloppet 
i den bidragsskyldiges avlöning, 

Om den ene maken under ett ka- 
lenderår haft utgifter, som uppenbar- 
ligen överstigit vad som egentligen 
skulle kommit på hans andel, äger 
han rätt att av den andre maken ut- 
få ersättning för vad han sålunda ut- 
lagt för mycket. Om ej godvillig upp- 
görelse ernås, kan ärendet dragas in- 
för domstol. Detta måste dock ske 
inom ett år efter kalenderårets ut- 
gång. 

En annan viktig omständighet bör 
även omnämnas, nämligen den att en 
var av makarne är' berättigad ”att för 


- KVINNORN 


Stockholm. 


En underskattad 
gärning. 


För Kvinnornas Tidning av 


Eva Udd. 


Jag har en sådan lust att bli barn- 
morska, är det månne mycket :svårt 
att vinna inträde på anstalten? 

Den frågande är en 22-årig flicka 
med ett ljust, burrigt hår, fina drag 
och en drömmande blick i de blåa 
ögonen. 

Den svarande är 36 år, har arbet? 
inom yrket i 10 år och har intet kvar 
av det drömmeri (som eventuellt 
fanns där vid 22 år) i sina lugna kla- 
ra grå ögon och rösten är en aning 
ironiskt torr då hon säger: S 

Varför har ni sådan lust för det? 
Är det för att ni tycker om att i fan- 
tasien se 'er själv stå som en ängel 
vid. sjukbäddarna? Eller är det för 
att ni tror er därmed finna ett gott 
levebröd? Är det för det förstnämn- 
da, så vill jag säga er, att också en 
ängel i mänsklig gestalt blir trött av 
för mycket nattvak och att verklighe- 
ten nästan aldrig motsvarar dröm- 
men. Är det för levebrödet, så kan 
ni med all säkerhet icke välja ett yrke 
som ger er mindre. Allegoriskt sett 
får ni sitta där i en torftig stuga; en 
torftig omgivning och knapra på en 
brödkant i hela ert liv, ty längre kom- 
mer ni aldrig. BE 

En barnmorska har. icke de ringaste 
chanser att arbeta sig upp, hon må 
vara aldrig så duglig, så plikttrogen, 
och självuppoffrande, så kommer hon 
dock aldrig längre än till den ynkligt 
låga, lagliga lönen och ett, efter år av 
oförvitligt arbete; hägrande ålderstill- 
lägg av cirka 100 kronor om året. 
Hon kan, med små fordringar på li- 
vet, hålla svälten borta, men icke me- 
ra, och hon kan, också på ålderdomen 
hålla svälten borta genom en liten 
pension 
blygsamt leva och i ro pyssla om de 
krämpor av gikt och annat som hon i 
arbetets dagar ådragit sig genom åk- 
turer i ur och skur, Men är detta ett 
liv för den unga, som står tveksam 
vid vägskälet, som har förutsättningar 
att låta sin energi och'arbetsförmåga 
bära sig framåt, som är värt att ägna 
sig åt? Jag tillåter mig här att citera 
några ord ur Kvinnornas Tidning, ar- 
tikel ”5,970 eller 2,561” i nummer 2. 
De lyda: ”Även för en kvinna. bör 
erkännandet i arbetet, framgången, 
den högre sociala ställningen ha sin 
betydelse”. 

Men vad tänka de väl på, alla dessa 
unga, som översvämma  barnbörds- 
husen med sina ansökningar? Ia 
väl de flesta av dem någon aning om 
vilket oerhört ansvarsfullt, krävande 
arbete de ägna sig åt? Och hava de 
väl gjort klart för sig vad detta ar- 
bete i framtiden bjuder dem? För- 
visso icke! Kanske hava de hört ge- 
nom bekanta och bekantas bekanta, 
att det finnes barnmorskor i städer- 
na, som uppbära svindlande honorar? 
I så fall äro dessa så försvinnande 


den dagliga hushållningen eller bar- 
nens uppfostran med förpliktande 
verkan jämväl för den andre maken 
ingå sådana rättshandlingar, som sed- 
vanligen företagas för dessa ända- 
mål”, De avtal den ene maken träf- 
far och de skulder han för detta än- 
damål gör, äro sålunda bindande även 
för den andre maken, De skulder den 
ene maken gör för sina egna behov, 
t. ex. inköp av kläder, komma där- 


emot icke att påvila den andre ma- 


ken. 
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som kan tillåta  hemme att 


AS TIDNING 


få, att det icke lönar sig taga dem 
med i räkningen. -Huvudparten av 
barnmorskorna hamna på rama lands- 
bygden, ofta nog motvilligt mottagna 
av kommunalnämnden, och deras liv 
förflyter som förut sagts, utan för- 
hoppningar och utan äregirighet. Där- 
| till kommer att i en del socknar och 
avkrokar barnmorskan ännu i våra 
dagar anses överflödig. En gammal 
gumma, av socknens egna, sköter sa- 
ken lika bra anses det och kanske 
bidrager detta till att arvodena för 
barnmorskans hjälp på många håll ha 
satts så lågt som till 5 kronor för 
mindre bemedlade, övriga 10 å 15 
kronor. 

Arbetet i och för sig, är dock, det 
vill jag gärna betona, något storartat, 
uppoffrande och förädlande för dem 
som anamma det rätt, och trots de i- 
bland nästan oövervinneliga svårig- 
heter det medför att bevara det ”an- 
tiseptiska samvetet” i en del av lan- 
dets snuskvråar. Småfolket göra sig 
lustiga över barnmorskans överdrivna 
noggrannhet, tacka vet jag då ”gum- 
man”! Men gör barnmorskan alltid 
sin plikt och söker att stillsamt för- 
klara antiseptikens enklaste grund- 
sanningar så vinner hon nog med 
åren terräng, men det är också allt 
vad hon vinner. Och jag är fullt 
övertygad om att den nuvarande ge- 
nerationen av barnmorskor så gott 
som utan undantag, göra sin plikt, 
därtill fostrade, förberedda och utbil- 
dade av de mest utmärkta lärare och 
ledare, åtminstone vad Stockholms 
B, B. vidgår. 

Men varför höja icke barnmorr- 
skorna sina röster? Är det falsk 
stolthet? Miljoner av kvinnor hä be- 
hövt, behöva och komma alltid att 
behöva barnmorskans hjälp, varför 
höjes icke yrket i nivå med' det an- 
cvar det medför, socialt och ekono- 
miskt? Tusentals barnmorskor leva 
under stort ekonomiskt betryck; det 
är detta som berövar dem mod och 
självtillit och göra deras röster stum- 
ma. s ; 

Och nu vill jag besvara den ljus- 
kåriga 22-åringens fråga, och alla än- 
dra som fundera: på samma fråga, 
sålunda Lämna icke in ansökan till 
B. B,. förrän riksdagen ånyo tagit 
barnmorskornas lönefråga i övervä- 
gande. För samma tid och samma 
kostnad kan ni lära er något annat 
yrke som; ger er tillfälle. att stiga i 
graderna genom att visa er duglighet. 


En kvinnlig nykterhetskurs 


har under dagarne 27—29 jan. hållits 
i. Göteborg. Som anordna. >2 stodo bl. 
a. Vita Bandets centralstyrelse i 
Stockholm och Förbudskvinnornas 
samarbetskommitté i Göteborg. Kur- 
sen, som räknade 250 deltagare, om- 
fattade ett stort antal föreläsningar, 
berörande nykterhetsfrågan och även 
andra sociala spörsmål. Vi skola i 
kommande nummer dröja vid ett par 
av föredragen. 

Personer, som icke själva äro med 
i nykterhetsrörelsen, tänka sig gärna 
nykterhetsvännerna som = benhårda, 
ensidiga; ofördragsamma människor, 
vilka finna ett särskilt nöje i att un- 
danhålla andra ett med måtta använt 
njutningsmedel. 

Referenten från Kv. T. fick vid 
kursen ett helt annat”intryck. 

Dessa kvinnor, vilka tillhörde alla 
klasser och alla åldrar, hade goda, 
kloka utseenden, vilka man kunde av- 
läsa besinningsfullhet och vederhäf- 
tighet. I luften låg denna säregna 
stämning av harmoni, som vilar över 
en församling, kamratligt samstämd, 
värmd av samma intressen och ge- 
mensamt verksam i en osjälvisk idés 
tjänst. Entusiasmen, som gav sig till- 
känna, var religiöst betonad. 
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kan därvid utfärdas 


En vän i alla väder. 


Den som först presenterade honom 
för mig var en gammal doktor hem- 
ma, mångårig vän i familjen, Han 
talade så berömmande om främling- 
ens goda egenskaper, att fastän den- 
nes yttre var föga tilldragande vid 


första anblicken, man dock emottog |. 


honom åtminstone hövligt, även om 
det skedde utan entusiasm. Jag låg 
feberhet och matt av värmen på en 
chaiselongue, tunga <ovädersmoin 
hängde djupt nere, luften var mättad 
med elektricitet och influenza och ma- 
laria stodo på lur, färdiga att kasta 
sig över det värnlösa offret. Men 
den förnämt kylige främlingen på- 
minde om furu- och granskog, där en 
frisk bäck risslade fram i skuggan, 
och förgät-mig-ej speglade sig i vatt- 
net, och jag glömde hettan, oron, o- 
tåligheten och lyssnade till hans lugna 
stämma. Friska fläktar tycktes ström- 
ma frånNordanskog och vi slöto ett 
vänskapsförbund för livet. 

Sedan dess har jag älskat honom; 
en underbar vän, som skänker styrka, 
livsmod, glädje. Troget följer han 
mig överallt, ingen morgon är full- 
komlig utan hans väckande morgon- 
hälsning. Jag minns en färd över Eng- 
elska” kanalen, när vågorna slungat 
fartyget hit och dit som en boll; hu- 
vudet var hett, fötterna iskalla, och 
så dagades en grå, disig morgon och 
sakta kröpo vi upp i lä på Schelde. 
Ännu var allt miserabelt tills han bli- 
vit hämtad, och liksom med trolleri 
såg världen annorlunda ut. Blodet 
flöt lätt genom ådrorna, sjösjukans 
spöke jagades tillbaka i La Manche 
och frukosten smakade som nektar 
och ambrosia, — 

En natt i Rapide! = Varje lem vär- 
ker efter skakningen under hela nat- 
ten, i öronen hamrar hjulens mono- 
tona rullning, jag är ruskig, olustig, 
och icke ens de första solstrålarna 
kunna förjaga glåmigheten, men jag 
rycker upp mig med en väldig kraft- 
ansträngning, beviljar honom 3 minu- 
ters téte-å-téte, och livet får genast 
en annan färg, och solstrålarna dansa 
kring den gyllene S:t Petrus i 
Avignon. Jura ligger blånande som 
bakgrund åt Rhone och jag känner 
dagen som dag och livet som verk- 
ligt levande liv, — 

Och en kall vintermorgon, när man 
ligger i sin varma bädd, och snöstor- 
mar tjuta därute; man vet, hur det 
kan kännas som om ryggen vore na- 
ken, som om snökristallerna trängde 
tvärs genom kinderna och fötterna 
vadade i isvatten. Då gäller det, ait 
vara honom trogen, att visa själv- 
övervinnelse, icke feg fruktan, icke 


veklig lättja, icke pjåskig rädsla utan P? 


ett raskt beslut, ett, tu, tre. Och med 
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De som intressera sig 
för Kvinnornas Tidning: 
och vilja arbeta för dess: 
spridning torde meddela 
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och” handstickade 3 


Vaddtäcken 


såväl som maskinstickade 
till platsens billigaste priser. 


LISA HALLBÄCK 


Vävnads- & vitvaruaffär, = 
26 Vallgatan 26. 
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Handarbetskurser. 

Kurser i konstsömnad och fransk 
linnesöm gives av fröken M. Persson, 
Vasagatan 17, Göteborg Vår expert 
handarbeten, som gjorde en titt 
upp i atelieren kom tillbaka förtjust” 


flsda i bre IN ON '» 








kraftig hand upp och ned, bröst över vad hon sett. Det var en helt 


och hals och rygg, armar, ben, tills|ny stil i fråga om linnesömnad, enkel; - 


det står som en ånga från den här- 
ligt varma kroppen, och den håller 
sig varm och käck hela dagen efter 
friktionen med den wvåta frottér- 
handduken. 

FA 


En engelsk tidning utfäste ett pris 
för den bästa definitionen på pengar. 
Följande definition tog priset: ”En 
artikel som kan användas till entré 
överallt — utom till himlen, och som 
kan förskaffa oss allting — utom 
lycka”. 











konstnärlig och mycket vacker, något” 
verkligen värt att lära, särskilt för de 
unga damer som tänka på sin utsöj 
styrsel. = 

Birgittaskolan i Göteborg, Östra 
Hamngatan 39, som däreher besöks 
tes, står nu åter under gemensam 
konstnärlig ledning med Birgittaskö? 
lan i Stockholm. De här anordnade 
kurserna omfatta bl; a. klädsömnag 
varvid eleverna sy sina egna kläder, 
samt hushållss och konstvävnad med 
huvudvikten Jagd på vackra 9 ch 
konstnärliga saker, vilka icke kräva 
alltför mycket arbete. 3 


- 
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Offentliga nöjen. Insändarnes spalt 


Stora Teatern 


varje afton kl. 8: 


Dödstarantellan. 
Pantomin i 7 bilder av” Julius Bittner. 


Bröllopsdagen. 
Sångspel i 1 akt av Leo Fall, 


Micaréme. 
Opera i 1 akt av Jan Brandts-Buys. 


Lorensbergsteatern. 


Tisdagen den 7 febr. Premiär: 


Romeo och Julia. 
Nya Teatern. 


Varje afton 7,30 (utom dagarna 6—8) 
BARKEN MARGARETA. 


PALLADIUM 


Göteborgs = största och 











mest populära filmteater 


De förnämsta programmen 
från världens största film- 
institut och alltid den mest 
konstnärligt utförda musik 


Litteratur. 


Anna Lenah Elaström: Martha och 
Maria (A:; B. Bonniers förlag). 


Det förefaller nästan otroligt att 
det redan är mer än ett decennium 
sedan Anna Lenah Elgström debute- 
rade med sitt märkliga novellarbete: 
Gäster och främlingar. Sällan har 
väl ett förstlingsverk mottagits med 
så odelad berömmelse — för att finna 
en jämförelse under senare år måste 
man kanske snarast peka på Selma 
Lagerlöfs Gösta Berling. Man min- 
nes ännu som om det skett i går, hur 
den unga författarinnan hälsades som 
en ny och betydande kraft i vår litte- 
ratur. Och likväl ligga redan många 

händelserika år och många nya böc- 


co ker av. hennes, hand--emellan denna|? 


| 




















första stora seger och hennes nu se- 
nast utkomna bok. Martha och Ma- 
ria. Men under allt detta har dock 


den intensiva, poetiskt mognade dik- 


tarindividualitet som mötte i Gäster 
och främlingar väsentligen förblivit 
densamma. Även i Martha och Maria 
vibrera språket, tankegången, själva 
tonfallet över ordens brusande, stun- 
döm nästan allt för rika flöde av det 
"hemlighetsfulla suggererande liv, en- 
dast: det kan få, som har sitt utlopp 
ur ett överfyllt människosinne, Skill- 
naden är blott att intensiteten är stör- 
re, att flödet har ett ännu kraftigare 
lopp. Åren, som ligga emellan, de 
Svåra; prövande, desillusionerande å- 
ren ha ej gått spårlöst förbi. 

Själva -inledningsnovellen; Elfen- 
benssnidaren, döljer en art av själv- 
bekännelse härom. Ämnet behandlar 
en konstnär, en elfenbenssnidare, som 
innesluten i sin höga, svala skönhets- 
värld skapat sköna bilder för männi- 
skorna att dyrka. Men en dag kom- 
mer katastrofen in i hans liv, visande 
honom den nakna, ovissa, ödeshotan- 
de verklighet, vari människorna leva. 
Från det ögonblick han skådat ned i 
dess skumma svalg, vari tusen sinom 
tusen ropa efter kärlek och med- 
känsla med sin tillvaro undergår han 
en genomgripande förvandling; Lik- 
som den helige Franciscus av Assisi 
stannar mitt i dansens virvlar, skälv- 
ande av sällsam och djup rörelse in- 
för den inre stämma, som plötsligt 
anvisar honom hans framtida väg, 
helgonets, så vänder sig efter denna 
dag elfenbenssnidaren bort från skön- 
hetens abstrakta värld till kärlekens 
och livets. 

Detta är den röda tråden i Anna 


 Lenah Elgströms senaste novellsam- 


ling. 
>, 

3 frovell, Marthas del, där den gam- 
- la fina bibliska legenden om Martha 


Kärnan formar sig i dess cen- 


Maria finner en ny tolkning. Med 
en i vår moderna litteratur ovanlig 
Örståelse för: den arbetandes lott 
Sstänna sympatierna här på Marthas 


E sida, Martha, som ej vill bli salig, 


länge en mänsklig varelse åriga 
åter! Martha, som fått alla de fut- 





Gatpojken som skolre- 
formator. 


-| Österrike som tongivande i uppfost- 


ringsfrågor. 


Uppfostrans syftemål är väl att gö- 
ra oss dugliga för livet? Varför då 
taga som exempel ett folk, vilket som 
det österrikiska visat sig så föga dug- 
ligt på alla områden, både gentemot 
yttre fiender och i det inre återupp- 
byggandet? Vad som huvudsakligen 
fattats och ännu fattas detta folk är 
just en faktor, som nämndes i arti- 
keln om ”Det österrikiska experi- 
mentet”, och detta är Disciplin, Är 
det icke för övrigt disciplinen som 
slappnat över allt just nu, i alla län- 
der, hos alla folk? Den frihet, som 
vunnits av massorna är icke en lag- 
bunden frihet, begränsad av visa la- 
gar. Skola nu barnen ”lyckliggöras” 
med samma laglösa ”frihet”, så Gud 
nåde de små stackrarne. Skoldiscip- 
linen må kosta på, multiplikationsta- 
bellen vara ett monster, årtalen små 
tortyrinstrument; de bringa ordning 
och metod i tankeförmågan, och vi, 
som nått mogen ålder, skulle vi nu 
tacka våra föräldrar, om de tillåtit oss 
draga omkring i gator och gränder 
och mer eller mindre uppfostra oss 
själva? Är allt teoretiskt vetande o- 
nödigt? Kan någon nå upp till högre 
bildning och vetande, omi alla de lägre 
trappstegen fela? Finns det icke tu- 
sentals enkla fakta, som man måste 
veta, för att bliva en någorlunda 
brukbar medlem av mänskligheten; 
och dessa fakta, om barnen icke råka 
möta dem på sina dagliga strövtåg, 
skola de då ignoreras? 

Där finns kanske skäl, varför un- 
dervisningen just i Österrike nödvän- 
digtvis måste bedrivas mer eller min- 
dre på det nämnda sättet, och det är 
den ytterliga fattigdomen i alla folk- 
klasser, brist på böcker, på undervis- 
ningsmateriel. Bland krigsbarnen i 
Sverige såg jag en liten 10-åring från 
Wien, sön till en professor. Han ha- 
de sina skolböcker med för att ”inte 
glömma, vad han lärt!” men. aldrig 
har jäg sett böcker i ett sådant till- 
stånd. De kunde knappast kallas böc- 
ker; smutsiga, sönderrivna, många 
blad saknades o. s. v. och orsaken? 
Det var för dyrt att köpa böcker, han 
hade aldrig lärt att taga vara på dem, 








ven av sin plikt, lämnar öknen, där 
Maria dröjer kvar, drömmande sig 
bort i dess oändliga frid, lämnar den 
för att gå in i den myllrande staden 
och mätta och trösta de hungriga och 
bedrövade. 

Bakom skildringar av denna natur 
skönjer man onekligen en livsåskåd- 
ning, som genom sitt djupa allvar och 
sin stora allmänmänsklighet inbjuder 
till eftertanke och respekt. Det for- 
dras ett visst mod, att i en överesteti- 
serad tid som vår bekänna plikten 
mot lidandet som livets högsta lycka 
och vishet. Och detta ej modfällt så- 
som den som sträcker vapen, utan 
med det lugna, inåtvända jublet hos 
den som ser solen gnistra mot det 
blanka svärd, han anförtror segern i 
en ny och avgörande drabbning. 

Det förefaller som om Anna Lenah 
Elgström i denna sin senaste novell- 
samling ryggat tillbaka till livets allra 
sista borg, mot dårskaper, kärleks- 
löshet, våld och förtryck — människo- 
själen. Hon visar i en rad noveller, 
varav samlingens slutnovell, Den sis- 
ta mouchen, ur litterär och konst- 
närlig synpunkt torde stå högst, hur 
tålig, hur stark, hur segrande, även i 
undergången och döden, människan 
kan vara, blott hon i det innersta och 
väsentligaste är överens n,. "sig själv. 
Intet kan vara mera missvisande än 
att stämpla författarinnan till desså 
noveller -som en livets pessimist. Hon 
förkunnar ju ständigt seger. Segern 
sådan den slutligen triumferande om- 
strålar madame Jehanne de Retz i 
Den sista novellen, då denna, efter en 
martyrs liv, går aristokratens ädelt 
lugna och stolta gång mot bödels- 
döden, 

Sy 


Inför anmälan: Ivan Oljelund: 
Med stort G. (Tidens förlag.) 


och så redde man sig utan. . Barnet 
var okunnigt och förvildat till en för- 
färande grad. Jag råkade också en 
ung student. Även hos honom var 
allmän-vetandet ganska begränsat. T. 
o. tm, när det handlade om enkla fak- 
ta, och även han klagade över den 
stora bristen på böcker och deras höga 
pris, så väl som bristen på ännät un- 
dervisningsmateriel inom alla läroan- 
stalter. . Men bör man taga sådana 
abnorma = förhållanden och därur 
framgångna verkningar som utgångs- 
punkt för att reformetå Vätje upp- 
fostrings- och undervishingssystem? 

Träningen till arbete, nämner ärti- 
kelns författare, som eri ännän fak- 
tor; det ordnade arbetet, där tan går 
framåt steg för steg; det logiska tän- 
kandet, som lär förhålländet mellan 
orsak och verkan; och så arbetet ut- 
fört i en omgivning, som låter den 
unga hjärnan arbeta i ro, tillåter med- 
vetandet att koncentrera sig utan att 
avlänkas av varje ögonblick påträn- 
gande nya intryck och utan att hjär- 
nan onödigt tröttas. På gatan kan 
icke finnas koncentration i undervis- 
ningen. 

Ingen undervisning bör Våra ensi- 
dig, man bör ju ”det ena göra och det 
andra icke låta”, och naturligtvis till- 
lämpar man i alla länder, så vitt till- 
rådligt är, åskådningsundetvisningen, 
men den kan aldrig ensanti bliva till- 
fyllest. Ingen lärare är väl et sådan 
fossil, att han icke griper tillfället öch 
nyttjar dagens företeelser som utider- 
visningsmateriel, t. ex. en sölförmör- 
kelse, vårdagjämningen, Amundsen 
vid Sydpolen, explosionen i Oppau o. 
s, v., men då är tillfälle att gå lär- 
jungarne något att lägga en grundval 
med, varpå de sedan själva kunna 
bygga vidare. Om däremot 10 barn 
ute på gatan upptäcka 10 olika före- 
mål, som de vilja ha förklarade, hu- 
rudan kan den förklaringen bli? In- 
gen 'barnafysik, intet ungt fHervsy- 
stem skulle i längden kunna uthärda 
dessa massor av nya intryck, för att 
nu inte tala om den arme läraren eller 
lärarinnan. Har väl någon tänkt på, 
vilka fordringar ett sådant undervis- 
nings-”system” som det nämnda 
skulle ställa på deras nerver? 


ÄR 
Apropos ”GOD START”. 


Då undertecknad i n:r 4 av Kvin- 
nornas Tidning läste uppsatsen med 
ovanstående rubrik slog det mig, hur 
olika vi mödrar i vår blinda AROR 
se samma sak. 

Jag har ingen pojke — men fyra 
rara flickor, och har ock ett litet in- 
lägg att göra vis å vis brådmogna för- 
bindelser — från min synpunkt. — 
Mitt hopp är, att mina döttrar, innan 
de event. gifta sig, skola vara rustade 
så; att de ordentligt kunna försörja 
sig själva. 

Dels är det deras plikt nu, när 
kvinnan går bredvid mannen, ej bak- 
om honom, och dels kan ett oblitt öde 
ställa det så, att de, även som gifta, 
måste draga sitt strå till stacken, och 
då torde det vara gott, att kunna ar- 
beta på redan prövad bana, Vidare 
är det min önskan, att då det gäller 
förströelser, av vilka slag det vara 
må, var och en betalar för sig. Ska 
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vi vara likställda så ska vi. Numera 
anses det ju också juste att själv kla- 


ra sina biljetter, i min ungdom blev |< 


man alltid ”bjuden” — det var inte 
alltid roligt. — Min ena flicka har 
gått ett år på seminarium och har vi- 
sat stort intresse för studier, det enda, 
som jag hittills märkt, att hon verkli- 
gen gått upp i, och jag har hyst det 
hoppet, att hon som lärarinna skulle 
ha” sin bana given. 

Nu ha hon träffat en ung man, 
som har en annan mening om hennes 
framtid. — Hon skall gifta sig med 
honom — om en 6—38 år. Själv kan 
han knappast försörja sig ännu; han 
har dock dristat sig att tala kärlekens 
ord till denna ungdom, som ej ännu 
trätt ut i livet med ena foten. — Följ- 
derna : ohåg för läsningen, allting mo- 
tigt i skolan, studietiden för lång etc. 
och därjämte naturligtvis en gräman- 
de längtan till denna pojke, som, då 
han verkligen blir en man, istånd att 
bilda ett hem, blivit så»hjärtans ked 
vid:sin långa oförnuftiga förbindelse, 
att-han vänder sig åt annat håll. Un- 


| der tiden har han kanske gjort obot- 


lig:skada med sitt omogna ingripande 
i en-ung människas öde. — En bön 
till Er, mödrar till pojkar, som i allt 
för god tid vilja uppträda som män, 
tillhåll dem, att förskona våra flic- 
kor från dåraktiga giftermålsanbud, 
försök få dem betrakta sina kvinnliga 
vänner som goda kamrater, bed dem 
undvika den förkastliga flirten — bed 
dem utveckla sig själva och mogna — 
ochi låta flickorna göra så med. 

Nog hinna de binda sig. Vi äldre 
veta ju så innerligen väl, att äkten- 
skapet, även i allra lyckligaste fall, 
icke är den dans på rosor man dröm- 


de om. Låt oss lära de unga, att vara : 


verkligt unga så länge som möjligt 
och; lära dem, att med löften följer 
ansvar, som 'de oerfarna ju ej kunna 
ana. a 

” Mamma tull fyra flickor. ' 


Tonen. 


Hur den goda tonen i vårt sam- 
hällsliv delvis försvunnit, hur litet 
hänsyn vi visa våra medmänniskor, 
allt detta har signaturen H—t H—n 
skildrat i sina artiklar i Kvinnornas 
Tidhing, och vi nödgas tyvärr erkän- 
na att förf. har rätt. 


Var ligger felet? Äro vi själva u- 
tan skuld? Skulle vi icke vid många 
tillfällen kunnat gripa in för att för- 
bättra tonen, men underlåtit det och 
ögonblicket därefter plågats av med- 
vetandet, att vi försummat en skyl- 
dighet? Icke ens de präktigaste män- 
niskor kunna här helt taga sig fria. 
Också hos dem kan finnas denna 
tröghet i tänkandet, vilken, även när 
viljan är god, omöjliggör ett raskt in- 
gripande. Detta är beklagligt, men 
dock  förklarligt i situationer, som 
man på förhand icke kunnat beräkna 





M LJ fs : sv 
g. 
d EmOisele EXG Evelyn lade naturligtvis genast bre- 


LANOE FALCONER. 


Översättning för.denna tidning av —e—. 


(6) 





”Ursäkta”, sade mademoiselle Exe, 
”det är till mig 

Hon sträckte fram handen, och 
vet däri. Mademoiselle Exe stack 
det i fickan, postmästarflickan drog 
sig tillbaka, nöjd och belåten, och de 
två damerna fortsatte sin väg under 
tystnad. Om mademoiselle Exe's tan- 


Då de gingo förbi det lilla post-| kar sysselsatte sig med brevets inre, 


kontoret i byn, kom -postmästarens 
dotter springande ut med: ett brev i 
handen. 

”Jag ber om. ursäkt, miss, för att 
jag besvärar”, sade hon till Evelyn, 
”men var snäll"och se, om detta möj- 
ligen kan vara: till någon på herr- 
gården. Det är ett sådant konstigt 
namn, vi kan varken läsa eller uttala 
det.” 

Evelyn tog brevet från henne. Det 
tunna kuvertet var betäckt med ut- 
ländska och engelska frimärken, och 
många olika adresser, alla överstruk- 
na utom den sista. 

”Det är inte till någon som jag 
känner”, sade Evelyn. efter en blick 
på det besynnerliga namnet, vilket 
var allt som fanns kvar av den ur- 
sprungliga adresen. 





så voro Evelyns icke mindre syssel- 
satta med det yttre, ty hon hade sett 
nog för att vara absolut säker på, att 
vad det mystiska namnet än var, ha- 
de det icke den avlägsnaste likhet 
med Exe, 


ITE 

Det var väl, att mrs Merrington 
icke fick se detta brev, ty hon var 
redan förut ganska upprörd genom 
mrs Barnes insinuationer, Under he- 
la färden hem i vagnen grubblade hon 
över den nya guvernantien och efter 
middagen anförtrodde hon sina be- 
kymmer åt mr Merrington, som på 
sitt vanliga, föga ortodoxa sätt, tog 
saken lätt. i 

”Åh, nonsens! Om hon sköter sitt 
arbete ordentligt, så gör jag en konst 


J:;Va. Låt -.oss-ha detta-isminne.. 2 i 





KAMINER 


alla slag. 
Reparationer utföras. 

Tel. 247. 

En Aktiebolaget 
d 1 Göteborgs Verk- 
EA. stads Exposition 


Skeppsbron 2. 

















HUR S DAG 


ci $féiN 
«en verkligt först- 
klassig illustrerad 
tidskrift — — — —" 


"— — med gedigen 
och fint kultiverad 


SÄGER + DAGSPRESSEN 
BODNDRDORAORDEND:KARNARLADADNARNDEAANNANAA ARKA AAN NINA 


Bör ej saknas 

i något svenskt hem! 
PRENUMERERA Å NÄRMASTE 
POSTANSTALT ELLER BOKHANDEL! 








och då man liksom överrumplas av 
händelserna. Emellertid, äro vi bätt- 
re på vår vakt i situationer, som vi på 
förhand kunna överblicka? 

Jag tänker på en särskild händelse. 
Nyligen bortgick i Göteborg en tea- 
terdirektör, genom sin verksamhet, 
sin vänsällhet i utomordentlig grad 
värderad och omtyckt. Begravnings- 
akten fick en ofantlig anslutning, men 
bland de många som med sin när- 
varo verkligen ville hedra den bort- 
gångne vännen, den hjärtegoda män- 
niskan, trängdes en hänsynslös skara, 
driven endast och allenast av den mest 
vulgära — nyfikenhet, vilken tog sig 
synnerligen stötande uttryck — 

— Ja, säger man, sådan är vår 
generation. 

Hurudan den nästa blir beror i 
mycket stor utsträckning på oss själ- 


AKAN: 


Varför gå äktenskapen 
sönder? 


frågades för ett par nummer sedan i 
diskussionsspalten. Här i all korthet 
en förklaring! 

Mannen och kvinnan äro skapade 





Anna Berggren & Co. 
Modeaffär 


Victoriagatan 3. Tel. 5754. 
REKOMMENDERAS. 


: 





Kristallklara 


bli glasen vid diskningen, om 
Ni löser upp en smula Tom- 
tens Tvällpulver i diskvattnet. 


för varandra, för  IASkaDEE Sunda 
förnuftet bjuder då, att de uppfostras 
för varandra, Men så sker icke! 
Flickan uppfostras av modern på en- 
sidigt kvinnomanér, som skulle hon 
leva sitt liv uteslutande bland kvin- 
nor. Gossen uppfostras av fadern på 
ensidigt mannasätt, som skulle han 
leva sitt liv uteslutande bland män. 
När de sedan som vuxna förenas i 
äktenskapet, äro de stämda i olika 
tonarter och disharmonien är given. 
Fadern skall uppfostra dottern för 
mannen, modern” sonen för kvinnan! 
Ty det är med och för varandra man- 
nen och kvinnan skola leva. 
Göran. 


MISSTAGET. 


Professorn infann sig i föreläs- 
ningssalen, ivrigt sökande i alla si- 
na fickor och började: 

”Mina herrar, i dag har jag med 
mig ett särdeles intressant ”fall', 
nämligen en groda, som förmodli- 
gen dött av en sjukdom, som vi 
hittills aldrig iakttagit hos grodor- 
na. Jag har här” — han genom- 
sökte än en gång alla fickor, och 
slutligen kom i dagen ett litet pa- 
ket, som innehöll en smörgås och 
ett hårdkokt ägg. Med glanslösa 
ögon stirrade professorn på sin fru- 
kost "och sade: 

Men = jag har ju "redaw ätit 
min frukost!” 





1 varje bildat hem 


i Västra Sverige 






LÄSES 
Göteborgs Morgonpost 





Stort lager av firdigsydsa UNDERKLÄDER. 


Beställningar å all slags Linnesömnad mottages. 
Skjortor sys efter mått. 


Vita och kulörta Herr 


FRIBERG 





Knangsportsplatsen 1. 


ANDERSON 


Tel. 7235. 





1 hennes ”åsikter', isynnerhet som hon 
aldrig besvärar oss med dem, — Hör 
du, Evelyn, du är en snygg ungdom. 
Här har den olycksaliga Parry mar- 
scherat upp och ned i hallen hela ef- 
termiddagen och piskat sina vader 
med ridspöet, och du hade inte sagt 
ett ord till honom om prästens bjud- 
ning.” 

”Vad i all världen vill han mig?” 


”En sak var, att han ville berätta 
att Cosmo Foxes kommer hem i mor- 


”” 


gon. 


” Jag är mycket glad”, sade Eve- 
lyn, mademoiselle Exe vill gärna lära 
känna mrs Fox.” 

Mrs Merrington beslöt vända sig 
till sin syster, och skrev till henne 
dagen därpå för att be om närmare 
underrättelser och lugnande försäk- 


ringar rörande mademoiselle Exe och. 


hennes historia. Svaret kom med 
omgående och var något sötsurt i to- 
nen. 


”Jag är inte alls förvånad”, skrev 
lady Caroline, ”att höra, det er yt- 
terligt högkyrklige kyrkoherde och 
hans. trångbröstade gemål icke äro 
nöjda med modemoiselle Exe, som 





jag anser för en enkel god kristen. 
Jag hoppas av hela mitt hjärta, att 
hon må lyckas neutralisera mr Barnes 
till ytterligheter gående läror hos de 
kära barnen. För att nu svara på 
mrs Barnes nedriga insinuationer, så 
är det ju helt klart att det dröjde 
något, innan mademoiselle återvann 
jämnvikten efter att hava avsagt sig 
de påvliga villfarelserna, (jag ön- 
skar man kunde säga detssamma om 
mr och mrs Barnes) men efter hårda 
samvetsstrider, fann hon till slut en 
tillflykt i den italienska protestantis- 
ka kyrkan, som är mera renlärig än 
vår egen i många avseenden. Jag 
undrar, att inte hennes hår står på 
ända, när hon ser mr Barnes spela 
sin komedi under gudstjänsten, med 
mässhake, skjorta, rökelse, korstec- 
ken, processioner med helgonbanér o. 
s. v., om han går på likadant nu; som 
när jag var hos er! — Skulle du 
emellertid inte vara nöjd med guver- 
nanten, så låt mig bara veta det ge- 
nast, Ingenting är lättare än att fin- 
na en plats för en så utmärkt person. 
Lady Castlemere skulle ta” emot hen- 


ne med uppräckta händer.” SAR 


Efter att hava läst dettaj kände 













Något om lunginflammation. 


För Kvinnornas Tidning av Röda-Korssyster. 


Vårtecknet. 


Det första vårtecknet! 

Positivmusik nerifrån gården — 

En medelålders grovt byggd karl 
av tvättäkta svensk typ, fyrkantigt 
ansikte, rödaktigt kransskägg, borstigt 
ljust hår under den luggslitna päls- 






Beda Crapjée Ä 


Parfymeri > Tvål + Bijouteri 
Galanteri-Affär 








AUG; SJÖBERGS 
KLICHÉANSTALT 


(ed. ÖL ÖTERORG =E 
«GÖTEBORG - TEL. 4258 


Stiherg.&Sandqvist Pappershandel 


Genom ”hållet” försvåras andnin- 
gen i hög grad. Alltid då andnöd fö- 
refinnes bör den sjuke placeras högt, 
d. v. s. i halvsittande ställning i sän- 
gen med ordentligt stöd bakom ryg- 






Enli t en framstående läkares ut- 
sago ”kunna vi vid den sjukdom, som 
bär namnet lunginflammation, intet 
göra för: att påskynda en lycklig ut- 
gång, men vi kunna å andra sidan 































Pet bästa tvättmedlet 






göra mycket för att förhindra en o-|gen i form av fasta kuddar eller med mössan, bastanta kläder och träbot- Erik/D bprgsgatan STA 530. 
lycklig utgång.” hjälp av s. k. sängstöd. (Köpes i väl- tenkänger. Den rena rama prosan | oi urval av: Papper, Notesböcker, Skriv- för fina och ömlåliga klåder 
malla Bordlöpare. Silkepapper, Hyllrem- 


alltså! Och inte en enda unge som 
beundrande åhörare! Inte ett enda 
köksfönster öppnat de : skyhöga 
husväggarne uppefter för att låta 
tonvågorna fritt välla in! 

Vad tiderna förändras! Minns ni, 
som kunna se några tiotal år tillbaka 
i livet, den tidens positivhalare? Ita- 
lienaren under den stora toppiga filt- 
det bildsköna ansiktet, den 


sorterad sjukvårdsaffär). Så även 
| här! Genom denna halvsittande ställ- 
ning underlättas även upphostningen, 
som består av seg, vanligen rostfär- 
gat slem. Det är nödvändigt att ge- 
nom - att ofta giva den sjuke heta 
drycker, t. ex. varmt Emservatten el- 
ler d:o honungsvatten, som löser 
slemmet, söka förhjälpa honom till 


Sjukdomen orsakas vanligen av en 
sorts bakterier, kallade pneumokoc- 
ker. Då lunginflammationen till sin 
natur, är sådan, att en förändring till 
det båttre eller sämre, till hälsa eller 
död sällan inträder förrän efter 7:de 
å 9 de dygnet, så har man dragit den 
slutsatsen, enligt ovan citerade läkare, 
att ”bakterierna kämpa ursinnigt om 














Ining av visitkort emottages 


sor Mi. 
' väl och billigt. 


och: u es Tort 


Vårday håret eller friskt och använd 
ZIWERTZ': Extrait Vegetal 
Debt Arena at hos Kungl. 
Hövleverantör" Ziwertz' Eftr. i Göteborg. 

KL | Lordnsbergsgatan 7. Tel. 1098. 































































































Vill ni veta 


vilket yrke som I gger för 


Fdra barn, 


och inom vilket de där- 
för hava utsikt att göra 






















- - j 
Ind.A.-B. AURORA, Göteborg, 5- Tagen 3 5 i 
utför förstklassigt Aurora AB. (> | 











herraväldet i kroppen så länge de or-| att ”hosta upp” utan att det förorsa- RR dee ville SN 1600 kaklet" tg är ored fil ER 
ka, varefter de plötsligt sträcka va-|kar alltför intensiva smärtor. Ty ju| bruna hyn, -unc ga 
| far Y I blodet glödde, de blixtrande ögonen, Frenologen STEN FRÖDIN | Förnickting 


Reparationer etc. 
till billigaste pris. 
Telf.. 3673, 13608. 

Platsannonser 


införas för 10 öre ordet i båda upplagorna = 
av Norrlandsposten, Gefle. Minsta annons- = 
pris kr. 1,50. Frimärken mottagas i likvid. 


Did Förkylnin äro Turions Men- 


tholkarameller de 
Tusentals erkännanden härom. Fås i Apotek och Affäre. 


pen, besegrade av de vidriga förhål- 
landen vår kropp skapar åt dem”. 
Som bekant söker alltid vår Kropp 
själv bekämpa de sjukdomsalstrande 
bakterier som på en eller annan väg 
inkomma i densamma. Ovanstående 
läkare framhåller med bestämdhet 
”att vi hittills icke känna något me- 
del som kan döda de fientliga bakte- 
rierna inuti lungan på kortare tid än 
kroppen själv förmår”. Det är såle- 
des omöjligt att genom någon sorts 
behandling påskynda krisens” inträde. 

Vid vården av en sådan sjukdom 
som lunginflammationen får man allt- 
så ta. sikte på att söka understödja 
kroppens egen strid mot dessa främ- 
mande inkräktare —pneumokockerna, 

För förstålighetens skull måste vi 
då först erinra oss vad vi en gång fått 
lära oss vara lungornas uppgift: att 
ur luften upptaga syre och att avgiva 
kolsyra. Det kan på ett populärare 
sätt uttryckas sålunda: lungornas hu- 
vudsakliga uppgift består i att genom 
andningen vädra blodet. Just denna 
deras speciella funktion försvåras el- 
ler omöjliggöres delvis vid en lungin- 
flammation. ”Detta tillika med den 
svåra = förgiftning av hela kroppen, 
som medföljer lunginflammationen är 
orsaken till dess farlighet”. 

Sjukdomen börjar ofta helt hastigt. 
Man känner sig illa sjuk, får hög fe- 
ber "och ett stickande håll, vanligen i 
ryggen. Genom det starka illamåen- 
det drives den sjuke med eller mot 
sin vilja i säng. Tar man temperatu- 
retri skall man finna, att den gjort ett 
långt språng uppåt, vanligen till om- 
kring 40 grader och därutöver. På 
denna höga punkt, och utan nämn- 
värd = skillnad mellan morgon och 
kväll, håller sig nu febern en tid 
framåt, i allmänhet till det 7 :de eller 
9 :dé dygnet. 

Det är klart att man, så fort en så 
allvarsam sjukdom som lunginflam- 
mation misstänkes, genast om möjligt 
tillkallar 'en läkare. 























G för undersökning. 
Obs. Även karaktärstolkning! 


Privat mottagning å Hotel Palace kl. 11 
, u 8 (även söndag). 

Avgift för konsultation kr. 5:— med hu- 
vaddiigeo nedskrivna kr. 10:—, 


Hotell & Pensionat 


Clara Johansson. 


Kungsgatan 51, Stockholm. 


Ljusa hemtrevliga rum. Moderata pri- 
ser. Förstklassigt! Centralt! 


Rikstel. 13554. Al m, tel. 24241 


hårdare han får ”ta i” för att hosta, i; 
dess svårare plågor på grund av|S5om utbytte kärliga blickar med alla 
hållet! dessa av musikens itoner och syd- 
När läkaren kommer ordinerar han |ländingens mörka skönhet tjusade 
mestadels våtvärmande omslag över nordiska kvinnor, SD hängde fram- 
bröst och rygg på den sjuka sidan, stupa i de öppnade köksfönstren, to- 
eller heta grötar över ”hållet”. För talt glömska av puttrande kastruller, 
att dessa skola göra verklig nytta for- sopborstar och dammvippor? 
drig det Hock ovillkorligen att ide på: |.» Och mifnsni hur vi ungdomar på 
läggas med en viss sakkunskap. På-| väg från skolan hem till middagen 
lägger man t. ex. våtvärmande omslag plötsligt fångades Så positivlåten ar 
slarvigt så kan sjukdomen därigenom ifrån en gård, hur vi pilsnabbt döko 
i hög grad förvärras och den sjukes dit in och anslöto oss till den ungdom- 
liv äventyras. Ett dylikt omslag på- liga åhörareskara, som redan samlats 
lägges efter konstens alla regler på | därinne. Offrande middagen och 
följande sätt: en stor handduk vikes trotsigt tagande de hägrande konse- 
fyrdubbel, doppas i rumskallt vatten, kvenserna av vår olydnad, 2 SIS: 
urvrides väl samt pålägges. Ett stycke ande örfil, en ordentlig luggning av 
vaxtaft, (s. k. Mosetig-battist) som) en beslutsam hand, styrde Vg ickel 
på alla sidor väl täcker den våta du-|stegen hemåt utan följde positivspe- 
ken pålägges sedan och därpå ett stort laren ur gård i gård. FaR 
stycke fetvadd (kallas även lasarätts- Kommer ni ihåg grönsiskan, som 
bomull). Omslaget fasthålles med ett hoppade ut ur sin bur och efter att 
litet, till lämplig bredd viket, lakan. | ett ögonblick ha lagt huvudet funder- 
Sitter inflammationen i lungspetsen| Samt på sned med näbbet plockade 
lägges dessutom ett smalt likadant | fram ett lyckobrev ur en låda. Och 
omslag över axeln. — Ett våtvärman- apan, som i plymagerad hatt och guld- 
de omslag bytes morgon och kväll. smidd uniform larvade omkring på 
Bäst att ha två dukar i bruk samti-|Positivet eller från sin herres axell 
digt, så att en är färdig att påläggas med sina små klotrunda, svarta, illis-! 
när den andra avtages. tiga ögon hypnotiserade barnflocken? 
Om man har känslig hud kan det 
hända att ett ofarligt, men genom 
stark klåda besvärande eksem upp- 
står. Detta förhindras om man vri 
der upp duken i svag borsyrelösning 
i stället för i vatten. 




















hallen 


IiGrönsakstorget 


| : Id di 
rekommenderar sina 1:ma varor både 


färskvattens-. som saltsjöfisk. Rökt 

lax,& könsörver till billigaste priser. 

Varotna, hemsändas. Ring tel. 5436 — 5438 
Filial Bazar Alliance. Tel. 15324 


Vänföreanstaltens 


==lYrkesskola — 


Skrädderiarbeten och 
Tricotstickning utföres. 
Billiga priser! 


Prima Ubetö, Tel. 236, 11510. 


dens | älla. folkslag, djur och under- 
verk passera revy, och vad betyder 
ett positiv för barn, vilka ha biogra- 
ferhas ofta goda musik till vardags- 
mat Odh ikonserterna till söndags? 
,,Menm ifråga om själva nöjeskänslan 
där står bestämt nutidens ungdom 
tillbaka; för dåtidens. 






































bästa som finns. 







Vid prenumeration å 


Kvinnornas Tidnin 


kunna ännu 
alla för året utkomna 
nummer erhållas. 











Vem är vem? 


En tidning behöver ofta pr brev el- 
ler telefon komma i förbindelse med 
personer utanför redaktionen för att 
få en upplysning i en eller annan frå- 
ga. Detsamma gäller för en kvinno- 
tidning som vår, och det ligger i sa- 
kens natur att vi företrädesvis vända 
oss till kvinnovärlden, till kvinnor 
som hava sociala, politiska, filantro- 
piska eller andra allmänna intressen. 

Det vållar i regel ingen svårighet 
att finna de ogifta kvinnorna i tele- 
fonkatalog och adresskalender, men 
de gifta! Alla äro de dolda bakom 
sina resp. mäns. namn! Ingen möjlig- 
het att veta vem som är vem! 

Här är bestämt en liten reform av 
nöden. Vi tänka naturligtvis inte en- 
dast på vårt fall utan i stort. Icke 
alla fruar behöva ha siha namn i tele- 
fonkatalog och adresskalender, icke 
de som uteslutnde röra sig inom hem- 
































[ILLA TETEETE TITEL LR 






















Prenumerera å närmaste postkontor 
eller å tidningens expediton, Vall- 
gatan 27, Göteborg. 

Gärna pr tel. 18070. 


Observera! För helår 6 kr! — 


mets värld, men däremot de som äro 
samhälleligt verksamma, innehava of- 
fentliga förtroendeuppdrag, äro sty- 
relsemedlemmar i större föreningar. 
De äro icke längre privatpersoner 
med telefonnummer och adresser, som 
ha intresse endast för bekanta och 
vänner, utan de tillhöra det offentli- 2 
ga livet och ha en viss skyldighet att 
ordna det så, att de äro anträffbara 
även för främlingar, som i allmänna 
angelägenheter önska komma i för- 7 
bindelse med dem, 


JAMES BOURNS 
FOTOGRAFISKA ATELIER 


Kungsgatan 47 GÖTEBORG = Tel. 419: 


Göteborgs Birgitta-Skola 


Östra Hamngatan 39 


Undervisning i klädsömnad, linnez 
söm och barnkläder. 



































Crayon. 


ökt lax, 


Kionisärver, Ost, Smör och Ägg i 


Båtar Alliance N:o 55 o. 60 
Å 
Högaktningsfullt A. Magnusson. 
Tel. 4570 till båda butikerna. 


NU: INKOMMET, 


till dagens lägsta priser: 


Handvävda, färgäkta Bomullstyger, 
stor sortering. Ylletyger, Viyella, Flanel- 
ler, till klädningar och blusar. Blekta och 
oblekta Vävnader, bästa fabrikat, med 
stor rabatt å stycke. Prima kulörta Skjort- 
tyger, Möbeltyger, Gardiner, Bord- 
dukar, Bolstervar, Sängtäcken, Linne- 


Minns ni hur förebrående vi titta-] / 
de uppåt köksfönstren, när de i pap- Jill 
per inlindade kopparslantarne där- 
uppifrån icke föllo tillräckligt tätt på 
gårdarnes kullerstenar, och minns ni 
hur vi, förhäxade av musiken, apan 
och grönsiskan, till sist högtidligt 
skredo fram och lade vår enda ägan- 
de outsägligt dyrbara femöring som 
ett stort och uppriktigt tackoffer på 
positivlocket? 

Vad betyder en äkta italienare, en 
apa, en grönsiska för våra dagars 
ungdom, som på bioduken ser värl- 
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Ett våtvärmande omslag skall, när 
den första kylan avgått, städse kän- 
nas behagligt varmt, och det skall, när 
det avtages på kvällen efter att ha på: 
lagts på morgonen kännas lika fuk 
tigt. Har det torkat utvisar detta att 
omslaget blivit slarvigt pålagt, d. v. +. 
att luft kunnat tränga sig in. 

Till heta grötar användes krossat 
linfrö, eller i nödfall grovt rågmjöl. 
Mjölet kokas i vatten till en rätt tjock 
gröt, som tömmes mitt på en tunn 
handduk och bredes ut något åt si- 
dorna med en kniv. Dukens kanter 










Verner Magnusson 
Kött- & Fläskaffär 


Bazar Alliance 42—43. Tel. 10628. 


rekommenderas till 
ärade husmödrar. 


OCKER 


BC BOKSAMLINGAR 
köpas av 

H. MELLGRENS ANTIKVARIAT 

Vasaplatsen 8. Tel. 16145. 
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matolja, så att inte huden blir irrite- 
rad. Gröten håller värme ett par tim- 
mar högst, och måste sedan utbytas 
mot ny gröt. Bäst att ha två grötar 


























"Meningen med dessa rader är allt- 
så icke att lära någon att på egen 
hand plåstra med sjukdomen — utan 
endast att i största korthet söka klar: 
göra dennas karaktär, så att man bätt- 
re kan förstå både var faran lurar 
och hur läkarens föreskrifter böra ut- 
föras: för att bli till största gagn för 
den sjuke. ; 


a a a na a rn a mm 


sig mrs Merrington icke blott trös- 
tad, utan hon ansåg det även för sin 
plikt, att uttala någon slags ursäkt 
till sin syster. Hon höll just på att 
sammansätta detta opus, som fordra- 
de takt och diplomati, då ljudet av ett 
posthorn nådde hennes öra, och Eve- 
lyn kom dansande in i salongen och 
förkunnade att Cosmo Foxes stora 
postiljon-vagn körde upp i alléen, Ett 
par minuter efteråt inträdde mrs Cos- 
mo. Fox med sin man och svåger Par- 
ry, och "man hörde hennes gälla dis- 
kant redan på långt avstånd. 

. ”Kära mrs Merrington, nu är vi 
här igen! Vi längtade så, att få träf- 
fa er alla, så vi skyndade oss hit med 
detsamma. Och hur står det till med 
ér alla?  Blomstrande, strålande! Det 
ser verkligen ut, som om lantluften 
ändå. .vore den bästa. Evelyn! vad 
du. har. vuxit! Ja, verkligen. Och 
småttingarna? Alla friska? Jag hör 
ni har fått en riktig drake till guver- 
nant, som slukar dem, om de våga 
röra ett lillfinger, och att de ha” bli- 
vit riktiga små helgon. Skada! De 
bli” inte hälvten så lustiga, när de 
hållas stramt, Jag hatar allting som 


a $ s hålles stramt — utom äkta män, Jo, 


vikas över. 
vändningarna, så att inte gröten kall- 
nar 
Men den får icke heller vara för 





varm, 
kind att den icke bränns. 










Man måste vara kvick i 


under = tillredningsproceduren, 
Bäst att pröva mot sin egen 
Säkrast är 
också att smörja stället där den skall 
ligga, d. v. s. över ”hållet”, med litet 


mrs Merrington, äkta män bör man 
alltid köra med korta tyglar. Jag 
gör mitt bästa med Cosmo, men han 
är alldeles oefterrättlig. Detta är 
ett förtjusande gammalt rum, och all- 
ting känns hemtrevligt efter London. 
Och vad har hänt här, medan vi va- 
rit borta? En av flickorna Harold 
har blivit förlovad. Tänk vad mrs 
Harold och systrarna ska” sjungaslov- 
sånger! Mrs Masters kom genast 
till mig, så fort jag kom hem, och 
berättade allt skvaller från de sista 
månaderna. — Det är ju egentligen 
hennes plikt som prästfru att taga 
vara på sådant. Icke sant? — Jag 
hör de ha” fått en ryslig rabulist till 
präst i Barton; hans predikningar 
räcka nära en timme! Miss Dun- 
combe är väl inte förlovad? Vi mötte 
henne och lady Duncombe på vägen 
hit. Miss Duncombe var lång i an- 
siktet och lady Duncombe såg ut som 
ett olycksöde, så jag tänkte strax: 
Ingen förlovning i sikte! och vet ni 
vad jag gjorde? Jag tog tyglarna 
från Parry och lånade hans cigarr, 
medan vi körde förbi dem. Åh, ni 
skulle ha sett lady Duncombes upp- 
syn!! - Cosmo blev arg. Han trodde 





i gång samtidigt. De kunna återupp- 
värmas på följande sätt: Man lägger 
ett par träpinnar tvärs över en täm- 
ligen stor kastrull med kokande vat- 
ten. Härpå placeras gröten med den 







sida neråt ångan till, som skall ligga 
mot huden. Ny gröt kokas varje dag. 


(Forts. 





i nästa nH:r.) 


jag skulle välta.  Dumhetef! Cos- 


mo, du är odrägligt nervös!” 


Under denna tirad hade man inträtt 
i salongen och slagit sig ned, medan 
hälsningar och frågor växlats. Det 
var omöjligt att med odelad uppmärk- 
samhet lyssna till mrs Fox, såvida 
man hade plikter att uppfylla också 
mot andra gäster. Lyckligtvis ställ- 
de hon inga fordringar i den vägen, 
hon pratade för nöjes skull, och lade 
föga vikt på kvalitet och kvantitet 
hos sina åhörare; talade i allmänhet 
till hela sällskapet på en gång, och 
oftast fanns det en eller två, som ha- 
de tid att höra på, och som gärna 
hörde på för nöjet att betrakta den 
sköna pratmakerskan. I denna krets 
funnos två trogna beundrare, näml. 
mr Merrington och hans dotter, som 
tagit plats på vardera sidan om hen- 
ne. Mr Cosmo Fox konwverserade 


med mrs Merrington med en låg, me-| 


lodisk röst, som vanligtvis helt drunk- 
nade i mrs Fox högljudda pladder. 


När hon äntligen ett ögonblick teg 
för att hämta andan, passade mrs 
Merrington på och sade hjärtligt: 
”Jag hoppas ni båda nu stanna en 


Bg 4 


vävnader, 
bästa kvalitéer. Lahmans Herr- och Dam-: 
underkläder. Strumpor. Snörliv. Näs- 
dukar. 


Bertha finderson, 


Handdukar och Duktyger, 









Förkläden. Prima Bomulls- 
och Ullgarner. 


15 Korsgatan 15 


tid på orten och inte strax reser å- 
stad utrikes?” 

”Ack nej, nu stanna vi åtmin- 
stone till veckan efter påsk. Jag ha- 
de inte ämnat komma ner på landet 
så tidigt, men Cosmo tog sig för att 
bjuda hit ett helt sällskap utan att 
fråga mig... Ja, dw frågade mig, 
om vi skulle bjuda dem till den fem- 
tonde, och jag sade ”ja”. Men jag 
hade inte en aning om, när det var 
den femtonde! Jag tycker inte om 
datum, och inte heller om bestämda 


timmar, klockor hatar jag. — Té? 
Ja tack! Socker, grädde, allting. 
Smörbakelser! Varma! Jag tillber 


dem, ju hetare desto bättre. Tack, 
tack, tusen tack, nu är det nog!” 
”Vem som kommer? Låt mig tän- 
ka. Först och främst Austyns. Dem 
bjöd Cosmo. Han är lite kär i mrs 
Austyn, oss emellan! Ha, ha, ha! 
Så komma Nellie och Katy Wood- 
ward. Jag tror inte ni känner dem. 
Så trevliga flickor, ser ingenfing ut, 
men glada som en vindleka! Så min 
kusin, kapten Leslie, honom känner 
ni. En grann karl. Gå inte och bli 
kär i honom, Evelyn, för då blir Par- 
ry min dödsfiende. Mr de Lane och 












är alltid ett friskt utseende! 
genom dagligt bruk av den balsamiska och 
välgörande Ywvy-tvålen. 
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Sir George och lady Rigby. Minns| Jag bjöd honom genast med till Ling- 


du lady Rigby? <Kolossal: ansikte 
som en pion! Det var visst alla, eller 
hur Cosmo? «Ack, himmel! jag 
glömmer ju greven, den viktigaste av 
allihop. — Vad han Heter? Vem i all 
världen kan minnas sådana där vidun- 
derliga namn! Jag kan varken sta- 
va eller uttala det. Han är ryss, 
gammal bekant till Cosmo — — — 
Jo, du har själv sagt att du kände 
honom för flera år sedan, då du var 
utrikes. Och han är kär i mig. — 
Nej, det är inte överdrivet, Cosmo, 
han är rent betagen — och jag ock- 
så! Åh, han är en sådan jvitnotjt. 
sare och så avskräckande ful. Som 
en orangutang. Vet ni, första gång- 
en jag såg honom, (det var i förra 
veckan och han hade varit högst en 
månad i England), så trodde jag han 
var den förlorade mellanlänken. Det 
var på en bal hos lady Dunmere's. 
Hon är skottska, som ni vet, och be- 
griper aldrig skämt. — Ack, lady 
Dunmere, sade jag, är det en riktig 
gorilla? — Nej, kära, sade lady Dun- 
mere, fullkomligt allvarsamt, det är 
en riktig människa, en rysk greve. 


— Men han dansar som en ängel, -—!' 


fort, ty jag har aldrig blivit så be- 
tagen i någon vid första blicken, men 
han kan tyvärr inte korhma förr än 
nästa torsdag. Är det inte odrägligt? 
Han" har följt med de här dumma 
Dunmeres till deras ställe i Skott- 
land. Jag varnade honom att han 
kommer att råka i klorna på två hem- 
ska spöken däruppe. 
tig skottsk snuva, en sådan en som 
kryper som is genom märg och ben, 


och det som är kvar anammas sen av. 


en skottsk jänta, den jättelika miss 
Dunmere. 


omkring från ett ställe till ett annat,” 


just som hågen driver honom; — 
det är precis vad jag skulle tycka - 


om, (åh, jag önskar att jag hade gift. | 


mig med honom). — se inte så arg ut; 3 


Cosmo! — och ibland försvinner ha 


helt hastigt mitt under ett längre be 


sök. Cosmo säger det är emedan . 
Vem i Herrans namn är detta?” 
(Forts. i nästan ed Å 


Men skulle där sedan va-. — 
ra något kvar av honom, så kommer — 
han kanske ändå till oss, och blir det; - 
för ledsamt där uppe, så reser han - 
tvärt, ty så brukar han göra, flyger 


Det ena en rik= 
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Riksdagsbrev. | Stöseri med mänskliga | Andlig farsot 
värden. 


För Kvinnornas Tidning av Frigga Carlberg. 


Stockholm den 8 febr. 


Om man undantar dagen för re- 
missdebatten har riksdagen i dag haft 
sin första stora dag. Det var arbets: 


töshetslöshetsunderstödet det gällde. 

Men först förekom i båda kamrar-, 
na ett litet förspel. Statsutskottet 
hade tillstyrkt ett förslag 


ringen om ett anslag på 100,000 kr, 


av regé- 
som förstärkning till konungens hov- 
hållning, vilket även beviljades efter 
protester från vänstersocialistiskt och 
kommunistiskt håll. 

Kom man så till.dagens stora fråga, 
statsutskottets tillstyrkande av ett för- 
skott på tjugo miljoner kr. det 
arbetslöshetsanslaget. — I 


på 
definitiva 
första kammaren påvisade hr v. Sy- 
höger, att det 
man fått fastställt en "viss gräns, 


önskvärt 
till 
vilken nödhjälpslönerna finge gå i 


dow, varit 


förhållande till de vanliga arbetslöner- 
då det i alla händelser med be- 
stämdhet bör fastslås att de ej få sät- 
tas så högt som de verkliga arbets- 


na, 


lönerna. Även från yttersta vänstern |” 
 Klandrades utskottets svävande orda- 


lag; från liberalt och regeringshåll 
försvarades emellertid att motiverin- 
gen hållits i så allmänna ordalag : man 
hade nu ej. velat väcka någon splitt- 
rande debatt, då arbetslöshetskom- 
just nu behövde pengar, 
och det iframförallt gällde att genast 
få denna Utskottets 
ställan blev också beviljad: 

I denna kammare blev debatten un- 
danstökad på ett par timmar, i 
dra kammaren varade den i nära fy- 
Här hade också största intresset 
samlat sig, läktarna voro fullsatta och 
bland. > åhörarna 
många kvinnor. På regeringsbänken 
sågos statsministern saåmt finans- och 
socialministrarne. 

Den första talaren 'riktade en an- 
märkning mot att ledarna vid nöd- 
hjälpsarbetena hade alltför höga lö- 
ner och påpekade att 80,000 arbets- 
lösa ännu ej fått hjälp eller arbete. 
Från regerimgsvänligt håll försvara- 
des utlåtandet, det innebär ej att hän- 
visa de arbetslösa till strejkbryteri- 
arbete; och det är ytterst värdefullt 
att däri enhälligt betonas att nöd- 
hjälpslönerna böra bestämmas så, att 
de ge de ärbetande möjlighet att le- 
va: på dem. Nästa attack gällde 
olika: wunderstödsbörda 
kommrunerna, det där 
30 90 av invånarna behöva nödhjälp. 

Socialministern tog det stora för- 
Svaret om hand. Han kunde ej helt 
och. hållet känna sig nöjd med ut- 
skottsbetänkandet, det hade varit rik- 
tigare att: ej ge några direktiv alls, 
nu hade. det emellertid gällt att göra 
sådana, som det ej låge så mycket i. 
Ledarnas löner hade undersökts, och 
till en del kommuner hade större un- 
derstöd lämnats, Alla böra nu enas 
om att hjälpa, vilka ne åsikter 
vers än har. 

Hr Karlsson i Mölndal, söcialde- 
mokrat, påpekade, att det är en omöj- 
lighet att leva på det understöd som 
ges, då det Ser längre tid än ett par 
månader, Fackföréningarna ha under 
det Bångna året givit mera-i under- 
stöd åt arbetslösa än staten och -kom- 
munerna tillsammans, men de kunna 
ej fortsätta härmed. Hr Libeck för- 
klarade, att man från högerhåll ej 


RJ 


summa. "hem" 


ra, 


märktes ovanligt 


den 
som påvilar 


finns sådana, 


tutioner 
Som 


också förmågan att sköta det” 


[[1. 
"Ett folkmaterial av god beskaf- 
fenhet är ett lands största rikedom” 


Dessa ord, vilka stå som motto i 


professor Lundborgs arbete om Kas- 
biologi och Rashygten borde ingå i 
allmänna medvetandet och vara mera 
än ämne för en akademisk avhand- 
ling, om denna uppfattning skall få 
mågon praktisk betydelse. 

Vilka anspråk ha vi på vära söcI- 
ala funktionärer, inte endast på våra 
politiska ledare i regering och riks- 
dag, utan på var och en som har ett 
Rätt- 


färdiga lagar äro en god sak, men de- 


samfhällsarbete att ansvara för. 


ras tillämpning en ännu bättre, insti- 
till 
behöva 


skydd och hjälp åt dem 
sak, 


sådan äro en god 


men människor att havdhava dem äro 


ännu bättre. 
Det 
den Gud 


farliga påståendet att 
ett 


gamla 


ger ämbete, ger han 


är så 
fast grundat och åstadkommer fort- 
att det san- 


farande så mycket ont, 


nerligen är på tiden att våra sam- 
| hällsreformatorer ägnade sin upp- 
'märksamhet åt utrotandet av detta 


I slags vidskepelse och i stället bibrakte | 
' vederbörande funktionärer en smula 
insikt i rasbiologi och rashygien och 
därigenom väckte hos dem social an- 
| svarskänsla. 


an- |; 


av en kommunal- 
Vilka kvalifi- 
kationer begär man av en sådan i en 
Om jag skulle 
sålunda: 


Tag t: valet 


ordförande på landet. 


ex. 


avlägsen landsända. 


generalisera bleve svaret 


God ekonomi, gott. anseende och att 


vara någorlunda hemma i räkning 
och skrivning, Någon specialisering 


ifråga om medborgerliga förtjänster 


eller insikter, t. ex. .1 rashygien, be- 


gäres naturligtvis icke. Ett exempel 


må här anföras — det vore ju lyck- 
ligt, om det vore enastående, men — 
Vid ett ärende i en idiotanstalt rå- 


kade jag sammanträffå med en kom- 


ämalordrörände i en församling i 
västra Sverige, som till anstalten 
överlämnade en 14-årig gosse. — 


”Han har en tvillingsyster som även 


är idiot”, berättade mannen, ”men 


att 
för mer än en av dem, och då tyckte 


vi oss mte ha råd betala 


ansåg 
vi det var mest praktiskt att kosta på 
undervisning åt pojken, tösen kan vi 
inte illa 


nog hon 


. 


få bortgift — ser 


tU 


& 


Bortgift! 
till världen! 


Kanske föda nya idioter 
Det. fann denne samhäl- 
lets väktare vara en praktisk åtgärd 

ekonomiskt fördelaktig till på kö- 


pet. — Skulle inte en smula kunskap 








anser dessa understöd som välgören- 
het utan söm en viktig samhällsange- 
lägenhet, men det gäller att i största 
möjliga utsträckning använda sum- 
morna till produktiva arbeten, 

Utskottets förslag antogs med 165 
ja mot 24 nej. 

Men detta var endast ett preludi- 
um. Annat är ej att vänta än att den 
brännande frågan konwner att träda | 
fram åter och åter under riksdagens 
rådslag. 
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eller 
en kris till hälsa? 


om rashygien här varit på sin plats. Tidens religiösa väckelser. 


Att lagen förbjuder idioter att ingå 









äktenskap "var denne samhällets för- Det går en religiös strömning ge-| därför att filosoferna börjat omfatta 
troendeman okunnig om och såg myc- |” tiden. Kyrkans wmän vitsorda| den religiösa psykologien med starkt 
ket häpen ut vid upplysningen härom. det, inom de frireligiösa lägren har|intresse. Där äro hemliga djup i 
Mannen var antagligen en driftig |"”!4" tillfälle att konstatera samma] människolivet, soni ännu ej blivit pej- 
jordbrukare med en god ladugård och förhållande, och tidningspressen är|lade, och ur dessa djup komma de 
janelte on välskött trädgård med ym- allt emellanåt i tillfälle att lämna] andliga rörelserna fram i dagen. 


meddelande om att där och där 1 vårt 
land utbrutit en religiös 
Vanligen 


pade fruktträd, men att samma na- 
'väckelse 
dessa wväckelser 


sjukliga företeelser, 


Religiös väckelse som skydd mot 
klasshatet. 


turlagar gälla för ett organiskt liv, 
Är det 
för att människomaterialet är så bil- 


det hade han ingen aning om. betecknas 


som beklagliga Vid samma stora offentliga möte 


ligt? Och det personliga ansvaret så andliga farsoter, av vilka något gottl| uppträdde även Canon E. W. Barnes 
litet? Det är först när det är för- icke är att hoppas, men väl ont attlen framstående vetenskapsman och 


stört som det blir dyrbart och det so- Häng | medlem av ”the Royal Society” 

Den märkliga stora religiösa wväc- 
kelse, vid jultiden uppstod i 
Skottland och fått en så oerhörd om- 


fattning, har omnämnts i.en av våra 


ciala ansvaret väckes. En annan sann Denne. påpekade inledningsvis vil- 


historia är också ande för det SOm ken betycgelse för England den av 


förra hälften av 1800- 

haft. 
utgick 
som pånyttfödde 
både den engelska kyrkan och de fri- 


belys 
Wesley under 
tale. 
Från 


kommunala billighetssystemet, som är 


absolut oförstående inför begreppet väckta religiösa rörelsen 


större. tidningar som en sådan som 


och det tillades 
alla andra religiösa väckelser är det 


”far- 
”Här som vid 


han tände, 


andliga kraft, 


. a 1 29? 
rashygien. elden: 


I ett barnhem, avsett för barn från sol den 


tuberkulossmittade hem, söktes plats 


för en tvåårig gosse, som sedan sin KR som är den drivande |religiösa samfunden. Men icke nog 
é ay? så 2 6 3 5 

födelse vårdats 'i ett spädbarnshem, kraftew? därmed, - modärna = historieskrivare 

varifrån begäran om hans, överflytt- Men har man rättighet att avfärdal hava fastslagit, att orsaken varför 


en mäktig tidsföreteelse på detta. sätt, 
med en axelryckning och ett ”svaga 
hjärnor, enfald; vidskepelse”. 


ning framställdes, Inspektrisen för England var oemottagligt för den re- 
hemmet såg mycket .betänksam ut vid 


åsynen av barnet med. dess ovanligt 


volutionära smitta, som under förra 


århundradet spred sig från Frankri- 


stora» hu$ud och:besynnerligt beslöja- Bör man icke opartiskt höra ock-|ke, och sålunda förskonades från in- 
de ögon. — På hennes anmärkning så den andra parten, den som i en så-| bördeskrigets blodiga fasor, är att 
att gossen bestämt icke var ett nor- dan väckelse ser något gott, ett tec-| söka just i den Wesleyanska väckel- 
malt barn, svarades att han var ett|'en till återvändande hälsa? sen. Genom. denna styrktes fridens 


”idealbarn” och läkarintyg framvisa- Saken är utan tvivel värd en sådan | och rättfärdighetens ande-i hela lan- 
des. Fadern var tuberkulös och detta | "dersökning och vi äro övertygade | det. Det fanns icke rum för klass- 
var hans yngsta barn, det sjunde i|2"! att många av våra läsarinnorl]hatet och mordlusten i de hjärtan, 


med intresse skola taga del av nedan- 


ordningen. Gossen emottogs I skydds- 
stående uttalanden, 


vilka hänföra sig 
till den skottska väckelsen, men vilka 
hava tillämpning på alla liknande fö- 
reteelser, Dessa uttalanden äro gjor- 
da av högt bildade och ansedda män, 
vilkas ord måste tillmätas betydelse. 


hemmet men måste några år senare blommade. 


lämnas till: en idiotanstalt: I ljuset av sådana historiska fakta, 
fortsatte talaren, må vi väl fråga, 
varför andliga väckelser alltid i sin 
början mottagas med sådan .antipati 
av både värdsligt sinnade och de 


”stilla i landena” 


Hans hi- 
storia är, tror jag, typisk för fattig- 
vårdsförhållanden må därför 
Fadern "hade :som ganska 
ung blivit sjuk, han hade. då hustru 
och ett barn, erhöll tillfällig vård men 
kunde ej 


och 
återges. 
k Varför ha männi- 
skor så mycket fördomar mot dem, 
och varför bli deras ledare ofta ut- 
lands djupaste tänkare på det teolo-| satta för hån och förakt? 

giska området, har i ett offentligt föl De första kristna, frukter 
redrag inför ett mycket stort audito-| märkligaste religiösa rörelse i mänsk- 


rium behandlat den. skottska väckel-|lighetens anklagades ' för 
sen och han beskrev: därvid de böne-| gudlöshet 


återtaga sitt yrke såsom va- Han drog nig ur fördärvets grop ... 
rande för ansträngande. I stället in- 
köptes «ett positiv och .mannen fick 
ju en lättvindig och hälsosam syssel- 
sättning, där han ute i fria luften ve- 
vade sitt positiv i fattigmanskvarte- 
ren,. omgiven av:en skara barn. En 
sådan lyx som en spottflaska före- 
kom naturligtvis icke, och till många 
av de gårdsplatser, där musiken ekse- 
kverades, trängde 


Professor Paterson, en' av Skott- 


av den 


historia, 
och skamliga laster. Un- 
der hela århundradet - efter 
Pauli död undveko den -antika värl- 
de allra flesta fall 
varje omnämnande av den nya och 


möten han på ort och ställe överva- första 
rit, och i vilka både unga och gamla 
tagit del. dens författare 


stått vad andlig skönhet var, 


aldrig en solstråle har aldrig, yttrade han, för- 
Un- 
”gick 


. födde det ena barnet efter det 


för att oskadliggöra bacillerna. förrän | föraktliga vidskepelsen i sina skrif- 


ter. — som fram- 
kalla 


stora väckelserna. 


Det är flera skäl, 
denna 


der tiden arbetade hustrun och jag såg dessa gamla helgon 1 bön. — 


hjälp” En ung fiskare kom för att tala med hållning gent emot de 


andra, tills hon stupade under bör-|mig. ”Jag reste till Yarmouth i av- 


dan och måste ha anstaltsvård liksom | sikt att leva om som en av: de vär- 
Motviljan mot den religiösa hän- 


förelsen. 


barnen och slutligen även mannen, sta”, bekände han, ”men efter tjor- 
Hur kunde det gå annorlunda i den 


trågna, 


ton dagars andlig kamp gjorde jag 


mitt stora val. Den 40:de psalmen misstro mot 


första är det 
Ett utbrott 


hänförelse är obegripligt; 


osunda bostaden, sjuka och För det 


friska om varandra? — Vad vill ni lär min psalm: ”Han drog mig upp ur| det okända. av religiös 


Guds 
Den, 


ser värl- 


då man skulle ha gjort för att före-|fördärvets grop, ur den djupa dyn'.” och 


komma dessa sorgliga följder av en En rörelse, som omskapat liv, så-|andes närvaro verkar oroande.. 


enda persons sjukdom? frågar nå-| dana som detta, borde betraktas med] över 
gon kanske. 


Svar: 


vilken anden kommer, 
aktning och vördnad. den i ett nytt ljus, 
obarmhärtigt blottar 
het. 
relser obehagliga att bevittna för en 
blott 


plötsligt få möta Gud, bära vittne om 


vars skarpa sken 
all skrymtaktig- 
Vidare äro alla starka sinnesrö- 


Talaren framhöll: därefter, att and- 
liga väckelser 


Man skulle ha isolerat den 
ej vore något nytt i 
religionens historia. Förr i världen 


folk 
Men nu ha- 


sjuke i ett sjukhem, gjort liyet för 
honom så drägligt det kunnat 
under 


vara 
brukade lärt och intelligent 
ned på dem med förakt. 
de deras försvarare en lätt uppgift, 


tid hans liv men se åskådare. De människor, 


han skulle icke tillåtits föra familje- 


den varat, som 


liv och utöva ett yrke som gjorde ho- den kris de.ha att genomgå genom att 
nom till smittospridare. 

Fråga: Anser ni icke att en heder- 
lig människas frihet bör respekteras? 


öppet tala om det, som skakat deras 
innersta, genom tårar av sorg, ånger 
och glädje. När Whitefield predika- 








dersom ha att styra; och. ställa med 


SU: Icke friheten att skada an-| ordnandet av samhällets skyddsvärn, | de för de sotiga gruvarbetarna, och 
dra — människor i en "oöverskådlig | de ord varmed denna artikel började :| tårarna satte vita märken på deras 


framtid... : 
fnskärp hos allmänheten, särskilt 


(1 Btt folkmaterial; av; god rasbeskaf- kinder, så fann fint folk detta mot- 


I fenhet är ett lands största rikedom.” 


Xx 








där. broderskärleken slagit rot och | 





bjudantde. För dem syntes skådespe-| 


let som verkningarna av en underlig 
smittsam sjukdom. 

Vi att en sådan 
uppfattning ej är alldeles falsk. 
andligen sund omgivning kunna vi 
kristendomen omedvetet 
och" helt naturligt föras till att känna 
Guds närvaro och hans andes hjälp 


kunna erkänna, 


I en 


smittas av 


och ledning. Men när anden börjar 
verka på skaror av människor för vil- 
ka religionen varit fullständigt utan 
betydelse, kan denna verkan komma 
med explosiv kraft. Ett ordnat sam- 
hälle hyser fruktan för explosioner: 
de kunna 

Också, då vi undersöka orsakerna 
till motviljan för den religiösa hän- 
förelsen, 


vara ödesdigra. 


måste vi erkänna, att elden 
stundom slocknar mycket fort; man 
intet gott resultat. 


Liknelsen såningsmannen visar, 


ser förblivande 
om 
att Jesus förutsåg ett dylikt sorgligt 
slut. Ibland inträder en reaktion, som 
gör hela proceduren ej endast ofrukt- 
bar utan skadlig. Till det väl sopade 
och prydda huset komma sju onda 
andar värre än den förste. Man må- 
ste vidare komma ihåg, att det alltid 
finnes personer, som äro färdiga att 
utnyttja en religiös rörelse för låga 
personliga fördelar och därigenom 
misskreditera den. De största andli- 
ga ledarna ha ägt stor förmåga att 
skydda 


nyttiga 


sina församlingar mot egen- 
Wesley 
denna orsak en 


äventyrare. Paulus, 
Booth voro alla av 


smula 'självhärskare. 


Mäktiga andeutgjutelser. 

Men i trots av allt, som kan sägas 
till.deras nackdel, så står det fast, art 
de stora andeutgjutelserna rättfärdi- 
gas av sina frukter. De bringa: män- 
niskor in i Guds närhet, 
varit. där förut. 
misten säger, 


som zaldrig 
De "skapa; som psal= 
rena 'hjärtan;:sdex föra 
på nytt in en rätt aride iidet mänskli- 
ga samhället. Kritiker; $omi/säga, alt 
den teologi, som framhåller: läran om 
pånyttfödelse, -är: omogen; stå i fara 
att glömma, att en ofelbar teologi kan 
vara förenad med :ett <ofruktbart 
formväsen. | De «religiösa samfunden 
bli torra och andefättiga, om de ej 
livas av just: dessa andliga: väckelser; 
som kyrkans medlemmar först äro 
fallna för att betrakta med ovilja: 
Ofta förlorar en andlig rörelse sin 
makt, sedan den blivit organiserad 
en församling och den ursprungliga 
levande kraften övergått till en: dö- 
ende tradition. Ingenting är sorgli- 
gare än åsynen av en stor andlig rö- 
som blivit utnött. 
formler överleva den. En gång hade 
3 De utgjorde den 
andliga kampens stridsrop,' det bästa 
uttryck människor kunde ge åt den 


relse, Fraser och 


de stör betydelse. 


hänförelse, som förvandlat deras liv: 
De voro på sätt och vis som pappers- 
pengar av blott och bart symboliskt 
värde; men bakonv dem fanns: den 
andliga verklighetens guld; och: där- 
för kunde de tillfredsställa 
liga behov. Men det kommer: en tid, 
i varje religiös rörelses historia, 
den inneboende anden försvinner; 


mänsk- 


då 


"Vrede är taktlöshet oelv visar brist 
på självbehärskning och besinning. 


så CSE pA 


> ; 
brud 


Att se vad som är FR isl icke 


göra, det, är brist på ingdras RE 
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En svensk. 


— Allt har sitt pris! 

Yttrandet fälldes under ett allmänt 
samtal om tidens svaghet för pennin- 
gen. Det finns ingenting så dyrbart,/ 
att icke en människa är beredd att 
avhända sig det mot ett tillräckligt 
stort vederlag, heder, ära, självakt- 
ning, övertygelse, samvetslugn. Pen- 
ningen är allsmäktig bland våra da- 
En mängd belysan- 
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En lyckligare värld. 


egna traditioner. Ty världens enhet 
skulle icke betyda dess likformighet 
utan endast trygghet för varje land 
att få vara sig självt. 

Men allt detta, återställandet av de 
nationella egendomligheterna, den o- 
störda och framgångsrika verksam- 
het som otvivelaktigt skulle bliva 
följden, om människornas uppmärk- 
samhet avleddes från krig, död och 
konflikter, komme blott att bli de ytt- 
re tecknen på en förändring av långt 
djupare innebörd. 

Befriad från sina rustningsbördor 
och inbördes tvister, skulle mänsklig- 
heten kunna ägna sig åt sin uppfost- 
ran, sin utveckling. 

Det står klart för oss, att vår vi- 
sion av en ny och bättre värld med 
goda. vägar, präktiga tåg på nya bre- 
dare spår, tryggad luftskeppstrafik, 
utvidgade och välbyggda städer och 
en lustgårdsliknande landsbygd full 
av vackra hem också skulle bilda in- 
ramningen till en annan och bättre 
mänsklighet. Och en lyckligare 
mänsklighet. Tänk er den morgon, 
då man får läsa i sin tidning om nå- 
got annåt än tvister och split, om o- 
ordning och svält i halva världen, om 
eländiga sedlighetsförbrytelser, lump- 
na bedrägerier, om ständig fruktan 
för stämplingar och attentat mot liv 
och egendom och om den fruktans- 
värda nödvändigheten att alltid vara 
beredd för kriget. 

Tänk er en morgon då tidningen 
nästan endast innehåller goda nyheter 
om upptäckter och nyttiga uppfin- 
ningar, om goda ting som blivit ut- 
rättade, Tänk på friheten, den andli- 
ga hälsan, lyckan i en sådan värld! 

Detta är ingen utopi, ingen dröm- 
bild. En sådan värld kan bli vår re- 
dan nu, om vi endast kunna förmå 
människorna att inse att denna bättre 
värld är inom räckhåll och kan nås. 
Allas vår uppgift är att var och en 
i vår stad göra det lilla vi kunna för 
att förverkliga denna värld, som vi 
längta efter, och icke förtröttas i vår 
strävan utan hålla ut till livets slut. 


Den kände engelske författaren H. 
G. Wells har i dagarne utgivit en bok, 
vari han sammanfört en serie artiklar. 
vilka han skrivit om Washingtonkon- 
ferensen. Detta arbete, vilket fått ti- 
teln ”Washington och hoppet om 
fred”, ger intryck av att vara verk- 
ligt inspirerat. Man möter här icke 
blott en rik intelligens utan även en 
djup och vidsträckt kunskap om värl- 
den, sådan den just nu är, och en 
människovänlig vilja. 

Denna bok, säger mr Wells själv, 
vill visa hur annorlunda världen 
skulle gestalta sig, om vår civilisation 
befriades från de faror, som hota 
den, och åter finge fortgå på den 
lugna utvecklingens väg. 

Antag att vi om tio, tjugo, trettio 
år börja inse, att vi äntligen kommit 
ut ur den svåra tiden, att vi röra oss 

"i riktning mot ljuset, att mänsklighe- 
ten är under frammarsch igen på nya 
bredare och säkrare vägar. Låt oss 
antaga detta och försöka föreställa 
oss hurudan denna vårt släktes nya 
värld kommer att gestalta sig. 

Först måste vi göra klart för oss, 
att det nuvarande omstörtningstill- 
ståndet icke är resultatet av vår svag- 
het, utan att det är ett verk av fel- 
aktigt brukade krafter. 

Vi måste inse, att vi böra övervin- 
na våra gammalmodiga och fördärv- 
bringande känslor av rivalskåp och 
hat, innan de fullständigt förgöra oss. 

Vår kunskap och vår makt skola 
vara av det rätta slaget: Det mänsk- 
liga livet sådant det nu är, är så långt 
ifrån vad det kunde och borde vara. 
Man anar vad vetenskapen och upp- 
fostran skulle kunna åstadkomma, 
om de gjordes till livets tjänare. 

Jag tänker mig icke kriget som en 
tragisk nödvändighet utan som en 
blodig galenskap. Vid tanken på mitt 
Europa nu, känner jag mig icke som 
en man, vars värld blivit förstörd av 
övernaturliga och grymma makter u- 
tan som en vars lustgård blivit för- 
ödd av en svinahjord. Det är icke 
i en till: undergång vigd värld, som 
vi nu leva, det är för tragiskt upp- 
höjt, utan i'en av vår egen dårskap 
förstörd" värld. 

Är det" någon av::oss, som till fullo 
inser 'denna jordiska lustgårds möj- 
ligheter, möjligheter: som vi ännu allt- 
jämt kuhna rädda undan de nya fa- 
ror som hota genom våra onda käns- 
lor av fiendskap och hat? 

Tänk om länderna enades i sina 
syften, om de upphörde att lägga svå- 
righeter och försåt i vägen för var- 
andra och i stället gemensamt sökte 
förverkliga de löften, som vetenska- 
pen innesluter, om vi över hela jord- 
klotet systematiskt -tillgodogjorde oss 
det, söm vi redan -:veta och prövat, 
om alla de nyttiga kunskaper som äro |” 
samlade i våra laboratorier wu. biblio- 
tek verkligen-omsattes 1 praktiken och 
med - syftemål att tillgodose männi- 
skornas behov: och uskn deras liv ri- 
kare. 

De olika dera offra sina rike- 
domar på rustningar, på inre och ytt- 
re strider i stället för på skolor, bo- 
ningshus, på vägar och förbättrade 
kommunikationer. 

Tänk er en värld, där man åter 
kunde röra sig fritt, där varje land 
kunde fullfölja sitt kulturarbete, ut- 
bilda sin egen arkitektur, sin egen 
musik och andra konstarter i sin egen 


gars: människor. 
de exempel anfördes. 

sDå steg ett minne fram ur dunklet. 

Det var ett av de första krigsåren, 
en vårdag. 

Ett vackert svenskt landskap. Icke 
någon bördig bygd, men en skogs- 
trakt, där befolkningen har skogen 
som ett slags bank, i vilken vid be- 
hov hämtas ett tjugotal kronor i form 
av ett par tre lass pitprops, som säl- 
jes nere vid stationen. 

En vacker dal med milsvida su- 
sande skogar i norr och söder och 
dalen uppstyckad i små välbebyggda 
gårdar med de magra tegarne om- 
sorgsfullt inhägnade av gärdesgår- 
dar, till vilka de väldiga stenarne en 
gång brutits'ur den mark, som nu lig- 
ger under plogen. . 

Men allt detta är endast bisaker och 
hör egentligen inte till historien. 

På ett solbelyst gärde, 'är gräset 
skjutit några tum ur marken stod en 
bonde och såg på sin betande häst. 

Det var en helt vanlig bonde, en 
sådan som ingenting alls tar sig ut 
inne i staden men som så här i sin 
egen miljö har något självmedvetet, 
något värdigt och bjudande över sig 
bredaxlad, stark, grovt klädd, ett vä- 
derbitet ansikte med många veck och 
rynkor, ett bestämt 'hakparti, kloka, 
en smula hårda ögon. | 

Hästen, som han såg på från ovan 
till nedan och liksom inte kunde taga 
blicken från, var en grann häst, Stor, 
tung, bred i bringan, smällfet trots 
rådande onda tider, med böljande 
man och lång krusig svans, ung och 
med en av rykt och ans glänsande 
kolsvart hårrem. Det grannaste djur 
man ville se. 

Det hördes hästtramp från vägen 
och rullandet av hjul över gruset. 

Invid ängen, där bonden stod och 
såg på sin häst, tystnade ljudet. 

En röst sade med främmande bryt- 
ning: 

— Vad kostar hästen? 

Bonden vände sig utan brådska om 
och såg på den talande, en svartmus- 
kig herre som stigit ner ur giggen och 
nu fick fram och synade djuret, som 
han frågdt priset på. 

— Till kriget? frågade bonden. 

— Ja! Till Tyskland. Vi betala 
bra. Vad kostar hästen? 

Bonden strök sig om hakan. 

— Han är inte till salu. 

Främlingen slog till ett skratt. 

— Allting är till salu! Jag bjuder 
två tusen kronor. 

— Det var mycket pengar det, sa- 
de bonden utan att dock en min för- 
rådde att han kände sig på något sätt 
berörd. — Det är lika mycket 'som 
halva taxeringsvärdet på den här 
gården. 

— Nå, så slå vi till! 

Bonden mätte honom från hatt- 
kullen och ner till skosulorna.:' 

— Hörde han inte, att hästen inte 
är till salu? 

Främlingen svor till en mustig ed 
och ryckte upp en plånbok ur bröst- 
fickan. 

— Är ni förbannad, karl? Ser ni 
inte att här finns kontanta pengar. 
Hästen är bra — jag ger tre tusen. 
/ Och han lät vinden leka i den 












































































































Kärlekens debet och kredit. 


Den schweiziske diktaren och este- 
tikern H. F. Amiel, vars födelsedag 
ligger 'ett hundratal år tillbaka i tiden, 
var svag för kvinnor, men så fort 
hjärtat började klappa av kärlek, var 
hjärnan ögonblickligen redo till en 
motaktion. För varje förälskelse lade 
Amiel upp ett konto för det älskade 
föremålet i sin ”Räkenskapsbok för 
kärleken” och bokförde omsorgsfullt 
den ifrågavarande damens förtjänster 
och fel, de förra på kreditsidan de 
senare på debetsidan och utmärkte 
graden av dem medels siffror, varvid 
6 var den högsta. Man läser på ett av 
bladen i den till eftervärlden överläm- 
nade boken : Skönhet 5 34, finkänslig- 
het 4 14, fantasi 3 4, ordningskärlek 
4 34, hemgift 112 samt vidare minne, 
enkelhet, sans och måtta o. s. v. På 
debetsidan stå en rad ofördelaktiga 
egenskaper : vrede, avund, högmod 0. 
s. v., var och en åtföljd av sin siffra, 
tydligen ditsatt efter noggrannt över- 
vägande. Följer så kontots avslutning 
med nedräkning av de båda sidorna. 
Detta konto liksom alla könti i bo- 
ken visade en avsevärd brist på för- 
tjänstsidan. Amiel dog också, trots 
sitt lättantändliga hjärta, ogift! 
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satta med rostiga bleckplåtar eller 
»;| papp. Dörrarne hängde mest på ett 
gångjärn. 


tjocka sedelbunten av ljusröda tusen- 


Då såg bonden honom stint in i 
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land. 


Den engelske författaren Bechho- 
fer ger i sin nyligen utkomna bok 
”Trough strarving Russia” en gri- 
pande skildring från Ryssland. 

B. reste från Riga i en ytterst obe- 
kväm järnvägsvagn i vagnen 
framför var Nansen med sina sekre- 
terare och assistenter . . . Nansen 
såg ut som ett lejon bland en flock 
getter! Stationerna som passerades 
voro öde, övergivna, här och där nå- 
gon soldat eller stations-karl, bleka, 
undernärda och illa klädda. 

”Landet vi färdades genom, skri- 
ver han, var detsamma vida, sköna 
Ryssland som förr, det ger intryck 
av latent styrka och mysticism. I 
skymningen såg jag en kvinna svept 
i en röd schal; hon stod-skarpt be- 
gränsad mot horisonten och den ned- 
gående solen belyste henne. TLångs- 
samt vände hon sig och försvann i 
sim hydda. Det var ingenting, men 
det gjorde levande många minnen 
från ett lyckligare Ryssland — innan 
kriget kom — — — 

1 Moskva . . . allting var så tra- 
sigt, så smutsigt, allting var sönder. 
Husen sågo alla fallfärdiga ut, och 
många hade störtat samman. = Alla 
butiker hade dörrarne stängda och 
luckorna förskruvade. = Alla fönster 
voro sönderslagna eller spräckta; i de 

nindre hålen voro trasor instoppade, 
annars voro rutorna täckta eller er- 
























Och människorna — pas- 
sade till det övriga, nedstämda, okam- 
made — Vid gatukorsningen stod en 
soldat med gevär och hängde. Stora 
röda skyltar dinglade från rep tvärs- 
över facaden på några av de större 
husen; det betydde en. eller annan 
sovjet-institution. — Man kan icke 
säga att totalintrycket var misöre — 
detta förutsätter akut lidande, någon 
aktiv känsla, Intrycket var snarare 
absolut hopplöshet, smuts, frånvaron 
av varje slags intresse och långsam, 
långsam förruttnelse. 

Och så det egentliga tungerdistrde 
tet, dessa ändlösa kvadratmil: In- 
trycket var åter detsamma, endast o- 
ändligt mer intensivt. Livet var på 
flykten — men sensationslöst. Inga 
rop, inga tårar — en ödemark och 
långsam död; uttorkade fält. Massor 
av flyktingar längs med Volga, flyk- 
tande vart? Ett vagt, ändamålslöst 
sökande efter föda; män, kvinnor, 
barn, dömda att gå under inom: en 
vecka, en månad, högst två. 

Hungersnöden är icke en plötslig 
olyckshändelse som en cyklon, en 
jordbävning eller en koleraepidemi, 
men en långsam ofrånkomlig döds- 
maskin, som gradvis griper och för- 
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— Jag skall säga herren, att så 
många tusenkronesedlar finns det in- 
te tryckta, att de skulle kunna förslå 
till betalning för min häst. 

Och jag som stod bredvid såg 
främlingen handfallen stirra upp i 
detta lugna bestämda ansikte och 
hörde honom sedan, när han steg upp 


häjdlösa förvåning över den där un- 
derliga figuren, som inte hade för- 
stånd på pengars värde. En männi- 
ska mogen för dårhuset! 

Nej, för svensken har inte ”allt sitt 
pris”. Penningen är inte det högsta 
för honom, Han räknar också med 
andra värden. I sina bättre stunder 
i allt fall. 

Crayon. 


Par 
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genom att ringa upp tel. 18070 eller sänd 
ett brevkort med namn och adress till tid- 
ningens expedition, Vallgatan 27,Göteborg. Vi 
avhämta gärna prenumerationsavgiften vid 
översändandet av utkomna nummer. Till andra 
platser sändes tidningen pr post och mot postförskott. 
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Begär alltid 


Kobbs 
TIné 


OAGRNDRNARRARRARERARRA AR ARNAARADEA REA AEN NORNAN EANNNN 
Bliv ag'nt för förstklassigt, 
svenskt livförsäkringsbolag! 
— Goda provisionsv.llkor! — 





























Denna tidnings annonskontor anvisar. 
Tel. 18070 


BLOMSTERAFFÄR| i; 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekommenderas! 


Utrikespolitisk 
överblick. 


Washingtonkonferensen, 
enligt vad man hoppades, skulle föra 
världen ett jättesteg fram mot fredliga 
förhållanden, har under den gångna 
veckan / avslutats. Amerikas presi- 
dent, Harding, gav vid den högtid- 
liga avslutningsakten en överblick 
över det arbete, som uträttats, och be- 
tygade att det skulle komma att ut- 
göra hans livs stora glädjeämne. 

Och vad har uträttats? 

Den engelsk-japanska militärallian- 
sen har upplösts, en vinst både för 
England och Amerika. 

Den vid konferensen träffad 

Stilla-havsöverenskommelsen har för 
tillfället ordnat en-del stridsfrågor, 
men utgör ingen som hälst borgen för 
framtida fred i denna del av världen. 
Man frågar ironiskt: Hur skall en 
överenskommelse mellan fyra makter 
kunna säkerställa freden i Stilla-havs- 
regionerna, när de till Nationernas 
förbund anslutna femtioen staterna 
icke kunnat åstadkomma fred i Eu- 
ropa. 

Konferensen har för tillfället gjort | 


BRÖDERNA EKMAN ; 
Kyrkogatan 30 I 


Plysch och Plyschkappor| 


största sortering, billigaste priser. | 


vilken, 





redan 1918 erkänna det nya: pol a 
riket. RR 
I Italien har en regeringskris ut- 
brutit. Kabinettet Bonomi som förra | 
sommaren övertog makten med: när- 
maste uppgift att ordna landets eko- 
nomi och verka för nationellt samför- 
stånd, har tvingats att avgå, sedan 
nästan alla de politiska partierna un 5 
derkänt resultatet av dess halvårs- 
rbeter Regeringschefen Bonomi ha 
icke synts mycket utåt, vilket däre 
varit fallet med utrikesministern, della 
Torretta. Denne, kabinettets mäkti- 
gaste gestalt, bröt med sin företräda- 
res franskvänliga politik och har g: 
stället sökt anslutning till England; 
Den italienska ministerkrisen, ur 
vilken en koalitionsregering - med 
dragning åt höger väntas komma atld 
framgå, har inträffat på en synnerli- 
gen oläglig tidpunkt med hänsyn till 
den förestående regeringschefskonfe- 
rensen i Genua. Kanske har den” 
dock varit välkommen som en anled-- 
ning att uppskjuta konferensen. Enid! 
tentemakterna äro för ögonblicket - 
icke alldeles harmoniskt stämda och 
i lynne att samarbeta. | 
Orientfrågan skiljer dem. Det är 
den grekisk-turkiska freden, "som 
skall utformas. England stöder Grek- 
land, "Frankrike Turkiet och: Italien 
har i inga särskilda sympatier för Tur-- 
kiet, men hyser stark motvilja 
Greklands maktutvidgning:. : = 
Det engelska parlamentet har öpp” 
nats. I trontalet framhöll -konungen 
bl. a., att de allierade makterna: fort- 
förorlde överlägga om hur-det skall 
kunna skapas säkerhet för att Tysk: 
land betalar. Utsikterna för att finna”? 
ett tillfredsställande svar: på denna 
tre och ett halvt år gamla. frågarbe 
rördes icke i talet. AN 
Tyskland har åter sebjisdit ett av 
dessa skådespel, som, sedan revolutio 
nen, så starkt bidragit till att. minska 
de en gång stora sympatierna: för det 
tyska folket. Nya oerhörda lönekrav 
från en viss grupp av statens tjänster 
män, strejk med utvidgningar: åt al a 
håll och en den brutalaste strejktaktik us 
som gått förödande ut över deni stri 5 
den icke inblandade allmänheten! Oc 
å andra sidan en svag, vacklande fé 
gering, vilken icke vågat tillgripa $ 
maktmedel den dock förfogar. Ove 
och slå ned den samhällsfarliga: strej 
ken. Något ännu föraktligare 
denna fått över sig därigenom 'a « 
strejkande ödmjukt böjt sig fö 
främmande kommissionernas, stfel 
förbud för de ockuperade land ; 
ne. 


genom att fastställa proportionen mel- 
lan de engelska, amerikanska och ja- 
panska flottorna, 5-5-3. Fredsvänner- 
nas hopp på uppställningen 0-0-0 kom 
på skam! 

Kinas förhållanden hava ordnats. 
Stormakterna hava lämnat tillbaka en 
del av dem annekterade platser, vilka 
— de icke längre behövde, Je ha av- 
stått från att taga för sig var sin in- 
tressesfär av det himmelska riket i 
och för ekonomiskt utnyttjande och 
hava i stället enats om ”den öppna 
dörrens politik” d. v. s. att förvandla 
hela Kina till en gemensam intresse- 
sfär, En engelsk tidning säger skämt- 
samt: ”Kina skulle kanske inte ha så 
mycket emot den öppna dörrens poli- 
tik, om det icke vore så, att det också 
måste tjänstgöra som dörrmatta åt 
stormakterna ! 

Den nye påven är utsedd. Valet 
föll på den italienske kardinalen 
Achille Ratti, vilken som påve anta- 
git namnet Pius XI. En mycket lärd, | 
och den katolska kyrkan hängiven 
man med blick för de stora fördelar 
politiken, klokt praktiserad, kan skän- 
ka påveväldet. Det var sålunda han, 
som vann det polska folkets glödande 
tacksamhet för den heliga stolen ge- 
nom att förmå den förre, påven att 
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intar sina offer»och man får en verk- 
lig överblick över dess förfärande 
verkningar genom att uppleva en epi- 
sod efter annan och genom att tala 
med de dödsdömda själva. Det är 
nästan omöjligt att beskriva en ne- 
gation, bristen på varje grundval, på 
varje livsvillkor. — Där finns ingen 
förutsättning för liv, alltså dör man. 
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offentliga nöjen. Varför dör kärleken? 


Stora Teatern 


varje afton kl. 8: 


CARMEN. 
Carmen — Elin Lejdström. 





Lorensbergsteatern. 


Varje afton kl 8: 


Romeo och Julia. 
Nya Teatern. 


Varje afton kl. 7,30: 
BARKEN MARGARETA. 


PALLADIUM 


Göteborgs = st största och 
mest populära filmteater 

























De förnämsta programmen 
från världens största film- 
institat och alltid den mest 
konstnärligt utförda musik 








Teaterspalten. 


Man kunde fråga sig när man gick 
ifrån Lorensbergsteaterns senaste pre- 
miär den 7 febr. om den glåns av 
urigdom och förnyelse som låg över 
det gamla sköna för- 
nämligast var en förtjänst hos regien, 
skådespelarna eller pjäsens nya rent 
språkliga dräktiPer Hallströms över- 
sättning. Undertecknad är för sin del 
böjd att låta äran stanna hos regi och 
aktörer. Shakespere har ju tidigare 
varit den stora prövosten varpå dok- 
tor Lindberg förut tillämpat en mo- 
dern teatertekniks alla resurser, och 
varmed han även vunnit några av si- 
na glansfullaste segrar — att nämna 
Som ni behagar — Hamlet — Otello. 

Romeo och Julia fogar sig in i den 

klässiska kedjan som en av dess fag- 
raste länkaf. Utan många pauser och 
nästan utan ridåfall växlar och sluter 
sig scenens betagande feeri kring 
detta den evigt unga kärlekens evigt 
oföränderliga sorgespel. Här bjudes 
först och främst en njutning för ögat, 
som stämmer sinnet till mottaglighet 
för det, som skall komma och till dju- 
pare samhörighet med det som sker. 
Huruvida den Hallströmska versen 
även i sin mån bidrager till det in- 
tryck av ungdomsfriskhet och förny- 
else, representationen meddelade, är 
ytterligt svårt att avgöra. I varje fall 
synes Hagberg ifråga om poetisk 
skönhet stundom överglänsa, så i den 


sorgespelet 


bevingade: 


”Som pilt från bok så ilar vän till 
Cd vän, 
Men vän från vän som pilt till bok 
igen”, 
och där Hallströms rim på ”bok” och 
”ok” förefalla poetiskt långt mindre 
välfunna, 


Fru Karin Molander förverkligade 
idealet som Julia. Denna blåklädda 
svärmerska med det långa gyllene hå- 
ret, som med oskuldens hela barns- 
ligt djärva intensitet kastar sig in i det 
stora livsäventyret utan aning och 
fruktan för 'varthän det skall leda, 
är den Julia :Shakespere drömt sig. 
Gentermot henne verkade hr G. Alws 
spel stundom ojämnt och matt, men 
ägde dock partier av äkthet och skön- 
het — exempelvis avskedsscenen vid 
flykten ur Julias kammare, där med 
dämpade och små medel uppmärk- 
samheten fästes vid Romeo, innan 
morgonvinden bortför hans förstäm- 
da farväl. Av övriga medspelande 
må nämnas -hr Georg Blickingberg 
som en god och verkningsfull Capu- 
let, hr Gösta Cederlund som en i så 
väl mask som spel helt utmäkrt Mer- 

— Cutid samt fröken Karin Alexanders- 
SOn som amman. Av övriga höllo lik- 
Väl icke alla måttet, vilket dock ej kan 

hindra att denna Lorensbergsteaterns 
föreställning är en av de yppersta 
Som gått fram icke allenast över dess 


fu utan över svensk scen över huvud. 


Sale 





Låt mig försöka ett svar på denna 
fråga, som för några nummer sedan 
framställdes i diskussionsspalten i 
Kvinnornas Tidning. 


Kärleken är som gräset på mar- 
ken. Den blomstrar en liten tid, så 
är den icke mer. 


Varje ungt par, som, kärleken före- 
nar, säger trosvisst: Allt hos oss är 
harmoni, vi älska varandra så som 
ännu aldrig någon älskat, vår kärlek 
skall vara livet ut! 

Den första tiden synes vilja giva 
dem rätt. Kärlekslågan brinner hög 
och med ofördunklad klarhet. Hur 
länge? En månad, ett halvt år, ett 
helt, kanske ännu en liten tid, men 
förr eller senare kommer den dag, då 
man upptäcker, att kärleksförhållan- 
det undergått en förändring, att det 
förlorat något, blivit förarmat. Har- 
monien är icke längre absolut, lyc- 
kan icke odelad. Bredvid de fängs- 
lande egenskaper, man ännu ser hos 
varandra, börja skymta även brister, 
svagheter, lynnesdrag, som förvåna 
och irritera. De bliva allt talrikare 
och allt mera framträdande. Det bör- 
jar brista med förståelsen och hän- 
synsfullheten. . Ömheten i rösterna 
övergår i kallare tonfall, det lyckliga 
och lyckogivande leendet viker 
mulna miner, 


för 
Man skär ihop, besin- 
nar sig, söker gottgöra ovänligheten, 
utplåna det stingande minnet. - Men 
disharmonien är åter och åter där, 
blickarne skärpas, orden hårdna. El- 
ler man glider oförmärkt och under 
tystnad åt skilda håll, känslan 
främlingsskap för varandra växer, 


av 


likgiltigheten smyger sig in — — — 

Och så en dag är förstörelsearbetet 
fullbordat och kärleken död. 

Äktenskapet behöver därför icke 
sprängas. Det hålles ihop av vanan, 
av hänsynen utåt, av kärleken till 
barnen, av obenägenheten för för- 
ändringar, av resignationen, den tris- 
ta tanken att livet i alla fall icke har 
något bättre att skänka. Men kärle- 
ken är utbrunnen och den rika lycka, 
den gav, borta. Man konstaterar det 
med bitterhet eller med vemodsfylld 
undran. Vad har undergrävt den eg- 
na känslan och den andres kärlek? 
Vilka äro de makter, som så listigt 
och illvilligt fjärmat hjärta från 
hjärta, förbytt den festliga lyckan i 
dess dystra motsats eller i glädjetom 
resignation? Hur gick det hela till, 
hur skedde olyckan? 

Ja, hur? 

Låt oss se till! 

Det är till ett gemensamt hem de 
unga älskande trå. Vilken lockande 
hägring! Den ljuva ensamheten på 
tu man hand, lyckan att helt få leva 
för varandra! Vilken sällhet! 

Det händer ju också understundom 
att hemmet blir det paradis de utmå- 
lat för sig, men i regeln icke. 

Livet i ett gemensamt hem är i 
själva verket ett eldprov för kärle- 
ken, vilket den med svårighet består. 

Under förlovningstiden med dess 
korta sammanträffanden söka de unga 
varandra i sina bästa stunder, visa 
varandra sina vackraste egenskaper, 
och samtalsämnena, lika förtjusande 
som outtömliga giva sig själva, Kär- 
leksbedyranden, skämt och glam och 
framtidsplaner. Själva tystnaden sy- 
nes fylld av outtalade ömma ord och 
förtroenden. De båda unga leva än- 


Stora Teatern i Göteborg drager 
f.n. fulla hus med »Carmen». Fru 
Lejdström utför Carmen, fröken Per: 
ters-Mikaela, hr Åby— Escamillio och 
hr Anderson—José. Nästa stora nys 
het, vilken måhända framföres redan 
under innevarande vecka, blir »Orfeus 
i” underjorden», en händelse vilken 
motses med utomordentlig förväntan: 


kk 


Nya Teatern i Göteborg har allt: 
jämt på sitt program »Barken Mar: 
gareta» som visat sig vara en av 
dessa succéspjäser, vilka direktör Ses 
lander har ord om sig att alltid 
lyckas finna, och vilka vecka efter 
vecka förmå tillföra hans teater goda 
hus, 








nu var och en sitt eget fria individu- 
ella liv, behöva icke för värafidras 
skull pålägga sig något tvång ifråga 
om smak och tycken, de JPR:  —SVEEräresennSANE 
förpliktelserna hava ännu icke än- 
mält sig till infriande. 

Men i och med inträdet i det ge- 
mensamma hemmet undergå förhål- 
landena en genonigripande föränd- 
ring. 

Det är icke nu som förr ått ”sällan 
mötas, snarligt skiljas”, man har i 
stället ett på-tu-man-hand utan slut, 
vilket icke låter sig fyllas med kär: =====5555 35 
leksbedyranden, skämt och glam, utan 
behöver en konversation av mer väx- 
lande och gedigen natur för att icke 
synas enformigt, tomt, tråkigt och 
värdelöst. Hur många människor ha- 
va väl så mycket inombords, att det 
dagliga tankeutbytet dem emellan allt 
iortfarande kan skänka nöje? 

Man visar icke längre varandra en- 
dast sina bästa egenskaper, som det 
gick så lätt att göra under förlov- 
ningstidens snabbt förflytande mö- 
ten; under den dagliga sammänvaron 
framträder efter hand hela den inre 
personligheten — en kanske rätt så 
främmande och icke, alldeles sympa- 
tisk uppenbarelse, för vilken man helt 
enkelt icke kan känna aktning och 
tillgivenhet. 

En oanad mängd konfliktämnen 
ger sig även tillkänna. Den forna in- 
dividuella friheten, det sköna obero- 
endet befinnas plötsligt starkt kring- 
skurna, smak och tycken divergera, 
vilja reser sig mot vilja. Hur många 
människor äga väl tillräcklig klokhet, 
takt, självbehärskning och hänsyns- 
fullhet för att kunna sammansmälta 
allt detta olikartade till ett harmo- 
niskt helt? p 

Det är nog så, att mannen i inre 
hänseende går bättre rustad till äk- 
tenskapet och livet i ett gemensamt 
hem, än vad kvinnan gör. Livet 
fostrar honom På ett annat sätt än 
henne. 

Kamratlivet både under pojk- och 
ynglingaåren avslipar kantigheterna 
hos honom, lär honom mores. Otrev- 
lynnesdrag, dåliga karaktärs- 
egenskaper, lågsinta handlingar ren- 
dera honom stryk, hån. och förakt, 
göra honom omöjlig som kamrat och 
vän, isolera honom, I detta ligger en 
fostran till självuppfostran. — Pojk- 


liga 


idealen äro höga: mod, rättrådighet, 
öppenhet, - pålitlighet, vänfasthet, 
storsinthet. Samma ideal gälla för 


ynglingen. Han vet, att det endast är 
i kraft av dessa egenskaper han skall 
kunna göra sig värderad och avhållen 
inom kamrat- och vänkretsen. 
Förvärvsarbetet lär honom också 
en del, disciplin, belevenhet, artig 
hänsynsfullhet emot andra, självtukt. 
Medvetandet att han är sin egen 
lyckas smed, och att framgången i li- 
vet avhänger hans kunskaper, sporrar 
honom till att utvidga icke blott sina 
yrkesinsikter utan även sitt vetande 
i allmänhet. Han följer med tidnin- 
garne, intresserar sig för tidens soci- 
ala och politiska rörelser, tar själv 
del i dem, blir en mångsidigt bildad 


Mademoiselle Exe, 


LANOE FALCONER. 


Översättning för denna tidning av —e—. 


(7) 


som 





Det var mademoiselle Exe, 
stod i dörren. - Hennes ögon sökte 
naturligt nog den sköna talarinnan, 
men händerna voro fulla av en stor 
bukett vilda påskliljor, som hon ploc- 
kat i skogen åt mrs Merrington. Då 
hon fann främmande i salongen, stan- 
nade hon tvekande på tröskeln. — 
”Kom in! Kom in, mademoiselle |” ro 
pade mrss Merrington, ”just i tid till 


téet: En varm kopp kommer att 
smaka bra. Åh, så vackra påsklil- 
jor!” 


Parry steg upp och bjöd henne en 
stol. Evelyn skyndade att slå i en 
kopp té, och mrs Merrington presen- 
terade henne för mrs och mr Cosmo 
Fox. Mademoiselle Exe satte sig på 
den stol, som erbjöds henne vid sidan 
om mrs Merrington, och på dennas 
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människa, som det är ett nöje att by- 
ta tankar med 

För flickan utvecklar sig förhål- 
landena annorlunda. 

Kamratlivet lär henne just ingen- 
ting ifråga om verklig karaktärsda- 
ning. Eller kan man tala om några 
flickideal med hänsyn till karaktärs- 
egenskaper? Är det icke i allmänhet 
något, som flickorna lämna alldeles 
därhän? Vad de beundra hos varan- 
dra ä det icke fina kläder, ”stilig- 
het” Wett vackert ansikte? Och 
vänskapsa,, mellan flickor består den 
icke huvudsakligen i att ”gå på kon- 
dis” tillsammans, diskutera det sista 
modet och utbyta små förtroenden i 
hjärteangelägenheter? 

Lynnets och karaktärens tuktande 
och ansning bestås i allmänhet icke 
heller flickan i våra dagars hem, där 
självhävdelsen står som första punkt 
på uppfostringsprogrammet. 


Vår tids kvinnliga ungdom besitter 
i bokligt hänseende ett ganska stort 
kunskapsförråd, men om med bild- 
ning menas att känna till och förstå 
den tid, man lever i, är denna ung- 
dom rätt obildad. De unga flickorna 
intressera sig icke för dagens frågor, 
tidens företeelser och problem, för- 
stå dem knappast, finna dem odräg- 
ligt tråkiga. Om vad kan man tala 
med en ung s. k. bildad flicka? Om 
matematik, fysik, kemi och andra 
skolämnen, vilka ju dock icke kunna 
betraktas som lämpliga konversa- 
tionsobjekt, samt vidare om kläder, 
nöjen, sista -romanen, gemensamma 
bekanta, om väder och vind, flirt o.d. 

Den unge mannen, som gifter sig 
och sätter bo, har egentligen mycket 
goda förutsättningar att kunna beva- 
rå sin hustrus kärlek. Han har en 
hel del älskvärda egenskaper, vilka 
göra samvaron med honom angenäm. 
Han har lärt att lägga band på sitt 
lynne, att i umgänget med andra 
mobilisera alla sina goda krafter, han 
är fri från småsinne, han har goda 
kunskaper, är underhållande, ange- 
näm — vanligen är det ej heller hust- 
run, som kallnar först! 

Den unga flickan är, när hon in- 
träder i äktenskapet, bortskämd från 
hemmet, van att i första hand tänka 
på sig själv, obenägen att offra nå- 
got för andra. I saknad av självtukt 
är hon en lekboll för sitt lynne, nyck- 
full; oberäknelig, ömtålig, lättsårad, 
surmulen. Hennes intressesfär är li- 
ten och förkrympt och det tankeut- 
byte hon är mäktig i proportion där- 





fråga beskrev hon, var hon funnit 
blommorna. 

Under tiden stirrade mrs Fox på 
mademoiselle Exe med illa dold häp- 
nad. 

”Vem i herrans namn är hon?” 
sade hon till mr Merrington. ”Den 
nya guvernanten? Det var det kon- 
stigaste utseende jag nån'sin sett. Var 
har ni hittat henne? Sådana ögon- 
bryn! > Kinesiska? Nå, skönhetens 
gudinna stod inte vid häjiles vagga!” 

Mrs Cosmo Fox, lik mycket annat 
gott folk, hade den idén, att vad hon 
IS sade icke hördes av andra än dem 
hon talade med. Men mr Merring- 
|ton, som inte delade denna illusion, 
började känna sig obehaglig till mods, 
-| och steg upp. i 

”Cosmo”, sade han, ”har du lust att 
titta på stallarna. Sedan du var här 
sist, har jag låtit bygga in nya venti- 
latorer, de fungera utmärkt. Kom- 
mer du med Parry?” 

Sedan herrarne lämnat rummet, 
blev mrs Fox konversation som förut 
liknat ystra fålar, något tamare. Hon 
sjönk ned i sin djupa länstol, blic- 
kade dröjande omkring sig, som om 
hon sökte något i stånd att roa hen- 
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alla slag. 
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till. Hur desillusionerade stå icke 
många män inför de kvinnor de äl- 
skat, dyrkat och gjort till sina -hust- 
rur! Hur föga motsvara de icke de- 
ras drömda ideal! Hur litet av verk- 
lig lycka ger dem icke deras hem, 
denna institution, vars ekonomiska 
upprätthållande pålägger dem en så 
tung arbetsbörda! Är det underligt, 
om mannen kallnar; att han, klar- 
syntåre, mera kritisk därigenom, blir 
allt mera avkyld, ovänligare och där- 
igenom kommer "att framstå i en ge- 
stalt, som synes hustrun främmande 
och osympatisk, och vilken hon ej 
längre käll omfatta med samma kär- 
lek som förut? 
Stilett. 


Duktyger och 


Vita Vävnader 


till fabrikspriser. 


ALMEDAHLS FÖRSÄLJNINGS MAGASIN, 
Kungsgatan 55. 


Anna Berggren & Go. 
Modeaffär 


Victoriagatan 3. Tel. 5754. 
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De bästa HANDSKAR 


och det rikaste urval 
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Manufaktur- & Kappaffär 

35 Kungsgatan 35. 


KAPPOR, DRÄKTER & 
KLÄDNINGSTYGER. >/ 


Stort och välsorterat lager av då 
Kläden, Scheviot, Siden m. m, 
för Kappor och Dräkter. «» 
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Vad är vänskap? 


En amerikansk tidning gör denna 
fråga och ger själv svaret: ”En skatt- 
kammare, osynlig för ögat, men ur: 
vilken man hämtar livets dyrbaraste 
skatter: tillgivenhet, kamratskap, akt- 
ning, välvilja, förtroende, erkännan- 
de, nöje, sympati, bistånd, uppmunt- 
ran. Vänskap är som en frisk vår- 
fläkt för den trötte vandraren, som 
ett ljus i ett fönster för den i öde- 
marken vilsegångne, som en stark 
arm om den $vages skuldror, en bön 
och välsignelse för en döende. WVän- 
skapen människosjälen 
liksom solskenet världen. 

Och det är de gamla vännerna, de 
prövade och trogna befunna, som äro 
de bästa. Genom en god ställning, 
rikedom, makt och ära kan man sam- 
la omkring sig smickrare och lycksö- 
kare, men det erfordras endast vän- 
lighet, tolerans, redbarhet och tillgi- 
venhet för att vinna och bevara vän- 
skap, Vänskap är en av de bästa gå- 
vor som skänkts människan. Den 
växer, vinner i djup och ädelhet med 
åren och blir en välsignelse.” 


Atelier Jonason 


6 Hovfotograf 
Harald Holmqvist 


Östra Hamngatan 39. 


illuminerar 








VID DÖDSFALL 
Ring 3623 eller 14090 

C. L. Schmidts Begrafoingsbyrå 

21 Eungsgatan 24, Cö'!eborg, 


Anordnar allt till begravning hörande på er- 
känt bästa sätt till ytterst billigt arvode. Soli- 
daste och vackraste likkistor och svepningar. 


















då 

IFanbz 
ne. Evelyn, som märkte detta, före- 
slog att mademoiselle Exe skulle 


spela något. 

”Jag borde kanske gå och se efter 
barnen”, sade mademoiselle Exe och 
såg på sin klocka. 

”TJag skall gå och se efter barnen”, 
sade mrs Merrington, förtjust över 
möjligheten att slippa underhålla rhrs 





snäll spela ett par av de där/vackra 
styckena för mrs Fox.” 
”Tycker madame om musik?” frå 


sn och kunna gå sin väg. ”Var 





gade mademoiselle Exe, och stannade 
ett ögonblick på väg till flygeln vid 
Två större kon- 
traster kunde man knappast tänka sig 
än dessa båda varelser av samma kön, 
tidevarv och bildning. 

”Åh, ja, bara inte alltför klassiskt”, 
sade mrs Fox, kvävde en gäspning 


sidan om mrs Fox. 


; 
sträckte ut handen och tog ett album, 
som låg på bordet. 

Jag kan just undra, vad hon nu 
spelar, tänkte Evelyn och såg spänt 
på lärarinnan. — Det var något, som 
hon aldrig förr spelat — åtminstone 
icke för Evelyn — en vals nmied lång 
vaggande rytm och en underström av 
0 a som tyckes oundviklig till 


4 
HÄ 
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,|ländad som hennes skönhet. 





Ringa möda — 
storartat resultat, 


Ni tvältar med Tomtens Tvält- 


pulver enligt bruksanvisningen 


på paketet. 





och med i dansmusik i vårt tidevarv; 
detta tidevarv så rikt på smärtor och 
kval. Detta accentuerades skickligt 
av den spelande, men hennes känsliga 
fingrar, eller den ande, som befallde 
över dem, gåvo uttryck åt en mycket 
starkare tjusning i den böljande me- 
lodin. Det var som om dansens an- 
de bodde i musiken, det var rörelsens 
poesi liksom vindens lek över vågor, 
orkanens brus genom mäktiga grenar 
och de mjuka rörelserna hos en böj- 
lig människokropp. På Evelyn ver- 
kade det som förtrollning och till och 
med den ytliga mrs Fox rycktes med 
av denna musik. 

”Förtjusande! Bedårande! Man 
måste dansa! utropade hon, sprang 
upp och började rytmiskt röra sig 
efter musiken med en grazie lika full- 


LJ 


”Förhallen är som gjord att dansa 
i”, sade mademoiselle Exe, utan att 
ett ögonblick upphöra att spela eller 
se upp. — ”Sant” — sade mrs Fox 
— ”kom Evelyn låt oss valsa där”. 


Förhallen var hög och vid; gick 


genom båda våningarna, omgiven av 
gallerier, och överst glastak, så att 
där var ljust, alla de större rummen 


, 
























Något om lung- 
inflammation. 


För Kvinnornas Tidning av Röda- 
Korssyster. 
b E Forts. fr. föreg. n:r., 
För att läkaren må kunna bilda sig 
en klar uppfättning om sjukdomens 
fortskridandé är det. nödvändigt att 
temperaturen mätes morgon och kväll 
och ordentligt uppskrives. 

Men — jag kommer nu till det var- 

på den slutliga utgången mestadels 
"beror, nämligen hjärtat och dess för- 
måga att rida ut stormen. På grund 
av den allmänna förgiftningen i krop- 
pen försvagas hjärtat lätt, och det är 
här den största faran lurar. - Man 
får från första stund ha detta klart 
för sig ochsgenom att ofta känna på 
pulsen söka kontrollera att hjärtat 
fungerar nöjaktigt. Pulsen skall slå 
tydliga och jämna slag. Dock får 
"man ta med i räkningen att pulsen 
slår hastigare på grund av den höga 
febern än eljest. 

Skulle man emellertid finna att sla- 
gen bli svagare, suddiga och ojämna 
eller påfallande hastiga bör läkaren 
genast tillkallas. Om han då finner 
hjärtat dåligt ordinerar han något sti- 
mulerande = på hjärtats verksamhet 
uppeggande medel, som med vissa 
mellanrum skall givas antingen som 
medicin eller i form av insprutning 
under huden. 

Ett medel, som undertecknad sett 
använt vid sjukdomen många gånger 
och med allra bästa resultat är Cham- 
pagne. Detta medel borde alltid för- 
sökas! Man ger den sjuke en bra 
klunk ofta både dag och natt. 

Om vi nu skulle ta och göra en li- 

över det, som vid en 


ten resumé 
lunginflammation vanligen ordineras, 
till tjänst för dem, som tilläventyrs 
bo ute på landet långt från läkare, 
så ter den sig på följande sätt: 

Den sjuke bäddas ner varmt och i 
halvsittande ställning. Den sjuke la- 
xeras. Man sörjer sedan för avfö- 
ring varannan dag medels lavemang. 

"Temperaturen mätes morgon och 
afton 'och uppskrives noga. 

Den sjuke bör ha varmt att dricka 
ofta. 

Vätvärmande omslag eller net gröt 
pålägges i enlighet med ovanstående. 

Den sjuke gives champagne ofta 
(ung. ett brännvinsglas åt gången) 

Födan måste vara lättsmält och 
närande. Matsmältningsförmågan är 
nämligen på grund av den höga fe- 
bern nedsatt. Se boken ”Sjukmat” av 
Wallin och Schager! 

Smärtstillande medel ävensom an- 
dra stimulerande medel än champag- 
ne gives enligt läkares föreskrifter. 

Har man på bästa sätt utfört ovan- 
stående allmänna föreskrifter, så har 
man gjort det, som i mänsklig makt 

står för att förhindra en olycklig ut- 
gång. Man har sedan att bida tiden 
till dess att på det 7:de eller 9:de 
dygnet en vändning, låt oss hoppas 
. till det bättre, inträder. 

På oftast 7:de dygnet inträder en 
underbar förändring i den sjukes till- 
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hade dörrar utåt gallerierna på tre 
sidor av hallen, på den fjärde var 
trappan som ledde upp till andra och 
"tredje våningen; och väggen över 
trappan täcktes av en väldig gobelin. 
Annärs voro balusträderna och de för 
övrigt boaserade väggarne i mörk ek, 
och ek var också parkettgolvet, över 
vilket de unga danserskornas fötter 
lätt gledo. 

"Ni spelar himmelskt”, ropade mrs 
Fox, och återvände till salongen med 
rosiga kinder och flämtande bröst, 
men ni har väckt alla dansens demo- 
ner till liv i mig, och jag får icke er 
lugn timme, förr än jag fått dansa 
fäg” mätt. I London 
dänsar man inte, man blir knuffad 
omkring och får sin klänning sönder- 


London! 


Å riven; där finns ingen plats att dan- 
AN sa. Nej, på landet skall man dansa! 
hå Ack om vi hade ett sådant rum som 
0 0 er hall, då skulle jag ställa till bal i 


morgon dag. Men vårt gamla dum- 










rar, som man inte kan röra sig i, och 
oden stora bankettsalen har stengolv. 
Åh Evelyn tänk om dina föräldrar 
Ville ställa till en bal.” 

ffföt säkert kan ingen säga nej, 





Insändarnes spalt 


Kvinnornas Tidning be- 


stående affärsman i Göteborg mot- 
tägit ett uttalande, ur vilket vi icke 
kunna nekaj oss nöjet att återgiva 
nedanstående, isynnerhet som det i 
alldeles särskild grad adresserar sig 
till vår läsekrets, genom att samtidigt 
belysa nutidsmannens önskemål ifrå- 
ga om kvinnans utveckling och infly- 
tande på det samhälle hon tillhör. 


mer av Eder tidning som hittills ut- 
kommit, tillåter jag mig yttra min 
tanke om densamma, om det kan ha- 
va något värde för redaktionen och 


läsekretsen : 


rade en tidning med detta namn, er- 
höll 
”stöttepinnarne” att för min frus räk- 
ning prenumerera på samma, Detta 
gjorde jag med den påföljd att jag 
avtackades alldeles Särskilt av 
gan för min vänlighet att tänka på 
henne, varför varje äkta man som 
vill bringa sin hustru en gåva av be- 


sättningen wad början lovar, få vi se 
en ny typ av kvinnor växa upp, eller 
kanske rättare sagt vi få flera repre- 
sentanter av dem som känna sitt an- 
svar inför världen. 
ves sannerligen också, ty så lamt som 
kvinnorna hittills uppträtt mot alla 
oseder i stat och samhälle får det icke 
fortgå. Ett lyckligt liv och ett lyck- 
ligt samhälle kan ej byggas av man- 
nen 
hjälp. Kanske världen i detta nu ha- 
de sett lyckligare ut om kvinnornas 
inflytande på politiken varit större. 
Ett är säkert: om kvinnorna använt 
sitt inflytande på männen och predi- 


stånd, vilken man kallar kris. Den 
sjuke, som alla dessa föregående da- 
gar och nätter oroligt kastat sig av 
och an i sängen, mestadels ur stånd 
att få en blund i sina trötta ögon, pi- 
nad 
plötsligt i en djup, vederkvickande 
sömn, Härunder drar han lugna, dju- 
pa andetag som om något ”håll” inte 
funnes till. Svetten bryter fram och 


ma slott har bara en massa små bu-| 
















































kat fred och försoning när de, ville 
krig och tillintetgörelse för hela folk, 
då hade otaliga lidanden för männi- 
skorna kunnat sparas. -Dänför kan 
man, då vi se att den man som skall 
skapa världsfred ännu icke är kom- 
men, kanske icke född, utbrista : rädd- 
ningen ligger hos kvinnorna. 

Genom ett målmedvetet arbete av 
kvinnan, var och en i sin stad, och på 
alla platser i livet, kan det åstadkom 
mas underverk, och det kommer, där- 
på tvivlar väl ingen. Kvinnan skall, 
sedan hon sett att det goda ej kom- 
mer från oss män, reformera, sig 
själv, höja sig själv i inre mening, 
tänka högt och ädelt och vad som är 
viktigast: "handla "därefter. 

Den kvinnliga rösträttens pioniärer 
voro ej uteslutande sympatiska, och 
hos oss män hade de mycket litet 
sympati, de som nu framträda äro av 
ett helt annät slag och kräva respekt 
för sig. De utgå i flera fall direkt 
från hemmet och husmoderns kall, 
och välja politiken som medel för 
kvinnans höjande, ej som mål. Ni 
få emellertid vara på er vakt att ni 
icke få politiska lycksökare, vilket vi 


dömd av en man. 















Vi hava från en hamngiven fram- 









































Efter att hava genomläst de num- 










































Utan en aning om att det existe- 


jag en uppmaning av en av 


män ha. så gott om. 

Tillåt: mig till slut yttra mig om 
tidningen som annonsorgan : Ett gam- 
malt ordspråk säger att vägen till 
männens hjärtan går genom ;deras 


fru- 


lj 





del för att höja vår marknad, och för 

platssökande i hemmen bör det bliva 

den enda tidning man använder. 
Högaktningsfullt 


Men det ibehö- 2 
Köpmannen. 


God start.” 


Vore synnerligen tacksam få in ne- 
danstående i Eder tidning med anled- 
ning av ”apropos'et till En god start” 


allena, vi måste ha kvinnans 


1 n:r-6! 






Ni mamma till fyra flickor, var 
inte så ledsen! Ser det ut att dröja 
så mycket som 8 år till deras gifter- 
mål, så kan ni vara säker om att de 
båda snart komma att ”ta' i” av alla 
krafter 'för att förkorta väntetiden. 
Och då bly flickan lärarinna; och 
”pojken” en oberoende man — de 
ha ju ett mål att arbeta för! — och 
kanhända bli de så lyckliga, som det 
































































av andnöd och plågor, faller]... made fö Ks ; 
plag är möjligt för oss människor att bli. 


Men jag ville be er om en sak: be- 
skyll inte den man, som, vill gifta sig 
med er dotter, för flirt! Jag är över- 

















rande blick. 

”Glöm inte att ni har lovat, jag 
har många vittnen, jag ber er ställa 
till en liten, liten bal.” 


rarne lekande på tangenterna, men nu 
pianissimo. 

”Ställa till bal i annat folks hus!” 
sade mrs Fox leende. 
”En bal?” upprepade mr Merring- 


”Överallt U' sade mademoiselle Exe 
ton, synbarligen mindre trakterad av 


helt allvarsamt. 





”Ack ja!” sade Evelyn och upptog förslaget, 

”Bara en liten, liten danstillställ- 
ning, inte någon riktig bal! Jag vill 
bara be om lov att få komma hit en 
kväll med alla våra gäster och dansa 


den suggererande idén, ”och det vet 


N 
bal för att glädja någon människa, så 


ag, att om pappa skulle ställa till en | 


skulle det vara för mrs Fox. - Ack, 

kära mrs Fox, be honom! Jag har litet i er förtjusande förstuga. Ack 
aldrig i mitt liv varit på en riktig bal, nej, se inte så bister ut! — ni har ju 
och jag fyller 18 i nästa månad.” lovat.” 


Mr Cosmo Fox, med sin vanliga 
något sömniga långsamhet, tog cigar- 
ren ur munnen och började: 


"Stackars misshandlade lilla varel- 
Nå, jag skall göra mitt bästa 
Var är mr Merrington?” 


se! 

för dig. 
”Jag får säga, Zefine — 

| ”Nej Cosmo, du behöver inte säga 

något alls. Du har rakt ingenting att 

göra med den här saken. — Nå mr 


kastade upp det. 
”Mr Merrington”, ropade hon, lu- -Merrington, ni har ingenting emot 
det, eller hur?” 


tade sig ut och knäppte hop händernå | 

Imed en vacker bedjande min. ”Villl ”Åh, nej! Jag har ingenting emot 
ni göra något mycket, mycket rart för | det”, sade mr Merrington, som trod- 
mig? Jag skulle bli så gränslöst glad. | de sig ha” funnit en förträfflig utväg. 
'Löva mig att ni säger 'ja'!” ”Men det är inte mig ni skall fråga, 


Liksom det varit svar på denna 
fråga hörde man mansröster utanför, 


Mrs Fox rusade till fönstret och 





















rekommenderar sina 1:ma varor både 
färskvattens- som saltsjöfisk. 
lax & konserver till billigaste priser. 
Varorna hemsändas: Ring tel.5436 — 5438 


——r tj tX| 


tåliga ögon. 
en ut på / morgonen kvardröjande 
halvdager, én tidig skymning, många 
tinmars 
detta är förhållanden, som ytterligt 
anstränga ögonen vid läsning, skriv- 
ning, handarbete. i 


tar ögat lättast. 
denna blir mindre tillfredsställande, 
anstränges och påfrestas synnerven. 
Särskilt skadligt är att läsa och skri- 
va i kvällsskymningen liksom i bland- 


och den konstgjorda belysningen till- 


särskilt tages i anspråk, bör man vin- 
tertiden välja en plats så nära ett 
fönster 
skola slås åt sidan och dagern till- 
låtas 
Inga blomsterkrukor i fönsterna, som 
utestänga ljuset, och så — märk väl! 
= fena! fönster! 
senare syndar man mycket. 
y 
regn Överdrager fönsterrutorna med 
en grå smutshinna, vilken utestänger 
en betydande del av dagsljuset, till 
skada för de efter tjus hungrande 
ögonen. Även invändigt samlar sig 
damm! på rutorna. S 


och underlätta deras arbete, bör dag- 
ligen damma av fönsterrutornas in- 
I nersidor och giva dem en utvändig 
avputsning så snart behov härav fö- 
refinnes. 














»ZELOS ALUMINIUMPUTS> är 
fritt från syror och andra för händerna 
eller metallen skadliga beståndsdelar. 
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Bliv agent för förstklassigt, 
svenskt livförsäkringsbo!ag! 
— Goda fravisionsvillkor! — 
















Grönsakstorget 












Denna tidnings annonskontor anvisar. 
Tel. 18070 













Rökt 
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ANNONSÖRER! 


GYNNA 







Filial Bazar Alliance. Tel. 15324 
















nar sig. Icke alla fönster kunna 
vintertiden få en sådan eftersyn, 
men ”arbetsfönstret” bör ovillkorli- 
gen ha det — det är en omvårdnad 
vilken det dyrbara organ, som heter 
öga, har rätt att göra krav på. 
Den konstgjorda belysningen bör 
I fråga om den 
gäller som 

















Ögats vård vintertiden, 


Vintern är en prövande tid för öm- 
Mulet, dimmigt väder, 












a 3 söt a lt 
konstgjord belysning, a atonkig dk Bel klar; 


elektriska belysningen 
synnerligen viktigt, att ljuset är så 
avskärmat, att ögat icke ser de glö- 
dande ljustrådarne. Är själva lam- 
pan synlig, bör glaset vara mattsli- 








Vid klar, full dagsbeylsning arbe- 
[ samma grad som 














pat. 





er fe DallasÅ ARR PA 
vy. s. den vikande dagern Ur Pelle Anderssons kria om män 





























uset, d. 
niskokröppen: 











stående kulturellt värde uppmanas] fruar, alltså har tidningen de allra | sammans. Tag en vilopaus medan Skelettet är den ställning, kring ER mes 
att göra sammaledes. största förutsättningar att för oss|mörkret faller på! vilket köttet växer. Det sitter imuti o Sara Samuelsson, 5 
Håller Kvinnornas Tidning i fort-l4 nsörer bliva ett av de bästa me- PN : - filkat — Acka därför att det inte skulle vara vac-| 0 - 
g unnonsörer e S Vid: allt arbete, för vilket ögats 2 N. Fogelbergsgatan 4. Tel. 8574, & 








kert om det sutte utanpå. Det är 
på somliga ställen försett med gång- 
järn, som kallas léder, för att det 
skall kunna röra sig och även sätta 
sig. Skelettet delar sig i fyra stänger 
som kallas armar och ben samt består 





som Gardinerna 





möjligt. 





att obehindrat strömma in. 
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för rästen av en bröstkorg, vilken be- 
står av ringar som går från öster till 
väster. Hos flickor äro dessa ringar 
så klena, att de måste stödja dem 
med valfiskben som går i norr och 
söder. Om skelettet icke funnes skul- 
le kroppen falla ihop till en pann- 
kaka. Det är därför som vi ha det. 


[ fråga om detta 
Kring- 


rande  gatudamm tillsammans med Ö 
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Den som önskar skydda sina ögon 


En vacker handstil 


bör var och en söka förskaffa sig. 
Ett brev skrivet med vårdad stil gör 
ett lika behagligt intryck som ett slar- 
vigt skrivet gör ett ofördelaktigt in- 
tryck. Handstilen bör vara tydlig:och 
lättläst, utan onödiga slängar. Man 
skriver ju för att lämna ett medde- 
lande eller för att göra en förfrågan 
och inte för att dölja sina avsikter. 









Det är ett besvär som lö- 





Det måste framhållas att 


Tillverkare: Fabriken ZELOS, Göteborg: 










































nom. Han är inte dyr. Och det är 
ett syndastraff att dansa till amatör- 
musik > när de bli trötta, sluta de! I 


i huset, som är huvudperson.” 
”Tack! Tack! — Tack!” ropade 
mrs Fox och kastade slängkyssar ät 
honom för varje ord, och hon för-| vårt sällskap äro minst tre herrar som 
dansa, och jag kunde så lätt skriva 
till Winchester och få hit några offi- 
cerare. Det skulle du tycka om Eve- 


svann från fönstret. 

Några få minuter senare kom mrs 
Merrington in i galleriet genom en 
röd svängdörr, som skilde den delen | lyn; de dansa utmärkt allihop vid det 
av huset från en flygelbyggnad, be- 
bodd av tjänarna och barcin. Ett 
utrop tillfredsställelse hälsade 
henne nerifrån, och medan hon ännu |ulvar. — Vi ha' inte bestämt dagen 


regementet, inte likt de dumma infan- 
teristerna i P., som bara stå och hän- 
av ga och sedan supéra som glupande 
var på trappan höjde mrs Cosmo Fox | än? Det måste vara nästa vecka, ty 
sin genomträngande stämma för att veckan efter är påsk, och skulle ni 
förklara förhallens ovanliga utseende. | ställa till bal då, så kommer mr Bar- 

”Kära mrs Merrington tänk så för-|nes att bannlysa er, eller snarare mrs 
tjusande! Mr Merrington är en rik-| Barnes! Hal! ha! ha! — Våra gäster 
tig ängel. Han har bjudit oss och alla | komma nu på lördag. På måndag ha 
våra gäster att komma hit en kväll 
och dansa i det här präktiga rummet. 
Är det inte himmelskt? — Jag har 
aldrig sett en härligare balsal! Ett 
sådant golv! Och man behöver bara 
flytta ut de stora stolarna, och ställa 
bordet på kant, har man en stor öp- 
pen plats; och så ha vi platsen under 
trappan, där kan musikanterna sitta. 
Ett litet pianino och ett par fioler! 


vi en liten middag för några gamla 
vänner, men hur vore det om vi skulle 
säga tisdag? Jag tycker tisdag passar 
utmärkt. Tycker ni inte det också, 
mrs Merrington?” 

Mrs Merrington gjorde ingen hör- 
bar invändning. Hon var helt enkelt 


rumpling ; och mrs Cosmo Fox, som 


| Tyllspetsar till Rober 
S 
Motiv, Dukar, Kragar, Näsdukar, 
Underkläder,  Barnklädn., Siden. 


Depöten för Äkta Spetsar 


Ind.A-B. AURORA, Göteborg, $. Vägen 3&5 


utför förstklassigt FA FTIR ( 
Försilvring Va 
Förnickling 
Reparationer etc. 

till billigaste pris. 

Telf. 3673, 13608. 


Did Förkylnin 


Tusentals erkännanden härom. Fås i Apotek och Affärer 


Kvinnornas Tidning 


eller å tidningens expediton, Vall- 
gatan 27, Göteborg. 


Observera! För helår 6 kr. 





0 Kurser i Kläd- och Linnesömnad, barn- «+ 
Q kläder, knyppling och konstsömnad. 
& Förmiddags och Aftonlektioner. Pro- 


— 
— 





lust att öda bort en dyrbar tid på att 
mödosamt tyda flera sidor med i det 
närmaste oläsliga kråkfötter, även om 


göra en s, k. ”driven” stil. Ett slar- 
vigt. och svårläst brev är en direkt 


också ihågkomma, att en svårläst stil 
kan giva anledning 


oläsliga ord. 


arna slarva många människor med 
stilen och göra dem så, tillkrånglade 
som möjligt. Meningen bör väl ändå 


Vv 








mållös av förvåning över denna över- 


naturligtis upptog denna tystnad som! 







vita 
svarfa 


etsar: Filet, Irlande, Knyppl. m. m. 





















Kungsgatan 58, 1 tr. 
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spekt på begäran. oo 
Nya kurser börja 15 febr. och I mars, 5» 


































Jen som mottager ett brev, har icke 


lessa vilja giva sig sken av att ut- 


vartighet mot mottagaren. Man bör 


till betänkliga 
nissförstånd genom misstydning av 


Särskilt ifråga om namnteckning- 


ara, att de skola kunna läsas? 













Vi skola leva så, att det den dag 
vi dö, skall vara ett tomrum, där vi 
sutto, en grav som endast långsamt 

V 


sluter sig. 
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R — ÄLL Kem. tekn. fabrik, Ystad. Drottninggatan 13. Tel. 90 96. 
när mrs Fox önskar något”, sade] , Vem kunde väl säga nej”, sadeljag är bara man i huset, alltså bara | Hawkins skickar vanligtvis piano samtycke, utbrast mer vältaligt äm oc 
mademoiselle Exe, ännu med fing- mr Merrington artigt med en smick- | biperson. Ni måste konsultera frun| med, när man hyr musikanter av ho-| någonsin: | EE 
A 


VR Ta 


”Kära, kära mrs Merrington, tusen 
tusen tack, detta är alldeles förtrol- 
lande. Och vi skola alla komma på 
tisdag. Apropos, har: ni tänkt på att 
bjuda några mer, för vi ämna: oss 
just till Harolds och kunde: så väl 
bjuda dem, så slipper ni skriva, S0- 
nen dansar ganska bra, och svårighe- 
ten är ju alltid att finna dansanta 
herrar för alla de klumpiga flickorna: 
Jag undrar om Duncombes kommer, 
då det är fasta? Jag tycker åtmin- 
stone, man borde bjuda dem; stat 
kars miss Duncombe här inte många 
chancer, och jag tycker: det är dub= = 
belt så roligt att flirta, när lady Dun="7 
combe ser på och är chockerad! Men = 
om ni bjuder henne, så är ni tvungna = 
bjuda hela det där tråkiga följet nära — 
Barton, och de ha" bestämt monopol 
på dumhet. — Ja, vad ni än gör så — 
beställ Hawkins musikanter i god tid SS 
en fiol, en violoncell, ett piano; Blir. 
det inte storartat?” : 


(Forts. i nästa 
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ERS LIN STIAN Seg 


















n:r.) 








N:o 8. 2:dra årg. ; | 20 Februari 1922. 

















Annonspris: Textsida 25 öre pr mm, | Utkommer varje Måndag. Prenumerationspris: 
» > sista sidan 20 öre pr mm. Utgivare och redaktör: INGEBORG DAHLLÖF. För annons- och ekonomiavdelningen: EDITH RICKBERG Höje Ke 05 08-00 Br NS 
Längre annonsering rabatt. é Lösnummer 20 öre. 


| Redaktion och expedition: Vallgatan 27, Göteborg. Tel. 18070. 


LIKA LÖN. 


För Kvinnornas Tidning av Anna Westergaard. 













F. A. B. HVAR 8 DAGS TRYCKERI, GÖTEBORG, 1922 - 


TONEN. 


Över- och underordnade. 


-. 












































Internationell 
kåranda. 


Av fil. d:r Naima Sahlbom. 


Utlandskrönika 


i sammandrag. 


Regeringschefskonferensen i Genua 
skall, om den ursprungliga planen 
står fast, äga rum i början av mars. 
Mötet kastar redan sin skugga fram- 
för sig i form av otaliga, varandra 








Danmarks första kvinnliga tjänste-| arbetskraften, och togo därför efter 
man var Mathilda Fibiger, känd som | hand in flera och flera kvinnor, vilka 
författaren och kvinnosaksförkäm-| dock omsorgsfullt utestängdes från 
pen Clara Rafael, som här i Dan-|den fackliga utbildning, som de man- 
mark med sin bok ”12 Brev” unge-|liga tjänstemännen fingo, och vilka 
fär samtidigt med Fredrika Bremer btman därigenom fick en förevändning 
och Camilla Collet i Sverige och Nor-l att avlöna så lågt man ville. 
ge för första gången under storman-| Det lät sig emellertid icke göra att 
de motstånd till allvarlig diskussion] hålla kvinnorna borta från de arbeten, 
framlade kvinnosakens olika pro-|som männen utförde, och situationen 
blem. utvecklade sig nu på sådant sätt, att 

Hon inträdde år 1859 i danska te-| de lågt avlönade kvinnorna, vilka 
legrafverket som telegrafist. År 1919 | man trots deras önskan om motsat- 
— 60 år senare — fingo hundraden | sen nekade yrkesutbildning, i verklig- 
och åter hundraden - av kvinnliga] heten i allt större utsträckning kom- 
tjänstemän i Danmark rätt till den|mo att bestrida en del av arbetet jäm- 
lön för sitt arbete, som man betalade | sides och i övrigt lika med de bättre 
för samma arbete, när män utförde | avlönade, yrkksutbildade| männen. 
det — den stora staben av kvinnliga | Här i Danmark förstodo kvinnor- 
tjänstemän erkändes som de manliga | na ganska tidigt, att det första och 
kollegernas = likställda, jämbördiga | viktigaste för dem måste vara att för- 
arbetskamrater. skaffa sig rätt till samma yrkesut- 

Den utveckling, som under dessa | bildning som den, vilken tillerkändes 
60 år ägt rum här i Danmark motsva- | männen. i 
rar i de flesta hänseenden och gan-| De insågo att först när de voro i 
ska nära utvecklingen i de båda an-|besittning av samma kvalifikationer 
dra skandinaviska länderna. Man|skulle de kunna göra sig gällande 
tillät för ungefär 60 år sedan kvin-|bredvid männen — komma ur de lägst 
norna att slippa in i förvärvslivet, avlönade nybörjarebefattningarne, i 
dels emedan det visat sig nödvändigt, | vilka man höll dem kvar hela deras 
att det skaffades plats för den stora lliv, och där det utom en otillräcklig 
mängd kvinnlig arbetskraft, som bli-|lön var ett enformigt hårt slit var- 
vit överflödig, sedan en betydande dell förutom de fingo tjänstgöra som även 
av det husliga arbetet omvandlats till| den yngste yrkesutbildade mannens 
storindustri, dels emedan man i kvin-| underordnade. 
norna kunde skaffa sig en billig ar-| Under häftigt motstånd lyckades 
betskraft. Kvinnorna, som trädde ut| det efterhanden att i alla verk liksom 
i förvärvsarbetet oförberedda och o-|inom skolväsendet genomföra "facklig 
organiserade, måste för att kunna | utbildning för man och kvinna, och 
existera gå in på de villkor, man er- därefter blev det allt vanligare och 
bjöd dem, även om dessa voro nog| föreföll det allt naturligare att arbe- 
så otillfredsställande. En bidragande] tet blev detsamma. Härigenom kom- 
orsak härtill och icke den minsta var| mo kvinnorna ut ur nybörjarebefatt- 
aft de manliga anställda, som ju själ-|ningarne och det upprättades särskil- 
va kämpade hårt för att uppnå en|da befattningar med något högre lön, 
någorlunda god ställning, mottogo vilken dock var lägre än den för män- 
kvinnorna icke som arbetskamrater, |nen gällande, och under det att mil- 
jon efter miljon, inbesparade genom 
den billiga kvinnliga arbetskraften, 
rullat in i statens och kommunernas 
kassor, hade kvinnorna kämpat sig 
fram, långsamt, mot ett oerhört 
starkt, ”statsautoriserat” motstånd. 
När den ena kvinnliga föraren gick 
ifrån, trött efter långa års kamp un- 
der hårt arbete och svåra ekonomiska 
förhållanden, tog den nästa upp arvet 
och så småningom tvingade deras i 
verkligheten svaga krafter utvecklin- 
gen in i en sådan riktning, att kvin- 
nornas ställning inom  statstjänsten 
utvecklade sig därhän, att det icke 
längre 'kunde föras ett sakligt och 
förnuftigt försvar för att giva dem 
lägre. lön än deras manliga kolleger: 
det krävdes av dem samma allmän- 
bildning för att vinna anställning, 
samma = fackliga utbildning i fort- 
sättningen och deras arbete motsva- 
rade det som deras manliga kamrater 
utförde. 


En av nutidssamhällets allra stör-j blivelse skall vända sig bort med av- 
sta olyckor ligger utan tvivel i att det | sky. Han kan ej höra själva bygg- 
gamla goda förhållandet över- och|nadsverkets namn utan att minnas de 
underordnade emellan lidit skepps-| mångtusende människoliv som här 
brott i den mer än någonsin upprörda | förspillts, de grymheter, de råheter 
och hänsynslösa existenskampen. Li-| och omänskligheter, som satt en fläck 












Väl har den ena gränsspärren efter 
den andra mellan länderna bortfallit 
efter världskriget och varuutbytet 
kommit i gång; ty att folken behöva 
varandra materiellt, det medge även 
de bittraste fiender. Men de andliga 
förbindelserna äro svårare att åter- 
knyta. Man vill icke erkänna nödvän- 
digheten av ett universellt kulturut- 
byte, åtminstone inte låta ”de andra” 
få del därav. 

Inte ens vetenskapen har ännu för- 
mått bygga bryggor över hatet, de s. 
k. internationella kongresserna bli 
blott partiella och kunna ej uppfylla 
sitt ändamål: att fördomsfritt och 
förtroendefullt samarbeta i mänsklig- 
hetens tjänst. 

Den teoretiska fredspropagandan, 
sota söker väcka broderskapskänslan, 
och skapa en orygglig motvilja mot 
våld och krig, kan blott långsamt 
genomtränga individer och folk under 
den hårda verklighetens deprimerande 
mottryck. 














motsägande telegram. I ett överens- 
stämma de — det synes stå klart att 
de förhoppningar hela världen knutit 


vet har ändrat form — och vilken | på varenda en av dess stenar — ja, 
förändring! som i form av förvittrade skelett av 

I och med industriens segrande in-|stupade byggnadsslavar, vilka en gång 
tåg i världen uppstod även det olyck-| enligt sägnen tjänade som fyllnads- 
liga begreppet: rekord! Tävlan | gods, då stenen icke ensam räckte, 
skärptes oerhört — Grottekvarnens|ropa sin förbannelse ur dess murar. 
hjul tvingades att svänga bastigare FOR till vad gagn står det där nu, 
och hastigare, tills småningom tavlan detta Babelsvidunder bland byggnads- 
av jordens välsignelserika arbete var| verk — denna hemska antipod till allt 
helt och hållet förvandlad. Arbetet|sunt, förnuftigt mänskligt arbete! 
blev människans tvistefrö. Mellan) Vi ha mycket av Babelsandan kvar 
härskande och lydande uppstod en|ännu att bekämpa. Vi kvinnor, som 
spänning, som slutligen urartade till| med jämförelsevis friska ögon se på 
— om ej hat så dock till känslor som | vissa företeelser i vårt nutidsliv, frå- 
ligga milsvitt skilda från den inbör-|ga oss med undran: Vartill dessa 
des kärlek, som skulle utgöra-mänsk-| jätteverk med deras oerhörda risker 
lighetens största olycka. Och som|för människoliv? Varför en Titanic 
även alltjämt den dag i dag är, sådan | med en Titanics vanvettiga rekord. 
den evig och stark fortlever hos en-| Titanic kunde ju icke sjunka. I en av 
skilda individer, utgör en av de bäran-| våra främsta tidskrifter kunde med 
de och sammanhållande elementen i|kursiverad stil läsas just dessa ord: 
vårt samhällsliv. Titanic kan icke sjunka — endast en 

Det väldiga, det monstruösa skapar | helt kort tid innan den jättekatastrof 
i och för sig själv ingen människolyc-| kom, som -tycktes bilda den fasans- 
ka. Arbetets gigantisering har ännu| fulla ouvertyren till alla de olyckor, 
ej lagt en dag av större glädje och|som senare övergått världen. 
trevnad till mänsklighetens liv. Se| Vår tids utveckling har sannolikt 
exempelvis den kinesiska muren!|tagit för mycket sikte på rekordet — 
Denna skall uppväcka högst diverge-| för litet på de värden som skapa de 
rande känslor-hos olika betraktare.|levandes lycka. Bland alla de felräk- 
Den som endast ser det fantastiska|ningar som blivit gjorda vis å vis 
byggnadsverket, vars historiska berät-| människokraften, finns måhända in- 
tigande utgöres av det skydd det en|gen, som till sin allmänna verkan bli- 
gång bildade för barbarernas anfall|vit så ödesdiger som den vilken räk- 
mot Kina, och som i sin väldighet|nat med denna kraft endast och alle- 
sträcker sig ej mindre än 2,400 kilo-|nast som en maskinell del i ett före- 
meter genom den här och där mest|tag. Inom den moderna, tekniskt 
eländiga terräng, skall ovillkorligen] högt stående industrien finnas 'områ- 
imponeras av dess gigantiska storhet. | den, där arbetet till hela sin natur är 
Den däremot som erinrar sig dess till- | så lagt, att det på en gång blir något 
oerhört nervspännande och mänskligt 
sett oändligen mindrevärdigt. Den 
mänskliga kuggen på en sådan -post 
skall från högre ort ej skänkas den 
ringaste uppmärksamhet, förrän den 
dag ett mankemang möjligen inträf- 
far. Då först får han kontakt med 
dem som giva honom hans dagliga 
bröd. 

Nu kan vid ett tillfälle som detta 
inträffa två fall. Antingen kommer 
den felande härvid i beröring med en 
urban personlighet, som med blick 
för situationen förstår, att ett fel kan 
begås och att det i så fall måste begås 
just av den, som bär ansvaret för om- 
rådet ifråga. Han kan djupt beklaga 
det skedda för företageets skull — 
men han kan även stryka över det för 
människans. Saken ordnas då i godo, 
och arbetet fortfar — säkert med 
skärpt uppmärksamhet från den fe- 
landes sida. 

Fallet kan emellertid även få en 
annan utveckling. I stället för förstå- 
else och överseende möter den felan- 
de en hätsk och oförsonlig överord- 
nad, som i honom endast ser en 
kugge, som mankerat och därför 
måste bytas ut. Avskedet följer 
bryskt och ovillkorligt. Och följden 
blir att hos den, som drabbats av sla- 













till konferensen med hänsyn till åter- 
upprättandet av fredliga förhållan- 
den i Europa skola: grusas genom 
Frankrikes oförsonliga politik gent 
emot Tyskland. Franska deputerade- 
kammarens utrikeskommission har 
med hänsyftning på Genuamötet för- 
klarat, att Frankrike orubbligt fast- 
håller vid Wersaillesfredstraktaten 
och icke kommer att tillerkänna Tysk 
land någon lindring i skadeståndsvill- 
koren. Hur oresonliga de franska er- 
sättningskraven på Tyskland äro, har 
belysts i ett av professor Keynes ny- 
ligen utgivet arbete. Man får här t. 
ex: veta att Frankrike av Tyskland 
kräver 50,000 kr. för varje stuga som 
förstörts i krigszonen och 25,000 kr. 
för dess bohag. Lika rundligt äro 
andra poster beräknade och prof. K. 
kommer till det slutresultatet, att vad 
de allierade makterna verkligen hava 
att fordra av Tyskland i skadestånd 
är 36 miljarder guldmark i stället för 
de 138 miljarder som fredstraktaten 
upptager! 

I Tyskland har man stätt inför en 
regeringskris, i det att olika politiska 
partier krävt regeringens tillbakaträ- 

dande på grund av dess hållning un- 

der den nyss utkämpade «strejken. 
Vid en omröstning i riksdagen fick 
emellertid kabinettet Wirth förtroen- 
devotum och kvarstår sålunda på sin 
post. 


I England håller den s. k. Geddes- 
kommissionen på med sitt arbete att 
utfinna möjligheter till besparingar i 
budgeten. Det gäller en avprutning 
på 1,800 miljoner kr. — det engel- 
ska folket vill nämligen ha ner skat- 
terna. Gedde och hans kommission 
ha hittills föreslagit nedskrivningar 
till ett belopp, som utgör 34 av den 
nämnda summan, och fortsätta allt- 
jämt sitt sökande. Enligt det upp- 
gjorda förslaget skola de militära ut- 
gifterna reduceras med 27 proc., om- 
kostnaderna för undervisningsväsen- 
det med 30 proc. 0. s. v. 








































































































































I de neutrala länderna, där stimu-' 
lansen av nyligen genomlidna krigs- 
fasor saknas, mötas de positiva freds- 
strävandena ofta av pessimistisk miss- 
tro eller slö likgiltighet. Men likväl 
ha dessa krigsår, som världens folk 
gemensamt »upplevat, överallt ökat 
kännedomen om och förståelsen för 
andra folk, inte blott turistintresset 
för ”utlandet”. = Internationalismen 
har omärkligt smugit sig in i sinnena, 

Före världskriget hade ju många 
humanitära och sociala sammanslut- 
ningar sökt anknytning i olika länder, 
och det ideella arbetet har nu alltför 
länge hämmats av isoleringen. Kan- 
ske är det lättare för smärre yrkes- 
och intressegrupper att höja sig över 
nationell begränsning. Kontakten med 
kolleger runt om i världen skulle icke 
blott ge väckande impulser för egna 
intressen, utan öppna perspektiv mot 
























































































vilka också hade rätt att leva, utan 
som ovälkomna konkurrenter, som 





serande föreställningarna om fiende- 
folkens förbrytelser. Kunde blott en 
bråkdel av de många drag av högsint- 
het och hjälpsamhet mot nödställda 
fiender, som först efter kriget fått 
komma i dagen, dras fram, skulle 
denna ömsesidiga bitterhet kunna 
mildras och försoningen underlättas. 

Tron på samma ideella mål utöver 
egna intressen besjälar de internatio- 
nella rörelserna inom pedagogernas, 
universitets- och skolungdomens led, 
även om de ej äro medvetna freds- 
organisationer. 

Även kvinnornas solidaritetskänsla 
måste åter vakna och övervinna den 
krigets hypnos, som ännu skiljer dem 
åt. 

Europas finansmän och politiker ha 
äntligen insett, att nöden tvingar dem 
till motvilliga — överenskommelser ; 
skulle icke kvinnorna nu kunna vara 
redo att frivilligt räcka händerna för 
att hjälpa nybyggandet? 

Må de känna sitt världsmedborgar- 
ansvar. Vetenskapens genialaste upp- 
finningar och ungdomens primitiva 
idealitet ha missbrukats för kulturens 
tillintetgörelse. Kvinnornas insats i 
samhället, intellektuell eller praktisk, 
får endast komma nyskapandets kraf- 
ter, den fredliga utvecklingen till 
godo. - 





skulle stängas ute och hållas nere -— mänskligheten som: en organism. 
hälst prässas tillbaka till hemmen, där 
det ju dock icke längre fanns plats 
för dem, lika litet som möjlighet för 
dem att försörja sig själva. 

'Stat och kommun upptäckte, att 
det kunde sparas en myckenhet pen- 
gar genom att använda den kvinnliga 





Under hjälpaktionerna för krigets 
offer visade sig yrkessolidariteten sär- 
deles effektiv. ”Kamrathjälpen” 
medförde beståndande kulturella för- 
bindelser, som för många givit rik er- 
























sättning för den materiella uppoffrin- 
gen. En internationell expansion av 
begreppet kåranda i god mening skulle 
kunna spänna sympatitrådar kring 
jordklotet, ledare för nya tankar, 
praktiska uppslag och positiva insatser 
för folkens samlevnad. Vi behöva 
olika vägar och krafter, både kors- 
tågsriddarens fromma glöd och var- 
dagsarbetarens nyktra betänksamhet 
och ett enande band mellan alla goda 
viljor. De neutrala ha där en viktig 
uppgift som <:förmedlare kanske 
främst genom begränsning till saklig- 
het och verklig intressegemenskap. 
Men det finns en fredsmission, som 
överallt kan tillämpas, nämligen ett 
varsamt korrigerande av de generali- 

























protestantisk och fasthåller vid Eng- 
land. Fred synes nu vara för handen. 

I Danmark ha divergenserna mel- 
lan arbetsgivarna och arbetarna med 
hänsyn till lönesatserna och dessas 
sänkning lett till öppen konflikt, i det 
att arbetsgivarna förklarat lockout 
och utestängt. 200,000 arbetare från 
arbetet. Även från radikalt håll er- 
kännes att skulden till den utbrutna 
dtriden ligger hos arbetarna, vilka 
nekat att gå med på nödvändiga lö- 
nereduceringar. 

Finske inrikesministern Ritavuori 
har fallit offer för ett politiskt mord. 
Attentatorn, en något abnorm person, 
har som motiv för sin handling an- 
givit att hån ansåg, att Ritavuoris led- 
ning av inrikespolitiken förde landet 
till undergång. R. har i stor utsträck- 
ning benådat röda upprorsledare och 
i övrigt visat kommunistiska sympa- 
tier. 


Den av Folkförbundet upprättade 
nya internationella domstolen i Haag, 
vilken skall skifta rätt mellan folken, 
öppnades med stor högtidlighet den 
15 febr. Domstolen består av 11 do- 
mare och 4 suppleanter, valda av 
Folkförbundet och för en tid av nio 
år. Av de nu valda ordinarie dom- 
stolsledamöterna representera fem de 
allierade stormakterna. Vidare äro 
” Spanien, Brasilien, Kuba, Holland, 
Schweiz och Danmark företrädda. 
Suppleanterna hava hämtats från 
Norge, Rumänien, 'Jugoslavien och 
Kina. Sverige är icke representerat. 



































Endast lönen var icke densamma 
och med den lägre lön, vilken i sig 
själv var liksom ett uttryck för en 
viss ringaktning för kvinnornas ar- 
betsprestation, en lägre värdering av 
kvinnors arbete något som också ver- 
kade hämmande på kvinnorna i själva 
deras tjänsteförhållande, hade man 
kommit in i den tankegången, att 
kvinnor icke borde avancera. Under 
i övrigt samma förhållanden föredrog 















Irland har åter varit skådeplatsen 
för oroligheter, vilka nu gällt fast- 
ställandet av gränserna mellan den 
nya irländska fristaten med dess ka- 
tolska, republikanskt sinnade, en- 
gelskfientliga befolkning och de s. k. 
Ulstergrevskapen, vars befolkning är 


man den redan genom lönen högre 
värderade mannen. Detta handlings- 
sätt satte som slutlig frukt en rot- 
fästad allmän uppfattning, att kvin- 
'nor icke dugde till överordnade be- 
fattningar. 













som alltefter hans naturells läggning 
övergår i modlöshet eller hat. "Tusen 







- (Forts. följer i kommande n:r.) 





get, tändes en ny känsla — en känsla ' 


sådana fall och man har hatet och 
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odugligheten inne i samhället — mån- 
ga tusen och man har anarkien. 

Tyvärr blomma redan båda i våra 
samhällen i sådan utsträckning att en 
fortsättning i samma riktning endast 
öppnar de tröstlösaste perspektiv. De 
ekonomiska lösningarna ha icke visat 
sig ensamma kunna övervinna det on- 
da. Här fordras tydligen även ett 
sådant närmande, att de i samhället 
samarbetande elementen finna var- 
andra i rent mänsklig förståelse för 
den personliga insatsens betydelse för 
ett nuvarandes och kommandes all- 
männa välfärd. 

Någon därigenom uppnådd jämlik- 
het tror undertecknad däremot för 
sin del icke på. Därtill äro de indivi- 
duella förutsättningarna alltför olika. 
En är född med alla de egenskaper, 
varav en ledare, en initiativtagare, en 
organisatör skapas, en annan med alla 
de egenskaper, som kunna utlösas 
först under ledning och påtryckning. 
I hela naturen erbjudas ingen jämlik- 
het. Där pågår en ständig och häftig 
kamp mellan det starkare och sva- 
gare, och mänskligheten utgör i så 
måtto naturens organiska avbild. 
Men det är givet människorna den 
storhet över allt annat skapat att ge- 
nom upplyst förstånd och god vilja 
kunna bringa denna kamp 4 balans, 
så att ett visst värde till det enskil- 
das och därmed även det. allmännas 
bästa utvinnes av allt levande, och 
att i gengäld ett visst hägn lämnas 
varje levande varelse. 

Om från och med i dag den inbör- 
des kärleken, det inbördes upprätthål- 
landet bleve den ledande grundprinci- 
pen för allt vårt handlande, för varje 
enskild och allmän uppgörelse, skulle 
vi sannolikt efter endast en helt kort 
tid äga samhällen med en helt annan 
anda än de nuvarande. Om varje 
debatt genomträngdes av god vilja, 
om varje tidningsartikel i stället för 
att skärpa partimotsatserna sökte att 
utjämna dem, om varje enskild över- 
ordnad med skäl och besinning väd-; 
jade till sina underlydande, om varje 
underordnad med glädje och kärlek 
ginge till sin uppgift — vilka fruktbä- 
rande resultat skulle vi icke snart nog 
vinna. Först och främst att det tryck, 
som nu vilar över samhället, och som 
för mången gör det till en plåga att 
vara människa, skulle avlägsnas och 
lämna rum för en glättigare och mera 
förtröstansfull stämning. Den armaste 
planta på jorden fordrar sol och luft 
för att kunna växa — skulle verkli- 
gen vi människor behöva nöja oss 
med mindre än den?! ” 

Spörsmålet är för oss nu levande 
så allvarligt att det icke nog kan väd- 
jas till varje enskild individ att på 
lämpliga vägar söka uppnå ett annat 
tillstånd än det nuvarande, att vara 
älskad är det högsta trappsteget — 
att vara fruktad är endast en till- 
fällig position. 

Skall ” arbetet betraktas som ett 
tvång, ett tryck under ömsesidigt olid- 
liga förhållanden, är dess bästa kraft- 
källa snart sinad. Det finns personer 
på överordnad post, som fatta såsom 
N sin uppgift att på allt sätt förbittra de 
underordnades liv, och det finns un- 
derordnade :som med simpel skade- 
glädje följa sina överordnades iråkade 
ekonomiska svårigheter och bekym- 
mer. Båda dessa grupper utgöra i 
själva verket det glädjefyllda, frukt- 
Ar bärande arbetets värsta fiender. Vad 
en människogärning kan betyda visa- 
de den store finansmannen, 'mång- 
miljonären och f. d. gatpojken An- 
4) drew Carnegie, som samtidigt med 







Framtiden. 


Något som självförsörjande kvin- 
nor alltför litet tänka på är framti- 
den, den tid då åldern skall lägga hin- 
der i vägen för självförsörjningen. 
Kvinnor i kommunens och statens 
tjänst hava pensionen att lita till, men 
de som arbeta hos privatpersoner el- 
ler bolag hava intet sådant att bygga 


o 


på. i 
De flesta trösta sig med, att de ha- 
va en stark och brinnande arbetslust, 
och att de skola hålla på att arbeta 
till livets slut. 

Denna uträkning, så riktig den än 
kan synas, håller icke streck. 

Även under den mycket osannolika 
förutsättningen, att hälsan skall räcka 


lika länge som livet, finnes det något | 


som en gång för den självförsörjande 
kvinnan skall göra det svårt, ja, o- 
möjligt att få arbete och därmed ar- 
betsförtjänst — hennes tilltagande 
ålder, Redan en så jämförelsevis låg 
ålder som 40 å 50 år reser sig som 
hinder för henne, och når hon därut- 
över är hon säkert ur arbetsleken. 
Man måste komma ihåg, att för 
vartenda år, som går, strömmar det 
på de olika arbetsområdena in mas- 
sor av unga arbetssökande människor, 
som, samtidigt med att de vinna an- 
ställning, maka undan äldre uttjänta 
kamrater. De unga äro farliga kon- 
kurrenter. De äro så billiga, så fris- 
ka, starka och hurtiga, och de äro en 
bekväm och lätthanterlig arbetskraft. 
De äldre, som under Jånga år gått i 
arbetsselen och med fulla händer givit 
av sin arbetskraft, ha fått sin hälsa 
försvagad, de orka icke längre så 
mycket som förr, deras humör är icke 
längre så muntert och glatt, och de ha 
anspråk på en icke alltför dålig lön. 
Så kommer en dag då den ”kloke” 
arbetsgivaren entledigar den gamla 
arbetskraften och tar in ny. 
. Huru många äro icke de kvinnor, 








att han predikade och i verkligheten 
bevisade arbetets herravälde även 
sökte skapa ett jordiskt paradis åt 
sin väldiga arbetarestam i Pittsburg. 
Vi svenskar äro lyckliga nog att också 
bland oss äga män och kvinnor med 
Andrew Carnegies sinnelag, men de- 
ras grupp är alltför liten i jämförelse 
med de väldiga alltomfattande sam- 
hällsproblem, som nu drivits till yt- 
tersta gränsen mot sin lösning — eller 
bristning. 

Förståelse hos de makthavande le- 
darna av företag, att det är med män- 
niskor dessa företag skola drivas i 
och för människors lycka och väl- 
stånd. / 

Förståelse hos de underordnade för 
det ansvar, de svårigheter och bekym- 
mer som äro förknippade med led- 
ningen av varje företag och att det 
slutligen och sist är deras egen in- 
sats som skall bära eller stjälpa dem. 

Förståelse, inbördes kärlek och god 
vilja! Detta är önskemålen! 

Kan :i en för hela det samhälleliga 
arbetsmaskineriet ytterligt kritisk tid 
ej ett sådant närmande ske med ömse- 
sidig god vilja att göra det allra bästa 
för varandras lycka och välstånd? 
Tål verkligheten icke ett sådant steg? 
Då är förvisso vår moderna sam- 
hällsutveckling med sina konträra 
ekonomiska intressen inne på vägar, 
där det varken för en nu levande eller 
kommande generation skall bliva lätt 
att vandra. 


H—t HN. 
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Frågan om kvinnans tillträde till 
ämbeten skall slutbehandlas vid inne- 
varande riksdag. I samband härmed 
har från olika styrelser, verk och in- 
stitutioner infordrats yttranden om 
kvinnans lämplighet att innehava de 
högre befattningar det gäller. Det 
behöver väl knappast sägas, att man i 
regel (lysande undantag hava dock 
givits!) slår för sig med båda hän- 
derna och säger: ; 

— Det är möjligt, att kvinnorna 
kunna duga på andra håll, men icke 
här, nej, icke här, absolut icke för 
de högre posterna åtminstone! 

Ett av de många områden där man 
vill underkänna kvinnornas lämplig- 
het, är domarebanan. 

Att skipa lag och rätt, hur skulle 
det vara möjligt för en kvinna, som 
icke ledes av det nyktra förståndet, 
utan som regeras av sitt lätt påver- 
kade hjärta, en känslotänkande va- 
relse! 

Vad kan man . svara ' härtill? 
Att den kvinnliga domaren helt sä- 
kert kommer att lika korrekt lyda 
lagens stränga bud som den manlige 
domaren. Det har visat sig, att yr- 
ket går kvinnan lika mycket i blodet 
som det gör i fråga om mannen. 
Eller är t. ex. lärarinnan i sin yrkes- 
utövning mildare och svagare än lä- 
raren, är icke affär lika mycket affär 
för den kvinnliga affärsinnehavaren 
som för den manlige? A 

Man behöver helt säkert icke be- 
fara någon till ohörsamhet mot la- 


gens bud ledande känslosamhet och 
blödighet hos de blivande kvinnliga 
domhavandena, men vad man däremot 


alldeles säkert kan vänta är, att kvin- 
norna, tagna i samlad massa, när de 
riktigt kommit in i samhällsarbetet 
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som vid 40—50 års ålder, medan de 
ännu känna sig arbetsdugliga, till sin 
förskräckelse finna det svårt att be- 
hålla de plåtser de ha och omöjligt 
att, i händelse av iråkad arbetsslös- 
het, vinna ny anställning. Arbetet och 
arbetsförtjänsten äro borta, — Hur 
skola de få sitt dagliga bröd? De äro 
hänvisade att taga emot nådegåvor av 
anförvanter, allmosor av den välgö- 
rande allmänheten eller söka under- 
stöd hos fattigvården — alltsammans 
förfärliga alternativ för en kvinna 
som arbetat och strävat ett helt liv. 

Varför icke spara? Varför leva vi 
upp vart enda öre av vår inkomst, 
varför taga vi i förskott genom att 
göra skulder? 

Vi skylla på att vi äro från ”bättre 
hem”, hava ”våra vanor”, som vi ej 
vilja avstå från, att vi äro svaga föratt 
kläda oss, att vi gärna vilja ha litet 
roligt, medan vi äro unga. Allt detta 
är lätt att förstå, det är så naturligt 
och förlåtligt alltsammans. Men — 
det ena man vill och det andra man 
skall. För den självförsörjande kvin- 
nan ställer sig saken så här: 

Är hon klok nog och har hon till- 
räcklig självbehärskning för att, me- 
dan arbetskraften ännu finnes kvar 
och arbetsförtjänsten är god, avstå li- 
tet av livets bekvämlighet, vara enkel 
i klädedräkt och vanor och på så sätt 
varje år lägga av en liten summa, då 
kan hon med lugn motse kommande 
dagar. Men sätter hon trevnaden, be- 
kvämligheten och nöjet för stunden 
högst, och vill hon för dessa ända- 
mål till det yttersta utnyttja sin ar- 
betsförtjänst, ja då är hon hemfallen 
åt fattigdomen, bitter och ohjälplig 
fattigdom i samma stund, som sjuk- 
dom och ålder utestänga henne från 
arbetet och förtjänsten. 

Vi måste se sanningen lugnt och 


-fast i ögonen och göra vårt val. 


och våga icke blott kritiskt betrakta 
förhållandena utan även med lugn 
bestämdhet kräva reformer,- som Sy- 
nas dem önskvärda, också skola börja 
tumma litet på lagarne, skärpa på 
en del håll, t. ex. i fråga om råhets- 
förbrytelser, brott mot barn och kvin- 
nor och mildra på andra, där det 
gäller de döda tingen. 

Från min tidigare verksamhet som 
tidningsreferent minns jag många 
domar, mot vilka min rättskänsla, 
mitt praktiska förstånd uppreste sig, 
domar, meningslöst hårda, vilka icke 
stodo i rimligt förhållande till de 
brott, som skulle sonas, domar, vilka 
belade <okynniga, <obetänksamma 
handlingar med förbrytelsens stämpel 
och satte en outplånlig skamfläck på 
människoliv, vilka icke förtjänat det. 

Låt mig berätta ett av dessa min- 
nen, Den person det här gäller var 
en förbrytare, en simpel tjuv och så- 
lunda helt osympatisk, men ändå — 

Det var rannsakning på länscell- 
fängelse. 

Rättens rum. I förbigående sagt 
hur fult män kunna ha det omkring 
sig och finna sig med! Ett stort av- 
långt rum, med gråvitt tak, smuts- 
gråa stenväggar, gråsvarta gropiga, 
flisiga golvbräder. Mitt på golvet ett 
väldigt svartmålat simpelt bord. Vid 
dess övra ända i en klumpig länstol 
domaren, en medelålders herre med 
djupa veck mellan ögonbrynen och en 
kolerisk blick bakom brillorna. Vid 
samma bord den unge notarien, som 
förde protokollet. Utefter ena lång- 
väggen en träbänk för de tolv nämn- 
demansgubbarna, vilka också i käns- 
lan av sin rättsskipande värdighet 
sutto med djupa dystra veck i pan- 
nan, Vid andra långväggen bord och 
stolar, som från ett enklare kök, för 
länsmännen-åklagarne och tidnings- 
referenterrfa samt vid bortre kort- 
väggen en bänk för målsägarne, vitt- 
nena och åhörarna, ; 

Utanför de båda av en grå smuts- 
hinna täckta gardinlösa fönstren låg 
fängelseträdgården, badande i den 
gyllene vårsolen, äppleträden stodo i 
rosenröd blomning och fågelkvitter 
fyllde luften. 

Men härinne var allt grått i grått. 

På det stora bordet låg en tjock 
ullgarnshärva, själva föremålet för 
domstolsförhandlingen. Den låg där 
som en stor lurande smutsgrå katt 
och där bredvid en jättebibel med 
skinnpärmar och ett blänkande spän- 
ne. Låg folianten där som en hög- 
tidlig försäkran, att här skulle män- 
niska gå till rätta med människa i 
kristendomens barmhärtiga anda? 

Vid dörren en fångknekt. 

Så gav domaren en vink, konsta- 
peln vid dörren försvann och kom 
efter ett ögonblick tillbaka med fån- 
gen. 

Allas blickar vändes mot henne. 
En gammal kvinna i fångdräkt, tunn 
i kroppen, ryggen kutig och i det 
brunhyade, av grått här omgivna an- 
siktet, stora svarta ögon, fyllda av 
skräck. 

Om det hela icke varit så tragiskt, 
om det icke gällt ett människoöde, 
skulle det verkat löjeväckande att se 
alla dessa myndiga män, vilka sam- 
mankommit för en garnhärvas skull. 

Fångens blick vandrade sökande 
från ansikte till ansikte, skrämd, bön- 
fallande. Vad hon läste i dem kom 
hennes huvud att sjunka ned mot 
bröstet. E 

Hennes syndaregister sådant det 
framlagts av länsmannen-åklagaren 
'upplästes. Änka, 70 år gammal, av 
tattaresläkt, utan stadigvarande ar- 
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utmätas. 
yrkade det hårdaste straff bl. a. för 
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betsförtjänst, uppehållande sig hu- 
vudsakligen genom bettleri, tre gån- 
get förut straffad för tjuvnadsbrott. 
Och nu inbrott. Hela bytet hade bli- 
vit en ullgarnshärva. Den bestulne, 
en bonde, hade eftersatt henne. När 
tatterskan såg sig förföljd, hade hon 
kastat härvan ifrån 'sig, men infån- 


gats av bonden och överantvardats 


till länsmannen och fängelset. 
I tystnaden efter uppläsningen hör- 
des fångens jämrande röst: — ”Nå- 


dige herr domare, jag kastade garnet 


ifrån mig! Han fick igen sitt garn. 


Var barmhärtig och sätt inte in mig! 
Han fick sitt garn! 


Domarens klubba flög tystande i 


bordet, åklagaren steg fram och ut- 
målade sin plikt likmätigt fången som 
en helt säkert förhärdad brottsling, 


för vilken det strängaste straff borde 
Även målsägaren-bonden 


att sätta skräck i socknens övriga 


tattarepack. Och nämndemännen nic- 
kade instämmande. 
höjdes till försvar. Ingen fråga gjor- 
des för att finna motivet till brottet. 
Var det nöd? 
tvingat henne? 


Ingen stämma 


Hade någon annan 


Åter hördes - fångens jämrande 
stämma: — Han fick igen sitt garn! 
Jag kastade det ifrån mig! Stäng 
inte in mig! Nådige herr domare! 
Nådige herrar, släpp ut mig! 

Hon fick sin dom, två års straff- 
arbete. Det var en mild dom för ett 
brott, som lagen kan belägga med ett 
straff upp till tio år. Men i alla fall! 
Två års straffarbete för garnhärvan 
där på bordet bredvid bibeln. Behö- 
ver man verkligen anses för en käns- 
lotänkande varelse, om man känner 
straffet meningslöst hårt? Ingen ha- 
de förlorat något och en människa 
skulle berövas friheten i två år! I 
affärsvärlden gör man jättekonkur- 
ser, ruinerar en mängd människor och 
man går dock fullständigt fri! — Ett 
är säkert hade juryförfarandet in- 
gått i vårt rättsväsende, som det gör 
i alla andra europeiska länder, Hol- 
land undantaget, skulle domen ut- 
mätts på ett annat och barmhärti- 
gare sätt än vad nu skedde. 

När vaktkonstapeln öppnade den 

tunga fängelseporten för att släppa 
ut mig, sade han de första av mänsk- 
lighet präglade ord jag hört denna 
trista dag: 
Det var synd om det gamla 
skrället. Bonden hade ju fått igen 
sitt garn. Och hon lever inte över 
straffet. Det folket tål inte vid att 
sitta inne, och hon är så gammal. Dom 
kunde näpst och sedan släppt henne. 
Stackare och så här på våren till! 

Ja, det var vår! En mild, stilla dag 
med blomsterdoft och fågelsång, flö- 
dande solljus. 

Jag skyndade bort — ännu åter- 
ljöd i mina öron den gamlas skri, 
när hon fick sin dom, ännu såg jag 
hennes förvridna ansikte, när hon 


gjorde ett desperat försök till flykt! fläckvatten för ett dåligt »förflutet». 


och bars bort. 
Crayon. 
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NÄSSLOR. d 


Gud skapade järnet, men männi 
skorna gjorde kedjorna. 
LJ 


Å 
ERS 


En kvinna gifter sig för att träda 
in i världen, en man för att lämna 
den och komma i ro. 

sr 

I äktenskapet befaller mannen, och 4 

kvinnans vilja sker. | 
- 
x 


De som mäst säga emot äro de 
som minst tåla motsägelser. 
x 


Heder och vinst ligga inte alltid 
i samma påse. 


Ingenting är svårare än att välja 
en god hustru, om icke möjligen att 
valja — en god man. 

+ 


Mången gör sig lustig över andra, 
vilken borde gråta över sig själv. 
Xx 


De flesta människor känna tack 
samhet endast när de kunna vänta 
ännu större välgärningar. 

>» 


Ingå ej vänskap med den ondsinte, 
lika gärna må du göra dig en bädd 
av brännande nässlor eller bära en 
huggorm som halsband. 

> & 

Mången är beredd att vara dig ett 

stöd så länge du kan stå på egna - 


fötter. 
+x 


Många goda gärningar äro endast 


+ BE 


























i. 


 AC7V 


offentliga nöjen. Insändarnes spalt 


Stora Teatern 


varje afton kl. 8: 


Orpheus i underjorden. 
Operett i 3 akter av Offenbach, 





Lorensbergsteatern, 
Varje afton kl 8: 


Romeo och Julia. 
Nya Teatern. 


Varje afton kl: 7,30: 


BARKEN MARGARETA. 


PALLADIUM 


Göteborgs största och 
mest populära filmteater 

















De förnämsta programmen 
från världens största film- 
institut och alltid den mest 
konstnärligt utförda musik 





Applåder — 
eller icke? 


Det anses tydligen icke riktigt pas- 
sande att applådera. .- Däremot be- 
traktas det som i högsta grad obele- 
vat att icke tacka för en undfången 
gåva. 

Applåden är iu dock ingenting an- 
nat än publikens tack till konstnären. 
Det är det enda sätt, varpå salongen 
kan visa den exekverande därframme 
graden av sin tacksamhet. Konstnä- 
ren ger — och salongen mottager. 
Följaktligen borde det vara salongens 
plikt att avtacka honom med en uni- 
son applåd. Icke alltid, nen i varje 
fall, där något av det Alra bästa, som 
existerar i världen, givits från en 
estrad. 

En sådan unison applåd får man 
dock sällan eller aldrig höra i en 
svensk salong. Icke ens i de stora 
mottagandets ögonblick, då utlandets 
publik ger fritt utlopp åt sin hänfö- 
relse i en brusande ovation, kan sven- 
sken glömma sin sans och värdighet. 
Med överlägsen eller medlidsam blick 
betraktar han dem, som, fullkomligt 
glömska av omgivningen, entusias- 
tiskt hänge sig åt applåden. Endast 
i det fall att det är en utlänning ser 
han. sympatiskt road ut. Utlänning- 
arna äro ju på det sättet! Deras ex- 
travaganser ge en smula stämning av 
kontinent, 

Det finns också en grupp männi- 
skor, som anse applåden barbarisk. 
De vilja icke applådera sig ur stäm- 
ningen, sedan de njutit något vackert. 
Men de betänka ej att stämningen 
störes minst lika mycket genom deras 
förargelse över alla dessa i deras 
ögon taktlösa människor, som med 
dånande  handsalvor rycka dem ur 
deras skönhetsvärld. 

Från konstnärens synpunkt måste 
applåden bli ett behov. -I Gorkis 
Natthärbärge ger skådespelaren den 
träffande definitionen: ”Applåder 
äro som brännvin” — — — Man för- 
står detta, De måste värma och be- 
rusa, egga och liva, Hur skulle man 
därframme på podiet, scenen eller 
estraden utan applåden veta, vilka 
tankar, tycken eller känslor, som 
röra sig i den stora salongens levande 


djup efter en given prestation? Hur 


skulle han kunna tyda den ljudlösa 
tystnaden, leta sig till något i själar- 
na som kanske tänka de vackraste 
ting, eller i de ohörbara viskningar- 
na, som sakta växlas mellan granne 
och granne? Själv har han givit sin 
Själs högsta, bästa, hemligaste, och 
Swit det utan förbehåll. Givit sin 
dyrkan åt något, som är större än han 
Själv, och vars medium han endast 
under några korta stunder varit. Hur 
kvävande, hur onaturligt skulle det 
eJ efter hans egen sinnesberusning 
verka, om han då möttes med endast 
en ljudlös, orörlig tystnad från hela 
detta Människohav, som utbreder sig 
ramför honom . . . 

j Liksom en kraft, som satt något 
! rörelse, står han och väntar — ut- 
Tystnaden är betryckande 


”Kvinnornas Tidning bedömd 
av en man”. 


”Den kvinnliga" rösträttens pioni- 
ärer voro ej uteslutande synpatiska”, 
säger i förra numret av Kvinnornas 
Tidning den insändare, som under- 
tecknar sig ”Köpmannen” och som i 
övrigt skriver förstående och hopp- 
fullt om kvinnornas vaknande ansvar 
inför samhällsfrågorna. 

”De som nu framträda äro av ett 
helt annat slag och kräva respekt för 
sig”, tillägger författaren. 

Förlåt mig, om jag som kände de 
förra väl och lever mitt ibland de se- 
nare, inte tror på denna olikhet. Fler- 
talet av de män, som enligt ”Köpman- 
nens” utsago hade mycket litet sym- 
pati för rösträttskvinnorna, kände nog 
i allmänhet få eller ingen av dem perz 
sonligen. Det torde mest ha varit sa- 
ken, som var dem emot, Att insän- 
daren anser denna så olik det, som 
kvinnorna nu vilja, synes mig visa 
detta. Han säger att de, som nu trä- 
da fram, utgå i flera fall direkt från 
hemmet och husmoderns kall. Men 
bland de kvinnor som arbetade för 
rösträtten, voro också flertalet gifta, 
detta påpekades vid flera tillfällen bl. 
a. av d:r Lydia Wahlström, som häri 
såg ett bevis för hur fast rotad kravet 
på medborgarskap war just hos de 
kvinnor, som voro bundna vid hem- 
mets och släktets uppgifter. Och då 
författaren tillägger att de nu fram- 
trädande välja politiken som medel, 
ej som mål, är detta intet särmärke 
för dem, ty just i rösträttsarbetet 
betonades ständigt att den rätten var 
endast ett medel för att under ansvar 
få delta i arbetet för det allmänna. 

Annars med mycken sympati. 


FNS: 
Till 


Redaktionen av Kvinrornas Tidning. 
(Med anledning av insändaren i n:r 7). 
Är det ”sympatiskt” att när man 

fått säkert fotfäste å räddningsste- 

gen, som andra med möda och arbete 
rest upp, då smäda dem som under- 

lättat ens väg till framgång? 5 

En av ”de osympatiska”. 


På ovanstående admonition :vilja 
vi svara att vi icke i den ifrågava- 
rande insändaren sågo någon smädel- 
se mot föregångskvinnorna, vilka vi 
sätta så oändligt högt. Inom insända- 
re- och diskussionsavdelningarna bör 








— men applåden slår ut ventilen. 
Detta ljud av en storm, som viner 
upp och växer till orkan blir icke alle- 
nast en spontan barbarisk livsyttring 
— det bär även hänförelsens gudom 
på sina starka vingar. Först då kän- 
ner konstnären. rapport med sin sa- 
long. Först då förstår han att den 
blixt han utsänt träffat och antänt. 
Först då uppstår i salongen den sym- 
patiens varma och elektricerande 
temperatur, vilken är den enda vari 
en konstnär kan nå den högsta höj- 
den av sitt konstnärs- och mäster- 
skap. 


Teater. 


Stora Teatern i Göteborg har på 
sin repertoar återupptagit operetten 
»Orpheus i underjorden» — det senaste 
uppförandet ligger icke mindre än 
sju år tillbaka, då Oscarsteatern gäst- 
spelade på teatern. Nu liksom då 
är det Oscar Textorius som står för 
regien och han utför även samma 
roll, Jupiter. Erik Anderson har 
fått sig anförtrodd Orpheus' roll och 
Hjördis Wahlgren är Euridice. Bland 
övriga rollinnehavare kunna nämnas 
hr Aaby som Pluto, hr Norman— 
Styx, frkn ALlberg— Diana, hr Kinch 
—Merkurius och hr Strandman som 
Mars. Operetten som fått en mycket 
praktfull uppsättning, har när detta 
skrives ännu icke haft sin premiär, 
varför vi måste låta det anstå med 
ett närmare omnämnade till ett kom- 


mande nummer. 
: + 


Biografteatern Palladium i Götes 
borg har på sitt program för veckan 
den mvcket omtalade och uppmärkz 
sammade filmen »Den nye pastorn», 
en samhällsskildring efter romanen 
»The inside of the cup» av Winston 
Curchill. Denna film står på höjden 
med det bästa, som denna ansedda 


biografteater tidigare återgivit. 


















KVINNORN 


ordet vara tämligen fritt, . Man ger 
sin mening .och tar emot andras, allt 
med lugn. Att vi vilja leva som vi i 
detta fall lära visa vi genom att här 
ovan bereda plats för densmöt oss 
riktade förebråelsen. E 


(TA 


5 - 
Redaktionen. 


”Varför dör kärleken?” 


I all rättfärdighets namn, bäste 
herr Stilett, vad ni-ser ljust på de 
unga männen och mörkt på de giftas- 
vuxna flickorna! Skulle man döma 
efter er mening, vore alla män uteslu- 
slutande danade till idealiska äkta 
män och alla unga kvinnor. omöj- 
liga för äktenskapet, som man an- 
nars tror vara just deras sanna upp- 
gift. 

Kamratlivet i skolan skapar hos 
gossarna de allra förträffligaste egen- 
skaper, för flickan är det alldeles än- 
damålslöst som karaktärsdaning. Des- 
sa av födseln allesammans ytliga va- 
relser beundra hos varann endast fina 
kläder och ett vackert utseende, gå på 
kondis och prata hjärteangelägenhe- 
ter, säger ni. Men med förlov, vad 
har ni känt för flickor? Har den läs- 
hungriga, den för allvarliga ämnen in- 
tresserade unga flickan aldrig trätt i 
er väg? 

Och när ni slutar med att vittna att 
den unge mannen som sätter bo, har 
en hel del älskvärda egenskaper, som 
göra samvaron behaglig, han har lärt 
sig lägga band på sitt lynne, han är 
underhållande och angenäm — då är 
ni ju rent av förtjusande. Bara ändå 
alla fruar kunde intyga att ni hade 
rätt! 

Men så måste flickorna svartmålas. 
De äro bortskämda i hemmet — var 
träffar man väl på det hem där flic- 
korna skämmas bort mer än gossarna? 
Sitter ej av ålder kvar, att de förra 
snarare skola passa upp på de senare 
och träda tillbaka för dem? De äro 
lättsårade, surmulna, jag vet inte allt 
vad. Nej, ni dömer verkligen alltför 
ensidigt. 

"Men sedan hör jag er suck: Hur 
desillusionerade stå inte många män? 
Och häri tror jag att jag möjligen 
kunde säga något som gjorde att vi 
förstode varann. Men därom härnäst! 

Marta. 


”Varför gå äktenskapen sön- 
der?” 


Frågan framkastas mycket ofta 
och man hör olika svar på densamma 
från människor av lika klasser, ål- 
drar och kön. 

Men någon lösning, någor till grun- 
den gående utredning, det hör man 
inte av, ty alltid blir det de där ytliga 
svaren om förflyktigad kärlek, miss- 
tag å ömse sidor ifråga om karaktär 
och - egendom, åldersskillnad, slöseri 
och annat, vilket anses som de väsent- 
liga orsakerna. 

Men det är nog i alla fall något an- 
nat som i grund och botten är orsa- 
ken till de många äktenskapliga skils- 
mässorna och inte tror jag att herr 
Göran, som 'skyller dem på bakvänd 
uppfostran har nått till bottnen med 
sin definition, fastän jag medger att 
han har rätt i att det är något bak- 
vänt med barnets uppfostran, dock 





Madenosele Ex 


LANOE FALCONER. 


Översättning för denna tidning av —e—. 


(8) 

Man hörde vagnen rulla tungt över 
gruset på uppkörsvägen. Tjänarne 
kommo in i förhallen för att hjälpa 
de avresande, och i samma ögonblick 
kommo mr: Merrington, mr Fox och 
Parry in genom en sidodo 

”Klockan är över halv sex, Zefi- 





ne”, sade hennes man, ”om vi ska” 
komma hem före midnatt 
ge oss av.” 

”Mr Merrington”, ropade mrs 
Fox, ”vi ha” nu bestämt alltsammans. 
Balen blir på tisdag. Mrs Merring- 
ton och jag ha” kommit överens om 
alla arrangementen. Vi ska” låna mr 
Merringtons rum till kapprum för 
damerna ; supén får vara i matsalen 
och i salongen kan man flirta. Knäp- 
pet vill inte gå igen på min kappa. 
Jag vet inte vad som är i vägen.” 


få vi nu 


, 
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knappast i den form han gör gällande. 

Däremot skulle jag vilja säga att 
såväl barnets uppfostran som grunden 
för äktenskapet viker av för mycket 
från det högsta idealet, om det ens 
har något alls att göra därmed, ty det 
är dock idealen vi vilja söka och leva 
för, men sorgligt nog hitta människor- 
na, de flärdfulla, ytliga små varel- 
serna, så sällan till alla ideals källa, 
utan nöja sig med allehanda surrogat. 
Livet bliver därefter. Jag skulle kun- 
na skriva en hel avhandling härom 
för att bevisa vad jag sagt här ovan, 
men inskränker mig blott till att säga: 
Man går åstad och gifter sig utan 
Guds råd och lever sitt liv också utan 
Gud. Reflektionerna göra sig själva. 

Gertrud Stenkula. 


Lika lön. Under nu pågående riks- 
dagssession kommer att - behandlas 
den för hela vår kvinnovärld så ut- 
omordentligt — viktiga frågan. om 
”Kvinnors tillträde till ämbeteri” och 
den i samband därmed stående frå- 
gan om ”Lika lön för lika arbete”. 
För att få båda dessa frågor sakkun- 
nigt belysta hava vi vänt oss till den 
kända danska kvinnosakskvinnan tra- 
fikassistenten Anna Westergaard, vil- 
ken i veckans nummer påbörjar en 
serie artiklar under rubriken ”Lika 
lön”. Båda de ovannämnda frågorna 
hava på ett för kvinnorna fullt till- 
fredsställande sätt lösts i Danmark. 
I det stora arbete, som legat bakom 
denna seger har fröken Westergaard 
deltagit med en entusiasm, en energi 
och en framgång som tillförsäkrat 
henne de danska kvinnornas beund- 
ran och varmaste tacksamhet. 

Vi äro övertygade om att våra lä- 
sarinnor med intresse skola taga del 
av fröken W:s värdefulla och in- 
struktiva inlägg i den fråga det här 
gäller. 


”Tillåt mig, madame”, sade made- 
moiselle Exe. 

”Vad fn ska” allt detta betyda?” 
sade mr Merrington halvhögt till sin 
fru, : 

”TJa, det vet väl du bäst, min vän” 
sade denna dam ytterst kallt. 

Vid samma tid knäppte mademoi- 
selle Exe silverspännet på mrs Fox 
kappa, som hade råkat något i olag, 
och sade därvid: 

”Madame sade att alla edra gäster 
komma på lördag.” 

”TJa, alla. Har ni fått rätt på spän- 
net? Tusen tack.” 

”Emedan”, fortsatte mademoiselle 
Exe, under det att hon ordnade kap- 
pan över mrs Fox axlar, ”jag trodde 
mig höra madame nämna någon, som 
icke kommer förrän — nästa torsdag 
var det?” 

”Mrs Fox slutade plötsligt att 
knäppa sin kappa. 

”Ack herre gud”, nästan skrek hon, 
vad har jag gjort? Jag har glömt 
greven helt och hållet. Han kommer 
inte förrän på torsdag. Då hinner 
han inte ner till balen.” 

”Adjö, kära mrs Merrington”, sa- 
de mr Cosmo Fox och tryckte hen- 
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UNDERTRÖJOR 


HVITA BOMULL 
0:75 0:95 1:15 


Prima Schweizer fabrikat 
med eleg. spetsmonteringar 


1:65 2:50 3:10 


PRICOT 
Dam LINNEN 


HVITA, BOMULL 
JD 4:25 


A. JÖNSSON & C:o 
SPECIALAFFÄR FÖR .TRICOTVAROR 
50 Kungsgatan 50 10 Linnégatan 10 


Var god 


gynna vid inköp vår tid- 
nings annonsörer samt 
nämn om möjligt »Kvinnor- 
nas Tidning.» 

Ni stärker därigenom av- 
sevärt tiduaingens ställning 
som annonsorgan. 

Vi tacka på förhand för 
det vänliga handtaget. 








E bh hö li | När nu tiderna blivit sådana, att vi 
n Denov 1g reiorm. kunna betrakta männen som kamra- 
Då vi kvinnor nu ha” ett eget organ, | ter, böra vi också visa detta,-inte 
där vi få yttra oss, antingen vi äro| minst genom att inskränka på vidlyf- 
”höger”, ”vänster” eller ”ingenting”, | tiga artighetsbetygelser. — För att 
vågar jag komma med ett förslag till| något motivera min framställning, vill 
en reform, som synes mig välbehövlig. | jag ge” ett litet exempel på, hur det 
Huru länge skola männen behöva | kan gå till i en mindre stad, där alla 
fortsätta med att betunga sin artighet] känna alla, En kväll i somras beslöto 
medelst avtagandet av huvudbonaden? | min man och jag att räkna huru mån- 
Som varande bosatt i en mindre stad, | ga vi hälsade på, passerande huvud- 
har jag ofta haft anledning att reflek-| gatan upp och ned. Resultatet — 72 
tera över frågan, och alldeles särskilt | Personer. Nu behövde visserligen inte 
har jag tänkt på den under dessa blå-| hatten lyftas lika många" gånger, ty 
siga vinterdagar, då jag ofta önskat] det hände ju, att 2 eller flere gingo 
få uppmana herrarne att låta sina | tillsamman, men hade så, icke varit 
hattar sitta på. Det kan ju inte vara | förhållandet, skulle hatten ha” tagits 
annat än skadligt, att i ”ur och skur” | av 72 gånger. Otroligt — men sant. 
blotta ofta bara hjässor — och i mitt | — Undra på, att man önskar en änd- 
tycke är det också rätt obehövligt.|ring. Men skall det reformeras, så 
Skulle vi kvinnor icke kunna föreslå, | skall det. Antingen tages hatten av 
att männen, liksom vi själva, hälsade | eller sitter den kvar på alla huvuden 
med en artig bugning, eller hur vore| — unga och gamla, höga och låga — 
det om det verkligen vackra militära |inga undantag, ty då kan gränsen al- 
hälsningssättet användes av alla her-| drig dragas, och det hela går i putten. 
rar. Tänk, vad vi kvinnor sluppit be- Jag hoppas att reformen skall häl- 
kvämt undan bara med vår lilla|sas med glädje, och jag vet att vi 
”nick”, det skulle väl varit fruktans-| kvinnor kunna genomföra den, 
värt, om vi varit nödsakade lyfta på 
hattarne. 


Å: 





nes hand varmt till avsked. ”Vad ni 
ska” ha” ont i huvudet efter detta rys- 
liga väsen. Måtte ni nu få en god 
vila! — Kära Zefine, så fort vi kom- 


vagnen, ”vänta inte på Zefine. Vi 
skicka vagnen tillbaka efter henne.” 

”Odjur! Detta från mrs Fox med 
sammanknäppta händer. - Vad skall 
jag göra. Posten till Dunmere ta'r 
minst två dagar. Han får brevet för 
sent, om det -icke går härifrån i 
kväll.” 

”Varför inte skriva. brevet här nu 
E madame?” sade mademoiselle 


ma i vagnen, skall jag höra på allt, 
vad du har att säga. Inte en minut 
längre vill jag pröva mrs Merringtons 
tålamod.” ; 

Och han lämnade huset, och klätt- 
rade upp till sin plats på den breda 
kuskbocken. Men hela tiden hörde 
man en oavbruten ström av vilda 
protester från. mrs Fox: 

”Greven! greven! Cosmo! att du 
inte kan förstå, Parry, kör ner honom 
igen! Åh, käraste mrs Merrington, 
vad skola vi göra? Utan greven är 
hela balen omöjlig. Han valsar som 
en ängel. Uppskjuta balen? Aldrig. 
Uppskjut aldrig något roligt. Hah är 
tvungen komma tidigare, det är det 
hela ; antingen Dunmeres bli onda el- 


Exe. Å 5 
Förslaget emottogs med ett fröjde- 
rop, Parry skickades ut att förklara 
det ytterligare dröjsmålet för mr 
Cosma Fox och om möjligt lugna 
honom. Mademoiselle Exe och Eve- 
lyn störtade efter penna, papper, 
bläck etc., och mr Merrington .stod 
surmulen och såg tyst på. Mrs Mer- 
rington började undra, om hon fått 
hjärnskakning och ingen tycktes mär- 
ka de bådas tystnad, då mrs Fox 





ler goda. Jag får skriva i kväll och 
säga, han måste komma på måndag 
eller allra senast tisdag.” G 

”Det blir för sent för vår post”, 
sade Parry sävligt, ”om det gör nå- 
gonting. Postbudet hämtar vår post- 
väska klockan sex.” — 

”Parry”, ropade mr Fox utifrån 


pladdrade oavbrutet. 

Hon skrev sitt brev stående vid det 
stora ekbordet, och talade oupphör- 
ligt hela tiden. 


”Hur i all världen skall jag skriva? | 


Här är ingen tid till ceremonier. Jag 
skriver helt enkelt att om han inte 


kommer på måndag, kommer jag al- = 
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en verklig missbildning, är den fula 
kroppsställningen nästan alltid själv- 
förvärvad. d 

För att hålla -kroppens muskler 
smidiga och lemmarna rörliga fordras 
en ganska kraftig och allsidig motion 
— dagligen. Ett makligt stillasittan- 
de liv gör kroppen tung, rörelserna 
stela samt sätter understundom, när 
medelåldern är kommen, ett pösande 
hull med kullrig rygg, en praktfull 
nackvalk och höfter av förskräckande 
dimensioner. 4 

En god hållning bör grundläggas 
redan i barndomen. Giv flickorna 
samma självklara rätt till friluftsliv 
som gossarna! Ligger inte deras håg 
åt det hållet, så led den dit! Låt dem 
hoppa, springa, klättra, ro, kasta snö- 
boll, spela tennis och idka sport och 





Har ni gott 
samvete? 


Vi ha nu hunnit till den tid av året, 
då årsavgifterna till de tusen och en 
föreningarna skola utbetalas... Redan 

, ha de börjat dugga så sakta, men om 
några veckor komma de över oss som 
ett störtregn. - Alla äro vi väl med- 
lemmar i en hel del sällskap och före- 
ningar, de flesta för välgörande än- 
damål och offra gärna några slan- 
tar, då vi veta, att de komma till verk- 
ligt gagn och det utan att vi själva 
hava annat ansvar eller besvär än att 
en gång om året erlägga vår tribut. 
Men låt oss nu se, hur vi utföra den- 


Hållning och 
skick. 


Skönhetsvård! utbrister ni 
skräckt. Förskona oss! 

Nej, det här är ingen artikel i 
skönhetsvård, utan endast några goda 
hygieniska råd. 

Om de, tillämpade i praktiken, som 
biverkan också hava ett fördelaktigt 
inflytande på utseendet, så är ju där- 
med ingen direkt skada skedd, eller 
hur? 

Det är högst få kvinnor, som tänka 
på vilken betydelse kroppens hållning 
har för hälsan och för utseendet. Hur 
skola lungorna se ut under denna in- 
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Denna tidnings annonskontor anvisar. 


Tel. 180 70 Försilvriag 


Förnickling 
Reparationer etc. 
till billigaste pris. 
Telf. 3673, 13608. 
tholkaramel 
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Tusentals erkännanden härom. Fås i Apotek och (fär 


rekommenderar sina 1:ma varor både 
färskvattens- som saltsjöfisk. Rökt 
lax & konserver till billigaste priser. 
Varorna hemsändas. Ring tel. 5436 — 5438 
Filial Bazar Alliance. Tel. 15324 


JAMES BOURNS 
FOTOGRAFISKA ATELIER 


Kungsgatan 47 GÖTEBORG = Tel. 419. 











DAMER, SEN HIT! 
Champonering med frisering utföres 
för 2:75 Hårbehandling för mjäll och 
håravfall med elektriska strålar eller 
vibration, 10 gånger 15 kr. Brudar 
klädas billgt. Ansiktsbehandling. Hår- 
arbeten, även eget hår omarbetas, häm- 
tas efter tillsägelse. Elever emottagas. 
Andrées Damfrisersalong 
(Inneh. Anna Smitt). 2:a Långgatan 32. 
Tel. 42259. Närmaste spårvägshållplats: 
Värmlandsgatan. 
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na enkla handling, ofta utlovad med 
stor entusiasm för den goda sakens 
skull. 

Årsavgifter inkasseras av förenin- 
garna på olika sätt. I många fall an- 
litas för detta ändamål en vaktmästa- 
re, som med matrikeln i hand går om- 
kring till medlemmarna för att upp- 
bära avgiftérna. Naturligtvis händer 
det mycket ofta, att personen, som 
sökes, ej just då är hemma, varför 
vaktmästaren blir nödsakad att göra 
om besöket kanske både en och fle- 
ra gånger, vilket ju är besvärligt nog. 
Men värre är, när han avskedas med 
att ”frun frukosterar” eller ”frun är 
upptagen”. Det är väl ändå att bra 
lättsinnigt handskas med andras tid! 
Jag känner en dam, som på nyåret 
brukar lägga fram på sitt skrivbord 
en lista, upptagande alla de förenin- 
gar hon tillhör, så att när årsavgif- 
terna krävas, de även”utan hennes 
närvaro kunna betalas. Det exemp- 
let borde vi alla följa! På kontor är 
en sådan anordning helt vanlig. 

Ett annat och numera mycket 
brukligt sätt att inkassera årsavgifter 
är genom postförskott. Det blir då 
först ett drygt arbete för vederbö- 
rande kassaförvaltare att utskriva 
alla dessa postförsändelser. Sedan få 
vi från posten en avis om, att vi där 
ha att lösa vårt medlemskort med ett 
visst belopp. Tyvärr händer det allt- 
för ofta, att en' sådan avis av motta- 
garen undanlägges och bortglömmes. 
Skulle adressaten icke inom 14 dagar 
utlösa sin försändelse, låter posten 
med rekbrevbäraren återbära den till 
avsändaren, som måste i postboken 
utkvittera varje sådan försändelse. 
"Föreningen ifråga, som naturligtvis 
ej vill gå miste om de utlovade bidra- 
gen, måste om en tid göra om hela 
proceduren, kanske även då förgäves. 
Varför ej genast, när vi fått en dylik 
avis, lösa brevet på posten, utan all- 
tid uppskjuta? Just i dylika fall syn- 
das mycket, särskilt bland oss kvin- 
nor. Undertecknad har flerårig erfa- 
renhet av vilket enormt arbete, som 
måste nedläggas på indrivande av för- 
sumliga medlemmars årsavgifter. 
I den händelse man icke önskar kvar- 
stå i en förening, bör man öppet och 
ärligt säga till vederbörande därom, 
— det ser bra mycket bättre ut än 
att helt enkelt låta avgiften utebli. 
Dock — i dessa svåra tider ha de väl- 
görande föreningarna mer än eljes 
existensberättigande och behov av vå- 


tryckta bröstkorg och hur skall detta 
vackra huvud och ansikte kunna kom- 
ma till sin rätt på en krokryggig ge- 
stalt med kantiga, otympliga rörelser? 



















utmärkt sätt att klargöra för de unga 
flickorna vad en god hållning beyder 


en stor kvinnoförening för hälsokul- 
tur. 


ken återger hela hennes gestalt. Det 








I Amerika har man hittat på ett 


för hälsan. Bakom denna rörelse står 


Det första den hälsosökande unga 
flickan får göra är att beskåda sig 
själv i paradisdräkt i en spegel, vil- 


är en mycket lärorik syn! Hon ser 
sitt framåtlutande huvud, sina utstå- 
ende skulderblad, sina krokiga knän, 
sina kraftlösa muskler, sitt insjunkna 
bröst, sin slappa hållning. 

Hon förstår genast och gör inga in- 
vändningar, när den kvinnliga läkaren 
förklarar för henne, att en kropp som 
ser ut så där, är en karrikatyr, att 
den är ful och naturvidrig och att 
ägarinnan till densamma icke kan gö- 
ra anspråk på att vara en frisk och 
sund människa. Åsynen av den av- 
skräckande spegelbilden förmår bätt- 
re än långa förmaningstal ingiva flic- 
kan lust att genom gymnastik, sport 
och friluftsliv söka reparera sina 
kroppsliga brister och vinna hälsa. 


I de fall där det icke föreligger 


ra understöd, vilka vi ej i onödan må 
indraga. 

Med detta har jag velat uppmana 
mina medsystrar att övervinna en 
viss tröghet, när det gäller den nu 
annalkande strömmen av årsavgifter, 
och sökt visa vilket oerhört arbete 
en sådan tröghet. och försumlighet 
åsamkar andra människor. = Alltså, 
låt oss hädanefter sköta våra affärer 
korrekt och punktligt, såväl oss själ- 
va som våra medmänniskor till verk- 
lig tillfredsställelse! — Det finns ett 
ordspråk, som man ständigt behövde 
ha för ögonen och som lyder så: 

”Uppskjut ej till morgondagen, vad 
du kan göra idag!” 

Ulla. 


idrott, icke för att de skola utmärka 
sig vid tävlingar utan för att för- 
hjälpa dem till en sund, harmonisk 
kroppsutveckling. 














rats på detta sätt med andra, vilkas 
lekar huvudsakligen varit förlagda till 
barnkammaren, och vilkas motion i 


der, skall man finna de förstnämnda 
vida överlägsna de senare icke blott 
ifråga om fysisk och psykisk hälsa 
utan även med hänsyn till deras yttre 
apparition genom smidigheten och be- 





Jämför man flickor, som uppfost- 


fria luften inskränkt sig till promena- 


haget i hållning och rörelser, 
Men åven om man i barndomen och 


den första ungdomen försummat 
kroppsvården, kan man som 
vuxen och även tämligen = till 


åren få sin kropp spänstig och giva 
den god hållning genom en daglig 
allsidig motion. Husliga sysslor, att 
bädda sängar, skura golv, damma 0. 
s. v. innesluta ypperliga rörelser för 
att hålla det växande hullet inom till- 
börliga gränser och för att bevara 
musklernas och lemmarnas rörlighet. 
och vidare friluftsliv, raska, långa 
promenader samt gymnastik! 

Denna sistnämnda kan man myc- 
ket väl taga i sitt hem, hälst kanske 
efter anvisning av någon gymnast. 


Det evigt kvinnliga. 


Jag ser ner på gatan, där livet 
pulserar, säger en berömd italiensk 
författare i en av sina skrifter. 
Hur små synas ej människorna, 
sedda från en dock så ringa höjd! 
Man går fyra trappor upp och 
mänskligheten är lik en myrstack! 
Allt ser även annorlunda ut: kvin- 
nornas former äro rundare, de 
korpulenta männens magar oform- 
ligare, de stora näsorna och de stora 
fötterna mera groteska än de före- 
falla, när man befinner sig i myr- 
stacken... 

Den makt ”det evigt kvinnliga” 
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utövar kan man ingenstädes kon- 
statera så bra som från fönstret. 
Jag ser, hur en vacker tjänstflicka 
drager till sig flera blickar än en 
prins av kungligt blod skulle göra. 
På en med tvättkläder lastad vagn, 
som står framför ett hus, tronar en 
ung tvätterska i en målerisk atti- 
tyd — och jag ser, hur tjänstemän- 
nen i ett försäkringsbolag, som har 
sina lokaler i det mitt emot lig- 
gande huset, en efter en lägga bort 
pennan och trängas 
för 
rygg . «« 


vid fönstren 
att beundra — tvätterskans 


En telefonarbetare, som i livs- 
farlig ställning hänger vid en tele- 
fonstolpe högt uppe i luften, av- 
bryter sitt arbete för att oavvänt 
betrakta en liten modist nere på 
gatan, emedan hon sänt honom ett 
flyktigt ögonkast. På en balkong 
uppenbarar sig en kammarjungfru 
— och ej en enda manlig individ, 
har han än aldrig så bråttom, går 
förbi utan att höja ögonen mot bal- 
kongen, i den ljuva förhoppningen, 
att! han genom gallerverket skall 
hugnas med en blick, ett leende... 

Talrika bekymmer, olikartade af- 
färer och olikartade tankar uppta- 
ga var och en, men där bakom glö- 
der, som en plötsligt uppflamman- 
de gnista, känslan för det evigt 
kvinnliga. 


Stiherg & Sandqvist Pappershandel 
Erik Dahlbergsgatan 14. Tel. 2829. 


Stort urval av: Papper, Notesböcker, Skriv- 
materialier, Bordlöpare, Silkepapper, Hyllrem- 
sor m. m. Beställning av visitkort emottages 
och utföres fort, väl och billigt. 


NU INKOMMET, 


till dagens lägsta priser: 


Handvävda, färgäkta Bomullstyger, 
stor sortering. Ylletyger, Viyella, Flanel- 
ler, till klädningar och blusar. Blekta och 
oblekta Vävnader, bästa fabrikat, med 
stor rabatt å stycke. Prima kulörta Skjort- 
tyger, Möbeltyger, Gardiner, Bord- 
dukar, Bolstervar, Sängtäcken, Linne- 
vävnader, Handdukar och Duktyger, 
bästa kvalitéer. Lahmans Herr- och Dam- 
underkläder. Strumpor. Snörliv. Näs- 
dukar. Förkläden. Prima Bomulls- 
och Ullgarner. 


Bertha finderson, 
15 Korsgatan 15 
















in den där asken piller, som jag ordi- 


nerade? 
Bonden: — Jaa det förstås. Men 
någon verkan har jag inte känt. 


Kanske locket inte har gått av ännu. 


vänner, ni skulle se sådana affärsmän 
vi har där över i Amerrrika! Skarpa 
som rakknivar! Här i Sverige har jag 
inte träffat på ett enda exemplar av 
den sorten. 


här i landet har vi sådant folk bak- 
om lås och bom! 






















Läkaren: — Nå tog ni ordentligt 


+ 


Svensk-amerikanaren: — Nej, go' 


Svensken: — Tror nog det. Se 


sk 








Den tankspridde professorn är 
bortbjuden. När han kommer in i 
tamburen och just skall ta av sig 
rocken får han se sin bild i spegeln. 

— Så! Så! utbrister han överras- 
kad. Jag är redan här förut! Ja, då 
är det väl bäst att gå hem igen. 

Varpå han går. 

& 

Den lille gossen till den välgörande 
damen : — Jag skulle hälsa så mycket 
från mamma och säga, att influensan 
som hon får den beska kinalösningen 
för, är det alls inte farligt med, men 
att den allmänna svagheten, som hon 
får portvin och biff för, den är myc- 
ket, mycket värre än förut. 

ok 

Mor Anna i Svängen, som har klen 
syn, sitter och stavar igenom +tid- 
ningsrubrikerna: — Bru — nn — 
jaså, jaha — Brunnen s-å-g. — Nej 
det är då för besynnerligt! — Kan 
nån mänska begripa va det var för 
något som brunnen såg?? 


BOCKER 


och BOKSAMLINGAR 
köpas av 

H. MELLGRENS ANTIKVARIAT 

Vasaplatsen 8. Tel. 16145. 


Morgonsiund 
har guld i mund, 


i synnerhet om morgontoaletten alltid göres 
med Yvy-tvål. Yvy-tvålen äger en säll- 
spord, uppfriskande egenskap och vid dag- 
ligt bruk av Yvy-tvålen krönes uthålligheten 
med framgång och den lena hyn bevaras 
till sena åldern. 

Yvy-tvålen säljes i varje affär över hela 
landet. 


Österlin & Ulriksson, 
Kem.-tekn. fabrik, Ystad. 
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kunna ännu ; 
alla för året utkomna 
nummer erhållas. ; 
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drig mer att tala till honom. Parry, 
min käre gosse, låt inte Cosmo köra 
ifrån mig. Han vore i stånd att göra 
det om han är arg. Sådana rysliga 
kråkfötter! och en stor plump! Det 
är alltsammans Cosmos fel. Evelyn, 
om. du-nånsin gifter dig, så se till, 
att din man inte är punktlig, och är 
han det, -så vänj honom genast av 
med-det — är ”brått om” ett eller två 
ord? Så, det är bra. Nu ett kuvert! 
Tack! Hur i fridens namn stavar 
människan sitt namn? Parry, spring 
ut och fråga Cosmo, hur grevens 
namn: stavas? Evelyn, sätt frimärke 
på, så är du en ängel! är du säker på 
att det är rätt, Parry? Det kan ju 
ingen människa uttala! och nu: D-u- 
n-m-e-r-e i Dunfeld. Vilket län? 
Frivhshire säger mademoiselle! ni vet 
då allting. Kära Evelyn, se till att det 
kommer åstad. Adjö mrs Merring- 
ton, så förtjusande av er att bjuda 
oss på bal. Adjö Evelyn, glöm för 
all del inte att skriva till Hawkins. 
Adjö, mademoiselle. Åh, Cosmo, du 
skulle skäms, jag har inte hunnit sä- 
ga hälften av vad jag ville än. Adjö 
mr Merrington; jag bjuder upp er till 
tisdag till första — kadriljen, jag 


skall nog hjälpa er igenom turerna 
för resten . . . Det övriga av satsen 
dränktes i ljudet av hovslag och rul- 
lande hjul, och vagnen försvann ge- 
nom inkörsgrinden. - Mrs Fox var 
äntligen borta, och tystnaden 'hon 
lämnade efter sig kändes lik stillhe- 
ten efter en cyklon. 

Tjänarna ordnade förstugan. Eve- 
lyn och mådemoiselle Exe gingo upp 
i flygelbyggnaden, och mr och mrs 
Merrington drogo sig tillbaka till sa- 
longen, sjönko ned i var sin fåtölj, 
och försökte komma på det klara med 
vem som var skuld till den kommande 
balen. Då Evelyn kom ned tjugo mi- 
muter senare, hade de kommit så 
långt, att i stället för att förebrå var- 
andra, de unisont utgöto sin vredes 
skålar över mrs Fox. Och mrs Mer- 
rington var så ytterst förvånad över 
denna ovanliga rättvisa i mannens å- 
skådning, då de gällde mrs Fox, som 
vanligtvis i alla herrars ögon gällde 
för fullkomlig, att hon till och med 
började betrakta balen i ett gladare 
ljus. 

”På det hela tror jag inte att det 
blir varken så dyrt eller så besvär- 
ligt som jag först fruktade. Mr Bar- 


nes blir nog stött, för att vi ställer 
till det i fastan, men man kan inte 
vara alla till lags, och jag får säga 
att mr Barnes bråkar bra mycket o- 
nödigt med sin kyrka. Någon stor 
supé skall vi inte ha', det kan ingen 
vänta, när det bjudes så kort förut.” 


”Supé! sade mr Merrington, som 
stigit upp och värmde sig vid kamin- 
elden, och såg halvt förtretad halvt 
road ut, jag bara undrar på att inte 
mrs Fox beställde supén också, me- 
dan hon var i gång. Jag tycker inte 
det behövs någon supé.” 


- ”Åh, pappa!” sade Evelyn, som 
kröp tätt upp till fadern, och lade sitt 
lockhuvud mot hans axel, där hon 
gned sig som en kattunge, ”vi skulle 
få höra, vem som klagade mest, när 
supétimmen kom och ingenting fanns 
att äta.” 

”Tror du?” och han såg ömt ned i 
det leende ansiktet. ”För resten är 
det så gott att jag äter, så länge där 
finns något; dagen efter sitter jag 
troligen och äter lunch på gäldstu- 

”AÅh, pappa! som om ett litet kalas 
kunde ruinera dig.” 


”Tag är redan i det närmaste rui- 
nerad. Detta blir sistå droppen. Du 
lilla skälm! Det enda du tänker på 
är att få dansa. Jag skulle inte alls 
bli förvånad att höra, att det var din 
idé från början. Bekänn!” 

”Nej, sannerligen, papsen.” 

”Vems då?” 

Mr Merrington väntade icke något 
svar på sin fråga. Han knep dottern 
i det lilla mjuka örat, hotade henne 
med fingret och lämnade rummet. 
Men faderns ord hade hos henne 
väckt en kedja av idéförbindelser, 
som hon genomtänkte bakåt, länk 
efter länk. 

Om någon väckt den tanken till liv, 
så var det mademoiselle Exe! Stac- 
kars mademoiselle, som om hon skulle 
intressera sig för en bal. Jag tror 
inte hon dansar ett steg, men jag är 
henne i alla fall evigt tacksam. 

Dessa tankar blevo avbrutna av 
mrs Merrington, som såg upp från 
skrivbordet. 

”Kära barn, du fördärvar både din 
hy och dina ögon, om du sitter så 
nära och stirrar in i elden. Spring 
och .se efter om jag kommit ihåg att 
skriva ”Downshire” på brevet till 


Hawkins, annars händer det, att den | Frithshire hade blivit utraderade, och 


dumme postmästaren skickar det tillli stället lästes i mademoiselle Exei 


Winchester i Hillshire.” 

”Är det redan i postväskan mam- 
ma?” 

”Ta, jag lade ner det för en kvart 
sedan, men jag kan inte minnas, om 
jag skrev Downshire eller ej. Skyn- 
da dig, är du snäll, postbudet kommer 
strax.” 

Evelyn dansade ut, gnolande ma- 
demoiselle Exe's valsmelodi. På ek- 
bordet stod en lampa, som kastade 
blott en liten cirkel av ljus på bordet. 
Där låg postväskan ännu öppen. Den 
var full och Evelyn drog ut ett brev 
efter ett annat, utan att finna det hon 
sökte. Ännu gnolande tömde hon 
väskan genom att vända henne upp 
och ned, fann strax brevet till Haw- 
kins, såg att adressen war rätt och 
tog alla breven raskt tillsammans för 
att föra in dem igen. Plötsligt såg hon 
något som gjorde, att hon tvärt tyst- 
nade, 'och hastigt tog upp ett av ku- 
verten. Det var samma brev, som 
mrs Fox för mindre än en halv tim- 
me sedan klistrat till och adresserat. 
Under tiden hade adressen blivit än- 
drad. Orden: Dunmere, Dunfelt, 


fina stil som ingen kunde misstag 
sig på: Claridge's Hotel, London: 7 














(Forts. i nästa nin) 


<= 


Pelle är för första gången ma 
sin mamma i kyrkan. Plötsligt 
brister han: Nej, se mamma, nu 
vi sjunga vårt telefonnummer 87: 





MALORT. 

En man, som wutomihus kär 
en hand bakifrån läggas På 
skuldra, .väntar, alltefter det I 
ne han för, att handen skall | 
höra en god vän, en vacker fli 
en fordringsägare eller en poliské 
stapel. - 

ok 

Om en man kysser en 
anser hon honom för sin 
egendom och betraktar var 
nan kvinna, som han visar! 
märksamhet, som en hänsyf 
och föraktlig tjuv. 3 
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Utlandskrönika 


i sammandrag. 


(Genuakonferensen är alltjämt den 
springande punkten i den europeiska 
politiken. Hoppet om att denna kon- 
ferens skall lyckas åstadkomma nå- 
got väsentligt för Europas ekonomis- 
ka återuppbyggande och återställan- 
det av förtroendet mellan nationerna; 
bleknar allt mera. Den italienska, 
ännu olösta ministerkrisen har ställt 
till förfogande ett användbart skäl 
för konferensens uppskjutande, vil- 
ket Frankrike det förutan tilltvingat 
sig av England. Även andra viktiga 
medgivanden har Frankrike utverkat 
av engelska regeringen. 
fråga sig, varför Engalnd visar den- 
na nästan till svaghet gränsande ef- 
tergivenhet gent emot Frankrike. De 
engelska tidningarne giva ett ganska 
öppenhjärtigt svar härpå. Så skri- 
ver ! ”Westminster Gazette”: 
”England och Frankrike måste, sam- 
arbeta. De kunna icke arbeta mot 
varandra utan att lida skeppsbrott. 
Upplöstes deras förbund, skulle det 
leda till en ökad och ännu farligare 
splittring inom Europa. Hur rätt 
England än må ha, kan det icke ut- 
rätta något utan Frankrike. Euro- 
pas återuppbyggande avhänger Ame- 
rikas goda vilja och hjälp, och detta 
land skall med visshet vägra sitt bi- 
stånd, om nya europeiska fejder upp- 
stå — med en fransk-engelsk bryt- 
ning skulle därför allt hopp vara ute 
för Europa. 


Man måste 


De "som önska freden 


och tala om försoning med Tyskland 


samtidigt med att de, framhävande 
meningsskiljaktigheterna mellan oss 
och Frankrike, väcka hat mot detta 
land, göra sig skyldiga till en ursin- 
nig dårskap.” 


Amerikas krigsfordringar av de 
allierade makterna belöpa sig enligt 
uppgifter, som lämnats senaten, till 
elva miljarder dollars. Frankrike 
förklarar att det på grund av sina 
dåliga finanser icke kan betala sin 
andel i denna skuld på annat sätt än 
genom varor. 

England ger Egypten ett vittgående 
förlikningsanbud, enligt vilket det en- 
gelska protektoratet 


upphäves och 
Egypten = tillerkännes 


självstyrelse, 


"dock med en del garantier till skydd 


för de engelska intressena. 

Nyval till engelska — parlamentet 
förväntas inom den närmaste tiden. 
Den politiska vinden i England har 
(ÖN vänsterriktning — vid ett par 
fyllnadsval hava arbetarekandidater- 
na med stor majoritet besegrat de 
uppstälkla konservativa kandidaterna. 


Portugal har f. n. revolution, nå- 


Sot som där hör till de mera vanliga 
företeelserna. 


RR: 


"Svenska Finlands = folktingsfull- 
mäktige hava hos presidenten och 
regeringen anhållit, att den utlovade 
Propositionen om självstyrelse för de 
Svenska landskapen Nyland, Åbo- 
land och Österbotten måtte överläm- 
vs till riksdagen för behandling, vil- 
ket egentligen skulle ägt rum redan 
förra året. Uppfattningen inom 


Svenska kretsar i Finland är att rege- 
"ingen vill draga ut på saken för att 


Vd 


LIKA 


För Kvinnornas Tidning 


TE 


År 1917 tillsatte den danska rege- 
ringen en kommission, sony fick i 
uppdrag att ordna alla avlöningsför- 
hållanden för . statens tjänstemån. 
Kommissionen, som räknade 21 med- 
lemmar, därav 1 (en) kvinna, kastade 
sig med stor iver över frågan om 
Hela 


detta spörsmål, som dittills endast 


mannens och kvinnornas löner. 


haft teoretiskt intresse, blev nu plöts- 
ligt aktuellt och såväl inom som utan- 
för kommissionen uppstod en under- 
stundom "= mycket livlig strid, under 
vilken: åsikterna” för eller mot lika- 
lönsprincipen möttes och brötos mot 
varandra på möten, under förhand- 
lingar, i dagspressen 0. s. v. 

De kvinnliga tjänstemännen här 1 
Danmark stå i de manliga organisa- 
tionernas led. Kvinnorna hava alltid 
kunnat bliva, och hava alltid varit 
medlemmar av sina resp. fackorga- 
nisationer, och inom alla verk hava 
de under en följd av år på ett fram- 
trädande sätt och sida vid sida med 
männen deltagit i organisationernas 
arbete. Det var därfor icke förenat 
med några större svårigheter för de 
kvinnliga  tjänstemanna-representan- 
terna. att förmå sina av män och 
kvinnor, förnämligast dock av män, 
bestående <fackorganisationer = att 
framställa krav på samma lön för 
man och kvinna för samma befatt- 
ning. Detta blev alltså tjänstemanna- 
organisationernas gemensamma krav. 
På. denna punkt visade de manliga 
tjänstemännen en obrottslig trohet 
under alla de angrepp som sedan ut- 
ifrån följde. Ett undantag härifrån 
utgjorde dock lärarekåren, inom vwil- 
ken de manliga lärarne under hela 
den tid frågan var under behandling 
reste ett omedgörligt motstånd "mot 
att kvinnliga kollegerna, vilka 
dock hava alldeles samma utbildning 


de 


och arbete, skulle få samma lön som 
männen, 

Som av ovanstående framgår hava 
vi här i Danmark ändrat den inter- 
nationella parollen ”Lika lön för lika 
arbete” till ”Samma lön för man och 
kvinna för samma befattning”. Det 
visade sig nämligen myckef snart, att 
motståndarne till reformen förlorade 
sig i långa utredningar om vad ”lika 
arbete” egentligen var och om kvin- 
nor, vilka ju i genomsnitt hade flera 
sjukdagar än män 0. s. v./— Över 
huvud taget kunde anses utföra ”lika 
arbete”- med dessa. 

Staten utmäter ju alldeles-icke av- 
löningen efter principen lika lön för 
lika arbete, utan avlönar med en ge- 
nomsnittslön för ett genomsnittsarbe- 
te för varje tjänstebefattning. Den 
late och oduglige tjänstemannen eller 
läraren = utkvitterar sålunda inom 
samma åldersgrupp och i samma be- 
fattning precis samma lön som den 
energiske och duglige, — den äldre 


den skall falla i glömska och kunna 
avföras från dagordningen. 

Den danska jättelockouten är un- 
der avveckling. Uppgörelse mellan 
arbetsgivarne och arbetarne träffas 
inom det ena facket efter det andra. 


LÖN. 


av Anna Westergaard. 


läraren får högre lön än den yngre 
Oo. S V. 

Vi krävde därför endast att man 
och kvinna skulle avlönas efter sam- 
ma grunder. För oss kunde man få 
avlöna efter nästan vilken princip 
som hälst: åtder, befattning, utbild- 
ning, försörjningsbörda ' eller andra 
faktorer, men vi krävde avskaffandet 
iw principen lön efter kön. 

Därefter blevo icke många djup- 
sinnigheter sagda om ”lika arbete”. 
Ty för att över huvud taget kunna 
komma fram med några argument 
imot den ”lika lönen” måste man göra 
en kollektiv värdesättning av alla 
kvinnor som en helhet för sig och 





av alla män som en helhet för sig 
— en fullständig meningslöshet, då 
ju kvinnor äro lika olika sinsemellan 
som män äro det, och då det ju icke 
kan fastställas, att vissa egenskaper 
och intellektuella gåvor Järo förbe- 
hållna alla män och andra alla kvin- 
nor. Emellertid det kollektiva syste- 
met kom till användning och däri- 
från hämtade man nästan alla de in- 
vändningar av mera saklig natur, som 
gjordes mot reformen. 

Innan jag övergår till dessa in- 
vändningar vill jag för ett ögonblick 
sysselsätta mig med en fråga som 
tar sikte mera på den sociala sidan 
av saken, nämligen frågan: 

Drar den lika lönen bort den kvinn- 
liga arbetskraften från hemmen? 

Då det överallt inom olika yrkes- 
grenar varit en stark efterfrågan på 
den kvinnliga arbetskraften, har det 
alldeles säkert icke berott på, att 
denna arbetskraft varit bättre än 
den manliga. Nej, när arbetsgivarne 
så att säga med öppna armar tagit 
emot kvinnorna som arbetare i fabri- 
kerna, i butikerna och på kontoren, så 
har det varit och är det därför att 
kvinnorna varit och äro billigare, of- 
tast mycket billigare än männen. 

Det är sannolikt, att höjda löner åt 
kvinnorna — och sålunda även ”Ilika- 
lönen” — skola bidraga till att för- 
minska efterfrågan på den kvinnliga 
arbetskraften inom yrkena, vilket i 
sin ordning skulle leda till att en del 
av den kvinnliga arbetskraften åter- 
bördades till hemmen. 

En och annan av de fanatiska mot- 
ståndarne till ”lika-lönen” (dock hu- 
vudsakligen manliga medlemmar av 
lärarekåren) hava gjort gällande, att 
kvinnornas ”lika-lön” inom de olika 
yrkena skulle verka som en deklasse- 
ring av hemmen och hemmens kvin- 
nor. Som förklaring härtill anföres, 
att hemmen bliva fattigare, när kvin- 
nor få lika stor lön som en man i 
husfaders ställning! 


Häremot hava förkämparna för 
lika-lönen invänt, att 8,000 kr, i ett 
hushåll äro orh förbliva 8,000 kr., 
vilka förslå lika bra eller lika dåligt 
hur myrket eller litet andra hushåll 
eller enskilda personer förbruka,samt 
vidare att man aldrig känt hemmen 
deklasserade därigenom, att den 
ogifte mannen suttit med lika stora 
inkomster (och den försörjande kvin- 
nan helt säkert med en avlöning lägre 
än den icke-försörjande mannens). 

För övrigt'veta vi ju bl. a. från 
den skandinaviska familjerättskom- 
missionens betänkande, det på vilket 


Intrycket. 


Det har i våra dagar inträffat nå- 
got, som visserligen nu är utagerat 
men som dock skall efterlämna ett 
outplånligt intryck. 

Härmed åsyftas svenska regerin- 
gens hållning till den fruktansvärda 
isblockad som isynnerhet utefter vår 
västra kust skapat en situation av 
hittills fullkomligt enastående slag. 

Efterjden även för våra nordiska 
klimatförhållanden ovanligt starka 
köldvågs som i slutet av januari och 
början av februari övergått vårt land 
stod det plötsligt en dag klart att ett 
stort antal fartyg som nalkats våra 
kuster råkat in i de där packade väl- 
diga drivisbältena och befunno sig i 
situation vilken när som hälst 
kunde förvandlas till en ohygglig ka- 
tastrof för massor av människoliv och 
till oerhörda förluster av materiella 
värden. 


en 


Den isbrytarhjälp som stod 
till förfogande var ej kraftig nog att 
fullfölja en gång på gång upptagen 
och gång på gång ånyo övermäktig 
undsättningskamp i de väldiga isbäl- 
tena. Redan under de allra första 
dagarna stod det fullkomligt klart att 
vad Sverige kunde. prestera i isbry- 
tarkraft. på sin västkust ej skulle 
kunna bringa någon effektiv hjälp. 
Allteftersom läget mörknade fruk- 
tade man mest av allt att västlig 
storm skulle blåsa upp och driva det 
ännu öppna havet mot de väldiga 
drivismassorna, vari nu inemot 100- 
tals fartyg lågo infrusna. En sådan 
storm och en katastrof hade följt, 
vars make aldrig våra kuster bevitt- 
nat.. Det var i en dylik situation, då 
den egna kraften var otillräcklig man 
vädjade till Sveriges regering för att 
erhålla hjälp, förslagsvis av pansar- 
båten Drottning Victoria eller av lan- 
dets enda verkliga havsisbrytare Is- 
brytaren II i Stockholm. Det var 
medan människoliv befunno sig i en 
högeligen kritisk situation vilken när 
som helst kunde bli katastrofal, man 
begärde en skyndsam undsättning 
från Sveriges regering för ett stort 
antal svenska båtar, vilkas besätt- 
ningar svävade i verklig livsfara. Se- 
dan denna vädjan avgått fanns väl 
icke en invånare utefter Sveriges 
västra kust, där var och 
visste vad det hela gällde och förstod 
innebörden av det drama, som höll 
på att utspelas därute på 100-tals 
platser i de oändliga isvidderna — det 
fanns icke en invånare bland dessa 
som ej med full förtröstan avvaktade 
regeringens snabba ånskridanhde för 
de nödställda därute. Förhoppningen 
spred glädje i tusentals hem, Ty e- 
huru hjälpen först och främst gällde 
de nödställda fartygen skulle den 


hela en 





Sveriges nya giftermålsbalk vilar (en 
lag efter vilken vi ännu förgäves 
sucka här i Danmark) att det har 
varit den självförsörjande kvinnans 
landvinningar hän emot bättre lev- 
nadsvillkor, som gjort det nödvändigt 
att giva den gifta kvinnan en allt- 
jämt bättre, en alltjämt självständi- 
gare ställning, ställningen icke vid 
mannens fötter utan vid hans sida. 

För hemmen och hemmens kvin- 
nor bör det därför vara en källa till 
glädje när de utanför hemmet arbe- 
tande kvinnorna lyckas ernå nya för- 
bättringar i sin ställning. 

(Forts. i nästa nummer.) 


Amerikanska 


kvinnotyper. 


För Kvinnornas Tidning av Ingrid Prytz. 


Det har skrivits och talats så myc- 
ket om den amerikanska kvinnan, 
sedd med en utlännings ögon, att det 
icke återstår mycket nytt att tillägga, 
ens för den, som i likhet med under- 
tecknad, bott i Newyork i många år 
och räknar en del av dess innevånare 
till sina allra bästa vänner. . 

Det förefaller mig för övrigt så 
orättvist att tala kollektivt. De gene- 
rella begreppen bli så lätt vilseledan- 
de tillämpade på ett jätteland som U. 


S. A., hopkokat av alla världens na- | 


tioner. Det är nära nog omöjligt, att 
ur denna mångfald med bibehållen 
rättvisa få fram enheten. Och vilken 
klass” kvinna? Räknas icke den nätt 
och jämt omstöpta emigranten, som 
just tagit ut sina medborgarpapper 


även bliva av oerhörd betydelse för 
de hundratals fiskare och de tusen- 
tals skärgårdsbor, som genom de ex- 
ceptionella förhållandena måst ned- 
lägga sin hantering eller känna 
bränsle- och livsmedelsbristen nalkas. 

Det skall sent eller aldrig glömmas 
hur regeringen infriade denna för- 
hoppning. Hur det nödrop, som sän- 
des "upp om en skyndsam och effek- 
tiv hjälp, på vederbörligt forum ut- 
mynnade i en veckolång och resultat- 
lös diskussion! Hur svenska båtar 
utanför svenska hamnar fingo ligga i 
överhängande förlisningsfara dygn ef- 
ter dygn, överlämnade åt oberäkneliga 
naturkrafter — prisgivna för 150,000 
kr. skull åt ett skickelsedigert öde! 
Ty 150,000 kronor var den summa 
det skulle betinga att befria dem — 
en minimal bråkdel av den summa 
det kostade svenska staten att ha en 
bränslekommission, som till intet än- 
damäål skövlade stora delar av Sveri- 
Vid detta tillfälle räkna- 
de man ej med miljonerna. Men när 
det gällde att bispringa svenska nöd- 
ställda sjömän och att förhindra en 
ekonomisk katastrof för ett antal re- 


ges skogar. 


dare, då hade man panna ätt lägga 
upp en tablå på bordet och begära 
oantagliga garantier innan man kun- 
de inskrida. 


Det pinsamma intryck detta svar 
efterlämnat är outplånligt. Man vill 
icke fullfölja föreställningen vad det 
kunnat bli, om det värsta inträffat. 
Att det ej inträffat åtminstone till 
den dag detta skrives är ej svenska 
statens förtjänst. Det skedda har 
emellertid visat den oerhörda vådan 
av att vi här uppe i norden ej räk- 
nat med nordiska klimatförhållanden 
även på vår västra kust, som ju i 
högre grad än någon annan utgör den 
stora aorta varigenom Sveriges han- 
delsliv med den övriga världen pul- 
serar. 

Vad som här skett får icke upp- 
repas. Det borde ju ligga i hela lan- 
dets intresse att under vintrar soni 
dessa, och på vilka Sverige alltid 
borde vara berett, äga en stor och 
effektiv av staten bekostad havsis- 
brytare, vilkens solklara plikt det blir 
att hålla isfri hamn öppen till landets 
främsta sjö- och handelsstad och i 
övrigt inskrida till fartygs undsätt- 
ning när svåra isförhållanden så på- 
kalla. 





och kallar sig för: ”en första gene- 


rationens amerikanska” som en 
sådan? Hon, som man finner 
på platsanskaffningsbyråerna, sö- 
kande husligt arbete med en 


säkerhet, som så nära gränsar till 
fräckhet, att man förstår vilken fond 
av ursprunglig blyghet den blivit skyd- 
dande förklädnad för? Hon, som in- 
nan ”frun” fått en syl i vädret hasp- 
lar ur sig sin inlärda ramsa av: ”jag 
tvättar inte, jag syr inte, jag passar 
inte upp, detfinsvälingabarn?”, på 
usel engelska, och som, då man ber 
henne tala sitt skandinaviska tungo- 
mål, svarar: ”jaså är det fråga om en 
emigrantfamilj — ”greenhorns” — 
aldrig i livet”. Jag såg många gånger 
husmödrar med rinnande tårar lämna 
dessa ställen, men detta var under 
kriget och naturligtvis delvis en följd 
av sinande tillgång och växande ef- 
terfrågan. 


Aldrig hände det på någon av de 
20-tal  platsanskaffningsbyråer jag 
besökte, att en infödd amerikanska 
sökte plats som hembiträde, och dock 
syntes mig den i Amerika tjänande 
systerns ställning med dess regel- 
bundna, rikligt tilltagna frihet och 
höga lön idealisk i jämförelse med t. 
ex. fabriksarbeterskans. Men man 
får icke glömma det ständiga klätt- 
randet på den sociala rangskalan där- 
ute — amerikas perpeteum mobile — 
fabriksarbeterskans strävan, att bli s 
kontorsflicka, ja vem vet, vilka pla- 
ner hon välver i sin hjärna, under 
det att hembiträdet icke når längre än 
till ökade löneförmåner inom samma 
branche. 


Men, revenons-å-nos moutons, det- 
ta var ju egentligen en liten avvikelse 
från ämnet, och låt oss övergå till den 
bildade självförsörjande amerikan- 
skan, som kan blicka tillbaka på flera 
generationers förfäder i U. S. A.: 
college-flickan med påbyggnad av 
specialkurser. 


Icke den förmögna klassens kvin- 
nor och flickor, ty dessa arbeta säl- 
lan för förtjänst, annat än i en del 
tunnsådda fall, då förtjänsten genast =” 
en smula ostentativt går till ”välgö- 
rande” ändamål. 


Det är fråga om kvinnan, som man 
finner henne på tidningsredaktioner- 
na och som. affärsmännens sekrete- 
rare, högra hand och allt i alla, inom 
lärarekåren och det sociala arbetet 
etc., på vilka två sistnämnda katego- 
rier arbetet på att ”amerikanisera” 
emigrantmaterialet huvudsakligen vi- 
lar. 


Det finns ett ord: ”efficiency”, som 
man jämt stöter på därute och som 
är svårt att översätta: energi — än- 
damålsenlighet — anpassningsförmå- 
ga — slå ihop dessa tre begrepp och 
ta” kvintessensen, så blir det efficien- 
cy. Och jag skulle vilja påstå, att det 
besitter denna kategori amerikanskor, 
som nästan ingen annan del av mänsk- 
ligheten jag sett. Det var en upple- 
velse, att inom det sociala arbetet en 
tid få se deras mäktiga organisations- 
förmåga och vitalitet och den sjun- 
gande fart och glada humor med vil- | 
ken lektionerna gick i de folkskolor ks 
jag brukade dyka in i. eå Hr 

Komma vi då slutligen med över- 
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hoppande av en hel del övergångsty- 
per till den gifta och ogifta ameri- 
kanska förmögna överklasskvinnan, 
varav det finnes en uppsjö. 

Men även härvidlag, nej alldeles 


"särskilt härvidlag, behöves differenti- 


ering. Åt ena polen av motsatserna 
finna vi mycket mindre, åt andra mer 
eller lika mycket kultur som här hem- 
ma. 

"Till den förra kategorien hör den 
förskräckliga juvelklädda gulaschda- 
men med den genomträngande omusi- 
kaliska "rösten, det illa sminkade an- 
siktet och — den manligt välvuxna 
kroppen (typisk för alla amerikan- 
skor). Hon, som har sitt ”hem” på 
ett lyxhotell, vars barn, om hon har 
några, säga ”home is where our 
trunks are” (vårt hem är.där kapp- 
säckarna äro), vars man behandlas 
som en betjänt i en rysk roman, och 
existensberättigande inte ens 
hennes sista (säkert mycket oskyldiga) 
”flirt” skulle kunna fundera ut. 

En lyxblomma, som får alla ens 
latenta bolsheviktendenser att spira 
och gro. : 

"Det är denna slags amerikanska, 
som skaffat sina medsystrar det orätt- 
visa rykte en del europeiska författa- 
re, som bara mött henne, givit dem i 
böcker och tidningsartiklar. 

Den motsatta — kulturpolens — 
förmögna amerikanska har nog en 
stor släktskap med engelskan, men 
med större vitalitet och håller sig in i 
sin sena ålderdom på ett mycket ung- 
domligare plan. (Det var f. ö. ett av 
de första och beståndande intrycken 
jag fick i Amerika, att aldrig hade 
jag sett så spänstiga och ungdomliga 
äldre damer. Aldrig en enda gång 
hörde jag dem tala om ”den gamla 
goda tiden” = deras ungdomstid. 
Nej, bort det, deras tid var nutidens 
på gott och ont, likafullt som någon 
annans. Dessa gamla damer tycka 
heller icke om att behandlas av de 


"yngre elementen med vad vi bruka 


kalla ”vördnad”, och jag tror också 
att amerikanskorna äro mera fria från 
känslan av säldersskillnad inom : de 
vuxnas grupp. Jag känner utlän- 
ningar, som ibland stöter sig på detta 
— mig förefaller det som vunne alla 
parter härpå. 

Denna klassens gifta amerikanska 
ser i regeln icke sin man mycket. Han 
är upptagen av sitt arbete — vanligen 
affärer — till middagen kl. 8 på kväl- 
len, och då hon sällan har många 
barn, och i så fall gärna överlämnar 
dem till sköterskor, kindergarten' o. 
d., får hon mycken ledig tid till dis- 
position, Denna fyller hon ofta med 
intellektuellt arbete på ett målmedve- 
tet och utvecklande sätt. Hennes 
klubbar, till vilka jag skall återkom- 
ma i en senare artikel, äro ej ”blott 
til lyst”, utan genom dem uträttar 
hon mycket i samhällsgagnelik rikt- 
ning. Hon blir, tack vare dem och 
ett stort självförtroende, orubbat av 
kritik från mannens sida, en utmärkt 
talare, och även om det hon säger 
icke är så märkvärdigt, väcker det 
otvungna framförandet åhörarens 
intresse och beundran. 

Det är verkligen sannt, att ameri- 
kanskan uppskattas, ja överskattas av 
mannen. Hon tronar evigt på sin pie- 
destal, kanske delvis till följd av sin 
högre bildningsnivå, ty hon har ju 
som sagt haft så mycket mera tid att 
uppnå den än genomsnittsmannen. 

En svensk ”kamratkvinna” ser nog 
med mera beklagande än avund på 
hennes ställning härvidlag och inte 


har det väl heller alltid varit så nyt- 


”En av de vore” 


Vi återgiva här nedan en lov- 
sång över danska förhållanden — 
finnes månne däri icke åtskilligt, 
som wi svenskar borde : taga 
efter? 


Bland Nordens länder, ja, bland 
länder över huvud taget finns må- 
hända intet land, som så verkar det 
stora goda hemmet som det ”nydeli- 
ge” lilla Danmark. I samma ögon- 


blick man satt foten på dess jord; 


gripes man av 'en glad och varm 
hemstämning. Det är som om man 
plötsligt trätt innanför ett soligt, vän- 
sällt område, varifrån allt mörkt och 
tungt, tråkigt och bekymmersamt vore 
förvisat. Allting går så oceremoniellt 
och lätt, tullmannens: vers” go! klin- 
gar så vänligt, och polismannen står 
i solskenet på kajen som en sagans 
leksaksman, Och i morgonljuset, som 
ännu lägga skuggorna från träden i 
genombrutna mönster på parkens 
sandgångar, komma arbetarna, nytra 
och rena med sina fyllda matboxar i 
händerna. Arbetarna och cyklisterna! 

Har ni sett Köpenhamns cyklister. 
Har ni ej som jag stannat på gatan 
för -att med beundran följa "dessa 
långa, långa, jämt rullande band, som 
mjukt och elegant göra sitt inslag i 
gatulivet i Kongens by. Hur skick- 
ligt och fint de åka! Hur hänsyns- 
fullt de öppna lederna och väja lik- 
som om de för var och en av de mö- 
tande tänkte: En av de vore! Vegers,- 
go, her er Vej! 

En av de vore! Dessa ord kunde 
sättas som motto över danskens stora 
utpräglade samhörighetskänsla med 
sina landsmän. Denna är ju icke en- 
dast den nationella gemensamhet som 
existerar mellan människor med sam- 
ma fosterjord. I danskens känsla för 
en landsman tillkommer något av den 
starka, innerliga solidaritetskänsla, 
som annars endast brukar finnas hes 
betydande och stora släkter. 

Möter exempelvis en dansk sjö- 
man ute på havet en annan dansk går 
strax en ljusning över hans ansikte, 
hela hans varelse får liv och han ut- 
brister glatt igenkännande: — En av 
de vore! 

Så på livets alla andra områden, I 
politik, i dikt, i affärsliv, i dagligt liv, 
i trångmål och nöd: En av de vore! 
Och intresset är alltid där. Intresset 
hos en familjemedlem för en annan. 

Det är känske med rätta anmärkt, 
att dansken saknar sinne för det mo- 








tigt för henne, att hela sitt liv ha 
betraktat halva mänskligheten ”von 
oben” — men sina fördelar har det 
ju onekligen! 

Hon är värlig och tillmötesgående 
mot alla och trofast i vänskap och 
— tror jag — kärlek. Det är alltså 
svårt att förklara, varför hon, trots 
sin duglighet, charme, och framför 
allt vitalitet, trots att hon som ingen 
annan nations kvinnor i fråga om sitt 
utseende väl förvaltar de pund vår 
Herre givit henne, så sällan kommer 
de innersta hjärterötterna hos en eu- 
ropé att vibrera. 

Det står en nykter och klar kyla 
omkring henne och där finns en bot- 
tensats, en torrhet och brist på nyan- 
sering i hennes själsliv, som man 
måste beklaga, ty det är så lite som 
felas för att hon skulle vara uteslu- 
tande förtjusande. 


KVINNORNAS TIDNING 
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Ballad om brännässlan 


av 


Friherre Börries von Miänchhausen. 


Kärlek frågar kärlek: »Vad är ej mitt?» 
Svarar kärlek kärlek: »Allting, allting ditt.» 
Kysser kärlek kärlek: »Älskar du väl mig!» 
Kysser kärlek kärlek: »Evigt, evigt dig!» 


Hand i hand på heden gick han med Maleen, 
gick där nässlor växa rikt på margig ren. 

En utav dem bröt han, gav sin kära den, 
sade: »Eld oss bränner hetare är än.» 


Läppar mötte läppar — lust till smärtans höjd, 
hjärta slog mot hjärta, slog i andlös fröjd. 
»Därför var än nässlor stå vid vägens rand, 
skola vi erinra vad i dag oss band.» 


Lovar älskog trohet, svär den »evigt din», 
gäller löftet endåst stunden, som går in. 
Kvällens varma eder glömts förr'n midnattstid, 
och dock finnas hjärtan, som förblött därvid. 


Krig helt plötsligt bortför flickan likt ett blad, 
som av vindens ilar virvlas långt åstad. 
Hennes älskling stiger till en konungs tron. — 
Kungadotter äktar kungason från mon. 


Sju år gå. Än nässlor uti solens sken 
växa på densamma tyska åkerren. 

Vem höll tro och loven? Gud allena vet, 
om ej sviken kärlek bränner dubbelt het. 


Vid en jakt i skogen stod med tungsint håg 

kungen med sin drottning, där en nässla såg, 

lyfte den mot munnen, som om kval han känt, 
och hans läppar brände som de en gång: bränt. 


»Brännässla, o, du lilla, 
vi står du så allena? 


Vart tog mitt liv väl vägen sen 
och var är min Maleen?» 


»Sällsamt språk du talar» — sade drottningen. 
»Så som yngling sjöng jag» — sad' han för sig hän. 


Tysta hem de redo. 


Dag mot kväll sig vänt, 


och hans läppar brände som de en gång bränt. 


Genom parken vandrar drottningen och går 
tyst till tjänarinnan, som vid floden står 
och vid stjärnljus sköljer tvätt i silvrad våg. 
Flickans anlet tårdränkt stjärnehimlen såg. 


»Brännässla, o, du lilla, 
vi står du så allena? 


En tid jag minns för längesen, 


då jag ej var allen.» 


Sporde damen sakta: »Såg jag dina drag 

ibland mina trogna förut någon dag? 

Ännu mera sakta svarar flickan sen: 

»Nej, i går först kom jag, och jag nämns Maleen.» 


Många vågor vandra ut mot havet grå, 
brådskande de jaga som ett rov att få; 
en sig långsamt smyger till sin systervåg. 
Mellan våta armar skön en drottning låg. 


Kärlek frågar kärlek: »Varför gråter du?» 
Suckar kärlek åter: »Ej som förr är nu». 
Klagar kärlek: »Är väl nu som förr ej mer?» 
Svarar kärlek kärlek: »Aldrig, aldrig mer». 


(Auktoriserad översättning.) 


SIGNE LAGERLÖVW. 





numentala — för det säregna som 
kristalliserar sig i en individualitet 
och spränger sig ur sin omgivning. 
Men han äger i så ofantligt mycket 
högre grad det jämna kultiverade sin- 
ne, som med något av jordens egen 
outtröttlighet hägnar, när och ger. 
Detta sinne har skapat Köpenhamn 
— Nordens enda verkligt kontinentala 
storstad. En stad som i fråga om väl- 
stånd och skönhet är en av de mest 
homogena städer man kan se, Där är 
icke en stadsdel med centralplatsens 
beräknade storslagenhet och lyx och 
en annan i det djupaste elände och 
fattigdom. Varje del, varje utkant 
av denna väldiga stad vittnar med sin 
någorlunda lika jämna fördelning av 


komfort och prydlighet att den är rest 
för dessa lyckliga invånare, varom 
hela nationen tänker vänligt och 
varmt: En av de vore! 

I—e A—r. 


Då Gustaf III en gång som kron- 
prins besökte Dalarne kom han vid 
ett tillfälle i samspråk med en frynt- 
lig dalgumma, som syntes mycket 
trakterad av den henne vederfarna 
äran. 

— Nå, sade kronprinsen, är det 
verkligen sannt, att ni här i Dalarne 
säga ”du” till alla människor? 

— ”Ja”, svarade gumman, ”till alla 
utom till dej och far din.” 


PRE NUMERERA 








Värdefull Hedersgåval | 


Ett prima Guld- eller Silverur, Urkedja, 
Kikare eller -Glasögon av högsta kvalité, 
från förnämsta fabrik, erhålles till ett humant 
billigt pris vid besök hos John Wallberg: 
Södra Hamngatan 13 (mitt emot Museum) 


Sigrid Göransson 50 år. 


Inspektrisen för Sandvikens järn- 
verks sociala inrättningar, fröken 
Sigrid Göransson, fyllde den 23 febr. 
50 år och blev på bemärkelsedagen 
föremål för hjärtlig hyllning. 

Sondotter till grundläggaren av 
Sandvikens bruk, G. F. Göransson, 
har fröken Göransson inom det stora 
norrländska brukssamhället utfört ett 
omfattande filantropiskt arbete, vil- 
ket satt rika frukter. Hon har sålun- 
da deltagit i upprättandet av ett sana. 
torium för brukets befattningshavare, 
vilket sedan på hennes initiativ utvid- 
gats med en slöjdavdelning, där pa- 
tienterna under 'konvalescenttiden 
finna ett för deras krafter avpassat 
arbete. För sina förtjänster inom 
tuberkulosvården har fröken G. kal- 
lats till styrelseledamot av svenska 
Nationalföreningen mot tuberkulos 
samt till korresponderande medlem 
av Internationella föreningen - mot 
tuberkulos. Även för andra uppgif- 
ter har fröken”G. funnit tid. Hon är 
sålunda ordf. i Sandvikens husmo- 
dersförening samt ledamot av hus- 
modersföreningarnes riksförbundssty- 
relse, varjämte hon är livligt verk- 
sam inom sin trakts frivilliga fattig- 
vård. 


Satiriska människor, 


Att vara satirisk är att under sken 
av älskvärdhet eller ett oförargligt 
skämt .säga en bitande elakhet. En 
dumbom kan icke vara satirisk — det 
fordras intelligens till det, snabb- 
tänkthet, skanpblick för andras svag- 
heter. En ridderlig, god och ädel 
natur kan å andra sidan icke heller 
vara det — man måste ha en viss 
grym sinnesläggning för att på detta 
sätt finna sin lust i att såra andra, 
tillfoga dem skymf och smärta. 

Satiren är ett oädelt och fegt va- 
pen. Den vågar icke visa sig i sin 
verkliga gestalt som en öppen föro- 
lämpning, utan förkläder sig i skäm- 
tets harmlösa skepnad, och den riktar 
sig nästan alltid mot dem, som icke 
kunna försvara sig, de trögtänkta, de 
mindre begåvade. Ännu oädlare blir 
detta vapen därför att det med för- 
kärlek användes, när åhörare äro till- 
städes, som kunna sentera elakheten, 
bevittna den anfallandes seger, den 
angripnes nederlag och nesa. 

Sarkasmen användes otroligt myc- 
ket — den anses ju som ett så effek- 
tivt vapen! Man hör den i möteslo- 
kalerna, där dagens stridsfrågor de- 
batteras, i hemmen när meningarna 
gå i sär, i sällskapslivet, man möter 
den i pressens politiska ledare, ut- 
sänd som en förgiftad pil mot mot- 
ståndarne, man ser den föra fullstän- 
diga orgier i tidningarnes insändare- 
avdelningar, där de, som älska att an- 
vända detta skumraskvapen, finna ett 
så ypperligtt skydd bakom anonymi- 
teten. 

Många använda sarkasmen utan att 
egentligen hava klart för-sig dess on- 
da och förhatliga natur. Andra kän- 
na mycket väl till den och skatta sar- 
kasmen högt just därför. De räkna 
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genom att ringa upp tel. 18070 eller sänd 
ett brevkort med namn och adress till tid- 
ningens expedition, Vallgatan 27,Göteborg. Vi 
avhämta gärna prenumerationsavgiften vid 
översändandet av utkomna nummer. Till andra 
platser sändes tidningen pr post och mot postförskott. 
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sin förmåga att kunna vara sarkastis- 
ka som något av värde och göra sitt 
bästa för att genom flitig träning E 
ofta med lysande framgång — ul 
veckla den ända till virtuositet. Men 
är det egentligen en färdighet att stå 
efter. Vad vinner man med den? 
Sympati? Vänskap? Nej, man skaf- 
far sig fiender och man förlorar sina 
vänner! Ett hårt ord, sagt i vredes=- 
mod och överilning, bedrövar och / 
smärtar den, som drabbas därav, men 
det kan förlåtas och glömmas, som 
om det aldrig varit uttalat. Det i. 
satiren dolda hånet träffar på ett helt. 
annat sätt, det biter sig fast i sinnet” 
äter sig in, blir outplånligt, fräter 
bort aktningen och sympattien, berex- 
der plats för bitterheten och hatetr 
Hur mycken fiendskap har icke satir 
ren på sitt skuldkonto, hur må Ba 
brutna  vänskapsförhållanden,  huf” 
många olyckliga äktenskap! 3 

Vem älskar en satirisk människa 
Ingen! Hon blir till sist så-ensam, Så” 
alldeles ensam, Var det det hon of 
tertraktade? 




















Lilla Elsa: — Vet farfar, jag half 
varit hos tandläkaren i dag — 
skulle draga ut två tänder. 

Farfar: — Nej, vad säger du. 22 
var du väl förfärligt ledsen och skré 
och jämrade dig. 3 
Elsa: — Inte! Det var riktigt ff 


ligt — 
Farfar: — Det var min dukti 
stumpa det! Här har du en krona 
Elsa: — Se, jag var. med bi 


Pelle och det var hans tänder, Sf 
drogos ut. 
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Offentliga nöjen. Från utlandets De gula 
| Stora Teatern kvinnovärld. 


varje afton kl. 


Orpheus i RS BR 
Operett i 3 akter av Offenbach. 





Lorensbergsteatern. 


Premiär måndag den 27 febr. 


JOKERN. 


Nya Teatern. 


Varje afton kl. 7,30: 


BARKEN MARGARETA. 


PALLADIUM 


Götbörgs största. och största och 





mest populära filmteater 


De förnämsta programmen 
från världens största film- 
institut och alltid den mest 
konstnärligt utförda musik 





Från Stockholms 
sealrar. 


Stockholm den 21 febr. 


Våra två förnämsta talscener ha i 
dagarna haft var sin märkliga pre- 
Alfred 
en 


miär: Dramatiska teatern 
Sutros Valet, Svenska teatern 
repris av Björnsons Paul Lange och 
Tora Parsberg, den förra dock mera 


att anteckna på grund av utförandet: 


än av styckets värde. 

Sutros skådespel, som hör till ef- 
terkrigsstyckenas stora grupp, upp- 
fyller nämligen icke som helhet vad 
en del ansatser synas lova. En stor- 
industriman och organisatör förlovar 
sig med en bortskämd adelsflicka, 
som förut bland sina andra friare 
från de permitterade krigarnas skara 
räknat hans unga privatsekréterare. 
En vän till denne, anställd hos hen- 
nes fästman, har blivit uppsagd från 
sin plats, hon ber för honom, får 
nej, och då hon finner den obevekliga 
mannen allbför hjärtlös i sin vägran, 
bryter hon förlovningen och förenar 
sig med den fortfarande trofast äls- 
kande sekreteraren — allt under det 
den förre fästmannen lovar trygga 

«deras framtid och tillika skaffar an- 
nat arbete åt den förut bortskickade. 
Denna upplösning kom brådstörtat i 
en sista akt, i vilken också hjälten- 
industrimannen alltför bjärt målas 
som ett slags halvgud av fasthet och 
ädelmod, Han hade dock i Ivan Hed- 
qvist, f. n. teaterns gäst, funnit en 
representant, som med fina medel 
förstod att förläna honom så mycken 
levande mänsklighet som stod inom 
möjlighetens gräns. 

En annan lockelse fick föreställ- 
ningen i Harriet Bosses och Lars 
Hanssons 'uppträdande, den förra 
återbördad till, den senare nu enga- 
gerad på nationalscenen. Fru Bosses 
spel har vunnit: hennes falsetton är 
delvis bortlagd, hennes känsla syns 
sannare, hennes nyansering är rikare. 
Författaren har ganska njuggt utfört 
teckningen av den förträfflige unge 
man Lars Hansson hade att återge, 
destomer berömvärt var att han än- 
dock kom att intressera. Inropnin- 
garna voro en ändlös rad, publiken 
ville inte ge sig förrän den fått hälsa 
Lars Hansson ensam, men till slut 
- måste den. 

På Svenska teatern har man fått 
återse Anders de Wahl som Paul 
Lange, en roll som han där kreerade 
för tjugo år sedan. Vilken glädje att 
se att även berömdheter gå framåt! 
Från den stela och ganska själlösa 
statsman skådespelaren då gav, 
skänkte han oss nu en konstnärlig 
utärbetning av högt värde. Det ödes- 
betonade kom tidigt fram under hand- 
lingens gång och nådde sin kulmen i 
slutscenen, där, liksom i den föregå- 
ende stora dialogen skådespelaren 
fulländat sekunderades av Pauline 
Brunius, som Tora. En figur av den- 
Na läggning är något nytt i denna 

 skådespelerskas galleri, desto större 
heder att hon återgav den så värdigt 
och djupt studerat. 
Båda dessa Freese voro be- 


SEE 
ANV 


Dansk Kvindesamfund 50 år. 


Den hela Danmark 'omspännande 
stora kvinnoorganisationen ”Dansk 
Kvindesamfund” har i dagarne hög- 
tidlighållit sitt  femtio-årsjubileum. 
Fästligheten, till vilken även represen- 
tanter för grannländernas kvinno- 
värld inbjudits, ägde rum i Köpen- 
hamn. Det arbete Dansk Kvinde- 
samfund under sin femtioåriga till- 
varo utfört till förmån för Dan- 
marks kvinnor kan icke värdesättas 
för högt. Dess verksamhet har in- 
riktäts på att väcka och upplysa kvin- 
norna, att skaffa dem möjlighet till 
utbildning för olika| arbetsområden 
samt att förbättra deras ställning i 
ekonomiskt, socialt och politiskt hän- 
seende. Därjämte har samfundet stått 
som representant för den danska 
kvinnovärlden när det gällt hänvän- 
delser till regering och riksdag, och 
dess ord har ofta haft avgörande be- 
tydelse. Sedan 1884 har Dansk 
Kwvindesamfund haft ett eget utmärkt 
väl redigerat» tidningsorgan ”Kvin- 
den og Samfundet”. 


+ 
Lowise Zietz tt: Den. första av 
Tysklands riksdagskvinnor, som fått 
skatta åt förgängelsen är fru Louise 
Zietz, skrives det till oss, 

Född i en by Bargteheide i Hol- 
stein i ett mycket fattigt hem, blev 
hon barnflicka och sedan kindergar- 
Hon slöt sig tidigt till 
en 


tenlärarinna. 
socialdemokraterna, utvecklade 
livlig verksamhet som agitator samt 
blev den första kvinna, som invaldes 
Hon tillhörde 
vid partiets 


i deras partistyrelse. 
vänstra flygeln, 
splittring övergick hon till de obero- 
ende (= Unabhängigen), och hävda- 
”de vän- 


men 


de skarpt sin ställning mot 
stra”, med resultat att hon på senare 
tiden hätskt bekämpades av kommu- 
nisterna. I riksdagen nedlade hon 
ett energiskt och framgångsrikt ar- 
béte på en lycklig lösning av frågan: 
de kvinnliga statstjänarne och deras 
ställning. 

Frau Zietz var en lidelsefull, ja, 
fanatisk politiker, men hon förnekade 
aldrig sin kvinnlighet och alla partier 
förenade sig i aktning för hennes 
varmhjärtade känsla och hennes är- 
liga och redbara karaktär. 


«+ 


Madame Marie Curte har kallats 
till medlem av Franska vetenskaps- 
akademien. Denna i akademiens an- 
naler enastående händelse framkal- 
lade ingen större sensation. Den hö- 
ga utmärkelsen ansågs så välförtjänt 
och självklar. 


ok 


Kvinnlig hedersdoktor. Filosofiska 
fakulteten vid Halles universitet har 
utnämnt fröken Rose Burger till fil. 
hedersdoktor, såsom ett erkännande 
av. hennes oförtrutna och värdefulla 
arbete vid utgivandet av Emanuel 
Kants brevsamling med därtilt foga- 


de kommentarer. 


Den tyska riksdagen räknar f. n. 
31 kvinnliga ledamöter. 


— 
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tydande för det förträffliga utföran- 
dets skull, den senare även för styc- 
kets, som icke nämnvärt förlorat med 
åren. 


dr 


Ett filmevenemang. Biografteatern 
Palladium i Göteborg har för innez 
varande vecka på sitt program en 
film, som säkert kommer att ge lapp 
på luckan: »Den siste mohikanen>, 
Fenimore Coopers klassiska äventyrsz 
roman. — Att få se alla dessa spänz 
nande äventyr, vilka redan vid läss 
ning så starkt tala till fantasien, åter 
givna på den vita duken såsom bil 
der ur det levande livet — vem vill 
försumma ett sådant nöje? 





tulpanerna. 


Influensa! 

Ett, tu, tre är den där! 'Pulsarne 
hamra, illabefinnandet' "stegras för 
varje minut, ett förtvivlat försök att 
med viljan övervinna, sjukdomen 
misslyckas fullständigt, febern tvin- 
gar i säng och värk och vånda slå 
sin klo i en kraftlös kröpp. 

Febern stiger och sjunker, stiger, 
stiger, och dagar och nätter gå. In- 
gen kommer på sjukbesök == smittan 
skrämmer måhända. Det känns som 
en stor” tomhet men också som en 
lättnad — kraftlösheten överskyggar 
allt." Så sjunker febern, plågan min- 
skas, livslusten vaknar åter, och blic- 
ken vändes sökande mot det klara 
dagsljuset, som strömmar in genom 
de stora av lätta tyllgardiner täckta 
fönstren. Det är en gnistrande kall 
vinterdag med strålande solsken. Allé- 
trädens grenar röras av och än av den 
starka nordan som blåser — det är 
dock skönt att vara inomhus i skydd 
för köld och storm. Blicken går vi- 
dare runt sjukrummet med dess wväl- 
kända föremål, möblerna, tavlorna, 
prismorna i takkronan, i vilka ljuset 
bryter sig i rött, gult, lila, och så 


»| stannar den vid en stor kristållvas på 


bordet — ett tomt  blomsterglas! 
Tänk, icke en blomma under hela 
sjuktiden! Ingen har sänt en blom- 


ma. Och det glaset står eljes aldrig 

Tanken, ännu feberhet; spin- 
ner vidare på tråden — så mycket 
blommor det brukar komma wid alla 
högtider, på födelsedagen och namns- 
dagarne! Och om influensan toge en 
dödlig utgång, skulle det helt säkert 
bliva ett par vagnar med kransar och 
buketter — det bränner under ögon- 
locken! 


tomt. 


En dag kommer en vän på besök. 
Hon fyller den tomma vasen med 
härliga solglimmande gula tulpaner. 
Blicken vill icke släppa dem. Hur 
underbart vackra de äro! Det är vir- 
ter, deras rätta blomstringstid är icke 
på länge inne, men genom kärleksfull 
vård ha de bringats att öppna sind 
kalkar, medan ännu vinterns stränga 
välde är obrutet. Det har skett för 
att glädja oss. Och vem förnimmer 
denna glädje starkare än den sjuke? 
Blicken slutar sin irrande, tröttande 
vandring runt sjukrummet och finner 
en ljuvlig vila hos dessa sköna gula 
tulpaner — det står sol om dem! En 
våg av värme väller upp mot hjärtat. 

Därför — du, som har en vän, 
bunden vid sjuksängen, sänd henne 
en hälsning i blommor! Det behöver 
icke vara många och dyra blommor 
— det finns också små blomsterglas 
att fylla. 


E: 
Trotjänaren. 
En morgon kom Karos ägare ut 
med en skål mat åt Karo — men 


hundkojan var tom, och vid kedjan 
var ett brev fastbundet: ”Jag, Karo, 
går min väg, och jag kommer inte 
igen, Ett sådant liv kan inget hund- 
kräk utstå. När det frös här om nat- 





Mademoiselle Ex, 


LANOE FALCONER. 


Översättning för denna tidning av —e—. 


(9) 
IV: 

Man hade väntat regn i flera da- 
gar, och söndag kom det. Det ösreg- 
nade obarmhärtigt, odrägligt från 
morgonen till sena kvällen, och tryck- 
te sin stämpel av vantrevnad över 
den även i bästa fall skäligen tråkiga 
sabbaten under mrs Merringtons tak. 
Alla i huset uppfordrades att vara 
närvarande vid två offentliga och 
två enskilda gudstjänster, och dess- 
utom voro världslig musik och litte- 
ratur strängt förbjudna, och till och 
med konversationen fick icke röra sig 
om icke-andliga ämnen. Hela atmo- 
sfären var därigenom ytterst tryckt, 
och ingen kände detta starkare än — 
mrs Merrington själv.  Isynnerhet 
denna söndag kände hon sig mer än 


vanligt nedstämd, då hon satt allde- 


ta 
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Äktenskapet. 


Berömda kvinnors uttalanden. 


Mitt hjärta var kallt och hårt som 
stål; det fanns blott en liten gnista, 
men hon föll på ett svavelberg, då 
världen gick emot mig och min make 
dog.” 
Heliga Birgitta. 
”Jag är nöjd med lotten min 
och tackar Gud för nåden sin.” 
Ebba Brahe. 


”Jag skulle utan tvivel ha gift mig, 
om jag icke kännt inom mig styrkan, 
som Du Gud har givit mig att kunna 
leva utan kärlekens njutningar.” 

Drottning Kristina. 


”Jag kände världen allt för väl för 
att ej veta, att ett fruntimmer, som 
vill roa sig, behöver att bliva gift, 
i synnerhet ett fruntimmer av mitt 
stånd, som ej tager en man för annat 
än att göra honom till en undersåte 
eller snarare en slav av dess vilja och 
nycker.” 

Drottning Kristina. 


”Och Adam visste knappt, man säge 
vad man vill, 
Av något paradis, då Eva ej var till. 
Varför så många ord? Varför så 
långt tillbaka? 
Den man är usel än, som lever utan 
maka. 
Så var i fordom tid, så är det än i dag 
En laggift hustru blir naturens äldsta 
lag.” 
Elisabeth Brenner. 
”Kärleken värmer in i döden. Äre- 
lystnaden bleknar med åren, liksom 
kärleken till"hemmet växer i styrka.” 
> Anna Maria Lenngren. 
”Jag kan räkna mig till de lyckliga 
omaka, är så nöjd och tacksam över 
min ställning, min enslighet, som 
skänker mig ro vid mina kära syssel- 
sättningar.” 
Fredrika Bremer. 


ten, så jämrade jag mig och tjöt, men 
ingen bekymrade sig om mig. Ingen 
halm har jag i min koja, som för 
övrigt är så gammal och dålig, att det 
både regnar och snöar in, så jag har 
fått reumatism i alla leder. Det är 
tacken för att jag alltid vakat över 
hus och hem ; och aldrig har «en spets- 
bov vågat sig hit. Är jag mindre värd 
än katten, som dagen lång ligger i 
kakelugnsvrån och på natten kan kry- 
pa 'in i det varma höet? En sådan 
behandling tål jag inte längre; också 
vi vovar ha nu en organisation och 
fackförening.” 





les ensam klockan fyra på e. m., som 
vanligt på söndagseftermiddagar i 
stora salongen. En långtråkig postilla 
låg öppen på hennes knä, regnet si- 
lade ned åt fönsterrutorna. Det var 
ett gynsamt ögonblick för melanko- 
liska reflektioner, och viljelöst lät 
hon tankarna glida tillbaka till mrs 
Barnes” insinuationer. Hon började 
undra vad mademoiselle Exe hade för 
sig nu på söndagen. I mrs Merring- 
tons närvaro hade hennes uppföran- 
de alltid varit mönstergillt. Den främ- 
mande lärarinnan var beredd att gå 
i kyrkan sju gånger i stället för två, 
om så erfordrades. Hon läste, eller 
åtminstone såg ut som om hon läste, 
uppmärksamt de söndagstidningar 
och kristliga berättelser, som mrs 
Merrington för: ändamålet lånade 
henne. På flygeln spelade hon :en- 
dast stycken med religiösa namn. 
Allt detta var ju gott och väl, men 
nu föll det mrs Merrington in att 
undra, hur hon betedde sig i skol- 
rummet, som ju var mer privat. Un- 
der de tre veckor mademoiselle Exe 
varit i huset, hade icke ett enda kla- 
gomål kommit från barnen, och när 
kvällen kom hade barnen varit (för 
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Var god 


gynna vid inköp vår tid- 
nings annonsörer samt 
nämn om möjligt »Kvinnor- 
nas Tidning.» 

Ni stärker därigenom av- 
sevärt tidaingens ställning 
som annonsorgan. 

Vi tacka på förhand för 
det vänliga handtaget. 


Skönhetskuren. 


Hon var åttio år och hade snövitt 
hår, men hon gjorde ej intryck av att 
vara gammal. Hennes sinne var ungt 


och vänligt, hon själv livfull och vin-| 


nande och hennes ansikte, vilket man 
avläste godhet, var ännu behagligt 
och drog blickarne till sig. 

Hemligheten med min eviga ung- 
dom, sade hon som svar på en fråga. 
Jo, här är den: 

Jag har kunnat glömma obehagliga 
saker. 

Jag har försökt att vinnlägga mig 
om att vara angenäm för mina med- 
människor. 


Jag har ej väntat för mycket av Bortsäljes 


mina vänner. 

Jag har hållit mina nerver i tukt 
och ej tillåtit dem att besvära mina 
medmänniskor. 

Jag har försökt att tycka om allt 
arbete, som blivit mig förelagt. 

Jag har behållit min ungdoms illu- 
sioner och aldrig trott att varje man 
var en lögnare och varje kvinna en 
bakdanterska. 

Jag har gjort mitt bästa att lindra 


dem!) lugna och stilla. Mrs Merring- 
tom började undra, hur detta kunde 
hänga ihop, då hon visste, hur fana- 
tiskt barnen hatade de tråkiga sön- 
dagarna, och började med ovanlig 
klarsynthet undra, om det kanske icke 
togs så noga med söndags-helgandet. 
Hon beslöt att själv gå på upptäckts- 
resa, genast. Hon lämnade salongen, 
sneddade över förhallen, öppnade den 
röda svängdörren vid slutet på galle- 
riet och stod i barnens flygel. Tjä- 
narnes samlingsrum och några nödiga 
kontor, porslinsrummet etc. voro i 
första våningen, i tredje våningen 
voro tjänstfolkets sovrum, men i hela 
andra våningen bodde barnen, lära- 
rinnan och barnsköterskan, och där 
hade Evelyn sitt vackra rum. Alla 
dörrarne öppnades utåt en korridor; 
den sista i raden ledde till skolrum- 
met och denna stod öppen. Mrs Mer- 
rington stlännade tyst utanför. Från 
sia plats kunde hon blott se Evelyn 
hopkrupen på den breda fönsterbän- 
ken, men hon kunde så väl tänka 
sig de andra barnen grupperade på 
den mjuka kaminmattan, ty från den 
riktningen hördes mademoiselle Exe's 
röst. Hon berättade en saga: 











Ett par tre 


matskedar Tomtens Tvättpulver 
i en spann ljumt vatten är ut- 
märkt att använda . vid ren- 
göring av panel, dörrar och 
fönsterposter. 





HELANDERS 


ångrostade 


KAFFE 


är i smak och arom 
oöverträffat 





Victor Swenson & &C:o 
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KAPPOR, DRÄKTER & 
KLÄDNINGSTYGER. 





Stort och välsorterat lager av 
Kläden, Scheviot, Siden m. m. 
« för Kappor och Dräkter. «a» 





|. SMAKFULLA KRANSAR 
Tel. 4314. 


Storgatan 31, 
Göteborg. 
Kistdekorationer. 
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Stor sortering 


Benkläder 


modernaste färger. 


Varma 
Vinter 


för 
Damer 


Engelska Ylle- 
Dam-Strumpor 


Sport-Koftor, Sport-Mössor 
och Sport-Vantar. 


nu till betydliga 
underpriser. 


Obs. 


"Skyltfönstren. 





all nöd, som jag mött, och jag har 
hyst medkänsla med de lidande. 

Jag har, med få ord, sökt göra mot 
andra så, som jag själv önskade bli 
behandlad, och det är därför jag nu 
skördar lyckans frukt och en fridfull 
ålderdom.” 





”Och då han såg sig omkring, såg 
han tusentals män, kvinnor och barn, 
fastkedjade med tunga kedjor, och 
de måste släpa bittida och sent för 
de grymma tyranner, som örgpder 
dem.” 

”Men varför slutade de inte att 
arbeta för de grymma tyrannerna; 
mademoiselle ?” 

”De blevo tvingade att gå på. Om 
de slutade att arbeta, så blevo blod- 
hundar lössläppta. och beto dem med 
sina rysliga tänder.” 

”Blevo de mycket trötta, jöadejiol 
selle?” ; 

”Mycket, mycket trötta. De håde 
så långt arbete, så kort vila; Knappt 
hade de tid ens att se upp mot den 
blå himlen och de gröna träden.” 

Mademoiselle Exe's röst var alltid 
något sorgsen, till och med när hon 
skämtade, men nu ljöd den som höst- 
vindens sus i regntyngda grenar. Mrs 
Merrington kände sig, mot sin Ne 
rörd. ; 

”Men försökte de aldrig slita sina 
bojor, mademoiselle ?”” ; 

”TJo, ibland, men då kastade tä 
nerna dem ned i hemska fängelse- 


hålor, djupt ned i mörker och köld. 











Dödsvakan. 


INedskrivet Jav exzkronprins Wilhelm 
av Tyskland. 





Haus Doorn vilar i djup slummer. 
I natt håller jag dödsvaka över vår äl- 
skade mor. Kistan, betäckt med det 
kungliga standaret, omgiven av ett 
blomsterhav, står i sovrummet, där 
hon slumrat in för att vakna i en 
värld, där det ej finns bekymmer, hat 
eller lidande mer. : Vad har jag ej allt 
upplevat, känt och lidit med henne 
detta förfärliga halvår under hennes 
svåra sjukdom, än tider, då man in- 
nerligt jublade över att hon tycktes 
bli bättre, då hon åter tog del i allt 
ens görande och låtande, alla ens in- 
tressen, då hon åter fast tryckte ens 
hand och såg på en med sitt oförgät- 
liga leende, och så åter tider, då en 
outsägligt smärtsam kamp utkämpa- 
des mellan hennes dödssjuka kropp 
och hennes oändliga energi. ”Jag får 
inte dö, jag kan ju inte lämna honom 
ensam.” Dessa ord klinga ännu, djupt 
gripande, i mina öron. Och hennes o- 
ändliga kärlek och godhet, hur trädde 
de ej alltid på nytt oss barn till mö- 
tes just här i sjukrummet. Så svag, 
att hon knappt kunde tala, och ändå 
hade hon för varje aldrig så liten 
handräckning eller kärlekstjänst all- 
tid ett: ”Tack, min gosse”, och så en 
stilla smekning med sin matta hand; 
"man måste bita tillsammans tänderna 
för att inte ropa högt. Så kom en tid, 
då hoppet försvann, då man endast 
kunde innerligt bedja: ”Herre, gör 
det kort!” Vid påsk fick jag uppleva 
ännu en dag, då hon var tämligen 
plågfri, då hon talade klart och redigt 
om åtskilligt och gladde sig att få hö- 
ra om barnbarnen, : Det var sista gån- 
gen, som jag fick kyssa min levande 
mor. Nu vilar hon i den tysta kistan, 
vår mor, den starka magneten för vår 
kärlek, som alltid drog oss barn på 
nytt tillbaka till föräldrahemmet ; hon, 
som kände och delade alla våra hem- 
ligaste önskningar, förhoppningar och 
sorger. — Tysklands sista kejsarinna, 
'vår fars trofasta, självuppoffrande 
följeslagerska genom livet, vår dyrka- 
de mor, är ej mer. 















































Någon tid före sin död begärde hon 
av sin trogna sköterska, kammarfrun, 
papper och blyertspenna. Men hon 
förmådde inte skriva mer och på frå- 
gan: ”Vad vill Ers majestät?” sva- 
rade hon med svag röst: ”Han får 
inte göra någon skillnad, han skall 
älska dem alla lika mycket.” Det var 


barnen hon menade. Så är det nu jag 




















OK Bigienen B lusar, 


Mo devar ot; 
Pelsvaror, 
Beställningsatelier. 
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som håller dödsvakan. Mina tankar 
gå tillbaka genom decennierna, och 
alltid ser jag min mor. 


Som ung, blomstrande kvinna i det 
härliga marmorpalatset, då hon rasa- 
de med oss barn i trädgården och på 
kvällen satt vid våra små sängar för 
att höra oss läsa vår aftonbön. Jag 
begärde alltid först-att få höra en sa- 
ga av henne. Hennes glädje, då jag 
vid tio års ålder anmälde mig hos 
henne som löjtnant och paraden av- 
lopp väl, trots mina korta ben, för 
vilka det var mycket svårt att hålla 
jämna steg med de långa grenadjä- 
rerna. 

Jag ser uttrycket i hennes ansikte, 
då hon första gången slöt min brud i 
sina armar, och då hon sade till mig: 
”Du har gjort ett gott val.” Och från 
den dagen intill den sista växte det 
upp en stor kärlek mellan dem. 




































































Jag ser henne sitta vid mina brö- 
der Fritz' och Joakims svåra sjuk- 
bäddar nätterna igenom, en bättre 
sköterska kunde man ej föreställa sig, 
sömn och föda tycktes hon knappast 
känna behov av under sådana tider. 

Jag ser henne i kronans fulla glans 
vid hovfesterna med det tidigt grå- 
nade håret, som bildade en så vacker 
kontrast till hennes ännu unga ansikte, 
förtrollande alla människor genom 
sitt behag. « 

Jag ser henne kämpande med den 
största kroppsliga svaghet, plågad av 
de förskräckliga smärtorna i huvudet, 
med feberglänsande kinder, knappt i 
stånd att hålla sig upprätt med över- 
mänsklig energi behärskande sig för 
att uppfylla sina plikter som kejsar- 
inna, — Alltjämt ser jag hennes bild 
träda fram på nytt. |) 

Och jag ser henne sörja, hon säger 
alltid för sitt fosterland, sin man, sina 
barn. Hon var en ”Fru Sorg” på 
tronen. 

Hon sitter i sitt skrivrum i det nya 
palatset, och jag, som ridit över till 
henne mellan för- och eftermiddags- 
tjänsten, går fram och tillbaka fram- 
för henne. Vi tala om gemensamma 
stora sorger beträffande fosterlandet. 
Våra åsikter i dylika frågor överens- 
stämde alltid. Hon var en stor män- 
niskokännare, 

Jag ser henne på sin promenad i 
Potzdam lyfta upp en liten gråtande 
flicka från gatan och smeka och lugna 
henne, tills den lilla skrattande sprin- 
ger bort. 

Jag ser henfie under krigstiden som 
”Fru Sorg” mer än någonsin, Hur 
hon en dag, då jag är på permission 
i Berlin, skickar mig sin automobil 
för att giva en soldat, som kämpat 
vid min armé och blivit skjuten blind, 
tillfälle att språka vid mig. Jag ser, 
hur hon för den stackars unge kriga- 
ren till mig och säger: ”Här är'han, 
han är från din 
gärna känna dig.” 

Jag ser henne under krigstiden i 
Spaa 1917 och jag, hennes förstfödde, 
som överbefälhavare för häravdel- 
ningen framför henne, och våra sor- 
ger voro åter de samma. Jag ser hen- 
ne i Ammersfoort i maj 1919 i ”Gar- 
ten Wrangel” på holländsk mark, då 
hon utan ord snyftande kastade sig 
till mitt bröst. Detta första återseende 


armé och ville så 








































efter den 9 november var | outsägligt 
svårt. - 

Jag ser henne i ”Haus Doorn” be- 
trakta de gamla kära möblerna och- 
övriga välbekanta föremål, under det 
hon suckande stryker över dem med 
sin lilla smala hand, med vidöppna, 
in i det förgångna blickande ögon. 
Hennes själ höll i hemlighet samspråk 
med de kära vittnena till det lyckliga 
förgångna i ett älskat fosterland. — 

Jag ser henne i trädgården vid 
”Haus Doorn”. Hon sitter i den lilla 
ponnyvagnen: Jag håller hennes hand 
och går bredvid. ”Min gosse, det är 
så skönt här, men mitt Potzdam, det 
nya palatset, min lilla rosengård, vårt 
hem, det är det inte. Om du visste, 
hur ofta jag förtäres av hemlängtan, 
o, jag. får ju aldrig återse fosterlan- 
det mer.” 

Och hur väl kunde jag inte förstå 
henne, jag kom ju från min ensam- 
ma ö och tänkte och kände alldégs 











som hon. — — — 

— — — snart skola de bära ut dig, 
mor, och köra dig dit, där ständigt 
dina tankar ha dröjt. Solen i föräld- 
rahemmet har slocknat ; men din grav 
skola vi, dina barn, ständigt uppsöka 
och smycka den ej blott med förgäng- 
liga blommor, utan de strålar av kär- 
lek, som ditt stora hjärta låtit ström- 
ma ut över oss barn, vilja vi bringa 
tillbaka till dig och ständigt på nytt 
sända dem ned i din tysta grav för 
att göra den ljus och. varm. Du har 
sått kärlek, vart än din levnadsväg 
förde dig, och denna kärlek skall du 
skörda tusenfalt, den skall följa dig 
bortom graven. För oss har du blivit 
ett helgon. 
Det givs ett återseende. 

(”Volk und Wehr”.) 





Insändarnes spalt 


De starka. 


Ni ha säkert allesamman råkat 
henne, den lugna, trygga starka va- 
relsen, till vilken man så gärna sprin- 
ger med sina sorger och bekymmer. 
Det är så naturligt att hon skall för- 
stå allt och veta råd för allt, att man 
egentligen aldrig kommer att reflek- 
tera övet vem hon är eller hur hon är. 
Det är nästan som om hon ginge om- 
kring här i världen speciellt för vår 
skull och för att bära våra bördor. 
Hon gör inget väsen av sig, i kamrat- 
kretsen är hon tillbakadragen och 
tyst, nästan för tyst tycker man 
ibland. Bland främmande människor 
däremot drar hon alltid blickarna till 
sig. Hon rusar aldrig som vi andra. 
Hon hör alltid och kommer alltid i 
god tid och när hon ett ögonblick 
stannar innanför dörren i t. ex. kon- 
sertsalen vändas blickarna spontant 
mot henne. Vi som känna henne 
undra vad det är. Hennes utseende 
kan det icke vara. Hon ser ut så 
där som människor i allmänhet. Hen- 
nes. kläder icke heller, hon är alltid 
enkelt och diskret klädd; Kanhända 
är det något osynligt. Kanhända 
hennes blick som är skarp och klar 
mild med ett underligt, 


och dock 


KVINNORNAS: & DN ING 


| uppförsbackar, man bara kopplar på 


Fisk- 
hallen 


i 4 "Grönsakstorget 


















mekaniska sina 1:ma varor både 
färskvattens- som saltsjöfisk. Rökt 
lax & konserver till billigaste priser. 
Varorna hemsändas. Ring tel. 5436 — 5438 


Filiat Bazar Alliance. Tel. 15324 





ELR Det är som en stor, vid 
krets omkring henne av lugn och 
trygghet. j, /Hon är så härligt frisk 
och för, med sig som» en fläkt av en 
renare luft. Aldrig har hon små- 
krämpor som vi andra och det skulle 
förresten ej heller passa henne. 
Om man är sjuk tvekar man aldrig 
vem iman skall ringa fill, naturligtvis 
till Henne och hon kommer alltid. 
Ingen, kan som hon stoppa omkring 
en och lägga kuddarna tillrätta. Ack, 
det käns riktigt ljuvligt att vara sjuk 
och bli! ompysslad av henne. Har 
























man" motgångar, kärlekSsorger eller 
andra ideella eller världsliga bekym- 


mer;/gårv man till henne. - Och när 
man sishennes soffhörn — hon har 
nästan alltid ett bekvämt soffhörn — 
klagat si nöd — som hon visst kan 
höra. på ;huru länge som hälst och 
icke som vi andra med tankarna ir- 
rände hit och dit, hon är med med 


hela 'sin! själ — då är det som om 
allting "finge ett ljusare utseende. 
Det är icke längre så omöjligt. Och 


så dricker man kaffe och talar om 
något annat. Sist frågar hon kanske: 
"Nå käns det bättre nu? Ser du det 
hör till pjäsen att vägen skall vara 
litet besvärlig ibland, så den kan man 
icke ändra, men det gäller att dispo- 
nera en fin motor som icke klickar i 


litet mera kraft och vips är man över 
det där, somsvid första anblicken såg 
så oöverkomligt ut. Man känner sig 
aldrig så fri och så stark som när 
man kan se tillbaka på övervunna 
svårigheter. Det går nog skall du se, 
bara inte ge sig.” 

Och så går man sin väg styrkt 
till kropp och själ och alltsammans 
ordnar sig så lätt och behändigt som 
om det aldrig funnits några svårig- 
heter. Man frågar sig ibland var hon 
får sin styrka ifrån. Har hon då 
Igenomlidit alla livets sorger efter 


NU INKOMMET, 


till dagens lägsta priser: 


Handvävda, färgäkta :Bomullstyger, 
stor sortering. Ylletyger, Viyella, Flanel- 
ler, till klädningar och blusar. Blekta och 
oblekta Vävnader, bästa fabrikat, med 
stor rabatt å stycke. Prima kulörta Skjort- 
tyger, Möbeltyger, Gardiner, Bord- 
dukar, Bolstervar, Sängtäcken, Linne- 
vävnader, Handdukar och Duktyger, 
bästa kvalitéer. Lahmans Herr- och Dam- 
underkläder. Strumpor. Snörliv. Näs- 
dukar. Förkläden. Prima Bomulls- 
och Ullgarner. 


Beriha finderson, 
15 Korsgaian 15 








Victoriagatan 1 B (hörnet av Storgatan) 































































Bråsth? Konditori K. A. Döbeln 






REKOMMENDERAS. 





hon är så förtrogen med allt sådant? 
För övrigt är det just ingen som kän- 
ner henne riktigt eller vet något om 
henne. Sina känslor, tankar och läng- 
tan gömmer hon djupt inom sig själv. 
Att hon själv skulle kunna ha några 
sorger och strider det tänker man al- 
drig på. Ja, man tänker knappast en 
gång på att hon existerar och allra 
minst på vad hon betyder för sin om- 
givning — icke förr än hon är borta 
då står man där som ett levande frå- 
getecken. Det käns ungefär som när 
man är utan vatten, man kan ingen- 
ting företaga sig utan att känna en 
bitter saknad. Att i sitt dagliga liv 
ha tillträde till en av dessa människor 
— när man ändå icke själv kan bli 
något att stilla 
oss komma 





























en sådan — det är 
bedja om. Men låtom 
överens att icke bara ta emot, 
naturligt det än tyckes vara, 


även själva försöka giva en smula 




















hur 
utan 


glädje i gengäld. 
K. 


i"Slöseri med mänskliga 
värden." 
Reflektioner med anledning av art. III. 
”Den Gud ger ett ämbete, ger han 
också förmåga att det.” 
Skulle det vara rätt utrota den gam- 
såsom varande blott vid- 


sköta ve 
la satsen 
skepelse? — Nej. Men det bör vara 
understruket att Gud givit ämbetet; 
ej blott emedan den utnämde tillhör 
det ellers» det partiet, ej blott som lön 
för en tjänst åt en eller annan makt- 
ägande bör man tänka sig hans ut- 
nämning. Hur mången är det väl 
som börjar sin dag med att bedja 
Gud om hans beskydd och hjälp för 
vad har att uträtta under 
dagens lopp, hur mången tänker på 
att i handling och ord låta Guds ord 
och nästans väl gå före egna förde- 
lar, egen ära. "Hur många av dem, 
män som kvinnor, vilka innehava en 
befattning, besinna, att de skola gö- 
ra räkenskap inför Gud hur de an- 
vänt de pund de erhållit att förvalta. 
Är Gud med i våra handlingar, så 
att vi känna att det är hans ärende 
vi gå, då skall säkert visdom beskä- 
ras oss av Gud, kärlek till nästan 
skall då även spåras i ämbetets ut- 


han 


övning. 


Nella. 


Stiherg & Sandqvist Pappershandel 
Erik Dahlbergsgatan 14. Tel. 2829. 


Stort urval av: Papper, Notesböcker, Skriv- 
materialier, Bordlöpare, Silkepapper, Hyllrem- 
sor m. m. Beställning av visitkort emottages 
och utföres fort, väl och billigt. 


BOCKER 


och BOKSAMLINGAR 

köpas av 
H. MELLGRENS ANTIKVARIAT 
Vasaplatsen 8. Tel. 16145. 





Ni ser ett aluminiumkärl med en ny- 
putsad silverglänsande yta. 

Er handlande klargör putsmedlets namn: 
”Zelos Aluminiumputs””. 

Tillverkare: Fabriken Zelos, Göteborg. 
















































































































Vasaplatsen I3, Göteborg. = 
Speceriaffär m. m. 
Telefon 3102. Etabl. 1897. 
REKOMMENDERAS! 





"Vid prenumeration å 


Kvinnornas Tidning 


nummer erhållas. 


LULLE LETTITTTTL LITE 


Prenumerera å närmaste postkontor 3 
eller å tidningens expediton, Vall- 
gatan 27, Göteborg. 

Gärna pr tel. 18070. 


Observera! För helår 6 kr! 




























En av passagerarna i järnvägsku- 
pån talar: — Se på mig! Frisk som 
en nötkärna! Från mitt t jugonde år 
till mitt fyrtionde levde jag ett en- 
kelt, spartanskt liv. I säng kl 9 var- — 
enda kväll och upp varenda morgon 
kl. Ingen rökning, ingen sprit, 
den enklaste föda och arbete dagen 
lång — — 

— Ursäkta, avbröt en av åhörarna 
intresserad, 


5. 


vad satt ni inne för? 
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"I en vagn på den branta bergsba- 
nan satt en äldre, tydligen mycket 
nervös dam, 

För varje gång konduktören pas- 
serade genom vagnen, sade hon: 

— Det är väl ingen fara?? 

— Nej då, svarade konduktören, 
vi ha en stark luftbroms på tåget. 

— Och om den strejkar? 

— iSå ha vi handbromsar på var- 
enda vagn! 

— Och, om också de strejka, hur 
går det då? 

— Ja, det beror alldeles på, 
frun har levat sitt liv. 


hur 





Brevlåda. K. m K. Med bästa 
vilja i världen kunna vi icke uppfylla Eder 
önskan att anordna sällskapsresor av angi- 
vet slag. Är det månne icke allra trevli- 
gast, att några goda vänner göra upp om 
ressällskap och därvid laga att de få med 
sig någon språkkunnig person. Resplan o. 
d. kan man med lätthet och utan särskild 
kostnad få på Nordisk Resebureau i Göte- 
borg. En förutsättning är att biljetterna kö- 
pas därigenom. Byrån håller samma priser 
som järnvägarne. 

Wiv Strand. Tack för påpekandet och 
"klippet". Vi skola återkomma till saken. 















. .” . äro Turions Men- 

| or y ning tholkarameller de 
bästa som finns. 

Tusentals erkännanden härom, Fås i Apotek och Affärer 


SKÖNHET 


är makt, det vet varje kvinna. En välvår- 
dad kropp är sällan ful, en obetydlighet 
kan förbättra ett utseende. Å Fysikaliska 
Institutet erhållas de sakkunnigaste råd och 
anvisningar i allt som tillhör skönhetsvård. 
Engelbrektsgatan 7, 2 vån. Tel. 18457. Mot- 
tagning 11—2, 5—7. 
OBS.!  Rådfrågningar kostnadsfritt. 


ARLA MJÖLK 


Distribution på glasflaskor: 
Tel. 8578, 36 99 


ARLA MJÖLKSERVERING 
Drottninggatan 13. Tel. 90 96. 











Men hör nu på. Då han såg alla 
dessa stackars varelser, blev han myc- 
ket bedrövad, och han frågade bud- 
Vilka äro dessa? och bud- 
bäraren sade: De äro ditt folk från 
ditt land; och så gick budbäraren 
bort. Men efter den stunden var han 
aldrig mer lycklig och glad i sitt dia- 
mantpalats, för han tänktte natt och 
dag på sina arma bröder. Och så en 
dag lade han av sig sin purpurman- 
tel och sin gyllene krona och klädde 
sig lik en av de fattigaste slavarne, 
och gick ut och levde ibland dem och 
arbetade med dem och led med dem 
och "försökte lära dem att fly från 
tyrannerna . Ah, se där är ma- 
dame!” | 

Barnen glömde för ögonblicket 
berättelsen för överraskningen och 
nöjet att se modern där... Man maka- 
de åt sig och gjorde plats för henne 
i ringen kring brasan, När mrs Mer- 
rington satte sig på mattan anmärkte 
hon med en något förlägen hostning: 

"”Jag trodde jag hade sagt i början, 
kära mademoiselle, att jag önskar att 
barnen värken hör eller läser annat 
än bibel-berättelser på söndagen.” 


bäraren: 





”Usch, jag tycker inte om bibel- 





historier”, sade den lille gossen, som 
låg raklång på ryggen framför bra- 
san. 

”Tyst, Freddy”, sade modern med 
förskräckt röst, ”hur kan du vara så 
stygg?” 

”Och så otacksam, sade mademoi- 
selle Exe,” då jag just har berättat 
en.” 

”Det var ingen bibelhistoria, skrek 
Freddy med triumferande övertygel- 
Ge ; 

”Förlåt”, sade hans lärarinna, ”det 
var en allegori av en bibelberättelse.” 

”Verkligen?” sade mrs Merring- 
ton, lika förvånad som Freddy, fast 
hon sökte dölja det. 

”En helig allegort”, fortsatte ma- 
demoiselle Exe, ”som ni, madame, 
turligtvis redan gissat. Det var be- 
rättelsen om Moses.” 

”Åh, Moses! muttrade Freddy 
med tonen hos en person, som kän- 
ner sig hava blivit bedragen. ”Jag 
trodde det var en saga. Om den 
gamle Moses vill jag inte höra talas.” 

Denna skamliga förklaring från 
hennes: barns läppar vände mrs Mer- 
ringtons förargelse åt ett nytt håll. 
Hon gav pojken en skarp tillrätta- 


SAN 


visning, och så tillsade hon alla tre 
barnen att följa med till salongen. 
Varje förändring var ett nöje, och 
de sprungo muntert med, tills de i 
förhallen mötte den trogna älskaren 
och vännen, som varken stormar el- 
ler störtfloder utan eller innan kunde 
hindra från att göra sin dagliga upp- 
vaktning. När barnen sågo honom 
på väg till skolrummet, så började de 
protestera och tjuta, och det var en- 
dast med yttersta nöd, som modern 
lyckades få dem inom dörren till sa- 
longen, som riglades, och ett katekes- 
förhör började, som övergick allt an- 
nat i tråkighet, medan regnet silade 
ned åt rutorna, oavbrutet. 

Parry däremot såg icke allttför o- 
lycklig ut över en tillfällighet, som 
förskaffade honom en téte-å-tete med 
Evelyn. Och han icke blott fann 
henne ensam utan han mottogs även 
med de nådiga orden: 

”Åh, Parry, det var roligt få se 
dig.” 

Détta väntade tältal gjorde ho- 
nom mållös i flera minuter, och när 


han åter hämtat sig, inträdde made- i 


moiselle Exe med Winifred på ar- 
men. Winifred, som var förkyld och 


vid ytterst dåligt humör, klarnade 
upp vid åsynen av Parry, en av hen- 
nes få favoriter. Hon ville inte gå 
ifrån mademoiselle Exe, utan sittan- 
de på hennes knä vid sidan om bra- 
san nedlät hon sig att allvarsamt se 
på medan Parry öppnade och slog 
igen klockan. Evelyn satt bredvid 
honom mitt emot mademoiselle Exe. 
På detta tillfälle hade Evelyn väntat 
hela dagen och hon grep det. 

”Parry, har ni hört från greven 
Ci 

”Vilken greve?” 

”Vilken greve! naturligtvis den 
ryske greven, som kommer med er 
hit till balen:” 

””TJa visst, nu vet jag vem du me- 
nar. Zefine hade brev i. morse.” 

”I morse, är du alldeles säker på 
det?” 

" ”Ja, hon läste upp brevet för oss 
alla vid frukostbordet.” 

”Men inte var det svar på det bre- 
vet, som -hon skrev här i fredags?” 

”Jo, han tackar för bjudningen och 
säger, att han kommer på måndag.” 
"”Det tycker jag verkligen är be- 
synherligt, att hon skullé ha” svar i 


+ 


morse på ett brev, som avgick till 
Skottland i fredags kväll.” 
”Han är inte i Skottland. 
skrev från London, 
Hotel.” 
”Ja, då är det ännu besynnerligare, 


Han 
bor i Claridges 


för det brevet som gick till Dun- 
mere fick skickas efter honom till 
London.” 

Parry, som satt och höll i urked- 
jan med en hand, medan Winifred 
försökte öppna klockan, övertänkte 
saken några minuter och sade sedan: 

”Brevet kunde inte ha' varit ad- 
resserat till Dunmere, ty ett brev tar' 
två dagar dit, och två dagar till Lon- 
don från Dunmere, det gör fyra da- 
gar, så du ser ju, att greven inte 
kunde ha” fått...” 

”Dumbom! det är just precis vad 
jag har suttit och förklarat hela ti- 
den.” 

Parry teg, lätt sårad mer av Eve- 
lyns ton än av orden. Mademoiselle 
Exe, med ögonen på barnet i hennes 
sköte tycktes . försjunken i tankar. 
Men Winifred hade lekt med Parrys 
klocka mer än fem minuter, och nu 
var nyhetens behag förbi. Hon sköt 
den från sig och började gnälla. Ma- 


demoiselle Exe steg upp och lämnade 
rummet med henne: 

”Winnie ser dålig ut”, sade Parry. 

”TJa, hon är förkyld. Du har väl al- 
drig sett greven, Parry?” 

”Jo, en gång i London.” 

”Hur ser han ut?” 
















”Åh, han ser ut som ett riktigt 
kräk.” 

”Åh, prat!” 

”Ja,, men det gör han. Och jag 


slår vad om vad som hälst, att om du 
finge se honom skulle du säga precis 
detsamma.” 

”Hur kan 'du tänka dig att jag 
skulle begagna sådana ord! För res- 
ten tror jag tvärtom, att jag skulle 
beundra honom ofantligt. ;Ser du, jag 
har ingen sådan fördom emot utlän- 
dingar som du. Ack, vad jag gärna 
ville träffa honom!” 

”Du får ju din vilja fråm på tis-=— 
dag på balen.” ; 

”Ja, men förut menar jag.” 

”Det kan också ske. Han kommer 
i morgon med 11,20-tåget till Win- = 
chester. Kom till Lingford till té i 
morgon eftermiddag, så får du se” 
honom, Giles kan köra.” ; 

4 (Forts. i nästa n 2.3 
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Den europeiska häxkitteln. 


Det politiska kannstöperiet i pres- 
sen har under den gångna veckan va- 
rit lika livligt som vanligt. Jäsning, 
split och strid överallt, och när det 
talats om enighet mellan två eller fle- 
ra makter, har denha enighet, som ju 
regel är, en fientlig och hotande spets 
riktad mot någon hatad eller fruktad 
granne. Vi skola icke som vanligt 
giva ett sammandrag av allt vad i 
denna ledsamma förekommit, 
utan lämna i stället ordet till en ame- 
kansk tidningsman P. W. Wilson, som 
i ”Daily News” haft en del förnuf- 
tiga saker att säga. Hans artikel kas- 
tar ett blixtijus över det dårhus Eu- 
ropa f. n. är och visar den bättre 
värld det kunde bliva, om sunda för- 
nuftet komme till sin rätt. 


väg 


”Vad amerikanarna inte kan förstå 
är, varför europeerna inte skaka hand 
med varandra, bli vänner och — för- 
tjäna pengar.” 

Detta är det verkliga skälet till att 
U. S. A. ej kan befatta sig med Eu- 
ropa. 

Amerikanaren ser, att den nuva- 
rande världen HKåller på att organi- 
seras om till stora kontinenter .Nord- 
och Sydamerika äro faktiskt en inter- 
nationell enhet. Australien också, må 
vara att det år mycket tomt på inne- 
vånare, men det är i alla fall nästan 
så stort som Europa. Kina är också 
stort och folkrikt, likaså Indien, un- 
der det att Ryssland räknar med en 
storlek och en befolkning, som kan 
jämföras med romerska kejsardömets. 

Även Afrika är i huvudsak ett, e- 
huru tekniskt delat i olika stater ge- 
nom Europas kolonisation. Det fin- 
nes inga gränsproblem i Afrika som i 
Polen. Afrika har inga arméer en- 
ligt europeiskt begrepp och inga flot- 
tor. Afrika behöver icke något ”åter- 
uppbyggande” och bråkar inte med 
att få sina skuldervöverkorsade.” Vil- 
ken del som helst av Afrika har bätt- 
re kredit än vilken som helst del av 
Tyskland. 

Amerikanska tidskrifter och tidnin- 
gar äro f. n. fulla av geografi och po- 
litik, Miljoner ord tryckas angående 
Tjecko-Slovakien, Kemal, Gandhi, 
Yap och Kina. Mitt i detta kaos 
j börja människor inse, att, internatio- 
nellt, världen hålter på att delas upp 
På nytt, icke i länder som förut utan 

i kontinenter. Det enda undantaget 

är Europa, där det finns omkring 30 

skilda stater. 

Icke så att amerikanarna ha något 
emot statssystemet — de ha ju själva 
48 stater — men de tycka, att alla 
dessa småstater borde förena sig. 

" Naturligtvis ha amerikanarna tulltaxa 

omkring sin union, men de skulle fin- 

na det löjligt att ha en sådan omkring 

Ohio, ett särskilt myntsystem för Ne- 

braska och en speciell växeltariff för 
= Omaha och Maine. 

Självfallet borde det för Europa 

blott finnas ett järnvägssystem, ett 

medborgarskap, ett mynt-, ett tull- 

- och ett handelssystem. 

Den nuvarande anordningen är lika 
föråldrad som Tysklands ställning, då 
/ det var delat i en massa små fursten- 

-dömen och Italiens, när varje stad där 
Var sin egen republik. 
> Europa är lika rikt på naturliga 
tillgångar som U. S. A. Det finns 
Inte det minsta skäl, varför det ej 





















skulle kunna bli lika blomstrande. 
Det enda skälet är att dess slumran- 
de rikedomar ligga bundna av grän- 
ser, vilka fullständigt borde tagas 
bort, d. v. s, ekonomiskt... Vi föreslå, 
att man gör likadant i Kina. I Indi- 
en har England gjort det. Amerikas 
ultimatum är kort och gott följande: 

”Till dess att Europa förenar sig, 
skall Amerika hålla sig på avstånd. 
Sker denna förening kommer Ameri- 
ka att placera mycket pengar i Euro- 


” 


pa. 


Med förening menar man natur- 
ligtvis ej, att nationaliteten skall off- 
ras, Varje land skulle behålla sitt 
språk, sina dräkter, sina danser, sin 
konst och litteratur, sin religion, sin 
Allt som det skulle av- 
stå ifrån, vore sin fattigdom och sin 
arbetslöshet. Det skulle köpa och säl- 
ja i st. f. att svälta och förbli stilla- 
stående. 

I U. S. A. finns det mera nationell, 
religiös och annan variation än i något 
annat land i världen. Där finns ju 
dar, mormoner, kineser, röda india- 
ner, filmaktörer, metodister och cen- 
tralnegrer från det svartaste Afrika. 
Där finns bönemöten, jazz, tugg-gum- 
spritförbud. Det finns gamla 
människor, som. gifta sig i aeroplan 
och ungt folk, som skiljas vid dom- 
stol. Men detta hindrar ej produk- 
tion, transport, nymålning på piazzan 
och annan transatlantisk lyx. 

En man från Pennsylvanien anfal- 
ler inte en Bostonbo blott och bart 
därför att den senare är född i Italien. 
Folk i U. S. A. tycka illa om varan- 
dra lika mycket som folk gör det i 
Europa. Det är inte sympati som 
håller frihetens land i ett tillstånd av 
fred. Det är sunt förnuft. Varje 
mans fiende är också hans kund. Håll 


konstitution. 


mi, 


ögat på preussarens plånbok! Må han 
gärna dricka fransk champagne. Hans 
pengar äro lika goda som en bättre 
människas. 

Emellertid är Europa blott ett hörn 
av världen. Tag er kartbok och slå 
upp de största floderna! Det finns 28 
stycken, varav endast två ligga i Eu- 
ropa. Volga och Donau äro båda 
små i jämförelse med de övriga. 

Se på bergen — två dussin, och 
Mont Blanc kommer sist. Rhen är 
lång. Ombord på en stor Oceanånga- 
re kan man dock göra resan uppför 
S:t Lawrencefloden 
gånger denna sträcka. 

Elsass? Lothringen? «Schlesien? 
Gott, i Sydamerika tvistar man också 
om landskap — Tacna och Arica — 
precis lika betydande, men ingen får 
lov att slåss: 

Det oundvikliga kriget blir helt en- 
kelt kuvat, förhindrat, förbjudet — 
som rom eller öl. 

Folk kan förlora sitt goda humör, 
men om de mista sitt förnuft bli de 
fängslade — lynchade — vad ni vill; 
galningar få inte springa omkring 
fritt. 

I Europa strider och tvistar man 
om nationalitet, under det att många 
av dess innevånare strida och käm- 


tre eller fyra 


pa för att komma undan till ett länd, | 


där nationalismen tillhör en förfluten 
tid. Immigranter trängas på Ellis Is- 
land. I var hamn ser man dem ar- 
beta sig fram för att få tillträde till 
ett land, där ingen skillnad göres mel- 
lan fransmän och tyskar, engelsmän 




















Slöseri med mänskliga 







värden. 


För Kvinnornas Tidning av Frigga Carlberg. 


IV. 

Föräldrarätten var från början oin- 
skränkt och det ansågs självklart att 
en man förfogade över sina barn som 
över sin övriga egendom — hustru, 
tjänare, husdjur och andra lösören. 
Det var fadern som vid barnets fö- 
delse bestämde, om det skulle leva 
eller ”utsättas”. Det var flickebar- 
nen: som huvudsakligen drabbades 
av det senare ödet såsom otjänliga 
vid krigföring, och om vi följa sam- 
ma beräkning som i de romanska 
länderna, anses dett att av 10 utsatta 
barn voro 7 flickor. 

Barnet är, liksom kvinnan, ett 
sent begrepp i histonien och iföljakt- 
ligen även i lagstiftningen. Det är 
ej så många år sedan en riksdagsman 
och känd politiker kallade dithörande 
frågor för ”detaljspörsmål”, som 
riksdagen ej hade tid att syssla med. 

Den officiella kristendomen hade 
varit införd i Sverige fyra århundra- 
den, innan förbud: utfärdades mot 
rätten att utsätta barn, två hundra år 
senare måste förbudet förnyas, såle- 
des ända inpå 1400-talet. När man 
så läser om de: första anstalterna för 
barnaskydd — sjukhus för spetälska 
och tukthus för vanartade barn och 
det ”vilda och underliga leverne” där 
fördes — så kan man nästan beklaga 
att fadersrätten över liv och död in- 
skränkts. - Men var det illa ställt för 
barn inom äktenskapet, så var det 
ännu svårare för de utom äktenska- 
pet födda, rättslösa från vaggan och 
till graven kan man gärna säga, då 
”allmänna meningen” är den sträng- 
aste av alla domare. Jag minns när 
jag i slutet av 1880-talet anmodades 
av Sällskapet Myrornas dåvarande 
ordförande, fru Carin Nordgren, att 
skriva några ord om Myrornas före- 
stående barnfest, till förmån för 
Hemmet som skulle startas, När ar- 
tikeln stod att läsa i samtliga tidnin- 
garna blev jag efterskickad och möt- 
tes av fru Nordgrens stränga före- 
bråelser: Vad menar ni med att tala 
om ”oäkta barn”, att Myrorna skall 
hjälpa sådana? 

— Ja, men fru N. har ju själv sagt 
att det är mest synd om sådana och 
att vi ämnar hjälpa dem!-. 

— Ja visst skall vi hjälpa dem, 
men vi får inte tala om det.” Det finns 
väl knappt en mor som nu törs skicka 
sina barn till festen! Och donationer 
får vi allt vänta på. 


och irländare, bulgarer och serber. 
Dessa förtvivlade flyktingar från Eu- 
ropa med dess rastvister bry sig inte 
om att det är spritförbud. De ha 
druckit för mycket blod för att ha nå- 
got emot att nu få rent vatten, De 
äro trötta på att hata. 

”Europas förenta stater” har man 
ofta hört talas om, Karl den store 
försökte få dem till stånd. Karl V 
lyckades nästan. Likaså Napoleon och 
der Kaiser. Stead proponerade dem. 
Woodrow Wilson skulle säkert ha 
lyckats, om vinden blåst från det hål- 
let” — — — 

När bliva de verklighet? 


Jag kände mig lika oförstående 
som förkrossad — kanske mest det 
förra — och ”stormen i vattenglaset” 
hade inga farligare följder, än att en 
och annan medlem, som kanske var 
glad över en förevändning att spara 


in årsavgiften — en hel krona! — 


utgick ur sällskapet. Fru Nordgrens 
ord kunde väl förklaras. De flesta 
dåtida anstalter för barn voro stäng- 
da för utom äktenskapet födda, na- 
turligtvis i den missförstådda sedlig- 
hetens intresse. 

Ett annat gammalt minne rörande 
denna sak kan jag ej neka mig nöjet 
återgiva. Under min vistelse som iä- 
rarinna i en prästgård i södra Sve- 
rige, erhöll prosten en dag ett besök 
av en kvinna från närgränsande för- 
samling, som sökte hans råd i en and- 
lig angelägenhet. — Efter en stund 
kom gamle prosten, mera framståen- 
de som lantbrukare och kommunal- 
man än teolog, in i vardagsrummet, 
där hans prostinna och jag för till- 
fället uppehöllo oss. Han såg myc- 
ket bekymrad ut och flyttade nervöst 
kalotten från det ena örat till det an- 
dra. På hans hustrus fråga vad kvin- 
nan ville, svarade han: 

— Hon har läst i bibeln att 
gen oäkta född skall ärva Guds rike” 
och har fått veta att vice pastorn de 
fått är en sådan, och han är en så 
renlärig predikant och god människa 
säger hon, Vad skall jag ta mig tilll 
med henne? Prostinnan som var en 


”in- 


resolut kvinna gav honom rådet: Säg 
att det är fel i översättningen — tag 
ner ditt latinska lexikon — du har ju 
ett sådant? — och/-läs ur det att det 
heter: ”Ingen oäkta född skall ärva 
Guds rike, om han följer i föräld- 
rarnas fotspår”. — För min del har 
jag aldrig, i likhet med gamla prosten 
S., kunnat finna det omtalade skrift- 
språket, fast vi gjorde oss. besvär. 
Men det är ju i full överensstäm- 
melse med den rådande uppfattnin- 
gen, såväl i gamla som nya tider. — 
Dessa barn, som själva intet förbru- 
tit, skulle straffas för föräldrarnas 
missgärningar. Och de straffas fort- 
farande, trots en humanare åskådning 
och lagstiftning till deras skydd. När 
en mor kallar sina i äktenskapet föd- 
da barn för sina ”riktiga” i motsats 
till gossen hon hade förut och i hans 
närvaro, så behöver ”allmänna me- 
ningen” en kraftig bearbetning. — 
Eller när en 7-årig flicka själv kom- 
mer och ber om plats i ett av Myror- 
nas barnhem och med stolthet fram- 
håller att hon är ”äkta”. ”Mina för- 
äldrar var verkligen gifta, men så 
drunknade min pappa, och det blev 
något ledsamt med min mamma, så 
att fattigvården fick skaffa mig ett 
hem, men min fostermor är sjuk och 
så faller hon omkull, och så blir jag 
så rädd. 

Då jag invände att alla barn äro 
äkta, upplyste hon mig med sin själv- 
medvetna sakkunskap, att det äro de 
visst inte, ”men jag är verkligen äk- 
ta”. Det var hennes stolthet, stac- 
kars liten. Och fallet är ingalunda 
enastående. 

Samhällets försyndelser mot dessa 
barn kunna bäst belysas med siffror. 












Det beräknas att över 20,000 sådana 
Före 
barnavårdsmannainstitutionen — upp- 
gick dödligheten bland fosterbarnen 
på landet till nära 450 på 1,000 barn, 
under det dödligheten i städerna för 
familjebarnen ej var högre än 140 på 
1,000. Huru dödlighetsprocenten 
bland de utom äktenskapet födda 
barnen ställer sig efter den tillsyn och 
omsorg barnavårdsmannen numera 
utövar, är naturligtvis för tidigt att 


barn födas årligen i vårt land. 


yttra sig om. En statistik som talar 
ett ännu hemskare språk än dödlig- 
hetssiffrorna är brottmålsstatistiken. 
Flertalet av dessa barn — ”kärleks- 
barn”, som de med den bittraste ironi 
kallas — ha varit predestinerade till 
en förtidig grav, olycka och straff. 
Hela uppfattningen av dessa barns 
ställning har naturligtvis vilat på eko- 
nomisk grund, skydd: för. egendom 
och arvsrätt — ”skall tjänstekvinnans 
son taga arv med inin son Isac?” frå- 
gade redan fru Sara, och så drev 
hon och hennes make Hagar och Is- 
mael ut i öknen, där de sedan fått 
vandra i tusenden och åter tusenden 
av år. Frånsett allt det personliga 
lidande dessa utstötta varit offer för 
så har väl det oerhört stora barn- 
och kvinnoproletariat systemet 'ska- 
pat näppeligen kunnat vara förenligt 
med det praktiska hushållsförstånd 
samhället behöver. 

Därför är den omvårdnad, som 
lagstiftningen i de flesta civiliserade 
länder nu börjat ägna dessa barn, 
ett bevis på att mänskligheten trots 
allt går mot en högre utveckling, då 
tusenåriga traditioner rubbas. — Så- 
dana ha dock mycket fasta rötter 
och återfall äro ej uteslutna, om vak- 
samhet och ansvarskänsla icke be- 
själa de nya institutionerna och de: 
ras handhavare. 


TÄNKESPRÅK. 


Det är stoltare våga sitt tärningskast, 
än tyna med slocknande låge. 
Det är skönare lyss till en sträng 
, som brast 
än att aldrig spänna en båge. 
(Verner von Heidenstam). 


ak 


Där förtroendet felas, saknar kärs 
lekens krans sin skönaste blomma. 
(J. W. von Goethe). 


+ 


Människans tilllvaro är, strängt ta= 
get, grundad på hoppet; hon har ingen 
annan egendom än hoppet; denna 


värld är för henne en hoppets värld. 
(R. W. Trine). 
xx 
Tankar är vår enskilda egendom, 
och vi kunna styra dem efter eget 
tycke endast genom att stadigt er: 
känna vår förmåga att göra det. 
5 (R. W. Trine). 


sk 


När vi fått fullt klart för oss det 
stora faktum, att allt liv är ett — att 
alla hava del i den eviga Livskällan, 
och att sålunda samma liv är liv hos 
varje individ, då flykta fördomar och 
hat förgås. 

(R. W. Trine). 


Lika lön. 


För Kvinnornas Tidning av Trafik- 
assistent Anna Westergaard. 


LEK 


De argument vi här i Danmark of- 
tast mötte från våra motståndare un- 
der diskussionen om själva princi- 
pens införande är antagligen de sam- 
ma som framställas i andra länder. 
Jag utgår därför från, att det har ett 
visst intresse för den läsekrets ”Kvin- 
nornas Tidning” har att taga del av, 
hur vi hos oss bemötte de gjorda in- 
vändningarne. 

Män äro i allmänhet försörjare, 
kvinnorna icke. 

Ja, men det är icke något giltigt 
skäl för att man avlönar en icke-för- 
sörjande man (här i landet finnas c:a 
210,000 ogifta män över 20 år) lika 
högt som den försörjande — och det 
utgör absolut icke något försvar för 
att den försörjande kvinnan (i Dan- 
mark finnas c:a 110,000 änkor) av- 
lönas lägre än den icke-försörjande 
mannen. — Ingen av de 110,000 än- 
korna kan dock mätta sina barn med 
det beskedet, att det icke är regel att 
hon är deras försörjare. 

Vill man avlöna med fästat avse- 
ende vid = försörjningsskyldigheten, 
kan man därför icke göra skillnad 
mellan mans och kvinnas lön — det 
skulle vara att lägga skatt på alla 
kvinnor till fördel för alla män. Skall 
skillnad göras, måste det bliva mellan 
försörjare och icke-försörjare. 

Kvinnans arbete är icke lika värde- 
fullt (= detsamma) som mäns. 

I fråga om denna punkt nedlade 
den danska lönekommissionen det 
mest energiska arbete. Den under- 
sökte, skrev, gjorde frågor och det 
muntrande resultatet blev — en hopp- 
lös förvirring! Den ena förvaltnings- 
grenen svarade i öster, den andra i 
väster. Det kollektiva systemet led 
på denna punkt ett definitivt skepps- 
brott. 

Bl, a. tillfrågade man samtliga dån- 
ska postmästare, och de inbördes gan- 
ska motstridiga svar dessa tjänstemän 
lämnade prisgåvo hela argumenterin- 
gen åt åtlöjet. 

En postmästare berömde kvinnorna 
för deras särskilt stora omsorg i ar- 
betet, en annan förebrådde dem brist 
på sådan omsorg. En ansåg, att kvin- 
norna brusto i älskvärdhet mot publi- 
ken, under det att en annan fram- 
hävde det som en speciell förtjänst 
hos kvinnorna, att de alltid voro höv- 
liga och älskvärda mot allmänheten, 
en påpekade att kvinnorna ifråga om 
pliktkänsla stodo över männen, en an- 
nan var av motsatt åsikt, en ansåg 
att den yngre kvinnliga arbetskraften 
var förträfflig, den äldre däremot av 
mindre värde, en annan hade jiaktta- 
git raka motsatsen, den äldre kvinnli- 
arbetskraften var utmärkt, den 
yngre däremot mindre god o. s. v., 
0. S. V. 

De flesta ansågo emellertid att 
kvinnor och män hade visat sig unge- 
fär jämgoda i arbetet. Några gjorde 
gällande, att kvinnorna voro bäst. 
några flera gåvo männen företrädet 
och en avgav den nedstämmande för- 
klaringen att på hans postkontor voro 
kvinnorna något mera (!) nervösa 
och retliga än män (!!). : 

Resultatet blev fullständigt para- 
doxalt, men gav just därigenom det 
bästa bevis för hur omöjligt det är 
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att även på arbetets område och med 
hänsyn till kapaciteten inrangera alla 
kvinnor i en grupp för sig och alla 
män i en annan. 

Rättskänslan säger, att det icke är 
berättigat att värdesäta alla kvinnors 
arbete lägre än alla mäns, den dukti- 
gaste kvinnans lägre än den odugli- 
gaste mans, men detta blir faktiskt 
förhållandet, om man utmäter lönen 
knappare till kvinnorna än till män- 
nen, 

Det jär självklart, att det finnes 
bättre och sämre arbetare inom både 
de manliga och kvinnliga grupperna, 
men att alla duktiga arbetare äro män 
och alla dåliga arbetare kvinnor — det 
finns det dock ingen som tror. 

Det är icke underligt att kvinnorna 
med harm protestera mot en sådan 
klassificering av dem som arbetare. 

Kvinnorna äro svagare (d. v. s. 
hava flera sjukdagar) än män. 

Detta argument kan helt visst sä- 
gas vara det minst intelligenta av 
samtliga skäl som anförts av våra 
motståndare. Man gick tillväga på 
följande sätt. Man sammanräknade 
alla mäns och alla kvinnors sjukdagar 
och dividerade varje grupps sjukdagar 
med antalet tjänstemän, varvid det 
visade sig, att den siffra som kom att 
stå för kvinnogruppen var större, än 
den för den manliga gruppen gällan- 
de, Detta i sanning geniala tillväga- 
gångssätt resulterade i att man inom 
stora kretsar verkligen på allvar an- 
såg, att nu hade man äntligen funnit 
det avgörande beviset för kvinnornas 
underlägsenhet och ett giltigt skäl för 
deras lägre lön, för övrigt utan små- 
aktigt hänsyn till att den låga lönen 
och de därav betingade besvärligare 
och ogynnsammare levnadsförhållan- 
dena nog kunde ha sin andel i kvin- 
nornas påklagade hälsotillstånd. 

Nu behöver man endast föreställa 
sig, att männens genomsnitts-sjuklig- 
het visat sig större än kvinnornas. I 
så fall hade man över huvud taget 
icke fäst något som hälst avseende 
vid räknestycket och det skulle icke 
fallit någon människa in att männen 
på grund därav skulle HKava lägre lön 
än kvinnorna. Kanhända hade man i 
stället i detta förhållande sett ett skäl 
att höja männens lön då de ju tydli- 
gen ansträngde sig så mycket i sitt 
arbete att de till och med blevo sjuka 
därav och sålunda gjort sig väl för- 
tjänta av större löneinkomster ! 

I och för sig ligger det ju nära till 
hahds ått tro, att kvinnorna, som ut- 
om = självförsörjandets börda också 
bära bördan av att sörja för världs- 
befolkningens vidmakthållande i nå- 
gon mån få betala detta med sin häl- 
så — men det bör ju icke vara någon 
giltig orsak till att lägga också eko- 
nomiska bördor på deras axlar genom 
ait giva dem en låg lön. 

Cch vad' själva arbetet angår, så 
hava helt. säkert de flesta av oss sett 
exempel på att en energisk och duk- 
tig person med 20 sjukdagar pr år 
kan uträtta tio gånger så mycket som 
en annan i mera behärskat och stadigt 
tempo arbetande person, som icke 
haft en enda sjukdag. Som mått- 
stock för arbetsförmågan är sjukpro- 
centen fullständigt oanvändbar, och 
väd som gör saken ännu värre är att 
det här rör sig om ett genomsnittstal, 
som användes endast ifråga om kvin- 
nor. De män, vilkas sjuklighetspro- 
cent är högre än genomsnittsprocen- 
ten för kvinnor skola det oaktat en- 
ligt denna teori uppbära 'den höga 
mans-lönen, under det att de många 


"kvinnor, vilkas sjuklighetsprocent är 
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SVENSKT HEM 





som vill följa 


dagshändelserna 


Stockholm. 


inom politikens, 


handelns, kon: 


"stens och littera: 


turens område 


läser man 
numera 


götesoras uanoens- | Födelsedagar. 


ocH SJÖFARTS-TIONING 


Sjukgymnasten fröken Alfine Ce- 
derberg fyller den 8 mars 60 år. 

Fröken Cederberg intager en ber 
märkt plats bland de kvinnliga ban- 
brytarne för svensk gymnastik och 
sjukgymnastik utomlands. Efter ge- 
nomgången utbildningskurs praktise- 
rade fröken C. i Tyskland, men över- 
flyttade snart till England, där hon 
införde och gav fäste åt svensk gym- 
nastik vid olika läroanstalter för så- 
väl flickor som gossar, varjämte hon 
bedrev en omfattande verksamhet som 
sjukgymnast. Sedan 1914 är frk C. 
bosatt i Wiesbaden, där hon, Taunus- 
strasse 9, har ett eget synnerligen väl- 
känt sjukgymnastikinstitut med stor 
klientel. 
















lägre än genomsnitts-talet för både 
män och kvinnor, ja, vilka kanske 
icke haft en enda sjukdag, skola um- 
gälla kvinnornas genomsnittshälsotill- 
stånd genom att avlönas lägre. Det 
är en tankegång, som mycket påmin- 
ner om den, vilken den danske skal- 
den Joh. Herm, Wessel hånade i sin 
dikt om ”Smeden og Bageren”, en 
dikt vari den vise domaren skildras 
på följande sätt: 

I — — han blader i sin lov -om- 

hyggelig, 
men finder intet derudi for sig, 


3 + 
hvori forbudet er for smed att rette 
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Under stjärn- 
himlen. 


Det är kväll. — Vårvinterkväll. 

Ämnu badar västern i ett svagt ljus, 
men östern är mörk, och mellan ljus- 
glansen och mörkret simma några 
moln högst uppe i zenit. Mörkret 
driver dem liksom framför sig, veck- 
lar ut dem över hela himlavalvet som 
en ridå, vilken snart fallit över hela 
rymdens väldiga, härliga rundhori- 
sont. 

Men skådespelet är icke slut. I 
mörkret däruppe gnistrar fram en 
stjärna — två — flera — myriader. 
De sutto där också i går — i förrgår 
— för år tillbaka. De funnos där in- 
nan ditt liv var tänt på jorden och 
skola finnas där långt sedan du själv 
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Den franska kvinnan, 


En ny typ. 
En revolution pågår i. n, i den 
franska = litteraturen, skriver den. 


franske författaren Marcel Prevost 
i den engelska tidningen ”Observer”. 
Ett resultat härav är, fortsätter han, 
att hela vår litteraur — skådespelet, 
romanen till och med filmen måste 
omläggas efter nya synpunkter, 

När vi fransmän före kriget läste 
era engelska romaner, sågo era teater. 


pjäser och filmer, kände vi oss alltid 


mera roade än övertygade. Men vi 
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Södra Hamngatan 23. 
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Sparkasse - Kreditiv 
kan därvid utfärdas möjliggörande uttag 
vid vilket som helst av 
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Bager.” 

Varefter man, då staden hade en- 
dast en smed, som icke gärna kunde 
undvaras, men två bagare, avrättade 
den ene av bagarne för en av smeden 
begången förseelse! 
”Den Bager gred gudsjammerligt, 
da man ham förte vek,, — — — 


Och kvinnorna protestera också 
naturligtvis emot en så besynnerlig 
logik. 


Kvinnor kunna leva billigare än 
män. É 

Kanhända! Men är det tillbörligt 
att stat och kommun tvinga kvinnor 
härtill, d. v. s. till att leva under säm- 
re, bekymmersammare, fattigare för- 
hållanden än män med motsvarande 
















hyste den mera erfarnes överseende 
med er. Ni visade oss flickor i ton- 
åren och gossar av samma ålder som 
hjältar och hjältinnor, älskande, intri- 
gerande, giftande sig. Vi smålogo. 
Barnkammarromaner, barnkammar- 
förälskelser, så förföllo de oss. Det 
var något så ungt, så omoget, så ovik- 
tigt. En tjugoårs flicka förälskad i 
en pojkspoling på tjugo! Det var 
icke livet. Det var, det försäkrar jag, 
er, icke det franska livet. Det fanns 
icke heller någon motsvarighet till 
detta i vår litteratur, 

Hos oss kände flickan på tjugo år 
ingenting annat än ringaktning för en 
yngling av hennes egen ålder. Hon 
kunde icke gilla honom som älskare, 
icke ens som intim vän. Hennes val 


Fröken Agnes, Branting i Stock- 
holm fyllde den 27 febr. 60 år. 

Efter att i fyra år hava innehaft 
befattningen som mönsterritare hos 
”Handarbetets vänner” blev hon 1891 
direktris för nämnda företag, en post 
som hon beklädde till 1904, då hon 
grundade den över hela vårt land kän: 
da textilatelieren för kyrklig konst 
Licium. Som dennas ledare har frk 
B. gjort en kulturell insats av bety- 
dande värde. Hon har upptagit kam- 
pen mot den tidigare rådande smak- 
förskämningen ifråga om kyrklig in- 
redning. och rituella förmål, i stället 
väckande och fostrande det allmänna 
medvetandet till krav på värdiga, 
konstnärligt fullgoda kyrkliga rekvi- 
sita. 




















och alla omkring dig slocknat. 

Såsom en eldskrift av det ord, vil- 
ket bliver evinnerligen, lysa de där- 
uppe — genom år — genom sekler — 
genom eoner. Vilken ro. Vilken frid 
kring dessa tusen sinom tusen bloss 
— Vår Herres outsläckliga lyktor. 

Och tanken kommer undrande: 
Varför tändes de en gång? — För 
oss ? — För oss, att vi icke skulle falla 
i förtvivlan, då natten kommer och 
mörkret faller på? För att vi icke 
ens för ett enda ögonblick skulle tro 
att Gud glömt oss — icke ens för 
några timmar förlora tillförsikten att 
allt är väl sörjt för oss. I dag och i 
morgon — för sekler tillbaka och sek- 
ler framåt — från evighet till evig- 













.Londontidning samlat en massa in= 


kvalifikationer och samma arbete? 

Kvinnor äro dyrare att pensionera 
än män. 

Det föreligger endast ett mycket 
bristfälligt material till belysande av 
detta förhållande. Och någon jämfö- 
relse bör naturligtvis icke göras förr 
än alla faktorer, som här spela in: 
lön, avancement, pension 0. s. v. äro 
desamma för män som för kvinnor. 
Några sifferuppgifter från Danmark 
där kvinnorna inom civilstaten avlö- 
nas och pensioneras efter alldeles 
samma regler som gälla för män, sko- 
la åskådliggöra detta. 






Fröken B. som även innehar chef- 
skapet för ”Pietas”, den av staten 
understödda «konserveringsanstalten 
för textilier, har från trycket utgivit 
ett flertal arbeten om textil konst. 


ok 


Fru Elisif Théel i Stockholm fyllde 
den 27 febr. 50 år. 

Fru Fhéel har utövat och utövar 
alltjämt en livlig filantropisk och so- 
cial verksamhet. Bland de samman- 
slutningar, som njutit gott av hennes 
stora arbetsförmåga och verksamma 




































intresse, kunna nämnas Fredrika Bre- 
mer-förbundet, Svenska kvinnors na- 
tionella förbund, Internationella kvin- 
noförbundet, Allmänna valmansför- 
bundets centrala kvinnoråd, Central- 
kommittén för Stockholms arbetsstu- 
gor m. fl. År 1919 insattes fru T. i 
Stockholms stadsfullmäktige. 


Statens järnvägar: 

1), av tjänstemännen äro 
Statens utgifter för pen- 

sioneringen uppgår pr anställd tjän- 

steman till c:a 383 kr. årligen. 


C:a 
kvinnor. 


Postverket: 
C:a 2/,, av tjänstemännen äro kvin- 
nor. Motsvarande utgift är här c:a 
208 kronor. 








kritiken och utfallen med lugn. Skar 


Tel fock pa meningsskiljaktigheter förekomma 
elegrafverket: ; 


C:a 74 av tjänstemännen äro kvin- 


också inom manliga styrelser och ler 
da även där understundom till avsä- 


nor. Statens utgift är här c:a 97 kr. gelser av mottagna förtroendeupp- 
Dessa sifferuppgifter synas givalqrag. Skillnaden är endast att dessa 


vid handen, att ei mera utsträckt an- ”palatsrevolutioner”, om de överhu- 
vändning av kvinnlig arbetskraft ned- 


vud taget omnämnas av pressen, re- 
bringar det allmännas pensionsbörda. 


lateras utan den ironi, den överläg- 
senhet och utan den uppblåsning till 
väldiga dimensioner, som höra till, 
när det rör kvinnliga intressen. 

Hur förhöll det sig nu i detta fall? 
Friherrinnan Palmstierna begärde i 
egenskap av ordförande-byråförestån- 
dare ensamrätt att öppna till byrån 
ankommande post, en rätt, som kassa- 
förvaltaren (!) ville göra henne stri- 
dig. Styrelsen gav icke friherrinnan 
P. sitt stöd, ehuru det gällde en själv- 
klar befogenhet för henne och — hon 
gick. Varje ordförande med ryggrad 
skulle hava handlat som hon. 


(Forts i ett kommande n:r.) 


”Palatsrevolutionen.” 


En ”palatsrevolution” har enligt 
dagspressen ägt rum inom det stora 
organisationen ”Rädda barnen”, i det 
att dess ordförande, friherrinnan 
Palmstierna, på grund av en inom 
styrelsen utbruten schism frånträtt 
sin befattning. 

Inom kvinnovärlden har denna 
händelse väckt förstämning. Den har 
nämligen genom omnämnanden i pres- 
sen kommit att framstå såsom miss- 
krediterande för kvinnorna. Man har 
talat om deras oförmåga att lojalt 
samarbeta, deras småaktighet o. s. v. 
En av våra största tidningar anser, att 
det för ordningens och sämjans skull 
är behövligt att uppblanda kvinnliga 
styrelser med en eller annan man(!) 

Kvinnorna kunna emellertid taga 


Det förefallna visar för övrigt vik- 
ten av att föreningar, då de utarbeta 
sina stadgar, även fastställa de" olika 
styrelsefunktionärernas — befogenhet. 
Där så icke sker, ligger det nära till 
hands, att vederbörande falla varan- 
dra i ämbetet, varigenom misshällig- 
heter lätt uppstå. 





aldrig sviker. 
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het... Ty mär hela jorden mörknar, 


då tändens I — 


Stjärnor — budskap — evigt strå- 
lande vittnesbörd om ett beskydd som 
J—: 


Modern i ordspråket. 


Världens kvickhuvuden hava i alla 
tider roat sig med att säga spetsig- 
heter om kvinnan och för all del även 
om mannen, men hälst dock om kvin- 
nan. På ett område har emellertid 
kvinnan aldrig angripits, endast vör- 
dats. Eller har någon någonsin hört 
en uddig kvickhet om modern? Helt 
säkert icke! Här äro några ordspråk 
om modern, hämtade från olika län- 
der. Vad säga de oss månne? 


Är modersnamnet än så armt, mö- 
dern gör dock barnet varmt. 


Hellre förlora en rik fader än en 
fattig moder. 


Den som ej vill följa modern, kom- 
mer att följa fångvaktaren. 

Det som går modern till hjärtat går 
fadern endast till knäet. 

I Indien säger man: Min mor är 
alltid min, antingen jag är rik eller 
fattig. 

Moderns bön hämtar upp barnet 
från havets botten. (Ryskt ordspråk). 

Alla kulturspråk känma ordspråket : 

En mor kan underhålla sju barn, 
men sju barn kunna icke underhålla 
en mor. 

Italienarne hava ett ordspråk, lika 
bräddat med vemod: 

Moder betyder martyr: 


Utan moder äro barnen som bin 
utan drottning. 


Modershanden är mjuk, även när 


den slår (Lettiskt ordspråk). 


än 
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föll alltid på den mogne mannen, 


mannen av värld, den erfarne i kär- 
leksangelägenheter, hjälten i kärleks- 


romaner, experten på kärlekens om- 
råde. För pojken på tjugo år fanns 
ingen plats på hennes livsprogram. 
Han överlämnades att knoga på sin 
studérkammare, att arbeta för sin 


karriär. Den fattiga ömhet, som be- 


stods honom, kom från otillräkneliga 


äldre ogifta damer eller gamla kvinn- 


liga släktingar. 
Vår litteratur återspeglade vårt liv. 


Vår litterära tradition hade sina rötter 


i denna den unga flickans förkärlek 
för den mogne mannen. 

Och nu är ailt detta förändrat. För 
er engelsmän, för vilka det intima 
sammanhanget ifråga om kärlek och 
vänskap mellan ynglingar och flickor 
är en alldaglig företeelse, kan denna 
förändring synas oväsentlig. Men oss 
förefaller den ödesdiger. Och den är 
ödesdiger, särskilt därför att vår litte- 
ratur även är en intresserad part, ty, 
som jag sagt er, måste våra romaner, 
våra teaterpjäser, våra filmer anläg- 
gas efter alldeles nya synpunkter. 

— Vad är det, som förorsakat detta 
överraskande omslag i den unga fran- 
syskans uppfattning? 

Den franska kvinnan har fått sin 
blick öppnad för den manliga skön- 
Detta är förklaringen till fe- 
Det var en av säregenhe- 


heten. 
nomenet, 
terna hos våra kvinnor, att de icke 
fäste den ringaste vikt vid den man- 
liga skönheten. TI er engelska dikt- 
ning voro hjältarne alltid unga, skö- 
na, starka, tappra. 
tan alls ingen vikt vid- dessa företrä- 
den därför att våra kvinnor icke på- 
verkades av dem —” 


I vår fästes näs- 


Till ovanstående kan måhända till- 
läggas, att troligen även en annan 
faktor än den manliga skönheten spe- 
lat in. Vågar man icke antaga, att 
den franska flickan fått upp ögonen 
för att en ung renhjärtad man som 
blivande make är mera- värd än den 
mogne, i kärleksangelägenheter väl 
förfarne mannen, hjälten i många 
kärleksromaner, experten på  kärle- 
kens område? 


Östra Hamngatan 39, 


kontor. 


Thé 


är alltjämt 
marknadens 
förnämsta 





Kerstin Lindahls | ; 
BLOMSTERAFFÄR| 


Korsgatan 4, Telefon B462 
Rekommenderas ! 


Arbete och vigselring. ; 


Under ovanstående rubrik här en 


tressant materiel för att belysa den — 
städse aktuella frågan om den arbe- 
tande kvinnans utsikter att bli gift. 

I ”Centralbyrån för husligt arbete” 
förklarades, att de allra flesta tjän- - 
steflickor icke ville ha platser, där 
de måste bo hos herrskapet, emedan 
detta faktum ”försämrade deras ut- 
sikter”. De måste ha sina »kvällar 
fria. ; 























Från de register, som samlats över 
”Tjänsteflickors giftermål” kunde 
man fastställa, att kokerskorna hade 
dé bästa utsikterna — av lätt begrip- : 
liga skäl! Andra yrken, som med för- — 
kärlek väljas, emedan de anses med- 
giftermålsutsikter äro: 
sjukvård, teléfon- och posttjänst, 
restaurant- och kaféuppasserskans 0. 
a. Detta lär också verkligen vara 
fallet.  Isynnerhet kvinnliga post- = 
tjänstemän hava sedan fler år stått 
högst på giftermålsstatistikens rang- 
skala, och ingen månad går till ända, 
utan att en eller annan telefon-dam — 
knyter hymens band, och ofta var 
det själva telefon-tråden, som ut- 
gjorde början till detta band. 

Byrå-damer söka sig gärna plats 


föra goda 
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med avseende fästat på, om ett större 
antal manliga anställda också finnas, 
och kvinnor, under trettio, ha därvid 
ofta goda utsikter. Mer fantastiska 
äro förhoppningarna hos sjuksköter- 
Central-agenturen för sjuk- 
sköterskor i London meddelar, att 
många flickor på frågan, varför de 
önska välja detta tunga och uppoff- 
rande arbete, öppet svarat: Emedan - 
de hoppas därigenom lyckas göra ett 

glänsande parti. Visserligen händer 

det mycket ofta att sjuksköterskor = 
gifta .sig — men det är nog högst = 
sällan med de ”grevar och miljonä- - 
ters f 
na i deras livliga fantasi, utan fast= 7 
mer med löntagre eller lägre ämbets- 7 
män i ganska blygsamma förhållanden - 
och utan den ringaste poetiska nim- = 


skorna. 


som föresvävat de unga damer 7 


bus. 

Dåliga utsikter hava, utom tjänste=— 
flickorna, (kokerskorna undantagna bj 
: främsta rummet alla lärarinnor.” 
Men man får ju medge att just ig 
England giftermål för t. ex. en stats=> 
anställd lärarinna har sina” sidor. 
Kvinnor, som ägnat sig åt musik; ingå 
ofta äktenskap, målarinnor däremot” 
nästan aldrig, då hos målarinnan” 
ofta förefinnes en stark motvilja mot” 
giftermål. Flickor i kaféer, kondito= 
rier o.:d. gifta sig sällan — ehuru de 


Ro a 


få 


offentliga nöjen. Teaterspalten. 













































Stora Teatern 


varje afton kl. 8: 


Orpheus i underjorden. 
Operett i 3 akter av Offenbach. 


Lorensbergsteatern har låfit »Ro- 
meo och Julia» vika för ett engelskt 
lustspel »Jokern»> av Marsh Har: 
wood. Valet av denna verkligt ro- 
liga komedi har gjorts i en lycklig 
"Istund icke minst med hänsyn till det 
vackra  vårväder som plötsligt brutit 
in och vilket, enligt vad erfarenz 
heten visat, är en synnerligen farlig 
konkurrent till teatrar. »Jokern» är 
kvick utan att på en enda punkt 
passera gränsen för det fullt tillåtna, 
en mängd muntrande situationer äro 
inlagda och stycket blir ytterligare 
njutbart genom def psykologiska 
säkerhet, varmed de i den återgivna 
livskonflikten invecklade personerna 
äro skildrade. Utförandet var bril- 
jant. Särskilt kvardröjer i minnet 
den fina studie hr Blickingberg gjorde 
av sin roll, en lantjunkare något 
»bakom», men avgjort sympatisk 
och segrare i den strid som gällde 
hans äktenskapliga lycka. 

Pjäsen fick ett utomordentligt hjärts 
ligt mottagande. 





Lorensbergsteatern 


Varje afton kl. 8: 


JOKERN. 


Nya Teatern. 


Varje afton kl. 7,30: 


BARKEN MARGARETA. 
Re 


PALLADIUM 


Göteborgs — största — och 
mest populära filmteater 
























De förnämsta programmen 
från världens största film- 
institut och alltid den mest 
konstnärligt utförda musik 













Stora teatern har alltjämt på sitt 
program operetten »Orpheus i un-= 
derjorden», vilken nog även den med 
avgjord framgång kan konkurrera 
med de vackra vårkvällarna om pub- 
likens gunst. 


branscher tittar gud Hymen blott 
sällan och skyggt in, möjligtvis 
”smörfröken” i matvaruaffären har 
ännu något kvar av strålglorian från 
krigsåren. 


Från Nya teatern har icke häller 
varslats om någon programförändring. 
I två månader har »Barken Marga- 
reta» givits här kväll efter kväll inz 
för en tacksam publik, som visat 
sig, livligt uppskatta det av direktör 
Selander gjorda, nu som alltid, syns 
nerligen goda pjäsvalet. 


Ros och ris. 


Lär er att lyda, ty det är huvud- 
sakligen det ni kommer att få göra i 


hela ert liv. 
ok 


Det enda absolut vissa i livet är 
döden, allting annat beror på ett ”kan- 
hända”. 


+ 


Palladium. 

Man erinrar med en viss värme och 
stolthet de stora svenska succésfilmer- 
ma, när man ser en utländsk storhet 
passera vår vita duk. Den siste mo- 
hikanen --- Palladiums i Göteborg se- 
naste attraktion, kunde ej heller trots 
sina många briljanta och vackra par- 
tier, komma en att glömma hur psy- 
kologiskt välbyggd en svensk film of- 
last är gentemot de oändligt många 
och oändligt gångbara alstren på 
världsmarkaaden. Men likväl är det 
en barndomsfantasiens färg och flykt 
över denna stora indianfilm — en 
skulptural hårdhet i tavlorna, som et- 
var sig in i minnet — och först och 
sist en förtjusande vacker, vit hjäl- 
rihna, vilkens ögonmimik endast Jen 
är värd besöket. I övrigt må anteck- 
nas den utomordentliga handlingen 
beledsagande musiken, som särskilt 
vid dödshoppet och några av de mera 
kritiska sevnerna nästan ger starkare 
stämning än bilderna själva. 


+ 

Vid ett samtal roar humorn mer än 

snillrikheten, behaget mer än veten- 
skapligheten. 

sk 

Den bästa rådgivaren är den egna 

erfarenheten, men det ledsamma med 

denne rådgivare är, att han alltid kom- 


mer för sent. 
sk 


Man vanärar sig ofta i hopp att 


därigenom vinna ära, 
| ok 


För att förefalla andra angenäm, 
måste man glömma sig själv. 
| ä 
Män skämta ofta över de unga 
flickornas blygsamhet, men finns det 
väl något som de beundra mer och 
sätta högre? 
x 
Vi hava alla tillräcklig styrka för 
att kunna bära andras olyckor. 





kk 
Man är aldrig vare sig så lycklig 


eller så olycklig som man inbillar sig. 
j + 


Ungkarlshotell för kvinnor. 


Fröken 


Man gör ofta synliga goda gär- 
| ningar för att icke bli misstänkt för 
»det onda man i hemlighet begår. 

je 


Hanna Grönvall och fru 
Elin . Lindley hava hos Stockholms 


z SSE ; » | stadsfullmäktige motionerat om inrät- 
Man är aldrig så frikostig som när |” RR ök 


I 5 tande av ett kommunalt ungkarlsho- 
det gäller att ge andra råd. Å , S 


tel! för kvinnor i huvudstaden. 


k 
Bert eeel te Rickro terra edt Motionärerna framhålla att många 
L sta s CKTG — e8€N- > pe sr 
Fällelken kvinnor, bl. a. platsbytande tjänarin- 
: 5 nor, kunna komma att sakna fast bo- 


I svartsjukan är det mer egenkär stad, och om inte sparpengarna räcka 
sjuka et mer egenkär- 


kärlek än kärlek. 
ok 


till bli de då lätt byte för samvetslösa 
personer och hamna i prostitutionen. 
Ingen tvekan kan råda om att det 


Många kvinnor upphöra att hava| 5 z é 
föreligger ett verkligt behov av såda- 


något - personligt värde, när deras 


5 ; Man har. 
skönhet vissnar. : 


emellertid redan tänkt på denna sak 
och även sökt ordna den såväl i Stock- 


na hem i de större städerna. 








”Artur, du kunde verkligen också | holm som Göteborg. Föreningen 
någon gång stiga upp och bära un-|”WVaksamhet” har sålunda i båda des- 
gen.” sa städer upprättat pensionat till 


"Varför då?” 

”Jo, han tillhör väl också till hälf- 
ten dig?” 

”Och andra hälften dig, Mathilda. 
Stig du upp och gå och dra-på din 
hälft, jag låter min hälft skrika.” 


tjänst just för tillresande platssökan. 
de tjänstflickor och med dem jäm- 
ställda.  Lämpligast skulle väl vara 
att stadsfullmäktige i Stockholm och 
även i Göteborg, om frågan också där 
kommer upp, i stället för att upprätta 
nya hem ville genom anslag stödja 
föreningen ”Vaksamhets” pensionats- 
verksamhet och möjliggöra dess ut- 
vidgande. 
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fiv Ni trött, 


kraftlös och missmodig gör en 
SANOKAPSEL om dagen förvå- 
nande verkan. Kapslarne alstra 
snabbt nerv- och muskelkraft, 
energi och levnadsmod. Askar om 
20 kapslar kr. 4:25 å alla 
apotek och drogaffärer. 


MYR Eren Aa vER ARDEN KRDER 0 4) 
Liten kur (5 askar) kr. 20: — 
Stor kur (10 askar) kr. 38:50 5 
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— Pappa, är det sant att farbror 
Blomberg är en politisk lycksökare? 

— Vad tänker du på, pojke! Blom- 
berg hör ju till samma parti som jag. 
Lycksökarne finns bara i dom andra 
partierna. 
























kuterade efter sniddagen 
och rökverket. Samtalét É 
själv på de onda tiderna: — de höga 
skatterna, arbetslösheten, tobaksskat- 
ten, nödvändigheten av 'attispara. 

En gravallvarlig stämning började 
efter den nyss så glada middagskon- 
versationen tynga luften, och över al- 
las ansikten lägrades plötsligt skug- 
gan av de djupaste bekymmer. 

— Jag undrar — sade slutligen en 
— kur det hela skall sluta? 

— Det blir förstås en kräsch — in- 
föll en annan. — På detta sätt kan 
det ju inte fortgå. 

— Nej, det är ju omöjligt — vid- 
tog en tredje. Såg ni den senaste 
statistiken? Var 40 :de person arbets- 
lös i Stockholm, var 30:de i Göte- 
borg, och i Malmö lär det vara ännu 
värre, Vad skall det bli? Halva fol- 
ket förgås ju snart av svält och nöd. 





— Och de andra, de som skulle ha 
det bättre; jag menar nu särskilt af- 
färsmännen — fortsatte en ny talare 
— ha det ju inte mycket bättre dej 
Där ligga de på sina lager och förlora 
för varje dag som går. Och ingen 
människa köper för ett öre. 

— Nej, jag för min del får åtmin- 
stone säga att jag numera inte köper 
en enda överflödig sak — sade vär- 
dinnan. — Tiderna äro ju så tryckta, 
och man vet inte vad som kan konm- 
ma. : ; 

— Det har du så rätt i —insköt 
en gäst — man vet verkligen ingen- 
ting utom att det hela är bedrövligt. 

— Ja, verkligen. bedrövligt ! — höj- 
des i korus några stämmor. — Och 
en bekymrad suck höjde allas bröst, 
och alla stirrade några sekunder be- 
grundande mot den brokiga siden- 
skärmen, som utsände ett magiskt 
sken över det färgrika kaffebordets 
porslin, glas och karaffer. 

— Ja, jag undrar det — avbröts 
plötsligen pausen av värden. Han ha! 
de hittills suttit tyst och njutit de för- 
sta aromatiska blossen på sin impor- 
terade havanna. Och han mötte nu 
liksom uppvaknande ur en djup fun- 
dering sällskapets. överraskade blic- 
kar. — Det pratas egentligen alldeles 
för mycket om onda tider — fortfor 
han — och klagas på alla håll och 
kanter. Jag pratar för resten om 
dem = själv också och beklagar mig 
precis som andra: Men om vi nu 
skulle vara fullt. sanningsenliga, är 
det verkligen så på taket med oss, 
som vi låta påskina? Om vi bara 
skulle gå till oss själva så ha vi det 
nog allesammans ungefär som förut. 
Jag märker åtminstone för min del 
ingen skillnad. Min fru säger visser- 
ligen att hon numera inte köper en 
enda överflödig sak, men det har, 
strängt taget, min fru aldrig gjort 
under hela vårt 15-åriga äktenskap... 

— Men, Ernst... 
nan varnande. 

— Inte sannt — fortfor värden. — 
Du har ju alltid behövt vad du skaf- 
fat dig — och det behöva vi ju alla, 
då vi köpa oss något. 


avbröt värdin- 


Sedan är det 





Mademoisele Exe 


LANOE FALCONER. 


Översättning för denna tidning av —e—. 


(10) 

”Ack, jag ville så gärna. Och ma- 
demoiselle kommer med; hon vill så 
gärna se slottet.” : 

”Bra, då kommer ni bestämt, bå- 
da?” 

”Jag skall försöka, men det bru- 
kar alltid komma något i vägen när 
jag vill till Lingford.” 

”Förlåt”, sade mademoiselle Exe, 
som just hade kommit in och hört 
de sista orden, ”men man bör aldrig 
tro på otur. Även i småsaker lyckas 
man genom att tro på framgång. Jag 
säger till mig själv, "jag skall göra 
det jag ämnar” — och så gör jag det.” 

”Ack, mademoiselle, säg nu: ”Vi 
skall köra till Lingford i morgon”, 
sade Evelyn. : 

”Jag har redan sagt det”, sade ma- 
demoiselle Exe. 


I» Fä lr 4 ee 




















Göteborgs== 
Hvitvaruaffä 






för Dåmunderkläder. 
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bara behoven som växla. Man hör 
visserligen dagligen, att affärsmännen 
aldrig sälja någonting, men ändå ha 
alla: människor mat och kläder och 
nöjen . fullt upp. Man nekar sig in- 
genting. Spårvagnar, biografer, kon- 
ditorier, teatrar, butiker lysa med den 
livligaste frekvens , fastän tiderna 
äro onda och landet håller på att för- 


— Jaz men allvarligt talat, Ernst — 
inföll en fru — nog är det förskräck- 
ligt med denna arbetslöshet som rå- 
der överallt ! 

— Ja, den — återtog värden — 
den är det enda verkligt beklagans- 
värda av alltihop, Men knappast för 
de arbetslösa, ty de leva jämförelsevis 
lugnt och tryggt på sina understöd. 
Många av dem finna t. o. m. att de 
aldrig haft det bättre. Tänk bara 
detta, att utan möda, utan ansvar och 
utan rädsla att det skall klicka varan- 
nan vecka gå och bära upp kostnaden 
för ett drägligt om också ej överflö- 
digt levebröd. Flera av dem ha ock- 
så för längesedan övergivit tanken på 
att få något att göra. Därför är det 
även i själva verket med våra många 
tusentals arbetslösa inte ett dyft lät- 
tare att få ett handtag nu av en män- 
niska än det'var under den mest gyl- 
lene kristiden. Varför? — Folk går 
helt enkelt inte ut och söker. De bry 
sig inte om det, så länge de kunna 
draga sig något så när fram på sina 
understöd.  Funnes verkligen en så 
oerhörd svält som det ropas om, skul- 
le det ju även finnas massansöknin- 
gar till lediga platser. Men hur står 
det till med den saken, mina fruar? 
Står man i kö och begär att få tvätta, 
skura och piska mattor i era hem mot 
mat och Min 
FEL. 


skälig - betalning? 

— Ja, är inte det besynnerligt — 
inföll värdinnan avbrytande — jag 
får aldrig mer än ett eller högst ett 
par svar på mina annonser om hus- 
hjälp, och ändå annonserar jag i den 
bästa annonstidning vi ha. 

— Precis min erfarenhet — inföll 
en annan fru, — Jag ville ha en hus- 
assistent och erhöll ett, säger och 
skriver ett enda svar. 

— Och okunnigheten hos dem man 
får sedan! — utbrast en tredje fru. 
— Tala aldrig om den! — instämde 

fjärde upphetsat. — Jag skulle 
kunna berätta er historier i oändlig- 
het om den saken, 


en 


— Gör det — sade hennes man 
med ett meningslöst tonfall. — Så 
arrangera vi senare en pristävlan om 
vilken av fruarna som kan berätta 
den värsta. 

Några sekunders paus följde på 
detta äktenskapliga undervattenskrig. 

— Nåja — upptog värden därefter 
ånyo den avbrutna tråden — vittnar 
nu allt detta om att tiderna verkligen 
äro så onda. Det mest beklagansvär- 
da är ur min synpunkt att vi ingen- 


Och så kom en husjungfru med 
hälsning från mrs Merrington, att 
téet var färdigt i salongen. 

Nästa morgon vid frukosten sade 
Evelyn: 

”Mamma, kunde inte mademoiselle 
och jag köra till Lingford Castle i 
eftermiddag?” 

”Till Lingford? I eftermiddag? 
Det får du nog låta vara i dag. Täck- 


vagnen är hos Strides för att lagas, 


och det -vore alltför oförsiktigt att 
åka så långt i en öppen vagn i dag.” 

”Men mamma, det är ju så vac- 
kert väder, och solen skiner.” 

”Ja, solen är nog varm, men det 
är östanvind.” 

”Men käraste mamma! Pappa sa- 
de nyss, att det var rak västan.” 

”Nå ja; det kommer alldeles på ett 
ut. Det är just väder att förkyla sig 
i. Det vore rysligt skada, om du 
skulle få snuva just till balen, och 
få ligga till sängs, här alla de andra 
dansa, eller om du skulle bli tvungen 
att ha" en höghalsad klänning. Se 
på stackars Winifred, som inte har 
varit utom dörren på en hel vecka, 
och har en sådan förkylning.” 

Mrs Merrington teg, svagt men 
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"en verkligt först- 
klassig illustrerad 
tidskrift — — — —" 


«— — med gedigen 
och fint kultiverad 
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Bör ej saknas 
i något svenskt hem! 


PRENUMERERA Å NÄRMASTE 
POSTANSTALT ELLER BOKHANDEL! 














HELANDERS 


”ångrostade 


KAFFE 


är i smak och arom 
oöverträffat 














ting få gjort av allt det vår genera- 
tion skulle göra. Se bara exempelvis 
på denna stad — så fint planlagd, så 
oerhört påkostad av äldre generatio- 
ner, som drömde sig att få den mäk- 
tig och vacker, men så hopplöst för- 
fallen under vår tid. När jag ser alla 
dessa ohyggligt försummade platser, 
trasiga bryggor, skräpande kåkar, 
vanvårdade hus, lutande plank, snusk 
och osnygghet både utom och inom i 
hela kvarter, och så tänker på att här 
gå tusen sinom tusen människor och 
dra benen, då... 

— Vad då, Ernst — säg ut! — ljö- 
do några spridda röster. 

— Ja då — fortsatte värden, i det 
han lät den vita asktoppen av sin ci- 
garr falla ned i kopparurnan — då 
blir jag något som man icke bör bli 
i ett angenämt sällskap efter en god 
middag. Då tycker även jag att till- 
ståndet är bedrövligt... Men det. är 
inte tiderna som äro onda, utan män- 
niskorna som sköta tiden illa. Så illa, 
att om man över huvud skulle förvå- 
na sig över någonting, så vore det 
snarast över det att vi, trots allt, ha 
det så bra som vi i genomsnitt ha 
det. Vi ha sannerligen inga skäl att 
klaga, utan kunna hoppfullt se tiden 
an, Det reder nog ut sig, bara vi få 
lust att ta itu med livet igen — från 
rätta sidan. Nödyändigheten skall 
snart ;skapa den lusten — och sedan 
skall det bli intressantare än någonsin 
att leva — leva på den uppåtgående 
kurvan mot en ny epok, med skarp 
konkurrens, varurikedom och fläkt. .. 
De tiderna äro nog inte fjärran. Vi 
ha dem i antågande så visst som sol- 
ljuset följer på natt... 


Medan han talade hade ett hopp 
fullt uttryck lägrat sig över allas an- 
sikten. Man var åter det lyckliga 
middagssällskapet i ett land, där de 
onda tiderna mest blivit en konversa- 
tion på modet. 


Je A—r; 


obehagligt medveten om sin brist på 
logik. Ingen kunde ha så svårt för 
att hitta på hållbara ursäkter som 
olika 
hon inte säga rent ut: 


hon, men av flera skäl ville 
”Jag tycker 
inte om att min dotter umgås med 
mrs Fox och hennes vänner.” 

”Man kan aldrig vara nog försik- 
tig, våren är en sådan farlig årstid, 
slutade mrs Merrington, — Tycker 


ni inte detsamma, mademoiselle ?” 


Här var just ett passande tillfälle 
för mademoiselle Exe att visa den 
beslutsamhet hon skröt av i går, men 
i stället svarade hon ytterst artigt: 

”Jo visst, madame har alltid rätt.” 

Evelyn, sålunda motad på alla håll, 
drog sig förargad tillbaka. 

Samma dag vid lunchen, under en 
paus i samtalet, sade mademoiselle 
Exe med låg men fullkomligt tydlig 
röst till Evelyn: 

"Har du något emot att ha” din 
lektion efter téet i stället för förut i 
eftermiddag?” ; 

”Naturligtvis inte, mademoisgelle, 
om det passar er bättre.” 

”Emedan jag ämnade gå till Ling- 
ford i eftermiddag, och jag är rädd 








'W 








Tjänixen 
på dixen! 


KAMINER 


alla slag. 





Reparationer utföras. 
Tel. 247. 
Aktiebolaget 


Göteborgs Verk- 
stads Exposition 


Skeppsbron 2, 





”Hus och hem.” 


”Hus och hem” :i Göteborg är en 
förträfflig förening med ett utmärkt 
arbetsprogram. Den har till syfte att 
inom sig samla kvinnor och män :i 
Göteborg och omnejd, villiga att:ge- 
mensamt arbeta för hemmen och sam- 
hällets väl. Arbetet är fördelat på 
fem olika sektioner, nämligen för 
upplysningsverksamhet; 'bostadsfrå- 
gor, huslig yrkesutbildning, hemvård 
och hemkultur. Förteckningen över 
medlemmarneé i styrelsen och arbets- 
utskotten upptar de mest kända nam- 
nen bland stadens socialt-intresserade 
kretsar. Ordförande är fru Klara 
Almstrand. Det var en ståtlig arbets- 
redogörelse styrelsen kunde lämna vid 
föreningens årsmöte härom dagen. 
En mängd föredrag, följda av diskus- 
sion och med verkligt sakkunniga in- 
ledare samt en myckenhet praktiskt 
arbete, . kurser och demonstrationer 
12: Köa a 

Som bekant grasserar f. n. en före- 
ningsleda, av vilken flertalet samman- 
slutningar har plågsam  känning. 
”Hus och hem” tyckes vara ett ly- 
sande undantag. Vår referent fann 
vid ett sammanträde härom dagen 
möteslokalen till trängsel fylld av 
föreningsmedlemmar, gripna av be- 
undran intör de mirakel det demon- 
strerade färgmedlet ”Nadco” åstad- 
kom såväl i fråga om att förvandla 
gammalt och ledsamt i klädväg till 
vackert nytt som i fråga om de ut- 
sökta färgkombinationer, vilka på ett 
lekande och roligt sätt framtrollades 
på olika prydnadsföremål, lampskär- 
mar, dukar o. d. ; 

Föreningen, som har för avsikt att 
anordna en exposition av ideal-små- 
lägenheter vid jubileumsutställningen 
i Göteborg nästa år, kommer att un- ' 
der innevarande månad låta götebor- 
garne få en förhandsinblick i vad sa- 
ken gäller genom en liten förberedan- 
de hemutställning, vilken helt säkert 
skall tilldraga sig betydande intresse. 





för att icke hinna hem igen före té- 
dags.” 


”rsa 


rå till Lingford, mademoiselle! 
Har ni en aning om hur långt det 
ärn 

”Omkring en mil, tror jag, men det 
är en småsak. Jag är en mycket god 
fotgängerska. — Jag ämnar mig: till 
apoteket och skall se om jag kan fin-, 
na ett liniment, som jag är säker på 
skulle göra lilla Winifred gott.” 

”Vart ämnar sig ':mademoiselle. 
Exe?” frågade mrs Merrington, och, 
så upprepade man mademoiselles av. 
sikt för henne. 

”Gå till Lingford och hem igen! 
Kära mademoiselle, det skulle kosta. 
er livet, och det är en sådan jämmerr. 
lig liten håla, och där finns aldrig 
något att köpa. Låt oss skicka någon 
dit att hämta linimentet.” ; 

"Tyvärr, madame, med mitt dåliga. 
minne för engelska namn, kan jag 
icke påminna mig vad det kallas.” 

”Hur skall ni då själv få tag i det, 
mademoiselle ?” undrade mr Merring- 
FORE 0 So SE 

”Jag känner igen flaskan och eti-. 
ketten, så fort jag ser den, monsieur. 
Jag skall låta apotekaren visa FLN 
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Tyllspetsar till Rober (uta Ke 
Spetsar: Filet, Irlande, Knyppl. m. m. 
Motiv, Dukar, Kragar, Näsdukar. 
Underkläder,  Barnklädn., Siden, 


Depöten för Äkta Spetsar 
Kungsgatan 58, 1 tr. IE 
Öppet 11—6. Tel. 12655, j 


Vårda håret! 
om det är sjukt eller friskt och använd 


ZIWERTZ Extrait Vegetall 


bästa hårkonserveringsmedel. Finnes till salu hos 
frisörer och i parfymaffärer samt hos Kungl, 
Hovleverantör  Ziwertz' Eftr, i Göteborg. / 
Lorensbergsgatan 7. Tel, 1098, 







Gör redan Idag ett "försök med 
»Zelos Aluminiumputs», alumi- 
niumkärlen kommaatt skina av den angenäma 
bekantskapen. 

Stora bleckburkar å 45 öre. 

Fabriken Zelos, Göteborg. 





BRrRÄuvTtIGAms Ki ONDITORI 


REKOMMENDERAS 









Tillverkare: 


Diskussions- 
spalten. 


i sin ”Diskusstonsspalt” be- 
reder ”Kvinnornas Tidning” 
plats för artiklar i ämnen, vilka 
på grund av sin art inbjuda till 
meningsutbyte med upplysning, 
vägledning och hjälp som syf- 

" temål. Det förutsättes, att in- 
































egendom. Enahanda rätt har givet- 
vis mannen ifråga om sin egendom. 

I de nya, efter år 1920 ingångna 
äktenskapen räknar man dels med 
gemensam, dels med enskild egen- 
dom. Den gemensamma egendomen 
kallas giftorättsgods och utgöres av 
all egendom som icke har karaktär av 
enskild. Vad mannen tillför boet av 
sådan gemensam egendom är hans 
giftorättsgods och vad hustrun tillför 


Den nya gifter- 
målsbalken. 


VI. 


Makarnes egendom. 
För de äldre, före 1921 ingångna 
äktenskapen gäller, att man och hust- 
ru hava giftorätt till hälften vardera 





rekommenderar sina 1:ma varor både 
färskvattens- som saltsjöfisk. Rökt 
lax & konserver till billigaste priser. 
Varorna hemsändas. Ring tel. 5436 — 5438 
Filial Bazar Alliance. Tel. 15324 


Vårda i tid 










slita och dra, krusa det sedan medi 
het tång, sätt på honom ett blusliv 
med så snäva ärmar att han icke kan 
lyfta armarne, och en kjol så snäv, 









boet kallas 












(om ej annat genom äktenskapsför- 
ord bestämts) i den samfällda egen- 
domen d. v. s. boets lösa egendom 
samt i den fasta egendom, som under 
äktenskapet förvärvas. I äktenskap, 
som ingåtts före 1899, är även fast 
egendom i stad. förvärvad eller ärvd 
före eHer under äktenskapet, sam- 
fälld. 

I den enskilda egendomen, d., v. s. 
den fasta egendomen, (med här ovan 
anfört undantag), man eller 
hustru före eller under äktenskapet 
ärvt eller före äktenskapet förvärvat, 
äger andre maken icke giftorätt, dock 
skall den årliga avkastningen därav 
räknas som lös d. v. s. samfälld egen- 
dom. Ej heller i egendom, vilken 
givits eller testamenterats till endera 
maken som dennes enskilda egendom 
har andra maken någon giftorätt: 
Vidare är att märka att i fråga om de 
äldre äktenskapen genom ett före vig- 
seln träffat tvtal (äktenskapsförord, 
paktum) samfälld egendom kunnat 
göras till enskild eller vice versa. I 
äldre äktenskap äger mannen förvalt- 
ningsrätten över icke blott den sam- 
fällda egendomen, med vilken han kan 
handskas efter gottfinnande, utan 
även över makarnes enskilda egen- 
dom dock med vissa inskränkningar 
för vad som tillhör hustrun. Redogö- 
relse härför lämnas här nedan. Miss- 
brukar mannen förvaltningsrätten till 
förfång för hustrun, äger denna rätt 
att söka boskillnad. Giftorätten till 
hälften i det samfällda boet är för 
hustruns del endast en vilande ägan- 
derätt. Så länge giftorättsgemenska- 
pen kvarstår, kan hon icke förfoga 
över sin andel i boet. Denna blir 
tillgänglig för henne först vid äkten- 
skapet upplösning eller vid hemskill- 
nad och boskillnad. TI ett avseende 
äger dock hustrun även dessförinnan 
förfoganderätt över sin giftorättsan- 
del i den samfällda egendomen — 
hon kan göra testamentariskt förord- 
nande därom. Detsamma är natur- 
ligtvis fallet :med hennes enskilda 


som 
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alla sina liniment. Det är besynner- 
ligt, att jag inte kan minnas det nam- 
net. Ett gammalmodigt botemedel, 
som Lady Carline själv gjorde mig 
bekant med.” 

Och så började alla de närvarande 
räkna upp vartenda liniment han el- 
ler hon någonsin hört talas om, men 
ingen var i stånd att upptäcka just 
det, som mademoiselle Exe sökte. 

”T vilket fall som hälst, sade mrs 
Merrington, så får ni inte gå, och om 
ni inte är rädd för att åka på en så 
kall dag, så måste ni ha” vagnen. Den 
har inte varit ute i dag.” 

”Nej”, sade mr Merrington, ”inte 
vagnen — men hästarna. De bruna 
ha" varit till Winchester och tillbaka 
redan i morse för att hämta något 
till din bal (numera talade mr Mer- 
rington om hennes bal!) Jag önskar 
att fruntimmer inte alltid ansåge 
hästar för maskiner och gjorda av 
gjutjärn.” 

Mademoiselle Exe förklarade iv- 
rigt och bestämt, att intet i världen 
utom hennes egna apostlahästar skul- 
le föra henne till Lingford. 

Det vore den enklaste sak i värl- 
oden och en behaglig promenad. 





hennes giftorättsgods. 
De båda makarne hava giftorätt till 
hälften av varandras giftorättsgods. 
Denna giftorätt är — i regel — ”vi- 
lande” under äktenskapets bestånd 
och giftorättsandelen sålunda icke 
åtkomlig. Vid äktenskapets upplös- 
ning liksom även vid boskillnad och 
hemskillnad tage, enligt lagens stad- 
gande, vardera maken eller hans ar- 
vingar hälften av makarnes gemen- 
samma giftorättsgods. 

Enskild egendom, vilken är undan- 
tagen giftorätten, är: 

egendom, som genom äktenskaps- 
förord förklarats skola vara enskild; 

egendom, som make erhållit i gåva 
av annan än andre maken (vill make 
ge andra maken egendom, som skall 
vara enskild, skall detta ske genom 
äktenskapsförord) med villkor att 
den skall vara enskild, eller genom 
arv och bestamente med därtill fogat 
liknande villkor; samt 

vad som trätt i stället för sådan 
egendom, när denna t. ex. avyttrats. 

Som enskild egendom betraktas 
även vad ene maken lämnat den an- 
dre för tillgodoseende av dennes sär- 
skilda behov så som stadgat är ifråga 
om hushållningen, d. v. s. kläder och 
dylikt ävensom de kontanta bespa- 
ringar, som kunnat göras på detta 
konto.” 

Avkastningen av ene makens en- 
skilda egendom blir, såvida ej mot- 
satsen uttryckligen föreskrivits i den 
rättshandling, som gjort egendo- 
men till enskild (gåvobrev, testamen- 
te eller äktenskapsförord) giftorätts- 
gods. 



























(Forts. i nästa nummer.) 


I rökskupén säger en dam till en, 
herre som just skall till att tända sin 
snugga : 

— Ack, piprök gör mig alltid sjuk. 

— Jaså! Ja, då råder jag er be- 
stämt, sade den manlige passageraren 
lugnt, att inte röka pipa mer. 
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GYNNA VÅRA 
ANNONSÖRER 


”Nej, gå får ni inte, mademoiselle”, 
sade mr Merrington, ”och hade inte 
”de bruna” redan varit i Winchester, 
så skulle vi naturligtvis satt ut char- 
å-bangen. Men om jag har en öm 
punkt i mitt samvete, så är det mina 
hästar. Naturligtvis orka ”de bruna 
springa två gånger så långt, men det 
är ingen idé att anstränga dem till 
det yttersta. Men jag skulle vilja 
föreslå giggen, om det inte generar 
er att åka i en sådan gammal ranglig 
kärra. Giles kunde sätta för fuchsen 
ech köra när ni vill.” 

”Åh, monsieur, det är alltför vän- 
ligt, men jag kan inte tillåta, att mon” 
sieur skickar ut vagnen bara för min 
skull. Om där funnes någon mer 
som skulle till Lingford, men verk- 
ligen .. 

”Det är icke någon 'vagn' alls, det 
är bara en ruskig kärra. Där är en- 
dast plats för två. Jag är bara rädd 
ni tycker den ser för skräpig ut att 
åka i” 

”Åh, monsieur, tösen gånger för 
fin, och jag tackar er.” 

”Nå, då är det bra, Ring Evelyn, 
så skall jag skicka bud till stallet.” 

”Vi behöva icke besvära tjänarne, 





läggen göras t en mot syftemå- 
let svanande anda, sakligt och 
utan personliga utfall.  Inled- 
ningsanföranden till denna av- 
delming liksom även av dem 
föranledda inlägg äro synnerli- 
gen välkomna! 


Varför dör kärleken. 


”Hur = desillusionerade stå inte 
många män inför de kvinnor de äls- 
kat, dyrkat och gjort till sina hust- 
rur!” utbrister Stilett i n:r 7. 

Det finns en punkt, på vilken jag 
kan förstå hur denna besvikenhet 
uppkommer, även när frågan gäller 
goda hustrur. Men som dessa synda 
av idel plikttrogenhet, är saken nästan 
tragisk. ”Hur föga motsvara de icke 
deras drömda ideal!” tillägger insän- 
daren. Och häri torde orsaken ligga. 
Männen vilja ha drömmen, de vilja 
inte endast det nyktra, förståndiga 
vardagslivet, de önska en skymt där- 
utöver, något av flykt och behag, en 
gnista av något poetiskt och växlan- 
de. Det var detta de funno hos fäst- 
mön och som de sakna hos den för- 
träffliga, outtröttliga husmor den 
unga flickan nu blivit. Ty även den 
man, som förefaller mest prosaisk kan 
ha en längtan, som han måhända inte 
ens själv förstår, efter något som är 
annorlunda, än det nyktert uträknade 
och vanliga. Och det ligger närmast 
till hands att det är hos hustrun han 
vill finna detta. Hon vet inte vad 
den annars kloka och om- 
tänksamma, när han kanske vill ha 
henne med ut på något och hon omöj- 
ligt har tid, eller när hon ständigt 
går i alltför jämstruken och tråkig 
dräkt. Om hon slängde hushållsför- 
klädet den där gången när han så gär- 
na vill och om arbetet möjligen kan 
uppskjutas — och om hon visade sig 
för honom ibland i en oförmodad och 
glad klänning, så handlade hon må- 
hända allra klokast och förståndigast. 

Att en hustru söker sätta sig in i 
mannens intressen är en utmärkt ting, 
men måhända är det av icke mindre 
vikt för deras lycka att hon bibehål- 
ler sina egna. Att hon blir utplånad, 
icke äger kvar et. personligt jag, allt 
detta av idel omsorg för dem, som 
omge henne, gör henne inte mera till- 
dragande i mannens ögon. Fastnar 
hon i husligheten en dag, då bör hon 
tänka efter: Vad var det han tyckte 
bäst om hos mig, när vi först lärde 
känna varandra? Och hon kan må- 
hända blåsa liv i detta igen — eller i 
det egna intresset, om också detta 


hon gör, 


jag måste ändå gå med till stallet 


och fråga efter en schal, som jag 
glömde i vagnen i lördags. Då kan 


jag säga 'till -kusken, om monsieur 


tillåter.” 

”Gott! Säg till 
fuchsen och giggen klockan... 
när ni själv will, naturligtvis.” 


Sällskapet steg upp från lunchen. 
Evelyn drog sig tillbaka i sitt favo- 
där Hon 
överskåda både parkvägen | selle Exe klädd och färdig för åk- 
och den grusade uppkörseln framför | turen, 
Hon kröp ihop ibland kuddar-| sig. 
Att ma- 
demoiselle Exe icke var att lita på, 
hade hon visat i dag, så skamligt |två hästarna.” 
som hon lämnat Evelyn i sticket, när 
det gällde färden till Lingford. Bo-|dem, mademoiselle.” 
ken hon hade på knäet intresserade 
henne icke; ögon och tankar vandra- 
de ut, och hon började drömma och | skulle ta” vagnen-och "de bruna”. 
”Vad' hade 
mademoiselle Exe att göra med gre-|sade lilla vagnen och ljusbrun häst.” 
Plötsligt rycktes hon upp vid 
ljudet av vagnshjul, och till sin för-| Merrington. 
våning såg hon char-å-bangen och 
”de bruna” köra upp framför förstu- allt det samma på engelska. 
gu-dörren. Hon skyndade ut i för-| sant? rr 


rithörn i salongsfönstret, 
kunde 


huset. 


ne och satt och ”tjurade”, 


grubbla över problemet: 


” 


ven; 











Eder hy med Ywy-tvål, som har en ena- 
stående utsökt uppfriskande och behaglig 
inverkan på hyn, Ett vackert ansikte är 
alltid beundrat, och detta bevaras längst 





att han måste trampa sig själv på 
tårna, och skicka honom därefter till 
sitt arbete. Innan frukost skall man 


genom ständigt bruk av Yvy-tvål. 


landet. 


Yvy-tvålen säljes i varje affär över hela 






finna honom antingen avsvimmad på 
sitt kontor eller med alltihop avrivet i 5 









Vet bästa tvättmedlet 





honom att han 
skall köra till Lingford för er med 


Ja, 















ursinnigaste raseri. Men miljoner av 
kvinnor genomgå dagligen denna tor- 
tyr utan att knysta. Låt dem, som av 
gammal vana anse kvinnan som ett 
skröpligt väsen, betänka hennes fy 
siks nästan övernaturliga motstånds- 
kraft inför elementerna. Om en man 
mitt i vintern i frost och snöstorm 
skulle lägga av sina underkläder och — 


















Österlin & Ulriksson, 
Kem.-tekn. fabrik, Ystad. 


för fina och ömtåliga kläder 


Gummans Flinger 














skulle vara ett arbete för utomståen- 
de människor. Hon blir inte mindre 
i hans ögon av att han ser att andra 


också behöva henne. 


Det svagare könet, 










”Kvinnans hela liv är en fortsatt 


Marta. age : E 
flirt med sjukdom och död, var- kläda sig i flortunn urringad under= | 
ur hon som regel utgår som seger-|klädnad, snörliv, spindelvävssilke. = 

5 "4 
— Elsa — sade herr Pettersson | herre”, skriver en manlig författare i |strumpor, papperssulade sidenskor och 


genomskinlig klädning med naken hals 
och armar skulle en lunginflammation = 
bli den säkra följden. Men en kvin- - 
na bedyrar sig vara i det bästa välbe- | 
finnande vid att underkasta sig denna — 
barbariska nutidssed. 
Som man finner står kvinnan ej — 
under någon av de lagar som äro ska- : 
pade av gud, människor eller fanden, 
utan blott under Modets, och hon är 
så förvånansvärt inrättad, att hon kan - 
lämpa sig efter dem och trotsa följ- 
derna. Men kom icke och påstå, att 
hon är ett skröpligt väsen — — — 


”Kjöbenhavn”. 

Att kvinnan över huvud taget kan 
leva i de förhållanden hon själv un- 
derkastar sig, är ett mirakel. Att hon 
dessutom i allmänhet har en god häl- 
sa är ett av Universums mysterier, 

Blott en kvinna kan flytta sin mat- 
smältningsapparat upp eller ned i 
överensstämmelse med arkitekturen 4 
det snörliv modet föreskriver, utan 
att hennes inälvor gör uppror — — — 

Blott en kvinna kan underkasta sig 
den plåga att strutta åstad på så höga 
klackar, anbrakta mitt under foten, 
att hela kroppen får en oriktig ba- 
lans vid varje steg — — — 

Blott en kvinna kan blanda smör- 
degskakor, sylt, kaffe och melon till- 
sammans med en sex rätters middag 
och en midnattssupé med hummer och 
pickles utan att behöva hjälp av läka- 
re eller präst — — — 


melankoliskt — aldrig kallar du mig 
”älskling” eller ”skatt”, så som andra 
fruar gör. 

— Vad? — utropade fru Elsa för- 
färad, kallar andra fruar dig ”älsk- 
ling?” 
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in honom i det minsta möjliga snör- 
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hallen, där mr Merrington redan läs- 
te lagen för Giles. 

”Vad i himlens namn skall detta 
betyda, att du kommer med de häs- 
tarne och vagnen?” 

”TJag fick befallning, miss äks hon 
kom med befallningen.” 

”Hon beställde inte char-å-bangen 
och ”de bruna'?” 

”Jag ber om ursäkt, men jag för- 
stod det så.” 

I samma ögonblick kom mademoi- 


”Inte precis, men jag ser, hur det 
gått till. Giles, äro inte hästarna för 
trötta att gå till Lingford efter Win- 
chester i förmiddags?” 

”Ack, du milde, nej!” 


på Eve, sätt på dig hatt och kappa; 
kvickt !” 

”Men madame tycker det är för 
kallt för Evelyn-att åka så lång väg 
i öppen vagn, monsieur.” 

”För kallt! Sådana dumheter. Det” 
är inte hälften så kallt sor i ons- 
dags, då hon åkte med sin mor till 
Winchester och tillbaka igen. Vad i 
all världen menar du min vän?” 3 

Mrs Merrington hade just kommitz 
ut i förhallen och hördes mumla nå-” 
got osammanhängande svar. I still > 
het undrade hon, om mr Merring= 
ton aldrig kunde lära sig huru takt 
löst det var att avfordra henne” för=7 
klaringar inför andra. Mademoi= 
selle Exe uttömde sig i förklaringar 
över allt besvär och bråk hon åstad=> 
kommit, genom sin obekantskap med 
engelska språket.” ij 

”Tag tycker ni talar engelska all- 
deies förvånande väl, när man tar i 
betraktande, att ni aldrig förr varit , 
England,” avbröt mrs Merrington 
hennes ursäkter, ”jag kan aldrig på” 
minna mig att ni någonsin begått € 
fel.” 


sade Giles, 
som dels hade mer förtroende än mr 
Merrington för sina älskade 
och dels icke var synnerligen trakte- 
rad av att spänna från och spänna 
för på nytt. De dansade nästan hela 
vägen hem från Winchester.” 

”Jag skulle inte ha så mycket 
eniot det, om du kunde sätta in dem 
någonstans en timmes tid.” 

”Jag kunde sätta in dem på gästgi- 
varegården.” 

”Nej, nej, inte en torgdag.” 

”Om damerna gjorde en liten vi- 
sit på slottet, så kunde jag lätt sätta 
dem in på stallet där en immes tid.” 

”Ja, det är en god idé. Mademoi- 
selle, vill ni göra visit på slottet, det 
är bara en halv kilometer från byn, 
och fråga om Giles kan få ställa in 
hästarne en timmes tid. 

”Ah, monsieur, det kunde jag in- 
te! Ensam? Och jag har aldrig va- 
rit där förr.” 

”Nå! Evelyn kan ju följa med; 
hon har ingenting att göra. Raska 


”bruna” 




















och just lagom att försvara 


”Ack se!” utropade hon oskyldigt 
det är ändå den stora vagnen och de 


”Ja, han påstår, att ni beställde 


”Jag? Nej aldrig!” 
”Ursäkta miss, men ni sa” att jag 


”9” 


£ 


”Ack nej, det är ett misstag. Jag 


”Lilla vagnen?” upprepade mr 


”Kärra, gigg, är då en liten vagn; 


Icke (Forts. i nästa nir) 








N:o 11. 2:dra årg. : i : 13 Mars 1922. 




















[S3 


5 : | 
Annoönspris: Textsida 25 öre pr mm. | Utkommer varje Måndag. | Prenumerationspris : 
a sista sidan 20 öre pr mm. | Utgivare och redaktör: INGEBORG DAHLLÖF. För annons- och ekonomiavdelningen: EDITH RICKBERG. | EN Ear, S AG TS: 
Längre annonsering rabatt. | Redaktion och expedition: Myr 27, Göteborg. Tel. 18070. | JR BS HUA MAG  SVORERT GörESoke las 
E FE NER AI HSE SSA OT 5 SET 3 - A.B. ; : 



































för altarringen, kunna besvaras mera 


nats av handelsminister Svensson och summariskt.  Röststyrkan är en tek- 


IN N EHÅLL delsavtal som avslutats och underteck- 
a : SE rä 


chefen för den ryska handelsdelega- nisk sak, som inte beror på röstens 


Kvinnliga präster. Svenska kvinnornas 














































bör äiee ce tionen i Stockholm, Kergentseff, har - ;, - RR ; 5 höjdlage dess större eller AS 

Svenska kvinnornas Nationalråd. överlämnats till riksdagen, som för ör Kvinnornas Tidning av Fil. d:ir Lydia Wahlström. mafilighet — utan helt enkelt på a o 
Kvinnornas väg till kunskap. utredning remitterat den till vederbö- . SS ro EX dj S förmågan att använda registret väl 

Varthän? rande utskott. Förslaget tillerkänner], . bär SIS KOL och främst bör ÖR BR OG Körstecken, processioner anjed och nyansera det, kyrkorådet är inte 

Safed den vise och det sönder- ; hålla vid behandlingen av denna frå-|kors, vaxljus på altaret etc. — i sig 


svårare att sitta ordförande i än kung- 


de båda parterna en ömsesidig ställ- : ER 3 
liga kommittéer eller världskongresser 
















slagna ägget 
Göteborgs sjukstuga för övre Norr- 


ga är. att den icke enbart och icke |själva vackra och oskyldiga saker, 





ning som mest gynnad nation såväl i Ett de kvinnliga organisationernas 


ens till större del är att betrakta som! som kunna bli farliga för protestan- 
























land fråga om handeln mellan länderna : : + É eller stora diskussionsmöten, då centralförbund: 
SVA 5 F en kvinnofråga. Motståndarnes sätt|tisk uppfattning, endast om de betor] kvinnor för längesedan både i Sverige 
Klockan nio. som ock inom dem, Uppgörelsen sy- öland socken kan oftartresta "oss KOSTA Stätibetels absoluta ligiösa S ; I td 
KM RE AR a nandla saken a fresta os ets abs reli c dra lä > a EE LS 
Utlandskrönika. nes för Sveriges del vara tämligen T VG ; ; EE tället södbånd; SR åt Er och andra länder ha pr St I kvinnorörelsen såväl hos oss som 
j a att se den så, men ju mer vi 1 s ; ighet och söka ge åt nattvar- | fi a 5 : säll 5 2 
Det lyckliga valet mager. Dess fördelar för oss hop- fö : I | i d iös I desiie klä g Ng isk ficerade som ledare... Och det RS i alla andra kulturländer har före- 
5 LEA . | lara oss a etrakta den ur relig1i0s |] den en karaktar av magisk SIS i en kvi 5 ä i jämfö-| - a 
”ARAGISA summeras av vår handelsminister på 3 : > ; År RT ; ka ren kvinnas uppträdande Jan 9 I ningsverksamheten bland kvinnorna 
Den nya giftermålsbalken. följ AR synpunkt, dess mer bryta vi udden av | kraftverkan, varigenom den blir nå-|relse med en mans beror inte på längd] 3 lat t dentli ikti 11 
4 omen öljande sätt: =S ; Vu .d Sa KNESSET SI spelat en utomordentligt viktig roll, 
Ett omen. ES FRE ., lett motstånd, som bottnar helt enkelt | got annat och mer än ett Guds ord ileller bredd utan på förmåga av vär- D 2 Få RS 
Varför dör kärleken? Det utgör ett preliminärt och nöd-|. | i äs iden "fäst i de | Hallliöocns dist;  ldalfpebansed 5 ra et var först när denna förenings- 
T Sa .,. li den manliga naturgrunde st i a ens form. het och självbehärsk så- : 
Nässlor. torvtigt ordnande av handelsförbin- 3 s = 8 !'ghet och sjalvbeharskning, och så-| verksamhet med kraft utvecklade sig, 





flesta fall omedvetet för männen själ-| Här träder frågan om kvinnliga 
va. I själva verket är det få nutida | präster in, Ty dessa omedvetet ka- 
riksdagsfrågor, som ”uppenbara så j|toliserande riktningar inom vår kyr- 
många hjärtans tankar och uppsåt” |ka, bli alltid omedgörligt avvisande i 
och blotta så mycket av temperamen- | den frågan, just därför att det alltid 
tet hos dem som syssla därmed, detta | ingår i mysteriereligionens karaktär, 
därför att den berör gudstjänsten och | att mysteriet endast kan förmedlas 
gudstjänsten är ett uttryck för bådelav den högre stående varelsen, man- 
skönhetskänsla och religion. nen. Det är därför som dessa rikt- 

En vanlig luthersk gudstjänst har|ningar, även om: de vilja medgiva 
både sin intellektuella och sin känslo-|kvinnan någon del i kyrkans under- 
sida — det man kallar predikan och | visande ämbete, alltid till följd av sin 
altartjänst — men i den frikyrkliga |sakramentsuppfattning neka henne 
gudstjänsten överväger predikan, och |tjänst innanför altarringen. Där- 
i den katolska är predikan där den|för är det också endast inom refor- 
finnes, bara ett bihang till altartjän-|merta kyrkor, sådana som de ameri- 
sten. Den katolska gudstjänstens|kanska sekterna där man icke tillmä- 
höjdpunkt ligger helt och hållet i det 
sakramentala, den samlar sig omkring 
det högtidliga ögonblicket, då prästen 
lyfter upp den invigda hostian, det 
lilla vita brödet, och visar det för me- 
nigheten såsom förvandlat till Kristi 
lekamen. Men det är endast den rätte 
ligen vigda prästen som har kraften 
att förvandla brödet till det livselixir 
i både kroppslig och andlig bemärkel- 
se, som ensamt kan meddela en kato- 
lik den Guds nåd, som han behöver 
för sin tillväxt, och prästen blir på 
detta sätt en offerpräst som för var- 
je gång han förrättar den heliga ak- 
ten liksom kallar ned Kristus till jor 
den igen och förnyar hans offerdöd. 

Någonting: Helt annat är då der 
protestantiska prästen — han är hu 
vudsakligen en lärare, tillsatt för att 
skaffa församlingen den bästa under- 
visning i Guds rena och klara ord, 
och hans prästvigning har icke ut- 
rustat honom med några magiska 


m. m. dant kan en kvinna lika väl förfoga 


delsernas grundval, vilket måste före- som kvinnorörelsen fick styrka att 
övervinna de skyhöga hindren -och 


hemföra segern. 





över som en man. 

Det är emellertid icke nog att be- 
svara inkast, man måste också kom- 
ma med positiva skäl, och som jag 


dragas framför det nuvarande halft 















traktatlösa tillståndet. Det ger i vissa 

e | hänseenden gynnsammare villkor för 
Riksd ad ef ett fortsatt handelsutbyte mellan Sve- 
g e l|rige och Ryssland, öppnar utsikt för 

svenskar att återupptaga ekonomisk 

Riksdagen har under den senaste verksamhet därstädes och försämrar 


tiden haft till behandling eller fått sig | icke utsikterna för en lösning av de 
förelagd en del frågor av "vikt och spörsmål, som detta avtal icke kunnat 
allmänt , intresse — för att nämna reglera. 0 
några: upphävandet av bostadsban- Bland dessa ””spörsmål” ingår en 
det vid val till andra kammaren, soc- | Svenska kravet på ersättning föra 
— kerfrågan och det ryska handelsavta- Ryssland konfiskerad eller förstörd 
Jet. = svensk egendom till ett värde mellan 
Enligt" gällande lag skola Andra |? och 4 hundra miljoner kronor. 
kammarens ledamöter bo inom den| Blir avtalet antaget av riksdagen, 
valkrets de representera. Detta bo- öppnas möjligheten för en massin- 
stadsband har man även vid tidigare vandring under ”handelsförklädnad 
riksdagar sökt att få bort. Det skäl|2Y ryska bolsjevik-agitatorer till vårt 
man anför för denna reform, vilken land, om sovjetregeringen finner en 
finner stöd hos vänstern, är, att man sådan önsklig, vilket torde vara höjt 
genom densamma skulle få ett större | Ver varje tvivel. 
antal lämpliga personer att välja mel- 
lan och kammaren därigenom kunna 
tillförsäkras verkligt goda krafter. NÄSSLOR 
Årets motion, som framförts av hr . 
Wennerström, vänstersocialist, hade 
avstyrkts av konstitutionsutskottet. | Bland författarne finnes det mån- 
Under riksdagsdebatten påpekade re-|ga som skriva 'och en och annan som 
formens motståndare vikten av att de|också tänker. 
olika ortsintressena bliva represente- ; + 
rade, Detta kan ske endast om riks-| Att vara för mycket missnöjd med 
dagsmännen bo inom sina resp. val-|sig själv är svaghet, att vara för myc- 
kretsar. Slopas bostadsbandet kan |ket nöjd med sig själv är dumhet. 
detta leda till att vissa kulturcentra - 
efter hand komma ätt representera 
Nasr AN beslöto tala, den andra i att höra på och tro 
Sockerindustrien och betodlarein- oralt. & 
tresset hava hos riksdagen begärt 
fortsatt statsgaranti för betpris och 
sockertillverkning för att därigenom derandra 
tillförsäkras skälig vinst. Den sven- : + 
ska sockerindustrien befinner sig lik- 
som den övriga europeiska betsocker- |. - sr SAR 
industrien i så rkkärt läge genom RS Sh iran DIR gorajak For Re 
det starka prisfall, som inträffat ger SRA + 
nom överproduktion av rörsocker. 
Utan statens ekonomiska stöd sättes, 
framhölls det, sockerindustriens exi- 
| stens på spel. Vad man begärde var 


antingen den nämnda statsgarantien | Den som känner sig älska mindre, 
älskar icke längre. 





I vårt land hade sammanslutnings- 
tanken utomordentligt svårt att vin- 
na insteg bland kvinnorna, Först vid 
det senaste sekelskiftet ägde genom- 
brottet rum, Sedan denna tid hava en 
mängd kvinnoföreningar bildats med 
ekonomiska, politiska, ideella, huma- 
nitära och andra syftemål. Dessa 
organisationer hava visserligen var 
och en arbetat för sina egna speci- 
ella: intressen, men de ha dock ge- 
nom sin existens och sin i viktiga 
kvinnofrågor manifesterade solidari- 
tet skänkt kvinnorörelsen en pondus, 
avgörande för dess framgång. 

Sammanslutningens styrkegivande 
betydelse står fullt klar för våra da- 
gars svenska kvinnor, men idén kan 
dock icke anses helt tillgodogjord så 
länge de många på olika linjer arbe- 
tande enskilda kvinnoföreningarne ej 







förut påpekat, äro de religiösa härvid- 
lag de tyngst vägande, d. v. s. de skäl 


som utgå från de religiösa förde- 
larna för kyrkan. Man invänder 
ibland, att ingen skall kunna uppvisa, 
att det finns något särskilt behov av 
just kvinnliga präster inom försam- 
lingarna. Härpå kan man först och 
främst svara, att det finns stort be- 
hov av ökat antal präster inom sär- 
skilt de norra delarna av vårt land, 
där t. ex. Gellivare församling, stor 
som hela Värmland och med 18,000 
invånare icke har fler än fyra. Jag 
menar icke att kvinnliga präster skul- 






























































































ter någon särskild betydelse åt altaret 
eller rent av har ersatt det med ett 
bord, som man kunnat erkänna kvin- 
nor som verkliga innehavare av präst- 
ämbetet. 

Nu är det den reformerta riktnin- 
gen som våra frikyrkliga tillhöra, och 
man skulle sålunda kunna vänta sig, 
att de beredvilligt skulle lämna kvin- 







le vara lämpliga just där, snarare 
tvärtom på grund av de fysiska an- 
strängningar, som äro förknippade 
med vistelsen däruppe. Men om en 
mängd manliga krafter kunde frigö- 
ras för verksamheten där, så kunde 
kvinnliga krafter bli deras ersättare 
för tjänstgöringen i sydligare delar 
av landet. Man invänder, att de le- 
diga platserna lätt kunna fyllas ge- 
nom dispenser, som redan tillgripas i 
så hög grad, att snart var tredje präst 
inom vissa stift en gång har varit 
folkskollärare eller frikyrkopredikant 
eller amerikansk augustanapastor. 










nor tillträde till sina predikantbefatt- som skymtar” i varje åtskiljande mel- 


lan församlingsarbete och prästtjänst, 
bör endast besvaras med argument, 
hämtade ur protestantismens rustkam- 
mare. Vi fråga: Om det kvinnliga 
själslivet är behövligt både inom för- 
kunnelsen och det sociala församlings- 
arbetet, varför då förmena den kvin 
liga församlingsarbetaren att ge natt- 
varden åt de sjuka hon besökt eller 
konfirmera de nattvardsbarn hon un- 
dervisat? 

Vår svenska kyrka står i det avse- 
endet främst, att den är den mest pro- 
testantiska i världen, inte endast i av- 
seende på det ringa antalet katoliker 
utan också i det avseendet, att den ic- 
ke tillåter kloster inom landet. I 
själva verket skulle det passa gott i 
stycke härmed, om vår kyrka bleve 
den första lutherska som begagnade 
sig av kvinnliga präster. Den kung- 
liga kommittéen för kvinnliga ämbe- 
ten, som nästa höst kommer att fram- 
lägga ett betänkande i saken till nästa 
års riksdag, har noggrannt sökt för- 
hindra, att församlingar som icke ön- 
skade det, skulle kunna påtvingas 
kvinnlig präst. Och då dessutom kyr- 
komötet har vetorätt i frågan, är det 
ingen fara för att reformen skulle 
kunna i förhastande antagas. Önsk- 
värt vore endast, att de religiösa i till- 
börlig mån kunde intresseras för sa- 
ken, så att den komme fram som ett 
uttryck för församlingarnas krav. I 
så fall kunde den inte bli någon libe- 
ral partifråga i vanlig mening, men 
den bleve i stället ett fullödigt ut- 
tryck för den mest frisinnade sats i 
världen, apostelns ord: 





ningar. Men här finns det en annan 
































hake, deras merändels utpräglat gam- 
maldags bibeltrohet, som kommer 






dem att åberopa sig på det kända bu- 
det ”kvinnan > tige i församlingen”. 
Det är emellertid inte svårt att upp- 
visa, att den vanliga tolkningen här- 










av är felaktig, såsom man kan se re- 
dan av fortsättningen: ”Men vilja de 
lära sig något, fråge de hemma sina 
män”, vilket ju tyder på att det här 
inte är fråga om frihet att undervisa 
utan om frihet att fråga. Stället gäl- 
ler ju en församling, nämligen korin- 





Men större björntjänst kan man san- 
nerligen inte göra vår svenska kyrka 
än genom att på detta sätt minska 
bildningen hos vårt prästerskap just 
på en tid, då arbetarmassornas sti- 
gande - bildning gör deras krav på 
prästerna både allt starkare och allt- 
mera berättigat. Varför skulle inte 
bland de tio kvinnor i Sverige, som 
redan avlagt teologie kandidatexamen 
och sålunda fylla de teoretiska krav 
som ställas på våra präster, kunna 
finnas just de lämpliga ämnena? De 
ha i regel redan genom socialt arbete 
och uppträdande inom de kristliga 
ungdomsrörelserna kvalificerat sig för 
det arbete det här gäller, och deras 
allvarliga läggning kan ingen betvivla 
som med dem kommit i beröring. 
Härpå svarar man oss inte sällan, att 
man anser dem i hög grad behövliga 
för församlingsarbete, till och med 
för predikande, åtminstone inom ung- 
domsrörelse etc., men att det är skill- 
nad på församlingsarbete och präst- 
tjänst. Till biträde åt prästen anser 
man dem sålunda lämpliga, men inte 
till präster själva. Tankegången är 
så lik den inom vissa ämbetsverk van- 
liga, när det gäller kvinnofrågan, att 
faran ligger nära till hands att svara 
med vanliga kvinnosaksargument. 






Halva världen finner nöje i att för- 








krafter, som kunna göra honom till en 
medlare mellan människor och Gud. 
I själva verket är han endast försam- 
lingens tjänare, utsedd av församlin- 
gen själv att förvalta den prästtjänst, 
som enligt bibeln egentligen tillkom- 
mer varje församlingens medlem i det 
så kallade allmänna prästadömet, 
som talas om i Petri första epistel. 
Men varje riktning i den protestan- 
tiska kyrkan, som går ut på att giva 
altartjänsten och sakramentet större 
betydelse än "den undervisande sidan 
av gudstjänsten, som alltså går åt det 
mystiska hållet i utpräglad mening, 
får medvetet eller omedvetet en viss 
benägenhet att höja prästens betydel- 
se för gudstjänsten och göra präst- 
vigningen till en andemeddelelse i all- 
deles särskild grad. Sådana riktnin- 
gar ha vi inom schartauanismen, som 
också våra dagars svenska katoliker 
börja betrakta som en slags katolise- 
rande tendens inom vår lutherska 
kyrka. Men dit hör också den rikt- 
ning, som, mer eller mindre besläktad 


tiernas, där såsom i Grekland i all- 
mänhet, det var vanligt att avbryta 
diskussioner med frågor. Det var ju 
mindre underligt om Paulus i någon 
mån ville begränsa rätten att avbryta 
talaren och då lät det gå ut över 
kvinnorna, vilka han som jude gärna 
ville ställa på en så underdånig fot 
som möjligt. Att förbjuda de därtill 
skickade kvinnorna att predika, har 
han så mycket mindre vågat, som han 
fastmer i ett tidigare kapitel i samma 
brev befaller dem att bära huvudbo- 
nad, medan de bedja och profetera, 
d. v. s. undervisa, Detta är som sagt 
den konservativa tolkningen av stäl- 
let — den radikala gör processen 
kort därmed genom att helt enkelt 
förklara det som en i texten felaktigt 
inskjuten 'marginalanteckning. Sunda 
förnuftet säger oss ju för övrigt, att 
när vi icke i andra avseenden låta oss 
leda av den äldsta kyrkans sociala 
seder, behöva vi icke heller göra det i 
avseende på kvinnofrågan. 

Andra mvändningar från mera 


Leve de hederliga människorna! De 







äro åtminstone mindre ohederliga än 





När man är ung gråter man utan 









En dum kritik är mindre nedsät- 
tande än ett dumt beröm. 





k 






eller en efter förhållandena avpassad 
glidtull. — Bevillningsutskottet — av- £ 

styrkte både dessa framställningar. | Alla tankar äro sanna, det är från 
Debatten i kamrarne förmådde icke i|läpparna lögnerna komma. 
nämnvärd grad klarlägga frågan och 5 

kännetecknades, om man bortser från Om du berättar för din vän hem- 
de direkt intresserade parternas anfö- | ligheter som andra under tysthetslöf- 
 Fanden, av en påfallande osäkerhet. |te anförtrott dig, måste du förlora 
Man var icke hågad att ekonomiskt |hans förtroende. 
stödja sockerintresset och man fruk- 

fade å andra sidan att skada den för| Man skall icke göra den kvinna till 
F — Vårt land så viktiga sockerindustrien. sin hustru som man icke skulle velat 
Vid voteringen segrade dock utskot-|hba till" vän om hon varit man. 
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tets avslagsyrkande. Sockerindustri- | : + med den engelska högkyrkan i våra |” världsligt” håll, såsom kvinnoröstens Men denna fråga är för genomgri- ”här är icke juda eller grek, här är 
en och betodlarne få sålunda på egen ; Det är svårare att bibehålla en| dagar, behärskar en del av våra yng- svaghet, kvinnans oförmåga att sitta |pande för vårt folks andliga liv: att icke träl eller fri, här är icke man el- 
hand reda upp sina affärer. människas tillgivenhet än att väcka |re moderna präster och visar sig däri, | ordförande i kyrkorådet och det min-| behandlas som en vanlig politisk frå-|ler kvinna utän alla ären I ett i Kris- " 
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poet preliminära svensk-ryska han- den. Hus”. 


att man ivrar för en del katolska cere-' dre estetiska i att se en kvinna innan-' ga. Och den påtagliga katolicism, 
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trätt i ordnad förbindelse med varan- 
dra och fått ett organ, vilket i sin 
hand föreriar deras samlade infly- 
tande och kan företräda dem utåt, 
då det gäller stora, för kvinnorna ge- 
mensamma önskemål, Ett sådant or- 
gan skulle kunna finnas i ett central- 
förbund, till vilket de olika förenin- 
garne vore anslutna, och vilket, för 
samarbete, stode i förbindelse med 
liknande organisationer utomlands. 

Denna tanke har för längesedan 
vunnit beaktande inom svenska kvin- 
nokretsar, något varom den organi- 
sation vittnar, vilken bär namnet 
”Svenska kvinnornas Nationalför- 
bund”. Men att förståelsen för dess 
betydelse icke är allmän, därom vitt- 
nar å andra sidan det sakförhållandet, 
att ännu många kvinnosammanslut- 
ningar stå utanför detta förbund, e- 
huru allt talar för att de torde till- 
höra det. 

I hopp att kunna väcka de ännu 
utomstående kvinnliga organisationer- 
nas intresse för en anslutning till 
Svenska Kvinnornas Nationalförbund 
lämna vi här nedan en redogörelse 
för dess verksamhet och. dess syfte- 
mål, vilka kvinnorna helt säkert utan 
undantag skänka sitt gillande. 

På amerikanskt initiativ hölls 1888 
i Washington en internationell kvin- 
nokongress, vid vilken ett världsför- 
bund för kvinnor, International 
Council of Women, bildades. Sedan 
förbundet 1893 trätt i funktion, ut- 
färdades inbjudningar till ett flertal 
länder att bilda nationalförbund, vil- 
ka sedan skulle sluta sig till det inter- 
nationella förbundet. Detta räknar 
nu 30 anslutna nationalförbund och 
har sedan 1921 till ordförande M :me 


Chaponniére-Chaix. 


Världsförbundet har till valspråk: 
”Allt det I viljen människorna skola 
göra eder, det gören I ock dem”. 
Dess program upptager: Fred och 
skiljedom, kamp mot vita slavhan- 
deln, lika moral för män och kvinnor, 
kvinnlig rösträtt samt vidare hygie- 
niska frågor och uppfostringsfrågor 
samt frågor för in- och utvandring. 

ess uppgift är att främja samarbe- 
tet mellan kvinnoföreningar i olika 
länder samt att giva kvinnor i alla 
länder tillfälle att mötas för att råd- 
göra om frågor rörande det allmän- 
nas, familjens och individens väl. 

För varje fråga världsförbundet 
har på sitt program finnes en kom- 
mitté samt därjämte en finans- och 
presskommitté och slutligen en kom- 
mitté för lagar rörande kvinnans 
rättsliga — ställning. Samtliga till 
världsförbundet anslutna nationalför- 
bund hava var sin representant i alla 
dessa kommittéer, 

Efter därom mottagen inbjudan bil- 
dades 1896 Svenska Kvinnornas Na- 
tionalförbund, vilket två år senare 
anslöt sig till världsförbundet. 

Den svenska sammanslutningen äg- 
nar sig dels åt uppgifter som med- 
lemskapet av världsförbundet påläg- 
ger, dels åt sådana som kunna främ- 
ja samarbetet mellan de svenska för- 
eningar, vilka slutit sig till national- 
förbundet. 

Tack vare detta förbund har Sve- 
rige varit synnerligen väl och mång- 
sidigt företrätt vid de internationella 
kvinnomöten, vilka under skydd av 
världsförbundet hållits i olika huvud- 
städer, däribland även i Stockholm 
1911. Många framstående svenska 
kvinnor hava därvid hållit uppmärk- 
sammade föredrag eller gjort tungt 
vägande inlägg i diskussionerna. 
"Svenska representanter hava även 
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som vill följa 
dagshändelserna 
inom politikens, 


handelns, kon: 


stens och littera: 
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läser man 
numera 


OCH SJÖFARTS-TIONING 
SPARE ARE 


haft säte och stämma i världsförbun- 
dets styrelse, nämligen professorskan 
Anna Hierta-Retzius samt fil. d:r 
Alexandra Skoglund. Vidare kan 
nämnas, att svenska nationalförbunde 
stått som medundertecknare till utta- 
landen i skilda internationella frågor, 
fallande inom ramen för världsför- 
bundets verksamhet. 

Med hänsyn till arbetet inom vårt 
eget land:har nationalförbundet äg- 
nat livlig uppmärksamhet åt alla ön- 
skemål, som legat kvinnovärlden om 
hjärtat, och givit strävandena härför 
ett kraftigt stöd. Bland dessa frågor 
kunna nämnas kvinnorösträtten, an- 
ställandet av kvinnliga yrkesinspektö- 
rer och kvinnliga polisbiträden, infö- 
randet av kontroll över biograferna, 
samt erkännandet av principen ”lika 
lön för lika arbete”, antagandet av 
den nya giftermålsbalken m. m. 

De till nationalfönbundet anslutna 
föreningarne äro: Fredrika-Bremer- 
Förbundet, Svenska allmänna kvinno- 
föreningen för djurens skydd, Göte- 
borgs = flickskoleförening, Kvinno- 
klubben, Föreningen för välgörenhe- 
tens ordnande, Föreningen Handar- 
betets vänner, G. C. I., Centralkom- 
mittén för arbetsstugor för barn, 
Svenska kvinnoföreningen för foster- 
landets försvar, Kvinnoförbundet för 
Sveriges sjöförsvar, Vita Bandet, 
Svenska Röda korset, Sällskapet Iris 
(Göteborg), Sällskapet Hemmens 
Platsförmedling, Föreningen för 
sömmerskor, Den kvinnliga telegraf- 
personalens = förening, Föreningen 
Mjölkdroppen, Förbundet av Sveriges 
Kristliga Föreningar av Unga Kvin- 
nor, Föreningen sjukvård hos fattiga 
inom Östermalm (Sthlm), Svenska 
skolkökslärarinnornas förening, Före- 
ningen svenska konstnärinnor, Mode- 
rata kvinnoförbundet, Kvinnorna och 
landet, Akademiskt bildade kvinnors 
förening samt Sveriges slöjdlärarin- 
neförening. Varje ansluten förening 
har två representanter i nationalför- 
bundet. I spetsen för detta står som 
ordförande fru Bertha Nordenson. 

Förbundet har inga andra ordina- 
rie inkomster än den årsavgift av 20 
kr. som varje ansluten förening er- 
lägger. Dessutom antager det ”stöd- 
jande ledamöter” mot en engångs- 
avgift av minst 300 kr. eller 50 kr. 
årligen- under sex år. Att förbundet 
trots de obetydliga inkomsterna kun- 
nat så värdigt representera Sverige 
utåt, som skett, har man haft att 
tacka den stora offervillighet som 
visats av enskilda förbundsmedlem- 
mar, 

Den nyss gjorda uppräkningen av 
anslutna organisationer visar ju en 
ståtlig samling, men varje kännare av 
det kvinnliga föreningsväsendet i vårt 
land ser genast, att anslutningen på 
långt när icke är fulltalig. 

Den bör kompletteras! Det ligger 
1 öppen dag, att det för den svenska 
kvinnovärlden vid många tillfällen 
skulle vara av utomordentligt stort 
gagn att inför de svenska statsmak- 
terna och den svenska opinionen före- 
trädas av en sammanslutning, ansedd 
och inflytelserik, i kraft dels av per- 
sonerna därinom, dels av de bakom 
organisationen stående medlemstarka, 
solidariskt kännande kvinnoförenin- 
garne. Det bör även vara en hjärte- 
sak för de svenska kvinnorna att 
stödja den sammanslutning, som re- 
presenterar Sverige inom det Inter- 


nationella kvinnoförbundet, där vi ju 


icke vilja saknas vid de tillfällen, då 
världens kvinnor samlas till rådslag- 
ning. 
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till kunskap. 


Vi återgiva här nedan några upp- 
fostringsregler för ”Blodiga Maria” 
1553—58 drottning av England, ut- 
arbetade av en viss Vives. De hä- 
va något att berätta om hur livet ge- 
staltade sig för den tidens kvinnliga 
ungdom. 

Kläder: Låt henne icke kläda sig i 
sammet utan i ylle, icke i siden utan i 
linne och grovt linne, — ”Vad kan 
den flicka mena, som sminkar sig?” 

Föda: Fasta nödig, för att svalka 
ungdomens eld. Undvik varma kött- 
rätter! 

Vanor: En flicka bör sällan gå ut. 
— Hon bör icke tillåta sig att för- 
sjunka i drömmar. Hennes sinne är 
obeslutsamt. — Kardinaldygden, som 
omfattar alla andra, är kyskhet, — 
Dans bör undvikas: VWVad kan den 
flicka mena, som låter skaka sig om- 
kring ända till midnatt, utan att trött- 
na, och som, om hon bleve uppfor- 
drad att gå till närmaste kyrka, kan- 
ske 200 steg, skulle svara att hon inte 
orkade gå utan måste rida o. s. v. 
Även läsning är strängt förbjuden 
eller blott tillåten under noggrann 
censur. (Bland författare till ”opas- 
sande” böcker nämdes till exempel 
Boccaccio.) 

”En ung flickas sällskapsdam bör 
vara dyster och allvarsam, de kvinn- 
liga tjänarna dystra, bleka och aldrig 
bära granna kläder eller flätat hår! 

En kvinna bör aldrig lita på sitt 
eget omdöme, hon kan icke skilja 
sanning från lögn. En kvinna bör al- 
drig få lov att undervisa i boklig lär- 
dom — hon bör aldrig framhäva sin 
mening gent emot en man, utan tiga, 
även om hon råkar ha rätt. 


Kvinnan är ett svagt käril, hon har” 


ingen omdömesförmåga.” 

Det är dock möjligt, att Vives reg- 
ler icke togos alltför allvarsamt. Vi 
böra ha i minne, att Maria var Sys- 
ter till drottning Elisabeth av Eng- 
land och att Shakespeare, deras sam- 
tida, skildrade kvinnotyper, som oänd- 
ligt höjde sig över Vives idealkvinna : 
Portia, Viola och Beatrice som visade 
lärdom, parad med behag, mod med 
blygsamhet, skarpsinne med glättig- 
het och styrka med ljuvhet. 

En annan möjlighet är att dessa 
kvinnotyper icke då funnos men för 
diktaren framträdde som en hägring 
ett löfte för kommande tider, 

De närmaste århundradena visade 
dock en avgjord tillbakagång ifråga 
om kvinnornas uppfostran. Medelti- 
dens klosterskolor försvunno och re- 
formationstiden skänkte intet i stället 
för dessa uttorkade kunskapsbrunnar. 
Bokflig uppfostran för kvinnor var 
snart en saga blott, den t. o. m. för- 
aktades. Kvinnans karaktärsbildning 
försummades' fullständigt, och själv 
hade hon icke något annat värde än 
som könsvarelse. 

Så började åter skolor upprättas 
för den kvinnliga ungdomen, dock ej 
för att stilla dess kunskapstörst, utan 
endast för att utveckla sådana egen- 
skaper och färdigheter, som skulle 
göra den tilldragande för det andra 
könet. 1 

När de första, mera självständigt 
tänkande kvinnorna i början av förra 
århundradet - höjde sin röst för en 
undervisningsreforin, som skulle gö- 
ra det möjligt för de unga flickorna 
att inhämta boklig kunskap, betrak- 
tades detta som en dårskap, vilken 
framkallade både löje och oro. Det 


motstånd, som restes mot denna 
kvinnliga frigörelsereform, var starkt 
och hårdnackat, men — det över- 
vanns! 








GÖTEBORGS HANDELs- | Kvinnans väg Varthan? 


”Kristi församling och världspoli- 
tiken” utgjorde ämnet för ett av de 
uppmärksammade föredrag, doktor 
Natanael Beskow under den gångna 
veckan hållit i Göteborg inför åhöra- 
reskaror, som till trängsel fyllt före- 
läsningssalarne. — Föredragen, som 
uppburos av en trosviss övertygelse, 
höllos i en lidelsefri ton och präglades 
av lugn saklighet. 

Det var djärva tankar d:r B. fram- 
förde, men hur osäker man än kän- 
ner sig i fråga om möjligheten att 
tillämpa dem i det praktiska livet, 
måste man dock oförbehållsamt er- 
känna, att talaren stod på en bergfast 
kristen grund: Kristendomen icke en 
religion endast för söndagen, utan till 
sina yttersta konsekvenser genomförd 
i livets alla förhållanden, de i sam- 
hället gynnade frivilligt avstående 
från sina förmånsrättigheter, social 
och ekonomisk utjämning, heder och 
rättrådighet i handel, näringar och 
människornas alla olika mellanhavan- 
den, den "individuella och nationella 
egoismen ersatta av nationellt och uni- 
versellt broderskap! En mänsklighet 
dyrkande Gud och tjänande sin nästa ! 
Inga sociala skrankor, allas lika rätt 
och människovärde, avrustning imåt 
och utåt! 


Revolutionerande tankar alltså, vil- 
ka, omsatta i handling, skulle bringa 
samhället i den stora stöpskeden. 
Detta är dock en utsikt, för vilken 
man bävar tillbaka. Varför? Därför 
att man icke vet vad som skall fram- 
gå ur denna omvandlingsprocess — 
det utlovade tusenåriga riket eller dess 
diametrala motsats! 


Men låt oss, om än under helt fria 
former, följa föredragshållarens tan- 
kegång. 

Är den sociala omvälvningen något 
som vi efter behag kunna undvika? 
Bära vi icke var och en av oss på en 
övertygelse, skräckfylld eller förhopp- 
ningsfull, allt efter vår ställning till 
saken, att denna omvälvning är 0- 
frånkomlig, att den måste komma och 
förr eller senare skall komma ? 

Varför icke för en gångs skull 'se 
denna fara i ögonen? Vad kunna vi 
resa till skydd däremot? Kunna de 
konservativa besvärja den genom att 
slå vakt om det bestående samhället? 
Kunna liberalerna med små demokra- 
tiska eftergifter förnöja de ”efter den 


»labsoluta makten hungrande arbetare- 


massorna? Skola de besinningsfullare 
elementen inom dessa stanna vid mak- 
ten, när den en gång blivit deras? 
Skola de icke, så som vi sett vid alla 
revolutioner, trängas undan av ytter- 
lighetsmännen och omvälvningen slu- 
Och 
krigsmakten, i vilken man vant sig 
att se även ett medel till det inre lug- 
nets upprätthållande, utgör icke den 
en direkt fara därigenom att den all- 
tid är ett organ, över vilket de förfo- 
ga, som innehava makten, även de 


ta i kaos och blodig anarki? 


som usurperat den? 

Den stora sociala uppgörelsen är 
ofrånkomlig. Vad gå vi och våra ef- 
terkommande till mötes, om den skall 
taga form och färg av de känslör, 
som nu -besjäla människorna, egois- 
men, guldhungern,  misstron, hatet, 
hämnden, maktlystnaden? 

Ryssland ger svaret! 

Var finnes räddningen? 

Var finns den kraft som skall för- 
vandla egoismen till altruism, byta 
allas hat mot alla i broderskärlek, 
släcka hämndlystnaden, bereda rum 
för rättfärdigheten och den goda vil- 
jan människorna emellan ? 

I kristendomen! 


Icke i en död namnkristendom utan 
i en levande kristendom, där fruktan 
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genom att ringa upp 
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för Gud och kärleken till nästan äro 
de bärande krafterna. 

Ett av kristendomen genomsyrat 
samhälle är icke skyddat mot sociala 
omvälvningar, en social utjämning 
betingas tvärtom med nödvändighet 
av broderskapsprincipen, men det är 
skyddat mot just det som vi frukta: 
våldsamma omstörtningar, förföljelse, 
maktmissbruk, förtryck, blodsutgju- 
telse, skräckvälde. 

Även den icke 'religiöst sinnade 
skulle utan bävan se den kommande 
stora sociala uppgörelsen till mötes, 
om vissheten förefunnes, att den skul- 
le verkställas av människor, vilkas 
syftemål och handlingar besjälades av 
kristendomens anda. Alla de som med 
hemlig skräck tänka på, hur den värld 
skall gestalta sig, i vilken deras barn 
och efterkommande skola leva, skulle 
känna denna oro fullständigt stillad, 
om de med säkerhet visste, att kris, 
tendomens anda i full utsträckning 
där skulle bliva rådande. 

Om jordens riken i sanning vore 
kristna församlingar med broderskär- 
leken icke blott som ett nationellt ut- 
an även som ett internationellt fak- 
tum skulle också svärden kunna om- 
smidas till plogar, fästningarna rase- 
ras och gränserna läggas öppna. 

Det tusenåriga riket! Men endast 
en skön hägring. Ännu väntar värl- 
den på sin första i verklig mening 
kristna stat! 


Klockan nio. 


En morgonstudie. 


Det är morgon. 

Staden ligger frisk och utvilad i 
vårvinterljuset. Klockan har nyss sla- 
git halv 9. Gatorna äro nästan tom- 
ma, spårvagnarna rulla fram glest be- 
satta. Allting rör sig r det lugna tem- 
pot hos en vaknad, men ännu ej fullt 
morgnad stad. 

Snart blir tavlan något livligare. 
Husen börja utsläppa de första mor- 
gonvandrarna — den spridda ström- 
men av folk, som äro tidigt ute. Det 
är en ström för sig: soignerade gent- 
lemän, chefer eller souschefer, lärare, 
damer i en eller annan ledande ställ- 
ning eller damer som erhållit någon 
Alla gå långsamt 
— säkert, njutande av morgonen med 
tillfredsställda 
som veta med sig att de hinna — eller 


bättre réträttplats. 


den minen hos dem, 
med lugnet hos dem som redan hun- 
T.; o. m. deras: yttre, som 
företer korrektheten i en väl förbe- 
redd toalett, utstrålar en slags över- 
lägsenhet över situationen. 

I stillheten, som alltjämt vilar över 
staden, har dock småningom kommit 
en viss spänning. 

På kyrktornens urtavlor vandra de! 
förgyllda” visarna. - Klockorna slå 
snart — en efter en i alla stadens| 
kyrkor — kvarten till 9. Stadsbilden, 
nyss så fridfull, börjar märkbart för- 
vandlas. De långsamt promenerande 
öka ofrivilligt stegen, "andra, som 
plötsligt ha tillkommit, sträcka ut med 
god fart. De mörka punkterna bli 
flera ock flera... Men ännu är det 
relativ morgonstämning — frid. 

Och visarna gå däruppe — ta fem 
nya minuter — sex — sju... 

Då springa med ens alla dörrar upp 
och alla gardiner hissas som på en 
hemlig signal. Från alla hus och håll 
och kanter störta människor fram 
mot de stora huvudpassagerna in mot 
stadens hjärta. De välla fram som 
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vårbäckar, gjutande sig samman i 
breda floder — komma rännande från 
stadshöjderna, som lappar från fjälls. 

Det klapprar och smäller av klae 
kar — ett tusenstämmigt växande 
brus av marscherande fötters utväx- 
ling i crescendo. Höga klackar, låga 
klackar, bruna, svarta och röda klac- 
kar trumma fram över gatstenarna. 
Armar svänga som väderkvarnsvin- 
gar utefter sidorna för att öka far 
ten, huvuden sträckas framåt... 

Den ene halvspringer förbi den an- 
dre för att hinna en främre plats i de 
långa, framåtilande leden. Oron öka 
oavbrutet med varje minut. Vid myn: 
ningen till några huvudgator brister 
den rörliga vågen som en fyrverkeri- 
pjäs — de mörka punkterna strös ut 
åt alla håll, jagande, halvspringande, 
smitande, väjande mellan fordon och 
bilar. För varje ny människovåg, 
som kastas fram mot mynningen, sän- 
das några dussin blickar ähgsligt 
spörjande upp mot kyrktornets gyll- 
ne urtavla, se 

Minutvisaren står rakt upp — 
klockan slår vilken sekund som helst 
9. Blickarna slungas alltmera febrilt 
mot höjden — mot den fatala gyllene 
metallbiten, som hotfullt pekar där- 
uppe på urtavlan. I somliga ögon i 
läses spänning, i andra skräck, i alla — 
oro. Livet tycks hänga på den obe- 
vekliga visaren — livet — uppehället. 

En och annan börjar springa. En - 
dam knäpper nervöst upp sin hands 
ske — en herre sliter upp sin över: — 
rock. Och stegen regna, regna .som 
hårda eller dova droppar över gatans — 
stenar =. 

Tornurets första slag klingar ut. - 
En sprittning, en skälvning genomilar — 
lik en elektrisk ström de brådskande 
leden, och hundratals blickar ryckas 
såsom magnetiskt upp mot urtavlan. 

Klockan slår 9! Varje slag viner 7 
som en pisksnärt över de framrusane - 
de leden. Hjärtan banka och pulsar - 
Jakten på gatorna har nått 
sitt furioso. Man spänner hela sin 
viljekraft för den sista spurten — de = 
sista sprången in genom en port —' 
uppför en trappa mot målet. 

Klockan har slagit! Som genom 7 
ett trollslag stillnar allt av. Floderna 7 
äro borta — strömmarna uppslukade: 

Hären har marscherat förbi. På 
gatorna synes endast trossen — de” 
försenade eller de som ännu icke 
skrivits, in i rullorna, eller de som” 
själva disponera sin tid. Och inget” 
av dem gör sig någon synnerlig bråd 
ska. ; 


hamra. 





Klockan är 5 minuter över 9. CI 

Staden ligger avtystnad i dagens 
fulla ljus, från vilket morgonglansen 
redan vikit. X i 


— Sial. 
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Stora Teatern SORAN ; ; ; S$pecialaffär löne. Signe Friberg 
t dels Be dial friges ses AR AL nedläg: H sammandr ål: i ; för Damunderkläder. 
ger med föreställni e : ; 
Orpheus i underjorden. ningen den 13 mars = OC OBS! KYRKOGATAN 15 OBS! 


VITVARUAFFÄR och S 
VÄVNADSHANDEL 


Veckans viktigaste utrikispolitiska 
fråga har varit den regeriigskris, var- 
av England hotats. Premiärministern 
Lloyd George gav tillkänna, att: han 
hade för avsikt att träda tillbaka från 
sin post. Meddelandet könr som en 


operetten »Orpheus i underjorden», 
och upptager i stället på programs 
met Edward Kännekes operett »Kärs 
leken vaknar» som har premiär den 
14.  Iscensättningen verkställes av 
Arvid Petersen och dirigent är ka- 


Tisdag premiär 
Kärleken vaknar. 





Lorensbergsteatern. 
Varje afton kl. 8: SR ESA VS 


Telefon 7235 





JOKERN. 


Nya Teatern. 


Varje afton kl. 7,30: 


BARKEN MARGARETA. 


PALLADIUM 


Göteborgs största — och 
mest populära filmteater 


pellmästare Hafgren. De övriga pros 
grammen för säsongen bliva »Flys 
gande — holländaren», »Micaréme», 
»Pajazzo», Schuberts operett »Jungs 
fruburen» och Verdis »Trubaduren>. 







































Lorensbergsteatern och Nya teatern 
bibehålla tillsvidare sina dragande 
program, den förra »Jokein», vilken 
i sinom tid kommer att efterträdas 
av komedien »Riddar Blåskäggs åt: 
tonde hustru», samt den senare » Bars 
ken Margareta», för vilken man ännu 
icke behövt utse någon efterträdare, 













De förnämsta programmen 
från världens största film- 
institut och alltid den mest 
konstnärligt utförda musik 


Biografteatern Palladium i Götes 
borg ger innevarande vecka May 
Edingtons drama »Läppar som ljuga». 
Det är en kärlekshistoria, som talar 
starkt till känslan samtidigt med att 
den tillfredsställer även dem som av 
en film begära stark spänning. 





Safed den vise och 
det sönderslagna 


ägget. 


”Jag hade en dag besök av en man, 
som berättade för mig, att han hade 
ett mycket häftigt lynne”, skriver Sa- 
fed den vise+i the Congregationalist. 

”Och han sade det på ett sätt, som 
han själv trodde vara. ödmjukt, men 
som i verkligheten uttryckte en viss 
stolt självkänsla. 

Jag svarade honom då, att han var 
småsimnad och inskränkt också. 

Då blev han mycket uppretad och 
gav tydliga bevis för sitt påstående, 
att han hade ett svårt lynne: 

När han hade hållit på en stund 
med att låta mig få veta sin mening 


Olycklig ungdom. 


Gjorda undersökningar hava visat 
att den tyska: arbetareklassens ung- 
dom kroppsligen och andligen försäm- 
rats under kriget. Den fyraåriga 
krigsperioden har tryckt sin kanske 
outplånliga stämpel på dessa 14—18- 
åringar. De blevo undernärda, fingo 
bristfällig skolundervisning, voro un- 
der en för dem viktig utvecklingspe- 
riod berövade den faderliga tillsynen, 
hemföllo åt självsvåld och oarter: Man 
måste också räkna med den svåra 
själsliga påfrestning, som följde med 
krigsförhållandena, och vilken vida 
översteg deras krafter. 

I kroppsligt hänseende visar denna 
ungdom brist på styrka och uthållig- 
het. Särskilt synes enformigt arbete 
såsom fabriksarbete verka mera tröt- 
tande än förr. | 

Den psykiska undermåligheten är 
måhända ännu mera framträdande. 
Dessa ungdomar visa en utpräglad 
motvilja mot allt tankearbete, äro o- 
läraktiga, ointelligenta och synas full- 
ständigt sakna förmåga att tänka lo- 
giskt. Vad som intresserar dem och 
vad de hava smak för är spännande 
upplevelser, rafflande biografföre- 
ställningar och den sämsta lektyr. 

De medel, med vilka man hoppas 
kunna bringa denna olyckliga ung- 
dom hjälp, är i första hand kröpps- 


om mig, så bad jag honom vara tyst 
och sade: ”Jag trodde dig, när du 
sade, att du var häftig och uppbru- 
sande, jag bad dig inte om några be- 
vis på det.” ; 

Han svarade: ”Du kommer ju och 
förolämpar mig.: Ett häftigt lynne är 

inget bevis på inskränkthet, utan på 
en varm och ädelsinnad natur. Om 
jag också lätt fattar eld, så blir jag 
snart god igen och färdig att ge upp- 
rättelse och gottgöra.” 

Vi hade detta samtal i trädgården, 
och jag lämnade honom för ett ögon- 
blick och gick bort till hönsgården ef- 
ter ett ägg. . 

Sen kastade jag ägget mot spjäl- 
staketet, så att det gick i trasor och 
stänkte ner staketet. 

Och så sade jag: ”Du alar om gott- 
görelse, 
helt igen i sitt skal, lägg så en höna 
på det och gör en ligghöna, en äkta 
Plymouth Rock, av'et. Sen kan du 
komma och tala med mig om att gott- 


övningar och sport, skrives till oss. 


TÄNKESPRÅK. 


Det är nödvändigt att kunna både 


straffa och förlåta. 
kk 


Plocka ihop det där ägget 


Den som straffar ' blir icke alltid 

















genom Polen; som det har fullstän- 


göra det onda du gör med ditt dåliga 
lynne. Du drar ner alla dina vänner 
med dina ursinniga utbrott, och sen 
går du din väg och lämnar åt dem att 
försöka tvätta av sig all den smuts du 
stänkt över dem och att glömma dina 
oförnuftiga ord. Och du tror, att så- 
dant kan lyckas, och att du kan gott- 
göra! 
Den bästa gottgörelsen för ett dåligt 
. lynne är att behålla det lynnet för sig 
själv.” 
Han svarade: ”Men du sa om mig 
| att jag är inskränkt och småsinnad, 
och en sådan förolämpning tål jag in- 
| te av någon människa.” 






fruktad, men den som icke straffar 
blir alltid föraktad. 


sk 


Det är den största grymheten att 


skona de elaka. 


ok 


Fruktan och svaghet komma män- 


hiskan att ljuga. 


(Drottning Kristina av Sverige.) 








skränkt och barnslig, så blossar hon 
upp, som du ständigt gjort och gör. 
Sniickra dig inte med att tro, att detta 
är tecken till en ädelsinnad naur. Jag 
har redan talat om för dig, vad detär 






tecken till.” 

Så gick jag och hämtade trädgårds- 
sprutan och ämmade spola ägget från 
staketet. Men då tog han slangen ur 
handen på mig och spolade själv sta- 
ketet rent. Och så sade han: ”Fast 
det inte står i min förmåga att produ- 
cera en Plymouth Rock-höna av det 
se | där ägget, så har det inte blivit helt 

Zz och hållet bortkastat.” 
| Och jag är böjd för att tro, att han 
ö hade lärt sig något, som var värt off- 
| ret av ett ägg. 

Ett ägg är i alla fall bara ett ägg. 

Och jag skulle ha lust att köpa en 
hel del av den sorten och lära andra 
män och somliga kvinnor samma 
läxa.” 


”Du får allt tåla den en gång till 
av mig”, sade jag. ”Du är inskränkt. 
En uppbrusande människa är bara i 
stånd att se en sida i sänder av en sak 
och kan inte hålla inne med sin hårda 
dom, tills hon fått veta hela sannin- 
gen. Och eftersom hon är både in- 
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: fr Mi trött, 


kraftlös och missmodig gör en 
SANOKAPSEL om dagen förvå- 
nande verkan. Kapslarne alstra 
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fullständig överraskning för dem en- 
gelska allmänheten och framkallade 
oerhörd uppståndelse, — I det engel- 
ska politiska livet räknariman egent- 
ligen endast med två partier, de kons 
servativa och” liberalerna, vilka täv- 
la med varandra om makten., Det li- 
berala partiet, vilket satt vid mäkten 
med Asquith som ledare och premiär: 
minister, sprängdes under kriget och 
högra flygel, leddes av 
Lloyd George, anslöt sig till, högern. 
Denna koalition fick majoritet i un- 
derhuset och ur densamma framgick, 
sedan Asquith störtats, den nya tege- 
ringen, vars medlemmar togos ur så- 


dess som 


väl den konservativa som den liberala, 
Lloyd George blev pre- 

Koalitionen har Under 
den senare tiden knakat i fogarne. 


fraktionen. 
miärminister. 


Enigheten inom själva regeringen!'$y-| 
nes hava varit god, men högerkrét- 
sarne ute i landet börja längta efter 
separation från liberalerna och efter 
de gamla rena politiska linjerna, då 
varje parti gick för sig. Skilsmässo- 
plänerna hava emellertid tillsvidare 
skrinlagts, Lloyd George har'återta- 
git sitt beslut om demissionering och 
låter frågan härom anstå tills tiden 
efter Genuamötet. 

Denna konferens öppnas den 10 
april och väntas bliva av lång varak- 
tighet. "Den egentliga striden kom- 
mer att stå om Versaillesfredstrakta- 
ten, dess ytterligare bekräftande eller 
dess revidering, De tyska tidningarne 
uttala en förhoppning, att Genuakon- 
ferensen skall bli ”en negation av Ver- 
Härvid sätta de huvudsakli- 
gen sin lit till den nya italienska mi- 
och dess fredsbenägenhet 
gent emot Tyskland. 


sailles”. 
nistären 


Frankrike fortsätter sin militära in- 
ringning av nämnda land och söker 


digt i sin hand, anslutning till andra 
makter. Ett polskt-österrikiskt när- 
mande förberedes sålunda och Fin- 
land -har mottagit ett polskt erbjudan- 
de om försvarsförbund närmast mot 
Ryssland. Vissa finska kretsar äro 
för saken, under det att man från 
andra håll gör gällande, att Finland 
därigenom skulle råka i beroende -av 
Frankrike och förlora Tysklands sym- 
patier. I stället förordar man en ori- 
entering åt Sverige. 


Alla våga öppet säga sin tanke — 
om de frånvarande, 
ok 
Man kan säga mycket genom att 
— tiga. 














valet. 


Det var en av de där barska dagar- 
na. En rykande storm och snö i täta 
virvlande moln. 

En dörr slås upp och faller klingan- 
de igen, och jag befinner mig i en 
tropisk region: med varm stilla luft, 
mättad med blomdoft — ett jätte- 
stort drivhuskomplex. Det är träd- 
gårdsfliekan som skall intervjuas. 

Hon är en några år gammal bekant- 
skap. Hon kom en vår för att sätta 
fason på en förvildad trädgård och 
för att samtidigt undersöka, om den 
lust för trädgårdsyrket, som brann 
inom henne, var äkta eller endast ett 
hugskott. | / 

Många tro, att trädgårdsskötsel är 
att gå och drömma i en örtagård, att 
njuta av dess blomsterprakt och, ord- 
nande, plocka bort ett vissnat blad här 
ett annat där, att binda samman skö- 
na buketter — 

Den här trädgårdsflickan prövade 
på annat! 

Hon fick gripa till spade, hacka, 
kratta och skottkärra. Ryggen värk- 
te, det kom tjocka ”trälar” i händer- 
na och ”självsprickor”, hyn blev röd- 
brun och solen svedde brännblåsor på 
örsnibbarne, hon fick krusbärs- och 
hallontaggar i fingertopparne, och det 
fanns även annat, som satte humöret 
på prov. Ogräset frodades och bredde 
ut sig och skatfamiljerna kommo från 
sina fredade bon i granngårdarnes 
vårdträd och intogo sin tidiga frukost 
i jordgubbslandets finaste kvarter, 
retsamt- lämnande de sura syltbären i 
fred o-c-h s-å v-i-d-a-r-e. 

Men hennes kärlek till trädgårds- 
yrket var absolut äkta. Hon knoga- 
de från tidiga morgonen till sena 
kvällen och när den kom längtade hon 
efter nästa dags morgon för arbetets 
skull — så underbart roligt var det! 

När hösten bröt in, säkte hon sig 
som elev in i den stora trädgårdsan- 
läggningen och sedan dess har hon 
levat i drivhus. 

Nu gick hon där ung och rosig, en 
urbild av , hälsan. Denna vackra 
blomstervärld var hennes. När hon 
visade dem, lyste hennes ögon och 
leendet vek icke från hennes mun. 

Sida vid sida lågo drivhusen där. 
Vårblommorna strålade i skärt, vitt, 
rött och lila — hyacinter och tulpa- 
ner, påsk- och pingstliljor, fuchsiorna 
stodo behängda med tunga blodrödo 
droppar, syrenerna doftade sommar, 
guldregnet höljdes av guldgula hän- 
gen, azaleorna bredde ut sina prakt- 





Nordlöfs handsydda 


dam-skor i svart kalv kr. 34.—, kulört kr. 39.-- 
herr-skor i svart kalv kr. 37.—, kulört kr. 42.— 


Kungsgatan 20: 


Mademoisele. Exe 


LANOE FALCONER. 


Översättning för denna tidning av —e—. 


(11) 

Under tiden klädde sig Evelyn i 
flygande hast, och inom: några få 
minuter åkte de två framåt vägen 
mot. Lingford — och mot slottet 
Lingford! Evelyn kunde icke undgå 
att påminna sig samtalet från da- 
gen förut, men hade icke mod att 
göra någon anmärkning eller fråga, 
så fullkomligt omedvetet och skuld- 
fritt var uttrycket i ansiktet fram- 
för henne. 

Då de snart skramlade upp för 
Storgatans ojämna stenläggning och 
stannade framför "apoteket i Ling- 
ford sade Evelyn: ”Där finns nog 
föga utsikt att få vad ni önskar er. 
Mr Jones har alltid ”just sålt ut” allt 
vad man möjligtvis kan hitta på och 
fråga efter.” | Te 

Men så fort mademoiselle Exe 





Kungsgatan 20. 








kom in i rummet, såg hon genast och 


pekade på just det liniment hon 
menade. 
”Men, mademoiselje”, utropade 


Evelyn, ”detta var ett .av de allra 
första namnen vi gissade på.” 

Men hon tillade ändå inte, att 
detta var ett så vanligt läkemedel, att 
mrs Merrington troligen hade två 
eller tre flaskor därav i sitt husapo- 
tek. 
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Bör ej saknas 
i något svenskt hem! 


PRENUMERERA Å NÄRMASTE 
POSTANSTALT ELLER BOKHANDEL! 





VID DÖDSFALL 
Ring 3623 eller 14090 


C. L. Schmidts Begrafningsbyrå 


24 Kungsgatan 24, Göteborg, 
Anordnar allt till begravning hörande på er- 
känt bästa sätt till ytterst billigt arvode. Soli- 
daste och vackraste likkistor och svepningar. 


fulla buketter, prunusbuskarne omgå- 


vos av skära blomsterkjolar, kameli- 
orna välvde sin röda blomstersky un- 
der drivhustaket och orkidéernas vin- 
gade blommor svävade i luften, fyl- 
lande den med sin sällsamma bedö- 
vande vällukt — 


Där ute dånade nordanstormen och 


snömolnen sänkte sig över drivhus- 
taken — 


Vi slutade vår vandring. 
— Och här är roligt att vara? 
Det är en vackert allvarlig blick i 


De bästa HANDSKAR 


och det rikaste urval 


Drottningg. 24 HANDSKKOMPANIET 1557 














BENOAGNRNARDDEARAARDADNDDARAEAD GARNER ERARARAEAEANRENDAARAN USA DNURANDMAEAEARNaNAN ARMEN HONAN 


Manufaktur- & Kappaffär 
35 Kungsgatan 35. 


KAPPOR, DRÄKTER & 
KLÄDNINGSTYGER. 


Stort och välsorterat lager av 
Kläden, Scheviot, Siden m. m. 
för Kappor och Dräkter. a» 





Duktyger och 
Vita Vävnader 


till fabrikspriser. 


ALMEDAHLS FÖRSÄLJNINGS-MAGASIN, - 
Kungsgatan 55. 


Trädgårdsflickans ögon när hon sva- 
rar: 

— Det finns ingenting liknande id 

Och hon tillägger glatt: — Nu kan 
jag allting här; Jag reser ut för att 
lära mera och sedan köper jag mig en 
egen bit jord här hemma, bygger driv- 
hus och odlar blommor — tänk i hela 
mitt liv! Jag önskar jag finge hålla 
på med det i evighet! | 


Tänk att ha ett levnadsyrke sådant, 
att man går till varje dags arbete som 
till en fest, och vill fortsätta med i 
evighet! 

Har ni valt ert med sådan omsorg? 

Somebody. 


Lilla Brita, som börjat i småbarns- 
skolan, frågade sin mamma, vid hem- 
komsten därifrån : ”varför ska vi var- 
enda dag be om citron?” 

Lärarinnan hade lärt barnen en li- 
ten bön, däri orden ”giv oss i tron” 
förekommo ! 


SMAKFULLA KRANSAR 
Tel. 4314. 


Storgatan 31, 
Göteborg. 
Kistdekorationer. 
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att använda skarpa och frätande tvätt- 
medel. Tomtens välkända Tvättpulver 





är oskadligt för tvätten, men ger vid 
användning bästa resultat. 


schatteringar ; grått, lila, den skära 
rosenfärgen i det inre av en mussla, 
ängarnes vinterbruna färg, den löv- 
täckta markens koppar, och då sol- 
strimmor eller skuggor gledo fram 
över landskapet växlade färgerna lik 
en opal. 

”Vilket förtjusande hem!” utropa- 
de mademoiselle Exe, och hennes 
ögon wilade menande på Evelyn. 
”Den andra vägen, som vi kommer 


att köra hem, är också vacker,” sade 


”TJa, jag tror nog, att jag är dum- 
mare än vanligt i dag, sade mademoi- | Evelyn och rodnade. ”Men den är 
selle Exe stillsamt. Men ju mer Eve- | vackrast på sommaren, den går ge- 
lyn övertänkte allt det som hänt, des- | nom ekskog hela vägen till de stora 
to mera övertygad vart hon, att ma- | grindarne.” 





demoiselle Exe var allt annat än dum. 

Där funnos två inkörsgrindar från 
landsvägen till den vidsträckta, ståt- 
liga parken, som omgav slottet Ling- 
ford, De körde in genom skogvaktar- 
grinden, som låg närmast byn och 
när de åkte fram åt parkvägen, som 
ledde mer eller mindre i zig-za3 upp 
till det högtbelägna slottet, utbredde 
sig framför dem en utsikt av säll- 
synt skönhet. VWVågformigt sänkte 
sig landskapet utanför parken, och 
ängar, småskog och jaktmarker upp- 
visade en provkarta på färger och 





Vid stora dörren stod Parry och 
hängde. Man att han 
höll utkik. 

”Äntligen är ni här”, ropade han 
glatt, öppnade vagnsdörren och slog 
ned steget. , 

”Ja, du kan verkligen säga ”äntli- 
gen”, sade Evelyn, ”lätt var dett in- 
te. Var är nu greven?” 


såg genast, 


”Jag vet inte säkert, men antagli-- 


gen på tennisplatsen hos de andra.” 

Och där funno de också mrs Cos- 
mo Fox med flera av de vänner hon 
uppräknat förra fredagen. De hade 





slagit sig ner där ute, som om det 
varit sommar. 

”Och det är sommar”, ropade mrs 
Fox, som såg vacker och rosig ut i 
vit tennis-dräkt. Jag kallar det som- 
mar, när jag känner mig varm ute, 
vore det än december, och i juli och 
augusti ska” ni få se, att vi sitter och 
huttrar över en brasa. Vill du spela 
tennis, Evelyn? Eller mademoiselle? 
Parry ett par stolar och en filt är du 
Sir George påstår att mar- 
ken är fuktig. Nå, Evelyn, hur går 
det med balen? Du har väl fått tag 
i Hawkins, hoppas jag? Jag räknar 
timmarne till tisdag kväll. "Cosmo är 
ute med greven och visar ägorna. 
Den gorillan kan inte spela tennis. 
:— Ja, jag kommer.” 

Mrs Cosmo Fox återvände till sin 
medspelare för att sluta partiet, och 


snäll! 


mademoiselle Exe och Evelyn pra- 


tade med Parry och de övriga åskå- 
darne. Bredvid mademoiselle Exe 
satt en gammal änkegrevinna och ut- 
bredde sig över huru opassande ten- 
nis var: långa, okvinnliga steg, släng- 
ningar på kroppen, hopp o. s. v. Ma- 
demoiselle Exe hörde hövligt på, och 


Evelyn smågrälade på Parry, som inte 








KVINNORNAS TIDNING 


”Varför dö isk- 
Mängd TISK 
hallen 


(Till diskussionen i denna fråga.) 
Grönsakstorget 









dem där makarne före vigseln ge- 
nom äktenskapsförord överenskom- 
mit, att all deras egendom skall vara 
enskild med rätt för hustrun att själv 
förvalta sin egendom. 

Vidare är att märka att hustrun 
inom äldre äktenskap själv äger att 
råda över all egendom som efter den 
1 jan. 1921 tillfaller henne i ary,; 
gåva eller genom testamente samt 
även över avkastningen därav. Sam- 
ma förvaltningsrätt kan hon erhålla 
jämväl över enskild "egendom, som 
tillfallit henne före den angivna tid- 
punkten, om hon och hennes make 
genom äktenskapsförord därom över- 
enskomma. Denna möjlighet har 
särskilt öppnats för de äldre äkten- 
skapen. 

Med hänsyn till makarnes skulder 
stadgar lagen för de nya äktenska- 
pen: 

”Envar av makarne svare med sitt 
giftorättsgods och sin enskilda egen- 
dom för den gäld han gjort före äk- 
tenskapet eller under dess bestånd.” 

Här svarar sålunda var och en för 
sig. Ett undantag gives dock. För 
den skuld den ene maken gjort för 
den dagliga hushållningen eller bar- 
nens uppfostran och verkligt behov 
därför förelegat, är även andre ma- 
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TANDKLINIK 


Vitfeltsplatsen 1 B. Tel. 19340. Göteborg. 
(Mitt emot Engelska kyrkan). 
Mottagningstid vard. 10—3, sönd, 11—12: 
Specialité: Löständer alla stag. Gamla 
-lösgommar omgörtas och lagas ovanligt fort 
och billigt. Guldarbeten, guldbryggor och 

guldstifttänder. 
Resande kunna erhålla sina arbeten på 
dagen; OBS.! Billiga priser. 





Yllevaror 


direkt från tillverkning 
AXELSCHAL, 175 cm. lång, 50 cm. bred, 
(fransad) kr. 8:50. 
DAMSTRUMPOR, kamgarn, kr. 2.50—2.75 
MANSSTRUMPOR, kr. 1.90 
Garn och färgprov på begäran. 


Order emottages tacksamt adr. HED VvIG 
[ å HOFFMAN, Kinna, (Vestergötland) 


e00 00020 00090900 
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Göteborgs sjukstuga för 
övre Norrland. 


På uppmaning av biskop Bergqvist 
och en del norrländska riksdagsmän 
igångsatte på sin tid grevinnan v. 
Eckermann, ordf. i Sveriges moderata 
kvinnoförbund, ett energiskt arbete 
bland kvinnor inom och utanför detta 
förbund för upprättandet av sjuks 
stugor och härbärgen med vid dem 
anställda sjuksköterskor i de av det 
allmänna försummade ödebygderna 
i övre Norrland. 

Även Göteborgs kvinnor hava läms 
nat sin intresserade medverkan i detta 
arbete. För medel, som av dem in-= 
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Från Ystad till Haparand 


användes 


YVY-:TVÅL. 


Säljes i varje välsorterad 
parfym- och herrekiperingsaffär. 


Österlin & Ulriksson, 
Kem.-tekn. Fabrik, Ystad. 


För undertecknad verkar 'det, som 
om det alltför tidiga äktenskapet vore 
en av anledningarna. 

De bägge kontrahenterna mötas i 
sin ungdoms vår. 

Hon tilltalar honom genom sitt gla- 
da sprudlande sätt — och kanske ofta 
genom sitt vackra yttre. Att hon är 
mera djupgående, är kvick och intelli- 
gent ”är en behaglig krydda”. Allt- 
nog han beundrar, ja nästan avgudar 
henne. ”Hon eller ingen!” 

Han tilltalar henne genom sitt stili- 
ga, manliga utseende. Att han inte 
bar någon hjärna, och knappast något 
hjärta, det märker hon just inte. 
Kommer det fram något misshagligt 
under förlovningstiden, så överses det 
så gärna med, ”Det skall jag nög ta 
bort, när vi bli gifta '. Hon litar på 
sin makt. Och kärleken överskyler 
allt. ”De äro ju så lyckliga som få! 
De ha säkert inte. !åtit det ”psykologis- 
ka ögonblicket” gå förlorat!” 

De gifta sig — ett idealäktenskap. 














rekommenderar sina 1:ma varor både 
färskvattens- som saltsjöfisk. Rökt 
lax & konserver till billigaste priser. 
Varorna hemsändas. Ring tel. 5436 — 5438 
Filial Bazar Alliance. Tel. 15324 


Kvinnor i engelska 
överhuset; 


De engelska kvinnorna, vilka ge- 
nom  rösträttsreformen 1919 fingo 
rösträtt och valbarhet till underhuset, 
hava nu också hållit sitt inträde i över- 
huset, där icke mindre än 24 kvinnor 
omedelbart komma att taga säte. Kra- 
vet härom restes av viscountess 
Rhondda, dotter till framlidne lord 
Rhondda. Hon begärde att i egenskap 
av ”peeress in her own right” och i 
kraft av 1919 års lag, som bestämmer 
att kön icke får utestänga någon från 








Den nya gifter- 
målsbalken. 


Makarnes egendom. 
= I. 

I fråga om förvaltningsrätten stad- 
gar den nya giftermålsbalken (alltså 
för de nyare äktenskapen) ätt var- 
dera maken fullt självständigt för- 
valtar sin egendom, både den som är 
hans enskilda tillhörighet och den 
som utgör giftorättsgods. Detta se- 
nare måste dock vårdas så, att det 
ej minskas, andre maken till förfång. 
Bryter make mot detta stadgande 
kan den - andre göra krav på en del- 
ning av giftorättsgodset samt ersätt- 


Elsa, tre år, reser i sovkupé fö 
första gången, och den ovanliga sitt 
ationen gör henne orolig, och trots 
alla tröstande försäkringar att mam- 
ma och pappa äro där, och att en 
skyddsängel vakar över henne hörde 
man alltjämt en liten gäll barnröst; 

”Är pappa där?” ; 

”TJa, min lilla tös, sov nu gott.” == 

Efter några minuter: ”är mamma 
också där?” = 

”TJa, Elsa lilla, men nu skall du so- 


vä 
dd 


ning för den lidna förlusten. 

Det är icke nödvändigt att vardera 
maken förvaltar sin egendom. Denna 
rätt kan av ene maken överlämnas 
till den andre. Å andra sidan kan ett 
sådant uppdrag när som hälst åter- 
kallas. 

För både de äldre och de nyare 
äktenskapen gäller, att make ej får 
avhända sig fast egendom, i vilken 
andre maken har giftorätt, liksom ej 
heller belasta den med inteckning för 
gäld utan andre makens skriftliga 
och bevittnade medgivande. 

Vidare får make ej utan andre 
makens samtycke avhända sig eller 
pantsätta lösören, i vilka denne har 
giftorätt och vilka ingå i det för ma- 
karnes gemensamma begagnande av- 
sedda bohaget eller utgöra andre 
makens nödiga arbetsredskap eller 
äro avsedda för barnens personliga 
bruk. 

Från dessa stådganden finnes ett 
undantag. Om ene maken utan skäl 
nekar den andre maken rätt att av- 
yttra, inteckna eller pantsätta sitt 
giftorättsgods kan denne hänskjuta 
frågan till vederbörande domstol i och 
för avgörande. - , 

De för de nya äktenskapen av- 
givna reglerna för makarnes egen- 
domsförhållanden gälla i sin helhet 
även för de äldre äktenskap, där de 
båda makarne vunnit boskillnad eller 
hemskillnad samt även i fråga om 
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ken betalningsskyldig. 

För de skulder makarne gemen- 
samt gjort under äktenskapet svara 
de ”en för bägge och bägge för en”. 
Fordringsägaren kan alltså utkräva 
hela sin fordran av vilkendera maken 
som hälst. Den make som betalat 
skulden, har sedan rätt att avfordra 
den andre maken hälften av beloppet. 

(Forts. i nästa nummer.) 


Ett omen. 


När prinsessan Mary av England i 
dagarne firat sitt bröllop med en man 
av icke kungligt blod, kan det vara 
av intresse att minnas en liten episod 
vid föräldrarnes kröningsfest i West- 
minster Abbey. Prinsessan var då c:a 
14 år och klädd i en vit kort klän- 
ning, men med hermelinsmanteln 
över axlarne och furstinnekronan på 
det unga huvudet skred hon vid kron- 
prinsens sida framåt den mattbelagda 
gången mot deras platser i koret. Men 
plötsligt fastnade klacken i någon o- 
jämnhet; ett slingrande steg framåt 
för att återvinna jämvikten och — 
kronan rullade framåt gången. Prin- 
sen av Wales, som hövlig gentleman, 
skulle just rusa efter systerns dansan- 
de krona, men hindrades genom ett 
vördsamt men fast grepp i axeln utav 
den uppvaktande officeren från att 
begå denna oförsiktighet. Tänk om 
hans — tronföljarens krona också 
trillat av! Hennes krona placerades 
åter på det ljuslockiga flickhuvudet, 
men en susande viskning gick genom 
de tätt packade leden av pärer och 
deras gemåler, — ett: omen! ett omen! 
Nu har prinsessan Mary själv löst 
detta ”omen” på det lyckligaste sätt. 
Furstekronan har avlagts för en gre- 
vekrona och måtte kungadottern bli 
lycklig som Viscountess Lascalles, 





hade greven färdig på en presentér= 
tallrik. Endast för hans skull hade 
hon kommit till Lingford, och nu 
skulle hon icke ens få se honom. 

”Vi få väl nu ge oss av”, 
Evelyn i nedstämd ton. 

”Tror du att hästarne ha' vilat nog 
redan?” undrade :mademoiselle Exe. 
- ”Har du lust att gå genom parken 
till grinden?” frågade Parry, inspire- 
rad av sin önskan att uppskjuta av- 
skedet så länge som möjligt. ”Och 
vagnen kan komma efter, och så kan 
ni stiga i vid grinden.” 

Evelyn tackade. 

”TJag tycker mr Lethbridge's idé är 
utmärkt”, sade mademoiselle Exe. 
Du har inte alls haft någon prome- 
nad i dag, kära Evelyn.” 

Och så togo de avsked. De hade 
icke gått långt på en liten slingrande 

' parkstig, nu belyst av rödgula sneda 
strålknippen från en solig västerhim- 
mel, silande genom bladlösa grenar, 
då de mötte mr Cosmo Fox — en- 
sam. : : 

"””Var har du gjort av greven?” 

frågade Parry;. ”Evelyn håller på att 
dö av längtan att få se honom.” 

”Avundsvärda man!” sade'n mr Fox. 


sade 















”Er smickrande önskan kommer nog 
att uppfyllas litet längre fram, kära 
Evelyn. Jag lämnade honom att sluta 
sin cigarr nere vid grandungen. Och 
Parry skall presentera honom för er? 
Det kallar jag överdrivet generöst! 
Har Parry redan berättat för er, att 
greven är änkling och omätligt rik?” 

”Ta, det kan minsann behövas”, 
sade Parry, då mr Fox fortsatt sin 
väg. ”Om någon skall kunna be- 
sluta sig för att gifta sig med ho- 
nom”. 

”TJag hör inte ens på, vad du säger 
om honom”, sade Evelyn, ”du är så 
fördomsfull. Är det inte dumt ma- 
demoiselle? — Var i all världen har 
hon tagit vägen?” 

De sågo sig tillbaka, och hon var 
ett litet stycke bakom dem, stod böjd, 
som om hon hölle på att binda sitt 
skoband. 5 

”Hör du, Parry”, sade Evelyn, ”du 
skall vara litet försiktig med vad du 
säger om greven, när mademoiselle 
hör. det, försa 

. ”Där är han”, sade Parry. 

Och där var han! Han kom rakt 
emot. dem; mittelfiguren i ett långt 
Be av sammanslingrade blad- 


oo — -— små ”förtjusande” pratstun- 
der efter middagarna — allt är lycka 
och solsken. 

Då ett par år ha förflutit bli prat- 
stunderna efter middagen tråkiga, ty 
de äro uttröttade på ämnet: Kärlek. 
Något annat ha de inte att säga vär- 
anära. De gå omkring i sitt vackra 
hem, som två för varandra främman- 
de varelser. De anstränga sig att fin- 
na något förlösande samtalsämne vid 
måltiderna, men det är som orden 
klibbade fast vid tungan. Det är 
grått och kallt — solen och värmen 
äro borta. Mannen längtar ut till kam- 
rater — men hustrun får vara hem- 
ma och sköta sitt. 

Han nästan hatar denna kvinna, 
som kom emot honom, just när han 
skulle träda ut i livet. — Och som 
han då trodde ”var den enda kvinnan 
i världen”. 

Hon känner att denne man är in- 
ge: ting för henne, De stötestenar 
hona fann under förlovningstiden ha 
under äktenskapet växt till oöverkom- 
liga berg. Tankeutbyte med denne 
man är uteslutet, och han föredrar 
bridge och punsch framför sång och 
musik, som på honom verka som ovä- 
sen. 

Skulle dessa två människor vid 
mognare ålder dragits till varandra? 
— Knappast! — De hade nog haft så 
olika mål och intressen, att de utan 
skeppsbrott passerat varandra. 

Detta är en synpunkt, men det 
firns många, många fler. 


Vem Vidti. 























Det är flera människor som äro 
olyckliga på grund av bristande över- 
flöd än på grund av ett knappt dag- 
ligt bröd. 


Ni kan vara säkerpå att "”Zelos 
Aluminiumputs" är fritt från syror 
och andra för händerna eller metallen frä- 
tande beståndsdelar. 

Tillverkare: Fabriken Zelos, Göteborg. 


lösa grenar och solstrålar. Han rö- 
kade och gick med ögonen tankfullt 
fästade på marken, så att han icke 
såg dem. Evelyn hann endast med 
att få ett kört intryck av ett mycket 
mörkt, frånstötande ansikte, som 
tycktes sammansatt av olika typer; ett 
ansikte med långskurna österländska 
ögon och en framträdande djurisk 
|underkäke — då han helt plötsligt, 
som om han lydde en hastig impuls, 
och synbart okunnig om deras när- 
varo, vred skarpt åt vänster och 
gick raskt nedåt en liten sidostig. 

”Nej, vet du Parry”, ropade Eve- 
lyn förargad, ”detta kan man verk- 
ligen kalla otur.” 

”Hur i all världen kunde jag rå 
för det?” försvarade sig Parry, men 
Evelyn, som vände sig om för att 
svara, förstummades vid åsynen av 
mademoiselle Exe tätt bakom dem. 
Hennes ansikte var dödsblekt, med 
den tunga blyfärg, som man endast 
finner hos sådan hy som hennes. 

”För guds skull, mademoiselle, är 
ni sjuk?” utropade Evelyn. ; 

”Nej, nej, ingenting farligt, endast 


en smula hjärtkramp”; sade -made- 
-moiselle Exe med en svag röst, och 


offentliga värv, skulle få intaga den 
efter fadern ärvda platsen i överhu- 
set. Kravet godkändes. Ytterligare 
23 ”peeresses in their own right” ha- 
va av samma grunder erhållit leda- 
motskap av överhuset, som med upp- 
riktig ledsnad hälsat den kvinnliga 
invasionen. 


I en bierlokal i Hamburg inträdde 
en amerikan och begärde ett glas 
pilsner. Denna serverades och glaset 
stod på den vanliga tjocka pappers- 
brickan, som var alldeles ny. Efter 
en stund rekvirerade han ännu ett 
glas, och då kyparen som icke såg till 
pappersbrickan trodde sig ha glömt 
lägga fram den, hämtade han en ny, 
med en mumlad ursäkt. Efter ännu 
en stund rekvirerade amerikanen än- 
nu ett glas bier, ”men den här gången 
utan kex!” 


KLÄDNINGAR 


i gabardin, cheviot, taft 
till enormt billiga priser. 
KONFIRMATIONS- 
KLÄDNINGAR 
efter mått, från 20 kr. 


BESTÄLLNINGAR 


av dräkter, kappor, 
klädningar utföres 
omsorgsfullt och billigt. 


H. AXMACHER, Syatelier 


S. Larmgatan 11 :: Telefon 15516 


NU INKOMMET, 


till dagens lägsta priser: 


Handvävda, färgäkta Bomullstyger, 
stor sortering. Ylletyger, Viyella, Flanel- 
ler, till klädningar och blusar. Blekta och 
oblekta Vävnader, bästa fabrikat, med 






























samlats, kommer nu en sjukstuga att 
uppföras i Arjeploug, ett av de vid- 
sträcktaste kyrkbydistrikten där uppe 
och ännu i saknad av apotek, sjuks 
vårdsinrättning, läkare och sjukskö- 
terska. Bygget skall taga sin början 
redan i vår. Röda Korsets Götes 
borgsavdelning -har till den blivande 
sjukstugan skänkt femton sängar med 
fullständig utredning och sjukvårds: 
plagg. 

De medel, som finnas disponibla 
för sjukstugan äro icke tillfyllest, vars 
före man, för att stärka kassan, äms 
nar giva en konsert i Annedals kyrka 
i Göteborg den 19 mars kl. 7 e. m. 

Alla bidrag till sjukstugan, kläder, 
linnevaror, husgerådsartiklar o. d., 
mottagas med tacksamhet och kunna 
lämnas till Fröken Helene Bonnier, 
Avenyen 6, Göteborg, tel. 3484. 


Bråsth: Konditori 


Victoriagatan 1 B (hörnet av Storgatan) 
REKOMMENDERAS. 


Extra Prima Press- och Droppäkta 


Damkläde 


i ett flertal moderna färger 
utsäljes billigt direkt från lager. 
S. ERICSONS KLÄDESLAGER, 
Järntorget 3, Wilsons hus, 2 dra vån, 
Öppet 8—7. 
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stor rabatt å stycke. Prima kulörta Skjort- 
tyger, Möbeltyger, Gardiner, Bord- 
dukar, Bolstervar, Sängtäcken, Linne- 
vävnader, Handdukar och Duktyger, 
bästa kvalitéer. Lahmans Herr- och Dam- 
underkläder. Strumpor. Snörliv. Näs- 
dukar. Förkläden. Prima Bomulls- 
och Ullgarner. 


Bertha finderson, 
15 XKorsgatan 15 





händerna tryckta mot bröstet under 
hennes veckrika kappa. 

”Tag min arm”, sade Parry. 

Mademoiselle Exe avböjde, men då 
de båda voro enträgna, så emottog 
hon till slut det erbjudna stödet. 
Långsamt skredo de framåt, och det 
undgick icke Evelyns vakna öga, att 
mademoiselle Exe kastade en hastig 
ivrig blick nedåt stigen, där greven 
försvunnit. 

Den erfarna, lilla romanläserskan 
hade redan sin dom färdig: 

”Där finns inte det ringaste tvivel 
att mademoiselle är kär i greven.” 

Evelyn både yvdes och var glad 
över den upptäckt hon gjort. I dik- 
ten hade hon lärt känna mången ro- 
man, men en riktig roman i verkliga 
livet, och som utspelades sådär fram- 
för hennes egna ögon, var något helt 
annat, och en erfarenhet lika ny som 
förtrollande. Hennes högsta önskan 
var nu att få veta något om det för- 
flutna, för att kunna mer intelligent 
följa och bedöma det närvarande, som 
upprullade sig för henne likt ett le- 
vande drama. Hon bara längtade ef- 
ter att få ett ostört samtal med hjält- 
innan själv. Men därtill fanns för 
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och BOKSAMLINGAR 
köpas av 
H. MELLGRENS ANTIKVARIAT 
Vasaplatsen 8. Tel. 16145. 


A. Ellwen 


Kött- & Fläskaffär 
Saluhallen 133. Telefon 4481. 
038! Prima varor. Billiga priser. 

Redbar behandling. 











närvarande ingen möjlighet. Dagen 
efter, baldagen, var en dag 
daste virrvarr och brådska. 
grannskapet var det en oskriven lag, 
att man icke kunde bjuda någon av 
umgänget på något utan att bjuda 
alla. Det var egentligen ett odräg- 
ligt tingens tillstånd, och resultatet 
var att man undvek att göra bjudnin- 
gar, men Merringtons var ett gäst- 
fritt hus, och när där nu skulle bli 
bal, så fick det lov vara en riktig 
bal, och alla måste bjudas. En del 
folk uttalade sig skarpt över mrs 
Merrington, som ställde till bal i. fas- 
tan, men deras religiösa övertygelse 
var icke stark nog att förbjuda dem 
antaga inbjudningen. Mr och mrs 
Bärnes kommo emellertid inte, och 
mrs Barnes skrev ett postsciptum tilll: 
sitt svar på bjudningen, 
seripum, som hon i kommande dagar |s 
ofta triumferande citerade, vari hon 
uttryckte ett allvarligt hopp, att detta 
direkta vanhelgande av den heligaste 
tidpunkt icke måtte medföra någon 
särskild fruktansvärd straffdom för 
huset och dess invånare. Icke desto 
mindre hade ”kyrkan” visat sitt gil- 
lande därigenom att mr Golding lovat 
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| London illustreras på ett enastående briljant 


ett post-|s 


Och så fortgick det vidare en god. 
stund. | 

Då hördes plötsligt ur grannlosilll . 
en dundrande stämma : ”Ja, för tusan, 
vi ä här allesammans, pappa och 
mamma och bröder och systrar och 
farbröder och fastrar.” 

Ett ögonblick teg Elsa och så kom 
det lågmält: 

”Mamma.” 

”TJa, mitt barn.” 

”Var det min skyddsängel?” 
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Ett kosteligt remedium. 

Den gamle medicine professorn 
Palmberg talar i sin ”Svenske örte- 
krans (som utkom under Karl XI:s - 
tid) om ”Björken”, dess kraft och - 
”verkande”. Efter att ha skildrat 
björklövens skapnad, björkens ved 
samt björken såsom växt jämte björk- 
savens gagn mot klåda, gulsot, fin- 7 
gersår m. m., yttrar han följande: 
”Ett kosteligt Remedium finner man 
av detta Träds Kvistar, emot Olydiz 
ge, Olåtige och Varnartuge Barn, om” 
man smörjer them Morgon, Middagh 
och Affton, effter som the betarfva” 
till, mer eller mindre medh samma 
Kvistar som äro mjuke och friske, 
thet gör them heel, fixa och Snälla, 
ähr proberadt på många tusinde och 'q 
vist befunnet.” 
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Ni önskar er guld. Hämta det, det. 
Vilka är det som nu 
äro världens rika? De som för fem. 
tio år sedan voro barfotalassar utan 
ett öre på fickan, 
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finns överallt! 
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Det storslagna prinsessbröllopet i 


sätt i veckans n:r av HVAR 8 DAG med ett” 
stort antal särskilt för HVAR 8 DAGS räk- 
ning tagna originalfotografier från den 
praktfulla bröllopsfesten. Det innehållsrika 
häftet bjuder därjämte på ett flertal aktuella” 
porträtt och bilder till den in- och utländska 
dagskrönikan, ett bidrag till John Ericsson- 
minnet m. m. Dessutom må nämnas några 
för HVAR 8 DAG skrifna svenska noveller 
av Fredrik Persson, Maj Hirdman m. fl: 
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komma, ehuru han hatade dans, och 
icke kunde dansa ett steg, men han” 
ville visa mr Barnes och ännu mer” 
mrs Barnes, att han satte sig vida” 
över sådana där påviska och omodä 
na seder och bruk, som att hålla fas : 
tån. I samma mån som inbjudninc 


och måste hållas i i säng. Modern 
de sig frestad att uppskjuta balen. f 
att kunna ägna sig åt den lilla, ; 
mademoisellé Exe gav sina äldre et 
ver en fridag och anställde sig själ 
som Winifreds sjuksköterska und de; 
större delen av dagen. = 
(Forts. i nästa n:r.) 
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hand- 


Riksdagen. 


Det av regeringen för riksdagen 
framlagda förslaget till handelsavtal 
med Ryssland har icke funnit någon 
god press, om man bortser från de 
socialdemokratiska = tidningarne 
alla schatteringar. Där avspeglar sig 
en nästan naiv tillit till sovjetrege- 
ringens redbarhet och ädla avsikter. 
[nom den övriga pressen synes man 
vara fullständigt ense om att försla- 
get av riksdagen bör förkastas eller 
radikalt omformas. 


av 


Faller förslaget, torde regeringen 
komma att avgå. 

Ett annat ärende, som riksdagen 
skall upptaga till behandling och som 
kan komma att föranleda ministärens 
avgång, är arbetslöshetsfrågan. 

Den starka påtryckningen från ar- 
betarehåll har förmått regeringen att 
slå in på en arbetslöshetspolitik, som 
riksdagens borgerliga partier liksom 
även bönderna på grund av de eko- 
nomiska konsekvenserna icke kunna 
gilla. 

I de direktiv, som statsmakterna ti- 
digare givit arbetslöshetskbmmissio- 
nen, ingår som en grundbestämmelse 
att endast ofrivillig arbetslöshet be- 
rättigar till nödhjälpsarbete eller un- 
derstöd.. Den som nekar att mottaga 
ett skäligt avlönat årbete avstänges 
från hjälp, 

Denna princip är sund, men den 
gillas icke under alla förhållanden av 
arbetarne. Den kan nämligen komma 
i konflikt med arbetarnes solidaritets- 
känsla. En arbetsplats kan t. ex. av 
ett eller annat skäl vara förklarad i 
blockad, d. v. s. varje arbetare är en- 
ligt fackföreningslagen förbjuden att 
Söka eller taga emot arbete på denna 
Plats, så länge blockaden .upprätthål- 
les, Ett brott häremot gör arbetaren 
ärelös inom sin klass och föremål för 
det mest oförsonliga hat. Arbetarne 
begära nu, att dé skola vara berätti- 
gade att erhålla arbetslöshetshjälp 
även om de neka att mottaga till buds 
Stående arbete, ' som skulle tvinga 
dem att bryta mot klassolidariteten. 

Regeringen har förklarat sig god- 
känna denna princip. Vid konflikter 

av ifrågavarande art skola arbetarne 
från understödskommissionen kunna 
vädja till regeringen. 

För denna sin arbetslöshetspolitik 
kan den. sittande socialdemokratiska 
regeringen med visshet icke påräkna 
stöd hos riksdagens majoritet, kon- 
Servative, liberaler och bondeförbun- 
dare. 


OA 


Riksdagskvinnornas jungfrutal. 


Lördagen den 11 mars var en be- 
märkelsedag i vår riksdag. Under 
många och långa timmar var den e- 
mellertid endast en tröttsam dag. 
Från kl. 11 hade man hållit på med 
en del segslitna frågor och slutligen 
förnams ett missnöjt mummel för 
varje gång en ny talare anmälde sig. 


Men då — när tiden skridit långt 
fram på eftermiddagen — inträffade 


något. Ett nytt ärende togs upp, och 
en kvinna gick fram till talårstolen. 
Kammarens ledamöter skockade sig 
icke omkring henne, som de ibland 
göra kring den som har ordet, men 
det behövdes inte heller : hennes stäm- 
ma, fastän visst inte stark, hördes 
Där 
blev nämligen så stilla, att säkerligen 


ändå överallt i den stora salen. 


äldrig en sådan tystnad rått i någon 
av riksdagens kammare — ett värdigt 
hälsande av det nya i tilldragelsen. 


Hr Wahl, socialdemokrat, i första 
och fru Agda Östlund, socialdemo- 
krat, i andra kammaren, hade motio- 
nerat om vidtagande av åtgärder för 
beredande av lämpligt arbete åt tuber- 
kulossjuka konvalescenter. Andra 
kammarens tillfälliga utskott hade ut- 
talat sin livliga sympati med motio- 
nens syfte men avstyrkt den, emedan 
Nationälföreningen mot tuberkulos är 
sysselsatt med en utredning i frågan 
och denna väntas snart vara färdig. 
Fru Östlund, som själv är medlem av 
detta utskott, hade ej velat reservera 
sig, då en ny utredning endast kunde 
fördröja frågan. Hon drog nu fram 
utskottets starkt tillstyrkande skäl för 
dessa övergångsanstalter för lungsju- 
ka, innan de från sanatoriet träda ut 
i livet igen, och i deras namn vädjade 
hon till regeringen att så snart utred- 
ningen” gjorts ta hand om saken. Det 
klara anförandet, i vilket inte fanns 
en onödig mening, väckte synbarligen 
att varmt bifall, träffande har det ytt- 
rats därom, att ”man märkte kvinnan 
bakom ordet”. 


Det tycks som om riksdagstalarin- 
norna nu fått luft under vingarna, i 
dag ha ännu två av dem hållit sina 
jungfrutal. 


I debatten i andra kammaren med 
anledning av hr Osbergs interpella- 
tion om landsbygdens avfolkning, ytt- 
rade sig, sedan en del talare haft or- 
det, fröken Tamm, liberal, vilken som 
bekant själv sköter sitt fäderneärvda 
jordagods. Hennes tal åhördes med 
stor uppmärksamhet. På några plat- 
ser, sade talarinnan, kan ett stort 
jordbruk vara förmånligt, på andra 
inte, sådant beror på läge, jordmån 
och andra förhållanden. En del jord- 
bruk finnas, som äro för stora för att 
alla dess möjligheter skola kunna tas 
tillvara, och jordägarna borde själva 
pröva denna sak. På så sätt skulle 
jord bli tillgänglig för svenska hem. 
Det är ovärdigt vårt svenska jord- 
bruk, att lantarbetarna inte ha ut- 
sikt till en bättre framtid. Lantarbe- 
tarebefattningarna borde vara en 
gradpassering till egna jordbruk. Ar- 
betsgivarna och arbetarna inom jord- 
bruket borde ordna detta genom sina 
organisationer. 

I samma kammare förekom senare 
behandlingen av hr Wagnssons, so- 
cialdemokrat, motion om skrivelse till 
k. m:t om avskaffande av biskops och 
konsistoriums överinseende över de 
allmänna läroverken och folkskolese- 
minarierna. Kammarens första till- 
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LIKA LÖN. 


För Kvinnornas Tidning av Trafikassistent Anna Westergaard. 


Slutartikel. 

När de danska kvinnorna, kvinno- 
organisationernas ledare och hela den 
kvinnliga tjänstemannakåren enstäm- 
migt -och energiskt krävde likalöns- 
principens genomförande utan någ- 
ra som hälst förbehåll eller undantag, 
när de kvinnliga tjänstemännen icke 
kunde nöja sig endast med en löne 
förbättring, hade det sin grund i en 
klar uppfattning av det orättfärdiga 
och oförnuftiga i systemet ”Lön efter 
kön” och en känsla av att det i detta 
system ligger en sårande ringaktning 
för kvinnornas insats i arbetslivet. 
Härtill kom en känsla av att denna 
undervärdering i fråga om lönen ock- 
skäl, undergfävde 
självtillit liksom 


så, om än utan 


kvinnornas egen 
även den — manliga överordnades 
tillit till deras arbetsduglighet. TI all- 
männa uppfattningen är ju lönen ett 
uttryck för det värde man tillmäter 
ett utfört arbete. Den högre lönen 
hör i allmänhet inom alla områden 
till det värdefullare arbetet och den 
låga lönen till det arbete, som värde- 
ras lägre. ' Genom den lägre betal- 
ningen för kvinnornas arbete uppstår 
den situationen att man, i stort sett, 
värderar varje kvinnas arbete lägre 
än varje mans, den dugligaste kvin- 
nas lägre än den odugligaste mans. 
Och för svaga hjärnor ligger det nä- 
ra till hands att i detta förhållande, 
undervärderingen i lönehänseende av 
kvinnornas arbete, se ett bevis för att 
deras arbete verkligen är av sämre 
beskaffenhet än männens. Vad en så- 
dan skev uppfattning betyder fingo 
kvinnorna inom den danska statstjän- 
sten dyrt erfara, - Det tog sjuttio år, 
under vilka de praktiskt taget sakna- 
de möjlighet att avancera, innan de, 
trots sin ständigt växande numerär, 
trots, sitt duktiga och plikttrogna ar- 
bete, lyckades få likalönsprincipen 
erkänd och antagen. Detta har dock 
nu blivit verklighet. . 

I detta sammanhang vill jag fästa 
uppmärksamheten på att vi här i Dan- 
mark förskonats från det för kvin- 
norna så ödesdigra och sårande upp- 
rättandet av särskilda avancemang- 
befattningar för kvinnor, varigenom 
de = särskilt dugliga kvinnor, vilka 
avancera till dessa få befattningar, 
komma att framstå som ett slags 
”överordnad underklass”. 

Alla de i denna artikelserie om- 
nämnda förhållandena hava medfört 
att det för de kvinnor, som här i 
Danmark ledde arbetet för lika-lönen 
aldrig blev en penningfråga utan att 
de i stället utfingo från den syn- 
punkten att det för kvinnorna var en 
äresak att få en rättvis värdering av 
kvinnoarbetet fastslagen. 

Härtill kom att de kvinnor som 
ledde denna rörelse gjorde likalöns- 
principens antagande till en politisk 


fråga. 





fälliga utskott hade tillstyrkt motio- 
nen. Sedan en talare yttrat sig mot 
och en annan för motionen, talade 
fröken Berta Wellin, höger, mot den- 
samma. Den innehöll icke något po- 
sitivt uppslag och den skulle avskaffa 


en praktisk kontroll utan att man 


Kvinnorna kunde 1918 för första 
gången taga i bruk sin år 1915 för- 
värvade politiska rösträtt och de gjor- 
de nu gällande, att de som en natur- 
lig konsekvens av detta politiska lika- 
berättigande och i kraft av den med- 
bestämmanderätt man därmed tiller- 
känt dem i deras egna angelägenheter 
också fordrade, att man icke skulle 
försöka att »socialt och ekonomiskt 
hålla dem nere som ett slags 2:dra 
klassens medborgare utan att man, 
även med hänsyn till lön för utfört 
arbete, måtte likställa kvinnor och 
män inför lagen och även giva kvin- 
norna rätt till tävlan på lika villkor. 

Dessa åsikter framfördes och för- 
fäktades i dagspressen, på offentliga 
möten, genom hänvändelse till alla 
kvinnliga och mera betydande manli- 
ga riksdagsledamöter m. fl. och det 
slutliga resultatet blev att icke en en- 
da medlem av den danska riksdagen 
vid ärendets avgörande röstade emot 
likalönsprincipen ! 

Den strid som år 1919 utkämpades 
här i landet för likalönen krävde tre 
ting av kvinnorna — nämligen energi, 
energi och åter energi. — Detta gäll- 
de icke blott för den enda kvinnliga 
kommittéledamoten, som med endast 
några få likatänkande inom kommis- 
sionen kämpade modigt och skickligt 
för principen och även till sist lycka- 
des vinna kommitténs flertal för dess 
erkännande, utan även för de kvin- 
nor som ledde den politiska sidan av 
saken och som på möten och i pressen 
gent emot den stora allmänheten mås- 
te slå vakt om denna princip och taga 
emot och avvärja alla de angrepp, som 
riktades mot det av kvinnorna fram- 
ställda kravet. 

Men resultatet var mödan värt! 
Dess vidd och betydelse kan naturligt- 
vis icke ännu Ööverblickas, men så 
mycket 'vet man, att de rätat på ryg- 
gen alla dessa kvinnor inom tjänste- 
manna- och lärarekåren, alla de kvin- 
nor utanför deras krets, vilka förstå 
den oerhörda betydelse det har för 
hela kvinnovärlden att få undanröjt 
allt som på något sätt kan stämpla 
det kvinnliga arbetet som undermå- 
ligt. Resultatet innebär att 
tjänsteförhållandena reglerades på ett 
utomordentligt lyckligt sätt, att avan- 
cemangförhållandena gjordes förnuf- 
tigare och sundare och att kvinnorna 
i statens och kommunernas tjänst 
(kommunerna följde i allmänhet sta- 
tens exempel och införde även lika- 
lönen) befriades från ett oförtjänt 
moraliskt tryck, framkallat av kvin- 
noarbetets undervärdering. Att refor- 
men därjämte skänkte kvinnorna 
samma levnadsstandard som de man- 
liga kamraterna och därigenom satte 
dem i tillfälle att upptaga arbetet un- 
der likartade förhållanden, kommer 
helt säkert att resultera i större mot- 
ståndskraft och större uthållighet hos 
kvinnorna. — Och antagligen är den 
tid icke avlägsen då man skall betrak- 
ta dem, vilka under hänvisning till 
”försörjningsskyldighet”, sjukdagar”, 
”pensionsbörda”, ”hemmens välfärd” 
0. sS. Vv. motarbetade likalönsprinci- 
pen med samma leende, varmed vi er- 
inra oss de hederliga förtidsmänni- 


även 


visste, vad som skulle sättas i stället. | skor som fullt: och fast trodde att 


EAS: 


. 


världen skulle gå över styr den dag 
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Tanke, vilja, minne. 


Av Richard Bähr. 


K 


Ljus är liv, och från och med det 
ögonblick, då den första strålen nåd- 
de ditt öga, har du gjort ditt inträde i 
jordelivet. 

Liksom allt strävar mot ljuset, så 
riktas också barnets blick mot strå- 
len, i en omedveten känsla av att i den 
ligger kraft och allt liv förborgade. 

Men du själv skall förgäves bemö- 
da dig om att åter genomleva detta 
underbara ögonblick. Vill du veta nå- 
got närmare om de första dagarna, 
månaderna eller åren av ditt liv, så 
är du hänvisad till de personers er- 
inringar, som stått dig nära under 
den tiden. 

För dig själv ha de första åren för- 
flutit som en dröm, och först senare 
tider har det varit förbehållet att hop- 
samla och förvara dina upplevelser 
såsom minnen, / 

Åren ha gått, och utan uppehåll har 
din levnads skepp glidit hän på den 
ström, som bär mänskligheten från 
vaggan till graven. 

Vad du upplevat, vad du verkat 
och skapat, knyter sig samman liksom 
till ett nät, som omspänner hela jor- 
den, och hela mänskligheten hjälper 
till att arbeta på detsamma. Överallt 
finner du anknytningspunkter för 
nya trådar, som du än här, än där 
fäster tillsammans med din egen. 

Varje dag bringar dig nya upple- 
velser och därmed nya trådar, och 
snart skulle allt sämmansnärjas till 
ett outredligt trassel, om du ej ägde 
något, som sätter dig i stånd att ord- 
na och reda upp alltsammans och att 
ur detta skenbart vilje- och planlöst 
hopkastade virrvarr snabbt och säkert 
draga fram varje särskild tråd. 

En underbar kraft ligger förborgad 
i dig, och det är denna kraft som lik- 
som lekande förenar din livserfaren- 
hets tusende trådar till en konstrik 
vävnad: det är dina tankar. Tanken 
griper varje upplevelse, undersöker 
den och upptäcker snabbt, var och hur 
den bäst skall värdesättas. 

Hastigt vet den att skilja mellan 
nytt och gammalt, känt och okänt. 

Flyktigt går den förbi det ena och 
vill knappt skilja sig från det andra. 
Drar ständigt fram det på nytt, och 
sällan förgår en dag, då den ej åter 
betraktar det och söker att på bästa 
sätt sammanställa det med det övriga. 

Underbart är det, då du följer dina 
tankar på de hemlighetsfulla vägar, 
där de föra dig fram, och med häp- 
nad skall du ofta finna, hur de leda 
dig till källor, där du kan släcka din 
törst efter kunskap och vetande. 

Vad livet givit dig, gömmer minnet 
åt dig som en oförgänglig skatt. Men 
dina tankar betjäna sig av denna skatt 
och arbeta med den, så att du får 
ränta av den. 

Ditt minne dröjer vid det förgång- 
na, det som du först måste uppleva, 
innan du äger det. 

Men dina tankar storma ständigt 
framåt, de löpa framom det närva- 
rande och söka bana väg för framti- 
den. 





kvinnorna fingo tillträde till universi- 
teten eller då de erhöllo politisk röst- 
rätt, 
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Som skuggan följer minnet efter 
dig, alltid ett steg bakom, förmår al- 
drig gå före dig. 

På andens vingar ilar din tanke 
hän, med lätthet slår han bro över 
tid och rum, tränger igenom alla hin- 
der, och intet kan hejda hans flykt. 

Din tanke kretsar kring jordklotet, 
tränger in i dess djup och svingar sig 
i djärv flykt till fjärran världar. 

Fri och dock aldrig lösgjord från 
dig, bär han till dig ett överflöd på 
stoff, ivrigt bemödande sig att för- ” 
arbeta det åt dig. 

Liksom bunden andekraft äro tan- 
kar av alla nationers människor ned- 
lagda i böcker och vänta där på be- 
frielse genom andra tankar, deras; 
som hittat vägen till dem. 

Börjar du läsa en bok, så förbinda 
sig dina tankar med dem, som träda 
emot dig ur boken. 

Många låter du likgiltigt draga för- 
bi dig, men andra välkomnar du med 
glädje och tar upp dem som medar- 
betare i din andes verkstad. 

Tanken, sprungen som en elektrisk 
gnista ur människoanden, har verkat 
under vid utvecklingen av mänsklig- 
hetens andliga liv. 

Honom ha vi att tacka för att språ- 
ken uppstått, vilka givit oss medel 
att kläda våra tankar och känslor i 
ord. Det är språket, som bildar bryg- 
gan, varpå tankarna svinga sig över 
från den ena själen till den andra. 
Så har önskan att förvara tankens 
verk för alla tider och att även un- 
der nutiden göra det möjligt att und- 
vara det talade ordet lett till skrifter, 
som boktryckerikonsten åtagit sig att 
mångfaldiga. Alla framsteg i kultur 
och teknik äro vittnen om tankar, som 
framsprungit ur människosnillet, och 
varje stund bida ännu en oändlighet 
av tankar i väntan på det ögonblick 
då de tändas till liv och som lysande 
strålar skola tjäna mänskligheten. 

Din själ är ett fint strängat instru- 
ment, varpå dina tankar slå an toner- 
na och binda dem samman till under- 
bara melodier eller låta dem klinga i 
missljudande disharmoni. 

Ja, själva ditt minne skulle vara 
dött och kallt, om ej dina tankar för- 
mådde att ständigt ingjuta nytt liv 
däri. 

Mäktig och underbar är skapelsen, 
som omger dig, och i vilken du själv 
är en lem. 

Dock det underbaraste lever ej ut- 
om dig, det är förborgat inom dig 
själv, och genom ditt väsens otaliga, 
osynliga trådar strömmar där en le- 
vande kraft, som höjer dig över tid 
och rum och skänker dig förvissning 
om att denna kraft och detta liv ej 
äro bundna vid jordens förgänglighet. 

Din själ skall fortleva, men minnet 
och tanken skola vara dess följesla- 
gare. 

(Ur Zeitschrift jär Seelenleben.) 

(Forts. i nästa nummer.) 


Husets härskarinna svarar i telefo- 
nen: — Konsul och konsul! — Kon- 
sul var Napoleon och en del annat 
gott folk, men min man är general- 
konsul! 











ran, att fröken H. satt i 2:dra kam- 


stad, som invalt vederbörande i 1:sta 
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RR alt SO IENES SER 
Hos riksdags- Kontorsarbetet. 
kvinnorna. Manliga och kvinnliga arbets- 


metoder. 
Det föreföll mig, som var mitt mod 

och min fräckhet utan gränser, när 
jag ringde en av vårt lands mest upp- 
tagna kvinnor, fröken Kerstin Hessel- 
gren, och bad om ett sammanträffan- 
de i och för en intervju. Det skedde 
mig efter förtjänst i det intervjun 
icke beviljades av skäl så begripliga, 
att jag ej bryr mig om att nämna dem 
ens. Men för att något mildra intryc 
ket av sitt avslag och i sitt hjärtas 
godhet, lovade fröken Hesselgren, att 
visa mig kvinnornas klubbrum m. m., 
om jag ville besöka henne på Riksda- 

gen följande dag. 
Sagt och gjort. Det första av rela- 
tivt intresse, som mötte mig, var en 
vaktmästarynglings orubbliga försäk- 






































































Jag har haft många kvinnliga kon- 
torister, skriver en affärsman, vilka 
haft goda förutsättningar att gå 
framåt på den bana de valt, men som 
ändå blivit "stående, stampande på 
nästan samma ställe, under det att 
deras manliga kamrater, även om de 
haft mindre kunskaper, gått förbi 
dem. | 

De vanligaste orsakerna härtill äro, 
enligt mitt förmenande, följande: 


En man ryggar icke tillbaka för de 
svårigheter, som möta honom i ar- 
betet, utan griper sig genast an med 
dem. Han förlägger det mest krävan- 
de arbetet till dagens första timmar, 
medan han, utvilad som han är, har 
den största arbetskraften, den klara- 
ste tankeförmågan. Det lättaste ar- 
betet tar han sist. En kvinna hand- 
lar på rakt motsatt sätt. Hon tar 
det lättaste arbetet först och skjuter 
undan det ”tråkiga”, svåra arbetet 
till sist, vilket blir dubbelt mödo- 
samt, därför att hon, när hon slut- 
ligen griper sig an med det, redan 
är trött och förbi. Det förefaller 
henne svårare än det egentligen är, 
det blir dåligt gjort och det sliter 
onödigt mycket på hennes krafter. 
Hon får en känsla av att hon icke 
är vuxen sitt arbete, blir nedstämd 
och retlig. Hennes självtillit försva- 
gas, och hon vågar icke aspirera på 
mera krävande och bättre avlönade 
arbetsuppgifter. 

Jag har också sett många kvinnliga 
kontorister, som, ehuru de mycket 
väl varit vuxna mera ansvarsfulla 
poster, stannat kvar i en låg, svagt 
avlönad befattning endast och al- 
lenast för att den varit ”lätt” och 
”bekväm” med kort arbetstid och 
ett lättvindigt arbete. 

En man lämnar snarast möjligt 
en sådan plats såsom varande ho- 
nom icke värdig och söker sig en 
större arbetsuppgift med bättre 
framtidsutsikter. 

En man är i allmänhet vetgirig i 
arbetet, söker sätta sig in i affä- 
rens olika detaljer, ökar sina kun- 
skaper och är benägen att göra 
mera arbete, än vad som egentligen 


maren, vilken felaktiga uppgift för- 
modligen baserades på hennes flitiga 
umgänge med partikamraten fröken 
Elisabeth Tamm. Då jag slutligen 
upplyste om, att jag var från den 


kammaren, räddade han sig undan 
med ett förvånat: ”jaså, fröken Ker- 
stin Hesselgren”, med stark tonvikt 
på Kerstin. Jag log i mitt hjärta åt 
denna entré. Man har inte roligare, 
än man gör sig. 

Så stod jag då ansikte mot ansikte 
med fröken Hesselgren. Men inte 
länge, ty det var bråttom, kalkfrågan 
var under debatt och jag kände, att 
jag störde. Det bar i väg genom den 
vackra s. k. ”sammanbindningskorri- 
doren”, i vars mitt en liten dörr, bä- 
rande inskriptionen: = ”Riksdagens 
kvinnors klubbrum”, var belägen. 

Jag klev in och kände mig stå på 
nutids-historisk mark. En liten idé- 
association kom mig att minnas den 
tid jag läste ”bostadslära” just för 
den dam, som stod bredvid mig. Nu 
vore det ju bra att minnas, hur man 
mätte luft- och ytförhållanden, ty hur 
i alla godå makters namn skulle jag 
kunna få ihop en artikel om det här 
lilla kryp-in-et. Jag kom ihåg, hur 
fröken Hesselgrens blotta närhet fick 
oss elever att känna oss som accumu- 
latorer stående under laddning av den 
starkaste, mest livseggande ström, 
energi och vitalitet, glada att få ta' 
emot, men ännu icke färdiga att föra 
den vidare. 


neboende 


Lite senare satt jag på 1:sta kam- 
marens åhörareläktare och försökte 
intressera mig för kalkfrågan. Mina 
blickar drogos dock oavbrutet ner mot 
det gråa huvudet nedanför mig, 1:sta 
kammarens enda kvinnliga. Det var 
som utgick det en matt silvergloria 
ifrån det. Det var som spred den 
strålande ljushärden ini detta huvud 
sitt skimmer omkring sin bärarinna 
även rent fysiskt. ”Lys over landet, 
det er det vi vil” gick det igenom mitt 
huvud. — — — 


kraft att taga vara på och värd be- 
fordran. 


gör sällan något därutöver. 


av. Det finns undantag — 
de” kvinnor med intresse för affä 


Innan jag lämnade Riksdagen gick 
jag åter ned i det ovannämda lilla 
klubbrummet. Denna gång ensam, 
En behaglig slump gjorde, att ”Kvin- 
nornas tidning” i ensamt litterärt ma- 
jestät, låg på det lilla marmorbordet, 
vilket var roligt att få konstatera, då 
jag ju gick dess ärende. Så räknade 
jag: en soffa, 4 stolar i guld med 
grönt sidenöverdrag, en vacker liten 
tavla av Niels Holsoe: rumsinteriör 
med gyllenlack. Vidare det bästa av 
allt: utsikten med en glittrande ström, 


dörren och med ett: 
hastigt drogs ut igen. 


ursäkt. 


de vaktmästareyngling, ryggen. 
sd ö I—d Pte. 
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tivrika. 


åligger honom. Detta dels av in- 
verksamhetslust, dels i 
hopp att bliva uppmärksammad av rt 
principalen och ansedd som en 


En kvinna utför plikttroget del 
arbete, som förelägges henne, men 
Hon 
har i allmänhet inga uppslag att 
ge, som affären kan draga fördel 
”itagan- 








fylld av dansande isflak från Mälaren, 
som äntligen brutit upp. Åh våren — 
här blev jag störd av, att ett riksdags- 
kvinnohuvud hastigt stack in genom 
”oh förlåt” lika 

Detta slog mig 
som mycket komiskt, då det ju var 
jag, som gjort intrång och bort be om 
Glad i hågen vandrade jag 
nerför alla trapporna, vändande Svea 
Rikes riksdag och dess, denna gång 
med ett igenkännande leende, bugan- 


Stockholm. GÖTEBORG. Malmö. 
Egna fonder: Kr. 72,300,000:— 


Fullständig bankrörelse. 


Jag vredgas €)... 


(Översättning från Heinrich Heine.) 


Jag vredgas ej, brast ock mitt hjärta — nej, 

kärlek för evigt svunnen, jag vredgas ej. 

Hur än du strålar i briljanters prakt 

sprids intet ljus ned fill ditt hjärtas schakt. 
BA 

Du vet jag längesen, såg som i dröm 

den djupa natten i ditt hjärfas rum; 

såg oron, som ditt sinne hemligt fär, 

min kära, såg, hur gränslöst arm du är. 


på + 
pd 


Ja, du är arm, men icke vredgas jag. 
Vi skola båda lika arma bli. 
Tills döden stillar våra hjärtans slag 
vi skola båda, kära, arma bli. 
id 
Väl ser jag på din mun, hur spotskt du ler, 
ser ögat blixtra utav trots och harm, 
och stolthet som din barm dess hävning ger. 
Och arm är du likväl, som jag är arm. 


Osynlig smärta skälver kring din mund, 

i blicken röjs, hur tårar göms däri, 

ett hemligt sår tär på ditt väsens grund. — 
0, köra, låt oss båda arma bli. 


Signe Lagerlöw. 





rens utveckling, livaktiga och initia- 
Man kan vara lugn för att | 
de bliva observerade, uppskattade 
och nå förtroendeposter. 

Något som också hindrar kvin 
norna att komma fram i förvärvs:- 
livet, slutar den citerade köpmannen, 
är att de ofta äro bekajade med ett 
slags högmod, i det att de anse 
somligt arbete ”finare” än annat. 
En bekant meddelade mig, att han 
hade en ung kvinnlig släkting, språk- 
kunnig, duktig stenograf och ma- 
skinskrivare, med en dåligt avlönad 
anställning som privatsekreterare hos 
en högre ämbetsman. Jag erbjöd 
henne plats på mitt kontor med dub- 
belt högre lön och utsikt till avance- 
ment. Hon avslog emellertid mitt 
anbud, emedan hon ansåg att den 
innehavda, dåligt avlönade platsen, 

r ”finare” än att sitta på ett af- 
färskontor! 

Min övertygelse är, att en duktig 
kvinnlig kontorist, som med samma 
intresse och målmedvetenhet går upp 
i sitt arbete som en man, har samma 
möjligheter som han att gå framåt, 
nå en god, väl avlönad position och 
att i sinom tid etablera egen affär. 

— Har den citerade affärsmannen 
rätt? 




























tig och löjlig person. 
Med vad rätt? 


Musik och föredrag 

anordnas söndagen den 19 mars kl. 
7 e m. i Annedals kyrka till förmån 
för Göteborgs sjukstuga i övre Norr- 
land. Programmet är som följer: 
Sonat av Mendelsohn (direktör H. 
Asplöf), uppläsning (doktorinnan 
Louise Rudbäck), sång (fru Eva Le- 
werth), föredrag (pastor Georg Lind- 
vall) och musik av Göteborgskvar- 
tetten. 


för skvaller, 
och grymt hån. 


- kas med förtalets smuts! 


I norska stortinget 


Det är fröken Sara Chri- x 
Trondhjem som i egen- 


stämma. 
stie från 


stället för en ordinarie ledamot som] de vid andras känslor. 
av sin tjänst hindras att deltaga i + 
stortingets arbete. 
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Mrs Katherine Tingley, ledaren för 
den teosofiska världsorganisation, som 
är känd under namnet ”Universella 
Broderskapet”, har kommit på besök 
till vårt land för den på Visinsö pla- 
nerade Raya Yogaskolan och väl även 
i en del föreningsangelägenheter. 

Mrs Tingley har fått ett skymf- 
ligt mottagande av en del pressorgan. 
Hon åtnjuter tusentals omdömesgilla 
människors aktning i egenskap av 
överhuvud; för Universella Broder- 
skapet, men vi ha vid hennes land- 
stigning på svensk mark överhopat 
henne med smädelser, beskyllt henne 
för vårdslöst handterande av anför- 
trodda medel och under det grövsta 
gyckel framställt henne som en fjan- 


I de hätska tid- 
ningsartiklar, i vilka fallet Tingley 
behandlats hava inga bindande bevis 
förebringats, som stöd för de gjorda 
anklagelserna och tillvitelserna. Allt 
är hållet i en svävande ston. 
sägs”, ”det lär vara styrkt”, 
vad man tror sig veta” 0. s. Vv. 

Vi äro inga vänner av teosofien, ej 
häller av planen på upprättandet av 
en Raya Yogaskola i Sverige, men vi 
"| tro, att vi ha många med oss, när vi 
förklara, att det svenska uppträdan- 
det mot mrs Tingley är oss ovärdigt. 
Ett tvivelaktigt fall bör underkastas 
en saklig granskning och avdömas 
rättvist, men icke göras till föremål 
illvilliga utläggningar 


Det är en fruktansvärd tidsförete- 
else detta nöje, varmed man ser en 
nästa schavottera, inför mängden av- 
klädas heder och ära och överstän- 


Det finns människor som ständigt 
har ännu en kvinna fått säte och |tala och ändock säga de ingenting. 


En filosof är en människa, som; 
skap av suppleant fått rycka in ilsjälv utan känslor, inte fäster avseen- 


När vi övervinna våra passioner är 
de: mera på grund av deras svaghet 
än på grund av vår egen styrka, 


, 































































"Det 
”enligt 





Utlandskrönika. 


Orientfrågan har under den gångna 
veckan trätt i förgrunden genom en 
i engelska pressen publicerad: skri- 
velse från indiske vicekonungen, lord 
Reading, till engelska regeringen med 
hemställan, att England med hänsyn 
till stämningen bland muhammedaner- 
na i Indien måtte slå in på en mera 
turkvänlig politik med revidering och 
mildring av Sevres-traktaten. 

Genom «freden i Sevres bragtes 
Turkiet: till avgrundens rand: ett-o- 
rimligt stort skadestånd, ofantliga 
landavträdelser och Konstantinopel, 
sultanens residensstad, under entente- 
makternas kanonmynningar! Detta 
sakernas förhållande är förhatligt icke 
blott för turkarne utan även för de- 
ras trosförvanter utanför landets 
gränser — den religiösa känslan spe- 
lar in här på ett avgörande sätt. Mu- 
hammedanerna se: nämligen i sulta- 
nen icke endast Turkiets härskare 
utan även kalifen, hela den muham- 
medanska världens andliga överhu- 
vud, och de fordra nu att dennes 
suveränitet och prestige skola åter- 
ställas genom att Konstantinopel ut- 
rymmes av de främmande otrogna 


delarne med sina heliga platser åter 
läggas under turkiskt välde. Ur sym- 
patierna för de turkiska trosförvan- 
terna har bland muhammedanerna i 
Indien uppstått en omfattande mot 


England riktad upprorsrörelse, till 
vilken även hinduerna anslutit sig. 


Varor::0. S: Vs. 
kamp mot de kristna, 
har häktats. 
nämnda skrivelse. 
genom 
avsked. 


uung. 


byggliga skådespelet, 


det att 
Tyskland, Österrike, 


underkastas, 31 miljoner 


blödning inträffa! 


utbetalningar göras 


tillflödet. 


ART nrnnnnnn 


genom att ringa upp tel. 18070 eller sänd 
ett brevkort med namn och adress till tid- 
ningens expedition, Vallgatan 27,Göteborg. Vi 
avhämta gärna prenumerationsavgiften vid 
översändandet av utkomna numrner. Till andra 
platser sändes tidningen pr post och mot postförskott. 
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trupperia samt-atiode rövade terds tj 


Ämnu har icke denna rörelse tagit 
något blodigt förlopp, utan yttrar sig 
som ett passivt motstånd mot de en- 
gelska intressena, bojkott av engelska 
Uteslutet är dock ej 
att ur denna rörelse kan framgå ”det 
heliga kriget”, som skall kalla hela 
den muhammedanska världen till 
Ledaren för 
den indiska upprorsrörelsen, Gandhi, 
Ställningen i sin helhet 
är emellertid så hotande, att den gi- 
vit anledning till vicekonungens ovan 
Att meddelandet 
pressen nådde allmänheten 
skedde utan regeringens medgivande 
och på föranstaltande av statssekre-|7 
teraren för Indien, Montagu, som för 
detta fronderi fick ett ögonblickligt 
"Lord Reading torde även 
inom den närmaste tiden komma att 
träda tillbaka som indisk vice ko- 


Det är icke uteslutet, att den in- 
diska situationen tvingar England till 
en omläggning av sin Orientpolitik. 
Man får måhända bevittna det upp- 
att ententen 
mildrar den turkiska freden, under|?7 
dess kristna vedersakare, 
Ungern och 
Bulgarien förvägras barmhärtighet. 

Gör den neutrala världen sig reda| 
för vilken fruktansvärd guldåderlåt- 
ning Tyskland med korta intervaller 
guldmark 
var tionde dag? En dag måste ju för- 


En uppseendeväckande händelse, 
stående i samband med skadestånds- 
frågan, har i dagarne inträffat, i det 
att Förenta (staterna gjort anspråk 
på en miljard guldmark av det tyska 
skadeståndet, att utgå innan andra 
Under ett år 
skola alltså de europeiska staterna 
vara avstängda från det tyska guld- 
Vad är Amerikas syfte-| = : /É 
mål? Möjligen vill U. S.A. ge de|'ä! snart komma även till 050 
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Damer! 


GOD ' EXTRAINKOMST 
erhålla de som vilja bliva 
agenter för förstklassigt, — 
svenskt livförsäkringsbolag. 


Denna tidnings annonskons — 
tor anvisar. Telefon 18070 — 
2 

- 

europeiska ententemakterna en helt” 
säkert välbehövlig lektion i sparsa Mr 5 
het genom att åtminstone under e& 
år tvinga dem att uppgöra sina utv 
giftsstater på ett sätt, som svarar mö br 
de egna inkomsterna — det av Ty 
land utpressade guldet lockar till € 
fördärvligt slöseri 3 
Genuakonferensen öppnas enligt 
programmet den 10 april. Möjligt år 
dock att den uppskjutes på obestän md 
tid. : 
Under det att det hungrande R js 
land går som tiggare vid de oli 
ländernas dörr, nedlägger sovjetr 
ringen svindlande belopp på rus 
gar och har under fanorna en milj 
här. Polen och randstaterna frukta 
ett angrepp. SS 
I Sydafrika har en vid guldgruvor 
na utbruten strejk avslöjat sig som Er 
med ” ryskt guld financierat ; 
med den röda terrorns alla faso 
geringstrupperna synas till 
starka för att återställa ordningep 
För övrigt meddelas om ot0; 
lockouter, upprorsrörelser 0C 
ning från alla håll. 
Som en motvikt till utrikes 
kens alla små och stora joosp a er | 
meddelas, att enligt samstär Fo 
råpporter från England, Amer! ik 
Frankrike bättre tider äro i antå 
de. Företagsamheten har vakna 
liv, industrien kommit i gån; 
lösheten börjat minskas. 3 








KÄRLEKEN VAKNAR. 
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eldskenet. — Nåväl, jag hade en och 
dock ingen. Det är en gammal, gam- 
mal historia och ändå är den inte slut. 
Jag mötte honom några år efter mitt 
giftermål med Eberhard och jag äls- 
kade honom. Först då lärde jag kän- 
na kärleken. Den blev aldrig till nå- 
got, och dock blev den alltt. En enda 
gång kände jag hans läppar mot mina 
— i ett flyktigt avskedsögonblick. 
Tjänsten tvingade honom ut på resa, 
han reste, sände mig några brev, nu 
gulnade av ålder — Hur många gån- 
ger har jag inte gråtande begravt mitt 
ansikte i dessa papper, som berörts 
av hans älskade hand! — Var lugn, 
Wilhelm! Familjehedern fick aldrig 
någon fläck. Han dog strax därefter. 
Jag blev aldrig hans, och dock har jag 
alltid varit hans. — Minns du, huru 
tokigt svartsjuk Eberhard var? Han 
hade anledning! Vilken fruktansvärd 
medtävlare han ihade i den döde, evigt 
unge! Själv åldrades han, blev flint- 
skallig, gammal, ful, en gubbe, och 
denne andre strålade av oförgänglig 
ungdom. Eberhard hade i sanning 
orsak att hata honom, men också att 
vara honom tacksam. Jag var en tro- 
gen hustru — för den andres skull, 
den oförgätlige. Ingen skulle komma 
mellan honom och mig. 

Hon tystnade för ett ögonblick och 
när hon åter talade låg i hennes stäm- 
ma en ton av blidhet. 

— Mitt öde har dock varit lyckligt. 
Hela livet har han varit min älskade, 
den ende — min hemliga stora kär- 
lek. Det finns ingen dunkel fläck hos 
detta ljusa minne, inte ett ovänligt 
ord, inget tvivel, inte en förströdd 
blick. Det har varit den gränslösa 
lyckan i en ömsesidig omätlig kärlek. 
Du förstår mig, Wilhelm. Du förlo- 
rade din älskade hustru så tidigt. Du 
förstår mig alldeles säkert? 

Överstens händer slöto sig hårt om 
stolens armstöd och hans röst hade 
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För Kvinnornas Tidning av 
E. Berger. 
































Den tidiga våren hade fått bakläxa 
och stormen ven kring knutarne. 

Gamle översten satt i en låg fåtölj 
framför brasan med den onda foten 
på en pall för att söka fånga den väl- 
görande värmen. 

Hans syster, gamla majorskan, torr 
och mager, satt, också hon, inkrupen 
i en fåtölj inom räckhåll för elds- 
värmen. 


Operett I 3 akter av Edward Kämrike. 


Lorensbergsteatern. 
Varje afton kl. 8: | 
Riddar Blåskäggs åttonde hustru. 
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PALLADIUM 


Göteborgs största och 
mest populära filmteater 


bör underlåta att prova 
Bergmans Enkas, Stockholm, 


Ingen smakfulla — Delikatessbrödsorter, 


Skört, närande och utmärkt gott! 


En spiritistisk seance 


med förhinder. 





Översten såg på henne från sidan 
och det maligiösa leendet i hans mun- 
vinklar framträdde skarpare än van- 
MATS 





Tiden lutar åt mysticismen. 

Intresset för spiritismen, vilket ef- 
ter ett häftigt uppblossande på 1870- 
talet varit nästan fullständigt borta, 
har åter vaknat till starkt liv. Veten- 
skapen ställer sig icke längre helt av- 
visande utan underkastar de spiritis- 
tiska fenomenen en strängt kritisk 
prövning och kommer väl när tiden är 
inne att avkunna sin dom. 

Under tiden experimenterar lek- 
männen livligt på egen hand. Veten- 
skapens grundliga undersökningsme- 
toder komma ej här till användning 
och medierna — begagna sig därav! 

Här följer en historia som nog har 
sitt intresse, 

Sir Arthur Conan Doyle har skri- 
vit en intressant liten bok om spiri- 
tismen, vilken visar den fantasirike 
författaren till ”Sherlock Holmes” i 
en ny belysning. Hans nya bok säger 
oss, att han tager saken på allvar. Så- 
väl han som hans hustru bevista sean- 
cer och söka tränga djupare in i dessa 
mysterier, 

Vid ett tillfälle helt nyligen inbjödo 
de en viss Filson Young, vetenskaps- 
man, gammal bekant till C. D. och liv- 
ligt intresserad av dennes nyssnämnda 











Så hon såg ut i sin sotsvarta änke- 
dräkt! Lik en gammal korp som sla- 





git ihop de ruggiga vingarne om sig 
till skydd mot ålderns kyla! Och hon 
hade en gång varit en skönhet, en 
verklig skönhet! 

Den långa tystnaden klövs av ma- 
jorskans knivskarpa stämma: 














De förnämsta programmen 
från världens största film- 
institut och alltid den mest 
konstnärligt utförda musik — Du, gudar, vad det är skönt hos 
dig, Wilhelm! Det var för otäckt 
där hemma. Eberhard spökade — 

Översten skakade av ett tyst skratt. 

— Det är ett faktum. Jag hörde 
hans tunga släpande steg där inne i 
arbetsrummet, hans ”hostning. Det 
knarrade i hans länstol och jag var 
rädd! 

— Det onda samvetet, anmärkte 
översten torrt. Ja, det kan nog hända, 
att de döda bli lite klarsyntare än här, 
och att de kunna kasta en blick bak- 
om kulisserna i den avslutade livsko- 
medien. Det är kanske inte så ra- 
sande trevligt för en sörjande änka — 

— Du menar älskare? sade major- 
skan och vände sitt ansikte mot bro- 
dern. 








Teaterspalten. 


Lorensbergsteatern i Göteborg hade 
den 16 mars premiär på det franska 
lustspelet »Riddar Blåskäggs åttonde 
hustru», en parisisk fars vilken dock 
genom sina litterära förtjänster, sin 
med god psykologisk blick gjorda 
människoskildring betydligt höjer sig 
över de pjäser, som eljes falla under 
denna rubrik. I den kvinnliga hu 
vudrollen briljerade Karin Molander: 
väl sekunderad av övriga medspe- 
lande. 
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De ännu vackra ögonen lyste i bok, till én seance i en av Londons |Y2T en ”ande” och ett längre samtal Presentkort. Tel. 1913. 
PAA klang av stål. första följde med vem som ville taga del 
Stora Teatern i Göteborg har unz fa! örstäder. 55 dör ins(hökt blot de br | 
TSE si — Ja! FS re a | däri, men det innehöll blott de trivia- 
der” veckan premiär på Edv. Kän-| Fru Gerda Lundequist-Dahlström| — Du älskade henne, Wilhelm FA pt betet: ealskap, samla laste saker. Konversationen fortsat- 
nekes operett »Kärleken vaknar» och ; 2 3 ; SNES vd ”I des; en sångerska, sekreteraren i en| ??'€ "IE: 5 OO Oo n 
har -1-dagarna på, Svenska. tedterit ti fgortför maiorskan. och. hennes starta | PRL Ng e ; | tes tills man hörde ”anden” knacka 
Nya Teatern vinner fortfarande vackra S é 36 ] 3 spiritistisk klubb, hustrun till en par- |”? / : 
E Stockholm firat en ny stor seger i sin | ma ljöd åter skarp och distinkt. Du ; ; med naglarne mot trumpeten, och så 
segrar med »Barken Margareta», som ; ] p ; lamentsledamot, en dam som nyligen sv peten Bäst 
É NE : gamla  glansroll Tora Parsberg il|avgudade henne, jag vet det. Du blev |; ij i sjöngs åter en varieté-sång. Sedan 
i snart tre månader stått på program: | Biör 3 AE » J2E ; förlorat sin mor o. s. v.- Mediet var |”JOP8 Sr och största urval. 
pa prog Björnsons: bekantar. skädespelt" Rörläu tokio av söre Minns du bur da ES : : köta "Auden tr gehnsetdrsans 
met, ett fullständigt teaterrekord. alla dem, som från tidigare uppträ- RN Så d i MYE en viss mrs Johnson, som icke gjorde ietdrå far z ( J Billigast. 
ok danden bevarat minnet av denna 3 äd TE ” Ne 2 ES SS intryck av en bildad kvinna. EM ra Re SE h d tt fi t 
é : : : . e rädda henne? Minns du hur du Eg r Filson Young, som hade ett fint | ;, 
Stockholm d. 15 mars. |djupt gripande och minnesvärda pre- Mediet förklarade att de andar hon £) 51 Kungsgatan 51 


hela natten blev liggande på knä vid 
Man berättade 


öra för tongångar i rösten, tyckte sig 
märka, att de båda manliga andarne 
hade ett par tonfall, som påminde om | mera. Mr Young kände framför sig 
mediet. Ännu ett par andra ”andar” | med handen och fann trumpetens 
uppträdde. Först hördes en barna-|större öppning just framför damen 
röst, vilken sekreteraren i spiritist-|ifråga. Ytterst försiktigt tog han den 
klubben förklarade tillhöra hans lilla |i handen, andra ändan släpptes ögon- 
döda flicka. Så kom en kort paus, mer | blickligen, och mr Young lade trum-' 
”omväxlande” sång, och så hördes en , peten ljudlöst bakom: sin stol. Inga 
låg röst, kvinnlig, men oartikulerad. mer anderöster hördes den eftermid- 
För att uppmuntra anden, mer sång, | dagen, fast sällskapet satt kvar c:a 
och någon viskade till damen i sorg-|40 min, -Trumpeten blev under det . 
dräkt, att rösten var hennes mors,|rådande mörkret transporterad tillba- : 
som sökte tala med henne. Damen! ka till sin plats lika ljudlöst som den : 
frågade: ”är det du, mor?” — och -en | blivit borttagen, och låg mitt i cirkeln, : 
Samtalet | när ljuset tändes igen. Innan delta-:' 


hade ”på lager” voro 2 fallna solda- 
ter. Seancen inleddes med en bön. 
Sedan sjöngos omväxlande andliga 
sånger och varieté-slagdängor, man 
satt i en 'stor ring c:a 20 personer. 
Framför mediet stod en zink-trumpet 
omkr. 1,20 meter lång, och så släck- 
tes ljuset. Rummet var fullständigt 
mörkt, Man borde icke vänta att få 
se något, endast en ”psykisk vind” 
skulle blåsa, trumpeten höja sig, lyft 
av andarna, och man skulle höra ”an- 
deröster”. Y 

Konversationen skulle fortsättas, en 
grammophon spelade och det sjöngs 
som förut omväxlande andliga sånger 


station, blev intrycket av återseendet 
så mycket mera helgjutet som Paul 
Langes roll innehades av hr Anders 
de Wahl. Vad dessa båda sceniska 
konstnärer tillsammans skapat av 
detta politiska drama hör till det oför- 
glömliga. Två konträra, men fullt ut 
lika höga och aristokratiska gestalter: 
mannen av idel hjärna och nerver, 
som delar den noblare personlighetens 
öde att gå under bland hänsynslösare 
och mindre nogräknade element, och 
kvinnan, som med känslans högsta in- 
telligens och ömhet kämpar att hålla 
honom upprätt för sig och livet, men 
förlorar. Fru Lundequist har mer än 


På Dramatiska teatern gavs för ett 
par dagar sedan en svensk premiär. 
Vi böra ju ha känsla för det ganska 
klena och villfarande barnet den sven- 
ska dramatiken, annars vore det nä- 
Tanog mest lockande att inte tala om 
detta Ernst Didrings nya stycke. Skå- 
despelet Pension Bellevue för oss in i 
en krets av vinddrivna från skilda 
länder — ha vi inte snart fått nog av 
krigsmiljöer? Den unga dottern till 
en tysk-baltisk grevinna har tagit plats 
som uppasserska på ett hotell, där hon 
träffar ”Den okände”, som lockar 
henne med sig ut i världen till ett 
äventyrens liv bort från modern och 


hennes döda kropp? 
det för mig — 

— Ja! klingar överstens röst. 

— Sorgen gjorde dig förryckt. 
Minns du, att du sedan inte satte din 
fot i dödsrummet, att du inte var med 
på begravningen, att man hörde dig 
skratta inne i ditt tillstängda rum — 

Översten svarar icke. Hans ansik- 
te är dödsblekt och som skuret i trä, 
men majorskan märker det ej. Han 
ser sig själv komma ut ur dödsrum- 
met in i salongen. Det är en tung 
grå dag. Posten ligger på bordet och 


överst ett brev till den döda. Han tar ytterst svag röst svarade. 


3 Nl det. Denna utanskrift är av en mans och slagdängor, detta skulle ”upp- fortsattes med intetsägande frågor| garne lämnade huset sade nu mr . 

elärdet. Den enkla handlingen 'kun-| framställt denna roll — hon har givit hand, och han känner inte stilen. Den fra” dt å 5 och svar. ”Uppmuntra henne”, —| Young till damen i sorgdräkt: ”Jag : 

oo ode måhända inneburit något om inte den en scenisk karaktär, som ingen | tillhör ingen av hennes manliga anför- jet 2 de öst. det |Sade mediet — ”kanske hon vidrör| anser det för min plikt. att säga er, | 
— diuiogen varit de alldagliga och slitna | mer i vår samtid torde uppnå. Hur |lyanter. Psnkomteetbeta lähssaniroch ötsligt hördes en mansröst, de ST É att den som vidrörde er, var icke er; 


futtiga och små förefalla icke de flesta 
tolkningar av kvinnligt kärleksliv gent 
emot hennes Tora Parsberg. Det 
skulle sannolikt verka revolutioneran- 
de på vårt känsloliv, om vi oftare från 
scenen finge skåda gestalter av sådan 
konstnärlig mognad och balans. Den 
varmed huvudstadspubliken 
gav uttryck åt sin glädje över återse- 
endet visade även på det mest ekla- 
tanta sätt vilken rangplats konstnär- 
innan intar i dess medvetande — en 
plats som ingen kan fylla med mera 
fullödiga värden än hon. 


talesättens. Nog veta vi vid det här 
laget vad de ”nya rika” äro för några 
utan en skildring, och nog känna vi 
till att ”jazz och åter jazz” behärskar 
nöjeslivet. Moderns gest. att slita 
sönder de sedlar dottern vill ge hen- 
ne är just inte heller någon ny uppfin- 
ning. De spelande gjorde mer än 
stycket förtjänade, Harriet Bosse var 
dock mera servitris än. grevinna. Lars 
Hansson hade sin andra roll på den- 
Da teater, en ung, utfattig rysk fur- 
"Ste, söndersliten, en tragisk pratma- 
kare, hysterisk som nästan endast 
LarssHansson kan spela honom. Hans 
ansikte var underbart: än virrigt av 
bittert gyckel, än ädelt vackert i stel- 
nad smärta. Ellen Appelberg gav 
som en slagfärdig polska i en enda 
scen ett litet mästerstycke av sund 
naturlighet, man kom att tänka på de 
ryska skådespelerskor vi nyss sett 
här. Var någon lärdom hämtad från 
detta håll, innehöll framställningen 
icke mindre konst för det. 


tungt. -Kanske brev med denna stil 
kommit förr också? Han är aldrig 
hemma, när posten ett stycke ut på 
förmiddagen anländer. Det kan dock 
vara ett affärsbrev, ett helt likgiltigt 
och innehållslöst brev. Det kan ock- 
så vara — Han väger brevet i han- 
den. Skall han slunga det i elden? 
Vågar han då inte se, vad det inne- 
håller? Tvivlar han? Har han det 
ringaste skäl, att misstro henne, som 
vilar därinne? Denna ömma innerliga 
kärlek, detta milda ljusa' väsende? 
Om han bränner brevet oläst, skall då 
inte denna smygande misstanke växa 
i styrka och förgifta hans liv — 

Ilan :liter upp kuvertet och läser 
brevet. Dess överskrift: ”Min älska- 
de!” De tio tolv i synbar brådska 
nedkastade raderna av kärleksbedy- 
randen och så underskriften, ”Gus- 
tals 


Mr Young, som under tiden blivit | fru mor utan jag, och att rösten som ' 
mer och mer misstänksam, lade lätt | talade var mrs Johnson.” 
sin hand på damens armbåge, knä och | Efterspelet var en skarp brevväx- 
axel, och hon, övertygad att det var|ling mellan mr Filson Young och Co- : 
modern, bad skälvande anden att tala | nan Doyle, men det var den senare, 


tröstade dig skandalöst lätt. Han för- 
säkrade, att man såg dig på alldeles 
omöjliga ställen. Du behöver inte för- 
svara dig. Jag vet att det var fabler. 

Översten ler sitt iskalla löje och 
kramar om armstöden än hårdare. 
Den gode Eberhard har inte farit 
med osanning. Allt har blivit gjort 
för att hjälpa detta plågade bedragna 
hjärta, för att förhärda det, göra det 
okänsligt, stenhårt, för att fördärva 
det. — 

— Hon var en älsklig ung män- 
niska, tar majorskan åter upp. Hon 
älskade själv och gav mig sin hjälp i 
min stora vånda. Du minns ju Eber- 
hard som yngre, ett vilddjur, en 
Othello — och alltid på spaning! 
Han, den; andre, vågade inte sända 
sina få brev direkt till mig, de gingo 
till din hustru och hon gav mig dem. 

Översten lyfter sig till hälften upp 
ur stolen och vänder ansiktet mot 
systern. 

Ett skrik tränger över majorskans 
läppar. 

— Wilhelm, du är sjuk! 

— Namnet? stammar han. Din äls- 
kares förbannade namn? 

— Gustaf — men, Wilhelm — vad 
är — åh, Wilhelm! 

























värme selle Exe. ”Där finns massvis borta 


vid bokarna.” 


- ”Jo, det kunde nog duga”, sade 
d AMOISA In Hr Evelyn något långdraget. ”Jag skall 
I | säga, hur det är, jag tycker den tav- 


lan är så avskyvärd, att jag alls ingen 
lust har att dekorera den.” j 

”Avskyvärd tavla! Men kära Eve- 

lyn "” upprepade mrs Merrington, ”det 
(12) lär en mycket värdefull vävnad och 

Evelyn hade fått på sin lott att de- | högt värderad av kännare. Mr Davies 
korera balsalen, och det hade blivit! säger, att han aldrig sett en gobelin 
lunch-tid, innan hon och hennes med- från den perioden så väl bibehållen: 
hjälpare hunnit drapera både galleri-| ”Det är ämnet jag tycker illa om. på 
erna och trappuppgången. De hade |Jag hatar Judith.” 
bundit guirlander kring alla dörrar! ”Varför hatar du. henne?” . sade 
av grönt från granskog och drivhus,| mademoiselle Exe. ; 
med här och där instuckna buketter | ”För att hon dödade Holofernes 
av röda, vita och gula blommor. på ett så falskt sätt.” 

”Det är mycket vackert”, sade mrs | ”Kanske det var det enda sätt, var- 
Merrington vid lunchen, ”men jag|på hon kunde komma åt att döda ho- 
önskar du hade satt något grönt kring | nom.” 
gobelinen över trappan. Där tyckes! ”Varför skulle hon mörda häver 
fattas något” alls?” 

”Men mamma, jag har inte blom-| ”Han var en grym fiende till heni- 


LANOE FALCONER. 


; Översättning för denna tidning av —e—. 
Biografteatern Palladium i Göteborg. 


Det händer ibland, att den sym- 
patiske anverikanske skådespelarens, 
House Peters, ansikte framskymtar 
på det fält inom våra filmteatrars 
hank och stör, som i vidsträckt mån 
söker återge den värld som omger 
OSS. 

Nu senast innehade House Peters 
huvudrollen i Thomas Ince's iscene- 
ring av May Edingtons novell ”Läp- 
par som ljuga”: 
= I denna film vilken, som bekant, 
gavs förra veckan å Palladium, har 
han visat vad han egentligen kan ge 
i gestaltningskonst. Det är icke.en- 
bart skådespelaren utan vilje- och 


Översten lutar sig med slutna ögon 
tungt tillbaka i fåtöljen. Hans an- 
sikte återspeglar det outsläckliga hat 
han känner mot den döda, detta hat 
som han närt med sitt bottenlösa elän- 
de, sin vilda förtvivlan, sitt förakt, 
sin vedervilja — 

-- Hur gränslöst hon älskade dig, 
ekar majorskans skarpa stämma i 
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kraftlös och missmodig gör en 
SANOKAPSEL om dagen förvå- 
nande verkan. Kapslarne alstra 
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snabbt nerv- och muskelkraft, | känslomänniskan, som här fått sitt|tystnaden. — Jag vet det! Jag var| Gamle översten jämrar sig sakta, mor nog, och bara granris runt om- nes folk.” ; A Ö 
ene FASER ser OM El kanske mäktigaste uttryck. Och sä-|hernes förtrogna. Andra fann din vrider sig åt sidan och faller ihop i|kring den urblekta. tavlan skulle se Du tyckes glömma, Evelyn”, sade 2 
apotek och drogaffärer. a kerligen är han efter dessa represen-| sorg förryckt, men aldrig jag. Eber- fåtöljen. SAS begravning. belnes. mor 1 För Jon av starkt miss- SS 
ETERN CE | tationer på Palladium publikens för-|hard förstod dig inte. Han bedyrade, Skulle det inte se vackert ut med nöje, ”att Judith inte var någon van- La 
2 lor kat (10 dakar)) Kr. 0800. SE ana nor att du inte älskat din hustru. Att du vilda påskliljor ?” föreslog mademoi-| lig människa.” KÖ 








Holger Bille 
TANDKLINIK 
Vitfeltsplatsen 1 B. Tel. 19340. Göteborg. 
(Mitt emot Engelska kyrkan). 
Mottagningstid vard. 10—3, sönd, 11—12. 


Specialité: Löständer alla slag. Guld- 
arbeten, guldbryggor - och 
guldstifttänder. 


Resande kunna erhålla sina arbeten på dagen: 


; " LEDAMÖTERNA i 
Understödskassan för kvinnliga 
handlande i Göteborg 


kallas härmed till allmänt sammanträde i 
Fröken Beda Wedlins Modesalong, "Östra 
Hamngatan 33, I tr. upp, måndagen den 27 
innevarande mars månad kl. 7.30 e. m., 
därvid styrelsens och revisorernas berättelser 


föredragas. Göteborg den 1 mars 1922 
STYRELSEN. 
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Kvinnornas Tidning har sagt sina 
läsarinnor många angenäma sannin- 
gar, men ombyte förnöjer, och nu 
kommer en obehaglig sanning, för- 
medlad till redaktionen av en med- 
arbetare, som fått den hos chefen för 
Göteborgs arbetsförmedlingsanstalt, 
kapten Kruse. Den är tillämplig icke 
blott på kvinnorna i Göteborg utan 
även på alla andra. 

Vad gäller saken? Tjänarinnebety- 
gen! 

Inte sannt, det husmoderliga sam- 
vetet känner sig genast träffat, men 
också ögonblickligen redo till, icke ett 
verkligt försvar, vilket ju skulle ställa 
sig kvistigt nog, men till ett uppräk- 
nande av en hel rad förmildrande om- 
ständigheter. Låt oss emellertid först 
taga reda på vad kapten Kruse på sitt 
lugna, sakliga sätt har att anföra: 

”En stor olägenhet för den offent- 
liga arbetsförmedlingen är”, säger 
han, ”den bristande samvetsgrannhet 
varmed tjänstebetyg i allmänhet av- 
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som absolut vägrade att tro på någon 
avslöjad humbug”, tvärtom hade mr 
Young genom sin oförskämda in- 
blandning förstört hela seancen! I sitt 
inledningstal till seancen hade Conan 
Doyle sagt: ”antingen är detta det 
mest gripande allvarliga i världen, el- 
ler ock är det den största hädelse”, 
och däri hade han nog rätt! 

Téke ett mörkt rum med psykisk 
vind, hymner och slagdängor eller ett 
medium av mrs Johnsons kaliber kan 
sätta oss i förbindelse med den andra 
världen, men väl Guds egen sol och 
vind på heden, i skogen, eller bland 
levande sympatiska vänner; nära, 
mycket nära kunna vi då vara till de 
älskade på andra sidan. 
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Giv "honom" ett 
gott råd, att använda 


WILKES 
HATTAR 


Obs! Garantimärke 
medföljer varje hatt 
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dessa. 


att skriva betyg. 
man skall avfatta dem, och så tillgri- 
per man, även om de innehålla en 
skriande osanning, de gamla kända 
vackra uttrycken: — ”till min stora 
belåtenhet på ett enastående mönster- 
gillt sätt utfört sina mångahanda å- 
ligganden, varföre hon på det allra 
varmaste härmed varder en och var 
på det bästa rekommeriderad”. 


är en god människa och jag vill glöm- 
ma all den bittra förargelse Soffi 
gjort mig. 
sanningsenligt betyg göra det svårt 
för den stackars varelsen att få en 
ny anställning. 
med fastare hand skall kanske lyckas 
att göra människa av henne. 
hända kan det rycka upp henne och 
väcka hennes ambition, om hon får 
ett riktigt vackert betyg. Hon skall 
få det! 


här: — Jag erkänner, att jag alltid 
skriver vackra betyg. Man kommer 
lättast ifrån saken på det sättet och 
slipper att se sura miner — 


mödrarne göra? 
Kruse säger! De göra de-goda bety= 
gen för de verkligt präktiga tjänarin- 
norna till värdelösa papperslappar, de 
beröva sig själva det medel att i upp- 


tjänarinneelementen, vilket ligger i 


ligen, skada de varandra genom att 
narra på varandra dåligt tjänstefolk. 


fattas. Särskilt bland tjänstflickorna 
har det kommit därhän, att betygen 
numera knappast ha något värde alls. 
Det har förekommit fall, då tjänare, 
som på grund av svåra förseelser måst 
avskedas från flera olika platser, dock 
kunnat förete de vackraste betyg från 


Ett sådant låt-gå-system ver- 


kar i hög grad demoraliserande på 
tjänarne, och arbetsgivarne själva bli 
i sista hand lidande därpå. 
betsförmedlingskontoren är detta o- 
efterrättliga system en ständig källa 
till misstag och förvecklingar i deras 
verksamhet som mellanhand mellan 
husmödrarne och tjänarinnorna. 
tillhandahålla 
lätta att fylla i och med olika betygs- 
grader, men husmödrarne underlåta 
att begagna sig av dem.” 


För ar- 


Vi 
fritt betygsformulär, 


Låt oss erkänna, att den förebrå- 


else mot husmödrarne, som ligger i 
detta uttalande, är berättigad, och låt 
oss sedan se om den förklaring de 
lämna kan stå sig inför en ärlig pröv- 
ning! 


Husmodern säger : Det är odrägligt 
Man vet inte hur 


Eller också säger husmodern: Jag 


Jag vill inte genom ett 


En annan husmoder 


Kan- 


Husmodern kanske också säger så 


Är försvaret gott? Vad är det hus- 
Precis vad kapten 


fostrande riktning påverka de dåliga 


det underkännande betyget och, slut- 


När man skriver under ett intyg, 
vars innehåll man med sitt ärliga 
namn går i god för, gör man det ju 
alltid i känslan av ansvar, och hela 
ens rättsmedvetande uppreser sig mot 
tanken, att man med sin underskrift 


skulle vitsorda en osanning. Man 


AUG. SJÖBERG "YCHER 


(ED.SILFVERSPARRES) af 
sCGÖTEBORGA: 
















































Den underbara glansen som 
-Zelos Aluminiumputs" åstad- 
kommer vid putsning av aluminiumkärl, 
gör det välkommet i varje hem. Pris en- 
dast 45 öre. 

Tillverkare: Fabriken Zelos, Göteborg. 
AE adj rgent ARrRNT RAS  A 


Understödskassan för 
kvinnliga handlande 
i Göteborg. 


I början av år 1919 framkommo ett 
20-ta! av Göteborgs främsta affärs- 
drivande damer med fröken Maria 
Wennerholm och fru Olivia Olsson- 
Wessman i spetsen med ett förslag 
om bildandet av en kassa med ända- 
mål att limna understöd till aktnings- 
värda kvinnliga handlande, som idkat 
affärsrörelse inom Göteborg under 
minst 5 år, och som oaktat ihärdigt 
kederligt arbete kommit på ekono- 
misk: obestånd och sålunda råkat i 
behövande omständigheter. Efter 
några förberedande sammanträden 
konstituerades den 22 maj 19197 Un- 
derstödskassan för kvinnliga handlan- 
de i Göteborg. Den vackra idén hade 
rönt välvilligt mottagande inom sam- 
hället. Vid det konstituerande sam- 
manträdet kunde interimsstyrelsen 
meddela, att donationer å tillsammans 
kr. 21,775 : — hade överlämnats. Om- 
kring 200 ledamöter hade antecknats. 
Stadgarna föreskriva, att understöds- 
kassans verksamhet med utlämnande 
av understöd ej får börja förrän ett 
kapital av 25,000:— kr. samlats. 
Detta belopp ernåddes under första 
året, så att styrelsen såg sig i stånd 
att redan till julen 1919 kunna som 
julgåva utdela ett mindre belopp till 
behövande kvinnliga f. d. handlande. 
Kassans behållning vid 1919 års slut 
var kronor 34,632:— och 1920 kro- 
nor 42,160 :— 

Understödskassan har nu utsänt sin 
årsberättelse för 1921, dess tredje 
verksamhetsår. Av densamma fram- 
går, att inkomsterna utgjorde kronor 
6,899 : 02, varav influtna avgifter kr. 


2,595 : —, och donationer kr.1,005: — 
Utgifterna voro kr. 2,259:60, varav 
utdelade understöd kr. -1,275:—. 


Överskottet för året utgjorde kronor 
4,639 :42 och behållningen vid årets 
slut kronor 46,799: 93. 

Sedan understödskassan år 1919 
stiftades har den erhållit i donationer 
och gåvor kronor 31,855 : — 

Understödskassan kan även för 
1921 glädja sig åt ett jämförelsevis 
gott resultat äv sin verksamhet. I de 
nu rådande bekymmersamma-tiderna 
då kontanterna äro så svåråtkomliga, 
torde det för en och annan vara nog 
så vanskligt att reda” alla utgifter. 
Ledamöterna i understödskassan ha- 
va förbundit sig att under 10 år be- 
tala en årsavgift av 15 kr., och det 


MMM 
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skulle icke under några förhållanden 
vilja göra det, icke av bekvämlighets- 
hänsyn, icke för att man är en god 
människa och icke heller för att slippa 
se sura miner. 

Varför ej vara lika rakryggad, lika 
korrekt, ansvarskännande och nog- 
räknad när namnet skrives under ett 
betyg? 





GÖTEBORG 


ELEFONER 4258 
BOSTADEN 5275 






övertygas den ärade allmänheten om att 


YVY-tvålen 






























KVINNORNAS TIDNING 











Fisk- 
allen 


Grönsakstorget 


rekommenderar sina 1:ma varor både 
färskvattens- som saltsjöfisk. Rökt 
lax & konserver till billigaste priser. 
Varorna hemsändas. Ring tel. 5436 — 5438 


Filial Bazar Alllance. Tel. 15324 


Mer och mer 





är den för- 
nämsta bland 
tvålar. Säljes 
i varje välsor- 
terad affär. 


Österlin & Ulriksson, 
Kem -tekn. fabrik, Ystad. 
























Vollmers - Meeths' 
THESALONG 


























Yllevaror 


direkt från tillverkning 


AXELSCHAL, 175 cm. lång, 50 cm. bred, 
(fransad) kr. 8.50. 

DAMSTRUMPOR, kamgarn, kr. 2.50—2.75 

MANSSTRUMPOR, — » kr. 1.90 

Garn och färgprov på begäran, 

Order emottages tacksamt adr. HEDVIG 

HOFFMAN, Kinna, ( Vestergötland) 








DAMER, SEN HIT! 

Champonering med frisering utföres 
för 2:75 Hårbehandling för mjäll och 
håravfall med elektriska strålar eller 
vibration, 10 gånger 15 kr. Brudar 
klädas billgt. Ansiktsbehandling. Hår- 
arbeten, även eget hår omarbetas, häm- 
as efter tillsägelse. Elever emottagas. 

Andrées Damfrisersalong 
(Inneh. Anna Smitt). 2:a Långgatan 32. 
Tel. 42259. Närmaste spårvägshållplats: 
Värmlandsgatan. 
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Det är bäst 









Annonsen. 





Professorskan Bergmans bergfast 
grundade goda rykte har fått ett frå- 
getecken efter sig. 

Det gick till så här: 

Hon reste till en badort för att re- 
kreera sig. Det är nämligen både ar- 





betsamt och tålamodsprövande att va- 





Konserter 221—3 o. 125—6 
under ledning av 
Stanislav Dabrowski 











är att hoppas, att denna lilla avgift 
ej må avskräcka. Inbetalningen kan 
uppskjutas till lämplig tid, och som 
ändamålet ju är det bästa, nämligen 
att hjälpa nödställda kolleger, bör det 
vara en hederssak att uppfylla denna 
lilla förpliktelse. 

Av annons i dagens tidning fram- 
går, att allmänt sammanträde äger 
rum å fröken Beda Wedlins modesa- 
long, Östra Hamngatan 33, 1 tr. upp, 


måndagen den 27 mars kl. 7,30 e. m. 





Fritz Bruce's 
Fotografiatelier 
REKOMMENDERAS 


Kungsgatan 57 :: Göteborg 


NU INKOMMET, 


till dagens lägsta priser: 


Handvävda, färgäkta Bomullstyger, 
stor sortering. Ylletyger, Viyella, Flanel- 
ler, till klädningar och blusar. Blekta och 
oblekta Vävnader, bästa fabrikat, med 
stor rabatt å stycke. Prima kulörta Skjort- 
tyger, Möbeltyger, Gardiner, Bord- 
dukar, Bolstervar, Sängtäcken, Linne- 
vävnader, Handdukar och Duktyger, 
bästa kvalitéer. Lahmans Herr- och Dam- 
underkläder. Strumpor. Snörliv. Näs- 
dukar. Förkläden. Prima Bomuils- 
och Ullgarner. 


Bertha finderson, 
15 Korsgatan 15 








































ra gift med en professor, vars vidun- 
derligt stora vetande är parat med 
en över alla gränser gående tank- 
spriddhet. 

Professorn å sin sida flackade om- 
kring på landsbygden och letade reda 
på gamla murkna stubbar, vilka han 
undersökte med sitt förstoringsglas 





98 Blomstervärner : 

giv sjuka och andra 

som Ni känner 

då och då en blomsterkorg; 

Vid griftefärd 

med blomstergärd 

Ni mildrar hjärtats sorg. 
AA. SiIDOFF NILSSONS | 

Blomsteraffär 

Linnégatan 31 — Tel. 405 72 ) 












Extra Prima Press- och Droppäkta 


Damklåäde 


i ett flertal moderna färger 
utsäljes billigt direkt från lager. 
S. ERICSONS KLÄDESLAG R, 
Järntorget 3, Wilsons hus, 2 dra vån, 
Öppet 8—7. 


BOCKER 


och BOKSAMLINGAR 
köpas av 
H. MELLGRENS ANTIKVARIAT 
Vasaplatsen 8. Tel. 16145. 















LINNÉA HULTENS 
Kurser i Klädsöm 








Anmälningar till vårkursen 6 Mars—24 
April mottagas dagligen i lokalen Kungs- 
portsavenyen 27, 3:dje vån. kl. 12 -3 
och 6—38. Telefon 20604. 









































a DPISPFÖd sa 


tan GÖTEBORGS ÅNGBAGE 


Främst i skörhet och sg 


FÄRSKT och RÖKT 


Renkött, Höns,  Kyckli 


samt allt slags Vildt till 
dagens lägsta priser uti 


E. Björks Vildtaffär 


Tel. 1648, 20834. St. Saluhallen1. 





Ziwertz” Momenta 
färgmedel för ögonbryn, hår och skä 
blicklig verkan. Fäller ej vid tvättnin SE | 
san Okadlig: Finnes i 4 nyanser. To . 
minut hos Kungl. Hovleverantör 5 rn 
Ziwert”z Eftr., 
Losensbergsgatan N:o 7, Göteborg, — Tel. 1098. 


Medicinsk 


NN Lr ra LIL ANKA TANK TA VV 


huvudbad med och utan elektricitet 
Ansiktsbehandling, -Manicure. Pedicure 
MIA LILJEFORS = 


Ex. massös 
Carl Gustafsgatan 16. 









Hårbehandlin 
jämte rationell 
huvudmassa; 


Telf. 15420 


— hans vetenskapliga kärlek hänför 
de sig nämligen till svampväxter, 
synliga för det obeväpnade ögat. 
han hade svårt att reda sig på eg 
hand, han förlade sina papper, hitta- 


bn 


de inte sitt förstoringsglas och baga- 
get råkade på villovägar. Ursinnig 
över alla dessa odrägligheter beslöt 


han tillkalla sin hustru — han hade 
glömt till vilken badort hon rest IV 


Så fick han en ljus idé och annon 
Al 


serade i landets största tidningar un: 
ö fr 


der rubriken borttappat: : 


Kära Leontine, var är du? Koll 
tillbaka — allt är glömt och förgä- 


tet! 


Theobald Bergman, 2 i 


Professor. 


Vem är företagsam? 
De som svara ”j 
ga torde observera annonsen på 2 :lra 


sidan om = livförsäkringsagenturer. 


Många män göra sig mycket goda in-- 


komster som livförsäkringsagenter. 
Det går inte för kvinnan, säger ni. 


Har ni tagit reda på den rätta met 


Iden och sedan försökt? Gör det och 


och medicinska 


- 


| 


1 
| 


5 


2 


a” på denna i 


| 
+ 

, 
| 


[4 





ni får en annan uppfattning! 
HÄMORROIPER. 3 


Försvinna absolut efter några dagars an 
vändning av Hämosalvan, gammal beprö:" 


vad huskur. 
färg- & kemikalieaffärer samt mot postför- 
skott från Tekniska fabr. Elefanten. I 
denna tidning. Göteborg. Tel. 10470." 


förstklassiga Charkuterivaror 
rekommenderas. Tel. 1976. 7 








stor sortering i utmärkla 
kvalitéer "och passformer. 
— Eleganta modeller. = 


Skodon 


Platsens lägsta priser. 
Wilh. Kaesens Eftr. 


vallgatan 24. t 


ARLA MJÖLK 


Distribution på glasflaskor: 
Tel. 8578, 36 99 j 


ARLA MJÖLKSERVERING 
Drottninggatan 13. Tel. 9096. 











”Lyckligtvis inte”, anmärkte mr 
Merrington torrt, jag skulle hälst ve- 
lat slippa möta henne i sällskapslivet.” 

”Ja, vem vet monsieur, om ni inte 
hade i henne. funnit en både behaglig 
och underhållande dam, om ni mött 
henne i sällskapslivet”, sade made- 
moiselle Exe med ett småleende. 

Men nu var mrs Merrington all- 
varsamt ond: ”Jag tycker inte det är 
rätt att tala om personer ur bibeln, 
som om de vore vanliga levande 
människor lik oss själva, och vi veta 
att Judith måste ha varit en god män- 
niska, ty bibeln kallar henne ”välsig- 
nad".” 

DE I den tystnad som följde lyckades 
Freddy göra sig hörd. Två gånger 
förut under de sista tre minuterna 
hade han fått snubbor för att han 
avbröt de äldres samtal, men nu hör- 
des' hans röst: 

"Mamma, jag kan hämta påskliljor 
åt Evelyn. Där finns hela lass nere 
vid bokarna.” 

De små flickorna voro lika tjänst- 
aktiga. 

”För allt i världen låt dem bara 

2 gå”, sade mr Merrington, som blivit 

bannlyst från sitt kontor till ett rum 






just under skolrummet, ”och låt dem 
stanna ute så länge som möjligt.” 

”Kära du, hur kan du föreslå nå- 
got sådant”, sade mrs Merrington. 
”Tvärtom, de måste skynda sig hem, 
för Freddy tycks ha" något snuva. 
Jo, min älskling, det är nog så, jag 
hörde dig nysa i morse; Mademoi- 
selle, det är nog bäst ni går med dem. 
Jag skall se till Winifred i e..m.” 

”Jag går också med”, sade Evelyn, 
glad åt utsikten att få tala ensam med 
mademoiselle Exe. 

Följaktligen — omkring klockan 
tre — begav sig den lilla expeditionen 
på väg. Först var dispyt vilken väg 
de skulle gå. Freddy ville nödvändigt 
att de skulle gå till ”bokarna” genom 
hela parken, förbi skogvaktarhuset, 
och ett stycke nedåt Winchestervägen. 
Men då denna väg var minst tre 
gänger så lång som den andra, och 
Freddys enda grund för att välja den, 
var en vessla, som han lät uppfostra 
hos skogvaktaren, så blev hans för- 
slag förkastat med förkrossande en- 
hällighet. De gingo bakom huvud- 
byggnaden genom buskagerna och 
köksträdgården ut i parken. En liten 
gångstig ledde tvärs över en äng, och 








så klättrade de över en hög stätta 
och befunno sig i en liten ”skog” i 
skogen, och denna bestod av en bred 
allé präktiga gamla träd, när och fjär- 
ran beryktade för sin skönhet och all- 
mänt bekanta under namnet ”bokar- 
na”. Den mossiga marken, var ännu 
täckt av fjorårets kopparfärgade löv, 
men överallt stucko påskliljorna upp 
sina gyllene huvud och bildade:stora 
kvastar. Barnen kastade sig förtjus- 
ta in i snåren, och kämpade sig genom 
björnbärs- och enris under indiantjut 
och mycket onödigt arbete. Evelyn 
och mademoiselle Exe höllo sig i bör- 
jan till gångstigen och samlade blom- 
morna, som växte massvis på båda 
sidor, tills deras korgar voro över- 
fulla och de kommit till det ställe, 
där bokalléen utmynnade i landsvä- 
gen. 

Här satte de sig på .en trädrot för 
att vänta på barnen. Det var en stilla, 
mild dag. Molnen hade hängt tunga 
och låga sedan morgonen, På kvällen 
komme säkert regn. Men där de sutto 
kunde de ingenting se av himlen, då 
ett ogenomträngligt nätverk av grenar 
och stammar över och omkring dem 
hindrade varje utsikt. Just nedtill var 


en öppning, som tillät en blick på en 
slät vit väg, den bruna. häcken och 
längre bort vissnad och brunsvart 
gräsvall, medan färgerna längre bort 
förtonade sig och bildade en molnblå 
horizont av fjärran skogar. Made- 
moiselle Exe med hakan stödd i han- 
den blickade tankfullt mot vägen, och 
Evelyn med ögonen på lärarinnan sar 
de sig: ”Nu är rätta ögonblicket! 
Men hur skall jag börja?” 

Det var mademoiselle Exe som bör- 
jade. 

”Detta är väl den vägen jag kom 
från Winchester?” 

”Ta, mademoiselle.” 

”Winchester ligger åt höger från 
oss, icke sannt?” 

”Jo, mademoiselle.” 

”Och Lingford och slottet Ling- 
ford ligga åt motsatt sida, men vid 
samma väg, är det inte så?” 

”Jo, mademoiselle. Det är obegrip- 
ligt, hur väl ni redan känner till trak- 
ten. Ni måtte ha ett underbart lokal- 
sinne.” 

”Det är en förmåga, som jag myc- 
ket övat, och som jag finner mycket 
nyttig.” 

”Hur så? mademoiselle.” 


”Åhjo, jag har varit tvungen att 
hitta min väg på besynnerliga ställen 
och vid alla olika timmar. 
natt, och ofta hade det varit farligt 
att fråga vägen.” 


Dag och 


Evelyn hade hört många besynner- 
Higa saker yttras av mademoiselle 
Exe, så att sällan något nu förvånade 
henne, men detta sista var ändå ovan- 
ligt nog att rättfärdiga hennes an- 
märkning: 

”Men mademoiselle, ert liv måtte 
nog ändå ha varit bra: olikt andra 
lärarinnors?” 

Mademoiselle Exe svarade efter en 
kort paus: 

”Jag har inte alltid varit guver- 
nant.” 

Ahl? 

”En tid var jag sjuksköterska.” 

"Verkligen !” 

”Förut hade jag varit tvätterska.” 

”Mademoiselle? Omöjligt !” 


- 


”Inte alls omöjligt, och jag var till 
och med en skicklig tvätterska, det 
kan jag försäkra dig.” 

”Men mademoiselle, ni som har en 
så utmärkt uppfostran och stora ta- 
langer kunde säkert ha funnit ett be- 


kvämare sätt att — att förtjäng 
pengar.” 
”Det var inte för att förtjäna pek 


gar.” 


Finnes i alla välsorterade 


Åbeiopa 


Amalia Gustafssons 


Saluhallen 21—23 z 


i 


FÖR VÅRENI 


”Men var i all världen kunde:+= 


förlåt, mademoiselle.” S 

”Du behöver visst inte be om för? 
låtelse, kära barn, sade mademoiselle 
Exe, och lät sin hand ett ögonbli 5 
glida smekande nedåt Evelyns arr 
Jag skall gärna berätta dig så mycket 
om mig själv och mitt liv, som jag 
har rättighet till. Jag håller av dig. 
fortsatte hon, > och begagnade det 
"Du är 0 


de få blommor som jag funnit P 















franska ordet ”aimer 
mitt livs steniga väg. Kära lilla blom 
ma, när vi icke mer äro tillsammanir 
tänk milt om mig.” 

”Käraste mademoiselle”, utrop 
Evelyn, genast intagen och överruml 
lad av den äldre kvinnans S 
ståndliga tjusningsförmåga, ”Varle 
säger ni så? Jag hoppas att vi få val 
tillsammans länge, länge!” 


(Forts. i nästa nr.) 
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Riksdagen. 


Till riksdagen har avlåtits proposi- 
tion med förslag till flera ändringar i 
det för kommunikationsverken gäl- 
lande lönereglementet. BI. a. föreslås 
inrättandet av en ny lönegrad för 
kvinnliga befattningshavare, vilken 


skulle placeras under de nuvarande i] 
likhet med vad som gäller vid stats- 


departementen och de centrala äm- 
betsverken. Vidare föreslås inrättan- 
det av kvinnliga poststationsmästare- 
befattningar. 

Första lagutskottet kommer att fö- 
reslå att förbudsomröstningen företa- 
ges redan i höst. Mäns och kvinnors 
röster skola därvid räknas var för sig. 
Troligen ligger här bakom ett statis- 
tiskt. intresse. Att rösterna skulle 
komma att värderas olika är fullstän- 
digt uteslutet. 

Man väntar att statsutskottet icke 
skall bli färdigt med sitt-huvudbetän- 
kande i arbetslöshetsfrågan förrän ef- 
ter påsk. De redan beviljade 20 mil- 
jonerna lära emellertid- redan vara 
förbrukade, varföre riksdagen inom 
kort torde föreläggas förslag om be- 
viljande av ett nytt förskott, enligt 
uppgift 10 miljoner kr. - Härigenom 
skulle den fruktade stora uppgörelsen 
i denna fråga mellan de borgerliga 
partierna och bönderna å ena sidan 
samt socialdemokraterna å den andra 
uppskjutas någon månad, en för alla 
parter synnerligen välkommen frist. 


MALÖRT. 


Det var en gång en präst, som 
från predikstolen sade sin menighet 
just de sanningar den behövde höra. 
Hans kyrka blev tom. 





«+ 
; Ät och drick med din vän, men gör 
mga affärer med honom. 
+ 
5 En kvinna ser alltid genom dens 
Ogon som hon älskar. 
4 « 

När;man älskar beundrar man, när 
man icke mer älskar — dömer man. 
+ 

Kärleken är som daggen — den 
faller på nässlor och rosor. 
, + 
Geniet bryter sig en bana — eller 
halsen. 
Yppigheten är rikedomens dotter 
och fattigdomens moder. 





Fredsmissionen mot folkhatet 
i krigsländerna. 


Ett behjärtansvärt uppslag av Kvinnornas fredsförbund. 
Av Matilda Widegren. 


Några medlemmar av ”Kvinnor- 
nas fredsförbund”, som för studier i 
fredsfrågan rest på kontinenten i så- 
väl f. d. entente- som f. d. central 
maktsländer, ha därunder gjort syn: 
nerligen värdefulla erfarenheter. De 
kommo i beröring med folkhat, av en 
grad, om vilken de förut icke haft 
en aning. Så fingo de från lärare 
håll höra: ”Hittills ha vi lärt barnen 
hata i skolan; nu måste vi börja i 
barnkrubban och kindergarten”. Och 
en annan gång träffade de en barn- 
hemsföreståndare, en i många avse- 
enden förträfflig man, i faders ställe 
för 110 gossar, vilken råkade i ett 
fruktansvärt anfall av raseri, varun- 
der han skrek: ”Vi måste ha ett nytt 
krig, mycket fruktansvärdare än det 
förra, och vi måste ha vårt igen”. 
Men i ruinstäder och på fält och i 
trädgårdar, som ödelagts genom bom- 
bardement och giftiga gaser, liksom i 
trakter, där svält och farsoter bort- 
ryckte barnen och ungdomen, lärde 
sig våra resenärer också förstå huru 
ett sådant hat kunde uppkomma. De 
grepos av medlidande för hatets of- 
fer, och de upphörde att döma. 

Då de sedan framlade sina 'upp- 
levelser för ett ombudsmöte i Stock- 
holm, beslöt detta att till Internatio- 
nella kvinnoförbundets tredje kon- 
gress i Wien insända en motion om 
upptagande av fredsmissionsverk- 
samhet. Man avfattade och översän- 
de följande resolutionsförslag: 

”Denna internationella kvinnokon- 
gress beslutar att upptaga ett inten- 
sivt fredsarbete i sådana gränstrak- 
ter, där på grund av världskriget och 
dess följder folkhatet hotar att omöj- 
liggöra en varaktig fred. För arbetet 
föreslås följande riktlinjer: 

A. Verksamheten skall bedrivas på 
båda sidor om gränserna och om- 
fatta: 

1) understödjande av de lokala 
fredsföreningarnas arbete och 
organisation, 
direkt — påverkan 
mens fostrare och lärare, 
ditsändande av fredsarbetare 
från andra länder, samt 
ekonomiskt understöd. 


av ungdo- 


3) 


4) 

Vid byrån i Genéve skall anord- 

nas en kurs för utbildning av 

personer, som vilja ägna sig åt 
arbetet å sådana särskilt viktiga 
trakter. 

C. I sådana. länder, som , icke, eller 
blott i mindre mån, lidit av kriget, 
skola penningar insamlas för an- 
skaffande av medel för arbetets 
bedrivande.” 

Då frågan kom före på kongressen 

i Wien, höll ordföranden för den 

svenska avdelningen ett inlednings- 

anförande och uppläste därefter reso- 
lutionsförslaget, vilket mottogs med 
allmänt gillande och särskilt varmt 
understöddes från engelskt håll. Där- 
efter tillsattes en kommitté för freds- 
missionsarbetet. I denna invaldes 

Matilda Widegren, ordförande (Sve- 

rige), d:r Ethel Williams (England), 

Gabrielle Duchene (Frankrike), Lida 

Gustava Heymann och d:r Olga Kni- 


schewsky (Tyskland) samt Clara Ra- 
gaz (Schweiz). : 

Kommittén har hitintills av ekono- 
miska skäl endast kunnat arbeta me- 
dels brevväxling. Av samma skäl 
har man ännu ej kunnat börja utbil- 
dandet av några fredsmissionärer, 
utan man får till en början söka vin- 
na medverkan av sådana personer, 
som redan bedriva hjälpverksamhet i 
de trakter, som här åsyftas, och isyn- 
nerhet hoppas man mycket av kvä- 
karna, vilkas arbete säkert redan tjä- 
nar samma mål. 

Allt hjälparbete är ju ytterst ett 
försoningsarbete, emedan det bidra- 
ger att återge de lidande deras tro på 
Gud och på det goda hos deras med- 
människor, men för att få ett slut på 
det hat, som råder mot forna fiender, 
är ett metodiskt tillvägagångssätt 
nödvändigt. i; i 

Kommitténs medlemmar tro, att vi 
böra taga upp vårt arbete mycket 
stilla. Vi måste bli i stånd att tala 
som vän till vän med de föräldrar och 
lärare, på vilka vi vilja utöva infly- 
tande, De måste få klart för sig, att 
vi förstå deras känslor och icke se 
fariseiskt på dem, men att vi också 
äro övertygade om, att hatet måste 
övervinnas, om det någonsin skall bli 
varaktig fred i världen. 

Mycket har sin rot i okunnig- 
het, och det är därför av stor vikt, 
att de, som arbeta i av hat hemsökta 
trakter, ha sakliga och goda kunska- 
per. 

Vi vilja här påvisa några områden, 
där en fredsarbetare bör vara hem- 
mastadd. 

Han bör ha väl reda på, huru invå- 
narna i f. d. fiendeländer lidit. - Foto- 
grafier och andra verklighetstrogna 
illustrationer kunna därvid bli till god 
hjälp. Detta är så mycket viktigare, 
som f. d, krigförande ofta veta myc- 
ket litet om andra nationers lidanden. 
Jag vill anföra några exempel ur min 
egen erfarenhet. En österrikiska, som 
var på besök hos mig, satt försjunken 
i åskådandet av bilder från Frankri- 
kes förödda provinser. Jag hörde 
henne därunder halvhögt säga för sig 
själv: ”Och så kan man undra över, 
att de hata”. Vid min vistelse i 
Frankrike möttes jag å andra sidan 
av många frågor rörande lidandet i 
Centraleuropa, men också av stort 
medlidnde. 

Men ännu viktigare är det att kun- 
na berätta om, huru varmhjärtade 
personer ägnat sig åt att lindra forna 
fienders lidanden och sålunda gott- 
göra, vad deras maktägande brutit. 
Jag har varit i tillfälle att höra mrs 
Pethick Lawrence (England) inför 
skaror av österrikare berätta om det 
stora protetsmöte, som engelska kvin- 
nor höllo i London mot blockaden av 
Tyskland efter stilleståndet, och jag 
skall aldrig glömma det tacksamma 
jubel, som strömmade" henne till mö- 
tes. Och på kongressen i Wien upp- 
trädde en belgisk deputerad, om vil- 
ken vår ordförande kunde meddela, 
att hon omedelbart efter hemkomsten 
från bortåt fem års civilfångenskap i 
Tyskland genast tog upp arbetet för 





















detta lands hungrande barn. Det är 
sådana gärningar, som läka krigets 
sår. 

Slutligen skall det bli vår uppgift 
att få till stånd flygblad och broschy- 
rer, uppvisande historiska exempel 
på, huru allvarliga tvister mellan na- 
tioner kunnat uppgöras utan blods- 
utgjutelse. 

För närvarande är under tryckning 
ett litet flygblad, innehållande en en- 
gelsk upplaga av den framställning, 
som av en norsk delegerad vid kon- 
gressen i Wien gavs rörande lösnin- 
gen av konflikten 1905 mellan Sveri- 
ge och Norge. Det prydes av en bild 
av fredsmonumentet på riksgränsen, 
och i slutet omtalas det värdefulla 
kulturella samarbete, som nu äger 
rum mellan de försonade folken. Upp- 
lagan är avsedd för de engelsga och 
irländska sektionerna av W.I.L.P.F. 

Måtte kvinnorna, och även män- 
nen, mer och mer inse fredsmissio- 
nens betydelse och i en eller annan 
form stödja densamma! I vårt land 
ha redan flera personer genom läm- 
nande av smärre bidrag visat sitt in- 
tresse, En större gåva har kommit 
från vår nordligaste krets, Luleå, som 
anslaxit en del av inkomsten från en 
stämningsfull fest, vars behållning 
lämnades till idéella ändamål. Kom- 
mittén ensam förmår föga, men vi 
hoppas att kunna nå andra, som ha 
förutsättningar att göra mer. 

Vi hoppas och tro, att vår enkla 
fredsmissionsrörelse skall vara en 
ringa början till ett underbart arbete 
för broderskap mellan folken, till 
förverkligande av det stora löftet 
"Frid på jorden”. 


Kvinnorna och det 
politiska livet. 


Ledamoten av riksdagens Andra 
kammare fröken Elisabeth Tamm har 
under den gångna veckan på olika 
platser i västra Sverige hållit politis- 
ka föredrag i liberal riktning. Frö- 
ken T., känd som en utmärkt talare 
och en politisk kraft av betydenhet, 
har överallt mötts av ett fulltaligt 
auditorium. 

Vi tillåta oss att ur ett föredrag, 
som fröken T. höll i Göteborg, åter- 
giva ett brottstycke, berörande kvin- 
nornas deltagande i det politiska livet 
det må nu vara i det ena eller andra 
parfiets tjänst: 

”Det är i en sådan tid kvinnorna 
fått rätt och plikt att deltaga i sam- 
hällsarbetet. Kvinnornas. hittillsva- 
rande rösträttslöshet beror på histo- 
riska förhållanden, Förr bestod sam- 
hällsarbetet väsentligen i krig och er- 
övringar, och där gällde endast män- 
nens styrka. På den vägen fortsatte 
utvecklingen. Men det fanns många 
andra strömningar, oförenliga med en 
åskådning, byggd enbart på makt. 
Följden blev ett slags tvådelning, en 
skarp skillnad mellan det enskilda och 
det allmänna, det privata och det ge- 
mensamma, I det förra tar individen 
ut sin rätt, oberoende av kön, men i 
det allmänna har hela tiden föreställ- 
ningen om kvinnorna som det svagare 
könet levat kvar. 

I och med att personlighetsprinci- 
pen trängt igenom även i det allmän- 
na, har hindret för kvinnornas delta- 




















Fastlag och karneval. 


För Kvinnornas Tidning 


”Varför heter det ”fettisdag”?” un- 
dra barnen rätt ofta, ”och varför sä- 
ger man, att man är inne i ”fastan', 
när fettisdagarna komma — det hör 
väl inte ihop?” 

Nej, det kan så tyckas. Men saken 
förklaras, om man betänker, att där 
ursprungligen blott var fråga om en 
”fet”-tisdag eller fastlagstisdag —I 
dagen före den stora fastans inträde 
med ”askonsdagen” i påskveckan. 
























Söndag, måndag och tisdag i den 
räknades till de egentliga 
”fastlagsdagarna”, under vilka man 
borde på alla sätt hålla sig skadeslös 
för de kommande späkningarna under 
Kristi lidandes dagar. Då gällde det 
att äta, dricka och göra sig glad så- 
som -aldrig annars under året, mätt 
av vällevnad och rolighet kunde man 
lättare uthärda försakelsernas börda 
för Själens frälsnings skull. ”Fettis- 
dagen” var alltså sista dagen, då man 
fick njuta sötman av kött och fläsk. 
Småningom blev ”fastlagstiden”, be- 
redelsetiden, utsträckt till att omfatta 
betydligt större tidrymd än de tre 
första dagarne i påskveckan, där blev 
räknat med veckor istället för dagar, 
då det gällde beredelser till köttets 
späkning för Kristi pinas skull! 

Och allt efter det man fick bättre 
tid på sig, kunde både ”förplägning 
och rolighet” hinnas med i större di- 
mensioner. Redan under medeltiden 
firades fastlagstiden med gästabud, 
dans och upptåg, vilka i sin ordning 
gåvo uppslag till söderns ”karnevals- 
fester”, än i dag firade och prisade, 
inte minst av åskådande turister. 

”Fastlagsspelen”  blevo särskilt i 
fyskland, men även hos oss i Skan- 
ofantligt uppskattade. I 
begynnelsen enkla, lättfattliga lustig- 
heter utan större' scenisk apparat, 
framställde de skämt med allehanda 
företeelser i samhälls. och familjeliv, 
men utvecklades småningom till mer 
omfattande skådespel — historiska 
satirer, romantiska medeltidssagor i 
secnisk dräkt eller didaktiska upp- 
Lyggelsestycken. 

Även vid hoven firades ”fastlagen” 
på vedertaget sätt, med glans, och lus- 
tigheter. ”En comedia agerades uppå 
slottet i stora Rikssalen” omtalar 
svenska krönikan av den 5 mars 1595, 


veckan 


dinavien, 








gande bortfallit, och man har förstått, 
att alla krafter måste hjälpas åt att 
resa samhället, så att det bästa hos 
var och en kommer till uttryck och 
allas intressen bli företrädda. Vi 
kvinnor måste nu göra 'klart för oss, 
att det icke går att i ett slag ändra ett 
föreställningssätt som rått genom år- 
hundraden. Det är ej borta genom 
ett penndrag och kan ej övervinnas 
förrän det blivit vederlagt av oss själ- 
va. Detta ökar vårt ansvar, och när 
vi handla, göra vi det icke blott å egna 
vägnar utan å hela vårt släktes. Det 
kanske ökar vår motvilja mot det po- 
litiska livet, men vi ha ej något val 
längre. Dra vi oss undan ansvaret, 
ha vi handlat i allla fall, i det vi undan. 
dragit oss att göra vår plikt mot sam- 
hället. Men det får ej sägas med rätt 
om svenska kvinnor, att de sveko sitt 
folk, när de bäst behövdes.” 


av Gunhild Palmer. 


och år 1608 firades vid Karl IX hov 


fastlagssöndagen — ehuru präster- 
skapet tycks ha protesterat! — med 


”ett stort Panket”, varefter ”drån- 
ningen och alt hennes fruntimmer 
dansade fastlagen”, såsom det heter. 

Ordet ”Karneval” som titel på sö- 
derns fastlagsnöjen anses ha uppkom- 
mit av de två latinska orden ”caro”, 
kött, och ”levere”, borttaga — eller 
möjligen av sammansättningen av de 
italienska ”carne vale!” — ”kött, far- 
väll” Det gällde ju också att försaka 
köttets njutning under 40 hela -dagar, 
enligt katolska kyrkans reglemente. 

En del plägseder vid karnevalsfiran- 
det ha för övrigt med sannolikhet sitt 
ursprung ända från hednatider, då 
vårfester firades på. olika sätt. 

Våra ”fastlagsris” ha nog sam- 
band med de tiderna — man kan er- 
inra sig grekernas ”thyrsostavar”, 
glädjens och vårens budbärare, men 
lika sannolikt alludera de på det ur- 
gamla bruket-att ur vissa träd, som 
ansågos besitta ”makt”, bryta hälso- 
bringande kvistar åt sig själv och an- 
dra. När våra förfäder piskade var- 
ann med dylika kvistar, skedde det 
alltså i största vänskap och med de 
bästa avsikter! : 

När katolska kyrkan sedermera 
fick hand om saken, blev ”fastlagsris” 
något att piska de fromma och bar- 
nen med på långfredagsmorgon, till 
åminnelse av Kristi lidandes dag — 
wen de granna fjädrarna, som ännu i 
våra da'r pryda fastlagsriset, vittna 
om dess glada ursprung, vars åmin- 
nelse kyrkan ej kunde plåna ut! 

Häruppe i våra lutherska länder ha 
vi numera inga karnevalsupptåg att 
muntra oss med i vårbrytningen. 
Men så ha vi inte heller någon späk- 
ningens tid att genomleva, och något 
”carne, vale” behöver ej av oss utta- 
las, värken före eller efter ”askons- 
dags” inträde. 

En liten trevlig kvarleva av fornä 
tiders festligheter hos oss ha vi i alla 
fall i våra skolors ””fettisdagslov”, 
och den traditionella bastanta kosten 
med fläsk i olika fasoner och färska 
vetebullar med mjölk, kanel och soc- 
ker till, hälsas åtminstone av de yng- 
re medlemmarna i de flesta hem med 
stor belåtenhet — där ligger liksom 
ett litet skimmer av fest åtminstone 
över tisdagarna i fastlagen än i dag, 
inte sannt? 


AFORISMER 


av Gabriel Th :son Oxenstierna, bror- 
son till Gabriel O. 


Om du vill behålla dina vänner, 
måste du vara klok nog att ej låtsas 
märka deras fel och svagheter, 

Xx 

Vi låta oftare lura oss av vårt eget 
hjärta än av andras list och bedrä- 
geri. 

+x S 

Världen tröttnar lätt på dem, som 

börjat tröttna på världen. 
+ 

Ett ' osvikligt medel att ej få av” 
undsmän är att vara utan någon för- 
tjänst. e a 














I VARJE 


SKANDINAVISKA SVENSKT HEM 


| KREDITAKTIEBOLAGET 


som vill följa 
GÖTEBORG - S:OCKHOLM - MALMÖ 


dagshändelserna 
inom politikens, 


handelns, kon: 


Avdelningskontor 


över hela landet stens och littera: 


turens område 


läser man 
numera 


EGNA FONDER KR. 182,000,000:— 


Gottgör å insatta medel 
högsta gällande ränta 


GÖTEBORGS HANDELS- 


'ocH SJÖFARTS-TIDNING 


Telegramadress 
"sKreditbolagetr 


Utlandskrönika 


i sammandrag. 


Genuakonferensen 








Beatrice Dickson 70 år. 


Fröken Beatrice Dickson i Göteborg 
fyller den 31 mars 70 år. 
































































Sondotter till grundläggaren av den 
yngre Dicksonska släktgrenen i Sve- 
rige och dotter till grosshandlanden 
James Dickson och hans maka Eleo- 
nore Willerding uppväxte hon i ett 
religiöst, av dagens politiska och so- 
ciala frågor intresserat hem. De in- 
tryck hon där mottog länkade, sedan 
vuxen ålder nåtts, hennes verksamhet 
in på det religiöst-sociala området, där 
hon blivit en av de mest framträdan- 
de kvinnliga gestalterna, en rangplats 
vunnen i kraft av icke blott en stor- 
slagen offervillighet utan även och 
framför allt genom de egna personli- 
ga egenskaperna. Sin första stora so- 
ciala insats gjorde fröken Dickson in- 
om nykterhetsrörelsen. Den blåbands- 
verksamhet, som numera omspänner 
hela vårt land leder sitt ursprung från 
fröken Dickson och hennes 


Förarbetet för 
pågår på alla håll. 

De allierade makternas” finansex- 
perter hava sålunda varit samlade i 
London för att söka finna gemensam- 
ma anknytningspunkter, som kunna 
möjliggöra en allierad samverkan i de 
finansiella frågor Genuakonferensen 
får att behandla: 

Samtidigt har engelske utrikesmi- 
nistern lord Curzon och italienske 
utrikesministern Schanzer i' Paris 
konfererat med franske konseljpresi- 
denten Poincaré för att före Genua- 
mötet ha Orientfrågan ordnad. De 
franska och engelska åsikterna, för- 
ut oförenliga, närma sig nu varandra, 
sedan England för att lugna stämnin- 
gen i den muhammedanska > världen 
närmat sig den franska turkvänliga 
ståndpunkten.. Sévrestraktaten, som 
för Turkiet varit detsamma som Ver- 
saillesfreden för Tyskland, torde 
komma att revideras på Greklands 
bekostnad och till Turkiets favör, I 
så fall den första traktat man vågat 
röra vid av de sex, varmed världs- 
kriget avslutades! 

Vidare har sovjetregeringen, även 
med tanke på fördelen av att i sam- 
lad 'skara möta upp på Genuakonfe- 
rersen, i Moskva haft överläggningar 
med representanter för grannländer- 
na om gemensamt uppträdande i Ge- 
nua i de östeuropeiska återuppbygg- 
nadsfrågorna. 

Lilla ententen, sammanslutningen 
av de ententevänliga Balkanstaterna, 
har likaledes enats om ett gemensamt 
aktiofnsprogram, vilket ansluter sig 
till den franska politiken. 

Även de neutrala makterna hava 
närmat sig varandra för ett förhands- 
dryftande av gemensamma intressen 
vid Genuamötet. I överläggningarne, 
vilka på inbjudan av statsminister 
Branting ägt rum i Stockholm, hava, 
utom inbjudaren, deltagit danske ut- 
rikesministern Scavenius, norske stats- 
ministern Blehr samt vidare Hollands 
Schweiz” och Spaniens ministrar i 
Stockholm. 

Till Sveriges delegerade på Genua- 
konferensen hava förordnats stats- 
minister Branting, justitierådet Tryg- 
ger med professor Undén och hä- 
radshövding Marcus Wallenberg som 
suppleanter. Som sakkunnige med- 
följa, i ekonomiska och finansiella 
frågor generaldirektören K., A. Fryx- 
ell, professor G. Cassel och d:r M. 
Marcus ; i de ryska ersättningsfrågor- 
na häradshövdingen G. Sandström 
och i de arbetarefrågor, som stå i 
samband med det europeiska återupp- 
byggnadsproblemet, - landsorganisa- 
tionens ordförande hr A. Thorberg. 


den av 
mor i Göteborg 1884 bildade första 
svenska blåbandsföreningen. Även 
det första kvinnliga nykterhetsför- 
bundet i Sverige, ”Svenska kvinnors 
nykterhetsförbund” har 
till grundläggare fröken Dickson, som 
inom båda dessa organisationer, vilka 
därjämte åtnjutit hennes ekonomiska 
stöd, utövat en omfattande föreläs- 
ningsverksamhet av avgörande bety- 
delse för dessa rörelsers framgång. 
Ännu en religiöst-social verksamhet 
har njutit förmånen av fröken Dick- 
offervilliga intresse, nämligen 
Kristliga föreningen av unga kvinnor. 
Även om detta intresse sträckt sig till 
hela den kristliga världsorganisatio- 
nen för kvinnor har det dock tagit 
sig det verksammaste uttrycket inom 
den i hemstaden befintliga förenin- 
gen. Det inflytande fröken Dickson 
genom sin religiösa föredragsverk- 
samhet därinom utövat har nått även 
utanför medlemskretsen, i det att fö- 
redragen varit tillgängliga även för 
icke-medlemmar. Oändligt många äro 
helt säkert de som av hennes före- 
drag, burna av varm religiös känsla 
och kännetecknade av en ädel fram- 
ställningskonst mottagit religiösa im- 
pulser av livsavgörande betydelse. 


evangeliska 


sons 


Till vad ova sagts bör även kny- 
tas hågkomsten av den givmildhet frö 
ken Dickson visat på en mängd andra 
områden, särskilt till förmån för unga 
kvinnor, hennes hem för arbeterskor, 
sommarhem för medlemmarne av K. 
F. U. K. m. m. Som ett yttre erkän- 
nande av sina sociala insatser inne- 
har fröken Dickson sedan 1912 me- 
daljen Illis quorum, 


engelsksinnade Ulstergrevskapen. 
Stridens orsaker äro gränstvister. 

Danmark genomgår en svår inre 
kris på grund av den stora lockouten. 
I stället för det väntade fredsslutet 
har spänningen mellan arbetsgivare 
och arbetare oerhört ökats och man 
fruktar svåra förvecklingar. 


Bland veckans övriga händelser 
kunna nämnas att Egypten, som nyss 
av England erhållit nominell själv- 
ständighet, åt sig utropat en konung 
Fuad I. Hans tronbestigning fram- 
kallade, i stället för glädjeyttringar, 
folkupplopp, en icke särdeles lycklig 
inledning till en ny era. 

Lenin uppgives lida av så allvarliga 
sviter efter ett attentat, att en dödlig 
utgång ej är osannolik. Ett liv mot 
de 1,800,000 avrättningar, som under 
hans regemente sedan 1917 förekom- 
mit i Ryssland! 4 

I Irland "hotar öppet krig mellan 
den nya irländska fristaten och de 


IT Tyskland råder krisstämning och 
upphetsning med anledning av de för 
tyskarne utomordentligt hårda be- 
stämmelser, som ententemakterna fat- 
tat i skadeståndsfrågan, såväl med 
hänsyn till själva skadeståndet som 
till de fordrade för nationalkänslan 
förödmjukande garantierna, 
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Aktiebolaget 


Nordiska Handelsbanken 


Stockholm. . GÖTEBORG. Malmö. 
Egna fonder: Kr. 72,300,000:— 


Fullständig bankrörelse. 





ISAR SYNA DE AASE OSSE NESS ET SE 


Tanke, vilja, minne. 


I. alla dina vägar och bistå dig därvid 
troget, så långt de förmå. 

Det övriga måste de överlämna åt 
dina lemmar. Du går och står, dock 
ej omedvetet; det finns en kraft, som 
styr och leder, som befaller över di- 
na lemmar. + t 

Din vilja driver din hand till hand- 
ling, och du själv har att bestämma 
om den därvid skall stå i det godas 
eller det ondas tjänst. Men allt; vad 
du har gjort, rätt eller orätt, gott el- 
ler ont, formar sig till bilder, som 
outplånligt inristas i ditt minne och i 
ensamma stunder på nytt träda fram 
inför dig. 

Det beror på din vilja, vilka hand- 


När du är ensam, när du om nat- 
ten ligger sömnlös på ditt läger, då 
är stunden inne, då dä tar din lev- 
nads bok i handen för att omedvetet 
bläddra i den. 

Ja, det är egentligen alls ej du 
själv, som bläddrar i den. En osyn- 
lig hand griper in, än här, än där, 
och som framkallade genom ett troll- 
slag stiga växlande bilder och gestal- 
ter upp från bladen. 

Livet omkring dig sjunker ned i 
intets natt, du märker ingenting av 
det, som försiggår omkring dig, du 
är blind och döv för alla yttre före- 


teelser, vaken och ändå liksom so- | 
vande. lingar du beslutar dig för, men troget 


Ju mer världén omkring dig är lik- rädgivande står därvid en vän vid din 
som försänkt i mörker, dess klarare | Sida, det är ditt samvete. "Det varnar 
dig, då du vandrar på orätta vägar, 
och bönfaller dig att avstå från det 
onda. 

Oskiljaktigt är allt i dig förbundet 
till en enhet. Du kan ej lösa det ena 
från det andra, och om din vilja för- 
leder dina lemmar till handlingar, som 
ditt samvete förbjudit dig att göra, 
så kommer minnet därav att följa dig 
som en skugga, och det står ej i din 
makt att undfly det. 

Mineralier, växter och djur, alla 
framträda de ur en ringa begynnelse, 
och även människan är underkastad 
denna tillblivelse enligt naturens lag. 

Även du har passerat det ena ut- 
vecklingsstadiet efter det andra, och 
den tid, som behövdes för din kropps- 
liga tillväxt, har skänkt dig en skatt 
av minnen. Den kroppsliga utveck- 
lingen varar en bestämd tid, varefter 
ett skenbart stillastående äger rum 
och därefter ett långsamt avtynande 
av de-hopade stoffen. Men i stoftet 
själv råder en osynlig makt, som för- 
länar ande, kraft och liv. 

Med den kroppsliga tillväxten vä- 
xer också den levande kraften, och 
denna kraft kan ej en gång då häm- 
mas i sitt vardande, när kroppen själv 
nått till höjden av sin utveckling. Ju 
mer du övar din andekraft, dess star- 
kare skall den bli, och om din kropp 
är missbildad eller måste lida av ål- 
derdomens skröplighet, så kan dock 
din ande alltid fortskrida på utveck- 
lingens väg. Men med varje dag av 
ditt liv, som Gud förlänar dig, fogar 
du led till led i ditt minnes kedja. 
Och när kanske tiden kommer, då du, 
gammal och bräcklig, ej mer kan ta 
del i det liv, som omger dig, så har 
den oförgängliga skatt, som är för- 
borgad i ditt inre, desto större värde 
för dig. 

Åt din vilja är det givet att be- 
stämma, hur du lever och vad du gör, 
men minns, att dina gärningar förbli- 
va till evig tid och skola följa dig 
som ljus eller skugga även bortom 
graven. 


och mera levande öppnar sig för dig 
den tankevärld, som lever inom dig. 

Förnämst bland alla dina sinnen är 
ögat, mottagaren av ljuset, källan och 
ursprunget till allt liv. Men de andra 
fyra äro det förstas tjänare och tjäna 
det, vart och ett på sitt eget sätt. 

Men allt, vad dina fem sinnen föra 
till dig, flyter samman i ett sjätte 
sinme, minnet. 

Underbar är skapelsen, som lever 
omkring dig, och brukar du dina sin- 
nen väl, så kan du uppleva mycket 
av dessa under. 

Det största undret lever ej utom 
utan inom dig. Am 

Du kan ej upptäcka det det med 
dina fem tjänares hjälp, om de än 
ansträngde all sin kraft därför. 

Vill du finna det, så befall dina tjä- 
nare att lämna dig ensam och ej släp- 
pa in en ton, en ljusstråle, att hålla 
varje luftdrag, varje vindfläkt borta 
från dig. 

Sorgfälligt slutna äro alla portar, 
som förbinda dig med världen; och 
nu börjar undret. 

En sjätte tjänare träder fram till 
dig och bär till dig allt, som du under 
årens långa rad fått åtnjuta, tack va- 
re de övrigas trohet och hängivenhet. 

Du behöver ej säga ett ord, ej gi- 
va en vink, en enda tanke är nog för 
att du skall få allt, vad du önskar. 

I ett nu äro tid och rum försvunna, 
det avlägsna kommer nära, det för- 
gångna blir till nutid, det döda vak- 
nar till nytt liv. 

Alla hinder falla undan, ingenting 
kan hejda dina tankars flykt. 

Utan möda kan du följa ditt livs 
spår, och du finner, att ingenting fe- 
las i kransen, som du själv bundit dig 
av de rosor och törnen, blommor och 
tistlar, som ditt liv räckt dig. Myc- 
ket är inflätat i denna krans, som ej 
behagar dig, och gärna skulle du slita 
ut därifrån det ena eller det andra, 
men din tjänare ”minnet” tillåter det 
ej, ingenting kan du ändra på den 
kransen vidare, 

Men kring dig pulserar alltjämt nu- 
tidens liv, länge lämnas du ej i ro, 
och som vaknande ur en dröm åter- 
vänder du till nuet. ; 

Minnet är spegeln av ditt förgång- 
na liv. Lev därför så, att du ej be- 
höver frukta för ätt blicka in i den. 

Minnet är 'det andliga band, som 
förenar din själ med evigheten. Allt 
vetande, all lärdom är ingenting an- 
nat än minne. 

I minnet ligger all andekraft för- 
borgad, och det allena höjer männi- 
skan över alla varelser på jorden. 





(Ur Zeitschrift fir Seelenleben.) 


Ett nytt yrke för kvinnor. 


I London har uppstått ett nytt lö- 
nande yrke för kvinnor, nämligen att 
gå på auktioner och göra inköp för 
kunder. 
sinnesnärvaro, snabbhet i räkning och 
— stadiga nerver för att göra fördel- 
aktiga inköp på en auktion. Isynner- 
het är detta fallet vid konstauktioner, 
där samlare söka sig keramik, perser- 
mattor, glasvaror och andra konst- 
saker, och ofta få sitta i timvis och 
vänta. ”Yrkesköperskan” är hela ti- 
den på auktionen, har på förhand med 
kunden sökt ut de önskade föremålen 
och överenskommit om ett maximum- 
pris, För de inköp hon gör, beräknar 
hon 5 Jo av inköpssumman, och i all- 


Det ibehöves en viss vana, 


Ägde du ej minnet; så vore endast 
det ögonblick ditt eget, som, så fort 
det upplevats, skulle hemfalla åt 
glömskan, 

Fem sinnen förmedla ditt deltagan- 
de i det månggestaltade liv, som om- 
ger dig. De tjäna dig som ledare på 
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Bara 150 Mark. 


För Kvinnornas Tidning av 


Ella v. Freijhold. 


Ella v. Freijhold, en framstående 
porträttmålarinna i Miinchen och glö- 
dande patriot ägnar sin fria tid åt 
”Medelklassens — välfärds-förening, 
som bildats för att söka skaffa paku- 
niär hjälp och bistånd till den i Tysk- 
land svårast av alla hemsökta medel- 
klassen och de till denna hörande tu- 
sentals kvinnor, som icke kunna fin- 
na arbete, fastän de äro villiga att 
utföra vilka sysslor som hälst. Men 
alla människor måste inskränka sig. 
Det är endast de ”ny-rika” som ha 
pengar och råd att hålla tjänare. 
Fröken v. Freijhold lämnar i skissen 
här nedan en-inblick.i sitt arbete. 


Det var i Munchen. Vi hade varit 
på ett patriotiskt möte och glänsande 
föredrag hade hållits och blivit mot- 


tagna med brusande entusiasm, Efter- 
åt samlades vi en mindre krets i en 


liten restaurant för att unna oss lyx- 
en av ett glas Lövenbräu; två av vår 


krets visste jag bestämt kunde unna” 
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sig denna lyx högst 4 
Också här höllos tal, och pratades bå- 
de muntert och ållvarsamt, politik 
och dagens ”on dits”. 

Min -vis-å-vis en fin, synbart rik 
köpman, berättade om tjänstefolks- 
badrummet i sitt hus — han bodde i 
en annan stad! — och hur tjänstefol- 
ket med- en viss misstro betraktade 
inrättningen.. ”Man kunde så lätt 
vänja sig därvid”, förklarade de, ”och 
det vore skada!” Jag tänkte suckan- 
de på vår lilla ”badcelF”, som vi icke 
på länge kunnat använda i den här- 
skande kol- och gas-nöden. En bitter 
saknad för oss ”som vant oss därvid”. 
Då hörde jag min vis-å-vis säga: ”Ja, 
jag har funnit ett mycket billigt hotell 
här, billigare än alla mina' bekanta. 
Jag betalar bara 150 mark om dagen 
och har t. o. m. ett bad för samma 
pris.” Vad var det som mumlade, 
som ljöd, som klang i mitt minne, 





vemodigt förstämmande som en kla- 
gande violinsträng ur dolda djup. Jag 
försjönk i tankar, glömde omgivnin- 
gen och letade efter detta förborgade, 
vemodiga något. Hörde icke mer av 
den unge mannens lustiga historier 
— troligen; en ungkarl, kanske en ”ny- 
rik”, synbart godmodig, sorglös. 

Det togs avsked, jag satte på mig 
hatt och kappa; och just när jag kom 
till dörren föll det som ett blixtljus 
”150 mark!” Min Gud, 
det var ju den unga änkan och mo- 
dern, musiklärarinnan, som skälvande 
stått i vår byrå i eftermiddag och 
tiggt om ett råd: ”Hur skall jag få 
ihop 150 mark till slutet på veckan?” 
Jag var tvungen köpa mig en klän- 
ning för 174 år sedan, och har av- 
betalt allt det övriga, men dessa sista 
150 mark... 


över mig. 


Jag -har numera en- 
dast tre elever i veckan, de övriga 
ha slutat, de kunna icke mer betala 
för undervisningen. En annons kos- 
far minst 30 mark, det kan jag icke 
betala, och vem vet, om det vore till 
någon nytta, Och affären vill icke 








mänhet betyder det en mycket god 
inkomst. Hon håller sig också å jour 
med kommande auktioner och kan ge 
sina kunder en vink på förhand. 
Kanske värt att imitera också här i 
landet? , ” 
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bärligt 
doftande och snöviltt 
linne får Ni, om Ni 
kokar det med Tom- 

tens Tvältpulver. 


[0 


erhålla Damer, som vilja b 
agenter för förstklassigt, sven 
livförsäkringsbolag. 


Denna tidnings annonsk 


längre vänta, utan begär de resteratr 
de 150 mark senast i slutet på vec 
kan.” = 

Vi sutto där hjälplösa med djä 
paste ebb i vår understödskassa. 

Ack, det är en oändlig processiok 
av änkor, mödrar, olyckliga hustrur, 
döttrar 'ur bildade kretsar, som g& 
nom de nuvarande konjunkturerna” 
fåkat i det bibtraste elände, oför- 
skylt. Hur gärna ville man icke taga 
dessa under armarna när de tröttna i 
levnadskampen, giva en liten pekuni=- 
är handräckning, men medlen vi för 
foga över äro små och räcka i ie 


långt, och ofta, ofta är check-boket 
tom. Det enda jag kunde göra för 


att 
den stackars unga modern var=av 


bedja henne komma igen om några 
dagar, ifall vi då skulle ha fåttE 
något. ; 


Och du, unge man, sov endast tre: 
nätter i ett enklare rum och du 
sparat samman 150 mark, och tot 
bittra tårar hos den lilla musiklät | 
rinnan och några tusen mark av dil 
överflöd skulle kunna torka 
tårar. — Än hör jag det klinga ”ba 
150 mark”, 


Sällskapet Myrorna, SH 

den populära och för sin verksa 
het bland fattiga barn högt s 
kvinnliga sammanslutningen i 
borg, anordnar, för att stärka” 
kassa, den 24 mars kl. 5,30 e. M:3 
barnfest i Konserthuset. Dessa” 
ter bruka vara enastående roli 5å 
locka överfulla hus. NY 
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stycke högre än samme kompositörs 
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Offentliga nöjen. 


stora Teatern 


varje afton kl. 8: 


KÄRLEKEN VAKNAR. 


Opérett i 3 akter av Edward Kämrike. 


Lorensbergsteate rn. 


Varje afton kl. 8: 


Riddar Blåskäggs åttonde hustru. 
Nya Teatern. 


n den 25 mars (Marie beb.-d.) och 
ös. 26 mars kl.1.30 billighetsmatine: 
Ljugare-Lars på Sanningsva.en. 
Båda dagarne kl. 7.30 (halv åtta): 
BARKEN MARGARETA. 


gare > OSSE BAN 


PALLADIUM 


Göteborgs. största och 
mest populära filmteater 






















De förnämsta programmen 
från världens största film- 
institut och alltid den mest 
konstnärligt utförda musik 





Teaterspalten. 


Stora teatern i Göteborg 
har åter en Känneke-operett på 
sitt program, vilken såväl ifråga om 


libretton som musiken når ännu ett 


tidigare på samma scen framförda 
operett ”Lycklige Liebenstein”, vilken 
ju dock var en avgjord succés-pjäs. 
Under sådana förhållanden är det ic- 
ke svårt att för den nya operetten 
”Kärleken vaknar” förebåda en glän- 
sande seger, något varom det hjärt- 
liga mottagandet vid premiären även 
bär löfte. Den kvinnliga huvudrollen 
innehades av fru Lejdström och an- 
dräplansrollerna av bl. a. fröken Pe- 
ters och fru Eklöf. På den manliga 
sidan mötte hr Tjernberg, en av tea- 
tern nyförvörvad lovande tenor, samt 
vidare hrr Åby och Norman. 


Mäns tankar om kvinnor. 


”Understundom uttalas tankar i den 
riktningen att det skulle existera nå- 
got slags kausalsammanhang mellan 
kvinnornas uppträdande på den öpp- 
na arbetsmarkriaden och de tendenser 
till avfolkning som uppenbarar sig 
särskilt inom väst- och nordeuropas 
stater. I sådant avseende må endast 
framhållas att, om kulturkvinnan över 
huvud taget hyser mindre benägenhet 
att bidraga till släktets vidmakthållan- 
de, detta har sin grund i ändra, om- 
ständigheter än den att hon skaffar 
sig en ordnad verksamhet. Den yr- 
kesanställda kvinnan har lika stor 
moderslängtan som den i kulturellt 
hänseende likställda kvinnan, vilken 
har sin verksamhet förlagd till hem- 
met. Den förra påstår visserligen i- 
bland att hon är mera kräsen i valet 
av man. Men denna kräsenhet, som 
nog för övrigt icke är så stor som det 
understundom låter, har en försvin- 
nande liten betydelse för äktenskaps- 
frekvensen inom vårt land. För de 
män som vilja gifta sig och sätta barn 
i världen finns 
med kvinnor. Vad den ringa äkten- 
skapsfrekvensen kan bero på, icke be- 
ror den därpå att landet skulle lida 
brist på äktenskapshågade och mo- 
dersträngtande kvinnor. Och mot det 
påståendet att kvinnorna genom att 
konkurrera med männen skulle min- 
ska dessas möjlighet att bilda familj 
Står det påståendet att kvinnorna ge- 
nom sin arbetsinsats. ge landet en 
starkare ställning i den ekonomiska 
konkurrensen, såmedelst bidragande 
till en rikare utveckling av landets 
ekonomiska liv och till skapandet av 
nya arbetstillfällen även åt männen. 


(Kanslirådet P. E. Lindström, på sin tid ecklesia- 
Stikminister i Lindmans ministär Social Tidskrift.) 
PE 0 OCR RS SNES TN rk, SSE TEN 


fr Mitrött, 


kraftlös och missmodig gör en 
SANOKAPSEL om dagen förvå- 
nande verkan, Kapslarne alstra 
"Snabbt nerv- och muskelkraft, 
energi och levnadsmod. Askar om 
20 kapslar kr. 4:25 å alla 
apotek och drogaffärer. 


PANEL REAM BARS FRENOVAN ON tt 
Liten kur (5 askar) kr. 20:— 
Stor kur (10 askar) kr. 38:50 
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nog och över nog 
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anställning i statstjänsten. 


kvinnorna icke böra utetstängas från 
chefsposter. 
ministern kunnat medge någon undan- 


Kvinnornas tillträ ide/€tt antikens 
till statstjänst, 


Regeringsförslaget byggt på likställig- 


inför restaurering. 









































































Från Athen kommer nyheten att 

het mellan män och kvinnor. Parthenon skall restaureras, och då 
Även chefspostérna till höjas naturligtvis också röster, som 
kvinnor. säga, att de. bortförda skulpturerna 

Det  bebådade = regeringsförslaget borde återställas till sin ursprungliga 


Att detta icke skulle upptagas 
”SEhe 


plats. 
nådigt i England är ju klart! 
Elgin-marbles” i Brittiska museum 
tillhöra nationens största och värde- 
fullaste skatter och fylla två jättesa- 
lar och dessutom mindre rum i Bri- 
Parthenon förstördes 


om kvinnors tillträde till statstjänst 
föreligger nu färdigt och har remitte- 
rats till lagrådet för yttrande; varef- 
ter detsamma kommer att föreläggas 
pågående riksdag. 

Enligt detsamma skall ifråga om 
behörighet att inneha statstjänst, med 
de undantag, som i lagförslaget an- 
givas, kvinna vara likställd med man. 
Angående kvinnas behörighet att in- 
neha prästerlig eller annan kyrklig 
tjänst skall gälla vad därom särskilt 


tish museum. 
genom en explosion (turkarne använ- 
de templet som . krutmagasin) när 
venezianarne belägrade Athen 1687 
wyvärr var det en svensk, Otto Wilh. 
v. Königsmaårek, som ledde belägrin- 
gen, och detta det härligaste av anti- 
kens mästerverk förvandlades till den 
ruin det ännu "är. 

När Lord Elgin på 1830- AE var 
ambassådör vid ”Höga porten” i Kon- 
stantinopel, anhöll han om tillåtelse 
att få bortföra ”en del sten” från 
Acropolis. Tillåtelsen gavs, och sten- 
partiet bestod i hela den berömda 
Parthenonfrisen, som, med undantag 
av ett par meter, finnes i London; 
alla figurerna ur ena gavelfälteet, bl. 
a. de tre s. k. ”ödesgudinnotna” o. s. 
v. Också från det närbelägna Erech- 
teion-templet lät han utbryta en av 
de bärande karyathiderna i den s. k. 
karyathid-hallen, och resultatet var att 
hela hallen störtade samman. Först 
1904 blev den återställd. En svart 
basalt-karyathid insattes i stället för 
den ursprungligen av vit pentelisk 
marmor... Den vita marmorn hade 
genom århundradens inverkan antagi; 


stadgas, då sistnämnda fråga som he- 
kant ej är slutligt utredd. Undanta- 
gen gälla militära och civilmilitära 
tjänster, de flesta diplomatiska och 
konsulära tjänster, vissa tjänster vid 
fångvårds- och uppfostringsanstalter, 
tjänster, med vilka är förenad skyldig- 
het att ansvara för eller biträda vid 
upprätthållande av allmän ordning och 
säkerhet, med vissa undantag, vissa 
tjänster vid. tullverket och vid skogs- 
staten samt vissa läraretjänster. 

Lagen är avsedd att träda i kräft 
redan den 1 januari 1923. 

I sin motivering framhåller justitie- 
ministern att de i fjol antagna grund- 
lagsändringarna i realiteten betytt 
principen likställighet mellan män och 
kvinnor. - Den diskussion som ännu 
föres om detta spörsmål har också 
lämnat de abstrakta principspörsmålen 
och håller sig till praktiska synpunk- 
ter. Vad de senare beträffar är det 


TE ; : en mörk guldfärg av det ur marmorn 
här icke fråga om någon undanträng- BR SO : 


”utsvettade” järnet, och en ny mar- 
morstaty skulle ha fallit ännu mer i 
ögonen genom sin vita färg än denna 
genom sin svarta. , 

Även om man beklagar, att dessa 
forntidens skönaste mästerverk icke 
mer finnas på sin ursprungliga plats, 
under Greklands blåa himmel, måste 
man dock känna sig glad och tack- 
sam, att de blivit räddade från full- 
ständig förstörelse och undergång, 
möjligen från att malas till ”marmor- 
kalk” eller till småsten att laga vägar 
med, ett öde, som träffat hundratals 
både grekiska och romerska statyer 
och: pelare. Hos turkarne kunde man 
icke påräkna något konstsinne. Gre- 
«kerna tyckas ju nu mer och mer vak- 
na till sin ansvarighetskänsla som ett 
fritt folk efter århundraden av sla- 
veri, -och de hava -redan för länge 
sedan börjat värna om sina traditio- 
ner. Det är att hoppas att restaure- 
ringsarbetet kommer att utföras med 
försiktighet och pietet; intet nytt 
skall användas, endast de pelare och 
stycken som man vét, varthän de höra, 
kommer att återställas. 

England behåller nog sina ”Elgin- 
marbles”, och i London finns ju till- 
fälle för oändligt många flera konst- 
älskare att få 
Athen. 


Z5S> 


Wardwell, veteranbyråns bitr. 
diska ombud; mrs Helen Gardiner, 
U.S. civiltjänstkommissarie; 
Mary Mc Carthy, bitr. superintendent 
för utrikesposten ; major Julia Stimp- 
son, 


ning av männen, De villkor, som gälla 
för behörigheten att inneha en viss 
tjänst, vare sig ett sådant villkor lig- 
ger i tjänstens egen beskaffenhet eller 
i författningsenligt fastställda "kom- 
petensföreskrifter, komme icke att 
rubbas av att män och kvinnor ställas 
lika i fråga om möjligheten att vinna 


Härav framgår emellertid också att 
Icke heller har justitie- 


tagsställning åt domarämbetet. 

All anledning finnes att hoppas, att 
regeringsförslaget skall i oförändrat 
skick godtagas av riksdagen. Den re- 
form det här är fråga om, är ju redan 
genomförd i andra länder, däribland 
Norge, Danmark, Tyskland m. fl. och 
sammanhänger på det intimaste med 
den - medborgerliga  fullmyndighet 
kvinnan fått genom den politiska röst- 
rätten. 

Vi hänvisa i övrigt till vår utredan- 
de artikel i denna fråga, införd i n:r 3; 


Från utlandets 
kvinnovärld. 


Kvinnliga ämbets- och tjänstemän 


beundra dem än i 





i Amerika. Under den senaste ameri- juri- 
presidentvalkampanjen gav 
löfte, att 


händelse 


kanska 
Harding ett 
arbetskraft, i 
skulle i 


kvinnornas mrs 





han bleve 


vald, stor utsträckning 
tagas i anspråk av staten. Detta löf- 
meddelas det oss från 
Mer än 


chef för sjuksköterskornas av- 
delning vid krigsdepartemanget; miss 
Grace Abbot, 
miss Mary Anderson, chef för kvin- 
nobyrån ; Rollins, 


Ame- 
50,000 
n. ämbetsposter 


te har, 


rika, redligt hållits, chef för barnbyrån; 


kvinnor: innehava f. 


av: ett eller annat slag, häri icke in- miss Katherine 


> er . >. i T S 4 ösa TS 
beräknade lägre befattningar såsom |bitr.:U. S. märshal, den första kvin- 
skrivaresysslor o.d. i regeringens och | na som jänste sjort i denna befattning 


de olika staternas tjänst. i sydstaterna. 

Ett stort antal kvinnor bekläda 
mycket ansvarsfulla poster. Bland 
mrs Mabel W. 


Angeles, 


Fyra kvinnor ha utnämnts till med- 
lemmar av den amerikanska rådgi- 
vande kominittén vid konfererisen 'i 
Washington. 


dessa kunna nämnas: 
Willebrant från Los 
dande Förenta Staternas generalad- 
vokat ; mrs Bessie Parker Bruegge- 
man, medlem av de federalanställdas 
försäkringskommission, med en lön 
av 6,00 dollars om året; mrs Jennie 
P. Mussler från Chicago, tullupp- 
bördskvinna ; Mary Stewart från Co- 
lörado, chef för minderårigas plats- 
anskaffningsbyrå vid arbetsdeparte- 
manget; d:r Valeria H. Parker från 
Hartford, Conn., exekutiv sekreterare 
för federala social= och hygiennämn- 
den ; miss Pearl Mc Call från Idaho, 
biträdande generaladvokat; d:r Rilla 
A. Bryant, chef för sjöfartsnämn- 
dens personalavdelning; miss Ruth 


biträ- 
+ 
Högsta domstolen i U. S. A. har i 
avkunnat utslag förklarat, att den 
1919 av kongressen antagna författ- 
ningsändringen om rösträtt för kvin- 
nor är lagenlig. Reformens konstitu- 
tionella giltighet hade nämligen be- 
stritts. 
+ 
En deputation, bestående av ordfö- 
randena i ett flertal norska kvinno- 
föreningar har till ecklesiastikmini- 
stern överlämnat den av kvinnoorga- 
nisationerna antagna resolutionen om 
att prästämbetet skall göras tillgäng- 
ligt även för kvinnorna. i 
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Göteborgs== 


Specialaffär 
för Damunderkläder. 
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HE ade FANS 


ångrostade 


KAFFE 


är i smak och arom 
oöverträffat 








Krigsländernas kvinnor 
i ekonomiskt betryck. 


Den under kriget vunna 
positionen förlorad. 


Efter en mångårig intensiv agita- 
tion vunno kvinnorna plötsligt ge- 
nom världskriget en ekonomisk lik- 


ställdhet med männen, som skulle 
arselts omöjlig några år tidigare. 


Visserligen sade man sig redan då, 
att många kvinnor efter krigets slut 
skulle komma att ersättas av män, 
men man var dock övertygad om, 
att kvinnligt yrkesarbete aldrig mer 
skullé komma att betalas så dåligt 
som före kriget. Det visade sig 
emellertid snart i krigsländerna, att 
Kvinnorna blevo utkastade från sina 
nyvunna yrken för att ersättas av 
hemvändande soldater och officerare, 
som ofta eller ingen 
utbildning alls fingo platser, i vilka 
kvinnor vunnit mångårig erfarenhet. 
Den allmänna ekonomiska depressio- 
nen förvärrade förhållandena. Ute- 
stängda från högre avlönat arbete 
återgingo kvinnorna till sina tidiga- 
re sysselsättningar. 
av den starka tillströmningen av 
arbetssökande sänktes lönerna i så 
gott som allt industriarbete till eller 
under minimigränsen. Husligt ar- 
bete framhålles ju alltid som sär- 
skilt lämpat för kvinnor. Men även 
här blevo arbetstillfällena i hög grad 
minskade. Tunga skatter och läg- 
re inkomster ha nämligen tvingat 
medelklassen till stora inskränknin- 


med ringa 


Men på grund 








gar. 

arbetslösa 
kvinnorna. från statens eller det all- 
männas sida lämnar mycket övrigt 


Behandlingen av de 


att önska. I regel koncentreras 
hjälp- och understödsarbetet på den 
gifte arbetaren med barn. Med 


djup oro måste kvinnorna, som ha 
att tillvarataga en kommande gene- 
rations intressen, iakttaga de arbets- 
lösa unga flickornas ställning i de 
stora städerna. Undernärda driva de 
omkring på arbetsförmedlingsbyråer- 
na och på gatorna med deras frestan- 
de skyltfönster. Åtminstone en del 
av de skatter kvinnor betala borde gå 
till  anskaffande” av yrkesutbildning 
för kvinnor, 

Hela problemet kvinnornas 
ställning på arbetsmarknaden för när- 
varande är icke nationellt utan inter- 
nationellt. Överallt gör bakslaget 
sig kännbart. Det tillkommer de inter- 
nationella kvinnoorganisationerna att 
bringa dessa missförhållanden inför 
offentligheten och i kommande gene- 
rationers intressen söka förhindra ett 
nytt utsvettningssystem. 


om 


Insändarnes spalt 


Satiriska människor. 


En "artikel med denna överskrift 
stod i n:r 9 av Kvinnornas Tidning, 
och då tidningen alltid är redo att lå- 
”andra sidan” göra sin röst 
så tillåter jag mig framställa 


ta också 
hörd, 
min syn på saken. 

Är satir alltid elakhet? Är den inte 
snarare senap på en annars trivial 
rätt? Vad är humor utan satir? Vad 
vore Shakespeare, Moliere utan satir? 

Satiren är ett effektivt vapen, mot 
högfärd, inbilskhet, översitteri, egen- 
kärlek; mot sådana tjockhudar, där 
ett allvarsord icke tränger igenom och 
gör. det ringaste intryck, där tränger 
ibland en liten spets av satirens pil 
igenom — och det unna vi dem av 
fullt hjärta. I den engelska ungdo- 
mens uppfostran är satiren ett mycket 
använt och nyttigt element, kamrater 


VÅREN STUNDAR! 


Omse Edra sommarkläder! Färga 
alla urblekta plagg! — Skjortor, 
underkläder, strumpor etc. med 





Marknadens yppersta 
och bästa Hemfärg. Finnes hos alla 
välsorterade färg- & kemikalie- 
affärer eller mot postförskott hos 


A.-B. NADCO, GÖTEBORG 


billigaste 


HUR & DAG 


SE Hj 
"en verkligt först- 
klassig illustrerad 
tidskrift — — — —" 


"— — med gedigen 
och fint kultiverad 
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Bör ej saknas 
i något svenskt hem! 


PRENUMERERA Å NÄRMASTE 
POSTANSTALT ELLER BOKHANDEL! 





emellan. Gud nåde den pojke eller 
flicka, som fattar humör, och icke kan 
fördraga ”chaff” — jag medger att 
för dem göres livet till en börda ända 
tills de lärt sig möta satiren med ett 


småleende, även om vettet icke skär-|— 


pes nog för att ”ge igen” med kvick- 
het och utan bitterhet. 
ska bra om vår ungdom kunde få li- 
tet med av denna självbehärskning, 
som man sedan alltid finner hos den 
bildade engelskan och engelsmannen. 

Och i en riksdagsdebatt, hur ofta 


Det vore gan- 
H 


vid stor veckotidning i 








Victor Swenson & C:o 
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Manufaktur- & Kappaffär -- 
35 Kungsgatan 35. 
KAPPOR, DRÄKTER & 
KLÄDNINGSTYGER. 


Stort "och välsorterat lager av 
Kläden, Scheviot, Siden m. m. 
Za för Kappor och Dräkter.. z» 










Selma Sjöberg's 


DAMFRISÉRSALONG 


Kungsgatan 63. Rikstelefon 4717. 
Rekommenderas. 
OBS.! Nedsatta priser. 





De bästa HANDSKAR 


och det rikaste urval 


Drottning. 24 HANDSKKOMPANIET 724, 





har icke en välriktad sarkasm utlöst 
ett befriande skratt, och var den perr 
sonlig, var kanske ”offret” den: för- 
sta att skratta. 

Naturligtvis kan satiren också vara 
elak, kan riktas mot dern, som icke 
kunna försvara sig, kan användas i 
hatets. och lögnens tjänst, kan skjuta 
över målet, men vilket skarpt vapen 
kan icke användas som mordvapen, 
och för den oädle skämtaren som så 
använder satiren, blir den lätt en bu- 
merang, som icke blott kommer till- 
baka till den som. slungat den, utan 
kommer tillbaka med ett fruktansvärt 
och välförtjänt — bakslag. 

Hån är icke satir, kanske det ser 
ut som en bror, men i så falt är det 
kvickhet. 
och i användandet av 
endera stämplar man sig själv med 


en bortbyting. Satir är 


Hån är råhet, 


vettets — eller ovettets prägel. 
ArrGR 


sm 


Såsom Redaktionssekreterare 


Göteborg sökes en Dam 


med synnerligen god kunskap i svenska språkets behandling och 


med övad litterär omdömesförmåga. 


Vana vid tidningsgöromål är 


icke nödvändig, men väl lätthet att snabbt och korrekt kunna göra 


sig förtrogen med ämnen av olika 


och att därav lämna mer eller mindre koncentrerade referat. 


art, som förekomma till behandling 
Kun- 


nighet i korrespondens i främmande språk, i maskinskrift, erfordras” 
och särskilt avseende fästes vid ordningssinne rörande allt vad till 


sekretariatet hör. 
Sökande torde vid anmälan, 


som endast ömolades skriftligen, 


angiva ålder, fordran å lön samtlämna avskrifter av alla betyg, (såväl 
skol- som anställnings-), och uppgiva alla förutvarande anställningar. 


Personliga referenser önskas. 


— Behaglig arbetstid, semester. — 


Svari biljett märkt »Redaktionssekreterare», SVEA-BYRAN, Göteborg 
Eventuella telefon-förfrågningar eller personliga besök emottagas ej 


MN 
: 
- 
: 
- 
JK 


Nordlöfs handsydda 


dam-skor i svart kalv kr 34.—, 
herr-skor i svart kalv kr. 37.—, 


Kungsgatan 20 


kulört kr. 39.-- 
kulört kr. 42.— 


5 Kungsgatan 20. 


Mademoiselle Exe. 


LANOE- FALCONER. 


Översättning för denna tidning av —e—. ' 


(13) 

”Vi kunna alltid hoppas, men aldrig 
lita på framtiden”, sade mademoiselle 
Exe, ”men för att återkomma till det 
vi förut talade om, jag levde och ar- 
betade bland olyckliga människor för 
att bättre kunna tjäna dem; icke ge- 
nom allmosor. — förstå mig rätt — 
utan genom råd och hjälp. I mitt 
länd ligger folket nedpressat under 
att deras 
själar såväl som deras kroppar blott 
till hälften leva. Vem skall inspirera 
dem med frihetshunger och törsten 
efter livsluft, så att de stå upp och 
avkasta fjättrarna, och intaga sin 
plats bland Europas nationer. Lyck- 
ligtvis finnas nu tusende, som arbeta 
på att väcka deras känsla av männi- 
skovärdd, att underblåsa kravet på 


frihet, tusende som för folkets skull 


ett tyranni så omänskligt, 


hava lämnat föräldrar, 
och rikedomar.” 


syskon, nöjen 

Om icke Evelyns idéer och intres- 
sen varit så fruktansvärt trånga, om 
hon fått lov för modern att läsa något 
annat än små noveller i vecko-journa- 
lerna och modernt skvaller i tidnin- 
garna; hade hon haft den ringaste” 
idé om de strider och kval, som-kom- 
mer marken att bäva och hjärtan art 
skälva i länder, mindre lyckligt :lotta-= 
de än hennes eget, så borde hon väl: 
från lärarinnans ord kunnat sluta sig 
till hennes nationalitet och verkliga 
karakter. Men Evelyn hade hittills: 
totalt saknat intresse för alla sådåna 
som hon” klassifierade under” 
rubriken ”politik”, och som för Hen-: 
ne betydde allt som var torrt, livlöst;- 
prosaiskt. I konungariket ”Roman” 
hade hon blott tittat genom nyckel- 
hålet, och nu hade hon. väntat sig en 
kärlekshistoria, väntat otåligt, och 
tyckte att mademoiselle Exe vandra- 
de skäligen långt från huvudpunkten. 
Hon gjorde ett litet försök att åter- 
föra henne. 


"Men, mädemoiselle, berätta mig 


ämnen, 


om er själv. Jag skulle ju få lov ätt 


fråga; vad var ni att börja med?” 

















Holger Bille 
TANDKLINIK 


Vitfeltsplatsen 1 B. Tel. 19340. Göteborg. 
(Mitt emot Engelska kyrkan). 
= Mottagningstid vard. 10—3, sönd, 11—12. 


Specialité: Löständer alla slag, Guld- 
? arbeten, — guldbryggor och 
guldstifttänder. 


| Resande kunna erhålla sina arbeten på dagen. 


— Villovägar. 


Det här är kanske inte en särskilt 
vacker historia, men den är sann, och 
den har en humoristisk poäng, som 
" det i dessa tider då alla hänga huvu- 
: det kan vara skäl att taga vara på. 
Alltså, jg befann mig som passa- 
gerare ombord på en lastångare, där 
"en släkting till mig var kapten. Ånga- 
ren var destinerad till Nordafrika 
och meningen var, att vi skulle gått i 
ett sträck dit, men hur det var, så 
:kommo vi att för några timmar an- 
i löpa en fransk hamn, - 
> Vad var naturligare än att jag an- 
"vände dessa timmar till ett besök i 
land. Kaptenens fru, min goda vän, 
"var ledsamt nog av illamående hind- 
rad att åtfölja mig, men ”ingen räd- 
der här” tänkte jag och stack över 
landgången i väg till staden. = Jag 
kunde . språket tillräckligt för att 
hjälpligt taga mig fram på egen hand 
och råkade jag på villovägar, behöv- 
de jag ju bara taga en bil och åka 
ner till hamnen igen. Alltså, friskt 
mod och framåt! 

Jag hade lustvandrat i parkerna, 
hängt i butiksfönstren, gottat mig i 
konditorierna och fortsatte nu att 
flanera gata upp och gata ned. Plöts- 
ligt föll min blick på en skylt med 
ett kvinnligt namn och därunder or- 
den ”Sage-femme”. 

”Sage” sade jag för mig själv, be- 
tyder vis och ”femme” betyder kvin- 
na, ”Vis kvinna” — naturligtvis me- 
nas därmed ett spåkunnigt frun- 
timmer, 

Genast kom min fantasi i rörelse. 

Så underligt att jag skulle komma 
jusf-dén här gatan fram och få syn 
på den skylten! Kanske låg det en 
hemlighetsfull fingervisning däri av 
ödet? Kanske förestode det mig en 
stor lycka, t. ex. ett livsavgörande 
möte??? Om jag skulle gå upp och 
höra vad människan hade att förkun- 
na mig? 

Lusten att göra det var kolossal, 
men hur det var, började jag reso- 
nera förstånd med mig själv, ett re- 
sonemang, vari orden ”humbug”, ”be. 
dragerska” och ”vidskepelse” åter 
och åter nämndes, och så fick för- 
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Till Sveriges Kvinnor! 


Giv "honom" ett 
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”Jag var dotter i ett rikt herh, min 
far var adelsman och hade en hög 
ställning.” 

VAR! 

”Ja, min far var sträng men rätt- 
vis. Min mor ömheten själv. Mina 
äldre systrar skämde bort mig. Vi 
bodde på landet i en vacker trakt un- 
der vår och sommar, och jag arbeta- 
de, läste och drömde bort sommar: 
dagarna i skogarna. Vintern tillbrak- 
te vi i — i en av Europas gladaste 
huvudstäder. Min tillvaro var en 
oavbruten fest. Jag dansade fram på 
rosor från en glad scen till en annan, 
— baler, konserter; operor. Världen 
tycktes mig en strålande teaterscen, 
jag trodde detta var livet, Drömmen 
var glänsande, så länge den varade.” 

"Och så? mademoiselle?” 

”Och så en dag vaknade jag. Jag 
hörde en röst.” 

Äntligen! 
"kommer han. 

”En röst”, fortsatte hon drömman- 
de, ”som gradvis växte i styrka och 
överröstade alla andra. Och en natt 
lydde jag den. Då hela huset sov, 
steg jag upp, klädde mig i grova klä- 


Var ni lycklig i hemmet?” 


tänkte Evelyn, — nu 


























ståndet till sist bukt med den dum- 
ma nyfikenheten. 

Och jag fortsatte att flanera. 

Men alla goda makter!! Jag ha- 
jade ordentligt till — min blick hade 
fallit på en ny skylt med ett nytt 
kvinnligt namn och" därunduer stod 
åter ”Sage-femme”. 

Spåkvinnan n:r 2 på min väg!! 
Vilken makt var det väl som ledde 
mina steg på detta sätt just dit där 
spåkvinnor bodde?? Någon mening 
måste ligga däri. Ville en osynlig 
makt lämna mig meddelande om en 
stor förestående upplevelse?? - En 
stor lycka eller — mitt hjärta hop- 
pade till i bröstet — kanske hotades 
jag av en stor fara? Skulle ångaren 
måhända gå under?? 

I mitt minne döko upp en massa 
historier och berättelser om männi- 
skor, som på de mest egendomliga 
och övernaturliga sätt varnats för 
en förestående fara och därigenom 
undgått att råka i fördärvet. 

Var det något sådant jag upplev- 
de? Jag skrattade åt mina dumma 
fantasier och försökte slå bort dem, 
men det gick mycket dåligt, och oron 
satt naggande kvar i mitt sinne; 

Gott, sade jag resolut, jag skall 
sätta den där hemlighetsfulla mak- 
ben på prov en gång till. Nu vänder 
jag om det där hörnet och går gatan 
fram. Träffar jag också där på en 
”sage-femme”, så skall jag rådfråga 
henne. Absolut säkert och utan tve- 
kan! För då betyder det alldeles sä- 
kert något. 

Jag vände runt hörnet — och — 
och — 

På själva hörnhuset satt en skylt: 
”Charlotte Pellegrin, sage-femme”. 

Skräckens alla symptom inställde 
sig i samma ögonblick: biodet vek 
från mina kinder, håret reste sig un- 
der min lätta sommarhatt, knävecken 
veko sig och hjärtat fladdrade som 
en skrämd fågel i min brösthåla 
Tre spåkvinnoskyltar på mindre än 
tio minuter, det måste betyda något 
oerhört viktigt. 

Beklämd och fruktansvärt nyfiken 
steg jag in genom madame Pellegrins 
dörr, som för min ringning öppnats. 
Min förväntan att finna rummet ut- 
styrt med alla till spådomskonsten 
hörande attributer, uppstoppade or- 
mar, ödlor, ugglor och sådant där, 
gäckades fullständigt. - Det var ett 
helt vanligt propert rum, och mada- 
me Pellegrin verkade på intet sätt 
trollhäxa utan var en alldaglig, hygg- 
lig medelålders matrona. 

Med en handrörelse inbjöd hon mig 
att taga plats. 

Jag kände mig tämligen enkel till 
mods och visste inte riktigt hur jag 
skulle börja, men så högg jag beslut- 
samt i. 

— Jag skulle önska rådfråga er 


— Det är mig ett nöje stå till 
tjänst, madame, svarade hon, utan 
att dock till min stora förvåning gö- 
ra några ansatser att plocka upp en 
kortlek eller taga fram en kopp med 
kaffesump. 

— Hut tror ni — hur trot: ni, att 
min framtid kommer att gestalta sig? 
fortsatte jag med ett förläget skratt. 

— Åhjo, sade hon fryntligt, allt 


KVINNORNAS TIDNING 


skall nog gå bra och lyckligt. Ni är 
ogift, madame? 

— Ja, svarade jag förtjust över 
att hon. kunde veta detta, fastän mi- 
na händer voro skyddade av hand- 
skar och hon således icke av ringens 
frånvaro kunde utlista mitt ogifta 
tillstånd. Detta tecken på hennes 
spådomsförmåga stärkte min tillit till 
henne, min nyfikenhet stegrades och 
jag frågade i frejdigare ton och li- 
vad av hoppet om idel angenäma 
förutsägelser : 

— Tror ni verkligen, att det kom- 
mer att arta sig bra för mig? 

— Helt säkert! sade hon med en 
generös handrörelse, som om hon 1o- 
vade mig nästan vad som hälst. 

— Är det något särskilt jag har 
att iakttaga, frågade. jag med för- 
dubblad iver, gränslöst angelägen att 
få henne att in i detalj ställa mitt 
horoskop. Hon såg mönstrande på 
mig och sade sedan, dragande litet 
på orden: 

— Vid vilken tid väntar madame 
det? 

Jag satt där som ett levande, högst 
ointelligent frågetecken. Vad mena- 
de människan? 

— Jag förstår inte, sade jag osä- 
kert, .jag vet inte — — — 

— Åh, madame, sade hon med 
höjda ögonbryn och ett lätt ogillande 
i stämman, sådant vet man dock — 
på ett ungefär åtminstone. Vilken 
månad skola vi säga? 

Det blixtrade till för mina ögon, 
en nattsvart misstanke smög sig in i 
mitt hjärta och mina kinder togo eld. 
Jag svalde några gånger för att bli 
herre Över min röst och sade sedan: 

— Förlåt, madame, men det tycks 
vara något misstag. Var god och säg 
mig, ”sage-femme”, som jag sett på 
er skylt, är väl detsamma som en 
kvinna som ser människornas öden i 
kort eller kaffe? 

Ett det hjärtligaste skratt från spå- 
gumman och så: 

O, nej, madame, o nej, ni förstår, 
en ackuschör — — — 

Innan hon hunnit tala ut, var jag 
ur rummet och långt nere i trappan. 

Crayon. 


Barnens nerver. 


En fråga för dagen. 


Vi leva i oroliga, upprörda tider, 
och vi känna deras skadliga inflytan- 
de på vårt eget nervsystem. Och 
barnen? Det har alltid funnits nerv- 
ösa barn, men deras antal har under 
de sista åren ökats i förfärande grad, 
och det är en ytterst viktig uppgift 
för föräldrar och uppfostrare att sö- 
ka förebygga nervositeten. Det är 
bättre att förekomma än förekommas 
och här vilja vi giva ett par små 
”vinkar” från pedagogisk ståndpunkt. 

Huvudorsaken till barnens nervosi- 
tet torde ligga i den atmosfär av oro, 
som omgiver dem, Föräldrarne, över- 
ansträngda och med mångahanda oli- 





För husmödrarne är det av syn- 
nerligen stor vikt att tillse, att alluminium- 
kärlen ej putsas med för skarpa eller frå- 
tande putsmedel. ”Zelos Alumini. 
umputs”” är fritt från soda & syror, samt 
andra för metallen skadliga beståndsdelar. 


der lik en arbeterska och smög el iele som kommer dem att totalt 


bort från min fars hus för att aldrig 
återvända. Då jag ville lyda denna 
röst, måste jag sluta att leva blott för 
mig själv. Jag tog gärna emot fattig- 
dom och släp, lidande och fara. «En 
dag kommer den att kalla mig till 
schavotten, och jag skall gå — gärna.” 

”Och denna röst”, sade Evelyn tve- 
kande, blygt, medveten att hon talade 
lik en sentimental bok, men ur stånd 
att ställa sin fråga med andra ord, 
”denna röst var kärlekens röst, icke 
sannt?” 

”Kärlekens”, upprepade mademoi- 
selle Exe långsamt, ”ja kärlekens, 
den högsta, den ädlaste kärlek, på vars 
altare vi offra varje annan.” 

Hennes ögon blickade mot den lin- 
je, där himmel och jord möttes, de 
vidgades och brunno, hennes läppar 
öppnades i ett hänfört leende, och så 
förklarat var hela ansiktet, att Eve- 
lyn, som betraktade henne i extas, 
undrade om detta kunde vara samma 
kvinna, hon och andra kallat ful och 
vanlig. Och det var densamma. Man 
ser ibland huru människor under in- 
tryck av en stark, ädel känsla för- 
vandlas under några ögonblick av en 


förgäta sig själva. 

Men den lilla jordbundna mullva- 
den vid hennes sida, ännu blind för 
det stora, ännu grävande efter sin 
kärlekshistoria, ställde ännu en min-= 
dre lyckligt vald fråga: 

”Var det grevens röst, mademoi- 
selle?” 

Evelyn häpnade över resultatet av 
sina ord. Med möda kände hon igen 
det iskalla stela ansikte, som långsamt 
vände sig mot henne, 

”Om vem talar du?” 

”Ack förlåt”, stammade Evelyn i 
gränslös förvirring. ”Jag trodde — 
jag tänkte — det såg ut, som om ni 
intresserade er för greven, jag me- 
nar/ honom hos mr Fox, som om ni 
hade reda på honom. Jag är rysligt 
ledsen, om jag har sagt något, som 
förargar er, mademoiselle.” 

”Kära barn, jag är icke förargad”, 
sade mademoiselle Exe ganska milt: 
Hon såg, att flickan var rädd, och 
smålog vänligt, men småleendet kun- 
de icke mildra det stenhårda uttryc- 
ket i hennes drag. Under några mi- 
nuter förblev hon tyst, och såg ut, 
som om hon fallit i djupa, dystra tan- 
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ka bekymmer, bliva ofta otåliga och 
häftiga i umgänget med barnen. Bar- 
nen ängslas — första steget till nerv- 
ositet — så kommer ”skolrädslan”, 
fruktan att komma; för sent o. d. 
Det första och nödvändigaste är allt- 
så att de uppfostrande lära sig själv- 
behärskning, d. v.s. att icke hängiva 
sig åt ombytliga stämningar, att så 
vitt möjligt visa ett jämt lynne. För- 
delen dätav blir lika stor för upp- 
fostrarne själva som för barnen. 
Det är absolut förkastligt att an- 
vända skrämsel som sen faktor vid 
barnauppfostran. Hotelser med ”bu- 
sen”, hotelser med riset o. s. v., även 
fantastiska och hemska sagor och be- 
rättelser böra undvikas, och, ehuru 
det — tyvärr — i våra dagar är nö- 
digt inprägla hos alla barn att aldrig 
anförtro sig åt någon främmande och 
obekant, bör man undvika att därvid 
måla ut några faror eller berätta 
skräckhistorier, som ofta sedan ligga 
och jäsa i barnasinnet, komma igen i 
barnens deömmar och kunna t. o. m. 
utveckla osanning hos barnet, som 
icke mer vet vad det upplevat och vad 
det inbillat sig uppleva. Och så ha vi 
mörkrädslan. Dels är den rädsla för 
det stora obekanta, en omgivning, som 
man icke känner; dels den rent fy- 
siska känsla av osäkerhet, som vi alla 
erfara, när synsinnet icke kan arbeta, 
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Handvävda, färgäkta Bomullstyger, 
stor sortering. Ylletyger, Viyella; Flanel- 
ler, till klädningar och blusar. Blekta och 
oblekta Vävnader, bästa fabrikat, med 
stor rabatt å stycke. Prima kulörta Skjort- 
tyger, Möbeltyger, Gardiner, Bord- 
dukar, Bolstervar, Sängtäcken, Linne- 
vävnadér, Handdukar och Duktyger, 
bästa kvalitéer. Lahmans Herr- och Dam- 
underkläder. Strumpor. Snörliv. Näs- 
dukar. Förkläden. Prima Bomulills- 
och Ullgarner. 


Beriha finderson, 
15 Korsgatan 15 


kar. Tystnaden bröts av glada bar- 
naröster, som närmade sig från sko- 
gen. Mademoiselle Exe steg upp, 
blickade Evelyn rakt i ansiktet och 
sade med sin vanliga vardagsstäm- 
ma: 

”Du överrumplade mig just nu, 
emedan mina tankar voro så himmels- 
vitt fjärran från det du sade. Du 
har gissat rätt, jag hyser intresse för 
greven, men mitt intresse är icke per- 
sonligt. Jag har ett bud att uträtta 
till honom från andra. Jag skall för- 
söka få tillfälle att uträtta det.” 

”Kanske det blir tillfälle därtill i 
kväll”, sade Evelyn, lycklig att finna 
det molnet så snart skingrades. 

”Kanske?” 

”Tag skulle så gärna vilja höra, när 
ni framför budet.” 

”Du skall få höra det.” 

Och så kommo barnen, överlasta- 
de med blommor, och flickorna storm- 
grälade på Freddy, som vält omkull 
den största korgen, ”Med flit”, sa- 
de de, och han förklarade, att han 
”råkat” stöta till den. Striden fort- 
sattes med avbrott hela vägen hem, 
och det var först, när mademoiselle 
Exe föreslog att de skulle binda bu- 
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och vi icke kunna skydda oss mot 
möjliga faror. Från mörkrädslan kan 
man befria barnet blott genom vän- 
lighet, utan allt tvång, genom att väc- 
ka barnets mod och stolthet såväl som 
självförtroende. 


I en sak försynda sig de flesta män- 
niskor på det grövsta! Kom ihåg att 
aldrig tala om barnens nerver i deras 
närvaro, att aldrig nämna ordet ”ner- 
vositet”. Endast alltför lätt komma 
såväl barn som äldre på den tanken, 
att de. äro något märkvärdigt och o- 
vanligt i sitt slag, och det dröjer icke 
änge, innan de själva börja beskriva 
sina ”egendomligheter”. 

En grund till nervositeten och icke 
den minsta, ligger i den för nerverna 
otjänliga näring, som bestods under 
krigstiden och i stora områden av 
Europa ännu bestås. Framför allt var 
det bristen på animaliskt fett och på 
socker, Här i Sverige torde dock 
barnen numera få någorlunda nog av 
dessa för nerverna nödiga födoämnen, 
I många hem ställas nog också väl 
starka fordringar på barnens arbets- 
hjälp i de husliga bestyreft. Det är 
mycket "önskvärt att barnen lära sig 
att passa upp på sig själva, bädda 
sina sängar, borsta sina skor, hjälpa 
till att förbereda måltiderna, gå ären- 
den o. s. v. Men man får aldrig läm- 
na ur sikte det faktum att det är 
barnakrafter, och att allt bör utföras 
utan hets eller tryck, då barnet dock 
har sitt skolarbete bredvid, som ju 
måste intaga första rummet. 

Och så ha vi de välmenande, dår- 
aktiga föräldrar, som alltid vilja för- 
skaffa sina barn nöjen : teater, cirkus, 
biografer och resor. Oavsett den all- 
tid förskämda luften i nöjeslokalerna, 
så betyder det en massa nya intryck 
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katter av blommorna, som ett tyst 
vapenstillestånd ingicks. I förhallen 
funno de Parry. ”Redan!” sade Eve- 
lyn, 
cart för att se, om han kunde hjälpa 
Han blev genast satt i arbete 
och tack vare hans starka armar be- 


Han hade kommit i sin dog- 
JPR. 


fann sig snart den väldiga guirlanden 
kring gobelin-tavlan, och så hade Eve. 
lyn tid att tänka på sig själv och gick 
upp för att undersöka innehållet i en 
jättekartong, som kommit ned sam- 
ma morgon från Liberty's. Under 
hela dagen hade hon delat sina tan- 
kar mean den kommande balen och 
Exe's kärlekshistoria, men den sena- 
re trädde helt i bakgrunden, vid åsy- 
nen av hennes första ”riktiga balkläd- 
ning” som hon kallade den. Den låg 
utbredd. på sängen; Susanna hade 
packat upp den och beundrat den, 
alltför nyfiken för att vänta, och den 
skimrade i halvdunklet som en snö- 
driva med rimfrost. För en ung flic- 
ka, som aldrig ägt något elegantare 
än en hemsydd muslinsklänning var 
det en bedårande syn, och ännu mer 
blev detta fallet, då den omslöt den 
smärta, graciösa flick-kroppen. Eve- 
lyn såg sig i spegeln och upptäckte 
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på barnahjärnan och därav följande 3 
övertrötthet, och resor betyda, utom — 
mångfalden av intryck, oregelbundna — 
måltider, ofta otjänlig föda, och ett — 
som allt ett över-retande av nervsy= - 
stemet, och ofta oregelmässig sömn, 
För övrigt är sömnen det första och 
bästa av alla universalmedel för ”ner- 
ver”. ” Barn böra njuta riklig sömn 
och gå tidigt i säng, verkligt tidigt: 


Föreningen Hus och hem 


i Göteborg har öppnat en hemut- 
stälning, Östra Hamngatan 18, och 
demonstrerar där några smålägenhe- 
ter på ett och två rum med kök för / 
att visa hur inbjudande dessa med 
relativt billig inredning kunna göras, 
om till förfogande stå god smak och 
förstånd. När utställningen öppnades 
var det en formlig rusning av skåde- ; 
lystna, och man hoppas att expositio=— 
nen under den vecka som den hålles 
öppen (även helgdagarne) skall ut 
öva samma starka dragningskraft. — - 
Även en del firmor deltaga i utställ- 
ningen: Ferd. Lundquist & Co. A. B:- 
med möbler och husgerådsartiklar, 
Claes Öhlén med ett rikhaltigt lager 
av gedigna linnevaror i tilltalande 
mönster, A.-B. Nadco med. synnerli- - 
gen vackra färgningsprov, vunna me- 
dels firmans berömda  färgmedel, 
Konstfliten med sina präktiga konst 
vävnader 0. s. v. ; 


SKÖNHET 


är makt, det vet varje kvinna. En välvår- 
dad kropp är sällan ful, en obetydlighet 
kan förbättra ett utseende. 'Å Fysikaliska - 
Institutet erhållas de sakkunnigaste råd och: 
anvisningar i allt som tillhör skönhetsvård.” 
Engelbrektsgatan 7, 2 vån. Tel. 18457. Mot 
tagning 11—2, 5—7. ; 
OBS.! ” Rådfrågningar kostnadsfritt. 
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på en gång att icke blott klänningen, 
men också hon själv var vacker. För 
tredje gången ropades imperativt 
nerifrån : ”Evelyn”, och med ännu en 
snabb blick i spegeln ilade hon ned: 
Evelyn tillskrev nog dräkten största — 
förtjänsten att spegelbilden var så $ 
vacker, men rosenknoppen var i sig 
själv så fager att den lätta skyn av. — 
chiffon och silverglitter blott gav den = 
mäst passande bakgrunden. Det plöts= 
liga medvetandet om skönhet var nå — 
got berusande. Det kändes som om=- 
hon druckit pärlande champagne, när — 
hon ilade ned i galleriet, som omgav — 
balrummets övre del. Den välbekanta 
scenen, nu. glänsande med ljus och? 
blommor och fylld av en glad och 
muntert  pratande mängd, tycktes > 
henne lik en teaterscen, där hon stod - 
färdig att uppträda. En lång vibrer” 
[rande ton från fiolen kom hennes” 
unga nerver ått darra av nöje. Hon 
gick ned för den sista trappan med. 
en känsla, som om hon svävade över 
jorden, och Parry, som stod på ner 
dersta trappsteget, fick "samma in 
tryck. - 
(Forts. i nästa n:r) 
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INNEHÅLL. 


Riksdagen. 

Vilket skulle bevisas! 

Den unga flickan i övergångsåldern. 

Språket och tanken. 

Pojk- och flickgiftermål i Amerika. 

En gymnastikafton hos de döv- 
stumma. 

Varför just jag? 

Utlandskrönika. 

Teater. 

Den övergivna på Glasberget (dis- 
kussion). 

Malört. 

Kvinnliga poliser. 

Vem brås barnet på? 

Mui Tsai», 

Följetong m. m. 


Riksdagen. 


Ännu ett kvinnligt jungfrutäl har 
hållits i riksdagen, nämligen av frö- 
ken Hesselgren, som i Första kam- 
maren yrkade bifall till det högre, 
av k. m:t begärda anslaget till dyr- 
other 


370,000 kr. Hon betonade därvid, 


” att även efter den senaste löneregle- 


ringen levde dessa för samhället 
nödvändiga "kvinnliga yrkesutövare 
under synnerligen tryckta 'ekono- 
miska förhållanden. Kammaren an- 
tog utskottets lägre förslag 280,000 
kr. Andra kammaren däremot an- 
tog k. m:ts förslag, vilket vid den 
gemensamma voteringen, att döma 
röstsiffrorna, torde "komma att 
segra. 

Det har oändligt många gånger 
i tal och skrift försäkrats, att kvin- 
norna, om de ville hålla sig till" de 
speciellt yrkena, alltid 
skulle kunna påräkna en hög värde- 
sättning av sitt arbete. Barnmor- 
skorna liksom även andra kvinnliga 
yrkesgrupper, t. ex. sjuksköterskor- 
na, hava emellertid en erfarenhet, 
som går i annan riktning: Vad har 
en barnmorska i en landskommun 
i lön? Jo, 800 kr. i fast lön, några 
få kronor som ersättning för varje 
förrättning, fri bostad 
beskaffenhet och kanske bränsle. 
Och dock är det ett yrke, för vilket 
grundlig 


kvinnliga 


av enklaste 


utbildning och ganska 
Stora personliga förutsättningar er- 
fordras. Det är också ett hårt yr- 
ke, förenat det ofta 
nattliga, långa åkfärder i allt slags 
väder, köld 


kammarens 


som är med 


och rusk. — Första 
njugghet ifråga 
dyrtidsanslaget verkar sannerligen 


icke tilltalande. 

Första lagutskottets förslag i för- 
budsomröstningsfrågan gäller full- 
ständigt förbud. Enligt förslaget 
skall omröstningen äga rum redan 
iår och under formen: Den som 
önskar att en lag om fullständigt 
rusdrycksförbud i riket måtte anta- 
Sas röstar ”ja”; den som icke öns- 
kar detta röstar ”nej”. 


om 


Vidare är att märka, att mäns 
och kvinnors röster skola skiljas. 
Varför har sistnämnda bestämmelse 
Man vet det icke, men 
' Man har antytt, att riksdagen, när 
den skall besluta i frågan, kommer 
att fästa den huvudsakliga vikten 


vid hur den manliga röstningen ut- 
fallit. En annan uttydning har för- 


sökts, Man kan vänta manlig ma- 














Vilket skulle bevisas! 


För Kvinnornas Tidning av Trafikassistent Anna Westergaard. 


Byråchef Hamilton har i ”Svensk 
Trafiktidning” gjort ett uttalande, 
avsett att bevisa, att det skulle va- 
ra obefogat att giva kvinnliga och 
manliga telegrafister samma lön. 

Den ginaste vägen skulle ju ha 
varit att visa, att kvinnorna göra 
ett mindre gott arbete än männen 
och därför verkligen endast äro för- 
tjänta av en lägre lön. Denna väg 
är emellertid icke framkomlig av 
skäl: som byråchef H. själv anger: 

”Efter samråd med den mångåri- 
ge föreståndaren för telegrafver- 
kets undervisningsanstalt får jag 
meddela, att erfarenheten icke visat 
att de kvinnliga expedienterna skul- 
le i fråga om skicklighet eller has- 
tighet vid telegraferingen stå de 
manliga efter. Härav kan således 
icke hämtas stöd för bibehållande 
av skillnad i avlöningar för de man- 
liga och kvinnliga tjänstemännen.” 

I stället för den raka vägen, som 
icke leder till det tydligen på för- 
hand uppsatta målet, slutsatsen att 
de i arbetet lika dugliga kvinnorna 
böra ha en lägre lön än männen, 
använder sig byråchefen av en stig, 
vars slingringar det är högst intres- 
sant att följa. 

Han meddelar först, att mer än 
hälften av den manliga personalen 
har avlagt studentexamen och där- 
för utan större kostnad kan utbil- 
das för telegrafens tekniska områ- 
den. 

Man får i detta sammanhang ic- 
ke veta, hur stor del av den kvinn- 
liga personalen, som möter fram 
med samma kunskaper, men detta 
synes ej heller — lika litet som by- 
råchefens upplysning om de unga 
männen — vara av något särskilt 
intresse, ty av fortsättningen fram- 
gär, att 
högre utbildade manliga telegrafis- 


man icke tillerkänner de 
terna bättre löner än de män, som 
endast hava realskoleexamen, detta 
trots det nyss åberopade sakförhål- 
landet att det är billigare för staten 
att utbilda dem som ha studentexa- 
men! 

Denna synpunkt att det icke bör 
att 
tjänstemannen än den andre 
det 
gäller kvinnorna, ty om dessa gör 


kosta staten mer utbilda den 


ene 
först när 


tillmätes ' betydelse 


byråchefen följande uttalande: 

”Äve den del av den manliga te- 
legrafpersonalen, som besuttit en- 
dast realskolekompetens, har, då ur- 








joritet för förbudet, men man vill 
ha siffror att peka på för att möta 
antiförbudsfolkets väntade invänd- 
ning, om majoritet för förbudet 
framginge ur gemensam omröstning, 
den nämligen, att rösterna för för- 
budet till överväldigande del varit 
kvinnliga: 

Vid reservationstidens utgång ha- 
de en del reservationer avgivits. 
Dels önskar man uppskov med om- 
röstningen till nästa år, dels begär 
man gemensam omröstning. 

När frågan kommer under debatt 
i riksdagen torde vad dolt är bli 
uppenbarat. Mycket heta duster 
kunna helt säkert väntas. 











valet kunnat ske med omsorg, visat 
sig kunna relativt lätt bibringas så- 
dana kunskaper i fysik, kemi och 
matematik, som erfordrats för att 
följa utbildningskurserna vid ver- 
kets undervisningsanstalt. Då vid 
flickskolorna icke erhålla 
motsvarande träning i nämnda äm- 
nen, skulle det för” telegrafverket 


eleverna 


ställt sig onödigt kostsamt att bi- 
bringa de kvinnliga eleverna annan 
teknisk utbildning än som nätt och 
jämnt erfordras för telegraferings- 
arbetet.” 

Nu är det naturligtvis tråkigt, att 
flickorna i skolan icke få lära lika 
mycket fysik och kemi som gossar- 
ne, men.det är också hårt att detta 
skall hindra dem att i den befatt- 
ning, i vilken de sköta sig lika bra 
som de manliga kamraterna, få 
samma lön som dessa: 

Vore det inte mera förnuft och 
rättvisa i att låta kvinnorna själva 
skaffa sig de tekniska förkunska- 
per de sakna, t. ex. genom privat 
undervisning, bekostad av dem själ- 
va, och så låta dem komma fram, 
vilka kunna följa med den under- 
visning staten lämnar. 

Med det här ovan citerade reson- 
nemanget har byråchefen slingrat 
sig fram till den punkt, då han kan 
säga, att männen utbildas och an- 
vändas på annat sätt än kvinnorna, 





vilka senare därför böra avlönas 
lägre. 
I känsla — måhända av att 


hela denna bevisföring ändock kan 
förefalla något tunn tillägger byrå- 
chefen, att vissa ansträngande arbe- 
ten (punsning för hand och naätt- 
tjänstgöring) uteslutande är tillag- 
da den manliga personalen. 

Detta påstående verkar alldeles 
icke som avgörande bevis i den fö- 
religgande frågan. Dessa arbeten 
och för övrigt alla andra till tjän- 
sten hörande åligganden kunna 
mycket väl utföras av kvinnor. Ett 
verkligt bevis kan förebringas här- 
för — i Danmark ombesörjes, utan 
varje olägenhet, dessa arbeten av 
kvinnor. De svenska kvinnorna 
skulle naturligtvis också kunna gö- 
ra det — om man ville tillåta det. 

Byråchefen är icke heller alldeles 
blind för att det kan tänkas, att 
man framdeles skulle kunna ordna 
det så, att kvinnorna finge samma 
tjänsteåligganden 
som männen. Man läser detta med 
tillfredsställelse och 


utbildning och 


väntar att nu 
skall som naturlig slutsats med ab- 
solut visshet följa: ”Och samma lön 
för samma arbete.” 

Men nej, med en ny slingring 
klaras denna fara. Det göres i stäl- 
let gällande, att man lagt märke till 
att de manliga eleverna lättare till- 
ägna sig den tekniska undervisnin- 
gen än de kvinnliga och härav dra- 
ges den slutsatsen att männen 

”därför också säkerligen 'skulle 
visa sig mera skickade att handha- 
va den tekniska tillsynen å stati>)- 
nertia än de kvinnliga.” 


Det är ju, inom parentes sagt, 
rätt naturligt att de manliga elever- 
na lättare tillägna sig den tekniska 
insikten, då de som byråchef H. 
själv förut upplyst, från skolan ha 
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en bättre underbyggnad än kvinnor- 
na. 

Men att draga den slutsatsen, att 
kvinnorna därför ”också säkerligen” 
skola visa sig vara mindre ägnade 
för det dagliga arbetet än män, och 
att sedan lägga detta antagande till 
grund för påståendet, att kvinnorna 
i telegraftjänsten böra avlönas läg- 
re än män, det kan man verkligen 
icke utan att överdriva kalla ”ett 
opartiskt bedömande”, en. beteck- 
ning som byråchef H. själv ger sin 
redogörelse. 

Liksom alltid i uttalanden av det 
slag, Som här presterats, visar det 
sig, att en hel rad i realiteten ovik- 
tiga förhållanden, vilka det skulle 
vara mycket lätt att praktiskt ord- 
na, blåsas upp till något av stör- 
sta betydelse med tillämpning på 
alla kvinnor men ingen man (nå- 
got som naturligtvis icke motsva- 
ras av verkligheten), och sedan an- 
vändes som ett avgörande: bevis till 
kvinnornas nackdel. 


Och "när till sist. det ohållbara i 
bevisföringen alltför bjärt framträ- 
der, så mynnar det hela ut i en för- 
modan, ett ”säkerligen”, ett anta- 
gande. som icke har någon verklig 
grund eller något stöd i erfarenhe- 
ten. 

På det besynnerligaste sätt sling- 
rar man sig undan den enda lo- 
giska slutsatsen: att kvinnorna bö- 
Och i 


stället reser man på deras väg hin- 


ra hava fri och öppen väg. 


der efter hinder genom förmodan- 
den, antaganden och fördomar, upp- 
byggda på bevis av mera invecklad 
än opartisk natur. 

Förmodligen skola de kvinnliga 
telegrafisterna i Sverige till evig tid 
komma att gå med lägre lön än de 
manliga, därför att byråchef Hamil- 
ton tror, att männen skola komma 
att visa sig dugligare i telegraftek- 
nisk tjänst om kvinnorna någon 
gång i framtiden få tillträde till 
denna tjänst! 


Vägande ord. 


Av all kärlek är egenkärleken den 
största, 
W. E. Swedelius. 
å 
Jag ser hos andra inga fel, som icke 
Man behöver 
blott bli ganimal för att bli mild. 


I. W. Goethe. 
sk 


jag också har begått: 


Det är med våra fel som med våra 
naglar, vi klippa dem tid efter annan, 
men småningom växa de åter till. 

Thales Bernard. 
sk 

Lättja, icke flit, utmattar oss i li- 
vet, ty i fliten ligger hälsa och till- 
fredsställelse. 

Samuel Smiles. 
ok 

Den mindre kraften, uthålligt an- 
vänd, är lika med stor kraft. 

G. W. Letbnitz. 
ak 

I varje människas själ finnes även 
en miniatyrbild av hennes folks per- 
sonlighet. 

Gustaf Freytag. 
sk 

Av frosseriet kommer mycken fas- 
ta. Och frihet som begagnas utan 
måtta, förbytes i tvång. 

i Shakespeare. 


3 April 1922. 
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Den unga flickan | 
i övergångsåldern. 


Av Med. D:r Karen M. Andersen. 


Er hun Kvinde? 
Det är vanskeligt at finde. 

Vil du Kvinden ha i Garnet, 
da du fanger bare Barnet. 

Og naar Barnet du vil vinde 


Er hun barn? 


ja, da flygter det som Kvinde. 
(Björnson.) 

Man har de senare åren fått be- 
vittna att läkarne dragit in i skolans 
värld. Begreppet skolläkare är nu 
allmänt erkänt. Detta samarbete mek 
lan läkaren och skolan visar, att man 
bland pedagogerna har fått upp ögo- 
nen för det nära sammanhanget mel- 
lan kroppens och själens krafter. För 
läkaren är det en viktig och tillfreds- 
ställande uppgift att lämna lärarne 
hjälp i det svåra livskall de valt: 

Ett svårt kall, men också betydelse- 
fullt, inte endast för den enskilde, 
men för land och folk. Ty just des- 
sa svåra övergångsår ha så stor bety- 
delse för framtiden. Oelenschläger 
säger i sina ungdomsminnen: ”Jeg er 
bevidst, at jeg aldrig som Mand har 
haft nogen Tanke, der ej alt hos mig 
som Barn var en slumrende Dröm”, 
och Topelius säger i ”Blad ur min 
tänkebok” : ”Allt stort är inte utfört 
av ungdomen, men allt stort har sin 
begynnelse i ungdomens drömmar”. 
En så stor betydelse tillmätes barn- 
domen och ungdomen av dessa två 
andens stormän. Men att ungdomen 
också kan gå andra vägar visar för- 
brytarestatistiken, där åldersgränsen 
stadigt går nedåt. 

Under en resa i Tyskland tillbragte 
jag nyligen några nattimmar på Dres- 
dens bangård, som liksom Köpen- 
hamns och flera andra storstäders 
bangårdar har blivit nattlivets mark- 
nadsplats, något som väl hänger till- 
sammans med de dåliga belysnings- 
förhållandena på gatorna och den ti- 
diga stängningen av utskänkningsstäl- 
lena. Vad som mest gjorde intryck 
på mig var att se hur unga dessa vo- 
ro som salubjödo sig. Trots de all- 
mänt brukliga korta kjolarne som gör 
det svårare att bedöma åldern kunde 
man på deras gestalter se att de voro 
rena baärnungar, Under den tid jag 
satt där såg jag bara en enda något 
äldre, fullt utvecklad. Samma erfa- 
renhet har man gjort på andra plat- 
ser. 

Om sammanställer de ovan 
nämnda citaten och dessa sista fakta, 
så inser man huru många möjligheter 


man 


som finnas och hur stort deras an- 
svar är, som övar inflytande på ung- 
domen i den åldern, då den är som 
lättledd.  Suggestionens makt 
är stor i den åldern, det visar också 
Starbuchs och Sanford Bells under- 
sökningar över tidpunkten för de re- 
ligiösa väckelserna. 


mest 


För flickorna in- 
träffade den i regeln i åldern 14—16 
ät, Är hon kvinna? 
Ja, hur länge är ett barn egentligen 
bara ett. barn, när börjar de drag 
framträda, som karaktäriserar skill- 
naden mellan de två könen? I andligt 
avseende är det svårt att sätta en be- 
stämd gräns, det finns barn, som äro 
så lillgamla, att de aldrig förefallit 
som riktiga barn, och det finns vuxna 
som aldrig växa ur barnskorna. Det 
är väl egentligen det som-gör allt ar- 
bete med människor, stora och små, 


Är hon barn? 











+ så intressant, att man aldrig finner 


två som äro riktigt lika. Det är det 
som var dag ställer såväl läkaren som 
pedagogen inför nya uppgifter, det gör 
arbetet svårare, men det uppehåller 
intresset, skyddar oss från mekanise- 
ring. 

I andligt avseende är det alltså 
svårt att säga något bestämt, men, 
lyckligtvis finnes det kroppsliga tec- 
ken som kan ge oss en fingervisning. 
Vid det nordiska flickskolemötet i 
Kristiania 1920 redogjorde dir 
Schiötz för längd- och viktförhållan- 
den hos 28,700 skolbarn i åldern från 
7—18 år. Därav framgick att poj- 
karne äro längst i alla åldrar, utom 
mellan 12—14 år, då flickorna äro 
längst. Ifråga om vikt gäller det- 
samma, vid 12 års åldern äro flic- 
korna före. Detta visar oss tydligt 
att det vid denna ålder sker:en rent 
kroppslig förändring, skillnaden mel- 
lan könen, som inte funnits förut, 
framträder nu. Man kan därför 
knappast tala om ”barn” längre än 
till 11-årsåldern, ty vid den tiden bör- 
jar den schism, som gör, att vi hädan- 
efter få skilja på dem som ”gosse” 
och ”flicka”. 

Jag anser att man begår ett stort 
misstag då man fortsätter med ge- 
mensam undervisning vid denna ål- 
der, 'det är att inte taga hänsyn till 
En 13-års 
flicka och en 13-års pojke äro till bå- 
de kropp och själ så olika som tänkas 
kan, även om de utgått från samma 
miljö. Under den perioden söka de 
inte heller varandras sällskap, det är 
snarare ett spänt förhållande mellan 
dem, och på rasterna hålla sig gossar 
och flickor var för sig — det är i 
denna den varma vänskapens tid, som 
gossen förtror sig till sim hjärtevän, 
och flickan viskar, arm i arm, med 
sin allra bästa väninna, 

Var ligger nu orsaken till denna 
stora skillnad? Det är utvecklingen 
av organ som hava legat i dvala, och 
i vilka det danas ämnen, som, över- 
förda i blodet, få inflytande på hela 
den övriga organismen. Dessa organ 


naturens fingervisning. 


äro inte bara olika byggda hos gossar 
och flickor, utan utvecklingen av dem 
börjar och avslutas även flera år tidi- 
gare hos flickan än hos gossen. En 
16-års flicka har redan för ett par år 
sedan passerat övergången till en 
fortplantningsduglig individ, då där- 
emot en pojke först i den åldern har 
kommit i målbrottet, ett tecken till att 
pubertetsperioden förestående. 
Hos flickebarnen börjar mognandet av 
dessa organ tidigt och går fort, hos 
gossar börjar det senare och går lång- 
samt. 


är 


Det som sker hos en sådan liten 11 
—12-års flicka är inte endast att fort- 
plantningsorganen förvandlas under 
denna tid. Som längd- och vikt- 
förhållandena visade oss, präglas 
hela” organismen av det, det är som 
om det gick osynliga trådar från bäc- 
kenorganen ut till alla kroppens övri- 
ga celler.; Flickebarnet skjuter i höj- 
den, samtidigt som de kantiga kontu- 
rerna avrundas — med andra ord, 
barnet börjar att växa upp till en ung 
jungfru. 

(Forts. i nästa n:r.) 
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Språket och Pajk- och flickgifter- 


tanken. 


Som barn lära vi språket för att 
göra oss förstådda av andra och för 
att själva förstå vår omgivning, icke 
på något mera ingående sätt utan så 
där i största allmänhet. Vi behöva 
orden för att ge uttryck åt våra be- 
hov och känlor. Detta barndomens 
språk är ofullständigt och konstlöst 
men gör ändå den enkla tjänst, för 
vilken det är avsett. 

Åren gå, våra kunskaper ökas, vi 
komma ut i nya större förhållanden, 


kretsen av människor, bland vilka vi 


röra oss, vidgas, våra behov bli an- 
dra, våra känslor mera sammansatta, 
och ett helt nytt krav framställer sig, 


vi måste börja tänka d. v. s. med stöd 


av givna premisser och med hjälp av 


vår intelligens göra självständiga 
slutledningar. — De enkla, alldagliga 


ord, de konstlösa, litet sägande ut- 
tryck, som tidigare voro tillräckliga 
för oss, äro det icke längre, vi känna 
behov icke blott av ett större ord- 
förråd utan även av vackrare och ut- 
trycksfullare ord att använda om icke 
i vardagslag så dock vid tillfällen av 
större vikt, ord och uttryck som för- 
må att spegla även de finare skift- 
ningarne hos en känsla eller i en 
stämning, och i vilka tanken på ett 
värdigt sätt kan manifestera 'sig. 

Detta rikare, uttrycksfulläre, böj- 
ligare språk skulle vi nog, de flesta 
av oss, kunna bli ägare av, om vi 
ville ägna saken någon uppmärksam- 
het och någon möda. 

I allmänhet göra vi det icke. Vi 
nöja oss med det minsta möjliga ord- 
förrådet, med de alldagligaste orden, 
med en del allmänna fraser, färglösa 
eller granna, bullrande, tomma. 

Hur ofta förseglar man icke ett 
brev med en nedstämmande känsla: 
”En tråkig, färglös epistel det här 
utan egentligt värde! Jag har ju inte 
alls fått fram vad jag så gärna velat 
säga, det varma, det vackra jag kän- 
ner, det tröstande, styrkegivande jag 
önskar att skänka!” 

Varför har man det icke? Därför 
att man icke ägt ord och uttryck för 
det! 

En annan ganska vanlig erfarenhet 
är denna: Man ryckes med in i ett 
samtal, en diskussion, i en av dagens 
brännande frågor, och man vet pre- 
cis vad man vill säga. Men se, när 
det kommer till stycket, så lyckas 
man icke att ge uttryck åt detta, som 
man tycker sig veta så ”precis”. Man 
säger något oklart och innehållslöst, 
riktigt nonsens, eller man säger nå- 
got, som går på sidan av saken och 
inte alls ger vad man avsett. Man är 
överraskad och otålig. M.a visste ju 
verkligen så precis vad man ville ha 
Det är fullständigt oförklar- 


Nej, det är icke oförklarligt! För- 
hållandet är att tanken, som vi tycka 
oss förnimma i vår hjärna, endast är 
möjligheten till en tanke. En verk- 
lig tanke föreligger icke, förrän vi 
för detsamma funnit det rätta språk- 
liga uttrycket. Tanken födes i ordet. 
Detta behöver icke vara uttalat, men 
det mäste finnas absolut klart i vårt 
medvetande, så att vi kunna viska 
det till oss själva. 

Den som behärskar språket finner, 
under förutsättning att det är ett rikt 
och böjligt språk han äger, utan stör- 
re svårighet de ord och uttryck, som 


mål i Amerika, 


En biobesökare kan icke undgå 
att förvåna sig över den stora ung- 
domligheten hos de" hjältar och 
hjältinnor, vilka på de amerikanska 
filmerna efter allehande äventyr och 
motigheter slutligen få varandra 
och ingå i den äktenskapliga lyc- 
kan. 

Filmen talar sanning. Den ameri- 
kanska ungdomen har utomordent- 
ligt brått att gifta sig. Och den 
kan gifta sig. Medan den europeis- 
ke unge mannen har sin svåraste 
och fattigaste tid, hänvisad till en 
liten nybörjarlön inom sitt yrke, el- 
ler kanske ännu genom studier 
grudläggande en framtida position, 
har hans amerikanske jämnårige sin 
glansperiod, påpekar Muriel Harris 
i Manch. Guardian. 

Ungdomen är populär i Amerika. 
Den unge mannen är en favorit hos 
arbetsgivarne. Han är en god kraft, 
påhittig, tilltagsen, oförfärad. Miss- 
lyckas han på en bana, står honom 
dussintals andra till buds. Han slår 
om och slår igenom. Vid ett par 
och tjugo år är hans ekonomi så 
god, att han kan skaffa sig ett vac- 
kert hem, en fru och en bil i gara- 
get. Så länge hans ungdomliga vi- 
talitet varar, fortsätter den gyllene 
tiden och kanske hinner han därun- 
der skaffa sig. den självständiga 
ställning, sonmr garanterar en tryg- 
gad ålderdom. Om ej, får han vid 
litet mera mogen ålder känna på 
den mördande konkurrensen” från 
den anstormande ungdomeh, med 
vilken chefen så alltför gärna vill 
ersätta de äldre slitna medarbetar- 
fö 

Men låt oss återgå till hans gif- 
termål. - Hon är vanligen en flicka 
i tonåren med ännu ett stycke till 
de två fullbordade 
Den amerikanska medelklassflickan 


decennierna. 


står ifråga om bokliga kunskaper 
under europeiskan, men hon är ut- 
rustad med en del andra för en ung 
fru goda egenskaper och färdighe- 
ter. Hon är förtrogen med husligt 
arbete. Barnjungfru har inte före- 
kommit i hennes hem, hon har som 
barn hängt sin mamma i kjolarne, 
när denna gjort sina uppköp eller 








ge hans tankar liv och gestalt. Språ- 
ket är hos honom tankens tjänare. 

Den som icke råder över språket 
hindras i sitt tänkande, Han kom- 
menderar icke fram orden, han får i 
stället leta efter dem, han finner 
ibland de rätta, men oftast icke, och 
han får nöja sig med andra mindre 
goda eller rent av underhaltiga ord, 
oklara, intetsägande, överdrivna, löj- 
liga; enfaldiga, falska i tonfallet och 
den beklagansvärda tanken får deras 
prägel! 

Hur skall man lära sig att behärs- 
ska språket? Genom övning! Genom 
att när man talar och skriver icke 
hålla till godo med första bästa ord 
eller uttryck, som tränger sig fram, 
utan söka ett som verkligen säger vad 
man vill ha sagt. Genom självstän- 
digt tänkande! Genom att bilda sig 
egna åsikter i dagens och livets frå- 
gor,icke så där in's Blaue hinein utan 
i ord, i vilka verkliga tankar tagit 
gestalt! 
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En gymnastikafton hos Varför just jag? 


de dövstumma. 


Himlen punkterades redan av några 
stjärnor och uppe på Oscar Fred- 
riks höjd låg skolhuset som en ly- 


sande borg. Ljuset strömmade ut 


från gymnastiklokalen, där denj| 
kvinnliga föreningen Surd — de 
dövstummas klubb — hade en van- 


lig gymnastikafton. 
Det var med spänt intresse un- 


dertecknad steg in för att taga enj 


sådan gymnastikafton i betraktan- 
de. Hur skulle den te sig? Hur 
skulle det verka med en gymnastik- 
lektion utan kommandorop och 
taktklappningar, med endast tecken 
och rörelser? Hur skulle samverkan 
kunna åstadkommas? Spänningen 
var så mycket större som denna 
klubb är den första kvinnliga döv- 
stumsklubb i Sverige och här alltså 
voro nya rön att göra. 

Vid inträdet var den lilla truppen 
redan i full aktion. Dess ledare, en 
av Lingförbundets ledare för olika 
klubbar i Göteborg, gymnastikdi- 
rektör Dagmar Palmqvist tog älsk- 
värt emot mig såsom en representant 
för Kvinnornas Tidning samt bad 
mig betrakta det hela icke som en 
uppvisning utan som en vanlig gym- 
nastikafton rätt och slätt. 

Det blev en utomordentligt intres- 
samjt lektion. Vid första flyktiga an- 
blicken fanns ingenting som sade att 
denna trupp på något sätt skilde sig 
från en vanlig gymnastiktrupp. Rö- 
relserna gingo med fart och" preci- 
sion — genom en handrörelse, en 
vink upprätthöll ledaren disciplinen 
över det hela. Först vid uppställnin- 
gen till 
skådespelet sällsummare. 


fristående gymnastik blev 
Först då 
blev man slagen av den egendomliga 
tystnaden över lektioren — tystnar 
den i de idövstummars värld . 

Det var i högsta grad intressant 
att följa växelxerkan mellan ledaren 
och truppen. Den fördes ej såsom 
man kunnat förmoda på dövstums- 
språk. 


rörelse voro truppens ögon i inten- 


Vid inledningen, till varje ny 


siv uppmärksamhet riktade på lcda- 
ren. 
En 


läpparna formade sig kring dhörbara 


rörelse (demonstrerades och 
ord, som dock uppfattades av var och 
en av dessa, scm lärt si& förstå sam- 


talsspråket endast på munnens linje- 


styrt och ställt i hemmet. När mo- 
varit upptagen har 
släppts ut i köket till kokerskan, 
som låtit henne hjälpa till med litet 
av vart. 


dern hon 


Hon är vidare en fliink sömmer- 
ska och road av att sy åt sig själv. 
Hon klär sig med smak, spelar litet 
piano, sjunger kanske också en 
smula, har ett friskt och glatt hu- 
mör och hon blir en riktigt trevlig 
kamrat åt pojken, som hon gifter 
sig med. 

Så komma barnen. Föräldrarne, 
som själva. ännu icke trampat ut 
barnskorna, kunna icke begära nå- 
gon verklig respekt hos sina ätte- 
läggar, skillnaden i ålder är alltför 
liten, men förhållandet blir så myc- 
ket kamratligare, förtroligare och 
roligare. Det är närmast som en 
syskonkrets, vilken en vacker dag 
om ett tjugotal år utvidgas med den 
tredje generationen. Det finns icke 
något kulturland i världen, som har 
så unga far- och morföräldrar som 
Amerika. De vördas kanske icke så 


mycket som sina åldrigare europe-: 


iska motsvarigheter men förhållan- 
det mellan dem och deras barnbarn 
präglas av så mycket mer förståelse 


och förtrolighet. 





En regnig dag, storm. 

En pojke ställer sin cykel på trotto- 
aren invid husväggen, medan han går 
in i en butik. 

En stormil kastar omkull cykeln, 
som faller tvärs över den smala trot- 
toaren, vilken den fullständigt bloc- 
kerar. : 

En gentleman, som brådskat trotto- 
aren fram, stannar framför hindret 
och blir 'stående ett ögonblick. Man 
kan avläsa hans ansikte otålighet, 
missnöje och även vad han tänker. 

”Varför skall just jag ta upp den 
där cykeln? "Det är inte mitt fel, att 
den ligger där. Någon annan kan 
göra det!” 

Och hellre än att böja sig ned efter 
cykeln och ställa den mot väggen för 
att få fri passage för sig själv och 
alla dem som komma efter, tar han 
omvägen ned på den smutsiga gatan. 

Det är i ett affärskvarter och tra- 
fiken är mycket livlig. -Hundrade 
människor finna sin väg spärrad av 
dert kullfallna cykeln. Alla se otåliga 
och förargade ut, alla tänka: ”Var- 
för skall just jag ta upp den där cy- 
keln? Det är inte mitt fel, att den 
ligger där. Någon annan kan göra 
det.” 

Är det icke en god illustration till 
missförhållandena i samhällslivet och 
vårt ställningstagande till dem? Vi 
se dem, vi reta oss på dem, vi ha 
obehag av dem och vi förstå, att an- 
dra också måste ha det, men det fal- 
ler oss icke in att gripa in och söka 
rätta till det som är på tok. Vår tan- 
ke är alltid en och densamma: 

”Varför just jag? Varför icke nå- 
gon annan?” 

Vilken mäktig och god effekt skulle 
det, icke ha, om vi kastade om tan- 
ken och orden och sade: 

”Varför just någon annan? 
skall göra det!” 


Jag 


Och så läte handling följa på de 
duktiga orden! 








spel. Därpå ljöd en 'kraftig stamp- 
ning i golvet — tecknet till truppen 
att begynna. Särskilt äger denna 
stampning — det märkte man snart 
— en stor betydelse vid ledningen av 
de iIdövstummas gymnastik. Den ljud- 
vibration, som därigerom uppstår, 
uppfattades nämligen blixtsnabbt och 
samtidigt av alla. De behöva icke 
se åtbörden — de känna den? även om 
de vända ryggen åt ledaren, och föl- 
ja omedelbart dess maning. 

Det hela gick också med fart och 
glans. Nya rörelser, nya komman- 
don, nya stampningar. Man glömde 
att det var en dövstumtnupp man såg, 
en trupp för villken ljudets alla vägar 
voro stängda. Så utwecklade voro 
hos dem i stället nervernas 'känslig- 
het — synens skärpa — iakttagelse- 
förmågan. Därav detta som gjorde 
det djupaste intrycket från denna af- 
ton — Iden ögonblickliga uppfattnin- 
gen aw ledarens kommando och sam- 
stämmigheten wvid rörelsernas ubfö- 
rande. 

Pet är tydligt att ledningen av en 
sådan trupp ställer sina alldeles sär- 
skilda anspråk på ledaren. När den 
lilla käcka och energiska truppen ef- 
ter en rad duktigt utförda rörelser 
marscherade ut fylldes man emeller- 
tid av den fasta förvissningen, att 
direktör Palmqvist på ett glänsande 
sätt löst denna sin uppgift. 


— Utan pengar kan man ingenting 
göra! 


— Så du pratar! Skulder! 


Utlandskrönika |, .soream-Maz 7] 


i sammandrag. 


”Europa sådant det kunnat vara” 
eller något liknande står i dessa da- 
gar över artiklar i många engelska 
tidningar. Dessa uttalanden anslu- 
ta sig till den engelska statsminis- 
terns mycket överraskande och liv- 
ligt diskuterade manöver, att apro- 
offentliggöra, ett 
hemligt memorandum, som han vå- 


pos ingenting 
ren 1919 framlade för den samman- 
trädande fredskonferensen i Versa- 
illes. I detta memorandum gjorde 
Lloyd George gällande, att freden 
måste bliva sådan, att den icke in- 
neslöte brodden till ett nytt krig. 
Det skadestånd Tyskland skulle å- 
dömas finge därför icke vara större, 
än att det verkligen kunde gäldas 
och då av den generation, som del- 
tagit i kriget. Vidare skulle ome- 
delbart efter fredsslutet alla mark- 
nader öppnas för Tyskland och 
fredliga förhållanden åvägabringas, 
icke blott på papperet utan även i 
verkligheten. — Fredens utforman- 
de i denna kloka och rättvisa anda 
hade varit möjligt, påpekar den en- 
gelska pressen. President Wilson 
hade kunnat vinnas därför och även 
Italiens tillmötesgående kunnat på- 
räknas. Under det samlade trycket 
av denna försoningspolitik skulle 
Frankrike tvingats till större mode- 
ration i sina krav. Varför blev det 
icke så? — Lloyd George, svaras 
det, kom icke som en fri man till 
konferensen. För att segra vid ett 
val, där han under alla förhållan- 
den' skulle segrat, hade han givit 
de engelska väljarne sitt löfte om 
ett skoningslöst bestraffande av 
Tyskländ: ””Käjsaren skall hänga 
och det tysak folket betala intill sis- 
ta skärven!” 
nade honom bunden till händer och 
fötter åt Frankrike. De franska 
konferensdeltagarne kunde peka på, 
att det var det engelska folkets vil- 
ja till hämnd och alls icke någon 


Dessa löften utläm- 


försoningspolitik Lloyd George fö- 
reträdde. Det blev ju också Frank- 
rike som dikterade den fred, som 
ännu icke blivit fred. 

Den engelska 
att Lloyd George genom att just nu 
offentliggöra — sitt” memorandum 
möjligen velat lämna ett förhands- 
meddelande om den försonliga poli- 


pressen förmodar 


tik, han ämnar företräda vid Genua- 
konferensen. 

Under den gångna veckan hava 
Frankrikes, Englands och Italiens 
utrikesministrar, samlade i Paris, 
utformat ett fredsförslag för Tur- 
kiet och Grekland, vilket innebär en 
omfattande revidering av den hår- 
da fred, som ententemakterna på 
sin tid i Seévres dikterade för Tur- 
kiet. Det turkiska folket, som med 
vapenmakt motsatte sig denna fred, 
inhöstar nu rika frukter av sitt mot- 
stånd bl. a. i form av återvinning 
av annekterade landområden. 

Som en bjärt kontrast härtill står 
Tyskland, vilket skördar frukten av 
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kan därvid utfärdas möjliggörande uttag 
vid vilket som helst av 


Svenska Handelsbankens 
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Vallgatan 28. Tel. 1330, 
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Goda tyger. É- 


Förstklassigt arbete : 
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GOD  EXTRAINKOMST 

erhålla de som vilja bliva 
agenter för förstklassigt, 
svenskt livförsäkringsbolag. - 


Denna tidnings annonskonz = 
tor anvisar. Telefon 18070 





HANDS KAR | 


för våren 
i kända goda kvalitéer. | 


DA M- 
HERR- 


Zn a Lägsta priser. a» an 


NILSSONS HANDSKFABRIK 


HVITFELDTSG. 9, (mitt emot gamia Latin), 





Då 
sir till den yttersta gränsen av det. 
möjliga bedrivna underkastelse- och 
uppfyllelsepolitik i de nya fruktans-— 
värda bördor den allierade skade 
ständskommissionen pålägger lan-- 
det. Bland kraven märkes särskilt 
det på en ytterligare skatteutskriv=. 
ning för i år på sextio miljarder 


mark. 


Ur livet — för livet. 

Var icke nöjd med en första fram” 
gång, utan fördubbla dina ansträngs 
ningar för att nå en andra! - 

Många mänmiskor slappna när de” 
vunnit en framgång, och yvas där 
över, men bliva stående. ”De vila på 
sina lagrar.” Men detta är lika fars 
ligt som dåraktigt. Det bör hettar 
"Icke blott ernå, utan behålla och 
sätta nästa mål dubbelt högt”. Därtill 
erfordras en andra framgång, som 
ofta kostar dubbelt så mycket arbete 
som den första. Men belöningen ute- 


bliver icke. 5 SA 
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Offentliga nöjen. 


Stora Teatern 


Söndag kl. 8 sista gången 
KÄRLEKEN VÅKNAR. 


Månda 7,30 Premier 
MI A REME. 


PAJAZZO. 


dt——— RT rent RR 
Lorensbergsteatern. 
Varje afton kl. 8: 


En nyck. 
Komedi i en akt. 


ej med kärleken 
Lek J akter av Alfred de Musset. 


Nya Teatern. 
Varje afton kl. 8: 
BARKEN MARGARETA. 


gä RER 


PALLADIUM 


Göteborgs borgs — största och 
mest populära filmteater 





















De förnämsta programmen 
från världens största film- 
institut och alltid den mest 
konstnärligt utförda musik 










Teaterspalten. 


Lorensbergsteatern i Göteborg 

har vigt sitt senaste program it 
tvenne dramatiska alster, 1zaktskomer 
dien En nyck och Lek ej med kärleken, 
proverb i 3 akter, av den franska 
litteraturens ungdomsskald par pré: 
férence, Alfred de Musset. Man hör 
icke Mussets namn utan att otrivil: 
ligt sammanbinda det med ett annat 
av den franska litteraturens mest be: 
römda — George Sands. Det fanns 
en tid då dessa två, mot bakgrunden 
av en gemensam och tragisk kärleks- 
tragedi, behärskade världen med sina 
bekännelser, sina tårar, sin poetiska 
bikt. George Sand behärskar den 
litterära marknaden ännu i dag. Al: 
fred de Musset, den mest brinnande, 
den ömtåligaste, den poetiskt rikaste 
och intressantaste av dem båda skall 
alltid hava mest att säga för fåtalet, 
som räknar värdet i ett epos mindre 
än en enda livserfarenhetens tår. 
Mussets öde blev tårarnas och förs 
tvivlans. > Men om hans poetiska 
gärning gäller hans egna ord: »De 
mest - förtvivlade sångerna äro de 
skönaste . . .». 

Lorensberzsteatern, som ' tidigare 
med framgång tillvaratagit så mången 
bortglömd pärla inom den rika dra: 
matiska världshtteraturen hade skas 
pat 
kring kärlekens, ungdomens och tår 
rarnas skald. Den litterära förfic 
ning, den högsta; början av 1860: 
talet hade att erbjuda, den känslans 
häftighet och dock oerhörda böjlig: 
het som denne glödande erotiker 


en verkligt minnesvärd afton 


förfogade över tidsstämningen över: 
huvud, tolkades med behag och 
övertygelse av fru Karin Molander, 
hr Älv, och fru Elsa Widborg i resp. 
pjäser. 
blommor och applåder den minness 
värda föreställningen. 


Salongen avtackade med både 


Stora Teatern i Göteborg 

har tidigare än man väntat nedlagt 
operetten »Kärleken vaknar», ehuru 
den helt säkert icke varit utspelad. 
Så här i vårens tid fordras dock snab- 
bare växling än eljes i fråga om pros 
grammen för att hålla teaterintresset 
vid det starka hv en direktion måste 
sätta som sitt mål. Av de tidigare 
bebädade nya programmen kommer 
som nummer ett, d n 3 april, »Mis 
caréme» och »Pajazzo». 


Nya Teaterns i Göteborg 
stamtrupp, som i dagarne varit ute 

På en kort och framgån.srik turné j 

landsorten, har nu återkommit till sin 
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; — kraftlös och missmodig gör en 
. SANOKAPSEL om dagen förvå- 
nande verkan. Kapslarne alstra 
snabbt nerv- och muskelkraft, 
energi och levnadsmod. Askar om 
20 kapslar kr. 4:25 å alla 
apotek och drogaffärer. 
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KVINNORNAS TIDNING 3. ; 
Satromtrtldrkar === III VÅREN STUNDAR! 
I arua Omse Edra sommarkläder! Färga 
Specialaffär alla urblekta plagg! — Skjortor, 
för Damunderkläder. underkläder, strumpor etc, med 
OBS! KYRKOGATAN 15 OBS! | 
W AKTIEBOLAGET ; 
Kyrkog, 23; Victoriagatan 8; Berzel:eg. 19; Linnég. 57 | 
Förstklassiga SPECERIER 'Markadene, "yppersta "öllligaste Titta noga 
> os alla 
4 KONSERVER & FRUKTER välsorterade färg- & kemikalie- å dd tt T / 
till dagens lägsta priser affärer eller mot postförskott hos Pp e a roll 
A.-B. NADCO, GÖTEBORG 
ogifta kvinnor hysa — eller åtminsto- vOlIl ER 
c ne borde hysa — denna längtan. 
Man talar om ”rätten till moder- OCC 
skap”, men jag tycker det finns även «Konfirmander: 
pa Z ÄRR SRS SSTRRESRRETRE NN OEREERRR ERAN 
andra rättigheter, som äro minst lika 
viktiga, och det är barnets rätt till för- HVUR DAG ae från 1,60 pr meter amg 
ståndig vård och god uppfostran, till FRIBERG & ANDERSON 
sunda, fysiskt och moraliskt värdiga ee — NR? | rhh Kungsportsplatsen 1. Tel. 7235 
5 föräldrar, till ett lyckligt, harmoniskt "en verkligt först- 
Ä AS v) ue hemliv. Och om en kvinna talar om, klassig illustrerad utan endast en tillfällig och rätt snart 
I > att- hennes liv blivit förkrympt och tidskrift —-— —A-—=4 övergående ”förtjusning”. VWVem sä- 
Prott inc 26 trängt, emedan hon är barnlös, eller ger de unga vad verklig djup kärlek 
NY YI. om hon, lik de ultra modärna roman- «— — med gedigen är? Modern? Fadern? Eller läm- 
Tel. 13618 hjältinnorna, fordrar sina ”rättighe-|. och fint kultiverad nas icke de unga här att handla i 
ter” stick i stäv mot allmänt härskan- FAR 7 blindo? 
- de seder och moral, så tänker hon på SVAN EKO SAN OR Längtan efter moderskap? Varie- 
M - Det ger en känsla, som om vi vore] sis älv. ct LER É å I SÄGER <DAGSPRESSEN SN Sr 
IS USSIONS- - SE 20a | "8 Själv, sina själviska begär och icke rar icke denna känsla i betydande grad 
ett slags underdjur i burar, och åskå-|,å barnet. och vis FORE: OATDHRANAAB DR ba AAA AA bb bab LANADbbb bb AND NTA 
jarde” klappa oss på huvödereried på Sarnet, och visar tydligt sin odug- ifråga om styrka? Är den icke hos 
C la SS på / ; i ör k ä ä / 
spalten. : te d i t 2» CJ lighet för kallet. Där finns mer än ör RASA många slumrande för att vakna först 
sitt n ande e d sina RR em! & ; 3 
| vr red : ande å Sesborta an : nog av barn i världen, som sakna mo- Re eg SS med kärleken till mannen? Är denna 
xäppar och paraplyer i våra rtevbenl derskörlal NS S : år z 5 : 
D ö ; 1 GI cR ÄT RA Tr PR RR derskärlek, och på vilka hon kan slö-  BOSTANSTALE EN NORS moderslängtan någonsin obegränsad? 
en verg vna på as- ållös 3 a å ÄRE ; ä ik sa Sina moderliga omsorger, dT Är den icke tillfredsställd med en rätt 
mö Sä a a J C se ” ” så .- På ? 
berget. FS SS 2 ga SR vY'SEn] Vad världen behövar är bättre möd- | SSE liten kull barn? 
é ärda SSE atets järn- s £ : Ke ; å ; 
S RR härda inom dessa celibatets järf-| rar snarare än. flere mödrar ; icke flera Ännu en fråga kan göras i anslut- 
et är några nummer sedan vi ha- | $a!!er. barn men sundare och lyckli ing till i ingsartik Är fö 
| : G j ba yckligare. MA Rare a oj SE ning till inledningsartikeln: Är för 
de ”diskussion”. Nedanstående ar-| Och vi? Man väntar lika litet ett 9 ingen. Taga vara på sig kan hon| > 5 3 SVANS 
| skuss ; a & 3 GR RR Och ändå säga våra kritici: ”äk- själv. kvinnor även ett olyckligt äktenskap 
cel k åhänds ca till inlägg. | gensvar från oss, ogifta feminor, s ; Se 4 
tikel kan måhända locka till inlägg. |8 £ 28 tenskap till varje pris, lyckliga eller | För ö gt fi då Id lyckligare än inget äktenskap? 
Den är hämtad ur ”Atlantic Month-|man väntar det från markattor och/ | z r övrigt finns där mer i världen 
Har I ; 3 olyckliga ! En grannkvinna bru- latt sträva efter än e kärlek. 
ly” och utgör svar på en skarp manlig | gorillor i deras burar, och i allmänhet S FER nonmans-karle 
SES 5 ST ; R ; sd . | kade komma in och beklaga sig över | Alldeles som det för e HTS 
artikel, riktad mot de ogifta kvinnor-| tiga vi också och visa bara tänderna i en suput till Sal tillade alltid RS 2 vr BO T e 
5 5; - Å k Sa man, men tillade alltid: a äv ft 3 kvi 3 - o 
FE RA ER åller framoår | ett grin. Men ibland kan man ickel;,-. = mer att sträva efter än en kvinnas 
na. Vad SET innehåller framgår - S E Till och med en fyllbult är bättre än | kärlek HALSOVARD. 
av svaret, skrivet av en ”spinster”,|!angre tiga. ingen”, oc 3 SEVI 1G , 
Z : 8 É H ; , och t. o. m. en av våra kritic PR d försök 4 oe 
den engelska beteckningen på den| Vilka argument bevisa väl att vi ävek ätt Rö cl ålen ke Korta strumpor. Försök icke, skri- 
: SEEN : S att: ”E yckligt äktenskap är för AR ör 
kvinnliga motsvarigheten till ungkärl, | skulle haft tillfälle att gifta oss: och arne Ge il z SÄ Ne a i Här slutar spinstern sitt tydligen |ver en läkare, att härda barnen genom 
É Sr S : ERS RER än intet alls”. ; ; stt-låta den så ; 
Tonen är något spetsig, men man får | att vi — om detta tillfälle varit för | sa; d a a E id vad Dir |med rynkade ögonbryn men också med | att låta dem gå med korta strumpor 
S är dn 5 Vv ä ? ; en av äktenskap m 5 lor ERA ED 
anta, att” detta sammanhänger med |handen — med glad iver borde ha AE SH 3 2 S EA ett humoristiskt drag kring munvink- på våren, innan luften blivit upp- 
SD SAS 3 2 BARE ; - : annu mer skilsmässor! E FARLIG! LR NOUS ä på Se : 
det kända sakförhållandet. att som | gripit det? För att tillfredsställa den = PR 3 larne- nedskrivna opus, värmd eller ut på hösten, sedan luf- 
É : ön oki br SE ; en annan följd, att den sämre av två Redaktionen tillåter sig uppställa | ten blivit rå och kall. Det är direkt 
man ropar i skogen får man svar!| instinkt” som blivit uttryckt i orden: olämpliot fö SSE e (Söka Al en SRS all ek 
Vädider har sal SR it fatta stånd- I havet söker droppen droppen” etc. pligt torenade karaktärer drager några frågor för den diskussion som hälsofarligt och kan föranleda svåra 
SEE DET BENGE RESO Fes ars TARA & ned den bättre, ty man behöver just | förväntas. sjukdomar. Till en mängd svåra reu 
punkt till frågan, om spinstern har Eller av längtan efter moderskap, de inte vara en cyniker för att ha” varse- ; & iska kd Mg or JG 
rätt i vad hon säger eller ej! VWVar|sStörre fröjder i livet som tillhöra ett . . Förstår ungdomen vad verklig kär- | matiska lidanden, vilka först längre 
År S ANS 5 a | blivit, att människonaturen har mer |lek är? Förlovar och gifter den sig|fram i livet ge sig tillkänna. har oruri! 
god meddela redaktionen er åsikt här-| lyckligt äktenskap; eller för att ernå fälldsbbets för attosant hö S 8 S|IEG ge sIg fa RE Då SG 
om ! den ädlare karaktersutveckling, som a än höja sig.lej ganska ofta på något, som icke är | den lagts med de ”härdande” korta 
L Vinnies  eendn sate utkar da snEs ena Inflytandet är ömsesidigt, och den kärlek, icke ens ”tycke” och sympati, | strumporna. 
ENE FARS . bättre, höjer den sämre något. Men 
SÅ KR TE ett olyckligt äktenskap, och till slut: 
Är den ”övergivna” mer att bekla-|,, a - : om vi antaga att hustrun är värd 80 
zz : ; plikt, uppoffring och vår skyldighet Zz Sa OR SERNER ELISE DNRORES SUR ETNAPRENANER EE PB LJE d 
ga eller klandra? skriver spinstern. ; 70 och mannen 40 9, (om man jäm- 
od SE . aa. 0 | mot staten”. Allt detta sade nyligen en | -... STA Å LJ E 
Övergiven” uttrycker, att vi blivit SR ör intel ä för deras karakterer vid giftermålet) 
SR E ES vinna som inte klappade oss Floor eR S 
förbisedda både av vårt eget och det ler 5 | S Ed 3 PS "Ulså får man ett medeltal av 60 PR. KVI N N O R N AS TI DN : NG 
ES NA an använde dobbskon på pa- É å 5 
andra könet,-och att vi förtjänat det! É 2 ä På P2" Men är det säkert att kvinnan stan- 
raplyet! TAGA : NE 
ö Ä - j : | nar där, eller sjunker hon till 50: 96 håll d 
instinkten kallas i allmänhet kär-| eller mindre, d. v. s. hon förlorar 30 erhålles under 
egen scen. Det behöver väl knap- lek, och leder ofta till tidiga giftermål, Zo för att han må vinna 10:96. Na- 
past sägas, att den lyckosamma seg: som senare VER ha” varit ett miSS- | turligtvis finns det helgon, som så för- KVA RTAI!L ET 
lasten med »Barken Margareta» forts SSE Det- var inte den rätta ”drop-läd'as genom lidandet - att de kunna 
RENA pen”, och så ha” de inte lust att hålla stiga till 100 Jo men de bli inte gamla. 1 AP ri 11 Ju li 
; fåst vid varandra. Man bör klargöra Hur många män och kvinnor ingå 
Cöcnskö träternitsStTocklolm. för de unga, både gossar och flickor, äktenskap av plikt-känsla, självupp- direkt från EXPEDITIONEN för 
Hifter  fratrförakdetiavip eu Lane lar den lidelse de kalla kärlek ofta är offring eller önskan att, tjäna staten? 
ge och Tora Parsberg beredde endast falskt mynt. Jag skulle beklaga den man, som gifte 
Svenska teatern stockholmspubli-| Den moderna uppfattningen att kön | sig med en sådan kvinna och vice Kro rr O FF. 
ken tillfälle att £å se Gerda Lunde-| tr det viktigaste i livet;naturens stat-| versa och deras avkomma! 
quist-Dahlström i ännu en av hen- Kaste lag, tyckes ICKE The stämtna | -FolEgiftter sig för att bli lyckliga 
nes glansroller, nämligen som hu-| YCFenS med Pauli uppfattning om | och lyckliggöra, inte hela världen eller 
vudfiguren i de danska författarna pålen i köttet och kroppens underku-| staten utan den älskade maken, fram- Beloppet torde i postanvisning insändas till EXPEDITIONEN 
Henrik Pontoppidans ock Hjalmar velse; eller som" en liten. pojke ut-| för allt gifta de sig inte för att vinna AV KVINNORNAS TIDNING, GÖTEBORG. 
rd HI3la ÄRR RA 
Bergströms bekanta skådespel Tho- tryckte det att ”själen ska" sittalen helgongloria genom ett olyckligt | = 
RASA aa pf SAR överst”. Pauli uppfattning har ändå äktenskap! = LJE | 
Det fordras: Gerda Lundequist- märkvärdigt nog hållit sig nära 2,000] Vi på glasberget skulle också - 
Dahlströms utmärkta spel för att|?" och i allmänhet känna vi oss ickel oss — om någon anmälde sig — och I detta ögonblick hördes mycket tyd- 
tolka denna sönderslitna själ. I de hågade att vända upp och ned på sa-| om vi kunde se utsikt till lycka fram- liga ”teater-avsides”- uppifrån, Bar- 
sista akterna nådde framställningen ken och låta det fysiska härska över|för oss, Men ju mer bildning och nen, som klädda i sina finaste sön- 
sin höjdpunkt. Man står djupt gri- det psykiska. kultur stiga desto mer växa också d vil 6 ( (TN dagskläder, "skulle få lov att se på 
pen inför denna storslagna konst. ”Rätten till moderskap.” Det an-|svårigheterna för ett tillfredsställande dansen från övra galleriet, hade upp- 
Det hela gavs på ett förtjänst-| ages, att alla kvinnor, åtminstone alla | äktenskap. Grottinvånaren, som rö- täckt den godhjärtade Parry och tigg- 
g | ] p gocdnhjJ y 88 
: Sä Jéné Biörli 3 ogifta kvinnor bittert sakna denna |vade sig hustru och bar henne till sin de 'hononr i bevekande viskningar att 
fullt sätt. Réné Björling spelade da i SS fe 2 ; KE LANOE Ske : S g 
den unga dottern känsligt vackert rättighet, men i huru många hundra | håla, var troligen nöjd med henne desälal order Uctsrärtidnins sv ge dem war sin glace. Han kunde al- 
och förlänade åt gestalten ett verk- tidningsartiklar, böcker etc, klagas det! och hon med honom, de voro på sam- g g "| drig avslå en sådan bön, utan rusade 
ligt tragiskt drag i den skakande] icke över de gifta kvinnornas motvilja | ma nivå, mycket litet över djurets. (14) till bufféen och hämtade det åtrådda, 
slutscenen: mot moderskapet, och deras önskan| Men evolutionen marseherar framåt ”Evelyn”, började han med en bed-| men när han kom igen dansade Eve- 
Gerda Lundequist-Dahlströms | att begränsa barnens antal till två, och uppåt; det homogena har blivit jande blick, ”du ger mig väl första |lyn redan med ägaren till de beund- 
gästspel på Svenska teatern har nu | högst tre. I de flesta familjer anses|heterogent, av enheten har  blivit|valsen?” SE rande ögonen. På mrs Merrington's 
avslutats. fyra barn alldeles nog; komnia fler | mångfald. Ett barn bygger med fyr-| Men Evelyn, i sitt nuvarande strå- | begäran dansade Parry med en av 
(sh så bliva de ofta mottagna med miss-| kantiga träblock, som alla passa till-| lande humör, fann ett särdeles nöje i! misserna Harolds, som efteråt alltid 
nöje, sorg, ängslan eller stoisk under-| sammans liksom grottemannen och | att plåga honom. | beskrev honom ungefär så: ”Hans 
Biografteatern Palladium givenhet, allt efter det individuella | hans kvinna, men det moderna livet ”Var inte odräglig i kväll, Parry. | dumhet växer lika kolossalt som hans 
i Göteborg har vid en generalres|'temperamentet. Föräldrarna = älska|är mer likt ett puzzle-spel, bestående | Just i kväll har jag lust att också se | kroppshydda från år till år”. Nästa 
petition för prässen demonstrerat det | "08 barnen, när de väl ha” kommit, lav tusentals bitar, där ingen passar | annat folk. Kan du inte valsa med | dans var en polonaise, och han var 
drama, som under innevarande vecka | men i fattiga eller icke särdeles väl-| tillsammans med mer än en enda an-|någon flicka, som du inte träffar-var- | oundvikligen tvungen för sin rangs 
skall utspelas på dess vita duk. situerade familjer betyder en stor fa-|nan. enda dag?” skull att föra en viktig men bedagad 
i »Drömmarnes tämpel» är en prakt milj stora uppoffringar icke blott förl En rättfram, praktisk man friade| Medan hon talade lät hon blickarne | dam i dansen; Äntligen slutade polo- 
: | film, som ger allt vad en granntyckt föräldrarne utan också för barnen. |till en kvinna och försökte förklara | vandra kring salen och mötte blicken |naisen och han flög till Evelyn, men 
publik kan begära. Den talar såväl Det vore rätt intressant ifall en skick-| skälet. ”Jag tyckte genast om er från |ur två vackra och beundrande ögon. |hon var vid ett oefterrättligt humör. 
: till fantasien genom sin säregna upp lig tankeläsare kunde uppställa statis-| första ögonblicket — mer och mer — | De tillhörde kapten Leslie, mrs-Fox's | Kapten Leslie var den mäst intagan- 
PE å RS É tiska tabeller för att visa huru många | Skäl nog! - Passioner och roman-|kusin, som just kommit i mr Fox's|de man hon någonsin träffat. (Vilken 
ränning, sin mysticism och sina nerv SE SU SA ] 3 g 
spännande händelser som till känslan barn komma till världen, t. ex. under | kärlek är icke nödvändig, men ettl|vagn. Mr Fox, som tröttnat på att|erfarenhet hon ägde!) Han konver- 
igenom de skildrade människogdena. IS är, emedan deras: mödrar så brin-|”tycke” som växer, sympati, likhet i|vänta på sin fru, hade tagit alla gäs-|seraäde lika utmärkt, som han dansa- a 
” . & 2 AR Å a A z Vt 
Rå nande längtade efter dem. Och ändå | smak och livsåskådning, aktning. En|terna utom en med sig, och lämnat |de. — Hans konversation var pepp- 5 SS 
antages det som trosartikel att alla|kvinna vill ha” en god kamrat eller | en annan vagn för henne och greven. | rad med lustiga anekdoter och pikane - å 
” < . å : / För AR 
, | + - . rs Ne ; VA 
- : , + > FS OC 
KATTA N AST 4 N MET AR SSL ENAS 2 VG PEST SOCSIENT 7 BBRI ESA ork TRADE OVR UTAN SSE (SEE INS RE RPES EE TI HE HERE AR 








BRÄUTIGAMS KONDITORI 


REKOMMENDERAS 
fyyrnynknntockynnnnurrmeee 





Centraltryckeriet 


Oscar Ericson 
har flyttat till nya tidsenliga lokaler 


Klädpressaregat. 3 


(huset nedanför den gamla lokalen) 
Telefon 4303. 








Holger Bille 


TANDKLINIK 


Vitfeltsplatsen 1 B. Tel. 19340. Göteborg. 
(Mitt emot Engelska kyrkan). 
Mottagningstid vard. 10—3, sönd; 11—212. 


Kvinnliga poliser. 


Inspektören för engelska polisvä- 
sendet, sir IL, Dunnings, säger i sin 





Specialité: Löständer alla slag. Guld- h ) SS 
rd arbeten, guldbryggor och !rapport rörande polisen i England och 
guldstifttänder. Wales för 1921: 


nerligen stor vikt att tillse, att aluminium- 


tande putsmedel. 
umputs" 


delar. 
AT rg TIN ne AE 


KVINNORNAS TIDNING 


Vill Ni bliva vacker? 


Den berömda YVY-TVÅLEN, som kommer 
kinden att stråla av hälsa och skönhet; inne- 
håller dyrbara och undergörande essenser 
och förlänar ansikte, hals, armar och händer 
en utsökt skönhet. På förvånande kort tid 
borttager den finnar, fräknar och rodnad på 
näsan, liksom röda och skrovliga händer. 
Sträv och 'sprucken- hud försvinner, och 
genom ständigt bruk av densamma kan 
bildande av rynkor förebyggas. 

YVY-TVÅLEN säljes i varje välsorterad 
parfym- och herrekiperingsaffär. 


Österlin & Ulriksson, 
Kem.=tekn. fabrik, Ystad. 


BOCKER 
och BOKSAMLINGAR 
H. MELLGRENS ANTIKVARIAT 


köpas av 
Vasaplatsen 8. Tel. 16145. 








För husmödrarne ar det av syn- 


kärlen ej putsas med för skarpa eller frä- 
"Zelos Alumini- 
är fritt från soda och syror, 


samt andra för metallen skadliga bestånds- 







till de lagbrott eller förbrytelser, som 
det är polisens klara skyldighet att 
beivra, men direkt eller indirekt står 
den dock i samband med dessa i så 
stor utsträckning, att den ej kan sägas 
ligga utom polisens gebit. Inseende 
mitt eget köns begränsning, tror jag, 
att en kvinna genom råd och person- 
ligt inflytande kan förmå mer än en 
man, då det gäller att skydda en flic- 
ka för frestelsen, och att kvinnan har 
sin givna plats i poliskåren överallt, 
där dessa frestelser äro talrika, så- 
som de måste bli i en stor stad.” 





Bröd 


Det är bäst 


FÄRSKT och RÖKT 


Renkött, Höns, Kyckling 


samt allt slags Vildt till 
dagens lägsta priser uti 


E. Björks Vildtaffär 


Tel. 1648, 20834. St. Saluhallen 1. 








Extra Prima Press- och Droppäkta 


Damhklåäde 


i ett flertal moderna färger 
utsäljes billigt direkt från lager. 














Hotell & Pensionat 


Tyllspetsar till Rober | 
Spetsar: Filet, Irlande, Knyppl. m.m. 
Motiv, Dukar, Kragar, Näsduka, 
Underkläder, 


Depöten för Äkta Spets 





Bazar Alliance N:o 55 > 6 
Högaktningsfullt A. Magnusso 3 





A.-B. Joh. Ulrik Johansson 





Resande kunna erhålla sina arbeten på dagen: 
VE RAL (ER REN BE NASA 


Vackra moderna 


ADNINGA 


av Frotte, Viole, Gabardine 


etc. 


inkomma nu dagligen i po? 


pulära prislägen 





hos 


[LLBLAD 


Konfectionsavdelningen 





Kapten Blom som från sin senaste 
Afrikaréså medfört en ettårig fader- 
och moderlös kolsvart negerpojke i 
akt och mening att uppfostra honom, 
skickar 'så' fort ångaren anlänt till 
hemstaden en matros upp till bosta- 
den med bytingen, väl inlagd i en 
stor korg, med order till hushåller- 
skan att tåga hand om honom. Efter 
en stund går han i land och in i en 
telefonkiosk för. att själv tala med 
hushållerskan och hör henne då tilll 
sin förskräckelse säga: 

— Jag har låtit det konstiga dju- 





WILKES” 
NYASTE 


hindrandet av brott. 
svårt att direkt påvisa resultatet av 
deras insats i polisens 
och åsikterna om deras betydelse äro 


man hade påtagliga fakta att komma 
terna på en plats, som nyligen avske- 
dat sina kvinnliga poliser, har upp- 
givit som ett av skälen till åtgärden, 


att motarbetandet av osedlighet vore 


giösa organisationer. Argumentet vo- 






Deras värde ligger egentligen i för- 
Det är därför 


verksamhet, 
växlande, än om 


följaktligen " mera 


med. En medlem av polismyndighe- 


en uppgift, som borde skötas av reli- 





re fullkomligt tillfredsställande, om 
han också kunnat tillägga, att arbetet | 
verkligen utfördes av någon dylik or- 
ganisation.  Fjörnämligast till följd 
av dåligt inflytande i hemmet fäster 
den unga flickan i våra dagar ej så 


mycket vikt vid ett sedligt liv. —— — 


Sexuell omoraliskhet leder ej alltid 


Vem brås barnet på? 


Det har visat sig, att om en per- 
son av brunögd släkt gifter sig med 
en person med blåa "ögon, så bliva 
alla deras barn brunögda, men om 
dessa avkomlingar, vilka vi kunna 
kalla hybrid-brunögda” personer, gifta 
sig med andra hybrid-brunögda eller 
blåögda personer, så komma deras av- 
komlingar att bliva både brun- och 
blåögda. Rent blåögda föräldrar kun- 
na däremot endast få blåögda barn, 
även om det tidigare i släkten före- 
kommit bruna ögon. 

Om en färgblind man gifter sig med 
en kvinna med normal syn, så taga 
barnen i detta fall arv efter modern. 
De manliga avkomlingarna av en så- 
dan förbindelse fortplanta icke färg- 
blindheten, men döttrarna återigen få, 
även om de gifta sig med män med 





A.-B. CARL 


GARDINER 


SS IFM ilMlnnmnumupnpnnunmnuinnonnnnnnnnznnnnnpnnnntmnnnnntnlnsBI::T IlII 
Största urval. — Lägsta priser. 


KUNGSTORGET 2. 


JOHNSSON, 








MODELL 


8 
u 


ret ligga kvar i korgen. Skall det 


kokas eller stekas? 


Plock ur annons- 









ett mörkt och kallt ställe för att icke 
surna.”” 


”Silkesstrumpor för damer, som 
legat i skyltfönster och blekts, säljas 


till vrakpris.” 


”En medelålders jungfru som vill 





spalterna. 


"Ett parti gödda kycklingar inkom- 
na. De som köpa dem plockas och 


urtagas medan de vänta.” 


När 


barnet fått sin ranson, lägges det på 


"Nyttigt preparat för barn. 


T 


IT EI ig 
Jb L I Innehavare 


åtaga sig att städa tvätta och mjölka 
en ko får plats.” 


GYNNA VÅRA 
ANNONSÖRER 


HANDARBETSAFFAREN 


EXTIL 


: ANNA SÄRNBLOM 
Korsgatan 12 


Telefon 152 88 





ta beskrivningar, och -utan att säga 
direkta komplimanger lät han genom- 
blicka huru högt han uppskattade sin 
täcka moitiée. Evelyn hade absolut 
ingen lust att byta ut honom mot 
Parry, och skickade denne stackars 
förälskade unge man att se efter, om 
det regnade. 

Den 
Fox, och då hon inträdde följd av 


sista som anlände var mrs 
oreven, kunde man icke undgå att 
tänka på en satyr som uppvaktade en 
gudinna. 

”Sent? 


Cosmo, som hade så gräsligt bråttom 


Inte är det sent! Det var 


— som vanligt. I London, mrs Mer- 


rington, om inte jag hölle i tömmarne, 





skulle vi alltid komma på alla bjud- 
ningar innan folk ens hade hunnit 
tända. Åh, vad detta är smakfullt, 
en så förtjusande danssal. Bra gjort, 
Evelyn! Kära mrs Merrington, vad i 
all världen har mrs Härold på hu- 
vudet? Jag har aldrig sett något så 
konstigt; — och varför i herrans 
namn klä'r sig mrs Duncombe i vitt, 
med en sådan hy och vid hennes år? 
Vem i alla helgons namn är det, som 
sitter där i hörnet och gör grimaser? 
Den nye prästen i Barton. Gud ske 


Men 
herr greve, låt oss dansa innan denna 
I 


detsamma mötte hon lady Duncom- 


lov att vi inte hör till Barton, 
gudomliga vals är alldeles slut.” 


be's stränga blick, och tillade högt: 

”Greven har bjudit upp mig till alla 

valserna”. 
Lady 


denna scen med följande ord: ”Och 


Dunconibe beskrev sedan 
så grep hon, den stackars karlens arm 
och släpade honom med sig utan att 
ens rodna”. 

Man får förlåta lady Duncombe, 
då man betänker, att detta var tredje 
dotter suttit 
och hela tiden stod 


dansen hennes som 
"väggprydnad”; 
den där late mr 


och hängde. Mrs Merrington märkte 


Eetbibridge i dörren 


det också och sökte vinka åt honom, 
men då detta ingen verkan hade, gled 
hon bort till honom: ”Käre Parry"! 
sade hon utan att närmare betrakta 
hans min, ”skulle du vilja bjuda upp 
miss Duncombe till den här valsen?” 

Parry, vars hjärta sved under de 
stadigt växande orättvisorna kände 
detta som ett direkt hån och muttra- 
de med sammanbitna tänder: ”Nej, 
mrs Merrington, fördöme mig, om 
jag det gör”. Han svängde på klac- 


ken och gick med stormsteg därifrån, 
lämnande den-av häpnad förstenade 
mrs Merrington, En lösning på gå- 
tan gavs emellertid nästan genast av 
lady Duneombe : 


"Tänk mrs Merrington att Evelyn 


redan gjort en erövring, detta är 


sjätte gången hon dansar med den 
där ståtlige unge mannen; jag tror 
han tillhör mrs Fox” sällskap.” 

Mas - Merrington, som varit helt 


sysselsatt med att se till, att annat 


Clara Johansson. 


S. ERICSONS KLÄDESLAGER, 























Kungsgatan 51, Stockholm. 


Ljusa hemtrevliga rum. Moderata. pri- 
ser. Förstklassigt! Centralt! 


Rikste. 13554. A m.'tel. 24241 


Järntorget 3, Wilsons hus, 2 dra vån, 
Öppet 8—7. 





m— På två dagar === 
framkalla och kopiera vi Edra plåtar och 
films. Förstklassigt arbete, vanliga priser. 


GÖTEBORGS ILLUSTRATIONSBYRÅ, Arkivgat. 7 
Billiga kameror; plåtar och films. 


Mui Isai.” 


Kortfattade telegram i dagspres- 
att 
Hong-Kong förbjudit 
Mui: Tsar” 





AUG. SJÖBERGS 
KLICHEANSTALT 


(fd. SILFVERSPARRES) 
MAGASINSGATAN 3 > GÖTEBORG > TEL. 4258 


sen hava meddelat, England i 


den under 


normal synförmåga, färgblinda söner. | namn av kända -trafi- 
ken. 

Vad är ”Miu Tsai”r Ett system 
vilket tillåter att 
sälja sina döttrar. Handeln ligger i 


nå agenter, vilka köpa 
5 


Äro båda föräldrarna musikaliska 
övergår denna egenskap till deras 
barn. Är endast den ena kontrahen- 
ten musikalisk, visar det sig ofta, att 


barnen bliva musikaliska, 


kinesiska fäder 
händerna 


några av 


Understundom händer att | uPP och avyttra småflickor i åldern 


andra inte. 
även omusikaliska föräldrar få musi- 
kaliska barn, Arv torde även i detta 
fall föreligga, i det att musikaliska 
anlag ehuru i latent tillstånd då tor- 


A4— 13. är till tjänarinnör ellef: för 
andra ändamål. Det är fullständiga 
slavkontrakt, som de kinesiska fä- 
derna underskriva för sina döttrar 
med sådana bestämmelser som: 
”Köparen får förfara med henne ef- 
ter gottfinnande.” ”Det är föräld- 
rarne förbjudet att efterforska hen- 


nes vistelseort eller i händelse av 





de vara tillfinnandes hos föräldrarna. 

Om en icke fullt normal person 
gifter sig med en normal person, ha- 
va avkomlingarna i första led goda 
utsikter att bliva normala. Men bland 


deras barn återigen kommer det tro- hennes död anställa några under- 


Många av dessa barn 
komma till hem, där de behandlas 
väl av sina ägare men ett stort an- 


ligen att förekomma ett eller annat sökningar. 


icke normalt barn. Äro båda föräld- 
rarna icke normala finnes intet hopp 


att deras barn skola bliva normala. |tal gå givetvis fruktansvärda öden 


till mötes. 

Under den tid Hong-Kong varit 
engelsk koloni hava 50,000 barn där 
på detta sätt sålts till slaveri. Kam- 


ELISABETH BERGS 





och skört skall Ni 


Synnerligen got finna att Bergmans 


Enkas, Sthlm, DELIKATESSBRÖD är 
Prova blott! 


NU INKOMMET, 


Tapisseriaffär 
till dagens lägsta priser: 26 Linnégatan 26 
REKOMMENDERAS 


Handvävda, färgäkta Bomullstyger, 
stor sortering. Ylletyger, Viyella, Flanel- 
ler, till klädningar och blusar. Blekta och 
oblekta Vävnader, bästa fabrikat, med 


Bästa materialier. = Bil- 
ligaste priser på platsen. 













stor räbatt å stycke. Prima kulörta Skjort- Kör kör, 
tyger, Möbeltyger, Gardiner, Bord- 

dukar, Bolstervar, Sängtäcken, Linne- 1EBOL 

vävnader, Handdukar och Duktygér, pv" Se, 


bästa kvalitéer. Lahmans Herr- och Dam- 

underkläder. Strumpor. Snörliv. Näs- 

dukar. Förkläden. Prima Bomulls- 
och Ullgarner. 


Beriha finderson, 
15 Korsgatan 15 


Bröd 
Yornas Ängbat" ; 


kö 


7 vär 





och det är snart tid nu. Säg, hon |ljus, musik och glada röster där nere. 


måste nödvändigt komma, och gå in-| "Mademoiselle Exe! Mademoiselle 


we, förrän hon kommer med. Jag vet, | Exe! ropade hon dämpat och knacka- 


att Winifred sover nu, och Susanne "mamma har skickat 


le på dörren, 


sitter i rummet bredvid”. mig att hämta er. Kom strax!” 


TS 


och öppnade dörren. Du väcker Wi- 


”Får jag föra er till bordet?” vis- sade mademoiselle Exe 
kade kapten Leslie, då Evelyn vände 
sig för att gå; men Evelyn, i vilken | nifred. Jag kommer på ögonblicket.” 
koketteriets ande nu var fullt vaken, Hon gick tillbaka till toilettbordet, 
gav honom endast en blick med höjda | ordnade håret och gömde något inom 
ögonbryn, en blick som; kunde betyda 


både ”ja” och ”nej”, men som han 


det lösa och och som vanligt illasit- 


tande -klänningslivet. Som vanligt 





folks döttrar fingo dansa, hade under 
tiden icke haft ögon för sin egen dot: 
ter. Hon hörde lady Duncombe's 
ord med förtret, och då hon följde 
riktningen av den icke alltför vänliga 
blicken, såg hon Evelyn: lutad mot 
väggen i en attityd av kokett non- 
chalans, och kapten Leslie viftade 
Detta 
upphöra och 
medan mrs Merrington raskt sökte 
sig väg mellan de dansande tänkte 
hon ut en ursäkt för att avbryta den- 
na mycket offentliga téte-å-téte. Hon 
bad kapten Leslie kort om ursäkt att 
hon avbröt deras vals, och sände Eve- 
lyn att hämta rhademoiselle Exe. 


”Hon lovade komma ned till supén, 


svalka med hennes solfjäder. 


måste ögonblickligen 





naturligtvis beslöt översätta på det Ännu en 
blick kastade hon hastigt kring rum- 
att 


hon ingdnting glömt, släckte ljusen 


bar hon svart aftontoalett. 
för hans smak mest passande viset. 
| Vid foten av trappan mötte hon en | met, liksom för ätt vara säker, 
annan beundrare i ett helt annat hu- 
mör. och följde så efter Evelyn. 
”Ämnar du låta mig föra dig tilll ”Jag måste titta in ännu en gång 
till Winifred”, sade hon, då de kom- 


mo till barnkammardörren som stod 


bordet?” sade Parry mellan samman- 
bitna tänder. 





”Inte om du ser ut, som "du ville 


på glänt, och båda gingo in. 





bitas”, sade Evelyn med ett litet! Elden låg och glödde i den öppna 
skratt och flög upp, för träppan.|kaminen, rummet var mörkt, blott en 


Också han trodde att svaret betydde] liten nattlampa flämtade svagt i ett 
hörn. Mademoiselle Exe tog lampan 
till sängen och lyste ett ögonblick på 
det sovande barnet. Hon lade fing- 
ret liksom smekande på den lilla han- 
den och pannan och dröjde en liten 


stund, som för den otåligt väntande 


När Evelyn kommit genom den rö- 
da - svängdörren: som slöt sig efter 
henne, kändes det, som om hon kom- 
mit i en ny värld. Det var så stilla 
och dunkelt i barnens korridor efter 


vita 


AP 


svarta 













































Barnklädn., Sic 


Kungsgatan 58, 1 tr. 
Öppet 11—6. Tel. 12655, 


Rökt lax, | 


Konserver, Ost, Smör och Ägg i 


Tel. 4570 till båda butikerna. 





Vårda håret! 


om det är sjukt eller friskt och använd 


ZIWERTZ' Extrait Vegetal | 


bästa hårkonserveringsmedel. Finnes ti då 
frisörer och i parfymaffärer samt fon. Kung 


Hovleverantör  Ziwertz' Eftr. i Göteborg. j 
Lorensbergsgatan 7. Tel. 1098. | 


od 
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Hårborstar  Ansiktsborstar 3 
Tandborstar  Nagelborstar 
Frotérborstar — Brilliantinborstar 
Parfymer Kammar 


Alla slags toiletteartiklar 


=——— — 


42 Drottninggatan 42 
i 
panjen i England mot denna trafik, 
som "satt en fläck på nationens ära 
inleddes 1880 men har först nu lett 
till systemets avskaffande. : 
1å 
Om guld kan skänka hälsa, glädje, 
tillgivenhet och levnadsmod är väl o- 
säkert, men att bristen på guld kan 
förtaga alla dessa lyckliga egenskaper 
är däremot otvivelaktigt. | 


Antifräknin 


är bästa giftfria medel för avlägsnande 
av fräknar, bruna fläckar (leverfläckar) 
revormar och solbränna. Gör en ful 
hy- ren och vit, Behagligt att använda. 
Säljes å 3 kr. pr burk hos Parfymeri OQO, 
Pihlström, Göteborg. 


HÄMORROIPER. 
Försvinna absolut efter några dagars an- 
vändning av Hämosalvan, gammal beprö- — 
vad huskur. Finnes i alla välsorterade 
färg- & kemikalieaffärer samt mot postför- 
skott från Tekniska fabr, Elefanten. Åberopa 
denna tidning. Göteborg. Tel. 10470. / 


Ensamjungfrur, 
nsamjungtrur, 
Hushållerskor 
Kokerskor 
Husjungfrur 
Barnjungfrur 
7 Barnhusor 
Passflickor 
Springflickor 
Hotell- o. Restaurations- 
betjäning m. fl. | 
erhålla goda och förmånliga 
platser nu genast, eller 24e 
april genom 


Göteborgs Stads = 
fkrbetsjörmedling 
Manliga avdeln. öppen 7 f£. m.—7 e. m- 


Kvinnl. avdeln. öppen 9 f. m.—7 e. Mm. 


OBS-.! All platsförmedling 
är avgiftsfri. | 
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ARLA MJÖLK 


Distribution på glasflaskor- 
Tel. 85 78, 36 99 


ARLA MJÖLKSERVERING 
Drottninggatan 13. Tel. 90 96. | 








vid dörren tycktes oskäligt lång. Det 
är i ljuset av de kommande hände” 
serna, som Evelyn nu ser allt deftar 
med minutiös tydlighet. Hon genom7 
Hon står i det halvid 
mörka rummet och hör den lilla an 


lever det ofta. 


das dämpat, och hon hör det avlägst 
na något klagande ljudet av fiolernag 
i dans-salen; och hon ser mademory 


selle Exe's ansikte, så som hon hälst 





minns det, med en blick mild och uf 
derlig söm en madonna. Men just då, 
såg hon just ingenting, otåligt tram 
pande från en fot till den andra; och 
bara längtande att få komma ned till. 
sitt eget lilla lustspel där nere: | 

När de tillsammans passerade 8E7 
nom svängdörren upphörde musikens 
De dansande gingo par efter par til 5 
matsalen. Mr Merrington förde ma 
Fox i spetsen. Mademoiselle Exe gick 
mycket långsamt nedför trappatk 
Evelyn, otålig, trampade henne nås” 
tan på hälarna, såg över hennes ax& 
nedåt, och, se där, vid trappan stodé 
Parry och kapten Leslie som Skum 
vakter en på vardera sidan, och / 
fast beslutna att föra Evelyn till bot 
dei 


N:o 15. 2:dra årg. 








Annonspris: Textsida 25 öre pr mm. 
sista sidan 20 öre pr mm. 


Längre annonsering rabatt. 








Utkommer varje Måndag. 








10 April 1922. 
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INNEHÅLL, 


Riksdagen. 
Ett år. (Sv. kvinnornas medborgar- 


förbund.) 

Kvinnlig solidaritet. 

Giftermålsbalken. (Äktenskaps upp- 
lösning:) 

Spetsigheter. 

Hur en katolik ser framtiden. - 

Den unga flickan i övergångsål- 
dern. II. 

Svenska folket och Svenska Aka- 
demien. 

»Tolfterna.» 

Utlandskrönika. 

Religiös väckelse dödar klasshatet. 

Teater. 

En resa till Paris. 

»Trotjänarinnor.» 

Ögonvård för barn. 

Kvällsarbete och nattsömn. 

Följetong m. m. 


a 


Riksdagen. 


= Stockholm den 5 april 1922, 

På planen framför riksdagshuset 
tyckte idag strax före kl. 11 en polis- 
styrka in .i samlad trupp. Den var 
omkring 40 man stark och således 
mer än tillräcklig att skingra de kvin- 
nor, uppgående till ett 150-tal, som 
samlats där för att demonstrera mot 
åtskiljandet av mäns och kvinnors 


PES 


röster vid en stundande omröstning i 
förbudsfrågan. Kvinnorna kördes till- 
baka mot Norrbro, där fingo de stå, 
och så var riksdagens säkerhet räd- 


dad. ; 
| I båda kamrarna förelåg frågan 
omed nästan omedelbar början i den 
andra. Det sågs strax att den var 
brännande: läktarna voro överfulla 


med ungefär lika många kvinnor som 
män — och icke mindre än 16 talare 
voro redan anmälda. 
. Debatten öppnades i andra kamma- 
ren av hr Säfström, soc.-dem., sedan 
han först uttalat en protest mot att de 
demonstrerande kvinnorna bortvisats 
från planen. Talaren den 
falska föreställningen från déras håll 
som ville särskiljandet av rösterna, 
att den stora allmänheten ej skulle 
förstått att det endast gällde en kon- 
sultativ omröstning, och betonade det 


bemötte 


meningslösa i att kvinnorna i det hela 
tagét gingo med till röstning, om de- 
ras röster skulle gälla mindre än män- 
nens. Flertalet av Sveriges kvinnor 
kunde ej gilla delningen, namnen :på 
de 9 protesterande kvinnoföreningar- 
na lästes upp, och talaren instämde 
med hr Larssons i Lerdala reserva- 
tion i första lagutskottet, vilket i sitt 
förslag förordat uppdelandet. 


Ordföranden i utskottet, hr Pet- 
tersson i Södertälje, (f.) framlade en 
vidlyftig förklaring om skälet för sär- 
skiljandet. Då männen i allmänhet 
äro mera mot förbud än kvinnorna, 

- Var det viktigt att se huru stor majo- 
Titeten bleve bland dem för att därav 
döma om möjligheten av förbudets 
- Upprätthållande. 

Sedan växlade talarnes färg, som 

= inslagstrådarna i en randig väv. D. 

CV. os. inte den politiska färgen utan 

—— NHyansen gentemot frågan, ty allt var 

denna dag blandat i kammaren. Re- 

— Presentanter av alla partier talade för 


mö 
Öv, 





Så 


















ETT 


För Kvinnornas Tidning av 


Ett år är en kort tid, men på den 


kan dock hinnas med inte så litet, det 
har Svenska Kvinnors Medborgarför- 
bund i all. anspråkslöshet visat. 


Först har då 23 lokalavdelningar 


bildats, mestadels på landsbygden, I 
regeln äro de ganska små, men några 


få lysande undantag ges, främst 


Stockholm med omkring 500 medlem- 


mar. Så ha, som i en föregående ar- 


tikel nämnts, föredragsturnéer med 


framgång hållits i Norrland och Skå- 
ne. Tyvärr medge de knappa tillgån- 
garne inte den utsträckning av upp- 
lysningsverksamheten som vore önsk- 
lig. 

S. K. M., som uppmärksamt följer 
allt som gäller kvinnors intressen, har 
insänt skrivelser till vederbörande 
riksdagsutskott : än med yrkande på 
rättvisare villkor för kvinnor i pen- 
sioneringsfrågan och på revision av 
hela pensionsförsäkringen på grund- 
val av mäns och kvinnors likställighet, 


sinnade de som här liksom de förut 
gjort i pressen, ivrigt agiterade för 
delning. Emellertid talade v. talman- 
nen (1.) mot delningen, hr Larsson i 
Kroken (h.) menade att när nu kvin- 
norna fått rösträtt skulle de också i 
folkomröstningen åtnjuta likställig- 
het:: "Ska de va så ska” de va”. 
Amiral Lindman (h.) uppträdde för 
åtskiljande. 

Den som kråftigast skilde sig från 
sina partivänner var hr Österström, 
som höll det mest uppmärksammade 
försvarstalet för kvinnornas = rätt. 
Även fru Nelly Thäring (soc.-dem.) 
som höll" sitt jungfrutal, åvägabrakte 
en sällsynt tystnad i kammaren, Folk- 
omröstningen, betonade hon, är ett 
gammalt vänsterkray, nu har nykter- 
hetsfrågan blivit dess föremål, men 
ingen fråga får förrycka principen i 
folkomröstningsinstitutet, ytterligt 
farligt vore om ett prejudikat bilda- 
des. I Danmark har varit fråga om 
en folkomröstning om värnplikten, 
men där är intet tal om att skilja 
rösterna. 

Bland övriga talare, som togo till 
orda mot uppdelningen av rösterna, 
märktes fröken Tamm (1.), som beto- 
nade att förbudet bör uppbyggas på 
förståelse för nykterhetssaken, icke 
på ett särskiljande av mäns och kvin- 
nors röster, samt fru Östlund, (s.) 
som framhöll att männen i den före- 
liggande frågan mera tänka på sig 
själva, kvinnorna mera på samhället. 

Andra kammaren biföll med 92 
röster mot 88 utskottets hemställan 
om uppdelning av mäns och kvinnors 
röster. 

Även i första kammaren blev de- 
batten synnerligen livlig och ungefär 
samma synpunkter framdrogos. Här 
talade fröken Hesselgren mot röst- 
uppdelningen och framhöll, att kvin- 
norna skola komma att uppfåtta den 
som ett underkännande visserligen 
icke av deras röster men av deras om- 
döme, 

Denna kammare beslöt likaledes 
ett särskiljande av rösterna med. 89 
röster mot 38. 

Båda kamrarne biföllo förslaget att 
förbudsomröstningen skall äga rum i 


Af 


Redaktion och expedition: Vallgatan 27, Göteborg. Tel. 18070. 


ÅR. 


Ann Margret Holmgren. 


en till stödjande av Alfred" Petréns 
motion rörande sterilisering av sin- 
nesslöa, sinnessjuka och fallandesju- 
ka, eventuellt vissa grövre sedlighets- 
förbrytare, till förekommande av så- 
dana personers barnalstring. 

Tillsammans med andra kvinnoför- 
eningar har S. K. M. instämt i den 
internationella resolution som tillställ- 
des stormaktskonferensen i Washing- 
ton angående minskning i rustning, 
samt undertecknat ett upprop om 
klädinsamling till det hungrande 
Ryssland. : 

På anmodan av Soc.-dem, kvinno- 
förbundet har S. K. M. tagit initiati- 
vet till en principiell protest mot ett 
särskiljand€ av mäns och kvinnors 
röster vid den stundande förbudsom- 
röstningen, 

I skrivelse till Konungen har S. K. 
M. hemställt. att två kvinnor måtte 
inväljas i Fattigvårdslagstiftnings- 
kommittén för utarbetande av lösdri- 
varlagen, 

Även iår har Stockholfniskretsen 
haft intressanta möten, det ena med 
föredrag av prof. Heckscher om va- 
lutan, det andra av lektor Odal Otti- 
lin ,om talandets konst. 

Så har 'S. K. M. anordnat till syster 
Karin Lindskogs minne en insamling, 
egentligen blott inom Stockholm, för 
att anskaffa barnmat och sjukmat till 
disposition för våra sköterskor i Sa- 
mara. Insamlingen har redan inbragt 
över 4,000 kronor. 

Och slutligen startar S. K. M. en 
populär artikelserie i landsortspressen 
med löfte om bidrag från ett trettio- 
tal bland de bästa författare och för- 
fattarinnor vårt land äger på olika 
områden, 

Ordförande i S. K. M:s arbetsut- 
skott är fröken Ingeborg Walin, v. 
ordf. fröken Gertrud Bergström och 
professorskan Ida Nordin-Pettersson. 

I Stockholmskretsen är professor- 
skan : Ebba Heckscher ordförande, 
och v. ordf; fru Esther Järte och frö- 
ken Beda Cederborg. 

Detta är nu i korthet det väsent- 
liga av detta kvinnoförbunds verk- 
samhet under det första levnadsåret. 
Om det skall kunna få luft under vin- 
garne beror på om landets kvinnor 
vilja ge det nödig handräckning, vil- 
ket vi innerligt hoppas, ty detta för- 
'sta år har till fullo styrkt att S. K. M. 
är av behovet påkallat och skulle kun- 
na göra stor nytta speciellt på lands- 
bygden. 


Kvinnlig solidaritet. 


Den kvinnliga protestskrivelse mot 
särskiljandet av mäns och kvinnors 
röster vid förbudsomröstningen, vil- 
ken före riksdagsdebatten i ärendet 
utdelades på riksdagsmännens bord, 
var undertecknad av följande före- 
ningar:  Centralstyrelsen för Sver- 
ges moderata kvinnoförbund, Sverges 
socialdemokratiska kvinnoförbund, 
Svenska kvinnors medborgarförbund, 
Kvinnliga postföreningen, Kvinnliga 
telegrafpersonalens förening, Stock- 
holms kvinnliga telefontjänstemanna- 
förening, Svenska skolkökslärarinnor- 
nas förening, Sverges folkskollära- 
rinneförbund och Telegrafverkets 










Nya giftermålsbalken. 


Äktenskaps 
Återgång. 


Ett äktenskap kan upplösas genom 
skilsmässa, dödsfall eller återgång. 

För att taga den sist nämnda orsa- 
ken först så- uppställer lagen ifråga 
ont återgång en hel rad skäl, som man 
dock högst sällan torde ha att räkna 
med i praktiken. 

Först är att nämna de privata åter- 
gångsskälen, som kunna åberopas en- 
dast av make: Han kan t. ex. vid 
äktenskapets ingående hava varit be- 
rövad förståndets fulla bruk, varit 
överlastad av starka drycker, han 
kan hava tvingats till giftermålet el- 
ler av misstag blivit vigd vid en an- 
nan än sin trolovade. 

Mera antagliga skäl finnas emeller- 
tid. Make kan yrka återgång, om han 
med svek förletts till giftermålet, t. 
ex. genom att andre maken lämnat 
falska uppgifter om sin sociala ställ- 
ning (osanna meddelanden om förmö- 
genhetsförhållandena tagas däremot 
eii betraktande) eller därigenom att 
han fördolt omständigheter i sitt ti- 
digare liv av sådan art att vetenska- 
pen därom bort avhålla andre ma- 
ken från giftermålet. Lagberednin- 
gen nämner här grövre brott, eller att 
kvinnan vid äktenskapets ingående va- 
rit havande med annan än den blivan- 
de maken. Huruvida den omständig- 
heten att hustrun fördolt för sin ma- 
ke, att hon tidigare blivit moder, un- 
der alla förhållanden skall utgöra gil- 
tigt - återgångsskäl angives icke ut- 
tryckligen i lagen. Giltiga privata 
återgångsskäl äro vidare att det visar 
sig att den andré maken vid äkten- 
skapets ingående lidit av fallandesot 
av särskilt svår art eller av könssjuk- 
dom i smittosamt skede. 

De publika återgångsskälen, vilka 
ålägga allmänne åklagaren att ingripa 
äro: så nära släktskap mellan kontra- 
henterna, att det bort utgöra absolut 
äktenskapshinder, samt tvegifte, d. v. 
s. att den ene av makarne redan förut 
är bunden av en annan bestående äk- 
tenskaplig förbindelse. 

Medan de publika återgångsskälen 
alltjämt bibehålla sin kraft gäller för 
de privata skälen en längre eller kor- 
tare preskriptionstid.  Maximitid är 
tre år efter vigseln. 

Rättsverkningarne av återgång äro 
för de nyare äktenskapen, de efter 
1920 ingångna äktenskapen, i stort 
sett desamma som de vilka gälla för 
äktenskapsskillnad. Redogörelse här- 
för skall senare lämnas. 

En viktig fråga är ju hur boet skall 
delas mellan de båda makarne. Lagen 
stadgar att vid bodelningen skall an- 
ses, som om den egendom var och en 
av makarne vid vigseln hade eller 
efteråt förvärvat genom arv, testa- 
mente och gåva, varit hans enskilda. 
Var och en av makarne tar denna sin 
tillhörighet. Den egendom, som ma- 
karne på annat sätt under äktenskapet 








kvinnliga kontorspersonals förening. 

Här har det tydligen icke varit 
själva frågan om förbåd eller icke 
förbud, som uppkallat kvinnorna till 
handling utan en önskan att gemen- 
samt försvara en kvinnornas med- 
borgarrätt vilken utsatts för angrepp. 

Vad saken gäller belyses närmare i 
riksdagsbrevet. 





, | mannens yrkande om så befinnes skä- 
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upplösning. 


förvärvat, t. ex. genom (arbete, på 
affärer o. d., betraktas däremot som 
Den behållna delen 
därav, d. v. s. den del som återstår 
sedan boets skulder betalats, skall så- 


giftorättsgods. 


lunda delas lika mellan makarne. 

Vid återgång kan den skyldige ma- 
ken icke åläggas att utgiva underhåll 
till andre maken men däremot i vissa 
fall skadestånd. Hustrun kan på 
ligt, förbjudas att vidare bära hans 
namn, men lagen nämner ingen på- 
följd, om hon trotsar förbudet. Präst- 
betyget kommer givetvis att rätta sig 
efter domstolsutslaget. 


Hemskillnad och skilsmässa. 


Det har mot den nya giftermåls- 
balken anmärkts, att den underlättar 
möjligheten att ernå skilsmässa. Så 
är också förhållandet. Om detta är 
en brist eller en förtjänst därom kun- 
na ju meningarne vara delade, Goda 
och vägande skäl finnas att anföra 
för båda uppfattningarne. Den nya 
giftermålsbalkens bestämmelser äro 
tillämpliga även på äktenskap in- 
gångna före 1921 med undantag dock 
för vissa ekonomiska bestämmelser, 
vilka i fortsättningen skola angivas. 


Den första paragrafen i lagavsnit- 
tet om hemskillnad och äktenskaps- 
skillnad lyder: ”Makar, som finna sig 
på grund av djup och varaktig sönd- 
ring ej kunna fortsätta sammanlev- 
naden, äge, när de äro ense därom, 
vinna rättens dom å sammanlevna- 
dens: hävande (hemskillnad).” I en 
annan paragraf tillägges: ”Hava ma- 
kar efter vunnen hemskillnad levat 
åtskilda ett år och är sammanleyvna- 
den ej heller därefter upptagen var- 
de på talan av endera dömd till äk- 
tenskapsskillnad.” 


Som synes är en överenskommelse 
mellan makarne om skilsmässa till- 
räcklig för att erhålla domstolens ut- 
slag på sammanlevnadens hävande 
(motsvarande det äldre begreppet 
skillnad till säng och säte) samt i si- 
nom tid även på fullständig skils- 
mässa. Några bevis för den påstådda 
djupa söndringen behöva icke före- 
bringas inför domstolen. 

Vidare stadgar lagen: 

Gör ene maken sig skyldig till grov 
försummelse av sin plikt att försörja 
andra maken eller barnen, eller åsido- 
sätter han eljes i märklig mån sina 
plikter mot dem, eller är han hem- 
fallen åt missbruk av rusgivande me- 
del eller för han ett lastbart liv, äge 
andre maken vinna hemskillnad. 

Har på grund av stridighet i lynne 
och tänkesätt eller av annan orsak 
uppstått djup och varaktig söndring 
mellan makarne och vill endera er- 
hålla hemskillnad, vare han därtill-be- 
rättigad. ; 

Till dessa stadganden fogas emel- 
lertid följande villkor: ”såvida ej 
med hänsyn till hans förhållande el- 
ler andra särskilda omständigheter 


ändock skäligen kan fordras, att! 


han fortsätter sammanlevnaden”. 
— Det blir domstolen, som prövar 
om dessa särskilda omständigheter 
föreligga eller ej. 


Sedan makarne efter vunnen 
hemskillnad levat åtskilda ett år, 





kan på begäran av endera dömas 
till äktenskapsskillnad. 

Make kan erhålla skilsmässa di- 
rekt, alltså utan föregående hem- 
skillnad om andra maken gjort. sig 
skyldig till äktenskapsbrott, grov 
misshandel mot den klagande, eller 
om han lider av smittosam köns- 
sjukdom, dömts för grövre brott, är 
hemfallen åt missbruk av rusgivan- 
de medel (och rätten anser synner- 
liga skäl föreligga för skilsmässa) 
samt slutligen om han under äk- 
tenskapet varit sinnessjuk i-tre år 
och hopp hälsans varaktiga 
återställande icke föreligger. 

Det: finns andra mindre 
svårartade omständigheter, som 
kunna berättiga till direkt skils- 
mässa. 

Make kan sålunda erhålla skill- 
nad i äktenskapet, om andre ma- 
ken egenvilligt och utan giltig or- 
sak undandragit sig sammanlevnar- 
den två år och ej sedermera upp- 
tagit den samt vidare om andre 
maken är borta och tre år förgått 
sedan han veterligen var i livet. 

Slutligen är att märka att om 
makar, utan dom å hemskillnad, 
levat åtskilda sedan minst tre år, 
äger en var av dem att vinna äk- 
tenskapsskillnad. Här finnes 
dock ett förbehåll: ”Ej må till äk- 
tenskapsskillnad dömas, om endast 
ena maken: vill skiljas och med hän- 
syn till hans förhållande eller an- 
dra särskilda omständigheter äkten- 
skapet finnes skäligen icke böra på 
hans talan upplösas. ; 

Mål om hemskillnad ”upptages 
icke av domstol med mindre det 
visas att medling ägt rum, eller att 
den make, som står såsom svaran- 
de i målet, underlåtit att på kallel- 
se infinna sig eller ej kunnat an- S 
träffas med kallelse därtill; 

Medling kan påkallas hos bl. a. 
prästen i församlingen, eller av nå- 
gon som häradshövdingen i orten 
eller rättens ordförande, om makar- 
ne bo i stad, på begäran utsett eller 
ock av den person, som av kommu- 
nen, där makarne ha sitt hemvist, 
utsetts att vara medlare i tvister 
mellan makar. 

Om makar, som vunnit hemskill- 
nad, icke låta det gå till skilsmäs-. 
sa, utan åter flytta tillsammans, 
förfaller verkan av hemskillnaden 
utom beträffande en del stadgan- 
den rörande bodelningen. 

(Forts. i ett kommande n:r.) 


om 


även 


S petsigheter. 


Förr lekte flickorna göm ring. 
Men nu de gömma ingenting. 
(Anna Maria Lenngren.) 
+ 
Ett fel eller en svaghet kostar oss 
ofta mycket mer än den välgörenhet 
vi utöva. 
+ 
Avunden tar djupare av sig hatten — - 
än högaktningen. 
x 
Mellan slughet och förstånd är det 
samma skillnad som mellan, apor och 
människor. 
+ 
Pengar äro för en del människor 
samvetskontots — radérgummi. OS 
kk 
Ingen känner sig mera otillfreds- 
ställd med det jordiska än den, som 
njutit mest därav. 
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Den unga flickan 
i övergångsåldern. 


Av Med. D:r Karen M. Andersen. 


IE 


Allt detta som har skett dolt inne i 
flickebarnet har kariske hon själv och 
hennes omgivning knappast en aning 
om, men en vacker dag får den unga 
flickan sin första menstruation, och 
därmed har hon inträtt i de könsmog- 
na kvinnornas led. Förut förflöt hen- 

" nes liv som en jämn linje, mu kommer 
hon under många år att uppleva ett 
regelbundet stigande och fallande, hon 
blir på många sätt beroende av den 
med ungefär 28 dagars mellanrum 
stadigt återkommande menstruatio- 
nen. ; 

Dessa organs uppvaknande liv sät- 
ter, som sagt, sin prägel på hela den 
unga varelsen, man ser det på den 
egendomliga disharmoni, som sam- 
manhänger med den förnyelse och 
ombyggnadsprocess, som den unga 
flickan är inne i. Det är som ett 
gammalt hus, vilket håller på att res- 
taureras, något av det gamla står än- 
nu kvar, men mycket är nybyggt. 
Jämvikten är borta, musklerna äro för 
späda, ådrorna för trånga, och hjär- 
tat orkar mången gång knappt med 
de blodböljor, som sändas genom det. 
Därav detta obalanserade, valpaktiga, 
som så ofta kännetecknar unga flic- 
kor under denna period, då de ofta 

- äro så underligt gängliga, obehärska- 
de, då de kasta sig över bord och 
stolar, störta iväg och slänga med 
armarne. Det är under denna tid de 
äro så totalt renons på charm, och 
ändå kan det hända, att en eller an- 
nan rörelse kan präglas av en rent av 
kvinnlig mjukhet. 

Men allt detta nybyggnadsarbete 
tar på krafterna och därför ser man, 
att på samma gång som deras hjärna 
växer och blir finare utvecklad för 
att sätta dem i stånd att utföra svå- 
rare intellektuellt arbete, som de för- 
ut inte voro vuxna, så ser man å an- 
dra sidan att andligt arbete tröttar 
dem fortare än förut, och att de myc- 
ket lättare bli utsatta för överan- 
Strängning än under andra livsperio- 
der. Det är alltså endast normalt, 
när statistiken visar oss, att puber- 
tetsåren bruka präglas av en viss and- 
lig slöhet. Detta hänger helt säkert 
tillsamman med att så mycken kraft 
tagits i anspråk för nybyggnadsarbe- 
tet och även därmed att under denna 
period börjar så mycket av det som 
rör sig inom den enga själen att lägga 
beslag på uppmärksamheten: Ett barn 
har brått med att erövra den yttre 
världen, men vid övergångsåldern 
börja de unga att fördjupa sig i sitt 
eget jag. 

Det yttre får vika för det inre, det 
påtagliga för det spekulativa, det 
hänger helt naturligt tillsammans med 
alla de nya känslor, instinkter och 
strävanden, som vakna upp på samma 

"gång som de organ vilka hittills hava 
legat i dvala. Hela den unga flickans 
väsen präglas av de kaotiska förhål- 
landena under denna uppbyggandets 

"tid. Ofta äro de överdrivet blyga och 
generade liksom om de hade en känsla 
av att varken höra hemma bland bar- 
nen eller de vuxna, och andra gånger 
kunna de, berusade av alla de nya 
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dotterbolag ASTREA. 


kraftkänslor, som röra sig i dem, visa 
sig högljudda och forcerat livliga. 
Medan barnet är ett avslutat helt, 
en lugn och trygg liten varelse, som 
är i harmoni med sig själv och om- 
givningen, lever Öövergångsålderns 
ungdom i oro och disharmoni, utan 
vila i sig själv. Överallt dyker det upp 
nya ting, både i kropp och själ, nya 
sympatier och antipatier, som ofta äro 
mycket starka därför att deras känslo- 
liv är så våldsamt starkt i den åldern, 
medan däremot vilje- och tankelivet 
ligger nere, något som väl har sin rot 
i den trötthet, som gör att de gärna 
undvika all andlig ansträngning. Där- 
för äro de under denna tid så lätta 
att påverka, både i god och dålig rikt- 
ning, det är så lätt att tala till deras 
känslor. De vilja komma ut ur kaos, 
men utan andlig ansträngning, de sö- 
ka efter svar på de frågor, som plåga 
dem, och då de icke själva räcka till 
söka de hjälp hos andra. Men samti- 
digt vaknar deras självständighets- 
känsla, de vilja själva — men kunna 
inte, därför låter de så lätt leda sig, 
men sällan av dem som stå dem när- 
mast. Känslan av självständighet leder 
ofta därhän att de ställa sig i opposi- 
tion till sin omgivning. De vilja inte 
längre betråktas som barn, vilja inte 
lyda far och mor eller skolans före- 
skrifter. Därför kan man få se hur en 
motspänstig son kan bli ett lätt byte 
för någon undermålig person, som 
ger sig sken av att vara något och hur 
den unga flickan, som inte vill taga 















































garinnorna 
Amalia Fahlstedt och Elna Tenow. 
Vid sidan av dem funnos 7 s. k. leda- 
rinnor, som var deh en förestod en 
grupp, bestående av 12 värdinnor och 
cirka 60 gruppdeltagare, vilka senare 
de första åren huvudsakligen rekryte- 
rades från sömmerske- och tobaksfac- 
ken samt de socialdemokratiska kvin- 
noklubbarna. 


ändamål, 
kvinnor av olika samhällsställning: 
skola lära känna och förstå varand- 
ras strävanden. I början sorterade 
visserligen även en  socialistgrupp, 
ledd av fröken Anna Lindhagen, un- 


Det finns en förening i Stockholm, 
som hetter: ”Samkväm för kvinnor 
från olika yrkesområden”, men går 
under smeknamnet ”Tolfterna”, 

Då den visat sig äga en ovanlig vi- 
talitet, och nu firar sitt 30-årsjubi- 
leum, tror jag det vore av intresse att 
litet närmare granska den i fogarna. 

Med Kvinnornas Tidning i tankar- 
na uppsökte jag därför Tolfternas ni- 
tiska medlem: fröken Betty Hirsch, 
som med stor älskvärdhet lät mig få 
ta del av: protokollen, samvetsgrant 
förda sedan första samkvämet den 22 


mars 1892, samtidigt som hon munt- 
ligen gav en personlig blixtbelysning 
över Tolfternas verksamhet. 


Idén var Ellen Keys och grundläg- 
voro = högstdensamma, 


Föreningen är opolitisk och dess 
som namnet antyder, att 


der Tolfterna, men den har sederme- 
ra gått in i de övriga. 

De första ledarinnorna voro fruar- 
na Nath. Frölander, Gerda Bergh, 
Nanna Bendixson, professorskan Cas- 
sel och Kata Dahlström, samt frök- 
narna Julia von Bahr, Betty Hirsch 
och Anna Lindhagen. 

De första åren höllos 12 samkväm 
på vintern, sedermera ökade till 16, 
nu nöjer man sig med 4—5. Till att 
börja med förekommo mest diskus- 
sionsaftnar, vilka ofta rörde sig om 








ekonomiska frågor, uppgörande av 
budget för hemmen, rent praktiska 
hushållsfrågor o. d. Fröken Hirsch 
anser, att dessa ämnen tillhöra en för- 
gången tid. Upplysningen har stigit 
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råd av en god och förståndig mor, 
i stället söker härma och efterlikna en 
äldre väninna. Behovet av själv- 
ständighet och behovet av stöd skola 




















båda två tillfredsställas. 


Även intressena förändras; känslan 
för det konkreta och påtagliga får vika 
för sådant, som sysselsätter famtasien. 
Den unga flickan börjar att omfatta 
skönlitteratur, romanläsning, teater 
med ett varmt intresse. Det hänger 
kanske tillsammans med, att vid den- 
na tid får allt, som har att skaffa med 
moderskapet och kärleken en helt ny 
betydelse. Vad som har med det an- 
dra könet att göra, börjar nu att få 
något hemlighetsfullt, nästan mystiskt 
över sig. Man förtror sig bara till den 
allra bästa väninnan, man viskar och 
drömmer. Ja, vilken underlig värld är 
inte en sådan liten flickas kropp och 
själ. Där är oro, uppbyggande, ned- 
rivande, disharmbni på alla håll och 
kanter, och allt detta går inte lång- 
samt och så småningom utan sker i ett 
våldsamt och hastigt tempo. De unga 
tro nu inte längre på auktoriteter, det 
är inte längre nog, att far eller mor 
har sagt det eller det, eller att de få 
veta vad de skola göra och icke göra, 
de börja att fråga: varför...? För 
deras kritiska sinne är far inte längre 
först och främst far, mor inte längre 
just mor, nej, nu äro de människor, 
som alla andra, vilkas göranden och 
låtanden måste tåla kritik och ofta 
den mest obarmhärtiga kritik, ty de 
unga kunna icke slå av på sina ideella 
krav. RA 

(Forts. i nästa n:r.) 



















och var och en är själv i stånd att kla- 
ra dithörande frågor. Man har där- 
för övergått till recitationsaftnar med 
föredrag, vilka då röra sig om dikta- 
re, författare och musiker samt ak- 
tuella frågor för dagen. En Geijers- 
afton, som det föll på min lott att få 
vara med om för några år sedan, in- 
leddes sålunda med ett föredrag om 
Geijer och åtföljdes av deklamation 
och sång, utförd av en dam i den ti- 
dens dräkt och på ett oförglömligt 
konstnärligt sätt. Ibland förekomma 
skandinaviska gäster, som tala om oli- 
ka strömningar inom sina respektive 
hemlands kulturliv och en tid öppna- 
des föreningens portar för den på 90- 


Svenska folket och 
Svenska Akademien. 


Svenska Akademien har aldrig fått 
svenska folket att le förrän nu. Or- 
saken har varit att svenska folket ej 
känt Svenska Akademien. Någon 
gång med ett eller ett par decenniers 
mellanrum har där förrättats val. De 
ha alltid förklarats såsom stora över- 
raskningar, men ingen människa har 
tänkt på dem. Något nämnvärt. 

Vid Svenska . Akademiens senaste 
val var det annorlunda. Det beteck- 
nades inte från vederbörligt håll på 
något sätt som en överraskning, men 
hela svenska folket spratt upp därvid 
och gnuggade sig yrvaket i ögonen. 






































talet så aktuella propagandan för 
”skönhet i hemmen”. Tygprover från 
hemslöjd och konstflit anskaffades, 
samtidigt som museibesök under 
konstnärlig ledning anordnades på 
söndagarna. En gång uppfördes 
Haydn's barnsymfoni i kostymer, en 


annan gång gamla skördedanser och |, 


teaterpjäser, i vilka då såväl värdin- 
nor som gruppmedlemmar deltogo. 
Om vårarna anordnas utflykter i 
Stockholms skärgård i särskilt hyrda 
båtar, antalet deltagare variera mel- 
lan 175 och 250 — som man ser inga 
småsaker — alla medförande mat- 
säck, och om jularna är det fest på 
Skansen! 

Den ekonomiska sidan har gått bra 
i lås. Utgifterna täckas av årsavgif- 
terna: 1 krona för gruppmedlemmar- 
na och 2—3—4 för värdinnor och le- 
dare,' varierande efter behov, samt 1 
krona för the och smörgåsar, som all- 
tid hör till samkvämen. 

Män har ibland förekommit som 
”underhållare”, och särskilt ha de se- 
nare åren söner till gruppmedlemmar- 
na ordnat musikaftnar. En längre tid 
hade Tolfterna sitt eget lånbibliotek, 
som flitigt användes tills alla böcker 
voro utlästa. 

Efter varje samkväm är det ledarin- 
nans skyldighet att skildra aftonen i 
protokollboken. Det strömmar en 
våg av varm idealism ur dessa gulnade 
gamla häften från den första tiden, 
och man känner vingslagen av en tid, 
då människorna ostörda fingo behål- 
la sina illusioner. Med friskt mod 
övervunnos de praktiska svårigheter- 
na, vänskapsband knötos, och man 
träffades även utanför samkvämen, 
ofta hos Gerda Bergh, vars ljusa min- 
ne sent skall glömmas i Tolfterna. 
Ellen Key välkomnar alltjämt årligen 
tvänne gäster av gruppmedlemmarna 
på sitt vackra Strand och likaså kom- 
ma dessa att få företrädesrätt, som 
sökande till hennes i en framtid pla- 
nerade vilohem på Strand. 

Det kan ju inte nekas, upplyser 
fröken Hirsch, att ungdomen avfal- 
lit från Tolfterna under årens lopp. 
Det finns ju numera så många kul- 
turella ungdomsföreningar för båda 
könen, och ”flickor vilja gärna va- 
ra, där det finns gossar”, tillägger 
hon med en humoristisk glimt i 
ögat. 

Av denna lilla skildring framgår 
vilken livaktighet ”Tolfterna” äger. 
När därtill lägges, att föreningen 
kanh blicka tillbaka på ej mindre än 
549 samkväm, förstår man, att den 
icke gått i lättjans tecken! 

Det är en vacker förbrödrings- 
tanke, sont ligger bakom Tolfternas 
verksamhet, och vi ha all anledning 
att gratulera den till de lyckligt upp- 
nådda trettio åren! 





Albert Engström skulle högtidligen 
ha blivit vald till ledamot av den äre- 
vördiga Svenska Akademien. Kolin- 
gens, Bobbans och Min svärmors Frö- 
ken Karlssons fader! Var det sant? 
— Jo, det var sant. Och ett leende 
spred sig över riket — ett leende av 
oförställd glädje över att äntligen 
i den glorvördiga representationen 
ha en gammal bekant. 

”Glad och god skall människan va- 
ra” är Albert Engströms motto. 

Och det kan icke hjälpas. För 
svenska folkets fantasi är Svenska 
Akademien efter Albert Engströms 
inträde där — genast litet gladare. 


Utlandskrönika 


i sammandrag. 


Genuakonferensen står inför sitt 
öpprande — 

Den engelske statsministern, Lloyd 
George, kommer till konferensen med 
ett glänsande förtroendevotum, som 
han nyligen erhöll av underhuset, då 
han redogjorde för konferensens ar- 
betsprogram och sin ställning till det- 
samma. Statsministerns stora tal ha- 
de till ledmotiv Europas längtan efter 
verklig fred. Rustningarne måste in- 
skränkas för att lätta staternas ut- 
giftsbördor, det internationella han- 


delsmaskineriet återställas och valutan 


stabiliseras, förtroendet folken emel- 
lan återuppväckas. 

Även franske 
Poincaré, kommer till Genua med ett 
lika glänsande förtroendevotum, som 
deputeradekammaren skänkt hans 
programförklaring för konferensen, 
Frankrike kräver, att dess rättigheter 
skola skyddas i hela den utsträckning, 
som fredsfördragen utlova. Dessa 
fördrag få icke ens upptagas till dis- 
kussion vid Genuamötet. 

Under sådana förhållanden har 
världen tydligen ihgen förbättring att 
vänta genom Genuakonferensen. 

I tyska riksdagen har redogörelse 
lämnats för vad segerherrarne i kri- 
get redan avpressat Tyskland i pen- 
ningar, värdefulla” egendomar och 
naturaprestationer. Beloppet är 
45,600,000,000 guldmark. Medräknas 
den tyska egendom, som överlämnats 
till Polen stiger summan till över 100 
miljarder guldmark. I samband här- 
med påpekades, att den avrustning, 
som enligt löfte skulle följa av ”rät- 
tens och civilisationens seger”, ännu 
icke kan skymtas. Fastän Tysklands 


premiärministern, 














God exirainkomst. 


RSS Des are 
dagen förresten. 


vi ingenting vinner, trots allt vårt ar-= 
beter — — — / 


klägas över att klubbens medlemsan= 
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och det rikaste urval 
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erhålla Damer, som vilja bliva 1 
agenter för förstklassigt, svenskt 
livförsäkringsbolag. 


Denna tidnings annonskons - 
tor anvisar. — Telefon 18070. — 


Allt detta gör, att — 


Från ett annat industrisamhälle 
få 


tal så väsentligt minskats, att man” 
åter ”står vid början”. Orsaken till 7 
att så många svikit, är att det inom 
klubben kommit till svåra brytningar 
särskilt i religionsfrågan, De utgång- — 













en gång väldiga härsmakt nu är bort- 
sopad, stå den dag i dag är 4,700,000 
krigsbeväpnade män på Europas jord. 
Före kriget var siffran 3,700,000 man. 





Religiös väckelse dödar 
klasshatet. 


I en artikel i ett tidigare utkommet 
n :r meddelade vi, att moderna engel- 
ska historieforskare fastslagit, att den 
stärka religiösa väckelsen i England 
på 1800-talet gjorde landet oemottag- 
ligt för den revolutionära smitta, som 
utgick från Frankrike. ”Genom den- 
na väckelse styrktes fridens och rätt- 
färdighetens ande i hela landet. Det 
fanns icke rum för klasshatet och 
mordlusten i de hjärtan där broders- 
kärleken slagit rot och blommade.” 

Vi behöva icke gå utanför vårt eget 
land för att finna bevis för påståen- 
det, att religiös känsla och klasshat 
äro oförenliga och att i striden dem 
emellan det goda, kärleken till nästan, 
segrar över klasshatet. 

Det finns en bolsjevikisk svensk 
kvinnotidning ”Röda Röster”, ur vars 
senaste nummer vi tillåta oss göra ett 
par belysande utdrag. 

En kvinnlig medlem av en bolsje- 
vikklubb i ett av våra större industri- 
samhällen skriver till ”Röda Röster”: 

— — — ”Här ser bedrövligt ut för 
närvarande. Det går en väckelseepi- 
demi över folket.: De låter ”frälsa” 
sig och massor av kvinnor 'och män 
besöker kyrkorna. Frälsningsårmén 
är överfylld varje dag, tre gånger om 














na voro ”framför allt måna om att 
skydda den nuvarande statskyrkoreli- 
gionen”. 


kelse är upplysning, saklig upplys- 
ning” 
i samband därmed att Kata Dal 
ströms broschyr om det kristna dogm- = 
systemet utkommit i ny upplaga. 


vapen! "Det kristna dogmsystemet är 
icke det väsentliga i den religiösa väe- — 
kelsen. Vid denna springer en gnista”. 
av den gudomliga kärleken över till — 
människan och framkallar en psykisk q 
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å 
”Vårt enda vapen mot religiös väe- 


, 


. . . o Lå 
, skriver tidningen och påpekar — 


En ateistisk skrift — ett maktlöst 


förvandlingsprocess, ur vilken den - 
därav berörde framgår som en ny 7 
lyttrad människa, den där ser livet på j 
ett helt annat, på ett mera förandli=” 
gat, ljusare, lyckligare sätt än förut: - 
Att söka övertala en religiöst väckt 
att återinträda i klasshatets tjänst har 
lika litet ' utsikt att lyckas, som OM 
man ville förmå en mot solbelystå - 
höjder glättigt vandrande att vända” 
stegen ned mot hålvägen, över vilken” 
kölden och mörkret ruva. 7 





Finare och ordinära 


SKODO 


från landets förnämsta skofabri- 
ker försäljas till billiga priser i 


Lanner's Skomagasi l 
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Offentliga nöjen. 


stora Teatern 
Varje afton kl. 8: 
MICARÉEME. 
PAJAZ2O. 


Lorensbergsteatern. 


Söndag kl. 8: 
Riddar Blåskäggs åttonde hustru. 
I början av nästa vecka Premier: 
Det Gamla Spelet Om Envar. 
Skådespel av Hugo von Hofrr.ansthal. 


Nya Teatern. 
Varje afton kl. 8: 


BARKEN MARGARETA. 
KV — eV 


PALLADIUM 


Göteborgs största och ' 
mest populära filmteater 























De förnämsta programmen 
från världens största film- 
institut och altid den mest 
konstnärligt utförda musik 





Teaterspalten. 


Stora Teaterns 

i Götebofg premiär härom däck 
på »Pajazzo» blev en lika vacker som 
välförtjänt framgång. I buvudrollerna 
briljerade Elin Lejdström och Martin 




























































Öhman, Över båda dessa prestatio- 

ner låg såväl i fråga om sång som 
spel verklig glans. Även övriga pars 
tier fingo ett förträtfligt utförande och 
orkestern skötte sig utmärkt. Ytters 
ligare är att nämna den genomgående 
goda uppsättningen. Kvällen inleddes 
med »Micaréme», även den hjärtligt 
mottagen av den fulltaliga publiken. 
Detta program gäller även för innez 
varande vecka, 


Lorensbergsteaterns = 
i Göteborg Musset-program . fick 
den 8 april vika för en repris av lusts 
spelet ”»Riddar Blåskäggs åttonde 
hustru» som emellertid redan i början 
av innevarande vecka får lämna plats 
för Hugo von Hofmannsthals bes 
römda skådespel »Det gamla spelet 
om Envar». Denna premiär motses 
med den mest spända förväntan av 
stadens teaterintresserade kretsar. Teas 
terns goda krafter hava här fått en 
mot sina konstnärliga intentioner svar 
rande stor uppgift. 


Nya Teatern 

i Göteborg byter icke program utan 
synes segla rakt in i sommaren med 
sitt lyckofartyg »Barken Margareta». 


Biografteatern Palladium 

i Göteborg, vars senaste program 
»Drömmarnes tempel» var den gångna 
veckans succés-film, har nu på pros 
grammet upptagit det gripande dras 
mat: »Den starkare vinner». 


Vägande ord. 


Ack det finns många, som icke äro 
förlovade och dock hava en käresta, 
och många som äro förlovade och ic- 
ke hava em käresta. 

Sören Kierkegaard. 
sk 

Jag prisar icke mycket en förstån- 
dig man, när han icke tillika är he- 
derlig. 

Fredrik den Store. 
ok 

Minnet är det enda paradis, ur vil- 
ket vi ej kunna utdrivas. 

Jean Paul. 
+ 


Avund är en tillstådd underlägsen- 
het, 


Philarete Chasles. 


kraftlös och missmodig” gör en 
SANOKAPSEL om dagen förvå- 
nande verkan. 
Snabbt nerv- och muskelkraft, 
energi och levnadsmod. , Askar om 


apotek och drogaffärer. 


AASE IRAN, 
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$lka republiker. 


20 kapslar kr. 4:25 å alla i 
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framtiden. 


En redogörelse för några av Hugh Bensons arbeten. 
Av Fil. doktor Lydia Wahlström. 


1914, strax efter världskrigets ut- 
brott, avled i England en katolsk pre- 
lat, påvlige kammarherren Hugh 
Benson, som efter sin övergång till 


har lärt sig undvika döden, måste 
man dock söka ställa även den så sa- 
nitärt för sig som möjligt och staten 
som reglerar allt annat, har därför 


katolicismen låtit mycket tala om sig | äver: sökt att arrangera smärtfri död. 


i egenskap av ovanligt produktiv ro- 
manförfattare. Redan hans övergång 
var märklig nog: han var nämligen 
son till en ganska känd ärkebiskop av 
Canterbury, som dock slapp uppleva 
sonens omvändelse, eftersom han dog 
redan 1896. Alla hans syskon ha ock- 
så mer eller mindre utmärkt sig för 
litterär begåvning. De ansågo, att 
hans övergång huvudsakligen var att 
tillskriva etiska skäl: han var en 
konstnärsnatur av mycket utpräglad 
romantisk läggning, och även hans 
politiska åsikter voro" avgjort reak- 
tionära. Han var skapad för auktori- 
tetstro och har egentligen aldrig för- 
stått protestantismens grundprinciper, 
fri forskning och religiös individua- 
lism. Men just därför blir han i dessa 
tider, då katolicismen är av ett så 
starkt aktuellt intresse, av en viss be- 
tydelse för oss — det är lättare att 
studera katolicism i berättelseform än 
i digra vetenskapliga verk. Och detta 
slags lättare författarskap blev också 
småningom Bensons egentliga verk- 
samhetsfält, där katolska kyrkan ock- 
så lämnade honom fria händer, där- 
för att. han ställde sin fantasi odelat 
i dess tjänst. Detta har naturligtvis 
gjort, att åtskilligt av hans författar- 
Skap har en väl tendentiös prägel men 
å andra sidan ha också hans erfaren- 
heter som biktfader kommit hans psy- 
kologiska  skildrarförmåga väl till 
pass. Få människor ha väl tillfälle 
att så i grunden lära känna ”männi- 
skosjälar som den katolske prästen, 
och särskilt i skildringen av äldre 
kvinnor och yngre män har Benson 
en styrka, som många mera konst- 
närliga författare kunde ha avundats 
honom. 

I Sverige är Hugh Benson ännu 
föga känd, och frågar man i våra 
boklådor efter hans arbeten, får man 
vanligen hans brors, som i Tauchnitz 
intager en vida större plats. De, som 
läsa engelska, kunna lämpligen börja 
med den egendomliga romanen ”No- 
ne other gods”, som behandlar en ung 
aristokratisk man, som av sin far blir 
förklarad arvlös, därför att han gått 
över till katolicismen, och som i ett 
anfall av okynne hämnas genom att 
försöka sig som luffare en tid, Men 
den tiden blir lång och ödesdiger och 
mynnar slutligen ut i, att han lider 
martyrdöden, därför att han söker 
rädda en ung flicka från detta slags 
liv och fullkomligt oberättigat råkar 
väcka svartsjuka hos hennes så kal- 
lade man. Har man läst denna bok, 
läser man nog gärna flera av Hugh 
Bensons böcker. 

Den enda bok av honom, som finns 
översatt på svenska, är emellertid in- 
te hans bästa verk ur konstnärlig syn- 
punkt sett. 
heter, 


Världens herre, som den 
har snarare sin sensationella 
att den blivit 
översatt till flera språk än någon av 
Bensons andra böcker. Den hör näm- 


karaktär att tacka för, 


ligen till den icke så sällsynta sort av 
romaner, som försöka lyfta en flik av 
framtidens slöja — tänk t.-ex. på alla 
sociala utopier av samma sort som 
”En återblick!” Inga soci- 
ala frågor kunna dock göras så sensa- 
tionelia som de religiösa, och Benson 
har ihte dragit sig för det sensatio- 
nellaste av allt, nämligen en roman om 
Antikrist. Händelsen försiggår år 
2,006, då världen längesedan är helt 
avkristnad och politiken ligger i so- 
våld. Endast tre stora 


Bellamys 


cialisternas 


statsenheter finnas: Centralriket, näm- 


ligen Europa och Afrika, Östriket, 


alla religiösa ”fördomar”, 











































nämligen Asien och Australien, och 
slutligen Västriket, nämligen Ameri- 
ka, alla organiserade som socialistis- 
Det är masskulturens 
och maskinteknikens triumf, som här 
Kapslarne alstra |: skildras — en värld på höjdpunkten 

=? 

RT 


men med 


I denna värld, där protestantismens 
halvhet för längesedan är lyckligen 
avlivad, lever dock katolicismen en- 
vist kvar, fast naturligtvis bära i en 
liten ömklig kvarleva som allt mera 
minskas genom feghet hos de få över- 
blivna. Utom Italien är England det 


enda land, där ännu någen avsevärd 


mängd finns kvar. Men då inträffar 
en händelse, som alldeles hotar även 
lenna ringa kvarleva med undergång. 
Underligt att säga skrämmes den för- 
träffliga . och tidsenliga världen ett 
ögonblick med krigets spöke: Västri- 
ket och Östriket komma i delo; med 
varandra, men då åstadkommes en 
allmän pacificering genom en av de 
många män, sont just vår egen epok 
har sett växa upp som svampar i det 


kritiska ögonblicket — situationens 


män alltså. Denna gång är det Julian 
Felsenburgh, en- ung amerikansk in- 


genjör av antagligen tysk härkomst 


och utan några uppseendeväckande 
föregåenden, som plötsligen visar sig 


kunna ta ledningen och göra sig till 
herre över de upprörda folkinstink- 
terna. 
på ett par tre dygn ilar mellan To- 
bolsk och Washington, stannar han i 


När han i sin vita flygmäskin 


förbifarten i London, där han hälsas 


som en gud av den från krigsfaran 
lyckligen befriade folkmassan. Times 
«drar ärligt ut den jämförelse, som lig- 
ger så nära till hands 
att han icke hade kommit för att brin- 
ga frid utan svärdet, men Julian Fel- 
senburgh bringar frid och är alltså 
större än Kristus. — Själv är Felsen- 
burgh en alltför nykter, tidsenlig per- 
sonlighet för att stort fästa sig vid 
dessa naiva hyllningar, men han bryr 
sig inte heller om att avvärja dem, 
vilket också skulle varit fåfängt. Men 
då han vid ett offentligt möte på Tra- 
falgar Square blir föremål för ett at- 
tentat från en fanatisk katolik, med- 
för "detta självfallet undergång för 
den sista resten av katolicismen inte 
blott i England utan även i världen, 
Den tidsenliga mänskligheten finner, 
att den alltför länge har tolererat det 
mest ötidsenliga av allt, och man 
skyndar att med en luftflotta göra slut | 
på det omedgörliga Rom, den skam- 
fläck för en upplyst mänsklighet, som 
alltför länge fått existera. 
påven, en ung, relativt obetydlig präst, 


: ”Kristus sade, 


Den siste 


dubbelt obetydlig vid sidan av Felsen- 


burghs järnhårda Napoleongestalt, tar 
enligt profetiorna sin tillflykt till Pa- 


lestina och möter där sin oundvikliga 
undergång. Som i de flesta av de så 
kallade utopiska romanerna, spelar 
den privata intrigen här en underord- 
nad roll, men man följer i alla fall 
händelserna med spänning, och fast 
tendensen stundom är naivt genom- 
skinlig, lyckas författaren dock i all- 
mänhet göra händelserna trovärdiga. 
Vissa partier, t. ex. luftflottornas 
färd, ha för övrigt inte så liten skön- 
het att bjuda på. 

Det är kanske förklarligt inom den 
anglosachsiska världen med dess all- 
tid starkt levande intresse för de till- 


kommande tingen, att denna roman 


med dess oerhört romantiska tidsfärg 
och dess 


, 


”gammalmodiga” tendens i 
alla fall lyekades skrämma en hel del 
religiöst folk så grundligt, att förfat- 
taren fann sig föranlåten att skriva 
en annan roman, där han roar sig 
med att totalt kasta om problemställ- 
ningen och göra världen katolsk. Hän- 


delsen försiggår här 1973, och värl- 
dens fullständiga katolicering härle- 
des, underbart att säga, när det gäller 
en bok, tryckt i Tauchnitz redan 1911, 
”från världskriget 1914 med Frank- 
rikes totala sammanstörtande”, såsom 
förf. låter en expert på det begynnan- 
de seklets historia uttrycka sig. Kom 
sedan och säg, att världskriget-inte 
av materiell civilisation, befriad från|var väntat i England! 

I denna bok, The Dawn of all -— 
fullt upp av matnyttigheter. Som man | ”Alltets gryning” — spelar socialis- 
emellertid i denna högst sanitära värld | men samma ömkliga roll som katoli- 
av aluminium och glas i i alla fall inte] cismen i den förra — undanpetad och 


med inköpta kläder och hjärnan full 
































séer, triumfbågar och överfyllda ga- 
tor. På väninnors och bekantas för- 
frågan hur man haft det, 
man ”förtjusande”, men tänker in- 
värtes, 
samt och besvärligt för det mesta. 
Och i djupet av sitt hjärta gömmer 
man alla små förtretligheter; — när 
man blev lurad av chaufförerna på 
några francs varje gång man åkte 
bil, och hur kinkigt det var ibland 
att göra sig förstådd- på sin skol- 
fränska! 
parisiskorna sedan, de voro min- 
sann inte så underbara, som ryktet 
gjort dem, med sina eldröda läppar 
och vitpudrade anleten liknande in- 
tetsägande dockor! 
ke på, att de kvinnor, som man 
mest ser ute på gatan äro kokotter 
eller liknande, och att man icke bör 
döma ett lands kvinnor efter- dessa 
representanter. 


ning av Paris får man icke, om man 















Hvitvaruaffär 


Specialaffär 
för Damunderkläder. 


| OBS! KYRKOGATAN 15 OBSI ) 


VOILER 
«Konfirmander: 


Du från 1,60 pr meter amg 


FRIBERG & ANDERSON 
Kungsportsplatsen 1. Tel. 7235 


En resa till Paris. 


De flesta som göra en tripp till 
staden vid Seinen på en kortare tid 
få i allmänhet intet verkligt intryck 
av denna den mest mångskiftande 
av städer, beroende på att så få för- 
stå att ordna för sig på ett förstån- 
digt sätt. För det mesta bor man 
på ett hotell i centrum av staden, 
som icke inger en den ringaste 
känsla av att man just befinner sig 
i Paris — utan mycket väl kunde 
vara vilket hotell som helst i vilken 
storstad som helst. Och så blir man 
— om man är ovan vid storstads- 
liv — ofta nervös och överretad av 
detta jäktande och brusande liv bå- 
de dag och natt. 

Tiden tillbringas med att beskå- 
da kända platser och byggnader el- 
ler med att vandra omkring i de 
stora ”magasinen”, och vid hem- 
komsten har man sin koffert full 





med virriga minnen av kyrkor, mu- 


Svarar 


att det var allt bra trött- 


Och de mångbesjungna 


Man tänker ic- 


Nej, vilken helt annan uppfatt- 


inrättar sig annorlunda! TI stället 
för att bo på hotell inackorderar 
man sig i någon ”pension”, av vil- 
ka det finns legio, t. ex. i stadsdelen 
”Quartier Latin”, där det dels är 
mycket lugnare, och där det dessut- 
om blir mycket billigare, vilket ju 
icke är en alldeles oviktig sak för 


med möda tolererad av katolikerna. 
Socialisterna ha fått sig anvisade sta- 
ten Massachusetts i Amerika, där de i 
fred och ro kunna förverkliga sina 
idéer till allmän belåten mättnad och 
tråkighet. Hela den övriga världen 
är katolsk och naturligtvis monarkisk 
— den tyske kejsaren är visserligen 
inte omvänd ännu, men hans över- 
gång väntas när som hälst som en 
följd av bearbetningar från Frankri- 
kes konung, Ludvig den 20:de. Det 
märkligaste är emellertid, att en van- 
lig läsare inte känner sig just mera 
tilltalad av denna ultra-katolska värld 
än av den socialistiska, antingen detta 
nu beror på, att Benson tröttnat vid 
uppgiften eller på, att han varit för 
ärlig för att dölja katolicismens mör- 
ka sidor, som han för övrigt själv inte 
räknade som nackdelar. I detta ka- 
tolicerade Europa 1973 blir 'staten 
som på Innocentius den tredjes tid 
en lekboll i kyrkans händer. Den blir 
t. o. m, tvungen att utföra de döds- 
domar, dem inkvisitionen fordrar mot 
en för övrigt mycket lojal kyrkans 
son, som vågar sig på en annan för- 
klaring av de bekanta helbrägdagörel- 
seundren i Lourdes än den av kyrkan 
godkända. En protestant måste hålla 
författaren räkning för hans ärlighet, 
som säkerligen kom litet inopportunt 
för katolikerna. 
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de flesta. Och så får man en inblick 
i franska seder och bruk och får se 
en skymt av franska, bildade män- 
niskor. 
pensionat utgöras mest av ungdo- 
mar, som ligga vid universitetet el- 
ler studera vid andra högskolor, och 
”madame” 
dad kvinna, som råkat i ekonomis- 
ka svårigheter och på detta sätt nu 
försörjer sig och de sina. 


ste vistelse i Paris vid Rue d”Assas 
hos en familj, som måst fly från sitt 
vackra hem i Reims vid tyskarnas 
bombardemang av staden utan att 
kunna ta med sig några av sina 
ägodelar. 
nade dem möbler och hjälpte dem 
att sätta upp detta pensionat, som, 
ehuru mycket enkelt, dock ingav en 


stort rum och betalade 17 francs 
var för hel inackordering pr dag, 
vilket måste anses som ett verkligt 
rekordpris. 
man vid en spröd klockklang från 
ett 
över gatan, (vilket är en bra mycket 
trevligare väckning än automobilers 
tjutande och gnisslande spårvag- 
nar), och strax därefter uppenbarar 
sig jungfrun med ”första frukos- 
term; = en 
dricks på sängen. 


VÅREN STUNDAR! 


Omse Edra sommarkläder! Färga 
alla urblekta plagg! — Skjortor, 


Vita Vävnader 


till fabrikspriser. 
ALMEDAHLS FÖRSÄLJNINGS-MAGASIN, 
Kungsgatan 55. 


VID DÖDSFALL 
Ring 3623 eller 14090 


C. L. Schmidts Begrafningsbyrå 


24 Kungsgatan 24, Göteborg, 
Anordnar allt till begravning hörande på er- 
känt bästa sätt till ytterst billigt arvode. -Soli- 
daste och vackraste likkistor och svepningar. 


underkläder, strumpor etc. med 














Marknadens yppersta billigaste 
och bästa Hemlig Finnes hos alla 
välsorterade färg- & kemikalie- | 
affärer eller mot postförskott hos 


A.-B. NADCO, GÖTEBORG 





frukosten serveras inte förrän kl. 
12, så man har ett par timmar på 


tid — att göra strövtåg till -mark- 
nader och torg och gå i små, lusti- 
ga butiker och ströva på trånga, 
krokiga gator i grannskapet. Eller 
man kanske föredrar att slå sig ner 
|! parken Jardin du Luxembourg, 
som ligger alldeles bredvid, och i: 
en avlägsen, vrå drömma bort en 








HUR S DAG 


ar rf HD 
«en verkligt först- 
klassig illustrerad 








tidskrift — — — —" stund. Där är så lugnt och stilla 
« — med gedigen denna tid på dagen, så man har 
och fint kultiverad svårt att föreställa sig, att man be- 
; finner sig i en världsstad. Vill man 

ton SER DAR bevista en mässa, så är det inte 
SRS SR ör avg eR OS srt SPA nIE . 

När man ätit sin frukost, far man: 

Bör ej saknas iväg till de centralare delarna av 


i något svenskt hem! 


PRENUMERERA Å NÄRMASTE 
POSTANSTALT ELLER BOKHANDEL! 


staden. På 10 minuter med under- 
jordisk bana, s. k. ”Métro”, är mar 
som förflyttad till en helt annan 
stad — ståtliga byggnader, breda. 
boulevarder och charmanta butiker 
överallt! Och man flanerar på bou- 
levarderna — och = besöker 
som man måste se (ehligt Bodeker 
och andra vägvisare) då man är i 
Paris. Så dricker man sitt kaffe på 
något café vid de stora stråkvägar- 
na och njuter av att betrakta mån- 
niskovimlet framför sig: . Klockan 7. 
serveras middagen ”hemma” vid 
Rue d'Assas, då man samtidigt pas- 
sar på att vila sig en stund, innan 
man på nytt ger sig ut i världsvim- 
let. ; 
Genom att på detta sätt i lugn 
och ro vila sig emellanåt, slipper 
man bli utschasad och förstörd, och 
genom att bo i en stadsdel med en. 
helt annan prägel än storstadens 
vanliga, får man det allsidigaste in- 
trycket. En fläkt av idyll mitt i det 
bullrande, jäktande, brusande stor- 





Ty gästerna på ett sådant 


själv är ofta en fint bil- 


Själv bodde jag under min sena- 


Goda vänner i Paris lå- 


känsla av hemtrevnad, som man | stadslivet! 
sällan erfar i en främmande stor- 
stad.- 


En väninna och jag delade ett 


På morgonen vaknade 


gammalt nunnekloster tvärs 


»” 





jättekopp choklad, som 
På gatan börja 
så affärsmännen slå upp sina ”fri- 
luftsbutiker” — boklådor och grön- 
saksstånd — och månglarnas ento- 
niga sånger tränga upp i rummet, 
medan man klär sig. Den ”riktiga” 


Ölkest 


och imest beprövat i vårt land 

är Tomtens Tvättpulver. Ni kan 

använda det med fullt förtroende 
och med bästa resultat. 


”Mademoiselle, kan jag hjäl...?” 

Ordet förblev oavslutat, Mademo- 
iselle Exe hade vänt huvudet, så att 
Evelyn såg hennes profil, men uttryc- 
ket i denna profil var sådant, som 
flickan aldrig sett i något människo- 
anlete, och «även i detta ögonblick 
fängslade det hela hennes uppmärk- 
samhet. Häpen, skrämd, fast utan 
att veta varför, vände hon sig för att 
följa den andras blick och se, vem 
den gällde. Salen var tom med un- 
dantag av de båda, Parry och kapten 
Leslie. I detta ögonblick framträdde 
greven i salongsdörren precis mitt 
emot trappan. Den vita solfjädern 
lyste i hans-hand. 

”Ack!” tänkte Evelyn, och minnet 
flög som en blixt genom hennes hjär- 
”greven” Budskapet!” I sam- 
ma sekund kom en stark knall henne 
att skälva, hon såg ned, greven stapp- 
lade framåt några steg, kastade vilt 
upp armarna och föll hjälplöst till 
golvet. 


Mademoiselle Exe. 


LANOE FALCONER. 


Översättning för denna tidning av —e—. 


(15) 
Plötsligt klang mrs Fox röst ge- 
nom rummet: 
”Greve! greve!” 
såg sig tillbaka, 
solfjäder, 


ropade hon och 
”jag har glömt min 
min elfenbens-solfjäder i 
salongen. Ack, var snäll och hämta 
den:” 

Mademoiselle Exe stannade tvärt 
mitt på trappan. Någonting hade: 
visst gått upp i klänningslivet och |na 
måste genast ordnas. Evelyn vänta- 
de . bakom henne, och observerade 
skadeglad de båda rivalerna -där ne- 
re, och deras uttryck. Parry såg ut 
som järnhård, kaptenen som välvillig 
föresats. 

Evelyr började önska att hon väl 
vore förbi dem, och såg ned på ma- 
demoiselle, undrande varför hon ännu 
stod stilla. 


NI | 
När Evelyn berättar historien om 
denna oförgätliga afton, framställer 


Duktyger och 


sig — 'd. v. s. om man går upp i - 


platser, 


Fe 
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Holger Bille 
TANDKLINIK 
Vitfeltsplatsen 1 B. Tel. 19340. Göteborg. 
(Mitt emot Engelska kyrkan). 
Mottagningstid vard. 10—3, sönd, 11—12. 


Specialité: Löständer alla slag. Guld- 
: arbeten,  guldbryggor och 
guldstifttänder. 


Resande kunna erhålla sina arbeten på dagen. 
=O 


OCKER 


och BOKSAMLINGAR 


j 
i = 
köpas av 


;'H. MELLGRENS ANTIKVARIAT: 
"Vasaplatsen 8. Tel. 16145. 





















































Frotté 

2Zephyr 
Voile 

Mousseline. 








Nyheter dagligen. 
Fördelaktiga priser. 


29 Kungsgatan 29 





Hjärnans och handens 
arbetare. 


"Är det ofta hörda påståendet sant, 
att ”kroppsarbetet frambringar all ri- 
kedom i världen”.: 

: Äro de stora fabrikerna, skepps- 
dockorna, järnvägarne, ångfartygen, 
de komplicerade maskinerna och oräk- 
neliga andra föremål, som omgiva Oss 
och beteckna världens framåtskridan- 
de, resultaten av endast muskelan- 
strängning? Ligger icke bakom allt 
detta också ett väldigt hjärnarbete, 
en utmattande tankeansträngning, sto- 
ra bekymmer och uppoffringar, den 
största hängivenhet för arbetsuppgif- 


« ten? Är kroppsstyrka och mekanisk 


yrkesskicklighet nog för att hålla pro- 
duktionen i gång? Behöves det icke 
också hjärna för att uppfinna, ordna, 
organisera och leda, behöves det icke 
initiativ, mod och beredvillighet. att 
bära bekymmer och omsorg? Vad 
skulle kunna uträttas utan allt detta? 

Orgeltramparen kan påstå att det 
är han som frambringar musiken i 
orgeln. Han har till en viss grad sant. 
Hans trampning är av stor betydelse, 
men den är icke det enda eller det 
mest väsentliga. Lika litet är kropps- 
arbetet det enda eller det mest väsent- 
liga vid framställningen av världens 
rikedomar.” 
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Till Sveriges Kvinnor? 


Giv "honom" ett 
gott råd, att använda 


WILKES 
HATTAR 
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Insändarnes spalt 


bi EE institut vid Vasagatan i 
Göteborg. 
glada, stojande ynglingar, vilka bru- 
ka uppehålla sig i dess port och på 
trottoaren  därinvid, 
ut därifrån en liten skara ålderstigna 
kvinnor, väl klädda, utan prål, de fle- 
I sta med den av äldre generationer i- 
genkända hederliga 


omkring. — Somliga av dem voro böj- 








Trotjänarinnor: 


Häromdagen hade jag min väg för- 


I -stället för den mängd 


såg jag komma 


”huvudduken” av 
svart siden med fransar eller spetsar 


da av år, slit och arbete; några stöd- 
jande sig vid en käpp, men alla sågo 
så fryntliga och rara ut, att jag fick 
stor lust att ge mig i samspråk med 
De hade nu varit därinne för 
25 kronor, 


dem. 
att lyfta sin kvartalsslant, 
ur gamla tjänarinnors 

fond, en ju ringa penning, men i de- 
ras tycke, som en av dem uttryckte 


understöds- 


sig, en stor och uppskattad gåva. 
Många av dessa gamla äro fortfa- 
rande i tjänst hos sina matmödrar, 
där de äro värderade som riktiga fa- 
miljeklenoder. Jag råkade så lyckligt 
på en sådan där fin och rar ”trotjäna- 
rinna”, som ännu sköter sina sysslor 
med glädje och intresse. Hon sade 
bland annat att ”nutidens tjänare ve- 
ta ej hur bra de ha det och ändå vill 
de ej tjäna; i hennes ungdom fanns 
det ej vatten i köket, inte elektr. ljus, 
inte tel. aft ringa upp till butikerna 
efter varor, inga butiksbud, som kom- 
mo hem med dem, inga spårvagnar 
att åka i, utan man fick knoga den 
långa vägen hem med en stor-tung 
torgkorg. Så fanns det inga linoleum- 
mattor, utan det var aft stiga upp ti- 
digt om mornarne och skura stora 
golv, för att det skulle vara fint till 
herrskapets belåtenhet och till ehs 
egen tillfredsställelse. — Förr i tiden 
var det nog mer förståelse mellan fru- 
ar och tjänarinnor; de förra voro mer 
hemnia och hade intresse av sitt hus- 
hållsarbete, all mat tillreddes hemma, 
(charkuterier funnos ej) så en tjäna- 
rinna fick lära så mycket av sin mat- 
mor. Och hur mycket där än var att 
göra, orkade man ändå med att om 
aftnarne sy och reparera sina kläder, 
sticka strumpor, sy linnesöm, för hand 


fer och kaféer, som nu locka flickor- 
na ut om aftnarne.” 

Vad är orsaken till att våra hembi- 
träden och husassistenter så ofta by- 
ta platser? Vart taga ålla de flickor 
vägen, som gå genom skolköks- och 
matlagningskurser? Då de komma 
och söka plats, ha de sällan något 
kunnighetsbetyg på något område, 
men fråga alltid först: ”Vad ger 
frun i lön?” 

Det är nog fel från både fruarnes 
och tjänarinnornas sida; men också 
hos de sistnämndas mödrar, som sän- 
da ut sina döttrar i världen, utan att 
först ha lärt dem arbete och väckt 
deras ansvarskänsla, 


En gammal fru. 


sin silverglänsande yta, då de poléras med 
”Zelos Aluminiumputs””. 





nens vård hos barn: 






































förstås, då funnos heller inte biogra- 



























Tänk så lätt aluminiumkärlen återfå 


Priset är endast 45 öre pr burk: 
Tillverkare: Fabriken Zelos, Göteborg. 







































Barnens ögon, 


En - framsående ögonläkare anbe- 
faller följande föreskrifter för ögo- 


Låt aldrig ljuset falla rakt i ansik- 
tet på ett sovande barn, framför allt 
icke direkt solljus. 

Låt icke barnen rikta blicken allt- 
för länge på ett och samma föremål. 

Låt dem ej läsa alltför mycket vid 
artificiell belysning. 

Låt dem ej läsa på i gång varande 
bantåg. 

Tillskriv 




















icke alltid huvudvärken 
trög matsmältning eller dålig mage; 















































den har lika ofta sin orsak i överan- 
strängda ögon, 

Behöver ett barn,glasögon, bör det 
först undersökas, och passande num- 
mer föreskrivas av en på området er- 
faren läkare. 


















Kvällsarbete och 
nattsömn. 


Att under kvällstimmarne syssel- 
sätta sig med hjärnarbete är ur häl- 
sosynpunkt förkastligt. Hjärnan har 
vanligen redan förut under dagens 
lopp haft ett rundligt tilltaget arbete 
att utföra, och vill man, när aftonen 
och därmed vilotiden kommer, pressa 
henne ännu mer i detta hänseende, 
överanstränger och sliter man ut hen- 
ne i förtid. Hjärnarbete sent på kväl- 
len inverkar vidare skadligt på söm- 
nen. Till en av kroppsarbete lagom 
uttröttad människa kommer sömnen 
vanligen mycket snabbt, men icke så 
till den tankearbete övertrötta. 
Tankebilderna jaga varandra i hennes 
hjärna, hon känner sig plågsamt klar- 
vaken och kastar sig timtals i sängen, 
innan sömnen drömfylld, orolig och 
föga vederkvickande inställer sig. 

Vill man ha en god nattsömn bör 


av 


som kan sätta hjärnmaskineriet i star- 
kare rörelse, t. ex. livliga meningsut- 
byten om brännande frågor. Det bäs- 
ta man kan göra är att ”slakna” både 
till kropp och själ. 

Det brukar ha en god inverkan på 
nattsömnen om personer, som under 
dagens lopp äro upptagna av strängt 
tankearbete, mot eftermiddagens slut 
skaffa sin kropp motion genom gym- 
nastik, promenader, kroppsarbete el- 
ler dylikt. Att ihågkomma är dock 
att stark kroppslig ansträngning icke 
är nyttigt för ömtåliga och nervösa 
personer; och att den alltid inverkar 
menligt på deras sömn. 








Alla slags kopparslageriarbe- 
ten utföras. Förtenningar 
verkställas med"kemiskt rent 


tenn. 
Jokison & Carlson; EPA 2t 


Nygrens Konditori & Café 
Kungsgatan 63. 


Rekommenderar sina tillverkningar = till 
Påsk av Konfektyrer, Chokolader och Påsk- 
saker. Tel. 1732. 









































man efter aftonmåltiden undvika allt 























kd a en större makt än 
rikedom, säger Aristoteles. 

Vid ständigt bruk giver den väldoftande 
YVY-tvålen en frisk och fraich anletshy, 
framkallar ett lätt rosenskimmer i den vita, 
skära huden ioch gör densamma elastisk, 
mjuk, klar och ungdomlig. ; 

Använd, därför dagligen YVY-tvål! 

Säljes i varje välsorterad affär från Ystad 
till Haparanda, 


Osterlin & Ulriksson; 
Kem.-tekn. fabrik, Ystad. 


Hansson & Silfverstrand 
FISKAFFAR 


Bazargatan 8. Tel, 9580, 15380 
REKOMMENDERAS. 


Damernas affär! 














Bästa köksartiklar 
finnes hos 

S. E. Svenssons Eftr. 

Tel. 1413. Trädgårdsgat. 2. 

|A RAP SS TSE BETER 


Kvinnornas Självhjälpskassa 
Sjuk- och Begravningskassa. 


Nya medlemar vinna inträde. För- 
säkra Eder mot sjukdom! Anmälningar 
göras till Ordf Fr. Anna Larsson, Skans- 
torget 8. Tel. 18206. Billiga månadsavgifter. 








S parsamhet. 


Den kände engelske författa- 
ren Samuel Smiles: skrev på sin 
tidiett helt verk om sparsamhet, 
ur vilket vi här återgiva en del 
utdrag. 

Rikedom skapas genom arbete, be- 
varas genom sparsamhet och växer 
genom flit och uthållighet. 

+ 

Den som förbrukar allt vad han 
förtjänar blir den sparsammes träl. 

ok 

Det är med de sparsammes pennin- 
gar, som man uppför fabriker, bygg- 
nader, varuhus, Det är med deras 
pengar som man bygger järnvägar, 
ångare; hamnar och skeppsvarv. 

+ 

De pengar, som den sparsamme 
lägger åt sidan, representerar en 
mängd föremål utan värde och utan 
verklig nytta, men de representera 
också något som är oändligt värde- 

Delikatessbröd 


.” . ” 
Sätter Ni värde rekommenderas 


Eder Bergmans Enkas, Stockholm, välkända 
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fullt: oberoende. På detta sätt be- 
traktade äro guld och silver av stor 
moralisk betydelse. 
sk 
Om det är möjligt för en människa 
att spara ihop något, så bör det också, 
under eljes likartade förhållanden, va- 
ra möjligt även för andra att göra det. 
+ 
Den har försökt det 
skall förvånas över hur mycket en el- 
ler annan krona lagda åt sidan varje 
'vecka förmå att stärka självtilliten. 


som aldrig 


sk 
Om vi vilja spara måste vi öva oss 
i självbehärskning och vinna därige- 
nom i viljekraft. 
+ 
Metoden att spara är mycket en- 
kel: Giv ut mindre än du förtjänar. 
Betala allting kontant och sätt dig 
icke i skuld. Giv inte ut pengarne, 
förrän du verkligen förtjänat dem. 
sk 
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hon särskilt den fruktansvärda paus, 
som följde på revolverskottet, och 
som förmodligen föreföll hennes över- 
retade nerver mycket längre, än den 
i verkligheten var, och under vilken 
allt och alla förblevo orörliga, liksom 
förlamade. Kapten Leslie var den 
förste som rörde sig; med två väldi- 
ga språng nådde han mademoiselle 
Exe och ryckte den ännu rykande re- 
volvern ur hennes hand, Detta väck- 
te hos Evelyn det fulla medvetandet 
om det tfasansfulla, som hänt, och 
just som gästerna skrämda av skottet 
strömmade ut i förhallen vacklade 
"hon och skulle ha fallit, om icke två 
starka armar varit till reds att upp- 
fånga henne. Mörker och brusande 
vågor tycktes sluta sig över henne, 
men drogo sig tillbaka, och rösten av 
Parry, vilken tycktes komma långt 
bortifrån sade lugnande: 

”Evelyn, Evelyn, var inte rädd, han 
lever.” 

Med en lång jämrande suck öppna- 
de hon ögonen, lyfte huvudet och såg 
sig om. Den första skälvningen av 
vild fasa hade lämnat rum för en 
dval-lik-okänslighet, som hon ofta er- 
farit i drömmar, och med mindre rö- 





relse än hon skulle ha känt, vid att 
se en väl spelad tragedi, betraktade 
hon den utomordentliga scenen fram- 
för sig, Greven med huvudet hjälp- 
löst hängande ned på bröstet blev bu- 
ren in i biblioteket av hennes far och 
fyra eller fem andra män; modern 
halft avsvimmad låg på en vilobänk 
vid rummets andra sida, omgiven av 
en hel hop sympatiska damer, och 
överallt grupper av allvarligt mum- 
lande män och kvinnor, vilkas bleka 
förskräckta ansikten kontrasterade 
nästan hemskt mot fest-dräkter och 
juveler. Den enda, som var fullkom- 
ligt stilla och orörlig i detta tumult 
var hon, som förorsakat detsamma. 
Hon stod lutad mot väggen ett par 
steg lägre än Evelyn. Ännu ett par 
steg längre ned stod kapten" Leslie, 
som höll skarp men omärklig vakt, 
ifall hon skulle försöka fly. Men 
hans vaksamhet var onödig. Man 
såg, att mademoiselle Exe icke hade 
en tanke på flykt. Hennes armar 
hängde ned, händerna voro lätt sam- 


manknäppta, huvudet tillbakakastat |” 


stödde sig lätt mot gobelinen bakom 
henne. Med sina lugnt blickande ögon 
och fasta mun liknade hon en: staty 


av tålamodet, som avvaktar det ound- 
vikliga. 

”Det är en dröm”, tänkte Evelyn; 
”det måste vara en dröm, jag önskar 
jag kunde vakna.” 

Hon rörde sig oroligt, och Parry, 
som väntade snubbor för sin tjänst- 
aktighet, drog såkta och varligt un- 
dan sin arm; men till hans omätliga 
förvåning grep hon hans arm fast 
med sina båda händer och smög sig 
intill honom, så att hennes ljusa loc- 
kar nästan vidrörde hans axel. Nu 
var det Parrys tur att tänka att det 
var en dröm, och ändå var han icke 
klart medveten om huru smickrande 
och betydelsefull denna halvt med- 
vetna halvt instinktiva rörelse var. 

Mr Merrington, följd av mr Ha- 
rold och mr Golding, trängde sig ge- 
nom hopen därnere och kom raskt 
upp till gruppen på trappan utropan- 
de: 

”TJag tror inte hon gjorde det; vem 

såg henne skjuta?” 
”Jag såg det”, sade kapten Leste, 
och miss Merrington måste ha sett 
det, hon stod tätt bakom människan, 
när hon sköt.” 

Mr Merrington vände sig till sin 


dotter, och läste det outtalade svaret 
i hennes ansikte. ”Gud i himlen”, ut- 
ropade han, stapplade och stödde sig 
mot balustraden, ”vad skall detta be- 
tyda; är hon galen?” 

”Jag tror inte hon är vansinnig”, 
sade mr Harold, som kastade en blick 
på Denna 
sorgset och beklagande på mrs Mer- 
”Jag tror snarare att hon 
tillhör något politiskt sällskap. Fox 


mademoiselle Exe. 


såg 
rington. 


säger, att greven blivit hotad mer än 
en gång. Troligtvis är hon nihilist.” 

”Omöjligt "” utropade mr Merring- 
ton. ”Hon har ju undervisat barnen 
i flera veckor.” 

Han avbröt sig och hans ord ljödo 
absolut ologiska, emedan de endast 
uttryckte en länk i en lång tankeked- 
ja Ty under loppet av en sekund 
såg han denna mörderska, hur hon 
under många lugna alldagliga stun- 
der suttit tyst vid bordet och stickat, 
ibland vid. sidan om mrs Merringtons 
länstol, räknat takten vid pianot, då 
Evelyn spelade, gått över gräsplaner- 
na muntert pratande med barnen, sut- 
tit timvis med den lilla bleka Wini- 
fred vilande mot sitt bröst ech en 
liten arm lagd förtroendefullt kring 


sin hals. Hur är något sådant möj- 
ligt frågade sig mr Merrington helt 
förvirrad, 

Och då började mademoiselle Exe 
tala, och vid ljudet sav hennes röst 
blev det dödstyst i salen, 

”Förlåt mig, monsieur, att jag här 
begagnat mig av edert beskydd för 
att nå mitt mål. Det var för att dö- 
da greven, som jag kom hit. Jag har 
följt efter honom flera månader jag 
och andra. Jag följde efter honom 
till England; jag blev lärarinna för 
edra barn för att kunna träffa ho- 
nom, ty vi visste att han säkert icke 
skulle lämna England, utan att göra 
besök hos mrs Fox. 





Jag ville så o- 
gärna fläcka ert hem med hans blod, 
och försökte att skjuta honom på 
slottet Lingford i går, men han kom 
undan, Detta gör mig särskilt ont.” 

”Och varför i herrans namn skulle 
ni döda honom”, ropade mr Merring- 


ton. ”Vad för skada hade han gjort 
SRA 
”Mig? Ingen”, sade mademoiselle 


Exe föraktfullt. ”Och även om han 
hade, så betyder det alls ingenting. 
je är icke vin fiende, han är en fi- 
ende till hela mitt folk, ja, till hela 

























mänskligheten. Åh! om”ni anade: de 
fidanden, de kval han tillfogat oskyl- 
diga män, ja även kvinnor, så skulle 
ni vägra att sitta till bords med ho 
Han har blivit anklagad och 
av sina medmänniskor. JA 


nom. 
dömd 
blev utsedd till hämnare.” 

”Det är nog granna ord”, sade mr 


”men/ här i England kalla 
rd 


Merrington, 
vi sådant mord, och straffet för mor 
är hängning.” 3 
Evelyn gav till ett lågt anskri och 
sjönk ned på trappsteget. : 
”I England är det också fullkom 
ligt rättvist”, sade mademoiselle 
utan en darrning på rösten. ”I 
land finnas lagar, som skyddat 
hämnas er. I vårt land är det ant 
lunda. Tyrännernas vilja är vår 128 
Vi måste skydda — och hämnas 0 
själva.” 
”Hämnden är min”, avbröt 4 
Golding och höjde handen. ”H 
den är min, jag vill vedergälla, Säg 
Herren.” É 


I 
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AFORISMER 


Det finns ingenting som människor- 
na hellre vilja behålla och ingenting, 
: som de så vansköta, som sitt eget liv. 


Många människor använda den för- 
sta delen av sitt liv till att göra den 
senare delen olycklig. 

La Bruyeére (1644—1696). 
ok 

Pet är inte alltid själva felstegen, 
som nedsätta oss, utan det sätt på vil- 
ket vi uppföra oss efter att ha begått 
dem. 

Marquise De Lambert (1647—1733). 
sk 

Sanningen är en fackla, som lyser i 
en dimma utan att skingra den. 

Man lever blott, när man älskar. 

Helvétius (1715—1771). 
ok 

Det är med karaktärerna som med 
vinerna: det är blott de bästa, som 
med åren vinna i mildhet, vad de för- 
lora i styrka; de andra bli syrliga. 

Denna världens fröjder kommer 
mig alltid-att tänka på sådana bröst- 
sjuka, som ej kunna skratta högt utan 
att genast efteråt börja att hosta, 

Man gör regler för andra och un- 
dantag för sig själv. 

Vardagsmänniskan fruktar döden; 
filosofen fruktar att frukta den. 

Lemeste (1731—1814). 
+ 

Man rodnar oftare av egenkärlek 
an av blygsamhet. 

Fruktan, att förefalla okunnig är 
Största hindret för att upphöra att 
Synas vara det. 

Madame D' Arconville (1720—1805). 
sk 

Det finns inom oss alla ett hinder 
för fullkomlig lycka och det är leds- 
nad vid det vi redan äga och längtan 


= efter vad vi icke äga. 


EE Lä Rochefoucauld (1613—1680). 
sk 
Lycklig är du ej; 
Vad du ej äger, går du evigt efter 
och vad du har försmår du. 
Shakespeare (1564—1616). 
+ 
Det enda som kan säkert binda 
hjärtan samman med varandra är ett 
oinskränkt meddelande av tankar och 
känslor, Sann kärlek tål icke att nå- 
Sot som hälst hemlighålles, den kän- 
ner sig åsidosatt och kränkt till och 
med när det är den älskades $orger 


och bekymmer som döljas. 


— Washington Irving (1783—1859). 
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" PÅSK. 


Av Komminister Isaac Been. 


"Kristus är uppstånden”, så hälsa- 
de man varandra vid påskhögtid i den 
första kristna Man 
ville mötas med det största och skö- 
naste budskap, som någonsin burits 
ut i världen: ”Han är uppstånden!” 


församlingen. 


Snart ha tvåtusen år förgått sedan 
den första påskdagen. Men alltjämt 
är Kristi uppståndelse den mest epok- 
görande och ingripande händelse på 
jorden. Vad stort som sker i världen 


— det må vara av än så världsom- 


igenom deras predikan från början 
till slut. Omedelbart efter Jesu död 
— blott några dagar senare — gå de 
ut bland fienderna och förkunna: 
”Herren lever”. Läs Petri tal den 
första pingstdagen till folket i Apost- 
lagärningarna 2 kap. Hör, vad han 
säger till folkskaran i det 3 kap. : ”Li- 
vets furste dräpten I, men Gud upp- 
väckte honom från de döda; därom 
kunna vi själva vittna”. Hur kan man 
förklara, att den första kristna för- 


spännande räckvidd till sina verknin-| samlingen snart nog begynte utbyta 
gar — intet kan i betydelse jämföras lördagen såsom vilodag mot söndagen, 


med det, att Kristus har brutit gra- 
vens insegel och gått från död till liv. 
Aldrig skall en världshistorisk händel- 
se i någon mån kunna ens ställas vid 
har stått 


sidan om denna: Kristus 


upp från de döda. 

Ty här är ej fråga om något, som 
kommer en eller annan människa till 
godo, ett eller flera folk. Nej, Kristi 
uppståndelse berör hela mänsklighe- 
ten i alla tider och sträcker sina verk- 
ningar in över allt. Därför ringa 
också påskens klockor sitt triumferan- 
de budskap ut över all världen, från 
människa till människa, från folk till 
folk genljuder det: ”Vad ljus över 
griften! Han lever, o, fröjd!” Det 
budskapet skall aldrig kunna tystas 
ned: Det skall med inneboende seger- 
kraft bana sig väg vidare och vidare, 
Det skall komma en dag, då alla jor- 
dens släkten "fröjdas däråt och i en- 
dräkt möta varandra. Jublet skall ej 
kägna någon gräns, ty alla bära på det 
stora glädjeämnet: Kristus är upp- 
stånden! 


Jag vet: i denna tid ha många svårt 
att tro påskens evangelium. Somliga 
ställa sig kallt avvisande, helt förne- 
kande. Andra åter säga: vi veta ej, 
vad vi skola tro. Vi måste lämna det. 

Säkert är emellertid, att Kristi upp- 
ståndelse är ett välbestyrkt historiskt 
faktum, Men här hjälpa dock inga 
bevis, Här kommer en människa en- 
dast till klarhet på upplevelsens väg. 
Den, som mött Kristus i sitt liv, vet, 
Han behöver eller be- 
Kristi Ande, 


Kristi makt och kraft att levandegöra 


att han lever. 
gär inga yttre bevis. 


betyder för honom mer än något an- 
nat. Om än miljoner tvivla, han kan 
det ej. — ”Jag vet, att min förlossare 
lever” — ”Vad vi själva hava hört 
och sett, det vittna vi.” 

Det har alltid gjorts försök att dö- 
da uppståndelsetron, Redan överste- 
prästerna mutade vakten vid graven: 
”Så skolen I säga: Hans lärjungar 
kommo om natten och stulo bort ho- 
nom, medan vi sovo”. Mer eller min- 
dre klumpiga försök ha sedan dess al- 
drig fattats att göra Kristus till en 


I död människa. 


Det är ej mycket, som är så väl hi- 
storiskt styrkt, som Jesu uppståndel- 
se. För övrigt: hur är det möjligt 
att förklara kristendomens segertåg 
genom världen, om Kristus vore död. 
Vem vill åtaga sig att förklara, hur 
Jesu apostlar kunde gå ut i världen 
och predika den uppståndne omedel- 
bart efter korsfästelsen och påskund- 
ret, om 'detta under ej ägt rum. Märk 


väl, att alla Jesu lärjungar bygga sin| 


förkunnelse på uppståndelsens fak- 
tum. ”Han har uppstått”, det tonar 


I 


om Kristus ej på tredje dagen upp- 
stått från de döda; Hur skola vi kun- 
förklara den segervisshet, som 
fanns hos de kristna? En handfull 
människor gick ut för att erövra en 
hel värld, som hotade med svärd och 


na 


bål — men -inget fick hindra. Någon 
annan förklaring gives ej, än den som 
de själva lämnat: vi ha sett Herren 
uppstånden. Tror någon, att marty- 
rerna hade givit sina liv för en död 
Frälsare? Nej, det var detta, som 
gav dem övermänsklig kraft: Kristus 
är uppstånden. 
ock leva. 


Han lever, vi skola 
Apostelen Paulus talar på 
ett ställe om icke mindre än sex olika 
uppenbarelser av den uppståndne. 
Och Jesu fienders glödande strid att 
släcka uppståndelsetron och försegla 
graven, alltifrån Pilatus och hans an- 
hang ända till den modärna kultur- 
människan i våra dagar, som med sin 
rikhaltiga samling av vapen går till 
anfall mot vår kristna tro — — ja 
för mig synes det klart, att mot sin 
vilja bliva de ett bevis på sanningen 
av, att Kristus lever. Man behöver 
väl ej vara så rädd för att göra så 
mycket väsen av en död man. Men 
han lever, och man vill ha honom död. 
Därför kämpar man. Ty en levande 
Frälsare är obekväm för denna värld. 
Men aldrig, aldrig skall det lyckas att 
få Kristus förklarad död. Han själv 
skall bära vittnesbördet ut i all värl- 
den: ”jag är uppståndelsen och livet”. 


Korh, broder och syster — du som 
tvivlar — och möt din uppståndne 
Frälsare! Har du sett honom, så kan 
du ej tvivlä. Har du mött honom-.— 
ja, sedan blir hela ditt liv fyllt av 
ljus och härlighet. Ty då vet jag, att 
också i mitt liv bär det till seger. 
Med liv av honom skall jag vinna 
över synd och död, Kristus lever, det 
betyder för mig, att om jag blir hans, 
så är hans liv mitt, och jag går steg 
för steg mot det eviga livet. 

Påskens budskap — det största i 
världen! Det finns ett evigt liv! Dö- 
den har ingen makt mer. Vi, som 
skiljas åt, skola mötas igen. Den som 
i Kristi tro dör — han lever. Så blir 
det genom Jesu död och uppståndelse 
solljus över vår levnad. Allt — t. o. m. 
det mörkaste av allt — får en härlig 
mening. Över hela livet, från vaggan 
till graven, strålar - påskdagen3 sol. 
Genom Kristus bär det till seger. Över 
varje människa, som kämpar i denna 
värld, skola de orden kunna ristas: 
”Gud vare tack, som giver segern ge- 
nem vår Herre Jesus Kristus!” 





Den unga flickan 
i övergångsåldern. 


Av Med. D:r Karen M. Andersen. 


III. 

Det brusar och jäser, det gror och 
stormar som ute i naturen under vå- 
rens tid, men mitt under allt detta 
lyser det då och då fram varma sol- 
glimtar, som bära bud om den annal- 
kande sommaren. De unga äro i sin 
aprilmånad, den tiden då det ”fejer 


Hysterien «och de degenerativa sin- 
nessjukdomarne bryta ofta ut just un- 
der pubertetstidens orosfyllda år, och 
härvidlag finner man icke sällan sjuk- 
domens orsak i ärftlig belastning. 

Hur ofta kan det icke vara något 
förhållande i hemmet, som är den dju- 
paste orsaken till att en eller annan 


og välter, smiler og smelter”, i den|liten flicka förefaller så egendomlig. 


tid då sommaren, d. v. s. livet blir till. 
Mycket av det som de uppleva nu blir 
bestämmande för riktningen av deras 
liv. Vi kirurger få ofta bära det tun- 
ga ansvaret för människors kroppar, 
men hur mycket allvarligare och tyng- 
re måste det inte vara för föräldrar 
och uppfostrare att stå i ansvar för 
människors själar, isynnerhet när det 
gäller unga själar, som äro så lätta 
att påverka. När jag stått inför upp- 
giften att som läkare giva uppfost- 
rarne råd angående de unga flickor- 
na i uppväxtåldern, har jag icke sökt 
kunska pen i böcker, utan jag har gått 
tillbaka till min egen ungdom. Jag 
försökte erinra mig, hurudan jag själv 
hade varit, på vad sätt jag själv hade 
felat och hur andra hade gjort mig 
orätt, därför att de inte förstodo mig. 
Om en ung flicka förefaller en gåt- 
full, svår att förstå, ”egen”, så för- 
sök att erinra er den perioden i ert 
eget liv, försök att finna orsakerna 
till denna egenhet, det gäller att för- 
stå motiven, antingen de ha sin grund 
i själens eller i kroppens liv. Att vara 
ung med de unga, därför att man 
kommer ihåg sin egen ungdom, det är 
ett av villkoren för att kunna förstå 
dem. 

Att vara en god uppfostrare och pe- 
dagog, därtill kräves mycket men ock- 
så förmågan att vara barn med barnet 
och ung med de unga. Och man 
måste ha grundliga 'kunskaper, icke 
minst om själslivet. Psykologi är en 
ny vetenskap och jag tror visst inte, 
att man kan lära sig att förstå män- 
niskor bara genom böcker, men en 
människa består dock av två kompo- 
nenter, det allmänna och det individu- 
ella, och om det allmänna har psyko- 
logien redan givit oss många upplys- 
ningar. Det arbetas intensivt inom 
denna vetenskap, och varje år göras 
nya landvinningar. Detta är ett äm- 
ne som man bör hålla sig å jour med, 
ett icke helt lätt arbete och ett som 
kräver tid, men det är dock ett ar- 
bete, som lönar sig. 

För att förstå ett barn är det inte 
nog att lära känna barnet självt, man 
måste också ha någon kännedom om 
dess omgivning. En spirituell frans- 
man har sagt att ”man skall vara 
mycket försiktig i valet av sina för- 
äldrar. Ärftlighetsläran visar att det 
är nog så riktigt, men man har ju 
så lite att säga i det fallet. Men just 
när det gäller att förstå ett barns 
karaktär har det stor betydelse att nå- 
got känna till dess föräldrar och släk- 
tingar, inte minst när det är fråga 
om de unga i: övergångsåldern, då 
varje rubbning i nervsystemet fram- 
träder så tydligt. Just vid den tiden 
börja de ärftliga anlagen att ge sig 
tillkänna, och sinnessjukdomar kom- 
ma gärna till utbrott just under den- 
na obalanserade period. 


































Kände till. dessa förhållanden 
kunde man kanske tydligt nog läsa i 


man 


hennes själ, och man kunde förstå och 
även hjälpa henne, under det att hon 
i motsatt fall får kämpa sin strid en- 
sam och kanske märkas av den för 
livet. 

Ett samarbete mellan skolan och 
hemmet är ju alltid av stor vikt, men 
aldrig är det så nödvändigt som i 
övergångsåldern, då barnet börjar att 
betrakta både skolan och hemmet med 
helt andra ögon än förr. Jag tror 
också att både lärare och föräldrar 
under den perioden böra ställa myc- 
ket stora krav på sig själva i allt som 
rör det etiska. TIdealitetskravet är 
nämligen så starkt hos de riktigt un- 
ga, den minsta orätt kan uppväcka 
den häftigaste storm, det minsta fel 
framkalla den våldsammaste kritik 
och de hårdaste domar och de unga 
själva kunna så lätt taga skada till sin 
själ, 

Då jag på min förut omtalade resa 
i Tyskland såg livet på Berlins gator, 
då förstod jag som aldrig förut, hur 
nödvändigt det är att alla krafter enas 
i ett uppbyggande arbete. Man kan 
icke göra det på ett bättre sätt än ge- 
nom att arbeta för att den unga gene- 
ration, som växer upp, må bliva ett 
sunt släkte med höga ideal. Icke ett 
sådant materialistiskt släkte som det 
vilket sådde sina frön på 70- och 80- 
talen och som inhöstade sin blodiga 
skörd under åren 1914—1918. 


(Forts. i nästa n:r.) 


Hans mor. 


hustruns familj — 
blir Hennes 
mor, hdnnes syskon känna sig hemma 
där, välkomnas, omhuldas, äro där 
mycket. Men hans? 


Hemmet hustruns. 


Syskonen kunna ju lämnas ur räk- 
ningen, de bilda egna hem och för- 
lusten av brodern blir därigenom 
mindre kännbar, men för modern är 
det helt säkert en verklig sorg att på 
detta sätt förlora en älskad son. 

Det är ej ofta som en ung flicka 
verkligen söker närma: sig sin fäst- 
mans mor med en önskan att skänka 
henne en dotterlig kärlek och att i 
ersättning söka vinna hennes sympati 
och tillgivenhet. 

I allmänhet är förhållandet dem 
emellan rätt främmande. 

Hur mången man lider icke av den 
-brist på förståelse, den köld som råder 
mellan de båda kvinnor han älskar, 
modern och fästmön. Och även se- 
dan, under äktenskapet, när han allt 
mer glider över till hustruns familj 


Fn kvinnas 
storverk. 


Mrs Hazlewood, som åtföljt sin 
man, kapten H., till den brittiska ko- 
lonien Hong-Kong där han efter kri- 
get bestred en tjänst vid marinen, hör- 
de en natt från sitt hotell hur i det 
närbelägna kineskvarteret en liten 
flicka häftigt klagade. Hennes kla- 
gan övergick till hjärtskärande jäm- 
merskrin — det var tydligen icke 
längre fråga om aga utan om den 
grövsta misshandel. 

Åtföljd av sin make skyndade mrs 
Hazlewood till den närbelägna engel- 
ska polisstationen och berättade vad 
som förefallit. Polismannen lät i sitt 
svar undfalla sig orden: ”Det är an- 
tagligen en slavflicka”. 

Mrs H. forskade vidare och lärde 
känna den kinesiska företeelse, som 
heter ”Mui Tsai”, handeln med flicke- 
barn. Flickorna säljas i åldern 6—13 
år till tjänarinnor eller till prostitu- 
tionen. Deras ställning är slavens, de 
äro fullständigt prisgivna åt sina äga- 
res godtycke, ; 

Djupt upprörd över att slaveri kun- 
de existera i en engelsk koloni och 
fläcka Englands ära, berättade mrs 
Hazlewodd överallt inom kolonien sin 
upplevelse och våd hon inhämtat om 
”Mui Tsai”. - 

Detta behagade icke de engelska 
myndigheterna och de läto kapten 
Hazlewood veta, att Hong-Kong-kli- 
matet icke riktigt passade för hans 
fru samt anmodade honom att ombe- 
styra hennes snara hemresa till Eng- 
land: 

Kapten H. nekade och mrs H. fort- 
satte oförfärat sin agitation mot bar- 
naslaveriet. Detta handlingssätt re- 
sulterade i att båda genom myndighe- 
ternas försorg sändes tillbaka till 
hemlandet. . 

Mrs Hazlewood fortsatte emellertid 
sitt agitationsarbete i England. All- 
mänheten ställde sig tvivlande. Hon. 
gav fakta för sina påståenden, Både 
hon och hennes make vände sig även 
till pressen och berättade vad de sett 
och hört. 

Så småningom vaknade det engel- 
ska folkets intresse, medlemmar av 
parlamentet "började begära upplys- 
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stinger honom då och då tanken hur 
liten tid och kärleksfull omtanke han 
har för modern,-hur sällan hon kom- 
mer i hans hem, och hur föga väl- 
kommen — När hon en gång är o- 
återkalleligt berta — hur bittert är ej 
minnet av försummelserna, kärleks- 
lösheten ! 

Ingen hustru arbetar väl direkt på 
att skilja mannen från modern men 
indirekt, genom sitt eget avståndsta- 
gande från henne gör hon det i tusen- 
de fall. 

Och dock — — — 

Samlar hon icke på detta sätt ihop 
åt sig en skuld, som hon sedan till 
sista skärven skall gälda när hennes 
lille son blir man och gifter sig, och 
hon, en främling i hans hem, skall se 
honom glida allt längre bort, känna 
hur litet hon för. en annan kvinnas” 
skull har kommit att betyda för-ho- 


nom? 


Sca: 
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Den engelska 
krigsflickan. 


Av alla de förändringar som kri- 
get medfört, äro inga mera i ögonen 
fallande är de, som försiggått i fråga 
om den unga engelska kvinnan, som 
deltagit i detsamma. 

Hennes mor är ungefär densam- 
ma som förut. Hon var alltför kri- 
stalliserad i sin ”Victorianism” och 


sin ”Edwardismw” för att i någon 
nämnvärd grad ba kunnat bli för- 
vandlad. 


Men den unga engelska kvinnan, 
vars ungdomsår tillbringats med att 
utföra krigsgöromål, är något för sig 
själv. Hon kom in i en ny värld, 
och hon har stannat där. Det är inte 
med henne som med oss, skriver den 

" amerikanska tidningen ”Woman Ci- 
tizer:”. 

Vi, här i Amerika, gingo in i auto- 
mobilkårer och Y. M. C. A.-unifor- 
mer i jämförelsevis små skaror. Vi 
arbetade också strängt, men ingen av 
oss gick tillräckligt djupt för att en 
grundförändring skulle ske. Visserli- 
gen kan det erinras om, att man gjor- 
de sig lite huvudbry med att diskutera 
frågan, huruvida de amerikanska flic- 
korna hade blivit tillräckligt förädla- 
de genom sitt Röda korsarbete och 
sin krigsdans för att vara värdiga den 
återvändande hjälten. Och då denne 
senare kom tillbaka (alldeles oföränd- 
rad så när som på sina utslitna ner- 
ver) fann han oss på det hela taget 
vara desamma som förut, 

Det var inte så med den engelska 


krigsflickan. 
Hon hade tagit ett mycket längre 
och — psykologiskt sett — mera 


oåterkalleligt steg. 

Ty i trots av suffragetter och den 
tysta striden könen emellan, vilken 
alltjämt är: så levande i de engelska 
kvinnornas hjärtan, hade likväl det 
stora flertalet av engelska flickor fö- 
re kriget sitt levnnadssätt ännu ord- 
nat genom pappa och mamma i över- 
ensstämmelse med ”vår älskade drott- 
nings” fastställda ordning. Hon kom 
inte gradvis till sin frihet som ameri- 
kanskan. Hon tog ett enda språng 
från sina broderier mitt upp i det för- 
färligaste krig, som världen skådat. 

Ena dagen exklusivt sällskapsliv, 
den andra de grövsta sjukhussysslor, 
ansikte mot ansikte med alla. slags 
avslöjade rysligheter. 

Flickor, som aldrig en kväll varit 
utomhus utan förkläde, fingo tillbringa 
dagar och veckor med att köra vagnar 
med sårade och friska soldater från 
och till fronten. Allt det, som förut 
hållits undan för dem, omgav dem 
nu överallt och myndigheterna på- 








ningar för att kunna sätta sig in i 
frågan. Kvinnoorganisationerna togo 
upp saken och mrs Hazlewood talade 
inför dem. De engelska myndighe- 
terna förnekade sanningen av de gjor- 
da påståendena och sökte bortförklara 
saken, men mrs Hazlewood höll ut 
— det misshandlade barnets jämmer- 
rop återljödo ständigt i hennes öron 
och gåvo henne ingen ro. 

Nu har hon vunnit sitt mål, Under 
trycket av den allmänna opinionen 
& har engelska regeringen upphävt 
barn- och kvinnoslaveriet i Hong- 
var Kong. Genom lagen frigåvos på en 

gång 50,000 slavinnor. = 











































ön mannen i själv påverkas mindre 


bjödo med outtröttlig brittisk känsla 
för det passande, att deras uppträ- 
dande gent emot männen, vid de till- 
fällen då de alls finge tilltala dem, 
skulle präglas av absolut känslolöshet. 

Det var vid det tillfället säkert en 
klok och förståndig åtgärd, men den 
gav sista touchen åt den engelska 
krigsflickans andliga hållning. Hon 
dresserades till att bliva en god kam- 
rat, hon är alltjämt en god kamrat. 
Männen harmas häröver och förklara, 
att hon har förlorat sin charm som 
fästmö. 

Säkerligen kommer genomsnitts- 
engelsmannen alltjämt att behålla nå- 
got av sina pascha-instinkter, och hans 
brummande bör ej tagas alltför bok- 
stavligt, då han, när allt kommer om- 
kring, är part i målet! Och han tyc- 
kes föredraga den unga flickan före 
kriget, vilken med sin flirt stimulera- 
de hans nerver framför den flickan, 
som han under kriget mötte i Frank- 
rike. Vilket krigsflickan inte alls tycks 
bry sig om, 

Huruvida hon finner sig i det ound- 
vikliga — enligt sista folkräkningen 
finns det ett överskott av två miljoner 
kvinnor på grund av kriget — eller 
huruvida hon, som några av dem sä- 
ga, har sett alltför mycket av män- 
nens dåliga sidor för att kunna tycka 
om dem igen — faktum är att engels- 
kan från kriget bibehåller sitt masku- 
lina uppträdande. 

Hon är god kamrat. Hon bär allt- 
jämt håret kortklippt kring sitt väder- 
bitna ansikte, därför att hon finner 
det bekvämast. Hon klär sig, som 
då hon bar uniform, för att vara ren, 
snygg och skyddad för kyla, och bär 
i st. f. sin förgyllda passpoal ett pärl- 
band. Hon tycker om sitt ”job” och 
dunkar på med det.- Hon håller styvt 
på sin frihet — är hon ej sin fars 
dotter? Hennes kvinnliga vänner äro 
hennes kamrater, och om en man 
skulle förirra sig in på hennes väg blir 
han också hennes kamrat. Men all 
slags avsiktlig kvinnlighet är en över- 
vunnen ståndpunkt hos henne. Hon 
är synbarligen inte nog elastisk för 
att återgå till forna dagar, eller kän- 
ner hon kanske, att det skulle föra 
med sig de gamla bojorna och bli en 
återgång till det engelska hemmet, som 
enligt Shaws framställning, utgjorde 
”flickornas fängelse och kvinnornas 
försörjningsinrättning? ” 

Fri och ledig i sina bekväma, löst 
sittande kläder, en enkel kjol med en 
stickad jumper utan något slags hjälp, 
är hon det arbetsbi, som några av vå- 
ra vetenskapsmän förutsagt skulle 
komma som en produkt av den rikt- 
ning, som kulturen tagit. 

Hon har förlorat all sin ”kvinnlig- 
het”, brumma männen, Och upprik- 
tigt sagt ser det så ut. Men likväl — 


än mannen i någon annan nation av 
kvinnlig takt och förståelse. Och 
döttrarne brås verkligen på sina fä- 
dr = —— ; 


NÄSSLOR. 


Det är något som den fattige ännu 
äger, men sont han gärna ville bliva 
kvitt — sin aptit. 

ok 


Ryktet är först en gnista, så en eld, 
därefter ett bål och slutligen — aska. 


4 
ok 


I ett trångt sinne finnes ofta rikligt 
utrymme för fördomar. 















Ett av två sker: Antingen dö vi full- 
ständigt, eller också fortsätta vi att + 
leva på andra sidan graven. Om dö- 
den fullständigt tillintetgör oss, sko- 
la vi aldrig få reda därpå — vi skola 
icke märka det. O 
plånas, så är det besväret värt att 
undersöka, vad som sedan börjar. 


ännu icke nått en: positiv lösning i 
den modärna vetenskapen, men icke 
häller, som man under stundom vill 
ge det sken av, nått en negativ lös- 
ning. 
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Nocturne. 


Det är så stilla i huset, 
när släckt är det sista ljuset 
och utbrunnen brasans ved. 


Men månen skänker en strimma 
åt den, som i nattens timma 
vill lyssna fill nattens fred. 


Ljuft ljungblommans dofter blandas 
med havets, som sakta andas 
långt sedan solen gått ned. 


Och hjörtat, som aldrig glömmer, 
slår sorgset och drömmer — drömmer. 
Ack, kunde det sova med! 
| Fd Bota 


Ne Nu” 
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Döden och efteråt. 


Ur Camille Flammarions, den | rationer..: Men ofta ' händer, 
kände franske wvetenskapsman- 
nen, bok ”Mot Döden” tillåta vili 
oss taga och här nedan återgiva 
några = aforistiska — uttalanden, 
som våra läsarinnor helt säkert 
skola ha intresse av att läsa och 


övertänka. 


digt åtskilda. 


Dödens fasa är ett meningslöst ord. 
ven. 


Om vi icke helt ut- den synes vara 


sk 


Frågan om själens odödlighet har 


är. 


+ 
ersatta av nerver, 


Vi vilja gärna föreställa oss, att] fata de elektriska 


Gud tänker som vi, att vår rättfär- 
dighetskänsla är ensartad med hans, 
att våra föreställningar också äro de 
samma som hans — endast att hans 
äro så oändligt mycket mer upp- 
höjda. Men kanske är det helt an- 
norlunda. Hos insekten finnes för- 
ståndet redan, medan den ännu lig- 
ger i puppan och när den genombry- 
ter sitt hölje för att pröva de nybil- 
dade vingarna. Kanske vår tanke 


till. 


vetenskap är. 


intryck för verklighet. 


äroså ol Guds socn kål k . Ticke. utan även Lloyd George, som gav |räkenskap för jordelivet, för hälsans 
så ds som kålmaskens är É Å 
fik E + meningsutbytet en avledande skämt-|kraftens och rikedomens lån. 
olik vår. 5 : X 
. s Sä "Så ac in 
ss Omkring oss kan vara icke blott sam vändning, samt även Facta. Alla Det är människans själsvåfta j 
ec Fv pg q J 2 fr « O 
föremål, som vi icke se, utan även tre uttalade sig mot en världsfreds-]|för döden, hennes fasa och ånger, ! 


Det har med rätta sagts, att om 
Gud skapat människan efter sitt be- 
läte, så har människan gjort detsam- 
ma i fråga om honom. 

« 

Om ollonborrarna kunde föreställa 
sig en skapare, skulle de göra honom 
till en mäktig ollönborte. NS 


fr Ni trött, 


i kraftlös och missmodig gör en 
. SANOKAPSEL om dagen förvå- 
Å 


ak 

Det övernaturliga finns icke. Exi- 
sterar själen, så är den lika naturlig 
som kroppen. 





nande verkan. Kapslarne alstra 

snabbt nerv- och muskelkraft, 

energi och levnadsmod. Askar om 
kapslar kr. 4:25 å alla 
apotek och drogaffärer. 


| BI0NEN0RNLIENRS BEROR BRINNA NNNRAN 114001010 1110 CAPE RA ERD EN 
Liten kur (5 askar) kr. 20:— 
Stor kur (10 askar) kr. 38:50 
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Inandningen av eter och kloroform 
dödar den vanliga känselförmågan | 
så att människan under narkosen kan 
uthärda även de mest ingripande ope- 









U 


själen under denna sömn försättes 
ett tillstånd av sällsam salighet. 
Själen och kroppen äro förvisso icke 
ett och detsamma, eftersom själen 
och kroppen här visa sig så fullstän- 
Tack vare eterns och 
kloroformens bedövande verkan fort- 
sätter själen sitt eget andliga liv, un- 
der det att kroppen ligger under kni- 


. Det är av vikt, att taga till orda 
mot den gängse åsikten och göra 
känt, att den yttre världen icke är vad 
Om vi icke hade 
våra öron och ögon skulle den te sig 
för oss som en helt annan än nu. 
Ögats näthinna kunde vara konstru- 
erad på annat sätt än vad den nu 
Synnerverna kunde vara så da- 
nade, att de uppfattade mellan 380 
—760 trillioner svängningar i sekun- 
den från det yttersta röda till det 
yttersta violetta, eller de kunde vara 
som kunde upp- 
utstrålningarna, 
de magnetiska strömmarna och de 
osynliga krafter som vi icke känna 
För väsenden, så danade (och 
som kanhända leva på andra himla- 
kroppar) skulle världsalltet vara nå- 
got helt annat-än vad det enligt vår 
Det skulle alltså vara 
dåraktigt av oss att taga våra sinnes- 
Den verkliga 
naturen är något annat, vi känna den 


väsenden. Osynliga, luftiga väsenden 
som våra sinnen icke förmå uppfatta. 
Jag säger icke att de finnas, utan att 
de kanhända äro till finnandes. 
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Billigaste Priser 


Värdefull Hedersgåval 


Ett prima Guld-- eller Silverur, Urkedja, 
Kikare eller Glasögon av högsta kvalité, 
från förnämsta fabrik, erhålles till ett humant 
billigt pris vid besök hos John Wallberg, 


Korsgatan 4, Telefon s40dd i 
Södra Hamngatan 13 (mitt emot Museum). ; 


Rekommenderas! = | 


Utlandskrönika - 


i sammandrag. 


Genuakonferensen, vid vilken värl- 
dens regeringar med undantag för 
Förenta staterna, Turkiet och ännu 
några mindre makter mötas, företräd- 
da av sina chefer eller utrikesminist- 
rar, öppnades den 10 april under ut- 
vecklande av all den yttre pomp och 
ståt, varmed en händelse av denna 
världsavgörande betydelse bör cele- 








breras. Vid konferensen höras nya 
röster bredvid ententemakternas myn- 
diga stämmor, vilka vid tidigare kon- 
gresser ensamma dikterat domsluten 
De neutrala småstater- 


Damer! 
GOD EXTRAINKOMST 
erhålla. de som vilja bliva - 


agenter för förstklassigt, 
svenskt livförsäkringsbolag. 


för världen. 
na, vilka beviljats tillträde till de sto- 
res rådsbord, äro dömda att i detta 
lysande sällskap spela en mycket blyg- 
sam roll, men däremot kan väntas att 
Ryssland och Tyskland, trots den irå- 
kade tillfälliga maktlösheten att räk- 
skola kunna göra 





Denna tidnings annonskont: 


tor anvisar. Telefon 18070 


s 


= 
Finare och ordinära = 


SKODON 


från landets förnämsta skofabri- 4 
ker försäljas till billiga priser i — 


Lanner's Skomagasin, 


KORSGATAN 18. 


Teaterspalten. 


Det gamla spelet om Envar, 


na som stormakter, 
sina röster hörda. 
Presidiet vid konferensen föres av 
italienske Facta. 
I sitt hälsningsanförande karaktärise- 


konseljpresidenten 


rade han konferensen som en storar- 
tad 
känslor, 
Engelske statsministern Lloyd 


manifestation av de solidariska 
som förena Europas natiö- 
ner. 
George, som därefter tog till orda be- 
tonade att så länge freden icke up 

rättats mellan nationerna, måste Få 
överläggningar om världens återupp- 
Frankri- 























byggande bliva resultatlösa. 
representant Barthou betygade 
sitt hemlands fredskärlek men under- 


kes det kända medeltida allegoriska 
skådespelet, tillrättalagt för nutids- 
publiken av Hugo von Hoffmansthal 
har i denna sin modärna gestaltning 


upptagits av Lorensbergsteatern i Gö. 


strök kraftigt att Cannesprogrammet, 
som ligger till grund för Genuakonfe- 
rensens arbete, ställer Frankrikes och 
freden vunna 
Därefter 
följde anföranden av Japans och Bel- 


teborg. 

Vad' känner man inför denna scen 
skapelse så alldeles skild från allt vad 
man är van att se utspelas inför sina 
Alt 
som där eljes ter sig som det stora 
det livsväsentliga, makt och ära, rike 
kärlek och de konflikter som 
därur leda sin upprinnelse, framstår 
här som ett lätt genomskådat tomt. 
bländverk utan betydelse. Det är icke 
en människa som på människors vis 
kämpar för sin jordiska lycka, det är 
en själ som helt oförberedd kallas att 


AM 


träda inför sin Gud för att avläggå/ 


dess allierades genom 
rättigheter utom diskussion. 


giens representanter, vilka deklarera- 
de sina länders beredvillighet till 
samarbete samt av tyske rikskanslä- 
ren Wirth, vars tal vär väl utformat 
men tröttande genom sin längd, Den 
lugna stämningen bröts av det liv- 
fulla anförande Rysslands represen- 
tant Tjitjerin därefter höll och vari 
han pläderade bl. a. för en europeisk 
avrustning och en världsfredskon- 
gress. Detta inlägg uppkallade icke 
blott Barthou till en häftig 


ögon på andra sidan rampen? 


dom, 


gensaga 


kongress. et 


Detta var alltså ouvertyren till kon- 
ferensen. De egentliga överläggnin- 
garna komma att ske inom särskilt 
tillsatta utskott och resultaten sedan 
att meddelas allmänheten. 

Vad 


tvivlan och slutliga förlossning, 0 


pp, 


den engelske statsministerns anföran 
de vid öppningshögtidligheten: å 

”Om vi icke nå resultat, skall 
känsla av förtvivlan svepa över vä 
den, men om vi lyckas, faller en strä!e 
ljus över världen.” cr 


Genuakonferensen betyder, 





Vanilj Choklad N:r 4.5 


Förnämsta svenska fabrikat. 


LJ 
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offentliga nöjen. 


Stora Teatern 
Påskdagen kl. 8: 


FA 
i mån för Stora Teaterns personals 
ter understödskassa. 


Annandag Påsk kl. 1.30 Matiné: 
Anne Ba Jazzo 


Kl. 8: 
JUNGFRUBUREN. 


a I RIVS SN SVR 
Lorensbergsteatern. 
Annandag Påsk och följande dagar kl. 8: 


Det Gamla Spelet Om Envar. 





Nya Teatern: 
Sista veckan 


BARKEN MARGARETA. 


PALLADIUM 


Göteborgs största och 
- mest populära filmteater 


























De förnämsta programmen 
från världens största film- 
institut och alltid den mest 
konstnärligt utförda musik 


 — ——-—-— ”Zl vr IIO——S IH — ——— — —-— -——.(."S KX 


"vilken tron på en förlåtelse sprider 


sitt stilla sken man här följer, ett skå- 
despel som genom sitt höga allvar 
griper med betvingande makt och bju- 
der till självrannsakan. — Hur starkt 
detta intryck var hos premiärpubli- 
ken förmärktes av den djupa tystnad 
som följde efter ridåfallet. Det märk- 
liga är att vad -sonr här tog gestalt 
och anammades teaterpubliken 
skulle, om det framförts i ett religiöst 
anförande, av en mera värdsligt sin- 
nad åhörareskara betecknats som en 
svavelpredikan, möjlig endast i o- 
bygderna inför en okunnig och okri- 
tisk församling. Kanske är det icke 
de milda överhalkande orden, vilka i 
allmänhet utgöra nutidens prediknin- 
gar, menigheten behöver som en led- 
ning för sitt liv utan den rävst, som 
tvingar till självrannsakan och ett 
ställmingstagande inför livets och dö- 
dens problem? 

Skådespelet fick ett mot dess eget 
värde svarande konstnärligt högtstå- 
ende utförande. Den hela skådespelet 
behärskande rollen, Envars, tolkades 
av hr Gösta Cederlund, som här vann 
en verkligt stor framgång. 

Samma pjäs spelas annandag påsk 


av 


och närmast följande dagar. 


Stora teatern 

i Göteborg ger påskdagen kl. 8 e. 
m, en soaré till förmån för sin perso- 
nals understödskassa. Såväl det i 
verklig mening exklusiva programmet 
som det behjärtansvärda ändamålet 





Wilhelmina Nilssons 
MODEAFFAR 


Rekommenderas. 


Bokspalten 





Ivan Oljelund: Med stort G. (Ti- 
dens förlag.) k 

Ivan Oljelunds bok Med stort G. 
är ett märkligt nutidsdokument. 

Boken utgör skildringen av en man, 
som en dag träffas av en tanke, som 
sedermera aldrig lämnar honom ro. 
Den är historien om en själ, som bry- 
ter sig ur massuggestionens fjättrar 
för att gå ensamhetens väg och söka 
sanningen, 

Historien är icke ny, och dock ver- 
kar den som en märklig nyhet. Märk- 
lig emedan den utgör en bekräftelse 
på att värden, som gällde såsom evi- 
ga för tusen år sedan, alltjämt ännu 
i dag för den enskilde äga samma be- 
tydelse. Märklig som bevis på ohåll- 
barheten i den mycket utbredda och 
i grund och botten naiva åsikten, att 
det i våra dagar verkligen skulle fin- 
nas en alldeles särskild organisation 
av människor, som bland mycket an- 
nat även skulle äga det gemensamt 
att för alltid ha gjort upp sitt konto 
med religionen. 

Möjligen kan denna vara struken 
på ett organisationsprogram, men ej 
ur människosjälen. 

”Varest människor finnas till gudar 
står deras trängtan”, säger Verner 
von Heidenstam. så slående sant på 
ett ställe i sina dikter. Med stort G 
är bräddfull av denna trängtan. Som 
en kampskrift riktar den sig mot den- 
na kollektiva program-livsåskådning, 
som vill taga det dyrbaraste ifrån 
mänskligheten. Över huvud andas he- 
la boken en djup leda vid nutidens 
ytliga liv, som bygger personlighetens 
lycka och betydelse endast på de mest 
flacka och tillfälliga värden. 

Författaren börjar den egentliga 








böra draga fullt hus. Annandagen kl. 
1,30 e.m. är det matiné med ”Pa- 
Vid kvälls- 
föreställningen med början kl. 8 gives 
”Jungfruburen”. Den 18 och 20 
april uppföres ”Den flygande hollän- 
daren” varvid herr Nils Svanfelt ut- 
för Holländarens roll. 


jazzo” på programmet, 


Nya teatern 

spelar innevarande vecka 
”Barken Margareta”. Det är emeller- 
tid sista veckan denna i så utomor- 
dentlig grad omtyckta pjäs står- på 
teaterns program. Vad som sedan 
kommer är, när detta skrives, ännu 
en hemlighet. 


även 











Kungsgatan 63. 


delen av sin bok med en betraktelse i 
en raksalohg. Det slår honom plöts- 
ligt, hur alla dessa, som sitta omkring 
honom, nedlägga en ofantlig daglig 
omsorg på sin haka, denna obetydliga 
del av en människa. 'Hän börjar 
grubbla över förhållandet mer och 
mer, tills han slutligen kommer till 
frågan: Vad är då mitt kött? Vad är 
denna lilla fläck, som jag ägnar så 
mycken omsorg? Och ut ifrån derina 
till synes obetydliga och groteska epi- 
sod skrider han till ett allt obarmhär- 
tigare nagelfarande av det nutida 
samhällets bärande principer. Över- 
allt finner han skylten vara det vik- 
tigaste, det som ägnas mest uppmärk- 
samhet och intresse, medan män- 
niskan och hennes inre liv saknar all 
avgörande betydelse. Ingen intresse- 
rar sig med verkligt allvar för det 
oändligt fina mysterium, varigenom 
hon förnimmer sitt släktskap med de 
universella mysterierna; ingenting för- 
klarar det: 

Och han experimenterar med att 
tänka sig människan naken, sådan hon 
ingått i livet — tänker sig henne så- 
dan Gud tänkt sig henne, utan alla 
klassificerande, skylande, förmild- 
rande och förvillande accessoirer. Han 
avkläder henne så att säga samhället, 
vari hon endast befinner sig på till- 
fällig genomgång och insätter henne 
i Skapelsen såsom en evig och me- 
ningsfull länk i utvecklingskädjan. 
Först i denna belysning synes det på 
henne vad hon är och icke är. 

Och hans nästa fråga blir: Vad är 
människan i sig själv? I ensamheten, 
i nakenheten, i universum? Med den 
upprivne frågarens lidelsefulla enträ- 
genhet går han det stora spörsmålet 
inpå livet för att få ett svar. Ett 
svar som tillfredsställer — icke hans 
fysiska  tillvarelseproblem, som; ej 
längre intresserar honom, utan hans 
oroliga sökande själ. ; 

Det skulle leda för långt att i alla 
detaljer ingå på den själskamp som 
nu vidtager. Men med dokumeritet 
för ögonen följer man det sida upp 
och sida ned såsom en törnig och 
slingrande väg, över vilken ljuset från 
en hög och fri plats småningom löf- 
tesrikt börjar strömma. Man anar 
att han skall komma fram och kän- 
ner hur däruppe någonting skall kom- 
ma att hända. 

Det brister ut i det kapitel, där för- 
fattaren, avklarnad och positiv, slun- 
gar ut mot tidens gränslösa materia- 
lism sina lågande: Det är icke sant... 

”Det är icke sant, att människan 
förlorat sin odödliga själ... Det är 
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"CRETONNER: 


såväl 
modärna 
som i 
historiska 
STIL-MUNSTER. 


Verkligt låga priser. 





icke sant att evighetens liv icke är 
till... Det är icke sant att det existe- 
rar en motsättning mellan vår tid och 
längesedan forna tider i den bemär- 
kelsen att vi kunna vara oss själva 
nog och icke behöva det garila. .. Ty 
Gud finnes, fast det även finns ma- 
Skiner i...” 

Det skälver över dessa ord ett äkt- 
hetens patos, som betvingar; Det är 
ord, som" måst bryta sig väg, enär de 
icke längre såsom gråten, såsom skri- 
et, fått plats inom ett människobröst. 
Genom dem lågar verkligen en djup, 
en intensiv längtan efter den himmel, 
som måste öppnas, icke allenast över 
bekännarens eget huvud utan över oss 
alla för att ”fylla vårt uttorkade guds- 
medvetande och knyta kontakt med 
det som är därovanefter”; Efter den 
tid, då en omvärdering av värdena 
tillåter att grundvalen för världsord- 
ningen, som är Gud, ånyo stavas med 
stort G. : 

Beledd och förlöjligad från håll, 
som i och med detta arbete i Ivan 
Oljelund sett avfällingen, hälsad så- 
som en märklig bekännelseskrift av 
andra, torde denna bok nästan utan 
överdrift kunna betecknas såsom ett 
av de betydelsefullaste dokument de 
senare årens litteratur givit om den 
andliga kris mänskligheten just mu 
håller på att genomgå. Sok 
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"en verkligt först- 
klassig illustrerad 
tidskrift — — — —" 





«— — med gedigen 
och fint kultiverad 


SÄGER <DAGSPRESSEN 
AUDKAENDNUNNAAR RADAR MAN FEN DRA ERA DEREN ARN ANN ANNAN 





Bör ej saknas 

i något svenskt hem! 
PRENUMERERA Å NÄRMASTE 
POSTANSTALT ELLER BOKHANDEL! 
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BUT nn 
Våren = 
Sommaren. 


Nyheter 


för säsongen 


inkomna: 


DAM-, DRÄKT- & 


KAPPTYGER: 
Kläden, 
Kamgarn, 
Cheviot, 
Mocka, 
Cover-Coat, 
Homespun 


m,. m. 


Bina. 
HERR- KOSTYM: & 
PALETOT-TYGER: 


Kamgarn, 
Cheviot, 
Foule, 
Cover-Coat 


m, rn. 


Rikhaltigt urval.  Smakfulla mönster 
uti utsökta kvalitéer o. färger. 





Vårt Herrskrädderi 
Stilfullt och omsorgsfullt arbete. 


KÄNT, ERKÄNT: 


Goda varor. Reelt bemötande. 








Aktiebolaget 


Theodor Pettersson 


Kungstorget 1 


Klädesmagasin och lista 
klass Herrskrädderi. 


Tel.: 1740, 148838. 
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Ett svepskäl. 


The London Hospital har beslu- 
tat utestänga de kvinnliga studenter- 
na från sjukhusets utbildningskurser 
för läkarekandidater. Styrelsen med- 
ger att den ingenting har att anmär- 
ka mot de kvinnliga läkarne, men an- 
för som skäl för sin avvisande håll- 
ning de olägenheter, som äro förena- 
de med samundervisningen. Det fun- 
nes en del ömtåliga men nödvändiga 
ämnen, som alla medicine studerande 
måste få undervisning uti. Att före- 
läsa över dem för endera könet vore 
möjligt, men svårigheterna uppstode, 
då föreläsningarna besökfes av ett 
blandat auditorium, och läkarna ville 
nu ej fortsätta på samma sätt längre. 

De engelska kvinnotidningarne be- 
teckna det hela som ett svepskäl. Un- 
der kriget behövdes ökade läkarekraf- 
ter, och de kvinnliga läkarekandida- 
terna mottogos med uppräckta hän- 
der. Nu är det fred, och de manliga 
läkarne börja finna den kvinnliga kon 
kurrensen för sig obekväm. Detta 
är pudelns kärna. 



































Gustaf Byrmans Enka 


10 Korsgatan 10 
Göteborg 


Manufaktur-, Kapp- 


& Pälsvaruaffär. 
Presentkort. — Tel. 1913. 


Pilos 


3ok- 8 Pappershandel 
Obs.! Östra Hamngatan 30. 


Papper-, Skriv- och Ritmateriel, 
Annotations- och 
KONTORSBÖCKER 


M.M 


Psalmböcker, Biblar 
och Testamenten. 
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Svea smör-, ost- & äggaffär 


Saluhallen 14 —-15 
Telefon 5906 


REKOMMENDERAS, 





En fransk arbeterskerörelse. 


Landets intressen få icke skadas! 


De franska kvinnorna hava under 
århundraden arbetat sida vid sida med 
männen, inom jordbruket, hantverket, 
handeln. Mannen har i sin hustru 
haft en outtröttlig arbetskamrat, en 
klok rådgivare, en god hushållare. 
Under det senaste halvseklet har 
den franska kvinnan i ökad utsträck- 
ning förts ut även i det industriella 
arbetslivet, och — efter hand har det 
gått upp för medvetandet vilken stor 
betydelse kvinnoarbetet har för lan- 
dets ekonomiska välstånd! 

Liksom i alla andra länder har sam- 
manslutningstanken vunnit anklang 
också hos de franska industriarbeter- 
skorna. : De ha bildat föreningar med 
uppgift att tillvarataga medlemmarnes 
intressen i fråga om avlöning, arbets- 
tid m, m, Men vad som varit utmär- 
kande för denna rörelse har varit det 
religiösa inslaget däri. Kvinnorna ha- 
va sökt sig in i det i maj 1920 bildade 
”Franska förbundet av kristligt sin- 
nade arbetare”. Denna organisation 
består av två förbund, det ena med 
manliga, det andra med kvinnliga 
medlemmar. Dessa förbund äro yt- 
terligare uppdelade i en mängd lokal- 
föreningar ”les syndicats masculins” 
Utåt 
bilda de en gemensam organisation, 
vilken företrädes av en centralstyrel- 
se, men inåt äro de fullt självstän- 
diga och oberoende av varandra. 

Både de manliga och kvinnliga syn- 
dikaten arbeta på fackföreningsvis för 
medlemmarnes bästa men — och här 
kommer det anmärkningsvärda! — de 
få enligt sina stadgar, icke under någ- 
ra förhållanden och vad det än gäller 
handla i strid mot samhällets intres- 
sen. De deltaga icke i s. k. samhälls- 
farliga strejker, t. ex. sådana som 
hindra livsmedelstillförseln eller kom- 
munala strejker, vid vilka gas-, elek- 
tricitets-= och vattenledningsverken 
sättas ur funktion, alltså icke i några 
av dessa klasstrider, med vilka man 
vill sätta samhället i gungning. Denna 
ansvarskännande uppfattning bottnar 
givetvis i medlemmarnes: religiösa å- 
skådning. ; 

Franska förbundet av kristligt sin- 
nade arbetare och arbeterskor utgör 
genom sitt stora medlemsantal och sin 
fasta organisation en maktfaktor av 
betydenhet inom Frankrikes arbetare- 
rörelse liksom det genom sin absoluta 
obenägenhet att handla mot samhäl- 
lets intressen fr en utomordentligt 
värdefull motvikt mot de revolitio- 
nära arbetareelementen, vilka vid åt: 
skilliga tillfällen därigenom hållits i 
schack. 

För att återgå till de kvinnliga syn- 
dikaten ha de i så avsevärd mån för” 
bättrat  arbeterskornas ekonomiska 
ställning, att mah fruktat att de skulle 
bliva mindre benägna för att gifta sig. 

Dessa bekymmer hava i Frankrike 
liksom i alla andra länder visat sig 
onödiga. TLusten att gifta sig är lika 
stark som tidigare. Vad flickorna an- 
går kan man dock se, att de nu tänka 
sig för bättre än förut. Förr gifte sig 
den franska arbeterskan vanligen vid 
20 år och nu vid tjugofem: Trettio- 
åriga brudar äro icke heller sällsynta. 


och ”les syndicats féminins”. 
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Den kända engelska suffragetten 
Pankhurst höll en 
gång ett agitationsföredrag över kvin- 


miss Christabel 


norösträtten och avbröts därunder 
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VARNAS FÖR EFTERAPNINGAR 
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James Lundgren eC ; 
Göteborg ! 

Sveriges största och förnämsta I 
théfirma - 
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Blindas arbeten. 


Giv ett gott handtag! 


I en butik Vallgatan 14, Göteborg, 


gång på gång av personer bland pu-!lämna de blinda in sina arbeten till 
Bliken, vilka tillkastade henne frågor,| försäljning. Det är idel välgjorda sa- 
som hon med mycken snarfyndighet | ker, verkligt prima. Dyrare än i andra 


besvarade. 

Slutligen tillropade henne en ung 
snobb : 

— Skulle ni gärna vilja vara en 
man? 

— Nej! svarade miss Pankhust 
raskt. Skulle ni? 


Holger Bille 


TANDKLINIK 
Vitfeltsplatsen 1 B. Tel. 19340. Göteborg. 
(Mitt emot Engelska kyrkan). 
Mottagningstid vard. 10—3, sönd, 11—12. 
Specialité: Löständer alla slag. Guld- 
arbeten, guldbryggor och 

guldstifttänder. 


Resande kunna erhålla sina arbeten på dagen. 
RN RA a 





I en småstad utfärdades följande 
kungörelse: 

Härigenom bekantgöres, att varje 
särskild hund skall vara försedd med 
skattemärke. Var och en som låter 
en husbondelös hund löpa ute, böte 
fem kronor och dödas efter tre da- 
garg förlopp. 

ok 
Den snälla tanten : — Min käre lille 
- gosse, jag hörde du sade ”sjutton 
gubbar”, Det är ett mycket fult ut- 
tryck i en barnamun, och du skall få 
tio öre, om du lovar att aldrig säga 
det mera. 

Pysen efter en stutids funderande: 
— Vill inte tant i stället köpa ett än- 
nu fulare erd, som jag kan. Det är 
värt minst en och femti. 
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butiker? Ja, en smula. Men uppvär 
ges icke prisskillnaden tillfullo av ett 
bättre material och handgjort arbete? 

Genom att göra sitt husbehovsinköp 
av borstar m.m, där, ger man de blin- 
da ett handtag i deras strävan att för- 
Man ger dem en 
mörka, 


sörja sig själva. 
uppmuntran i 
mången gång förtvivlade tillvaro. 
Har ni tänkt på, där ni går omkring 
i ert välombonade hem, hur svårt det 
kan vara att skrapa ihop medel till. li- 
vets nödtorft när man är berövad si- 


smula deras 


na ögons ljus? 

Låt oss var och en i vår stad upp- 
muntra de blinda genom att köpa de- 
ras arbeten! Varje hushåll behöver 
årligen förnya sin uppsättning av oli- 
ka borstar, korgar o. dyl. Varför in- 












KVINNORNAS TIDNING 


Glänsande resultat uppnås säk- 
rast vid putsoing av aluminiumkärl med 
«sZelos Alumiumputs"".  Giftfritt. 
Skadar ej händerna eller metallen, 

Priset endast 45 öre pr burk. 
Tillverkare: Fabriken Zelos, Göteborg. 
Ferne rAN VnrPArAA  ATN 
te då köpa detta från ”Blindas Arbe- 

ten”, Vallgatan 14, Göteborg? 

Telefonhumret är 14530: 

A—e. 


Den uppretade frun: — Då du, när 
vi voro förlovade, jämt och ständigt 
sa, att du tyckte, att jag var en än- 
gel, trodde jag bara, att det var en 
tom fras, men nu förstår jag, att du 
menade blodigt allvar, för naturligt- 
vis är det därför du tycker, att jag 
inte behöver några kläder??! 
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i fotografiskt amatörarbete ligger till 
grund för det arbete vi leverera, 


Vi använda för våra kopior endast 
: Velox Papper, vilket är erkänt som det 
bästa i världen — ehuru ej det billigaste. 


Vi emottaga tacksamt Eder beställ- 
ning å Framkallning, Kopiering och 
: Förstoringar och utföra detta arbete 
E på bästa möjliga sätt. 


:HASSELBLADS FOTOGRAFISKA 
AKTIEBOLAG 
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Största urval. — Lägsta priser. 


A.-B. CARL 


JOHNSSON, 


KUNGSTORGET 2. 





En fatal händelse, 


Skiss för Kvinnornas Tidning av —e. 

London-expressen lämnade South- 
ampton kl. 9,15 förm. Den lilla ele- 
ganta döktorinnan Ryle åkte néd till 
stationen i sin magnifika bil, köpte 
sin biljett, tredje klass, ty hennes man 
såg icke gärna, att hon reste ensam 
första.  ”Alla skojare resa första 
klass” brukade doktorn säga, och i 
England- — finnas sällan eller aldrig 
damkupéer.  Doktorinnan sökte sig 


en kupé, där en äldre, enkelt klädd 
kvinna satt ensam, steg in och bredde 
ut sin eleganta päls på bänken. Tåget 
höll blott en gång, i Basingstoke, på 
vägen till Waterloo-stationen i Lon- 
don, och då morgontidningarne just 
utropades i Basingstoke, tog hon en 
penny ur sin lilla handväska, hoppa- 
de ur, sprang efter tidningspojken 
och köpte sig en tidning, under det 
väskan låg kvar i kupén. 

Så slog hon sig åter ned och läste 
sin tidning, medan tåget ilade fram 
genom 'småskog och slätter, här en 
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GÖTEBORG 


TELEFONER 4258 
BOSTADEN 5275 


mn DAMBLUSAR, 


Klädningar och Kjolar köpes bäst och 
billigast i 
0. F. Hultbergs Blusaffär, 
Husargatan 40. 


Konfirmationsklädningar från 12.50 till 
högre priser. 


Statskontrollerat, absolut sortäkta 


Grönsaks- och Blomsterfrö 
samt Gräsfröblandningar 
billigast hos 


5 


Gronsakstorget 1, Göteborg. 
Begär katalog! Köp I tid! 


NU INKOMMET, 


till dagens lägsta priser: 


Handvävda, färgäkta Bomullstyger, 
stor sortering. Ylletyger, Viyella, Flanel- 
ler, till klädningar och blusar. Blekta och 
oblekta Vävnader, bästa fabrikat, med 
stor rabatt å stycke. Prima kulörta Skjort- 
tyger, Möbeltyger, Gardiner, Bord- 


: | dukar, Bolstervar, Sängtäcken, Linne- 


vävnader, Handdukar och Duktyger, 

bästa kvalitéer. Lahmans Herr- och Dam- 

underkläder. Strumpor. Snörliv. Näs- 

dukar. Förkläden. Prima Bomulls- 
och Ullgarner. 


Bertha finderson, 
äpnea 





sjö, där en liten granskog. När hon 
ögnat igenom det väsentligaste, lade 
hon bladet åt sidan, jämkade på päls- 
hatten, såg ut genom fönstret etc., 
och så kom den angenäma tanken: 
Jag ska” titta på min 10-pundssedel. 
Gemålen hade just överraskat henne 
därmed vid frukost-téet och lagt den 
vid hennes kopp. 

Hon öppnade sin lilla plånbok — 
tom! Feberaktigt undersökte hon 
börsen, fickorna, tömde hela hand- 
väskan — allt förgäves, ingen sedel 
fanns. 

Reskamraten mitt emot hade som- 
nat med hopknäppta händer; bredvid 
henne på soffan låg hennes hand- 
väska. 

”Hon måste ha stulit min sedel, 
medan jag köpte tidningen” — var 
doktorinnans tysta tanke, ”Skall jag 
väcka henne, fråga henne? Kanske 
ställer hon då till en scen, vägrar 
öppna sin väska? Hon ser grov ut, 
kanske blir det till och med handgrip- 
ligheter? — Vad skall jag göra? 
Kalla på polisen i Waterloo? Innan 





Stockholm, 


Bergmans Enkas, välsmakande 


Delikatessbrödsorter rekommenderas Eder. 


Eöp Spisbröd (röd etikett) 


tån GÖTEBORGS ÅNGBAGERI 


Främst i skörhet och smak 




















UNDERBARA 


HAVRE-MUST 


Bästa frukosträtt. 
För ÅLDRINGAR, VUXNA OCH BARN: 





FÄRSKT och RÖKT 


Renkött, Höns, Kyckling 


samt allt slags Vildt till 
dagens lägsta priser uti 


E. Björks Vildtaffär 
Tel. 1648; 20834. St. Saluhallen1. 
Extra Prima Press- och Droppäkta 


Damkläde 


i ett flertal moderna färger 
utsäljes billigt direkt från lager. 


S. ERICSONS KLÄDESLAGER, 
Järntorget 3, Wilsons hus, 2 dra vån, 
Öppet 8—7. 


m— På två dagar sm 
framkalla och kopiera vi Edra plåtar och 
films. Förstklassigt arbete, vanliga priser. 


GÖTEBORGS ILLUSTRATIONSBYRÅ, Arkivgat. 7 
Billiga kameror, plåtar och films. 


HÄMORROIPLER. 
Försvinna absolut efter några dagars an- 
vändning av Hämosalvan, gammal beprö- 
vad huskur. Finnes i alla välsorterade 
färg- & kemikalieaffärer samt mot postför- 
skott från Tekniska fabr. Elefanten. Åberopa 
denna tidning. Göteborg. Tel. 10470. 


jag får tag i någon polis är hon för- 
svunnen i folkvimlet. 

Om jag bara inte låtit väskan ligga 
kvar i kupén i Basingstoke! 

Ack, om jag ändå kunde se utanpå 
vad som finns i hennes väska! — 

Tänk 'om jag skulle se efter! Hon 
sover ju — jag ta'r och öppnar väs- 
kan och ser efter. — Bara hon inte 
vaknar ! 

Sakta försiktigt gled en ringprydd 
hand mot den främmandes väska, 
men flög tillbaka vid en lätt rörelse 
hos den sovande. Hon sov emellertid 
vidare, och än en gång kröp sakta den 
vita handen näfmare, närmare, me- 
dan ögonen hängde fast vid den so- 
vandes sänkta ögonlock, — ett fast 
grepp, och ännu en sekund, så var 
väskan öppnad — och där låg vårds- 
löst nedstoppad en 10-pundssedel! 

Doktorinnans ögon vidgades, och 
hon rodnade av harm: ”Oförskämda 
människa, men jag har varit dig för 
slug”, och snabbt drog hon sedeln 
upp, lade den i sin plånbok, och pla- 
cerade väskan så försiktigt som möj- 
ligt på dess förra plats. 

Tåget flög vidare, gumman sov, och 


ELISABETH BERGS 


Tapisseriaffär 


26 Linnégatan 26 
REKOMMENDERAS 


Bästa materialier.  Bil- 
ligaste priser på platsen. 


















Trollkonst] 














erfordras ej för att frambringa frisk oc 
vacker hy, behövs blott 


YVY-TVÅL. 
Den verkar vid ständigt bruk av samma RR 


ett trollmedel 


och erhålles i varje välsorterad affar 
från Ytsad till Haparanda. = 


Österlin & Ulriksson, å 
Kem.-tekn. fabrik, Ystad, 


Medicinsk huvudmassage 


HANNA NA ANT VLT LAN 
il och medicinska 


huvudbad med och utan elektricitet, 
Ansiktsbehandling, Manicure, Pedicure. 
MIA LILJEFORS 2 


Ex. massös 
Carl Gustafsgatan 16. 
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Hårbehandling 
jämte rationell 


Telf. 15420 


+ 





Ziwertz Momentan 


färgmedel för ögonbryn, hår och skäj | 
blicklig verkan. Fäller ej vid tvättnin SR a 
san oskadlig. Finnes i 4 nyanser. T parti ot 
minut hos Kungl. Hovleverantör 
Ziwert”z Eftr., 


Losensbergsgatan N:o 7, Göteborg, — Tel. 1098 | 


DAMER, SEN HIT! S 
Champonering med. frisering utföres 
för 2:75 Hårbehandling för mjäll och 
håravfall med elektriska strålar eller 
vibration, 10 gånger 15 kr. Brudar 
klädas billgt. Ansiktsbehandling. Hår- 
arbeten, även eget hår omarbetas, häm- 
tas efter tillsägelse. Elever emottagas, 
Andrées Damfrisersalong ; 
(Inneh. Anna Smitt). 2:a Långgatan 32, 
Tel. 42259. Närmaste spårvägshållplats: = 


Värmlandsgatan. : 
JM 


| 





doktorinnan satt på nålar. = ”Tänk, 
om hon vaknar och tittar i väskan? — 
Då gör hon kanske ändå en scen eller 
ställer till skandal på stationen.” K 
Men allt avlopp lugnt; tåget gled 
in på Waterloo-terminus, fru Ryle 
hoppade lätt ur, upp i första bil och 
hade en trevlig dag i London; njöt 
av de vackra färgerna i fönstren hos 
Liberty, åt lunch på Terrassen hos 
Gelfridge, köpte siden till kuddar hos 
Peter Robinson, och beundrade juve- 
lerna i Bondstreet-fönstren. i 
6,15 for hon tillbaka, möjd och be- 
låten med sin dag och ivrig att få 
skryta för sin man med sin detektiv- 
skicklighet. Han mötte henne vid sta- 
tionen, men då gatorna voro fulla av 
folk, fick han ägna hela sin upp: 
märksamhet åt bilen utan att kunna 
prata. Till diner kom doktorinnan 
glad och upprymd och visade sin man 
de vackra sidenkuddar och andra sa- 
ker hon köpt. S 
”Men, kära du, hur kunde du reda 
dig utan pengar?” frågade han. 
"”Utan pengar?” — och långsamt 
började färgen vika från kinder och 
läppar. — 
”Ja, du glömde ju 10-pundsedeln 
bredvid té-koppen i merse!” 


Herrskapet. Ryle's äro visserligen ' 
miljonärer, men så ha de också utgi- 
vit en förmögenhet i annonser över 
hela landet för att finna rätt på den — 
bestulna reskamraten. = Hittills utan 
resultat. 





ARLA MJÖLK | 


Distribution på glasflaskor: 
Tel. 85 78, 36 99 


ARLA MJÖLKSERVERING 
Drottninggatan 13. Tel. 90 96. 











Mademoisele Exe 


LANOE FALCONER. 
Översättning för denna tidning av —e—. 


(16) 
Mademoiselle Exe såg snabbt och 
skarpt på honom, och kastade sedan 
en blick blixtrande som återskenet av 
ön skarpslipad klinga på tavlan över 
henne. 
”Sannt, monsieur, och ibland är 
hans hämndeverktyg — en kvinna.” 
”Vad tjänar det till att tala till 
henne nu?” sade mr Merrington, ”frå- 
gän är, vad ska” vi göra med henne?” 
En rådplägning följde, av vilken 
Evelyn endast minns slutet, som var, 
att mr Merrington borde utöva sin 
rätt som magistratsperson, att kvar- 
hålla mademoiselle Exe för närvaran- 
de, och skicka bud efter en poliskom- 
missarie i Winchester så snart som 
möjligt. | ER 
Man ansåg, att hennes eget rum var 
en lika säker arrest som något an- 
nat, och hon var genast beredd att 





begiva sig dit. Det ljöd lik en suck 
av lättnad från åskådarne där nere, 
då hon, beledsagad av de tre herrar- 
ne gick med fasta steg uppför trap- 
pan och försvann genom den röda 
dörren. Blott ett ögonblick stannade 
hon för att se på Evelyn, som satt 
böjd med huvudet mot knäet och 
snyftade hejdlöst. : 

”Stackars barn”, sade mademoiselle 
Exe med en röst full av det ömmaste 
medlidande, ”någon måste hjälpa 
henne att komma i säng”, 

Mr Merrington kastade en halft 
förvirrad blick på sin dotter i förbi- 
gående. 

”Parry”, sade han, och såg över 
axeln, ”skicka någon efter Susan, så 
är du snäll.” 

”Nej, nej”, sade Evelyn, sträckte 
ut handen och hejdade Parry, som 
just stod på språng, ”inte Susanna. 
Åh, hjälp mig! Jag vill gå med ma- 
demoiselle Exe — jag menar med 
pappa.” 

Feberaktigt verksamhetsbehov ha- 
de följt på hennes förra apati. Icke 
ens med Parrys hjälp kunde hon rö- 
ra sig så fort hön önskade, och de 
anlände till mademoiselle Exe's dörr, 


just som mr Merrington vred om Eye! hennes eget rum, stängde dörren och 


keln utifrån. i 

”Tag tycker du bör låta nyckeln sitta 
i”, föreslog mr Harold, ”då är det 
inte så lätt att ha konster för sig med 
låsen inifrån.” 

”Och där finns nog ingen som har 
mod att släppa ut henne”, sade mr 
Merrington, ”Jag undrar, vem jag 
kan skicka till Winchester. Giles är 
redan åstad efter-doktorn.” 

”Låt mig få köra”, sade Parry, 
”mitt lilla sto är alldeles utvilat och 
med min lilla dogeart bakom sig dan- 
sar hon till Winchester.” 

Mr Merrington mottog anbudet 
tacksamt, men hans tacksägelser ble- 
vo avbrutna av en tjänare, som kom 
med kallelse från mr Cosmo Fox att 
komma genast, 

”Jag hoppas, att den olycklige gre- 
ven icke är sämre”, sade mr Merring- 
ton. ”Eva, min kära lila flicka, skall 
jag inte skicka Susan till dig? Nej? 
Gå då och lägg dig som ett snällt 
barn. Du behöver inte vara så för- 
skräckligt rädd. Hon kan inte kom- 
ma ut, och förresten kan du ju regla 
din egen dörr inifrån.” Han gav hen- 
ne en hastig kyss, sköt henne in i 


återvände till förhallen med de andra 
två herrarna. Här var allt i vild ore- 
da. Man hade burit mrs Merrington 
in i hennes boudoir. Mrs Cosmo Fox 
hade lämnat huset med sina vänner, 
men hennes man blev kvar för att se 


till greven. De övriga gästerna för- 


sökte komma åstad så fort som möj-/ 


ligt, och begärde sina vagnar alla på 
en gång, medan tjänarna, mycket mer 
intresserade av den uppskakande hän- 
delsen än av sitt arbete, utförde det 
därefter. Parry gick själv ned i stal- 
let, för att icke förlora någon tid. Där 
var allt larm och oväsen; hästarne 
stampade och vrenskades vid den ova- 
na behandlingen och stallknektar gor- 
made och svuro. Han fann sin egen 
groom oh hjälpte honom att spän- 
na för stoet, då en betjänt kom 
rusande över gården med en brevlapp 
till mr Lethbridge. Han öppnade och 
läste den vid stallyktan, och de nästan 
oläsbara ojämna raderna innehöllo 
följande: Jag måste se dig innan du 
far, genast i skolrummet. Detta skall 
visa, om-du verkligen håller av mig, 
och om du vill göra något för mig, 
Evelyn.” 


”Kör utomkring till lönn-allén, och 
vänta där tills jag kommer”, sade 
Parry till stallknekten och flög tillba- 
ka till huset och uppför trapporna, 

Det oroliga stoet stod på bakbenen 
av otålighet, när äntligen hennes äga- 
re kom och sprang upp i sätet: 

”Du behöver inte följa med, Jim”, 
sade han till drängen, ”här i huset be- 
hövs nog mer hjälp.” 

Emellertid var barnens korridor det 
enda ställe i hela huset, där stillhet 
och lugn härskade. Barnen själva i 
lycklig omedvetenhet om allt som 
hänt, sedan de gått till sängs, sovo 
gott. Susanna, den enda av tjänarna 
som hade sitt sovrum i denna våning, 
hade gått ned till en utvald cirkel i 
hushållerskans rum, vilken livligt och 
högljutt diskuterade ända inpå små- 
timmarna nattens tragedi. 

Alltså fanns ingen, som hörde eller 
såg Evelyn, när hon vred om nyckeln 
och tyst inträdde till mademoiselle 
Exe. ; 

Denna, som satt och skrev vid ett 
bord mitt emot dörren, såg upp, när 
den öppnades, men uttrycket i hennes 
ansikte av oerhörd förvåning ändra- 
des hastigt i oro. 


- 


”Kära barn”, sade hon och lade ned 
pennan, ”vad du är blek, uttröttad! 
varför har du inte lagt dig? Du blir” 
allvarsamt sjuk.” ä 

”Mademoiselle, jag har endast kom = 
mit för att visa er, hur ni kan fly”, Så : 
de Evelyn med den onaturligt stad 
ga röst, som visar att tårarne icke d 
äro långt borta. Parry är gången att ] 
hämta en stege från trädgården, och — 
ställer den under ert fönster här. sa 
klättrar ni ned och finner er väg till 7 
Bokarne, tvärs över parken, samma 
väg som i eftermiddag. Parry väntar 
med sin dog-cart vid slutet av bok=> 
allén och tager er med till Winchester: 
Han låter er stiga av utanför staden. > 
Ni vet var stationen är? Ni kan hin=> 
na dit och komma med första tåget 
till London, innan nyheten om — det” 
som hände i natt hunnit till stationsz 
personalen.” d 

Hon sade allt detta isflygande hast 
och stannade andlös. | 

”Och mr Lethbridge vill göra allt: 
detta?” sade mademoiselle Exe met 
beundran i stämman. | 

”TJa, han har lovat mig.” 

”Hur högt han älskar dig!” = 

(Forts. i nästa nr.) 
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sista sidan 20 öre pr mm. | 


FARSEN SINE mma Lar 





YT. N yn + AE 


2:dra årg. | 









BES Re 0 DT FA 


FOVA VED a 


> 





, 


mm. 


| Redaktion och expedition: 


—— 


Utkommer varje Måndag. 


HI 

| 
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INNEHÅLL. 


Oss kvinnor emellan. 
Kristondomen och det politiska 





livet. 

Kvinnans lämplighet som under- 
rättsdomare. 

Fredsröster i den franska skön- 
litteraturen. 


Bertha Scheel 70 år. 
Mannen och kvinnan i kampen 
för tillvaron. 
Sången som tystnade. 
Vad läser folket? 
» Utlandskrönika. 
Teater. 
" Kvinnorna åter i motvind? 
En kvinnogestalt. 
Den unga flickan i övergångsål- 
”dern. IV. 
Förbud eller icke förbud? 
Nervositet (Sot och bot). 
Följetong m. m. 


Oss kvinnor emellan, 


Arbetslöshetskommissionen dekre- 
terade under hänvisning till penning- 
knappheten att understöd och nöd- 
hjälpsarbete under sommaren skola 

—indragas för dantarbetare-och-fiskarc, 
för alla ungkarlar och alla kvinnor. 
Kvinnorna ute i förvärvslivet hava 
som bekant, skött sig förträffligt un- 
der depressionstiden, i det att de, när 
- deras eget yrke stängts för dem, skaf- 
fat sig annat arbete var hälst sådant 
stått att få. Det har funnits endast 
ett mycket begränsat antal arbetslösa 
kvinnor. Nu ville arbetslöshetskom- 
missionen stryka också dem från 
hjälplistorna. Alla kvinnor! Även de 
försörjningspliktiga! Medan de för- 
sörjningspliktiga männen, såsom nå- 
got alldeles självklart, bibehöllos vid 
sina förmåner. Ett mycket beteck- 
nande särskiljande! Saken framkal- 
lade emellertid protester från kvin- 
nohåll och regeringen fann sig föran- 
låten att korrigera arbetslöshetskom- 
missionen — de försörjningspliktiga 
arbetslösa kvinnorna skola vara berät- 
tigade att erhålla hjälp! 

Riksdagens beslut att vid höstens 
förbudsomröstning särräkna mäns och 
kvinnors röster med visserligen icke 
öppet uttalad men underförstådd av- 
sikt att tillerkänna de manliga röster- 
na större betydelse än de kvinnliga 
har framkallat stark 
kvinnovärlden även på de håll, där 


inom 
man icke är direkt förbudsintresserad. 


rörelse 


Det kan icke häller förnekas, att det- 
ta riksdagsbeslut innebär en kränk- 
ning. av principen om kvinnornas 
medborgerliga likställighet med män- 
nen. 

; Lagens bestämmelse att ”rätt att 
deltaga i omröstningen tillkommer en 
var, som är röstberättigad wid val till 
riksdagens andra kammare”, talar 
9vetydigt för att varje röst öktall vår 
ga lika, såsom ju vid riksdagsmanna- 
val är fallet. Det är folket, som skall 
giva sina önskningar tillkänna, icke 
Någon viss klass, någon viss intresse- 
STUpPp, något visst kön. 

Manliga förmodanden, som synts i 
Prässen, att den lidna oförrätten skul- 
de komma. att påverka kvinnornas 
: Nällningstagande till förbudet innebär 
mindre i än en förolämpning mot 
: a. Den sårade självkänslan är 
att, fö örbudsfrågan ett annat. När kvin- 
| dehen tillförbudsomröstningen sko- 

de helt säkert göra det i känslan av 
























samhälleligt ansvar och låta den egna 
övertygelsen fälla utslaget. Ett an- 
rätt, 
som anse kvinnorösterna, medborger- 


nat hanlingssätt skulle ge dem 


















ligt sett, av icke fullgod beskaffenhet. 
Emellertid, 
undervärderingen av de svenska kvin- 


låt oss i samband med 






För Kv. T. av advokaten, fil. o. jur. 





nornas röster berätta en lärorik histo- AS : 
. é : Z 2 Lagrådet har i huvudsak uttalat 
ria från Amerika, hämtad ur den sär-| . z d S : 
sig mot kvinnas lämplighet som un- 















egna kvinnotidningen ”The Fore É HA 
ös a ; > z derrättsdomare. Därvid har ordats 
Runner”, redigerad av den kända 


vitt och brett om att det skulle verka 
menligt på anseende 
ifall i underrätterna skulle komma att 


kvinnosakskvinnan och författarinnan 3 
domarkårens 
som 


mrs Charlotte Perkins Gilman, 
själv skrev varje ord:i sin tidning och 
som, när hon sagt allt vad hon hade 
att säga kvinnorna, lät den präktiga 


”Fore Runner” skatta åt förgängel- 


sitta kvinnor med juridisk utbildning 
på ordförandeplatsen. M. a. o. kvin- 
nas förmåga att leda offentliga rätts- 































förhandlingar ifrågasättes. 'Vidare 
sen. ; R Z) ä 
Å ; motivera lagrådsledamöterna kvin- 
Alltså, det var i en av staterna en 


nas olämplighet att vara underrätts- 
domare med att hennes allmänna 
läggning och förutsättningar dock i 
regel äro i viss-mån av annan art än 
mannens. Dessutom framhålles att 
kallet som underrättsdomare mer än 
något annat yrke. kräver intensivt 
tankearbete, uthållighet och kraft och 
att kvinnan av detta skäl icke lämpar 
sig härför. / 


viss mrs Wallace, nykterhetsentusi- 
ast, men utan intresse för den kvinn- 
liga rösträtten, vilken hon ansåg obe- 
hövlig, enär kvinnorna även utan den 
kunde finna gehör för sina önsknin- 
gar. Denna mrs Wallace samlade 
ihop 20,000 kvinnonamn på en nyk- 
terhetspetition. I spetsen för en 
kvinnlig deputation överlämnade hon 
aktstycket till statens representant- 
församling vid en dess session. De- 
putationen, som-mottogs-och avskeda- 
des med den största artighet, lämnade 
icke omedelbart byggnaden utan gick 
upp och tog plats på läktaren, något 
varom församlingen där nere ingen 
aning hade. 
om den inlämnade petitionen under 
















Medgivas måste att en stor del av 
våra svenska underrättsdomare, yng- 
re såväl som äldre, ha förmågan att 
med ett bestämt och respektingivan- 
de sätt leda rättsförhandlingarna. 
Men det händer emellertid icke så 
sällan att vederbörande rättens ord- 
förande i underrätterna söker upp- 
rätthålla reda i handläggningen av 
målen och ordning i tingssalen och 
rådhusrättslokalen: icke genom lugn 
säkerhet parad med hövlighet såsom 
fallet är t. med hans kolleger i 
Tyskland utan med översitteri och ett 
obehärskat uppträdande, ibland 
kan ta sig uttryck i ett häftigt rytan- 
de åt parter, ombud och åhörare. Ja, 
man kan, dock undantagsvis, t. o. m. 
få vara vittne till att han är ”överför- 
friskad” eller i varje fall i dagenefter- 
stämning! Kvinnan på -domarstolen 
skulle säkerligen icke komma att fö- 


Man behandlade frågan 


synnerligen gott humör och till sist 
yttrade en talare: ”Tjugo tusen kvin- 
Det betyder icke 
mer än om tjugo tusen råttor ritat dit 


nor hava skrivit på. 
s 7 ex: 
sina namn. 

Det är som bekant farligt med 
överord, och det har icke behöfts mer 


som 


än ett tjugotal år för att på det mest 
grundliga sätt korrigera detta yttran- 
de. Amerika har nu spritförbud. 
Ett om mrs Wallace: 
Hon blev rösträttsentusiast! 
Stilett. 


ord också 


reträda någon av de två sistnämnda 


kategorierna av underrättsdomare, 
vilkas uppträdande är föga ägnat att 


I allmänhet 


Kristendomen och det 
politiska livet, 


Inom olika länders religiösa kret- 


höja kårens anseende. 
har kvinnan förutom en mer etisk 
läggning även mången gång större 
takt och naturlig säkerhet i sitt upp- 
trädande än mannen. På grund av 
dessa egenskaper skulle därför det 
kvinnliga elementet i underdomsto- 
larna i stället för att sänka domarkå- 
rens anseende i stället bidraga till hö- 


sar ger sig tillkänna en allt'starkare 
önskan, att kristendomen skall vara 
icke en söndagsbekännelse allenast, 
utan att den skall göras även prak- 


tiskt verksam inom samhällslivet. | jandet av dess prestige. 
Man börjar förstå att många frågor, | Kvinnans med mannen olikartade 
vilka man hittills betraktat såsom] läggning synes också vara snarare ett 


uteslutande politiska i sig innesluta 
element, där kristendomen kan och 
bör göra sitt inflytande gällande. En 
klarare uppfattning härom och vi 
skola se nu slumrande krafter satta i 
rörelse, ledande till moraliskt framåt- 
skridande och socialt samförstånd. 
Bland denna rörelses förgrunds- 
gestalter märkas -ärkebiskop Söder- 
blom, biskopen av Manchester m. fl. 
Man hoppas att till nästa år kunna 
anordna konferenser i olika länder 
som en förberedelse för den världs- 
konferens vilken är avsedd att hållas 
i London 1924. Man hyser förhopp- 
ning att kunna ena världens kristna 
om några i stort utformade grund- 
principer, om själva huvudfrågan för 
arbetssättet. I förarbetena ingår även 
en undersökning inriktad på att ut- 
finna menige mans, d. v. s. den stora 
massans ställning till och uppfattning 


skäl för än mot kvinnas lämplighet 
som underrättsdomare. Just på grund 
av sina speciella kvinnliga egenska- 
per behövs kvinnan här liksom på an- 
dra områden. I äktenskapsskillnads- 





av tidens frågor. — ”Vi vilja icke ha 
ihop en massa människor till konfe- 
rens endast för att prata”, har bisko- 
pen av Manchester yttrat i en inter- 
vju.  ”Där skall givas vägande skäl 
och omdömen och förslag skola vara 
grundade på verklig erfarenhet. Se- 
dan skola vi göra våra beslut kända 
i de vidaste kretsar för att låta dem 
verka med övertygelsens makt. Vad 
det gäller är att giva vår materialis- 
tiska tid en fläkt av levande ande, att 
få in ett renande salt i förskämnin- 
gen, liv i de döende idealen.” 








som underrättsdomare. 


kand. Hilma Hanssorn-Söderquist. 


.av den, som den förmår skänka gläd- 


























































































mål t.ex. blir det helt: säkert mången 
gång icke ett rättvist domslut just 
därför att kvinnor icke dömt. Bar- 
nets bästa som skall vara ledstjärnan 
vid' avgörandet vårdnadsfrågor 
exempelvis har mannen icke alls sin- 


av 


ne för på samma sätt och i samma 
grad som en kvinna. Men icke blott i 
familjerättsliga processer utan även i 
andra mål känner man behov av icke 
blott kvinnliga nämndemän utan även 
kvinnliga domare. Bland våra ogifta 
kvinnliga advokater finns framståen- 
de specialister i affärsjuridik. Det 
vore gött om kvinnor bereddes till- 
fälle även inom domarekallet att icke 
blott visa prov på juridisk begåvning 
utan även förmåga att direkt eller in- 
direkt stävja den dåliga affärsmoral 
som rått de sista åren. Den kvinn- 
liga naturen reagerar nämligen på ett 
helt anna sätt mot ohederlighet i 
handel och vandel än mannen, Den 
är heller icke så fallen för formalism 
som den manliga. Ett litet inslag av 
det så förkättrade känslotänkandet 


behövs faktiskt för den materiella 
rättens förverkligande hos de dö- 


mande myndigheterna. 
Lagrådsledamöterna anse att do- 
markallet fordrar mer intensivt tan- 
kearbete och större uthållighet och 
kraft än andra yrken och därför icke 
är passande för kvinnor. 
kerligen 


Det är sä- 
att en underrättsdo- 
mare har det synnerligen ansträngan- 


sannt 


de, särskilt när sessionerna pågå. Men 
detta gäller även om ett närliggande 
yrke, exempelvis advokatens. Hur 
intensivt är icke den praktiserande 
advokatens arbete! 
alltid på spänn och inställelseresorna 
till olika. delar av andet äro synnerli- 
gen påkostande, psykiskt och fysiskt. 
På detta område ha vi. numera flera 
kvinnor, icke blott ogifta utan gifta, 
som icke ens av havandeskap få hin- 
dras i sitt yrke utan fastmer då mer 
än annars för ekonomiens skull äro 
tvungna att utöva detsamma. Det är 
kännt att de därvid icke tagit skada 
till sin fysik mer än andra kvinnliga 
yrkesutövare i sina resp. fack. 

En kvinna som med juridiskt 
skarpsinne förenar en makas och mo- 
ders erfarenhet vore framför allt i 
familjerättsmål en idealisk domare. 
Därför, skulle det finnas eller komma 
att finnas en kvinna som fyller: detta 
mått bör hon icke på grund av sitt 
kön utestängas från domarbanan. In- 
om alla grenar av samhällslivet be- 
hövs kvinnan-modern, icke minst på 
lagskipningens område. 


Hans nerver äro 


AFORISMER 


Att gå över från fattigdom till ri- 
kedom är endast att byta bekymmer. 
ok 

Det är med tjänare som med klä- 
der, de förstöras genom användning, 
A js 

Vad tjänar rikedomen till, när man 
inskränker sig till att blott äga den? 
Det är först när man delar med sig 


je: 


egocentriska författartyp kan jag dock 
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Några ord om kvinnans lämplighet Fredsröster i den nya 


franska skönlitteraturen. 


”Fanorna” av 


Paul Reboux. 


Av Mia Leche. 


Den, som något följt med den nya 
franska litteraturen, vet, att där finns 
en avgjort freds- och tyskvänlig rikt- 
ning, en riktning, som direkt önskar 
samarbete med det besegrade grann- 
landet. Det fränska parlamentet och 
den franska diplomatien får icke be- 
traktas som någon trogen avspegling 
av vare sig intelligensen eller de bre- 
da lagrens åskådning. Fransmännen 
äro allt för rationella och ha för myc- 
ken bon sens för att i längden ihän- 
giva sig åt en ofruktbar hämndkänsla. 

Därför — och icke enbart av käns- 
loskäl — tätna lederna bakom Barbus- 
se och Romain Roland. Madeleine 
Marse, det nya litterära kvinnonam- 

et, har utgått direkt ur den s. k. 
Clarté-gruppen, vars förgrundsfigur 
Barbusse är. Personligen icke för- 
tjust i hennes exalterade stil och 
konstatera det pacifistiska patos och 
den starka ansvarskänsla, som gör sig 
gällande i hennes böcker, särskilt den 
sista ”Toi”. 

Ett verkligt anatema mot kriget — 
och ett anatema, som kommit mycken 
diskussion och förargelse åstad — 
utslungas av Maurice Rostand (son 
till Cyrano de Bergeracs författare) i 
dennes sista roman ”Skampålen”. 
Han skildrar i en halvt symbolisk be- 
rättelse med världskriget som tydlig 
bakgrund, en fredens och människo- 
kärlekens apostel, som stenas av sitt 
folk för sina lärors skull, men som 
efter döden får ett äreminné rest av 
senare tiders barn. ”Död åt fanorna! 
Död åt det, som dödar! Död åt na- 
tionalismen! Död åt det nuvarande 
samhället "” är fredshjälten Christians 
sista ord, innan han faller som ett blo- 
digt offer för chauvinisternas stenar. 

Inte heller denna bok är fri från 
pose och affektion. Men just för att 
författaren har en omisskännlig prä- 
gel av litterär opportunitet — han har 
ännu inte fullt slagit igenom, trots 
Sarah Bernhardts protektion, men lär 
vara besluten att till allt pris göra det 
— så kan man sluta sig till, att den 
romantiserade polemiken mot kriget 
just nu hör till det, som folk vill läsa 
och diskutera i Frankrike. 

På ett ofantligt mycket högre plan 
står Paul Reboux” ”Fanornå”, en av 
de ärligaste, sundaste och klaraste 
böcker, som framsprungit ur denna 
litterära riktning. 

På oss, som stå utanför, verkar vis- 
serligen denna uppgörelse med natio- 
nalismen en smula post festum. De 
problem det här rör sig om, synas oss 
utagerade — åtminstone i teorien. 
Men Frankrikes oerhörda lidanden å 
ena sidan och landets konservatism 
å den andra är förklaring nog till, att 
uppvaknandet bör komma senare än 
på andra håll. Det var säkertlättare för 
mr Brithny att komma till klarhet re- 
dan i krigets början och för professor 
Nicolai att skriva sin bok mot kriget 
medan han satt i fängelse för sina 
åsiktens skull än det torde vara för en 
normal fransman att tre år efter 
fredsslutet erkänna det egna landets 
skuld i den katastrof, som övergått 
mänskligheten. 















Paul Reboux har förut givit sig ett 
namn som talangfull journalist och 
har tillsammans med vännen och kol- 
legah Charles Muller skrivit livligt 
senterade historier i den glada genren, 
särskilt författarparodierna ”A la ma- 
niére de...”, som redan anses klas- 
siska i sin art. 

Men det kom andra tider, då löjet 
dog på de båda arbetskamraternas 
läppar. Charles Muller stupade 'i kri- 
get och Reboux skrev till minne av 
den döde vännen sin första stora, all- 
varliga roman ”Fanorna”. Tillägnan- 
det lyder: ”Charles Muller stupad i 
kriget, tillägnas i hat till kriget denna 
bok, i vilken så många av våra bro- 
derliga idéer återuppstå”. 

Bokens huvudperson, i vilken man i 
lätt maskering återfinner författaren, 
är en uppburen novellist och drama- 
tiker, som efter att som god patriot ha 


"givit sin tribut åt kriget, genomgår en 


utvecklingskris, som ställer honom i 
öpposition till det samhälle, i vilkethan 
lever. Han inriktar sin journalistiska 
verksamhet — i den mån denna ännu 
får komma till uttryck pressen — 
på att visa upp, hur tyskhatet fräter 
som ett kräftsår på det franska käns- 
lolivet och den franska intelligensen. 

Han påvisar, hur Tyskland vid va- 
penstilleståndet ådagalade en ärlig vil- 
ja till försoning. Den unga republiken 
dömde strängt de fel, som begåtts av 
de imperialistiska arméerna. Den kän-' 
de ett starkt ansvar för vad som skett 
och beklagade förstörelsen i de fran- 
ska provinserna. Men vad gjorde 
Frankrike? ”Vi tänkte inte på annat 
än att skicka dem militärkommissio- 
ner och svarta trupper.” 

Frankrikes tillfrisknande är, menar 
Reboux, helt och hållet beroende på, 
om hatet får ge plats för en fredlig 
samverkan med Tyskland. 


Man kan förstå, att det inte är nå- 
gon söt lukt för ett folk, som ännu 
är berusat av segerns storhetsdröm- 
mar, att läsa en karaktäristik som den- 
na: 

"Frankrike har kommit till den ål- 
der, då man får finna sig i att inte 
längre göra några erövringar. Det är 
ingenting att göra åt den saken, sådan 
är livets lag. Varför skulle just vi av. 
alla jordens folk ha rätt till en evig 
ungdom? Frankrike är cn dam med 
pudrat hår, som liknar de förtjusan- 
de borgarfruarna, vilka inspirerade fi- 
losoferna under det adertonde år- 
hundradet. Hon har haft framgångar, 
som man talat om överallt och även- 
tyr, som ännu göra henne förtrollan- 
de. Hon är kultiverad och hon har 
esprit. Hon har trots åren förblivit 
glad, yster, entusiastisk och full av 
illusioner... Men det finns saker, 
son hon borde avstå från. Med smink 
och korsetter skaffar man sig bara 
en konstgjord ungdom. Man framkal- 
lar endast grymma dementier genom 
att ropa ut, att man är tjugo år, när 
man fyllt fyrtio... Hon kan leva 


länge ännu, värdig och hedrad, om 


hon bara vill resignera och inte av- 
undas unga, uppåtgående KORR, Ae 


ras framgångar.” — 


Ur litterär synpunkt är ”Fanorna” 
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Påven och 
kvinnorna. 


Påven har utfärdat befallning att 
instruktioner skola sändas till alla ka- 
tolska biskopar rörande ”det nuva- 
rande modets oanständighet”. Denna 
nyhet från Vatikanen visar att Petri 
sista efterföljare går i sina föregån- 
gares fotspår, i vad beträffar be 
dömandet av tidens "extravaganser. 
Mest uppmärksamhet väckte Benedic- 
tus XV :s omdöme om det nya dans- 
sättet i synnerhet tango. 

Pius XI vänder sin uppmärksamhet 
mer mot kläderna, och under en mot- 
tagning i Vatikanen helt nyligen vän- 
de han sig till romerska aristokrati- 
ens damer, som voro talrikt.försam- 
lade, och bad dem att av alla krafter 
uppträda mot det nuvarande modet 
"såsom ”opassande och skandalöst”. 

Det är bekant att påven i just den- 
na punkt tänker mycket strängt men 
också att han har en hög tanke om 
kvinnans värde, och alltid uttalat sin 
övertygelse att i mänsklighetens strä- 
van för en shögre moral, kvinnan är 
en mäktig faktor. 
han en ovärdig klädsel för en skam, 
som kvinnorna själva icke borde tåla. 
Redan som ärkebiskop av Milano sa- 
de han en gång. ”Kvinnotna äro en 
mäktig kraft för det goda. De få 
skamlösa kvinnor, som genom sitt 
uppträdande tilldraga sig en mindre 
behaglig uppmärksamhet giva cyni- 
kern tillfälle till billiga vitsar, och äro 
skuld till att kvinnan, såsom kvinna 
smutskastas. Men en värld utan kvin- 
nans förädlande inflytande! Det är en 
så fruktansvärd tanke, att man icke 
kan tänka den till slut. Kvinnorna 
själva måste vaka däröver, att icke 
de få bringa de många i vanrykte — 
och kyrkan bör vaka över, så långt 
hon kan, att smittan icke sprides från 
de dåliga till de goda.” 


en tidstypisk företeelse. Hos oss har 
hitintills endast Ludvig Nordström 
vågat sig på, att i ett skönlitterärt ar- 
bete införa statistiska tabeller, tid- 
ningsreferat och filosofiska teser. Det 
bevismaterial, som Reboux samlat, är 
verkligt imponerande. Bokens inne- 
håll hör enligt hävd hemma inom fö- 
redragets eller avhandlingens ram, 
men genom den lättlästa novellistiska 
formen har författaren säkert nått 
fram till en större läskrets, än han el- 
jest skulle ha gjort. 

De individuellt psykologiska syn- 
punkterna, som Reboux själv tycks ha 
lagt så liten vikt vid, när han förfat- 

» tat detta sakligt starka verk, böra icke 
heller anläggas vid bedömandet av 
detsamma. Dess väsentliga betydelse 
ligger inte heller i nyttan av att ha 
sovrat, åskådliggjort och popularise- 
rat de rika dokument ur tidens histo- 
ria, som här finnas samlade. Det är bo- 
kens moraliska betydelse, som är det 
viktigaste — det är modet, klarsynt- 

"heten och ärligheten, man mest be- 
undrar hos denne, trots allt, varmt 
patriotiske fransman, som så ener- 
giskt går tillrätta med det destruktiva 
hat, i vilket fosterlandets egen kraft 

- förrinner. 
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Mannen och kvinnan i kampen 
för tillvaron. 


Mannen är den ledande i arbetsli- 


vet. Låt oss erkänna det! Han har 
Bertha Scheel 10 år. initiativet, eröv rarelusten, energien, 
företagsamheten. Kvinnan — i all- 
Musiklärarinnan fröken Bertha |mänhet — når honom icke. -Atmin- 


Scheel fyller den 23 april 70 år. 


Hon | stone icke ännu. 


Men i ett avseende 


kan då se tillbaka på en över 50-årig överglänser kvinnan mannen — i mot- 
verksamhet som musikpedagog i Gö- gången visar hon större mod och kraft 


teborg. Utrustad med de bästa för- 
utsättningar för det levnadskall hon 
valt, har hon också haft glädjen se 
rika resultat av sitt arbete. Vid de 
elevuppvisningar Bertha Scheel un- 
der årens lopp anordnat, har man 
kunnat konstatera, hur den metod hon 
företräder resulterat i god uppfatt- 
ning av musiken, i ett lugnt, kraftfullt 
anslag samt i särdeles vårdad hand- 
ställning. 

Bertha Scheels elever se i henne ej 
blott" den skickliga lärarinnan utan 
även den moderliga vännen. Och bland 
de c:a tusen elever, hon handlett, ha 
många ur de äldre årgångarna seder- 
mera med förtroende skickat sina 
barn till henne. Trots sina 70 år be- 
sitter Bertha Scheel alltjämt obrutna 
kropps- och själskrafter. Med intres- 
se följer hon de sociala och politiska 
rörelser, varpå vår tid är så rik, och 
talrika äro de ”Liebesgaben”, som 
från henne gått till nödlidande både 
inom och utom Sverige. 

Bertha Scheel är född i Hamburg. 
Hon var helt späd, då föräldrarna, 
skiffertäckaremästaren J. F. Scheel 
och hans maka bosatte sig i Göteborg 
och blevo svenska medborgare. Som 
svensk, enkannerligen som göteborga- 
re, har också Bertha Scheel alltid 
känt sig. I det gammaldags patriar- 
kaliska borgarhemmet grundlades den 
plikttrohet och målmedvetenhet, med 
vilken hon arbetat i sitt kall samt den 
varmt religiösa grundton, som är ut- 
märkande för hennes livssyn. 

EW: 


Sången som tystnade, 


Varje morgon höres sången i vå- 
ningen uppöver — en praktfull alt. 

Vem sjunger väl så tidigt på mor- 
gonen, då en lång okänd dag ligger 
framför? Vem vågar på detta sätt 
prisa dagen innan solen sjunkit i väs- 
ter? Endast en lycklig människa, En- 
dast en människa, som vet, att hen- 
nes lycka vilar på hälleberget. 

Ja, helt säkert är hon mycket lyck- 
lig. Varje morgon sneddar hon med 
spänstiga steg över planen wutanför 
byggnaden, en medelålders kvinna, en 
reslig, välväxt gestalt, ett vackert an- 
sikte, som man avläser mod och till- 
försikt, gråblå ögon som glädjestrå- 
lande vändas mot ynglingen, som all- 
tid följer henne åt. En ungdom i de 
sista tonåren, bred över axlarna, en 
bild av hälsan. Ofta vilar hennes 
hand på hans arm, och då ha så myc- 
ket att säga varandra. Ingen kan miss- 
taga sig på denna stora likhet — de 
äro mor och son. 

En morgon — det är vår, solen ly- 
ser, den ljumma vinden böljar in ge- 
nom de öppna fönstren, en doft av 
nyutsprucket löv — Denna under- 
liga tomhet — vad är det som fattas? 
Ingen sång prisar den inbrytande löf- 
tesrika dagen. Vilken tung, djup tyst- 
nad där uppe! 

Hon går ensam över planen. Ste- 
gen äro dröjande, och när hon vän- 
der sig om och ser upp mot sina fön- 
ster, är ansiktet blekt och ögonen vid- 
gade, skrämda. OR 

Några dagar gå. 


än han! 

En man som blivit ruinerad eller 
avskedats från sin plats och icke ge- 
nast finner en hy lika god anställning 
är benägen att kasta yxan i sjön och 
ge allt förlorat. Att lämna en vun- 
nen god position, att ta ett steg nedåt, 
att börja från början igen, att distan- 
seras av de forna kamraterna sårar 
hans självkänsla, gör honom bitter, 
nedslagen, bryter hans kraft. 

Hur nycket större styrka visar ic- 
ke kvinnan i motgången. Hur mån- 
gen hustru har icke med sitt mod, sin 
tillförsikt ingjutit nytt hopp hos man- 
nen, när han lidit ekonomiskt skepps- 
brott! Hur ofta har det icke lyckats 
Henne att finna utvägar, där han inga 
sett, och att sedan uppmuntra, sporra 
honom till att taga nya tag, bättre tag 
och nå räddning! 

Hur många änkor hava icke tagit 
ett djupt steg ned från rikedom till 
fattigdom. Kanske ha de i ensamhe- 
ten fällt tårar, men utåt hava de visat 
ett lugnt, behärskat ansikte och man 
har sett dem modigt gripa sig an med 
ett ovant föga ansett försörjningsar- 
bete för att hederligt slå sig fram i 
livet. 

En arbetslös man, särskilt ur arbe- 
tareklassen, begär att arbetet av sig 
självt skall komma till honom, Han 
är arbetsvillig — varför skaffar man 
honom inte arbete? Tusenden stå i 
dessa dagar med händerna i byxfic- 


Varje förmiddag stannar läkarens 
bil utanför porten. En dag kommer 
den icke mer. 

Ännu några dagar. Man granrisar 
där nere och en vit kista bäres ut ur 
huset. 

Morgon följer efter morgon. All- 
tid denna djupa, tunga tystnad. I vec- 
kor, månader — år, Ett år, två — 
tre 

Det är åter vår. Den första dagen 
med varm luft. Solen vilar på ber- 
gen i väster, himlavalvet står i brand 
och i planteringen utanför sjunger 
trasten sin visa. 

Då höres plötsligt däruppifrån någ- 
ra pianoackord och sång — en prakt- 
full alt — 

Efter tre års tystnad sjunger hon 
åter! h 

Så tystnar pianot och tonen brister 
som i gråt — Det blir åter tyst, 
så hopplöst tyst — 

| STA. 


Spetsigheter. 


Det finns människor som anse, att 
kvinnor böra uppbära mäns löner. 
De göra väl så också — de gifta 
kvinnorna. 

+ ä 

Man kan alltid se en sak från två 
olika synpunkter, sin egen och så — 
den felaktiga. 

> 

En man som försäkrar att livet är 
fullständigt utan värde springer än- 
då ur vägen för en automobil. 

ak 


Det finns människor, som tro, att 
de äro humorister för att folk skrat- 
tat åt dem. 


korna och vänta på arbetet eller på 
arbetslöshetsunderstödet. 


En arbetslös kvinna väntar inte, att 
arbetet skall komma flygande, hon 
ger sig ut och letar reda på det åt 
sig. Var lugn, hon skaffar sig det 
också! Hon fordrar inte, som man- 
nen, att det skall vara just i hennes 
eget fack och att avlöningen inte skall 
understiga vad hon haft förut. Hon 
tar i stället vad arbete som hälst och 
hon nöjer sig med ett reducerat ar- 
vode. ”Det kommer väl bättre tider, 
när arbetskraften blir efterfrågad igen 
och lönerna stiga! Det är hennes 
sätt att se saken. 


Är det kvinnorna som stå kring ar- 


betsförmedlingsanstalterna för att få | — 


sina kort påstämplade för erhållande 
av understöd? Nej, det är männen. 


Är det kvinnorna som gå vid dör- 
rarna och be om allmosor? Nej, det 
är männen! 


Av de till halvtannat hundratusen- 
tal uppgående arbetslösa, som erhålla 
hjälp av det allmänna (de skattdra- 
gande) äro kvinnorna endast en bråk- 
del, ja, på sina håll så få, att man 
kunnat förklara att ingen kvinnlig ar- 
betslöshet där förefinnes. Det går ej 
att bortförklara detta med en hänvis- 
ning till att kvinnorna ute i arbets- 
livet äro så fåtaliga i förhållande till 
männen. De äro nämligen icke få- 
taliga! Den svenska industrien sys- 
selsatte, enligt den senaste statistiken, 
år 1919 392,911 personer, därav 
66,523 kvinnor. Av industriarbetar- 
ne äro sålunda nära 17 proc. kvinnor. 
Låt oss erkänna att kvinnorna i dessa 
arbetslöshetens bekymmersamma tider 
skött sig väl och äro värda ett heders- 
orhnämnande! 


Vad läser folket? 


19-åringar som tycka om sagor. — 
Flickorna ha annat att göra än att 
läsa böcker. — O. s. v. 


Kv. T:s ”flygande” fann bibliote- 
karien vid det stora Dicksonska folk- 
biblioteket i Göteborg fröken Maria 
Larsen, där hon satt i bibliotekets 
ståtliga direktionsrum och beundrade 
sin hjärnas och sina händers präktiga 
verk, den av henne utarbetade kata- 
logen över bibliotekets ofantliga bok- 
skatt. Folianterna hade just kommit 
från boktryckaren, men fröken Lar- 
sen lämnade dem villigt för att i stäl- 
let på sitt lugna, trygga sätt berätta 
litet om sina erfarenheter i fråga om 
arbetarebefolkningens lektyr. 

På ungdomsavdelningen, där 10— 
13-åringarne hålla till, är mycket liv- 
lig frekvens och flickornas läslust är 
minst lika stor som pojkarnes. Det är 
sagor som slukas här, uteslutande sa- 
gor. Vid denna lektyr hänger arbe- 
tareungdomen fast förvånansvärt län- 
ge. Det har, säger fröken Larsen, 
under hennes långa biblioteksverk- 
samhet, särskilt tidigare, varit rätt så 
vanligt att 18—19 års pojkar icke läst 
annat än sagor och det med synbar 
förtjusning. Kanske kommer det sig 
av att arbetareungdomen i allmänhet 
är senare utvecklad än den borgerli- 
ga, kanske beror det på, att den för- 
trollade sagovärlden står i så utpräg- 
lat och lockande vackert motsatsför- 
hållande till den karga värld de själ- 
va leva i. 

Vid den ålder, då barnen lämna 
folkskolan, försvinna flickorna näs- 
tan helt och hållet från biblioteket. 
De komma icke till dess ljusa trevna 
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genom satt ringa upp tel. 18070 eller sänd 
ett brevkort. med namn och adress till tid- 
ningens expedition, Vallgatan 27,Göteborg. Vi 
avhämta gärna prenumerationsavgiften. vid 
översändandet av utkomna nummer. Till andra 
platser sändes tidningen pr post och mot postförskott. 
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salar för att läsa på stället och de låna 
icke heller några böcker för att läsa 
hemma. Det finns ingen anledning 
att tro, att deras förut starka läslust 
så där ett tu tre skulle försvinna av 
sig själv. Orsaken till deras utebli- 
vande från biblioteket är nog en an- 
nan. Både pojkarna och flickorna 
komma vid denna tid ut i förvärvsar- 
betet, men under det att pojkarne ef- 
ter slutat dagsarbete äro fria som him- 
lens fåglar med obestridd rätt att 
njuta sitt sorglösa väsende och opå- 
talt kunna tillbringa timme efter tim? 
me vid förströelseboken i biblioteket 
eller hemma, måste flickorna skänka 
modern sin fritid och hjälpa henne 
med den stora arbetsbördan i hemmet. 
”Flickorna ha annat att göra än | 
att spilla tiden på böcker”, är ett ytt- 
rande, som ej sällan fälles av föräld- 
rarna. Man unnar ju gärna de trött- 
körda arbetarehustrurna lindring i de- 
ras slit, men nog är det synd om de 
små flickstackarna, som få bära den 
dubbla bördan av arbetet för utkom- 
sten och hemmasysslorna ! 

Och nu åter till ungdomens lektyr! 
I 13—17-årsåldern äro pojkarne mest 
intresserade av ”äventyrsböcker”, un- 
der det att flickorna — de få som 
komma föredraga de s. k. flick- 
böckerna, vilka som bekant äro en 
ganska lös kost.  Kungsgat. 50. np 10. SJ 

Efter sagorna och indianböckerna 5 
följa för ynglingarnes del Jules Ver- 
ne och Jack London, varefter Strind- 
berg och Zola förmedla övergången 
till den övriga skönlitteraturen. De 
unga flickornas intresse samlar sig 
omkring Emelie Flygare-Carlén, som 
för övrigt åtnjuter även manlig sym- 
pati, Ingeborg Maria Sick, Blicher- 
Clausen och en del engelska författa- 
re i miss-romangenren. 

I allmänhet tycker arbetareungdo- 
men icke om realistiska skildringar, 
som hblotta livets skuggsidor — de äro 
dem redan förut alltför välbekanta! 
— utan vilja ha romantik, gärna med 
ett stänk av sentimentalitet. 

Intresset för skönlitteraturen mat- 
tas efter hand och man söker sig in 
på andra områden. Männen föredraga 
reseskildringar, arbeten i historia, na- 
turvetenskap, biografi, filosofi och 
teknologi. 

Bibliotekets fåtaliga kvinnliga krets 
håller i allmänhet fast vid skönlittera- 
turen men visar därbredvid även in- 
tresse för reseskildringar och Historia 
samt, i en del fall, även för filosofi, 

Fröken Larsen återkommer gång 
efter annan till frågan om kvinnor- 
nas läslust. Den finns stark och på- 
taglig. hos småflickorna, men kväves 
sedan i slitet och släpet för utkom- 
sten och i det myckna hemarbetet. 
Flickorna komma bort från boken till 
skada för sin utveckling och inre 
människa och ej heller de vuxna kvin- 
norna hitta den. 
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litarism med en hänvisning till ”ryska 
faran”. Ryssland är, om det övriga 
Europa vill följa exemplet, redo att 
avrusta. Låt oss slutligen för att ord- 
na nationernas mellanhavanden sam- 
mankalla en världsfredskongressl— 
Frankrike gav på denna hänvändelse 
ett avböjande, i hetsig ton framfört 
svar: ”Detta hör icke till Genuapro- 
grammet! Vi ententemakter ha be 
slutat, att dessa frågor icke ens få 
nämnas i Genua.” 

England och Italien lämnade likaly-- 
dande deklarationer. Var ryssarnes 
avrustnings- och fredsvilja ärlig och 
uppriktig? Ingen vet. Men inför 
världen är fastslaget, att Ryssland vik 
le freden, men att ententemakterna ne 
kade sin medverkan. SN 

Detta diplomatiska nederlag har 
följts av nya motgångar. När enten- 
ten presenterade Ryssland en kolos- 
sal skuldsedel för tidigare lämnade 
ännu oguldna lån och för all den en 
tenteegendom, som under sovjetregi- 
men beslagtagits eller förstörts, läm 
nade Ryssland fram en ännu större 
moträkning för skada, som åsamkats” 
landet genom de av ententemakterna 
understödda ”vita” upproren. F 

Och slutligen medan ententemakter- 
na sinsemellan under förtroliga kon 
versationer och med fullständigt! förr 
bigående av de tillsatta kommissioner= 
na dryftade de ryska och tyska frå 
gorna förde Ryssland och Tyskland 
likaledes separata förhandlingar, il 
ka plötsligt resulterade i en dem emelz 
lan träffad överenskommelse, vari de 
drogo ett streck över det förflutnär 
kvittade sina fordringar och i affärs? 
hänseende tillerkände varandra $ äl 
ningen som mest gynnad nation — 
alltså fred och samförstånd! 

Meddelandet om denna händelse Sy 
nes hava slagit ned som en bomb 


pe 


Utlandskrönika 


i sammandrag. 


Genuakonferensen, 

vilken tog sin början under så dra- 
matiska former, har fått en däremot 
svarande utveckling. Ententemakter- 
na, enkannerligen Frankrike, ha i av- 
rustnings- och fredsfrågan ställts mot 
väggen av Ryssland. På Italiens, Eng- 
lands och Frankrikes bedyranden om 
fredskärlek och längtan efter interna- 
tionellt samförstånd svarade Ryssland 
genom sin delegation: ”Låt oss om- 
sätta dessa vackra försäkringar i 
handling. Frankrike försvarar sin mi- 
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offentliga nöjen. 


stora Teatern 


Varje afton kl. 8: 
Pajazzo. 
ER SNES 


"Lorensbergsteatern. 


Tisdaz och onsdag: 
Ryska Gästspelet. 


"Nya Teatern. 


för 100:de och sista gången: 
SSärken Margareta. 
> Måndag den 24 Premier kl. 8: ; 
AUL LANGE OCH TORA PARSBERG. 
3 akter av Björnstierne Björnson. 


i 3 
E set av Gerda Lundequist-Dahlström. 
REL] - 
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PALLADIUM 


göteborgs största och 
mest populära filmteater 


i 
= 


De förnämsta programmen 
från världens största film- 
institut och alltid den mest 
konstnärligt utförda musik 
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Teaterspalten. 


Stora teatern 
i Göteborg har' på sitt program 
för veckan »Jungfruburen», vars drags 
ningskraft synes oförminskad trots de 
" till friluftsliv lockande vårkvällarne. 
Säsongen lider mot sitt slut och tes 
aterintresset flammar upp för att tills 
godogöra sig vad som ännu står att 
vinna, innan teaterportarne med some 
marens inbrott slås igen. Söndagen 
den 23 april gives som billighetsz 
matiné kl. 1.30 »Pajazzo». 


+ 


Lorensbergsteatern 

i Göteborg bjuder på ett evenes 
mang — ett gästuppträdande av den 
ryska skådespelaretrupp, som tidigare 
besökt Stockholm och nu. senast be: 
rest kontinenten och lagt världsstär 
dernas bortskämda publik för sina 
. fötter. Detta tillfälle att få se kanske 
den högsta skådespelarekonst, den 
tid som är, har att uppvisa, skalj 
helt säkert med begärlighet gripas av 

Göteborgspubliken. 

+x 


Nya teatern 
i Göteborg, som den 23 april för 
100 och sista gången uppför »Barken 


Margareta», låter denna pjäs efter; 
trädas av Björnsons berömda skåde; 


spel »Paul Lange och Tora Parsberg» 

och har för dess värdiga framförande 

försäkrat sig om medverkan av Gerda 

Lundequist-Dählström som skall åter- 

ge Tora Parsbergs roll, i vilken hon 

nyligen i Stockholm skördat en lys 
" — sande triumf. 








konferenslägret och krevaden här gi- 

vit genljud över hela världen. Av allt 

att döma har den våldsamma upphets- 

ning, som fick ett så spontant uttryck 

inom ententeländernas präss, svarat 

mot händelsens omätliga betydelse, 

även om man sedan, för att utåt värl- 

den förringa dess betydelse och skyd- 

da ententens prestige, anslagit en 

överlägsen och lugn ton. Vilken fruk- 

. tan den mellan Ryssland och Tysk- 

land ingångna pakten injagar därom 

vittnar de energiska men misslyckade 

försöken att slita sönder överenskom- 

melsen och åter skilja de båda före- 

nade stormakterna. Står Europa in- 

för en ny maktkonstellation, vilken i 

sig skola upptaga övriga parias bland 

världens nationer, Bulgarien, Österri- 

ke, Ungern och Turkiet och som skall 

Vara stark mog att bjuda ententemak- 

> ferna spetsen? I så fall skulle Genua- 

konferensen komma att utgöra inled- 

ningen till den revision av samtliga 

-fredstraktater, utan vilken ett verk- 

ligt återställande av fredliga förhål- 
landen i världen är otänkbar. 
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KVINNORNAS TIDNING 


Kvinnorna åter En kvinnogestalt 


i motvind? 


En fråga, som antagligen har ak- 
tualitet även för den svenska kvinno- 
världen, påkallar i dessa dagar i all- 
deles särskild grad de engelska kvin- 
nornas uppmärksamhet. Frågan gäl- 
ler de kvinnliga poliskonstaplarne. 

Statssekreteraren för inre ärenden, 
mr: Short, har upplöst Londons 
kvinnliga polispatruller; och denna 
hans åtgärd har väckt de livligaste 
protester från alla kvinno-organisa- 
tioner inom hela England. Även 
männen giva denna opposition sitt 
stöd, vilket visas av att ett betydande 
antal ledamöter av underhuset 'hos 
regeringen anhållit, att det Shortska 
beslutet måtte återtagas, enär det 
verkar som ett slag i ansiktet på sto- 
ra kretsar av folket, intresserade i det 
allmännas välfärd. 

Paflamentsledamoten, lady Astor, 
denna beundransvärda representant 
för de engelska kvinnorna, har på sitt 
oförfärade och alltid vederhäftiga 
sätt bragt saken på tal i underhuset. 
Frågan avgöres emellertid icke av 
parlamentet utan av regeringen. La- 
dy Astor har därför i en interview, 
som hon beviljat ”The Observer”  lå- 
tit förstå, att regeringen, om den gil- 
lar mr Shorts åtgöranden i denna sak, 
vid nästa val kan förvänta en viss, 
icke helt ofarlig kyla från de kvinn- 
liga väljarnas sida. 

Lady Astor har fått mottaga mas- 
sor av brev från enskilda personer 
och sammanslutningar, vilka uttala 
sin tacksamhet för hennes ingripande 
och kräva att den kvinnliga poliskå- 
ren skall kvarstå i tjänst. Föräldra- 
rådet i en stor folkskola i London på- 
pekar sålunda vilka utomordentligt 
stora tjänster poliskvinnorna göra 
föräldrarne genom att i parkerna 
skydda de lekande barnen för de 
manliga ”hökar”, som där söka sig 
ett byte. Det har visat sig att polis- 
kvinnan här gör ett bättre arbete än 
polismannen, 

Ett annat sympatiuttalande till 
lady Astor har kommit från 183 stu- 
dentskor vid ”London School of me- 
dicin for women”, vilka på grund av 
sina yrkesstudier' måste anses 'särskilt 
kompetenta att bedöma värdet av po- 
liskvinnornas arbete, 

För två år sedan tillsatte den dåva- 
rande statssekreteraren för inre ären- 
den en kommitté, som skulle under- 
söka behovet av kvinnliga poliser. 
Denna kommitté satte sig i förbindel- 
se med polismyndigheterna över hela 
landet, vilka förklarade att det icke 
blott funnes plats för poliskvinnor 
utan det allra största behov av dem. 
Det framhölls därjämte att poliskvin- 
norna borde tillerkännas befogenhet 
att företaga arresteringar. 

Vad poliskvinnorna i London be- 
tytt för stadens kvinnliga ungdom vi- 
sas bl. a. därav att varje vecka i ge- 
nomsnitt 500 unga flickor oombedda 
sökt dem för att be om råd. Genom 
den hjälp de fått hava otaliga flickor 
räddats från olycksbringande felsteg 
och sjukdomar. Andra unga kvinnor, 
vilkas uppförande påkallat ett ingri- 
pande av poliskvinnorna hava av dem 
varnats och förmanats och likaledes 
i stor utsträckning erhållit skydd och 
hjälp. 

Med allt detta för ögonen måste 
man fråga sig hur det påklagade av- 
skedandet 


av poliskvinnorna varit 


möjligt. De hava gjort ett utmärkt 
arbete och förvärvat stor popularitet. 
Ett avsked är ju fullständigt oför- 
klarligt! 

Det har skett av sparsamhetsskäl, 
Den bekanta Geddeskommittén, till- 
satt av engelska regeringen för att 
leta reda på utgiftsposter, som möjli- 
gen skulle kunna strykas, kom plöts- 
ligt till en liten post på 27,000 pund 
till ”kvinnlig polis”, och utan att un- 
dersöka, om denna polis motsvarade 
ett behov eller ej, strök kommittén 


posten med de bevingade- orden: 


”Serap the lot!” (Ut med hela säll- 


skapet!) Det kan tilläggas, att detta 
var den enda punkten i Geddes bespa- 
ringsprogram, som vann regeringens 
fullständiga gillande. 

I sitt försvar för indragningsåt- 


gärden försöker mr Short bevisa, att 
poliskvinnans arbete icke är polisar- 


bete utan endast ”räddningsarbete” 






Det var en lång mörk, ständigt 
växande kö som annandag påsk bil- 
dade kädja utanför Konserthusets vi- 
ta byggnad, där m:me Katherine 
Tingley denna afton skulle tala. 

Liksom i ett skickligt byggt drama 
var hennes entré i den slutligen till 
sista plats fyllda lokalen väl förbe- 
redd. På estradens bord prunkade de 
praktfullaste nejlikor, guirlanderade 
unga kvinnor och vitklädda unga män, 


elever från Point. Loma, exekverade 


musik och framförde genom tolk någ- 
ra huvudpunkter i sin troslära. 

Ett ögonblick efter detta behagful- 
la skådespel stod estraden tom. 

Plötsligt öppnades en dörr — en 
dam åtföljd av två herrar gjorde sin 
entré på scenen. 

Ofrivilligt gick ett brus igenom 
salongen. Pamen var Katherine Ting- 
ley. 

Gråsprängd, ännu ej vit, något kor- 
pulent, majestätisk, i vit hermelins- 
krage över den dyrbara, tunga, päls- 
brämade sammetsdräkten, en impone- 
rande profil, i vars fasta mäjsling 
man än: tyckte sig skymta drag av 
drottning Kristina, än av någon stolt 
romarmask i brons — sådant var det 
första omedelbara, outsägligt frap- 
panta intrycket. i 

Knappast viskade detta något om 
att man här såg en ny världsfrälsan- 
de religions främste förkämpe — sna- 
rare fördes tanken till ett jordiskt rha- 
jestät, som skred in för att giva cour 
inför sitt hov. 

En spontan applåd rullade fram 
mot henne från människohavet, ut 
mot vilket hennes blick fästes utan 
att ens en sekund tyckas stanna vid 
någon enskild punkt däri. ; 

Och så började hon tala. 

Nu tyckte man sig se någon stor 
tragedienne agera, ryckas med av sin 
roll, bli livlig, häftig, övertygande, 
dramatisk. Talet flöt fort, inspirerat, 
än böjligt, än i staccato, under en se- 
rie oavbrutet växlande gester, atti- 
tyder. 

Det var ett fängslande skådespel 
även för dem, som icke förstodo or- 
dens innebörd. "Man anade i dem rär- 
varon av en stark, idérik och egenar- 
tad människosjäl — ett stort person- 
ligt mod — en överlägsen vilja. 

Religion enligt vår evangeliskt- 
lutherska bekännelse var det ej. Och 
avsågs ej att vara. Men tog man det 
hela för vad det var — ett agitations- 
föredrag för en livs- och vishetslära 
bland de många — blev likväl det för- 
härskande intrycket att "denna lära i 
m:me Tingley funnit en ledare med 
både vilja, intelligens och mod av 
långt större och sällsammare mått än 
som vanligen blivit människorna 
givna. 


och sålunda kan utföras av vem som 
hälst, som är intresserad av saken. 
Polismannens uppgift är att sörja för 
ordning och att förekomma brott och 
förseelser mot lagen. 

Alltså när en polisman håller ord- 
ning och förekommer osedlighet, skö- 
ter han. sin polistjänst, men när en 
poliskvinna gör det, är det, enligt mr 
Short, ett ”räddningsarbete” hon ut- 
för. / 


Till sist ännu en kvinnofråga, vil- 
ken jag för övrigt förut sett omnämnd 
i Kvinnornas Tidning: London Hos- 
beslut att icke vidare tillåta 
kvinnor att studera vid dess Medical 
College, ehuru denna undervisnings- 


pitals 


anstalt åtnjuter ett årligt anslag av 
16,000 pund ur allmänna medel, till 
vilka ju även kvinnorna med sina 
skatter . bidraga. Beslutet, som lär 
att överklagas, har hälsats 
med stormande glädje av de manliga 
studerandena i London. 
Dessa känslor demonstrerade de of- 
fentligt vid sin helt nyligen utspela- 
de stora årliga fotbollsmatch. De 
förde därvid med sig genom =Lon- 
dons gator en halmdocka utklädd till 
medicine studentska och oskadlig- 
gjorde under jubel ”den kvinnliga 
kamraten” genom. att låta henne för- 
intas. på det ute på tävlingsplatsen 
antända bålet. 


komma 


medicine 


Krigets dagar, då kvinnan fann sig 
och sitt arbete så högt uppskattade, 
äro förbi, och vi hava återvänt till 
”normala” tider, ser det ut till. 

Observator. 
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KAFFE 


är i smak och arom 
oöverträffat 


Den unga flickan 
övergångsåldern, 


Av Med. D:r Karen M. Andersen. 


IV. 

Och varför ej börja just med flic- 
korna? Det kommande släktets möd- 
rar böra vara av stor betydelse för 
varje land. Flickan skall komma att 
göra sin insats både som människa, 
som personlighet och som moder. Men 
den mogna kvinnans personlighet da- 
nås just i övergångsålderns kaos. Där- 
för bör man under dessa vanskliga 
år taga hänsyn till och på allt sätt 
hjälpa det oroliga gängliga flickebar- 
net, Hennes under denna tid så dis- 
harmoniska kropp och själ få icke ut- 
sättas för överansträngning. Förutom 
de nervsjukdomar, som jag redan ta- 
lat om, förekommer ofta under den- 
na period bleksot, menstruationssvå- 
righeter och kraftlöshet av olika slag. 
Hon får icke överansträngas med 
andligt arbete. Från pedagogiskt håll 
framkomna förslag om ett eller två 
viloår borde tagas i övervägande för 
att praktiskt realiseras. Jag är ej 
blind för att många, både sociala och 
ekonomiska hinder stå i vägen för 
denna reform, men om vi allvarligt 
önska en frisk och sund ungdom, så 
måste också något offras därför. Jag 
menar inte att viloåret skall användas 
till dagdriveri; det vore alldeles icke 
lämpligt i den perioden. ”Ledig jung- 
fru får många tankar”, säger ett gam- 
malt ordspråk. Det bleve lätt osunda 
drömmar och dåliga romaner och allt 
för mycken flirt. Nej, tiden skall fyl- 
las med praktiskt arbete, handarbeten 
av olika slag, gymnastik, skolköksar- 
bete, friluftssport och för övrigt så- 
dant arbete som den unga flickan visar 
särskilda anlag för. Få läsämnen, men 
mycket praktiskt arbete, det är vilo- 
årets program. Absolut ingen exa- 
mensläsning, och helst inga baler och 
middagsbjudningar. Detta därför att 
de unga böra ha mycken och god 
sömn, något som just examensläsning 
och sällskapsliv förhindra. Regelbun- 
det arbete, helst kroppsarbete utan 
forcering, god sömn, hälsosam föda 
utan sådana njutningsmedel som 
starkt kaffe, tobak eller alkohol, god 
frisk luft och mycket motion, det är 
de väsentliga hygieniska kraven. Jag 
vill tillägga, genomförd renlighet ock- 
så under menstruationsperioden ; det 
är något som på grund av gammal 
fördom ofta försummas. Man kan 
ha olika åsikter om lämpligheten av 
gymnastik och sport under de dagar- 
ne; den rent estetiska synpunkten bör 
väl i det fallet få bli den avgörande. 
Farliga för hälsan äro de icke. Man 
bör icke gå fram efter på förhand 
fastställda regler, men jiakttaga de 
unga, och om man hos en eller annan 
av dem märker någon egendomlighet 
i uppförandet kan man vara överty- 
gad om att det finns en bestämd orsak 
därtill, kroppslig eller andlig. 

På denna punkt bör samarbete äga 
rum mellan skolan och hemmet och 
även läkarens råd vid behov inhämtas. 

Det är mycket svårt att under den- 
na «kritiska tid ge något andligt stöd 
åt de unga, de äro ofta så överdrivet 
blyga och generade. Upptagna som 
de äro av sig själva, tro de sig vara 
de enda i hela världen som ha eller 
hava haft sådana tankar, sådana stri- 
der och frestelser. Det är väl också 
egentligen till modern som barnet un- 
der denna tid bör taga sin tillflykt. 
Nu är emellertid min erfarenhet som 
läkare den att de unga i dessa frågor 
så sällan förtro sig till sin mor. Där- 
för anser jag att skolan bör ha sexu- 
ell hygien som läroämne. De unga 
böra få reda på vad det är som sker 
med dem, vilka uppgifter som väntar 
dem som kvinnor, och vilka svårig- 





















Smitta 
kan lätt spridas 
genom dåligt 
tvättat linne. 
Döda SAS år 
na genom kok- 
ning med Tom- 
tens Tvättpulver. 
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DAMFRISÉRSALONG 


Kungsgatan 63.  Rikstelefon 4717. 
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De bästa HANDSKAR 


och det rikaste urval 
[ER Beer | Drottningg. 24 HAND SKKOMPANIET UTE 


God exirainkomst 


erhålla Damer, som vilja bliva 
agenter för förstklassigt, svenskt 
livförsäkringsbolag. 





Vi äro tacksamma, om 
Ni rekommenderar 
Kvinnornas Tidning 


till Edra vänner! 
Denna tidnings annonskons- 

tor anvisar. — Telefon 18070. 
INSE BE SLS AE DEAR GR ET 
heter och faror som de äro utsatta 
för under denna sitt livs jäsningstid. 
Av den som skall tala med dem här- 
om fordras naturligtvis stor takt och 
fin förståelse. Bäst vore om man an- 
förtrodde denna uppgift till en kvinn- 
lig skolläkare, som antagligen bättre 


GÖTEBORG 


BILLQVIST-NORDENBORG 


än andra skulle förstå att hålla det 
sensationella borta från ämnet och 


undervisningen. Det är min åsikt, att ARRAVISTORJAGTRATERIE I EENES 


- + 


skolorna icke böra förbise denna upp- 
gift — det är viktigare för en ung 
flicka att ha reda på dessa saker än 
de puniska krigens årstal. De möta 
de unga så fort de gå ut ur skolans 
port, ja ofta förr, och mången gång 
felas det av okunnighet. Om hem- 
men icke kunna lösa uppgiften, måste 
skolan åtaga sig den. Flickskolorna 
böra även försöka göra de unga upp- 
märksamma på deras värde som kvin- 
nor och på moderskapets betydelse 
och plikter. Visa dem och lär dem att 
förstå det renhetsideal, som tiden och 
inte minst männen längta efter. Jag 
menar ej att vi skola försöka få till- 
baka den gamla tiden, då skön jung- 
frun satt med händerna i skötet och 
väntade på friaren, och som kanske 
ibland väntade, tills hon blev en gam- 
mal mö, som ”redde kamfrnen full av 
sitt hår” och som till sist gick i sin 
grav som den onyttigaste människa på 
jorden, saknad av ingen. Alla de lev- 
nadsbanor, som öppnats för kvinnor 
böra också uppsökas av kvinnor, som 
ha anlag för dem, men vi få därför 
ej glömma, att det är som moder, 
kvinnorna kunna och skola göra sin 
största insats i världen. 

Renhjärtade, duktiga och goda 
kvinnor, som kunna bliva sina mäns 
hustrur och medhjälpare, det är vad 
landet först och främst behöver. Giv 
de unga flickorna höga ideal, upplys 
dem om deras betydelse och plikter 
som kvinnor, och giv dem en tro på 
Gud med ut i livet, så ha de fått all 
den hjälp, som den ena människan 


-CRETONNER: 


i såväl 
modärna 
som i 
historiska 
"STIL-MOUNSTER. 


Verkligt låga priser. 





Förbud eller icke förbud? 


É Hur: skall höstens förbudsomröst- 
ning utfalla? Svaret kan måhända ut- 
läsas ur motboks-siffrorna. 


Enligt kontrollstyrelsens nu före- 
liggande berättelse för rusdrycksför- 
säljningen 1920 funnos vid årets in- 
gång 1,017,970 motböcker utlämnade, 
därav 945,823 till män och 72,147 till 
kvinnor. Av hela den manliga be- 
folkningen över 25 år innehade den 1 
juli 1920 63,7 proc. motbok. Mot- 
svarande siffror för kvinnorna var 
4,5 proc. 

Det kan tilläggas att statsverkets 
sammanlagda inkomst av alkoholhan- 
teringen under året uppgick till 92,1 
mill. kr. ; 

Systembolagens = bruttoinkomster 
uppgingo till 302 mill. kr. 


Bliv medarbetare i 
KVINNORNAS TIDNING! 


kan giva den andra i denna vanskliga 
värld. 


Det var den första trolleriföreställ- 
ning, som den gamla damen bevista- 
de, och trollkarlens underbara konst- 
stycken försatte henne i stark sinnes- 
rörelse, vilken växte ytterligare, då 
han betäckte en tidning med en tjock 
flanellduk och läste texten genom den- 
samma. Därpå lade han duken duh- 
belt och kunde det oaktat läsa ordén 
i tidningen. 

Detta var mer än damen kunde för- 
draga, och resande sig, yttrade hon: 

— Jag går hem. Det här är ingen 
plats för ett fruntimmer i tunn siden- 
klänning. 


Mademoisele Exe 


LANOE FALCONER. 
Översättning för denna tidning av —e—. 


(17) 

”Men mademoiselle, för guds skull 
skynda på. Vi ha icke ett ögonblick 
att förlora. Just nu äro alla där nere 
och ha att göra. Här är ingen, som : 
kan se eller höra oss, men det kan 
ändra sig inom ett par minuter.” 

Evelyn sprang till dörren och lyss- 
nade. Hon kunde höra där nerifrån 
mumlande röster, steg, som rusade 
hit och dit, klockor ringde, dörrar 
öppnades och stängdes; och allt det- 
ta framhävde kontrasten av tystna- 
den och ensligheten där uppe. 

"För ögonblicket är ingen fara”, 
sade hon och återkom till bordet. 








amväsk, 
Portföljer 


Resväskor 
Stort urval. Billiga priser. 
6 Korsgatan 6 
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Ina SEN FE Mademoiselle Exe rörde sig icke. Hon 
eum bo satt med hakan stödd i handen, och 
Jönsson, Frändberg & C:o. såg tankfullt ut i rymden, > 


Tel, 20233. Evelyn vred sina händer av otålig- 


het. 














Holger Bille 
TANDKLINIK 


Vitfeltsplatsen 1 B. Tel. 19340. Göteborg. 
: (Mitt emot Engelska kyrkan). 
Mottagningstid vard. 10—3, sönd, 11—12. 


" Specialité: Löständer alla slag. Guld- 
arbeten, guldbryggor och 
guldstifttänder. 


Resande kunna erhålla sina arbeten på dagen: 


Nervositet. 


Sot och bot. 





Många människor lida onödigtvis 
av ”nerver” endast på grund av bris- 
tande kännedom om hur man bör ord- 
na sitt liv, för att sjuka nerver skol? 
bli återställda, skriver en amerikansk 
kvinnlig läkare. 

Jag minns t; ex. en ung kvinna, 
som hade varit sjuk i åtta år — åtta 
av vad som kunde varit de bästa åren 
av hennes liv — endast därför att 
varken hon eller hennes familj kän- 
de till rätta vägen till tillfrisknande. 
Nu då hon funnit den vägen, har hon 
återvunnit sin hälsa på sex månader, 
och det ser ut, som om hon skulle 
komma att bli bättre, än hon varit un- 
der hela sitt föregående liv. 

Först vill jag då beskriva omstän- 
digheterna vid hennes insjuknande 
och därefter . förklara, hur hon 
lyckades bli frisk igen. En kväll var 
hon så överansträngd, att hon inte 
kunde somna och blev mycket irrite- 
rad av alla ljud hon hörde i huset. 
Så snart hon lyckats få slut på ett 
störande buller, gick hon tillbaka till 
sin säng och fick då höra något an- 

e nat ljud, som hindrade henne från att 
somna in. Till sist var hon så utpi- 
nad och övernervös, att hennes hör- 
sel blev onaturligt skärpt och hon o- 
roades av ljud, som andra människor 
ej en gång skulle ha hört. På detta 
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Giv "honom" ett 
gott råd, att använda 
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sätt lyckades hon hålla sig vaken hela 
natten. 

Nästa dag var hon naturligtvis ännu 
sämre, ej endast på grund av den 
sömnlösa natten utan också genom sin 
förtret över det, som vållat den, Fa- 
miljen var högeligen bekymrad över 
att hon blivit störd, talade mycket om 
saken och skickade efter doktorn. 


Det klemas ofta för mycket 
med den nervsjuke. 

Den unga flickans pinade nerver 
”stodo på kant” hela dagen, med följd 
att hennes känslor blevo lätt sårade, 
och hennes syskon blevo, som de själ- 
va tyckte, med rätta otåliga över vad 
de kallade för hennes dumma barns- 
lighet. Detta eggade naturligtvis än- 
nu ytterligare hennes nervspänning. 
..Den ängsliga omsorg och den blö- 
diga oförstående sympati, som ägna- 
des henne under fortsatta 
sjukdom av somliga medlemmar av 
familjen, förslappade hennes energi 
och gjorde henne upptagen med sig 
själv, och dén själviska otålighet, med 
vilken andra behandlade henne, öka- 
de hennes nervösa retlighet. Därtill 
kommo åtskilliga andra ledsamheter 
och en känsla av att man sökte per- 
sonligen förolämpa henne. 

Då nu magen och hjärnan stå i så 
nära samband med varandra, började 
hon snart besväras av dålig matsmält- 
ning och åtskilliga andra sjukdoms- 
symptom, vilka alla tyda på överre- 
tade och ansträngda nerver, fastän 
de ofta tillskrivas verkliga sjukdomar 
i magen. Hon oroade sig över vad 
hon skulle våga äta och inte äta. Om 
hon var särskilt trött och inte mådde 
bra av den enklaste föda, så trodde 
hon, att detta berodde på maten, i st. 
f. att det kom sig av överansträngda 
nerver. Följden blev, att det ena 
hälsosamma födoämnet efter det an- 
dra förkastades. Allt vad hon inte 
tyckte om hos människor eller förhål- 
landen blev hon irriterad av och grät 
över. Slutligen var hela familjen upp- 
tagen med hennes sjukdom, antingen 
i klemig omsorg eller i harm över 
hennes pjåsk med sig själv. 

Hon höll således ständigt på med 
att upprepa sitt ledsamma intryck 
från vaknatten: för det första grä- 
melse över att inte kunna somna, så 
förargelse över att hon inte kunde få 
det tyst omkring sig och sedan över 
att hon måst vara vaken hela nåtten 
samt till sist harm över andra, som 


hennes 
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bör underlåta att prova 
Bergmans Enkas, Stockholm, 
smakfulla — Delikatessbrödsorter. 


Ingen 


Skört, närande och utmärkt gott! 





på något sätt voro i vägen för henne. 
Allt detta upprepades om och om 
igen, tills det såg ut, som om hon al- 
drig skulle komma ifrån det onda un- 
der hela sitt återstående liv. Det var 
som att ständigt irritera och riva i ett 
sår. En människa må ha det friskaste 
blod i världeri, men om hon först skär 
sig själv och sedan ideligen river i 
såret och lägger salt i det, kan det ju 
omöjligen läkas. TA 

Verkan av att låta alla muskler 

slakna till. 

Nu skall jag tala om, hur den här 
kvinnan blev frisk. Det första hon 
gjorde var att taga några mycket enk- 
la gymnastiska rörelser, medan hon 
låg till sängs. Hon lyfte armarna 
mycket långsamt, och så slappt hon 
kunde, från armbågen och sedan hän- 
derna från handleden och sträckte så 
fingrarna och lät dem därpå slappna. 
Sedan lät hon händerna och underar- 
marna falla ner av deras egen tyngd, 
först långsamt och sedan fort men 
lugnt och stadigt. Därpå slöt hon ögo- 
fen och andades med "långa, jämna 
andetag. Dessa och andra övningar 
gåvo henne en känsla av lugn och 
nervvila, som gjorde, att hon blev 
mera på sin vakt mot onödig spän- 
ning. 

När hon blev irriterad av ljud, 
märkte hon snart, att som följd av 
irritationen hela hennes kropp blev 
spänd och ansträngd. - När hon slutat 
sina övningar och kände sig lugn och 
vilad, kunde någonting hända eller 
någon säga något, som misshagade 
henne, och på ögonblicket var det go- 
da resultatet av övningarna borta, och 
hon kände sig överretad och nervös 
igen. 

Mycket snart förstod hon, att hon 
måste lägga bort ovanan att spänna 
sina nerver, om hon ville bli bra igen, 
men hon lärde sig också något, som 
var mera — vida mera — viktigt än 
detta: att hon måste få bort orsaken 
till spänningen. Hon såg, att hon re- 
tade sig över ljuden sämt satte sig till 
motvärn mot dem, mot förhållanden, 
mot människor och alla de olika ting, 
som hade ”gjort henne nervös” och 
hon förstod att det just var detta sätt 
att ta saker och ting, som framkallade 
nervspännigen. 

Sedan började hon gå stadigt fram- 
åt mot ett friskt, lyckligt liv och star- 
ka nerver. Hon började med att söka 
härda sig mot obehagliga intryck på 
hjärnan. När hon hörde irriterande 
ljud, koncentrerade hon sin viljekraft 
på att ickd irriteras av ljuden, och för 
att kunna åstadkomma detta, fäste 
hon hela sin uppmärksamhet vid be- 
mödandet att få muskler och nerver 
slaka. Till sist blev hon intresserad 
av den nya processen som av en serie 
grundliga och noggranna vetenskap- 
liga experiment. Naturligtvis satte 
hennes levande och intelligenta in- 
tresse henne i stånd att lyckas så myc- 
ket fortare, ty hon ej endast njöt av 
sin växande känsla av befrielse utan 
också av glädjen att se sina experi- 
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ment verka. Naturen tenderar alltid 
till hälsa, och om vi inte själva gå 
hindrande i vägen, så botar hon oss. 

Här ligger just skillnaden mellan 
läkandet av ett fysiskt sår och av sju- 
ka nerver. I ena fallet blir kroppen 
återställd, och allt är som förut. I 
det andra ej endast sätter oss varje 
bruk av viljan till befriande från irri- 
tationen och dess orsak i stånd att 
verkligen bli fria från nervsjukdo- 
men, utan därjämte förlänar det oss 
ny nervkraft. När en nervsjukdom 
behandlas radikalt och på ett förnuf- 
tigt sätt, blir resultatet, att nerverna 
bli starkare än förut. 

Ofta yttra sig dåliga nerver hos 
kvinnor i ett ständigt talande. Prat- 
prat-prat, och mest om dem själva, 
deras sjukdomar, deras motgångar 
och de hinder, som läggas i vägen för 
deras tillfrisknande. Detta oupphör- 
liga prat medför ingen verklig lätt- 
nad, fast människor ibland känna det 
Dei är en direkt förspillning av 
kraft. Men kraftförlusten skulle bli 
ändå större, om den sjuka hindrades 
från att tala. Den enda verkliga hjäl- 
pen !/ kommer, «lå den talande själv 
märker, att pratet anstränger henne 
och ”slaknar” till tystnad. Männi- 
skor måste komma underfund med 
sig själva för att bli bra — verkligen 
bra — från ett nervlidande. Orsa- 
ken till nervös överansträngning lig- 
ger så ofta i karakteren och i sättet, 
varpå vi möta omständigheter och 
människor, att det synes nödvändigt 
att fullt inse våra missgrepp i det 
fallet innan vi kunna göra vårt för 
att skaffa bort orsakerna till en nerv- 
sjukdom, 


Bråsth? Konditori 


Victoriagatan 1 B (hörnet av Storgatan) 
REKOMMENDERAS. 


NU INKOMMET, 


till dagens lägsta priser: 


Handvävda, färgäkta Bomullstyger, 
stor sortering. Ylletyger, Viyella, Flanel- 
ler, till klädningar och blusar, Blekta och 
oblekta Vävnader, bästa fabrikat, med 
stor rabatt å stycke. Prima kulörta Skjort- 
tyger, Möbeltyger, Gardiner, Bord- 
dukar, Bolstervar, Sängtäcken, Linne- 
vävnader, Handdukar och Duktyger, 
bästa kvalitéer. Lah mans Herr- och Dam- 
underkläder. Strumpor. Snörliv. Näs- 
dukar. Förkläden. Prima Bomulls- 
och Ullgarner. 


3eriha finderson, 
15 Korsgatan 15 
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K. Ä. Döbeln 


Vasaplatsen I3, Göteborg. 
Speceriaffär m. m. 
Telefon 3102. Etabl. 1897. 
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Vi måste komma ihåg, att det inte 
är omständigheterna, som fängsla oss 
vid sjukdomen. Det är inte heller 
människor, som förorsaka den. Det 
är inte vår omgivning, som gör oss 
modlösa och nedslagna. Allt beror på 
sättet, varmed vi möta och bekämpa 
omständigheterna, och varmed vi be- 
handla våra medmänniskor, om våra 
nerver komma att hållas i sjuklig 
spänning eller lugna och friska. 

(Forts. i nästa n:r.) 


Under sin fångenskap i Köpenhamn 
var den berömde svenske fältherren 
Magnus Stenbock föremål för stän- 


diga nålstick från danskarnes sida. |oss kommer giftermålet först och do- 
Så funno de ett särskilt stort nöje att | pet sedan. Vi är en anständig få 
visa Stenbock troféer, som de under | niilj! å 


krigen tagit från svenskarne, varvid 
de alltid triumferande tillade: 

— Detta hava våra tagit från era! 

En gång under en promenad neråt 
hamnen med några danskar pekade 
Stenbock på svenska landet och frå- 
gade dem, om de visste vad det var. 

— Skåne, kom svaret raskt. 

— Ja, eller det som våra tagit från 
era! tillade Stenbock. 

sk 

Det är i en järnvägskupé. En stor 
och massiv skåning har inlett ett lugnt 
och sävligt samtal med en liten spens- 
lig stadsherre. 

— Är harren inte ifrisk? frågar 
skåningen sedan samtalet pågått en 
stund och stämningen blivit litet för- 
troligare; 

— Min läggning är sådan, svarar 
den lille herrn nervöst. Jag ville gär- 
na bli lite fetare och har försökt allt 
möjligt: maltextrakt, järn, arsenik, 
blodkraftpiller och fisklevertran, ja, 
allt tänkbart — 


Harren är holians mager. 


Extra Prima Press- och Droppäkta 


Damklåäde 


i ett flertal moderna färger 
utsäljes billigt direkt från lager. 
S. ERICSONS KLÄDESLAGER, 
Järntorget 3, Wilsons hus, 2 dra vån, 
Öppet 8—7. 
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SKÖNHET 


är makt, det vet varje kvinna. En vän 
dad kropp är sällan ful, en obetvdlis: 
kan förbättra ett utseende. Å Fysika 
Institutet erhållas de sakkunnigaste råd, 

anvisningar i allt som tillhör skönhet; SS > 
Engelbrektsgatan 7, 2 vån. Tel. 18457. M 
tagning 11—2, 5—7. ” 


OBS.!  Rådfrågningar kostnadsfritt. 3 


framkalla och kopiera vi Edra 
films.  Förstklassigt arbete, van 


GÖTEBORGS ILLUSTRATIONSBYRÅ, Arkivg 
Billiga kameror, plåtar och films. 


ELISABETH BER ; 


Tapisseriaffär 
26 Linnégatan 26 ' 
REKOMMENDERAS 


Bästa materialier. — Bil- 
ligaste priser på platsen, 


Skåningen försjunker i begrun 
och säger: - 
— Har harren aldrig tänkt på a 
försöka me” mad? SR 
+ = 

Lärarinnan: — Vilket är det för- 
sta sakramentet? = 
En flicka raskt: — Giftermålet! 
Lärarinnan: — Nej, dopet är det 
första sakramentet. 
Flickan sårad: — Inte hos oss! Hos 


Vid behov av 


Arbetskraft 


— manlig eller kvinnlig — 
vänd Eder till 


Göteborgs Stads ER 
firbetsförmedling 


organ för Sveriges off. arbetsförmedling — 
ÖPPEN HELA DAGEN. 


Huvudkontoret: 


Adr. f. d. Sahlgrenska Sjukhuset. 
Tel. 2873, 2874 och 2875, stå i 
direkt förbindelse med manl. 
och kvinnliga avdelningarna. 


Avdelningskontoret för 
däcks- och maskinpersonal: 
Adr. Sjömanshuset. Tel. 40229. 


"Avdelningskontoret för 
manlig och kvinnlig intendentur- 
personal: 

Adr. 1:sta Långgatan 25. Tel. 40212, 


OBS.! All platsförmedling 
är avgiftsfri. | 


Amalia Gustafssons 
Saluhallen 21—23 — 


förstklassiga Charkuterivaror 
rekommenderas. — — Tel. 1976. 


Hansson & Silfverstrand 
FISKAFFAR 


Bazargatan 8. — Tel. 9580, 15380 


Yu 
p 





REKOMMENDERAS. 2 

p FO 

ARLA MJÖLK 
Distribution på glasflaskor: 4 








Tel. 85 78, 36 99 


ARLA MJÖLKSERVERING 
Drottninggatan 13. Tel. 90 96. - 





”Mademoiselle! Åh! Vad tänker 
ni på? Förstår ni inte? Parry skall 
köra till Winchester och hämta polis. 
Hörde ni inte, vad pappa sade? Och 
om ni är kvar här, blir ni arresterad, 
och om greven dör, så” ... | 

”Hänga de mig”, sade mademoi- 
selle Exe och slutade satsen för Eve- 
lyn. ”Jag kan inte fly undan. Någon 
kommer helt säkert att se mig när jag 
klättrar ned, eller i parken eller i vag- 
nen med mr Lethbridge.” 

Evelyn betraktade henne med o- 
mätlig förvåning i sina drag, ty man 
hörde att dessa voro lama ursäkter, 
påhittade av någon, som ville und- 
slippa en ovälkommen plikt. Ett lätt 
buller :hördes från fönstret. 

”Där är stegen”, sade Evelyn. 

Mademoiselle Exe satt orörlig, och 
ett uttryck av missnöje spred sig över 
hennes drag. 

Evelyn rusade till garderoben, fann 
en kappa och hatt. Hon höll dem upp 
franiför mademoiselle Exe och viska- 
de lidelsefullt : 

”Tag dem, tag dem, — kära made- 
-möiselle, — ack dröj inte.” 

Då grep mademoiselle Exe den un- 
ga flickans handleder som i ett järn- 


grepp, så att Evelyn skälvde av-smär- 
ta; och ansiktet som vändes mot hen- 
ne brann av raseri. 

”Varför befaller du mig gå?” ropa- 
de mademoiselle Exe, med vad rätt 
tvingar du mig tillbaka till liv, och 
vilket liv! Ett jagat villebråd, blö- 
dande, andlöst, med blodhundar i sina 
spår.” 

Hon kastade Evelyns händer från 
sig, sprang upp och började gå fram 
och tillbaka med häftiga steg. 

”Jag kan icke uthärda längre. Jag 
är dock blott en kvinna och min kraft 
är slut. Den är uttömd. Jag kan icke 
mer Jag har kommit till den punkt 
där trötthet är kval, där kamp är tor- 
tyr. Heliga sak, har jag icke kämpat 
nog för dig? Bröder, olyckliga, för- 
tryckta, har jag icke kämpat för er? 
Jag har utgjutit för er icke mitt hjärt- 
blod men livet självt, droppe för 
droppe. Mitt hjärta är tomt, det är 
lik en sten, tomt, icke ens medlidande 
bor där numera. Låt någon annan 
taga min plats nu. Jag fordrar blott 
min lön, lönen för alla dessa fasans 
år. Låt mig dö! låt mig dö! Ack 
låt mig få dö!” E 

De sista orden ljödo, som om de 


frampressats av den mest intensiva 
smärta. Hon kastade sig på golvet 
och grät högt, sådan gråt, som en 
stark natur gråter under ett olidligt 
tryck. Evelyn, halvt medvetslös>hade 
stapplat till en bänk vid väggen. Där 
satt hon trött och stödde sitt huvud, 
utan att ens försöka med ett ord tysta 
det i detta ögonblick så farliga hög- 
ljudda utbrottet. 

”Vad gör det?” tänkte hon, ”vad 
gör någonting i hela världen? Detta 
är ”Dödens skugga".” 

Och någonting hos Evelyn dog 

| denna natt; förtroendet hos det lyck- 
liga barnet, som anser sitt eget liv 
och erfarenhet som tillvarons måitt- 
stock. Mötet med sorgen gör oss bätt- 
re eller sämre, men den Evelyn jag i 
senare år lärt känna" och älska för 
förmågan att hysa en sympati, obero- 
ende av alla trånga band, ja, oberoen- 
de av fädernesland och religion, den- 
na Evelyn föddes i denna natt under 
skuggan av ett kors, som medan det 
krossar en av oss, sprider sin dystra 
skugga över oss alla i detta ”Natio- 
nernas brödraskap”. 
De vilda snyftningarna upphörde 
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gradvis, och det uppstod en nästan 
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hemsk stillhet i det halvskumma rum- 
Under en kort stund låg made- 
moiselle Exe så orörlig att Evelyn 
drömlikt undrade om döden hade hört 
och uppfyllt hennes begäran. Men 
då rörde hon sig, höjde sig från gol- 
vet och steg upp eller rättare sagt 
släpade sig på sina fötter långsamt 
och med möda, lik någon, försvagad 
av lång sjukdom eller smärtor. Hon 
gick över golvet med långsamma, o- 
stadiga steg, drack något kallt vatten 
och badade ansikte och händer. Då 
hon vände sig, såg Evelyn ett döds- 
blekt ansikte, men lugnt och utan någ- 
ra spår av den fruktansvärda själs- 
kamp, som skakat henne för några 
minuter sedan. 

Hon kastade sig på knä framför 
Evelyn med ett leende, som var både 
strålande och sorgset. 

Förlåt mig, jag stötte dig tillbaka, 
jag talade hårt till dig.” Det var icke 
jag, som talade, det var en demon, 
som alltid bor här, — och hon pekade 
på bröstet —, en själviskhetens och 
feghetens demon, Ibland, då mina 
herver äro överspända liksom i kväll, 
sliter han sina kedjor, plågar mig, be- 
"härskar mig, sätter sin fot på min 


met. 


nacke, och hans osaliga stämma över- 
röstar alla andra. Men förbannelsen 
varar blott en kort stund. Mitt eget 
jag befriar sig; jag rädes icke mer. 
Om döden icke söker mig, om han 
tillbakavisar mig, så betyder det, att 
mer arbete väntar mig. Jag lyder dig, 
barn med änglaansiktet ; jag återvän- 
der till liv och nya värv. 

Med raska men lätta steg gick hon 
till bordet, samlade hastigt papperen 
och gömde dem i barmen, stack en 
liten börs i fickan, tog fort på sig hatt 
och kappa och öppnade fönstret. 

”Låt mig hjälpa er”, bad Evelyn 
och skyndade fram. 

Natten var regnig utan måne och 
stjärnor; liksom dränkt i bläck och 
man kunde icke se ”handen för ögo- 
nen”. Luften slog mild och fuktig 
mot deras ansikten, Långt borta, det 
tycktes nästan i en annan värld, hör- 
des rop, hovslag och rullande hjul på 
stallgårdens stenläggning; här hördes 
endast vinden i lagerträden lik" en 
lång, tung suck. Mademoiselle Exe 
steg utan svårighet nedför stegen. Då 
hennes huvud var just över fönster- 
brädet stannade hon och 'såg upp. 

”Farväl, farväl”, viskade hon och 
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kysste de små händerna som med all — 
kraft höllo i stegen, Undér ett ögon- 
blick låg ljuset från rummet på hen- 
nes uppåtvända ögon och ömt leende” 
mun, och så försvann ansiktet. Nåt 
stegen icke mer vibrerade under hen= > 
nes tyngd, kände Evelyn det som om 
mademoiselle Exe blivit uppslukad 
och förintad i detta hav av mörker. 


De mesta av vad jag hittills berät. v 
tat, har jag hört av Evelyn själv, men 
det följande har jag från flera olika” 
källor. E 

Parry hade visserligen skrutit med 
sitt sto, men hon tycktes knappt hava” 
förtjänat berömmet, ty han lär icke' 
ha nått Winchester förrän klockan” 
tre. Polisen var emellertid fort fäf-7 
dig, så att Parry och en poliskommis=- 
sarie voro på väg igen en kvart över 
tre. EE 

(Forts. i nästa n:r.)a4 


Fru Pöös på teatern: — Så förarg 
ligt, nu har jag ju inte den ringast' 
nytta av kikaren — jag har glöm 
mitt diämantarmband hemma, 
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INNEHÅLL. 


Kvinnan och staten. 

Bör mödernenamnet göras oåtkom- 
ligt för barn i äktenskap? 

Andningsförmågan o. intelligensen, 

En parallell. 

Den okända. 

Göteborgs moderata kvinnoförbund. 

Att fråga och svara. 

Husmödrarnes riksdag, 

Aforismer. 

»Caritas.» 

Utlandskrönika. 

Hur en nervchock mötes. 

Följetong m. m. 


- Utlandskrönika 


i sammandrag. 


Genuakonferensen sämlar som in- 
gen tidigare konferens, fredskon- 
gressen i Versailles undantagen, värl- 





dens - feberaktiga intresse ' omkring 
sig. Det på förhand omsorgsfullt 
utformade arbetsprogrammet har 


brutits av Tyskland och Ryssland ge- 
nom den fredspakt de, separat, slutit 
och utvecklingen synes nu gå sina 
egna överraskande vägar. Det tysk- 
ryska avtalet, det s. k. Rapalloför- 
draget, föranledde en notväxling mel- 
lan ententen och Tyskland. Det sista 
ordet tillföll de allierade "makterna, 
vilka i den kärva ton, som faller sig 
så .naturlig för den starkare, förbe- 
höllo sig ”rätt att för sina regerin- 
gar förklara klausulerna i det tysk- 
ryska avtalet av noll och intet värde, 
om de skulle stå i motsats till de 
bestående fördragen”, Något sådant 
motsatsförhållande existerar emel- 
lertid icke enligt sakkunnigas utlå- 
tande, Det tysk-ryska fredsfördra- 
get står sålunda fast och kommer 
måhända inom kort att utsträckas 
även till det mot ententen upproriska 
Turkiet, — ”Bolsjevikerna, vilka vi- 
Sat sig som en respektingivande makt 
vid Genuakonferensen 
handen. S 































bjuda "oss 
Så gör ock Tyskland "” skri- 


Ver den turkiska upprorsregeringens 
officiella tidning. 


Men allt-detta är, hur viktigt det 
an må vara, 
intresse. 


underordnat 
Vad som nu fångar upp- 
märksamheten är den spänning, som 
inträtt i förhållandet mellan Frank- 
rike och England. Många gånger 
förut har sämjan icke varit den bästa 
mellan de bundsförvanterna, 
men så skarpa och hänsynslöst upp- 
riktiga ord som nu hava de knappast 
Sagt varandra tidigare. Under det 


att den engelske statsministern L loyd 
George = vill 


bestånd f Ör 


redan av 


båda 


bevara - konferensens 
? att fram till 
lösning av dex svävande frågorna, 
Synes den franska delegationen -med 
justitieminister Barthou i spetsen ar- 
beta på en sprängning 
Sen, vars utveckling g 
Frankrike så ofördelakti tig riktning. 
Lloyd George yttrade härom dagen 
vid. ett ententemakternas samman- 
träde: ”Man måste ha garn för sig, 
z att samarbetet mellan Ye allierade 
endast är möjligt då det gäller en 
— fredlig Politik. Annars måste man 
befara: ett tillstånd av ständig oro; 
: kall, tvinga. den engelska demo- 
kratisi) at även gentemot dessa 
— gamla Mändsförvanter förbehålla sig 
full I handlingsfrihet. H 


nå en 


av konferen- 
går i en för 





franska 





Kvinnan och staten Bör mödernenamnet göras 


Av Ludvig Nordström. 


Jag såg 'härom dagen referat av 
ett föredrag, som en riksdagskvinna 
hållit. Hon opponerade mot klass- 
och parti-politik och hävdade att po- 
litiken skulle baseras på ”personlig- 
heten”. Detta var den gamla libera- 
lismens utgångspunkt. Geijers på 
1840-talet. Men det är alltid farligt 
att lösgöra dylika abstrakta formler 
ur tidsmiljön, och den citerade kvin- 
nans anförande hängde i luften. Med 
personlighet avsåg gammal liberalis- 
men en protest, till den individuella 
och därmed 
de 


produktions-kraftens 


ytterst samhällets förmån, mot 
konstlade 


kantilistiska staten genom sina skrån 


skrankor, som den mer- 
och korporationer reste mot nämnda 
produktions-kraft, 

Dessa skrankor ha sen; länge fal- 
lit bort, 
gärning 


och att basera sin politiska 
på ”personligheten” är att 
basera den på något, som icke läng- 
re har klart fastställd mening, sedan 
hela miljön förvandlats. Den citera- 
de kvinnan hade i personligheten en- 
dast sett. det 
oppositionen 
men icke det positiva momentet i den 
individuella — produktionens. — Kraf- 
tens större gagn för samhället, 
Där, på den punkten, måste 
emellertid söka personlighetens inne- 
håll i våra dar; 
naturliga enheter av likartade pro- 
duktions-krafter, 
tressen blir 


negativa momentet i 
mot gruppskrankorna, 


man 
och klasserna bilda 


seger för klass-in- 
i sista hand till förmån 
samhället, och politikens konst 
ligger i att finna en organisation,”däri 
klasserna organiskt 


för, 


sammansmälta 
till ett harmoniskt producerande helt. 
Personlighet i modärn mening är var 


individ, som medveten om en dylik 


Detta bistra uttalande fick ett lika 
skarpt franskt svar, Det var rege- 
ringschefen Poificaré, som i ett of- 
fentligt tal inför generalrådet i Meuse 
deklarerade Frankrikes avsikter. Den 
franska republiken, "sade han, kan 
icke göra en enda eftergift gentemot 
Tyskland och Ryssland utöver vad 
Om 
Tyskland till den 31 maj icke upp- 
fyllt 


dringar ifråga om nya skatter m. m., 


som redan, medgivits. således 


skadeståndskommissionens for- 


måste de allierade makterna vidtaga 
åtgärder för att tvinga Tyskland till 
lydnad. Det rysk-tyska 
är ett hot mot Polen och en indirekt 
fara för Frankrike. 
upphävas 


närmandet 


Det måste där- 


för och Versaillesfreden 
Nekas bistånd från 
skall Frank- 
rike veta att handla utan sådan hjälp 


och på eget ansvar. 


genomtvingas. 
visst bundsförvantshåll, 


De franska och belgiska regerin- 
garne hava också vidtagit alla förbe- 
redelser för militäraktion mot 
Tyskland, omständigheterna 
kunna komma att påkalla! 

Under det att den italienska” pres- 
försöker mäkla fred, hetsa de 
tidningarne till brytnifig. 
Den engelska pressen kritiserar, på 


den 
som 


Sen 


några få organ när, skarpt den fran- 


ska oförsonlighetspolitiken och även 
den amerikanska pressen anslår sam- 


ma ton. 





(Eftertryck förbjudes) 


samhälls-organisation ser, fattar och 
fullgör sin lilla uppgift i det hela. 
Sedan kvinnorna fått politisk lik- 
ställighet med männen, iha de skyl- 
dighet att undersöka, om de äga nå- 
gon speciell uppgift som kvinnor i 
samhällets och statens”liv. Det finns 
två åsikter om kvinnan. Den ena 
hävdar, att hon intellektuellt står på 
ett annat (lägre) plan än mannen, 
Den andra, att mellan man och kvin- 
na icke existerar någon avgörande 
intellektuell skillnad. Jag tillhör den 
senare = åsiktsgruppen. Om - den 
mänskliga intelligensen vore en ska- 
pelse av de mänskliga organen och 


detta kunde omotsägligt bevisas, 
skulle skillnad förefinnas. - Men om, 
som man man numera snarare är 


böjd att antaga, intelligensen skapat 


organen, finns inget stöd för olik- 
hetsteorien. 


Men kvinnan har i alla fall på en 
punkt en annan ställning till stat och 
samhälle. Icke, som man förr bråkä- 
de så mycket om, genom sin egen- 


skap av barna- -föderska; vilken inte 


betyder mer än mannens roll av 
barna-avlare, utan genom sin egen- 
skap av barna-vårderska. Kvinnan 


är barnets (förste lärare. Där ligger, 
inom den ramen, för henne en stor 
stats-uppgift, oberoende av om hon 
blir riksdags-ledamot eller icke: 

Där ligger en stats-plikt hos ihen- 
ne. Det har alltid framhävts, att 
kvinnan bildar samhällenas naturliga 
konsesverande element, Hon har att 
införa människobarneh i samhälls- 
livets så att säga elementära teknik. 
Vad hon barnen 
vanor, åskådningar, etiska och mora- 
liska regler, 


grundlägger i av 
religiösa uppfattningar, 
det bildar i sista hand normal-planet 
för den vuxnes livs- och världsbild. 
Det är förklaringen till vördnaden 
för modern, från båda könens sida. 

I en värld och tid som vår, då gam- 
la åskådningar rasat och så mycket 
förut . välordnat fallit i spillror, ha 
kvinnorna-mödrarna en oerhört krä- 
vande uppgift, nämligen att bereda 
de mänsklighet, den 
värld, som skall komma. 

Hur ställa sig 
uppgiften ? 
av den? 
staten? 


släkten, den 
kvinnorna till den 
Se de den? Tyngas de 
Söka de fatta sin plikt mot 
Den annalkande världs-sta- 
ten? 

Jag medger att jag har föga sinne 
för könet... Resonnemang med kvin- 
nor roa mig föga, de prata i regel 
strunt. Blanda alltid 
mande saker, ha svårt att överblicka 


in ovidkom- 


Kan jag komma åt, före- 
drar jag att helt enkelt titta på de- 


en fråga. 


ras bokhylla; och det plär räcka. 
Poesi, kärleks-romaner — punkt och 
slut. Men historia, ekonomi, filosofi, 


religion, naturvetenskap, samhälls- 

vetenskap — i regel inte ett dugg. 
Så länge kvinnan stod utanför 

stats-livet och fick nöja sig med att 


vara en man-fångerska, var hennes 


erotiska bokhylla åtminstone för- 
klarlig. "Nu är den oförsvarlig. Nu 


har hon' stigit in i staten, nu måste 
hon lära sig tänka, och hon vinner i 
våra dar en man minst lika mycket 
om inte mer med en tränad. intelli- 
gens som med» koketteri.:  Hon' kan 
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oåtkomligt för barn i äktenskap? 


För Kvinnornas Tidning av jur. kand. Märta Björnbom Romson. 


Då man läser igenom det nya för- 
slaget till lag om släktnamn, som ju 
är avsett att framläggas för riksda- 
gen inom den närmaste framtiden, 
kan man knappast undgå att ett ögon- 
blick stanna inför det sätt, varpå i 
äktenskap födda barns rätt till sin 
moders namn där blivit reglerad. 

Förslaget upptager två fall, då 
barn i äktenskap skall äga viss rätt 
att efter ansökan hos den tilltänkta 


myndigheten för , namnärenden få 
moderns namn godkänt som sitt 
släktnamn. 


Det ena fallet är det, då moder, 
som efter skillnad eller återgång av 
äktenskap återtagit sitt flicknamn, 
vill giva detta namn åt sina barn i det 
upplösta äktenskapet, över vilka hon 
tillerkänts vårdnaden, Bestämmelsen 
ifråga avser tydligen att tillgodose 
det för den nya familjeenheten, mo- 
der "och barn, helt naturliga intres- 
set att bära samma namn, Som för- 
utsättning för bifall till en dylik an- 
sökan uppställes emellertid av för- 
slaget att en detta 
avseende ”måste anses av hänsyn till 
barnen särskilt önskvärd”. 

Så som stadgande är 
formulerat, synes vidare modern va- 
ra tvungen att taga ståndpunkt till 
namnfrågan, 


namnändring i 


förslagets 


hon skall hava 
återtagit sitt flicknamn, innan, hon 
kan få prövad en ansökan att få giva 
barnen detta sitt namn. Anser namn- 
myndigheten , att namnändringen ic- 
ke är för barnen särskilt önskvärd, 
och ansökan på den grund blir avsla- 


dd: vvs 








icke vara en mor med självrespekt, 
om hon ej har denna tränade intelli- 
gens. Barnen komma att se ner på 
den mor, som de, efter några års 
skolträning, 
varelse, 
Där skulle den i början av dessa 


finna vara en okunnig 


rader citerade - riksdagskvinnan ha 
preciserat . sitt - ”personlighets”-be- 
grepp. - Kvinnan — mödern — bar- 


navårderskan måste i våra dar bli en 
positiv personlighet, medveten 
det modärna samhällets struktur, om 


om 


klassernas liv och historia, kamp och 
annalkande försoning: - För att kun- 
na bli detta måste hon ha andliga in- 
tressen, ett levande -intellektuellt liv. 

I den mån thon har detta, skaffar 
sig detta, blir 
värde för ett sunt och härmöoniskt 
stats- och samhällsliv ; i den mån hon 
icke skaffar sig detta utan fortfar att 
”höna”, hon ett av de 


svåraste hindren för världens höjan- 


hon av ovärderligt 


vara en blir 
de; a | 

Vägen?  Bokliyllan. Så länge där 
trona Berta Ruck, Elinor Glynn och 
allt vad dessa struntpraterskor heta; 
så länge är vägen oupptäckt. Den 
dag, man i kvinnornas bokhylla fin- 
ner allvarliga, gedigna verk, där hi- 
storiens och nuets värld framträder 
i full. belysning, der dagen börjar 
kvinnans stats-insats på allvar, och 
till den dagen längta vi modärna män, 
därom kunna kvinnorna vara över- 
tygade, ty mer än allt längtå vi till 
dem som trogna och kloka” arbets- 
kamrater. 








gen, blir följden den, att modern ic- 
ke kan få rätt att bära samma namn 
som sina barn, ty sedan 'hon en gång 
återtagit sitt flicknamn, torde hon 
vara utestängd från varje möjlighet 
att återgå till mannens släktnamn. 
Den enda utvägen, som står från- 
skild hustru öppen, om hon vill vara 
säker om att få bära samma släkt- 
namn som barnen, skulle alltså vara 
att under alla förhållanden behålla 
mannens släktnamn, något som väl 
knappast kan anses tillfredsställande. 

Fråga är, om icke moderns intresse 
1 detta avseende borde beaktas i hög- 
re grad än som här skett. Någon 
kollision mellan moderns och barnets 
intressen torde ej behöva befaras, 
och skulle en sådan verkligen inträffa, 
erbjuder förslaget självt för barnets 
del ett korrektiv häremot i bestäm- 
melsen om rätt för barn i äktenskap 
att efter ansökan få för sig godkänt 
släktnamn, som burits i rätt upp- och 
nedstigande led på fädernet, i främ- 
sta rummet alltså faderns släktnamn, 

Det andra fallet där förslaget gi- 
ver barn i äktenskap viss rätt att ef- 
ter ansökan få för sig godkänt mo- 
derns släktnamn är det, då sådant 
barn under så att säga normala för- 
hållanden, d. v. s. regelrätt under be- 
stående äktenskap, vill antaga möder- 
nenamnet. 

Härför erfordras först och främst 
att det föreligger någon av de all- 
männa förutsättningar, som i försla- 
get uppställas som villkor för rätt 
att över huvud taget få släktnamn 
godkänt. Personen ifråga skall så- 
ledes visa, antingen att han saknar 
släktnamn, eller att detta är så van- 
ligt, att det i väsentlig mån förlorat 
egenskapen att vara särskiljande, el- 
ler också att eljest giltiga skäl för en 
nammändring föreligga. 

Dessutom fordras enligt förslaget, 
då det är fråga om antagande av mo- 
ders släktnamn att alla kända bärare 
av namnet lämnat skriftligt, av två 
personer bevittnat medgivande där- 
till samt att invändning mot ansök- 
ningen icke gjorts av annan namn- 
berättigad, inom viss tid sedan kun- 
om "ansökan genom namn- 
myndighetens” försorg varit intägen i 


görelse 


allmänna tidningarna, 

Det torde vara alldeles uppenbart, 
att med de bestämmelser, som givits 
det för de flesta fall bli- 
vit hart när omöjliggjort för barn i 
äktenskap att förvärva rätt att bära 
sin moders släktnamn, 


i förslaget, 


Det är ju en- 
ligt förslaget icke nog med, 
kända bärare av 


att alla 
namnet inom 
derns släkt härutinnan givit sitt sam- 
tycke. Skulle namnet i fråga till- 
äventyrs bäras av flera 'släkter måste 
medgivande utverkas även av 


mo- 


varje 
till namnet berättigad medlem av 
och en av dessa släkter. 'Och även 
om man: sålunda, naturligtvis med 
dryga kostnader och stor tidsutdräkt, 
lyckats. utverka medgivande från 
alla kända bärare av namnet, finnes 


var 


alltid: den risken, att ansökan avslås, 


sedan efter dess kungörande en för- 
ut okänd till namnet berättigad per- 
son uppträder på skådeplatsen och av 
en ren tillfällighet gör invändning |« 


mot ansökningen. , 








Några som hälst 
skäl för avslag å densamma behöver 
han enligt förslaget icke ens förebä- 
ra. n ; | 





Frånsett den oegentlighet, som 
måste anses ligga däri, att förslaget 


i fråga om rätt till moders släktnamn 





lägger avgörandet till så stor del i 
förutvarande namnbärares händer, 


vilket naturligen måste medföra ra- 
ka motsatsen till en eftersträvans- 
värd enhetlighet i fråga om :resulta- 
ten i olika fall, kan man fråga sig: 
om anledningen till detta snart sagt 
ängsliga 'värjande av mödernenam- 
net gent emot just barn i äktenskap. 
Svaret härpå lämnas i motiven till 
släktnamnsförslaget.  ”I stort sett”, 
heter det där, ”behärskas svensk - 
rättspraxis av den grundsatsen, att 
rätten att bära ett visst släktnåmn 
tillkommer endast släktens agnater” 
men icke dess: kognater"t, I samma 
upplfattning bottnar den definition, 
som såsom sådant tillnamn beteck- | 
nar gemensam härstamning på fä- 
dernet. I själva verket utgör också 
grundsatsen om agnaternas rätt till 
släktnamnet själva hörnstenen i der 
namnrättsliga byggnaden.” 
Nu har regeringsrätten år 1909 i 
ett fall avslagit ansökan om rätt att 
antaga mödernenamnet då detta 
namn var egenartat. Utgången av 
detta ärende torde emlilertid knap- 
past kunna innefatta ett erkännande 
av satsen om agnaternas ensamrätt 
till släktnamnet utan synes närmast 
ha föranletts av. mera rent formella 
skäl, grundade på bestämmelserna i 
den ännu gällande kungl. förordnin- 
gen den 5 december 1901, vilket en- 
dast avser att angiva de formella för- 
utsättningarna för antagandeav släkt- 
namn. Säkert är, att denna grund- 
sats aldrig tidigare behärskat svensk 
namnrätt, (om man nu över huvud 
taget kan tala om en sådan), i den Ra 
utsträckning, varmed den förfäktas 
av förslagets upphovsman, Ger man 
nämligen 'akt på, hur dylika frågor 
löstes före 1901 års förordning, då 
som bekant den enskilda namnbild- 
ningen var så gott som fullständigt 
obunden av lagregler och rättspraxis 
finner man lätt, att det då var en ofta 
anlitad utväg, så ofta anlitad, att det 
torde kunna betecknas som en allmän 
sedvänja, att då mannen saknade 
släktnamn eller detta var synnerligen j 
vanligt, familjen utan vidare antog 
hustruns namn eller genom en sam- 
manställning av båda makarnas till- 
namn skaffade sig ett mera indivi- 
dualiserat släktnamn. 
Utvägen låg ju också så nära till 
hands. Ty varför skulle man utan 
att vara tvungen därtill kalla sig med 
ett vanligt och opraktiskt namn eller 
giva sig på den vanskliga uppgiften 
att välja ett nykonstruerat släktnamn 
när man på så nära håll hade tillgång 
till sådana namn som Buhre, Böök, 
Dahlstedt, Ek, Wallengren, Cavalli- 
Björkman, - Essen-Möller m. fl. för 
att nu endast ur den nyligen ut- 
komna Biografisk 'kalender för Mal- 
möhus län taga några stickprov på 
släktnamn, som uppstått på ovan an- 
givna sätt och som på samma gång 
de äro lättfattliga och fullt individu- 
aliserande, framför nykonstruerade 
namn ha den stora fördelen, att de 
äro bärare av mer eller. mindre gam- 
mal och god tradition, 


' Släktingar 2 fädernet 
- » mödernet. 
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Vill man gå längre tillbaka i tiden, 
torde det vara allmänt bekant, att 
en hel del av våra förnämsta adliga 
namn bevarats genom tiderna på så 
sätt att en medlemi av släkten uppta- 
git mödernenamnet. Så är förhål- 
landet med Sveriges första greveätt, 
vars stamfader Peder Magnusson 
upptog namnet Bragde eller Brahe 
efter sin moder Johanna Torgilsdot- 
ter Bragde av den danska Braheätten 
och med bland andra även den yngre 
ätten Grip samt de yngre Sture- och 
Stenbockesläkterna. — För att även 
anföra ett exempel från nyare tid 
antog år 1805 ryttmästaren Peter 
C. Sylvan, sedan han blivit adlad, sin 
hustrus Engel Eleonora Rosencrantz” 
släktnamn och blev stamfader för en 
ny gren av denna förnämliga släkt. 
Barnen erhöllo, således i detta fall 
moderns släktnamn. Namn ur histo- 
rien sådana som Sven Estridsson, 
Sergevald Estridsson, Nils Sigritze- 
son, Gisle Elin&eson och Magnus 
Marineson visa även, att det i äldre 
tid icke varit alls ovanligt, att man 
uppkallade sig efter sin mor. 

I detta : sammanhang kan kanske 
också nämnas, att bland Dalarnas 
bofasta befolkning ända till våra da- 
gar bevarats det gamla bruket, att då 
vid gifte enligt där rådande sed man- 
nen flyttar till hustruns gård, det av 
henne och hennes släkt som ett slags 
släktnamn ' nyttjade gårdsnamnet ö- 
vergår icke blott på mannen utan 
även på barnen, 

Några historiska grunders synas 
alltså icke finnas hos oss för en ag- 
naternas ensamrätt till 'släktnamnet. 
I gällande svensk rätt liksom i det 
föreliggande förslaget har för övrigt 
i fråga om barn utom äktenskap, 
adoptivbarn, styvbarn och fosterbarn 
fadersnamnet i stor utsträckning fått 
vika för moders, adoptants, styvfa- 
ders och fosterföräldrars respektive 
släktnamn. Då det beträffande alla 
dessa kategorier av barn icke ansetts 
nödigt att med någon större sträng- 
het fasthålla vid principen om agna- 
ternas rätt till släktnamnet, får det 
väl anses en smula inkonsekvent att 
då det är fråga om barn i äktenskap, 
driva denna sats nästan in absurdum. 

Blir förslaget i här avhandlade”de- 
lar upphöjt till lag kommer nämligen 
barn i äktenskap för att få bära sin 
egen mors släktnamn att nödgas ut- 
verka tillstånd därtill icke blott av 
legitima och illegitima släktingar på 
mödernet utan även av strängt taget 
fullständigt oskylda personer såsom 
mödernesläktingars eventuella adop- 
tiv-, foster- eller styvbarn, som bära 
det ifrågavarande namnet. Särskilt 
grotesk ter sig onekligen situationen, 
om styvfader givit sitt namn åt sin 
hustrus barn utom äktenskapet och 
dessa sedan begagna sig av sin namn- 
rätt för att hindra exempelvis styv- 
faderns legitima syskonbarn att an- 
taga sin moders släktnamn. 

Härtill kommer en annan syn- 
punkt, som kanske vore värd att be- 
aktas. Vårt namnsystem befinner sig 
som bekant i ett synnerligen brist- 
fälligt och ofullständigt skick. Vi 
äro ännu långt ifrån den punkt, mot 
vilken utvecklingen tenderar, där 
varje .samhällsmedlem såväl som 
varje släkt är fullt individualiserad 
genom sitt namn. . Till oss har ut- 
vecklingen i detta avseende nått allra 
senast och faktiskt sakna ännu stora 
delar av vårt folk verkliga släkt- 
namn, Namnbildningen borde där- 
för på allt sätt främjas, och det kan 


Andningsförmågan 
och — intelligensen. 


. En sammanställning av andnings- 
förmågan och intelligensen kan synas 
underlig, men har kanske ändå ett 
visst fog för sig. 

Den som följt med den utländska 
hygieniska tidskriftslitteraturen un- 
der de senaste åren har där allt oftare 
påträffat artiklar, som sysslat med 
andningens betydelse icke blott för 
det fysiska välbefinnandet utan även 
för intellektet. 

En d:r Mumford vid Manchester 
Grammar School har till sist kommit 
på den idén att praktiskt undersöka, 
om andningskapaciteten spelar någon 
roll ifråga om skolungdomens förmå- 
ga att tillgodogöra sig undervisnin- 
gen. Det gällde inga enstaka intelli- 
gensprov utan själva de framsteg 
pojkarne gjorde i kraft av sin intelli- 
gens och. sin flit. 

Det visade sig, att i de lägre klas- 
serna pojkar med kraftigt utvecklad 
bröstkorg i allmänhet voro bland de 
främsta i klassen. 

Detta samband framträdde emeller- 
tid mindre tydligt i de högre klasser- 
na med pojkar i åldern 16—18 år. 
Ibland gällde regeln, ibland var för- 
hållandet alldeles omkastat. 

Denna oregelbundenhet kunde e- 
mellertid förklaras. D:r Mumford 
gjorde nämligen en intressant upp- 
täckt. Han fann, att det strängare 
och mera krävande skolarbetet i de 
högre klasserna försvagade andnings- 
förmågan och detta i ökad grad. ju 
mera studierna forcerades. "Den 
psykiska ansträngningen ledde till fy- 
sisk trötthet med minskad andnings- 
kapacitet. Denna depression var e- 
mellertid icke konstant — efter en or- 
dentlig vilodag fungerade andnings- 
maskineriet i regel på ett mycket 
kraftigare » sätt för att sedan under 
det återupptagna forcerade skolarbe- 
tet gradvis avmattas tills en ny paus 
i pluggandet kom med en tillfällig 
rekreation. Den äldre skolungdomens 
sämre andningsförmåga i förhållande 
till de yngre kamraterna torde även 
till någon del kunna härledas från 
det sakförhållandet, att den icke läng- 
re leker och rasar, varmed djupand- 
ning ju hör ihop, utan vanligen endast 
promenerar de korta stunder skolar- 
betet lämnar fria. 

D:r Mumford förde undersöknin- 
gen vidare eller till universitetsung- 
domen. Denna tar ju i allmänhet stu- 
diearbetet med större ro och unnar sig 
även vederkvickelse i form av sport, 
lever under normala förhållanden. 
Hos dessa ungdomar återfann d:r 
Mumford ett påtagligt samband mel- 
lan den kraftiga bröstkorgen och den 
större framgången i studiearbetet! 

Att en riklig .syrsättning av blodet 
sätter hjärnan i form och underlättar 
tankearbetet ha vi kanske litet var er- 
farenhet av. Hur arbetsduglig och 
klar i huvudet känner man sig t. ex. 


ur denna synpunkt knappast anses 
som välbetänkt, att medan man till 
och med velat ifrågasätta bestäm- 
melser, som skulle utöva ett visst 
tvång på de enskilda att antaga släkt- 
namn, man gör allt för att stänga 
den genväg, som helt naturligt er- 
bjuder sig i möjligheten att antaga 
mödernenamnet. 
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En parallell. 


Sverige har under senaste tid. fått 
mottaga många uppmärksammade 
gäster 'från fjärran land. Och detta 
Till vårt av- 
lägsna nordiska rike föres med var 


är endast glädjande. 


och en av dessa gäster nya kunska- 
per om kontinenter bortom vår egen, 
kulturer och nationer varav vi 
hava en stor del att lära. 

Och likväl finns en invändning att 
göra. 
mot det sensationella sätt varpå vi 
gång efter annan uppblåsa dessa be- 
sök av främlingar till något oerhört 
märkligt, medan under tiden endast 
med största ovillighet ett ord av er- 
känsla ägnas vårt eget lands förmå- 
främlingarna måhända = fullt 
jämbördiga och rent av överlägsna på 


om 


En "invändning som riktar sig 


gor, 


sina respektive områden. 
Betraktelsen är närmast föranledd 
av den indiske evangelisten Sundar 
Singh, aposteln med de blödande föt- 
terna, vilken nyligen genom Central- 
Europa anlänt hit från sitt avlägsna 
hemland och under sina prediknin- 
gar fyllt våra tempel till sista plats 
och långt därutöver. Hans ankomst 
har även föregåtts av intresseväc- 





icke efter en ordentlig morgonprome- 
nad, då man med djupa andetag nju- 
tit, verkligen njutit av luftens frisk- 
het och vällukt. 

För övrigt, det finns en auktoritet 
att åberopa — Göthe! Han säger på 
ett ställe med hänsyftning på intellek- 
tuellt arbete: ”Det finns skapande 
krafter i vilan och sömnen, de finnas 
även i rörelsen. Sådana krafter fin- 
nas också i vattnet och alldeles sär- 
skilt i atmosfären, Vi höra egentli- 
gen hemma i den friska luften på 
öppna fältet. Det är som om Guds 
ande där strömmade människorna till 
mötes och en gudomlig kraft gjorde 
sitt inflytande gällande.” 

De flesta människor andas slarvigt 
med oregelbundna och oftast helt 
grunda och svaga andetag, vilka icke 
tillåta en ordentlig genomluftning av 
lungorna och, som följd därav, ej 
heller en riklig syrsättning av blodet. 

För att stärka och förbättra and- 
ningsförmågan erfordras daglig och 
intresserad övning. 

En försiktig början och alltid and- 
ning genom näsan! In- och utand- 
ningarne skola följa omedelbart efter 
varandra utan något krampaktigt hål- 
lande av andän, Och rytmiskt! Man 
låter t. ex. inandningen försiggå un- 
der det man tar tre steg och utand- 
ningen likaledes under tre steg. Räk- 
ningen hjälper att fästa uppmärksam- 
heten vid andningen, rytmen går in i 
medvetandet och blir en vana. De 
första övningarne böra räcka endast 
några minuter men kunna sedan gö- 
ras allt längre och tagas allt oftare. 
Andetagen kunna likaledes utsträckas 
— Över fem, sex steg. Andningen 
skall emellertid aldrig kännas som en 
ansträngning, vilket tyder på att man 
gått till överdrift, utan alltid som ett 
välbehag. Målet är att så vänja sig 
vid den djupa rytmiska andningen, att 
man utför den även när man inte di- 
rekt tänker på saken. , 

En rationell andning påverkar ic- 
ke - blott intellektet utan även och 
framförallt hälsotillståndet, Läkarne 
börja sålunda 1. ex. luta åt den åsik- 
ten, att de många lyckade kurer, som 
åstadkommits medels högfjällsvistel- 
se rätteligen böra tillskrivas den för- 
bättrade andning, som följer med 
promenader i ansträngande terräng, 
förbättrad andning, d. v. s. rikare 
syrsättning av blodet. Särskilt ifråga 
om nervösa åkommor spelar detta en 
utomordentligt viktig roll. 


Br. | 





kande skildringar om hans sällsam- 
ma omvändelse från fädernas tro till 
den kristna läran, om hans, den för- 
mögne mannens frivilliga fattigdom, 
om hans apostoliska pilgrimsfärder 
på nakna fötter genom Indiens land 
under förkunnelse av Kristi lära. Allt 
detta har tänt en sällsam strålglans 
kring namn — en sstrålglans 
som detta inlägg icke avser att i min- 
sta mån söka förringa. 

Sundar Singh är utan allt tvivel 
inom kristenhetens historia en av de 
få, som bokstavligt och i anda och 
sanning leva Kristi lära i dess strän- 


hans 


gaste och allra yttersta konsekven- 

ser. 
Mer 

men. 


Det finns dock ett 


Efter vad sem försports finner sig 
den indiske främlingen icke tillrätta 
med västerlandet och dess seder. In- 
genting motsvarar här hans under 
Österlandets fridfulla himmel fram- 
drömda ideal, människornas oro och 
jäktande störa hans andakt, och han 
längtar ånyo hem till sitt drömmande 
kontemplativi hemland. 

Om vi skulle draga ut konsekven- 
serna av detta, vad är det nya och 
efterföljansvärda i Sundar Singhs 
kristendom? — Är det isolering från 
världen, fasta, bön och ett världs- 
frånvänt uppgående i de himmelska 
tingen och en därmed lätt följande 
intolerans eller åtminstone likgiltig- 
het gent emot allt vad -därutomkring 
är? 

I så fall skulle kristendomen vara 
en långt lättare sak för en Sundar 
Singh än den är för vilken prästman 
som hälst, av vilken kallet fordrar 
att han måste dela sina religiösa in- 
tressen mellan ämbetsplikter och dia- 
konverksamhet av de mest skilda slag 
i sin församlings och därmed i hela 
samhällets intresse. Och vem .vet i 
allmänhet vilka inre strider som ut- 
kämpas inom honom, innan han på 
bekostnad av den himmelska delen 
av sitt kall kan göra dessa offer åt 
den jordiska? 

I den gripande skildring som nyli- 
gen gått genom pressen om den sven- 
ske för några år sedan avlidne präst- 
mannen David Petanders livsöde, 
lämnades de mest talande bevis på 
att denna splittring mellan prästen 
och ämbetsmannen ingalunda alltid 
är utan sin tragik. Såsom vi veta 
tvang honom slutligen denna själs- 
strid att avsäga sig sitt ämbete så- 
som präst och därmed lösa det band 
som knutit honom vid svenska stats- 
kyrkan. Och såsom en svensk Sun" 
dar Singh vandfade han ut att bliva 
en på hem och jordiska ägodelar 
blottad Kristi tjänare bland männi- 
skorna. Bland de fattiga, sjuka och 
elända utförde han sina barmhärtig- 
hetsverk, bestående av de simplaste 
och tyngsta sålunda 
och i samtal och bön vittnande om 
den. kärlekens Gud han ville tjäna. 
Hans föredöme "vann många efter- 
följare — människor som offrade 
existens och framtid för att följa ho- 
nom. Undertecknad som haft tillfälle 
att på nära håll göra bekantskap med 
en av hans efterföljare — en f. d. 
lärarinna, som lämnat hem och be- 
fattning för att i städernas fattigaste 
kvarter och hem mot den eländigaste 
kost och det tarvligaste läger utföra 
en barmhärtighetssysters alla värv, 
kände arten av denna sällsamma re- 
ligiösa rörelse-långt innan namnet på 
dess ledare ännu var känt. 


gärningar — 


Vår svenske Sundar Singh är nu 
död — han dog i stillhet och fattig- 
dom och utan att anses såsom någon- 
ting märkligt. Den rörelse han väck- 
te har måhända småningom slocknat 
ut med honom — den har sannolikt 




















"Vi återgiva här nedan en dikt ur 
fru Alma Baltzers efterlämnade pap- 
per, vilken, speglande den bortgång- 
nas ljusa sinne, vill på minnesdagen 
den 30 april bära -bud från henne 
närstående till den stora vänkrets, i 
vilken fru Baltzer under livstiden var 
medelpunkten. 


Den okända. 


Jag gick mig i skogen en sommardag 

En brinnande längtan i hjärtat bodde 

Bland doftande blommor i sångfåg- 
lars lag 

Där fanns hon helt säkert, helt säkert 
jag trodde. 


Jag gick ned till stranden en kväll 
så skön, 

Ej frid eller ro mer mitt hjärta kan 
vinna, 

Ty morgonens tanke och aftonens bön 

Är att kunna den okända, namnlösa 


e finna. 


Men ingen jag fann — och så gick 
jag ut 
På fåfängans marknad bland män: 


niskors skara 


Där kanske jag ändå dig finner tilll. 


slut, 
Men hopplöst här syntes mitt sökande 
vara. 


Lång tid därefter så satt jag en gång 

Med barnen omkring mig vid spra- 
kande brasa 

Vi talat om sagor kvällen lång 

Än hjärtligt vi skrattat, än darrat av 


. fasa. 


Då kom hon så stilla, så blid och så 
skön 

Och ser uppå oss med ögon så klara 

Min ungdoms drömbild, min längtan, 
min bön, 

Hon kom dock till sist — Varför dröjde 
du svara? 


Du dåre, hon svarar, jag bott vid din 


härd 

Och lycka jag kallas av den mig vill 
vinna, 

Du sökt mig därute, här är ju din 
& värld 


Om här du mig sökt — du mig förr 
kunnat finna. 


ALMA BALTZER. 








ingen bärande jordmån hos oss, där- 
till är vårt liv för kärvt och hårt. 
Det steg den svenske prästmannen 
tog i ett land, där ett hem mot köl- 
den och ett kall mot hungern bety- 
der så oändligt mycket för livet, sy- 
nes därför ojämförligt mycket märk- 
ligare än det motsvarande steg Sun- 
dar Singh tog i sitt åt mystiken och 
kontemplationen vigda hemland, 
Sundar Singh där blivit ett 
helgon. Den svenske prästmannen 
blev i sitt länd en martyr. Där den 
indiske aposteln på nakna fötter och 
i sin pilgrimsdräkt vandrar fram 
bjudes han till de ypperstas bord. 
För David Petander utbredde 


har 


sig 


Guld: Choklad. 


— Förnämsta svenska fabrikat. 


Sparkasseräkning 





Södra Hamngatan 23. 
GÖTEBORG 


Sparkasse -Kreditiv 


kan därvid utfärdas möjliggörande uttag. 
vid vilket som helst av 


Svenska Handelsbankens 
255 kontor. 





Östra Hamngatan 39, 


Kerstin Lindahled 
BLOMSTERAFFÄR 


Korsgatan 4, Telefon 8462 | 
Rekommenderas ! 





Damer! 


GOD EXTRAINKOMSTÖ 4 
erhålla de som vilja bliva 
agenter för förstklassigt, 
svenskt livförsäkringsbolag. 


Denna tidnings annonskonsz 
tor anvisar. Telefon 18070 





Finare och ordinära 


SKODON 


från landets förnämsta skofabri- 
ker försäljas till billiga priser i 


Lanner's Skomagasin, 


KORSGATAN 18. 





Nyheter i 


Voile 3lusar| 


från 4.25 pr st. 
till högre priser. 


FRIBEBG & ANDERSON 
Kungsportsplatsen 1. Tel. 7235 




















































SOMMARHATTAR! 


Utsökt fina och vackra. 


Paradis, Cross, Esprit, 
Blommor och Plymgar- 
neringar synnerligen för- 
——  delaktigt hos — 


Hildur Sandegren £3:985 10. 


Telet. 6752; 





den jokändes och utestängdes väg, 
och endast de armastes dörrar öpp: 
nades för honom, Och dock voro de 
båda besjälade av samma heliga eld; 
och ägde båda det gemensamt att de” 
för sig uppställt ett kristet ideal, vars” 
genomförande för hela mänsklighe- 
ten skulle: betyda densammas under=7 
gång. . 

Även kristendomen har under ti 
dernas lopp kultiverats i så måtto att 
dess former mer och mer anpassats 
efter mänsklighetens utveckling och 
behov. När vi därför ställas ansikte 
mot ansikte med ett sådant krister 
domens undantag som Sundar Singh 
kan det vara lämpligt att erinra att 
vi själva i vårt kristna land haft sår 
dana undantag ibland oss och att vi 
alltjämt mitt ibland oss äga andliga 
män, som med ord och gärning, i ett 
dagligt, kanske föga uppmärksam 
mat dock 
gagna kristendomens sak vida mera 
än det frappantare och dock för det 


levande livet främmande undantaget 
5 


men välsignelserikt liv 


någonsin kan. 

I Österlandet och för dess förhål- 
landen blevo dessa" ord födda, som 
dock fordra en obönhörligare ti 
lämpning i Västerland: Giv käjsar 
ren det käjsaren tillhör och Gud det 
Gud tillhör! 
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offentliga nöjen. 


stora Teatern 


Varje afton kl. 8: i; 
Operetten 


insessan Olala. 
Prytte av Jean' Gilbert. 


ER ass Art rkrt (ARE 
Lorensbergsteatern. 


Måndag kl. 8 premiär: 
Riddaren av I går. 
Komedi av Herzeg Fereng. 
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PALLADIUM 


Göteborgs största — och 
mest populära filmteater 











De förnämsta programmen 
från världens största film- 
institut och alltid den mest 
konstnärligt utförde musik 
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=Vita Bandet 


Slottsskogen 


MUSIK VARJE AFTON 
av en avdelning ur 
Göteborgs Symfoniorkester. 


= 


; Försäljning för 
CARITAS 


anordnas å Caroline Wijks Sjukskös- 
terskehem, Vasa Kyrkogata 5, Tisda- 
gen den 2 maj kl. 11 f. m. 


Servering av Kaffe, The, Smörgåsar m. m 





Teaterspalten. 


Ryskt gästspel på Lorensbergsteatern 





Om man försöker draga sig till 
minnes för att giva ord åt det djupa 
och oförglömliga intryck man mot- 
tog vid ryska truppens framförande 
av Maxim Gorki's Natthärberget å 
 Lorensbergsteatern, vet man knap- 
past våd man skall sätta främst: 
samspelet eller den enskilda presta- 
tionen. Visst är dock att detta styc- 
ke icke kan givas bättre, icke ,upple- 
vas mera verkligt och osentimentalt 
och dock djupt gripande än det nu 
gjorde av skådespelare och salong. 

Av allt kvalfullt den ryska littera- 
turen frambragt är Natthärberget i 
all sin oerhörda tristess likväl icke 
det tyngsta. Bottnen är där uppnådd, 
man kan ej sjunka djupare vare sig 
socialt eller individuellt. 
en viss 


Detta ger 
stabilitet, en viss vemodig 
stämning av något avslutat åt samt- 
ligas öden, - Men även en fläkt av 
vagabonderi och filosofi, något av 
sångfågelns sorglösa förtröstan på 
vår Herre som fullkomligt avlägsnar 
det beklämmande intryck 

gjort vid svenskt framförande. 

Ryssarnas Natthärberge har ingen- 
ting avskräckande. Man tycker sig 
ännu höra Scharows, Massalitinows 
och Katschalows skrattkör, anförd 
av den förstnämndes klangrika, 
djupa. ton. Så kunna endast de 
skratta som ingenting ha att frukta 
och ingenting att förlora mer. Det 
ar en stor god, naiv och illa medfa- 
ren nations sista godmodiga med- 
givande åt ödet. 

Och m:me Knipper Tschechowa 
som Vassilissa — vilken intelligens, 
vilket temperament, och först och 
främst vilka oändligt fina” och Psy- 
kologiskt riktiga medel. Det var 
detta som frapperade, den fina psy- 
kologiska analysen — spelet inifrån 
— den totala glömskan av salongen. 
Varenda en av ryssarne var det han 
Spelade och levde sin roll. De voro 
märkliga ! 

Icke endast stora skådespelare, 
Fe kunde sin sak så att man ej 
Märkte inledningen, utan även stora 


diktare som med hela salongens in- 
tresse  andlöst 


pjäsen 


fängslat överskredo 
den gräns där verkligheten och nuet 
träda ut i drömmens tidlösa och 
universella land. 


Lorensbergsteatern inleder maj mår 
nad med komedien »Riddaren av i 
18ars; av Herzeg Ferenc. Premiären 
är den 1 maj. Fru Pauline Brunius 
 Sistspelar i pjäsen. ; 







Stora teatern i, Göteborg bjuder 
arande vecka på en nyhet 
;essan Olala» med musiken av 












Lindbloms 


Modeaffär 


25 Vallgatan 25 — — 
Rekommenderas 





Göteborgs moderata 
kvinnoförbund, 


Moderata kvinnoförbundet i Göte- 
borg, som upplöstes den 27 sistlidne 
februari, har nu återuppstått i en or- 
ganisation, fått namnet Göte- 


borgs moderata kvinnoförbund, För- 


som 


eningen konstituerades den 25 april 
vid ett talrikt besökt sammanträde, 
där man såg flertalet av de kvinnor, 
som under de gångna åren deltagit i 
det högerpolitiska arbetet inom sam- 
hället. Det utarbetade förslaget till 
stadgar, vilket gillats av styrelsen för 
Borgerliga Valförbundet, till vilket 
den nybildade föreningen hör, antogs, 
varefter styrelseval ägde rum. 

Till ordförande valdes fru Inge- 
borg Barclay och till vice ordförande 
fru Maria Nystrand. Övriga styrel- 
semedlemmar blevo: fröknarna Fri- 
da Hjertberg, Elsa Mellquist, Ester 
Norrman, fru Elvira Brusewitz samt 
fröknarna Tyra Bratt, Ellen Adams- 
son och Lydia Svensson. Styrelse- 
suppleanter blevo fruarna Hilma 
Reimers, Anna Henrikson och Lin- 
néa Sjöstrand. 

Det beslöts att förbundet skall an- 
sluta sig till Sveriges moderata kvin- 
noförbund. 

Fröken Hélene Bonnier, som ned- 
lagt ett så betydande arbete inom det 
gamla förbundet och nu önskat dra- 
ga sig tillbaka, valdes till det nybil- 
dade förbundets första hedersleda- 
mot. Den entusiasm, varmed man 
gick till. detta val vittnade vackert 
om den sympati varåt fröken Bon- 
nier kan glädja sig och vilken man 
återfinner även långt utanför den 
politiska krets, där hon under så 
många år verkat. 

Göteborg är nu väl försett med po- 
litiska kvinnoorganisationer. De li- 
berala intressena äro samlade i den 
livskraftiga föreningen ”Frisinnade 
kvinnor” och de socialdemokratiska 
i ”Göteborg&s kvinnoklubb”. 


Jean Gilbert. — Prinsessan kommer 
närmast från Tyskland där hon, ens 
ligt uppgift, haft lysande framgång. 


Nya Teatern å 

i Göteborg, som avslutar sin sär 
song den 30 april, har under den 
gångna veckan givit Björnsons kända 
skådespel »Paul Lange och Tora 
Parsberg». Detta drama ställer myc 
ket stora krav icke blott på dem, åt 
vilka huvudrollerna anförtros, utan 
även på ensemblen i sin helhet. Men 
det är ju just genom att ge sig i kast 
med verkligt krävande uppgifter, som 
en teater, vilken, som den Selander-= 
ska, spelar med unga krafter, för dem 
framåt och uppåt. Det är också tack 
vare detta system, vilket är värt allt 
erkännande, som direktör Selander 
haft glädjen att se så många av de 
unga skådespelare, han fostrat, intaga 
rangplatser inom vår sceniska värld. 

Vid upptagandet av det Björnson:- 
ska dramat på programmet hade Nya 
teatern för Tora Parsbergs roll före 
säkrat sig om medverkan av fru 
Gerda Lundequist-Dahlström. = En 
skådespelerska av' denna rang förs 
dunklar gärna sin omgivning även 
om denna eljes äger förutsättningar 
att göra sig väl gällande, och så var 
givetvis också här förhållandet, men 
föreställningen blev i alla fall en 
konstnjutning av betydenhet genom 
fru Lundequist-Dahlströms insats däri. 
Tora Parsberg, denna Fylgiagestalt, 
är som tecknad för henne. Hon har 
alla förutsättningar att levandegöra 
den och hon gör det! Hon har de 
yttre företrädena, en sonor stämma 
som utom välljudet har mjukheten 
och återger varje skiftning i känslo- 
livet, hon har också intelligensen, 
överlägsenheten, värmen. När hon 
ger denna roll är det som gåve hon 
sig själv. Det är också en av dem, 











Att fråga 
och svara. 


Någon har gjort den anmärknin- 
gen, att barn äro ihärdiga att göra 
frågor och synbart ivriga att få kun- 
skap om saker och ting, men att våra 
svar och förklaringar snart nog gå 
utom gränsen för deras fattningsför- 
måga. Detta är kanske ett skäl, var- 
för de så ofta fortsätta med sina frå- 
gor utan att lyssna till svaren, något 
som ofta verkar irriterande på de 
tillfrågade, föräldrar eller lärare: Vi 
känna alla till, hur man är fallen vid 
läsningen av en 'svårfattlig bok att 
glida över de kinkiga ställena och gå 
på i hopp att finna något som reder 
upp svårigheterna. På samma sätt 
gör barnet. Om det ej fullt förstår 
ett svar, så, i stället för att tänka för 
sig själv, gör det en ny fråga, i hopp 
att nästa svar skall lösa gåtan, vil- 
ket det sällan eller aldrig gör. 

Sådana barn fråga för nöjes skull, 
de äro födda hedonister (anhängare 
av njutningsläran) och rygga tillba- 
ka för besväret att lära sig någon- 
ting med möda, Om rhan säger dem, 
att de ej kunna lära sig något utan 
den mödan, så tro de, att man säger 
det, för att man är vuxen. De tro en 
inte och 'fortsätta med sitt eget sätt 
att fråga på måfå, alltjämt i den för- 
hoppningen, att man skall göra un- 
dan det nödvändiga arbetet, som 
fordras vid deras undervisning, un- 
der det de helt passivt njuta av pro- 
ceduren. De vänta något intressant 
av svaret på varje fråga och fortsätta 
därför oupphörligt med sina frågor. 

Det finns människor, som säger, 
att man alltid bör besvara alla ett 
barns frågor allvarligt och nog- 
grannt, men vi betvivla, att de ha 
haft mycket att göra med barn. 
”Mamma, är det där en ko?” — 
”Ja, barn.” — ”Mamma, varför är 
det en ko?” — På sådana frågor — 
och det finns barn, som komma med 
dylika ideligen — är det svårt att 
kunna ge ett allvarligt och noggrannt 
svar, skriver ”Times”. Man kan na- 
turligtvis övergå till metafysiken och 
förklara, att det som verkligen gör 
kon till ko, är, enligt ens förmenan- 
de, icke den särskilda föreningen hos 
henne av elektroner och atomer utan 
hennes koaktighet. Eller man kan 
säga, att det endast är för vårt med- 
vetande, som hon är en ko. Men om 
man gör det, så kommer nog barnet 
att ganska fort övergå till andra äm- 
nen och fråga om allting annat än 
kon, som det ser har blivit ett far- 
ligt ämne. 

Om wi fortsäta med den där nog- 
granna och allvarliga metoden länge 
nog, så kommer barnet sannolikt att 
sluta upp med att fråga oss någon- 
ting alls och föredra en promenad 
med en mindre samvetsgrann kam- 
rat. 

Barn ha ibland vanan att göra frå- 
gor, då en vuxen skulle helt tyst fort- 
sätta med sin egen tankegång. Detta 
kommer sig av ytterlig sällskaplighet. 
De tycka inte om att ens tänka i en- 





Ly 
i vilken hon skördat sin största 
triumfer. 


. "Kvinnan och staten", den ars 
tikel i föreliggande nummer, i vil: 
ken författaren Ludvig Nordström 
går till rätta med kvinnorna, är 
kanske en smula frän i. tonen, men 
kurage att lugnt taga emot och övers 
tänka ett obehagligt ord hava helt 
säkert kvinnorna, i synnerhet när 
det som här alldeles tydligt ligger 


en god avsikt bakom. 
ak 


Uti Linnéa Hulténs skola för 
klädsöm i Göteborg anordnas från 
1 maj-1 juni en extra kurs omfat: 
tande bland ännat även hattsöm och 
montering. Se vidare annons i föres 
liggande nummer. 
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Drick Prytz Fhéer! 


— välkända i Göteborg sedan 1875. — 
Rekvriera i dag från 


Prytz Théimport 
Lilla Nygatan 1. Tel. 11940. 


Försök "Prytz Special”. 









samhet, och att göra frågor är deras 
sätt att locka en annan till att dela 
deras tankeverksamhet. 

De kunna ha sina egna svar till de 
frågor de komma ned, men de tycka 
om att bara för sällskaplighetens 
skull höra dem givas av en annan, 
och om man skulle svara att de själ- 
va känna till svaret på frågan, så 
tycka de blott att man är osällskap- 
lig. 

Att fråga är deras sätt att samtala. 
och att svara är den vuxnes, enligt 
deras tanke. De ha i själva verket 
ännu inte lärt sig det sällskapliga 
umgangets teknik — och det finns 
många människor, som inte lära sig 
den under hela sitt liv — de veta 
inte, att ett. samtal”för att vara in- 
tressant måste innebära ett utbyte av 
tankar. De äro. som fågelungar, som 
gapa av alla krafter, så fort de få se 
modern. De vänta att bli matade 
med svar oupphörligt av varje vuxen 
person i deras närhet. 

Ett bra sätt att träna dem i sam- 
talstekniken är att ge dem frågor igen 
som svar på deras mera onödiga, inte' 
på ett retsamt sätt, men som om man 
verkligen önskade veta deras mening; 
och den kan ofta vara oväntat in- 
tressant t. o. m, rörande de trivialaste 
ömnen, 

I alla händelser komma våra frå- 
gor att få dem att bruka sina tan- 
kar kanske mer än våra svar, i trots 
av deras begär att slippa besväret att 
tänka själva. Ty även tänkande barn 
bry sig ofta inte om att tänka alls 
tillsammans med en fullvuxen, som 
de betrakta som en svaremaskin. 
Därför kan den vuxne, om han är 
alltför samvetsgrann och förekom- 
mande gentemot barnet, bli ett verk- 
ligt hinder för dess själsliga utveck- 
ling, liksom det finns människor, som 
beröva barn nöjet att roa sig själva 
genom att ständigt roa dem, vilket 
är en grym vänlighet. 


AFORISMER 


Det är med kärleken som med van- 
vettet; man förlåter den allting. 
E, Laboulaye (1811—1883). 
sk 


Kvinnorna leda oss; låtom oss sö- 
ka att göra dem fullkomliga; ju me- 
ra insikt de få desto mera upplysta 
vilja de bliva. På kvinnans andliga 
bildning beror mannens visdom. 

R. B. B. Sheridan (1751—1816). 


ok 


En man tar huvudet till råd i myc- 
ket; i kvinnans bok är hjärtat huvud- 
stycket. 26 

Lord Byron (1788—1824). 
>k 


Den som icke kan skämta är en 
fattig man, men den som ej kan an- 
nat än skämta är ännu fattigare. 

Fr. Riickert (1789—1866). 





Husmödrarnas 
riksdag. 


Sveriges husmoderföreningars 
riksförbunds årligen återkommande 
landsmöte har i dagarne hållits i 
Stockholm. Deltagarne däri hava va- 
rit; utom medlemmarne av central- 
styrelsen, representanter för förbun- 
dets till ett 60-tal uppgående lokal- 
föreningar, fördelade över hela lan- 
det. Som inbjudna gäster såg man 
därjämte de ledande kvinnorna inom 
Norges, Danmarks, och Finlands hus- 
moderorganisationer, 

Det 


det yngsta inom den nordiska syster- 


svenska husmoderförbundet, 
kretsen har existerat endast under 
tre år och har väl, åtminstone i eko- 
nomiskt hänseende, ännu icke kom- 
mit ur det dåliga föret i pörtgången, 
men har dock haft glädjen att se 
vackra resultat av den kortvariga 
verksamheten. 

Förbundet har sålunda varit & till- 
fälle att anordna ett flertal hemut- 
ställningar i olika städer för att å- 
skådliggöra hemmens krav på prak- 
tiska bostads- och kökstyper med de 
förbättringar, som den senaste ti- 
dens många uppfinningar möjliggöra. 
Vidare har förbundet anordnat före- 
landet samt 


kurser i sömnad och hemskomakeri. 


dragsturnéer genom 

Detta är emellertid endast en för- 
sta början. Allt talar för att det 
svenska :husmoderförbundet går till- 
mötes samma lysande utveckling som 
de motsvarande äldre organisationer- 
na i grannländerna, vilka oavbrutet 
växa i styrka och förmå upptaga den 
ena arbetsuppgiften efter den andra. 

Vad allt som faller inom ett hus- 
moderförbunds intressesfär kan man 
avläsa arbetsprogrammen för de äld- 
re nordiska organisationerna. Det är 
icke blott hemmens "gärning och dess 
ekonomiska frågor utan även olika 
grenar av folkuppfostran, undervis- 
ning i husflit, trädgårdsodling och 
smådjursskötsel, kooperation, varu- 
kännedom, kontrollering av varupris, 
nationalekonomiska spörsmål, kom- 
munal hälsovård, filaäntropi m. m. 

Om livaktigheten inom den sven- 
ska husmodersrörelsen vittnade icke 
blott de vid landsmötet föredragna 
rapporterna från lokalföreningarne 
utan även de många föredragen med 
goda nya uppslag. Ett av dessa led- 
de till beslutet att husmoderföre- 
ningarne skola utreda frågan om 
änkornas ställning och vad som kan 
göras för att hjälpa dem i deras ofta 
oerhört svåra ekonomiska ställning. 
Initiativet har utgått från fru Sigrid 
Bergmark från Ödeborg, Dalsland. 
I vårt land finnas icke mindre än 
235,000 änkor av vilka många med 
sitt arbete måste försörja även en 
stor barnflock, 

Vid det 
valet till centralstyrelse återvaldes 
till ordf. fru Agnes Ingelman och 
till vice ordf. fröken Ida Norrby. 
Sekreterarebefattningen  upprätthål- 
les av fröken Sigrid Göranson, Sand- 
viken, 


under mötet förrättade 


Efter det svenska landsmötets slut 


vidtog Nordens husmoderförbunds 
kongress med deltagare från såväl 


vårt eget land som från övriga nor- 
diska länder. : 

Ordf. i detta förbund är profes- 
sorskan Marie Michelet från Kristi- 


ania. 
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Den största 
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Titta noga 
på detta Troll . 


AKTIEBOLAGET 


WICKMAN & STILLSTRÖM 


Kyrkog, 23; Victoriagatan 8; Berzelieg. 19; Linnég. 57 


Förstklassiga SPECERIER, 
KONSERVER & FRUKTER 
till dagens lägsta priser 





GöTEBOR 
BILLQVIST-NORDENBORG 


APR. VICTORIA"TEATERN I 12 UPP 
, w 


"CRETONNER;: 


i såväl 
modärna 
som i 
historiska 
STIL-MOUOUNSTER. 


Verkligt låga priser. 


”CARITAS". 


”Caritas” anord- 
Wijks Sjuksköter- 
Vasa Kyrfkogata 5, Göte- 
borg, tisdagen den 2 maj med början 
kl. 11 f. m. till förmån för dess verk- 
samhet: kostnadsfri sjukvård i obe- 
medlade hem åt pauvres honteux. 
”Caritas” började sitt arbete 1906 
med en sjuksköterska, men tillfördes 
genom allmänhetens sympati så rik- 
ligt ekonomiskt understöd att efter 
hand flera sjuksystrar kunde anstäl- 
las. År 1916 hade man sålunda fyra 
sköterskor. Depressionen kom, till- 
gångarne sinade och vid innevarande 
års början måste man minska sköter- 
skornas antal till tre. För att icke 
behöva göra ytterligare indragningar 
påkallade av de knappa penningme- 
del, som stå till förfogande, anord- 
nar nu föreningen sin 


Försäljning för 
nas å Caroline 
skehem, 


försäljning 
under förhoppning. att allmänheten 
skall ge företaget sin uppmuntran i 
form av gåvor och inköp. Ändamålet 
är ju så särskilt behjärtansvärt! 

Alla gåvor till försäljningen och 
den därmed förenade serveringen 
mottagas med tacksamhet å Sjukskö- 
terskehemmet. 





VID DÖDSFALL 
Ring 3623 eller 14090 
C. L. Schmidts Begrafningsbyrå 


24 Kungsgatan 24, Göteborg. 
Anordnar allt till begravning hörande på er- 
känt bästa sätt till ytterst billigt arvode. Soli- 
daste och vackraste likkistor och svepningar. 


Mademoiselb Exe 


LANOE FALCONER. 


Översättning för denna tidning av —e—. 


(18) 

Omkring sex kilometer från Win- 
chester hände ett missöde, som alltid 
förblev ett änme till undran hos mr 
Lethbridges stallknekt och andra, som 
visste att hans dog-cart så nyligen bli- 
vit reparerad. Ena hjulet sprang av. 
Efter en kort rådplägning beslöt man, 
att kommissarien, för att icke förlora 
tid, skulle fortsätte vägen till fots 
medan Parry red tillbaka så gott han 
kunde till Winchester för att försöka 
få tag i ett annat åkdon. De hade 
kommit överens, att han skulle försö- 
ka upphinna kommissarien, så att 
denne sluppe gå hela vägen, Detta 
lyckades emellertid icke; kommissa- 
rien gick på med raska steg, och kom 
fram långt före Parry, som på något 
oförklarligt sätt blev hindrad i Win- 
chester, och så var stoet uttröttat, och 
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BRÄUTIGAMS 


REKOMMENDERAS 








— Om du visste vilken dikt 
Så 


Anna: 
jag fått från. löjtnant Strahm! 
här börjar den: 

Vill du veta varför männen , 
gå från sans och samling 
kasta blicken uti spegeln din.. 

Elsa: — Nej, vet du, det är för 
överdrivet! Så anskrämlig är du 
verkligen inte. ; 


Holger Bille 
- TANDKLINIK . 


Vitfeltsplatsen 1 B. Tel. 19340. Göteborg. 
(Mitt emot Engelska kyrkan). 
Mottagningstid vard. 10—3, sönd, 11—12. 


Specialité: Löständer alla slag. Guld- 
arbeten, guldbryggor och 
guldstifttänder. 


Resande kunna erhålla sina arbeten på dagen. 


Nervositet. 


Hur en förnuftig människa mö- 
ter en nervschock. 








Jag vill nu berätta om två män, 
vilka båda voro alldeles nedbrutna på 


"grund av för hårt ansträngda nerver. 


Den ene klagade över sin omgivning, 
över sina omständigheter, över andra 
människor. Allt och-alla var orsaken 
till hans lidande utom han själv. Följ- 
den var, att han försvagade sin hjär- 
na genom den ständiga uppsåtliga och 
forcerade nervspänningen, så att den 
smula hälsa han i alla fall återvann 
var resultatet av naturens jämna och 
kraftiga strävan därefter i trots av 
mannen själv. 

Den andre återvände från en resa, 
som han företagit i avsikt att få till- 
baka de krafter han förlorat på grund 
av bristande förståelse av hur han 
borde arbeta. Hans kontorschef möt- 
te honom vid järnvägsstationen med 
en mycket dålig nyhet. 'I stället för 
att bli förskräckt och ”skärra upp” sig 
själv, tog han strax underrättelsen 
som ett tillfälle att öva sig i att tygla 
sina nerver. Han hade lärt sig att 
”slakna” 'och genom ofta upprepade 
gymnastiska övningar hade han för- 
skaffat 'sin fans en känsla av AS 
och förmåga att ”slappna till”, s 
han kunde framkalla efter FA ; 
stället för att uttrycka någon ängslan 
över den ledsamma underrättelsen, 
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NI LKES” ES 
NYASTE 
MODELL 


KVINNORNAS TIDNING 


SKÖNHET! 


En behaglig toalettvål är oumbärlig för 
alla, som önska bevara hyn till ålderdomens 
dagar. För att höja sitt utseende bör man 
undvika alla skarpa och underhaltiga toalett- 
medel och i stället för sådana endast använda 
YVY-Tvålen, ty på kort tid borttager den 
















vita 


Tyllspetsar till Rober | sarta 
petsar: Filet, Irlande, Knyppl. m. m. 
Motiv, Dukar, Kragar, Näsdukar, 
Underkläder, Barnklädn., Siden. 


Depöten för Äkta Spetsar 
Kungsgatan 58, 1 2 
Öppet 11—6. 


un 


KONDITORI 


samlade han strax sin viljestyrka till Fre 


.|som möjligt, sade han endast: 


att ”spänna ner” nerverna och ”slak- 
na”. Och till stor förvåning för sa- 
gesmannen, som kännt, att han måste 
meddela honom olyckan så skonsamt 
”nå- 
















gonting annat?” Ja, där var en an- 
nan nyhet nästan lika ledsam som 
den första. ”Fortsätt”, svarade den 
f. d. nervsjuke, ”har ni något annat 
att förkunna?” 

Och den andre fortsatte tills han 
kommit fram med fem olika nyheter, 
som alla voro så obehagliga och smärt- 
samma för hans principal att höra 
som möjligt. För varje gång uppkal- 
lade vår vän på nytt sin viljekraft 
för att kuva det motstånd, som ge- 
nast reste sig inom honom som svar 
på allt, som syntes gå honom emot. 

Naturligtvis måste han länge efter- 
åt arbeta med sig själv i den riktning, 
som han slagit in på, men arbetet blev 
lättare och lättare under tidernas lopp. 
och resultatet har visat sig i en klara- 
re hjärna än någonsin förut i hans 
liv, en nervstyrka, som förvånar alla 
i hans närhet, och en i högsta grad 
framgångsrik bana som affärsman. 

Dessa två män äro exempel på två 
ytterligheter. Den förste förstod ej 
att ta livet rätt. Den andre hade ar- 
betat på att lösa problemet, hur han 
skulle kunna befria sig från nerver, 
tills han tagit reda på hemligheten. 


Varför somliga människor för- 
bli nervösa. 

En del män, och jag är ledsen att 
säga det, ännu flera kvinnor, äro så 
vana vid att vara svaga och nervkle- 
na, att de ej bry sig om att lära sig 
botemedlet, även när ett sådant erbju- 
des dem. Det förefaller ju underligt 
att se människor lida intensivt och 






MN NN LL An LYLE RANKIN 


A.-B. CARL 


”Fransflätning” 


är titeln på ett i dagårne i bokhan- 
deln utkommet arbete, vilket helt sä- 
kert kan påräkna stort intresse inom 
kvinnovärlden. I samband med den 
konstnärligt hänseende, 
vår husflit just nu kan glädja sig åt, 
har ett gammalt vackert och förnämt 


renässans i 


I svenskt handarbete, fransflätningen, 


ur den iråkade oför- 
tjänta glömskan. «En av våra mest 
energiska förkämpar för denna 
"konst, handarbetslärarinnan fru Anna 


dragits fram 


Petersson-Berg, har nu under titeln 
utgivit en lärokurs 
Med denna handbok 


Fransflätning 
jämte mönster. 





Ex 





innan Parry hann till mr Merringtons, 
hade klockan blivit tjugo minuter i 
Doktorn hade just gått efter att 
hava funnit att greven icke var på 
långt när så farligt sårad, som "man 
först fruktade. Kommissarien fördes 
efter någon liten väntan, av hushål- 
lerskan till mademoiselle Exe's rum; 
då man upptäckte att hon flytt. Den 
enda person, som möjligen kunde ha- 
va hört något buller vid flykten, var 
som bodde i rum- 
met bredvid, men hennes far tillät ab- 
solut icke, att hon väcktes. Hon hade 
gått fill sängs ytterligt uttröttad och 
upprörd av händelserna föregående 


Sex. 


miss- Merrington, 


afton. Kommissarien försökte göra 
föreställningar, då hennes vittnesmål 
vore av yttersta vikt, men mr Mer- 
rington sade ”nej”, och korhmissarien 
suckade och åt frukost, och anställde 
förhör med tjänarna, och tiden gick, 
och miss Merrington sov, och kom- 
missarien framhöll ännu en gång hu- 
ru fatalt detta uppskov vore för hop- 
pet att infånga flyktingen. Tjänarne 
förklarade alla, att mademoiselle Exe 
troligen. hämtat stegen och rest den 
mot fönsterkarmen i skymningen, En 
av husjungfrurna påminde sig ha hört 





ett ovanligt ljud utanför fönstret, när 
hon tände brasan "hos mademoiselle 
Exe, och en -liten irländsk stallpojke 
hade ett svagt minne av att han sett 
den främmande guvernanten smyga 
omkring i halvmörkret nära skjulet, 
Detta minne blev kla- 
rare varje gång han upprepade sin 
historia, och till slut kunde han svära 
på, att han sett henne tydligt, livs le- 
vande. 


där stegen låg. 





Dessa svävande och föga innehålls- 
rika utlåtanden var allt vad komniis- 
sarien överhuvud fick veta, ty då han 
absolut [begärde i lagens namn att 
miss Merrington 





skulle väckas var 
det omöjligt att ställa frågor till hen- 
ne. I själva verket var hennes till- 
stånd sådant, att bud måste sändas 
efter läkare ögonblickligen, och de 
uppskakade föräldrarna hade ingen 
tanke för varken mademoiseile Exe 
eller poliskommissarien, som måste 
återvända till Winchester utan att ha- 
va upptäckt det ringaste. 





Evelyn var allvarsamt sjuk i tre 
veckor, och då hon började tillfrisk- 
na, gav doktorn de strängaste order, 
att icke ett ord finge yttras i hennes 





GARDINER 


Största urval. — Lägsta priser. 


KUNGSTORGET 2. 






































ändå vara ovilliga att slå in på den 
enda vägen till räddning. 

Saken är den, att vi behöva vår 
egen metod såväl som vår egen nerv- 
hälsa. För dem som en gång fått 
nerverna nedbrutna, ligger, som sagt, 
den enda möjligheten till tillfrisknan- 
de i att lära sig stävja fallenheten 
för att spänna nerverna till motstånd, 
när någonting går emot. Detta be- 
visas om och om igen genom ständiga 
återfall hos dem,,som ej lärt sig den- 
na läxa. T. o. m. hos personer, som 
ha synts friska för någon tid, kan 
man då alltid upptäcka ett ängsligt 
klemande med dem själva, som tyder 
på att på djupet något ej är, som det 
L-- vara. 

Det finns sår, som läkarna ej till- 
låta att gro igen, t..o. m. fast detta 
är ytterst smärtsamt för den sjuke, 
emedan de veta, att dessa sår måste 
läkas inifrån, om de verkligen skola 
läkas. I de flesta fall är det samma 
förhållande med sjuka nerver, Orsa- 
kerna till sjukdomen måste avlägs- 
nas. Ibland är den förändring, som 
inträder, så stor och plötslig, att det 
är som att vända en hand. 

(Förts, i nästa n:r.) 


















NAT nt nu Nin Lt KL LLA JILL LINAN KTLL, 


JOHNSSON, 


beredes en större allmänhet tillfälle 
att lära sig detta tacksamma hand- 
arbete, Lärokursen visar i ett: sex- 
tonhtal bilder utförligt arbetets gång 
och den åtföljes dessutom av ett fyr- 
tiotal typiska svenska mönster. 

Den förträffliga handboken kostar 
endast kr. 1:85. 


AUG. SJÖBERGS 
KLICHEANSTALT 


(£d. SILFVERSPARRES) 
MAGASINSGATAN 3 > GÖTEBORG - TEL. 4258 





av 

närvaro som hade sammanhang med 
mademoiselle Exe eller balnatten. 
Långt förut hade greven hämtat sig 
och rest, utan att låta locka sig av 
all mrs Fox” älskvärdhet till ett nytt 
besök på slottet Lingford. 

Katastrofen hade verkat som en 
sten, kastad i en stilla kvarndamm, 
och det-sömniga umgängeslivet hade 
fått ett outtömligt ämne till konversa- 
tion för alla klasser; bondgummorna 
vid kyrkodörren, herrarne på jakten; 
såvida icke mr eller mrs Merrington 
råkade vara i närheten; han såg då 
ut som ett åskmoln och hon blev hy- 
sterisk. Med Parry däremot talade 
man fritt och frågade ut honom över 
den märkvärdiga resan till Winches- 
ter. I början besvarade han så höv- 
ligt och. skickligt han kunde de snär- 
jande » frågorna, men då de aldrig 
tycktes ta” slut blev han förargad och 
molteg. Hans tystnad och synbara 
förlägenhet ökade folks misstankar, 
men det var mrs Barnes som gav be- 
stämd form och uttryck åt de öklara 
föreställningarna, och hennes förkla- 
ring var, att Parry varit alltför in- 
timt intresserad i mademoiselle Exe's 
öde. Sö med denna teori förklarade 








finnar, fräknar, pormaskar, rynkor och vissen 
hud samt vid ett ständigt begagnande lönas 
uthållighet med ett alltid ungdomsfriskt yttre. 


YVY-Tvålen erhålles i varje välsorterad 
affär från Ystad till Haparanda. 
Österlin & Ulriksson, 
Kem.-tekn. fabrik, Ystad. 





Husmödrar 


När Ni lägger in 
sill eller grönsaker 
använd då endast 


Vinägrons 
Ättiksprit. 


Marknadens = billi- 
gaste. — Numera 
oöverträffad i kva- 


| = litet och styrka 


—Jag är alldeles galen i sådana 
här bakelser. De äro vansinnigt här- 


liga, 



























Men min snälla flicka, vilka 
överdrifter! Du är ju stora flickan 
nu och måste tänka på, hur du talar. 
Man är inte galen i något, utan man 
tycker i stället om något. Man säger 
inte heller ”vansinnigt goda” utan 
rätt och slätt goda. Upprepa nu vad 
du ville ha sagt nyss, men undvik 
överdrifterna. Nå?? 

— Jag tycker om dessa bakelser. 
De äro goda. 

— Nå, min kära lilla flicka, där 
hör du ju själv hur mycket bättre 
det låter. 

— Nej, vet mamma ; jag tycker det 
låter alldeles, 
skorpor! 


som om jag talade om 


ok 


Men snälla Soffi, hur har Soffi 
kunnat sota ner sig så i ansiktet? 

Soffi finurligt: — Jo, ser frun 
kokerskan i våningen bredvid är för- 
lovad med sotarn, som är här och 
sotar i dag, och jag vill gärna göra 
henne lite svartsjuk. 


Hotell & Pensionat ? 


Clara Johansson. 


Kungsgatan 51, Stockholm. 


Ljusa hemtrevliga rum. Moderata pri- 
ser. Förstklassigt! Centralt! 


Rikste. 13554. A m, tel. 24241 


NU INKOMMET, 


till dagens lägsta priser: 


Handvävda, färgäkta Bomullstyger, 
stor sortering. Ylletyger, Viyella, Flanel- 
ler, till klädningar och blusar. Blekta och 
oblekta Vävnader, bästa fabrikat, med 
stor rabatt å stycke. Prima kulörta Skjort- 
tyger, Möbeltyger, Gardiner, Bord- 
dukar, Bolstervar, Sängtäcken, Linne- 
vävnader, Handdukar och Duktyger, 
bästa kvalitéer. Lahmans Herr- och Dam- 
underkläder. Strumpor. Snörliv. Näs- 
dukar. Förkläden. Prima Bomulls- 
och Ullgarner. 


Beriha finderson, 
15 Korsgatan 15 


mrs Barnes mycket i historien, som 
förut synts obegripligt. 

”Intet under att det stackars bar- 
net var så sjuk”, sade hon och skaka- 
de menande på huvudet, ”och att. he- 
la familjen hår tystat ned saken. Jag 
kan icke beklaga dem, jag förutsade, 
att en Guds sträffdom skulle komma 
över dem.” 

De. vilt uppskrämda vågorna lade 
sig efter hågon tid, men mrs Merring- 
tons bal och dess besynnerliga slut 
utgjorde ännu ofta samtalsämnet vid 
middags- och tesällskap i 3 hela år. 
Då fick man ett gladare tema att re- 
sonera över, nämligen miss Merring- 





tons förlovning med mr Lethbridge. 
+ 

Ungefär 6 månader efter bröllopet 
satt Evelyn sent på eftermiddagen i 
sin boudoar, som den förälskade man- 
nen låtit iordningställa för henne till 
ett förtjusande näste av: smak och 
komfort. Hon hade gjort en rask 
promenad i den svala höstluften, och 
njöt nu dubbelt av värmen och vilan. 
Hon halvlåg i en djup vilstol, halft 
"begraven i kuddar och såg drömman- 
de in i brasan, som sände dansande 
ljusknippen över rikt brokiga vävna- 
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Färsk 
Halmstadlax, 


Konserver, Ost, Smör och Ägg i 


Bazar Alliance N:o 55 o. 60 
Högaktningsfullt A. Magnusson. 
Tel. 4570 till båda butikerna. 










| Gummans Flingor 


m— På två dagar | 
framkalla och kopiera vi Edra plåtar öc 
films. Förstklassigt arbete, vanliga pris 
GÖTEBORGS ILLUSTRATIONSBYRÅ, Arkivg 

Billiga kameror, plåtar och films. 


Vårda håret! j 
om det är sjukt eller friskt och använd 


ZIWERTZ' Extrait Vege 


bästa hårkonserveringsmedel. Finnes till salu 
frisörer och i parfymaffärer samt hos Ku 


Hovleverantör Ziwertz' Eftr. i Göteborg: 
Lorensbergsgatan 7. Tel. 1098, 




















Engelsk-svenska 
tidskriften. 


April-numret av Engelsk-Svenska 
Tidskriften tillägnas den framståen- 
de romanförfattaren och 
dramaturgen John Galsworthy, som 





HÄMORROIPER. 
Försvinna absolut efter några dagars 
vändning av Hämosalvan, gammal bej 
vad huskur. Finnes i alla välsortera 
färg- & kemikalieaffärer samt mot postför- 
skott från Tekniska fabr. Elefanten. Åberopa 
denna tidning. Göteborg. Tel. 10470, = 


engelske 


nyligen besökt Sverige och här hållit 
några uppmärksammade föredrag. 
I detta häfte återfinnes även en no- 
vell av Ludvig Nordström, ”Sverige 
sett genom engelska ögon” av Uni- 
versitetsrektor H. Alexander, ”Det 
intressanta Newfoundland” av New- 
York-professorn Philip Mc Donald, 
m. m, 

Alla de som äro intresserade av att 
förkovra sig i engelska språket kun- 
na i denna förträffliga publikation 
finna en utmärkt hjälpare. Tidskrif- 
ten innehåller nämligen jämlöpände 
svensk och engelsk text. 






Linnéa Hulteéns 
Kurser i Kläd- & Hattsöm. 


Extra kurs anordnas från 1 maj—l1 
juni 4 timmar i veckan, pris kr. 25.—. 

Hattkurs omfattande spets- och tyll- 
hattar, hattblommor och renovering 
samma tider och : pris. 

Kotterier ävensom enskilda behagade 
ringa snarast för bestämmande av tid. 








te bestämt ge dig ett kok stryk. Min 
far gav mig duktigt med smörj — — 


nytta ! 





Arbetskraft 





l Avenyen 27. Tel. 20604. 





Kl. 11 på kvällen börjar herrska- 
pet ovanpå att ställa till ett förskräck- 
ligt oväsen. De flytta tunga möbler, 
slå sönder porslin, gräla o. s. v. Jag 
skickar upp ett ganska hövligt brev: 
”Får jag anhålla att det blir tyst, jag 
kan varken läsa eller skriva”. Vår 


Väsen däruppe ännu värre! Hon läm- 
nar mig mitt brev tillbaka; tvärsöver 


baksidan står skrivet: ”att ni inte 


när jag var sju år”. 





Platsannonser 


införas för 10 öre ordet i båda upplagorna 
av Norrlandsposten, Gefle. Minsta annons- 
pris kr. 1,50. Frimärken mottagas i likvid. 


Extra Prima Press- och Droppäkta 


i ett flertal moderna färger 
utsäljes billigt direkt från lager. 


S. ERICSONS KLÄDESLAGER, 
Järntorget 3, Wilsons hus, 2 dra vån, 
Öppet 8—7. 


der, blanka ytor, bronz och kristall i 
denna luxuriösa vrå. Det var behag- 
ligt att tänka sig Parry på väg hem 
Tan- 
helt ut- 
Det var ett kroppens och sin- 
nets dolce far niente ett halft medve- 
tet njutande av liv i dess zenith, då 


från jakten till henne och te. 
karna voro icke klara eller 
tänkta. 


vi så lätt glömma att det kan vara 
annorlunda. Och så kom posten, ett 
alltid välkommet litet avbrott på lan- 
det. Ibland eleganta brev med mo- 
fiogram och vapen på kuvertet låg ett 
litet tunnt brev med Londons post- 
stämpel och med hennes namn i en 
obekant utländsk stil. Detta brev 
väckte starkt hennes nyfikenhet, kan- 
ske genom den ytterliga kontrasten 
det visade mot de övriga. 





Hon tog ur 
kuvertet en papperstrasa, sönderri- 
ven, smutsig, men täckt med en skrift 
i brunrött bläck — om det var bläck. 
Vid åsynen av denna stil, ropade Eve- 
lyn till, "som om hon fått se en gen- 
gångare, av någon som försvann ur 
hennes liv för tre år sedan. Alltför 
otålig att vänta på lampan, knäböjde 
hon vid brasan, lutade sig framåt, tills 
eldskenet föll på papperslappen, och 
lyckades slutligen läsa följande: 


mm TERO STA TAS 0 


Mina kommer ned igen efter 5 min. | OBS! All platsförmedling 


Har Ni försökt 


skäms, jag kunde både läsa och skriva | Delikatess-brödsorter? 





Renkött, 


oo " Tel. 1648, 20834. St. Saluhallen]. 
Damhkläde ARLA MJÖLK 
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Den unge fadern strängt: Jag måg 


Pelle: Tänk! Och till rakt ingen 


Var god gynna våra 


NET 


annonsörer !! 


Vid behov av 


— manlig eller kvinnlig — 
vänd Eder till 


Göteborgs Stads | 
firbetsförmedling 


organ för Sveriges off. arbetsförmedling 
ÖPPEN HELA DAGEN. 


Huvudkontoret: Oo 

Adr. f. d. Sahlgrenska Sjukhuset. 
Tel. 2873, 2874 och 2875, stå i 
direkt förbindelse med mani. 
och kvinnliga avdelningarna. 

Avdelningskontoret för 

däcks- och maskinpersonal: 
Adr. Sjömanshuset. Tel, 40229. 


Avdelningskontoret för 
manlig och kvinnlig intendentur- 
personal: 

Adr. 1:sta Långgatan 25. Tel. 40212. 


San 


är avgiftsfri. ; 
Bergmans Enkas, 


Stockholm, 


Eljes gör det strax! 
FÄRSKT och RÖKT 


Höns, Kyckling 


samt allt slags Vilät till 
dagens lägsta priser uti 


E. Björks Vildtaffär 


j 


Distribution på glasflaskor. 
Tel. 85 78, 36 99 


ARLA MJÖLKSER VERING 
Drottninggatan 13. Tel. 9096. 








”Ett ryskt fängelse 189... 

Till oss här i mörkret, vilket Vi 
snart skola utbyta mot ett ännu djt 
pare mörker, kommer ibland lik && 
ljusstråle någon nyhet från den l& 
Och så har 
jag hört om ditt giftermål. "Ack må 
du bli lycklig! Och du blir tyckligi 
en sådan natur som din har rätt av 
bli lycklig. Tänker du ibland på mig! 
Jag tänker ofta på dig och på många 
vänliga, SN 


vande vänlden där ute, 


oskyldiga människor; 
omgiva dig, och jag undrar, om dé 
verkligen finns en värld, där männi 
skor få leva i frid, eller om jag Sä 
dast drömt det. Fängelsemura ma 
försvinna och jag ser åter de sj 

almarne och de gröna ängarne é 
halmtäckta små husen i E nglands $? ot 
ljus, och jag hör engelska barnarösté 
sjunga: ”Han har givit ljus till den 
som sitta i mörker och dödens $ skus 
ga ; och jag drömmer,' att där fo : 
en Gud, som blickar jecnde ned 
dem och som kanske en dag komf 


att tänka även på oss. 
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INNEHÅLL. 





Den utrikespolitiska skådebanan 
just nu. 

Änkor och deras barn. Av Frigga 
Carlberg. 


Grupptänkande eller självständigt 
tänkande. Av Elin Wahlqvist. 

Ett svårlöst problem. 

Skönheten eller personligheten. 

Prosa och poesi. 


Teater. 

Folk som aldrig trampa ut barn- 
skorna. 

Ansiktet. 

Kvinnas lämplighet som underrätts- 
domare. 

Sport för flickor. 

Nervositet. II. 


Journalistens natt. 


Den utrikespolitiska 
skådebanan -just nu, 


Genuakonferensen är fortfarande 
utrikespolitikens brännpunkt. 

Det är emellertid lönlös möda att 
medels veekans ofantliga mängd av 
ordrika, motsägande eller intetsägan- 
de telegram söka framkonstruera en 
med . verkligheten överensstämmande 
situationsbild. Vi vilja i stället giva 
ordet till den ansedda engelska tid- 
Skriften ”Saturday Review”, som har 
en del intressanta saker att säga om 
den utrikespolitiska situationen just 
nu. 

”Händelser av den största vikt och 
betydelse försiggå i dessa dagar i 
Genua, Den lilla hamnstaden vid 
Adriatiska havet tjänstgör endast 
som, ett slags reflektor, en strålbry- 
tare, som gör rörelserna i tiden mera 
klart framträdande för allas ögon. 
Vid dess skarpa sken synas Europas 
Ett 

stort, hopgyttrat Mellan-Europa, vi- 

da större och omfångsrikare än 

Preussen tänkt sig som framtiden i 

sina vildaste drömmar, håller på att 

Svetsas tillsammans och hårdna till 

under pressningen av de omgivande 

makterna. Den konstmässigt hopfo- 
gade byggnaden i Versailles faller i- 
hop som ett korthus. Man börjar få 
en aning om, hurt framtidens historia 
kommer att te sig. Skådebanan är 
färdig för det nya spelet, som nu 
kommer att uppföras, vari den gamla 
nationalismen och: den nya interna- 
tionalismen skola drabba samman. 
Representanterna för den gamla tra- 
ditionen, Frankrike å ena sidan och 
Japan å den andra, äro drivna åt si- 
däntroch' hållas skilda åt av den 
Nya makt, som fattat säkert fäste 
mellan Stilla havet och Vogeserna 
Och är stor nog att nå ända upp till 
Ishavet i norr och Svarta och Kas- 
Piska haven i söder, Det var en lyc- 
ka, att det nya förbundet mellan 
Tysklang och Ryssland kungjordes i 
nua, ty den skiljaktighet i menin- 
Sar hos de församlade makterna, som 
Senast kom i dagen, visar oss tydligt 
ör klart, vad världen nu har att 
RA och frukta. De nationer, som 
neutrala under sista kriget, göra 
fn sak med Tyskland och 
- 5 Italien ger sitt moraliska 

. St samma håll, fastän tvekande, 
Stor-Brittanien, av diploma- 
ör er och obenägenhet att lägga 
Lö Tr tyngande vikt i vågskålen. 
lilla ententen (Rumänien, Ju- 
en, Tjeckoslovakien) står helt 


folk ordna sig i nya grupper. 





på Frankrikes sida. Men moraliskt 
sett står Frankrike ensamt, förvirrat 
och - hjälplöst inför uppfyllelsen av 
sina värsta farhågor. Det har kom- 
mit till Genua för att nödgas höra en 
dom, som Englands premiärminister 
ogärna ville uttala med egna :' läppar. 
Översta rådet, som har dikterat Eu- 
ropas öden under tre och ett halvt år, 
har mistat sitt inflytande om också ej 
sin benämning. TIhåligheten i Versail- 
les-fördraget har blottats, nu då täc- 
kelset är borttaget. Tre män kunna 
ej för evigt behärska en världsdel. 
Det finns. ej längre segrare och Dbe- 
segrade. . 
För att fullt fatta vikten och inne- 
börden av vad som hänt, så låt oss 
föreställa oss, att Tyskland och Ryss- 
land kommit till detta 


utan någon Genuakonferens, 


samförstånd 
Frank- 
rike, redan förbittrat över uteblivan- 
det av skadeståndsersättningen och 
den påtagliga förlusten av de pennin- 
gar, vilka dess allmoge som lån ned- 
lagt i Ryssland, skulle stått färdigt 
att gripa till vapen. Dess regering 
skulle i ursinnig vrede ha kastat in 
sina arméer i det inre av Tyskland, 
och återinförandet av freden och 
handelns pånyttfödelse skulle ha för- 
dröjts i oändlighet. En sådan utgång 
har det varit Stor-Britanniens stän- 
diga strävan att förhindra. Åter och 
åter ha vi lagt en återhållande hand 
på deras skuldror, vilkas enda diktan 
och traktan varit att pressa Tysk- 
land ner i stoftet. De underhandlin- 
gar, som pågått mellan Tyskland och 
Ryssland, kunna ej ha varit okända 
för vårt utrikesdepartement. När 
premiärministern försäkrar, att vad 
som hänt var en fullständig överrask- 
ning för honom, så talar han natur- 
ligtvis sanning. Men att han ensam 
skulle varit okunnig om något, som 
var och en politiskt intresserad per- 
son diskuterat i veckotal, går över 
Han hade 
kommit till den övertygelsen — om 
på grund av rykten eller direkta un- 
derrättelser är av föga vikt — att en 


vår fattningsförmåga. 


uppgörelse av den natur, som nu of- 
fentliggjorts, vore i görningen mellan 
Tyskland och Ryssland. Hade han 
under dessa omständigheter stått som 
en likgiltig åskådare, skulle han bragt 
sig själv i vad han ansåg för ett all- 
varligt dilemma, Frankrike skulle 
ha ropat på hämd och repressalier. 
att understödja Frankrike 
skulle han motarbetat sina egna önsk- 
ningar och syften. Genom att sätta 
sig emot Frankrike skulle han ha på- 
skyndat, vad han så länge sökt av- 
värja — en brytning mellan entente- 
makterna. Då dessa fakta tagas i be- 
traktande, så blir slutligen hans sto- 
ra entusiasm för en Genuakonferens 
begriplig. Han önskade få sin bunds- 
förvant dömd inför sittande rätt och 
få hans händer bundna, så att han 
ej skulle kunna ta till vapen mot 
Tyskland. Under dessa omständig- 
heter är det förvånande, att ingen, 
som = följt 'händelsernas gång, har 
kunnat inse den verkliga betydelsen 
av vad som inträffat. 

Världspressen, de italienska socia- 
listtidningarne undantagna, har be- 
traktat den tysk-ryska överenskom- 
melsen som ett trots mot etiketten 
och hava tillåtit sig diskutera rätt- 
mätigheten av den träffade anordnin- 
gen. Om Ryssland och Tyskland vil- 
ja ingå en klok och praktisk överens- 
kommelse så är det givetvis deras 
rättighetratt också göra det. Hur har 


Genom 


v 
















Änkor och deras barn. 


För Kvinnornas Tidning av Frigga Carlberg. 


Överallt i världen klagas över Slö- 
seriet, hittills ouppnått i mänsklig- 
hetens historia, med naturprodukter 
— timmer, kol och vattenkraft t. ex. 
— och hur vi leva på kapital i stället 
för inkomst, utan hänsyn till våra 
efterkommande. 

Lika syndigt är slöseriet med män- 
niskokapitalet. Det var, om jag ej 
missminner mig, mr Roosevelt som 
först utslungade ordet ”rassjälv- 
mord” i protest mot uppblandning 
och urartning av den amerikanska 
folkstocken. Hans yrkande på ”kon- 
servering av naturliga resurser” har 
ej ännu trängt in i samhällsmedve- 
tandet, 

Det har i en föregående artikel ta- 
lats om faderlösa barns ställning ut- 
om äktenskapet, men faderlösa barns 
ställning inom äktenskapet är, enligt 
sed och" tradition, ej bättre. — Det 
går en tendens genom tiden, uttryckt 
i talesättet: ”ett barn har rätt till sin 
mor”. Stundom hör man även, ehu- 
ru mera sällan, den satsen uttalas, 
att ”en mor har rätt till sitt barn”. 

Men det är egentligen på tal om 
ogifta mödrar. — 

Huru ställer sig principen ifråga 
om barn till änkor? D. v. s. fattiga 
änkor som måste själva försörja sig 
och sina. 

En typisk bild ur livet kan måhän- 
da bäst klargöra tillvägagångssättet, 
då samhället utsträcker sin skyddan- 
de hand i ett sådant fall. 

Familjefadern blev arbetslös ge- 
nom storstrejken 1909 och flyttade 
med hustru och två barn till sin hem- 
bygd, där han, som var känd och ak- 
tad för ordning och skötsamhet, er- 
höll anställning som skolvaktmästare 
med en lön av 60 kr. i månaden, jäm- 
te fri bostad, bränsle och ljus. Hust- 
run erhöll för skurning av lokalen 15 
kr. i månaden. Barnantalet växte och 
då mannen dog 1918 funnos sex små 
faderlösa i det fattiga hemmet, det 
yngsta ej ännu fyllda två år. Hust- 
run var en arbetsam och duglig kvin- 
na, en god och kärleksfull mor, men 
dessa egenskaper voro inte nog rän- 
tebärande för att försörja sex barn. 
Det naturligtvis vederbörande 
fattigvård som måste taga hand om 
dem. 

Hur skedde nu detta? 
des principen: ”Rädda 
barnet?” 


blev 


Tillämpa- 
modern åt 


Den fattigvårdskommun som hade 
att sörja för familjen gjorde som alla 
andra kommuner skulle ha gjort i 
liknande fall: Barnen, även den lilla 
2-åringen, utackorderades på landet 
hos främmande människor och mo- 








då Lloyd George kunnat bli så upp- 
rörd? Det finns endast en förklaring. 
Detta var just den bedrift han velat 
utföra. Det var den seger han och 
han allenast skulle hava fört med sig 
hem från Genua. Han blev förekom- 
men. Hans politik lyckades, han själv 
misslyckades. Vad han ville var ett 
politiskt nederlag för den franska 
politiken och ett samförstånd i Mel- 
lan-Europa. Detta har gått i uppfyl- 
lelse men den engelske premiärmini- 
sterns förtjänst var det icke.” 
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dern flyttade tillbaka till Göteborg, 
där hon underhåller sig med sömnad. 
Allt hon kan spara av arbetsförtjän- 
sten använder hon till resor för att 
besöka barnen och att hjälpa dem 
med kläder. — Det är enda samban- 
det hon har med barnen hon fött till 
världen, vilkas medelpunkt hon en 
gång varit, vilkas första stapplande 
steg hon lett, vilkas tårar hon av- 
torkat och vilkas leenden hon lockat 
fram — nu stå de främmande inför 
henne. 





Hur tro ni, som själva äro 
mödrar, att detta känns för en mor? 

Metoden — som icke uppfunnits 
av kvinnor, vilket är dess enda ur- 
säkt — kunde vara på sin plats, där 
moderns karaktär och levnadssätt 
gjorde henne olämplig som uppfost- 
rare; men där hon gjort sig känd 
som en god, redbar och arbetsam 
kvinna och mor bör hon få behålla 
sina barn och tillerkännas det sam- 
lade understöd barnen betinga på 
annat håll. Även om det skulle be- 
Höva höjas, vore det kanske en god 
penningplacering. På sina håll till- 
lämpas principen: mindre bidrag åt 
barnet där modern själv vårdar det 
än till fosterföräldrarna. Det räk- 
nas med moderskärleken som han- 
delsvara vid uppgörelsen, Tänkte 
man på barnets bästa — vilket ju 
borde vara första synpunkten — så 
borde väl fördelen för detta att få 
växa upp hos sin egen mor, få hen- 
nes ömhet och vård och förståndiga 
fostran vara värd några kronor ur 
fattigkassan. 

I tusen och åter tusentals år har 
moderskärleken, ha hem- och famil- 
jeliv prisats och besjungits på prosa 
och dikt som de största moraliska 
värden livet har att bjuda. Och än- 
då — när en kvinna mister sin man, 
är nedtyngd av sorg och bekymmer, 
så tar samhället barnflocken, hennes 
sista återstående tröst, ifrån henne 
och skingrar hemmet — det är fat- 
tigdomen som bestraffas — ensamma 
mödrars fattigdom, 

I skolorna hållas djurskyddsföre- 
drag för barnen och de förmanas att 
icke plundra fågelbon — det kallas 
med rätta obarmhärtigt och grymt — 
hur skulle det vara att tillämpa sam- 
ma uppfattning ifråga om människo- 
barn i behov av modersvård. 
Fosterföräldrarna kunna 


naturligt- 
vis vara goda och präktiga männi- 
skor — att många äro det vet jag, 
men det hindrär icke att plundring 
av fågelbon är grymt och hjärtlöst, 
att äggen kunna utkläckas av andra 
fåglar. Har ni sett en fågelmamma 
i förtvivlan flaxa kring sitt tomma 
bo? 

Den mor här omtalats, yttrade, då 
hon i somras bereddes tillfälle vara 
med” en av sina gossar på landet: 
”Det är nästan värre, när jag är och 
syr någonstans, där det finns barn — 
då skriker det i mig efter mina, och 
de nätterna är det inte lätt få en 
blund i ögonen”. 


Spetsigheter. 


Takt är ibland att veta att man 
bör veta mindre än vad man vet. 
x 
Icke alla offer för olycklig kärlek 
äro ogifta. 





(Eftertryck förbjudes.) 


Grupptänkande eller 
självständigt tänkande. 


Av Elin Wahlqvist. 


Litet var av oss, nyblivna medbor- 
garinnor, känna helt visst ett stort 
behov av ökade kunskaper på det po- 
litiska och sociala området och av 
förmåga att assimilera dem, $å att 
de kunna ge oss vägledning vid ut- 
övandet av våra kommunala och poli- 
tiska rättigheter. Oupphörligt stöta 
vi på problem, "Ja, knappt en enda 
samhällelig fråga ligger rätlinig och 
En till sy- 


nes så enkel fråga som nykterhets- 


överskådlig framför oss. 


frågan kan för en nykterhetsvän bli 
invecklad och svår. ”Bort med allt 
vad rusdrycker heter, totalförbud, så 
blir svenska folket nyktert!” ljuder 
parollen från ett håll. 
förbudet, ty annars 

svensk lagöverträdare och superiet 


”Front mot 
blir varannan 


värre än någonsin!” ljuder det från 
annat håll. — En ännu värre laby- 
rint erbjuda de ekonomiska frågorna, 
Bara att orientera sig med de många 
termerna som flyga omkring som ils- 
ket surrande flugor kostar möda: de- 
flation, inflation, guldmyntfot, hån- 
delsbalans etc. Och när det gäller 
att gå ”from sounds to things” och 
pröva de många recepten mot dyrtid 
och depression : tullar, införselförbud, 
stabilisering av myntvärdet, lönesänk- 
ningar etc., där sakkunnigas meningar 
löpa åt olika håll, då må ingen för- 
tänka oss om det börjar snurra litet i 
våra otränade hjärnor. En elak aning 
stiger upp inom oss att några av dem 
som surra med i diskussionen inte vet 
Lusten 
blir onekligen stor hos oss att kon- 


så mycket mer än vi själva. 


centrera oss enbärt på våra husliga 
värv och lägga på hyllan de rättig- 
heter, som bara för kort tid sedan 
syntes oss så eftersträvansvärda. Sät- 
tet vore visserligen bekvämt, men 
våra samveten protestera. 


Ett annat sätt att slippa ifrån det 
självständiga tänkandet är grupptän- 
kandet. Vi gå in i ett parti och tänka 
programenligt, som alla de andra i 
partiet, Det käns så lugnt. Det är ju 
tränade personer, som handha lednin- 
gen och det ansvariga tänkandet. 
Och vi få ju också en liten roll att 
fylla, just lagom för vår energi och 
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Och i 
de stora valbataljerna är det ju på 
dem utgången beror. När vi över 
skiljemurarna kasta en blick på de 
andra partierna, så är det mest bara 
en liten sidoblick för att konstatera 
ett på förhand fastslaget faktum, Och 
skulle vi någon gång råka i diskus- 
sion med politiska oliktänkande, så 
äro vi å ömse sidor matade med slag- 
ord, hämtade ur press och valtal, så 


förmåga som nummerhästar. 


att vi behöva ej blamera oss alltför 
svårt och diskussionen brukar sällan 
kasta något större ljus över diskus- 
sionsämnet. Detta förefaller mig att 
vara det såväl bland män som kvin- 
nor vanliga sättet att deltaga i det 
politiska livet i våra dagar. Men-helt 
visst är detta grupptänkande en av 
partilivets avigsidor och en dålig 
frukt av proportionalismen med dess 
skräck för splittring. De  själlösa 
skaror den uppammar äro emellertid 
en stor samhällsfara, ty erfarenheten 
har visat, att de lätt genom agitato- 
rers påverkan och vid politiska kri- 
ser förvandlas till en upphetsad parti- 
fanatisk skara, som kan komma myc- 
ket ont åstad, 


Äro wi besjälade av önskan att del- 
ta i det offentliga livet som självstän- 
digt tänkande och handlande perso- 
ner, så finns det inga bekväma gen- 
vägar för oss. Då äro vi hänvisade 
till ett mödosamt kunskapsinhämtan- 
de, vilket naturligtvis inte utesluter 
att vi kunna gå in i ett parti och där- 
inom verka för vår övertygelse. Men 
vi måste lyssna till tidens många olik- 
ljudande röster, och med vårt eget 
förstånd, hur skröpligt det än är, av- 
göra, var det för oss sanna och rätta 
ligger, och handla därefter. Och från 
vår egen tid kunna vi vända oss till 
gångna tider och låta historien bli 
oss en läromästare, som hjälper oss 
att rätt bedöma förhållandena i vår 
tid. Det är också så mycket praktiskt 
socialt arbete, som behöver kvinnor- 
nas medverkan och som skärper de- 
blick och iakttagelseförmåga. 
Vägarna till vetande och kunskaper 
äro många, men ingen är bekväm 
och lättrampad. 


ras 





Ftt svårlöst problem. 


Bland de märkligare motionerna 
vid årets riksdag äro att nämna hr 
Lithanders förslag om utredning rö- 
rande skärpning av straffbestämmel- 
serna för övervåld och nidingsdåd 
som begås mot kvinnor och barn, och 
hr Alfred Petréns förslag om utred- 
ning under vilka förhållanden sterili- 
sering av sinnesslöa, sinnessjuka och 
fallandesjuka eventuellt sedlighetsför- 
brytare må äga rum. Hr Lithander 
ifrågasätter i sin motion prygelstraff 
för det angivna slaget sedlighetsför- 
brytelser och vid händelsens uppre- 
pande brottslingens sterilisering. 

Dessa frågor stå på dagordningen 
i de flesta länder och synes allvarligt 
påkalla en lösning. 

I Danmark har saken bragts under 


diskussion i pressen genom den rege- 
ringen tillställda danska kvinnornas 
landsadress i vilken utredning i ären- 
det begäres. 

Vi skola här nedan återgiva några 
uttalanden från läkarevetenskapligt 
och juridiskt håll, ägnade att belysa 
det svårlösta problemet. 

I den danska tidningen ”National- 
tldende” skriver Birkedommer Aug. 
Goll bl. a.: 

Bland de bördor varje modärnt 
samfund har att bära på är även om- 
sorgen om invaliderna, de själsligen 
eter kroppsligen defekta. Dessa från 
födelsen vanföra stackare, dessa sin- 
nessvaga, vansinniga måste samhället 
taga hand om, med undantag för de 
sällsynta fall”då föräldrar eller andra 
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snävare eller vidare och den är full- 
ständigt eifektiv. 

Naturligtvis har saken sina vansk- 
ligheter.  Läkarevetenskapen måste 
klara upp de tekniska svårigheterna 
I och avgöra vilka grupper av individer 
det bör bliva fråga om. Lagstiftnin- 
gen och den administrativa tekniken 
måste skaffa garanti för att man icke 
går för långt. Allmänna opinionen 
och sunda förnuftet komma att for- 
dra att man — särskilt till en början 
— går fram medi den största försik- 
tighet och imskränker sig till de fall, 
om vilka ingen tveksamhet kan råda. 

Men när allt detta blivit på ett till- 
fredsställande sätt klarlagt och ord- 
nat, finnes det då någon principiell in- 
vändning att göra mot. sterilisations- 
tanken? Dessa vansinniga, dessa sin- 
nessvaga — finnes det ringaste me- 
ning i att — som man på en del håll 
gjort — taga till orda för att ”deras 
fortplantningsbegär och  fortplant- 
ningsförmåga skola respekteras?” 

Den stora svårigheten ligger i att 
bestämma var gränsen uppåt skall 
dragas. Ju närmare man kommer de 
normala individerna desto större bli- 
va betänkligheterna. Ty att med be- 
rått mod lemlästa en människa för li- 
vet är likväl en bödelstjänst som in- 
tet samhälle och ingen av dess med- 
lemmar vill påtaga sig ansvaret för 
utan de mest tvingande skäl. 


anhöriga äro villiga därtill, och det 
är ofantliga summor deras underhåll 
kostar. 

Men även om man bortser från den 
ekonomiska sidan av saken äro de en 
tyngande post på samhällets utgifts- 
sida. De representera ett samlat be- 
lopp av sorg och lidande från födel- 
sen till graven, först för deras när- 
maste, så för dem själva och därefter 
för en var som är olycklig nog att un- 
der livets gång få något att skaffa 
med dem. De utgöra en börda för 
varje samhälle, som vill arbeta sig 
framåt och uppåt, och som därför har 
full användning för alla spirande 
krafter och rättmätiga krav på att var 
och en av samhällets medlemmar skall 
kunna deltaga i arbetet för det all- 
männa bästa. 

Det är under sådana förhållanden 
icke att förvånas över att samhället, 
särskilt i vår tid, då kampen för till- 
varon är så hård, ser sig om efter 
medel att göra denna börda så liten 
som möjligt. 

Djuren och de vilda folkslagen fin- 
na med lätthet en utväg ur dessa svå- 

. origheter — de döda sina defekta. 
Kulturfolken, vilka hava en djupt rot- 
fästad uppfattning att ingen som är 
född av människa skalt bringas om 
livet av andra människor, och som 
även i praktiken kunna tillämpa denna 
uppfattning, därför att de — åtmin- 
stone ännu — hava råd att låta dem 
leva på de andras bekostnad, hava ic- 
ke denna utväg. Det enda som åter- 
står att göra är att söka ordna det så, 
att så få sådana defekta individer, 
som överhuvud taget är möjligt, bli- 
va till inom samhället. 


































Här blir det endast den yppersta 
sakkunskapen, som får fälla utslaget, 
och ändå kommer nog samhällssam- 
vetet att på allt sätt hålla igen. 

Hr Goll påpekar slutligen att de 
egentliga svårigheterna inställa sig 
när man lämnat de sinnessjukas grupp 
och kommer till det dem närmast va- 
rande skiktet av defekta : förbrytarne. 

Samhället kan behöva skydda sig 
även mot dem, både mot dem person- 
ligen och mot att deras ohda anlag 
går i arv till efterkommande. Härför 
talar rashygieniska skäl och nödvän- 
digheten att förebygga ett upprepan- 
de av begångna förbrytelser. 

Denna fråga är dock så komplice- 
rad att man icke ännu kan skönja 
dess lösning, men vad man kan be- 
gära är att saken upptages till diskus- 
sion och underkastas en ingående all- 
sidig utredning. 

I den danska tidskriften ”Tilskue- 
ren” skriver med. d:r L. Schröder 
att frågan om sterilisation av vissa 
slag av brottslingar icke längre låter 
avvisa sig såsom varande överflödig, 
avskyvärd eller dylikt. D:r S. tilläg- 
ger kategoriskt: ”I fråga om sedlig- 
hetsförbrytare, vissa våldtäktsförbry- 
tare och i synnerhet våldsförbrytare 
bör sterilisation företagas.” 

Med. d:r Tryde skriver i ”Politi- 
ken” att frågan är för litet utredd för 
att kunna exakt bedömas. De upp- 
lysningar man inhämtat från Ameri- 
ka, Schweiz och Finland hava icke 
haft synnerligen mycket att säga. 

Ännu en del danska uttalanden fö- 
religga. Professor Fr. Dahl fäster 
uppmärksamheten på att denna fråga 
står under debatt världen runt och till- 
lägger för egen del: ”Jag skulle be- 
trakta det som ett framsteg, om man 
även hos oss gåve sig i kast med pro- 
blemet”. Professor H. Munch- 
Petersen och antropologen d:r Sören 
Hansen ställa sig däremot avvisande 
till sterilisationstanken. 

Till sist en redogörelse för en av 
de amerikanska lagarne a datja om- 
råde. 

Enligt lagen av 1912 för staten 
Newyork skall för staten finnas tilt- 


Här stå vi vid rashygienens ut- 
gångspunkt: Studiet av de naturla- 
gar, som ligga till grund för fram- 
bringandet av alla dessa undermåliga 
individer och kravet på samhället att 
det inrättar sig på sådant sätt, att 
dessa naturlagar icke få tillfälle att 
träda i funktion. i 

Man har ernått en viss kunskap om 
de faktorer, som ligga till grund för 
förekomsten av dövstumma och sin- 
nessvaga och undersökningarne full- 
följas. Den tidpunkt torde icke vara 
fjärran, då lagen skall förbjuda vissa 
kategorier defekta att ingå äktenskap. 

Det ligger emellertid i öppen dag, 
att, även när man hunnit dit, endast 
ett halft arbete är gjort. Det nästa 
kravet blir att man skall utestänga 
dem från möjligheten att ingå fria 
könsförbindelser. 

Här räcker det icke med ett för- 
bud i vanlig bemärkelse. Ingen straff- 
bestämmelse, om än så sträng, skulle 
kunna upprätthålla ett förbud, För- 
budet skulle bliva en död bokstav, 
straff är på förhand uteslutet just i- 
fråga om de mest utpräglade defekt- 
formerna: såsom otillräkneliga be- 
finna de sig utom lagens räckvidd. 

Inspärrning på livstid eller i alla 
händelser så länge fortplantningsför- 
niågan finnes kvar är en oerhört dyr 
och även grym anordning, och vem 
vågar för övrigt tro, att man skulle 
få alla med eller just de rätta? Sam- 
hällets onda skulle icke läkas — de- 
fektskällorna skulle icke utsina in- 
spärrningarnes sisyfusarbete skulle 
aldrig kunna bringas till ett slut. 

Så framställer sig som den sista ut- 
vägen steriliseringstanken, att göra 
; de ifrågavarande personerna ofrukt- 
4 samma. Metoden är billig, lätt, ofar- 

lig. Vederbörande behåller sin fri- 
het — metoden är sålunda också hu- 
man. Den är elastisk, den kan göras 
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Skönheten eller personligheten? 


Den 
skulle önskat sig, 





själv, slår han sig ned i en stol bred- 
vid den dam, som den där oförgätli- 
ga första dagen stod nere på stran- 
den bredvid den strålande visionen i 
vitt. 

Han vänder sig till henne med en 
anmärkning och får ett svar som 
överraskar och intresserar honom. 
Plötsligt finner han sig inbegripen i 
ett livligt samtal, vilket fängslar ho- 
nom och sysselsätter honom länge ef- 
ter det att han åter kommit för sig 
själv, 

Han har lika litet nu som förut 
observerat hennes utseende, han har 
icke undersökt färgen på hennes ögon 
eller gett akt på hur hon är klädd, 
han vet endast att det varit ett verk- 
ligt nöje att byta tankar med henne, 
att hon skänkt honom något av vär- 
de. 

De följande 
åter i samspråk med henne, den nya, 
under det att den vita visionen syn- 
bart irriterad rör sig i deras närhet 
och sänder honom sina vackraste le- 
enden, sina mest strålande ögonkast, 
excellerar i nya charmanta toaletter. 

Allt detta går spårlöst förbi ho- 
nom, så upptagen är han verkligen 
av denna andra kvinna, som han av 
en tillfällighet förts samman med. 
Han känner trevnad i hennes säll- 
skap, han behöver icke anstränga sig 
för att vara henne till behag, hon be- 
gär inga komplimanger, han behöver 
inte tala om banaliteter, utan kan 
välja ämnen som intressera honom, 
Hon har gått seende genom livet, 
hon har bildat sig egna åsikter, som, 
hon fritt vågar uttala, och hon har 
nöje av att höra hans. Hon är så 
välgörande öppen och naturlig, hela 
hennes väsende talar om godhet, ide- 
alitet och medkänsla. Hon är en helt 
ny typ av kvinna för honom. Hur 
hon kan lugna ett upprört sinne! Hur 
hon kan förminska ned en svår mot- 
gång till en obetydlighet, hur hon kan 
ingjuta mod och tillförsikt! Vilken 
lycka hennes sympati skänker! 


faddergåva en kvinna hälst 
om, hon fått välja, 
och som hon, om hon verkligen er- 
skattar högst är nog — 



























































hållit den, 
skönheten. 

Sannt är också, att utseendet spe- 
lar en utomordentligt viktig roll i 
fråga om kvinnans framgång i livet, 
vägen må bära till kullerstolen eller 
ut i arbetslivet. 

Men i ett avseende överskattas 
skönheten. Är, som man allmänt 
tror, detta yttre företräde, vilket så 
starkt appellerar till mannens käns- 
lor och så lätt sätter hans hjärta i 
brand, av samma betydelse, när det 
gäller att hos honom hålla den väckta 
kärleken vid liv? 


. Två kvinnor stå bredvid varandra 
på stranden, Den ena en mycket vac- 
ker ungdom, en vision i vitt, och in- dagarne se honom 
till henne-en kvinna i mogen ålder 
med ett utseende — ja, ett av dessa 
utseenden, som man icke lägger sär- 
skilt märke till. 

En ung man, vars blick faller på 
gruppen utbrister i en ton av beund- 
ran och livligt intresse: Vem är hon? 

Det är endast den vackra han ser. 
Den andra kvinnan existerar inte för 
honom. 


Han har låtit presentera sig för 
visionen i vitt, har bedårats av leen- 
det som leker kring hennes friska 
mun, av de ljusa lockarna som om- 
sluta "den snövita pannan, av dessa 
ögon, blåa som safirer, De ha talat 
med varandra. Om vad? Han vet 
det ej, men han minns, att det låg 
ett tjusande behag över ordens lätta 
lek. 

En vecka har gått, två, under vil- 
ka de varit ständigt tillsammans. 
Kanske dock något mindre de senaste 
dagarne, Det har hänt, att han inte 
gått med till dansen, fastän hon va- 
rit där, och i stället hissat seglen på 
yachteén och styrt ut till havs. 

Nu står han på badhusverandan 
och ser henne nere på ångbåtsbryg- 
gan tillsammans med några andra 
ungdomar. 


Visionen i vitt höjer förvånad 
ögonbrynen och säger till hela värl- 
den: ”Han trettio och hon fyrtio år! 
Det är för löjligt! Hon kommer att 
vara uråldrig, när han ännu är i sina 
bästa år. Om hon ändå såge något 
ut! Det finns ju absolut ingenting 
tycka om hos henne.” 


Hon ler — För första gången tän- 
ker han icke på hur vackert hennes 
leende är utan på att han aldrig sett 
henne allvarsam, att de aldrig bytt 
ett allvarsord. Hon ler mot honom 
som mot alla andra unga män, ja, 
på samma sätt som mot alla andra. 
Hennes ögon spegla himlens blå, men 
spegla de också en själ? Vad finns 
bakom denna snövita panna? Tan- 
kar? Och vad för tankar? Ha de 
talat om annat än nonsens, och när 
han försökt föra samtalet in på andra 
ämnen hur hopplöst tråkig har hon 
inte funnit honom! 

En känsla av olust smyger över 
honom och i stället för att uppsöka 
den skrattande gruppen på bryggan 
går han den långa verandan fram, 
och, för att komma bort från sig 


Skönheten attraherar, men person- 
ligheten håller fast. Skönheten viss- 
nar, personligheten beröres icke av 
tiden. 

Han älskar denna äldre kvinna. 
Icke med sina sinnen men med sin 
själ. ” 

Hon vet det. Hon vet att tiden 
skall gå och åldern komma utan att 
dock kunna detronisera henne i det 
hjärta som blivit hennes. Hon har 
icke äktat hans sinnen utan hans jag. 
På tusende olika sätt förnimmer hon 
styrkan och oförstörbarheten hos det 
band som binder dem samman, 

För honom är hon icke blott kvin- 
nan utan även vännen. Kärlek för- 
enar dem men också vänskap, denna 
den ädlaste av alla känslor, osjälvisk 
uppoffrande, varm och trofast, den 
renaste av de känslor som förena 
människohjärtan. Endast döden kan 
skilja dem åt — — 


satt ett läkareutskott med uppdrag att 
undersöka det kroppsliga och själsli- 
ga tillståndet, levnadsloppet och stam- 
tavlan hos sinnessvaga, epileptiker, 
förbrytare och andra undermåliga 
individer som finnas i hospitalen, fän- 
gelserna, förbättrings-, välgörenhets- 
och straffanstalterna i staten. Anser 
majoriteten inom utskottet, efter an- 
ställd undersökning, att sterilisation 
bör företagas för att förebygga till- 
komsten av en defekt avkomma skall 
så ske. Detsamma vare fallet om 
genom en sådan operation det kropps- 
liga eller själsliga tillståndet hos en 
defekt väsentligen skulle förbättras. 





Sommargästen till den lantlige sme- 
den-tandoperatören: Men människa, 
vad har ni gjort?! Ni har inte dra- 
git ut den rätta tanden. 

Smeden fryntligt : Vänta, vänta, vi 
komma väl till henne också så små- 
ningom. 






































över ett litet potatisland. 


drig 
tänkte och talade om mat och surro- 
gat för mat: 
tistlar, 
dant. 
ren 
mätt av! Ja, det måste erkännas, att 
då låg det poesi över arbetet i ett po- 
tatisland, värde i skörden, och de små 
jordlotter, städerna arrenderade ut 
till potatisodlare, voro också ofantligt 
efterfrågade, 


laridsom några kvadratmeter? 
ske en hektoliter potatis äå 6 kronor 
hektolitern, 
härtill kolossalt arbete: 
göras i ordning, potatisen skall sättas 
och kupas ett par gånger, skördas och 
bärgas i källaren, 
finns råttor som kalasa på den. 
kan se med beundran ut över en stor 
välskött 
inte 
kvadratmeter potatisblaster, man kan 
inte på lediga stunder sätta sig ned 
därbredvid och fröjdas över sina hän- 
ders verk. Poesien över det lilla po- 
tatislandet har totalt försvunnit, 


allt mindre efterfrågan på städernas 
potatisjord. Göteborgs stad får i år 
endast 1,000 potatisodlare och i fjor 
voro de mer än dubbelt så många! 


Förhållandet är helt säkert alldeles SO M M A R H ATTAR! 


detsamma på andra platser. 


att hålla det en gång väckta odlare- 


gen vill ha, till livligt efterfrågade 
koloniträdgårdar, dessa vackra, 
givande små täppor, 
människa, som lever sitt liv inom fyra 


njuta lite friluftsliv och det hälsogi- 


vande, nöjsamma trädgårdsarbetet?|lån, försträcka medel till själva al 
För att förstå vad koloniträdgårds-| 'öggningen, 

verksamheten betyder för de stads-| Det är ett gott företag väl värt 

bor, som kommit in däri, behöver 'ntran, 
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Den största 
morgontidningen 














Prosa och poesi. 
Det var en tid, då det låg poesi I BLOMSTERAFF/ 


Korsgatan 4, Telefon B462. 
Rekommenderas! = 


God. extrainkomst 


erhålla Damer, som vilja bliva 
agenter för förstklassigt, sv 
livförsäkringsbolag. 


Det var den tiden (måtte den al- 
komma åter!) då vi endast 
svinmålla, rabarberblad, 
maskrosrötter med mera så- 
Tänk på den tiden — potatis, 


oförfalskad mat, att bli riktigt 


Denna tidnings 'annonskon 


; tor anvisar. — Telefon 18070, 
Vad betyder ett potatis- SR 


Kan- SV 


Men nu? 


Finare och ordinära 


SKODON 


från landets förnämsta skofabri- —= 
ker försäljas till billiga priser i 


Lanner's Skomagasin, 


KORSGATAN 18. 


förhållande 
landet skall 


Och ett i 


A 
| 
1 
| 


det troligen 
Man 


där 


potatisåker, men man kan 
råka i hänryckning över åtta 


Det visar -sig också för varje år 





De bästa HANDSKAR 


och det rikaste urval — 


Drottning, 24 HANDSKKOMPANIET Tötro 







































Utsökt fina och vackra. 3 


Paradis, Cross, Esprit, 
Blommor och Plymgar- 
neringar synnerligen för- 
delaktigt hos —— 

SN 


Hildur Sandegren vag 


Men varför bemödar man sig icke 


intresset vid liv, varför söker man 
inte ytterligare stimulera det? Var- 
för förvandlar man inte "de prosaiska 
föga givande potatislanden, som. in- 





mr Å 


åstadkomma, i all synnerhet icke för 
dem som framför andra borde bli 
kolonister — arbetarne. Det behöves 
jord och även pengar till planering, 
stängsel, vägar, vattenledning, lek-- 
platser för barnen m, m. Här böra” 
stadsförvaltningarne gripa hjälpande 
in, lämna jord och, som amorterings- 


rikt 
där en stads- 


väggar och inte har råd att bestå sig 
med sommarvistelse på landet eller 
vid kusten, kan på lediga stunder få 


Det är otaliga timmar, vilka eljes. 
skulle ödslas bort, som här användas 
Vilket friskt och hurtigt liv, till produktivt arbete. 
vilken glädje, vilken god grannsämja, Det är sammanlagt en betydande 
vilken beskäftig- flit, vilket glam bland | jordareal, som underkastas intensiv. 
de lekande barnen! odling och förvandlas från åker 
kolonister, icke så få kvinnor, eller|äng eller ofruktbar mark till rikt av 
hela familjer i fullt arbete med att|kastande trädgård. 
snygga upp de små lustiga stugorna| Det är stora värden in natura, sot 
eller med att göra vårbruket i täppan, | här på lediga stunder frambrin 
att gräva, kratta, så och plantera.| till ekonomisk 'fördel för de mindre 
Eller som sitta på bänkarne, skönt = 
trötta efter arbetet och med lysande 
ögon se sig omkring på den lilla väl- 
signade bit jord, som blivit deras. Om 
några veckor skall allt stå i sitt vack- 
raste flor, fruktträden blomma, de 
spirande grönsakerna täcka sängarne, 
blomsterrabatterna knoppas, Ytterli- 
gare några veckor och skördandets 
tid skall börja och fortsätta till långt 
ut på hösten. Stora korgar med bär, 
grönsaker, blommor och frukt skola 
gång efter annan bäras hem som det 
rika utbytet av vårens och sommarens 
id. Varje ledig stund skall man vara 
där, vårda, ansa, arbeta, vila och 
njuta. 

En = koloniträdgårdsanläggning är 
icke lätt för enskilda personer att 


man bara en e. m, gå bort och se på 
en sådan där koloniträdgårdsanlägg- 
ning, 


Det är ensamma 


bemedlade hemmen. 

Det har sin betydelse att i Y 
samhällen, där missnöjet där 
sjuder som en vulkan, stora grupp; < 
av medborgare tillföras ett .stortig och 
varaktigt glädjeämne. 

Det är av betydande värde at 
egendomslöse få en bit svensk j 
att som sin egen vårda och hålla k 


a 
ie 


Det förefaller som skulle de Ol 
samhällenas kvinnliga stadsfullmas 
tige kunna finna en synnerligen lö 
lig uppgift i att ordna städernas Ek 
niträdgårdsfråga, en tilltalande, 
tressant och tacksam uppgift, | 
lyckliga lösning skulle tillfö 
dem sympati, beundran och erk 
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offentliga nöjen. 


stora Teatern 


prinsessan Olala. 
Onsdag, torsdag och fredag 
Barberaren i Sevilla. 


Bar 
Lorensbergsteatern. 


Riddaren av i går. 
Tisdag Premiär: 
pen stora Katarina. 
och 


Leka med elden. 


— 


PALLADIUM 


Göteborgs största och 
mest populära filmteater 
























De förnämsta programmen 
från världens största film- 
institut och alltid den mest 
konstnärligt utförda musik 
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Vita Bandet 


Slottsskogen 


MUSIK VARJE AFTON 
av en avdelning ur 
Göteborgs Symfoniorkester. 
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Folk som aldrig trampa! Ansiktet. 


ut barnskorna. 


Barn sakna sinne för proportioner. 
De roas av bagateller och sörja över 
småsaker. De kunna försjunka i 
tungsinne över ingenting och explo- 
dera av skratt utan begriplig orsak. 
Och deras håg står ständigt till för- 
ströelsen, leken, nöjet. Men sådana 
de äro, oberäkneliga, tämligen oför- 
nuftiga med snabba och omotiverade 
lynnesskiftningar, lika snara till tå- 
rar som till löjen, roa och tjusa' de 
oss. När vi fått nog av deras naivi- 
tet och känna oss trötta på dem kun- 
na vi tysta dem och skicka dem till 
barnkammaren,. 

Men när vi möta samma barnsliga 
väsende hos vuxna bereder det oss 
icke samma nöje. 

Det naturliga tyckes vara, att män- 
niskor skola tilltaga i visdom med 
åren, men faktiskt är det ganska gott 
om folk, som aldrig trampa ut barn- 
skorna. De kunna förskaffa sig bok- 
liga kunskaper, utbilda sig för ett yr- 
ke, på grund av relationer eller till- 
tagande ålder avancera till rätt så 
viktiga poster, bliva fäder och möd- 
rar och få en viss värdighet över sig, 
men i fråga om sin ställning till och 
sin uppfattning av livet stå de i stort 
sett kvar på den minderåriges stånd- 







plånliga tecken, 
mar 
återser det, är det förändrat. 
har haft en upplevelse, han har i va- 


Hon ser sig i spegeln, låter blic- 
ken prövande glida över dragen och 
sänker den till sist sökande i ögonens 
djup. 

Detta är hennes ansikte sådant 
som människorna se det, men visar 
det henne sådan hon verkligen är? 
Bär icke hon och alla en mask, som 
medels ett lätt minspel, en glimt i 
ögat får just det uttryck stundens 
förhållanden påkalla: sartighet, vän- 
lighet, älskvärdhet, deltagande, upp- 
riktighet och allt vad gott är. Men 
ger denna mask henne själv? Speg- 
lar den hennes tanke- och känslo- 
värld? Eller döljer hon sig: bakom 
den, rädd att utlämna sig åt om- 
världen sådan hon i verkligheten är? 

Och hurudant ser då det ansikte 
ut, som hennes inre människa bär? 

Genom en idéassoriation springer 
hennes tanke över till en roman av 
Oscar Wilde. "En ung man, ännu 
obesmittad av livet får sitt porträtt 
målat. Det blir i detta porträtt och 
icke i hans eget ansikte, som hans 
känslor, sinnesrörelser, önskningar, 
tankar och upplevelser rista sina out- 
När han några tim- 
efter porträttets fullbordande 
Han 


let mellan en god och .en ond gär- 























Insändarnes spalt 


Kvinnans lämplighet som 
underrättsdomare. 


(Ett apropos till art. med ovanstående 
rubrik i n:r 17). 


Man behöver nog icke ta sig allt 
för djupt av olycksprofetiorna om 
kvinnornas bristande lämplighet som 
domare. Man kan ju blott dra sig till 
minnes alla de befängda hypoteser, 
som under rösträttsstridens dagar 
uppställdes om kvinnors omöjlighet 
som riksdagsledamöter och vilkas o- 
vederhäftighet man knappast behö- 
ver påvisa nu, då man till och med 
i en högertidning kan få läsa ett så- 
dant omdöme som: ”Det enda för- 


nuftiga yttrandet i debatten fälldes 
av en kvinna”. 


Nog sagt, i en framtid då'kvin- 


norna i någon mera avsevärd ut- 








punkt. 

I likhet med barnet sakna de sinne 
för proportioner. De tillmäta ofta 
rena oväsentligheter den största be- 






Har Ni tänkt 


att prenumerera på "Kvinnornas 







ning valt den onda — 
genomilar honom — redan nu är det- 


sträckning kommit i utövning av 
domarkallet, kan man helt säkert le 
ett olympiskt leende åt det mer eller 
mindre subjektiva känslotänkande, 








En rysning 


ta porträtt sådant, att det icke bör 


Tidning", denna de svenska kvin- 
nornas egen röst i prässen, så 
var vänlig och sätt beslutet i 
verkställighet! 

Prenumerera å närmaste post- 
kontor eller direkt på tidningens 
Expedition Vallgatan 27, Göte- 


borg. 

PRIS" Heldl sctekaers ses Kr. 6:— 
I (08 kaja RR SSRK RSK 
KOÄNLAE sees sent , 2:— 





Teaterspalten. 


Stora Teatern 

i Göteborg har, välvilligt assi- 
-sterad av vädrets makter, som jagat 
människorna under tak, den gångna 
veckan samlat mycket goda hus med 
Jean Gilberts muntra operett »Prins 
sessan Olala». Själva handlingen är 
så fjärran från verkligheten, som den 


brukar vara i operetter, men den är 


fyndigt hopkommen och det hela till: 
rättalagt för den publik som älskar 
den starkt kryddade  förströelsen. 
Musiken bjuder på många medryckz 
ande melodier både av den svärmiska 
arten och den i vilken det sprittande 
glada humöret manitesterar sig. Ope 
retten, tillrättalagd för denna teaters 
ensemble av unga goda förmågor, 
blev en stor succés. 

»Prinsessan Olala» står alltjämt på 
programmet utom för aftnarne den 
10—12 maj, då »Barberaren i Sevilla» 
gives för att sedan föras ut på turné 
i landsorten. 


Lorensbergsteatern i Göteborg 
har likaledes under den gångna 
veckan givit livsglädjen spelrum på 
sin scen genom framförandet av ung: 
raren Herzeg Fereng's eleganta kos 
: medi »Riddaren av i går». Denna 
pjäs faller eller segrar med den kvinn: 
liga huvudrollen, och här där den 
anförtrotts åt en sådan utomordentlig 
kraft som teaterns gäst Pauline Brus 
nius blev det en fullständig och lys 
sande seger. 
Nästa program upptar »Den stora 
Katarina» och »Leka med elden». 
Premiär den 9 maj. 


Biografteatern Palladium 

i Göteborg ger innevarande vecka 
ett amerikanskt lustspel. »Pappas 
ungdomssynd», en filmad teaterpjäs 
av F. H. Maltby. Händelsen utspes 
las i Amerika med alla de trics och 
överraskningar som de bästa ameris 


kanska fiimalstren ha att bjuda på. 


Tidningen Form och Färg an: 
2 Ordnar dagarne den 8—14 maj en 
> Utställning i H. T.-Centralen i Gör 
teborg, omfattande hantverk och konst 
slöjd, vävnader, möbler, lampskärmar 
i textil, sidenmålning, bokband, ker 
Tamik, smide i silver, järn och kops 
— Par. 
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bagateller tragiskt. 





tydelse, de roas av skräpsaker, taga 
För dem är all- 
varet något obehagligt, löjligt eller 
dumt o, nöjet, tidsfördrivet, tillfreds- 
ställelsen kroppens njutningsbe- 
gär det förnämsta i livet, det som 
ger tillvaron dess värde. 


av 


Dessa fullvuxna barn leva och rö- 
ra sig i en värld av bagateller. Vad 
de intressera sig för är bagateller, 
vad de tala om är bagateller,- Vad 
som sysselsätter dem är det egna ja- 
get, dess småbekymmer och 
krämpor, kläder och moder, bordets 
nöjen, andras privatangelägenheter, 
sporten med dess rekord, litrarnes 
mångfald och allt detta icke i förbi- 
gående som något av underordnad 
betydelse utan som det vilket ger da- 
garne, månaderna, åren dess vikti- 
gaste innehåll. Det är människor som 
aldrig fråga sig: Varifrån kommer 
jag, varthän går jag, människor, som 
leva sitt liv glömska av att det bred- 
vid deras värld av bagateller finns 
en annan och mäktigare värld av ve- 
tande, av kultur, av verkligheter, av 
arbete och ansvar. 


små- 


AFORISMER 


Om sin nästa skall man tala så 
litet som möjligt; ty det som man 
börjar i gott slutar ofta i ont. Vår 
nästa är ett glas som lätt går sönder, 
om man för ofta tager det i handen. 

Magdalena dei Pazat. 
sk 

Att sända glädje i själarna är e- 
gentligen mitt käraste nöje. 

H. F. Amiel. 


Journalistens matt 


för Kvinnornas Tidning 
av En journalist. 


Original 


Det är timmarna före prässlägg- 
ningen. 

Han sitter under redaktionslam- 
pan och saxar och rubricerar, klip- 


per och skriver. Telefoner ringa i 


angränsande rum, röster ropa, 
skrika, steg trampa oavbrutet 


brådskande fram och åter i korri- 
doren utanför. 

Varje stund produceras 
remsor i 
vid honom. 
spänning — av oro. 

Sista ministerkrisen? — Stort 
uppror i Tracien! — Lloyd George 
— Wirth — Ebert — Krestinskij . .: 
På . den sönderbrutna, kaotiska 
världskartan defilera tidens rykt- 
barheter utan rast och ro förbi 
hans trötta, brinnande ögon. 
Telefonen, telegrafen vräka oav- 
brutet ned nytt material på hans 
bord. Titlar — namn — uppror 










manuskriptkorgen ibred-'! blixtrar, 
Luften skälver av|brinnande fart klippen på remsor- 


ses av någon annan. Han gömmer 
det i ett avsides tillstängt rum,  En- 
dast sällan vågar han uppsöka det 
och blicka in i detta allt fruktansvär- 
dare, av laster och synder fläckade 
ansikte, i vilket han ser speglas sitt 
inre, sitt verkliga jag — sådant det 
under livets fortgång utvecklar sig. 
Fasan stegras, tills han en dag lyfter 
dolken mot bilden, mot sig själv. — 

Åter glider hennes blick över spe- 
gelbilden och sänker sig frågande ned 
i ögonens djup. 

Hennes verkliga ansikte? a 

Äro också dess drag härjade och 


vanställda, stämplade av låga böjel-. 


ser och handlingar? 

Eller illumineras och förskönas det 
av en vilja till det goda? 

Den mask hon nu bär, och vilken 
hennes egen blick knappast förmår 
genomtränga, skall en gång falla med 
det jordiska höljet, och hennes verk- 
liga ansikte blottas. Skall hon då fri- 
modigt våga lyfta det, eller skall hon 
bävande av blygsel söka dölja det? 


SA 


Bildade äro vi icke i den mån vi 
äro lärde, utan i den mån som en 
självständig genomgripande, inom 
sig själv sluten och överensstämman- 
de utveckling av människans ädlaste 
anlag gått för sig inom oss. 

Es. Tegnér. 
sk 

Om vi genomgå kretsen av våra 
vänner, finna vi, att var och en av 
dem fyller en särskild roll i vårt liv. 


T: A. Ritter. 


— kriser — ohyggligheter, på vil- 
ka hans penna undan för undan 
sätter sensationens färg-och spets. 

Redaktionssekreteraren passerar 
rummet. Nervösa flammor brinna 
på hans kinder och i hans blick. 
Han kastar en ledare på bordet 
och utbrister innan han går: 

.. Vi få skynda på med de sista 
telegrammen!  Sätteriet väntar. 

Han skriver och skriver: Skri- 
ver med den ena handen och gri- 
per med den andra efter telefonen, 
som gång på gång ger brådskande 
skarp signal. | 

Pennan flyger fram över arken 


nya|med sekunderna, minuterna, saxen 


gummipenseln fäster i 


na. Utan att se upp kastar han 
högar av manuskript i famnen på 
korrekturpojken, som löper som 
en liten demon från rum till rum 
och samlar ihop material till den sto- 
ra drake, som efter proceduren i 
tryckpressen går ut som en makt 
över världen. 

Klockan går och går. Slår! Han 
rafsar ihop de allra sista telegram- 
men. Tvingar sin utjagade hjärna 














som nu präglar motiveringarna till 


ägevördiga  ämbetsverks' = ängsliga 
avstyrkanden i fråga om kvinnors 
tillträde till domarbanan. 

I ett avseende är kvinnan redan 
för närvarande icke blott i hög grad 
lämplig som domare utan kan till och 
med sägas vara nödvändig, och det 
är i familjerättsmål; För den rätta 
tillämpningen av en lagstiftning, vil- 
ken, som fallet är med vår nya gif- 
termålsbalk, principiellt tar avstånd 
från den s. k. ”dubbelmoralen”, for- 
dras utan tvivel, att även den kvinn- 
liga uppfattningen får göra sig gäl- 
lande. Fråga är om icke lagstiftaren 
borde ha tagit steget fullt ut i detta 
avseende och i giftermålsbalkens be- 
stämmelser om rättegång i äkten- 
skapsmål inryckt en föreskrift om, 
att vid behandlingen av dessa mål 
med rätten skulle adjungeras en el- 
ler flera (företrädesvis då juridiskt 
bildade) kvinnor. Helt säkert skulle 
kvinnans naturliga takt och finkäns- 
lighet vara av stort värde för de 
människor, som nödgas prisgiva åt 
offentligheten sina intimaste familje- 
förhållanden, 

Även i sådana brottmål, där kvin- 
nor på ett eller annat sätt äro inblan- 
dade, borde det ovillkorligen finnas 
kvinnliga bisittare i rätten. Man tor- 
de kunna våga det påståendet, att det 
kvinnliga inflytandet här skulle mot- 
verka ett schematiskt och schablon- 
mässigt avgörande av rättsfrågor, på 
vilka kanske en individs hela väl eller 
ve äro beroende, och sålunda även i 
lagens bokstav ingjuta livets anda 
och friskhet. a 

Juris Studiosa. 
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för 
flickor. 


”Sport för flickor” var ämnet för 
en diskussion, som nyligen hölls i 


Sport 


London inom en sammanslutning av 
skolläkare. 

Doktor Alice E. Sanderson, läka- 
re vid Ladies' College, Cheltenham, 
vände sig därvid med styrka mot an- 
tagandet, att de mera ansträngande 
slagen av sport såsom cricket, hockey 
och dylikt äro skadliga för den kvinn- 
liga ungdomen. 

Doktor Sandersons erfarenhet går 
1 motsatt riktning. Friluftsliv och 
kraftig motion göra, som var man 
vet, gossarne friska och starka. Det 
ligger i sakens natur, att de även för 
flickorna betyda hälsa och kraft. Vid 
Ladies” College upptar dagsschemat 
en eller en och en halv timmes i- 
drottslekar utomhus. Flickorna kom- 
ma tillbaka från lekfältet med röda 
kinder, klara ögon, uppfriskade och 
muntra till sinnes, hungriga som var- 
gar. Och att märka är att de äro så 
roade av saken att de använda även 
sin lediga tid till friluftssport. De- 
ras hälsotillstånd är förträffligt och 
sjukdom ett nästan okänt begrepp. 
Lekarne övervakas givetvis, och man 
drar försorg om att medlemmarne av 
de olika leklagen hava ungefär sam- 
ma kroppsstyrka. Detta för att före- 
bygga att de svagare skola överan- 
stränga sig i tävlan med de starkare 
kamraterna. 


De hysta farhågorna att idrottsle- 
kar, förenade: med stark kroppslig 
ansträngning, menligt inverka på flic- 
korna med hänsyn 
de moderskap äro 
ständigt grundlösa. Man har velat 
göra gällande; att kvinnor med en 
genom sportövningar kraftigt utveck- 
lad fysik bliva mödrar till klena barn, 


till deras blivan- 
helt säkert full- 


Ingenting finnes som kan styrka ett' 


sådant antagande, vilket ju står i 
uppenbar strid mot naturens lagar. 

Doktor Sanderson ville försvara 
sporten och idrotten icke blott för 
flickor i skolåldern utan även för den 
vuxna kvinnan, I sin praktik har hon 
funnit, att nervositet är en plåga som 
nästan aldrig besvärar dem, som re- 
gelbundet ägna någon tid åt sport 
och idrott. 


Det var väl. 

Herr Lindemann är nervös och o- 
tålig, och när han klär sig, råder en 
något upprörd stämning i sängkam- 
maren. Än kan han inte hitta hals- 
duken, än är det vänstra skon, som 
gömt sig, än passar kragknappen på 
att halka ur hans oskickliga fingrar 





in i en helt ny tankegång — ändrar 
ett felstavat namn — tillfogar en ute- 
glömd «titel — avrundar en ny ingress 
— ändrar slutet på en notis — kas- 
tar ned en accent — stryker ett över- 
flödigt ord, 

Det ropas och skrikes omkring ho- 
nom som när en sal skall rymmas ut. 
Pressläggningsögonblicket är inne! 
Han samlar ihop de sista remsorna 
— ringer på pojken... och så äntli- 
gen! 

När han ser upp och möter rum- 
mets tomma stillhet tycker han sig 
vakna som ur en feberdröm. Han 
blickar ut i stillheten och söker fixe- 
ra det kaos som nyligen rusat ige- 
nom hans medvetande — söker fixe- 
ra varje händelse för sig. Men allt 
gungar ihop i hans trötta hjärna — 
namn — titlar — olyckor — jobs- 
poster — kriser. Han tycker sig'stå 
mitt inne i moln av virriga händel- 
ser, uppiskade från alla jordens hörn 
av världskatastrofens oändliga aldrig 
slutande svans. 

Och med ens känner han efter 
spänningen tröttheten — reaktionen. 
Klockan slår ett i det närbelägna 
kyrktornet, vars konturer smälta i- 





hop med midnattsmörkret utanför 
vinternattens svartblå rutor. 

Än en gång ser han sig spörjande 
och eftertänksamt omkring om nå- 
gonting skall vara glömt, tänder lug- 
nad en cigarrett och reser sig. Det 
skall bli skönt att gå hem och vila — 
sova! 

Därhemma är allt tyst sedan tim- 
mar tillbaka. En enda liten lampa 
brinner över salsbordet för att väg- 
leda honom — brinner över smör- 
som väntar med över- 
bredd serviett. Han lyfter likgiltigt 
servietten, tar mekaniskt en bit kall- 
skuret på gaffeln, dricker en mun öl. 
Han är icke hungrig — vill endast 


sova -— Sova: 


gåsbrickan, 


Tyst klär han av sig, släcker lam-|” 


pan och tassar in. Djupa lugna an- 
dedrag fara som fläktar genom det 
mörka sovrummet. Han lägger sig 
ljudlöst för att icke störa henne, 
hustrun, drar täcket över axlarna, 
sträcker ut sig, sluter ögonen och lå- 
ter domningen gripa sig. Han tvin- 
gar sig att tänka på ett vajande råg- 
fält över vilket vinden stryker fram 
— stryker fram — stryker fram, 
gungande sakta i milda, ljumma 





Glatt 


går disken undan, om man tager 
en smula Tomtens Tvättpulver 
i diskvattnet. 


GöTEBOR 
BILLQVIST-NORDENBORG 


ADR. VICTORIA"TEATERN I T2 UPP 
» - & 


"CRETONNER: 


i såväl 
modärna 
som i 
historiska 
STIL-MUNSTER. 


Verkligt låga priser. 











Ensamijungfru 


önskas av liten familj att medfölja 
till landet. Bör vara kunnig i mats 
lagning. = Platsen gäller endast 1 
Juni—-31 Aug. Lämplig plats för 
jungfru, vars herrskap reser utrikes 


i sommar. Vidare besked pr telefon 
18070. 





och med lätta skutt kila i de omöjli- 
gaste hörn. Fru Lindemann, som 
varje morgon måste bevittna denna 
kamp, fick en ljus idé. Hon rådde 
mannen att taga knappen i munnen 
tills han just var färdig att placera 
den i kragen, 

Nästa morgon förskräcktes hon ge- 
nom ett våldsamt gurglande och stö- 
nande. Hon störtade fram och ropa- . 
de: ”Vad i all världen står på?” 

”Nu är det färdigt”, sade Linde- 
mann, ”jag slök- knappen.” 

Med en lättnadens suck sade fru 
L.: ”Då vet du åtminstone var den 
finns.” 


INORNAN 


är och förblir den bästa sy- 
maskinen. Hållbar (10 års 
garanti), lätt o. tystgående, 
syr oöverträffad vacker 
linnesöm. Stoppar o. bro- 
Modern, elegant 


derar. 
utstyrel. Billigt pris. För- 
månliga betalningsvillkor. 


Besök vår utställning eller 
tillskriv oss. 
Nornans Symaskins Verkstads A.-B. 
Göteborg. 





sommarkårar, 


Det gula fältet blir 
mindre | 


och mindre — snart endast 
som en liten fjärran ljus oval, kring 
vilken ramen av mörker drager sig 
samman. — Slutligen återstår endast 
en liten smal springa av ljus — en 
trådfin gränsstrimma på vilken hans 
själ ännu vacklar mellan vaka och 
sömn, Snart slocknar även den för 
hans medvetandes ögon och han får 
sova — sova — ack, sova! 

Plötsligt skräller det som ett skarpt 
kanonskott genom hans själ. 

Han sitter ögonblickligen upprätt 
i sängen med vidöppen blick. Hjär- 
tat bultar, blodet flämtar vid tinnin- 
garna, pulsarna hamra. 
Skrev han konseljpresident!? 
Vid denna tanke är det som om 
krevaden av en bomb sliter sönder 
hans bröst — varje ax i det gungan- 
de rågfältet är slungat i atomer ut i 
rymden. =” 

Han griper sig med brinnande hän- 
der om de hamrande tinningarna. 

Vad i himlens namn hade han 
gjort! Hade han i brådskan och 
oron skrivit galet och kallat utrikes- 
minister — Schalnikow <konseljpresi- 
dent ! ! ! E 


Tv 









KVINNORNAS TIDNING , S 


FRIDA SCHRODERS Antifräknin 
Mode- och Kortvaruaffär 


är bästa giftfria medel för ayvläge 
Telefon 3779 av fräknar, bruna fläckar (leverjj 
revormar och - solbränna. 










A.B. Fors Ullspinneri i Nyköping. 
I utbyte erhållas präktiga och varma” 
Filtar, Tyger, Stilckgarner m. m 








Hvarje omtänksam husmoder 





insänder alltid sin ull och sitt förslitna stickylle till A Agenter på de flesta platser i- landet 





Lilla Greta: — Hur skall jag kun- 
na veta, när jag är stygg? 


Mamma: — Det talar samvetet om 
för dig. 
Greta: — Det är inte så noga med 


vad samvetet säger till mej, men ta- 
lar det om det för mamma också? 





Holger Bille 


TANDKLINIK 


Vitfeltsplatsen 1 B. Tel. 19340. Göteborg. 
(Mitt emot Engelska kyrkan). 
Mottagningstid vard. 10—3, sönd, 11—12. 


Specialité: Löständer alla slag. Guld- 
arbeten,  guldbryggor och 
guldstifttänder. 


Resande kunna erhålla sina arbeten på dagen. 


Nervositet. 


Den stora betydelsen av andnings- 

rörelser. 

Den mest lugnande och stärkande 
av alla övningar för nerverna består 
i djup och rytmisk andning och i röst- 
övningar i samband därmed. En nerv- 
sjukdom ger sig mera till känna ge- 
nom rösten än genom något annat 
uttrycksmedel hos både män och kvin- 
nor. Det tycks ibland, som om nyttan 
av alla Jugnande och ”avspännande” 
medel närmast bestod i förmågan att 
kuni:a andas bättre. När vi andas in, 
uppstår ett tryck på varje del av 
kroppen och i följd därav en reak- 
tion vid” utandningen, och ju mera 
passiv kroppen är, då vi taga våra 
djupa andetag, desto friare och lugna- 
re kan hela blodeirkulationen försiggå. 
Naturligtvis hämmas cirkulationen av 
all sammandragning i muskler och 
nerver, och å andra sidan ökar all 
härnmad cirkulation nervspänningen. 
För var och en, som lider av ”ner- 
ver” i högre eller mindre grad, skulle 
det med säkerhet vara till stor hjälp 
att använda en halv timme varje mor- 
gon till att ligga raklång på ryggen 
så slak och tung som möjligt och se- 
dan öva sig i att taga lätta, lugna och 
rytmiska andetag, långa och korta. 
Försök att ha hela kroppen så slapp 
och mottaglig, att den liksom öppnar 
sig för luften, då du andas in, och 
sluter sig, då du andas ut, som om 
den vore en gummiblåsa. Naturligt- 
vis tar det tid, att komma därhän, men 
det uppfriskande nervlugnet skall sä- 
ker: komma, om experimentet upp- 
renas regelbundet länge nog, och med 
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tiden skola vi nog lika litet vilja sak- 
na våra andningsövningar som vår 
mndag. 

Efter varje längre andningsövning 
niåste vi ta en kort vila. Det är vik- 
tist att börja andningarna lätt och 
sakta, att fortsätta på samma sätt 
och att göra ombytet från in- till ut- 
andning så omärkligt som möjligt — 
hela tiden med kroppen lös och slak. 

För kortare andningsrörelser kan 
man räkna till tre eller fem vid både 
in- och utandning, tills man vant sig 
vid denna rytm och sedan kan fort- 
sätta utan räkning. Om vi ej ha så 
mycket som en ledig halvtimme till 
vårt förfogande, så kunna vi öva oss 
med andningsrörelser, under det vi 
gå. Det är underbart, hur ofta vi 
upptäcka ansträngning och spänning 
i vårt sätt att andas, och vilken vila 
det medför att andas tillräckligt lätt. 
Vi få beväpna oss med tålamod och 
beräkna, att vår förkovran kommer 
att gå -långsamt, därigenom att för- 
bättringen hos sjuka nerver alltid går 
fram och tillbaka. Men vi måste in- 
rikta vår viljekraft på att efter varje 
bakåtskridande söka komma ett stycke 
längre framåt än förut. Om vi vilja 
ha någon nytta av dessa andningsrö- 
relser, så måste vi, för var gång som ett 
nervprov kommer, söka kvarhålla det | 
intryck av lugn frihet, som de åstad-| 
komma, och möta omständigheterna, 
personen eller plikten med lugna ”ner- 
spända” nerver. 


Det viktigaste. 


Det kanske blir svårt i början, men 
vi skola säkert komma därhän, om vi 


stadigt arbeta för detta mål, ty det är 
ju Guds egen lag, som vi lära oss att 
lyda, och den lärdomen kommer oss 
att ständigt allt bättre kunna fatta, 
vad förtröstan på Gud verkligen är. 
Det finns ingen förtröstan utan lyd- 
nad, och en förnuftig lydnad föder 
förtröstan. Nerverna beröra själen å 
ena sidan och kroppen å den andra, 
och vi måste sträva efter frihet för 
själ och kropp att följa både fy- 
siska och andliga lagar för deras häl- 
sa. Om vi ej komma ihåg, att vi all- 
tid måste befinna oss i en barnsligt 
beroende ställning till Gud, så blir den 
bästa nervträning endast ett bekvämt 
sätt att få vara självisk. 

Och nu till sist ett kort samman- 
drag av allt detta: ”Om man alltså 
vill bli fri från nerver, så bör man 
lära sig att verkligen vila, när man 
vilar, och att arbeta utan onödig an- 
strängning, när man arbetar, lära sig 
att lägga bort det andliga motstånd, 
som förorsakar ”nerverna”, och som 
ger sig uttryck i harm, oro, häftighet, 
otålighet eller medlidande med en 
själv. Man bör ej äta annat än nä- 


rande föda, äta den långsamt och 
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Största urval. — Lägsta priser. 


A.-B. CARL JOHNSSON, 
KUNGSTORGET 2. 








Johnny har på grund av en lättare 
förkylning förbjudits att bada. Han 
går emellertid neråt stranden, och 
när han kommer tillbaka, vittnar hans 
våta peruk om att han överträtt för- 
budet. Faderns käpp kommer fram 
1 en hast. 

— När jag kom ner till stranden, 
försvarar sig Johnny, kom det plöts- 
ligt en sådan väldig frestelse över 
mig, att jag absolut inte kunde stå 
emot. 

— Så-åh?  Så-åh? säger pappa. 
Och baddräkten, som du håller bak- 
om ryggen ??!! 

— Ja, den tog jag ju med mig 
ifall frestelsen skulle komma. över 


mig. 
ok 


Herr Kvist: — Är 'fru Blad också 
anfäktad av vidskeplighet? Om ni 
bjuder främmande, är ni då t.ex. 
rädd att ha 13 till bords? 

Fru Blad: — Dödligt! — Ha vi 
mer än fem gäster till en middag går 
nämligen kokerskan. 

hå 

Domaren: — Återigen står ni här 
anklagad för att hava varit svår mot 
er hustru. Kan ni inte leva tillsam- 
mans utan sådana här uppträden? 


Den anklagade med känsla och 
övertygelse: — Helt visst! Helt 
visst! Men inte å vara lycklig! 





Tänk så lätt aluminiumkärlen återfå 
sin silverglänsande yta, då de poléras med 
”Zelos Aluminiumputs””. 

Priset är endast 45 öre pr burk. 

Tillverkare: Fabriken Zelos, Göteborg. 








Nyheter för Vår- & Sommarsäsongen inkomna i smakfulla modeller till billiga priser. 


Extra Prima Press- och Droppäkta 


Damkläde 


i ett flertal moderna färger 
utsäljes billigt direkt från lager. 
S. ERICSONS KLÄDESLAGER, 
Järntorget 3, Wilsons hus, 2 dra vån, 
Öppet 8—7. : 





Husmödrar 


När Ni lägger in 
sill eller grönsaker 
använd då endast 


Vinägrons 
Ättiksprit. 


Marknadens = billi- 
gaste. — Numera 
oöverträffad i kva- 
litet och styrka 





Andas den friskaste 


tugga den väl. 
luft man kan, andas in den djupt, 


lugnt och rytmiskt. Skaffa sig så 
mycket frisk, stärkande motion som 
möjligt. Utföra sitt dagliga arbete 
så väl som det står i ens förmåga, 
koncentrera sin uppmärksamhet så 
helt och hälst på strävan att bli frisk 
både för sitt arbetes och för andra 
människors skull, att man inte har 
någon tanke på att beklaga sig över 
sin sjukdom, Att veta med sig, att 
allt detta syftar till en allt mera hän- 
given och förnuftig lydnad för och 
förtröstan. till den Gud, som givit oss 
livet. 


Det finns många roliga historier om 
framlidne polismästare Raab i Upp- 
sala. Här är en av de bättre: 

I Uppsala inträffade rätt ofta, att 
pojkar ramlade i Fyrisån och drunk- 
nade. Polismästare Raab begärde då 
av stadsfullmäktige, att ett skydds- 
räck skulle uppsättas på den plats, 
där de flesta drunkningarna förekom- 
mit, 

Fullmäktige beviljade anslaget och 
läto uppsätta räcket, och en tid efter- 
åt avgav Raab en rapport om resul- 
tatet. Det var en prydlig rapport, en 


NU INKOMMET, 


till dagens lägsta priser: 


Handvävda, färgäkta Bomullstyger, 
stor sortering. Ylletyger, Viyella, Flanel- 
ler, till klädningar och blusar. Blekta och 
oblekta Vävnader, bästa fabrikat, med 
stor rabatt å stycke. Prima kulörta Skjort- 
tyger, Möbeltyger, Gardiner, Bord- 
dukar, Bolstervar, Sängtäcken, Linne- 
vävnader, Handdukar och Duktyger, 
bästa kvalitéer. Lah mans Herr- och Dam- 
underkläder. Strumpor. Snörliv. Näs- 
dukar. Förkläden. Prima Bomulls- 
och Ullgarner. 


Beriha finderson, 
15 Korsgatan 15 





5 DAMBLUSAR, 


Klädningar och Kjolar köpes bäst och 

billigast i 
0. F. Hultbergs Blusaffär, 
Husargatan 40. 

Konfirmationsklädningar från 12.50 till 
högre priser. 
Alla slags kopparslageriarbe- 
ten utföras. Förtenningar 
verkställas med kemiskt rent 


äre tenn. 
Johnson & Carlson, H"Iffm 2t 


B. M. KIHLGREN 


MÖBELAFFÄR & TAPETSERAREVERKSTAD 
Kungsgatan 7, Göteborg. Telefon 21042. 


ABAHOARERANA ANN BANAR NARE KTA 


Möbler för Matsal, Sovrum, Herrum 
samt enstaka möbler av alla slag. 


Möbler omstoppas och renoveras å egen 
verkstad. — Allt till billigaste priser. 








verklig kurialstilens blomma, och den 
slöt på följande sätt: 

”— — — får jag alltså till hrr 
stadsfullmäktiges kännedom meddela, 
att, 
satts, antalet icke drunknande pojkar 
avsevärt tilltagit.” 


sedan bemälda skyddsräck upp- 


ok 


När kvinna behöver sympati 
önskar hon någon, som gråter med 
henne, när en man är i samma belä- 
genhet vill han ha någon som kan 
svära med honom: 


en 


ak 
En hustru finner aldrig sin man 
oresonligare, än när ihan vill, att hon 
skall ta reson. 


Tack! 


Till alla dem, som så välvilligt ge- 
nom arbete, gåvor och inköp vid Caritas= 
försäljningen å Sjuksköterskehemmet 
bidragit till det oväntat vackra resuls 
tat, som sätter Caritassystern n:r 3 i 
stånd att tills vidare fortsätta sitt ars 
bete, hembäres härmed det allra vars 
maste tack. 


Göteborg den 4 maj 1922. 
Å Caritas” vägnar: 
Anna Lönnerblad. 


7 : AS 
Yornas Ångbage" 


Xöp 


vKöP 





På två dagar (icke mera) 
framkallas och kopieras plåtar och film. 
Förstklassigt arbete — vanliga priser. In- 
ramningar samt kontnärligt utförda Försto- 
ringar till billiga priser. E 


HILDING CARLSSON, HUSARGATAN 23. 


Synnerligen gott 


Enkas, Sthlm, 
Prova blott! 





och "skört skall Ni 
finna att Bergmans 


DELIKATESSBRÖD är. 





Manufaktur och förstklassigt damskrädderi 
ÖSTRA LARMGATAN 14. 
Beställningar utföras av dräkter, kappor och kjolar samt barnkläder. — Stort lager av 


moderna tyger för säsongen. Egna tyge 


r mottagas. Absolut billigaste priser. 


ANNA KULLBERG. Obs. Adr.: Östra Larmgatan 14 





grannaste beaktande av hygiens fordringar, 








Gör 





























hy ren och vit, Behagligt att död 1 
Sätjes å 3 kr. pr burk hos Parfym, 
Pihlström, Göteborg. 


m— På två dagar E 


framkalla och kopiera vi ra plåtar 


films. Förstklassigt arbete, vanliga 


GÖTEBORGS ILLUSTRATIONSBYRÅ, Arki 
Billiga kameror, plåtar och films, a 


En hemlighet 


är varför Yvy-tvålen blir mer och Mer be. 
römd och efterfrågad. ;d 
Endast den, som en gång använt 


tvålen, vet varför han ej använder a; 
toalettvålar. 


Damer och herrar, som sätta värde å 
ungdomsfriskhet och ett vackert yttre, uppnå 
detta genom ständigt bruk av den med fa. 
skönande parfymer och välgörande ino 
enser tillverkade Yvy-tvålen. dq 

Yvy-tvålen är den mest fulländade toalett. 
tvål, som kan åstadkommas till så lågt pris 
att den kommer till användning i varje hem, 

Yvy-tvålen är tillverkad på särskild för 
denna tvål utmärkta metod, med tillsats av 
de mest utsökta essencer på detta område 
samt med stöd av vetenskapen, under nog. 


edi- 


Yvy-tvålen erhållas i varje välsorteraq 
affär från Ystad till Haparanda. 


Österlin & Ulriksson; 
Kem.-tekn. fabrik, Ystad. 


Bliv medarbetare il 
KVINNORNAS TIDNING!) 


Vid behov av 


Arbetskraft 


— manlig eller kvinnlig — 
vänd Eder till 


Göteborgs Stads 
frbetsförmedling 


organ för Sveriges off. arbetsförmedling 
ÖPPEN HELA DAGEN. 


Huvudkontoret: 


Adr. f. d. Sahlgrenska Sjukhuset. 
Tel. 2873, 2874 och 2875, stå i 
direkt förbindelse med manl. 
och kvinnliga avdelningarna. 


Avdelningskontoret för 
däcks- och maskinpersonal: 
Adr. Sjömanshuset. Tel. 40229. 


Avdelningskontoret för 
manlig och kvinnlig intendentur- 
personal: 

Adr. 1:sta Långgatan 25. Tel. 40212, 


OBS.! All platsförmedling 
är avgiftsfri. i 


Bråsth: Konditori 


Victoriagatan 1 B (hörnet av Storgatan) 


REKOMMENDERAS. 


A. Ellwén 


Kött- & Fläskaffär 
Saluhallen 133. Telefon 4481. 
OBS! Prima varor. Billiga priser. 

Redbar behandling. 


ARLA MJÖLK 


Distribution på glasflaskor. 
Tel. 85 78, 36 99 


ARLA MJÖLKSER VERING 
Drottninggatan 13. Tel. 90 96. 




















Han trycker händerna fastare om- 
kring pannan och försöker draga sig 


till minnes — mana fram bilden av 
telegrammet — papperet — sin egen 
stil — varje minsta detalj från sin 


behandling av detta sista kvällstele- 
gram, som plötsligt dykt fram ur det 
kaotiska molnet och 
ställt sig som en ond aning inför hans 


av händelser 
själ. Och nu ser han tydligt hur det 
står där-i en väldig jätterubrik: 
Konseljpresident Schalnikow. 

Han kan plötsligen icke andas, Ån- 
gestsvetten pärlar på hans panna, 
kramar ihop hans strupe. Vart han 
vänder sig i mörkret ser han med fa- 
sansfull klarhet det långa ordet — 
springande stapeln på K:et, vilken 
liksom tryckt sig fast på hans nät- 
hinna. 

Och han prövar jämförande, i ett 
sista hopp. Kunde han ha skrivit U 
i stället — U — U — Utrikesmini- 
ster? Nej, omöjligt! I denna stund 
tycker han sig aldrig någonsin ha 
skrivit detta ord. K hade han skri- 
vit —K —K — K — Konseljpresi- 
dent, 

Han är med ens övernaturligt va- 
ken. Hjärnan strålar av ett inten- 





sivt ljus som om tusende brinnande 
lampor plötsligt utsänt sitt eldhav 
över den. Och i detta eldhav tronar 
som ett väldigt namncehiffer ordet: 
Konseljpresident, : 

Det står på himlen, på haven, på 
husväggarna. I morgon 
världen ha sett det. Han ser huru 
prässarna, som redan sedan någon 
timme tillbaka varit i full gång, pro- 
ducerat fram det i tusentals exem- 
plar. Han ser/hur de med svindlan- 
de hastighet slå ned ark efter ark 
och tycker sig schavottera under var- 
je nytt slag. Han ser en hel stab av 
människor falsa, bunta, packa, skic- 
ka, bära ut upplagan, ser tågen ånga 
i väg åt alla väderstreck med den tid- 
ning, vari hans felaktiga uppgift står. 
Han hör pojkarna ropa ut den på ga- 
torna, ser folk öppna den — och 
studsa — studsa och le... ; 

Konseljpresident Schalnikow ! 

Och leendet sprider sig från mun 
till mun — från människa till män- 
niska — över landsbygd och städer 
tills hela riket skrattar — skrattar 
hånleendets, skadeglädjens försmäd- 
liga skratt. 

Konseljpresident Schalnikow! ' 


skall hela 





Han hör det olycksaliga namnet 


på alla gator — i alla spårvagnar — 
i alla lokaler — i telefontrådarna ö- 
ver landet — i telegrafkablarna över 
världen. 


Konseljpresident Schalnikow ! 

Med ett dovt stönande springer 
han upp. Kläderna — sängen — vi- 
lan bränna honom, Han måste ut — 
måste tillbaka till redaktionen — 
kasta sig emellan de slamrande präs- 
sarna — häjda upplagan — vinna 
rättelse, 

Med darrande iskalla händer fam- 
lar han efter sina kläder. Han fry- 
ser så att han hackar tänder. Svet- 
tas och fryser. Efter en stund står 
han åter på gatan. Står — nej halv- 
springer, med långa steg, flämtande 
hjärta och hamrande tinningar. Nu 
fryser han icke. längre, i hans ådror 
flyter sjudande lava i stället för blod. 

Han störtar in på redaktionen, På 
en soffa ligger nattvakten och sover. 
Det elektriska ljuset brinner här och 
där över öde rum, Han tar en gen- 
väg Över ett rum intill sitt eget. På 
bordet ligger ett första avdrag, ännu 
fuktigt och doftande av trycksvärta. 
Han sliter upp det och håller andan. 


Det svartnar för hans blick. Där 
står: Konseljpresident. 

Han skyndar vidare in i sitt eget 
rum för att omedelbart ringa ned till 
tryckeriet. 
ger ett färskt och fränt. 
Febrilt tar han upp och skakar ut det 


Även på hans bord lig- 
nummer, 


de han kunnat se något som icke 


fanns där? Satt bilden från de mar- 
terande synerna i natten så fast i 
hans näthinna att den överfördes på 
papperet liksom bilden av vissa geo- 
metriska figurer kunna transporteras 
på en vägg eller ett tak sedan man 





för att övertyga sig än en gång. Det 
surrar till i hans hjärta som om en 
sträng brustit. 

Där står i tydliga jättebokstäver 
för hans Utrikesminister 
Schalnikow. 

Han känner icke längre golvet un- 
der fötterna. TIlar ut i det yttre rum- 
met och griper det första exempla- 
ret. Griper det — jämför och blir 
stående som förstenad. 

Nu -står även där med stora svarta 
bokstäver: Utrikesminister Shealni- 
kow. 

Han stirrar i outsäglig häpnad på 
ordet, läser det gång på gång, stry- 
ker över det med fingret, Det står 
kvar — står tydligt och klart så att 
han kan stava till varje bokstav : U-t- 
r-i-k-e-s-m-i-n-i-s-t-e-r, 

Han står orörlig, undrande, svind- 
lande och frågande. Var hade han 
fått konseljpresident ifrån? Hur ha- 


ögon: 


en tillräckligt lång stund oavbrutet 
betraktat dem. Var detta samma fe- 
nomen? 

Han lägger tidningarna bredvid 
varandra för att jämföra och över- 
tyga sig än en gång. 

Det står rätt. 

En lättnadens suck lämnar ofrivil- 
ligt hans bröst. Men med denna suck 
är det även som om spänningen, som 
hållit honom uppe, brister, och han 
känner sig med ens trött — välgöran- 
de likgiltigt trött. Med långsamma 


steg går han ånyo hem, Nu tror han 


att han skall få sova. ; 

När han vaknar frampå förmidda- 
gen nästa dag är det till en värld, 
där morgontidningen med den störta- 
de utrikesministern Schalnikow re- 
dan är en passerad episod. 

Hans fru väntar honom vid fru- 
kostbordet, klarögd och utvilad. Vid 
kuvertet ligga morgontidningarna. 


Han vecklar ut en och säger helt 
apropå: 
















— Och Schalnikow som är störtad! 

Hon breder gladlynt och med frisk 
aptit en ny smörgås och säger likgik 
tigt. 

— Det är hemskt! Men varför 
skall de också flyga. 

— Flyga ? ? ? Han betraktar Heng 
ne nu i mållös förvåning. Men med 
ens förstår han. Hon tror att Schal- 
nikow var flygare. Då lyfter hatt” 
tidningen framför sitt ansikte och 
ler — ler åt. världen, men mest åt sit 
egen obetydliga roll i den. i 


Lärarinnan i kristendom: — Nåd 
Göran, vi antaga, att du har två äpp” 
len, ett mycket stort och vackert, det 
andra litet. Så möter du en gosi 
som ber dig om det ena äpplet. vil 
ket ger du honom då? i 

Gösta raskt: — Det beror alld 
på, om han är starkare än jag el 
inte! i 





N:o 20. 2:dra årg. 


14 Maj 1922. 
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APR : 
Eftertryck tillåtes gärna om ”Kvin- 
nornas Tidning", med hela namnet 

utsatt, angives som källan. 







INNEHÅLL. 





Helt eller delvis raserade murar? 

Hur jag skulle tycka om att vara 
kvinna? Av Max Mc Conn. 

Utlandskrönika. 

Miljonen. 

Första gången jag såg August 
Strindberg. Av H-t H-n. 

Varför han misslyckades. 

Fransyskan. 

Herre över sig själv. 

Malört. 

Barnet i ordspråket. 

Vardagslivets kemi. 

Kvinnan som ville dö. 

Notiser m. m. 


Utlandskrönika 


Å sammandrag. 


Genuakonferensen har nu pågått i 
fyra veckor. Kommissioner och un- 
derkommissioner hava varit i febril 

verksamhet, ' enskilda konversationer 
hava ägt rum mellan de olika delega- 

- tionerna, världens skarpaste stats- 
mannahjärnor hava här sökt lösa 
världens svårigheter och — trots allt 
detta — föreligger ännu icke ett en- 
da bindande beslut! Man fick fram 
en hel rad ”Washingtonbeslut” och 
”Cannesbeslut” men Genuabesluten 
hota att fullständigt utebliva. Och 
dock har kanske mera och viktigare 
hänt och skett i Genua än vid någon 
av de tidigare konferenser, där en- 
tentemakterna, som världens befull- 
mäktigade, i en för sig behaglig rikt- 
ning länkat de andra nationernas ö- 
den, 


Konferensen är i första hand en 
kraftmätning mellan de båda enten- 


temaktsgrupperna, England—Italien 
å' ena sidan, Frankrike—Belgien å 


den andra. Den förstnämnda är, av 
ekonomiska skäl, benägen för en 
freds- och = försoningspolitik gent 


emot Tyskland och Ryssland, under 
det att Frankrike och Belgien för- 
blindade av sitt hat mot det beseg- 
rade Tyskland öch sin. fruktan för 
dess” framtida hämnd, omedgörligt 
fasthålla vid sin oförsonlighetspoli- 
tik. Dessa senare makter sabotera 
konferensens arbete, De hava inga 
egna förslag för” världens frälsning 
ur dess elände, och de ställa sig av- 
visande till de uppslag som komma 
från andra håll. 

Men utvecklingen går sin väg trots 
det franska motståndet. Tyskland 
Står icke längre isolerat. Det har 
funnit en bundsförvant i Ryssland, 
som ännu svagt och förnedrat efter 
Sina genomgångna oerhörda lidanden 
falla fall är en stormakt med fram- 
tiden för sig och en vän att räkna 
med. Tyskland har vunnit mer. Det 
A8er Italiens och de neutrala stater- 
Nas sympati, och England är icke o- 

äget för ett närmande. 

7; Även sovjetregeringen har inhöstat 
rika frukter. Förbundet med Tysk- 
= land och det erkännande ”de jure” 
Ffätån Övriga stormakters sida, som 
faktiskt ligger i inbjudningen till kon- 
— frensen och i de förda förhandlin- 
Posnel Förutsättningarne för dessa 
ro ju att sovjetregeringen. äger tala 








och besluta å det ryska folkets väg- 
nar. 
Förhandlingarne mellan entente- 
makterna och Ryssland hava, om ett 
så vanvördigt uttryck kan tillåtas, 
karaktären av en ”kohandel” — man 
hugger till ett orimligt pris, visar sig 
ointresserad, man gör ett motbud, 
som inte accepteras och sedan börja 
avprutningarne och jämkningarne. 
Att Ryssland 
skall betala sina skulder, d. v. s. sina 


Vad begär ententen? 


utländska lån och allt vad som i Ryss- 
land — förstörts för . utländningarne. 
Man begär vidare att det skall er- 
känna egendomsrätten för de utlän- 
dingar, som inflytta i- Ryssland, lik- 
som även inställandet av bolschevik- 
propagandan utanför de ryska grän- 
serna. Ryssland söker att slippa un- 
dan för billigare pris och begär å sin 
sida ett ofantligt penninglån av ut- 
landet. Det är om allt detta, som 
köpslagan nu pågår. Rysslands ställ- 
ning är därvid stark. Det frestar 
och lockar med sina naturrikedomar, 
som den penninghungrande världen 
längtar efter att få utnyttja. Det 
förnämsta spekulationsobjektet är de 
ryska oljekällorna. 

Italien, den sympatiska fredsstif- 
terskan vid konferensen, har' tillåtit 
sig ett litet avsteg från den smala 
ententestigen genom att sluta ett se- 
parat litet avtal med den turkiska 
regering, som sitter i Konstantinopel. 
På bannorna svatar hon att det är 
en sådan liten oskyldig överenskom- 
melse. 

Under det politiska spelet vid kon- 
ferensen i Genua har spänningen mel- 
lan Frankrike och England blivit allt 
starkare och man räknar nu som så 
många gånger tidigare och kanske 
med lika litet skäl med en fullständig 
brytning mellan de båda makterna. 

I känslan av sin militära styrka 
skramlar Frankrike just nu hotfullt 
med sabeln — fullgör icke Tyskland 
sina den 31 maj förfallna skade- 
ståndsförpliktelser, stå franska härar 
redo att marschera in i landet. I så 
fall, vad händer? 


Det finns ingen tyngre börda än 
den av livets tomhet. 
Fredrika Bremer. 


k 


Den gode han är väl ej så god, 
Som 'själv han tror i sitt övermod. 
Den onde är ej så ond ändå, 
Som själv han tror,. när kvalen slå. 
Ty skall du ej mycket berömma, 
Ej mycket häckla och döma. 
Gustaf Fröding. 
> 
En hämmad sorg är lik en tilltäppt 
' ugn 
och kolar ned det hjärta, där den 
finns. 
Shakespeare. 
ak 
Jag har lärt att hoppas mycket av 
det, som kräver stora offer, och jag 
har den tro, att Gud blott lägger 
prövningar på dem, av vilka han vän- 
tar mycket. 
Adéle Couriard. 


xx 


Sorgen är det känsligaste av allt 
som blivit skapat. Sorgen är ett sår, 
som blöder, om någon annan: hand 
än kärlekens rör därvid, och även då 
måste den blöda om än icke i smärta. 

Oscar Wilde. 


Helt eller endast delvis 


raserade murar? 


Regeringsförslaget om kvinnas till- 
träde till statstjänst, vilket skall be- 
handlas nu pågående riksdag, 
och vars innehåll vi tidigare berört, 


av 


gäller endast själva behörighetsfrå- 
gan, fastställandet av kvinnas lika- 
berättigande med man beträffande till- 
trädet till alla statstjänster med un- 
dantag för vissa tjänstegrupper, vil- 
ka på grund av sin natur anses icke 
lämpa sig för kvinnor: militärtjänst, 
befattningar med skyldighet att upp- 


Kvinnan skulle få betala ett ofant- 
ligt högt pris för äktenskapet. Hon 
skulle nödgas rasera den ekonomiska 
plaltform hon med kanske stora kost- 
nader, skuldsättning och mycken mö- 
da uppfört åt sig, hon skulle vara 
tvungen avstå från ett arbete, som 
måhända blivit henne kärt, från en 
god årlig inkomst och från den fram- 
tida ekonomiska trygghet, som pen- 
sionen tillförsäkrar henne. Hon mås- 
te vidare räkna med att de förväntade 


rätthålla allmän ordning och säkerhet | barnen, för vilkas: skull man vill skil- 
samt ännu en del andra tjänster, vil-| ja henne från tjänsten,, kanske icke 


kas olämplighet icke synes lika själv-! komma, att äktenskapet måhända ge- 


klar, t. ex. de diplomatiska befattnin- 
garne. Här hava dock tydligen inter- 
nationella hänsyn varit de avgörande 
— initiativet till det kvinnliga likabe- 
rättigandet på detta område förväntas 
från de större makterna. 

Det är all anledning tro, att rege- 
ringsförslaget kommer att antagas av 
riksdagen. Det finns nämligen inga 
skäl, som med någon utsikt-till fram- 
gång kunna andragas mot den före- 
slagna reformen. 

Denna avser ju icke att på någon 
genväg släppa fram kvinnorna till 
statens tjänster och ämbeten. De 
måste kvalificera sig för dem i full- 
ständigt samma utsträckning som 
männen få göra det. Det blir en fri 
och öppen tävlan, där utslaget fälles 
av kunskaper, examina, meriter och 
personliga förutsättningar. 

Att männen skulle frukta en sådan 
ärlig tävlan och anse det behövligt att 
skydda sig genom en särlagstiftning, 
som skulle utestänga kvinnorna, är en 
absurd tanke, 

Lika blottad på reson är den dock 
från olika håll uttalade farhågan att 
chefsposterna skulle kunna råka i o- 
värdiga kvinnohänder. 

Dessa befattningar tillsättas av ko- 
nungen, och regeringsformens tjugo- 
åttonde paragraf stadgar angående 
dem bl. a.: 

Konungen fäste vid alla befordrin- 
gar avseende endast å de sökandes 
förtjänst och skicklighet, 

"Denna bestämmelse måste anses ut- 
göra ett lika effektivt skydd mot den 
kvinnliga inkompetensen som mot den 
manliga odugligheten. 

Man kan dock peka på en punkt i 
behörighetslagen, mot vilken vid riks- 
dagsbehandlingen möjligen ett an- 
grepp kan väntas. 

Regeringsförslaget gör ingen skill- 
nad mellan gift och ogift kvinna, utan 
ställer dem i arbetet bredvid varandra 
som likaberättigade. 

Det finns emellertid en stark opini- 
on mot att gifta kvinnor, det må nu 
vara i statens, kommunens eller en- 
skild tjänst dela sin kraft och sitt in- 
tresse mellan hemmet och förvärvs- 
arbetet därutanför. Man tänker sär- 
skilt på barnen — det är åt dem man 
vill bevara moderns odelade omsorg. 

Det finns mycket, som talar för 
denna synpunkt, men är det väl möj- 
ligt att med stöd av densamma i frå- 
ga cm statstjänsterna bygga upp en 
undantagslagstiftning för de gifta 
kvinnorna? 

Hur skulle -en bestämmelse, som 
vid giftermål skilde kvintian från hen- 
nes innehavda statstjänst komma att 
verka? 





död 
kanske snart upplöses med påföljd 
att hon, nu under mycket försämrade 


nom skilsmässa eller makens 


utkomstmöjligheter, måste återuppta- 
ga försörjningsarbetet för sig själv, 
kanske 

Det 
kvinna 
dant pris för högt för äktenskapet 
och avstå därifrån, en lösning av den 
iräxade konflikten som ur statens syn- 
punkt måste anses allt annat än lyck- 
lig. 

En särlagstiftning av detta slag 
skulle för övrigt icke kunna upprätt- 
hållas. Det finns nämligen ett kryp- 
hål, omöjligt att täppa till. Man har 
att tillgripa de fria äktenskapliga för- 
bindelserna av hemlig eller öppen na- 
tur. 

Behörighetslagen kommer att om- 
fatta alla statens tjänster (med de i 
inledningen angivna undantagen) från 
chefsposterna ned genom alla grader 
ända till de lägsta anställningarne, vil- 
ka ligga nere i det samhällsskikt, som 
tillhör arbetarklassen. 

Om man icke behöver räkna med 
de fria äktenskapliga förbindelserna, 
åtminstone icke med dem av öppen 
och skandaliserande natur i fråga om 
de högre kvinnliga befattningshavar- 
ne, vilka genom dem skulle förlora 
sitt sociala anseende, måste man där- 
emot alldeles säkert göra det med 
hänsyn till de lägre kvinnliga stats- 
funktionärerna, vilka skulle komma 
att tillhöra befolkningslager, där man 
i detta hänseende är betydligt mindre 


också för sina barn. 
är antagligt, att mer än en 
skulle komma att anse ett så- 


noga. 

Även denna lösning av frågan mås- 
te ur samhällets synpunkt, om man 
särskilt tänker på denna, anses allt 
utom önskvärd. 

Man förstår för övrigt icke — 

Kan en särlagstiftning av antytt 
slag verkligen vara av behovet påkal- 
lad? 

Skulle det behövas något slags 
tvång gent emot de gifta kvinnorna 
för att få dem att uppfylla sina mo- 
dersplikter? Ger livet sådant det lig- 
ger framför våra ögon något stöd för 
en sådan uppfattning? Kan man icke 
med absolut lugn förtroendefullt 
överlämna åt den kvinnliga stats- 
funktionären att själv avgöra, om hon 
kan behålla och sköta sin tjänst utan 
att eftersätta sina plikter som maka 
och moder? Är man icke skyldig att 
göra det? Hon är ju dock en fri och 
fullmyndig medborgare med berätti- 
gat krav att få leva sitt liv på eget 
ansvar och under lika oberoende for- 
mer som landets övriga medborgare. 

De senaste årens lagstiftningsarbete 


har kännetecknats av en ärlig manlig 










tid gjort undanflykter 








Hur jag skulle tycka om 


att vara 


kvinna? 


Av Max Mc Conn. 


Jag har ofta hört kvinnor förklara, 
att de önskade de vore män. De sade 
det med känsla och övertygelse. Jag 
har också ofta hört dem fråga en 
man, vad han skulle tycka om att va- 
ra kvinna, Ibland är det jag själv, 
som varit mannen, Men han — så- 
väl jag själv som de andra — har 
aldrig svarat allvarligt. Han har all- 
tafatta, älsk- 
värda eller smickrande, beroende på 





det mått av levnadsvett; varmed han 
var begåvad. Men om vi för en gångs 
skull toge frågan i allvarligt övervä- 
gande? Det skulle utan tvivel kom- 
ma kvinnornas ställning att framstå i 
ett nytt och egendomligt ljus. 

Vad mig beträffar, tycker jag, att 
jäg mycket väl skulle kunnat vara 
kvinna. Jag är på intet vis någon 
”maskulin man”. Mina andliga och 
moraliska egenskaper ligga, så vitt 
jag själv kan förstå, inom den neu- 
trala region, som är gemensam för 
båda könen. Jag är varken aggressiv, 
road av atletiska övningar eller ord- 
karg. Jag måste erkänna, att jag är 
förtjust i cigaretter, men nu för tiden 
skulle jag inte ens behöva avstå från 
den lilla - ovanan att röka, om jag 
bure en kort säck kring benen i st. f. 
två långa. Det är ingen ”manlig ore- 
da” i mitt sov- eller rökrum; när jag 
slutar min toalett eller mitt arbete, 
så samlar jag upp alla klädespersed- 
lar, alla böcker och papper och lägger 
dem orubbligt på sina respektive plat- 
ser. 

Men låt oss nalkas pudelns kärna. 
Kvinnlighetens innersta hjärtpunkt 
består, om jag rätt förstått, vad jag 
hört, i ”intuition”. Bah! Jag har lika 
mycket ”intuition”, som någon av alla 
de kvinnor jag någonsin råkat. In- 
get fruntimmer kan överträffa mig i 
fråga om förhastade slutsatser. Na- 
turligtvis kommer min manliga upp- 
fostran mig att sedan gå tillbaka och 
fortsätta steg för steg, tills jag kom- 
mit till samma slutsats som från bör- 
jan. Men det där är camouflage. Jag 
gör inga verkliga framsteg på den vä- 
gen. Jag tar ett hopp och drar ner 
en stege till mig efteråt. Saken är 
den, att jag av naturen är fallen för 
att diskutera dagens brännande frå- 
gor inför hela familjen. Jag skulle 
mycket väl ha kunnat vara en kvinna. 
Hur skulle :jag tycka om att vara det? 

Det finns en i ögonen fallande sida 
av den typiskt feminina levnadsställ- 
ningen, som slår an på mig ofantligt. 
Jag har sagt, att jag inte är aggres- 
siv eller företagsam. Det är att fram- 
ställa saken på ett mycket grannlaga 
sätt. Faktum är, att jag är lat. Efter- 
som jag är karl, så är jag tvingad av 


konvenansen att försörja mig själv 


vilja att undanrödja de särlagar, vilka 
kringskurit kvinnans rättigheter som 
människa och medborgare, öch det är 
troligt, att riksdagen också nu i an- 
slutning härtill skall rasera den kvin- 
norna hindrande mur, det här gäller, 
och lämna dem tillträde till den väg, 
vilken, som något så alldeles själv- 
klart och naturligt, står öppen för 
männen. Rättvisan kräver det! 


och min familj. Vilket betyder, att 
jag dagligen går till ett kontor och 
knogar igenom en tämligen avsevärd 
massa tråkigt arbete, och jag kan inte 
säga, att det roar mig. Det kommer 
för mig ibland, att jag skulle betyd- 
ligt föredra att få stanna hemma, 
gräla upp hembiträdet, se efter lillan 
ett tag, läsa tidningen eller veckojour- 
nalen och ett eller annat kapitel i en 
roman, göra en visit eller par, läska 
mig med en film, dricka choklad och 
äta bakelser på något trevligt kafé 
och gå hem till middagen. Verkligen 
inget oävet program! 

Skulle detta tillfredsställa mig? 
Jag bävar inför det isande förakt, 
som ljuder i den nya kvinnans ton- 
fall. Kanske inte. Men jag kan just 
inte säga, att det dagliga "malandet 
med tråkiga brev, ointressanta tele- 
gram och ledsamma affärskonferen- 
ser ”tillfredsställer” mig heller. Jag 
skulle vara nog så villig att få göra 
ett byte för någon tid. 

Kort sagt, vad den ekonomiska si- 
dan av saken beträffar, så synes mig 
den förmöget gifta kvinnans liv av- 
gjort lockande, Om jag skulle vilja 
ge upp mitt ”ekonomiska oberoende?” 
Vilja bli en ”parasit?” Varför inte? 
De där sakerna är bara fraser. ”Eko- 
nomiskt oberoende” betyder för en 
sådan som mig ”slaveri för det dagli- 
ga brödet”. En parasit? Vad jag sö- 
ker efter, är just någon, som jag kun- 
de vara parasit på. Och bara för att 
jag råkar vara karl, så vill ingen å- 
taga sig att betala mina räkningar för 
livstiden! 

Men om jag nu vore ogift eller gift 
men inte ”förmöget” dito. Jag. er- 
känner, att det skulle förändra saken, 
och den förändringen för oss in i 
hjärtat av kvinnofrågan. 


Om i det första ögonblicket av min 
jordiska tillvaro doktorn hade utro- 
pat: ”En flicka!” i stället för: ”En 
pojke!” — skulle jag i så fall vara 
gift nu? Mina tankar riktas ofrivil- 
ligt på mitt utseende. - Ty det tjänar 
ingenting till att blunda för det krassa 
faktum, att en flickas giftermålschan- 
ser till största delen bero av om hen- 
nes ansikte är vackert eller ej. Jag 
bemödar mig att i minnet återkalla de 
drag, som möta mig i min rakspegel 

morgnarna. Den dunkelt ihåg- 
komna bilden gör mig inte glad, Det 
var nog inte ett sådant ansikte, miss- 
tänker jag, som förorsakade Trojas 
fall. | 

Jag försöker vara optimistisk. Mi- 
na ögon äro ganska vackert blå. Om 
jag nu hade lärt mig att ”ge blickar”? 
Mitt hår, innan jag tappade så myc- 
ket av det, var lockigt. Om jag varit 
en flicka, så skulle mina drag sanno- 
likt varit finare. > Med käken och öro- 
nen en eller annan kvarts tum förkor- 
tade och skinnet mjukt och rosigt i 
stället för grovt och svartmuskigt av 
avhuggen skäggstubb — så skulle jag 
nog inte varit oemotståndligt förtrol- 
lande, men jag vore kanske passabel. 
Tjogtals flickor, som inte just är vack- 
rare, kan fånga sig en man. ; 

Men jag har inte den ringaste lust 
att tänka på mitt ansiktel Jag vill. 
inte ”ge blickar” !- Det är mitt ansikte: 


om 








. sin egen persons skull, 


en panelhöna ! 
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och mina ögon. Vem angår det, hur 
de se ut annat än mig själv? Tänk, 
om jag hade varit en flicka, då skulle 
vem jag än komme i beröring med 
haft rättighet att taxera dem, kom- 
mentera dem, kritisera dem. Jag 
skulle varit tvungen att bråka med 
dem, — ”att göra det mesta möjliga 
av dem”. 

Och jag börjar inse, att detta är 
bara början, Inte mitt ansikte och 
mina ögon bara utan hela min person- 
lighet — min figur, gång, skratt, leen- 
de, tonfall — skulle blivit underkas- 
tade ett dylikt upptaxerande. Av det 
enkla och tillräckliga skälet, att jag 
skulle varit till salu — inte mina tjän- 
ster, min förmåga att göra det ena 
eller andra, utan mig själv. Jag skulle 
haft att utställa, att framhålla till sin 
fördel varje egenskap hos mig, att gö- 
ra mig själv, min egen person ”tjusan- 
de”, förtrollande!” Och inte på lek, 


kom ihåg det, utan på blodigaste all- 


var med det bestämda (om också inte 
alivd klart medvetna) målet att fäng- 
sla sinnena och söva förnuftet hos 
någon stackars sate, tills jag fått ho- 
nom till att önska och erbjuda sig ock- 
så att få försörja mig för livet för 
att kunna tillförsäkra sig all min troll- 
kraft till eget åtnjutande! 

 Ått vara en parasit vore inte alls 
så dumt, men processen som föregår 
verkar avskräckande. Jag tror näs- 
tan, att jag föredrar att arbeta för 
mitt uppehälle, 

Naturligtvis finns det ju kompen- 
sationer. Det måtte vara ofantligt 
angenämt att vara ”bedårande”, om 
man kan komma ut med det: Inget 
beröm eller smicker, som en ung man 
undfägnas med, kan vara så innerli- 
gen behagligt, dyrbart och ljuvligt för 
egenkärleken som det som en ”förtju- 
sande” ung flicka överhopas med. 
Den unge mannen beundras t. o. m, i 
sällskapslivet för någonting, som han 
kan göra — för att han är en bra ta- 
lare, för att han dansar bra, seglar 
bra, är en duktig affärsman, eller för 
att han förenar flera av dessa utmärk- 
ta egenskaper — men inte bara för 
Han går inte 
med några dåraktiga förhoppningar 
om att hans eget individuella jag skall 
”tjusa” och ”förhäxa”. Det måtte, 
som sagt, vara utomordentligt ange- 
nämt att kunna ”förhäxa”. Inte ge- 
nom något, som ni gjort eller någon- 
sin skulle kunna göra, inte en gång 
för att ni har så vackra lockar och 
klarblåa ögon, utan endast för att ni 
är ni — ni själv! 

Men ändå, jag vet inte. Det vore 
allt en förskräcklig ansträngning, att 
vara den där sortens ”ni”. Suppo- 
nera, att man inte kunde gå i land 
med det! Att skapa till sig — ansik- 
te, figur, själ och sinne — för att bli 
förtrollande och så få sitta där som 
Det måtte vara en 
grymmare, förfärligare förödmjukel- 
se än någon av de missräkningar, som 
en ung man kan råka ut för. 

Jag börjar inse, att jag aldrig vetat 
tillräckligt uppskatta en mans lyckli- 
ga obemärkthet med hänsyn till sin 
person, då man jämför den med det 
obarmhärtiga ljus, som blottar varje 
liten rynka i en kvinnas ansikte, Hans 
härliga frihet från den mönstring hon 
ständigt är utsatt för. Hans relativa 


oberoende av sina egna yttre egen- 
skaper. 

"Men antag, att jag vore ogift — 
den moderna, oberoende, självförsör- 
jaände.typer. Inte så illa kanske, Jag 
skulle inte ha någon familj att för- 


sörja, Bara Ha mina egna, enkla be- 
hov att tillfredsställa: Man skulle ur- 
säkta min brist på ärelystnad. Det är 
så svårt för en kvinna att kunna ut- 
märka sig i fråga om skötandet av 


l ämbeten eller affärer, att det inte är 


någon skam att misslyckas i en dylik 
strävan. Jag skulle slippa den pinan- 
de jämförelsen med smartare och 
framgångsrikare medtävlare, som 
ständigt marterar mig som man, hur 
vitt och brett jag än må orda om mitt 
förakt för deras ansträngningar. Jag 
skulle kunna vara ett ingenting, en 
kugge bara i all ärbarhet. 

Vad skulle jag välja för bana? Bli 
lärarinna, bibliotekarie, stenograf? 
Undervisning är ett hårt arbete, och 
jag är inte tillräckligt förtjust i barn. 
Biblioteksbefattningarna äro få. Jag 
bleve nog stenograf — kanske på 
samma kontor, som jag dagligen be- 
söker i en annan egenskap. Vad 
skulle jag tycka om det? Nå väl, att 
skriva efter diktamen måtte vara lät- 
tare än att diktera och inte mycket 
tröttsammare, Och jag skulle ha 
verkligen slutat jobbet klockan fem 
och inte behöva ta hem arbete om 
kvällarna. Men i alla fall skulle jag 
nog få göra ungefär det samma, som 
jag gör nu — för omkring fjärdede- 
len så stor avlöning. Jag kan inte 
neka till, att jag hellre vill ha min 
egen lön än min stenografs, till och 
med om jag har en familj att för- 
sörja. Det är inte så ledsamt att ha 
en familj, när allt kommer omkring. 

Men det värsta av allt vore, att jag 
inte skulle kunna undgå pinsamma 
jämförelser — med mina vänner, som 
bleve gifta! Jag skulle nödgas vara 
utsatt jämt och ständigt för den av- 
skyvärdaste, uttalad eller outtalad, av 
alla frågor: ”Varför jag inte gift 
mig?” Och det cyniska tysta svaret i 
de flesta ögon, som fästades på mitt 
stackars ansikte, skulle bli: ”Emedan 
jag inte vore nog ”bedårande”. 

Det är denna sidan av saken, som 
nu till sist framkallar mitt svar, oför- 
behållsamt, profant och ohövligt: 
”Det skulle tusan vara fruntimmer!” 

Ekonomiskt oberoende i sig själv 
skulle jag inte ha något emot. Under 
gynnsamma omständigheter skulle jag 
t. o, m, tycka om det. Vad jag inte 
kunde stå ut med, vore det olidliga 
intrånget på min privata äganderätt 
till min kropp, själ och sinnen, som 
inbegrepes i den allmänna åsikten, att 
jag måste använda dem alla för ända- 
målet att kunna tjusa — måste pudra 
mig och sminka och snöra mig, an- 
stränga mig att skratta klingande och 
gå sylfidiskt, smäkta och ”blicka” och 
vara en vampyr ändå. T.o. m. efter 
giftermålet måste jag hålla på på sam- 
ma sätt för att ”behaga” societén och 
kunna ”behålla min mans tillgiven- 
het”. T. o. m, om jag vore ogift, om 
jag ville ha framgång som affärs- 
kvinna. 

Mitt hår håller på att tunna av be- 
tydligt. Vad gör det? Mina linnin- 
gar måste ökas med tiden, Denna 
oestetiska omständighet endast ökar 
min respektabilitet.' Håller jag på att 
bli rynkig i ansiktet? Hur kan jag 
veta det? Jag har aldrig tänkt på att 
se efter. »Dessutom — och detta är 
det viktigaste — ingen annan har 
brytt sig om att se efter det heller 
— inte en gång min hustru.” Mitt ut- 
seende är min ensak, Mina kläder 
(inom frikostigt tilltagna gränser) li- 
kaledes.. Min gång, mitt skratt, min 
konversation dito. Jag måste sköta 
mitt jobb på kontoret, men i alla an- 
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Miljonen. Första gången jag såg 


Det har i pressen synts en sådan 
här liten notis bland en mängd andra 
små notiser, som man läser utan att 
närmare reflektera över och sedan 
glömmer: 

”Förlidet år avtjänade lönnbrännar- 
ne i vårt land en miljon kronor i bö- 
ter och tillverkningsskatt genom sam- 
manlagt 20,039 dagars fängelse.” 

Låt oss se, om det inte lönar mö- 
dan att lite närmare undersöka detta 
meddelande. 

Det förhåller sig så, att bötesstraff, 
vilket, som bekant, ådömes för lindri- 
gare brott, får, om vederbörande sak- 
nar medel att betala böterna; avtjä- 
nas medels fängelse. Därvid repre- 
sentera de fyra första dygnen ett be- 
lopp av 10 kr. och varje därefter föl- 
jande dygn 10 kr. Maximitiden är 
60 dygn, efter vilka bötesfången, 
även om bötesbeloppet icke är till 
fullo avtjänat, vandrar ut i friheten 
igen kvitt sin skuld. 

Vad göra bötesfångarne i fängel- 
set? Ingenting! De kunna åtminsto- 
ne inte åläggas att göra någonting. 

De sitta i sin cell med händerna i 
kors, 

De svenska lönnbrännarne, sades 
det nyss, ådömdes förlidet år en mil- 
jon kronor i böter. 

Hur betalades denna skuld? 

Myndigheterna satte lönnbrännar- 
ne i fängelse i sammanlagt 20,039 
dygn (55 år!), under vilken tid ide- 
ras arbetskraft icke utnyttjades...) : 

Myndigheterna härbärgerade dem 
under dessa 20,039 dygn, gav. dem 
god och tillräcklig föda, försåg dem 
med ljus och värme, höll vaktperso- 
nal för deras räkning. dd 

Och när detta var gjort, ansågs det, 
att lönnbrännarne gjort rätt för sin 
miljonskuld till staten! 

Är detta verkligen vad manligt för- 
stånd kallar klokt och förnuftigt? 

Om kvinnor hade något att säga i 
denna sak, skulle de låta bötesfång- 
arne — lönnbrännarne och alla andra 
kategorier bötesfångar — avtjäna bö- 
terna medels arbete. Och inte endast 
böterna utan även hela fängelseinac- 
korderingen. De skulle låta dem 
knacka sten eller utföra något annat 
nyttigt och inte alltför trevligt arbete 
tills sista skärven vore betalad. 

Vad skulle vinnas härigenom? 

Besparingar för de skattdragande! 

20,039 dagar skulle, i nu förelig- 
gande fall, hava fyllts med arbete i 
stället för att ödslas bort på sysslo- 
löshet. 

Bötesfångarne skulle hållas kvar i 
arbetstagen, eller, om de vore av dag- 
drivaretypen, vänjas vid regelbundet 
arbete, sig själva och samhället till 
nytta. 

Och — behöver det väl sägas? — 
bötesfångarnes antal skulle med abso- 
lut visshet högst väsentligt minskas. 
Folk av denna kategori skulle nämli- 
gen på ett helt annat sätt tänka sig 
för, innan de satte sig i bötesskulder, 
om de visste, att betalningen obön- 
hörligen skulle utkrävas i arbete. 

Rättvisa skulle också vara skipad. 


Stilett. 








dra avseenden är jag fri. Fri att 
handla, fri att vara mig själv utan 
förkonstling, utan att spela någon 
roll. 

Mina mest brinnande tacksägelser 
till det blida öde, som låtit mig födas 
till man! 

Och härmed svär jag, att varje ”rö- 
relse” varje strävan, som går ut på 
att förskaffa framtidens kvinnor sam- 
ma oskattbara personliga frihet, skall 
jag KENEEOCE med liv och själ, 

(Ur »Woman Cittzena): 





August Strindberg. 


Ett minne i anslutning till 10-årsdagen' 


av diktarens bortgång. 


Att det någonsin kom att ske be- 
rodde av ett telefonsamtal. 

Strindberg hörde till dessa mor- 
gonvandrare och enstöringar, som 
det endast blivit ett relativt fåtal av 
Stockholms 500,000 invånare förun- 
nat att få se. Hos undertecknad, som 
från sin allra tidigasté ungdom be- 
undrat författaren fick aldrig den 
tanken någon betydelse, huruvida till- 
fället någonsin skulle föra människan 
i min väg eller icke, Hans personli- 
ga existens föreföll kanske snarast 
som en overklighet, en myt, en legend. 
som gärna kunde lämnas i ro, sedan 
hela hans jag på gott och ont utläm- 
nats i hans verk. 

En dag skulle det dock ske och 
detta så oförmodat som möjligt. Det 
hände i ett hus vid Drottninggatan 
under en tillfällig vistelse hos anför- 
vanter. 

En afton kallades jag till telefo- 
nen, vilken stod på skrivbordet vid 
fönstret i ett oupplyst rum, Som 
samtalet lovade att bli långt, slog jag 
mig bekvämt ned i en stol vid fönst- 
ret och beredde mig halft förargad 
på den förestående tortyren. Under 
tiden gled blicken mekaniskt utefter 
de illuminerade fönsterraderna i de 
mitt emot liggande husen. 

Var och en, som känner närmare 
till Stockholm, vet, hur Drottningga- 
tan vid kvällstid strålar som ett enda 
stort äventyr, med våning blickande 


in i våning i ljus och älskvärd gäst- 


frihet. Endast sällan ser man rull- 
gardiner för fönstren — det stora 
samhället anser sig icke behöva en 
sådan mur mot grannen, 

Under det tanklösa betraktandet 
stannade blicken slutligen vid ett fön- 
ster, i någon mån dolt av en tunn 
skärm, som i sin lätta ram stod lutad 
mot rutorna, Över ljusskenet, som 
strömmade ut därifrån, vilade en e- 
gendomlig, nästan douce stillhet, som 
ofrivilligt fängslade blicken och höll 
den kvar, medan det oändliga samta- 
let fortfor. Någon aning om vem, 
som bodde därinnanför hade jag icke. 

Plötsligt förmörkades den stilla, 
klara ljusfloden av en gestalt — en 
mörkklädd gestalt, vars kungliga 
hållning och titaniska huvud föreföll 
på. något sällsamt sätt bekant, 

Gestalten gick rakt fram och tätt 
intill fönstret — blossade häftigt till 
på sin cigarett — och i en hastig re- 
flex belystes Infernodiktarens världs- 
bekanta drag. 

Några sekunder stod han stilla vid 
fönstret och tycktes med skarp och 
intensiv blick se rakt framför sig — 
vände därpå och försvann, Gestalten 
föreföll mig då nästan hög och mus- 
kulöst tung, håret lyste alldeles snö- 
vitt i skenet från några lampor vid 
sidan av fönstret, vars sken föll rakt 
ned över honom, på hans ståtliga hu- 
vud med den karaktäristiska avskur- 
na nacklinjen, på de atletiska axlarna, 
som burit så många av livets tyngsta 
bördor. 

Ännu några gånger passerade han 
hastigt fönstret såsom hade han be- 
funnit sig på rastlös promenad i sina 
rum och blev därefter borta. 

Även samtalet var slut. 

Efter denna afton återsåg jag ho- 
nom åtskilliga gånger, flyktigt och till- 
fälligtvis och vanligen såsom första 
gången stadd på promenad, rökande 
eller hämtande en och annan bok ur 
en hylla i fönstrets närhet. Han gjor- 
de ständigt intryck av en intensivt 
upptagen människa, som rastlöst, näs- 
tan febrilt fullbordade en gärning. 








Och ett fullbordande var det i or- 
dets hela bemärkelse, ty inom endast 
några månader skulle han icke finnas 
mer. 

Liksom jag i denna våning första 
gången sett August Strindberg skulle 
jag där också se honom den sista. 
Detta skedde någon tid senare vid ett 
helt tillfälligt besök. Kvällen tillhör- 
de dem, som aldrig gå ur ens minne. 

Vi sutto några nära bekanta i 
skymningen i samma rum, där det 
minnesvärda telefonsamtalet en gång 
hållits. Någon spelade på pianot — 
bruset från Drottninggatan uppfån- 
gades i ett enstaka skratt — en auto- 
mobils signaler. De närvarande, icke 
ens värdfolket hade någon aning om, 
vilken illuster granne de ägde — en 
upptäckt som i övrigt aldrig påpeka- 
des för att ej väcka obehörig nyfiken- 
het. För egen del hade jag numera 
svårt att vistas i denna våning, utan 
att åtminstone någon "stund känna 
blicken dragen till det stillsamma 
högtidliga skenet, som kväll efter 
kväll, fortfor att strömma ut från 
diktarens boning. 

Så även denna. Min tanke var 
sysselsatt med ett sårande uttalande 
som fällts i anledning av nationalin- 
samlingen till Strindbergs 63-åriga 
födelsedag, vilken nyligen avslutats. 
Huru hade den ensamme därinne 
uppfattat angreppet? 

Under funderingarna i frågan kas- 
tades hastigt någonting in i det stilla 
ljussceneriet från fönstret. Men det 
var denna gång icke den höga, suve- 
räna gestalt jag förut sett. 

Vad jag nu såg kom tvärtom mitt 
hjärta att några ögonblick upphöra att 
slå. Häftigt och irrande såsom dri- 
ven av svåra plågor såg jag diktaren 
i halv :språngmarsch gång på gång 
återkomma och försvinna. Gestalten 
föreföll sammandragen eller krökt så- 
som av ett våldsamt fysiskt lidande 
— hela bilden gjorde ett outsägligt 
intryck -av mänskligt martyrium. 

Jag måste bekänna att ett ögon- 
blick den fruktansvärda tanken kont 
för mig att Strindberg måhända, av 
en eller annan anledning, förlorat sin 
psykiska balans. Att det var något 
slags utbrott som bevittnades, Så 
fullkomligt oförklarligt, ja skräm- 
mande verkade hans uppträdande — 
då. 

Men förklaringen skulle snart kom- 
ma. Vad jag uppfattat i en hastig 
glimt var endast första fasen i den 
hemska plågsamma smygsjukdom, 
som knappa 3 å 4 månader senare 
skulle ha fullbordat sitt tragiska för- 
störelseverk med en av Europas ja, 
världens största andar. 

H—t H—n. 


Myrornas vårfäst som på grund 
av det olämpliga vädret icke blev av 
på utsatt dag, den 1 maj; kommer i 
stället att firas den 13 och 14 maj. 
Alltså i dag sista dagen = Plats Ullevi, 


tid e. m. och kvällen. Programmet 
ytterst — rikhaltigt och synnerligen 
lockande. Ändamålet med det hela 


mycket, mycket behjärtansvärt — att 
skaffa pängar till Myrornas hem för 
riktigt fattiga och svårt ställda barn. 


Vanilj Choklad N:r 4. 


Förnämsta svenska fabrikat. 
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morgontidningen 














































Kerstin Lindahls ] 
BLOMSTERAFFÄR| 


SE 
Korsgatan 4, Telefon B462 i 
Rekommenderas ! 





Damer! 


GOD EXTRAINKOMST 
erhålla de som vilja bliva. 
agenter för förstklassigt, 
svenskt livförsäkringsbolag. 


i 
Denna tidnings annonskon:- bi 
tor anvisar. Telefon 18070 | 


SOM MAR HATTAR 


Utsökt fina och vackra. 


Paradis, Cross, Esprit, 
Blommor och Plymgar- 
neringar synnerligen för- 
—— delaktigt hos —— 


Hildur Sandegren Xurgrsatlo 





i 


Varför han miss- 
lyckades. 


(I rubriken här ovan kan ordet han 
också utbytas mot ”hon”. EN 


Han såg, när han arbetade, alltid. 
på klockan, bi 
Han var alltid vid dåligt humör. — 
Han kom alltid senare än de an- 


Han hade ingen kraft i blodet. 
Han var villig, men obeslutsam. / 
Han saknade självtillit. 
Han läste dåliga böcker. 
Hans ständiga ursäkt var: 
glömde jag”. 5 

Han blev aldrig redo till handling: 
Hans intresse var aldrig med i ar 
betet. ? 

Han lärde ingenting av sina fel 
steg. 

Han ansåg, att det arbete, han ha- 
de, inte var gott nog åt honom. 

Han sökte sitt sällskap bland dem; 
som voro honom underlägsna. är 

Han var tillfreds med att vara et 
andraklassens människa, 

Han vågade aldrig handla efter sin - 
egen övertygelse, 

Han ansåg det icke mödan värt att 
grundligt lära sig sitt yrke. 

Han låtsade sig vara duktig och 
trodde, att det var lika bra som att 
verkligen vara det. | 

Han trodde, att han behövde nöjen 
varenda afton. ps 

Han blygdes över sina föräldrar 
därför att de voro gammalmodiga. 

Det var därför han misslyckades. — 


(”Norges Kvinder”.) 


”Det 


Upplysningsföredrag i förbuds 
frågan komma på föranstaltande av” 
Göteborgs moderata kvinnoförbund 
att hållas onsd. d. 17 maj kl. 7.5? 
GIG rå Urea SINA I Göteborg. 
Talare för förbudet blir fru Sigrid 
Lundin från Stockholm och mot före 
budet prof. C. G. Santeson, Ston 
holm. 





KVINNORNAS TIDNING 





offentliga nöjen. 


stora Teatern 


Prinsessan Olala. 
5 Sista veckan. 


PALLADIUM 











göteborgs största — och 
mest populära filmteater 








De förnämsta programmen 
från världens största film- 
institut och alltid den mest 
konstnärligt utförda musik 





Form & Färg? 


Utställning 
i H.-T.-CENTRALEN 


hålles öppen i dag sön- 
dag sista dagen Kl. 1—5. 


Entré 1 kr. 
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2 Vita Bandet: 
Slottsskogen 
MUSIK VARJE AFTON 


av en avdelning ur 
Göteborgs Symfoniorkester. 
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CARLSTEDTS REALSKOLA 


Kungsportsavenyen 1. Telefon 378. 

Sex realklasser 0. tre förberedande (småskola). 
Allm. läroverkens kursplan följes. 
Anmäln, dagl. 11—12. Obs. Sänkta avgifter. 
J. Öhlander Ester Lundholm 

Läroverksadjunkt. Föreståndarinna. 





Hör Ni tänkt 


att prenumerera på "Kvinnornas 
Tidning", denna de svenska kvin- 
nornas egen röst i prässen, så 
var vänlig och sätt beslutet i 
verkställighet! 

Prenumerera å närmaste post- 
kontor eller direkt på tidningens 
Expedition Vallgatan 27, Göte- 


borg. 

RIS: Heldt scsc.iss. ccs Kr. 6:— 
HHOlVÖR AS isssiocr ry AR 
HM ÖUPEUL = san sken » 2— 





Teaterspalten. 


Göteborgsteatrarne, 

de som ännu spela, slå i dagarne igen 
sina portar efter den goda säsong, de 
i kraft av egna förtjänster haft. 


Stora teatern, som under den 


” gångna veckan till omväxling spelat 


”Barberaren i Sevilla”, har nu för de 
återstående = föreställningarne åter 
upptagit succésoperetten ”Prinsessan 
Olala”, Endast några få representa- 
tioner återstå, vilket meddelas dem 
som hittills underlåtit att formera 
bekantskap med den muntra operet- 
ten, - 

 Lorensbergsteatern har i elvte tim- 
man bjudit på två nyheter, Strind- 
bergs ”Leka med elden” och Bern- 
hard Shaws här ännu okända burles- 
ka scenskapelse ”Den stora Katari- 
na” med motiv från Katarina II:s 
avlägsna tid men meddekända Shaw- 
ska kvickhetspilarne inställda direkt 
På nutidens societet, förnämligast 
den engelska. Endast två föreställ- 
ningar återstå på denna teater, näm- 
ligen den i dag och den i morgon. 


Form och Färgs livligt uppmärks 
sammade utställning av svenska hants 
verksalster i H. T.-Centralens i Götes 
borg lokaler hålles öppen även i dag 
den 14 maj, kl. 1—5 em., men stänges 
sedan. Utställningen omfattar olika 
konsthantverk såsom keramik, lädets 
arbeten, möbler, synnerligen vackra 
textilalster, uppmärksammade arbeten 
i sidenmålning m. m. Ett besök å 
utställningen bereder både nöje och 
ger god behållning. 


kk 


Det stora skolreformförslaget 
har nu av den tillsatta skolkommis- 
Stonen "överlämnats till regeringen. 
Vi hoppas att i något av de när: 
-Maste numren kunna lämna en från 


sakkunnigt håll kommande utredande 
5 artikel i ämnet. 





Fransyskan. 


Medan kvinnorna i de nordiska 
länderna, i England, Amerika och 
Tyskland under den sociala och poli- 
tiska brådmognad, som kännetecknat 
de senaste åren, fått sin ställning vä- 
sentligt förbättrad, befinner sig den 
franska kvinnan i ungefär samma 
predikament som före kriget. 

Alltså ingen politisk rösträtt och 
valbarhet. = Naturligtvis har också 
Frankrike sin rösträttsrörelse. Dess 
upprinnelse ligger några och tjugo år 
tillbaka i tiden. Efter att först hava 
väckt nog så stor uppståndelse och 
gjorts till föremål för skämt och spe 
har rösträttsrörelsen nu blivit liksom 
sanktionerad. Den har avgjord över- 
klassprägel och man finner en mängd 
förnäma kvinnonamn på dess med- 
lemslista. Även på manligt håll fin- 
nes sympati för rörelsen, vilken har 
förespråkare både inom senaten och 
deputeradekammaren, Själva organi- 
sationen räknar icke fullt tiotusental 
medlemmar; en låg 
folkrik nation. 

Arbetet bedrives 
aggressiva metoder, 
om fem år, tio år 


siffra för en så 


lugnt "och utan 

En vacker dag 
skall rösträtten 
som en mogen frukt av sig själv falla 
i den franska kvinnans sköte. 


Fransyskorna hava länge varit 
verksamma ute i arbetslivet. Man 


finner dem i lantbruket, i industrien 
och mycket talrikt bakom butiksdis- 
ken. Under de senaste decennierna 
har även den bildade kvinnan i stor 
utsträckning upptagit arbetet för 
självförsörjningen. De välsituerade 
hemmens döttrar få en god uppfost- 
ran. Flickskolorna äro utmärkt led- 
da och undervisningen gedigen. 

Det finns gott om kvinnliga läkare, 
advokater och konstnärer. Lärarin- 
nekåren är talrik och ämbetsverken 
sysselsätta i stor omfattning kvinnor. 
I postverket äro kvinnorna i avgjord 
majoritet. é 

Det oavhängighetsbehov, som rätt 
ofta ligger bakom de nordiska kvin- 
nornas självförsörjningsarbete, finnes 
knappast — i nämnvärd mån åtmin- 
stone — hos den franska kvinnan. 
För henne står alltid äktenskapet som 
det hägrande målet, icke som det kär- 
lekens paradis, andra länders kvin- 
nor se i det, utan som en i ekonomiskt 
och socialt hänseende säkerställd po- 
sition. Hon väljer med klokhet och 
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siden, voil o. opal 
från 4:25 st. till 
högre .pris hos 


4 Friberg & Anderson 
Gardin-, Väv- & Vitvaruaffär 
Kungsportsplatsen 1 
FANN r enn menar nan mur 





då hon ju till giftermålet icke knutit 
några högtspända förhoppningar om 
personlig kärlekslycka, finner hon sig 
vanligen. mycket tillfreds i det trygga 
näste hennes make bereder åt henne. 
Det vill dock synas som skulle den 
flickgeneration, vilken nu står flyg- 
färdig ut i livet, icke se fullt så nyk- 





tert på äktenskapet som de närmast 
högre årsklasserna gjort, utan vilja 
lämna spelrum för ”la grande pas- 
sion”. 

Den gifta franska kvinnan står i 
rättsligt hänseende på samma föråld- 
rade ståndpunkt de svenska 
kvinnorna gjorde före antagandet av 
den nya giftermålsbalken, vilken som 
bekant ställer de båda makarne som i 
alla avseeenden likaberättigade bred- 
vid varandra, - Några protester en 
masse mot detta sakernas förhållan- 


som 


de hava ännu icke avhörts från de 
franska kvinnorna, men de komma 
måhända. 


MALÖRT. 


Ett förnuftsäktenskap är då den 
ene kontrahenten har förnuft och den 
andre pengar. 

ok 

När en ung man plötsligt slutar upp 
med att giva en ung dam dyrbara 
presenter, har han antingen fått en 
I korg eller hennes löfte om giftermål. 

sk 


Nöjda människor äro som spöken. 
Alla ha hört talas om deras existens, 
men ingen har sett dem. 

sk 

Den kloke har få förtrogna; den 
listige inga. 

x 

För att nå upp till toppen av ett 
träd, måste man börja klättringen 
från marken. 











Kvinnan som 
ville dö. 


Översättning för denna tidning av 
S. Fi 


Mitt sammanträffande med mr Pe- 
ters blev så betydelsefullt, att jag ej 
kan låta bli att berätta, hurusom 
detta berodde på någon, som jag al- 
drig sett — på en bagatell. 

Men jag måste tala litet om mig 
själv först. 

Jag skulle skriva en- roman, men 
för tillfället var min hjärna ofrukt- 
bar som- potatismos, 

En dag i augusti föll en kvitterad 
räkning ur min pulpet, och jag fann, 
att den dam, till vilken jag brukade 
sända mina berättelser för att få dem 
maskinskrivna, ingenting haft att gö- 
ra för mig på två hela månader. Den 
upptäckten — förargade - mig. — Jag 
skämdes att erkänna, hur långsamt 
jag arbetade och beslöt att byta om- 
givning. 

Denha resa förändrade två männi- 


försäljas på avbetalning och 
utlämnas kostnadsfritt på en 
månads prov. 


Gasverkets 
Utställning 


vid Surbrunnsgatan 
Tel. 1420. 





.e e. 
Herre över sig 
LIE j 
själv. 

Alla erkänna vi att självbehärsk- 
ningen är en dygd, men hur många 
är det väl, som målmedvetet sträva 
efter att förena denna dygd med sitt 
väsende? 

Man ursäktar sig med att det är så 
svårt att behärska sig. 

Helt visst! Det är mycket svårt att 
tygla ett av naturen häftigt tempera- 
ment — det är alltid besvärligt och 
påkostande att upptaga kampen mot 


'karaktärsfel och svagheter och att 
övervinna dem. 


Men att saken verkligen är möjlig 
visa Vi själva genom vårt uppträdan- 
de utanför hemmet, i sällskapslivet, i 
det offentliga livet, i arbetet. Inte 
sannt, det går mycket bra att tygla 
sitt humör inför främlingar och att 
även 'i ganska påfrestande situationer, 
visa självbehärskning? 

”Men i hemmet, det får ni verk- 
ligen ursäkta, där önska vi slippa allt 
tvång, där vilja vi vara oss själva!” 

Vad detta uttryck ”att vara oss 
själva” betyder känna vi nog till lite 
var: häftighetsutbrott, vresiga eller 
retsamma anmärkningar och miner o. 
v. Bristen på självbehärskning är 
det skär, på vilket många hems lycka 
lidit skeppsbrott. 

Självbehärskning kan läras, kan bli 
en vana. Huvudsaken är, att man 
börjar praktisera den. Varje ny seger 
gör nästa seger lättare att vinna. 

Har självbehärskningen blivit bo- 
fast! i ett hem, skola de överilade ord 
och handlingar, som tidigare skapade 
bitterhet och misshällighet därinom, 
försvinna. Vrede och förargelse kan 
man? kanske icke skydda sig för, men 
självbehärskningen kan hindra eller 
mildra deras utbrott mot andra, 

Tygellösa och uppbrusande männi- 


S. 





Handarbelen 








Bäst 


z 
51 Kungsgatan 51 


Duktyger och 
Vita Vävnader 


till fabrikspriser. 


ALMEDAHLS FÖRSÄLJNINGS-MAGASIN, 
Kungsgatan 55. 


Billigast. 





skor ingiva icke respekt och aktning, 
men väl fruktan och skräck, parad 
med ringaktning. Deras våldsamhet 
är ickd styrka utan svaghet — de 
äro slavar under sitt oresonliga hu- 
mör, sina nycker och i sådana stunder 
halft om halft otillräkneliga : 

Föräldrar, som uppfostra sig själva 
till självbehärskning, uppfostra sam- 
tidigt sina barn till självbehärskning 
och utrusta dem därigenom med en 
färdighet, som skall bliva dem till 
ovärderlig nytta under deras fram- 
tida liv och hjälpa dem över många 
svårigheter, många stötestenar på lev- 
nadsvägen, 


En vädjan 
och ett eko. 


Under pressdiskussionen om kvin- 
nornas röster vid förbudsomröstnin- 
gen skola tillmätas samma värde som 
männens och förbudet med stöd av en 
kvinnlig majoritet genomföras har 
det framhållits, att kvinnorna dock 
måste förstå hur förhatligt det skall 
kännas för männen att i en angelägen- 
het som har huvudsakligt intresse för 
dem påtvingas kvinnornas vilja. 

På denna fråga torde man för de 
tänkande kvinnorna kunna våga ett 
jakande svar. Kvinnorna förstå det! 

Men de begära då också, att män- 
nen skola förstå, huru tungt det känts 
för kvinnorna, att under de gångna 
åren i så otaligt många frågor, som 
rört deras intressen, påtvingas män- 
nens mot de kvinnliga önskningarne 
stridande lagstiftande vilja, 

Och ännu — . 

375 riksdagsmän och 5 riksdags- 
kvinnor — även i fortsättningen tor- 


5 


Handarbeten inkomma i moderna, stil- 
fulla mönster. Ritningar utföres även 
å egna tyger. Plissering, hålsöm, moss- 


och sautagebroderier emottagas. 


E. TÖRNBERG, Rit- och Handarbetsaffär, 
Hvitfeldtsplatsen, butik 4. Tel. 15235. 











skoöden — och jag skulle nog inte ha 
företagit den, om ej ovannämnda 
kvittens uppträtt som anklagare emot 
mig” 

Jag beslöt mig för att resa till 
Ostende över Antwerpen, där jag 
ville se på tavlor! Även tänkte jag 
besöka Bryssel för att hälsa på min 
vackraste kusin. 

Och i Antwerpen — träffade jag 
mr Peters. Då jag vandrade igenom 
galleriet, frågade en amerikanare 
mig, om jag kunde säga honom, i vil- 
ken av salarne han kunde finna ”S:t 
Fransiskus” av Assisi sista nattvards- 


gång”. 

Då jag just var på väg dit själv — 
uttråkad av en vaktmästares svada 
— kunde jag tjänstgöra som ciceron, 
och amerikanaren och jag följdes åt. 

Jag minns, att jag berördes obe- 
hagligt av de första ord, som mannen 
uttalade framför tavlan, 

”Man har berättat mig”, sade han, 
”att Rubens sålde detta verk för 60 
pund i engelskt mynt, och att det 
efteråt betalades med 40,000- pund. 
Nedrigt mot Rubens!” 

Jag anslog tonen av förståsigpåare. 
”Ni ser "bättre, om ni står längre 





Kom ihåg att 
SVENSKA MAKARONI 


nedgått mycket i pris, att de äro av utmärkt kvali- 
tet och att de kunna tillagas på mångahanda sätt! 


Följ vår annonsserie i denna tidning! 








bort!” sade jag. ”Vad tycker ni om 
tavlan?” 

”Aw tavlan förstår jag ingenting”, 
svarade han, ”men det sätt, på vilket 
den stigit i värde, förvånar mig.” 

Jag trodde inte jag skulle tycka 
om honom, men jag började göra det 
märkvärdigt snart. Han var en me- 
delålders man med ett sorgbundet ut- 
seende, och hans sätt var enkelt och 
särdeles) vinnande. Inom mindre än 
fem minuter kände jag mig skamsen 
över att ha-uppträtt överlägset gent 
emot honom framför ”Fransiskus av 
Assisi”. Med vad rätt, hur mycket 
förstod jag själv av tavlan? Mitt 
uppträdande hade varit till nio tion- 
delar pose. Denna man var äkta; 
han talade om, vad han fann intres- 
sant och visade sig vara allt annat än 
en narr. 

Vi gingo tillsammans utför trap- 
pörna till Musée des Beaux Arts och 
strövade genom de heta gatorna, om- 
givna av en svärm trasiga, flamländ- 
ska ungar — det finns flera trasiga 
bärn på kvadratalnen i Antwerpen 
än i Westbourne Park — till hotell- 


kvarterét. Det visade sig, att vi bod-/ 


de på samma hotell, han i första, jag 


i femte våningen, och efter middagen 
följdes vi åt till Place; Verte och 
samspråkade där under träden, me- 
dan musiken spelade.- Han berättade 
mig, att han ej varit i Europa förr, 
och jag förstod, att han var en en- 
sam man, som gjorde ansträngningar 
för att roa sig. 

”Saken är den”, sade han, i det 
han räckte mig ”sitt cigarrfodral, ”att 
jag skulle ha gjort denna resa förr. 
Vill ni inte ha en cigarr, min herre? 
— Det är inte Europas fel, men jag 
förmodar, att jag inte är fullt så 
pigg på att titta på utsikter, som jag 
har varit. Som yngling vurmade jag 
på att komma hit, men då 
inga pengar. Jag gav mig 


hade jag 
själv det 


-löftet, att när jag bleve 30 år, skulle 


jag roa mig av hjärtans lust, och så 
arbetade jag och gnodde på. Vid 30 
år hade jag ju lyckats sanila några 
dollar, men då var det omöjligt att 
kunna slå sig lös, jag hade allt för 
mycket att stå i. 

En eftermiddag upptäckte jag, att 
jag hunnit+till de 40, Det förtretade 
mig. Skulle då aldrig ”det roliga” 
komma? Som ung hade jag satt upp 
som mål att göra mig till herre över 


Skodon 


och största urval, 
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Bör ej saknas 

i något svenskt hem! 
PRENUMERERA Å NÄRMASTE 
POSTANSTALI ELLER BOKHANDEL! 














I VARJE 


SVENSKT HEM 





som vill följa 
dagshändelserna 
inom politikens, 
handelns, kon: 
stens och littera: 
turens område 


läser man 
numera 


GÖTEBORGS HANDELS- 


OCK SJÖFARTS-TIONING 
SYRE SS ER 


GYNNA VÅRA 
ANNONSÖRER 











de det bli männen som på egen hand 
ordna med de kvinnliga intressena. 
Vi kvinnor be också om förståelse! 


Fru Blom: — Jag behandlar mina 
tjänare alldeles som om de vore med- 
lemmar av familjen; 

Fru Glad: — Nej, att du bara vå- 
gar!! Jag måste alltid vara snäll och 
hövlig mot mina, eljes skulle dom gå 
med detsamma ! 

ok 


- 


Det är med kärleken som med barn- 
sjukdomarne, vilka bliva farligare och 
farligare ju senare de komma. 





arbetet, nu hade detta blivit så stort, 
att det blivit herre över mig. 

”Gott”, sade jag mig, ”nu har du 
skapat ditt verk, och ingen annan än 
du - själv skall njuta frukterna av 
det. 

Nästa år skall du sluta upp, och 
laga, att du äntligen får ”det roliga”, 
som du arbetat för så länge.” 

”Men det blev ingenting av.” 

”Affärerna fortsatte att svälla tt, 
och jag att säga: nästa år. Och in- 
nan jag visste ordet av, var jag 50 
och — här sjönk stämman något — 
ännu har jag ej fått vara med om 
"det roliga”. — I : 

Följande morgon fortsatte han till 
Ostende, och då vi skildes åt, kände 
jag det tomt, att han ej stannade kvar: 
weckan ut som jag själv, Emellertid 
förmodade jag, att vi skulle träffas 
på nytt i Ostende, ty jag ämnade :ej 
stanna länge i Bryssel. RAR 

Detta är en vacker stad, och man 
skulle beundra den än mer, om der 
inte komme en 'ått längta till::Paris.' 
Likheten är slående, men tjuskraften' 
saknas. Att resa till:Bryssel är sont 
att -hälsa på systern till den kvinha 
man älskar. Bryssel är Paris, förbytt 
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J. A. SCHÖN's Skomakeri & Skoaffär - 


Rekommenderar sitt välsorterade lager av nyinkomna Skodon för 
säsongen! Förstklassigt fabrikat garanteras! 
Reparationer av skodon utiöras fort väl o. till betydl. nedsatta priser. 





En läkare skrev följande intyg: 

”Undertecknad, legitimerad läkare, 
intygar "härmed, att fången N. N. har 
så klen hälsa, att han omöjligen kan 
stå ut med det honom ådömda livs- 
tidsstraffarbetet utan helt säkert kom- 
mer att dö långt innan han hunnit 
avtjäna detsamma.” 


Holger Bille 
TANDKLINIK 
Vitfeltsplatsen 1 B. Tel. 19340. Göteborg. 
(Mitt emot Engelska kyrkan). 
Mottagningstid vard. 10—3, sönd, 11—12. 


Specialité: Löständer alla slag. Guld- 
arbeten, guldbryggor och 
guldstifttänder. 


Resande kunna erhålla sina arbeten på dagen. 





Vardagslivets kemi. 


Förgyllda ramar, 
vilkas glans mattats, återfå den, om 
ramen borstas med en mjuk borste, 
doppad i en lösning av 4 delar äggvita 
och 1 del koksalt. 


Gummislangar 
eller andra föremål av gummi, som 
hårdnat, läggas i ammoniak och få 
kvarligga där, tills de blivit mjuka. 
Gummivaror böra vintertiden ej 
förvaras-på alltför kall plats. 


Fluglim. 

Flugpappersrullar finnes ju att kö- 
pa i handeln, men man kan också 
själv laga sig fluglim för billigt pris. 
Kolofonium 300 gram, rå linolja 190 
gram, gult vax 10 gram. I en järn- 
panna smältes först kolofonium och 
sedan vaxet varefter linoljan tillsät- 
tes. Den varma blandningen silas ge- 
nom en linnelapp. Utstrykes sedan 
på pappbitar som upphängas på de 
platser där flugorna hålla till. Var 
vid tillagningen försiktig med elden. 


Kokkärl av emalj, 
som blivit vidbrända, få ej skrapas 
rena, enär emaljen därav skadas, kan- 
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till. småstad; man märker det, om 
man en stund sätter sig utanför ett 
café och studerar de förbigående ty- 
perna. . I synnerhet är detta händel- 
sen i augusti, då de flesta teatrar äro 
stängda och gatorna fyllda med re- 
sande. Jag hade tänkt stanna tre, 
fyra dagar högst, men förpliktelserna 
mot mina anhöriga höllo mig kvar 
ända till tolv, och då jag slutligen 
kom till Ostende, hade jag nästan 
glömt mr Peters. 

Jag kom att tänka på honom, då 
jag första kvällen var på väg till 
Kursalen, och jag undrade, om han 
fanns kvar än, | Klockan var åtta, och 
nu; då det skarpa solskenet på stran- 
den försvunnit och ersatts av strål- 
glansen från det elektriska ljuset, var 
staden mest till sin fördel, Den långa, 
fortlöpande sträckan av hotellfönster 
tog sig briljant ut, stora, vida fön- 
ster med fråndragna gardiner och fri 
utsikt över: havet. På framsidan sågs 
en massa strålande bord och kulörta 
ljusskärmar — ett enda virrvarr av 
blommor, ansikten och juvelprydda 
kvinnohalsar och armar. 

— TF kursalen spelade orkestern ”Vän- 
nen Fritz”. Jag hade lyssnat på mu- 
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KVINNORNAS TIDNING 


Tänk så lätt aluminiumkärlen återfå 
sin silverglänsande yta, då de poléras med 
”Zelos Alumliniumputs””. 

Priset är endast 45 öre pr burk. 

» Tillverkare: Fabriken Zelos, Göteborg. 


Barnet i ordspråket. 


Här en samling gamla nordiska 
ordspråk om barnet! 
xx 
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£& GÖTEBORG 
AM TELEFONER 4258 
5 BOSTADEN 5275 


Kastellgat. 17 
Telefon 6938 


Absolut billigaste priser! 


Man skal! tukta snällt barn, så att 
det icke biir elakt, och elakt barn, så 


att det icke blir värre, 
ak 


ske spricker. De inkokas i stället med 
vatten tillsatt med något klorkalk (1 
matsked klorkalk till varje liter vat- 
ten). Kokning en kvart. Klorkalks- 
vattnet gör emaljen bländande vit. 
Noggrann sköljning efteråt. 


Det växer ibland krokiga grenar 
även på raka träd. 
Fd 

Barn lära ofta mera i köket än i 


Tavelramar och flugor. Köla 


För att sommartiden skydda för- 
gyllda tavelramar mot flugor bestry- 
kas ramarne med lökvatten (vatten i 
vilket sönderskurna lökar legat och 
dragit ur under några dagar). 


Svedda fläckar, 
som uppstått genom strykning med 
för varmt järn, kunna ofta borttagas 


ak 


Så uppför sig barnet borta, som det 
hemma är vant. 
ak 
De fattiga hava barn, de rika ma- 
ten till dem, 
ok 
Ofta sitter rik faders barn på fat- 


genom att tvätta fläcken i vatten, vari|tig moders arm. 





borax upplösts. 
Chokladfläckar Å 
borttagas med kallt vatten. Tvättnin- , 
gen bör ske omedelbart. ( ad fe O Ug e 
Blodfläckar — JÄRNTORGSPALATSET — 


borttagas med kallt såpvatten. 
= 2 konserterar Lofton 


Trollduk 
(”serviette magique”) till avputsning 
metallföremål fabriceras på föl- 
jande sätt: Fyra gram marseilletvål 


hädanefter varje 
afton kl. 5—11 em. 





av 


löses i tjugo gram vatten och däri 
iröres två gram finaste trippel. I lös- 
ningen doppas ett tygstycke ungefär 
70 em, långt och 10 cm, brett samt 
får sedan torka. 
färdig! 


Så är trollduken 


—— — ——  —Xt=BRML ——=——————— 2 > — -.,0=> RARE 







Var god gynna våra 
tt annonsörer !! 












UNDERBARA 


HAVRE-MUST 


Har Ni försökt det? 
För ÅLDRINGAR, VUXNA OCH BARN. 





Lättjan är modern till många van- | endast för att förstå dess ordalydelse, 
artiga barn, De som ingenting göra, | utan som en arvinge läser beskrivnin- 
äro på väg att göra det, som är värre | gen över sin arvedel; 


än ingenting, Isaak Newton. 
Mason. + | 
sk NR 
Sörj för den kommande dagen, men 
Den heliga skrift skola vi icke läsa | sörj icke över den! : 


som en advokat läser ett testamente, D. G. Monrad. 





HANDARBETSAFFÄAÄREN 


TEXTIL 


ANNA SÄRNBLOM 
Korsgatan 12 


Telefon 152 88 


Innehavare: 


siken ungefär en halvtimme, då jag 
blev varse mr Peters, Han var till- 
sammans med en vän och gick förbi 
utan att se mig. 


de henne tala, märkte jag, att hon 
inte hade spår av amerikansk accent. 
Jag började tycka, att mr Peters gjort 
gott bruk av sin tid i Ostende. 

Jag såg honom med henne morgo- 
nen därpå och även följande dag, 
men ett par dar senare träffade jag 
honom ensam, Vi fingo oss en prat- 
stund och -jag kunde inte motstå 
frestelsen att hänsyfta på henne. ”Ni 
är vid gladare lynne”, sade jag, ”har 
ni träffat på någon från ”andra sidan”, 
som muntrat upp er?” 

Skymten av ett leende svävade över 
hans tunna, skarpa läppar. ”Nej”, 
sade han långsamt, ”nej, ännu har 
jag ej träffat någon bekant i Europa, 
men — — Han räckte mig sitt ci- 
garrfodral: ”Vill ni inte ha en cigarr, 
min herre — men jag håller på att 
få en.” ; 

Jag önskade, att han skulle presen- 
tera mig för henne, men det gjorde 
han aldrig.  Beständigt såg man de 
där två tillsammans i kursalen, 

I konsertruminet eller på terrassen, 
där man fann den lilla kvinnan, där 
fann man också mr Peters, Så vitt 
jag vet talade hon aldrig med någon 
antian, Och alltjämt greps och för- 


De satte sig ner 
strax intill mig, och jag observerade, 
med vilken livlighet han talade med 
henne, en livlighet betydligt större än 
den, han brukade visa gent emot mig. 
Detta var vad som slog mig först. 
Min nästa tanke var” att ge akt på 
hans följeslagerska, 

Hon var inte ung; inte heller fann 
jag henne vacker; hennes dräkt var 
nog dyrbar, men föreföll i alla fall 
stillös i jämförelse med de utstude- 
rade toaletterna omkring mig. Vad 
var det då, som tilldrog sig mitt in- 
tresse hos henne? Jo, det var uttryc- 
ket i hennes ansikte. 

Jag söker efter ett ord för det. 

”Nöje”, ja visst, men det säger in- 
genting. - Undran, då snarare, Ja, 
där har jag det, ”undran”, det är or- 
det. Hon hade rynkor kring ögonen, 
men i hennes spända blick Sågs en 
ung flickas undran. 

Tydligen. var intresset ömsesidigt, 
och jag tog 'för givet, att de kände 
varann från Amerika, Men då de 
gingo förbi mig på nytt, och jag hör- 


FREY LPO JES 


by! 


& LJ AM i RAR 
a PTA JOS. jet ht one 


Damhattar 





Extra Prima Press- och Droppäkta 


Damtklåäde 


i ett flertal moderna färger 
utsäljes billigt direkt från lager. 


S. ERICSONS KLÄDESLAGER, 
Järntorget 3, Wilsons hus, 2 dra vån, 
Öppet 8—7. 


Husmödrar köp De Blindas Arheten! 


Korgmöbler, korgar av olika slag, 
borstar m. m.-« Beställningar och res 
parationer utföras till billigaste priser. 


Rottingsitsar iflätas. 
VALLGATAN 14. Telefon 14530. 


Stick annans barn i barmen, och 
det kryper ut genom ärmen, 
+ 


Goda barn finns det ej för många 
av. 6 
ak 
Så många barn, så många välsig- 
nelser, 
ok 
Uppför dig så i dina barns närva- 
ro, som du vill, att de skola uppföra 
sig i din frånvaro. 
ok 


Små barn små sorger, stora barn 
stora sorger. 


+ 
Små änglar bliva understundom 
stora bänglar. 
sk 


Där det finns barn är det alltid jul. 





Om den tid någonsin kommer, 
då kvinnorna sammansluta sig 
rätt och slätt för mänsklighetens 
bästa, skall det bliva en makt 
till det goda, som världen ännu 
aldrig har känt. 


Matthew Arnold. 


DAMBLUSAR 


äro nu inkomna i crépe de chine, 
siden, shantung, Louvisca, poplin, 
voile, musslin. - Perkalblusar 4:50. 
Bomullsklädningar 9:50 samt kjolar i 
0. F. Hultbergs Blusaffär, 


Husargatan 40. 


NU INKOMMET, 


till dagens lägsta priser: 


Handvävda, färgäkta Bomullstyger, 
stor sortering. Ylletyger, Viyella, Flanel- 
ler, till klädningar och blusar. Blekta och 
oblekta Vävnader, bästa fabrikat, med 
stor rabatt å stycke. Prima kulörta Skjort- 
tyger, Möbeltyger, Gardiner, Bord- 
dukar, Bolstervar, Sängtäcken, Linne- 
vävnader, Handdukar och Duktyger, 
bästa kvalitéer. Lah mans Herr- och Dam- 
underkläder. Strumpor. Snörliv. Näs- 
dukar.  Förkläden. Prima Bomulls- 
och Ullgarner. 


Bertha finderson, 
15 Korsgatan 15 








nytt lager för säsongen till BILLIGA priser: 
Jose. Mosslund, Boijes Bazar 3. 


Hansson & Silfverstrand 
FISKAFFAR 


Bazargatan 8. Tel. 9580, 15380 
REKOMMENDERAS. 





Alla slags kopparslageriarbe- 
ten utföras. Förtenningar 
verkställas med kemiskt rent 
tenn. 





S&S = NN 


Husargatan 24. 
— Tel. 4111. 





SE 


Johnson & Carlson, 





Verner Magnusson 
Kött- & Fläskaffär 
Bazar Alliance 42—43. Tel. 10628. 


rekommenderas till 
ärade husmödrar. 


Giv icke högfärd rum. 
Den synden störtat änglar och hur kan 
Guds avbild, mänskan, den då skänka 
hugnad? . 
Glöm städs dig själv, och giv dem 
kärlek som dig hata! 
Slem vinst förgås, men ärlighet har 
evig seger, 
Låt milda friden följa dig evart du 
går, 
Den vinner vänner och fördriver ha- 
tets kyla. 
Gör alla rätt och frukta ingen mer än 
Gud. 
Shakespeare. 
sk 
Lyssna aldrig till det onda man sä- 
ger om din vän och tala aldrig illa 
om din ovän! 
ÅA. Rosenmiiller. 


Linnégatan 31 
Tel. 40572 


Buketter 
i alla FRISLÄGEN 





På två dagar (icke mera) 
framkallas och kopieras plåtar och film. 
Förstklassigt arbete — vanliga priser. In- 
ramningar samt kontnärligt utförda Försto- 
ringar till billiga priser. 


HILDING CARLSSON, HUSARGATAN 23. 


. . på ett smakfullt 
Sätter Ni värde 5:iesonoa 


Eder Bergmans Enkas, Stockholm, välkända 
fabrikater! 


Manufaktur och förstklassigt damskrädderi 
ÖSTRA LARMGATAN 14. 
Beställningar utföras av dräkter, kappor och kjolar samt barnkläder. — Sfort lager av 


moderna tyger för säsongen. Egna tyger mottcgas. 


Absolut billlgaste priser. 


ANNA KULLBERG. Obs. Adr.: Östra Larmgatan 14 


bryllades jag av det flickaktiga ut- 
trycket i hennes blick — tills slutet 
nalkades. 

Naturligtvis visste jag ej, att detta 
hotade, men jag kunde inte undgå att 
märka skillnaden. Den nyfikenhet, 
hon väckt hos mig, var så livlig, jag 
hade betraktat hennes ansikte så in- 
tensivt under nära 14 dagar — ja, 
det låter ohyfsat, jag försvarar mig 
inte — att jag kände en verklig 
chock, när jag första gången spårade 
en viss. oro i detsamma. Under de 
närmaste dagarne stegrades densam- 
ma till tung sorg, Det var, som om 
ljuset inom henne höll på att för- 
svinna för att till sist helt och hållet 
dö bort och lämna "henne gammal och 
förfrusen, Och en gång tycktes det 
mig som om uttrycket i hennes an- 
sikte angav ”fasa”: 

Jag fäste ingen uppmärksamhet vid 
det förhållandet, att mr Peters satt 
ensam på terrassen, när jag gick till 
kursalen på kvällen, då jag antog att 
han väntade på henne för att gå in; 
det var först, då jag mycket senare 
fann honom alltjämt ensam på sam- 
ma plats, som jag blev förvånad, 

Du har nog erfarit, min läsare, hur 


man någon gång känner på sig, att 
en person Önskar, att man skall sätta 
sig hos honom, men inte alls prata. 
Jag kände, att mr Peters ville, att 
jag skulle slå mig ner hos honom, 
utan att därför börja tala. 

Jag tror vi hade setat minst en 
kvart och sett på månstrimman över 
havet, utan att någon av oss sagt ett 
ord. 

Då yttrade han torrt: 
har rest!” 


”Min vän 


”Ni måste sakna henne”, svarade 
jag. 

Han föll på nytt i tankar och räck- 
te mig cigarrfodralet med sin vanliga 
fråga. Jag sade, att jag föredrog en 
cigarrett. ”Ni har funnit mig alldeles 
bragt ur jämvikten”, återtog han, i 
det han betänksamt blossade på sin 
cigarr, tillfölje den mest underliga 
händelse jag någonsin varit med om i 
mitt liv. Nu börjar jag hämta mig 
igen, Ni har lagt märke till damen?” 

Jag svarade, att jag hade det. 

”Jag gissar, att ni ansett henne va- 
ra en förmögen kvinna?” ? 

Jag sade, att jag gjort det. 

”Gott, min herre, om ni vill veta, 
så var hon fattig som en kyrkråtta. 













till högsta ålder, 


Idealet är den fina matta tient, 
åtföljer ett begagnande av rätt vald. 
medel och därmed uppnådd skönh 
rynkor, finnar eller fräknar mera, 
och herrar, som sätta värde på bib 
av ungdomens vackra yttre, uppnå 
endast genom ett ständigt bruk av - 
enastående med utmärkelse i in- och uti. 
belönade och berörmr.da Yvy-tvålen. Fa 
tålig hud är Yvy-tvålen enastående 
och lovordad av tusenden. 


4 
Yvy-tvålen säljes i varje affär över 
landet. 
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Österlin & Ulriksson, 
Kem.-tekn. fabrik, Ystad. 
Hårbehan 


Medicinsk "man 


ORIDYidNAA ora nrorhaoaDnt ah AnIiedA Lar btarh bran huvadm as 
och medic 
huvudbad med och utan elektri 


Ansiktsbehandling, Manicure, Pedi 
MIA LILJEFORS 


Ex, massös 


Carl Gustafsgatan 16. Telf. a 


Ziwertz” Momentan | 
färgmedel för ögonbryn, hår och skäg i 
blicklig verkan. Fäller ej vid tvättning. För ; 
san oskadlig. Finnes i 4 nyanser. I parti och | 
minut hos Kungl. Hovleverantör = 


Ziwert?”z Eftr., 
rgsgatan N:o 7, Göteborg, — Tel, 1098 | 
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FAR HÄMORROIPCER, ec 
örsvinna absolut efter några dagars an. 
vändning av Hämosalvan, gammal GöNi 
vad huskur. Finnes i alla välsorterade 
färg- & kemikalieaffärer samt mot fe 
skott från Tekniska fabr. Elefanten. Aberolk 
denna tidning. Göteborg. Tel. 10470, a 
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Lärarinnan : — Heliga Birgitta git 
le sig vid tretton års ålder — 2 
Klassen sitter med klotrunda ögon, 
Lärarinnan: — och hon blev mo- 
der till icke mindre än åtta barn, — 
Lisa Andersson viftar stilla med 
handen: — Ja, men fröken då var 
hon väl inte något helgon? ; 


Wienermagasinet är namnet på 
en i Göteborg, Kungsgatan 34, öpp: 
nad ny specialaffär för klädningar 
och blusar, vilka tydligen, av affärens 
namn att döma, komma från den 
stad som är känd för sina vackra 
alster i denna branch. 
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Järntorget 3, Wilsons hus, 
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samt allt slags Vildt till 
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E. Björks Vildtaffär 
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Jag har levat för länge för att slöså 
med känslor, men denna lilla dams 
historia har verkligen gripit mig ini 
hjärteroten. 24 





(Forts. och slut i nästa nr): 





Så ofta någon sårar mig, så blir 
han upptagen i mitt hjärta och får 
del i mina böner, även om jag 
tänkte på honom förut. 3 


Jeanne de la Nativite.” 
ok AR 
Enligt min tanke är varje dystert 
modfällt ord ett ont, ett brott mot 
mänskligheten, en verksynd; men 
varje glättighet i ord eller i bild 
som en munter melodi, den bringat 
solljus in i världen. - 
Robert Louis Stevenson 

- ; 

Högt begåvade människor 
sällan överglänsa andra och på 
överlägsenhet; man känner Sig 
för tillsammans med dem 


tigt begåvade, vilka gärna se net I 
andra. & 
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Eftertryck tillåtes gärna om "Kvin- 
nornas Tidning", med hela namnet 
utsatt, angives som källan. 





INNEHÅLL. 


Stenar i vägen! 

Hemmets kvinna. 

Det är en lång, lång väg — — —. 

Skolkommissionens förslag till refor- 
mering av det svenska skolväsen- 
det. Av Thyra Kullgren. 


Av Louise Bergh. 


Hos pantlånaren. Av Crayon. 

Hur jag skulle tycka om att vara 
man? Av Julie Gram. 

Teaterspalten. 

Förlorad vänskap. 

Andras affärer. Av 
vägen". 

Hon som vågade. 

Bortskämda barn. 

Hälsovård. 

Aforismer. 

Kvinnan som ville dö. 

M. m. 


«En kvinna vid 


Stenar i vägen 


Sammansatta stats- och lagutskot- 
tet har föreslagit den ändringen i k. 
M:ts förslag till lag om kvinnors be- 
hörighe; till statstjänst, som av k. m:t 
föreslagits skola träda i kraft den 1 
januari 1923, att denna icke skall trä- 
da i kraft förrän bestämmelser fast- 
ställts rörande kvinnliga befattnings- 
havares löner och pensioner. Utskot- 
tet motiverar denna ändring med att 
under det provisorium, som enligt k. 
m:ts förslag skulle uppstå intill dess 
löne- och pensionsbestämmelser fast- 
tällts, kvinnor skulle få samma lön 
som män men sedan få lägre lön. Om 
principen lika lön för lika arbete icke 
godtages vid den definitiva löne- och 
pensionsregleringen i fråga om befatt- 
ningar, för vilka nu olika löner äro 
fastställda för män och kvinnor, skul- 
le det också kunna inträffa att, om 
kvinna utnämnes till dylik befatt 
ning, som förut varit reserverad för 
män, skulle hon få samma lön som 
man men annan kvinnlig befattnings- 
havare, med i stort sett sammanfal- 
lande arbete lägre lön. 
Reservationer ha anförts av en 
del riksdagsmän, som anse att behö- 
righetslagen icke bör antagas förrän 
i samband med fastställandet av löne- 
och pensionsbestämmelserna och där- 
för yrka avslag på propositionen. 
Skulle denna emellertid bifallas, yr- 
kas, att kvinna icke skall vara behö- 
rig till domareämbete, för vilket for- 
dras lagkunskap, eller till tjänst för- 
enad med chefsbefattning. 

Det finnes, som synes, många sätt 
På vilka man hoppas kunna förebyg- 
$2 uppfyllandet av kvinnornas för- 
hoppningar på den likställighet 1 ar- 
betet, reformen gäller, och vars rätt- 
visa Princip är oomtvistlig,. 


—— i ooo 


AFORISMER 


Så allsidigt utvecklad, harmonisk 
karaktär kan ej bildas, utan att för- 
mågan av vänskap odlas. 


SN O. S. Marden. 





+ 


Det är lättare att lära känna män- 
skan I allmänhet, än att lära känna 
Särskild människa. 

F. de la Rochefoucauld. 










Hemmets kvinna. Det är en lång, - 


Av Louise Bergh. 


Någon berömd författare har sagt, 
att den människa, som i sitt liv ej har 
att minnas en mor, den är fattigare 
än någon annan. Det ligger en stor 
allmängiltig och evig sanning i detta. 

Den dag det bakom det samhälle 
som arbetar ute i det offentliga livet 
ej skulle finnas den sammanhållande 
kraft, 


skulle samhället bit för bit, 


och förnyande som arbetar i 
hemmet, 
d. v. s. individ för individ undermi- 
neras och falla sönder. 

Hemmets kvinna — hon synes ej 
så mycket, men hon finns i allt. I 
skon som blänker, i kragen som lyser 
bländande vit, i kindernas färg och 
hull, i det ständiga förnyandet dag 
efter dag. Hon finns i de tusen si- 
nom tusen hemmen, vilkas fönster- 
rader skänka -trevnad och poesi åt 
den i övrigt ofta karga stadsbilden. 
Välj på måfå ett sådant hem, ring på 
dess dörr! Bakom den möter du det 
kvinnliga arbetets och den kvinnliga 
omvårdnadens helgedom. 

Varje sak blänker, där doftar av 
renhet och värme. I varje småsak 
spåras den ordnande handen — spå- 
ras och spåras ändock ej, ty allt ser 
så naturligt, så självfallet ut, som 
skulle det alltid stå så alldeles av sig 
själv och utan någon möda. Kläder- 
na i tamburen som hänga borstade 
och fina på sina hängare, det gnist- 
rande klara spegelglaset som ett ögon- 
blick återger din bild, doften av frisk- 
het och renhet över mottagningsrum- 
met, blommorna som prunka friska, 
lamporna som utsända ett skinande 
ljus” under sina dämpande skärmar, 
middagsbordet med sina prydliga ku- 
vert, sitt strålande silver, sina blän- 
kande glas, golvens klara mattor, så 
klara som hade morgondaggen fallit 
över deras brokiga vävnad, 
mens prydlighet, kökets 
ack, allt detta 
är ju så naturligt och måste ju alltid 
vara så! 


sovrum- 
behagliga 
glänsande arsenal 





stilla kraften 
verkar, är det även så, och ingen tän- 


Så länge den tysta, 


ker på att det kunde vara annorlun- 
da. Nej, ingen tänker ett enda ögon- 
blick på att denna ensemble, som fö- 
refaller att vara ett en gång för alla 
avslutat verk av möbelhandlare och 
tapetserare, representerar ett dagligt 
rastlöst arbete, en oavlåtlig omtanke, 
ett aldrig svikande mångsträngat in- 
tresse, vars alla olika trådar samman- 
flyta i husmoderns hjärna och hand. 
Ingen utom en husmoder själv för- 
står, vad det betyder att hålla den- 
na ensemble vid makt. Så många tu- 


sen steg — så mycket pysslande och 
sysslande — så lång, så relativt änd- 


lös hennes arbetsdag är! 


Men ingen räknar hennes steg eller 
väger hennes gärning. Man har den 
föreställningen att hemmet står så, 
alltid färdigt, alltid likadant, och att 
hon, som regerar där ”sitter hemma” 
som en pärla i sin mussla eller bara 
”går hemma” och har tid till allt. 

Först när något inträffar, som kan- 
ske för någon tid sätter hemmets bäs- 
ta pjäs, husmodern, ur spelet — då 
först märks det vad hon betytt. Och 
hur svårt, hur nästan omöjligt det är 
att få henne ersatt. Hur många kraf- 
ters hjälp som måste påkallas för att 


åtminstone får det väsentliga av hen- 
nes nedlagda arbete utfört. 

Och vilken olust med ens över hela 
tavlan. Är detta samma tambur den- 
na som nu doftar av matos och damm, 
där > kläderna hänga huller om 
buller, Är det 
samma mottagningsrum detta med sin 


och 
gråa och schaskiga? 
patina av med blommorna 
torkade i krukorna och slaknade i va- 
sarna och skräpande småsaker över- 
allt. Är detta samma bord som nyss, 
detta med sina nu solkiga servietter, 
snaskiga saltkar och tummade glas 
och tusen saker bortglömda vid duk- 
ningen och en mat som smakar som 
vore den tillagad i diskvatten? Är 
denna ettersalta sill inlagd i bittersur 
ättika släkt med den delikatess, som 
förut stod på detta bord? Är denna 
svarta sås och den sega steken, så seg 
att man behövde söndra den med såg, 
av samma: slags djur, varav hon, som 
nu ligger overksam, kunde få en så 
delikat anrättning? 

Mannen känner när Han kommer 
hem att allt är på sned, men han är 
för litet inne i maskineriet att fötstå, 
varpå det beror, Han ser bara i ytli- 
ga drag att något fattas och längtar 
efter den dag hon därinne i sjukrum- 
met ånyo skall kunna gripa in, Han 
längtar efter att få se henne komma 
in från köket med det rykande fatet 
i sina händer, längtar efter att se hen- 
ne i stolen under eftermiddagslampan 
med sömmen i sina händer, längtar 
efter att se henne såsom barnens me- 
delpunkt, under vars hägn han vet att 
de alla hava det gott. 


gråhet, 


Och en dag är hon uppe igen. Och 
utan alla övergångar begynna ånyo 
de tusen sinom tusen stegen, det o- 
märkliga, oavlåtliga, nervuppslitande 
sysslandet och pysslandet — de dag- 
liga bekymren — det aldrig, aldrig 
vilande arbetet i ett hem, som trots 
teknikens och uppfinningarnas alla 
framsteg ännu är en så alltför gam- 
malmodig och tungrodd apparat. Och 
det händer att hon stundom i sitt 
Martha-arbete låter händerna sjunka 
några sekunder och att i hennes ögon 
kommer en Marias fjärrskådande 
blick.  Blicken av längtande och sö- 
kande — av längtan efter något för 
henne själv, för hennes eget innersta 
jag i utbyte mot allt detta hon dagli- 
gen gör för de sina — det otillfreds- 
ställda sökandet efter något skönt 
och stort — något skönare och större 
än: denna dagliga materiella id som 
helt och fullt uppslukar henne — 
varvid hon stilla och innerligt finge 
glädjas. 

Men den blicken ser ingen. Ur 
alla kvinnoögon i miljonerna av hem 
tränger den alltid någon gång, någon 
stund med uttrycket hos en fågel vil- 
ken pressar mot burens galler för att 
något ögonblick känna rymdens jub- 
lande frihet. 

Denna frihet kommet aldrig för de 
flesta. Åren gå och arbetet växer — 
och alltmera och mera sällan trycker 
fågeln mot det galler som han dock 
vet aldrig skall ge vika, 

Och en dag är det stilla och tomt i 
boet — ungarna äro utflugna, och de 
två makarna sitta ensamma kvar, 

Men de som flugit ut ha tagit en 


nat som också måste till. 


lång vä 


Ödet förde mig härom dagen till- 
sammans med ett sällskap självför- 
sörjande kvinnor, vilka avhandlade 
lönefrågan. Diskussionen hade tydli- 
gen pågått en god stund och närma- 
de sig nu slutet. 

En av debattörerna talade varmt 


om vikten av grundlig yrkesutbild- 
ning, vilken hon ansåg som den troll- 
formel, skulle 


framgångens 


vilken med visshet 


komma portarne till 
land att springa upp på vid gavel för 
kvinnorna. 

— Ja, sade en av de andra, ut- 
bildningen har naturligtvis sin stora 
betydelse, men det är nog mycket an- 
Vi kunna 
t. ex, aldrig komma någon vart så 
länge arbetets penningvärde bestäm- 
mes av könet. Jag är föreståndarin- 
na>-för en stadsunderstödd bildnings- 
institution. — Platsen kräver god all- 
mänbildning och omfattande special- 
insikter, organisationsförmåga och 1e- 
dareegenskaper. — Det är en verkligt 
krävande befattning. Till institutio- 
nen höra även tre kvinnliga biträden 
och en manlig vaktmästare, 

Denne vaktmästare, som har att 
städa lokalerna och sopa gatan hade 
länge den högsta lönen vid institutio- 
nen! Förklaringen — han var man! 
Först de senaste åren och efter oer- 
hört långa och besvärliga löneunder- 
handlingar utkvitterar jag som före- 
ståndare högre lön än vaktmästaren! 

Vi sutto tysta. 

Så sade någon: — Vi kvinnor ha 
haft det mycket svårt, men det bör- 
jar dock ljusna. Något sådant skulle 
inte kunna förekomma nu. 

Då log jag. 

— Jag är postexpeditör, sade jag. 
Man blir inte det, som ni vet, utan 
goda skolkunskaper och specialutbild- 
ning. Jag har ett forcerät, pressande 
arbete, miljoner kronor gå genom 
mina händer. Jag alternerar i arbetet 
med en ogift manlig kamrat, vi hava 
samma åligganden, utföra alldeles 


oförgänglig syn med sig i sin själ av 
henne, som var deras -barndoms och 
uppväxtårs försyn. Långt in i sena 
ålderdomen känna de ännu handen 
som straffade och smekte — höra 
stegen som gingo i hemmets salar — 
känna dén outsägliga ömhetens och 
omvårdnaden som utströmmade från 
henne — hemmets genius. 

Hemmets genius, som det samhälle 
som i dag är och den mänsklighet 
som kommer icke kunna mista. Men 
som vi för att få behålla måste lätta 
bördorna för i anslutning till en över- 
ansträngd och överretad tids krav. 
Liksom männen ute i det dagliga 
brödförvärvets kamp gjort vägen lät- 
tare för familjeförsörjaren, så skola 
även kvinnorna, som kämpa därute, 
söka att genom social medbestämman- 
derätt, genom praktiskt och rationellt 
ingripande på alla de områden som 
kunna gagna hemmens renässans sö- 
ka att jämna vägen för -hemmets 
kvinna — generationernas moder, den 
tigande i församlingen, vilkens mån- 
ga tysta önskemål om en lättad ar- 
betsbörda, är ett av de problem, som 
det småningom blir en nödvändighet 
för det moderna samhället att lösa. 








Skolkommissionens förslag 
till reformering av det 
svenska skolväsendet. 


Av Thyra Kullgren. 


Nyårsafton 1918 tillsattes av 


då-| heter, 


mot vilka med all säkerhet mot- 


varande statsrådet Rydén den skol- | stånd kommer att resas från pedago- 


kommission, som nu i maj 1922 fram- 
kommit med sitt principbetänkande 
med i vissa fall rent revolutionerande 
förslag för det svenska undervisnings- 
I ett utförligt 
statsrådsprotokollet 


väsendets ordnande. 
anförande = till 


gav statsrådet bestämda direktiv för 
arbetet. »Såsom en första grundläg- 


gande princip skulle gälla, att skolvä- 
sendet i sin helhet skulle i organisato- 
riskt avseende utgöra en sammanhän- 
gande enhet med folkskolan såsom 
den grund, på vilken övriga läroan- 
stalter, organiskt förbundna med var- 
andra, bygga. ”Inom den blivande 
skolorganisationen bör följaktligen”, 
säger han vidare, ”finnas rum för al- 
lenast en enda av staten understödd 
barndomsskola.” — Beträffande den 
kvinnliga ungdomens undervisning 
framhåller han vidare kravet på bere- 
dande av lika möjligheter för all ung- 
dom, manlig såväl som kvinnlig, och 
nödvändigheten av att staten därför 
tar sig an flickornas utbildning i sam- 
ma utsträckning som gossarnas. Den- 
na grundprincip borde förverkligas 
genom ”privatskolornas regelmässiga 
ombildning till stats- eller kommunala 
skolor”. Till sist framhålles vikten 
av gymnasiets reformerande med in- 
riktning på en rikare linjedelning. 

Utgående från dessa fiktlinjer har 
kommissionen nu utfört sitt omfattan- 
de arbete, och resultatet därav, det 
digra betänkandet, kommer nu att 
granskas och diskuteras landet runt. 
Redan har diskussionen därom börjat 
såväl i Stockholm som i Göteborg, där 
de olika lärarekårerna med stor spän- 
ning väntat på det länge bebådade 
reformförslaget. I Göteborg ha 
redan två av kommissionens ledamö- 
ter redogjort för förslaget: undervis- 
ningsrådet W. Björck inför folkskol- 
lärarnas förening, den s, k. Göteborgs 
Skolförening, och skolföreståndarin- 
nan G. Martin inför Göteborgs Flick- 
skoleförening. 

Som det icke är möjligt att i en bé- 
gränsad tidningsartikel taga upp alla 
de reformer angående skolornas såväl 
yttre som inre organisation, vilka av 
kommissionen ”föreslås, vill jag här 
endast upptaga huvudpunkterna i för- 
slaget samt i korthet påpeka de ny- 

- - 





samma arbetskvantitet. Hans månat- 
liga lön är 473 kr., min 319 kr. Hans 
arbete betalas med 154 kr, extra för 
att det är manligt. — Vänta, det är 
mer! En överpostiljon, den högsta 
graden av den personal som i dagligt 
tal kallas brevbärare, har också högre 
lön än jag eller 342 kr. Jag har be- 
tydligt större kunskaper än han, jag 
står över honom i tjänsten, mitt ar- 
bete är mycket ansvarsfullare och 
mera krävande än hans, men det är 
han, som utkvitterar den högsta lö- 
Högre : 4 

Åh nej, tiderna ha ännu inte hun- 
nit bli så särdeles mycket bättre för 
oss kvinnor. 

Per 


giskt håll. 

Den nya enhetliga skolbyggnaden 
skall enligt kommissionens förslag be- 
stå av en 6-klassig folkskola, botten- 
alla Sveriges barn 
skola få den grundläggande under- 
visningen. På denna uppbygges en 4- 
klassig realskola, 


skolan, i vilken 


vars avslutning är 
realexamen, ungefär motsvarande den 
Denna 
examen skall ej, såsom nu, blott av- 


nuvarande realskoleexamen,. 


läggas av de elever, som ämna sluta 
sina skolstudier med denna examens- 
klass, utan även avläggas av dem, 
som ämna fortsätta genom gymnasiet 
fram till studentexamen. Det nya 
gymnasiet blir 3-årigt. Skolgången 
från botten upp till studentexamen 
skulle således i framtidens skola taga 
en tid av 13.år (6 + 4 + 3), under 
det att det normala nu är 12 år (3 
förberedande klasser eller 3 folksko- 
leklasser + 9 klasser i ett allmänt lä- 
roverk). 

Alla dessa skolor tänkas i regel 
vara samskolor, I sin motivering för 
denna skoltyp säger kommissionen: 
”Då för framtiden ett avsevärt antal 
flickor för sitt levnadskall komma att 
behöva samma slags kunskaper som 
gossarna, hava viktiga samhällsintres- 
sen ansetts kräva, att gossar och flic- 
kor erhålla en med avseende på inne- 
hållet likartad undervisning. Under 
dessa förhållanden har det därför tett 
sig naturligt, att samma skola gémen- 
samt fostrar dem, som en gång skola 
stå sida vid sida i arbetet för ett ge- 
mensamt samhälle. Lägges därtill, att 
samundervisning påkallas även av be- 
tydelsefälla hänsyn av ekonomisk art, 
har kommissionen ej kunnat finna an- 
nat än att en så beskaffad anordning 
är både berättigad och önskvärd.” En 
del invändningar mot lämpligheten av 
samundervisningen upptagas till be- 
handling, men tillerkännas ej någon 
större betydelse. Kommissionen fö- 
reslår emellertid att i fråga om arbets- 
ordning, timplan och disciplin viss 
hänsyn skall tagas till könens olikhet. 
Dessutom föreslår kommissionen, att i 
samhällen, där förhållandena medgi- 
va anordnande av två eller flera läro- 
anstalter å såväl mellan- som högsta- 
diet, tillbörligt utrymme bör givas åt 
särundervisning av såväl gossar som 
flickor, i det att läroanstalter av sär- 
skoletyp där må upprättas vid sidan 
av samskolan. j 

Alltså kan även i framtidens skol- 
organisation någon plats finnas för 
speciella gosskolor och dito flicksko- 
lor, 

Den svenska 8-klassiga flickskolan, 
som under decennier utformats och 
utvecklats till vad den nu är, och som 
väl av flertalet pedagoger anses vara 
en för de svenska flickorna väl läm- 
pad skolform, är särskilt föremål för 
kommissionens reformerande, i det 
den, såsom någon uttryckt saken, bå- 
de ”rothugges” och ”topphugges”. 
De tre förberendande klasserna skola 


främst bortskäras, men med dem även ” 


de två lägsta elementatklasserna för 
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att tillsammans ersättas av de sex 
folkskoleklasserna, och i de flesta fail 
reduceras återstoden till en 4-årig re- 
alskola. Dock föreslår kommissionen 
ett par olika flick-linjer, dels en flick- 
skola typ C, utgörande en för flickor- 
na avsedd 1-årig fortsättningsklass 
ovanpå realskolan, dels en flickskola 
typ B, utgörande en 3-årig” flicklinje 
utgående från realskolans 3 :dje klass, 
vilken skulle föra fram till ungefär 
de kunskaper, som nu inhämtas i' 8- 
klassig flickskola. Och till sist skulle 
i större samhällen med mer än ett Jä- 
roverk, få lov att finnas flickskola 


: typ A, 6-klassig, mest överensstäm- 


mande med nuvarande 8-klassig flick- 
skola och med ganska stort utrymme 
för de praktiska ämnena, Omkring 
26 sådana skulle få existera — en 
ringa ersättning för de nutida 81 hög- 
re flickskolorna i vårt land! 

Det nya 3-åriga gymnasiet skall dif- 
ferentieras å en latinlinje, en nyspråk- 
lig linje och en reallinje. 'Gymnasi- 
ets latinundervisning skall förberedas 
redan i realskolans högsta klass. 

Kommissionen föreslår även en ny 
skolform, lyceet, ett 7-årigt läroverk, 
i vilket undervisningen från början 
inriktas direkt på gymnasiets bild- 
ningsmål utan att först föra sina lär- 
jungar till realexamen. Dylika läro- 
verk, som skulle utgöra några av de 
få försöksläroverk, ämnade att rym- 
mas inom den statliga organisatio- 
nen, skulle inrättas endast i två stör- 
re städer, men lyceilinjer skulle in- 
läggas i fem andra städers högre lä- 
roverk, 

Vid sidan av dessa statens läro- 
verk skulle i regel inga privata läro- 
verk få existera. Särskilt framhöll 
undervisningsrådet Björck med all 
önskvärd tydlighet alla de åtgärder, 
som borde vidtagas för att förhindra 
varje konkurrens med den sexklassi- 
ga bottenskolan, Endast ett starkt be- 
gränsat fåtal av statsunderstödda 
skolor med klasser parallella med re- 
alskolan och dess påbyggnader skulle 
få bibehålla sin privata karaktär, och 
det huvudsakligen sådana, vilka med 
hänsyn till tradition och förutsättnin- 
gar för framgångsrik pedagogisk för- 
söksverksamhet kunna anses förtjän- 
ta av understöd. 

Andra icke statsunderstödda privat- 
skolor skulle icke kunna påräkna någ- 
ra statsförmåner. såsom normalskole- 
kompetens o, d., och kontrollen över 
dessa undervisningsanstalter, deras 
lokaler, materiell, lärarekrafter etc., 
skulle vara särdeles noggrann, De 
svårigheter, som kommissionen anser 
lämpligt att lägga i: vägen för dylika 
skolor, förefalla i det närmaste oöver- 
stigliga. 

Betänkandet behandlar även de oli- 
ka lärarnas kompetens, kurs- och tim- 
planer i de olika skolorna och redogör 
noga för de tänkta bestämmelserna 
för en successiv" övergång från den 
nuvarande till den nya skolorganisa- 
tionen, Om avvecklingen börjar re- 
dan / höstterminen 1923, skulle den 
nya realexamen avläggas första gån- 
gen våren 1928 och den nya student- 


. examen våren 1931, 


Vad kursplanerna beträffar tilldra- 
ga sig planerna för språkundervis- 
ningen största uppmärksamheten. Att 
uppskjuta all undervisning i främ- 
mande språk till barnens 13:de eller 
14:de år förkastas av många, som 
anse, att bestämda pedagogiska för- 
delar vinnas genom att denna under- 
visning grundlägges på ett tidigt ål- 
dersstadium, då minnet är friskare, 


talorganen böjligare, intresset för imi- 
tation större. Kommissionen tror sig 
i mellanskolans arbete hava stöd för 
sin åsikt, att de ofta uttalade farhå- 
gorna med anledning av ett uppskov 
av språkundervisningen till ett sena- 
re åldersstadium, äro överdrivna. 
Språkens inbördes ställning i realsko- 
lan skulle normalt vara först engelska 
sedan tyska, men annan ordning 
skulle i vissa fall kunna förkommra. 

Mot ovan skisserade planer till re- 
formerande av vårt svenska skolvä- 
sen hava många intresserade pedago- 
ger haft åtskilligt att invända. Men 
även inom kommissionen tyckes det 
finnas meningsskiljaktigheter i en 
mängd olika punkter, vilket framgår 
av de 23 reservationerna, Särskilt 
anmärkningsvärd är en reservation av 
ledamoten herr Swartling. Han an- 
ser det felaktigt, att betänkandet ic- 
ke omfattar frågan, huruvida folk- 
skolan i sin nuvarande form kan vara 
lämpad att utgöra underlag för den 
planerade enhetliga skolbyggnaden. 
Detta betvivlar han. Samma tvivel 
har uttalats i Stockholms Läraresäll- 
skap av den framstående pedagogen 
d:r Karl Nordlund, 1:ste folkskole- 
inspektör i Stockholm, TI sitt inlägg 
i sällskapets diskussion i frågan och 
även i en artikel i Svenska Dagbla- 
det har han framfört sin opposition 
också mot andra delar, av förslaget. 
Redan för 3 år sedan varnade denne 
samme intresserade pedagog för allt- 
för stor uniformitet, för ”ett skol- 
mästrande genom en tryckande och 
klavbindande generell organisations- 
typ!” Med anledning av flera just 
då jframlagda pedagogiska uppslag, 
sade han: ”Det börjar blåsa vårluft 
även inom skolans värld, och då är 
tidpunkten mindre än någonsin läm- 
pad för att intvinga ett helt lands 
skolväsen i strängt systematiska for- 
mer.” 

Röster både inom och utom kom- 
missionen ha också höjts mot kom- 
missionens nästan fientliga hållning 
mot privatskolorna. Man pekar på, 
att just genom dem nyttiga rön och 
erfarenheter ha gjorts, vilka kommit 
hela undervisningsväsendet till godo. 
De enskilda skolorna med sin större 
rörelsefrihet och sina initiativ ha 
hindrat även statsskolorna att hem- 
falla åt en vid uniformering alltid 
hotande slentrian, Även för framti- 
den behöves dylik uppryckning och 
konkurrens. 

Hela systemet med upprepade 
prövningar och examina (vid. inträ- 
de i realskolan, vid avgång därifrån, 
vid inträde i gymnasiet och i den 
slutliga studentexamen) har också 
skarpt klandrats, särskilt av d:r 
Nordlund, som däri ser en fara till 
oro för bottenskolan, där med sä- 
kerhet arbetet kommer att alltför 
mycket inriktas för denna kommande 
prövning för inträde i realskolan. 
Man kan ej underlåta att tycka sig i 
förslaget finna övertro på värdet av 
examina och examensresultat. 

Skarpast kommer väl klandret att 
falla på förslaget att i vår d&mokra- 
tiska tid. öka skoltiden med ett helt 
år och därigenom fördyra skolgån- 
gen. Om den saken fällde nyligen 
en skolman det yttrandet, att ”för- 
slaget i denna punkt är i högsta grad 
osocialt och odemokratiskt”. Helt 
visst böra försök göras att hindra 
denna ökning i barnens skoltid. Änd- 
ring skulle nog lättast vinnas, om re- 
alskolan finge bygga på en kortare 
folkskolekurs. — Ett förslag med 4 
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Hos pantlånaren. 


Kvinnan, som stod vid dörren och 
”bad om”, visade en pantsedel. Hon 
hade pantsatt ett par kängor för sex 
kronor. Det var denna summa hon 
nu gick och bad ihop. 

Detta med pantsedeln kunde vara 
ett affärstrie. Pantsedeln. fredade 
henne | för brödkanter och potatis. 
Låt oss vara rättvisa — skulle vi gå 
och be vid dörrarne, skulle vi givet 
föredraga kontanters£ramför resterna 
ur skafferiet. Och pantsedeln vädja- 
de på det mest effektiva sätt till port- 
monnän, 

Allt detta var emellertid av under- 
ordnat intresse. Det var något an- 
nat som påkallade uppmärksamheten, 

På pantsedeln stod i tryck och 
skrift: ”Ränta och provision är 4 öre 
per krona i månaden.” 

Fyrtioåtta procents årlig ränta för 
ett lån till en fattig! 

Tanken var omöjlig att bli kvitt. 
Den satt som en plåga i bröstet. Och 
i stället för att fortsätta på den på- 
började tidningsartikeln skrev pen- 

n: ”48 Yo? 48 Jo? IL —” 

Var pantsedeln förfalskad? 

De burgna, de betrodde ha banker- 
na som lånegivare, för de fattiga fin- 
nas pantlånekontoren. 

Vad tar banken nu i ränta? 

En telefonpåringning gav svaret. 
Fem procent mot extra prima säker- 
het, sex för god säkerhet. 

"Och pantlånekontoret skulle ta 48 
procent! 

Omöjligt!  Omöjligt!! skrev pen- 
nan i desperation, men tanker släpp- 
te inte sitt plågande grepp. 

Saken måste undersökas. Jag gick 
till pantlånekontoret, Inte det lilla i 
stadens utkant, där kvinnan varit 
med sina kängor, utan till en stor in- 
rättning i stadens centrum. Ett ak- 
tiebolag. 

I väntrummet, det fanns ett stort 
sådant, krokade jag min ägande guld- 
klocka av kedjan och vandrade vidare 
in genom en dörr på vilken stod ”Ut- 
låning”. 

Det stora rummet verkade ämbets- 
lokal, vilket som bekant är ett mycket 
dåligt betyg. , Finns några kontor så 
fula, så fattiga, så mörka, trista och 
ruskiga som i statens och kommunens 
verk? 

Men låt oss återvända till just det 
här särskilda rummet. Vid det stora 
bordet sutto två medelålders damer 
med gedigna präktiga utseenden. 
Pantlånarne? Nej, bolagets tjänste- 
män, 

Den ena tog mitt ur, som jag sköt 
fram över disken, och lämnade det 


klasser i folkskolan, 4 klasser i real- 
skolan och 4 i gymnasiet har fram: 
kommit från lärarehåll. ; 

Diskussionen om betänkandet är 
alltså fedan i full gång. Och dis- 
kussion måste det bli, en utredande, 
saklig diskussion, ty den föreslagna 
skolreformen är så vittgående, att 
den ej bör beslutas, innan den blivit 
noga och allsidigt diskuterad, På 
riksdagens kommande beslut i denna 
fråga- beror den svenska ungdomens 
undervisning och uppfostran under 
kanske en lång följd av år. Därföt 
måste också ett beslut om ny skolor- 
främsta rummet taga 
hänsyn till vad som är för barnen 
bäst och lyckligast, oberoende av alla 
skiftningar i dagspolitiken. Må ej 
blott Sveriges pedagoger, utan alla 
andra för ungdomens fostran intres- 
serade medborgare sätta sig in i den- 
na viktiga fråga och söka bidraga 
till att den löses på det för ungdo- 
men och för vår svenska kultur och 
bildning bästa sättet! 


ganisation i 








till den andra, som knäppte upp bo- 
etten, Undersökte hon hur många 
karat det var? Läste hon de inrista- 
de vackra minnesorden? Vad tänkte 
hon? Beklagade hon den stackars 
medsystern utanför disken, som nmiås- 
te belåna ett kärt minnesföremål? 
Ingenting sådant kunde avläsas hen- 
nes lugna sympatiska ansikte, endast 
värdig affärsmässighet, 

— Hur mycket önskas låna ? 

— Det mesta möjliga! 


— Tja — tjugo kronor! Är ni 
nöjd med det? - 
— Namnet? frågade den andra 


tjänstemannen och lyfte pennan över 
den stora boken. 

Det brände till i kinderna! Uppge 
namnet! Bokföras! Helt säkert 
skulle de som sutto där, när dörren 
fallit igen efter mig, säga: ”Stackars 
människa! Tänk att det gått så ut- 
för med henne!” 

Jag sade namnet, fick två tior, pant- 
sedeln och gick. 

Och nu studerar jag pantkvittot. 
På detta står: Ränta och provision är 


2 öre per krona i månaden. 


Alltså icke 48 procent. Men i alla 
fall 24 procents årlig ränta för lån 
till de fattiga. Fyra gånger dyrare 
pengar än dem som lånas ut till de 
bättre situerade.. 

En bank löper risk att göra förlus- 


ter på sina låntagare, ett 'pantlåne- 


kontor aldrig. Det har panten som 
säkerhet, Och panten är värd mång- 
dubbelt mer än lånebeloppets storlek. 
Min klocka är ett gott ur, vacker, 
med utmärkt gång, den är icke gam- 
mal och har betalats med åtskilligt 
över hundra kronor. Det högsta jag 
kunde få låna på den var 20 kr. För 
detta belopp utgör min klocka den 
allra finaste säkerhet. Fullgör jag 
inte min betalningsskyldighet, säljes 
klockan på auktion och pantlånein- 
rättningen tar ut sin fordran ur för- 
säljningssumman. Och för detta ab- 
solut riskfria lån tillförsäkrar sig 
pantlånekontoret 24 procents ränta!! 

Min penna vill knappast sluta met 
sina häpna och vreda utropstecken. 

Men de 48 procenten?! Äro ock: 
så de en stygg, en dubbelt stygg verk- 
lighet? Vilken människa kan förmås 
att för hundra lånade kronor betala 
igen etthundrafyrtioåtta? Svaret ger 
sig självt. De allra fattigaste, de som 
ingen annan utväg ha. 

Yngsta redaktionsmedlemmen sän- 
des till en av förstäderna med order 
att på första bästa pantlånekontor 
undersöka förhållandet. 

Hennes rapport lyder: ränta 4 
per krona i månaden. 

Det var alltså sanning! Fyrtioåtta 
procents ränta! 


öre 


Redaktionens specialist på stati- 
stik skjuter fram en anteckning. 

”Vid Göteborgs pantlånekontor ut- 
lämnades under år 1921 som lån AR 
3,500,066 : 39. 

Min penna vill kalla på kvinnorna. 

Det finns ingen rättrådig mån, som 
gillar dessa svindlande räntesatser, 
omöjliga i den verkliga lånemarkna- 
den, men för männen är ett sådant 
här missförhållande en av de många 
små samhällsdetaljer, som de inte ha 
tid med och som de skjuta ifrån sig. 
Kvinnorna skulle ha blick för detta 
liksom för tusende andra missförhål- 
landen av ”detaljnatur” i samhället 
och intresse av att rätta till dem alla. 
De skola det den dag de besluta sig 
för att i verklig mening påtaga sig 
sitt medborgerliga ansvar och gå från 
det myckna talet till handling, 

När blir det? 

Crayon. 
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Hur jag skulle tycka) Kerstin Lindahls” 


om att vara man? 


Av Julie Gram. 


I föregående nummer av Kvinnor- 
nas Tidning skildrade Max Mc Conn 
i en synnerligen briljant artikel hur 
han”skulle tycka om att vara kvinna. 
Den roande och fyndiga utredningen 
har kommit undertecknad att allvar- 
ligt fundera över frågan, hur jag 
skulle tycka om att vara man 
Jag finner då genast att jag ej kan ge 
något ögonblickligt och bestämt svar. 
Jag både vill och. vill icke. Jag kän- 
ner mig alldeles som den unga dam, 
som i en våning hade att välja meHan 
två rum — det ena åt gatan med en 
härlig utsikt, men litet och utan sol, 
det andra åt gården med utsikt mot 
en mur, men soligt och stort och be- 
kvämt. Den unga damen befann sig 
i en kinkig situation, Hon kunde ej 
avstå från solen, som hon dyrkade, 
men ville ej heller för något pris upp- 
ge den charmanta utsikten åt gatan. 
Hon löste frågan med att hyra rum- 
met åt gården. och därpå bedja värd- 
innan att dörren skulle få stå öppen 
mellan de båda rummen. 

Så är det med mig. Medan jag 
överväger frågan, huruvida jag helst 
skulle vilja vara man eller kvinna ön- 
skar jag fullkomlig rörelsefrihet för 
att taga några av de respektive nack- 
och fördelarna i skärskådande., 

Egentligen är jag inte alls otill- 
fredsställd med att vara kvinna. Men 
jag erinrar många situationer i livet, 
då det hade varit en stor fördel att 
vara man. Icke en man vem som 
hälst, utan en verkligt stark man av 
denna stillsamma och fruktansvärda 
sort, som icke begagna sin styrka 
utom vid synnerligen utomordentliga 
tillfällen. Exempelvis när en rå dräng 
på det mest hjärtepinande sätt slår 
och misshandlar sin fromma, tåliga 
häst. Vilken lisa för själen att kun- 
na lyfta denna karl, stillsamt skaka 
honom, stillsamt lägga honom över 
sitt: knä och grundligt genomprygla 
honom! Denna njutning att genom 
egen personlig styrka ridderligt kunna 
få ingripa till det misshandlades och 
kränktas försvar skall jag som kvin- 
na aldrig kunna få erfara. Ty det 
finns tillfällen, då ingen makt är så 
stor som en stark knytnäve, då alla 
jordens kvinnor äro som halm och 
strå gent emot anblicken av ett par 
breda muskulösa skuldror och hotet 
i en atlets arm, 

Men icke alla män äro skapade ef-|t 
ter Goliaths beläte. Och när jag tän- 
ker på att jag lika gärna kunde ha 
blivit en liten spinkig man med hän- 
gande axlar och vattenkammat hår o. 
blå 'själlösa ögon, så vänder jag mig 
med en suck av tacksamhet till försy- 
nen att det blev som det blev. Ty 
den långa raden av sociala och pri- 
vata fördelar som mannen under sitt 
tusenåriga regemente på jorden — 
helt naturligt förresten — tillskansat 
sig, äro i sig själv icke vare sig till- 
räckligt lockande eller stabila att mo- 
tivera förflyttningen i vilken manlig 
skepnad som hälst. Föreställer jag mig 
däremot förflyttningen till det hög- 
sta manliga ideal, jag mött i mitt liv, 
så berövar jag mig ju därmed samti- 
digt det oändliga behaget att äga nå- 
gon att beundra som ett högsta man- 
ligt ideal utan säkra garantier att fin- 
na ett motsvarande bland kvinnorna. 
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SOMMARHATTAR! 
Utsökt fina och vackra. & 


Paradis, Cross, Esprit, 
Blommor och Plymgar- 3 
neringar synnerligen för- 2 
——  delaktigt hos — A 


Hildur Sandegren sera 


liga ställningen utanför det centri ala 
i tillvaron mannen intager. Ha 

aldrig på samma innerliga sätt s0 
kvinnan komma barnet nära, över hu 
vud taget ej känna den kvinnliga öm- 
heten gentemot allt levande, som väd-- 
jar till hennes modersinstinkt. 
endast märke till hur en fader betrak- 
tar sin nyfödda baby i vagnen! an 
man se något hjälplösare! Det är 
som om en elefant skulle betrakta: en 
myra. Han urskiljer ännu ingenting 
hos denna lilla varelse, för vilken mo- 
dern redan efter några dagar hunnit 
göra upp en hel karaktäristik. På det 
hela taget saknar mannen utpräglat 
sinne för miniatyrer, småsaker, bagar 
teller. som dock utgöra livets utsök- 
taste njutning. Han drömmer ej om. 
nätterna, han gråter aldrig över en 
dikt, han besitter mera sällan natur” 
sinne. Mannen i genomsnitt är uf” 
kvinnlig synpunkt sett ett ganska er 
kelt och prosaiskt maskineri, som äter, 
arbetar, röker, läser tidningar och 
somnar in så mekaniskt som man få 
ler en rullgardin. 3 


ägg 


Men när jag tänker på denna pre 
saiska individs alla goda egenskaper 
tycker jag ändå att det ofta skulle 
kännas lugnt och gott att stå på den 
manliga linjen i livet. När jag tä 
ker på hans solidaritet, hans vids nt: 
het, hans förmåga att offra något för 
en idé, hans fridsamhet gentemot nä 
tan, hans förnöjsamhet med ett ofta 
enformigt öde, hans sinne för humölg 
hans fördragsamhet med våra 
märkningar, hans stilla undrat 
långmodighet gentemot alla våra”? 


PN ES 


svävningar på modets område, håll 
egna djupt rörande försök att själ 
åstadkomma något i den vägen, & 
synes mig tillvaron som en man blané 
män onekligen betydligt tryggare” 
den som vanligen kan förunnas ? 
som en kvinna bland kvinnor. = 

Och dock skulle jag avgjort icke 
vilja byta. Även om vår horisont 
nu på många håll är stängd av m 
såsom den var i den unga dame 
rum, så valde jag dock som hon? 
för solens skull — och därför att j 
vet att dörren redan står öppen 
den friare och vidare utsikten. — 


PALLADIUM 





Göteborgs största och 
mest populära filmteater 
EO Ene 


De förnämsta programmen 
från världens största film- 
institut och alltid den mest 
konstnärligt utförda musik 





Vita Bandet 


2 Slottsskogen =E 
= = 
2 MUSIK VARJE AFTON = 
2 av en avdelning ur = 
2 — Göteborgs Symfoniorkester. = ZE 
ZH önDobbonongbbbbondaDaRnbb ebb tU RATAR DRAR ANTON 


CARLSTEDTS REALSKOLA 


Kungsportsavenyen 1. Telefon 378. 

Sex realklasser o. tre förberedande (småskola). 
Allm. läroverkens kursplan följes. 
Anmäln. dagl. 11—12. Obs. Sänkta avgifter. 
J. Öhlander Ester Lundholm 

Läroverksadjunkt. Föreståndarinna. 





Har Ni tänkt 


att prenumerera på "Kvinnornas 
Tidning", denna de svenska kvin- 
nornas: egen röst i prässen, så 
var vänlig och sätt beslutet i 
verkställighet! 

Prenumerera å närmaste post- 
kontor eller direkt. på tidningens 
Expedition Vallgatan 27, Göte- 


borg. 

PRIS: TOåf ornssrt Kr. 6:— 
FHafödfarsen oa RS AG 
KVA GA oro askör rn rg Sr 





Teaterspalten. 


Göteborgsteatrarne 





ha nu efter slutad vintersäsong sla- 
git igen sina portar, men samtidigt 
har sommaren lika plötsligt uppenba- 
rat sig och gjort. det möjligt för fri- 
luftsteatrarne att upptaga sin av pu- 
bliken alltid med nöje motsedda verk- 
samhet. Fru Gerda Thomée har så- 
lunda allt redo för friluftsscenen i 
Slottsskogen, dit hon samlat en talrik 
trupp populära skådespelare, Som de 
främsta namnen möta, utom fru Tho- 
mées eget, Carl Barcklinds och hans 
frus, Vidare äro att nämna frök- 
narne Wiberg och Natt och Dag från 
Nya Teatern i Göteborg, hrr Bertil 
Brusewitz, sam$g Tor Weiden från 
Vasan i Stockholm, om vilken det 
säges, att han ifråga om yttre före- 
träden fördunklar t. o. m. Gösta Ek- 
man, och slutligen hrr Knut Holm 
och Stéen samt ännu åtskilliga andra. 
Spellistan upptar en mängd roliga sa- 
ker, lustspel och folklivsskildringar, 
tillrättalagda för sommarhumöret. 
Icke ens operetter komma att saknas. 
Det hela är ett utslag av kvinnlig 
företagsamhet, som är förtjänt av 
uppmuntran. Den kvinnliga publiken 
kan här ge teaterns populära direktris 
eft gott handtag. 


Palladium, 

den kända Göteborgsbiografen, 
som under säsongen framfört ett ans 
tal framstående filmverk, har i ans 
slutning till den nyligen högtidlig- 
hållna 10-årsdagen av August Strinds 
bergs dödsdag på veckans program 
upptagit diktarens för filmen tills 
rättalagda märkliga drama »Fröken 
Julie», Filmen som inspelats i Tysks 
land med den framstående filmskådes 
spelerskan Asta Nielsen i titelrollen 
har sin premiär den 22 maj. 

Med anledning av föreställningens 
högtidliga innebörd kommer sams 
tidigt en prolog till Strindbergs 
minne att. uppläsas. 


S BLANDAT. 


Barnatårar väta endast kinden. 
kk 


"Saknaden är en god läromästare. 


+ 

Fa Även den tappraste ibland oss kän 
"Aderstundom vara rädd för sig själv. 
ok 






t av sina fiender. 






1 kan inte -vara nog försiktig i 


Förlorad 


vänskap. 


Den danske författaren, provinsial- 
läkaren Hans Kaarsberg, berättar i 
sina på Gyldendalska förlaget utkom- 
na underhållande ”Memoirer” bl. a. 
en hundhistoria, vars senare gripande 
del vi här nedan återgiva. I sin pre- 
sentation av hunden beskriver d:r K. 
honom som en ful, brun pidel, vil- 
ken, utan att vara en verklig jakt- 
hund, dock var utmärkt som sådan 
och för övrigt ett underverk av klok- 
het och trohet, Och nu giva vi ordet 
till författaren: 

— Som man av denna minnesruna 
förstår, älskade jag min hund, min 
första hund, och han mig, Det faller 
mig därför tungt för bröstet att be- 
rätta, hur det sedan gick med ”Hvas” 
och — mig. 

Efter hand som mitt intresse för 
jakten växte stod det klart för mig, 
att jag måste skaffa mig en riktig 
jakthund, som ”stod” för vilt. Jag 
skaffade mig en valp efter en dansk 
hönshund och en brun Hardenberg- 
setter. Två hundar av så olika ras 
som Hvas och nykomlingen kunde 
jag ej gärna behålla och ha använd- 
ning. för. Då en hygglig karl i trak- 
ten, en mil därifrån jag bodde, bad 
mig om att få pudeln, lämnade jag 
gärna mitt medgivande. Ty mannen 
beundrade ”Hvas”, höll av honom och 
skulle med absolut säkerhet behandla 
honom väl. 

Det dröjde icke länge efter-skils- 
mässan förrän pudeln en mörk natt 
skrapade på ytterdörren till mitt hus 
och med ett klagande tjut bad om att 
bliva insläppt. Jag gick genast upp, 
öppnade dörren för honom och nän- 
des icke jaga honom hem — till hans 
nya hem, Dagen därpå tog jag ho- 
nom med till den nye husbonden, -där 
jag två gånger i veckan hade mottag- 
ning för patienter. Men då pudeln 
åter och åter kom igen, blev jag ense 
med den nye ägaren om, att det var 
nödvändigt att visa bort hunden. En 
höstnatt stod han utanför min dörr. 
Och — jag gick ut och gav honom 
ett rapp med ridpiskan över ryggen! 

Han visade icke något tecken till 
vare sig smärta eller vrede, Gjorde 
blott helt om och gick tillbaka till sin 
nye herre. Men — sedan den natten 
låtsade hunden, som om han icke kän- 
de mig! När jag kom, betraktade 
han mig med en blick, som jag al- 
drig skall glömma. 

”Hvas” hade ett präktigt kosthåll 
och på allt sätt gott hos sin nye her- 
re, Han begagnades aldrig till jakt, 
for aldrig illa, Han blev fet. 

Några år gingo. Hans syn blev 
dålig. Han var nu gammal. Så” fick 
han .den ovanan ätt gå och stjäla i 
granngårdarne. En dag kom han hem 
med knäckt underkäke, Skadan läk- 
tes emellertid snart och ”Hvas” fort- 
satte att leva med sned underkäke 
och med tydlig ”grå starr”. Full- 
ständigt blind var han dock ej ännu. 

En vacker höstdag, då jag var bor- 
ta i den gård, där ”Hvas” hade sitt 
hem, och tidigare än vanligt var fär- 
dig med mina patienter, fick jag det 
infallet att taga hunden med mig på 
jakt, Han följde med mig ut på vårt 
gamla revir. Jag fattade posto på 
ett lämpligt ställe, hunden fick upp 
ett spår och. följde det lite stelbent 
som en åldring. Men hans näsa var 
lika fin som förr. Snart hade jag en 
hare inom håll, han stupade för skot- 
tet och pudeln var i samma ögonblick 
över honom — alldeles som i gamla 
dagar! 

Och som då för länge sedan böjde 
jag mig ned och smekte honom. Rörd 
tog jag hans trofasta, gråsprängda 
huvud mellan mina händer, sade ho- 
nom mina bästa, ömmaste ord. Då 
— darrade plötsligt hans läppar, han 
slet sig lös och — bet mig i handen. 


Långsamt gingo vi hem. Mitt hjär- 


"ta var tungt. Och jag var hemsk till 


mods. 


sx 


Vi äro tacksamma, om 
Ni rekommenderar 
Kvinnornas Tidning 
till. Edra vänner! 


KVINNORNAS TIDNING 


Andras affärer. 


Häcklandet av andra är utmärkan- 
de för många människor, men bland 
människor särskilt för kvinnan och 
bland kvinnor i särskilt hög grad för 
de mindre utvecklade ibland dem. Det 
är i all synnerhet just dessa, som, 
själva i saknad av omdömesgillhet, av 
förmågan att klart och lidelsefritt dis- 
kutera ett spörsmål, att insätta en sak 
på dess rätta plats, göra sina med- 
människors handlingar och uttalanden 
till föremål för de mest hopplösa 
tolkningar och förvrängningar. 

När en sansad och rättrådig män- 
niskas omdöme råkar falla ned i en 
sådan krets är det att förlikna vid en 
fjäder, som på det samvetsgrannaste 
plockas sönder och sprides som en 
massa dun, vilket fastnar på var och 
en som kommer i närheten. Ett ord i 
förbigående blir en lång, ja, ändlös 
historia, som färgas och blåses upp 
tills den tycks fylla världen. En obe-- 
tydlig episod broderas ut med giss- 
ningar, antaganden, påståenden, tills 
den är oigenkännlig i sin ursprung- 
liga enkla form. 

Mången har kanske icke klargjort 
för sig den oerhörda skillnaden mel- 
lan ett uttalande och skvaller. Om 
fru ÅA. exempelvis säger till fru B.: 
Jag är mycket förtjust i fru C., men 
hennes uppfattning av musik synes 
mig något egendomlig — är detta ett 
uttalande utan vidare. Men om fru 
B. sedan för saken vidare till fru E-, 
F. och G. i en form, som på något 
sätt avviker från detta uttalande, så 
att det får sken av någon slags per- 
sonlig animositet, är skvallrets simpla 
väg redan beträdd. 

I huru många tusen fall i våra sam- 
hällen finns det icke människor, som 
måste genomgå oförskyllda lidanden, 
därför att deras omgivning på detta 
vårdslösa sätt handskas med sanning- 
en. Hur ofta få ej personer vid an- 
komsten till den plats, som är deras 
tillfälliga eller dagliga uppehållsort, se 
en flock viskande, tasslande män- 
niskor, som vid deras inträde plöts- 
ligt fara ifrån varandra och anlägga 
en menande och obehaglig min. De 
förstå ej varför, men ana att de plöts- 
ligt blivit föremål för alla dessa män- 
niskors hemlighetsfulla sammankoms- 
ter och konspirationer. De känna du- 
net som yr i luften — men fjädern, 
från vilket det kom — hur skulle de 
kunna ana att det varit de själva, som 
någon gång i ett tanklöst ögonblick 
släppt till den! 

Det är ledsamt att i Kvinnornas 
egen tidning behöva säga, att när ett 
samtal får denna småaktiga, ljusskyg- 
ga och illvilliga form, så är det van- 
ligen kvinnor som föra ordet. Men 
icke kvinnan av i dag, som i livets 
skola lärt sig ridderlighet, takt och en 
viss försiktighet gent emot sin nästa, 
icke kvinnan par préférence, idealet 
för alla tider, som är instinktivt mo- 
derlig, god och beskyddande mot allt 
levande, och som med nobel avsky 
stöter ifrån sig allt simpelt i livét — 
utan kvinnan på hennes ännu outveck- 
lade och oskolade ståndpunkt, som i 
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Wienerblusar 


bäst och billigast 
i 5 hos 
FRIBEBG & ANDERSON 
Kungsportsplatsen 1. — Tel. 7235 


medvetande av sin underlägsenhet, 
som i brist på alla stora och samlande 
intressen har sin glädje i att avund- 
samt kritisera och söndersplittra. 

Ty det är ett faktum, som ständigt 
besännar sig, och som de, som bedrö- 
vas över småaktigheterna i livet, alltid 
borde "hålla inför sina ögon: det är 
aldrig ridderligheten, godheten, ädel- 
heten, som hålla sammankomst för 
att förvanska och förvränga obetyd- 
lighetens, lumpenhetens och avundens 
handlingar och ord. Det är aldrig de 
som hava makten, som öppna konspi- 
rationens fäjd mot de obetydliga. 

Nej, det är alltid de små kring de 
stora, råttorna kring lejonet, som 
kunna förnedra sig till detta hemlig- 
hetsfulla oavlåtliga, i sin art beund- 
ransvärt ihärdiga undermineringsar- 
bete av bättre och lyckligare lottade 
medmänniskors position. 

En verkligt! samhällsdisciplinerad 
kvinna, som en gång på en första vi- 
sit mottagit en dam, som enträget sökt 
att göra hennes bekantskap, yttrade 
sedan” damen gått till undertecknad 
följande förstämda ord: 

— För henne blev jag rädd. Vi 
hade knappast samtalat i tio minuter, 
förrän hon började tala illa om mina 
ovänner. Det gjorde ett så obehagligt 
intryck på mig, att jag beslutit mig 
för att aldrig mottaga henne mer. 

Denna kvinna kände sig förnedrad 
av ett dylikt lumpet förtroende. Att 
det riktades mot henmes vedersakare 
gjorde ej saken bättre — snarare 
tvärtom. 

På detta sätt känner gentlemannen 
bland män — så känner även en gent- 
lewoman bland kvinnor. När denna 
känsla blivit mera allmän än mu är 
förhållandet, när häcklandet av andra 
och skumraskintrigerna synas kvin- 
norna lika föraktliga som de uppfat- 
tas av de verkliga männen, då hava 
vi nått ett gott stycke framåt på sam- 
hällsdisciplinens och samhällsfridens 
ännu ganska glest frekventerade, men 
oändligt angenäma väg. 


En vid vägkanten. 


Erfarenheten tar otroligt ringa 
lärpengar, men är dock en läromästa- 
re som ingen annan. 


Thomas Carlyle. 


ak 


Alla stunder av högtid och allvar 
— eller av glädje! — dem skall du 
vakta på; varje sekund då din själ 
lever. : 
Hans Larsson. 


DARE FEEL VRT TS TALET RN AAA FOTS NL AS LYP RE 
TR Nä KAR Va N- sn FR AEA a 


De bästa HANDSKAR 
och det rikaste urval 
Drottningg. 24 HANDSKKOMPANIET 13475 





Gustaf Byrmans Enka! 


10 Korsgatan 10 
Göteborg 


Manufaktur-, Kapp- 


& Pälsvaruaffär. 
Presentkort. Tel. 1913. 


Insändarnes spalt 


Anhålles vördsamt om plats för ne- 
danstående inlägg i eder ärade tid- 
ning. 


Hon som vågade. 


Det var icke utan att undertecknad 
hyst -en förhoppning om att i föregå- 
ende n:r av Kvinnornas Tidning få 
se ett genmäle mot det ironiska och 
hånfulla sätt, varpå somliga pressor- 
gan ansågo sig böra behandla en väd- 
jan från en av våra riksdagskvinnor, 
fru Thäring från Göteborg, om bätt- 
re och gratis anordnade kabinettsför- 
hållanden för kvinnor. När så icke 
var fallet, när Redaktionen tydligen 
haft utrymmet disponerat för andra 
ting, kan detta inlägg synas komma 
väl mycket post festum och dock 
kanske icke för själva saken helt obe- 
fogat. | 

Att någon människa 
kunnat finna något löjligt i fru Thä- 
rings vädjan förefaller oförklarligt. 
Det löjliga ligger väl snarast i att vå- 
ra samhällen på detta för hygienen 0. 
hälsan så utomordentligt betydelse- 
fulla område ännu äro så under all 
kritik otillfredsställande ordnade att 
en sådan vädjan från enskild person 
överhuvud skall vara nödvändig. 
Man skulle ju amnars tro att allmän- 
heten med, full rätt att fordra en all- 
sidigt tillfredsställande lösning lagt 
detta uppdrag i vederbörande myn- 
digheters händer. Hur sorgligt den 
överallt är löst, därom skulle väl snart 
sagt varje invånare i Sveriges rike 
genom egna erfarenheter kunna vitt- 
na. Men ingen vill. Att fru Thä- 
ring haft det personliga modet att 
våga tala länder henne endast till all- 
rå största heder. Önskvärt vore blott 
att kvinnor landet runt i likhet med 
fru Thäring toge upp en fråga, som 
just därför att den icke tål mycket 
att talas om, hälst borde bringas ur 


förnuftig 


världen genom att en gång för alla 
lösas. BEE 


— Tycker du inte det är roligt 
längre att vara gift? 

— Jo visst! 

— Men du är så lite hemma? 

— Kära vän, man kan väl inte ha 
roligt jämt och ständigt heller. 
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Bör ej saknas 

i något svenskt hem! 
PRENUMERERA Å NÄRMASIE - 
POSTANSTALT ELLER BOKHANDEL! 





BAKOM 


Kvinnornas Tidning 


stå inga affärs- eller 
partipolitiska intressen. 





Ägd och redigerad av 
kvinnor, ekonomiskt 
oberoende och själv- 
ständig ställer sig tid- 


ningen i 
den svenska kvinnovärldens tjänst 
för att som 


dess eget prässorgan 


främja kvinnornas in- 
tressen på alla områden. 


Stöd företaget genom 
prenumeration! 


Pris för halvår kr. 3:75 
Pris för kvartalkr. 2:00 


Vid prenumeration, t. ex. 
medels postanvisning, 
direkt på tidningens ex- 
pedition, Vallgatan 27, 
Göteborg, erhållas alla 
under juni utkommande 
nummer fritt. 


Var god rekommendera 
tidningen till Edra' 
vänner! 





VID DÖDSFALL 
Ring 3623 eller 14090 


C. L. Schmidts Begrafningsbyrå 
24 Eungsgatan 24, Göteborg, 


Anordnar allt till begravning hörande på er- 
känt bästa sätt till ytterst billigt arvode. Soli- 
daste och vackraste likkistor och svepningar. 








pPittert 


ångrar Ni Er, då Ni fått linnet 
förstört av dåliga tvättmedel, fast - 
Ni borde veta att Tomtens Tvätt- 

pulver är alldeles oskadligt. 





Kvinnan som 
ville dö. 


Översättning för denna tidning av 
SRA 


Forts. och slut fr. föreg. n:r. 

Som författare bör ni finna den 
värd er uppmärksamhet. Det berod- 
de på, att hon alltid hade varit en- 
sam; det var det som var början till 
olyckan — hennes ensamhet. Det är 
förskräckligt att tänka på, hur mån- 
ga stackars små kvinnor i London, 
som få sina hjärtan krossade av en- 
samhet. Aldrig hade hon en kamrat, 
aldrig ett nöje. 

Om morgonen gick hon till sitt ar- 
bete, om kvällen tillbaka till sitt hyr- 
da rum, Hon var då en ung flicka 
på 18 år, och hon vandrade iväg med 
glatt mod. Och hon var glad, då hon 
var 20, och 25, ja 30 — ty alltjämt 
höll hon kuraget uppe med tanken på, 
att någonting ljusare låg och väntade 
på henne; hon hoppades alltjämt, i 
likhet med mig på ”det roliga'.” 


EN 
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”Fortsätt”, sade jag. 

”Då hon under åratal varit konto- 
rist och dessutom arbetat hemma, ha- 
de hon fått ihop en liten summa. Men 
hon vågade ej röra den — ty nu bör- 
jade hon känna den ensamstående 
kvinnans annalkande fasa för, att en 
dag bli sjuk och då behöva pengar- 
ne; 

Och ”det roliga” kom inte. 

”Hennes ungdom gick sin kos, ryn- 
kor började smyga sig fram omkring 
ögon och mun — hon tittade i spe- 
geln och upptäckte dem — och hon 
vandrade inte sin väg fram fullt så 
tappert längre. Mer än tjugo års 
strävsamt arbete hade hon haft, och 
tillitsfullheten började dö inom hen- 
ne. Hon var alldeles utmattad av 
att längta, min herre. Hon önskade 
sätta på sig vackra saker, innan hon 
blev gammal — hon förtärdes av 
längtan efter den smakbit av lyckan, 
som var ämnad för henne.” i, 

Han blåste ut en rökring i luften 
och betraktade den noga. 

Det stadiet gick över. Det tycktes 
henne, allt som tiden släpade sig 


fram, att hon ej längre hade energi 


nog att längta efter någonting. Hon 


var trött. Då hon lade sig att sova, 
kände hon ingen vidare lust att nå- 
gonsin vakna igen, Enligt min tanke, 
var det inte alls arbetet, som var or- 
sak härtill — det var tråkigheten, 
tomheten i hennes liv, känslan av, 
att det gled henne ur händerna, Slut- 
ligen fick hon gå till en doktor, och 
han talade om ”depression” och -me- 
lankoli. 

Han sade, att vad hon -hade att 
göra, var att vistas hos goda vänner 
— hon som ej hade flera sådana än 
Robinson Kruse, innan Fredag dök 
upp — han rådde henne att söka 
”glatt sällskap”. 

Hon svarade, att hon var ”myc- 
ket förbunden” och gick tillbaka till 
sin bostad och satte sig att stirra på 
främlingarne, som gingo förbi i 
skymningen. Jag vet inte, om ni rå- 
kat på ett fall av verklig melankoli? 
En man i Buffalo, som jag tyckte 
mycket om, var angripen av den 
sjukdomen. Då han lämnat sitt ar- 
bete, kunde "han sitta och grubbla 
timvis med blicken i fjärran och utan 
att säga ett ord. Jag stannade hos 
honom en halv natt en gång för att 
övertala honom att lägga ner en om- 


gång” kläder i sin kappsäck "öch resa 
till Europa följande morgon. -Jag sa- 
de Honom vidare, att ditkommen bor-' 
de han gno omkring i magasinen och 
köpa allt möjligt, som han kunde be- 
höva att sätta på sig. Jag gissar, att” 
mina argument ej voro så utmärkta 
som min goda vilja — då jag gick 
nedåt staden efter frukosten fick jag 
höra, att han skjutit sig. Melankoli 
är ingenting att leka med — — —. 
Nej, doktorns råd till den lilla kvin= 
nan var av föga värde; På vägen till" 
hennes kontor fanns en bro. En kväll, 
då hon gick över denna, slog den 
tanken henne, att det skuile vara här- 
ligt att ligga i floden och höra vatt- 
net sjunga i öronen, Hon slet sig 
hastigt därifrån, alldeles yr i huvu- 
det. Var morgon och var kväll skul- 
le hon emellertid gå över samma bro, 
förstår ni. Var morgon och var kväll 
dunkade samma tanke i hennes hjär- s 
na, och hon stannade vid bröstvär- SER 
net och stirrade ner.” 

Under det uppehåll han gjorde, 
trängde musiken från ” koncertsalen 
pinsamt starkt ut till oss. Den Höll 
på att spela: ”Uppbjudning till val-' 
sen”, ”Nåväl, alldeles som den vän 














Holger Bille 
TANDKLINIK 


Vitfeltsplatsen 1 B. Tel. 19340. Göteborg. 
(Mitt emot Engelska kyrkan). 
Mottagningstid vard. 10—3, sönd, 11—12. 


Specialité:' Löständer alla slag. Guld- 
arbeten, guldbryggor och 
guldstifttänder. 


Resande kunna erhålla sina arbeten på dagen. 


Bortskämda 
barn. 


Laboulaye, den berömde 
rättslärde, politiske 
och människokännaren, har en gång 
på följande sätt skildrat ett bort- 
skämt barn. 

Ett bortskämt barn! Jag känner 
ej något sorgligare ord i vårt språk! 
Ett bortskämt barn är ett barn, som 
man tillåter allt, på vilket man så 
att säga inympar självkärleken. Man 
lär det att i alla saker, i alla lägen 
betrakta sig själv som huvudperso- 
nen; man tillåter det att betrakta sin 
egen moder som en tjänarinna och 
fadren som en tråkig skolmästare. 

Och vad blir föräldrarnes tack för 


franske 
skriftställaren 


denna dåraktiga svaghet och efter- 
givenhet? De skörda endast likgiltig- 
het och förakt av sitt barn till lön. 
ett dylikt 
barns egenkärlek än när det kan få 
välde över modren — hon blir dess 
första offer, men tyvärr ej det enda. 
Många, många människor skola nöd- 


Ingenting smickrar mer 


gas lida under en sådan människas 
nycker och själviskhet. 

En moders förnämsta dygd är fast- 
het och följdriktighet. Hon kan ej 
visa sin 'moderskärlek på något bättre 
sätt än genom att uppträda strängt 
mot sonen eller dottern, då de göra 
något som är orätt. Hon är sina barns 
synliga samvete; visar hon efterlå- 
tenhet mot barnet, fördärvar hon 
dess samvete, Att vara rättvis är en 
moders första plikt. Tala icke med 
mig om hennes klagan och om hennes 
utgjutna tårar — allt detta är endast 
svaghet. Den verkliga äkta moders- 
kärleken är på samma gång sträng 
och mild; den uppmuntrar till det 
goda, den tål ej det onda, och ur den 
spirar modrens lycka såväl som bar- 
nets lycka. ; 

Men det är icke nog med att beva- 
ra detta sitt herravälde över barnen, 
man måste också förstå uppfostra 
dem utan” klemighet, man måste lära 
dem att föra ett sunt, snarare an- 
strängande än bekvämt levnadssätt. 

Om I viljen att edra söner skola 
växa upp till dugande män, edra 


Till Sveriges Kvinnor! 


Giv "honom" ett 
gott råd, att använda 
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jag förlorade i Buffalo”, fortsatteshan 
sakta, ”gick hon med dödstanken in- 
om sig, under det att hon alla dagar 
maskinmässigt skötte sitt arbete, Hon 
hade blivit så förskräckligt trött, att 
det kändes som en befrielse för hen- 
ne att få dö.” 

Nu kommer ni att le åt vad jag 
berättar. ”En eftermiddag fick hon 
syn på en vanlig annonstavla, klist- 
rad på en vägg — en tavla förestäl- 
lande en bekant plats på kontinenten 


med mondäna damer, som paradera- 


de på stranden, 

Hon berättade mig, att — med tan- 
ken på döden fullt rotfäst inom sig 
— hon stod där på Londons gata och 
betraktade tavlan, och vad hon kände 
svårt var, att hon skulle lämna livet, 
utan att en enda gång ha haft på sig 
en vacker klädning eller ha köpt en 
bukett rosor i december! Ni skrattar 
säkert. åt tanken på, att ett banalt re- 
klamanslag kunde ha en dylik inver- 
kan på en kvinna vid ett sådant tifl- 
fälle.” 

”Jag skrattar inte alls”, sade jag. 
”Hon gick och grubblade häröver tills 
något av hennes intressen från flick- 
tiden började röra på sig igen. En- 
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Sommarhostaden 


Soffor 
Sängar 
Medrasser 
'Täcken 
Korgstolar 
Vilstolar 
Hängmattor 
Flaggor 





Bomullsmattor 
Sävmattor 
Kokosmattor 
Gardiner, vita o. cöul. 
Portierstänger 

RE uligardiner 


m, m. 
Platsens största urval. 
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bark Johnsson 


2 Kungstorget 2; 
Göteborg. 





döttrar till duktiga kvinnor, så mås- 
ten I redan från vaggan ingiva dem 
ett djupt förakt för alla dessa konst- 
lade behov, som i vår tid vunnit så 
stor utbredning. Barnet måste i för- 
äldrahemmet uppfostras med allvar 
— det är den enda borgen för dess 
framtida välgång och lycka. 


Var tyst eller säg någonting som är 
bättre än tystnad! 
sk 


Att tala mycket och säga mycket är 
icke detsamma. 
ax 


Vår starkaste passion är vår sva- 
gaste sida. 


tusiasmen var borta, men hon läng- 
tade efter något igen. Och hon blev 
sittande i tankar. Satt och tittade i 
sin sparbanksbok, resultatet av hen- 
nes livsarbete. Hon räknade ut, att 
hon skulle kunna lämna sin plats och 
leva i lyx under en månad. Då den 
månaden var slut, vore hon fullkom- 
ligt utblottad, men, ser ni, det gjor- 
de ju ingenting; då hon var fullt be- 
sluten att gå till vila i Themsen se- 
dan, 

Den lilla trälen beslöt att för en 
gång fly ifrån sin kvava vrå ut i sol- 
skenet; hon frågade sig, varför hon 
ej skulle kunna leva en månad — 
innan hon dog!... 

Hon sig försagd, då hon 
skulle köpa de vackra kläderna: vid- 
rörde med ömhet de finaste, men kän- 
de sig rädd för att välja dem åt sig. 
Hon hade kommit för sent till maga- 
sinet för att skaffa sig de saker, hon 
förr trånat så efter. 

Hit kom hon dagen efter min an- 
komst och fick sin plats närmast mig 
vid bordet. Hon satt där som en 


kände 


sorgsen liten tingest, kanske var det 
därför jag genast fäste mig vid hen- 
ne; när jag nu tänker på det, är det 


KVINNORNAS TIDNING 


Tänk så lätt aluminiumkärlen återfå 
sin.silverglänsande yta, då de poléras med 
”Zelos Aluminiumputs””, . 


Priset är endast 45 öre pr burk. ? 
Tillverkare: Fabriken Zelos, Göteborg. 


HALSOVARD. 
Allehanda om naglarne. 

Friska, väl vårdade naglar gälla 
alltid som ett bevis på högre kropps- 
kultur, på samma gång de äro ett ove 
dersägligt skönhetsdrag. Men för att 
rätt sköta naglarna, är det nödvändigt 
att hava en noggrann kännedom om 
nagelns fysiologi. 

En nagel motsvarar det översta 
”horniga” lagret i överhuden, och en- 
da skillnaden är, att han är hårdare 
och fastare. Han är byggd av många 
lager polygonala celler (= celler med 
hörn och vinklar), och emellanåt fö- 
rekomma mellan dessa celler eller i 


deras inre större eller mindre luft-|: 


blåsor. Detta är de vita fläckar, man 
ofta observerar i naglarne, och som 
vanligen äro ett tecken på något störd 
matsmältning och därav förorsakad 
oregelmässig blodtillförsel. ”Halv- 
månen” ”vid nagelroten är tydligast 
på tummen, förekommer ofta 
Rörande 
dess uppkomst ha” de lärda ännu icke 
enats, man konstaterar blott det fak- 


men 
även å de andra fingrarne, 


tum att: ”Hornhuds-cellerna äro oge- 
nomskinliga å denna yta!” 

Naglarnas växtkraft är mycket oli- 
ka hos olika personer. 

I allmänhet växa de 
ungdom och under sommaren. 





fortast hos 
Det 
heter också, att under sommaren hög- 
ra handens naglar växa fortare än 
den vänstra! I allmänhet kan man 
räkna 4—6 månader, innan en nagel 
hinner växa från halvmånen till na- 
gelspetsen. 
gar ogenomträngliga, 
men man bör akta dem för alla syror, 
frätande alkalier (= natron- och ka- 
lilut samt ammoniak). Har nageln 
(och dess fals), blivit smutsig så håll 
handen i ljumt såpvatten 10 minuter 
och borsta sedan med en mjuk borste 
nagelroten och hela falsen, en hård 
borste bör endast i nödfall användas 
för envisa ”sorgkanter”. Skär sedan 
nageln med nagelsax eller kniv. 
Många förorda en nagelfil, men den 
användes bäst, när nageln är väl torr. 
Så har man en liten korv-formad på- 
se av sämskskinn, fast stoppad med 
bomull, och med denna polerar man 
starkt naglarna, tills de bli så heta, 
att det gör ont. Vill man då bestå li- 
tet rosa nagelpulver, så polerar man 
igen; det höjer glansen. Men till all- 
ra sist bör man gnida dem mot andra 
flathanden. 


För vatten och saltlösnin- 
äro naglarna 


ra Spieckers 


a4N0 


LATJSIET 





alldeles förunderligt, hur hon levde 
upp under den tiden, som vi blevo 
vänner, | 

Jag har hört henne skratta, min 

herre, skratta av hjärtans lust, fastän 
hennes kassa smälte ihop som snö i 
solsken ; fastän hon darrade för varje 
gång hon måste växla ett guldmynt; 
fastän hon genomilades av en rysning 
vid varje solnedgång, som bringade 
henne närmare slutet. Det är först i 
eftermiddag, hon berättat mig allt 
detta. Jag märkte, att hon var upp- 
rörd och frågade om orsaken. Nu 
| tänkte jag träffa henne i kväll igen, 
och så får jag i stället ett brev, som 
säger att jag aldrig mer skall se hen- 
ne, Då de gav mig hennes brev var 
hon — rest.” 

”Ni menar väl inte att hon — är 
död?” frågade jag sakta. 

”Inte än”, sade han. : ”Hon skrev, 
att vår vänskap hjälpt henne en smu- 
la, och att hon nu skulle resa tillbaka 
till sitt gamla hem och försöka sträva 
vidare:” 

”Men hon har ju lämnat sin plats 
och växlat sin sista sedel — hur län- 
ge tror ni, att hon skall ha lust att 
Kämpa vidare?” 


As 


HLR ARN 
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Damhattar 


nytt lager för säsongen till BILLIGA priser. 
Jose. Mosslund, Boljes Bazar 3. 





Extra Prima Press- och Droppäkta 


Damtkläde |” 


i ett flertal moderna färger 
utsäljes billigt direkt från lager. 
S. ERICSONS KLÄDESLAGER, 
Järntorget 3, Wilsons hus, 2 dra vån, 
Öppet 8—7. 
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Framkallning 
och 
Kopiering 
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Å rs Erfarenhet 


fotografiskt amatörarbete ligger til 
rund för det arbete vi leverera. 





Vi använda för våra kopior endast 
Velox Papper, vilket är erkänt som det i 
ästa i världen — ehuru ej det billigaste 


i 










Vi emottaga tacksamt Eder beställ 
ing å Framkallning, Kopiering och 
Förstoringar och utföra detta arbete 
på bästa möjliga sätt. 


HASSELBLADS FOTOGRAFISKA 
AKTIEBOLAG 
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Den unge skåningen skriver hem 
till sin pappa: — Ledsamt nog har 
jag att förmäla, att jag blev kuggad i 
realskoleexamen, Det berodde på att 
jag i svenska stilen felaktigt stavade 
frokkost med två k. Min vanliga 
häpnadsväckande otur! Tänk om jag 
i stället för frokkost använt det me- 
ra lättstavade ordet morrgonmåltid! 


ok 


na Fd RT 
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I hörnet av Kungs- och Korsgatorna 
(ingång Korsgatan 13) 


Kaflfefrukostar - Lunchar - Tésupéer, 
samt goda smörgåsar. 
Konditoriservering hela dagen. 


NU INKOMMET, 


till dagens lägsta priser: 


Handvävda, färgäkta Bomullstyger, 
stor sortering. Ylletyger, Viyella, Flanel- 
ler, till klädningar och blusar. Blekta och 
oblekta Vävnader, bästa fabrikat, med 
stor rabatt å stycke. Prima kulörta Skjort- 
tyger, Möbeltyger, Gardiner, Bord- 
dukar, Bolstervar, Sängtäcken, Linne- 
vävnader, Handdåkar och Duktyger, 
bästa kvalitéer. Lahmans Herr- och Dam- 
underkläder. Strumpor. Snörliv. Näs- 
dukar.  Förkläden. Prima Bomulls- 
och Ullgarner. 


Beriha finderson,/ 
15 Korsgatan 15 


Bråsth: Konditori 


Victoriagatan 1 B (hörnet av Storgatan) 


REKOMMENDERAS. 





Han tände en ny cigarr, 
Tvärs igenom den juvelprydda 
exotiska folkmassan sågo vi frånva- 
rande över staketet på den hop trötta 
vandrare, som saknade de' nödiga 
Man 
kan företaga något sämre, än att re- 
sa till Ostende, endast och allenast 
för att ställa sig vid det där tunna 
staketet och betrakta de två världar, 


som det skiljer åt. 


skillingarne för att komma in, 





Slutligen sade jag: ”Hon måtte 
tyckt bra mycket om er. Hennes 
känslor för er gåvo henne tillbaka 
lusten att leva, och så, för att stanna 
här och få vara tillsammans med er 
gjorde hon ände på de pengar hon 
måste ha för att kunna leva.” 


”Det gör mig gott höra er tala så” 
genmälde han. ”Det är just inte upp- 
muntrande, att hon försvunnit, då 
jag inte ens har reda på, i vilket kvar- 
ter hon bor. Det skullé emellertid 
vara mitt livs stoltaste ögonblick, om 
den där lilla kvinnan ville gifta sig 
med mig. 


Då vi nu resa på oss, säga vi far- 
väl åt varandra. Jag reser direkt till 
London.” 


Färska Grönsaker och Blommor dag- 
från Fridkulla och Sofielund, 
hos 


N:; LE: Blomberg 


TRÄDGÅRDSHALLEN. Tel. 7225. 










Alla slags kopparslageriarbe- 
ten utföras. Förtenningar 
verkställas med kemiskt rent 
= tenn. 


nson & Carlson, 








Husargatan 24. 
— Tel. 4111. 


vöP 





J. BLIXT, Skoaffär 


Dam-, Herr- och Ba:nskodon. 
och moderna varor. 
Kungstorget 1 (Götahallen). 
Bazaren 45 & 47, Kungstorget. 
Nya Sjömanshemmet åt 1:sta Långgatan. 
Skanstorget 5. 


Solida 





Den unge mannen som kommit på 
visit till husets åttaåriga dotter: — 
lilla 


kommer strax — jaså — jaha — 


Jaså, Elsa, "din syster Fanny 
Nåja det är väl bäst att förråda den 
stora hemligheten för dig — på ba- 
len här i går friade jag till Fanny 
och — ja, kort och gott, vi gifter oss 
i höst. Du är väl inte ond för att jag 
tar din syster ifrån dig? 

Nej, snälla ni, för all del! Det 
var ju därför vi ställde till balen! 





ak 


Ett ungt par kommer in i juvelera- 
rebutiken och den unge mannen stamr; 
mar: — Vi skulle be — vi ville — 
det är så att — kunde vi få se — — 

Butiksinnehavaren till biträdet: — 
Tag fram lådan med förlovningsrin- 
garne! 

ke 

Professorn: — Vi ha här ett ske- 
lett av ett däggdjur — kan kandida- 
ten säga av vilket? 

Kandidaten efter en stunds svett- 


ning: — Antagligen av ett — ett dött 
däggdjur. 
Ed 
Skomakaren filosoferar: — Det är 
skralt beställt med rättvisan här i 


Varför har inte vår herre 
skapat människan med fyra fötter lik- 
som den övriga boskapen? 


världen. 


Bliv medarbetare i 
KVINNORNAS TIDNING! 





Amalia Gustafssons 
Saluhallen 21—23 


förstklassiga Charkuterivaror 
rekommenderas. Tel. 1976. 





”Utan den minsta ledtråd att finna 
hennes adress ” 

”Ja, min herre, utan en aning om 
den. Jag vet varken var hon bor, el- 
ler var hon haft sitt arbete, och Lon- 
don är en mycket stor stad; men jag 
har räknat ut att det är ungefär två 
sovereigns, mellan henne och floden, 
och jag måste finna henne, innan de 
äro slut.” 

I hans blick såg jag lysa något av 
det stål; som skapat hans rikedom. 
Jag försökte hoppas. 

”Om hon söker sig en plats, skall 
hon säkert titta i tidningarne”, sade 
jag. 

”Hon kommer nog att leta igenom 
de spalter, som intressera henne”, 
svarade han, ”men jag kan ju inte 
annonsera på varenda sida.” 

”Ni kan betala för efterforsknin- 
gar.” 

”Ni kan vara lugn för att jag skall 
betala; det som emellertid oroar mig 
är, ätt sådana taga lång tid.” 

”Tag förmodar, att ni inte vet, vil- 
ken bro det var, hon brukade gå 
Över r 

”Nej, bron. ha vi ingen nytta av”, 
svarade han. ”Jag frågade henne al- 





























DAMER, SEN HIT: 
Champonering med frisering 
för 2:75 Hårbehandling för m 
håravfall med elektriska strålar 
vibration, 10 gånger 15 kr. Rp 
klädas billgt. Ansiktsbehandling, 
arbeten, även eget hår omarbe 
tas efter tillsägelse. Elever emo 
Andrées Damfrisersa 
(Inneh. Anna Smitt). . 2:a Långg 
Tel. 42259. Närmaste spårvägshåll 
Värmlandsgatan. 


- - - 
Antifräknin 

är bästa giftfria medel för .avläp 

av fräknar, bruna fläckar (leverfläck. 
revormar och : solbränna. Gör en 

hy ren och vit, Behagligt att använa 
Säljes å 3 kr. pr burk hos Parfyme, 

Pihlström, Göteborg. : 
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Var god i d 


gynna vid inköp vår tid. 
nings annonsörer sa nt 
nämn om möjligt »Kvinnor. 
nas Tidning.» E 

Ni stärker därigenom av. 
sevärt tidningens ställning 
som annonsorgan. j 

Vi tacka på förhand för 
det vänliga handtaget. kr 
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Det är lättare att dö som martyr, 
än att leva som kristen. > 


- 


ok | 


Det är vad kvinnan icke vet, som = 
mest oroar henne. 





För sommarnöjen 


KORGMÖBLER 


till nedsatta priser 
såväl finare som 
enklare i rikt urval, 
Även finnes Res; 
Pappers-, Hund, 
Linne-, Ved-, Kläd; — 
Speceri-, Cykel- och 
Torgkorgar. Beställs 
ningar oo. reparationer 
utföres. Obs.! Egen - 

tillverkning. = 
Köp svenska varor, 


J. A. JOHANSSONS 
KORGMAKERI ; 
Tel. 15823, Storgatan 1. Obs! vid Hagakyrkan, j 
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Telefonnumret 


till 


KVINNORNAS TIDNING 


18070 





REGNKAPPOR 


utsäljes billigt direkt från lager 


S. Ericsons Klädeslager 
Järntorget 3, Wilsons hus, 


2:dra vån. Öppet 8—7. 
Bergmans Enkas, Stockholm, 


Ingen smakfulla — Delikatessbrödsorter, 


Skört, närande och utmärkt gott! 


ARLA MJÖLK 


Distribution på glasflaskor. > 
Tel. 8578, 36 99 


ARLA MJÖLKSER VERING 
Drottninggatan 13. Tel. 90 96. 





bör underlåta att prova 




















drig — jag misstänkte ju inte, att det” 
var vårt sista möte.” 


. 


”Hon kommer säkert att knoga sig 
fram längre än ni tror; hon är nog 7 
taj-per.:” É 

”Ni menar väl”, sade han, men nå 
har hört hennes historia. Jag hoppas = 
emellertid, att jag skall lyckas finna 
Inte 













hennes adress inom en vecka. 
ett ögonblick ämnar jag förlora. 
Vad som är gynsamt är, att jag har 
ett namn att gå efter. Hon hetter 
Joanna Faed', och jag gissar att det 
kan inte vara så många kvinnor med 
det namnet ens i en stad, så stor SOM” 
London.” r 
”Vilken underbar = tillfällighet” 
framstammade jag, ”jag kan ge ej 
"Joanna Faeds” adress på minst femg 
tio kvittenser. Kors, det måste JU” 
vara den dam som skriver rent m 3 
historier !” 





N:o 22. 2:dra årg. 
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28 Maj 1922. 
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.Annonspris: Textsida 25 öre pr mm. 


5 sista sidan 20 öre pr mm. 


Längre annonsering rabatt. 


Utkommer varje Söndag. 


Redaktion och expedition: 


Utgivare och redaktör: INGEBORG DAHLLÖF. För annons- och ekonomiavdelningen: EDITH RICKBERG. 
Vallgatan 27, Göteborg. Tel. 18070. 








Varese SEEN 





Eftertryck tillåtes gärna om "Kvin- 
nornas Tldning”, med hela namnet 


utsatt, angives som källan. 





INNEHÅLL. 


Oss kvinnor emellan. 

Hemmen i gamla och i moderna 
tider. Av Emmy Boman. 

En Martha bland nationerna. 

Övergiven. Av H-t H-n, 

Gustav Vigelands fontän. Av S. L. 

Omkring en fallen. Av Hilda Sachs 

Mor. Av Elin Pettersson. 

Utlandskrönika i sammandrag. 

Teaterspalten. 

Ett frieri. 

En sannsaga. Av A. M. H. 

Konsten att icke åldras. 

Ur humör. Av Ragna Peters. 

Från kvinnovärlden. 

Kvinnornas hus i Washington. 
A. M. H. 

Monte Carlo. Resebrev av A, C. 





Av 


Oss kvinnor 
emellan. 


En svart dag blev den. 20 maj i 
den svenska kvinnorörelsens historia. 

örsta kammaren fällde då med 56 
röster mot 53 den s. k, behörighets- 
lagen, avseende vidgat tillträde för 
kvinnor till statstjänst. Allt förblir 
sålunda vid det gamla och ärendet 
återupptages antagligen icke till be- 
handling förrän i samband med den 
därtill hörande avlönings- och pen- 
sionsfrågan, Starka krafter skola då 
tvivelsutan söka bestrida själva behö- 
tigheten, principiellt erkänd genom ti- 
digare riksdagsbeslut, eller åtminsto- 
ne söka beskära den så starkt som 
möjligt. 

Men för att nu återgå till det lidna 

» nederlaget, så låt oss konstatera, att 
de svenska kvinnorna förinenars en 
rätt som många andra länders kvin- 
hor redan tillerkänts. Reformen är 
antagen i Norge, Danmark, Tyskland 
och England, ehuru dess tillämpning 
i det sistnämnda landet icke träder i 
kraft förrän om några år, samt även 
till en viss grad i Amerika, 

Hur kom det sig, att det vid frå- 
Sans behandling i Första kammaren 
gick som det gick? 

Har fröken Hesselgren rätt i sitt 
antagande, att det manliga motstån- 
det mot denna reform har sin rot i 
Männens obenägenhet att se kvinnor 
SONY” överordnade för män? Detta 
förhållande - existerar dock "redan i 
Statstjänsten. Vi ha t. ex. kvinnliga 

förste Postexpeditörer och postmäs- 

tare, under vilka manliga postexpedi- 
törer "subordinera. 

Protester här 

ke försports, Att en ung man i tjän- 

Sten tar order av en äldre mera erfa- 

ren kvinnlig kollega uppfattas helt 

Såkert icke av honom som något ned- 

tande utan som något helt natur- 
igt. 

de. är väl i stället, att vi här 

manliga göra med det principiella 
bätte motståndet mot varje för- 

ket = av kvinnornas ställning, vil- 

och åter-mött kvinnorörelsen 
Fr de gångna åren, men alltid 

"UnNnits med sakliga skäl. 

nu kunde kanske seger vun- 
NG, om "kvinnorna med styrka givit 

SERa, att de i rättvisans namn 

ören förverkligande. 
icke skett. Med undantag 


















Några manliga 
emot hava veterligen ic- 











Hemmen i 





Eftertryck förbjudes. 


gamla och 


i moderna tider. 


Av Emmy Boman. 


suckar hava 
som utgjort 
maskinteknikens och de husliga om- 


Många saknadens 


under de decennier, 


störtningarnas = tidevarv, ägnats 
”den gamla, goda tiden” och ”de 


goda, gamla hemmens tid”. För en 


.Joch annan mera inbiten hatare av 


moderna tiders ordningar hägrar 
till och med som ett längtans mål 
den dag, då husfaderns patriarka- 
liska rättigheter återställas och de 
av en osund tidens emancipations- 
smitta angripna kvinnorna från sin 
okvinnliga escapad ut i samhället 
återvända till hemmen, deras enda 
rätta verksamhetsfält. Stackars 
hem, ifall en sådan önskan skulle 
gå i uppfyllelse! Men utvecklingen 
vet ej av några språng tillbaka. 
Övergångstiden, som hemmen hava 
genomgått, var dock onekligen lång 
och övergångsförhållandena svåra. 
Det kunde mången gång vara både 








av en del tidningsartiklar i ämnet har 
under den gångna vintern ingenting 
åtgjorts för att för den samlade riks- 
dagen klarlägga den svenska kvinno- 
världens önskningar i denna fråga. 
Icke ett enda opinionsmöte har hål- 
lits, icke en enda resolution antagits. 
Icke i de stora städerna och icke i de 
små. 

Det kan icke förnekas, att detta 
bra mycket liknat en utbredd kvinnlig 
likgiltighet för saken. Och dock tor- 
de den med levande intresse hava om- 
fattats av hela den tänkande kvinno- 
världen. 

Men det har 
kvinnlig 


icke funnits någon 
organisation, som förmått 
att samla detta intresse, att giva det 
utlösning i opinionsmöten och resolu- 
tioner samt att bringa kvinnornas 
önskningar till allmänhetens, de olika 
politiska partiernas och enkannerli- 
gen riksdagens kännedom, 

Vid tillfällen som detta 
saknar man den hänsomnade ILands- 


sådana 


organisationen för kvinnans politiska 
rösträtt. Vaksam, påpasslig och ener- 
tillvaratog kvinnovärldens 


intressen på ett sätt, som ingen annan 


gisk den 
kvinnoorganisation mäktat eller Sy- 
nes mäkta. Dess centralledning nådde 
icke blott de över hela landet spridda 
lokalföreningarne, utan förstod även 
att vid viktigare tillfällen mobilisera 
en mängd andra kvinnliga samman- 
slutningar till ett gemensamt impone- 
rande uppträdande, 
Landsorganisationen stod på sin tid 
den erkände 
lands kvinnovärld, 


som ledaren 


för vårt 
Vilken av de nu 
befintliga allmänna kvinnoorganisa- 
tionerna som intar ledareplatsen är 
icke känt, Att döma av det sätt, var- 
på den nu fallna viktiga kvinnofrågan 
lämnats åt sitt öde, förefaller det, 
som om ledareplatsen stode vakant. 
I så fall måste den svenska kvinno- 
världen se till att platsen värdigt be- 
sättes och att den organisation, som 
tillerkännes och åtager sig ledareska- 
pet med dess stora förpliktelser, ock- 
så får det allmänna och kraftiga stöd 
av kvinnorna, som är den nödvändiga 
förutsättningen för handlingskraft 


och samhälleligt inflytande. 





brydsamt och kvistigt att anpassa 
sig efter allt det nya. Husbönder 
och husmödrar satte sig också som 
oftast tämligen på tvären gent- 


emot utvecklingen. 


Den patriarkaliska anda och star- 
ka samhörighetskänsla, som känne- 
tecknade gamla tiders hem och de 
omfattande förpliktelser som ålågo 
det förlänade det en värdighet och 
tillika en betydelse, 
framom 


som 'stod långt 

tiders hem. 
Kanske kan man också våga det på- 
ståendet, att rikedom och välstånd 
i det stora hela uppbars värdigare 
än nu. De herremans- och ämbets- 
mannahem, som lågo strödda här 
och var på landsbygden, utgjorde 
som oftast verkliga kulturhärdar, 
till vilka våra dagars hem knappast 
kunna uppvisa någon motsvarighet. 

Med  storindustriens utveckling 
förlorade hemmen mycket av sin pre- 
stige och blevo icke längre av sam- 
ma betydelse för samhällsekonomi- 
en. Förut var det i hemmen och 
genom deras näringsflit och id hu- 
vudmassan av jordbrukets och bo- 
skapsskötselns avkastning tillvara- 
togs och förädlades. - Husmodern 
disponerade över mångfalden av na- 
turaprodukter och var arbetsledare 
för ett överflöd av tjänare. Och 
som samhället ännu icke i samma 
utsträckning som nu vidgått de so- 
ciala  förpliktelserna, var det till 
stor del genom enskild barmhär- 
tighetsverksamhet . budet om plik- 
terna mot nästan fick utlösa sig. 
Omsorgerna om åldringar, fattiga, 
sjuka och hjälplösa kom på hem- 
mens del och” närmast på husmo- 


modernare 


derns. " Det var stora fordringar 
som då ställdes på en husmors för- 
måga, omtanke och administrativa 
gåvor och fastän inför lagen före- 
mål för många inskränkningar, äg- 
de "hon genom sin stora betydelse 
för hemmet en myndighet och själv- 
ständighet, som icke gåvo husfa- 
derns efter. 
Men i 


verksamhetssfer - 


och med att hemmens 
blev allt 
förlorade de sin före- 
samhällsekonomiska bety- 


mindre 
omfattande, 
gående 
varvid även husmödrarne ble- 
vo avhända mycket av sin myndig- 
het och självständighet. Ifrån att 
ha varit disponenter över en upp- 
sjö naturaalster, voro de nu 
blott — förvaltare av en mer eller 
mindre måttlig hushållskassa. På 
pengar måste det nypas och sparas, 
vilket ej behövts med råvarorna. Vi 
ha kommit därhän, att uppköpen av 
livsmedel numera göras för veckan 
eller dagen, ja, i många stadshem 
köpas anrättningarna färdiglagade. 
Husmoderns kall fordrar ej längre 
något förutseende på lång sikt. 
Steg för steg fortforo husmöd- 
rarnas domäner att kringskäras av 
tidsutvecklingen och vetenskapens 
framsteg. Hushållningssystemet ut- 
dömdes såsom föråldrat, och det 
traditionella kosthållet stod i up- 
penbar oöverensstämmelse med nä- 
ringsfysiologiens fordringar; hän- 
syn måste hädanefter tagas till fö- 


delse, 


av 
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dans näringsvärde och procentiska 
sammansättning. Även tjänstefolks- 
frågan började för husmödrarna bli 
ett svårlöst problem. Det var in- 
gen lätt sak att hålla jämna steg 
med utveckligen. 






Fastän hemmen icke längre Voro 
producerande utan blott konsume- 
rande, började man till sist få ögo- 
nen Öppna för att husmödrarnas 
arbete icke förty var av stor natio- 
nalekonomisk betydelse.. Hemmens 
standard och ekonomi berodde vä- 
sentligen på hur husmödrarna ut- 
övade sitt kall, och sålunda var det 
på deras förnuftiga eller. oförnuf- 
tiga sätt att lösa hushållningspro- 
blemet Som samhällets ekonomi och 
välstånd i tur berodde. Det 
började göras jämförelser mellan 
lanthushållningen .och den husliga 
ekonomien; stat och samhälle bor- 
de upprätta läroanstalter för den se- 
nare såväl som för den förra. Och 
en rationell sammansättning och 
behandling av den näring, varmed 
den mänskliga livsprocessen under- 
hölls vore av minst lika stor bety- 
delse som en rationell utfordring av 
husdjuren. — Småningom «började 
dessa ”orimliga” krav vinna beak- 
tande, och skolkök och skolköksse- 
minarier kommo till stånd. 

Den kristid vi genomlevat har i 
ännu högre grad lagt i dagen bety- 
delsen av hemmens hushållning för 
samhällsekonomien i sin helhet, och 
den gav ökat berättigande åt de se- 
naste decenniernas strävanden att i 
de mångtusende hem, där hushålls- 
system och köksvetenskap ditintills 
grundat sig blott på tradition och 
slentrian, få till stånd rationellare 
hushållsmetoder. 

Det goda gamla hemmet drogs 
mycket häftigt och omilt ut i ut- 
vecklingens ström. Månget grund 
har det stött emot, många besvärli- 
ga skär har det haft att passera, 
innan det lärt att foga sig efter tids- 
förhållandena. Nu tycks dock den 
tid hava kommit, då hemmet fullt 
vet Ht anpassa sig efter utvecklin- 
Sa krav. Det lönar sig inte att 
längre sucka efter den gamla goda 
tiden. Utvecklingen ger och tar. 
Och ifråga om hemmet har den gi- 
vit mera än den tagit. 

Hemmen äro icke så betydelse- 
fulla utåt som de en gång varit. De 
förfoga icke över så stora resurser 
men hava häller icke så stora för- 
pliktelser. Det har också blivit be- 
tydligt trängre rum kring hemmets 
härd, men hemmen ha i stället bli- 
vit så många fler, och det växande 
begäret att få bo under eget tak 
kan lättare än förr realiseras. 

Det förr 'så betungande hushålls- 
maskineriet" har blivit långt mera 
lättskött, och hemmen göra sig allt- 
mera oberoende av främmande ar- 
betshjälp.  ”Mekaniseringen och 
elektrifieringen hålla långsamt men 
säkert på att tränga in och avlyfta 
eller lätta det husliga arbetets -mö- 
dor. 

Husmödrarna börja att alltmera 
allmänt blicka sig omkring och ut 
i det samhälle, varav deras hem ut- 
gör en del, och för vilket de upp- 
fostra sina barn. Och många äro 
de husmödrar, som redan nu lärt 
sig räcka till icke blott för famil- 
jens egen fredlysta lilla värld, hem- 
met, utan även för arbetet ute i det 
stora gemensamma hemmet, sam- 
hället. 





sin 










En Martha 






bland nationerna. 


Schweiz är bibelns ”Martha” bland 
nationerna, den oförlikneliga husmo- 
dern, som har ordnat sitt hushåll in i 
de minsta detaljer, och som är så be- 
låten "med sitt välordnade hem, att 
hon kan avstå från sina oroliga och 
stridslystna grannars ärelystnad och 
strävanden. De som äro nyfikna att 
övertyga sig om hur långt statens in- | 
flytande kan gå i att bestämma med- 
borgarens dagliga liv, böra närmare 
studera de lagar, som utfärdades i 
Schweiz under kriget. Det var för- 
bjudet att råskala potatis! och om nå- 
gon gjorde det, så var det absolut för- 
bjudet att kasta skalen på sophögen. 
Skedde det, så kom uppsyningsman- 
nen över avfall L'inspecteur federal 
du tribut !! eller vad han officiellt he- 
ter, och avgav rapport om saken in- 
om 24 timmar. Det tager lång tid för 
en utlänning, som bosätter sig i 
Schweiz, innan han inser fördelarne 
av en sådan vitt utgrenad välgörande 
verksamhet. Du går och lägger dig 
och är skyldig din skräddare 200 
francs. Nästa morgon är det brevbä- 
raren, som kommer för att inkassera 
summan eller också får du brev från 
en bank som erbjuder dig ett lån mot 
sex procent för att kunna betala skul- 
dén.  Skräddaren har vänt sig till 
banken! Det är en egendomlighet att 
så få av de författare, som predika 
socialism, gjort sig besvär att studera 
den i detta dess andliga hem. Folk 
undrar 'och bråkar sin hjärna för att 
föreställa sig vad en välvillig kollek- 
tivism, klokt och förnuftigt genom- 
förd, skulle kunna göra för en nation. 
Här i Schweiz veta vi att icke allt är 
guld som glimmar. En främmande 
socialist ser mer praktisk socialismhär 
under 12 månader än han hunnit pre- 
dika under Efter slutet av 
tolfte månaden, om han uthärdar så 
länge, skulle han återvända till sitt 
land till goda middagar i frack och 
vit halsduk! 





50 - år. 


Tolv månader minst! Sex månader 
är för litet. "De första sex månader- 
na ser han endast medaljens rätsida, 
som intresserar och behagar honom, 
De första sex månaderna ser han att 
den schweiziska tjänarinnan har lika 
vackra kläder och lika fina manér som 
frun i huset. Men under de nästa 
sex dagas det gradvis för honom att 
frun i huset varken har finare kläder 
eller finare sätt än tjänarinnan. De 
första sex månaderna märker han ba- 
ra att ingen i hela landet är illa upp- 
fostrad, och det ta'r sex månader till, 
innan det blir honom klart att knappt 
någon enda är väl uppfostrad. Första 
halvåret hör han med gränslös beund- 
ran, att alla tala tre eller fyra språk 
flytande, nästa halvår hör han, att 
intet av språken talas väl. Under 26 
veckor ser han idel nöjda och kloka 
ansikten, men under de nästa 26 sö- 
ker han förgäves ett verkligt själfullt 
eller förandligat ansikte. 








Efter tolv månader har främlingen 
lärt sig inse, att socialism, existeran- 
de ävtn under de mest gynnsamma 
förhållanden, i ett litet land, som al- 
drig deltager i krig; aldrig behöver 
bry sig om utländsk politik, betyder 
ett uteslutande hos dess anhängare av 


Lä 


allt, som är utmärkande eller höjt över 


mängden, vare sig i högre intelligens, 
konst, litteratur eller manér. Det är 


skillnaden mellan: ”Individerna som 
bilda samhället från samhället, som 
bildar individerna”. 

Detta förnekas naturligtvis på det 
skarpaste av alla teoretiska socialister. 
Mycket har skrivits just om fördelen 
av socialismen för utvecklandet av ri- 
ka individuella gåvor. Att just däri- 
genom, att alla ställas på lika nivå, 
med samma möjligheter och frihet 
från pekuniära svårigheter, snillet bör 
få tillfälle att finna uttryck och bära 
frukt. 

Socialismens motståndare å andra 
sidan svara, att lika uppfostran för 
alla betyder ett gradvis undertryckan- 
de av individualiteten ; att socialismen 
alltid utmynnar i förkärlek för mate- 
riella ting, och att intresset och entu- 
siasmen för rent intellektuella ting 
förslappas. När det är lätt för alla 
att nå en wviss (låt vara tämligen 
god) nivå, så är resultatet, att de 
flesta äro nöjda att stanna på denna 
nivå, utan att sträva högre. Allting 
kan ju disputeras i det abstrakta, men 
i Schweiz ha vi ett konkret fall. Tack 
vare sin ställning, politiskt och geo- 
grafiskt har Schweiz nått socialismens. 
högsta fördelar på den materiella si- 
dan. Resultatet bör man studera på 
stället. 

Det överensstämmer helt och hållet 
med uttalanden av intelligenta indivi- 
dualiteter, som misstro statens för- 
måga att skapa ideala förhållanden. 
Socialismen i Schweitz betyder att 
där finns en jämn nivå av uppfostran 
och bekvämlighet för alla medlemmar 
av hela nationen, men att detta vun- 
nits på bekostnad av civilisationens 
högre och högsta produkter, och att 
alla sådana högre strävanden mötas 
av ett segt nästan omärkligt omedve- 
tet men oövervinneligt motstånd, mer 
verksamt än t. ex. inkvisitionen. 

Detta betyder att sådana lätta och 
självklara uppgifter som att sopa ga- 
torna eller bära ut breven utföras ut- 
märkt; att varje schweizer-barn kan 
tala flytande 3 eller 4 språk och är 
fullständigt hemma i fäderneslandets 
historia; det betyder att överallt i lan- 
det finnes utmärkta skolor för hant- 
verk och industri för hemslöjd och 
matlagning. Men det betyder också 
att de enda hjältar nationen äger äro 
— de stadsfullmäktige, att en persons 
karakter bedömes av hans skolbetyg, 
och att där just inte finns något mer 
att bedöma, att schweizarna icke äga 
någon nationell konst (med undantag 
av något fantastiska skulpturer an- 
vända i hemslöjd) och att de på det 
hela taget sakna förmåga att bedö- 
ma andra nationers konstprodukter, 
att icke blott folkets intellektuella 
ståndpunkt men också deras känslo- 
liv, deras passioner blivit reducerade 
till ett slags mild enhet, som rör sig 
inom gränserna av det som är mode- 
rat förståndigt och — Beg till- 
låtet. 

Schweizarna, under sitt högt, ut- 
vecklade socialiserade styrelsesätt, ha- 
va ingått en tyst överenskommelse, 
att det är bäst att leva ”av bröd alle- 
na” och kunna i nödfall reda sig utan 
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När man talar om den norske 
bildhuggaren Gustav Vigelands fon- 
tän har man nämnt ett av de stör- 
sta verken i konstens hela historia 
— ett verk som i tiderna efter oss 
skall nämnas med samma vördnad, 
Michelangelos 


Övergiven. 


Studie ur livet för Kvinnornas Tidning av H—t H—n. 


som vi nu nämna 
jätteskapelser — ett verk, som, när 
det nu efter ett tjuguårigt arbete 
står inför sin slutliga fullbordan, är 
varje bildad människas plikt att 
känna. Ty undret har verkligen 
skett, att medan en andlig vanmakt 
efter den stora materiella världs- 
förstörelsen tagit mänskligheten i 
besittning, fullbordas av en enda 
konstnär en gigantisk och härlig 
konstens skapelse, som, när den en 
gång är fullbordad och anlagd på 
sin utsedda plats i Kristiania, åt 
denna stad skall skänka världsbe- 
römmelse. Och dock torde Gustav 
Vigelands namn: utanför konstnär- 
ligt intresserade kretsar vara rela- 
tivt okänt. Ännu när han står på 
höjden av sitt i sanning beundrans- 
värda och, om man endast ser det 
rent kvantitativt, häpnadsväckande 
skapande — ännu när han nalkas 
fullbordandet av sitt livs största 
verk, vars make ingen samtidens 
konstnär har att uppvisa och endast 
ett ringa fåtal i alla tiders historia, 
ännu när han bakom sig lagt en 
produktion, varav endast en ringa 


avsides vrå med vagnen. Avsides 
— bara avsides! Det hade blivit 
hennes lott i denna stad, där hon 
icke ägde en enda bekant, inga för- 
bindelser, inga vänner — endast 
honom maken, som skulle blivit 
livskamraten ... 

Och slutligen hade hon här fått 
sin värld liksom fången i den flik 
av himmel och jord hon ser från 
fängelsegluggen. -Här hade hennes 
liv börjat isoleras och vändas i för- 
bittring liksom trälens, vilken med 
sin tjänst aldrig kan köpa högre 
rätt än att förbli träl. 

Detta var tredje året av deras äk- 
tenskäp. . Och hon var redan en 
övergiven hustru. 

Övergiven! 


Varje afton stod hon där vid 
fönstret, huttrande, hopkrupen, tå- 
ligt väntande, mera lik en staty än 
en människa. Poliskonstapeln, som 
patrullerade nedanför, hade nu vant 
sig så vid synen, att han liksom 
saknade något i sin vakttjänst, om 
han ej fann henne på den vanliga 
platsen, tydligt insatt i den ljusa 
fönsterramen, men vänstra axeln 
stödd mot fönsterposten och över- 
kroppen något på sned. 

Han brukade numera kasta en 
blick ditupp varje kväll, endast för 
att förvissa - sig om: attt hon 
fanns. Men han mindes hur han, 
när han första kvällen såg henne i 
samma ställning, orörlig, oföränd- 
rad kvart efter kvart, timme efter 
timme, stannat mitt på gatari, med 
ansiktet uppåtvänt, undrande över, 
huruvida denna bildstod var av sten 
eller av kött och blod. Men vid 
nästa slag han gjorde var gestal- 
ten försvunnen. Han såg hennes 
skugga röra sig inne i rummet, än 





















Nej, den sanningen sade hon sig 
aldrig själv. När hon ensam, kväll 
efter kväll, gick i väntan på ho- 
nom, undvek hon att möta sina eg: 
na tankar, flydde den hemliga över- 
tygelsen, den instinktiva vissheten 
som en osanning, en beskyllning 
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Gustav Vigelands fontän. 


Av S. L. 


skymtande i taket, än förlängande 
sig på väggen — och så var hon 
tillbaka vid fönstret igen. Och 
snart begrep han hennes historia. 
Det hade småningom blivit hen- 
ne en oumbärlig vana att stå där 
och vänta på honom. Här hade hon 
sett vår och sommar, höst'och vin- 
ter födas och dö, sett alla månar, 
från den ljusa majmånen till den 
blodröda vintermånen, som steg i 


"en dunst av genomglödgade gaser 


över bergskammen mitt emot. Ne- 
danför berget funnos ännu obe- 
byggda marker ,mmed mycket skräp 
och bråte på och med gröna gräs- 
fläckar, där barnen brukade leka 
om somrarna. Även hon hade gått 
dit någon gång och satt sig i en 








”varje ord som utgår av herrens 
mun”. På den främmande som lever 
bland dem är det första resultatet att 
sinnet får ro, där finns ingen strävan 
eller tävlan att söka få grepp på det 
moderna intellektuella livets sublima 
eller subtila tankar, men det andra 
resultatet är oundvikligen opposition; 
så som man kämpar för luft vid kväv- 
ning. Och ännu-senare börjar han 
undra hur länge det kommer att drö- 
ja, innan han resignerar och försjun- 
ker i detta själens dolce far niente, 
öch glömmer misstag och misslyckan- 
den, strävan och ärelystnad i sitt eget 
icke-socialistiska land. 

Schweiz visar oss, att om vi kon- 
struera vårt viljande och vår kraft 
på det rent nyttiga och praktiska en- 
dast, vi kunna nå ett slags lycka, så 
länge vi nöja oss med medelmåtta. 
Men tro icke, att en sådan nation ock- 
så kan frambringa skalder, konstnärer 
eller överhuvud taget något stort på 
intelligensens, kvickhetens eller själs- 
skönhetens område. Sådana blomster 
kunna endast växa i ett samhälle, där 
det finns mer individuell frihet, där 
initiativet har spelrum, och där livet 
är mer likt ett stort öppet fält, där 
det finns rum för äventyr, än en väl- 
klippt, vårdad park, där den prome- 
nerande bara blir ombedd att-inte 
trampa ned gräsmattan. = : 

(Ur ”Saturday Review”.) 















till den 









Och hon mindes. 








för fruktansvärd att utslunga, för 
grym att utstå. Hon glömde hans 
ohöljda 


antydningar, ursäktade 
hans uppenbara gärningar, trollade 
bort dem med antaganden och möj- 
ligheter, famlade sig liksom bråd- 
skande fram genom hela denna 
mörka korridor av hopplöshet för 
att ånyo komma ut i ljuset — fram 
eviga förhoppningen om 
försoning — återförening. 

Med stela djupa ögon såg hon ut 
i natten. Stjärnorna gnistrade och 
glödde på höstens djupblå duk. 
Under en sådan 
himmel vid ett sådant stjärnljus ha- 
de de växlat sina första heta kys- 
sar, hade som två skuggor samman- 
smälta med varandra förlorat sig i 
evighetens nu. Huru hade de gli- 
dit ifrån varandra? Huru hade 
hela denna värld som varit deras 
kärlek plötsligen blivit avstängd så- 
som genom en hemlighetsfull dörr, 
till vilken ingen av dem längre äg- 
de nyckeln? 

Hon suckade och drev med kors- 
lagda armar några slag omkring i 
det stora rummet, varifrån dörrar- 


na på vid gavel stodo uppslagna till 


andra mörka rum — en hel våning 
av ödslighet. På andra sidan kor- 
ridoren sov den lille. Med ett ljus 
i handen smög hon försiktigt in till 
hans läger. Rosigt och blomlikt vi- 
lade det lilla huvudet mot den vita 
spetskudden, de små händerna voro 
tryckta upp mot hakan, en doft av 
mjölk och blomsöta svävade kring 
bädden. Plötsligen rörde den lilla 
varelsen på sig och utstötte en djup 
suck — samma tunga suck som så 
ofta arbetat sig ur hennes bröst då 
hon bar honom i sitt moderliv. Hon 
hade hört den så många gånger 
förr. Var det möjligt att han haft 
någon förnimmelse av vad hon un- 
der denna tid lidit och känt, att han 
tagit med sig något av sin mors 
sorger i sin själ? Kanske var det 
redan under själva tillblivelsen den 
frågan avgjordes, om en ny pessi- 
mist eller en ny optimist skulle fö- 
das till världen. — Bara inte det! 
tänkte hon innerligt — bara inte 
något ont över dig mitt älskade 
lilla barn! mumlade hennes läppar, 
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bråkdel skulle räckt till att skapa 
en konstnärs världsrykte finnas 








medan de sakta så sakta vidrörde 
den lilla knutna handen. 

Och med ljuset som en fyr fram- 
för sig fortsatte hon genom korri- 
doren och kom in i- sängkamma- 
ren — den hemliga <avrättnings- 
platsen för deras lycka och stolt- 
het. Hon satte ned staken på toa- 
letten och betraktade sitt ansikte. 
Det var blekt och storögt, redan 
med grämelsens betydelsefulla lin- 
jer kring ögon och mun. Hon blev 
ful av att vaka — — — och blev 
hon även ful... Nej, hon ville gå 
och lägga sig, sova och glömma 
och sovande bli överraskad av den 
lycka, hon i sitt hemligaste inre 
ständigt trodde på. En gång, som 
i sagan — en gång skulle har all- 
deles oförberett komma till hen '3e 
och säga: nu är jag åter din - 
glöm det gamla — och låt oss börja 
ett nytt liv tillsammans, du och jag. 

Så hade han ju under förlovnings- 
tiden alltid ångrat sig efteråt, då 
han gjort något som sårat henne. 
Nej, han var icke hård, men ögon- 
blicket för honom var icke kommet 
Hon löste upp sitt rika svarta 
hår och lät det falla ned över skuld- 
rorna, detta hår, som han älskat och 
kysst så oändligt många gånger — 
och som han skall kyssa ännu en 
SANNE Le 

Kväll efter kväll såg poliskon- 
stapeln, som «patrullerar därnere, 
den mörka orörliga kvinnogestalten 
i fönstret. 

Och natt efter natt, sedan gestal- 
ten var försvunnen, och våningen 
låg i mörker såg han en bil hålla 
därnedanför, och ur densamma steg 
en man som med tillkämpat stadiga 
steg sökte .sig in i huset. 

Och den gode konstapeln sucka- 
de vid synen. Ty han vet att så 
länge den bilen rullar, skall en en- 
sam kvinnogestalt kväll efter kväll 
orörlig stå däruppe i fönstret och 
vänta — vänta såsom en trogen, 
tålig vaktpost, vilken ingen skall 
kunna lösa av. : 
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alltjämt de som icke känna hans 
namn. Förhållandet är betecknan- 
de för hela Gustav Vigelands konst- 
närsgärning. Den har aldrig repre- 
senterat en utställningarnas, en re- 
klamens man, konstnären på mo- 
det, men en arbetets, en idéernas, 
en viljans titan som ingen. 

Vigeland är den utomordentlige 
arbetaren. På ett senaste porträtt 
av konstnären, taget i samband med 
en fransk konstkritikers besök i 
hans ateljé och återgivet i en av vå- 
ra huvudstadstidningar, framträder 
han som en brottare med naken 
överkropp, befriad från klädernas 
tvång. Detta är ingen pose. Beet- 
hoven överraskades en dag av ett 
par svenska resenärer komponeran- 
de i bara skjortan och liksom gri- 
pen av ett slags andligt ursinne, 
som ej lät honom förnimma något 
av yttervärlden. Som hans dövhet 
redan då gjort sig märkbar, obser- 
verade han ej de inträdande, vilka 
häjdande sig i dörren, gripna och 
med andaktsfull tystnad iakttog det 
sällsamma skådespelet. Vigelands 
skapande utmärkes även av denna 
rastlösa, för yttervärlden blinda och 
döva intensitet. Det är något fe- 
nomenalt hur andlig och fysisk styr- 
ka här komplettera varandra, De 
äro i båda fallen så enastående, att 
om man endast på det materiella 
området tänkte sig varje individ 
presterande en motsvarande gär- 
ning på sitt verksamhetsfält, skulle 
nya stadsdelar resa sig, handel, nä- 
ringar och industri blomstra upp i 
en utsträckning vars make världen 
aldrig skådat. 

Man måste nästan förutskicka 
denna anmärkning för att "kunna 
klargöra hur det är möjligt för en 
enda konstnär att fullborda ett så- 
dant jätfeverk som fontänen. Och 
dock är densamma icke det -enda 
mästerverket i hans liv. Först när 
han lagt bakom sig en oöverskådlig 
rad av arbeten, porträttbyster, 
grupper, offentliga monument, varav 
flertalet representera något av det 
märkligaste och skönaste den sam- 
tida skulpturen frambragt — först 
då griper han sig an med sitt livs 
storverk — fontänen, en uppgift, 
vilken såsom tidigare nämnts tagit 
omkring 20 år av konstnärens liv 
i anspråk— 20 långa, mörka och 
prövande år, varunder världens kar- 
ta ändrat utsende och mycken 
mänsklig vitalitet mattats, men un- 
der vilka Vigeland ingen enda gång 
släppt greppet om sitt livs största 
älsklingstanke. 

Vigelands fontän är icke såsom 
mången torde = föreställa sig, en 
skickligt komponerad vattenkonst 
utan en väldig anläggning, ett helt 
museum utflyttat i det fria. Un- 
dan för undan genom årens lopp 
växande i omfattning och monumen- 
talitet mäter den nu i sin utsträck- 
ning 59X91 meter och omfattar 
förutom mittgruppen, brons av fyra 
titaner i övernaturlig storlek, 20 
bronsgrupper inkomponerade — i 
trädmotiv i naturlig storlek, några 
t00-tal reliefer, 28 stengrupper i 
kollossal storlek och i grå Idefjords- 
granit samt ett antal djurskulptu- 
rer, avsedda att placeras vid upp- 
gången till fontänen. Omkring 
bassängen, vilken behärskas av de 
20 bronsfigurerna, utbreder sig en 
platå i svart och grå mosaik, vari 
konstnären komponerat in en laby- 
rint, som uppgives vara världens 
största golvlabyrint. Att genom- 
vandra densamma representerar en 
vägsträcka av cirka en tredjedels 
























































mil. Från denna platå leda trap- 
por ned till en yttre gång, prydd 
av stenlyktor och skulpturer samt 
slutligen från fontänens frontala si- 
da en halvcirkelformig utomordent- 
ligt skön trappanordning, utefter 
vilken granitskulpturerna gruppera 
sig. 

Vilken Kleinkunst blir ej det 
mesta som frambragts vid anblicken 
av denna gigantiska fontän. Och 
dock är det ej mängden, massan, 
som, i sig själv respektingivande, 
utgör dess storhet. Det oförgäng- 
liga värdet i denna skapelse är den 
inspiration, den gripande makt som 
strömmar ut från vart och ett av 


la, som man annars endast helt säl- 
lan förnimmer, men som man 0e- 
motståndligt gripes av vid dess. be- 
traktande, — att de alla äro fram- 
sprungna ur en oändlig kärlek och 
en oändlig förståelse av mänsklig- 
hetens hela historia. Att söka skild- 
ra denna fontäns alla härliga enskil- 
da verk vore omöjligt i en begrär- 
sad artikel. Intet mänskligt är ute- 
lämnat i den — alltifrån barnet till 
åldringen, täljer den i stora sköna 
drag människolivets lycka och ve. 


vånare, som äro lyckliga nog att 
en dag få räkna detta verk såsom 
en allmän egendom, som en gång 
dagligen kunna få beträda denna 
underbara anläggning och vandra 
omkring bland dess rikedomar el- 
'er vila på sofforna kring dess sor- 
iaade bassäng i stilla betraktande 
av centralskulpturerna i brons, ge- 
nom vilkas trädverk mänskligheten 
vandrar hela livets skala fram mel- 
lan morgongryningens ljusa frisk- 
net till det inbrytande mörkrets re- 
signation — då erfar man för en 
enda gång något av avund och ve- 
mod över att ej i det egna landet, 
den egna staden äga något liknan- 
de. 

Och dock borde man ju endast 
glädjas i förhoppningen om hur ett 
sådant konstens storverk även för 
andra länders konstnärer skall 
verka befruktande och givande för 
en kommande framtid. 


Konsten att icke 
åldras. 


Den schweiziske författaren Karl 
Victor von Bonstetten, som bevarade 
sin ungdomlighet in i sena ålderdo- 
men, skrev på sin tid: 

”Om ni tar till vana att undvika all 
tankeansträngning, allt allvarligt ar- 
bete, vårdslösar er iakttagelseförmå- 
ga, går omkring med öppnaögon, utan 
att se, och med öron, utan att höra, så 
skall ledsnaden snart uppsluka er, 
lägga beslag på alla edra föreställ- 
ningar och förvandla er från en män- 
niska till ett själlöst djur. I en fram- 
skriden ålder lär man först i all dess 


nighetens följder, ty det är ålderdo- 
mens öde att låta alla lyten framträ- 
de i den bjärtaste dager. För kropps- 
funktionernas avtagande finnes blott 
en motvikt: en rörlig själ. Den man, 
som ej förstått att öva denna, böjer 
sig för åldern, Tanken, som ej be- 
mödat sig om upplyftning, tynger ned 
kroppen, och med denna tyngd nalkas 
han graven utan mod att varken le- 
va eller dö.” 

”Tänk aldrig: nu är det för sent, 
vad tjänar det till att bjuda till! Det 


dessa verk — den inre stilla käns- | 


När man tänker på den stads in- 





bitterhet att känna lättjans och okun-: 









Den största 3 
morgontidningen 
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MOR. 
Hon gav mig sin kärlek, 
hon sjöng mig till ro — 7 
hon lärde mig tro G 

på det goda och ljusa i livet, | 


Hon vävde min klädnad, 
hon vävde den skär — ' 
hon höll mig så kär d 
"under mörka och soliga dagar. 


Hon tänkte på mig, 

hon tänkt i det sista — 

hon bars bort i en kista, 

min käraste, kära mor. 

Hon vilar från oro 

hon vilar i frid, 

hon sover till evig tid — 

jag kan inte väcka mor. — = 

Ack, mor, på Din dag, ; 

må Du kyssa min dräkt, 

med Din andes fläkt —! 
Jag söker — — | 

men finner Dig ej! | 


Elin Petterson. 
(Till Mors Dag 28/5.) 


Vi återgiva här ovan en känsligt skrivt 
dikt till Mors Dag av en spirande kvinnl 
litterär begåvning, en ung arbeterska, El 
Pettersson, som tidigare från trycket it 
utgivet ett ganska uppmärksammat arbet 
«Några drag ur fabrikslivet", försedd med? 
företal av Anna Lenah Elgström, som 
pekar det lilla arbetets värde i egenskap! 
att" kunna lära de bättre lottade att för 
de sämre lottades vardagsöden. = - 


är en falsk tankegång. Ingenting 
dar och utarmar livet mer äf & 
slags dödstankar, vilka komma mi 
niskor att utbrista: ”Det lönar i 
mödan att lära mig det eller det? 
företaga mig det eller det, jag är" 
gammal! — Som om man någ On 
hunne fullborda något! Som om 
livet vore något annat än sträv? 
ovissa planer, verksamhet, förtrös 
till det kommande och mod i 
rande. Kan jag någonsin mäta? 
vidd, som skiljer mig från döden 
Så länge den icke har rört mig, M&5 
den icke till, och så länge jag 
för att leva, det vill säga för attö 
ka, så länge är jag ung.” 








offentliga nöjen. 
TEATERN. 


Ledare: Viran Rydkvist. 


EILLA 


Kungsgatan 15. 
Varje afton kl. 8 e. m. 
Söndag två förest. kl. 7 o. 9. 


&n piga bland pigor. 
Biljetter å 1,50 och 2,50 erhållas å teatern 
kl. 12—2 och efter kl. 6 e. m. 


Lisebergs Friluftsteater. 


Varje afton kl. 8. 
Skrattsuccésen 


pen gamla 
herrgården. 


Lustspel i 3 akter 
av Oscar Wennersten. 


6 e. m. 


vering från kl. 
Se i 3:—, 2:— och 1: —. 


Biljettpriser 4:—, 


sjottskogens Friluftsteater. 


Direktion: Gerda Thomée och Carl Barcklind- 
å Varje afton kl. 8 


Inspektorn på Siltala. 
Tel. 12084 kl. 12—2. 
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Teaterspalten. 


— Sommarteatrarne i Göteborg hava, 

— när detta skrives, börjat sin verks 
samhet med undantag av Nya teatern, 
där en i alla avseenden stark trupp 
från Folkan dragit in och nu förbez 
reder sitt effektfulla framträdande ins 
för sommarpubliken. 

»Lilla teatern», ett alldeles nytt 
Thaliatempel med en liten lika lustig 
som trevlig scen, har däremot redan 
hunnit att gästvänligt öppna sin i 
den starka gatuvärmen skönt svala 
salong i biografen, Kungsgatan 15. 
Man spelar här Ester Blenda Nord: 
ströms underhållande historia »En 
piga bland pigor», vilken i Ernst 

— Fastboms briljant gjorda »översätts 
ning» till scenen blivit något av det 
— roligaste man kan göra bekantskap 
med. Vad man kanske trämst vill 
lämna sitt erkännande är den naturs 
lighet som vilar över förställningen. 
Man chargerar icke, söker icke ges 
nom karrikering vinna det lättköpta 
- skrattet, de här roliga typerna äro 
tagna direkt ur livet, de verka ber 
kanta, trovärdiga och man tycker om 
dem! Vi vilja icke sätta några bes 
tyg — de skulle för övrigt bli ge- 
-nomgående höga! — utan endast som 
allra bästa typ nämna »Anna», denna 
utomordentliga inkarnation av lantlig 
enfald, som på det dråpligaste sätt 
levandegjordes av teaterns egen dis 
rektris Viran Rydkvist, utmärkt ses 
kunderad av sin manliga motsvarighet 
»Anders» i Elov Werners person. 


Göteborgs friluftsteatrars 

premiärdag, Kristihimmelsfärdsdag, 
gynnades av det mest strålande vär 
der, som sannolikt hade sitt stora ins 
flytande på den glädjande rika publiks 
tillströmningen. Man hade så länge 
väntat på sommaren att när den nu 
äntligen kom såsom i ett trollslag 
ville man unna sig något riktigt fästs 
ligt och roligt. Och en rolig och 
fästlig kväll var just vad som Gerda 
Thomée beredde sin publik å sin å 
en av Slottskogens höjder charmant 
belägna friluftsteater. Pjäsen, Hjals 
mar Procopés enastående underhåls 
"lande lustspel Inspektorn på Siltala, 

hade även till regissör haft ingen 

mindre än hr Carl Barcklind, som 

fått in något av storstadsglans och 

storstadshumör över det hela. 
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samma uppgifter. 






































Samtz 
liga av de uppträdande frigjorde sig 
synnerligen lyckligt från sina tacks 
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Utlandskrönika | xorserr-symerer: 


i sammandrag. 


Vid tiden för Genuakonferensens 
öppnande förklarade engelske premi- 
ärministern Lloyd George högtidligt, 
att världen, om konferensens freds- 
arbete bleve resultatlöst, skulle gri- 
pås av förtvivlan. Konferensen är 
nu slut, och den har så grundligt 
misslyckats i fråga om sin arbets- 
uppgift, som det överhuvud taget va- 
rit möjligt. Denna samling av värl- 
dens mäktigaste och i politiskt hän- 
seende väl kunnigaste män lyckades 
med fem veckors intensivt arbete 
åvägabringa endast ett enda beslut, 
det nämligen, att en ny konferens 
skall anordnas, denna gång i Haag. 
Den förtvivlan; som Lloyd George 
förutspådde synes emellertid icke ha- 
va gripit världen, |Tidningspressen 
har icke ens funnit anledning att till- 
gtipa de stora rubrikstilar, som äro 
de särskilt uppskakande och värde- 
fulla nyheterna förbehållna, vid bud- 
skapets överbringande till allmänhe- 
ten. Och denna har i sin ordning 
mottagit jobsposten med det trötta, 
halvt om halvt likgiltiga lugn, var- 
med den mottagit alla andra olycks- 
bud under de senaste åren. Icke ens 
möjligheten, att Frankrike skall låta 
sina härar marschera in i Tyskland 
doch besätta Ruhrdistriktet, om tys- 
karne icke den 31 maj fullgjort de 
dem ålagda ouppfyllbara skadestånds- 
förpliktelserna, synes förmå utlösa 
någon större oro hos allmänheten i 
de länder, som icke direkt beröras av 
frågan. Och dock skulle en sådan 
händelse otvivelaktigt få de mest vitt- 
gående och olycksbringande följder 
för hela Europa. Man vill liksom 
icke räkna med denna möjlighet, man 
hoppas på det engelska folkets veto, 
kanske ännu mer på resultaten av de 
överläggningar, som just nu föras i 
Paris mellan världens största bank- 
institut om ett internationellt lån till 
Tyskland, medels vilket det skall kun- 
na stilla sina fienders omättliga pen- 
ninghunger. För att ett sådant lån 
skall kunna uppbringas måste dock 
skadeståndet nedprässas så, att Tysk- 
lands tillgångar erbjuda lånegivarne 
en betryggande säkerhet. Avgörandet 
ligger hos den amerikanska finansen, 
vilken vid Parismötet företrädes av 
en sådan utomordentlig kraft som 
Morgan. 

Bland övriga utrikespolitiska hän- 
delser kan nämnas att finska riksda- 
gen nekat att underskriva det av ut- 
rikesministern Holsti preliminärt träf- 
fade militära avtalet med Polen. Hol- 
sti har trätt tillbaka och” hans port- 
följ övertagits av statsminister Ven- 
nola. Det finska folket tillsträvar en 
orientering åt Sverige med hänsyn till 
den framtida fara, som hotar från 
Ryssland och som måste anses gälla 
båda länderna. 

I Polen råder panikstämning med 
anledning av det mellan Ryssland och 
Tyskland i Genua ingångna förbun- 
det. Polens ställning är icke heller 
den bästa. Denna nya stat har av 
ententen uppbyggts med landsdelar, 
som länge legat under rysk och tysk 
domvärjo, dit mäktiga krafter önska 
att de åter skola bringas. 

En bulgarisk revolution, som syn- 
tes lova pressen rikt nyhetsmaterial 
för den döda sommarsäsongen visa- 
de sig vara endast en telegramanka 
med mycket kortvarigt liv. 

I Irland far man som vanligt myc- 
ket ovarsamt fram med människoliv. 


Det protestantiska Ulster har för att 


skydda sig mot de katolska sydirlän- 


kår på 50,000 man, 












































darnes lönnmord och mordbrandsan- 
läggningar beslutat upprätta en polis- 


I Mindre Asien har det turkisk- 
grekiska kriget, som för det mesta 
ligger nere, blossat upp och man slåss 
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Med rostfria, obrytbara Hercules 
Spiralfjädrar oe med 
remsa i sidorna till ökat stöd åt fjäd- 
rarna och största möjliga hållbarhet. 
Försedda med 2 strumphållate. 


Speciella A. z 


Speciella C, 4 strumph. 
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Omkring en fallen. 


I en av riksdagens korridorer den 
20 maj strax efter sedan propositio- 
tionen om kvinnors tillträde till stats- 
tjänst fallit i Första kammaren. 

”Nej, ser ni”, säger mig en bekant, 
en herre, som inte alls sörjde över 
tilldragelsen, ”orsaken ligger djupt. 
Den ligger i kvinnans och mannens 
olika psyke, hennes är intuitivt, hans 
är analytiskt.” 

Jag avstod från vidare rsonne- 
mang. När en man börjar att tala 
om hurudan kvinnan är och hurudan 
mannen är, då är allt sådant hopplöst. 
Ty bottnar inte männens motvilja 
mot att ge oss likställighet i deras 
förutfattade mening att ”om inte alla, 
så de flesta” kvinnor ha det eller det 
utmärkande karaktärsdraget — och 
just det som i det föreliggande fallet 
gör dem olämpliga? 

När för en del år sedan de orda- 
lag i grundlagen, som stodo i vägen 
för kvinnors behörighet till statstjänst 
ändrades, trodde vi inte då att vi ha- 
de denna rätt som i en liten ask? 
Bara att ta fram och begagna, när 
”regering och riksdag så beslutade”. 
Nu Hade regeringen kommit med sin 
proposition, utskottet hade gjort den 
till sitt förslag — fastän flera reser- 
vationer funnos — och så vägrar för- 
sta kammaren. Visserligen med en- 
dast några röster, men nederlaget är 
där. 

Det är sådana nederlag som dessa, 
som — det måste sägas — irritera 
oss och som tillika verka så tröstlöst. 
Inte för att vi inte tro vi skola få vår 
önskan uppfylld rätt snart, utan just 
emedan vi tro det. Vad skola de tjä- 
na till dessa uppskov, som männen 
älska så innerligt? Äro de inte bara 
ett bevis på Carl Lindhagens gamla 
sats, att hela motståndet mot kvinno- 
saken beror endast på att männen tro 
sig vara kvinnorna så överlägsna, 
”vilket den dagliga erfarenheten vi- 
sar inte vara förhållandet?” 

Edvard Brandes yttrade en gång 
för en trettio, fyrtio år sedan: Ge 
kvinnorna full likställighet med ens 
så få vi frågan ur världen! Hur 
rätt hade han ej! Vi hade sluppit 
en lång, lång väg, sluppit få tvinga 
fram vår rätt droppvis.. Varför inse 
inte männen att tillträdet till stats- 
ämbeten är, såsom hr v. Koch sade i 
kammaren, en medborgarrätt och att 
den som sådan ofrånkomligt kommer 
att beviljas. Men det ser nästan ut 
som om man funne ett nöje i att be- 
handla kvinnorna som något att ej 
räkna med just sedan de kommit i 
riksdagen. De tas som ett litet oan- 
senligt inslag. 

De äro nämligen för få. 


En sannsaga. 


Det. händer ibland så underbara 
ting i världen att mar inte skulle tro 
dem möjliga om man inte hade full 
visshet om att de skett. 

En sådan händelse fick en av dem 
som arbeta för det hungrande Ryss- 
land nyligen uppleva. Det kommer 
eti dag till byrån en torftigt klädd li- 
ten gumma. Hon plockar fram ur 
Sifl trasiga portmonnä en hundrakro- 
nosedel och lämnar den: ”Det ska 
vära till dom som svälta i Ryssland.” 
När mottagarinnan såg frågande och 
förvånad ut, tillade hon: ”Se, det 
vär så att min son har skickat mig 
hundra kronor som jag skulle ha till 
något riktigt roligt, och det roligaste 
jag kan få är att få ge till det här, 
men litet vill jag ha åt mig själv, så 
jag ska be om jag kan få tillbaka tio 
kronor till det.” Kan man inte kalla 
en sådan handling underbart stor? 
En människa ger allt vad hon har, 
hela sin nyss vunna förmögenhet, för 
att rädda livet på sin lidande nästa, 
långt, långt borta i Ryssland! — Och 
hon gör det som vore det helt natur- 
ligt och självfallet, ingenting att tala 
om alls. Hon vill inte ens säga sitt 
namn, bara att hennes hemvist är 
försörjningsinrättningen. Men en så- 
dan gärning bör inte hemilighållas, 
för det är både lärorikt och tröste- 
rikt att erfara sådant i en tid då man 
frestas att tro hela mänskligheten 
nedsjunken i baalsdyrkan. 

Den fattiga lilla kvinnan visste vad 
inte så många veta, nämligen att gi- 
vandets glädje är större än något an- 
hat som kan fås för pengar. 

A.M. H. 
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Det är 
vad tudelningen av rösterna vid folk- 
omröstningen och detta statstjänst- 
frågans fall bör lära oss. Saken kan 
ej repareras nu, men frågan kommer 









Monte Carlo. 


Resebrev av A. C. 








'Så genomnätta och så små 


















Potatis till kötträtter 
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är gott, men det blir ännu bättre när man icke får det alltid utan annat emellan. 
sig makaroni synnerligen väl, de äro närande, 
” Makaroni till kött (för 6 personer): 150 gr. makaroni (stänger eller skurna 
bitar), 11/2 liter vatten, !/2 matsked salt, 50 gr. smör, 3 matsk. riven 
ost eller 3 matsk. stötta skorpor. Beredning: Makaronerna 
sköljes och påsättes i kokande saltat vatten och få 


överspolas med kallt vatten, och få väl 
rinna av men icke kallna. Smöret 
smältes och gjutes över och ri- 
ven ost eller stötta skor- 
nerblandas = i 
makaronerna. 


ANVÄND SVENSKA MAKARONER! 


DE TÅL JÄMFÖRELSE MED DE BÄSTA IMPORTERADE. 





Kl. 34 4 på morgonen vaknade jag. 
Borta vid västra horisonten låg ett 
sagoslott av vit marmor med gyllene 
kupoler och tinnar; det var glänsan- 
de upplyst, fönsterraderna avteckna- 
de sig som briljant-kedjor mot den 
trots månljuset dunkla natthimlen. |lakan. 
Jag sprang upp och bort till mitt vid- 
öppna fönster, nedanför låg palm- 


trädgården månbelyst, apelsinträden 
tyngdes av gyllene frukter, och just 
där trädgården slutade slog strandvå- 
gen upp över stenarne med sitt dova 
långdragna ”Bum-m-m-m”, Det låg 
dimma över Medelhavet — och sago- 
slottet där i fjärran var Casino i 
Monte Carlo. Jag försjöng i tankar, 
tills isande kyla från det röda tegel- 
taket drev mig tillbaka till den varma 
sängen. 

Och så vart det måndag morgon, 
och tåget förde oss längs den bedå- 
rande kusten mot Ventimiglia, Men- 
tone och Monte Carlo. 















framdeles åter under behandling. Må 
vi då ha träffat alla nödiga förbere- 
delser för att utgången må bli en an- 
nan! 


åter. 

Några utrikespolitiska nyheter av 
angenämt slag föreligga, som vanligt, 
icke: 


Den stora publikgunst Oskar Wens 
— NRerstens fyndiga och roande lustspel 
— Gamla herrgården redan under före: 
fn gående friluftssäsong erövrade visade 
Sig detta år lika livskraftig hos den 
oc Bya och förtjusta publik, som Kristi 
— himmelsfärdsdag bevistade Lisebergs 
— friluftsteater i allo lyckade premiär å 
Samma pjäs. Man skrattade och man 
— Bjöt under "odelad munterhet av de 
 agerandes friska och medryckande 
spel. Alldeles särskilt bör nämnas 
VE herr Alws briljanta greve, som stod 

ustigt insatt i ramen av den gamla 
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herrgårdsparken. Men även fruarna 
Seelig=Sandgren och Lisa Lundholm 
samt herr John Ekman bidrogo fris 
kostigt till den roande underhållningen. 

Ett gott skratt förlänger livet. Och 
ett gott skratt är vad man i år ers 
håller på samtliga Göteborgs som 
marteatrar med deras utmärkt väl 
valda program. 












A. S. Nilssons 
Blomsteraffär 


Linnégatan 31 
Tel. 40572 







Kransar 


Buketter 
i alla FRISLÄGEN. 









Selma Sjöberg's 
DAMFRISÉRSALONG 
Kungsgatan 63. Rikstelefon 4717. 
Rekommenderas. 
OBS.! Nedsatta priser. 
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ångrostade - 


KAFFE 


är i smak och arom 
oöverträffat 








Ett frieri. 


För en hundratjugo år sedan var 
det nog tämligen ovanligt att äkta ma- 
kar funnit varandra genom en tid- 
ningsannons. Men det hände dock, 

Det påstås sålunda att vår beröm- 
da skaldinna Athna Maria Lenngren 
eller som hon före sitt giftermål hette 
mamsell Malmstedt fick mottaga sin 
blivande makes frieri med anledning 
av en annons. 

Den för sin kvickhet ryktbara fru 
Schröderheim, maka till Gustaf III:s 
gunstling Elis Schröderheim, önskade 
livligt, att det skulle bli parti mellan 
hennes goda vän mamsell Malmstedt 
och medredaktören i Stockholmspos- 
ten kanslisten Carl Petter Lenngren. 
En vacker dag då mamsell Malmstedt 
var på besök hos Schröderheims, sak- 
nade hon plötsligt sin sypung och 
trodde att hon förlorat den på gatan. 
Det överenskoms att hon skulle an- 
nonsera efter den och tillfället var ju 
synnerligen lämpligt för en liten vers 
i den muntra genre, som var för mam- 
sell Malmstedt säregen. - Annonsen, 
som ordentligt infördes, hade följan- 
de avfattning: 


Borttappat. 


En flicka har sin sypung mist, 
Den tappades, gu'nås så visst, 
Vid sista morgonpromenaden 
Emellan Södermalm och staden. 
Uti den pungen låg en sax, 

Två silkesnystan, litet vax, 

En halsduksnål, två små berlocker 
Och en Cupido utav socker, 

En fingerborg, syringar två; 





Som fingrarne de suttit på; 

Ett litet nålhus och ett mönster, 
Nyss ritat av emot ett fönster, 
Och till en väst det mönstret var, 
Till julklapp ämnat söta far, 

Nu kommer hon därmed till korta, 
Ty hennes sypung nu är borta, 





Därtill lämpa 


välsmakande och lätt tillagade. 


upphälles i durkslag, 












Det hade stormat förfärligt dagen 
förut, så att vi icke vågat oss utom 
dörren, ty stå kunde man inte, ännu 
mindre gå, men nu låg havet turkos- 
blått och lekte med snövitt skum kring 
klipporna vid La Mortola (en av värl- 
dens skönaste trädgårdar) och rosor 
och geranier hängde ned från varje 
balkong, varje remnad mur medan 
skogsmarken under oliverna var täckt 
av små vilda pingstliljor, tulpaner och 
de sista anemonerna i lila och schar- 


Det är en egendomlig atmosfär i 
Monte Carlo, något av ett orchidée- 
hus; skönheten tyckes giftblandad 
och bedövar. Man går genom en tro- 
pisk växtprakt mellan statyer, vaser, 
vattenkonster uppför terrasserna till 
Casino, marmorslottet. Först får man 
där genomgå en liten examen : Namn 
varifrån? varthän? och sen får man 
tillåtelse att inträda i denna förgård 
till Inferno, Där kunde med skäl sät- 
tas över porten: ”Lasciate ogni spe- 
ranza, voi che entrate”. (= I, som 
här inträden, lämnen hoppet därute.) 

Tämligen långa bord, klädda med 
grönt kläde, avdelade i vissa rutor 
och trianglar. Vid varje sida och 
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«en verkligt först- 
klassig illustrerad 
tidskrift — — — —" 


«— — med gedigen 
och fint kultiverad 
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Bör ej saknas 
i något svenskt hem! 


PRENUMERERA Å NÄRMASIE 
POSTANSTALI ELLER BOKHANDEEK! 





Vi äro tacksamma, om 
Ni rekommenderar 


Kvinnornas Tid ning 


till Edra vänner! 





Den denna pung, till färgen grön, 
Tillrättaskaffar, får till lön 
En puss och tvenne sockerbrön. 


Nu ville sig emellertid inte bättre 
än att fru Schröderheim hittade sy- 
pungen i sin egen våning. Hon omta- 
lade emellertid inte sitt fynd utan in- 
viterade sin goda vän Anna Maria till 
en liten fästlighet. Vid sitt inträde 
i Schröderheimska salongen, fann 
denna på ett bord en kristallassiett 
med två sockerbröd. Och innan hon 
hunnit få riktigt klart för sig vad 
detta betydde, öppnades en annan 
dörr och kanslisten Lenngren -uppen- 
barade sig samt överlämnade med en 
djup bugning den förlorade sypun- 
gen till dess ägarinna med anhållan 
att få den utlovade hittelönen ”en-: 
puss och tvenne sockerbrön”. 

Något annat frieri lär icke ha fö- 
rekommit men det dugde ju och det 
fick sedan sin fullbordan vid kuller- 
stolarne. 





amY as ko, 
Badm össor 
Portföljer 
Resväskor 
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Jönsson, Frändberg & C:o. 
Tel, 20233. 
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på detta Troll 





varje ända 2 croupiérer, alltså 8, som 
sköta spelet och hålla uppsikt, mellan 
dem sitta spelarne och bakom dessa 
stå andra, ofta flera varv djupt. Mitt 
på bordet rouletten, ett slags flat skål, 
försedd med röda och svarta nummer 
runt om hela randen, och däri rullar 
den ödesdigra elfenbenskulan, satt i 
rörelse av förste croupieren, och stan- 
nar vid något nummer ”rouge eller 
noir”, och därpå beror då vinst eller 
förlust för de spelande, som satt sina 
mynt på de numrerade linjernas kors- 
ningspunkter på klädet. Man hör 
blott det ohyggliga klirrandet av guld 
och silver och croupierens entoniga: 
”Faites vos jeus, mesdames et mes- 
sieurs”, och så ”rävsorna” som raka 
in vinsterna, — spelarens förlust är 
ju spelbankens vinst. 

Vi hade föresatt oss att ”spela” 
med någon låg summa, för att kunna 
”skryta” med att vi spelat i Monte 
Carlo, men det var oss omöjligt ; detta 
klirrande av mynt var som en av- 
grundsmusik, och vi hörde det vakan- 
de och sovande i veckor efteråt. 

Och så människorna, Där satt den = 
gamla svartklädda häxan med ”rov- 
fågelsklor” och halvantar, som aldrig 
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Holger Bille 


- - TANDKLINIK 


"Vitfeltsplatsen 1 B. Tel. 19340. Göteborg. 
(Mitt emot Engelska kyrkan). 
Mottagningstid vard. 10—3, sönd, 11—12. 


Specialité: Löständer alla slag. Guld- 
arbeten,  guldbryggor och 
guldstifttänder. 


Resande kunna erhålla sina arbeten på dagen. 





Ur humör. 


Av Ragna Peters. 


Hon kommer hem till sitt för- 
hyrda rum -efter dagens arbete — 
trött och missmodig och nedstämd 
intill döden. Vilken dag! Häll- 
regn på morgonen, trassel på kon- 
toret, eländigare mat än vanligt på 
mathålet, idel förtretligheter från 
början till slut. Och nu ligger 
kvällen blank och tom och inne- 
. hållslös framför henne! 
> Hon kastar uttröttad av sig hatt 
och kappa och ser sig flyktigt i spe- 
'geln. Så hon ser ut! Håret hänger 
i raka testar, ansiktet bär spår av 
häftiga sinnesrörelser och är blekt 
efter den vattniga middagen. Och 
kring denna sorgliga skepnad slu- 
ter sig rummet som en värdig ram 
— detta trista rum som hon hyrt, 
därför att det ej fanns något över- 
komligt annat att hyra, och som 
hon vanligen försonar sig med, men 
i dag avskyr. Avskyr emedan hon 
är arg arrg arrrg! Bara den 
där -piedestalen med lampan. Var- 
för skulle en lampa stå på en pie- 
destal! Och de där gamla randiga 
överdragen, som komma igen varje 
påsk och tagas bort varje jul. Pre- 
cis om en sådan där fläckig 
hemsk gammal möbel skulle vara 
något att spara på! Och den flot- 
tiga schaggduken, det blekta bevä- 
ringskortet på väggen, spetstrasen 
på toaletten — allt sorgliga påmin- 
nelser om att hon såsom självför- 
sörjande ramlat åtskilliga trappsteg: 
ned från den kulturnivå, det hem 
stod på, varur hon utgått. 

Hon retar upp sig mer och mer, 
gör jämförelser och börjar slutli- 
gen gråta och önska sig döden. Tå- 
rarna lätta hjärtat, men lägga sig 
som bly i huvudet. Nu ser hon 
skön ut! Hon betraktar sig bistert, 
nästan -fientligt några ögonblick, 
« men plötsligt far den tanken som 
en blixt genom hennes huvud: — 
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satte mer än några få francs och of- 
tast vann, hennes ”hög” växte små- 
ningom; där var den fina jobbare- 
frun, som sträckte fram sin trångt 
behandskade hand med ett brett guld- 
armband, och satte 20 francs, som 
kommo igen med andra 20, jag und- 








rar, när hon slutade!). Där var den 
unge studenten, som försökte se ut 
som en" rutinerad spelare, fast man 
såg, att det var hans första försök, 
där trängdes prinsessor med pantlå- 
nare och falskspelare. 
merna 


Där voro da- 
av halvvärld, som läto sina 
. manliga vänner ”sätta” för sig, och 
som därför inga förluster hade — 


bara vinster! Där var äventyraren 





av lägte rang, som smög sig omkring 
"och väl försökte passa på, om någon 
skulle låta en ”guldfågel” falla; — 
" Vips sattes en fot därpå, sulan hade 
häftplåster, och så lönade det inte leta 
mer efter det myntet. 

Salarne äro utstyrda med den mest 
. slösande prakt: al fresco-målningar 
av framstående konstnärer, förgyll- 
ningar, kristall, bländande ljus från 
magnifika kronor, Där finnas flera 


bord i varje sal, och en lång rad sa- 
:Jar, 


Hälften av dem måste alltid stå 








Pris Kr. 14:50 


KU DDAR 


från 
Kr. 


7:50 
För 
Soffor 
Sängar 
Madrasser 
Täcken 
Korgstolar 
Vilstolar 
Hängmattor 
Flaggor 


styck. 





Bomullsmattor 
Sävmattor 
KEokosmattor 
Gardiner, vita o. cöul. 
Portierstänger 
Rullgardiner 

m, m. 
Platsens största urval, 





A.-B 


bart. Johnsson 


2 Kungstorget 2, 
Göteborg. 





Nej, det skall katten se ut på det 
sättet! 

Och hon sätter sig beslutsamt 
red framför toaletten gör sin vack- 
raste frisyr, manicurerar sina nag- 
lar, pryder sig med sin bästa collier, 
kastar av den dräkt, vari alla da- 
gens bekymmer tyckas ha stannat 
kvar, och iför sig nytt från topp 
till tå. Spegeln återkastar snart 
bilden av en förtjusande ung dam, 
som gillande måste småle åt sitt 
eget jag. Hon känner sig med ens 
gladare, = fästligare. Hon vill nu 
alls inte dö. Hon ser sig omkring 
i rummet och finner att det bär en 
viss hemtrevnadens prägel. Piede- 
stalen med lampan ser rätt förnäm 
ut, och.de: rödrandiga överdragen 
verka på det hela taget ganska 


tomma och luftas, och kl. 12 eller 2 
byter man om, men varje stol är då 
redan ”viken” länge på förhand och 
många av spelarne ha” sina ”mas- 
kots”, (lyckoföremål), som kunna be- 
stå av de bizarraste ting: en kiselsten, 
en liten dödskalle av ebenholz, någon 


ring eller annat smycke, någon liten 
djurbild, och därmed belägga de sin 
utvalda plats för att få ”tur”, och där 
sitta de sedan till nästa ombyte. När 
äta de, de riktiga spelarne. — Jag 
har ingen aning! Där spelas natt och 
dag. Vi voro där på f. m, 11—12. I 
dé inre rummen spelades baccarat, ett 
kortspel. Där fick inte sättas mindre 
än 20 francs. En ung förnäm utse- 
ende man kom in, växlade 2,000 fr., 
satte dem alla på ett kort, ehuru på 
olika punkter, och i nästa ögonblick 
strök eroupierens raka alltsammans i 
banken, Den unge blaserade elegan- 
ten/ ryckte på axlarne och gick. 

Vid sidan om oss stod en ytterst 
elegant ung dam; hon satte varje 
gång 500 franes och hon vann oupp- 
hörligt, tills hennes behandskade hand 
var så full av sedlar, att hon inte 


kunde gripa om mer. Då gick hon in 


på restauranten vid sidan :om spel-|enska pengar! 





Tänk så lätt aluminiumkärlen återfå 
sin silverglänsande yta, då de poléras med 
”Zelos Aluminiumputs””. 


Priset är endast 45 öre pr burk. 
Tillverkate: Fabriken Zelos, Göteborg? 
rr bu bin dh Enda a at Edt 


Från kvinnovärlden. 


Det engelska överhuset förblir 
stängt för kvinnorna. Ett tidigare 
kommittébeslut att ”peeresses in 
their owf right” skola äga säte och 
stämma i överhuset har underkänts 
av en nytillsatt kommitté. Kravet 
på tillträdesrätten hade rests av lady 
Rhondda, ägare till stora engelska 
kolgruvefält, och det gällde utom 
henne ytterligare ett trettiotal 
”peeresses”. 

sk 

I engelska parlamentet har Attor- 
ney General till svar på en fråga 
om kvinnorna, vilka numera fill- 
låtas praktisera som advokater i 
England, även kunna inneha doma- 
reposter och andra befattningar vid 
domstolarna, förklarat, att alla 
kvinnor som äga föreskrivna kya- 
lifikationer för befattningar inom 
rättsväsendet "äro likställda med 
männen vid tillsättandet av dylika 
befattningar. 

ok 

Fil. d:r Emmy Noether, docent i 
matematik vid universitetet i Göt- 
tingen, har utnämnts till professor, 
Hon är född 1882. 

sk 

President Harding har lämnat 
sitt medgivande till att privatsekre- 
teraren hos förutvarande amerikan- 
ska sändebudet i Paris, Herrick, 
Lucile  Atchersen, avlägger 
examen för diplomatisk tjänst, var- 
efter hennes utnäfnning till Förenta 
staternas förste kvinnlige legations- 
sekreterare kan väntas. Miss 
Atcherson är 26 år gammal. 


miss 


=S GG 


prydliga. Hon” upptäcker vidare 
genom = fönstret att staden ligger 
helt underbar i solnedgångsljuset 
och tycker sig känna berusande dof- 
ter av hägg och syrén, som lösts av 
det härliga morgonrägnet. Vilken 
afton! Man kan helt enkelt inte 
itta inne. Och hon erinrar, att hon 
har vänner — ganska många vän- 
ner, varav åtminstone ett par tre 
skulle sätta stort värde på hennes 
sällskap. 

En kort stund senare går en ung 
elegant dam med raska, spänstiga 
steg gatan framåt. I solnedgångs- 
ljuset - lysa hennes ögon med en 
glättig klarhet, som sprider en vår- 
lig värme i hjärtana hos dem, vilka 
passera henne förbi. 





AUG. SJÖBERGS 
KLICHEÉANSTALT 


(£ a. SILF) ERSPARRES) 


MAGASINSGATAN 3 + TEBORG » TEL. 4258 








salen och satte sig att räkna vinsten. 
Jag skulle antaga minst 50- å 60,000 
francs, När jag hör. ordet ”Vampyr”, 
ser jag alltid denna varelse i bruna 
handskar och bruna plymer dricka 
absinth och räkna sedlar, 

Vi hade fått nog och längtade ef- 
ter ren luft, gingo ut längs terrassen, 
där jätterabatter av blekblå violer 
bildade de franska liljorna, Snart 
märkte"vi, att en elegant vitklädd dam 
följde oss på diskret avstånd hela ti- 
den i Monte Carlo. Det har sedan 
gått upp ett ljus varför! Vi hade 
klätt oss snyggt, förstås, men mörkt 
och enkelt för att alls inte ”synas”. 
Men troligen just därför ”syntes” vi 
i denna vansinniga lyx och elegans. 
Damer i siden och spetsar och blom- 
mor och plymer, och några djupt de- 
kolleterade kl. 11 på förm.! Och då 
vi till på köpet inte alls spelade, så 
såg det ju misstänkt ut, vad vi kunde 
vilja där,-och så var en kvinnlig de- 
tektiv genast färdig att hålla ögat på 
oss misstänkta individer! 





Så gick vi ini en liten restaurant 
för att dricka choklad, men när vi 
skulle betala, togo de inte emot itali- 
Franskt mynt där-| 


—- 





KVINNORNAS TIDNING 


" Extra Prima Press- och Droppäkta 


Damhkläde 


i ett flertal moderna färger 
utsäljes billigt direkt från lager. 
S. ERICSONS KLÄDESLAGER, 
Järntorget 3, Wilsons hus, 2 dra vån, 
Öppet 8—7. 
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Kvinnornas hus i 
Washington. 


Woman's Party är en stor, neu- 
tral kvinnoförening i Amerika, som 
i dessa dagar inviger sitt huvudkvar- 
ter, ett härligt palats i Washington, 
som har kunnat inköpas tack vare en 
kolossal donation av föreningens ord- 
förande, mrs Oliver Belmont. 

Den högtidliga invigningen sker i 
närvaro av president Harding, som 
håller tal för husets storslagna ända- 
mål. Det blir en representativ för- 
samling som bevittnar invigningen. 
Både kongressmedlemmar och kvin- 
nosaksledare från många stater och 
från främmande länder skola samlas 
där. Men så är också händelsen an- 
märkningsvärd, närmast lik en dröm. 

Woman's Partys mäktiga hus bygg- 
des 1812 till kongresshus, och kon- 
gressen hade sitt säte där i många år. 
Det är således ett hus fullt av histo- 
riska minnen, nu skall det tillbyggas 
och förstoras, så att det kan bli ett 
idealcentrum för dem, som vilja ver- 
ka för kvinnornas sak inom olika om- 
råden. Där skall bl, a. rymmas bibko- 
tek, upplysningsbyrå, klubbrum, mö- 
tessal, restaurant, en mängd gästrum 
för medlemmar 0. s. v. och allt i stor 








Vollmers - Meeths”' 
TESALONG 














förstklassiga 

SMÖRGÅSAR och 

KONDITORIVAROR 

för ensk. samkväm 
etc., utföras 

till moderata priser. 


NU INKOMMET, 


till dagens lägsta priser: 


Handvävda, färgäkta Bomullstyger, 
stor sortering. Ylletyger, Viyella, Flanel- 
ler, till klädningar och blusar. Blekta och 
oblekta Vävnader, bästa fabrikat, med 
stor rabatt å stycke. Prima kulörta Skjort- 
tyger, Möbeltyger, Gardiner, Bord- 
dukar, Bolstervar, Sängtäcken, Linne- 
vävnader, Handdukar och Duktyger, 
bästa kvalitéer. Lahmans Herr- och Dam- 
underkläder. Strumpor. Snörliv. Näs- 
dukar. Förkläden. Prima Bomulls- 
och Ullgarner. 


Bertha finderson, 
15 Korsgatan 15 





emot går över allt i Italien, och vi 
kommo ju från Bordighera. Så måste 
vi tillbaka i Casino för att få växlat 
— där emottages allt! — och där 
sågo vi en syn, varav det plågande 
minnet ännu dröjer kvar. Den där 
unge blaserade eleganten kom igen 
och. förde vid armen den skönaste 
kvinna jag någonsin sett, Blond, hög- 
växt, klädd med den utsöktaste smak 


i en äkta spetstoilett över crémefär- 








gat siden; mycket enkel stil. Hon ha- 
de ett madonnaansikte präglat av ren- 
het och godhet, och med dem var en 
liten gosse, cirka 7 år. Barn få inte 
gå in i Casino — (lyckligtvis!) — och 
nu ville hon att gossen skulle vänta i 
vestibulen; medan föräldrarne gingo 
in, Den lille var rädd för att vara 
ensam i människo-strömmen och sade 
klagande på franska: ”Jag vill inte, 
mamma! Jag är rädd!” — Men han 
fick ändå Jov att sitta där, och satt 
och grät stilla för sig själv. 

Hur skulle gåtan tydas? Måste 
modern göra våld på sig och gå med 
den i spelpassionen fångne unge ma- 
ken, för att söka rädda honom från 
ruin, eller var även hon, trots ängla- 


utseendet, så gripen av samma lidelse, 





K. A. Döbeln 


Vasaplatsen I3, Göteborg. 


Speceriaffär m. m. 


Telefon 3102. Etabl. 1897. 
REKOMMENDERAS! 





Johnson & Carlson, 


— Tel. 4111. 





EN 








J. BLIXT, Skoaffär 


Dam-, Herr- och Bainskodon. Solida 


och moderna varor. 
Kungstorget I (Götahallen). 
Bazaren 45 & 47, Kungstorget. 
Nya Sjömanshemmet åt 1:sta Långgatan. 


Skanstorget 5. 
NA RSS fö RAN REA a 


skala. Under de höga gamla träden 
på terrassen skall te serveras. 

Det kan vattnas i munnen på en 
när man hör hur bra de amerikanska 
kvinnorna få det, och vi lyckönska 
dem till att på en sådan mötesplats 
kunna, välkomna kvinnosakskvinnor 
från hela världen, 


AMF. 


Grosshandlare B. var inte riktigt 
nöjd med personalen. Den var visser- 
ligen hygglig, men icke synnerligen 
ivrig i arbetet, och rätt ofta blev en 
eller annan sak uppskjuten till nästa 
dag. För att vänja personalen. av med 
denna fula ovana, beställde gross- 
handlaren några stora pappskyltar 
med orden: ”Gör det genast!” och 
lät hänga upp dem i kontorsrummen. 

Resultatet härav blev, att kassören 
samma kväll rymde med 25,000 kr., 
tre bokhållare begärde högre lön, den 
gifte  bokföraren enleverade den 
kvinnliga stenografen och två av de 
bästa” springpojkarna lämnade sina 
platser för att bliva sjömän. 

sk 


Greve Georg Adlersparre, densam- 
me som spelade en så framträdande 
roll i 1809 års revolution frågade en 
gång längre fram i tiden, när han satt 
som landshövding i Mariestad, den 
för sin kvickhet kände musikern Kull 
hur det kom sig, att han ej lyckats 





Konditori & Lunchrestaurant 
I MM dh I] 
I hörnet av Kungs- och Korsgatorna 
(ingång Korsgatan 13) 


Kaffefrukostar - Lunchar - Tésupéer, 
samt goda smörgåsar. 
Konditoriservering hela dagen. 


FÄRSKT och RÖKT 


Renkött, Höns, Kyckling 


samt allt slags Vildt till 
dagens lägsta priser uti 


E. Björks Vildtaffär 


Tel. 1648, 20834. St. Saluhallen 1. 










Alla slags kopparslageriarbe- 
ten utföras. Förtenningar 
verkställas med kemiskt rent 
tin. —— = 
Husargatan 24. 








$ a or? AetÖR AR 
Beda Cramér 
Parfyntreri » Tvål » Bijouteri 


Galanteri -Affår 
57 Kungsgatan GÖTEBORG Rikstel. 4717 


SKÖNHE 


är makt, det vet varje kvinna. 
dad kropp är sällan ful, 
kan förbättra ett utseende. 
Institutet erhållas de sakkunnigaste råd 
anvisningar i allt som tillhör skönhe 
Engelbrektsgatan 7, 2 vån. . Tel. 18457. 
tagning 11—2, 5—7. ; 


OBS.!  Rådfrågningar kostnadsfritt, — 


Vårda håret! 
om det "är sjukt eller friskt och 


ZIWERTZ' Extrait 


bästa hårkonserveringsmedel. 
frisörer .och i parfymaffärer samt hos 


Hovleverantör = Ziwertz' Eftr. i Göteborg. 
Lorensbergsgatan 7. Tel. 1098, 


använd 


Vegets | 


Finnes tin salu ho 


HÄMORROILER. 
Försvinna absolut efter några dagars an. 
vändning av Hämosalvan, gammal bepr 
vad huskur. Finnes i alla välsorterade 
färg- & kemikalieaffärer samt mot postför 
skott från Tekniska fabr. Elefanten. Åbergs, 
denna tidning. Göteborg. Tel. 10470, 


Yllefiltar 


utsäljes billigt direkt från lager. p 

S. ERICSONS KLÄDESLAGER, 

Järntorget 3, Wilsons hus, 2:a vån, 
Öppet 8—7. ä 


" 


låg 


bliva något vassare än organist i Ska- 


ra, då han ju i alla fall vore ovanligt 


Kull ögonblickligen, att det ej varit 
någon 


revolution i musiken, herr 
landshövding, j 


R | 
Kaptenen till korpralen : — I mor- 
gon äger en solförmörkelse rum, var- 
för den reglementerade exercisen in- 
ställes. Men manskapet skall ställas 
upp kl. 9, varefter jag själv kommer 
och Övertager kommandot samt för- 
klarar fenomenet, | 
Korpralen = till 
morgon inställes den reglementerade 
exercisen, I stället låter kaptenen en 
solförmörkelse äga rum. Manskapet 
har ati ställa upp sig klockan 9, var- 


efter kaptenen själv kommer att för- 


klara och kommendera fenomenet. 





Telefonnumret 


till 


KVINNORNAS TIDNING 


18070 


CS 


rikt utrustad av naturen. " 
— Det kommer sig därav, 'svarade 


manskapet: — 17 
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REGNKAPPOR 


utsäljes billigt direkt från lager 


S. Ericsons Klädeslager 
Järntorget 3, Wilsons hus, 





2:dra vån. — Öppet 8—7. 
H h skört skall Ni . 
Synnerligen gott fana vu bomma 


Enkas, Sthlm, DELIKATESSBRÖD är. 


Prova blott! 


ARLA MJÖLK 


Distribution på glasflaskor: 
Tel. 85 78, 36 99 


ARLA MJÖLKSERVERING 
Drottninggatan 12. Tel 9096. ' 














att hon glömde sina plikter som mor? 


— Och barnet? — Jag hade velat ta” 
den lille stackaren i mina armar och 
trösta honom, ett rikedomens barn i 
vitt sammet — och så arm! Men det 
vågar man inte och minst i Monte Ch 
det bleve säkert missförstått — och 
för övrigt är min franska inte god 
nog för småttingar! — 
Trädgårdarne i Monte Carlo öpp- 
nas icke på morgnarne förr än de 
blivit grundligt genomsökta, det hän- 
der icke så sällan, att en olycklig Spe- 
lare skjutit sig en kula genom tinnin- 
gen i något av buskagen. Det är som 
smöge giftiga ormar överallt under 
tjusande blomsterprakten, och 
man är glad vända ryggen åt Monte 
C., trots dess-bedårande skönhet och 


den 


ideala läge, skyddat mot norr av ”La 
Téete du chien”, ett väldigt överhän- 
gande ”block” med form av ett hund- 
huvud; åt väster ligger Monaco, där 
ägaren till spelnästet bor, fursten av 
Monaco, i sitt lilla, mot alla främ- 
mande nyfikna blickar skyddade resi- 
dens, " Där skall finnas ett alldeles 
underbart Ocean-museum, det utsök- 
taste i världen, 

Det har flera gånger talats om att 





Casino i M. C. skulle stängas och ha- 
zardspelet förbjudas, men jag betviv- 
lar det storligen, ty det är oftast 
”styrpinnarne” i världen; framför allt 
från England, som äro de bästa kuné 


derna. " Mycket höga namn kunde 
nämnas — och pesthålan får nog bli 
kvar, Jag kommer aldrig mer dit, 


ehuru det var intressant att kasta en: 


blick in i detta fasans 
med dess bländande färger. 
Framför mig hänger en vacker fo- 


tografi av Rafaels: ”Madonna d. gran 


duca”, den unga, blyga modern med — 


det sköna allvarsamma barnet. Den 
köpte min vän åt mig i Florenz för 
”vinsten” hon hade av att inte ha 
spelat i Monte Carlo, 


— Vad mena egentligen människor- 


; EE 
na med djurfablerfia, som de skriva? 


frågade den unga ugglan den gamla. = 

— Det är rena vanvettet, svarade 
Man låter oss djur I 
tala! Det är lika barockt som om Vi = 


den tillfrågade. 


skreve. fabler, i vilka vi läto männi-- 
skorna tänka.. 


SLEARER oh 


kaleidoskop . | 
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Eftertryck tillåtes gärna om "Kvin- 
nornas Tidning”, med hela namnet 
utsatt, angives som källan. 
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Utlandskrönika i sammandrag. 

Det första villkoret. Av Gerda Mel- 
cher. 

Situationen. 

Kvinnan i Sveriges nutida litteratur. 
Av Erik Hedén. 

.Samefolket. Av Ann Margret Holm- 


gren. 
Välja männen för sitt äktenskap 


utaslutande de vackra kvinnorna? 

Av Julie Gram. 
En hedersskuld. 
En oas i stenöknen. 
Riksdagsbrev. 
Stjärnor i mörkret. 
Överansträngning. 
Små skvallerbyttor. 
Konsten att vara lycklig. 
Nässlor. ' 


Utlandskrönika 
Å sammandrag, 


Den 31 maj, vilken betecknats som 
en 'kritisk dag av första ordningen, 
har passerat utan det förödande poli- 
tiska ovädersutbrott man haft anled- 
ning frukta. 

Denna dag utgick nämligen den 
frist, som  tillerkänts Tyskland för 
uppfyllandet av de ålagda skade- 
ståndsförpliktelserna, och dessa för- 
pliktelser hade icke uppfyllts! Man 

— hade således att räkna med Frankri- 
kes hotelse att det — även om dess 
bundsförvanter nekade sin medver- 
kan — i kraft av Versaillestraktaten 
skulle tvinga det tredskande tys- 
ka folket till underkastelse. Allt var 
också i ordning för én ockupation av 
Ruhrdistriktet; av vars koltillgångar 
hela den tyska industrien är beroen- 
de Hotelsen. har icke bringats till 
verkställighet — förhållandena voro 
icke --gynnsamma -för den påtänkta 
kraftåtgärden. - England och: Italien 
hava intagit en bestämt avvisande, 

kylig hållning, de i Paris samlade a- 
merikanska finansmännen, som 'un- 
dersöka möjligheten att giva Tysk- 
land ett lån, med vilket Frankrike 
i första hand skall betalas, skulle, om 
de franska avsikterna verkställts, av- 
stått från affären, och den franska 
statskassan gått förlustig det väntade 
suldtillflödet, utan vilket budgeten 
icke kan bringas att balansera. Det 
vill också synas. som om det under 
den senaste tiden inom stora franska 
befolkningslager börjat blåsa förson- 
ligare vindar, vilka på ledande håll 
icke helt kunna förbises. Tyskland, 
å sin Sida, har gjort vad det kunnat 
för att förhindra en katastrof den 31 
Maj genom sina vittgående och efter 
vad det vill synas acceptabla erbju- 
danden till skadeståndskommissionen. 
En stark optimism ger sig också f. n. 
tillkänna i hela världspressen. : 

England har givit sin premiärmi- 
Mister Lloyd George det mest entusi- 
astiska mottagande vid hans åter- 

komst från Genua, därmed, gentemot 

Frankrike, sanktionerande den freds- 

vänliga politik han företräder. Man 


Av Ragna Peters. 








i ö ä q 
AN SE oRen av hyllningen och visat en 
0 YISS nervositet. Franske ministerpre- 


5 Sidenten, Poincaré, vilken icke aktade 


tr Ret att uppsöka Lloyd George i 
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r på andra sidan kanalen uppfattat | 


Det första villkoret. 


Av Gerda Melcher. 


Det förklarades i ett föreg. n:r av 
Kvinnornas Tidning, -varför HAN 
emellanåt misslyckas i arbetet. Lit 
oss medge, att dessa fall äro sällsvn- 
ta. I regel lyckas han. 

Men HON? 

Inte sant, kvinnan gör sig i arbets- 
livet ofantligt litet i jämförelse med 
mannen, Hon förmår endast en bråk- 
del av vad han mäktar. 

Orsakerna? 

De äro många. . Här är en av dem 
Den första, själva grundorsaken, 

Kvinnan får en sämre yrkesutbild- 
Det :är en allmän 
regel inom alla samhällsklasser. 


ning än mannen. 


För att få detta påstående bestyrkt, 
behöva vi endast tänka på den upp- 
fostran vi och våra bröder fått, på 
den uppfostran vi ge våra söner och 
döttrar, 

Ynglingen den bästa, den 
grundligaste, den dyraste utbildning 
hemmet kan åstadkomma, en så säker 
grund som möjligt att bygga upp en 
god levnadsställning på. Flickan får 
alltid något av mindre värde. Tbland 
är skillnaden icke så stor, ibland är 
den ofantlig. En del burgna hem ge 
döttrarne ingen yrkesutbildning alls. 

Man räknar med giftermålet för 
flickans räkning. Hon gör det själv. 
Hennes anförvanter likaså. -Arbetet 
för utkomsten, som tillgripes i vän- 
tan på giftermålet, blir endast något 
tillfälligt, - något rätt oviktigt, något 
som det icke lönar mödan att om- 
sorgsfullt och med större kostnad 
rusta sig för. 


får 


Giftermålsberäkningen slår oftast 
in, men ibland icke. Och även i förra 
fallet är utkomstfrågan icke alltid 
definitivtJöst.. Den gifta kvinnan kan 
åter komma. att stå inför nödvändig- 
hetén att själv sörja för sin utkomst. 
Hemmet kan råka på obestånd, man- 
nen kan bli sjuk, gå hädan, det kan 
bli missämja i äktenskapet och skils- 
mässa. Det finns i vårt land 235,000 
änkor. En del äro kanske välsitue- 
rade, men flertalet icke; eftersom de 
allra: flesta familjer i våra dagar !e- 
va ur hand i mun. Alla dessa medel- 
lösa änkor måste försörja sig själva, 
kanske också större eller mindre barn- 
flockar. 

Hur många de frånskilda hustrur- 
na äro finns det ingen statistik över, 
men de äro helt säkert icke få, och 
många av dem måste antagligen själ- 
va arbeta för sitt uppehälle. 

Den möjligheten finns ju alltid, att 
en flicka blir gift och sålunda kom- 
mer att försörja sig som husmoder 
(den nya giftermålsbalken talar om 
hustrun som självförsörjande!) men 
att bygga flickans ekonomiska fram- 
tid på denna möjlighet är hasard, det 
är något ännu allvarligare det är ett 








Genua och ej heller föranstaltat nå- 
got sammanträffande i Paris vid den 
engelske regeringschefens genomresa 
på färden hem, finner det nu högst 
angeläget med” ett möte, vilket han 
emellertid måste söka i London un- 
der helt säkert betydligt mindre för- 
delaktiga förhållanden än vad Genua- 
tiden, då Lloyd George's ställning be- 


traktades som jämförelsevis svag, er- 


bjöd. 





























Redaktion och expedition: Vallgatan 27, Göteborg. Tel. 18070. 


Situationen. 


Vad vi behöva är färre reforma- 
torer och flera som verkligen uträtta 
något. "Om alla predika, var skola 
då "åhörarne komma ifrån? 



























oförlåtligt lättsinne, det är en grym 
oförrätt mot dem det gäller. - Skälen 
hava angivits här ovan! 5 
Samma dom 'måste fällas; när: för- 
äldrar undanhålla "döttrarne yrkesut- 
bildning under hähvisning 'till att de- 
ras framtid är ekonomiskt säkerställd 
genom det föräldraarv de hava” att 
vänta. SR 
Vår tid: är ekonomiskt osäker på 
ett hittills äldrig erfaret sätt. Stora 
förmögenheter smälta bort, förintas, 
burgna hem sjunka ned:i fattigdom. 
Väldiga ekonomiska omvälvningar av 
oöverskådlig räckvidd skymta i fram- 
tiden. 


å 
Vi: behöva färre bevis och mera 
handling, mindre välgörenhet och me- 
ra arbete. 
sk 
Naturens grundlag är, att männi- 
skar skall arbeta för att leva, ja, den 
är ännu strängare formulerad: hon 
skall äta sitt bröd i sitt anletes svett. 
Men felet med de flesta av oss är, 
att Vi önska icke bröd utan bakelser 
och att vi hälst vilja slippa att svet- 


tas. 
Allt som rör de ekonomiska 


förhållandena synes; om man ser 
framåt, ovisst och vacklande. Det en- 
da kapital en människa verkligen kan 


ak 
Över hela världen ropas: giv mig 
ett lättvindigt arbete, giv mig pengar, 
giv mig det som andra ha och ännu 


mera! 
i + 


sägas äga, som hön kan rädda med sig 
genom de ekonomiska kriserna :' och 
som hon:kan trygga sig till är hennes 
yrkesskicklighet, hennes duglighet i 
arbetslivet, ; 

Vilket yrke som än väljes för och 
av flickan, det husliga arbetet, hant- 
verket, . statens eller kommunens 
tjänst, lärarinne- och kontorsbanan 
eller vilket annat yrke som hälst, så 
låt utbildningen bli grundlig, gedigen, 
den bästa som förhållandena medgi- 
va! Låt oss ta saken så allvarligt 
som den förtjänar, låt oss äntligen 
komma bort från all denna kvinnliga 
dilettantism, som i arbetslivet binder 
otaliga kvinnor vid de minst betydan- 
de befattningarne, de lägsta lönerna, 
de ' små, trånga förhållandena, och 
som trots de många dugande stolta 
kvinnliga förmågorna trycker under- 
lägsenhetens stämpel på den samlade 
kvinnliga arbetskraften! 

Allt. detta om det första villkoret 
för kvinnornas framgång i arbetsli- 
vet. Det finns ännu några lika vikti- 
ga, vilka -i kommande nummer skola 
behandlas. 


Det enda vi skola bedja om är fär- 
re föreskrifter, mera livsmod och häl- 
sa. Allt övrigt, som vi hava rätt till, 
kunna vi själva skaffa oss genom ar- 
bete. 

x 

Endast den döde har en verkligt 
”säker ställning”, men de flesta av 
oss önska icke säkerhet till det pri- 
set. Den kan också vinnas på annat 
sätt, men det passar oss inte, Vi äro 
opraktiska, odugliga och lata, ty vi 
försöka få inkomster utan arbete, 
vilans sällhet utan att först hava för- 
brukat ' våra krafter. Vi vilja själva 
sätta priset på våra ansträngningar 
och nöja oss icke med den gottgö- 
relse förhållandena visa att de verk- 
ligen äro värda. 

+ 

Men så kan det icke fortsätta i 
längden, Ett perpetuum mobile är 
fortfarande ouppfunnet. Vi kunna 
icke få något för ingenting och ha 
ännu icke lärt konsten att lyfta oss 
upp med ett grepp i håret. 

sk 

Det är på högsta tid att vi sluta 
upp med att leva i övermorgon. Vi 
måste åter börja leva i dag och i nu- 


Rousseaus 
kvinnofilosofi. 


Rousseau blev en gång i ett sällskap 
av en dam tillfrågad, vilka egenska- 
per han ansåg att en flicka borde be- 
sitta för att kunna göra en man lyck- 
lig... Den berömde filosofen tog ett 
ark papper och satte upp följande 
tabell: ”Skönhet 0, huslighet 0, bild- 
ning 0, pengar 0, hjärtegodhet 1.” 

— Är det verkligen ert allvar? 
frågade damen, i det hon förvånad 
tittade på papperet, som han räckte 
henne. 

— Javisst, svarade Rousseau och 
nickade leende. Ofn en flicka inte 
äger någonting annat än ett gott hjär- 
ta, så skulle hon gälla för 1, vore 
hon därtill vacker eller rik, så vore 
hon värd 10; vore hon emellertid i 
besittning av flera goda egenskaper, 
så kunde hon efter min mening upp- 
skattas till 100, 1,000,-ja, 10,000 om 
de vore riktigt talrika. Men utan ett 
gott hjärta — det kan ni tro mig — 
vore alla andra egenskaper: endast en 
rad nollor. | ; 


et. I dag är den enda dagen, då vi 
med visshet kunna uträtta något. 
sk 


ma om hur vi skola ha det, när vi få 
medgång eller det tusenåriga riket 
överraskar oss, och i stället göra klart 
för oss, hur vi skola kunna göra mera 
nytta för varje krona vi förtjäna. 
> 

För varje enskild människa, för er 
och för oss må detta gälla: Grip dig 
med full kraft an med ditt arbete, 
det må vara att skura ett golv eller 
att leda en bank. Arbeta på det bäs- 
ta och raskaste sätt du kan utfundera, 
Om vi alla försökte att tycka om vårt 
arbete, våra förströelser, vårt dagliga 
bröd, vår tro och våra vänner och se- 
dan ”hängde i” i arbetet och förnöj- 
samheten, så skulle alldeles säkert de 
flesta världsproblemen lösa sig själva, 
och man skulle kunna undvara de 
mänga kongresserna, nya kommissio- 
ner och kommittéer. Och skulle för- 
hållandena icke bliva bättre efter ett 
ärligt försök, ja, då står ju alltid den 
utvägen öppen, att vi alla resa till de 
varma länderna, klä oss i fikonalöv 
och leva av markens örter. Men 


tr 


Vi måste sluta upp med att dröm- 
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Kvinnan 


(Eftertryck förbjudes.) 


i Sveriges 


nutida litteratur. 


Av Erik Hedén. 
(Sv. Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie.) 


Den svenska” litteratur, som med 
full rätt kan kallas den nutida, den 
som "började med det nya seklet, 
var till en början utpräglat lyrisk. 
Det var alltså i känslans tecken som 
de nya diktarnes kvinnouppfattning 
stod. Man finner emellertid lätt att 
de nye diktarne jämförelsevis litet in- 
spirerades av kvinnan. För Vilhelm 
Ekelund, den störste av dem, spelade 
hon ingen roll alls. Anders Öster- 
ling har ägnat henne några av sina 
skönaste dikter; ingen har satt häns 
dikt i brand som hon, men hans jäm- 
naste och rikaste inspiratioriskänsla 
har icke värit hon utan naturen. Gus- 
taf Ullman intresserade sig i början 
snarare för vänskap mellan män än 
för kärleken mellan man och kvinna. 
I sina senare prosaböcker har han 
emellertid varmt och känsligt tecknat 
flera vackra kvinnobilder. 

Men den nutida lyriker som ojäm- 
förligt hänfördast besjungit kvinnan 
är, märkligt nog, den mest under- 
struket manlige av 1900-talets- alla 
poeter, K. G. Ossiannilsson, Också 
i étt annat hänseende är hans sfäll- 
ning till kvinnan häpnadsväckande — 
angenämt häpnadsväckande. Han 
som på en gång var den hänsynslö- 
sa övermänniskan och den radikale 
frifräsaren, han är som kärlekssån- 
gare framför allt kysk och trogen. 
Han är en av de få skalder som år 
efter år med oförminskad glöd be- 
sjungit sin hustru. Just därför är 
han aldrig tom eller banal i sina hem- 
sånger. Hos honom har man den 
sällsynta glädjen att möta en mora- 
lism söm framsprungit ur böjelse men 
icke ur plikt, en dygd som icke är 
tråkig. I hans Samlade Dikter av 
1920, del IT, kan man följa hans kär- 
leksdiktning i alla dess skiftningar, 
Den är hett 
brinnande hos ynglingen som stormar 
fram i dikten Skogsråt (1904). 


genom alla livets öden. 


Vandraren steg över skogens ljung, 

han var rusig av doft, han var het, 
han var ung, 

det var trollblod i människosonen. 

Jag ve& ej mer i vad spår jag går: 

vem är det som kammar sitt svarta 
hår? 

Vad är det som lyser i månen? 

Den är lika het, om också ej lika 
ynglingsvilt brinnande i den efter ett 
mångårigt äktenskap (1918) skrivna 
Evigheten: 

Vår kärlek kräver ett liv utan slut 

den brinner, den brinner men brinner 
ut. 

Den är som en himmel som ingen når. 


Den är som en avgrund, som ej för-- 


går. 
Den är som den eviga våren, som fö- 
des på nytt vart år. 


Över huvud skönjes hos de syd- 
svenske diktarne — Ekelund, Öster- 








månne det ändå inte är bäst att vi 
först ge det ärliga arbetet en chance 
att visa vad det verkligen kan åstad- 
komma? 

(”The Clayworker”.) 


[| 













ling, Ossiannilsson äro ju skåningar, 
Ullman = hallänning — en förnäm 
kyskhet i deras kärlekslyrik och kär- 
leksskildring. Detta hindrar ej att 
Ossiannilssons prosaböcker, där hån 
gärna skildrar kvinnan som intelli- 
gem, självständig, livskraftig, tjusan- 
de, en tid råkade ut för vissa sedlig- 
hetsivrares Ossiannilsson 
har nämligen städse hävdat den sun- 
da naturens rätt både att tillfreds- 
ställas och att öppet skildras, och att 
han samtidigt lika energiskt hävdade 


angrepp. 


äktenskapets helgd — han ville låta 
naturen tillfredsställas inom äkten- 


skapet — det kunde ej rädda honom ” 


från angrepp av dem för vilka pryde-! 
riet är den högsta sedligheten. 
Större skäl hade sedlighetsivrarne 
haft att förfäras över ett par unge 
Uppsalaskalder, = vilka uppträdde 
strax efter Skåneskalderna.. Den som 
lyriker talangfullaste av dessa, Sven 
Lidman, frossade formligen i grann 
och lidelsefull synd. Kvinnan var för 
honom först och sist könsvarelse. När 
han sedan började skriva samhällsro- 
maner, gjorde honom hans unghöger- 
ståndpunkt ieke särskilt aktningsfullt 
stämd mot kvinnan. Men en märklig 
ändring i Lidmans kvinnouppfattning 
skedde samtidigt med hans religiösa 
omvändelse. Redan i Tvedräktens 
Barn, där omvändelsen först kommer 
inom" synhåll, diktar han en vacker 
— ännu alltjämt estetiskt. vacker — 
lovsång över en sjuk men med mys- 
tiska krafter utrustad flicka, vilkens 
tjusning knappt minskas därav att 


hon till sist ter sig som en bedrager- ' 


ska. I Huset med de Gamla Frök- 
narne har han gjort något hos man- 
lige, ännu unge diktare högst ovan- 
ligt: han har med verklig inspiration 
förhärligat några gamla, fula, fattiga, 
trasgranna mamseller. I själva den 
omvändelseboken = slutligen, i 
Såsom Genom Eld, tecknar han en 
barmhärtighetssyster så etiskt vac- 
kert att ej ens den mest skeptiske lä- 
sare känner sig bortstött, 


stora 


Lidnians - Uppsalakamrat Sigfrid 
Siwertz-har en mycket lätt och fin 
hand, när det gäller att teckna män- 
niskor, vilket också kommer hans 
kvinnoskildring till godo. Dock har 
han knappast skildrat någon riktigt 
hänförande eller utpräglat god kvin- 
nogestalt. Bäst av hans kvinnogestal- 
ter minns man de två kvinnliga egois- 
ter, den jordiska och den: fromma, 
han tecknar i sin stora samhällskri- 
tiska roman Selambs. 

En annan samhällssatiriker, Lud- 
vig Nordström, tecknar sina männi- 
skor med hård och avslöjaride händ 
men med karaktäristisk kraft och be- 
friande humor. Kvinnan har emel- 
lertid svårare att stå ut med denna 


"behandling än mannen. Också är det 


endast allmogekvinnorna, fiskarkvin- 
norna som imponera i Ludvig Nord- 
ströms kvinnogalleri. 

En annan originell satiriker, Hjal- 
mar Bergman, jär desto mer artig 
mot kvinnan. Icke som om han skul- 
le genomgående förguda henne. För- 
gudning ligger icke för honom, Han 
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hånar henne, när han sätter till, och 
det gör han ofta, lika obarmhärtigt 
som han hånar mannen: Men han 
genomför icke denna  likställighet 
mellan könen följdriktigt. Ty medan 
han endast ogärna tecknar en man 
som han ej på något sätt karrikerar, 
så möter man i bok efter bok av ho- 
nom en kvinnogestalt som visserligen 
ej är felfri men ur estetisk synpunkt 
mer än felfri, nämligen bedårande. 
Ett visst intresse måste det inne- 
bära att se hur arbetardiktarne, vilka 
ju intaga en betydande plats i Sveri- 
ges nutida litteratur, behandla kvin- 
nan. Man kan då genast konstatera 
att hon hos dem ej spelar någon stör- 
re roll. Dan Anderssons starka 
mänskliga! medkänsla glömde ej hel- 
ler kvinnan, men han var ej synnerli- 
gen intresserad av att skildra henne. 
Martin Koch har i Guds Vackra 
Värld tecknat en kvinnlig idealge- 
stalt, fulländat ädel och dock mänsk- 
lig, eljes är även han mest intresserad 
av att skildra män. Det samma gäl- 


Samefolket. 


För Kvinnornas Tidning av 


Ann Margret Holmgren. 


Det finns en liten del av Sveriges 
befolkning som i regeln är allt för li- 
tet känd av den övriga delen, och det 
är lapparna eller som de själva önska 
kallas samefolket, sameoner eller sa- 
meh. 

Och dock borde tacksamheten från 
svensk sida vara stor mot detta tapp- 
ra och fredliga lilla folk, som skaffar 
oss så mycket härligt renkött genom 
sin trofasta renskötsel i ständig kamp 
med inte bara snöstormar och varg 
och renpest, men också med bofasta 
svenskar som besväras av renarna 
och därför göra livet ganska hårt för 
de stackars sameh. Mer och mer 
kringskäras de av stränga lagar och 


Sverige ha de inte ens kunnat göra 
sig förstådda av svenskarna, då de 
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förordningar, och i det nordligaste |, 
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Fullständig bankrörelse. 


Välja männen i sitt äktenskap ute- 


slutande de vackra kvinnorna? 


För Kvinnornas Tidning av Julie Gram. 


Det var en afton i en spårvagn. 

En dam framför mig sade till en 
annan om en tredje, som just stigit 
av: 

— Tänk, att hon ej blivit gift, 
som sett så charmant bra ut. 

Yttrandet hade passerat : mina 
öron oändligt många gånger förut, 
men först denna afton bet det sig 
liksom fast. Jag måste betrakta 
damen som talat. Hon var ful, men 
tydligen gift, ty hon bar ringar. 
Och den hädiska tanken föll mig 
in, att vända på hennes utrop och 
inom mig själv utbrista: Tänk, att 
hon blivit gift, som är så ful! 

Och därmed stod saken som ett 
problem framför mig, som jag ej 
kunde bli kvitt. — Var det de vack- 
ra eller"de fula kvinnorna, som hade 
största utsikterna på äktenskaps- 
marknaden? 
När jag nu en afton slår mig ned 
för att söka utreda detta spörsmål, 
lämnas den gängse uppfattningen i 


fatalaste misstag, uppstå. 


befinna sig på glasbergets högsta 
topp, medan en hel del av dem, 
som verkligen ansett sig vara rot- 
fasta däruppe lika plötsligt skulie 
rutscha ned i det äkta ståndet. 
Jag erinrar endast min egen krets 
av väninnor och i vilken mån de- 


ras utseende. Det är ganska in- 
tressant, att så här en afton från 


ned över ett förflutet — över :n 
rad av öden, som för många av den 
gestaltat sig helt annorlunda, än 
arömmen utmålade vid livets be- 
gynnelse. 

Överblicken säger ej, att det gått 
de vackra flickorna särskilt illa, 
medan de fula gått en sagolik lyc- 











eller icke, så skulle troligen en oer- 
hört förvirrad situation, full av «de 
Många 
av de gifta damerna skulle säkerli- 
gen enligt rådets utslag plötsligt 


ras liv utvecklats i beroende av el- 
ler fullkomligt utan hänsyn till de- 


erfarenheternas utsiktspunkt skåda 
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Värdefull Hedersgåva! 


Ett prima Guld- eller Silverur, Urkedja, 
Kikare eller Glasögon av högsta kvalité, 
från förnämsta fabrik, erhålles till.ett humant 
billigt pris vid besök hos John Wallberg, 
Södra Hamngatan 13 (mitt emot Museum). 


. . NN 

Kerstin Lindahl 
BLOMSTERAFFÄ 

Korsgatan 4, Telefon 

Rekommenderas ! 3 
fylliga, lika frikostigt och på till sitt = 
innersta väsen outgrundliga urvals- 
lagar delaktiga av kärlekens gåvor. 
I så måtto är verkligheten både in- 
tressantare och rättvisare mot 
mänskligheten än alla världens böc- 
ker sammanlagt kunna bli. Ty 
skönheten, i sig själv ett privilegi- 
um, är en obestridlig makt, som I Hildur Sandegren 
fordrar stöd av andra stora makter 
i livet för att kunna härska — 
länge. 

Och som ett belysande exempel 
för detta påstående, erinrar jag den 
vackraste kvinna jag sett i mitt liv. 
Det var på ett norskt pensionat. 
Hon var 'så fulländad en människa 
kan bli. När jag första gången såg 
henne, sittande i en soffa i säll- 
skapsrummet, läsande en bok 





SOMMARHATTA 


Utsökt fina och vackra. A+ 


Paradis, Cross, Esprit, 
Blommor och Plymgar- 
neringar synnerligen för- 
——  delaktigt Hog: —=4 


Kung 
Telet. 


Rätten till arbete, möjlighete 
genom eget arbete kunna fö 
oss, den härliga frimodiga känslan av 
att vara självständiga, ekonomiskt & 


ler den fantasistarke, originelle ral- 
lar-, gruvarbetar-, skogshuggar- och 
fiolmakarpoeten Gustav Hedenvind- 
Eriksson, vilkens diktning oftast rör 
sig om andra motiv än kärlekens. 
Men detta hindrar ej att han givit en 
hel rad karaktäristiska och levande 
kvinnobilder, vilka bland annat röja 
att för honom är kvinnan först och 
främst människa, Arbetarrörelsen 
har för övrigt också en kvinnlig dik- 
tare av rang, Maria Sandel. Hennes 
kvinnoideal äger en sedlig höghet som 
verkar dess starkare, ju mindre sed- 
lig den värld — det kvinnliga indu- 
striarbetets — är, som hon tecknar, 
och ju sannare den bild som hon gi- 
ver därav. 

Maria Sandels namn erinrar oss att 
kvinnan nu mindre än förr har behov 
av mannens skildring. Hon kan näm- 
lige skildra sig själv. Nutidens sven- 
ska litteratur skulle stå betydligt läg- 
re än den gör, om de kvinnliga för- 
fattarna vore borta därur. Bland 
dem som debuterat efter 1900 må 
nämnas Marika Stjernstedt (som vis- 
serligen debuterade redån på 1800- 
talet, men på 1900-talet gjorde om 
debuten igen), Elin Wägner och An- 
na Lenah Elgström. . Den förstnämn- 
da företräder, kan man säga, den kri- 
tiska godheten och den omutliga men 
förlåtande psykologien. Den meller- 
sta fängslar dels genom sitt sociala all- 
var, dels genom sin diktarpersonlig- 
hets förening av humor och stark 
känsla. Den sistnämnda slutligen är 
den fantasirikaste av de tre, varför 
ock hennes dikt, ehuru även den 
starkt social, gärna flyr till andra 
rymder än nutidsverklighetens. Med 
romantiken följer dock även frestel- 
sen till överspändhet. Sedd som hel- 
het är den kvinnliga insatsen i vår 
litteratur tillräckligt stark för att på- 
verka även männens uppfattning om 
kvinnan, Det härskande litterära 
kvinnoidealet är nog alltjämt skapat 
av männen. Men det är icke längre 
enbart skapat av dem, och redan det- 
ta är en seger för kvinnans frigörel- 
sesträvan. 





Den snälla frun: — O, det är för- 
färhgt, att ni inte kan låta bli den 
eländiga spriten! Varför drigker ni? 
Är det för smakens skull? 

Landsvägsvandraren : —"Det är för 
att dränka mina sorger, goda frun, 

— Nåh, och lyckas det? 

2 Nej, vet frun, dom kan visst 


simma. 








endast ha talat sitt eget språk och fin- 
Småningom 
få väl barnen lära sig. svenska, men 
åtminstone tidigare kunde vid ett be- 


ska, men inte svenska. 


sök konstateras, att varken barnens 


lärare, "den gamle kateketen, eller nå- 
gon annan i den stam som flyttade 


mellan Abisko och Parakka förstod 
ett ord svenska. 

I stället för det tack vi äro skyldiga 
samefolket glömma vi så lätt all den 
orätt som begåtts från vår sida år- 
hundraden igenom, Vi ha bl. a. un: 
danträngt sameh, som förr hade obe- 
gränsad. frihet att ostörda idka sin 
huvudnäring, renskötseln, var de ville 
på fjäll och vidder och t. o. m. be- 
härskade betesområden ända. ner i 
Hälsingland, Dalarne och Värmland. 

P. H. Widmark skriver 1860: ”Det 
är bekant, att den lappska folkstam- 
men. av ingen lag varit skyddad i 
jordbesittning, och att först i vår tid 
det avtynande och döende folkets 
klagan framträngt till tronen, väckt 
uppmärksamhet å dess lidna oförrät- 
ter”. 

Bristen på upplysning har natur- 
ligtvis till stor del varit orsaken till 
att det främmande folket ej kunnat 
göra sig hörda. Nu ha emellertid någ- 
ra bland dem vaknat till insikt här- 
om och skaffat sig kunskaper, som de 
utnyttja till samefolkets tjänst. Så t. 
ex. Torkel Tomasson som studerat 
vid Uppsala universitet och utger på 
svenska Samefolkets egen tidning till 
det billiga priset av 3 kr. preår för 
att kunna stödja det nyvaknade na- 
tionella och sociala intresset hos sa- 
meh och tjäna som bindeled mellan 
de svensktalande stammarna, 

I detta lilla kvartalsblad får man 
kännedom om åtskilligt som annars 
ej är så lätt att få tag i, både rörande 
samefolkets historia och dess levnads- 
förhållanden den dag i dag är. G. K. 
Sunna ger i ett av de senaste numren 
en levande skildring ”från livet bland 
sameh på gränstrakterna mellan Juk- 
kasjärvi och Gellivare”. Han ”sitter o. 
skriver i en samekåta och jag har så 
suddig penna”, berättar han, men han 
meddelar allt utom suddigt hur de 
hålla på att uppföra ett stängsel på 
en sträcka av 2 74 mil, som skall bli 
färdigt i år och som är avsett att 
under sensommaren hindra renarna 
att för tidigt komma ner till skogs- 
landet och där trampa ner grödan på 
de bofastas obärgade ströängar. Var 
och en bygger en särskild bit och får 
betalt av ”gemensamma medel”. 





tal och skrift om de skönas för- 
månsrätt, helt och hållet därhän, 
och jag vänder mig direkt till er- 
farenheten och de upplysningar det 
levande livets egna fakta ge mig. 

Först uppstår då följande fråga: 
Äro fruarna genomsnittligt sett all- 
tid vackra och äro de på överblivna 
kartan vanligen fula? — Jag vågar 
påstå, att ett bestämt ja eller nej 
omöjligen kan avfärda någon av de 
båda frågorna. Jag vågar gå ännu 
längre och uttrycka en förmodan, 
att om man inför ett skönhetsråd 
ställde låtom oss säga 25 gifta och 
25 ogifta damer i exempelvis 30— 
40-årsåldern och bad detta råd att 
på grund av utseendet avgöra vilka 
av dessa 50 damer som voro gifta 


=S 
MMK ÄV 


Och han ger en rapport om att 6 
vargungar hittats och dödats i Abis- 
kodalen och 7 vid Bautasjärvi och att 
2 stora vargar skjutits norr om 
Malmberget och 11 vid Bautasjärvi. 
Namnen uppräknas noga på de lyck- 
liga samemän som utfört bedrifterna. 
Samtidigt omtalas hur 7 vargar hu- 
sera på trakten och fälla renar trots 
sträng renvakt natt och dag. Man 
förstår vilken farlig fiende sameh har 
i vargen. I samma nummer får man 
en sorglig statistik Över renarnas star- 
ka decimering genom en jämförelse 
mellan resultatet av 1911 års renräk- 
ning och den nu senast gjorda, varom 
man av lappkommitténs sekreterare 
erfarit att i Jämtland antalet renar 
på denna tid sjunkit från 26,823 till 
16,082, i Västerbotten än värre från 
77,064 till 28,546, och i Norrbotten 
allra värst, från 170,708 till 80,000. 
I Jämtland hade en elakartad klöv- 
sjukdom härjat 1920, för vilken bort- 
emot två tredjedelar av alla kalvar 
dukade under. 

Ett utdrag ur Dameånus de Goes 
skildring om Lappland 1594 är gan- 
ska lärorikt. Han berättar bl. a. att 
innebyggarne = äro : beundransvärt 
skickliga i bruket av båge och pil och 
att denna konst övas allt ifrån barn- 
domen med sådan iver, att en pilt, 
som förfelar målet, icke får sin mat, 
förrän han kan sikta rätt. Folkets 
gudsdyrkan säges bestå i tillbedjan 
av ”elden samt stoder av sten som 
gudar”, 

Vi hoppas senare få skildra ett be- 
sök i en samekåta nära Kiruna hos 
en stam som var stadd på flyttning. 













när jag såg detta härliga mörka 
huvud, detta sköna ansikte med kin- 
der av rosor och snö, skuggade av 


ka till-mötes. Men ett faktum är, 
att många av dem som sett minst 


beroende människor ha vi, nu arbe. 
tande kvinnor, icke själva förskaffal 
oss; vägen till självförsörjning 






bra ut gjort lycka; medan många 
av de vackra dels förblivit ogifta 
och dels fått olyckliga äktenskap. 
Ju närmare jag träder dessa erin- 
ringar, desto mera oförutsett, un- 
derbart och nyckfullt synas ödena 
ha utvecklat sig. Eller är det icke 
nyckfullt och underbart, att just en 
av de fulaste och obetydligaste i 
detta flickumgänge blev den, som 
gjorde ett av de allra bästa partien. 


Hon var ej. frånstötande ful, men | 


bräcklig, sjuklig, ständigt medici- 
nerande, ett riktigt litet svagt kryp. 
På grund av ett trevligt sätt hade 
hon dock alltid manliga vänner, 
men ingen beundrare. Hennes ton- 
år och första ungdom förflöto full- 
komligt händelselösa. Men en dag 
vid den tid hoppet brukar vara läm- 
nat, kom han i hennes väg. En 
kärnsund, ståtlig, bildad, begåvad, 
berest man med en redan god ställ- 
ning och de bästa framtidsutsikter. 
Och vid dessa knöt han henne, den 
fula, obetydliga och fattiga unga 
kvinnan. Och nu inträffade något 
underbart. Efter ett års äktenskap 
hade denna oansenliga, bräckliga va- 
relse förvandlats till en blomstran- 
de kvinna med en fraichör som näs- 
tan gjorde henne vacker. Och nu 
sågo alla, vad han tydligen varit 
ensam om att se förut, nämligen 
att det emellan dem existerade ett 
starkt äktenskapstycke — denna 
naturens mystiska och ofrånkomliga 
fingervisning, som i äktenskapsval 
sannolikt avgör med långt suverä- 
nare makt än något annat. Detta 
tycke, av ren psykologisk natur, och 
den hemliga utjämningslag, som 
bjuda motsatserna = att dragas till 
och beundra varandra måste man 
på det hela taget kanske taga mera 
hänsyn till, än utseendefrågan i sig 
Själv, vid analysen av makars val av 


varandra. Hur” ofta ser man ej de 


vackraste män gifta med fula: kvin- 
nor och vice versa! Hur ofta väl- 
jer ej den högvuxne, ståtlige man- 
nen den näpnaste miniatyr bland 
kvinnor, medan en utpräglad lille- 
putt förtäres av en osläcklig låga 
för något grandiost ideal. Det är 
endast i litteraturen = alla kvinnor. 
som bliva älskade och åtrådda äro 
skönheter med skönhetsidealets alla 
mått. I verkligheten — se det 1e- 
vande livet självt! — bliva fula och 
vackra, långa och korta, magra och 


för oss öppnats av de kvinnor, so 
först gingo ut på arbetsfältet och 
väl nu för alltid lagt ner arbetet, brut- 
na av ålder, skördade av döden 
som trots de nu så: mycket 
förhållandena, ständigt hava känn 
av, hur svårt det är att få kvin 
betet så värderat och betalt, som 
rätteligen förtjänar, vi förstå / 
dessa våra föregångare måste 
att utstå av ovilja, ringaktning, un 
derbetalning. Det är deras stora mc 
deras sega uthållighet, deras 
trogna arbete, som för oss j 
vägen till självförsörjning, det-ä 
deras möda vi njuta frukterna. 
skola vi kunna gälda den stora 
samhetsskuld, i vilken vi stå till d 
De äro borta de flesta av dem, d 
händer kunna icke varmt tryckas 
våra, deras öra kan icke nås av v 
tacksägelser. Ett gäldande av $ 
den är dock möjligt. Vad våra för 


































långa, blåsvarta ögonfransar, tyck- 
te jag att det var det skönaste, det 
mest fulländade levande konstverk 
jag sett. Och när hon lyfte dessa 
ögonfransar — vilka strålande och 
drömmande världar som lågo i hen- 
nes blick! Jag tyckte att man aldrig 
skulle vilja upphöra att betrakta 
henne, och jag minns, att det för- 
vånade mig, att samtliga de närva- 
rahde i detta rum, varibland be- 
funno sig ett stort antal män, gjor- 
de så föga affär äv henne. 

Detta var första dagen. Men se- 
dermera förstod jag omgivningens 
likgiltighet bättre. Ty när man dag 
efter dag, vecka efter vecka sett den 
vackra damen i samma soffa, i sam- 
ma ställning, med samma bok, all- 
tid lika skön och alltid lika med- 
veten om att hon var det, började 
hon på något oförklarligt sätt verka 
irriterande, och man undvek mer 
och mer att rikta ögonen mot hen- 
nes plats. Och fick man därtill hö- 
ra, att den som försökt att konver- 
sera henne, hastigt avstått från att 
göra om försöket igen på grund av 
hennes innehållslösa svar, det ste- 
reotypt tråkiga i hela hennes sätt, 
så begrep man saken ännu bättre. 
Bakom de strålande, drömmande 
djupen i hennes ögon fanns ingen- 
ting, och då räckte ej skönhetens 
makt ensam till att härska. Tyr nar 
allt kommer omkring, är det kan- 
ske det som finns bakom, som är 
den största makten i livet — större 
än skönhetens, som förgår, och så 
stor, att fulheten icke längre märks, 
när den förskönas av ett rikt inre 
liv. 


vår ordning göra för de kvinnor, 
efter oss skola upptaga arbet 
utkomsten., Vi kunna jämna vägen 
för dem genom att göra kvinnoarber 
tet omtyckt och aktat. Vår flit, 
skicklighet, vår samvetsgrann 
plikttrohet och pålitlighet skola eft 
hand göra det kvinnliga yrkesarb 
eftersökt av arbetsgivarne icke län 
för dess billighets skull utan för des 
utmärkta beskaffenhets skull. 

Hederskulden till de bortgån 
skola vi betala genom att göra 
pen för utkomsten lättare för d 
kvinnor som följa efter oss. 5 


8 


ken för ”intet”, det som icke e 
rar, men dock är. Hos dessa 6 
folk finner man i det sjätte århundfa 
det efter Kristus det första on 
nandet av ett runt tecken för att0 ; 
na siffrorna i decimalordningsföljé 
Först i 11 och 12 århundradena 
nollan genom arabernas förmedilte 
till de europeiska folken. 


NOLLAN. 


Nollan har ingen hög ålder. Foörn- 
tidens lärde kände icke till detta vär- 
defulla tecken. De förstodo visserli- 
gen tiotalsräkningen, men nollan hade 
de icke. Det behövdes hinduens filo- 
sofiska ande, understödd av kinesens 
handelsgeni för att uppfinna ett tec- 


Gnld Ökaklad. 


Förnämsta svenska fabrikat. 





offentliga nöjen. Riksdagsbrev. | St; 


» hän till utvecklingen. 
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Varje afton kl. 8 e. m. 
Söndag två förest. kl; :7-0:9; 


&n piga bland pigor. 
Lisebergs Friluftsteater. 


Varje afton kl. 8. 
Skrattsuccésen 
Den gamla herrgården. 
i 3 akter av Oscar Wennersten. 


från kl. 6 e. m. 
Serjetpriser 4:—, 3:—, '2:— och 1: —. 
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Direktion: Gerda Thumée och Carl Barcklind- 
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En 0as I 
stenöknen. 


Det är i Vollmers-Meeths tésa- 
"long på förmiddagen. 

Solen gassar därute men härinne 
är det svalt, luftigt vackert och 
skönt. Det melodiska bruset: från 
musikkapellet omvärver på ett sme- 
kande sätt sinnena — det blir al- 
drig för starkt — det snärjer och 
stimuierar, helar och lugnar. Herr 
Dabrowsky förstår utomordentligt 
en nervös nutidspublik. ; 

Medan man sitter och ser ut över 
den brokiga, omväxlande tavlan av 
fulisatta bord, vackra ansikten och 
toaletter, av oupphörligt kommande 
och gående ilar en liten sidotanke 


. Hur otänkbart hade icke allt det- 
ta varit för endast ett par decen- 
nier tillbaka! Ett damernas eget 
paradis, eget lunchställe med öpper 


buffé, blommor och musik, dit de 
> 


a kunna gå opåtalat och dit de tydli- 


gen gå gärna för att drömma bort 


en liten stund av en enformig till- 


”varo eller vila ut någon timme i en 
jäktad och upptagen tid. Skaparen 
av denna oas misstog sig icke. Han 
förstod den "kvinnliga smaken och 
tidens behov. 

Ut över etablissementets stora 
ljusbrunn dallra tonerna, tränga 
stimulerande till varje våning, varje 
"avdelning, trolskt ackompanjerande 


- kommersen av alla dessa vackra, 


onyttiga, förföriska, nödvändiga och 
förtjusande småting som utgöra da- 
mernas passion, och en del av den 
skönhet, varmed de förljuva värl- 
den även för mannen. Och det an- 
genäma i uppköpen förhöjes ytter- 
ligare av den utsökt vackra vårde- 
korationen av björk och hortensia 
i etablissementets undéervåning. 

Jag ser mig omkring på hela den- 
na kvinnliga värld, som just denna 
dag av någon anledning — och an- 
ledningar till det angenäma finnas 
alltid — njuta någon ledig timme 
mellan tjänsten, hembestyren och 
de många, och ack, så nödvändiga 


- sUppköpen! Där sitta bord vid bord 


j 


Några unga damer och konversera 
vid lunchbrickorna. De äro själv- 
försörjande och bjuda sig själva. 
Och, de äro mycket olika de unga, 
försagda damer, som för 20 år se- 
dan på hos sina pappor hoptiggda 
nålpängar vågade sig in på ett li- 
tet konditori för att njuta den oer- 
hörda lyckan av en bakelse och en 
kopp choklad ute på egen hand. 
Men eftersom här är vackert och 
Svalt och lunchen smakar dubbelt 
bättre Under musik, har även man- 
EDM Sökt sig hit. Han ser ut att 
trivas minst lika bra som damerna 
själva I deras eget paradis, vilket 
han Senom sin närvaro endast full- 
| andar: Ragna Peters. 
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Å till Edra vänner! 





men dessa hava 


Riksdagsarbetet har under den se- 
naste" veckan gått med en fart och en 
kläm, som man icke är van vid, men 
som förklaras av riksdagsledamöter- 
nas iver att söka undanstöka sitt riks- 
vårdande värv i god tid för hemre: 
san till pingst. 

Hyreslagen expedierades på ett 
sätt, som helt säkert väckt oro på 
många håll. Första kammaren fällde 
nämligen med 58 röster mot 57 det 
av Andra kammaren förut antagna 
förslaget om lagens prolongation till 
hösten 1924. Följaktligen träda hös- 
ten 1923 de gamla lagbestämmelser : 
na på hyresavtalsområdet i kraft i: 
gen, och hyresvärden äger, som förr 
i tiden, rätt att säga upp sina hyres- 
gäster och att öka hyresbeloppen. 
Men saken har för hyresgästerna 
även en rätsida. Man har anledning 
tro, att det skall komma fart i bygg- 
nadsverksamheten, och man kan i 
samband därmed hoppas på ett åter- 
vändande av de behagliga förkrigs- 
förhållandena med riklig tillgång på 
lediga våningar att kritiskt välja mel- 
lan och då den skarpa konkurrensen 
om de fåtaliga våningsspekulanterna 
gjorde husägarna till de snällaste och 
mest resonabla människor att ha att 
göra med, Det blir ju även en stor 
lättnad att kunna få flytta på sig, att 
få utbyta en våning som blivit för 
stor eller för liten mot en lagom, att 
få välja ett nytt lämpligt läge o. s. v. 
Vi böra väl också unna husägarne att 
åter fritt få råda över sina ägande 
fastigheter, att få välja: sina hyres- 
gäster och själva bestämma hyresbe- 
så låt oss utan oro se denna den sista 
loppen. Inte sant, vi alla skulle kräva 
det, om vi vore fastighetsägare? Allt- 
så låt oss utan oro se denna den sista 
kristidslagen samlas till alla de andra 
hädangångna kristidslagarne, av vilka 
veterligen icke en enda vid sin bort- 


1 gång saknats eller sörjts. 


Arbetslöshetsfrågan har nu i riks- 
dagens yttersta timme upptagits till 
slutlig behandling, Utöver de tidigare 
beviljade och förbrikade 35 miljo- 
nerna har statsutskottet ytterligare 
tillstyrkt ett anslag på 50 miljoner för 
innevarande år och 5 miljoner för 
första halvåret 1923. Ett ofantligt 
belopp men dock ej större än vad som 
anses nödvändigt om understödsverk- 
samheten skall. kunna bedrivas i nu- 
varande omfattning. Att ett så rik- 


| ligt anslag tillstyrkts innebär ett tyd- 


ligt hänsynstagande till de socialde- 
mokratiska önskningarne, men de 
borgerliga önskemålen hava jämväl 
vunnit beaktande i de direktiv för 
hjälpverksamheten lagutskottet angi- 
vit i sitt betänkande, Särskilt under- 
strykes att endast ofrivillig arbetslös- 
het bör hjälpas, att lönerna vid nöd- 
hjälpsarbetena sköla hållas lägre än 
de i öppna marknaden gällande samt 
att staten bör iakttaga neutralitet 
gent emot de stridande parterna vid 
arbetskonflikter. Vidare innehåller 
betänkandet förslag att arbetslösa un- 
derstödstagare skola vara skyldiga att 
på anfordran utföra en viss begrän- 
sad arbetsprestation åt den kommun, 
som utanordnar deras understöd. 
Slutligen framhålles lämpligheten av 
att de industriarbetare, vilka genom 
depressionen icke längre kunna vin- 
na sin utkomst inom industrien, ge- 
nom kolonisation överföras till jord- 
bruket. 

Slutligen är att nämna att k, m:ts 
förslag till handelsavtal med Ryss- 
land, vilket avstyrkts av första sär- 
skilda utskottet, fallit i båda kamrar- 
ne, i första med 34 rösters i andra 
med 11 rösters majoritet, ett stort 
fall alltså. Det var här de borgerliga 
synpunkterna, som vunno gent emot 
de socialdemokratiska. Kritiken från 
borgerligt håll mot den tilltänkta ö- 
verenskommelsen med Ryssland var 
förintande och handelsministerns för- 
svarstal för densamma var, trots den 
utan tvivel förefintliga trosvissheten 
om överenskommelsens nytta, synner- 


ligen svagt. — Ett flertal länder ha- 
va under den senaste tiden ingått 
handelsavtal med <sovjetregeringen 


icke innehållit de 
vittgående politiska" medgivanden, 
som man begärt och hoppats av Sve- 
rige. 
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KVINNORNAS TIDNING 


ärnor i 
mörkret. 


En vacker gammal legend lär 
att en ny stjärna tändes för varje 
gång en människa födes. Legenden 
döljer en djup sanning — denna 
stjärna är människan själv. Vi äro 
omgivna av ljusvärldar, av själar 
som matt lysa eller klart skina oss 
till mötes, som vi förbise eller blän- 
das utav. Men vi se dem icke alle- 
nast med vårt yttre öga såsom vi 
se himmelens stjärnor — det är än- 
nu mera för vår inre blick de up- 
penbara sig, och i vår själ vi för- 
nimma arten av och makten i deras 
strålglans. 

Vem har ej erfarit ensamhets- 
känslan ibland dessa legio världar, 
och vem har ej samtidigt närt den 
övertygelsen att vi alla ha vårt öde 
förknippat med en annan männi- 
skas, och att det förr eller senare 
kommer en dag, då detta öde skall 
nå sin fullbordan. Man går anings- 
full och liksom bidande fram emot 
det, man uppröres, man glädes, man 
förvirras icke i nämnvärd grad över 
någonting tills plötsligt en dag in- 
för ett särskilt möte hjärtat börjar 
klappa och alla våra sinnen gripas 
av en ljuv förvirring. En ilning av 
hemlighetsfullt igenkännande har 
genombävat oss — en strålande 
ljusflod gjuter sin milda glans över 
vår själ. Vi se med fjärrskådande 
ögon in i ett nytt väsen — vi känna 
oss darrande omslutna av ett feno- 
men, som samtidigt existerar inom 
oss och utom oss, 


Två sådana bländande stjärnor 
finnas på ödenas himmel: kärlekens 
röda och vänskapens vita stjärna. 
Likt konungar omgiva de sig med 
en. stab av vasaller, som bära deras 
livré. Mången stannar redan' hos 
vasallerna. En och annan går vi- 
dare mot idealet självt. Somliga ha 
tvekan att finna det i unga år, an- 
dra dö med famnen sträckt emot 
det i ett nytt aningarnas land. 

Två äro födda för varandra — 
två stjärnor — två själar. 

Två måste finna varandra. 


Det är den stora samhörighets- 
'agens' innersta röda tråd. Tvvil- 
lingsjälar äga varandra från evig- 
het till evighet. 

När denna visshet skrivits på 
vår panna börjar ett nytt skede i 
vårt liv. En blick, som söker utan 
hopp, reflekterar oro och tomhet. 
Ett öga, som äger visshet, småler 
under ett gudomligt allvar. 

Underbara röda och vita stjärna! 
Brinnande kärleks och ädel vän- 
skaps fyrbåkar över evighetens vill- 
samma hav. Leende synrand för 
vår inre blick. Alla tankars här- 
skare! = Alla aningars drottning! 
Fjärran vandrar du, mitt ideal, på 
dolda stigar, men min själ anar dig 
redan från sin födelsestund. Tyst 
och drömmande går du fram mel- 
lan främmande ljusvärldar, men vå- 
ra tankar samtala redan och min 
längtan höjer oroligt sin vinge för 
att söka dig. 

Jag vet att du finnes, du min 
själs andra jag. 

Jag vet att ni stråla oförgängliga 
genom tidernas natt och morgon, 
kärlekens röda och vänskapens vita 
stjärna, och att varken livets eller 
dödens mörker skola kunna utsläc- 
ka er. Tyrni äro ju en del av livet 
självt, dess underbaraste avedel. 
Två av mänsklighetens eviga följe- 
slagare på dess långa, långa väg 
mot målet. 


Sial. 


GYNNA VÅRA 
ANNONSÖRER ' 
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Överansträng-/En deklaration. 


ning. 


Även den starkaste fysik löper fa- 
ra att undergrävas, om den icke un- 
nas rekreation och vila. I så fall in- 
träder den kroniska överansträng- 
ningen med de för densamma karak- 
täristiska symptomen, en plågsam och 
nedstämmande känsla av trötthet och 
en tilltagande kroppslig och själslig 
slapphet. 

Vid allt för stark eller ihållande an- 
strängning hopas i kroppen allt för 
många s, k. trötthetsämnen,'t. ex, kol- 
syra, vilka organismen ej äger för- 
måga att i tillräcklig mängd avsöndra. 
Genom överansträngning förbrukas 
därjämte förstora kvantiteter av vis- 
sa ämnen t. ex. syre, vilka kroppen 
ej kan tillföra vederbörande organ i 
motsvarande grad, varigenom en brist 
uppstår, vilken för den ifrågavarande 
individen ger sig tillkänna som trött- 
het, sömnighet och slapphet, 

De kända vetenskapsmännen Voit 
och Pettenkofer framlade på sin tid 
vissa rön i berörda ämne till vilka de 
genom experiment kommit. Enligt 
dessa inandas människan vid måttlig 
verksamhet på dagen 234 gram syre, 
vilken kvantitet vid ansträngd verk- 
samhet kan ökas till högst 294 gram. 
Men under natten däremot upptager 


kroppen mer än dubbelt så mycket 


eller icke mindre än 659 gram. Den 
regelbundna nattvilan i sunda luftiga 
rum är sålunda ett av de oundgängli- 
gaste villkoren för vidmakthållandet 
av kroppens hälsa och motstånds- 
kraft. Personer som endast i otill- 
räcklig mängd unna sig nattro, måste 
till sist komma att lida av kronisk 
överansträngning. 

Professor Krater i Graz har om 
nattsömnen skrivit: Ett avbrott i 


den nödvändiga sovtiden kan endast |- 


ske på organismens bekostnad. I för- 
sta rummet lider minnet därav, var- 
jämte blodbrist och andra sjukdoms- 
tillstånd. inträda. 

En annan tysk läkare d:r Klein- 
sachser har i sämma ämne yttrat: 
Fysiologien lär oss, att människans 
verksamhet är bunden vid vissa ar- 
bets- och vilopauser. Sömnen måste l 
inträda med en viss regelbundenhet 
om organismen skall förbliva frisk. 
Otillräcklig sömn medför viktförlust, 
yttrar sig i allmän svaghet och med- 
för slutligen för tidigt åldrande och 
avtynande, 

Många människor äro genom sitt 
arbete för utkomsten utsatta för den- 
na fara, andra åter undergräva i detta 











Den som övertog 
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rollen. 


MARY CHOLMONDELEY; 
Övers, fr. engelskan för denna tid- 
ning av —e. 


Marion Wright satt på parkett mitt 
för scenen, och hon skälvde trots sin 
zobel-päls, Det var general-repetition 
av hennes första drama, detta skåde- 
spel åt vilket hon offrat hela sitt jag, 
till en grad, som gjorde hennes inre 
nästan bankrutt. 

Den ohyggliga förkänslan av miss- 
lyckande, avsmaken och föraktet för 
hennes eget arbete, voro över henne. 
Ingen verklig konstnär undslipper 
dem, och man känner dem lika inten- 
sivt efter tjugo framgångar, som man 
kände dem före det första försöket. 
Marions omgivning bidrog just icke 
att uppmuntra henne. För hennes öga 
var den ovanliga synen av en tom, 
svagt upplyst teater, alla plysch-säte- 





er ; St ON I 


Rationell 


sammansättning och ve- 
lenskaplig kontroll vid till- 
verkningen av Tomtens 
Tvättpulver gör delsamma 
till effektivaste tvättmedel. 


KVINNORNAS TIDNING vill 
främja kvinnornas intressen på 
alla områden samt — utan parti- 
tagande — sprida social och po- 
litisk upplysning inom kvinno- 
världen. 

Vi som äga och redigera tid- 
ningen, betrakta den icke som 
vår privata tillhörighet, den är 
helt enkelt vår insats med pen- 
ningar och arbete i den svenska 
kvinnorörelsen.' : 

Vi betrakta icke er prenume- 
ration och värdefulla hjälp att 
sprida tidningen som välvilja mot 
oss personligen, utan som en 
eder insats i samma rörelse. 

Det är också därför som vi nu, 
med hopp om allmän förståelse, 
rikta en varm uppmaning tiil alla 
kvinnor, vilkas blick faller på 
dessa rader, att med verkligt in- 
tresse söka bidraga till att göra 
tidningen känd, spridd och där- 
igenom inflytelserik, till gagn för 
Sveriges kvinnor. 





hänseende sin hälsa utan att ett så- 
dant nödtvång föreligger. Man be- 
höver ju endast tänka på de män och 
kvinnor, vilka för att tillfredsställa 
sin osläckliga törst efter nöjen för- 
vandla natten till dag. : 
Genom den kroniska ansträngnin- 
gen sättes icke blott individens hälsa 
på spel, utan den kan indirekt gå för- 
ödande ut även över andra männi- 
skors liv. Otaliga av de bil-, sjö- och 
järnvägsolyckor, som tidningarne ve 
ta att berätta om, hava ytterst sin 
upprinnelse i denna orsak. 
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Bör ej saknas 

i något svenskt hem! . 





PRENUMERERA Å NÄRMASIE 
POSTANSTALI ELLER BOKHANDEL! 
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är och förblir den bästa sy- 
maskinen. Hellbar (10 års 
garanti), lätt o. tystgående, 
syr oöverträffad vacker 


linnesöm. Stoppar o. bro- 

derar. Modern, elegant 

utstyrel. Billigt pris. För- 

månliga betalningsvillkor. 

Besök vår utställning eller 
tillskriv oss. 

Nornans Symask ns Verkstads A.-B. 

Göteborg. 





Bibliotekarien som: skall överlämna 
sockenbiblioteket till sommarvikarien 
sätter denne in i biblioteksarbetet: 

— T alla böcker med påklistrade 
vita läppar på ryggen. får dom var- 
andra! | 


De bästa HANDSKAR 


och det rikaste urval 


I Drottningg, 24 HANDSKKEOMPANIET 1509 


AKTIEBOLAGET 


WICKMAN & STILLSTRÖM 


Kyrkog. 23; Victoriagatan 8; Berzelieg. 19; Linnég, 57 


Förstklassiga SPECERIER, : 
KONSERVER & FRUKTER 
till dagens lägsta priser 
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Den största 
morgon tidningen 
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na klädda i överdrag. Det hela såg 


mer än dystert ut. Hade man väl 
någonsin vågat skratta i denna öde- 
mark av överdrag ; de långa stolrader- 
na sågo ut som maskeradspöken, och 
logerna voro stora och djupa avgrun- 
der i intet. Utanför London-dimman, 
och dimman tycktes också vara här 
inne och drapera allt i grått, och de 
få elektriska lampor, som voro upp- 
skruvade, tycktes blinka ur ett kaos. 
En oändlig stege, sammanbunden av 
tre stegar, var upprest mot taket, där / 
något fattades ljuskronan. 
överrockar, med trötta ögon, kröpo 
in i orkestern; deras bleka ansikten 


Män i glansroll som ”Soln&es”. 


ren haka och klädd i en överdådig 
pälskappa, trängde sig emellan stol- 
raderna fram till Marion och satte 
sig bredvid henne. Detta var Lenore, 
”första älskarinnan”; 

Hon vände ett färglöst men skönt 
ansikte och tunga ögon med släpande 
ögonfransar mot Marion, a 

”Jag förmodar vi få sitta och vän- 
ta minst två timmar på mr Montg 
mery”, sade hon apatiskt. 

”Låter han alltid vänta på sig?” ' 

”Alltid, sedan han hade sin stora 


”” KH 


Ett ögonblicks tystnad. 
”Mr Montgomery tycker inte om 


syntes under ljus-skärmarne, och de | sin roll”, sade skådespelerskan, halft 
prasslade med nothäftena på notstäl-| påstående halft frågande, och hängde : 


let. 


sin hand med en ändlöst lång händ- 


Marion var ensam i teatersalongen | ske över stolsryggen framför dem, 


med undantag av några få viskande 
röster i sista raden; — hennes kam- 


Marions drag hårdnade. 
”Det är ingen sympatisk roll”, såde 


marjungfru, en vaktmästare och en| hon, ”men det får en konstnär inte 
eller två skådespelare, som hade bi-| tänka på.” 


roller och först senare uppträdde, och 
så ett par costumiérer. 


kade, att hon aldrig blivit född. 


En magnifik kvinna med stolt bu-|karakteren är en kvinna, så grupperas. 


i "| gav Lenore, och slog upp sin päls- 
Det var bistert kallt, och hon hade | krage. ”Jag undrar, varför en kvinn- 
icke sovit på flera nätter. Hon öns-|lig dramatist aldrig gör den manliga 


”Nej, den är inte sympatisk”, med- 


huvudrollen sympatisk. Om ocentral-- 

















TANDKLINIK 


Vitfeltsplatsen 1 B. Tel. 19340. Göteborg. 
; (Mitt emot Engelska kyrkan). 
Mottagnmingstid vard. 10—3, sönd, 11—12. 


ger Bille 


Specialité: Löständer alla slag. Guld- 
t arbeten,  guldbryggor och 
guldstifttänder. 


Resande kunna erhålla sina arbeten på dagen. 


Små skvallerbyttor, 


Barn gå ju gärna till modern och 
berätta för henne allt vad som hän- 
der- i: deras lilla värld. Nå, detta 
är jurehdast gött och så som det 
skall vara, men. modern bör giva 
akt på;satt det: icke är ”skvaller” 
barnen bära fram. Hur ofta händer 
det icke att barn, när de blivit för- 
argade på varandra, hotande säga: 
— Vänta du; jag skall allt tala om 
för mamma vad du sade den där 
gången och vad du gjorde då och 
då! : 

Vad som i denna sinnesstämning 
bäres fram till modern är icke ett 
förtroende utan skvaller framfört 
«för att skada en annan. Det är 
alltså en tarvlig och dålig handling. 

Bär ett bärn fram skvaller om sina 
syskon, bör modern icke taga emot 
det, utan visa det ifrån sig genom 
att säga: — Du skall inte tala illa 
om dina syskon. Jag är alldeles 
viss på, att de själva komma och 
tala om saken för mig. 

Skolan är i allmänhet ingen tack- 
sam jordmån för barnens skvaller- 
aktighet. Att skvallra på en kam- 
rat inför läraren eller lärarinnan, 
har alltid ansetts som en föraktlig 
handling och skvallerbyttan kom- 
mer genom den impopularitet, hon 
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Giv "honom" ett 
gott råd, att använda 
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för alla åldrar 


kända som de bästa 
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Å rs: Erfarenhet 


i fotografiskt amatörarbete ligger till 
grund för det arbete vi leverera. 

Vi använda för våra kopior endast 
Velox Papper, vilket är erkänt som det 
: bästa i världen — ehuru ej det billigaste. 

Vi emottaga tacksamt Eder beställ- 
ning å Framkallning, Kopiering och 
Förstoringar och utföra detta arbete 
på bästa möjliga sätt. 


HASSELBLADS FOTOGRAFISKA 
AKTIEBOLAG 
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känner sig omgiyen av, snart un- 
derfund med, att det är klokast att 
hålla tand för tunga. 


Men i många hem få barnens 
skvalleraktighet fritt florera. 


Den moder, som låter sina barn 
skvallra på syskon eller kamrater 
och lyssnar härtill, handlar oklokt 
och till barnens skada. Det blir 
efter hand en fullständig vana för 
barnen, att springa med sladder. 
Deras blick skärpes för kamraternas 
och även för de vuxnas svaga sidor, 
de vädra skandal överallt öch med, 
barns och ungdoms vanliga sätt att 
vilja överdriva, söka de, för att 
verka intressanta och vara så myc- 
ket säkrare på uppmärksamhet, yt- 
terligare bättra på skvallret, d. vis. 
med medvetna osanningar göra sa- 
ken ännu värre än den verkligen är. 
Vanan att skvallra skadar karaktä- 
ren och gör. sinnet elakt, klander- 
sjukt, bakslugt och grymt. Den som 
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Tyllspetsar till Rober (va 
Spetsar: Filet, Irlande, Knyppl. m. m. 
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Depöten för Äkta Spetsar 


Kungsgatan 58, 1 tr. 
Öppet 11—6. Tel. 12655. 





vanligen. runt henne en samling ärke- 
stackare. . Jag kan just undra varför? 
I ert stycke är Maggie absolut domi- 
nerande. George är en nolla, så vitt 
jag kan bedöma. Inte ens Maggie 
hade bruk för honom.” 

”Hon älskade honom”, sade för- 
fattarinnan. 

”Ja; gjorde hon det? Det är just 
frågan. Och jag undrar ibland, när 
jag spelar Maggie, och mr Montgo- 
mery är George, om hon hade kunnat 
kasta honom så helt över bord, om 
hon hade älskat honom; en sådan 
brytning för livet, åh, om hon hade 
älskat honom, riktigt älskat honom 
menar. jag” — — — 

”Men det gjorde hon”, avbröt Ma- 
rion skarpt. 

”Månne hon då inte hade grälat 
med honom, och sedan hade de för- 
sonats.. Hon kunde inte ha” varit så 
hård: mot honom.” 

”TJo, jo. Tänk, bara tänk vad hon 
måste ha" lidit i tredje akten, scenen i 
Savoy-restauranten, då Hon såg den 
hon älskade och litade på, komma in 
med:——= rs, 

”Nå, nicbör ju veta det bäst”, sade 
Lenore, vars intresse med ens tyck- 


AX 
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tes borta. ”Jag vet, att hon led, så- 
dana kvinnor kunna känna lidandet 
intensivt.” Hon steg långsamt upp. 
Det är väl bäst, att jag går och klär 
mig. Före midnatt komma vi inte 
härifrån.” 

Orkestern började spela. 

”Jag vet att hon led.” 

Violinerna tycktes ha” gripit orden 
och ropade dem, viskade dem, sjöngo 
dem in i Marions öron. ”Sådana 
kvinnor som Maggie” — och hon 
själv var Maggie — ”kunna känna 
lidandet intensivt” — sade violoncel- 
lerna. 

Regissören kom plötsligt framför 
ridån och gick raskt över den lilla 
trappan från scenen till orkesterfå- 
töljerna. Han var en liten men bred- 
axlad man med tunna läppar men ko- 
lerisk, och såg ut som den personifie- 
rade energien. Energi, destillerad och 
buteljerad. Någon hade sagt om ho- 
nom att hans cylinderhatt egentligen 
vore en glaspropp, alltid i fara att 
flyga ur vid explosioner, 


Nu höll han den i handen. Där 
hade varit en explosion. Han höll 


jämte hatten ett brev i handen. 
”Montgomery har avsagt sig rol- 
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Tänk så lätt aluminiumkärlen återfå 


| sin silverglänsande yta, då de poléras med 


”Zelos Aluminiumputs””. 


Priset är endast 45 öre pr burk. 
Tillverkare: Fabriken Zelos, Göteborg. 
ERE ark lan kd aren vn Plotina 


skvallrar är slät i ansiktet men redo 
till förtal så snart bekanta och s. k. 
vänner vänt ryggen till. 

En mäniska av denna typ kan bli 
fruktad, men aldrig älskad. Även 
om man icke gör orsaken klar för 
sig, käner man förakt och motvilja 
för henne, och man undviker henne 
så mycket som möjligt. 

Ett sådant framtida öde önskar 
ju ingen moder sitt barn? 


Konsten att vara 
lycklig. 


Lyckan, skriver Jean Finot i ”La 
Revue”, är barn av vår vilja. Ju 
starkare och kraftigare viljan är, 
desto skönare är dess produkt. Det 
finnes människor, som tack. vare 
någon tillfällighet äro lyckliga: Men 
det är endast en efemär, osäker lyc- 
ka. Den lindrigaste kris kan kull- 
kasta den, det ringaste missöde upp- 
rycka den med rötterna och tillintet- 
göra den. Befästa lyckan kan man 
endast genom, järnfast vilja. Om 
man vill vara lycklig till varje pris, 
om man anpassar livet efter ford- 
ringarna på lyckan, reser sig lyckan 
triumferande och majestätiskt mot 
allt och mot. alla. Man skrattar då 
t; oo. m: åt-ödet. -Det är sant, ett 
vidrigt öde förmår mycket, men det 
förmår ingenting mot det omöjliga. 
Olyckan kan icke komma åt oss, 
om vår vilja till lycka är stark och 
väpnad nog att avvärja alla fientli- 
ga makter. 

Låtom. oss alla draga balansen 
vårt liv. Livets episoder, som. 
icke övertänkas, tillhöra oss icke 
mer. De glida bort över våra sjä- 
lar :såsom vattnet över - klipporna. 
Om man vill njuta sin lycka, måste 
man förstå att hejda den, medan 
den drager förbi. Eljes flyr den un- 
dan som illusionerna i en dröm. Vi 
klaga så ofta över livets korta var- 
aktighet. Om vi förbliva stående 
och betrakta dess skilda yttringar, 
gestalta vi det intensivare. 


av 


vida 


Tåtom oss. framför allt göra halt 


inför vår lycka... Hur ofta har jag 
icke haft. tillfälle att prata med o- 
lyckliga människor! Alltid syssel- 
satta, hade icke funnit tid att gripa 
sin lycka, och den hade dock dragit 
förbi alldeles bredvid dem. Man 
måste betrakta' sitt eget liv, man 
älskar det då så mycket mer. 

Ett harmoniskt liv skall omfatta 
förflutet, närvarande och framtid. 
Det förflutna innesluter såsom ett 
kassaskåp det upplevdas skatter. De 
tillhöra oss. Vi förfoga fritt över 


Damblusar! 


i Crepe de chine; siden, Louviska, poplin, 
voile.  Perkalblusar 4:50.  Klädningar i 
Shantung, musslin, voile, frotté. Bomulls- 
klädningar 9:50. Kjolar finnas på lager. 


O.F. Hultberg, Blusaffär 
Husargatan 40 
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Konditori & Lunchrestaurant 
[LL ILL A 
Ila IM dhan. All 
I hörnet av Kungs- och Korsgatorna 
(ingång Korsgatan 13) 
Kaffefrukostar - Lunchar - Tésupéer, 
samt goda smörgåsar. 
Konditoriservering hela dagen. 





Hotell & Pensionat 


Clara Johansson. 


Kungsgatan 51, Stockholm. 
Ljusa hemtrevliga rum. Moderata pri- 
ser. Förstklassigt! Centralt! 


Rikste. 13554. A m. tel. 24241 


dem. Man förblir stående inför de 
lyckliga ögonblicken och går förbi 
de sorgliga. Man mångfaldigar på 
detta sätt lyckans stunder och för- 
länger sitt liv. Allt vad som passe- 
rar oss i livet, skall bidraga till vårt 
”jags” bildning. Vårt liv blir däri- 
genom rikare; intensivare och in- 
tressantare. Vi vinna därigenom ett 
dubbelt livs fröjder. Livet som av- 
speglar sig i djupet av: vår själ full- 
ständigar sig genom det liv som ut- 
spelas därute. 

. Låtom oss gå ur: vägen för vre- 
den! " Överseende-:och 'mildhet av- 


väpna även elaka: människor och I1å-/ 


ta oss undvika vreden, som för med 


HUSMUDRAR 


Försilvra själva 


samt vårda och underhåll Edert silver 
och nysilver med Saponarias lagligt 
skyddade flytande silver. För ilvrar 
även koppar, mässing och brons. Provat 
och godkänt av Husmoderns Provkök 
samt ett flertal experter. Innehåller 
garanterat äkta metalliskt silver. 


GIFTFRITT, EFFEKTIVT, HÅTNLBART. 
Pris. 3:50. kr. i förseglad originalflaska. 


Finnes i Göteborg -i alla välsorterade 
kemikalie- & bosättningsaffärer samt 
hos Vollmers-Meeths. 

Ensamförsäljare: 


Handelsfirma Ryno Wern, Skara. 
Telefoner: 114 o, 554. 


Ombud i Göteborg: 
G. Karlsson, Götabergsgatan 10. Telefon 203 60. 
Framkallning o. kopiering 
utföras på två dagar. (Punktligt). 


Förstklassigt arbete — vanliga priser. In- 
ramningar samt kontnärligt utförda Försto- 
ringar till billiga priser. 


HILDING CARLSSON, HUSARGATAN 23. 


NU INKOMMET, 


till dagens lägsta priser: 


Handvävda,  färgäkta Bomullstyger, 
stor sortering. Ylletyger, Viyella, Flanel- 
ler, till klädningar och blusar. Blekta och 
oblekta Vävnader, bästa fabrikat, med 
stor rabatt å stycke. Prima kulörta Skjort- 
tyger, Möbeltyger, Gardiner, Bord- 
dukar, Bolstervar, Sängtäcken, Linne- 
vävnader, Handdukar och Duktyger, 
bästa kvalitéer. Lahmans Herr- och Dam- 
underkläder. Strumpor. Snörliv. Näs- 
dukar. Förkläden. Prima Bomulls- 
och Ullgarner. 


Beriha finderson, 
15 Korsgatan 15 





len”, sade han. ”Han var konstig vid 
repetitionen i går. Jag kände att nå- 
got fattades. Han sade, att en sådan 
roll icke gav honom något tillfälle 
att briljera. Nu skriver han att han 
är sjuk, kan inte komma, bronchial- 
katharr.” 


Känslan av en katastrof, som hängt 
över Marions huvud hela dagen, stör- 
tade på en gång ned över henne lik en 
lavin. Hon kände sig förlamad. 

”Alltså ingen föreställning”, sade 
hon. 

”Om det nu skulle hända, så är det 
bättre att det hände i kväll än i mor- 
gon kväll”, sade regissören, ”Mont- 
gomery är hal som en ål. Jag tror 
inte han har någon lungkatarr; men 
jag är alldeles säker på, att om jag 
toge en bil och störtade dit, skulle jag 
finna honom i säng, och en kokande 
kittel färdig för inhalation. Han spe- 
lar komedi t. o. m, för sig själv.” 

”Vad kan vi göra?” frampressade 
Marion. 

”Göra?” sade han. ”Göra?” Där 
finns bara ett att göra. Spela stycket! 
Det börjar om två minuter, och då 
får vi se hur hans ställföreträdare re- 


der sig. ”Han kan texten absolut, och 
han är ovanligt intelligent.” 

”Vem är han?” 

”En mr Delacour; ja, så heter 
han på scenen, Han har varit i Ame- 
rika de sista fem åren. Mycket skick- 
lig men en rullande sten. Man kan 
inte lita på den stackars f—n; men 
Hobson har engagerat honom, vi få 
hålla oss till Hobson” — 

Regissören satte sig bredvid henne 
och klappade i händerna. 

Genast gick ljuset upp på scenen, 
och ridån höjdes. 


(Forts. i nästa n:r.) 


Drottning Caroline av England 
meddelade vid ett tillfälle statsmini- 
stern Robert Walpole att hon gärna 
önskade hålla den-stora "allmänheten 
borta från S:t Jaries Park och und- 
rade vad det kunde kosta att inhägna 
platsen. 

Med tanke på att parken var Lon- 
donbefolkningens käraste promenad- 
plate svarade ministern: 


— Antagligen endast en krona ers 


najestät, - 





ten utföras. Förtenningar 
= verkställas med kemiskt rent 
Er tenn. 
nson & Carlson, 











Husargatan 24. 
— Tel 4111. 


Färsk 
Halmstadlax, 


Joh 





i Konserver, Ost, Smör och Ägg i 


Bazar Alliance N:o 55 o. 60 
Högaktningsfullt A. Magnusson. 
Tel. 4570 till båda butikerna. 





sig orättvisa o. hämndlystnad. Vre- 
den är ett farligt gift för själen och 
även för kroppen. Om den bemäk- 
tigar sig vårt ”jag”, intränger den 
i dess hemligaste vrår. En källa till 


Reseiiekter 


Platsens absolut största 
sort. och lägsta priser. 


1900 






måtklädda 
från . 


PKR 














ARM :OC 

HTT fs gt i ij 
SLE IN NE UD lär P 
1 LA a mums 












a IE D 


I:ma clot, bb en, 


i Kappsäckar, m. läderhirn fr. Kr. 10” 


DiD-med fack, 00:00. = ev sf Kn DD 


iu ts 
Å | 


| Resväskor, tar elob) «eft; Kr 119 
D:0, 1:ma oxhud . > e » » >» » fr. Kr; 200 


Tamväsk 
B:0, äkta sälskinn > « + e e » fr. Kr. 142 
B:0, äkta getlskinn . » & . « » fr. Kr. 157 


34 32 34 Mr liter. 
skan ES även Jösa glas. 


DN ö 
MD") 4 Ål 
äl 







SÖ 


Ryggsäckar, ata ticka sr. Kr. 1 


00 
med ficka fr. Kr. d 


Hängmator 


i Linne och Bomull 






Korg-Koftertar 


80 em. 90 em 
Kr. 21:— Kr 25.00 
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OBS.! Gynna svensk industri 


genom att köpa svensk industri 


IB, Carl Johnsson 


Kungstorget 2 Götebor 
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åt alla! 


Yvy-tvålen är den enda tvål, som 
ligen förmår återgiva åt anletsdrag, 
dragande och tjusande bea, 
ungdom och hälsa i förening an 
återgiva. - YVY-tvålen uppfyller 
ställda anspråk, och är den enda, som. 
måttet i alla avseenden. Bestånd 
äro" de renaste, sorsfälligaste utsökta 
stöd av vetenskapen och under no ger: Er 
beaktande av hygienens fordring ; 
tillsats av de mest utsökta essencer 
område. På grund av det balsamis 


på kort tid finnar, fräknar, solbränna m 
YVY-tvålen är prisbelönt både i 
utlandet. 
Tusenden äro de som prisa och f 
YVY-tvålen såsom alldeles enaståen, 
detta område. É 
YVY-tvålen säljes i varje välsorterad aft, 


Österlin & Ulriksson 
Kem. tekn. fabrik, Ystad, 


Yllefiltar 
utsäljes billigt direkt från lager, ä 
S. ERICSONS KLÄDESLAGER 
Järntorget 3, Wilsons hus, 2:a vån 
Öppet 8—7. re 


Bråsth: Konditori 


Victoriagatan 1 B (hörnet av Storgatar 


REKOMMENDERAS. 
REKOMMENDERAS, 


LÅ 

svaghet, nedsätter den människan, | 
Kärleken är lyckans källa 
Själen, i vilken kärleken lever, lik- 
nar ett klart upplyst rum. Kärlek 
och godhet upplysa och uppvärma 
vårt samvete. Men man bortslösar 
sin godhet och sin vänskap ofta på 
människor, som icke förtjäna det, 
Ja, det är sant, men man borde icke 
alltför mycket beklaga detta, ty till- 
fredsställelsen, som vi det oaktat | 
känna däröver, blir stor och sund. 
Ingen kan beröva oss denna inré till 
fredsställelse. Den människa, som 
visar sig ovärdig vår kärlek och | 
godhet, är såsom det sjuka trädet, 
som innan det vissnar bort, skän- 
ker-oss sina frukter utan att vilj 
det. 


RN 


Si 


Hansson & Silfverstrand 
FISKAFFAR 


Bazargatan 8. — Tel. 9580, 15380 
REKOMMENDERAS, 





Telefonnumret 


till 


KVINNORNAS TIDNING — || 


18070 | 


ä 





REGNKAPPOR 


utsäljes bil'igt direkt från lager 


S. Ericsons Klädeslager 
Järntorget 3, Wilsons hus, 
2:dra vån. Öppet 8—7. 


kall Ni 
Synnerligen gott fia st Bergmans 
Enkas, Sthlm, DELIKATESSBRÖD är. 


Prova blott! 


ARLA MJÖLK 


Distribution på glasflaskor: 
Tel. 8578, 3699 


ARLA MJÖLKSER VERING 
Drottninggatan 13. Tel. 9096. - 














NÄSSLOR. . 


Undfallenhet framkallar härsklyste | 
nad. Endast de storslagna persoplig- 
heterna falla icke för denna frestelse.” 


1 


ok 5 


Grodor skola alltid. anse det för 
högmod hos örnarne att dessa icke 
tycka om att dväljas i dyn. OS 
4 + 

Det är mycket mer påkostande alt 
erkänna den stora förtjänsten än at 
berömma medelmåttän, a 


ok 


De som alltid misslyckas Sk 
gärna över att de — nästan lyckades: 
+ ä 


De misstag vi se andra kloka m 
niskor begå skänka oss en viss 
fredsställelse. De trösta oss nä 
ifråga om de dumheter: vi själva 8 
ra oss skyldiga till. I 
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Eftertryck tillåtes gärna om "Kvin- 
nornas Tidning”, med hela namnet 
utsatt, angives som källan. 
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INNEHÅLL. 


Utlandskrönika i sammandrag. 

Till de kvinnliga medborgarne. 

Om betydelsen av undervisning i 
barnavård. Av Prof. I. Jundell. 

Hur sprides smittan? 

Hos Ingeborg Woestfelt-Eggertz. Av 
S—I1. 

Samtal kring litteraturen. Av S. L. 

Det internationella kvinnorådet. 

Teater. 

En pan-amerikansk kvinnokongress 

Sommarnöjet Av En kvinna med 
sommarstuga. 

Insändarnes spalt. 

Övertaliga kvinnor. 

Ilojal konkurrens. Av R.P. 

Sänd ej bort dem! Av Nanna Th-n. 

Rikedom. 

Den som övertog rollen. 

En novell ur kassakladden. 


Utlandskrönika 


| sammandrag. 


Det är ännu oavgjort, om Tysk- 
land skall få det i utsikt ställda stora 
amerikanska lånet, medels vilket det 
skall kunna fullgöra sina mest trän- 
gande ekonomiska förpliktelser mot 

1 första hand Frankrike och Belgien, 
som nödvändigt behöva detta guld- 
tillflöde för att få sin budget att gå 
ihop. Lånefrågan avgöres av den i 
Paris samlade bankirkommittén, för 
vilken den amerikanske miljardören 
'J.;:P. Morgan står i spetsen. Kom- 
mittén är villig att bereda Tyskland 
"en betydande kredit under förutsätt- 
ning, att det kan lämna tillfredsstäl- 
lande säkerheter, vilket emellertid ic- 
ke anses vara fallet så länge den lan- 
det ådömda skadeståndssumman bi- 
behålles vid sin fantastiska höjd. 
Bankirkommittén ställer därför, en- 
ligt uppgift, en nedskrivning av ska- 
deståndet som villkor för lånet. Eng- 
land, Italien och även Belgien synas 
vara villiga till eftergifter, men icke 
Frankrike. En sådan nedskrivning 
skulle innebära ett tummande på 
Versaillestraktaten, vilket i sin ord- 
ning skulle kunna komma att utgöra 
inledningen till hela traktatens revi- 
dering. Frankrike anser sig därför 
icke kunna giva vika men kan å an- 
dra sidan icke heller undvara de pen- 
ningar Tyskland endast genom lånet 
är i stånd att anskaffa. En högst be- 
Svärlig situation! 
| Den irländska frågan har åter trätt 
I förgrunden. Man minns hur det 
gamla irländska frihetskravet ledde 
till öppet uppror efter kriget och 
hur den engelska regeringen med va- 
Penmakt sökte kväva resningen. Opi- 
Monen för en fredlig uppgörelse med 
Irländarne blev efter hand allt star- 

i England och den irländska fri- 

staten blev med engelskt medgivande 
Slutligen upprättad.  Överenskom- 

| melsen, acceptabel för den större de- 
= len av Irlands befolkning, tillfreds- 
ställde icke de ytterligtgående irländ- 
”Nationalisterna, vilka begärde 

i fullständig skilsmässa från England 

Samt republikens utropande. = Det 

— Mot England försonligt stämda ir- 

Tu S ländska Partiet har till ledare Collins 

och Griffiths, republikanerna De Va- 

"Under den senaste tiden har 
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det kommit till ett närmande mellan 
de båda irländska fraktionerna, och 
man fruktar nu i England, att den 
republikanska strömningen kan bliva 
så stark, att den med Irland ingång- 
na fredliga överenskommelsen däri- 
genom äventyras. Samtidigt pågår 
ett guerillakrig på gränsen mellan det 
katolska Sydirland och de protestan- 
tiskt sinnade Ulstergrevskapen. Stri- 
den har utom det religiösa inslaget 
även politisk innebörd, i det att Ul- 
ster fasthåller vid förbundet med 
England. 

Rykten vilja veta, att den ryska 
sovjetregeringen står inför sitt fall 
och att Lenin är döende. Om:de äro 
sannare nu än de många gånger tidi- 
gare, då de förkunnats för en med 


tillfredsställelse lyssnande värld, är 


emellertid osäkert. Hur förvånande 
är det för övrigt icke, att ett folk av 
den ryska nationens storlek icke äger 
kraft att befria sig från den handfull 
män som upphävt sig till dess för- 
tryckare! En oförmåga av detta slag 
inger förakt. 

Förhållandet mellan England och 
Frankrike präglas av växande kyla, 
Polen och Japan ha fått ministerkri- 
ser, i Danmark höjas röster för en 
allians med västmakterna; och i Nor- 
ge vill man säga upp den traktat, 
som efter unionsbrytningen ingicks 
med stormakterna om deras skydd i- 
fall Norge skulle angripas. 

Härmed torde veckans viktigare 
politiska händelser ha omnämnts. 


Till de kvinnliga 
medborgarne! 


Lady Astor, medlem av engelska 
underhuset och en av förgrunds- 
gestalterna inom Englands kvinno- 
rörelse, har i dagarna besökt sitt 
ursprungliga hemland, Amerika, där 
hon' på inbjudan av olika kvinno- 
föreningar hållit ett otal föredrag. 

Den amerikanska kvinnotidning- 
en ”The women Citizen” offentlig- 
gör en maning som lady Astor rik- 
tar till alla kvinnliga medborgare: 

”Glöm icke att män, då kallelse 
utgått till dem, hava offrat sina liv 
i fäderneslandets tjänst. Nu är ti- 
den inne för oss alla länders kvin- 
nor, som äga rösträtt, att lägga 
bort vår håglöshet, våra fördomar 
och framför allt våra trånga be- 
grepp och påtaga oss det stora 
och ärofulla ansvaret, icke blott för 
vårt eget land, utan för alla länder. 
Världen behöver oss. Den av män- 
nen styrda världen har gjort bank- 
rutt. Låt oss laga, att vad vi kalla 
kristen civilisation blir något mer 
än blott ord. I alla länder skola 
vi predika detta ideal — män och 
kvinnor i gemensamt arbete för 
verklig fred på jorden.” 


Filosofernas förakt för rikedomen 
är endast en hemlig önskan att häm- 
nas ödets orättvisa mot deras för- 
tjänster genom att förakta just de 
privilegier, som undanhållits dem. 
Det är deras hemliga medel att skyd- 
da sig mot fattigdomens förnedring. 
Det är en omväg till det anseende de 
icke kunna förvärva genom rikedo- 
men. 

La Rochefoucauld. 











(Eftertryck förbjudes.) 


Om betydelsen av undervisning Hur sprides smittan? 
i barnavård. | 


Av Professor I. Jundell. 
(Sv. Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie.) 


Uppsatsen författad på 
uppdrag av Svenska fattig- 
vårdsförbundets barnavårds- 
utskott. 


Att okunnighet spelar en utomor- 
dentlig, ja, kanske den viktigaste rol- 
len som anledning till de späda bar- 
nens sjukdomar och till den stora 
dödligheten bland dessa barn, därom 
råder intet tvivel. Då härtill kom- 
mer, att denna orsak till massdöd 
bland barnen, särskilt i vår tid, väl 
jämförelsevis lätt borde kunna hä- 
vas, så få ju strävandena till upplys- 
ning i barnavårdens rätta handha- 
vande ett särskilt stort intresse för 
såväl enskilda som för samhället. 

Angående frågan om dödligheten 
bland barn i första levnadsåret -har 
Sverige en statistik, som går längre 
tillbaka i tiden än något annat lands. 
Vi hava härutinnan hos oss berät- 
telser gående tillbaka ända till mit- 
ten av 1700-talet. 
ker kunna vi inhämta bl. a. följan- 
de: I mitten på 1700-talet avledo i 
vårt land av 
barn 205, innan de nått 1 års ålder; 
i mitten på 1800-talet var den mot- 
svarande 
1900-talet var den 84 och utgör för 
närvarande omkring 72. Vid närma- 


re undersökning av de statistiska 


siffrorna finner man därtill, att död- 
ligheten bland de späda barnen icke 
endast oavbrutet avtagit utan att 
minskningen i denna dödlighet under 
senare tiden, särskilt från början - av 
1900-talet fortskridit i ännu raskare 
tempo än förut. Detta är så mycket 
mera anmärkningsvärt som det är 
svårare att nå en förbättring i död- 
ligheten, ju lägre den siffra är, som 
redan har nåtts. 

Orsaken till denna ytterligare star- 
ka minskning av dödligheten bland 
de späda barnen kan ju hava många 
anledningar, exempelvis höjning i 
den allmänna kulturnivån och den 
allmänna levnadsstandarden. Emel- 
lertid synes mig dessa omständighe- 
ter icke ensamt i och för sig förklara 
den utomordentligt snabba förbätt- 
ringen under de allra senaste decen- 
nierna. Mot en sådan förklaring ta- 
lar den omständigheten, att förbätt- 
ringen uti den allmänna dödligheten 
icke på långt när fortskridit med den 
stora snabbhet som förbättringen i 
spädbarnsdödligheten. Denna senare 
— förbättringen i spädbarnsdödlig- 
heten — har nämligen under de sista 
decennierna fortskridit ungefär dub- 
belt så fort som förbättringen uti 
den allmänna dödligheten. Här sy- 
nes sålunda en alldeles särskild om- 
ständighet ha varit för handen, som 
verkat på sänkningen av spädbarns- 
dödligheten. Det är väl nämligen 
ganska säkert, att de allmänna eko- 
nomiska förhållandena, den allmänna 
hygienen och den allmänna bildnin- 
gen under 1900-talet ej så förbätt- 
rats mot förhållandena under slutet 
av 1800-talet, att man endast härut- 
innan skulle hava att söka en förkla- 
ring till den extra kraftiga förbätt- 
ringen i spädbarnsdödligheten under 






Ur dessa statisti- 
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siffran 146; i början på 


1900-talet. Vore den antydda för 
klaringen ensamt i och för sig tillfyl- 
lest, så borde ju samma omständig- 
heter hava lett till en fullt lika stor 
förbättring i den allmänna dödlighe- 
ten, vilket som sagt icke är förhål- 
landet. Icke heller kan man förkla- 
ra den särskilda förbättringen uti 
spädbarnsdödligheten i jämförelse 
med den allmänna dödligheten ge- 
nom det ständigt sjunkande antalet 
födelser och genom antagandet, att 
det färre antal barn, som fötts, fått 
en bättre vård just därför att de va- 
rit färre och därför lättare kunnat 
bli vid liv. En granskning av före- 
liggande statistiker visar nämligen, 
att minskningen i antalet födelser i 
Sverige under senare decennier be- 
ror på en minskning av antalet äk- 
tenskap och att minskningen i den 
äkténskapliga barnproduktionen in- 
trätt senare än sänkningen i späd- 
barnsdödligheten. 

Med största säkerhet föreligger 
således en alldeles särskild omstän- 
dighet, som inverkat på och lett till 
en förbättring 'avi barnadödligheten 
och denna särskilda omständighet är 
otvivelaktigt den större kunskapen i 
barnavård, som mödrarna efter hand 
förvärvat. Antagandet, att en bättre 
kunskap i barnavård varit anledning 
till denna förbättring i barnadödlig- 
heten är så mycket mer berättigat 
då den alldagliga erfarenheten visar 
varje praktiserande läkare, vilken 
mordängel mödrars och vårdarin- 
nors okunnighet i barnavård är och 
då just under de sista årtiondena 
mycket arbete nedlagts för att sking- 
ra denna okunnighet. 


Ännu är emellertid dödligheten 
bland barnen, särskilt de späda bar- 
nen, ofantlig och mycket återstår här 
ännu att göra, vilket framgår av bl. 
a. följande: Dödligheten på 1,000 
av medelfolkmängden utgör för när- 
varande omkring 14 under det att 
den motsvarande dödligheten för 
barn för närvarande utgör omkring 
72. Att okunnighet uti barnens spe- 
tiellt de späda barnens rätta vård är 
en huvudanledning till denna över- 
dödlighet bland de späda barnen och 
att den därför bör kunna övervinnas, 
framgår av följande antydningar: 
Många kärleksfulla mödrar äro själ- 
va anledning till sina barns fördärv 
och död genom att i onödan uppfö- 
da dem med flaska, ehuru uppföd- 
ning vid bröstet icke varit utesluten; 
många mödrar föranleda sina barns 
död genom att utsätta dem för stark 
överhettning; många mödrar och 
vårdarinnor överföra farliga smit- 
tor på barnen exempelvis tuberkulos, 
ehuru de genom kunskap om sättet 
att hindra sådan smittas överföring 
skulle kunnat hindra sådana olyckor. 
Otaliga mödrar, framkalla engelska 
sjukan hos sina barn genom sin o- 
kunnighet om, hur barnens uppföd- 
ning rätt skall ordnas. Vantro och 
vidskepelse göra att många mödrar 
vända sig till humbugsmakare pch 
kvacksalvare och söka läkare först 
för sent. Detta är så mycket mer be- 


Förbisedda synpunkter. 


Dagspressen vet. berätta om 
”mordepidemier” i Köpenhamn och 
Paris — 

Ett känt sakförhållande är, att 
svåra förbrytelser ofta komma flock- 
vis, därav sammanställningen med 
ordet epidemi. 

För en epidemi fordras icke blott 
en smittkälla, utan även smittospri- 
dare. Man har ett första mord — 
det är smittkällan. Men vem är or- 
sak till att smittan sprides? Vågar 
man icke ge detta svar: den tidnings- 
läsande allmänheten, ni och jag, vi 
alla som aldrig begära så vidlyftiga, 
så ytterligt detaljerade redogörelser 
av pressen som just när det gäller 
svåra förbrytelser, referat, vilka i 
samma grad som den fruktade och 
förföljda Nick-Carterlitteraturen äro 
ägnade att anfräta fantasien och 
suggerera mottagliga sinnen till lik- 
nande brott? 

Denna fråga, förbrytelsereferatens 
skadlighet, har vid upprepade tillfäl- 
len varit föremål för tidningsmän- 
nens uppmärksamhet. ”Pressens tid- 
ning”, det organ där tidningsutgi- 
varhe dryfta sina gemensamma an- 
gelägenheter, har oförbehållsamt er- 
känt och varnat för den fara för 
folkkaraktären, som lurar på detta 
område, i publicistklubben ha sam- 
mar” åsikter kommit till uttryck, och 
fängelsepredikanterna ha låtit pres- 
sen och allmänheten veta, att impul- 
sen till många brott utgått just från 
de tidningsspalter, där begångna för- 
brytelser skildrats. 

Pressen har, på många håll i allt 
fall, visat benägenhet att reagera, att 
hålla igen ifråga om förbrytelsere- 
portaget, att beskära referaten, göra 
dem mindre sensationella men de 
hava i denna sin strävan knappast 
den stora allmänheten med sig. Icke 
ännu! 

När den som skriver detta, i egen- 
skap av ung nybliven journalist gjor- 
de sina lärospån i en stor landsorts- 
tidning på dess lokalavdelning, an- 
visades bland de fyndorter, där man 
med gott hopp kunde förvänta av 
allmänheten gouterade nyheter, även 
polisvaktkontoret, rådhusrätten, fän- 
gelset och, för olycksfallen, lasaret- 
tet. i 

Hur förvånade det mig icke, att 
förbrytelser och andras olyckor voro 








drövligt, som icke många barn, som 
tidigt komma till läkare, numera be- 
höva dö i näringsrubbning, denna 
den vanligaste av alla dödsorsaker 
hos späda barn. S 

Detta och mycket annat visar, till 
vilken stor välsignelse det skulle va- 
ra, om alla mödrar och barnavårda- 
rinnor sökte förvärva sig kunskap 
om barnens rätta vård eller om alla 
mödrar och vårdarinnor bleve tvung- 
na att förvärva sig kunskap i barna- 
vård. Som det nu är, finner man 
ofta mödrar, som väl hava förskaffat 
sig kunskap i ladugårdens och svi- 
nens skötsel, i trädgårdens och åker- 
jordens skötsel, men som alldeles 
sakna varje aning om barnens rätta 
vård. 











särskilt begärliga nyheter för läse- 
kretsen! Det låg i detta reportage, 
vilket i och för sig var nog så läro- 
rikt för ett ungt ”pennskaft”, något 
som bestämt bjöd emot, något o- 
grannlaga, påträngande, icke sällan 
något verkligt hänsynslöst och ovär- 
digt. 

Hur trist det var att på notisbloc- 
ket fästa de scener som utspelades i 
cellfängelsets rättegångssal, hur man 
gick tillrätta med brottslingen, vil- 
ken sällan var en verklig förbrytar- 
typ, höll honom under korsförhör 
timme efter timme, snärjde honom 
med frågor fram och åter tills han, 
dödstrött, gav striden förlorad och 
bekände. Alla dessa vittnen som 
gjorde sitt bästa att störta eller fräl- 
sa, alla dessa brottslingens anförvan- 
ter, som, ehuru oförvitliga personer, 
ryckts med in i virveln omkring 
brottet och fått sitt namn vanhed- 
rat, all denna skandalhunger, all 
denna illvilja, all denna sorg och 
skam — i sanning ett rikt material 
att bygga upp ett fylligt och ”intres- 
sant” — rättegångsreferat på för tid- 
ningen och dess nyhetshungriga lä- 
sekrets! 

Det kunde hända, att jag vid ut- 
gåendet ur rättegångssalen kände en 
hand på min arm, att jag såg in i ett 


elakt skadeglatt ansikte, hörde en 
röst: ”Det kommer väl in alltsam- 
mans i tidningen, alltsammans så 


dom i hemtrakten får riktigt reda på 
det?” — Eller att jag mötte blicken 
ur ett par skrämda, förtvivlade ögon 
och hörde en gammal darrande 
stämma: ”Jag är mor till den stac- 
kars gossen — han har alltid varit 
så snäll och skötsam. Det här hän- 
de i fyllan och villan, och han visste 
inte till sig. Skall allt det förskräck- 
liga in i tidningen med namn och 
allting — åh, en blir alldeles till en 
utskämma —'!” 

Varför, frågade jag mig, skulle 
allt detta, en människas brott, en hel 
aktningsvärd familjs olycka genom 
tidningen bringas till allmänhetens 
kännedom, inte bara i den staden och 
den trakten utan också, medels tele- 
grafen och ”saxningen” av andra 
tidningar, till varenda landsände? 
Vad var den förnuftiga meningen 
därmed? Sin förbrytelse fick brotts- 
lingen sona med fängelsestraff. Mer 
krävde icke lagen. Och kunde det 
ej anses nog? Borde ej tystnaden 
hava fått sluta sig omkring det ut- 
spelade dramat? Utgjorde icke of- 
fentliggörandet i pressen en full- 
ständigt oberättigad och fruktans- 
värd utökning av straffet, ställde det 
icke -även brottslingens familj vid 
skampålen? <= Tillfredsställde detta 
tidningsreferat ett legitimt nyhets- 
krav hos allmänheten, eller var allt 
vad det åsyftade endast att skänka 
litet starkt kryddad underhållande 
läsning? 

Då förnam jag endast grymheten 
hos brottmålsreferaten, hos detta 
meningslösa, onödiga framställande 
av olyckliga medmänniskor till scha- 
vottering inför allmänheten, sedan 
öppnades blicken även för den till 
nya brott suggererande styrkan i 


dessa skildringar. En journalist' av - 
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den rätta typen är något av en konst- 
när. Han nöjer sig, i ett sådant fall 
som detta, icke med ett torrt och på 
fakta stött relaterande, han gripes av 
sitt ämne, han vill göra det mesta 
möjliga av det, han breder ut sig, 
han målar händelserna i färgstarka 
ord, han lägger an på den dramatis- 
ka effekten. Det är hans åliggande, 
tidningen begär det, allmänheten 
väntar det! Och en förbrytelsehisto- 
ria med sin hemlighetsfullhet, sina 
fruktansvärda detaljer, sin spänning, 
ger honom det rikaste, tacksammaste 
stoff. Alla fängslas vi på visst sätt 
av en skildring av detta starka slag, 
de flesta kunna sedan utan större 
'svårighet skaka det besvärande min- 
net av sig, men i svaga sinnen biter 
'den sig envist fast, sätter fantasien 
i rörelse, väcker frestelsen, utlöser 
sig i brottslig handling — smittan 
sprides, förbrytelseepidemien är för 
handen! 

Man kan faktiskt icke slå upp en 
tidning, utan att där finna någon el- 
ler några meddelanden om begångna 
brott, bedrägerier, förfalskningar, 
förskingringar, = sedlighetsförbrytel- 
ser, stöld, rån, mord. De utländska 
telegrambyråerna förse oss med för- 
kärlek just med dessa historier och 
även den inhemska nyhetsförmedlin- 
gen skattar icke så litet åt samrha 
vana. De nyheter från vårt land 
man emellanåt finner i utlandets 
press hänföra sig likaledes i regel 
till begångna förbrytelser och bi- 
bringa yttervärlden en lika ofördel- 
aktig som falsk uppfattning om det 
svenska folkets sinnesart. Beteck- 
nande är den kända danska karak- 
täristiken av de tre nordiska folken: 
”Dansken gör narr, norsken skrode- 
rar, svensken — drar kniv !” 

Vi kunna icke gärna förneka vår 
sensationshunger. Aldrig rivas tid- 
ningarne ur försäljarnes händer som 
när vi veta, att de innehålla massor 
av text om stora och svåra brott. 

Vad är det i dessa skildringar, som 
så starkt tilltalar oss, som synes oss 
så värdefullt att vi, som nu sker, 
faktiskt avkräva tidningarne dem 
som något vi icke kunna vara för- 
utan?- Appellera de till det bästa 
eller sämsta inom oss, äro de med 
hänsyn till innebörd och verkan för- 
svarliga? 

En noggrann undersökning på 
detta område skall, därom råder ic- 
ke tvivel, bibringa oss samma upp- 
fattning som i den här artikeln kom- 
mit till synes, nämligen 


att detta brottmålsreportage icke 
tillgodoser något legitimt informa- 
tionsbehov hos oss, utan endast en 
överdriven nyhetshunger, att det ic- 
ke är till någon nytta, icke fyller nå- 
got förnuftigt ändamål, 


att det genom att prisgiva brotts- 
lingens namn till den stora allmän- 
heten vidmakthåller det vanfräjds- 
straff, som lagen för att underlätta 
den brottsliges återupprättande varit 
angelägen att avskaffa, och som, i de 
fall det ännu kvarstår i form av ”på- 
följd”, icke ens får angivas i präst- 
betyget, 

att den brottsliges anförvanter ge- 
nom de i pressen spridda referaten 
med uppgivande av den skyldiges 
namn och = släktskapsförhållanden 
göras delaktiga av vanhedern och 


tillfogas oförskyllt lidande, 


att dessa skildringar av förbrytel- 
ser bevisligen kunna utöva så stark 
påverkan på brottsligt anlagda natu- 
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Hos Ingeborg 
Westfelt-Eggertz, 


Högt över Föreningsgatans ym- 
nigt blommande + trädgårdsprakt 
strömmar eftermiddagssolen rakt in 
i den bekanta målarinnan fru Inge- 
borg Westfelt-Eggertz = charmant 
vackra ateljevåning '5 trappor upp i 
Hemtrevnads ståtliga hus. 

Ingen tid kunde vara lämpligare 
att besöka fru Eggertz är just nu 
under denna naturens härliga hän- 
ryckningstid, som hennes pensel så 
ofta besjungit! Sol och ymnig blom 
därute — och sol och ymnig blom 
på väggarna härinne! Något av ljus, 
glättig och frisk förårspoesi blickar 
fram ur de många dukarna med 
gamla vackra svenska gårdar, ba- 
dande i äppelblom och syrén. Men 
detta intryck blir icke det enda. Skå- 
dar man sig omkring möter man en 
rik produktion av äldre och nyare 
arbeten, studier, porträtt, av en ny- 
aste nya skissen, ännu glänsande av 
det första utkastets friskhet. = Sär- 
skilt fängsla bland konstnärinnans 
senaste arbeten en del dukar från 
Visby. Främst en mäktig gedigen 
studie av den vackra Nicolairuinen, 
som med valnötsträdens djupa kraf- 
tiga grönska står betagande i färg 
mot det vita solblanka havets oänd- 
liga rymd. 

Havet, det märker man snart, är 
ett andra konstnärinnans älsklings- 
motiv. Man kan söka länge i svensk 
målarkonst innan man finner ens så- 
dan äkta pärla som exempelvis hen- 
nes lilla duk från Les Roches noirs 
vid Trouville: en gråblåviolett havs- 
rymd, varigenom drager en sista hän- 
döende ljusgata mot en stillnad 
strand med några rundslipade ste- 
nar av en sällsamt djup och fuktig 
Utomordentligt stark och 
mättad är en nattstämning från Ska- 
gen, som i en tung blå himmel, ett 
mörkt, svagt grönskiftande hav och 
två ensamma vita hus, vilka tyckas 
självlysa i mörkret, fångat den out- 
sägliga och imponerande tystnaden 
och ödsligheten vid en havsstrand. 
Något av samma intensitet återfin- 
nes i ett par utsökta havsskisser från 
Varberg, med havets växlande färg- 
spel under. en rodnande nordanljus 
himmel, några stenar ute i strand- 
vattnet på den ena, Getteröns svaga 
kontur mot horisonten å den andra. 

Ett alldeles särskilt beaktansvärt 
kapitel är fru Eggertz läckra ögon- 
blicksbilder i litet format från havet 
— från badstranden — från trädgår- 
den. Såväl dessa som ett par för 
kolossalstorlek lämpade dukar från 
en kapplöpning vid Klampenborg 
och en kvällstämning från Köpen- 
hamns Tivoli, två ypperliga musei- 
saker, röja en nästan förbluffande 


svärta. 


rer att den driver dem till liknande 
förbrytelser, 

att det följaktligen är fråga om ett 
verkligt ont, mot vilket varje rätt- 
tänkande människa bör reagera, och 
som det gäller att få undanskaffat. 

Blir denna uppfattning spridd, 
skall pressen hos allmänheten kunna 
påräkna ett intresserat stöd i sin 
strävan att komma bort från de 
brottmålsreferat, vilkas skadlighet 
den själv varit den förste att påpe- 
ka oeh att taga till orda mot. 








KVINNORNAS TIDNING 


Stockholm. 


Ett av sommartidens stora pro- 
blem är lektyren. Vad skall man få 
med sig att läsa under den härliga 
sommarvilan på landet? Vilken bok 
bör man välja? Säsongfloden för 
med sig så mycket nytt på gott och 
ont, men man känner det icke, och 
även om man känner det äro böcker 
dyra i våra dagar, och man får be- 
gränsa sig till fåtalet. Det är snart 
genomläst, och sedan är det lika trå- 
kigt igen. 

Men det finns även gamla böcker, 
berömda böcker, klassiska böcker, 
vilkas titlar hela världen känner, 
men som en stor procent av vår ung- 
dom ej läst, emedan de tillhöra en 
förgången period och sålunda ej 
längre äro aktuella på bokhandels- 
disken. Äro de utgångna där finnas 
de dock alla på våra utomordentligt 
allsidigt och väl försedda lånebiblio- 
tek, där man mot en synnerligen en- 
kel garanti kan få låna dem på en 
viss begränsad tid. 

Låtom oss göra en liten gallring 
bland dessa odödliga romanverk, 
som på sin tid bildat några av bok- 
handelshistoriens största <succéser. 
Främst bland dessa står Victor Hu- 
gos Les Misérables, på svenska ut- 
kommen under de två välkända tit- 
larna Samhällets olycksbarn . eller 
Det mänskliga eländet. Boken är ett 
standardverk bland romaner. Den 
framstår i minnet som en stor och 
märklig upplevelse icke allenast av 
ett helt galleri fantastiska, fängslan- 
de eller fruktansvärda människo- 
öden utan av en hel världsepok. Har 


såväl i fråga 
om kolorit som komposition. 


impressionistisk brio 


Som = porträttmålarinna har fru 
Eggertz redan för längesedan skapat 
sig ett betydande namn. För närva- 
rande målar hon med förkärlek barn- 
porträtt. På staffliet synes ett för- 
tjusande syskonpar, bror och syster, 
ett par guldhåriga små, brodern så- 
som den äldre beskyddande omfam- 
nande sin lilla syster, som med en 
viss säker värdighet tillåter att så 
sker. Karaktären är så god att man 
obetingat tror på porträttlikheten, 
även om man ej känner originalen. 
Den säkerhet i teckningen som över- 
allt spåras i fru Eggertz dukar kom- 
mer särskilt till sin rätt i porträtten, 
där de mjuka barnadragen fordra 
den subtila linjeföringen, det fasta 
organiska uppbyggandet, innan efter- 
behandlingen med penseln förläna 
dem liv och charm. Hur förträffligt 
fru Eggertz bygger upp en gestalt vi- 
sar en duk som Gossen med gung- 
hästen, ett av konstnärinnans första 
och prisbelönade arbeten på Salonen 
i Paris. 

Sedan någon tid har fru Eggertz 
återupptagit sin alltifrån parisertiden 
bedrivna undervisning av elever ge- 
nom att öppna en målarskola i sin 
atelier, vilken redan gått med myc- 
ket goda resultat. Ett av en elev ut- 
fört stilleben, kallat Det brinnande 
ljuset, lämnade ett vackert prov här- 
på. Det lider heller icke minsta tvi- 
vel om att den konstnärligt begåva- 
de eleven kommer under den bästa 
ledning hos en könstnärinna som fru 
Eggertz, som med en stor medfödd 
målerisk talang förenat ett sällsynt 
allvarligt och gediget arbete, ett är- 
ligt och ingående naturstudium, vars 
frukters mognad överallt spåras i 
hennes egna, av en mycket stor pu- 
blik högt skattade verk. 
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man börjat denna väldiga roman i 5 
band, slutar man den ej, förrän den 
är genomläst. Så - helt griper och 
fängslar den, griper som skildring, 
fängslar som reflexion. Man bör 
dock vakta sig att ej erhålla den 
stympade edition i 25-öresupplaga, 
som under senare tid utkommit, utan 
i stället söka en äldre svensk över- 
sättning som under rubriken Det 
mänskliga eländet på ett berömvärt 
och till originalet pietetsfullt anslu- 
tet sätt fullgjorts av N. & B. Spani- 
er och utgivits från Alb. Bonniers 
förlag. Med denna den väldigaste 
romanskapelse en människohjärna 
frambringat komma vilostunderna i 
hängmattan under sommarens da- 
gar att bliva en rekreation även för 
själen. Ty kraft är det som ström- 
mar ur Victor Hugos mäktiga sam- 
hällsroman — etisk och intellektuell 
kraft, färgad av en fantasirikedom, 
en uppfinningsförmåga, som verka 
bländande. Man får ej heller lämna 
ur sikte, då man börjar läsa Victor 
Hugo att han ej skrev endast och 


allenast för att förströ, utan att hans 


fattade sin diktargärning såsom ett 
översteprästerligt — kall, varigenom 
han ville främja den sociala upplys- 
ningen och utvecklingen och väcka 
individen till moralisk medansvarig- 
het i samhället. Det mänskliga elän- 
det utgör den stora gripande synte- 
sen av hans kolossala produktion. I 
denna bok har han inneslutit allt. 
Ingen bok har vid utgivandet, som 
skedde i del efter del, väckt en så- 
dan uppmärksamhet denna. 
När andra delen samlades 
redan tidigt på morgonen utanför 
bokhandeln enorma människomas- 
sor, som -genom en stark poliskor- 
dong måste hindras från att full- 
komligt storma ned butiken. Där- 
inne hade man röjt undan allt för 
Victor Hugos verk, som i väldiga 


som 
utkom 


travar fyllde bokhandeln från golv 
till tak. Så snart butiken öppnades 
skedde försäljningen i crescendo till 
den av polisen ordnade människo- 
kön, och efter endast några timmar 
var hela den oerhörda upplagan slut- 
såld. Var denna succés utan mot- 
stycke var även verket den gällde 
makalöst. Man förstår ännu bättre 
det utomordentliga inflytande WVic- 
tor Hugo vunnit och ännu utövar 
över fransk publik sedan man vet 
att nästan årligen en systematisk 
opposition reses mot hans namn för 
att dymedelst förringa hans makt 
och bereda väg även för en senare 
och genom densamma ovillkorligen 
undanträngd litteratur. 


Bland andra framstående verk 


"från samma tid må nämnas Honoré 


de Balzacs Krossade illusioner, ut- 
given i svensk översättning av P. 
Staff. Det är en hög litterär njut- 
ning att läsa denna glänsande tids- 
skildring, - centraliserad kring en 
landsortsstorhets öden i Paris. Även 
om stilen här och där nedtynges av 
en hel del detaljskildringar 
knappast för en icke fackman kun- 
na vara av intresse, finnas i gengäld 
en sådan rad ypperligt skrivna ka- 
pitel att man i sanning är mycket fat- 
tigare om man icke läst den. 


som 


Vågar man efter detta bland den 
verkligt fängslande förströelselitte- 
faturen nämna Dumas” Greven av 
Montecristo ler måhända läsaren på 
sina håll skeptiskt eller överlägset. 
Detta är ju en bok vars titel varten- 
da barn känner. Men känna lika 
många dess innehåll? Dumas är ic- 





ke på modet, och för ett flertal av 
den yngre generationen torde han 
endast vara ett tomt begrepp. Man 
vinner många, många angenäma och 
värdefulla timmar vid att fylla detta 
tomma begrepp med fakta genom att 
läsa Dumas. Och man behöver ej 
begränsa sig till det nu nämnda ver- 
ket, ty hans flesta arbeten dela med 
detta förtjänsten att vara briljanta 
såsom förströelselektyr. Exempelvis 
Drottningens halsband — vilken ut- 
sökt, målerisk, händelserik skildring 
är den ej! Vilken förtrogenhet med 
hela det franska samhället alltifrån 
hovet ned till den skummaste vrå 
framlyser ej på varje dess blad. Kan 
man vidare finna ett överlägsnare 
mönster för en köpenickiad än i de 
kapitel, där några erkeskälmar un- 
der de mest drastiska förhållanden 
taga en utländsk legation i besitt- 
ning för att på denna djärva väg nå 
sina av Dumas” diktarhjärna hop- 
spunna och delvis på historiska fak- 
ta vilande syften? Dylika prov på 
rörlig inbillningskraft, kunskap och 
stil få vi numera aldrig. 

Man kan ej lämna den franska 
litteraturen utan att som en bok 
bland böcker nämna Gustave Flau- 
berts Madame Bovary — en livs- 
skildring sann till grymhet, enkel till 
kärvhet men omöjlig att glömma. 
Bland fransmän av en senare tid in- 
tager Guy de Maupassant ett rum 
för sig. Den säregna charmen och 
koloriten över hans stil, hans mäster- 
liga förmåga att i koncentrerad form 
spegla stora ämnen äga sin egen o- 
frånkomliga tjusning, Främst av 
romaner sätter undertecknad 
”Stark såsom döden” — ett tragiskt 
arbete, fullt av enskilda skönheter, 
författaren behandlar proble- 
met om hur en redan åldrad man, 
som gripes av en ny kärlek till en 
helt ung flicka, söker lossa de star- 
kaste banden i sitt liv och därmed 
dukar under i en ojämn och hjärtsli- 
tande kamp. Skildringen griper och 


hans 


vari 


skakar men förlorar aldrig sin konst- 
närliga balans, ej heller sin intensi- 
tet. Det är som hörde man en be- 
kännelse stilla och blott med allt in- 
tensivare tonfall flöda över författa- 
rens läppar. Ingen har trängt dju- 
pare in i kvinnans psyke än Maupas- 
sant. Ingen har gjort finare analv- 
ser och ingen ömmare, vunna som de 
äro med älskarens lyhördhet och 
vännens förståelse. Hans egen. över- 
känsliga, intuitiva läggning drog ho- 
nom till kvinnan — och drog kvin- 
nan till honom. Är han onekligen 
en erotiker, så är det dock en eroti- 
ker av den förnäma och subtila art, 
för vilken behovet av en älskad va- 
relses närhet lika mycket om ej mera 
är en själens längtan efter vänskap 
och sympati som en rent fysisk hän- 
delse. Ur alla hans skildringar för- 
nimmes den nobla manliga ridderlig- 
het och djupa ömsinthet, gentemot 
ett närvarande och förflutet som hö- 
ja dem till ett högt kulturens plan, 
där livet inför hans blick fått en o- 
ändlighet skiftningar och nyanser 
vilka gå hopen förbi, men som för 
honom utgjorde något av tillvarons 
största och bästa rikedom. 

Må ovanstående för dagen vara 
nog. I en följande översikt skola vi 
övergå till en del andra av litteratu- 
rens storverk, som för dem som ic- 
ke tidigare läst dem förtjäna att 
bringas i åtanke vid val av inneva- 
rande sommars lektyr. 
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SOMMARHATTAR! 
Utsökt fina och vackra. 


Paradis, Cross, Esprit, 
Blommor och Plymgar- 
neringar synnerligen för- 
——  delaktigt hos 


Hildur Sandegren 
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Det internationella 
kvinnorådet, 


”The international Council 0 
women”, har i dagarne haft ett exe 
kutivmöte i Haag. 

Grunden till denna organisation 
lades 1888 i Washington vid en in. 
ternationell: kvinnokongress, sam: 
mankallad på amerikanskt initiativ. 
Sedan det omfattande förarbetet 
slutförts, trädde: förbundet i funk- 
tion 1893 och vann efter hand an 
slutning från olika länder genom 
därinom . upprättade nationalråd 
Trettio sådana föreningar höra nu 
till världsförbundet, däribland även 
Svenska kvinnornas «= nationalråd, 
såsom representant för ett flertal 
svenska kvinnoorganisationer. 

Världsförbundet har till valspråk: 
”Allt det I viljen människorna skola 
göra eder, det gören I ock dem 
Dess program upptager: Fred och 
skiljedom, kamp mot vita slavhan. 
deln, lika moral för män och kvin 










nor, kvinnlig rösträtt samt -vidare 
hygieniska frågor och uppfostrings- 
frågor samt frågor för in- och ut 
vandring. Dess uppgift är att främ- 
ja samarbetet mellan <kvinnoföre- 
ningar i olika länder samt att giva 
kvinnor i alla länder tillfälle att med 
tas för att rådgöra om frågor 10: 
rande det allmännas, familjens och 




















individens väl. 

Förhandlingarne vid Haagmötet 
rörde sig om ämnen, som falla im 
världsförbundets i dess prov 
gram angivna intressesfär. En be 
tydande plats hade beretts freds 
frågan. 

Det var en synnerligen represen- 
tativ samling kvinnor från såväl 
europeiska som utomeuropeiska 
länder, vilka här möttes till intres” 
serat samarbete. Vad man särskilt 
observerade var det hjärtliga sam 
förstånd, som kom till synes äver 
mellan delegationerna från de lär” 
der, som varit inblandade i världs 
kriget. ] 

Svenska kvinnornas nationalråd. 
företräddes av tre delegerade, där 
bland ordföranden fru Bertha NOF 
denson. 
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tliga nöjen. 
offentliga 
LILLA TEATERN: 


Varje afton kl. 8 e. m. 
söndag två förest. kl. 7 o. 9. 


e&n piga bland pigor. 
NT EE TR VE RE 
Lisebergs Friluftsteater. 


Varje afton kl. 8. 
Skrattsuccésen 
amla hefrgården. 
3 akter av Oscar Wennersten. 


kl. 6 e. m. 
3:—, 2:— och 1:—. 


Den g 
1 
ke från 


Siljettpriser 4:—, 


TT GSRELLRA 
glottskogens Friluftsteater. 
Direktion: ST a oh  å Barcklinds 
inspektorn på Siltala. 
Tel. 12084 kl. 12—2. 4 


2 = mr aan = 
Vita Bandet 
slottsskogen 


MUSIK VARJE AFTON 

av en avdelning ur 
Göteborgs Symfoniorkester. 
AI 1 n 


AOgENGARRENRbRURDENBNERENERONEN DUN NAN HIN 


TAVULSELOSANLNADAAEN NER EA NUR BRAUN BR SAD YAN AN 


Teaterspalten. 


Vi fästa uppmärksamheten på de 
spelande teatrarne, vilkas namn åter- 
finnas här ovan, vi göra det i den 
bästa, mest männigkovänliga avsikt, 
med tanke på alla de stadsbor, vilka 
av ett eller annat skäl äro dömda att 
tillbringa $Sommardagarne i staden o. 
icke komma i åtnjutande av allt det 
hälsosamma, som ligger i skogsluft 
havsvindar och bad i vatten eller sol. 
De nämnda teatrarné bjuda dem er- 
sättning för alla dessa hälsovärden i 
de hjärtliga, för sin livsförlängande 
förmåga kända skratt, vilka de spe- 
lade roliga pjäserna så oemotstånd- 
ligt framkalla. Önskar ni en riktigt 
nöjsam kväll med stor och varaktig 
förbättring av humöret för er och 
edra närmaste, så uppsök förtroen- 
defullt någon av sommarteatrarne. 
De bästa namnen finner ni här ovan! 


En pan-amerikansk 


kvinnokongress. 


den första av detta slag som före: 
kommit, har hållits i Baltimorz 
Maryland. - Inbjudninze” 


medlemmar räknande kvinnliga väl- 
jareföreningen i U. S. A. (The na- 
tional league of women voters) och 
kallelsen hade hörsammats av icke 
mindre än 22 stater i Nord-, Cen- 
tral- och Sydamerika. 

Mrs Carrie Chapman Catt, pre 


sident i den internationella kvinn- 


Sommarnöjet. — Insändarnes spalt 


Man tycker att det skall vara ett 
lekverk att leta reda på och förhyra 
den idylliska sommarfristad, som så 
vacker och inbjudande hägrar för ens 
inre syn, Man tycker det, men finns 
det egentligen något besvärligare? 
Hur svårt har man inte att få just 
det läge man önskat sig. Hur fult 
och flackt ligga inte de flesta som- 
marnöjena eller hur ingyttrat bland 
andra, hur sumpigt eller blåsigt o. s. 
v.? Det finnes andra obehagliga si- 
dor också. De stora villorna skall 
man dela med främlingarne i vånin- 
gen över, man skall trängas med dem 
på trädgårdens smala sandgångar och 
kivas med dem om den enda fattiga 
bersån. I stugorna återigen är det 
kvävande lågt i taket och väggarna 
utdunsta trots vädring en: frän lukt 
av matos, sjukluft och allt möjligt, 
som de under vintermånaderna in- 
pyrts med. Men det finnes ännu mer 
att räkna med! De oskäligt uppdriv- 
na hyrorna, som representera räntan 
på en hel liten förmögenhet! 

Det -är under sådana förhållanden 
inte underligt alls. att stadsbon, för 
vilken sommarnöjet blivit ett livsbe- 
hov, fattar det desperata beslutet att 
bygga sig ett eget hus vid kusten eller 
ute på landet, 

"Beslutet är klokt, men hur svårt är 
det icke att utföra! Först är det tom- 
ten! Det är minsann inte bara att gå 
med pengarne i handen till en jordbe- 
sittare, han må vara bonde eller kust- 
bo; och peka på en hage eller berg- 
knalt! Att ta en bit ur deras mark är 
som att slita en bit ur deras hjärta. 
I de flesta fall säga de blankt nej, el- 
ler också måste jordstycket vägas upp 
med guld. Det är kärleken till jorden 
som vållar det, också en stolt vilja att 
själv lämna den ärvda torvan ostyc- 
kad efter sig. Men det finns natur- 
ligtvis tomter att få, gårdar, som 
styckats upp av tomtbolag i jämna 
fula kvadrater eller rektanglar — — 

Så köper man en sådan och griper 
sig an med bygget. ' 

För en stadsbo tar sig alltid det 
egna sommarnöjet formen av en villa 
— man måste ju ha som alla andra! 
Det skall vara ett stort hus. En fa- 
milj, som inne i staden utmärkt väl 
får rum i tre rum, bygger sig en som- 
marvilla med många rum, hall, ve- 
randa, ”snedskrubbar” och massor av 
garderober. Och den måste vara vin- 
terbonad. Man bor där inte mer än 
under de tre sommarmånaderna, men 
ändå skall villan vara vinterbonad, 
man kan ju aldrig veta, kanske slår 
man i en framtid upp sina bopålar 
där för hela åretso. si v., Os S, V: 

Det blir sålunda en stor tömt, ett 
stort hus med tjocka väggar och eld- 
städer i alla rummen eller med andra 


lämna kvinnorna i Syd- och Cen- 


liga rösträttsalliansen, hade utfor- 

mat mötets program och angivit 

dess syftemål i följande ord: 
”Kvinnorna i Nordamerika önska 


ord en mycket, mycket dyr historia. 
En dryg ränta på inteckningarne skall 
betalas, en hög skatt erläggas och så 
komma reparationerna — ett tungt 
tass att draga på! 







Har Ni tänkt 


träiamerika hjälp till självhjälp. Vi 
tro, att vi genom att göra 
delaktiga av våra 

Snabbare skola kunna 


dem 
erfarenheter, 
genomföra 


kvinnofrigörelsen bland dem, så att 


de hand i hand med männen sko- 


Ja kunna arbeta för en god stats- 


Styrelse och förena sig med kvin- 
norna i Förenta staterna för att 
söka göra den amerikanska konti- 
nenten till en bättre värld. 

Vid kongressen beslöts bildandet 
av ett pan-amerikanskt förbund med 
följande program: ”undervisning åt 
alla kvinnor, förbättring av under- 
Visningsväsendet, samma = rätt til! 
arbete för kvinnor som för män, 
rätt för kvinnor att förfoga över 
egen förmögenhet och inkomst, lik- 
ställdhet i fråga om förmynderskap, 
Tösträtt för kvinnor och fred”. 


att prenumerera på "Kvinnornas 

Tidning", denna de svenska kvin- 

w nornas egen röst i prässen, så 

N var vänlig och sätt beslutet i 
verkställighet! 

Prenumerera å närmaste post- 

kontor eller direkt på tidningens 

Ro Vallgatan 27, Göte- 





Det var en person som. sade: — 
”Tag har haft-två stora önskningar i 
mitt liv. Den ena var, att jag skulle 
få en egen sommarvilla, och den an- 
dra var att jag skölle lyckas bliva av 
med den igen!” — Hur många ägare 
av sommarvillor hava inte tänkt och 
känt på samma sätt! Kasta bara en 
blick i annonsspalterna och se vilken 
mängd sommarvillor som finnas till 
salu! 

Äntligen har undertecknad nu nått 
fram till den springande punkten i 
den här sommarnöjesbetraktelsen — 
sommarstugan! 

En sommarstuga är, som namnet 
säger, ett litet hus, byggt endast för 
sommarvistelsen. Det . behövs inga 
stora utrymmen. Under dagarne vis- 
tas man utomhus och under natten so- 
ver man för öppna fönster. Det är 
tunna- väggar i stugan, som ju den 
tid, man vistas där, omböljas äv den 
ljumma sommarvinden. Komma ky- 
liga dagar, så har man köksspisen 
som värmer och i rummet intill en 
enkel öppen spis, där man gör upp 
eld av ljung, enris, kottar och annat 
avfall, som man får för intet i sko- 


gen, I en sådan där stuga utan pre- 


tention gör man behövliga reparatio- 
ner själv, vitkalkar stenfoten, målar 
väggar och fönsterposter, tapetserar 
innerväggarne. Det är som en lek, 
en mycket rolig lek förresten. 


En sommarstuga av denna typ kan, 
om man använder en lantbyggmästa- 
re, som själv har virke att släppa till, 
åstadkommas för ett par tusen kr. 

För en stuga av, detta anspråkslösa 
slag är det icke så absolut nödvän- 
digt att ha en dyr friköpt tomt, man 
kan mycket väl nöja sig med en för 
längre tid arrenderad, Gör man det, 
bar man oändligt mycket större chan- 
cer att få ett läge efter sin egen smak. 
Så snart det bara gäller ett arrende 
är jordbesittaren nämligen mycket 
lättare att tala med — det är själva 
avhändandet av jorden som han icke 
kan förmå sig till. Har man under 
sina strövtåg utåt landsbygden hittat 
på ef skogsdunge, en björkhage eller 
en strandremsa efter sitt sinne, där 
man vill resa sin sommarstuga, så 
kan man med gott hopp om framgång 
gå till ägaren och fresta honom med 
några hundralappar för den 49-åriga 
arrenderätten. 

En sommarstuga är en ur alla syn- 
punkter god affär. Man kan utan svå- 
righet finna en vacker plats att lägga 
henne på, hon är billig att bygga och 
otroligt billig att underhålla, "När vå- 
ren kommer oroas man inte av tan- 
ken -på var nånstans man skall för- 
lägga sin sommarvistelse, hurudant 
värdfolk man skall få, om det är djur 
i väggarne, om sjukt folk har bott 
där förut och lämnat baciller efter 
sig 0. s. v. — Man har ju sin egen 
stuga! En fröjdefull tanke, vilken 
icke i likhet med tanken på den allt- 
för dyra sommarvillan förbittras av 
oron för de dryga räntorna, höga 
skatterna och dyrbara reparationerna. 

Men om ni beslutar er för att byg- 
ga en sommarstuga, så tänk på en del 
småsaker! Undersök om ni alldeles 
intill kan få en brunn, icke bara ett 
hål ned mot jordens medelpunkt utan 
en brunn som ger gott vatten. An- 
lägg ingen stor trädgård. Ogräset 
kommer att förgöra er. Ni kan inte 
låta det växa, ty folk stannar utanför 
edra grindar och förfasar sig över 
den upprörande vanhävden, ni måste 
själv förfölja det, vilket kommer att 
uttömma edra krafter, eller avlöna 
någon anman. som gör det. I det se- 
nare fallet komma edra självodlade 
bär och grönsaker att bli tiodubbelt 
dyrare än på torget, Och sådant läg- 
ger sig på. humöret. Skall ni nödvän- 
digt försöka er som trädgårdsmästare, 
så laga till en liten, liten täppa. En 
man av facket sade en gång till un- 
dertecknad, som drömde om en träd- 
gård på ett par tunnland minst. ”Det 
är mycket bättre med en liten välsig- 
nad bit än med ett stort förb—t styc- 
ke”, — Då föreföll mig hans tal som 
dårskap, nu synes det som högsta vis- 
dom och ädlaste välvilja. 

Och så ännu en sak, bygg er som- 
marstuga nära intill där annat hygg- 
ligt folk är bofast. 

Stadsbon har nerver, som inte äro 
riktigt väl anpassade för ensligheten 
på landet. Det kommer mörka nätter, 
ugglorna tjuta i mossen, den nattliga 
höststormen för trädgrenarne som 
spökfingrar utefter husväggarne. Och 
det finns luffare på landsvägen och 
ett zigenarefölje tältar i dungen ett 
par stenkast borta. Då är det mycket 
skönt och tryggt för stadsbon i som- 
marstugan att tänka på de resliga, 
handfasta karlarne i bondgården all- 
deles intill. 

En kvinna med sommarstuga. 





Då Jenny Lind företog sin sång- 
turné i Amerika med P: T. Barnum 
som impressario, kom hon en dag vid 
strålande humör in på dennes kontor. 

— Mr Barnum, sade hon, kan ni 
förklara hur det kommer sig att jag 
blivit så förfärligt populär i Ameri- 
ka? 

— Åh, svarade Barnum, vars hu- 
mör tillfälligtvis var dåligt. Sådant 
där kan man inte förklara — den ene 
drar den andre med sig. Ordspråket 
säger, som ni vet, ”av en tok blir det 
många fånar”. , 

— Ja, det ligger nog en djup san- 
ning i det påståendet, svarade sån- 
gerskan muntert leende, under det 
hon betraktade en gruppfotografi på 
impressarions skrivbord, återgivande 
Barnum i kretsen av sin familj. Ni 
har ju själv en stor skara barn, mr 
Barnum. 


Till 
Redaktionen av Kvinnornas Tidning. 


Anhålles att plats för nedanståen- 
de meddelande benäget måtte bere- 
das i Eder ärade tidning. | 
I numret av den 28 maj innehåller 
Kvinnornas Tidning under rubriken 
”Oss kvinnor emellan” en del re- 
flexioner med anledning av den s. k. 
behörighetslagens fall i riksdagen. 
Genom sitt med 3 rösters majoritet 
fattade beslut, vilket inom parentes 
sagt torde ha kommit som en över- 
raskning både för anhängare och 
motståndare, har första kammaren 
tills vidare förhindrat antagandet av 
lagen angående kvinnors behörighet 
att innehava statstjänst och annat 
allmänt uppdrag. Vad första kam- 
maren avslog var ett antagande i 
princip, då utskottsförslaget gick ut 
på att lagen skulle träda i kraft, först 
sedan hithörande löne- och pensions- 
frågor funnit sin lösning. Om båda 
kamrarna bifallit utskottets hemstäl- 
lan hade behörighetslagen principi- 
ellt sett varit i hamn och en stor 
vinst hade därmed varit gjord, men 
lagens praktiska tillämpning hade li- 
kafullt måst anstå tills vidare. Detta 
mera ovanliga och för utgången san- 
nolikt ödesdigra läge, vari frågan så- 
lunda befann sig, anges icke i ovan- 
nämnda artikel. 

Däremot säges bl. a. att ”med un- 
dantag av en del tidningsartiklar i 
ämnet har under den gångna vintern 
ingenting åtgjorts för att för den 
samlade riksdagen klarlägga den 
svenska kvinnovärldens önskningar i 
denna fråga”. Detta är icke med 
verkliga — förhållandet överensstäm- 
mande. När den kungl. propositio- 
nen kommit på riksdagens 
sammankallade 
Förbundet i 
kvinnoföreningar 


bord, 

Fredrika-Bremer- 
frågan intresserade 
till representant- 
möte för överläggning och lämpliga 
åtgärder till sakens befordran. Mö- 
tet fattade en del beslut och uppdrog 
åt en kommitté att sörja för verk- 
ställigheten därav och i övrigt följa 
frågans gång. 

För att klarlägga kvinnornas önsk- 
ningar för utskott och riksdag före- 
togos sedermera följande åtgärder: 

Till sammansatta stats- och första 
lagutskottet  avläts en av aderton 
kvinnoföreningar undertecknad skri- 
velse med hemställan att utskottet 
måtte tillstyrka den kungl. proposi- 
tionen obeskuren. (Redogörelse för 
denna skrivelse med angivande av 
deltagande föreningar innehålles i 

. 













Tjänixen 
på dixen! 





tidskriften Herthas majhäfte.) Ut- 
skottets samtliga ledamöter uppvak- 
tades av i frågan sakkunniga perso- 
ner. 

När utskottets utlåtande förelåg, 
sände de politiska kvinnoföreningar- 
na till medlemmarna av sina resp. 
partigrupper i riksdagen skrivelser, 
vari de framhöllo kvinnornas krav 
på behörighetslagens antagande. 
Varje ledamot av riksdagen fick en 
sådan skrivelse sig tillställd. 

Dessutom trädde kommitténs. med- 
lemmar i förbindelse med pressen. 

Undertecknade, som deltagit i 
ovannämnda kommittéarbete, ha an- 
sett det önskvärt att få bringa här 
lämnade upplysningar till läsekret- 
sens kännedom. 


Axianne T horstenson. Ebba Odhner. 
f. Nordensson. 
ok 


Allt som från kvinnligt förenings- 
håll blivit gjort för att främja den 
fråga det gäller och som här ovan 
relaterats är ägnat att livligt gläd- 
ja, men man har dock en känsla 
av att en ännu större kraftansträng- 
ning varit av behovet påkallad. 
Reformen är synnerligen impopu- 
lär på manligt håll såsom fallet va- 
rit och är med alla förbättringar 
av kvinnornas konkurrensmöjlighe- 
ter inom arbetslivet. För att över- 
vinna det starka manliga motstån- 
det, behöves helt säkert mera än 
skrivelser med föreningsunderskrif- 
ter, det erfordras att det bakom 
kravet finnes en enhällig kvinnlig 
opinion, att kvinnovärlden i sin hel- 
het känner till att frågan står på 
dagordningen, förstår dess betydel- 
se, inser dess rättvisa och verk- 
ligen begär reformens genomfö- 
rande. Det är denna uplysnings- 
verksamhet bland kvinnorna, som 
icke blivit i önskvärd utsträckning 
tillgodosedd. : 

De hänvändelser som från före- 
ningshåll gjorts till pressen 
ej. ha givit några större resultat. 
Frågan har endast undantagsvis be- 


synas 








DET FINNES OTALIGA RECEPT 


för tillagning av makaroni. Se här ett på en närande och välsmakande fru- 
kost- eller mellanrätt. Makaropnipytt: 200 gr. svenska makaroni, 
11/2 1. vatten, 1/2 mts: salt, 100 gr. rökt fläsk eller rester av kött, 
1 knivsudd smör, peppar och salt efter smak. "Beredning: Ma- 
karonerna nedläggas i kokande saltat vatten och kokas mjuka, 
varefter de läggas i durkslag och få avrinna, varefter de 
överspolas med kallt vatten. De stekas därefter i 
stekpanna tillsammans -med i små tärningar 

















skuret rökt fläsk eller överblivet kött. 


SE TILL ATT NI FÅ SVENSKA MAKARONI 





Den som övertog 
rollen. 


Av 
MARY CHOLMONDELEY. 
Övers. fr! engelskan för denna tid- 
ning av —e. 
(2) 

Vissa dramer, vissa böcker, vissa 
män och kvinnor äga en mystisk kraft, 
vilken vi, i brist på ett bättre ord, 
kalla vitalitet. De, som icke äga den- 
na kraft, kalla den alla slags fula 
namn. Men den är icke desto mindre 
en stor gåva, denna kraft som över- 
vinner, som möjliggör liv i en större 
skala, som skapar den verklige kriga- 
ren, älskaren, helgonet. De flesta av 
oss leva med halft liv endast. Våra 
verk äro halva. Vi ha” känslor lik en 
skåpråtta och kalla dem kärlek. Vi 
skriva sentimentalt om vår oförmåga 
att uthärda livet, och kalla det resig- 
nation. Vi, som aldrig varit unga, 
jämföra våra erfarenheter i strävan 


att förbliva gamla och kalla det: Kon- 
sten att åldras. 

Men där finns andra, som gå rast- 
löst genom livet och giva ut sig lik 
mynt stycke för stycke på vägen. 
Dessa äro ”predikarne”, ”de ropan- 
des röster i öknen”, fast de aldrig 
predika med ord. Det gäller att se 
dem, att söka fatta innebörden i deras 
liv. Och så finns här några av oss 
som komma till världen otillräckligt 
utrustade för en lång resa. Och det 
lilla som, fanns av oss själva och vad 
vi hade, slösades bort i ungdomen, och 
sedan fanns intet kvar för medelål- 
dern, 

En sådan kvinna var Marion. Hon 
hade talang och utom det hade hon, 
vad regissören vid sidan om henne 
redan visste, att hon hade ett levande 
drama inom sig. Men han betvivlade, 
att hon hade mer än ett. Hon såg 
icke solvent ut, hon grävde sig ned i 
det förflutna, var förlamafnss ett akut 
minne. Tvivelsutan, det v SS detta in- 
åtvända minne som sökt sig uttryck i 
stycket. Det var påtagligen personlig 
erfarenhet, och då hon var rik nog att 
dela risken av ett uppförande, så var 


han mer än beredd att föra fram det. 





HUR S DAG 


klassig illustrerad 
tidskrift — — — —" 


"— — med gedigen 
och fint kultiverad 
ton— —,—= — — —" 

SÄGER  DAGSPRESSEN 
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Bör ej saknas 
i något svenskt hem! 


PRENUMERERA Å NÄRMASIE 
POSTANSTALI ELLER BOKHANDEL! 





Duktyger och 
Vita Vävnader 


till fabrikspriser. ; 
ALMEDAHLS FÖRSÄLJNINGS MAGASIN; 
Kungsgatan 55. 





Övertaliga kvinnor. 

Kvinnoöverskottet i världen, d. v. 
s. förefintligheten av ett större an- 
tal kvinnor än män, har i oerhörd 
grad ökats genom det väldiga man- 
fallet i kriget. En engelsk befolk- 
ningsstatistik visar, att det f. ni i 
England finnes = 1,702,802 flera 
kvinnor än män. Av dessa överta- 
liga kvinnor befinna sig cirka 
1,200,000 i giftasåldern. Detta för- 
hållande driver allt flera kvinnor 
ut i förvärvsarbetet. Under krigs- 
åren uppgingo de självförsörjande 
engelska kvinnorna = till 7,310,000 
mot c:a sex millioner före kriget. 
Den rådande depressionen på den 
engelska arbetsmarknaden har gi- 
vetvis medfört en minskning i de 
självförsörjande kvinnornas antal! 
— arbetslösheten har gått särskilt 
hårt ut över kvinnorna. — Även 
om man medräknar de ogifta män- 
nen i de "engelska kolonierna som 
zktenskapskandidater, finns det i 
England minst en million övertaliga 
kvinnor, vilka på grund av män- 
nens fåtalighet, ingen utsikt hava 
att bliva gifta. 


handlats i tidningarne. Vi begagna 
tillfället att anmärka, att någon hän- 
vändelse av detta slag icke gjorts till 
Kvinnornas Tidning. Detta har ju 
dock ej hindrat, att vi i flera. ar- 
tiklar framlagt frågan för vår läse- 
krets för att väcka dess intresse för 
saken. 


VID DÖDSFALL 
Ring 3623 eller 14090 


C. L. Schmidts Begrafningsbyrå 


24 Eungsgatan 24, Göteborg, 
Anordnar allt till begravning hörande på er- 
känt bästa sätt till ytterst billigt arvode. Soli- 
daste och vackraste likkistor och svepningar. 


Det hade många fel, var melodrama- 
tiskt, röjde amatören i sammanställ- 
ningen, men det var passionerat !e- 
vande, Galleriet skulle. smälta i tå- 
rar, andra raden applådera, och om 
parkett fann det ”mycket enkelt”, så 
skadade det icke. Han var en god 
spårhund, och trodde det skulle bli 
succés, FITNESS 

Ett par gånger kastade han en 
snabb förstulen blick på den vackra 
kvinnan med det sorgsna ansiktet i 
rikt pälsverk vid sidan om honom, 
”som lämnat bakom sig ungdomen 
men icke lidelsen”, med mycket av 
ungdomens tjusning ännu kvar i hen- 
nes ståtliga figur, hennes vackra hår 
och fina men bleka hy. Sv 

Hon hade sagt honom feberaktigt, 
att det enda hon frågade efter i livet, 
det enda hon någonsin frågat efter, 
var succés, rykte. Den legenden hade 
han ofta förut hört! ; 

Han önskade med en halv suck, att 
något av denna oroliga, egoistiska äre- 


lystnad kunnat bliva inympad på Le- ca 


nore, för vilken han sedan många år 

hyste en medlidande, väl dold tillgi- 

venhet. / i; 3 
Stackars Lenore! En sådan skåde- = 









Alla slags kopparslageriarbe- 
ten utföras. Förtenningar 2 
verkställas med kemiskt rent 





KUNG ER 


Köp EnpvasTt Bästa KVALITEN 





| na” kommer in i ett etablissemang blissemang. För att köpa dem? —I| '— Han försöker ju. Gör honom | nogräknade med att giva y rkestigga- 20 april. Annons (En föledendin bd aldrig giva - | 
för att prova. Provrummet fylles| Nej, endast för att klippa av model- | ej missmodig! Vem vet vad det be- | Ten SE slänt. Detta är att ställa dem, | — maskinskriverska = får men ofta tillskyndat cländé AE 
snart av en hel del olika modeller, lerna. Sedan får hemsömmerskan tyder för honom att få sålt den där Som vilja arbeta, i ledet bakom des- plats. Svar till ”An- nog 


STRUMPOR 


Holger Bille 


TANDKLINIK 


Vitfeltsplatsen 1 B. Tel. 19340. Göteborg. 
(Mitt emot Engelska kyrkan). 
Mottagningstid vard. 10—3, sönd, 11—12. 


Specialité: Löständer alla slag. Guld- 
: arbeten, guldbryggor och 
guldstifttänder. 


Resande kunna erhålla sina arbeten på dagen. 


Hlojal 
konkurrens. 


Det har kommit : till redaktionens 
kännedom att en art av illojal kon- 
kurrens lär bedrivas — icke av af- 
färsinnehavare mot affärsinnehavare, 
utan, egendomligt att säga, av kun- 
derna gentemot etablissemangen. 

Historien tillgår på följande sätt. 
En dam, åtföljd av en ”rådgivarin- 


BRÄUTIGAMS KONDITORI 


REKOMMENDERAS 
SW nun nn 






Redan i dag 


bör Ni börja med att dagligen använda 
YVY-tvål! Den som vill vårda sitt yttre 
dröjer icke. Yvy-tvålen uppfyller mycket 
högt ställda anspråk, och genom sin milda, 
behagliga inverkan på huden har den till- 
dragit sig allas uppmärksamhet. Den använ- 
des dagligen av tusenden och åter tusenden. 
Yvy-tvålen förlänar åt ansikte, hals, armar 
och händer utsökt och varaktig skönhet. 
Yvy-tvålen säljes i alla affärer i hela landet. 


Österlin & Ulriksson, 
Kem.-tekn. fabrik, Ystad. 


tresset för provningen helt hastigt 
och med en stram eller vänlig för- 
klaring att hon ej funnit något pas- 
sande tågar hon därifrån med sitt 
byte. 

Det lär existera även ett annat 
sätt. En familj begär att få hemsänt 
en kollektion olika plagg från ett eta- 


ÅLLA Mooerna FärRGeRrR 
SitcKE, YLLE och BOMULL. 


Tänk så lätt aluminiumkärlen återfå 
sin silverglänsande yta, då de poléras med 
”Zelos Aluminiumputs””. 


Priset är endast 45 öre pr burk. 
Tillverkare: Fabriken Zelos, Göteborg. 


Sänd ej bort 
dem! 


Där stod en man ute på förstugan 
och utbjöd sin sista tvål. Hans ögon 
och läppar bådo enträget och vän- 
ligt: Köp den! 

Jag skakade nekande på huvudet. 
— Ursäkta då! Och han lyfte ar- 
tigt på mössan, och det vänliga ut- 
trycket i ögonen försvann ej. Utan 
vidare enträgenhet stod han beredd 
att draga sig tillbaka och jag att 
stänga dörren. Men detta vänliga 
lugn, varmed han mottog avslaget 
verkade intresseväckande. Det var 
något blitt och fint över hela typen. 
Som vore han ej van att på detta 
sätt skaffa sig sitt levebröd. Och 
tanken for genom mitt huvud: 









Gummans 
VÅLFLINGOS 











Vet bästa fällda 
för fina och ömlåliga klåder 








tenn. === 


Johnson & Carlson, 


A. Ellwen 


Kött- & Fläskaffär 
Saluhallen 133. Telefon 4481. 
03S.! Prima varor. Billiga priser. 

Redbar behandling. 


HUSMODRAR 
Försilvra själva 


samt vårda och underhåll Edert silver 
och nysilver med Saponarias lagligt 
skyddade flytande silver. Försilvrar 
även koppar, mässing och brons. Provat 
och godkänt av Husmoderns Provkök 
samt ett flertal experter. Innehåller 
garanterat äkta metalliskt silver. 
GIFTFRITT, EFFEKTIVT, HALLBART. 
Pris 3:50 kr. i förseglad originalflaska. 
Finnes i Göteborg i alla välsorterade 
kemikalie- & bosättningsaffärer samt 
hos Vollmers-Meeths. 


Ensamförsäljare: 








Gummans Flingor |"==scsnma rygg Wer Skara. 


patiska sätt, därav dessa mumlade 
förbannelser, som de uppsända då de 
gå. De kämpa ju alltför ofta niot 
den utbredda principen hos tusentals 
människor att ingenting skall köpas 
av dem som gå omkring. och sälja, 
medan samma människor ej äro så 





Ombud i Göteborg: 
G. Karlsson, Götabergsgatan 10. Telefon 203 60. 


En novell ur 
kassakladden. 





Husargatan 24. 
— Tel. 4111. — 


Beda Cramér 


Parfygseer Tväl q 
Galanteri- ri Asndjouteri uq 


57 Kungsgatan GÖTEBORG R | Riksteldm, | | 

































Ziwertz Mome = 


färgmedel för ögonbryn, hå k 
blicklig verkan.  Fäller ej vid tvättnig 
san oskadlig. Finnes i 4 nyanser, 
minut hos ungl. Hovleverantör 


Ziwert'z Eftr, 
Lorensbergsgatan N:o 7, Göteborg, — 


HÄMORROI 
Försvinna absolut ROIDER, d 
vändning av Hämosalvan, £g£amma 
vad huskur. Finnes i alla vä 
färg- & kemikalieaffärer samt mot 
skott från Tekniska fabr. Elefanten, 
denna tidning. : Göteborg. Tel. 104 


Yllefiltar 


utsäljes billigt direkt från lager. 2 

S. ERICSONS KLÄDESLAGE 
Järntorget 3, Wilsons hus, 22 
Öppet 8—7. 


Rikedomen gör ett hjärtat foj 

hårt än kokande vatten ett : 

Ludvig Börne 

Ed 

Rikedomen är av underordnat 

de och den minsta gåva Gud kan gi. 
va en människa. Därför giver han 

den vanligen blott åt riktiga å 

vilka han eljes intet unnar. ; 

Martin Luther, 


x« 


har aldrig förorsakat elände, utan of 





och biträdet, som har fullt upp att göra resten. Det lär gå så långt att tvålen. sa tusentals samhällets parias, som språkslös”). — ...... RR FL ole. 
göra, måste då och då avlägsna sig budet från affären t. SR kan få! Och jag ropade honom tillbaka OnyTga. och lättjefulla stryka om-| ; maj. Lön till Blom -,, 200:— M.T SÅ 
för att ute i avdelningen söka något | Sitta och vänta och EPA hur Proce- | och köpte den. Vid denna enkla kring dörrarna och tigga. Med dem 5» En. ny skrivna- "PP 4 
nytt. Under tiden har emellertid den | duren med avklippningen tillgår! handling spreds ett sken av verklig |PÖör SAC fara försiktigt fram. Lära SKÄN (er nr sr neka dre 600 T-S Denndvet kläd 
provande träffat sitt val. Och nu| Hur skall en affärsinnehavare kun-| glädje och godhet över hans ansikte. | dem känna livets stora, obönhörliga | + maj. En bättre kon- fd A ÄREa je SN a on 
| uppstår en oerhörd brådska. Ur den|»n2 skydda sig mot sådant? Stölden | Och det slog mig ånyo att det var|Princip: Något för något. É torsstol — till fröken RR fir 4 SR 3 ad 
medföljande — rådgivarinnans ficka är av den art att den icke kan beiv- något visst fint och försynt över ty- De Som sälja söka ge dig SEN fr AREA » 75:— HP Sprica 
" hissas måttband, penna och annota-|T25- Här finns intet patentskydd, in-| pen såsom över en den där sett bätt- | Kränk 3 deras stolthet," förinta ej| ,o maj. Blommor till is 
tionslapp, hon mäter och skriver upp, | en tillämplig egendomslag. Ochl re dagar och förhållanden. En av deras sista möjlighet. Sänd ej tank-| fröken Bloms: "bördae.: SE Sök icke överdådig rikedom, so 
synar och antecknar i sitt huvud, och | dock borde det ju vara en solklar dem, som, för stolta att tigga, in i|löst och högdraget bort dem! Om 15 maj. Konfekt till frö- en sådan som du kan förvärva på 
inom några ögonblick har hon stulit sak att en firmas av densamma till en | det sista söka förvärva ett hederligt du ej kan köpa något så giv dem åt- ok Blog ss NR 2160 redlig väg, använda nyktert, utdela 
fela tngdellen = -Aåhkända en värde. re fövelröd- minstone vad du kan: ett vänligt och | ,g Haj. Blois ll 5 glatt och försaka med ett nöjt sinne; 
full originalmodell. Varje dam vet, deller och specialiteter äro firmans] Jet går många sådana kring i hu- | uPPpmuntrande ord med på vägen! Tr RER I NE o:ns REN hav intet filosofiskt eller munk- 
vad en' originalmodell betyder. att tillhörighet i lika hög grad som tyget | sen i våra arbetslösa dagar. Alla äro Nanna Th—n. 19 maj. Biografbiljett o. 5 "likt förakt för den! MH 
| hon gärna betalar en dylik åt-!! dräkten. i; ej så trevliga att ha att göra med | könfekt ful fröken DB: i 3:50 Francis Bacon. 
skilligt högre endast för tillfredsstäl- Vi veta ej om Sakae erfarenheter som min man med tvålen. Men de 24, maj. Biltur med frö- 
lelsen att få-äga den ensam. Det är|81orts av de manliga etablisseman- försöka ju i alla fall! De göra vad J BLIXT S koaffär kör Bloms. bs SR = 
| icke roligt att när man fått en ny|8en, men vi tro det ej. Män tillåta | de kunna för att hålla armodet ifrån z Her SG Barnsködon. .Söllde, 20- Maj. Diamentrigent : ; | FÄRSKT och RÖKT SÅ 
S dräkt eller hatt gå ut och möta sig| Sig icke sådant. Och de damer som | sig, Sänd ej tanklöst bort dem! De och RDR varor. SA SS ne ETT Sa PRE ANNANS ; AÖ00:— Renkött, Höns K ckling 
| själv i varannan person. Därför är göra det måtte icke förstå vad saken | ha kanske förgäves stått vid hundra- Kungstorget 1 (Götahallen). 26 maj. Sidentyg t. min ? ; J y 
originalmodellen uppfunnen. = Den gäller. Sannolikt skulle ingen enda tals dörrar, innan de kommo till din Bazaren 45 & 47, Kungstorget. TT CRD a 150: — dagens läste piller a 
ställer sig dyrare därför att den exi-| 2Y dem vilja tillägna sig en knappnål | — därav deras ofta pockande, osym-| Nya Sjömanshemmet åt 1:sta Långgatan. 27 maj. Annons (Om S E Björks Vildtaffär. 24 
sterar i endast ett exemplar. Men | till värde av några bråkdelar av ett Skanstorget 5. KRETS s 





originalens kundkrets betala priset i 
förvissningen om att de få vara en- 
samma om sitt val. Den illojala kon- 
kurrens, vi här beröra är av sådan 
art, att den berövar affärsinnehava- 
ren alla fullkomligt säkra garantier 
för ensamrätten till 'såväl originalen 
som till etablissemangens Övriga av 
honom till detsammas mönsterritare 
högt betalade specialiteter. 

Tänker den provande damen i 
provrummet på detta? Knappast. 
När hon nått sitt syfte sjunker in- 


ASINSGAT, 


AUG. SJÖBERG "ACH 


(ED. SILFVERSPARRES) af 
3C.GÖTEBORGASES a 









öre. 

Men detta... 

Vi uttala såsom vår bestämda för- 
modan att saken är möjlig endast e- 
medan de, som utöva denna illojala 
konkurrens, icke förstå, vad de göra. 


Na 


Bliv medarbetare i 
I KVINNORNAS TIDNING! 


£X GÖTEBORG 


PN TELEFONER 4258 
NÅS BOSTADEN 5275 


egen mönsterritare högt betalade mo- 








Vollmers - Meeths' 
TESALONG 







å våra 





förstklassiga 


SMÖRGÅSAR och 
KONDITORIVAROR 


för ensk. samkväm 
etc., utföras 
till moderata priser. 










på ett smakfullt 
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spelerska — och en sådan hopplöst 
kvinnlig kvinna. Ännu sörjde hon 
djupt en omöjlig bror, som i åratal 
levat på henne, och för vilken försynen 
anordnade en lycklig hädanfärd i det 
mest passande ögonblicket. 

Nu stod hon på scenen, Såg ut som 
sjutton år, allt ungdom, trädgårdshatt 
och vitt musslin. 

Marions' drag skälvde, 
sin egen ungdom om igen. 

En paus. Lenore plockade en ros 
för att fylla tiden och såg bortåt ku- 
lisserna,. ) 

”Delacour!” — ropade regissören 
med stentors-stämma, 

”Vi ha” förkortat här”, sade Leno- 
re och kom fram till rampen, ”och 
han vet det inte. Det är inte hans fel, 
han väntar på sista repliken. 

”Ser ni mr Delacour! Vi lämna ut 
det där om prästkragarne och ni kom- 
mer vid ”lycka".” 

Delacour kom fram på scenen, och 
Marion kände likt en värj-stöt i hjär- 
tat, Detta var ingen ställföreträdare. 


Hon levde 


"Detta var dramats verklige George, 


när det först spelades, Marion såg sin 


vilken han en gång kysst hennes — i 
solskenet i en lantlig trädgård, vid si- 
dan om dem en lavendelbuske med ett 
surrande bi, för tio ändlöst långa år 
sedan, 

Han var föga förändrad — kanske 
litet magrare, men icke en dag äldre 
än då, eller var det sminket? Samma 
överdådiga, godmodiga varelse, som 
Marion älskat, som hade sårat henne 
och smärtat henne, som hon till slut 
övergivit med bitter vrede, — som 
hon aldrig glömt, som hon mindes 
med brännande ångest. 

Ridån föll, innan hon hämtat sig 
och kapellmästaren svängde sin takt- 
pinne, 

Regissören vände sig till henne, in- 
tensivt intresse i varje drag. 

”Om han bara kan hålla sig på den 
nivån !” sade han. ”Delacour gör det 
levande. Är inte kärleksscenen ut- 
märkt?” 

”BeuSSsansvärd.” 

”Om han bara kan hålla sig uppe!” 
återtog regissören. E 

Och han höll sig uppe under de två 
följande akterna Mer än det; han 


slutet av scenen i Savoy, just innan 
ridån gick ned, tillade han några ord 
av sig själv. 

På ögonblicket, innan hon visste 
vad hon gjorde, sprang Marion upp 
liksom slungad av en stålfjäder, och i 
hård röst sade hon: 

”De sista orden äro icke i texten.” 

Allt avstannade. Kyparne, som 
sprungo med brickor, stannade tvärt 
och gapade, lika förvånade, som om 
det skett ett avbrott i verkliga livet. 
Några av statisterna vid småborden i 
bakgrunden stego upp, för att se vad 
som stod på. 

Delacour med vinglaset i handen 
kom fram till rampen, och deras ögon 
möttes. 

”Jag ber om ursäkt”, sade Han; ”Ni 
säger, ”dessa ord äro icke i texten". 
Jag trodde de hörde dit. Jag skall 
utelämna dem i framtiden.” 

”Ni ska” så tusan heller”, röt re- 
gissören, sprang upp och skakade 
knytnäven åt honom, Utelämna! Miss 
Wright, det är en inspiration. För- 
skaffar honom all sympati just i det 
kritiska ögonblicket. Och vad för en 


”Ja, i sanning!” sade Lenore, Läm- 
na inte mina slutord helt och hållet, 
och gör det till slutrepliken. Icke 
sant, miss Wright? och, se så mr 
Delacour, tag nu er plats framme, 
centre, här igen.” 

”Och börja igen vid ”falskhet',” 
sade regissören ivrigt till Lenore. ”Se 
så, pass på allihop. Sitt ner där i 
fonden. Nu — —” 

Stycket var åter i gång. Marion, 
mållös, blygdes och var förvånad över 
sin egen våldsamhet, gjorde en stum 
bugning, att hon fogade sig. Inte för 
att regissören brydde sig ett kvitten 
om, ifall hon sade ja eller nej. 

Spelade Delacour? Marion visste 
att det var verklighet icke spel. Allt 
efter som stycket fortskred ändrade 
det sin karaktär helt och hållet. Or- 
den vöro de ord hon hade skrivit. 
Många av dem hade han själv för 
länge sedan talat, men hans lidelse 
förvandlade dem, De fingo en ny be- 
tydelse, Det var Maggie, som nu blev 
obetydlig, trots sina vältaliga ord — 
eller, kanske just därför. Hennes o- 
böjliga grundsatser, hennes småsinta 


åhörarne. Lenore, lik en sann konst- 
när, uppfattade den nya sidan i situa- 
tionen och underströk den. "Hennes 
Maggie krympte, krympte, tills man- 
nen behärskade scenen och ensam do- 
minerade. Marion hade aldrig förr 
från hans sida betraktat det ömkliga 
drama, i vilket hennes lycka led 
skeppsbrott, hade aldrig förr sett sin 
egen karaktär i detta ljus, Det var 
som om han äntligen försvarade sig 
själv, vilket han aldrig gjort i verk- 
liga livet. 


Slutligen tillbakastött, tyst under 
hennes föraktfulla anklagelser, tyck- 
tes Delacour samla sig, ryckte upp sig 
och gjorde en glänsande sortie trots 
nederlaget. ä 


Ridån föll efter sista akten. De få 
åskådarne, ökade med resten av skå- 
despelarne, som icke uppträdde i slut- 
scenen, applåderade entusiastiskt. Re- 
gissören, strålande och nästan utom 
sig, klappade vilt. 


”Han är storartad. Han är storar- 
tad!” sade han gång på gång. ”Dela- 
cour skall göra't! Han är storartad! 





















Delacour skall göra't! - Jag ska' hänt 
ta honom.” JA 
Han försvann bakom ridån, och if 
om ett par minuter kom han igen 
drog Delacour med sig för att presen” 
tera honom för Marion. AN 
”Vi känner varandra förut”, saC 
hon matt och sträckte fram sin hand: 
Ha” vi verkligen känt varandra?” 87 
de han lågt och tog hennes hand ett” 
ögorblick i sin. p 
Han såg ut att vara ytterligt trött. 
Nu, då hon såg honom på nära hå 
syntes han mycket äldre, och hans. 
ansikte hade djupa vanställande fårok 
och linjer. 
Hon försökte tacka honom, att 
trycka sin tacksamhet för det 825 
sande sätt varpå han räddat dem ur 
den stora svårigheten: men hen 
ord kommo tvekande och iskalla, 
att regissören avbröt och skab 
hand med Delacour på det hjärt 
ste. — 4 
Delacour bugade sig, mumlade He 
got konventionellt och försvann. E 


(Forts. i nästa nit.) 


ungdoms älskade fatta och kyssa Le-| spelade med en lidelse, som kom del slutreplik! I 'himlar! "Vad för en|själviska högmod, hennes tadelfria|åt h—e med Montgomery! Han kan 3 
nores hand med samma gest med|andra att verka något färglösa. Vid!lslutreplik!” uppträdande slog an en falsk ton hos! ha” lungkatarr tills han blir grön. 
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Eftertryck tillåtes gärna om "Kvin- 
nornas Tidning”, med hela namnet 
utsatt, angives som källan. 
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Utlandskrönika 


i sammandrag. 


- "Veckans stora utrikespolitiska 
händelse är strandandet av det tys- 

« oka försöketatt få ett stort interna- 
tionellt lån. Den i Paris samlade ban- 
kirkommittén, som haft frågan un- 
der utredning, har förklarat, att kre- 
dit i betydande utsträckning kan be- 
redas Tyskland under förutsättning 
att det skadestånd landet genom Ver- 
saillesfreden ådömts att betala vä- 
sentligt nedskrives, men då Frank- 
"rike i motsats mot alla övriga in- 

. tresserade makter bestämt motsätter 
sig en sådan nedskrivning, kan något 
lån icke beviljas Tyskland. Kom- 
mittén förklarar sig emellertid villig 
att återupptaga frågan till ny be- 
handling 'om och när den franska 
uppfattningen blir försonligare. 

Förklaringen, trots den hovsamma 
tonen en skarp kritik av Frankrikes 
för hela världen skadliga omedgörlig- 
het, har livligt kommenterats av 
världspressen, och den franska 
ståndpunkten underkänts av en i 
stort sett enhällig opinion. 

Särskilt starkt framträder det en- 
gelska missnöjet, vilket även anslu- 
ter sig till Frankrikes omedgörliga 
Politik gentemot Ryssland ifråga om 
en reducering av detta lands skulder, 
och vilken torde komma att göra det 
Pågående Haagmötet lika resultat- 
löst som Genuakonferensen. 

I samma mån som den fransk-en- 
gelska missämjan skärpes, synas de 


engelsk-italienska 
-kas. 





AVIS: Li 


sympatierna stär- 
Den engelska pressen börjar t. 

9. m., med adress till Frankrike, tala 
om möjligheten av någon slags alli- 
ans mellan England och Italien. 

å Den irländska frågan står tydligen 
inför en lycklig lösning. Irländarne 
skola nu gå till val av sitt parlament, 
Dail Eireann, och allt talar för att 
det republikanska partiet under De 

alera skall besegras av Collins- 

Griffithfalangen, som är besluten att 
antaga traktaten med England, vil- 
ken ger Irland full inrikespolitisk 
Välvständighet med = bibehållande 
dock av sambandet med det brittis- 
ka väldet. ; 

; Japan har fått en ny ministär med 
amiral Kato som chef. Den nya re- 
Seringens program går ut på största 
möjliga Sparsamhet inåt och en fred- 
lig politik utåt. 

Österrike befinner sig i den Mest 




















De många hindren. 


Av Gerda Melcher. 


- 


I ett föregående nummer av Kvin- 
nornas Tidning fästes i en artikel, 
rubricerad ”Det första villkoret”, 
uppmärksamheten på, att kvinnan i 
allmänhet icke kan berömma sig av 
samma framgång i arbetslivet som 
mannen. 

Själva grundorsaken angavs vara, 
att det inom alla samhällsklasser är 
regel att ge dottern en billigare, en 


mindre gedigen yrkesutbildning än 
sonen. 
Låt oss behålla detta i minnet! 


Det betyder att kvinnan i arbetslivet 
redan från början är handicapad, 
mindre väl ställd i konkurrensen 
med mannen. 

På den arbetsbana hon beträder 
kommer hon sedan att möta hinder, 
som icke existera för honom, och 
hon kommer icke att finna stöd hos 
de många hjälpande krafter, som 
spela en så viktig, ofta avgörande 
roll för hans framgång i arbetet. 
” För mannen ligger vägen till fram- 
gång öppen och fri, om än icke säl- 
lan brant och mödosam. På många 
banor är det, sedan själva inträdet 
är vunnet, endast behövligt att, un- 
der ett försvarligt skötande av tjän- 
sten, åldras för att avancera även 
mycket långt, och på alla banor kan 
han genom vidgade kunskaper, dug- 
lighet och yrkesskicklighet, kvalifi- 
cera sig för och även nå de högsta 
befattningar. 
sonliga 


Det finns, om de per- 
kvalifikationerna äro för 
handen, inga hinder för hans avan- 
cemang. Icke i statens, icke i kom- 
munens, ej heller i enskild tjänst. 
Men åt kvinnan hava staten och 
kommunerna anvisat 
arbetsområde, 


ett begränsat 
inneslutande endast 
lägre tjänster. Inga, om än så stora 
kunskaper, ingen duglighet och ener- 
gi, om än så betydande, kunna för 
henne öppna vägen till de högre be- 
fattningarne. Må man komma ihåg, 
att det ofta gäller begåvade kvinnor, 
för vilka detta fastlänkande vid låga 
obetydliga tjänster, vilka ligga af 
under deras förmåga, måste kännas 
soim ett oförnuftigt, olidligt tvång, 
en uppenbar orättvisa, som de kun- 
na uthärda endast genom att kväva 
det för varje duktig människa natur- 





förtvivlade fattigdom och nöd med 
katastrofartat fall av valutan — för 
hundra svenska kronor får man nu 
en halv miljon österrikiska! Folket 
ser sin enda räddning i en ekonomisk 
anslutning till Tyskland med gemen- 
samt mynt en utväg som helt säkert 
kommer att ogärna ses av ententen. 

I Tyskland har rikspresidenten 
Ebert vid sitt första besök i Bayern 
fått ett mycket kyligt mottagande, 
under det att generalfältmarskalk 
Hindenburg, som berest Ostpreus- 
sen, mottagits med stormande hänfö- 
relse av folket och med parader av 
riksvärnstrupper. 

Det preliminärt träffade rysk-itali- 
enska handelsavtalet har icke kun- 
nat godkännas av sovjetregeringen 
som däri icke fått in önskade poli- 
tiska förmåner. 

Och härmed torde punkt för ut- 
landsöversikten kunna sättas! 





hans projekt el. d. 























































Är den kvinnlige företagaren lika 
gynnsamt ställd? 

Vad väntar man av kvinnans ar- 
bete för utkomsten? Att det skall 
tillföra henne en ekonomiskt god och 
en socialt ansedd ställning? Nej, 
endast att hon nödtorftigt skall kun- 
na slå sig fram genom livet och, om 
möjligt, kunna lägga av något litet 
för ålderdomen. Man anser det vi- 
dare och lugnast, att 
hennes försörjningsarbete försiggår i 
andras tjänst. Väljer hon den själv- 
ständiga verksamheten, väcker det 
mer oro än tillfredsställelse hos de 
närstående, och man anser, att hen- 
nes företag med hänsyn till risken 
bör hålla sig inom mycket trånga 
gränser. Hennes anförvanter känna 
sig icke förpliktade att ikläda sig 
någon ekonomisk risk i form av pen- 
ningförsträckning eller borgensför- 
bindelser, och om de göra det, sker 
det njuggt. Bankvärlden är icke 
heller intresserad av detta lilla 
kvinnliga företag som, enligt vad 
man tror sig kunna "bedöma, aldrig 
kan bliva någon kund av betydenhet, 
och den starka känsla av solidaritet 
mellan kvinnorna, som kommer till 
sydes på en del områden, efterlyser 
man förgäves, när det gäller kvinn- 
lig företagsamhet inom arbetslivet. 
Helt visst ser man med nöje inom 
kvinnovärlden när kvinnor lyckas i 
förvärvsarbetet i verkligt stor och 
beundransvärd stil, men man är ic- 
ke betänkt, icke villig att göra någon- 
ting för att befordra framgången, 
man nöjer sig med att intaga en 
passiv, välvilligt avvaktande håll- 
ning, och tusenden kvinnliga, vac- 
kert 
grund av bristande uppmuntran i sin 
utveckling och bliva icke till något 


liga behovet att ge sin största och 
yppersta arbetsprestation. Det är sv- 
stemets och icke kvinnornas fel, att 
deras arbete blir en marsch på stäl- 
let, under det att deras manliga 
kamrater befinna sig i ständig rörel- 
se framåt mot de högre, ansvarsful- 
lare befattningar, till vilka de hava 
rätt antingen genom att endast bliva 
äldre eller i kraft av meriter. :' 


naturligast 


Även i enskild tjänst existera sam- 
ma för kvinnorna ogynnsamma för- 
hållanden. 


För "en arbetsgivare är det en 
självklar sak, en handling av klokhet 
och rättvisa att taga vara på, upp- 
muntra, hjälpa fram den dugande 
manliga förmågan, att befordra, att 
ge högre lön. Men vilken arbetsgi- 
vare känner och handlar så, när det 
gäller en dugande kvinnlig befatt- 
ningshavare? Han kan ge henne en 
krävande, arbetsfylld post, men al- 
drig en fortskridande befordran till 
den verkligt ledande ställningen och 
den däremot svarande höga lönen. 
Fråga hundra duktiga kvinnor i kon- 
torsvärlden,' och alla hundra skola 
enstämmigt betyga, att vägen fram- 
åt och uppåt i arbetet är stängd för 
dem, icke på grund av uttryckliga 
stadganden, såsom i fråga om sta- 
tens och kommunens tjänster, icke 
heller på grund av deras egen bris- 
tande förmåga, utan endast därför 
att det ”nu en gång är så”. Ingen 
chef om än så human och rättrådig 
känner sig förpliktad att vid befor- 
dringarne inom företaget eller vid 
lönernas utmätande tillgodose de du- 
gande kvinnliga förmågorna efter 
samma grunder som gälla för de 
manliga. Även i enskild tjänst äro 
kvinnorna sålunda ställda mot en 
mur, förbi vilken de icke genom nå- 
gon sin ' egen ansträngning kunna 
komma och inför vars trista gråa 
yta och orubbliga tyngd deras en 
gång friska arbetsmod och arbets- 
glädje så småningom skola övergå i 
helt andra känslor. 


ner i manliga affärsföretag, men 
finns det väl några bland dem, som 
skulle vilja sätta in penningar i fö- 
retag, startade av än så dugliga kvin- 
nor? För att finna svaret gånge var 


och en till sig själv! 


Inom hela arbetslivet är kvinnan 
sålunda  handicapad, mindre väl 
ställd i konkurrensen med mannen. 


Den danska lönekommis- 
sionen, bestående nästan uteslutande 
av män, och tillsatt för att utreda 
frågan om kvinnans tillträde till äm- 
beten och om lika lön för manliga 
och befattningshavare, 
kunde också i sitt tillstyrkande utlå- 
tande förklara, att en jämförelse 
mellan mäns och kvinnors arbete vo- 
re omöjlig att göra av det skäl, att 
de i arbetet aldrig tävlat på lika go- 
da villkor utan under förhållanden, 
som varit gynnsammare för männen 
än för kvinnorna. Situationen är 
densamma i alla länder. 


stora 


Men, invänder man, i det själv- 
ständiga arbetet äro dock man och 
kvinna jämställda, och se hur litet 
kvinnan där i jämförelse med man- 
nen förmår. 

De äro icke jämställda! 

En mängd kraftersträda för man- 
nens del hjälpande till, för kvinnans 
icke. 

Varje duglig, företagsam man kan 
när han för utkomsten upptager en 
självständig verksamhet påräkna un- 
derstöd utifrån. I första hand av sina 
anförvanter, vilka känna det som en 
skyldighet att hjälpa honom, med 
pengar, med borgen. Hans vänner 
och bekanta, de personer med vilka 
han träder i affärsförbindelse, alla 
äro intresserade av hans framgång 
och söka verksamt befrämja den, 
bankvärlden ställer sig tillmötesgå- 
ende, anande i honom en framtida 
god kund, hans politiska partikam- 
rater, medlemmarne i de föreningar 
och ordnar han tillhör hava honom 
också i livligt minne, ihågkomma 
honom, när tillfälle gives, med en or- 
der, ett uppdrag, en rekommenda- 
tion, en teckning av aktier för ett 


kvinnliga 


Det är de lika goda konkurrens- 
villkoren som kvinnorna, om de ön- 
ska verklig framgång i arbetslivet, 
måste förskaffa sig. 

De äro: 

1) En lika gedigen yrkesutbild- 
ning för dottern 'som för sonen med 
stöd av Iföljande skäl: yrkesskick- 
lighet och arbetsduglighet är det en- 
da säkra kapital vår tid och än mer 
den tid, som kommer, känner; varje 
kvinna, gift eller ogift, även ur de 
förmögnare = samhällsskikten; kan 
komma att ställas inför nödvändig- 
heten att genom eget arbete förtjäna 
livsuppehället åt sig och åt närstå- 
ende, 





började karriärer hejdas på 






Kvinnor i vårt land placera miljo- 


En hemlighetsfull 


I n:r 6 av Kv. T. hade vi inne en 
artikel rubricerad ”Dolda krafter”, i 
vilken i stora drag redogjordes för en 
ny helbregdagörelsemetod, praktise- 
ras av en viss monsieur Coué i Nan- 
cy, Frankrike. 

Denne Coué är ingen legitimerad 
läkare, men han har dock utfört ku- 
rer, som gjort hans namn berömt icke 
blott blånd den fåkunniga massan, 
utan även inom den vetenskapliga 
världen. Professor Charles Baudoin 
i Geneve, som noggrant studerat den 
Coué'ska läkemetoden och dess resul- 
tat, har funnit den så pass märkvär- 
dig att han ägnat den en omfångsrik 
vetenskaplig avhandling. Vid olika 
tillfällen har M. Coué därjämte varit 
inbjuden till London, där han talat 
inför representativa församlingar av 
läkare och andra vetenskapsmän. Vid 
sitt första besök presenterades han 
för auditoriet av engelske konungens 
livmedikus, sir A. D, Fripp, vilket 
måste anses som en synnerligen god 
rekommendation. 

Allt detta förutskickas för att skyd- 
da M. Coué för misstanken att vara 
en äventyrare och charlatan. Vid si- 
na kurer begagnar han suggestion 
och auto-suggestion. Med suggestion 
menas, att man inger en annan person 
en så kraftig föreställning i en eller 
annan riktning, att denna får karak- 
tären av övertygelse. Vid auto-sug- 
gestion inger man sig själv en sådan 
bergfast tro. 

M. Coué håller före, att människan 
inom sig äger en hemlighetsfull kraft, 
med vilken hon, om hon lyckas sätta 
den i verksamhet, kan påverka icke 
blott sin kropp i hälsohänseende utan 
även ernå en betydande utveckling av 
sina psykiska färdigheter, Han an- 
ser, att denna kraft är identisk med 
”undermedvetandet”, denna hemlig- 
hetsfulla företeelse, med vilken veten- 
skapen, om än motvilligt, börjar räk- 
na för att finna förklaringen till bl. a. 
vissa hypnotiska fenomen. Man an- 
tar, att det är undermedvetandet, som 
hypnotisörerna stöta på vid sina ex- 
periment. Det är en hemlighetsfull 
följeslagare vi, utan att veta det, fö- 
ra med och som är utrustad med ett 
minne som bevarar allt vad vi upp- 
leva in i den minsta detalj och även 
äger andra egenskaper, som kunna 
vara oss till gagn eller spela oss/spratt 
även då dagsmedvetandet utövar sin 
kontroll över oss. 

Det är med detta undermedvetan- 


2) Undanrödjandet av alla de 
hinder i form av lagar, förordningar 
och fördomar, som hindra de kvinn- 
liga begåvningarne att i statens, kom- 
munens och enskild tjänst nå så högt 
som deras förmåga berättigar dem 
samt slutligen 

3) Väckandet av kvinnornas soli- 
daritetskänsla på det ekonomiska 
området, deras förståelse för att 
detta är själva grundbetingelsen för 
tillkomsten och utvecklandet av den 
stort syftande kvinnliga företagare- 
andan, vi så länge väntat på och av 
vilken vi hoppas så märkliga ting. 


läkemetod. 


de M. Coué vill, att hans patienter 
skola försöka komma i rapport för 
att meddela det sina önskningar om 
allmän förbättring. Han hypnotiserar 
dem icke, inger dem ingen suggestion, 
utan begär att de själva och medels 
autosuggestion skola bota sig. 

Och nu komma vi äntligen till den 
ordination M. Coué ger de hjälpsö- 
kande vad de än må lida av. Kan- 
ske bör det dock förutskickas att han 
icke tror på läkedom under alla för- 
hållanden. Ett ben, en arm, som är 
borta kan icke växa ut igen, ett or- 
gan som är förstört kan icke förnyas. 

Nåväl, M. Coué ordinerar så här: 

”Varje morgon, innan ni är fullt 
vaken, och varje afton, när ni gått 
till sängs, så slut ögonen och mumla 
tjugo gånger i följd denna formel: 
Dag för dag blir jag i alla avseenden 
bättre och bättre! 

Som synes är denna formel mycket 
allmänt hållen och den anses i sig in- 
nesluta en önskan om både fysisk och 
psykisk förbättring. Den ena får ic- 


ke skiljas från den andra, vilket är ' 


en smula förargligt för dem som gär- 
na vilja ha en sundare kropp men 
finna en själens förbättring mindre 
åtråvärd. — Den Couéska trollfor- 
meln torde även inbegripa stegrad in- 
telligens och ökat vetande. 

Nu ge vi åter ordet till M. Coué: 

”Det är fördelaktigt att vid for- 
melns framsägande använda ett snö- 
re med 20 knutar eller ett radband 
med tjugo kulor, så att mån icke be- 
höver ägna någon särskild uppmärk- 
samhet åt själva räkningen.” 

När ni upprepar formeln, fortsät- 
ter M. Coué, så låt den få karaktären 
av en autosuggestion. Hys förtroen- 
de, tro! Ju större trosvisshet, dess 
snabbare och större effekt! 


Slutligen när hälst ni, dag eller 
natt, erfar någon kroppslig eller själs- 
lig plåga, så försäkra er själv, att ni 
icke medvetet vill medge dess existens 
utan att ni äger förmåga att låta den 
försvinna. Slut, om möjligt, ögonen 
och isolera er i era tankar från ytter- 
världen, för er hand lätt över det 
ställe av er kropp, där ni förnimmer 
plågan, eller över pannan om det är 
en själslig smärta, och säg högt och 
så snabbt som möjligt: Det går! 
Fortsätt tills det onda givit med sig. 
Förfar på samma sätt om plågan åter 
skulle giva sig tillkänna. 


Kom ihåg att allt detta måste verk- 


ställas på ett enkelt och naturligt sätt 
och framför allt utan ringaste vilje- 
ansträngning.” 

För de flesta är troligen allt detta 
ren och oförfalskad dårskap. Men 
man kan dock ej utan vidare avfärda 
hela saken som ett dumt och värde- 
löst påhitt. M. Coués många lyckade 
kurer äro ett faktum. Att märka är 
att Londontidningarne, de största 
bland dem, nästan utan undantag, be- 
handla "fallet Coué strängt sakligt och 
med aktning. 

”Daily News” skriver: Det märk- 
ligaste ifråga om den Couéska meto- 
den, vilken söker bota de svåtaste 
mänskliga lidanden genom en enkel 
och smärtfri kur, är enligt vår åsikt 
det allvarliga intresse den väcker in- 
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om hela läkarevärlden såväl här i 
England som utomlands.” 


£9» 
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””Jag är en lärjunge till M. Coué 
skriver mr James Douglas i ”Daily 
Express”, ”därför att jag vet att an- 
den behärskar världen utanför krop- 
pen liksom den värld som finnes in- 
om kroppen. Om hela världen kun- 
de förmås att tro, att världen dag för 
dag i alla avseenden blir bättre och 
bättre, skulle också världen bliva 
bättre. Men världen har i stället fal- 
lit i den vanan att tro, att den 
dag för dag i alla avseenden blir säm- 
re och sämre. Alla säga att allt är 
uselt i denna den uslaste av alla värl- 
dar; Vi höra dessa olyckstjut och vi 
deltaga själva i tjutet. — Om alla 
tidningar i varje stad, i varje land 
ville uppstämma en munter körsång, 
buren av glättigt hopp skulle olycks- 
tjutet drunkna däri och världen bli 
bättre och bättre. 

Det är inte nog att säga, att man 
själv varje dag och i alla avseenden 
blir bättre och bättre. Man måste 
också tro att alla andra människor 
undergå samma förvandling till det 
bättre. Optimisten är altruistisk och 
pessimisten egoistisk, 

Altruist är den man, säger M. 
Coué, som finner glädjen utan att sö- 
ka den, och pessimist är den, som sö- 
ker glädjen utan att finna den. Pes- 
simism är den mest ytterligtgående 
formen av egoism, optimism är den 
högsta formen av altruism. Det är 
själviskt att vara dyster, ty dysterhet 
är en smittosam sjukdom, mot vilken 
säkerhetsåtgärder böra vidtagas, Det 
borde finnas isoleringssjukhus för 
dystra människor.” 


”Det finns, så långt vi förstå, en- 
dast sunt och gott i den Couéska för- 
bättringsmetoden”, skriver ”Daily 
Chronicle”.  ”Tänk er själv frisk! 
Tänk er själv glad! Kasta bort alla 
sjukliga inbillningar! — Kan man 
tänka sig en bättre sinnesförfattning 
för livets alla förhållanden än den- 
nar z 

”Westminster Gazette” skriver: 
”Utan tvivel spelar M. Coués person- 
lighet en viktig roll i hans kurer. Pa- 
tienten går full av förtroende till ho- 
nom, men till sist måste han dock 
söka hjälpen hos mig själv, enär M. 
Coué aldrig med maktmedel griper 
in. Han ordnar till den hälsogivanrle 
föreställningen, men det är endast 
patienten själv som genom att upp- 
taga denna föreställning som egen 
övertygelse kan förläna den helande 
kraft. Vi börja just nu att få ett 
första begrepp om det vittomfattan- 
de inflytande som utövas på vårt dag- 
liga liv av de suggestioner, vi från 
skilda håll mottaga. M. Coués bidrag 
till vår kunskap i detta ämne är sär- 
skilt värdefullt.” 

”Det är”, skriver ”The Nation”, 
”ett slags helbregdagörelse genom 
tron, vunnen i kraft av patientens 
personliga inbillning. Ingen förnekar 
inbillningens makt. Vem har icke 
sett en moder ”kyssa det onda stället 
gott', varefter barnet tystnar och icke 
längre känner någon smärta. Vem 


har icke haft tillfälle se huru ett barn 
"känt smärtan fördubblad genom om- 
V.  givningens okloka deltagande? I bå- 
: da fallen är det barnets fantasi som 
är i aktivitet, till ont eller gott, ehuru 
suggestionen ju kom utifrån.” 
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Vi nöja oss med dessa citat, vilka 
böra hava visat våra läsare att det 


ändå kanske ligger något i den Coué- 
ska trollformeln och att den kan vara 


värd ett experiment, 

Det bör tilläggas, att helbregdagö- 
relse genom tro är en företeelse, som 
länge varit känd. Man har i allmän- 
het antagit, att den verkande kraften 
funnits utanför den sjuke. Men från 
vetenskapligt håll har även påpekats, 
att den helande kraften funnits inom 
den sjuke själv. 

”Hur kan denna tro återskänka 
hälsa? har vid ett tidigare tillfälle d:r 
S. frågat i den danska tidskriften 
”Meddelanden till den kristliga läka- 
reföreningen”, i vilken han recense- 
rat ett vetenskapligt verk i ämnet. 
Hans svar blir: ”Den nyare tidens 
moderna forskning ger oss några för- 
4larande anvisningar: det undermed- 
vetna själslivet är ständigt sysselsatt 
med att vidmakthålla den jämvikt, 
som vi kalla hälsa. 

"Tro kan stimulera det undermed- 
vetna själslivet, vilket, såsom ofta vi- 
sas hos hysteriska personer, är i stånd 
att framkalla vilka lekamliga föränd- 
ringar som  hälst, från temperatur- 
stegring till sår och andra kroppsliga 
åkommor. Med hänsyn till helbreg- 
dagörelsen förhåller det sig principi- 
ellt på samma sätt.” 

Intet nytt under solen! Men det 
nya med M,. Coué är att han funnit 
ett system för helbregdagörelsen, att 
han skänkt sin trollformel! 


Från kvinnovanden, 


Internationella kvinnorådet, för 
vars arbetsuppgifter vi redogjorde i 
föregående nummer i samband med 
omnämnandet av dess exekutivmöte 
i Haag, kommer att ha en liknande 
sammankomst i Köpenhamn år 1924. 
Sitt nästa världsmöte 1926 kommer 
förbundet att förlägga till Amerika. 
Rådets nuvarande president, schwei- 
ziskan Madame Chaponiéere-Chaix, 
har på grund av. sjuklighet avsagt 
sig denna befattning, vilken för åter- 
stoden av femårsperioden eller till 
1926 upprätthålles av lady Aberdeen 
som före Madame Chaponieére-Chaix 
innehade denna krävande post och 
skötte den på ett överlägset sätt. 

Från det nu avslutade Haagmötet 
hava vi mottagit ett referat, för långt 
att i sin helhet återgivas. För att 
emellertid visa vad mötet sysselsatte 
sig med' meddela vi här nedan några 
av de ämnen, som diskuterades: 

Rörande frågan ”Kvinnornas in- 
sats i bekämpandet av könssjukdo- 
mar” höllos föredrag av bl. a. doktor 
Wester-Hallberg, Stockholm, som 
redogjorde för den svenska lagstift- 
ningen ifråga om könssjukdomar, 
doktor Gertrud Bäumer, Berlin, som 
lämnade en motsvarande redogörelse 
för tyska lagstiftningsåtgärder samt 
av mrs Morgan, London, som be- 
handlade frågan från moderns stånd- 
punkt. I diskussionen om kvinnoröst- 
rätten med hänsyn till kvinnornas 
ställning till de olika politiska parti- 
erna, till den allmänna moralen o. till 
kvinnornas deltagande i samhällsar- 
betet höllos föredr. av mrs Shackey, 
England, den franska advokaten 
M:me Vérone, holländskan Nina 
Mönema och doktor Maria Liders, 


- 
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II 


Englands redan klassiska littera- 
tur skulle varit oerhört mycket fatti- 
gare utan Charles Dickens namn. 
Den som ännu ej läst hans berömda 
roman David Copperfield har en stor 
njutning kvar i livet. 

Nu i erinringen står den store brit- 
tens verk för mig såsom några fjär- 
ran, men välbekanta platser, vars 
träd jag hört susa, vars gator och 
vägar jag gått, och vars människor 
jag känt under en hel livslängd. 
Denna känsla är hos mig så stark 
att det i högsta grad skulle förvirra 
mig, om jag exempelvis en dag stod 
på Yarmouths strand och ej återfann 
mr Peggottys pråmhus eller bland de 
på stranden promenerande plötsligt 
fick se mrs Peggotty Barkis' fryntli- 
ga trotjänareansikte eller åtminstone 
mötte människor som kunde ut- 
peka det hus, vari hon bott. Så 
livslevande har hon vandrat in i min 
inbillning direkt från Dickens ro- 
man och existerar alltjämt däri mera 
livslevande än hundratals människor 
som verkligheten fört mig samman 
med. 

I vilken roman över huvud lyser 
vardagsrummets vinterlampa med 
klarare sken, träda människorna dig 
närmare än i Dickens David Copper- 
field. Vem ser ej den sällsamma up- 
penbarelsen miss Betsey Trotwood, 
ryggar tillbaka för svärtan i mr 
Murdstones karaktärsfasta blick och 
följer med spänning och undran det 
äventyrliga  herrskapet Micawbers 
alltid lika spännande och undersam- 
ma livsöden. När har någonsin en- 
gelsk humor eller någon humor i 
världen skapat ett dråpligare galleri 
av människor i en mera förtjusande 
ram av poesi och vardag än Dickens 
i denna roman! Den ende av bokens 
personer man aldrig riktigt tydligt 
ser för sina ögon är David Copper- 
field själv. Men han förnimmes des- 
to starkare som bokens blick och själ. 
Och ville man giva denna blick och 
själ en synlig hamn skulle den o- 
frivilligt antaga de skaldiskt själ- 
fulla och aristokratiska dragen i för- 
fattarens egen bild. 

När man betänker vilken slump 
det ofta är som avgör, huruvida man 
kommer att läsa en bok eller icke, så 
är jag särskilt varmt tacksam den 
slump som förde David Copperfield 
i mina händer. En sådan bok gör li- 
vet många dagar soligare och rikare 
och synes mig många gånger över- 
glänsa det arbete som annars av 
flera sättes främst bland Dickens 
verk, den även i sitt slag underbara 
och ouppnådda romanen Lilla Dorit. 

Det är som att ur solskenet träda 
in i skuggan att efter dessa båda 








Berlin. — I fredsfrågan talade mrs 
Corbett-Ashby, London, M :me Avril 
de St. Croix, Paris, frau Minor, Wi- 
en, och mrs Rieder, Amerika. 
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Den tyska kvinnliga naturforska- 
ren fröken Hedwig Fitzler har ut- 
nämnts till ordinarie professor vid 
universitetet i Rio de Janeiro och 
samtidigt kallats till hedersdoktor 
vid universitetet. Professor Fitzler 
har bl. a. särskilt utmärkt sig vid 
genomforskandet av Amazonflodens 
gebiet. 2 
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Brasilien har i dagarne fått sina 
första kvinnliga flygare. Det var tre 
som samtidigt erövrade sina certifi- 
kat. 
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nikow. I hela världslitteraturen in- 
tar den ett rum för sig. Det är ett 
underverk, som förblir författarens 
hemlighet, hur denna bok skrivits, 
hur hela detta oändligt fina nät av 
samvetskval spunnits och vävts sam- 


man, som =<slutligen = fullständigt 
kringsnärjer och fäller brottslingen 
— ideologen Raskolnikow. Man ser 


ingen av detta arbetes fogar, ingen- 
ting är där gjort efter förebild, efter 
någon slags litterär norm. 

Hela boken "verkar inspiration — 
clairvoyans, ockultism. Man läser 
ett par sidor, gripes och förflyttas 
omedvetet in i denna egendomliga, 
ockulta stämning, som sedan med 
något av drömmens intensitet vilar 
över varje rad, varje ord i denna 
häpnadsväckande bok. s 

Att söka skildra dess handling vo- 
re lika absurt som att söka ge: ett 
begrepp om "hur fascinerande en 
människa varit genom att visa hen- 
nes skelett. Handlingen är här det 
oväsentligaste. — Det psykologiska 
händelseförloppet allt. Furst Kra- 
potkin har i sin ryska litteraturhisto- 
ria anmärkt att sådana män som Ras- 
kolnikow icke mörda. Nej, i civili- 
serade, i lyckliga samhällen kanske 
icke. Och när det såsom här sker i 
Ryssland och sker såsom en följd av 
fattigdom, lidande och social förned- 
ring förlägger ej heller en sådan för- 
fattare som Dostojewsky tyngdpunk- 
ten till själva handlingen utan till 
det som följer efter densamma: 
Raskolnikows «samvetskval. Man 
måste själv ha genomlevat en Dosto- 
jewskys sorgliga liv för att mäkta en 
sådan lidandets psykologi som den, 
vilken genomlyser hela denna märk- 
liga och patologiskt betonade roman 
vilken förutom rangen av ett enastå- 
ende analytiskt mästerverk även ut- 
gör ett av de fruktansvärdaste ana- 
tema den ryska intelligensaristokra- 
tien höjt mot en neslig despotisms 
outhärdliga kvalm och tryck. 

Hur strålande och friskt står ej 
mot detta verk Tolstoys väldiga 
fredsepos Krig och fred. Romanen 
hör, egendomligt nog, ej till Tolstoys 
mest lästa, ty givet är den en av 
hans allra yppersta.” Det finns däri 
scener, karaktärer, djärva och ypper- 
liga målningar, som man aldrig glöm- 
mer. Flera utav dem torde ha varit 
upplevade, exempelvis den förtju- 
sande skildringen av två av huvud- 
personernas sätt att förklara varan- 
dra sin kärlek — episoder från slag- 
fältet — den med utomordentlig må- 
lerisk styrka «skildrade bacchanalen, 
typisk för hur överdådigt icke alle- 
nast Ryssland utan hela den civilise- 
rade världens jeunese dorée kan roa 
sig, den oförgätliga scenen där Tol- 
stoy på eget temperament ger svart- 
sjukan fritt utlopp m. m., m. m. Ett 
jätteverk av en rysk ädling, som sett 
sitt land i genomskäring alltifrån de 
yppersta kretsarna ned till de lägsta, 
och som sålunda samtidigt med en 
roman skrev ett stycke av Rysslands 
historia — en historia som redan nu 
i dubbel bemärkelse hör det förgång- 
na till. 

I.en följande och sista översikt 


skola erinras om ännu några av lit- 
' 
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böcker nämna Dostojewskys Raskol- Goethe och Schiller. Kerstin Lindahls | 


Stora mäns vänskap överleva så- 

som deras livsverk dem själva. Of- 
tast ha de i denna känsla för en för- 
trogen nedlagt så mycket av sina tan- 
kar och sitt hjärta, att den bildar en 
del av deras karaktär, deras liv. 
” Goethes och Schillers vänskap är 
världsbekant. Förevigad bl; a. i den 
berömda dubbelstatyn i Weimar av 
de båda diktarna, var den grundad 
på en andlig överensstämmelse och 
jämbördighet, som fullkomligt bar 
över de stora olikheterna i deras na- 
turer i övrigt. De förblevo ej såsom 
Tegnér och Geijer inom den svenska 
litteraturen dessa båda örnar som 
från skilda klippspetsar undrande 
och utan närmande betraktade var- 
andra. 

Sedan Goethe och Schiller mötts 
skildes de icke mer. Om Goethe var 
spegeln, som med klarhet och san- 
ning återgav tingen, var den 10 år 
yngre . Schiller kratern i ständig e- 
ruption. De voro båda geniala nog 
att fullt kunna uppskatta varandras 
värde och båda stora nog att kunna 
erkänna det. I Tyskland fanns vid 
denna tid icke en diktarande till av 
deras monumentalitet. 

Schillers alltför tidiga bortgång 
blev därför eckså en av Goethes svå- 
raste förluster. Heinrich Voss he- 
rättar i sin brevsamling, en ganska 
sällsam episod, som antyder att Goe- 
redan månader i förväg anat 
densamma. 

Sista nyårsdagen Schiller levde -— 
år 1805 — skrev Goethe ett gratula- 
tionskort till honom. Vid genomlä- 
sandet märkte han, att han ofrivil- 
ligt skrivit ”den sista nyårsdagen” i 
st. f. den ånyo inträdda eller något 
liknande.  Fylld av skräck rev han 
sönder kortet och begynte skriva ett 
nytt. Men även denna gång kunde 
han endast med möda avhålla sig 
från att skriva något om ”den sista” 
nyårsdagen. 

Hans aningar skulle fort nog be- 
sannas. — Schiller, som länge lidit 
av en vacklande hälsa, nedlades kort 
därefter på den sjukbädd, som väl 
dock ingen på verkligt allvar förut- 
såg skulle bli hans sista. Endast den- 
fa omständighet förklarar den be- 
störtning, som vid budskapet om 
hans död den 9 maj på e. m. grep 
vänkretsen omkring Goethe. Ingen 
hade mod att framföra den sorgliga 
underrättelsen. En av vännerna i 
diktarens närmaste omgivning av- 
lägsnade sig upprörd och utan att ta- 
ga avsked, bland de övriga rådde en 
allmän nedslagenhet och förvirring. 

Gripen av onda aningar sade Goe- 
the slutligen: 

— Jag märker det, Schiller måste 
vara mycket sjuk? 

Men: ingen vågade säga honom 
sanningen, och själv liksom fruktade 
han att nalkas den. På natten hörde 
man honom gråta. Följande morgon 
sade han till en väninna: 

— Icke sant, Schiller var mycket 
sjuk i går? ; 

I stället för att svåra började den- 
na att snyfta. 


the 
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Korsgatan 4, Telefon B46G 
Rekommenderas ! 


SOMMARHATTAR! 
Utsökt fina och vackra. 


Paradis, Cross, Esprit, 
Blommor och Plymgar- 
neringar synnerligen för- 
——  delaktigt hos 
Hildur Sandegren 


Kungsgat, 10, 
Telet "67 5 





— Han är död? — frågade Goethe 
med fasthet. TN 

Sanningen stod nu med ens 
för honom. Och överväldigad be 
täckte han ögonen med sina härider. 

En: obehärskäd klagan och jäm- 
mer låg Goethes hela karaktär emot. 
Även i sin djupaste smärta bevarade 
han denna för honom utmärkande. 
jämvikt och överlägsenhet inför s- 
tuationen, som vid det bekanta mö- 
tet mellän Napoleon och Goethe för- 
anledde käjsaren att yttra de bevin- 
gade orden: Voilå, un homme! (Se 
där en man!) ' = 

De närmaste dagarna efter Schilk 
lers död undvek han människor och 
slöt sig inom sig själv. När han se 
dermera talade om den bortgångne 
var det endast för att återkalla de 
vackraste minnena från deras sam- 
levnad och i erinringen framkalla 
bilden av denna underbara person 
lighet, hos vilken allt, enligt Goethes 
egna. ord var stolt och storartat ut- 
om ögonen, som voro: milda. Schik 
lers sista brev till Goethe, skrivet dv 
24 april 1805, bevarade denne hela 
sitt liv såsom en helgedom bland si 
na skatter. : 


effe . 4 
Kvalifikationerna. 
En lärarinna i ett amerikanskt cok 
lege för flickor intervjuade med” 
tanke på sina disciplar ett tjugotal 
män, som hon kände, läkare, juti- 
ster, lärare, lantbrukare o. a. för 
att få reda på vilka egenskaper man 
nen skattade högst hos kvinnan som 
maka. 2 
Varenda en satte som högsta kva 
lifikation förmåga att väl sköta et 
hem. Därefter kom som önskan nif 
2 en god hälsa. En sjuklig hustru 
betecknades som den svåraste olye” 
ka. Vidare önskade man självbe 
härskning, ett jämnt, gott och älsk- 
värt sinnelag, redbar karaktär, vår 
dad uppfostran och ett gott förstånd 
Ingen enda begärde lärdom. In 
gen enda nämnde förmögenhet eller 
god samhällsställning. ( Vad soft 
dock mest förvånar är, att ingen 5 
da sade något om skönhet eller ut 
seendet över huvud taget, något som 
ju dock, enligt erfarenheten, spela! 
en just ej oviktig roll i föreliggané 
fråga. Förklaringen ligger nog fer 
att det är något helt annat att i Jug ; 
och ro sitta och fundera ut en idear 
hustru åt sig än att välja en brud: 
I förra fallet talar det nyktra f i 
ståndet, 'i det senare råder känsier 
med suverän makt. 2 


teraturens främsta verk, som må- 
hända för en del av Kvinnornas Tid- 
nings läsare kunna bliva nya och 
kärkomna följeslagare under som- 
marens långa vilodagar. 











Vanilj Choklad N:r 4. 


Förnämsta svenska fabrikat. 
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Er KVINNORNAS TIDNING i 3 


offentliga nöjen. En enda röst. Från läse- bustaf Byrmans Enka 
kretsen. 


; Några reflexioner i nin 
LILLA TEATERN. | ” fletioner i anledning av Göteborg 
Hur sprides smittan? 





I VARJE 
SVENSKT HEM 





HUR S DAG 


eeTE$]hL] TRiL j l N TT 
"en verkligt först- 
klassig illustrerad 
tidskrift — — — —" 


«— — med gedigen 
och fint kultiverad 


Hyreslagens avskaffande. : 
EE dion kl. 8. « : Manufaktur-, Kapp- 


Söndag två förest. kl. 7 0. 9. Den panik som förutspåddes skola E e 
en piga bland pigor. uppstå hos svenska medborgare, se- ad SR & Pälsvaruaffä r. 
I AV ilntatantan |dan hyreslagens avskaffande med|kKRedaktionen av Kvinnornas Tidning. Prese 
7 - ntkort. . . 
Lisebergs Friluftsteater. en Med djupaste intresse och er- ; Tel. 1913 
: känsla till författaren har underteck-| Det kunde vara av allra största in- 


enda  rösts majoritet = gått 

Varje afton kl. 8. igenom, har. hittills grasserat 
nad läst den utomordentligt manan-]|] tresse att veta hur andra bland en 
de och behjärtansvärda artikeln:| för grov sensationslystnad anklagad 


som vill följa 
dagshändelserna 
inom politikens, 



















handelns, kon: 


F rr Skrattsuocdsen endast i tidningsspalterna. Den sto- stens och littera: 


pen amla her rgården. ra förhyrande allmänheten har tagit turens område 


Lustspel i Ke N kd Wennersten. | förlusten av kristidslagarnas sista | Hur sprides smittan? införd i n:r 241 allmänhet ställa sig till frågan. Är läser man ton FEM DPS rea fa GR u 
SEVedDR MER a Di :— | skyddspatronat med ett förvå av Eder ärade tidning. SE IN deta i Batt å ST TEEITRAE 
fr 4: — 3: 200 1. STOP med ett förvånande g verkligen så att det finns män- numera —AAADbObRAADAb bana bb OD bb LA 2D0 bb RN2200 


De av det allmänna rättsmedve-| niskor som beredas en njutning ge- 
tandet tanklöst förbisedda. synpunk-| nom att dag efter dag, vecka ut och 
ter som däri framläggas väcka håg-|in så långt året är läsa om sina med- 


komsten av ett för en sida av frå-| människors obrkacock: tall ö0-Biler GÖTEBORGS HANDELS- 


gan betecknande samtal, som insän-| rör sig icke fastmer på djupet av 


daren av dessa rader vid ett tillfälle! många människors rättsmedvetande OCH SJÖFARTS-TIONING 


Bör ej saknas 
i något svenskt hem! 


- PRENUMERERA Å NÄRMASIE 
POSTANSTALI ELLER BOKHANDEL! 


—2 


: RE mm mm svs sa san |iUgn, Huvudstadstidningarnas plöts- 

S 
20 gjottskogens Friluftsteater. liga överfyllda annonsspalter med le- 
pirektion: Gerda Thomée och Carl Barcklind | diga våningar med: tydligt utsatta 

; Varje afton kl. 8 H - SS viler 

gt yrespris och utan en blinkning om 
imnspektorn på Siltala. oerhörda  avträdessummor ha också 
Tel. 12084 kl. 12—2. än en gång visat att allmänheten allt- 














ENA KAANAL XL h LTT ENTND RY OR HVOR RDR TBT VTT EE jämt besitter den divinatoriska för-| hade med en fängelsedirektör vid ett | en annan känsla vid läsandet av des- 
2 vita Ban det: måga som gör dess röst till Guds | 2Y landets större länscellfängelser. sa ohyggliga eller tragiska skildrin- Dy Skodon 
2 Slottsskogen 2 | röst. . Som dessa uttalanden av en sällsynt | gat en känsla, om icke alltid av 
2 MUSIK VARJE AFTON = Z| Apropå röst fylles man av undran upplyst, hunian och i allo vördnads-| medlidande, så av olust och obehag SN Bäst 

AE av en avdelning ur = | vilken röst det var som uppe i riks- värd man, vilken under mer än en|att få fantasien förorenad, tanken tong och största urval. 
3 Göteborgs Symfoniorkester. | dagen räddade situationen för sven-|halv mansålder genom dagliga besök | förd in. på motbjudande vägar och Billigast. 
Enn ska folket. Och vilka som voro den-| och samtal i cellerna följt fångarnas över huvud hela uppfattningen om S | 






liv, helt visst kunna påräkna ett all-| mänskligheten förskämd. 
männare intresse, vore jag förbun-! Om det är alla eller endast ett få- 
den att genom Eder värderade tid-|tal av allmänheten som känner det 
ning få dem förda vidare till läse-|så är ju omöjligt att avgöra. Min nen godhetsfullt täga initiativ till ett 
kretsens kännedom. tro är att det är många. Min djär- | - | dylikt förfaringssätt även i vårt land 
Samtalet ifråga föranleddes direkt] vaste dröm att det en gång skall bli de efter frigivningen utkomma och | genom upplåtande av plats i Eder 
av en del sensationella referat sont| alla. oftast ha känslan av ”att alla peka | tidning för dylika annonser. 
just då genomgingo pressen från en| Kvinnornas Tidning, som öppnat | finger åt dem”. Det gäller naturligtvis att få dessa 
pågående och synnerligen pinsam |sina spalter för frågan, skulle kan- Vi ha ju visserligen föreningar] flickor utplacerade i goda hem på 
rättegång. ske även genom en vädjan till sin och institutioner av olika slag, som] landet eller på ett ordentligt arbets- 
Jag hör ännu det förakt och den |ljäsekrets om dess uttalande i ämnet | ha till uppgift bl. a. att omhänder-| fält, om de för framtiden skola kun- 
harm som genomtonade hans ord, då | kunna bringa upplysning i spörsmå- | t282 frigivna, men jag tror ändå in-| na räddas och bliva nyttiga samhälls- 
vi kommo in på detta ämne. För ho-l let, huruvida skulden till att dessa |te att resultaten på denna punkt bli-| medlemmar. Faran för dessa kvip- 
nom, som kände det djupa lidandet | andliga = pesthärdar  vidrnakthållas| Vit så stora. Hur skulle det vara om] nor är ju, att de, om de vid utskriv- 
innanför fängelsets murar, och som | ligger hos allmänheten eller om | mom husmoders-, sy- och skyddsför-| ningen härifrån icke ha något arbe- 


na rösts motiv. Den som skriver 
dessa rader hyser den bestämda upp- 
fattningen att de voro av i högsta 
grad privatpolitisk natur. Att man 
har "att söka pudelns kärna i den 
"I världsbekanta frågan: Ott est la 
femme! 


De bästa HANDSKAR 51 Kungsgatan 51 


och det rikaste urval 


Drottningg. 24 HANDSKKOMPANIET 16870 


angelägenhet, vågar bedja Redaktio- 





Ty det har varit synd om många 
äkta män under dessa våningsbris- 
h tens redan framfarna dagar. Synd 
; 7Var lunc ar man om dem, när deras fruar börjat van- 
” PR 0) trivas i de våningar de redan haft, 
; bäst ä och uppdraget blivit lagt på mannen 

Eggers Sommarterass 





att skaffa en ny. Det är många förut 
lyckliga äktenskap som under dessa 





i fångarna lärt sig se icke en hop 


















Rich Konditori - Restaurant, Kors- 
gatan 13, 1 fr. Tel. 10779 
Stora Teaterns Restaurant 
Luftigaste och FOG i staden 

Tel. 3273 


: Vita Bandet 


Kungsgatan 41 - Telefon 107 89 
Vollmers Meeths, Thesalong 
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En fråga och 


jen ST 
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dy 


SE 


— ett svar. 


Det fanns en tid, då kvinnor inte 
brydde sig om mat, då de på en 
tågresa lika gärna. tärde sina med: 
havda smörgåsar som de på järn: 
vägsrestauranten intfogo en god mids 
dag, då husfaderns bortavaro bes 
tydde en oerhörd försämring av den 
-husliga matsedeln, då den självför: 
sörjande kvinnan levde på torrskaffs 
ning o. s. v. Denna kvinnliga oför: 


I kväll har hon frågat honom, om han 


år blivit härden för dagliga tvister 
och scener på grund av endast detta 
problem. 

Mannen har i ett sangviniskt 
ögonblick lovat hustrun en ny be- 
kväm” och solig våning i stället för 
den gamla förfallna, kalla, och trån- 
ga, som nu frestar på hennes hälsa 
och lynne, och hustrun har trott på 
hans löfte. Morgon, middag och 




























skor, 


lyckats. 

— Min vän, har han slutligen sagt, 
bed mig ta ned en stjärna från him- 
len och jag kan lika gärna göra det 
som att skaffa en våning, när ingen 
våning finns. 

Pang! Härmed har husfriden o- 
hjälpligt skjutits i sank. 

Frun har upprörd erinrat om alla 
de människor hon hört fått våningar 
och om vännerna Djurströms som 
hon vet fått det. Men förklaringen 
ligger i öppen dag. Hr Djurström 
är en man med energi, en man som 
kan... Och mannen har nu fått 
veta att han ingen man är, att han 
icke bryr sig det minsta om vad hans 


dömda brottslingar utan ångerfulla, 
olyckliga och beklagansvärda männi- 
framstod varje 
rättegångssalarna så- 
som fullkomligt ovärdigt den press 
som framförde det och varje brott- 
målsreferat över huvud såsom en fö- 
reteelse utan allt offentligt berätti- 
gande. 

Han uttalade såsom sin oförbe- 
hållsamma mening att referenterna 
icke veta, vad de göra. 
de verkningarna av sina handlingar 
så väl som han, skulle de enligt hans 


referat 


förmenande sannolikt aldrig mera, i 
syfte att skriva något rafflande för 
läsekretsen, beträda en rättegångssal. 

En mångårig erfarenhet hade lärt 
honom, 
brottslige så fruktansvärt som an- 
blicken av dessa män kring referent- 
bordet, som under förhöret i detalj 
nedskriva hans förnedrings historia 
för att sedan sprida den i tusentals 
exemplar till en sensationslysten all- 
mänhet. 

För mången fånge blir medvetan- 


densamma är att söka på annat håll. 
1 DN LG 


Frigivna fångar. 


Till Kvinnornas Tidnings Redaktion. 

Anhålles att plats för nedanståen- 
de meddelande benäget måtte bere- 
das i Eder ärade tidning. 

Eftersom vi kvinnor nu äro nog 
lyckliga att ha en egen tidning, ta- 
ger undertecknad sig härmed frihe- 
ten bedja få använda detta organ för 
ett upprop till vårt lands kvinnor. 

Hur skulle det vara om alla kvin- 
nor över hela landet enades i den 
punkten, att, i likhet med vad som 
sker inom barnavården med tillsät- 
tande av barnavårdsmän, även i fall 
rörande de frigivna tvångsarbeter- 
skorna, utse lämpliga vårdarinnor, 
vilka skulle ha till uppgift att taga 
sig an flickorna och bistå dem med 
hjälp och råd, så att de verkligen 
kände sig äga ett stöd.och någon 
som ville dem väl, höll av dem, trots 
allt, och ville lägga framtiden litet 
tillrätta för dem — en vårdarinna 
för både deras kropp och själ — när 


eningar bildades ett råd, som hade 
till uppgift att anmoda kvinnor om 
att bli en de kvinnliga fångarnas vän 
och vårdarinna. Jag tror detta är 
ett ämne, som ligger oss alla kvinnor 
varmt om hjärtat och alla känna vi 
säkert starkt ansvaret gent emot vå- 
ra fallna stackars systrar, och jag 
tror vi böra anse det som vår plikt 
att söka utplåna denna svarta fläck 
från samhället. 

I samband härmed ville jag fråga. 
Skulle det inte kunna låta sig göra, 
att, i likhet med vad som sker i Dan- 
mark beträffande ”Fengselhjälpen”, 
i Eder ärade tidning gratis på tider 
då det kan låta sig göra, få införa 
annonser angående platsanskaffning 
åt de från anstalten frigivna tvångs- 
arbeterskorna. 

Jag har blivit upplyst om, att så 
gott som alla danska tidningar gra- 
tis emottaga dylika meddelanden om 
att plats sökes av de straffade och 


frigivna och att detta system har lett | » 


till synnerligen goda resultat, varför 
jag, i denna samhällets gemensamma 


te, åter och åter komma hit. Det är 
för att om möjligt slippa få dem att 
gå ut och in i anstalten, utan i stäl- 
let få dem till att bli goda och dugli- 
ga arbetare i samhället, som jag dris- 
tat mig tillskriva Eder. 

Jag tillåter mig sluta med några 
ord ur Kvinnornas Tidning: ”Vad 
vi behöva är färre reformatorer, men 
flera som verkligen uträtta något”. I 
hopp om att dessa mina rader kom- 
ma att leda till några initiativ och 
goda resultat, vill jag endast till slut 
tillägga, att alla upplysningar som 
önskas, med största beredvillighet 
skola bliva lämnade. 

Högaktningsfullt 
Ingrid Wisén. 


Assistent vid Statens tvångsarbets= 
anstalt i Landskrona. 


ståelse för att maten dock är halva 
födan — kanske också pänningfrågan 


det att hans namn cirkulerat i alla 
























familj får lida genom golvdrag, drop- 





-Sommarmöbler- 














| I ngfrå pände tak, rykande kakelugnar och tidningar det ständigt blödande och 
spelade in! — håller på att försvinna det eviga, osunda mörkret åt norr. oläkliga såret under hela hans fän- Nyheter +) Trädgård öbl 
och kvinnorna börja verkligen att! Och temat har malts som på kvarn, | gelse, ja kanske livstid. Han kan PRCgATTSRIROGT : 
båd dd RNE s CIESSCIR ap TlAer HlAerS P , 5. ; e Hängmattor 
ade med intresse och nöje tänka på dag ut och dag in, men alltid lika avtjäna sitt straff, han kan genom ett usar Vilstolar 4 4 é 
maten, inte bara för släktets manliga KÖRAS exemplariskt uppförande återvinna EL t s fersonlig hygien ; 
del utan även för sin egen. Och nu Jag undrar om den röst som av- sin omgivnings förtroende — men | astvagnan ; 


fordrar att ens linne blir ordent- 
ligt rentvättat. Koka det med 


bäst och billigast 
hos 


Crocketspelm.m. 


Göteborgs Slöjdmagasin 


äro vi äntligen framme vid den 
Springande' punkten i den här be: 


detta, vad han förlorat genom ett 


gjorde i riksdagen tillhörde en sådan | Se, 
offentligt vanhedrat namn — kan al- 


an. I så fall måtte han ha reso- mn jä : 
traktelsen. rr Värre SA kan det ej bli rig” gotigöras. FA ANDERSEN Kyrkogatan 26 RAR de ann 
: : ij 2 Å 5 > « = Tel. 723 ; ; 
> Låt oss antaga — Hyresnämnden har icke kunnat I stället för att längta efter befri- |] Kungsportsplatsen I e Vid Domkyrkan; SåfE 





elsens timme fyller den honom med 


Ni kommer till Göteborg antingen | skaffa mig en ny våning, ej heller 
fruktan. Vad väntar honom när han 








som tillresande från annan ort eller, 
bofast som ni är i staden, endast 
- från sommarnöjet för att verkställa 
antingen de angenäma inköpen i de 
hundra och en damaffärerna eller 
den verkligt tunga pålaga, som kal: 
las torgning, och ni behöver något 
Som ytterligare ökar livets behag 
eller som kan återställa era hårt ans 
Strängda krafter. Var skall ni luncha? 
Till svar på denna fråga hava vi 
anskaffat - Några annonser, som ni 
återfinner här ovan under det vac 
kert dukade inbjudande bordet. 
Stora teaterns restaurang där uppe i 
| andra våningen känner ni till den? 
Gör ett besök och ni skall bli för 
ol dess luftiga svala matsal och 
1 materiella vältägnad som där 
de SS o— Eller ni kommer med 
Sd skall med tåget, och alldeles 
- Fd Statens station har ni Eggers 
> SOmmartertass, där ni finner just den 
FETIEELykt hi söker, en ljus luftig sal, 
E tt gott bord och utanför Drottning- 
| G RR trafik, mot vars rasts 
Ah vila ni just njuter kons 
frasterar så behagligt, 
er ni er i stadens affärscent- 
ni Vollmers=Meeths tesalong 
ande oas att fly hän till. 























förhindra att min gamla höjts med 
50 proc. Livsmedlen kommo, när 
livsmedelskommissionen föll — åter- 
står nu att se vad som kommer, när 
hyresnämnden är borta. Also — lass 
basen! 

Och hån har skrivit de betydelse- 
fulla bokstäver, vilkas verkan redan 
nu kan förnimmas ute på den all- 
männa hyresmarknaden, och som vi 
hoppas även snart nog inom äkten- 
skapen skola sona vad bostadsbris- 
ten så länge brutit. 

En redan försonad Xantippa. 











En ljus, väl ventilerad lokal med ett 
överflöd av alltid friska blommor, en 
frestande buffet och liksom de nyss 
nämnda ställena ett lunchbord att 
glädjas över. Glöm ej heller kon: 
ditorisrestaurangen Rich, ett trevligt, 
lugnt ställe med välskött kök och en 
briljant utsikt över de båda livligt 
trafikerade Kungss och Korsgatorna 
i vars korsning det ligger, samt ej 
heller Vita Bandet i det gamla patriz 
cierhuset Kungsgatan 41, en restauz 
rant som blivit populär” icke blott 
för sin vackra lokal utan även, och 
främst, genom sitt goda bord och 
sina facila priser. 


kommer ut? 
socialt dödad man. 
vilar icke allenast över honom själv 
utan även över dem som oförskyilt 
fått lida med honom för hans brott 
— kanske én åldrad moder, en oför- 
vitlig fader, syskon, som fått sin ba- 
na stäckad, en av sorg bruten hustru, 
oskyldiga, men genom hans förned- 
ring brännmärkta barn, j 

Min sagesman hade på”sin an- 
svarsfulla post sett så mycken för- 
tvivlan skapas kring ett brott enbart 
genom det hjärtlösa och upprörande 
sätt, varpå det offentligen behandla- 
des, att han var fullt och fast över- 
tygad om, att ingen referent, som 
sett detsamma, någonsin mer skulle 
vilja fatta i en penna föratt bidraga 
till detta eländes vidare utbredning. 

När det dock icke förty i våra 
dagar blir alltmera vanligt att jätte- 
rubrikerna förbehållas alla slags kri- 
minella företeelser inom våra sam- 
hällen, medan allt gagneligt männi- 
skoverk får nöja sig med en vida an- 
språkslösare plats, har en artikel som 
smittan?” framlagt 
ett allvarsord, som icke får falla till 
marken och glömmas. 


Han är ju en redan 
Offentlig nesa 


”Hur 





Den som övertog 
rollen. 


Av 
MARY CHOLMONDELEY. 
Övers, fr. engelskan för denna tid- 
ning av —€. 
(5) 

Var och en hade brått att komma 
hem. Marion dröjde ett ögonblick i 
samtal med regissören, och så gingo 
de ut tillsammans genom den kungli- 
ga logens privat-utgång, där hennes 
vagn väntade, Just som de nådde dör- 
ren kallade någon på regissören, och 
en vaktmästare släppte ut henne. 

Vid sidan om vagnen i regnet stod 
Delacour och höll vagnsdörren öppen. 
Han var klädd i en trådsliten över- 
rock och höll sin hatt i handen. 

Åter möttes deras ögon i en lång 
blick. Hans, dyster, melankolisk, öd- 
mjuk; hade en bön i sitt djup. 

Hon tycktes innesluten i ett stål- 
harnesk, som omöjliggjorde både ord 





och rörelse. Hon tackade honom o- 
hörbart. 

Han stängde vagnsdörren, sade 
”hem "” till kusken och vände sig bort. 

Vagnen rullade bort, 

Då brast något i Marions inre. 
Hennes andra jag: kvinnan, den 
verkliga kvinnan, den hos henne, som 
hon låtit hungra och törsta och hållit 
nere, reste sig och ropade förtvivlat: 

Förlåt honom! Vad är livet utan 
honom. Tänk på dessa sista 10 år. 
Fanns där en dag under dessa långa 
år då du inte längtade att bara få se 
honom, Fanns där en enda dag, som 
du inte gärna hade offrat din rikedom 
och lyx för en koja med honom? Och 
nu har han åter kommit i ditt liv. Han 
älskar dig ännu. Skall du förlora ho- 
nom på nytt? Du var ofördragsam 
och du vet det. Gå tillbaka till ho- 
nom, knäböj på gatan och bed om 
hans förlåtelse. Fort! Fort! — in- 
nan det blir försent. 

Den andra kvinnan hos henne, hon 
som övergivit honom, slöt sina öron. 
”Nej, nej, jag hade starka skäl för 
att bryta med honom, och dessa skäl 
äro de samma i dag som för tio år 
sedan.” 





I det fallet, sade den andra förakt- 
ligt, våga aldrig säga att du älskade 
honom. Ty det är en lögn, Din kär- 
lek bestod i vackra ord, i högmod och 
själviskhet — och kanske ett inslag 
av lidelse, Vad för intresse har du för 
honoh? Vänd icke om. Du älskar 
honom inte. Du har aldrig älskat ho- 
nom. Aldrig, Aldrig. Och han vet 
det. Han upprepar det för sig själv 
— i detta ögonblick. 

Hon lät vagnen hålla. — Hon 
skälvde så, att hon knappt kunde få 
fram orden när hon bad kusken vän- 
da och köra tillbaka till teatern. Han 
vände långsamt, ty också hästen ville 
hem, men inom några minuter var 
hon åter vid privat-ingången till tea- 
tern. Dörren var stängd. Ingen män- 
niska var att se i den lilla gatan, en 
cul de sac. Lampan över dörren var 
släckt, Hon steg ur och ringde — en 
gång, två gånger — väntade — ringde 
ännu en gång. Men då blév det henne 
klart, att alla skyndat sig komma hem, 
ty redan såg man den första dagnin- 
gen i skyn. Hon gick långsamt och 
motvilligt tillbaka till vagnen och for 
hem, darrande i hela kro 7 


Men det gjorde ju in Hör SS 

















MoDERNA FRANSKA 


FrRoOTTÉER 


Holger Bille 


TANDKLINIK 


Vitfeltsplatsen 1 B. Tel. 19340. Göteborg. 
(Mitt emot Engelska kyrkan). 
Mottagningstid vard. 10—3, sönd, 11—12. 


Specialité: Löständer alla slag. . Guld- 
arbeten,  guldbryggor och 
guldstifttänder. 


Resande kunna erhålla sina arbeten på dagen. 


HÄLSOVÅRD. 


SKEPINING-OCH=SOLSTYNG. 


t ”Jag sveder ikke, jag kun transpi- 
rerer!” säger man i Danmark. 
Och i allmänhet söker man ock- 
så hos oss undvika det 
fatala ordet. Lyckligtvis kan man 
icke undvika saken under den var- 
ma tiden, då just transpirationen är 


oestetiska 


ett av naturens verksammaste 
skydds- och preventivmedel mot 
sjukdomar. Vår kroppstemperatur 


håller sig, som vi veta, under nor- 
.mala förhållanden på 37” cels. och 
då. denna värmegrad ju överstiger 
den omgivande luftens, så avdunstas 
oavbrutet värme från kroppen, desto 
mer ju större temperaturskillnaden 
är. Om emellertid denna avdunst- 
ning hämmas, så ökas hastigt kropps- 
värmen och ett s. k. äger 
rum. Svettningen är den säkerhets- 
ventil som skyddar mot denna fara. 
Fuktigheten avkyler huden hastigare 
och det är därför av vikt ätt genom 
förnuftiga kläder underlätta den re- 
gelmässiga abdunstningen, och icke 


” 


solstyng” 


hämma eller försvåra densamma 
genom för varma eller trånga klädes- 
plagg, höga kragar, korsett eller dy- 
likt. Också stark rörelse i värmen 
o. sol böra hälst undvikas, såväl som 
förtärande av bier, som ökar kropps- 
värmen för ögonblicket.  Solstyng 
visar sig i stor $vaghet och apati, 
släpande gång och stark törst, an- 
siktet blir rött, stark svettning in- 
träder, häftig huvudvärk, öronsus- 
ning och det svartnar för ögonen, 
gången blir osäker, ansiktsfärgen blir 
efter hand - blåaktig, ögonen träda 









Dagligen 


bör det påpekas för Eder att begagna YVY- 
tvålen. "När Ni en gång använt den, så an- 
vänder Ni ingen annan toalettvål än Yvy- 
tvålen. Sprucken ock fnarrig hud undvikes, 
finnar, fräknar och pormaskar försvinna, ett 
ungdomsfriskt, behagligt yttre framträder och 
bibehålles till ålderdomens afton. 


Yvy-tvålen säljes i varje affär i hela landet. 


Österlin & Ulriksson, 
Kem. tekn. fabrik, Ystad. 





fram och nervryckningar inställa sig. 
Hjälp lämnas skyndsammast på så 
sätt, att man skaffar den sjuke till 
ett svalt, skuggigt ställe, stöder hu- 
vudet högt, lossar alla kläder, stän- 
ker kallt vatten på huvud och bröst, 
låter den angripne dricka stora kvan- 
titeter vatten, gnider hans händer 
och fötter med klämrörelser tills 
medvetandet kommer igen. Vid o- 
lycklig utgång blir pulsen allt lång- 
sammare, den sjuke allt. mer stilla 
och döden inträder. 

Under den nu plötsligt inträdda 
värmen kan det ju vara av intresse 
att hava reda på ovanstående! 


Den tålige läraren hade länge för- 
gäves sökt bibringa Petterson nå- 
got vetande och utbrister till slut: 

— Kära Petterson, du borde ö- 
studierna och återvända till 
vår modernäring samt gå efter plo- 
gen. 

Efter ytterligare ett misslyckat 
upplysningsförsök, utropar han för- 
tvivlad: 


verge 


Mrs Jag sade, att du borde 
gå efter plogen! Förlåt mig, Pet- 
terson, det är före plogen du bör 
gå! 

& 

Herr Kvist: — Ser du, utveck- 
lingens lag är denna: Vi äro klokare 
än våra fäder, och de voro klokare 
än sina fäder, o. s. v. 

Herr Blad efter en stunds fun- 
derande: — Min snälle Kvist, så 
inskränkt din farfar måtte ha varit! 











Nytt halvår! 





. 
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TvÄTT-ocCH SOLÄKTA 
ENORMT MÖNSTERURVAL 


Tänk så lätt aluminiumkärlen återfå 
sin silverglänsande yta, då de poléras med 
”Zelos Aluminiumputs””. 

Priset är endast 45 öre pr burk. 

Tillverkare: Fabriken Zelos, Göteborg. 








Ett manligt ord. 


Som bekant infordrades i anslut- 
ning till utredningen av den vid årets 
riksdag fallna frågan om kvinnors 
tillträde till statstjänst yttranden från 
olika verk och institutioner. I allmän- 
het har man slagit för sig med båda 
händerna och sagt: — På andra om- 
råden kunna kvinnorna helt säkert 
duga men icke här i vårt verk, abso- 
lut icke här! 

På ett och annat håll har man emel- 
lertid icke hyst denna paniska för- 
skräckelse att lämna kvinnorna rum 
och möjlighet till fri och öppen täv- 
lan. 

Karolinska institutets lärarekollegi- 
um förklarade sålunda, att det ingen 
invändning hade att göra mot att 
kvinnor upprätthölle befattningar vid 
Karolinska institutet. 

Professor Israel Holmgren yttrade 
därjämte till protokollet att han ej 
kunde finna att lagbestämmelser om 
hinder för kvinnors tillträde till vissa 
befattningar vore berättigade annat 
än beträffande sådana befattningar 
där kvinnligt kön i och för sig verkli- 
gen omöjliggjorde tjänstens skötan- 
de, även om kropps- och själskrafter, 
kunskaper, duglighet o. s. v. funnes i 
tillräcklig grad. Han wille för sin del 
hålla före att inga sådana tjänster 
funnes, utan att, där så tycks vara 
fallet, uppfattningen endast berodde 
på vana och hävd. Professor Holm- 
gren ansåg därför undantagsbestäm- 
melser principiellt "obefogade. 


== På toå dagar=== 





omsorgsfullt och billigt. 
PAPPERS HANDELN 


HILDING CARLSSON, HUSARGATAN 23. 
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Ur sminkets 
historia. 


Tro ej att bruket att sminka sig 
är något säreget för den nyare tiden. 


Redan hos de gamla judarne var 
sminket känt. Jeremias talar om 
kvinnornas ”tvål och glödande 


smink” såsom något mycket vanligt. 
Om Jesebel säges att hon tvådde sig 
med skummande vatten och svärtade 
sina ögonbryn med mörka färger. 
Även kvinnorna i Egypten och 
Mindre Asien kände tidigt konsten 
att med lämpliga medel hjälpa upp 
ett mindre vackert" utseende. Den 
grekiska, för utomordentliga 
skönhet beryktade hetären Fryne, 
misstänktes, så berättar sägnen, 
ett gästabud för att hava målat sitt 
ansikte. Hon bevisade misstankens 
grundlöshet genom att inför de när- 
varande två sitt anlete. Den romer- 
ske skalden Ovidius, som tydligen 
inte gillade de artificiella skönhets- 
medlen, ber med en viss misslynthet 


sin 


vid 


i tonen att kvinnorna inte skola låta 
sina tillbedjare plågas av åsynen av 
alla burkar, flaskor, färger och pen- 
Skalden Martialis, som levde 
första årh. e. K. kväder med ett visst 


slar. 


vemod om sin tids romarinnor: 
med vilka 
du till slavar oss gör, målar slavin- 
nans konst, när hon dig om morgo- 
nen klär”. 

Även hunnernas kvinnor, 


”Kinder och ögonbryn, 


hos vil- 
ka man ju inte tänker sig någon för- 
och särskild ängslan för 
utseendet, efter de fynd man 
gjort, i gamla gravar, hava använt 
skönhetsmedel. 


konstling 
synas, 


Under medeltiden tog bruket av 
färger och salvor som skönhetsför- 
bättrande medel, särskilt till fyllnad 
av rynkor, "sådan omfattning, att 
prästerskapet inledde ett härnadståg 
däremot i sina predikningar. Man 
har i behåll en förordning från 1400- 


Bråsth: Konditori 


Victoriagatan 1 B (hörnet av Storgatan) 


REKOMMENDERAS. 


J. BLIXT, Skoaffär 


Dam-, Herr- och Ba: nskodon, Solida 
Ra FOG INO GENA SVÄXOR: 
Kungstorget 1 (Götahallen). 
Bazaren 45 & 47, Kungstorget. 
Nya Sjömanshemmet åt 1:sta Långgatan. 
Skanstorget 5. 


NU INKOMMET, 


till dagens lägsta priser: 


Handvävda, färgäkta Bomullstyger, 
stor sortering. Ylletyger, Viyella, Flanel- 
ler, till klädningar och blusar. Blekta och 
oblekta Vävnader, bästa fabrikat, med 
stor rabatt å stycke. Prima kulörta Skjort- 
tyger, Möbeltyger, Gardiner, Bord- 
dukar, Bolstervar, Sängtäcken, Linne- 
vävnader, Handdukar och Duktyger, 
bästa kvalitéer. Lahmans Herr- och Dam- 
underkläder. Strumpor. Snörliv. Näs- 
dukar. Förkläden. Prima Bomulls- 
och Ullgarner. 


Zertha finderson, 
15 Korsgatan 15 





Alla slags kopparslageriarbe- 
ten utföras. Förtenningarl lg 
verkställas med kemiskt rent 


tan. sm 


Johöson & Carlsom; = 


Damblusar! 


i Crepe de chine, siden, Louviska, poplin, 
voile.  Perkalblusar 4:50. Klädningar i 
Shantung, musslin, voile, frotté. Bomulls- 
klädningar' 9: 50. Kjolar finnas på lager. 
O. F. Hultberg, Blusaffär 


Husargatan 40 











talet, utfärdad i Strassburg, i vilken 
kvinnorna = förbjudas att använda 
”dyra tvålar och färger ävensom att 
påhänga sig dött hår”. Till vad kraft 
och verkan förmäler icke historien. 
Troligen till ingen alls, ty kvinnorna 
hava i alla tider, när det gällt deras 
eget gebiet, varit ett genstörtigt släk- 
le. Man använde även satiren som 
vapen mot:den kvinnliga fåfängan. 
Så skrev någon gång på 1600-talet 
den tyske epigramdiktaren Logau: 

”Jungfrur, viljen I er sminka, 

lyden då ett råd av mej, 

blanden olja uti färgen, 

vattenfärger hålla ej.” 

Man förstår inte riktigt det man- 
liga missnöjet — det har i alla tider 
varit för att behaga just männen, 
som kvinnorna varit så måna om sitt 
yttre. 


Hur skall striden 
utfalla. 


Sedan månader tillbaka pågår en 
strid, vars slutliga utfall icke kan 
förutsägas. Den gäller — den korta 
De tongivande mode- 
magasinen i Paris dekretera att den 
korta kjolen skall försvinna och er- 
sättas av sin motsats - den. - långa 
kjolen. Det ganska sällsynta fallet 
har inträffat, att kvinnorna icke 
synas vilja lyda denna order. Så- 
dant har under det senaste de- 
cenniet förekommit. <:Krinolinen 
blev t. ex. icke återinförd och byx- 
modet blev aldrig populärt. 

Och nu den långa kjolen! De 
parisika modekonstnärerna stå 
handfallna. Men de hoppas, att det 
nya modet snart skall slå igenom 
åtminstone ifråga om sällskapstoa- 
letterna. Själva kjolens grundlinje 
hålles ännu kort, men genom ned- 
hängande snibbar, tungor och fran- 


klädningen! 
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Amalia Gustafssons 
Saluhallen 21—23 


förstklassiga Charkuterivaror 
rekommenderas. Tel. 1976. 





DAMER, SEN HIT! 
Champonering med friseridål 
för 2:75 Hårbehandling för 
håravfall med elektriska stråla 
vibration, 10 gånger 15 kr. 
klädas billgt. Ansiktsbehandli 
arbeten, även eget hår omar VE 
tas efter tillsägelse. Elever em 
Andrées Damfrisers 
(Inneh. Anna Smitt). 2:a Lån 
Tel. 42259. Närmaste spårvägs 
Värmlandsgatan. ” 


Plats Sökes | 


1 Mjölkerska, 

1 Diskerska, 

1 plats som husa, s 

2 SPAHRTENN s 

1 un cka med ett barn : 
plats AG landet. ma ärar bast 

Alla upplysningar bliva mot disk; 
beredvilligast - meddelade genom 
delse till Tvångsarbetsanstaltens i I. 
krona Platsanskaffningsbyrå, 


Yllefiltar 


utsäljes billigt direkt från lager, ; 
S. ERICSONS KLÄDESLAGER ER 
Järntorget 3, Wilsons hus, 2:a 

, ppet 8—7. 
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sar försöker man bana väg för 
len, som strävar mot golvet. = 
I fråga om promenaddräkte; m 
triumferar- ännu, t. o. m. i Paris 
Kanten ”befindel | 
sig minst åtta tum från marken, d 
Även i fråga om baltoaletten hål. 
ler sig den korta kjolen kvar. Or 
saken? De modärna danserna skul 
le vara omöjliga och verka förryckta 
i en lång kjol! Å 
De enda som längta efter att det | 
nya modet skall segra synes vara 
karaktärsskådespelerskorna. Man 
förstår dem! Det måtte vara utom-. 
ordentligt svårt att spela stor och 
gripande tragedi i en klädning av 
det mycket korta slaget. 
Slutomdömet? Med litet tålamod 
kommer nog den långa klädningen, 
som sopar och fejar golv, trottoa- 
rer och gator! Kunna kvinnorna 
häjda den på dess väg nedåt och få 
den att stanna på en förnuftig nivå, 
ja, då betyder det ett ståtligt kvinn- 
ligt framsteg: 


den korta kjolen. 





Hårbe handling 
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Järntorget 3, Wilsons hus, 
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skulle skaffa sig hans adress från re- 
gissören strax på morgonen, gå till ho- 
nom, offra sin stolthet och bönfalla 
honom att komma igen till henne. 
Hon hade varit alltför stolt. "Äntligen 
insåg hon det. Hon skulle erkänna 
det. Hon hade icke varit lojal. Hon 
skulle erkänna det också. Hon var så 
trött på sitt nuvarande liv, fullt av 
kval, att hon ville erkänna vad som 
hälst: Och han älskade henne ännu! 
Gud vare tack! Och Gud vare tack 
också för att hon var rik. Ty han var 
fattig, det såg man. Vilken lycka att 
få dela med sig åt honom, Och hon 
var ännu tilldragande. Hon hade än- 
nu friare. Och hon var ännu vacker. 
Allt vad 'hom ägde, allt vad hon var 
skulle tillhöra honom. Och minnet av 
de sista tio åren, lik en tryckande 
nattmara, skulle försvinna. ” Hennes 
tidigare ungdom hade också varit en 
nattmara, hennes olyckliga hem, fa- 
dern en drinkare, och modern dog av 
ett brustet hjärta. Även dessa min- 
nen hade bleknat. Efter :föräldrar- 
nas död kom hon till en rik, välvillig 
men vulgär faster, som adopterat hen- 
ne, Och nu stod hon ensam. Smär- 
tan skulle domna, hungern och törsten 


Se ATG fe 


upphöra. Icke mer det tysta ensamma 
hemmet att komma hem till efter nö- 
jen och förströelser ; sömnlösa nätter 
eller orolig sömn och så den bleka 
dagern genom gardinerna. Lyckan 
skulle äntligen komma. 


efter honom, 
honom, 


om ni måste tala med 
vänta på honom här. 
Han kommer om en timmes tid, d. v. 
s. han skulle komma, och kommer, om 
Smith gör sin plikt. Jag har mutat 
Smith att inte lämna honom ur sikte 


eller 





Hon grät sig i sömn, Följande mor- 
gon, så tidigt som möjligt var hon vid 
teatern. Regissören var mitt i sin 
vanliga paroxysm av ängslan och då- 
ligt humör, som alltid föregick en pre- 
miär. Han hade knappt tid att tala 
ett enda ord med Henne. Något fat- 
tades i sceneriet i sista akten, ljuskro- 
nan var häller inte färdig. En av bi- 
rollerna hade fått influensa och måste 
ersättas, och förste maskinisten hade 
vrickat handen. 

”Endast ett ögonblick”, sade Ma- 
rion, då han kom rusande till henne 
och nästan fräste — ”jag ville bara 
be om mr. Delacours adress. Jag skul- 
le gärna vilja säga honom några ord 
om — om hans roll. Där finnas ett 
par småsaker” ... 

"”Delacours adress?” sade regissö- 
ren — ”den vet jag inte. Ack — så 
— jo!” — Han rev ut ett blad ur sin 
annotationsbok. Men så såg han på 
henne. ”Gå inte till honom. Skicka 
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dag eller natt, och att föra fram ho- 
nom här på bestämd tid. Men gå inte 
till honom. Jag förmodar ni vet att 
hans. 

”Han är gift”, 
rion. ” 


framprässade Ma- 


Regissören skrattade överlägset. 

”Han super, min bästa fröken. Han 
super. Han har just lämnat ett rädd- 
ningshem.- Men var inte orolig. Om 
Smith håller uppsikt, så går allt bra, 
och Smith sköter sig nog. Se inte så 
förskräckt ut! Smith är van att skö- 
ta om honom. I går kväll var han 
alldeles nykter. Han är alltid bäst 
kort efter ett anfall. Så, ni stannar 
inte? Bättre fara hem. Här är dra- 
gigt och kallt. Vi ses senare.” 

Marion åkte hem och stängde in sig 
i sitt rum. Men det var onödigt att 
rigla dörren.” Hon var ensam i hela 
världen, ensam i sitt vackra, tomma 
hus, där hon alltid varit ensam, redan 
innan fastern dog och testamenterade 





det till henne. Och nu — ensam för 
alltid. Och i går hade hon hoppats, 
vad hade hon icke hoppats! Hon hade 
sett honom där i sin hoppfulla dröm. 
Han skulle förvandla det till ett hem, 
glad, glänsande, intagande som alltid, 
trots alla sina fel. Och hon skulle 
älska, beundra, tillbe. Hon hade hört 
steg av små lätta barnafötter dansa 
genom korridorerna, leka i förhallen, 
nu så tom. Och nu. 

En drinkare. 

Hon ryste. Hon hade sett denna 
last på allt för nära håll, Aldrig skul- 
le hon glömma, vad hennes hem varit. 
Det förflutna blev levande än en gång 
med all dess outsägliga vidrighet, med 
känslan av ett kräkmedel, all förned- 
ring, all våldsamhet och däremellan 
ytlig ånger och sentimentala tårar. 
Kallsvetten bröt fram på hennes pan- 
na. 

Räddad i sista ögonblicket! Tänk 
om inte regissören råkat nämna det, 
så hade hon nu givit sitt löfte oåter- 
kalleligt till en drinkare, åter börjat 
sjunka i det moras, ur vilket hon en 
gång blivit räddad. Det var dock ett 
barmhärtigt öde, som en gång skilt 
dem åt. Hur dåraktigt av henne att 


sörja och sakna under alla dessa år, 
då hon bort sjunga lovsånger till den 
gudomliga kärlek och vishet; som va- 
kat över och beskärmat henne! 

-O, Gud vare tack! Gud vare tack! 
stönade hon. Hennes andra jag, den 
stackars döende kvinnan i hennes själ 
reste sig från dödslägret och ropade 
till henne, ropade vansinnigheter. Om 
en viss röst blivit allt för länge ned- 
tystad, så tycker man till slut, att vad 
den säger är vansinnigt. 

”Tag honom ändå tillbaka”, fläm- 
tade den döende rösten. ”Gift dig 
med honom. Offra dig för honom 
dag och natt. Rädda honom. Hjälp 
honom att resa sig. Du älskar ho- 
nom. Kärleken kan göra det; den är 
det enda som kan göra det.” 

”Jag kan inte, jag kan inte”, jäm- 
rade Marion. ”Mor försökte, men 
det var till ingen nytta.” 

-:”Gör som hon, försök även om du 
misslyckas.” 

”Jag kan inte, han skulle krossa 
mitt hjärta.” 

”Låt honom krossa det.” ' 

Marion kvävde den förfärliga be- 
fallande rösten med raseri — och se- 





















dan grät hon, som om hjärtat skulle 
brista. 
Och ”rösten” vågade icke mer höja 
sig. 
sk 
Stycket hade en storartad fran 
gång. Delacour, som nyligen återvänt 
från Amerika, gav liv åt dramat. L€ 
nore var den första att erkänna det 
ehuru framgången var på hennes be” 
kostnad. Hennes roll verkade hästat 
endast bakgrund till hans glänsande 
uppträdande. if 
Stycket gick och gick. 


(Forts. i nästa n:r.) 


Ett gott råd. 
> Syrener bevaras friska länge 
man efter nedplockningen uppsöld 
kvistarna ett litet stycke och då 
låter dem stå en stund i kokhett vat 
ten. Man vakte sig dock för st 
ta ångan nå blommorna. Bäst är 
låta buketten luta över det med” 
heta vattnet till hälften fyllda Ka 
och noggrant övertäcka detta 
papper eller en handduk. Det 
vatten vari de sedan nedsättas 
äga rumsvärme, 
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ertryck tillåtes gärna om "Kovin- 
Artas Tidning", med hela namnet 
utsatt, angives som källan. 
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Utlandskrönika i sammandrag. 

Gåvor och gengåvor. Av Crayon. 

Kärleken. Aforismer av La Rochefoucould. 

Några reflexioner om aktuellt freds- 
arbete. Av Mia Leche. 

Fru Susy Silfverbrand-Erikson +. 

Svenska flaggan: Av I. A. 

Hos Doktor Sol. Av Raoul Baudet. 
Änkor och deras barn. Av jur.kand, 
Märta Björnbom Romson. z 
Den som övertog rollen. Följetong. 

Ur gaffelns historia. 

Du skall, du skall inte... 
Hur sprides smittan? 
Hans syn på saken. 
Idealmannen. 

M. M. 


Utlandskrönika 


i sammandrag. 


Haagkonferensen, som nu öppnats, 
utgör en fortsättning av Genuakonfe- 
Tensen, ehuru dess arbetsprogram 
begränsats till endast den ryska frå- 
gan, inneslutande tekniskt-ekonomis- 
'ka överenskommelser mellan Ryssland 
och de éuropeiska makterna, Tysk- 
land undantaget, angående det först- 
nämnda landets skulder till utlandet, 
dess. ersättningsskyldighet för för- 
störd eller beslagtagen utländsk pri- 
vategendom samt slutligen möjlighe- 
ten att bevilja Ryssland ett stort in- 
ternationellt lån för landets återupp- 
byggande. 




























































Man anser sig kunna våga förvän- 
ta tillfredsställande resultat av kon- 
ferensen, ehuru enigheten mellan de 
stormakter, som skola reda upp den 
ryska härvan, icke synes vara den 
bästa. 

Frankrike intager som alltid en o- 
- medgörlig hållning och fordrar, att 
Ryssland till fullo skall betala sina 
skulder samt att det skall förändra 
Sitt ekonomiska system till samklang 
med det kapitalistiska system, som 
råder i andra länder. Vidare har 
Frankrike uttalat en önskan, att de 
icke-ryska makterna skulle tillsam- 
mans utarbeta och fastställa ett de- 
taljerat schema för Rysslands åter- 
uppbyggande, vilket, när de ryska om- 
buden den 26 juni erhålla tillträde till 
konferensen, skulle föreläggas dem 
Som ett ultimatum, Det senare kra- 
vet har dock uppgivits efter det be- 
Sok den franske konseljpresidenten 
Poincaré gjort i London hos engel- 
ske Statsministern Lloyd George för 
uppgörelse såväl i fråga om Haag- 

Onferensen som andra gemensamma 
angelägenheter, 
döma av den officiella redogö- 
ESR lämnats rörande London- 
måfl ne har Frankrike för- 
kvalet Eiydande eftergifter. Kom- 

talar sålunda om att de i 


228 Samlade experterna i förening 
med den Tr 


försök yska delegationen skola 
ä a finna praktiska utvägar till 
F ryska frågornas lösning. 

; rg Större äro dock eftergifterna 
NR tyska frågan. Enligt det vid 
> Londonmötet fattade beslutet skall 
. eständskommissionen undersöka 
Ia ett detaljerat utlåtande om 





Gåvor och 


Av Crayon. 


Alltså — 
Vi bo över sommaren ute på lan- 


det eller vid kusten för att vila ut, 
för att reparera våra nerver, för 
att få bukt med våra tusen och en 
krämpor och vi veta av erfarenhet, 
att det skall lyckas! 
kommer, skola vi vara som nya, bätt- 
re människor och helt belåtna med 
oss själva. 


När hösten 


Men nu kommer frågan! 
Vad ge vi folket där ute i gengäld 


för den hälsa och kraft deras susan- 
de skogar, deras salta havsvindar, 
deras täcka badvikar och soliga klipp- 
hällar skänka oss? 


Ni höjer på ögonbrynen och sva- 


rar ganska kyligt: 


— En dryg hyra för deras gamla 


skrabbiga rum med de rysliga tape- 
terna, porslinskattorna på byrån och 
”Tänk på din skapare” i pärlbroderi 
över kommoden ! 


Nej, låt oss inte blanda in pengar 


i det här! Hyran betala vi för att få 
tak över huvudet, men nu är fråga 








de tyska finanserna och medlen till 
deras 


återupprättande. = Utlåtandet 


väntas i slutet av juli, då Poincäré 
vid ett nytt besök i London skall dis- 
kutera dess innehåll med den engel- 
ska regeringen. 


Under tiden få inga 


tvångs- eller straffåtgärder vidtagas 
mot Tyskland. 


" Enligt förljudande hava de franska 


och engelska regeringarne även dis- 
kuterat frågan om nedskrivning eller 
annullering av ententemakternas in- 
bördes krigsskulder. 
härom skall göras även till Amerika, 
som dock för sitt medgivande torde 
komma att begära franska eftergif- 
ter i fråga om Tysklands krigsskuld. 


En hänvändelse 


I Tyskland räknas med möjligheten 


av ministerkris och riksdagsupplös- 


ning med anledning av spannmåls- 


fördelningsförslaget. Regeringen be- 


gär att landets brödsädesproducenter 


skola till lågt pris ställa stora kvanti- 
teter brödsäd till förfogande för stä- 
dernas arbetarebefolkning. Man hy- 
ser inom de borgerliga och lantman- 
nakretsarne föga sympati för denna 
spannmålsransonering utan önskar 
en fri marknad, men man vill ogärna 
riskera en riksdagsupplösning och ut- 
lysande: av nya val på just denna 
fråga Socialdemokraterna «skulle 
nämligen, om de ginge till val på pa- 
rollen ”Billigare brödpris”, vara säk- 
ra på en enorm anslutning från de 
mindre bemedlades sida. 

Der engelsk-irländska freden torde 
anses säkerställd sedan det 
fördragsvänliga irländska partiet vid 
det i dagarne företagna valet till par- 
lamentet besegrat republikanerna och 
vunnit en betydande majoritet. 


kunna 


" Andra internationalen, den socialde- 
mokratiska världssammanslutningen, 
som upptagit arbetet efter den första 
internationalen, som sprängdes vid 
världskrigets utbrott, har haft kon- 
gress i London. Bland de fattade re- 
solutionerna märkes en i synnerligen 
skarp ton avfattad, vilken riktar sig 
mot tredje internationalen, den kom- 


munistiska världssammanslutningen. 









































gengåvor. 


om skog, hav, sol och hälsa. Vad 
giva vi folket där ute som tack för 
allt detta goda? 


Ingenting! Men vi skulle kunna ge 
dem mycket. Vi skulle kunna lära 
dem en hel del, som de skulle ha 
nöje och nytta av. 


Om vi t. ex. skulle inviga vår värd- 
familj i kallbadandets konst och göra 
den delaktig av dess utsökta njut- 
ning? 

Svenska folket utanför städernas 
förmögnare kanter lider av något, 
som utan överdrift skulle kunna kal- 
las vattuskräck. Man behöver inte 
komrha särdeles långt inåt landsbyg- 
den för att träffa på trakter, där man 
tvättar ansikte och händer endast på 
sön- och helgdagar. Det finns allde- 
les säkert hundratusentals svenskar 
och svenskor, till mogen ålder kom- 
na, vilka inte varit i badvattriet se- 
dan de voro nyfödda. 


Men var god observera, att detta 
ledsamma faktum icke betyder, att 
folket går omkring med kolsvarta 
kroppar. En ”"bondgumma sade en 
gång förebrående till undertecknad: 


— Vi badar på annat sätt än herr- 
skapsfolk, vi badar i vår svett! 

Det ligger sanning häri. 

Kroppen dryper av svett under det 
tunga arbetet eller kanske oftare på 
grund av den för tjocka beklädnaden 
och gnides ren av underkläderna. 

Vad vi kunna lära vår lantliga näs- 
ta är, att bad är ett lättvindigare och 
oändligt: behagligare sätt att bli ren. 


Försök en riktigt vacker och solig 
dag att få mor i stugan med till sjön, 
övertala henne att doppa sig och bed 
henne ge akt på hur ”skön” hon kän- 
ner sig efteråt. Tala om för henne 
vad doktorn säger om bads hälsovär- 
de. Säg till era barn, att de ta lant- 
barnen, så många de kunna få tag i, 
med till badviken och lära dem sim- 
ma, dyka och ha roligt i vattnet. 

Vilken berömlig gärning att bidra- 
ga till höjandet av svenska folkets 
renlighet och förbättrandet av dess 
hälsa genom att på detta sätt ge det 
smak för bad! Det kärt blivna kalla 
badet skall sedan bereda väg för den 
gamla badstun, som starka krafter 
arbeta på att få återinförd på den 
svenska landsbygden som ett själv- 
klart bihang till varje gård: 

Det finns mycket mer vi kunna lä- 
ra bort: Till ex. skyldigheten och 
konsten att förgöra flugor, denna för- 
i Tänk vilka 
ohyggliga svarta moln av flugor i alla 
svenska lantgårdar! Vilket ilsket 
surr! Vilka hälsofarliga attacker på 
maten, vilka irriterande promenader 
på de sovandes ansikten! 

Man beklagade sig i en stuga över 
flugornas sätt att störa folkets mor- 
gonsömn. 


skräckliga landsplåga. 


— Fånga dem, sade jag. Hela hu- 
set log ett brett löje. — Fånga? sade 
husfadern och såg ned på sina stela 
nävar. — Fånga såna kvicka racka- 
re? Och så små och så många? 

Jag visade en flughåv och man 
förstod. 


I förbigående, det finns även an- 


dra insekter, som . svenska folket 
borde läras att befria sig ifrån. Att 


1 i 


förvånat 
Det vet väl frun, att alla friska barn 
har! 


så i de lantliga gårdarne. 
försöka få bort den och i stället den 
sanningen känd, att många svåra 
sjukdomar spridas just genom de pa- 
rasiter, som snylta på människorna. 








naden. 
blickstilla luft på ett av en glödande |: 
högsommarsol belyst gärde i svart- 
grön 
bomullsskjorta, västen från i vintras 
och byxor av fransk sammet eller 
läderartat mollskinn! 





det finns loppor, löss och väggmada- 
mer är egentligen ett fruktansvärt 
underbetyg åt den husmoderliga ren- 
ligheten. 


En stadsfru med en villa på landet 


ville över sommaren taga till sig en 
fattig, 14-årig stadstös. 


— Förlåt frågan, sade hon till 


mamman, har flickan djur i huvudet? 


Mamman såg på henne med ett 
leende: — Naturligtvis! 


Och Linnea är mycket frisk! 
Denna enfaldiga tro är bofast ock- 
Låt oss 


Något mer att lära bort? Ja, om 


vi skulle försöka att återuppväcka 
den från landsbygden bortskrämda 
smaken för starka färger? 
hånade så länge landet för dess svag- 
het för det ”bondgranna”, att lant- 
folket nu på de flesta orter klär sig 
endast grått eller kolsvart. 
det något fulare och ledsammare att 
se än dessa långa rader av sotsvarta 
gestalter som en leende och fager 
sommarsöndag mellan, böljande sä- 
desfält och vitstammiga björkhagar 
vandra vägen fram till kyrkan, van- 
prydande naturen? 


Staden 


Finns 


Apropos:« kläder skulle det också 


vara en god gärning att lära det ar- 
hetande folket i staden och på lands- 
bygden att anpassa beklädnaden efter 
temperaturen. 
svett utgjutes icke i detta land och 
hur många obefogade förbannelser 
utösas icke över det svettprässande 
arbetet, när skulden till nio tiondede- 


Hur mycken onödig 


tar ligger i den alltför tjocka bekläd- 
Tänk att gå och arbeta i 


filthatt, tjock ullgarnströja, 


Det gör den 
svenska lantbon! Om han känner 
luften spela genom kläderna 
skinnet anser han förkylningen säker 


mot 


och en snar hädanfärd icke osanno- 


lik. 

Alltså, låt oss ute på landet mis- 
sionera för mera färg i kläderna och 
mera luft intill huden, mera färg- 
glädje också i de nu brunbetsade fu- 
la hemmen och frisk luft inomhus 


genom vädring och ventilation! Vi 


ha en fabriksinspektion som bl. a. 
övervakar att luften i arbetslokaler- 
na hålles ren, men bekymrar sig väl 
någon om den syrefattiga, stinkande, 
förgiftade luft, i vilken en stor del 
av den svenska nationen sover fram 
sina nätter i överbefolkade, väl igen- 
stängda rum, utan att ha en aning 
om de stora hälsovärden ett på glänt 
stående fönster skulle kunna för- 
medla? Tänk om det i alla samhälls- 
lager, även i de undre, kunde väckas 
till liv ett allmänt Behov av bad och 
personlig snygghet, av frisk, ren luft! 
Vilken enorm betydelse skulle det 
icke ha ej endast för folkhälsan utan 
även för samhällstrevnaden! 

Vår sommarmissionering i lant- 
hemmen kan vidare omfatta sjukvård 
i dess enklare former, t. ex. att för- 
binda sår, att lägga våtvärmande om- 
slag, att begagna febertermometern 
och att förstå dess språk ifråga om 
sjukdomens farlighet och gång samt 
andra liknande insikter. I sjukvård 





























































Kärleken. 


Aforismer av 


La Rochefoucauld. 


En bildad man kan vara vansin- 
nigt förälskad, men han kan aldrig 
vara kär som en idiot. 


+ 


Kärleken är för den själ, som äl- 
skar, vad själen är för den kropp, åt 
vilken den ger liv. 


k 


Man kan träffa kvinnor, som al- 
drig hava haft en kärlekshistoria, 
men sällan träffar man någon som 
endast har haft en. 


& 


Det finns endast en kärlek, men 
sedan finns det tusentals olika kopior 
av den. 


+ 


Dömer man kärleken efter flerta- 
let av dess gärningar, liknar den mera 
hat än kärlek. 


+ 


Man är ungefär lika svår att göra 
till lags, när man är mycket föräl- 
skad, som när förälskelsen håller på 
att försvinna. 


+ 


Medan hjärtat ännu värmes av res- 
terna av en passion, har det lättare 
att gripas av en ny kärlek, än när 
man är fullständigt återställd däri- 
från. 


+x 


De som hava hyst en djup kärlek, 
känna sig livet ut olyckliga och på 
samma gång lyckliga över att hava 
tillfrisknat därifrån. 


kk 


Att älska litet är ett säkert medel 
att bliva älskad. 


sk 

Mången kokett kvinna «ror, sig va- 
ra svartsjuk på sin man, när hon i 
själva verket endast är avundsjuk på 
andra kvinnor. 


råder i allmänhet nattsvart okunnig- 
het på landsbygden. 
barnsvård 


Även i späd- 
äro lantkvinnorna Över- 
raskande litet hemma och i största 
behov av information. Se professor 
Jundells artikel i n:r 24 av Kvinnor- 
nas Tidning! 

Men låt oss inte göra allt detta i 
överlägsen, retsam <skolmästareton 
och med pekpinne utan på ett natur- 
ligt och älskvärt sätt och med livlig 
hågkomst av att det endast är en gen- 
gåva för allt det goda lantborna 
skänka oss genom att lämna oss, som 
höra hemma i staden, tillträde till si- 
na skogar, sina ängar, sina sjöar, si- 
na klippor och den friska luften som 
sveper däröver. Den är deras, de 
ha lagfart på all denna härlighet och 
de kunde, om de ville, utestänga oss 
från den! 


[CA] 


( 


Några reflexioner om 
aktuellt fredsarbete, 


Av Mia Leche. 


ftertryck förbjudes). 


Svenska Kvinnors Medborgarför- 


bunds artikelserie. 


När Nationernas förbund skapa- 
des fick det internationella fredsar- 
betet en fast punkt att hålla sig till. 
Folkförbundet bör, om det rätt fattar 
sin uppgift, bliva en fredens verk- 
ställande myndighet, som i sig upptar 
och omsmälter de önskningar och 
strävanden som likt friskt blod ström- 
mar till från hela världens folkopini- 
on. För dem som arbeta för freden, 
gäller det därför först och främst 
att i alla länder organisera en upp- 
lyst, pacifistisk opinion, som kan ut- 
göra en förbindelseled till Nationer- 
nas förbund. 

Nu finnas de som påstå — och 
dessa äro de flesta — att folkför- 
bundet illa motsvarar sin uppgift 
som ett organ för freden. Så mycket 
angelägnare bör det då vara för 
fredsvännerna att skynda till dess bi- 
stånd och göra det bättre! Just för 
att Nationernas förbund är så ofull- 
komligt och ofärdigt fordras det en 
beredvillig samverkan av alla goda 
krafter, även utanför förbundet, för 
att göra det sådant, att det till sist 
motsvarar sin höga uppgift, den upp- 
gift som presidenten Wilson formu- 
lerade i orden: ”Vårt verk skall bli 
att organisera världens vänskap”. 

Hur fåvitskt låter det inte, när 

man säger: ”Vi tro. inte på detta 
folkförbund, det är svagt och odug- 
ligt, vi vilja ha ett nytt Nationernas 
förbund, som är starkt, rättvist och 
mäktigt”. Vad är det då som gör 
det ena förbundet svagt och bräck- 
ligt? Människorna som ha säte och 
stämma där. Och vad skulle göra 
det andra drömda och efterlängtade 
förbundet starkt och mäktigt? Också 
människorna — kanske samma män- 
niskor. - 
» I omsorgen om formerna glömmer 
man ofta, att det är innehållet, som 
måste omskapas. Det är som om man 
trodde, att det funnes en punkt utan- 
för världen, från vilken världen kun- 
de reformeras. 

Men folkförbundet är ett männi- 
skoverk som allt annat mänskligt. 
Det blir vad vi själva göra det till. 
Det kan ge oss allt vad vi önska och 
fordra, om vi endast ge våra önsk- 
ningar och fordringar den rätta akti- 
va inriktningen. Det personliga in- 
flytandet har övervunnit större ting 
här i världen än de brister som juri- 
diskt och politiskt vidlåda förbunds- 
paktens nuvarande ordalydelse. 

Och varför skulle vi då inte ro på 
detta folkförbund, det redan startade 
och arbetande, det för vilket mer än 
hälften av jordens stater offrat kraf- 
ter och pengar? Varför skulle ett 
annat förbund ha större utsikter att 
inom sig samla den elit av vidsynt 
internationella och övertygat pacifis- 
tiska individer, som ensamt kan föra 
folkförbundstanken till seger? 

Vid den andra och senaste av Na- 
tionernas förbunds kongresser i Ge- 
néve yttrade en hindu, den lärde 
brahmanen Skrinavasa Sastri: 

”Tag har ofta under de gångna da- 
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garna hört folkförbundet kritiseras 
liksom från en annan planet, äv obe- 
kymrade åskådare, som gjort till sin 
uppgift att endast finna fel och att på 
allt sätt komma förbundet till livs. 
Jag erkänner att jag inte har något 
tålamod med den sortens kritik. Den 
välvilliga bedömaren av gott och ont, 
som är angelägen om att hjälpa, ha 
vi användning för; honom kan man 
lyssna till med uppmärksamhet och 
respekt. Men det enda 'vi ha att gö- 
ra gent emot dessa, som inte vilja ta 
den ringaste del i vårt arbete, är att 
slå dövörat till för deras kalla kritik. 
När någon kommer till mig och sä- 
ger: ”Detta har förbundet icke gjort 
och icke detta', så har jag alltid lust 
att fråga honom om det månne inte 
är hans eget fel, att det ej blivit gjort. 
Och när han säger: Denna sak är 
ännu inte fullbordad”, så har jag lust 
att fråga: ”Varför kommer du inte 
själv med och räcker oss en hjäl- 
pande hand'?” 

Nu är det kanske inte så lätt att 
räcka en hjälpande hand åt en orga- 
nisation, vars uppgift och verksam- 
het är så främmande för det stora 
flertalet, som fallet är med Nationer- 
nas förbund. Vi ha i Sverige inte 
haft förmånen av den livliga upplys- 
nings- och propagandaverksamhet 
som t:; ex. i England gjort förbundet 
till en populär och uppskattad före- 
teelse. I Sverige har pressens bris- 
tande intresse och svårigheten att fin- 
na medel till en omfattande föredrags- 
verksamhet lagt allvarliga hinder i 
vägen, när det gällt att ernå en folk- 
opinion till förmån för förbundet. 

Men vi ha dock organisationer — 
bl. a. Kvinnernas Fredsförbund och 
Svenska föreningen för Nationernas 
förbund — genom vilka vi kunna po- 
pulärt ansluta oss till folkförbundet. 



































Ett fredsarbete som vill vara ef- 
fektivt, får aldrig släppa kontakten 
med Nationernas förbund. Denna 
institution måste få det stöd och den 
uppmuntran som varje ny skapelse 
behöver för sin näring och växt. 

Men vår anslutning får inte vara 
blind och okritisk. I förbundets råd 
och församling sitta inte bara idea- 
lister och fredsvänner, utan också 
människor, vars mål och vyer äro en- 
bart nationella, vilket ofta kan bety- 
da detsamma som trånga och egoistis- 
ka. Här har fredsrörelsen ett rikt 
verksamhetsfält. - De, som vilja hjäl- 
pa förkämparna för en ny internatio- 
nell rättsordning, få ej stå som pas- 
siva åskådare till den strid, som dessa 
inom förbundet ha att utstå mot den 
gamla skolans diplomater, vilka fatta 
det som sin mission att endast gagna 








I VARJE 
SVENSKT HEM 


som vill följa 
dagshändelserna 
inom politikens, 
handelns, kon: 
stens och littera: 


turens område 


läser man 
numera 


GÖTEBORGS HANDELS- 


.ocH SJÖFARTS-TIDNING 
ROSES NE DO 


N 





ingripande nog skulle förblivit ogjort 
— har uträttats under de två sista 
åren. Man har hjälpt Österrike; 


man har transporterat hem krigsfån- | 


gar; man har byggt en barriär mot 
de' smittosamma sjukdomarna öster- 
ifrån; Danzigs fristat har konstitu- 
erats; den oberschlesiska konflikten 
har lösts 0. s. S. 


Det medges, att allt detta är rela- 
tivt små ting i en tid, då en så stor 
del av mänskligheten förgäves ropar 
på fred, frihet och bröd. Men just 
därför att nöden, hatet och förvild- 
ningen är så stor, gör man orätt i att 
visa otålighet och förakt mot denna 
institution, som blivit till under de 
svåraste av alla förhållanden. Det är 
för mycket begärt, att Nationernas 
förbund på mindre än två år skulle 
ha lyckats göra människorna till brö- 
der, sedan de i sex år oavbrutet sökt 
utrota och förgöra varandra. 

Vi begå som alltid det felet att vi 
räkna med för korta tidsperioder — 
vi vänta skörden omedelbart efter 
sådden. Nationernas förbund är tills- 
vidare endast en sådd: nu fordras det 
ett oavlåtligt och troget trädgårdsar- 
bete, — och ett flitigt bortrensande 
av ogräs, — för att sådden en gång 
skall ge de rika skördar som en ut- 
pinad mänsklighet hungrar efter. 


Fru Susy Silfverbrand- 
Erikson- + 


led lärarinnan vid Rudebeckska gym: 


nasiet i Göteborg fru Susy Silfvers 
brands Erikson den 20 juni i Ronneby, 
dit hon begivit sig för att om möjz 


ligt söka återställa sin brutna hälsa, 


Med fru SilfverbrandzErikson bort: 
gick en av de mera kända och frames 
trädande personligheterna inom Gö: 
Högt skattad 
som pedagog — hon åtnjöt anseens 
främsta 


teborgs kvinnovärld. 


de som en av vårt lands 


lärarinnor — fann hon bredvid sin 
läraregärning, åt vilken hon i första 
hand ägnade sitt intresse och sin 
u:omordentligt stora arbetskraft, tid 
även för "andra krävande uppgifter. 
Hon var sålunda varmt intresserad 
ungdomsrörels 
där bland annat 
som en gärna hörd och framgångsrik 
Även i det polis 
tiska livet var hon under de senare 


av den kulturella 
sen och verkade 


föredragshållare. 


lena, och företrädde 
sinnade idéerna. 


Efter en längre tids sjuklighet av: 


åren verksam, särskilt vid valtillfäl- 
därvid de fris 
Näst skolgärningen 


var det dock fredsrörelsen, som ägde 
En av stiftarna av 


fosterländska särintressen. Det vär- 
sta som kan hända folkförbundet är, 
att det blir en årlig diplomatisk börs, 
där de mera kioka lura de mindre 
kloka. De personer och organisatio- 
ner som verka för samma mål som 
folkförbundet — alltså närmast freds- 
organisationerna — böra energiskt 
medverka till att det blir de goda, 
livsbejakande krafterna som hembära 


hennes hjärta. 
Svenska kvinnornas fredsförbund och 
ordförande i dess göteborgsavdel: 
ning, förstod hon i sällspord grad 
att entusiasmera även andra kvinnor 
för fredsarbetet, tillförande förbundet 
talrika medlemmar. 7; 

Den bortgångna sörjes närmast av 
make, sjökapten Ernst Erikson, med 
vilken hon 1912 ingick äktenskap, 
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Svenska flaggan. 


Igenom den främmande staden 

i landet långt borta jag gick, 

en främling i människoraden 

av främmande ras och skick 

ett obekant språk kring mig brusar, 
ett otydbart sorl och larm, 

då jag stannar. — En syn mig tjusar 
och hjärtat slår varmt i min barm. 


Det var blott en flagga som lekte 
på stången ifrån ett hus, 

men dess färger mitt öga smekte 
som i ödenatt hyddans ljus. 

Och duken vid ilar vrenska 

sig spände i samma stund. 

Jag såg på vår blågula svenska 
med korset på himmelsblå grund. 


Jag stannade, gick och jag vände 
att åter få se den en gång, 

mitt öga var vått, och jag kände 
mitt hjärta som fyllt av sång, 

av en längtansfull sång till Norden, 
en längtan obändig och stark 

till hemmet och fosterjorden, 

till tallens och granens mark. 


Den jord som aldrig än glömdes 
om än skilde länder och hav, 

som älskades än då den dömdes, 
för den karga näring den gav. 

Den mark, där blåsippans stjärna 
sig blandar med doft av viol, 

som skogar och åsar värna 

i milsvida sträckor i sol. 

ö & 

Var viss, den dig lämnat i trängtan 
att vinna mer lättvärvat bröd, 

han dövar dock aldrig sin längtan 
till dig med sitt överflöd. 

När glömd man tror mark där ens vagga 
stod hägnad vid furornas sång, - 
man brister i gråt vid en flagga 
som stolt böljar ut från en stång. 





Ur gaffelns historia. 


Gaffeln är en uppfinning av gan: 
ska sent datum. Man begagnade vis- 
serligen redan i forntiden ett slags 
gafflar vid matens tillredning, men 
däremot icke vid själva måltiden. 
Man använde kniven och ”de tio” 
samt sked. 

Första gången bruket av gaffel i nu- 
tida mening nämnes är i elvte århund- 
radet i ett arbete av Petrus Danianus. 
Han berättar, att en byzantinsk prin- 
sessa medfört denna nyhet till Vene- 
dig. Tro emellertid icke att han hälsa- 
de den med glädje. 
raed stort eftertryck, att detta instru- 
ment såsom ägnat att förvekliga män- 
niskorna, borde med alla medel mot- 
arbetas. 

Ännu i 16:de århundradet var ock- 
så bruket av gaffeln ganska sällsynt 
i Italien. 

Vid denna tid kom gaffeln emel- 


got annat kristet land, nämligen at 
vid måltiderna använda en liten gaf 
fel för att hålla fast köttet vid sön 
derskärandet. 
glömska fingrarne, tadla de visserli 


Coryate talar länge och med upprik 
tig häpnad om det ”sällsamma” in 
strumentet. 


åtminstone 


svenska landsbygden, 


derna. 


samt med sked. 





Den engelska författaren Thomas 
Coryate berättar i sin bok ”Crudi- 
ties”, tryckt 1608, om en egendomlig 
sed, som han funnit hos italienarne, 
men som veterligen icke funnes i nå- 


”Begagnar man av 


gen icke den skyldige med ord, men 
de rynka pannan av ogillande”. Mr 


Även så sent som under senare 
Nej, han påstod | hälvten av 1800-talet, kunde man på 


mindre gårdar, konstatera den abso- 
luta frånvaron av gaffel vid målti- 
Man åt med kniv, som van- 
ligen togs upp ur den egna fickan, 


Det finns människor som aldrig 
























































Den största , 
morgontidningen 
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Hos 


Doktor Sol. 


Av Doktor Raoul Baudet. 


dast en del av kroppen, den del, SS 
är sjuk — lokal solbehandling, 

Denna senare behandling Passar, 
såsom jag redan sagt för-alla 
sjukdomar av yttre tuberkulos, Man 
utsätter det sjuka stället under fler, 
timmar för solstrålarna utan fruktan 
för någon annan olyckshändelse är 
solbränna. Och dess resultat ärotill 
räckligt gynnsamma för att man med 
fördel må använda denna behand 
ling, men de äro det ej tillräcklig 
för att man utan att ha inhämta: 
kompetenta läkares åsikt skall utan 
diskussion avstå från orthopediska 
eller kirurgiska behandlingar. |; 


De gamla folken dyrkade: solen, 
emedan den skänker värme. och: ljus, 
men även därför, att :den underhåller 
liv och hälsä. Solen var för dem den 
välgörande guden, .som på samma 
gång skingrar mörker och botar sjuk- 
domar. Så dyrkades "Baal av Feni- 
cierna och Samas av Babylonierna 
vilka sade om honom: -”Ditt ljus är 
glädjen ; ditt ljus är hälsan”. 

Så var det i Indien Acvinerna som 
körde den uppgående solens vagn 
men också botade de sjuka i det de 
återgåvo de blinda deras syn och ung- 
dom åt gubbarna. Och slutligen 
Phöbus Apollo, som uppenbarade lä- 
kekonsten för människorna genom Jag vill särskilt framhålla den all- 
att skänka dem sin son, Eskulapus.| männa solbehandlingen, då hela krop- 

De fromma och praktiska grekerna | pen är utsatt för luften och solen 
hade infört solen i sina tempel och i| vilket redan ägde rum hos de gamla 
sin sjukvård. De utsatte sina sjuka | folken i deras solarium. N 
kroppar för dess välgörande strålar| Denna behandling bör ske. gradvis 
vid ingången till de offentliga bygg-| Förtsa dagen blottas endast händer 
naderna eller på husens terrasser. och underarmar, fötter och ben. He- 

Men bruket av solbad var mycket |la den övriga kroppen, framför allt 
utbrett framför allt hos romarna. | huvudet, är omsorgsfullt «skydd Å 
Under kejsartiden funnos solarier i|och behandlingen bör ej vara längre 
Rom och hela Italien. — Varje rik|än 10 minuter. Den bör upprepas; 
medborgare hade en dylik på taket| gånger om dagen, klockan 10, 12 0. 2 
av sitt hus. I de flesta thermer, sär-| Följande dag samma behandling 
skilt i Caracallas, ser man bredvid | under en kvarts timme. | 
sudatorium en öppen pelargång, ett| På tredje dagen blottar man utom 
slags inre gård: det är solarium. '|de förut nämnda delarna av kroppen 
; även låren och skuldrorna under ; 
minuter. : | 

Under de följande dagarna blottar 
man så småningom den övriga delen 
av kroppen och låter behandlingen 
pågå 5 eller 6 timmar. 

Men jag upprepar det, man måste 
gå gradvis tillväga, ty för mycken 
brådska framkallar åtskilliga olägenr 
heter såsom feber, illamående; trött 
het, rubbningar i matsmältningen & 
S. V. 

Efter 2 månaders allmän behand- 
ling får kroppen liksom en bronsbe 
läggning. . Mörkhyade ha fått mer 
hognyfärg och de blonda en färg som 
De små vita I 
blivit små negrer. Deras 
har fått ett svart pigment, SOM” 
mycket sällsynt hos dem i nor 
tillstånd, men som är mycket tjodt 
tvärtom hos negrerna, ett verklig 
skyddsvapen mot de alltför lysande 
strålarna. | 

Från detta ögonblick behöver den 
sjuke ej längre ligga. Uppe skall hat 
Med huvudet 


DEN 


Vid den tiden fanns det liksom i 
våra dagar vid Rivieran anstalter en- 
kom ordnade för solbehandling, och 
det berättas, att kejsar Galienus hust- 
ru av sin läkare skickades till Nizza 
för att genomgå en ljusbehandling:; 

Ljusbehandlingen; som hos vår ge- 
neration varit i bruk knappast 30 år, 
och som -tidigare mest tillämpats av 
romarna, försvann tillika med deras 
civilisation vid barbarernas anfall. 
Det dröjde länge, innan den åter bör- 
jade användas. Varken renaissancen 
eller sjuttonde århundradet, ”solko- 
nungens århundrade”, brakte den å- 
ter på modet. Vid slutet av aderton- 
de århundradet, kanske under infly- 
tande av Rousseau, som lärde männi- 
skorna att älska naturens skådespel, 
gjorde läkarna några försök med sol- 
kurer. De ordinerade dem för att på- 
skynda hudbildning på bensår och för 
att bota bleksot, men det är först 
från 1888 på initiativ av professor 
Poncet från Lyon, som solkur här 
i Frankrike beständigt använts i be- 
handling av yttre tuberkulos. 

Alla äro välgörande. 
Mest verksamma äro dock de hetaste 
och de ljusstarkaste. Jag betonar de 
mest ljusstarka ty de 
strålarna äro 


liknar palissander. 
t 


fortsätta sin solkur. 
betäckt av en hatt och underkrop 
av ett par simbyxor, går han, Spabx 
rar han, springer han Över fö 
leker han, arbetar han, gymnastiserd 
han eller idkar trädgårdsskötsel, bÉ 
dagen naken och i solen. 

Denna liusbehandling, som hesg j 


solstrålar 


i 


välgörande 
icke värmestrålarna, 
som uppgå i spektrums röda strålar, 
utan de som närma sig de violetta 
strålarna, och som äro de lysande. 
Endast de senare äro nyttiga, och 





& 


segern. De respektive ländernas re- 
geringar, som ha att besluta om för- 
bundskongressernas sammansättning, 
kunna i längden inte förbli okänsliga 
för en enig och energisk folkmening. 

Bland de invändningar som oftast 
göras mot Nationernas förbund är 


och anförvanter samt vidare av den 
ungdom, vilken njutit förmånen av 
hennes undervisning, och som omfats 
tade henne med varm tillgivenhet, 
en stor vänkrets och slutligen av alla 
dem, som stått henne nära i det ars 


lertid till England, ungefär samtidigt 
med potatis, té och silkesstrumpor. 
Drottning Elisabeth ägde tre gafflar 
”nigot utsirade med guld”. 

En del engelska ädlingar upptogo 
bruket av gaffeln, vilket icke gillades 
inom ”förståndigare” kretsar, där 


kunna bliva något och aldrig utföra 
något arbete. De taga sig ferier hela 
livet igenom. De se på när andra ar- 
beta och leva av andras arbete. En 
sådan dagdrivare kan vara en lands- 
strykare, som, höljd i trasor, vand- 
rar landsvägen fram utan mål, det kan 





när de saknas, då solen är sällsynt 
eller vädret är dimmigt, kan man er- 
sätta dem på konstgjort sätt med 
de violetta strålarna från en elektrisk 
apparat: Specialisterna påstå, att de 
ha samma verkan och egenskaper 
som den heta och lysande solens 


att ”ingenting uträttas”.. I betrak- bete för kulturella och ideella syftes 


tande av förbundets ungdom förefal- mål, för vilka hon så osjälviskt off: 
ler beskyllningen rätt hård. Inga rade sig. 

storverk men åtskilligt gott och nyt- 

tigt arbete — som utan förbundets 


man ansåg det såsom anstötligt, ja, 


kännande av värdet hos de av ho- 


nom förlänade tio fingrarne. ten ingen skillnad mellan dem. 


vara den sysslolösa damen i det rika 
rent av som en förolämpande kritik | hemmet, det kan också vara millio- 
mot den allsmäktige och ett under-|nären, vars enda sysselsättning är att 
förströ sig. Det är i grund och bot- 


strålar. 





Låtom oss likväl föredraga solen, 
antingen det är fråga om att utsätta 
för dess strålar den sjukes hela kropp 
— allmän solbehandling — eller en- 












Änkor och 
deras barn. 


Av Jur. kand. 
Märta Björnbom Romson. 


LILLA TEATERN. 


afton kl. 8 e. m. 
Söndag två förest. kl. 09 


En piga bland pigor. 
tofttetnnfan: 
Lisebergs Friluftsteater. 


påsk Varje afton kl. 8. 

. Skrattsuccésen 
 pengamlaherrg ården. 
443 akter av Oscar Wennersten. 


, Set 
3:—, 2:— och 1: —. 






































I en artikel intagen i Kvinnornas 
Tidning för den 7 maj 1922, vänder 
sig fru Frigga Carlberg mot det sätt 
:varpå samhället ”tar sig an” obemed- 
lade änkor och deras barn. Den bild 
ur livet, som författarinnan ger oss, 
förfelar ej heller att göra ett djupt 
intryck. f 5 

Nu är det emellertid lyckligtvis så, 


NN 


L 






+ na. Gerda Thomée och Carl Barcklind. 
Hy Vere afton kl. 8 att vi synas ha utsikt att inom en ej 
värmlänningarna. alltför avlägsen. framtid få här ifrå- 
s Tel. 12084 kl. 12—2. gavarande förhållanden ordnade på 
AE HV IS ett bättre och mänskligare sätt än 
Vita Ban det | som bittills tyvärr synes ha varit fal- 
Slottsskogen let. Föregångslandet i detta avseen- 


de är vårt grannland Danmark, vil- 
ket för närvarande synes vara det 
enda land i Europa, som i sin lag- 
stiftning upptagit bestämmelser :i 
syfte att mildra den svåra ställning, 
vari moder och barn i allmänhet rå- 
ka med familjeförsörjarens frånfäl- 
le. Den form, vari detta sker, är 
understöd från statens sida åt än- 
kor med minderåriga barn, och reg- 

lerna härför återfinnas i den:s. k. 
"Enkebornsloven av den 29 april 1913. 

I vårt land har frågan i.viss om- 
fattning varit på tal redan vid för- 
arbetena till lagen om allmän ;peri- 
sionsförsäkring. Att någon bestäm- 
melse om försäkring av efterlevande 
änkor och barn icke upptagits i 1913 
års pensionsförsäkringslag, synes ha 
berott på rädsla att därigenom åsam- 
ka staten alltför stora kostnader. I 
samband med frågan om ytterligare 
utvidgande av pensionsförsäkringen 
har senare inom pensionsstyrelsen 
dryftats möjligheterna för beredan- 
de av en livränta eller ett kapital- 
belopp en gång för alla åt änka och 
minderåriga barn, vilkas familjeför- 
sörjare avlidit. ”Även om i dylikt 
fall änkan är fullt arbetsför”, heter 
det i ett av pensionsstyrelsen i den- 
nå fråga avgivet yttrande, ”är obe- 
stridligt, att om mannen icke efter- 
lämnat några tillgångar, änkan kom- 
mer att få svårt att draga sig fram. 
Särskilt gäller detta tiden närmast 
efter dödsfallet, innan hon hunnit 
skaffa sig arbete och vänja sig in i 
de nya förhållandena. I vilket fall 
som hälst kommer barnens uppfost- 
ran att lida om modern nödgas ägna 
den huvudsakliga delen av sin tid åt 
förvärvsarbete, därest icke särskilda 
anordningar träffas, som i dylikt fall 
illgodose barnens intressen.” 

Detta yttrande avgavs i anledning 
av en vid 1919 års riksdag i andra 
kammaren väckt motion, att riksda- 
gen måtte hos Kungl. Maj:t anhålla 
om utredning, på vilket sätt och ef- 
ter vilka grunder understöd av all- 
männa medel måtte utan fattigvårds 
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Eggers Sommarterass 


Rich Konditori - Restaurant, Kors- 
gatan 13, 1 tr. Tel. 10779 


Stora Teaterns Restaurant 
fuftigaste Ben laste i staden 
el. 


banda ESS 


Kungsgatan 41 - Telefon 107 89 


Vollmers Meeths, Thesalong 





















































NA 





— turligt är förenad med en kur i friska 
duften, antingen i bergstrakter, vid 
havet, eller på landsbygden, gör de 


ST 
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— sjuka kraftigare och mer härdade. 

Den hjälper dem att med större fram- 

gång kämpa mot den tuberkulösa 

— sSjukhärden. Den allmänna ljusbe- 
handlingen verkar således ej på så 

Sätt, att den direkt och genast botar 

oden skada tuberkulosen åstadkom- 

mit, men genom att ingjuta mer liv 

i kropparna hjälper den dem att ge- 

nom deras eget åtgörande befria sig 
> från tuberkulosen. 

å Se här ett upplevt exempel, som 
> bättre än alla statistiker skall bevisa 
er, hur verkningsfull en sol- och luft- 

kur är: 

Doktor Huet i Rouen hade i sin 
tjänst ett 14-årigt barn, som var ma- 
gert, skrofulöst och fullt av utslag 
och fistelgångar. Då och då bars det 
till operationssalen och man skrapade 
en ledgång eller ett tuberkulöst ben. 
Sedan var det under flera månader 
dagliga smärtsamma förband ända till 
nästa operation. g 

En morgon vid läkarens rond var 

| barnet ej längre i sin säng. Hade det 

dött under natten? Nej, ty dess lik 
var ej i anatomisalen. Hade det flytt? 
Vart 'skulle det ha tagit vägen, då 
det ej hade några föräldrar? Hade 
det tagit livet av sig? Kanske. Det 

ä hade lidit så mycket, och dess öde 
Var att ännu lida så mycket. Man 
trodde således, att det var dött, och 
Set glömmer man bort det. 

Några månader senare, vid början 
Rv vintern, infann sig på doktor 
Huet's mottagning en vacker pojk 

: ned gott utseende och ståtlig håll- 

Ung. Han såg kraftfull och frisk ut 
28 och bad om att bli intagen på sjuk- 
SEE Det var den lille flyktingen. 

nav kölden, trött på att springa 

arna, och att sova i ladorna 
han till sin sjukhussäng. 

inflytande av'solen och den 
luften hade hans utslag torkat 
fSvunnit. Förbandens bomull 


Anmälningar mottagas av föreståndarinnan 


gelbundna tider. Men den friska 
luften och solljuset felades honom. 
Tuberkulosen bröt åter ut och några 
veckor sedan han kommit tillbaka till 
sjukhuset fick han hjärnhinneinflam- 
mation. Solen hade varit nära att 
bota honom ; borta ifrån solen duka- 
de han under. 

Om ljusbehandling passar för tu- 
berkelsjuka, varför skulle den icke 
likasåväl vara tjänlig för dem, som 
äro utsatta för att bliva det, nämli- 
gen för de svaga, bräckliga och kle- 
na? Om solen ger de svaga styrka, 
skall den icke göra de starka ännu 
kraftigare? 

På sista tiden har man anlagt fri- 
luftsskolor nära Versailles, vid Syl- 
vabelle, vid Fontaine-Bouillant, vid 
Brévannes och vid Saint-Brieuc. 

Klockan 8 på morgonen komma 
barnen marscherande, endast klädda 
i hatt och byxor och den övriga krop- 
pen naken. På ryggen bära de en 
lätt pulpet. De stanna, när läraren 
funnit en solig, för vinden skyddad 
plats. 

Efter några gymnastikövningar un- 
der andhämtning, slå sig barnen ned 
vart och ett framför sin pulpet, och 


er på halmstackar. Han tyck- 
1. Han var det nästan. Han 


Ö tillbaka till värmen i sän- 
Å sjuksalen och fick den nä- 





Den förberedande kursen 


vid CAROLINE WIJKS SJUKSKÖTERSKEHEM börjar den 15 Aug. 1922. 


, Vasa Kyrkogata 5, Göteborg. Prospett begärs. 
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150 gr. 









och värmas i såsen. 
med sait, socker och 
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verkan beredas behövande änkor till 
underhåll och uppfostran av deras 
inom . äktenskapet födda och under 
detsamma adopterade barn. Det ut- 
skott, vartill motionen remitterades, 
hemställde om bifall till densamma 
under anförande av bl. a.: ”Utskot- 
tet finner” för sin del motionärens 
framställning i hög grad behjärtans- 
värd. . Omotsägligen föreligger här 
ett samhällsintresse av betydelseful- 
laste slag, så visst som statens fram- 
tid beror på den. omvårdnad. och 
fostran, som komma det uppväxan- 
de släktet till del. Det synes förden- 
skull, vara en tvingande nödvändig- 
het, att staten i detta hänseende, där 
så behöves, träder hjälpande emellan 
och att denna hjälp lämnas icke som 
en.nådegåva utan som en skyldighet, 
fullgjord i statens eget intresse.” 

Denna motion bifölls av andra, 
men avslogs av första kammaren 
och föll även under närmast påföl- 
jande riksdag.. 

Utan att avvakta utgången av den 
sålunda väckta frågan om statligt 
understöd åt änkor och deras barn 
har man emellertid i det nu förelig- 
gande av = fattigvårdslagstiftnings- 
kommitterade utarbetade förslaget 
till lag om den offentliga barnavår- 
den upptagit spörsmålet i form av 
bestämmelser om kommunalt bidrag 
till änkor, som äro i behov därav för 
sina barns uppfostran. Man har an- 
sett, att även om en pensionering 
skulle komma till stånd, det ändå kan 
i vissa fall därutöver krävas under- 
stöd genom de kommunala myndig- 
heterna. Den föreslagna anordnin- 
gen i detta avseende har även an- 
setts utan svårighet kunna kombine- 
ras med eventuella stadganden om 
försäkring eller pension. 

I förslagets 10 kap., som behand- 
lar ”understöd för vård av barn till 
ensamstående moder”, stadgas, att 
om änkor är i behov av understöd 
för barn under sexton år, vilket hon 
antingen själv vårdar eller åt vilket 
hon bereder vård hos ännan, barna- 
vårdsnämnden skall lämna henne 
”det bidrag, som kräves för att hon 
må kunna giva barnet erforderlig 
vård”, detta dock i varje fall under 
förutsättning, att anledning ej före- 
ligger, att ”barnet bör av barna- 
vårdsnämnden omhändertagas = för 
vård eller skyddsuppfostran”. 

Modern skall alltså enligt de före- 


lektionen börjar. Därefter följa le- 
kar och gymnastik, och dagen till- 
bringas på så sätt ända till solned- 
gången. 

Under sådana förhållanden före- 
komma varken luftrörskatarrer eller 
lunginflammationer. En kropp så- 
som av florentinsk brons, hårda 
muskler, rak växt, sluttande skuldror, 
en vikt, som ökas med 2 å 3 kilo i 
månaden, en karaktär, som blir allt 
jämnare, ett mindre ombytligt lynne, 
munterhet, aptit och sömn — se där 
det vanliga resultatet av ljusbehand- 





lingen. « 

Kan frågan anses klarlagd? Böra 
vi återvända till naturtillståndet, åt- 
minstone under barndomsåren, för 
att bli kraftigare? Skola vi förändra 
alla de gamla reglerna för uppfost- 
ran? Om läkaren eller hälsovännen 
skulle besvara denna fråga, skulle han 
kanske säga ja! Märk att jag säger 
kanske. Ty mycket försiktiga skulle 
såväl den ene som den andre önska 
se på närmare håll verkan av dessa 
moderna solarier, skulle på själva stäl- 
let vilja kontrollera resultaten av me- 
toden, skulle vilja se barnen i fram- 
tiden, för att få veta, vad som bliver 


STUVADE MAKARONER 


svenska mak roner, 2 1. vatten, I msk. (15 gr.) salt. Vi : 
msk. smör (40 gr.) 4 msk. mjöl, 4 del. kokande föl. sat dok ? 
msk. riven ost). Bere ning: Makaronerna påsättas i kokande, saltat 
vatten och kokas mjuka eller omkiing 20 min. De upphällas i 
durkslag, överspolas med kallt vatten och få aviinna. Till 
såsen fräses mjö! och smör 2 min, mjölken spädes på 
och säsen får kosa 5 min. Makaronerna iläggas 
Stuvningen avsmakas 


så önskas. Serveras till kötträtter. 
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AS: TEDNING 


litet riven o-t, om 


ENSKA MAKARONI 


slagna bestämmelserna alltid ha rätt 
att, även om hon åtnjuter understöd 
av kommunen, behålla barnen hos 
Sig, så snart hon icke av en eller an- 
nan anledning kan anses vara-olämp- 
lig som deras vårdare. . Hon skall 
vidare enligt förslaget ej vara skyl- 
dig att ersätta det bidrag, som bar- 
navårdsnämnden lämnar henne för 
barnens underhåll, så länge hon full- 
gör sina plikter med avseende å de- 
ras vård. Understödet får med an- 
dra ord icke gent emot modern xKa- 
raktären av fattigvård. Det blir icxe 
någon nådegåva utan är ett fullt 
rättmätigt krav, som hon kan ställa 
på samhället i egenskap av sina barns 
vårdarinna. 


Engelsk-Svenska tidskriften 

har för juni utkommit med ett in- 
tressant nummer, företrädesvis ägnat 
Strindbergsminnet. De hithörände 
artiklarne hava lämnats av d:r John 
Landquist och författarinnan Berta 
Ruck. Övriga bidragsgivare äro Lud- 
vig Nordström, med en art. om ”Mo- 
dern litteratur och modern skolunder- 
visning”, miss M. H. Thomas, som 
skriver om Lloyd George och slutli- 
gen d:r Henry Alexander, som läm- 
nar den sista artikeln i serien ”Sve- 
rige sett med engelska ögon”. 

Tidskriften tryckes med alla bi- 
drag på både svenska och engelska; 
vilket meddelas alla dem, som önska 
utvidga sina engelska språkkunskaper 
och här finna en utomordentligt god 
handledning. 


Rikedom. 


Där pengar gå före, stå alla dörrar 
öppna. 
Shakespeare. 
+ 
Rik man — rädd man. 
När det talas om pengar, lyssna 
alla. 
(Ordspråk.) 
+ 
Rikedom liknar saltvatten, ju mer 
man dricker därav, desto törstigare 
hlir man. ; 
Schopenhauer. 
















Nyheter i 
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u 
bäst och billigast 
hos Å 
FRIBEBG & ANDERSON 
Kungspoitsplatsen 1. — Tel. 7235 


av dem. Skall ej deras motstånds- 
kraft bringas ur jämnvikt, när de 
berövas den vanliga rationen luft och 
sol? Skola de ej mer än de små 
stadsbarnen, som ej lämnat staden, 
vara utsatta för att lätt få smitto- 
samma sjukdomar? 

Se där ett ämhe till meningsbyte 
för läkare! Och som herr de Vol- 
taire sade: 

”Det är mycket att säga därom.” 

(Ur ”Les Annales”.) 








Mannen (ursinnigt): — Min fina- 
ste sjöskumspipa är sönderbruten? 
Hur i all världen har det gått till? 

Frun: — Inte vet jag. När jag 
kom ut i morse, såg jag din sjöskums- 
pipa ligga slängd på golvet och dina 
skor stå på piphyllan. 
= Mannen (milt): — Hm, sådant 
kan hända, 
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Vi äro tacksamma, om | 


Ni rekommenderar 
Kvinnornas Tidning 
till Edra vänner! 


 A. Jönsson &0Go. 
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du skall inte. 






barn efter metoden: ”Du skall inte!” 


latt säga: 





































Benkläder 


Färger: 
Grå, blå, lila, 
marin, svarta 

och vita 


Sluten modell 
2: 40 YT 





Sluten modell 
att knäppa i sidorna 
2:85 3:15 


Specialaffär för Tricotvaror 
50 Kungsgatan 50 — 10 Linnégatan 10 
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är i smak och arom .. | 
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Du skall, 
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«en verkligt först- 
klassig illustrerad 
tidskrift — = — —" 


«— — med gedigen 
och fint kultiverad 
ton— — ——— oo" 


SÄGER . DAGSPRESSEN 
VÄtoutornoArbo ANA hatet R TRA TB b LR 
Bör ej saknas 
i något. .svenskt hem! - 


PRENUMERERA Å' NÄRMASTE 
:POSTANSTALI ELLER BOKHANDEL! 











Selma Sjöberg's 
”DAMFRISÉRSALONG ' 
Kungsgatan 63: ' Rikstelefon' 4717. 
Reköommenderds.: | 
OBS.! FPedsatta priser. 











tar” 


ron av vissa egenskaper, lögnaktig- 


het, elakhet, lättja, oordentlighet o. 
| s. v., men om ett verkligt uppbyggan- 
de av karaktären kan miån icke tala. 


Barnet " får veta 'vad det icke "skall 


göra, men mottäger inga impulser 


De flesta föräldrar uppfostra sina ifråga om det. som 'i verklig mening 





är det viktiga; vad: det bör göra. Det 


Du skall inte narras! — Du skall | behandlas på samma oförnuftiga och 


inte vara: stygg! — Du skäll inte vä- 
ra lat! — Du skall inte vara oordent- 
lig! — O. s. v. hundrade aridra ”Du 
skall inte!” 

Nåja, invänder ni, vad är det 'för 
fel med ' det? 

To, ett mycket stort! 

Om man skall lära en person att 
utföra ett arbete, faller det ingen in 
”Du skall inte göra så, 
och inte så, och inte så!” samtidigt 
visande alla de felgrepp och misstag, 
som inte skola göras. I stället säger 
man: Du skall göra så, och så, och 
så! och samtidigt demonstrerar man 
de rätta greppen. 

Det första tillvägagångssättet fal- 
ler på sin egen opraktiskhet. Det är 
för den undervisande i oerhörd grad 
onödigt tids- och kraftödande. Man 
binder därjämte lärjungens tanke vid 
fe:greppen, belastar hans minne med 
detaljer, som han ej behöver syssla 
med. 

Med ett ”du skall göra så och så” 
leder jag honom i stället på ett för 
mig i minsta möjliga mån tids- och 
arbetskrävande sätt rakt fram till 
siälva målet för undervisningen, kun- 
skapen om den rätta metoden för ar- 
hetets utförande. 

Om man i barnauppfostran stän- 
digt använder orden ”Du skall inte” 
i anslutning till allt som är lågt och 
ovärdigt, binder man barnets tanke 
vid det onda, drager dess sinne nedåt. 

Det en negativ uppfostran. 
Man lägger huvudvikten på frånva- 


är 


Den som övertog 
rollen. 


Av 
MARY CHOLMONDELEY. 
Övers. fr. engelskan för denna tid- 
ning av —e. 
(4) 

Delacour gjorde icke något vidare 
försök att få tala med Marion. Han 
undvek henne systematiskt. Han själv, 
å sin sida, var under ständig uppsikt, 
man vakade, man spionerade, man 
skyddade honom mot sig själv. Han 
hade aldrig en möjlighet att falla för 
frestelsen. Hans amatörfångvaktare 
höll mycket av honom. Han var så 
intagande och regissören vår entu- 
siastisk. Sangviniskt folk trodde han 
var helt förvandlad. Det såg nästan 
ut, som om han kunde hålla sitt grepp 
på den framstående ställning, som na- 
turen och hans talang ämnat honom 
till. Men hans förflutna visade att 
just när han var på höjden var faran 
störst. Ingen kunde lita på honom. 










meningslösa :sätt som en lärling, vil- 


ken av sin mästare får lära alla de 


missgrepp, som äro möjliga att göra 
i yrket men lämnas i okunnighet ora 
de riktiga arbetsmetoderna. 

Det rätta systemet är tydligen att 
säga till barnet: ”Du skall tala san- 
ning! — Du skall vara snäll! — 
Du skall vara flitig! — Du skall va- 
ra ordentlig! O. s. v. Det är en 
positiv uppfostran med vikten lagd 
på utvecklandet och stärkandet av 
goda egenskaper, <sanningskärlek, 
godhet, flit, ordentlighet och alla an- 
dra. Medels denna metod bygger 
man upp en karaktär. Man inriktar 
barnets tanke på det goda och rätta, 
lyfter dess blick mot det sköna och 
upphöjda, leder det fram mot målet, 
den goda viljans stärkande, sinnets 
förädling. 

Invar. 








Titta noga 
på detta Troll 





Hans historia från Amerika blev snart 
känd. Det var en lång rad av vid- 
riga utbrott och brutna engagement. 

Det var andras starka vilja och att 
han underordnade sig denna vilja, som 
höll honom på fötterna alla de veckor 
som stycket gick. 

Och sedan — det ögonblick vakta- 
ren slappnade, uttröttad till kropp o- 
själ — föll han på nytt. : 

Det var lik en komet på teatervärl- 
dens himmel, han strålade och gick 
ned lika hastigt som han gått upp. 
Marion hörde det och rvste. Hon ha- 
de just blivit räddad i yttersta minu- 
ten. 

ok 

Hon skrev aldrig något mer dra- 
ma — åtminstone aldrig något, som 
blev uppfört. Hon sade, att hon icke 
hade tid. Trots sin framgång, kände 
hon avsmak för all teater, och kanske 
kom hon underfund med att framgång 
icke är någon varm mantel för en fry- 
sande' själ. Det finnes ett litet mjukt 
hölje som heter ömhet; det kunna vi 
alla nå, och även hon kunde ha” 
svept det om axlarna. Men hon sade, 
att olyckligtvis fanns där ingen, som 
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Tänk så lätt aluminiumkärlen återfå 
sin silverglänsande yta, då de poléras med 
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TANDKLINIK Framkallning ”Zelos Aluminiumputs””. 
Vitfeltsplatsen 1.B. Tel. 19340. Göteborg. och Priset är endast 45 öre pr burk. 

(Mitt omot Engelska kyrkan). Tillverkare: Fabriken Zelos, Göteborg. 
Mottagmingstid vard. 10—3, sönd, 11—12. Kopiering 'g 








Specialité: Löständer alla slag. Guld- 
arbeten, guldbryggor och 
guldstifttänder. 


Resande kunna erhålla sina arbeten på dagen. 


rensnödvändigheten att giva sina lä- 
sare onödiga och skadliga inblickar 
i det mänskliga eländet.” 

Ur Stockholms-Tidningens utta- 
lande återgiva vi följande brott- 
stycke: ”Men utan pressens egen 
uppvaknande och lojala avsikt att sö- 
ka gå den rätta vägen i detta avse- 
ende blir nog ändamålet icke uppnått 
genom någon lagändring. Måhända 
kunde man dock genom en sådan 
komma åt de allra värsta uttrycken 
av det åsyftade onda... Därmed 
är emellertid icke sagt, att tidningar- 
na på varje spalt kunna erbjuda barn 
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Hur sprides 
smittan? 


I anslutning till de artiklar som un- 
der ovanstående rubrik varit införda 
i de senaste numren av Kv. T. kan 
meddelas, att Riksdagen 1921 med 
anledning av en motion av pastor: 
Harald Hallén hemställde, att k. m:t 


Års: Erfarenhet 


| i fotografiskt amatörarbete ligger till 
grund för det arbete vi leverera. 


Vi använda för våra kopior endast 
Velox Papper, vilket är erkänt som det 
bästa i världen — ehuru ej det billigaste. 


Vi emottaga tacksamt Eder beställ- 
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Hans syn på 
saken. 


Om en ung man önskar riktigt 
komma underfund med hurudan den 
tillbedda varelse är, som med tiden 
skall bli hans hustru, bör han, skri- 
ver en dansk gentleman, laga att han 
får komma in i hennes rum vid nå- 
got tillfälle, då hon icke är beredd 
på något besök. Kan han då säga 
som Nikolaj i ”Nöddebo Preste- 
gaard” vittnar om sin älskades jung- 
frubur: ”Ja, visserligen var rummet 
litet och dock föreföll det mig så rikt. 
Vari denna rikedom bestod vet jag 
ej, ty där fanns inga dyrbara möbler, 
inga rikt broderade dukar, nej, ailt 
var enkelt och anspråkslöst. Men 





jolinsoli & Carlson, 





utsäljes billigt direkt från lager. 


Alla slags kopparslagerlarbe- 
ten utföras. Förtenningar 
verkställas med kemiskt rent 


tenn; a fRSNNRS 


A Onargalan 24. 
— Te 





Olof Asklunds 







Yllefiltar 





S. ERICSONS KLÄDESLAGER. 


är makt, det vet varje kvinn 

dad kropp är sällan ful, ig 2 

kan förbättra ett utseende. Å Fysi 

Institutet erhållas de sakkunniga 

pålagt i allt som tillhör ski 
ngelbrektsgatan 7, j vån. Te 

tagning 11—2, 5— a 18457, 


vändning av Hämosalva 

vad huskur. MÄT 
färg- & kemikalieaffärer sam Ry 
skott från Tekniska fabr. äm mol oo 
denna tidning. Göteborg. Tel. 10870. E 


















SKÖNHET 


OBS! Rkdökonlole kostnadsfritt. | 


HÄMORROIP 
Försvinna absolut efter nig 





Finnes i alla välsort, 
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Vårda håret! 
om det är sjukt eller friskt och använd 


ZIWERTZ' Extrait Vegetaj 


bästa hårkonserveringsmedel, Fi 4 
frisörer och i parfymastäcer samt her ANOR d 


Hovleverantör = Ziwertz' Eftr. i Göteborg. Kungl 
Lorensbergsgatan 7. Tel. 1098, 














Att han aldrig kritiserar sin hu. 






snänniskor. 


måtte låta verkställa utredning huru- 
vida och på vilket sätt genom sär- 
skilda bestämmelser i tryckfrihets- 
förordningen rätten att i dagblad och 
periodiska skrifter offentliggöra skild- 


- ringar av och förhandlingar- angåen- 


de brott av grövre kriminell och sexu- 
ell natur kunde begränsas i syfte att 
förekomma i socialt och etiskt avse- 


ende skadliga verkningar. 


Resultatet av denna utredning 


: kommer väl så småningom att fram- 
läggas och frågan därefter att åter 


upptagas till behandling i riksdagen. 
. ”Det kan ej förnekas, hette det bl. 
a. i hr Halléns motion, att med jour- 
nalistikens amerikanisering har följt 
en: bristande ansvarskänsla för vad 
sorm är nyttigt och lämpligt att lägga 


"under ögonen på unga och obefästa 


Tidningspressen kan ej 
hänvisa till; att den blott vill vara er 
vaken nyhetsmeddelare, ty för en 
folkuppfostrare bör ju alltid gälla den 
tegeln, att man ej i onödan i upplys- 
ningssyfte drar in all sköns smuts 


och elände i ungdomens kunskaps- 


krets. De ingående -skildringar av 


AUG. SJÖBERGS 
" KLICH EANSTALT 


(fd. SILFVERSPARRE. 


ning 4 Framkallning, Kopiering och 
Förstoringar och utföra detta arbete 
på bästa möjliga sätt. 
HASSELBLADS FOTOGRAFISKA 
AKTIEBOLAG 
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grova kriminella förbrytelser, brot- 
tens iscensättande och de ruskiga, 
stundom vidriga detaljer, som då ofta 
blottas, fylla i regeln ingen som hälst 
uppgift genom att utsättas för publi-| 
citetens ljus. | 

I än högre grad än i FR om: de 
grova våldsdåden verka dessa sugge- 
stiva skildringar på ungdomen, när 
de hämta sitt stoff från de sexuellt 
betonade brottens område. Under de 
senare åren har en icke ringa del av 
dagspressen överflödat av ruskiga de- 
taljer och interiörer från varjehanda 


lustmord, våldtäktsbrott, fosterför- 
drivningsmål och sexuellt perversa 
förbrytelser. 


Herr Halléns motion framkaila- 
de en -del uttalanden i pressen. 

Aftonbladet i Stockholm skrev: 
”Det är kanske tvivel underkastat 
huruvida i lagstiftningsväg något ef- 
fektivt kan göras i den riktning mo- 
tionären åsyftar. Men den saken är 
värd en noggrann undersökning, och 
ingen skall känna större tillfredsstäl- 
lelse än den anständiga pressens egna 
män, om det visar sig möjligt att på 
denna väg åstadkomma ett ingripande 
och sålunda befria den icke sensa- 


och växande ungdom den lämpligaste 
lektyren. — Tidningarna kunna inte 
redigeras endast ur den synpunkten 
Här träder föräldrarnas ansvar 
in. Föräldrarna i hemmet måste ut- 
öva censur, när det gäller barnens 
tidningsläsning.” i 
Dagens Tidning skrev: ”Det bör 
antagas, att framställningen. :vinner 
bifall hos båda statsmakterna. Men 
allra mest må man kunna hoppas, att 
den s. k. tredje statsmakten, pressen 
själv, tager del i denna utredning, ja 
rent av praktiskt löser frågan, vilket 
den ansvarsmedvetna delen av den- 
samma fullväl kan i den rätta rikt- 
ningen, om den vill och är enig.” 


Ja, det är otvivelaktigt pressens 
skyldighet att söka rätta til det på- 
klagade missförhållandet, men den 
tidningsläsande allmänheten är jäm- 
väl skyldig att lämna sin medverkan 
genom att söka behärska och kuva 
den sensationslystnad, som under de 
senaste åren tillåtits att i så oerhörd 
grad gripa omkring sig och för vars 
tillfredsställande man med sina krav 
vänder sig just till pressen. 





Lärarinnan:— Många människor 
törsta hela sitt liv efter ära och be- 
römmelse. Kan lille Pelle säga något 


annat, som många människor törsta. 


efter? 

















det passade så väl tillsammans, det 
var en sådan frid och ro över det 
hela” o. s. v. — ja, då kan han ock- 
så med stort lugn gifta sig med det 
utsedda föremålet, ty då skola den 
frid och harmoni, som vilade över 
jungfrubufen också helt säkert av 
den unga bruden föras med in i 
äktenskapet och det nya hemmet. 

Man talar så ofta om de oordent- 
liga, av vantrevnad fyllda ungkarls- 
rummen, men det finns ingen anled- 
ning att tro, att deras förekomst är 
vanligare än kvinnliga jungfruburar 
av samma ovårdade typ. 

Ett flickrum, där toalettbordet är 
översållat med hårnålar, kammar och 
frisértänger, och där man hittar !å- 
nebiblioteksböcker bland gräddkara- 
mellspapper, äpple- och apelsinskal, 
och där klädningar och kjolar ligga 
slängda på sängen och över stolarne, 
är icke någon så sällsynt företeelse, 
isynnerhet icke i de hem där den un- 
ga flickan själv skall hålla sitt rum i 
ordning. ; 

En flicka som har så outvecklat 
sinne för trevnaden i sin egen jung- 


Järntorget 3, Wilsons hus, 2:a vån. |rus kamning eller klädsel. 


Öppet 8—7. Att han icke förspiller tiden meq 
att utveckla sina åsikter. (Hon vet 


dem förut.) 
























frubur eller så liten förmåga att å- 
stadkomma den, är icke den rätta 
kvinnan att sköta ett hem för man 
och barn. Icke trevnad skall växa 
upp omkring henne utan oordning 
och stor vantrevnad. 


ä 
Att han icke blandar sig i vad som - 


angår kvinnorna. 


Att han icke är begiven på rus 
drycker. 






Att han icke är alltför svartsjuk, 


En man: av denna typ torde med 
nöje godkännas även av de europei- 
ska kvinnorna. 





Idealmannen. 


Enligt japanskornas smak. 





















Äliheremamietetnedte enn 
















De japanska kvinnorna ställa föl- 
jande fordringar på mannen: 













Sommargästen till bonden i grann- 
gården: — Jag hoppas att ni inte tar 
illa upp, att mina barn leka i er råg- 
åker. Men det var sant, jag har sett, 
att ni har en hund uppe hos ert. Tyc- 
ker han om barn? 

Bonden: — Ja då, väldigt mycket, 
Fast han föredrar ju förstås hästkött, 
när han kan få sådant. 


Att han icke är snål. 

Att han icke lägger för stor vikt 
vid sin klädsel. 

Att han har ett manligt yttre. 

Att han icke är alltför familjär i 
sitt umgänge med andra kvinnor. 

Att han gör sig det omaket att för- 
klara för kvinnorna det som de önska 
få veta. ; 

Att han har en fast karaktär och 
att han förstår att klara upp en 
vansklig situation. 






Sommargästens barr lekte inte i 
rågåkern. 


FÄRSKT och RÖKT 


Renkött, Höns, Kyckling 


samt allt slags Vildt till 
dagens lägsta priser uti 


E. Björks Vildtaffär 


Tel. 1648, 20834. St. Saluhallen 1. 


Att han överlåter åt kvinnan att 
ombesörja hennes finanser. , 










Linnégatan 31 
Tel. 40572 





Att han aldrig visar sig i köket. 


Buketter 





= satt:dold bakom gardinen i sin avant- 
scen, ; 


henne: 





Ss) 
MAGASINSGATAN 3 > GÖTEBORG + TEL. 4258 


Pelle, glatt: — Efter salt sill! 


nn bn nn nn nn RR Areena 


tionsjäktande pressen från konkur- 
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Nytt halvår! 











Förnya i god tid prenumerationen på 


"Kvinnornas Tidning. | 


Pris för halvåret Kr. 3: 75! 


Prenumerera på närmaste postkontor eller på tidningens Expedition, 
valgatan 277, GÖteborg8g = > H— 
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K. A. Döbeln 


Vasarflatsen I3, Göteborg. 
a SNÖ länen ostlaftär m. m. 
Telefon 3102. Etabl. 1297. 
REKOMMENDERAS! 


NU INKOMMET, 


till dagens lägsta priser: 


Handvävda, färgäkta Bomullstyger, 
stor sortering. Ylletyger, Viyella, Flanel- 
ler, till klädningar och blusar. Blekta och 
oblekta Vävnader, bästa fabrikat, med 
stor rabatt å stycke. Prima kulörta Skjort- 
tyger, Möbeltyger, Gardiner, Bord- 
dukar, Bolstervar, Sängtäcken, Linne- 
vävnader, Handdukar och Duktyger, 
bästa kvalitéer. Lahmans Herr- och Dam- 
underkläder. Strumpor. Snörliv. Näs- 
dukar. Förkläden. Prima Bomulils- 
och Ullgarner. 


Bertha finderson, 
15 Korsgatan 15 








ligen, från 


N. L. Blomberg 


Amalia Gustafsso 


Färska Grönsaker och Blommor dag- 
Fridkulla och Sofielund, 
hos 


TRÄDGÅRDSHAL'EN. Tel. 7225. 


Saluhallen 21—23 


förstklassiga Charkuterivaror 
rekommenderas. Tel. 1976. 

















REGNKAPPOR 


ARLA MJÖLKSER VERING 





i alla FRISLÄGEN. 






Telefonnumret 


till 


KVINNORNAS TIDNING 


18070 

















utsäljes biligt d rekt från lager 


S. Ericsons Klädeslager 


Järntorget 3, Wilsons hus, 
2:dra vån. —  Öp,et 8—7. 





ns ARLA MJÖLK 


Distribution på glasflaskor. 
Tel. 85 78, 36 99 














Drottninggatan 13. Tel. 9096. 





hon hade nog intresse för. Hon var 
ensam i världen. Hennes intresse för 
teatern upplöste sig gradvis i religio- 


berättade om avbruten utveckling, ett 
egoistiskt strävande att kvarhålla 
den flyende ungdomen med allt ung- 


En tystnad, 
”Det är alkohol”, sade han, ”och 
um där finns en himmel, så är hon 


sitet. En gång hörde hon med be-| domens krav på att få i stället nära dess port, och om där finnes en 
klagande att Lenore förlorat minnet, | för att ge, att bliva älskad, betjä-| Gud, så hoppas jag, att han säger ett 


och man viskade om chloral. Hon kbnad, beundrad. När medelåldern kom-| gott ord för mig, då hon kommer 
tänkte på att söka rädda henne, ville | mer, bör man lära slå av, att äls-| dit”. 
vädja till det bättre jag, som hon än-| ka, tjäna, giva i stället för att motta-' Marion teg, 
nu trodde fanns hos varje männi-|ga. Marion hade icke-lärt denna li-| tad. 
ska. Men när hon gjorde sig närma- | vets första läxa. Hur väl vi känna| ”Hon ville ha Delacour”, sade-re- 
re underrättad öm henne, för att kun- | igen vid första blicken dessa nervö-|gissören, 
na söka upp henne, fick hon höra att|sa, oroliga ansikten, medelålders män 
Lenore hade varit hemligt gift med 
Delacour sedan längre tid, och att 
hennes fall — grunden var alkohol 
— daterade från deras giftermål. 
Ännu ett år förgick. Delacour bör- 
jade åter uppträda en och annan 
gång. Sedan mer regelbundet. Han 
genomförde t. o: m, längre engage- 
ment. Men hans hustru kom icke | gies rollinnehavare”. 
igen. ”Hon kan inte lösa upp Lenores 
En vacker dag kom Marions stycke | skoband”, sade han. 





fruktansvärt uppska- 


Jag bad henne gifta sig 
Flera gånger, ofta. Men 
hon sade att jag nog kunde reda mig 
han däremot inte. De 
blevo kära i varandra första gången 
vi fick opp ert drama. Jag såg hur 
det kom, och jag visste att det be- 
tydde fördärv för henne. Men det 
var riktig kärlek, och när den kom- 
mer, äro vi alla maktlösa. Den kom- 
mer inte ofta. De flesta av oss äro 
Jag har bara sett den-en 
eller två gånger i mitt liv och själv 


med mig. 
och kvinnor som shungra efter kärlek 
utan att själva vilja eller kunna ge, 
och kärleken känner dem — och flyr 
dem. 
Regissören, 
dragen skärpta såsom efter en lång 
fasta, kom in i hennes loge 'mellan 
akterna och morrade argt över ”Mag- 


utan henne, 


gråsprängd och med 


stympare, 


upp igen, och hade sin gamla fram-| ”Lenore”, sade Marion, ”är hon[har jag väl knappt känt den, fast 
gång. Det var Delacours bästa roll. | för — för klen att spela?” Hon|nog hade det varit lycka att få sörja 
Och Marion gick för att se det. Hon| sökte efter ett icke för skarpt ut-| för Lenore, beskydda henne, inte låta 


tryck. 

”Hon är för sjuk att spela”, sade 
”Hon kommer aldrig att 
Hon är döende.” 


henne överanstränga sig, och anlägga 
en trädgård- åt henne, Hon tycker 
om fåglar och porlande vatten. Träd- 
gården har jag planterat just på en 


regissören. 
spela mer. 


Åren hade icke farit fram milt med 
Hennes missnöjda ansikte 





förhoppning — men hon har aldrig 
sett den. Den är ute på landet, med 
ett litet gammaldags hus, nästan ba- 
ra en koja. Men det är så nätt. Lång 
rosengång, litet springvatten, bro av 
trädgrenar, damm med guldfiskar och 
så att 
sig så bra ut, och så en 


den har golv av gröna kakel, 
fiskarne ta” 
stor rosengrupp med La France och 
Marshall Niel. Om hon ändå hade 
fått se den! Men hon och Delacour! 
Det var lik en berättelse i en bok. 
De blevo kära i varandra, men han 
uppförde sig korrekt. 
binda henne. 


Han «ville inte 
Sade att han visste att 
han inte kände lita på sig själv, sprit- 
begäret satt för djupt, och när det 
vaknade smälte hans vilja som vax. 
Men hon ville ha honom, sade att 
hennes vilja var stark nog för båda. 
— Hennes vilja? Det var nog hen- 
nes kärlek, som var stark. Till slut 
gav han efter, och de gifte sig. Jag 
hade inte kunnat stå emot så länge 
som han, och en kort tid gick allt bra. 
Han satt vid hennes fötter. Han sa- 
de till mig, att det var första gången 
någon kvinna hade älskat honom, Och 
en kort tid hade jag nästan börjat 
hoppas — och så, trots sin kärlek till 








J 
henne, trots allting började han dric- 
ka igen. Och så sade hon: ”Om du 
dricker, så dricker jag också, precis 
lika mycket”. Och hon gjorde det; 
små kvantiteter, kvantiteter. 
När han hade ett rus, hade hon ock- 
så. - Det var död eller hälsa. Och 
han älskade henne. Det var hennes 
Det tog tid; 
hon kurerade honom. 


stora 


grepp på honom, men 
Han led för 


mycket av att se henne döda sig själv 





tum för tum för hans skull. Det gav 
honom kraft och han slutade.” 

”Än hon då, varför slutar inte hon 
också ?” 

”Hon kan inte”, sade 
och dragen skälvde. ”Begärelsen ha- 
de slagit för djupa rötter hos henne, 
när han var botad. Hon har inte en 
sådan fysik som han. Hon är precis!” 
lik en utkramad citron, Döden är 
nära, och de veta det båda. Men hon 
ta'r det med ro. Hon har räddat ho- 
nom, Det var målet. Hon är full- 
komligt lycklig. Allt annat är henne 
likgiltigt. Han är en stor skådespe- 
lare. Hon har fått leva och se ho- 
nom uppskattad. Få kvinnor skulle 
ha” riskerat det. " Men jag förmodar 
att en kvinna vågar allt, när hon äls- 


regissören 


kar; åtminstone kvinnor lik Lenore.” 

”Och han — trots allt detta — äl$ 
kar han henne ännu ” sade Marion 
med torra läppar. 

Regissören teg en stund. 

”Jag trodde inte att någon kunde 
hålla så mycket av Lenore som jag” 
sade. han till sist, RR Delacour äls” 


kar henne ännu mer.” 





Slut. 





| förrummet till någon av k. koka 
rätterna hängde på sin tid en olje 
målning, framställande två kvinnoho 
ömt omfamnande varandra: En bor: 
de, som för gatt efterfråga fortgår 
gen av en i hovrätten anhängiggjoré 
process inträtt i förrummet, stannade 
i djup begrundan framför tavlan 
frågade därefter, då en ung hovrätts 
notarie gick förbi honom, säl targ 
skulle betyda. 5 

— Det kan du väl se, sade nota 
vårdslöst, att den föreställer rät 
och lagfarenheten kyssande varandfé 

—- Åh, jag förstår, utbrast bon S 
Dom tar farväl av värandräd 1 
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« Kvin- 
ertryck tillåtes gärna om "Ko 
; tb Tidning", med hela namnet 
utsatt, angives som källan. 


INNEHÅLL. 


Ett skott. 

Rationell hushållning. Av Karin Berg- 
ström. 

Aforismer om äktenskapet. 

Den trådlösa — tidens största under- 
verk — allmän egendom. 

Samtal kring litteraturen. 

Tänk på livet! Av H—t H—n. 

Kvinnans trådlösa ... 

Oss kvinnor emellan. En admonition 

" och ett svar. 

Hur han skall ta's... 

Hur sprides smittan? — än en gång. 

Skrock om barn... 

På fotvandring. 

Mystik. Novell av baronessan Alexandre 
de Soucanton. 
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Ett skott. 


Den tilldragelse på den europeiska 
skådebanan, som under sistförflutna 
veckan Helt och hållet samlat värl- 

dénssuppmärksamhet, är det upprö- 
rande och för Tysklands politik ödes- 
digra mordet under själva midsom- 
mardagen på tyske utrikesministern, 
d:r Walther Rathenau. 

Det brottsliga dådet utgör otvivel- 
aktigt en fanatisk livsyttring från 
det stora käjsarvänliga parti, som i 
den nuvarande regeringen ser de an- 
" svarige för rikets iråkade förnedring, 
vilken, enligt dess övertygelse, aldrig 
skulle blivit så djup, om Tyskland be- 
varat sin karaktär av käjsardöme. 

Hatet hade denna gång tagit sikte 
På republikens utan gensaga främste 
man — den inflytelserikaste när det 
gällde att göra Tysklands stämma ic- 
ke allenast hörd utan även förstådd 
och respekterad i de allierades län- 
der. 

Den eftergivenhetens politik Ra- 
thenau på grund av övertygelse och 
nödvändighet företrätt, har givit ho- 
nom ett sken av ententevänlighet, som 
I ytterligare grad gjort honom till en 
Persona ingrata i motståndarnas lä- 
ger, Inför världens mera oväldiga 
blick har han däremot framstått så- 
som den varme fosterlandsvännen, 


vilken icke ett ögonblick, ej ens när? 


bördan syntes övermänskligt tung, 
tvekat att ställa sin person till för- 
fogande, och vilkens överlägsna e- 
genskaper i utomordentligt hög grad 
gjorde honom skickad att bana Tysk- 
land nya vägar ut ur förödmjukel- 
Sen och isoleringen. 

Han nådde aldrig sitt utstakade 
mål. Och måhända visste han redan 
Innan mördarkulan nådde honom, att 
. han aldrig skulle göra det. De hotel- 

-Sebrev han under den senaste tiden 


en fick mottaga underrättade 
: om att turen nu var kommen 
till honom att skörda den bittra be- 
S dd som en av vilda lidelser upp- 
3 tid förbehållit många av de män, 
RS sökt att utjämna vågdalarna och 
PInda stormarna. 
Med Walther Rathenaus fall har 
ropas Politiska arena blivit en åtor 
> och ädel Personlighet fattigare. 





— Rekommendera Kvinnornas 
 SCmng till Edra vänner! 


(Eftertryck förbjudes.) 


Rationell hushållning. 


Av Karin Bergström. 










Aforismer 
om äktenskapet. 


Den trådlösa — 
tidens största underverk 


Att gifta sig för skönhets skull 
(Sv. Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie.) å SSE 





När inom en viss industrigren en 
ny konkurrent uppträder på markna- 
den och visar tendenser till att för- 
medelst lägre försäljningspris å sina 
artiklar uttränga tidigare fabrikat, så 
måste i regel de äldre företagen för 
att kunna bestå i konkurrensen genast 
ägna sina produktionsmetoder en in- 
gående granskning för att utröna, om 
dessa möjligen kunna göras mer ra- 
tionella och framställningskostnader- 
na på detta sätt nedbringas. Det gäl- 
ler för dem att vidtaga förändringar 
och söka inrätta arbetet efter den mo- 
derna Taylorska lagen: största möj- 
liga arbetsruseultat med minsta möj- 
liga kraftförbrukning. 

Också våra hem ha måst genom- 
löpa en rad utvecklingsstadier. Våra 
dagars husmödrar behöva icke kunna 
spinna och brygga, icke stöpa ljus och 
tvinna vekar. Det voro dock forna 
tiders husmödrar nödsakade att kun- 
na. Vi ha varit med om att hålla hus- 
håll under en varuknapphetens tid, 
som vi nu nästan ha svårt att erinra 
oss. På sistone har bladet åter vänt 
sig: nu finns det bröd i myckenhet, 
men nu blir i stället slanten allt min- 
dre och sällsyntare. 

Att hemmen under dylika förhål- 
landen måste besitta en viss grad av 
smidighet för att kunna bestå, ligger 
i öppen dag, och husmödrarna måste 
i likhet med industriledarne söka in- 
föra lämpliga förändringar i hushålls- 
maskineriet, som göra att arbetet blir 
mer rationellt. 

För ögonblicket, då inkomsterna 
sjunka och lönerna stabiliseras i låga 
lägen, skulle man för hushållets vid- 
kommande vilja omskriva den Tay- 
lorska lagen och säga, att det för hus- 
mödrarna i närvarande stund främst 
gäller att med tjänliga medel söka 
utvinna största möjliga valuta av 
minsta möjliga penningsumma. 

Det är stora krav, som nutilldags 
ställas på våra husmödrar. De måste 
vara skickliga räknemästare, ty det 
är svårt att räkna ut, vilket som är 
nödvändiga behov. De måste vara 
intelligenta, ty det är ingen lätt sak 
att hålla igång en kostsam apparat 
med endast begränsade medel till sitt 
förfogande. 

Vår tids kvinnor tvingas ofta att 
mot sin vilja vara hårda mot anför- 
vanter. Förr kunde en godhjärtad 
husmor i sitt hem emottaga både två 
eller flera äldre släktingar och ge dem 
huld och skydd och en fredad ålder- 
dom. Det betydde ingen nämnvärd 
ökning i hushållsbudgeten. Mat skulle 
man ju ändå ha själv, alltid räckte 
det till några fler. Utrymme var det 
gott om och huspigorna både två och 
tre till antalet. 

En husmor i våra dagar har, åtmin- 
stone om hon bor i stad, inte möjlig- 
het att räkna så lättvindigt. En eller 
två vuxna personer mer i hushållet 
betyder ett eller två rum till efter fle- 
ra hundra kronor stycket. Ett hem- 
biträde representerar en merutgift på 
minst ett tusen kronor per år, i en 
del fall nästan två. Också matfrå- 
gan har kommit i ett högst förändrat 
läge. Sålunda voro förr alla utländ- 
ska varor och kryddor dyrbara i in- 








köp, under det att det egna landets 
produkter erhöllos till synnerligen 
förmånliga priser. Märk blott hur 
våra tidigare kokboksförfattare stän- 
digt tala om tjugo ägg i rätterna och 
sannerligen icke spara varken på smör 
eller grädde i sina recept. Det är de 
födoämnen, vilka bilda själva stom- 
men i vår mathållning, som stigit så 
oerhört i pris och gör det omöjligt 
för en person numera att ”leva på 
rakt ingenting”. 

Sannerligen, en husmor nu har säl- 
lan råd att ha annat än ”aktiva” med- 
lemmar i sitt hem. 

Under förhandenvarande 
hör 


hushållning icke blott ändamålsenliga 


förhål- 


landen emellertid till rationell 


arbetsmetoder och intelligent hushålls- 


föring utan även och kanske främst 
sparsamhet. Det är ett ord med dålig 
klang i vårt land, och medges måste, 
att det icke täcker något roligt be- 
grepp. Sparsamhet ligger ingalunda 
för oss svenskar. Vi äro i regel duk- 
tiga att arbeta, skickliga att organise- 
ra, ha stor förmåga att göra det hem- 
trevligt omkring oss, men sinne för 
ekonomi det sakna vi. Och det kan 
bli vår olycka i dessa vargatider, e- 
hurt: vi skola hoppas i det längsta, att 
så ej blir fallet. 

"Vill man se prov på ekonomiskt 
sinne och hur detta tar sig uttryck, 
när det är som mest levande, må man 
iakttaga en fransk husmor. Hon göm- 
mer de avbrända tändstickorna i sitt 
hushåll, hon samlar kantbitarna på 
frimärksarket och nänns icke förstö- 
ra den minsta pappersbit. Hon vän- 
der ett emottaget kuvert ut och in 
och använder det ånyo nästa gång 
hon skriver brev. Till sådan spar- 
samhet kunna vi säkert aldrig kom- 
Och artikelförf. vill för sin 
del inte keller plädera därför. Men 
det finns yttringar av positivt slöseri 
hos oss, som vi husmödrar borde sö- 


ma! 


ka ta itu med. 


Då en vuxen dotter tillåtes bo kost- 
nadsfrit hemma och använda sin in- 
komst till att kläda sig på samt till 
nö'er, vad är det annat från föräld- 
rarnas sida än direkt uppfostran till 
slöseri. Hur skall en sådan ung dam 
kunna få sinne för ekonomisk ba- 
lans? 

Vad är det hejdlösa presentraseri- 
et, som florerar inom alla klasser och 
läger annat än slöseri? Men svens- 
ken älskar att vara generös, Utan 
att knota ger han ut sina femton, 
tjugo kronor för blommor och upp- 
vaktar både vänner och vänners be- 
kanta. Det fordras mod att vägra 
sitt bidrag till en insamling, då en be- 
skäftig person känt ett obetvingligt 
behov att gå med lista. Detta mod 
sakna svenskarna helt och fullt. 


Den som något känner till kontors- 
livet och våra verk vet blott alltför 
väl, vilket lånesystem, som florerar 
därstädes. Den kommer säkert san- 
ningen nära, som påstår, att halva 
personalen länsat sina tillgångar den 
tredje i månaden och resten av tiden 
till nästa avlöning lever på ”vigg”. 
Sådant kan ej kallas rationell hus- 
hållning med sina medel. 

Få . beskyllningar äro svårare att 





är detsamma som att köpa ett gods 
för rosornas skull. Ja, det sista är 
dock mycket förnuftigare, ty rosor- 
nas blomstringstid kommer årligen 
tillbaka. 


Wilhelm von Kotzebue. 


k 


Äktenskapet är som en råttfälla; 
när man är utanför, vill man in, men 
när man kommit in, vill man ut. 


ö G. Schaucer. 


«+ 


Med ett lyckligt äktenskap menar 
jag ett sådant där alla förlovningens 
löften gå i uppfyllelse. - 

| M. Goldschmidt. 


k 


Mannen skall vara familjens grund- 
sten, som bär allt, men icke en kvarn- 
sten, som nedtrycker allt. 

C. H. Spurgeon. 


x 


Varje kvinna är i långt högre grad 
än mannen i besittning av äktenska- 
pets kardinaldygd nämligen offervil- 
lighet. Octave Fewillet. 


sk 


Det tyckes oss, som kunde ej hy- 
mens fackla brinna rätt klart, om den 
ej tändes vid det rena ljuset av him- 


lens strålar. Fredrika Bremer. 





= 


bära än den att synas okamratlig, åt- 
minstone tyckes den svår för de unga 
männen, som göra sin entré i livet. 
”Du är väl kamrat”, har säkert kull- 
kastat mången föresats om sparsam- 
het. 

I Frankrike händer det sällan, att 
en flicka blir gift, om hon ej kan fö- 
ra med sig i boet en ordetligt ”dot”, 
d. v. s. kontant hemgift. Ofta för- 
handlar den tilltänkte öppet med flic- 
kans föräldrar om summan och drar 
sig tillbaka, om denna ej anses till- 
räcklig. En ful sed! Ja väl. Men 
också den har haft något gott med 
cig. Redan då dottern ligger i vaggan 
inriktar sig den kärleksfulla fadern 
och modern så smått på värvet att 
skaffa henne en aktningsvärd hemgift. 
Varje slant, som kan undvaras, går 
till banken för detta ändamål, och se, 
fransmännen äro för närvarande Eu- 
ropas måhända sparsammaste folk. 
Utfinn åt ditt land en liknande hobby, 
och du kanske kan förvandla det 
slösaktiga svenska folket till ett spar- 
ande folk! Och sparsamhet är grun- 
den till en rationell hushållning. 


VÄGANDE ORD. 


Att hängiva sig åt vrede är ofta 
ingenting annat än att för sig själv 
hämnas vad andra brutit. 

Jonathan Swift. 


ak 

Det förefaller mig alltid, som om 

det sätt, varpå man mottager livets 

händelser, har lika viktig andel i vår 

lycka eller olycka, som just dessa 
händelser.  Wilh. von Humboldt. 


+ | 
Hyckleri är en hyllning, som de 
onda människorna bringa dygden. 
La Rochefoucauld. 





— allmän egendom. 


”Människan har försatt etervågor- 


na i dallring med sin rastlösa ande, 
och inom ett ögonblick kan hon göra 
sig hörd av sina bröder vid antipo- 


derna. Skiljeväggarna ha fallit, och 
världen har omsider blivit till ett en- 
da rum, där ingen, hur skild han än i 


kroppsligt hänseende må vara från 


andra människor, är utom hörhåll för 
deras röster”, skriver ”Worlds Work” 


i en artikel om den trådlösa telefo- 


nen och fortsätter: 


”Om de uppfinningar, som man nu 


begagnar sig av för dagligt bruk, hade 
existerat på deras tid, så skulle Ro- 
binson Crusoe på sin obebodda ö, 


Columbus i sin caravelle (snabbseg- 
lande fartyg under medeltiden) Ce- 
sar i Brittanien, t. o. m, Dante i det 
avlägsnaste Inferno, ha kunnat höra 
Londons senaste skvallerhistoria, vä- 
derleksrapporten för dagen från Ge- 
nua, resultatet av kapplöpningarna i 
Rom och den saknade Beatrices stäm- 


ma. Som det nu är, kunna pojkar i 


New Jersey prata med pojkar i Skott-; 


land ; milady vid sitt frukostbord få 
underrättelse om morgonaffärerna 
på börsen. 'Lantbrukate stanna i 
plogfåran för att ta emot ur luften 
marknadsrapporten från New York; 
lantbrukarhustrur vid aftonbrasan 
med stickstrumpan i handen lyssna 
till stora operan i Chicago. Forsk- 
ningsresande i Ishavsregionerna höra 


Bordeaux berätta för Melbourne att 


påven i Rom är död.” 

”Den trådlösa telefonen öppnar ett 
häpnadsväckande perspektiv”, fram- 
håller ”Times”. ”Utan att öka tråd- 
knippena över våra huvuden, utan att 
vanställa väggarna, kan varje husfa- 
der förse sig med en apparat i sitt 
hem, som försätter honom inom räck- 
håll för de senaste nyheterna. Annal- 
kandet av en storm, den olyckliga ut- 
gången av en konferens, infångandet 
av en mördare kunna komma till hans 
kännedom inom några sekunder. Re- 
dan ha över 800,000 apparater för 
trådlös telefonering försålts i U. S. 
A. sedan nyåret till priser varierande 
mellan 5 och 30 pund per styck. En 
lyx, som för några år sedan endast 
en väl betald spion eller en rik job- 
bare kunde ' tillåta sig, erbjudes nu 
åt alla.” 

”Det är knappast något tvivel läng- 
re att den trådlösa telefonen, när den 
kommer till sin rätt, skall i grund och 
botten förändra vårt vardagliga liv 
till det bättre eller sämre”, skriver 
”Daily News”. 

”Det kommer att finnas massor av 
människor, som säga, att det blir till 
det sämre; att utvecklingens gång, 
som gör även detta sista under till- 
gängligt för tusenden, på intet vis 
ökar en människas lycka men däremot 
hennes möda och bekymmer... Vid 
varje steg i utvecklingen ha vi hört 
dessa röster, som opponera sig mot 
järnvägarna, mot motorbåtarna, mot 
aeroplanet. ; 

Vi veta ej, hur världen kommer att 
gestalta sig i framtiden; men det är 
en dårskap att icke räkna med att 
världen har en framtid och en feghet 
att vilja underkänna de vapen, som 


minstone tillnärmelsevis 
gamla. 





äro satta i våra händer för att möta 
den, endast därför att de äro nya och 
oprövade.” 


Och efter denna inledning övergå 


vi till en artikel i ämnet som mr 

French Strothers skrivit i ”The 

World's Work”: i 
”Efterfrågan på apparater för 


trådlösa har kommit alldeles överväl- 
digande över de elektriska leverantö- 


rerna. Ett av de största bolag i värl- 
den har ännu ej expedierade order 


till ett belopp av 15,000,000 pund i 


sina böcker och vägrar att uppgöra 
flera affärer, förrän man hunnit åt- 
ordna de 
Många tusen privatpersoner 
i detta land äga avsändnings- och 


mottagningsapparater, och hundratu- 


sentals andra äga endast mottag- 
nings-dito.  Affärsmän meddela sin 
trådlösa kabelsiffra och väglängd. Re- 
presentanter för ”makternas” regerin- 
gar sända ut upprop till en stor inter- 
nationell konferens, där varje nation 
skall få sin beskärda del av eterns ö- 
överskådliga vidder. Hundratals mil- 
joner dollars nedläggas på kraftiga 
avsändningsstationer i alla världens 
trakter för att dra in alla människo- 
raser i det förenande nätet. 

Vad den tekniska sidan beträffar, 
så går utvecklingen av den trådlösa 
så hastigt framåt, att t. o. m. experter 
på området finna det omöjligt att hålla 
jämna steg därmed. Tjugo år gamla 
drömmar realiseras på en natt, och 
gårdagens omöjligheter övervinnas i 
dag inom en tinimes tid. Vad kom- 
mer väl morgondagen att medföra? 
— Ja, vad hälst din fantasi må före- 
ställa sig, kan vara i dina händer näs- 
ta vecka. En portativ mottagnings- 
apparat? — Den är så gott som fär- 
dig nu — ni kommer snart att äga en 
dylik i form av en käpp. En automo- 
bil, utrustad för avsändande och mot- 
tagning? — Den existerar redan, Om 
några veckor kommer apparaten att 
bli mindre klumpig, och vem som 
hälst kan köpa den. Och så undan 
för undan.” 

Vad vi kalla den trådlösa är avsän- 
dandet och nfottagandet av elektro- 
magnetiska vågor genom etern. Detta 
låter otroligt, men vänta lite! Tänk 
bara på etern som en rymd, och ni 
börjar fatta, vad här är fråga om. 
Låt oss blott komma ihåg, att rymden 
inbegriper mellanrummen mellan mo- 
lekylerna, som utgöra materiens ato- 
mer — så att rymden innefattar er 
egen kropp och stenväggarna och 
marken och allt annat, som kan vid- 


röras, såväl som det där vi bruka kalla 


för ”rymden”, det som ej kan vidrö- 
ras, rummet mellan solen och jorden. 

Den trådlösa är då människans 
kontroll över de elektromagnetiska 
vågorna i etern. Men vad är elektro- 
magnetiska vågor? Det är, kort sagt, 
vibrationer, som fortplanta sig ge- 
nom etern eller rymden. 

När ni ser solen, så ser ni elektro- 
magnetiska vågor, som röra sig med 
så stor hastighet i sekunden, att de 
kunna uppfattas av ert synsinne. Och 
när ni känner hettan från en kamin, 
så är detta också dallrande elektro- 
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magnetiska vågor, men med så få 
svängningar i sekunden, att de ej kun- 
na uppfattas av er syn utan endast 
" förnimmas genom känseln. Men både 
ljus och värme äro precis samma sak, 
nämligen elektromagnetiska vågor. 
Den enda skillnaden mellan dem är, 
att våglängderna äro olika. 

Ljusets våglängd är nästan ofatt- 
ligt kort — omkring 1/50,000 tum. 
Värmevågens längd är större — om- 
kring 1/10,000 tum. Nåväl, den tråd- 
lösa är just detsamma som ljus och 
värme, utom att dess våglängd är o- 
fantligt mycket större — från 100 
eng. fot till 20 eng. mil. 

Upptäckten av den trådlösa inne- 
bär alltså följande: — Människan har 
upptäckt, att hon genom konst kan 
frambringa vibrationer i etern, som 
äro av periodisk karakter och av så 
stor våglängd, att de kunna särskiljas 
(mekaniskt) från massan av kortare 
värme- och ljusvågor, och därför kan 
hon bruka dem för att signalera till 
andra människor överallt på jordklo- 
tet. I praktiken tar denna signalering 
de mekaniska formerna av reproduce- 
randet av mänskligt tal (den trådlösa 
telefonen) eller av knackningar på en 
metallskiva (trådlösa telegrafen). 

Den mångfald av olika våglängder, 
som kan brukas, då man betjänar sig 
av den trådlösa, är vad som förlänar 
den dess stora användbarhet. De våg- 
längder, man nu i allmänhet begagnar 
sig av variera mellan ungefär 200 fot 
och upp till 20 mil (eng.). Genom 
mekaniska medel, för komplicerade 
att här beskriva, har man lyckats 
”stämma” mottagningsapparaterna, så 
att de endast reagera för de etervå- 
gor, som äro 600 fot långa eller 1,500 
fot eller 2 mil, eller vilken längd för 
övrigt, som man för ögonblicket öns- 
kar. Genom. denna stämningsprocess 
blir det ”trådlösa örat” dövt för alla 
andra vågor, även om myriader dyli- 
ka samtidigt sätta rymden i dallring. 
Det är ett resultat av denna förmåga 
att välja, att stora stationer, såsom 
den nya vid Port Jefferson, Long Is- 
land, kunna sända ut sina budskap i 
långa vågor, som kunna förnimmas 
runt världen, utan att komma i kolli- 
sion med amatörerna i Brooklyn, som 
önska tala med New York genom 
mycket korta våglängder. 

Det är ett känt faktum, att de elek- 
tromagnetiska vågorna i den trådlösa 
fortplanta sig med samma hastighet 
som ljuset, och att de, en gång för- 
satta i rörelse, komma att fortsätta 
utan uppehåll, utan aft avtaga i all o- 
ändlighet genom den oändliga rym- 
den. Härav följer således, att när 
Mary Garden sjunger Carmen i Chi- 
cagos opera, hon ej endast höres in- 
om bråkdelen av en sekund av bond- 
hustrurna i det avlägsna Illinois, utan 
att de elektromagnetiska vågor, som 
möjliggöra detta, åtta minuter senare 
också nå fram till solen. Efter ännu 
27 min. komma de till Jupiter, och 
om där funnes människor sådana som 
vi med tillräckligt känsliga mottag- 
ningsapparater, så skulle de kunna 
höra hennes röst lika tydligt som 
bondhustrurna i Illinois och med sam- 
ma nöje. 

Ej heller där stanna vågorna. 
Framåt fortsätta de för evigt genom 
den oändliga etern, så att om 100 milj. 
"år skola de kanske nå den yttersta 
stjärna, som är synlig medelst vårt 
skarpäste teleskop. Men när de an- 
länt dit, så har deras vandring endast 
just börjat. Bokstavligen ända till ti- 
dernas ände fortsätta de sin marsch 
framåt, så att det blir en verklig 
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stens och littera: 
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III: 


Det är med böcker som med män- 
niskor. 

Man möter somliga och glömmer 
dem så fullständigt som om man al- 
drig sett dem — man möter andra 
och minns dem till evig tid. 

Bland böcker som kvarlämna ett 
sådant outplånligt intryck intar Tho- 
mas Manns ' Huset Buddenbrook i 
en senare, tids tyska romandiktning 
ett förnämligt rum. I den lugna vrån 
i hängmattan under en behaglig som- 
mardag kan man knappast välja en 
bättre lektyr än denna Manns levan- 
de skildring av en gammal tysk köp- 
mannafamiljs livsdrama. 

Boken är typiskt tysk, om man med 
typisk menar ett verk som för ens 
inre syn frammanar stämningar och 
bilder, vilka ovillkorligen måste sam- 
manbindas med ett bestämt land — 
ett bestämt folk. Som människo- 
skildring däremot äger. den interna- 
tionella mått, i det man finner andliga 
släktingar till detta gamla affärshus 
medlemmar över hela världen. 

Huset Buddenbrook är i likhet med 
David Copperfield ett romanverk, vari 
man träffar människorna intimt, och 
följer dem under ett levnadslopp, del- 
tagande i deras hemliv och fester, de- 
ras förlovningar och bröllop, deras 
bekymmer och glädjeämnen. Med 
samma intresse som man i verklig- 
heten delar intima vänners växlande 
livsöden kommer en småningom Tho- 
mas Mann med sin fina och fängs- 
lande människoskildring att dela de 
öden som beskäras medlemmarna av 
Huset Buddenbrook. När någon av 
dem går bort och försvinner ur hi- 
storien stannar en stämning kvar som 
bure man själv svarta kläder och 
minnet av en processions dova häst- 
tramp i sin själ. 

När det gamla solida Huset Bud- 
denbrook i en yngre generations hän- 
der slutligen allt mer och mer under- 
gräves, låter författaren läsaren kän- 
na förlusten — grämelsen inför en 
skapelses förskingring — vemodet 
som erfares då i ett samhälle något 








sanning, att Mary Gardens röst nu är 
odödlig, ty den har satt outplånliga 
spår i etern, som skola förbliva där 
till den yttersta dagen.' 

Antag, att tanken vore i stånd att 
framkalla elektromagnetiska vågor. 
Om denna teori vore sann, så äro en 
människas tankar odödliga liksom 
Mary Gardens röst. Deras utflödande 
vågor skulle då föras framåt genom 
den oändliga etern och fortsätta sitt 
framåtskridande där oupphörligt till 
dagarnas ände. Sålunda skulle odöd- 
ligheten — icke den odödlighet man 
vanligen tänker sig, den individuella 
personlighetens, som är totalsumman 
av en persons livserfarenhet, utan o- 
dödlighet av en egendomligt avsönd- 
rad och frånskild karakter — vara 
ett faktum. Etern skulle innehålla ett 
odödligt porträtt av människan, men 
ett porträtt målat på etern i likhet 
med ringarne på en stilla vattenyta, 
där en sten har fallit, spridande sig i 
allt vidare kretsar, sammansatt av alla 
hennes tankar och känslor i den ord- 
ning, vari de uppstått i hennes hjärna. 
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Tänk på livet! 


sv H—t H-n. 


Tänk på livet, medan du lever! 

Sörj för att varje dag som går blir 
så minnesvärd, så innehållsrik som 
möjligt ! 

Nöj dig ej med att endast nedskri- 
va denna ovärdigt lilla siffra, varige- 
nom en dag blott summeras ihop med 
övriga av din livslängd. Låt var och 
en av dem innesluta någon handling, 
någon tanke, någon känsla som läg- 
ger en tum även till din andliga växt. 

Lev såsom naturen lever i ymnigt 
slösande med alla sina krafter, innan 
den ånyo ingår i vintersömnen. Tve- 
kar någonsin ett träd att knoppas, att 
blomma och lövas, att dricka djupt 
ur jordens näring för att utbreda sin 
lummiga krona och bjuda fågelsån- 
gen fäste på var gren? Hägnande 
och vänligt mot allt liv njuter och ler 


plånas ut som var dess kärna och 
prydnad. 

. Det är en'hel familjs öden som i 
denna bok med sällsam intensitet 
manas fram och träder en nära, och 
då de slutligen en efter en blekna och 
försvinna vänder man sig bort med 
hjärtat och sinnet fyllt av sådana 
djupa intryck och känslor, som, för- 
utom livet självt, endast det litterära 


, | mästerskapet kan skänka. 


Om Thomas Mann i sitt arbete 
skrivit stadens växlingsrika nervösa 
drama, ger Gustav Frensen i sitt sto- 
ra huvudverk Jörn Uhl en mäktig 
bred målning av det tyska marsklan- 
det med vilda, öde hedar, dyner och 
landsbygdens fridsamma hus. Det är 
livet sett genom en svartklädd, help- 
dagsklädd mans klara stilla blick. 
Med sin originella, redbara person- 
målning och religiösa grundstämning 


är hela detta betydande arbete ent 


kärleksfull tillägnan till hembygden 
och allt av tro och liv och skönhets- 
syn densamma kan innesluta. 

Lika sval och siktigt klar som da- 
gen vilar över Dithmarschens vatten- 
omflutna land i Frenssens böcker, li- 
ka het skälver den över storslagna 
alplandskap och vilda, trotsiga, obän- 
diga bergslynnen i Paul Heyses Flic- 
kan från Treppi — lika bräddfull av 
kuslig mystik över Andrea Delfins 
Venedig. Man bör ej utesluta dessa 
två glänsande produkter av Heyses 
psykologiskt fina och mästerliga 
skildringskonst från sitt litterära pro- 
gram. Detsamma gäller den store 
danske psykologen J. P. Jacobsens 
tvenne i sitt slag enastående livsverk, 
Fru Marie Grubbe och Niels/ Lyhne 
— båda verk av den utsöktaste konst- 
närliga förfining, efterlämnande en 
stämning av drivhusets färgprakt och 
purpurmörka rosors tunga doft. 

Allra sist en erinran om en förfat- 
tare, som dock knappast behöver be- 
fara att glömmas av oss skandinaver 
— Jonas Lie. Det är märkvärdigt 
hur hans arbeten stå sig, hur de tåla 
att läsas om och om igen, alltid blot- 
tande nya sidor, nya tankar och det i 
sanning och kärlek skapades evigt 
ungdomliga friskhet. Ingen bok som 
bär hans namn kan läsas utan att på 
något sätt berika, Vill man finna hans 
produktions höjdpunkt, väljer man 
hans icke utan skäl mest berömda 
romaner Kommendörens döttrar och 
Ett samliv eller den märkliga Nord- 
landsskildringen Visionären — en 
stark syntes av hans barndoms in- 
tryck, vari man finner själva källan 
till den visionära begåvning i hans 
natur, som senare'i så rikt mått strött 
geniets guldstänk över hela hans dikt- 
ning. i 

Sr 


ver det i kraft och härlighet sitt kor- 
ta liv, obekymrad om att bladen en 
dag skola gulna och falla av, snön 
tynga dess grenar och fåglarna fly. 

Hur mången människa, som kunde 
hättre, gör ej livet fult, trist och inne- 
hållslöst för sig och de sina endast 
emedan hon aldrig unnar sig leva den 
innevarande dagen av fruktan att tid 
och ägodelar ej skola räcka till för 
en kommande! -Hur mången alltför 
sparsam moder börjar ej redan under 
barnens minderårighet att undergräva 
deras hälsa för ett helt liv genom att 
girigt knappa in på kost och kläder 
för att få något över till deras upp- 
fostran och senare utkomst i världen. 
Ffur mången förmögen fader, som ge- 
nom en handräckning i god tid skulle 
kunnat skapa dugande, kunniga och 
självständiga män och kvinnor av si- 
na söner och döttrar, gömmer ej sin 
förmögenhet till odågor, som endast 
gå och vänta på hans död! 

Vilar det ej nästan undantagslöst 
såsom en förbannelse över sådana liv? 
Finns något dystrare än dylika hus, 
där giriga enstöringar, i en ständig 
livsskygg fruktan att förlora något, 
sluta sig inne som i en grav? Är ej 
hela deras levnad ett oavbi utet hemskt 
döende, utan fägring och utan kraft? 

Dö ej de ojämförligt flesta männi- 
skor utan att någonsin ha utbrukat 
alla de pund som livet gav dem? 
ulan att veta något om den rika jord, 
varpå de levat? 

—-- Det gör detsamma — det är än- 
då snart slut — — — resonera de 
ofta i sin gränslösa likgiltighet och o- 
tacksamhet. ? 

Detta är icke sannt. Livets slut 
skönjer ingen. Andens rike förbliver 
från evighet till evighet. 

Men de mena sannolikt att livet 
slutar där deras möjlighet att bruka 
ägodelarna upphör. 

De visaste människorna hava ock- 
så därför levat sitt liv, så att de an- 
vänt jordens goda blott såsom ett lån 
för sina syften. Detta sätt att leva 
är det enda som gör en människa fri 
-— fri i ädlaste bemärkelse, sorglös i 
dess djupaste, utvecklingsbar, arbet- 
sam, livsvänlig i dess vidsträcktaste. 
Av sådant material äro jordens stör- 
ste skapade. Något av samma gnista 
flammar hos varje duglig och bety- 
dande människa. 

Den materiellt rike äger endast sin 
rikedom. När han dör blir denna var 
mans rov. Men kring den frikostigt 
skapande anden, som lever och låter 
leva, uppstår verket, som överlever 
honom själv. 

Om människorna kunde förstå att 
njuta livet såsom konstnärer, upp- 
märksamma, ständigt lärande, stän- 
digt i verksamhet, besjälade av dess 
skönheter, rika genom dess egna vär- 
den! 

Det fordras ingen förmögenhet, in- 
gen särskild samhällsställning för att 
bli livskonstnär på det .sättet. Det är 
endast den obötfärdiges, den tröges 
ursäkt att allt står i vägen för hans 
framåtskridande, hans bildning. 

Tvärtom ligger ju allt öppet endast 
i väntan på att tagas! 

Det är först när man betänker hur 
mycket jorden bjuder och hur föga 
flertalet använder därav som mänsk- 
lighetens oerhörda försoffning fram- 
står i hela sitt kolossala armod. Detta 
icke endast på det andliga området 
utan även på det materiella. 

Vilken allmän brist på mål såväl 
för livet som för dagen! Vilken slö 
gemensamhetsuppfattning vid åsynen, 
vid hörsägnen om vad jordelivet inne- 
sluter: — detta är ej för mig! Var- 
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annan människa, minst, startar och 
lever livet under detta resignationens 
motto: dettta kan jag aldrig få. 

Varför? Varför skulle icke dina 
önskningar åtminstone i något fall 
eller i någon riktning kunna uppnås, 
om du verkligen ville? Tänk på. att li- 
vet är bildbart och mjukt och, ger 
vika för viljan och ihärdigheten! Allt 
vad du ser skapat omkring dig av 
människohand — vad är det annat än 
en vilja som tagit synlig gestalt? Vad 
hindrar dig mera än någon annan att 
bli en av dessa viljor, som på något 
område, 1 någon gärning taga fullbor- 
dandets form? 

Det är häpnadsväckande att se, hur 
oändligt många människor som andli- 
gen och lekamligen stagnera blott och 
bart under den eviga modlösa före- 
ställningen att inga andra vägar stå 
dem öppna än den återvändsgränd de 
redan beträtt. 

Hur ofta hör man exempelvis ej 
folk bekänna att de haft stor fallen- 
het och lust för det eller det, fastän 
de aldrig fått lära det. — Nej, de ha 
icke fått och ej heller ha de någonsin 
på egen hand försökt att erövra det 
allra minsta lilla stycke av den skön- 
hetsvärld, från vilken de på grund av 
förhållandena känt sig uteslutna: 

Sammalunda med mycket annat. 
Överallt möter man exempel i mängd 
på hur viljans ofrihet binder andar- 
nas förmåga. 

Man nöjer sig 1 livet med att en- 
dast bli slav — slav under sitt arbete, 
sina passioner, sin försoffning och 
bortkastar därmed tillvarons förnäm- 
ligaste arvedel. 

Om man sovande färdas en järn- 
vägssträcka, vet man lika litet om vä- 
gen, när man stiger av, som när man 
steg på. Och man får göra resan en 
gång till, om man vill veta hur där 
såg ut. 

”Om man lever hela livet med så 
att säga nedsänkt huvud i mekanisk 
växling mellan arbete, matbord och 
säng, vet man ungefär lika litet om 
världen, när man dör, som när man 
föddes. Det är billigt att man får le- 
va om detsamma livet en gång till för 
att bättre taga vara på sina tillfällen. 
Det är i det stora hela ingen ursäkt 
för ens okunnighet att man är fattig 
eller jäktad eller att det finns saker 
som man anser går över ens förstånd. 
Naturen och bildningens källor skilja 
ej mellan fattig och rik, jäktande är 
en dålig vana och sitt mänskliga för- 
stånd har man sannerligen fått för att 
bruka det och därigenom överglänsa 
djuren, som även kämpa för födan, 
sova och skydda sig mot köld. 

Hur motbjudande att gå till vila ef- 
ter en dåligt förvaltad dag, som ej 
satt det minsta spår av värde vare sig 
i din materiella eller andliga värld! 
Hur skönt däremot när minnet av ett 
fullbordat arbete, en vacker syn, en 
god gärning eller en stor tanke följa 
dig till sömnens tröskel! 

Hur lockande att tänka på livet, 
när det ligger omkring dig i all sin 
ymniga härlighet med alla kunskapens 
djupa källor öppna och inbjudande til 
evigt ny förfriskning! 

Och hur overklig, hur betydelselös 
blir ej döden för den, som under hela 
sin jordevandring levat livet så, att 
varje band som brustit i den timliga 
tillvaron blivit en förbindelse mera 
med den eviga — att allt vad han 
ägt dyrbarast och högst, det bär han 
med sig som en oförvansklig kunskap, 
vilken följer honom såsom en hemlig- 
hetsfull skönhetssyn in i det obekanta 
landet. 
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Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFÄR| 


Korsgatan 4, Telefon 8462 | 
Rekommenderas! = | 
(a 


Kvinnans 
trådlösa... 


När man beklagarnide talar om kyin. 
nor som på ett eller annat sätt bli 
bedragna av sina män utan att h 

haft den ringaste vetskap därom 
förrän slagit fallit, undrar jag alltid. 
huru dessa kvinnor äro konstruerade 
Att de kunna bli bedragna är tyvärr 
ej uteslutet — men att de icke skulle 
veta något därom, förrän en hand: 
griplig verklighet uppenbarar det för 
dem — otroligt? 

Kan över huvud taget något dölja 
för en kvinna i allmänhet och för en 
älskande kvinna isynnerhet? Har hon 
ej till sina sunda fem även ett sjätte 
sinne, som vi kunna kalla instinkt & 
ler intuition eller vad ni behagar, och 
som i all synnerhet i förhållande til 
hennes äkta make utgör en fulländ 
och osviklig trådlös apparat, vilken 
underrättar henne om allt som rör 
honom. 

Varje fru är i detta fall sin egen 
Megalis. Hon vet allt om sin man, 
medan han å sin sida vet ganska litet 
om henne. Genast han inträder i hem- 
met efter dagens arbete, har hon ge 
nom hans gång, hans sätt att hälsa 
lägga ifrån sig tidningen eller genom 
hela den stämning, som utströmmat 
ifrån honom, fullkomligt klart för sig, 
om allt är som det. skall vara, eller 
om något är på tok. Och det hjälper 
inte att han skyller på något trassel 
affären, när det är hans hälsa som 
krånglar eller hans nya skor som äro 
för små. Hon behöver inte ens trä 
ga — bara se och förnimma, och in 
om en liten stund vet hon alltigenom 
på pricken vad det är som förorsakat 
antingen hans överdådigt goda humör 
eller hans nedstämdhet. 

Annorlunda med- männen. De kur 
na vara levande konversationslexikom 
som äga kunskap om allt mellan him: 
mel och jord, men om sina fruar 
tankar, önskningar och sinnesstän 
ningar veta de platt intet. De äg 
ingen trådlös. Mitt under en Soft 
sen sinnesstämning, som fört henne 
genom tragediens alla labyrinter, kan 
han fullständigt oberörd utbrista: 
Var har du fått tag i det här elfte 
salta smöret! Eller det är en sär 
skild bemärkelsedag och hon 
smyckat våningen och sig själv och 
hoppas att han skall se och dra sig ti til 
minnes. Men i stället går han och 
drar på sig sina sämsta kläder oc 
sätter sig att slipa sina rakknivar:. 

Kvinnans trådlösa utgör ver = 
ett slags kvinnligt frimureri, vars I & 
nebörd varje kvinna fattar. Hon e 
att hon kan dölja sig för mannen li 
väl som hon vet att han icke kan gla 
sig för henne. Hon läser hans Hr 
kar som voro” de skrivna med j 
bokstäver på hans panna. Hon 
dem t. o. m. utan att se. Det 
som Fröding kallar ”det kons 
kvinnfolk att de kunnä se 1 


” 


ken”. 


Fröding måtte ha känt 
han! 
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Nar lunchar Mans 
bäst? 


Eggers Sommarterass 







Rich Konditori - Restaurant, Kors- 
gatan 13, 1 tr... Tel. "107 79 


Vita Bandet 


Kungsgatan 41 - Telefon "107 89 
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börjar i dagens nummer en novell 
Mystik» av Baronessan de Sou- 
canton. Denna författarinna fram- 
trädde för ett par år sedan med ro- 
manen »Towards the heights», snart 
följd av ännu en » The beloved of 
Sanherib», vilka båda arbeten stå i 
intimt samband med antiken, ehuru 


handlingen försiggår i våra dagar. 
Författarinnan har en livfullt glö- 


dande fantasi och en beundransvärd 


förmåga att göra det mest fantastiska 


Sannolikt; ja, trovärdigt. Hennes 
böcker, alla utgivna på engelska för- 
lag, hava väckt betydande uppmärk- 
samhet. Novellen »Mystik» förelig- 

ger ännu icke tryckt. Det är genom 
älskvärt tillmötesgående av författa- 
tTinnan som Kvinnornas Tidning kan 
presentera novellen innan den till- 
Sammans med ännu några andra ut- 


— kommer från trycket på Heath and 


Crantons förlag i London. 





(Eftertryck förbjudes). 
Mystik 
Mystik. 

Av 


"Baronessan ALEXANDRE DE SOUCANTON. 





Översättning för Kvinnornas Tidning från 
ett ännu otryckt manuskript av —E6. 


” (1) 
! Men vem är hon, Dick?” utropa- 
de Lord Charles Winterfield. 

Hans följeslagare drog långa djupa 
> på Cigarren under flera minuter, 
medan han betraktade personen i frå- 
äs 
”T » 
> ju od sade Richard Harding till 

vem tusan kan hon vara?” 


LÅ 


RR Under hela den sista veckan hade 
jär: ER samma fråga till varandra, 
Fa denna kväll tycktes de vara lika 


AR från frågans lösning, som alla 
de kvällar. Problemet om 
RR identitet var ännu olöst. 
a verket tycktes ingen veta 
CN Mon var eller varifrån hon kom. 
si De båda herrarne hade gjort di- 
N efterforskningar hos hotell- 


Oss kvinnor emellan. 
En admonition och ett svar. 


Låt oss ännu en gång återkomma | gjorts och slutligen hava tryckta upp- 


till frågan om kvinnas tillträde till 
statstjänst ! 


Fredrika-Bremer-Förbundets = tid- 
skrift ”Hertha” riktar i sitt senaste 
nummer en admonition mot Kvinnor- 
nas Tidning för dess i samband med 
behörighetslagens fall i riksdagen 
gjorda påstående, att utgången helt 
säkert skulle blivit en annan, om riks- 
dagsmännen när de gingo till omröst- 
ningen, verkligen känt, att bakom kra- 
vet på den ifrågavarande reförmen 
(kvinnas tillträde till statstjänst) stått 
en enhällig viljestark kvinnlig opini- 
on. Det tillades, att denna allmänna 
opinion icke varit tillfinnandes,' därför 
att ingen av vårt lands ledande kvin- 
noorganisationer lagt sig vinn om att 
väcka och samla kvinnornas intresse 
för saken och ge det utlösning i opi- 
nionsmöten och resolutioner samt att 
bringa kvinnornas sålunda. uttalade 
önskningar till allmänhetens, de olika 
partiernas och enkannerligen riksda- 
gens kännedom. 


Häremot anmärker ”Hertha”: 


”Vi tillåta oss erinra därom, att då 
den kungliga propositionen förelåg, 
aderton kvinnoföreningar på kallelse 
av Fredrika-Bremer-Förbundet sam- 
manträdde till representantmöte. Det 
närmaste resultatet av detta möte var 
en av samma -aderton kvinnoförenin- 
gar undertecknad gemensam skrivelse 
till sammansatta stats- och första lag- 
utskottet med hemställan att den k. 
propositionen utan inskränkning måt- 
te tillstyrkas. Utskottets samtliga le- 
damöter uppvaktades av kvinnore- 
presentanter, som särskilt satt sig in i 
den föreliggande frågan. När behand- 
lingen i kamrarne stod för dörren, 
tillställdes varje ledamot av riksdagen 
genom resp. kvinnliga organisationer 
en skrivelse vari. vederbörande upp- 
manades att rösta för behörighetsla- 
gen, och där utförlig motivering för 
denna önskan framlades. Det är allt- 
så icke sant, att de olika kvinnororga- 
nisationerna varit overksamma i frå- 
gan. De ha för såväl utskott som riks. 
dag framlagt och motiverat sina 
krav.” 

Vi svara härtill först, att Kvinnor- 
nas Tidning ehuru den tyvärr icke 
ihågkommits med de direkta medde- 
landen  Fredrika-Bremer-Förbundet 
synes hava tillställt dagspressen dock 


'ken skulle betyda en oerhörd vinst 


KVINNORNAS TIDNING: 


rop tillställts riksdagsmännen. 
Detta är allt vad som blivit gjort 
för att rädda i hamn en reform, yil- 


för alla självförsörjande kvinnor, be- 
fria deras arbetskraft från den för- 
nedrande ”sekundastämpel”, som nu 
skadar den, och giva den statligt er- 
kännande som fullgod, en reform, 
vilken just därför att den innesluter 
en så genomgripande förbättring av 
kvinnornas konkurrensmöjligheter i 
arbetslivet är ytterligt impopulär på 
manligt håll, något varom de fientligt 
underkännande uttalanden vittna, vil- 
ka under frågans förberedande be- 
handling avgivits av institutioner, äm- 
betsverk och enskilda personer. 

Det var sannerligen alltför sangvi- 
niskt att tro att det manliga motstån- 
det i riksdagen skulle falla till föga 
endast inför skrivelser och uppvakt- 
ningar som utgått från kvinnosaks- 
håll. För en seger skulle ytterligare 
erfordrats stödet av den samlade 
kvinnliga opinion, vilken förde t. ex. 
kvinnorösträtten i hamn. Landsorga- 
nisationen för kvinnornas pol. röst- 
rätt nådde aldrig någon imponerande 
medlemssiffra och skulle ensam ab- 
solut icke förmått genomföra refor- 
men men den utvecklade err livlig agi- 
tation inom kvinnovärlden genom fö- 
redrag, diskussioner, resolutioner, 
namninsamling, flygskrifter, teater- 
pjäser, tidningsartiklar, den gjorde 
frågan känd överallt, in i landets alla 
avkrokar, tände rösträttskravet i 
varje kvinnohjärta. Man talade om 
kvinnorösträtten i hemmen, på mö- 
ten, man stred om den, tidningarne 
skrevo för och emot, frågan stod i 
verklig mening på dagordningen. När 
den slutbehandlades i riksdagen viss- 
te varje riksdagsman att bakom den- 
samma stodo icke blott Landsföre- 
ningens relativt fåtaliga medlemmar 
utan snart sagt varje kvinna, att det 
var ett kvinnokrav så allmänt, så 
starkt och målmedvetet, att det helt 
enkelt icke längre kunde avvisas — 
tiden var kommen då frågan, förut 
med lätthet fälld, måste lösas i den 
riktning kvinnovärlden fordrade. 

Hade riksdagsmännen samma för- 
nimmelse i fråga om behörighetsla- 
gen? Kunde de ha den? Kravet ut- 
gick, enligt vad de mottagna skrivel- 
serna visade, från ledande kvinnohåll, 
men gav vad de själva hade sig be- 





varit i tillfälle att lämna sin läsekrets 
upplysning om det huvudsakliga av de 
vidtagna åtgärderna. 

Sedan tillägga vi: 

”Herthas” utförliga redogörelse bi- 
bringar läsaren ett intryck av att vad 


Tsom från kvinnosakshåll åtgjorts varit 


betydande, men står sig denna upp- 
fattning vid en närmare granskning? 
Några tiotal kvinnor hava varit sam- 
lade till överläggningar och hava upp- 
satt en skrivelse, som undertecknats 
med 18 kvinnoorganisationers namn, 
en och annan tidningsartikel har pu- 
blicerats, en del uppvaktningar hava 


värden, men han visste absolut ingen- 
ting mera än att hon anlänt från Lu- 
xor för sju dagar sedan och uppehöll 
sig i Assuan precis som alla andra 
turister. Han såg efter hennes namn 
i hotellboken ; det var: Madame Fo- 
uraeville — ett helt vanligt namn. 
Han ryckte beklagande på avlarna, 
men detta var allt vad han visste om 
damen. 

Säsongen började lida mot slutet, 
det var första veckan i mars. De bå- 
da herrarne sutto på den breda ter- 
rassen framför Katarakt-hotellet just 
efter middagen vid sitt kaffe och li- 
kören, rökade och diskuterade — det- 
ta hade nu hunnit bli en vana! — den 


förtrollande kvinnan, som väckt hela 


deras intresse. 

Richard Harding: ”Dick”, var 30; 
mörk, av medelhöjd, såg bra ut, glad- 
lyrit, sportsman, rättfram och orädd. 
Lord Charles Winterfield, tre år äld- 
re, var blond och högväxt med stolt 
militärisk hållning, allvarligare och 
mindre impulsiv än vännen, och med 
ett mycket intagande sätt. 

Hon, kvinnan, satt ensam vid ett li- 
tet bord, smuttande på sin mokka, 
och såg ut i natten, synbarligen omed- 


kant fog för antagandet, att kravet 
hade stöd även hos den stora massan 
av kvinnor? Fanns det något som 
vittnade om ett sådant allmänt kvinn- 
ligt intresse? Hade frågan behand- 
lats i föredrag, i diskussioner, hade 
någon tidningspolemik förekommit, 
dryftades spörsmålet bland kvinnor- 
na, talade man om det i hemmen? 
Varje riksdagsman visste på grund av 
erfarenheterna från sin egen kvinnli- 
ga miljö, från sin valkrets” kvinno- 
värld, att frågan på inte /sätt var 
”brännande” på kvinnligt håll, kan- 
ske inte ens allmänt känd. Den hör- 






veten om sin omgivning, och.om det 
starka intresse och den brinnande ny- 
fikenhet hon väckt. Hon var. smärt 
och högväxt med blåsvart hår, form- 
skön profil, och en mun, tjusande, loc- 
kande och mogen som ett granatäpp- 
le, och ögon! ja, i dem låg hennes 
obeskrivliga trollkraft och mystik. 
Ögon, som Lord Winterfield kallade 
blå, lik en egyptisk safir, och Harding 
svor på att de voro svart-violetta, 
som en afrikansk natt. 

Där fanns obestridligt något besyn- 
nerligt, oförklarligt över henne. Hon 
var absolut olik varje annan männi- 
ska de någonsin i livet träffat. 

”Charlie, min vän, jag vill bli be- 
kant med den kvinnan, jag skall tala 
till henhe”, förkunnade Harding. 

”Du blir antagligen avsnäst, om 
du försöker”, svarade Winterfield. 

”Nåja, va banque! Ingenting vå- 
gat, ingenting vunnet.” Han steg 
skrattande upp. ”Marsch!” 5 

De få återstående gästerna i hotel- 
let hade dragit sig tillbaka, några 
gjorde en båtfärd på Nilen i mån- 
ljuset och andra voro redan i sina 
rum, förberedande sig för sömnen. 

Harding gick tvärs över terrassen. 












de sålunda till dem, som utan risk 
kunde ställas på framtiden, och den 
ställdes också på framtiden. 

Det fällda lagförslaget kommer 
naturligtvis att åter framläggas för 
och behandlas av riksdagen, men det 
kommer lika litet då som nu att seg- 
ra om det icke genom föregående 
agitation inom kvinnovärlden tillför- 
säkrats stödet icke blott av en del 
kvinnoorganisationer utan även av 
den stora massäån av landets kvinnor, 
blivit i verklig mening ett kvinno- 
krav. 

Det ligger nära till hands för de 
ledande inom kvinnovärlden att tro, 
att det livfulla intresse för kvinno- 
saken, som besjälar dem själva och 
söker sig utlösning i osjälviskt, om- 


fattande, beundransvärt arbete, skall | om honom. 


återfinnas i någon mån också hos alla 
andra kvinnor och förmå dem att 
utan särskild kallelse stödja från le- 
dande håll framförda, kvinnornas 
bästa åsyftande krav.. Tyvärr är det 
icke så. Tvivelsutan finnes det på- 
räknade intresset i mycket stor ut- 
sträckning men till betydande del en- 
dast som latent. Det behöver väckas 
och samlas till en makt av en stark, 








skickligt ledd" organisation. Kanske 
Fredrika-Bremer-Förbundet är den- 
på organisation. Kanske namnet är 
ett annat. Framtiden får utvisa. 
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Förnya i god tid prenumerationen på 


Kvinnornas Tidning. 


Pris för halvåret Kr. 3: 75! 


Prenumerera på närmaste postkontor eller på tidningens Expedition, 
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I förbigående strök han lätt, mycket 
lätt mot damens korgstol. Med en 
bugning bad han om ursäkt på kor- 
rekt, konventionellt manér. Hon vän- 
de sig om och lyfte ögonen till hans 
ansikte. Han sänkte sin blick under 
en sekund i- detta outgrundliga, bot- 
tenlösa djup och kände en vibration 
genom hjärna och nerver. 

Hon sade ett par hövliga ord med 
en låg, melodisk röst. Han stammade 
några ord utan mening och samman- 
hang, helt fängslad av dessa under- 
bara ögon som blickade in i hans. 
Voro de blå som egyptiska safirer? 
Voro de svartvioletta som Afrikas 
natthimmel? Han visste det ej, men 
han kände sig förlora fotfästet:i de- 
ras bottenlösa djup. 

Lord Winterfield betraktade sin 
väns manöver ett ögonblick med rfyn- 
kad panna, ryckte sedan på axlarna, 
steg upp och gick in i hotellet. 

Dagen därpå yppade sig ett osökt 
tillfälle för Dick att presentera sin 
vän för den sköna okända. Alltså 
hade de båda unge männen lyckats 
göra bekantskap med denna kvinna, 
som under en hel vecka oavbrutet Sys- 
selsatt deras tankar och helt lagt be- 
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Den största 
morgon tidningen 


ER ARA 


Hur han 
skall ta's... 


Då du gifter dig med honom — 
älska honom. 

Sedan du gift dig med honom -— 
studera honom. 

Om han är svartsjuk — kurera ho- 
nom. 

Om han inte frågar efter nöjen — 
klappa om honom. 

Om han älskar: sällskapslivet 
följ med honom. 


När han är tråkig — roa honom. 

När han är sorgsen — trösta ho- 
nom. TR 

När han är grälsjuk — låtsa inte 


När han vill tala — lyssna till ho- 
nom. 

När han är senfärdig — sätt fart 
i honom. 

När han vill ge dig sitt förtroende 
— uppmuntra honom. 

När han är hemlighetsfull — lita 
på honom. 

När han gör dig glädje — tacka 
honom. 

När han riktigt förtjänar det — 
kyss honom. 

Låt honom begripa hur bra du för- 
står dig på honom. : 
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Men låt honom på inga villkor ana 
— att du leder honom dit du vill. 
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vallgatan 27, Göteborg 
Telefon 18070 





slag på dem, och nu började de spio- 
nera ut värje hennes rörelse och hen- 
nes vanor, om hon promenerade eller 
åkte ut, eller drack té på terrassen, 
eller seglade på Nilen — alltid var 
en eller båda där, och uppträdde på 
scenen på det -naturligaste sätt i värl- 
den, alldeles tillfälligtvis, och kom 
just i det rätta ögonblicket för att 
bära hennes kudde eller beställa hen- 
nes té, eller erbjuda sin lilla bekvä- 
ma vita segelbåt. 

En afton sedan de sagt ”God natt”! 
och alla tre dragit sig tillbaka till sina 
privatrum, kunde Winterfield icke so- 
va. Han steg upp och gick ut på bal- 
kongen. Det var en underbart skön 
natt. = Fullmånen skänkte sitt veka 


ljus med öppen hand och Nilens yta 


såg ut som smält silver. De väldiga 
svarta granitklippor, som höjde sig 
över de lätta silvervågorna togo 
skepnaden av hotande vidunder, dys- 
tra och skräckinjagande. Palmträden 
nere i trädgården kastade tjocka 
svarta skuggor. Den orangegula öken- 
sanden på andra sidan skimrade som 
en gyllene skatt, hopad i slösande 
massor — ett offer till gudarna. 
Plötsligen studsade  Winterfield 
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«en verkligt först- 
klassig illustrerad 
tidskrift — — — —" 


«— — med gedigen 
och fint kultiverad 
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i något svenskt hem! 
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De bästa HANDSKAR 


och det rikaste urval 
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Kanske! 

Det mellan tidningss och civil 
tryckerierna samt typograferna gäls 
lande löneavtalet utgår den 1 juli, 
utan att, när detta den '30 juni skri 
ves, hava förnyats eller ersatts med 


nytt avtal. Kan ingen överenskomrz 


| melse träffas vid de underhandlingar 


som pågå blir konflikten nämnda 
datum akut med åtföljande arbetss 
inställelse. Blir så fallet kan, mår 
hända, Kvinnornas Tidning icke uts 
komma under en eller annan vecka, 
varom vi velat underrätta. 





Den kvinnliga badgästen: — Säg, 
snälla gubben, har han någonsin sett 
den stora sjöormen, som dom skriver 
så mycket om i tidningarne om som- 
rarne. 

Skepparen, allvarligt avvisande: — 
Nääj, goaste frun! Si, jag är god- 
templare jag! 





3 





häftigt. Han böjde sig framåt, och 
händerna fattade balkongens galler- 
verk i ett järngrepp. 

Där nere gick en kvinna; hennes 
höga, smärta gestalt gled in och ut 
genom skuggorna och ljuset. 

Han kände denna gestalt, som gled 
så böjlig och graciös under palmer- 
na. Varför var hon där ute — den- 
na tid på natten? Och hennes dräkt? 
Icke den vanliga? Denna tycktes 
vävd av silverflor, översållad med 
glänsande juveler, smög sig kring 
hennes härliga kropp. Eller var detta 
en synvilla, skapad av det mystiska 
månljuset? Hon gick vidare, gled ned 
till flodstränden, stannade vid det he- 
liga vattnet och — Charles Winter- 
field strök sig över ögonen — vad var 
detta? Naturligtvis en synvilla, en 
hallucination, dagen hade varit het, 
och för att släcka törsten hade han 
tagit väl mycket whisky och sodavat- 
ten. Nu stadiga nerver, inga. ”sy- 
ner!” Han öppnade beslutsamt ögo- 
nen — ännu stod hon där badad i 
skimrande ljus, och på hennes huvud 
— underliga illusion! — vilade syn- 
barligen månskivan. 
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Holger Bille 
TANDKLINIK 


Vitfeltsplatsen I B. Tel. 19340. Göteborg. 
(Mitt emot Engelska kyrkan). 
Mottagningstid vard. 10—3, sönd, 11—12. 


Specialité: Löständer alla slag. Guld- 
arbeten,  guldbryggor och 
guldstifttänder. 


Resande kunna erhålla sina arbeten på dagen. 


Hur sprides smittan 
” o 
al en gang. 

Med djupaste intresse följande den 
beaktansvärda diskussionen:  ”Hur 
sprides smittan?” vore undertecknad 
tacksam att i Eder värderade tidning 
få anföra följande gripande erinring 
från en rättegångssal. 

En f. d. arbetare, som på grund av 
sjukdom råkat i det djupaste armod 
med sin av hustru och 7 minderåriga 
bestående familj, hade i sin nöd till- 
gripit den förtvivlade utvägen att från 
.ett förvaringsrum på sin f. d. arbets- 
plats tillägna sig diverse skrot, genom 
vars försäljande han lyckats skaffa 
sig och de sina litet bröd mot hun- 
gern. Mannen hade aldrig stulit förr 
och syntes nu tillintetgjord av följ- 
derna av sitt brott. Hela hans spens- 
liga, av sjukdomen märkta gestalt, 
den låga förtvivlade rösten, de skam- 
set mot golvet sänkta ögonen, den hi- 
storia om umbärande och nöd som 
låg bakom brottet vädjade i högsta 
grad till medlidandet. T. o. m. do- 
maren var djupt gripen, och man kun- 

- de förstå av förhörets gång att han 
med hänsyn till alla förmildrande om- 
ständigheter var angelägen om att få 
domen så lindrig som möjligt. Allt 
pekade också hän mot en sådan lyck- 
lig utgång, då plötsligt ett nytt mo- 
ment inkom i”förhöret. Allmänne å- 
klagaren erinrade nämligen om att 
rummet, vari skrotet förvarades, va- 
rit tillstängt, och att här sålunda icke 
blott och bart var fråga om snatteri 
utan om en inbrottsstöld. 

Det hela, som nyss tett sig som en 
mindre förseelse, vilken i all stillhet 
kunnat avstraffas, fick nu såväl för 
den anklagade som för referenterna 
en helt annan dimension. De senare, 
som först suttit ointresserade och 
kastat ned en och annan anteckning 
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Lord Winterfield vaknade sent 
morgonén därpå. Med ett småleende 
avfärdade han tanken på förra nat- 
tens dröm eller hallucination. 


Då han kom ned i den stora, svala 
förhallen, var det nära middag. Han 
satte sig i en bekväm vilstol och öpp- 
nade sin bok: ”Egyptens gamla gu- 
dar”. Harding och kvinnan kommo 
i samma ögonblick in och sågo honom 
strax i hans svala hörn. De kommo 


fram till honom och han steg upp. 


”Ryslig hetta”, utropade Dick med 
näsduken mot sin pärlande panna. 
”Jag trodde vi skulle blivit bokstav- 
ligen stekta i vagnen på hemvägen. 
Vi ha varit i bazarerna. Det var tu- 


san så trevligt, vet du, jag tror infö-- 


dingarna ansågo madame för en gud- 
inna eller annat överjordiskt väsen! 
De betraktade henne med häpen fruk- 
tan och hälsade med de djupaste sa- 
laam.” 


Hon, kvinnan, frisk och sval, själv- 
behärskad och undvikande som alltid, 
smålog, satte sig mellan de båda män- 
nen och beställde lemonad med is. 
Hon tände en cigarrett och drog in 
den lätta röken med synbart nöje. 


KVINNORNAS TIDNING 





UNDERBARA 


HAVRE-MUST 


Vid överansträngande arbete. 
För ÅLDRINGAR, VUXNA OCH BARN. 








började nu skriva intensivt. Här 
kunde tydligen något göras! Med en 
rafflande rubrik som exempelvis: 
Djärv inbrottsstöld av en f. d. arbe- 
tare vid N:s materialgård, kunde man 
få allmänheten att tro att något oer- 
hört verkligen passerat. Den arme, 
som stod där anklagad och förkros- 
sad och sannolikt utan en aning om 
skillnaden mellan inbrott och stöld, 
skulle hela sitt liv få bära stämpeln 
såsom en djärv inbrottstjuv. Hans 
hustru skulle ständigt få dela nesan 
av hans brott. Hans barn skulle av 
andra barn utpekas och belackas så- 
som barn till en inbrottstjuv. Och 
allt detta för en handfull skrot. värt 
knappa 2 kronor och tillgripet under 
så tragiska omständigheter, att man- 
nens tillräknelighet starkt kunde ifrå- 
gasättas. Att han, genom sin förtro- 
genhet med de lokala förhållandena, 


kunnat komma åt skrotet i ett till-|tet 


stängt rum gjorde ju ej i sak brottet 
större — men på avstånd o. med den 
strängare dom lagen i sådant fall till- 
lämpar tog den sig större ut. 

Det är många scener från våra rät- 
tegångssalar som i likhet med ovan- 
sående vid den publika behandlingen 
te sig mycket större och brottsligare 
än de äro — en omdömesgill press 
borde aldrig underlåta att pröva om 
och när de verkligen äro stora nog 
att låta de däri agerande och alla som 
stå dem nära brännmärkas för ett helt 
liv. 

Intresserad. 


Skrock om 
barn. 


let var gå vi nog, trots vår upp- 
Jlysta beskaffenhet, och bära på nog 
så mycket vidskepelse och «skrock. 
När en spegel går sönder, bliva vi 





helt betänksamma vid minnet av att 
sådant betyder dödsfall, likaså bjuda 
vi sällan med flit 13 till bords, och 
fråga en jägare vad han «tänker om 
ett käringmöte! 

Således, vi äro vidskepliga, men 
vilka småsaker är det inte emot vad 
människor hade att 
dragas med av oro och rädsla! 


gångna tiders 


Här t. ex. litet småländskt skrock 
från början av 1800-talet och anslu- 
tande sig till barnet! 


När en kvinna gick med barn, fick 





hon ej gå genom en grind, värpå är 
nu regndroppar sutto kvar, utan at 
först avskaka dessa, enär barnet e! 
jes komme att lida av ”grindskär 
Ej fick hon närvara vid slakt 


” 


van. 


”Åh, detta är en njutning! Ingenting 
uppväger en cigarrett.” 

Båda männen betraktade 
med beundrande blickar. 

”Men njutningen är väl inte ny?” 
frågade Dick Harding, ”säkert har ni 
alltid rökat?” 

Hon dröjde ett ögonblick med sva- 
ret. ”Nej, jag har inte alltid rökt”, 
svarade hon långsamt och såg från 
den ene till den andre, med sitt säll- 
samma, outgrundliga leende, och så 
skrattade hon och lutade sig tillbaka 
i korgstolen, välbehagligt sträckande 
sina sköna lemmar. 

Winterfield kände en dimma fram- 
för ögonen. Harding var rädd att de 
andra båda skulle höra, huru vilt hans 
hjärta slog. 


henne 


- 


Planen var färdig i minsta detal- 
jer och utförandet hade börjat. 

De två männen hade hyrt en smäc- 
ker liten dehabiyeh, köpt praktfulla 
orientaliska sidentyger, kuddar och 
bric-åbrac i bazarerna i Assuan och 
förvandlat båten till ett paradis av 
lyx, värdigt en drottning. Och de tre 
ämnade segla ned till Edfu, där de 
hade för avsikt att stanna i flera da- 





för att ej barnet skulle dö i förtid 
Såg hon en plog stående i jorden, 
en kil i en vedklabb eller en yxa fast- 
huggen i en stock, måste hon genast 
lösgöra dessa, enär barnet €ljes bleve 
”harmynt”. Skrämdes hon vid elds- 
våda eller skorstenseld, var.det nödigt 
att ej med handen vidröra = blotta. 
kroppen, för att barnet skulle undgå 
födelsemärke eller, som det just av 
denna orsak kallas ”vådeldsmärke”. 
Det nyfödda barnet skulle” före 
första badningen lämnas att kyssas 
av modern, ”för att hon skulle kom- 
ma att tycka om det”. Så länge bar- 
net var odöpt, fick badvattnet ej 
slås ut annat än.genom ett hål i gol- 
vet. Högra armen skulle först trädas 
genom linnet för att barnet ej skulle 
bliva vänsterhänt. Innan det lades till 
modersbröstet, skulle det hava något 
surt att äta, ty eljes blev det ”grät- 
” (kinkigt). Första linnet upp- 
brändes, ty askan, som då erhölls, 
dugde sedan att bota med. Före do- 
pet fick elden i rummet ej släckas, 
liksom en psalmbok och ett eggjärn 
lades i vaggan av fruktan för, att 
barnet eljes skulle bliva ”bortbytt”. 
Ägde detta rum, märktes det ej ge- 
nast, men en ”bortbyting” blev alltid 
sedan dåsig och fånig. Varje barn, 
som på ett eller annat sätt var van- 
lytt, ansågs för en ”bortbyting”. - 
När ”gumorn” (gudmodern, som 
alltid var en kvinna, vilkens man än- 
nu levde) skulle föra barnet till do- 
pet, skulle det utlämnas till henne 
genom fönstret, för att ej få fallan- 
desjukan. Hon skulle då ropa tre 
gånger genom fönstret vad barnet 
skulle heta, ty eljes fick det ”ref” (ko- 
lik) och detta synnerligen om någon 
ropat genom fönstret under moderns 
havandeskap. Sedan skulle ”gumorn” 
sätta sig med barnet på en sten och 
äta hård ost, för att det: skulle få 
goda tänder. För att undvika ”kä- 
ringmöte”, skickades en karl i förväg 
som snart skulle återvända och möta 
”gumorn”. En silverslant lades i 
dopvattnet eller i barnets hand under 
dopakten, för att det skulle bliva rikt. 
Under det prästen höll barnet, torka- 
de ”gumorn” det om näsan, för att 
det skulle hålla sig snyggt. Tycktes 
barnet få mörk hy eller om det hade 
något födelsemärke, tog ”gumorn” 
alltid hem av dopvattnet för att be- 
stryka det därmed. Hon borde all- 
tid läsa samma bön som prästen och 
särskilt skynda sig att sluta ”Fader 
vår” förr än denne, då barnet skulle 
få gott för att läsa. Detta var desto 
viktigare, ju svårare ”gumorn” själv 
haft för läsning, enär denna svårig- 
het annars överginge på barnet. 
När ”gumorn” och barnet hem- 
kommo från kyrkan, mötte dem någon 
i dörren med en kaka under armen, 
sägande : ”Gud låte dig aldrig få vär- 











Tänk så lätt aluminiumkärlen återfå 
sin silverglänsande yta, då de poléras med 
”Zelos Aluminiumputs””. 

Priset är endast 45 öre pr burk. 

Tillverkare: Fabriken Zelos, Göteborg. 





re möte, barn! Sedan östes kål i en 
skäppa, gavs åt ”gumorn” och barnet 
att äta. Detta skedde också, för att 
barnet ej skulle bliva ”grättet”. När 
”gumorn” avtagit dopkläderna, lade 
hon barnet på en tröskel, trampade 
det lätt tre gånger på halsen och sa- 
de: :”Nu botar jag dig för kållan 
(fråssan), bållan (påssjukan?) och 
den farliga fallandesjukan”. 


Så länge modern ej var ky Eg al 


bar hon alltid eggjärn på sig, för att 
icke bliva bergtagen.. Då hon vid 
kyrktagningen trädde in i kyrkan, 
skulle hon sätta högra foten först 
över tröskeln för att barnet ej skulle 
bliva vänsterhänt. Var detta sjukligt, 
medtogs det då till kyrkan, för att 
bliva bra igen. 

Barnsjukdomarna, och = särskilt 
”skarvan” eller engelska sjukan, bo- 
tades på mångahanda sätt, såsom ge- 
nom att låta barnet blåsa i kyrknyck- 
lar, att smörja det med nedrunnen 
talg av kyrkljusen, att före solens 
uppgång föra det genom en öppning, 
som bildades av två sammanvuxna 
träd, och dylikt. 


Oroades barnet av nattgråt, tog 
man ett av dess linnen, krängde det 
över ett klappträ och satte det bak- 
om förstugudörren, sägande: ”Roa 
dig nu med detta pyske och låt mitt 
barn vara i fred!” 

Vaggan fick man ej sätta i rörelse, 
då hon var tom, ty då blev barnet 
otåligt. — Fick barnet tidigt tänder, 
ansågs det snart vänta syskon efter 
sig. Då den första tanden fälldes, 
skulle modern äta upp henne, för att 
barnet skulle slippa tandvärk. När de 
kastades de i elden 
”Nåcke (Loke?), giv 


övriga fälldes, 
med utropet: 


Alla 


rekommenderas att dagligen använda den 
berömda YVY-tvålen, ty någon mildare, be- 
hagligare toalettvål finnes icke. YVY-tvålen 
uppfyller alla fordringar, som kunna ställas 
på en god, fin och till det yttersta behaglig 
toaletttvål. Efter endast en kort tids be- 
gagnande skiner sol, hälsa och välbehag på 
varje kind. 

Yvy-tvålen säljes i alla affärer landet runt. 


Österlin & Ulriksson; 
Kem.-tekn. fabrik, Ystad. 


NU INKOMMET, 


till dagens lägsta priser: 


Handvävda, färgäkta Bomullstyger, 
stor sortering. Ylletyger, Viyella, Flanel- 
ler, till klädningar och blusar. Blekta och 
oblekta Vävnader, bästa fabrikat, med 
stor.rabatt å stycke. Prima kulörta Skjort- 
tyger, Möbeltyger, Gardiner, Bord- 
dukar, Bolstervar, Sängtäcken, Linne- 
vävnader, Handdukar och Duktyger, 
bästa kvalitéer. Lahmans Herr- och Dam- 
underkläder. Strumpor. Snörliv. Näs- 
dukar. Förkläden. Prima Bomulls- 
och Ullgarner. 
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gar, och besöka Horus härliga täm- 
pel. Sedan till Luxor och därefter 
till Cairo, varifrån hemresan till Eu- 
ropa skulle anträdas. Längre gingo 
icke deras planer. Var och en av de 
båda männen visste inom sig, att nå- 
got avgörande måste hända — bättre 
att icke tänka därpå för ögonblicket. 

Emellanåt voro de fruktansvärt 
svartsjuka på varandra; där fanns 
ögonblick, då hela situationen tycktes 
ohållbar, men kvinnan jämnade allt 
med sin oförlikneliga takt och sitt be- 
hagliga väsen, så att på ytan allt tyck- 
tes lugnt som havet en stilla och solig 
sommardag. Om där funnos dystra 
vidunder djupt nere i de lugna vatt- 
nen '— så höllo de sig i ro. 

Och så började man resan just i 
soluppgången i dagens första svala 
friskhet. Underbart var det, att så 
glida nedåt Nilen timme efter timme, 
vilande bland mjuka kuddar, under|s 
ett orangefärgat sidentak, som skyd- 
dade mot de glödande - solstrålarna, 
efter som dagen skred. Vattnet var 
blått, och flodstränderna visade ett 
växlande panorama av gröna, rika 
fält av vete 'eller sockerrör, lundar 
eller rader av palmträd, och dessemel- 


lan sträckor av gul sand eller nakna 
klippor. När middagshettan kom vag- 


gades de i sömn vid det monotona 


knarrandet av ””chadouf”, 
gen, som aldrig upphörde, melodisk, 


fält. 


















Beriha finderson, 





Alla slags kopparslageriarbe- 
ten utföras. Förtenningar 
verkställas med kemiskt rent 
tenn. 


Johnson & Carlson, 





Mysergatan 24. 
— Tel. 4111. — 





Yllefiltar 


utsäljes billigt direkt från lager. 
S. ERICSONS KLÄDESLAGER. 
Järntorget 3, Wilsons hus, 2:a vån. 
Öppet 8—7. 


Hotell & Pensionat 


Clara Johansson. 


Kungsgatan 51, Stockholm. 
Ljusa hemtrevliga rum. Moderata pri- 
ser. Förstklassigt! Centralt! 


Rikstel. 13554. Allm. tel. 24241. 


mig en bentand för en guldtand!” 

Det första kryp, som anträffades 
på barnet, skulle dödas på en kittel- 
botten, för att barnet skulle få klar 
röst. Aldrig fick barnet äta och läsa 
på samma gång, ty då glömde det 
snart vad det lärt. Ej heller fick det 
äta svansen av ett djur, ty då blev 
det ej större än det var. Samma öde 
drabbade det, om det snurrade runt 
på hälen eller någon gick omkring 
det. Bot härför var att snurra lika 
många slag i omvänd riktning eller 
nödga den andre, att gå lika många 
varv tillbaka. För att icke komma 
att lida av mörkrädsla, ålades barnet 
att bita i de muskler, som ännu rörde 
sig på en kalv, då han nyss blivit 
slaktad och flådd. 

Mamman: — Snälle doktorn, den 
där medicinen, som vår lille älskling 
fick, är slut och vi behövde en ny sats. 

Doktorn: — Slut? Omöjligt! Jag 
sa ju, att han skulle ta bara en te- 
sked varannan timme. 

— Ja, men se jag och min man 
och tant och jungfrun ha fått.lov 
att ta var vår tesked först för att han 
skulle vilja ta in rysligheten! 


Victoriagatan 1 B (hörnet av Storgatan) 
REKOMMENDERAS. 


J. BLIXT, Skoaffär 


Dam-, Herr- och Ba:nskodon. Solida 
och moderna varor. 
Kungstorget 1 (Götahallen). 
Bazaren 45 & 47, Kungstorget. 
Nya Sjömanshemmet åt 1:sta Långgatan. 
Skanstorget 5. 


Färsk 
Halmstadlax, 


Bazar Alliance N:o 55 o. 60 


Tel. 4570 till båda butikerna. 


traktade henne med något nyfiken 
undran, 


”Ni vet väl en hel del om det gam-| och några glödande kol. 
och sån-|la Egypten?” frågade Dick. 


”AÅhja, något”, 


Kvinnan var särdeles intresserad] så fulla av förtrollande mystik. De 


av fellah'n. 


båda männens blickar hängde vid] då ett drag på vattenpipan, då de fal 
”Se”, utropade hon, och vred sig|henne som förhäxade, men de hade | nande glöden glödde till för ett ögom 
lättjefullt på sidan samt pekade på |båda en tryckande känsla av tyngd,! blick. 


mannen, som liknade en bronsstaty,| ett besynnerligt oförklarligt obehag. 


hans nakna kropp överstänkt med 


skimrande = vattendroppar. 


Snart kom lunch, som serverades ten hördes musik. Det var egypteh 
”Från | på små låga bord vid sidan om diva-| som slogo på sin dova tom-tom, 
dagbräckningen till skymningen står | nerna, och alla tryckande tankar flyd-]| emellanåt blandade sig ljudet av sång. ; 
han där, lyfter och tömmer ämbaret | de lik olycksfåglar. 


fullt av det dyrbara vattnet, som be-| het och glädje rådde. 


tyder liv i detta brännheta land, alltid 


med samma mjuka graciösa rörelse, 


sång; det är en hymn till Rå, solen, 


hymn under 5,000 år? 


sandiga flodstranden, 


Långsamt en efter en kom- 
mo stjärnorna fram, stora, 


speglade sig i den tysta, mystiska, he- 


densamme då som nu, lik hans ”cha-| blickade upp från vattnet mot skyn, 


douf', med vilken han hämtar upp|hade de känslan av att sväva mellan 
Hennes följeslagare be-|två himlar. 


vattnet.” 





EA ET FYR 


Bråsth: Konditori | 













Hansson & Siltverstra 
FISKAFFA 


Bazargatan 8. — Tel, 9580, ; 
REKOMMENDERAS, 


På fotvandring, 
Använd lagom stora skodba lå 
för små skodon blir fotvandri 
plåga, med för stora skaffar man 
skoskav. 
Skodonen skola vara lätta, men 
med rätt tjocka sulor. Det får; icke 
kännas genom sulan, att man tram 
par på skarpkantad småsten! 
Inga stoppade strumpor utan häl 
nya, vilka dock före använ , 
böra tvättas! Aningen. 
Får ni, trots allt detta, på si 
av ömtålig hud, vattenblåsor på foten, ; 
så stick hål på dem med en rostfri 
synål och tryck ut vattnet, men drag 
ej av det lösa skinnet utan lämna det 
i fred. Rengör de skadade ställena 
med något antiseptiskt medel samt N 
pänsla efteråt med collodium, 


Få ; 


Forcera icke marschen i början — 
bakslaget kommer osvikligt i form ay 
stark och förtidig trötthet, utan håll 
hela tiden en lagom takt. 

Efter slutad dagsmarsch bör genast 
fottvättning äga rum med ombyte av | 
strumpor och skodon. | 


-Undvik att dricka under marschen, 
Låter sig detta icke utan obehag göra 
så använd kallt té som det yppersta 
törstsläckande medlet. 


TT 
GYNNA VÅRA 
ANNONSÖRER 


BANTA VTT MR CAR 


Plats Sökes. 


1 Mjölkerska, 

1 Diskerska, 

1 plats som husa, 

2 Sömmerskor, ; 

1 ung flicka med ett barn på 2 år söker 
plats på landet. s 

Alla upplysningar bliva mot diskretion 
beredvilligast meddelade genom hänvän- 
delse tf.l Tvångsarbetsanstaltens i Lands- 
krona Platsanskaffningsbyrå. 


Telefonnumret 


KVINNORNAS TIDNING 


18070 








REGNKAPPOR 


utsäljes billigt direkt från lager 


S. Ericsons Klädeslager 
Järntorget 3, Wilsons hus, 
2:dra vån. Öppet 8—7. 





Konserver, Ost, Smör och Ägg i ARLA MJÖLK | 


Högaktningsfullt AA. Magnusson. ARLA MJÖLKSERVERING 


svarade hon undvi-| ken av den bruna, degiga massan på 
från fellah'n på flodstranden, som e-| kande, och gled tillbaka bland kud-] kolen. 
vigt pumpar vatten och vattnar sina | darna, en cigarrett mellan de scharla-| dövande vällukt uppsteg och utbred- 
kansröda läpparna, och slöt ögonen, | de sig. 


Endast munter-| däri, lik en vild men dämpad mässå 


På kvällen ankrade båten på den |röken uppåt i den svartvioletta, 
Efter ett för-| lustfyllda natten. Man kände det; 
alltid med samma melodiska sång, och | friskande bad möttes de tre på övra| nådde den stjärnorna. 

han förstår icke ens orden i denna sin | däcket. 
skinande | het? Sinnena domnade, allt blev €! ett 
och hans förfäder ha sjungit samma | diamanter mot den blåvioletta, för-|ljuvt, omätligt kaos; tystnad föll 0 och 
”Vattnaren | trollande egyptiska natthimlen. SS 
är en relik från det gamla Egypten”, 
tillade hon drömmande, ”oförändrad, | liga floden. Och då de tre vännerna 


De | natten skred. 



















Distribution på glasflaskor 
— — Tel. 85 78, 36 99 





« Drottninggatan 13. Tel. 9096. 


Senare kom Mohammed, tjänaren, 
ställde tre vattenpipor framför dem 
Han till: 
beredde hashish, och lade små styer . 


En obeskrivlig, underbar, be 


De sutto tysta, länge, drogo då och 


På flodbrädden icke långt från bår 


Musiken tycktes bäras av hashish- 
väl 


om 


Vad var dröm? Vad var ver 


(Forts. i nästa nir)- 





AKA 


bl N:o 28. 2:dra årg. 


- 
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ertryck tillåtes gärna om ”Kovin- 
da Tidning", med hela namnet 
utsatt, angives som källan. 


po 


INNEHÅLL. 


Utlandskrönika i sammandrag. 
Kvinnan och samhället. Av Walborg 
Olander. 


I Slottsskogen. 
Hur andra länders kvinnor ha det. 


> Kvinnliga bankdirektörer? 
— Månskensnatt. Dikt. 
; En passant . . « 
= Fula män och vackra. 
Vad skall jag säga min son? 












Det sägs-om oss kvinnor, att det 
stora flertalet av oss saknar intresse 
för det större område av livet, som 
ligger utanför det egna hemmet, den 
egna lilla torvan, den nära släkt- och 
vänkretsen, 





Jag föreställer mig dock, att vi litet 
var ha gjort erfarenheter, som mot- 
säga detta påstående. Ty om vi skicka 


os vår tanke att söka bland den klassens 
; Mystik. Novell av baronessan Alexandre | kvinnor, som inte träda fram i det 
de Soucanton. offentliga, kunna vi med säkerhet fin- 


na många — de må nu ha sitt hem i 
den livliga staden eller i landsbygdens 
enslighet —, som inte bara inte äro 
likgiltiga för, utan som livligt åstunda 
lösningen av sådana samhällsproblem 


— — 


Utlandskrönika 
| sammandrag. 
När skola väl de fredliga tider åter- 
komma, då dagshändelserna ute i 
den voro så litet sensationella att 
de, som journalistiskt nyhetsmateriel 
betraktade, knappast voro värda tele- 

gramportot? Vägen dit synes myc- 

ket lång — även fylla de utländska 
telegrammen spalt efter spalt i dags- 
Prässen. 


som exempelvis dem om hur man bör 
ordna för våra fattiga och våra åld- 
ringar, att de må få en hägnad lev- 
nadsafton, för de hemlösa eller fader- 
lösa barnen, att dem måtte beredas 
värn och vårdnad, ja för hela det upp- 
växande släktet, dess undervisning 
och uppfostran, att det må bli rikt och 
rättvist utrustat för färden genom li- 
vet. Hur många kvinnor är det inte, 
som besjälas av intresse också för hej- 
dandet av de stora folksjukdomarna, 
som brinna av nit för att bekämpa 







—— — 


skapslasten, som äro i harnesk, med 
ett ord sagt, mot varje fiende till vårt 
folks lycka och trevnad! 


Det största bidraget för veckan ger 
som vanligt Tyskland. Mordet på 
Rathenau har väckt till liv en våld- 
sam förbittring och oro i det tyska 
 samhällsdjupet. Det synes dock där- 
vid mindre gälla den man som föll än 
den partiriktning han företrädde. De 
tyska socialisterna känna den repub- 
lik, de skapat och som fortlever i kraft 
av deras stöd, hotad, ja, i så över- 
hängande fara att extra ordinära åt- 
gärder till dess skydd måste vidta- 
835. För att injaga skräck hos re- 
- Publikens fiender har man tillgripit 
de gamla välbekanta medlen gatude- 
mMonstrationer, kravaller, strejker, man 
har dragit i härnad -mot käjsardö- 

Mets flagga och uniformer, mot miss- 
hagliga politiska sammanslutningar o. 
vidare har riksrådet med betydande 
Majoritet antagit det framlagda för- 

Slaget om nya lagbestämmelser för re- 
Publikens skyddande, Slutligen hava, 

) under den iråkade skrämseln, social- 
demokraterna och de ytterligare ett 
gott stycke åt vänster stående oav- 
z giga Socialisterna, mellan "vilka 
Sämjan icke varit den bästa, funnit 

> Yarandra, planerande samarbete. 

2 Att Starka krafter verkligen äro i 
Förelse inom det tyska folket för att 
komma republiken till livs och bereda 
Vägen för käjsardömet är ingen hem- 
CSAeÉ Och är det underligt? Käj- 
Sardömets nfakt och härlighet lever 

. Ne 1 minnet, bjärt kontrasterande 
Mot den republikanska tidens armod, 

- SKL Och förnedring. 
. Den frånska prässen berör också i 


Vi leva emellertid nu mitt inne i en 
tid, då den svenska kvinnan inte läng- 


samhällets utveckling, utan då hon har 
fått sig som en skyldighet, en plikt 
ålagt att i mån av sin förmåga med- 
verka till att goda och visa lagar bli 
stiftade i vårt land. Och därför måste 
vi kvinnor var i sin stad göra oss be- 


FSS O LEEEEEnS 
= 


tror att republiken dock skall konso- 
lideras och bestå, men tillägger att 
även den, när den känner sig tillräck- 
ligt stark, kan komma att vända sig 
mot Frankrike; 

Även Irland utgör f. n. ett oväders- 

centrum. England har skickligt dra- 
git sig ur det farliga äventyret och 
överlämnat åt irländarne själva att 
förgöra varandra, I det inbördeskrig, 
som rasar, står fristatspartiet, vilket 
som bekant slutit fred med England, 
mot de medgörliga republikanerna. 
Det förstnämnda partiet har folkets 
flertal för sig och torde hemföra se- 
gern. Republikanerna vilja fullstän- 
dig skilsmässa från England, under 
det att fristatsmannen godtagit det 
engelska fredsanbudet om inre själv- 
ständighet, men, utåt, samhörighet 
med det engelska imperiet. 
Från Haagkonferensen, där den till- 
trasslade ryska härvan är under ut- 
redning, hava kommit endast spar- 
samma och tämligen intetsägande 
meddelanden. Sovjetregeringen tyckes 
icke vilja efterkomma ententemakter- 
nas krav att erkänna sina skulder 
och betalningsskyldigheten i fråga om 
dem. Dess fordringar med hänsyn 
till den ekonomiska hjälp Ryssland 
förväntar utifrån äro därjämte så sto- 
ra att även de bidraga till att göra en 
överenskommelse synnerligen oviss. 














å de Ciytentarer till Rathenaus mord 
> tyska republikens ställning och 
Sten av. käjsardömets återinfö- 
= Så aristidningen ”Figaro” skri- 

; är att vi i fråga om 
ndet av skadeersättningen 
re utsikter gent emot en re- 
nsk och -demokratisk makt än 
monarkisk militärstat.” Tid- 
lutar med att förklara att den 





den "Sveriges folk ovärdiga drycken- 


re endast med sitt intresse får följa 








(Eftertryck förbjudes.) 


Kvinnan och samhället. 


Av Walborg Olander. 


(Sv. Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie.) 


redda för de plikter mot samhället, 
som åligga oss, så att vi jäva deras 
omdöme, som spå ofärd av att kvin- 
nan har tagits upp i medborgarnes 
klass. 

Vad menar jag då, att kvinnorna, då 
de nu räknas som fullmyndiga med- 
borgarinnor, ha att göra för att upp- 
fylla de skyldigheter, som åtfölja de- 
ras rättigheter? 

Jo — och det behöver jag väl knap- 
past säga —, först och främst, att 
kvinnan med trohet och skicklighet 
fyller den plats i livet, som varder 
henne given som hennes egentligaste, 
det må vara som maka och moder, det 
må vara i det allmännas tjänst. 

För det andra, att hon med sin 
själs vakna uppmärksamhet följer det 
arbete för att skapa ett bättre och 
lyckligare samhälle, som utföres runt 
omkring henne i landet, så att hon 
ägnar det inte bara ett ytligt, oför- 
stående intresse, utan i sin mån ned 
ord och -handling befrämjar det. Om 
hon inte är kompetent eller befogad 
att skriva själva lagförslagen, kan hon 
alltid skaffa bevismaterial åt de män, 
som framlägga dem. 

Vidare är det av vikt, att kvinnan 
söker, genom att studera både skäl 
och motskäl, grundligt sätta sig in i 


de samhällsfrågor, som hon önskar få 


lösta, så att hon, när det gäller att 
lägga sin röstsedel i urnan, klart vet 
varför hon vill att det skall gå just så, 
som det egna partiet önskar, och inte 
på det motsatta sättet: 

Men det är inte nog med att kvin- 
nan har väl reda på sig, så att hon 
inte helt mekaniskt ”går i flock”, som 
det heter. Tyvärr händer det ofta, att 
våra medsystrar vålla oss misstämning 
genom brist på hållning eller karak- 
tär. Vi trodde, att vi visste var vi 
hade dem, och så en vacker dag fun- 
no vi, att de hade i vankelmod låtit 
flytta sig över till en alldeles motsatt 
ståndpunkt. 'Sådant:kallas med ett 
överskylande uttryck för ”kvinnlig 
svaghet”. Men en sådan art av kvinn- 
lighet anser jag inte att den nyvordna 
medborgarinnan bör visa. Hon måste 
vara att lita på, bakom hennes ord 
måste stå en övertygelse, en karaktär. 

Slutligen merar jag, att kvinnorna 
böra arbeta för ideella mål, särskilt 
för vad som är av gagn för de små i 
samhället och de värnlösa, för de tu- 
sen små hemmen, samt för försoning 
samhällsklasserna emellan. Men utom 
sådant arbete i rättvisans och män- 
niskokärlekens tjänst ges det för en 
kvinna många tillfällen att ägna sina 
krafter åt att främja estetiska och kul- 
turella intressen. Hur många skön- 
hetsvärden, hur många minnesmärken 
från historien, kulturen och naturen, 
både i staden och på landet, måste in- 
te försvaras mot skövling, hur mycket 
behöver inte nyskapas av yttre skön- 
het i våra omgivningar, av ädel lev- 
nads- och arbetsglädje uti allas vår 
tillvaro! Kvinnans egenart borde ma- 
na henne att gentemot krassa, mate- 
riellä synpunkter hålla idealitetens fa- 
na högt. 

Det tillkommer varje medborgare, 
och alltså även kvinnorna, att i främ- 
sta rummet iha fosterlandets och det 








I Slottsskogen. 


Efter års frånvaro kännes det som 
en helt ny upplevelse att en vacker 
afton göra en vandring genom den 
gamle vördade kommunalmannen 
August Kobbs skapelse — Göteborgs 
naturfagra Skansen, den vackra 
Slottsskogen. 

Vilket oändligt stort och kärleks- 
fullt arbete är ej förknippat med till- 
blivelsen av denna härliga folkpark, 
som redan för 300 år sedan i sin då- 
varande naturliga vilda skönhet av 
stadens grundläggare tilläts såsom 
förlustelseställe för hustrur och barn. 

Från ingen annan av de svenska 
städernas många utomordentligt vack- 
ra och storartade parkanläggningar 
erinrar man partier av en så enastå- 
ende målerisk skönhet som dem man 
finner i Göteborgs Slottsskog. Ingen- 
städes kan konsten mera harmoniskt 
ha fulländat vad naturen redan förut 
så underbart tjusande skisserat. 

Vilken väg man väljer mötes blic- 
ken av nya hänförande tavlor och 
överraskningar. 

jag går min gamla väg till vänster 
från stora stadsgrinden vid Linné- 
platsen, utefter den drömska gamla 
ån, där svarta och vita svanor och 
annan sjöfågel simmar fram under 
lövverkets gröna skymning. Varje 
steg för mig endast djupare och dju- 
pare in i en tavla, som-tyckes vara en 
inspirerad målares dröm. 

Man drar ett djupt, uppvaknandets 
andedrag, som efter: en -vacker dikt, 
en gripande syn, när- man åter stiger 
ut på den breda, vita chaussén. En 
kraftig stämma: från någon modern 
bergspredikare, som vittnar om Ho- 
nom, som skänkte sin Bergspredikan 
åt världen, leder stegen uppåt. Där 
står han på sluttningen, omgiven av 
en andäktigt lyssnande åhörarekrets. 
Hans snövita huvud är obetäckt, i 
hans skarptskurna Björnsonsansikte 
lågar hänförelsen hos en stridens 
man. .. 

Litet längre bort möter örat ett an- 
nat ljud — ett lägre, intensivare. Det 
är Frälsningsarmén, som håller en an- 








helas väl i sikte. Men meningarna 
om vad som bäst gagnar vårt folk i 
dess helhet äro ofta delade, och (den 
enskilde kan ha svårt att överskåda 
och bedöma sakläget. Det gäller där- 
för för varje medborgare att inför sitt 
samvete kunna bära ansvaret för de 
önskemål, som han eller hon strävar 
för. Det vill en levande ansvarskänsla 
till inte bara i det enskilda utan lika 
mycket i det offentliga livet. 

Det påstås, att den oförvägna idea- 
liteten är det sant kvinnligas känne- 
märke. Och sant kvinnlig i ordets bäs- 
ta bemärkelse bör ju kvinnan vara 
också i sin offentliga verksamhet. 
Mången tvivlar, att kvinnan genom 
sin insats skall kunna tillföra det all- 
männa något nytt element av värde. 
Men något annat nytt än det, som ut- 
gör hennes speciellt kvinnliga sätt a'. 
se saker och ting, kan inte rättvisligen 
begäras av henne. -Kanske ändå, att 
det inte är förmätet att- hoppas, a": 
späda krafter, ”spända av en eldig 
håg”, en gång skola kunna åstadkom- 
ma resultat, som äro både nya och 
lyckliga. E 


Hur andra länders 
kvinnor ha det. 


Vid konferensen i Washington, där 
ententens ledaride statsmän ordnade 
världens affärer, passade en 'ameri- 
kansk kvinnlig journalist, miss de 
Montalvo, på att intervjua hrr dele- 
gerade för att få reda på den mer 
eller mindre goda ställning de olika 
nationernas kvinnor intaga. Hon 
meddelade sedan svaren i den ameri- 
kanska kvinnotidningen ”Woman Ci- 
tizen”. 

Italienskan. 

Den italienske delegaten, hans ex- 
cellens Vittorio Rolandi Ricci, Itali- 
ens ambassadör i Washington, dekla- 
rerade följande för sina landsman- 
innors räkning: 

”Det finns icke något sådant som 
den politiska kvinnan i Italien, Grund- 
tonen i våra kvinnors liv är kärleken, 
moderns kärlek till barnet, kvinnans 
till mannen, barnets till föräldrarne. 
För oss är kvinnan allt. som är gott, 
ljuvt .och ädelt — hon lämpar sig så- 
ledes inte alls för det politiska livets 
lågheter. 

Våra kvinnor hava alla medborger- 
liga rättigheter. Kvinnan råder själv 


över sin egendom, hon kan köpa och 


sälja och administrera, hon har till- 


fälle att öva sitt goda förstånd, sin 
kända förmåga att hushålla och att 
Det är kvinnan som 


sköta hemmet. 
sparar — mannen som förtjänar. 


Vi känna för våra kvinnor mer än 


hänsyn och aktning, vi vörda dem. 


Det är just därför som vi inte vilja 
att de skola blanda sig i politiken. 


Det skulle menligt inverka på dem, 
ty enligt naturens ordning är det 








daktsstund. Bönen stiger brinnande 
och het ur den sällsamma kretsen av 
manliga och kvinnliga soldater och av 
främlingar, som slutit sig till dem 
för att med ödmjukt blottade huvu- 
den bli delaktiga av bönens nåd. Det 
utströmmar en stark och mäktig stäm- 
ning från den i sin bön försänkta 
gruppen — och ingen enda av de om- 
givande känner sig frestad att le. Man 
vet icke vad det är, men man känner 
detta välde över folksjälen, som den- 
na rörelse besitter, och man förstår 
att den kunnat giva uppslag till ett 
par av vår svenska litteraturs märk- 
ligare verk. 

Med  guitarrernas spröda toner 
blandas snart tonerna av en världs- 
ligare musik. Det är Vita Bandets 


Toch Björngårdsvillans kapell som täv- 


la om uppmärksamheten hos de hund- 
ratals vandrarna kring dammarnas 
spegelklara stränder. 

Härnere står folkparken i sitt fulla 
flor. Vilka filer av människor, ur 
alla samhällsklasser, unga och gamla, 
dock mest unga! Och på höjderna 
över dem sitter friluftsteaterns upp- 
märksamma publik och följer med 
gott humör fru Thomées senaste pjäs 
eller stå några spridda vandrare uppe 
vid utsiktstornet för att på krönet av 
en av landets vackraste folkparker be- 
skåda den stoltaste sevärdhet Göte- 
borg har att erbjuda — det mäktiga 
blå inloppet badat i solnedgångens 
bländande guldklara ljus. 

R. Bm. 








centrala i mannens liv pengar, i kvin- 
nans hjärtat. Det finns icke hjärta 
i politiken. Där finns endast för- 
stånd, 

Jag tror på ett tillträde för kvin- 
norna till alla de yrken sofn stå i 
samklang med deras sinnelag och 
människokärlek. Särskilt inom läke- 
konsten kan kvinnan bli en ängel av 
godhet. 

Jag hoppas, att Italiens kvinnor al- 
drig måtte få rösträtten. Jag kom- 
mer att som italiensk senator allt 
framgent motsätta mig denna re- 
form så som jag i denna egenskap 
alltid gjort det, 

Det finns visserligen några kvinn- 
liga sammanslutningar, 'somv begära 
rösträtten, men deras stämma är icke 
synnerligen stark. Det bästa läkemed- 
let häremot är barn — om kvinnan 
har fem, sex barn får hon ingen tid 
att bråka med politik. 

Våra lagar äro rättvisa, ja, mer än 
så — de äro goda mot kvinnan. Vi 
resa ett altare åt henne som Dante 
gjorde åt Beatrice. Hon har alla 
dygder, all skönhet, allt behag. Kan 
ni föreställa er Raphael målande en 
kvinna med en röstsedel i sin hand? 
Den italienska kvinnan läser poesi, 
icke Machiavelli. å 

När jag säger, att kärleken är 
grundtonen i kvinnans liv, menar jag, 
att kvinnan är livets hjärta, ty all 
litteratur, all konst leder sitt ursprung 
från kärleken, sonens kärlek till mo- 
dern, vilken är den heligaste, faderns 
kärlek till dottern, som är den inner- 
ligaste, mannens kärlek till kvinnan, 
vilken är den eldigaste. 

I Italien leva vi för våra ideal, Vårt 
högsta ideal är att bevara kvinnornas 
charm. Ingen kvinna kan gå till par- 
lamentet och behålla denna sin charm. 

Och varför skulle hon behöva röst- 
rätten? Hon behöver den icke! Vi, 
landets män, beskydda henne! Mer 
än så — genom. sitt behag, sin god- 
het är det redan hon som styr. Ge- 
nom det att vi hålla henne i ära, blir 
det hon som styr. 

Och den dag då det italienska fol- 
ket icke längre håller kvinnan i ära, 
då skall det icke längre finnas något 
italienskt folk!” 


Portugisiskan, 

Senhor J. Montalto de Jesus, sek- 
reterare vid portugisiska delegatio- 
nen, besvarade frågan på följande 
sätt: 

”Det är en stark kvinnorörelse i 
Portugal, vilken ledes av Dona Ana 
de Castro Osorio. Hon är intresse- 
rad av litterära och uppfostringsfrå- 
gor, och hon aspirerar på att få in 
kvinnor i parlamentet. 

Vi hava kvinnor som jurister, lä- 
kate, civilingenjörer och agronomer. 
Många av våra ämbetsverk äro över- 
fyllda av kvinnor — det kvinnliga 
elementet är dominerande. 

I Lissabon finns det ett stort antal 
kvinnliga korrespondenter på affärs- 
kontoren. Utom portugisiskan behär- 
ska de även franska och engelska. 
Man föredrar kvinnorna framför 
männen därför att de gå för lägre 
lön. En del kvinnor nå dock högre 
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Kvinnliga 
bankdirektörer? 


Naturligtvis! Varför inte? 

När män skriva :eller. tala om 
kvinnor > och Bankarbeten, är det 
mer eller mindre impressionistis- 
ka romanser, - anser en förfat- 
tarinna i den amerikanska 'kvin- 
notidningen ”The Woman + Citi- 
zen”. De ha just aldrig verkligen 
studerat oss på detta område och vi 
själva ha haft för bråttom var och en 
med vårt eget individuella arbete för 
att hinna uppställa en teoretisk mön- 
sterbild, men faktum är att åtmin- 
stone i Amerika bankerna — detta det 
hävdvunnas mäktiga fästningar — en 
efter annan kapitulera och giva plats 
för kvinnorna. Männen ha naturligt- 
vis alltid haft en viss respekt för 
kvinnornas penningaffärer — man får 
inte glömma, att det är kvinnorna 
som för egen eller hemmens räkning 
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på löneskalan än manliga befattnings- 
havate. 

De portugisiska kvinnorna äro i re- 
gel icke angelägna om rösträtten — 
de äro för nobla härför, de hava in- 
gen lust att kämpa med männen. 

Den portugisiska kvinnan följer 
med sin tid och försöker skaffa sig en 
god ställning, men hon är alldeles för 
mild för att bli en stridskämpe. Vi 
ge hetne hennes rätt i den utsträck- 
ning vi kunna. Man ser aldrig i 
Portugal den aggresiva kvinnan. Hon 
håller sig alltid inom sina råmärken, 
Det ligger mera för henne att vänligt 
samarbeta med männen än att strida 
mot dem. 

Den kvinnliga rösträttsrörelsen har 
icke framkallat någon stark opposi- 
tion i Portugal, förnämligast av det 
skäl att rörelsen icke är särdeles be- 
tydande. 

Vi leva ett fredligt liv i Portugal 
och alla behandlas väl, Ett slående 
bevis härpå är att en svart kvinna i 
Portugal har samma rättigheter som 
hennes vita medsyster, — ett förhål- 
lande som icke existerar någon annan 
stans. För främlingar måste det vara 
en mycket överraskande syn när en 
man som förtjänat sin förmögenhet i 
de portugisiska besittningarne i Afri- 
ka, uppenbarar sig i teaterlogen till- 
sammans med en krushårig, becksvart 
negerhustru, överhöljd med de juve- 
ler han skänkt henne. 

I Frankrike säger man, att de por- 
tugisiska kvinnorna alltid äro glada, 
antingen solen skiner eller rägnet öser 
ner. Vi bygga våra hus tillsammans 
med bakgårdarna intill varandra och 
tjänstflickorna börja sin morgon med 
sång. - De, som andra, hä naturligtvis 
sina sorger och bekymmer, men de 
sjunga allesammans, De sjunga om 
allt väd en kvinna får lida, men de 
sjunga i alla fall. 

Samma lagar gälla för kvinnorna 
som för männen. För ett tiotal år 
sedan var det ett stort rabalder om 
skilsmässan, men nu hör den till li- 
vets vanligare företeelser. Fadern rå- 
der över barnen, men de penningar 
hustrun förtjänar med eget jarbete 
får hon själv förvalta. Hon får lov 
att besitta egendom, hön må vara gift 
eller ej och skils hon från sin make, 
äger hon. sedan rätt att själv sköta 


sina affärer. Dör mannen ärver hust- |. 


run boets tillgångar och hon tillåtes 
att själv förvalta Meny, om hon så 
önskar. : 


sätta i omlopp c:a 90 Jo av alla lan- 
dets pengar! — Nu börja de emeiler- 
tid också få upp ögonen för kvin- 
nans tålamod i detaljer, hennes shab- 
ba uppfattning av affärernas humana 
sida och ”last but not least” hennes 
smidigare, sociala egenskaper och det 
börjar: dågas för männen, att dessa 
äro egenskaper av betydande värde 
för varje bank. 

Det har också gått upp för bank 
cheferna, att en kvinnlig tjänsteman 
med stor bekantkrets inom kvinno- 
världen, - bland affärskvinnorna eller 
de rika societetsdamerna, kan tillföra 
en bank ett stort antal kvinnliga kun- 
der. Åtskilliga av de amerikanska ky. 
banktjänstemännen hava också till 
åliggande att arbeta inom kvinnovärl- 
den just med detta syftemål för ögo- 
nen. Denna kategori sysselsättes allt- 
så icke med vanligt kontorsarbete utan 
rör sig ute bland den kvinnliga all- 
mänheten. De måste hava en god 
ställning, ett vinnande förtroendein- 
givande sätt, besitta sällskapstalanger, 
vara representativa och leva med in- 
om de kvinnokretsar, där bankerna 
söka sina kunder. 

Miss Virginia Furman, miss Mina 
Bruére. mrs Kay Cammock, mrs Wil- 
liam Laimbeer. Detta är endast någ- 
ra få namn på kvinnliga bankirer i 
Amerika. Miss Furman var en av de 
första pioniärerna. Hon fick änställ- 
ning i ”Columbia Trust” i Newyork 
för 5 år sedan. Vägen gjordes icke 
lätt för henne, hon lämnades att själv 
söka sina ”plikter” — och hon fann 
dem, och är nu ”assistant secretary”, 
den högsta titel en Newyork-bank 
kan finna för en kvinna, närmast mot- 
svarande vice bankdirektör. Kvinn- 
liga bankkassörer finns det gott om i 
Amerika. 

James Stillman sade en gång till 
Mina Bruére, att snart skulle kvinn- 
liga bankdirektörer bli lika vanliga 
som manliga. Miss B. är ledare för 
kvinnodepartementet i The Central 
Union Trust Company i Newyork. 

I Clarksville, Tennessee, finns en 
kvinnobank, som skötes uteslutande 
av kvinnor och direktör eller presi- 
dent är mrs Runyon. Banken öppna- 
des i okt. 1919 med ett grundkapital 
av 15,000 dollars, som nu växt till 
85,000 dollars, och det egendomliga 
är, att ingen enda av dessa kvinnor 
förut "varit anställd i någon slags 
affär! | 

Varje större bank i Amerika har 
numera ett kvinnodepartement med 
kvinnliga anställda. Det har visat sig 
som en välgärning, en gränslös lätt- 
nad för många kvinnliga bankkunder 
att hos en kvinna kunna få råd och 
upplysningar och litet ledning genom 
affärs- och bankspråkets labyrinter. 
Även den ”hyggligaste” bland bank- 
”män” höjer litet överlägset på ögon- 
brynen, om man icke genast förstår 
och är inne i situationen, när man 
hör orden: ”acceptera, endossera, pa- 
ri, diskonto” och många, många an- 
dra! En kvinna däremot översätter 
älskvärt dessa förbryllande uttryck i 
vanligt vardagsspråk, kanske med 
hågkomst av att hon icke. alltid själv 
varit allvetande! Vad beträffar avlö- 
ningen, växla förhållandena mycket, 
och ännu är knappast någon norm för 
Handen. Men i allmänhet betalas bra, 
och efter principen: ”Lika lön för 
lika arbete”. Några av de kvinnor, 
som ”hoppat” in i yrket utan förbere- 
delse äro just de, som få de högsta 
lönerna. — Snillet bryter sig väg även 
på detta område. 
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Månskensnatt. 


0, underbara! månskensnatt 
av vita. moln och silverljus, 


olaget 


som över sjön en gata lagt 


"till skumma stränders mörka hus. 


fik hjordar "utav vita Jamm,' 


som flocktals spridda hemåt gå, 


de” ljusa molnen vandra fram 


mot rymdens fjärranängder blå. 


De tåga drömlikt sakta hän 
med månljus i sin vita ull 


Och skönjas långt, 


långt bort, där än 


en ensam stjärna strör sitt gull. 
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En passant... 


Jag sitter här på min bänk, i skug- 
gan, och ser ut över panoramat. Män- 
niskor som -mötas och gå varandra 
förbi, människor och 
hälsa. Å 

Och det faller mig i ögonen hur 
många sorts hälsningar folk ha. Och 
vilken historia man kan läsa i dem. 
Jag sitter bara och ser och antecknar. 

Där komma två damer, antagligen 
mor och dotter. De äro klädda för 
att fingå och någon timme verka 


Det är stadens promenadtimme. 
som. mötas | 


.créme de la créme på stadens prome- 


nad. Men aj, där få de ett obehag- 
ligt möte med en mindre fin bekant! 
Om de kunde sjunka genom jorden, 
skulle de göra det, men jorden öpp- 
nar sig icke för dem, och de besluta 
att vara modiga, att väpna och strama 
upp sig och taga emot det oundvik- 
liga. Hon, som möter, känner i luf- 
ten att hon besvärar, det glatt igen- 
kännande uttrycket på hennes ansikte 
slocknar, och hon stryker i ödmjuk 
försagdhet hälsande förbi, medan två 
par ögonlock sänka sig i outsäglig 
nådighet till svar. 

Där promenerar en ensam gammal 
dam under en spetsparasoll. Hon går 
långsamt och tittar på gräsmattorna 
och lyssnar på fågelsången. - Ögonen 
stråla med något av himlens vänliga 
blåhet i hennes åldringsansikte. Som- 
ligt är gammalt och somligt nytt i hen- 
nes klädsel, men allt ur en grände 
dame's utsökta garderob. 

Från en sidogång nalkas en äldre 
kvinna i duk. Hon kan vara en pen- 
sionerad något eller en trotjänarinna, 
som lever på besparingar. När hon 
får se den gamla damen stryker hon 
sig över kjolen, som hoppades hon 
därigenom uppnå en eller annan ef- 
fekt ifråga om sin yttre person. Den" 
na har redan fått sikte på henne och 
nickar och ler vänligt inbjudande. 
Den andra niger och niger sig fram 
ända till parasollen, under vilken hon 
stannar. 

Jag hör icke vad de säga, men för- 
står att det är något vänligt och gott 
och att de ömsesidigt tycka om att få 
hälsa på varandra. Och när de skil- 
jas, och parasollen: långsamt tågar Vi- 
dare framåt stråla alltjämt de blå ögo- 
nen därunder med något av himlens 
lojala vänlighet mot allt levande. De 

ögonen erövrade icke sitt jordiska 
konungarike i går, och det bor ingen 
fruktan i dem att kunna förlora något 
av makten genom älskvärdhet mot en 
ringare. ; 





Där går en herre lugnt och sorglöst 
sin väg framåt. Men plötsligt är det 
som om han fått spasmer. Det rycker 
nervöst i ansikte och händer, ögonen 
bli stora och stela, och han sträcker 
på sig och rätar ut sig för att bättra 
på sin hållning lik en rekryt under en 
revy, medan han stiger ur vägen och 
lämnar hela gångbanan öppen för att 
så servilt som han vill kunna hälsa 
på en mötande herre i ljusbrun dress 
och pincenez. Och av fruktan att an- 
nars icke synas ödmjuk nog nästan 
han stannar för att som det synes be- 
rusad för hela dagen mottaga den 
omätliga lyckan av en lätt från hjäs- 
san rubbad hatt och den sneda blic- 
ken nedåt genom en pincenez. 

Där mötas två fruntimmer. De häl- 
sa med ett grin, som skall föreställa 
ett leende. När de passerat varandra 
vänder sig den ena om och blänger sig 
tillbaka. Och fy, vad den blicken var 
ful! 5; 

Där promenerar ett par fram, arm 
i arm. De möta en ensam herre, tro- 
ligen mannens umgängesvän från ung- 
kärlstiden. Den äkta mannen lyfter 

på hatten. Men — vad för något! — 
den andre endast nickar! Nickar 
fastän hans vän har sin fru i säll- 
skap, och hövligheten hade fordrat 
att han lyft på hatten åtminstone för 
henne. Känna icke alla herrar en så- 
dan enkel etikettsregel i rikets andra 
stad? 

Jag råkar nästan i misstämning på 
min bänk. Inom mig stiger en undran, 
varför människorna inlägga så litet 
av maturlig och otvungen älskvärdhét 
i sina hälsningar. Varför de äro så 
tillkrånglade och konstiga: 

Då faller min blick på en ny gestalt 
inom nin rayon.' En bekant man, som 
rakryggad och spänstig går sin Väg 
framåt. Jag vet vem han är. Han 
Kar gjört en glänsande karriär, anses 
ha berest större delen. av jorden och 
är förmögen nog att köpa några kvar- 
ter av staden. 'Och han hälsar — häl- 
sar en hälsning så vacker att min miss- 
stämning blåser bort. En kunglig he- 
dersbetygelse för någon annan kung- 
lig person. Min blick söker ofrivilligt 
den som mottagit denna vackra hyll- 


ningsgärd. Och jag ser en gammal 


tidningsgumma lirka sig fram med en 
packe tidningar under armen. 

Då reser jag mig från min bänk för 
att bevara ett vackert minne i mitt 
hjärta. | Ragna Peters. 
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tidningens expedition. 
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Fula män 
och vackra. 


-I sin uppfattning av kvinnan och 
hennes känslovärld göra sig män i all- 
mänhet skyldiga till ett misstag. De 
tro att ihon vid valet av make fram- 
för allt påverkas av den manliga skön- 
heten. 

De äro själva så utomordentligt 
känsliga för kvinnlig skönhet, fasci- 
neras av varje vackert ansikte, varje 
präktig figur, deras kärlek väckes, så 
ofta av rent yttre företräden, att det 
måste förefalla dem självklart, att 
männens skönhet skall väga lika tungt 
i kärlekens vågskål, när det gäller 
kvinnan. 

Då kvinnor höra detta, småle de för 
sig själva åt mannens anspråkslöshet 
eller okunnighet. Ty det är ett fak- 
tum, att kvinnans synpunkt härvid- 
lag skiljer sig högst väsentligt från 
mannens. En man vinner en kvinnas 
kärlek genom egenskaper, så vitt skil- 
da från dem som fängsla honom själv, 
och hans utseende är måhända det 
som hon minst fäster sig vid. 

Därmed är emellertid inte sagt, att 
kvinnor skullé vara blinda för manlig 
skönhet. Tvärtom, män som se bättre 
ut än flertalet bli otroligt bortskämda 
av kvinnorna. Det är kanske därför 
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de fula i regel bli anspråkslösare, 
ömmare och i alla avseenden mera 
tillfredsställande äkta män än de bort- 
skämda av Adonis-typen. 

Men därför att kvinnor beundra 
och skämma bort män på grund av 
deras yttre: företräden, är det alls inte 
sagt, att de vilja gifta sig med dem 
— i allt fall inte- för den orsakens 
skull... Det finns naturligtvis. alltid 
undantag, unga och dåraktiga kvin- 
nor, som ännu icke hunnit få förstå- 
else för vad det inre värdet hos en 
människa. betyder, - Men en kvinna, 
som i-andligt hänseende trampat ut 
barnskorna fäster, även om en- mans 
yttre inverkar på henne, ingen avgö- 
rande betydelse. vid: hans ansikte. Det 

är -hans manliga styrka, som framför 
allt tilltalar henne. Hon imponeras 
av en reslig gestalt, breda axlar, ett 
'kraftfullt utseende. Men även utan 
dessa yttre företräden, kan en man 
hoppas vinna även en vacker kvinnas 
kärlek. Varje dag ser man män, av- 
gjort. fula män, ja, så fula att man 
icke har lust att ännu en gång betrak- 
ta dém, få intagande hustrur. som 
djupt och innerligt älska. dem och äro 
stolta över dem, = = 

Kvinnans belackare hava . ofta i 
vackra kvinnors giftermål med fula 
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Körstin: Lindahle? 
IBLOMSTERAFFÄR| 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekommenderas ! 














File att de, i trots äv ett mot 
strävigt hjärta, kunna gifta sig med. 
män, i yttre hänseende så missgyn- 
nade av naturen; att det-icke funnits 
någon möjlighet "att de skulle kunna 
ingiva och vidmakthålla känslan av 
kärlek. Det är ett grundligt misstag, 
En kvinna är verkligen så lyckligt lot- 
tad att hennes kärlek mera omfattar 
mannens verkliga ”jag”, hans person- 
lighet än den stofthydda detta "jag" 
är inhöljt i. Man måste säga lyckligt 
lottad, ty om endast manlig kraft och 
skönhet skulle kunna ingiva kvinnor- 
na kärlek, skulle ju de flesta kvinno- 
hjärtan aldrig komma att värmas av | 
denna livets skönaste känsla. a 
män velat se kvinnlig beräkning. Med 
djupt förakt påstå de, att kvinnorna | 
äro så ytterligt angelägna att bliva 
gifta, att förvärva frutiteln, att få” 
någon som är villig att betala deras 


Från kvinnoväriden. 


De finska kvinnorna hava med vå 
och lust deltagit i de nyss avslutade 
valen till finska riksdagen. Alla de 
uppställda kvinnliga kandidaterna ha 
va varit: ute och, genom föredrag, 
kämpat för sina mandat. Med vil 
ken framgång är, när detta skrives, 
ännu icke bekant. I den förra riks: 
dagen sutto icke mindre än 21 kvin- 
nor, alltså mer än fyra gånger så 
många som i vår riksdag. De finska 
kvinnorna ha förstått att under val- 
striden samla överfulla hus till sina” 
föredrag. Dessa hava nämligen hål- 
lits i förhyrda biograflokaler och man 
har låtit de korta kärnfulla anföranr 
dena omväxla med filmförevisningar! 

rk 

Mrs Chapman Catt, den märkba 
gaste personligheten inom den ameri- 
kanska kvinnorörelsen, stiftare av det” 
två miljoner medlemmar räknande > 
kvinnliga väljareförbundet har i ett 
föredrag som. sin åsikt uttalat, alt- 
kvinnorna böra låta de” politiska in 
tressena gå före arbetet för sociala 
reformer. ”Så länge kvinnorna icke 
förstå detta, befinna de sig, som med- 
borgare betraktade, ännu i småbarns- 
skolestadiet !” ; 

fr ” 

Engelska t öv erhusets privilegiekom 
mitté, till vilken lordkanslären hän 
visat lady: Rhondas ansökan att i — 


Äl 


skap av ”peeriess in her own Ii 



































få taga säte i överhuset, har 
denna” begäran, vilken berörde ytter: 






fre. nöjen. 


LA TEATERN. 


e afton kl. 8 em; 
två förest. kl. 1:09; 


sr bland pigor. 
Tisebergs Friluftsteater. 


- Varje afton kl. 8. 


Den välsignade svartsjukan 
lr porn gat 
— gjottskog gens Friluftsteater. 


pireklon: Gerda Thomée och Carl Barcklind. 
i [R Varje afton kl..8 

fjästningsrångarne: 
Tel. 12084 kl. 12—2. 
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Hallå Semesterfirande! 
gjörkö Pensionat och Café 
; rekommenderas. 


Å fn Tekla Carlsson. Tel. Bohus-Björkö 6. 















Nar bäckar Mans 
FE bäst? 


Eggers & fr marterå$s 


Rich . 


Konditori - Restaurant, Kors- 
gatan 13, 11 tr. Tel. 107 79 


Stora "Teaterns Restaurant 


Ät furgaste och spalaste i staden 
3 EE Tel. 3273 


| Terassen - 
d— -Sörstklassig konditori och fund 




































Ar 
ligare ett tjugutal Peeresses, "Den sto- 
ra mycket sansade tidningen ”Times” 

påpekar att det är fullständigt me- 
—— ningslöst att kvinnorna, vilka ju äga 
NO rättighet. att bekläda ämbeten och bli- 
SVR: médlemmar äv underhöset skola 
vara utestängda från överhuset. Frå- 
dan ä är icke definitivt avgjord utän 
torde åter bliva aktuell, när spörs- 
Häletsomtöverhusetsiretormeritig näs- 


ta månad skall behandlas av parlamen- 
tet, 


- 


ok 


Den tyska riksdagen har i dagarne 
antagit en lag, som ger kvinnorna till- 
tråde till alla juridiska ämbeten. Vi- 

dare har stipulerats, att det icke är 
giltigt skäl till avskedande av kvinn- 
liga tjänste- och ämbetsmän om ve- 


 derbörande bliva mödrar utan att va- 


Lyckan. 


”Det vore orimligt att i denna för- 
Vöbdfdgens. förgängelsens och dö- 
dens: värld pocka på en var aktig ägan- 
derätt till timlig lycka. "Den, som spe- 

Med i sinnelivets brokiga lek, må 
fatta lekens mening. "Den guldglän- 
säng sky, Som simmar i morgonrod- 
"Sa i all sin skönhet ej rätta fö- 


På vattnets yta, böljan, som höjer sig 
3 föl nker, Suset i ekens krona, vill 
26 räva dem en evighet, 'som de 

; Rn du kristallisera dem i 


ära, ej av SET tycka, 
Å £ bland allt, varefter den 
griper och vars bortgång 
F tårar. Den, som en gång 
: på det” evigas klippa, r rä- 


tel och jord sönderfal- 
Det-är endast ett sol- 





































:ni&ns största ansvar, 


"tiden ett stort antal mänskliga-varel- 





för € eviga känslor. Solglittret | 


Vad | skall 
min 


jag säga | 
son? 


” 


Av mrs Woodallen RI NEN 


—— Min son är tolv år, och. jag är 
skyldig honom -någrå upplysningar om 
livet; Hans far är ej 'mer, och jag 
kännerricke-någon man, .som jag kan 
sända honom till för,att få veta det 
som hän bör veta: Skall: jag: själv 
åtaga mig det? - CR 

— Gosseén måste på ett förnuftigt 
sätt erhålla kunskap. för att få kraft 
att motstå de onda. inflytanden han 
snart» skall" utsättas för. "Personlig 
renhet bör stå som hans ideal. Ni 
hans mor bär ansvaret i denna: punkt. 
Betrakta det ej som en börda utan 
som ett heligt privilegium. Tala till 
honom ungefär så här: 

”Min son, du inträder nu i yng- 
lingaåren, en av: de viktigaste perio- 
derna i ditt liv. Jag önskar säga dig 
något om dess betydelse, på det att du 
må veta, hur du skall bete dig i livets 
olika skiften. 

Du ser nu framåt mot den tid, då 
du skall bli en man, med en mans 
styrka och en mans tillfällen att göra 
stora. ting för - mänskligheten. Det bör 
därför glädja dig när du får veta, att 
det verk, som förbereder dig för man- 
just nu tager sin 





början hos dig. 

Vilket:tror du väl är mannens störs- 
ta ansvar? Har du någonsin tänkt 
därpå? Förmodligen ej — men kan 
du tänka dig mågot större ansvar än 
att skaffa en annan mänsklig värelse 
till världen? Jag tycker, att ingen- 
ting- av det en man kan åstadkomma 
i materiellt hänseende kan någonsin 
jämföras med det stora i att vara far. 
Du inte "bara skänker livet åt en 
mänsklig varelse utan av dig kommer 
även till stor del att bero dennes fy-] 
siska, andliga och moraliska möjlig- 
heter. Och ej nog därmed; har kom- 
mer troligen i sin tur också att få 
barn, och dessa barn få barn, tills med 


ser skola hava dig att tacka för sin 
tillväro. När man förebrådde Napo- 
leons. store härförare marskalk Ney, 
att vare: sig ham eller Napoleon ej 
häde några: nobla stamfäder, svarade 
han: ”Vi äro stamfäder!” Denna tan- 
ke att man själv är det ursprung, från 
vilket nya människor och generatio- 
ner skola leda sitt upphov, borde fin- 
nas klart medveten hos varje yngling 
och ungmö. 

Min son, du skall också bli en stam- 
fader och det är för denna uppgift du 
nu fysiskt och psykiskt undergår en 
genomgripande omvandling. 

Krafter, som hittills legat slumran- 
de i din kropp skola snart vakna och 
utvecklas. Du måste lära dig att vår- 
da och skydda dessa krafter ej-endast 
för din egen skull utan även: och fram- 
för allt för de efterkommandes du 
kan komma att få. 








Du kommer att förnimma dessa 
krafter som. en utveckling av din 
kropp, du växer, skjuter i höjden, din 


(Eftertryck förbjudes). 
ystik 
Mystik. 


Baronessan ALEXANDRE DE SOUCANTON. 





Översättning för Kvinnornas Tidning från 
ett ännu otryckt manuskript av —e. 


KAMERA (2) 

Följande afton kommo de till Ed- 
fus och förtöjde båten vid den ig 
ta strandbankenr 

Tidigt nästa morgon väcktes de- av 
lustigt öväseti och glädjeskri: De 
komma ut i' ”déshåbillé”; och Mo- 
hamined håde strax det tidiga mor- 
gontéet färdigt. Framför dem var 
en intressant och roande scen. 

"Alla byns kvinnor Hade kotimit för 
att Hämta vatten. "De skrattade och 
snattrade liken flock av fåglär, sänk- 
te 'siria vattenkrus och drogo dem 
fulla ut flöden. Sedan hjälpte de 
varandra ätt lyfta dem På "huvudet 
med starka armar, och marscherade 
hemåt med sina långa svarta slöjor 


berövade + det . rättmätiga arvet 





röst bh prövre: Tik männens. Din 
starkaste brytning framträder dock 


på det psykiska området. Bårndoméns$ |... 
harmoni är icke längre i ditt sinne; | 


Nya andliga: förnimmelser kommasatt 
ge sig tillkänna, starka sinnesrörelser, 
vilka du måste lära dig behärskasDet 
goda och det onda i din natur»fårlik- 
som större. vitalitet och skola kärmpå 
om överväldet. Giv icke det orida ditt 
stöd, utan skänk det åt dina goda bör 
jelser! Var ej rädd att komma 'till 
mig med frågor om alla dessa' olika 
förnimmelser som överraska och oroåd 
dig! Det är min plikt och min före 
trädesrätt att besvara dem "liksoln 


även att vara dig till hjälp i alla tider! 


av svårigheter och frestelser. | 
- Helt säkert förstår du, att krafter 
med så oerhörda följder för andrå 
mänskliga varelser ej blivit dig givnå 


för att tillfredsställa ditt eget själt|! 


viska njutningsbegär, De måste het 
ligt: vaktas för varje skada för komt 
mande generationers skull. 

Att bruka dem i strid mot Guds lag 
har sitt eget straff med sig. "Två av 
de fruktänsvärdaste sjukdomar som 
människosläktet känna, ha kommit 
som följd av missbruket av desså 
krafter. Om straffet fölle :endast på 
överträdarne av den moraliska lagen, 
vore därom mindre att säga. Men 
här måste även den oskyldige hjälpa 


rtill-att bära den skyldiges börda: Om 


eri man genom eget förvållande fått 
en av dessa sjukdomar, kan han di- 
rekt smitta sin mor eller syster, ty 


dessa sjukdomar-kunna överföras ge- |. 


nom bruket av samma köpp eller sam- 
ma handduk, genom en kyss. Men of- 
tast blir det den oskyldiga hustrun, 
som drabbas av denna olycka och se- 
dan kommer lidandet att gå ut även 


"över barnen. Vad måste icke en man 


känna, då han ser sin hustru kanske 
dömd till livslång ohälsa.och sina barn 
av 
kroppslig:styrka! Och ällt detta en- 
dast för att han i ynglingaåren icke 
tyglat sina drifter. Min son, bör ej 
en människa uppbjuda hela sin mora- 
liska styrka för att förebygga en så- 
dan olycka. 

För att skydda dessa dina vaknan- 
de, växande krafter. måste du hålla 
'dina tankar rena. Var på din vakt mot 
kamrater, som ' vilja täla med dig om 
detta ämne. Tanklösa, ansvarslösa 
skola de kanske försöka fylla ditt sin- 
ne med sind missledande upplysning- 
ar och onda ingivelser. Tillåt lika li- 
tet att någon smutsar ditt sinnes kla- 
ra kristall som du skulle tillåta någon 
att förorena det vatten du skall 
dricka. 


Kom ihåg att du nu i din ungdom 


lägger grunden till en lycklig, fram- 


gångsrik, ärofull mänsklig fullmogen- 
het. Under kommande dagar, när: du 
i fulla styrkan av din mandom fin- 
ner din lycka i ett hem, delat av en 


släpande över den gula sanden, och 
en behagfull- hållning, värdig - drott- 
ningar. 

Barnen voro också där, för att 

”svänga” bufflarna. Winterfield och 
Harding - storskrattade när de små 
nakna pojkarna redo på de stora dju- 
rens breda ryggar ut i vättnet och 
lämhäde:” dem där. "Man såg blott 
stord svarta behornade huvuden över 
vattenytan: 
EN SAS ropade kvi innän, ”hur de-stac- 
kars djuren njuta äv den förfriskan- 
de svalkan i flöden; Deras störa, mil 
da ögon 

”SE me röpade kvinnan — ”hur 
de stackars djuren njuta:av den för- 
friskande svalkan i floden. Deras sto- 
fa nmilda ögon äro sorgsna men tåliga. 
Säkert tänka de på vattenhjulet där- 
uppe på fältet. Tänk att gå i en evig 
cirkel! den långa heta dagen igenom.” 

Det svala Nil-vattnet lockade också 
de båda unga männen till en simtur, 
och efteråt kömmo de upp på däck 
i "badkappor; funno där kvinnan, och 
Möhammed- anlände just på flodban- 
ken med åsnor, åsnedrivare etc. 

Med en djup salaam : förkunnade 
han, att så snart deras excellenser be- 
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 Skorpor. 


varefter makaronerna iblandas. 


stötta skorpor. 
30=40 min. 


älskad hustru och glada friska barn, 
skall du känna din djupaste tillfreds- 
ställelse över den självtukt du pålade 
dig i din ungdom. 

Min son, jag vet att jag med vad 
jag nu sagt icke yppat allt, som du 
behöver veta, men när nya frågor 
uppstiga i ditt sinne, skall du känna 
dig fri att komma till mig med dem, 
och jag skall göra mitt bästa för att 
ge'dig just de svar som du behöver. 
Genom ett sådant inledande anfö- 
"rande träder en mor i förbindelse med 
sitsons vaknande sinne, isen är bru- 
tet) vägen beredd för en öppen för- 
trolighet, om eljest förhållandet dem 
emellan är sådant det skall vara mel- 
lan mor och son. Gossen skall ge- 
nom henne lära att förstå sig själv och 
sina förpliktelser mot människosläk- 
tet; 

(The Ladies Home Journal.) 


"Därutifrån. 
Brev till Kv. T. 


I dag faller sydvindens ljumma och 
stilla rägn över skären, 

Från havet komma milda, saltmät- 
tade doftvågor, från det gröna land, 
som utbreder sig här innanför. skä- 
rens bälte, en vällukt av skog och fält. 

Det är som om Björkö, när den en 
gång i världens daningstid rullade ut 
och lade sig till ro här ute i havsban- 
det, tog något av Hisingslandets vän- 
het och bördighet med sig i flykten. 
Ingen kan drömma om att inom klip- 
pornas karga bröstvärn finna så myc- 
ket av grönska och blom; När man 
befinner sig mitt på ön med en frid- 
ful lantlig tavla framför sig av vajan- 


hagade, vore allting färdigt för be- 
söket i det stora templet i Edfu. 

”Kom; kom, skynda er att bli kläd- 
da” — ropade kvinnan och klappade 
i händerna. ”Vi skulle ge oss av, in- 
nan hettan blir för stark. Jag förmo- 
dar, att kanoten har blivit inpackad” 
— öch hon vände sig till tjänaren — 
”Vi kunna nog finna någon skuggig 
plats vid en tempel-pelare, där vi kun- 
na slå oss ned.” 

”Jag vet att hi båda komma att 
storligén beuridra templet i Edfu”, sa- 
de hon till sina båda tillbedjände sla- 
var, när de senare bestigit sina åsnor 
och startat”i lätt trav. ”Det är det 
bäst bibehållna av alla templen och är 
öbeskrivligt skönt och stämningsfullt. 
Då man inträder i dess väldiga pelar- 
sal, glömmer man allt på jorden. Vid 
vårje 'steg förflyttas man tusentals år 





Makaronipudding för vegetarier. 


150 gr. makaroni, 11/ liter vatten, 2 tsk. salt, 2 msk. smör, 5 msk. mjöl, 5 del. 
mjölk, 2. del. grädde, 2—3 ägg, 2 msk. riven ost, salt, socker, 2 msk. stötta 
r.. Beredning: Makaronerna sköljas och förvällas i det kokande vatt- 
net tillsatt med saltet, tills de äro mjuka, då de upphällas på durkslag, 
överspolas med kallt vatten och få väl avrinna. 
2 min., mjölken och grädden spädes på och smeten får koka 5 min,, 


äggen och massan avsmakas noga med den rivna osten och kryd- 
dorna, varefter den hälles i smord och brödbeströdd form. 
Ovanpå lägges resten av smöret i flockar och sist överströs 
Formen insättes i varm ung och gräddas i 
Serveras med tomatsås eller brynta rötter. 


Använd endast svenska MakKaroni, . 








tillbaka, 'och man lever åter med-Fa-, 


raonerna. och Egyptens gamla gu- 
FP RAG Ls 
"Båda männens ögon vilade oavlåt- 
ligt på den bedårande kvinnån, som 
red emellan dem. Dick Harding fann 
henne mindre mystisk i hennes enkla, 
vita dräkt, med solhjälmen på huvu- 
det, mer lik en vanlig människa av 





FÄRSKA 
NYHETER 
VÄRDEFULLT 
INNEHÅLL : 


GÖTEB ORGS 
MORGONPOST 


Den största 
morgon tidningen 


EJ RA 


Smör och mjöl fräses 


När stuvningen avsvalnat iröres 


de rågfält, gröna ängar och betande 
kor, är det endast de havstonade 
bergskedjorna runt omkring, som röja 
att man ej befinner sig på inlandet. | 
Går man ett litet stycke, på fina ut- 
märkta promenadvägar med utsträck- 
ning i alla riktningar, kommer man 
alltid. ned till någon idyllisk vik — 
Trollvik, där vildrosbuskarna just nu 
blomma, Klarvik, där sandbottnen 
ökar badens behag, Bovik, den av- 
lägsnaste och mest idylliska av dem 
alla. 

Här är en härlig plats — skön för 
deri, som i ensamhet vill vinna rekrea- 
tion och vila och tillräckligt folkrik 
för dem, som önska sällskapsliv. 

Det är slutligen ett glädjande tec- 
ken på de normala tidernas återvän- 


dande att vår göteborgska skärgård i | 


år ånyo står rustad att taga emot icke 
allenast den som med barn och blom- 
ma flyttar ut i den förhyrda villan, 
utan även den tillfällige gästen. Goda 
och hemtrevliga pensionat för längre 
eller kortare vistelse eller endast för 
dagens besök är något som isynnerhet 
vår norra skärgård länge saknat, och 
som gjorde söndagsutflykterna hit ut 
till en karg robensoniad. Nu däremot 
har kvinnlig företagsamhet litet var- 
städes härute, och icke minst på 
Björkö, 'skapat små kulinariska till- 
flyktsorter, och man har endast att 
stiga ombord på den rymliga ångaren 
eller den konkurrerande och trevliga 
lilla motorbåten, väl vetande att för 
resten av färden redan är tillfyllest 
sörjt ute bland de havsomslutna, här- 
liga skären. Wally. 
Björkö i juli 1922. 





Rekommendera Kvinnornas 
Srertrind till Edra vänner! 


kött och blod i morgonljuset; och 
hans hjärta uppsände ett varmt tack 
för detta till alla himmelska makter. 

Lord -Winterfield var tyst. Han 
grubblade på något, som hon en gång 
sagt till dem i de tidigaste dagarna 
av deras bekantskap: 

”Fråga mig aldrig vem jag är, var- 
ifrån jag kommer eller vart jag går. 
Jag Hatar att täla om mig själv. Om 
ni tycker om mig, så får ni ta mig, 
som jag är. I så fall kunna vi ge- 
nomleva en kort; angenäm dröm i det- 
ta Egyptens sköna land.” 

Han tyckte inte om ordet ”kort”. 
Det sätt som ett törne i håns minne. 
Det var just vad han icke ”ämnäde, 
att drömmer skulle bli ”kort”. Han 
kastade en blick på sin mångårige vän 
Richard Harding, som just i det ögon- 
blicket "lutade sig förälskad möt” sin 
sköna granne: Under bråkdelen av en 
sekund var ett fult öttryck i Winter- 
fields öga, men solhjälmen dolde det. 
För övrigt, där fanns SR som såg 
på hononi; 

De stego: SUG OEN templet, in 
trädde mellät' de stora pylonerna, 
överskredo” förhallen med sin-pelar- 


gång, och mnalkades själva templet. 
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«en verkligt först- 
klassig illustrerad £ 
tidskrift-— file 

«— — med gedigen 
och fint kultiverad 


SÄGER <DAGSPRESSEN 
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Bör ej saknas 
i något svenskt hem! 


PRENUMERERA Å NÄRMN 


POSTANSTALI ELLER BOKHANDEL! 



















De bästa HANDSKAR 


och det rikaste urval 


Drottningg. 42 HANDSKKOMPANIET T3l 15379 









VID DÖDSFALL 
Ring 3623 eller 14090 

C. L. Schmidts Begrafningsbyrå 

k '24 Kungsgatan 24, Göteborg. 


Anordnar allt till begravning -hörande. på er- 
känt bästa sätt till ytterst billigt arvode. Soli-7 
däste. och "vackraste likkistor och svepningar. 


Vägande ord: 

Vårt är icke det, som vi besitta; 
vårt är endast det, som vi äro, 

Chr. Aug. Tiedge. 
sk 

Tidsåldrarnes store män äro som 
bergshöjderna ; det är dessa, som gö- 
ra-landet känt i fjärran och giva det 
anseende, men själva hava de det 
säycket; mycket kallt. 

H. C. Andersen. 
- - 

På den sviktande blomman fäster 
sig biet -och suger hontängen därur; 
så njuter också människan det svä- 
vande jordelivet, medan marken svik- 
tar under henne. B. Auerbach. 

kd 


Vad som i och för sig själv & är gott, 
kan gärna hjälpa sig utan vardags- 
människors erkännande. Solen ski- 
ner ju-icke mindre klart, därför att 
de blinda icke kunna se den, 

Carl=Bernard. 












Vet båstu tvättmedlet 
för fina och ömtåliga kläder 


Gummans Flingor 





Just då de trädde in, sågo de framför 
sig en väldig granitstaty av guderi Ho- 
rus med hök-huvud, och Övre och 
Nedre Egyptens krona vilade på hans 
huvud. | 

Hon, kvinnan, visade vägen in i 
Hypostylhallen, förde dem genom 
vestibuler och sidokapell, förklarade 
de vackra relieferna och gjorde dem 
uppmärksamma på de kolossala -di- 
mensionerna, på denna överväldigande 
tanke, uttryckt i sten. 

De intogo sin lunch i skuggan av 
de yttre pelarne, vilände på täcken 
och kuddar, och höllo siesta under de 
hetaste timmarne. 

Så väl ni känner till templet !” sade 
Winterfield- till deras "förtjusande 
vägvisare. ”Har ni besökt det ofta?” 

”Ja, jag känner väl till det”, sva- 
rade hon enkelt. 

-”Berättå oss något. om guden Ho- 
rus”, sade Dick, ”jag är rädd att jag 
vet mycket litet om det gamla Egyp- 
tens historia”. | 

Hon smålog road, och såg upp på 
honöm "genom fransarna av Sina 
halvslutnå ögon. Båda männen hade 
märkt, att hon mycket sällan öppnade 
ögonen helt, och kände detta i stillhet = 
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Linnégatan 11. 


De Damer 


som önska moderna, bekväma först- 
klassiga skodon till möjligast lägsta 
priser köpa hos 


Hedströms 


Södra Larmgatan 11. 
Karl Gustafsgatan 57. 


Att tiga eller tala. 


Arv Mary Marsh. 


Känner ni någon av dessa rätt tal- 
rika kvinnor, som aldrig anmärka på 
sin mans handlingar, även när de äro 
klandervärda, aldrig försöka att rätta 
hans fel? Är ni kanske själv en av 
dem? 


( Vad ligger bakom? Den blindhet 


som följer med kärleken? Den lik- 
höjdhet som har sin rot i ett kallt 
hjärta? Den hänsynsfullhet, vars rät- 


ta namn är svaghet? Eller är det ren 


och oförfaltskad feghet, fruktan att 
förefalla obehaglig, att löpa någon 
personlig risk? 

Det är nog sant, att liksom kärle- 
ken överskattar och förskönar är den 
i viss mån blind för den älskades fel, 
men detta blinda stadium är dock 
övergående, och då kvinnan av natu- 
ren är god psykolog, är det tämligen 
säkert att de gifta kvinnorna rätt obe- 
hindrat ”läsa” sina män, känna dem i 
grund och botten. 

Skall. en hustru överse med sin 
mans fel, blunda för dem? Skall hon 
tiga eller tala? 

Att tiga är det verkligen kärlek? 
Att kunna gripa in stödjande, rätt- 
ledande och underlåta det — ligger 
det godhet och välvilja däri? Vem 
äger här märmare rätt att tala än 
hustrun; vem kan göra det så fin- 
känsligt som hon? Vem har den mak- 
ten, det inflytandet som hon? 

Det låter icke tänka sig att kärlek, 
sann och djup kärlek här skulle tiga, 
men mycket väl att den likgiltighet, 
som har sin rot i ett kallt hjärta, skul- 
le kunna göra det. 

Även svagheten och fegheten äro 
förklarliga orsaker. Det är mycket 
lättare att tiga än att tala. Man väc- 
ker icke misshag, icke vrede. 

Men behövde man göra det genom 
att tala? Det är ju icke fråga om 
gnat och gräl utan om i kärlek och 
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A.-B. Carl Johnsson 
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KVINNORNAS TIDNING 


GÖTEBORG 


II TELEFONER 4258 
(5, BOSTADEN 5276 





Holger Bille 


TANDKLINIK 


Vitfeltsplatsen 1 B. Tel. 19340. Göteborg. 
(Mitt emot Engelska kyrkan). 
Mottagnmingstid vard. 10—3, sönd, 11—12. 


Specialité: Löständer alla slag. Guld- 
arbeten, guldbryggor och 
guldstifttänder. 


Resande kunna erhålla sina arbeten på dagen. 


på rätt plats och tid gjorda hänvän- 
delser. 

En man sade: — Många män hava 
fördärvats av dåliga hustrur men 
oändligt många flera av svaga och 
beskedliga. Om jag själv haft en 
hustru, som i stället för att tåla allt, 
ursäkta allt hos mig, som icke var som 
det bort vara, ställt krav på mig, stora 
krav, hur annorlunda, hur mycket 
mera värt skulle icke mitt liv varit. 
Och vilken annan duktigare, hederli- 
gare, präktigare människa jag själv! 

| 


Tågsjuka. 


Det finns personer som inte tåla 
tågresor utan erfara ett starkt illamå- 
ende under färden, något i stil med 
sjösjuka. 

Medel häremot? 

Må man pröva sig fram! Somliga 
människor tåla inte resan, om de äro 
mätta, men fördraga den väl, om ma- 
gen är tom. För andra gäller ett rakt 
motsatt förhållande. Några bli sjuka, 
om de sitta vända åt det håll tåget 
går, men hålla sig däremot krya, om 
de sitta med ryggen åt lokomotivet. 
Det är sålunda allt skäl i världen att 
man metodiskt undersöker vad som i 
båda dessa avseenden passar en bäst. 

Den för tågsjuka utsatte bör ut- 
välja en plats mitt i vagnen åt sig 
enär gungningen här är minst. Und- 
vik sista vagnen, vars slingringar äro 
svåra att fördraga. Har man råd, bör 
man kosta på sig en 2:draklass bil- 
jett. Dessa vagnar äro nämligen för- 
sedda med bättre fjäderanordning än 
3:dje kl. vagnar och ha därför en 
jämnare, behagligare gång. 

En liggande ställning skyddar gan- 
ska bra mot tågsjukan — nattresor 
äro därför att föredraga. Måste man 
sitta upprätt, är det fördelaktigt, om 
man kan få tillfälle att lägga upp föt- 
terna på den motstående bänken. 
Självsvåld! Åhnej, det är här fråga 
om en patient, som har rätt att begä- 
ra tillmötesgående av medresenärer- 
na. 

Slutligen kan nämnas att ett par 
bromkaliumpulver kan hjälpa även en 
ömtålig passagerare tämligen hyggligt 
över en dagslång uppskakande järn- 
vägsresa. 


Sänd Eder TVÄTT till 
Tvättanstalten Västkusten 


Vegagatan 46, Göteborg. Tel. 1443. 
Omsorgsfullt arbete. 2» Snabb leverans 


Sjukbesök. 


Hos patienter, särskilt äldre perso- 
ner, som lida av kroniska åkommor 
och måste leva instängda i sina rum 
i månader eller kanske år, äro sjuk- 
besök, under vissa omständigheter 
även långa sådana, en verkligt god 
gärning och bära belöningen hos sig 
genom den glädje och uppmuntran 
patienten tydligen erfar av att på det- 
ta sätt komma i kontakt med den 
värld han eller hon är utestängd från. 
Särskilt verka dessa besök fördelak- 
tigt på de sjuke, om de samtal som 
föras äro av uppmuntrande art. Inga 
sjukdomshistorier eller andra berät- 


telser som kunna uppröra eller ned- 


stämma ett sjukt sinne! 

Vid sjukdomär av kortare varakt 
tighet bör patienten, särskilt om feber 
förefinnes, skyddas mot för många 
och långa besök. En liten titt på någ- 
ra minuter av människor, som den 
sjuke känner sympati för, skadar icke 
utan kan tvärtom vara i hög grad 
tröstande och uppmuntrande. Men ic- 
ke något vallfärdande av hela um- 
gängeskretsen liksom inga enerveran- 
de samtalsämnén, t. ex. likriande sjuk- 
domsfall med olycklig utgång o. 3. v. 

Vid boklån till sjuka bör man giva 
dem sådan lektyr, som icke ställer för 
stora krav på den sjukes hjärna eller 
kan göra honom upprörd eller ned- 
stämd, Man behöver också tänka på 
kvantiteten. Tjocka böcker äro allt- 
för tunga att hålla för en patient med 
nedsatta krafter. , 

Konfekt bör knappast givas. Den 
sjuke förledes lätt att äta så mycket 
därav att aptiten för verklig mat mat- 
tas på ett för hälsans återställande 
skadligt sätt. 

I fråga om blommor bör en viss 
försiktighet iakttagas. Välj icke stärkt 
doftande blommor, ej häller sådana, 
vilkas stjälkar bliva slemmiga och 
illaluktande när de sättas i vatten. 

Det finns ingen som man kan ska- 
da så mycket som sig själv, och det 
finns inte häller någon som man så 
lätt kan inbilla dumheter och förleda 
till alla slags dårskaper. 


Systrarne Törnvalls 


Oo 
OST magasin, 


Drottninggatan 13, 


är eftor genomgången reparation ånyo öppnat 
och rekommenderar sitt välsorterade lager 
av alla sorters ost till låga men bestämda 
priser. Telefon 515. 


BRÄUTIGAMS KONDITORI 


REKOMMENDERAS 


Tänk så lätt aluminiumkärlen återfå 
sin silverglänsande yta, då de poléras med 


Zelos Aluminiumputs””. 


Priset är endast 45 öre pr burk. 
Tillverkare: Fabriken Zelos, Göteborg. 





Ögonens vård 
sommartid. 


Många ögon äro ömtåliga för det 
bländande sken, som av solen belysta 
trottoarstenar, vita husväggar eller 
vattenytor reflektera. Ögonen smär- 


ta, fyllas med vätska och bliva röda, 
Kroniska ögonli-' 


och inflammerade. 
danden kunna på detta sätt uppstå. 
Man bör, om man har ömtåliga ögon, 
skydda dem medels gråa (ej blå!) 
välvda glasögon, vilka skydda även 
för det från sidorna infallande ljus- 
skenet. De böra avtagas, när deras 
skydd icke är oundgängligen nödvän- 
digt, . Ögonen bliva nämligen lätt 
bortskämda och kunna :så vänja sig 
vid de gråa skyddsglasen att dessa 
icke mera kunna undvaräs. 

Man bör vid läsning icke hålla bo- 
ken eller tidningen så att de belysas 
av solen. 

De flesta torde hava erfarit, hur 
man vid nattliga åskväder bländas av 
blixten, för en stund förlorar synför- 
mågan. Personer med ömtåliga ögon 
tillrådas hålla dem slutna under åsk- 
väder nattetid — den plötsliga över- 
gången från mörker till starkt ljus 
är alltid ofördelaktig för dem och, 
när det gäller det skarpa blixtskenet, 
verkligt riskabel. 


Ziwertz Momentan 


färgmedel för ögonbryn, hår och skägg, ögon- 
blicklig verkan. Fäller ej vid opkrsga FEre, Fer ra 
san oskadlig. Finnes i 4. nyanser. part 
minut hos ungl. Hovleveräntör 


Ziwert'z Eftr., 
Loiensbergsgatan N:o 7, Göteborg, — Tel. 1098 


Hälsa, Sol 


och YVY-tvål äro saker, som alltid följas åt. 
Yvy-tvålen användes såväl vid den enklare 
som finare toaletten. Yvy-tvålen är idealet 
för hälsa och skönhet. Inga rynkor, finnar 
eller fräknar mera! Genom dagligt bruk 
av Yvy-tvålen bibehålles' alltid ett tilldra- 
gande yttre till hög ålder. 

YVY-tvålen säljes i varje affär över hela 
landet. 


Österlin & Ulriksson, 
Kem.-tekn. fabrik, Ystad. 


NU INKOMMET, 


Handvävda, färgäkta Bomullstyger, 
stor sortering. Ylletyger, Viyella, Flanel- 
ler, till klädningar och blusar. Blekta och 
oblekta -Vävnader, bästa fabrikat, med 
stor rabatt å stycke. Prima kulörta Skjort- 
tyger, Möbeltyger, Gardiner, Bord- 
dukar, Bolstervar, Sängtäcken, Linne- 
vävnader, Handdukar och Duktyger, 
bästa kvalitéer. Lahmans Herr- och Dam- 
underkläder. Strumpor. Snörliv. Näs- 
dukar. Förkläden. Prima Bomulls- 

och Ullgarner. 5; 


Beriha finderson, 
15 Korsgatan 15 





Alla slags kopparslageriarbe- 
ten utföras. Förtenningar 
verkställas med kemiskt rent 
tenn. 


& Carlson, 





kitssrgatan 24. 
11. — 


Johnson — Tel. 4 


Damblusar 


Klädningar och Kjolar köpes bäst och 
billigast i 
0. F. Hultbergs Blusaffär, 
Husargatan 40. 
Obs.! Blusar från 4.50, Klädningar 8.75. 


Yllefiltar 
utsäljes billigt direkt från lager. 
S. ERICSONS KLÄDESLAGER. 
Järntorget 3, Wilsons hus, 2:a vån. 
Öppet 8—7. 
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Framkallning 
och 
Kopiering 
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Å rst Erfarenhet 


i fotografiskt amatörarbete ligger till 
grund för det arbete vi leverera. 

Vi använda för våra kopior endast 
Velox Papper, vilket är erkänt som det 
bästa i världen — ehuru ej det billigaste. 

Vi emottaga tacksamt Eder beställ- 
ning 4 Framkallning, Kopiering och 
Förstoringar och utföra detta arbete 
på bästa möjliga sätt. 


:HASSELBLADS FOTOGRAFISKA 
AKTIEBOLAG 2 
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BYT UT TT a DA re ra ATT TTT ERT AT ATT 


En beundrare till musikern, som 
nyss exekverat ett stycke på pianot: 
— Hur är det möjligt att ni är så mu- 
sikalisk? 

Musikern : — Jo, ser ni far min var 
sträng och mor min var harpa. Vi 
bodde i en flygel, som låg vid en 
stråkväg ... och dessutom kom jag 
till världen med instrument. 


+; 


Den stora lyxbilen susar landsvägen 
fram men kullbytterar i en kurva och 
det stora sällskapet ligger i en hög. 

Plötsligt höres en gäll röst: — O, 
hjälp mig fram! De svarta mocka- 
skorna och grå silkesstrumporna äro 
mina! | 

+ 





HÄMORROIPER. 
Försvinna absolut efter några dagars an- 
I | vändning av Hämosalvan, gammal beprö- 
vad huskur. Finnes i alla välsorterade 
färg- & kemikalieaffärer samt mot postför- 
skott från Tekniska fabr. Elefanten. Aberopa 
denna tidning. Göteborg. Tel. 10470 








































Verner Magnus 
Kött- & Fläska 


Bazar Alliance 42—43, we HH 


rekommenderas 
ärade husmödt 
FÄRSKT och RÖKT 


Renkött, Höns,  Kyckl 


samt allt slags Vildt tin = 9 
dagens lägsta priser utt 


E. Björks Vildta 
Tel. 1648, 20834. St. Ner 
Damen till en liten herre 
henne på bion: — Besvärar 
om jag behåller hatten på? 
— Ålhnej, sade han, jag tycker de 
är rätt roligt att sitta och- titta ra 
snygg, billig hatt. 
Hatten hamnade i knäet. 


AS 
47 


BREVLÅDA. SJ 
L. T. Skildringen stilistiskt br 
Men syftemålet något dunkelt, Ve | 
god sätt Eder i förbindelse med re. 
daktionen., 2 

Mary Grå. Ett stort misstag! an 
tikeln i fråga ligger ingen personli 
hänsyftning. Läs om den en gåta dl 
— och då utan denna förutfattade 
mening. 

J. B—I. Vi ha redan beaktat saken 
och skola återkomma, Tack för i NN 
tresset! 3 


S. Bm, Ystad. Prenumeration 
sker å närmaste postkontor. 

Hildur, 44. Tack, inte i den gen- 
ren! Såsom Ni nog märkt existerar 
intet ”hat” mellan könen hos oss. 

Philip H—r—n. Tackar mjukas 
Det var ju ett vackert rekord. Rö 
rande den föreslagna ändringen är 
den av rent tekniska skäl omöjlig. 

Stella Qw—dt. Ni har onekligen 
rätt. Saken skall föras vidare till ve 
derbörande. = TA 

Gustaf C. Vi ha redan träffat andra 
dispositioner för nämnda bemärkelse-. 


dag, varför poemet får återhämtas. 
— 


A. Ellwén 
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som en välgärning. Den verkan, dessa 
ögon utövade, var alltför farlig — 
nästan outhärdlig. 

”Horus”, mumlade hon, efter en 
kort tystnad, ”är son av Isis och Osi- 
ris. Han har svurit hämnd mot sin 
faders mördare, Set = den Onde Am- 
den, — och då han en dag skall ha 
övervunnit denne ande, återkommer 
Osiris till jorden och blir åter konung 
av Egypten. Horus framställes nästan 
alltid under skepnad av en hök.” ”Se”, 
ropade hon, och pekade uppåt i ko- 
lonnaden, ”se på den mängd otaliga 
hökar, som alltid sväva över templet 
och bygga i murarnes sprickor. Det 
är ju egendomligt, då just höken är 
symbol för guden Horus.” 

Båda männen tego, de hade synbart 
rönt ett djupt intryck. 

”Edfu är "Tystnadens tempel'”, 
fortsatte hon efter en stund, ”intet 
av livets störande, oharmoniska larm 
får någonsin intränga inom dess mäk- 


: tiga murar. Här härskar fullständig 


harmoni; Alla skärande missljud äro 
bannlysta.” — Ingen talade under fle- 


ra minuter. Blott från den yttre tem- 
pelgården hördes dämpat hökarnes 
skri i den gyllene tystnaden. 


”Säg mig”, sade Winterfield slut- 
ligen, ”Isis var ju Osiris gemål, icke 
sant?” 

”TJo, hon är hans hustru”, svarade 
kvinnan, 

Ingendera märkte att hon talade i 
presens. 

”Men Horus”, skatte han, 
var hans —?” 

”Kom”, avbröt hon, och steg upp, 
”jag skall visa er en scen ur en relief 
i templets förgård”. 

De båda männen sprungo upp, myc- 
ket intresserade. 

”Där”, utropade hon, ”är gudinnan 
Hatkor av Dendereh, som seglar upp- 
för Nilen i sin gyllene båt, just vid 
nymånen i månaden Epiphi, för att 
möta sin gemål Horus .., Vi ha den 
månaden nu”, tillade hon, ”inom tre 
dagar visar sig den nya månskäran”. 

Ett ögonblick stod hon i djupa tan- 
kar. Därpå med en lätt suck sade hon: 
”Det är icke långt till solnedgången. 
Låt oss gå in i "Det allra heligaste.” 

I detta rum, i templets innersta 
centrum står en väldig, underbart 
skön granitsockel — mu tom — och 
kanske just därför mer mystiskt un- 


” 


vem 


derbar och inspirerande. 


Vid ingången stannade Harding 
och Winterfield, tvekande om de skul- 
le stiga öyer den tröskel, där förr en- 
dast översteprästen eller konungen 
fått sätta sin fot. 

Kvinnan inträdde ensam. Ett ögon- 
blick stod hon orörlig mitt i helgedo- 
men, en ljusstråle från taköppningen 
föll över henne, och så försvann hon 
bakom den stora granitsockeln. 

Wimterfield och Harding väntade 
under tystnad, att hon skulle komma 
tillbaka, men till slut viskade Dick: 
”Det är bäst vi gå tillbaka till för- 
gården, troligen är hon redan där.” 

”Ja”, sade den andre, och tysta vän- 
de de sig om för att gå. Men plötsligt 
grep Winterfield vännen i armen, 
dödsblek. Han stirrade på en hög pe- 
lare, som stod något till vänster. ”Se, 
se”, framprässade han, ”där är hon! 


— men så underligt klädd! — vad 


skall det betyda?” 

”Var, Charley?” frågade Harding 
otåligt, skrämd av vännens underliga 
sätt och försökte följa riktningen av 
hans blick. — ”Där! Där!”.... 

Dick såg skarpt i den utpekade rikt- 
ningen, men såg absolut ingen män- 
niska; Han gick rakt upp till pelaren 


och undersökte den noga. Därpå vin- 
kade han åt den andre, 

”Kom hit, Charley”, viskade han 
över axeln, ”Se här är en stor bild, 
skuren i stenen av den gudinna hon 
visade oss i förgården ; du vet, Horus 
gemål, vad var det hon hette?” 

”Gudinnan Hatkor”, mumlade Win- 
terfield, medan färgen långsamt åter- 
vände till hans solbrynta ansikte. 

”TJa, så var det. Se hur utmärkt 
färgerna ha hållit sig. Men en så 
besynnerlig huvudbonad hon har”, 
fortsatte han, — ”två böjda horn, 
mellan vilka månskivan vilar!” 

”Hon var ”Kärlekens gudinna'”, 
sade Winterfield vekt. 

”Hon är skön”, sade Dick, ”och 
jag...” Han avbröt tvärt, som om 
någon ny tanke helt överväldigat ho- 
nom. 

”Jag?” sade hans vän frågande. 

”Åh, just ingenting”, svarade han. 
— ”Låt oss gå.” — 

Vid den yttre tempeldörren funno 
de sin sköna reskamrat redan i sadeln. 

”Åh, ni äro redan här”, utropade 
båda på en gång. Å 

Hon smålog. 

Långsamt redo de genom de lustiga 


och intressanta smala gränderna i 
Edfu, och voro allt som oftast tvung- 
na att hålla åt sidan för att undvika 
sammanstötning med kameler och ås- 
nor på hemväg från dagsarbetet på 
fälten. Det var fridens och vilans 
timme. Männen sutto och rökade 
framför sina små hyddor, och önskade 
dem lycka i förbifarten. Kvinnor 
med sköna ögon tittade nyfiket och 
förstulet ut genom halvöppna dörrar 
och fönster... 

Den kvällen öppnade Winterfield 
sitt hjärta för kvinnan, som han så 
vansinnigt älskade. Utsträckt på gol- 
vet vid sidan om hennes låga divan, 
med ansiktet prässat mot hennes öpp- 
na hand, lät han orden forsa fram. 
Han sökte tämja sin lidelse, och rös- 
ten blev skrovlig, då han talade om 
svartsjuka, lidande, ångest. 

”Jag kan inte mer, det är ohåll- 
bart, outhärdligt, omöjligt — jag kan 
inte dela med någon annan, Dick är 
också vansinnigt förälskad i er. Är 
det möjligt att ni älskar oss båda?” 
— frågade han och reste sig på knä 
för att kunna se in i hennes ansikte, 
nära, och hoppades att däri läsa ett 
nej” på sin fråga. ”Kom med mig 


till Europa” — hastade hans tunga 
vidare, utan att avvakta det efterläng 
tade men fruktade svaret. — ”Bliv 
min hustru, om ni är fri — om icke 
så låt oss gömma oss, var ni vill, säg 
blott. Jag vet ingenting om er, ert liv, 
er historia; det gör ingenting, 
ingenting, då en man älskar som jag 
är blott en sak av vikt, att föremålet 
för hans lidelse tillhör honom helt 
och odelat — honom ensam.” — 
(Forts. i nästa n:r.) 























Professorn till läkarekandidaten: 
— Den här karlen bröt benet för tf 
månader sedan och sökte inte läkafe 
utan lät skadan bota sig själv. vi 
läkningen hava benpiporna förskj 
sig, benet är fyra tum kortare än 
andra och karlen haltar erbarmi 
— Nå, vad skulle kandidat Pet 
son göra i ett sådant fall? 

Kandidat Pettersson med tam 
gert rynkad panna: — Jo, jag 
nästan att jag också 'skulle halta. 


sr 


Regeln är livets bröd, undanta 
dess vin, - 
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j ck tillåtes gärna om « Kvin- 
mn fö tvning", med hela namnet 


utsatt, angives som källan. 


INNEHÅLL. 


utlandskrönika i sammandrag. 
Läkare böra ha rätt att använda 
——  bilalarmsignaler. Av Lektor Jenny 


Richter Velander. 
Vänner och Bekanta. Av Gerda Mel- 


cher. - 
— <En äkta mans syn på saken". Av 
& Anna Lenah Elgström. 
Ett bröllopstal. Av Selma Lagerlöf. 
Hos Bikko Mikko. Av Ann Margret 


| Holmgren. 
Vet ni något sätt att spara husligt 
arbete? 
Fångar. Av Torborg Dahllöf. 
Rösträttsläget just nu. 
OM. M. 
Mystik. : Novell av baronessan Alexandre 
de Soucanton. 


 Utlandskrönika 


Sammandrag, 


eu SE fredsskådespelet 

1918 börjar onekligen erbjuda 

likheten med ett dåligt byggt drama, 

— Vari konflikten aldrig finner ett slut. 

"Knappast är förhoppningen väckt om 

att en förnuftig avvecklings säkra 

väg äntligen är beträdd, förrän nya 
flammor från de kritiska härdarna 
ji Visa att faran ännu på långt när ej är 

—— Överstånden. 

Den gångna veckans största hän- 
delse har varit den tyska markens 

: 7: Svibdlande fall De kolossala an- 

Strängningar såväl framom som bak- 

'om kulisserna, som i det längsta höll 

markens nivå uppe, blevo fruktlösa 

Få efter Rathenaus fall, vilket i ett slag 
blottade det tyska rikets oerhörda in- 

Te osäkerhet. Att den ekonomiska ka- 

3 ästrofen inträffat samtidigt med att 
| Tyskland stått inför fullgörandet av 

 €n ny och för landets ekonomi åder- 
låtande inbetalning till ententen, är ju 

NN  Ovedersägligen en händelse som ger 

> Stöd åt misstanken omr krisens fram- 
kallande av tyskarna själva. 

3 Vilket -högt spel som här än kan 
tänkas ha försiggått inom spekuleran- 
de tyska börskretsar, kvarstår dock 

— som en ofrånkomlig och allvarlig 
Verklighet, att tyska riket i sin helhet, 
ekonomiskt och politiskt, genomlever 
ödesdigra dagar. De senaste händel- 
serna, den lidelsefulla kampen mellan 
 Monarkister och republikaner, avslö- 
. jandet av organiserade mordcentraler, 

ES trots utfästandet av miljonbelö- 

LE Ningar fruktlösa efterspanandet av 
& aus mördare, vilket antyder 

ER Missdådarna ej äro sådana vargar 
 Yeum inom republiken som man 

t vänta, tillgripandet av ytterligt 

e åtgärder för tryggande av den 

anska regeringens säkerhet 

AN tyder på att landet befinner sig 

ing. 
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TEgeringen måst tillgripa utvä- 
"tt göra en framställning = till 
missionen c om mora- 


a majoritet 
förmå Frankrike att gå 
det av denna välbe- 
för det betryckta lan- 







brandkåren och ambulansen utan även 
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(Eftertryck förbjudes.) 


Läkare bör ha rätt att | 
använda bilalarmsignaler. 


Av Lektor Jenny Richter Velander. 


Vänner och 
bekanta. 


Av Gerda Melcher. 
(Sv. Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie.) 

Det finnes gott om ord, vilka an- 
vändas. i dagligt tal, och som icke 
täcka de begrepp, för vilka de äro av- 
sedda. Som t. ex. ”vänner” och ”vän- 
skap”. Han eller hon ”har så många 
vänner”. 


Det kan icke hjälpas, att med våra 
befolkningsförhållanden, då bortemot 
sex miljoner svenskar måste röra sig 


Jag stod i en drugstore i Cambrid- 
ge, Mass., U. S. A. En man kom in 
och frågade druggisten, om det var 
farligt att svälja en viss vätska. 

”Gad”7 svarade denne. ”Det är dö- 
den inom fyrtio minuter.” 


och trivas inom samma gränser som 
Gustav Vasas 900,000, alla måste vän- 
ja sig att ta hänsyn till varandra och 
till de ordningsregler, 


Den bortgångne sörjes av 
en stor vänkrets. De rätta orden 
skulle här antagligen vara 


kanta”, 


som alla äro 
med om att uppställa och därför alla 
böra enas om att respektera såsom 
de enda medel att upprätthålla ord- 
ningen och därmed trevnaden. Sär- 
skilt är detta påtagligt i fråga om 
färder på allfarväg. 


”Men jag har gjort det” 
nen stilla. 


, sade man- 


”Tag tog fel flaska.” ÅS 
stor bekantskapskrets”. 
Sätter man likhetstecken 
”nära bekant” och ”vän”, kan man 
lätt nog skaffa sig en vidsträckt vän- 
krets, 


Tack vare telefonen fick man tag i 


z mellan 
en läkare, 


som var villig att ögon- 
blickligen hämta mannen i sin bil och 
behandla honom inom den farliga ti- 
den, men nog hade det varit lyckligt, 
om denne läkare ägt ett medel — en 
bilalarmsignal — som givit honom 
rätt att klyva trafikens vågor med 
samma energi som en destroyer kly- 
ver havets. 


| 
| 


människor som äro älskvärda 
och hjärtliga, redo att giva sitt säll- 
skap och även att göra icke blott små 
utan även stora tjänster, om de kunna 
påräkna gottgörelse därför i andra 
tjänster av samma vålör. Denna ka- 
tegori vänner är lättvunnen. Man 
behöver endast ha ett gästfritt hem, 
ekonomiskt välstånd, ett lättillgäng- 
ligt, angenämt väsende. 

Så länge allt går oss väl och solep 
belyser vår väg, följa oss dessa s. k 
vänner lika troget som skuggan, men 
när motgångarne komma försvinna 


Kör jag min 
ren på ändlösa vidder, så må det va- 
ra hänt, om jag tumlar med den hur 


som hälst, men kör jag min bil i tä- 














































taste vimmel i våra trafikcentra, då 
kunna stat och samhälle avkräva mig 
förpliktelsen, att jag strikt håller mig 
på den körlinje, som jag kan begära 
för mig allena, och att jag med abso- 
lut säkerhet känner och minns de 
tecken och regler och uppfattar de 
signaler, som enligt. allmän överens- 
kommelse reglera den rörliga massans 


Rätt för läkare att före andra tra- 
fikanter i trängande fall pressa sig 
fram, skulle rädda livet på många i 
nöd för sitt liv stådda. Ovananförda 
exempel karakterisera måhända de 
tvenne största kategorierna av här 
berörda fall, livsfarliga förlossningar 
och olycksfall, men även andra fin- 
nas, såsom en blodstörtning, ett kri- 
tiskt moment i en lunginflammation, 
då patienten bor långt ute på landet, 
ett fall av rabies etc. 


lägeförändringar och möjliggöra den 
enskildes trygga färd efter sin linje 
i det inkrånglade nätverk, som den 
moderna samfärdselns alla fordon 
teckna på den för alla gemensamma 
marken. 


de liksom skuggan när solen går i 
moln. ”Falska vänner” kallar man 
dem sedan med bitterhet i sinnet. 
Utan skäl! De ha aldrig varit våra 
vänner i verklig mening, endast nära 
bekanta. Och i denna egenskap hava 
de varit förträffliga och förtjäna in- 
tet klander. De ha givit oss lika myc- 
ket som vi skänkt dem, vi ha haft 
det angenämt i varandras sällskap, vi 
ha berett varandra nöjen, festlighe- 
ter, förströelser, da ha gjort oss mån- 
ga älskvärda tjänster mot våra goda 
gentjänster. Att de övergåvo oss i 
motgångens dagar är sant, men skulle 
vi icke ha handlat på alldeles samma 
sätt mot dem, om det varit de och 
icke vi som drabbats av olyckan? 
Helt säkert, ty ej heller vi hava va- 
rit deras verkliga vänner utan endast 


som tillerkännes en- 
kan missbrukas, säger 
du. Tänk sådana landsvägstyranner 
våra läkare skulle bli! Doktorn med 
familj och vänner skall på fest. Fram 
med alarmen! Ur vägen pack! Här 
kommer doktorn! Släpp fram ho- 
nom, hur angeläget än ditt ärende är. 
Så tänker du det skulle komma att gå 
till. 

Ånej. Man kan väl känna sig gan- 
ska trygg för att der svenska läkare- 
kåren icke skulle missbruka denna 
rätt. Det finns väl icke ett enda skäl 
för en misstanke mot den i dess hel- 
het. Men skulle någon enskild läkare | »nära bekanta”, på vilka Shakespea- 
ta sig för att svika förtroendet, så|res karaktäristik förträffligt passar 
finnas många sätt att varna den obe-l;n: ”ty de vänner, dem I ert hjärta 
tänksamme, pricka den självsvåldige given, blott de känna minsta olycks- 
och straffa den brott$lige. Det går| stöt, så rulla de som vågor undan, 
icke så lätt nu för tiden som i den| synas icke till” — 
gamla goda tiden att ostört och o-| Bekantskap, även den av förtrolig 
straffat väcka allmän förargelse ge-| natur, är baserad på ömsesidig trev- 
nom att trotsa allmänt erkända lämp- | nad och fördel. Sviktar på det ena 
lighetsregler. "Det finns dessutom 


S RS Å eller andra hållet förmågan att inlösa 
något som verkar kraftigt återhållan-| ge härmed följande förpliktelserna, 
de på den, som till äventyrs kunde | sz, själva grunden för en fortsatt 
känna sig frestad att bedriva lands- 


: SES ; NÄ] samverkan undanryckt. 
vägstyranni, nämligen risken för liv Vänskap är något helt annat. Den 
och lem och bil att köra alltför for- 


. är ett förbund, vilket liksom kärleks- 
cerat. Dessutom skulle ett missbruk förbindelsen ingås icke blott för de 
väcka en mycket stark ovilja mot den 


; 2 goda utan även för de onda tiderna, 
missbrukande, och denna ovilja skulle i lust och nöd, i med- och motgång, 
nog söka sig uttryck, som skulle göra 


Sö 5 utan förbehåll, helt och fullt: 
en ovålig framfart allt annat än an-| Den engelske skalden lord Byron 
genäm för doktorn själv. 


karaktäriserade vänskap som ”kärlek 
utan vingar”. Kärlek utan erotik är 
kanske ett lättförståeligare uttryck. 
Liksom kärleken framspringer vän- 


Men en rätt, 


Men hur inkrånglat detta system] skild person, 


av tecken och regler än är, så kom- 
ma nya behov att skjuta in nya de- 
taljer däri. Det kan icke heller hjäl- 
pas. 

En sådan detalj, önskvärd, ja nöd- 
vändig, är en utvidgning av använd- 
ningen av bilalarmsignalen. Denna 


signal bör vara tillåten icke bara 


enskild läkare, som måste fram ge- 
nom sorlet och vimlet före någon an- 
nan, därför att han kör i kapp med 
döden. Jag skall be att få komma 
med ett par belysande exempel. 

En läkare kallades till en barn- 
sängskvinna ett par mil från stad och 
hämtades med bil. Vagnen var ut- 
märkt. Chauffören en mästare i sitt 
fack. Vägen fri från trafik. — Kvin- 
nans liv kunde räddas genom ett in- 
grepp i tid, men icke bara hennes 
utan även barnets liv var förlorat, om 
detta ingrepp icke gjordes. Läkaren 
tog risken för liv och kassa att köra 
med bilens största möjliga hastighet. 
— Då uppenbarar sig ungefär halv- 
vägs en stor bil, som körde mitt på 
vägen med största tillåtna hastighet. 
Omöjligt komma förbi den, ty den 
gav ej plats, och den envisades, ty 
den andra bilen fick ej köras fortare 
och chauffören visade sig vara en 
släkting till Jan Ersa och Per Persa 
trotsande alla signaler i sin föresats 
att vara nummer ett och slippa sluka 
den andres damm. Psykologiskt är 
allt genomskinligt klart, men slutet på 
visan blev, att läkaren kom tio minu- 
ter för sent. En kvinna och ett barn 
myllades i jord, ett hem blev sprängt, 
därför att det var omöjligt att kom- 
ma till tals med en man, som rullade 
fram med en hastighet av de lagstad- 
gade fyra milen i timmen och vände 


ryggen till. 
Ett annat exempel. 


Man kunde också tänka sig miss- 
bruk från patienternas sida. En otå- 
lig eller en nervös patient kunde ge 
vilseledande uppgifter om sitt till- 
stånd och därmed locka läkaren till 
missbruk. Detta kan icke undvikas, 
hur beklagligt det än är, att därmed 
läkarens risker och mödor ytterligare 
ökas. Men det ställes upp för hans 
eget bedömande, om han vill använda 
forcerad körning eller ej. Han får en 
rätt, ett privilegium, men det står i 








hans fria skön att begagna sig därav 
eller icke. Ingen dylik bestämmelse 
ålägger honom att köra mer än fyra 
mil i timmen men ger honom rätt att 
göra det och tvinga andra att handla i 
överensstämmelse med denna hans 
rätt. 


« ; Å Är 
d 3 ” 2 


år 
NA 


”nära be-|ker 





«En äkta mans syn på saken.« 


Av Anna Lenah Elgström. 


Så översätter man nog bäst titeln 
”The husband's story”, på den unge 
amerikanske = sedeskildraren David 
Graham Phillips sista bok. 

Det blev i alla avseenden hans sista, 
ty kort efter dess publicerande blev 


föräldrars stolthet, för vacker för att 
arbeta, för att bli annat än en fin 
dam”. ”Låt oss inte hyckla, säger 
hon, för en gångs skull uppriktig, frå- 
ga förste bäste amerikan vilket han 


helst skulle vilja vara, en h 

ORE Te : ; ; ertig eller 
han ihjälskjuten på gatan av den rid- | ett helgon? Vad tror du han ait 
derlige äkta mannen till en av de|svara? 

många Newyork-skönheter, som inbil-| — Att han helst skulle vilja PER mil- 
lade sig vara porträtterade i hans böc- | jonär! svarar hennes make, Godfre 
. Säkert med orätt; ty Phillips var d 


Loring, bittert och skr. 
| | Ra , attande på en 
ingen skildrare av individer. Han var, g 


Ls . gång. 
som alla satiriker, typ-skildrare och! Den lilla dialogen är typisk för skild- 
intresserade sig endast för den enskil- . 


S ringen av den amerikanska hustrun i 
da, som representant för de lyten och | Edna Lorings gestalt 
laster hos de amerikanska kvinnorna | ka ; 
han brann av begär att få bukt med. 


hennes sega 
kamp för att nå sin sociala ärelystnads 


b mål. ”Hon och alla de andra äro of- 
Mänskligheten skulle inte kunna|fer för en sjukdom, som RER pe 


undvara idealisterna, som tillbedja det | Amerika från England, där den rasat 
enskilda ödet och visa fram den en-|i snart ett årtändråde” säger D. G 
samma själen i det förklarande, för- 5 


; ; SR or-| Phillips. ”Den yttrar sig i en våldsam 
storande ljuset kring de oändliga vid-| åtrå efter att få umgås med personer 
derna bakom den. vars högsta önskan här i livet är att 

Men lika litet skulle vi för vår and- slippa bekantskapen i fråga Jag sä- 
liga hälsas skull kunna undvara giss- | ger inte att bara kvinnor lida av den 
larna och straffpredikarne, kättarne 


; q z sjukdomen, men utan tvivel är den 
och gycklarne. Och vi borde inse attl mest utbredd bland dem. Våra kvin- 
deras kärlek måste vara lika het som 


| ; Inor ha eller ha inte intresse för sina 
idealisternas — annars skulle de väl män, barn och hem — händelsevis — 
för länge sedan tröttnat på att varna | hur det faller sig! Huvudsaken för 
och rätta — och deras hopp är segare, | dem är dock klättrandet uppför den 
eftersom de äro skarpsyntare för de | sociala stegen. Vad de än tyckas in- 
faror som hota idealets förverkligan-]|tresserade av välgörenhet, religion 

I -”- . Å 4 å 
de! dt SARS konst, är till sist dock bara ett medel 

Men det dröjer nog. Än så länge | för detta klättrande. Och männen — 
komma vi säkert att fortsätta att gel de betala. Ibland ovilligt, ibland iv- 
de ”riktiga” idealisterna Nobelpris rigt, stundom ovetande, stundom med 
och avfärda satirikerna som ”cyniker” | fyllt gillande. Männen — de betala.” 
och ”misantroper”, när vi inte avfärda | Det låter bittert och överdrivet. eller 
dem så som de amerikanska männen | hur? Men folk, som känner till AH 
avfärdade Phillips. 3 , | rika, ger Phillips i huvudsak rätt — 

Ett passande slut för den, som vå-l så t. ex. Gustaf Hellström i sin bril- 
gat gissla kvinnors fåfänga och kvin-|janta bok ”Ett rekommendationsbrev” 
nors dårskap i kvinnans förlovade | med dess fänsgslande, intensivt levan- 
land Amerika! Hundra ja, tusentals 


FT ; ; de moderna kvinnoskildring. 
förfinade kvinnövarelser, vilkas sul För övrigt — genomsnittsamerika- 
tila känslor han sårat, drogo säkert en 


il é ; nens mentala attityd, naivt snobbis- 
lättnadens suck, då de fingo budska- tisk, rått naivt materialistisk, förgapad 
pet om hans död för en av deras mäns 


i allt yttre sken, tillbedjande fram- 

hämnande hand. 3 gången, rikedomen, hastighetsrekordet 

En fin ödets ironi, ty Phillips varloch rangen — en butiksflickas eller 

ju de amerikanska äkta männens rid-|kontorists aptit på yttre förfining, 
dare. Han proklamerade djärvt att de 


5 "”lutan den minsta aning om inre kul- 
amerikanska hustrurna försumma si- 


fr = tur — vem känner inte igen den at- 
na män, hem och barn för sina nöjens, | mosfären från alla de vidunderligt 
sin egen personliga sociala ärelystnads 


själstorra och tomma böckerna om 
skull. Han gisslade humbugen i deras 


; hur man oftast skall bli miljonär, el- 
idealistiska förakt för allt ekonomiskt | 1er ”leva livet leende”, alla de ameri- 
väsen, deras tal om den ”besudlande” 


| é z > kanska lyxfilmerna, med deras råa 
penningen. - När det är penningen,|sentimentalitet, deras storögda, ljuvt 


som utgör hela grundvalen för de-|änglalika filmstjärnors missromantik! 
ras idealistiska tillvaro bland molnen ! 


ä Men Phillips är, om inte den förste, 
Han skrattade bittert ut deras förakt ESS SE Sö 


fö Hf huoskåll söt ät så dock den intensivaste i att lägga 
ör hem oc ushåll, som något ågt| uten För dätta förvärda-idsals sat= 
och materiellt. Han synade i sömmar- 


redning främst hos den amerikanska 
na vad de ”höga ting” bestodo av de D 5 porer 


kvinnan. 

levde för. 
”Höga ting” — det är hjältinnan i 
”The husband's story”, som har ordet, 
Edna Loring, arbetaredottern, sina 







































Och där, som överallt annars, har 
kvinnan ju som uppfostrarinna fas- 
ligt lätt för att sprida sina egna dår- 
skaper in över nästa generation, lära 
upp dem till vördnad för sina egna 
falska gudar! 








skapen ur den hemlighetsfulla känsla, 
som kallas sympati, ”tycke” och som 
kommer oss, utan att vi rätt kunna 
förklara varför, att bland de hundra- 
den, ja, tusenden människor livet 
bringar oss i beröring med, stanna 
inför några helt få med en längtan 
att komma dem nära, att förenas med 
dem i vänskap i detta ords sanna och 
stöna betydelse. 


De högre klassernas kvinnor, som 
övermodiga, bortskämda parasiter, 
utan plikter med pockande på alla rät- 
tigheter — den företeelsen har i alla 
tider varit en varningssignal att något 
i samhället började ge vika. Men se 
vi oss nu om i världen märka vi att 
det inte bara är i Amerika den före- 


kommer. Mest i de anglosachsiska 
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världsrikenas | hemmet och samhället hon får ut av 


innehavare med deras överlägsna ma-| dem, utan att hon ytterst ansvarar in- 


teriella kultur, deras rikedomar och 
övermodiga erövrareplaner. ”Det är 
ju från England sjukdomen kommit”, 
säger Phillips. Vem har inte träffat 
dessa välklädda, världsvana, domine- 
rande engelskor, som bilda rörelser, 
starta salonger och idka välgörenhet 
i alltjämt samma aldrig helt tillfreds- 
ställda begär att göra sig, samma ner- 
vösa skräck för det gapande tomrum 
deras liv innerst måtte gömmåä! Vem 
har inte mött de eleganta, gyllenblon- 
da kvinnliga engelska socialisterna 
med deras svärmeri för bolsjevismeri, 
stadda på ett evigt kringresande från 
kongress till kongress, ett evigt talan- 
de, intrigerande, startande av nya rö- 
relser — vad som helst, tycks det, 
bara inte tystnad, stillhet, de närmas- 
tes krets, barnahänder att stödja, tyst, 
osett arbete, ett livsverk att trofast 
vårda och älska livet genom! Se vi oss 
om finna vi den nog på närmare 
håll än både i England och Amerika! 
Alldeles som den amerikanska film- 
och skenkulturen sorgligt nog inté 
börjar vara oss alldeles främmande! 
Dock tro vi knappast att Phillips, 
bortskämd som han var, skulle ansett 
oss värda sitt krut. 

Säga vad man vill om den svenska 
kvinnan, bortskämd är hon sällan. Det 
är inte den skyddade, sysslolösa fa- 
miljeflickan, som hos oss är littera- 
turens populära flicktyp, utan den 
säkra, hurtiga och arbetsamma ”själv- 
försörjande”, Dilettantiska societets- 
damer, som vilja ”göra sig” genom 
socialt arbete, sakna vi visserligen in- 
te, men i allmänhet är den sociala ar- 
beterskan hos oss ingen dilettant, utan 
energiskt. flärdlöst och tillgivet verk- 
sam för sin sak. 

En svensk Phillips skulle då ha lät- 
tare att finna ämne för sin satir bland 
den välbergade men alls icke fashio- 
nabla svenska medelklassens fruar. 
Ehuru: deras fel äro raka motsatsen 
till de nervösa, jäktande, utåtvända 
amerikanskornas — för mycket passi- 
vitet, där dessa:ha för litet, ett alltför 
överdrivet vårdande av hem, barn och 
make! 

Ty man kan inte komma ifrån att 
har en kvinna två tjänare och inté 
flera än det numera vanliga antalet 
barn, kan hon knappast med bara sitt 
hems skötande fylla en förnuftig ar- 
betstid. 

Man kan visserligen inbilla en man 
det — vad kan man inte inbilla man- 
nen, då det gäller kvinnans helgade 


område = hemmet? hur ofta har jag | 


inte invärtes utropat det, när jag sett 
mäns andakt inför den trötta helgon- 
min, varmed vackra fruar efter en 
dag på Kompaniet talade om hur myc- 
ket deras hem gav dem att göra! Men 
var står det skrivet, att icke en' viss 
norm, tnyttighetsnorm bör gälla äfen 
för oss kvinnor? Varför fordrar man 
inte mera plan, förnuft och metod av 
de: goda fruar, som skryta med att 
hemmet tar hela deras tid. Då det 
bara behövdes litet planmässighet för 
att hemmet inte skulle göra det för 
att de skulle få tid övrig att läsa, att 
rekreera sig, att se sig. om i världen 
och hjälpa till i samhällsarbetet utom 
hemmet? Inte bör väl brist på orga- 
nisationsförmåga anses som en dygd? 
Men det har inte gått upp ännu var- 
ken för dessa kvinnor eller deras män 
att även kvinnan inte bara ansvarar 
inför sig själv eller sin man hur hon 
sköter sin tid och sina krafter, vilken 
summa av nyttigt arbete, produktivt 

inflytande, värde, med ett ord, för 


för samhället självt! : 
Men nog om detta, som jag för öv- 
rigt utförligare behandlat på annat 


"håll.+ 


För att återvända till Phillips är det 
just svagheten med hans kritik av den 
nya amerikanska kvinnotypens dår- 
skaper och fel, att han så tydligt talar 
ut från den gamla uppfattningen. 
Hans miljonär tycks inte anse att hans 
miljoner förplikta honom till någon- 
ting gentemot det samhälle, vari han 
förtjänat dem. Då Godfrey Loring 
anklagar sin hustru för att hon för- 
summar sina plikter är det en under- 
ordnad han anklagar, inte en inför 
samhället medansvarig. 

Men den amerikanska civilisationen 
är kanske för ung för att detta de- 
mokratiska ideal av gemensamhetsan- 
svar — som för att citera A. Bennet 
är en kulturprodukt, vilken kommer 
mycket sent, långt efter sedan konst 
o. litteratur visat sig — skall ha hun- 
nit utveckla sig inom den. Och Phil- 
lips är en typisk amerikan — hur 
mycket visar han omedvetet, då han 
låter sin hjälte, Margots far, anklaga 
sin hustru för den förvända riktning 
dotterns uppfostran fått — alldeles 
som om han inte också själv borde 
sett till den! Han förtjänar pengar- 
na — därmed nog. 

Men inte ens en Edna Loring borde 
behöva sitta och vårda en mans hem, 
som aldrig är hemma. Han ger henne 
inget intresse i stället för det arbete 
hans rikedom tar från henne, Visser- 
ligen skulle hon bli förtvivlad om hon 
fick ett nytt — men till en sådan 
kvinna blev hon uppfostrad av en mor 
och far. Det falska kvinnoidealet Phil- 
lips satiriserar, med dess ytliga förfi- 
ning och inre rotlöshet, har dock man- 
nen främst hjälpt till att creera. Låt 
oss hoppas att det är ett gott tecken 
att han nu vänder sig från sin egen 
skapelse! 





+”Fruarnas problem”, Samtal och brev, 
Tidens Förlag 1918. 


Försök icke att för tidigt bliva 
mån, ty då blir du också gubbe för 
tidigt. Es. Tegnér. 

xx 

Kvinnan har mera själ, mannen 
mera geni. Kvinnan iakttager, och 
mannen drager slutledningarne. 

Rousseau. 
Lä 
En svag människa väntar på till 
fäl!er, en vanlig tar emot det, en stor 
skapar det. ÅA. Törneros. 
ak 

Ett vredesutbrott har ofta alls in- 
genting att skaffa med den sak, som 
skenbart framkallar det. När ett glas 
är fyllt till brädden, behövs det en- 
dast en droppe för att få det att rin- 
na över, och det betyder ingenting 
av vad slags vätska droppen är. 

+ 

Man förväxlar ofta kunskap med 
bildning och vrider: därigenom hela 
uppfostringsfrågan på sned. — Kun- 
skaper kunna vara förenade med en 
stor sinnets råhet. 

rk 

Den otvungna lydnaden är hos bar- 
net första ljusningen av en högre 
natur, och "den oskyldiga varelsen, 
som med gränslöst förtroende blic- 
kar upp till sin fader, hyllar redan 
ovetande förnuftets majestät. 
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ETT BRÖLLOPSTAL 


AV 


SELMA LAGERLÖF. 


Genom författarinnans älskvärda till- 
mötesgående har Kvinnornas Tidning 
satts i tillfälle att här nedan återgiva ett 
bröllopstal av d:r Selma Lagerlöf. Det 
vackra talet, vars ideella maning är ägnad 
att finna genklang hos en vidare läsekrets, 
hölls vid den bröllopshögtidlighet den 2 
juni, då en dotter till författarinnans bro= 


der, doktor K. D. Lagerlöf i Kungälv, ex. 
apotekaren fröken Märta Lagerlöf, sam= 


manvigdes med advokaten Karl Axel 
S Winge, och vid vilken festlighet författa- 
rinnan var personligen närvarande. 


Det har blivit sagt om människorna, att de kunna förliknas vid ett 
tåg av vandrare, som i natt och mörker draga fram på en ödslig väg. 
De främsta i tåget bära facklor, som de en stund behålla i sin hand, 
varefter de lämna dem till de efterföljande och själva försvinna i 
mörkret. På samma sätt går det med de nya fackelbärarna, de också 
få en liten stund hålla i facklorna, sedan måste de lämna dem till de 
efterföljande och försvinna. 

Det unga par, som i dag blivit förenat, är. med på denna mänsklig- 
hetens vandring. Det går ännu framåt lyst av fackelskenet från sina 
föregångare, men en tid skall komma, då de själva få facklorna i sina 
händer. De skola vandra glada i det strålande skenet, tills det en 
gång blir deras tur, att lämna dem till nya släkten. 

Vad man härmed velat inskärpa, det är väl först och främst, att 
människorna numera inte äro nybörjare eller avslutare, utan fortsättare. 
Vi äro alla länkar i en kedja, grenar på ett väldigt träd, delar av ett 
stort sammanhang. Och vad jag först och främst vill önska brud och 
brudgum det är, att de av det rika arv från hem, från släkt och från 
hela vår kultur, som tillfaller dem, måtte veta att bevara det bästa, 
att de måtte lyckas att föra med sig in i sitt nya liv det bästa av 
sedvänjor, av minnen, av åldrig visdom och levnadsvett. 

Och så för det andra, när deras föregångare äro borta, och de själva 
bli fackelbärare, må det då bli dem förunnat, att få ge något nytt, att 
få sända några strålar av nytt ljus in i mänsklighetens mörker. Må de 
under detta arbete få njuta framgång och lycka och få bära ljuset högt 
upp i ålderdomen utan att avbrytas av ohälsa eller annan vanmakt. 

Men till sist vill jag önska, att när deras tur kommer att i andras 
händer lämna facklorna, de må kunna göra detta med lugnt mod och 
i glad tillförsikt, att de, som följa efter, skola föra verket vidare med 
liknande lycka. Och att de med glädje må kunna se tillbaka på sin 
levnad i medvetande, att det inte fordras av oss människor att avsluta 
och fullända, endast att hålla det andliga vid liv under släktets eviga 


vandring. 
Leve brudpatet! 


Hos Bikko Mikko. 


Av Ann Margret Holmgren. 


Det var med en viss spänning jag 
motsåg det ögonblick då jag skulle 
träda in över gränsen till polarriket, 
och jag skyndade in på stationen 
”Polcirkeln” för att sända hälsningar 
till vänner och bekanta på vykort 
som gåvo bilden av de snömängder i 
vilka jag befann mig. 


Jag hade fått en oemotståndlig 
längtan efter att se våra två främ- 
mande folkslag, lappar och finnar i 
deras naturliga omgivning. Allt jag 
hade läst och hört om dem hade 
fängslat min fantasi, och de hade 
länge haft ett rum i mitt hjärta. 


Nu satt jag och drömde om. detta 
möte medan. jag for genom deras 
hemland. Mörkret föll över den vita 
ödemarken. Stjärnhimmeln var över- 
skyld av snömoln och ingen mänsk- 
lig boning syntes till, mil efter mil. 
Ensam satt jag i den svagt upplysta 
kupén och tänkte på hur litet tack- 
samma vi svenskar äro mot det van- 
dringsfolk som i dessa karga och o- 
fruktbara näjder utvinner så mycket 


god mat åt oss genom sin vård av|] 


renhjordarna, under ständig kamp 
med det hårda klimatet och den glup- 


ska vargen och i idelig oro för att 
överträda de obegripliga myndighe- 
ternas stränga förordningar. 

Plötsligt saktade tåget farten. Lo- 
komotivet.  utstötte gälla signaler, 
skrik och rop hördes. Tåget stanna- 
de men fortsatte småningom med 
snigelgång tills det åter stod stilla för 
att ånyo ta fart” När konduktören 
äntligen kom in, fick jag veta att en 
renhjord varit inne på banan och att 
alla försök att jaga bort den länge 
varit fruktlösa. Ingen hägnad hind- 
ra renarna att gå på linjen och då 
följa de ibland sin smak att traska i 
det bekväma spåret. Men denna olov- 
liga närgångenhet få de ibland um- 
gälla med livet. 

Tågföraren blir rasande på de hin- 
dersamma djuren och frestas att kö- 
ra på. 


En dryg timme försenade kommo 
vi. till Kiruna. Jag uppsökte genast 
fru Eva Lundgren, som jag under 
min färd hört kallas ”lappars och 
finnars moder”. Hon fruktade att 
ag kommit för tidigt att få se lap- 
parna på deras flyttning mellan Abi- 
sko och Paracka, då de alltid göra 
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MAN SKALL AKTA 
SINA KLÄDER 
OCH NÄNDER 


| MERKURTVÅL 


JAG TVÄTTAR SJÄLV 
MEN ENDAST MEO 
LÅ 


mm mmm 


ett uppehåll i Kirunas närhet. Först 
mot slutet av månaden brukade de 
höras av. ; 


Men ödet gynnade mig. Bäst vi 
sutto i hennes vackra salong anmäl- 
des att en lapp var i köket. Frun sa- 
de till att en trästol skulle bäras in 
”för man vet aldrig om något blir 
kvar i stolen efter en lapp”. Stolen 
ställdes mitt på golvet, och in kom 
en vaggande kropp ljudlöst glidande 
med snabba steg, en liten lappgubbe, 
som såg ut som en urmänniska, det 
fulaste jag nånsin sett. Hans hår 
var hoptovat till en väldig tuva som 
låg som en bredskyggig hatt över hu- 
vudet. Någon kam hade väl aldrig 
varit i beröring med denna hårmas- 
sa. Hans näsa hade på mitten fått 


nog i rät vinkel för att så göra en 
pikant avslutning i form av en me- 
delstor potatis. Ögonen försvunno 
i ansiktet, som var liksom bara näsa 
och hår. 


Fru L. räckte honom handen och 
sade: Päjvä, och jag gjorde detsam- 
ma. Så satte han sig på den fram- 
satta stolen med den elektriska kro- 
nan strålande över det sällsamma hu- 
vudet, i vilket han flitigt rev sig med 
de smutsiga små händerna. Hans 
namn var Sarre, och han var kate- 
ket i sin lilla stam och kallades där 
”Babin Anti”, d. v. s. präst-Anders. 


Fru L. relaterade undan för undan 
deras samtal på finska. 

Hon sade till honom att han inte 
fick spotta på hennes vita golv och 
vita golvmattor — ”du ser hur fint 
och snyggt här är”. 

Han lovade ödmjukt att inte spotta 
på hennes golv, och höll ord. - Eljes 
spotta lapparna så det ryker om dem. 

Babin Anti såg sig noga omkring 
i den ovanliga omgivningen. ' Plötsli- 
gen väcktes hans uppmärksamhet av 
en uppstoppad örn med utbredda vin- 
gar. I ett nu kilade han fram och 
beskådade den från alla sidor i hög- 
sta. förundran och förtjusning. Ett 


stort vargskinn däremot, efter en 


Egna fonder Kr. 78. 750.000 
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Bankens notariatavdelning förvaltar föreningars och kassors med 
skilda förmögenheter samt testaments- och förmyndarermedel. 
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varg som slagit ihjäl hundra av de 
bästa renarna för en lapp, harmade 
honom att se. Han stampade och 
knöt sin lilla näve hotfullt mot det. 

När fru L. fick lappbesök brukade 
hon traktera sina gäster med kaffe, 
deras älsklingsdryck, men en gång 
hade Babin Anti fått bärvin, och nu 
frågade han, om hön inte hade något 
kvar av ”det där bärvattnet Som var 
så sött och gott”. - Spirituosa förtä- 
res ej av lestadianska lappar, men 
det lindrigt” alkoholhaltiga bärvinet 
hade tydligen lämnat det angenämaste 
minne hos absolutisten. Det var emel- 


i västra och östra sor 
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Kerstin Lindahls ] 
BLOMSTERAFFÄR| 


Korsgatan 4, Telefon B462 | 
Rekommenderas ! 


HALLBERGS 


Kungl. Hovjuvelerare. 

Bästa varor och billigaste priser. Skandi 
naviens största fabrik för Juvel-, Guld- 
Silver- och Nysilverarbeten. 





lertid slut, och Babin Anti såg myc 
ket missräknad ut. 
Mina efterlängtade lappar funnos 
således inom räckhåll. Nästa dag 
skaffade fru L. mig en tolk, en ung 
köpman som hade bott långa tider 
hos dessa lappar, och kände deras 
vanor, språk m. m, j 
Vi begåvo oss av, väl stuvade i en 
riska, ett av de behagligaste fordon! 
i världen. Den härliga finnhästen 
Freja flög: fram med oss över stock 
och sten genom vildmarken under en 
hög och blixtrande stjärnhimmel, 
Kusken hade ingen aning om var 
man skulle söka lapparna, ty ing 
spår syntes i den nyfallna snön. 
Efter en halv timmes snabbkör- 
ning på måfå hördes hundskall och 
snart . syntes rök stiga upp i eldsken 
i en liten skogsdunge. Vi voro fram- 
me vid lapplägret och stannade vid 
närmaste kåta. 
Enligt lappens sed går han inte ut 
och tar emot sin gäst utan denne får 
själv lyfta upp ingångsfällen och sti 
ga på. Jag följde tätt efter tolken 
och hälsade alla där inne på samma 
sätt som han gjorde. Jag lade armen 
ömt om deras skuldra och snuddade 
med kinden mot deras kind och sade: 
”Pourris Pourris”, de sågo vänliga 
ut och jag bjöds strax sitta på deras 
lilla värdeskrin, som lyftes fram it 
mig. Tolken slog sig övat och vant 
ned med benen i kors på rismarken 
Jag fick en ung lapp på vardera'sk 
dan om: mig. Om det var för att 
bevaka skrinet eller av artighet och 
vänlighet mot mig vet jag inte, men 
de satte sig riktigt tätt och gott intill 
mig, så jag fruktade det värsta, jag 
som hade anledningen till fru Ei 
trästol i färskt minne. 
Jag återfann Babin Anti och hans 
hustru Katharina med en sannskyldig 
häxfysionomi, fårad som en djup: 
plöjd åker och med en snugga i mun 
Stammens överhuvud var Mi 
Mickelson, vanligen kallad Bikko 
Mikko. Han var ett slags lappolis 
eller ordningsman och gjorde ett, 
my ndigt och pålitligt intryck. ; 
Så fort han gjort sig underkunnig 
om att jag var från Stockholm bad 
han tolken fråga om jag visste hut 
det skulle gå med hans ansökan” -hos 
järnvägsstyrelsen om ersättning för 
flera ihjälkörda renar, och värst av 
allt hans bästa, oersättliga lapa 
Det var nu flera månader se'n han iv. 
sänt sin skrivelse, men förgäves h 
de han hört efter svaret på stationen 
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stort urval. 





A TEATERN: 


8 e. m. 
Varje afton kl. 
4 SR två förest. kl. T-0..9; 


en piga bland pigor. 
2 PAREN 
Lisebergs Friluftsteater. 


Varje afton kl. 8. 


pen välsignade svartsjukan 
Nya Teatern. 


Varje kväll kl. 8: 
Revyn. 


0 RESER 
sjottskogens Friluftsteater. 


h Carl Barcklind. 
on: Gerda Thomée oc 
Direkt Varje afton kl. 8 


stningsfångarne. 
FÄSTEN 12084 kl. 12—2. 
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Hallå semesterfirandel! 
gjörkö Pensionat och Café 
rekommenderas. 

Fru Tekla Carlsson. Tel. Bohus-Björkö 6. 


Eggers Sommarterass 


Rich + 


Konditori - Restaurant, Kors- 
gatan 13, I tr. Tel. 10779 
Terassen 
> Sörstklassig konditori och lunch- 
servering. 
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Kungsgatan 41 - Telefon 107 89 
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Bliv medarbetare i 
KVINNORNAS TIDNING! 


FT EEE EI Sr jr Spy 


Fågelstakurserna i sam- 
hällskunskap öppnade. 

På Andrakammarledamoten fröken 
Elisabeth Thams egendom Fågelsta 
öppnades den 11 juli en i sitt slag 
1 vårt land enastående föreläsnings- 
kurs i samhällskunskap, vilken sanno- 
likt för deltagarna skall bliva lika 

» Minnesvärd som instruktiv: Samtliga 
deltagårne, alla av Kretsföreningarna 
av Frisinnade kvinnor utsedda oms 

ud, äro under föreläsningskursen 
fröken Thams gäster. på Fågelsta. 
Bland föredragshållare må nämnas 

Emilia Bromee, fröken Anna 
Whitlock, fröken Hermelin från 

Sandströmska seminariet i Stockholm, 

författarinnan fru Elin Wägner och 
skådespelerskan fru. Manda Björling. 
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a ville hat2-kronor per ren. Nu 
äh han fylld av oro för utgången 
de ej. Sova -om nätterna av 
rg na de-andra inte heller, sade 
2 SHS talade i klagande ton, me- 

Ala lyssnade och - tycktes dela 

Supskymmer. == 

ningar de naturligtvis inga upplys- 


"tt ge, men lovade skriva till 


"statenliö ; 1 
län som jag kände person- 
STAS: = (Forts. i nästa n:r.) 


AS Re fa - 
RM Jag hade Sedan verkligen glädjen att 
"ko-M; ÖS moder” överbringa Bik- 
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t komma, men först efter un- 
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offentliga MÖJen- et ni något sätt att 


spara husligt 
arbete? 


Jag är säker, att det finns många 
husmödrar som önska, att de hade 
mer tid och krafter för sina ideella 
uppgifter, mer möjlighet att tillfreds- 
ställa sina andliga behov. Men tid 
och krafter räcka inte, hur man än 
strävar. — Tankarna hinna så föga 
höja sig från det ständiga kretslop- 
pet av omsorger, kroppen blir trött. 

Våra hushåll ha blivit befriade 
från en del sysslor, som nu göras av 
hantverkare och fabriker, men i stäl- 
let ha vi fått så många fler sysslor 
genom de stegrade fordringarne på 
livet. Matlagning, dukning, barnens 
skötsel och framför allt renhållnin- 
gen är mycket mer invecklad och tar 
mycket mer tid än förr. Förr fanns 
i de flesta hem en hel stab av kvin- 
nor, som hjälptes åt med alla sysslor 
och med att sköta och se efter bar- 
nen. Nu har husmodern i ett bildat 
hem med stora fordringar på nog- 
grannhet, ordning och renlighet ofta 
blott en person till hjälp, eller är hon 
alldeles ensam. I det senare fallet 
blir det oftast så, att hon aldrig en 
stund på dagen får vila från praktis- 
ka bestyr. 

Men — en god del arbete kunde 
göras fortare, om vi hade mer prak- 
tiskt inrättat i hemmen. En del för- 
bättringar kunna vi göra, genom att 
lära av varandras erfarenhet. = Vi 
kunna arbeta på, att få hemmen mer 
praktiskt inredda, när husen byggas 
och husgerådet anskaffas. 


”Det går så lätt att sköta ett hus- 
håll i Amerika”, sade en fru, som 
varit där i många år. ”Jag hade in- 
gen jungfru, när barnen voro små, 
och ändå gick det så bra. Allting gick 
så fort och lätt i Amerika.” 


Varpå beror det? På de praktiska 
anordningarna. Framför allt på orga- 
nisationen. Den unga frun hade bott 
i en villastad. I var villa fanns cen- 
traluppvärmning från källaren. Ett 
antal familjer förenade sig om en 
karl, som var morgon och kväll fyll- 
de på kol i alla villorna. Han anskaf- 
fade också-kolen. Familjerna hade 
inget besvär alls med uppvärmnin- 


Matvaruindustrien drivs ju i Ame- 
rika i stört, och därför blir det ofta 
för -en liten familj billigare att till 
middag köpa ett par burkar lagad 
mat — och middagen göres på en 
kvart. 

Hur kan inte arbete sparas, genom 
att man får hyra en dammsugare — 
och renligheten vinner också därpå. 

Nå, alla de fördelar genom prak- 
tiska anordningar och organisation, 
som finnas i en stad i Amerika, kun- 
na vi inte skaffa oss i alla hem, åt- 
minstone inte på en gång. Och inte 
gärna på landet. 

Men en husmoder kan ha lärt nå- 
got praktiskt i ett arbete, en annan i 
ett annat. Och så kunna vi lära var- 


(Eftertryck förbjudes). 
| 
Mystik. 
Av 


Baronessan ALEXANDRE DE SOUCANTON. 


Översättning för Kvinnornas Tidning från 
ett ännu otryckt manuskript av —e. 


(3) 

Richard Harding drog gardinen åt 
sidan... Han betraktade de båda fram- 
för sig en sekund. Den första blic- 
ken-hade gjort situationen klar. 

Utan ett ord satte han sig vid kvin- 
nans fötter i en tvär och dyster tyst- 
nad. 

”Var är Mohammed”, utropade 
hon plötsligt, reste sig till hälften från 
divanen och klappade i händerna för 
att tillkalla tjänaren. 

”Säg till om musik, bär hit vatten- 
piporna, i kväll röka vi hashish.” 

”Se”, sade hon plötsligt med låg, 
vibrerande röst, ”det. kom jag över i 
Edfu i dag.” Och underifrån en av 
kuddarna drog hon fram en liten blå, 





KVINNORN 


Damstrumpor 


Vår prima svarta merc. bomulls- 
strumpa 
till Kr. 2:25 
är oöverträfflig. 
Exp. till landsorten pr postförskott 


A.-B. Ferd. Lundquist & Co. 


Avd. för strumpor. 
tel. 19957. 










































andra. Många gånger är det lika en- 
kelt som med Columbi ägg. 

Låt oss int komma med några lä- 
roböcker i hushåll — det bleve för 
långt både att trycka och att läsa: 
Bara med var och en sitt ägg å la 
Columbus. Helt anspråkslöst och 
kort! 

Säkert ha många av oss önskat, att 
vi, när vi satte bo, haft den erfaren- 
het, vi nu ha, Så att vi inrättat oss 
praktiskt, att vi köpt möbler, som 
varit lätta att rengöra och som tålt 
vid barn i huset. 

Låt oss ge de förlovade några råd, 
korta och enkla, så att de akta sig för 
att skaffa sig de opraktiska saker vi 
kanske köpt! 

Och det viktigaste av allt — låt 
oss förenkla våra vanor, förminska 
våra anspråk! Ingenting vinns utan 
arbete, eget eller andras. Vilja vi 
vinna någon tid från det materiella 
arbetet, så få vi inskränka våra ford- 
ringar på lyx. Eller ändra våra be- 
grepp om, vad som är lyx. Det finns 
ju ännu familjer, som ha fler rum, 
än de egentligen behöva, men som 
stå där blott för att städas. Stäng 
av ett i vardagslag, åtminstone un- 
der den kalla årstiden! En liten fa- 
milj kan ju gärna ibland äta i köket, 
om detta är trevligt och ordentligt. 
Åtminstone på kvällarna, när arbe- 
tet är slut. 

Det mesta arbetet i onödan kom- 
mer dock — ja, vad anse mina lä- 
sarinnor: på vilket konto? För min 
del tror jag på klädernas. Jag skulle 
vilja ge ett par enkla råd, som jag 
själv försöker följa. Det första är: 
gör kläderna enkla till snittet, utan 
många lätt förargliga garneringar! 
Det andra: ändra inte i onödan edra 
egna och bårnens kläder! Begagna 
dem, sådana de äro, även om moder- 
na växla, eller häng undan dem, tills 
de bli moderna igen — ty det blir de 
förr eller” senare. Gör inte mycket 
arbete med att av ett gammalt plagg 
och några nya, tillägg söka göra ett 
nytt plagg. Det kostar mer arbete 
än att sy ett nytt, sätt inte nya klu- 
tar på gammalt kläde! Använd edra 
kläder, som de äro, så länge ni anse 
er kunna ha dem, och ge sedan bort 


konserver 
BTR ANNE PRISET 
:rekommenderas. 
NEN RUT ERT SANS 


dosa. ”Detta är”, sade 
hon, ”en välluktande salva. En gam- 


emaljerad 


mal man, som bor nära templet, äger 
hemligheten om dess sammansättning. 
Hans far och farfar ägde den före 
honom och så vidare längre och läng- 
re tillbaka, tusende och tusende år. 
Nu för tiden vet ingen mer att den 
finns. Det är århundraden sedan nå- 
gon såldes just av detta skäl. Men 
något litet finnes alltid ”på lager', och 
något litet tillverkas varje år. Hem- 
ligheten går i arv från far till son. 
Det var gudinnan Hathor själv, som 
beställde den första salvan, och med- 
delade receptet, och det var när hon 
kom vid nymånen i månaden Epiphi 
för att möta sin gemål, Horus...” 
| Båda männen betraktade 
nästan skräckslagna. 

”Det är den mest utsökta arom”, 
sade hon och gned in något litet på 
männens händer. ”Har ni någonsin 
känt en så härlig doft? Den tyckes 
utgå från själva kärlekens gudinna.” 

Den -berusande natten, som gnist- 
rade av stjärnor, som tycktes fylld 
av heta -önskningar, svepte dem in 
under sina mäktiga vingar... s 

Nästa morgon . begåvo de sig åter 





henne 


| 








: 7 2 


AS TIDNING 





IN 


Benkläder 


PRIMA BOMULL 





Färger: 
Grå, blå, lila, 
marin, svarta 

och vita 


Sluten modell 
2: 40 2:45 





Ö Sluten modell 
att knäppa i sidorna 
2:85 3:15 


LÅ Jönsson & Co. 


Specialaffär. för Tricotvaror 
50 Kungsgatan 50 — 10 Linnégatan 10 
og, ESSIN 





Duktyger och 
Vita Vävnader 


till fabrikspriser. 
ALMEDAHLS FÖRSÄLJNINGS-MAGASIN, 
Kungsgatan 55. 








som gå i grovarbete och kunna ha 
dem litet till! 

Det var ett par bidrag. Låt oss 
var och en dra sitt strå till stacken. 
Komma vi alla med våra korn så 
—! Men inga avhandlingar! 

Om fruarna hittills i tidningarna 
ha överbjudit varandra i att hinna 
allt, att göra det omöjliga ifråga om 
praktiskt arbete, så låt oss sätta i 
gång en annan tävlan. Inte precis 
att arbeta litet, men att arbeta prak- 
tiskt i den andra meningen! Att inte 
göra något överflödigt materiellt ar- 
bete, så att vi inte få tid över för vår 
andliga uppgift. 

Att låta det praktiska arbetet vara 
inte mål utan medel att nå det större 
medlet : ett hem för lugn och glädje, 
ett hem, där de andliga krafterna tri- 
vas och växa. För våra barns hela 
liv, ja, för evigheten. Ragnhild. 


är € 
dem, om de passa därför, till sådana Gummans Flingor 


A Skodon 
5 


Bäst 
och största urval. 


Billigast. 


51 Kungsgatan 51 


»G u bh b CIS» specialiteter: 


Gubhbens Ostronanjovis 


Gubbens Kalasbullar 





till ”Tystnadens tempel” för att mera 
ingående och i detalj studera dess 
skönhet och under, dess hieroglyfer 
och reliefer. De besökte först de små 
kapellen bakom ”Det allraheligaste”. 
Senare på dagen härskade i dessa 
fullkomligt mörker i kontrast till det 
bländande solljuset där ute. Alla ka- 
pellen hade olika, mycket tilltalande 
namn: ”Segerns kapell”, ”De lyftade 
vingarnes kammare”, ”Solgudens 
tronrum”, ”Kammaren där "'Utdela- 
ren av solsrålar' bor”. 

Just när de slutat beskåda -kapel- 
len- var det middag. De stego oför- 
berett ut i en inre tempelgård, obarm- 
härtigt fylld av den förtärande glan- 
sen från solen i zenith. 

Under några sekunder stodo de 
båda männen som förlamade under 
den - förintande hettan. Men plöts- 
ligt, oväntat funno de sig ledda upp- 
för ett par trappsteg in i ett litet vac- 
kert kapell, bestående blott av pelare 
i stället för av väggar, och ett blått 
tak, strött med silverstjärnor och en 
fresko-målning, som framställde en 
konung och en drottning, som offra 
till- Horus och Hathor: 

De sutto och blickade oförsiktigt 
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som vill följa 





dagshändelserna 


inom politikens, «en verkligt först- 
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De bästa HANDSKAR 


och det rikaste urval 


Å Drottningg. 42 HANDSKKOMPANIET 1:79 





Vet bästa tvättmedlet 
för fina och ömtåliga kläder 


Selma Sjöberg's 


DAMFRISÉRSALONG 


Kungsgatan 63.  Rikstelefon 4717. 
Rekommenderas. 
OBS.! Nedsatta priser. 


T 
OLGA ÖSTMAN. 


Den 9 juli ingick sorgebudet att 
kassörskan på Göteborgs Morgon- 
posts räkenskapskontor, fröken Olga 
Östman efter en långvarig sjukdom 
avlidit. 

Härmed har en vänsäll och i ovan- 
ligt hög grad avhållen personlighet 
förlorats för en vidare krets av vän- 
ner och bekanta. Född i Sundsvall 
år 1867 inträdde hon tidigt på kon- 
torsbanan och blev på densamma en 
för sitt plikttrogna och dugliga arbe- 





te högt uppskattad kraft. Sedan mer 
än 20 år tillbaka tillhörande Göte- 
borgs Morgonposts ekonomiavdelning 
betyder hennes bortgång för denna 
tidning en kännbar förlust. En in- 
tresserad medlem av Kvinnliga kon- 
toristförbundet sedan 1907, har hon 
vid många tillfällen bevisat detta sto- 
ra tjänster, ehuru hennes strängt upp- 
tagna tid ej medgav ett personligt 
deltagande i föreningslivet. 












Resterande Lagret 


av överblivna 


Kappor, Dräkter o. Kjolar 


1/3 priser 
COH NE 


Korsgatan 17 
Linnégatan 22. 








ut i det bländande solljuset vid den- 
na timme, då allt är glöd, då solen 
är envåldshärskare, då hon tyckes 
pocka på livets högsta arbetskraft, 
och -på sanima gång förlamar den, 
genom att skänka ett övermått av si- 
na gåvor. 

”Si, detta är Rå, solgudens glans!” 
sade. hon, kvinnan, med en handrö- 
relse mot tempelgården, där luften 
tycktes skälva och flamma. 

”Middagen är sinnebilden av vild, 
otämjd kraft,: av livets högsta glans, 
av kamplust, av viljan att segra.” 

”Dagen tillhör solguden, i hans o- 
kuvade makt; natten tillhör -Hatha, 
kärleken.” 

De. båda , männen fattades av en 
egendomiig svaghet. De kände sig 
som lyftade, svävande i en gyllene 
dimma. 

Hennes röst nådde dem liksom från 
ett långt avstånd... ”ty varför käm- 
pa männen, vad är grunden, vad är 
målet, vad är segern — kärleken!” 

”Ja, det är enda - sättet”, sade 
Richard Harding bestämt, ”en av oss 
måste försvinna! På detta vis går 
det inte längre. Vi älska henne båda 





två för mycket nu för att kunna ut- 
härda så här.” 

De båda forna vännerna stodo mitt 
emot varandra; bittert hat rasade -:i 
deras hjärtan. ”Bättre att slåss tills 
en av oss blir på platsen. Den bäste 
blir kvar och erövrar henne. 

”Du har rätt”, sade Winterfield, or- 
den ljödo skarpa och sköra, som när 
man krossar glas. 

De hade smugit sig ut tillsammans 
sent på eftermiddagen och lämnat 
henne ensam i sin siesta under. det 
jämförelsevis svala, skuggiga tältta- 
ket. Sida vid sida skredo -de fram 


i den öppna pelargången på templets. 


yttersida, där i forna dagar Horus 
präster tysta gledo fram och tillbaka, 
innan de inträdde i templet för att 
frambära offren under de långa och 
mångartade ceremonier, som tillhör- 
de tempel-tjänsten. Charles Winter- 
field och Richard Harding stannade 
mitt emot varandra; de beslöto, att 
en av dem måste dö. På natten 


skulle de smyga i land från sin daha- 
biych tillsammans, 
återvända. | ; 

Dagen nalkades sitt slut. Den ned-. 
gående solen sände långa gyllene-lan- 


Blott en skulle 
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De Damer 
som önska moderna, bekväma först- 
klassiga skodon till möjligast lägsta 
priser köpa hos : ) 


Hedströms 


Södra Larmgatan 11. 







S 


Linnégatan 11. Karl Gustafsgatan 57. 


Mottagnmingstid vard. 10—3, sönd, 11—12. 


Resande kunna erhålla sina arbeten på dagen. 


så här sättes i tillfälle att lära känna 







Sänd Eder TVÄTT till 
Tvättanstalten Västkusten 


Vegagatan 46, Göteborg. Tel. 1443. 
Omsorgsfullt arbete. «2 Snabb leverans 


Holger Bille 


TANDKLINIK 


Vitfeltsplatsen 1 B. Tel. 19340. SINE 
(Nftt emot Engelska kyrkan). 





pecialité: Löständer alla slag. Guld- 
arbeten,  guldbryggor och 
guldstifttänder. 


Rösträttsläget | 


sin silverglänsande yta, då de poléras med 
”Zelos Aluminiumputs””. 





Andra tider, 


Tänk så lätt aluminiumkärlen återfå 





Priset är endast 45 öre pr burk. 
Tillverkare: Fabriken Zelos, Göteborg. 


andra seder. 
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Jolinson & Carlson, 





Alla slags kopparslageriarbe- 
ten utföras. Förtenningar 
verkställas med kemiskt rent 
tenn. 





Husargatan 24. 
— Tel. 411 


A. S. Nilssons 
Blomsteraffär 
















Medicinsk 












Parfynreri » Tvål » Bi 
Galanteri- "Affär jonteri = 







Hårbel 





SS ; 
Linnégatan 31 UN mna piddr LI 
Tel. 40572 ch med 
Kransar huvudbad med och te elekt 


djuren sådana de i levande livet äro! 

Men äro dessa kraftlösa, eländiga 
varelser samma djur du någon gång 
mött där ute i de stora skogarne. Har 
du sett älgen springa över en skogs- 
glänta och höppa över en gärdesgård? 
Nej, han hoppade icke, han flög! Har 
du tidigt en sommarmorgon, 
solen hunnit över skogsbrynet, 
daggen, de lätta dimbanden över mar- 
ken ännu äro kvar, vandrat in i stor- 
skogen över åsen med de rakvuxna 
furorna, de yviga granarne ner mot 
mossen med martallar och getpors 
och sedan följt stigen efter mosskan- 
ten fram mot tjärnet med det blank- 
svarta vattnet och de vita näckrosor- 
na? — Har du en sådan underbar 
morgon sett älgoxen stå där och taga 
sin morgondryck ur det mörka vatt- 
net, har du sett honom lyfta sitt stol- 
ta huvud med de väldiga hornen, då 
har du sett honom sådan han verkli- 
gen är. Men det är icke han, det 
fula eländiga djuret med den hop- 
tovade slitna raggen, som släpar sig 
fram där inne i storstadsparkens in- 
hägnad, och som inger — icke be- 
undran — utan avsmak, blandad med 































o 
Fångar. 
Av Torborg Dahillöf. 


Djuren i havet, skogen, öknen, på 
fjällen och de stora vidderna, har 
människan jagat, fångat och betvin- 
gat. å 

Djuren ha flytt, kämpat för sitt 
liv och sin frihet, men döda eller le- 
vande ha de ändock i otaliga skaror 
till sist blivit människornas byte eller 
fångar. De som nåtts av ett välriktat 
skott äro ej att beklaga, men ve de 
idjur, som fångats i snaror och föras 
bort från sina milsvida riken, för att 
i trånga burar, bakom järngaller och 
stängsel få leva återstoden av sitt liv. 

Det är en högsommardag i en av 
:Europas storstäder, dess: zoologiska 
trädgård. Se, det stolta lejonet, dju- 
;rens konung! I en trång bur går han 
med hängande huvud och trampar 
och trampar, två steg fram, två till- 
baka, timme efter timme, dag efter 
dag. Se tigern, hur han vandrar runt, 
'runt, tätt tryckt till järngallret, ock- 
'så han med hängande huvud, slock- 
nad blick. 

Och där bisonoxen! Orörlig så- 
'som €n i sten huggen bild, vari en- 
dast de förgrämda, lidande ögonen 
leva. 

Och människorna gå där från bur 
till bur, från avdelning till avdelning, 
och beundra trädgårdens rika för- 
värv, fångarne från öknen, fjället, 
havet. 

Det är en fröjd säga de, att se hur 
välvårdade djuren äro. Se bara på 
isbjörnen, pälsen är ju som om dju- 
ret nyss kommit från Nordpolens 
snö och is. Men varför trampar fån- 
gen så där, upp och ner, upp och ner 
på samma plats, timme efter timme, 
dag efter dag? Ja, varför? Varför 
. irrar hans blick förbi dig långt, långt 
bort? Vart går hans längtan? 

Elefanten står och vaggar sin tun- 
ga kropp, otymplig och stor i buren, 
men i frihet smidig och full av kraft. 

I sin lilla inhägnad gå älgarne med 
sliten, tovig ragg, sänkta huvuden och 
glanslös blick. 

Ett par lärare med en flock skol- 
barn stå utanför stängslet. Den ene 
säger till den andre: — Det är dock 
förträffligt, att storstadens ungdom 


innan 
och 


ömkan. 

Och örnen som på starka vingar 
genomfar sitt omätliga konungarike, 
det blåa lufthavet — blicken följer 
tjusad hans majestätiska flykt en kort 
minut. Så är han borta, men minnet 
gömmer den vackra synen som en 
upplevelse av värde. — Det finns ock- 
så en örn i storstadsparkens trånga 
bur. Hopkrupen sitter han där, år 
efter år, med vingarne tryckta tätt 
intill kroppen. De stora, starka vin- 
garne som skulle burit honom över 
hav och länder och som han nu icke 
ens försöker att sträcka ut — buren 
är för liten. Vilken jämmerlig karri- 
katyr av den fria fågeln, vilken be- 
drövlig syn! 

Vad är det för mening i, för nytta 
att på detta sätt hålla skogarnes och 
rymdens djur i fångenskap. Tillgo- 
doser det något bildningsintresse? 
Lära vi något om djurens liv av 
dessa fångar i bur? Säga de oss ens 
så mycket som samlingarne i musei- 
salarne, där djuren dock i yttre måtto 
bibehållit all den skönhet de under 
sitt fria liv ägde? Och de fångna 
djurens lidande, känna vi det icke 
alls? Finns det ingenting inom oss 
som önskar, som kräver att våra 
vackra parker icke skola innesluta 
burar och inhägnader, där skogarnes, 
viddernas, rymdernas fria djur spär- 





BarnzVagnar 


























just nu. 


Festina lente, kan man säga om 
rösträttsrörelsen för kvinnor i Frank? 
rike. Trots sin notoriska beau geste 
är den ”hövlige” fransmannens gest 
gentemot den rösträttssökande damen 
en avvisande gest. Det finns nog 
även där de som inse och medgiva 
att kvinnan är människa med krav på 
mänskliga rättigheter, så t. ex. före- 
låg ett rösträttsförslag redan 1905, 
men verklig praktisk form tog det 
först 1918. Kvinnor över 30 år skulle 
tillerkännas kommunal rösträtt, och 
valrätt, men om deputeradekamma- 
ren nämndes intet! 1919 däremot 
hade allmänna meningen slagit om 
och vid omröstning i deputeradekam- 
maren blev resultatet att dessa in- 
skränkningar med 344 röster mot 97 
förkastades och ”kvinnor skulle ha 
alldeles samma rättigheter som män”. 

Och där vilar saken sedan 3 år! 
Kammaren - hemställde med stark 
majoritet att senaten ofördröjligen 
skulle diskutera lagförslaget, saken 
remitterades fram och tillbaka utan 
resultat, och ännu har senaten icke 
fattat sitt beslut, om saken skall ”dis- 
kuteras” eller ej. Det kan tilläggas, 
att de båda kända statsmännen mr 
Briand och mr Viviani äro bland de 
starkaste stödjepelarne för kvinnosa- 
ken i Frankrike. 

Klimatet tyckes, rätt kuriöst för 
övrigt, spela en stor roll i kvinnofrå- 
gan! De länder i Europa, där kvin- 
nan äger både röst- och valrätt ligga 
alla norr om en linje dragen tvärs 
över Europa från öster till väster 
Sverige har 5 riksdagskvinnor, Dan- 
mark 11, Norge I och i Finland val- 
des redan 1907 19 riksdagskvinnor. 
Senast har antalet varit 21. I Stor- 
britannien finnas.2 kvinnliga medlem- 
mar i underhuset, (överhusets dörr 
står stängd tills vidare för kvinnor! 
Ryssland har lika rätt för kvinno: 
och män, ävenså Estland, Lithauex 
och Lettland. I Ukraina finnas tio 
kvinnliga deputerade, och i Ungern 































Den 6 juni 1749 stod soldatänkan 
Katarina Persdotter på Gamla Upp- 
Sala bys ägor tilltalad inför Vaksala 
häradsrätt, för det hon ett par sön- 
dagar förut brukat bred spets på hu-: 
vudet. Hennes åklagare, fjärdings- 
man Per Matson i Bålsta, företedde 
spetsen i fråga, vilken han tagit av 
svaranden till ”vedermäle” ; och be- 
fanns densamma ”vara mest ett fin- 
ger för bred mot måttet, ehuru väl 
nog gammal och sliten”. 

Den tilltalade kunde ej neka, det 
hon ju icke berörde spets brukat och 
burit i kyrkan förberörda dag; men 
beklagade sig av okunnighet sådant 
gjort, helst hon ej skall förstått, att 
vad gammalt och utslitet är skulle 
vara förbudet att bära, bedjandes om 
tillgift och förskoning denna gång. 
Häradsrätten fällde emellertid föl- 
jande drakoniska utslag: 
Alldenstund änkan Katarina 
Persdotter själv måst vidgå, att hon 
sistlidne söndag 8 dagar sedan har i 
Vaksala kyrka burit en spets, som €e- 
huru den något gammal är dock vida 
överstiger bredd, som på knypplade 
spetsar är tillåtlig, alltså kan härads- 
rätten ej undgå att enligt kongl. för- 
ordningen till yppighets och överflö- 
dighets avskaffande, daterad den 3 
juni 1720 och dess par. 2 därför sak- 
fälla henne till 200 daler silvermynt 
plikt, hälvten till angivaren och hälv- 
ten till nästa fattighus, men i brist 
på böterna avstraffas med 28 dagars 
fängelse vid vatten och bröd på Upp- 
sala slott. År och dag som föreskri- 
vet står. 


















Studenten till värdinnan: — Jag 
ska bara säga frun, att min förra vär- 
dinna grät bittra tårar när jag flyt- 
tade. | 

Värdinnan: — Det behöver kandi- 
daten inte vara rädd, att jag gör. Hos 
mig betalas hyran i förskott. 





LINGONSYLT 
av vår erkänt goda kvalité, finnes hos alla 
välsorterade Speceri- och Matvaruhandlare. 


deputerade och 3 kvinnliga senatorer. 
I tyska riksdagen sitta 30 riksdags- 
kvinnor, Polen har 10. Holland 2 
och Luxemburg I. I Belgien ha kvin- 
norna kommunal röst- och . valrätt, 
och kunna väljas till borgmästare etc. 
Detta är alla länderna ovan strecket! 
Under strecket är det endast i Rumär- 
nien som kvinnorna hava några få 


NU INKOMMET, 


Handvävda, 


Årets |rasin. Skola aldrig kvinnorna tänka kommunala rättigheter. Och nu|dukar, Bolstervar, Sängtäcken, Linne- 
modeller. | på detta, bilda sig en åsikt och gripa Frankrike? Vad skall utgången bli?|vävnader, Handdukar och Duktyger, 
1:ma in? Under och närmast efter kriget hade | bästa FR frias van NR NÄS 
fabrikat. 3 ens ji underkläder. Strumpor. Snörliv. 8- 
Absolut : | SER FIARER vn börjat Ska dukar. Förkläden. Prima Bomulls- 
billigast. Den snälle herr Palmblad: Vad | tet på sig; skall hon nu låta de vun- och Ullgarner. . 
jag tycker om din baldräkt? Char-|na fördelarna glida sig ur händerna 
C A.-B. mant! Den har bara det felet att|och sjunka tillbaka i sin romanska in- Bertha finderson, 
den börjar för sent upptill och slu-| dolens? 
arl Johnsson EPT stötupp 15 XKorsgatan 15 
Kungstorget. |tar för tidigt nedtill! SE ENA SERNER 


en. Österrike har fullkomlig likstäl-| "Observera noga fabriksmärket: 
föket. eckoslop akten A,-B. SKOGSBÄR, 
lighet. I Tjeckoslovakien finnas 13 dötebotg: A, Tel. 4160, 10399, 19299. 





till dagens lägsta priser: 


färgäkta Bomullstyger, 
stor sortering. Ylletyger, Viyella, Flanel- 
ler, till klädningar och blusar. Blekta och 
oblekta Vävnader, bästa fabrikat, med 
stor rabatt å stycke. Prima kulörta Skjort- 
tyger, Möbeltyger, Gardiner, Bord- 



























Bu k etter Ansiktsbehandling, Manicure, 
i ala FRISLÄGEN. MIA LILJEFORS 
3 Ex. massös i 
Carl Gustafsgatan 16. Telf. I 


Nyckeln 


till ungdomlig skönhet och fägring har Nj 
funnit vid dagligt begagnande av den i in- 
och utlandet belönade och berömda YVY- 
två!len. Damer och herrar, som sätta värde 
på bibehållandet av ungdomens vackra yttre, 
använda ständigt den av alla lovordade, 
ungdomligt förskönande Yvytvålen. 


Yvy-tvålen säljes i varje affär landet runt. 


Österlin & Ulriksson, 
Kem.-tekn. fabrik, Ystad. 


Kvinnornas Självhjälpst 
Sjuk- och Begravningskas 


Nya medlemar vinna int 
säkra Eder mot sjukdom! fer 
göras till Ordf Fr. Anna Larsson, 
torget 8. Tel. 18206. Billiga månadsa 




















— Vart i all världen ska du 
Nisse, efter du har så brått? 

— Hem. 

— Vad står då på? f 

— Mor har sagt hon ska klå mig, 

— Och så ränner du så? : 

— Ja, annars hinner far hem, och 


då är det han som klår. 
& 











Descartes huvudskål. 










Som man erinrar sig avled den 
världsberömde franske filosofen René 
Descartes hastigt år 1650 under ett 
tillfälligt besök i Sverige och sanno- 
likt till följd av de för honom ovan- 
ligt stränga klimatförhållandena, Fi- 
losofen begrovs i all enkelhet å S:t 
Olai kyrkogård i Stockholm. Några 
år senare eller år 1666 återbördades 
hans stoft högtidligen till Frankrike. 
Om man får tro den franske skrift- 
ställaren Catteau-Calleville hade emel- 
lertid en svensk gardesofficer före 
stoftets överförande funnit medel att 
öppna kistän och borttaga den dödes 
huvudskål samt skickligt ditsätta en 
annan i dess ställe. Efter officerens 
död lär den ovanliga reliken ha blivit 
delad mellan flera personer som gär- 
na ville äga någon del av kvarlevorna 
av ett europeiskt ryktbart snille. Men 
vilkens huvudskål är det då som pry- 
der Descartes stoft, där det tronar i 
S:t Genevieve i Paris? 


— Hör du, Anderson, varför re 
ser du som är så förmögen på tredje 
klass? 

— Varför? = Naturligtvis därför 
att det inte finns någon billigare, 



















BREVLÅDA. 


Anna E-n. Organisationen, som 
verkat endast ett år, har sin huvuds 
central i Stockholm, ehuru under 
densamma sorterande föreningar fin: 
nas landet runt. 

E. T. Frågan äger aktualitet fört | 
senare. Till dess kan läget måhända 
påkalla ett annat inlägg. 

Carmen. Tack — och förlåt att 
vi föredraga Bizetz! 

Anonym insänaare. 
redan känt. 
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Förhållandet 


Regnkappor, Filtar, Tyger, 
utsäljes hilligt direkt från lager, 


S. Erlosons ”Klädeslager 
Järntorget 3, Wilsons hus, j 
2:dra vån. Öppet 8—7. 
















Lille Pelle: — Säj, mamma, har 
jag inte blivit mycket lydigare och 
snällare sedan jag började i skolan. 

Mamma: — Jo, det har du verk- 
ligen blivit, Pelle lilla. 

Pelle: — Ja, men mamma, då kan 
du väl låta bli att låsa in syltburkarne 
så väl! 


Bråsth: Konditori 


Victoriagatan 1 B (hörnet av Storgatan) 
REKOMMENDERAS. 













Telefonnumret 


till 


KVINNORNAS TIDNING 



















J. BLIXT, Skoaffär 


Dam-, Herr- och Barnskodon. Solida 
och moderna varor. 
Kungstorget 1 (Götahallen). 
Bazaren 45 & 47, Kungstorget. ' 
Nya Sjömanshemmet åt 1:sta Långgatan - 
Skanstorget 5. 


ARLA MJ ÖLK 


Distribution på glasflaskor. 
Tel. 8578, 36 99 


ARLA MJÖLKSER VERING 
Drottninggatan 13. Tel. 9096. 
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sar mot himlavalvet; ett löfte från 
Rå, att han säkert skulle återkomma. 

När de två männen hoppade ur sa- 
'deln på sandbanken glänste Nilen 
som en flod av smält guld i solned- 
gångens korta efterglans. 

Natten kom hastigt. Mot en ame- 
tistfärgad bakgrund hängde den nya 
månskäran silvervit. 

Under tystnad stego de ombord, 
gingo upp på däck och drogo åt si- 
"dan de gula sidengardinerna, där de 
väntade finna henne före sig. 

Kvinnan var icke där. 

En vild, oresonlig fruktan slog si- 
:na klor i Hardings hjärta; han stör- 
tade ned till hennes hytt — tom! 

Winterfield klappade skarpt i i hän- 
derna. 

”Var är din härskarinna, Moham- 
med?” frågade han strängt. 

Den bugande tjänaren såg förvå- 
nad ut. ”Jag vet inte, herre”, svara- 
de han. ”Hennes höghet har icke be- 
hagat kalla mig.” 

" ”Det är din plikt att veta”, sade 
frågaren méd vrede. ”Sök överallt. 
Fråga om någon sett madame gå i 

and? . 

"Mohammed försvann hastigt. 





naken till midjan ; från hennes slanka 
höfter ned till de sköna fötterna flöt 
en genomskinlig dräkt av silversatin. 
Hennes bröst var betäckt av glänsan- 
de pärlband och safirer. På huvudet 
vilade den stolta huvudbonaden lik 
två långa böjda horn och mellan dem 
den gyllene månskivan. 

Sakta gled båten närmare och när- 
mare, omgiven av en obeskrivlig glans 
och sagolik prakt. Inom några 'se- 
kunder skulle den vara förbi. Win- 
terfield böjde sig fram och såg rakt 
in i det sköna, gudomliga anletet. 
Hans andedräkt kom med ett ljud av 
korta, hårda snyftningar.  ”Min 
Gud”, mumlade han med bruten 
röst — ”det är hon — hon — kvin- 
Hänlass 

» Gudinnan log, hon öppnade ögo- 
nen vitt och såg djupt i han ögon, 
men han kunde icke uthärda den 
överjordiska glansen i denna blick. 
Förblindad tumlade han tillbaka och 
täckte sitt ansikte med händerna, och 
han grät vilt, bittert... 


”Det måste sökas ordentligt, längs 
åt flodstranden ; fälten, byn Edfu, allt 
måste genomsökas”, ropade Dick im- 
pulsivt. En av oss får gå med män- 
nen och den andre stannar :ombord, 
Ifalkv ann 

”Jag stannar här”, sade Winter- 
field med ett försök att visa sig lugn. 

”Gott”, svarade Harding, vände sig 
hastigt och försvann bakom gardinen, 
och man hörde hans röst utdela skar- 
pa order till de förfärade tjänarna. 

Gradvis steg oväsendet bort i fjär- 
ran, alltsom skallgången avlägsnade 
sig och uppslukades av mörkret. 

Lord Winterfield gick upp i båtens 
akter, lyftade tält-taket och satte sig 
nära intill relingen med»huvudet vi- 
lande på sina korsade armar. 

Huru länge han suttit så, anade 
han icke. Han hade förlorat all idé 
om tid, då han plötsligt ryckte till vid 
ljudet av musik. 

”Hur.våga de spela i kväll, i kväll! 
— idioter!”  Rasånde sprang han 
upp, men sjönk ned igen på bänken 
som förstenad och stirrade utåt Ni- 
len. En glänsande genomskinlig båt 
gled uppåt mot strömmen. 
o$I båten vilade gudinnan Hathor, 


Just före dagbräckningen återvän- 
de Richard Harding. Med förstörda 
drag och kläderna i oordning steg 


- 


han upp på övre däcket, drog åt si- 
dan silkesdraperiet och kastade sig 
ned på divanen vid sidan om Winter- 
field, som satt och stirrade i tomma 
intet, huvudet vilande i handen. 

Ingendera talade. 

Långsamt började österns skyar 
rodna. Allt klarare glödde purpur 
och guld, och plötsligt höjde sig sol- 
skivan över horisonten och det gick 
som en flodvåg av ljus över landet. 

En väldig hök flög däruppe, höll 
sig några sekunder svävande direkt 


över båten, utstötte ett genomträn- 
gande skri, höjde sig sedan på mäk- 
tiga vingar högre och högre och för- 


svann i den blå eterns solmättade o- 
ändlighet. 
Båda männen stodo upp. 


Under tystnad möttes deras hän- 
der i ett fast grepp. Under flera se- 
kunder sänkte de öga i öga i stum 


förståelse. 


Senare på dagen stodo de båda 
männen sida vid sida på den lilla 
järnvägsstationen mitt emot på andra 
flodstranden och VARG på tåget till 


Cairo. 


”Vad tror du egentligen folket här, 


de infödda, tänkte om saken?” frå- 
gade Dick. 

Lord Winterfield ryckte på axlar- 
na. 

”Naturligtvis veta de på vilken si- 
da "brödet har smör', och i Egypten 
gör man inga frågor.” 

”Det är ett mysterium”, sade Win- 
terfield om en stund med låg röst, 
”och måste förbliva så. Vi ha” båda 
svurit att aldrig uppenbara det för 
en enda levande själ. För övrigt, — 
vem skulle tro oss?” tillade han med 
en oändligt trött handrörelse. 

Man kan inte vänta på att männi- 
skor i vår tid, med vår degenererade 
kultur, skola vara i stånd att fatta, 
att andra människoraser, andra civi- 
lisationer med större vetande och o- 
ändligt högre vishet, existerat — och 
som ägde tro. 

”Det kommer Se på ett ut”, slöt 
han missmodigt, ”människor kunna 
inte, vilja inte se något utanför sin 
egen närvarande lilla tidrymd, sina 
seder och bruk, vanor, sina lagar, sitt 
styrelsesätt. De hava totalt förlorat 
ur sikte de tallösa xoner som gått 
före dem — som kanske skola följa 
efter dem.” 























Tåget brusade in på stationen. 

Dick Harding sprang raskt upp | 
kupén för att dölja sin rörelse. 

Charlie Winterfield vände sig om 
och såg tillbaka. Ett ögonblick vila” 
de hans ögon på Edfu, på ”Tystnar 
dens tempel”, vars mäktiga pyloner 
skarpt avtecknade sig mot skyn 
ett gyllene skimmer vilade över av 
ståndet. 





Lilla Maj i spårvagnen: — Marr 
ma, det är någonting som biter 

Mamma röd, förlägen och ond 
Kära barn, det är ett mistag! 

Maj efter en stund i en lju 
viskning: — Mamma nu biter m 
taget mig igen! 





+ - 


Vår tid behöver endast en stor 
den som kan återuppbyggas 
endast en känsla: den 
försona; 
endast en tanke: den som kan ? 
ena; ; 
endast en vilja: att icke S 
dens och mänsklighetens åter! 
telse emot. 





2:dra årg. 
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utlandskrönika i sammandrag. 

Om frivillig hjälpverksamhet. 
Eva Lewin. 

Andrée och knutarna. 

M. Coués läkemetod. Ett besök hos 


undergöraren. 

K.G. Ossiannilsson. Hemmets kär- 
leksdiktare. Av E. W. 

Lösen. Av Ragnhild Prim. 

Hos Bikko Mikko. Av Ann Margret 
Holmgren. II. 

Var ligger felet? 

| Hur sprides smittan? Ett svar. 


M. M. 
En märkvärdig tur för flickan. Följe- 


tong. 


Uilandskrönika 


i sammandrag. 


Den senast förflutna veckans hän- 
delser ha icke i nämnvärd mån lyc- 
kats flytta det för hela världen bety- 
delsefulla spörsmålet om de allierades 

. 256 kadeståndet från Tyskland 
: ågon klarhet rörande vad 
Europa denna gång har att vänta av 
fransk utrikespolitik — huruvida det 
av Tyskland begärda moratoriet skall 
beviljas eller icke — kan över huvud 
€j vinnas, förrän ett inom närmaste 
tiden beramat möte i London mellan 
; de franska och engelska regeringarna 
giver M. Poincaré tillfälle att närma- 
re bestämma sin ståndpunkt till pro- 
blemet. : 
; Att den hittills av Frankrike be- 
E drivna utpressningspolitiken ej längre 
kan fortsättas står i närvarande ögon- 
blick klart för alla intresserade län- 
der över hela världen, utom för 
Frankrike självt. Förblindelsen i dess 
5 Politik kan väl förklaras men dock 
icke försvaras. med det faktum att 

Frankrike utan gensaga är det land 

Som lidit mest av krigets förödelse. 

Men har Frankrike å ena sidan dy- 
a fått betala kampen medan den 
: pågick har å andra sidan Tyskland 

hårdast fått svida för dess fruktans- 
— Värda efterräkningar. Ej blott för en 

Nälevande utan även för en komman- 

Se tysk generation öppnar sig ett 

tröstlöst Perspektiv av ett livslångt 

slaveri utan andrum. Att ett dylikt 
tillstånd hos ett folk skall leda till en 

HWverretlighet, som när som hälst kan 

TOSSa "ut i full anarki ligger i öppen 

dag, 

| Alla tecken bära även ett otvetydigt 

rörd om att det långt ifrån är 

beställt med Tysklands inre fred. 
om den hotande politiska kris 

ERE Påtänkt regeringsutvidgning 

| OSS tycktes: skola medföra 
na rs licket avvärjts genom beslu- 

Be " Uppskjuta frågan om regerin- 
| första bildning till hösten, är upp- 

SA Om mellan de varandra alltmer 
TOtsatta socialistiska och bor- 
Partien därmed icke bragt ur 


» endast uppskjuten. 


5 RA Spännande hetsjakten efter 

ga ÅHS Mördare har resulterat i 
ö tisk Slutakt, utspelad i den 
borgruinen Saaleck vid Saale i 


v Naumburg, till vars torn- 


-- tagit sin sista 
i 









Av 







yra 


















Polisens forcerande av 
rogo de båda flyk- 
sig själva döden. 
























(Eftertryck förbjudes.) 


Om frivillig 
hjälpverksamhet. 


Av Eva Lewin. 


(Sv. Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie.) 


För den, som något sysslat med 
frivilligt fattigvårdsarbete, uppställer 
sig förr eller senare den frågan: är 
detta arbete egentligen till något gagn, 
gör jag inte snarare mången gång det 
onda värre genom att gå den legala 
fattigvården i vägen? 

Vårt fattigvårdsväsende har de se- 
nare åren utvecklat sig med stark 
fart, och det är stor skillnad på de 
förhållanden, som rått till för endast 
några år sedan och nu. Endast en till 
synes så obetydlig detalj som att nam- 
net på våra hem för behövande och 
gamla ändrats från det forna ”fattig- 
gård, fattighus” till de nuvarande be- 
nämningarna ”ålderdomshem, vård- 
hem, kommunalhem” o. dyl., visar vil- 
ken ändrad grunduppfattning som nu 
härskar. Den gamla, för övrigt mån- 
gen gång fullt berättigade, fasan för 
att ”komma på fattighuset” "håller på 
att något litet minskas bland de hjälp- 
behövande och man bör tillskriva det- 
ta först och främst naturligtvis det 
förhållande, att de ruskiga kåkar, som 
förut på många håll tjänat som kom- 
munernas hem för sina understödsta- 
gare, utbytts mot modernt inredda 
och hemtrevliga hus, där hela andan 
är en annan och vars skötsel ligger i 
skolade krafter 
även just benämningarna på dessa 


händerna på men 
hem. Ty ordets makt över tanken är 
stor och obestridd. 

Och dock. 


dessa nya ålderdomshem kunna sy- 


Hur rent av eleganta 


nas, hur vällagad och riklig maten är, 
hur omsorgsfullt de än skötas, kärle- 
ken till det egna lilla hemmet med 
dess torftiga förhållanden är stor nog 
att tysta alla förnuftsskäl, och det är 
med förtvivlan den gamla och en- 
samma, ser den dag ofrånkomligt nal- 
kas då ”st'an får ta henne”. 

Denna hemkärlek, detta starka be- 
hov av att så långt som möjligt reda 
sig själv är givetvis något att taga 
vara på och bibehålla. Och det är på 
detta område den frivilliga fattigvår- 








altaner: ”Vi dö för våra ideal!” visa 
at de begått sitt dåd på grund av en 
fanatisk övertygelse, varom de inga- 
lunda torde vara ensamma i det Tysk- 
land som i dag är. 

Även i Fränkrike har under själva 
Nationaldagen ett politiskt attentat 
förövats, dess bättre dock utan olyck- 
lig påföljd. "Attentatet, i form av re- 
volverskott, var adresserat tlll presi- 
denten Millerand, ehuru det av miss- 
tag råkade drabba den nyutnämnde 
polisprefektens vagn, som körde när- 
mast framför presidentens. 

Rörande Haagkonferensen synes 
denna komma att sluta med ett fiasko 
på grund av bolsjevikernas obenägen- 
het att framlägga ett program som 
kan bilda grundvalen för vidare kon- 
ferens. 

I Italien har kabinettet Facta av- 
gått tillfölje det med regeringen all- 
mänt rådande missnöjet över dess o- 
förmåga att bevara landets inre lugn 
och främja dess finansiella återupp- 


blomstring. 








den, de s. k. välgörenhetsföreningar- 
na — ordet ”välgörenhet” har en o- 
täck klang och borde aldrig få före- 
komma — ha ett stort verksamhets- 
tält. 

Tv en gammal och ensam gubbe el- 
ler gumma, som hyr ett litet vinds- 
rum eller kanske delar ett rum eller 
kök med någon familj, behöver så 
märkvärdigt litet för att kunna dra 
sig fram. Pensionen av staten är de- 
ras fasta stöd men den är för obe- 
tydlig för att kunna räcka till mer än 
hyran. Mat; ved; kläder äro ofrån- 
komliga utgifter, vartill medel sak- 
nas. 

Kan då en förening träda hjälpan- 
de till.med ett månatligt bidrag i form 
av några kronor kontant, någon liter 
mjölk pr dag och en tia i julklapp, 
gör den god nytta. Det är kanske just 
de få kronorna, just den sedeln, som 
kan tillåta den ensamma den oskatt- 
bara glädjen att kunna behålla sitt 
hem, sina gamla uttjänta möbler med 
dess mångfald av minnen från ett 
livslångt begagnande och den härliga 
Jag 
tror dessutom att mången gång det 


känslan av ett visst oberoende. 


väntade besöket av: fru eller fröken 
Den varje månad är ett avbrott i li- 
vets enahanda, som sprider ej så litet 
festivitas över en grå tillvaro. 

Det är doek ej endast de ensamma 
och gamla som en förening kan hjäl- 
pu. 

I ett hem råkar kanske familjefa- 
dern bli sjuk, barnskaran är stor och 
has:run kan ej lämna de minsta för 
art själv gå ut på arbetsförtjänst. Är 
behovet klart och tydligt får familjen 
givet hjälp av fattigvården, men det 
är dock en rätt vidlyftig apparat och 
det går ej att ordna saken omedel- 
bart. I ett samhälle, där frivillig 
hjälpförening finnes, veta snart alla 
hjälpbehövande till vilka de skola 
vända sig — det blir väl ordföran- 
den, som först och mest blir anlitad 
— ett sammanträde kan ske per tele- 
fon och hjälpen utdelas snart. Vad 
detta mången gång kan betyda, för- 
står nog var och en. 

Eller hustrun insjuknar så svårt 
att hon ej kan vårdas hemma, famil- 
jeförsörjaren måste fortsätta sitt ar- 
bete, ty nu behövs förtjänsten mer än 
någonsin, vem skall se till barnen? 
Där det finns församlingsdiakonissa 
eller slumsyster går det lättare att få 
någon hjälp, men på alla andra stäl- 
len? Hjälpföreningens medlemmar 
känna nog bland sina gummor någon 
de kunna rekommendera och som 
med tacksamhet tar emot tillfälle till 
en extra inkomst, och nöden är för 
den gången avhjälpt. 

Där en frivillig fattigvård existe- 
rar, bör den absolut samarbeta med 
den legala. Det finns väl knappt nå- 
got, som verkar så demoraliserande 
som att skapa möjligheter för en 
hjälpsökande att springa till flerå in- 
stitutioner, vilka arbeta utan kontakt 
med varandra, och begära och få un- 
derstöd. Ett intimt samarbete borde 
på alla platser råda mellan de olika 
organisationerna, och ett register över 
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Andrée 


och 


knutarna. 


Apropå det i dagarna firade An- 
drée-minnet har Kvinnornas Tidning 
från ett ögonvittne fått mottaga ne- 
danstående skildring från ett par av 
Andrées uppstigningar i Göteborg. 

Som bekant företogs dessa uppstig- 
ningar från Göteborgs nya gasverk, 
där Andrée för förberedelserna ägde 
en ovärderlig medhjälpare främst i 
sin broder, nuvarande direktören för 
Göteborgssystemet, kapten Ernst An- 
drée, men även i dåvarande gasmäs- 


M. Coués Läkemetod. 


Ett besök hos 


Vi återkomma, förvissade om att 
saken har intresse för vår läsekrets, 
ännu en gång till den hemlighetsfulla 
Couéska läkemetoden, 
n:ris 6 och 25 av denna tidning. 

En korrespondent till den stora en- 
gelska tidningen ”Times” skriver om 
ett besök, som han avlagt i Nancy, 


omnämnd i 


Frankrike, där M. Coué bor och där 
han mottager hälsosökande. 

”Vi voro bland de första, som nåd- 
de fram till den lilla byggnad om två 
rum, där M. Coué brukar mottaga 
sina patienter, eller bör man icke i st. 
använda ordet ”vänner”. Konsulta- 


taren, den nyligen avlidne sjökapte- 


nen A. J. Westerlund. Andrée själv 
visade under tillrustningarna ett lika 
stort lugn en utomordentlig 
noggrannhet att allt skulle befinnas 
i gott skick före uppstigandet. 

En gång höll likväl ett missöde på 
att inträffa vid själva starten. Detta 
hände vid en uppstigning under stor- 
migt väder, då en frisk nordväst blås- 
te. Andrée hade redan bestigit gon- 
dolen och kommenderade 'efter en 
sista överblick sitt sedvanliga: 

— Ett! — Två! — Tre! 

Vid tre! släppte alla taget, och bal- 
longen gick till väders. På grund av 
den hårda vinden kantrade den dock 
ögonblickligen över och drev med 


som 








dem som meddelats understöd upp- 
rättas och ständigt rådfrågas. 

Ej blott för den som behöver hjälp 
utan även för den som lämnar hjälp 
är det gott att den frivilliga fattig- 
vården existerar. Ty det gives knap- 
past något mer uppfostrande för in- 
dividen än att arbeta mitt bland sam- 
hällets mindre lyckligt lottade med- 
lemmar. 

Man blir kanske bortstött av den 
inställsamhet, den spelade tacksam- 
het och den missunnsamhet, som rätt 
ofta möter en, men man känner sig 
ofta, om ej oftare, ödmjuk och lyck- 
lig över att få en inblick i hem, vars 
fortbestånd möjliggöres endast ge- 
nom <familjemedlemmarnas starka 
sammanhållning och arbete och ge- 
nom husmoderns tillvaratagande av 
alla sätt att spara och utnyttja till- 
gångarna. 

Något klemande med de hjälpsö- 
kande bör man akta sig för, man har 
rätt att fordra att den, som begär 
hjälp av andra, först och främst an- 
stränger sig själv att skaffa sig medel 
till uppehälle, ty annars uppmuntrar 
man endast ett tiggeri, uppdrivet till 
levnadsyrke. 

Viktigast av allt är att hjälpén 
lämnas på det rätta sättet, om den 
mottagande får en känsla av att det 
är en nådegåva, för vilken man for- 
drar ödmjuk tacksamhet blir han 
snart bitter och missnöjd. Man bör 
däremot starkt framhålla att det är 
en enkel plikt i samhällssolidaritetens 
namn att alla hjälpa varandra. Kan 
detta också medverka till att i våra 
klasskärpta tider förena olika sam- 
hällslager med varandra, är ännu en 
god sak vunnen. 

Till sist: för dem, som äro gamla 
eller sjuka och omöjligt kunna arbeta 
äro väl rena penninggåvor det lämp- 
ligaste, annars är hjälp till självhjälp 
den enda, rätta välgörenheten. 





stark fart mot det höga trästaket, som 
omger nya gasverket i Göteborg: 

Men Andrée förlorade ej besinnin- 
gen. Snabbare än de av den hotande 
faran upprörda åskådarna hunnit 
tänka tanken fick han i det kritiska 
ögonblicket kastat ut en sandsäck, så 
att den därigenom lättade ballongen 
nätt och jämt lyckades passera över 
staketets kant. 

Vid en anan uppstigning, som än- 
dade i Vara, var däremot vädret strå- 
lande och klart. Andrée hade nu 
börjat använda styrsegel och släp- 
lina. Denna senare låg ytterst sorg- 
fälligt tillrättalagd på marken lik en 
väldig i S-formiga bågar utlagd jätte- 
orm. Vid ballongens vackra stigning, 
denna gång nästan rakt upp i luften, 
rätade den enorma slingerormen ut 
sig med en oerhörd hastighet. Av 
farten råkade emellertid sista slad- 
den sno sig runt en telefontråd, vil- 
ken ögonblickligen rycktes av såsom 
avklippt med en sax. Färden ändade 
som sagt tämligen oberäknat med 
nedstigning i Vara, där jublet över 
det illustra - besöket blev oerhört. 
Bland talens rad bevarar man ännu i 
minne ett, vari talaren med en dubbel 
anspelning dels på besökets stora kär- 
kommenhet och dels på dess ofrivil- 
lighet skämtsamt uppmanade den be- 
römde gästen att vid nästa uppstig- 


ning icke glömma bort att — ”ta sig 


till vara”. 


Förberedelserna för denna senare 
uppstigning hade-som vanligt varit 
Vid densamma 


ytterst noggranna. 


närvoro två av Andrées bröder, där- 


av hans ständigt trogne medhjälpare 
kapten Ernst Andrée, vilken jämte 


den förut omnämnde kapten Wester- 


lund, en världsomseglare av den gam- 


la kärnsunda och intelligenta sjöman- 


nastammen, bevakade att alla knopar 


och knutar, som tillhörde: det dåtida 
luftskeppets för våra ögon lika pri- 


mitiva som invecklade tackling, blevo 


gjorda på fullgott sjömansvis. 


Andrée överlämnade med fullt för- 
troende denna del av tillrustningen åt 


sina experter, men ytterligt noggrann 


och medveten om risken som han var, 
såg han sig ej gärna helt och hållet 


utesluten från ens den minst detalj. 
Då han därför även ville deltaga i 
arbetet med knutarna, 
skämtsamt 


dem. - ?” 
JEnSs 












blev han 
bortjagad med beskedet 
att detta var hans medhjälpares sak. 

— Ja, svarade Andrée godmodigt 
— ni kan nog knyta knutarna, men 
det är i ala fall jag som skall lösa 


undergöraren. 


tionen försiggår i det inre rummet, 
men dörren står öppen till det yttre, 
för att de där varande också skola 
kunna se vad som försiggår. 

Låt mig genast säga, i fråga om 
mina egna upplevelser i Nancy, att 
jag icke bevittnade några mirakelku- 
rer. Där har dock förekommit icke 
få helbregdagörelser av uppseende- 
väckande art, vilka nog av flertalet å- 
syna vittnen uppfattats som under- 
verk. Men M. Coué tröttnar aldrig 
på att försäkra, att det icke är mirak- 
ler han gör. ”Jag kan inte hjälpa er”, 
säger han, ”om ni har brutit en arm 
eller ett ben, i så fall bör ni gå till 
en läkare. Men jag kan hjälpa er att 
återfå bruket av en lem eller ett öga, 
som på grund av att de icke använts, 
hava förlorat förmågan att tjänst- 
göra som lem eller öga.” 

Ett faktum är emellertid, att han 
emellanåt tyckes "hava åstadkommit 
mycket mer än så — en hjälplös 
krympling, som bars in i hans rum 
gick från honom på egna fötter, bo- 
tad och triumferande. 

Förklaringen är dock enkel. 

Krymplingen hade för länge sedan 
upphört att tro på sin förmåga att 
gå och denna vanföreställning om- 
vandlades till verklig oförmåga. I 
samma ögonblick han trodde 
Coués försäkran, att han ägde rörel- 
seförmåga, kunde han också gå. Och 
han gav därmed M. Coué ännu ett 
överraskande exempel på att vad 
man verkligen tror, naturligtvis inom 
det möjligas gräns, det strävar oemot- 
ståndligt mot sitt förverkligande. 

Vid den första mottagningen, som 
jag var närvarande vid, funnos i de 
små rummen ett dussin engelsmän 
ur den högsta samhällsklassen och 
den högre medelklassen samt unge- 
fär samma antal fransmän, fertalet 
fattiga. En myckenhet av mänskligt 
lidande var här samlat, men hos näs- 
tan var och en gav sig en stark för- 
tröstan tillkänna. 

Några behandlingar ägde rum in- 
för våra ögon. En gammal man, som 
först icke kunde lyfta sin arm, sluta- 
de, sedan han mottagit riklig upp- 
muntran, med att låta slagen hagla 
på M. Coués skuldra, ehuru icke, det 
måste jag medge, med den styrka som 
denne kunde ha önskat. 

En annan man med reumatism i 
båda, knäna var, sedan M. Coué gni- 
dit dem litet och sedan han själv åter 
och åter upprepat ”det går över”-for- 
meln, i stånd att röra sig med rela- 
tiv lätthet. 

Varje dylikt lyckosamt resultat 
gjorde starkt intryck och ingav oss 
alla tillförsikt. 

Sedan M. slutat sin rond uppma- 
nade han oss att sluta ögonen samt 
upprepade därefter åter och åter sin 
kända läkedoms formel: ”För varje 
dag blir jag i alla avseenden bättre 
och bättre”. 

Han säger oss vidare, att vi skola 
lyssna på hans ord men utan an- 
strängning, förhålla oss passiva, ja, 
vi få gärna somna, om vi så önska, 
ty vårt undermedvetande, till vilket 
orden riktas, sover icke och glömmer 
icke. 


vi skola äta långsamt och tugga fö- 


M.' 


Han fortsätter att tala, säger att 
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SVENSKT HEM 


som vill följa 
dagshändelserna 
inom politikens, 
" handelns, kon: 
stens och littera: 


turens område 
läser man 
numera 


GÖTEBORGS HANDELS- 
och SJÖFARTS-TIDNING 


K. G. Ossiannilsson. 


Hemmets kärleksdiktare. 


Det ligger mig en strof i örat sedan | ”Jag tackar dig var dag i livet 
många år tillbaka. Det är början till! för varje dag då du finns till... 


K. G. Ossiannilssöns dikt Blott ett li- 
tet hem. .:: 


Blott ett litet hem i Sveriges vida 
land, 
åh, vad det kan stråla långt och klart 
ibland !- 
När den skumma kvällen 
faller kall och tung 
på den vita fällen 
över viddens ljung 
och ett fönster blixtrar upp ur 
himlens rand, 
Åh, vad det kan stråla långt och klart 
ibland! 


Hur sällsamt anslaget i denna dikt 
träffar hemkänslan inom oss. Hur 
mycket det ligger i den av allt detta, 
som aldrig helt och fullt kan formu- 
leras i ord, endast kännas som en in- 
nerlighetens råga i bröstet, som en 
stilla värme i ens själ. 

I svensk modern lyrik har ingen 
funnit flera och vältaligare uttryck 
för livets fullhet och lycka inom hem- 
mets hägnade dörr än K. G. Ossian- 
nilsson. När de första varma toner- 
na av denna lyrik klungo ut verkade 
de såsom en överraskande nyhet. Det 
var ej vad man närmast väntade av 
Voltaires, Marats och Sousas diktare, 
han som med nästan ekvilibristisk 
formtalang skänkt vår litteratur så 
många makalösa historiska profiler. 
Men det visade sig snart att han var 
en mästare icke allenast över revel- 
jens och stridens instrument, utan 
även över de mera finsträngade, i vil- 
kas sordinerade tongångar en person- 
lighet utlöser sitt innersta väsens full- 
het och fröjd. 

I en cykel som spänner över nära 
två decennier, och som återfinnes i 
andra delen av skaldens Samlade 
dikter, speglas livet bakom ett av 
dessa fönster, som kunna stråla långt 
och klart — diktarens eget lyckliga 
liv. Det är i denna miljö han kom- 
mit till insikt om att 


”lyckan framför jungfruburens 
galler 

den är ändå arm mot innanför.” 

Där: 
”Allt har anor i de låga rummen, 
där vi samman levat djup och höjd. 
I var möbel lever en förnummen 
minnets smärta eller minnets fröjd.” 


Mera livsberusad stiger ingen kär- 
lekssång än hans kan stiga härinne, 
mera varm ej tacksägelsen över en 
undfången lycka än i en dikt som 
denna: 


Jag tackar dig för varje timma 
du lycklig sitter vid mitt bord 
som för en vårlig solens strimma 
på länge frusen vinterjord. 


Och vackert har diktaren funnit 
uttryck för denna evighetskänsla i 
kärleken, som är något mera än sin- 
nenas samklang, i den lilla dikten 
Näckrosen, som efter att ha biktat 
hur älskogs brånad drivit dem famn 
i famn slutar: 


”Men när våra rötter knyta 
djupt i natten vårt förbund, 
samman våra kalkar flyta 
i en månvit syskonstund.” 


Ur samma känsla av obegränsad 
samhörighet flyter en strof som den- 
na i dikten Tårarna: 


”När förr du grät och ur blickens 
gömda 

och mulna himmel din smärta rann, 

då steg jag neder till de fördömda 

och bytte rum med en kvaldränkt 
man. 


Nu, då jag känner ditt hjärtas hjärta, 
jag trygg min arm om ditt huvud slår 
och unnar tårarna åt din smärta 
och gråtens balsam åt dina sår.” 


Här brusar ej det unga vinets pär- 
lor och skum — årgången är äldre 
och bär tidens ädlare arom och doft, 
men degeln är alltjämt densamma: 
ett hjärta som för sin kärlek om inga 
gränser vet. 


”Vår kärlek kräver ett annat liv 

att levas för evigt av man med viv, 
att när vi svävat ur jordisk hamn, 

vi fly till en stjärna med annat namn 
bland alla otaliga stjärnor 

i den eviga kärlekens famn.” 


Levnadsaftonens stilla ro och ve- 
mod frammanas i den fina stämnings- 
bilden Med vita hår, vari diktaren 
drömmer sig sitta med sin livskamrat 
och skåda in i de sista flammorna på 
livets äril. Mera manligt lugnt och 
stilla kan man ej avtacka lyckliga 
förflutna år i ett hägnat bo än dikta- 
ren gör i en strof som följande: 


”WVi känna att vår natt är nära, 
vi känna varje kvällens stund 
på blodets sista brasa tära. 
Men utan minnets spiselrund, 
där vi förbrunnit i förbund, 

vi skulle frysa mer, du kära! 


EVE 


NRA === RASER 


dan, tills den bildar en pasta, vi sko- 

la hava en sund sömn, våra drömmar, 

- om vi drömma, skola vara goda, våra 

sorger och bekymmer skola försvin- 

na, och vi skola vakna och sjunga. 

Fruktan skall icke mera bö i våra 

hjärtan, icke heller några ovänliga 

tankar, skygghet och egoism skola 

försvinna. När vi gå till vila och hu- 

vudet sjunker ned på kudden, skola 

vi sluta ögonen och utan ansträngan- 

de av vår vilja ett tjugotal gånger 

- — upprepa den Couéska formeln: ”För 
varje dag” etc. 

Det förefaller barnsligt, inte sant. 
Det är barnsligt och dock något helt 
annat. q 

Vid ett annat tillfälle talade M. 
.Coués vän och medarbetare om sömn- 
— löshet. Hur skall man kunna kalla 









sömnen till sig? ”Om ni gör en rö- 
relse för att gripa den, flyr den un- 
dan er som en fågel. Det är riska- 
belt att kalla viljan till hjälp, att göra 
en ansträngning, att besluta somna. 
Om ni säger: "jag vill somna', svarar 
er inbillning genast ”du somnar icke”. 
Enligt en lag, som icke vet av något 
undantag, är fantasien herre över vil- 
jan. Säg hellre: ”Jag kommer att 
somna”. Eller ännu bättre: 'Jag som- 


nar'. Upprepa dessa ord i hastig följd 


i en ton som en humlas surr, gör det 
åter och åter, men fullständigt utan 
ansträngning!” 

Korrespondenten avslutar därefter 
sin skrivelse med några varmt erkän- 
samma ord omt M. Coués person, hans 
anspråkslöshet och osjälviskhet. 
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LÖSEN 


Stilla, mitt hjärta, - 

livet är snart förbi, 
snart ifrån denna. jord 
vandrar du stolt och fri. 
Stilla, mitt hjärta, 

livet är ej av evighet, 
endast en liten tid, 


sen får du frid. 


. Stilla, mitt hjärta, 
livet är blott en dröm, 
tynger: dig mörkret än 
vaknar du snart igen. 
Allt som dig skrämmer här, 
skuggor, som fly, det är. 
Stilla, mitt hjärta, 
lösen, du söker, är blott ett ord, 
funnet av stjärnor i tymders natt, 
endast ett ord, TÅLAMOD. 


Ragnhild Prim. 
























stängda fönster och ofta trånga tan- 
kar därtill. Det kändes som vore det 
en förbrytelse, som kunde förkväva 
deras naturliga anlag och göra dem 
odugliga för det nyttiga nomadliv 
som nu skänker dem full livsglädje 
trots allt. Men som sagt, jag har av 
oemotsägliga skäl tvingats att ändra 
mening. 

Av den inspekterande prästen hör- 
de jag det varmaste beröm över dessa 
lappars exemplariska vandel, deras 
absoluta nykterhet och strängt sedli- 
ga liv. Han beskrev även ett och an- 
nat om deras religiösa liv, hur de vo- 
ro utom sig av glädje sedan de fått 
nattvarden och syndernas förlåtelse. 
De omfamnade varandra och präs- 
ten, sleto i hans kläder, klappade i 
händerna, skrattade och gräto, hop- 
pade jublande omkring och förde ett 
”infernaliskt oljud” i vild hänförelse 
och övermått av glädje och lycka. 
Vid deras begravningar, som ske 


endast ett par gånger om året, vråla 


Hos Bikko Mikko. 






de och tjuta och voja sig, kasta sig 


kunna. Men om ggn stund äro de 
muntra igen som om ingenting hänt. 


över kistan och gråta så mycket del | 


Av Ann Margret Holmgren. 


Forts. från föreg. n:. 

Det grep mig djupt att nu äntligen 
befinna mig mitt bland dessa intres- 
santa och älskliga naturmänniskor. 
Deras ögon lyste av godhet och barns- 
lig oskuld. Alla voro klädda i bro- 
kiga dräkter, även männen hade färg- 
rika koltar och huvor med långa tof- 
sar och mångfärgade klädesremsor. 

Kåtan var så stor att den rymde 
tre eldar på rad, med en gryta hän- 
gande över var. Vid vår ankomst 
voro de i färd med att äta, och fort- 
satte nu den avbrutna måltiden. Var- 
je familj kokade för sig, den ene po- 
tatis, den andre oränsade laxöringar, 
som fiskas i statens fjällsjöar trots 
det för fjällfolket av helt naturliga 
skäl alldeles ofattbara förbudet. Po- 
tatisen och fisken skalades med fing- 
rarna så nätt och raskt som hade det 
gjorts av ekorrar. 

Hustrun satte på kaffepannan och 
lyfte av locket när kaffet var färdigt, 
så doften spred sig över hela kåtan. 
Detta kulinariska raffinemang verka- 
de märkbart upplivande på försam- 
lingen. Men detta skulle hon hälst 
inte ha gjort, ty min sidokamrat, som 
förut med schwung spottat rätt in i 
elden, utförde nu det konststycket att 
spotta i en elegant båge mitt över den 
öppna kaffepannan, vilket gjorde det 
rent omöjligt för mig att hållå min 
förut fattade föresats att inte såra 
värdinnans känslor med att avslå vad 
hon av gott hjärta ville bjuda. 

Nu fanns ej annan råd än att be 
tolken förklara att doktorn förbjudit 
mig att dricka kaffe, vilket för rästen 
var sant. Jag höll händerna för brös- 
tet och försökte visa hur ont jag fick 
om jag drack kaffe — ”voj, voj”. 
Och det respekterades. Hon frågade 
då om jag kanske hellre ville ha te. 
Men även från detta räddade mig 
den finkänslige och förståndige tol- 
ken, så jag slapp lyckligt undan all 
förtäring. | 

Nu bad jag dem sjunga en lapp- 
sång, men de generade sig, svarades. 
Då bad jag om en psalm, och detta 
ansågo de sig väl ej kunna neka, Ba- 
bin Anti satte in tummarna i öronen, 
spärrade ut händerna, så de påminde 
om  läderlappsvingar och tog upp 


psalmen. Alla stämde in. Jag sjöng 


med fastän utan ord. Mitt deltagan- 
de i sången tycktes tilltala dem. 


, 



















undervisade barnen i. 





Det var en underbart stämningsfull 


andaåktsstund i den oförgätliga sön- 
dagskvällen. Här satt en ring av de 
oskyldigaste, 
barn, utan all boklig ,kunskap eller 


frommaste människo- 


tärdom och sjöng sin lovsång till all- 


fadern i uppriktig och varm tro, Sån- 
gen var i högsta grad bristfällig, men 
den gick från djupet av de sjungan- 
des hjärtan till deras Gud och blev 
därigenom för mig något av det 
vackraste jag hört i hela mitt liv. De 
hade ett så lyckligt, jag kan säga 
förklarat uttryck i sina ansikten, att 
jag tänkte med bävan p& hur detta en 
dag kanske skulle tagas ifrån dem 
genom vår s. k. civilisation, som åt- 


minstone i sitt nuvarande tillstånd 


inte tycks äga förmågan att vare. sig 
lyckliggöra eller förandliga mänsklig- 
heten, vad den nu eljest kan åstad- 
komma. 


Jag frågade Babin Anti vad han 
Jo ”i läsning 
— riktigt alla bokstäverna kan jag ju 


inte, men nog kan jag ju lära dem 
läsa”, svarade han med synbar själv- 


säkerhet. Det var finska läroböcker 
i kristendom som barnen lärde på 
detta anspråkslösa sätt. 

Jag hörde sedan av den inspekte- 
rande prästen, som varit ute och för- 
hört barnen att de kunde nästan in- 
genting utom ett par av dem som gått 
en kort tid i Jukkasjärvi skola. Sant 
att säga unnade jag dessa barn den- 
na kunskapsbrist som en förmån för 
dem i deras säregna levnadsförhål- 
landen — så underligt detta än låter. 
Men sedan jag senare hört Torkel 
Tomasson tala om samefolkets behov 
av upplysning och intellektuell ut- 
veckling, så inser jag att jag hade o- 
rätt. Kunskapens träd på gott och 
önt är nog bäst och säkrast för vår 
tids människor att äta av, om de ej 
skola förgås. 

Men när jag såg dessa människo- 
barn leva fridsamt och Kärleksfullt 
med varandra och liksom samman- 
smälta med den stora fria naturen 
och med sina renar, utan att 
knappt veta av något mera i världen 


— med undantag för de fruktade 
myndigheterna, som ingripa i deras 


frihet — ja, då ryste det sannerligen 


i mig vid tanken på att skollagen 
skulle tvinga in dessa glada, sorglösa 
friluftsbarn i en trång skolklass med 



















Detta föreföll mig helt naturligt 
sedan jag själv fått bevittna de has- 


tiga växlingarna i deras sinnesstäm- 


ning. Jag” fick ett litet prov härpå 
då jag gjorde ett försök att på egen 
hand meddela mig med dem, medan 
tolken gick ut att lägga av sig sin 
tjocka vargskinnspäls, och för att 
titta in och hälsa på även i de andra 
kåtorna. Jag frågade husmodern vad 
hon hette. Hon ruskade på huvudet 
och förstod inte. Då räknade jag upp 
lappska kvinnonamn som jag sett i 
böcker och gjorde det i frågande ton. 
Hon såg på mig och sade liksom på 
försök ett försiktigt ”Margret — 
Maggi”. Jag pekade på mig och sade 
att också jag hette Margret, då skrat- 
tade de och klappade i händerna, upp- 
repade namnet och voro synbart ro- 
ade av denna händelse, och pratade 
i munnen på varandra. 

Då kom en ung blond flicka in. 
Jag gjorde samma experiment med 
henne, ödet ville då att hon hette 
Anna. Jag hette ju också Anna och 
var förtjust att kunna bereda dem 
även denna glädje. Men nu blevo 
de misstänksamma. Den högljudda 
munterheten förbyttes i en våg av 
förargelse, det drog som åskmoln 
över deras ansikten. De kastade vre- 
da blickar på mig, morrade och knor- 
rade och trodde tydligen att jag dri- 
vit gäck med dem, vilket helt visst 
vore en synd som inte kunde förlå- 
tas. Alla mina försäkringar och be- 
mödanden om en trovärdig uppsyn 
hjälpte inte. Jag blev inte trodd och 
kände mig som på de anklagades 
bänk där jag satt. 

Lyckligtvis kom den förträfflige 
tolken i rätta ögonblicket och klarade 
den kinkiga situationen genom att 
förnyade gånger i myndig ton upp- 
repa mina för och tillnamn under 
försäkran att jag talat sanning. 

Nu bröto applåderna och glädjen 
lös igen. Jag nickade segersäll och de 
nickade igen, och vi voro de bästa 
vänner i världen i solskenshumör alle- 
sammans. Deras ögon tindrade av 
välvilja. 

Bikko Mikko ville roa mig med att 
se stammens yngste i kåtan bredvid. 
Hustrun inföll genast att det kunde 
besvära mig att gå ut, och att det 
vore bättre att hämta in den lille, 
vilket skedde. 

Modern kom med sin skatt nerträdd 
i en vacker kont. Gossen var ovan- 
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ligt liten för att vara åtta månader, 
men såg vaken och pigg ut. På min 
fråga vad han hette, fick jag det o- 
väntade svaret ”Alexandef”! - Här 
tycktes vara allas gemensamma fröj- 
deämne. Man skockade sig kri g 
det lilla barnet, som hölls högt uppi 
luften till allmänt beskådande. 
Detta var en tavla så vacker, att 
jag önskade att jag varit målare. De 
glada ansiktena, de färgrika dräkter- 
na, allt belyst av flammande eldar 
mot den svarta bakgrunden. 


sk 


Hur gärna hade jag ej dröjt länge, 
länge i denna underbart fängslande 
omgivning, men tiden led och åter- 
färden måste ske. Det var med verk- 
lig självövervinnelse jag bröt upp och 
gav alla mina nyvunna, bedårande 
vänner en avskedsomfamning för all- 
tid. 3 

Vi ses ej mer, men jag kan aldrig 
glömma de intagande varelserna med. 
de mjuka stämmorna och de ömmå 
tonfallen som talade om varma hjär- 
tan. i 

Vid avfärden lyfte Bikko Mikko av 
sin luva och svängde den i luften iv 
rigt och långvarigt — ett vackert 
och vältaligt farväl — 


TANKAR. 


Det är icke vad vi äta, men "vad vi 
smälta, som gör oss starka. Det ar 
icke, vad vi förtjäna, men vad vi spa 
ra, som gör oss rika. Det är icke, Våt 
vi läsa, men vad vi minnas, som 86 
oss lärda. Det är icke, vad vi tä 
men vad vi uträtta, som gör 0Ss5 5 
liga. 


Ho Å 4 















LA TEATERN: 
= ILLA na ER 9. 
og piga bland pigor. 


ya Teatern. 
Vårje kväll kl. 8: 
Revyn. 


kogens Friluftsteater. 


Gerda Thomée och Carl Barcklind. 

— Varje afton kl. 8 

+ningsfångarne. 
"Tel. 12084 kl. 12—2. 


The Yorkshire Ladies” Council of 
Education anordnade vid sitt femtio- 
fjärde årsmöte" en diskussion över 
ämnet ”Framgången av de nutida un- 
dervisningsmetoderna . för kvinnor”. 


Inledningsanförandet hölls av pro- 
fessorn vid universitetet i Leeds, Gor- 
don, som betygade att ingen man 
kunde förbli oberörd av den energi 
och det mod, som visats av den se- 
naste generationens kvinnor i deras 
strävan att skaffa sig en bättre upp- 
fostran, större kunskaper och en fri- 
are, lyckligare levnadsställning över 
huvud taget. 


Egendomligt nog saknas, framhöll 
talaren, denna anda av djärvhet och 
originalitet fullständigt hos kvinnliga 
nutida studenter i fråga om deras uni- 
versitetsarbete liksom även i deras ar- 
bete sedan de lämnat universitetet. 
De förmå tillgodogöra sig undervis- 
ningen i fullt samma grad som de 
manliga kamraterna, men synas sak- 
na skapande förmåga och vara ur 
stånd att föra vetenskapen framåt. 
Detta ej endast beträffande litteratu- 
ren utan även i fråga om filosofi, ma- 
tematik, kemi och andra vetenskapli- 
ga områden. De ta sin examen, ofta 
en glänsande sådan, men så — punkt 
och slut! Om de sedan frambringa 
något arbete, kan man våga tusen 
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mot ett, att det blir ren imitation och 
reproduktion. Och likväl äger kvin- 
nan både intuition och skarpsinne, rör 
sig på dessa områden med krafter 
som mannen saknar eller äger i min- 
dre grad än hon. 





































































atan 13, 1 tr. Tel 107 79 
gra Teaterns Restaurant 
fuftigaste Se Spalaste i staden 
R el. 3273 


Varför sätta dessa egenskaper inga 
frukter i kvinnans vetenskapliga ar- 
bete? Bedriver hon det efter manli- 
ga och sålunda för henne främmande 
grunder. Imiterar hon hällre än att 
taga besväret och risken av ett själv- 
ständigt tänkande? Eller är det för 
tidigt att framställa dessa frågor? 
Hava kvinnorna ännu ej haft till- 
räcklig tid för att finna sig tillrätta 
på det vetenskapliga området? 


De äldre kvinnor, som förskaffat 
sina yngre medsystrar tillträde till 
universiteten, synas anse, att de full- 
gjort sitt värv och att målet är nått. 
En grundfalsk åskådning! Man står 
ännu vid själva början. Den högre 
undervisning kvinnorna kommit i åt- 
njutande av är en manlig sådan, mö- 
dosamt och långsamt under århundra- 
den skapad av män och tillrättalagd 
för män, I stället för att på samma 
sätt skapa en för sig särskilt avpas- 
sad utbildningsmetod hava kvinnorna 


—— Att prenumerera på "Kvinnornas 
— Tidning", denna de svenska kvin- 
nornas egen röst i prässen, så 
var vänlig och sätt beslutet i 
verkställighet ! 

Prenumerera å närmaste post- 
kontor eller direkt på tidningens 
— Expedition Vallgatan 27, Göte- 


soenes innen Kr. 6:— | upptagit den gamla manliga och in- 
SSM » EE tvingat sig i dess former,. som för 


dem måste vara främmande, Att ta- 
ga emot och efterlikna, det är detta 
universitetens kvinnliga alumner gö- 
ra. Talaren skulle gärna önska upp- 
rättandet av ett kvinnligt universitet 
vid sidan av dem, som besöktes av 


och sitt raska berättartempo sans 
likt skall vinna sitt syftemål att 
ett tilltalande sätt förströ vår 

rets. vägar 


hade varit en så äkta skådespelare 
alltigenom, så skulle jag nu hålla på 
att knoga i väg till sista tåget hem till 
Bedford Park i stället för att sitta här 
och prata med er, gamla gossar, i en 
härlig emma med glaset bredvid mig. 
Ni vill höra historien? All right, med 
största nöje. 

Naturligtvis vet ni, att jag skapade 
mig ett namn genom ”vördig pastor 
Simon Tibbits' i stackars Pulteneys 
'I grevens tid. Det finns saker, som 
en karl aldrig kan" glömma, och jag 
minns, hur jag kände mig, då jag be- 
stämt mig för saken, så väl som om 
det varit i går. Ni förstår det var 
mitt första engagement i London, och 
jag hade fikat efter ett dylikt i sex- 
ton år. Sexton år hade jag "varit på 
väg — och sett amatörer med pen- 
gar vandra in på scenen i Westend 
från sina respektive studentförenin- 


flickan, 


ng för Kvinnornas Tidning av 
R. L—g. 


(1) 
berättade historien för oss 
Vi satt kring elden och ta- 
den ideella kärleken, och nå- 
de honom, om han nånsin 
att gifta sig. 

"gång i mitt liv”, sade han 





inte råd till det?” 
g och vad som var kvar 
ickra utseende inbragte ho- 
10 pund i veckan vid den ti- 
1 det hade varit en tid då — 


ar. 

, Jag hade blivit tillsagd att försöka 
min lycka på kontoret mitt emot tea- 
tern en julimorgon, och när jag gick 
in där, fanns där ingen mer än en ung 
man, som jag gissade måste vara Pul- 
teney. Han satt vid bordet med en 
penna i handen och fingrade på en 


attande”, aktörer bru- 
tills de få råd. Jag 


- 
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hh 
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"« 


både män och kvinnor, där experi- 
ment kunde göras med en för kvin- 
norna särskilt lämpad undervisnings- 
metod och där man kunde söka nya 
för att utveckla kvinnornas 


itliga nöjen. Var ligger telet? 


speciella art av begåvning och göra 
den fruktbärande. 


Miss Gwyer, utexaminerad från 


och direktris för The Leeds Univer- 
sity Hall, som därefter fick ordet 
medgav, att enligt hennes erfarenhet 
av det kvinnliga universitetsarbetet 
professor Gordon i stort sett hade 
rätt. Men, tillade hon, är icke orsa- 
ken till den kvinnliga underlägsenhe- 
ten att söka däri, att kvinriorna och 
männen icke arbeta under samma fria 


förhållanden? Alla erkänna utan vi- 


dare att arbetet är det centrala, det 


förnämsta i mannens liv, att han skall 


understödjas däri, att han skall läm- 


nas ostörd, att han har suverän rätt 
till sin tid och sin person. Men när 
tagas väl dessa allmänna hänsyn till 
en kvinnas arbete, till hennes tid och 
person? - Hur många hem taga. dot- 
terns studier lika allvarligt som sSo- 
nens, fridlysa hennes studerkammare 
och anse hennes utbildning värd de 
högsta belopp? En man fredar sitt 
arbete och sin person mot sina när- 
maste och deras störande inflytande, 
en kvinna är alltid redo att på egen 
bekostnad taga hänsyn till sin familj. 
Och familjen gillar det manliga och 
det kvinnliga uppförandet och anpas- 
sar sina krav därefter, ; 

Miss Emely Ford underströk sam- 
ma synpunkter. En vetenskapsman 
finner i det egna hemmet den största 
personliga frihet, den mest absoluta 
arbetsro, 


tid. 


Andra talare slutligen gjorde gäl- 
lande att någon verklig jämförelse 
mellan den manliga och den kvinnli- 
ga insatsen på det vetenskapliga om- 
rådet icke är möjlig så länge de stu- 
derande kvinnornas antal endast är 
en bråkdel av de manliga kamrater- 
nas, liksom ej heller så länge det ic- 
ke framstår som lika viktigt och lika 
självklart att förhjälpa de kvinnliga 
begåvningarne som de manliga till 
I detta stycke brister 


universiteten. 


ännu så ofantligt mycket. S 


Vägande ord. 


Allt, som befriar vår ande utan att 
ge oss herravälde över oss själva, är 


fördärvligt. 
Goethe. 
sk 


Andens natur är så beskaffad, at 


omväxlingen merendels skaffar oss 


mera vederkvickelse än vila. 
E. v. Feuchtersleben. 
ok 


När människan gör sitt, hjälpa gu- 


darna henne så gärna. 
Euripides. 


pappmodell av en av scenerna och 
såg så förpinad ut, som om han varit 


finansminister. 


Är det herr Pulteney, som jag har 
den äran att tala med? sade jag. På 
den tiden inbillade jag mig, att för- 


fattare var viktiga personer. 


Han rodnade och log — ett något 


Ja, 


tvetydigt leende, tyckte jag.” 
det är mitt namn.” 


”Jag har blivit hitskickad för att 


tala med er angående prestens roll 


er fars, herr Pulteney, sade jag. Jag 
hade i själva verket kommit dit för 


att göra ett besök hos teaterdirektö 


ren, men en smula smicker skadar al- 
drig, och jag har alltid varit diplomat. 

Han bad mig sitta ner, och vi språ- 
kade en stund. Han höll en cigar- 
rett i handen, och 'det såg ut för ett 
ögonblick, som om han tänkte bjuda 
mig en också. Jag förmodar han 
snart insåg, att det inte var juste 
att bjuda en aktör på cigarretter i di- 
rektörens rum, ty han kastade bort 
sin egen i stället. Han var en gentle- 
man, stackars Pulteney, fast han var 


en förbaskat dålig författare. 


Regissören kom snart tillbaka och 
började med sina om och men, men; 


förhållanden av utomor- 
dentlig vikt för en forskaregärning. 
En vetenskapskvinna, som gifter sig, 
kommer icke i åtnjutande av samma 
fördelar, hennes plikter som maka 
och moder komma i stället att tränga 
hennes vetenskapliga arbete i bak- 
grunden och lägga beslag på hennes 


Hur sprides 
Smittan? 


Ke. Ett svar. 

Med anledning av en i n:r 24 av 
Kvinnornas Tidning införd artikel 
”Hur sprides smittan ” vari frågan 
om lämpligheten av sensationella re- 
ferat från våra rättegångssalar och 
vad som bör göras för att på området 
få allmänhetens sensationslystnad be- 
gränsad på ett allsidigt sätt behand- 
lats, innehåller Svenska Journalist- 
föreningens fackorgan Journalisten i 
sitt (senaste nummer en för tidnings- 
männens egen sympatiska ståndpunkt 
till frågan belysande artikel. "Med 
avseende å en av huvudpunkterna i 
Hur sprides smittan — brottslingar- 
nas namngivande i onödan — fram- 
håller Journalisten hur redan nu 
mycket vunnits i riktning av större 
hänsyn för de olyckliga. 

”Den centrala nyhetsförmedlaren, 
telegrambyrån”, skriver Journalisten, 
”har härvid på ett prisvärt sätt gått 
före. Sedan länge tillämpar byrån 
den principen att brottslingars namn 
icke namngivas första gången de rå- 
kat ut för rättvisan, och även i en del 
andra ömmande och naturligtvis även 
i mindre viktiga fall förtigas namnen, 
nota bene om icke tidningarnas re- 
portagemetoder redan lagt hinder i 
vägen för sådant hänsynstagande. 


När ett brott är av mera uppmärk- 


sammad art och kommit till tidnin- 
garnas kännedom före domstolssta- 
diet blir det ju oftast så att namnet 
också kommer med. Detta kan rim- 
ligtvis icke alltid undvikas. I en del 


fall kan nog allmänheten ha, om man 
så får säga, ett legitimt intresse av 
Men i 
andra fall beror det nog på ren tank- 
löshet av den skrivande, som icke, 
som byråmannen, så gott som dagli- 
gen sysslar på gebitet, att icke er bå- 
de berättigad och möjlig hänsyn ta: 
Här kan naturligtvis mycket 
göras inom pressen. själv genom på- 


full klarhet i vad som skett. 


ges. 


pekanden i fackorgan o. s. v. 


skilt på en del håll. 


ganska kulturella människor. 








För mig blir ödmjukheten alltid 
Utan den gives 
t| det intet innerligt liv, ingen kärlek 
mellan 


den största dygden. 


till ensamheten, intet band 
själen och himmelen. 


Wilh. von Humboldt. 
k 


man, utan en gudomlig fläkt. 
Cicero. 


spricka av högfärd. 


förstår ni. 
hur fånigt det verkligen var. 


ta. 


pade den rollen! 









Presentkort. 
















Vad beträffar de dramatiska skild- 
ringarna av brotten är det ju ofrån- 
komligt att en betydligt större åter- 
hållsamhet vore högst önskvärd, sär- 
Det kan natur- 
ligtvis sägas att allmänheten, som 
pressen ju skall tjäna, kräver gods av 
detta slag, smaken är sådan även hos 
Men 
pressen måste — åtminstone succes- 
sivt — söka uppfostra allmänheten. 
Det är en kulturell och moralisk upp- 
gift, som säkert omsider skall lyckas 
om man allvarligt inriktar sig därpå.” 


Ingen har någonsin varit en stor 


Pulteney fällde ett par ord till min 
förmån, som gjorde saken all right. 
Jag fick veta, att det var en framstå- 
ende roll och en stor chans för mig, 
och jag skred ned för trapporna och 
ut på gatan och kände mig så stolt 
som om jag ägt "the Strand'. Visser- 
ligen var honoraret inte storartat — 
jag hade haft bättre betalt i landsor- 
ten — men tanken på möjligheten att 
kunna slå igenom i West End gjorde 
i | mig så uppblåst, att jag var nära att 


Great Cumberland Place! jag vill 
- | lova, att jag blev snopen, när jag 
fick stycket. Hade inte läst det förut, 
Ni kan inte föreställa er, 
Jag 
kan lugnt säga, att mer än en om än 
aldrig så god komiker blivit bet. När 
jag läste kvickheterna, ville jag grå- 
Det var inte roligt, sådant som 
förf&taren lämnade det ifrån sig, det 
kan ni lita på, gossar. Jag tycker inte 
om att skryta med mina egna bedrif- 
ter — är inte av' den sorten — men 
det var jag, som helt och hållet ska- 


Nåväl repetitionerna skulle inte 
börja på tre veckor, och jag gick stän- 
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Det bästa tvättmedlet 
för fina och ömtåliga kläder 


Gummars Flingor 


Från kvinnovärlden. 
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klassig illustrerad 
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i något svenskt hem! 


PRENUMERERA Å NÄRMASIE 
POSTIANSTALI ELLER BOKHANDEL! 
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A.-B. 


Herkules OKodon, 


Kungsgatan 45. Tel. 1900. 
Rikt urval. Billigaste priser. 


Kvinnan och politiken, 


Det säges ofta om kvinnor, att de 
notoriskt ”icke begripa politik”. Om 
vi antaga detta som ett axiom, så ge. 
vi därmed kvinnorna ett vackert be- 
tyg — sådan som den nuvarande po- 








& 


Europas andra kvinnliga diplomat | litiken är! Vad är nämligen det, som; 
har i dagarna utnämnts i det att Bul-| vi just nu kalla ”politik”. En gam- 
garien på den officiella posten som | mal värld, som sjunker och går un- 


legationssekreterare i 


Washington | der, en ny, som håller på att uppstå. 


ställt dottern till bulgariske ministern | Den gamla, döende världens grund- 
i London, fröken Nadeschda Stanci-| princip är det råa våldet, den starke 
off. Den första utnämningen av en |gör den svage till sin slav, och låter 
kvinnlig envoyé ägde rum i början | honom träla för sig. Den nya värl- 
av år 1919, då den kända fredsentusi-| dens grundprincip skall bliva den 
asten och journalisten fröken Rosika | ömsesidiga hjälpen, barmhärtigheten, 
Schwimmer utsågs att representera | kärleken; den starke hjälper den sva- 


ungerska regeringen i Schweiz. 


ge, och båda utnyttja till fullhet sina 


Den nyutnämnda legationssekrete-| egna krafter, och båda få den hjälp 


raren är endast 27 år gammal. Trots| de behöva. 


Vi äro ännu långt från 


sin ungdom har emellertid fröken | denna lyckovärld. Men vi närma oss 


Stancioff i den underordnade ställ-| långsamt, långsamt, och se henne 


ning av handsekreterare eller tolk, |stråla framför oss i fjärran. Och det 
vilken hittills varit kvinnan förbe- | kommer kanske en dag då varje na- 


viktiga 


George, lord Curzon, Poincaré, Bri- 
and och Schanzer. 


hårdkokt äggula, 2 mts. olja, 2 msk. 


av. 
tärningar och blandas med makaronerna, 


hårdkokta äggulan och blandas 
kryddorna, varefter oljan och 


kallna. 


digt och hoppades på att kunna gö- 
ra något av rollen, innan första ”kal- 
lelsen” kom. Jag läste upp min text 
än på ett, än på ett annat sätt, och 
ju mer jag läste, dess mer ilsknade 
jag till. Jag åt min middag på Exe- 
ter Hall åtskilliga gånger och hörde 
på, hur folk gjorde sina beställningar. 
Det var billigt där, och jag hoppades 
att kanske kunna få höra den stämma 
jag gick och väntade på att få tag i. 
Men det lyckades inte. Om sönda- 
garna gick jag i tre olika kyrkor och 
satt kvar under tre långa prediknin- 
gar. Milda makter, ett sådant liv! 
Och ingenting tjänade det till. 

Så en kväll gick jag där och span- 
kulerade utan att tänka på vare sig 
vördig pastor Tibbits eller någonting 
särskilt, och plötsligt fick jag höra en 
röst, en röst, som kom mig att hoppa 
högt i luften. Hjärtat flög upp i 
halsgropen på mig. Det var den rös- 
ten jag behövde för rollen! 

På ett par stegs avstånd, leende 
upp mot en lång drake till poliskon- 
stapel, stod en liten präst och fråga- 
de efter vägen till Baker Street. Han 
såg ut som en äldre kerub med sina 
skära kinder och oskyldiga ögon. Jag 


och sist den hackade kaprisen. 
ronerna och rödbetorna och allt omblandas väl samt får : 
Serveras enbart eller tillsammans med kött. 


Se till att Ni får svenska makaroner 





"| ra än att kliva upp på taket och vänta 


hållen inom diplomatiska kåren, gjort | tion skall sätta sin ära i och uppskat- 
erfarenheter för sin bana. |tas därefter, i vad mån hon har bi- 
Särskilt har hennes flytande behand-| dragit att påskynda denna människo- 
ling av ej mindre än 6 språk gjort | släktets marsch framåt mot målet: 
henne till en framstående och anlitad | människokärlek. Och vem står främst 
tolk vid de viktiga diplomatiska kon- |i detta arbete, om icke kvinnan? Vem 
ferenser som under fredsåren hållits | har lidit mest under det råa våldet, 
bl. a. i Paris och Genua och där hon | om icke kvinnan? 
tolkat anföranden av ett flertal av de|begåvningen för den ömsesidiga hjäl- At 
förnämsta deltagarna, såsom Lloyd|pen — för Caritas — för kärleken? 


Vem visar mesta 


(Hermann Bahr, aukt. övers. ur 
”Die Frau”, juni 1922.) 


TILL SMÖRGÅSBORDET 


MA KARONISALLAD 


100 gr. svenska makaroner, stänger, 3 st. medelstora kokta rödbetor. Sås: 1 


ättika, salt, peppar, vitpeppar, 21/2 tsk. 


kapris. Beredning: Makaronerna sköljas, förvällas i kokande, saltat vatten 
20 min., upphällas i durkslag, överspolas med kallt vatten och få rinna 
Därefter skäres de i 1 cm. långa bitar. 


Rödbetorna skäres i små S 
Till såsen passeras den 

sedan med den råa äggulan och 

ättikan tillsättes litet i sänder 

Såsen hälles över maka- 


höll andan, i hopp att han skulle fort- 
sätta att prata, men då polisen hade 
svarat. honom, trippade han genast 
vidare bara med ett: "tack så mycket”. 
Han trippade i väg med den kuriö- 
saste gång jag i mitt liv har sett, och 
jag slank efter honom utan att för en 
sekund ta mina ögon ifrån hans ben, 
som jag studerade hela vägen till 
Charing Cross. 

Som jag hade beräknat, så tog han 
omnibus. Det var en, som just satte 
sig i gång. Upp flög hans paraply, 
och i nästa ögonblick var jag efter — 
på fotsteget i tanke att kunna så fort (4 
.som möjligt locka honom att konver- 
sera och bli herre över hans röst lika RN 
väl. som över hans ben. 

”Fullt inuti", sade konduktören och 
satte sin smutsiga hand framför mitt 
ansikte. Jag blev så ursinnig, så jag 
kunde ha dunkat honom i skallen! sa 

Nå, det var ingenting annat att gö- 
















på att någon skulle stiga ut. De 
gjorde så tusan heller, inte en själ 
steg ut,-och jag såg inte till min lilla. 
modell, förrän vi kom till Baker - 
Street. Jag hade ämnat att låta ho- 
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Sänd Eder TV ATT til: 
Tvättanstalten Västkusten 


Vegagatan 46, Göteborg. ' Tel; 1443. 
Omsorgsfullt arbete. «> Snabb leverans 


En sällsam 
dröm. 

I don Calmets arbete över syner 
och uppenbarelser läses följande egen- 
domliga händelse, som kan äga ett 
, visst intresse i vår för mystiska till- 
dragelser intresserade tid. 

En lärd i Dyon hade uttröttat sig 
hela dagen med ett viktigt ställe hos 
en grekisk poet, utan att han lyckats 
få någon begriplig översättning där- 
av. Ledsen och förargad över frukt- 
lösheten av sitt myckna arbete går 
han till vila. I sömnen förflyttas han 
till Stockholm och införes, såsom han 
tycker i drömmen, i drottning Kristi- 
nas bibliotek, ett av de största och 
ryktbaraste i Europa vid denna tid. 
Han mäter med blicken de rika bok- 
skatterna och fäster sig slutligen vid 
en liten volym, vars titel förefaller ho- 
nom obekant. Han öppnar boken, och 
sedan han bläddrat igenom en 10 å 12 
sidor, upptäcker han i densamma någ- 
ra grekiska versar, vilkas läsning helt 
och hållet ger honom nyckeln till den 
översättning, han så länge sysselsatt 
sig med. I glädjen häröver vaknar 
han och nedskriver ur minnet de i 
drömmen lästa verserna, varpå han 
ånyo insomnar. 

Följande dag står hans nattliga 
äventyr med livlig klarhet framför 'ho- 
nom, och som han finner det hela 
synnerligen underbart, beslutar han 
sig att följa detsamma till slut. 

Han tillskriver Cartesius, som då 
vistas i Stockholm, och berättar hän- 
delsen samt begär att få veta i vilken 
grad hans dröm överensstämmer med 
verkligheten, Filosofen svarar ho- 
nom att den skickligaste ingenjör icke 
bättre skulle ha uppritat plamen till 
den svenska huvudstaden, att palatset 
och biblioteket voro fullkomligt väl 
avmålade samt att Han funnit den 
ifrågavarande boken på den utmärk- 
ta hyllan och däruti läst de av dröm- 
maren uppskrivna grekiska verserna. 

Det kan tilläggas att denna ovanli- 
ga dröm på sin tid var offentlig och 
att få vittra män funnos, som icke 
kände till densamma. 

Ovanstående är endast ett exempel 
på den särklass av drömmar, vilkas 
övernaturliga karaktär icke helt och 
hållet kan vederläggas med den ve- 
tenskapliga förklaringen om rubb- 
ningar i matsmältningen. 








honom visa mig vägen till Lords, men 
det väntade mig en överraskning; han 
trippade över vägen och in i stations- 
huset. ”Ahå', sade jag för mig själv, 
”ska det bli järnvägsresa av'et? . Så 
mycket bättre! Vi ska ha oss en rik- 
tigt trevlig pratstund tillsammans, du 
och jag, min vän. 

Jag höll mig så nära honom, när 
han köpte biljett, som om jag haft 
avsikter på hans klocka, och jag hör- 
de honom säga : ”Rickmansworth, om 
jag får be, 3:dje klass.” Det här var 
lite förargligt — jag hade ingen lust 
att betala för en längre sträcka, och 
jag kände inte mycket till den banan, 
men fick dock lov att ta biljett till Rick- 
mansworth också. När vi kom ut på 
plattformen, så var tåget redan inne, 
och han kryssade fram och tillbaka 
en fem minuter åtminstone för att få 
tag i en plats, som konvenerade ho- 
nom. Jag började frukta för att vi 
bägge två skulle bli efter. Då, just 
som dörrarna smälldes igen, fattade 
han sitt beslut. Han gick in, jag ef- 
ster och — vad säger ni nu? Vi satt 
båda på samma sida i kupén med en 
tjock kvinna och en soldat emellan 
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Holger Bille 


TANDKLINIK 
Vitfeltsplatsen 1 B. Tel. 19340. Göteborg. 
; (Fitt emot Engelska kyrkan). 
Mottagnmingstid vard. 10—3, sönd, 11—12. 
Specialité: Löständer alla slag. Guld- 
arbeten, guldbryggor och 
guldstifttänder. 


Resande kunna erhålla sina arbeten på dagen. 





Vardagskemi. 


Kall tobaksluft i rum, något av det 
obehagligaste som finnes, avlägsnas 
med lätthet på följande sätt: Alla 
askkoppar tömmas noga. Därefter in- 
sätter man i rummet ett stort fat med 
kallt vatten. Lämpligast sker detta på 
kvällen. Vattnet drar till sig tobaks- 
lukten och på morgonen är luften be- 
friad därifrån. 

+ 


Gummilösning kan man själv lätt 
och otroligt billigt göra i ordning. 
Köp i en kemikalieaffär för 25 öre 
gummiarabicum i bitar. Lägg gum- 
mit i ett litet kärl och slå ljumt vatten 
över. Lösningen är färdig efter någ- 
ra timmar och förtunnas, om behöv- 
ligt, med litet mera vatten. 

Fd 

Vita benskaft på knivar hålla sig 
vita, om de, sedan de äro diskade, 
gnidas med en i kallt vatten fuktad 
duk, vilken beströtts med såppulver. 
De sköljas därefter och gnidas väl 
torra. Hava skaften redan blivit gula, 
kan man få dem vita genom att fukta 
dem med vatten och därefter lägga 
dem i ett starkt solbelyst fönster. 
Proceduren måste upprepas några 
gånger. 

rk 

Behöver ni måla er villa eller som- 
marstuga, så gives eder härmed med 
varm hand ett recept på vit färg för 
ytterväggar. Ett halvt kg. skalad, 
kokt och väl riven potatis utröres no- 
ga i 1,8 liter hett vatten samt passe- 
ras genom en fin sil. Samtidigt blan- 
das 1 kg. blyvitt (köpes i kemikalie- 
affär) med 1,9 liter vatten och passe- 
ras likaledes genom en fin sil. De 
båda lösningarne blandas därefter väl 
med varandra och färgen ärs färdig. 
Man målar på vanligt sätt och ger än- 
nu en strykning, när den första tor- 
kat, vilket sker mycket hastigt. Den- 
na utmärkt vackra vita färg duger 
på såväl trä som murbruk. Smetar 
icke av sig och är ofantligt billig. 
Göres gul genom tillsats av gulockra, 
röd genom rödockra. 

r 


Vita filthattar rengöras på följande 
sätt: Blanda magnesia (köpes på apo- 
tek eller i kemikaliehandel) med vat- 
ten till en rätt tjock massa, som se- 
dan med en borste strykes över hatten 
och lämnas att torka. Borsta sedan 
med en ren borste bort pulvret. Är 
hatten mycket smutsig, behöver den 
två eller tre sådana behandlingar. 

+ 

Kol ger mest värme, om det för- 
varas i en torr, luftig källare. Får 
det ligga i fuktig luft, utvecklar det 
vid förbränning betydligt mindre 
värme. 
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Två passagerare emellan oss, på 
min ära, och ingen plats mitt emot. 
Det var inte nog med, att jag inte 
kunde tala med honom — jag kunde 
inte se honom en gång. För var gång 
vi åkte in på en station, bad jag till 
himlen, att det skulle tunna av i ku- 
pén en liten smula. Jag satt där med 
spänd uppmärksamhet och gav akt på 
alla ansikten, Ingen tycktes ha en tan- 
ke på att stiga av. Har ni hört om 
den amerikanske bonden, som blev så 
rasande, där han stod inklämd i en 
överfylld spårvagn, att han till sist 
skrek: ”Hör nu, är det ingen av er, 
som bor nånstans?” Så kändes det för 
mig också.” 

Bagot härmade bonden förträffligt, 
och vi gåvo tillkänna vår uppskatt- 
ning av historien på vanligt sätt. När 
vi skrattat ut, var det någon, som 
underrättade kyparen om att vi var 
törstiga, och berättaren stoppade sin 
pipa. 

”Nåväl”, återtog han med pipan i 
mun, ”för att göra en lång historia 
kort, vi kom fram till Rickmansworth, 
utan att jag fått se en skymt av min 
lille präst, och jag började bli över 
mig given. -Han hade inte tagit tio 
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De Damer 


som önska moderna, bekväma 


klassiga skodon till möjligast Cå 
priser köpa hos FM 


Hedströms 


Södra Larmgatan 11. 


Karl Gustafsgatan 57. 
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Linnégatan 11. 





Sömnen och 
livet. 


Ingen naturens hälsokälla är mera 
undergörande än sömnen. Att sova 
är att ständigt förnya sig. Utan den- 
na förnyelse kan ingen leva. 

Historien omnämner visserligen åt- 
skilliga exempel på framstående per- 
sonligheter, som i detta fall liksom i 
alla andra utgjort lysande undantag. 
Deras ringa behov av sömn har näs- 
tan gränsat till det mirakulösa. 

Genomsnittsmänniskan =: däremot, 
som icke hämtar kraft till sitt arbete 
från en kring ett enda stort mål kon- 
centrerad vilja eller ur en för någon 
viss idé lågande själ, behöver vanligen 
en vila på 7—8 timmar pr dygn, Oli- 





ka människor liksom olika åldrar krä- 
Barnet, som på 
levnadsstadium sover 


va dock olika sömn. 
sitt tidigaste 
dygnet runt, minskar sedermera söm- 
nen undan för undan med tillväx- 
ten. Men redan under uppväxttiden 
framträder tydligt olika behov av 
sömn hos olika individer. Det är 
nog lyckligast att i detta fall icke 
kämpa emot naturen. 

En god nattsömn utesluter. ej för 
dem, som känna sig behöva det, nå- 
gon stunds vila på dagen. Denna ver- 
kar både uppfriskande och föryng- 
rande. Måhända är det alltför litet 
beaktat, vilken inverkan 
sömnen har på utseendet. Den som 


underbar 


sover åldras ej. 

Tydligast belyses sanningen av 
denna regel genom följande märkliga 
fall, som på sin tid väckte mycket 
uppseende. En bondkvinna på Öst- 
götabygded hade sovit under många 
år. En pressman som avlade besök 
i kvinnans hem för att styrka feno- 
menets befintlighet kunde berätta, hur 
på sidan av träsoffan, vari hon un- 
der alla dessa år legat försänkt i sitt 
dvallika tillstånd, en fördjupning syn- 
tes i träet, förorsakad av den sovan- 
des andedräkt. Han kunde även kon- 
statera att den sovandes utseende 
alltjämt var en ung kvinnas, såsom 
då hon insomnade, ehuru hon under 
tiden gått djupt in i medelåldern. Alla 
dessa år hon sovit hade gått henne 
spårlöst förbi. Ingen sinnesrörelse, 
intet släp och slit hade satt sitt mär- 
ke i hennes ansikte. 

I motsats mot detta abnorma fall 
är den rastlösa, jäktande nutidsmän- 
niskan sällan fullsövd. Tusentals 
människor beklaga sig i våra dagar 
över sömnlöshetens lidande. Mycket 
ofta är rubbningen av naturens ord- 
ning vållad av dem själva genom års 
missbrukande av nattens timmar, ge- 
nom alltför litet beaktande av den 
stund, då sömnen knackar på den ut- 


steg, förrän jag hann upp honom och 
frågade, om han ville vara så vänlig 
och säga mig, om det fanns några 
snygga rum att hyra i byn. Det var 
det första som kom för mig. 

Det visade sig vara den bästa frå- 
ga jag kunde”hittat på. 

"Jag är själv en främling på plat- 
sen', sade han och strålade emot mig, 
”men jag tror, att det finns rum till 
uthyrning i Cornstalk Terrace. Ja, 
jag är nästan säker på att jag obser- 
verade en annons i ett fönster, då jag 
gick förbi i morse.” 

Jag stod där bara och slukade vart 
ord han sa. 

Är det svårt för en främling att 
finna platsen? frågade jag. 

”Nej visst inte', svarade han, ”det 
är alldeles i närheten. Jag är på väg 
dit. Om ni har lust att följa med 
mig — —' 

Å, ni är alltför god! utropade jag, 
och, på mitt hedersord, jag var fär- 
dig att ta honom i famn! ; 

Vägen var mycket kortare än jag 
ville ha den, för han kvittrade på all- 
deles härligt, och jag tyckte det var 
rent för sorgligt att behöva skiljas 
från honom så snart. När vi kom 
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Tänk så lätt aluminiumkärlen återfå 
sin silverglänsande yta, då de poléras med 
sZelos Aluminiumputs””. 

Priset är endast 45 öre pr burk. 

Tillverkare: Fabriken Zelos, Göteborg. 





tröttade fysikens dörr. Släppes han 
gång efter annan icke in, är det rim- 
ligt att han småningom uteblir. 

Andra människor åter kunna ej 
fördraga att se andra vila. De ha al- 
drig behövt någon extra vila på da- 
gen själva och anse därför denna va- 
na såsom en slags onaturlig bort- 
skämdhet eller lättja. Detta är i hög- 
sta grad orätt. Det naturliga kan i 
detta fall endast mätas efter vars och 
ens individuella behov. Och i högre 
grad än om något annat gäller om 
sömnen de gamlas ord: ”Kör ut na- 
turen med tjuga så kommer den med 
tjuva igen”. 


Hårets vård. 


Ett vackert hår har alltid räknats 
till en av kvinnans förnämsta pryd- 
nader. I våra dagar hör emellertid 
ett mycket rikt hår till sällsyntheter- 
na. Man sitter ej längre på det så- 
som våra mödrar och mormödrar en- 
ligt egen trovärdig utsago kunde göra. 

Men om det i vår tid avprutats på 
mängden fästes desto större avseen- 
de vid att håret genom daglig vård 
erhåller den glans och mjukhet, som 
tillhör en välskött frisyr. Denna å- 
stadkommes ej allenast genom borst- 
ning och tvättning. Ett minst lika 
viktigt led utgör den dagliga massa- 
gen av hårbottnen, varigenom hårets 
växtkraft i hög grad stärkes och bibe- 
hålles. 

Proceduren behöver ej bliva vare 
sig långvarig eller tröttande. Före 
hopflätningen på kvällen behandlar 
man blott regelbundet med fingertop- 
parna hela huvudsvålen, gärna efter 
en tvättning med något prövat och 
förtroendeingivande hårmedel. I an- 
nat fall är en liten doppning av fin- 
gertopparna i rent kallt vatten lika 
välgörande. 

En på detta sätt behandlad hårbot- 
ten skall kännas rörlig och smidig -— 
ej fastvuxen invid huvudet, vilket se- 
nare just är främsta anledningen till 
hårrötternas förtorkande och hårets 
långsamma utdöende, grånande och 
ax fall. 

Efter massagen, som verkar livan- 


NU INKOMMET, 


till dagens lägsta priser: 


Handvävda, färgäkta Bomullstyger, 
stor sortering. Ylletyger, Viyella, Flanel- 
ler, till klädningar och blusar. Blekta och 
oblekta Vävnader, bästa fabrikat, med 
stor rabatt å stycke. Prima kulörta Skjort- 
tyger, Möbeltyger, Gardiner, Bord- 
dukar, Bolstervar, Sängtäcken, Linne- 
vävnader, Handdukar och Duktyger, 
bästa kvalitéer. Lahmans Herr- och Dam- 
underkläder. Strumpor. Snörliv. Näs- 
dukar. Förkläden. Prima Bomulls- 
och Ullgarner. 


Beriha finderson, 
15 Xorsuatan 15 
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fram, överhopade jag honom med 
tacksägelser, och han hoppades, att 
jag skulle finna en trevlig bostad ; och 
sedan gick jag dirzskt tillbaka till sta- 
tionen — och fick vetn, att tåget hade 
gått för ett par minuter sen. Ange- 
nämt, eller hur? Rickmansworth är 
inte den allra gladaste plats jag varit 
på heller. Jag fick mig en bit mat 
på hotellbaren mitt emot station och 
tog mig en titt på Storgatan. Den 
var inte så vidsträckt just. Flickan 
på baren hade talat om för mig, att 
där var en park alldeles intill, så jag 
gick för att ta reda på den. Inte för 
jag var så särdeles intresserad av par- 
ken, som ni förstår, utan för att jag 
trodde att den skulle vara en liten 
tyst och bra plats att repetera på och 
undersöka, om jag lyckats få i mig 
den lille prästens röst. Bäst som jag 
gick förbi en rad av villor och skulle 
vika om ett hörn, så fördöme mig, 
om jag inte kom på honom igen, där 
han stod vid sin port! 

Han antog att jag varit på jakt ef- 
ter rum hela tiden, så naturligtvis 
måste jag fortsätta leken. Han var 
en gammal vänlig själ, och jag var 
ledsen att tänka, att jag skulle kom- 
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Alla slags kopparslageriarbe- 
ten utföras. Förtenningar 
verkställas med kemiskt rent 


Johnson & Carlson, 








Epenrgeran 24. 
— Tel. 4111. 





de och välgörande för hela huvudet, 


en lätt behandling med borste och 
kam under cirka 5 minuters tid. Ett 
utmärkt medel för hårbottnens ren- 
görande är konjak, billigaste sorten. 
Kan man härtill någon gång i veckan 
erhålla hjälp av annan person, som 
efter successiv uppdelning av håret 
med en i konjaken doppad och efter 
varje gnidning utbytt bomullssudd 
behandlar hela hårbottnen blir proce- 
duren så mycket effektivare. Vad 
såpsprit, tvål eller champonerings- 
pulver icke förmå för avlägsnande 
av hudfällning och damm vid hårröt- 
terna ernås genom denna behandling. 

Ett alltför litet beaktat medel för 
hårets välbefinnande är slutligen so- 
len och luften. Tål man ej att på 
grund av ovana ha huvudet helt och 
hållet obetäckt, må man åtminstone 
sommartid begränsa sig till den lät- 
taste och luftigaste huvudbonad man 
kan hitta på. 

För att göra en sammanfattning av 





ovanstående med framgång prövade 
metod för hårets vård säga vi alltså: 

Tvätta håret var fjortonde dag; 

massera dagligen hårbottnen med 
fingerspetsarna under några minuters 
tid; 

borsta och kamma det växelvis ef- 
ter massagen i cirka 5 minuter; 

rengör varje vecka hårbottnen med 
konjak eller i brist därpå utspädd 
sprit (1 del sprit, 2 delar vatten); 

gå barhuvad sommartid! 

Såframt de minsta naturliga förut- 
sättningar finnas skall håret genom 
denna behandling bliva livfullt, glän- 
sande och mjukt, med framgång mot- 
stående såväl ett genom försummel- 
ser för tidigt avfall som ett för ti- 
digt grånande genom hårrötternas ut- 
torkande i brist på den näring en sti- 
mulerad cirkulation meddelar. 


Mamman med verklig känsla: — 
Ja, lilla barn, nu har du fått duktigt 
med ris för din olydnad. Men du för- 
står nog, att det gjort mig lika ont 
som dig, inte sant? é 
Det lilla barnet: — Joo, buh, men 
inte på samma ställe! 





Men han skulle ju aldrig få veta det, 
och en aktör får inte vara alltför 
noga. Han gick in i huset för att 
fråga sin värdinna, om hon kunde 
rekommendera någon bostad åt mig, 
och ett par minuter senare kom han 
uttrippande och förklarade att han 
hade glömt, att det skulle bli ett par 
rum lediga just i samma hus dan där- 
på. Great Scott! Jag hade inte mera 
tanke på att hyra rum än på att hyra 
kungliga teatern vid Donsy Lane, men 
detta var en alldeles för storartad 
chans att låta gå sig ur händerna. 
Jag gjorde upp affären med gumman 
på fläcken — och nästa morgon bod: 
de jag och min modell under samma 
tak! — — Räck hit tändstickorna, 
någon, min pipa har slocknat — — 

Bakom huset var där några sallad- 
sängar och en skranglig bänk, som 
kallades trädgård. Mitt förmak låg 
åt baksidan också, och efter midda- 
gen såg jag kyrkoherden gå där och 
supa luft. Vid det här laget hade jag 
fått veta, att han var kyrkoherde. 
Jag var inte sen att följa efter ho- 
nom, det kan ni lita på — betalade 
inte hyra på två ställen för att sova 


ma att förlöjliga honom på scenen. | bort tiden — och vi resonerade poli- 


DAMER, SEN 
Champonering med frise 

för 2:75 Hårbehandling 
håravfall med elektriska st, 
vibration, 10 gånger 15 kr. 
klädas billgt. Ansiktsbehand 
arbeten, även eget hår omarh 
tas efter tillsägelse. Elever 
Andrées Damfris 
(Inneh. Anna Smitt). 2:a Lån 
Tel. 42259. Närmaste spårväg 
Värmlandsgatan, 
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Vårda håret! 
om det är sjukt eller friskt och a; 


ZIWERTZ' Extrait Ve 
ti 


bästa hårkonserveringsmedel, 
frisörer och i parfymaffärer rg hos 
Hovleverantör  Ziwertz' Eftr. i 


Lorensbergsgatan 7. Tel. 6 = 





HÄMORROIPLER. 
Försvinna absolut efter några dag 
vändning av Hämosalvan, gamma 
vad huskur. Finnes i alla vä 
färg- & kemikalieaffärer samt mot 
skott från Tekniska fabr. Elefanten, / 
denna tidning. Göteborg. Tel. 10470. ; 


Den unge mannen får sin o - 
tion av läkaren: — Saken är ent Nr 
Ni dricker varje dag varmt vate 
tillsatt med litet karlsbadersalt, så 
vattnet käns salt — detta gör ni 
timme före frukosten. 

Den unge mannen går och kom 
mer igen efter en vecka. | 

— Allting gott och väl? säger dok. 
torn. Ni är kry som en mört? 

— Mycket skral, suckar den unge 
mannen. Sämre än någonsin. | 

— Har ni följt min ordination? 

— Jaa, så gott jag kunnat. 

— Ni har druckit karlsbadervatten 
en timme före frukosten? 3 

— Nej, så mycket har det inte bli- 
vit. Det längsta jag har kunnat 
på har varit tio minuter. 


BREVLÅDA. 


Ellen Landqvist. Efterfrågade num: 
mer kunna erhållas å vår expedition, 
Vallgatan 27, Göteborg. j 

Övertygad. Ej i denna form: I 
övrigt komma vi, såsom Ni av föl 
jande nummer kan se, att lämna rum 
för en allsidig belysning av frågan. 

Intresserad. Tack! Vi taga gärna 
del av omnämnda artikel. l 


Amalia Gustafssons 
Saluhallen 21—23 ; | 


förstklassiga Charkuterivaror 
rekommenderas. Tel. 1976. 
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tik och folkbibliotek. Det var något: 
tunga ämnen för min del, men jag 
frågade inte så mycket efter vad han” 
talade om, bara jag fick lyssna till 
hans timida röst. ä 

Där var, som sagt, en bänk, och YI 
satte oss på den, och under det Yr 
vatt där öppnades dörren till huset 
och — ut i solskenet trädde en ungg 
och skön flicka. Hon var klädd Ye 
vit  bomullsklänning, hade valet 
smink eller puder i ansiktet och'.et: 
par ögon, som kunde få en att VI 
läsa sina böner och bli en snäll gO55é 
Jag tänker inte komma med nå 
kärleksutgjutelser nu — men på Så 
ära var hon inte den mest helgonär 
nande bild av engelsk jungfruligh 
som någonsin skådats i en poets dromt 
mar. 


”Min dotter', sade min model 

Jag var så slagen, att jag bara: 
gade och bugade som en kypare 
en shilling kvällen. 


(Forts. i nästa 
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Nandet bestod den kort 
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nornas Tidning”, med hela namnet 
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INNEHÅLL. 


Åtta år. j 

Spritförbud eller icke? 

En märkesman i den svenska kvin- 
nans frigörelsekamp. Av Signe 
Granström. 

Hur andra länders kvinnor fa det. 
IL: 

O, längtan känner du den kust.... 
Dikt av J. A. 

Barns sinne för humor. 

Vaccinationen ett hygieniskt miss- 
grepp? 

Paris i festrus. Resebrev av E. E. 

Vad folk för med sig. Av Ragna Peters 

En märkvärdig tur för flickan. Följe- 
tong. 

M. M. 





Åtta år. 


Den 2 instundande augusti hava 8 
långa år förflutit, sedan den förö- 
dande ”världskatastrof utbröt, som 
sina härjningar lagt städer i 
a, länder i ruin och bragt hela 


folk till det outsägligaste armod och 


förtvivlan. 

Åtta långa och skickelsedigra år! 

Huru har under deras lopp ej den 
förut av kraft och blomstring strå- 
lande världsbilden till oigenkännlighet 
förvandlats ! Vilka enorma andliga 
och materiella värden ha de ej sköv- 
lat och ödelagt ! 

När årsdagen nu snart ingår, som 
minner Europa om ett genomgånget 
skede av de fruktansvärdaste pröv- 
ningar någon generation haft att ut- 
härda — finnes väl då någon nation 
inom hela den civiliserade världens 
råmärken som ej med det djupaste 
vemod skall möta den — finnes väl 
någon enskild, som ej av hjärtat vill 
bedja om förskoning från att en så- 
dan dag till inskrives i mänsklighe- 
tens historia? 

Krigets hemska facit, som med fa- 
Sansfull nakenhet visar, hur av en 
Simma av olyckor endast olycka kan 
uppstå, måste oviltkorligen sporra nu- 


fötidens och framtidens människor till 


en djup och fast vilja till fred. Och 
att denna det fredliga och gagneliga 
framåtskridandets fasta livvakt icke 
Sviktar, för detta bära icke minst 
kvinnorna med sitt till alla områden 
utvidgade inflytande det framtida an- 
Svaret, 

Europas vanmäktiga och sönder- 
Slitna tillstånd ännu fyra år efter 
fredsslutet bevisar tydligare än alla 
ord att mänskligheten ingenting haft 
ST lära och ingenting att vinna av 
&t. Om de miljoner som skördats 
då 2 av denna falska utopi kun- 
ar > upp och se för vilka resul- 
äs fallit, skulle de med grämelse 
Ä SE, att de ljutit hjältars och 
En dö död på slagfältet förgäves. 
i: rg. frvildning och förvirring 
; lturellt och moraliskt av- 
€ Vittnar om kulturens tillbaka- 

& den Skenbara av somliga skör- 
i NE som en abnorm högkon- 

AN medförde, rycktes bort ur 
våg ander igen, när den, väldiga 

Sjönk tillbaka. Vid uppvalt 

Eov a feberdröm- 
Rade guld av idel torra löv. 
ÖR Jämningens stora arbete nu 








begynt, kunna dessa erfarenheter va- 
ra nyttiga att minnas. De skola på- 
minna oss om att det icke är på re- 
volter folken ha att bygga sin utveck- 
ling, utan på ett fredligt lösande av 
livets många skiftande och krävande 
problem. 

Men därtill fordras även ett åter- 
uppväckande av de eviga värden, som 
kriget sövt eller förstummat: den in- 
bördes kärleken, varm håg till ut- 
veckling och förkovran, medborgerlig 
ansvarskänsla. Må vi kvinnor inför 
den stundande årsdagen giva oss det 
heliga löftet, att åtminstone vi var i 
sin stad oförtrutet skola satsa in vårt 
inflytande och vår kraft för att för- 
hindra våld och hat att någonsin mer 
klämta in en dylik ödestimma över 
världen ! 


Spritförbud 
eller icke? 


Förbudsomröstningen närmar sig 
och, om så icke redan skett, är tiden 
inne att taga ställning till frågan för- 
bud eller icke förbud. 

En alldeles icke lätt uppgift! 

Hur svårt att bedöma och lösa pro- 
blemet i själva verket är, därom vitt- 
nar det sakförhållandet att riksdagen, 
i vars hand avgörandet av denna lik- 
som andra landet berörande frågor 
ligger, ansett sig böra underkasta 
spörsmålet en allmän omröstning för 
att därur utläsa folkets vilja. 

För varje fosterlandsvän är folkets 
nykterhet ett av de viktigaste sam- 
hälleliga önskemålen, men skilda me- 
ningar råda om de medel genom vilka 
den skall kunna vinnas, om genom det 
tvång som ligger i ett spritförbud el- 
ler genom en fortsatt utveckling av 
det nu tillämpade restriktionssyste- 
met. 

Det är mellan dessa två alternativ 
de i förbudsomröstningen deltagande 
skola göra sitt i sanning icke lätta val 
— för båda kunna nämligen goda, 
tungt vägande skäl förebringas. För 
att giva sina läsare tillfälle att väga 
dessa skäl mot varandra och med 
stöd därav bilda sig en egen åsikt i 
frågan har Kvinnornas Tidning till- 
försäkrat sig tvenne utredande artik- 
lar, den ena för, den andra mot för- 
budet, vilka skola komma att inflyta 


i ett följande nummer. 


PARADOXER. 


Den, som talar om andra, är van- 
ligtvis tråkig. Den som talar om sig 
själv är alltid intressant. Om man 
blott kunde slå igen honom som en 
bok, på vilken man tröttnat, skulle 
han vara fullkomlig. 


sk 


Goda konstnärer existera endast i 
det de skapa och äro därför person- 
ligen ointressanta. 


x 


Den som ständigt skådar tillbaka 
på det förgångna, förtjändr ej att 
framför honom ligger en framtid, i 
vilken han kunde blicka in. 

Oscar Wilde. 














En märkesman i den svenska 


(Eftertryck förbjudes.) 


kvinnans frigörelsekamp. 


Av Signe Granström. 


(Sv. Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie.) 


År 1870 utkom en bok benämnd 
Träkol, en större dikt, som utgjorde 
ett satiriskt angrepp på den rådande 
uppfattningen av mannens och kvin- 
nans plikter och rättigheter. Förfat- 
taren skrev sig Olof Stig, en pseu- 
donym, varunder dolde sig dåvarande 
chefen för sjöförsvarets kommando- 
expedition, friherre Oscar Stackel- 
berg, vilkens namn sedermera blev 
ett de 
kvinnornas frigörelsehistoria. 
Fredrika Bremer 
nen Hertha slog sitt stora slag i kvin- 
nofrågan, hade ingen gjort ett så 
djärvt och avgörande angrepp till 
förmån för denna sak. Tiden var 
dock. nu bliven en annan. Träkol 
väckte uppseende och även missnöje 
och förargelse, men den uppväckte 
ingalunda den moraliska harm eller 
den indignationens storm, som Her- 
tha på sin tid framkallat. 

Oscar Stackelberg var född år 1824 
och son till generalen, landshövdin- 
gen i Malmöhus län friherre Stackel- 
berg och hans maka född Lind av 
Hageby. Vid tio års ålder förlorade 
han sin fader, familjens ekonomiska 
ställning förändrades, och välmågans 
och sorglöshetens dagar förbyttes till 
fattigdomens och försakelsens. Det 
var emellertid gott gry i den unge 
Oscar. Efter några års skolgång kom 
han såsom frikadett till Karlberg, och 
efter slutad kurs utnämndes han år 
1845 till sekundlöjtnant i kungl. flot- 
tan. Den unge sjöofficeren tillät sig 
blott de enklaste levnadsvanor, redan 
tidigt starkt medveten om att det en- 
dast vore genom ekonomiskt obero- 


av märkesnamnen i svenska 
Ända 


sedan med roma- 


ende man kommer i full besittning av 
karaktärens självständighet och mo- 
raliskt oberoende. Av framstående 
duglighet vann han snabb befordran. 
Han hedrades med stora förtroende- 
uppdrag, steg högt i graderna inom 
sitt yrke och blev slutligen konter- 
amiral år 1886. 

Samtidigt med de egentliga yrkes- 
plikterna ägnade han sig även åt all- 
männa värv och följde med intresse 
tidshändelser och tidsrörelser. Stora 
och brännande frågor stodo på dag- 
ordningen eller voro under uppseg- 
ling. De sociala reformsträvandena 
i humanitär anda hade i honom en 
Han ansåg, att friheten till 
kunskap utveckling vore en 
mänsklig rättighet, mot vilken inga 
hämmande skrankor och hinder finge 
uppresas. Ingen mänsklig rätt finge 
förhållas en annan och i inskränkan- 
det av en annans frihet såg han ett 
brott, som ovillkorligen hämnade sig. 

Träkol röjde en tydlig påverkan av 
dansken Paludan Mällers stora dikt- 
verk Adam Homo, ett arbete, som av 
Georg Brandes blivit kallat ”det man- 
digste Dikterverk vi ejer”. Medan 
Adam Homo satiriserade mänsklig 
skröplighet och svaghet i allmänhet, 
höll sig Träkol i sin satir blott till en 
sida av samhällsfysionomien, olikhe- 
ter och plikter de båda könen emel- 
lan. 

Den stora mängden unga kvinnor, 
som nu låta sig väl smaka frukterna 


vän. 
och 








av kvinnorörelsen, veta föga, ja, in- 
tiessera sig knappast för att veta nå- 
got om de uppoffringar och mödor de 
kostat. Namnet Oscar Stackelberg 
såväl som boken Träkol torde vara 
det stora flertalet obekanta. Och läsa 
de Träkol, kunna de kanske knappast 
fatta, hur radikala och samhällsom- 
störtande de i boken utkastade tan- 
karna — som nu tyckas dem så själv- 
klara och obestridliga — skulle före- 
fallit 1870-talets människor. Huru 
alltigenom förvända man då skälle 
finna uppfostringsteorier som dessa: 


”TJag vill, att våra döttrar också skola, 
såväl som våra söner, andas fritt. 
Jag vill, att syskonen gemensamt sola 
sig i det ljus, för vilket fädren stritt; 
att systern må ha rätt till samma 


skola 

som brodern, för det pund naturen 
gett; 

att hon som han må utan snörliv 
växa, 


med honom tävlande vid samma 
läxan 


Hur hädiska och samhällsvådliga 
fann icke dåtiden frågor och påstå- 
enden sådana som följande: 


”Vem äger hennes handlingsfrihet 
hämma? 

Vem djärvs befalla henne att stå still, 

Vem ljusets flod för henne särskilt 
dämma? 

Rättvisa, om ej allmän, finns ej till, 

och våldet — alla tider det bevisa — 

blir straffat av sin egen orättvisa.” 


Absurt och orimligt, även för re- 
formvänner föreföll ett utfall som 
detta: . 


Jag tar på orden alla som predika 

om allmän likhet inför lag. Välan, 

ställ man och kvinna inför lagen 
lika I” 


Ifråga om den underdånighetsplikt 
som i äktenskapet ålåg kvinnan hyste 
han en från tidsuppfattningen allde- 
les avvikande mening, vilken sent om- 
sider börjat tränga igenom och slut- 
ligen kommit till uttryck i vår nya 
äktenskapslag. 


Han uttalar sig t.. ex. sålunda: 


”[ äktenskapet är min politik 

Hon lyde honom och han lyde henne. 

En rättvis paragraf och kärleksrik, 

varmed jag hoppas få endera dagen 

se giftasbalken prydd i svenska 
lagen.” 


På samhället och mannen ställes 
följande fordran: 


”Tag vill, att hon socialt som ock 

politiskt, 

med mannen måtte bliva ställd i 
bredd, 

och ej, som hittills, svävande och 
kritiskt, 

emellan tillbedd eller förbisedd, 

en nyckens docka, ömsom fjäsad ni- 


tiskt 
och ömsom trampad, alltjämt vilse- 
ledd. 


i 













Må fördomsfritt, emellan Pål och 
Peter, 
hon sättas in i sina rättigheter.” 


Olof Stig drar i teorien fullt ut 
konsekvenserna om än Oscar Stac- 
kelberg i praktiken blev tvingad till 
vissa kompromisser: 


”TJag vill, att hon skall riksdagsbänken 
pryda 

och domarsätet, likaväl som han, 

och landets lagar icke endast lyda.” 


Den ena av dessa önskningar har 
som bekant med detta år blivit för- 
verkligad och kvinnan gjort sitt in- 
träde i riksdagen, medan Olof Stigs 
andra önskan, att kvinnan skulle få 
rätt intaga domaresätet ju däremot 
just av innevarande års riksdag blivit 
omintetgjord, i det en del chefs- samt 
domarebefattningar undantagits från 
de statstjänster kvinnan ansetts lämp- 
lig att bekläda. 


Kvinnosakens vänner hälsade med 
jubel Träkol och den nye och fram- 
stående förkämpe de i Olof Stig fått 
för sin sak. När föreningen för gift 
kvinnas äganderätt, Sveriges första 
kvinnoorganisation, bildades år 1873, 
invaldes baron Stackelberg till leda- 
mot. Härmed trädde han öppet och 
avgörande fram i breschen för den 
svenska kvinnorörelsen. Åren 1878 
—1887 var han en av huvudstadens 
representanter i Andra kammaren. 
Här gjorde han sig bemärkt för sitt 
humanitära intresse, särskilt ivrade 
han för frågor rörande förbättringen 
av kvinnans rättsliga, ekonomiska och 
kulturella ställning. 

Då baron Stackelberg 1888 avled, 
förlorade kvinnosaken i honom en av 
sina mest framstående förkämpar. I 
en minnesruna över honom, utlåter 
Esselde (friherrinnan Sophie 
Adlersparre, vid denna tid den nämn- 
da rörelsens ledarinna): ”Kvinno- 
frågans vänner kunde vara av olika 


sig 


tankar om huruvida tiden ännu vore 
mogen för alla dessa reformer, och 
de svenska kvinnorna mäktiga att till- 
godogöra sig dem, men om värdet av 
en sådan förkämpe rådde blott en 
tanke.” I samma minnesteckning he- 
ter det vidare: ”Innerst var Stackel- 
abstrakt teoretiker av det 
För honom var 


berg en 
mest radikala slag. 
det klart som solen, att ingen rätt- 
visa kunde komma för tidigt, att in- 
gen mänsklig rätt borde förhållas, 
vore tiden än så olämplig och män- 
niskorna själva än så liknöjda för 
dess erkännande. 
blev rätt och kunde inte lida något 
Han drev bland annat på 
fullt allvar den satsen, att upphävan- 


uppskov. 


det av all lag rörande gifta makars 
inbördes förhållande var det enda 
rationella sättet att lösa frågan om 
gift kvinnas äganderätt. Men vak- 
sam som alla sjömän märkte han 
snart, att vinden var emot och verk- 
lighetens farvatten fullt av brännin- 
gar, i vilka han och hans teorier ofel- 
bart skulle gått i kvav. Han tog då 
in några rev på sina stolta segel och 
vände av inåt en mindre farled för 
att långsammare men säkrare nå sitt 
mål.” 

Oscar Stackelberg var en man allt- 
för olik mängden för att bliva i e- 
gentlig mening populär, om man än 
uppskattade hans kvickhet och hans 
gedigenhet. I hög grad flärdlös ägde 








TEATER STRESSAR FALSE ES TRSLAAAR N 


Tankar av Drottning 
Kristina, 


hjärtat: när det är stort, är allt ädelt 
och högt. 


En 


+ 


Det är på samma sätt med höghet 
och som med lukt- 
vatten och välluktande kryddor: den 
som bär dem märker dem nästan in- 


te själv. 


förnämt stånd 


x 

Hövlighet och godhet äro prydan- 
de egenskaper hos förnämt folk och 
lyckans gunstlingar. 


sk 


Om livet är en förmån, så bör man 
nyttja den med tacksamhet; om det 
är ett ont bör man lida det utan knot. 


ak 


Man bör anse hela människosläk- 
tet såsom sina släktingar och hela 
världen som sitt fosterland. 


k 


Man bör famntaga en värnlös fi 
ende. 
ok 
Största dårskap är att ej upphäva 
ett ovilligt löfte, emedan man fruk- 
tar, att tillstå sitt därvid begångna 
fel. 4 
ok 
Den, som uppenbarar en hemlighet, 
gör sig ovärdig allt förtroende. 


+ 


När en människa äger verklig för- 
tjänst, fruktar hon ej för någon an- 
nans. 

kk 

Livet skulle vara ganska litet, och 
döden skulle vara alls ingenting, om 
själen ej vore odödlig. 


AFORISMER 


Ett tecken på medelmåtta är att be- 
römma medelmåttigt. 
L. de Vauvenargues. 
pd 
Det är begripligt att egoisten måste 
finna världen tråkig, då de i den ej 
se något annat än sig själva. 


Rätt var och för- 


han föga respekt för erkända stor- 
heter och auktoriteter. Till karaktä- 
ren var han samvetsgrann, plikttro- 
gen och sträng i grundsatser, till sät- 
tet var han godmodig och trygg. Han 
hade en orubblig tro till det goda i 
Betecknande härför är 
ett hans yttrande på tal om de faror, 
som möta de unga männen vid deras 
utträde i livet: ”Du kan inte tro, 
vad det vill mycket till för att en 
yngling skall gå helt förlorad, de för- 
söka nog, men det går inte.” 
Kvinnorna ha stora skäl att tack- 
samt ihågkomma att deras frigörelse- 
kamp utkämpats även av män. Oscar 
'Stackelberg är en av de män, till vil- 
ka vårt lands kvinnor i detta hänse- 
ende stå i stor tacksamhetsskuld. 


människorna. 
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Hur andra länders 
kvinnor ha det. 


än för mannen, och då han så mycket 
naturligare och lättare kan bli skyl- 
dig till förseelsen, anser jag att hans 
straff även bör vara mildare än kvin- 
nans (!1). 


CL. 


Vi återgiva här nedan, i anslutning 
till en art. under ovanstående rubrik 
i n:r 28, de övriga av de intervjuer 
miss Marié de Montalvo hade med 
de i Washingtonkonferensen « delta- 
gande ledande europeiska statsmän- 
nen, i vilka dessa deklarerade sina 
resp. landsmaninnors medborgerliga 
ställning. Liksom de tidigare medde- 
lade intervjuerna tala även dessa för 
sig själva. 

























Engelskan. 


Lord Riddell i den engelska dele- 
gationen ' yttrade: 

”Naturligtvis väntade jag, att ame- 
rikanska kvinnor skulle intressera sig 
för allmänna ärenden. I Storbritan- 
nien ha kvinnorna redan i många år 
intresserat sig för politiken, t. o. m. 
tidigare än de amerikanska. Det är 
ett mycket vanligt misstag att tro det 
de engelska kvinnornas intresse upp- 
stod först, när de erhållit sin röst- 
och valrätt. Redan så långt tillbaka 
som 1870 voro de medlemmar av 
skolråd. De intogo en ledande ställ- 
ning i valkampanjer för mer än hun- 
dra år sedan. Det finns t. o. m. en 
mossbelupen historia nära hundra år 
gammal, som handlar om en mycket 
ivrig, kvinnlig röstsamlare, som an- 
vände kyssar som lockbete; — det 
är ett slags politisk duglighet som nu, 
tyvärr, dött ut, åtminstone har jag 
personligen aldrig råkat på den under 
min politiska bana. 

Kvinnorna i vårt land hava ut- 


märkt sig mycket ifråga om veten- 
skapliga undersökningar. Vi hava 
vidare «utomordentligt = skickliga 


kvinnliga tandläkare; kvinnor taga 
en framstående del i sjukhusarbetet, 
icke blott i sjukvården och det rent 
medikala utan också i organisation 
och administration; vi ha många 
kvinnor i den frivilliga fattigvården 
och, sist, men icke minst, kvinnlig 
polis. 
Jag tycker också, att engelskorna 
klä” sig mer lämpligt än kvinnorna i 
de "flesta andra länder. Detta betin- 
gas naturligtvis till en viss grad av 
lantlivet, där trädgårdsskötsel, ritt, 
rodd, tennis, golf, jakt och annan 
sport spela en större roll än någon 
annanstans i världen, 





kaste emot varje lättnad i skilsmässo- 
lagarne och detta av såväl religiösa 
som sociala skäl. 
ändring i dessa lagar; de önska icke 
ens att frågan beröres, då de frukta, 
att det kunde leda till förändringar, 
som 
denna helgd, som beror så mycket 
mer på kvinnans renhet än på man- 
nens. På alla andra områden ha Eng- 


männen.” 


våning varje gång de kommo ut på 


Under kriget | 











I VARJE 
SVENSKT HEM 


som vill följa 
dagshändelserna 
inom politikens, 


handelns, kon: 


stens och littera: 


turens område 
läser man 
numera 


GÖTEBORGS HANDELS- 
ocH SJÖFARTS-TIONING 


Kvinnorna själva äro på det star- 


De önska ingen 


kunde störa hemmets helgd, 


lands kvinnor lika rättigheter som 


; Japanskan. 

Då den japanska delegationen 
först kom till Amerika viskades det 
mycket om, huru rysligt opassande 
de funno kvinnornas korta kläningar, 
och man såg deras indignerade för- 


gatorna. En av herrarne sade en gång 
att en japansk kvinna skulle finna 
det lika oanständigt att utelämna klä- 
derna nedanför knäet, som ovanför 
knäet. Men på intet villkor läto de 
förmå sig att vidare diskutera kvin- 
nodräkten i Amerika. En liten kort 
intervju med baron Shidehara, Ja- 
pans ambassadör i Washington, gav 
till resultat endast några mer abstrak- 
ta uttalanden om kvinnans liv i Ja- 
pan. 

”I Japan”, sade baronen, ”är hust- 
run husets drottning. Hon är också 
dess läkare, som utdelar medicin. 
Kvinnorna taga del i konst och mu- 
sik. Vi ha också affärskvinnor. För 
tio eller femton år sedan funnos inga. 
Nu för tiden ha vi t. o. m. kvinnliga 
skrivare i ämbetsverken. I Tokio 
finnas mer än sextio unga kvinnor 
med egen affär. 

Mot kvinnan i vårt land finnes inga 
inskränkande lagar. Hon kan vara 
sina barns förmyndare. Hon kan 
fritt förfoga över sin egendom. Jag 
är icke fullständigt bekant med skils- 
mässolagen, men har den känslan att 
den är gynnsammare för kvinnan än 
Englands lag.” 


Fransyskan. 
Aristide Briand, Frankrikes dåva- 


anlade många kvinnor knäbyxor och | rande statsminister, deklarerade: 


tunika (= knäkjol) för många olika 
slags arbete som sammanhängde med 
kriget. 

Tillfrågad om den engelska skils- 
mässolagen. sade lord Riddell, att han 
ansåge den fullständigt rättvis med 
hänsyn till såväl kvinnoftna som män- 
nen.  ”Vår skilsmässolag fordrar”, 
yttrade han ordagrant, ”att en kvin- 
na skall kunna bevisa, icke blott att 
mannen upprepade gånger varit hen- 
ne otrogen utan även, att hon, trots 
detta, bett honom återvända till hen- 
ne och sammanhålla hemmet, och, att 
han vägrat uppfylla hennes önskan. 
Och ttom allt detta skall ett ögon- 
vittne kunna betyga, att han direkt 
fysiskt misshandlat henne. Jag med- 
ger att denna lag är mindre fördel- 
aktig för kvinnornar än för männen, 
ehuru den i själva verket icke borde 
anses så. Äktenskapsbrott är i sina 
följder mycket svårare för kvinnan 





”Det första jag observerar hos de 
amerikanska kvinnorna”, sade Aristi- 
de Briand, och såg sin interlokutör 
rakt i ögonen, ”är deras skönhet, och 
ännu mer — de äro alla sköna. Huru 
de lyckas att alla vara det, är mig ett 
mysterium, men jag är förtjust och 
bländad, då jag finner att det är så. 
Jag har råkat vackra och förtjusande 
och begåvade amerikanskor förr bå- 
de i Paris och här, och jag är en 
trofast beundrare av edra kvinnor. 
Men att jag dessutom är en feminist, 
kommer sig av det intensiva intresse 
och sympati jag hyser för massan av 
de arbetande kvinnorna, de som för- 
tjäna sitt bröd i edra fabriker, byrå- 
er, yrken, affärer och styrelsedeparte- 
menten. Om jag endast hade tid så 
vore det mödan värt att genomresa 
edert land enkom för ändamålet att 
studera kvinnans ställning och verk- 
samhet i detalj, icke blott för att se- 


, 
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dit all min kärlek 
där havet sjunger 


och känner du, o, 


En sådan dag då 
guld uti axet sår. 
Hur ensamt förr! 


som icke själv jag vet, 
mitt hjärtas hemlighet? 


En gång, en gång, när hanen gol 
var livets lycka vår. 


O, längtan känner du den kust... 





O, längtan känner du den kust 


går, 
väld och lust 


och drömskt i natten slår? — 
O, längtan känner du min väg, 


längtan, säg, 





morgonsol 


— Hur lycklig då 


den dag som ringde in 


den gamla sagan om de två, 


som voro »min» och »din». 


Säg, väderflöjel, fågel, säg, 
vad blåser nu för vind? 


Barns sinne 


Vid ett sammanträde för någon tid 
sedan i ”The Child Study Society” i 
London höll doktor C. W. Kimmins 
ett intressant föredrag över ämnet 
”Skrattet och dess orsaker” med sär- 
skilt avseende fästat på barnen. 

Han - framhöll, inledningsvis, det 
fysiologiska värdet av skrattet. För 
att vara sund måste barndomen va- 
ra lycklig och fylld med muntra upp- 
tåg och skämt. 

Vad ligger bakom skrattet? Sak- 
kunniga uppställa olika teorier. Någ- 





ra påstå att ”känslan av nöje har sin 
rot i fattigdom på psykisk energi”. 
Människan är, framhålles det, en or 
uttröttlig glädjesökare, som finner 
nöje i nonsens såsom en befrielse 
från det ansträngande förnuftiga re- 
sonerandet. När hon på detta sätt 
känner sig befriad från ett tvång; 
”lättare till sinnes”, utlöser sig till- 
fredsställelsen däröver i skratt. 

Enligt andra återigen härrör skrat- 
tet alls icke från psykisk svaghet utan 
framkallas i stället av överflödande 
energi. Man känner sig överlägsen 
en situation, som därför ter sig ko- 
misk, eller man känner sin egen styr- 
ka som en glädjande motsats till an- 
dras svaghet, vilken därför verkar 
löjlig. | 

Doktor Kimmins, som ägnat ett in- 
gående studium åt barnens sinne för 
humor, ville som grundorsaker till de- 








dan kunna utbreda kunskapen där- 
om hemma i Frankrike utan även för 
att finna uppslag däri för mångt och 
mycket hos oss själva. 


Belgiskan. 


Baron de Cartier Marchienne, bel- 
gisk ambassadör i U. S. A., vägrade 
att låta intervjua sig i ämnet, och 
;sände följande snäva telefonmedde- 
lande:  ”Belgiska delegationen har 
kommit till Washington för att sys- 
selsätta sig med internationella ären- 
den, och hyser därför intet intresse 
för kvinnoproblem.” (!!!) 


(The Woman Citizen.) 





I sanden ser jag ingen väg, 

där vi gått kind mot kind. 

Min hand ej möter hand, ej blick 
i älskat öga ser. — 

Liv, säg, hur sorgens färg du fick 
och dödens: »Aldrig mer?» 


J. A. 





för humor. 


ras skrattande ange känslan av över- 
lägsenhet, blandad med förvåning, 
nöjet av att leka med ord liksom ä- 
ven nöjet av att plötsligt växla över 
från ett tankespår till ett annat. 
Men barn och fullvuxna skratta 
icke åt samma saker. Han hade gjort 
ett utdrag ur skämttidningarne, vilka 
ju appellera till de vuxnes humoris- 
tiska sinne, och hade därvid fått 
fram som de fyra huvudtyperna: 
skämt över dryckenskap, över sociala 
missförhållanden, svärmödrar 
De två 
förstnämnda slagen av skämt lämna- 


över 
samt över husliga olyckor. 


de barnen, undantagslöst, fullstän- 
digt oberörda, skämtet över svär- 
mödrarne föll också kraftlöst till 
marken, endast ett enda av försöks- 
barnen fann historien rolig och värd 
ett skratt. Över de husliga olyckor- 
na hade endast tre barn skrattat. 

Föredragshållaren hade funnit att 
barn i 5—6-årsåldern skratta åt ges- 
ter, oväsen, mot sed och bruk stri- 
dande handlingar (Charlie Chaplin t 
ex.) och dramatiska knalleffekter. 
Akrobatkonster och grimaser eller en 
grotesk bild, ritad på svarta tavlan, 
framkalla med osviklig säkerhet de- 
ras jubel. Men verkligt roliga histo: 
rier, som vuxna måste draga på 
munnen åt, även den hundrade gån- 
gen de höra dem, äro för barn i 
denna ålder onjutbara. Deras upp: 
fattning av det komiska förmedlas 
genom ögat ej: genom örat (med un: 
dantag av oväsen!) 

I 7-årsåldern börja barnen göra 
primitiva försök till ordlekar och till 
att berätta roliga historier. Pojkarne 
beskriva det lustiga de sett på kine- 
matografen eller missöden, som de 
varit vittne till, flickorna berätta sa- 
gor om vackra féer och rysliga troll 
eller sätta ihop gåtor och ordlekar. 

Efter fyllda nio år förmärkes en 
stark utveckling av barnens sinne för 
humor, men efter ett par år, under 
själva övergångsåren, synes det så 
gott som fullständigt försvunnet, ett 
förhållande som givetvis hör ihop 
med den genomgripande kroppsliga 
förändring barnen just då undergå. 


je 
| 


Har Ni tänkt 


att prenumerera på "Kvinnornas 
Tidning", denna de svenska kvin- 
nornas egen röst i prässen, så 
var vänlig och sätt beslutet i 
verkställighet! 

Prenumerera å närmaste post- 
kontor eller direkt på tidningens 
Expedition Vallgatan 27, Göte- 


borg. 
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M. Coué 
till Stockholm? 








Enligt 
ske undergöraren M. Coué, för vil- 
kens läkemetod 


förljudande lär den fran- 


uppmärksammade 


| Kvinnornas Tidning tidigare utför- 


ligt redogjort, inom den närmaste 
framtiden vara att förvänta till 
Stockholm. Krafter sägas där vara 
i rörelse för att förmå den ryktbare 
helbregdagöraren till ett besök i vår 
huvudstad och genom föredrag där- 
städes närmare belysa huvudpunk- 
terna i sin märkliga metod, vars be- 
tydelse på självuppfostrans område 
enligt D. N. även vitsordats av en 
känd stockholmsläkare. För närmare 
kännedom om den Couéska läkemeto- 
den hänvisa vi till artiklar införda i 
n:ris 6, 25 och 30 av Kvinnornas 
Tidning. 








Känslan av överlägsenhet blir i hög 
grad överdriven, man finner icke 
längre någonting roligt och värt ett 
skratt. Allting förefaller i stället 
dumt och fånigt, ledsamt och odräg- 
ligt. När flickorna fyllt sitt fjorton- 
de år och gossarne 15 eller 16, börjar 
känslan av överlägsenhet att ge med 
sig, och sinnet för humor lyser åter 
fram, spridande sin trevnad omkring 
dem. 

Doktor Kimmins avslutade sitt fö- 
redrag med en uppmaning till åhörar- 
ne att på allt sätt söka utveckla sin- 
net för humor med hänsyn till det 
stora värde skrattet har. Skrattet har 
utomordentligt stor betydelse för den 
kroppsliga hälsan. Det håller safter- 
na sunda, skänker en behaglig känsla 
av allmänt välbefinnande. Dess värde 
i psykiskt hänseende är icke mindre. 
Förmågan att kunna skratta gott och 
hjärtligt håller sinnet lätt och ljust; 
man lägger inte vid sig alla små mo- 
tigheter, råkar inte vid minsta anled- 
ning i sinnesuppror, utan tar i stället 
saker och ting med lugn till trevnad 
för sig själv och till ännu större trev- 
nad för sin omgivning. 
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Daccinationen ett hygie- 
niskt missgrepp? — 


En av Danmarks kvinnliga läkare 
doktor Regine Grönberg-Petersen har 
utgivit en broschyr om vivisektion, 
vetenskapliga experiment på levande 
djur, i vilken hon påvisar den mängd 
fall av onödiga och ohyggliga djur 
experiment, som företagas i skydd av 
vivisektionen, 

I ett avsnitt av broschyren behand- 
lar doktor Grönberg-Petersen vacci- 
nationen och skriver därom bl. a.: 

”Koppvaccinationen är väl en av 
de beskaste av vivisektionens frukter, 
ett av de största hygieniska miss 
grepp. Och på grund av vaccinations- 
tvånget tillika det brutalaste ingrepp 
i rätten till att råda över den egn 
kroppen. 

Det är i sanning en riskabel sak 
att tillåta inympning av materia från 
en kroppssjuk kalvs orena buksår di- 
rekt i blodet på en människa. Det 
finns en mängd bakterier i kalvlym 
fan, till och med några av de mest” 
blodförgiftande streptococcer, som 
kunna införas i ett litet friskt barns” 
blod. Och vaccinationen är en ut 
märkt bundsförvant till tuberkulosen 
Till och med ortodoxa läkare måste 
medgiva, att det ofta förekommer, att 
ett barn får tuberkulösa och skroft- 
lösa symptom i omedelbar anslutning? 
till vaccinationen, ja, att det kan ut 
veckla sig miliartuberkulos, d. v. 5: en 
utspridning av tuberkelbaciller till alla 
delar av barnets kropp. Vaccinationen 
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har på ett ödesdigert sätt nedsatt bar- 
nets livskraft”. 
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i; | i ro I 
om yttersta Iinjen, 
På livets långa väg är döden så- 
som en dal längst ute vid horisonten. 
Hur många års vandring, innan 
man når fram till dess rand! Vilken 
lång period av sorglösa drömmar, in- 
nan man ens anar att livet självt en- 
dast är en dröm. Innan man fattar 
att hela den krets av människor, man 
har omkring, ej i evighet skall finnas 
På denna jord. Och själv står man 
Mitt inne i kretsen som i en tät skog 
och skönjer ej den yttersta randen. 
Men en dag fälles ett av de skyd- 
dande träden, och en lucka uppstår. 
För första gången står man undrande 
Spörjande inför tomrummet. — 
Borta! — Varthän? Men man be- 
fraktar ännu det skedda som en till- 

 fällighet och förstår det icke. 

; Och tiden går. En dag äro släkter- 
Mas äldste, den yttersta linjen borta. 
; Men det som sker är dock alltjämt så 

avlägset, och man fattar det ej. Man 
icke, hur man själv rycker 

ramåt, led för led, allteftersom de 
- Yttersta linjerna nedstiga för att fam- 
Nas av glömskan. 
ÅRER en dag börjar ledet närmast 
pe or en själv att glesna. Männi- 
ma Som man levat sida vid sida 
ER finpas icke mer. Namn efter 
fö fn Utplånas, ansikte efter ansikte 
Orsvinner, 

Framför en är snart allt borta — 
om en allt obekant. 

Star man att vandringen nal- 

id . jag - Att det är i den yttersta 
länge EH esnande kädja man står — 
& vid horisonten, där intet 
: ymmer, där den sista skilsmässan 

R dee el andens från stoftet, innan 

- går att fortsätta sin eviga pil- 

be oa nya Guds okända vägar. 


M arie Louise. In. 












Paris i 


Resebrev till Kvinnornas Tidning- 


Pet är i Paris, själva Nationalda- 
gen — den 14 juli! 

Paris är i feststämning. Och inte 
bara Paris, halva Frankrike tycks ha 
samlats här för att festa i dagarna 
tre. Redan den 13 anlände tåg från 
alla håll och kanter fullastade med 
resande. Endast vid Gare du Nord 
uppskattade man de anländande till 
omkring 80,000 personer. 


Eder korrespondent kom till Quai 
d'Orsay, där vi stodo såsom packade 
sillar och endast tum för tum kunde 
röra oss framåt mot utgången. Och 
på detta sätt hade det sett ut hela 
dagen, försäkrade oss ”le porteur”. 
Om icke parisarna själva till stor 
del voro på landet, vid bad- och kur- 
orter skulle icke ens själva luften i 
Paris förslå för denna enorma mängd 
av människor, talrika som Egyptens 
gräshoppor! 

Men vilken anblick sedan man väl 
kommit ur den oerhörda trängseln! 
Trikoloren vajande från alla offentli- 
ga byggnader, restauranger och ka- 
féer, från spårvagnar, omnibusar och 
bilar. Hästarna prydda med 
setter, rader av kulörta lyktor, gung- 
ande som jättelika oranger eller glö- 
dande tomater i träden, kantande ka- 
féernas tälttak eller spännande sig 
tvärs över gatorna. Ljusramper vo- 
ro anbragta å Rådhusplatsen, Bastilj- 
platsen m. fl. av stadens brännpunk- 
ter, pappersgirlander i granna färger 
sammanbundna över gatorna, 
hus till hus. 


Överallt ljudet från orkestrar eller 
grammolapianon! När man vandra- 
de gatan framåt kunde man samti- 
digt höra ett halvt dussin olika melo- 
dier, som från kaféer och restauran- 
ger trängde ut i gatuvimlet. Redan 
på förmiddagen den 14 — Trikolo- 
rens dag — började dansen och fort- 
satte sedan oavbrutet dag och natt. 
Man dansade på gatorna, på trottoa- 
rerna, på torgen. Vagnar och bilar 
veko beskedligt åt sidan och saktade 
farten för att ej störa Terpsichores 
ivriga dyrkare. Rägnet började falla, 
fint och duggande i början, sedan allt 
häftigare. Men detta bekymrade in- 
gen — man dansade lika entusiastiskt 

på den våta, hala asfalten, försiktigt 
kryssande sig fram mellan de många 


rO- 


från 


små bäckar, som bildades i gatans 
fördjupningar. Serveringsflickan i 


sitt stora vita förkläde och ganyme- 
den i skjortärmarna deltogo lyckliga 
i dansen under varje kort paus, som 
uppstod i serveringen. 

Det var verkligen muntrande att 
åse, hur man dansade jazz, alla möj- 
liga slags step, foxtrot m. m. För 
den oinvigde föreföll det snarare som 
var det fråga om en brottning än om 
ett oskyldigt och muntert tidsfördriv. 

På 
Champs de Mars var den som skri- 
ver detta vittne till en lustig episod. 


en liten gata i närheten av 


Några unga män hade arrangerat 
en tävling å rullskridskor. Somliga 


av dem voro iförda sportdräkt, andra 





En märkvärdig tur för 
flickan, 


Översättning för Kvinnornas Tidning av 
R. L—g. 
(2) 

Det var plats för tre på bänken. 
Hon satte sig bredvid mig och för- 
vandlade köksträdgården till ett pa- 
radis, och jag glömde att studera hen- 
nes far under en hel halvtimme. Jag 
fick veta, var deras hem var, och var- 
för de företagit den här lilla utflyk- 
ten, och jag stammade fram, att jag 
var aktör och var rädd, att de skulle 
bli chockerade. Jag var dum, som 
talade om det, fast det var all right 
och de inte fäste sig vid det. Men 
det var någonting i flickans ögon, 
som pressade sanningen ur en mot 
ens vilja. 

Där är vackert i Rickmansworth — 
”Ricky” kallar folket själva det — och 
vi brukade göra upptäcktsfärder i 

trakten alla tre. Mot slutet av veckan 
var vi tillsammans nästan dan ige- 


















































festrus. 


löjligt kostymerade, ett par bl. a'i 
peruker och kjolar, den ena med hän- 
gande korkskruvslockat, klädd i en 
kort kjol, varunder ett par tingestar 
med vida rynkade broderiremsor gar- 
nerade ett par smala ben. Den andre 
bar en bredrandig underkjol med tre 
snedremsor samt en mycket snäv och 
gammalmodig kappa. Deras två ka- 
valjerer voro i stil med ”damerna'". 

En lång rad automobiler i gatans 
mitt förflyttade sig med fransk älsk- 
värdhet ett 50-tal meter längre ned 
för att bereda plats för tävlingen, 
som ägde rum under åskådarnas hög- 
ljudda bifallsrop. 

På aftonen den fjortonde strålade 


hela Paris i ett hav av ljus. På Ba- 
stiljplatsen,  Rådhusplatsen, Pont 
Neuf väldiga illuminationer, som 


sammangjutna med världsstadens öv- 
riga miljoner av ljus frammanade en 
syn så festlig, så bländande och sago- 
lik som en syn ur Tusen och en natt. 
Och i detta eldhav rörde sig det gla- 
da, det älskvärda, det entusiastiska 
och ridderliga Paris. Intet skrål, in- 
ga otidigheter, inga obehagliga sce- 
ner störde stämningens festivitas och 





glans. — — — 





Och nu är det vardag igen, och 
Paris har återtagit sitt vanliga utse- 
ende. Det är endast vi främlingar 
som fortsätta att lättjefullt gå och 
flanera på boulevarden. 


EE 
Paris den 17 juli 1922. 


Vad folk för 
med sig. 


Vem har kunnat undgå att märka 
att olika människor föra med sig oli- 
ka stämningar! Deras aura utstrålar 
tillförsikt eller oro, glädje eller trött- 
het, något övervägande angenämt 
eller övervägande obehagligt. 

Däremot ha kanske icke alla lagt 
märke till att vissa människor även 
draga med sig vissa händelser. Det 
finns folk, som osvikligt föra med sig 
rägn. Jag har en släkting som kom- 
mer på semesterbesök varje sommar. 
Och varje gång från första semester- 
dagen till den sista rägnar det mer 
eller mindre ideligen. Första sommä- 
ren trodde man det var en tillfällig- 
het, andra sommaren kallades det o- 
tur, tredje sommaren blev man be- 
tänksam och numera skyndar hela 
grannskapet att stöka undan sin tvätt 
så snart det får nys om att ifrågava- 
rande person är att förvänta. 





Det finns andra som draga pengar 
till sig. De behöva endast gå in i ett 
företag och vips rulla pengarna efter 
dem, i ett slag lyckas alla spekulatio- 
ner, placeringarna visa vinst, räntor- 
na stiga. Träda de in i en förening 
blir denna ögonblickligen ihågkom- 


nom. De bjöd in mig till sig på supé, 
och efteråt brukade Marion sjunga 
för oss vid ett skrälligt piano. Mål- 
tiderna var just inte lukulliska — i- 
bland fick vi plocka grönsakerna i 
trädgården själva — men, gossar, en 
sådan frid det var i det lilla rummet 
de där kvällarna! Prästen och hans 
barn — den enkle, gudfruktige man- 
nen och flickan med sina djupa, all- 
varliga ögon och varma stämma. En 
så'n hängivenhet de hyste för varan- 
dra, och en sådan hemkänsla det in- 
gav en, det hela! För en kringflac- 
kande skådespelare som mig var det 
ljuvligt, undebart. 

Om repetitionerna av komedien 
hade börjat på den bestämda dagen, 
så hade det varit väl för mig. Men 
det gjorde de inte — de blevo upp- 
skjutna ett par gånger om — och 
snart tänkte jag mycket mer på Ma- 
rion än på min roll. Jag hade börjat 
tala med henne om saker, som — ja, 
som jag aldrig talat med någon om 
utom min mor, när jag var en liten 
en. Hon kom mig att glömma mig 
själv. Hon gjorde mig till en bättre 
människa. Rampen glömde jag all- 
deles bort. 





Selma Sjöberg's 
DAMFRISÉRSALONG 
Kungsgatan 63. Rikstelefon 4717. 
Rekommenderas. 
OBS.! Nedsatta priser. 


men med gåvor och donationer, som 
överglänsa dess djärvaste drömmar 
och förverkliga dess högsta önske- 
mål. — 

Det finns människor, som föra 
”händelser” med sig. Så snart de sti- 
Bit över ens tröskel börja spökerier- 
Ha. Ljuskronor rasa ned från taken, 
husets medlemmar bryta benen eller 
insjukna, telefonen får fel på lednin- 
gen och badrummet Ööversvämmar. 
Det har sin risk att bjuda sådana 
personer till sig, när man ej är o- 
lycksfallsförsäkrad och bor högre än 
i I:sta våningen, 

Det finns 
trassel. 


annat folk, som drar 
Har man inviterat dem till 
en, viss dag börjar redan på morgo- 
nen en infernalisk härva av svårig- 
heter. Jungfrun! sjuknar, kokerskan 
säger återbud, den matsedel man be- 








stämt finns ej att uppdriva inom fle- 
ra mils omkrets, den mat man slutli- 
gen rafsat ihop bränner vid, gräd- 
den skär sig, allt utan undantag trass- 
lar sig för den stackars värdinnan. 
Och när hon äntligen står i stassen 
och -småleende tar emot de väntade, 
är hennes högsta inre önskan att det 
bara snart skall bli kväll så att hon 
kan få taga ett pulver och kasta sig 
i sin säng och somna. 

Varje sömmerska och varje skräd- 
dare känner detta species av männi- 
ska bland sin kundkrets till vilken de 
ej kunna sy utan att tråden knutar 
sig och nålen springer av och varpå 
över huvud, i anslutning till den för- 
tvivlan vari de bringa sina leverantö- 
rer, Frödings ord: ”Mät mig ej med 
mått men mät mig med tårar!” i en 
lätt travesterad form kunna tilläm- 

s. , Till tröst för alla obehag dessa 
personer ofrivilligt och fullkomligt o- 
förskyllt tillskynda andra sägas de 
vara bra och snälla människor. Ja, 
ju galnare sömmen går — desto bätt- 
re folk! 

I ett hem stannade" alltid salskloc- 
kan, när en viss familj kom på besök. 
Det hade nästan blivit till ett ordstäv: 
Salsklockan står, i dag komma be- 


stämt Josefssons. Och si, Josefs- 
sons kommo! När man nu på års av- 
stånd övertänker detta fenomen 


skulle det synts mindre fenomenalt, 
om familjen ifråga haft vissa mot- 
tagningsdagar — exempelvis varan- 
nan lördag. Ty klockan gick 14 da- 
gar, och tanken ligger nära att dess 
nedgång kunnat inträffa samtidigt 
med mottagningsdagen. Men nu ha- 
de man inga sådana särskilda dagar 
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och ömdlga kläder 


filas a 





att taga emot — sådana voro alla da- 
gar, veckan runt — och spörsmålet 
vilket samband Josefssons ankomst 
hade med bemälda familjs matsals- 
klocka kan icke förnuftigt förklaras. 
Lika litet som att rägnet börjar forsa 
därför att en person förflyttar sig 
några mil, eller att pängarna så att 
säga rulla av sig själva efter en viss 
människa — motsatsen brukar vara 
vanligare för de flesta dödliga — el- 
ler att ett nyss fridfullt hem plöts- 
ligt blir skådeplatsen för en rad hän- 
delser och tragedier, därför att en 
gäst, som drar denna egenskap med 
sig, trätt innanför dess tröskel. 

Men det finns sådana ockulta fö- 
reteelser i livet! Den ouppmärksam- 
me ser dem ej, den uppmärksamme 
iakttar dem med intresse och kanske 
bävan, men låter 'i övigt saken ha sin 
gång, viss om att den är satt i rörel- 
se av krafter, som icke kunna häj- 
das av människohand. 

Ragna Peters. 





Den välvilliga medmänniskan: 
Det måtte ändå vara rysligt svårt att 
ha ett sådant där ly —, en sådan där 
egendomlighet som stamning. 

Den stammande: — Åh n-n-n-äh, 
det är inte så fa-fa-farligt. Var o-o- 
o-ch en har s-s-s-in lilla egendomlig- 
het: 
är e-e-e-er? 

— Min?!! Nej, jag har guskevare- 
lov ingen! 

— Bru-bru-brukar ni röra i kaffet 
med hö-hö-höger ha-ha-hand? 

— Ja naturligtvis! 

— Go-go-gott, det är er li-li-lilla 
De flä-fä-flästa män- 


Att stamma är m-m-m-min. Vad 


egendomlighet. 
niskor använda tesked. 
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ALFRED 


Ack, jag hade ingen rättighet att 
tänka på henne, så som. jag gjorde, 
naturligtvis! Vad hade jag att hop- 
pas på? Det var en värld emellan 
oss, och jag visste det. Jag sade till 
mig själv, att jag hade uträttat allt, 
som jag kommit dit för, och att jag 
borde resa tillbaka till staden oför- 
dröjligen, att jag var galen, som stan- 
nade där. Men jag kände, att jag 
älskade henne. Jag älskade henne, 
som jag aldrig sedan har älskat en 
kvinna — och det var stunder, då jag 
trodde, att hon höll av mig.” 

Vi började märka, att Bagot hade 
glömt, att han i företalet till sin be- 
rättelse hade lyckönskat sig själv till 
att inte ha gift sig med flickan. Vi 
såg, att han, hänförd av sin egen be- 
rättartalang, började tro, att hans liv 
blivit härjat. Men vi bara såg delta- 
gande ut och lät honom gå på. 

”En dag fick jag henne att erkänna, 
att hon tyckte om mig”, fortsatte han 
med fjärrskådande blick. ”Det var 
dagen innan de skulle resa hem, och 
vi talade om vår 'vänskap'. Hur det 
nu var, så tappade jag huvudet, och 
hon började gråta i armarna på mig. 

Jag frågade, om hon ville bli min 
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Bör ej saknas 
i något svenskt hem! 
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ångrostade 


KAFFE 


är i smak och arom 
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Vardagskemi. 


Sämskskinn skall icke, såsom van- 
ligen sker, tvättas i såpvatten utan i 
ljumt vatten tillsatt med litet ammo- 
niak (1 1. vatten, I tesked ammoniak). 
Sköljning i ljumt rent vatten. 

+ 


Gummihandskar suga sig, om de 
äro trånga, liksom fast vid handen 
och äro besvärliga att draga av. För- 
sök att pudra dem invändigt med po- 
tatismjöl. 

ok 

Fina stålinstrument, som för nå- 
gon tid icke skola användas, skyddas 
mot rost genom att ingnidas med pa- 
raffinolja, viras i yllelappar och läg- 
gas i en tillstängd, i möjligaste mån 
lufttät låda, som ställes på torr plats. 

sk 


Stålsmycken, t. ex. broscher, böra 
alltid förvaras i askar, fyllda med 
torrt potatismjöl, för att bibehålla 
sin glans och icke angripas av rost. 

ok 


En otät paraply, d. v. s. en vars 
tyg släpper igenom vattnet, gjordes 
fullständigt tät på följande sätt: 

Lös en del paraffin i 20 å 30 delar 
benzin (naturligtvis kall!) och be- 
stryk paraplytyget med lösningen. 
Paraplyet får stå utspänt i 2—3 tim- 
mar för att torka. Benzinen dunstar 
bort och ett tunnt paraffinlager har 
inträngt i tyget och gjort det tätt. 
Obs.! Torkningen bör, då benzinen 
är ytterst eldfarlig, ske ute. 





De bästa HANDSKAR 


och det rikaste urval 
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hustru. Jag svor på att hon aldrig 
skulle behöva ångra det. - Hon satt 
och hörde på med händerna i knät 
och ett uttryck i sitt ansikte, som jag 
aldrig kan glömma, så länge jag le- 
ver. Hon var rädd — inte för mig 
utan för sin far, att han inte skulle 
ge sitt samtycke. De hade inga våld- 
samma ' fördomar mot teatern, men 
hon hade aldrig sett en pjäs i hela 
sitt liv, och att hon skulle gifta sig 
med en skådespelare föreföll som nå- 
gonting otänkbart. 

Nå, så gick jag då in till gubben 
tvärt på skivan. Jag talte om för ho- 
nom att jag dyrkade henne. Jag bön- 
föll honom om att anförtro henne åt 
mig. Det var en faslig chock för 
honom; jag tror inte han hade en 
aning om sakernas tillstånd — han 
förebrådde sig själv att han låtit det 
komma så långt. Men han var myc- 
ket snäll och medgörlig. Han sade, 
att han hoppats på en helt annan 
framtid för henne, men att det enda 
han önskade var, att hans barn skulle 
bli lyckligt. Han ville inte stå i vä- 
gen för henne, om hon verkligen var 
säker på sig själv. Till slut lovade 
han, att hon skulle få gifta sig med 





mig om tre år, om hon höll fast vid 
sitt beslut. 

När jag skildes från henne, ansågo 
vi oss som fästfolk, och jag reste till- 
baka till London samma kväll. 

Jag reste till London, och i samma 
veva kom kallelse till den första re- 
petitionen av ”I grevens tid'. Jag ha- 
de ju glömt teatern, jag hade glömt 
allting i världen utom Marion. Den 
där kallelsen stog mig med fasa. Jag 
begrep, vad jag gjort, fick situatio- 
nen klar med samma. Den flickan, 
som skulle bli min hustru, vördade 
och såg upp till sin far — och jag 
stod i begrepp att karrikera honom 
på scenen! 

Jag var inte alls rädd för att de 
skulle få reda på det — de var ju, 
som jag sa er, inga teaterbesökare 
och bodde ett gott stycke väg från 
London för resten — det var det 
hjärtlösa i saken, som grep mig så. 
Att maskera mig som hennes far! 
Att säga de falska, skenheliga saker, 
' som hörde till rollen, med hennes fars 
röst, att härma och förlöjliga honom 
för att roa publiken. Hur skulle jag 
kunna göra det? 


I alla fall var det pjäilgästat att 
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Sänd Eder TVÄTT till 
Tvättanstalten Västkusten 


Vegagatan 46, Göteborg. Tel. 1443. 
Omsorgsfullt arbete. a Snabb leverans 


Det var råttans 
skuld. 


För någon tid sedan hände i Paris 
att en råtta gnagde hål på ett gasrör, 
så att gasen strömmade ut; någon 
strök eld på en tändsticka i källaren 
där läckan var, en fruktansvärd ex- 
plosion inträffade och tjugotre per- 
soner skadades mer eller mindre all- 
varligt i den över källaren belägna 
restaurangen. = 

Alla sköto skulden på råttan. 

Konsten att skjuta skulden på an- 
dra är den mest gynnade och mest 
ologiska av alla utövade konster. 

Adam grundade skolan och den 
står ännu på stadiga fötter. När man 
framställer den gamla bekanta gåtan: 
”Vad var det Adam sköt i paradi- 
set?” så komma nio kvinnor av tio 
att besvara den riktigt, men endast 
en mah av tio finner den rätta lös- 
ningen. — Detta var endast ett apro- 
pos till Adam som grundare av ”Sko- 
lan skyll-på-andra.” 

Den lättjefulle arbetaren som av- 
skedas skjuter skulden på förman- 
nens orättvisa och favorisering. 

Den late, oduglige och kroniskt 
missnöjde skjuter skulden på ”sam- 
hället”. 

Kvinnan som råkar på avvägar, 
tjuven som bryter sig in i ert hus, 
stackaren som förstör sig med alko- 
hol, barnet som sparkar och skriker, 
alla skylla de på någon eller något, 
utom på deras egen brist på självbe- 
härskning, otyglade njutningsbegär 
och svaga karaktär. 

Det skulle bestämt inte vara illa, 
om vi i våra skolor kunde anordna 
en kurs i ”Vem bär skulden?” 

Vanligen ligger skulden hos oss 
själva. 

Tag till exempel hungersnöden i 
Ryssland, som är en av de fruktans- 
värdaste hemsökelser mänskligheten 
lidit under sedan världskriget. 

Skildringen av folkets lidanden, så- 
dana de framställts i dagspressen av 
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TANDKLINIK 


Vitfeltsplatsen 1 B. Tel. 19340. Göteborg. 
(Kit! emot Engelska kyrkan). 
Mottagningstid vard. 10—3, sönd, 11—12. 


Specialité: Löständer alla slag. Guld- 
arbeten, guldbryggor oc 
guldstifttänder. 


Resande kunna erhålla sina arbeten på dagen. 


trovärdiga vittnen, är lika uppröran- 
de som berättelserna om digerdöden 
och andra farsoter vilka härjade me- 
deltidens Europa. 

Bolsjevikerna säga ått det är tor- 
kan som bär skulden.” 

Somliga säga att de allierades bloc- 
kad av Ryssland är den skyldige. 

Men torka och missväxt äro inga 
ovanliga företeelser i civiliserade län- 
der och bruka utan större svårighe- 
ter bli snart avhjälpta, därför att det 
1) finnes rikliga reservförråd av födo- 
ämnen, 2) gott om ärligt förtjänta 
pengar för uppköp i andra länder och, 
det icke minst viktiga, 3) i gott skick 
varande transportmedel för att för- 
medla och utdela födoämnena till de 
hemsökta distrikten. 

Hur var det ställt med dessa re- 
server? 

Är det rätt att skylla på 'torkan? 

Det var icke råttan som var skul- 
den till explosionen i restaurangen i 
Paris, utan plåtslagaren som fuskat 
i sitt arbete och använt dåligt materi- 
al till rören. 


(Efter Frank Crane.) 


Hämnden är 
ljuv. 


En godsägare mottog en dag med- 
delande om att han hade ett telegram 
att avhämta å den ett par timmars väg 
från hans gods liggande postanstal- 
ten. Efter åtskilligt besvär lyckades 
han slutligen få eftersänt den viktiga 
depeschen, som under budets från- 
varo försatte honom i ett tillstånd av 
utomordentlig spänning och förvän- 
tan. Vid öppnandet erfor han där- 
för en lätt förklarlig besvikelse, då 
han fann telegrammet innehålla en- 
dast en hälsning från en av sina 'vän- 
ner i huvudstaden, en för sin spju- 
veraktighet känd regementskapten. 
Hälsningen hade följande lydelse: 

”Vill härmed endast meddela dig 
att jag befinner mig i högönsklig! väl- 
måga. 

Kurt.” 


Några dagar senare anlände till 
kaptenen en väldig packlår. I glad 
förväntan att i densamma <påträffa 


några läckerheter från vännens gods 


var kaptenen ej sen att packa upp 
Men hur han packade och pac- 
kade upp fann han endast oerhörda 
mängder av papper. Först när han 
nått bottnen påträffade han på den- 
samma en kolossal sten jämte en när- 
sluten biljett av följande lydelse: 

”Vid underrättelsen om ditt välbe- 
finnande föll. denna sten från mitt 
hjärta. 

Gustaf.” 


De Damer 
som- önska moderna, bekväma först- 
klassiga skodon till möjligast lägsta 
priser köpa hos 


H edströms 


Södra Larmgatan 11. 


Linnégatan 11. Karl Gustafsgatan 57. 


En för sin stora oordentlighet 
känd musiker mottog en dag, då han 
var ute, besök av en vän. Förargad 
över den oordning som överallt rådde 


i rummet skrev vännen i det tjocka |. 


dammet på flygelns lock ordet: Svin! 

Följande dag, då vännerna händel- 
sevis råkades, sade besökaren till mu- 
sikern: 

— Jag sökte dig i går, men du var 
inte hemma. 

— Jag vet det, replikerade musi- 
kern lugnt — du hade ju lämnat ditt 
visitkort på min flygel. 


ok 


Den fattige konstnärens fru till sin 
make, som nyligen gjort morgontoa- 
lett: 

— Men, Louis, du är ju alldéles 
vit kring munnen. 

— Det är väl inte underligt när 
man som jag bara lever på krita. 


Vänskap och stek. 


Tegnér var såsom vi alla veta för- 
utom en genial skald även en utomor- 
déntlig vältalare och en överlägsen 
brevskrivare. I sistnämnda egenskap 
släpper han understundom gäcken lös, 
särskilt i breven till sitt livs närmast 
förtrogne, den högt bildade skrift- 
ställaren och diplomaten friherre C. 
G. von Brinckman. Nedanstående 
utdrag, skrivet kort före Tegnérs 
överflyttning från Lund till Wäxiö, 
röjer mindre den vardande bispen 
än den skald som småningom i äm- 
betsdräkten skulle förlora de ljusa 
och sprudlande lynnesdrag, som gjort 
honom så kär för vårt folk. 

Utdraget, som talar för sig själv, 
har följande lydelse: 

”I dag ger jag min avskedsmiddag 
här i staden. Jag har länge proteste- 
rat häremot, men min hustru försäk- 
rar att så är vanligt och att man skul- 
le få för mycket att säga, ifall jag 
undandroge mig en sådan vänskaplig- 
het. Därföre har jag blåst ihop så 
mycken vänskap, som mitt ringa hus 
kan rymma.» All vänskap luktar stek 
här i staden: hon skärs i skivor och 
bjudes omkring på tallrikar; ju flere 
rätter desto större vänskapsprov ; till- 
givenheten talar intet annat språk än 
kokboken. Alla som jag i hågra och 
tjugo år ätit med och bjudit snus 
måste i dag äta och snusa med mig. 
De flesta av dem har jag aldrig kun- 


Vackra Gångmattor, 


Platsens största sortering. 

Lägsta priser. 

A.-B. Carl Johnsson, 
KUNGSTORGET. 
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Fiskhallen Grönsa 


till billigaste priser, 
Tel. 5438, 5436. Filial Bazar Allian 





nat tåla: lika gott, middagen är den 
rätta försoningens hemlighet. Det 
är dock ingalunda .slutet, det är en- 
dast början till den rätta jämmern; 
ty under de två månader jag ännu 
har att dväljas i Lund, vet jag att 
tacksamheten bryter ut i skinkor och 
pastejer nästan dagligen. Gud give 
blott att min mage står ut med alla 


Lyssna aldrig till det ond 
säger om din vän, och tala al 
om din ovän! : 





Bråsth: Konditori 


dessa ömhetsbetygelser! I forna dar! victoriagatan 1 B (hörnet av Storgatan) | är icke en ädel människa, - 


Ni Rör 
Vilken stor gåva åt mäns 


var ändå ett sådant liv drägligt, men 
nu vet jag knappast hur det skall gå. 

Men se där kommer redan den för- 
sta, det vill säga den hungrigaste vän- 
nen och styr kosan rakt till vänska- 
pens tempel — till smörgåsbordet . .. 
Farväl! — — — ; 

Det var tydligen inte så avunds- 


REKOMMENDERAS. 





Goethe 
= 
turens för hälsa och utseende omist-| Om vi icke själva lära oss att y 
liga gåva i grund förstöras. Ingen | fylla våra plikter mot dem, vi t 
anblick kan vara sorgligare än mult-| vår tjänst, skola de aldrig lära 
nade eller ohjälpligt skadade tänder |att uppfylla sina plikter mot 055, 
hos ett i övrigt friskt och strålande Charles Dickens, 


” 


4 : 226 barn. Intet ansikte, det må vara hur 
Fark. OH Vard FRgAEt ANNO Te20, skönt som hälst synes oss längre 
skönt, sedan det genom ett leende 


blottat en svartnad tandrad. 
Jå - Och detta blir dock den oundvikli- 
Tändernas vård. ga följden, om barnens tänder icke 
skötas från det de äro små. Det är 
Den bästa förmögenhet föräldrar] föräldrarnas plikt att i den största ut- 
kunna giva sina barn i arv är en allt- 


BREVLÅDA, 


Lova, Borås. 


Samlingen kan änng 
erhållas. ; 


Signaturen ifråga äga vi 
ingen befogenhet att röja. C 

Läsare av tidskriften. Vi ha 
dan uppmärksamgjorts på förhålla, 
det och på vederbörligt forum be 
rat detsamma. 
annan sjukdom påkallar läkares hjälp. Den hätska tonen skul. 
Men många föräldrar betänka icke |snarare anstå en Caliban. Varf 
lig summa på barnens tandvård. En | att tändernas sjukdom är en ofta fullt | dränka ett gott uppslag i en sådd 
försumlighet i detta avseende under | ut lika allvarlig sak, som drar en hel| vredens syndaflod. ; 

Nella. Kanske vid tillfälle. 

Sigrid B—d. Man gör så gott ma 
kan, och många ha gjort sämre, 
avvakta emellertid något bättre. 

E. Hellgren. OM! Vi behöva g| 
säga mera. Vi trycka er hand met 
tack för insikten. 
”Tankarna”  förefali 
oss ej mer”originella än att möjligen 
någon annan kunnat tänka dem vil 
sidan om er. 
N ervös.. Se föreliggande nummer 


sträckning deras ekonomi tillåter gö- 
ifrån tidigaste barnaåren sorgfälligt| ra denna uppoffring för sina barn. 
tillsedd och väl vårdad mun. Hellre | Ingen far eller mor tvekar ett ögon- 
än på vackra kläder, på leksaker och | plick att göra en dylik uppoffring, då 


på snask bör varje god fader och var- sÄNAeT. 





je förståndig moder nedlägga en år- 


barnens minderårighet kan aldrig re-| del andra för hälsan menliga konse- 


pareras. Värden multna hastigt ned, |kyenser i släptåg. Dåliga tänder, då- 
vilka äro avsedda att bestå för livet, 
och vilka ej genom ett helt livs an-| smältning och som följd därav då- 
strängningar kunna förvärvas igen.|ligt blod. En vanvårdad mun, vari 
På några få år, och just under de år | tänderna utan tillsyn och utan in- 
då barnet ej äger de ringaste förut- grepp tillåtas att förmultra är en 
sättningar att sörja för sitt eget bäs-| pesthärd för kroppen. 

ta, kan genom uppenbar försumlig-| Hellre det spartanskt enklaste i fö- 
het från föräldrarnas sida denna na-| da, kläder, leksaker och nöjen åt vå- 


ra barn och det bästa tiden har att 
Damblusar 


bjuda ifråga om munnens hygien, än 
den oftast alldeles onödiga gödnings- 

Klädningar och Kjolar köpes bäst och! kuren, de vackra kläderna, de dyr- 
billigaste! bara leksakerna och nöjena och en i 
0. F. Hultbergs Blusaffär, 7 ge N 
Hasargatan 40. något avseende försummad tandhygi- 

Obs.! Blusar från 4.50, Klädningar 8.75.| en. Samma föräldrar, som skulle 
Egna tyger emottages för sömnad. sörja djupt, om deras barn genom en 
olyckshändelse mistade en finger eller 


Je BLIXT, S koaffär en tå, ha kanske icke ens besvärat sig 


Dam-, Herr- och Barnskodon. Solida| att undersöka sitt barns mun för att 
och moderna varor. förebygga den livslånga olycka, som 


Kungstorget 1 (Götahallen). z d : 
Bazaren 45 & 47, Kungstorget. ligger i de naturliga tuggredskap SHS 
alltför tidiga förlust. 


Nya Sjömanshemmet åt 1:sta Långgatan. 
Skanstorget 5. 


NU INKOMMET, 


till dagens lägsta priser: 


Handvävda, färgäkta Bomullstyger, 
stor sortering. Ylletyger, Viyella, Flanel-| Livet är som stålet. Brukar man 
ler, till klädningar och blusar. Blekta och | det, så glänser det; låter man det 
oblekta Vävnader, bästa fabrikat, med ligga stilla så fräter rosten det. Att 
stor rabatt å stycke. Prima kulörta Skjort- 3 
yen i Måkeltyger -Gerdäme. Bord: RR är tg: TbetA Älskar 
dukar, Bolstervar, Sängtäcken, Linne- u glans och ära, så älska arbetet. 

vävnader, Handdukar och Duktyger, H. Miiller. 
bästa kvalitéer. Lahmans Herr- och Dam- 
underkläder. Strumpor. Snörliv. Näs- 
dukar. Förkläden. Prima Bomulls- 

och Ullgarner. 


lig tuggning av födan, dålig mat- 





I 


Marianne. 





Färska Grönsaker och Blommor da 
ligen, från Fridkulla och Sofielun 
hos 


NESS Blomber; 


TRÄDGÅRDSHALLEN. Tel. 7225. 





 Telefonnumret 


KVINNORNAS TIDNING 


18070 
K. A. Döbeln 


Vasaplatsen I3, Göteborg. 

Speceriaffär m. m 

; Å SG Telefon 3102. Etabl. 1897. 

Det har alltid funnits människor, REKOMMENDERAS! 
som själva ingenting göra, men i stäl- 


let tycka det vara så bekvämt att bli ARLA MJ ÖLK 
Bertha finderson, ' burna på deras skuldror, som göra Distribution på glasflaskor. 


något. Tel. 85 78, 36 99 
15 Korsygatan 15 
RAETPTOOY CI IAEA 


Vägande ord. 





+ 








ARLA MJÖLKSER VERING 


Paul Heyse. 
Drottninggatan 13. Tel. 9096: 





undvika det, för jag hade studerat 
honom så länge. Men jag gick till 
teatern första dagen och spelade, som 
jag! hade ämnat spela, innan jag rå- 
kade honom, Kanske inte så bra som 
förut; jag måste anstränga mig att 
inte vara lik honom, 
derat honom! Och det gjorde mig 
tam och stel. Jag höll på så där en 
tre fyra dar, och snart började jag 
märka, att direktören såg olycklig ut, 
och att Pulteney nästan ryckte mu- 
stascherna av sig under mina scener. 
Om en författare har skrivit en då- 
lig pjäs, så kan man lita på, att han 
blir missbelåten med aktörerna. Han 
fick mig avsides i ett hörn till sist 
och bad mig lägga lite mer ”karaktär” 
i rollen. Och jag försökte, men jag 
visste att jag skulle misslyckas. För 
mig fanns det ju bara en ”karaktär” 
hela tiden-— och det var den, som 
jag skulle akta mig för. 

När jag satt på parkett en gång, 
satte hän och direktören sig ner och 
slog sina kloka huvud ihop. Det var 
mörkt i salongen, och de kunde inte 
se mig. Jag hörde dem säga något 
om att det var synd, att de inte tagit 

en skådespelare från West End till 


så som jag stu- 


den rollen”. Jag visste att det var min 
roll de talade om, och det där satte 
eld på krutdurken. Jag visste ju, att 
jag kunde spela hela West End-säll- 
skapet av scenen; jag behövde bara 
släppa Barabbam lös. 

När det blev min tur nästa gång, 
beslöt jag visa dem, vad jag dugde 
till. De skulle få se, att de hade en 
styvare komiker för rollen, än de 
själva visste av. Jag fick dem i gap- 
skratt. "Bravo, bravissimo! ropade 
de, Fruntimmerna slutade upp med 
att prata om kläder för att titta på 
mig. Amatörerna från Oxford och 
Cambridge med framstående relatio- 
ner började darra i knävecken, och 
jag hörde hjälten kippa efter andan. 
Landsortsaktören höll på att slå dem 
ur brädet! Den repetitionen var den 
ljuvligaste triumfen i mitt liv. 

Hon skulle ju aldrig få veta det, 
aldrig, aldrig! Jag sade det till mig 
själv, om och om igen. När jag kom- 
mit så långt, att jag höll på att prova 
peruken, som jag beställt, var jag så 
säker på framgång, som på att jag 
kunde texten utantill. Jag gick helt 


och hållet upp i min roll. Jag spelade 


inte den lille prästen — vid Jupiter, 





jag var den lille prästen, samma ut- 
tryck i ansiktet, samma  trippande, 
samma lilla kvittrande röst. -Och 
första speldagen kom, och jag skulle 
spela i London till sist! 

De talade om för mig att huset var 
packat med folk. Alla de förnäma 
kritikerna var där, alla de fashionabla 
premiär-besökarna. Jag var så ner- 
vös, att klisterburken skakade i hän- 
derna på mig, då jag skulle sätta fast 
peruken, men jag blev färdig likaväl 
— alldeles för fort. 

Jag gick ner och väntade. Port- 
vakten gav mig en liten biljett. O- 
lympiska gudar! Den var från Ma- 
rion. En vän hade tagit henne med 
sig för att hälsa på mig, och hon var 
på teatern nu. Jag blev så överväldi- 
gad, så jag trodde hjärtat skulle stan- 
na i bröstet på mig. Ni vet ju, var- 
enda en i det här rummet, att ingen- 
ting annat än ett underverk skulle 
kunna sätta en skådespelare i stånd 
att ändra om hela sitt spel i sista mi- 
nuten. Jag kunde inte göra det, det 
stod inte i min makt, men till och 
med i det ögonblicket tänkte jag på 
att försöka. Jag sade till mig själv, 
att jag måste försöka det, fast det 















skulle bli min ruin! Och så kom min 
tur. 


nästan konvulsioner och galleriet ha-| paus tillade han bittert: ”Om någon 
de fått tag i mitt namn. ”Bagot! ro-|av er, gossar”, han tittade på den 


Min första replik gjorde ingen ef-| pade de efter varje akt, 'Bagot! Pul-| ende författaren i samlingen, ”sku 


fekt. Jag gjorde mitt bästa — publi- | terney rusade fram och välsignade | ha lust att skriva om tragedien if 
ken satt iskall; jag såg folket på sce-| mig på slutet. Hela huset genljöd av | mans liv, så har ni den där. Ni skullt 


nen stirra på mig med fasa. Så plöts- 
ligt hörde jag någon skratta: en gest, 
ett tonfäll, någonting jag försökt hål- 


applådåskor. Det var London! Jag] kunna kalla. den ”Priset för fråté 
visste, att min lycka var gjord. Men | gången"; 


tvärtigenom alla grinandeé ansikten Men vi tyckte alla, att den titel jö d 








la tillbaka hade undsluppit mig.|tyckte jag mig se den ängel jag hade | använt var mera lämplig. 
Skrattet gick mig åt huvudet, jag ha- | förlorat och fasan i hennes ögon.” 
de dem att skratta om igen! Jag sade| Bagot böjde ned huvudet, han hade SIG 


till mig sjäv, att jag skulle förklara | tappat sin pipa, tårarna droppade ned 
allt för Marion — att hon skulle för- | för hans kinder. - Vid det här laget 
stå, att hon skulle förlåta mig — och | var han alldeles säker om att han ha- 
t. o. m,. under det jag sade det, visste | de sörjt henne alltsen den kvällen vid 
mitt andra jag, det jag, som inte spe-! sin ensliga härd. 
lade, att det var osanning, och att jag | ”Hon skrev till mig dagen därpå 
höll på att förlora henne. och bröt”, stönade han. ”Hon ville 
Jag kunde inte hjälpa det — skrat- | inte ta reson. Hon sade, att det kan- 
tet berusade mig, jag släppte mig lös| ske var konst, men det var inte kär- 
helt och hållet. Jag visste, vilken av-|lek.” 
sky hon måste känna, men auditoriet | ”Fick du någonsin se henne mer?” 
tjöt av skratt åt mig nu. Jag kände | frågade vi. 
med mitt eget hjärta hennes skam,| ”En gång”, sade han, ”åratal efter- 
hennes ångest, men artisten i migl|åt. Hon hade gift sig med en lant- 
drev mig bara på. Direktören fläm-|junkare med gård och grund och allt 
tade åt mig bakom kulisserna: ”Ni|sådant där. Jag såg henne, då hon 
är stor — ni är gudaboren. Vid alla | var ute och åkte med sin lille gosse. 


Fritz hade varit odygdig, och må 
ma fann det nödvändigt. att anvä 
riset. När tåreströmmen Sinat, å 
sökte Fritz så småningom att 
upprätta angenämaré familjefö 
landen. : 

— Fick mamma också ris, 8 
mamma var liten? — frågade han. 

— Ja, naturligtvis. — 

— Och fick mamma också I 
sin mor? 

RR 

Fritz rynkade pannan: 

— Jag skulle just vilja väg 
som först började med de 


, 


underjordens makter! Ni gör en stor | Hon såg mycket lycklig/ut, tyckte jag. | heterna? 
succés av pjäsen! Parketten hade|l Kvinnor glömmer:'snart.” Efter en ; 
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Testertryck tillåtes gärna om "Kvin- 
då Tidning”, med hela namnet 


utsatt, angives som källan. 





INNEHÅLL. 





Drottning Victoria 60 år. 

utlandskrönika i sammandrag. 

skolreformen och flickorna. Av lek- 
tor Jenny Richter Velander. 


Personlig magnetism. 

Beundran eller kärlek? 
" Mödrarnes arbete utanför hemmet. 
" Björnstjerne Björnssons brev. Av 


MIL 
Barnäktenskap i England. 
Familjehushåll eller centralisering. 
vid Rhen och Mosel. Resebrev av 


A. C. 
Ett förtydligande. Av Anna Lenah 
Elgström. 


Bilterrorn. 
Skämt. 
M. M. 


 Wlandskrönika 


— | sammandrag. 
Göra vi oss reda för vad som nu 
; skland, för den stäm- 
vlan, hat och raseri, som 
urider et av den påtvingade ut- 
armande freden alltmer griper om- 
kring sig bland dess folk? 
De sår freden alltjämt slår synas 
mera ondartade än de av kriget vål- 
Jade, 
Hur måste icke allt detta kännas 
— för det patriotiska tyska folket — 
Stora områden besatta och myndig- 
heten lagd i fiendehand. Främmande 
härar trampa fäderneslandets under 
kriget framgångsrikt värjda jord och 
leva i utmanande sysslolöshet kräsli- 
Fa, medan rikets egna innebyggare li- 
b da nöd. Främmande förhatlig flagg 
- Vajar över obesegrade tyska fästnin- 
Var, föres av patrullbåtarne på Rhen, 
dit under kriget icke ett enda fiende- 
fartyg nådde. Svarta trupper äro her- 
TA i gamla förnämliga tyska kultur- 
Städer, tåga dagligen genom gatorna 
under negermusikens vilda, öronskä- 
rande oljud, ett skådespel pittoreskt 
måhända På rätt ort och ställe, men 
här i denna miljö odelat barbariskt 
och avskyvätt, en provokation väckan- 
& aven hos en icke-tysk tanken på 
Slavpiskan. Under den rådande svåra 
bostadsnöden lägger den främmande 
RR beslag på offentliga och en- 
3 Re ebader, drivande ut ägarne 
AE gsinkvarterande sig hos dem, 
i KN Sig brett hemmastadda, of- 
» ftbga anslag förbjuda landets egna 
Uh tillträde till de lekplatser, som 
SSRAES för de främmande bar- 
So tyska myndigheter åläg- 
se och upprätthålla präk- 
Sa ; ordeller för de svarta 
Ber vilka, skamlöst, under da- 
timmar i skaror stå väntan- 


de utanfö 
. "aNItor för 2 Mr 
kvinnor, — att -komma in till vita 








under try 







ft är tusende nålstyng, tusende 
Re äger, tusende blodiga föro- 
iAng allt detta fastän ”freden” räckt 
VÄ fyra år! 
> Vidarel Å 
REN stipulerade svindlande 
— fullstän, é deståndsbetalningarne hava 
| nomiska  undergrävt landets eko- 
4 DEt Ställning. De tyska sedel- 
ec | Utslunga ständigt nya sedel- 
> Pengarne sjunka i värde, nej, 
> Utlandsvarorna bliva ge- 
den i språngvis allt 
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dyrare, allt oåtkomligare, de inhem- 
ska stiga jämväl i pris genom de av 
arbetstagarne åter och åter krävda lö- 
neförbättringarne — prisskruven är i 
snabb och oavbruten rörelse uppåt. 
Hur många hushåll hava väl råd att 
betala 240 mark för ett kg. smör, 200 
mark för ett tjog ägg, 300 mark för 
ett kilo kött? Vi svenskar ”över- 
sätta” genast dessa summor i vårt eget 
mynt och finna dem billiga nog. Vi 
glömma, att tysken icke kan räkna på 
detta sätt. Han har visserligen fått 
sina inkomster ökade kanske trettio- 
faldigt sedan förkrigstiden, men en 
mängd nödvändighetsvaror hava för- 
dyrats hundrafaldigt och därutöver. 

Vilka oerhörda svårigheter för det 
stora flertalet tyska husfäder att an- 
skaffa de nödiga medlen till familjens 
uppehälle, vilken hopplös, kraftutsli- 
tande uppgift för de tyska husmöd- 
rarne att få hushållets debet och kre- 
dit att gå ihop, att få tillräckligt nä- 
rande kost på bordet, vilken fruktans- 
värd situation för alla dem som tidi- 
gare större eller 
mindre kapital för ålderdomen och nu, 
när dessa kapital förintas genom det 
fallande penningvärdet, hotas av det 
bittraste armod ! 

Det är mot bakgrunden av dessa 
outhärdliga förhållanden, denna all- 
männa ängslan, hopplöshet, fruktan 


sammansparat ett 


och desperation man måste se den in- 
re splittringen i Tyskland, kampen 
mellan republikaner och monarkister, 
de meningslösa politiska morden, 
strejkerna, det växande klasshatet. 
Och även det inom alla samhällsklas- 
ser stigande sjudande hatet mot den 
gemensamme yttre fienden — Frank- 
rike! Varje kännare av tyska dags- 
förhållanden kan vitsorda, att hatet 
utåt endast är riktat mot Frankrike. 
Icke mot England och Italien, vilkas 
hovsamhet i uppträdandet och förson- 
liga fredliga hållning man med upp- 
riktig tacksamhet erkänner. Fienden 
är det oförsonliga Frankrike med dess 
för den tyska nationalkänslan utma- 
nande uppträdande, dess skadestånds- 
politik, som förstör Tysklands valu- 
ta och kredit, driver det mot stats- 
bankrutt och ruin, inre sammanbrott 
och kaos- 

Och Frankrike å sin sida förtäres 
av fruktan för det vapenlösa Tysk- 
land. Vad har det att frukta? Till 
synes intet. Och dock, vem vet? Det 
har förebådats, att nästa krig icke 
skall bli en tvekamp mellan härar och 
flottor utan en kemisternas strid. 

Hur - farofylld situationen är har 
den engelske premiärministern Lloyd 
George betygat i ett nu i dagarne hål- 
let offentligt fredsföredrag: 

”Lägg märke till”, yttrade han där- 
vid, ”vad som sker i världen. Natio- 
nerna konstruera ännu fruktansvärda- 
re förstörelseredskap än dem vi sågo 
under världskriget. För vad ända- 
mål? Icke för freden, det är visst. 
Dessa redskap rikta sig icke mot hä- 
rarne, utan äro avsedda till angrepp 
på obefästade städer med fredlig be- 
folkning. Med deras hjälp skall man 
dräpa, förgifta, lemlästa, bränna till 
döds försvarslösa. människor. Över- 
allt samla uppstående konflikter nya 
mängder sprängämnen: avund, ovilja, 
misstänksamhet och fruktan, framför 
allt fruktan, denna den farligaste av 
alla sinnesstämningar. — Vad jag har 
sett av kriget har föranlett mig att 
lova, att jag med hela min energi skall 


förhindra att mänskligheten åter skall 











(Eftertryck förbjudes.) 


Skolreformen 
och flickorna. 


Av Lektor Jenny Richter Velander. 


(Sv. Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie.) 


Skolkommissionens förslag att om- 
lägga hela vårt undervisningsvägen 
till enhetsskoleorganisation lovar en 
ljusning i flickornas lott, så vitt som 
högre utbildning och bättre uppfost- 
ran är ett gott. Utgående från prin- 
cipen, att staten skall leda och kon- 
trollera nationens skolväsen, ansvara 
för dess ekonomi och tillförsäkra all 
ungdom, kvinnlig såväl som manlig, 
lika möjligheter ”att få den utbild- 
ning, som den individuella utrustnin- 
gen medger, och som medborgarska- 
pet förutsätter som nödvändig”, öpp- 
nar S. K. för flickorna alla möjlig- 
heter, som den ger gossarna, men 





=S 


behöva genomgå krigets oväder och 
eld, dess brottslighet, 
och smuts.” 

Dessa ord båda dock gott för den 
förestående sammankomsten mellan 
Englands och Frankrikes premiärmi- 
nistrar, vid vilken skall debatteras den 
franska skadeståndspolitiken, närmast 
med anledning av den planerade mili- 
tära aktionen mot Tyskland, om detta 
ej kan betala sina den 15 aug. förfall- 
na skadeståndsbelopp. Kanhända skall 
det lyckas Lloyd George att förhindra 
denna aktion, vars hela världen förö- 
dande följder icke kunna överblickas. 

Engelska regeringen har i den all- 
männa skadeståndsfrågan utfärdft 
ett uppseendeväckande aktstycke av 
innehåll att England skulle vara be- 
rett att avsäga sig alla anspråk på 
tyska skadeståndet och jämväl av- 


avskyvärdhet 


skriva sina fordringar hos de allie- 
rade, om detta avstående från egna 
fordringar inginge såsom ett led i ett 
allmänt arrangemang för hela frå- 
Då Amerika emeller- 
tid vill ha betalning för sina fordrin- 
gar hos England, är detta land nöd- 
sakat att indriva sina fordringar hos 


gans lösning. 


Frankrike och övriga gäldenärer. — 
England är skyldigt Amerika 900 
milj. pund, under det att dess for- 
dringar hos de allierade uppgå till 
1,834 milj. pund. En möjlighet finns 
ju att Amerika för att bringa reda i 
världens förstörda finanser skall va- 
ra benäget för en avskrivning av sina 
engelska fordringar.” Detta skulle i 
sin ordning framtvinga liknande ef- 
tergifter ifråga om övriga interallie- 
rade skulder. 

Utom den tyska frågan är veckans 
viktigaste utrikespolitiska händelse 
Greklands beslut att söka sätta sig i 
besittning av Konstantinopel. Grek- 
land och Turkiet befinna sig alltjämt 
i krigstillstånd med varandra, ehuru 
de så ytterligt sällan slåss att den 
övriga världen glömmer bort deras 
mellanhavande och därför yrvaken 
mottager en så uppseendeväckande ny- 
het som den nu senast meddelade. Vad 
som ligger bakom beslutet om Kon- 
stantinopels besättande är icke med 
visshet känt. I den turkisk-grekiska 
striden hava de engelska sympatierna 
hittills varit på Greklands sida — kan- 
ske de äro det ännu — och Frankri- 
kes på Turkiets. 








med livlig uppfattning av det revo- 
lutionerande i detta förslag, söker 
den ”skynda långsamt” och låter de 
nya skolformerna växa upp i så nära 
anslutning som möjligt till de nuva- 
rande. 

I decennier ha våra flickskolor en- 
samma måst bära ansvaret för Sve- 
riges kvinnokultur och ha gjort det 
på ett lysande sätt i trots av sitt be- 
roende av subjektivt godtycke, initi- 
ativ och pekuniärt understöd och sina 
lärjungars Dessa 
skolor ägas nämligen av privata per- 
soner, föreningar, stiftelser, aktiebo- 
lag, alla dessa vanligen i egendomligt 
samarbete med myndigheter och kor- 
poratipner, och ett antal — sakna ä- 
gare. i Fungerande styrelser äro bro- 
kigt sammansatta, somliga visserligen 
obefintliga, många kompletterande 
sig själva (1!) Materiellt är således 
Fredrika Bremers skola mycket illa 
rustad, ideellt hör den till de främsta 
av alla länders institutioner för flic- 
kors uppfostran — tack vare sina lä- 
rarinnors kärlek till kallet och offer- 
villighet. 

I flickskolan av A-typ ger S. K. 
den tillfälle att förtbygga på den 
gamla ideella grunden men tillförsäk- 
rar den tryggad ekonomi. Den har 
att utveckla det specifikt kvinnliga 
och är befriad från examina. Där- 
vidlag har alltså S. K. skattat åt den 
gängse föreställningen, att flickorna 


terminsavgifter, 


äro för veka att tåla den strängare 
psykiska disciplinering, som examens- 
besvär nödvändiggöra. Reservations- 
vis har framkastats tanken, att även 
gossar böra njuta samma välvilja, 
men den har icke vunnit någon an- 
klang. Särundervisning för gossar 
skall besörjas i 9 gossgymnasier och 
3 gossrealskolor, men de skola tyd- 
ligen icke mildra utan skärpa for- 
dringarna på gossarnas intelligenta 
arbete. 

I samband med ett. flickläroverk in- 
rättas en B-skola för flickor, men 
med undantag för nu nämnda insti- 
tutioner skola alla skolor vara bered- 
da att ta emot flickor, nämligen 40 
samgymnasier, och 103 samrealskolor, 
och dessutom äro av 32 flickskolor av 
B-typ 17 förlagda vid högre samläro- 
verk och 14 vid samrealskolor och 
flickskolor av C-typ vid 29 läroverk. 
Samskoleidéen är således genomförd 
i den utsträckning, att av beräknade 
22,500 skolflickor cirka 6,500 under- 
visas i särskolor. 

Enhetsskoleorganisationen presen- 
terar sig således som en utomordent- 
lig mångfald på den kvinnliga ungdo- 
mens skolprogram. Man har en käns- 
la av att de manliga händerna funnit 
det brydsamt att modellera den mju- 
ka leran men däremot med lätthet av 
gossarna knådat några få typer. När 
därtill lägges, att organisationsplanen 
även upptar statliga försöks- och 
komplementsläroverk samt under vis- 
sa villkor statsunderstödda privata 
skolor, måste man livligt hoppas, att 
gränsen för rörlighet därmed är nådd, 
samt att en förnuftig opinion främ- 
jar koncentrationen i högre grad än 








Beundran eller 
kärlek? 


Jag tror, skriver Dorothy Ditt, en 
amerikansk författarinna, att kvin- 
nor värdera beundran mer än något 
annat i världen. Beundran, detta är 
vad de hungra och törsta efter från 
vaggen till graven, Utan överdrift 
kan sägas, att beundran är en abso- 
lut nödvändighet för kvinnan. 

Beundrad är kvinnan lycklig, sak- 
Utan beund- 
ran ledes hon vid livet, går hon så — 
i siden och sammet. 


nade hon så allt annat. 


Själv tror kvinnan att vad hon å- 
stundar är kärlek, men det av kärle- 
kens väsen som är hennes hjärta kä- 
rast är lovprisandet. 

Den lycklige älskarens ros är hen- 
ne en söt och härlig lukt; med giriga 
öron insuper hon hans honungsljuva 
ord, och därför att hon i evighet 
skulle kunna lyssna till detta, tror 
hon, att hon älskar honom. Hon tror 
att hennes hjärta är rört, när det i 
själva verket bara är hennes fåfänga. 

Själva förstå kvinnorna ej att kärle- 
ken kommer först i andra rummet, 
men i alla fall förhåller det sig så. 
Man behöver inte äga profeterandets 
gåva för att förutse vad svar den 
man skulle få, som sade till en kvin- 
na: 

Min kära vän, du är en mycket 
ful liten flicka, ditt hår saknar glans 
och dina ögon är som brända hål i 
en flit. Din figur är som den vore 
skuren ur papp, du har ingen hy att 
tala om och ej heller är du så över 
sig intelligent. Men du är god som 
guld och älskvärd och flitig och just 
en hustru för mig. Vill du bli min?! 

Skulle inte hans ”kära vän” räta 
på sig och säga: 

— Ni förolämpar mig. Ett ord till 
och jag ropar på pappa. 

Likaså belysande och bekräftande 
satsen, att det är beundran och inte 
kärlek kvinnor åstunda, är de gifta 
kvinnornas ställning till sina män. 
En kvinna, vars man arbetar sig till 


döds -för att göra livet angenämt för 


henne, känner sig olycklig, förbisedd 
och försummad, därför att han slutat 
upp med att säga henne artigheter. 
Detta begär efter beundran, som 
den äkta mannen är alltför upptagen 
eller rätt och slätt ouppmärksam för 
att skänka henne, är kanske grufidor- 
saken till de flesta husliga tragedier. 
En man gifter sig med en kvinna och 
tar för avgjort att hon, utan vidare 








S. K. Många statliga skoltyper för 
en liten ungdomsskara på ett 50,000- 
tal hotar med en av tvenne faror: 
antingen en för ett litet folk orimligt 
betungande skolbudget eller så torfti- 
ga ekonomiska förhållanden, att man 
måste nöja sig med för låg kvalitets- 
grad. I det senare fallet kan staten 
icke hindra, att privata företagare an- 
ordna undervisning för de ungdomar, 
som icke nöja sig med denna kvali- 
tetsgrad, och därmed berövar sig själv 
kapacitet att sörja för och kontrol- 
lera att dess ungdom får den utbild- 
ning, som medborgarskapet förutsät- 
ter som nödvändig. 

Anm. : A-skola 8 kl. direkt på folkskola. 


B-sk. 3 kl., byggd på realskolans kl. 3, 
C-sk. I kl., byggd på realskola. 











ordande om saken, vet att han älskar 
och beundrar henne. Men sådan är 
inte kvinnan. Hon längtar efter lov- 
sånger, som blomman efter vatten. 

I vårt sorgliga liv finns väl ingen- 
ting sorgligare än att det finns mil- 
joner hustrur som hungra efter en 
smula beundran, lite beröm av sina 
män, utan. att dessa ha en aning där- 
om. 

Det finns naturligtvis wundantag, 
men i stort sett förhåller det sig lik- 
väl så, att ingen musik är ljuvligare 
i en kvinnas öron än lov och pris av 
henne själv, att hon begär beundran 
mer än kärlek och slutligen att hon 
värdesätter "kärlekens styrka efter de 
uttryck den tar sig som beundran. 


Personlig 
magnetism, 


Vad är personlig magnetism? Vi 
begagna uttrycket i många förbindel- 
ser ; men ingen av oss vet precis vad 
vi mena med det. Magnetismen har 
otvivelaktigt något att göra med vilje- 
kraften, men i vilket förhållande 
dessa två stå till varandra är ej gott 
att säga med bestämdhet. 

Allt vad vi kunna säga är att det 
existerar en kraft, som utstrålar. från 
vissa personer i större eller mindre 
grad och som synes verka direkt på 
själen hos de människor, med vilka 
de sammanträffa. Det är en mora- 
liskt indifferent kraft, som i lika 
grad utövas av goda och dåliga män- 
niskor. Ibland är den förenad med 
den intellektuella styrka som överty- 
gar, den moraliska skönhet som väc- 
ker vördnad, den sympati och insikt 
som vi se upp till. Ibland åter upp- 
träder den fullkomligt skild från det, 
som är gott och sant och skönt. 

Det har sagts att många av de mest 
framstående amerikanska miljonärer- 
na aldrig skulle kunnat skapa sina 
förmögenheter utan sin personliga 
magnetism, d. v. s. i detta fall deras 
förmåga att vinna människor för sig. 
Emerson, som kände sina landsmän, 
säger: ”Det finns snillen i handel 
lika väl som i krigskonst, politik och 
diktkonst, och anledningen till att 
den eller den röner framgång i livet 
kan icke definieras. Det ligger i indi- 
viden själv, det är allt vad man kan 
säga därom”. 5 

Men frånsett stora och framståen- 
de personligheter. Vilken oerhörd 
faktor är ej den personliga magnetis- 
men i det enskilda livets förhållan- 
den! I viss mening finnes intet, som 
är mera värdefullt att äga. I fall en 
ny läkare eller advokat eller präst 
gör ett gott intryck på oss, säga vi 
ej till våra vänner att vi finna ho- 
nom så och så duktig eller utmärkt. 
Vi säga endast instinktmässigt : ”Han 
tyckes vara en präktig människa”, och 
mena oftast därmed att han är mag- 
netisk. Detta hindrar icke att han är 
allt vad man för övrigt kan tänka 
sig, god eller dålig, -undantagandes 
kanske en dummerjöns, 

Mycket av det vi kalla att komma 
fram i livet beror nu för tiden av 
personligheten, och det finnes inom 
alla samhällsklasser personer, som 
göra intryck, och andra, som-ej gö- 
ra det. Man kan nästan vara säker 
på att den eller den gossen kommer 
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ätt bli något; ty alla komma ihåg 
honom. När vi se tillbaka på vårt 
liv är det förvånande att lägga märke 
till hur många vi i det närmaste glömt 
av de talrika människor, vilkas vägar 
Deras gestalter ha för- 
Men så finnes 


korsat våra. 
svunnit i en dimma. 





det andra, som vi levande erinra oss 
utan att kunna angiva någon be- 
stämd orsak därtill. Vi träffade dem 
kanske till och med sällan, och lik- 
väl träda deras bilder fram för vårt 
minne med samma klarhet, som då 
vi första gången sågo dem. Det är 
icke alltid folk, uträttade så 
märkliga ting, att vi därför måste 
minnas dem, eller som förekommo 
oss så framstående. En människas 
ställning och handlingar äro ingen 
tillförlitlig måttstock för hennes be- 
tydelse. Vi kunna på det hela taget 
ej bestämt säga varför vi minnas dem 
så väl, vi komma endast tillbaka till 
den amerikanske filosofens ord: ”Or- 
saken ligger i själva människan”. 

I sällskapslivet är magnetismen en 
kraft, som man alltid måste räkna 
med, men det är en kraft, som ej kan 
mätas utan vidare. Det är ej lätt ens 
för en erfaren världsmänniska att 
med bestämdhet förutsäga huruvida 
en person skall göra lycka i sällskaps- 
livet eller ej. I fall ett dussin män- 
niskor, som sammanträffa i ett hus, 
skulle rösta om vilka som voro de 
tre angenämaste gästerna skulle re- 
sultatet av omröstningen den första 
och -den fjärde aftonen, de råkades, 
sannolikt bli mycket olika.  Tillfäl- 
ligheter i utseendet, hållning och kon- 
versationssätt kunna utöva sitt infly- 
tande på utgången av en dylik tävling, 
men i nio fall av tio är det magnetis- 
men, som bestämmer vilken som skall 
avgå med segern. 

Men är den personliga magnetis-| 
men i sig själv oförklarlig, så förkla- 


som 





rar den åter genom sin tillvaro mån- 
ga underliga företeelser. Den är det 
okända något, som ligger till grund 
för allt det oförtjänta anseende och 
alla de skenbarligen grundlösa tradi- 
tioner, vi påträffa. Vi känna ingen 
mera tröttande eller frånstötande läs- 
ning än en rad levnadsbeskrivningar 
över helgon. Och likväl framkalla 
blotta namnen på många av dessa hel- 
gon hos romerska katoliker en brin- 
nande och uppriktig andakt. Ligger 
icke orsaken härtill i den magnetisrn, 
som gav deras personligheter ett så 
framstående rum i kyrkan, och vars 
doft ännu omgiver hågkomsten av 
dem och ger dem makt över deras 
tillbedjares hjärtan? Det är denna 
okända makt, som upprätthållit deras 
inflytande genom tiderna, och som 
ännu gör sig gällande i trots av 
dumma sagor och meningslösa under- 
verk och de triviala berättelserna 
om armod och fasta, som vanpryda 
och i många fall kunna sägas helt och 
hållet utgöra deras biografier. 

Och vända vi oss från helgonen 
till världsmänniskorna, så finna vi 
i historien många romantiska namn, 
som intaga en långt mera framträ- 
dande plats, än de på grund av sin 
verkliga betydelse äro berättigade 





tilll. De hänledde människornas upp- 
märksamhet på sig och fortsätta att 
göra det. Vi tro, att det ännu i den 
dag som är, finnes skottar, som lidel- 
sefullt försvara Maria Stuarts ka- 
raktär, icke därför att de äro okun- 
niga om hennes historia, utan därför 
att de äro vanmäktiga gent emot hen- 
nes minnes fortlevande magnetism — 
som i livstiden satte henne i stånd 
att avväpna och förtrolla varje man 
och kvinna. som kom under hennes 
personliga inflytande. 

Oaktat magnetismen ej står i nå- 
got nödvändigt sammanhang med in- 
tellektuella och moraliska egenska- 
per, förstärker den dock i utomor- 


'dentlig grad värdet av dessa egen- 


skaper. Och lika visst som det goda 
är en starkare makt än det onda, li 
ka visst som visdom är starkare än 
dårskap, lika säkert är det att när 
personer med framstående moralisk 
karaktär och stor intellektuell begåv- 
ning därmed förena den magnetiska 
egenskapen, skola de vara i stånd att 
vrida världen på dess gångjärn. 


Vi ha säkerligen alla kom- 
mit i beröring med människor, 
vilkas personlighet i hög grad 
givit lyftning åt deras ord. Vi 


trodde först att deras ord hade över- 
tygat oss och insågo vilken oerhörd 
roll deras personliga magnetism spe- 
lade i vår omvändelse till deras be- 
traktelsesätt, när vi sökte att ge fort- 
satt avlopp för deras vältalighet till 
andra och funno vår åhörarkrets 
tullkomligt oberörd därav. 

Det är något visst mystiskt med 
det, vi kalla personlighet; men det 
är den starkaste makt i världen. De 
största och mest vittomfattande, idé- 
er, de stora reformationerna, revo- 
rörelserna 
Den 
västerländska civilisationens historia 
succession. 
Stora mäns övertygelser ha större 
vikt än deras argument. De behärska 
sina åhörare mera än de övertyga 
dem. De äro ett levande förkropps- 
ligande av sina teorier. Efter deras 
död får det ej dröja allt för länge 
innan deras teorier åter framträda i 
ett dylikt levande förkroppsligande, 
ty måste de svalna i böcker, bli de 
snart endast döda bokstäver. Vad vi 
kalla nya idéer är oftast ingenting 
annat än gamla idéer, som passerat 
genom ett snille och som därigenom 
på nytt blivit laddade med livselek- 
tricitet. 


iutionerna och religiösa 
utgå från stora personligheter. 


är en slags apostolisk 





Från kvinnovärlden, 


Internationella förbundet för kvinn- 
liga akademiker har för första gån- 
gen sedan förbundets stiftelse utdelat 
sitt årliga stipendium, 300 pund ster- 
ling, vilket tilldelats d:r Hanna Rydh- 
Schnittger, Sverige. D:r Rydh har 
för avsikt att i Frankrike 
den franska geologien, speciellt fran- 
ska stenåldern, 


studera 


Lå 
England har i dagarne fått sin för- 
sta kvinnliga advokat i miss Ivy Willi- 
ams, den första av de vid engelska 


universitet inskrivna sju kvinnliga ju- 


&Ö 
Toalettsilver SERA 
I de flesta länder stipulera äkten- 


Handgjord tillverkning | 
skapslagarne, att kvinnan vid gifter- 


Å Anders. 5 antager mannens mationalitet, 
. 





ris studerandena, som absolverat sin 


examen. 
4 


Hovjuvelerare även om denna är en annan än hen- 


Göteborg. - I många fall är detta 


Östra Hamng. 41. 


nes verkliga. 











Drottning Victoria 60 år. 


I morgon den 7 auögusti ikläder sig allt Sveriges land fästlig 
flaggskrud till hyllande av landsens moder, Drottning VICTORIA, 


som denna dag fyller sitt 60:de levnadsår. 


Under skiftesrvika år, 


under dagrar och skuggor har den tid förlupit sedan för nära 
fyrtioett år tillbaka Sveriges konung, dåvarande kronprinsen hem-= 
förde sin gemål, prinsessan Victoria av Baden till sitt nordiska 
arvland. Den folkhyllning, som härvid brusade emot den unga 
kronprinsessan, och som då var ett uttryck för nationens förhopp= 
ningar och förväntningar, skall nu fyrtioett år senare stiga lika 
stark och mäktig emot henne, men nu med de infriade förhopp-= 
ningarnas och förväntningarnas djupa värme. De höga dygder, 
den hjärtats godhet, den unga fustinnan medförde till sitt nya 
fosterland hava där blommat upp med gärningens rika välsignelse. 
Otaliga äro de filantropiska företag, som hos landsens moder fun- 
nit stöd och värn. När därför Sveriges folk ville söka ett uttryck 
för sin samfällda hyllning till drottningen på den stundande hög-= 
tidsdagen, kunde denna näppeligen finna en lyckligare form än 
den subskriberade gåvans, varigenom ett nationellt bidrag ställdes 


drottningen till förfogande vid 
mångsidiga välgörenhet. 


utövandet av hennes rika och 


Få tider hava så väl som vår varit i behov av den stora, offer- 
villiga och klarseende behjärtenheten, och få länder hava i detta 
fall fyllt sitt värv ärorikare än vårt eller haft ett vackrare före: 
döme än Sverige i sin drottning. Själv ej skonad från djupa sorger 
under den förhärjande tid, som övergått världen, har hennes 
varma hjärta funnit förståelsens tysta vägar till andras lidande för 


att lätta deras bördor. 


Det är denna kärleksrika sådd som spirat 


upp och blivit till kärlek igen i vår nations medvetande. Det är 
genom denna, det svenska folkets tillgivenhet under de gångna 
åren helt vunnits, vilken nu på den ingående högtidsdagen tager 
sig uttryck i nationens varma och samfällda välgångsönskningar. 








Mödrarnes arbete 
utanför hemmet. 


En fråga som väntar på sin lösning. 


De stegrade levnadsomkostnader- 
na, förorsakade dels av tidsförhållan- 
dena, dels, och ej i obetydlig mån, av 
de inom alla samhällslager växande 
kraven på förbättrade levnadsvillkor 
driva i ökad utsträckning även hus- 
mödrarne ut i förvärvsarbetet. Deras 
kontanta bidrag till hushållet gör hus- 
faderns ofta tunga försörjningsbörda 
lättare och höjer väsentligt hemmens 
levnadsstandard. 


Men saken har även sin frånsida. 
En alltför stor arbetstyngd kommer 
härigenom att vila på kvinnan, som 
har att fylla icke blott sina husmo- 
derliga plikter utan även de stora 
krav yrket ställer på henne. Och vi- 
dare! Ett hem, från vilket modern 
av sitt förvärvsarbete hålles borta en 
betydande del av dagen, blir för bar- 
nen icke ett hem i detta ords hela 
omfattning, den tillflyktsort där de 
känna sig hägnade och skyddade, och 
där deras utveckling försiggår under 








förhållande kanske likgiltigt för ve- 
derbörande kvinna, men å andra sidan 
finnes det helt säkert många kvinnor, 
för vilka fråntagandet av den egna 
nationaliteten innebär en verklig och 
smärtsam förlust. 

Det har också länge varit ett av 
kvinnorörelsens önskemål att åt kvin- 
norna förvärva rätten att vid gifter- 
mål med utländingar bibehålla sin na- 
tionalitet. 
England, Frankrike och Amerika, där 
lagförslag i denna riktning framlagts. 
Amerikanska senaten har för sin del 
just nu i dagarne godkänt reformen, 
för vilken de amerikanska kvinnliga 
sammanslutningarne bedrivit en ener- 
gisk och framgångsrik propaganda. 

För vårt land gäller fortfarande be- 
stämmelsen, att den gifta kvinnan 
skall dela icke blott sin makes stånd 
utan även hans mationalitet. 


Frågan är f. n. aktuell i 





moderns personliga övervakande och 
ledning. 


Dessa olägenheter äro, om icke 
fullständigt borteliminerade, så dock 
mindre medel- 
husmodern är verk- 
Det finnes 


där vanligen en duglig tjänarinna an- 


framträdande i de 
där 
sam ute i förvärvslivet. 


klasshem, 


ställd, vilken genom sitt handläggan- 
de av de husliga sysslorna åtminsto- 
ne delvis befriar husmodern från om- 
sorgen om dem, och gör det möjligt 
för henne att ägna större delen av 
den tid, yrkesarbetet lämnar henne 
övrig, åt ett personligt umgänge med 
familjen, ofta i större utsträckning 
än vad som är möjligt för många av 
de husmödrar, som hava sin verksam- 
het "uteslutande inom hemmet, men 
vilka, i saknad av tjänare, se hela sin 
tid beslagtagen av husliga omsorger. 
Barnen få på så sätt gottgörelse för 
de av dagens timmar, som modern 
av sitt yrkesarbete hålles skild från 
dem. 

Någon dylikj motvikt finnes emel- 
lertid icke inom arbetarehemmen, där 
de påpekade olägenheterna därför 
med hela sin styrka göra sig gällande. 

Hustrun går till sitt yrkesarbete 
tidigt på morgonen och återkommer 
först sent på eftermiddagen. Man ser 
hemmet sådant det under tiden står 
— ostädat, kallt och, utan modern, 
tomt och ödsligt. Det är icke en 
lycklig tillflyktsort för barnen — då 
hägrar gatan med sitt brokiga liv, 
sitt människovimmel, lekande 
barnflockar som något mycket bättre 
och roligare, och det blir också där 
de tillbringa sin tid, dess lärdomar de 
inhämta. När så modern slutligen 
återkommer till hemmet, ligger det 
ogjorda, hopade husliga arbetet och 
väntar på henne, rengöring, matlag- 
ning, tvätt, sömnad o. a. Allt detta, 
lagt till det ofta tunga dagsarbete, 
hon redan utfört i sitt yrke, innebär 
en given överansträngning av natur 


sina 





att i förtid slita ut henne och under- 
gräva hennes hälsa, 
hindrar henne att i önskvärd omfatt- 
Hon har 


icke tid för dem, de husliga bestyren 


varjämte det 
ning ägna sig åt barnen. 


lägga beslag på henne, uttröttad som 
hon är och med ett övermäktigt ar- 
bete framför sig, är det förklarligt, 
om hennes tålamod sviktar och hon 
känner det som en lättnad, när bar- 
nen åter på gatan söka den trevnad 
hemmet icke förmår skänka. 
Lärarepersonalen vid våra folksko- 
lor kan berätta hur verkligt förödan- 
de arbetarhustrurnas förvärvsarbete 
utanför hemmet går ut över deras 
barn, hur försummade dessa bliva, 
hur bristfälligt eftersedda, hur psy- 
kiskt anfrätta av vad gatan lär dem. 
Det har också såväl från detta som 
från andra håll, där man intresserar 
sig för den uppväxande arbetarung- 
domens väl, höjts starka röster för 
att mödrarne 
klassen 


inom den arbetande 
skola befrias från försörj- 
ningsarbetet för att bevaras åt hem- 


men och barnen. Denna lösning av 


frågan innesluter dock betydande o- 


lägenheter. Hur många arbetarehem 
skulle icke, om de berövades-hust- 
runs kontanta bidrag, vunnet ute i 
arbetslivet, se sin ekonomiska ställ- 
ning väsentligt försämrad och, till he- 
la familjens förfång, tvingas ned till 
en lägre levnadsstandard med sämre 
bostäder och kosthåll. Frågan har ju 
inne- 


också en nationalekonomisk 


börd... Huvudparten av de kvinnor 
det här gäller äro verksamma inom 
industrien och utföra ett produktivt 
arbete av betydande värde, som lan- 
det icke har råd att förlora, 

Dessa nackdelar, vilka ligga i täm- 
ligen öppen dag, hava föranlett, att 
man sökt även en annan lösning. Man 
har sålunda tagit till orda för en om- 
läggning av arbetarehemmens hus- 
hållning från enskild till en gemen- 
sam, kooperativt bedriven. Man på- 
pekar hur opraktiskt det måste an- 
ses och vilket oerhört slöseri med tid 
och arbetskraft det t. ex. är att i en 
hyreskasärn, där ett hundratal arbe- 
tarefamiljer +> hundra husmödrar 
skola i var sitt kök tillreda maten ål 


de olika familjerna. Genom en ge- 






Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekommenderas ! 


mensam hushållning i därför särskit 
skulle procedura 
betydligt förenklas och hela arbete 
kunna utföras av ett fåtal persone 
varjämte avsevärda ekonomiska för 
delar skulle vinnas genom i stor ski 
la gjorda billigare inköp. Det fall 
av sig självt att i en sådan koopert 
tiv. hushållning möjlighet skulle före 
finnas för många andra anordning 
till gemensam nytta, t. ex. sådana för 
omvårdnad och tillsyn av barnen ur 
der mödrarnes frånvaro från hen 


Antagligt är också, att den förelt 
gande frågan kommer att lösas på 
denna väg, vilken synes vara den er 
da praktiskt framkomliga, men idt 
desto mindre kan även mot denn 
lösning tungt vägande invändningar 
göras såsom synes av den art. vi med 
benäget tillstånd hämtat ur den ar 
sedda tyska kvinnotidningen "Di 
Frau” och under rubriken ”Familj 
hushåll eller hemmens centralisering 
återgiva på annan plats i dagens nit 








II dr > SYN 
GLÖM EJ, ATT DEN 27 AUGUSTI 
AVGÖRES DIN PERSONLIGA FRIHET 


















offentliga nöjen. 


LILLA TEATERN: 
Varje afton kl. 8 e. m. 


Söndag två förest. kl. 7 o. 9, 


en piga bland pigor. 
EE a ra 
Nya Teatern. 


Varje kväll kl. 8: 
Revyn. 


gjottskogens Friluftsteater. 


pirektion: Gerda Thomée och Carl Barcklind. 
Varje afton kl. 8 
ningsfångarne. 


t 
Aa Tel, 12084 kl. 12—2. 
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vita Bandet 


slottsskogen 


MUSIK VARJE AFTON 
av en avdelning ur 
Göteborgs Symfoniorkester. 


SEDAALAANAAEARAAAAEANAAAAR ANA RANA MANDANAL AAA 


NR INNE 
a ERE 








Var lunchar mans 
bäst? 
Eggers Sommarterass 


Rich Konditori - Restaurant, Kors- 
gatan 13, 1 tr. Tel. 10779 


Stora Teaterns Restaurant 
é fuftigaste och svalaste i staden 


ARR Tel. 3273 
Terassen 
$Sörstklassig konditori och lunch- 
servering. 


Vita Bandet ; 


Kungsgatan 41 - Telefon 107 89 


Vollmers Meeths, Thesalong 


, NA NA 
4 NA 





En bok 

som bör bliva välkommen bland 
husmödrarne är »Hemmets VWVaruz 
kalender», av vilken ett ex. funnit 
vägen till vår red. Man finner i 
densamma en mängd upplysningar 
och praktiska råd ifråga om varur 
inköp för hushållet och hemmet. 
Kalendern innehåller även en just 
nu när sommarsolen farit illa med 
alla färger nyttig kurs i hemfärgning 
med de bekanta utmärkta Nadcoz 
färgerna. 


Stora  passioner äro för stora 
själar, och stora händelser kunna 
uppfattas endast av dem, som stå i 
nivå med desamma. 

>k 

Det är löjligt att uppdela männi- 
skor i goda och onda. De äro antin- 
gen angenäma eller tråkiga. 

Oscar Wilde. 


KVINNORNAS TIDNING 


Familjehushåll Å 
eller centralisering. 


Av Else Wex. 


Med det mångdubbla försvårandet 
av hushållens skötsel, bristen på hjälp 
etc. och det stegrade behovet av hust- 
runs bidrag till familjens försörjning 
ökas bemödandena att få till stånd 
en centralisering av hushållningen. 

Emellertid är och förblir problemet 
alltjämt lika olöst som förut. Ännu 
är kvinnan på många sätt så bunden 
och ofri, och förvärvsarbetet så föga 
elastiskt, så föga inställt på kvinnans 
deltagande däri, att en i någon mån 
allmängiltig lösning av frågan ej kan 
åstadkommas. Likväl är det nödvän- 
digt, att åtminstone en allmän opinion 
skapas för lösningen moder- 
skap och förvärvsarbete i form av 
familjehushållens 


av 


upplösning genom 
centralisering av samtliga hushåll, el- 
ler bör man under alla omständigheter 
hålla fast vid familjehushållet, t. o. m, 
fastän av denna förening alltid följer 
en nedsättning av kvinnans husliga 
arbetsförmåga och ett påbördande av 
dagliga plikter, som genom alla tek- 
niska hjälpmedel väl kunna underlät- 
tas för henne men ej helt avlyftas? 

Svaret kommer att bero på, om 
man tror, att familjehushållet inne- 
bär något mera än blott det att med- 
lemmarne underhållas med de ting, 
som absolut höra till livets uppehälle 
och nödtorft, det beror på: huruvida 
familjehushållet är ett slags hjälp, 
representerar något, som ej kan und- 
varas för äktenskapets och familjens 
bestånd. 

Om man i familjelivet ser ”den 
högsta och innerligaste formen av 
mänskligt samliv”, är genomträngd av 
den övertygelsen, att familjen är be- 
stämd att vara ”den viktigaste vård- 
anstalten för det inre livets alla kraf- 
ter”, så vill man undvika allt, som 
skulle kunna leda till fafhiljebandens 
lösande, och därtill hör även hushål- 
lens centralisation. Ännu starkare bli- 
va dessa betänkligheter genom erfa- 
renheter från industrien, där det re- 
dan visat sig, att mannens ställning 
till familjen blivit betydligt lösare ge- 
nom kvinnans bidragande till försörj- 
ningen. Att upplösa hushållet skulle 
betyda ännu ett steg på vägen till 
denna mannens emancipation, under 
det dock i stället allt bör göras för 
att höja och stärka hans ansvarskäns- 
la gentemot hustru och barn. 

Det är inte betydelselöst, huruvida 
de dagliga måltiderna tillredas av 
”mor” eller hämtas från centralköket; 
inte en gång om maten i senare fallet 
skulle kunna vara 'väl så billig och 
god som den hemlagade. Det är här 
även fråga om ideella värden: den 
kärleksfulla omsorgeb, familjetradi- 
tioner o. s. v. Duktiga arbetarhustrur, 
som under årtionden levat skilda från 
| hemorten, bevara på detta sätt åt sin 


| familj en bit av sitt barndomshem. 











Varje rätt, som ”brukade lagas där- 
hemma” hjälper till att uppliva min- 
net av barndom och hem, och häri hg- 
ger ett stycke hembygdskultur, spm 
man ej skulle vilja vara förutan. Om- 
sorgen om  familjehushållet stärker 
kvinnans hembildande förmåga. Hon 
ger åt hemmet den helt personliga 
prägel, som särskiljer det från alla 
andra, detta som inger man och barn 
en trygg känsla av den för yttervärl- 
den slutna husliga gemenskapen 
(”husvärmen”). Frågan, om kvin: 
nans övriga redan omnämnda husliga 
arbete kan undvaras, måste väl i de 
flesta fall besvaras med nej. Man 
kan tänka sig, att hos andligen högt: 
stående människor den andliga luft 
som bildar hematmosfären, kan ut- 
strömma från kvinnans personlighet 
allenast, genomsnittsmannen 
kommer nog aldrig att nöja sig utan 


men 


hustruns personliga omsorg i rent ma- 
teriella saker, och med denna gamla 
tradition måste vi räkna. 


Då alltså 
le uppstå 
upplösning, 
att samhället söker bereda kvinnan all 
möjlig lättnad från den börda, som 


åtskilliga svårigheter skul- 
genom familjehushållets 


är det ej mer än rättvist, 


föreningen av /hushåll och yrke på- 
lägger henne. Därtill skulle i främsta 
rummet höra, att staten och folkhus- 
hållningen ej blott tålde kvinnan som 
medarbeterska utan fullt medvetet 
ställde det så, att kvinnan och mo- 
derns krafter kunde helt utnyttjas för 
tvåfaldiga gärning. Detta 
skulle betyda, att tillträdet till alla de 
yrken, som äro lämpade att förena 
och moderskap så 
mycket som möjligt underlättades för 


Hennes 


förvärvsarbete 


kvinnan, och vidare att elastiska be- 
stämmelser skapades, som skulle sät- 
ta kvinnan i stånd att lämna förvärvs- 
arbetet till en tid, då detta vore nöd- 
vändigt för utövande av moderska- 
pets plikter med tryggad utsikt till 
att återfå arbetet längre fram, 


I trots av all vår tids flykt från 
hemmen förbliver dock kvinnans skö- 
naste och djupaste lycka, moderska- 
pet, innerligt förbunden med skötan- 
det av familjehushållet.. Det måste 
beredas plats för moderskapet i vår 
folkhushållning, om vi ej skola gå un- 
der som folk. 

I vår allt schematiserande tid mås- 
te här, som sagt, uttänkas en tänjbar 
formel, som möjliggör ett kvinnans 
tillfälliga avskiljande från förvärvs- 
arbetet ej blott för moderskapstiden 
i trängre mening utan-även för den 
det 
Ingen barnkrubba el- 


fordras för att sköta 


späda barnet. 


tid, som 


ler Kindergarten kan för den lilla er- 
sätta det egna hemmet, naturligtvis 
under förutsättning, att det är fråga 
om ett verkligt hem och en förstån- 
dig mor. Men ännu högre än förde- 
len för barnet måste man i detta fall 
uppskatta det sedliga inflytandet på 


Vid Rhen och 
Mosel. 


Resebrev till Kvinnornas Tidning. 


Resebrev till Kvinnornas Tidning. 

Solen steg strålande upp över 
Tannus, men över Rhen låg vit dim- 
ma, ett säkert tecken på vackert vä- 
der. Frukosten intogs i hast, med 
ett öra lyssnande utåt trädgårdsgrin- 
den, där det väntade stadsbudet skul- 
le uppenbara sig. Han hade svurit 
heligt att komma i god tid, men — 
med det modärna republikanska 
Tysklands oavhängighet uteblev han 
alldeles, och vi fingo i hast packa 
vårt bagage på en liten handvagn och 
dra” åstad till spårvagnshållplatsen. 
Vi anlände i grevens tid — vagnen 
fick slängas in i borgmästarens träd- 
gård tills vidare — (hans förvånade 
krumnäsa visade sig ett ögonblick i 
gardinöppningen vid vår energiska 
ringning), och så hade vi börjat vår 
resa. Där nere vid Rhenstranden låg 














HÖSTEN STUNDAR! 


Färga Edra urblekta gardiner, 
& draperier och andra plagg med 













Marknadens hittills oöver- 

träffade och billigaste hem- 
« färg. Fråga Eder hand- 
h lande eller tillskriv 


iecA.-B. NADCO, GÖTEBORG. 


fiffel 


vi - 


föräldrarna, framför allt i form av 
stärkt -ansvarskänsla. Glädjen över 
deh lille, de offer, som måste göras 
föl shans skull, äro starka makter, 
SOM” ej kunna undvaras för männi- 
skornas sedliga uppfostran. 


INaturligtvis måste vid allt detta 
förutsättas, att det är fråga om fa- 
miljer,; som tillhöra den bättre arbe- 
täfklassen, och vilkas bostad och öv- 
riga "levnadsförhållanden möjliggöra 
ett Tyckligt familjeliv. Då omstän- 
dighEterna äro sådana, att ett hem i 
denna, mening ej existerar, så måste 
medjall makt arbetas på att få denna 
grundval till stånd och därmed för- 
stal möjligheten till utveckling av 
kvinHåns hembildande förmåga, som 
utgör 'Kärnan i alla de säregna vär- 
den, som tillhöra familjelivet. 


Å andra sidan kan även kvinnans 
arbete underlättas utan att familje- 
hushållet upplöses. Man kunde t. ex. 
tillförsäkra henne möjligheten att er- 
hålla en yrkesutbildning, som på för- 
hand tär den dubbla uppgiften med i 
räkningen, och varigenom varje flic- 
ka meddelades alla de kunskaper och 
färdigheter, som sedermera så ofant- 
ligt mycket underlätta en rationell 
hushållning. Vad som här på detta 
område inbesparas i utbildningskost- 
nader, kommer längre fram att hun- 
drafalt förslösas i fråga om folkets 
kraft och hälsa, och de värden, som 
stå i samband med nationalekonomi- 
en. 

Husmoderns arbete skulle också 
kunna underlättas genom tillgång till 
födoämnen, som vore beredda för så 
omedelbar användning som möjligt. 
Om husmodern kan få köpa rengjor- 
da skidfruktspreparat, 
konserver av alla slag, då äro med 
tillhjälp av gas, koklåda o. s. 


grönsaker, 


v. hus- 
hållsbestyren betydligt underlättade. 
Härtill skulle kunna läggas gemen- 
samma tvättstugor, gemensamma rum 
Hur 


långt man kan gå i detta fall utan 


för lappning och lagning o. d:. 


att beröva hemmet dess personliga 
prägel, skall erfarenheten säga, isyn- 
nerhet som det kommer att överläm- 
nas åt den enskilda ihusmoderns eget 
omdöme, hur långt hon vill begagna 
sig av det som erbjudes, Härvidlag 
bör man räkna med den yrkesmässigt 
utbildade, som ensam har frihet att 
överblicka och välja. 


(Autoriserad översättning ur "Die Frau"). 















Victor Swenson & &C:o 


ÅT, XI :i nThn"INNnNINI 


Manufaktur- & Kappaffär 
35 Kungsgatan 35. 


KAPPOR, DRÄKTER & 
KLÄDNINGSTYGER. 


Stort och välsorterat lager av 
Kläden, Scheviot, Siden m. m. 
« för Kappor och Dräkter. » 
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ästa tvättmedlet 
fina och ömtåliga kläder 


Gummans Flingor 





Björnstjerne 
Björnssons brev 


inledning "och upplysningar 
av Halvdan Koht. 


med 


Det är en svår konst att med ur- 
skillning utge en människas brev in- 
om de första 10—153 åren efter hen- 
nes död. Därtill fordras stor takt 
och finkänslighet för att ej såra an- 
höriga och ännu levande personer. 
Och utgivaren måste ha djup känne- 
dom om brevskrivaren för att göra 
det rätta urvalet av brev. När bre- 
vens antal är så stort som fallet är 
med Björnsjerne Björnsons, vilka 
uppgå till omkring 30,000, då blir 
uppgiften hissnande. 

Men professor Koht har lyckats 
över allt beröm i de hittills utgivna 
fyra delarne av Björnsons brev. De 
två första, som utkommo två år efter 
diktarens död, kallas Gro-Tid och 
1857—1870. De två 
senare, nyligen utkomna äro kallade 
Brytnings-År och hinna ej längre än 


omfatta åren 


till: 1878, fastän de innehålla 232 
brev. 
Båda samlingarne äro försedda 


med ypperliga. inledningar, som ge 
historisk och biografisk vägledning 
och upplysning av högsta värde. Ut- 
givaren har med kärlek och beund- 
ran gått till sitt verk och ger en i all 
sin korthet förträfflig bild av Björn- 
AA. M: H. 


son, 


HUR S DAG 


NTnrrnnrmnrTr ED 
«en verkligt först- 
klassig illustrerad 
tidskrift — — — —" 


— — med gedigen 
och fint kultiverad 


ton— — —— — — SR 
SÄGER <DAGSPRESSEN 
DUDERARNNDRDARADRRA DRA RADEN ARKA DEAR NADEN URMNDN NIAN 
Bör ej saknas 


i något svenskt hem! 


PRENUMERERA Å NÄRMASIE 
POSTIANSTALI ELLER BOKHANDEL! 








Barnäktenskap 
i England. : 


Från England berättas, att de tidi- 
ga äktenskapen där under de senaste 
åren i ofantlig grad ökats. Man kan i 
många fall tala om rena barnäkten- 
skap, där de båda kontrahenterna äro 
långt nere i ton-åren. Den engelska 
giftermålslagen, som helt säkert är 
av hög ålder, tillåter äktenskap för 
pojkar, som fyllt 14 år och för flic- 
kor, som passerat den tolfte årsdagen. 
Den engelska ungdomen slungades 
under krigsåren ut i arbetet, vande sig 
vid självständighet, brådmognade väl 
också under de nervslitande förhål- 
landena. Den trivs icke längre i för- 
äldrahemmet, utan längtar efter fri- 
heten i det egna boet. Den inledande 
bekantskapen mellan de unga sker 
vanligen i de offentliga danslokaler- 
na eller andra nöjesetablissement, 
känslan flammar hastigt upp, förlov- 
ning ingås, bröllop hålles, och hur 
händelserna sedan utveckla sig, ja, 
det får ju tiden utvisa. 





För eller mot förbudet. 


De utlovade båda artiklarne »för 
och mot» i förbudsfrågan hava tyvärr 
icke kunnat införas i dagens nummer 
på grund av att »motzartikeln» ännu 
icke kommit oss tillhanda. Förfate 
tarinnan av »föreartikeln» har uttalat 
en bestämd önskan om artiklarnes 
samtidiga införande. 















lätt att 


Svensk 


MAKARONI 


borde vara svensk nationalrätt 
välsmakande 


Kållbar. 


närande 
tillaga 





ett litet franskt krigsskepp — ”rekvi- 
rerat” förstås! En tjock rödbrusig 
”högre” officer rullade ombord, man 
stod uppställd på däck, och ”musi- 
ken” spelade. Det är nästan en föro- 
lämpning mot allt vad musik heter, 
att kalla dessa skärande missljud 
musik. Kronan på det hela var Mar- 
seljäsen, utförd på visselpipa, och 
hjulångaren paddlade sig nedåt floden. 
Vår ångare kom flåsande från Mainz 
— de äro alla ”paddlare” — och det 
var en både talrik och munter skara 
som strömmade ombord. En sång- 
förening var däribland och deras out- 
tröttliga stämmor gjorde färden dub- 
belt angenäm. — En färd på Rhen 
mellan dess täcka, delvis vilt roman- 
tiska och natursköna stränder, är på 
en sådan dag en verklig njutning. 
Alla de små nätta städerna i Rhein- 
gau med sina vackra villor och här 
och där något förfallet torn, tills man 
passerat Bingen och glidit fram un- 
der Hindenburg-bron (som frans- 
männen alltid hota med att rasera!) 
— Där ligger Rädesheim med sina 
härliga vinberg, de äldsta i Tyskland; 
det var där i en skyddad vinkel av 
skiffer-bergen, som Karl d. store lät 





plantera de första vinstockarna vid 
Rhen. 
mania med lyftat svärd, segermonu- 
mentet ' från 1870—71 års krig, det 
berömda ”Niederwald-Denkmal”. Ä- 
ven det ha de franske hotat störta 
ned i RHen, men det vore, vad deras 
egen Talleyrand brukade säga: ”Vär- 
re än ett brott, — det vore en dum- 
het”, och denna vandalism bleve än- 
nu en länk och icke den minst star- 
ka i den kedja av hat, på vilken de 
stundeligen smida. Men ännu så län- 
Monumen- 
tet är prytt av flera reliefer, varav 
framställer de båda floderna 
”Rhen och Mosel” = en gammal man 


På krönet där uppe står Ger- 


ge står ”Germania” där. 
en 


och en ung förtjusande kvinna. Detta, 
såsom alla modärna jättemonument, 
är överlastat, men det vittnar om tys- 
karnas nationalkärlek och stolthet, 
som nog ännu fortlever trots bitter 
smälek och förtryck. 

Nedatfiför Niederwald ligger "den 
romantiska ruinen Ehrenfels med ett 
av de mest undersköna lägen vid 
Rhen. Det tyckes inbjuda fantasien 
att syssla med saga och romantik. 


Ett stycke högre åt norr är Pfalz, 
tullborgen i Rhen, som ser ut som 





ett pansarskepp och leder tanken till- 
baka till tionde Gustaf. På andra 
sidan, Mäuseturm, med sin ohyggliga 
saga om den grymme biskopen, som 
lät de fattiga förgås av hunger, och 
själv blev uppäten av råttor i just 
detta torn. ir 

Loreley! Heinrich Heines dikt 
kommer osökt i tankarne, och där 
nerifrån undre däck intonerar sång- 
kören: 





”Ich weiss nicht, was soll es 
bedeuten, dass ich so traurig bin”. 
Ingen fé sitter nu på klippan och 
kammar sitt gyllenröda hår, men än- 
nu händer nog i en stormig höstnatt, 
att någon farkost förliser på de far- 
liga undervattensklipporna bredvid 
farleden. 

Burg ”Katz” med sitt underbara 
läge är strax norr om Loreley. Vänligt 
vinkade oss en vit duk tillmötes från 
dess altan. Vi voro ditbjudna på mid- 
dag och avbröto vår resa i St. Goar. 
En liten färja knogade över Rhen 
med oss, och sedan knogade vi upp- 
för det branta berget, som krönes av 
riddarborgen. Den var, som alla 
Rhens riddarborgar varit, halft för- 
fallen och delvis i ruiner, men köptes 
och skänktes för c:a 30 år sedan åt 
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Ra 


Sänd Eder TVÄTT till 
Tvättanstalten Västkusten 


Vegagatan 46, Göteborg. Tel, 1443. 
Omsorgsfullt arbete. «» Snabb leverans 


Köp svenska varor! 





Holger Bille 


TANDKLINIK 


Vitfeltsplatsen 1 B. Tel. 19340. Göteborg. 
(Mitt emot Engelska kyrkan). 


Mottagningstid vard. 10—3, sönd, 11—12. 
Specialité: Löständer alla slag. Guld- 


arbeten, guldbryggor och 


guldstifttänder. 


Resande kunna erhålla sina arbeten på dagen. 









LJ 
UNDERBARA 


HAVRE-MUST 


Bästa medel mot magsyra. 
För ÅLDRINGAR, VUXNA OCH BARN. 








- BRÄUTIGAMS KONDITORI 


REKOMMENDERAS 








Ett förtydligande. ']nSändarnes spalt 


Bästa Kvinnornas Tidning! 

Min bror, som är kontorist, ringde 
upp mig i dag och citerade med lindrig 
förargelse i stämman en passus ur min 
artikel ”En äkta mans syn på saken” 
i n:r 29 av ”Kvinnornas Tidning”. 

”För övrigt — genomsnittsameri- 
kanens mentala attityd, naivt snobb- 
istisk, förgapad i allt yttre sken — en 
butiksflickas eller kontorists aptit på 
yttre förfining utan minsta aning om 
Ifall någon medlem av 


inre kultur: 
dessa två stora kårer skulle ringa upp 
till Er och förarga sig/över min sve- 
pande förkastelsedom, vill jag ha sagt 
att tre ord och ett kommatecken 
bortfallit vid korrekturläsningen eller 
sättningen av min artikel. Det skulle 
i stället stått: ”ett halvbildat, ameri- 
kanskt butiksflicke- eller kontoristide- 
al, aptit” etc. Sen får jag stå för mi- 
no ord mot eventuella amerikanska in- 
vändningar. Men Gud bevare mig för 
att uttala mig så om den svenska kon- 








IVackra Gångmattor, 


Platsens största sortering. » 
— Lägsta priser. — 

A.-B. Carl Johnsson, 
KUNGSTORGET. 










torist- eller butiksfrökenkåren, som 
jag av erfarenhet vet innehåller myc- 
ken både bildning och bildningssträ- 


van. Naturligtvis finns även där 
dyrkare av ”film och även sken- 
kultur”, men antagligen inte mer än 
bland andra kårer. 
Skälvik 19 juli 1922. 
Anna-Lenah Elgström. 








Bilterrorn. 


Redaktionen av Kvinnornas Tidning. 

I förhoppning om att nedanstående 
inlägg ej skall vara alldeles utan bety- 
delse för ett för allmänhetens liv och 
lem mera betryggande ordnande av 
körtrafiken i Göteborg, anhålles vörd- 
samt om detsammas benägna införan- 
de i eder ärade tidning. 

När nu nyligen en bilolycka vid en 
av Göteborgs spårvägars hållplatser 
under de mest upprörande förhållan- 
den skördat ett människoliv, förtjänar 
denna olycka, som är en direkt och 
oundviklig följd av ett länge upp- 
märksammat och länge med harm man 
och man emellan diskuterat allvarligt 
missförhållande i Göteborgs körtrafik, 
en alldeles särskild uppmärksamhet: 
Påpekandet gäller då främst bilarnas 
minst sagt hänsynslösa framfart vid 
våra hållplatser. Denna har varit (och 
är sannolikt fortfarande) av sådan art 
att den förr eller senare måste skörda 
Inom en helt kort tid ha 
även ej mindre än två sådana bilolyc- 
kor inträffat vid spårvagnarnas håll- 
ulatser i Göteborg. Den senare, så- 
som vi veta, med dödlig utgång. 

En person stiger av vid en hållplats 
och råkar taga några steg utanför re- 
fugen för att nå märmaste trottoar. 


sina offer. 


Ögonblicket därpå är han utstruken ur 
de levandes antal. Saken är så myc- 
ket anmärkningsvärdare som det icke 
här gällde någon sina själsförmögen- 
heter i minsta mån berövad åldring, 
som genom ouppmärksamhet eller 
bristande rörelseförmåga blivit en o- 


GARDINER 
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Största urval. — Lägsta priser. 


A.-B. CARL JOHNSSON, 
KUNGSTORGET 2. 





den nuvarande ägaren, fullt repare- 
rad i gammal stil fast med alla nya 
bekvämligheter, centraluppvärmning, 
elektriskt ljus, telefon, nyanlagd zigs 
zag-väg för automobil etc. Flere av 
rummen hava kvar sina välvda tak 
med frescomålningar. Där finns torn- 
"kammare med  gyllenläderstapeter, 
burspråk och terrasser, som tyckas 
hänga ut över Rhen och hela slutt- 
ningen är vinberg. Och så utsikten ! 
Den är bedårande ; åt ena sidan reser 
sig Loreley, mäktig och stolt, vid fo- 
ten av berget rullar Rhen sina böl- 
jor, och på andra sidan dalen ligger 
riddarborgen Maus, och att ”Katten 
och Musen” lågo i ständig, oförson- 
lig fäjd med varandra är ju klart. 
Hunsräcks skogar rulla upp sig åt 
väster, så långt ögat når. ; 

Och så gick det vidare nedåt Rhen; 
i Salzig glänste körsbärs-skogarne 
röda av mogna bär, Bornhofen, med 
sitt kloster och en urgammal kyrka, 
som äger en undergörande madonna 
sedan tolfte århundradet, låg nu tyst 
och stilla, men under hela augusti 
vimlar det av pilgrimer. Dagligen 
komma överfyllda ångare från norr 


"och söder, "många av pilgrimerna 











och 


rörligt liv med processioner, fackel- 


stanna över natten, där är ett 
tåg, musik och en livlig köpenskap 
mest med vaxljus, små, helgonbilder 
Högt uppe på berg- 
sluttningen ligga två borgar mycket 


och amuletter. 


nära varandra, och mellan dem en 
jättehög mur, och legenden berättar 
om tvenne bröder, kärlek, hat, envig 
en natt i månskenet. Båda föllo och 
hon gick i kloster. 

Marksburg har också ett hänfö- 
rande läge. Den är den enda riddar- 
borg vid Rhen, som allid varit be- 
bodd, och är inredd till museum. 
Dess historia går tillbaka till 8:de 
årh. Där finnas också åtskilliga min- 
nen från svenskarnes huserande un- 
der 30-åriga kriget, bl. a. en gammal 
kista med ett ytterst konstigt jätte- 
stort lås. 











De Damer 


som önska moderna, bekväma först- 
klassiga skodon till möjligast lägsta 
priser köpa hos 


Hedströms 


Södra Larmgatan 11. bl 


Linnégatan 11. Karl Gustafsgatan 57. 


förskylt tillskyndad dödsfaras offer) 
utan en man i sin fulla kraft och med 
besinning nog att vid den annalkandé 
faran varnande upplyfta armarna för 
att därigenom häjda den mot honorå 
framrusande bilen. Härvid erbjuder 
sig emellertid det tragiska skådespet 
let att den man som framför bilen så 
helt och hållet förlorar sin sinnesnär- 
varo att någon återvändo ej är möj- 
lig. När handbromsen i sista ögon- 
blicket tillgripes av den bredvid ho- 
nom sitande instruktören, verkar den- 
na ej, varje möjlighet att avstyra tra: 
gedien är förlorad och ett människoliv 
mejas utan barmhärtighet ned. 

Det är upprörande att ett dylikt 
sorgligt olycksfall alltid skall inträffa 
innan ett av allmänheten länge påta- 
lat missbruk stävjas. Det är överhu- 
vud taget ett i högsta grad anmärk- 
ningsvärt förhållande att i en stad 
med så föga invecklat trafikväsen som 
Göteborg en sådan rad av bilolycks- 
händelser ständigt inträffa. 

Men saken blir mindre märkvärdig 
sedan man inriktat sin uppmärksam- 
het på bilarnas - sällsynt vårdslösa 
framfart i rikets andra stad — detta 
icke minst vid spårvagnshållplatserna. 

Det är ju fullkomligt meningslöst, 
att bilarna, som skulle vara kommuni- 
kationens befrämjare, ställda i mänsk- 
lighetens tjänst, nu i stället genom o- 
tillfredsställande reglering äro hela 
Och ' icke bara 


utan. även landsbygdens, 


samhällets skräck. 
samhällets 
som på mångahanda sätt får lida av 
deras framfart. 

Allmänhetens missnöje är i detta 
fall redan rågat till brädden. Men 
missförhållandena fortfara likafullt. 
Först när en människa ligger död, 
skördad från de sina i förtid, stannar 
man en stund betänksam. 

Men när blir något gjort — icke för 
att ursäkta redan inträffade och obot- 
liga olyckor — utan för att på ett 
effektivt sätt förebygga att nya skola 
ske? 

Det är på hög tid att denna fråga 
får ett reglementerat och för allmän- 
hetens krav fullt tillfredsställande 
svar. 

Trafikant. 


'Fru Carl Otto Larson”. 


I Amerika finns en förening: ”The 
Lucy-Stone-Liga”, bestående huvud- 
sakligen av ledande kvinnor inom 
konstens, litteraturens och vetenska- 
pens värld. Namnet kommer från 
Lucy Stone, en av de tidigare ”kvin- 
norätts-kvinnorna”, som uttalade sat- 
sen: ”Mitt namn är en sinnebild av 
min egen personlighet, och intet skall 
förmå mig att uppgiva det”. Detta 
var redan år 1855, och hennes tanke 
har vunnit många både anhängarinnor 


käjsar-krona vilande därpå och i 
samma arm som håller tygeln ligger 
en stor ruska segerpalmer ; — och så 
mycket kläder! Om monumentets 
dimensioner får man en idé, när man 
hör att fåglar bygga sina bon i häs- 
tens näsborrar! Men läget är storar- 
tat och mitt emot ligger Ehrenbreit- 
stein, rikt på stolta minnen även om 
det nu såsom fästning är värdelöst 
och amerikanska stjärnbaneret vajar 
däröver. 

Från Coblenz gick det vidare till 
Trier genom den förtjusande Mosel- 
dalen. Det ligger en stillhet, en hälg- 
dagsstämning över Mosel; intet av 
det rastlösa strävande, kämpande li- 
vet på Rhen, .där man har intrycket 
av en av Europas — världens — stör- 
sta pulsådror. Mosel ligger dröm- 
mande, ung och oberörd. Även Mo- 


Coblenz ligger vänligt och obetyd-|sel har riddarborgar, städer, byar och 


ligt vid Mosels inflöde i Rhen, och 
just där floderna mötas pir det s. k. 
Deutsches Eck, står en jättestaty av 
Wilhelm d. I till häst. Hästen föres 
av en ”Nike” till fots! (En seger- 
gudinna borde väl flyga?!) och dess- 
utom har hon en mängd bagage att 
släpa på: ett kolossalt hyende med 





vinberg, men de verka icke det mäk- 
tiga allvaret man finner hos Rhen, 
utan mer av förtrollad prinsessa, och 
denna stämning stegras, när man når 
Trier. — Trötta och dammiga gledo 
vi upp i hotell-hissen. Röd plysch 
och marmortvättbord och all den van- 
liga vulgära hotell-lyxen! Men så 
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Ziwertz Momentan 


färgmedel för ögonbryn, hår och skägg, ögon- 
blicklig verkan. Fäller ej vid tvättning. För häl- 
san oskadlig. Finnes i 4 nyanser. I parti och 
minut hos Kungl. Hovleverantör 
Ziwert”z Eftr., 


I Loiensbergsgatan N:o 7, Göteborg, — Tel. 1098 



















och anhängare, som söka inverka på 
lagstiftningen därhän, att en gift 
kvinna skall ha rätt att bibehålla sitt 
eget flicknamn och att detta blir lag- 
ligt gällande t. ex. vid undertecknan- 
det av officiella papper, vid köp o. 
SIN, 

Medlemmarne av ligan förkasta tit- 
larna ”fru” och ”fröken”, och låta sig 
tilltalas endast med båda sina namn, 
dopnamnet och fadersnammet. Emot- 
taga inga brev, som icke äro så adres- 
serade. Tjänstefolket får även order 
att kalla matmodern så, och barnen 
vänjas därtill. 

En bankett har nyligen hållits i 
Newyork, där 200 medlemmar av 


föreningen voro närvarande. Ruth 





Hotell & Pensionat 


Clara Johansson. 


Kungsgatan 51, Stockholm. 


Ljusa hemtrevliga rum. Moderata pri- 
ser. Förstklassigt! Centralt! 


Rikstel. 13554. Allm. tel. 24241. 


Damblusar 


Klädningar och Kjolar köpes bäst och 
billigast i 
0. F. Hultbergs Blusaffär, 
Hasargatan 40. 


Obs.! Blusar från 4.50, Klädningar 8.75. 
Egna tyger emottages för sömnad. 


NU INKOMMET, 


till dagens lägsta priser: 


Handvävda, färgäkta Bomullstyger, 
stor sortering. Ylletyger, Viyella, Flanel- 
ler, till klädningar och blusar. Blekta och 
oblekta Vävnader, bästa fabrikat, med 
stor rabatt å stycke. Prima kulörta Skjort- 
tyger, Möbeltyger, Gardiner, Bord- 
dukar, Bolstervar, Sängtäcken, Linne- 
vävnader, Handdukar och Duktyger, 
bästa kvalitéer. Lahmans Herr- och Dam- 
underkläder. Strumpor. Snörliv.- Näs- 
dukar. Förkläden. Prima Bomulls- 
och Ullgarner. 


Bertha finderson, 
15 XKorsgatan 15 





slog jag upp fönstret och framför 
OSS låg i månskenet Porta Nigra, 
stadsporten, byggd av romarne, och 
man kände sig med ens förflyttad 
1900 år tillbaka i tiden. 
Julius Cesars legioner tågat fram, 
där borta 
käjsarpalatset, där ståthållarne höllo 


Där hade 


skymtades- ruinerna av 
hov, som i glans sökte tävla med Ro- 
ma eterna. Där nere ligga de stor- 
slagna termerna vittnande också de 
om romarnes lyx och förfining, och 
ett stycke längre ut de väl bibehåll- 
na lämningarne av amfiteatern, där 
man ser de hålor, där de vilda dju- 
ren förvarades, innan de hungriga in- 
släpptes på arenan för att kärhpa mot 
gladiatorerna. Ett Coliseum i smått. 

Dörrarne stodo öppna till Liebfrau- 
kirche — ett underbart färgspel från 
ljusstrålarnes brytning i de sköna, 
målade fönstren, och vi trädde in. 
Tolv mäktiga pelare uppburo det ått- 
kantiga tempeltaket. De hade vack- 
ra fresker i matta färger. Allt var 
mjukt, dämpat, stämningsfullt. En 
och annan kom tyst och andaktsfullt 
in: den gamla kvinnan, som ställde 
sin torgkorg vid dörren, smeden som 
lade av sina verktyg, en ung flicka 





| uppgivelse kan en mänsklig varelse 








Husmödrar 


AE a 
När Ni lägger in 
sill eller grönsaker 
använd då endast 


Vinägrons 
Ättiksprit. 


Marknadens = billi- 
gaste. — Numera 
oöverträffad i kva- 
litet och styrka. 





Hale, som presiderade, talade om för- 
lusten av flicknamnet vid giftermål 





såsom: ”Ett tecken till personlighe- 
tens undertryckande genom äktenska- 
pet; en kvarleva från de mörka da- 
gar, då kvinnan ansågs som mannens 
personliga tillhörighet.” 

Denna tanke att även efter gifter- 
målet förbliva en särskild individ med 
eget namn är obekant för de flesta 
svenska kvitmor. Hur många är det 
icke, som göra ännu mer än vad la- 
gen bjuder och helt anspråkslöst full- 
ständigt utplåna sig själva genom att 
offra även sitt förnamn för att i stäl- 
let utåt världen antaga mannens. ”Fru 
Karl Otto Petterson”, ”fru Johannes 
Blomsterblad” t. ex.! Längre i själv- 


knappast gå. 


Fru Andersson: — Ja, mina da- 
mer, säg vad ni vill om fru Flycht, 
men ett utmärkt samtalsämne är 
hon! 


med sin rosenkrans, alla gjorde en 
snabb men ödmjuk genuflection för 
altaret och sjönko sedan ned på en 
bönpall. - Läppar och fingrar rörde 
sig snabbt, kula efter kula gled på 
radbandet. Det är egendomligt för 
oss luteraner, detta kvantitativa sätt 
att bedja, men där fanns stämning i 
det hela. 

Bredvid ligger Dömen, mest be- 
römd för sin ”heliga kjortel”, Kristi 
kjortel, som genom” lottkastning till-| 
föll en romersk soldat, som höll vakt 
vid korset på Golgata. Man kan med 
tämlig visshet spåra dess historia till- 
baka "från våra dagar till andra år- 
hundradet, då den upptäcktes av käj- 
sarinnan Helena, men var den under 
tiden förut, sedan år 33, varit, tillhör 
legenden. Tanken är ju vacker, att 
det verkligen är något som persun- 





ligen tillhört Kristus, men när kjor- 
teln årligen en gång visas för folket, 
d. v. s. montern i vilken den förva- 
ras, ty av kjorteln själv finnes blott 
några trådar kvar, så verkar det egen- 
domligt att höra bönen : ”Heliga kjor- 
tel, bed för oss”. 

Dömen äger mycket stora skatter i 
juveler, reliker, monstranser och he- 









Kräftor 


inkomma nu varje dag i 


Fiskhallen Grönsakstorgg 


till billigaste priser. 
Tel. 5438, 5436. ' Filial Bazar Alliance 1 


Verner Magnusson 


Kött- & Fläskaffär 
Bazar Alliance 42—43. Tel. 10628, 
rekommenderas till. 


ärade husmödrar, 





Rökt Lax, | 


Konserver, Ost, Smör och Ägg; 


Bazar Alliance N:o 55 ..60 
Högaktningsfullt A. Magnusson, 
Tel. 4570 till båda butikerna. 


= RA 





Konstapeln till professorn som för- 
söker att låsa upp en port: — Nää, 
det går nog inte att få upp porten 
med den där — det är ju professorns 
cigarr. i 

Professorn : — Min cigarr? Förun- 
derligt! Hm — jaha — det gives en- 
dast en förklaring, jag har rökt upp 
min portnyckel! 





Mild och behaglig 


äro de mest utmärkande egenskaperna hos 
YVY-tvålen, och förvånande äro de resultat, 
som uppnås vid ständigt begagnande; den 
skära, matta tient i hyn framträder inom 
kort. Yvy-tvålen är och förblir allas favorit, 


när ett behagligt yttre vill bevaras för 


framtiden. 
Yvy-tvålen säljes i alla affärer i hela landet. 


Österlin & Ulriksson, 
Kem.-tekn. fabrik, Ystad. 


A.-B. 


Herkules Skodon, 


Kungsgatan 45. Tel. 1900. 
Rikt urval. Billigaste priser. 





Telefonnumret 


till 


KVINNORNAS TIDNING 


A. S. Nilssons 
Blomsteraffär 


Linnégatan 31 
Tel. 40572 


Kransar 


Buketter 
i ala PRISLÄGEN. 





ARLA MJÖLK 


Distribution på glasflaskor: 
Tel. 85 78, 36 99 


ARLA MJÖLKSERVERING 
Drottninggatan 13. Tel. 9096. 








liga kärl, men skattkammaren visas 
icke mer sedan krigets början; j28 7 
tvivlar på, att skatterna äro kvar där. 
De kloka ”fäderna” ha nog funnit ett” 
säkrare hemligt förvaringsrum mot 


både fiendens och revolutionens 
”skattsökare”. 
AG 
— mer 


Herr Edvardson, som i ensam högr | 
het residerar i stadsvåningen medan 
familjen rekreerar sig vid badort, 
skriver till sin fru: — Hur kan du 
tro, att jag icke med glans reder upp 
mina frukostar på egen hand??-: DE 
har alltid förvånat mig, att du anseg 
hushållsarbetet som mågot så märk: 
värdigt invecklat. — Var lugn, det 
går lekande lätt för mig. Det är bara 
det, att jag nu använt hela den / 
servisen, så att icke ett enda kärl MmeE 
är rent, varföre jag ser mig nödsakat. 
att köpa en ny servis. y 

Med tusen hälsningar till dig & 
barnen alltid i 






Din evige E manuel. 





| 








Mö 33. 2:dra årg. 





Längre annonsering rabatt. 






" Annonspris: Textsida 2 FF pr mm. Utkommer varje Söndag. 
sista sidan öre pr mm: 


13 Augusti 1922. 








Helår Kr. 6: — 2/2 år Kr. 3:75. 
Lösnummer 15 öre. 
F. A. B. HVAR 8 DAGS TRYCKERI, GÖTEBORG, 1922 


| Prenumerationspris : 
Utgivare och redaktör: INGEBORG DAHLLÖF. För annons- och ekonomiavdelningen: EDITH RICKBERG. 
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Eftertryck tillåtes gärna om "Kvin- 
as Tidning”, med hela namnet 
utsatt, angives som källan. 


| 


"ANNEHÅLL. 


Utlandskrönika i sammandrag. 

För förbudet. Av Celia Adler. 

Mot förbudet. Av Cecilia Milow. 

Är kärleken oemotståndlig? 

Bibliotekarion Maria Larsen 50 år. 

Gina Rubenson T- 

Hemmen och barnen. Av Ingebjörg 

Olafson: 

En lovsång till svartsjukan. 

Aforismer. Av Katherine Tingley. 

Skolreformen och lärarinnorna. 

p Av lektor Jenny Richter-Velander. 

dj Varför skapa män kvinnomoderna? 
Ett för högt pris? Ett kvinnoöde. 


"Drömtydning. 

Hälsovård. (Den mäktige potentaten.) 
Gott humör. 

M. M. 
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— Utlandskrönika 


dj sammandrag. 


+ 







— Ententemakternas konferens i Lon- 
dan, vi ilken det tyska skadestånds- 
är met upptagits: till förnyad be- 
3 ling, är veckans stora utrikes- 
politiska händelse. Respektive mak- 
ters ställning till frågan är densam- 
Må som tidigare och utsikterna till 
en fullt tillfredsställande lösning ic- 
ke de bästa. Allt vad man vågar hop- 
Pas, är en dräglig kompromiss med 
något andrum åt det i ekonomiskt 
hänseende hårt beträngda Tyskland. 
Sedan någon tid råder stark spän- 
— Ning mellan Bayern och tyska riks- 
+] regeringen, Bayern protesterar mot 
det beslutade upprättandet av en sär- 
Skild tikspolis och riksdomstol för 
— beivrande av stämplingar mot repu- 
—bliken. Man anser i Bayern, att det- 
a är ett otillbörligt ingrepp i sär- 
— Stanernas höghetsrättigheter och de- 
Tas befogenhet att genom egna insti- 
> futioner skipa lag och rätt. Inom 
& tyska borgerliga kretsar skämtas för 
Övrigt tappert med att republiken till 
- TS Site skydd behöver extraordinära för- 
= ånstaltningar, vilka käjsardömet icke 
— Påfordrade. Det ligger ingen över- 
AT > påståendet, att tyska republi- 
är allt utom: grundfast murad. 
SR Den har absolut icke folkets flertal 
5 för sig, och ingen tror på dess fort- 


bestånd. 


i, 
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/ Ännu, fyra år efter revo- 
lutionen, markeras, betecknande nog, 
: oden Preussiska gränsen av de gamla 
en: ”Koenigreich Preussen”, 
SOT När regeringen anbefaller offi- 
3 RV flaggning på de republikanska 
Se bemärkelsedagarna, stå ämbetsbygg- 
as flaggstänger demonstrativt 
z AR ad = man ursäktar sig med, att 
nicke ”lyckats” få de beställda 
od Publikanska flaggorna från fabri- 
2 ASSR ännu lever republiken i 
SS ER ER de tyska fäckföreningar- 
oo om förfoga över ett kraftigare 


0 
2 a RE 


eg del än bajonetter och kulspru- 
AR YIeneralstrejken, med vilken 
"SIsterna ännu icke våga upp- 


















T Ä. ” 
2 avgörande kampen. 
+, SN Italien rapporteras något 


har or prepolitiska förhålladen. Här 
or, långvarig kamp pågått mellan 
fascist, "SVarig kamp pågå 
FENÖN 3 ena sidan samt kom- 
OCh socialdemokrater å den 
ASCisterna är en nationellt 
lsbevarande borgerlig 


Som, oberoende av re- 
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För förbudet. 


Av Celia Adler. 





blodig kamp mot kommunisterna och 
kvävde hela deras rörelse. De fort- 
sätta nu med eld och svärd striden 
mot socialdemokraterna, vilka också 


Mot förbudet. 


börja sitä tämbgen trångt Iistäder, Ett ord till Sveriges kvinnor av Cecilia Milow. 
där kommunalförvaltningen legat i 


: 5 Då redaktionen fö a tidning 
socialdemokraternas händer, hava - GF derma. Hong 


beslutit upplåta sina spalter även för 
ett uttalande av en förbudsyän, vill I sammanhang med talet om de 
jag gärna begagna mig av tillfället |lagöverträdelser, som skulle bliva en 
att framlägga mina synpunkter i för-| följd av förbudet framställer sig o- 
budsfrågan. sökt frågan: huru förhåller det sig 
Att ett förbud skulle vara nyttigt med överträdelserna av restriktioner- 
för land och folk, därom behöver väl|na? Om vi icke ha oss mycket be- 
icke mycket ordas, ty detta förneka | kant om sådana, beror det säkerligen 
väl numera knappast ens motstån-|På att dessa överträdelser i många 
darna till förbudet. Vad man där-| fall äro fullkomligt oåtkomliga på 
emot i förbudsstriden huvudsakligast| grund av  restriktionssystemets in- 
inriktar sig på, är att bevisa det o-|vetklade beskaffenhet. Jag tror icke 
möjliga i att upprätthålla ett förbud, | att någon utanför en liten grupp ”in- 
För ett sådant påstående kan emel-| vigda”, har klart för sig den ”tidta- 
lertid ingen för närvarande förebrin- | bell”, efter vilken spritservering för- 
ga verkliga bevis, emedan förbudet, | Siggår på våra restauranger, och just 
med undantag av en del stater i Ame- | På grund härav är det alldeles omöj- 
rika, i de länder där det är genomfört | ligt för en utomstående iakttagare att 
icke verkat tillräckligt länge för att|avgöra, huruvida olagligheter före- 
man med bestämdhet skulle kunna| komma eller icke. I ett förbudssam- 
fälla något slutomdöme om detsamma. | hälle däremot är det betydligt lättare 
I Amerika har förbud existerat i en | att iakttaga, om lagen överträdes. Om 
av staterna ända sedan år 18531, då |restriktionssystemet syftat till dryc- 
sådant infördes i staten Maine, vis-|kessedens avskaffande, hade detta fi- 
serligen upphävdes. det. åter redan racligt uttänkta system säkerligen va- 
1856 men infördes ånyo 1858 med|rit en lämplig övergångsform för al- 
stor majoritet, 28,864 röster mot|koholfrågans lösning. Nu däremot 
5,912 och har alltsedan ägt bestånd] drages, genom den nuvarande mot- 
i denna stat. ; bokstilldelningen ständigt nya ålders- 
Att förbudet överträdes i förbuds-| grupper in junder den fördärvliga 
länderna, är ju ingenting oväntat.) dryckesvanan och ungdomens intres- 
Det skulle väl vara otänkbart att så | sen ha därigenom på ett högst betänk- 
icke skulle ske i synnerhet i början. ligt sätt inriktats på motböcker och 
Vad vi ha att iakttaga angående för- rusdryckskonsumtion. 
budet är huru det verkar i stort på Professor Lundstedt, den nybilda- 
folket i dess helhet och därom har ju | de föreningens mot förbud (L. F. U. 
ett flertal ledande personer i för- F:s) resetalare, varnar mot förbuds 
budsländerna uttalat sig och glädjan- införande därför att han menar att 
de nog till förmån för detsamma. De | överträdelserna av förbudslagen skul- 
svartmålningar förbudsmotståndare- | le bli så allmänna, att de på grund 
pressen sprider jävas fullständigt av härav skulle verka nedbrytande på 
det förhållandet att de lagstiftande | vår ”gamla rättskultur”. Man måste 
myndigheterna i = förbudsländerna, | mot detta påstående ovillkorligen in- 
tvärt emot förbudsmotståndarnas| vända: om icke överträdelserna av 
förhoppningar, alltjämt vidtaga åt- restriktionslagen verka nedbrytande 
gärder, varigenom förbudslagen skär-| på rättskulturen, huru skulle då över- 
pes och möjligheterna att övervaka | trädelserna mot förbudslagen kunna 
densammas efterlevnad förbättras. göra det. Icke kan det väl anses min- 
I detta sammanhang . vill jag fästa | dre brottsligt att bryta mot restrik- 
den = tidningsläsande «allmänhetens tvionsbestämmelserna än mot förbuds- 
uppmärksamhet på tidningarnas sätt| lagen. Och icke är det väl tänkbart 
att vitt och brett utmåla lösa förmo-| att återverkan av överträdelserna av 
danden angående lättnader i förbuds- | förbudslagen skulle få ett annat in- 
lagen under det att vad som faktiskt | flytande på vår laglydnad i allmänhet 
företagits för lagens befästande och|än vad de talrika brotten mot re- 
vidmakthållande antingen icke med-|striktionslagarna kunna anses ha. 
delas eller också meddelas på sådant | Även i frihetens så många gånger 
sätt att det undgår allmänhetens upp-| missbrukade namn anser man sig ie- 
märksamhet. Den, som önskar bilda | ke kunna vara med om ett förbuds 
sig ett opartiskt omdöme i förbuds-| genomförande. 
frågan bör därför bredvid de dagliga Vad är frihet? Den norske läkaren 
tidningarna läsa även en förbudsvän-| Johan Scharffenberg har i en bro- 
lig tidning. chyr ”Personlighetens frihet”, givit 
Apropos lagens efterlevande med-|en definition på vad som menas med 
delas från Finland att förbudsmajori- | frihet, vilken jag ber att här få åter- 
teten i lantdagen stärkts efter de nu giva. ”Inre frihet är ett friskt sinnes 


sin röst under inflytande av en dylik 


”Hur kommer ni att rösta vidj dem förtära öl eller vin, att vänja 
förutfattad mening. 


förbudsomröstningen?” frågade jag| dem därvid. Varje förnuftig män- 





fascisterna helt enkelt avsatt den so- ; : : 
etalderpolvatiskar- Nyadiststea = ock en dag en arbetarhustru. niska inser att för dem, som ej kun- 
ersatt den med borgerlig. Vad man 
än kan ha att säga om dessa kamp- 
metoder, måste man dock ihågkom- 
ma, att det helt säkert är fascister- 


nas verksamhet som räddat Italien 


”Givetvis mot förbud”, svarade]na hålla måtta på grund av ärftlig- 
hon. - het eller smak för starka drycker, 

Hon såg, att svaret var oväntat. |är avhållsamhet den enda boten. 

”Jo, ser fröken, innan hembrän-| Att håna och förlöjliga dem, som 
ningen blev så allmän och smugg-| frivilligt sammansluta sig för att 


från den röda terror, av vilken lan- lingen sedån, var jag fanatisk för-| genom exemplets makt tjäna de 


det under åren närmast efter kriget budsvän, men sedan jag sett hem-] svaga, stödja och hjälpa dem, det 


bränningen på nära håll har jag bli- lär simpelt, fult och hjärtlöst. Gärna 
vit lika ivrig emot förbudet. Blirl| må nykterhetsvännerna sträva att 
hemmet lönnkrog super hustrun med] vinna allt flera anhängare för så vitt - 
öch för barnen blir det en frestelse”.| denna strävan är ärlig och uppriktig 

”Det låter ju hemskt”, medgav |och ej bemängd med politiska eller 
jag. egennyttiga beräkningar, vilka sena- 

”Det inte bara låter utan är|re i så hög grad befrämjat den miss- 
hemskt”, sade hon  övertygande.|tro mot rörelsen som faktiskt nu 


så starkt hotades. : 

Slutligen är att tillägga, att Grek- 
land icke gjort verklighet av sin 
storordiga hotelse att ockupera Kon- 
stantinopel. I stället berättas att 
grekisk-turkiska — fredsunderhandlin- 
gar inletts. 


”Det finns väl andra sätt att skapa | råder. 
nykterhet. Nykterhetsfrågan är en| Bibeln påtvingar ingen totalför- 
uppfostringsfråga. Den som älskar|bud, säger ej heller att det är alla 
sina barn avstår frivilligt från spri-|kristnas plikt att avstå från vin; 
ten. Det goda exemplet, som föräl-| Däremot innehåller den många skö- 
drär och lärare skänka barn och|na ord om den kristnas plikt att 
ungdom, är bättre än alla förbuds-|osjälviskt avstå det som för egen 
lagar, tro mej.” del är ofarligt, men för den svagare 
Jag tror henne, tror att hon har|brodern farligt och till skada. Av- 
rätt uti, att hem- och lönnkrogarna | stå gärna för egen del, bliv absolu- : 
bliva för vårt land en långt större|tist, förmå ju fler dess bättre att 


För eller mot 
förbudet. 


I överensstämmelse med ett tidiga- 
re givet löfte införa vi i föreliggande 
nummer två artiklar i förbudsfrågan. 
Fröken Celia Adler skriver för för- 
budet och fröken Cecilia Milow mot 
detsamma. 


fara än de nu tillåtna krogarna, tror |även bliva det, men minns väl, den 
att exemplets makt på frivillighetens | dag du går att rösta, att intet för- 
väg kommer att skapa en folknykter- | budsland ännu lyckats frälsa sitt 
het som inga förbudslagar kunna folk från dryckenskapens förbannel- 
se men väl drivit det in i laglöshe- 


Båda författarinnorna äro kända 














för sitt varma sociala intresse och för 
en högt skattad verksamhet i anslut- åstadkomma. 


ning därtill - Med kännedomen om Varje förnuftig människa inser, |tens. 
Höjes . det röster mot förbudet 


ljuder ett anskri från förbudsvän- 


deras personligheter följer vissheten, 
att deras uttalanden äro fullständigt 
fria från varje påtryckning utifrån 
och framsprungna ur deras egen fas- 


att den som missbrukar alkohol, 
handlar orätt emot sig själv och sin 
omgivning, förstör sin hälsa och sin |nerna. Upplysa våra professorer och 
läkare om de faror, som lura bakom 
totalförbudet och "manar till betänk- 


samhet, då få de hela nykterhetspres- 


ekonomi. Varje: förnuftig människa 
inser att det är en försyndelse mot 
barn och växande ungdom att tillåta 


ta övertygelse om vad som är rätt 
och för landet gagneligt. Att åsik- 


terna icke desto mindre gå isär, över- 
raskar icke — hela det svenska fol- 
ket står i denna fråga splittrat på 
samma sätt med varje åsiktsgrupp 


au oy ot nn ——— ALL 


huruvida folkets flertal anser det 
önskvärt att förbud införes. 


svar uppenbarar, röjer det också att 
personen ifråga hyser den. uppfatt- 
Lyckligt vore om frågan kunde dis- ningen, att endast den är omittlig 
kuteras mindre lidelsefullt än vad nu | som är slav under spritbegäret. Hos 
är fallet, så att man t. ex. icke endast | Stora befolkningslager "verkar dryc- 
ropar: Nej! Nej! Nej! till förbudet | késseden så nedbrytande på hemmens 
lika besinningslöst som den på en an- ekonomi, att all anledning finnes att 
tiförbudsförenings i dagarna utsända | försöka ett förbud för att avhjälpa 
reklamaffisch avbildade mannen. dessa människors svårigheter. Re- 
striktionssystemets ordinarie ranson, 
som väl i allmänhet är fyra liter i 
månaden, uttages förmodligen vad 
arbetarna beträffar på avlöningsdagen 
och njutes sannolikast under lördag 
och söndag, just de dagar, då famil- 
jen efter veckans slit och släp skulle 
samlas till trevnad och förströelse. 









bergfast övertygad om rättvisan och 
klokheten i sin ståndpunkt. 
Agitationen för och emot förbu- 


— "A  -"?-- 


det är :i dessa dagar utomordent- 
ligt livlig och allmänhtens spänning 
i oavbruten stegring. Man konsta- 
terar det med tillfredssällelse. - Vad 
det gäller är ju icke någon överrump- 
ling utan att få fram allt folket till 
valurnorna och därigenom erhålla ett 





















Att ett allmännare välstånd skulle 
uppstå om förbud genomfördes, där- 
på tvivlar jag icke. Från guvernörer 
i olika delar av Amerika meddelas 
också att folket där efter förbudets 
införande är bättre fött, bättre klätt, 
bor bättre och att insättningarna i 
bankerna ökats i långt högre grad än 
man hade hoppats. Och dock därom För många människor skulle dryc- 
vill jag i detta sammanhang erinra: kessedens avskaffande betyda ökat 
Amerika införde förbudet, först det|intresse för studier och bildande nö- 
tillfälliga och sedan det grundlags- jen. Ävenledes skulle därigenom för 
stadgade, just med hänsyn till kraft-| många barn skapas en miljö att växa 
mätningen i världskampen, och vilken | i, som skulle få det mest välgörande 
position Amerika för närvarande in- inflytande på deras kommande liv. 


klart besked om dess vilja. 

Måtte våra läsarinnor i de här of- 
fentliggjorda artiklarna finna önskad 
vägledning! 


Vägande ord. 


4 


Alla människor behöva gudarna, 


Homeros. |företagna nya valen, ett förhållande | herravälde över sig självt” — — — = - z d , 
ACES som tydligt ådagalägger folkets upp-)j— — — ”Medborgerlig frihet är den tar 5 ekonomiskt och kommersiellt | Det skulle göra deras barndomsmin- 
fattning om förbudslagens verknin-|normala människans självbestämman- hänseende veta vi alla. Detta för-|nen ljusare och därigenom deras liv 


Till botandet av själslidande för- 
mår förståndet intet, förnuftet föga, 
tiden mycket, resignation och verk- 
samhet allt. 


hållande bör väl vara ägnat att veder- rikare. 

lägga påståendet att inkomsterna av | Enligt min mening hava vi mycket 

rusdryckerna icke kunna avvaras i|att vinna av att försöka med förbud, 

den statliga budgeten. men intet att förlora, och såvida vi 
Ett ganska vanligt försvar för en | tro på mänsklighetens framåtskri- 

persons- obenägenhet att avstå från dande och utveckling måste vi förr 


gar. derätt inom gränserna av hans med- 

Jag vågar påstå, att flertalet för-|borgares lika rätt.” I förbigående 
budsmotståndare icke äro detta på | vill jag rekommendera dennä skrift 
grund av, vunnen övertygelse utan | till en var, som är intresserad av för- 
fastmer av förutfattad mening och |budsfrågans klarläggande med hän- 
detta” därför att de aldrig haft så|syn till frihetsbegreppet 


«+ 


Människans historia är hennes ka- 





raktär. S mycket intresse för alkoholspörsmå-| En del personer ha uttalat tvek- | dryckesseden är att han menar, att eller senare frigöra oss från dryckes- 
Goethe. let att de givit sig tid att sätta sig in | samhet angående förbuds införande | han ingen skyldighet har att ändra seden. ösa Nf 
ET i detsamma och ändå är alkoholfrå-|nu. Dessa ber jag få påminna om | sina vanor endast därför att det finns] Därför röstar jag ja den 27 aug. 


”stackare” som icke kunna bruka al-| Göteborg den 27 juli 1922. 
koholen måttligt. Frånsett den out- 
vecklade samhällsanda ett dylikt för- 


gan ju en av tidens viktigaste frågor. | att det är statsmakterna som bestäm- 
Mycket olyckligt och även. ansvars-| ma när förbud skall införas. Om- 
löst vore det, om någon skulle lägga | röstningen avser endast att utröna, 


En ung man tänker sig fram, och 
en stark man arbetar sig fram: 
Magdalena Thoresen. 
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sen emot sig, vilken i ej allt för mil 


5 SH - . . LJ 

da ordalag utkasta ovärdiga oo Bibliotekarien 

ningar mot de s. k. ”måttlighetssu- 3 ö 
Maria Larsen 50 år. 


parna”. ' Finnes ej andra laster, fullt 
Bibliotekarien vid Dicksonska Folk- 


ut lika farliga som :dryckenskapslas- 
ten, att bekämpa och organisera sig 
biblioteket i Göteborg, fröken Maria 


emot? Det finns andra drifter och 

begär lika starka som begäret efter| ri arsey fyllde den 7 augusti 50 år. 
rusdrycker, vilka ruinera individens] Det är en stor arbetsbörda som på- 
kropp och själ och förgiftar hela| vilar den, vilken allsidigt och med 
samhällskroppen. Fritt och offentligt urskilning äger att tillgodose den lä- 
sande och låntagande allmänhetens 


får t. ex. Hinke Bergegren förkun- 
na sina läror för en girigt lyssnande | ray vid ett folkbibliotek med så o- 
ungdom. I cyniska ord uppmanar han erhört stor frekvens som det Dick- 
de unga att leva som han lär: Ännu | sonska Folkbiblioteket i Göteborg. 
har jag ej hört någon professor, lär-| — Fröken Larsén har dock här varit 
rare eller läkare uppmana de unga att | gen rätta Personen på den rätta plat- 
dricka och supa, men väl hört dem |.en Med en oförtruten arbetsför- 
mana till nykterhet och "varna ae måga förenad med ett levande och 
missbruk av starka drycker. Var fin- varmt intresse för sin krävande upp- 
gift har hon på sin post i hög grad 


nes den kritik, som skarpt tar itu 
med och SS Se Ae för- bidragit till detta biblioteks utveck- 
Ejennelsen av Sä 3 Sö Ik 0 SOM ling under senare år till en verklig 
ESSÄ SR ik : SR Or de UN” | central för den läsande och boklånan- 
SAR SERIE ja SE é £ö de allmänheten. Tusentals band av 
LEN ke se oe Sjpatt den litteratur, som det ligger innan- 
funidra dona Fars er emmen DH | för bibliotekets program att tillhan- 
va hemkrogar ej endast för män s Zz ars 
K å i; . | dahålla, hava för genomläsning och 
utan även för kvinnor och barn, må z ; - 
fe iz CE | sovring passerat under hennes ögon 
vi kvinnor väl betänka det. Effektiv |. NR gr ; 
TR : innan de införlivats med biblotekets 
hemkontroll lär ej kunna bedrivas kö : 7. RR 
ag ES oerhörda samlingar. Även i fråga 
utan ett vittgående för svenskens ad ; ; 
| idri Å FRE PE om bibliotekets inre utsmyckning med 
AE ME et PRAONRERISN ; SES med PO” såväl reproduktioner av mästerverk 
litiska intriger i släptåg. Må Sveriges : fe ; 
SA å S som den intressanta porträttserie av 
nykterhetsvänliga kvinnor vid del j ze 
3 å världsdlitteraturens främste, som pry- 
kommunala valen betänka sitt ansvar, , z Z 
der dess vestibul, har fröken Larsén 
inlagt ett erkännansvärt intresse. Se- 


då de rösta sitt ja eller nej. 
Nykterhetsarbetet får aldrig upp- dan flera år tillbaka har den värde- 
rade jubilaren dessutom varit den le- 


höra, måste fortgå och på alla sätt 
dande och främsta kraften i Göte- 


stödjas av staten och enskilda .Det 
- TR BYTER ERS RO O "| borgs Folkbildningshem. Mängden 
SÄS sger re pp av under högtidsdagen ingångna hyll- 

ningar buro även livliga vittnesbörd 


höjer ett folk.” 
om den popularitet fröken Larsén 


I hemlighet drivna synder äro 

svåra att utrota. Går totalförbudet]| RESER - z 
tillvunnit sig inom sina olika verk- 

samhetsfält. 

































































igenom . blir följden ej ett nyktert 
svenskt folk, men måhända ett till 
stor del: lagbrytande. 

Vilja vi Sveriges kvinnor vara med 
om att riva ned det stora och sköna 
arbete Per Wieselgren med flera på 
upplysningens väg sökt bygga upp? 
På den frågan kan väl knappast mer 
än ett svar givas. 


Gina Rubenson '&. 


Göteborgs kvinnliga handelsvärld 
har i fröken Gina Rubenson, som den 
8 augusti i en ålder av nära 79 år 
hänsomnade, förlorat en av sina äldsta 
och mest värderade medlemmar. Efter 
att redan tidigt ha inträtt på affärss 
banan etablerade hon sig 1891 som 
sin egen, samt lyckades tack vare sina 
goda fackinsikter och sitt vinnande 
sätt, som åt henne förvärvade en bes 
tydande kundkrets, utveckla affären 
till ett givande företag: Genom sina 
gedigna egenskaper och sitt älskvärda 
väsende vann hon en stor vänkrets, 
som med de närmast anhöriga del: 
taga i sorgen efter den bortgångna. 


Det har påståtts, att den stora pas- 
sionen genom själva sin styrka, sin 
intensiva glöd tänder en motsvaran- 
de känsla i det hjärta, mot vilken den 
riktar sig. 

Är det sant? 

Om det är sant, hur kommer det 
sig då att det finns så många ”olyck- 
ligt kära”? 

Nej, det är icke sant att kärlek all- 
tid väcker genkärlek. Hur mången 
man har icke ägnat en enda kvinna 
sin livslånga kärlek och dyrkan utan 
att lyckas framkalla en enda gnista 
av samma känsla hos henne, 


annat gensvar än tacksamhet, akt- 
ning, vänlighet? Vackra och värde- 
fulla känslor i och för sig, men dock 
icke kärlek! Läppar av eld prässas 
mot läppar av is, flygande pulsar mö- 
Och äro icke de äktenskap legio, tas av lugna, taktfasta slag av ett 

där endast den ene maken i verklig | oberört hjärta. 
mening älskar, och där han eller hon | Obesvarad böjelse är, trots allt tal 
trots personliga förtjänster, trots den | om att kärlek väcker kärlek, ett li- 
mest hängivna ömhet aldrig finner | dande icke alltför ovanligt bland män- 
; niskorna. Och det tragiska är, att 


dess glöd icke släckes av den frostiga 
bärner: enter 


köld varav den mötes, lika litet som 
3 alla 'prialägen 


den kan kvävas genom en viljean- 


strängning. Det är icke frivilligt man 
YRAN 










bär bördan av en obesvarad kärlek. 
Alltför gärna skulle man vilja befria 
sig från den, vända sin håg åt annat 
håll, men — man kan icke! 


—  — 
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Hemmen och barnen. 


Av Ingebjörg Olofsson. 


Varför sakna hemmen så ofta in- 
flytande över barnen? — Det är icke 
rättvist att lägga skulden -till detta 
förhållande ensamt på modern. När 
det finnes en får och en mor i ett 
hem, böra de tillsammans uppfostra 
barnen. Ansvaret varken kan eller 
bör läggas på endast den ena av par- 
terna. Faderns och moderns upp- 
fostrargärning gripa så in i varandra, 
att det är omöjligt att uppställa någ- 
ra regler för vad som är moderns å- 
ligganden och vad som är faderns. 
Man kan endast säga: De böra hjäl- 
pa varandra. 

”Hemmet är min borg”, säger man 
i England, men för att hemmet skall 
kunna bliva en fästning, ett värn, 
måste man känna sig- väl tillfreds in- 
nanför dess murar. Endast där kär- 
leken gör ett hem ljust och varmt 
öppnar sig hjärta förtroligt för hjär- 
ta — och då lär man sig också att 
behandla varandra aktsamt. Månne 
det icke är något av detta, som fattas 
i de hem vilka sakna inflytande över 
sönerna och döttrarne? 

Det finns många hem, även inom 
överklassen, där hemmet i grund och 
botten endast är det ställe där man 
sover och äter. Många föräldrar 
känna endast ytligt sina barn. — De 
giva sig aldrig tid att tala med dem 
på tu man hand, och där förhållan- 
det är sådant, kan man icke vänta, 
att föräldrarne skola ha mycket infly- 
tande över sina barn — dessas ka- 
raktär kommer i stället att utformas 
av tillfälliga vänner och väninnor. 

Det var en gång en mor, som till- 
hörde det högsta samfundsskiktet i 
sitt land. Denna moder skrev till en 
främling, som hon aldrig sett: ”För 
Guds skull försök att väcka min döt- 
ter till förnuft — jag har icke läng- 
re någon makt över henne!” 

Då den person, som mottagit detta 
nödrop, frågade den unga flickan, 
varför hon icke gick till modern med 
sina bekymmer,. svarade hon. kallt 
och hånfullt: | 

”Till min mor? - Vad skulle det 
tjäna till? Mor har alltid behandlat 
mig som en docka. Sedan jag blivit 
konfirmerad, förde hon mig ut i säll- 
skapslivet. Hon har alltid intresse- 
rat sig mycket för mina kläder och 
mitt utseende — men längre sträcker 
sig icke hennes omvårdnad!” 

Främlingen, som hörde denna out- 
sägligt svåra anklagelse, förehöll flic- 
kan att hon gjorde modern orätt. 
Säkert älskade denna sin dotter och 
längtade efter hennes förtroende. 

Härtill svarade flickan: — ”Om 


Aforismer av 
Katherine Tingley. 


Människorna måste frigöra sig från 
fruktan och nå fram till den punkt 
där det blir en verklighet för dem att 
de äro själar, så att de må sträva ef 
ter att leva som själar, medvetna om 
att de hava plikter att fylla emot si- 
na bröder. 

- 

Obroderlighet är vår tids stora lyte 
och hotar i ej ringa grad vår civili- 
sations framsteg. Dess välde kan ej 
brytas eller tillintetgöras, förrän. vi 
människor fått inpräglat i hjärta och 
sinne, att vi till naturen äro gudomli- 
ga och kommit till insikt därom, att 
vi äro i besittning av en inneboende 
odödlig kraft till det goda samt att 
sann frihet finnes till endast där, 
varest den Högre Lagen håller vår 
lägre matur i lydnad. 


hon älskat mig, skulle hon givit sig 
tid att tala med mig, men det har hon 
aldrig gjort.” 

Ja, på detta sätt kunna mor och 
dotter glida bort från varandra, även 
om de bo under samma tak. 

Den här 
ett ovanligt 
gjorde en 
räckte sin dotter den hjälpande hand 
hon behövde. Det var dock först i 
elfte timman hon gav sig tid att över- 
tänka sina heliga modersplikter och 
som hon fick upp ögonen för att dot- 
tern icke var en docka utan en män- 
niska med ideal, vilken fordrade att 
få leva sitt eget självständiga liv. 

De flesta unga flickor växa i kon- 
firmationsåldern fullständigt bort från 
sina mödrar. Det är mycket sällan 
man får höra en ung flicka säga: 
”Mor är min bästa vän. Jag talar 
med henne om allt.” 

Så borde dock, enligt mitt förme- 
nande förhållandet mellan mor och 
barn vara, och när det icke är sådant, 
ligger skulden i regel hos modern. 

De flesta föräldrar äga sina barns 
förtroende till en tid, men dé förlora 
det lätt, om de icke äro på sin vakt, 
och detta även i de hem, där föräld- 
rarne hava alla förutsättningar att 
förstå barnen. Det är så ofta fallet, 
även i goda hem, att de ömmma och 
kärleksfulla ord, som ett barn behö- 
ver höra för att kunna öppna sitt 
hjärta, förbliva outtalade, därför att 
far och mor icke tänka därpå, eller 
måhända därför att de känna sig lik- 
som: generade inför barnet, med på- 
följd, att detta av fruktan för att 
bliva missförstått, sluter sig inom sig 
själv. Och snart är den stig över- 
vuxen, vilken leder till det innersta 
inre, och innan man vet ordet av 
har man kommit så långt från var- 
andra, att man knappast ens med de 
kraftigaste rop kan finna vägen till- 
baka. ' Förlädrar och barn bliva 
främlingar. Hemmet blir kallt -— 
och så sökes på olika håll ersättning 
för vad man saknar där inom. 

Det är ofantligt lätt att beskriva 
vad som måste till för att hemmet 
skall bli en borg, ett värn, en till- 
flyktsort, där det är tryggt och gott 
att vara. Men allt detta kan icke 
framtvingas genom <lagparagrafer, 
sociala reformer och tidningsartiklar 
och lika litet kan det köpas för pen- 
gar. Det som gör ett hem är kär- 
lek, pliktkänsla och ömsesidig välvilja 
— men där hjärtat är kallt, där fin- 
nes icke något hopp. 

(Ur ”Kvinden og Hemmet”.) 


relaterade historien fick 
lyckligt slut. 
kraftansträngning och 


Modern 





Icke förrän människan söker vinna 
herravälde över sin lägre natur kan 
hon fullgöra sin bästa plikt mot sina 
medmänniskor; ej heller kan hon 
vara broderlig i ordets sannaste me- 
ning eller leva i den sanna frihetens 
ljus. 

&x 

Låt oss hoppas med själens mäkti- 
ga förhoppning, med det rätta hand- 
landets kräft att den dag ej må vara 
långt borta, då kärlekens, den sanna 
broderlighetens, stora genomgripande 
makt skall omsluta mänskligheten och 
i ordets fulla bemärkelse taga sig ut- 
tryck i våra liv; den sköna tid, då 
barn skola födas och uppfostras i en 
atmosfär av renaste tanke och ädlaste 
handling — då, men icke förr, skall 
mänskligheten börja bygga de fasta 
grundvalarna till en gyllene ålder och 
arbeta i Frihetens Rike. 


&x 
& 


V behöva blott taga det första ste- 
get i den sanna broderlighetens anda, 





En lovsång till svartsjukan. 


Det har sagts många ogillande och 
fördömande ord om svartsjukan, och 
det kan därför kanske vara av in- 
tresse att ta del av en lovsång som 
sjungits till samma företeelses ära- 

Det är en-ung kvinnlig polsk ad- 
vokat, som med den för hennes yrke 
utmärkande <skickligheten lyckats 
rehabilitera en oskyldigt misstänkt. 

— Svartsjukan är nödvändig, på- 
står hon frimodigt. Svartsjukan är 
god. Svartsjukan verkar uppfostran- 
de. Då en kvinna eller en man är 
svartsjuk är det ett bevis på att de 
älska. Något, som de värdera oänd- 
ligt högt, är i fara att förloras. Deras 
oro är väckt, deras självbevarelsein- 
stinkt tar ut sin rätt. 

Känslan av svartsjuka är en bättre 
uppfostrare än vilken annan skola 
som hälst. Man känner sin ställning 
i ett älskat hjära hotad, man måste 
försvara den, man måste mobilisera 
alla sina bästa egenskaper, hela sin 
älskvärdhet, sin tjusningsförmåga 
för att fördunkla en farlig medtäv- 
lare, överglänsa och besegra honom. 

Svartsjukan kan, det är sant, taga 
sig frånstötande uttryck i bittra, bi- 
tande ord, i ohöljd misstänksamhet 
och elakhet, men det gäller endast 
för mindre kultiverade och okloka 
naturer. 

Jag känner svartsjukan i former, 
som äro den vackraste hyllning den 
ena människan kan bringa den an- 
dra, det är kärlekens oro framsprun- 
gen ur personlig anspråkslöshet, en 
öm oro som aldrig har mod att göra 
en förebråelse utan endast 
sig lätta antydningar, i vilka ingen 
vrede, intet gäckeri, intet hat ligger 
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och alla de andra stegen skola komma 
i naturlig ordningsföljd. 
x 

Den levnadsvishet, som anbefaller 
osjälviskhet, innehåller balsam för vår 
tids smärta och lidanden. Förvända 
begrepp, falsk ärelystnad, lagstridigt 
levnadssätt, själviskhet och kärleks- 
löst sinnelag bära skulden för att 
människorna känna sig olyckliga och 
oförnöjda. 
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utan vilken i stället uppbäres av en 
känsla, djup, innerlig och alltför öd- 
mjuk för att anse sig berättigad att 
yrka på trohet. 

Är denna art av vartsjuka en ond 
känsla? Helt säkert icke. 





Några djurvänner drogo historier. 
Till sist säger en som dittills suttit 
tyst: 

— För all del, det är ju ganska 
kloka hundar ni har, men mina tre 
taxar äro åtskilliga strån vassare 
Hör på! En dag när jag kom hem | 
lågo de tre krabaterna och drogo sig 
i min soffa. Det blev ju litet smörj. 
Andra dagen lågo de i sina korgar, 
men när jag kände efter i -soffan 
var den varm! Det blev förstås ram- 
melbuljong igen. Tredje dagen smög 
jag mig på tå till dörren och kikade 
in genom springan 'och vet ni vad j jag 
såg? 

Korus: — Nej!!! 

— De tre taxarna stodo på bak- 
benen och blåste på soffan! 


+ 
Hon: — Vet ni inte, att det är 
ohygieniskt att kyssas? 


Han, beslutsamt : — Låt oss starta - 
en epidemi! 


FALLA 
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Var lunchar man= 





Eggers Sommarterass 


Rich 


- Restaurant, Kors- 
I tr. Tel. 107 79 


Konditori 
gatan 13, 


Terassen 
Sörstklassig konditori och lunch- 


servering. 


Vita Bandet 


Kungsgatan ar Telefon 107 89 


Vollmers Meeths, Thesalong 





Under strecket 
återgiva vi ett kvinnoöde, vilket i 
sig innesluter en fråga. Där vägas 
'mot varandra den gifta kvinnans förs 
 sörjningsarbete och hennes verksamz 
het i hemmet som maka och moder. 
Skildringen verkar äkta — man har 
en stark känsla av att vad som här 
berättas verkligen är upplevat och 
känt. Många skola kanske instämma 
i det domslut förf. själv fäller över 
sitt handlingssätt, andra återigen uns 
derkänna det och finna nya, närmare 
till hands liggande förklaringar till 
att livshändelsernas facit blev just 
sådant det blev. Skildringen inbjur 
der starkt till meningsutbyte, och det | 
skulle vara oss mycket kärt, om 
några av våra läsarinnor ville i sådant 
syfte taga våra spalter i anspråk. Få 
vi göra ett påpekande i anslutning 
härtill? »Kort och gott» är det bästa 
för oss och det för läsekretsen mest 
kärkomnal 








KVINNORN 


(Eftertryck förbjudes.) 


Skolreformen ck lärarinnorna. 


Av Lektor Jenny Richter- Velander. 


(Sv. Kvinnors Medbörgarförbunds artikelserie.) 


Värt 
stor 


skolväsen karaktäriseras av 

splittring i organisatoriskt 
hänseende. Institutionerna ha skapats 
av klass- och andra 
åsolerade från 


särintressen, 
varandra och 
hotas ständigt av stagnation och ste- 
treotypering. Långsamt har idéen om 
det mänskliga som det enande, sam- 
lande, livgivande och befruktande 
banat -sig väg och manifesterar sig 
nu i S.K :s betänkande, 
skilt värde för 


äro 


som har sär- 
lärarinnorna, därför 
att det gör dem likaberättigade med 
lärarna, bereder dem möjlighet att 
förvärva samma kompetens och ten- 
derar att ge dem samma sociäla ställ- 
ning och ekonomi. Lönefrågan är 
ju av politisk art men påverkas givet- 
vis av defta fördomsfria erkännande 
av deras plats i systemet. 


För anställning vid den högre 
undervisningen fordras akademisk 


grad, men på grund av att flicksko- 
lans lärarinnor ha utbildning av an- 
nan art men på det hela taget fullt 
tillfredställande, gives dem möjlighet 
att dispensvägen få åtkomst till tjän- 
ster, som fordra vetenskapliga merit- 
er. Detta är en vacker honnör för 
H. L. S. men som förebild för statens 
behandling av så dispenserade lära- 








Varför skapa män 
kvinnomoderna? 


En stor engelsk textilfabrikant, som 
angripits från kvinnohåll för att han, 
ehuru kundkretsen är kvinnlig, an- 
uteslutande manliga 


vänder nästan 


;ecknare i sin firma, svarar med en 
förklaring, att den manliga överläg- 
senheten på det ifrågavarande arbets- 
gebietet är ett faktum. Vid utarbe- 
tandet av nya moder, säger han, kan 
det visserligen då och då vara av in- 
tresse att inhämta även den kvinn- 
liga åsikten, men i regel förlitar jag 
mig dock på det manliga omdömet. 
De flesta kvinnor anlägga på varje 
modeproblem en alltför personlig 
synpunkt, och finna endast sådana 
färger och sådant snitt värda beak- 
tande, som passa deras eget utseen- 
de. En kvinna, som själv är slank 
och mörk, tänker omedvetet, då hon 
skall skapa nya moder, just på vad 
som skall passa och kläda kvinnor 
av hennes egen typ. Att det finns 
gott om fylliga och iblonda kvinnor, 
vilkas intressen också böra tillvarata- 
gas förbiser hon helt och hållet eller 
ägnar hon i allt fall mindre uppmärk- 
samhet. Männen intaga en fullstän- 
digt opartisk hållning. De tänka, när 
de skapa sina nya moder, icke på nå- 
gon särskild kvinnotyp, utan på mo- 
dets eget skönhetsvärde, dess möjlig- 
het att slå igenom och bli, ur affärs- 
synpunkt, givande. 
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rinnor föreslås dess behandling av,de 
kvinnliga sem. adj., när deras tjänst- 
er omlades till lektorat ; och dettaibör 
vara ett kraftigt memento. Den Lyttt 
kens-Bergska lönepolitiken pressade 
nämligen ned deras löner så”lågt, att 
vid nämda omläggning den högsta 
kv. adj. lönen låg under lägsta lekt 
torslönen, vilket togs som anledning 
att flytta in dem i I :a lektorslönegrär 
där de alltså äro mycket sämre 
ställda än en ung man, som just skaf- 
Så länge 


den, 


fat sig lektorskompetens. 
kvinnorna icke äro politiskt organi- 
serade, kommer ”annan kompetens” 
att betyda ” lägre” och få sina verk- 
Som regel 
rycka de manliga dispenserade upp i 
de formellt kompetentas villkor, men 
de kvinnliga icke bara hållas under 


ningar för deras ekonomi. 


dessa utan neddraga i sina sämre vill- 


kor även de formellt kompetenta 
kamraterna. 

erbjuda platser åt 
S.-kompetens, 
konsekven- 


icke 


 Flicklinjerna 
lärarinnor med H. IL. 
men : för de ekonomiska 


sernas skull borde kvinnorna 


vila, förrän avgångsexamen från 
H. IL. S. berättigade till inskrivning 
vid universitetet, där studierna borde 
kunna fortsättas i ett sammanhang. 

Man träffar ofta på en viss rädsla 
denna formalkompetens. Man 
tror, att inspirationens och idealite- 
tens källor kunde det 
hantverksmässiga av 
denna rustning, men detta är en fel- 
syn. Att bli duglig inom den högre 


undervisningen utan kontakt med ve- 


för 
sina under 
uthamrandet 


tenskaplig forskning är naturligtvis 
en omöjlighet, men att skaffa sig den- 
na på egen hand är mycket svårare 
och dyrare än att gå universitetets 
väl utstakade och makadamiserade 
med märken och vägvisare väl för- 
sedda vägar. Ensam och på obana- 
de stigar vinner autodidakten stora 
värden — om han orkar. ta sig fram 
— men han kanske kunde vinna stör- 
re, om han hade det bekvämare och 
mer bekymmerfritt. Man möter ofta 
hos både bildade och obildade svenska 
kvinnor en undervärdering av veten- 
skaplig utbildning, men den torde 
försvinna, när den nya skolorganisa- 
tionen hunnit ge oss en stor kontin- 





gent universitetsmeriterade kvinnor i 
lycklig ekonomisk situation och tryg- 
ga i sitt ämbete tack vare kunglig 
fullmakt. Kompetens, tjänstgöring 
och löneförmåner måste stå i fixt 
förhållande till varandra och icke på- 
verkas av några hänsyn till köns- 
streck, om det skall lyckas att hålla 
kvinnorna uppe på det kulturella 


plan, som är önskvärt för nationen. 





VID DÖDSFALL 
Ring 3623 eller 14090 


C. L. Schmidts Begrafningsbyrå 
24 Kungsgatan 24, Göteborg. 


Anordnar allt till begravning hörande på er- 
känt bästa sätt till ytterst billigt arvode. Soli- 
daste och vackraste likkistor och svepningar. 










Ett för högt pris? 


Ett kvinnoöde. 


Jag är, vad man kallar, ”en högst 
framgångsrik affärskvinna”. Det sä- 
ges att jag är den bäst avlönade kvin- 
nan på mitt arbetsfält. Att erbjuda 
och förse med arbete, att inleda och 
upplösa affärsförbindelser, detta är 
min befogenhet. Jag är erkänd som 
en förmåga i mitt lilla hörn av affärs- 
världen. 

I mitt hem härskar den lugna ele- 
gans, som står till buds för den ovan- 
nämnda avlöningen. Tack vare den 
ha mina barn fått en god undervis- 
ning och äro tillförsäkrade den sam- 
hällsställning de önska intaga. Med 
friskt och måttligt levnadssätt, anser 
jag min avlöning tillräckligt stor att 
förskaffa mig så många vackra klä- 
der, som jag kan önska, så många 
lyxsaker, som jag bryr mig om, så 
många nöjen, som jag har tid att del- 
taga i, och ändock blir det nog över 


ASC TIDNING 


HÖSTEN STUNDAR! 










Färga Edra urblekta gardiner, 
+ draperier och andra plagg med 





"Marknadens hittills oöver- 

Få or och billigaste hem- 
i färg. Fråga Eder hand- 
| lande eller tillskriv 


A.-B. NADCO, GÖTEBORG. 


UL  SEENORsaret RAS 
HÄMNDEN. 
Sommargästen, 


fru Blomsterblad, 
har; föraktande visdomsordet att man 
icke skall förakta de små fienderna, 
koiltmit på spänd fot med värdfolkets 
lillelkKarl Johan, vars mindre goda 
uppförande hon vid en del tillfällen 
sökt förbättra medels en nog så kraf- 
tig handpåläggning. 

En dag sticker Erlnad in huvudet 
genom dörren till glasverandan, där 





fru Blomsterblad tillbringar den räg- 
nigäsommaren. 

"Frun vet väl våran hingst! sä- 
ger han i hjärtlig ton. 
ter Och slår så väldigt? 
och jag vi stod i stalldörren — 


Han som bi- 


Fru Blomsterblad för  bleknande 
händen till hjärtat: — Vad mer? Vad 
mer ?? 

— Jo, fortsätter lille Karl Jo- 


hän, fruns Pelle tog ett halmstrå och 
kittlade hingsten på ena bakbenet — 

Fru Blomsterblad flyger upp med 
ett änskri: — Och hingsten slog bak- 
utsoch träffade min Pelle? 

— Nej, sade lille Karl Johan och 
drog sig kvickt tillbaka ur dörröpp- 
ningen, hingsten brydde sig inte om 


hälmstrået. Det vara bara det jag 


ville glädja frun med. 





De bästa HANDSKAR 


och det rikaste urval 





Fruns Pelle | 





en 12 HANDSKKOMPANIET 78t,, 












Victor Swenson & C:o 
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Manufaktur- & Kappaffär 
35 Kungsgatan 35. 


KAPPOR, DRÄKTER & 
KLÄDNINGSTYGER. 


Stort och välsorterat lager av 
Kläden, Scheviot, Siden m. m. 
a för Kappor och Dräkter. 












Vet bästa tvättmedlet 
för fina och ömfåliga klåder 


Gummans Flingor 
EO 050) 
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zz Ir j [ £ NINI (w nn» n»"n!):,T 
«en verkligt först- 
klassig illustrerad 
tidskrift — — — —" 











«— — med gedigen 
och fint kultiverad 
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Bör ej saknas 
i något svenskt hem! 


PRENUMERERA Å NÄRMASIE 
POSTANSTALI ELLER BOKHANDEL! 











Duktyger och 
Vita Vävnader 


till fabrikspriser. 
ALMEDAHLS FÖRSÄLJNINGS-MAGASIN, 
Kungsgatan 55. 
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för att lägga åv litet för ålderdomen, 
så att jag ej behöver bero av mina 
barn, när affärsvärlden ej längre har 
någon användning för mig. 
Synbarligen har framgången i mitt 
arbetet skänk mig alla de materiella 
ting, som ett kvinnohjärta kan åstun- 
da.” Det är sant; och likväl är det i 
dag min enda önskan, min enda bön, 
att min dotter aldrig skall komma in 
i affärsvärlden. Jag anklagas av 
mina vänner för att stå i vägen för 
min dotter. . De säga, att det är ab- 
solut straffvärt att stå emellan henne 
och ett levnadsyrke. Andra påstå, 
att jag ”skämmer bort” henne genom 
att slita ut mina händer med arbete, 
under det att hon lever i sysslolöshet. 
Men mina händer äro mycket starka 
och väl vårdade, och min dotter är 
ej sysslolös. Hon är mycket verksam 
i hemmet, fastän hon ej ”förtjänar 
pängar”. Hon har heller aldrig ut- 
tryckt någon önskan att vandra i sin 
moders fotspår in på affärsbanan. 





Kanske har hon ingen böjelse att slå 


in på den vägen. Jag anser det likväl 
mer antagligt, att hon av sin moders 
framgång har gissat till hennes miss- 
lyckande i hemmet. i 
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FÄRSKA 
NYHETER | 
VÄRDEFULLT I 
INNEHALL 


GÖTEBORGS 
MORGONPOSTI 


Den största 
morgon tidningen 


RJ ARA 





Då jag känner så väl det verkliga 
pris, som kvinnor betala för sin fram- 
gång i affärer, skriver jag denna ar- 
tikel för mödrar, som äro okuniga 
om den fysiska, andliga och moraliska 
förändring, som pänninginbringande 
arbete framkallar hos deras döttrar. 
Om de visste det, skulle de ej upp- 
mana de senare att bli ”oberoende”. 
Kan blott en enda dotter förmås att 
stanna hemma hos ”Mamma”, kan 
blott en enda ung, ärelysten hustru 
räddas från att bli sin mans medar- 
beterska i butiken eller på lagret, kan 
blott en enda moder bli övertygad 
om: att pänningförtjänande ej löser 
hennes särskilda husliga problem, är 
jag mer än vedergälld för att jag 
blottat det ”glänsande” inre i en 
”framgångsrik bana”. 

På det att jag ej må bli missför- 
stådd, vill jag här säga rent ifrån, 
att jag ej klandrar den flicka eller 
kvinna, som av en grym verklighet 
tvingas att arbeta. Hon förtjänar 
att beklagas, men ej avrådas. Jag 
talar här till den kvinna, som ej be- 
höver bli en löntagare, men som av 
en eller annan orsak tycker, att hon 
skulle vilja bli det. - Till denna klass 





å 





(Annons.) 


gpaganda Culrale 


SN. EJ; 
BREVLÅDA 


»Otålig.> Svaren öppnas och prisbes 
dömningen äger rum d. 20 dennes. 
Det är ju god tid före den 27:de. 

»En nykter kvinna.» Tack för uppe 
slaget. Rubrikerna återfinnas i texs 
ten av våra tio budord. 

»Nykterhetsvän.»> Jo, lagbrott är just 
rätta ordet, Se bara huru edra 
anhängare — bröder och systrar — 
bära sig åt mot våra affischer och 
mötesmeddelanden. Vet ni då inte, 
att det är i lag förbjudet att för- 
gtipa sig å annans egendom. Följ 
vårt exempel. Vi låta edra kunz 
görelser vara i fred. Hela er sak 
skulle säkert vinna på, om edra 
representanter iakttoge ett städat 
uppträdande. 

»Sanningsvän.»> Rena sanningen är, 
att såväl Ljunggren som flera andra 
av förbudsstudiekommissionen voro 
kvar i Finland fem dagar längre, än 
vad som officiellt meddelats. Vad 
de därvid sågo och erforo, komma 
de nog ej att yppa före den 27 aug. 

»Förbudsvän.» Vill ni att edra barn 
skola uppväxa i en atmosfär av 


IFo 


överträdelser mot en lag, som fram- ” 


kallar lönbränning, smuggling, langs 
ning och dylikt så rösta ja. Vi 
kunna ju ej hindra er. Men bez 
tänk er väl. Efter den 27:de är 
det försent. 

»Frågvis. De av oss utgivna tio buds 
orden finnas tillgängliga på vår byrå. 

»Utlandsresande.> Endast gifta kunna 
rösta. För ogifta, som ej äro på 
sin röstplats den 27 augusti finns 
ingen pardon. Tyvärrl Undanse 
tag naturligtvis för de s. k. yrkess 
grupperna. Se svaret till tjänsteman. 

»Nej-fru.> Tack för den lilla gröna 
jaslappen. Vilja förbudsvännerna 
öka sin löjlighet med att klistra 
dessa lappar på våra skyltar, så är 
det inte värt att gråta däröver. Ju 
mer dumheter de göra, ju mer 
blotta de sitt inre. 

»Teaterhabitué.> Kostymen var sams 
manställd ur vår affischsamling. Vi 
stå gärna till tjänst om bara Ludde 
tillåter det. Men han är svår emot 
konkurrenter. 

»Norgeresande.> Ni kan vara övers 
tygad om, att förbudet i Norge är 
fullkomligt misslyckat, ty så som 
där supes nu, kan helt enkelt inte 


beskrivas. Ni får väl se. 
»Sanningsälskande.»> Greve Lagers 
bjelke, förste deputeraden i Riks= 


gäldskontoret, har uttalat sig i förra 
veckan, att »den redan nu hårt 
spända statsbudgeten näppeligen kan 
bära förbudet». Men det citera 
nykterhetstalarna naturligtvis inte. 
»Den gyllene medelvägen.» Vad Ni 
är naiv! Tror Ni, att en antiförs 
budsvän och en alkoholist är det: 
samma?? --Vi vill -måttlighet och 
avhållsamhet likaväl som Ni.— Vi 
förstå bara bättre än Ni, att före 
budet vore att genomdriva raka 
motsatsen. 
Göteborg den 13 Aug. 1922. 


PROPAGANDA CENTRALEN N. E. J. 


Telefon: Namnanrop. 


— och den växer synbarligen — räk- 
nas den unga flicka, som hellre vill 
arbeta på ett kontor än hjälpa sin 
mor i ett kök, den unga hustru, som 
hellre "vill bli en annan mans steno- 
graf än sköta om sin makes hem, den 
flicka eller kvinnå, vars kärlek till 
vackra kläder och små lyxsaker vida 
överstiger hennes fars eller makes 
inkomster, den mor, som envisas att 
för sina barn förtjäna de studieför- 
måner eller nöjen, som hennes man 
ej kan betala — ja, jag skulle kunna 
uppräkna en lång rad kvinnor, som 
i något slag av löntagande se det lät- 
taste och kanske angenämaste sättet 
att lösa ett husligt problem eller möta 
en huslig kris. Jag talar av hjärtat, 
ty jag var en av dessa kvinnor, som 
tog personlig ärelystnad för moderlig 
uppoffring, som sade, att det 
var enda sättet, fastän det var det 
det lättaste och det mest själviska 
sättet. 

Jag, en mör för 4 barn, blev af- 
färskvinna, emedan jag behövde en 
| förmaksmatta. Den dagen, då jag 
tillträdde -min' första plats, frambar 
jag ej som en ursäkt för mitt eget 
hjärta, att ett nödvändigt behov av 








Sänd Eder TVÄTT till 
Tvättanstalten Västkusten 


Vegagatan”46, Göteborg. Tel. 1443. 


Omsorgsfullt ärbete. >» Snabb leverans Mottagningstid vard. 10—3, sönd, 11—12. 
Specialité: Löständer alla slag. Guld- 





Köp svenska varor! 





Vedförbrukare! 


Då vedpriserna betydligt stigit bedja vi få påpeka att vi sälja fullt användbar bland- 


ved, huggen, sågad och hemkörd till 14 


samt hel hämtad till 8 kronor pr kbm. eller c:a 28 kronor pr famn. 
avröjning å Marieholm säljes ett parti blandved billigt efter uppgörelse med Inspek- 


tor Carlson. Tel. 13468. 





Drömtydning. 


Ni har naturligtvis en drömbok? 
Om inte, så är det en given förlust. 
Det är nämligen även för en upplyst 
människa ett nöje att se efter vad 
den och den drömmen månde ber 
En nödvändig förutsättning är ju, att 
den upplysta människan inte är allt- 
för nyktert förståndig utan utrustad 
med en smula fantasi och, om möj- 
ligt, även har en humoristisk glimt i 
ögonvrån. 

Läkarevetenskapen sig 
också på drömtydning, men tar na- 
turligtvis bort varje skymt av loc- 
kande mysticism och intresserar sig 
endast för drömmarnas samband med 
det "kroppsliga befinnandet. 

Det finns, säga ett par franska lä- 
kare, som ägnat ett ingående studium 
åt drömtydning, tre slag av drömmar: 
de som avslöja drömmarens tempe- 
rament, de som utgöra förebud till 
sjukdomar och de som beteckna sjuk- 
domssymptom. Sangviniska männi- 
skor drömma om dans och sång, fester 
lustbarheter, tävlingar, Jekar; melan- 
koliska personer drömma vanligen om 
spöken, ensamhet, död; flegmatiska 
återigen om vita spöken, vatten, fukti- 
ga platser, och gallsjuka personer om 
mord, eldsvådor och dylikt. 

Glada drömmar betyda hälsa, och 
lugna drömmar äro ett gynnsamt tec- 
ken. Drömmar om bad”och vatten 
tyda på för hög- kroppstemperatur. 
Drömmar om häftiga smärtor äro, så 
framt de ej ha yttre orsaker, ett tec- 
ken till skador, inflammationer eller 
brand i någon form. Att i drömmen” 
se berg med branta sluttningar eller 
skogar betyder ofta någon sjukdom i 
levern. Eld antyder blodbrist. Ängs- 
lan i drömmen är tecken till hjärtli- 
dande. Drömmar om överansträng- 
ning och mattighet antyda hysteri, om 
mat rubbningar i matsmältningen. 
Hemska drömmar betyda gastriska 
affektioner. Fruktan och ångest tyda 


försöker 





på dålig blodcirkulation. 

Personer som lida av alkoholism, 
drömma ofta om frånstötande djur 
såsom råttor, ormar och reptiler. 
Verkliga romaner, som i drömmen 
fortsätta från den ena natten till den 
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en förmaksmatta varit 
därtill. Men då jag ser tillbaka på 
den långa raden av år och av lidan- 
de, erkänner jag, att mattan var ro- 
ten till min dårskap att vilja förtjäna 
pängar. Det är så lätt att övertyga 
sig själv om, att vad man önskar göra 
är det enda rätta. 

Anskaffandet av den där förmaks- 
mattan i vårt hem blev upphovet till 
en rad husliga besvikelser, både ma- 
teriella och andliga. 

Min man var den yngste i en stor 
familj med måga pojkar och hade 
växt upp till en sorglös, oansvarig 
yngling med mycket stort personligt 
behag. Han hade aldrig blivit lärd 
att. spara på pängar och ej förstod 
han att uppskatta värdet av en god 
plats. Hemmet hade alltid stått öp- 
pet för honom, och han hade und- 
sluppit det ansvar, som fallit på fa- 
miljens äldre söner. Han var i själ- 
va verket en av dessa älskvärda un- 
ge män, om vilka världen säger: 
”Tror ni, att han någonsin blir full- 
vuxen?” 

Jag gifte mig med honom, innan 
frågan hade besvarats. Under de 
första fem åren av vårt äktenskap 


anledningen 






Resande kunna erhålla sina arbeten på dagen. 




















Holger Bille 


TANDKLINIK 


Vitfeltsplatsen 1 B. Tel. 19340. Göteborg. 
(Mitt emot Engelska kyrkan). 


arbeten, och 


gul 


guldbryggor 
nder. 


kr. pr kbm. eller c:a 50 kronor pr famn 
På grund av 


GÖTEBORDS STADS VEDBYRÅ. 


andra, äro karaktäristiska för hyste- 
riska människor. Barn till drinkare 
se ofta i sina drömmar djur, såsom 
kattor, hundar, hästar, lejon eller an- 
dra rovdjur. 


HÄLSOVÅRD. 


Den mäktige potentaten.'"' 


Ett ofog, som vunnit mer och mer 
utbredning i hela den ”eciviliserade” 
världen är det vallösa användandet av 
avföringsmedel med eller utan läka- 
res råd, och ofoget har nått en så- 
dan höjd, att läkare allvarligt börja 
taga till brda däremot. Avförings- 
medel har endast sitt berättigande vid 
akuta sjukdomsfall, icke vid kronisk 
förstoppning. Denna förvärras, man 
”lägger hyende” under patientens 
tröghet och lättja och gör en liten 
obehaglig, lätt åkomma till årslångt 
lidande, svårt att bota, om man icke 
strax från början söker grundorsa- 
ken till det onda utan går till strid mot 
symptomen i stället för att bota själ- 
va sjukdomen. — Man hör av sina 
bekanta om ett nytt medel, ”som skall 
vara så bra”. Man börjar därmed; 
kroppen vänjer sig mycket snart där- 
vid, blir mer och mer obenägen att 
själva rbeta, och man måste tillgripa 
allt starkare medel, som utöva en allt- 
för stark retelse på tarmkanalen, och 
kunna förorsaka obotliga skador. 

Orsakerna till kronisk förstoppning 
äro: olämplig föda, brist på nödvän- 
dig kroppsrörelse, eller psykiskt-ner- 
vösa inflytanden, vidare komma : mus- 
kelsvaghet i bukpressen = de buken 
täckande musklerna, svaghet i grov- 
tarmen och kongestion i det nedersta 
tarmpartiet. 

De medel som öka avsöndrandet av 
vätskor och därför användas mot det- 
ta lidande äro: mineralvatten och mi- 
På tunn- 
tarmarne verka i synnerhet ricinolja 


neralsalter, växtsyror etc. 


och de otaligt många skarpa medel, 
som finnas i handeln, först och främst 
På 
grovtarmen verka rabarber, sennaté, 


aloe i alla dess många former. 


aloe 0. s. v. Många av de s. k. ”o- 
skadliga” blodrenande medicinska té- 
retande 


medel, som kunna framkalla inflam- 


sorterna innehålla skarpa, 


mationer, sår och blödningar. Laxér- 
piller inehålla stora kvantiteter aloe 


och kunna vid grosses vara direkt 
farliga. Det ”moderna” Fenolftalin, 


som är ganska giftigt, finnes i 120 
olika sammansättningar, (piller, drop- 
par, laxér-konfekt), i handeln, och 


flyttade vi nio gånger, och 7 av dessa 
flyttningar innebar även förändring 
av sysselsättning. Min familj yrkade 
på, att jag skulle flytta hem, till dess 
John hade bestämt sig för, vad han 
ämnade göra, men jag vägrade att 
äta mådebröd. 

Två år förgingo. Hans käre gamle 
far gjorde ett liknande förslag, men 
åter vägrade jag. Vi fortforo att flyt- 
ta, och våra möbler, som alla voro 
gåvor av mina släktingar, foro illa 
av allt detta transporterande, Mat- 
torna hade blivit omskurna och om- 
gjorda, avtagna och åter pålagda till 
dess det ej var nog att betäcka för- 
maksgolvet. Jag målade det då själv, 
och av vad som återstod av den gam- 
la mattan, gjorde jag småmattor och 
gångar. Men jag sydde, målade och 
lade på dem med bittert sinne. 

Den kvällen grälade John och jag 
för första gången, ett bittert, lugnt 
gräl uan många ord. 

Han sade, att han äntligen fått en 
god plats, och att han skulle stanna 
kvar på den. Inom 2 månader skul- 
le jag få er förmaksmatta, den bästa 
i staden. Men i stället kom -han i 
slutet av den första månaden hem 


VW 


De Damer 


Linnégatan 11. 


KVINNORNA 


som önska moderna, bekväma först: 
klassiga skodon till möjligast lägsta 
priser köpa hos $< 


Hedströms 


Södra Larmgatan 11. < — | 
57, 








Karl Gustafsgatan 
AE 


san I 


kan lätt förorsaka tarmblödningar, 
inflammation i njurarna etc. ÅR 
fortsättes efter t. ex. Karlsbaderkut 
med Karlsbader-salt i månader i stäl? 
let för att låta kroppen återvänd 
till normala förhållanden och att lä? 
ra sig hjälpa sig själv utan ”piska'? 

Vad kan man då göra, för att hållå 
apparaten i god gång? För ett regel- 
mässigt sunt liv! Och om vi börjat 
lida av förstoppning, så fastställj el- 
ler låt fåstställa om något organiskt 
lidande ligger till grund därför. Är 
detta icke fallet så tacka Gud och 
var glad! Och sedan, se till hur ni 
kan uppfoatra er matsmältningsap- 
parat att fungera. 

Stig upp 10 min. tidigare, tag en 
kall avrivning, ät på fastande mage 
Tycker ma- 
gen inte om syran däri, så bjud ho- 
nom på 6 kokta katrinplommon, Tag 
10 min. rask promenad före frukost, 
eller utför några kraftiga gymnastik- 
rörelser under 10 min. Intag en lätt 
frukost, undvik mjöl och fett i före- 
ning i dieten i allm., undvik alkohol; 
vistas i fria luften och promenera 
minst en timme dagligen. Och efter 
10 dagar skall ni troligen finna att den 
”mäktiga potentaten” — magen, från 
att vara en grym tyramn förvandlats 
i en lydig, god tjänaré. 


ett äpple eller apelsin. 


En pappa går med sin son på en 
söndagspromenad' och, seende en li- 
ten mask på den rägnvåta sandgån- 
gen, säger han i anslutning till den 
lilla vackra och lärorika betraktelse 
han just hållit: — Ser du, i förhål- 
lande till Gud fader äro vi ingenting 
annat än sådana där små ynkliga mas- 
kar. 

Sonen mäter sin faders tre alnars 
höjd och impenerande vidd” och sä- 
ger vädjande:., 

"— Men du, pappa, är väl i alla fall 
åtminstone som en daggmask! 
» - 

Mamma, blek och skälvande, håller 
om sin konwvulsiviskt knutna hand en 
tråd, vars andra ända ligger i en 
snara -om en lös tand i Lill-Britas 
gapande och gallskrikande mun. Bro- 
dern Johnny, som står bredvid, stam- 
par i golvet: 

— Var inte fånig och skrik! Kom 
ihåg, att du får en tand mindre att 
borsta! 


kJ 













od ; 
VAN LAI 
4 Horse urval Lägsta presen 
I Car! Jalurskore 


HKevrgstorget 


S TIDNING 


Gott humör. 


Det är en känd sak, att ljus och 
luft och materiellt välbefinnande ger 
människan kraft och hälsa. Men är 
vårt sinne nedtryckt, äro alla dessa 
saker av liten nytta. 

Om man därför vill 
kropp för livets kamp, måste man 
framför allt sörja för att livet blir 
harmoniskt. 

De flesta ha väl känt rhed sig själv, 
vilket välsignelserikt inflytande en 
nyväckt förhoppning eller en tröstan- 
de tanke utövar på hela ens välbefin- 
namde. Blodet löper snabbare genom 
ådrorna, gången blir lättare och mera 
elastisk, och en ökad och förhöjd livs- 
kraft meddelar sig åt hela organismen. 

När ens sinne lättas för den börda, 
som trycker det, huru genomström- 
mas ej hela ens varelse, både kropp 
och själ av en frisk fläkt! Och huru 
eggande och upplivande verka ej vän- 
liga och uppmuntrande ord! Aptiten 
blir bättre, matsmältningen befordras, 
och en förbättring av hela hälsotill- 
ståndet skall inträda. 

Huru ' förstörande 
mot icke förargelse, vrede, sorger och 
bekymmer! Huru förgifta de ej lyc- 
kan! 

Vilken härd för utveckling av and- 
liga och lekamliga sjukdomar är icke 
det hus, där split och ovänskap här- 
skar! 

En överansträngd människa behö- 
ver vila, icke blott för sin kropp, utan 
även för sinnet. Ty hur förstörande 
verkar det ej på nerverna att städse 
nödgas vara på sin vakt, att alltid 
nödgas vara förberedd på en föro- 
lämpning, på andliga nålstyng, obe- 
hagliga samtal o. s. v. Antingen upp- 
hetsas man därigenom att svara i 
samma ton eller också sväljer man 
det i tyst smärta — båda delarne ver- 
ka lika deprimerande på ens nerver. 


Bråsth" Konditori 


Victoriagatan 1 B (hörnet av Storgatan) 
REKOMMENDERAS. 


Damblusar 


Klädningar och Kjolar köpes bäst och 
billigast i 


0. F. Hultbergs Blusaffär, 
Husargatan 40. 


Obs.! Blusar från 4.50, Klädningar 8.75. 
Egna tyger emottages för sömnad. 


NU INKOMMET, 


till dagens lägsta priser: 


Handvävda, färgäkta Bomullstyger, 
stor sortering. Ylletyger, Viyella, Flanel- 
ler, till klädningar och blusar. Blekta och 
oblekta Vävnader, bästa fabrikat, med 
stor rabatt å stycke. Prima kulörta Skjort- 
tyger, Möbeltyger, Gardiner, Bord- 
dukar, Bolstervar, Sängtäcken, Linne- 
vävnader, Handdukar och Duktyger, 
bästa kvalitéer. Lahmans Herr- och Dam- 
underkläder. Strumpor. Snörliv. Näs- 
dukar. Förkläden. Prima Bomulls- 
och Ullgarner. 


Bertha finderson, 
15 Korsgatan 15 











härda sin 


inverka däre- 




















och sade, att han skulle börja hos en 
ny principal. Han tyckte ej om det 
sätt, på vilket Jones skötte sin af- 
fär, de hade kommit i ordväxling 
om några förändringar, som han ville 
genomföra, och för övrigt sade folk, 
att Smith var mycket hyggligare att 
arbeta under. 

Jag har aldrig kunnat göra mig re- 
da för, hur det kom sig, att jag den 
följande eftermiddagen gick och upp- 
sökte herr Jones. Jag tror, jag drevs 
av den förfärliga fruktan för, att 
vi åter skulle behöva flytta — kan- 
ske till: den tillflyktsort jag var så 
rädd för — min familj, Jag fråga- 
de herr Jones, varför han avskedat 
min man. Jag ser ännu inför mina 
ögon det otrevliga kontoret med den 
dammiga pulpeten, de tjocka kon- 
torsböckerna, alla småfacken och den 
skarpögde chefen. Han harskade sig 
flera gånger, tog upp kuvert och lade 
ned dem igen, ordnade papperen på 
sin pulpet, och slutligen såg han mig 
rakt i ögonen.: Y 

”TJag skall säga er orsaken, ty jag 
tycker, att ni bör veta den, Er man 
har ingen affärsbegåvning, Han 
kommer aldrig att lyckas. Han läg- 





ger sig i alla de andras arbete men 
gör ej sitt eget. Han vill ej göra, 
vad man befaller honom, ty han an- 
ser, att han kan sköta hela affären, 
under det att han i verkligheten ej 
kan expediera varor utan att göra 
misstag. Han är retlig, ojämn till 
lynet, och — nåväl, ni har snälla 
barn och rika släktingar. Tag era 
barn och flytta hem till er familj.” 

Jag ryckte till som om jag hade 
fått ett slag i ansiket. Det, som jag 
obestämt hade väntat, hade kommit. 
Jag lyfte min hand för sent för att 
avvärja slaget. ”Då blir jag hellre 
tvätterska”, utropade jag häftigt, och 
och jag menade det. 

Den sluge, gamle köpmannen satte 
sig till rätta i stolen och harskade 
sig igen. ”Om ni verkligen känner 
det så, min kära fru”, sade han, ”skall 
jag ge er en plats här på mitt kon- 
tor, en plats, som jag ej skulle vilja 
anförtro åt er man, 

Jag antog detta erbjudande. Jag 
började mitt arbete den följande da- 
gen med precis samma lön, som min 
man hade haft. Min man tog platsen 
hos Smith och stannade hos honom 
längre än på sina föregående platser. 


Eiörsvinner den häftigaste huvudvärk eller 


i verkningar. 











de plågsammaste nervsmärtor, om en Ger- 


mosankapsel intages. Angenämste och 
mest ofelbara medel, utan skadliga bi- 
Finnes å apotek i askar å 


"kr. 1,70. Begär endast 


-— 





Husmödrar 


REAR RS RENEE 
När Ni lägger in 
sill eller grönsaker 
använd då endast 


Vinägrons 
Ättiksprit. 


Marknadens = billi- 
gaste. Numera 
oöverträffad i kva- 
litet och styrka: 


Hat och ovänskap framkalla sjuk- 
dom. TI ett sinne, där hatet bosatt 
sig, trives ej mer några glada tankar. 
Och där glädjen är borta, där för- 
svinner snart även hälsan. 

Ett gammalt ordspråk säger: ”gult 
som avunden”, därför att missund- 
giriga vinningslystna 
nänniskor ofta ha en gul, sjuklig an- 
siktsfärg. 


samma, och 
En sådan svart själ förlä- 
nar ej kroppen någon hälsa. Häftiga 
passioner — vrede, misstänksamhet, 
svartsjuka, agg o. dyl. — förstöra håäl- 
san och motverka också naturens lä- 
kande kraft. Fruktan och skräck kun- 
na till och med verka direkt dödande. 
Där åter, varest endräkt och kärlek 
råda, där förnuftet får göra sin röst 
hörd och sinnets jämvikt bevaras, där 
hålla frid och harmoni sitt intåg, själ 
och kropp upplivas och kunna obe- 
hindrat låta sina bästa krafter komma 
till utveckling. 


Göteborgare emellan. 
. Herrn n:o I: Det är trusterna som 
När skall det hela e- 
gentligen bli bättre? ; 
Herrn n:o II: Då får det allt bli 
trustlöst (tröstlöst) först. 
sk 


fördyra allt. 


Den goda viljan är i moralen allt, 
men i konsten betyder den intet; där 
gäller, såsom redan ordet antyder, en- 


dast att kunna, Schopenhauer. 


Lå 
Johan i Svängen, som instämts till 
tinget för att han stulit sädesskylar 
från grannen genom att flytta dem 





Svea smör-, ost- & äggaffär 


Saluhallen 14 --15 
Telefon 5906 


REKOMMENDERAS. 


Emma Karlsson 


BRUNNSGATAN 6, 2:dra vån., 


mottager alla slags liInnesöm. Omsorgs- 
fullt arbete. 





Sedan fick han erbjudande i en stad 
litet längre bort. Jag vägrade följa 
honom. Jag hade en god tjänstflic- 
ka i mitt kök och en god matta på 
mitt förmaksgolv. Vad min plats be- 
träffar, var jag ej orolig, jag visste 
nu, att jag hade affärshuvud, och ått 
jag kunde få en god ställning, vart- 
hän vi än flyttade. Min man antog 
platsen i den närbelägna staden och 
tillbrakte söndagarne i hemmet. 

Från den dagen ko m lyckan till 
mig. Från den dagen avancerade jag 
raskt i min affärsverksamhet. Föga 
betydde nu, om John hade en plats 
eller var sysslolös, våra takstolpar 
stodo säkert, barnens och mitt hem 
var tryggat. 

Dagarna, som följde, voro under- 
bara, utan en skymt av en komman- 
de olycka. Allt eftersom mina in- 
komster ökades, utplånade jag spå- 
ren av våra många flyttningar. I 
stället för det som var nött och fult, 
köpte jag nytt och vackert. Jag be- 
hövde ej längre neka mina barn ett 
enda nöje. Var det nödvändigt att 
tillkalla en läkare, tittade jag ej med 
sorg och oro i en tom börs. Mina 
barn inbjödos i hem, vars dörrar ha- 
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| Beda 
Pärfyrsert So » Bijouterj 


| nteri-Affär 
ST Kungsgatan GÖTEBORG Rikstel, 


har valt YVY-tvålen till dagligt b 
toaletten, har därmed funnit det 
att höja sitt utseende och giva anletsa, 
tilldragande och tjusande behag samt 
vara ungdoms charm till hög ålder 
i in- och utlandet prisbelönta Yvy-ty 
bäst av alla. SS 

Yvy-tvålen säljes i alla affärer öv, 
landet. 


Österlin & Ulriksso 
Kem.-tekn. fabrik, Ysta 


Kräftor 


inkomma nu varje dag i ä 
Fiskhallen Grönsakstorget 


till billigaste priser. 
Tel. 5438, 5436. Filial Bazar Alliance 15394 





















över från dennes åker till sin egen i 
älltså ioe tillsätaetig (ör 

S XC g IOr sinä parod 
ningar. = 4 

Domaren: — Jaså, nå då händer 
det väl ibland också att ni flyttar ed. 
ra egna sädesskylar till grannens å- 
ker? : 

Johan i Svängen sårad: — Ånä, de 
är väl ingen som är tokig på det vi- 
set, inte! J 













Varför plågas med dåligt kaffe, då 
Ni kan få Swalanders kaffe? Butiker: Kungsg. 
17, Korsg. 13, Bazar Alliance. Prova redan 
i dag! ; 

& 


Färska Kräftor. 


Hansson & Silfverstrand: 
FISKAFFAR 


Bazargatan 8. — Tel. 9580, 15380 


Dam-, Herr- och Barinskodon. Solida 

och moderna varor. Sc 

Kungstorget 1 (Götahallen). - 
Bazaren 45 & 47, Kungstorget. 

Nya Sjömanshemmet åt 1:sta Långgatan. 

Skanstorget 5. i; 




































Telefonnumret - 


till 


KVINNORNAS TIDNING 


18070 | 
A. Ellwén 


Kött- & Fläskaffär 
Saluhallen 133. Telefon 4481, 
OBS! Prima varor. Billiga priser - 

Redbar behandling. | 


ARLA MJÖLK 


Distribution på glasflaskor: 
Tel. 85 78, 36 99 


ARLA MJÖLKSER VER 
Drottninggatan 13. Tel. 9096. [ 


| 


dem. Kvinnor 



























de varit stängda för 
sågo med avund på mig och män 
vädjade till mig för att få veta mil 
åsikt. Då fick jag ett så fördelaktigt 
erbjudande från en-annan stad, att: 
min chef sade, att han ej kunde be 
gära, att jag skulle avstå därifrån 
—- och vi flyttade. Söm John här 
delsevis var utan arbete, flyttade han 
också. Därefter följde en period, di 
jag var helt upptagen av affären oc 
sedan ett uppvaknande inför n 

fula kusliga fakta. 
(Ur The Ladies' Home Journal) 
(Forts. i nästa nin) 








Korpralen undervisande: = 57 
står du på vakt, och får du syn? 
em fiende, så skjuter du, förstår 


skjuter honom på fläcken. Haf 
begripit ? 


fläck??? 
a 


Läkaren: — Djupandning, fOfs 
ni, dödar bacillerna. a 
Patienten: — Ja, jag förstår, & 
hur i all världen skall jag få dem 
att andas djupt??? 





2:dra årg. 20 Augusti 1922. 


N:o 34- 
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(Eftertryck förbjudes.) 


Samhället och de minste. 


Av jur. kand. Märta Björnbom Romson. 
(Sv. Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie.) 





ck tillåtes gärna om «+ Kvin- 
Ef aning" , med hela namnet 


utsatt, angives som källan. 


INNEHÅLL. 


utlandskrönika i sammandrag. 
vem älskar kvinnan mest — mannen 


Skönheten. 


Skönhetens problem har funnit 
många uttydare. Tolkningarne ha- 
va varit legio förty de hava varit 
många. Här äro några av dem. 

ok 


Vem älskar kvinnan mest 
— mannen eller barnet? 


Av Cecilia Skoogh. 








förut 
lämna. 


Barns rättsställning till sina för- 
äldrar har som bekant blivit utför- 











































fattigvårdsmyndigheterna att 


Frågan var vid ett tillfälle före i|larinnan, som i en samling av barnets 


i NA - » |ligt behandlad i:s J stöd s ; - 

eller barnet? Av Cecilia Skoogh. I ett större sällskap av damer, varav |århundradefantaster vågade hålla på | Det är bättre att vara. skön än ER VÄST i : EG SSA skall enligt förslagets 
5 : : Å senare årens 2s ar ESR RAD F 
Skönheten. | de flesta voro mödrar. Diskussionen | makarnas rätt. Hon liknade en ro: god. Men å andra sidan är det! "a. = UR SS SDRNAG ARI a- | regler "tilldelas varje behövande 
samhället och de minsta. Av jur. rd paa vara 'vod är ful miljerättens . område. Med <det| moder som är ensamstående 


blev ganska märklig. Nästan utan |mantikens sista stolta ättling, där 50on 
undantag upphöjdes kärleken till bar-| satt i deras krets med sitt vackra grå- 
net såsom den starkaste och högsta. sprängda huvud och sin livliga, intet- 
I inläggen kunde man här och där|ligenta profil. 
spåra en viss avfärgning av de idéer, | Den som erinrar detta samtal viss- 
som behärska barnets århundrade. Det | te ej då, vem hennes make var. Slum- 
hela bevarade emellertid meningsut-| pen förde mig en gång i hans väg — 
bytets lugna karaktär, tills en av deli deras väg. 
närvarande, en grånad dam, som var| Det var vid ångbåtsbryggafi till en 
mor till tre präktiga barn, djärvdes]badort. Över det svallande vattnet 
bekänna att för henne var kärleken | sköt en motorbåt fram i riktning mot 
till maken högst. bryggan. Ombord syntes två perso- 
— Skulle jag icke älska min make | ner, en herre och en dam. Damen 
mest — ungefär så föllo hennes ord | satt vid rodret, medan hennes följe- 
— det är ju dock med honom jag le- | slagare gjorde sig beredd att lägga 
vat mitt liv. Vi ha arbetat och strä- | till. När båten kom närmare kände 
vat tillsammans ifrån det vi voroljag igen henne. 
unga, vi ha delat sorger och glädje, Samtalet för längesedan stod med 
lyckan över våra barn och omsorger- | ens levande för min erinring och in- 
na om allt som rört dem. Vår kär-|tresserad vände jag min blick mot 
lek till dem är naturligtvis stor, stör- | hans upprätta gestalt i båtens för 
re än till allt annat vi äga gemensamt, | Han var typen för den intelligenta 
men icke har den därför en enda dag friluftsmänniskan. Smärt, välvuxen, 
fått inkräkta på den kärlek vi hysa| starkt gråsprängd som hon, ett strävt 
för varandra eller på något sätt kun-| manligt ansikte, en fast god blick med 


kand. Märta Björnbom-Romson. 
Kvinnornas plats i modern engelsk 
litteratur. Av Gurli Hertzman Ericson. 
Livets gång på promenaden. 
Det strejkas — — 
| De som söndra. Efter Frank Crane. 
Fickpängar till barn. 
Aforismer. 
»Förmiddagspassen». 
Hur inspirationen undfås. 
Ett för högt pris? Ett kvinnoöde. 


av fattigvårdslagstiftningskommitté- 
rade utarbetade nu föreliggande 
förslaget till lag om den offentliga 
barnavården avses ett enhetligt ord- 
nande av samhällets verksam- 
het som uppfostrare av det uppväxan- 
de släktet. 
All samhällets barnavårdsyerksam- 
den första som den berövar henne. het SEN Snilgt SVEGNE RI TROS 
Meéré. sammanföras till en enda myndighet, 
Å den enligt moderna principer av kom- 
munerna tillsatta barnavårdsnämn- 


d.v.s. ogift moder, änka, frånskild 
Kustru eller gift kvinna, som faktiskt 
lever åtskild från sin man, och som 
antingen själv vårdar eller hos annan 
bereder vård för ett sitt barn under 
16 år, över vilket hon har vårdnads- 
rätt enligt lag eller -.domstols förord- 
nande. 

I begreppet ensamstående ligger 
ej endast ett krav på, att modern 
skall vara i avsaknad av varje stöd 
från barnets fader. Gifter hon sig 
eller lever hon tillsammans med 
någon annan man, tillsammans med 
vilken hon har barn, kan hon icke få 
något bidrag åt sitt barn i egenskap 
av ensamstående moder. 

Förutsättning för, att understöd 
enligt ifrågavarande bestämmelser 
skall kunna tilldelas modern är vi- 
dare, att det ej föreligger ”anledning, 
att barnet bör av barnavårdsnämnden 
omhändertagas för vård eller skydds- 
uppfostran.” - Modern måste med 


Oscar Wilde. 

2 Ed 

Välj din hustru hellre med öro- 
nen än med ögonen. 
Ryskt ordspråk. 
+ 

Skönheten är den första gåva 
som naturen skänker kvinnan och 































Sköna kvinnor äro som rosenbus- 
kens blomster, vilka locka oss till 
sig genom sin doft; ju flera man 
plockar, dess mera sticker man sig. 

Dancourt. 


den, där bl. a. det kvinnliga elementet 
obligatoriskt skall företrädas. Barna- 
vårdsnämndens uppgift är att såvitt 
möjligt tillgodose samhällets intresse 
av att varje barn erhåller den vård 
och den uppfostran, som äro nödvän- 
diga för dess utveckling till en duglig 
samhällsmedlem. För detta ända- 
"Alphonse Ricard. mål är det barnavårdsnämndens sak 
Fr att allt efter omständigheterna om- 
händertaga värnlösa eller av föräld- 
rarna vårdslösade barn för utackor- 


Utlandskrönika 


AI sammandrag. 


Londonkonferensen, vid vilken den 
tyska skadeståndsfrågan skulle ord- 
nats, har upplösts, sedan det konsta- 
terats att de franska och engelska 
synpunkt rna stodo i så avgjort mot- 
satsförhållande till vårandra, att nå- 
gon kompromiss icke var möjlig. 
England ville tillerkänna Tyskland 








ok 
Det är med kvinnan som med apel- 
siner, de vackraste äro sällan de bäs- 
ta. 


















Skönheten är en snara, som natu- 
ren gillrar för förståndet. 


ett moratorium, d. v. s. anstånd med AE : S å 7 os dering i lämpliga fosterhem  eller| andra ord vara i stånd att själv eller 
skadeståndsinbetalningarne, — Frank-|nat förminska den. något av mästerskyttens fina korn på : intagande i barnhem samt skilja van-| genom annan bereda barnet tillfreds- 


Det uppstod ett ögonblicks djup 
tystnad efter denna bekännelse. Snab- 
ba ögonkast av: häpnad, indignation 
och stumma protester korsades mellan 


djupet. 

Jag såg dem manövrera in den lilla 
farkosten, överlägset och fint och in- 
bördes samstämmiga, som om de 
handlat ur en vilja, ur en själ. När 
han lagt till väntade han och räckte 
henne ridderligt handen, och hon 
svingade upp lätt och vigt som en tju- 
guåring. Och tydligen orolig att sjö- 
resan på något sätt skulle ha derange- 
rat hennes dräkt, såg hon vädjande 
på honom med e ntyst fråga i blic- 
ken: är allt som det skall vara? Och 


rike motsatte sig kategoriskt varje 

— moratorium, såvida Tyskland icke 
tvingades att medgiva kontroll över 
statsskogarne i Rhenprovinsen liksom 
över statens kolgruvor i Ruhrdistrik- 
tet; Dessa krav nekade England att 
godkänna och de italienska medlings- 

” försök, som gjordes, blevo resultat- 
lösa. 


artade eller av föräldrarna i högre 

grad vanvårdade eller misshandlade 

0 atIÖrSVara barn från hemmet för att intagas i 
Pensées d'un vieux militaire. s. k. skyddshem. 

: Ett särskilt i ögonen fallande drag 
hos all modern barnavård, är ju den 
stora vikt som ur rent medicinsk syn- 
punkt lägges därvid, att barnet till- 
försäkras modersmjölk, modersöm- 
het och modersvård. Redan den rent 
fysiska samvaron med modern anses 


ställande vård och uppfostran och 
barnet får ej heller vara vanartat. 

Föreligga erfoderliga betingelser 
har modern rätt att av barnavårds- 
nämnden utfå de ”bidrag,som kräves 
för att hon må kunna giva barnet 
erfoderlig vård”. Är barnet under 
två år får understödet enligt särskilt 
stadgande icke sättas lägre än vad 
domstol i orten brukar utdöma i un- 
derhållsbidrag av fader till barn utom 
äktenskap. 

I allmänhet skall understöd av 


De sköna kvinnorna äro som de 
stora städerna: lätta att intaga, svå- 


de församlade, 

— Men — inföll en av damerna -- 
ni är ju ändå först och främst mor. 
Och inte menar ni väl att.en man nå” 
gonsin kan stå en mor så nära som 
det barn, för vilket hon har -lidit. 
Dessa nio månader... 

Det blixtrade till i de blå ögonen 
under den gråsprängda chevelyren. 


Om icke den värsta fulheten vore 
så avskräckande, skulle jag nästan 
föredraga den framför den största 
skönhet, ty efter kort tids förlopp 
tillmäter den äkta mannen varken 


den ena eller andra egenskapen nå- ä Z Ce en 
gon betydelse, och då blir skönhe-|2V många fackmän, särskilt i fråga 


ten ett besvär och fulheten en för- om späda barn utöva ett påvisbart 


Skadeståndsfrågan går nu, i över- 
> ensstämmelse med Versaillesfreds- 
traktatens bestämmelser, till skade- 
ståndskommissionen, vilken består 


av fyra medlemmar, representanter 
för England, Frankrike, Belgien och 
Italien. 

Situationen är efter Londonkonfe- 
fTensens sprängning utomordentligt 
oklar och ingen av de stora världs- 
tidningarna vågar sig på ens ett för- 

Sök att förutsäga händelsernas ut- 
veckling, 

Vad mans vet är att situationen i 
Tyskland på ett katastrofalt sätt för- 
varrats; Marken har gjort ett nytt 
fruktansvärt fall, de utländska råva- 
forna bliva genom den svindlande va- 
lutaskillnaden oåtkomliga för de tyska 

t fabrikanterna, av vilka många se sig 
nödsakade att stänga sina fabriker. 
Till der hotande arbetslösheten kom- 
FAT en våldsam och fortsatt steg- 
Ting av livsmedelsprisen, befolkning- 
sn vet icke längre var den skall få 
HER bindiga medlen till livets nöd- 
fr öetarne tillgripa som vanligt 
NR apnet för at få ökade inkom- 
SR man förstår tidningstelegram- 
Som berätta om fullständig pa- 
Stämning i hela Tyskland. 
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> Sården för första gången fått se en 


EN Mamma och ro 


par ivrigt ut nyheten: 


 SNSAm svans i trädgården. 






[å 








som min make och jag levat vårt äk- 
tenskap tillsammans, tro ni ej att ock- 
så de kunna ha hunnit att binda band, 
som äro minst lika starka. 
skola ju en gång, när de äro vuxna, 
överge oss och bilda sina egna hem, 
men vi två, som begynt vårt liv med 


det så, att vi även kunna avsluta det 
tillsammans. Jag vågar påstå — fort- 


mycket som andra föräldrar och xt 





q Lille Fritz, som under sin lek i träd- 


a ringla sig fram över sandgån- 
Sf, kommer inspringande till sin 


— Mamma, mamma, det går en 


han måtte ha funnit allt bra, ty han 
endast smålog igen — o. vilket små- 
leende! Och arm i arm och sida vid 
sida såsom två sammansjungna to- 
ner med samma rytm vandrade de 
upp mot badrestauranten för att på 
tu man hand njuta sommaraftonens 





















— Än dessa snart trettio år då, 


Barnen 


behag. 

Det är omöjligt att säga vad som 
fanns över dem, men jag tyckte mig 
sällan ha sett ett vackrare, ett mera 
harmoniskt par. Var det den eviga 
kärlekens ungdom, som ännu strålade 
över dem, var det harmonien över två 
sammansmidda viljor, två liv, som för- 
stått att förverkliga livets drömmar 
tillsammans? 

Jag vet ej. Men det föreföll mig att 
bliva mera mening och förnuft i det 
hela, om individen ej helt och hållet 
tappade bort sig i en ny generation, 
utan som dessa två stod såsom ett 
levande föredöme för densamma. Då 
fanns ju ett hopp att även deras barn 
kunde bli lyckliga och levande såsom 
individer intill sin egen levnads slut. 


varandra skola väl ha förstått att leva 


for hon, att vi älskat våra barn lika 


vi sökt att giva dem den bästa fost- 
ran och bildning vi kunnat, men al- 
rig hava vi därför, vare sig, min man 
eller jag, för deras skull försummat 
varandra. Om vi även haft tjugu barn 
skulle han alltid varit den främste 
för mig och jag för honom. Och det- 
ta är ju naturligt. Onaturligt synes 
mig däremot vara, när föräldrar så 
helt uppgå i sina barn, att de för dem 
glömma varandra och sitt eget liv. 
Nej, aldrig har det varit till barnen 
han gått först, då han kommit hem, 
utan till mig, och aldrig uppehöll jag 
mig i deras krets, upptagen med de:as 
skötsel, då jag väntade honom. 

— Vi förstå er inte... Nej, nej, 
ni har inte rätt... Ni, som annars 
är så förståndig, förvånar oss med 
edra synpunkter... Det är onatur- 
ligt att en mor — en mor kan reso- 


AFORISMER 


Åldringar tro allt, män misstro allt; 
ungdomen vet allt. 


xx 


nera så... 
Ett hav av dylika och liknande pro- 


tester sjöd upp kring den djärva ta- 











Uppoffring skulle vara lagligen 
förbjuden, i det den demoraliserar 
de människor för vilka man uppoff- 
rar sig. Dessa gå alltid under därpå. | 


de. gynnsamt inflytande på barnets hela 
J.J. Rousseau. välbefinnande och sunda utveckling: 

4 Helt naturligt har denna uppfatt- 

ning i viss mån satt sin prägel på vår 
het, känner livet blott till hälften. —|PY? barnlagstiftning inom privaträt- 
Madame de Montaran. |tens område vilken satt som sin led- 

+ stjärna att framför allt främja bar- 

nets bästa. Även i berörda förslag till 
lag om den offentliga barnavården 
har denna strävan att så vitt möjligt 
Madame de Lambert. tillförsäkra barnet moderns omvård- 

+ nad" fått ett beaktansvärt uttryck. 

Den fara en ung flicka är utsatt Det är här den på senare tid alltmera 
för, står i direkt förhållande till hen. aktuell blivna frågan om bistånd från 
det allmännas sida åt ensamstående 


förevarande slag utgå med ett visst 
bestämt belopp i månaden med rätt 
för barnavårdsnämnden att höja eller 
sänka detta, då särskilda förhållan- 
den påkalla det. Det åligger också 
barnavårdsnämnden att vaka över att 
penningarna användas på rätt sätt 
och sålunda verkligen komma barnet 
till godo. 

Bidrag till barn av . ensamstående 
mödrar som skall utgivas enligt ovan 
relaterade regler, äro icke att likstäl- 
la med fattigunderstöd. i egentlig 
mening. Till skillnad från. vad som 
gäller beträffande dessa, skall för 
dylika barnunderstöd ersättning icke 
kunna utkrävas av modern, så länge 
hon vårdar sig om barnet och på ett 






















En kvinna, som icke äger skön- 


Skönheten är som en parfym — 
när man vant sig vid den, observe- 
rar man den icke längre. 


nes skönhet. 
Alphonse Karr. obemedlade mödrar med minderåriga 
+ barn, som påkallat lagstiftarens in- 

Ett vackert ansikte är den skö- gripande. i 
naste syn man kan se, och den äls- Frågan har i förslaget lösts på så 
kades röst är dén ljuvaste harmoni | sätt, att den del av den offentliga 
understödsverksamheten, som avser 


ekonomisk hjälp åt ensamstående 


uppfostran. 
ett öra kan uppfånga. 


La Bruyére. 


+ mödrar för uppfostran åt deras 


Skönhet utan behag är som en barn, förlägges till barnavårdsnämn- 
fiskkrok utan mask. den. Det har ansetts att här före- 


Ninon de Lenclos. |lig82 uppgifter av så speciellt bar- 
navårdande natur, att de med större 
fördel kunna handhavas av den för 
dyl. frågor särskilt lämpade barna- 
> | vårdsnämnden än som hittills varit 
k fallet av fattigvårdsmyndigheterna. 

Förslagets bestämmelser avse ”un- 
derstöd för vård av barn till ensam- 
stående moder”. Det är således här 
fråga om ett direkt barnunderstöd. 
De bidrag, som avse att fylla ett 
moderns behov åligger det liksom 


En människas ansikte säger i regel 
mera och intressantare saker än hen- 
nes mun, i det att munnen uttalar 
endast hennes tankar, men ansiktet 
hennes natur. Därför är varje män- 
niska värd att man uppmärksamt be- 
traktar henne, om även icke var och 
en att man talar med henne. 


Frågor äro aldrig indiskreta, men 
svar äro det ibland. 


a 


x 
Bildade människor upprepa andras 


tankar, de visa återgiva sina egna. 


Oscar Wild 


De första 40 åren av vårt liv läm- 


kommentarerna därtill. 


tillfredställande sätt sörjer för dess 


na oss texten, de följande 30 åren 
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Kvinnornas plats i modern 
engelsk litteratur. 


Av Gurli Hertzman-Ericson. 


Den engelske författaren, 
Walpole, känd även i Sverige genom 
sina av psykologisk skärpa präglade 
romaner, uttalar i en artikel som pu- 
blicerats i Saturday Review sina åsik- 
ter om den moderna, engelska litte- 
raturen, och det erkännande han ger 
åt de kvinnliga skribenterna, torde av 
denna tidnings läsare kunna påräkna 
ett visst intresse, 

Han inleder sin essay med en re- 
sumé av de unga, engelska förfat- 
tarnas verksamhet, och påstår att 
dessa under åren 1918 och 1919 icke 
producerade annat:än poesi. Alla 
skrevo vers, pessimistisk och idealis- 
tisk vers, demokratisk och patriotisk, 
och under året 1920 överflödade bok- 
lådsdiskarna av diktböcker. Man skul- 
le av alla dessa små häften kunnat 
tända ett jätebål på Trafalgar Square, 
utan att allmänheten för den skull bli- 
vit ett uns fattigare. 

Romanen fick träda i bakgrunden 
och inta en underordnad plats, men 
då var det kvinnorna som strömmade 
till och räddade situationen, De till- 
kämpade sig en ställning inom den lit- 
terära världen, och endast framtiden 
kan utvisa om det blir dem möjligt 
att behålla vad de vunnit. Så mycket 
kan dock sägas, att i detta nådens år 
1922 behärska de situationen, och man 
kan åtminstone nämna en sex, sju 
kvinnor, vilka under de senaste fem 
åren skapat sig ett namn och erkän- 
nas som betydande av var och en som 
har något intresse för modern litte- 
ratur, 

Men det märkliga är att mot dessa 
kvinnor kan man icke uppställa någ- 


ra jämngoda, yngre skriftställare, med | 


undantag av Michael Gadlier, förfat- 
tare till Privilege, samt möjligen Nor- 
man Davey och John Russel. 

De kvinnliga romanförfattare, vil- 
ka mr Walpole skattar högst äro: Ro- 
se Macaulay, Romer Wilson, Virgi- 
nia Woolf, Sackville-West, Dorothy 
Richardson och Clemence Dane. Den 
sistnämnda författarinnan torde redan 
vara ganska känd i Sverige, därför 
att hon av Galsworthy blev särskilt 
omnämnd i det föredrag om modern 
litteratur han höll under sitt besök i 
Sverige. Hon har skrivit en teater- 
pjäs, som slagit igenom i London, och 
hennes fascinerande och egenartade 
roman, Legend, översatt till svenska 
under rubriken En kvinnas väg, har 
förskaffat henne ett namn i littera- 
turen. 

Även 'Sheila Kaye-Smith och May 
Sinclair räknar Walpole till de mera 
betydande författarinnorna, fastän de 
tillhöra en något tidigare period än 


"den han sysslar med. 


Vidare äro att nämna Rebecca West, 


ALLA 


Hugh | Katherine Mansfield, 


BLUSAR 


REALISERAS 


enormt billigt fr. o. m. i dag 


Friberg & Anderson, 


Mary Webb 
och Stella Benson, men dessa kvinnor 
ha ännu icke skrivit tillräckligt för 
att tillförsäkra sig en stadgad litterär 


ställning. 
Här ha vi alltså de, vilka föra den 
moderna romanlitteraturens runor 


med den äran, liksom under nittiota-. 


let Sarah Grand, George Egerton och 
Ella Darcy m. fl. voro sin tids bäran- 
de namn. Vad som mest intresserar 
mr Walpole är att jämföra denna nya 
falang av kvinnor som predika i Lon- 
dons förnämsta kyrkor, det finns 
kvinnliga advokater och kvinnliga par- 
lamentsmedlemmar, och de kvinnliga 
medicinska högskolorna äro så över- 
fyllda, att man begär anslag till nya 
byggnader, Därav följer, att de mo- 
derna, kvinnliga skribenterna icke be- 
höva utöva någon feministisk propa- 
ganda, vilket var fallet med deras fö- 
reträdare, utan de kunna fullt och 
helt ägna sig åt konsten för konstens 
egen skull. I stället för rösträtt och 
allmänmänskliga rättigheter, syssel- 
sätta de sig nu med en romans tek- 
nik, med dialog och karaktärsanalys, 
och var och en av de nämnda förfat- 
tarinnorna, har kommit med något i 
sitt slag nytt och betydande. 

De böcker, vilka mr Walpole be- 
traktar som epokgörande äro miss Da- 
nes Legend, miss Woolfs, The voyage 
out, och framför allt miss Wilsons 
Death of Society, vilka han anser 
djärvare och originellare än något av 
det de moderna engelska författarna 
publicerat. 

Vad som därnäst intresserar hos 
dessa kvinnor är deras ställning till 
sina medsystrar, vilka de exploatera 
på ett sätt som männen aldrig skulle 
drömt om. Ingen manlig författare 
har uttalat sig så skarpt och hånfullt 
om kvinnokönet som Rose Macaulay 
och Virgina Woolf. Men det oaktat 
kan man icke förneka deras säregna 
begåvning, deras mod och självstän- 
dighet, och den satir de rikta mot sitt 
eget kön, kan måhända verka fostran- 
de och utvecklande. 

Hugh Walpole avslutar sin artikel 
med ett varmt erkännande. och en hon- 
nör åt de kvinnor, vilka med kärle- 


ken till sitt yrke förena konstnärliga |- 


intentioner och psykologisk blick. Den 
engelska romandiktningen har under 
deras egid gått en rik blomning till 
mötes. 





Innan du röjer för graven, 

röj mark för människorätten! 

Innan din lampa slocknar, 

tänd ljus för kommande släkten! 
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Livets gång — 
på promenaden, 


Jag mötte dem bland de arbetan- 
des ström varje morgon. Och varje 
morgon, när deras sammanslingrade 
kontur dök upp i gatuperspektivet, 
tänkte jag: 

— Här kommer mitt förälskade 
par! 

De voro unga och nygifta — så ny- 
gifta att de ännu gingo på tvären ga- 
tan fram. Arm i arm och blick i 
blick, uppgående helt i varandra, joll- 
rande om outsägliga ting, förälskade 
över öronen. 

De märkte ingenting av världen 
utanför dem, men världen såg och 
tänkte: — Lyckliga människor! 
Smekmånad! Sötebrödsdagar! 

Och i denna smekmånadsglarj.för- 
flöt någon tid. Och under hela den- 
na tid var det en liten upplevelse att 
varje morgon möta dem. Jag mötte 
ju också massor av andra människor, 
men dessa gingo rakt fram såsom 
vanliga dödliga, och det var intet sär- 
skilt med dem som gjorde sinnet va- 
re sig glatt eller bedrövat. 

En morgon förvånade det mig 
emellertid att jag ej observerat mitt 
par, förrän de voro alldeles inpå mig. 
Jag studsade ofrivilligt till — jag ha- 
de så när ej känt igen dem. Vad nu 
då? Hur var det egentligen fatt? 
De gingo ej längre på tvären! Ej hel- 
ler sågo de varandra blick i blick, 
jollrade ej med varandra och voro ej 
mera så sammansvetsade, utan att 
man kunde se, vär hon slutade och 
han begynte. För fäörsta gången 
uppfattade jag deras ansikten. 
Vad var det över dem? Molnet efter 
den första trätan, tröttheten efter den 
första missräkningen? Hon blickade 
rakt fram, som om hon glömt, att han 
gick bredvid henne, och han rökade 
nonchalant på en cigarett. 

Det kändes litet vemodigt --- unze- 
fär som när syrenerna vissna eller när 
solen gått ned en fager sensommar- 
kväll. 

Nästa morgon och flera morgnar 
efter den kommo de på samma sätt. 
Tysta, arm i arm, men liksom miltals 
åtskilda, hon seende rakt fram och 
han rökande på csigaretten. 

Och ytterligare en liten til förgick. 
Jag mötte dem fortfarande varie mor- 
gon, men nu såsom två gestalrer, De 
gingo icke längre sammangjutna, icke 
arm i arm, icke blick i blick och hade 
ingenting att säga varandra. Ibland 
var hennes ansikte mulet, ibland hans, 
ibland bådas. 

Gråvädret hade begynt. 

Ännu en liten tid, och de voro and- 
ra dödliga så lika att de kunde gå 
sin väg fram utan att ses. 

Ragna Peters. 


Det strejkas - - - 


Det strejkas vid en del av våra 
enskilda järnvägar — 

Konduktörer, lokförare, stations- 
karlar och banvakter ha nedlagt ar- 
betet för att tilltvinga. sig löneför- 
bättringar. ”Tilltvinga” är rätta or- 
det. Skiljedom var dem erbjuden, 
men de föredrogo strejken, vilken 
förmenades kunna ge dem mer än 
den rättvisa utskiftning, som eljet 
med skiljedomen. 

Strejken är i full gång. Starkalk 
arbetsdugliga karlar lämna dem an- 
förtrodda = befattningar och driva 
omkring = sysslolösa eller stå och 
hänga utanför stationerna, ondgö- 
rande sig över dem som i deras 
ställe söka hålla den för samhället 
samfärdseln - i gång, 


persontrafiken är hårt beskuren, 
godstrafiken nästan strypt och inne 
på de stora stationerna står polis- 
vakt utposterad- som fruktäde man 
våldsgärningar och attentat! 

För en lönefrågas skull, vilken 
utan arbetsnedläggelse kunnat lösas 
genom fredliga underhandlingar och 
en rättvis skiljedom, har man till- 
gripit det avskyvärda tvångsmedel, 
ligger i en sambhällsfarlig 
strejk, ty som en sådan måste en 
kommunikationsstrejk = betecknas. 
Man försvårar genom strejken rå- 
varutillförseln till olika platser och 
skadar därmed industrien, som, det 
förutan, genomgår en av sina svå 
raste kriser, man försämrar färde- 
möjligheterna för den resande all- 
mänheten, man utsätter den för de 
betydande olycksrisker, som följa 
med att järnvägstrafiken måste 
handhavas av ovant, icke yrkes- 
skickligt folk, man lägger hinder i 
vägen för livsmedelstillförseln. 

Varje rättvist krav på löneför- 
bättringar för den lägre järnvägs- 
personalen skulle funnit stöd hos 
allmänheten, om underhandlingar- 
nes lojala väg beträtts, men genom 
det brutala kampmedel, som i stäl- 
let valts, har järnvägsfolket förlorat 
allmänhetens sympatier. Lönefrå- 
gan”har trätt fullständigt i bakgrun- 
den och vad som i stället fått vikt 
och betydelse är frågan om det 
gjorda försöket att införa den sam- 
hällsfarliga strejken som påtryck- 
ningsmedel i lönestrider skall lyc- 
kas. Varje vän av lagbunden sam- 
hällsordning bör önska och i sin 
mån bidraga till att så icke må ske! 

Det finnes anledning tro att den 
nu påbörjade strejken icke gillas av 
en betydande del av järnvägsfolket 
utan iscensatts av ledningen. 


som 


De som söndra. 


Djävulen är fader till alla strider. 

Männmiskosläktets förbannelse är 
böjelsen att stelna i former. 

Det finns bara ett problem för fa- 
miljen, för staden, för staterna, för 
nationerna, för världen: att hålla 
ihop. 

Dagens största ord som människors 
sinnen famla efter är samverkan. 

Otyckligtvis — tack vare vår bris- 
tande utveckling — är det endast de 
krafter som framkalla opposition mot 
andra krafter, vilka förmå oss till en 
ganska begränsad samverkan. 

Vi bilda loger och klubbar, som hu- 
vudsakligast gå ut på att utestänga an- 
dra därifrån. 

Vi upprätta nationer, och den star- 
kaste patriotismen utvecklas 
hat till en annan mation. 


genom 


Enighet är det förnämsta i varje 
mänsklig strävan och dock mötes var- 
je förslag till enighet av bittert mot- 
stånd. 

Särskilt cynikerna finna det löjligt. 

Våra industrier kunna endast, sä- 
ga de, uppehållas genom att organise- 
ra arbete och kapital i olika läger för 
att bekämpa varandra, och dock bor- 
de det enklaste sunda förnuft kunna 
lära oss, att industrien endast kan 
gå framåt genom samverkan mellan 
arbete och kapital. 

Penningens största onda är att den 
skiljer människor från varandra. 

Så snart en man blir rik flyttar 
han till landet. utanför staden; ju ri- 
kare han är, desto tjockare hans mu- 
rar, större hans park och högre hans 
staket. 

Miljonärens huvudsakliga strävan 
är att hålla sig på avstånd från andra 
människor, 

Han älskar exklusiva former — 
klubbar som inga andra få tillträde 


Ömsesidiga försäkringsbolaget 


Allmänna Pensions- och Änkekassan i 


Västra Hamngatan 24. 


Fonder Kronor 4,455,226: | 
Utbetalade år 1921 i pensioner Kr. 239,250: 


Meddelar årliga pensioner, dels s. k. livräntor, dels åt efterlevande, s, 


räntor. 


Prospekt och närmare upplysningar lämnas å bolagets kontor. 


Uppkommande vinst tillfaller kassans pensionärer i form av pension 
Dylik förhöjning utgår från och med den 1 juli i år med 89/0 å p 
för alla vid 1921 års slut till fullo betalta försäkringar. 


HALLBERGS 


Kungl. Hovjuvelerare. 


Bästa varor och billigaste priser. Skandi 
naviens största fabrik för Juvel-, Guld- 


Silver- och Nysilverarbeten. 


till, privata segelbåtar, som inga an- 
dra ha råd att skaffa sig. 

Ändock utgöres en mänsklig varel- 
ses största lycka av kontakten med 
andra mänskliga varelser och deras 
gemensamma strävan. 

Allt som söndrar oss 
medmänniskor är av ondo. 

Klass, arv, adelskap, hierarki, ha 
alstrat alla slags social och moralisk 
smitta genom tvister och stridigheter 
som = tillintetgjort stora delar av 
mänskligheten. 

Känslan av överlägsenhet är ett 
slags andligt ekzem — ju mer du 
skrapar på det, dess värre blir det. 

Demokratien, demokratiens sanna 
innebörd är den = tillfredsställande 
känslan av mänsklig samhörighet. I 
denna finns ett lyckoelement, okänt 
av alla aristokratier. iq 

Mäniskosläktets största siare insåg 
detta och grundade sin lära på kär- 
lek som är sammanlevnadens kärna. 

Det ligger en djup innebörd i vad 
Han sade, då bud braktes Honom, att 
Hans mor och bröder önskade tala 
vid Honom. En stor folkskara om- 
gav huset. Han gick ut och sade, i 
det Han -sträckte sin hand över ska- 
ran: ”Se min moder och mina brö 
der!” 


från våra 


(Efter Frank Crane). 


Kvinnobyn i Schweiz. 

Vid foten av Dent du Midi i kan- 
toren Wallis ligger byn Champéry. 
Den har ett underbart vackert läge 
och är nästan uteslutande befolkad 
av kvinnor. Det finns endast ett par 
lägre ämbetsmän och en präst som 
representanter för ”det starka könet”. 
Ty ehuru flere män äro ”hemma” här 
så uppehålla de sig blott kortare tider 
i byn, då intet lönande arbete där 
finnes för dem. Champéry är en fat- 
tig ort, och de magra små åkrarne 
kunna med lätthet skötas av kvinnor- 
na, medan männen vid fyllda 16 år 
utan undantag utvandra till andra 
orter inom landet för att söka arbete. 
Kvinnorna från Champéry äro hög- 
växta, kraftiga gestalter, väl de skö- 
naste i Schweiz” alpbyar. 
icke kjol och korsett utan knäbyxor 
och tröja och om huvudet en röd 
huvudduk, bunden med en viss smak. 

I denna by finnes ingen polis! — 
är icke heller nödig. — 


Deshara efter bevis övertygas om att en män 











å 
Göt 


Kerstin Lindahl 
BLOMSTERAFFäp 


Korsgatan 4, Telefon RA 
Rekommenderas!) 





Damstrumpor] 


Svarta Merc. Bomull. 





2 extra goda kvalitéer) framhållas till 


1 90 25 


OBS.! Nedsatta priser. 











STRUMPVECKAN I 


j 


H.-B. Ferd. Lundquist & 0. | 


STRUMPAFDELNINGEN | 
tel. 19957. ; 
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En av livets största och sublima 
ste upplevelser är att genom bevis 


niska är verkligt god. 
+ ; 

Snille utan godhet liknar” månlju 
set som lyser utan att värma; men” 
godhet utan snille kan lysa och vär 
ma med solens liygivande glans: 


i 
| 





Krättor rå äva 
Du maste avslå 


icke rostar NE don 27 kost 
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offentliga nöjen. 
ww rg AS 
A TEATERN. 


8 e. m. 
Varje afton kl. 
sondag två förest. kl. 7 0. 9. 


en piga bland pigor. 
fä 


ARA] 


LILL 


konserver 
rekommenderas. 
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»G u h be ns» Specialiteter: 














KVINNORNAS TIDNING 










Gubbens Ostronanjovis 
Gubbens Kalasbullar 





HÖSTEN STUNDAR 


Färga Edra urblekta gardiner, 
draperier och andra plagg med 

















Varje kväll kl. 8: FSE ANOS ET AR ARR SNES TT TN 
fä Revy yr i Foto-Artiklar Framkallning i Marknadens Juietiuus. oöver- 
i 5 H em- 
glottskogens Friluftsteater. |: Kameror Kopiering || färg. fråga Fåer hand- 
i E e eller tillskriv 
. Gerda Thomée och Carl Barcklind. | = A 1 b u 7 & i i 
Direktor: Fr rje afton kl. 8 i ER Sr <= Förstoring-il| A.-B. NADCO, GÖTEBORG. 
fästningsfångarne. i [Olga Rinman] inman i 
Te trimm | i FOTOGRAFISKT MAGASIN / Skod 
? EB det = NWummmwmm.WJamngatan 49 Telefon 106983" = EST Dy O O n 
3 vita a n = BP800000000000000000000000002000N0CVANVNVNCRVRN TELL TTT TE 
Slottsskogen E Ny Bäst 
: MUSIK VARJE AFTON 2 I "n I. sosamma läxa, varigenom det lär sig ky och största urval. 
2 eg entering 2 att bättre taga vara på sina tillgån- ( ) Billigast. 
2 — Göteborgs Symfoniorkester. 2 : 
2 Ae esbe: NN Ne] a | gar en annan gång. 
RA Viktigt är även, att i samband med | 22 51 Kungsgatan 51 















Ett utmärkt sätt at få barn att i 
tid förstå pänningens värde är att 
giva dem en månatlig fickpänning, 
med vilken de själva få lära sig att 
på bästa sätt hushålla och tillfreds- 
ställa sina önskningar. Detta att ha 
en egen kassa att sköta och redogö- 
ra för, stärker i hög grad barnets an- 
svarskänsla på samma gång det brin- 
gar en viss reda i barnets ekonomiska 
sinne. 

Sålunda skall ett slösaktigt barn 
snart lära att inse det ofördelaktiga 
i att redan i början av månaden köpa 
upp alla sina slantar, i det att det 
sedan blir förvägrat att deltaga i de 

RENEE tr ENARE nöjen de mera sparsamma syskonen 
Stora Teaterns Restaurant kunna bestå sig. För att metoden med 

fuftigaste och svalaste i staden | fickpängar i detta fall skall verka ef- 
KESE AN Sd fektivt, bör dock under inga förhål- 
landen extra tillskott givas. åt det 
- slösaktiga barnet på de mera spar- 
Vollmers Meeths, Thesalong sammas bekostnad. Tvärtom skall 
FRA n af a aan s oense ten asok enn santenssnnsnn ner örnen aren just det kännbara i att få sitta över 


RR ett mycket åtrått nöje bliva den häl- 


[rmunun 


Göteborgs största och 
mest populära filmteater 


Eggers Sommarterass 


Rich Konditori - Restaurant, Kors- 
gatan 13, 1 tr. Tel.” 107 79 


| Vita Bandet 


Kungsgatan 41 - Telefon 107 89 


överraskande och lustiga poänger, 
varefter följer en ypperlig djurfilm 
”Snowky utan ”job” i vilken man 
gör bekantskap med världens trev- 
ligaste och förståndigaste apa samt 
några av hennes fyrbenta vänner. 
Slutligen kommer som själva hu- 
vudnumret ett lustspel i sex akter, 
betitlat ”Johnny Bråttom”, där 
efternamnet förråder icke blott 
hjältens läggning utan även det 
tempo i vilket den roliga historien 
utvecklar sig. 






få 
Rn 


Mhr z 
Alan N PECY an - 


De förnämsta programmen 
från världens största film- 
institut och alltid den mest 


1 
K 


konstnärligt utförda musik 





— Biografteatern Palladium 








































denna hushållning, lära barnet förstå 
fördelen av den sparsamhet, som 1e- 
der till överskott. Utgör fickpännin- 
gen exempelvis. 2 kronor, bör man 
framhålla, hurusom barnet kan kom- 
ma en del av sina dyrbarare önsk- 
ningar närmare genom att av dessa 
2 kronor spara låtom oss säga 25 öre 
varje månad. Härigenom lär sig bar- 
net självbehärskning och att träna 
upp sin vilja för nåendet av ett visst 
mål — en aktion som ingalunda är 
utan betydelse för karaktärsdaningen. 

Det finns föräldrar, som på ett an-' 
nat sätt använda sig av barnens fick- 
pängar i uppfostrans tjänst, i det att 
de låta dem betala böter för vissa 
försummelser av lättare natur, såsom 
underlåtenhet att avtorka fötterna, 
förbiseendet av serviett eller annan 
vårdslöshet vid matbordet. Sättet är 
säkerligen effektivt och väl på sin 
plats, där frågan ej gäller oarter av 
allvarligare natur, vilka. naturligtvis 
kräva en helt annan behandling av 
föräldraledningen. å 

Ur föräldrasynpunkt är det slutli- 
gen av stort psykologiskt intresse att” 
vid varje månads slut genom de då 
av barnen framlämnade redovisnin- 


garna se hur olika medlen använts, | 


och hur olika de kunnat få dem att i 
respektive fall räcka till. Men det 
förutsättes naturligtvis än en gång 
såsom ett oeftergivligt villkor att först 
och främst far och mor äro inbördes 
solidariska och sedan gemensamt so- 
lidariska med alla barnen så att in- 
tet duggar vid sidan om till dem, som 
eventuellt skulle försöka att ytterli- 


storade former. 





Oo i Göteborg, som efter sommarvi- 
Jan nu återupptagit sin verksamhet 
och gjort en utomordentligt god 

Start med den gångna veckans yp- 

 Perliga program skådespelet ”Mar- 
tha Queeds synd”, har för inneva- 

rande vecka utbytt allvaret mot 

—  Skämtet och sammansatt ett rekord- 

—— ärtat roligt program. Först bjudes 

oo CPå en av Max Fleischers frodiga 

”bläckhornsfantasier” med otaliga 

























Barnens älsklingsrätt 
MAKARONIPUDDING mEeED KOTT 


200 gr svenska makaroner, 1!/2 1. vatten, 1/2 msk. salt, 2!/2 del. mjölk, 4 hg. rester av kokt 
eller stekt kött, 1 lök (kan uteslutas) 1 knippa persilja (kan uteslutas) 2 del. köttspad eller 
efterbuljong, Till formen: 1!/2 msk. smör (30 gr.) 2 msk. stötta skorpor, 2 msk. riven ost. 
Beredning: Makaronerna sköljas och förvällas i kokande, saltat vatten en stund, men böra 
ej vara riktigt mjuka, då de hällas upp i durkslag för att få avrinna. Mjölken kokas 
upp, makaronerna ilägges och få sakta koka i 15 min. eller tills de äro alldeles utsvällda. 
Köttet skäres i små fina tärningar, löken skalas och hackas och persiljan sköljes, vrides 
i en duk och hackas fint. En eldfäst form smörjes med hälvten av smöret och beströss 
- med stötta skorpor. Däri lägges ett lager av makaroner i botten. Därefter lägges köttet, - 
som beströss med den finhackade löken och persiljan och begjutes med Båcra skedar 
köttspad eller buljong. Så ett lager makaroner igen o. s. v. tills formen är full. Över det 
översta lagret av makaroner lägges återstoden av smöret i flockar och stötta skorpor och 
riven ost ströss över. Gräddas i ordinär ugnsvärme !/2 timme och serveras med smält smör. 


SVENSKA MAKARONER ÄRO DE BÄSTA! 











NEJ. 
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MÅSTE VI TVINGAS TILL 


LAGBROTT och SPIRALNÖD? 


| GYNNA VÅRA i 
AINNONSÖRER! 


Ett för högt pris? 


4 05 Ett kvinnoöde. 
i å (2) 
Under det jag allt mer och mer 
satt mig in i min nya ställning hade 
åtstallga saker försiggått i mitt hus- 
håll. John hade så småningom över- 
gått till att bli ansedd som ”fru B:s 
man”. Mina :barn hade haft olika 
barnsjukdomar. Hade dessa varit 
lätta, hade en skicklig sköterska skött 
1 dem i hemmet under iakttagande av 
alla ett sjukrums försiktighetsmått. 
Hade det varit något allvarsamt, i 
synnerhet. med pojkarna, hade de 
skötts på ett privatsjukhus. >Under 
den vackra årstiden, då jag ej vågat 
ta för långa ferier, hade jag skickat 
dem till någon lugn badort under 
uppsikt av en sköterska och en dam, 
vanligen er. släkting eller en f. d. 
sko'l:armat till mig, som var tack- 
sant över att på så sätt komma på 
landet. 








YI 





gare fresta deras hjärtan och givmild- 
het. Full och omutlig rättvisa är det 
enda som härvid förlikar barnen med 
köfisekvenserna av deras handlingar 
-— och som i miniatyr ger den bild 


av tillvaron som de senare i livet sko- 
la återfinna i så många olika och för- 
Erfaren. 


I VARJE 
SVENSKT HEM 





som vill följa 


dagshändelserna 
inom politikens, 


handelns, kon: 


stens och litteras 
turens område 


läser man 
numera 


GÖTEBORGS HANDELS- 
OCK SJÖFARTS-TIONING 


Det var under att vi voro borta på 
en sådan sommarledighet, då staden 
var outhärdligt het, och mina nerver 
voro litet oroliga, som en själsskak- 
ning överväldigade mig. Plötsligt 
gick den sanningen upp för mig, att 
Jehn ej alls arbetade, eller bara då 
och då, så att han tjänade nog för 
alt ei be mig om spårvagnspängar 
och fickpängar. Men han bidrog ej 
till barnens underhåll, han betalade 
varken rum eller mat, han köpte ej 
ens sina egna kläder. Jag fann dem 
upptagna på hushållskontot, som för- 
des så ordentligt av min skickliga 
hushållerska. Då jag låg där i den 
mörka natten, gick det upp för mig 
den kväljande sanningen, att jag för- 
sörjde en man, en frisk, stark, be- 
gåvad man. 

Stygga antydningar; som mina vän- 
ner låtit undfalla sig, stodo som tyd- 
liga handskrifter på vägen. Hur blind 
jag hade varit! Han hade helt en- 
kelt blivit en del av det hushåll, jag 
höll för mina barn, 

"I dagningens grå ljus sände jag 
ett telegram till min far. Han kom 
och sade, att det var alldeles sant. 
Världen var ense med honom och 


: Custaf Byrmans Enka 


Presentkort. 





10 Korsgatan 10 
Göteborg 


Manufaktur-, Kapp 


& Pälsvaruaffär. 
Tel. 1913. 





få 


Gummans Flingor 
SE st salar, 
HVURS DAG 


TT Ö10FÖN 

«en verkligt först- 

klassig illustrerad 

tidskrift — — — —" 
«— — med gedigen 

och fint kultiverad 





SÄGER <:DAGSPRESSEN 
AUKUUNURA NANA ARA ARA DRAR BARNBARN DARREN NENANNALNNN 


Bör ej saknas 
i något svenskt hemt 


PRENUMERERA Å NÄRMASIE 
POSTANSTALI ELLER BOKHANDEL! 


A.-B. 


Herkules Skodon, 


Kungsgatan 45. Tel. 1900. 
Rikt urval. Billigaste priser. 





I våra dagar talar man om kon- 
sten men gör den icke; i forna da- 
gar gjorde man konst och talade al- 
drig därom. 


FÄRSKA 
NYHETER 
VÄRDEFULLT 
INNEHÅLL 


GÖTEBORGS 


MORGONPOST 


Den största 
morgon tidn ingen 


IR J RA 


med mig om, att jag gjorde stor o- 
rätt mot mina söner, mina präktiga 
ståtliga söner, då jag visade dem ex- 
emplet av en far, som ”lever” på vad 
hans hustru, en kvinna, förtjänar. 
Hur kunde jag vänta mig, att det 
skulle bli män av dem med en sådan 
fader, som hade den förnämsta plat- 
sen vid bordet? 

Och återigen valde jag det lättvin- 
digste sättet. Jag skilde mig från 
honom, 

Men jag hade räknat utan mina 
barn, som nu alla hade lämnat den 
första barndomen bakom sig. De le- 
do av skilsmässan från fadern, som 
fyllt det tomrum i deras hemliv, som 
deras mor lämnat efter sig. Han kun- 
de lägga upp Maries hår utan att 
trassla till det så som barnjungfrun. 
Om kvällen berättade han underbara 
sagor i barnkammaren, medan mam- 
ma skrev i läsrummet. Han kände 
till de bästa bollplatserna -i parken 
och han visste var: ekorrarne gömde 
nötterna, man gav dem på asfaltgån- 
garne. Vad bekom det barnen, om 
det var han eller modern, som beta- 
lade hyran? De saknade honom. 
Man kan ej tala om faderligt ansvar 







| »Utlandsresa.» 
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(Annons.) 


Iqpaganda Ceulrale 


N.E.J; 
BREVLÅDA 


»A. L. trån landet.» Jaså, det står i 
en artikel i Svenska Morgonbladet 
av d. 19, att man i Amerika anser 
förbudet välsignelsebringande. Vet 
Ni då inte av vilken orsak den 
tidningen skriver så? Uppgiv Ert 
namn och vi skola upplysa Er. Vill 
Ni ha vederhåftiga uppgifter ur 
prässen, så studera de större dag: 
liga tidningarna i Gbg! Där står 
nästan varje dag nya vittnesmål 
om vad man i förbudsländerna 
verkligen anser om förbudets »väls 
signelsebringande» verksamhet. 

Sänd hans adress till 
oss och vi skola ordna om att hans 
röst ej går förlorad. 

»Restaurangbesökare.»> Vad gör det. 
Deras affischer verka ju enbart 
komiska på en plats, där de förs 
skräckliga rusdryckerna serveras. 

»M-Nejman.» 
blanda in barnen i denna agitaz 
tion. Svenska Missionsförbundets 
Söndagsskolekommittés upprop till 
sina »kära medarbetare» är det 
gamla vanliga salvelsefulla receptet, 
som är- avsett att locka ovetande 
och lättledda fantaster. Vi söka 
tala till förståndets och envars egen 
frihetskänsla ! 

»Homöopat.»> Professor Santesson har 
därom yttrat sig i'Svenska Läkares 
sällskapet sålunda: »Efter införande 
av förbud blir det ett krigstillstånd 
mellan en ej ringa del av allmäns 
heten och läkarna, varigenom 
kvacksalvare, homöopater och an- 
dra komma att ytterligare vinna 
terräng och folkets hälsos och sjuke 
vård lida i stor utsträckning.» 

»Ansvarskännande moder.» Ni tror, 
att förbudet skulle gagna Edra barn. 
Det beror på, att Ni inte satt Er 
in i, hur et förbud verkar. Om 
Ni hört redaktör Vogts gripande 
föredrag i Cirkus den 8 d:s, skulle 
Ni ha klart för er, hur menligt 
"det måste vara för barnens moral, 
att se huru mor och far syssla med 
hembränning och smygsupning; 
som de måste vara rädda att öppet 
visa. Ett sådant barn känner sig 
och sina föräldrar liksom stående 
utanför samhällets lagar. Tror Ni, 
att en sann mänsklig lycka kan 
vinnas av någon på sådana mörka 
smygvägar? Och det bör Ni komma 
ihåg, att ett förbud alltid medfört 
och alltid kommer att medföra sås 
dana, för barnen olyckliga följder. 
Vill Ni skydda Ert barn, så rösta 
därför NEJ! 

»Kortklippt tös.> Varför inte? Varje 
bidrag i agitationen mottages med 
tacksamhet. 


-| »Hemkär.»> Är det bättre, att hustru 


och barn skola darra för varje gång 
någon öppnar dörren eller tittar 
genom fönstret. -Smygbränning 
och lagöverträdelse är en ännu 
värre miljö att växa upp uti, 

»Agitator.> Kyrkoherde Holm är så 
pass van debattör, att han mycket 
väl visste, att han kunde fått en 
trumf på hand — om ej professor 
Lundstedt passat på. Men han pass 
sade på! 

»Förbudspolisaspirant. Ni frågar: »Får 
förbudspolis liksom Alexis Björks 
man under förbud själv avgöra i 
vilka fall han må beivra eller blunda 
för brott mot förbudslagen?» Mycs 
ket troligt! ; 


er, när han en gång kan begripa, 
vilken uppoffring Ni gjort, då Ni 
uppskjuter dopet till den 28:de. 
»Lilla Strömberg. Vem i all världen 
har nu inbillat er, att det erfordras 
sex kvinnoröster för att uppväga 
en mansröst. Nej! Nej! Nej! 
Röst för röst är parollen. Kvinnan 
är äntligen jämställd med mannen. 
Tala om det för alla andra! 
Göteborg den 20 Aug. 1922. 


PROPAGANDA CENTRALEN N. E. J. 
Telefon: Namnanrop. 


med barn, där far har varit som en 
solstråle i deras hemliv, isynnerhet, 
då hans enda synd består i något, som 
övergår deras fattningsförmåga — i 
oansvarighet. ; 
Men ack, mina kära barnamödrar, 
andra människor = utlägga kanske 


Nej tack; vi vilja ej - 


»Barndop.> Gossen kommer att tacka - 


q 

















Sänd Eder TVÄTT till Holger Bille 
Tvättanstalten Västkusten TANDKLINIK 


Vegagatan 46, Göteborg. Tel: 1443 Vitfeltsplatsen 1 B. Tel. 19340. Göteborg. 
4 5 ; s (Mitt emot Engelska kyrkan). 
. Omsorgsfullt arbete. «> Snabb leverans Mottagningstid vard. 10—3, sönd, 11—12. 





xZ 5 Specialité: Löständer eg; ot 
Köp svenska varor! ok 


Resande kunna erhålla sina arbeten på dagen. 





Vedförbrukare! 


Då vedpriserna betydligt stigit bedja vi få påpeka att vi sälja fullt användbar bland- 
ved, huggen, sågad och hemkörd till 14 kr. pr kbm. eller c:a 50 kronor pr famn 
samt hel hämtad till 8 kronor pr kbm. eller c:a 28 kronor pr famn. Prima bok-, 
björk- och alved tillhandahålles allmänheten som förut. 


GÖTEBORGS STADS VEDBYRÅ. 





Diskningen fortgår därefter en 
stund under tystnad med Lizzies 
tankar tydligen starkt upptagna av 
något problem. Plötsligt säger hon: 

— Ja, snygg är Anton, men 2'1es 
är det inte mycket med honom. Han 
är så liten och klen och ömtålg — 
som ett ägg, frun! Han kan bara 
äta riktigt fin mat, fint vitt bröd 
med tjockt med smör på och bästa 
kallskuret, och det sitter han och 
plockar i sig som en liten fågel! 
Men jag äter helst en stek, ja, jag 
äter vassom hälst, vått och tått, och 
sött och su't, och Anton säjer var 
lägger du't? 

Lizzies ansikte återspeglar den 
häpna förvåning Antons funderingar 
ingiva henne och hon upprepar: 

— Var? Tänk att fråga var! En 
stark frisk människa som jag! 

— Ja, medger- jag, 
verkligen ut som själva hälsan. 

Men då stiger åter hennes våta 
hand ur diskbaljan till protest. 

— Såtillvidaja! Men se nerverna! 
Jag är nervsjuk — väldigt nerviklen! 

Jag skjuter in en fråga, hur denna 
åkomma yttrar sig. 

Lizzie ser på mig med en bekym- 
rad och grubblande blick under det 
att hennes ansiktsmuskiler (dra ihop 
sig 'och åter jämmnas ut under det an- 
strängande tankearbetet. 

— Yttrar sej? upprepar hon i 
sänkt, hemlighetsfull ton. Se, det 
är just det den gör! Jag blir arg, 
ser frun, och jag vill skälla, jag vill 
skälla på folk — högt! Vad skäl- 
ler du för, människa? säjer Anton. 
Lev inte, svarar jag, du vet, att det 
är sjukligt, så vådligt nervsvag som 
jag är — 

Har ni några barn, frågar jag 
för att slippa uttala mig om de 
märkvärdiga nervösa symptomen. 

Barn?  Lizzies uttrycksfulla an- 
sikte förråder att frågan bereder 
henne stort och odelat nöje, och 
åter gör hennes kraftiga hand liv- 
liga protestdallringar högt upp i luf 
ten. — Barn2!! Närå, vi aktar oss! 
Länge och väl! Vem kan hålla 
snyggt, om det finns barn? Närå, 
dom är för väl kända! Vad gör 
dom?? Jo, dom lägger smörgåsarne 
i soffan med smöret nere i plyschen 
— närå, närå, det får allt vara för 


”Förmiddagspassen.” 


Kvinnornas Tidning har skrivit 
om kvinnliga präster, polissystrar, 
om mödrar och makor, tillåt nu mig 
att tala litet om min förmiddags- 
pass! | 

Hon heter Lizzie och är något av 
det duktigaste jag haft i hushjälps- 
väg. Hon är ung, stor, grann och 
massiv, och hon kan klämma till i 
arbetet, så det är en lust och glädje 
åt det. Hennes stora passion synes 
vara snygghet. Snygg och proper 
är hon själv, och snyggt håller hon 
omkring sig. 

Hon är mycket språksam, och det 
är litet av våd hon pratat, som jag 
nu gärna vill låta gå vidare till Kv. 
T:s läsare, Måtte de ta-del av det 
med samma goda humör, varmed 
jag hörde' på det! Det är lustigt, 
och det ger en liten inblick i den 
unga arbetarvärldens liv just nu. 

— Vafför jag vill ha en sån här 
plass? säger Lizzie på äkta fruk- 
tansvärd Göteborgsutkantsdialekt 
till svar på min fråga och sänder, 
medan hon gör ett sekundlångt up- 
pehåll i diskningen, en fundersam 
blick genom fönstret ut i univer- 
sum. — Åh, man kan väl lessna på 
att gå ensam hemma hela dan. Man 
gifter sej och tror, att det skall va- 
ra sådant skoj — men är det? Säl- 
lan! 

Hennes våta hand lyftes bekräf- 
tande och dallrar i luften. 

— Sällan! Fast Anton är trevlig 
å snygg. Mycket snygg! Snygga 
kostymer och silkestrumpor — 

— Silkestrumpor? upprepar jag 
en smula överraskad. 

— Naturligtvis! bekräftar Lizzie. 
Det har väl alla unga karar nu för 
"tiden. Har inte fruns? Kåss, det 
var då .besynnlit. Se, snygg skall 
man då. hålla sig. Och det är. väl 
bra snyggt när en kar sitter i spår- 





































Lizzie ser 


vagnen och händelsevis kastar upp 
det ena benet över knäet och silke- 
strumpan syns? Jag säjer alltid till 
Anton: Om du är snyggt klädd, så 
kan ingen se vad du är. Du kan lika 
så väl vara en grosshandlare eller 
en engelsk låd som sinnessjukvakt- 
mästare: — våran del för se snyggt det är just 
vad både Anton och jag vill ha — 

Hon hejdar sig och ser upp. 

— Ja, frun, jag har-det ju så bra; 
Anton är snäll och lätthanterad och 





De Damer 


Hedströms 


Linnégatan 11. 





Vackra Gångmattor. 


Platsens största sortering. 
Lägsta priser. 
LA.-B. Carl Johnsson, 
"KUNGSTORGET. 









denna sak på ett annat sätt, i synner- 
het om: ni är en framgångsrik kvin- 
na, vars -bana är ägnad att väcka fi- 
endskap och avund, Skvallret smög 
sig över min tröskel, hur väl jag än 
försökte vakta den, och rykten utan 
grund nådde mina barns öron. ”Styv- 
far!” Hur det ordet genljöd i mitt 
hem —;detta hem, som jag dag och 
natt strävat att måna om för mina 
små, vilka nu så plötsligt vuxit upp 
till tänkande, känsliga unga varelser. 
Ett nytt värv låg framför mig. Jag 
måste återvinna vad jag förlorat: 
: mina ' barns kärlek och förtroende. 
Aldrig har en älskare bemödat sig 
mer än jag gjorde under de föl- 
jande månaderna. Under åratal ha- 
de far och mor bytt roller i vårt hem. 
Jag hade varit den alltid öppna bör- 
sen; deras far hade varit deras säll- 
skap i smärtsamma ögonblick liksom 
i glädjens timmar. För att vara med 
mina. barn måste jag nu avstå från 
alla mina personliga sällskapsnöjen, 
»från alla sammankomster, som jag 
deltagit i med intresse för min fram- 
gång i affärerna. Min närvaro bland 
barnen var: nödvändig för att ej ge 
någon näring åt stygga rykten. Jag 


har 
men ändå är det inte något skoj att 
vara gift — närå, allt annat men inte 


snygg och lönen är inte dålig och vi 


röd plyschmöbel och allting, 


var som en fånge på hedersord, som 
för sin fångvaktare måste avlägga 
räkenskap för varje timme, som han 
tillbragt borta från fångvaktarens ö- 
gon... Men det var ej barnens avoga 
hållning, som kom mig mest att lida. 
Det var en oförklarlig känsla av för- 
lust, som plötsligt bemäktigade sig 
mig. Under alla dessa år hade bar- 
nen ej vågat vända sig till mig annat 
än för att få pängar. De hade ej 
vågat störa mamma i hennes arbete. 
Någon annan hade tillvunnit sig de- 
ras kärlek och förtroende, och nu 
fattades jag av en förfärlig avund- 
sjuka. När Marie vände sig till tant 
eller ti!l hushållerskan för att få det 
råd och den hjälp, som jag så gärna 
ville och även kunde giva, gick nå- 
got genom mig liksom ett tvåeggat 
svärd. 

Nu då jag hade tid att ägna åt 
mina barn, nu då min ställning i af- 
färsvärlden var så säker, att jag kun- 
de njuta av mitt hem, hade dessa 
barn intet annat att bjuda mig än 
några smulor av tillgivenhet. - Eller 
åtminstone syntes det så under en 
tid. Sedan — med samma ihärdighet, 
och allvar och bemödande, som. för- 








KVINNORNAS TIDNING 


som önska moderna, bekväma först- 
klassiga skodon till möjligast lägsta 
priser köpa hos 


Södra Larmgatan 1. 
Karl Gustafsgatan 57. 





det! Det är alldeles som att vara 
nånna! Ackurat! Mamma sa all- 
tid: Jag gifte mej inte förrän jag 


var trettiosju år, och aldrig en dag 
för sent var det! Och tänk då, 
frun, på en annan som yrade åstad 
när man var bara tjugofyra! — 
Men tjyven och hunna bara man 
har hälsan och arbete, så går det — 
jorå, vad det går! 

Och Lizzie hugger i med disknin- 
gen igen. 

Ungmor. 


Hur inspirationen 
undfås. 


Gounod kunde endast komponera, 
när han befann sig i en viss grad av 


extas, varur naturligtvis ingen fick 


taga honom. Om han var disponerad, 
arbetade han mycket och uthålligt: 
Hela hans nervapparat befann sig där- 
vid i högsta spänning. Om någon 


störde honom, kände han till och med 


fysiska plågor. G:s fru var en gång 


nära att förlora hans kärlek, emedan 


hon kom in i hans rum för att söka 
en fingerborg, medan G. satt vid fly- 
geln och komponerade. 

Meyerbeer var raka motsatsen: kall, 
avmätt och stel satt han framför sitt 
instrument som en handelsman fram- 
för sina böcker. Icke ens i hans 
minspel kunde man spåra den minsta 
skymt av rörelse. Om han stördes e- 
ler kallades ut, rynkade han inte ens 
pannan eller yttrade något hårt ord. 
Hans musikaliska tanketråd avklipp- 
tes ej, även om ett avbrott i hans ar- 
bete inträffade. 

Bellini, Normas tonsättare, måste 
vara kär för att kunna arbeta. När 
han skapade de ljuva melodier, som 
gjort hans namn berömt över världen, 
var han alltid förälskad över öronen. 

Hans motsats var Rossini. Denne 
kraftigt anlagde man fick sina lyckli- 
gaste idéer, när han låg på ryggen i 
sin säng och han kunde på detta sätt 
ligga och arbeta hela dagen, Han 
behövde varken papper eller penna, 
ty han ägde ett beundransvärt musi- 
kaliskt minne. Han sjöng en hel akt 
och när han var färdig, steg han upp 
och nedkastade i hast sitt opus på 
papperet. Detta sätt att komponera 
störde ibland grannarna. Medan Ros- 
sinis rykte ännu ej var stadgat i hans 
fädernesland, bodde han en gång på 
ett hotell vid Comosjön, och bragte 


LHorsta urval 


ss 
3 Car” SToSrssorn 
Hewngstorget 





värvat mig erkännande i affärerna 
— återvann jag mina barns förtro- 
ende och kärlek. 

Sålunda gingo några år, fyllda av 
träget arbete och bemödande att sät- 
tr unga föter till rätta på stigen till 
framgång, och sedan kom belönin- 
gens dag. Den man, som så plötsligt 
blivit bannivst ur mitt liv, visade sig 
på dess avlägsna horisont som en 
frmgångsrik man. Somliga påstodo, 
att skilsmässan från mig och avlägs- 
nandet från hans barn hade stålsatt 
honom. Andra sade, att han hade 
gift sig till pängar och startat på 
nytt. Men jag visste det. Han hade 
gift sig med en kvinna, som åstad- 
kommit det, vari jag hade misslyc- 
kats — hon hade gjort en man av 
honom, 

Det skulle vara fåfängt att beskri- 
va för en kvinna, hur deltagande hon 
än må vara, och hur lätt hon än må 
fatta det andliga Getsemane i vilket 
jag rörde mig och hade min varelse 
under de dagar jag kom till insikt 
därom. Åter och återigen har värl- 
den kallat mig och jag har besvarat 
kallelsen. Mina barn ha vädjat till 
mig, och jag har kommit. Men all- 


Ångbageri-A.-B. 
ROSENLUNDS 


BRUD 


försäljes i J. A. M. A.-B., Åsen & 
Jordhammars och Arlas mjölkför- 


säljningslokaler. Tel. 6026, 7071. 





alla sina grannar formligen till för- 
tvivlån genom sin ihållande sång, så 
att värden till sist måste be honom 
att inskränka sina ”övningar” av hän- 
syn till de: övriga gästerna. 

Auber behövde ända in i sena ål- 
derdomen några glas champagne, när 
han i skulle komponera. 

Wagner kunde endast då skapa nå- 
got värdefullt, när han såg idel sam- 
met, atlas och spetsar omkring sig. 
Dessutom måste hans dräkter och 
möbler antyda den tid, till vilken han 
förlagt sin dikt. . 

Även några tonsättare i den lättare 
genren hava haft sina egendomlig- 
heter. 

Lecocq måste sålunda hava folk 
omkring sig för att komponera, på 
järnbanan, i badet, på bergspetsar, i 
regn på gatan, ja, en gång till och 
med i en tandläkares mottagnings- 
rum. 

Offenbach kunde endast få idéer 
på våren och blott i närheten av havs- 
stranden. Enligt hans egen utsago 
misslyckades allt, som han under an- 
nan tid på året och i annan omgiv- 
ning sökte skapa. 


Om den tyske generalen von Bo- 
nin berättas följande anekdot: 

Generalen, som var allt utom väl 
försedd med timliga håvor, hade en 
hel ral av giftasvuxna döttrar, vil- 
kas ”placerande” vållade honom stora: 
bekymmer. En dag inställde sig hos 
konom det turkiska sändebudet Ari- 
starchi Bey och framställde en för- 
frågan om den lyckan kunde förun- 
nas honom att bliva generalens svär- 
son. 

Generalen, övertygad om att den 
turkiske diplomaten var muselman 
och sålunda hyllade månggiftet, ut- 
brast förtjust: 

— Så gärna så. Hur många av 
mina döttrar önskar ni? 

—- Jag är kristen, anmärkte friaren 
i reserverad”ton. 

— Det var verkligen skada, för- 
klarede generalen med uppriktig 
ledsnad, men i alla fall bättre en än 
ingen! 


- 


NU INKOMMET, 


till dagens lägsta priser: 


Handvävda, färgäkta Bomullstyger, 
stor sortering. Ylletyger, Viyella, Flanel- 
ler, till klädningar och blusar. Blekta och 
oblekta Vävnader, bästa fabrikat, med 
stor rabatt å stycke. Prima kulörta Skjort- 
tyger, Möbeltyger, Gardiner, Bord- 
dukar, Bolstervar, Sängtäcken, Linne- 
vävnader, Handdukar och Duktyger, 
bästa kvalitéer. Lahmans Herr- och Dam- 
underkläder. Strumpör. Snörliv. Näs- 
dukar. Förkläden. Prima Bomulls- 
och Ullgarner. 


Bertha finderson, 
15 Korsgatan 15 





tid under de tysta nattvakorna fin- 
ner jag mig likväl vandrande bland 
hjärtskuggorna i detta Getsemane: 

Den dag, som i dag är, komma mi- 
na präktiga pojkar hem från univer- 
sitetet till modern, magneten. Andra 
mödrar avundas mig en förtjusande 
dotter, som ej tycks ha något annat 
mål i livet än att göra sin mor lyck- 
lig. Min affärsställing är säkrare än 
någonsin. Världen smickrar mig, ty 
den påstår, att jag gjort så mycket 
för mitt köns praktiska framåtskri- 
dande. Men till natten — till natten, 
då vet jag, att jag skall glömma allt 
det där och endast se den man, som 
den där andra kvinnan har gjort. 
Inför, vad hor åstadkommit, äro alla 
mina framgångar, som frukter från 
Döda Havet: Kvinnosjälen inom mig 
ryser och vacklar. Min lysande bana 
är som en vitmenad grav av en kvin- 
nas själ — död! 

Tänk; om jag tagit hand om min 
mans svaghet såsom om mitt själv- 
försörjningsproblem ! 

I våra dagar är det alltför lätt för 
en kvinna att få anställning i affär. 
Jag vågar påstå, att det är alltför 
lätt för familjelivet, den husliga ren- 


då 













































försvinner den häftigaste huvudvärk eller 
de plågsammaste nervsmärtor, om en Ger- 


Angenämaste och 
utan skadliga bi- 
apotek i askar å 


VIEN fl 


GERMOSAN 


En sak 


som tusenden och åter tusenden vet, och 
alla böra veta är att YVY-tvålen är den 
enda toalettvål, som är rätt framställd med 
tillhjälp av alla till buds stående medel; 
ett överraskande resultat har uppaåts och 
alla hygieniska fordringar äro tillgodosedda. 
Vid dagligt bruk av Yvy-tvålen ha legio 
personer givit lovord om densamma såsom 
den bästa toalettvål de ännu använt. 
Yvy-tvålen säljes i varje affär i hela landet. 


Österlin & Ulriksson, 
Kem.-tekn. fabrik, Ystad. 


Medicinsk 5. ue 


jämte rationell 
huvudmassage 
ONA ALL ATA NLeN LJ ur LEV och medicinska 
huvodbad med och utan elektricitet. 
Ansiktsbehandling, Manichre  Pedicure. 
MIA LILJEFORS 


Ex. massös 
Carl Gustafsgatan 16: 


mosankapsel intages. 
mest ofelbara medel, 
verkningar. Finnes å 
kr. 1,70. Bi gär endast 




















Fiskhallen Grönsakstorg 
till billigaste priser. 
Tel. 5438, 5436. Filial Bazar Alliance 1539, 
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Varför plågas med dåli Sö 
NI kan få Swalanders kaffe? Butiker: ku dd 


Kunst 
17, Korsg. 13, Bazar Alliance, Pi ov Å 
i dag! é får: 


Kräftor. 
Hansson & Silfverstrand 
FISKAFFAR 


Bazargatan 8. — Tel. 9580, 15380 


Amalia Gustafssons 
Saluhallen 21—23 : 


förstklassiga Charkuterivaror 
rekommenderas. Tel. 1976, 


ARLA MJÖLK 
Distribution på glasflaskor. j 
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> acer: Drottninggatan 13. Tel. 9096, 
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BREVLÅDA. 


DAMER, SEN HIT! 

Champonering med frisering utföres 
för 2:75 Hårbehandling för mjäll och 
håravfall med elektriska strålar eller 
vibration, 10 gånger 15 kr. Brudar 
klädas billgt. Ansiktsbehandling. Hår- 
arbeten, även eget hår omarbetas, häm- 
tas efter tillsägelse. Elever emottagas. 

Andrées Damfrisersalong 

(Inneh. Anna Smitt). 2:a Långgatan 32, 

Tel. 42259. Närmaste spårvägshållplats: 

Värmlandsgatan. 


Agnes H—m. Örebro. Omskrivna | 
nummer kunna mycket vä!-erhållas 
separat. Se i övrigt första sidan! 

J.J—e. I denna sak torde vara. 
lyckligast att var och en får låta sitt 
eget samvete avgöra. 

Ingrid. Manus får åierhämtas. 

Fru C. B. Alingsås. Vi instänmna 
fullkomligt i era synpunkter och 
tacka varmt för intresset. 

Leverantör. 
bindligast bekommen. Men tyvärr 
kunna vi icke uttala oss om effelk- | 
ten, då ingen av red. haft den för 
densamma avsedda opassligheten 
Dock — vem vet vad en ruskig 


Vårda håret! 


om det är sjukt eller friskt och använd 


ZIWERTZ' Extrait Vegetal 


bästa hårkonserveringsmedel. Finnes till salu hos 
frisörer och i parfymaffärer samt hos Kungl. 


Hovleverantör  Ziwertz' Eftr. i Göteborg. 
Lorensbergsgatan 7. Tel. 1098. 


BESTÄLLNINGAR 


Provmedieinen för 


höst kan bringa! 


mottagas | Observator. Liksom varje tidning 
O00000000000000000000000000000000000 med självaktning består sig även 
Bokhinderi, vår med ett litet praktexemplar till 
Skrädderi, tryckfelsdemon, som genom sin. 
Tricotstickningn.t!.yrken verksamhet irriterar de mera känsl- 
Torgkorgar, ga läsarne, förbittrar livet för kor 
Papperskorgar, rekturläsaren och sätter hennes = 
Piskrotting, ver på de hårdaste prov. Tryckfels- 
Borstar, demonen smusslar icke blott in 
Sjukstöd & Sjukbord tryckfel i spalterna utan förvänder 


Knyppeldynor å 
Knyppelpinnar på lager 


O00000000000000000000000000000000000 


även när hån är riktigt i humör kor-- 
rekturläsarens ögon, så att de läsa 
rätt vad som står galet. ; 

Ert förslag att i. varje nummer 


- 













Vanföreanstaltens 
Yrkesskola 


Tel. 236, 11510 





heten och folkets moraliska stånd- 
punkt. 

För många år sedan ursäktade en 
man sig för sin synd med att fråga: 
”Skall jag taga vara på min broder?” 

Samma fråga bör en hustru och 
en moder göra nu för tiden, men med 
den skillnaden, att de säga: ”Skall 
jag taga vara på min man?” 

Låt denna glimt i det innersta dju- 
pet av en affärskvinnas liv bli svaret 
därpå! - 

(Ur The Ladies' Home Journal.) 





HÄLSOVÅRD. 

Solljuset har en utomordentligt lä- 
kande kraft ifråga om sår. Det ver- 
kar icke blott bakteriedödande och de- 
sinficerande utan ökar även blodtill- 
flödet till det skadade kroppsportiet, 
något som påskyndar läkningen av så- 
ret. Samma inverkan har den upp- 
torkning av såret, som solljuset fram- 
kallar. Man bör gå till väga med en 
viss försiktighet, börja med kortare 
bestrålningar och sedan utsträcka 
dem längre, allt eftersom huden vän- 
jer sig vid solljuset. 


rättelse skall lämnas för korrektur 
felen i närmast föregående nummer” 
förråder, att ni icke känner till 


tryckfelsdemonens = illistiga och 


gäcksamma natur. Han tillåter ingå 
rättelser, utan förvandlar dem ler 


q 
4 
kande lätt i ännu mer nervuppskar 
kande tryckfel. ; 

Här ett ex.! 


En tysk tidning skrev några hän: 


ss 5 2 ill 
förda ord om en läkare och ville. 


presentera honom som världens för 


nämste Kehlkopf (struphuvud) spe 


j 
cialist. — Vad tror ni trycktes 
monen satte dit i stället? Jo, Ka j 

Och! 
















köpf (flintskalle) specialist. & 
”rätteflsen”, som skyndsamt inför 
des, stod ”Koklkopf” (kålluvöll 
specialist. Skräckslagen uppgav fe 
daktionen den ojämna striden och 
avstod från vidare rättelser. Alldé- 
les som vi. Å 
Åhörare. Vi äro icke experter tr 
området, men ha för oss, att det 
mera världsmannamässigt, att Yu 
ett tillfälle som det berörda Stå 
upp och buga än att sitta med 
derna i byxfickorna och nicka t? 
Detta även i en föreläsningslok 5 
Göteborg, som, det veta vi JYG 
från huvudstadshorisonten' ter 
som den mörkaste landsort: 
Trafikant. Det måste ko 
Förhållandena skola själva = 
tvinga det. | 
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Utlandskrönika 


i sammandrag. 


Londonkonferensen lämnade in- 
gen Hösning av den tyska skai.e- 
ståndsfrågan och ärendet har nu 
hänskjutits till ententemakternas 
ad skadeståndskommission, som inlett 

direkta underhandlingar med Berlin 

"för att utreda moratoriespörsmålet, 

d. v. s. möjligheten att lämna Tysk- 
land något anstånd med skade- 
j -ståndsbetalningarne och villkoren 

därför. (I prässläggningsögonblicket 
ingår ett telegrafiskt meddelande, vil- 

ket dock endast har ryktets form, att 
skadeståndsförhandlingarne avbrutits 
och att franska trupper stå färdiga 
att marschera in i och besätta Ruhr- 
distriktet, en händelse, vilken antag- 
ligen skulle leda till Tysklands eko- 

- nomiska sammanbrott.) 

Under tiden ger sig en påfallande 
—— NRervositet tillkänna i den engelska 

och franska pressen met öppet blot- 
- nde av den växande politiska ani- 
(0 mositeten mellan de båda folken, 
fcom misstänka varandra för ingen- 
ling mindre än eftertraktandet av 
världsherraväldet. Man synes i 
Wer England och Frankrike redan räkna 
Ky med icke blott skilsmässa utan även 
SS med ett framtida ställningstagande 
0 WO varandra med de båda länderna 


Je 





a 


Spetsen för var sin koalition av 
oR andra makter. En del franska tid- 
få Mngar plädera sålunda för ett eko- 
— oHomiskt närmande till Tyskland, 
Narur sedan måhända ett ”konti- 
hentalt block” skulle kunna framgå. 
andra sidan har den engelska 
= Pressens antydningar om en före- 
| Stående. handelsöverenskommelse 
2 med Ryssland plötsligt besannats. 
: rn get är nu ett faktum och till- 
= re får England stora ryska kon- 
Si SA loner på guld-, silver- och an- 
om StUvOr, skogar, järnvägar m. m. 
a överenskommelse står i ab- 
st Motsatsförhållande till Frank- 
ES Önskningar. A 
n i en annan fråga stå de båda 
bundsförvanterna som mot- 
e till varandra, nämligen O- 
å föremet, kraftmätningen mel- 
= "urkiet och Grekland, där de 
ska Sympatierna äro på det 
tnämnda landets sida, under det 
"PSland stöder Grekland. Den 
Plitiska fördelen är i båda 
bestämmande faktorn. 
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Dagsländan. 


Av Crayon. 


Hon går den breda storstadstrotto- 
aren fram. Det är nästan danssteg, 
hon tar, den lilla fabriksarbeterskan. 

Solen står i väster, arbetet för 
dagen är slut och hon är ute och pro- 
menerade sin nya hatt, sin nya dräkt, 
sina nya silkesstrumpor och sina nya 
skor. 

Allt är i beige, köpt i de förnämsta 
magasinen och hon är i själva verket 
så välklädd och elegant en ung flicka 
kan vara. 

Det smala, bleka liksom frusna an- 
siktet, över vilket hatten i en djärv 
båge välver sig, har inga vackra drag, 
men. det illumineras av den lycka, som 
just nu fyller. hennes hjärta. Det 
tindrar och lyser i ögonen, som kasta 
långa sökande förtjusta blickar in 
i de stora butiksrutorna, som smick- 
rande återspegla hennes elegans. 

Hon är prinsessan i sagan, hjältin- 
nan i 25-öresromanen. Hon för 
sina händer, sina fötter, hela sin 
gängliga lilla gestalt med all den ut- 
studerade konstmässighet- som hon 
lärt av filmdivorna på den vita duk- 
en. 

Detta är den lyckligaste dagen i 
hennes liv. Hon känner sig avundad 
av alla mötande unga flickor, som ic- 
ke ha så vackra käder som hon, ob- 
serverad och beundrad av alla unga 
män. Hela denna gata, den förnäm- 
sta i den stora staden måste lägga 
märke till henne, se hennes fina nya 
kläder, finna dem vackra, utsökta 
och dyrbara! 

Hon känner 


den berusande tri- 


umfen att ha lyckats i ett företag, där 


hindren varit skyhöga, oöverkomliga. 
Med en omätlig kraftansträngning har 
hon höjt sig över sig själv och bragt 
den lilla fabriksarbeterskan i nivå 
med den förnäma flickvärden — man 
kan taga henne för: dottern i vilken 
fik familj som, helst. === — 

Ni är ond på henne, ni finner henne 
dåraktig, fåfäng och slösaktig, och 
ni anser, att jag bör riktigt ordentligt 
skrupensa upp henne. 








regeringschef Michael Collins fallit 
sinnfeinsk — kula, 
bakhåll. — Col- 
en gång den 
mot Eng- 

som le- 


för en 
skjuten = från 
tillhörde 
upprörelsen 
land, men stod sedan 
dare för de mera försonliga elemen- 
ten, vilka antogo det engelska freds- 
anbudet, som gjorde Irland till en 
fri De oförsonliga sinn fei- 
narne, en minoritet av irländska fol- 
ket, upptogo efter fredsslutet en för” 
bittrad kamp mot Collins och hans 
anhängare. Guerillakriget har krävt 
ett stort antal offer och nu senast re- 
geringschefen själv. 

Från Finland kommer ett uppse- 
endeväckande meddelande, = att 
Ryssland är i färd med att istånd- 
sätta sin flotta och med tyska ma- 
rinofficerares hjälp hunnit så långt, 
att de ryska sjöstridskrafterna re- 
dan nästa vår kunna vara en makt- 
faktor att räkna med för övriga Ös- 
tersjömakter, alltså även för vårt 
land. 


offer 
ett 
lins själv 
sinn feinska 


stat. 





Ni har helt säkert rätt, men i alla 
fall — jag näns inte! 

Hon behöver inte, som ni tror, ha 
fått pängarna till all denna ståt på 
något skamligt sätt. Hon är trots sin 
stora ungdom självförsörjande, hon 
hör till den arbetaremassa, som upp- 
bär industrien och skapar värden, av 
vilka vårt lands välstånd till så bety- 
dande del beror. Hon är alltså en nyt- 
tig samhällsmedlem: och har som sådan 
en viss rätt till det vederlag livet kan 
ge i form av trevnad och nöje. Och 
vem vet kanske har hon satt sig själv 
på den hårdaste förknappning i måna- 
der för att kunna förverkliga sin lyc- 
kodröm att så -här en strålande vacker 
sommardag promenera den breda sol- 
belysta storstadstrottoaren. fram, ett 
föremål för allmän beundran och av- 
und. r 

Dag efter dag arbetar hon i en 
fabrik, en stor tung byggnad av sten 
och järn med fönster endast i taket. 
Luften är som genomvävd av breda 
drivremmar, och de många maskiner- 
na stå i djupa led, jättestora vidunder 
av svartlackerat järn och blänkande 
stål. 

Det är en av dessa maskiner hon 
lyder under — hon skall just i den 
takt han anger utföra vissa hand- 
grepp, några få, helt enkla handgrepp 
som icke kräva någon skicklighet, 
någon eftertanke utan endast slavisk 
påpasslighet. Det är ett lätt arbete, 
men hopplöst en- 
formigt. — 

Ännu vilar morgonens stillhet över 
fabriken. Så släppes kraften på. Det 
stora rummet fylles av ett flåsande 
ljud, som om ett djupt, tungt ande- 
tag toges av alla dessa maskiner, som 
plötsligt få liv. 

Golvet darrar under den lilla fa- 
briksflickans fötter, drivremmarne 
ringla i en aldrig avstannande glid- 
ning kring hjulen framför henne, det 
blixtrar omkring henne av allt det 
svängande, rullande, stigande, fallan- 
de blanka stålet och rummet fylles av 
tusende olika ljud, dova, gälla, rass- 
lande, dånande, vilka förena sig till 
ett bedövande larm, vars våldsamma 
ljudvågor utan uppehåll hamra mot 
hennes örhinnor och försätta luften i 
en vibration så stark, att hon tycker 
sig känna den genom kläderna mot 
huden. Timme efter timme. 

Hon står efter slutat arbete utan- 
för fabriken. Det är icke trötthet 
hon känner, hon -är endast så under- 
ligt förbi, nedstämd. Och som alltid 
kommer det över henne en het åstun- 
dan efter förströelse och nöje, något 
som ordentligt väger upp det hårda, 
enformiga arbetet, ger det en förnuf- 
tig mening. 

Solen skiner, hon är fri och dagen 
har ännu några timmar kvar! Det ly- 
ser upp inom henne. Hon har nya 
vackra kläder, hon skall promenera 
de' finaste gatorna, och hon har päng- 
ar i handväskan till bion och musik- 
kaféet! 


— — 


utan intresse, 


Det är sent när hon kommer ut till 


| arbetarekasärnen i förstaden och tre- 


vär sig upp för en av dess otaliga 
uppgångar. Hon glider in som en 


I restaurangen. 


Det är en restauranglokal, 


efter 
avec. 

Det är gott armbågsrum, borden 
stå långt i sär, det finns dekorativa 
palmer, en myckenhet blommor, de 
breda mattgångarne lysa varmt rö- 
da och en utmärkt stråkorkester 
spelar. 

Det är nästan uteslutande manli- 
ga gäster. De göra det angenämt 
för sig, luta sig tillbaka i de be- 
kväma fåtöljerna, byta några ord, 
när lusten faller på, eller försjunka 
i tystnad, lyfta glasen till en skål. 
Cigarröken stiger i ett lätt moln 
mot det höga taket och förflykti- 
gas. 

Jag ser en smula nyfiket på den- 
na samling representanter för den 
svenska överklassmannen. Det var 
nämligen en omdömesgill utländska, 
som härom dagen utgöt sig i be- 
undran över honom: ”så reslig, så 
ståtlig och så underbart blond!” 

Jag söker bekräftelse på detta 
hänförda utrop, men glömmer den- 
na avsikt, och det är något helt ar- 
nat, som fångar min uppmärksam- 
het. Alla dessa ansikten äro sympa- 
tiska, de äro öppna och godmodiga. 
tala om älskvärdhet, redbarhet och 
även om intelligens, men de sakna 
något, som man gärna ville se där, 
den starka viljan, energien, dristig- 
heten. 

Det välver sig inga djärva planer 
bakom dessa pannor, det lågar in- 








skugga genom dörren och klär av sig 
utan att tända ljus. 

Med uppdragna knän sitter hon i 
utdragssoffan, som hon delar med en 
yngre syster, och stirrar ut i halv- 
mörkret. Luften är tung och kvav, 
hon hör andetagen, lätta och tunga, 
av många sovande människor och 
skymtar tvärs över rummet ett snöre 
med tvättkläder till torkning. 

Hon tänker på fabriken och det 
sveper som en kyla över axlarne. I 
morgon skall hon åter stå där borta, 
dag efter dag — — Och om tio, fem- 
ton år skall hon äga ett eget hem un- 
gefär som detta med en spis borta i 
hörnet, utdragssoffor runt väggarne 
och tvättkläder på ett snöre tvärs över 
rummet. 

På väggen framför skymtar hon 
skuggan av den nya dräkten, den fina 
vackra dräkten. Hon försöker att 
åter fånga den starka lyckokänslan 
från eftermiddagspromenaden, men 
den glider undan. Hon blundar och 
sänker hakan mot knäna. Det brän- 
ner under ögonlocken. En ny dräkt 
då och då och så bion, musikkaféet 
och danslokalen — det är allt vad hon 
har att glädja sig åt och att vänta 
på. Så här i mörkret i detta fattiga 
rum och ensam vaken finner hon det 
så skrämmande litet, och något inom 
henne frågar bävande, om det inte 
finns något annat i livet att längta 
efter, något värdefullare och säkrare 
att fästa sitt hopp vid. 

Utan att finna något svar skjuter 
hon sig ned i soffan och gömmer an- 
siktet under täcket. 


en|gen dådkraft i dessa lugna ögon, 
stört tilltagen luftig sal, där man | det 


sjuder ingen verksamhetslust 


supén intar sitt kaffe medli dessa resliga gestalter, som söka 


I så bekväma ställningar, det finns in- 
gen ledarekraft i dessa vita smala 
händer, som en smula slappt vila 
på armstöden. 

Det finns några undantag. Vid 
ett bord sitter en trio. Deras tal 
flyter lika lugnt och behärskat som 
de andras, men det är något allde- 
les säreget deras ansikten. 
Dessa män vilja något, de hava satt 
ett högt svåruppnått mål för sitt 
arbete, de se ut som erövrare och 
segrare. 


över 





Vid en paus i musiken når mig 
ljudet av deras röster — de äro ut- 
ländingar! 

Min tanke springer över till'ett 
tidningsuttalande: ”Ett beklagligt 
faktum som vi måste se i ögonen 
är att vi i vårt land hava några tio- 
tusental övertaliga industriarbetare, 
vilka, även om tiderna väsentligt 
förbättras, icke kunna vinna syssel- 
sättning inom industrien.” 

Ett häpnadsväckande uttalande! 
Kan det verkligen icke skapas ar- 
betsmöjligheter inom industrien för 
dessa några tiotusental övertaliga 
arbetare. I vårt land? Med dess ri- 
ka naturtillgångar och outtömliga 
vattenkraft! 

Är det icke företagsamheten som 
brister, förmågan att skapa arbete? 

Hur många svenska pappor och 
mammor säga väl, när de tala med 
sina unga söner om den levnads- 
bana, de skola välja, så här: 

— Om du äger energi, styrka och 
mod, så bliv icke en av dem som 
taga emot sitt arbete av andra, utan 
bliv en av dem som skapa arbeté 
och öka det svenska folkets ut- 
komstmöjligheter! 

Förorda inte alla föräldrar i stäl- 
let de lätt framkomliga, de ansedda, 
de trygga, de bekväma levnadsba- 
norna, sjunga ide inte lovsånger över 
statens kaka, som visserligen är li- 
ten men, ack, så säker! 

Är det månne icke därför som vi 
i vårt land hava så många arbetsta- 
gare och så få företagare? 

Det kan kanske presteras ett för- 
svar för den bristande företagsam- 
heten. 

Det finns ingen så förtalad och 
hatad man som företagaren, arbets- 
givaren. Arbetsgivare, vilken vac- 
ker, hedrande benämning! Det 
gick inte heller att väcka hat mot 
en man med det namnet. Därför 
trollade man bort det, ändrade det 
till arbetsköpare. Företagaren blev 
en som köpte arbetskraft, och man 
beskyllde Honom för att betala ett 
för lågt pris. Han blev fienden. Och 
det för dem, som, oförmögna att 
skapa sig en självständig sysselsätt- 
ning, måste se honom i händerna 
efter arbete och som utan hans 
hjälp äro arbetslösa, understödsta- 
gare! 

Vad betyder en duktig företagare 
för ett folks möjligheter att bestå i 
konkurrensen på världsmarknaden, 
att finna en god utkomst. Se på 
Stinnes, denna jättegestalt inom den 
tyska industrien, se på den ameri- 
kanske bilfabrikanten Ford, som 
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ger arbete och ett gott levebröd åt 
80,000 människor! 

Tanketråden klippes av av orke- 
stern, som spelar upp. Några av 
representanterna för den svenska 
överklassmannen stiga upp och bu- 
ga höviskt för de tre fyra dansanta 
damer, som finnes inmängda bland 
publiken. É 

Man steppar. 

The Eye. 


Gör krig 
olagligt! 


Av Katharina Dexter McCormick. 


Tiden bör vara inne för åtgärder 
att tillförsäkra världen varaktig 
fred. 

Släktets mödrar, världens ung- 
dom, 
världen runt erkänna — kvinnorna 
med ångest, männen med missmod 
— att krigsrykten, diskussioner om 
rustningar, internationell avund; 
hemlig diplomati med öppna hän- 
tydningar om ”framtida krig” äro 
lika framträdande som någonsin, o- 
aktat de strömmar av blod vi nyli- 
gen vadat igenom. 

Den civiliserade världen, genom- 
trängd som aldrig förr av kravet på 
praktisk politik, begär avgörande 
handling.  Uteblir denna, lär oss 
erfarenheten att vi hotas av ett nytt 
krig, så snart det finns en nog stor 
skörd av unga liv redo för krigsoff- 
randet, vilka ej äga personligt min- 
ne av olycksperioden 1914—1919. 

Det är icke de unga i världen som 
ställa till krig. Det är de unga som 
omkomma i kriget. Kriget slösar 
med blod och livsvärden. Det är 
icke mödrarna som vilja krig. De 
skänka krigsmaterialet, och deras 
offer är likställt med ungdomens. 

Krig har genom vana blivit per- 
manent — en vana som icke är stri- 
dande mot lagen, erkänd under 
långa tider av alla folk och raser, 
en institution, som slaveri en gång 
var och som dueller en gång var 
mellan två personer. Dessa båda 
institutioner äro nu olagliga. Men 
ännu finns ingen lag eller överens- 
kommelse som gör kriget olagligt. 
Så länge det pågår mellan nationer 
är det fullt lagligt, även om det är 
ett anfalls- eller erövringskrig. 
Makten att börja krig är ofta inne- 
sluten i ett lands konstitution. Var- 
emot ett frihetskrig — företaget av 
en förtryckt nation mot dess eröv- 
rare — kallas revolution och dess 
ledare, om de misslyckas, straffas 
som förrädare, ehuru om krig nå- 
gonsin kunde försvaras, det torde 
vara i sådana fall. i 

Stora och mäktiga penningintres- 
sen stodo på spel, när det första 
steget mot slaveriets upphävande 
togs. Den gudomliga rättvisan å- 
kallades mot pionjärerna, som ställ- 
de sig i opposition mot ”varje mans 
rätt att prygla sin egen neger” och 
emot en mans rätt att ens äga en 
neger. 

Höga och mäktiga klassintressen 
sårades djupt, när en ”gentlemans” 
privilegierade rätt att i en heders- 
sak döda en annan gentleman drogs 
i tvivelsmål. När duellen fick be- 
teckningen lagbrott togs ett gott 


tänkande män och kvinnor. 
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Vid varje vändpunkt i världens hi- 
storia ha kvinnorna stått som del- 
tagare, ett litet fåtal av egen driv- 
kraft som aktivt handlande och det 
stora flertalet som passivt lidande; o- 
berörda ha de i alla händelser ej kun- 
nat förbliva. Deras ställning i våra 
dagar skiljer sig dock från den de in- 
togo i föregående tiders politiska om- 
störtningar däri, att de själva genom- 
gått en vändpunkt i sina sociala och 
politiska förhållanden samtidigt med 
den allmänna omstörtning världskri- 
get framkallat. Ingen skald skulle 
karaktärisera vår tids kvinna som 


”Förbindningen uppå hans sår, 
förgäten sedan de grott samman ; 
hon offret är, han offerflamman, 
som präktig emot himlen går.” 


Hon står nu som medansvarig vid 
offerflammans tändande, och det 
beror även av henne, om dess låga 
skall stiga mot höjden eller kvävas 








steg mot en högre standard i vår 
civilisation. Och dock påstods av 
en massa aktningsvärda människor, 
att ”hedersfrågor” endast kunde lö- 
sas på det gamla fördömliga sättet. 

När vi få klart för oss nödvän- 
digheten att göra kriget omöjligt, 
anfalla vi en mur av ”intressen, näs- 
tan ogenomtränglig, men historien 
har lärt oss att sådana förskansnin- 
gar ha blivit grusade. 

Låt oss plöja upp den gamla mar- 
ken, så att ny säd kan utsås där —- 
säd som kan mogna och slutligen 
bära frukt. 

Tvister äro mänskliga och 
mänskligt förfäktade oundvikliga. 
Men liksom tvister mellan individer 
ej längre avgöras med våld låt det 
även vara så med nationer. Vilket 
steg framåt! Att göra krig olagligt! 

Ett bestämt uttalande; en förbin- 
delse som hela världen kan under- 
kasta sig och för vars upprätthål- 
lande alla praktiska politici i varje 
civiliserat land koncentrera sina 
krafter. 'En verklig grund att arbe- 
ta vidare på för att nå målet: var 
aktig fred. Detta är vad vi vilja 
åstadkomma. En enkel och utför- 
bar plan för en slutlig internationel; 
lag. Vilket hedrande: vittnesbörd 
för kvinnornas praktiska sinnelag, 
om deras tillträde till politisk makt 
skulle sammanfalla med de första 
åtgörandena för krigets avskaffan- 
de, Låt inga intressen, hur viktiga 
de än synas, locka oss in på sido- 
spår om denna livsfråga. Endast i 
internationell handling ligger värl- 
dens hopp och enda säkerhet m2>2t 
framtida krig. 


(Ur "Womans Leader", översatt av F. CJ) 
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till döds i mullen. Livsfrågan för den 
tid som närmast stundar är: Reaktion 
eller renässans? Huru komma kvin- 
norna att som helhet influera balan- 
sen? Äro deras ögon vakna och de- 
ras öron öppna för varningen: brän- 
ningar förut! Se de klart vilken kurs 
de följa? Se de mörkret som hotar? 
Se de ljuset som vinkar? 

På segrar följa ofta nederlag, och 
de speciella reformer kvinnorna ar- 
betat för ha just ej rönt uppmuntran 
i de respektive parlamenten, där .de 
haft säte och stämma, men detta är 
ju ett utslag av den allmänna reaktio- 
nen och får bäras med resignation — 
och ihärdigt arbete för en bättre 
framtid. 

Hur skall detta uppnås? 


Tidens största tänkare och männi- 
skovänner jorden runt ha känt var- 
andra på pulsen och konstaterat dess 
sjukdom; diagnosen har utfallit o- 
lika, men detta förhållande behöver 
icke utesluta att de alla ha rätt var i 
sin stad. Några av de sjukdomsfrön 
som förhärja människosläktet heta: 
brist på religion, ekonomisk egennyt- 
ta, politisk ärelystnad, brist på auk- 
toritetstro, osund uppfattning av ar- 
betets psykologi, brist på idealism, 
allmän okunnighet, frånvaro av hem- 
mets fostran m. m, m. m. 


Har världskriget berövat oss reli- 
gion, arbetslust, idealism, mod och 
tro på livets möjligheter? Är denna 
tro allmän? Är den förenlig med 
kvinnonaturen? Då den rumäniske 
statsmannen Take Jonescu vid freds- 
mötet i Paris tillfrågades om sin me- 
ning rörande framtidens civilisation, 
svarade han: ”Sett med förståndets 
ögon, finns ej mycket hopp, men jag 
har tro på människans outsläckliga 
vilja till livet. Det är denna vilja till 
liv, till utveckling som måste övervin- 
na de nu rådande förhållandena och 
omskapa dem till bättre, oss männi- 
skor värdiga. 

Det fanns bland de nämnda or- 
sakerna till världens lidande en som 
särskilt gäller kvinnor: ung- 
domens brist på hemmets fostran. 


OSS 


Anklagelsen är inte ny, men därför 
kan den vara berättigad. Och den 
är säkert behövligare än någonsin. 


Ett par författare, mrs Mary 
Rinchart och mr Owen Johnson, ha 
skarpt framhållit denna världens 
sjukdom i ett par läs- och tänkvärda 
skrifter. Den bär titeln ”Den tillspil- 
logivna generationen” av mr John- 
son och den andra ”Frihet och våra 
ändrade signaler” av mrs Rinchart 
i en novellistisk artikel i Ladies Home 
Journal. 

I den förra är det en ung amerikan, 
som ligger sårad på ett sjukhus i 
Paris och därunder skriver i sin dag- 
bok: ”Min far och min farfar och 
hans far före honom uppfostrades att 
tjäna det allmänna — vad har hänt 
vår generation? Vi hade alla förut- 
sättningar för att bli ledare, familje- 
traditioner, obegränsade möjligheter 
och oomtvistad energi. Ändock kan 
jag ej se annat resultat av vår upp- 
fostran, än att vår oomtvistade energi 
ägnas åt materiella intressen och 
nöjesliv, att vi med ett ord äro para- 
siter”. — Förf:n gör en jämförelse 
mellan Frankrike och Amerika till 
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Stockholm. 


det senare landets nackdel. I Fran- 
krike lever ännu, skriver han, familje- 
och hemkänslan, och så länge den hål- 
les varm och levande, dör ej idealism. 
Talröret förf:ns idéer är en 
judisk som ser världens 
räddning i ett bättre undervisnings- 
system, arbetssolidaritet och nedbry- 
tande av alla skrankor. 


för 
socialist, 


Mr Johnson har dock ej fullstän- 
digt uppgivit hoppet. ”Naturligtvis 
anser jag icke”, säger han i en inter- 
vju, ”att hela generationen är tillspil- 
logiven. Men generationen av den 
klass som hade makt och tillfälle att 
fortsätta arbetet har svikit. Sönerna 
till de män som skapat rikedomar och 
intaga ledande ställningar känna icke 
sitt ansvar.” 


Är det först och främst hemmets 
fel? D. v. s. moderns? 


Författarinnan av ”Frihet och våra 
ändrade signaler” synes vara av den- 
na mening. Fallet hon skildrar som 
typiskt är en yngling — siste repre- 
sentanten av en gammal släkt — som 
för kort tid sedan dödades i England 
vid ett fall från sin häst i ett polopar- 
ti. ”Han hade ingenting annat att 
göra än roa sig och ljöt döden där- 
under”. 

Gossens farfar hade varit en puri- 
tansk präst. Hans far och mor hade 
avfallit från den gamla tron utan att 
ha lyckats finna ersättning. Under 
deras jakt efter guld och nöjen växer 
gossen upp i ett slags moraliskt va- 
cuum. Han får tidigt föreställningen 
att hemmet är en plats man skyndar 
sig komma ifrån. Han intager sina 
måltider övervakad av främmande 
kvinnor. När han vuxit upp, följer 
han föräldrarnas exempel och roar 
sig. Han har knappast sett. dem i 
vardagslag, utom när de rusat hem 
för att kläda om sig och så skyndat 
bort igen. Han kommer naturligtvis 
under dåligt inflytande, blottad på 
försvarsmedel som han är. Ungdo- 
mens bästa hjälp är vissheten om att 
någon med kärlek och omsorg följer 
dem på deras väg i livet, sörjer över 
deras motgångar och glädjes åt deras 
framgångar. När ynglingens utsväv- 
ningar nådde skandalgränsen, expor- 
terades han till England, där han om- 
kom. Föräldrarna, som; upplöst äkten- 
skapet, möttes vid samma bår. 

Vilka botemedel föreslår förf:n 
för sjukdomarna: nöjeslystnad- och 
bristande ansvarskänsla. Hon ser 
anledningen till olyckan i bristen på 
religion men föreslår ingen ny sådan, 
icke ens återgång till den gamla — 
vad hon pekar på är den allmänna 
förödelsen och ropar därvid på större 
ärlighet i religiösa ting, större person- 
lig ansvarskänsla, mera utvecklad 
moderlighet. 

När en av olycksprofeterna ser 
skulden till livsförödelsen i civilisa- 
tionens urartning till materialistisk- 
mekanisk världsåskådning, utan an- 
nat mål än rikedom och nöjeslystnad, 
skriver, att Robert Burns ej sjungit 
sina sånger, om ej plogen han körde 
dragits av en häst, så våga vi tvivla 
på riktigheten av påståendet. Lika- 
visst som lärkan jublar lika muntert 
över ett fält som bearbetats av motor- 
eller hästkraft, lika troligt är att 
Robert Burns diktade sina sånger av 
det enkla skäl att han var — Robert 
Burns och inte kunde låta bli alldeles 
som lärkan. Han hade det ini, som 
barnen säga. Och det är vad vi ha ini 
oss, det kommer an på. Har kvinno- 
själen så stor fönd av idealism, att 
den ej låter sig besmittas av den ma- 
terialistiska misstron till livets högre 
möjligheter, så bli kvinnorna i förny- 
elsearbetet en hjälp och ej en hämsko. 
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”Metkroken 
utan mask”. 


Några betraktelser. 


Bland aforismerna om ”Skönheten” 
i ett föregående nummer stod ett vis- 
domsord av Ninon de Lenclos :” Skön- 
het utan behag är som en metkrok 
utan mask.” 

Ninon de Lenclos måste betraktas 
som en auktoritet på området. Hon 
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Kvinnligheten hör visserligen , till 
den inre personligheten, men den ma- 
nifesterar sig även utåt. Kan man 
icke utläsa en människas skaplynne 
ur hennes hållning och skick? Giva | 
icke just de osökt vackra gesterna, 
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var icke blott sin tids skönaste kvin- 
na utan ägde därjämte en oförlikne- 
lig tjusningsförmåga, vilken tillför- 
säkrade henne den manliga världens 
dyrkan in i sena ålderdomen. Man 
förstår av det citerade, något dras- 
tiska men expressiva yttrandet vilken 
ofantlig vikt hon tillmätte just beha- 
get. 


milda behag, det fint dämpade i ton 
och väsen, vilka karaktärisera kvinn- 
ligheten? 

Detta förhållande, att vårt inre sät- 
ter sin prägel på vårt yttre uppträ- 
dande, gör frågan om förvärvandet 
av ”behaget” komplicerad och svår- 
löst. För att få hållning och skick 
på vår yttre människa måste vi ock- 
så och först ha det på vår inre män- 
niska. Men denna omständighet ger 
oss också förklaringen till den makt 
behaget äger, större t. o. m. än den 
fägringen sitter inne med. Vi förstå 
att behaget, som återspeglar ett vin- 
nande, älskvärt inre förmår att be- 
vara sin tjusningsförmåga länge ef- 
ter det att skönheten förbleknat, ja 
till livets slut. Vi förstå också att 
det är en makt för den kvinna, som 
icke går giftasvägen utan själv bryter 
sig en bana i arbetsvärlden. 


Låt oss spinna vidare på denna 
tråd! Men först en anmärkning i för- 
bigående! 

Det var en tid i kvinnorörelsens 
historia, då man ansåg skönhet och 
behag av betydelse endast för de kvin- 
nor, som gingo giftasvägen. De själv- 
försörjande behövde bara vara duk- 
tiga, duktiga, duktiga. Det ansågs 
nästan bäst, fördelaktigast och mest 
förtroendeingivande, om de inte brå- 
kade med sitt utseende, fäste avseen- 
de vid modernas växlingar eller äg- 
nade någon särskild omsorg åt sin 
yttre människa, allt detta kunde näm- 
ligen tagas som glädjande tecken på 
att de ”helt” gingo upp i sitt arbete! 





Handlanden Lundberg träder in 
på sitt kontor. Fröken Schön, kas- 
sörskan, sitter vid telefonen och 
fortsätter, utan att observera prin- 
cipalens ankomst, att tala: 

— Jag älskar dig, blott dig, blott 
dig! Du, du, du, låt mig din röst 
få höra! O, ljuvligheters ljuvlighet! 
Skall saknaden sin skarpa klo i hjär- 
tat slå? Din jag är i tid och evig- 
het — — 

Herr Lundberg går fram och 
dunkar med käppen i pulpeten. 


Åsikterna på detta område hava 
emellertid förändrats. Det har gått 
upp för kvinnorna, att duglighet i ar- 
betet mycket väl låter förena sig med 
fördelaktigt utseende, personligt be- 
hag, vinnande sätt och vårdad kläd- 
sel. Ja, än mer, att alla dessa ”plus” 
i många fall utgöra en ganska viktig 
förutsättning för framgången i arbe- 
tet. Rynka nu inte pannan! Detta 
gäller icke uteslutande för den yrkes- 
arbetande kvinnan utan även för hen- 
nes manliga kollega. — I himlens namn, det här är ett 
affärskontor, ett affärskontor, där 
man talar om affärer, endast affä- 
rer, var god och kom ihåg det!! 


Låt oss, sedan vi med dessa ord 
lyckligen bevisat, att saken har all- 
mänt kvinnligt intresse, spinna vidare 
På Ninon de Lenclos' tråd eller kan- 
ske rättare metrev om behaget! 


— Jag talar affärer, förklarar frö- 
ken Schön. Grosshandlarns dotter 
har ringt in från landet och bett mig 
rekvirera en del sångnoter. Det var 
det jag gjorde! 


”Le geste, c'est V'esprit du corps”, 
säger ett franskt ordspråk. Det finns 
rörelser så klumpiga, så stillösa, att 
de kunna komma: den skönaste kvin- 


de mjuka rörelserna uttryck åt det, 
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Insändarnes spalt 


Vem älskar kvinnan mest. 
— mannen eller barnet? 


Ön 


Med anledning av den i föregående 
införda artikeln: ”Vem älskar 
kvinnan mest — mannen eller bar- | 
net?” har red. fått mottaga ett par 
insändare, vilka vi här nedan åter 
giva med någon förkortning av hän 
syn till det begränsade utrymmet. 


nir 
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Med artikeln ”Vem älskar kvinnan 
mest — mannen eller barnet?” har 


säkerligen en för otaliga äktenskap | 
brännande och i högsta grad allvarlig 
fråga blivit berörd. Jag kan dock icke 
dela förf:ns uppfattning att det i all- 
mänhet är kvinnan, som .-på grund av 
sin moderliga kärlek blir den av mar” 
karna försummande parten. Det finns” 
äkta män, som driva denna dyrkan av” 
barnet längre än någon mor kunnat 
drömma om att göra. Jag talar i det 








na att verka frånstötande, och å and- 
ra sidan finns det åtbörder så ädelt 
naturliga och fulla av tjusande behag, 
att de kunna förläna även den fulaste 
illusionen av skönhet. 

En lätt smidig gång, en naturligt 
god och ledig hållning hava ett bety- 
dande skönhetsvärde. 
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Av två unga 
flickor, den ena vacker och den andra 







ful och där skönheten går som en 
anka, men den fula flickan rör sig 
som om hon hade vingar, skall tro- 
ligen den senare göra det starkaste 
och behagligaste intrycket. Det är 
inte alltid de skönaste kvinnorna som 
vinna sympati, tillgivenhet och kärlek 
utan framför allt de, som äga det vin- 
nande väsendet, den inre godheten, 
parad med intelligens, det mjuka 
kvinnliga uppträdandet, de behagliga. 

Det är inte heller alltid de kaxiga, 
de bullrande, de i sitt yttre uppträ- 
dande förmanligade kvinnorna som 
utföra det duktigaste arbetet, bliva de 
mest omtyckta och framgångsrikaste 
i arbetsvärlden, utan oftare de som 
dit medfört utom yrkesskickligheten 
de speciellt kvinnliga egenskaperna, 
det lugna men uthålliga arbetstempot 
och det mjuka behagliga uppträdan- 
det, som kan skänka förfining, nå- 
got av hemliv även åt vår tids hårda 
”struggle for life”. 
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Färga Edra urblekta gardiner, 
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ning för längesedan redan föreslagit 
även för våra svenska tjänarinnelö- 
sa hem. — Sälunza är det i Austra- 
lien ingen ovanlig syn att efter in'/d- 
dagen se en även mycket vä' situe- 
rad husfader hjälpa husm »lern..med 
disken! 
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ta fall av erfarenhet. Hur egendom- 
ligt det än kan låta begynte olyckan 
i mitt äktenskap i och med den först- 
— föddes ankomst. Tilldragelsen gjorde 





mest svårskötta barn under sin min- 


derårighet. 
I samma stil har det gått hela tiden. 
Barnen — de äro nu tre — äro för 


honom allt, jag endast deras vårda- 
rinna och en strängt hållen sådan. 
För barnens skull får jag nästan dag- 
ligen uppbära gnat om ingenting, fö- 
rebråelser för sådana bagateller som 
en man, när han är som han skulle 
vara, icke ens skulle märka. Men det 
som grämer mig mest är att det alltid 
är barnen hans första hälsning gäller, 
då han kommer in, att det är dem han 
frågar hur de må, med dem han säll- 
skapar, medan den hänvändelse, som 
göres till mig, oftäst endast gäller ett 
hål på en strumpa eller en fläck på 
ett förkläde. Under sådana förhål- 
landen är det icke lätt att bevara ung- 
domskärlekens låga varm i sitt bröst. 

















min man nästan tokig av glädje. Den- 
na förtjusning, som jag av hela mitt 
— hjärta då delade, har sedermera bli- 
vit mig en källa till mycken sorg. Det 
dröjde nämligen icke länge efter bar- 
nets ankomst, innan jag började mär- 
ka, att jag icke blott var satt i andra 
hand, utan så gott som icke existera- 
de för honom vidare: Hela hans själ, : I. 
alla hans tankar fylldes av barnet. Så 
snart han kom hem, skyndade han, 
utan att skänka mig en hälsning eller 
en blick, in i sängkammaren och fram 
till vagnen. — Bevärdigade han mig 
med någon uppmärksamhet, var det 
endast för att utdela en hel mängd in- 
struktioner rörande den lilles vård — 
eller vid minsta mankemang göra mig 
de orättvisaste förebråelser för för- 


Jag tror att många mödrar i detta fall 
har det som jag, och att det för dem 
alla kännes som för mig — bittert att 
ställas i skuggan av den man älskat 
högst på jorden och av vilken man 
väntat mest för sitt eget liv. 

En mor. 


Det är nog den allmänna upp- 
fattningen, att en nödvändig förut- 
sättning för den äktenskaplig lyc- 
kan är att det finns barn i hemmet. 

Men håller detta alltid streck? 

Är det inte fastmer mycket ofta 
så, att den äktenskapliga «lycka, 
som den ömsesidiga kärleken skän- 
ker makarne, om icke försvinner så 
dock högst väsentligt förminskas, 


— sumlighet. Härtill kom att han med 
— det pinsamaste pedanteri blandade sig 
ialla detaljer, som rörde barnets sköt- 
sel — om han låg torrt, om de rena 
k plaggen voro varma, om badvattnet 
höll temperaturen m. m. — allt saker 







när barnet komma och växa upp. 
Hur många männikor bliva icke 
kallsinniga, för varandra rätt likgil- 
tiga makar, när de bli älskande för- 
äldrar? Det allt uppslukande intres- 
se, den innerliga ömhet de en gång 





som blivit fullkomligt lika bra skötta 
utan hans inskridande. Skrek den 
d lille någon gång, lyfte han honom ge- 
— Näst, trots mina prötester, upp ur vag- 
nen. Ett barn är, som varje moder 
känner till, lätt bortskämt, och ehuru 
Vår gosse var strålande frisk och 
sund, blev han tack vare min mans 
Pjunkighet med honom ett av de 


ägnade varandra övergår så små- 
ningom och kanske utan att de själ- 
va äro medvetna därom på barnen. 
Av ”Axel och Maria” bli efter någ- 
ra år ”Mamma och Pappa”, med 
benämningar som de namn 














dessa 

de använda om och till varandra! 
Naturligtvis är det inte barnens 

fel att föräldrarne på detta sätt 
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komma isär utan dessas eget. En 
alltför självuppgivande kärlek till 
barnen! Man offrar varandra för 
deras skull. Och därför händer 
understundom att de barnlösa äk- 
tenskapen för makarne äro lyckli- 
gare än de äktenskap, som välsig- 
nats ined barn. 
Observator. 


”Ett för högt pris?” 


Kvinnornas Tidning har i de båda 
senaste numren ”under strecket” åter- 
givit en del betraktelser av en själv- 
försörjande kvinna, vilka synas mig 
tarva ett bemötande. 

Vederbörande dam är icke nöjd 
med sitt öde sådant hon själv utfor- 
mat det. Mig förefaller det lyckligt 
nog. Gift med en man, som brister i 
en makes och fars första plikt att ar- 
beta och försörja sin familj, träder 
hon i hans ställe, bryter sig en ly- 
sande affärsbana, skänker välstånd åt 
hemmet, förhjälper sina barn till en 
utmärkt uppfostran och bidrar genom 
sin framgång till att göra kvinnoar- 
betet respekterat. Det lyckas henne 
även att tillvinna sig barnens varma 
hängivenhet. Endast på en enda punkt 
misslyckas hon — hon förmår icke 
att förvandla sin man från en odug- 
ling till en duktig arbetsmänniska. 
Man anar, att hon aldrig gjort några 
verkliga försök i den riktningen. Hon 
har otvivelaktigt gift sig med honom 
av kärlek, men hans bristande arbets- 
förmåga, ansvarslöshet gent 
emot familjen stöter henne, en kraft- 
människa som hon tydligen är, till- 
baka, kyler hennes hjärta till is. Hon 
skiljer sig från honom och från den 
stunden är han som utstruken ur hen- 
nes liv. 


hans 


Hon talar icke om honom, 
intresserar sig icke för hans öde. Så 
en dag efter många år — barnen ha 
hunnit bliva vuxna! — får hon åter 
höra talas om honom. Han är en an- 
nan, han är bland de män som arbeta 
och bland dem som lyckas i stor stil! 
Han har undergått en metamorfos, 
och den som åstadkommit underver- 
ket är — hustrun n:r två! 

Denna händelsernas «utveckling 
skänker icke, märkligt nog, hustrun 
n:r 1 mågon tillfredsställelse; utan 
bräddar i stället åt henne en bägare 
av bittraste malört. Hon anser att 
allt det ståtliga hon själv åstadkom- 
mit i livet är för intet att räkna mot 
vad den andra kvinnan förmått, näm- 
ligen att sätta fason på den odugling 
till man hon bannlyst ur sitt eget liv. 

Här har man utomordentligt svårt 
att följa författarinan. Man har en 
absolut klar uppfattning av att hen- 
nes kärlek till maken för länge sedan 
skattat åt förgängelsen och man tror 
icke på att den nu åter vaknat till liv, 
ty i så fall skulle hon känt en om än 
smärtfylld glädje över hans upprät- 
telse. 

Man gripes i stället av en till viss- 
het gränsande misstanke, -att hennes 
förtvivlan icke utgår från hjärtat, 
utan har sin rot i ingenting bättre 
och vackrare än kvinnlig avund, sårad 
kvinnlig fåfänga. Hennes misslyckan- 
de i fråga om att ”rätta till” mannen, 
göra en duktig karl av honom har all- 
tid varit ett faktum, men det fram- 
träder som ett uppenbart sådant, först 
när en annan kvinna verkligen lyckas 
omskapa honom. Först då kännes 
misslyckandet som ett förkrossande 
nederlag, nästan omöjligt att bära. 
Hon står som den underlägsna, den 
förlorande inför den man, som en 
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från 
Göteborgs Ångbageri 


ty det är främst i skörhet o. smak 








När kärleken dog. 


De hade blivit kära i varandra vid 
första ögonkastet och voro nu för- 
lovade. 

Han var statistiker och frågade, 
bävande för ett nekande svar: 

— Är du road, älskade, av stati- 
stik? 

Hon visste inte vad som låg i det- 
ta ord, men svarade på förälskades 
hänförda sätt: 

— Gränslöst! 

— Nå, utbrast han förtjust och 
klottrade ivrigt ned en mängd siff- 
ror på ett papper, då skall du få 
höra något utomordentligt intres- 
sant, som jag räknat ut just nu när 
jag suttit och sett på din bedåran- 
de mun. Hör på, du är nu sjutton 
år. Under femton år — de första 
räkna vi inte — har du förtärt 5 
oxar, 14 kalvar, får och lam, 327 
höns och kycklingar, 304 ankor, 12 
gäss, 824 st. vilt av olika slag, 160 
fiskar, 3,124 ägg, 700 buntar grön- 
saker, 607 korgar frukt, 50 kg. ost, 
40 säckar mjöl i form «av bröd och 
annat, 18,900 koppar té, kaffe och 
imjölk,i3,00-liter vatten === 

— Usch då, fy då, nej då, så o- 
täckt, utbrast hon. Har du inget an- 
nat att säga om min mun??? 

— Jo, oändligt! Du öppnar mun- 
nen rätt mycket, när du talar — — 
om du hölle på att tala i samma 
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Tänk! Och detta kallar mrs Dale 
hemslavinnornas land. Vi ha san- 
nerligen skäl att avundas. Ty huru 
många svenska 













”hemslavinnor” i 
precis samma predikament som de 
australiska finnes det i vår tid icke! 
Men vi tro oss förgäves kunna ef- 
terlysa den diskande svenske gross- 
Handlanden eller den svenske hä- 
radshövding, som på fredagen tar 
sig ett par timmars frist från sin 
klientel för att hjälpa sin av arbete 
överlupna fru att bona parkettgol- 
ven. 

Nu är endast frågan i detta fall: 
Skall Australien besegra Sverige — 
eller Sverige Australien?! ?! 


SEG 
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er SN |» 
«en verkligt först- 
klassig illustrerad 
tidskrift — — — —" 
«— — med gedigen 
och fint kultiverad 
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Bör er saknas 
i något svenskt hem! 


Vad tummen berättar. 


Från ”hem- 


liska kvinnorörelsen, mrs Margaret 
Dale, befinner sig för närvarande 
på besök i Stockholm i och för en 
del för sitt hemlands kvinnorörelse 
givande studier, bl. a. 
och verkningarna av den i Sverige 
nyligen införda lex veneris. 


da rösträtten med ty åtföljande rät- 


PRENUMERERA Å NÄRMASIE 
POSTANSTALI ELLER BOKHANDEL! 





slavinnornas” land, 


En representant för den austra- 


innebörden 


Trots den i Australien genomför- 


Det säges så här: 

De tre delar av vilka tummen be- 
står, beteckna de tre världsbehär- 
skande egenskaperna: viljan, logi- 
ken och kärleken. Den första leden, 
nagelleden, betyder viljan, den an- 
dra logik och förnuft, den tredje 
kärleken. Är tummen ojämt utveck- 
lad och den första leden ovanligt 
lång, så regeras den ifrågavarande 
individen uteslutande av sin vilja; 
om den mellersta leden är längre 
än den första, så råder främst för- 
nuftet; är den tredje leden mycket 
lång, så är den ifrågavarande män- 
niskan sina sinnens slav. 

Med stöd av dessa upplysningar 
kan man tydligen rätt bra komma 
underfund med vad medmänniskor- 
na gå för. 


tigheter för en australisk kvinna att 











tempo som nu, så skulle den sam- 
manlagda sträckan av det avstånd, 
som uppstår mellan dina läppar när 
du uttalar de olika ljuden, på tjugo 
år nå den svindlande längden av 
T,332,124 kilometer — =— 

Den unga damen slog upp föricv- 
ningen. Den övergivne statistikern 















har förgäves sökt räkna ut orsaken. 
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gång var hennes make, inför hans 
andra hustru, inför barnen, inför all 
världen! Och hon som dock lyckats 
i allt annat, beundrats, höjts till sky- 
arna! Hon har träffats i sin sår- 
baraste punkt, sin självkänsla, sitt 
högmod. 

Och slutligen, utläser man icke bris- 







tande självförståelse och människo- 
kännedom över huvud taget i hennes 
utrop: ”Tänk om jag tagit hand om 
min mans svaghet såsom om mitt för- 
sörjningsproblem !” 

Hon anser tydligen själv framgån- 
gen viss. Men är den så? Var hon 
den rätta kvinnan för honom? Helt 
säkert icke. Han var otvivelaktigt en 
svag och ansvarslös natur, men han 
ägde dock, vilket livet sedan visade, 
slumrande <kraftmöjligheter. Vem 
kunde väcka dem til liv? En myndig 
och stark kvinna som hustrun n:r 1? 
Knappast! I skyddet av hennes styr- 
ka skulle hans svaghet endast bliva 
större. Men däremot sannolikt en 
kvinna av ”ranknatur”, en älskad 
kvinna, som just genom sin svaghet 
och hjälplöshet, sin tillit appellerade 
till det manliga i hans natur, påkal- 
lade hans hjälp och beskydd, hans 
kraft! 

Hustrun n:r 2 var troligen en så- 
dan kvinna och hon tog säkerligen 
icke alls ”hand” om sin man, utan 
omskapade honom endast och allenast 
genom att vara en svag, älskad kvin- 
na. Den fundersamma. 


- 


önskas 
pet i en jury är enligt mrs Dale 
Australien ett 
slavinnornas land. Svårigheten, för 


bekläda vilket ämbete som,, häls$ 
undantagandes ledamotska- 
Detta är en historia för vestgötar. 
sannskyldigt hem-| Vid Herrljunga järnvägsstation går 
en pojke utmed tåget och skriar: 


att ej säga omöjligheten att till rim- 
ligt pris erhålla lejd hjälp, tvingar 
husmodern att själv utföra alla till 


inom parentes sagt Kvinnornas Tid- 


ett hems skötsel hörande sysslor. 
Även de grövsta. Att någon demon- 
stration detta till trots ej förekom- 
mit från de australiska husmödrar- 
nas sida förklarar mrs Dale bero av 
den beredvilliga hjälp som i arbetet 
lämnas dem av man och barn — en 
lösning av det husliga arbetet som 


— Herrljunga bröstkarameller — 
vell I ha nåka sockerböna — Herr- 
ljunga bröstkarameller — vell I ha 
nåka sockerböna? | 

En ursinnig resande sticker ut hu- 
vudet genom kupéfönstret och ryter: 

— Vad är det för en eländig soc- 
kerböna du gastar om? : 

Pojken: — Jag säjer la inte socker- 
böna, jag frågar om I vell ha nåka 
saker börna. 





En lektion. 


Av S. L. 


Isen hade nyss brutit upp. 

Glittrande och blank, med tungt 
och stilla lopp flöt den breda älven 
fram mellan knoppande träd och ljus- 
gröna ängsmarker. 


Det var en sådan dag, då allt på 
jorden ter sig såsom nytt — solske- 
net som faller värmande på kinden 
— himlen som andas höghet och klar 
ro — markerna som spira, och sko- 
garna som dofta och genljuda av vak- 
nat växt- och fågelliv. 

Och nytt syntes det även den unga 
kvinna, som till öronen insvept i sin 
resrock satt något avsides från de öv- 
riga passagerarna å älvångarens övre 
däck och med nykomlingens uppmärk- 
samhet följde allt. Hon hade många 
skäl att med intresse iakttaga detta 
landskap, vars väna och dock stor- 
stilade natur hon såg för första gån- 
gen. Denna resa betyder en stor för- 





vandling i hennes liv — det första 
allvarliga steget ut i världen. 

Gång på gång flög hennes oroliga 
och upptagna tankar till resans slut- 
liga mål — det grevliga huset, som 
nu skulle bliva henes nya hem. Och 
hon rodnade av oro och stolthet, hen- 
nes hjärta svällde och slog hårdare 
av en ny och egendomlig tillfreds- 
ställelse. 

Allt var ju som en saga eller som 
en dröm. Nyss hade hon gått och 
pysslat i föräldrahemmet i den lilla 
staden — en okänd liten flicka med 
husliga talanger, som ingen förstod att 
värdera. Och så — plötsligt — ge- 
nom några små tillfälligheter var allt 
förvandlat, och vägen låg öppen för 
henne till ett grevligt palats. Visser- 
ligen som underordnad — ”som hjälp 
och sällskap” hade det uttryckligen 
stått i annonsen. . . Men ändå! Trolskt 
och underbart var alltsammans. 

Och det hade rustats med och ä- 
ven över husets förmåga, att göra 
henne så värdig som möjligt för den 
nya och lysande banan. Mammas 
brudunderkjolar och finaste linne, 


som legat på hyllan i många, många 


år, hade fått stryka med. Ingen tänk-- 
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Vän, icke fiende, 


Spökena, busen och sotaren, som ju 
förr i tiden spelade en icke alldeles 
oviktig roll i barnuppfostran, särskilt 
när denna — som ej sällan hände i 
fråga om de minsta småttingarne — 
lades i barnjungfrurnas händer, hava 
väl nu i det närmaste försvunnit ur 
barnkammaren. Men skrämseltakti- 
ken har därför icke helt och hållet 
lagts på hyllan, utan användes nog 
då och då som stöd för den faderliga 
och moderliga auktoriteten. Det är 
bara de skrämmande gestalterna, som 
blivit andra. 

Vem känner inte igen det här av 
en snäll och beskäftig mamma helt 
tanklöst fällda yttrandet: 

— Om Pelle inte tar på sig ytter- 
rocken, blir Felle förkyld och så sjuk, 
så förfärligt sjuk så, och då kommer 
doktorn .hit och känner och klämmer 
på Pelle och skickar hem stora flas- 
kor med rysligt sura och beska drop- 
par, som Pelle måste dricka ur var- 
enda smul. 










Vackra Gångmattor. 


Platsens största sortering. 

— Lägsta priser. — 
A.-B. Carl Johnsson, 
KUNGSTORGET. 





te på att spara något, då det gällde 
henes väl. 

Men så hade hon också blivit fin 
till sist — ny från topp till tå! 

Hon kände med sig själv, att hon 
kommit några trappsteg högre — ja, 
"att hon stod mycket högt. Och högre 
kunde hon väl komma ännu, tänkte 
hon — kanske slutligen bli grevinna 
själv och sitta på sidendynor och 
knapra på konfekt. Ty detta skulle 
hon naturligtvis få lära sig hos gre- 
vinnan — pappa hade ju sagt, att det 
:var en gammal, gammal genomfin ätt, 
med anor ända från drottning Kristi- 
nas dagar. Och det är med adelskap 
som med vin — det förädlas med å- 
ren. Å, det hela var en sådan ut- 
märkelse! 

Och hon kunde väl knappast hjäl- 
pa det, men hon såg också mycket 
högdragen ut, där hon satt, insvept 
i en rock, som gick över öronen, och 
en hatt, som elegant föll ned över 
skulderbladen, omvälvd av en dyrbar 
pleureuse. Och de övriga passage- 
rarna kunde väl icke heller hjälpa 
det, men de sågo icke så fina ut, mest 
föreföllo de att vara lantmän, påstig- 
na här och var, men helt visst icke 











Vaddtäcken 


handstickade såväl som 
maskinstickade samt 


Filtar 


till billigaste priser hos 


Lisa Hallbäck 


26 Vallgatan 26. 


Orden ha en till synes utmärkt ver- 
kan, Pelle kryper lydigt i ytterrocken 
och slipper förkylning, men samtidigt 
fylles hans hjärta med fruktan för 
den ryslige doktorn. Det är ju alls 
inte mammas mening, men det blir i 
alla fall så. 

Och händer sig sedan, att Pelle en 
dag känner sig underlig och ”ledsen” 
i kroppen, det gör ont i huvudet och 
sticker i halsen. Mamma, som ser, 
att pysen är blek om kinden eller att 
ögonen ha en egendomlig glans, frå- 
gar om Pelle mår illa och känner sig 
sjuk. Det gör nu Pelle förstås allde- 
jes kolossalt, men han förnekar det 
ivrigt och ihärdigt. Han vet, att om 
han är sjuk, så kommer doktorn och 
känner och klämmer på honom och 
häller i honom sura och beska drop- 
par — det har mamma ju sagt så 
många, många gånger. Och Pelle an- 
stränger sig till det yttersta och låt- 
sar sig frisk för att hålla doktorn från 
livet på sig. Det går en dag, kanske 
två, men så slår sjukdomen, som hun- 
nit få ett riktigt kraftigt tag, omkull 
Pelle i sängen. : 

Det går inte att värja sig längre. 
Mamma talar visserligen om hur 
snäll farbror doktorn är, att han skall 
göra Pelle frisk och ge honom söta, 
goda droppar, men Pelle vet bättre 
och när doktorn står vid sängen är 


tigt och pulsen flyger. Han vill inte 
öppna munnen, inte låta ”den snälle 
farbror doktorn” lyssna på bröst och 
rygg, vill inte tala om var det gör ont, 
och han vill inte, inte ta några drop- 
par! Han vet, att allt som kommer 
från doktorn, är svårt och farligt. 

Mamma står handfallen och för- 
tvivlad bredvid och kan inte förstå 
denna pojkens oresonliga fruktan. 
Hur kan han ha blivit så rädd för 
doktorn?!! Det är fullkomligt ofatt- 
bart! 


som hon på väg till ett grevehus. 

Och de läto henne även artigt vara 
i fred. Visserligen tittade de på hen- 
ne en smula, och detta kunde de gär- 
na göra, tänkte hon — hon var värd 
att titta på. Men sedan slogo de sig 
lugnt ned och började räkna pengar 
eller läsa sina landsortsblad, och hon 
satt ensam och småhuttrade, ty icke 
ens de finaste kläder kunde dölja, att 
man befann sig i den svala vårvintern 
efter islossningen. 

På däcket framför henne promene- 
rade en ensam äldre kvinna, iklädd 
en mörk spräcklig, något snäv kappa 
och en mössa av skinn. Hon hade 
nyligen stigit på, nickat vänligt åt 
några av lantmännen och sedan bör- 
jat promenera för att hålla sig varm. 
Men då och då kastade hon en skarp 
och strålande blick på den unga da- 
men. Slutligen stannade hon framför 
henne och sade helt naturligt: 

— Fryser fröken?” 

Den unga damen såg upp — eller 
snarare ned på de grova skorna, som 
stannat framför henne, och svarade 
ett kort: —nej tack. Det låg en till- 
rättavisning i tonen som ungefär kun- 
de översättas: ”Vi äro inte presente- 








KVINNORNAS TIDNING 


De Damer 


som önska moderna, bekväma först- 
klassiga skodon till möjligast lägsta 
priser köpa hos 


Hedströms 


Södra Larmgatan 10. 





Linnégatan 11. Karl Gustafsgatan 57. 





Genom den lille patientens omed- 
görlighet försvåras läkarens arbete. 


Han får inte göra den ingående uwun-|. 


dersökning han behöver, får inga upp- 
riktiga svar på sina frågor och har 
på grund därav svårt att fastställa 
sjukdomens natur och att göra sina 
ordinationer. Kanske han också sä- 
ger, att det hela aldrig behövt bliva 
denna allvarliga sjukdomshistoria, om 
han blivit tillfrågad genast och de 
första symptomen på illamående gå- 
vo sig tillkänna. — 

Mamma svarar bedrövad och utom 
sig, att hon nog tyckte att gossen ett 
par dagar inte såg kry ut, men att han 
själv förnekade att han var sjuk. Hon 
kan inte förstå, att han dolt det för 
henne — — — 

En sekunds eftertanke bör säga 
varje moder, hur fullständigt avvita 
det är att skrämma sig till lydnad hos 
småttingarne genom att för dem miss- 
tänkliggöra och framställa som en 
”buse” den man, söm när sjukdom 
stöter till, skall bringa dem hjälp. Och 
som den enda rätta och kloka måste 
i stället den taktiken framstå, at re- 
dan tidigt göra barnen förtrogna med 
att läkaren är en god vän, en riktigt 
god vän, som tycker det är synd om 
små sjuka barn, och som gör dem 
friska igen och ger dem söta, goda 
droppar. 


Torgskräck. 


Med torgskräck förstår man den i 
många psykiska sjukdomar, särskilt i 
förening med svår neurasteni uppträ- 
dande rädslan för att ensam gå över 
en öppen plats eller en folktom gata. 

Torgskräcken framkallas av en s. k. 
tvångsföreställning att saken är omöj- 
lig och till grund för densamma lig- 
ger en faktisk, antingen ihållande el- 
ler övergående allmän muskelsvaghet 
jämte hågkomsten av synnerligen o- 
behagliga situationer vid tidigare för- 
sök att övervinna ångesttillståndet. 

Torgskräck — eller agorafobi, så- 
som man även kallar denna egen- 
domliga sjukdom — åtföljes av en 
stark känsla av ångest och bekläm- 
ming, intensiv hjärtklappning och 
känsla av matthet, vidare svindel, 
darrning i kroppen, skälvning i knä- 
vecken, till och med understundom 
fullständig medvetslöshet. Man må- 
ste skarpt skilja mellan sinnes- och 
nervsjukas torgskräck och den fruk- 








Hörsta urval Lägsta, 2 presen 
Z Cu Jolson 
HKewgstorget" 
rade — var så god och lämna mig i 
fred!” 


Men den äldre kvinnan forfor lika 
vänligt och med en smekande blick 
över landskapet: 

— Tycker fröken att det är vackert 
här? 

— Åja, svarade den unga damen i 
samma ton och vred sig nu så myc- 
ket som möjligt åt sidan för att visa 
att hon icke ämnade besvara flera 
frågor. 

Den äldre såg forskande på henne 
från sidan, och ett litet underligt le- 
ende gled över hennes läppar. 

Därpå började hon tyst promenera 
igen. 

Efter en stund steg den unga kvin- 
nan upp. Hon såg på klockan att 
landningsplatsen icke kunde vara 
långt borta och gick ned för att styra 
med sitt gepäck. Och hennes oro och 
undran ökades med varje minut. 

När hon så småningom landstigit 
jämte mågra andra, samt fått saker- 
na från båten ned på bryggan, vände 
hon sig sökande omkring. Ett par 
stenkast från bryggan höll ett elegant 
ekipage — det var naturligtvis hen- 
nes! 





Ångbageri-A.-B. 
ROSENLUNDS 


BRUD 


försäljes i J. A. M. A.-B., Åsen & 
Jordhammars oca Arlas mjölkför- 
säljningslokaler. = Tel. 6026, 7071. 


Kvinnliga Kontoristförbundets 


Dilo- och Semesterhem 
"SOMMARBO” 


å Billdal, hålles öppet till den 7 septem- 
ber. Kontorister (även icke tillhörande 
Förbundet) erbjudas billig och god in- 
ackordering. pr dag eller vecka. Vidare 
genom Kamrern, Telefon 7295. 


KURSERNA 
i Fransk Linnesöm 


börja åter Fredagen den 1:ste Sept. Sär- 
skild kurs i konstsömnad.  Förfråg- 
ningar mellan 11—3 och 6—8. Tel. 15281. 

Beställningar utföras å handsydda såväl 
enklare som mera eleganta utstyrslar å la 
fransk metod, ävensom tillklippning och på- 
ritning. Modeller till påseende. 


M. PERSSON. 
Vasagatan 17, 2 tr. Göteborg. 








tan för: olyckshändelser, som Ööver- 
faller många med kroppsliga lyten 
behäftade personer, särskilt i början 
av deras sjukliga tillstånd, då de sko- 
la ensamma ge sig ut på en gata. 
Anmärkningsvärt är att torgskräcken 
utebliver eller uppträder i betydligt 
ringare grad, när den sjuke går längs 
en husrad eller befinner sig i en an- 
nan persons sällskap. 

Även hos djuren förekommer torg- 
skräck. Man vet omtala ett fall, då 
en hund, sedan han en längre tid led- 
sagat sin av agorafobi lidande hus- 
bonde, själv angreps av samma sjuk- 
dom. 

Besläktade med torgskräcken äro 
åtskilliga andra hos nervsjuka män- 
niskor uppträdande ångesttillstånd, 
såsom rädslan för att gå ut i det 
fria, för at åka i slutna vagnar eller 
för att sitta i en folkfylld lokal, ex- 
empelvis i en teatersalong eller kon- 
sertsal — tillstånd, som ha sin grund 
i en oövervinnelig föreställning om 
hotande faror. 









KOL VED 
COKES 


C. NNANDERSSON 
Tel. 2780, 6972, 10849, Göteborg 


NU INKOMMET, 


till dagens, lägsta priser: 


Handvävda, färgäkta Bomullstyger, 
stor sortering. Ylletyger, Viyella, Flanel- 
ler, till klädningar och blusar. - Blekta och 
oblekta Vävnader, bästa fabrikat, med 
stor rabatt å stycke. Prima kulörta Skjort- 
tyger, Möbeltyger, Gardiner, Bord- 
dukar, Bolstervar, Sängtäcken, Linne- 
vävnader, Handdukar och Duktyger, 
bästa kvalitéer. Lahmans Herr- och Dam- 
underkläder. Strumpor. Snörliv. Näs- 
dukar. Förkläden. Prima Bomulls- 
och Ullgarner. 


Bertha finderson, 
15 Korsgatan 15 


Hon skyndade fram, men kom för 
sent. Kusken ryckte lätt i tömmarna 
och mitt för hennes näsa rullade eki- 
paget bort med lätta hjulsteg över 
landsvägens fina grus. 





Den unga kvinnan stod rådvill kvar. 
Bakom glaset i kupén tyckte hon sig 
ett ögonblick ha sett skymten av en 
gammal skinnmössa — det måtte va- 
ra en mycket fin trakt, som lät enk- 
lare folk färdas på det sättet. 

Men skjutsen som i samma ögon- 
blick kom emot henne var icke” så 
fin. Det var en helt vanlig gammal 
trilla med smala sitsar och halmstopp- 
ning under en nött skinndyna. 

Något surmulen steg hon upp och 
lät kusken lyfta på gepäcket. Han 
fullgjorde sitt uppdrag under en näs- 


Lå 


tan butter tystnad, smackade därpå 


en signal till hästen och satt orörlig 


som en träbit framför henne hela 
vägen, 


De mötte många människor och alla | en spegel, och där atmosfären doftade 
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Vid kommunalstämman 
förslag om ett anslag på 
socknens nybildade goodte 





försvinner den häftigaste huvudvärk eller 
de plågsammaste nervsmärtor, om en Ger- 


mosankapsel intages. Angenämaste och 
mest ofelbara medel, utan skadliga bi- 
verkningar. Finnes å apotek i askar å 
kr. 1,70. Begär endast 


betala te di nöktre, var & 
sluta? z ; 


inkomma nu varje dag : 


Fiskhallen Grönsaks 
J. BLIXT, Skoaffär 


Dam-, Herr- och Barnskodon. Solida 
och moderna varor, 
Kungstorget 1 (Götahallen). 
Bazaren 45 & 47, Kungstorget. 
Nya Sjömanshemmet åt 1:sta Långgatan. 
Skanstorget 5. 


K. A. Döbeln 


Vasaplatsen I3, Göteborg. 
Speceriaffär m. m. 
Telefon 3102. Etabl. 1897. 
REKOMMENDERAS! 


A. S. Nilssons 
Blomsteraffär 


Linnégatan 31 
Tel. 40572 


Gulaschbaronen: — I går 
gick jag förbi er port. ; 
Verklige baronen: — Tack 


ARLA MJÖ| 


Distribution på glasflasko 
Tel, 8578, 3699 === 


ARLA MJÖLKSERVERINc 
Drottninggatan 13. Tel. 9096, Q 





SS 


BREVLÅDA, | 


”En vän i viken.” Kvinnorna 
Tidning är politiskt och ekono; isk 
oberoende — fullständigt! Ti, 
äges, administreras och redigera; 
av kvinnor som funnit glädje i a 
ge den svenska kvinnovärlden ä 
egen röst i pressen. Stämman 
väl inte så stark ännu, men det hl, 

S om <:Xkvinnorna lämna sitt stöd i 
Den besökande: — Jag måste ab-|form av prenumeration. 3 
solut träffa professorn. Det är en "Undrande.” Nej, vi hava icke! 
ytterst viktig angelägenhet. Var god tagit parti i denna strid utan have. 
underrätta honom! endast låtit de båda parterna fram 

Hushållerskan : — Nej, jebalon, det lägga sina skäl i våra spalter. Vi 
vågar jag visst inte! Professorn |vilja icke tjänstgöra som pekpinne 
skulle ta huvet av mej, om jag störde | utan hålla före, att en och var sjä 
honom — han håller på med en av-| bör bilda sig en Sikt och rösta et. 
ter eget samvete. 
Ann Marie. Eder artikel innehåll 
många goda tankar och träffand: 
anmärkningar, men den skjuter nå 
got över målet, tar för hårt i. At 
det är som det är här i livet är no 
inte uteslutande männens fel uta 
även kvinnornas. Det kvinnliga so ; 
ciala och politiska intresset har vr 
rit och är fortfarande minimalt 
Kvinnorna kritisera i stället för att 
själva deltaga i samhällsarbetet — 
ej underligt då att deras synpunkter 

På sanatoriets ligghall. vinna så föga beaktande. — Vi sko 

En herre: — Har man konstate-lla vid tillfälle återkomma till deti 
rat åderförkalkning också hos er? | Eder artikel berörda ämnet, i sam 

En annan herre: — Nej ingen|ma anda men i något modereral 
sjukdom alls. Jag har nämligen |form. i 


sagt ifrån, att då reser jag ögon- : 7 
Massage - Sjukgymnasik 


blickligen. 
Dagmar Palmquist Ester Taube 


Bråsth! Konditori Leg. Sjukgymnaster K, G. C. I 


JÄRNTORGET 4 
Victoriagatan 1 B (hörnet av Storgatan) UPPNAS 1 SEPT. 
REKOMMENDERAS. 


Upplysningar pr tel. 42118 
Sänd Eder TVÄTT till 











Kransar 


Buketter 
i ala PRISLÄGEN. 











handling om ”Självbehärskning”. 
+ 


Hon: — Doktorn säger att jag ab- 
solut måste fara till badort för att 
minska i vikt och du nekar mig till- 
låtelse att resa. Du älskar mig icke 
längre! 

Han: — Gör inte jag?! Men för- 
står du då inte, att jag älskar dig så 
gränslöst mycket, att jag inte vill för- 
lora ett enda hekto av dig?! 


k 











Holger Bille 
Tvättanstalten Västkusten SU ed göteborg. 


Vegagatan 46, Göteborg. Tel. 1443. (Mitt emot Engelska kyrkan). ; 
Omsorgsfullt arbete. «» Snabb leverans | Mottagmingstid vard. 10—3, sönd; 1-2 


Specialité: Löständer alla slag. pr 
Köp svenska varor! . 


arbeten, guldbryggor 
guldstifttänder. 


Resande kunna erhålla sina arbeten på dage 


att de riktigt skulle kunna få se på | — satt grevinnan framför en bo 
vem de hälsade, sträckte hon sig så |bricka och drack té. ; 
mycket hon kunde ur den vida kap-| Den unga flickan stannade försagt 
pan — ty i trillan med den hårda sit- | skamsen till döds. MM 
sen kunde hon alls icke sjunka ned. Där återsåg hon den gamla kvin: 
nan från båten, men utan skinnmös 
sa och utan spräcklig kappa = 
iklädd en svart sidenblus med Y 
spetskrage. Och huvudet med de: 
snövita insprängningen i det sval 
såg så vackert och ädelt ut, och hat" 
den, som hon räckte henne, Var k 
och blomlik som en drottnings: 

Det blev aldrig nämnt ett os 
esan. Ej heller blev den unga = 
men någonsin grevinna. ; 

Men småningom fick hon bel 
het och bildning mog att alltid 9 
artigt på ett vänligt tilltal. 

Och det var ju ändock något 


+ 


Och: så kom hon fram. 

Den gamla trillan svängde som ett 
verkligt fint ekipage utefter den sol- 
gula sandgången och stånnade med ett 
ryck framför en hög vit slottsliknan- 
de byggnad, vars uppgång vaktades 
av en livlig gordonsetter. 

Hon spejade ivrigt för att få se en 
skymt av grevinnan. Hon väntade att 
någon dörr skulle slås upp på vid ga- 
vel och något drottninglikt träda ut. 
Men istället kom en jungfru i vitt 
förkläde och mössa, enkel och still- 
sam som en sjuksyster. 





Och hon fördes in i en korridor 
där hon fick lägga av sig — och se- 
dan in i en stor sal med golv som 


Varför nlågas med dåligt! 
Ni kan få Swalanders kaffe? Butiker: 
17, Korsg. 13, Bazar Alliance. 
i dag! 


stannade de vid landsvägskanten och |2v blommor och skog och sedan in 
hälsade vördnadsfullt, då de sågo gre- i ett mörkare rum med en matta så 
vinnans ekipage. Om de hälsade på mjuk som sammet under foten och 
kusken eller på hästen eller på vag- möbler som blixtrade av beslag och 
nen är icke lätt att säga. Men den |Polityr. 

unga damen tog det åt sig. Och för! Och där — i en divan långt borta 







Färska Grönsaker och Blomn 
ligen, från Fridkulla och 
hos 


N. L. Blom 


TRÄDGÅRDSHALLEN. Tel. 





2:dra årg. 











3 September 1922. 








Annonspris: Textsida 25 öre pr mm. 
3 sista sidan 20 öre pr mm. 
Längre annonsering rabatt. 


Utkommer varje Söndag. 
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ertryck tillåtes gärna om "Kvin- 
Ef Tidning", med hela namnet 
utsatt, angives som källan. 


Lo 


INNEHÅLL. 


utlandskrönika i sammandrag. 
' Nordens fransmän». Av H-t H-n. 
»Vi slår du mig?» Av Frigga Carl- 






«Nordens fransmän." 


Av H—t H-n. 






Det sägs att svenskarna skola va- 
ra Nordens fransmän, och frasen ut- 
talas alltid som ett slags axiom, som 
icke behöver bevisas. 


Vem har ej på ett svenskt pensio- 
nat sett denne herre eller denna 
dam, som träda in utan att hälsa, 
som under hela måltiden ej säga ett 
ord, som skyffla till sig och äta så- 
som kolare i skogen och därpå ef- 
ter förrättat värv rusa upp från bor- 





Eller be- 
Besitta vi verkli- 
gen i genomsnitt alla de dygder vi 
i detta uttryck underförstå hos en 
fransman? 


Behöver den bevisas? 


berg. ” AO 
vad HAN ger. höver den icke? 
Det ekonomiska medborgaransva- 
ret. Av D:r Guli Petrini. 
Människan och djuren. Ett apropos 
> till en dagshändelse. 
Det kvinnliga offret. 
Två huvudstäder. 


det utan ursäkt eller avsked. 

Och vad bjudes såsom ' motvikt 
mot detta? Litet ditt- och dattprat 
om jazz -och shimmy, litet väder- 


Äro vi artigheten, bele- 
Ha 
vi denna förmåga att ögonblickligen 


venheten, älskvärdheten själv? 
























































Förbudsomröstningen. « | sätta oss in i och anpassa oss efter |leksprat och några utväxlade trä- 
Teaterspalten. = Lorensbergsteaterns -|en situation, som utmärker perso-| hårda åsikter. 

EE Nav =. ner av högsta umgängeskultur? Vad kan man i samlingsrummet 
M. M. . Låtom oss undersöka! Låtom oss|ha för nöje av en ”konversation”, 


i erfarenhetens.namn — med totalt 
bortseende från alla obevisade fra- 
ser och axiom — göra några jäm- 
förelser! 

Om man i likhet med underteck- 
nad vistats på olika nordiska pen- 
sionat — och vilken genomsnittsbil- 
dad svensk har ej detta! — är tron 
på svensken såsom Nordens frans- 
man ej' den, för vilken man obetin- 
gat vill gå i döden: Ty vad man 
kan få se på ett svenskt pensionat 
av genomsnittstypen är förvisso ej 
ägnat att stimulera hänförelsen och 
stoltheten över vår genomsnittliga 
umgängeskultur.. Att just pensio- 
natet  väljes såsom utgångspunkt 
för dessa reflexioner sker emedan 
denna plats, där man själv uppträ- 
der okänd bland en samling av o- 
kända, bildar ett utmärkt studiefält, 
när det gäller folks ”savoir vivre”. 

”Barn göra så i by som det hem- 
ma är vant”, säger ett gammalt gott 
ordstäv, och man kan undra hur tu- 
sentals uppfostrarinnor i vårt land 
använt sitt moderliga inflytande, 
när man i berörda miljö ser alla 
dessa på den allra elementäraste 
umgängestakt fullständigt blottade 
individer. - Om dessa lyste med 
undantagets sällsynthet skulle ej ett 
ord spillas på dem. Men de före- 
komma allmänt såsom delar av den 
nya generationsvåg, vilken för när- 
varande väller in över hela världen 
och gör vad den kan för att sopa 
ned föregående generationers oänd- 
ligt mycket innehållsrikare och 
framför allt oändligt mycket mera 
sympatiska kultur. 

Är det en inbillning att denna våg 
i Sverige har en bredd och hänsyns- 
löshet som i intet annat Nordens 
land? Eller varför stör den, varför 
märkes den så mycket? Varför be- 
härskar den så ofta och så ostört 
stämningen? 

Under sitt uppträdande på ett 
pensionat tyckas dessa individer 
följa den formeln: träd in, slå dig 
ned och hugg för dig allt du kan 
som befann du dig i en samling av 
fiender! Hälsa ej på de församlade! 
Har du sällskap så tala uteslutande 
med detta, säg kvickheter hemifrån 
och skratta och växla blickar med 
det, som om du förlöjligade he!a 
Besvära 


som till 90 procent utgöres av ett 
stumt begapande under en stilla och 
















































ihärdig undran, om fröken den eller 
herrn den är tillräckligt bra född 
eller åtminstone har tillräckligt sto- 
ra inkomster att vara värd några 
sottiser! Där var och en drar ett 
andedrag av lättnad, som om han 
fått av sig kläder fulla av myror, då 
han äntligen lyckats slingra sig ut 
i Guds”härliga lojala svenska natur! 

Hur annorlunda är det ej i våra 
grannland! För erinringen stannar 
ett litet danskt genomsnittspensio- 
nat med den sedvanliga danska de- 
mokratiska blandningen av publik, 
borgare och vetenskapsmän, juris- 
ter och artister, flertalet med barn 
och blomma. 


uUtlandskrönika 
i sammandrag. 


Inga särskilt stora utrikespolitiska 
händelser hava inträffat under den 
gångna veckan. Kanhända bakom ku- 
lisserna, m n i så fall bevaras de än- 







re igheter för världen. Vad 
som tilldragit :sig och är känt kan i 
korthet summeras ihop 'så här: 
Det franska hotet om tvångsåt- 
gärder mot Tyskland för dess tredska 
(läs oförmåga !) att icke fullgöra sina 
skadeståndsbetalningar har ännu ic- 
ke bringats till verkställighet. Blotta 
möjligheten därav kom den tyska va- 
"utan att göra ett svindlande fall; en 
dag kunde man köpa 100 tyska mark 
för 19 svenska öre! Nya meddelan- 
den om fortsatta : underhandlingar 
mellan tyska regeringen och skade- 
— ståndskommissionen på basis av för- 
slag, framlagda av bl. a. Stinnes, samt 
om möjligheten av ett betalningsan- 
stånd till. Tyskland har kommit den 
tyska valutan att visa stigande ten- 
dens ehuru visserligen en mycket 
Svag och: vacklande sådan. 
; Bland Europas nödlidande nationer 
intager väl Österrike platsen närmast 
Ryssland. Efter en långvarig och 
hopplös misär, står landet nu inför 
 €tt fullständigt ekonomiskt samman- 
brott. På alla håll där det sökt hjälp, 
har man kyligt ursäktat sig och hän- 
visat till Folkförbundet, till den kraft 
Och verkan det:nu hava kan. Med 
Österrikes växande kraftlöshet har 
- > Tovlusten 'hos dess grannar ökats — 
Er talar redan om härar, som stå 
är SH att rycka in över gränserna 
SR med lämpliga områden stilla 
Sin landhunger. 
On mellan fristaten Irland och 
cland ingångna fredliga överens- 
OSAR Synes, i strid mot de 
DE feprna, komma att stå fast. 
a 3 fr Overtagit ledareskapet 
. — Sen irländske statschefen Col- 
> Vilken nyligen föll för mördare- 
S ra nämligen förklarat sig 
> ot att fullfölja hans samför- 
Olitik med England. 
Ra Pressläggningsögonblicket ingår 
sion . att skadeståndskommis- 
; e ar villig tillerkänna Tysk- 


tt moratori 3 
to ida FK tum Ce - 
tare t , men väl ett kor 
i | 


Vid inträdet ingen gapande förvå- 
ning, ingen förstenad grönköpings- 
mönstring med värdesättande av 
varje klut. På ens hälsning svarar 
hela bordet med naturlig älskvärd- 
het igen. En av sällskapet drar ut 
en stol, en annan bjuder bröd, en 
tredje smör och en fjärde förklarar 
det samtalsämne, som vid ens entré 
upptog alla de närvarande, och som 

oförminskad livlighet 
Vilket angenämt: första 
Så ovan- 


snart med 
fortsättes. 
intryck på en främling! 
ligt angenämt för en svensk gäst 
att denne gärna, innan erfarenheten 
lärt annorlunda, drar slutsatsen att 
det är något alldeles särskilt med 
detta lilla. pensionat, och att han 
haft en alldeles särskild tur, sota 
råkat in i det. Efter åtskilliga som- 
rars erfarenheter på olika platser i 
Danmärk är man bättre underrättad 
och vet, att en sådan god anda där 
råder överallt såsom ett naturligt 
utslag av en hel nations gemyt och 
sällskapskultur. — Bara en sådan ii- 
ten detalj som att en dansk aldrig 
passerar en dansk matsal under en 
måltid utan att säga sitt: Vel be- 
komme! och få hela berdets: Mange 
Tak! till svar! Hur mycket livs- 
vänlighet ligger det ej i en kultur, 
som gör dylika smådrag vardagliga, 
levande och till en vedertagen sed, 
bland ett folk, vilken sprider något 
av inbördes kärlek och :hemstäm- 
ning över dess samvaro. Denna 
hemstämning som Danmark äger i 
högre grad än något annat land i 
Norden, och vid vars härd övriga 
nordbor även så gärna värma sig. 
Erinrar man därtill den danska 
förnöjsamheten, glädjen ända til! 
naivitet över småsaker och" den 
vackra seden att även på den till- 
fälliga vistelseort, ett pensionat bii- 
dar, uppmuntra värdinnan med små 
välvilliga erkännanden, små förtjus- 


den övriga församlingen! 
dig ej med att räcka din granne nå- 
got och anse dig ej skyldig att säga 
tack, om han är enfaldig nog att be- 
svära sig för din skull. Gör över hu- 
vud taget allt som kan befordra ditt 
eget välbefinnande och intet som 
kan uppmuntra den allmänna trev- 
naden eller hövligheten! 


ogge iningsanstånd. Även denna 
Ke ergift hälsas i Tyskland med 
15 Och en lättnad i det allmänna 





ta utrop om hur dejligt allt är hon 
bjuder, förstår man att här strängt 
taget icke finnes någon natione'l 
platform att stå på för framfusighe- 
ten, ovänligheten och taktlösheten. 

Om Danmark är hemmets lant, 
hjärtlighetens hemvist, står Norg: 
för erinringen som det stora diskus- 
sionslandet. Aldrig någon annan- 
stans hör mån ett så öronbedövan- 
de sorl som i en norsk»-matsal. A'!- 
drig ser man ett folk med större 
brio. hänförelse, eldighet och häftig: 
het diskutera alla spörsmål mellan 
himmel och jord, men isynnerhet tr 
politiska. 

Här är intellektets svalare luft- 
streck. Även om man på okruserlis 
nordmannased presenterar sig och 
konverserar över lag blir stämnin- 
gen aldrig den för Danmark speci- 
ellt 'gemytliga. =» Men man känner 
att man lever, att man vistas blan! 
kunnigt och intresserat folk, som 
anser livet värt en grundlig över- 
läggning och idén några droppar 
blod. Och man lägger märke till att 
det ej allenast är de norska herrar- 
na utan även de norska damerna 
som med liv och lust diskutera poöli- 
tix, litteratur, konst och idéer: I 
fråga om konsten att på en gång 
vara charmänt och självständig fö- 
refaller norskan ' bland Nordens 
kvinnor stå det amerikanska idealet 
närmast. Hon har ”Ynde”, men ä- 
ven! frimodighet: Naturligt och 
med charm balanserar hon sin kam- 
ratlighet, likställighet eller vad man 
vill benämna det med mannen. Och 
vad den norske mannen angår tycks 
"han ej kunna tänka sig saken annor- 
lunda än den är. 

Det är denna insprängning av un- 
ga, tänkande och intelligenta män- 
niskor, som utgör en av de norska 
pensionatens största attraktioner. 
De ha något att tala om, dessa ung- 
domar, de leva med i sitt lands an- 
gelägenheter och kunna sitt Norge 
på sina fem. 

Vi stå långt efter i detta fall — 
genomsnittligt sett. Vår ungdom 
kan endast ett med verklig lidelse 
— dansa. Undantag finnas natur- 
ligtvis i hundratal. Sverige är ju i 
detta fall såsom i alla andra de 
många och de skarpa motsatsernas 
land. Vi äga personligheter, som 
skulle vara en prydnad för vilken 
nation som hälst, men även. busa , 
som intet annat land kan uppvisa 
maken till. Här står strängt taget 
en kinesisk mur mellan sederna hos 
de översta tiotusen och sederna hos 
dem, som aldrig blickat över denna 
mur. Vi kunna icke räkna med ett 
i fråga om folkkultur fullkomligt 
pålitligt genomsnitt — ett sådant 
som gör sig gällande överallt ute i 
det allmänna livet. Och varför, det 
vet man ej. Vi, som utan förhävelse 
dock bland Nordens folk torde kun- 
na räkna med de yppersta undanta- 
gen, andarna av universella mått på 
idéernas område, banbrytarna på 
teknikens. Men allt detta vi ha att 
vara stolta över, hela denna gamla 
kultur, som är vår, har ännu icke 
övergått till en livsform hos oss. 

Kanske blir det bättre när botten- 
skolan fått verka några år med ett 
utjämnande åt båda hållen.  Kan- 
ske kunna vi då, när vi mötas på 
tillfälliga vistelseorter inom egna 
landamären, få ut något mer av 
samvaron än det som kan innefat- 
tas i en kvitterad hotellräkning. 

































































de återgå till de långa, vida kjolarna, 
så ytterst olämpliga för den tidens 
färder i diligens och skjutskärror, i 
båt eller krypande i bergsklyftor. 

Men — den heliga vanan var räd- 
dad! 

När George Fox, kväkerismens 
grundare på 1600-talet, sydde sig en 
skinndräkt för att vara kvitt alla 
framtida klädesbekymmer, väckte 
hans kostym mer anstöt än hans re- 
ligiösa lärosatser. 

För sitt sedermera erkänt förnäm- 
sta arbete, som mest befordrade det 
mål hon satt som sin livsuppgift — 
kvinnornas rätt till kunskap och per- 
sonlig frihet — riskerade Fredrika 
Bremer icke endast sitt författare- 
rykte, utan även sitt goda namn och 
anseende. Vänner vände henne ryg- 
gen eller gräto över hennes förfall, 
det sista slaget av tuktan kanske svår 
rast att bära. Så dyrköpt blev Hertha 
sin författarinna. 

Den vuxne har dock tron på sin 


"Hvi slår 
du mig?" 


Av Frigga Carlberg. 


Häromdagen blev jag vwittne till, 
hur en herre gav sin lille ilskne fox- 
terrier ett par slag med sin käpp, 
utan annan synbar orsak än att hun- 
den skällde på — en flygmaskin. 
Förresten förklarades hantilingen av 
cG slagen åtföljande uttrycken 
Det är denna episod som giv t anled- 
ring till denna iiiia letraktelce. — 
Den slagne hunden smög s' 


; smebkan- 
de och klagande intili sin husbontes 
fötter, och i hans vemodiga och und 
rande blick lästes frågan: ”Hvi slår 
Ön mig?” ; 
Miljoner barn — och även miljo- 
ner vuxna — ha framställt samma 
fråga, utan att få tillfredsställande 


SY i saks slutliga seger, sin entusiasm för 
För AL återgå till dagens offer —Il dess rättvisa till hjälp under slagen 
foxterriern — så gjorde han sig en-|-— tröst som är barnet förmenad, 


dast skyldig till samma handling som 
genomsnittsmänniskan dagligen och 
stundligen. gör — skällde på det som 
är nytt och ovanligt. Det är hennes 
natur, liksom det är hans, att misstro 
och ogilla allt som är nytt, det må 
vara en ny världsåskådning eller en 
ny klänningsmodell för henne och för 
honom en flygmaskin eller en motor- 
cykel. 

Det är det ovanliga som skräm- 
mer. Hundens herre visste av erfa- 
renhet vad en flygmaskin är — därav 
hans mod. Men hunden visste ingen- 
ting — därav hans rädsla, Kanske 
var han också, på grund av sin hund- 
naturs egenskaper: tillgivenhet och 
trohet, rädd för sin herres räkning? 
— Månne svaret han fick var upp- 
lysande? 

Vem av oss bär ej i minnet från 
sin barndom, från hemmet eller sko- 
lan, en eller annan orättvisa mari va- 
rit utsatt för och en i förtvivlan gjord 


Detta gripes antingen äv förtvivlan, 
eller av hämndkänsla: ”Vänta bara 
tills jag blir. stor /— =? 7 -- 

Det är ofta för vad en människa 
givit som bäst, vad hon ansett som 
sin plikt mot samtid och eftervärld, 
som vi slå henne hårdast, 

Låt oss enas om att göra frågan: 
”Hvi slår då mig?” alltmera sällsynt 
och i stället söka förstå och förlåta 
även det nya i världen — där det ej 
är av ondo. 


Vad HAN ger. 


Han säger: 

— Bliv min hustru och gör mig 
till. den: lyckligaste bland de död- 
liga! 

Hon svarar ja ech har en stark 
känsla av att hon ger Honom oänd- 
ligt mycket: 


fråga: ”Varför slår man mig?”| Men ger inte också han mycket, 
I. barnets fall blir vanligen svaret:l|väl så mycket? 
”Därför att pappa — eller mammal| En man, som gifter sig, lämnar i 


— i fall det är hon, som ' hanterar | och med detsamma ifrån sig en för 


hela livet gällande skuldförbindel- 
Han skall med sitt arbete un- 
derhålla hemmet. De pängar han 
tidigare depenserat på sig. själv 
skola hädanefter huvudsakligen gå 
till familjen. - Han skall sätta sig 
på förknappning ifråga om 
mycket som han vant sig vid och 
som gör hans liv nöjsamt och rikt. 
Och han vet, att det allt framgent 
skall bli så, ty växa hans inkoms- 
ter skall familjen ställa allt större 
krav på hans börs. 

En - klok . man lämnar icke ifrån 
sig en skuldförbindelse, utan att 
han vet att han skall få fullgod va- 
luta därför. 

Men mannen, som gifter sig, 
skriver under skuldförbindelsen till 
hustrun och den familj, som skall 
växa upp omkring honom, i god 
tro och utan att veta, om den lyc- 
ka hän till gengäld hoppas på, verk- 
ligen skall komma honom till del. 
Han visar en: stor offervilja, ett 
ridderligt förtroende, ett mod grän- 
sande till dåraktighet. 

Inte sant, det är mycket han ger 
och det bör tillförsäkra honom fa- 
miljens erkänsla. Å 

Det manliga Vet. 


straffinstrumentet — är vid dåligt hu- 
mör.” — Svaret är icke tillfredsstäl- 
lande för någon av parterna. 

Ingen epokgörande uppfinning, in- 
gen social reform, ingen politisk eller 
religiös frihetskamp har någonsin 


Se. 


framträtt i världen, utan att möta 
Från mar- 


själv 
motstånd och förföljelse. 
tyrernas bål, från tortyrkamrarna och 
fängelsehålornas djup, under hopens 
”korsfäst!” har frågan ”varför?” 
frampressats. Kanske med tillägget: 
”TJag gav ju mitt bästa — — —” 

Men det är vardagslivets små ”var- 
för” vi här skulle sysselsätta oss 
med, dem som vi möjligen kunna gö- 
ra något vid. T. ex. lära oss fördra- 
ga att inte alla människor äro lika, 
lära oss förlåta att inte alla äro som 
vi. — 

Jag hörde en gång en amerikansk 
rösträttspioniär, den bekanta Susan 
B. Anthony, säga, att hur stor för- 
bittring hon och hennes vänner än 
väckte med sina anspråk på politisk 
rösträtt, så var det intet mot stormen 
när de anlade ”bloomers” — en re- 
formdräkt, bestående av vid vristen 
rynkade benkläder och däröver en 
kört klänning. För att vid mötena 
göra sig hörda under männens viss- 


lingar, tjut och skrattsalvor, måste 
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(Eftertryck förbjudes.) 


Det ekonomiska medborgaransvaret. 


Av Doktor Gulli Petrini. 
(Sv. Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie.) 


Det är en ganska allmän åsikt, att 
de företag, som ledas av stat eller 
kommun, äro sämre skötta och ge 
mindre inkomster än de enskilda, 
utan att befattningshavarna äro bätt- 
re avlönade eller att de pris, som 
allmänheten får betala för prestation- 
nerna bli billigare. Sant är ju också, 
att ett statens verk måste ha-er mera 
omständig organisation än ett enskilt, 
så att vissa svårigheter för den skull 
måste uppstå, när det gäller en smi- 
dig anpassning efter växlande ekono- 
miska förhållanden. Men detta anses 
icke vara en tillfyllestgörande för- 
klaring, utan mången håller före, att 
; det enskilda initiativet är det väsent- 
liga, och att endast den, som vet, att 
han själv skall skörda frukterna av 
sitt arbete i form av större inkomster, 
sätter alla krafter till för att nå ett 
gott resultat. 

Denna åsikt är egentligen föga 
smickrande för de svenska medbor- 
garna, men det kan tyvärr icke nekas, 
att den har sitt berättigande. En 
tjänsteman vid post eller telegraf är 
väl knappast lika intresserad äv att 
företaget går ihop ekonomiskt som 
en, vilken är anställd i enskild tjänst. 
Om man går in i en butik strax före 
jul och frågar ett biträde, t. ex. >n 
helt ung flicka, hur det går med jul- 
handeln, så svarar hon kanske belåtet : 

, ”TJo, tack, det har varit riktigt bra”, 
eller i bekymrad ton: ”i år har det 
inte alls varit som vanligt”, och man 
har alltid en känsla av att hon står 
på affärens bästa. Men vem har nå- 
gonsin hört en brevbärare uttala sin 
glädje över att det har varit en så 
storartad mängd jul- eller nyårskort, 
att han kan hoppas att staten förtjä- 
nat riktigt bra. Han beklagar sig 
tvärtom över det$ ”onödiga” arbetet, 
och allmänheten understödjer nästan 
hans' uppfattning och talar om, att 
man skall inte ”besvära” posten i onö- 
dan. I Frankrike har man en mera 
förnuftig syn på saken; där uppma- 
nas allmänheten att glädja sina vän- 
ner med nyårskort och på samma 
gång bidraga till, att staten får för- 
tjänst. Men hos oss tycks solidari- 
teten med det allmännas ekonomi 
vara mycket svag. 

Hur ofta hör man icke också ut- 
| talanden, som gå ut på, att när staten 
betalar, är det inte så nödvändigt att 
spara, Och dock har staten och kom- 
munen redan nu — alldeles oberoen- 
de av om någon vidare socialisering 
| kommer att äga rum — så många vik- 

tiga näringsgrenar om hand, att det 
| är av största beydelse för budgeten 

att dessa skötås på ett ekonomiskt till- 

fredsställande sätt. 
| Var och en borde därför göra klart 
| för sig, att den privata sparsamheten 
| visserligen är en dygd, men att den 
; enskilde dock har rätt att förfoga 
över sina ägodelar efter behag, medan 
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det är varje människas  oavvisliga 
plikt, att vara Sparsam med allmän- 
na medel. 

Alldeles särskilt bör man vinnläg- 
ga sig om att inplanta denna för- 
pliktelse hos ungdomen, så att man 
kan hoppas på en bättre anda i nästa 
generation. Barnen böra t. ex, i sko- 
lan läras att vara mycket rädda om 
skolans materiel och att inte slösa 
med dess förbrukningsartiklar. Om 
de aldrig tillåtas att rita namn och 
gubbar på pulpeterna, kan man hop- 
pas, att de'skola ha förstånd att 
också skona offentliga minesmärken 
för dylikt, liksom vanan vid ordning 
i hem och skola kan hindra dem att 
kasta papper efter sig i parker, som 
andra sedan skola ha besvär att sopa 
bort. Och man får icke försumma 
att framhålla för dem den syn- 
punkten, att man är skyldig att akta 
allmän egendom lika mycket som sin 
egen. 

Alldeles hopplöst är det väl ändå 
icke att försöka uppamma ett ekono- 
miskt medborgaransvar. Vi fordra 
ju i andra fall, att folk skall göra sin 
skyldighet, — även om det ej direkt 
medför ekonomisk vinning. Vi be- 
gära av alla lärare — ifrån professorn 
till småskolelärarinnan —, att de sko- 
la vara nitiska och göra sitt bästa. 
Naturligtvis fylla somliga av dem 
måttet bättre, andra sämre, men nog 
skulle vi känna oss upprörda, om en 
lärare sade: Jag får lika mycket be- 
talt, om jag slöar som om jag är in- 
tresserad, bara jag inte skolkar från 
mina timmar och gör mig skyldig till 
tjänstefel, därför kan det inte falla 
mig in att anstränga mig”. Detta 
skulle vi alla tycka vara i högsta 
grad ovärdigt liksom om en läkare 
vägrade att gå till en sjuk, därför att 
han inte trodde, att han skulle kunna 
få tillräckligt betalt. 

När det gäller de mera ideella yr- 
kena, ha vi således en viss fordran 
på solidaritet med kallet — oberoende 
av den stimulus, som ligger i utsikten 
till ökad lön eller befordran. Kunna 
vi inte begära det samma av dem, 
som tjänstgöra i statens affärsdrivan- 
de verk? Om var och en, från den 
högste till den lägste, ansåge, att det 
var hans skyldighet att göra sitt allra 
bästa, för att hans verk skulle ge sta- 
ten en god inkomst, så skulle kan- 
ske det allmänna få litet bättre an- 
seende som arbetsgivare, och vi alla 
litet mindre skatter. 


Vägande ord. 


En av de känslor, som hos man- 
nen! bäst bevarar hjärtats adel, är 
aktningen för kvinnan. , 

Paul Janet. 
z : 

Jag prisar icke mycket en förstån- 
dig man, när han icke tillika är he- 
derlig. 

Fredrik den store. 
sk 

Det öppna ögat, det öppna hjärtat, 
den alltid strävande anden, den alltid 
verksamma kraften är det, som -gi- 
ver mannen rätt att säga: Jag har 


levat. 
J. P. Mynster. 


för att göra en god affär blev gum- 
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kare, ägaren till hundarna, som gi- 
vit två unga medicinare uppdraget 
att 'utföra dådet, i sin försvars- 
skrift betecknar det ”närmast som 
en smaksak”, hur högt man vill 
taxera det rent psykiska obehag hun- 
darna möjligen kunna erfara ge- 
nom = att ej kunna fone- 
ra”. Vilken allmänhet tror sig den- 
ne läkare kunna dupera genom dy- 
likt vetenskapligt hokus pokus! 
Terminologien på Fysiologiska in- 
stitutionen klingar måhända bättre, 
men i ren svensk översättning be- 
tyder den emellertid ett enastående 
rått och godtyckligt ' djurplågeri. 
Och den svenska allmänhetens dom 
över dylik grymhet, sammanfaller 
med den mänskliga ridderlighets- 
och ansvarskänslan gentemot våra 
stumma bröder i nedanstående dikt 
av Verner von Heidenstam: 


För någon tid sedan lästes en 
upprörande djurplågerihistoria om 
hur en bondgumma i en av våra 
mindre städer salufört en flock le- 
vande plockade kycklingar i den en- 
faldiga tron att hon i detta tillstånd 
skulle få dem lättare sålda. Barm- 
härtigheten mot djuren vakade emel- 
lertid bland människorna, och i stället 
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man rättvisligen bötfälld för sin 
otroliga hjärtlöshet och snikenhet. 

Ställd gentemot den exempellöst 
råa djurplågerihistoria, som i da- 
garna genomgått prässen, och där 
utövarna = varit icke med en 
enfaldig bondgumma =<:jämställda 
utan bildade och upplysta personer, 
bleknar den förra historien dock 
nästan bort såsom en bedrövlig fars 
gentemot en djupt gripande tra- 
gedi. 

Den senaste historien gäller det 
öde som vederfarits den beklagans- 
värda samling experimenthundar, 
vilka i och för vivisektion förvarats 
inom ett särskilt till djurgård av- 
balkat trångt område på Fysiolo- 
giska institutionens tak vid Karo- 
linska institutet i Stockholm. Un- 
der sin sorgliga fångenskap ha de 
mer eller mindre livliga djuren, in- 
alles 17 till antalet, genom skall 


Men mellan den tidpunkten ach 
den som nu är, ligga restriktions- 
åren. Det har visat sig att det 
verkligen är möjligt att utöva :n 
effektiv kontroll över bruket av 
kohol och att förhindra missbruket 
Men det har därjämte visat sig, att 
restriktionerna icke kunna drivas 
hur långt som hälst, utan att ail- 
mänheten, när inskränkningarna 
göras alltför rigorösa, genast rea- 
gerar och bjuder motstånd i form 
av smyghandel och lönbränning. 

Det råder icke tvivel om att just 
dessa erfarenheter och icke något 
spritbegär eller någon oförståelse 
för folknykterhetens betydelse lig- 
ger bakom de många kvinnliga 
nejrösterna. När därför de kvin- 
nor, som vigt sin kraft åt nykter- 
hetsrörelsen nu, efter den 27 aug., 
denna dag, som sköt förbudstanken 


al- 


”Och hade jag en vän, en enda vän, 

och denna enda slog ett värnlöst 
djur 

och gav sin hand, som nyss med 
värmen ur 

min själ jag tryckt och velat tryc- 
ka än, 

jag toge aldrig denna hand igen! 


Och låg han sjuk, den vän, som 
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och klagotjut givit sina. protester 
tillkänna gentemot den för. dem 
onaturliga = tillvaron.  Oväsendet, 
som pågått natt efter natt, har 
stört hela .grannskapet, och efter 
det ena skarpa klagomålet efter det 
andra stod det klart för vederbö- 
rande ägare till hundarna att nå- 
got måste göras. 

Vid denna passus 'av historien 
kunde man ju förutsätta att i en 
bildad och upplyst samling mäns 
kunskaper även skulle ingå; ett 
stycke djurpsykologi med förståel- 
se av orsakerna till de stackars 
hundarnes /klagan och ett stycke 
hjärta, som ville söka att lindra 
tillvaron så mycket som möjligt 
för de arma offren, innan dessa gå 
sin via dolorosa till vetenskapens 
pinbänk. 

Men man gör processen betydligt 

bekvämare och med så ohöljd rå- 
het att tanken nästan vägrar att 
följa den cyniska processen till 
slut. Och man får ej glömma, att 
det som nu följer utföres av bilda- 
de och upplysta. män — män som 
tagit till sin uppgift att skydda li- 
vet och motarbeta sjukdomar och 
lidande i världen. Och vad göra 
så dessa bildade och upplysta män, 
som axlat kappan såsom livets vår- 
dare och beskyddare? 
” Beväpnade med nödiga instru- 
ment gå de upp till de olyckliga 
försvarslösa fångarna för att ge- 
nom operativa ingrepp i deras hals 
göra stämbanden obrukbara och 
därmed tysta deras livliga skall, de- 
ras ångestfulla klagotjut 'och ihär- 
diga protester. De rosslande och 
kvidande läten, djuren sedan kun- 
de giva ifrån sig, skulle enligt de- 
ras bödlars mening ej bäras ut till 
människorna, förtäljande om deras 
plågade, stympade tilllstånd och be- 
klagansvärda tillvaro. 

Men det har ej gått enligt hrr 
medicinares beräkning. Historien 
har genom den alltid vakna och 
orädda huvudstadstidningen, Da- 
gens Nyheter, sluppit ut och väckt 
det djupaste medlidande med de 
förstummade, olyckliga djuren och 
den uppriktigaste avsky för deras 
mänskliga plågoandar. 


Det förbättrar just icke intrycket 
av det skedda, att vederbörande lä- 









ett värnlöst djur, och låg han törs- 








nänts att slå 


tig då, 


när vid hans säng jag satt den sista 


natten, 


jag skulle råga glaset fullt med 


vätten 


och dricka det i botten själv och 


gå.” 


Vi vilja rekommendera studiet 


av denna dikt vid sidan av andra 


studier för hrr vivisektörer på Fy- 
siologen i Stockholm! 


Förbudsomröstningen, 


Den 27 augusti har kommit och 


gått och svenska folket har givit 


tillkänna sina önskningar i förbuds- 


frågan. 


När detta skrives, saknas ännu 
siffrorna från några mindre lant- 
distrikt, men omröstningsresultatet 
därifrån kommer ej att inverka på 
utgången. En nej-övervikt förelig- 


ger av icke mindre än 30,000 rös- 


ter; 

Detta var icke väntat. På båda 
sidor hade man räknat med röst- 
övervikt för förbudet, vilket man 
antog skulle finna stöd hos en 
överväldigande majoritet bland 
kvinnorna. Så blev emellertid icke 
fallet, utan kvinnorna delade upp 
sig på båda partierna, och i icke 
få städer röstade flertalet kvinnor 
nej. 

Helt säkert skulle så gott som 
hela kvinnovärlden röstat för för- 
budet, i fall omröstningen ägt rum 
för ett tiotal år sedan. Vid den ti- 
den kunde man tala om verklig 
dryckenskap här i landet. Man såg 
dagligdags berusade personer på 
gatorna, i järnvägskupéerna eler 


på landsvägarne, tjutande som vau-| 


sinniga, misshandlande sina draga- 
re och man hörde upprörande he- 
rättelser från arbetarehemmen. Det 
var avskyvärda förhållanden och 
ingen "annan utväg ur drycken- 
skapseländet syntes möjlig än för- 
bud — kvinnorna skulle otvivelak- 
tigt, om de då ställts inför ett val, 
givit förbudstanken sitt sa-nlade 
stöd. 














åt sidan, gå att på upplysningens 
väg fortsätta sitt välsignelsebrin- 
gande arbete för folknykterheten, 


skola de helt säkert icke finna någ- 
ra motståndare i de kvinnor, som 
nu röstade nej, utan i stället, lik- 
som tidigare, kunna påräkna deras 
varma sympati och verksamma 
stöd. 


Det kvinnliga 
offret. 


Striden är avgjord. Den långa kjo- 
len har åegrat över den korta och 
triumferar nu i alla modejournaler. 
Alltså, kjolkanten kommer att sänka 
sig mer och mer för att till sist nå 
golvet, trottoaren, gatan, landsvägen 
och sopa dem. Alldeles så som vi 
minnas från några år tillbaka. 

Den utkämpade striden har stått, 
icke mellan olika smakriktningar inom 
kvinnovärlden, icke mellan rivalise- 
rande modekonstnärer, utan helt en- 
kelt och prosaiskt mellan tygfabrikan- 
terna och strumpfabrikanterna. 

Långa kjolar betyda ökad avsätt- 
ning för tygfabrikanterna, guldtill- 
flöde, stora utdelniagar. 

Korta "kjolar giva på samma sätt 
strumfabrikerna vind i seglen. Vil- 
ken oerhörd lyx på strumpornas om- 
råde ha inte de korta kjolarna fram- 
kallat. Hur lätt har det icke varit 
för fabrikanterna att bereda en oer- 
hörd marknad för just de florstunna 
strumporna, hållbara för endast någ- 
ta dagar, omöjliga att stoppa, och 
därför i bruket så orimligt dyra! 
Strumpkontot, förut rätt hyggligt för 
lite var, har nu även för kvinnor i 
5lygsamma ekonomiska förhållanden, 
svält ut på ett ruinerande sätt. 

Den långa kjolen kommer att högst 
väsentligt reducera denna utgiftspost. 
Den osynliga strumpan kommer att 
viljas billig och hållbar. Strumpfa- 
brikerna stå inför en nedgångsperiod, 
ur vilken de med all makt skola för- 
söka abeta sig upp igen. Räddnings- 
medlet är den korta kjolens renäs- 
sans. 

Det kvinnliga offret för tyg- och 
strumfabrikanternas nu utkämpade 
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strid skall, om än med en suck, at 
ceptera den långa besvärliga kjolen 
vilken kommer att åter för världen 
dölja den överraskande mängd fula 
tjocka, magra, blåfrusna kvinnoben 
som de senaste åren exponerats under 
den korta kjolens kant. 

Tidningarne skola troligen med ar 
ledning av den inträffade modeför 
ändringen publicera ironiska betrak 
telser över den kvinnilga osjälv 


digheten. 
Låtom oss dock komma ihåg, att 
kvinnornas underkastelse — under 


modets växlingar också har en annat 
mycket giltig orsak. 

Det stora flertalet kvinnor äro håt 
visade till att köpa färdigsydda kli 
der och, märk väl, varje affär met 
självaktning för endast vad som är 
modärnt. Äro korta kjolar på modet 
så finnas helt enkelt inga andra a 
få köpa. På samma sätt förhåller det 
sig med de långa kjolarna, när då 
äro modärna. 

Vad skall väl under sådana för 
hållanden det kvinnliga offret göra 
Hon måste naturligtvis ta livet 
dant det är och även kjolen. 


M:lle 0. 





MALÖRT. 


Den som måste huhgra blir lätt 
mätt på livet. ; 





ak 

I yår nästa skåda vi Offåls 
bok, till vilken vi oändligt gär 
lämna tryckfelsförteckningen: 
pd 

För sin karriär har mången 2 « 
tacka icke sin egen flit utan 
överordnades lättja. ? 
+ - 

Rovdjuret visar sin natur, Bi 
ser blod, människan när hö 
pengar. 


Massage - 


Dagmar Palmquist 
Leg. Sjukgymnaster K. G. 


JÄRNTORGET 4 ; 
Mottagning 10-11 och - 
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offentliga nöjen. 
ww vg AA 


sto ra Teatern 


Varje afton kl. 8: 


Kusinen från Batavia, 


Operett i 3 akter av E. Kiänneke. 


ARENAN 
: Lorensbergsteatern. 
Varje afton kl. 8: 


förväxlingar. 
Komedi j 5 akter av William Shakespeare. 
ol 


Sva Teatern. 


Varje afton kl. 8: 


BARKEN MARGARETA. 
pe OS 
LILLA TEATERN. 


Varje afton kl. 8 e. m. 
Söndag två förest. kl. 7 o. 9. 


&n piga bland pigor. 
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rr 


yrande lättheten över komedien. Man 
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2 så = | satt, ännu” oförtrollad, och grubblad 

:vita Bandet = | över huruvida Shakes toes 

2 slottsskogen 2 kade : espeare verkligen 

2 = | hade gjort något så spexartat s 

23 MUSIK VARJE AFTON = Zliu ES TRES Apan TN Seg 

2 Pas en avdelning. ur = | detta. "Men stämningen blev, ju läng- , 

2 — Göteborgs Symfoniorkester. = |re aftonen led, bättre både på scen |Scotsman” 

z F | och i salong, till fromma för såväl|ett besök i Berlin och om det nu- 
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PALLADIUN 


Göteborgs största och 
mest populära filmteater 


Shakespeare. som doktor, Lindberg. 

Kvällens bästa komediefigur blev hr 
Torre Cederborg. Med fin balans och 
med verklig illusion av att uppleva 
något, håller han sig innanför linjen, 
där man är rolig och går mycket säl- 
lan över till den sida, där man försö- 
ker att vara det. 

Helt briljant hade man i maskerin- 
gen lyckats uppnå den yttre likheten 
mellan de båda tvillingbröderna An- 
tiofolus från resp. Efesus och Syra- 
kusa, spelade av hrr Olof Sandborg 
och Martin Ericson. Och ej endast 
den ödesdigra likheten mellan dem 
båda, utan även det starka släkttyc- 
ket med deras fader Aegeon, hr Ge- 
org Blickingberg, var på något outsäg- 








De förnämsta programmen 
Å från världens största film- 
institut och alltid den mest 
konstnärligt utförda musik 
















































Teaterspalten. 


ligt sätt framhävd — en medveten 
Göteborgsteatrarne — stå inför ny |eller omedveten poäng av i varje fall 
spelsäsong och slå just nu, den ena god verkan. 


Spelet sköttes på alla dessa händer 
bra. Mindre stark var denna gång 
spinnsidan, bäst måhända Greta 
Smedbergs kurtisan. ; 

Slutligen kunde man ej värja sig 
för intrycket, att under större förhål- 
landen och inför en fullsatt och ani- 
merad salong, ett teaterverk som 
Förväxlingar skulle äga oerhört myc- 
ket större betingelser. Å andra sidan 
kan det ej frångås att man i en stor 
del av dessa klassiska verk saknar ett 
genljud från vår egen tid — att man 
inför all denna yttre ståt kan erfara 
något av samma känsla som på en 
maskerad, då man önskar se masker- 
na falla för att intimare lära känna 
de mänskliga drag, som finnas där 
bakom. 


efter den andra, upp sina portar, 
"Spelet har öppnats av Lorensbergs- 
teatern med Shakespeares muntra 
”Förväxlingar”, recenserad här ne- 
dan. Stora teaterns och Nya tea- 
— terns premiärer kunna vi behandla 
— först i nästa nummer, enär de inträf- 
fa efter det att tidningen gått i press. 
Stora teatern har som första program 
en ny Kännecke-operett ”Kusinen 
från Batavia”, föregången av en mäk- 
fa stor berömmelse, vunnen i kom- 

pPositörens hemland, Tyskland. 

Nya teatern öppnar spelet med för- 
fa säsongens berömda  succéspjäs 
"Barken Margareta”. Det är sin ett- 
hundraförsta seglats direktör Selan- 
ders lyckofartyg därmed gör. Måt- 

te den goda turen alltjämt följa! 
Det kan nämnas, att samtliga teat- 
rar, följande tidens anvisningar, me- 
dels rabattsystem eller på annat sätt, 
rätt väsentligt reducerat sina priser. 


Pelle rabblar upp: — Karl XII 
var tapper som ett lejon, men väl- 
digt envis. Rådet ville göra ho- 
nom föreställningar, men han träf- 
fades sällan hemma — — 

Läraren: — Såå? Var träffades 
han då? 

Pelle raskt: — I Fredrikshald av 
en kula. 


+ 
»Förväxlingar». 

Den djupare psykologiska inne- 
börd gamle Hagberg velat antyda 
| med titeln Förvillelser på Shakespea- 
5 Fes lilla komedi har i Per Hallströms 

dversättning utbytts mot den med 

Pjäsens innehåll mera Ööverensstäm- 

mande Förväxlingar. Man ser ett upp- 

tåg, arrangerat av en stor trollkarls 
hand. Detär tydligen denna synpunkt 

Lorensbergsteatern velat genomföra. 
” tminstone bevarar man efter före- 

Ställningen ett totalintryck av en ly- 

Sande, häxlikt hopspunnen konflikt, 

uppbyggd på en hel rad ända in ab- 

Surdum gående förväxlingar av två 

ft öbröderpar., Lorensbergstea- 
= SS starkt — kubistiskt-futuristiska 

-TPpsätttning förstärkte i hög grad in- 

trycket av ett trolleri, som småning- 

Om skulle lämna publiken i den dju- 

PASte ovisshet om vem som var vem 

RR vad som var vad. Anslaget var 

CSF tvivelsutan riktigt, men man sak- 

Made särskilt i början flykten, den 
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LENA. 


Novell av LG 


Om det icke varit för en viss mo- 
genhet i uttryck och sätt, hade man 
kunnat ta henne för en 18—19 år. 

Hennes gestalt var en flickas — 
spenslig och fin. Ögonen voro som 
troskyldiga blå fjällsjöar. Då och då 
drogo djupa molnskuggor över dem, 
men mest lyste de i solsken. 

Håret ett enda burr och det var 
munnen, som räddade ansiktet från 
ed söt banalitet. ”En ovanligt lättsinnig 

Dam mun” sade somliga, ”en viljelös mun”, 
I -& Herr-Handskar sade andra, som 'om nu inte det vore 
Zz ! Erkänt goda kvaliteer och 
ÄN illigaste priser. 


JOH: NILSSONS 


sak samma. 

Men vad som slog en människo- 
kännare var, att ögonens och mun- 
nens uttryck inte föjdes åt. Ögonen 
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!erad 1866, — Telefon 6790 
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emot Gamla Latinläroverket) 


kunde le och dansa, när munnen för- 
blev ett rött streck. Och munnen kun- 
de öppna sig i ett snett motvilligt 


tjuvpojksaktigt leende, när ögonen 


KVINNORNAS TIDNING 





FÄRSKA 
NYHETER 
VÄRDEFULLT 
INNEHÅLL 


GÖTEBORGS 
MORGONPOST | 


Den sförsta 
morgontidningen 


RAJ ARA 


Två huvudstäder. 


Professor Sarolea berättar i ”The 
om sina intryck från 


| varande tillståndet där. Han jäm- 
i för därvid Paris och Berlin och des 
ras olika typ av civilisation. "Paris 
är en stad med en själ och en per” 
sonlighet; nyckfull, outhärdlig för 
främlingen, men personligheten är 
där — alltid! Berlin däremot är en 
kolossal maskin. Beundransvärd i 
sin fulländning, tvingar det t. o. m: 
sina våldsammaste fiender till be- 
undran, men det är och blir en ma- 
skin. Paris, trots sitt skryt att hon 
är kosmopolitisk, att hon är univer- 
sell, trots den tidvisa översvämnin- 
gen av turister, är och blir karak- 
teristiskt fransk. Berlins befolkning 
är ett konglomerat av de mest skil- 
da folkslag. Där finnes tvåhundra- 
tusen -judar, en fjärdedels miljon 
ryssar. Det började såsom en ko- 
loni av Wender, det mottog en ko- 
loni av Hugenotter; det var soldat; 
baracker under Fredrik den store; 
det är i dag en slavisk-semitisk hu- 
vudstad. Paris, som haft så många 
revolutioner och upplopp, är ännu 
en ultrakonservativ stad; hon är ett 
museum av det förflutna, och man 
finner ännu i henne hundratals små 
vrår och hörn, där ännu ”L'ancien 
regime” segt dröjer kvar. Men Ber- 
lin är ”Framtidens stad”, en vak- 
nande ny värld. Dess feberaktiga 
pulsslag påminna om Amerika; 
överallt växer något nytt. 

Den tyska markens fall, dess ka- 
tastrofala fluktuationer må bringa 
olycka och ruin över några andra 
av Europas länder, men det har vä- 
rit Tysklands räddning. "Tänk om 
valutan icke hade fallit! De hund- 
ratals badorterna skulle ha stått 
tomma (hur är det väl i Schweiz 
med dess höga valuta?) Främlin- 
gen skulle ha vägrat emottaga alla 
varor till normalt pris från ”Hun- 
nernas land”; nu segrar vinnings- 
lystnaden över patriotismen. Kaxs 
och hunger skulle ha härskat och 
bolschevismen ha nått ända till 
Rhens stränder! 








skådade frånvarande och likgiltiga ut 
i rymden. Ingvar visste nog att det 
inte alltid varit så, utan att detta här- 
ledde sig från en bestämd tidpunkt 
1 Lenas liv. Men han var inte riktigt 
klok på, hur långt denna yttre dua- 
lism sträckte sig in i själens irrgång- 
ar. Det var det underliga med Lena, 
att hon förblev ett mysterium för 
honom fast han känt henne sen ti- 
digaste ungdomsår. Aldrig visste han, 
att nu voro alla strängar inom henne 
stämda i samma tonart. Mitt i 
ljusaste dur kom ett oväntat moll- 
ackord, och de gånger han sett henne 
sorgsen och velat hjälpa, hade hon 
visat honom ifrån sig med några ord, 
så späckade av självironisk humor, 
att de båda brustit i skratt och stäm- 
ningen varit bruten. Nej, hon ville 
vara ensam om sitt, Lena. Men han 
skulle allt fortsätta att knacka på och 
knacka tills dörren öppnades. Han 
hade sagt det till henne en gång. Då 
hade hon sett tankfull ut och frågat; 
om det inte vore bättre han i stället 
försökte hitta nyckeln, eller hennes 
själs: ”Sesam, öppna dig”., Det svaret 
hade roat honom, ty det visade, att 
Lena tog sig själv högtidligt: ”Så 



























| Jå gaurade och billigaste hem- 


I OCH | kurorter blomstra. 












HÖSTEN STUNDAR! 


2. Färga Edra urblekta gardiner, 
draperier och andra plagg med 
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"färg. Fråga Eder hand- 
or oc tande eller tillskriv 


| A.-B. NADCO, GÖTEBORG. 









K. Kiellmer. 
Damskrädderi 
Ål & Kappmagasin, 


Carl Johansgatan 9. Tel. 5968. 
i Förstkldssigt arbete! 


Blå och Vita. 


Ströms 


Torggatan 22 & 24. 
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37 Vet bästa tvättmedlet N 
7 — för fina och ömtåliga kläder. 


Gummans Flingor 








"TT stället för en sådan förfärande HVUR & DAG 


katastrof finna vi en sjudande verk- 
samhet i industri och handel. Var- 
je, tysk och tyska arbetar för hög- 
tryck, och den tyska exporten väx- 
efltnormt. I hela riket äro hotell 
öch nöjesplatser överfyllda, bad- 
Kommer 
denha högkonjunktur att vara? 
Troligen icke. När marken stiger 
kömma de bekymmersa nma dagar- 
ne. Men vad som än händer i 
framtiden, Tyskland har haf: and. 
rut och hunnit få ett fotfäste, så 
attidet icke måste absolut sjunka 
uhder de farliga övergångsåren. 
Jag har talat om den tyska va- 
Jutan och dess välgörande inflytan- 
de på handel och industri. Men sa- 
ken har också en skuggsida, infly- 
tandet på karaktär och moral. Det 
finns ingen fast punkt i det dagliga 
livet. Man lever ur hand i mun. 
Det finns ingen anledning att spa- 
rå —— tusende skäl för att slösa. 
Varför skulle den flitige sätta sina 
besparingar i banken, när han vet 
att han inom kort därigenom för- 
lorar två tredjedelar av dem? Na- 
turligtvis skicka då tyskarna vad de 
förtjäna till utlandet eller placera 
sina inkomster i fastigheter. De 
flesta ge ut sina pengar, 'så fort 
de få dem in. Detta är orsaken 
till det extravaganta livet i stor- 


I städerna, de nöjes-orgier som slå 


varje utländing med häpnad. Alla 
nöjesplatser äro överfyllda. Om ni 
vill ha en god plats i en teater 
måste den förutbeställas dagar i 
förväg. Även före kriget var Ber- 
lin icke en stad av puritaner.. I dag 
är det Europas Babylon. 


Vi äro tacksamma, om 
Ni rekommenderar 


Kvinnornas Tidning 


till Edra vänner! 





TTR RÄTAN NARE 


komplicerad är du nog inte, flicka 
lilla”, tänkte han, men det skulle han 
inte velat säga högt för aldrig det, 
ty Ingvar var mycket taktfull. Egen- 
domligt nog, ty han var alls inte 
tunnhudad för egen del. Lena var 
gift. Inga barn. Ingvar brukade un- 
dra, om hon bar på en förtärande 
längtan härvidlag, men nej, hon hade 
själv en gång sagt, att barn borde 
födas i lycka, och lyckligt kunde nog 
ingen kalla Lenas äktenskap. Det var 
20 års, skillnad mellan henne och 
mannen. Han var läkare och de hade 
varit gifta i 2 år. Rätt som det var 
hade hon kommit hem med honom 
från Paris. Gift och allting. Folk 
undrade och insinuationer felades ej. 
Lena hade legat därute och spelat i 
ett och ett halvt år. Man hade ingen- 
ting hört, annat än attallt gick bra, 
pengarna efter fadern räckte tämli- 
gen, tack vare valutan. Och hennes 
ambition sträckte sig inte längre än 
till musiklärarinnans gärning. Man 
visste också besked om, att några 
unga konstnärer svärmade för henne. 
Ja, Skjold hade visst friat. Så allt var, 
som det skulle vara för en ung flic- 
ka. Så kom detta oväntade äkten- 





a NV n2dh 
«en verkligt först- 
klassig illustrerad 

tidskrift — — — —" 

«— — med gedigen 

och fint kultiverad 


SÄGER <DAGSPRESSEN 
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Bör ej saknas 
i något svenskt hem! 


PRENUMERERA Å NÄRMASTE 
POSTANSTALI ELLER BOKHANDEL! 








En utdragen tagg. 


, 


Solen lyser, vinden är varm och 
ångaren klyver det. silverglittrande 
vattnet, som i starka svallvågor 
slår upp mot de mötande små bog- 
serbåtarna, vilka, som gällde det en 
kapplöpning, med hög fart kila in- 
åt hamnen: 

Det är lördagseftermiddag och 
ångaren styr västvart hän ut mot 
öarne i yttre skärgården för att av- 
lämna sin last av stadsbor, vilka 
skola ut till sommarnöjet på något 
av de många fisklägena, som hålla 
på att undergå en långsam men sä- 
ker förvandling till små villasam- 
hällen och enklare badorter. 

Från akterdäck höres virtuost 


Gymnastik-Skor. 









världens förnämsta 


KORSETT 


är Kabo modell som upp- 
fyller alla anspråk på en verk- 
ligt behaglig Korsett. 
Prova Kabo och Ni kom- 
mer att bliva förtjust. 
Ständigt lager av alla storlekar. 
! 





utförd handklavermusik och från 
fördäck, där ungdomen. står i en 
tätt sluten klunga, stiger ett mun- 
tert sorl. 

Vad som slår betraktaren är, att 


alla dessa hundraden, som till sista : 


stå- och sittplats fylla ångaren, på 
några få undantag när, tillhöra ar- 
betareklassen. ; 
För tio år sedan såg :man icke 
denna publik på skärgårdsbåtarne, 
vilka då syntes reserverade för den 
välsituerade medelklassen och vida- 
re uppåt: På den" tiden var det 
otänkbart, att arbetarekvarterens 
befolkning skulle kuina kosta” på 
sig överklasslyxen av sommarnöje, 
och nu är det något så helt vanligt. 
Arbetarne hava utan tvivel för- 
bättrat sin ekonomiska ställning, 
men det är helt säkert icke uteslu- 
tande det, som ligger bakom den 
tidsföreteelse, det här är fråga om. 
Är det månne icke så, att arbetare- 
familjerna i stället för att bara av- 
undas de lyckligare situerade gjort 
ett försök att också nå fram till 
sommarnöjet och därvid upptäckt, 
att det inte är så oöverkomligt dyrt 
utan att omkostnaderna för hyra 
och resbiljetter rätt bra kompense- 
ras av billigare livsmedel och,. ge- 
nom förbättrad hälsa, inbesparade 
utgifter till läkare och apotekare? 
Ängaren lägger till vid ön, och 
passagerarne strömma över land- 
gången ner på bryggan, mottagna 


Damkänger 


i Lack, Chevreaux, 
Boxcalv nm. m. i sä- 
songens senaste modeller. 
SYNNERLIGEN ELEGANTA! 


Nya A-B. Cily sz. 51 


Telefon 9179 











med den 


skap, som en blixt från klar himmel. 
Det hade blivit alldeles dödstyst i 
vänkretsen. därute, när Lena med- 
delat sitt beslut: ”I morgon gifter 
jag mig med doktor Wilander”, och 
leendet på hennes läppar frös bort 
under tystnaden. Det hade ju varit 
taktfullare av henne att vänta till 
Skjold hade gått den kvällen, och det 
var det, som vänt stämningen emot 
henne. Alla visste ju — och han hade 
tagit sin hatt och gått utan ett ord. 
När ingen sa' något, vände Lena sig 
till Ingvar och bad honom följa sig 
hem. Knappt kommo de för sig själva 
förrän Lena sade: ”Nu säger de där- 
uppe, att jag sålt mig”. ”Vad be- 
höver du bry dig om vad de prata?” 
”Det gör jag inte heller, hasa inte du 
också ger mig fula bevekelsegrunder.” 
”Tag tror inte du sålt dig, Lena.” 
Då hade hon gett honom en underlig 
blick och han kände, att hon tänkte 
tala. Och han som vaktat henne i 
månader för att vara med när det 
ögonblicket kom, hade inte kunnat 
just då. Hade hon talat före sitt be- 
slut, innan allt var avgjort, skulle han 
tagit emot vilka förtroenden som 
helst — men nu — nej stoltheten fick 





MAKARONI 


är en välsmakande, närande rätt, 
sätt, enklare och finare, utan stort besvär och borde 
därför ingå regelbundet i varje hems matses 
del. Makaroni tillverkas i Sverige i 
en kvalitet som kan tävla 


ländska varan. 


SE DÄRFÖR TILL ATT NI FÅR SVENSKA MAKARONI, 


den kan tillagas på ett mångfalt 










bästa ut: 





honom att väja undan med en vänd- 
ning om något likgiltigt. 

Ja, det var 2 år sedan nu, och han 
hade sedan dess träffat henne ofta, 
ofta. Visat med varje ord, hur han 
ångrat det — tiggt med ögonen, men 
nu var det Lenas tur att väja undan: 

Lena hade gått in till sig en kväll, 
och satt och skrev brev, då hennes 
man kom in i rummet. Han var en 
storvuxen man med något av gam- 
mal sjörövare över sig. I sin ung- 
dom måste han ha varit ovanligt 
ståtlig och det gick sägner om kros- 
sade hjärtan och olyckliga äktenskap 
för hans skull. Nu var den yviga hår- 
manen: alldeles gråsprängd och ge- 
stalten en smula trött framåtböjd, 
men ögonen tittade forskande och 
ovanligt uttrycksfulla fram under 
buskiga bryn. Hans röst-var låg och 
avmätt med något vemodigt och dock 
fast i tonfallen. 

Han var som en jättefura, som 
stormen brottats med förgäves, men 
just nu började kampen bli lite ojämn, 
utgången ovissare. 

Lena 'hade ej hört honom komma 
in, och han stod en stund och betrak- 
tade sin hustru bakifrån. Den spens- 
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KVINNORNAS TIDNING 






























De Damer . 
som önska moderna, bekväma först- 
klassiga skodon till möjligast lägsta 
priser köpa hos 


Vacker hy är sköj 


Använd dagligen Yvy=tvål 
den yppersta tvål för toiletten, 
utan att irritera, och de vegetabiliska 


, Ångbageri-A.-B. 
ROSENLUNDS 


BRUD 


försäljes i J. A. M. A.-B., Åsen & 


Inom 5 minuter 
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a |till Haparanda. 


Österlin & Ulriksson, 


Mot blodbrist och nervositet. 


verkningar. Finnes å apotek i askar 
För. ÅLDRINGAR, VUXNA OCH BARN. 


kr. 1,70. Begär endast 





Linnégatan 11s Karl Gustafsgatan IT. 
. 1 i 
och föräldrarna — de voro allt för 





BerthaAnderson 





BRÄUTIGAMS KONDITORI 


REKOMMENDERAS 





AL DNA VAD Arr Bor Unn NILE 







































visat att det kan göras till allmän 
egendom. 

En av de taggar klasshatet tryckt 
så djupt in i arbetaresinnena är 
En stor 


Tala om för mamina 


att de flesta 
av skolkamra- 
terna få sina 
nya kostymer 
från 


därmed utdragen. vin- 
ning! 

Det är kväll. Båtarne ligga åter 
i hamn och på bryggan går dan- 


sen. The Eye. 





FISKTORGET. 


Tel. 1092 -13865-3072. 
Tel. -adr. "BERLINS". = 
FH NV EE 
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Insändarnes spalt 


Vem älskar kvinnas mest 
— mannen eller barnet? 


III. 


Artikeln i Kv. T.: ”Älskar kwvin- 
nan mannen eller barnet mest”, har 


av anförvanter och vänner. Det är 
något av ”herskap” över denna ar- 
betarepublik. Alla äro välklädda 
och prydliga, stämningen är mun- 
ter men slår på intet sätt över. 

Solen står i väster, en god segel- 
vind blåser och, se, de vita seglen 
hissas - på smäckra fenkölsbåtar, 
man hör smattret av motorer, som 
sättas i gång, och båt efter båt styr 
ut mot det solbelysta havet. De 
ombordvarande äro desamma som 
nyss kommo med ångaren eller vo- 
ro dem till mötes på bryggan. 


mycket intresserat mig. 

Jag kände ett äkta par i England, 
han var lärare, hon lärarinna. De 
hade i flera år varit bosatta utom- 
lands i en engelsk besittning, och 
där var en hiten flicka född. De åter- 
vände till England, när lilla. Dora 
var c:a 8 år. Hon var ett förtjusan- 
de, soligt barn, men man såg henne 
aldrig med föräldrarna. De voro allt 
för varandra. Varjé ledig stund pro- 
meneralde de, cyklade de tillsammans 
eller tillbringade de i varandras säll- 
ekap i hemmet, han läsande högt och 
hon handarbetande. Dora fick sys- 
solsätta sig själv, vilket hon också 
gjorde. Alla älskade den rara ungen, 
som sjöng och dansade och: ritade 
och pladdrade, och alla ville gärna 
ha henne hos sig. Under ferierna 
reste föräldrarna bort och Dora in- 


Hur ofta har det icke i tal och 
skrift gjorts bittra jämförelser mel- 
lan de förmögnes och arbetarnes 
sommar. För de förra havs- och 
skogsluft, bad, båtfärder, för de se- 
nare fabriken, verkstaden och un- 
der de lediga timmarne en slum- 
mer på soffan i den kvava lägen- 
heten. Och ännu bittrare och hat- 
fullare har tonen blivit, när talet 
fallit på arbetarebarnen och deras 
sommarnöje på den solstekta går- 





















den till. arbetarekasärnen bland av- 
skrädestunnor och smuts, 

Saken 
Sommarnöjet ute vid kusten eller 
på landet är icke längre ett över- 
klassprivilegium. Tusenden av ar- 
betare hava genom egna ansträng- 
ningar blivit delaktiga därav och 


ter sig annorlunda nu: 





Vackra Gångmattor.| 


Platsens största sortering. 
Lägsta priser. 
A.-B. Carl Johnsson, 

KUNGSTORGET. 













ackorderades än här, än där. 
ligen kom hon till Winchester High- 
school, där jag var verksam. 
var inte särskilt begåvad men vann 
genom sin charm allas hjärtan. Ef- 
ter slutad skolgång utbildade hon sig 


Slut- 


Hon 


för fotografyrket, men slog sedan 


om och blev en mydket god minia- 
tyrmålarinna. 
förhållandet detsamma mellan henne 


NI BLIR NÖJD MED 


Under hela tiden var 





det glänsande resultatetet, om Ni 
putsar koppar och messing med 


ZELOS METALLPUTS. 


varandra, hon endast en rätt ovik- 
tig biperson. Jag tror inte att h 
egentligen kände det, då hon ju aldr 
rig vetat av något annat. I skol 
anspelades ju icke häller på Fi 
landet, ehuru det för lärareperså: 
nalen stod klart hur litet barnét 
betydde för föräldrarne och hur dét 
försummades av dem. 

Tiden gick, Dora lärde känna en 
ung framstående professor, och för- 
enade av den innerligaste kärlek in+ 
gingo de äktenskap. När det första 
barnet skulle komma reste hon på 
mannens önskan till föräldrahem: 
met för att vara i moderns närhet 
och framför allt för att ha god lär 
karehjälp att tillgå. Genom ett par 
tragiska — tillfälligheter blev hon 
försummad av just läkaren. Jag 
råkade vara den som i sista ögon- 
blicket förde henne till sjukhuset 
— hon dog. 

Aldrig skall jag dock glömma 
den upprörande scenen, när modern 
vid hennes bår, gripen av samvets- 
kval, anklagade sig själv: ”Dora, 
mitt barn, du har aldrig vetat av 
någon mor.” | 

Det föll därvid ett grellt ljus 
över hennes egoistiska kärlek till 
maken, för vilken barnet, det barn 
hon kallat till livet, men som icke 
begärt att få henne till mor, alltid 
fått stå tillbaka, försummafs, | 

För mig står det klart att barnet 
modern än mannen 
makan. En kvinna bör för övrigt 
kunna uppfylla sina plikter åt båda 
hållen, såvida hon icke låter egois- 
men helt taga tyglarne och ensidigt 
väljer def plikt, som synes henné 


3 


mer behöver 


angenämast. 


En massage- och gymna- 
stikklinik 

har öppnats i Göteborg, Järntorget 
4, av gymnastikdirektörerna Dagmar 
Palmquist och Ester Taube, vilka, 
efter att tidigare hava varit verksam- 
ma i utlandet, sedan ett par år varit 
bosatta i Göteborg, där de vunnit en 
stor klientel. 





Pappa på Elsas sjätte födelsedag: 
— Nå, vet du nu hur gammal du är? 

Elsa: — Ja visst. Vi fick mej för 
sex år sedan. 


Gardiner 


Största urval — Lägsta priser 


A.-B.Carl Johnsson 
Kungstorget 2 































|rätta kvinnan på den rätta platsen | ken Hedlunds byrå åtnjuter, utgör Möbler 

har hennes ' platsanskaffningsbyrå |det yppersta beviset på framgån- Mattor 
gen för hennes ledande princip: rätt Modernt-ock billigt ; 
kvinna på rätt plats, liksom det Hos i 


Kem.-tekn. fabrik, Ystaq, 
Holger Bille 


TANDKLINIK 
Vitfeltsplatsen 1 B. Tel. 19340. / 
(Mitt emot Engelska kyrkan). Göteborg, 
Mottagnmingstid vard. 10—3, sönd, 11—19 
Specialité: Löständer alla slag, Gl 


arbeten, Idb ; 
guldstifttänder. rYBBor: och 






















— Telefon 5122 — 


Vackra färgäkta Tvättyger. 
" Bomullsftlaneller, Ylle-Kläd- 

ningstyger, Gardiner, sol: och 
 tvätäkta. Möbeltyger, konst- 
vävda och tryckta. Borddukar 
i linne och bomull. Sängtäcken, 


Korsgatan 15 Göteborg 





" 
å 
i 



















Ziwertz Momentan 
färgmedel för ögonbryn, hår och skägg, ögon- 









u å tan oskadlig. "Finnes 1.4 nyanser. I parti och || Resande kunna erhålla sina arbeten på dagen 
Tricotvaror, Reformliv, minut hos Kungl. Hovleverantör YR på "Sen, 
- i , a r 
Snörliv, Strumpor, Yilekof- FÖRD er Lt FL 1098 Ni kan få Swalanders kaffe? Butiker: Kd id 
tor. Broderier. Blekta och 17, Korsg. 13, Bazar Alliance, Prova rele 


i dag! é. 


oblekta Vävnader av bästa Sa 


fabrikat. Vaddtäcken. Prima 


Ylle-stickgarner. jag har blivit till jord, men det Fr 


ändå jag! Ur denna jord växer upp 
frodigt gräs — det är jag! En ko i 
äter upp detta gräs, som sedan Rå 
naturligt sätt avlägsnas ur hennes 
kropp och det är alltjämt jag — i Ni 

Larsson raskt: — Vad det var likt 
dej, Svensson! 


Hotell & Pensionat 


Clara Johansson. 


Kungsgatan 51, Stockholm. 


Ljusa hemtrevliga rum. Moderata pri- 
ser. Förstklassigt! Centralt! 


Rikstel. 13554. Allm. tel. 24241. 


N 


En ”selfmade” kvinna. 


Vår huvudstad gästas i dagarna 
av en mera bemärkt svensk-ameri- 
kanska, fröken Elvira Hedlund, 
innehavarinna av en känd platsan- 
skaffningsbyrå i Newyork, där fö- 
reträdesvis ”the upper ten thou- 
sand” söka betjäningen för sina i 
stor amerikansk 





Tankar. 


Den största synd, som män kunna 
begå, är att låta kvinnor känna sin 
vanmakt. Hänsyn och skonsamhet | 
skola stå vakt om henne, medlidande 
skall vara hennes förebedjare, och 
hennes svaghet skall vara ett skydd | 
mot lidelsernas råa våld. Bryten I 
detta ned, o, då finns det ingen gräns 
mera på jorden — alla gå om varan- 
dra som djur. 


Björnstjerne Björnson, 
kk 










Verner Magnusson 
Kött- & Fläskaffär 
Bazar Alliance 42—43. Tel. 10628. 


rekommenderas till 
ärade husmödrar. 











miljardärstil an- 
















lagda hem. 
Fröken Hedlunds 


blivit en central, som så att säga 
gallrat ut, kvalificerat och fört för 
sina uppgifter lämpligt folk ut i den 
oerhörda amerikanska abetsmarkna- 
För att något sådant skall 
bli möjligt fordras givetvis en per- 
sonlighet med blick och intresse för 
sin uppgift icke allenast en 
mänsklig automat, som fyller siff- 
ror och bokstäver i blanketter. Det 
utomordentligt goda renommé frö- 






mer än 30- 
åriga vistelse i Amerika är sagan 
om en ”selfmade” kvinna, som i 
de stora möjligheternas och de sto- 
rä fordringarnas förlovade land ge- 
nomslitit hundårens underordnade 
befattningar för ätt slutligen efter 
ett ständigt stigande i graderna bli 
sin egen ”byråchef”. Med den klo- 
ka principen att alltid söka få den 






den. | 
Mäktig är den, som ej underhandlar 


med sin plikt. 


E. G. Geijera 














r 


Gardiner 





















även bildar en del av den grundval, 
varpå amerikanskt förtroende för 
svensk duglighet och ärlighet vilar. 


KOL VED 
COKES 


C. NNANDERSSON 
Tel. 2780, 6972, 10849, Göteborg 


F. PETERSEN, 


Kronhusgatan 22. 






GÖTEBORGS NYA 










Svensson undervisande: — Vad 
evolution är? Vi kunna säga utveck- 
ling — du förstår, man blir något 


BEGRAVNINGSBYRÅ 


FLODIN & UHRBOM 


Rökt Lax, 


Konserver, Ost, Smör och Ägg i 


Bazar Alliance N:o 55 o. 60 
Högaktningsfullt A. Magnusson. 
Tel. 4570 till båda butikerna. 





Fruar! 


Vill Ni glädja Edra män så köp 


SPISBROD 


från 
Göteborgs Ångbageri 


ty det är främst i skörhet o. smak 
















Sänd Eder TVÄTT till 
Tvättanstalten Västkusten Tel. 5438, 5436. Filial Bazar Alliance 15324 


Järntorget. 1el. 10212, bost. ankn. 


annat och är ändå vad man var. Det 
där begriper du väl? 

Larsson uppriktigt: — Inte ett 
dögg! 

Svensson : — Hör på! Jag dör och 
begraves, och efter trettio år finns 
det inte ett spår av mig där nere — 





Krättor 


inkomma nu varje dag i 


Fiskhallen Grönsakstorget 


till billigaste priser. 













Vegagatan 46, Göteborg. Tel. 143 ARLA MJ ÖLK 


Omsorgsfullt arbete; «» Snabb leverans Distribution på glasflaskor. 
Tel. 8578, 36 99 | 


ARLA MJÖLKSERVERING” 
Drottninggatan 13. Tel, 90 96. 












Köp svenska varor! . 





liga gestalten, nackens fina böjning, 
och håret som i lampskenet fått en 
gloria. Så ung hon var här inne i sin 


lilla jungfrubur — ung, ung — stac- 
kars liten — han rynkade tankfullt 


ögonbrynen och Lena kände plötsligt 
hans närhet och vände sig om med 
ett frånvarande leende. ”Hur var det 
Joln”, frågade hon vänligt och 
sträckte handen emot honom. Han 
tog den och satte sig bredvid henne. 
”Lena”, började han, ”det är nu över 
2 år sedan du sökte min hjälp och vi 
ha arbetat mycket tillsammans under 
denha tid, känner du att vi lyckats 
övervinna fienden?” ”Varför frågar 
du mig om det just nu John?” Lena 
hade blivit vit om läpparna. ”Barn, 
svara ej med en motfråga, du skall 
snart få veta det. Har jag lyckats ge 
dig den hjälp till självhjälp du sökte 
hos mig? Känner du dig fri — all- 
delés fri — från hans makt? Nej, 
bliv inte rädd Lena — nog ha vi väl 
åtminstone lärt oss att tala öppet om 
de sårbara punkterna. Annars har 
allt varit förgäves. Det har ju inte 


alltid varit så lätt för mig heller att 


ha dig här hos mig, bärande hustru- 
namnet. Hade inte läkaren hela ti- 





den haft övertaget över 
stode jag kanske i detta nu som men- 
edare och löftesbrytare inför dig. Nu 
är det din tur att hålla färg, och visa, 
att jag ej var en dåre bland dårar, när 
jag bad dig om att ingå detta sken- 
förbund för att få skydd och fred ut- 
åt och min hjälp inåt”. Lenå började 
gråta: ”Det har varit svårt John att 
ta” emot så mycket och ge så litet 
dessa år. Du har varit så obeskrivligt 
god, och nog kan du tro jag har för- 
stått det inte bara var som patient du 
var intresserad av att ha mig hos dig. 
Jag vet inte, hur jag är skapad John, 
som kall kan ta emot så mycken god- 
het och kärlek. Du är min bäste vän, 
och jag skulle kunna göra allt för dig 
— men kär i dig, John, det kan jag 
nog ej bli och du skulle aldrig kunna 
nöja dig med smulor.” 

John hade inte förändrat en min 
under hennes ord. Nu lyfte han han- 
den, hejdande: ”Tyst — kära — detta 
behöver du inte säga mig, det vet jag 
ändå och jag har ej frågat dig. Där- 
emot vill jag ha ett öppet svar på 
mina frågor, ty ser du Chattréve är 
i Stockholm nu. Lena, rusade upp, 
”nej, nej”, ropade hon, ”åh nej”, hon 


mannen, 


1 


flög mot dörern, ”jag vill bort, tag 
mig bort, inte han, hjälp mig John, 
hjälp!? ”Nej denna gången kan du 
inte fly Lena. Det hjälper ej, du 
måste själv befria dig från hans hyp- 
nos. Han har redan själv skickat dig 
blommor och bett om ett rendez-vous 
—- de stå därinne och, Lena, det är 
min önskan, att du beviljar honom 
detta. Det är, jag vet det, att sätta allt 
på ett kort, ty går det som sist, ger du 
dig åt honom med kropp och själ, är 
du förlorad Lena, men heller aldrig 
finner du lyckan i liv och sundhet, om 
du inte besegrar honom inom dig. 
Du kan det! Du vet. själv, att han 
slutat spöka i dina drömmar, och du 
har i arbetet på din musik fått en av- 
ledare från honom”. Lena skakade 
på huvudet, trött och uppgiven. ”Ja, 
Iohn, men det var så länge halva 
Europa låg mellan oss, då kunde jag 
glömma "att han fanns till! Avledare 
i musik, John, genom den kommer 
jag bara till honom, och oh nej, jag 
kan inte, vill inte! Hela hans själ är 
ju musik. Han suger min vilja, med 
sina ögon, han är en så förfärlig 
människa, John. Hade jag inte av 
en slump — om det nu var bara slump 


— mött dig den gången jag kom från 
honom och höll på att gå i floden — 
åh min vän, som återskänkt mig livet, 
tvinga mig inte-att se honom igen!” 

John reste sig upp: ”Nu tala vi 
inte mer om detta i kväll, barnet mitt, 
du är för trött och uppriven. Jag 
visste nog, det skulle bli en chock för 
dig, försök att få lite sömn nu. Han 





böjde sig ner och kysste hennes hår: 
”Godnatt.” 

Lena satt kvar i samma ställning 
länge, länge, och tänkte på hur under- 
ligt allting gestaltat sig för henne. 
”Ingenting blir som tänkt”, 
sjöng en melodi i hennes öra. Och 
varför kunde hon ej med viljan bli 
herre över sitt oroliga hjärta? Allt 
skulle hon vilja ge för att kunna 
älska den, som till namnet var hennes 
man -— det var förstås också denna 
åldersskillnad och så Ingvar, så 
strålande ung. Åh, att hon skulle 
råkat ut för denne lille degenererade 
fransman, som smekt "henne med to- 
ner och blickar under hennes lek- 
tioner tills hela rummet gungat för 
henne och, hon bara känt hur hon 
sjönk — sjönk — Hu då, nej hon ville 
inte tänka på det. Varför skulle just 


man 


hon bli hans offer, som hela tiden |var allt en eld, som brändes ordent- 
vetat, att han var henne likgiltig, |ligt, han fick gå igenom om han skul-" 


som människa. Hon som trott sig|le nå fram till henne — stackarn = 
vara sund och frisk: och — vanlig. | Lena hade krupit i säng, innan brasan 
Hon såg sig plötsligt som helt ung —]| var helt nedbrunnen. 


en midsommarkväll hemma på landet. |  Glöden lyste som vänliga ögon 
Under björkarnas sus gick leken och [emot henne ur mörkret, och hon låg 
dagsen. ”Det brinner en eld, han|)och spann på sin tråd. Nej, hon ville 
brinner så klar, han brinner i tusende | inte, men ville John, så blev det nog - 

kransar”, sjöngs från alla håll — hon! så. Aldrig, hade hon träffat en 
själv stod mitt i ringen med glimman- | viljestark man, och det underbara 
de fläta, och båda händerna sträckta | var, att han aldrig ville tvinga andras 
mot Ingvar, vars ljusa röst föll in i|svagare viljor in under sin egen. Det 
hennes egen, och de andras med sitt: | var: nästan första gången han hade: 

”så vill jag genom elden gå, att med | använt något som liknade maktsp 
min käraste dansa.” inför henne. Hon hade frågat honom, 
Lena ryckte sig lös. Hon var för-|om han alltid var sådan. Nej, visst 
bjuden att dagdrömma och reste sig |inte, men hans vetenskap, såväl som 
för att lägga några pinnar på elden. |inresse i livet, gick ju ut på att 3v0 
”Ingenting blir som man tänkt”. lyssna människohjärtat dess hes 
Varför skulle de också skickat ut|heter, och för en lyssnare gick det Hu 
henne halvt emot hennes egen vilja, an att vara despot. Nå, var det inte 
så snart efter faderns död, ung och | svårt att inte nyttja sin makt, när Eg 
värnlös. För att få bukt med sorgen | hade den? Åhjo, men hade inte Len 
ja. Varför kunde hon inte fått gålsjälv märkt att för att vinna en > 
och vara sorgsen en tid, i stället, så | fördel fick man offra en mindre, 
som hon: hade mist allt — modern sin- | ler kunde hon säga något inom” z 
nessjuk 'och så fadern, hennes ende | sig känslans, viljans eller förnu! 2 
vän. Nej, inte ende — åh Ingvar! område, man fick för intet. 
å,” ja det (Forts. i nästa nummé 










”Så vill jag genom elden gå, 
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ertryck Hillåtes gärna om « Kvin- 
ade Tidning", med heta namnet 


utsatt, angives som källan. 


Tyvärr finns det intet svenskt ut- 
tryck, som så innerligt och enkelt som 
ovanstående danska motsvarar be- 
greppet om ett hem. Stille Stuer — 
den plats, där människan i frid, har- 
moni och stillhet vilar ut. Där hon 
återfinner sig själv i en efter hennes 


INNEHÅLL. 


utlandskrönika i sammandrag. 
»Stille stuer». Av Marie Louise Inge 





man. ; 
Hemmet och skolan. Av Estrid Er kr 


son. 
I segrarehumör eller... ? 
Kvinnan. (Ros och ris.) 
Drottning Wilhelmina i Sverige. 
— Alvilde Prydz +: 
vilken är den lyckligaste tiden i en 
kvinnas liv? Av mrs Thomas Hardy. 
Från kvinnovärlden. 
Djurens söndag. 
Kvinnorösten. 
Teaterspalten. 
vägande ord." 
Lena. Novell av —Ltz. 
M. M. 


egen smak och läggning förverkligad 
omgivning. 

För att ett hem skall vara vackert 
i denna mening, gör det egentligen 
detsamma av vad det är sammansatt, 
blott en själ vilar över sammansätt- 
ningen, hur få eller hur många rum- 


RR 


men äro, endast de äga detta outsäg- 
liga, odefinierbara plus, som är hem- 
mets anda, och som icke kan effek- 
tueras av bosättningsetablissemangen. 


— 


— Wlandskrönika 
"od sammandrag. 


rbundet har i dagarna öppnat 
sitttred årsmöte i Geneve. Öppnan- 
det skedde utan alla ceremonier, oc" 
det omnämnande händelsen fått i 
världsprässen har likaledes varit en- 
kelt och kortfattat. En gång trodde 
man, att världens vilja till fred och 
folkförbrödring manifesterade 3ig i 
denna institution och omätligt stora 
förhoppningar knötos till dess verk- 
samhet. Nu vet man bättre och för- 
— hoppningarna hava reducerats i för- 
hållande därtill. Många små mellan- 
folkliga spörsmål har. Folkförbundet 
behandlat och löst, men det har aldrig 
— Vågat sig i kast med den verkliga upp- 
— giften folkförbrödringen. Versailles- 
+ freden, vars revidering är den nöd- 
 vändiga förutsättningen därför, är 
för Folkförbundet, inom vilket enten- 
tens anda som bekant råder, tabu, d. 
VS helig och okränkbar. — Av in- 
É tresse för kvinnovärlden är, att den 
höga församlingen f. n. räknar tre 
K kvinnliga delegerade, nämligen fru 
Anna Bugge-Wicksell, Sverige, frö- 
ken Kristine Bonnevie, Norge, och 
Sä Combe-Tennant, England. 
(SR Under det att Tyskland via Belgien 
= förtsätter sina underhandlingar med 
> fntenten om sina betalningsförpliktel- 
a ser för den närmaste tiden och garan- 
 Herna för deras fullgörande, har 
— Tysklands ”store man” Hugo Stinnes 
ES avslutat en vittomfattande överens- 
kommelse med de franska återupp- 
; byggnadssällskapen, bakom vilka den 
franska regeringen står, om leverans 
FA byggadsmateriel och industrialster 
/ ön återuppbyggnadsverksamheten i de 
 STigshärjade franska provinserna. 
= Överenskommelsen hälsas med all- 
- ade i Tyskland. Dels utgör den 
2 steget till förbättring av 
ES Mållandet mellan Tyskland : och 
 Trankrike, dels tillför den den tyska 
Ten en myckenhet arbete. För 
ä rig. = är tyska regeringen ansva- 
Det grekisk-turkiska kriget, om vil- 
Man endast då och då hört talas, 
Tr oroväckande sätt flammat 
Te RR förklarade Grekland, att 
 c TÖr avsikt att ockupera Kon- 


Det är ett stort mistag att tro, att 
detta vissa något, som gör ett hem 
trevligt, sammanhänger med lyx eller 
komfort. Man kan stå i de dyrba- 
raste salonger och erfara torftigheten, 
kölden, ja, undermåligheten i det he- 









la. I dessa hem äger inredningen in- 
tet sammanhang med individerna som 
bebo dem. De ha haft råd att fylla 
golv och väggar med kostbara, kan- 
ske vackra föremål, men den smak, 
som sammanbinder till ett helt, den 
fantasi, som skapar plus'et, stämnin- 
gen, andan över föremålen saknas: 
Intrycket blir i viss mån detsamma 
som det man mottager i ett etablisse- 
mang, och i grunden är det hela in- 
tet annat, ehuru möblerna bytt plats. 


Men ett hem skall icke vara ett 
möbelmagasin. Man måste beklaga 
de unga människor, som icke kommit 
längre i självständighet, än att de 
med tanken på sin bosättning ovill- 
korligen måste förena ett visst antal 
möbler till ett viss antal rum. Utan 
detta maximum kunna de ej tänka sig 
en förening. Och grundtanken är 
vanligen den, att de icke vilja vara 
Alla deras bekanta 
vilken 


sämre än andra. 
ha exempelvis en buffé — 
skandal om de då ej också hade en! 
Oavsett om de strängt taget behöva 
den eller ej — buffén skall likafullt 
finnas där. Och det är icke slut med 
detta. Samma personer få snart. se 
något annat som de andra ha, och 
som de själva i och med detsamma 
plötsligt finna. att de på inga villkor 
längre kunna vara utan. Och på det- 
ta planlösa sätt hopas den oas i ök- 
nen, där två människor skola leva sitt 


liv. 
























Det är en naiv övertygelse hos en 
hel del folk — och hur fruktansvärt 
naiv är den icke! — Att de genom 
blotta anskaffandet av vissa - saker, 
som kosta en del pengar, kunna bli 
”lika goda som andra”. Det är just 
detta, att de icke utan dessa saker 
kunna känna sig ”lika goda” ändå, 


=O 





rera eller ge sig fångna. Av allt att 
döma är det fullständigt slut med det 
grekiska väldet i Mindre Asien. I 
Athen ha med anledning av det lidna 
nederlaget oroligheter utbrutit. Fol- 
kets kärlek är, som bekant, ett obe- 
ständigt ting och konung Konstantin 
har sett sig nödsakad att fly från sin 
huvudstad. 


grekerna som, efter lid- 


rtat svåra nederlag, reti- 




























»Stille Stuer.'" 


Av Marie Louise Ingeman. 


som bevisar att de icke äro det — 
att de över huvud byggt sin ställning 
på lösan sand. Det är även denna o- 
lycksaliga, opersonliga - efterapnings- 
mani som förklarar, varför så oänd- 
ligt många hem äro kopierade på var- 
andra och såsom alla kopior lämna 
ett livlöst helhetsintryck. 

Man kan mot denna ytliga upp- 
fattningen av tingen till och med gå 
så långt, att man säger, att redan om 
man i ett hem observerar någon mö- 
bel i särskilt hög grad, så är det nå- 
got galet med. det hemmet. Det är 
icke stämt. När man däremot vid 
sitt inträde i ett hem mötes av ett 
symfoniskt intryck något som 
strömmar levande emot en med det 
individuellt skapades, det omsorgs- 
fullt uppbyggdas harmoni, då kan 
man vara förvissad om att därinom 


döljas människor som förstått sin 
sak grundligt. Man kan lika väl möta 
denna stämning i det enkla hemmet 
som i det lyxuösa. På ett vitt golv 
som på en äkta smyrnamatta. Skill- 
naden är då endast, att dessa båda 
hem äro stämda i olika lägen — det 
ena en enkel folkvisa, det andra en 
brusande symfoni. 

Det är god smak att veta i vilken 
tonart man kan stämma sitt hem och 
sedan handla något så när konsekvent 
därefter. Det är vidare säker smak 
att rikta blicken på det område, man 
äger att bygga upp, och icke låta den 
irra hit och dit bland vänner och be- 
kanta för att av deras idéer lösligen 
hopfoga något, som är ämnat att gö- 
ra ”en ann” lika god som en ann'.” 
Det är ju omöjligt att andra männi- 
skors sätt att inreda sitt bo helt och 
hållet kan motsvara dina egna möj- 
ligheter och anspråk. Bry dig där- 
för inte alls om andra! Utan var mo- 
dig — var dig själv! Befria dig från 
alla gängse föreställningar om vad 
som måste vara och klargör till att 
börja med endast vad du för egen 
del oundgängligen behöver! Välj det- 
ta med omsorg och så enligt din egen 
smak, att du utan att bryta stilen kan 
bygga vidare på det sedan. 

Det behöver ej alls bli så dyrbart 

att inreda ett litet bo. Vilket rum 
kan man ej få bara genom en vac- 
ker gardin, några växter, en vitlac- 
kerad soffa med några kuddar på, ett 
vitlackerat bord med en vas, en bok- 
hylla och ett par bekväma stolar. 
Förstår man bara att stämma — att 
hålla ton och färg. 
Man behöver ej hysa en alltför 
överdriven fruktan för att försynda 
sig mot enhetligheten i färgen. Grun- 
den — det vill säga matta och tapet 
— böra stämma och färgen på mö- 
beln helst vara en, men sedan kan 
man leka med färger nästan hur 
djärvt som helst. Färgen äger ju ett 
utomordentligt stämningsvärde, som 
vi förstå att-tillvarataga vid högtider, 
vid fästliga tillfällen. Varför kunna 
vi inte unna oss denna stämnings- 
glädje även i grå vardag? Färger 
lämpligen anbragta i ett rum, såsom 
i kuddar och lampskärmar och på 
korgstolar, ge alltid ett fästligt in- 
tryck. Men man bör hålla ihop dem 
i en och samma skala så att totalin- 
trycket skänker harmoni. 

Många människor i även mycket 
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i anspråk då främmande 









goda omständigheter ha hem så ab- 
strakta, så livlösa och ur" skönhets- 
synpunkt så förvirrat stillösa, att man 
redan på tröskeln till dem gripes av 
längtan att fly miltals därifrån. 
ha rum, vari de aldrig vistas, soffor 
och stolar som de aldrig sitta i, som 


De 


stå och paradera år ut och år in i sin 
själlösa stelhet för att endast tagas 
kommer. 
Det finnes andra, som hela sin till- 
varo sitta bland likvita överdrag och 


detta kanske i sitt enda rum, för att 





spara och för vem? Vad tjänar 
det till att en möbel är dyrbart och 
vackert klädd, om dess skönhet skall 
coljas? Hav hellre ett mindre dyr- 
bart tyg som tål vardagsbruk och låt 
det ses! TL.åt våra hem bli vår in- 
tima omgivning — aldrig förnämliga- 
re än att vi kunna vistas på god kam- 
ratlig fot med den, aldrig vårdslö- 
sare än att vi när som helst kunna 
låta vem som helst träda därin, 

Och slutligen en sak! Behåll ald- 
rig ett ändamålslöst prydnadsföre- 
mål, som du icke kan skänka ditt ful- 
la gillande. Man hör ofta folk säga: 
”Det här är visst icke vackert, men 
jag har fått det en gång och har där- 
för inte kunnat -kasta bort det”. — 
Varför inte det? Kasta det bara, och 
ni skall se hur oändligt lätt det går, 
och hur bortröjandet lättar atmosfä- 
ren. Varje hem behöver alltibland en 
dylik generalmönstring. På sophö- 
gen med de fula sakerna! Häng inte 
så dåraktigt fast vid dem! Riv, som 
Strindberg säger — riv för esplanad! 
För något vackrare, friskare, vänli- 
gare, som du av hela din övertygelse 
älskar själv. 

Några träd som blomma — en mö- 


-bel som står vit — några kuddar i 


ett hörn — en eller annan tillfällig 
anordning som vittnar om att du le- 
ver — en bokhylla — ett instrument 
och en brasa — se där de enkla ac- 
cessoirerna till ett idealrum för den 
ensamme. Finnas flera, så mång- 
dubbla idealet! Först när man i rum- 
men finner uttrycket för en levande 
personlighets tycken och vanor, får 
de den själfullhet, den stämning, som 
vilar över danskens vackra ord för 
hem — stille Stuer. 





Vägande ord. 


Summan av huslig lycka skulle i 
oerhörd grad ökas, om man ville gö- 
ra sig mödan att något närmare stu- 
dera vetenskapen om själens kemi i 
förhållande till hemlivet. — — — 
Att känna de karaktärer, som vi dag- 
ligen ha beröring med, och det sätt 
att framlocka deras bästa och tillba- 
katränga deras sämsta egenskaper, är 
att kunna bemästra den husliga lyc- 
kans kemi, Detta är en vetenskaps- 
gren, i vilken varje hemmets härska- 
re och härskarinna borde tvingas att 
taga sitt doktorsdiplom. 

J. Brierley. 
sk 

Humoristiska och roliga människor 
äro sällan verkligt glada människor, 
ty humoristen ser livets sorgliga ko- 
mik, motsägelsen om det man vill och 
det man utför, mellan inbillningen och 
verkligheten. 

Att höja modern är att höja släk- 
tet, ÖS 

ok 
























Kvinnan. 


Ros och ris. 


Såväl i glädje som sorg utgöra all- 
tid kvinnorna avantgardet. 

A. Cunningham. 
+ 

Given icke edert hjärta åt någon 
annan kvinna än henne, i vars närhet 
I blygens för onda tankar. 

P. A. Gödecke. 
x 

Ingen kvinna är så fullkomlig, att 
hennes man icke åtminstone en gång 
om dagen ångrar att hava tagit henne 
till sin hustru. G. Ebers. 

Lå 

Långt ifrån att vara underlägsen 
har kvinnan tvärtom av Skaparen bli- 
vit bestämd till mannens uppfostra- 
rinna. G. Garibaldi. 

Lå 

Jag är glad att jag icke är en man, 
ty jag skulle då vara tvungen att gif- 
ta mig med en kvinna. 

Madame de Staél. 
i ; 

Det är endast kvinnorna, som ick 

draga sig tillbaka från olyckan. 
IE: Albert. 
+ | 

En vacker mö, jag medger det, 

Är skön att se uppå. 

Hon, utan bättre egenskap, 

Är intet värd ändå. 

R. Burns. 
Lå 

Många kvinnor hava nog förstånd 
att tala i rätt tid; få hava förstånd 
att tiga i rätt tid. 

J. J. Rousseau. 
ok 
En vredgad- kvinna liknar upprörd 
källa, 
Stygg, otäck, grumlig, allt behag be- 
rövad. 
Och ingen, huru törstig han må vara, 
Vill läppja då på den det allra minsta. 
W. Shakespeare. 
+ 

Det förefaller mig, som hade Gud 
(i kvinnans natur förvarat en skatt av 
sparda krafter för att korrigera mån- 
ga av de brott, som i våra dagar ut- 
göra kristenhetens vanheder. 

Th. Parker. 
+ : 

De kvinnor, som hava förmånen 
att ännu vara unga, tala om de andra 
så; som om ålderdomen vore en synd 
— det är ej var och en givet att dö 
Comtesse Diane. 

& 


lägligt. 


Kvinnligheten består i något annat 
än att rodna och slå ned ögonen. 
Blygheten är och förblir alltid det 
fagraste och finaste hos en kvinna, 
men den är icke allt. I modet att leva, 
i frimodigheten i all strid, däri lig- 
ger livets lycka. Den bygges blott av 
starka händer och starka hjärtan. 

M. Colban. 


— — —--22 22 < = 
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Vem är def lyckligaste av tvenne 
kvinnor? Är det hon som är högst 
älskad? Nej, det är hon som älskar 
högst. 4 

Alfred de Musset. 
+ 

Kvinnans första kärlek älskar den 
älskade ; hennes andra kärlek älskar 
blott kärleken. 






















I segrarehumör 


eller ...? 


En man som lyckats i sitt livsarbete 


på ett sätt, som det endast är få män- 
niskor förunnat, sade: 


— När jag söker efter de orsaker, 


som väsentligen bidragit till min fram- 
gång, dröjer jag gärna och tacksamt 
vid särskilt en av dem — den dagliga 
morgonpromenaden till mitt kontor, 
på vilken jag alltid haft min hustrus 
sällskap. 


Det har varit regel i vårt hus, att 


vi gått upp så tidigt att vi kunnat in- 
taga frukosten, en väl lagad frukost, 
i lugn och ro och ändå haft tid över 
för en halvtimmes promenad, först 
ett slag i allén och därefter till kon- 
toret, utanför vilket jag tryckt min 
hustrus hand till avsked. : 


När jag sedan gripit mig an med 


dagens arbete, har jag tack vare allt 
detta varit ”i bästa form”. Den goda 


frukosten har givit mig arbetskrafter, 


promenaden har. gjort mig spänstig, 
det angenäma samspråket med min 
älskade hustru har försatt mig i ett 
ypperligt humör — jag har varit i 


segraretagen. Varje man skulle un- 
der liknande förhållanden varit det.” 


Det är inte många, som börja sin 


arbetsdag under så goda auspicier. 


Så här går det i stället till: 

Man ligger och drar sig i det läng- 
sta, kommer upp i sista minuten, ru- - 
sar till frukostbordet och kastar i sig 
maten, under det man ger klockan 


oroliga, retliga blickar. 


Barnen, som skola till: skolan; ropa 
över varandra: — Var är tyska gram- 


matikan ? — Har någon tagit mitt hår- 
band. — Jag kan inte hitta min skol- 
väska. — Varför kommer inte kaf- 


fet. — Det här brödet är ju inte 
färskt. — Usch, ett sådant otäckt löst 
ägg. — Och det här är bestämt inte 
friskt. — Nu kommer jag för sent 
igen! — Att inte Soffi kan väcka mig 
ordentligt, så jag inte kan somna in 
igen! 

I samma tonart gå de något äldre 
årgångarnes morgonbetraktelser: otå- 
lighet, brådska, retlighet på alla håll! 

Och när slutligen husets herre och 
fru: slå sig ned vid frukostbordet 
glättar just inte stämningen upp då 
häller. Även nu är det vanligen bråd- 
ska, man byter knappast mer än någ- 
ra likgiltiga ord, bjuder med en kylig 
nick farväl. 

Detta är introduktionen till den ar- 
betsdag som bryter in. Man möter 
den med upprivna nerver, ett jäktat 
sinne, ett ont och retligt humör, fär- 
digt att koka över för minsta sak som 
går emot. Innan man ens hunnit gripa 
sig an med dagens väntande arbete, 
kännér man sig trött, plågad, utscha- 
sad. Och dagen blir i stil därmed, 
tung, tröttande och med tusende för- 
argelser liggande i försåt. 

Man är sannerligen inte i segrare- 
humör och man segrar inte häller. 
Man bara knogar — 

Frukosten skall icke vara sådan, 
den skall vara dagens angenämaste 
måltid, då familjen, innan den för da- 
gen sprides ut över de olika arbets- 
fälten, skall mötas i glad ömhet, då 
dess medlemmar skola omstrålas av 
varandras välvilja, värmas av varand- 
ras goda tankar och önskningar. En” 
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(Eftertryck förbjudes.) 


Hemmet och skolan. 


Av Estrid Eriksson. 


(Sv. Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie.) 


Det är i hemmet vi erHålla våra 
första och vanligen även varaktigas- 
te intryck, här vår karaktär får sin 
egentliga grundform, innan vi släppas 
ut i skolan och livet för att ytterligare 
utformas. 

Det är i hemmet dunklet i spädbar- 
nets ögon viker och blicken första 
gången fäster sig vid ett föremål för 
att efter hand upptäcka ett efter an- 
nat av de omgivande tingen, här bör- 
jar barnet orientera sig i den värld, 
i vilken och om vilken det småningom 
vaknar upp till allt tydligare medve- 
tande. De små observationer, erfa- 
renheter, jämförelser, intryck och. idé- 
er som av spädbarnet oförmärkt och 
omedvetet insamlas, utgör emellertid 
ett utvecklingsarbete så betydande, att 
människan ej under något skede av 
sitt liv genomlöper en starkare utveck- 
ling — särskilt är åldern från 13 till 
inemot 3 år en period, då människan 
tillägnar sig en större kvantitet kun- 
skapsstoff än under någon annan lev- 
nadsålder. - 

Sinnet är aldrig så öppet och mot- 
tagligt för intryck som under den för- 
sta barndomen. Hur outplånligt in- 
rista sig icke i barnasinnet ens första 
stora glädje, ens första stora sorg, de 
första missräkningarna och de första 
framgångarna... Nu får lynnet sin 
färg, viljan sin riktning, forma sig va- 
norna, nu uppstå känslor och tycken 
och uppkomma de inflytanden, som 
kanske äro mest avgörande för en 
människas karaktär. 

Ett hem är dén bästa av alla sko- 
lor, när det är gott, men liksom allt 
annat äger det tyvärr sin vrångbild, 
och ett dåligt hem är den sämsta av 
alla skolor. 

När det gäller att värdesätta ett 
hem, har dess ekonomiska förhållan- 
den föga betydelse. Ett fattigt hem 
kan vara ett gott hem och ett rikt hem 
kan vara ett dåligt. En viss grad av 
bärgning, så att nöden hålles från 
dörren, är dock en mycket viktig be- 
tingelse för barnets utveckling. Över 
huvud gäller dock som regel, att ett 
hem skall vara djupt ekonomiskt 
blottställt eller djupt moraliskt sjun- 
ket för att icke ändå utgöra den bästa 
jordmånen att växa upp i för det barn, 
som där rätteligen hör hemma, ty det 
präktigaste främmande hem kan knap- 
nast för ett barn ersätta det torfti- 
gåste föräldrahem. 

" Hemmet är icke allenast den första 
skolan för barnet, där det mottager 


sådan känsla av harmoni och välbe- 
finnande glättar upp humöret, lugnar 
nerverna, fyller sinnet med käck för- 
tröstan — man känner sig vuxen den. 
mötande dagens arbetsbörda «och be- 
svärligheter. 

Det är så det skall vara! 
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sina viktigaste och outplånligaste in- 
tryck, utan det förbliver även seder- 
mera den skola, som på barnet kan 
verka mångfaldigt mer än varje an- 
nan. Barnet kan i lärdomsskolan och 
av dess lärare mottaga betydelsefulla, 
ja, livsavgörande intryck, men ingen 
annan skola kan verka såsom hemmet 
förmår verka, ingen annan lärare — 
vore han än den bäste — kan på ett 
barn inverka så, som en god far eller 
mor förmår. 

Det kan ibland tyckas, som om allt 
ett gott hems inflytande varit för- 
spillt, som om allt vad ömma föräld- 
rar gjort för ett barns uppfostran va- 
rit förgäves. Men den tidiga ålderns 
intryck och de hägnande makternas 
inflytanden från barndomen äga dock 
djupare rotfäste än någon kan ana: 
De göra sig trots allt då och då gäl- 
lande, ja, de kunna efter en mellan- 
liggande period av idel själviskhet, 
förnedring eller lastbarhet åter välla 
upp i en människosjäl och långt efter 
det de äro borta, som en gång utsådde 
& goda fröna i denna själ, komma 
att bliva bestämmande för slutriktnin- 
gen av den männmiskans liv. 

Genom ögat mottager barnen sina 
första och livligaste intryck, och vad 
de se börja de småningom efterhärma. 
Oförmärkt och omedvetet antager 
barnet småningom vanor, åsikter, sätt 
att vara och slutligen karaktär efter 
dem, som närmast omgiva det. I ett 
hem, där man bemöter varandra med 
vänlighet, hövlighet och hänsynsfull- 
het tillägnar sig även barnet dessa 
egenskaper. Exemplets makt är så- 
lunda av oberäkneligt stor betydelse. 

Stor vikt ligger på att allt ifrån bör- 
jan bibringa barn goda vanor, ty en 
vana kan så införlivas med ens va- 
relse, att den verkar utan all an- 
strängning, nära nog automatiskt. Ett 
barn har långt svårare att lägga av 
en vana än att tillägna sig den. Då- 
liga eller slarviga vanor bliva således 
barn till men och till oförtjänt lidan- 
de, ja, kunna bli dem till oövervinne- 
liga tyranner. Goda vanor däremot 
bli dem den värdefullaste gåva, vil- 
ken i hög grad befrämjar deras ut- 
veckling och underlättar deras till- 
varo. 

I vanorna ha uppfostrare ett av de 
allra kraftigaste medlen till formande 
och utvecklande av ett barns karak- 
tär samt damande till en värdig män- 
niska. Det är i hemmet vanorna före- 
trädesvis uppstå, och det är i hemmet 
och den tidigaste barndomen en män- 
niskas sinne, karaktär och sätt att 
vara formas och sedermera blott med 
stor svårighet låter sig omstöpa. 

Den tid kommer emellertid, då hem- 
met upphör att ensamt utöva infly- 
tande på utvecklingen av barnets ka- 
raktär och skolans uppfostran tager 
vid.  Skolkamrater och lekkamrater 
göra nu ofta månget brokigt inslag i 
varandras utveckling, ja, det finns 
många, på vilkas karaktärsutveckling 
kamratskapet utövar ett mäktigt, 
ibland rentav avgörande inflytande. 

I och med skol- och kamratlivet ta- 
ger barnets inneboende efterhärm- 
ningsbegär ny fart, och exemplets 
makt blir av oerhörd verkan. Det är 
av största vikt, att nu så noggrant som 
möjligt söka övervaka barnets val av 
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Drottning Wilhelmina 
av Holland i Sverige. 


Uppefter svenska landets järnvägs- 
nät rullade i går ett märkligt tågsätt 
fram, vars' make våra bygder icke på 
mången god dag skådat. Det förnäm- 
liga tåget, bestående av sex kungliga 
holländska vagnar, 1 tysk och 2 sven- 
ska, var det kungliga galatåg, som in- 
neslöt de höga gäster, vilka i dagarna 
avlägga Sveriges konungahus offi- 
ciellt besök — drottning Wilhelmina 
av Holland jämte prinsen-gemålen 
Heinrich. 

De höga gästerna anlände till 
Sverige direkt från Köpenhamn, där 
de kungliga palatsen och hela staden 
i dagarna tre strålat av festligheter 
till det holländska fursteparets ära. 

Drottning Wilhelmina av Holland 
är Europas f. n. enda kvinnliga re- 
gent. Sin krona mottog hon redan vid 
10 års ålder, förmäldes såsom 20-årig 
med härtig Heinrich av Mecklenburg- 
Schwerin, numera prins av Nederlän- 
derna, och har i dessa dagar redan 
under trettiotvå år fört en lycklig spi- 
ra över sitt goda lilla land. Att den- 
na spira styrts av en fast och bjudan- 
de karaktär därom har Hollands his- 


bygders 


toria under världskriget burit det 
mest glänsanide vittnesbörd. 


Drottning Wilhelminas besök i 
Sverige är för oss svenskar så myc- 
ket mera betydelsefullt och glädjande 
som det härmed är första gången den- 
na furstinna gästar vårt land. Ryktet 
om Sveriges stora naturskönhet har 
föranlett henne att göra detta första 
besök även såsom turist. Därigenom 
förklaras varför drottningen i stället 
för att låta ankomsten till Stockholm 
ske i den henne på färden beledsa- 
gande holländska pansarkryssaren 
Zeeland hellre föredragit att i ett med 
alla bekvämligheter, all luxus utrustat 
eget galatåg, vars make på senaste ti- 
der endast Edward VII av England 
på sin tid haft att uppvisa, vid fullt 
dagsljus genomfara Sveriges vackra 
bygder upp till vår huvudstad. 


" När detta läses skola redan dessa 
blomster och bebyggare, 
Stockholms stad och Sveriges konun- 
gahus hava uttryckt vårt lands varma 
och uppriktiga välkomsthälsning till 
Hollands drottning med gemål. 





umgänge och omgivning, men detta 
är lättare sagt än gjort. 

Skolornas verkliga mönstergossar 
och mönsterflickor utgöra sällan de 
exempel, vilka deras skolkamrater vil- 
ja likna. Det blir vanligen något ej 
alltför fullkomligt mönster eller mnå- 
gon glad och älskvärd syndare, som 
blir den ledande inom en klass eller 
som mer och: mindre omedvetet av 
svagare eller mindre utpräglade barn 
utväljes till den förebild, efter vilken 
de helst forma sig. Skollivet medför 
alltså många vådor, men det ger bar- 
men en nödvändig och nyttig härd- 
ning och stålsätter dem för utträdet 
i livet. 

Det synes f. n. inom många hem rå- 
da en slapphetens tendens att kasta 
allt mer och mer av uppfostrans an- 
svar på skolan. Skolan är inte och 
kan aldrig bli ett så stort ansvar fullt 
vuxen, ansvaret bör heller inte till sin 
tyngdpunkt läggas på skolan, ty för- 
äldrarnas och hemmets ansvar kan 
och får ej överflyttas på andrå. Hem- 
men må genom de förändrade tids- 
förhållandena pressas och tyngas, men 
sin viktigaste uppgift, fostran av bar- 
nen, få de dock inte svika. Detta 
skulle dessutom bli föräldrarna till 
lika stort men som barnen, 

Skolan har redan mer än nog av 
det ansvar den har och av att söka 
fylla den kollektiva uppfostringsplikt, 
som åligger den, för den mera indi- 
viduella uppfostran räcker den — 
även i bästa fall — ej till. 

Det är gött om en lärare hos sina 
disciplar kan väcka kunskapsbegär 
och arbetslust, vidga deras blick lik- 
som deras vetande samt förstå påver- 
ka deras bättre jag och ingiva dem 
ädla impulser. En sådan lärare kan 
ibland för livet påverka sina lärjun- 
gar. Men att i detalj. känna, följa 
och övervaka en eller flera klasser 
elever samt förstå deras olika krav, 
det förmår han inte. - Det blir de med 
hans egen natur mest besläktade eller 
de mest begåvade eller de i något av- 
seende mest beklagansvärda barnen 
han ger — och räcker till att ge — 
ett mera individuellt intresse och över- 
vakande. 

Skulle det verkligen gå därhän, att 
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Alvilde Prydz'+. 


Författarinnan till Gunvor TDhors- 
dotter till Härö m. fl. bekanta arbe- 
ten Alvilde Prydz har den 5 augusti 
avlidit i Kristiania. 

Härmed har en pregnant och stor- 
stilad naturs romantiska liv lyktat. 
Alvilde Prydz tillhörde icke blott en 
av de egendomligaste men även en av 
de mest strålande kvinnliga diktar- 
gestalterna i nordisk litteratur under 
perioden 1880—1900. En varm, för- 
domsfri, i vidsyntaste mening ideell 
och mänsklig förkämpe för att sam- 
hälle och lagar skulle främja kvin- 
nans rätt och väl och giva henne alla 
livsbetingelser fria, inneslöt hennes 
diktning i viss mån en tendens men 
aldrig på det konstnärligas bekostnad. 
Därtill var Alvilde Prydz en alltför 
briljant stilist och ett alltför varmt 
och lågande temperament. Bland hen- 
nes arbeten är Gunvor Thorsdotter 
till Härö mest känt. 





hemmen skulle komma att uppge sin 
förnämsta plikt, den att uppfostra bar- 
nen, går samhället miste om en för 
medborgarskapet oersättlig förskola, 
ty det är blott i hemmet, som den sam- 
hörighetskänsla och inbördes hjälp- 
samhet fullt kan utvecklas, varur sam- 
hällssolidariteten framgår. Och så- 
dana hemmen äro, utvecklar sig sam- 
hället. - Noga taget utgör all civilisa- 
tion förnämligast en fråga om indi- 
viduell uppfostran och. alltefter den 
mer eller mindre goda uppfostran ett 
samhälles medlemmar erhållit, blir 
också samhället mer och mindre hu- 
maniserat och kultiverat. 
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Mottagning 10 11 och 5—6. 


Fränder. 


I praktens gemak, bland elände, 
varhelst jag i världen dig ser, 
jag känner igen dig, frände 

till all längtans dystra mystér. 


I blick, som du sökande skickar, 
frosten med eldflamman bryts; 
det. är vid sådana blickar 

hat — eller kärleksband knyts. 


Och träffar din blick en annan, 
du har en fiende mer, 

eller ser du ett ljus under pannan, 
som hemlig vän dig ger. 


Du verkar så ensam, broder, 
o, syster, så skygg och rädd, 
som hade aldrig en moder 

jollrat och bett vid er bädd. 


När tysta i stadens vimmel 
på långfärd I gliden förbi 
sig speglar en fjärran himmel 
i eder blicks sceneri, 


och jag ser ett landskaps drömska 
aftonkonturer kring er, 

I barn av längtan och glömska, 

I fränder av alltings mystér. 


FA: 


"Djurens söndag”. 


Som ett apropos till den upprö- 
rande djurplågerihistorien = från 
Stockholm, då ett par unga med. 
kandidater på order av d:r Olive- 
crona avskuro stämbanden på ett 
antal för vetenskapliga experiment 
bestämda hundar, låna vi följande 
art. ur tidningen ”Norges Kvin- 
der”. 


.”År 1917 uppfordrade norska 
kyrkodepartementet i en rundskri- 
velse landets prästmän att åtmin- 
stone en gång om året predika över 
människornas plikter och ansvar 
gentemot djuren. I flera länder är 
sådant påbudet. Hos oss i Norge 
är det endast en uppfordran, men 
vi hoppas att allt flera och flera 
präster skola efterkomma den, tills 
djurens söndag även hos oss kan bliva 
allmänt firad. 

Man ser oftast djurens sak an- 
befalld som en barmhärtighetsgär- 
ning. 

Det är både gott och riktigt, men 
det är icke nog, ty uppfattad som 
en fråga om barmhärtighet kom- 
mer djurskyddssaken icke att nå 
alla. 

Så absolut är människorna av- 
hängiga av djuren, att vi med fullt 
fog kunna säga: ”Utan djurvärl- 
den inga livsmöjligheter för män- 
niskovärlden”. Likväl är det blott 
ett fåtal människor, som i detta 


avhängighetsförhållande se en för- 
pliktelse att värna djuren och häv- 


da deras rätt att bliva väl behand- 
lade. 

Det är alldeles ofattbart aft kyr- 
kan under århundraden har kunnat 
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ställa människornas förhållande ti 
djuren alldeles utanför sin förkun- 
nelse om synd, orätt och obarm- 
härtighet. a 

Bibeluttalandena till djurens för- 
mån äro så talrika, att man tycket, 
att eftertanken för denna fråga för 
länge sedan skulle hava väckts in 
om kristenheten. iv 

Här kunna endast några få av 
dessa uttalanden återgivas. > 

”Och se, jag upprättar mitt för: 
bund med eder och edra barn och 
med varje levande själ, som är hos 
eder av fåglar, av kreatur och alla 
djur på jorden.” , 

”På den sjunde dagen skall du 
vila, på det att din oxe och din 
åsna må vila.” 5 

”Den rättfärdige har omsorg om 
sina kreaturs liv, men den ogudak- 
tiges hjärta är hårt.” 

Att det var Kristi uppfattning, 
att människorna skulle vara goda 
mot djuren visas tydligt nog aj 
hans så ofta brukade bild: ”det 
gode herden”. 


Någon ”djurens söndag” är icke 
införd i Sverige men väl i Fir 


land. 
— 2 rn 


Lilla Elsa från staden är ute och 
hälsar på sin moster på jandet. På 
söndagen får hon följa med mostern 
till kyrkan, där man ännu har för 
sed att gå med håven. 

På hemvägen från kyrkan 
Elsa: 9 

— Säj, moster, va hitta” moster 
i den lilla. påsen? Jag hittad&al 


Se 


fråg at 


öre! 


+ p 

LR 

Biträdet: — Det är en dam ee 
butiken som vill veta om diamanter 


na i den här ringen äro äkta. 7 
Juveleraren: — Ser hon ut att Y 
gift? 
SN En | 
— Säj då att det är diamant 
äkta männen behöva mer än 
sådan där liten hjälp. 








tora Teatern 


varje afton kl. 8: 


kusinen från Batavia, 


3 akter av E. Känneke. 


s 


operett i 
Lorensbergsteatern. 


Varje afton kl. 8: 
förväxlingar. 


5 akter av William Shakespeare. 


”Nva Teatern. 


Varje afton kl. 8: 


BARKEN MARGARETA. 
0 RAA 
LILLA TEATERN. 


Varje afton kl. 8 e. m. 
Söndag två förest. kl. 770. 9. 


en piga bland pigor. 
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SS 
Göteborgs största och 
mest populära filmteater 





De förnämsta programmen 
från världens största film- 
institut och alltid den mest 
konstnärligt utförda musik 





Teaterspalten. 


Stora Teatern 
har med Eduard Kiännekes operett 
Kusinen från Batavia givit en bril- 


jant start. — 
Pjäsen äger för sin art alla betin- 
gelser för succés: — en fantasifull, 


omväxlande, melodiös musik, en en- 
kelt tillrättalagd, men ganska fyndig 
och intresserande libretto, vackra 
kupletter och solopartier och ett i allt 
en friskhet och festivitas, som oemot- 

'ståndligt erövrar. Det är onekligen 

ett program, som på det varmaste kan 
rekommenderas. Lägger man Härtill 
hr Textorius utmärkta lösning av re- 
i giuppgiften, hr Kanneworffs väl upp- 
byggda och vackra dekorationer samt 
en god och välklingande orkester un- 
der direktör Lill-Erik Hafgrens säkra 
— Jedning är erkännandet oförbehållsamt 
— givet åt teaterledningens tillvarata- 
; gande av operettens olika möjligheter. 
Det ligger givetvis ett mycket både 
betydande och enhetligt konstnärligt 
arbete bakom ett dylikt på alla händer 
väl sammanhållet framförande. 

Den rent artistiska prestationen 
stod i jämnhöjd med den tekniska. 
Figurerna voro levande, troliga, mas- 
keringen, där den i högre grad an- 
vändes, hunnen ett mycket, mycket 
oo stycke fram på den väg, vars 
i mål är att icke sminket, men karak- 

fären skall träda fram, Kort sagt, så- 
dana detaljer som en nutidspublik sät- 

ter värde på att se beaktade på en 
modern scen. Och vilka gjorde att 
Man med så mycket mera odelat nöje 
FER njuta av de båda gestalter, som 
; er främst genom hela operet- 
3 Ilo det goda, sprittande stun- 
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dom överdådiga humöret vid friskt 
liv, nämligen fröknarna Inga Peters 
(Julia) och Hjördis Wahlgren. Det 
är svårt att säga vem av dem som var 
bäst. Fröken Peters sjöng vackrast, 
och hennes lilla näpna norska accen- 
tuering och morska temperament för- 
fela aldrig sin pikanta verkan, men 
det är en ögonfägnad, icke mindre 
minnesvärd, att se hur graciöst och 
lätt fröken Wahlgren behärskar sin 
apparition och med vilken naturlig 
schwung hon spelar, dansar, sjunger 
och pratar. Tillsammans bildade de 
en synnerligen täck flickduo, som bör 
kunna bliva till mycken glädje i Stora 
teaterns framtida repertoar. 


Hr Oskar Tjernbergs stämma klin- 
gade fyllig och välljudande, i somli- 
ga partier med denna varma timbre, 
som lockar publiken till applåder för 
öppen ridå. Särskilt skall nog God- 
nattarian genljuda i mångens minne. 
Pjäsens torrt och roligt lågda kome- 
difigur spelades av hr Karl Kinch, 
som ju aldrig fördärvar en god sak. 
Hans von Wildenhagen uppnår vad 
den vill — att vinna skrattarne på sin 
sida. För hr Tor Weijdens entré på 
scenen tackade Dolores den helige Ni- 
colaus så innerligen varmt, att varje 
annat erkännande skulle verka iskallt 
däremot. Sångaren hade just ej heller 
mycket annat att bestyra än att göra 
Dolores lycklig och påskynda en lyck- 
lig upplösning av pjäsen. Ty Kusi- 
nen från Batavia slutar lika lyckligt 
som den lyckligt börjat Stora teaterns 
höstsäsong. Och det är nog litet av 
lycka och saga mänskligheten vill ha 
nu efter den myckna trista verklig- 


heten. 
xx 


”Barken Margareta”, Nya Teaterns 
”schlager”, som nu håller på att full- 
borda andra hundratalet representa- 
tioner, är en scenskapelse som man 
med god behållning kan förnya be- 
kantskapen med — Kv. T. har gjort 
det. Det är ett folkskådespel, verk- 
ligt bra hopkommet — det är färg och 
fart över det rika händelseförloppet, 
man lockas till otaliga löjen och kan- 
ske också till en och annan tår. Se 
där förklaringen till pjäsens, trots den 
respektabla livslängden, alltjämt star- 
ka dragningskraft på publiken! 
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Höst-Realisation 


pågår. 


COHN>S 
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LINNÉGATAN 22 








Räddningen. 

Herr Lundström ser genom fönst- 
ret att den talföra fru Blomgren sned- 
dar över gatan för att avlägga visit. 
Han rusar förskräckt in i sitt arbets- 
rum, sedan han tillkastat sin hustrui 


— Du får absolut inte tala om att 
jag är hemma! 

Efter en och en halv timme listar 
han sig spejande ut och lyssnar inåt 
salongen. Icke ett ljud! 

— Nå guskevarelov, säger han be- 
låtet, du har blivit av med den rys- 
liga sladdertaskan! 

— Vem??! höres fru Blomgrens 
skarpa stämma. 

Herr Lundström är bara en man 
och står där handfallen, mållös, en 
bild av fasan. 

Men fru Lundström är situationen 
vuxen! Med sin lugnaste röst säger 
hon: 

— Ja, för länge sedan!!! Men nu 
har jag fått ett riktigt kärt besök, 
som du skall bli förtjust över — Ma- 
rie Louise Blomgren! 


GYNNA VÅRA ; 
ANNONSÖRER! 
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HÖSTEN STUNDAR! 


Färga Edra urblekta gardiner, 
draperier och andra plagg med 








Marknadens hittills oöver- 

träffade och billigaste hem- 

färg. "Fråga Eder hand- 
lande eller tillskriv 


A.-B. NADCO, GÖTEBORG. 


Duktyger och 
Vita Vävnader 


till fabrikspriser. 
ALMEDAHLS FÖRSÄLJNINGS-MAGASIN, 
Kungsgatan 55. 








Kvinnorösten. 


I romaner läser man mycket ofta 
om kvinnornas klangfulla altröster el- 
ler om deras klara om fågelkvitter 
påminnande ljusa sopranstämmor, 
men ett faktum är att kvinnorna i 
det verkliga livet ytterst sällan hava 
en vacker och välljudande stämma. 
Och dock är röstens välklang en av 
kvinnans största behag. Ett skönt an- 
sikte, en strålande blick förlora sin 
tjuskraft om den röst, som utgår från 
deras ägarinna, är hård, ovårdad och 
gäll. i 

Rösten förråder ofta en kvinnas ka- 
raktär. Kvinnor med ett häftigt och 
grälsjukt temperament igenkänner 
man på deras höga diskanttoner, un- 
der det att de härsklystna kvinnorna 
hava en skarpt klingande medelhög 
Ett tillgjort sätt att tala tyder 
på förkonstling och = opålitlighet. 
En tom och själlös person kan aldrig 
åt sin röst, det må gälla sång eller 
tal, giva en själfull klang. Det finns 
sångerskor, som av naturen utrustats 
med den härligaste sångröst, men vil- 
kas sång genom frånvaron av känsla 
och själ lämna åhöraren kall, 

En ful och osympatisk röst kan ge- 
nom skolning och förvärvandet av ett 


ton. 
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LENA. 


Novell av —Ltz. 
2 

Lena somnade sent omsider i full- 
ständig okunnighet om, vilken kamp 
hennes man stred j rummet bredvid: 
Han gick av och an, av och an, stan- 
nade "då och då och drog ett djupt 
andedrag, smålog vemodstungt, när 
någon ljus syn spökade förbi i min- 
net. Gjorde han nu rätt bara med 
den här lilla människofågeln han hit- 
tat vingskjuten och eländig på all- 
farsvägen, och nu i åratal plåstrat 
med? Vore hon blott och bart patien- 
ten för honom, skulle han även inför 
sitt samvete tryggt kunna säga hen- 
ne: flyg nu, du kan och skall, och be- 
klagande ryckt på axlarna åt en livs- 
oduglings undergång, om ej vingar- 
na burit. Han hade gjort sitt. Men 
den här lilla varelsen hade han ju 
fattat kärlek till. "Det var den mjuka 
skydds- och värnlösheten hos Lena, 
som gjorde henne så svår att motstå 
också därför, att den var så fylld av 





(MAL Moll och Madras) inkomna. 
FRIBERG & ANDERSON 
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De bästa HANDSKAR 


och det rikaste urval 


Drottningg. 42 HAND SKKOMPANIET I5en9 












I Det bästa tvättmedlet 
3 — för finaoch ömtåliga kläder 


Gummans Flingor 


Köp endast bästa kvalitéer | 


STRUMPOR | 


Köp ej värdelösa kva'itéer. 
Bästa fabrikat blir i längden 
billigast. Alla färger till 
platsens absolut lägsta 
priser. 


vackert och tydligt uttal av språket 
bringas därhän att den, om än icke 
vinnande och fängslande, dock icke 
som förut verkar frånstötande utan 
passerar så att säga oanmärkt. 

Vad en vacker, skolad röst och ett 
felfritt uttal egentligen betyda, och 
hur de förmå smeka örat får man allra 
bäst en uppfattning av, om man med 
uppmärksamhet ger akt på hur fram- 
stående skådespelerskor tala på sce- 
nen. Vilken skönhet, vilket välljud 
ligger det inte i själva tonen, hur ut- 
trycksfullt och mycket sägande är ic- 
ke varje ord, och hur förmår icke för- 
fattarens tankar, just för att de fram- 
föras i denna sköna form, att värma 
och gripa oss! 





Professorskan Blomsterblad: — 
Du sa mig bra många vackra poe- 
tiska saker, när vi voro förlovade. 
Kommer du ihåg att du i min när- 
het alltid tyckte dig höra suset av 
änglavingar. | 

Professorn: — Jaha — jo då, 
jag minns, men nu undrar jag om 
det inte var knastrandet av korset- 
ten, när du andades. 
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BARNKLÄDER 
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upp hur ni serverar! 
min kostym, får ni betala den. 
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av TRICOTVAROR pågår ' 
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Den retlige middagsgästen: — Se 
Spiller ni på 


Vaktmästaren: — Jaså, den är 
inte betalad? 
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och anser den värd spridning, 
så var god intressera Edra 
vänner för en prenumeration 
under oktoberkvartalet. 
Priset är endast 2 kronor. 
Vi tacka på förhand för ett 
gott handtag! 
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fara för henne själv. Den vädjade så 
starkt till ridderligheten inom en, och 
alldeles konsekvent var det förstås, att 
hon just skulle falla offer för en man, 
som 1 eminent grad saknade just den- 
na känsla. Om det nu gick, som han 
ville, -om hon nu var motstånds- 
kraftig och sund? Ja, det var också 
deras saga all och Lena fri att gå 
sina egna vägar. Det var som ljuset 
slocknat i världen vid den tanken, 
men annars var det ju sannerligen 
på tiden, att Lena fann sig själv i 
en lycklig känsla. Hans roll blev väl 
att vagga ungarna — i bästa fall. 
Inte borde han klaga heller i sitt 
stormiga hjärta, han hade haft sin 
tiu och vilken tid! Ja, nu voro de väl 
små gummor dessa stolta unga: kvin- 
nor, som vilat i hans armar, eller 
sjöngo de sista versen på medelål- 
derns visa, det var just ingen glad 
trall! Men Nemesis var det onek- 
ligen att han, som gripit in som en 
virvelvind i så många öden, snurrat 
runt med dem ett slag, vänt upp och 
ned på förut trygga existenser och 
så virvlat vidare, skulle sluta sitt 
hjärtas saga med att vara olyckligt 
kär i sin egen hustru, 





Lena stod färdigklädd och elegant 
i sin nya vårdräkt. En av Chattréves 
rosor hade John fäst i knapphålet vid 
halsen. 

Hon hade låtit honom göra det 
viljelöst och apatiskt. Detta oroade 
Han hade väntat sig en 
skarp protest. Hade han verkligen 
räknat miste, när han trott stunden 
vara inne för den avgörande striden 
mellan Lenas motståndskraft och 
hypnotisörens ansträngningar? Han 
tyckte inte om det somnanbula ut- 
trycket i hennes ögon. Bävande för 
frågade han: ”kanske det 
vore bäst du stannade hemma Lena?” 
Lena mötte hans blick: ”Ah nej, det 
får bli nu eller aldrig, John. Jag kan 
inte uttrycka det tack jag känner, min 
vän, för ditt arbete och oändliga tåla- 
mod med mig, men jag skulle vilja.” 
John drog henne intill sig. ”Hör 
barn, du får inte tala, som om detta 
vore ett avsked, om en timma eller 
par har jag dig här igen”. ”Kanske, 
vi veta så lite om oss själva — tack 
i alla fall.” Så fort Lena försvunnit 
gick John fram till telefonen och 
ringde Ingvar för att underrätta ho- 
nom om det skedda. ”Du kunde gär- 


honom. 


svaret, 


na följa efter Lena”, sade han, ”det 
är ju möjligt hon kan komma att be- 
höva en vän i sin närhet, men visa 
dig inte, om det ej blir absolut nöd- 
vändigt.” Jo, det var också Ingvars 
tanke. 

Lena hade snart hunnit det pen- 
Strandvägen som Mr 
Chattréve satt som mötesplats. Med 
handen på dörrhandtaget vände hon 
sig ännu en gång mot livet — mot 
staden, som låg och vaggade i solig 
vårberusning på havets armar, Det 
var underligt, att se allt detta jubel, 
denna fest, och själv känna sig all- 
deles oberörd. Hon, som dock från 
början känt sig så livsbejakande 
ljus i själen dagen lång. Det var väl 
arvet från modern, som tog ut sin 
rätt. Nu skulle hon slå sitt slag och 
visa vad hon var värd. 

Maitre Cattréve kom emot Lena 
i salongen — en spenslig vidjemjuk 
gestalt med kattliknande otillförlitli- 
ga rörelser, ett kritvitt ansikte med 
mörka brinnande ögon — musikerhår 
och desslikes händer, långa — ner- 
vösa — förfinade till dekadens. Lena 
räckte honom automatiskt handen, 
som han bugande kysste: ”Vous voila: 


sionat vid 












Handarbeten inkomma i moderna, stil- 

fulla mönster. Ritningar utföres även 

å egna tyger. Plissering, hålsöm, moss- 
och sautagebroderier emottagas. 


E. TÖRNBERG, Rit- och Handarbetsaffår 
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som önska moderna, bekväma först- 
klassiga skodon till möjligast lägsta 
priser köpa hos 
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man själv gör det till, och lyckan blir och moderna varor. | 








ZZQZZQQZ” 5  j nnntnt Å:. 





































gen Fröken Ingibjörg H. Bjarnason, 
vid valet uppställd som kvinnornas 
kandidat. Varmt intresserad av kvin- 
nosaken och en agitatorisk kraft av 
stora mått torde hon med visshet som 
altingsmedlem komma at framgångs- 
rikt tillvarataga kvinnornas intressen. 
Hon tillhör icke något politiskt parti. 


x 


| 


OS AArno ri rut 





1 


i 


Fp a en 







Tala om för mamina 


att de flesta 
av skolkamra- 


Programmet för den generalför- 
samling, som kvinnoföreningarne i 


terna få sina England och Irland utlyst till i sep- 
nya. kostymer tember upptager bland andra frå- 
från gor: Skyddslagstiftningen för barn 


i Norge, Förbudslagstiftningen i 
Förenta staterna, Den psykologiska 
förbrytare samt 
och ekono- 


behandlingen av 
Staternas moraliska 
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FISKTORGET. 2 miska oavhängighet. 
Tel. 1092 -18865 -38072. 3 3 
Tel. -adr. "BERLINS". | I den holländska riksdagen hava in- 
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ST Hu:H=|H FTF sI- SFFNRFM  Oullls valts 7 kvinnor. Socialisterna hava 


insatt två av dem, det liberala partiet 
e p 
K. Kjellmer. 


en och radikalerna likaledes en samt 
Damskrädderi 
--— "————— 


de övriga partierna av mer eller mind- 
& Kappmagasin, 


re utpräglad högerfärg tre kvinnor. 
Resultatet av valen är en konserva- 
Carl Johansgatan 9. Tel. 5968. bidragit. 
Förstklassigt arbete! 


tiv och religiös majoritet (två tredje- 
delar) i andra kammaren, något var- 
till de kvinnliga väljarna väsentligt 


Dilken är den lyckligaste 
Från kvinnovärlden, | tiden i en kvinnas liv? 


Av Mis Thomas Hardy. 


Världen räknar f. n. fyra kvinn- 
liga diplomater, nämligen fräulein 
Stantschow, nyligen utnämnd till 
förste legationssekreterare vid bul- ”Vilket som är en kvinnas lyckli- 
gariska legationen i Washington,|gaste tid?” En svår fråga, som om 
lady Surma Dillar Shimum, vilken den ställdes till ett dussin kvinnor sä- 
som generalfullmäktig i London fö- | kert skulle bli obesvarad av de sex. 
reträder det syriska folket, Clothil-| Troligen skulle ej två ge samma svar. 
de Luisi, attaché vid uruguayska| Och vad är lycka? Är det ej en 
legationen i Bryssel och Henriette | strålande framtidshägring under förs- 
Hoegh, förste legationssekreterare | ta hälften av vårt liv, en tjusande Få- 
vid norska legationen i Mexiko. gel Blå, som, olltid oupphinnelig, svä- 
var tätt framför oss i vår ungdom. 
Tiden går, och en dag finner man 

Den berömda spanska skådespe- | med vemod att någonstans på vägen 
lerskan Maria: Guerrera, som grun-| har man passerat förbi det efterläng- 
dat Cervantes-teatern i Buenos |tade målet, att lyckan ej längre ligger 
Aires, av spanske konungen | framför en utan bakom, och att allt, 
tilldelats storkorset av orden ”Al-|som återstår för vandraren, är att 
fons XIT”. blicka tillbaka med saknad på någon 
period. av sitt liv och längtansfullt 
sucka: ”Ack, om jag vetat, hur lyck- 
lig jag vär då.” 

Men, hör på, är ej detta en alltför 
torftig och nedslående syn på saken! 
Jag kan höra någon modig läsares 
lugna röst svara: ”Varför se framåt 
eller tillbaka ? Helt visst är livet, vad 


Vad är lycka? 


; 


har 


sk 


Det isländska altinget har nu fått 
sin första kvinnliga medlem, nämli- 


Vackra Cångmattor, 


Platsens största sortering. 
— - Lägsta priser. — 
A.-B. Carl Johnsson, 
KUNGSTORGET. 










Aluminiumkärlen böra putsas med Zelos 
Aluminiumputs. St. bleckburkar å 45 
öre. 


vår, om vi veta att göra oss förtjänta 
av den.” Jo säkert, och nu äro vi till- 
baka vid utgångspunkten igen med 
frågan alltjämt obesvarad. 


lyckligaste? 


år. 
förstår man, att den tanken måste för- 
kastas. Livet är en konst och av alla 
konster den som kräver det omsorgs- 
fullaste studium. 
kanske konsten fortare än andra. 
Några stormande själar lära sig den 
möjligen aldrig, även om de finge 
uppleva sitt hundrade år — vilket 
dock ej är sannolikt med dylika tem- 
perament. 


likt +. o. m. — att i de flesta fall den. 
lyckligaste tiden av en kvinnas liv in- 












































Skulle förlovningstiden vara den 


Ytligt sett, skulle kanske tiden mel- 
an nitton och tjugosju synas böra 
nrymma några av en kvinnas gladaste 
Men vid närmare eftersinnande 


Somliga lära sig 


Det är ej omöjligt — det är sanno- 


träffar, när hon är över de trettiofem. 
Förbi äro då ungdomens första stor- 
nar och strider, de första desillusio- 
nerna övervunna. Men resignation 
får ej förväxlas med lycka. Ett år, 
då man slött funnit sig i sitt öde, är 
sannerligen ej det lyckligaste året i 
ens liv. Man måste behålla hoppet, 
om ej själen skall förgås. 

Det är två perioder i en kvinnas liv, 
som borde vara särskilt lyckliga. Det 
ena är förlovningstiden. I många fall 
är hon då också gränslöst lycklig. 
Men är det alltid så? Nej. 

En fästmö kan ofta göra den tiden 
mycket olycklig för sig själv. Hon 
kanske är självisk och fordrande gent- 
emot sin blivande make och väntar, 
att han skall slösa bort tiden med att 
uppvakta henne, då han borde vara 
upptagen med att bygga upp deras ge- 
mensamma hem. 

Hon kanske önskar dyrbara pre- 
senter, som överstiga hams tillgångar, 
vid en tid, då han borde lägga an på 
att spara för att kunna tillförsäkra 
henne en ekonomiskt tryggad fram- 
tid.. Dylika dåraktiga fordringar bi- 
draga ej heller till att göra fästmö- 
tiden lycklig. 

Högre t. o. m. än den sällhet, som 
den ömsesidiga kärleken medför, är ett 
annat slags lycka, den högsta måhän- 
da, som människosjälen kan få erfara 
och det är moderskapets första år, då 
den unga hustrun börjar fatta, att ett 
dyrbart liv blivit anförtrott åt hen- 
nes vård. Detta bör vara en verklig 
försmak av himlen. 

Lyckan av att leva för andra. 

Jag antar, att det inte finns någon, 


Gardiner 


Största urval — Lägsta priser 


A.-B.Carl Johnsson 
K u ngstorget 2 





Korsgatän 15 - Göteborg 





— Telefon 5122 — 


Vackra jfärgäkta Tvättyger. 
Bomullsflaneller, Ylle-Kläd- 
ningstyger, Gardiner, sols och 
tvät äkta. Möbeltyger, konst- 
vävda och tryckta. Borddukar 
i linne och bomull. Sängtäcken, 
Tricotvaror, Reformliv, 
Snörliv, Strumpor, Yllekof- 
tor. Broderier. Blekta och 
oblekta Vävnader av bästa 
fabrikat. Vaddtäcken. Prima 
Ylle-stickgarner. 





Förstklassigt 


DAMSKRÄDDERI 


BESTÄLLNINGAR å Kappor, Dräkter, 
Kjolar och Rlädningar utföres först- 
klassigt och på kort tid. BILLIGASTE 
PRISER. — Egna tyger mottagas. 


ANNA KULLBERG, 
14 Östra Larmgatan 14 


som ej kommer ihåg bland sina be- 
kantskaper någon liten stillsam gam- 
mal mö, vilkens liv synes en vara 
oändligt tråkigt och händelselöst, men 
som det oaktat förefaller inte endast 
nöjd utan innerligen glad åt sin till- 
varo, fast hon är överhopad med ar- 
bete vid vården av en sjukling, en åld- 
rig far eller mor eller syskonbarn. 
Hon har funnit sin livsuppgift i att 
offra sig för andra. 

Här tror jag mig ha kommit hem- 
ligheten på spåren. Efter mogen pröv- 
ning blir mitt svar på frågan detta: 


liv är den, då hon själv skapar sin 
lycka genom att offra sig, villigt och 
hängivet, åt andra.” 

När allt kommer omkring, så är 
hemligheten gammal som människo- 
släktet, fast den måste upptäckas på 
nytt av var och en. ”Den som vill 
frälsa sitt liv, han skall mista det.” 
Detta står utanför all teologi. " Fri- 
tänkare och agnostiker skola även er- 
känna sanningen härav — de bästa 
bland dem. | 

Det är ju en trösterik tanke att an- 





[xvai:t ven! 
KOL VED 
COKES 


C. NNANDERSSON 
Tel. 2780, 6972, 10849, Göteborg 









Fruar! 


Vill Ni glädja Edra män så köp 


SPISBRÖD 


från 
Göteborgs Ångbageri 


ty det är främst i skörhet o. smak 





Bråsth: Konditori 


Victoriagatan 1 B (hörne 
REKOMMENDERAS. 


tingen man är sjutton eller sjuttio, så 
kan man ännu ha sitt lyckligaste år 
framför sig. Och hur ofantligt en- 
kelt är det ej att göra ett år gränslöst 
lyckligt, om detta kan ske endast ge- 
nom att man glömmer sig själv. 


röst, rösten av en Tomas bland mina 
1 


verkligen prövat medlet ?” 













Kungstorget I (Götahallen). 
Bazaren 45 & 47, Kungstorget. 
Nya Sjömanshemmet åt 1:sta Långgatan. 
Skanstorget 5. 



































Nu tycker jag mig höra ännu en 


läsare: 
”Men hur är det? Har ni själv 
”WMin käre vän”, blir mitt svar, ”det 
får ni låta vara min hemlighet”. 
(Ur Weetly Dispatch.) 





'Herskapet Peterson hade varit gif- 
ta i sexton år och ägde två barn, en 
dotter, 14 år, och en pojke, 12 år. 
Det väntades emellertid tillökning i 
familjen, vilket med hänsyn till de re- 
dan befintliga barnens ålder vållade 
makarne ett visst bryderi. Tänk om 
barnen gjorde några frågor! Visserli- 
gen hade man storken att taga till, men 
lyckligast skulle ju vara, om händel- 
sen tilldroge sig så obemärkt som 
möjligt. Man enades om; att dottern 
skulle skickas bort på en tids besök 
hos släktingar. Pojken, såsom varan- 


Pen tyckliggate Häst ee Ey de yngst, kunde få stanna hemma — | lova, att jag ingenting skulle säja om 


ham skulle helt säkert inte reflektera 
över händelsernas utveckling. 

En morgon säger hr Peterson till 
honom: 

— Jaha, min gosse, det är så — 
hm — det har velat sig så — hm — 
att du i natt har fått en liten rar 
baby-bror. Och 'så kan du springa 
bort med det här telegrammet till din 
syster: ”Vi äro glada att kunna med- 
dela dig, att du fått en liten rar bror. 
Pappa och mamma.” 

Efter tio minuter kommer Peterson 
junior tillbaka och ger sin pappa en 
handfull småmynt tillbaka: 


A-B- N2 Bikupan 


45 Kungsgatan 45 











Specialaffär för finare 
DAMUNDERKLÄDER 


Linne fr. 5:50 till högre pris. 


Babyutstyrslar: = Babykläd- 
ningar fr. 6 kr. och Dopklädningar. 


Serveringsförkläden fr. 4:25 —  Serveringsmössor 


Sänd Eder TVÄTT till 
Tvättanstalten Västkusten 


Vegagatan 46, Göteborg. Tel. 1443. 
Omsorgsfullt arbete. «» Snabb leverans 


Mottagmingstid vard. 10—3, sönd, 11 
t av Storgatan) | Specialité: Löständer alla slag, ( 


Resande kunna erhålla sina arbeten på dag, S 


Ni kan få Swalanders kaffe? Butiker: Ky 
17, Korsg. 13, Bazar Alliance, 
i dag! 


SE TN Sr an 
Det bästa för diskbänken är Zelos 
Zinkputs. Bleckburkar å 40 öre, — 


te telegrammet var onödigt långt - 
ändrade det till: & 





































Holger Bille 
TANDKLINIK 


Vitfeltsplatsen 1 B. Tel. 19340, 
(Mitt emot Engelska kyrkan). 


- 


arbeten,  guldb ne 
guldstifttänder. ls 2 


Varför plågas med dåligt kalle, : 


Prova 


— Det blev pängar över! Jag dd 


”Jag vann, det blev en pojke!” 
+ rr | 
Fru Blomsterblad doppar oo 
bläckhornet och ser sökande mot ta- 
ket: ; i 
— Vad skall jag skriva??? Mar 
har ju uppmanat husmödrarna att & 
sanningsenliga betyg, men man får 
ju inte nämna mågot om, att en tjänst. 
flicka är oärlig, och Soffi är oärlig 
— Vänta jag skriver så här: Hon 
är duktig i sitt arbete och tar allt 
lätt. SL 
AB 


ok 


Herrskapet Ahlrot har en högt ärad 
gäst till middag. Mej 
Lille Pelle ser länge och grundligt 
på honom och säger-till sist i en ljud-- 
lig viskning: 2 
— Varför hade mamma mej till att. 


den nye farbrorns hår??? Det är ju 
ingenting att säja om det — han har 
ju inget hår!! CA 


Möbler 
Gardiner 
Mattor 


Modernt och billigt 
hos 


F. PETERSE 


Kronhusgatan 22. 


Med beundran 
följesalltid ett vackert ansikte,- 
och vid ständigt bruk av” 


Yvy-tvålen bevaras skön- 
heten till sena åldern. 


Yvy-tvålen säljes i varje affär landet rant 


Österlin & Ulriksson, 
Kem.-tekn. fabrik, Ystad. 


Pr, (rn RR rn nr 
ARLA MJÖLK 


Distribution på glasflaskor 
— Tel. 85 78, 36 99 


ARLA MJÖLKSER VERING 
Drottninggatan 13. Tel. 9096. 
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Madame”, mumlade han knappt hör-|hållanden fullkomligt ärliga natur, 
bart och så plötsligt lidelsefullt, |stålsatt henne mot detta raffinerade 
nästan brutalt :”Ma chérie, ma petite, | narrspel. 
merci!” Chattréve, som kände hur hon gled 
Lena kände igen tonfallet, det var |ifrån honom, reste sig upp och börja- 
nu inte hans ord hon behövde frukta, | de nu tala musik — fick han spela 
utan blickens tvingande maktspråk.|sin sista komposition för henne, han 
Hon försökte undgå den så länge | hade tillägnat henne den — visste hon 
som möjligt. Så fick hon lite mod. |det? 
Det var plötsligt kände hon| När han så fått henne att släppa 
Johns närhet: Jo visst, han var julav sin intensiva vaksamhet fångade 
med ' henne, skyddande, hjälpande —Ihan plötsligt hennes ögon med sina, 
i detta ögonblick intensivt tänkande |tvingade hennes blick in i sin, tog 
bara på henne. Hon kom ihåg hur| den, sög den, samtidigt som han för- 
han rått henne koncentrera tankarna | siktigt nalkades henne och helt lätt 
på t. ex. någon dikt för att hålla |lade handen på hennes panna. ”De 
hjärnan klar och Lena började med:|växte härligt i det gröna”, hela rum- 
”Det växte uti Hildings gård”, sam- | met började att gunga och Lena kän- 
tidigt som hon drog handen till sig:|de en vanmakt fylld av fasa gripa 
”Det blir en tvekamp”, tänkte hon, | sig. ”Je vous adore”, viskade han. En 
men det första övertaget, kände de|solstråle råkade falla honom i ögo- 
båda instinktivt, hade han förlorat. |nen och bländade dem, så Lena hann 
Detta gjorde honom — den store tek- | flytta sin blick en hårsmån. Den stan- 
nikern — en smula osäker. nade vid rynkorna omkring ögonen 
Med beräknad effekt knäböjde han | — tinningarna. Hon kom åter att 
långsamt — aj, teater — reagerade | tänka på John. Även han hade djupa 
Lena ögonblickligen. Med en känsla | fåror plöjda litet varstans. Men vil- 
av lättnad förstod hon då i ett ögon-|ken skillnad! De berättade om ett 
blick hur det ständiga umgänget med | verksamt liv, om strider och mot- 
en man av Johns äkta, under älla för-| gångar, om natt efter natt vid arbets- 


som 


lampan, ja naturligtvis också om an- 
dra ting — starka känslostormar -- 
kärleksöden. Men dessa rynkor, nål- 
fina, repade på kors och tvärs! Vad 
själen tydligt framträder i ett ansik- 
te med åren! De grinade i cynism, 
talade om sensationslystnad, <iskyla 
och grym hänsynslös lust att pina. 

Lena började tala, lågt och samlat: 

”Tag önskar gå nu, Mr. Chattréve 
— ni har förlorat makten att fast- 
hålla mig mot min vilja, jag är gudi 
lov alldeles fri ifrån er. Detta fyl- 
ler mig med en sådan lycksalighet, 
att jag nästan förlåter er.” 

Chattréve släppte henne som stun- 
gen av en orm. ”Tror ni”, väste han, 
”tror ni jag kommit denna långa väg 
för att stå här och höra er säga det- 
ta?” 

Blixtsnabbt fattade han om hennes 
strupe med båda händerna och lyc- 
kades nästan, om än ej fullständigt, 
kväva hennes rop på hjälp. 

I nästa ögonblick var rummet ett 
dansande virrvarr av armar och ben. 
Det var Ingvar, som funnit ögonblic- 
ket vara inne, att överge' sin roll av 
passivt lyssnande i rummet utanför: 

”Ni lus, ni bov, ni smutsiga lilla 





hund!” ropade han, vild vid tanken |över pannan medan en lättnadens 
hur det skulle gått, om han icke varit | suck banade sig fram över hans läp- 
tillstädes. ; 

”Gud i himlen, Ingvar, släpp ho-|de säga. 
nom”, Lena drog Ingvar allt vad hon 
orkade bort ifrån fönstret, där han |laä innebörden av hennes ord. 
stod med sitt sprattlande offer, fär-|rätade på sig och lyfte huvudet en 
dig att kasta det i gatan. ”Vi är i|smula högre än vanligt. Det var så 
femte våningen. Släpp honom /!” hans vana under ödets slag. ”Kära 

Det blev alldeles lugnt och stilla, barn”, sade han, ”kära båda unga, 
en plötslig reaktion överkom dem alla 'glada barn, jag förstår.” — Han räck- 
tre. Mr. Chattréve var den förste, te dem var sin hand. ”Och inte skall 
som återvann fattningen. ”Je vous|jag stå i vägen för er lycka.” 
demande pardon, Madame” sade han| Lena lät undslippa sig ett litet för- 
med en elegant bugning och till Ing-|vånat rop. Ingvar däremot skakade 
var: ”Jag förstår eder, Monsieur, på huvudet: ”Nej, John, det är inte 
tillåter ni att jag drar mig tillbaka?” |så väl, men jag är ändå glad att ha 

”Ta, och det i rödaste rappet, om |kunnat göra lite verklig nytta i dag. 
livet är dig kärt!” Farväl.” 

”Ingvar, kom, nu gå vi”, bad Le=! Lena dansade in i rummen och 
na och tog hans hand, ”hem till John | John följde långsamt efter. Rätt som 
och tacka honom för min frälsning.”-! det var började hon skratta. Tänk 
Ingvar följde henne halvt motvilligt. | att man kan vara så dum, John! 
Så skakade han av sig sina tankar, | Tänk, att jag inte begripit, att det 
som inte ville släppa Chattréve, som | var dig jag höll av, förrän nu! Så 
han tyckte sluppit undan alldeles för | blind jag har varit, nu är det som 
lärt. — hade en bindel fallit från mina ögon 

John öppnade själv dörren. Lena|och — oh nej, vad det är härligt att 
flög honom om halsen: ”John, John, leva! John, är du inte glad? John 
jag är så lycklig!” Han strök henne! vad är det?” 


par. ”Gud ske lov”, var allt han kun- 


Så tyckte han sig förstå den dubb- 
Ian 


















Han försökte svara, men Ordet 
tycktes fastna någonstans i halseg 
Så uppgav han försöket och drog. 
henne intill sig. ”Kära, kära liten 
— var allt han kunde få fram. = 

Det. följde en lång tystnad, som var 
förmer än ord. 





—  -! 


Den nye jakträttsinnehavaren vä 
en liberal herre, men mycket dål 
skytt. När han därför under ja 
ten vände sig till den åtföljan? 
torparen och frågade honom, & 
han trodde att skottet råkat, Er 
de denne diplomatiskt: = 

— Inte precis. Men det var 
fint skott i alla fall. Jag har: 
i mitt liv sett en hare bli så hEf 
rädd. 

ak 

Fru Rosenquist skriver ih 

annons: 


verklig djurvän. 
bortskämd utan äter vad s' 
och tycker särskilt mycket 
barn. AN 
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T VINNOR 
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ck tillåtes gärna om « Kvin- 
EE rräning, med hela namnet 
utsatt, angives som källan. 


LL 


INNEHÅLL. 


uUtlandskrönika i sammandrag. 3 
Är den fattige fortlarande rättslös? 
Av jur. kand. Hilma Hansson-Söderquist. 


-Ropet på mor. Av F.C, 









Lyckan. å 
Den gifta kvinnans arbete utanför 
hemmet. 

> Paul Géraldy. Av fil. kand. Signe 

Lindberg. 

| Gå ej genom livet utan att leva. 

” Teaterspalten. 

Ett rosenkåseri. Av H. A. 

— Människoätaren Bacill. Av A. C. 

i »Bröllopsdagar». 

För vems skull? 

j Det är klokt att leva i Sparta. 

j Elden är lös! 

É Vaktombytet. Av Crayon. 





UWtlandskrönika 
i sammandrag. 
— politiskt” hänseende varit kritisk. 
De skadeståndsförhandlingar, vil- 
ka förts mellan Tyskland och bel- 
— giska regeringen som  ententens 
ombud hava blivit resultatlösa. 
Tyskland synes nämligen icke kun- 
na godkänna det belgiska kravet att 
tyska skattkammarbevis skola ut- 
ställas för de den 15 aug. och 15 
sept. förfallna skadeståndsbeloppen 
= samt att Tyskland, som säkerhet 
— för dessa skuldsedlar, skall göra en 
motsvarande gulddeposition i en av 
belgiska regeringen godkänd bank. 
” "Hoppet om en för hela världen gag- 
helig uppgörelse i godo torde där- 
> för åter få skrinläggas. Frågan går 
É sedan till skadeståndskommissionen 
I Paris. Och som nästa instans står 
É den Sabelskramlande franska rege- 
tingen med sitt hot om militära 
kraftåtgärder mot det vapenlösa 
Tyskland. 
hållning! 
så Hur allvarligt det tyska proble- 
ret än är har det dock under den 
fångna veckan fullständigt undan- 
— Skymts av Orientfrågan, vilken 
Plötsligt trätt i förgrunden, hotan- 
de; oroväckande. 
Låt oss i största möjliga korthet 
ekapitulera det stycke historiå, ur 
de nu. timade händelserna 
köra. sitt ursprung. 
Under kriget kämpade, som be- 
kant, Turkiet mot 


t 




















I sanning en heroisk 


vu 
je 


dear ententen och 
ER. H 18 ramgångsrikt. Det ryck- 
= ES ock med i det stora nederlaget 
Se fick liksom de förbundna län- 
T fredsvillkoren dikterade för 
= rk nligt hårda villkor: avväp- 
ck ande skadeståndsbelopp 
illa kejönper landavträdelser, av 
KÖRS flonparten gick till Grekland 
belöning för de tjänster detta 
; der ledning av konseljpre- 
DS I Venizelos gjort ententen. 
terade makternas trupper vo- 
Tar i Konstantinopel, och den 
"SE Sultanen med regering un- 
Föra ruktansvärda fredsvill- 
ald; Ser DR godkändes emellertid 
ES t turkiska folket, som 
t reste ett väpnat motstånd 

fen. En ny turkisk rege- 
vilken Kemal Pascha träd- 


utropades och tog sitt 
























na veckan har i utrikes- 











säte i Angora. Denna händelser- 
nas utveckling hotade att beröva 
grekerna de dem tillerkända tur- 
kiska landområdena, framförallt de 
i Mindre Asien. Det gällde där- 


för att med vapenmakt genomtvin- 


ga besittningstagandet. Konung 
Konstantin, som under VWVenizelos 


maktperiod levat i landsflykt men 
återkommit till Grekland, kallade 
folket till vapen för att realisera 
den stolta drömmen om ett Stor- 
Grekland, och en stark grekisk här 
överfördes till Mindre Asien. I de 
första bataljerna med kemalisttrup- 
perna följde vapenlyckan de 'gre- 
kiska färgerna, och betydande land- 
Efter hand ble- 
vo segerbulletinerna sparsammare, 


vinningar gjordes. 


och till sist kom endast med långa 
mellanrum meddelande om en eller 
annan skärmytsling, vittnande om 
att kriget ännu icke helt upphört 
Under tiden fördes Orientfrågan, 
det turkisk-grekiska mellanhavan 
det, på tal vid olika ententekonfe- 
renser och debatterades livligt, un- 
derstundom hetsigt i världsprässen, 
framstående som ett nog så farligt 
England 
Frankrike. > Det förstnämnda laa- 
det, för vilket ett starkt Turkict 
med hänsyn till det engelska orient- 


tvisteämne mellan OcC3 


väldet, måste anses innebära en he 


tydande olägenhet, har skänkt 
Grekland sina sympatier och väl 
även sitt verksamma stöd, under 


det att Frankrike, vilket alltid ti- 
digare, världskrigsperioden undan- 
tagen, stått i synnerligen vänskap- 
lig relation till Turkiet, upprätthål- 
lit denna tradition och enligt för- 
ljudande t. os ställt tanks och 
artilleri till kemalisternas 


m. 
förfogan- 
de. 

Och nu har det grekisk-turkiska 
kriget åter blossat upp, turkarne 
stå som segerherrar, grekerna äro 
slagna oeh deras välde i Mindre 
Asien störtat. 

Vad skall nu följa? Ingen kan 
förutsäga. Kanske en turkisk fram- 
stöt mot Balkan med ett försök att 
erövra Konstantinopel och sunden 
samt de förlorade europeiska land- 
områdena. Ett är visst, de turkiska 
segrarne hota viktiga engelska in- 
tressen liksom de utgöra ett ot 
och en fara för grannfolken. Tele- 
grafen mäler också om militära för- 
beredelser både av England och av 
samtliga Balkanstater, liksom även 
om en viss av orientproblemet fram- 
kallad +. spänning mellan  Frank- 
rike och Britannien. 

En har 
kan — det utarmade Österrike uar 
erhållit löfte om ett internationeilt 
lån, c:a 270 miljoner stort. EEE 


god nyhet veckokröni- 


Arbetet. 


”Arbetsstriderna” är en stående 
rubrik i dagspressen — var god se 
efter! Vadan all denna oro inom den 
industriella världen? 

En engelsk expert på arbetspro- 
blemet, Sir Lynden Macassey, har 
utgivit en avhandling i ämnet ur vil- 
ken vi återgiva ett par satser, värda 
att begrundas: 

”Den moraliska plikten gent emot 
arbetet synes i våra dagar. hava om- 
vandlats till en plikt — att göra så 
litet som möjligt för lönen.” 

Förr i världen arbetade männi- 








Är den fattige 
fortfarande rättslös? 


Av Jur. kand. Hilma 


Fattiga människor behöva mer än 
andra ta vara på sina rättigheter i 
förmögenhetsrättsligt och övriga av- 
Hur ofta få de dock icke 
på grund av sin fattigdom avstå där- 


seenden. 


ifrån! Själva ha de ej förmågan att 
bevaka sin rätt och föra sin talan in- 
för domstol, och det är dyrbart att 
anlita advokat. På sista tiden har 
emellertid förändring till det 
bättre inträtt för den obemedlade som 


en 


behöver rättshjälp, nämligen med in- 
rättandet av de offentliga rättshjälps- 
anstalterna och införandet av lagen 
om fri rättegång. Den juridiska hjälp 
som erbjudes på de förstnämnda kan 
naturligtvis ej bli så personlig som 
hos den privata advokaten, men är 
dock rätt så effektiv. Den rättshjälp 
som den obemedlade har tillgång till 
enligt lagen om fri rättegång hotar 
däremot att bli tämligen ineffektiv, 
vilket framgår av följande. Enligt 
lag av den 19 juni 1919 har varje per- 
son som saknar medel till gäldandet 
av kostnaderna fär en rättegång en- 
dast att till vederbörande domstol stäl- 
la en ansökan om fri rättegång åt- 
följd av en av honom ifylld uppgifts- 
blankett som finns att få på ifråga- 
varande domsagas kansli, hos kyrko- 
herde, roteman, stadsfiskal e. d. Om 
uppgifterna i nämnda blankett äro 
tillfredsställande och bestyrkta av of- 
fentlig myndighet eller annan trovär- 
dig person beviljas. vanligen fri rätte- 
gång. Detta innebär ej blott att den 
obemedlade = själv slipper = gälda 
vittneslöner och får alla protokoll 


gratis utan även att han på statens 


bekostnad får rättegångsbiträde och 
det just den person som han i ansök- 
ningen föreslår för såvitt domstol ic- 
ke anser särskilda skäl föreligga att 
avvika från förslaget. Emellertid kan, 
även om förutsättningarna i övrigt 
föreligga för erhållandet av fri rätte- 
gång, den fria rättshjälpen enligt 
förevarande lag blir rätt så illusorisk, 
beroende på att dess bestämmelser gi- 
va domstolarna en vidsträckt diskre- 
tionär prövningsrätt. De icke blott 
ha rätt att såsom nyss angivits, låt 
vara i undantagsfall, tillsätta annat 
ombud föreslagits. Enligt 
8 2 kunna de dekretera att intet som 
helst rättegångsbiträde är erfoderligt 
för parts talan. Domstolarna skola 
också pröva om hörandet av åbero- 
pade vittnen är nödvändigt för må- 
lets utredning. Endast för den hän- 
delse att detta anses vara förhållandet 
går vittnesersättningen ut av allmän- 
na medel. Emellertid beror det fram- 
för allt på hur ersättningen av all- 
männa medel till det -av staten för- 
ordnade ombudet utdöms, ifall den 
obemedlades = rätt till fri rättegång 
skall -bli effektiv "eller ej. Utmätes 
detta arvode för snålt kan nåturligt- 
vis en rättsbildad, något så när kvali- 
ficerad advokat, icke i längden åtaga 
sig fria rättegångar, till skada för den 


än som 








skorna för egen fördels skull, i våra 
dagar äro de böjda, att låta bli att 
arbeta av fruktan för att de därmed 
skulle kunna gagna andra.” 


4 








soden i Slottsskogen hade jag för ett 
par veckor sedan vid ett ärende hos 
detektivavdelningen i = polisverkets 
byggnad vid Spannmålsgatan, då jag 





vid passerandet av ett rum på väg in 
till chefen hörde gråt bakom ett för- 
hänge. Bredvid detta stod en detek- 
Mitt besök hade 
med den 
förhänget. 





Hansson- Söderquist. 





tivkommissarie. ” 
kanske avbrutit, förhöret 
gråtande flickan bakom 

Här var också en som behövde mor, 
en moders hjärta att gråta ut vid, en 
moders hand att trygga sig vid. Det 





obemedlade, som får nöja sig med i 
bästa fall sakförare, av vilka icke alla 
åtnjuta det bästa anseende och ha 
kompetensen att föra sin klients talan. 
Hur är nu domstolarnas praxis ifrå- 
ga om utdömandet av ersättning att 
utgå av allmänna medel till rätte- 
gångsbiträden, som förordnats enligt 







modershjärta som varje god och för- 





ståndig kvinna äger i sin förståelse 























av mänsklig sorg och nöd, och som 
lagen om fri rättegång? Ja, tyvärr, |!P8en poliskommissarie i världen — 
måste man säga att den ersättning hur god och välmenande, erfaren och 
som bjuds vanligen är underbetalning. 
Skickliga Stockholmsadvokater t. ex. 
som rest till avlägsna delar av landet 
på ting hava tillerkänts 25 kr. i arvode 
pr tingsinställelse, ja, det har t. o. m. 
hänt att en häradsrätt underlåtit att 


utdöma någon som helst ersättning 


juridiskt bildad han än må vara — 
kan därför att denna 
egenskap är medfödd och av speciellt 
kyinnlig natur. 


”Kvinnans 


åstadkomma, 





plats är i hemmet”, 
heter det. Låt oss ändra denna tros- 
artikel till ”Kvinnans plats (liksom 
mannens) är överallt där hon kan 
vara till nytta”, särskilt där lidande 
och nöd finnas, överallt där ropet på 
”mor” höres. 

När skall samhällsmoderligheten 
bli erkänd som en nödvändig faktör 
vid skapandet och tillvarataganidet av 
människovärden och människolycka 


åt Stockholmsombud, naturligtvis un- 
der försök att motivera detta med al- 
la möjliga juridiska spetsfundigheter. 
Då man betänker att det förordnade 
ombudet i fria rättegångar dessutom 
icke, som annars är vanligt bland ad- 
vokater, får sitt arvode i förskott 
utan'i regel i efterskott vid rättegång- 
ens slut, förstår man att det icke är för de många? 
lockande för en advokat att åta sig 
ett mål enligt lagen om fri rättegång. 
De duktiga män som utarbetade lagen 
om fri rättegång menade förvisso att 
en effektiv juridisk hjälp skulle be- 
redas den obemedlade. Emellertid 
blir den fattige i stort sett fortfarande 
rättslös om domstolarna fortsätta den 





Lyckan. 


Lycklig är den, som -Zevs. 
Lagom givit med sparsam hand. 


praxis på vilken de slagit in i fråga Horatws. 


om tillmätandet av arvoden åt om- 
bud, förordnade enligt lagen om fri 
rättegång. Först när denna ersättning 
+ beloppet närmar sig något så när 
en advokats vanliga erhållna betal- 
ning för sitt arbete, upphör den fria 
rättshjälpen att vara = illusorisk: 
Principen om sparsamhet med statens 
medel är nog tilltalande. Emellertid 
frågar man sig varför den skall åbe- 
ropas just när det gäller att förhjälpa 
den fattige till sin rätt. 


ok 
De flesta av oss äro endast lyckans 
samtida; vi höra henne omtalas runt 
omkring oss, men vi dö, utan att ha- 
va gjort hennes bekantskap. 
O. Pirmesz. 





ok 
All lycka måste köpas med smärta. 
För den sanna lyckan betalar man 
köpesumman, innan man erhåller den ; 
för den falska efteråt. 
J.- Foster. 
x 
När himlen är beständigt klar 
Gror tistel blott och törnetagg, 
Men allting trivs 
När ömsom givs 


Ropet på mor. 


Av E. C. 


Blåst, solsken, moln och kulna dar. 
U. Rudenschöld. 
+ 

Lyckan marrar stora, små, 

Leker med guldtärning. 


decennier sedan 
jag i Slottsskogen blev vittne till en 


Det är nu fyra 
Jacta An yå - åA 

episod — vardaglig nog, fruktar jag Bästa örngått du kan få 
— vars intryck aldrig hunnit för- 
blekna, därför att det så ofta förny- 


Är fullbordad gärning. 


B. S.Ingeman. 
kk 





ats genom liknande händelser. 

Det var söndag, högsommar med 
strålande solsken och rikaste blom- 
sterprakt, och en publik i feststäm- 
ning, högtidsklädda barn i munter 
lek, följda av föräldrarnas stolta blic- 
kar. Plötsligt avbrytes den allmän- 
na feststämningen av ett barns för- 
tvivlade skri: Mamma, mamma! 
—- En liten gosse om nio eller tio år 
rusar. med' ett wienerbröd i handen 
utför vägen från Malmgårdens re- 
staurang. En vredgad mansröst ro- 
par på polis, och en sådan kommer 
hastigt framspringande, griper bar- 
net om armen och leder bort det och 
de förtvivlade ropen på mamma dö 
småningom bort. 

' Den, senaste påminnelsen om epi- 


Vår lycka beror ej på ombyte av 
ställning, utan på ombyte av sinne- 
lag. 

F. Lobstein. 
+ 

De tre stora  grundvillkoren för 
livets lycka äro: något att göra, nå- 
got att älska, något att hoppas. 

F.: Chalmers. 





+ 
När lyckan vänder oss ryggen, är 
hon ej den enda, som gör det. 
J. Petit-Senn. 
« 
Det är lycka, då man har allt vad 
man önskar, men det är större lycka 


att icke önska sig mera än man har. 
H. Zschokke. 










Den gifta kvinnans 
arbete utanför 
hemmet, 


Den fråga, som inneslutes i rub: 
rikth här ovan, har ju tidigare be- 
handlats av ”Kvinnornas tidning” 
i några utredande läsvärda artiklar 
och återfinnes även i den nyligen 
”under strecket” införda kvinnliga 
självbekännelsen, rubricerad ”Ett 
för högt pris?” 

Det tyckes som om denna fråga 
just nu skulle vara synnerligen ak- 
tuell. Den sysselsätter icke blott 
kvinnotidningarne, utan även för- 
fattarne hava i densamma funnit 
ett tacksamt romanstoff. Nu 
nast har en engelsk förf. Mr Hut- 
chinson behandlat ämnet i'en bok 
betitlad ”This freedom”.; Jag har 
sett den lovordad i åtskilliga en- 
gelska tidningar och karaktäriserad 
som just ”ett ord i rättan tid”, men 
däremot får den underbetyg av den 
engelska kvinnotidningen The Wo- 
man's Leader”. 

Vad romanen vill bevisa, anmär- 
ker tidningen i fråga, är att om en 
gift kvinna arbetar utanför hemmet 


Se- 


— gå hennes barn under! Hon må 
ordna det aldrig så klokt, ansträn- 
ga sig aldrig så, det sakförhållan- 
det att hon tillbringar sina förmid- 
dagar borta från hemmet kommer 
att fördärva 
barnens moral och att gå förödan- 
de ut över deras känsloliv! Och 
hennes make kommer att sitta med 
ansiktet begravt i händerna, kla- 
gande: ”Jag har dock rätt till ett 


med nödvändighet 


hem!” 

Ja, detta är kontentan av inne- 
hållet i This freedom liksom av in- 
nehållet i alla andra modärna ro- 
maner uppbyggda på samma ämne. 

The Woman's Leader vill gent- 
emot mr Hutchinson göra gällan- 
de att den föreliggande frågan är 
alltför komplicerad för ett så sum- 
mariskt domslut som hans. Man 
kan icke för mängden av olikarta- 
de fall finna en för alla giltig hu- 
vudregel. Här liksom på alla andra 
områden måste man taga hänsyn 
till de olika faktorer, som spela in 
i varje särskilt fall. .Om en gift 
kvinna skall upptaga eller foörtsät- 
ta förvärvsarbetet och vilken inver- 
kan detta kommer att ha på hem- 
met beror på en massa omständig- 
heter: på henne själv, hennes ma- 
ke, på arbetets beskaffenhet, på 
barnen, på den ekonomiska ställ- 
ningen, på den vederbörande kvin- 
hälsa, krafter och tempera- 
ment, på hennes och de övriga fa- 
miljemedlemmarnas ålder 0. s. V. 
Det enda man”/med absolut visshet 
kan säga är att här är det ingen 
annän än kvinnan själv som kan 
och äger rätt att fälla utslaget. In- 
gen annan har befogenhet att be- 
stämma över henne, beskära hen- 
nes handlingsfrihet. Hon är en fri 
och självständig varelse. : 

I detta påstående ligger icke hå- 
got underkännande av barnens rätt. 
Så långt vi kunna se tillbaka i ti- 
den och så långt vi kunna skåda 
framåt har barnets rätt haft och 
skall den ha sitt säkraste värn i 


nans 


kvinnans: hjärta. ; Män må tala, och 
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Gå ej genom livet 
utan att leva. 


Lord Ernle, f. eng. jordbruksminis- 
ter, höll för någon tid sedan ett spiri- 
tuellt och fängslande föredrag för 
studenterna vid Birchbeek College 
över konsten att leva. 

”Uppfostran har”, betonade han 
därvid, ”många mål, vilka alla skulle 
kunna sammanfattas i ett enda ord: 
liv.” Uppfostrans mission är att lära 
oss leva, och det är en livslång pro- 
cess. Vi äro mänskliga varelser, och 
som sådana måste de flesta av oss 
lära sig att förtjäna sitt livs uppe- 
hälle, innan vi kunna lära oss att le- 
va. Men en uppfostran, som är ute- 
slutande ägnad att fostra för ett yr- 
ke, för affärer, uteslutande avsedd 
att sätta oss i stånd att förtjäna vårt 
uppehälle, med den komma vi inte 
långt. Den kan lämna oss, och den 
gör det också ofta, nästan alldeles 
på samma punkt, erfarenheten un- 
dantagen, där vi befunno oss i vår 
tidiga barndom. ; 

Naturligtvis ha studierna: en prak- 
tisk nytta med sig. De ha betydelse 
för vår professionella utbildning. De 
äro medel fram till ett personligt mål. 
De tjäna det medfödda intresset, vår 
personliga lycka och framgång. De 
sätta oss t. ex, i stånd att genomgå 
de .examina, som påtrycka oss en 
stämpel av kompetens. De öppna för 
oss nya banor. De förbättra våra ut- 
sikter till avancement. De öka vårt 
värde på arbetsmarknaden. Låt oss 
ej underskatta dessa fördelar. Men, 
om detta är allt, så ha våra studier 
förfelat det högsta målet. 

Varje uppfostran bör utgöra en 
förberedelse, en träning och en eggel- 
se för oss att bli våra egna uppfost- 








de göra det också i överflödande 
mängd, om moderskapets heliga 
plikter och om den glädje som in- 
neslutes i en moders offer för sina 
barn, men kvinnorna veta och sko- 
la alltid veta mer om dessa ting än 
vad någon man kan finna ord för. 
Man kan i detta fall lita lika myc- 
ket på vår tids frigjorda kvinnor 
som på gångna tiders i bojor. slag- 
na mödrar. Kanske kan man hysa 
ännu större tillit till dem, ty utom 
den instinktiva kärleken, den in- 
stinktiva offerviljan äga de större 
kunskap än sina föregångerskor, 


mera styrka och ett mera utveck- 
lat förstånd. 


Anne Fox. 





och mest beprövat i vårt land 

är Tomtens Tvättpulver. Ni kan 

använda det med fullt förtroende 
och med bästa resultat. 


Y 
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rare. Våra studier bliva värdelösa i 
fråga om det högsta syftet, om de ej 
hos oss väcka törst efter mera vetan- 
de, vare sig detta är till gagn i vårt 
yrke eller ej. Om de ej öka vår 
känsla av det inre behovet av and- 
lig och sedlig utveckling, vare sig 
denna utveckling banar vägen till 
världslig framgång eller ej. 

Vad som, från denna synpunkt 
sett, är av vikt, är ej vad vi veta, 
utan vad vi vilja veta och äro be- 
slutna att skaffa oss kunskap om; 
inte vilka böcker vi läst, utan vilka 
vi läsa nu och framdeles ämna läsa; 
inte våra talanger utan vad vi sträva 
efter, vad som kan entusiasmera oss. 
Inte våra kunskaper alltså, utan våra 
intressen. Vårt livs utveckling kom” 
mer att bero ej av vårt vetande utan 
av våra sym- och antipatier, vår smak, 
våra tycken. 

Vi måste förtjäna vårt uppehälle, 
och uppfostran är en hjälp härvidlag. 
I ordets trängre bemärkelse är det 
vår ”kallelse” att vara läkare, advo- 
kater, bokhållare, ingenjörer eller rtå- 
got annat. Men i ordets sannare och 
djupare betydelse är det vår kallelse 
att vara män och kvinnor samt med- 
borgare i vårt land. Som män och 
kvinnor ha vi liv att leva, och en god 
uppfostran lär oss att leva liv, som 
äro fullare, djupare, rikare, mera in- 
tressanta och mera gagneliga. - Den 
hjälper oss att utveckla alla våra an- 
lag. Den lär oss att ej förbise några 
av våra andliga eller sedliga hjälp- 
källor. Den hjälper oss att växa upp 
till vår fulla längd som män och 
kvinnor. 

Som medborgare ha vi plikter att 
fullgöra mot oss själva och samhäl- 
let, och all uppföstran, som är värd 
detta namn, bör ej endast träna oss 
till att göra det bästa bruk av de 
timmar vi tillbringa på kontor och 
fabrik utan även till att klokt och 
värdigt bruka våra lediga stunder, till 
en renande, upplyftande, förädlande 
användning av den tid, då vi äro våra 
egna herrar och kunna giva fritt spel- 
rum åt våra böjelser, tycken, intres- 
sen. ; 

Vi leva i oroliga tider. Hoppet om 
lugn ligger i uppfostran. Inte i upp- 
fostran i den inskränkta bemärkel- 
sen av träning för ett yrke, utan i 
träningen för livet" såsom män och 
kvinnor och medborgare. Även ar- 
betarne böra göras delaktiga av en 
högre uppfostran. De äro utledsna 
vid yrkesskolor och tekniska institut, 
som endast bibringa dem större yr- 


kesskicklighet, och önska allmänbild- 


ning, att fostras till människor och 
medborgare. 

Otaliga män och kvinnor gå genom 
livet utan att verkligen leva. De må 
vara än så utmärkta arbetsgivare, än 
så förträffliga arbetstagare; de må 
betala sina skatter till stat och kom- 
mun till punkt och pricka; men ena 
hälften av deras natur är död och 
förfrusen. "Deras fantasi har aldrig 
blivit odlad, deras slumrande anlag 
ej uppväckta, deras bundna intres- 
sen ej frigjorda. Deras-synkrets är 
trång, inskränkt av det medfödda in- 


"| tresset för deras egna personer, deras 


egen fördel. 


Obrukade förmögenheter förvand- 
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las till obrukbara. 
stilla. ” Förändring av något slag fort- 
går hos oss i varje ögonblick. Den 
kan leda uppåt,eller lika gärna nedåt. 
Den kan medföra förbättring eller 
försämring. Fantasi, sympati, för- 
mågan att inspireras av en stor tanke 
eller en stor händelse, gåvan av osjäl- 
visk entusiasm — alla dessa förmö- 
genheter stärkas genom övning. Och 
lika visst bliva de avmattade, försva- 
gade och dödade genom brist på öv- 
TESEN 

Till alla dessa personer har det lik- 
väl kommit ögonblick vid något till- 
fälle i deras liv, då de känt sig upp- 
lyftade till ett högre tanke- och käns- 
loplan än vanligt, ögonblick, då livets 
småting syntes mindre och de stora 
tingen större, ögonblick, då de känt 
sig mäktiga av något högre än den 
vanliga, vardagliga slentrianen. 

Ju mer vi fylla våra sinnen med de 
rika minnena från vårt folks historia, 
som talar om höga strävanden och 
stora dåd, ädla offer och ärorika ne- 
derlag, desto mer livar detta hos oss 
känslan för våra medborgerliga plik- 
ter, önskan att söka värdigt uppfylla 
dem. 

Eller låt oss ihågkomma den inspi- 
ration, som födes av stora tankar. 
Den högre litteraturen i vad form 
som hälst kan bliva en outsinlig källa 
till uppmuntran och vederkvickelse. 
I litteraturen kunna vi umgås med 
världens ädlaste och största, desse, 
vilkas närvaro utgör en ständig ma- 
ning till var och en av oss att vara 
vårt bästa jag. Vilken än vår omgiv- 


Vi kunna ej stå 


ning må vara, kunna vi göra dem till 
våra dagliga följeslagare. Vi skola 
finna, att deras humor kan komma 
oss att le åt våra egna missöden, att 
deras kvickhet och glättighet kunna 
jaga bort vår dysterhet, att deras hän- 
förelse kan ge oss nytt mod. Om 
vi bruka dem rätt, skola de lära oss 
att älska, såsom de älskade, det bästa 
och högsta och att förakta, som de 
föraktade, allt som är lågt och oä- 
delt. 

Det finns hos oss alla en mycket 









är oöverträffad vid tvätt 
av filtar och ylleplagg. 


Den ulliga behagliga mjukheten som finnés i filtar, ylle- 
koftor, yllestrumpor och alla ylleplagg kan bibehållas om 
man tvättar med LUX. Det är så rent att det icke 
skadar de mest ömtåliga tyger, och allting kan anförtros åt 


LUX utan risk för krympning. 
LUX säljes endast i paket. 


Förvaltar enskildas och kassors värdehandlingar mot billig avgift. 


KFNPNEPE NEP NENESEN KNEN 
=l=l=l===/=I=l1 





Nordiska Handelsbanken 


GÖTEBORG. Malmö. : 
Egna fonder: Kr. 72,650,000:— 


Fullständig bankrörelse. 
Notariatavdelning.- 
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stark tendens att förfalla till slöhet, 
att tillåta ett slags smygande dvala 
att falla över alla våra högre och fi- 
nare känslor, att, när vi nått mogna 
re år, koncentrera oss på det enda, 
som vi riktigt av hjärtat fråga efter, 
vårt eget personliga jag. 

Vad sagoprinsens kyss var för den 
sovande. prinsessan, det kan bildnin- 
gen, i sin rätta betydelse, bliva för 
var och en av oss. Den är ett upp- 
väckande av människosjälen, ej blott 
för skapelsens under och skönhet, ej 
blott för livets värde och betydelse, 
utan för den uppgift, som vi alla ha 
att fylla i världen såsom människor 
och medborgare.” 


Ett rosenkåseri. 


Av H. A. 


De flesta av oss anse nog våren 
vara enda rätta tiden att så och ”plan- 
tera i våra trädgårdar. Särskilt ro- 
senodlare veta väl vilken svårighet 
det är att få just de rosenarter han 
eller hon glatt sig åt att nyplantera 
så fort kälen gått ur marken vid 
sommarstugan. — Och dock säger 
en, den allra erfarnaste trädgårds- 
man, chefen för Zeiner-Lassens be- 
römda plantskola vid Helsingör, att 
september är den mest idealiska tid 
att plantera rosor, även så pass nord- 
ligt som i Göteborg med omnejd. 
Rosorna komma «säkrare till blom- 
ning första sommaren, och risken att 
de skola förtorka är så mycket min- 
dre vid höstplantering. 

Även andra goda råd ger han. 
Mjöldaggen, alla rosen- och bärbusk- 
ägares fiende,har han lyckats bli her- 
re över sedan 3-4 år — och medlet 
är enkelt, särskilt för kustbor. Be- 
vattning med havsvatten ett par gån- 
ger på försommaren, så fort spår av 
skadegöraren börja visa sig. För 
dem, som ej ha tillgång till havsvat- 
ten, ersättes detta med en lösning av 
1 liter koksalt till 16 liter vatten. Be- 
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HALLBERGS 


Kungl. Hovjuvelerare. ” 


Bästa varor och billigaste priser. Skandi 
naviens största fabrik för Juvel-, Guld- 
Silver- och Nysilverarbeten. 


vattningen kan medföra att känsliga 
buskar mista en del av bladverket, 
men detta växer tillbaka, och växten 
skadas ej. Men bäst är att välja ro- 
senarter, som ej angripas av mjöl- 
dagg, de med blankt bladverk äro 
särskilt skyddade. 

Bland de otaliga arter, som pryda 
rosenåkrarne hos Zeiner-Lassen, och 


varav en stor del årligen exporteras | 


till Sverige, kunna vi (bland polynta- 
rosor välja Excelsa, purpurkarmin, 
Hiawatha, klart föd med vit mitt, el- 
ler Gruss an Aachen, gul med rosa- 
skiftning, en ovanligt storblommig 
slingerros, som blommar hela som- 
Rödhätta, en rikblommande 
är nog känd "och 


maren, 
låg polyantaros, 
omtyckt även hos oss. 
Av  storblommiga 
Frau Oberhofgärtner 
sällsynt välbildade 
mor, och General Superior Arnold 
Janssens lysande röda kronor kanske 
ej så vanliga i våra trakter. Martha 
är en vacker blekskär ros, och hennes 
bladverk, som ej angripes av mjöl- 
dagg, är särskilt vackert med sina 


téhybrider är 
Singer, med 
ljusskära blom- 


röda späda skott. 

Marie Adeleide de Luxembourg 
och Rayon d'or med sin starkt citron- 
gula krona äro mjöldaggsfria och 
härdiga gula sorter. 

"Till sist ett råd för höstplanterade 
rosor! Låt jorden täcka till och med 
grenarna då frosten kommer, busken 
övervintrar på så sätt säkrare. 


Människoätaren 
3acill. 


I min ungdom fanns en vacker 
yngre docent i vår stad; isynnerhet 
hade han ett underbart vackert hår, 
rikt lockigt och glänsande. En gång 
sutto vi, ett sällskap unga flickor och 
fruar på ett konditori, och beundran- 
de talade vi om det vackra håret. Då 
sade en liten Fru Z. ”Ja tänk, och det 
är inte numera hans eget hår, han 
har peruk. Han var nämligen en 
gång i K-hamn och gick in för att 
låta raka sig hos en barberare, Vid 
utgåendet for han genom håret med 
en, kam, som låg där. I kammen fun- 
nos ytterst farliga hårsvamp-bakterier 
och han fick en hårsjukdom, som på 
mycket kort tid gjorde honom all- 
deles skallig, och nu har han peruk. 
Den är mycket väl gjord, och in- 
gen kan se att det är konstgjort men 
ändå — —” Vi himlade oss alla, 
beklagade den vackra docenten, och 
kände kalla kårar vid tanken på de 
härar av hemska bakterier, som vid 
varje steg lurade på våra unga liv. 

Ett lätt buller hördes, en stol blev 
tillbakaskjuten fram från en 
palmgrupp steg en Diocen- 
ten X. som vi icke märkt! Han 
gidk igenom det långa, rummet 
med ett mystiskt leende — och dagen 


och 
man. 


efter fick Fru Z. ett brevkort: ”Hi- 


storien nätt men utan grund. Till 

närmare undersökning inbjudes.” 
Här finns folk, som aldrig vilja 

använda en främmande teaterkikare, 


någon kunde ha sett genom den med 
inflammerade ögon. Det varnas mot 
att tala i telefon, någon kunde talat 2 
eller hostat in tuberkelbaciller o. s. v. | framför allt ett modigt hjä 


Möbler, Möbeltyger, Gardiné€ 

Gångmattor, Flossamattor 
Allt handgjort, konstnärligt, varaktigt och i förhållande till kvalitet? 
KONSTFLITEN, GAMLA HÖGSKOLAN, 


+ AD 


2 


Friberg & Ande 


Telefon 7235. 





monster till hatt där sist hängt, i 
skrofler, hårsvamp etc. Ja, nog 






























































TVÄTTSIDEN, POPELIN, : 
och SCHANTUNG = 


Obs.! Egen tillverkni 
Tillförlitliga model 


BILLIGA PRISER hos 


1 Kungsportsplatsen 1 
Telefon 


Korsgatan 4, Telefon ; 
Rekommenderas! 


MERKURTVÄL 
Nörrebet 


A.-B. 


Herkules Skodmn 


Kungsgatan 45. Tel. 1900, ' 
Rikt urval. Billigaste priser. 


Häng inte hatten på en klädhä 
i en restaurant. Vem vet, vad £ 


4 


smitta överföras på det sättet. - 
storien skall visst inte bevisa, 
små söta djuren äro så alldeles É 
liga, tvärtom. En enda kolerabacill 
vore under gynnsamma förhålla 
den (högst-stående bacill-konjunk ” 
rer!) i stånd att utrota hela Europas 
befolkning... Men sådana högkonju ; 
turer förekomma aldrig i bacill-vä 
den, överhuvudtaget gör bakterie 
fruktan mer ont än de sällsynta fal, 
då smitta överföres på något av d 
nämnda | sätten. Folk med inflam 
merade ögon se nog sällan genom kr 
kare. Telefonen ja? Man håller ju 
icke munnen in i taltratten, och ma 
hostar och nyser väl inte direkt ini 
telefonen, så att slem eller saliv kat 
avsätta sig, och bakterierna föras ju 
icke ut ur munnen med utandnings 
luften. Och hatten? Ja, man får y 
antaga att folk som veta att de ha 
något fult i huvudet iakttaga en 
om ansvar medveten försiktigh 
andra. - 
Också fordras en mängd oli 
ständigheter, för att smitto-å 
skola lämna sin egentliga värld; 
sätta sig på en tillfällig mellan 
tion, och där hålla sig livskraftiga oÅ 
fortplantningsdugliga, vidare över kv 
ras till en ny värld och där leva vi 
re. - 
Livet bleve outhärdligt, om mani 
varje steg, varenda handling a 
skulle tänka på en hemlig lurat 
smittomöjlighet. Då skulle m | 
drig våga sig ut! I en spårva 
järnvägståg, en teater, en sk 
droska, ja i våra egna förstug | 
trappor kunna ju personer ha av 
nat bakterier. Då skulle det blid 
vändigt att dränka världen i'en sy 
flod — av lysol och karbol o0Ch& 
då kunde man inte vara säker: 
Då  antiseptik icke är 3 
saliggörande, så låtom 0557 
liga livet använda aseptik 
bästa preventivmedlen mot smr 
frisk luft, vatten och soll 


GÖTEB 


KVINNORNAS TIDNING 





3 JA 
stora Teatern 
N == Varje afton kl. 3: 


i 3 akter av E. Känneke. 


Operett 
3 [Corensbergsteatern. 
SR Varie afton kl. 8: 


Bröllopsdagar: 
Komedi i 4 akter av Paul Géraldy: 


atern. 
| Nya Te kg: 
BARKEN MARGARETA. 


Sista veckan. 


LILLA TEATERN. 
rr Varje afton kl. 8 e m. 

SE söndag två förest. kl. 7 0. 9. 

; g&n piga bland pigor. 
STA NNK NNK NVTYNEIN |£ 
vita Bandet 

2 slottsskogen 

MUSIK VARJE AFTON 

av en avdelning ur 
Göteborgs Symfoniorkester. 


IMANHARANANNAA RAN UASANA NASN 





















































PALLADIUM 


Kl. 5,15, 7,15, 915 
Programmet 18—24 sept. 
Ett av världens roligaste lustspel. 
Fl Herrarna "Fyrtornet" och «Släp- 
Hl vagnen" excellera i sin hittills stör- 
sta och roligaste film: 


Glada Gossars Gästspel. 


Lustspel i 5 akter av Lau Lauritzen. 
Officin: Palladiumfilm. 
Barn äga icke tillträde. 


Biljetter 12—3. Tel. 2720 samt efter 
1/25 även pr tel. 2739. 


JÄRNTORGSBIOGRAFEN 


Direktion: Palladium, Göteborg. 
é Kl5,:10, 7,15, 9,15: 
"Programmet 18—24 sept. 


Jack Dempseys 


e program ur filmverket ”Våg- 
alsiga Jack” äventyr i Vestern. 
= Pjäs i 6 akter. 
= Barn äga icke ti'lträde. 
Biljetter efter kl. 4 tel. 13331. 















ar sig icke onödigtvis i fara, men 
1 skall vara förnuftig. Håll krop- 


hetstillstånd genom <förnuftig diet, 


han nog ut sina egna små krigare 


na, ifall de komma så långt. Där 
finnas också välvilliga bakterier in- 
Om Oss, som kunna mobiliseras på 
otroligt kort tid, och kasta ut in- 
tare, och sådana bataljer levere- 
Tas dagligen i det tysta, utan att vi 
just äro medvetna om dem. 


2; 


& 





Buttericks ALBUM 


Våren 1922 är utkommet. 
Kr. 2.50 


Buttericks Mönster bästa 
tillklippningsmönster. 
Priserna äro: 
Damklädning .... 2.00 
Damblus .. 1.35 
Kjol 1.35 
Kappa, lång 2.00 
Kappa, kort 1.35 
Broderimön- 
SE. .s0 


1.50 
å 79 sg ETI 
ös EINE 
agelska Papiljotter 1.85 pr 
Ai er naturligt vågigt 
; ellerlockigt hår. Skadar icke 
i t. Fukta hårlänken nå- 
Bot. Asken innehåller 4 stora 
eg fötter (för vågor) eller 6 
Papiljotter (för lockar). 





Stor besparing! Nya 
hällformär för höst- 
saisonen ha nu inkom- 
mit, Monteringsartik- 
lar i kolossalt urval 
till extra billiga priser. 


Uttericks Needleart 
— Engelsk 


Journal 
MIKE. 2.50. 
er massor av 
lella idéer till bro- 
På klädningar, 
Mar, kuddar, 
; till 
Bö. umpers 
gar, mös- 
oc Mönster kan erhållas till 
allt broderi i reedleart. 
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så vitt möjligt i ett normalt sund- 
: -kroppsrörelse och sömn, så skickar 


2 att bekämpa de inträngande fiender- 








TAPISSERI 
DETALJ 
. Hamng. 31.1 tr. 


Teaterspalten. 





Det kändes nästan befriande, när 
vid Lorensbergsteaterns andra sä- 
songpremiär ridån gick upp för en 
osymbolisk men vackert arrangerad 
nutidsmiljö, vari människor av vår 
egen tid rörde sig i civildräkt och 
charmanta toaletter, som program- 
met till den kvinnliga publikens 
hugnad angav vara införskrivna 
från Boisens och Vollmers-Meeths. 
Man riktigt kunde höra hur salon- 
gen lugnad satte sig tillrätta för 
att njuta, och en dam i närheten 
kunde vid den festliga anblicken ej 
tillbakahålla ett impulsivt: Gud så 
förtjusande! 
klädning. 

Paul Géraldys Bröllopsdagar är 
en komedi, men en komedi där det 
gråtes och sörjes genom alla fyra 
akterna. Och när ridån slutligen 
går ned för den sista dröjer en 
stämning kvar som efter en god li- 
ten predikan. 


om fröken Nelsons 


Om pjäsens författare .och inne- 
håll hänvisas till en särskild artikel 
å annan plats i denna tidning. Att 
Lorensbergsteatern med detta fran-, 
ska arbete introducerat en pjäs med 
de största betingelser att draga pu- 
blik torde man med visshet kunna 
förutspå efter det utomordentligt 
entusiastiska mottagande premiären 





fick.” Det var även en i många 
avseenden glansfull teaterkväll. Ett 
allmänmänskligt tema, behandlat 
av en författare, som känner livets 
konflikter och förstår sin sak som 
teaterman, en vacker, bröllopsstämd 
uppsättning, utmärkta enskilda skå- 
despelareprestationer. 

Hur förträffligt och intelligent 
spelade exempelvis icke fröken Do- 
ris Nelson och hr Georg Blicking- 
berg sina roller! - Fröken Nelson 
såsom den unga gudmodern fru 
Evelyne — en vansklig uppgift, som 
ger utrymme åt all den abandon 
och säkerhet, varöver denna begå- 
vade och aparta skådespelerska för- 
Och hur genomtänkt och 
mask som 


fogar. 
genomlévat till 
spel var icke hr Blickingbergs typ 
av fadern, hur inifrån och naturligt 
föllo ej dessa repliker, som gång ef- 
ter annan lockade publiken till 
skratt. Vid deras sida med en de 
bästa tolkningar man på länge sett 
på denna hand stod fru Lotten See- 
lig-Sandgren såsom modern. Sceé- 
nen där hon räcker sin sons älska- 
rinna hatten och en blick avslöjar 
allt är bara ett exempel på hur et- 
sande skarpt rollens detaljer voro 


såväl 


tillvaratagna. Som en nyhet, en 
överraskning verkade hr — Nils 
Asther. Det är ju icke möjligt an- 


nat än att en vacker dag en ny 
”primo amoroso” uppstår med ho- 
nom på Lorensbergsteaterns scen. 
När konstnärlig behärskning och 
fördjupning mera än nu står i över- 
ensstämmelse med de naturliga ytt- 
re betingelserna. Nu tog skådespe- 
laren något hårt i, som han dock 
kanske skall göra för att framhäva 
kontrasten mellan gammal tid, som 
ger allt och ny tid, som egoistiskt 
och tanklöst tager allt. Brådskan i 
de ungas hem kring den ensamma 
modern-änkan i sista akten ger in- 
gen komedistämning. Av längtan 
att få vara med på de nygiftas mid- 
dag har hon klätt sig i festdräkt, 
vilken dock döljes undér ytterklä- 
derna. Det är, utan att någon tän- 
ker på det, hennes egen silverbröl- 
lopsdag. Men ingen ber henne en- 
träget att stanna, bordet står redan 
dukat för en ny generation, och ef- 
ter några råd om serveringen går 


II hon, medan musiken spelar upp till 


taffel och ridån sakta sänker sig. 
Det är mycket av livets djupaste 
ållvar i denna komedi, och tidens 
människor borde gå och se den för 
att däri spegla sina egna anleten. 





BARNKÄNGER 


I BREDA HYGIENISKA PASSFORMER 


TOFFLOR 


I SKINN OCH FILT 


GYMNASTIKSKOR 
GALOSCHER 


Nya A-B. City so, 51 


Telefon 9179 














För vems skull? 


Skolorna börja nytt läsår — 

Ett fyra-, femårigt minne dyket 
upp. g 

Det var höst då som nu, och, jag 
hörde min snälla bror hålla ett för: 
maningstal till sina pojkar. Ungefär 
så här: 

— Ja, kära gossar, ett nytt läsåt 
bönjar nu. Ni äro tillräckligt gamla 
för att förstå, att er skolgång kostar 
oss mycket pängar. Det är då också 
att hoppas, att ni genom visat intresse 
och ospart nit i arbetet skola sökå 
att giva oss, edra föräldra ersätt- 
ning för de stora uppoffringar vi få 
vidkännas för eder dyrbara uppfost- 
ran, 

Stackars bror, ungefär samma ord 
hade han antagligen sagt vid varje 
termins början och därmed givit sina 
pojkar, dem till skada, en fullständigt 
felaktig uppfattning av saken. 

Med den rätt till frispråkighet, en 
faster på tillfälligt sällsynt besök kan 
anses äga, högg jag in: 

— Förlåt, bror, men du glömmer 
något väsentligt, som dina pojkar kan 
ha gott- av att tänka på. Genom att 
kosta på dem en dyr uppfostran vill 
du och din hustru rusta dem för li- 
vet, göra deras framtida utkomstmöj- 
ligheter så goda som möjligt. Om de 
äro duktiga i skolan bereda de er na- 
turligtvis en viss glädje, men någon 
personlig tjänst göra de er inte där- 
med, såvitt jag kan finna. Det är 
inte för er skull utan för sin egen 
som pojkarna studera "och arbeta. 
Sköta de sig inte i skolan, vilja de 
sluta i förtid, försumma de sin ut- 
bildning -Pja, det blir de själva som 
få svida för sin lättja genom dåliga 
utkomstmöjligheter. De komma att 
bli eftersittare hela livet, bli distan- 
serade av sina flitigare kamrater, bli 
underordnade, där de andra bli över- 
ordnade. Ett ögonblicks eftertanke 
bör säga er, gossar, att när ni är- 
beta i skolan är det för er själva, en- 
dast för er själva mi arbeta. Det är 
vidare ett arbete, som ingen annan 
kan utföra för er; ni måste själva 
klara upp det. Blir det ordentligt 
gjort, hå ani nytta och fördel av det 
hela livet. Slarva ni, har ni ont av 


HÖSTEN STUNDAR! 


Färga Edra urblekta gardiner, 
draperier och andra plagg med 








Marknadens hittills oöver- 

träffade och billigaste hem- 

färg. Fråga Eder hand- 
lande eller tillskriv 


A.-B. NADCO, GÖTEBORG. 





K. Kijellmer. 
Damskrädderi 
& Kappmagasin, 


Carl Johansgatan 9. Tel. 5968. 
Förstklassigt arbete! 








Det är klokt att leva 
i Sparta. 


"Nyttig och lycklig från 60 till 
80 år” är den lovande titeln på ett 
arbete, nyligen utgivet av den 
framstående engelske läkaren D:r 
Lapthorne Smith. Vad han önskar 
bevisa är, att ingen är för gammal 
för nyttigt arbete, inte ens om man 
passerat sin sextionde födelsedag, 
under förutsättning likvisst att man 
förut levat ett verksamt liv och ic- 
ke alltför grovt syndat mot hygie- 
nens bud. 

Allt för liten vikt fästes i det 
dagliga livet vid måttlighet i mat 
Det är oförnuftigt att hopa så myc- 
ket bränsle på en brasa, att elden 
icke kommer åt- att förtära allt, 
men lika oförnuftigt handlar den 
som hänger sig åt fråsseri. 

Det är högst få som predika där- 
emot. Icke ens de göra det som 
med fulia lungor dundra not tvil- 
lingsystern dryckenskap. 

Doktor Smith har föga gott att 
säga om alkohol, men han :fördö- 
mer icke fullständigt bruket därav. 
”Drick endast”, säger han, tydligen 


det livet ut. Tänk på saken och gör 
ert val! 

Det har verkligen förefallit, som om 
mitt tal var ett ord sagt just i rättan 
tid. 

Pojkarna ha fått en annan syn, en 
riktig syn på saken. Medvetandet om 
att de arbeta åt sig själva har givit 
ett nytt intresse åt studierna, och de 
ligga i som aldrig förr. Underbety- 
gen höra till en förfluten tid. 

SB; 
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KLÄDEN ; CHEVIOT » MOCCA ; ESKIMÅ 


DRÄKT- OCH 


Se värt 
special = 


fönster! 





UTSTERGTLYGER 


fanarks 

















EN HÄRLIG 
MAKARONI 


ges upp på sikt att avrinna. 


Kastrullen lyftes från 


uppkok. 
Citronskel resp. 


en i sänder. 


får avsvalna. 
ett fat och de avsvalnade 


150 gr. makaroni, tunna stänger eller vermicelli, 11/2 liter vatten, 1 tsk. salt, 1 
tsk. smör, 1 msk. mjöl, 12 liter uppkokt mjölk, 3 äggulor, socker efter smak 
rivna skalet efter en citron eller citronsyra efter smak. 
torkad frukt: äpplen, aprikoser, päron och plommon. 
karonerna brytas i jämna bitar, kokas mjuka i saltat vatten och läg- 
Smör och mjöl sammanfräsas i en 
kastrull, mjölken tillsättes så småningom och smeten får ett gott 


De väl avrunna makaronerna nedblandas i smeten och denna 
får sjuda över elden tills den tjocknar. Den avlyftes och 
Frukten upplägges högt på en skål eller 







EFTERRÄTT: 
med FRUKT. 


Konserverad eller 
Beredning: Ma- 


elden cch äggulorna nedröras 
citronsyra tillsättes efter smak. 


makaronerna däromkring. 


GLÖM EJ ATT DET SKALL VARA SVENSKA MAKARONER, 





Bäst & billigast 
Linoleumbolaget 


Jönsson, Frändberg & C:o ; 
3 y Tel, 20233 





vänd till den ”sämre hälvten” av 
mänskligheten, ”vid måltid och al:i- 
rig före kl. 6 e.m. och drick aldrig 
sprit och vin oblandade”. 

Om tobaken yttrar han: 

”Tobak är ett gift, som dödar. 
Icke direkt men indirekt. Män- 
niskohjärtat har en reservkraft av 
25 å 50 proc. Det är denna reserv- 
kraft, som förtäres av nikotinet, så 
att i en vanlig icke alltför svår 
sjukdom, där en icke-rökare dätt 
skulle avgå med segern, en rökare 


Gustaf Byrmans Enka 


10 Korsgatan 10 
Göteborg 


Manufaktur-, Kapp: 


& Pälsvaruaffär. : 
Presentkort. — Tel. 1913: 


Den viktigaste faktorn för ett 
långt liv, kraftigt och lyckligt in i 
det sista, är dock religionen, uttryckt 
i formeln frid med Gud och män- 
niskor. 

Som motto för avhandlingen har 
tagits ett yttrande av D:r Alex 
McLaren: 

”Sparta är den bästa plats för en 
man att bo i näst efter Jerusalem.” 

Kanske är det så också för en 
kvinna. : 





dukar under på grund av hjärtför- 
lamning. 

Men arbetet får ett vackert be- 
tyg. Även i de fall då en sextio- 
åring redan ”tagit avsked” eller 
”dragit sig tillbaka” bör han skaf- 
fa sig regelbundet arbete både för 
muskler och hjärna: ”Skaffa dig 
en käpphäst, om du inte har nå- 
gon riktig häst — bara rid på!” 


Dam- & Herr-Handskar 


i Erkänt goda kvaliteer och 
billigaste priser. 


JOH. NILSSONS 
HANDSKFABRIK 
Etablerad 1866. — Telefon 6990 
9 HVITFELDTSPLATSEN 9 
(Mitt emot Gamla Latinläroverket) 





Ett paket Rinso ä 
och 
en balja ljumt vatten 


SN 


om man använder Rinso. 
Genom att lägga kläderna i blöt 


seen 


4 i en ljum Rinso-lösning över 
4 natten och genom att skölja 
4 dem väl morgonen därpå bliva 
4 de rena och snövita. Endast 
ty de smutsigaste ställena 
Uh behöva gnuggas lätt mel- 
4 
uu 
Un, 
Up 


hl, 





Paul Géraldy.' 


En presentation av en fransk 
diktare. 


Av Fil, Kand. Signe Lindberg. 


År 1908 utkom i Paris en liten 
samling dikter, Les Petites Ames, 
som blev inledningen till en mycket 
utsökt produktion. Författaren var 
Paul Géraldy, och dikterna hade 
han skrivit mellan sitt femtonde 
och tjugotredje år. För att vara av 
en så ung författare voro de verk- 
ligen ypperliga, i synnerhet till for- 
men. Géraldy har visserligén se- 
nare tagit avstånd från dem och 
sagt, att de endast visa unga skri- 
benter faran av att publicera sina 
alster för tidigt. Men författare 
äro ju icke alltid de säkraste bedö- 
marne av sina verk. Från 1908 till 
i år har han blott utgivit fyra vo- 
lymer, La Guerre, Madame —, en 
novell från kriget, diktsamlingen 
Toi et Moi och två pjäser, Les No- 
ces d”Argent och Aimer. 


är allt som behövs för veckans tvätt; 


Det är onödigt att koka kläderna 


»« dess absoluta renhet lockar 


Rinso-” 


SUNLIGHT SÅPTVÅL AKTIEBOLAG, GÖTEBORG 







lan händerna. På grund av 
Rinso av sig själv bokstav- 
ligen ut smutsen utan kok- 
ning och utan gnuggning. 
Det reducerar arbetet till 
minsta möjliga och spa- 
rar bränsle, « « « « > = 












Paul Géraldy hör icke till de för- 
fattare, som representera en viss lit- 
Han hör icke till 
dem, som se på tingen ur en endå 
speciell synpunkt, t. ex. krigets el- 
ler erotikens, icke till dem, som å 
tout prix vilja göra ny litteratur i 
stiliseringens tecken. Och framför 
allt icke till dem, som skriva tea- 
terpjäser och dikter efter schablon. 
Men han har dock en avsikt med 
vad hån gör. Den, nämligen, att 
skildra de alldagligaste, man kan, 
nästan säga de bänalaste handlin: 
gar, tankar, känslor lika enkelt som 
känsligt och poetiskt! I Toi et Moi 
dessa egenskaper kanske 
tydligast fram.. Det ät 'en liten ro- 
man på vers. Man ses, man älskar, 
man är lycklig. Därefter är man 
mindre lycklig, älskar fortfarande, 
”parce qu'on a commencé”; se 
mindre. Slutligen är man rent ut 
olycklig, kärleken är slut, man 
skils. Det är mycket enkelt, och 
vi ha sett det och läst om det väl 
hundrade gånger. Men händelse- 
förloppet är här skildrat med en sä; 
dan psykologisk säkerhet, med un 
sådan gratie och poesi, att vi inte 


terär riktning. 


komma 


ses 


— 








”- Fp 
[| 








Handarbeten 


Vedförb 








Handarbeten inkomma i moderna, stil” 
fulla mönster. Ritningar utföres även 
å egna tyger. Plissering, hålsöm, moss- 


och sautagebroderier emottagas. 


E TÖRNBERG, Rit- och Handarbetsaffär, 
Hvitfeldtsplatsen, butik 4. — Tel. 15235 


rukare! 


Då vedpriserna betydligt stigit bedja vi få påpeka att vi sälja fullt användbar bland- 
ved, huggen, sågad och hemkörd till 14 kr. pr kbm. eller c:a 50 kronor pr famn 


samt hel hämtad till 8 kronor pr kbm. eller c:a 28 kronor pr famn. 


Prima bok-, 


björk- och alved tillhendahål es allmänheten som förut. 


GÖTEBORGS STADS VEDBYRÅ. 








1.£.Cornér 


Södra Allégatan 13 
TELEFON 12750 


Damskrädderi 


Kappmagasin 


VÄLGJORT ARBETE 
MODERATA PRISER 





Elden är lös! 


En eldsvåda är en av de olycks- 
händelser, som mycket lätt kunna in- 
träffa i ett hem, men nästan ingen 
ägnar någon förhandstanke åt vad 
som är att göra i ett sådant fall. Här 
äro några råd! 

Så fort elden upptäckes skall man 
stänga till fönster och dörrar i rum- 
met. Allt slags drag är för elden som 
en behållare olja öst däröver! 

Sök därefter att begränsa eldhär- 
den genom att rycka undan alla i när- 
heten befintliga hängande lättantänd- 
liga föremål, såsom gardiner och dra- 
perier samt flytta sedan undan möb- 
ler, prydnadssaker, papper o. d. Och 
så till sist sök att släcka elden genom 
att kasta över den en matta eller en 
filt och trampa ut den. Finns vatten 
till hands använd det, dock ej ifråga 
om brinnande olja, som endast flyter 
på vattnet och på så sätt sprider el- 
den. 

Om edra egna kläder tagit eld, så 
spring icke som en brinnande fackla 
genom våningen för att söka hjälp, 
utan kasta er resolut ned på golvet 
och rulla er runt, tills elden är kvävd: 
En utmärkt hjälp äf, om ni därvid kan 


Norrköpings berömda Kläden, 


Cheviot och Dräkttyger 
köpes bäst och billigast uti 


Norrköpings boden 


Korsgatan II 
Vårt Damskrädderi rekommenderas. 
Obs.! Billiga arbetslöner. 





så slå en filt eller dylikt om honom 
och förmå honom att kasta sig ned på 
golvet och genom rullningar kväva el- 
den. Orsaken till att man skall lägga 
sig ner är den, att elden alltid sprider 
sig hastigast uppåt och endast lång- 
samt samt med svårighet åt sidan. Står 
man upp är man inom ett ögonblick 
omsvept av elden, lägger man sig mer 
har elden betydligt svårare att gripa 
omkring sig. = 

Fruktansvärdast är vådelden, 
den utbryter nattetid. 

Vaknar man på natten vid det att 
eld. uppstått i huset, bör man i eget 
intresse försöka bevara sin kallblodig- 
het. 

Det första man har att göra är att 
taga på sig på fötterna och därefter 
det nödvändigaste i klädväg. Då den 
största faran kommer icke från själva 
elden utan från den kvävande röken 
bjuder klokheten, att man knyter, hårt 
och fast, en i vatten doppad handduk 
över mun och näsa med knuten i nac- 


när 


ken. Genom det våta tyget har rö- 
ken mycket svårt att tränga. Något 
som kan vara bra att veta är, att rö- 


ken alltid är minst tjock invid gol- 
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KVINNORNAS TIDNING 


De Damer 


som önskå moderna, bekväma först- 
klassiga skodon till möjligast lägsta 
priser köpa hos 


Södra Larmgatan 10. 





Linnégatan 11. Karl Gustafsgatan 57 





Kvinnor, I viljen ju älskas riktigt | 
starkt, länge, ja, intill döden — så 
varen då mödrar för edra barn! 


Jean Paul. 


sk 


Ofördragsamhet med andras ka-| 


raktär är en av de största orsaker- 
na till huslig olycka. 


Harriet Beecher-Stowe. 





ENDAST 40 ÖRE 
i stora bleckburkar, är priset å mark- 
nadens drygaste och pY'itligaste polér- 
medel för koppar ocn messing. 


ZELOS METALLPUTS 





Vaktombytet. 


Det stuga, som fat 
tat posto nedanför den höga sluttnin- 
där ljungmattan ligger violett 
och där enar; unga furor och granar 
kappas om att först hinna klättra 
upp till backkrönet. I täppan kring 
stugan glöda ringblommorna och stå 
träden fulla av små rödkindade äpp- 
len. 


är en liten 


gen, 


På tröskeln sitter en liten flicka 
slagna om ”en 
stor som hon 


med armarne hårt 
hundvalp, hälvten så 
själv. Bredvid står hennes lille bror 
bredbent och trygg och dunkar vänr| 


med ; sin 


ligt valpen över hjässan 

knubbiga hand. ; 
Men strax nedanför på andra sidan 

vägen ligger husets gamle hund ”Tus-| 


se” på gärdesgården och ser oavvänt| 





vet. Kryp er i nödfall på händer och 
fötter till räddning! Är det nödvän- 
digt att springa eller-hoppa genom el- 
den bör man förut, om tillfälle därtill 
gives, hava slagit vatten över sina 
kläder. 

,Äro trappuppgångarna spärrade av 





få tag i en matta, en filt eller tjockt 
plagg att svepa in er i. Om det är en 
annan person, vars kläder fattat eld, 
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HERR — DAM — BARN 
REGNKAPPOR 
BÄST — BILLIGAST 


A.-B. Carl Johnsson 
KUNGSTORGET 


TT HR 





märka, att ämnet är gammalt, eller 
kanske snarare, att vi märka hur 
ständigt nytt det alltid är. — Sam- 
ma vardaglighet i ämnet föreligger 
i Les Noces d'Argent. Stycket 
handlar om föräldrar, som oegois- 
tiskt älska sina barn, och om barn, 
som egoistiskt älska sina föräldrar. 
Om en ung mans första erotiska 
erfarenheter och hans nygifta sys- 
ters oerfarenhet, inte precis i erv- 
tiska, men i husliga ting. Det är 
en djup och allvarlig skildring av 
förhållandet mellan 
barn, 


föräldrar och 
men uppburen av en fin 'hu- 
mor, som rättfärdigar styckets un- 
dertitel, komedi. 

Även i Aimer upptager Géraldy 
ett välkänt och otaliga gånger an- 
vänt motiv: konflikten mellan man- 
nen, hustrun och vännen. I styc- 
ket förekomma endast dessa tre 
personer; inte ens betjänten eller 
kammarjungfrun syns till." Hélene 
och Henri leva ett stilla och lyck- 
ligt liv på landet. Han är en in- 
telligent man av utmärkta kvalite- 
"ter. Hon är en mycket mjuk och 
mottaglig varelse, som så att säga. 
danat sig efter honom och resone- 





eld och rök måste man söka sin fädd- 
ning genom fönstren. Kan man icke 
vänta hjälp utifrån genom resta ste- 
gar och är det icke för högt till mar- 
ken kan man våga ett hopp, vars 
risk man i någon mån kan minska ge- 
nom att i förväg hava kastat ut sina 
sängkläder i en hög, på vilken man 
sedan hoppar ned. Man kan också 
klättra ned på sina sammanknutna la- 
kan. Det gäller emellertid att göra 
säkra knutar och att binda fast lakans- 
| tåget i ett tillräckligt tungt föremål, 
t. ex. i en till fönstret framsläpad 
järnsäng. Fönsterposten erbjuder i 
detta hänseende icke tillräcklig säker- 
het, då den vanligen endast medels 
murbruk är fästad i muren. 


GYNNA VÅRA 
ANNONSÖRER! 


rar med hans hjärna. Men hon 
känner uteslutande med sitt eget 
jen Till denna krets av två 
kommer så den tredje, Henri's vän, 
Challange. Han kommer till denna 
lugna plats utifrån den stora värl- 
dens liv och har med sig något av 
dess tjusande rörlighet. Hans käns- 
lor för Héleéne följa den traditio- 
nella gradationen från det respekt- 
fulla beundrandet på avstånd till 
det passionerade närmandet. Och 
Héleéne? Lika mottaglig hon förut 
varit för mannens resonemang, lika 
mottaglig är hon nu för vännens. 
Kanske hon inte varit så lycklig, 
som hon trott? Och-detta liv på 
landet, i detta landskap, som var så 
vackert, för all del, men alltid det- 
samma, i år och nästa år och året 
därpå, så länge de levde, gav detta 
liv verkligen allt det, livet kunde 
ge? Men om hon älskar sin man, 
kan hon då vilja något annat än 
just detta liv med honom? Eller 
älskar hon inte Henri längre? Är 
det kanske Challange hon älskar? 
Från detta tvivel är det inte långt 
till vissheten: Hon låter övertala 
sig av Challange att följa honom. 





på gruppen i dörröppningen. 

Det är att säga om 
”Tusises” Han är liten 
och oansenlig, men ögonen äro vackra 
och kloka. 

Sin plikt har han skött som 
riktig hedershund. Han har skyd- 
dat hönsflocken mot Mickel Räv, 
som så här ett stycke in i skogen är 


inte mycket 
utseende. 


en 


och han har 
ömt vårdat sig om husets småttingar, 


en närgången gynnare, 


iegat på vakt ute på trappan, när de 

varit ensamma i stugan, eller följt 
dem hack i häl ner i ängarne, ut på 
vägarne, in i skogen, alltid redo att 
med sina skarpa tänder skydda dem 
mot varje fara. 

Naturligtvis har han också skällt 
och burit sig ohyvsat åt mot bönder- 
na, som kört till skogen efter timmer, 
och mot sommargästerna, 
vägen fram 


som gått 
för att löga sig i den 
klara skogssjön. Det har nog räknats 
honom till last och inbringat honom 


Jå 














Lorsta urval Lägsta  praser 
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Ångbageri-A.-B. 
ROSENLUNDS 


BROD 


försäljes i J. A. M. A.-B., Åsen & 
Jordhammars oca Arlas mjölkför- 


säljningslokaler. — Tel. 6026, 7071. 


'BerthaAnderson 


'Korsgatan 15 Göteborg 
— Telefon 5122 — 


Vackra färgäkta Tvättyger. 
Bomullsflaneller, Ylle-Kläd- 
ningstyger, Gardiner, sol: och 
tvät äkta. . Möbeltyger, konst- 
vävda och tryckta. Borddukar 
i linne och-bomull. Sängtäcken, 
Tricotvaror, Reformliv, 
Snörliv, Strumpor, Yllekof- 
tor. Broderier. Blekta och 
oblekta Vävnader av bästa 
fabrikat. Vaddtäcken. Prima 


Ylle-stickgarner. 












Förstklassigt 


DAMSKRÄDDERI 


BESTÄLLNINGAR å Kappor, Dräkter, 
Kjolar och Rlädningar utföres först- 
klassigt och på kort tid. BILLIGASTE 
PRISER. — Egna tyger mottagas. 


ANNA KULLBERG, 
14 Östra Larmgatan 14. Tel.11148 


2 Vw Bikupan 


45 Kungsgatan 45 
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Specialaffär för finare 
DAMUNDERKLÄDER 


Linne fr. 5:50. Babyutstyrslar: Baby” 


Serveringsförkläden fr. 4:25 —  Serveringsmössor 
Näsdukar och Kragar. 


åtskilliga piskrapp och stenar från de 
förfördelade. 

Nu ligger 
den och ser och ser på valpen, som 
en av de större pojkatne fått i pre- 
sent i en gård, och som, ung, lekfull 


r han där på gärdesgår- 


och munter, med ett slag blivit allas 
gunstling. 


klädningar fr. 6 kr. o, Dopklädningar fr. 11:50, |, 


En vacker 


fraich hy är allas efterlängtade mål. Använd 
dagligen den av tusenden värderade och 
prisade Yvy-tvålens Yvy-tvålen anses 
som oumbärlig vid den lena, skära-hyns 
bevarande till högsta ålder. 

Yvy-tvålen säljes i varje aifär från Ystad 
till Flaparanda. 


Österlin & Ulriksson, 
Kem.-tekn. fabrik, Ystad. 


DAMER, SEN HIT! 
Champonering med frisering utföres 
för 2:75 Hårbehandling för mjäll och 
håravfall med elektriska strålar eller 
vibration, 10 gånger 15 kr. Brudar 
klädas billgt. Anötkikbehandilng; Hår- 
arbeten, även eget hår omarbetas, häm- 
tas efter tillsägelse. Elever emottagas. 
Andrées Damfrisersalong 
(Inneh. Anna Smitt). 2:a Långgatan 32. 
Tel. 42259. Närmaste spårvägshållplats: 
Värmlandsgatan. 


Hårbehandling 


Medicinsk ': 


jämte rationell 
huvudmassage 
brUhIL Add ooh anis eA AL roa Abd AbLoL III LLb och medicinska 
huvudbad med och utan elektricitet. 
Ansiktsbehandling, Manicure, Pedicure. 
MIA LILJEFORS 


Ex. massös 
Carl Gustafsgatan 16. 


Regnkappor, Filtar, Tyger, 
utsäljes hilligt direkt från lager. 


S. Ericsons Klädeslager 
Järntorget 3, Wilsons hus, 
2:dra vån. Öppet 8—7. 


Telf. 154 20 


|hE6NBREGSNA ANN UFERBNESBA BABAR AA AAA ARNARERRARRAR ERAN FARAN ANNA ERRAEAR KARNA EN NE HENERRN RANA bULA EN GNNA MO RNNENNANA 


Hans blick hänger fast vid flickan 
som sitter med valpen i knäet och vid 
pojken som smeker honom över hjäs- 
san. 

Han gnäller — en sakta, ihållande 
jämmer. 

Han avundas, han lider. Men anar 
han måhända också vad som före- 
Minns han månne den 
han 
själv som en främmande valp kom 
hit, smekt, 
den gamla gårdshunden leddes bort 


står honom? 
dag "för sju åtta år sedan då 
välkomnad och och då 
vid ett snöre upp till sjön i skogen 
och aldrig mer kom tillbaka? 
Crayon. 





”Tusse” rök honom i halsen men 
togs i nacken och slängdes undan 
och får icke mer komma in i stugan, 
där nykomlingen leker. 


KOL VED 
COKES 


C. N.ANDERSSON 
Tel. 2780, "6972, 10849, Göteborg . 


Fruar! 


Vill Ni glädja Edra män. så köp 


SPISBRÖD 


från 
Göteborgs Ångbageri 


ty det är främst i skörhet o. smak 





Hon förklarar öppet för Henri nöd- 
vändigheten för henne att lämna 
honom, fara till Paris och invänta 
skilsmässa. Henri, som länge in- 
sett vart vänskapen med Challange 
skulle leda, resignerar. 
sista kvällen. 


Så kommer 
Héléne gör förbere- 
delser till resan. Hon ordnar sina 
ägodelar. Men bland dessa finner 
kon också fotografier av sitt döda 
barn. Här i detta hus, som hon nu 
står i begrepp att lämna, har hen- 
nes barn levat. Allt talar och på- 
Hur lyckliga ha ej 
varit här, Henri, hon och 
Och Challange vad vet han 
om hennes barn, han, som knappt 
kommer ihåg att det funnits till! 
Minnena strömma Över henne, be- 
segra henne. Hon kan”ej lämna 
detta hem, där det finns -en. alltför 
stor del av henne själv. Man kan 
ej lämna ifrån sig ett stycke av sin 
själ och likväl förbli densamma. 
Det är-minnet av barnet, som åter 
binder henne vid Henri. Challange 
har endast varit ovädersmolnet, som 
dragit förbi. Det kan åter segla 
ut i världen. 

Sådant är händelseförloppet och 


minner om det. 
de tre 
barnet. 


som sådant ju ej synnerligen ori- 
ginellt. Men det gäller här liksom 
i så många andra fall sättet, varpå 
något göres. Och Géraldy har när 
analyserat en kvinnas hjärna och 
hjärta på ett sätt, som är helt be- 
tagande och framför allt med en 
skalds hela poetiska förmåga. Trots 
den briljanta psykologien, trots den 
utmärkta dramatiska kompositio- 
nen, med äkter som bli kortare och 
kortare, framstår som den största 
behållningen av pjäsen icke dessa 
förtjänster, utan styckets utsökta 
poesi, som tyvärr går förlorad i ett 
referat, och som dessutom mindre 
ligger i vad som säges, än däri, att 
man anar, vad som icke säges. Och 
skall man avgiva ett sammanfat- 
tande omdöme om Paul Géraldy, 
gör man det enklast genom att sä- 
ga: det är. en stor poét. 


Söndags e.m. på exercishedenr. 
Musiken spelar en vacker sångme- 
lodi och kaptenen, som är musika- 
lisk, skickar en beväring till kapell- 
mästaren för att fråga, vad ”styc- 





Förmågan att fatta och tolerera 
andras föreställningssätt är det för- 
sta ovillkorliga kännetecknet på ett 
redligt 'och upphöjt förstånd. 

Claude Gerard. 
HH 





Svea Smör-, Ost- & Äggaffär 
(GERDA KARLSSON) 
Stora Saluhallen 13—15. Tel. 59 06 
eos 
Prima Herrgårds- m 0 4 
Extra gott Bond- SEE 


FÄRSKA HALLANDS ÄGG. 
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Runmärkt Mejeri- 
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Det välkända Långedragsbrödet 
POI INSUPYS PAY: 


Varorna hemsändes. 


fd 





- 


ket” heter. Han kommer tillbaka 
med förklaringen att det heter 
”Pettersson”. 


— Omöjligt, säger kaptenen, det 
är ju en sångmelodi, du måtte ha 
hört fel. 





å, säger beväringen, mu- 
sikdirektören sa: heter 
du, som du”, och jag heter Petters- 
son. 


det ”Som 


= 
Fröken Bladstjälk var mycket 
vacker, men hon hade också ett 


skarpt huvud, och när därför unge 
Blom sade att. han ville slå vad om 
tio kronor, att han kunde kyssa 
henne utan att vidröra henne, höj- 
de hon ironiskt på ögonbrynen och 
sade: 

— Omöjligt! Jag antar vadet! 

Varpå unge Blom slog armarne 
om henne och tryckte sina läppar 
mot hennes. 

Fröken  Bladstjälk 
golvet. 

— Men, människa, visst vidrör- 
de ni mig! 

— Ja, ja, sadevhr Blom milt, jag 
förlorade vadet — här äro de tio 
kronorna. 


stampade - i 


CTR 
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De voro inte i bästa humör öd 
funno därför ett nöje i att säga var 
andra sanningar. 
UA när man säger 
något till en man, så går det in ge 
nom det ena örat och ut genom det. 
andra. ö 
— Det svarade han, 
men när man viskar något i örat 
på en kvinna, så går det ut ge 


sade hon, 


är möjligt, 


hennes mun. 
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ertryck tillåtes gärna om "Kvin- 
fö Tidning", med hela namnet 


utsatt, angives som källan. 
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Uilandskrönika 
i sammandrag. 


Orientfrågan när detta 
mot veckans slut skrives, en fredli- 


företer, 


gare bild än vad man vid dess början 
trodde sig kunna vänta. 
De engelska — krigiska 
med adress till Turkiet hava mist sin 
skärpa, sedan det väntade instäm- 
— mandet från övriga ententemakter 


signalerna 


3 


fullständigt uteblivit — intressena 
sammanfalla icke längre. Ett åter- 


upprättande av det i världskriget 
krossade turkiska väldet med åter- 
vinning av Konstantinopel och de 
- gamla europeiska landområdena ha på 
— dedande engelskt håll betecknats som 
den största olycka, som kunde hän- 
da England med hänsyn till dess väl- 
de i Östern, i det att dess prestige i 
Indien "och Egypten 
skulle lida ett ödesdigert avbräck 
med framtida uppror som given 
— följd. Frankrike och Italien se där- 
-emot med större nöje Turkiets makt- 
ställning stärkt ån en genom segrar 
vunnen grekisk maktutvidgning var- 
igenom en ny konkurrerande Medel- 
havsstormakt skulle uppstå. Bekant 
är också att i den lysande turkiska 
Victorian franska tanks och italienska 
: aeroplan spelat en framträdande. roll. 
0 Den olika uppfattningen i Orient- 
| frågan har icke lett till någon spräng- 
Mng av ententen. Frankrike och Ita- 
lien hava betygat England icke blott 
; RA vänskapliga känslor i allmänhet 
Ntan även sitt accepterande av det 
"ngelska kravet på att sunden, som 
leda ifrån Aegeiska hawet till Svarta 
vet, skola vara internationellt fria, 
j Pa de ha samtidigt bestämt låtit 
AR 2 att ernåendet av detta mål bör 
gar i väg genom underhand- 
: agot militärt ingripande 
turkiskt — besittningstagande 
fe örnopel och Tracien vilja 
KR Italien icke giva sitt 
STÖT ngland fullständigt iSO- 
at? Nej! Rumänien Jugoslavien 
Sch Tjeckoslovakien £ | kta giv 
turkisk ? se rukta givet en 
| ; em tvidgning, men ur denna 
> äre fr ed icke ännu ut- 
j andra ar : fer ruerelse, . Ä 
ner fana vå ARN sina vän- 
ket. E bn jälp har myc- 
Stridskamrate. » samt de gamla 
na Bulgarien och 


SNTOCh — på avstånd — det 
É SÖN Tyskland. 
tuation - har inför hela denna si- 
Ae ydligen icke vågat risken 
- Srigisk "kraftmätning med 
förr i stället godtagit 


därigenom 





















Frankrikes förslag om en konfe- 


rens för Orientfrågans fredliga lös- 


ning. Med vilka känslor är icke 
svårt att förstå. Det mäktiga Al- 
bion har i en livssak svikits- av si- 
na allierade, främst Frankrike, och 
tvingats till ett påkostande, politiskt 
fafligt återtåg. Intrycket härav 
måste ytterligare förstärkas av den 
gäcksamma ton den franska präs- 
sen anslår: Var god, kära vän, och 
tillämpa själv i fråga om Turkiet 
de fredliga lärdomar ni tutat våra 
öron fulla med när det gällt oss 
och tyskarne! 

Den tyska skadeståndsfrågan har 
under tiden ordnats för de närma- 
ste sex månaderna. Belgien har i 
stället för de den 15 aug. och 15 
sept. förfallna skadeståndsbeloppen 
fått tyska skattkammarväxlar med 
borgen av engelska riksbanken, som 
i sin ordning har säkerhet i en 
tysk gulddeposition. 

Danmark har fått en riksskandal 
i den. stora Landmandsbankens 
fall. Av bankens aktiekapital har 
c:a 175,000,000 kr. bort$vindlats på 
jobbareföretag och aktiespekulatio- 
ner. För att” förhindra konkurs 
med därav följande förödande verk- 
ningar för alla i banken intressera- 
de har statén tillsammans med en 
del bankinstitut tecknat preferens- 
aktier till ett belopp av ett hundra 
mill. kronor. Bankens direktör 
etatsrådet Gläckstadt står i denna 
den skyldige. 


bankskandal som 


Äktenskapet. 


För och mot. 


Det är den största nåd, när man 
och husttu' hjärtligt och stadigt äl- 
ska Kärleken är i-sin 
början eldig och fruktbärande, vi 


varandra. 


bländas av den och gå liksom i ett 
När ryset är bortsovet, kvar- 
fromma människor den 
Hos de icke from- 


rus. 
står hos 
rätta käleken.: 
me kvarstår ångern. 

Martin Luther. 


sk 


Först när det väsende, med vil- 
ket jag lever i jordelivets ömmaste 
förbindelse, i andligt hänseende är 
mig lika nära, först då är mitt äk- 
tenskap sedligt och därför också 
estetiskt skönt. 

Sören Kierkegaard. 


Antingen du gifter dig eller icke, 
skall du ångra det. Sokrates. 
ok 
Den ogifta individen är blott till 


människa. 
J. G. Fichte. 


hälvten en 


+ 


En var som håller bröllop är som 
dogen, som förmäler sig med Adri- 
atiska havet; han vet ej vad som 
finnes i det han äktar: skatter, pär: 
lor, odjur, okända stormar. 

Heinrich Hetne. 


Lå 


En kvinna är ej alltid lycklig 
med den man hon älskar, men hon 
är alltid olycklig med den man hon 
icke älskar. T. Fuller. 





Äktenskapet är det enda av våt 
lag erkända slaveriet. Ingen mera 
slav får enligt lagen finnas än hus- 
modern i varje familj. 

John Stuart Mill. 


Trefalt sälla och mer ändå 

Dem olösliga band hålla tillsam 
man; som 

Kärlek, söndrad av intet-gnabb, 

Ej skall lösa i sär före den sista 
dag. i 


Nyss har en 
rum. 


folkomröstning ägt 
Den anordnades för att utröna 
”stämningen” i landet för eller mot 
fullständigt rusdrycksförbud. Kwin- 
nor röstade för förbud, kvinnor rös- 
tade emot. 

Den ansedda engelska 
Manchester Guardian har alldeles rätt 
i sina reflexioner om 






























Horatius. 


tidningen 


vanskligheten 
av metoden att uppdela de röstande 


Ett mot mänsklig lycka mera raf- 
finerat system än äktenskapet kun- 
de svårligen upptänkas. 

P. Schelley. 


medborgarna i olika slag, en metod, 
som om den vunne insteg, skulle kun- 
na begagnas även för andra gruppin- 
delningar än dem mellan män och 
kvinnor. Men hur det än må förhål- 
la sig med referendum-principen över 
huvud eller med gruppsammanräk- 
ning — en särprägel har för visso en 
del av kvinnliga omröstningen vid 
detta tillfälle haft. Och denna sär- 
prägel bör göra det lätt för kvinnor 
på ömse sidor om den skiljegräns, 
det Här var fråga om, att hålla sig 
frissssån partifanatism och känna 
vänligt för varandra. Särprägeln är 
hemsynpunkten. Utan att därmed på 
något vis ge ”kvinnan” ett moraliskt 
högre betyg i det hela än ”mannen”, 
förmoda att färre 


Det ligger ej stor vikt därpå med 
vem man gifter sig, ty man upp- 
täcker ändå ofelbart den följande 
dagen, att man gift sig med — en 
S. Rogers. 


annan. 


Att finna varandra när själen är ung 

Och följa till åldern varandra, 

När vägen är lätt och när vägen är 
turg 

Med glädje tillsammans den vandra; 

Var gives i världen för tvänne 

En lott, som kan liknas vid denne? 


GC Rodhe vågar man = väl 
T. eb . 


kvinnor än män i denna fråga röstat 



































i konsument- eller affärsintresse eller 
av” politik”. Folknykterhet ligger så 


Ett hem det är, där dina tankar alla | 7 (STR KA 
väsentligt i kvinnornas och hemmens 


Likt barn vid faderns knä ej kän- 
na tvång, 
Där varje hjärtats känsla mäktar 


intresse, även om meningarna om vä- 
gen dit gå isär. 
Det är endast såsom exempel för- 


Ett gensvar ram, fa budsomröstningen här nämnes, såsom 
växelsång. exempel på frågor, där det kvinnorna 
Bit hem detrvär, dar. dina: lockar emellan, frånsett undantagen, finnes 
gråna en ganska långtgående faktisk solida- 


ritet i fråga om det önskvärda, sam- 
tidigt som de dock omfattade olika 
meningar om sättet att vinna det. 
Denna solidaritet borde vara den 
bästa grund för fördragsamhet — 
den fördragsamhet, som i- så sorg- 
lig grad saknas i denna partiför- 
bistrade tid. 

Solidaritet och meningsskiljaktig- 
het tillsammans fostrade inom den 
kvinnliga rösträttsrörelsen en av ve- 
derbörande själva förut oanad tole- 
rans. Solidaritet och meningsskilj- 
aktighet kan även hos de röstande 
kvinnorna befordra tolerans. 

För i någon mån kritiska blickar 
har den politiska medborgerlighetens 
glans, därest de någonsin menat sig 
varsna en sådan, bleknat lika mycket 
som den krigiska ”äran”. I'ordkarg 
nykterhet fylla de sina ”medborger- 
liga plikter”, avstående från fraser- 
nas proportionsförvillande rus.” 


Men ingen giver akt på årens tal, 
Där kära minnen uti fjärran blåna 
Som bergets toppar kring en stilla 
dal. 
Henrik Ibsen. 


Giftermål är en förtvivlad hand- 
ling... Grodorna i Aesopi fabel voro 
visa; de önskade vatten, men ville 
ej hoppa i brunnen, emedan de ej 
kunde komma därutur. 

J. Selden. 

I ide flesta eller kanske i nästan 
alla äktenskap går väl den egent- 
liga erotiska förälskelsen bort, men 
i stället för den kommer en dju- 
pare och starkare känsla, den rätta 
kärleken, som utvecklas i och »ge- 
nom själva äktenskapet... Den 
uppkommer på det sättet att un- 
der samlivet de två människorna 
bliva bekanta med det innerligt 
älskliga, som varje personlighet 
gömmer, och som det är äktenska- 
pets plikt att framdraga och be- 
vara. V. Topsöe. - 


Förmågan att gagna är vida mera 
kringskuren än förmågan att skada. 
Att förbättra sitt eget och anidras lä- 
ge är ioke var och en givet. Försämra 
det kan var och en. Föresatsen att 
icke göra ont värre är en torftig och 
glanslös men nyttig föresats. 

Bildandet av ett politiskt ”kvinno- 
parti” vore, även om det vore utför- 
bart icke önskvärt. I hög grad önsk- 
värt och behövligt är däremot, atti 
hela sammanlevnaden mellan männi- 
skorna en anda av försonlighet och 
beredvillighet att förstå, en benägen- 


Ja, vad är nu sanning av allt 
detta motstridiga?! 





Erfarenheten kan liknas vid en 
kam, som man får, när man för- 
lorat allt sitt hår. 


det mesta möjliga av de anknytnings- 


Bryggor. 


Av Docenten Hilma Borelius. 


(Sv. Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie.) 





















het att tyda till det bästa och att göra 


(Eftertryck förbjudes.) 








punkter, som finnas, kunde bryta 
hätskhetens och förtydningens onda 
vana. 

Varje pårti pekar på och hetsar 
mot (de andras brister eller övergrepp 
men är för sig själv, i sin egen press, 
öfelbart. Man är rädd för att själv 
innan de 
visat lust därtill — och ingen 
börjar. Ofelbarhetstaktiken och för- 
måste reta 
dessa, även där icke grova ord före- 


beträda hovsamhetens väg, 
andra 


aktet för motståndarna 


komma. 

Det ligger nära till hands att kom- 
ma in på ett overkligt betraktelse- 
sätt, när man talar om ”kvinnornas 
nyförvärvade medborgerliga rättig- 
heter”. 
en gång hålla fram 


Det låter sig ej göra att på 
en viss grad av 
intresse och omdöme i :”politik” hos 
kvinnorna — mängden eller fåtalet 
— och att betrakta dem som en all- 
deles ny faktor, oberoende av det fö- 
regående. 

Rösträttens meddelande åstadkom- 
mer ingen magisk förändring. Kvin- 
norna ha icke varit utestängda från 
varken hets eller fördomar. ' Nu gäl- 
ler det om insikt och god vilja skola 
växa på fördomarnas bekostnad eller 
fördomarna förgrena sig. 

Det är en torftig, men icke alldeles 
gagnlös föresats, om man beslutar sig 
för att icke göra ont värre, att icke 
låta behövlig politisk ”skolning” bli 
skolning i ofördragsamhet, att för sin 
del odla den mänskliga välviljan, tills 
den växer upp över partimurarna. 

Varför icke visa erkännande och 
beredvillig sympati för de initiativ 
man kan gilla, från vad håll de än 
komma? Här i Sverige finnas skaror 
och åter skaror, för vilka Tysklands 
och tyskarnas läge under Versailles- 
fredens bestämmelser äro till djup 
indignation och dov plåga. Varför 
ha icke socialistiska tysk-vänner intet 
knappt ett ögonblicks 
uppmärksamhet för de svenska socia- 


vänligt ord, 


listernas uttalande för revision? Det 
må till stor del bero på trötthet och 
skepsis: Vad tjänar det till med en 
resolution mer eller mindre? Gott 
och väl. Men dels är det, för att icke 
bli ännu tröttare och mera skeptisk, 
nödvändigt att bekämpa sin egen 
skepsis, dels behövdes det så skriande 
väl exempel på att värdesättningen 
av vad som säges icke bara beror på 
från vad håll det kommer. 

Detta är blott ett exempel och ett 
stämningsexempel mer än ett:poli- 
tiskt. Men stämningar betyda, också 
inom det rent politiska mer än det er- 
kännes. 4 

Det är politisk sed att tiga i de 
punkter, där man, om man talade, 
skulle nödgås inrymma något rätt åt 
”motståndaren”. Visheten av denna 
etikett är tvivelaktig. Den kommer 
andra parten att blott mera lidelse- 
fullt klamra sig fast vid den uteläm- 
nade punkten och gör honom oemot- 
taglig för de än så goda argument, 
som draperats omkring den, för att 
dölja den. 

Att besitta eller förvärva enfalden 
eller modet att kunna erkänna som 
riktigt även det som kommer från 


är 
skräp, att den måste tillhöra staden 
— em enskild ägare skulle ögon- 
blickligen bötfällas. 


a 
varibland 

bleakibunkar, 
par, tegelstenar, 
soplårar då och då tömdes där ute, 


ende vända bort blicken. 
gen -känner något ansvar gent emot 
denna försummade skräpiga plats, 
någon förpliktelse att snygga upp 
och ordna till, ingen tror att det 


Pioniärer. 


Det är en stor obebyggd tomt, 


liggande något undangömd, men 
dock endast ett par hundra meter 
från samhällets centrala delar. Den 


så ovårdad, så belamrad med 


Marken, av hård lera, är bevuxen 
v frodigt ogräs, tistlar och annat, 
ligger utstrött rostiga 

järnbanid, - brädstum- 
papper, som om 


En plats, vars ruskighet förnim- 


mes av de kringboende som ett stort 
obehag, och från vilken de förbigå- 


Men in- 


låter sig göra. 


Men i våras var det verkligen en 


man och en kvinna, som satte spa- 
den i den stenhårda marken. 
lediga stunder, då de andra njöto 
sin vila, grävde de upp var sitt styc- 
ke jord, ränsade bort ogräsrötter, 


På 


sådde och planterade. 

De andra sågo på med en bland- 
ning av överraskning, gäckeri och 
tvivel. Vilket oerhört arbetet 
Och alldeles säkert dömt att miss- 
lyckas. 

Men nu ligga de bearbetade styc- 
kena som yppiga små trädgårdar på 
skräptomten. I kvinnans plantering 
frodas alla slags grönsaker, och ett 
litet hörn är avskilt för blommor. 
I mannens täppa är det nästan en- 
dast blommor, luktärter, violer, ast- 
rar, sömntutor, och jättestora sol- 
rosor stå som vindskydd mot norr 
Runt om — som förut — ogräs, 
bleckburkar, brädlappar, smutsigt 
papper — 

Folket i husen omkring, som på 


sin” väg in till stadens inre sneddar 
över planen, stannar och betraktar 
rikedomarne i de båda täpporna, 
förvånade, en smula rörda. Tänk 
att något så vackert kunde trollas 
fram ur denna omedgörliga mark! 
En och annan mäter med blicken 
ut åt sig ett stycke, där han eller 
hon nästa vår skall sätta ner sin 
spade och skapa en ny liten blom- 
mande täppa. 

De två första, pioniärerna, ha 
fullgjort sin uppgift. "De Ha visat 
att arbetet kunde utföras, att det 
lönade sig och gav ett resultat att 
fröjdas åt. De tveksamma, de obe- 
slutsamma, de tvivlande hava fått 
det bevis de behöva för att våga sig 
i kast med arbetet. En höstdag om 
ett eller annat år skall hela' skräp: 
tomten ligga där förvandlad till en 
vacker och värdefull örtagård. 

Tanken går till alla dessa sociala 
missförhållanden, vilka man förnim- 
mer som en plåga, en olycka, en 
framtida fara, utan att dock inför 
desamma känna något ansvar, nå- 
gon förpliktelse att ordna upp och 
rätta till, ja, utan att ens våga tro 





”orätt” håll — därom borde kvinnor- 
na vinnlägga sig. Det skulle småning- 


om slå bro över mången gapand 
klyfta. 
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Aningar och 
drömmar. 


Av Attis Vennemo. 


Man skulle kunna <wmuppdela 
mänskligheten i två klasser: såda- 
na som ha aningar och sådana som 
icke ha det: 

Den senare kategorien skall ald- 
rig förstå den förra. Så snart spörs- 
målet gäller områden, som ligga 
utanför den handgripliga verklighe- 
tens värld gå deras vägar ohjälp- 
ligt isär. 

En verklig aningens människa är 
på wvisst sätt en martyr. Liksom 
en trådlös apparat erfar hon med 
en oerhörd överkänslighet vad som 
sker inom den ifråga om utsträck- 
ning i rummet nästan obegränsade 
rayon, på vilken hennes medvetan- 
de är inställt. När en sådan per- 
son exempelvis tar avsked av en 
annan avklippes därmed ej såsom 
vanligen sker för andra kontakten 
med denne, utan förbindelsen fort- 
far på telepatisk väg. Över -huvud 
taget befrias han aldrig från kon- 
takten med de människor han en 
gång träffat i sitt liv. 

En människa, som är utsatt för 
telepatiska strömmar, kan småning- 
om utveckla denna känslighet till 
en otrolig höjd. Hon känner så- 
lunda icke blott att något behagligt 
eller obehagligt sker, utan kan även 
med ett för andra obekant spår- 
sinne i oerhört många fall lokali- 
sera detta. En person är till exem- 
pel borta från sitt hem och gripes 
plötsligt utan orsak av en fruktans- 
värd ångest. Oroad och sökande 
kastar han sig först som en feber- 
sjuk i yrsel mellan alla möjligheter, 
men erfar med ens en känsla som 
om 1edningen vore klar, då han 
kommer att tänka på sitt hem. Och 
det händer att han därvid kan se, 
d. v. s. ana just vad som inträffat 
och vem utav hans närmaste som 
drabbats av tråkigheten. En annan 
gång strömmar likaledes utan syn- 
bar orsak en känsla av överdådig 
glädje in över honom. Och han vet, 
även om han icke kan bestämma 
arten av det, att något för honom 
gynnsamt eller glädjande skett på 
jorden. 

På grund av den oändligt myc- 
ket större "kunskap om livets gång 


att ett så oerhört arbete är utför- 
bart. 

Var äro pioniärerna? Var äro de 
som känna sig ansvariga, som äga 
tro, förtröstan och mod att handla, 
att gripa sig an med ett till synes 
hopplöst arbete? Endast de göra 
början, rödja det första stycket 
ogräsmark, visa att något verkligen 
kan åstadkommas, skola de obeslut- 
sammas, de tvivlandes stora massa, 
vunnen och övertygad, rycka in till 
undsättning och fullborda verket. 


Piomärerna fram! 


&Ö 
Fp 


älla prislägen. 











I VARJE 
SVENSKT HEM 


som vill följa 
dagshändelserna 
inom politikens, 
handelns, kon: 
stens och littera- 


turens område 


läser man 
numera 


GÖTEBORGS HANDELS- 
OCH SJÖFARTS-TIONING - 





och människors tänkesätt och Dbe- 
vekelsegrunder en person med 
starkt utvecklat aningssinne, äger, 
hör han merendels icke till opti- 
misternas skara. För sina närmas- 
te är han vanligen en slags baro- 
meter, vilken oroligt springer upp 
och ned alltefter växlingarna mel- 
lan stiltje och storm, mellan goda 
och onda tilldragelser inom famil- 
jen. : 

Mången kvinna, även bland de 
minst utvecklades led, äger denna 
sällsamma <aningsförmåga. Vem 
känner icke bland sin bekantskaps- 
krets någon sådan ”clairvoyant”. 
Hon, som långt innan post eller te- 
legraf underrättat vet att något led- 
samt är i annalkande. Som säger, 
när det gäller att hyra en våning: 
dit och dit vill jag inte! men som 
ej beaktas och sålunda ej ges till- 
fälle att avstyra många stundande 
obehag. Som säger till sin make 
om en person hon kanske blott hör 
omtalas: Akta dig för honom! Min 
instinkt säger mig, att han ej vill 
dig något gott! — och som: van- 
ligen alltid får sina farhågor be- 
kräftade. 

Vem erinrar vidare icke hur vid 
fruktansvärda katastrofer männi- 
skor undsluppit döden endast ge- 
nom att följa en hemlig ingivelse. 
De skulle ha rest med ångaren el- 
ler tåget, som förolyckades, men 
gjorde det ej. 

Varför? — Onda aningar varna- 
de dem. 7: 

Aningar skall man giva akt på! 
De äro våra osvikligaste rådgivare, 
som veta, när ingen i världen vet. 

Oftast äro aningarnas människor 
även livliga drömmare och genom- 
snittligt sett äro de oftare kvinnor 
än män. Högt utvecklade män, som 
sysselsätta sig med själsliga ting, 
besitta dock ofta detta, man skulle 
nästan vilja säga speciellt kvinnli- 
ga sjätte sinne, som anar, får in- 
givelser och drömmer. För att en- 
dast nämna några exempel ur lit- 
teraturen finna vi det hos Victor 
Hugo, Maupassant, Poe och i all- 
deles ovanligt hög grad hos Strind- 
berg, som ju beklagligt nog hade 
starka skäl för den förföljelsemani, 
varav han inbillningssjukt ansågs 
lida samt stänkvis hos Hjalmar Sö- 
derberg. - Selma Lagerlöf ger ofta 
intryck av förtrogenhet med denna 
värld bortom världen och hos Eme- 
lie Flygare-Carlén träffar man stui- 
dom. på ställen, där man märker 
hur hon trevar efter vägar bakom 
de ockulta tingens fölåt men utan 
att med sitt starka verklighetssin- 
ne kunna taga ut steget helt och 
fullt emot dem. 

Över huvud taget böra nog anin- 
gens människor vakta sig för ett 
alltför intensivt hängivande åt de 
själstillstånd, deras ingivelser och 
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utför icke något arbete, visar icke 
ett enda vekt, vackert eller ridder- 
ligt drag — icke ens mot modern. 
Att han till sist räddar en liten 


flicka från att drunkna verkar där- 


drömmar skapa. Strömmarna kun- 
na visserligen icke stängas ute, men 
å andra sidan kunna de också ge- 
nom ett alltför ihärdigt grubblan- 
de i viss riktning släppas på och 














frammana vissa händelser  eller|föor icke följdriktigt, utan förefaller TÅ 
stämningar, som vi icke önska. Ty |osannolikt, ger intryck av en skild- De förstummade 
En 


långt oftare än ljus och god är|ringen åsatt falsk dekoration. 


aningen mörk och dyster, och även 
när "den uppträder som varnare på 
vår väg, ikläder den sig mera säl- 
lan skyddsängelns blida gestalt än 
olycksprofetens dystra skepnad, 
som med ihemlighetsfullt lyftat 
finger ger oss ett tecken att häjda 
oss och vara på vår vakt. 


"Anderssonskans 
Kalle”. 


Filmen med ovanstående namn 
gör f. n. sitt segertåg genom 
Sverige, i höga toner prisad av 
prässen. 


Det är svårt att förstå. Är en 
historia av detta slag verkligen nå- 
got att rekommendera åt de sven- 
ska barnen, även om det är för de- 
ras räkning som den blivit filma- 
tiserad? Är pojken-”hjälten” en be- 
kantskap värd att göra, värd att 
beundra och efterlikna? 


För att karaktärisera Anders- 
sonskans Kalle måste man använ- 
da det språk de kvinnliga medspe- 
larne begagna — han är ett ge- 
nuint busfrö. Han är icke barnsligt 
ostyrig och vild, han är en elak, 
hämndlysten, illvillig, rå pojke. Det 
är icke fråga om spratt och skälm- 
stycken utan om bovstreck i mi- 
Han finner nöje i attentat 
han 


niatyr. 
mot andras liv och lemmar, 


I förstör i en handvändning hångri- 


nande det bohag en fattig kvinna 
behövt trettio år för att samla. Han 


( sa 
VY 
SES 


är oöverträffad vid tvätt 
av filtar och ylleplagg. 


Den ulliga behagliga mjukheten som finnes i filtar, ylle- 
koftor, yllestrumpor och alla ylleplagg kan bibehållas om 
man tvåttar med LUX. Det är så rent att det icke 
skadar de mest ömtåliga tyger, och allting kan anförtros åt 


LUX utan risk för krympning. 
LUX säljes endast i paket. 


SUNLIGHT SÅPTVÅL A-B- Jörn. 





ungdom av detta lågsinnade slag 
utför helt säkert inga hjältebrag- 
der utan går med största sanno- 


hundarna, 


likhet sin raka och raska väg fram 
till förbrytelsen och 
ten. 


Är detta verkligen en lämplig fö- 


rebild att etsa in i de. barnsliga 
åskådarnes minne? 


De svenska filmerna hava vun- 


nit världsrykte för sin stora värde- 


fullhet. Det är därför att hoppas, 


att det filmskräp, som kallas ”An- 


derssonskans Kalle”, icke slipper ut 
över Sveriges gränser. Eller skola 
alla dessa motbjudande figurer in- 
för utländska åskådareskaror fram- 
ställas som typiska representanter 
för den svenska fattigare arbetare- 
befolkningen? Kalle själv i all sin 
cynism, de manliga fyllbultarne och 
denna härva av schavsiga kvinn- 
folk, som sladdra i gathörnen, små- 
stjäla ur lådorna på butiksdisken, 
”halsa” porterflaskorna och, lätt- 
lurade, av Kalle låta försätta sig i 
allehanda löjeväckande situationer 
bl. a. sådana, i vilka exponerandet 
av deras intimaste underkläder som 
ett synnerligen lyckligt funnet ro- 
ande moment ingår? 
Crayon. 





Penisionatsfrun till jungfrun: 
Sade jag inte, att du skulle bära 
upp räkningen till herrn på n:r 13. 

Jungfrun: — Jo, det har jag just 
gjort. 


Frun: — Absolut omöjligt! Män- 
niskan sjunger ju ännu! 






fängelsepor- 


Vetenskapen frikänner! 


I nummer 36 av Kwinnornas Tid- 
ring lämnades 
hur en samling vivisektionshundar 
på Fysiologiska institutionens tak i 
Stockholm, vilkas oväsen plågat 
och stört grannskapet, på ägarens 
d:r Olivecrona föranstaltande ge- 
nom operativa ingrepp förstumma- 
des. Historien, som över hela lan- 
det väckt den pinsammaste upp- 
märksamhet, föranledde Nordiska 
samfundet till bekämpande av ve- 
tenskapligt” djurplågeri att göra an- 
mälan mot vederbörande läkare 
med fordran om undersökning i sa- 
ken. En sådan är nu slutförd, men 
på ett sätt som ingalunda garan- 
terar framtidens vivisektionsoffér 
ett mildare öde i de experimente- 
rande läkarnes våld de nuva- 
rande njutit. 

Vetenskapen frikänner nämligen 
d:r Olivecrona. 





en redogörelse för, 






än 


Vetenskapen frikänner! Och det- 
ta ehuru det på ett tidigare sta- 
dium av frågans utredning med full 
evidens bevisats att den åtgärd, 
som vidtagits mot de stackars dju- 
ren, icke ingått som ett slags led i 
den vetenskapliga undersökningen, 
utan av rent ekonomiska skäl till- 
gripits som en i högsta grad be- 
tänklig nödfallsåtgärd för att inbe- 
spara den ekonomiska förlust som 
ett omedelbart avlivande av djuren 
eller deras inackordering å annan 
plats skulle medföra. - | 

Det verkar icke gott på det all- 
männa rättsmedvetandet, när upp- 
rörande oegentligheter avfärdas på 
sätt som här skett. Tvärtom vitt- 
nar det om en cynism mot livet och 
skapelsen, som en vanlig människa 
har svårt att fatta, när en av de 
vetenskapliga försvararna anser det 
som ”fullt berättigat att genom eti 
dubbelsidigt avskärande av nervus 
recurrens hindra ett försöksdjur att 
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störa omgivningen”! 






Här kan frågas: vilken skriven 
eller oskriven lag berättigar män- 
niskan att mot ett ”försöksdjur” ut- 
öva större obarmhärtighet och 
grymhet än mot vilket annat djur 
som helst på jorden. Är det icke 
alldeles nog med de oundvikliga li- 
danden som tillfogas dem i veten- 
skapens tjänst och med mänsklig- 
hetens välfärd som ursäkt? 








Men man förstår ju bättre ve- 
tenskapens kallsinnighet i frågan 
sedan man hört en annan av de 
medicinska försvararna på fullt all- 
var draga i tvivelsmål huruvida ”de 
högre djuren äga något verkligt 
smärtsinne”. 









Möbler, Möbeltyger, Gardiné 


Gångmattor, Flossamatto! 
Allt handgjort, konstnärligt, varaktigt och i förhållande till kva 


KONSTFLITEN, SAMLA HÖGSKOLAN, 2 i 











MAN SKALL AKTA 


SINA KLÄDER 


OCH HÄNDER / l 
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ångrostade 


KAFFE 


är i smak och arom 
oöverträffat 















Selma Sjöberg 
DAMFRISÉRSALONG 
Kungsgatan 63. Rikstelefon 


Rekommenderas. | 
OBS.I NWedsatta priser. 
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Syltkrukor 


(av stenmassa) 









Rosenlunds 
Bosättnings- Magasin 
Andra Långg. 3. 










Rosenlundsg. 8. 


























Köp endast bästa kvalitéer 


STRUMPOR 


Köp ej värdelösa kva "itéer. 

Bästa fabrikat blir i längden — 

billigast. — Alla färger til 

piatsens absolut lägs 
priser. 















onekligen er 









Man står 
undrande inför en dylik 965 
ration! Man tycker sig minnas 








oändligt många fall, där skaf 
eller misshandlade djur på det Hr 
hjärtskärande sätt givit luft H 
smärta. Den som skriver det 
inrar särskilt en rapphönshun 
av någon illvillig människa 
svans genomdränkt med t 
Hans klagan, hans tjut, 
överväldigad av smärta 
fram utefter gatstenarna 











































VOLLMERS—MEETHS 
GÖTEBORG 


offentliga nöjen. 


stora Teatern 


Varje afton kl. 8: 


(Czardasfurstinnan. Spirola-Korsetten 


föres i extra 1:a slitstark Dräll. Garne- 
rad med broderier i modernaste tyger. 





fr On Färger: Vit, blå, beige eller grå. 
band. 
ensbergs eatern. ed ett par strump 
Lor Varje afton kl. 8: Kr. 10.75 
Bröllopsdagar. 


i 4 akter av Paul Géraldy. 
Komedi he, Sista veckan: 


a Teatern. 


I afton Söndag sista gången 
Barken Margareta. 
dag ingen föreställn. — Tisdag Premiär: 

Mja Fröken X. 
Lustspel i 3 akter av C. Harcourt. 


| Lustpel 15 äkler ov GC Harcourt. = 
LILLA TEATERN. 


Varje afton kl. 8 e. m. 
Söndag två förest. kl. 7 o. 9. 


En piga bland pigor. 


TEE Ert ARE SRA Sato 
EET TT rr Er LL LTT 
2 Vi det: 
2 vita Bandet: 
2 Slottsskogen z 
2 MUSIK VARJE AFTON = 
2 av en avdelning ur = 
2 Göteborgs Symfoniorkester. 2 
rr Te "lar 5 
fiffel —A 


PALLADIUM 


KI. 5,15, 7,15, 915 
2:dra veckan. 
Ett av världens roligaste lustspel. 
Herrarna "Fyrtornet" och "Släp- 
vagnen" excellera i sin hittills stör- 
sta och roligaste film: 


Glada Gossars Gästspel. 


Lustspel i 5 akter av Lau Lauritzen. 
Officin: Palladiumfilm. 
Barn äga icke tillträde. 


Biljetter 12—3. Tel. 2720 samt efter 
1/25 även pr tel. 2739. 


JÄRNTORGSBIOGRAFEN 


Direktion: Palladium, Göteborg. 
Kl; 5,15, 7,15; 9,15, 


Programmet 25 sept.—1 okt. 


; Jack Dempseys 


- 
é 
Ti 
= 


”k 


fjerde program ur filmverket ”Våg- 
halsiga Jack”? En tusen-dollars-swing. 
Pjäs i 6 akter. 
Barn äga icke ti lträde. 
Biljetter efter kl. 4 tel. 13331. 





Kors 


hos mig såsom ett outplånligt och 
smärtsamt minne. 


Och förutom det pinsamma in- 


tryck det ett i allt gör att en sjuk 


sak på detta sätt försvaras är det 


en oerhörd dumhet att tro svenska 
folket så dumt att det genom så- 
dana förklaringar skulle anse vad 
som skett på Fysiologiens tak ur- 
säktligt — även om det är veten- 


skapen som frikänner. 


OBS.! 

Det har blivit så mycket annon- 
ser i det här numret, att texten fått 
maka åt sig mer än önskligt. Vi 
lova bot och bättring! Icke mind- 
fe annonser men mycket mera text 
genom insättande i tidningen vid 


behov av ännu två sidor! 












sedd med elegapvt garnityr. 


mönster. 
Med 2 par reglerbara strumpband. 


Kr. 16.50 


Till landsorten mot postförskott. 


Tillverkad av finaste jaequard och för- 


Färger: Vit bolten med rosa eller blått 
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KVINNORNAS TIDNING 


HERM. MEETHS A.-B. 











levereras å nästan hvilken plats som 
håltst i världen 
genom 


Vasa 
Blomsterhandel 


GUSTAF EKMAN 


GÖTEBORG, STORGATAN 31 
TELEGRAMADR. "VASA" CODE V.D.B. 
TEL. 43/4 -10O365 


Hedlem av: 


Fre FHorists' Telegraph Dellvery 
ssociation U.S. Å. samt 
Blumenspenden-Vermittlung, Berlin 


C:a 4000 blomsteraffärer 
iörden rundt äro anslutna. 


Teaterspalten. 


Samtidigt som Oscarsteatern i 
Stockholm nedlade från 
Batavia för att upptaga Cornevilles 
klockor var även Stora Teatern i 
Göteborg färdig att utbyta samma 


Kusinen 


program mot ett av sina tidigare 
Käålmans  Czardas- 
furstinnan med fröken Greta Lind- 
gren och hr Adolf Jahr i huvudpar- 
tien. 


glansnummer, 


- Reprisaftonen av den populära 
operetten blev i allo angenäm för 
såväl salong som scen och orkester. 
Czardasfurstinnan hör till de ope- 
retter, som en gång för alla vunnit 
publikens bevågenhet, och nu sär- 
skilt med det stilfulla utförande 
Stora Teatern består den i nuva- 
rande inramning och rollbesättning 
förtjänar att ses. 





Rikliga applåd- och blomsterhyll- 
ningar uttryckte iden fulltaliga pu- 
blikens erkänsla för en angenäm 
teaterkväll. 


Mode-premiär hos 
Pollmers-Meeths. 


Shakespeare skulle av glädje vänt 
sig i sin grav, om han med sina 
”Förvillelser” kunnat locka en så 
till trängsel fylld salong, som moy- 
dets skapare förmått göra med si- 
na diton på Vollmers-Meeths man- 


nekänguppvisning förra lördagen. 





NORDLÖ 


H. K. H. KRONPRINSENS HOVLEVERANTÖR. 


S Handsydda Skodon 


— Egen tillverkning. 


Kungsgat. 20. 
GÖTEBORG. 
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Det G. 


för fina och ömtåliga kläder 


Gummars Flingor 


en 
SL, 
NS 


Nya Zeelands män ha troligen ald- 
rig sett en sådan dam-pluralitet på 
sitt kvinnfattiga övälde och Göte- 
borgs herrar kunna endast få se 
den hos Vollmers-Meeths. 

Man tycktes ha gått kvinna ir 


huse. Saken gällde ju "också iu- 


genting mindre än att skaffa six 


kunskap om modets senaste lag — 


the highest fashion — le dernier cri! 

Under musikens toner och ocea- 
ner av sorl från den té- och kaffe- 
drickande publiken passerade på le- 
vande dockor höstmoderna revy. 
— Mäånne det icke sitter någon 'i- 
ten åttondedels-Gränewald också-i 
själen på dem som skapa kvinno- 
moderna! Ätminstone fanns myc- 
ket som röjde stark tendens att så 
helt och hållet förrycka skapelse.s 
naturliga linjer, att man med frais- 
mannen skulle vilja utropa: ”Ot 
est la femme dans tout gela?” Men 
det fanns också vackra, i form och 
färg fantasifulla och stilfulla kom- 
positioner, som ögat hade nöje av 
att se, och som man kunde önska 
införlivade "med den rådsökande 
publikens garderob. Särskilt gäll- 


de detta en del av promenaddräk- 


terna, som företedde en på en gång 
elegant och diskret bild i det hela, 


-— — 


(fs SÅ 
f TAPISSERI NN 
(/ DETALJ) N 
N Ö, Hamng. 31. 1tr. 


NN NYHETER = A 








Nemesis. 


En verklighetsbild. — Av P. B. 


Historien är så tendentiös som 
endast verkligheten kan vara. Den 
visar, hur en handling på ett ställe 
av livets väg plötsligt kan återupp- 
stå och möta människan på någon 
annan plats på vägen längre fram 
och då såsom en fruktansvärd .an- 
klagare. 

+ 

Herr Norelli hyste emellertid ej 
den minsta fruktan för framtiden 
denna afton, historien börjar. Han 
undrade endast, här han skulle få 
kvällen att gå. Med framgången 
hade han liksom avlägsnats från 
alla dem, som utgjort hans forntida 


umgänge. Och likväl — — när 
han steg innanför den låga, breda 
porten i det gamla välbekanta 


landshövdingehuset, strömmade min- 
nena från gångna tider på honom, 


Joch hän greps ofrivilligt av samma 


högtidliga känsla, som fordom fyllt 
honom i denna port, då han vid 
föräldrarnas sida fått gå på kalas 
hos värdinnans. Det var den hög- 





—— 


HÖSTEN STUNDAR! 





Färga Edra urblekta gardiner, 
draperier och andra plagg med 





Marknadens hittills oöver- 

träffade och billigaste hem- 

färg. Fråga Eder hand- 
lande eller tillskriv 


+: Å.-B. NADCO, GÖTEBORG. 
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+» Slitstarka 


BARNKLÄDER 


(Wettergrens tillverkning) 


LINDEMARK'S 


KYRKOGATAN 32 (Mitt emot Domkyrkan) 
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sämt de av sina förtjusande små le- 
vande dockor burna barnkläderna. 

Något revolutionerande inom mv- 
dets värld erbjöd väl exposén knap- 
past, om man undantar en ganska 
mirakulös, runt huvudet som en 
skål uppstående krage, som betyd- 
ligt  distanserade Maria Stuarts. 
Därtill naturligtvis kjolens frukta- 
de förlängning, på elegantare kläd- 
ningar särskilt i sidorna, bussa- 
ronglinjen och det pärlbroderade 
skärpet - kring höfterna, allt gam- 
malnya idéer, som damernas skräd- 
dare och sömmerskor i höst få att 
med tämligen stor frihet leka med. 

Never mind. 


Herr Blom bockar sig med moln 
völjd panna för chefen, — Vore 
let möjligt att få gå en timme ti- 
ligare i dag? 

— Varför det då? 

— Jo, se vi ha dragit in jung- 
run, och min hustru vill att jag 
skall komma hem i eftermiddag me- 
lan det ännu är ljust och hjälpa 
senne att piska salongsmattan. 

— Nej, herr Blom kan inte få 
edigt. 

Herr Blom strålar upp: Tackar 
njukast!! 

ak 


I en ärad göteborgskollega läses 
följande storstadsnotis: 

”Brandehefen varnar såväl den 
åkande som den gående allmänhe- 
ten att hålla sig i vägen, då brand- 
kåren i utryckningsdräkt färdas ge- 
nom staden, då olyckor annars lätt 
kunna inträffa.” 

Ha vi möjligen att befara utbrot- 
tet av en eldsvådeepidemi?! 





sta utmärkelse, som fanns inom 
hans synkrets då. Nu ägde han 
själv fastigheter, var förmögen och 
ansågs såsom ”fin karl”. Man ha- 
de låtit honom förstå, att det var 
en ära om han ville- komma, och 
smickrad av artigheterna hade han 
beslutat att gå. 

Däruppe hos värdinnans mötte 
han den gamla välkända samlingen. 
Amanuensen, som spelade 
och vitzade, vinhandlaren med sin 
tjocka fru, den lille melankoliske 
bankkamrern, som var gift, ehuru 
frun aldrig syntes vid hans sida, 
utan endast tycktes existera för ho- 
nom i svindlande räkningar, som 
han aldrig lyckades betala, den 
guldlöckige urmakaren, numeta lätt 
gråsprängd samt den gamla, allt- 
jämt levnadsglada värdinnan med 
sina två ogifta döttrar. Den yngsta, 
snart 50-åriga dotterns docka satt 
fortfarande såsom den gjort snart 
ett halvt sekel i soffan i förmaket, 
iklädd samma stärkta skära kläd- 
ning hon alltid haft. 

Vad han tyckt att allt detta va- 
rit förnämt och underbart en gång. 
Och nu... 


violin 








Smitta 


kan lätt spridas 
genom dåligt 
tvättat linne. 
Döda smittofrö- 
na genom kok- 
ning med Tom- 
tens Tvättpulver. 


Bäst & billigast 
Linoleumbolaget 


Jönsson, Frändberg & C:o 
. Tel, 20233 














De bästa HANDSKAR 


och det rikaste urval 


Drottningg, 42 HAND SKEKOMPANIET 16 











50 Kungsgatan 50 


Ett paket Rinso 
och 
en balja ljumt vatten 


om man använder Rinso. 
Öenom att lägga kläderna i blöt 
i en ljum Rinso-lösning över 
natten och genom att skölja 
dem väl morgonen därpå bliva 
de rena och snövita. Endast 

de smutsigaste ställena 
behöva gnuggas lätt mel- 


IK 
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Prima engelska helylle. 
Smal- och bredrandig ribbstickning. 
Släta enfärgade samf med nya 
randiga fantasimönster. 


: Alla färger. 
2.50 3.25 3.8S 4.50 


A. Jönsson & Co. 


Specialaffär för Tricotvaror. 









är allt som behövs för veckans tvätt 


Det är onödigt att koka kläderna 





5.25 6.25 


10 Linnégatan 10 


4 
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lan händerna. På grund av 
dess absoluta renhet lockar 
Rinso av sig själv bokstav- 

ligen ut smutsen utan kok- 

ning och utan gnuggning. 

Det reducerar arbetet till Jf 
minsta möjliga och spa- 

rar bränsle, = = = « » = 


IMWARmaW1/zZeiS 


”Rinso-” 


SUNLIGHT SÅPTVÅL AKTIEBOLAG, GÖTEBORG 


Han skred självsäker fram, den 
sist anlände, njutande av den effekt 
hån gjorde, inläggande en smula 
nedlåtenhet mot de gamla herrar- 
na, som' en gång lagt sin hand på 
hans huvud. 

Men plötsligt stannade han helt 
överraskad och frågande. En ung 
dam, som han vid inträdet icke ob- 
serverat, hade rest sig från piano- 
stolen, väntande såsom han på pre- 
sentationen. 

Hans bugning blev artigare än 
förut, djupare och vördnadsfullare. 
Det halvt överlägsna, stereotypa l2- 
endet stelnade på hans läppar, mju- 
kades liksom upp genom den var- 
ma - känslovåg, som genomböljade 
bröst; medan samtidigt en 
tanke lika klar som förvirrande ge- 
nomblixtrade hans hjärna: 

Hon eller ingen! 

Han blev med ens som förvand- 
lad. Hela aftonen försjönk han 
gång på gång i ett drömmande, för- 
stulet betraktande. Han såg för 
första gången sitt ideal. En ädelt 
kvinnlig huvudform med hög och 
ren panna, stora mörkblå, allvar- 
samt undrande ögon, en späd smärt 

LÅ 


hans 


gestalt, vars skära - jungfrulighet 
tycktes brinna i den fina, klara rod- 
naden på hennes kinder. - 

Rysande och betagen hörde han 
henne spela och sjunga. Stämman 
var hennes 
klingande, ren. ; 

Hah blev sällsam -till mods. Vek 
och tyst. Han undvek spelborden 
och tyckte att cigarren 'smakade 
fadd. Utan att fråga fick han veta 
vad han ville: att den unga kvin- 
nan var sina föräldrars enda barn 
och att hon undervisade i musik. 

På aftonen följde han henne hem 
och "talade: upprörda ord under 
stjärnorna. Innan de skildes hade 
han fått hennes löfte om ett åter- 
seende. Och innan månaden gått 
hade de i hemlighet växlat trohets- 
eden. 

På detta följde inbjudan fill 


hen- 
nes: hem. » 


Han kom i festdräkt och med ro- 


sor. Rosor som han förälskad tryck- 
te i hennes famn, medan de för- 
stulet växlade en bävande ömhets- 
betygelse, mun mot mun, därute: i 
tamburen;. t 


ÅNg 
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gestalt lik, bävande, : 


Han hade aldrig sett hennes för- 
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Tala om för mamina 


att de flesta 
av skolkamra- 
terna få sina 
nya kostymer 
från 
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FISKTORGET. 
Tel. 1092 - 13865 - 3072. 
Teksadr. -- ”BERLINS”. 


EKA nd rn ALVA Tr LTT rn n LIT YEN Tra 


ÄRAN LAN ALLT hi LJ A Nta JAN 


Från kvinnovärlden, 


Ingenjören Vera Sandberg i Asa- 
rum hemställer hos k. m:t om till- 
stånd att, ehuru hon icke avlagt 
studentexamen, få studera och av- 
lägga examina vid Uppsala univer- 
sitet. 

Fröken Sandberg, 
1895, har genomgått Karlshamns 
elementarläroverk för flickor och 
Sävsjö praktiska skola samt med 
goda -betyg utexaminerats som in- 
genjör från Chalmers” tekniska in- 
stitut. Hon-har sedan varit chef 
för aktiebolaget Skandinaviska affi- 
neriets i Partille laboratorium och 
enligt intyg från bolaget därvid vi- 
sat sig äga mycket goda chefsegen-Tr 
skaper. 


som är född 


/ 
Världen har fått sin första kvinn- 
liga ångfartygsmaskinist i miss 
Violet Drummond, dotter till en en- 
gelsk kapten. Hon har upptagit 
detta yrke i och för självförsörj- 
ning tjänstgör f. tillsam- 
mans med nio manliga maskinister 
omibord på den stora engelska pas- 
”Anchises”. 


och fv 


sagerareångaren ” 
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Skolrådet i Zärich. Schweiz, har 
i en skrivelse vänt sig till skolflic- 
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HERR — DAM — BARN 


REGNKAPPOR 
BÄST — BILLIGAST 
A.-B. Carl Johnsson 
KUNGSTORGET 





RA RA SE 

Aluminiumkärlen böra putsas med Zelos 
Aluminiumputs. St. bleckburkar å 45 
öre. he 


K. rk. Kiellmer.! 


Damskrädderi 





& Kappmagasin, 


Carl Johansgatan 9. Tel. 5968. 


Förstklassigt arbete! 


kornas föräldrar med begäran att 
de ifråga om kläder och smycken 
skola hålla sina döttrar enklare än 
vad nu är fallet. Det förekommer 
ofta, att flickorna, särskilt döttrar- 
ne till de ”nyrike”, vilka, komman- 
de nerifrån, under krigsåren jobba- 
de ihop stora förmögenheter åt sig, 
uppenbara sig i skolan överhöljda 
av juveler samt iförda aftontoalet- 
ter, införskrivna direkt från Paris. 
Många av dem komma till skolan 
körande sin egen bil. En vild av- 
undsjuka rasar bland disciplarne 
om vem som skall uppenbara sig i 
de dyraste, mest extravaganta toa- 
letterna och med den största juvel- 
skatten, vilket allt visat sig Ytterst 
menligt inverka icke blott på själva 
andan bland ungdomen utan även 
på undervisningen. 

Skolrådet betecknar detta skryt 
med rikedom som en skandal. 


ok 


Förenta staterna ha fått sin för- 
sta kvinnliga brobyggare i miss 
Melton, anställd (som ingenjör inom 
jordbruksdepartementet, avdelnin- 


gen för offentliga vägar. 


ok 


Nyligen förekommo svåra tumult 


i Florence, Italien, varvid arbets- 
huvudsakligen f. d. 
dater, samlades utanför bankerna, 
postkontoren, <järnvägsstationerna 
och andra offentliga byggnader, 
hotfullt krävande att de kvinnliga 
funktionärerna skulle avskedas och 


deras platser givas till män. 


lösa. män, sol- 


« 


Nationernas förbund har tillsatt 
en kommitté för bekämpandet av 
kvinno- och barnhandel, och de 
spanska delegerade ha framlagt en 
redogörelse för: ”Domstolar för 
barn, anställning av kvinnor uti 
främmande teatrar, konsertsalar, ca- 
bareter och för kvinnohandel på ut- 
vandrarefartyg”. Vid redogörelsen 
var fogad/en begäran om inrättan- 
de av kontroll- och övervaknings- 
byråer på detta område. 

Låtom oss hoppas, att nu något 
verkligen åtgöres, så att det icke 
åter blott stannar vid ”utskottets 
betänkande” och saken slumrar in. 


— Du vill inte låna mig den där 
lilla summan? En vän skall dock 
hjälpa den andre. 

— Ja visst, men du vill alltid va- 
fra den andre. 





KVINNORNAS TIDNING 


De Damer 


som önska moderna, bekväma först- 
klassiga skodon till möjligast lägsta 
priser köpa hos 


Södra Larmgatan 10. 


Linnégatan 11. Karl Gustafsgatan 57. 





— Hör på, sade den gamla da- 
nen innan hon steg in i bilen. Är 
illt i ordning? Är ni själv att lita 
oå? Är ni absolut nykter? Är 
naskineriet i ordning? Har ni till- 
äckligt med bensin? Kör som en 
nänniska! Kappas inte med ”älla 
vilar ni ser, jaga inte livet ur. de 
stackars fotgängarne! Så ja, nu 
set ni på ett ungefär hur jag vill 
ha det. 

Chauffören: — Ja då, det är ba- 
ra en sak! Om något skulle hända, 
är det då någon särskild begrav- 
ningsbyrå frun vill uppmuntra? | 





Det bästa för diskbänken är Zelos 
Zinkputs. Bleckburkar å 40 öre. 





Fackkunskap. 


Gu'”bevars för dumt folk! säger 
Fröding. Men det okunniga är ic- 
ke roligare. Att människor icke 
veta, var Honolulu ligger eller när 
käjsar Alexander dog betyder icke 
så mycket i våra dagar. Men att 
de icke veta det allra allmännaste 
i det som faller inom den rätt snä- 
va ramen av deras dagliga syssel- 
sättning är betänkligare. 

Exempelvis: en person skall en 
söndag posta ett brev, men erinrar 
icke riktigt taxan. Hon går till en 
kiosk och säger precis bokstavligt 
som det skrives här: 


ger 43 gram, kan 
lig och säga mig 
porto? 

— Det kan jag i 


ingen våg, Sv arar fröken. 


— Men det behövs ju inte när|detta angrepp mot sina kunskaper 
Jag ville en-| mitt 


brevet redan är vägt. 
dast veta hur många porton, 
behövas för 43 gram. 


som 


— Det vet jag verkligen intel!!! 
Vår person gick till nästa kiosk. 
Samma frågor och samma svar: 
— Det vet jag verkligen icke. 
Men nu hade personen i fråga 














I STYRKA, 
ELEGANS 


OCH 
SJPRIJBILLIGHET 


JOHN 


KUNGJTORGET 


JON 


Hedströms] 


— Jag har ett brev här som vä-| vägde 43 gram kostade. 
fröken vara vän- gick till ett av postkontoren. Träf- 
vad det kostar i|fade 


inte, för jag har|denne upp sitt frågeformulär. Den- 


Om det är | godo att han var vänlig och hövlig 
dubbelt, när det går över 40 gram? | och verkligen gjorde sitt bästa för 


Ångbageri-A.-B. 
ROSENLUNDS 


BRUD 


försäljes i J. A. M. A.-B., Åsen & 
Jordhammars oca Arlas ” mjölkför- 
säljningslokaler. Tel. 6026, 7071. 


BerthaAnderson 


Korsgatan 15 Göteborg 
— Telefon 5122 — 


Vackra färgäkta Tvättyger. 
Bomullsftlaneller, Ylle-Kläd- 
ningstyger, Gardiner, sol: och 
tvät äkta. Möbeltyger, konst- 
vävda och tryckta. Borddukar 
t linne och bomull. Sängtäcken, 
Tricotvaror, Reformliv, 
Snörliv, Strumpor, Yllekof- 
tor. Broderier. Blekta och 
oblekta Vävnader> av bästa 
fabrikat. Vaddtäcken. Prima 
Ytle-stickgarner. 





Haglund & Svensson 


KAPPMAGASIN 


Vallgatan 28. Tel. 1330. 


Stilfulla modeller. Goda tyger. 
Förstklassigt arbete. 


A.= B. Nya 








Bikupan 


45 Kungsgatan 45 


Specialaffär för finare 
DAMUNDERKLÄDER 
Linne fr. 5:50. Babyutstyrslar: Baby 
klädningar fr. 6 kr. o, Dopklädningar fr. 11:50 


Serveringsförkläden fr. 4:25 —  Serveringsmössor 
Näsdukar och Kragar. 


gett sig den och den på att hon 
skulle få reda på vad ett brev som 
Och hon 
i porten händelsevis på 'en 
brevbärarförman och spelade inför 


ne verkade alldeles konsternerad av 


på en 
det skall 


söndagseftermiddag. 


Men skrivas honom till 


Bråsth: Konditori 


Victoriagatan 1-B (hörnet av Storgatan) 
REKOMMENDERAS. 


COKES 


N. ANDERSSON 
10849, Göteborg 


ec. 
Tel. 2780, 6972, 








Fruar! 


Vill Ni glädja Edra män. så köp 


SPISBRÖD 


från 








Göteborgs Ångbageri 


ty det är främst i skörhet o. smak 
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Regnkappor, ken FIER 





S. Eölasban ”Klädeslager 
Järntorget 3, Wilsons hus, 
2:dra vån. Öppet 8—7. 





att i sin hjärna. utreda denna som 
let tyckes postverkets djupaste 
hemlighet. Men något bestämt be- 
sked kunde ej heller han giva. 

Vår person gjorde då vad varje 
människa bragt till det yttersta 
skulle gjort. Hon vågade risken 
att ge postverket 20 öre oskäligt 
och satte tre porton på brevet. 

Nästa dag fick hon veta, att två 
porton varit nog — att taxan är 
enkelt porto för 20 gram och dub- 
belt porto från 20 till 125 gram. 
Så enkelt var det som ingen män- 
niska visste. Trot. 


Konsten att läsa 
innantill. 


Det är mycket vanligt, att män- 
niskor, när de önska riktigt grund- 
ligt tillgodogöra sig en bok eller en 
artikel för att därmed öka sitt ve- 
tande, läsa långsamt och med, som 
de tro, eftertanke. När de efter slu- 
tad läsning försöka summera ihop 
det inhämtade, bliva de ofta ned- 
stämda över hur litet de egentligen |r 
fått med. 

Den forskningen 
förklarar nu, att man får betydligt 
mer ut ur en snabb genomläsning 


vetenskapliga 


Här är naturligtvis 
icke fråga om vad man kallar ett 
genomögnande” 


än en långsam. 


med endast några 
här och där lästa rader, utan om en 
verklig men snabb genomläsning. 
Hur lyder nu förklaringen? - 
Vid allt arbete, framför allt hjär- 
nans arbete, spelar koncentrationen 
Upp- 
märksamheten skall vara spänd och 


en utomordentligt viktig roll. 


amlad uteslutande på arbetsuppgif- 
ten. Läser man en artikel, vilken 
man nog har ett visst intresse av, 
men icke finner särskilt nöje i, är 
det, om läsningen försiggår lång- 
samt, att tankarna icke 
kunna hållas samman uteslutande 
på det lästa, utan då och då kila åt 
sidan för att i förbigående syssla 
med andra ovidkommande 
Uppmärksamheten är splittrad och 
arbetsresultatet blir därefter! 

Vid en snabb genomläsning där- 
emot hinner tanken icke med några 
dylika éskapader utan suger sig fast 
vid det lästa och musten ur detsam- 
ma! 


fara värt 


ting. 


Det har också kunnat fastställas 
att man genom att driva upp läs- 
farten piggar upp, förbättrar och 
stärker sitt minne över huvud ta- 
get. Trehundra ord i minuten åt- 
minstone bör man försöka komma 
upp till, säger vetenskapen. 

Även det talade ordet tillgodogö- 


Sänd Eder TVÄTT till 
Tvättanstalten Västkusten 


Vegagatan 46, Göteborg. Tel. 1443. 
Omsorgsfullt arbete. «» Snabb leverans 







































K. A. Döbe 


Vasaplatsen I3, Götet 
s[Spoceriatiäl 
Telefon 3102. Etabl. 18 
REKOMMENDERA 


Dottern: — Pastorn | tel 
de, att han kommer hit u 
middag för att tala om den d: 
görenhetstillställningen. 

Modern: — Åh, kära barn. 1. 
genast fram bibeln och psålmtl Å 
och lägg dem på Salongsbordet 


Holger Bille 


TANDKLINIK 
Vitfeltsplatsen 1 B. Tel. 19340, & 

(Mitt emot Engelska kyrkan). 
Mottagningstid vard. 10—3, sönd, 1. 
Specialité: Löständer er Ra [ 


arbeten, 
guldstilttsäder bryggor 


Resande kunna erhålla sina arbeten på da = 


Varför plågas med dåli 


Eklva 


Ni kan få Swalanders kaffe? Butiker: Kur 


17, Korsg. 13, Bazar Allia 
i dag! NS Prova redar 


A. LUNDB LADS 
Begravningsbyrå 
Rekommenderas, > / 


Kungsgatan 12 Götebo 
Telefon 11045, 776 ank. bostaden 


res bättre, om det framföres så 
raskt, att åhörarne tvingas till. 
spänd uppmärksamhet. = 

Präster tala, som bekant, mycket 
långsamt. Varje uppriktig män- 
niska måste medgiva, att det är 
omöjligt att hålla tanken utesly 
tande fästad vid en predikan, utan 
att den, som aldrig eljes, är frestad 
till >allehanda = utflykter. Även 
världsliga föredragshållare, fölkta- 
larne undantagna, tala långsamt, 
antagligen för att göra det lättare 
för åhörarne att ”följa med”. Tänk- 
om på den släpiga tonen och på alla 
dessa förfärliga ”hm”, ”ahöm", 
”humm”, som sättas in mellan vart 
annat eller vart tredje ord! För att 
tvinga oss åhörare till uppmärksam- 
het, till att hålla tankarna samlade, 
göra oss mottagliga för kunskapen 
böra de i stället tala raskt. 5 
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äldrar, som även de klädda i stass 
till dagens ära högtidligt sutto i 
var sin emma och halvt generade 
togo emot den ovanlige gästen. 

Efter hälsningarna, som utbytts 
med gammaldags älskvärdhet, tyck- 
te ihan sig märka att faderns blick 
märkvärdigt länge och forskande 
vilade på honom, och han spratt 
ofrivilligt till, då han plötsligt hör- 
de sin värd säga: 

— Vi ha visst talats vid förut 
en gång i livet. 

Utan att kunna erinra det till- 
fälle, som åsyftades, betraktade han 
eftersinnande den talande. 

— På ert kontor, fortfor denne. 
Men ni träffar naturligtvis så mån- 
ga olika slags människor, att ni ej 
kan ha lagt det på minnet. Det 
rörde också endast en våning, som 
var ledig i en av era fastigheter. 

Nu vilade gästens blick uppmärk- 
sammare på värden, och en djup 
rodnad betäckte ögonblicket därpå 
hans panna. Han såg med ens hela 
situationen framför sig. Mannen, 
som trätt in på hans kontor och 
med stillsam, ihärdig envishet bett 
"honom att få den !ediga lägenheten. 





Det gällde hans enda barns hälsa 
och kanske liv. Där de nu bodde 
var det fuktigt och kallt. "Ett — 
två — tre år hade de kunnat härda 
ut, men nu skulle det nog icke gå 
längre. Deras dotter, deras enda 
barn och glädje, avtärdes märkbart 
i denna ohälsosamma luft, som so- 
len aldrig fick genomvärma. 

Med likgiltig medömkan hade 
han betraktat den ihärdigt till hans 
godhet vädjande mannen. Vad ha- 
de han med denne främlings enda 
barns liv och hälsa att göra! Nej, 
den som lade upp det mesta i klin- 
gande valuta fick våningen. Och 
denne bjöd ingenting! 

— Men jag kom för sent, hörde 
han ånyo faderns röst. Våningen 
var redan uthyrd, och ni kunde ej 
hjälpa mig. 

— Nej, jag kunde inte det, sva- 
rade gästen monotont. Blodet då- 
nade så hårt i hans huvud att han 
knappast hörde sin egen röst. 

— För vår del gjorde det det- 
samma, fortfor fadern. Men det 
var för Evelyn. Hon hade sin mu- 
sik och måste vara mycket inne. 


Och det fuktar så i det rummet. 
1. 


Tänk bara, instrumenten hålla ald- 
rig stämningen, 'då förstår man . 

Några ögonblick senare stod dcå 
främmande inne i Evelyns rum. En 
känsla av djup beklämning bemäk- 
tigade sig honom, då han såg det 
stora fuktkalla, av ett par pianinon 
och några enkla flickmöbler möble- 
rade rum, vari hams älskade måste 
vistas. En dödskyla smög från det 
kalla. golvet upp genom hans lem- 
mar, och gripen av en plötslig oro 
fattade han henne under armen och 
förde henne ut därifrån, medan han 
ömt viskade i hennes öra: 

— Det blir snart bättre. Du skall 
få hela solen sedan. 

pd e 

Men Evelyn fick aldrig solen. 

Det blev en bitande barvinter. 
Kölden trängde in genom väggar 
och golv, och i Evelyns rum (kunde 
icke längre någon eldstad hålla 
temperaturen uppe. Hon gick i 
ständig frossa och avtärdes märk- 
bart dag för dag. Av oro för hen- 
nes hälsa fick fästmannen henne 
slutligen att avstå från alla lektio- 
ner, och då han tyckte sig förstå; 
att hon ej kunde detta utan att det 


blev kännbart för hemmets ekono- 
Man hade ju ingenting att vänta 
på. 

Det var då blixten kom. Evelyn 
henne allvarligt att uppskjuta bröl- 
lopet. Hon måste bli stark först. 

av 
hälsan hade redan lett till en långt 

Det var fadern, som bar fram 
budskapet till den otröstlige man- 

— Jag har alltid fruktat att det 
skulle gå så, tillade han tungt. Hon 
tålde ej att leva utan solen. 


.| mi, ville han påskynda bröllopet. 
blev sämre och läkaren tillrådde 
Ett långsamt undergrävande 
gången bröstsjukdom. 
nen. 

kk 


Några månader senare sänktes 
Evelyn i det ännu kallare rummet. 
Men då 1ed hon icke av kölden mer. 

Vid den öppna graven stod en 
förtvivlad man, som med glädje 
skulle velat offra hela sin rikedom 
för att återvinna vad han i dess 
djup förlorat. Han hade även sänt 
brinnande böner till en, som hade 
större makt än han. Men kommit 
för sent även han. 


Småbarn. 


Det är icke så ofta min väg går 
nedåt Östra Hamngatan vid 10- 
tiden på kvällen, men när så sked- 
de en dag blev jag i högsta grad 
överraskad av vad jag såg. 
Småbarn! Långa ra- 
der av små barn, som promenerade 
fram och åter i gatulyktornas sken 
under den nattsvarta himlen. Små- 
flickor med hängande hår och små- 
pojkar med kortbyxor och skolmös- 
sor — rad-efter rad — pojkraden 
vanligen efter flickraden och alla 
raderna i två djupa oöverskådliga 
led, som i oavbruten-ström passe- 
rade förbi varandra. 


Småbarn! 


— Herr Mankell måtte ha arran- 
gerat en extra Barnens dag! tänk- 
te jag fövånad och såg mig sökan- 
de omkring efter några festliga tec- 
ken i stadsbilden. Men jätteper- 
spektiven lågo halvljusa som en 
vanlig dag och i hela den rörliga 
människoströmmen tycktes ingen | sa 
mer än jag ha en tanke på att tav- 
lan erbjöd någon ovanlig anblick. 





















— Kanske en barnföreställning 
nyss slutat på någon av biografer- 
na, tänkte jag vidare, och detta år 
publiken, som nu går hem. 

Och jag följde, därför att jag 
skulle det, med den ström, som! 
riktning mot Gustav Adolfs torg” 
drev förbi den andra. , 

Men alla de små barnen, ginge 
visst inte hem. Och när jag pa 
serat ett par kvarter stod sannin-- 
gen med ens alldeles klar för mig: 

Alla dessa barn voro helt enkelt - 
och promenerade. I stora 
snobbrännan!... Klockan 104500 k 
tonen! Och detta redan som in- 
bitna habituéer trots sina knäbyXx0F 
och sitt hängande hår. / 

Dessa små, små småttingar! Som cd 
i stället för att gå ute och 
borde ligga hemma i sina sänga å 

och läsa aftonbönen. 

Jag följde dem en Rd 


ute 


ögonen. Men mycket längre I MS 
tankarna. Och jag frågade mM 
själv 


(klockan 10 på aftonen i sno ; 
rännan promenerande och flirtar 


småbarn? Ragna Pe - 


VINNOLA 
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(Eftertryck förbjudes.) 


Att "följa med''. 


Av Marika Stjernstedt. 


(Sv. Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie.) 









särskilt värde genom att ge en konse- 


ck tillåtes gärna om « Kvin- 
Kvent 


| Eftertry 


Tidning", med hela namnet 
utsatt, angives som källan. 


återkommande. inblick i vad 
som rör sig eller framträder i landet 
— inte det s. k. allra nyaste, inte det 
extrema, det är sant, men det som 


unizefär 











kan passa de flesta, Le 
Temps kostar inkl. porto 130 francs 
per år; efter nuvarande kurs blir det 
inte fullt 40 kr. vilket t. ex. Dagens 
Nyheter kostar. Är man på en plats 


INNEHÅLL. ungdom 


; utlandskrönika i sammandrag. 
«Att följa med". Av Marika Stjernstedt. 
Hemligheter i äktenskapet. Av Marie 


| Louise Ingeman. : 
É Hur U. S. A. rustar sin ungdom för 





Det är en ofta hörd klagan bland] sig leva med, vara inne i stora in- 


4 
q . -”- - 
tressens, i deri levande världens sfär. 
Men, tillade de, det är ju länge se- 


— och varför| dan och numera är jag alldeles bak- 


även högt bildade i vårt land, att 
det är så svårt ”följa med” den wut- tre eller fyra intresserade 


kah ju lätt ett konsortium för pre" 


personer, 
ländska litteraturen 


: öser EA näcilekor Av Frigga endast litteraturen? Det är svårt om igen. Så går det ju tyvärr. numeration bildas. special education vid the public 
: eder "latt över huvud taget följa med hu-| Det: går lätt så, ja, det medgerl| - Det finns ju också billigare tid- schools i Rochester; U. S.A. på 
Förbjudet för kvinnor”. "En manlig |vudströmningarna av vad som hän-| jag. Särskilt alla de, som levat och | ningar, men enligt min mening bör besök i Sverige som turiet; E ; 
Kr duell. 3 der och sker på de kulturella om-l|inhämtat intensivt under: utrikes]! man hålla en av de större, vilkas pris Mötet inbjöd ju till en intervju 
Är arbetet en förbannelse eller ..;? lrådena i de stora kälturländerna.|vistelser, veta och inse vilken av- om amerikanska skolförhållanden, 


variera något, men ej alltför mycket. 























= Kvinnornas lösen. 
— Tvivlerskan. 
b Umgängeslivet. 
— Teaterpremiärer i Göteborg. 
Tankar. 
-— Metodiskt". 
" En genial idé. Novell. 
M. M. 


— Wlandskrönika 
oo f sammandrag. 


Fr - Orientproblemet, olöst och hotan- 
| lltjämt beslag på världens 
uppr mhet. Själva läget synes 
— förete en försämring under den se- 
| maste veckan. Vid orientkonferen- 
Sen i Paris där Frankrike företräddes 
av sin statsminister, Poincaré, samt 
England och Italien av sina resp. ut- 

rikesministrar, har en överenskom- 
j - melse ernåtts, vilken sammanjämkar 
de stridiga intressena. Det förefal- 
der som om England fått göra de 
största eftergifterna. Det har sålunda 

icke lyckats utverka något stöd åt 

Grekland, som därför måste betrak- 

ta sig definitivt besegrat: Drömmen 

om ett mäktigt Stor-Grekland är för- 
bi, till glädje för de båda Medelhavs- 
| stormakterna Frankrike och Italien. 
| Uteslutet är också det planerade gre- 


Detta är visst och sant och klagan|krok vårt Sverige är. En hem- 
trevlig och i många fall väl hållen 
och berömvärd — dock av- 


krok. Så mycket mer blir det emel- 


Många finsmakare föredraga, fram- 
är berättigad. för Temps, Journal des Débats med 


Pressen följer med det politiska men dess långt över hundraåriga kultur- 


Den är en kvalitetstid- 


AJA 





ute i världen, ofta nog så nödtorf- 
tigt och nästan tendentiöst, då pres-|lertid just därför nödvändigt att rå- 


traditioner: 
ning, men kanske ej så aktiv. Echo 
sen beror av förmedlingsorganisa-|da den bot som rådas kan genom 
tioner, telegrambyråer o. d., över|personliga insatser, ihärdighet, mål- 
vilka den ingen kontroll har; men |medwveten strävan. Här gäller ett 
därom skall inte Nå-| antingen — eller: försoffas, eller 
got hum om de politiska händelser-| göra sig besvär. 

Det är för dem, som vilja göra 


de Paris är välskött, men särdeles na- 
tionalistisk. Le petit Parisien är eller 
var åtminstone för några år sedan på 


m. med synbart nöje. 


ordas här. väg att bli en riktigt god nyhetstid- 


som Le 






ning, men ej så gedigen 
Temps. Le Journal kan nämnas som 
tämligen litterär, om också ej av så 
hög kvalitet. E 

En bra litterär tidskrift är numera 
La nouvelle francaise, som även ut- 
övar livlig och delvis förstklassig för- 
årsavgift 45 franes 


na får ju allmänheten i varje fall. 
Men när det gäller de kulturella|sig litet besvär, jag skriver, och jag 
områdena — litteratur, konst, tea-|kan då främst och bäst giva dem 
ter, musik, uppfinningar o. s. v. —|ett råd: att skaffa sig utländska tid- 
i ningar och tidskrifter. "Naturligtvis 


av uggleaktig vishet. 





föres ofta osökt tanken på kartor- 

































vande vetande. 


i mån av ekonomisk möjlighet, Men 
— Den enhétsskola, ni här 


det finns faktiskt intet medel mera 
effektivt att känna sig ”med”, än 
att dagligen läsa en tidning från det 
land, därifrån man hämtat sina hu- 
vudsakliga kulturella impulser — 
eller önskar hämta dem. Det finns 
intet bättre sätt att underhålla sina 
språkmöjligheter, sitt språköra. Och 
jag vill tillägga: det finnes intet 
bättre medel att komma bort från 
eventuella små ledsamheter i det 
dagliga, om så behöves, än att ha 
denna lilla stunds utrikesvistelse i sitt 
soffhörn varje afton. Den gör en 
förunderligt god verkan, som vana 
betraktad. Och man skall inte slarva 
med den -där stunden och med den 


na över Afrika för några tiotal år 
lågo in 
Man 


sedan, där stora distrikt 
blanco, okända, oupptäckta. 
vet ingenting alls. 

Nu har naturligtvis allmänheten, 
ni och vi och alla, också vår skuld 
i okunnigheten. Man will gärna bli 
upplyst, men mån fordrar att upp- 


lysningen skall flyga som en stekt 


lagsverksamhet ; 
(cirka 15 kr.) 
året på över 150 sidor. Denna tid- 


























med tolv häften om 


ESA: 


: 2 a kindergarten för 
skrift, där en av de ledande kritiker- SAR . 


na är Albert Thibaudet, f. lektor vid 
universitetet i Uppsala, spelar numera 


; 
| 


något av samma slags ledande roll 
som Mercure de France under 90- 
talet. Men gamla Mercure är också 
alltjämt en god tidskrift med kan- 
ske ännu mer vittomfamnade intres- 
sen än förutnämnda, 68 francs om 


sparv rätt in i gapet på en, man 
vill inte göra sig besvär själv. Man 
, vill häller inte minnas, att även om 
: en stekt sparv verkligen då och då 
teten. 
Skoltvång är 


för barn mellan 7 och 15 år. 


skulle komma flygande i form av 
översikt, någon 


året, 2 häften i månaden... La revue 
de France är inte dålig heller; men 
mera akademisk, liksom Revue des 
deux mondes. 


någon - förträfflig 
god impuls, så räcker inte detta. 
För att i någon mån kunna ”följa 


iska besittningstagandet av Konstan- | med” och därigenom intaga och be- 


Vad England beträffar går ingen 












iWopat med England bakom som den] hålla en plats i kulturellt, euro-|utländska tidningen: man skall ka- ar MES daner on LäNDt Tömes 
Egentliga behärskaren av den viktiga peiskt medborgarsamfund, måste |raktärsfast göra sig det lilla omaket 2 EP år. 


fråga om att vara väl redigerad och 
följa med vad som händer jorden 
runt. Times litterära supplement 
skänker riklig inblick i bokmarkna- 
dens nyheter. Denna tidning mot- 
svarar i viss mån Le Temps. Men 
Times kan nog förefalla väl vidlyf- 
tig, och är dessutom bra dyr — c:a 
75 kr. årligen. I dess ställe kan man 
därför taga Manchester Guardian, 
en tidning av bästa anseende eller 
möjligen Daily News, bägge av libe- 
ral färg. På alla dessa liksom. även 
de franska, kan postprenumereras. 

Bland engelska tidskrifter är svårt 
att nämna någon, ty de äro legio. 
Den nya London Mercury är god. Så 
även Åtheneum. En utmärkt och bil- 
lig, dock endast rent populärveten- 
skaplig tidskrift, illustrerad är Con- 
quest. 


att läsa denna, även om det i början 
förefaller frestande att hoppa över 
den ibland, vare sig emedan språket 
bereder möda, eller emedan man inte 
alltid finner så mycket roligt att läsa 
i bladet som man först önskat sig. 
Kom ihåg, det är summan av daglig 
läsning, den lilla dagliga förflytt- 
ningen borti en annan sfär, som små- 
ningom bygger upp förnimmelsen av 
kontakt och kontiunerlighet. 

Man bör naturligtvis inte hålla sig 
med någon sensationstidning, där man 
framför allt vänjer sig vid utförliga 
brottmålsreferat. Man bör, enligt 
min uppfattning, inte heller hålla sig 
med någon exklusiv partitidning, i 
varje fall inte, om man blott tänker 
hålla en enda — och det är väl de 
flestas fall. Män bör, så vitt möjligt, 
ha en allmängiltig tidning, av god och 
snygg hållning och politiskt relativt 
färglös. Jag beklagar att ej kunna 
ge anvisningar för alla Europas län- 


man ha både målmedvetenhet och 
tålamod. Det samma gäller näm- 
ligen här som i fråga om all bild- 


; Svarta haven. England har anslutit 
Sig till den fransk-italienska stånd- 
Län Punkten : Konstantinopels återgivan- 
z de till turkarne och Sundens interna- 


| 

| : 

; Samfärdsleden mellan Aegeiska och 
| 





emellertid skyldiga 









ning: denna är inte något, som för- 


värvas en gång för alla; den är ett 
det yrke 


> fionalisering med ingen makt som 
har för avsikt att ägna sig åt: 


livsarbete. 

Inte sällan har jag träffat kvin- 
nor i vårt land, vilka talat med mig 
om hur dé njutit av att, under t. ex. 
vissa studieår utomlands, ha känt 


LR den "Särskilt gynnade. 
RR Vad. England vid Orientkonferen- 
Sen i Paris vunnit är det fransk-itali- 
0 fnskå löftet om militär hjälp, i hän- 
St se den. segerrike turkiske. överbe- 
myoinlavaren Kemal Pasca vill före- 
Nr den planerade stora orientkon- 
S beslut och tränga in i den 
ES Itentemakterna stadfästade neu- 
 oohen vid Sunden i avsikt att 
i :'ormande hand taga Konstanti- 
OR stället för att mottaga denna 
2 JR Ez Som en med villkor given pre- 
SER fredskonferensen. 
FR om krig och fred. mellan 
KS ropeiska stormakterna och Tur- 
KR avgöres av Kemal. Pascha. Kan 
han hålla tillbaka sina seg- 








kan, de övriga tjugu. 
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get, om det påtvingas dem genom ett 
turkiskt angrepp på de brittiska trup- 
perna i den neutrala zonen. 

Det är tydligt.att förvecklin- 
garne i Orienten, vilka göra Eng- 
land beroende av Frankrikes -vän- 
skap och hjälp betyder större fri- 
het för det sistnämnda -landet att 
handskas hårdhänt med Tyskland. 
Ve de besegrade! 

Det lidna nederlaget har i Grek- 
land framkallat en stark upprorsrö- 


visning äger rum. 
av 40 veckor. 









Mina uppgifter äro helt summa-|tjänst. 


















riska och utrymmet medger ej mera. 
Men min tanke har isynnerhet varit 
















eftermiddagen hemfärden. 





press ej komma i tillräcklig rapport 
med utlandets olika tidsföreteelser, 
blir den bästa boten att gå till källan 
själv och där hämta det felande. 


Håll på några år och sanna mina 
ord, förståendet för mångt och myc- 
ket skall visa sig ha vuxit och små- 
ningom skänka en fönimmelsen av 
ökat utrymme, i vilken avskild vrå 
av landet man så än må leva. 


intresserade blir det dock lätt att lor till 


komplettera listan på önskvärt sätt. 
Vad då Frankrike beträffar skulle 
vi vilja förorda Le Temps. Den föl- 
jer i stort sett regeringspolitiken, den 
har goda utrikesöversikter och fram- 
för allt, varje vecka, krönikor över 
teater, böcker, musik, vetenskap. 
Kulturellt är den ganska liberal. Det 
"är dessa krönikor som för oss bli av 


N VSvarsberedskap under = ytterligare 
IRL FR kanonerna från de engel- 
Re S gsfartyg, som redan befinna 
. Farvattnen vid den hotade kust- 
"träckan eller under starkaste ång- 

dit från världshaven ? 
entusiasm. för ett krig med 
nes icke i England, men 
— På att engelsmännen 
odigt skola taga kri- 


ryktet berättar, sett sig nödsagad att 
abdikera. Det har tidigare sagts: 
”Förliten eder icke på furstär!” Nu 
synes det. mest tidsenligt att med 
adress till furstarne säga: ”Förliten 
eder icke på folken! — Med vilken 
yrande hänförelse mottog icke det 
grekiska folket kung Konstantin, då 
han efter världskrigets slut återvände 
hem från landsflykten! 


sökta. 






Ödet förde för några veckor se- 
dan undertecknad tillsammans med 
miss Edith Anne Scott, director of 


och miss S. ställde sig genast till 
förfogande med den vinnande äkta 
älskvärdhet, som är så karaktäris- 
tisk för den bildade amerikanskan. 
Besjälad av ett livfullt intresse för 
sin skolgärning gjorde hon det t. o. 
Framför de 
muntra, spelande ögonen rundade 
sig de bekanta, hornbågade ameri- 
kanska brillorna, vilka åt vederbö- 
rande ansikte alltid ge ett uttryck 
Här var det 
på sin plats, ty av allt att döma 
bar directorn trots sitt ungdomliga 
utseende på ett högst respektingi- 


—— —  —=—X—. — 


Sverige funderar på, ha vi redan i 
Den består av en tvåårig 
4—06-åringarne, 
vilken dock icke är obligatorisk, en 
sexklassig elementary school, där 
sjuåringarne börja, samt en treklas- 
sig junior high school och slutli- 
gen en likaledes treklassig senior 
high school, från vilken eleverna 
vid en genomsnittsålder av 18 år 
äro färdiga att övergå till universi- 


infört och gäller 
Har 
vederbörande munder denna period 
icke fått flyttning från sjätte klas- 
sen, ökas skoltiden med ännu ett 


De som lämna skolan vid den- 
na jämförelsevis unga ålder äro 
att intill sitt 
adertonde år bevista fortsättnings- 
skolan, där undervisning lämnas i 
vederbörande valt eller 


ungdomar, som redan äro ute i ar- 
betslivet, ha fem skoltimmar i vec- 


Inga skolavgifter betalas — sta- 
ten och kommunen stå för alla ut- 
gifter till skolväsendet. Samunder- 
Läsåret består 
Ferierna äro förlag- 
da till julen med två veckor, påsk 
en vecka, samt till sommaren un- 
der juli och augusti. På landsbyg- 
den, där "det ofta är lång väg till 
skolan, har man på många ställen 
infört biltrafik till skolungdomens 
Bildeligensen hämtar bar- 
nen på morgonen och besörjer på 


2 23 Bärar. från den neutrala zon, | relse mot regeringen och framför|der, utan får här inskränka mig till SE söka väcka en impuls. Är man| - Det finns, säger miss Scott, bred- 
FE europeiska trupperna stå i|allt mot konungen, vilken, enligt vad | Frankrike och England. För den otillfredsställd av att genom svensk | vid enhetsskolan även privata sko- 


tjänst för de förmögnas 
barn, men de äro mycket litet be- 
Amerikanerna vilja vara ett | frisk, sund kropp. 
demokratiskt folk, och de förstå, 
att -om de demokratiska idéerna gående uppmärksamhet åt barnens 
'skola kunna bestå och genomsyra hälsotillstånd och deras fysiska ut- 
samhällslivet, måste de först och 
främst tillämpas inom skolväsendet | område det noggrannaste bokfö- 
och barnen från tidigaste år göras |ringssystem. 
förtrogna med dem.  Miljonärens'dem, ge akt på dem och sätta oss 


















Hur U. S. A. rustar sin 


för livet. 


En intervju. 


och arbetarens söner och döttrar 
sitta därför bredvid varandra på 
skolbänken, och klasskillnaden gi- 
ves intet rum. 

Att märka är emellertid, att ibe- 
folkningen i de flesta amerikanska 
städer, åtminstone i sådana med ett 
starkt inslag av invandrare, delar 
upp sig efter nationaliteten på oli- 
ka stadsdelar, så att man har kvar- 
ter, där huvudsakligen italienare bo, 
andra med nästan mteslutande ju- 
Varje stadsdel har 
sin skola, i vilken 
andra nationens barn sålunda bliva 
i majoritet. De infödda amerika- 
nerna tillåta i allmänhet ej i fråga 
om de skolor, där deras barn gå, 


dar :Os IS. Vv. 
den ena eller 


någon uppblandning med invandra- 
rebarn. 

Undervisningen omfattar samma 
lärofack, som återfinnas på det eu- 


ropeiska - skolscheinat. + De. främ- 
mande språken äro Idock mindre väl 
tillgodosedda. 


Liksom i den svenska folkskolan 
tar man vid undervisningen hänsyn 
till lärjungarnes olika begåvning 
ävensom till deras hälsotillstånd. 
Man har särklasser icke Hatt för 
de mindre begåvade utan även för 
de klena, för barn med svag syn, 
dålig hörsel o. s. Vv. 

Miss Scott ler plötsligt och till- 
lägger: 

Vi ha hållit på länge med det 
där att särskilt tänka på de i in- 
tellektuellt och annat hänseende 
mindre lyckligt lottade, och vi bör- 
jade till sist undra, om vi icke voro 
skyldiga att även tänka på de sär- 
skilt begåvade barnen och göra ock- 
så något särskilt för dem. Vi skilja 
nu de överbegåvade barnen från. 
den stora massan av medelbegåv- 
ningar och undervisa även dem i 
särklasser. Läroplanen är densam- 
ma men tack vare lärjungarnes go- 
da uwppfattningsförmåga och lärak- 
tighet hinna vi med att ge dem en 
djupare, allsidigare inblick i de oli- 
ka ämnena. 

I the high school har en tudel- 
ning av undervisningen företagits; 
man har en gren för bokliga stu- 
avsedd för dem som skola 
fortsätta: till universitetet, och en 
annan, teknisk, där 'huvudvikten 
lägges på att bibringa lärjungen 
praktiska kunskaper, vilka skola 
sätta -honom i stånd att genast vid 
utträdet ur skolan kunna vinna sin 
utkomst inom arbetslivet. 

Över huvud taget anse vi sko- 
lans viktigaste uppgift vara att rus- 
ta ungdomen för det väntande för- 
värvsarbetet. Vi ge dem kunskaper 
och yrkesutbildning, men den nöd- 
vändigaste betingelsen för dem att 
kunna bestå i kampen för tillvaron 
är dock, enligt vad vi funnit, en 


dier; 


Vi ägna därför särskild och in- 


veckling. samt tillämpa på detta 


Vi väga och mäta 
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vid behov i förbindelsé med deras 
föräldrar: —Se här, mrs Brown, 
säga vi, detta är er Dicks kort. För 
tre månader sedan vägde han så och 
så mycket och nu — han har icke 
ökat i vikt utan minskat. Vad an- 
ser ni att orsaken är? Vad får han 
för mat? Är han tillräckligt ute i 
friska luften? Kommer han i säng 
i ordentlig tid? — Ja, mrs Brown, 
det här är allvarliga saker. Det är 
nu pojkens framtid grundlägges. 
Ni vet nog vad det betyder för en 
människa att vara frisk och stark, 
och ni vill alldeles säkert att er 
lille präktige gosse skall ha lika 
goda chanser att slå sig fram i livet 
som de andra pojkarne — — — 

Miss Scott fortsätter: Vi nöja 
oss inte med att på detta sätt ge 
råd och anvisningar åt föräldrarne, 
vi övervaka också att de verkligen 
följas. Var god observera, att sko- 
lan inte plåstrar med barnen, utan 
lägger ansvaret helt och hållet på 
hemmen. Briljanta resultat vinnas 
på detta sätt. 

Lärarepersonalen i- the public 
school ' är till övervägande del 
kvinnlig. De manliga lärarne äro 
huvudsakligen verksamma inom yr- 
kesundervisningen. 

— Samma "lön? skjuter jag frå- 
gande in. 

Miss Scotts ögon bli lika klot- 
runda och nästan lika stora som 
hornbågarne på hennes brillor, när 
hon stöter fram ett indignerat: 

— Of course! Naturligtvis! Skul- 
le kvinnorna kanske ha lägre — ??! 
Det är ju otänkbart!! 

Eruptionen lägger sig snart, ögo- 
nen spela åter soligt och muntert, 
och miss Scott börjar sjunga 
Sveriges lov, Naturens skönhet — 
hon kom från Dalarne! Det goda 
svenska bordet, som endast har ett 
fel, att vara alltför gott och fres- 
tande. Och städernas parker med 
de härliga lekplatserna, fortsatte 
miss Scott entusiastiskt. Jag har 
stått alldeles betagen inför de sven- 
ska småttingarnes sandhögar och 
önskat mig sådant för mitt eget 
land. Och barnen! Dessa prakt- 
barn, rena, väluppfostrade, vakna 
och intelligenta, friska och sunda 
med runda, rosiga ansikten och sol 
och glädje i blicken! Vilket här- 
ligt folkmaterial! Hur oändligt 
mycket bör icke kunna göras där- 
av. Tänk på oss i U. S. A. med 
denna oavbrutna ström av lågt stå- 
ende, okunniga invandrare från 

- världens alla hörn och vi göra dock, 
«tack > vare: vårt skolväsende, män- 

; niskor av dem, präktiga människor; 
värdefulla medborgare! 

: Hennes lovsång över det svenska 
"> folket är ännu icke slut. 

Det är något mer jag har ob- 
serverat, tillägger hon, och det un- 
ga, vackra ansiktet är ett enda le- 
ende. Ni ha också praktmän i ert 
« land, resliga, ståtliga, välväxta, i 

hållning och. skick gentlemän i or- 

dets: vidaste betydelse, synes det 
mig, och så underbart blonda! 

- .Intervjuen, som ju halkat-ur det 
; ursprungliga spåret avslutas, och 

samtalet löper in på andra banor. 

The Eye. 


en 
förBlusar &Damklådningar | 


Ö.Hamng,. 38. 


solidariteten. 





Kvinnornas lösen. 


”Viwvilja på inga villkor tåla någon 
illvilja i partikonflikter och motsätta 
oss med all makt skvaller, lögn och 
bakdanteri.” 

När den kvinnliga rösträttsförenin- 
gen i Ohio, U. S. A:, efter rösträt- 
tens genomförande ombildade sig till 
en avdelning av den alla partirikt- 
ningar omslutande amerikanska Li- 
gan av kvinnliga väljare, antogs som 
dess valspråk det här ovan anförda 
uttalandet. 

Mrs Charlotta Boalt skriver i an- 
slutning därtill: p 

”Detta hat mot den gamla lump- 
na metoden att föra kampanj är djupt 
rotat hos kvinnan — men kvinnorna 
böra vara på sin vakt mot de för- 
såtliga viskningarna i deras öron från 
den gamle ormen, det hänsyns- och 
samvetslösa partisinnet. De måste 
komma ihåg, att det gamla sättet att 
få fram en kandidat genom att ned- 
sätta hans medtävlare ej är den kvinn- 
liga metoden. . é 

Det borde: åtminstone inte vara det 
— och naturligtvis ej den manliga 
heller. Kvinnorna ha nu en chans att 
starta på det rätta sättet, och vi äro 
förvissade om, att i alla Händelser de 
båda kvinnor, som redan blivit inval- 
da i Förenta staternas senat, skola 
föregå med gott exempel. Kanhända, 
om kvinnorna stadigt fasthålla den 
”kvinnliga metoden” att ej smutskas- 
ta motståndaren, skola manliga kan- 
didater, som anse sig behöva använ- 
da dylika metoder, bli påverkade där- 
av i god riktning. 


Tvivlerskan. 


Från en svensk skriftställarinna, 
sedan ett par år på resande fot utom- 
lantis, möttogo vi härom dagen en ar- 
tikel. I det åtföljande brevet läses 
blan 

"Ni djärva kvinnovägbrytare, hur 
har er pioniärtidning det egentligen? 
Ni vet jag är skeptisk mot kvinno- 
Jag ville den funnes, 
men jag kan ej se den!” 

Det är oss en glädje att kunna sä- 
ga att vi icke dela detta tvivel. 
”Kvinnornas Tidning” har funnit stor 
förståelse, ett kraftigt stöd i form av 
prenumeration och betydande hjälp 
av intresserade genom rekommenda- 
tion åt andra. Vi tacka! 





Den duktiga frun har fått en ny 
lantlig jungfru, som bland sina för- 
sta uppgifter får ett golv att skura. 
Hon skurar så som det nu för ti- 
den brukas. Den duktiga frun mis- 
ter tålamodet, övertar skurattiral- 
jen och skurar med känsla och ef- 
tertryck halva golvet. 

— Så skall Josefina skura!! 

Men Josefina ler: 

— Nej, snälla frun, om ja skulle 
lägga åt så, då skulle ja bli svet- 


ter! 
+ 


Sommargästfrun skämtsamt till 
sin värd: 

— Nej, den här gången har Kärl- 
son stavat alldeles för dåligt. Se 
här står ”sjög” i stället för tjog. 

Karlson betänksamt: — Ja, se 
jag skrev ut räkninga änna som i 


skymninga, å stavninga blev där-: 


etter. 


FA ESR ET SER RSA 
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Hemligheter i äktenskapet. 


Av Marie-Louise Ingeman. 


Bör man ha hemligheter i äkten- 
skapet — eller bör man det icke? 

Frågan är en av de eviga, som 
tid efter tid skola sysselsätta mänsk- 
lighetens tankar och samveten utan 
att någonsin finna en för alla till- 
fredsställande lösning. 

Mången ingår i det äkta ståndet 
med övertygelsen att kärleken är 
såsom ett slags religion, vilken ställer 
ett tyst och oavvisligt krav på indi- 
viden att reda upp ett förgånget 
och taga farväl av alla dess min- 
Sådana personer börja sitt 
nya liv med en ömsesidig bikt. Man 
är vänner för evigt, hand håller så 
fast i hand, man förstår varandra 
så väl och det är så lätt att stryka 
över. 

Men detta varar icke evigt. En 
annan gång är man ovänner, var- 
dagen synes grå mot de hägrande 
minnena och då kommer kanske 
från ena parten de sårande insinua- 
tioner om hur mycket ädlare och 
ridderligare ”den- andre” 
stygga misstankar 


nen.: 


var, och 
från den andra 
parten om hur långt denna ridder- 
lighet och ädelhet prövats. Och då 
händer det att locket som öppnats 
över det förflutna lyfts från en 
Pandoras ask, ur vilken alla olyc- 
kor flyga ut. Man vill då gottgöra 
och täppa till locket igen — men 
det är redan för sent. De onda an- 
darna, misstankarna, de bittra ,jäm- 
förelserna äro redan lössläppta och 
låta sig ej infångas igen. 

Tänk om dessa två i stället hade 
varit så kloka och tigit! Då hade 
hon för honom varit den första, 
och han för henne den ende, och 
vad som varit förut hade småning- 
om bleknat bort i ett förgångets 
tystnad. Ty det är ju i allmänhet 
otänkbart att människor icke äga 
ett förflutet. Det är ju orimligt 
att deras liv skulle ha förgått helt 
och hållet händelselöst ända fram 
till den dag de träffa sin själs ut- 
valde. Men varför skulle det icke 
kunna vila något vackert och ljust 
även över minnena av dem, som 
icke blevo utvalda? De voro dock 
måhända en gång det högsta, det 
bästa, det käraste. Och med vil- 
ken högre rätt kunna egentligen 
dessa två, därför att de nu sam- 
manbundits med banden för fram- 





tiden, fordra att få intränga i det 
förgångnas, slutna rum för att tri- 
umfera över de stackars värnlösa 
som sitta fångna därinne? 
Behöver kärlekens gud verkligen så- 
dana hedniska offer för att känna 


minnen, 


sin allmakt? 

Visst kunde idealet vara en full- 
komlig öppenhet, varunder två star- 
ka och jämbördiga naturer finna 
stöd i varandras styrka och över- 
seende i varandras svagheter. Men 
huru många naturer äro så fasta, 
frigjorda och oberoende av sin fan- 
tasi, att ej tanken på -en annan, där 
de drömt sig ensamma, frammanar 
smärtsamma betraktelser, plågande 
föreställningar, svartsjuka, misstro? 
Och även om förtroendet skänkes 
den verkligt moraliskt starke och 
överlägsne — wilket plus lägger det 
till chans lycka att exempelvis få 
veta, att hans hustru en gång älskat 
en annan man? En man som han 
efter den dagen aldrig mer skall 
kunna betrakta med så lugn och 
klar blick som om han ej känt sin 
hustrus hemlighet. 

Och om man slutligen vid sidan 
av de två även skulle skänka ”den 
andre” en tanke. Hur skall han 
känna det vid förvissningen att 
hans känslor, hans ord, hans brev, 
avsedda för henne allenast, nu äro 
blottställda inför en annan mans 
blick? Och kanske även han vid 
denna tidpunkt funnit sitt livs ut- 
valda. Hur skall hon då känna det, 
om han å sin sida inför henne, sitt 
livs följeslagarinna, blottar alla de 
små minnen, biljetter som tillhöra 
ett förgånget svärmeri? Resultatet 
blir ju endast att mellan två män 
och två kvinnor, som aldrig med- 
vetet velat göra varandra något ont, 
och som under vanliga förhållan- 
den kanske skulle hålla hjärtligt av 
varandra, sprängts upp en klyfta 
av svartsjuka, kanske hat, som ald- 
rig mer kan muras iger. 

Många tala och tänka. för tidigt. 
Ingen talar för sent. Och vem talar 
i rättan tid? 

Nej, kanske mindre än någon an- 
nan mänsklig institution står äk- 
tenskapet över eller utanför den 
stora gyllene världsregeln att tala 
är silver, men SNRA Er är guld. 








är oöverträffad vid tvätt 
av filtar och ylleplagg. 


Den ulliga behagliga mjukheten som finnes i filtar, ylle- 
koftor, yllestrumpor och alla ylleplagg kan bibehållas om 
man tvättar med LUX. Det är så rent att det icke 
skadar de. mest ömtåliga tyger, och allting kan anförtros åt 


LUX utan risk för krympning. 
LUX säljes endast i Varnar 


5 ;; SUNLIGHT SÅPTVÅL AB: GÖTEBORG. 


EUX 


krymper 
ej ylle. 
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John ÅA. Gahm 


Reseffekt- & Lädervaruaffär. BLO MSTER AR 


Skolväskor 





Korsgatan 12 (hörnet av Kyrkog.) Göteborg 


Umgängeslivet. 


Om icke människorna smickrade 
varandra, skulle det ej finnas något 
umgänge. 

EG 


de Vauvenargues. 


ok 


I ditt umgänge med världen mås- 
te du framför allt taga dig tillvara 
för två ting: att synas löjlig och 
att synas beklagansvärd. 

M..v. 





Klinger. 


ok 


Giv akt, hör tig! Avgiv få om- Provprenumer en 


dömehn, fråga mycket! 
A. v. Platen. 


ok 


Våra vänner genera sig att säga 
oss obehagligheter så mycket mind- 
re i den mån de anse sig vara för- 
troliga med oss. 

Comtesse Diane. 


Ed 


Det är blott riktigt roligt att 
konversera, när man är två, som 
tänka lika, eller tre, som icke göra 
det. Ch. Winter. 


ok 


Människan kan wumbära nästan 
allt utom människor. 
L. Börne. 
ak 
En människa har ej mer rättig- 
het att vara ohövlig i ord än i hand- 
ling, ej mera rättighet att säga ett 
ovänligt ord till en annan, än att 
slå henne till marken. 
S. Johnson. 
+ 
Vad man kallar ikomplimanger, det 
förefaller mig liksom när två mar- 
kattor möta varandra, och när någon 
tackar mig rätt hjärtligt, förekom- 
mer det mig, som om jag skänkt 
honom en slant och han gåve mig 
tiggarvälsignelsen tillbaka, 
W. Shakespeare. 


sk 


Ett dagligt sällskapsliv bland 
personer, vilkas förhållanden och 
egenskaper äro oss likgiltiga, bland 
tidsfördriv i vilka vi gå och tram- 
pa tiden på hälarne, bland samtal, 
vilkas innehåll är glömt den nästa 
minuten, gör slutligen livet naket, 
hjärtat öde, sinnet kallt för det go- 
da och tolerant mot det onda. . 

Å. Törneros. 
sk 

Den som umgås med många dri- 
ver en minuthandel, vilken ger ho- 
nom mycket att göra men liten 
vinst. ÅA. v. Kmnigge. 


Möbler, Möbeltyger, Gardir 

Gångmattor, Flossamat 
Allt handgjort, konstnärligt, varaktigt och i förhållande till k 
KONSTFLITEN, SAMLA HÖGSKOLAN, G 
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Östra Hamngatan 39, 


kontor. 


SS 


Kerstin Lind 


Korsgatan 4, Telefon Z 
Rekommenderas! 
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Ritbräden 
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NA 


Prenumerationen göres på | 
närmaste postkontor eller I 
på tidningens expedition I 
VALLGATAN 27, Göteborg. I 
Insänd beloppet I postanvis- | 
ning eller ring till oss 18070: | 


Då vi äro ensamma hava vi. 
va akt på våra tankar, i vå 
på vårt lynne, i sällskapslivet 
tunga. H.M 


v 
Att vara uppriktig i världen: 
att inlåta sig i en strid med ; 
vapen och att med blottat - 
kämpa mot en harneskklä d mö 
som lyfter en dolk. 


När vi besinna huru mån 
niskor vi sett och känt, och! 
tillstå för oss själva, huf 
varit för dem "och de för 0 
varda vi då till mods? 
den snillrike utan att sam 
honom, den lärde utan att 
got av honom, den berest 
göra oss munderrättade 
den kärleksfulle utan att 
nom någon vänlighet. 


















aktuell i åtskilliga 
| srski land. En och an- 
ploder KR a nått de nordiska 
van SA Norge har frågan sålun- 
LS Fr Jivligt debatterats, likaså i 
Fe JR under det att saken här i 
- Ze rna icke blivit föremål för 
= SE re intresse. Att detta intres- 
Zz RR uppvaknande är emeller- 
SE frelbktigt och det kan måhända 
Fe Fr nulerande att få en inblick 
asker engelska andarna 2 nu 
ke an på detta område. 

drabba samman på c 

på 
församling 
> kraftigt utta 
PR öppnade dörr, 
rna få tillträde till prästämbe- 
mmer också att Bli den dörr, 
m alla manliga präster med 


i London, har gjort ett 
lande mot kvinnliga präs- 


varigenom 


kvinno 
tet, ke 
i FA 
böreiktning måste gå ut”, förklarar 
> han, samt tillägger : 
»Kvinnor äro ej kompetenta att 
Ä förvalta det Heliga Ämbetet, och 
»Förbjudet” borde för deras räkning 
stå skrivet i eldskrift vid ingången till 
helgedomen.” 
Detta temperamentsfulla uttalande 
har uppkallat den kände engelska 
> skriftställaren Å. Gardiner till en lika 
kraftig som skickligt formulerad pro- 


test. 

”Jag förmodar”, skriver hani ”The 
= Star”, ”att detta verkligen är mr 
— Bourchiers åsikt, men man undrar 
vad han menar. Menar han, att de 
> andliga gåvorna endast äro givna åt 
inlån? Menar han, att endast män 
kunna prestera det mått av dygd, 
— som kan göra mänskliga varelser till 

en passande boning för Anden? 
Vad har könet att göra med saken? 
Att mäns och kvinnors anlag äro o- 
[R lika, veta vi. Försöket att ignorera 
F denna olikhet framträder ibland rent 
i av som ett lyte hos den moderna kvin- 
— norörelsen. Kvinnan vill vara allde- 
| Jes detsämma som mannen i st. för 
-” jämnställd med honom, Men vilka 
än olikheterna äro, så hava dock des- 
iting att göra med de ting, 
det rent själiska eller and- 
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2 väl inte vilja säga, antar jag, 
Idast männen hava själar eller 
e 1 det stora hela äro dygdigare 
nnorna. ; 


ndet, av frälsningsnåden, i vilket 
hä seende skulle de vara männen un- 
 derlägsna? De äro födda till samma 
värld, samma -fröjder och lidanden 
7 soc sluta vid samma mål. Över hu- 
i vud taget är deras lott hårdare än 


N 
ARE ; . o 
mannens. Naturen har gjort den hår- 
FREE el 

dare, och mannen har dragit fördel 
av Sin överlägsna styrka för att läg- 










IDÉ. 


v fö En kväll då Pitou gick hem, möttes 
han i trappan av en ovanlig doft. Han 
ättrade På under häpnad. 
SR Om vi levde i underverkens tid, 
skulle jag kunna tänka, att Tricot- 
Åg fökte cigarr, sade han för sig 
älv!” Vad i all världen kan det vara? 
Paret bebodde för tillfället en 
Ssammare på Rue des Trois Fré- 
TeS, där deras fönster, som voro i 
första behov av reparation, hade en 
makalös utsikt över de smutsiga trap- 
SR Som förde upp till Passage 
+ S Abbesses, Kommen inom dörren 
han Se Tricotrin, som med stor 
dighet stegade fram och tillbaka i 
Yindskup med en havanna mellan 
— läppar Na; som måste kostat minst en 
Kompositören gnuggade sig i 





















"en, vän, svarade poeten, be- 
På en ny och sensationell 


I gick ut i kväll — jag är 


et för kvinnor. 


Bourchier, pastor i S:t Jude's!' 


GENIAL 


Jag är ej mer den unge 


En manlig duell. 


om kvinnors tillträde till)ga på dem ett ok, från vilket han 


själv är fri. Han har satt upp en 
högre måttstock för kvinnans än för 


mannens sedliga liv, och ändå för- 
kunnar mr Bourchier, att himmelri- 


'kets nycklar äro i hans eget köns hän- 


der. 


Kvinnan är med ett ord underläg- 
sen, ej allenast i fråga om allt vad 
som rör denna världens affärer, utan 
även den kommande världens. 


Föråldrade åsikter. 


Denna lära var ursäktlig under de 
dagar, då kvinnan var ett av man- 
nens bohagsting — något dyrbarare 
än hans häst, något mera uppskattad 
än hans hund. Det hängde samman 
med den uppfattningen, att kvinnan 
var en varelse, som borde hållas borta 
från den hårda beröringen med den 
yttre världen i ett tillstånd av oskuld 
och menlöshet, där hon ingenting ha- 
de att skaffa med livets allvarligare 
omsorger. Hon var, som sagt, man- 
nens egendom, en täck varelse i bur. 
Hon kunde eget nog sitta på en tron 
och som fallet varimed Elisabet bevisa, 
att hon kunde vara den slugaste och 
duktigaste regenten i ett folks histo- 
ria Men hon fick ej lov att leva ett 
eget, oberoende liv, fick ej vara med 
då det gällde handling, varken i vad 
sem rörde denna eller den tillkom- 
mande världen. Hon fick ej lov att 
tilihöra allmänna kårer eller visa sig 
på offentliga talarstolar eller åka u- 
tan sällskap på ett omnibustak eller 
vara närvarande vid en offentlig mid- 
dag eller åka cykel eller hålla tal eller 
sjunga i en kör eller ta mot en kol- 
lekt. Hon var innesluten av ett tagg- 
trådsstängsel av' sociala band och för- 
bud, som undertryckte allt initiativ- 
tagande och stängde för henne varje 
väg till ett självständigt uttryck för 
sin personlighet. 


Taggtrådsstängslet borta. 


Taggtrådsstängslet är borta, och 
fången är fri. Vi kunna väl tycka,|l 
att hon ibland tar lite fel i det bruk 
hon gör av sin frihet; men vi måste 
komma ihåg, att förhållandena äro 
nya för henne. Giv henne tid, och 
hon skall finna, att efterapåndet av 
männen ej är bästa sättet att bevisa 
sin jämlikhet med mannen. Men tviv- 
lar väl någön på att samhället blivit 
rikare och bättre genom denna fri- 
görelse från det förgångnas träldom? 
Den tanken, att världen var ett slags 
klubb för män, i vilken kvinnans kall 
var att firas och ta emot hyllning, så 
länge hor var ung och vacker, och 
att utföra slavsysslorna, då hon upp- 
hört att vara ung och vacker, är en 
avskyvärd idé, som ingen rättänkan- 
de man skulle önska se återupplivad. 


— Jag tänkte just, sade kompositö- 


jag såg cigarren. 

— Föreställ dig, att jag kl. 9 vand- 
rade framåt Stora Boulevarderna, 
törstig, så att ag kunde ha tömt ett 
bryggeri. Jag kan ju nämna också, 
att mina fickor voro tomma, men — 

— Det vore en alldeles onödig fyll- 
nad i romanen, sade Pitou, det finns 
saker, som äro självklara. 

— Vid hörnet av Operatorget gick 
en karl förbi mig, som jag tyckte mig 
känna igen, men jag kunde inte kom- 
ma ihåg, var vi hade råkats. Jag vän- 
de och följde med honom och brå- 
kade min hjägna för att få tag i det 
hela tiden. Plötsligt stod det för mig 


— Förlåt, avbröt kompositören, jag 
har läst Bel-Ami själv. Ja, det är 
alldeles tydligt, att du är en storhet 
— du har lagt bort att vara originell. 

— Ja, det är ju en viss likhet, det 
medges, erkände Tricotrine. Men i 
alla fall så äger ju Maupassant ingen 
ensamrätt till Operaplatsen. Jag sä- 
ger, att jag kom ihåg mannen; hade 
känt honom, när han var på annons- 
byrån i Lyon. Nåväl, vi superade till- 
isanimans, han är i den position, att 
han kan göra mig en tjänst — han 
ska be en redaktör trycka en inter- 
vju med mig! |: 


Så mycket värre för kyrkan. 


Om taggstängslet får stå kvar runt 
kyrkan, så är det värst för kyrkan. 
Det var kyrkan, som borde tagit led- 
ningen i att avliva den stötande lä- 
ran om kvinnornas underlägsenhet. 
Den hade mest att vinna av frigöran- 
det av kvinnornas krafter och entu- 
siasm för dess tjänst. Ty vilka än 
tviv!en månde vara rörande kvinnor- 
nas lämplighet för världsliga kall, så- 
som läkare, lärare, vetenskapsmän, 
domare, advokater o. s. v., så kan det 
ej gärna råda något tvivel om deras 
särskilda fallenhet för andliga värv. 
Det tjänande sinnet är medfött hos 
dem, de ha i oändligt mycket högre 
grad än män känsla för de andliga 
värdena, och deras vältalighet har be- 
visat Johnsons smädeskrift om kvinn- 
liga predikanter vara höjden av dår- 
skap. 

Om kyrkan går under, så blir det 
ej, som mr Bourchier sade härom da- 
gen, emedan dess stödjepelare ej äro 
mzskulina nog, utan emedan den är 
sista reträtten för den föråldrade lä- 
ran, ait världen är en klubb för män 
med taggtrådsstängsel omkring för att 
utestänga kvinnorna framför allt från 
dess-heliga platser. 


”Metodiskt” 


Ofta händer -ju att man, till vux- 
en ålder” kommen, önskar sätta sig 
själv på studérbänken för att grund- 
ligt taga reda på några av tidens 
frågor eller för att vidga sin kun- 
skap i något vetenskapligt ämne. 
Man tar därvid vanligen för givet, 
att man bör tillämpa det från skol- 
tiden kända systemet att gå ”me- 
todiskt” tillväga, att börja riktigt 
från början, att taga reda på och 
smälta varje detalj och fortsätta en- 
dast i den mån man verkligen till- 
godogjort sig det redan lästa. 

De flesta skola emellertid finna, 
att detta system är tröttsamt, trå- 
kigt, icke ledande till målet och 
ägnat att döda kunskapsbegäret. 
Man träffar under läsningen på 
några svårförståeliga detaljer, som 
icke gå att reda ut, man får en 
nedstämmande känsla: ”det där går 
tydligen över min horisont”, och 
lägger håglöst bort boken. ” 

Metoden är dålig och bör utby- 
tas mot en annan! Man skall läsa 
artikeln, avhandlingen eller boken 
raskt, med verklig uppmärksamhet 
och fortsätta, även om det är en 
eller annan detalj, ja, många detal- 
jer man hakar upp sig på och icke 
förstår. Man får genom en sådan 
genomläsning, trots de dunkla 
punkter som kvarstå, en allmän 
uppfattning av vad saken gäller. 
Man känner att man i alla fall ökat 
sitt vetande, erfar den därmed föl- 
jande känslan av tillfredsställelse, 


— En intervju? utropade Pitou. 


ren, att det inte kunde vara du, när , Ack, min stackars vän, för mycket 


mat har omtöcknat ditt förnuft. Gå 
och lägg dig — du blir nog hungrig 
och klok igen i morgon. 

— Det kommer att slå dem med 
häpnad, inte sant? — Gustave Tri- 
cotrin i sitt hem — i den illustrerade 
upplagan av Le Demi-Mot? 

— Illustrerade? flämtade Pitou. 
Han såg sig omkring i vindskupan. 
Menar du, att du sa illustrerade? 

— Så ja, så ja, sade Tricotrin, vi 
ska flytta undan sängarna. Och kan- 
ske portvakten vill låna oss en palm 
av dem, som står vid ingången. Med 
en palm och en förståndig fotograf 
är det väl ingen konst att få en viss 
glans över det hela. Jag skulle tycka 
om en skärm — vi ska låna en från 
en atelier vid Rue Ravignau. Med 
en palm och en skärm, kära barn, 
förutser jag, att omgivningen kom- 
mer att verka högst elegant. "Ett hörn 
av studérkammaren” — vi kan sätta 
skärmen framför tvättstället och strö 
massor av manuskript över bordet — 
du erkänner väl, att vi har tillräck- 
ligt med manuskript? — ingen kan 
ju veta, att de alla blivit refuserade. 
Och så kan en målare vid Rue Ra- 
vignau låna oss några av sina miss- 
lyckade produkter. — Skulle herrar- 
na vilja se några av mina tavlor, in- 
nan ni går, jag är en ivrig samlare! 





tillförsikten stimuleras, man är be- 
sluten att gå. till grunden av saken 
och fortsätta den studiekurs man 
börjat. Läsningen av nya artiklar, 
nya avhandlingar, nya böcker i den 
fråga eller det ämne det gäller skall 
snart nog under växande intresse 
och ständigt förminskade svårighe 
ter leda till den önskade omfattan- 
de grundliga kunskapen. 





Vad den manliga 
hatten förråder, 


Liksom man av en kvinnas sätt att 
kläda sig kan få en ganska god in- 
blick i hennes karaktär och sinnelag, 
kan man av en mans hatt, dess ut- 
seende och sättet att bära den få en 
rätt god föreställning om vad ägaren 
invärtes går för, påstår en observa- 
tor. 

Om hatten är lagom stor, välvår- 
dad och sitter som-en hatt skall sitta, 
rakt och lagom djupt ned i pannan, 
tyder det på, att den man som bär 
den, är vad man kallar en bra karl, 
korrekt i sitt handlingssätt, en god 
kamrat och pålitlig vän. 

Är hatten bra nog stor och synes 
vårdslöst utvald, är dess ägare en 
man, som icke har tid att tänka på 


e |det yttre, upptagen som han är av 


annat, vilket synes honom viktigare 
och av större värde. Hans hjärna är 
lofta rastlöst verksam, ofta i osjälv- 
isk riktning, han har stora allmänna 
intressen och en vid syn. 

Män med en småsint, petig natur, 
jen trång syn på livet och vilka äro 
av en Överdrivet sparsom läggning, 
ha i allmänhet smak för små hattar. 

Män, som bära sin hatt neddragen 
över ögonen, bör man helst undvika. 
De äro själviska, opålitliga, inbund- 
na och av en dyster läggning. Man 
ser dem sällan äga verkliga vänner. 
Å andra sidan äro de män, som gå 
med hatten något uppskjuten i pan- 
nan, frimodiga, med ljust och glatt 
sinne samt snart benägna till vän- 
skap. De hava ofta gott huvud, äro 
sällskapligt anlagda och vinna med 
sitt öppna, gladlynta sätt lätt vänner 
och äro väl tålda av ålla, med vilka 
de komma i beröring. Åker hatten 
ännu längre tillbaka på nacken, så 
finnes anledning tro, att de ovan- 


nämnda goda egenskaperna slagit ö-| 


ver och blivit till hållningslöshet, be- 
skedlighet och slarv. 

En man, som trycker ned hatten 
djupt över huvudet, är materialistiskt 
anlagd, och den, som sätter hatten på 
tre kvart, är till sin natur självstän- 
dig, djärv och, alltid hållande på sin 
egen rätt, ständigt redo att gent emot 
andra och deras intressen gå bröst- 
gänges till väga. 
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Makaronipudding med njurstuvning. 


300 gr. svenska makaroner, 21/2 å 3 liter vatten, 1 msk. salt (15 gr.). Till for 
men: 1 msk. smör, 2 msk. stötta skorpor. Stuvning: 2 kalvnjurar, 11/2 msk. 
smör, 3 msk. vetemjöl, 1/2 liter oskummad mjölk, 3 ägg, vitpeppar, efter smak, 
socker efter smak, 2/2 kkp riven ost, buljong, peppar och salt, madeira. 
Beredning: Makaronerna förvällas i kokande, saltat vatten, sköljas av och läg- 
gas ned i en smord och brödbeströdd kransform. Å 
mjölken och kryddorna och gjutas därefter över makaronerna.' Puddingen sätteés 
in i ugnen och gräddas 1 timma. Njurarna blancheras och skäras i tärningar, 
dessa brynas i smör, spädas på med buljong och få steka tills de äro mjuka. 
Smör och mjöl sammanfräses, köttskyn och buljong spädes på och såsen får 
Njurarna läggas i och stuvningen avsmakas med kryddorna och 
vinet. Puddingen stjälpes upp, den rivna osten ströss över och stuvningen 


Begär alltid Svenska makaroner. 





Äggen vispas tillsammans med: 





Det låter ju bra, inte sant? sade Tri-| monsieur Tricotrin presenterades för | del till svar. Människans medfödda: 


cotrin. 

I Montmartre väcker det ingen vi- 
dare sensation, att ett par ”typer” 
flyttar på sina penater — väder- 
kvarnsvingarna vrider sig ändå. Den 
dag, då vindskupan fotograferades, 
var den betydligt förändrad till sitt 
utseende för tillfället, minst ett tjog 
ouppskattade mästerverk dolde de åt- 
skilligt ramponerade väggarna; det 
trasiga fönstret var dekorerat med 
en orientalisk vävnad, som hade va- 
rit hälften av Parisateljeernas högt 
värderade tillhörighet. Poeten själv 
— med portvaktens bidrag behag- 
fullt vajande över sitt huvud vid dra- 
get från hålet i fönstret — satt med 
drömmande blick nedsjunken i en 
massiv stol, vari en Salomo suttit och 
dömt ända till 12,15, då poeten kom- 
mit för att hämta den. Det utmat- 
tade utseendet, som med bekymmer 
observerades av beundrande läsäre, 
kom sig av stolens fasansfulla tyngd. 
Då han vacklade upp med den för 
trapporna till Passage des Abbesses, 
hade den unge mannen fruktat, att 
han skulle ge upp andan på själva 
tröskeln till ryktets tempel. 

Emellertid visade sig fotografen så 
uppfinningsrik och förstående som 
möjligt. Det kanske mest iögonenfal- 
lande draget på bilden var det stora 
och luftiga utseendet på rummet, vari 





Le Demi-Mots läsare. Namnet på 
gatan nämndes ej. 

Med vilken stolthet betraktades ej 
detta nummer av tidningen på Rue 
des Trois Fréres! 

— Aha! ropade Tricotrin, som sök- 
te föreställa sig, att han verkligen ha- 
de ett så notabelt hem, — de som av- 
visade mig under min ringhets tid, 
kommer att bli ångerköpta nu, skulle 
jag tro. Stenhjärta kommer att upp- 
täcka, att jag inte hade orätt, då jag 
förlitade mig på min talang! — 

— Jag förmodar, sade Pitou, att 
”Stenhjärta” är ditt nyaste smek- 
namn på sidenonkeln? 

— Du har förstått mig rätt. Jag 
föreslår, att vi skickar ett exemplar 
av tidningen till Lyon med ”inter- 
vjun” artistiskt dekorerad med lag- 
rar. Jag kan inte rita lagrar själv, 
men det finns fullt med folk, som 
kan det. Vi ska leta reda på någon 
som gör det, medan vi söker lura vår 
hunger på Le Faisan d'Or i kväll — 
eller kanske det vore bättre att fasta 
på Le Lapin Agille i stället. Där finns 
fler möjligheter. Jag ska sätta adres- 
sen i mariginalen — min vördade on- 
kel kommer inte att veta, var det är, 
och vad välljudet beträffar, så har 
jag ingenting att anmärka mot den. 
Det skulle inte förvåna mig, om jag 
finge ett kärleksfullt brev och en se- 


fördärv gör, att hon älskar att öva 
barmhärtighet mot de lyckosamma. 

— Det är ett faktum, sade Pitou. 
Den är djupt fördärvad, den mänsk- 
liga naturen. 

— Vem vet? — han kanske t. o. m. 
kunde förnya underhållet, som han 
brukade skicka mig! 

— På mitt ord, otroligare saker 
har skett, erkände Pitou. 

— Tänk dig, Nicolas, vi kanske än 
en gång i livet ska få nog att äta! 

— O, fjärrskådare, finns det ingen 
gräns för din fantasi? utropade Pitou. 

Det medfödda fördärvet, som poe- 
ten talat om, föranledde verkligen 
monsieur Rigaud i Lyon att lossa på 
pungen. Han skrev, att han var glad 
att höra, att Gustave börjat bryta sig 
en bana och inneslöt en check på 250 
fres. Efter en del morbroderliga för- 
maningar, som poeten" hoppade över 
— han hade författares vänliga mot- 
vilja för alla avvikelser från ämnet 
hos andra skribenter — framkastade 
han därtill en vink om att underhållet 
kanske skulle kunna förnyas. 

Vilken fest det blev i ”Bohemia”! 
Hur glasen klingade efteråt i La Lu- 
ne Rousse, och vilka underbara hat- 
tar, som Ioonne och Marcelle expo- 
nerade i Jardin des Buttes-Chaumont 
nästa vackra söndag! Till och med 


när de sista krusningarna av vågsval- 
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och så många ton kol brytas, så 


en medicinare skriva på oss en. 


Är arbetet en 
förbannelse eller ---? 


Professor Edward Thorndike, !ä- 
rare i pedagogisk psykologi vid Co- 
lumbia universitet, skriver i Har- 
per's Magazine om arbetets psy- 


kologi. 


Han påpekar, att under det fri- 
het från produktiva sysselsättning- 
ar är det Eden, som vi nästan alla 


'drömma om, så finns det män och 


kvinnor, som äro nog kloka att sö- 
ka sin lycka i produktivt arbete och 
skulle fortsätta därmed, även om 
de skulle råka bli. begåvade med 
rikedom. 

Han säger vidare, att nästan var- 
je mänsklig åstundan i någon mån 
kan tillfredsställas genom produk- 
tivt arbete, och giver fem tillfreds- 
ställande skäl, varför vi böra fort- 
sätta med vår dagliga sysselsättning. | 

”De flesta av oss ha fått lära sig 
att tänka på arbetet som ett nöd- 
vändigt ont, som man mutas att 
hålla på med genom avlöning eller 
annan inkomst, ungefär som vi fått 
lära oss att tänka på öster som det 
ställe, där solen går upp och väs- 
ter där den går ned. Människan 
är belastad med arbetes förbannei- 
se sedan Adams tid, ju mindre hon 
pålägges av den sorten; dess bättre. 
Frihet från producerande arbete är 
det Eden vi alla längta efter. Kor- 
tare arbetstid och högre lön är den 
väg, varigenom de arbetande i värl- 
den kunna nå lyckan. Detta är vad 
vi fått lära oss. 

Vi kanske medgiva, att arbetet 
har ett visst värde för hälsa och 
moral, och att vi säkert komma att 
njuta mer av himlen, för att vi trä- 
lat på jorden. Men i sig självt, sett 
från den arbetandes enkla egoistis- 
ka synpunkt, är arbetet ett moln, 
vars enda ljusa sida är lönen. För 
att hålla världen i gång måste så 


och så många tunnor säd odlas, 
så och så många meter tyg vävas. 
Och hellre än att undvara dessa 
ting, så arbetar världen. Arbetet 
är ett lidande, som man tåligt dras 
med, endast därför att det förebyg- 
ger det ännu större lidandet att 
sakna det, som kan köpas för arbe- 
tets löner. 

Arbetslagar,'  arbetsdiskussioner 
och välgörenhetsförslag för arbeta- 
re återspegla och bekräfta i allmän- 
het denna uppfattning. Det är lik- 
väl ett osunt och farligt sätt att se 
på saken. En sund och allsidig syn 
på den mänskliga naturen i dess 
förhållande till arbetet måste inbe- 
gripa alla de viktiga fakta, som be- 
röra det produktiva arbetet, och ej 
endast det faktum, att mycket där- 
äv är motbjudande för många män- 
niskor. Den måste ta i betraktande 


let upphört, gingo vännerna alltjämt 
och sprätte på Boulevard Rochechou- 
art, ty kunde icke första utbetalnin- 
gen av understödet komma med nästa 
post? Det fanns ju inget hinder för 
den saken. 

Tiden gick, och Tricotrin började 
tycka, att en ny ”intervju” inte vore 
ur vägen. 

Just i den vevan kom ett nytt brev 
lika hjärtligt som det första, men 
som slog ned som en bomb i den torf- 
tiga vindskupan.- Monsieur Rigaud 
tillkännagav, att han komme till Pa- 
ris i affärer följande afton, att han 
väntade sig nöjet att få besöka sin 
systerson, och att han hoppades, att 
hans käre Gustave skulle möta ho- 
nom vid stationen. Poeten och kom- 
positören stirrade på varandra med 
blodlösa ansikten. 


— Du måste göra visit hos honom 
på hotellet i stället, flämtade Pitou 
slutligen. 

— Men du kan vara, säker om, att 
han kommer att vilja se min eleganta 
bostad. 

— Den är i händerna på dekora- 
törer. En sån otur! 

— Då kommer han att göra dem 
förslag. Han är full av den sorten. 

— Febern rasar i huset — en fruk- 
tansvärt smittosam feber; vi kan be 


alla omständigheter vid arbetets ut- 
förande och arbetets alla resultat 
såväl som avlöningsbeloppet. 

För det första är att märka, att 
kroppslig eller andlig verksamhet 
ej är i och för sig motbjudande för 
mänskliga varelser. Tvärtom. Om 
verksamheten ej överskrider indi- 
videns förmåga i fråga om kvali- 
tet, kvantitet och långvarighet, så 
är den i sig själv något gott. Gos- 
sar och män lämna med nöje sin 
lugna vrå i hemmet för att deltaga 
i de värsta strapatser vid jakt. Ju- 
risten slutar upp med att tänka på 
lagfrågor för att hänge sig åt än vär- 
re tankeansträngning vid lösningen 
av ett schackproblem. Husmodern 
lämnar familjens trasiga strumpor 
| för att sysselsätta sig med ett bro- 
deri, som fordrar betydligt mera 
skicklighet och kräver mer huvud- 
bry. 

Ej heller är produktivt arbete i 
sig självt mera motbjudande än 
samma verksamhet riktad på sport. 
Den mänskliga naturen har ingen 
förkärlek för det onyttiga i och för 
sig. Tvärtom, barnet skulle före- 
draga att få sina lerpuddingar ät- 
liga, jägaren att försäkra sig om ett 
nyttigt jaktbyte 0. s. v. 

Människor vilja arbeta. 

Faktum är, att det knappt finns 
någon inbringande sysselsättning, 
som inte utövas som ett omtyckt 
tidsfördriv av några män och kvin- 
nor. Rodd, körning, trädgårdssköt- 
sel, lantbruk, hönsavel,; äro några 
exempel. Vedsågning har ofta bru- 
kats som sport av både namnkun- 
niga och icke namnkunniga män. 
Dikesgrävning och bokföring kun- 
na även vara rekreationsmedel. 
Många skulle, om de sökte lyckan på 
ett klokt sätt, fortsätta med sitt pro- 
duktiva arbete, även om de ägde sto- 
ra rikedomar. Detta är ju faktiskt 
fallet med den ivrige uppfinnaren, 
den passionerade musikern, den drif- 
tige industriidkaren, vetenskapsman- 
nen och många andra. Alla dessa ar- 
beta utan hänsyn till lönen, sedan allt 
behov av ytterligare förtjänst för 
livsuppehället upphört. 


——— " 2Z20tåsemmissrmnanikrtngnes tar 


. Nationalekonomen skall här invän- 
da, att våra exempel äro hämtade 
från arbetsområden, som fordra sär- 
skilt kvalificerade arbetskrafter, och 
att man i detta fall ej har rätt att 
generalisera. Det mesta arbete, kan- 
ske han invänder, är alltigenom mot- 
bjudande för arbetaren. Allt slen- 
trianmässigt arbete, t. ex. med jord- 
bruk, vid fabrik, på kontor eller i 
hemmen är i sig självt obehagligt och 
blir rent av odrägligt i längden. Vem 
skulle väl månad efter månad vilja 
hålla RE med att gräva diken, göra 


tigkvarter. 

— Nå, så låt oss erkänna då, att 
här är ingenting att göra. Du får 
lov att bekänna kort. 

— Är du galen? 
tanklösa ynglingar som du, s 
gång få begråta sina förspillda liv. 
Om jag kunde ta emot honom denna 
enda gång, så som han väntar att bli 
mottagen, så är det inte tvivel om, 
att detta skulle betyda en inkomst på 
2,000 fres för mig. Lyckan dinglar 
framför oss — skall jag försumma 
att hugga tag i den? Olympiska gu- 
dar, en sådan katastrof, att han skul- 
le komma till Paris! Varför kan han 
inte sköta sina affärer i Lyon? 
Finns det inte tillräckligt med pengar 
i Lyons stad för att tillfredsställa ho- 
nom? Å, den snåljåpen, den mam- 
monsträlen! Nicolas, min vän och 
broder, om det vore natt, då jag för- 
de honom till ett elegant residens, så 
kanske han inte lade märke till nam- 
net på gatan — jag kunde hålla ett 
glänsande tal för honom, då vi vän- 
de om gathörnet. Jag kunde ju vara 
lika vältalig, då jag förde bort ho- 
nom också. Han skulle aldrig behöva 
veta, att det inte var Rue des Trois 
Fréres. 

— Du har rätt, sade Pitou, men 
vad är det för ett fattighjon i vår 


Det är sådana 
som en 


SA 
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X-krokar, cykla omkring med boxar 
eller kopiera namn, tvätta diskar, 
skura golv o. s. v., om man inte finge 
en pekuniär ersättning? 


Men lön och profit äro sällan den 
enda vedergällningen för arbete. 
Många personer arbeta i viss mån av 
kärlek till själva arbetet. För ännu 
fler är det bifall, som deras skicklig- 
het och prestationsförmåga tillvinner 
dem, delvis en ersättning. För an- 
dra utgöres denna till en del av den 
angenäma sällskapligheten i kamrat- 
kretsen eller av särskild vänlighet 
från förmannens sida. Som sagt, 
nästan varje allmänmänsklig åtrå 
kan till en viss grad tillfredsställas 
genom produktivt arbete. 

Man får ej tro, att arbetaren läm- 
nar det mesta av sin mänskliga nä- 
tur efter sig, då han går till arbetet, 
och blir förvandlad alltigenom till en 
krass penningdyrkare. Man bör kom- 
ma ihåg alla de vanor och instinkter, 
somliga djupt dolda, som han ledes 
av, lika väl när han arbetar, som när 
han vilar i skötet av sin familj eller 
roar sig med sina vänner eller slåss 
eller röstar eller gifter sig. 

(Forts. i nästa n:r.) 


Institutioner 
och människor. 


Av Frigga Carlberg. 


Det finns kanske intet ord som 
framprässas i sådan ångest som 
frågan: Vem? — Vem skall jag 
vända mig till i min stora nöd? 

Ingen svarar. Tanken irrar hit 
och dit, dröjer ett ögonblick vid 
ett ansikte man en gång sett, en 
röst man en gång hört tala vän- 
liga ord, en person man hört om- 
talas som hjälpsam och god. Men 
de äro alla så långt, långt borta — 
och en bedjandes röst är så svag. 

Och så begås” — ”brottet”. 

En ung flicka — ett barn till år 
och utveckling — har tagit sitt ny- 
födda fosters liv. 

— Hade hon intet hem? 
mor? Ingen att få hjälp av? 

— Nej, svarar min sagesman, 
hennes mor övergav henne, då hon 
ännu var späd. Hon hade en fattig 
| sjuk och ålderdoms- 


Ingen 


fostermor, 
svag. 

— Fanns i hennes omgivning 
ingen hon hade förtroende till. Det 
är ju endast några få år sedan hon 
slutade skolan, där hon haft lärare 
och lärarinna? Hon har nyligen 
konfirmerats — var ej prästen hen- 
nes andlige fader och hjälpare? 
Varför gick hon ej till honom. 

Min sagesman skakar på huvu- 
det med ett smärtfyllt leende: 

— Fattig, okunnig, ensam — al- 
la säga hon var ”en dålig flicka”. 

— Men barnets far? envisades 
jag att fråga, kunde ej han hjälpa? 


i 


— Det intyget skulle i alla fall in-| umgängeskrets, 
te förklara, varför jag bor i ett fat-!dens du funderar på att överta? 


vars eleganta rési-| dekorativ, men jag har inte en vän 

som är rik. 
— Man får ju lov att: tänka litet] — Du uttrycker dig som en ”First 
på saken, svarade Tricotrin. Det är| Course for the Foreigner”, sade Tri- 


ju tydligt och klart, att jag måste ta 
emot hos någon. Lyckligtvis har jag 
två dagar på mig att reda upp affä- 
ren. Jag ger mig av nu genast. 

Det var en strålande morgon, och 
den första person, han träffade på 
Rue Ravignau var Goujaud, som 
höll på att måla den lilla trädgårds- 
täppan framför ateljéerna. 

— Säg mig, Goujaud, frågade poe- 
ten, har du någon förgylld bekant- 
skap, som skulle vilja låna mig sin 
bostad ett par timmar i morgon kväll. 

Goujaud funderade några sekun- 
der med huvudet på sned. — Jag har 
aldrig åstadkommit något så vackert 
som detta förut, anmärkte han; ge 
akt på luften bara! 

— Det är gement! svarade Tri- 
cotrin och gick näst intill till Flam- 
mant. 

— Käre, gamle vän, sade han, jag 
har ett trängande behov av en kung- 
lig bostad för ett par timmar i mor- 
gon — har du någon rik vän som 
kunde förse mig med en dylik? 

— Du får gärna försköna ditt sov- 
gemak med alla mina ägodelar, sva- 
rade Flamant hjärtligt. Jag har en 
uppstoppad papegoja, som är särdeles 
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Stärker aptiten, ökar arbetslusten. 
För ÅLDRINGAR, VUXNA OCH BARN. 





— Han var i samma ställning 
som hon, övergiven av en kärleks- 
lös mor, fattig, okunnig och hjälo- 
lös. 

— Och nu skola de straffas — 
de ensamt? Var finnas de me:- 
skyldiga? De som låta övergivna 
barn växa upp i olämpliga hem? 

— Skall jag taga vara på mn 
broder? 

— Ja, i all synnerhet innan Jet 
blir fråga om brott och straff. Når 
en herde borttappar ett av >»ina 
lamm, söker han tills han återfn- 
ner det förlorade, är det icke så? 

— Det borde vara så. 

— Den gode herden handlar 
men den försumlige — och dit hör 
flertalet av oss — låter ulven sarga 
det vilsegångna lammet utan att 
röra ett finger för dess räddning. 

— Säg inte så, det är orättvist 
— vi ha fullt upp i vårt kristna 
församlingsliv av institutioner till 
nödlidandes räddning. 

— Ja, ni har rätt; vi ha fu'lt ::pp 
av institutioner, det fattas endast 
— människor. . 


så, 


Tankar. 


Barnen se i sina föräldrar det 
förflutna; dessa se i sina barn det 
tillkommande, och om vi hos för- 
äldrarne finna mer kärlek till bar- 
nen än hos barnen till föräldrarne, 
är detta väl beklagligt men natur- 
ligt. Vem älskar icke mer sina för- 
hoppningar än sina minnen? 

J. Eötvös. 


ok 


Om hälften av den tid mödrarna 
offra på att smeka, pryda och kle- 
ma med sina barn i stället använ- 
des till att draga fram och utveck- 
la deras finare inre natur, då skulle 
den nya generationens män och 
kvinnor bli vuxna det ansvar, som 
väntar dem i den tid som stundar. 

Katherine Tingley. 


ok 


Den känslige är som den obeväp- 
nade bland idel beväpnade. 
B. Auerbach. 


ok 


Man brukar kalla slappa naturer 
goda — jag får slutligen ett riktigt 
förakt för godheten. 

Ann-Charlotte Edgren. 


FT nn nn nn renen 


sk 


coirin mycket förargad. Må hin ta 
din uppstoppade papegoja! 

Hettan blev allt starkare 
middagstiden, och droppar började 
sippra fram under den unge mannens 
hatt. Kl. 4 hade han redan besökt 
sex tiotvå personer, utom Sanquereau, 
sem det varit blankt omöjligt att väc- 
ka. Han kom nu att tänka på Laje- 
unie, romanförfattaren ; men Lajeuni 
kunde inte erbjuda honom - något 
bättre än en biljett till Elysée-Mont- 
martre. 

-- Hur kan jag tillbringa mitt liv 
bland sådana idioter? stönade den 
olycklige poeten, den ene erbjuder 
mig en papegoja och den andre en 
balbiljett! Kan jag säga till min on- 
kel, som är en gift karl och produ- 
cerar siden i stora kvantiteter, att jag 
bor i en danslokal? Dessutom, man 
känner till de där biljetterna — de 
duger ju bara för damer. 

— Det är sant, att du inte kan 
komma in med den, instämde La- 
jennie, men jag ger dig den med gott 
hjärta. Tag den, min stackars gosse! 
Fast den inte synes lämpa sig för till- 
fällct, så kanske den: kan bli till en 
vändning i ditt öde. 

-— Du är lika galen som historierna 


s 


inemot 


Varje människa har tre karaktä- 
rer: den som hon visar, den som 
hon har och den som hon tror sig 
äga. A. Kara. 

ok 

Sådana dina vanligaste tankar 
äro, sådant är ock din själs skap- 
lynne, ty själen får färg av tan- 


karne. Marcus Aurelius. 
kk 
Det blöder väl, fast intet vapen 
slamrar, 
När kampen står i hjärtats tysta 
kamrar. 
K. A. Nicander. 
+ 


Av alla tecken till ett fördärvat 
hjärta och ett klent huvud är fallen- 
heten för otro det tillförlitligaste och 
osvikligaste. 

E. L. Bulwer. 
sk 

Vår kropp är känslig, då vår själ 
är ledig. 

W. Shakespeare: 


k 


Du inträdde i livet gråtande, me- 
dan man smålog runt omkring dig. 
Försök att leva så, att du dör småle- 
ende, medan man gråter runt om- 
kring dig. 

E. de Laboulaye. 
+ 


Det är av stor vikt att behandla 
varje människa efter hennes natur 
och temperament. 

Socrates. 
+ 

Mannen bildar och danar världen, 
men kvinnan bildar mannen. 

Julie Burow. 
+ 


En man tar huvudet till råd i myc- 
ket, 

i kvinnans bok är hjärtat huvud- 
stycket. 
Lord Byron. 


ok 


En älskarinna älskar högst, en 


hustru bäst och en moder alltid. 
Jules Petit-Senn. 
x 
. Var rädd om den ömhjärtade. 
Hans hjärta såras förr än andras. 
Hans kärlek dör icke, den förfryser. 
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Jan skriver, sade Tricotrin, men jag 
kan ju ta den i alla fall. Och han 
gick utmattad och satte sig på en 
bänk på Place Dancourt, där han hän- 
gav sig åt de SS betraktelser 
över tillvaron, 

Till sist föll han i sömn, och efter 
en stund kom en ung kvinna gående 
över torget. På den lilla skuggiga 
Place Dancourt ligger den lilla vita 
Théatre Montmartre, och hon läste 
först igenom teateraffischen, och se- 
dam började hon betrakta den sovan- 
de poeten. Det är möjligt, att hon 
fann något tilldragande i hans håll- 
ning, eller vad det kunde vara, ingen 
vet ju var haren har sin gång, men 
sedan hon beslutat sig för att vänta 
en stund, valde hon just den bänken 


os Mär rr SF RES SL RESTS AR LASER 


som -han slagit sig ned på, och väck-| stanna kvar där tills dagen efter näs 


te honom följaktligen. 

— Nå, det här var trevligt! utro- 
pade han, då han med en sprittning 
vaknade upp och märkte sin förse- 
else. 

-- Å, monsieur! utbrast hon rod- 
nande. 

— Pardon! Jag syftade på min 
dumhet att slumra in, då varje ögon- 
blick är dyrbart, förklarade han. Och 
ändå, fortfor han i bedrövlig ton, min 
själ, om jag kan tänka ut, vart jag 
ska gå härnäst! 


Hennes svar var så sympatiskt, att | känna, 
det :frestade honom att stanna lite er 
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” DE TUSENDE SVENSKA Hi EM 


HVAR T DA 

BÖRJAR DEN 1 OKTOBER 1922 Sjy « 
24:de ÅRGÅNG 

— 


Avslutandet av en HV 
årgång och början pek 
är ett moment värt att be 
Den avslutade år 
helt enkelt en samlad, rikt illug 
redogörelse för hela den civil. 
världens krönika under ett år. 
dens EEE böra äga 
AR - Tr och var — Re Te 
ock icke lätta att ö : 
och behålla i 1 tt överskåda é 


HVAR 8 DAG samlar dem pp 
lägger dem för sina Iätare. AE 
som samlar HVAR 8 DAG — och = 
tusenden sinom tusenden göra = 
det — samlar sin samtids 
världskrönika, av ovärder 
intresse även för senare år digt 
för efterkommande. 


Prenumeration å HVAR 8 DAG 
mottages hos alla hrr bokhand: 
lare och tidningsförsäljare, å 
ävenså å samtliga postanstalter 
för oktoberkvartalet, Helår 
15:50, kvartal 4:25, lösn:r 35 öre. 


Nu börjar ny årgång! 
Prenumerera därför omedels = 
bart oc 


FÖLJ MED EDER TID: 





så 1 
går disken undan, om man tager 


en smula Tomtens Tvättpulver 
i diskvattnet. 





DAM- HERR- oc BARN: | 
SKODON| 


Trevliga, eleganta facons 
och utmärkta passformer. 
Alltid billigaste priser. 


Nya A-B. City kungs. st) 


Telefon 9179 




























Ra billigast 


Linoleumbolaget 
:SÖRBRON. Frändberg & C:o : 





längre, och efter fem minuter 'beråt- 
tade hon sina egna bekymmer för hör 
nom. Det kröp fram, att hon var 
kammarjungfru, hade ledigt för dr 
gen, och det problem hon hade ätt 
lösa för tillfället var, om hon skulle 
använda sina pengar till en teater = 
eller en balbiljett. 

=- Nå, den frågan kan då avgöras 
på minuten, sade Tricotrin. Ni ska 
både gå på teatern och på bal. Och 
ut fladdrade den skära biljetten; HN 
hän fått av Lajeunie. 

Flickans tunga var lika livlig som 
hennes tacksamhet. Hon berä rade 
att hon var i tjänst hos den berömda 
Colette Aubray, som hade rest ensam 
samma eftermiddag på besök till en 
villaägare på landet, och som 


ta. — Så ni ser, monsieur, att vis C 
kars tjänare är lämnade ensamme 
kvar i våningen och får roa 055 sjt 
va så gott vi kan. k 

— Milda makter! utropade Tri 
rin och tillade för sig själv: D 
tydligen en god och snäll fé, s0 
kade ut den här bänken för mig" 

Han fortsatte med att visa déarer 
ga flickan en så livlig uppmärksalter, 
att hon tog för givet, att han 
följa med henne på balen, 
ytterligt besviken, då han m 
att hans finanser € 








— offentliga nöjen. 
Ls 
— gtora Teatern 
s söndag kl. 8: 
svenska Baletten. 
2 Måndag och tillsvidare kl. 7,30: 
földtardasfurstinnan. 
SG e O 
: Torensbergsteatern. 
PY ie afton kl. 8: 
: skornas Bortrövande. 


2 Lustspe h Paul 
1 4 akter av Franz oc 
a -e von Schönthan, 


Nya Teatern. 

E Se = Varje afton kl. 8: 
RÖKEN X. 

2 BEROR av Cyril Harcourt. 

LILLA TEATERN. 

z Varje afton kl. 8 e. m. 

Ja söndag två förest. kl. 7 o. 9. 


&n piga bland pigor. 


geonboonon”onnannnuL At aernonbbbNnanNaN NIA LE 
BT 
vita Bandet 
; slottsskogen 
MUSIK VARJE AFTON 
av en avdelning ur 
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2 
E : Göteborgs S ymfoniorkester. 
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PALLADIUM 


ram fr. o. m. måndagen d. 2 okt. 
> KI. 5,15, 7,15, 9,15. 


Nationals stora ödesdrama: 


I elfte timmen. 
+ Ett skådespel i sju akter. 
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Engelska Eskaderbesöket i Göte- 
(G borg m. m., m. Mm, 


Barn äga icke tillträde. 
Biljetter 12—3: Telefon 2720. Etter 
"4,30 även pr tel. 2739. 


— [JARNTORGSBIOGRAFEN 


Direktion: Palladium, Göteborg. 
Kl. 5,15, 7,15, 9,15. 
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one 
förr 









En lustspelssuccés av högsta rang! 
Wessley Barrys 


(den lille fräknige pojkbytingen) 
| största och roligaste pjäs hittills: 


Miljonbolaget  Klädnypan. 


Lustspel i 6 akter. 













I "Det skenande tåget” 
m. m., m. m. 
Barn äg. ti lträde. 


F efter kl.”4 tel. 13331. 





jd är ömsesidig, är gemen- 
ön 5 sam, 

yckan föddes tvilling och ej 
S ensam. 
Lord Byron. 










Gustaf Byrmans Enka 


10 Korsgatan 10 
Göteborg 


Manufaktur-, Kapp- 


& Pälsvaruaffär. 
Presentkort. Tel. 1913. 


Teaterspalten. 


Sabinskornas bortrövande på 
Lorensbergsteatern. 


Sällan har skrattet stigit mera 
befriat och spontant i Lorensbergs- 
teaterns salong än vid premiären 
på det snart 40 år gamla lustspelet! 
Sabinskornas bortrövande av brö- 
derna Franz och Paul Schönthan. 
För den, som' icke sett pjäsen för- 
ut, och som sålunda saknar jäm- 
förelsepunkter med tidigare fram- 
ställningar, blev den, sådan den 
gavs på Lorensbergsteatern, en an- 
genäm överraskning såväl vad in- 
nehåll som utförande beträffar. Det 
förra behandlar historien om hur 
en ansedd lektor i en småstad av 
en ambulerande teaterdirektör för- 
ledes att' till anonymt uppförande 
av dennes band utlämna ett av ho- 
nom i hemlighet skrivet skådespel 
med titeln Sabinskornas bortrövan- 
Det är kring dessa båda figu- 
disträe och 


de. 
rer, den kammarlärde, 
opraktiske lektorn och den teatra- 
liske teaterdirektören, vilken från 
sina högre rymder med förunder- 
ligt klar blick väger tingens ge- 
som . intresset och 
samla sig och applå- 


schäftsvärde, 
munterheten 
derna för öppen ridå oemotstånd- 
ligt rägna. - Efter en rad vanvet- 
tiga ansträngningar från lektorns 
sida att bevara sin delikata hem- 
lighet och från teaterdirektörens 
att få skådespelet omlagt så att 
det lämpar sig för hans högeligen 
begränsade antal sujetter kommer 
slutligen den stora kvällen — med 
det förutsedda stora fiaskot. Re- 
dan i andra akten smyger den ut- 
visslade teaterdirektören hem till 
den förut anlände, djupt förkros- 





"såde” och ”oNjälpligt” blamerade för- 


fattaren, och man tycker att allt 
härmed borde ha nått sitt tragi- 
komiska slut. Men Schönthan räd- 
dar den äkta lustspelstricen genom 
att inskjuta ett nytt kort — teater- 
direktörens. hustru. När denna rå- 
diga kvinna ser att Sabinskornas 
bortrövande skall bringa publiken 
till ursinne av besvikenhet, fortsät- 
ter hon i tredje akten med en an- 
nan ”kolossal” pjäs — den efter 


& - 


KVINNORN 





iP Vet bästa tvättmedlet 
3 — för fina och ömtåliga kläder - 
ar 


Gummans Flingor 


bom. Striese, denne avlägsne släk- 
ting till Dickens odödlige mr. Mi- 
cawer ägde i hr. Carlstens fram- 
ställning all den grandessa, all den 
glänsande självtillit och dock dju- 
pa mänsklighet som gör figuren 
klassisk. Man njöt av att höra 
och se honom, han klickade aldrig, 
men bländade stundom såsom en 
slags trollkarl, kring vilken en 
fläkt av den stora gudomliga ko- 
medien svävade. : 

Och hr Sandborgs lektor Appel- 
bom! Hela den kammarlärda ka- 
tedervärlden hade i hans måttfulla, 
fina, disträa och sympatiska ge- 
stalt fått en utomordentligt träf- 
Han under- 





fande representant. 
höll och han väckte sympati och 
hade liksom hr Carlsten rest sin 
figur högt över ensemblen i övrigt. 
Bäst av de medspelande på andra 
planet var hr Gösta Cederlund samt 
fru Ingeborg Cederlund som den för 
tragedier överkänsliga tjänsteflic- 
kan Rosa. En söt ingenue 'var 
fröken Hillevi Stenhammar. Dräk- 
terna från 9o-talet, stiltroget ge- 
nomförda av hr Karl Ström, väck- 
te sannolikt hos en stor del av pub- 
liken samma undran som gamla 
porträtt: Voro vi verkligen så an- 
skrämliga på den tiden?, men smö- 
go sig snart såsom alla moder in 
i ögat och föreföllo naturliga. F. 
ö. var publiken med hela kvällen, 
med liv och lust och på rätt plats 
senterande: roligheterna som bjö- 
dos. Och det var, än en gång, det 
befriande skrattet som skrattades 
— ett sådant som lättar upp at- 
mosfären såsom åskrägnet; och 
som ingen göteborgare bör miss- 
unna sig genom att underlåta ett 
besök på Lorensbergsteatern så 
länge detta genomroliga program 
går. 


En 


ok 


”Fröken X.” på Nya Teatern. 
De engelska lustspelen äro ofta 
mycket roliga utan den ”haut 


ART v 
NS + 


AS TIDNING 


HÖSTEN STUNDAR! 









Färga Edra urblekta g-rdiner, 
draperier och andra plagg med 





. Marknadens hittills oöver- 
träffade och billigaste hem- 
färg. Fråga Eder hand- 

lande eller tillskriv 


A.-B. NADCO, GÖTEBORG. 








k. Kijellmer. 
Damskrädderi 
& Kappmagasin, 


Carl Johansgatan 9. Tel. 5968. 
Förstklassigt arbete! 





haglig eftersmak. Lustspelet ”Frö- 
ken X.”, som direktör Selander nu 
upptagit på Nya teaterns program, 
leder sitt ursprung från England 
och upprätthåller på ett synmerligen 
lyckligt sätt de engelska lustspels- 
traditionerna genom att bjuda på 
ett gott uppslag, ett förträffligt hu- 
mör, rask fart och en mängd verk- 
ligt underhållande och roliga sa- 
ker. Vi vilja icke förråda händelse- 
förloppet och därmed taga bort en 
del av nöjet för de många, som sko- 
la göra personlig bekantskap med 
”Fröken X.” utan nämna endast att 
det hela leder sin upprinnelse från 
en giftermålsannons, som en ung 
författarinna, vilken lider tillfällig 
brist på idéer, låter införa för att 
få stoff till en ny roman. Det är 
denna annons märkliga verkningar, 
som illustreras på andra sidan ram- 
pen med presentation av en den 
brokigaste provkarta på mänskliga 
typer. 

Det är en duktig skådespelare- 
trupp med unga, friska viljor di- 
rektör- Selander samlat omkring sig 
och de olika rollerna fingo ett för- 
träffligt utförande, några ett ut- 
märkt. Vi vilja i första hand näm- 
na fröken Carlson som den unga 
författarinnan, . herr Fischer som 
kapten Corkoran, givande en sär- 
skild eloge åt deras eleganta replik- 
föring, samt: hr Hedvall som den 
obetalbare betjänten Adams. 


gout”, som åt de motsvarande fran- 


ska scenskapelserna ger en, för den 





nr RR Ran 


Dam- & Herr-Handskar 









2.50 3.25 3.85 


50 Kungsgatan 50 


Prima engelska helylle. 
Smal- och bredrandig ribbstickning. 
Släta enfärgade samt med nya = 
randiga fantasimönster. 


Alla färger. 


A. Jönsson & Co. 


Specialaffär för Tricotvaror. 












4.50 5.265 6.25 


10 Linnégatan 10 








Deklarationen. 


Bakom Kvinnornas Tidning stå in- 
ga affärs- eller partipolitiska intres- 
sen. Den är grundad av kvinnor, äges 
och redigeras av kvinnor. 

- Fri, oberoende, självständig och är- 
lig, besjälad av målmedveten arbets- 
lust, orädd och full av förtröstan 
har den ställt sig i kvinnornas tjänst 


för att som 
deras egen tidning 
områden och 


på alla tillvarataga 


Ett paket Rinso 
och 
en balja ljumt vatten 


Å 





om man använder Rinso. 
Genom att lägga kläderna i blöt 
I en ljum Rinso-lösning över 
natten och genom att skölja 
dem väl morgonen därpå bliva 





IRMA, 


är allt som behövs för veckans tvätt & 


Det är onödigt att koka kläderna 


främja deras intressen, lämna dem 
upplysning i sociala, politiska och an- 
dra dagens frågor samt för övrigt 
skänka dem god och underhållande 
läsning i skilda ämnen, 
konst, uppfostran m. m. 


litteratur, 


Var god gynna våra 


8 


annonsörer I! !: 















IN 
(IIÖN 


lan händerna. På grund av 
dess absoluta renhet lockar 
Rinso av sig själv bokstav- 
ligen ut smutsen utan kok- 
ning och utan gnuggning. 


IRRMspVsvIjCCIN 


fj 





Hamng. 81, I tr. ER ARR SEN a Re icke härdade gommen, frän och obe- 4 de rena och snövita. Endast — Det reducerar arbetet till 
- - bergs TOmiHor . rr FR ek i Erkänt goda kvaliteer och Ö de smutsigaste ställena = minsta möjliga och spa- 
IA fullständigt räddar AE A.-B. billigaste priser. ”, behöva gnuggas lätt mel- - rar bränsle, = = = « = - 
Det är omöjligt att säga, vilken ; 
NYFETER SSSK JOH. NILSSONS 4, 
FÖR HÖSTEN av de båda huvudfigurerna som HANDSKFABRIK Un, e | 
S i ä t tea- Ull 
AS , var bäst, hr es KR som sa j SINGS Tie jelba 8900 Ul, | n so” 
BYE LGECITORSOK CPIRANGGREDATIES ET SIST Kungsgatan 45. Tel. 1900. 9 HVITFELDTSPLATSEN 9 
we hr Olof Sandborg som lektor Appel- Rikt urval. Billigaste priser. (Mitt emot Gamla Latinläroverket) SUNLIGHT SÅPTVÅL AKTIEBOLAG, GÖTEBORG 
- — Allt vad jag kan föreslå, Hälsar välvilja alltför mycket i an-|francs kontant då. Sju francs ilsieur Rigaud med en smula ogil-|här — många av tavlorna och sta- ”Så”, fortsatte han, ”nu lite sop- 







kära Léonie, sade han till sist, är, att 
Nö jagskall eskortera er, när ni går hem. 
Det är avskyvärt att ni ska ha andra 
 kavaljerer under tiden ni är där, men 
Jag känner på mig, att ni kommer att 


i 






NOCEE 
AN öser 


a Vvära "mig trogen i era tankar. Jag 
AA har mycket att säga er — jag skå 


a viska en hemlighet i ert öra. Otro- 
ligt, som det kan låta, mitt ljuva barn, 
| Så är ni den enda i Paris, som kan 
rädda mig. 
-— DO, monsieur! stammade den be- 
Undrande” kammarjungfrun, det har 
alltid varit min högsta önskan att 
kunna rädda en ung man, i synnerhet 
1 Ung man, som talar så förtjusan- 
de som Ni. Jag är säker, så som ni 
talar, att ni måste vara poet. 
































2 h ela- världen "förstår, att jag :är 
5 utom när "den: läser min poesi! 


han måste sälja några av sina pro- 
för att kunna "bjuda Léonie 
friskningar, innan han bäd hen- 
i hjälp: Han gjorde följaktli- 
Pp med henne, att han skulle 
henne efter balen, och traska- 
till vindskupan, där han 
2 rval av sina alster. 

At hade beslutat att göra ett 
redaktionen av Le Demi- 


mottagandet där blev|nanstans. 
”Ni borde inte talhan: ”Nå väl, 


språk”, muttrade redaktören, Ka 
nast i förra månaden hade vi en 
artikel om er, vari vi framhöllo er 
ovanliga begåvning, och nu begär 
ni, att vi skola trycka era arbeten 
också. Det måste vara en gräns 
för allt.” 

Han undersökte icke desto mind- 
re samlingen med föraktfull min 
och erbjöd tio francs för tre av de 
vackraste dikterna. ”Jag skulle rå- 
da er att vara belåten med ett lågt 
pris, då det är Le Demi-Mot, som 
erbjuder er det”, sade han, ”på 
grund 'av den prestige ni vinner ge- 
nom att synas i den”. 

”Prestige är nog en god sak”, 
medgav Tricotrin, ”men, monsieur, 
jag har aldrig hört, att en män- 
niska har kunnat laga mat av den, 
då han var uthungrad, eller värma 


detta kom honom att tänka på, sig vid den, då han frös. Men — 


fåst det är en spottstyver, det pri- 
set, att sälja dém för — så låt gå 
då!” 

”Honoraret utbetalas i sinom 
tid”, sade redaktören och fördjupa- 
de sig i dagens post. 

Tricotrin bleknade ut på läppar- 
na och kämpade en hård kamp med 
sin stolthet i fem minuter. Han 
var inest böjd för att gå någon an- 
Men till sist utropade 
låt oss säga sju 





handen är bättre än tio i sinom 
tid.” Och så blev köpet avslutat. 

”Det var tur för Herkules, att 
inte ett av hans arbeten var att 
pressa pengar ur en redaktör!” 
flämtade poeten på tröskeln. Men 
nu var han i alla fall i stånd att 
hedra kammarjungfrun med en fest 
i stor stil och — för att inte bli 
överträffad i ädelmod — ställde hon 
M:lle Aubrays våning till hans 
förfogande, så fort han bad om 
den. 

”Du har gjort ett underverk!” 
försäkrade Pitou, då han fick höra 
nyheten in på småtimmarna. 

”För en man med resurser är all- 
ting möjligt”, svarade Tricotrin 
med en vårdslös handrörelse. 

Nästa afton blev 'sidenfabrikan- 
ten varmt omfamnad på perrongen 
och ej lite förvånad att hans sys- 
terson väntade sig en visit med det 
samma. Den unge mannens miss- 
räkning, då han gjorde invändnin- 
gar, var dock så stor, att han till 
sist lät sig övertalas. Tricotrin gav 
order till kusken, sedan onkeln sti- 
git in i droskan, och då de kommo 
till ort och ställe, stod Léonie på 
trappan, så pyntad och utkrusad 
som möjligt, färdig att ta -emot 


kappsäcken. 3 deller 5,000 francs. 
”Din jungfru?” frågade mon- 


lande i tonen, då de gingo uppför 
trappan, ”hon är något fantastiskt 
klädd, tycker jag”. 

”Är hon det?” svarade Tricotrin. 
”Kanske en ungkarl inte ger till- 
räckligt akt på sådana saker. Hon 
är i alla fall en mycket god och 
uppmärksam tjänarinna. Tag av 
ytterkläderna, käre onkel, och gör 
dig hemmastadd. Vad jag är glad 
att ha dig här!” 

”Sannerligen har du inte bostad, 
som skulle anstå en prins”, utrö- 
pade sidenfabrikanten och såg sig 
omkring. ”Den måtte ha kostat 
vackra slantar.” 

”Oss emellan sagt”, sade Tricot- 
rin, ”så grämer det mig ofta, att 
jag kostat så mycket på den; jag 
skulle kunna ha. mycket god an- 
vändning denna dag för en del av 
pengarna jag slösat på inrednin- 
gen.” | 

”Vilka gardiner!” mumlade mor- 
sieur Rigaud, och fingrade hänförd 
på sidentyget. ”Det är en superb 
kvalité. Vad har du gett för de 
här gardinerna?” 

”Det är många år sedan — min 
själ, om jag kommer ihåg det”, sva- 
rade Tricotrin tvekande. Han hade 
ingen idé, om han borde säga 500 
”Och du får 
inte tro, att jag köpt allt du: ser 





tyetterna äro presenter från beund- 
rande läsare. Det är ju angenämt, 
inte sant?” 

”Jag — jäg — — Om jag ska 
bekänna sanningen, så hade vi verk- 
ligen inte hört något om dina tri- 


umfer”, erkände monsieur Rigaud,| 


”jag hade ingen aning om att du 
haft sådan framgång”. 

”Ack, det är ju . mycket blyg- 
samma framgångar”, svarade Tri- 
cotrin. ”Jag är ingen miljonär, det 
försäkrar jag. Tvärtom har jag 
ofta svårt att få det att gå ihop — 
fastän”, tillade han brådskande, 
”jag lever ytterst sparsamt. Käre 
onkel, min tanklösa tid är slut. Man 
bör spara, man bör sörja för fram- 
tiden.” 

I detta ögonblick blev han för- 
vånad att se Léonie öppna dörren 
och anmäla, att middagen var ser- 
verad, Hon hade till och med gått 
längre än hon lovat. 

”Middag?” ropade monsieur Ri- 
gaud. ”Ah, nu förstår jag, varför 
'du blev så besviken, då jag inte 
ville komma.” : 

”Bah, det är en mycket enkel 
måltid”, sade hans systerson, ”men 
efter en resa måste man ju äta. Låt 
oss gå in.” Han var på väg åt ga- 


pa — lite god soppa! Vad vill du 
dricka, onkel?” 

”Jag ser champagne på serve- 
ringsbordet”, skrattade onkeln belå- 
ten, ”du festar riktigt för gubben, 
du, din skälm”. 

”Hå”, sade Tricotrin, ”som inte 
märkt champagnen, ”jag måste er- 
känna, att vinkäliärn är min vurm. 
När jag är ensam, dricker jag bara 
Perrier eller lite svag claret och 
vatten, men mina käraste vänner 
måste ha mina bästa viner... Léonie, 
champagne!” ANS 

Det var en utmärkt middag, och 
de cigarrer och cigaretter, som Léo- 
nie satte på bordet vid kaffet, voro 
av den finaste kvalité. Under: an- 
genämt samspråk förflöto några 
timmar, och Tricotrin började hop- 
pas, att hans onkel skulle göra upp- 
brott, men det. regnade våldsamt, 
och monsieur Rigaud syntes ej hå- 
gad att röra på sig. Ännu en tim- 
me förgick, och till sist stammade 
Tricotrin: ; 

”Jag fruktar, att jag måste be 
dig ursäkta, att jag går, käre on- 
kel. Det är bra förargligt, men 
jag är tvungen att gå ut. Saken är 
den, att jag har gått in på att sam- 


arbeta med Capus, och han är så 


let håll, men Léonies blick räddade | excentrisk, den gode Alfred — vi 
Te "> | kommer att arbeta hela natten.” 


honom. 











AMER! 


som önska sig en klädsam elegant hatt till moderat pris bör 
vid val av hattar se vårt stora lager och höra våra priser, 


Svea Claössons Modemagasin, 


Haga Nygatan 10. 
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Tala om för mamina 


att de flesta 
av skolkamra- 
terna få sina 
nya kostymer 
från 
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FISKTORGET. 
Tel. 1092 - 13865 - 3072. 
3 Tel. -adr. "BERLINS"”. 
er 





ARKADENS 





MODEMAGASIN 


rekommenderas. = Stilfulla och 
eleganta modeller, rikhal: 
tig sortering till mycket 
fördelaktiga priser. 
— TELEFON 17123. 


GASU 





En god hjälp. 


Varje husmoder vet vilken dryg 
utgiftspost tvätten är. Allt som 
kan nedbringa kostnaderna och un- 
derlätta arbetet på detta område 
måste betraktas verklig 
hjälp given husmodern. Ett sådant 
medel finner man i det nya tvätt- 
preparatet ”Rinso”, fört i markna- 
den av de kända Sunlightfabriker- 


som en 


na. 
Hur : 
tecknad har haft tillfälle 
vara en demonstration av detta pre- 
parat och blev verkligen slagen med 
häpnad över det resultat, som vi- 
Vid demonstrationen upp- 
innehåll i 


Under- 
att över- 


användes Rinso? 


sades. 
löstes först paketets 
varmt vatten, till dess man fick en 
cremeaktig lösning. Denna hälldes 
därefter i en tvättbalja fylld med 
ljumt vatten, och diverse smutsiga 

Så var 
del 
Kläderna fingo därefter ligga hela 


kläder nedlades i sbaljan. 


första slut. 


demonstrationens 


natten i baljan. Morgonen därpå 


upptogos bemälda plagg, sköljdes i 





Hotell & Pensionat 


Clara Johansson. 


Kungsgatan 51, Stockholm. 





Ljusa hemtrevliga rum. Moderata pri- 
ser. Förstklassigt! Centralt! 


Rikstel. 13554. Allm. tel. 24241. 








Konservera i 


GNAR 


- 4 


KVINNORNAS TIDNING 


De Damer 


som önska moderna, bekväma först- 
klassiga skodon till möjligast lägsta 
priser köpa hos 


Hedströms 


Södra Larmgatan 10. 





Linnégatan 11. Karl Gustafsgatan 57. 





flera ombyten vatten, tills detta 


blev fullständigt klart, och vredos Korsgatan 15 - 


sedan ur. Men då hade undret 
skett. De förut så smutsiga plag- 
gen voro nu utan någon som helst 
kokning och med en lätt gnuggning 
av blott de smutsigare partierna 
rena Ingen lut eller 
såpa behövdes. = Bland ”byken” 
befann sig även en kulört 
pyjamas, förut icke överdrivet ren, 
men efter experimentet fullständigt 
smutsfri. Men färgerna kvarstodo 
i orubbat bo, vilket visar, att tvätt- 
medlet icke innehåller något frä- 
tande eller färgblekande ämne. 
Med hjälp av ”Rinso” blir den i 
besvärliga tvättda- 


och fina. 


vanliga fall så 
gen ett lättlöst problem. 


Nyutkomna böcker, 


J. A. Lindblads förlag Uppsala: 


| 

”Den tysta, vida heden.” En kär- 
lekssaga av Felicitas Röse. Bemyn-| 
digad översättning från tyska origi- 
Uwe 
Pris 


nalet Heidesschulmeister 


Karsten av Aline Granholm, 
häft. kr. 4:75, klotb. kr. 6:50. 
Mathilda Wrede, fångarnes vän. 
Av Ingeborg Maria Sick. Pris kr. 
275: : 
Den praktiske konditorn, en tillför- 
litlig handledning vid tillverkning av 









RS ee 





konditorivaror ut- 
arbetad av Ed. Ehrnström. Pris häft. 
kr. 3:75, klotb. kr. 


alla nu brukliga 
5:25. 


+ 


Svenska Stock- 


holm: 


Andelsförlaget, 





Ängbageris A.B. 
ROSENLUNDS 


BRUD 


försäljes i J. A. M. A.-B., Åsen & 
Jordhammars oca Arlas mjölkför- 
säljningslokaler. Tel. 6026, 7071. 
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BerthaAnderson 


Göteborg 
— Telefon 5122 = 


Vackra färgäkta Tvättyger. 
Bomullsflaneller, Ylle-Kläd- 
ningstyger, Gardiner, sol: och 
tvät äkta. Möbeltyger, konst- 
vävda och tryckta. Borddukar 
i linne och bomull. Sängtäcken, 
Tricotvaror, Reformliv, 
Snörliv, Strumpor, Yllekof- 
tor. Broderier. Blekta och 
oblekta Vävnader av bästa 
fabrikat. Vaddtäcken. Prima 
Ylle-stickgarner. 


GRAHM 


KÖRSNÄR 


14 Haga Kyrkogatan 14 
REKOMMENDERAS 


A-P- w2 Bikupan 


45 Kungsgatan 45 








Specialaffär för finare 
DAMUNDERKLÄDER 


Linne fr. 5:50. Babyutstyrslar: Baby 

klädningar fr. 6 kr. o. Dopklädningar fr. 11:50 

Serveringsförkläden fr. 4:25 — Serveringsmössor 
Näsdukar och Kragar. 





I Amerika finns som bekant in- 
gen statskyrka, utan de olika re- 
ligiösa samfunden avlöna själva si- 
na präster. 






Regnkappor, Filtar, Tyger, 
utsäljes billigt direkt från lager. 
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VAEGARGS MADE MTNNS RASER AVESTA 


S. Ericsons Klädeslager 
Järntorget .3, Wilsons hus, 
2:dra vån. Öppet 8—7. 


Tilldragande 


är alltid ett friskt utseende! Bevaras bäst 
genom dagligt bruk av den balsamiska och 
välgörande Yvy-tvålen. 

Yvy-tvålen säljes i varje affär landet runt. 


Österlin & Ulriksson, 
Kem.-tekn. fabrik, Ystad. 








Ziwertz? Momentan 


färgmedel för ögonbryn, hår och skägg, ögon- 
blicklig verkan. Fäller ej vid tvättning. För häl- 
san oskadlig. Finnes i 4 nyanser. I parti och 
minut hos Kungl. Hovleverantör 


Ziwert”z Eftr., 
I Losensbergsgatan N:o 7, Göteborg, — Tel. 1098 
















SNÖRLIV, REFORMLIV rikt urs 
val av modeller och färger från 3.50 
till 20 kr. BYSTHÅLLARE prima 
kv. i bästa faconer.  STRUMP- 
HÅLLARE. GÖRDLAR. COR- 
SETTSKYDDARE med brodyr 
från 1.75 till 5.—. UNDERKJO- 
LAR, prima hemstickade i ylle och 
bomull. SATINKJOLAR, nyheter 
i blommiga och enfärgade, stor 
tärgsortering. DAMKALSONGER 
med bred brodyr från 2.75. Prima 
hemstickade från 3.50. Sv., vit 
och kul. tricot från 2.75.: Av kul. 
satin från 3.50 samt i jäger, lahs 
mans m. fl. kv. KOMBINATIONS. 
TRICOTUNDERLIV. Ett rest: 





I sin predikan sade en ameri- 
kansk präst: ; 

— En själasörjare bör liksom 
Kristus vara ödmjuk och fattig. Jag 





Om Rudolf Steiners uppfostrings- Verner Magnusson 


och undervisningskonst. Översättning 
av artiklar i veckotidningen ”Das Go- 
etheanum ”, författade av Rudolf 
Steiner och Albert Steffen. Pris. 


skri 





Gasugnar utlånas kostnadsfritt på en månads 
prov och försäljas på avbetalning till billiga priser. 


GASVERKETS UTSTÄLLNING Telefon 1420 








"Gå du, min -gosse”, sade onkeln 
beredvilligt, ”och eftersom jag är 
mycket trött, så tar jag din säng, 
om du inte har något emot det.” 

Fricotrin. såg betydligt långnäst 

ut, och det var med största an- 
strängning som han kunde stamma 


. fram några. ord om hur glad ar- 


rangemanget. gjorde honom. En 
sak, som bragte honom ännu mer 
i klämma, var, att Léonie och ko- 


kerskan hade försvunnit — de hade 
utan. tvivel begivit sig till den 
”mansarde”, där de hade sina sov- 
platser — och han måste reda sig 


ur svårigheten ensam. Men sedan 
han släckt ljusen i matsalen, förde 
han den gamle herrn till en för- 
tjusande sängkammare. Han sade 
honom ett hjärtligt godnatt, och ef- 
ter att ha lovat att väcka honom 
tidigt, begav han sig av hem, och 
lämnade den halvsovande fabrikan- 
ten att ensam ta rummets furst- 
liga prakt i betraktande. 

”En sådan elegans”, sade Rigaud 
för sig själv. ”Sådana toälettsa- 
ker.” Han gick till sängs. ”Ett så- 
dant: täcke — jag måtte ha minst 
tjugotusen francs över mig.” 

Han hade inte sovit under dem 
länge, förrän han väcktes av ett 


sådant väsen, att han trodde, att 
hjärtat skulle stanna: Blinkande 


mot ljuset, fick han se Léonie, nöd- 


- hg | 


torftigt påklädd, i förtvivlan /”lig- 
gande på sina knän — och vid si- 
dan av sängen en utomordentligt 
vacker dam i resdräkt, som rasade 
som en retad lejoninna. 

”Gå er väg!” ropade fabrikanten 
darrande. ”Vad är meningen med 
detta intrång?” 

”Intrång?” ropade damen ursin- 
nig. ”Det är just vad ni måste för- 
klara, monsieur. Hur kommer det 
till; att ni ligger i min säng?” 

”Er?” utropade monsieur Rigaud. 
”Vad säger ni? Ni gör ett allvar- 
samt misstag, som ni måste be om 
ursäkt för madame.” 

”Heliga madonna, håll mig till- 
baka, hindra mig från att mörda 
honom”, ropade damen med ögo- 
nen mot taket. Hon rusade på Léo- 
nie. ”Eländiga flicka, du ska få 
umgälla detta! Det är inte nog 
med att du slösar min champagne 
och mina cigarrer på din älskare, 
utan så låter då honom därtill lig- 
ga och dra sig i mitt rum!” 

”O!” flämtade fabrikanten och 
gömde sitt huvud under det dyr- 
bara täcket. ”En sådan oförskämd- 
het kan aldrig förlåtas”, vrålade 
han i det han dök upp på nytt. ”Jag 
är monsieur Rigaud från Lyon; jag 
befinner mig i min systersons, mon- 
sieur Tricotrins, våning. Jag an- 
håller, att ni avlägsnar er!” 





Vill Ni? 


Var god hjälp oss att fördubbla 


upplagan genom att rekommendera 
”Kvinnornas Tidning” till någon 
vän ! 


Det är ju meningen att tidningen, 
genom stor spridning, skall bli ett 
starkt och inflytelserikt organ till 
den svenska kvinnovärldens tjänst! 





STORA BLECKBURKAR 
och priset är endast 40 öre för 
det effektivaste och bästa puts- 
medlet för koppar och messing: 


ZELOS METALLPUTS 





”Idiot!” ropade damen; ”ni be- 
finner er i min, Colette Aubrays, 
våning. - Och er närvaro här kan 
störta mig i fördärvet — jag vän- 
tar ett besök i en högst viktig an- 
gelägenhet. Han har inte min själv- 
behärskning ; om han finner er här, så 
kommer han med säkerhet att ut- 
mana er. Han är den bäste fäkta- 
ren i-Paris. Jag råder er att tro 
mina ord och laga er undan. Ni 
har knappa fem minuter att rädda 
livet på.” 

”Monsieur”, jämrade Léonie, ”ni 
har blivit bedragen”. Och mellan 
snyftningarna redogjorde hon fö 
de omständigheter, som framkallat 
situationen. Monsieur Rigaud kun- 
de dock endast med yttersta svå- 
righet uppfatta hennes ord, så skall- 
rade hans tänder. 

Regnet föll i strömmar, då den 
stackars fabrikanten väl var utan- 
för porten, men fastän tåg och spår- 
vagnar slutat att gå, och bilar vo- 
ro så dyra som radium, var hans 
yrede så våldsam, att ingenting 
kunde hindra honom från att ta 
reda på poetens verkliga bostad. 
Hans attack på förstugudörren kom 
Tricotrin och Pitou att ana, vad som 
hänt, och de reste sig bleknande 
från sina viloläger för att ta emot 
häns förbannelser. Det var frukt- 
löst att söka resonera med ho- 
















Kött- & Fläskaffär 


Bazar Alliance 42—43. Tel. 10628. 


rekommenderas till 
ärade husmödrar. 


KOL VED 
COKES 


C. N. ANDERSSON 
Tel. 2780, 6972, 10849, Göteborg 





Fruar! 


Vill Ni glädja Edra män så köp 


SPISBRÖD 


från s 
Göteborgs Ångbageri 


ty det är främst i skörhet o. smak 





nom, och han slungade de fruktans- 
värdaste anklagelser över sin för- 
krossade systersons huvud munder 
en dryg timmas tid, tills äntligen 
minskningen i skyfallet tillät ho- 
nom att gå ut igen. En olycka kom- 
mer aldrig ensam. Vem skulle an- 
lända framåt tolvtiden om inte Léo- 
nie, upplöst i tårar? Hon hade bli- 
vit avskedad från sin plats och 
kom nu för att be poeten lägga sig 
ut för henne hos hennes matmor. 

”Vilka vidriga öden!” stönade 
Tricotrin. ”Huru fruktlösa äro .ej 
människans ädlaste bemödanden 
utan lyckans gynnande vindar! Jag 
dränker mig klockan åtta. Men 
jag ska gärna fälla en förbön för 
er först, om er matmor vill ta emot 
mig.” 

I enlighet med flickans råd pre- 
senterade han sig först långt fram 
på dagen, och när han fått svalka 
sina upprörda känslor i salongen 


Jen stund, inträdde en dam av så 


underbar skönhet, att det svindlade 
för ögonen på honom. 

”Monsieur Tricotrin?” frågade 
hon högdraget. ”Jag har hört ert 
namn av er onkel, monsieur. Är 
ni på visit hos min jungfru?” 

”Mademoiselle”, stammade han, 
”jag är här för att vädja till er 
barmhärtighet. Klöckan åtta har 
jag beslutat begå självmord, ty jag 






parti KLÄDNINGAR utsäljes till 
5 kr. st: m: m., m: m. 


Elin Svensson 


Mottagmingstid vard. 10—3, sönd, 11 
Specialité: Löständer alla slag; 


Ni kan få Swalanders kaife? Butiker: K, 
i dag! nn 











Östra Larmg. 1 Artillerig. 7 
(Vid Grand Hotell) (Vid Kullagerfabr.) 
Tel. 18358 Tel. 18842 









har också bett Gud om ett ödmjukt 
sinne, men däremot idke om fattig- 


dom — det vet jag att min. försam- 
ling skall styra om. 


ökt Lax, 


Konserver, Ost, Smör och Ägg i 


Bazar Alliance N:o 55 o. 60 
Högaktningsfullt A. Magnusson. 
Tel. 4570 till båda butikerna. 


Sänd Eder TVÄTT till 
Tvättanstalten Västkusten 


Vegagatan 46, Göteborg. Tel. 1443, 
Omsorgsfullt arbete. «» Snabb leverans 


är fullständigt ruinerad. Den enda 


hoppets stråle, som ännu återstår , damen. / 


för mig, är att kunna vinna er för- 
låtelse, innan jag dör.” 

”Jag antar, att er onkel gjort er 
arvlös?” -sade hon. ”Naturligtvis! 
Det var en trevlig situation att för- 
sätta honom i — hur skulle ni själv 
tyckt om att vara i hans ställe?” 

”Ack, 
Tricotrin, 


mademoiselle”, suckade 
”det finns situationer, 
som en stackars poet inte ens kan 
få drömma om!” 

Efter att ha betraktat honom un- 
der tystnad, utropade hon: ”Jag kan 
inte begripa, vad en pojke med så- 
dana ögon som ni såg hos Léonie!” 

”Endast godsinthet och ett medel 
att uppnå målet, tro mig! Om ni 
skulle vilja göra mina sista stun- 
der lite lättare, så tag henme till- 
baka i er tjänst; Låt mig inte 
drunkna med den tanken, att en an- 
nan får lida för mitt fel. Made- 
moiselle, jag bönfaller er — tag 
henne tillbaka igen!” 

”Och varför skullé jag underlät- 
ta era sista stunder?” sade hon. 

”För att jag inte har någon rätt 
att begära det. För att jag inte 
har något försvar för min synd mot 
er. För att ni hade fullkomlig rätt 
att trampa på mig —och att det 
vore sublimt, om ni förläte mig!” 

”Ni är en mycket vältalig före- 


ella 






























































En kärlek, som vaknar vid fö - 
anblicken, försvinner | 
andra. : 


Holger Bille 
TANDKLINIK 


Vitfeltsplatsen 1 B. Tel. 19340, 
(Mitt emot Engelska kyrkan). 


ofta vid 


arbeten, ' guldb 
guldstifttänder. >SEN 


Resande kunna erhålla sina arbeten på d 


Varför plågas med dåligt kaffe a 


17, Korsg. 13, Bazar Alliance. Prova 


GÖTEBORGS NYA | 
BEGRAVNINGSBYRÅ 


FLODIN & UHRBOM  M 
Järntorget. Tel. 10212, bost. ankn. 


BREVLÅDA, 


Nej, det var icke m 
vårt föranstaltande som det unde 
”enqueten” om ”äktenskapet” i förd 
ra numret med dess avslutande fråg, 
"ja, vad är nu sanning av allt detta 





Frågvis, — 


motstridiga 7” kom att stå aforismen. 
”Erfarenheten kan liknas vid en kam, 
sem man får sedan man förlorat all 
sitt hår.” Det var Ombrytningsdemo- 
nen, som styrde om det. Han är kusin 
till Tryckfelsdemonen och lika skämt 
samt denne. 
Han verksamhet, när 
tidningen skall ombrytas d. v. s. när 
texten, artiklar och småbitar, skall 
ordnas in i tidningsspalterna. | 

”Skaldinnan = X. ”En pre 
dikan för Venus” är i sitt slag brik 
jant och redaktionen har behörigen 
senterat de sprakande kvickheterna 
men att offentliggöra poemet — nej, 
vi skaka samfällt våra huvuden, 

”Vera”; EM.” Bouamug 
”S: G—t”, ”Lorenzo.” — Vi tacka 
men måste tyvärr ställa oss avböjan 
de. fv 

Bidragsgivare som lämnat fullstån- 
digt namn sanit adress, erhålla svar 
pr post. 


anlagd som 


träder i 





LINNESÖMNAD 


utföres väl och till moderata priser. 
S. SCHUTZ, Haga Kyrkogat, 28, Ill 


Arla Mjölk 


Distribution på glasflaskor 
Tel. 85 78, 36 99 








språkare för min jungfru”, svarade 

Han skakade på huvudet. ”ACK 
nej, jag fruktar, att det är för mig 
själv jag ber. Ty om ni tar bu 
baka flickan, så är det ett tecke 
till att ni förlåter mannen — Oo 
jag längtar så mycket efter er för 
låtelse!” SS 
Han föll till hennes fötter. ; 
”Är det alldeles nödvändigt, 4 
utför avsikt i kväll, mök 
sieur?” mumlade damen leende: 
”Om ni skulle kunna äta middag 
här igen vid åttatiden, så kanse 
jag skulle kunna blidkas så SG 
ningom.” q 


ni er 


k 


”Och hon är tillbedjansvärd!” ; 
de han till Pitou.  ”Jag badet 
mest förtjusande afton jag Ha 
mitt liv.” 6 

”Det var väl”, anmärkte 
”för det nöjet och din onkels 
fiendskap är allt vad du vunn 


ditt bedrägeri. Kom ihåg, 2 





2:dra årg. 


8 Oktober 1922. 


















N:o 41: 


Anno 
sista sidan 20 öre pr mm. 


nspris: Textsida 25 öre pr mm, | 
Längre annonsering rabatt. | 
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(Eftertryck förbjudes.) 


Omsorgen om släktet. 


Av Protessor H. Lundborg. 


(Sv. Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie.) 

























































ertryck tillåtes gärna om « Kvin- 
- Tidning", med hela namnet 


utsatt, angives som källan. 


fp em 
INNEHÅLL. 


— Utlandskrönika i sammandrag. 
— Omsorgen om släktet. Av prufessor 
—H. Lundborg. 
—— Ljuvt och bittert om kärleken. 
Inom egna gränser. 
Ruth Almén. 
En parallell. 
Oktober. 
Finlands stora kvinna. Mathilda 
Wrede. Fångarnas vän. Av Mariz 
Louise Ingeman. 
"Från kvinnovärlden. 

... eller är arbetet en välsignelse? 

Mont St. Michel. Resebrev av A. C 

Han borde själv göra det. 
M.M. 








och i tid se till, att en god rekrytering 
av släktet kommer till stånd? Det 
sker nu en misshushållning i dessa 
hänseenden i stora delar av Europa, 
som gör ett sorgligt intryck på alla 
dem, som klart inse, huru orätt vi 
handla efterkommande. 
De folk som ej längre förstå värdet 
av sunda och starka barn, utan hellre 
vilja leva ett egoistiskt liv dem för- 
utan, kunna ej och äro ej heller värda 
att bestå i konkurrenskampen ; de må 
gå under och lämna plats för andra 
folk, som äro i högre grad medvet- 
na om sina plikter och om vad natu- 


Det torde ej kunna förnekas, att 
ett lands största rikedom utgöres av 
ett i rashänseende gott folkmaterial: 
Australnegrer ich andra vilda folk- 
slag bidraga säkert ej till att höja vär- 
det — materiellt sett — av de land- 
områden som de bebo, utan tvärtom. 
Annorlunda är: det emellertid ställt 


mot våra 


, med de länder, som ha en arbetsam 
och rasduglig befolkning. Vi nordbor 
ha av naturen blivit mycket rikt gyn- 
nade. Det svenska folket, liksom dess 


närmare anförvanter, är sedan gam- 


J 
; 


I 


malt av god rasbeskaffenhet, men 
det gäller förvisso att hushålla med 
folkkraften, ty den är ingalunda out- 
tömlig, som människor i allmänhet 
helt tanklöst synas tro. 

För icke länge sedan, då tillgån- 
gen på födoämnen var synnerligen 
knapp i Europa på grund av kriget, 
tvingades folk att införa livsmedels- 
ransonering i en eller annan form för 
katastrof i form av 























































. SEO ren av dem fordrar. 
4 MUtlandskrönika Historien lär oss, att många lysan- 
Erde | de kulturfolk i äldre tider, t. ex. per- 
RS - i sammandrag. ser greker och romare, ha urartat och 
Under den senaste veckan har en 
ydlig avspänning inträtt i Orient- 
n. Vid dess början var 
utomordentligt allvar- 
et syntes hotande nära, 
1, då detta skrives, veta de en- 
elska telegrammen berätta, att den 
edliga lösningen är så gott som 
yggad. En militär konferens, vid 
vilken de allierade makterna samt 
Turkiet och Grekland varit repre- 
senterade, har hållits i Mudania. De 
: rent militära frågorna hava här ord- 
nats på ett för de olika parterna 
; eller mindre tillfredsställande 
v. SSG De grekiska kraven på fort- 
- Satt herravälde i Tracien hava gi- 
&  vetvis icke vunnit beaktande — ett 
nederlag måste ju betalas. Likaså 
> torde "de allierade makterna hava 
'z Sett sig nödsakade att visa ett rätt 
SEO tillmötesgående mot Turkiet, 
EAS ej så stort att deras prestige 
ärav kunnat taga skada. 
kö De fåtaliga engelska trupperna 
Fe hava kvarstått på sin utsatta post 
i Chanak på Mindre Asiens kust 
Utan att den mångdubbelt starkare 
turkiska hären, som omslutit plat- 
ISEN, vågat en attack. Ett förhål- 
ge lande som inåt Orienten torde inge 
— -tespekt. 
Det slutgiltiga ordnandet av 
 Örientfrågan, det turkisk-grekiska 
ellanhavandet, Turkiets nya gräns- 
-Teglering och Sundens öde, kom- 
Mer att avgöras vid en snart föl- 
ande kongress, där det i fredsupp- 
vorelsen efter världskriget så illa 
hanterade och utplundrade Turkiet 
Oter: fram som en segrande, re- 
tingivande stormakt med ut- 
ra även långt gående ford- 
4 rr vligt upptagna. Man fres- 
- RAG ligen till en jämförelse mel- 
2 et mot ententen uppstudsiga 
s hn nekade att underskri- 
C N dikterade hårda freden, i 
et vädjande till vapnen, och det 
Juka Tyskland, som för löftet 


gått under. Tidigare har man varit 
böjd för att tillskriva detta förhål- 
lande alla möjliga mystiska orsaker. 
Senare tiders forskning har kunnat 
visa, att huvudanledningen är av. so- 
cial-biologisk art. Människan gynnas 


i 












att undgå en 
hungersnöd. Man kan fråga sig: när 
skola de sargade och blödande folken 
i vår världsdel tvingas att bättre än 
hittills hushålla med folkmaterialet 


ej av några undantagsprivilegier, hon 
måste hörsamma de biologiska lagar, 
för vilka alla levande organismer ha 
att böja sig. Överträdas dessa, ute- 
blir icke följden. 








” 
och med sin gemål samt ett par 


Kronprinsen 





Livets eviga grundlagar kunna vi 





söner lämnat landet. 
har under namn av Georg II be- 
stigit tronen, varvid huvudstaden 
etablerade illumination. I Frank- 
rike misstror man den försiggång- 
na revolutionen. Är det hela ett 
spel för att vinna Frankrikes bevå- 
genhet och stöd, när freden med 
Turkiet skall skrivas? Konung 
Konstantin, käjsar Wilhelms svå- 
ger, är ingen persona grata i Frank- 


således .ej komma ifrån. Individerna 
dö, men rasen lever i en ändlös ked- 
ja av generationer. Det gäller för oss 
att noga studera dessa biologiska la- 
gar, och sedan, när vi kommit till klar- 
het, inrätta vårt liv därefter. Det 
föreligger alltför många bevis på, hur 




































det går, när ett folk åsidosätter dem. 
Det vore emellertid: oriktigt att tro, 
att dessa lagar uteslutande äro strän- 
ga hämnare. Rätt förstådda och ut- 
nyttjade utgöra de en snart sagt out- 
tömlig källa till förädling och framåt- 
skridande. 

Nya forskningsgrenar, rasbiologi 
och rashygien, ha just tagit till upp- 
gift att utreda dessa förhållanden. 
Den moderna rasforskningen har 
fastslagit, att individer såväl som he- 
la folk äro varandra betydligt olika 
i inre avseende, Denna olikhet beror 
huvudsakligen på skilda arvsanlag. 
Då det gäller framtiden för ett folk 
eller en ras, spela miljö, uppfostran 
och övning en mera underordnad roll. 
Det är arvsanlagen, som äro utslags- 
givande. Äro de goda, sker ett fram- 
åtskridande. Äro de däremot dåli- 
ga, går folket successivt tillbaka. In- 
divider med avgjort dåliga arvsanlag 
böra ej i någon större utsträckning 
föröka släktet. 


rike och hans förvisning borde allt- 
så göra en viss behaglig effekt i 
detta mäktiga land. 

Även den turkiske skuggsultanen 
har abdikerat, till förmån för tron- 
följaren Abdut Medjid. Tillbaka- 
trädandet var nödvändigt — den 
man som den föröd- 
mjukande, av turkiska folket aldrig 
godkända freden med ententen stod 
icke i stil med den nya lysande aera 
Turkiet nu går till mötes. 

Nationernas förbund har i dagarne 
avslutat sin tredje session. En del 
bindande beslut hava därunder fat- 
tats. Vi nämna upprättandet av ett 
institut till epidemiernas bekämpande, 
hjälp åt greker och armenier, igång- 
sättandet av en upplysningsverksam- 
het över gaskriget för att väcka en 
världsopinion mot detsamma m, m. 

I de stora frågorna har man fått 
avstå från de avgörande besluten och 
nöja sig med sådana av principiell 
art. Så är fallet med avrustningsfrå- 
gan, till vilken förbundet intager en 
välvillig hållning. Rörande skade- 
ståndsfrågan har Förbundet deklare- 
| rat, att det kan upptaga den till be- 
handling endast på anmodan av en- 
tentemakterna. Lösningen måste där- 
jämte ske inom de redan befintliga 
traktaternas ram! — Sverige har ve- 
derfarits äran att tillika med Uruguay 
nyinväljas i folkförbundsrådet. Sve- 
rige fick 35 röster av 45 röstande. 


underskrivit 


Främjandet av den kvalificerade 
arvsubstansens = utveckling sker ge- 
nom urval. Ett gammalt ordspråk 
säger, alt det är bättre att stämma i 
bäcken än i ån. ' Det har sin tillämp- 
ning även på detta område: det är 
lättare att ordna så, att verkligt ur- 
artade människor, gerom asylering 
eller på annat sätt förhindras att 
efier sanna avkomma, än att häva ur- 
artningen, då den redan uppkommit 
Våra försök i den senare riktningen 
ha i stort sett ömklizen misslyckats. 
Föräldraskap bör tilk. nma den svn- 
da uch normalt begåvade befolknin- 


tappra, ärehöljda här, med 
Ez Jorde sig självt vapenlöst 
HM Skördar lönen därför. Och 
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ått utan svårare hän- Prev 4 gen, och det är statens oavvisliga 

gen har abdikerat : — — plikt att ordna förhåliasadena så, att 
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denna stödjes i sin strävan att bilda 
nya familjer och goda hem. Folkets 


toriet i London, har gjort följande 
uttalande: ”Det enda sätt, på vilket 
en nation i längden kan bibehålla sin 
livsduglighet, är att tillse, att varje 
ny generation avlas av de biologiskt 
värdefullaste i den föregående”. En 
tysk läkare, D:r Siemens, har uttryckt 
samma tankegång så: 
som avgör ett folks framtid, beror ej 


fostra det nya 
sorn föda det”. 


skydda folken mot farliga inre fien- 


synnerhet som de utgifter, vilka an- 
slås för 
höjning 
krav(= 
säkerligen 
framtiden och ge mer än ränta på 
ränta. 


fasta övertygelsen, att de folk, som 
i tid lära sig inse arvets och rasens 
betydelse 
att lydigt underkasta sig de natur- 
lagar, som råda över oss människor; 
komma att gå segrande fram i värl- 
den, ej med krigets förödelse, hunger, 
undernäring och sjukdomar i spåren, 
utan tvärt om röjande 
högre kultur, 
djupad moral samt ett sundare och 
lyckligare människosläkte. 


ligen tillmötesgått den allmänna opi- 
nionens länge uttalade önskemål om 
upprättandet av ett statsinstitut för 
rasbiologi — visserligen med en rätt 
blygsam början. 
Sveriges folk till all heder att ha gått 
i spetsen på ett så viktigt kulturom- 
råde. 
stor tillfredsställelse i andra länder 
och kommer säkerligen att mana till 
efterföljd. Stora, väl utrustade ras- 
biologiska forskningsinstitut 
inrättas i alla kulturländer. 
självbevarelsedrift 
säkerhet att framtvinga dylika. Ras- 
hygieniska reformer följa förr eller 


arbete 





























































för hårt åtdragna skärp, ohälsosam- 
ma rum, för riklig föda och franska 


Ljuvt och bittert 


framtida existens måste betryggas. romaner. 
Detta sker genom en klok befolk- Petroleum V. Nasby. 
ningspolitik i rashygienisk anda. kä l k $ 
En aldrig så god miljö förmår ej om ar B en. 
höja ett i sitt inre dåligt och raso- Sin kärlek mannen har till bisak 
dugligt folk, +t. ex. zigenare eller|När ett hjärta mött ett annat hjärta, bara 
hotfentotter, lika litet går det för sig| Ringa blir då vad förut var mycket. | Men den är kvinnans allt. På land 
att-på denna väg förbättra de djupast| Jord och himmel, hemland, fader, och våg. 
sjunkna bottenlagren inom kultur- moder, Har han för livets skilda värv att 
samhällena, såsom vaneförbrytare,| Mer än jorden sluts då i ett famn- svara, 
vagabonder, imbecilla (svagt begåva- tag, Han kyrkan har och Alexanders- 
de individer). Dessa lida ofta av| Mer än himlen ses då i ett öga, tåg, 
ärftligt betingade skavanker, på vil-| Mer än moders råd och faders vilja | Förvärv och makt och ämbeten och 
ka  miljöförbättringar ej heller i| Hörs då i en suck, som knappast fara, 
nämnvärd mån äro verksamma. höres. Som fylla växelvis hans fria håg; 
En kvinnlig engelsk forskare, Miss] Vilken makt kan tjusa så som kär-| Han har så mången uppgift — men 
Elderton, anställd vid Galtonlabora- lek, som kvinna 


man blott en — att brinna 
och förbrinna! 
Lord Byron. 


Vilken boja hålla den, som älskar? | Har 


J. L. Runeberg. 


+ 
sk 
Det finns så många slag av kär- 


lek, att man ej vet vart man skall 
vända sig för att definiera den. Man 
giver helt djärvt namnet kärlek åt 


Ingenting förbränner så säkert 
kärleken som ett beständigt klan- 
”Den fråga, der. Harriet-Beecher-Stowe. 
en kapris, som räckte några dagar, 
åt en förbindelse utan tillgivenhet, 
åt en känsla utan högaktning, åt 
en gynnad älskares plattheter, en 
en kall vana, en romanesk fantasi, 


en böjelse, hastigt följd av avsmak; 


S ok 
första rummet på vilka som upp- 
släktet, utan vilka Kärleken lever av brist på näring 
och dör av att bliva mättad. 


För rashygienen gäller det att A. de Musset. 


. - -” -” -. o K 
der, vilka hota att alldeles förgöra| man giver detta namn åt tusen gye- 
dem.;; Det kan synas, som om inga | kelbilder. Däruti ligger just det ljuva i” 
offer här borde vara för stora, i all F. M. A. de Voltaire. | hjärtats dårskap, att man älskar 


även den älskades fel, ja, mer än 
andra människors företräden. 


F. Dahn. 


dylika ändamål, d. v. s: för pj 
av folkets konstitutionella 
dess rasbiologiska värde), 
komma att betala sig i 


I en ädel och trogen mans kär- 
lek ligger alltid ett grand moderlig 
ömhet; han återkastar de strålar av 
skyddande huldhet, som götos över 
honom, då han-låg i sin moders knä. 
full hysa den George Eliot. 


Man har rätt at 


Inom egna 
gränser. 


Landstingsvalen hava försiggått 
och resultaten äro, sedan röstsam- 
manräkningen nu slutförts på ett 
stort antal platser, i det närmaste 
kända. v 

Landstingen äro länsrepresenta- 
tioner med företrädesvis kommuna- 
la uppgifter. De ha att besluta för 
resp. län i frågor rörande den all- 
männa hushållningen, näringarnes 
utveckling, hälsovården m. fl. so- 
ciala och ekonomiska angelägenhe- 
ter. Valen till landstingen få emel- 
lertid mer än ortsintresse därige- 
nom att det är dessa representanter, 
som «(tillsammans med = elekto- 
rer för Stockholm och Göteborg) 
utse ledamöterna till riksdagens för- 
sta kammare. . Landstingsvalen äro 
alltså politiskt betydelsefulla och av 
allmänt landsintresse. 

Det är känt, att den sittande so- 
cialdemokratiska regeringen förvän- 
tat, att vid de nu förrättade lands- 
tingsvalen en stark socialdemokra- 
tisk vind skulle blåsa över landet. 
Hade så blivit fallet, skulle den nu- 
varande Första kammaren, som ge- 
nom sin starka borgerliga majoritet 
varit obekväm för regeringen, upp- 
lösts och efter nyval en ny kam- 
mare uppstått med ett måhända 
mycket förstärkt  socialdemokra- 
tiskt inslag. 

Dessa förhoppningar hava gäc- 
kats. Vid landstingsvalen hava so- 


sk 


Kärlek är lika litet lusta som sfä- 
rernas harmonier äro missljud, och 
Justan är så litet kärlek som Etnas 
andedräkt är sommar. 


M. Tupper. 


och därjämte äro villiga 


k 


väg för en 


en vidgad och för-| Vad skall man göra mot en olyck- 


lig kärlek? Man skall anstränga 
sig och icke lägga händerna i skö- 
tet, ty då äter den än värre kring 
hjärtat. Man skall gå till sin dag- 
liga gärning, uppfylla sin plikt och 
flitigt bedja sitt Fader vår. 

H. Hertz. 


Statsmakterna i vårt lahd ha ny- 


Det länder dock 

Den som äger en ädel kvinnas 
kärlek föraktar all last. ; 
Walther v. d. V ogelweide. 


Detta steg har hälsats med 





ak 


. 
måste 
Folkens 
kommer med all 


Att på en gång älska och vara 
förnuftig förmår knappast en gud. 
Publius Syrus. 
+ 
senare i dess spår. 

I ett litet, nyligen av förf. utgivet 
(Rasbiologi och rashygien. 
2 uppl.) avhandlas dessa frågor, som 
äro av så stor betydelse för ännu 
ofödda släkten, på ett mera ingående 
sätt. 


Är frågan fri, så torde jag få lov 
att något fråga: 
Säg vad är kärlek? En har sagt han 
är en hemlig låga, 
Jitt ljuvligt gift, en beska söt, det 
angenämsta sår, 
En önskesjuka, bästa straff och 
ljuvsta död man får. 
P. Lagerlöf. 





Kvinnan älskar oss för våra fel; 
ha vi tillräckligt många, kunna de 
ursäkta oss allt, till och med vårt 


förstånd. Överdriven ömhet är i många 


fall en vanvårdad magkatarr. Och 
kärlek är i ännu flera fall endast 


vinster, men lika stora torde ha- 


Oscar Wi de. 
va inhöstats av högern. Någon upp- 





cialdemokraterna gjort betydande 
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lösning av Första kammaren är där- 
för icke att vänta. Dess borgerliga 
majoritet kommer sålunda att fort- 
farande utgöra ett skydd. mot de 
vittgående socialiseringsprojekt re- 
geringen ligger inne med. 

En påfallande företeelse vid 
landstingsvalen har varit de talrika 
liberala mandatförlusterna till både 
högern och socialdemokraterna. Det 
liberala partiet har under de senaste 
åren allt mera smält tillsammans, 
och valen nu hava på ett nästan ka- 
tastrofartat sätt gått partiet emot. 
Det har livligt kannstöpts om or- 
sakerna härtill. Man har velat gö- 
ra gällande, att det nu lidna neder- 
laget skulle vara en efterdyning till 
förbudsstriden. Partiets ledning 
har för att vinna stöd av de fri- 
religiöse och nykterhetsvännerna 
manifesterat ett förbudsintresse, 
vilket icke fallit stora skaror av 
dess övriga anhängare i smaken och 
nu antingen avhållit dem från att 
gå till valurnorna eller, i fråga om 
utpräglade förbudsmotståndare, för- 
mått dem att ansluta sig till par- 
tierna åt höger och vänster, vilka 
som bekant avvisat förbudstanken: 

Det finns emellertid även andra 
'skäl som kunna tänkas. Det so- 
cialdemokratiska' partiet har under 
de senaste åren gått fram med 
stormsteg och ter sig som den po- 
litiska organisation, wvilken den 
framtida makten skall tillfalla. Ett 
mäktigt parti utövar på många en 
starkare dragningskraft än ett min- 
dre, i synnerhet om detta genom en 
ihållande otur allt mera decimeras. 
Det är nog åtskilliga på det libe- 
rala partiets radikala flygel, som 
funnit det politiskt opportunt att 
taga ännu ett steg till vänster och 
ansluta sig till det så mäktigt vord- 
na socialdemokratiska partiet. Å 
andra sidan är det antagligt, att åt- 
skilliga av de närmast högern stå- 
ende liberalerna av fruktan för det 
växande socialdemokratiska infly- 
tandet i samhället ansett sig böra 
giva det borgerliga parti sitt stöd, 
vilket bjudit och troligen kommer 
att bjuda de socialdemokratiska re- 
formprojekten ett beslutsamt mot- 
stånd, nämligen högern. - 

Själva kärnan, de överty- 
gelsetrogna, av den liberala orga- 
nisationen finnes dock i behåll och 
däromkring kunna givetvis under 
skicklig ledning nya anhängareska- 
ror samlas. Det vill dock synas, 
som skulle också denna kärna hotas 
av sprängning på grund av den där- 
inom rådande starka splittringen i 
förbuds- och försvarsfrågorna. 

Om landstingsvalen är ytterliga- 
re att säga, att deltagandet däri va- 
rit ytterligt litet. Man har talat 
om ”valléda?” och ”valtrötthet”. 
Sambhällelig liknöjdhet och slöhet 
äro kanske de rätta uttrycken. 
Kvinnorna hava i mycket ringa ut- 
sträckning deltagit i dessa dock så 
viktiga val. 


Ö 
MODERNA 


SMYCKEN 


i alla prislägen 





Ruth Almén, 


den högt skattade pianisten och 
musiklärarinnan, föredrog under en 
privat musikafton den 5 oktober för 
ett antal inbjudna musikintresserade 
och elever bland en del andra verk 
även några opus av egen komposi- 
tion: Preludium och Sarabande samt 
3 Preludier, vilka i dagarna komma 
att utgivas av ett-större tyskt mu- 
sikförlag i Berlin. Särskilt tillvann 
sig ett av preludierna ett varmt och 
odelat bifall. Samma tyska förlag 
har även tillförsäkrat sig utgivnings- 
violin av den begåvade svenska 
kompositricen. 5 


En parallell. 


En främmande örlogsflottilj lö- 
per in i svensk hamn och beredes 
ett festligt mottagande. Tidningar- 
na ägna främlingarna långa älsk- 
värda artiklar. Fester för officerar- 
na, nöjestillställningar för manska- 
pet. 

En marintrupp marscherar under 
musik genom staden och följes av 
stora sympatiskt stämda folkskaror. 
Permitterade matroser flanera på 
trottoarerna, i alléerna. Svenska 
arbetare slå sig i samspråk med 
dem. Man kan ett och annat ord av 
främlingarnas svårförstådda språk. 
För resten leenden, skratt, vänliga 
åtbörder, hjärtliga handtrycknin- 
gar. Man fraterniserar på kaféer- 
na och utskänkningsställena. Stäm- 
ningen är den hjärtligaste. 

Allt detta är gott och väl, men 
minnen dyka upp och framställa 
sig till jämförelse — 

Man minns alla de gånger man i 
tidningarna läst om svårartade an- 
timilitaristuppträden, om svensk 
militär som skymfats och ofredats 
i svenska städer av egna landsmän, 
av hätska arbetarehopar. Och man 
frågar sig: Varföre denna nästan 
servila hjärtlighet mot främmande 
militär och detta hat mot den egna 
krigsmakten, det egna landets för- 
svar? 


OKTOBER. 


De första gula bladen hava fallit. 

Efter en enda natt stå träden 
plötsligt härjade, frostbitna, gul- 
nande, glesnande. Det är redan 
höst. Man känner som om solen dra- 
git sig längre bort, den lyser endast 
som ett sken utan värme, och det 
ligger polarkyla i vinden. Perioden 
är inne, då naturens liksom män- 
niskornas livskräft för en kort tid 
avtar, då fågelsången tystnar, ra- 
batten. vissnar, och frukten faller 
mognad från sin gren. 

Det är höst — färgernas tid, då 
naturen liksom den slocknande so- 
len till avsked sprider sin varma 
aftonrodnad, innan den insomnar 
till ny kraftgivande vila. På himlen 
tåga höstens underbara skyar i 
umbra, rosa och vitt — hela rym- 
den välver sig som en flamniande 
pastell på en kyligt blå, siktig bot- 
ten med ett djup utan slut. = 

Det är höst, sommarens avskeds- 
fest över vårt vackra nordanland. 


R. P—s.' 
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Finlands stora kvinna. 


Mathilda Wrede — ” Fångarnas vän”. 


Av Marie-Louise Ingeman. 


Barmhärtigheten är en svår sak. 
Icke när det gäller att öva den mot 
dem, som lida materiell nöd, ty de 
"behövande taga gärna emot, och det 
är så lätt att giva av överflödet. 

Men att på ett rätt sätt vara barm- 
härtig mot dem som lida själslig nöd 
— att nalkas deras lidande, deras för- 
nedring och förtvivlan utan att såra 
och stöta bort, är en av de vanskli- 
gaste uppgifter en människa kan på- 
taga sig. Ingen annan än en verkligt 
överlägsen, fast och frimodig, men 
dock ödmjuk och blygsam ande kan 
med framgång fullfölja den. 

Framför mig ligger en bok, vilken 
innesluter historien om en sådan per- 
sonlighet, som känt barmhärtighetens 
såväl lag som evangelium. Det är 
Ingeborg Maria Sicks bok om Fin- 
lands stora kvinnliga filantrop, fri- 
herrinnan Mathilda Wrede, fångar- 
nas vän, den finska förbrytarvärldens 
goda genius. 

Andra gången undertecknad hör- 
de Mathilda Wredes namn var för 
åtskilliga år sedan på en gata i Hel- 
singfors. En person i mitt sällskap 
sade plötsligen sakta: 

— Där går Mathilda Wrede! 

På motsatta trottoaren såg jag en 
mörkklädd, smärt, nästan mager ge- 
stalt, enkel som en sjuksköterskas 
och dock aristokratisk, uppfångade 
ett starklinjerat ansikte av en strå- 
lände blekhet, med en kraftigt fråm- 
springande näsa och en djup, visio- 
när, världsfrånvänd blick. 

Jag stannade ofrivilligt och följde 
den raskt bortilande gestalten. —' Ja, 
sådan måste hon ju se ut, som gett 
sig ut i den svåra kampen att frälsa 
människosjälar! Stark och god och 
såsom en, som icke är av denna värl- 
den. Och medan jag följde henne 
med blicken, drog ett minne av 
det förgångna genom min själ. Min- 
net av hur och när jag första gången 
hörde hennes vördade och älskade 
namn. Det var av en av hennes vän- 
ner från fängelset. En av de många, 
som hon hjälpt och styrkt — en av de 
oändligt många, för vilka hon står 
som det ädlaste och bästa i livet, som 
en skyddsängel på vägen, vilkens 
namn de uttala i stillhet och dyrkan. 
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En tredje gång skulle jag höra 
hennes namn uttalas på detta särskilda 
sätt, som präglar sig in i minnet. Det 
var under ett besök på ett av Fin- 
lands största gods. En afton, då vi 
sutto samlade inne i salongen, kom 
jag av någon anledning att öppna en 
av de böcker, jag medfört på resan. 
Därvid gled ett kort ur och föll ned 
på mattan. Värden, en typ för de 
svensk-finska aristokrater, som ut- 
gjort Finlands prydnad och bärarna 
av den kultur, som nu håller på att 
undanträngas, böjde sig skyndsamt 
ned för att taga upp det. Med ett ut- 
rop av överraskning reste han sig. Jag 
ser ännu det uttryck av igenkännan- 
de, som förklarade hans drag och 
hör den rörelse som vibrerade i hans 
stämma, då han utropade Mathilda 
Wredes namn. Kortet var nämligen 
en kopia av en porträttmålning av 
Mathilda Wrede, och hon själv, så- 
som jag sedermera fick veta, en av 
husets käraste och högst skattade 
umgängesvänner. 

Det var dessa här ovan endast an- 
tydda erinringar, som redan förut gi- 
vit mig en ganska klar och vördnads- 
värd bild av Mathilda Wredes per- 
sonlighet och livsgärning, innan Ma- 
ria Sicks gripande skildring av hur 
guvernörsdottern från Wasa kom att 
beträda samaritanens väg och vad 
denna väg bjudit henne på både ont 
och gott, föll i mina händer. Boken, 
utgiven från Lindblads förlag i Upp- 
sala, hör till dem man icke bör gå 
förbi. Ur densamma reser sig en hög 
och bjudande gestalt, präglad av 
aristokratens  frimodighet, stolthet 
och pliktmedvetenhet gentemot sitt 
kall, men samtidigt av den djupt krist- 
nes kärleksfullhet och ödmjukhet. 
När man överblickar hennes gärning 
kan med fullt fog sägas om henne, 
att hon överlämnat sitt liv — och 
vunnit det. 

Det var redan år 1884, som den 
utomordentliga tillåtelsen utverkades 
åt guvernörens i Wasa, friherre Karl 
Gustaf Fabian Wrede, tjuguåriga 
dotter att få besöka alla landets fän- 
gelser- och enskilt samtala med fån- 
garna. En av förklaringsgrunderna 
till det underbara välde hon redan 













är oöverträffad vid tvätt 
av filtar och ylleplagg. 


Den ulliga behagliga mjukheten som finnes i filtar, ylle- 
koftor, yllestrumpor och alla ylleplagg kan bibehållas om 
man tvättar med LUX. Det är så rent att det icke 
skadar de mest ömtåliga tyger, och allting kan anförtros åt 


LUX utan risk för krympning. 
LUX säljes endast i paket. 


SUNLIGHT SÅPTVÅL AB: GÖTEBORG. 
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LUX 


krymper 
ej ylle. 
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100 avdelningskontor i västra och östra Sverige 2 
Grundad år 1848 JA 





Emottager penningar å sparkasse-, kapital- och depositionsra 


högsta gällande ränta. 
Utlämnar hemsparbössor. 


Bankens notariatavdelning förvaltar föreningars och kassors É 
skilda förmögenheter samt testaments- och förmyndaremedel. 


Obligations- och fondavdelningar. 
Fullständig bankrörelse i övrigt. 


John A. Gahms 


Reseffekt- & Lädervaruaffär. 


Resväskor och Hattaskar 


Korsgatan 12 (nörnet av Kyrkog-) Göteborg 


från början och sedan allt framgent 
utövat även över de vildsintaste och 
hårdaste bland de olyckliga inom fän- 
gelsemurarna, är att hon aldrig fruk- 
tat dem. Ensam och utan bevakning 
har hon stigit in i cellerna till de 
grövsta  kriminalförbrytare, ensam 
och utan skydd gästat och sovit un- 
der samma tak som kolonier av fri- 
givna fångar, ensam färdats genom 
milsvida ödebygder med en frigiven 
fånge som skjutskarl. Och hennes 
tillit har aldrig kommit på skam. Det 
fanns visserligen en tid, då man med 
undran och misstro såg den främman- 
de unga kvinnan träda in genom cell- 
dörren, då i vilda och mörka sinnen 
det råa begäret uppsteg att kväsa till 
henne och få henne rädd. Men det 
kom snart en annan tid, då hennes 
gestalt syntes dem som en ljusgestalt, 
då man längtade efter den dag, hon 
skulle komma, och hennes namn flög 
med klangen av en välsignelse över 
Fialands hela fångna värld. 

År 1913 inskränktes emellertid hen- 
nes befogenhet att samtala med fån- 
garna enskilt, och man fordrade när- 
varo av en tredje person. Klausulen 
var liktydig med att dörrarna stäng- 
des för henne — visserligen icke till 
cellerna, men till fångarnas hjärtan, 
och med sorg ansåg hon det ound- 
vikligt, att avbryta sin verksamhet. 
i fängelserna. Hon ägnade sig uteslu- 
tande åt fångarnas anhöriga samt 
åt de frigivna fångarna — en verk- 
samhet som <vidgades efter revolu- 
tionen r917, då de röda tillfälligt vo- 
ro Finlands diktatorer, fängelserna 
tömdes på sina forna invånare, fyll- 
des med politiska fångar och landet 
badade i blod. Men på Mathilda Wre- 
de kröktes ej ett huvudhår. Många 
av de rödas chefer voro hennes f.d. 
vänner från fängelserna. Och så stort 
var väldet av hennes person, så mäk- 
tig minnet av hennes gärning, att hon 
t. o. m. lyckades utverka vissa hän- 
syn av dessa, som i övrigt ingen skon- 
samhet visade. 

Allt detta och mycket mera står i 
Ingeborg Maria Sicks bok, som del- 
vis är byggd på Evy Fogelbergs ti- 
digare utgivna arbete om Mathilda 
Wrede. Med det knappa material, 
diskretionen kan utlämna om en 
barmhärtighetsgärning av detta slag, 
skisserar den upp linjerna kring en 
sällsynt stor personlighet, vilkens gär- 
ning med kärlekens och försakelsens 
glans strålar över en egoistisk värld, 
bärande vittnesbörd om den för e- 
vigheten bestående sanningen, att den 
som låter sitt liv, han skall vinna det. 


Från kvinnovärlden, 


I det engelska och amerikanska 
vigselformuläret förekomma =<:or- 
den: ”älska, ära och lyda” ibland 
hustruns plikter. Redan vid drott- 
ning Victorias vigsel med prins Al- 
bert beslöts i högtidligt kyrkoråd 
att i detta undantagsfall utlämna 
ordet ”lyda”. Nu skrives från Ore- 
gon, U. S. A., att ett biskopsmöte 


Möbler, Möbeltyger, 'Gardiné 
Gångmattor, Flossamattor 
Allt handgjort, konstnärligt, varaktigt och i förhållande till kvali - 
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Egna fonder Kr. 78.750.000 
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BAN 


Kerstin Lindahls] 
BLOMSTERAFFÄp| 
Korsgatan 4, Telefon B460 
Rekommenderas! = 














I $ 
PRENUMERERA 
för Nn 


Oktober-| 
kvartalet| 


KVINNORNAS | 
TIDNING! | 


Pris endast 2 kronor. 


nd 


göres på | 
postkontor eller F 
på tidningens expedition I 
VALLGATAN 27, Göteborg. å 
Insänd beloppet i postanvis- ä 
ning eller ring till oss 18070. 


Prenumerationen 
närmasté 


FÖRR se 
med 30 röster mot 27 beslutat str” 
ka ordet ”lyda” helt och hållet ur 
formuläret. Lag kan detta emer 
lertid bliva först när senaten! 
Washington givit sin sanktion: 


ok 


I den nyupprättade Fristaten 1 
land har införts lika rösträtt fö 
män och kvinnor vid alla val, äver 
till parlamentet, Dail Eireann: 


ak 


Från England meddelas att bor 
dons exempel att, av sparsamhe a 
skäl, indraga de kvinnliga poliser 
na icke följts av landsortsstäderne 


ok 


I Vancouver i brittiska Colum?5 
Syd-Amerika, har bildats ett: tär 
meterbilbolag med endast kvinnlet 
aktieägare och funktionärer. Dien 
tören är en f. d. Londonjournas 
och personalen utgöres till Stö ; 
av engelska kvinnor, som i 
skap av chaufförer deltogo i 
på västfronten. 





(Inf. gen. Göteb Tandläkaresällskap ) os 


Tandläkare la He 


Vasaplatsen 1. Telefon 
Rådfrågning: — Vard. 1/22-—4 
tider efter avtal. 


















stora Teatern 


Varje afton kl. 7 ,30: 


— Czardasfurstinnan. 


2 FP rv peu 
Lor ensbergsteatern. 


Varje afton kl. 8: 


sabinskornas Bortrövande. 
tspel i 4 akter av Franz och Paul 
eps von Schönthan. 


Nya Teatern. 


Vätje afton kl. 8: 


FRÖKEN X. 


Lustspel i 3 akter av Cyril Harcourt. 


| pt 1.9 Akler av Cyril Harcourt. 
LILLA TEATERN: 


Varje afton kl. 8 e. m. 
Söndag två förest. kl: 7000 


&n piga bland pigor. 


PALLADIUM 


Enastående program 9—15 okt. 
Kl. 7,15, 9,15. 
und Gouldings världsberyk- 
+ de arbete "The devil" på film: 
FRESTAREN. 
- Modärnt mysterium i 6 akter. 
I titelrolle1 Amerikas nu levande 
störste skådespelare George Arliss. 
Oificin: Associ;ted Producers. 

















m. m., m.m. 


Barn äga icke tillträde. 
Biljetter 123. Telefon 2720. Efter 
kl. 5 även pr tel. 2739. 


JÄRNTORGSBIOGRAFEN 


Direktion: Palladium, Göteborg. 
Det stora programmet 9—15 okt. 
Kl. 5,15, 7,15, 9,15. 
















Ett filmverk av väldiga dimensioner ! 


I Genom Flammorna. 
Genom Flammorna. 


(Greven av Charolais). 


Skådespel i 6 akter efter Richard 
Beer-Hoffmanns s orvulna drama. 






m. m., m. m. 


= Barn äga icke ti lträde. 
Biljetter efter kl. 4 tel. 13331. 








' Kyrkostämman behandlar ansla- 
- get till en ny kyrka. 

— Godsägare Plomgren «förordar 
det dyrare kostnadsförslaget, varpå 
ledaren för spasamhetspartiet, Lars 
i Svängen, begär ordet: i 

2 — Tvåhundratusen kronor till 
bara stenen. Så möcke sten!  Ur- 
”säkta frågan, men är det inte me- 
ningen körkan skall bli ihålig?? 


i; eller är arbetet 
of välsignelse? 


Där äro fem väsentliga behov i 
människonaturen, som särskilt för- 
tjäna att beaktas. 


För det första behovet av fysisk 
eller andlig verksamhet, i vilken man 
kan hoppas på framgång. Människan 

böjelse för att utföra något, då 
hon = vaken, likaväl som för att vi- 
ha, Bär hon är trött. Fortsatt sysslo- 
oa föshet är lockande endast i trevligt 
Sällskap eller vid stimulering genom 
växlande bilder och ljud som på re- 

| ; fue då overksamheten åtföljes 
så en känsla av överlägsenhet över 
sä tem, Som ej kunna få vara sysslolö- 
ät. eller ger en tillfälle att lysa med 
=S jon rikedom eller m 
£ SA I och för 
— Orium eller i et 
Bande endast £ 


akt. Men .sysslo- 
sig, som på ett sana- 
t fängelse, är tilldra- 
EN ör uttröttade kroppar 
( ES "Arbetarfrågans lösning 
LOT €) Så mycket i möjligheten att 
locka människor från sysslo- 
ati verksamhet som i att kun- 
må dem att vara verksamma 
Sätt, som är till gagn för sam- 


det andra kommer behovet att 
SER I härskardriften. Att 
i Or att gå ur vägen, 
2 blicken och lyda en 
mer än guld för 





Förstklassiga 


KONFEKTYRER 


av egen tillverkning. 
NN HETSP Ri s 
SO-7 
Pr kg. 


HERM. MEETHS AB 


Tésalong 








de flesta män och för många kvinnor. 
Det skulle vara intressant att veta, 
om taktäckaren använder en med- 
hjälpare, lantbrukaren en dagsverka- 
re, kyparen en springpojke 0. s. v., 
endast därför att dessa hjälpare äro 
absolut nödvändiga, eller delvis för 
att taktäckarn, .bonden och kyparn 
behöva någon för att kunna tillfreds- 
ställa sitt behov att få härska. 

Det tredje är behovet av underdå- 
nighet — för den rätta sortens män- 
niska. Det må synas som en motsä- 
gelse men det är lika naturligt för 
mänskliga varelser att underordna sig 
den person, vars storlek, utseende, 
röst, mod eller samhällsställning gö- 
ra honom till en acceptabel herre, 
som att själva söka få övertaget, när 
de kunna. Samme man, som är 
härsklysten ända till despotism gent- 
emot sina underordnade, kan visa sig 
underdånig nästan till kryperi inför 
någon affärsstorhet eller någon fot- 
bollshjälte eller t. o. m. gentemot sin 
hustru. Styrkan av denna tendens 
till trogen underdånighet varierar, 
den är mycket större hos somliga 
män än hos andra och i allmänhet 
större hos kvinnor än hos män. Sam- 
me man vars. befallningar somliga 
människor troget och beredvilligt 
underkasta sig, kan väcka trots och 
upproriskhet hos andra. Och somli- 
ga män finna kanske aldrig en för- 
man, vars välde över dem ej fram- 
kallar en ständig irritation. 

Troligen kan våra dagars arbete i 
världen ej uträttas utan en motvikt 
av missnöje, emedan det i fråga om 
det stora flertalet är för mycket be- 
hov av underordnande och för lite 
tillfälle att härska. Kort sagt, arbe- 
taren måste böja sig för mycket, för 
att det skulle passa den mänskliga na- 
turen. Men som sagt, ej all under- 
dånighet är motbjudände, och de bå- 
da drifterna behöva ej alltid komma 
i strid med varandra fastän de ofta 
göra det. 

Därnäst kommer behovet av säll- 
skap och ålatt samliv. Människan är 
av naturen sällskapligt anlagd och 
tycker om att se andra glada. Hon 
njuter av att ha människor omkring 
sig och att höra dem skratta och 
skämta i stället för att se dem miss- 
lynta och bedrövade. Fabriken eller 
lagerrummet är ofta en verklig. befri- 
else för många flickor, vilkas hemliv 
för det mesta består i att lyssna till 
en kältande mor och skrikande små- 
barn. Den upplivande känsla surret 
på kontoret ofta framkallar hos mån- 
gen ung man liknar mycket den som 
han betalar för att få erfara på ett 
förlustelseställe eller på en utflykt. 

Sist och wviktigast är behovet att 
känna, att man är en person av be- 
tydenhet, som blir. eller borde bli be- 
handlad med aktning av samhället. 
Det mänskliga djuret värderar i hög 
grad beundrande blickar och ödmjukt 
bifall av alla slag, från dem vi själ- 
va högakta. Frånvaron av våra li- 
kars eller överordnades gillande och 
hånfulla eller föraktliga blickar från 
vem som hälst framkalla en känsla 
av obehag, som kan stegras till ytter- 
lig nedslagenhet. Utom inför dessa 
yttre tecken till gillande reagerar 
människan inför sin egen inre bild av 
sig själv. Om andra förakta eller 
håna henne, kan hon hämta tillfreds- 
ställelse ur den tanken, att de ej upp- 
skatta henne efter förtjänst. Religi- 
onen är ofta en tröst genom dess löf- 
te, att hon inför Gud och i ett kom- 
mande liv skall ställas över dem, som 
äro rika och lyckliga i detta livet. 

Hungern efter anseende, bifall, en 
upphöjd samhällsställning, är enrav 
de stora drivkrafterna i människoli- 
vet. Under nuvarande omständighe- 













KVINNORNAS TIDNING 
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Gummans 
TVÅLFLINGOR 
me 





för fina och ömtåliga kläder 


Gummans Flingor 





ter förtjänar den att ställas i jäm- 
bredd med de primitiva drifterna, så- 
som fysisk hunger, kravet på fysisk 
trygghet o. s. Vv. 

På det hela taget så består lönen 
för ett arbete ej endast i förmåga att 
kunna skaffa sig kläder, tak över hu- 
vudet och vad annat, som kan köpas 
för pengar utan vad som även mås- 
te tas i betraktande därvidlag är i 
vad mån de vanligaste allmänmänsk- 
liga behov tillgodoses. Arbetets nack- 
del för arbetaren består ej endast 
däri, att han stundom måste arbeta 
så länge för så liten lön, utan att han 
kanske ” måste anstränga alla sina 
krafter med ett arbete, som han ej 
passar för, underkasta sig en makt, 
som han känner förödmjukande och 
i allmänhet få sin naturs fundamen- 
tala impulser förkvävda. 


Äpplet som 
universalmedicin. 


Att förtära ett äpple just innan 
man går till sängs är ett förträffligt 
sundhetsmedel. Äpplet innehåller mer 
ifosforsyra i lättsmält form än nå- 
gån annan vegetabilisk produkt på 
jorden, och de fördelar, man har av 
att äta det på kvällen just innan man 
lägger sig, äro enligt en framstående 
läkares uttalande följande: 

1) Det är närande för hjärnan; 

2.) verkar livande på levern; 

3.) gör sömnen lugn; 

4) desinficerar munhålan och gör 
andedräkten frisk; 

5.) neutraliserar magens Ööverflö- 
diga syror; 

6.) verkar befordrande på njurar- 
nas arbete; 

7.) förhindar därigenom stenbild- 
ning; 

8.) befordrar matsmältningen; 

9.) renar halsen och skyddar så- 
lunda mot halssjukdomar; 

10.) verkar blodrenande. — 

Det lönar ju att försöka! 


<Blixt-Glans” 


(flytande Metallputsmedel) 


är bästa och billgaste putsmedel för 

alla slags metaller. 

Finnes i alla välsorterade speceriaffärer 

— till återförsäljare direkt från 

Ensamtillverkarna 

A.-B. Sigfr. Andersson & Co. 
[-4 

KS (1 Götabergsgatan 4. Tel(17532 



























oe ÄÄ— 


HÖSTEN STUNDAR! 


Färga Edra urblekta gr-rdiner, 
draperier och andra plagg med 





Marknadens hittills oöver- 

träffade och billigaste hem- 

färg. Fråga Eder  hand- 
lande eller tillskriv 


A.-B. NADCO, GÖTEBORG. 


STÄNDIGT NYTT LAGER av alla sorters 


Handskar ..» Vantar 


NESSER Sr FEAT FR INTA åre 





Handskkompaniet 
Drottninggatan 42 Tel. 15379 


Två flickor stå och tala. 

— Såå, du har förlovat dig med 
onom. Var han inte förfärligt ta- 
att, när han friade? 

— Nähä, inte alls, tvärtom! 

— Stammade han inte ens? 

— Hur kan du bara tro något 
-å dumt! 

— Tänk vad han måtte ha tagit 
ig! 

k 


Den nya husassistenten, impor- 
terad direkt från landet, öppnar 
tamburdörren, utanför vilken en 
dam står. 

— Om frun är hemma? Det kan 
jag inte svara på, för det är för 
mörkt i trappan. Men om ni har 
en vårta på högra sidan om näsan, 
så är hon inte hemma! 


VID DÖDSFALL 
Ring 3623 eller 14090 


C. L. Schmidts Begrafningsbyrå 
21 Kungsgatan 24, Göteborg, 


Anordnar allt till begravning hörande på er- 
känt bästa sätt till ytterst billigt arvode. ”Soli- 
däste ”och vackraste likkistor och svepningar. 


HANNAR K trott rn kn JAA Lar rata LhVa DA LL L LA Leh VALL 


GYNNA VÅRA 
ANNONSÖRER 
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levereras å nästan hvilken plats som 
hålst i världer 
genom 


Vasa 
Blomsterhandel 


GUSTAF EKMAN 
GÖTEBORG, STORGATAN 31 
TELEGRAMADR. VASA" CODE V.D.B. 

TEL. 4314 "10365 


Medlem av: 
Inre Horists' Telegraph Deltvery 
'ssociation US.Å. samt 
Blumenspenden-Vermittlung, Berlin 


C:a 4000 blomsteraffärer 
iorden rundt äro anslutna. 





Mont S:t Michel. 


Resebrev till Kvinnornas Tidning 


av A. C. 


Solglittrande underbara minne lik 
en saga, som tagit form! 

På nordkusten av Normandie, just 
vid gränsen av Bretagne, ligger en 
klippö, ett par kilometer ute i havet. 
Landet sträcker på båda sidor halv- 
cirkelformiga armar, vilka söka fam- 
na ön och mötas därute. De inneslu- 
ta en bukt, 18 km. lång, och just där- 
ute, där armarne icke kunde mötas 
ligger en sandbank som ”port” in i 
bukten, eller som ”tröskel”. Hela 
bukten ligger torr under ebb-tiden, 
men när floden kommer och stiger 
därute, då störtar havet in över trös- 
keln med sådan våldsam makt, att 
en galopperande häst icke kan und- 
fly de framstormande vågorna. 

I forna tider, berättar legenden, 
eller närmare bestämt i sjette århun- 


gen. Så en natt kom en jordbävning 
och stormflod och nästa morgon ha- 
de hela skogen sjunkit i djupet, blott 
eremitens hydda stod kvar oskadd 
mitt i det omgivande havet, men då 
ebben kom, och vattnet sjunkit un- 
dan, låg runt om glittrande vit san- 
dig havsbotten, med stora ytor här 
och där av glidande kvicksand, och 
intet träd, intet grässtrå fanns så 
långt ögat nådde. 

När ryktet spreds om katastrofen 
och eremitens underbara räddning, 
strömmade munkar och eremiter till 
honom, — han måste ju vara särde- 
les helig och benådad, som blivit så 
underbart frälst! Alla. dessa bildade 
en orden, som anslöt sig till Benedik- 
tinerna, och började bygga ett kloster 
högre upp på klippan. Detta växte 
och växte, tills det blev det skönaste 
i världen, en pärla av gotik. Granit 
fanns tillräckligt på stället, och av 
granit byggdes alla de första valven 
och salarne, och den urgamla kyrkan, 
allt med präktiga skulpturer i granit. 
Det fanns rika, mäktiga män bland 
bröderna, riddare och ädlingar, och 
år 1469 upphöjdes orden till riddar- 
orden: ”L'Ordre de St. Michel”, 
vilken blev Frankrikes förnämsta or- 
den. Också gifta mellemmar tyckas 














pPittert 


ångrar Ni Er, då Ni fått linnet 

förstört av dåliga tvättmedel, fast 

Ni borde veta att Tomtens Tvätt- 
pulver är alldeles oskadligt. 


Ett paket Rinso 5 
och 
en balja ljumt vatten 


SS 


om man använder Rinso. 
Genom att lägga kläderna i blöt 
I en ljum Rinso-lösning över 
natten och genom att skölja 
dem väl morgonen därpå bliva 
de rena och snövita. Endast 
de smutsigaste ställena 
behöva gnuggas lätt mel- 


SSR 


CSCIIU]INS 


CS 


hp 


4 





är allt som behövs för veckans tvätt, 


Det är onödigt att koka kläderna 


Un, eo MA 
) fl 
Rinso-” 


T 


FÄRSKA 
NYHETER 
VÄRDEFULLT 
INNEHÅLL 


GÖTEBORGS 
MORGONPOST 


Den störska 
Morgon tidningen 


RJ RA 


HUR S DAG 


— eerp Oc XI IB;I 
«en verkligt först- 


klassig illustrerad 

tidskrift — — — —" 
«— — med gedigen 

och fint kultiverad 


ton— ————-— + 
SÄGER <DAGSPRESSEN 
BUDENREARORANAAD ARR DRRA ERNA ARR A DRA D RNA RFA NLA NDLANRNR 
Bör ej saknas 


i något svenskt hem! 


PRENUMERERA Å. NÄRMASIE 
POSTIANSTALI ELLER BOKHANDEL! 














(IFFISOSTSFISS 


lan. händerna. På grund av 
dess absoluta renhet lockar 
Rinso av sig själv bokstav- 
ligen ut smutsen utan kok- 
ning och utan gnuggning. 
Det reducerar arbetet till 
minsta möjliga och spa- 
rar bränsle, « « « « = = 


Niwww 






SUNLIGHT SÅPTVÅL AKTIEBOLAG, GÖTEBORG 


närbeläget hus, där hans hustru, den 
sköna Tiphaine, studerade stjärnor- 
na, och i dem läste människors öden. 

I den tidigare renässansens dagar 
började man vid tillbyggnaderna an- 
vända sandsten och även bränd sten, 
som fraktades ut från 
Klostergångarnes 


fastlandet. 
pelare och bågar 
äro bland de härligaste i världen med 
den rikaste skulptur, allt hugget di- 
rekt ur sandstenblocket, tills mönst- 
ret, — ett huvud, ett fruktparti o. s. v. 
— låg fritt mot bakgrunden; aldrig 
något av stycken sammansatt eller 
inpassat, som nu för tiden. De hade 
tid, de goda fäderna! 

De riddare, som icke hade krafter 
eller lust för bygge, sysselsatte sig 
ofta med urmakeri, vilket blev tradi- 
tion i Mt. St. Michel, i vars museum 
finnes en ovanligt vacker samling av 
ur och urspindlar. 

Med klosterreglerna togs det väl 
icke allt för strängt under tidernas 
lopp, och kök och källare voro alltid 
väl försedda. Den kolossala och vack- 
ra ”Salle des hötes” vittnar om rik- 
lig plats för gäster, ofta pilgrimer, 
då ju ”Le Mont” behöll sin nimbus 
av helighet och förblev en berömd 
vallfartsort. Länmningar av ”eremi- 
tens hydda” finnas ännu kvar. Men 





dradet, var hela bukten fastland”medi ha blivit upptagna, så t. ex. var Bert-| skönast är ”La Salle des chevaliers”, 


väldiga skogar, och uppe på klippan [ran du Guesclin St. Michels-riddare, 
bodde en eremit, ensam mitt i sko-|och-man visar ännu balkongen i ett 


en riddarsal utan like med sina fyra 


Foclssvder och mäktiga valv. Före-| rat. 





ställ er den fylld av lysande riddare i 
ordensdräkt = med = riddarkedjan. 
Facklor, instuckna i sina ringar vid 
alla pelare, belysa fantastiskt den 
präktiga samlingen, medan väldiga 
träkubbar flamma och spraka i de 
två jätte-eldstäderna. 

En sal av alldeles egendomlig skön- 
het är ”Refektorium” med sina c:a 
20 lancett-formiga fönster, så smala, 
att man från salens ända blott ser det 
inströmmande ljuset, utan att kunna 
se fönstren, som gomma sig djupt 
in i de tjocka väggarne. Det välvda 
taket är av spansk kastanje. Aldrig 
väver därför någon spindel sina nät 
där. 

Det var under Ludvig XI, som or- 
den blev riddarorden, och ehuru han 
kraftigt främjade riddarklostrets 
glans och makt, kunde han .dock icke 
avstå från att även här trycka sin 
fasans stämpel — om hans och Oli- 
viers. uppfinningsrika grymhet vittna 
de fängelsehålor, som ännu existera. 

Vid ebb ligger hela bukten torr. 
Invånarne på ”Mont” berätta med 
stolthet at deras klippö aldrig blivit - 
intagen i krig, emedan naturen själv 
försvarade borgen, vilken dessutom 
var starkt befästad med dubbla ring- 
murar och torn och bastioner. Men 
det är endast en legend! Mont St. 
Michel har elva gånger varit eröv- 
































Förstklassigt 


DAMSKRÄDDERI 


BESTÄLLNINGAR utföres förstklassigt 
och på kort tid. 
BILLIGASTE PRISER. 
Egna tyger mottagas. 
ANNA KULLBERG, 
14 Östra Larmgatan 14. TéEL11148 





Det bästa för diskbärken är Zelos 
Zinkputs. Bleckburkar å 40 öre. 





Vem är doktorinnan? 


Från Helsingfors har man bett 
oss införa följande: 

I Strindbergs ramaffär i Helsing- 
fors har en doktorinna från Göte- 
borg år 1918 gjort beställning å 
en tavla (reproduktion) över Äbo 
akademis invigning, målad av Al- 
bert Edelfelt. Som namn och ad- 
ress för affären förkommit bedes 
vederbörande doktorinna 
Kvinnornas Tidning giva sig till- 
Tel. 18070. 


genom 


känna. 


Uppmuntra kvinnlig 
företagsamhet. 


Fru Emy Thorin har under fir- 
ma ”Skånska Wienerbageriet”, 
Erik Dahlbergsgatan 22 (mitt för 
Realläroverket) öppnat ett finba- 
geri, vilket vi varmt rekommende- 
ra, dels därför att kvinnlig före- 
tagsamhet bör uppmuntras av den 
kvinnliga köpande publiken, dels 
därför att bageriets kakor m. m. 
äro enastående goda. Redaktionen 
har avsmakat dem! 












Sa urval Lägsta, PrySer 


F $ Cal fö S2ssore 


Fbrng. 7 vorga af 





Konservera i 


GASUGNAR 


Gasugnar utlånas kostnadsfritt på en månads 
prov och försäljas på avbetalning till 


GASVERKETS UTSTÄLLNING Telefon 1420 


Tvättanstalten Västkusten 





billiga priser. 


Sänd Eder 


TVÄTT 


till 


Vegagatan 46, Göteborg. Tel. 1443. 
Omsorgsfullt arbete. «» Snabb leverans 


Skånska Wiererbageriet 


Emy Thorin 


ERIK DAHLBERGSGATAN 22 
(mitt för Realläroverket) 


Allt som hör till ett förstklassigt thebröds. 
& wienerbageri. Tel. 6077. Billiga priser- 





Han borde själv 
göra det! 


— Vem borde göra vad? frågar 
ni sedan ni läst ovanstående rub- 
rik. 

Jo, arkitekten, 
garna till det här huset, borde åläg- 
gas att en gång tvätta fönstren där 
jag-bor uppe i femte våningen! 

De äro på intet sätt märkvärdiga 
dessa fönster. Det finns säkerligen 
tusentals likadana här i staden och 
i andra städer. De äro tredelade 
med en mycket stor mellanruta och 
två smala sidrutor. Upptill lika- 
ledes tre rutor i mindre format. Al- 
la öppnas utåt. 

Nåväl, dessa fönster skola tvät- 
tas utvändigt. Hur skall det gå 
till? Att nå dem med stege är 
omöjligt. 
stege, men sådana stå, som bekant, 
inte till rådighet i ett fall som det- 
ta. Och för övrigt om jag bodde 
längre ner och en vanlig stege nåd- 
de upp, skulle jag anse det som en 


som gjort ritnin- 


Gardiner 


Största urval — Lägsta priser 
A.-B.Carl Johnsson 


K ungstorget 2 








. 





Sport-& Promenad-Kängor 











































Jo, kanske med en brand- |” 


re TRA, of Fa 


KVINNORNAS TIDNING 












Salongskor 


Stort urval. Moderata priser. 


Hedströms Skoaffär 


Södra Larmgatan 10. 
Carl Gustafsgatan 57. Linnégatan 11. 


otillbörlig pålaga att för fönster- 
tvättning nödgas anlita hjälp av en 

Detta är ett ar- 
kunna utföras med 


putsningsfirma. 
bete som bör 
hemmets egen arbetskraft. 

Mina fönster skola alltså tvättas 
utvändigt. Det visar sig då, att 
den ena sidrutan är oåtkomlig 'ut- 
ifrån, nämligen den som öppnas åt 
samma håll som den stora mellan- 
rutan. Detta fönster måste därför 
lyftas av hakarne och tagas in i 
rummet i och för tvättning samt 
sedan hakas upp igen. Ett högst 
besvärligt arbete! På samma sätt 
måste förfaras med motsvarande 
sidfönster upptill. Ett ännu besvär- 
ligare arbete. 

Vid tvättningen störa 
mittrutan måste den, som utför pro- 
ceduren, stå ytterst i det öppna sid- 


av den 


fönstret och med ena handen Hål- 
lande sig fast i fönsterbågen sträc- 
ka sig ut med hela kroppen utan- 
för fönstret. Ett livsfarligt arbete 
— en lätt svindel, ett slappnande 
av greppet om fönsterposten, en 
halkning av foten och ett fall i ga- 
tan skulle bliva följden. Att en- 
dast se på, när detta arbete utföres 
av hjälphustrun eller jungfrun, är 
en oerhörd påfrestning för nerver- 
na. Man tycker sig icke ha rätt 
att ålägga någon ett så farligt upp- 
drag. Jo, vederbörande arkitekt! 
Och det med absolut lugnt samvete. 
En enda gång vore nog för att han 
aldrig mer vid bostadsbyggen skul- 
le använda denna förryckta kon- 
struktion av fönster. Varför låter 
man icke fönstren öppnas inåt? 
Förgrymmad husmor. 





— Under 

sin levnad bringas människan ofta 

på fall. Varav? 
Klassens bästa 


"Kristendomslärarinnan: 


huvud rabblar 













S ET ler Urval 


Lägsta presen 
j up) RÅ riore 
/ Hegstorget 








S.GRAHM 








A. - B. Nya 





upp: — 
aktighet, 
sinne, lättja, fåfänga — 


Ångbageri-A.-B. 
ROSENLUNDS 


BRUD 


försäljes i J. A. M. A.-B., Åsen & 
Jordhammars oca Arlas mjölkför- 
säljningslokaler. — Tel. 6026. 7071. 


BerthaAnderson 


Korsgatan 15 - 


Göteborg 
— Telefon 5122 — 


Vackra färgäkta Tvättyger. 
Bomullsflaneller, Ylle-Kläd- 
ningstyger, Gardiner, sol: och 
ivät äkta. Möbeltyger, konst- 
vävda och tryckta. Borddukar 
i linne och bomull. Sängtäcken, 
Tricotvaror, Reformliv, 
Snörliv, Strumpor, Yllekof- 
tor. Broderier. Blekta och 
oblekta Vävnader av bästa 
fabrikat. Vaddtäcken. Prima 
Yitle-stickgarner. 


KÖRSNÄR 


14 Haga Kyrkogatan 13 
REKOMMENDERAS 


Bikupan 


45 Kungsgatan 45 





Specialaffär för finare 
DAMUNDERKLÄDER 


Linne fr. 5:50. Babyutstyrslar: Baby 
klädningar fr. 6 kr. o. Dopklädni. gar fr. 11:50 
Serveringsförkläden fr. 4:25 — - Serveringsmössor 


Näsdukar och Kragar. 





Av högmod, girighet, ogud- 
vrede, hat, illvilja, lätt- 
— Rätt! Nämn nå- 


bringar 


Lärarinnan: 
got mer, som 
på fall! 

Klassens 
plötsligt upp: 


människor 


sämsta huvud vaknar 


— Bananskal! 





Bråsth: Konditori 


Victoriagatan 1 B (hörnet av Storgatan) 
REKOMMENDERAS. 


COKES 


C. NNANDERSSON 
Tel. 2780, 6972, 10849, Göteborg 





Fruar! 


SPISBRÖD 


från 


Göteborgs Ångbageri 


ty det är främst i skörhet o. smak 







Vill Ni glädja Edra män så köp Damskrädderi 





Regnkappor, Filtar, Tyger, 













































Allt slags NS : | 
utsäljes billigt direkt från lager. | vat san: > SA ; 
S. Ericsons Klädeslager || Höns och | 3 

Järntorget 3, Wilsons hus, ” 7 (MI ad 
2:dra vån. — Öppet 8—7. Kyckling ; pt ; 
— —.. BZ3SFFFB=S=- // til dagens an er 
Smid medan jär- |» Najs 
ser i AR fr «Ör 


net är varmt ANDE 
ech vårda Eder hy i tid med Ywvys.tvål, Björks vildtat 


om har en förskönande inverkan på huden 
; TR ; At Saluhallen 1. Tel. 1648 


och giver den ett ungdomsfriskt utseende. 


Yvy-tvålen säljes i varje affär över hela 
jendr & Fläskaffä 


landet. 
Österlin & Ulriksson, 
Saluhallen 133. Telefon 4 
035! Prima varor. Billiga 


Kem.-tekn. fabrik, Ystad. 
Fedbar behandling. 


Varför plågas med dåligt 
Ni kan få Swalanders kaffe? Butiker: 
17, Korsg. 13, Bazar Alliance. Prova re 
i dag! ed 





A. LUNDBLADS 
Begravningsbyrå 





Rekommenderas. 


Kungsgatan 12 Göteborg. 
Telefon 11045, 776 ank. bostaden. 






Wilh. Kaesens Eftr. 


Skomagasin 
Vallgatan 24. Telefon 3739. 


Skodon, Tofflor, Galoscher, 
HÖGST 


Lägsta dagspriser. Största urval, 
Göteborgs Linoleum:Magasin 
PETERS, FRANZÉN & Co, 


i elegans, styrka och Kungspottsplatsen 2, 


goda - passsformer. 

















BREVLÅDA, 


» 
& 


För husmödrarne! 


”Intresserad.” Jo, redaktionen | 

Göteborgs stads gasverk har räknar bland sina medlemmar även 
öppnat en kampanj för att. vinnajen specialist på anekdoter. Hon lå 
ökad spridning för sina gasugnar.| ter förstå att de hämtas ur den eg. 


na fataburen. Den övriga red. vi A 
gar emellertid icke helt gå i borgen 
härför. Sakkunniga påstå nämligen 


Broschyrer utsändas i dagarna med 
anvisningar angående sterilisering 
av frukt och grönsaker i gasugn, 
varjämte ugnar kostnadsfritt och 
utan köptvång utlånas på en må- 
Slut- 
ligen har ett synnerligen bekvämt 
avbetalningssystem ordnats, varige- 
nom varje husmor med lätthet kan 
skaffa sig den ovärderliga hjälp i 
hushållet, som en gasugn utgör. Att 


att det i hela världen icke finnes 
mer än 3 å 4 hundra riktigt roliga 
vilka oavbrutet cirkulera 
Den lä- 
sande allmänheten minns i allmän 
het icke en skämtbit mer än några 
år, varefter den åter kan presente- 
ras som alldeles nytillagad. Nu får 


historier, 
i de olika ländernas präss. 


nads prov till abonnenterna. 


märka är, att en snar sänkning i ”Intresserad” själv draga sina slut- - 
gaspriset är att förvänta. satser. JG 
De av gasverket träffade anord- ”Den vänliga tanken.” Redan ir 
ningarna hava medfört en enorm | nan edra rader nådde oss had 
efterfrågan på de saluförda ug- artikel i ämnet passerat sättmaski 
narna. nen. Var god se efter i föreligng 


de nummer. TV 
T. B. Dikten ”Efter den 27 aug” 

| har goda tankar men formen håller 
icke måttet. i 





Bliv medarbetare i 


KVINNORNAS TIDNING! 








Aluminiumkär!en böra putsas med Zelos. 
Aluminiumputs. St. bleckburkar å45- 
öre. 


K. Kjellmer. ,innesömnar 


utföres väl och till moderata priser. 
S. SCHUTZ, Haga Kyrkogat. 28, Ill 


£ Keppmagasin Arla Mjölk 


Distribution på glasflaskor: 
Tel. 85 78, 36 99 





& Kappmagasin, 


Carl Johansgatan 9. Tel. 5968. 
Förstklassigt arbete! 











Någon. begravningsplats fanns ej 
på Le Mont. — Jord finns blott i 
"en liten trädgårdstäppa, ett par meter 
i fyrkant, ditförd från fastlandet. — 
De döda bröderna sänktes i osläckt 
kalk, i de s. k. ”charmiers”,-klipp- 
hålor under den ”nya” kyrkan. Un- 
der klostrets förfall hade dessa char- 
miers blivit bortglömda men återupp- 
täcktes i de sista åren av förra år- 
hundradet. Det enda som fanns kvar 
av de tusenden vilkas jordiska läm- 
ningar där blivit ”kalkförbrända”, var 
en tand och ett överarmben. kalken 
har gjort sitt verk grundligt. Nu för 
tiden föras alla lik till fastlandet. 

Av bekanta hade jag ofta hört talas 
om en tiggare, som bodde på en liten, 
liten ö, Tombelaine, längre ut i buk- 
ten, och som dagligen kom till La 
Mont: Han såg, berättades det, särde- 
les målerisk ut med sitt vilda svarta 
skägg, sin röda blus, sitt hummernät 
och sin stay och den röda bretoniska 
fiskarhättan, och kallade sig: ”Le 
 marquis de Tombelaine.”  Natur- 
ligtvis kände han varje tum av sand- 
bottnen, och visste att undvika de 
många farliga glidställena. En stor- 
mig höstdag kom han som vanligt, 
och när han vände hem igen i skym- 
ningen kom oförmodat en stark stört- 
våg, stötte honom några meter åt si- 
dan ur rätt kosa — och man såg ho- 
nonmr från Le Mont sjunka, sjunka 





och försvinna ned i sanddjupet, och 
ingen kunde rädda honom. — 
Veckan efter vårt besök omkom- 
mo 42 får, som råkat ut på glidsan- 
den i ett obevakat ögonblick från 
stranden. Det är fasansfullt, och in- 
gen vågar ens försöka att rädda. 
Med den egendomliga oförmågan 
hos fransmännen att upprätthålla 
gränsen mellan det sublima och det 
löjliga, ha de på Mont St. Michel i 
sitt muséum och vaxkabinett en scen, 
som skall föreställa ”Markisens un- 
dergång.” Det enda man ser är en 
sandyta och därur sticka upp tre fin- 
gertoppar! Det behövs en livligare 
fantasi än min, för att med en rys- 
ning föreställa sig, att där nere i san- 


den finns mer, — en hel hand — en 
hel karl! ”Tl y a seudement un pas 
du sublime au ”ridicule.” 


När man står på ringmuren av 
Mont St. Michel med: blicken utåt 


havet ser man i sanden en bäck som nu 
flyter väster om ön, Det är Couös- 
non, gränsflod mellan Bretagne och 
Normandie. Före jordbävningen flöt 
den genom skogen' öster om klipp- 
partiet, men vid skalvet kastades den 
över till andra sidan. Den ”drunk- 
nar” vid varje flod, men är där igen 
när ebben kommer, och eftersom 
couäsnonr- är ”gränsflod”, kom Le 
Mont att ligga i Normandie, då det 
förr låg i Bretagne! Minns det 





gamla rimmet: ”Le Couösnon par 
sa folie a mis le Mont en Normandie.” 
Vi kommo fram till Mont St. 
Michel på em. efter en lika lustig 
som långvarig resa från L'Ancieux 
över St. Briac, St. Malo, Dol och 
Pontorson. En deik (lik en vanlig 
vågbrytare) med en spårvagn, för ut 
till Le Mont numera, men naturligt- 
vis stod inte spårvagnen i trafikför- 
bindelse med tåget, utan gick så sent, 
att man inte skulle hinna se något 
den dagen utan bliva tvungen stan- 
na två nätter på ön. Vi fingo tag i en 
gammal kusk med en liten, liten vagn 
och en liten, liten häst = ”Mon petit 
poulet !” Ett par gånger undrade vi, 
om ”droskan” skulle skramla itu mitt 
på deiken, sedan en del av stoppnin- 
gen och en myckenhet messingsnub 
såtts under vägen, men den höll åt- 
minstone, tills vi kommo fram, och 
då det var en och en halv timme kvar 
tills salarne stängdes, och vi voro de 
enda resande, som tagit vagn, så fin- 
go vi fritt ströva omkring så länge 
och vart vi ville. Det var en under- 
bar em. bland de ”talande stenarne. 
En av den ”nya” kyrkans strävpe- 
lare har en trappa: ”L'escalier des 
dentelles”, från vilken man ser det 
blå havet där långt ute genom en 
”spetsvävnad” av skulptur. Så en 
blick in i den härliga kyrkan med al- 
la St. Michaels-riddarnes vapensköl- 


dar. Därute föllo den nedgående so- 
lens sista strålar på den förgyllda 
St. Michel, som kröner högsta torn- 
spetsen, och nu ljöd ropet: ”Om 5 
minuter kommer floden !” Vi skynda- 
de ut på norra ringmuren högt vid 
en bastion, och nu började ett oför- 
gätligt skådespel.  Sandbanken där 
längst ute, ”Tröskeln”, låg ännu torr, 
men inom ett ögonblick lekte intill 
den ett par vitskummiga böljor — 
det stod som en hög blågrön mur 
bakom, och plötsligt vällde en grön- 
vit massa fram över, och havet kom 
störtande fram, som en vild, mäktig 
oemotståndlig naturmakt, en armé av 
mörka stridshästar med vilt flygande 
vita manar. Omedvetet klamrade vi 
oss fast vid järnräcket, då ”armén” 
kom närmare och närmare, i fruktan 
för att detta framåtrasande vidunder 
kunde nå upp och sopa bort oss, män- 
niskopygméerna. Le Couösnon är 
spårlöst försvunnen, och det sjuder 
och brusar, mäktiga, hotande hovar 
söka klättra upp på klippbranten, och 
skummet flyger-oss i ansiktet och — 
just då har det nått sin höjdpunkt. 

Om några minuter endast låg ytan 
st:lla blank i månskenet och började 
omärkligt sjunka i sanden, tills inom 
c:a II timmar skådespelet förnyas. 
Det tager en timme ung. för havet 
att nå upp till Le Mont, 18 km. 

YV: vandrade till hotellet genom 


den lilla ”staden”, köpte ett par ro- 
senkransar och en liten ”Medaille de 


Nyutkomna böcker, 













St. Michel” i en av de talrika små 

”butikerna” vid ringmuren, med låg de 
dörr och golvyta c:a -1,50X2 m. Nyutkomna böcker. - kv 
Och så hade Madame Poulard sin Wahlström & Widstrand, Stock: 


omelette strax färdig. Hon stod och | holm. 


bakade den i ett präktigt gammalt | »Hölsa bekom självsuggestWilill 


ligt Emil Coués metod.” AV GG RT 
ry Brooks. Pris kr. 3: 50: NE 
”Stickade och virkade småbarn 
plagg” med illustrationer: Av Ol8? 
Nyholm. Pris kr. 2:25. 2 
”Jumperboken N:r 2” med illusj 
Av Olga Nyblom: 


kök, med hundratals glänsande kop- 
parkärl, medan kapunerna vände sig 
med spettet framför den öppna här- 
Omelett-pannans skaft var 
minst I meter långt! Hennes omelet- 
ter voro världsbekanta, en australiska 


den. 


svärmade en gång för oss om dem på 
en dansk ångare, och Kung Edvard 
VII reste ofta till Mont — för ome- 
lettens skull! — (säges det.) 

Under kriget, detta det hemskaste 
av alla krig, var Mont St. Michel 
och vad de arma fångar- 
ne där lidit i de iskalla dragiga salar- 
ne med litet halm på stengolven, 
fångkost, intet att göra och bland en 
ovänligt stämd, bigott befolkning; 
Au har jag hört mer än en sorglig 
berätielse. Det finnes många dystra 
blad i historien om Mont St. Michel. 


rationer. 
RENARE TN 
Hälsovännens Förlagsexpedi 
Stockholm. | 
Äkta Makar. 
kisk 
Stopes. 
3:75: 


EA SEer En fysisk: oc 
rådgivare av Doktor - 


Andra upplagan. 
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Eftertryck tillåtes gärna om "Kvin- 
nornas Tidning", med hela namnet 
utsatt, angives som källan. 
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UWilandskrönika 
i sammandrag. 


Orientfrågan går mot sin fredliga 
lösning, därom synes icke längre 
tvivel råda. Turkarne få icke blott 

= sitta i orubbat bo i Mindre Asien 

utan återfå även Öst-Tracien och 

>> Konstantinopel med = suveränitet 

däröver. Man tänker ovillkorligen 

på de triumferande uttalanden, som 

' gjordes för ett par år sedan, att det 

turkiska väldet i Europa vore för 

evigt förbi, och, se, nu är det där 

åter! Så föga vederhäftig är den 
politiska profetian. 

I Tyskland har den till republi- 
kens skydd upprättade riksdomsto- 
len upptagit Rathenauprocessen till 

- behandling. De båda ynglingar, 
som av politiska skäl begingo mor- 
det på Rathenau, togo, då de skulle 
fängslas av polisen, sina egna liv. 
De som nu sitta på de anklagades 
bänk äro därför endast dramats bi- 
personer, en har ställt en bil till at- 

> fentatsmännens förfogande, en an- 
nan har lånat dem sin revolver-o. 
SE, Vad den republikanska skugg- 
rädslan hoppas finna genom förhö- 

"Ten är tydligen de stora namnen, 
vilka misstänkas stå bakom atten- 
tatet, Ludendorff anses redan ”be- 
tänkligt komprometterad”. Han hat 
nämligen brevväxlat med en av de 
anklagade och titulerat honom ”kä 
te”. Man har också beskyllt höger- 
ktetsärne för ett mordförsök me- 

dels förgiftade chokladpraliner mot 
de anklagade för att tysta dessa far- 

; a vittnen. En mängd liknande 

: fr restall hava emellertid in- 
| ute bland allmänheten — 
okladfirman i fråga har som ”li- 

Sot använt träsprit. Rathenau- 

' He Se torde, så vitt man nu kan 

Rå "Oma, komma att lämna ett ganska 

-Magert resultat. 

5 AR den engelska prässen talar man 

RR till parlamentet. Det kon- 

2 Va partiet önskar en åter- 


Tr tt ev 










AR SÖN 
Fn de rena politiska linjerna, 
fe atSkilsmässa från de s. k. koa- 


a Onsliberalerna, vilka i så fall 
3 det återförenas med de friståen- 
sätectalerna.: Den engelska par- 
Nentarismen itti 
SN » Som hittills haft att 
a endast med två partier, det 
va och det liberala, får nu 
S ett, arbetarepartiet, vilket ef- 
Sin snabba. växt torde bli en 
Of att taga hänsyn till. 

'k har fått en partiell mi- 
ftntrefterdyning - till 
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nistern, Neergaard, och handelsmi- 
nistern, Rothe, gåvo i somras sitt 
medgivande till att bankens styrel- 
se utsände en lugnande men falsk 
kommuniké = till 
bankens 


allmänheten om 
Bakom detta 
medgivande låg en önskan att före- 
komma panik och ge banken and- 


ställning. 


rum för att ordna upp affärerna. 
Kraschen kom emellertid i höst, och 
den förbittrade allmänna meningen 
hår fordrat att de båda ministrarna 
skulle träda tillbaka. Venstre, det 
parti, på vilket regeringen stöder 
sig, har offrat Rothe, men ej Neer- 
gaard. Det tros dock att även den- 
ne under trycket av den allmänna 
meningen snart skall se sig nödsa- 
kad att gå. Samtidigt med handels- 
ministerskiftet har ett par andra av 
venstrepartiet önskade personom- 
byten ägt rum inom ministären. 


Livet och Döden. 


Vår levnad är blandad av-sorg och 
av fröjd, 

Som jaga varandra lik havets vå- 
gor, 

Och spegla vår blick, om den strå- 
lar förnöjd 

Eller tårar skymma dess livliga lå- 
gor. 

Så tätt följa jämmer och skämt på 
varann; 

Att skrattet är väckt, innan tåren 
man gjutit, 

Och så ofta -som saknadens rägn- 
droppe flutit 

För dårskapens vinge den lustigt 
försvann. 

Th. Moore. 


Livet är inledningen till evighe- 
tens bok. Madame N. Lientier. 


Livets kapplöpning har blivit yt- 
terst ivrig; de som löpä trampa 
varandra på hälarna; ve honom som 


stannar att knyta sina skoband. 
Th. Carlyle. 


3k 


Bättre att ha något i krävan, me- 
dan man lever, än att ståtas med, 


sedan man är död. 
H. C. Andersen. 


pd 


Livet är en karantän för para- 


diset. C. J. Weber: 


människor älska 


H. Heine. 


Alla kraftfulla 
livet. 


Att leva det är att utföra ett ar- 
bete, som är varaktigt, det är att 
hopsamla andra ting än fåfängliga 
minnen, det. är att vända hela det 
nuvarande i det kommande, det är 
att bereda sig till döden, att på för- 
hand göra denna till en seger, äro- 
rik och odödlig. A. Vinet. 


ok 


Hela livstidens öde ankommer 
ofta på de första intryck; som sjä- 


Jen i barndomen erfar. 
Gustaf III. 









> 

En bok är livet. Inom samma band 

Finns något gott, med mycket lum- 
pet bland. 

Först glada sagor, teckningar ur 


skolen, 

Så en roman, som sluts vid kuller- 
stolen, 

Sen hushållsräkningar och laga 
fång 


Och tåxor över lyckans markegång, 

Ett stycke lögn, ur ärans drömbok 
brutet, 

Och spökelsehistorier till slutet. 

En blandad läsning, brokigt pot- 
pourri; 

O, den som aldrig hade sett däri! 
Esaias Tegnér. 


>k 


Vi måste alla dö, och ingen kan 
dö för en annan, utan var och en 
måste i egen person vara stålsatt 
och beredd att kämpa med döden. 
— Vi kunna väl trösta och upp- 
mana varandra till tålamod, men 
kämpa och strida för en' annan kun- 
na vi icke, utan måste envar själv 
från skans allena kämpa sin 
kamp med fienden, med djävul och 
Luther. 


sin 


död. 


Man dör, när man vill. 
Goethe. 


Lå 


Hädanfärden. innebär för mig icke 
den förhoppning, som uppfyller an- 
dra; men jag motser den dock utan 
fruktan hoppas på det oför- 
tjänta. Burckhardt. 


och 


ok 


Utan odödlighetstanken skulle vi 
icke vara något annat än eländiga 
daglönare; blott genom den erhål- 
ler allt vad vi begynna betydelse 
och sammanhang. Curtius. 


k 


Jag är fast övertygad om, att lan- 
det härnere icke är ett njutningar- 
nas land utan ett arbetets och mö- 
dans, och att varje fröjd endast bör 
fattas såsom en vederkvickelse för 
vidare ansträngningar. Jag bekym- 
rar mig därför icke om ting, som 
äro utanför mig, eftertraktar icke 
att synäs, utan att vara, och denna 
övertygelse tackär jag för den dju- 
pa själsro, som jag njuter. 

Fichte. 
+ 


Varje dag är ett litet liv; varje 
uppvaknande är en liten födelse, 
varje frisk morgon en liten ung- 
dom, och varje insomnande på af- 
tonen en liten död. 

Schopenhauer. 


ok 


Njuta! Fruktansvärda ord! 
Vi leva för att utbilda oss. 


Storm. 


ake 


Vi dö alla på vägen. Den som 
talar om uppnådda mål är en narr. 


Fock. 


+ 


Framåt över gravar! 
Goethe. 
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Inom egna 
gränser. 


Konstutställningen vid jubileums- 
utställningen i Göteborg 1923 ar- 


tar sig icke att bliva till någon 
glädje. 


I tvedräktens tecken har den be- 
gynt och i besvikelsens skall den 
sannolikt sluta. Faktum kan ej hel- 
ler döljas. Det är en kulturskandal 
som etablerats, en kränkning som 
ägt rum, när man från en exposi- 
tion, som avser att inför in- och 
representera svensk konst, 
utestängt flertalet av den svenska 
konstens förnämsta representanter. 
I deras ställe ha med överväldigan- 
de majoritet ett 20-tal svenska Grä- 
newaldar mer eller mindre samt ett 
ännu ej fixerat antal danska, norska 
och finska konstadepter av samma 


ultramoderna läggning beretts rum. 


Professor Romdahls urval har 
helt naturligt väckt en storm av 
förbittring bland vårt lands ute- 
stängda konstnärer. - Att förbittrin- 
gen fått en sådan omfattning beror 
dels av den hemlighetsfullhet som 
omgivit utskottets val av represen- 
tanter och dels av omöjligheten att 
plausibel förklaring till 
den gjorda utgallringen, sedan den 
icke blott för Sveriges konstnärer 
utan i lika hög grad för svensk all- 


finna en 


mänhet överraskande listan på de 
inbjudna förelåg i något så när 
komplett skick. Man finner därav 
att den retrospektiva konstutställ- 
ningen — den alltså, som skulle gi- 
överskådlig bild av vad 
Sverige äger främst av konstskat- 
ter — representeras av tre, säger 
och skriver tre namn, nämligen 
Karl Nordström, Carl Wilhelmson 
och Carl Milles, medan den moder- 
na avdelningen, som avser att giva 
en uppfattning av nutida konst reé- 
dan räknar över tjugu till stor del 
även för svensk allmänhet rätt 
okända modernister. Under det ut- 
skottet alltså på den för vår sven- 
ska nationella konst ärorika och re- 
presentativa avdelningen utmönst- 
rar flertalet av de berömda svenska 
mästare, som skulle utgjort denna 
avdelnings glanspunkter och heder, 
strykes på den moderna avdelnin- 
gen nästan rubb och stubb av de 
moderna konstmålarna in i valur- 
nan. Man ursäktar den stränga 
utgallringen av våra mästare med 
förklaringen att man velat undvika 
ett hoplappat helhetsintryck, men 
när det gäller den moderna kon- 
sten, som i sig själv verkar ett enda 
ofantligt lapptäcke, är det tyst med 
den synpunkten. 


Med ett dylikt urval ligger det 
ju i öppen dag att det vis å vis den- 
na utställning icke kan bli tal om 
några som helst för våra nationella 
konstintressen ledande principer. 
De synpunkter, som fått avgöra 
dess öden ärd av rent lokal och per- 
sonlig natur. Den modernist-kult 
i f. ö. ganska tyranniska former, 
som länge florerat i rikets andra 
stad, måste ju en gång bryta ut i 
ett stort slag. Och för detta slag 
har nu Göteborgs jubileumsutställ- 
ning fått tjäna såsom forum. 


. Sådan utställningen nu formats 


vit en 





Sexualundervisning i 


skolorna. 


Den kommitté, som på sin tid till- 
sattes av k. m:t för att verkställa ut- 
redning och avgiva förslag angående 
de åtgärder, som erfordras för att 
sprida kunskap 


bland allmänheten 


om - könssjukdomarnas natur och 
smittofarlighet samt om medel, som 
stå till buds för att hindra smittans 
spridande m. m., förordar kraftigt i 
sitt förlidet år till k. m:t avgivna be- 
införandet av sexual- 


Denna un- 


tänkande bl. a. 
undervisning i skolorna. 
dervisning bör, framhålles det; läm- 
nas på ett öppet och naturligt, men 
alltid grannlaga och för de olika ål- 
dersstadierna avpassat sätt. Sakkun- 
nigeförslaget gör gällande, att barnen 
böra erhålla en förberedande under- 
visning i ämnet, först i hemmet före 
skolgångens början och därefter un- 
der den första skoltiden. Skolans 
egentliga sexualundervisning «skulle 
meddelas ungdomen «såväl i över- 
gångsåldern (14—15 åringarne) samt 
i högre skolan kvarvarande ungdom 
1 18— 19 års åldern. Denna under- 
visning bör, betonas det, utgå från 
den i skolan lämnade undervisningen 
i biologi (läran om livet hos djur 
omfatta dels rent 

dels sociala och 


och växter) och 
biologiska element, 
etiska moment genom anknytning till 
undervisningen i kristendom, sam- 
hällslära och psykologi. 

Läroverkskollegierna och folksko- 
leinspektörerna hava nu till skolöver- 
styrelsen avgivit yttranden över det 
till dem remitterade betänkandet. 
Dessa yttranden präglas nästan ge- 
nomgående av stark tveksamhet med 
hänsyn till lämpligheten av att upp- 
taga sexualundervisningen på skol- 
schemat. Man anser visserligen, att 
den, meddelad av rätt person, kan 
vara till gagn, men ställer sig skep- 
tisk med hänsyn till möjligheten att 
anskaffa härför skickade lärarekraf- 
ter. Enstämmigt betonas, att på det- 
ta område ingen undervisning alls är 
bättre än en dålig sådan. 








saknar den i det närmaste varje be- 
rättigande såsom representativ ut- 
ställning för svensk konst. Ty än 
så länge åtminstone är svensk konst 
för oss svenskar det vi lärt oss att 
älska och förstå såsom ett uttryck 
för vårt nationella liv. Vi hava 
funnit detta uttryck levandegjort 
hos nationens korade stora konst- 
närer, hos en Carl Larsson, en 
Richard Bergh, en Prins Eugén, en 
Bruno Liljefors, en Per Hasselberg, 
en Anders Zorn, hos en Ivar Aro- 
senius och Olof Sager-Nelson m. fl. 
— men alla dessa hava icke funnit 
rum på konstutställningen i Götse- 
borg. 

Det är ju möjligt att det kan 
komma en tid då den högsta kon- 
sten ser ut som på Griänewalds tav- 
lor. Men då få de först vara borta, 
som lärt sig älska konsten för dess 
skönhets och innehålls skull. Ty så 
länge de leva vilja de behålla sina 
gamla gudar kvar. Och under tiden 
få erfara den bittra sanningen i 
Strindbergs ord: 

”Andarna -sova, och det är- tungt 
aätt-leva.”” ov H—:t Han. 





Den kyligt betänksamma, halvt om 
halvt avvisande hållning <läroverks- 
kollegierna och folkskoleinspektörer- 
na i allmänhet intaga till detta spörs- 
mål överraskar och väcker förstäm- 
ning. 

Vad gåller saken? Att upplysa 
ungdomen i en fråga, där bristande 
eller förvanska! kunskap kan bety- 
da fullständig skyddslöshet, att väg- 
leda de unga på ett område där de, 
lämnade åt sig själva och utsatta för 
ogynnsam påverkan av andra, kunna 
löpa fara att begå för hela 'ivet ödes- 
digra misstag. Är detta en "ppgiit 
att skjuta ifrån sig för dem, vilka till 
levnadskall valt ungdomens fostran? 

Skall man tyda det märkliga under- 
kännandet av den egna undervisnings- 
kompetensen som anspråkslöshet, er- 
känd ovärdighet, moralisk feghet el- 
jer som ett utslag av den ljusskygg- 
het, tillgjordhet, den låga uppfatt- 
ning som i brokig blandning förekom- 
mer på detta område? 


Man står i sanning undrande, när 
det från folkskoleinspektörshåll de- 
klareras, att den största svårigheten 
gäller anskaffandet av lämpliga lära- 
rekrafter, som förstå att med tillbör- 
lig grannlagenhet öppenhet och allvar 
samtala med barnen och ungdomen 
om hithörande ting, om vilka det hit- 
intills icke ens ansetts passande att 
göra några antydningar.” 

Det hittills gent emot ungdomen 
tillämpade förtegenhetssystemet bott- 
nar i åsikten, att man icke i förtid 
skall tala med barn om hithörande 
ämnen, d. v. s. innan det sexuella 
medvetandet vaknat hos dem och de 
inom sig själva kunna finna fäste- 
punkter för den meddelade upplys- 
ningen. Med. d:r J. Tillgren har ytt- 
rat härom: ”Alltför ofta har det va- 
rit så, att de äldre känt sig förläg- 
na, rädda att i förtid väcka björnen 
som sover, icke betänkande att en 
yrvaken björn är så mycket farligare 
än en dresserad.” 

Förtegenhetssystemet skulle kun- 
na vara försvarligt, om barndoms- och 
ungdomsåren = tillbringades i hem- 
men och fullständigt  hägnades av 


dem. Det skulle då kunna förväntas, 


att naturen själv skulle tala genom 
att, när tiden vore inne, väcka det 
sexuella medvetandet hos barnen, och 
att förtroligheten med särskilt mo- 
dern därvid skulle föra dem som kun- 
skapssökande till hennes knä. En 
och annan mor upplever väl även det- 
ta, och de, som så lyckliga varit, kun- 
na vitsorda, huru enkelt och natur- 
ligt det hela avlupit. Klara barna- 
ögon och en undrande fråga, en i 
stora drag given förklaring och kun- 
skapstörsten har varit stillad. Ingen 
häpnad, ingen rodnad av blygsel på 
barnakinden, ingen girig nyfikenhet, 
endast armarne om moderns hals och 
en kyss. Inga tecken som kunnat 
tyda på att det lämnade meddelandet 
givit upphov till i hemlighet fortsat- 
ta, för sinnet skadliga spekulationer. 

Det är emellertid icke många möd- 
rar som uppleva något liknande. 
Förhållandena gestalta sig i allmän- 
het icke så lyckligt. Skolan rycker 
barnen ur hemmens skyddaridé mil- 
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jö vid en mycket tidig ålder och pris- 
giver dem under det okontrollerade 
kamratlivet ofta åt ofördelaktiga in- 
flytanden, för vilka hemmen även 
med den bästa vilja icke kunna skyd- 
da dem. 6 

Låt oss citera vad med. d:r Ka- 
rolina Widerström haft att säga här- 
om! ”En lärarinna”, skriver hon i 
en broschyr, yttrade mycket träffande 
vid en diskussion: ämnet (fortplant- 
ningsproblemet) förekommer faktiskt 
alltid i skolan. Stänga det ute kun- 
na vi icke. Vilja vi icke, att det skall 
få plats på lektionstimmarne under 
lärarinnans ledning och på det sätt 
som hon bestämmer — under raster- 
na förekommer det med säkerhet un- 
der de kamraters ledning, vilkas ka- 
raktär och läggning är sådan, att man 
minst av allt skulle önska, att just 
dessa blevo de tongivande inom klas- 
sen.” — Detta är, tillägger d:r Wi- 
derström, icke en enstaka skolas er- 
farenhet utan sådant är omdömet i 
allmänhet, från de håll nämligen där 
man observerar barnen även mellan 
lektionstimmarne. E 

Förtegenhetssystemet har således 
haft en alldeles motsatt verkan mot 
den man åsyftat. Man har icke al- 
lenast ej lyckats hålla barnen i okun- 
nighet, utan man har dessutom ge- 
nom sitt sätt att gå tillväga förvål- 
lat att barnets hela tanke- och farita- 
sivärld beträffande dessa ting blivit 
besudlad.” 

Den vanliga erfarenheten för för- 
äldrar och lärare torde vara, att bar- 
nen, eljes så vetgiriga och frågvisa, 
icke göra några frågor i detta ämne. 
Ett säkert tecken att de redan veta, 
och att de undfått kunskapen på ett 
sådant sätt, att de uppfatta den som 
något skamligt, något som måste om- 
sorgsfullt "döljas. Denna kunskap 
tränger sig i själva verket på dem 
från alla håll. De få den icke blott 
genom äldre, mer förfarna kamrater, 
de få den i hemmet genom förstulet 
avlyssnande av de äldres förtäckta 
anspelningar sinsemellan, - genom 
trångboddheten i de fattiga arbetare- 
kvarteren, där vuxna och barn ofta 
leva tillsammans i ett enda rum, fa- 
miljens medlemmar och ej sällan in- 
neboende främlingar, genom tjänare, 
i smyg lästa romaner, genom naturen 
och djurens liv. 

Man kan därför förutsätta, att 
kunskap i det föreliggande ämnet fin- 
nes hos flertalet barn och ungdomar, 
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Billigaste priser. 


A.B. Claes Öhléns 


VÄVNADSHANDEL, 
Kungsgatan 53. 


HENNE NNEENENERENENERNESEN 
 n-—-—na««xÄx—ttY[»tmAÄmmnnm nn kWkhs 


(1) 
Toalettsilver 


Handgjord tillverkning 













































« Göteborg 


; meddelar 
Brand- o. Avbrottsförsäkring 


Liv-, Livränte- och Kapital- 
försäkring. 
OBS.! Sveas förmånliga 
BARNFÖRSÄKRINGAR! 


INBROTTSFÖRSÄKRA i Sveas 
dotterbolag ASTREA. 


ehuru oftast förfulad, förvanskad, 
bemängd med fantastiska - föreställ- 
ningar. Vad sexualundervisningen, 
meddelad i skolan, skulle kunna 
åstadkomma vore att bringa reda i 
begreppen, snygga upp i de ungas 
tankevärld, skingra den hemlighets- 
fullhet, som så starkt appellerar till 
fantasien.. Men det finns även an- 
dra uppgifter för denna undervis- 
ning än ett biologiskt klarläggande. 
Så fritt, så utan band och övervak- 
ning av äldre, som ungdomens liv i 
våra dagar gestaltar sig, behöver den, 
tills förståndet, viljan och självbe- 
härskningen nått erforderlig utveck- 
ling och styrka för att taga lednin- 
gen över 'drifterna, det stöd som 
känslolivets höjande förlänar. Vad 
man har att bibringa de unga är en 
idealistisk uppfattning av kärlekslivet, 
aktning för människovärdet, både det 
egna och andras, ansvaret mot anför- 
vanter, mot namnet, mot framtiden, 
mot samhället, mot de liv som sättas 
i världen. Även de svåra följderna 
av sedligt självsvåld bör ungdomen 
göras underkunnig om, de därmed 
förknippade vådorna i hygieniskt 
hänseende. = Frågan har också en 
rättslig sida, som de unga böra ha 
kunskap om, den genom de senare 
årens lagstiftning skärpta vidsträck- 
ta försörjningsplikten mot utom-äk- 
tenskapliga barn och, särskilt med 
hänsyn till den kvinnliga ungdomen, 
de mot den avskaffade prostitutionen 
fullt ut svarande stränga bestämmel- 
serna, som den nya lagen, ”Lex ve- 
neris” innehåller, och vilka på för- 
hand helt säkert äro okända för fler- 
talet av dem som de drabba. Sam- 
hället, som stiftat dessa lagar, har en 
ofrånkomlig skyldighet att göra dem 
kända för ungdomen i god tid som 
en styrkegivande varning. 

Det är en fråga av allra största all- 
var. Att söka lösa den är skolans upp- 
gift. Man kan 'icke anförtro detta 
uppdrag till hemmen, En del av dem 
äro vuxna uppgiften och utföra den 
kanske också, men flertalet icke. 
Någon säkerhet för att all ungdom 
genom hemmen skulle få den avsedda 
upplysningen skulle icke finnas. Li- 
ka litet skulle detta bliva fallet, om 
man som medel valde föreläsnings- 
verksamhet bland den vuxna ungdo- 
men. Ingen garanti skulle finnas för 
att föredragen besöktes, och man 
skulle för övrigt troligen ofta ha att 
räkna med ett ”försent.” Skall verk- 
ligen all ungdom nås, måste undervis- 
ningen förläggas till skolorna. Nå- 
got annat sätt kan icke uttänkas. 
Men skolorna synas, som läroverks- 
kollegiernas och folskoleinspektörer- 
nas uttalanden visa, föga intresserade 
av att räcka ungdomen den hjälpan- 


de handén. 
——————— 


Skolinspektören är närvarande 
vid kristendomslektionen, och lära- 
ren brinner av åstundan att klas- 
sen skall utmärka sig. Man läser 
om profeten Elia som på resa till 
Bethel blev ofredad av en skara 
näsvisa barnungar, vilka till straff 
för den visade vanvördnaden an- 
grepos av två björninnor, som ru- 
sade fram ur ett snår och åto upp 
fyrtiotvå barn. 

— Nå, frågar läraren, vad är det 
för viktigt vi lära av denna berät- 
telse? 

Klassens ljusaste huvud: — Av 
denna berättelse lära vi att två 
björninnor orka äta upp fyrtiotvå 
barn, ; 
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Saligare att giva 
än att taga ...? 


Av Louise Bergh. 


I vår moraliska uppfostran ingår |samhet de få mottaga för alla dessa 
givandet såsom en av de högsta gångna år som de varit hårt an- 
dygder, kunna övas mellan |litade medförsörjare av sina brö- 
människa och människa. Vi hava |ders eller systrars familjer? — In- 
själva lärt oss och lära i vår tur galunda! Så snart dessa finna klar- 
våra barn att det är en god och|lagt att intet mera är att vänta, 
ädel handling att dela med sig till|visa de vanligen sin rätta natur. 
nästan. En givmild människa står | Och till svårigheten att vid redan 
alltid såsom en efterföljansvärd fö-|framskridna år få börja sitt liv 
rebild till det goda. med två tomma händer sällar sig 

Och likväl kan det allvarligt ifrå- |grämelsen över den nattsvarta otack 
gasättas om det alltid är nyttigt|man fått röna och självförebråel- 
att giva. Ja, huruvida man ens har| serna för att man genom sin egen 
rättighet att njuta det behag gi-|blindhet och svaghet bidragit till 
vandet ger, sedan erfarenheten lärt, | att göra dessa människor till hjälp- 
att man därmed ofta fördärvar så-|lösa vampyrer i st. f. att i rättan 
väl andra som slutligen även sig|tid lämna dem åt alla levandes ofrån- 
själv. komliga uppgift att med egen 

Ingen blir säkrare ens fiende, när | kraft söka sig tillrätta i livet. 
oförmågans dag en gång kommer,| Otaliga dylika exempel statueras 
än just den människa, för vilkens |dagligen runt omkring oss och be- 
skull man gjort oerhörda uppoff-|kräfta faran av att giva med allt- 
ringar. Det finns tusentals fall,|för öppen hand och med alltför lätt- 
där föräldrar bokstavligen offrat rört hjärta. Vanligen blir en så- 
sig för sina barn, barn för sina för-|dan människa byte för beräknande 
äldrar, syskon för sina syskon, vän-|och lättjefulla naturer, vilka ofta 
ner för sina vänner och där ett innerst inne med medlidsam över- 
omåttligt karaktärsfördärv, en bit-|lägsenhet betrakta hennes ”dum- 
ter fiendskap och en djup grämelse | het”, vars rena källa de varken för- 
blivit följden, när offren icke läng-|stå eller akta för rov att i brytnin- 
re varit möjliga. gens stund till botten grumla. 

Vanan att lätt och genom en an-( Det gives andra slag av offer än 
nans försorg erhålla allt, försvagar] de ekonomiska, och som äro minst 
i längden även den ursprungligen |lika skadliga för individen. Exem- 
bästa karaktär. Oftast blir utveck-|pelvis när en människa offrar stör- 
lingen av ett sådant förhållande, |re anlag, möjligheter och intressen 


som 


där någon gränslöst offrar och en|för mindervärdiga uppgifter för att 
annan gränslöst tar emot, att varm | därmed på ett eller annat sätt stöd- 
tacksamhet, det vill säga djup med-|ja en egoistisk omgivning. Lovan- 
vetenhet om det oförtjänta i den|de individer, som ensamma och ut- 


rönta godheten, möter givaren en-|kastade i världen sannolikt skulle 


dast under en kort första period.|gått långt på en given bana, för- 
denna tid är tacksamheten|sumpa på detta sätt sitt liv. De ha 
redan mera ljum, man mottar gå-|en black om foten i form av en nå- 
van med samma jämvikt som en|gon, som i egoistiska syften hind- 
pension e. d. och när ytterligare|rar varje deras självständiga steg. 
I ung- 
domen förstå de tyvärr icke den 
mången gång djupt kännbara eko-| djupa förtvivlan, som i senare år 
nomiska offer såsom en skyldighet. |kan gripa en människa, då hon får 

Hur mången ogift man eller kvin- | blicken öppen för att de bästa åren 
till ingen nytta äro förspillda på 
andra, och att det redan är för sent 
Till ingen 
att de själva behöva allt sitt — blir | nytta — ty de, för vilka en person 
det då en varm och minnesgod tack-| offrat sig på detta sätt, skola vara 


Efter 


någon tidrymd förflutit uppfattas Och åren gå — livet går. 
dessa från början frivilliga, och 


na har ej på det sättet förspillt sin 
egen ungdoms alla möjligheter! 
Och när kanske så en dag randas|att börja för egen del. 


nye 








är oöverträffad vid tvätt 
av filtar och ylleplagg.” 


Den ulliga behagliga mjukheten som finnes i filtar, ylle- 
koftor, yllestrumpor och alla ylleplagg kan bibehållas om 
man tvättar med LUX. Det är så rent att det icke 
skadar de mest ömtåliga tyger, och allting kan anförtros åt 
LUX utan risk för krympning. 

LUX säljes endast i paket. 


SUNLIGHT SÅPTVÅL AB: GÖTEBORG. 
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förr än Ni har sett vårt 
kolossala urval i de se- 
naste nyheter av 


LJ / = 
N 

d ; 
' 


Pannehattar, 
Filthattar, = Silkina- 
och Fjäderhattar 
i alla saisonens nyaste 


facgons och färger till 
enormt billiga priser. 


Allt till montering av 
hattar föres i kolossalt 


















Moderna Filthattar urval till extra billiga Moderna Sa metshatt ä 

fr. kr. 6.85. priser. fr. kr. 14.28, | 
£ . I 3 
Hattavdelningen F$ UULerLCk) västrakamngatl, 
1 tr. upp. Göteborg, 


Affärstid kl. 1/2 9 f. m.—7 e. m. 


John A. Gahms 


Reseffekt- & Lädervaruaffär. 


Torgväskor & Boxar. 


Prima kvalteter. Låga priser. 


Korsgatan 12 (nörnet av Kyrkog:) Göteborg 


Kerstin Lindahls] 
BLOMSTERAFFÄR| 


Korsgatan 4, Telefon B462 | | 
Rekommenderas! = | 


de första att, när uppvaknandets 
ögonblick en gång kommer, bryskt 
framslunga sitt: varför gjorde du 
det! Det var det ju ingen som bad 
dig om! Och lönen blir den sed- 
vanliga: nattsvart otack. 

Av dessa erfarenheter framgår 
att endast det givande, som upp- 
bäres av ett heligt patos, och som 
till ändamål äger större och var- 
aktigare syften än att enbart sko- 
na människor från arbetets möda 
eller tillvarons materiella bekym- 
mer är värt insatsen av ett män- 
niskoliv. Ty det var sannolikt icke 
för att befria människorna från de- 
ras egna bördor och bekymmer, 
utan för att de i anda och sanning 
skulle bliva varandra till inbördes 
hjälp genom att lära varandra att 
bära vad som blivit dem pålagt som 
den store nazarénen gav mänsklig- 
heten orden om givandets salighet. 


FAS 


NYHETER 


ELEGANTA VÄSKOR 


i såväl Siden 
som Mocca 


Exceptionellt N 
billigt 


fer 


HERM. MEETHS AB 


SN Vellmers-I/leebhi 
SJUNG! 
Herkules Skodot, 


Kungsgatan 45. Tel. 1900. 
Rikt urval. Billigaste priser. 
























Varför sjunger man så litet i Sve- 
rige? Folket, de breda lagren? Och 
det finns dock just hos oss i norden 
så många. goda sångförmågor, som 
kunde bliva till glädje både för andra 
och sig själva. 

Om man vandrar i en tysk skog 
eller på en landsväg, så hör man när 
och fjärran sång. Man möter oupp- 
hörligt sjungande människor -— scout- 
pojkar eller ett sällskap unga flickor 
med ränsel på ryggen eller unga män 
med mandoliner och fladdrande bro- 
kiga band, eller — det vackraste av 
allt — en familj, större eller mindre, 
än ur de lägre klasserna, än ur de 
högre och högsta samhällslagren -— 
alla sjunga, ofta i olika stämmor. Det 
låter vackert och tilltalande, och även 
om det icke alltid är förstklassig sång 
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För : 
Wintern 


NYINKOMNA 
1:ma kvalitéer I rikt urval 


« 
DAM- -! 
: 


Kapp-& 


Ulster-tyger 












= m. m 
eller musik när mandolinerna skräl- = Kläden, 
la, så låter det ändå glatt och gott. = inmnå 
Man känner förtroende för männi- 2 dk v 
skor som sjunga av lust eller behov. = ocka;j 
Det heter ju också: : Cover-Coats 
”Wo man singt, da lass dich ruhig R Kamgarn, äl 
nieder. | Foule, fn | 


Cheviot, m. m: 


Skickliga Dam-skräddare 
och sömmerskor anvisas / 


Böse Leute haben keine Lieder.” 





Men saken har också sin ytterst 
viktiga hygieniska sida. Sången är 
en utmärkt kroppsrörelse, andnings- 
gymnastik, cirkulationsbefrämjare 
och befordrare av god hållning. 













KÄNT & ERKÄNT: 
Goda varor. Reelt pemötande: 





se z : AKTIEBOLAGET 2 

Sången har också ett estetiskt och | 
uppfostrande inflytande. Den som THEODOR PETTERSS' | 
sjunger, måste vinnlägga sig om ett KLÄDESMAGASIN | 
vårdat uttal, och det är vårt sköna, | KUNGSTORGET I — TEL: 1740, 1487 


svenska språk värt. 

Sången odlar smaken, leder till vid- 
gad bekantskap med litteraturen och 
för oss i beröring med alla länders 
och tiders stora andar. 


Andras eller vår egen sång hjälper Vita Vävna 


oss över mången dyster timme och 
till fabrikspriser. 


verkar lik en solstråle bland moln, 
alltså: ”Låt oss sjunga!” ALMEDAHLS FÖRSÄLJNINGS: ä 
Kungsgatan 55. 











Res 


Möbler, Möbeltyger, Gardin? 


Gångmattor, Flossamatto! 
Allt handgjort, konstnärligt, varaktigt och i förhållande till kvalitet” 


KONSTFLITEN, SAMLA HÖGSKOLAN 


KVINNORNAS TIDNING 





offentliga nöjen. 
Å 2 
; stora Teatern 


Varje afton kl. 8: 


Gamla Heidelberg. 


— Torensbergsteatern. 
HE söndag sista gången: 
MM gabinskornas Bortrövande. 


8 Premiär. 
gr dag den 16 okt. kl. SF 
uwiälten på den gröna ön. 
ae i 3 akter av John Millington Synge. 


ya Teatern. 


Sista söndagsföreställningen kl. 8: 


É Z F RO K EN kl KX. 
oo BilNKEN MARGARETA. 


fl BÄRKEN MARGARETA: — 
LILLA TEATERN. 


Varje afton kl. 8 e. m. 
ena och vindögda Per. 
Halta Lär två förest. kl. 7 o. 9. 


ndag kl. 1.30 Matiné: 
: EN PIGA BLAND PIGOR. 


PALLADIUM 










—— === 


Göteborgs = största och 


mest populära filmteater 
AROR 
De förnämsta programmen 
? från världens största film- 
institut och alltid den mest 
konstnärligt utförda musik 






JÄRNTORGSBIOGRAFEN 


Direktion: Palladium, Göteborg. 
Programmet 16—22 okt. 
Kl: 7,15, 9,15. 


[Mörkrets barn, 


; En modern äventyrs- och sam- 
hällsskildring i 6 akter av 
Max Jungk och Julius Urgiss. 












m. m., m. m. 
Barn äga icke tillträde. 
Biljetter efter kl. 4 tel. 13331. 








- 2 EG + Rn 
Kurs i Hattsömnad. 

örsla kursen fulltecknad. Nya kurser 
den 15 okt. Dagmar Nordström. 
ET Tell 11578. Arkaden”? tr. 







5 Det ringer häftigt på doktorns te- 
— defon: — Det är fru Blomsterblad 

som talar. Doktorn har. ordinerat 

en flaska medicin för min man. Han 

skulle ta tre teskedar av den de 
två första dagarna, men den tredje, 
dagen skulle han, sa doktorn, hop- 
— Pa över den. Nu har han hoppat 

itre kvart — hur länge skall han 
hålla på att hoppa? ? ? : 
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MAKARONIPUDDING MED SKINKA 


för 6 personer. 200 gr. svenska makaroner, 11/2 1. vatten, !/2 msk. salt, 4 hg. 

rökt skinka. "Äggstanning: 2 å 4 ägg, 3 kaffek. mjölk, 1/2 tsk. salt, 1/4 tsk. 
socker. Till formen: !/2 mts smör (10 gr.) 2 mts stötta skorpor. Bered- 
ning: Makaronerna sköljas, påsättas i kokande, saltat vatten och få koka 


15—20 min. De upphällas i durkslag och få väl avrinna. Skinkan 
skäres i små tärningar, blandas med makaronerna och massan lägges 
i smord och brödbeströdd pajform. Äggen vispas väl med mjöl- 
ken och kryddorna och äggstanningen hälles över anrättningen i 
formen. Puddingen gräddas i ordinär ugnsvärme omkr. 45 min. 


KÖP ENDAST SVENSKA MAKARONER. 





HALLBERGS 


Kungl. Hovjuvelerare. 
Bästa varor och billigaste priser. Skandi- 
naviens största fabrik för Juvel-, Guld-, 
Silver- och Nysilverarbeten. 


Teaterspalten. 


Gamla Heidelberg på Stora teatern. 


Under förberedande av säsongens 
stora evenemang, Richard Wagners 
opera Tannhäuser fyller Stora Tea- 
tern sitt program med ur rent mu- 
sikalisk syfipunkt lättare gods, var- 
till väl även får räknas den gamla, 
gamla Gamla Heidelberg. Med sin 
romantiska läggning utövar pjäsen 
dock alltjämt en stark attraktion, i 
synnerhet på unga människor. I den 
utsträckning de existera i vår bråd- 
mogna tid skola de = innerligen 
hjärtligt vara unnade att med tårar 
och sympati njuta Käthes och Prins 
Heinrichs rörande kärlekssaga, så- 
dan den framställes av det vackra 
skådespelarparet fru Greta Söder- 
berg och hr Tor Weijden. Såsom 
utmärkta medspelare, vilka i hög 
grad bidraga till styckets njutbar- 
het, må nämnas hrr Oscar Texto- 
rius och hr Knut Holm. 

ok 
Lilla teatern 

i Göteborg kunde den 11 oktober 
fira ett fästligt jubileum, i det att 
fröken Viran Rydkvist med uppträ- 
dandet i sin gamla glansroll som 
Halta Lena i Fastboms populära 
folkpjäs Halta Lena och vindögda 
Per samtidigt kunde förena 25-års- 
jubiléet som skådespelerska. Det är 
icke för mycket sagt att äran att 
ha lanserat Halta Lenas oerhört 
populära roll tillfaller fröken Ryd- 
kvist, som med enastående fram- 
gång över 700 gånger spelat den- 
samma å Sveriges olika landsorts- 
scener. Stormande bifall och en ym- 
nig blomsterskörd blevo vältaliga 
bevis på publikens sympati för den 
jubilerande skådespelerskan. 


Nyheter 
Modeller och Mönster 


Äkta Luvisca- 
och 


Viyella- 


BLUSAR 


från i dag till extra 
låga priser. 


Att rodna. 


”Han rodnar, han kan ännu räd- 
das” är ett uttryck från de gamle, 
varigenom dessa mätte graden av en 
ynglings moraliska fördärv. Den, 
som -rodnade, kunde ännu räddas, 
emedan hans samvete alltjämt var 
vaket. — Sedd ur filosofisk synpunkt 
är alltså rodnaden ett gott tecken. 
Men sedd från allmän mänsklig syn- 
punkt bär den lika ofta fällande vitt- 
nesbörd mot individen. Den, som 
rodnar, är skyldig. 


Ingenting kan dock vara mindre 


sant. Att rodna är lika individuellt 
som att vara glad eller tungsint. 


Somliga människor rodna aldrig, an- 
I dra däremot på grund av övermått 
av nerver och fantasi ständigt... En 
person som är medveten om att han 
oftast av fruk- 
tan att han vid det eller det tillfället 
icke skall kunna låta bli att rodna. 


rodnar lätt rodnar 


Andra rodna varje gång en viss sak 
kommer på tal. 

En viss ung dam rodnar så- 
alltid, varje gång ordet 
smink nämnes. Och ändock har den- 
na unga dam aldrig <sminkat sig. 
På grund av sin vackra hy blev hon 
emellertid en gång plötsligt tillfrågad, 
om hon sminkade sig, och den chock, 
sitter outplånligt 
inbränd i hennes medvetande. Så 
snart hon hör ordet smink inskjutes 
den blixtsnabba <idéassociationen: 
man måtte väl icke misstänka mig!— 
och vid denna tanke icke endast hon 


lunda 


hon därvid erfor, 


rodnar, utan ögonen fyllas även av 
brännande tårar, en djup osäkerhet 
griper henne, och hon verkar i högsta 
grad skyldig. 

Man skulle kunna anföra otaliga 
sådana exempel på oskyldigas gene- 
rande rodnad i olämpliga ögonblick. 





Och skulle vi döma våra medmänni- 
skor på grund av dylika indicier skul- 
le vi få en vacker samling skyldiga 
och brottslingar omkring oss. 

Om man alltså grundligt kan miss- 
taga sig på anledningen till att män- 
niskor rodna kvarstår dock rodnaden 
såsom ett tecken till skuld, särskilt 
hos yngre och barn, för vilkas nerver 
och fantasi överkänslighet och idé- 
association ännu äro obekanta plågor 
i den mänskliga tillvaron. 





Dam- & Herr-Handskar 


i Erkänt goda kvaliteer och 
billigaste priser. 


JOH. NILSSONS 
HANDSKFABRIK 
Etablerad 1886. — Telefon 6990 
9 HVITFELDTSPLATSEN 9 
(Mitt emot Gamla Latinläroverket) 
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HÖSTEN STUNDAR! | 2£ 





Färga Edra urblekta gardiner, 
draperier och andra plagg med 





Marknadens hittills oöver- 
träffade och billigaste hem- 


färg. Fråga Eder hand- 
lande eller tillskriv 


A.-B. NADCO, GÖTEBORG. 


Herrkänger 


i Lack, Chevreaux, 












Boxcalv, Svecia. 


I eleganta facons och 
utmärkta passformer. 


Nya A-B. Citys... 51 


Telefon 9179 








Hallands- och Delsbodukar 


uppritas, även å egna tyger. 


Sv. Hemslöjds- & Handarbetsaffären 
M. BJÖRKANDER. 
31 DROTTNINGGATAN 3J. 


Med 


Dlod- Glans” 


erhålles den vackraste och hållbaraste 
glansen å alla slags blanka metallytor, 


Pröva och döm! 






Under strecket. 


I föreliggande nummer införes un- 


der rubriken ”Hjärtats — Dualism” 
början till en längre artikel av den 
kända författarinnan fru Beatrice 
Zade. Artikeln, som behandlar ett 
f.n. i Tyskland mycket aktuellt spörs- 
mål, vilket även åtskilliga gånger ut- 
gjort det lika fängslande som svår- 
lösliga ämnet för några av världs- 
litteraturens främste diktares verk, 
skall sannolikt såväl genom proble- 
mets allmänmänskliga innebörd som 
skildringens klarhet och nobless i ut- 
omordentligt hög grad intresser våra 
läsare. Mången har säkerligen stått 
inför en liknande situation i livet och, 
såsom Goethe funnit, att det endast 
är i legenden, men ej i verkligheten 
eller i den dikt, som sant vill spegla 
denna, en för alla parter fullt har- 
monisk och tillfredsställande lösning 
kan finnas. 

Fru Beatrice Zade är till börden 
svenska, men sedan mer än ett I0-tal 
år tillbaka gift med den framstående 
tyske vetenskapsmannen professor 
Zade vid universitetet i Leipzig. I 
sitt nya hemland har fru Zade vid 
sidan om eget vittert författareskap 
ägnat grundliga studier åt Tysklands 
litteratur och framför allt gjort sig 
bemärkt såsom "en fin kännare av 
Goethes liv och diktning. 
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& Kappmagasin, 


Carl Johansgatan 9. Tel. 5968. 
Förstklassigt arbete! 


Rättelse. 


Nu inkommet 
alla Höstnyheter i 


Kappor, 
Dräkter och 


Dräkt- och 
Uilstertyger 


och biligaste priser. 
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28G 355 MKungsgafar sv 35 
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konfektion 
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Pälsvaror 


TVÄTTAS KEMISKT 
Elegant, Snabbt! 
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Ringströms Kemiska 


Hämtas och hemsändes. Order Telefon 8992 





I föregående n:r hade, genom ett 


beklagligt förbiseende vid ombryt- 
ningen, i notisen om pianisten Ruth 
Almén såväl en rad bortfallit som 
även signaturen S. L. under den- 
samma. Sista meningen skall lyda: 


Samma förlag har även tillförsäk- 
rat sig utgivningsrätten till en So- 
nate för piano och violin av den be- 
gåvade svenska kompositricen. 








Ett paket Rinso = — 
och 
en balja ljumt vatten 








om man använder Rinso. 
4 Genom att lägga kläderna i blöt 
4 I en ljum Rinso-lösning över 
natten och genom att skölja 
dem väl morgonen därpå bliva 
de rena och snövita. Endast 
de smutsigaste ställena 
behöva gnuggas lätt mel- 





är allt som behövs för veckans tvätt & 





/ Det är onödigt att koka kläderna 









lan händerna. På grund av 
dess absoluta renhet lockar 
Rinso av sig själv bokstav- 
ligen ut smutsen utan kok- 
ning och utan gnuggning. 
Det reducerar arbetet till 
minsta möjliga och spa- 
rar bränsle, « » « « « = 


SUNLIGHT SÅPTVÅL AKTIEBOLAG, GÖTEBORG 


4 
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Hjärtats Dualism. 


- Paralleller ur saga, dikt och verklighet. 
| Av 
— Beatrice Zade. 









De moderna kulturfolkens etik vill 
25 rela av någon ”hjärtats dua- 
& I Våra lagar och seder god- 
; t endast engifte som samhällets 
;tundsten och ”enkärlek” som rät- 

Sd förhållandet mellan man 
”kvinna. Föreställningen, att 
Sön skulle kunna dela sin ero- 
angtan, sina djupaste tankar 
Dtressen, ja sitt dagliga liv 
vanne väsen av annat kön, 



















ande och frånstötande, och 
helhetskrav skulle hon sä- 
ide flesta: fall full av av- 
visa möjligheten att i 
TI äktenskapet ha en 
T rival vid sin sida. 
skönlitteratur visar, 


huvudsakligen består uti att finna 
utvägar, när känslorna vandra, ie- 
ke när de delas, åtminstone i fråga 
om den kärlek, som ej enbart har 
med sinnenas åtrå att göra. 

Under 1700-talets senare hälft 
var däremot i de intellektuellt högt- 
stående kretsarna frågan om sär- 
skilt mannens dubbelkärlek, hans 
hjärtas förutsättningar och rättig- 
het att samtidigt älska två — kan- 
ske flera — kvinnor ett omtyckt 
tema både i tal och skrift, ett in- 
tressant experiment för upplevel- 
sen. Det var ”Sturm- und Drang”- 
perioden, känslosamhetens och hu- 
manitetens tidevarv. Man var mera 
böjd för att överskatta, omhulda 
och visa sina känslor än att bekäm- 
pa eller behärska dem. Man kas- 
tade gärna en idealistiskt-svärmisk 
slöja över alla livets förhållanden 
och ville hellre förklara, förstå, för- 
låta hjärtats irrfärder än fördöma 
dem. Särskilt bland de vittra snil- 
lena fanns det många, vilka i dikt 
och verklighet försökte lösa proble- 
met om en mans samtidiga kärlek 


— naturligtvis endast äkta kärlek, 
: Problemet numera | själens urval — till två kvinnor, ic- 


ke på mohammedanskt sätt, utan 
på etiskt-kristligt, i form av en ge- 
nom frånvaron av all svartsjuka, 
all .egoism harmonisk sammanlev- 
nad mellan själar och hjärtan. Ät- 
minstone i Tyskland var för alla 
sådana försök i mer eller mindre 
grad sagan om greve von Gleichens 
bigami symbolisk. 


« 


Bland den tyska nationaldiktnin- 


gens skatter lyser Gleichensagan 
genöm djup mänsklighet och ett 


skimmer av historisk trovärdighet 
som en kristallklar juvel. Den för- 
siggår helt och hållet på historisk 
mark och berättas i korthet sålun- 
da: 

När kejsar Fredrik II år 1227 fö- 
retog ett korståg mot mohammeda- 
nerna, hade bland andra även lant- 
greve Ludwig den helige av Thä- 
ringen. med en utvald skara riddare 
slutit sig till honom för att i Brin- 
disi inskeppa sig och avsegla till 
Palestina. Före avfärden angreps 
emellertid ' lantgreven av en svår 
sjukdom. "= Han måste kvarstanna i 
Europa och lämnade befälet över 


sin kämpaskara åt greve Ernst von 
Gleichen, en tapper och ståtlig man, 
som hjältemodigt förde svärdet mot 
de otrogna och i det heliga landet 
snart framför andra korsriddare 
blev fiendens förskräckelse. 

Men en gång råkade greve Glei- 
chen vid förföljandet av en trupp 
slagna saracener att avlägsna sig 
alltför långt från det kejserliga läg- 
ret. Han överraskades av ett bak- 
håll och togs till fånga. Under 
många år måste nu den ädle gre- 
ven förrätta en slavs simpla göro- 
mål och vara utsatt för den grym- 
maste behandling. Då öppnade sig 
helt oväntat för honom en utsikt 
till befrielse. Sultanens sköna dot- 
ter Melechsala hade iakttagit den 
välvuxne ädlingen vid arbetet i 
slottsträdgården och fattat kärlek 
till honom. Genom en pålitlig bud- 
bärare erbjöd hon sig att bereda 
honom tillfälle till flykt, om han 
ville taga henne med sig och lova 
attsäkta henne, sedan hon övergått 
till kristendomen. SE 

Greve Gleichen bad om betänke- 
tid: Då han nu: fått uppmärksam- 
heten riktad på den unga prinses- 


san och ofta hade tillfälle att se 
henne, råkade snart också hans 
hjärta i brand. Men han älskade 
det oaktat även sin hemmavarande 
maka och kunde icke besluta sig 
för att överge denna. Det var ett 
svårt dilemma för en ärans man, 
och greven fann ingen annan lös- 
ning än att försöka få kyrkans med- 
givande till att ha två hustrur, en 
tanke, som torde ha väckts hos ho- 
nom genom föredömet i Orienten. 
Så antog han slutligen Melechsalas 
anbud, och företaget lyckades över 
förväntan väl. Tack vare trogna 
hjälpare och fyllda penningpåsar 
gick flykten bra. De älskande an- 
kommo till Rom, där påven Grego- 
rius IX, som blivit rörd av prinses- 
sans trohet, efter något betänkande 
gav dem tillåtelse att ingå äkten- 
skap.  Melechsala blev döpt, vig- 
seln förrättades i laga ordning, och 
färden fortsattes till Thäringen. 
Efter tolv års frånvaro återsåg 
greve Ernst sin hembygdssoch sina 
besittningar. Tre av landets äldsta 
borgar Bära ännu i dag namnet 
”Die drei Gleichen”, väl mest på 


grund av én viss likhet i läge och | 


utseende, ty de ha haft mycket oli- 
ka öden och knappast någon längre 
tid tillhört samma familj. De äro 
alla belägna på utsprång från Thi- 
ringer. Wald; höga, trädbevuxna 
kullar, vilka i en nästan liksidig tri- 
angel brant resa sig över den frukt- 
bara dalen mellan Wandersleben 
och Arnstadt, sydväst om Erfurt. 
Fordom voro de präktiga, starkt be- 
fästa slott; deras historia är Syn- 
nerligen innehållsrik, och de spela 
en stor roll i landets krönika. Nu- 
mera äro två av dem, Mihlberg och 
Gleichen, endast sköna, imposanta 
ruiner, och Wachsenburg, den tred- 
je borgen, är inrättad till ett slags 
museum. Men turisten väljer gär- 
na de tre Gleichen-höjderna till mål 
för en utflykt, ty han lockas av 
den härliga, vidsträckta utsikt de 
erbjuda och tjusas av all den sa- 
gans och historiens poesi, som lig- 
ger utbredd över trakten. 

I dalsänkan nedanför slottet Glei- 
chen lära flyktingarna ha gjort halt, 
och greven skilde sig från sina föl- 
jeslagare för att ensam uppsöka 
hem och maka: Helt visst blandade 
sig tvekan och ängslan i återseen- 
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Förstklassigt 


DAMSKRÄDDERI 


BESTÄLLNINGAR utföres först xlassigt 
och på kort tid. 
BILLIGASTE PRISER. 
Egna tyger mottagas. 
ANNA KULLBERG, 
14 Östra Larmgatan 14. Tel.11148 


Klok sparsamhet 


vet att värdesätta en vara som är både 
billig och bra. 

Endast 40 öre kostar det bästa och effek- 
tivaste putsmedlet: 


Zelos Metallputs. 





Kvinnan och kamratskapet, 


Mången söker livet igenom kam- 
ratskap — men med detta behov i 
hjärtat bör man icke vända sig till 
kvinnorna, De vilja, var och en, 
slutligen bliva älskade. De önska 
av all makt en kärleksepisod, dock 
utan att själva vilja bliva uppfat- 
tade såsom episoder. De vilja taga 
ett helt liv i beslag, men i gengäld 
icke giva något liv av kamratskap, 
utan ett liv av kärlek. 

Men ett liv av kärlek är ett oting 
såsom en evig musik eller en evig 
vår. Kärleken fördärvar 'själen för 
kamratskapet, den är kall och het, 
avundsjuk och oberäknelig; kamrat- 
skapet, vänskapen däremot är den 
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Konservera i 


GNAR 





Gasugnar utlånas kostnadsfritt på en månads 
prov och försäljas på avbetalning till 


GASVERKETS UTSTÄLLNING Telefon 1420 


billiga priser. 


Ångbageri-A.-B. 
ROSENLUNDS 


BRUD 


försäljes i J. A. M. A.-B., Åsen & 
Jordhammars oca Arlas mjölkför- 
säljningslokaler. Tel. 6026, 7071. 





enda sanna själsliga kärleken, som 
på grund av sin förmåga att i stör- 
sta möjliga utsträckning vara oego- 
istisk utgör det högsta tillståndet 
mellan människa och människa. 
Morgenstern. 


Insändarnes spalt 


Äktenskapet. 


Den intressanta samlingen aforis- 
mer om ”Äktenskapet” i nummer 
39 avslutas med en fråga: ”Ja, vad 
är sanning av allt detta motstri- 
diga?” 

Jag skulle vilja säga att allt är 
sant — äktenskapet är en företeelse 
på gott men också på ont. 

Vi veta från skoltiden, att äk- 
tenskapet är instiftat av Gud, men 
sin form har det dock fått av man- 
nen. 

Männen hava velat äktenskapet. 
Som ett skydd, ett värn för kvin- 
norna? Som en manlig uppoffring? 
Finns någon rättrådig man, som 
besvarar dessa frågor jakande? 
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i alla sorters finare och enklare 


Pälsgarnityr, Pälskappor, Herrpälsar, Bilpälsar o. Fällar 
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OBSi! säljas till ytterst billiga priser. 


"J. E. HEDSTRAND 


Kungl. Hovl. 
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Kvinnornas Självhjälpskassa 


Sjuk- och Begravningskassa. 


Nya medlemar vinna inträde. För- Korsgatan 15 


säkra Eder mot sjukdom! Anmälningar 
göras till Ordf Fr. Anna Larsson, Skans- 
torget 8. Tel. 18206. Billiga månadsavgifter. 


Fru Therese Ekdal's 


1:sta kl. Damfriséring 
Östra Hamngatan 50 A 
Telefon 2107. Etablerad 1914. 





Nej, männen söka i äktenskapet 
liksom eljes överallt i livet sin egen 
lycka. Många finna den. En del 
finna olyckan. 

De lyckliga, de nöjda måste dock 
hava varit i majoritet, ty eljes skul- 
le äktenskapet som lagligt system 
för länge sedan hava upphört att 
Eller har icke lagstift- 
ningen legat uteslutande i den man- 
liga handen? Och skulle äktenska- 
pet, om det varit en mot männens 
lycka och trevnad fientlig institu- 


existera. 


tion, kunnat bestå”? 

Omöjligt! Det skulle lagstiftats 
bort! 

Alltså, männen hava varit över- 
vägande lyckliga inom äktenskapet. 
Vi veta icke om detsamma varit 
förhållandet med kvinnorna, vi kun- 
na endast hoppas det, antaga det 
som sannolikt. 


Den fundersamma. 


Till utställningen 


Göteborg fiffar nu av alla krafter 
upp sig till utställningen. 

När de tusentals väntade utländ- 
ska gästerna anlända skola de mö- 
ta anblicken av en renfäjad, nymå- 
lad, nydränerad, nystensatt full- 
komligheternas stad. 

Men har man också tänkt på att 
göra något för att icke alla de mån- 
ga främmande gästerna skola fara 
vilse i den myckna härligheten? Att 
det blir en nödvändighet att då ut- 
ropa hållplatserna från våra spår- 
vagnar och icke låta dem som nu 
under ljudlös tystnad passera. 

Nu köra de för en publik, som 
förutsättes känna varje gata och 
vrå av Göteborg. Men hur går 
det med denna småstadsförutsätt- 
ning när trafiklederna komma ”att 
översvämmas av främlingar? Vi 
veta av erfarenhet att utlandet Ja- 
borerar med rätt tilltrasslade be- 
grepp då det gäller Nordens geo- 
grafi. När enligt dessa begrepp 
Stockholm stundom får trona så- 
som huvudstad i landet Köpenhamn 
eller vice versa, i vilket fullständigt 
mörker skola då ej ide ”lokale For- 





Bertha Anderson 


Göteborg 
— Telefon 5122 — 


Vackra färgäkta Tvättyger. 
Bomullsflaneller, Ylle-Kläd- 
ningstyger, Gardiner, sol: och 
tvät äkta. Möbeltyger, konst- 
vävda och tyckta. Borddukar 
i linne och bomull. Sängtäcken, 
Tricotvaror, Reformliv, 
Snörliv, Strumpor, Yllekof- 
tor. Broderier. Blekta och 
oblekta Vävnader av bästa 
fabrikat. Vaddtäcken. Prima 
Ylle-stickgarner. 


S.GRAHM 


KÖRSNÄR 


14 Haga Kyrkogatan 14 
REKOMMENDERAS 


A&-P Ww2 Bikupan 


45 Kungsgatan 45 





Specialaffär för finare 
DAMUNDERKLÄDER 


Linne fr. 5:50. Babyutstyrslar: Baby 

klädningar fr. 6 kr. o. Dopklädningar fr. 11:50 

Serveringsförkläden fr. 4:25 — Serveringsmössor 
Näsdukar och Kragar. 





hold” wvila! Och hur underlig till 
mods skall ej en utlänning känna 
sig om han kommit upp i en spår- 
vagn, som bara går och går, me- 
dan de för honom obegripliga pla- 
katen: Dubbel avgift, Västra Be- 
gravningsplatsen och Gynna Sven- 
ska Varor! dingla i tystnaden fram- 
för hans ögon. Är han en nervös 
man, som skall av vid Järntorget, 
störtar han vid varje hållplats upp 
och frågar om detta är Järntorget 
och får lika många gånger sätta sig 
igen, och komma tio sådana ner- 
vösa utlänningar på samma vagn, 
vilket spring, vilken förvirring och 
tänk sedan bara, hur göteborgarna 


KOL VED 
COKES 


C. NNANDERSSON 
Tel. 2780, 6972, 10849, Göteborg 


Fruar! 


Vill Ni glädja Edra män så köp 


SPISBRÖD 


från 
Göteborgs Ångbageri 


ty det är främst i skörhet o. smak 











Regnkappor, Filtar, Tyger, 
utsäljes billigt direkt från lager. 


MAtestanartennern 


S. Ericsons Klädeslager 
Järntorget 3, Wilsons hus, 
Öppet 8—7. 


2:dra vån. 





skola titta! Och hur utlandet skall 
undra? Och hur fnurrigt det skall 
bli när det först vid Stadsgränsen 
får veta att Västra Hamngatan lig- 
ger inne i staden eller i Mölndal, 
att utställningsområdet är beläget 
vid Södra Vägen. 

Må wvi icke stöta oss med de ära- 
de gästerna genom att något så- 
dant får ske! Alltså hållplatsernas 
klara och tydliga utropande under 
utställningen! 

Kanske vore det ej ur vägen att 
vår konduktörskår fick börja öva 
REP: 


sig redan nu? 


Vardagskemi. 


Fläckar på vita flanelltyger doppas 
i en lösning av en tesked oxalsyra i 
en tekopp varmt vatten och gnuggas 
däri. Sedan fläcken är borta så skölj 
tyget väl i rent vatten, så att oxal- 
Får 
den stanna kvar fräter den på tyget. 

ok 


syran fullständigt försvinner. 


Fläckar efter ägg på silverskedar 
försvinna, om skedarne poleras med 
sot eller aska och sedan sköljas rena. 

sk 

Fisklukt på händerna försvinner, 
om man tvättar dem på vanligt sätt 
och därvid ingnider dem med en ci- 
tronskiva. 

x 

Emaljerade vita kärl, som börja 
gulna i färgen, bliva åter vita, om de 
gnidas med en blandning av ättika 
och salt. 

& 

Honung bör stå på en mörk för- 
varingsplats. 

- 

Ett säkert medel att fördriva råt- 
tor är att lägga litet kamfer i rått- 
hålen. 

> 

Bläckfläckar kunna borttagas från 

händerna genom gnidning med en to- 


LH matskiva. 


Lå 
Vinfläckar på duktyg borttagas ge- 
nom att de fläckiga ställena doppas i 
kokande mjölk. 


RR Hårbehandling 
ge CINS jämte rationell 
bNNrh An OAL rd rdr hot NAL LTL NR LUT I) 


huvudmassage 

och medicinska 
huvudbad med och utan elektricitet. 
Ansiktsbehandling, Manicure, Pedicure. 
MIA LILJEFORS 


Ex. massös 


Carl Gustafsgatan 16. Telf. 154 20 





dets. glädje, när han vandrade upj:- 
för den branta stigen, lät blicken 
sväva ut över fälten och byarna 
nedanför, över de andra Gleichan- 
fästena, Muählberg och Wachsen- 
burg, bort mot de blåskimrande 
skogarna i fjärran, vilka alla till- 
hörde hans egen stam, hans eget 
fosterland. — Självförebråelser och 
oro för framtiden rasade säkert i 
hans inre, när de massiva portarna 
öppnades och trogna tjänare mei 
jubel förde honom till slottets här- 
skarinna. Att Melechsala, turkin- 
nan, dottern av ett folk, som levde 
i polygami, utan vidare gått in på 
att dela hans kärlek, var ej så myc- 
ket att undra på. Men hur skulle 
hans tyska gemål upptaga under- 
rättelsen om tvegiftet?  Äratal ige- 
nom hade han med henne levat i 
det lyckligaste äktenskap, och un- 
der hans långa frånvaro hade hon 
ensam förvaltat hans gods. Skulle 
hon icke nu utan förbarmande visa 
bort den obehöriga, som ville trän- 
ga sig in i deras hem? Ja, skulle 
-hon icke med avsky vända sig ifrån 
honom själv? 

Det berättas, att greve Ernst re- 





dan i återseendets första ögonblick 
avlade sin bekännelse. Och se, alla 
hans farhågor " voro ogrundade! 
Hans hustru var en from, ädel kvin- 
na, vars hjärta icke kände vare sig 
maktbegär, själviskhet eller svart- 
sjuka, endast en djup, allt förstå- 
ende och förlåtande kärlek. TI sin 
fröjd över mannens räddning och 
uppriktiga tacksamhet mot Melech- 
sala förklarade hon sig utan betän- 
kande beredd att upptaga denna 
vid sin sida som likställd gemål. 
Makarna skyndade genast till den 
väntande turkinnan och förde hen- 
ne under stora ärebetygelser upp 
till slottet. Vid sammanträffandet 
lär den tyska grevinnan strax ha 
omfamnat nykomlingen på det 
hjärtligaste och högtidligt ha lovat 
att framgent dela sin äktenskapliga 
lycka med henne. Till minne av 
detta egendomliga möte kallas dal- 
sänkan framför ruinen Gleichen än- 
nu i dag ”Glädjedalen”. 

Samlivet mellan riddaren och 
hans två fruar blev i alla avseen- 
den lyckligt. ”Dessa tre personer”, 
säger en historieskrivare, ”höllo 


god hus-' och landsfred och förde 


en lugn, exemplarisk levnad”, I syn- 
nerhet lovordas Melechsala ' på 
grund av sin enkelhet, godhet och 
välgörenhet. För att underlätta tjä- 
narnas tunga arbete med att forsla 
upp vatten till slottet lär hon ha an- 
lagt den s. k. turkiska landsvägen, 
vilken från Glädjedalen i vida bå- 
gar slingrar sig mot höjden ända 
fram till ringmurarna. Hon var 
hjälpsam mot de fattiga och ytterst 
kärleksfull mot sin makes barn- 
skara, vilket väl var så mycket me- 
ra anmärkningsvärt, som hon icke 
själv hade lyckan att bli mor. Vad 
särskilt förhållandet mellan de bäg- 
ge fruarna beträffar, så berättar en 


överglänste sin medhustru genom 
att få många barn, dem hon upp- 
fostrade synnerligen väl.” 

Det underliga äktenskapet upp- 
löstes först genom döden. Fruarna 
lära ha avlidit kort efter varandra, 
och greven överlevde dem ej länge. 
Alla tre fingo en gemensam grav 
och ett ståtligt epitafium, vilket 
alltsedan början av 1800-talet är in- 
murat på sydväggen i Erfurts dom- 
kyrka och anses vara en av de främ- 
sta sevärdheterna där. I gravvår- 
dens mitt synes den så trofast äl- 
skade riddaren, till höger om ho- 
nom den tyska gemålen och till 
vänster turkinnan, vilken på grund 


av sagans många krönikörer bl. a.:!av sin furstliga börd smyckats med 
”Den tyska grevinnan älskade och|en krona. 


ärade alltid turkinnan som sin käre 
herres räddarinna, och den andra 
upptog hyllningen med största öd- 
mjukhet och vänlighet. Aldrig 
märktes det minsta missförstånd 
eller någon klagan mellan de två 
gemålerna, utan bägge höllo sin äk- 
ta man kär i all enighet. Men eme- 
dan turkinnan var mycket vackra- 
re: än den andra, så fogade en un- 
derbar Guds: skickelse, att tyskan 


Epitafiet är icke den enda reali- 


tet, som plägar anföras såsom be- 


vis för Gleichen-sagans sannings- 
enliga-ursprung. I en av salarna 
på Wachsenburg hänger en urgarm- 
mal oljemålning, som lär föreställa 
Melechsala och bär inskriften: 
”Contrefait der Saracenen, welche 
der Graff von Gleichen in der Tiir- 
key geheiiratet”. Vidare berätta de 
thöringska krönikörerna från sex- 


tonde och sjuttonde seklen om en 
matta, i vars åtta fält invävts Dbil- 
der från greve Ernsts äventyr un- 


der korståget och återkomst till 
hemmet. Den förvarades länge på 


slottet Gleichen 
ännu så sent som 1677 av en tro- 
värdig historieskrivare. Och flera 
andra föremål: ett kors, ett tur- 
kiskt skärp, en mässhake, en säng 
v. förevisades ända fram till 
1800-talet såsom enligt traditionen 
härstammande från den äktenskap- 
liga trion på Gleichen. 

Den strängt vetenskapliga forsk- 
ningen godkänner intet av dessa 
bevis för sagans historiska sanning 
och medger endast, att åtskilliga 
verkliga upplevelser kunna ligga till 
grund för den. Men det tyska fol- 
ket fasthåller med nästan barnslig 
envishet gentemot alla lärda under- 
sökningar sin tro, att greve Glei- 
chens tvegifte varit ett historiskt 
faktum, och ser i detsamma ett 
älskligt undantagsfall, en värdig 
minnesvård över det germanska 
kynnets ridderliga trohet, pliktkäns- 
la och självförgätande kärlek. 

(Forts. i nästa n:r.) 


och besiktigades 


OO. S 
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BREVLÅDA. 


Förlåt den av 
knappade texten! Annonserna hava 
strömmat in så rikligt, men också 
så sent att det extra innerblad yj 
gärna velat lämna icke kunnat med- 
hinnas denna gång. Vi lova gott- 


Till våra läsare! 


görelse! 
”Intresserad. Eder förskräckta 
fråga har roat oss mycket. Nej 
det finns ingen fara för att vår tid 
nings anekdotspecialist skall taga 
illa vid sig vårt svar till er i förra 
brevlådan. Hon får aldrig se dett 
Denna försäkran innebär icke ett 
meddelande att hon är död. Det 
är endast så att ingen journalist i 
världen läser den tidning han eller 
hon själv arbetar i, sedan -den före 
ligger färdig. Den hör till det för- 
flutna, det bakom liggande och 
journalisten riktar hela sitt intiess 
mot nästa n:r. Det finns också ett! 
annat skäl, den i varje journalists 
själ inneboende paniska rädslan för 
de nervchocker som höra ihop med 
anträffandet av ett i tidningen in-- 
smuget fel, en oriktig uppgift, en 


””groda”, ett svårt korrekturfel 0 
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ertryck tillåtes gärna om "Kvin- 
2 Tidning", med hela namnet 


atsatt, angives som källan. 


INNEHÅLL. 


utlandskrönika i sammandrag. 
. Levnadskonst. å 
ct en summa i ett för allt". Av 
+ Ellen Tiselius. i : 
Husfrudöme eller tjänarinnedöme? 
Av L. B. ; 
Arbetsstugorna för barn. ; 
Avundsvärt och efterföljansvärt. Av 
Ann Margret Holmgren. 
Konstnärernas modeller och konst- 
närernas hustrur. 
Ett torggräl. Av Den fundersamma. 
Insändarnas spalt. 
Oscar Wilde om kvinnan. 
Arbetsdräkten och arbetspresta- 
tionen. 
Vem vill hjälpa? 
Hjärtats dualism. Av Beatrice Zade. 












Wtlandskrönika 


i sammandrag. 


Under det att lugnet sänkt sig 
över den nyss så oroliga Främre 
Orienten och stridsfrågorna där- 
ifrån väntas få en tillfredsställande 
lösning vid den i början av nov. 
sammanträdande Orientfredskonfe- 

rensen, kännetecknas situationen 

inom några av de europeiska län- 
derna av påfallande oro. 

Låt oss börja med Italien. Efter 
kriget fingo socialisterna och fram- 
för allt kommunisterna i detta land 

Vind i seglen på ett sådant sätt, att 

revolutionen i dess mest ytterlig:- 

"gående och förödande form, ”mas- 

Sans diktatur”, syntes som en myc- 

ket näraliggande fara. Liksom hos 

alla i våra dagar av statsvälvnin- 
gar hotade folk försökte den ita- 
lienska regeringen genom beskedlig 
undfallenhet och vittgående efter- 
sifter stilla massans oro med på- 
följd att det revolutionära modet 
ytterligare stärktes. Inom de sam- 
hällsbevarande, nationellt sinnade 
kretsarne sköt emellertid upp en 
” motrörelse, vilken utan stöd av re- 
— Seringen och med de våldsammaste 
N medel upptog kampen mot den re- 
: Yolutionära arbetareklassen. — Rö- 
CE relsens anhängare, fascisterna, sam- 
lade i starka militära organisatio- 
Ner, sprängde arbetaremötena, tvin- 
Sade med våld strejkande arbetare 
att återgå till arbetet, grepo och 
årkebuserade arbetareledarne. Det 
har lyckats fascisterna att fullstän- 
rr SON revolutionsfaran i Ita- 
5; läste att spränga arbetareorga- 
SER Er SN men de vilja gå läng- 
finde Sh Ne förvärva ett domine- 
SNS dl ande över det” italien- 
SE SS en inåt och utåt. De 
[CR SN med hot om öppet våld 
tillför Parlamentet, vilket skulle 
€ ATderas parti makten därin- 
Som; Följden hä E F : 
ÅR föra ] 4 lärav skulle, inåt, bli 
, 2 ing 1 reaktionär riktning 
oo RR och, utåt, en aggres- 
ng ör E Fascistledaren Musso- 
ny ffedan hunnit göra ett mot 
oSland fientligt a 

FR gt uttalande om att 
beh ERA frieihavet skall för- 
RA edelhavsmakterna, och 
At att Italien har en del 
5 mellanhavanden i 
fringshänseende med Ju- 
Österrike och: Schweiz, 

liga toner! 






















situationen av stor oro — parla- 
mentsupplösning och nya val för- 
väntas. 
endast två partier att räkna med, 
högern och liberalerna, vilka under 
olika perioder haft majoritet i par- 
lamentet och bildat regering. Stöd- 
da på folkrepresentationens flertal 





gern, 





Även i England präglas den inre 


Landet har tidigare haft 


»ch utrustade med oinskränkt makt 
hava de engelska regeringarne kun- 


nat föra den kraftpolitik inåt och 
utåt, som skänkt riket dess världs- 
välde. 


Det liberala partiet, ”whigs”, har 


suttit vid makten sedan 1905. Un- 


der kriget ingicks det borgfred med 


högern, och regeringen, under As- 


quith, stödde sig på den sålunda 
bildade koalitionen. 


Missnöje upp 
stod mot kabinettet med anledning 
av dess ”svaga” krigspolitik, As- 
quith störtades och Lloyd George, 


förut krigsminister, efterträdde ho: 
nom som premiärminister. Asquith 
är ledare för det oavhängiga libe: 


rala partiet, vilket icke tillhör koa- 
litionen. 

Lloyd George har som statsmi 
nister haft att utstå många poli- 
tiska stormar, vilka dock alla be: 


darrat och efterträtts av strålande 


Den som nu rasar 
mot honom utgår från ”tories”, hö- 
kallad unionistpartiet, 
därför att den på sitt program haft 
upprätthållandet av unionen 
det motspänstiga Irland. Högern 
är trött på att spela andra fiolen 
inom koalitionen 


vackert väder. 
även 


med 


önskar den 
upplöst. Man anser sig ha en mängd 
giltiga skäl att -uppsäga Lloyd 
George tro och lydnad. Han be- 
skylles för att ha gjort för stora 
och för England skadliga eftergif- 
ter i Indien och Egypten, han har 
visat för stark kyla mot Frankrike 
och för mycket tillmötesgående mot 
Tyskland, givit Irland 
självstyrelse och han har icke in- 
friat sitt löfte om reformering av 
överhuset, dess höjande från fullstän- 
dig maktlöshet till politisk medbe- 
stämmanderätt. 


och 


han har 


Lloyd George har i ett stort politiskt 
tal i Manhcester klarlagt det inre lä- 
get. Högern och liberalerna äro icke 
längre ensamma på den politiska väd- 
utan hava fått en ny och 
farlig medtävlare 


jobanan, 
i arbetarepartiet. 
Spränges koalitionen och nya val ut- 
skrivas skall icke något av de tre par- 
tierna få absolut majoritet, d. v. s. 
ensamt bli starkare än de två andra 
tillsammans. Den nya regeringen, ur 
vilket parti den än må framgå, skall 
följaktligen icke på traditionellt en- 
gelskt sätt kunna föra ett kraftigt 
regemente, utan nödgas söka stöd hos 
något av de andra partierna med hän- 
syntagande till dess önskningar. En 
svag och vacklande politik måste bli- 
va följden härav med oro inom lan- 
det och minskat inflytande utåt. 

I pressläggningsögonblicket ingår 
meddelande, att koalitionen sprängts 
av högerledningen, ehuru åsikterna 
därinom voro delade. Lloyd George 
har trätt tillbaka som premiärminis- 
ter och högerledaren Bonar Law har 
mottagit konungens uppdrag att bilda 
ny regering, under förutsättning att 
högerpartiets” representanter i parla- 
mentet godkänna de politiska riktlin- 
jer han ämnar följa. 

Mellan "Efigland och Frankrike är 
ställningen icke den bästa. Lloyd Ge- 
orge gjorde” i sitt Manchestertal' med 













Levnadskonst. 


Otåligheten har vingar och fly- 


ger förbi målet, uppsåtet packar sin 
kappsäck och kommer för sent till 
bangården, viljan går till fots och 


kommer till målet. 
Comtesse Diane. 
ok 


Det är lätt att undvika det första 


felet, svårt att icke begå det andra 


och omöjligt att underlåta det tred- 
je. M. Jokai. 
ok 
Angenäma råd äro sällan nyttiga 
råd. J. B. de Massilon. 


ok 


Säg ingenting ont om en män- 
niska, om du ej med visshet vet, 
att det är sant; och om du vet, att 
det är sant, så fråga dig själv: var- 
för säger jag det? K. Lavater. 

ok 

Svara icke dåren efter hans dår- 

skap, att du honom icke lik varder. 
Salomo. 
i 

Gör icke Gud vred genom att be- 

dröva din moder. Antusa. 


«xx 


Vänj dig i tid att muntligen säga 
nej till folk, när du icke kan upp- 
fylla deras önskan; skriftligt kan 
varje stackare göra det. 

T. v. Hippel. 
+ 

Skall du tala till en, som icke 
har förtroende till dig, så tala till 
hans förstånd, ej till hans hjärta. 

B. Björnson. 
SEA 

Vill du ha en ypperlig fiende, så 
förvandla en vän därtill; han vet 
var ett slag hårdast träffar dig. 

Comtesse Diane. 
ak 

Är din hustru liten, så böj dig 
ned för att taga hennes råd. 

Gammalt ordspråk. 
ok 

Gör icke kunskapen till en krona 
att pråla med, utan till en spade 
att gräva med. ” Talmud. 

sk 

Vad du icke kan säga åt någ :n 
mitt upp i ansiktet, skall du förtiga 
på hans rygg. F. Rickert. 

s ok 

Det finns många människor, s an 
tro sig hava ett gott hjärta, därför 
att de ha svaga nerver. 

M. v. Ebner-Eschenbach. 
sk 

Vill du lära känna dig siälv så 
lägg märke till vad du hälst tanker 
på. Jean Paul. 


harm gällande, att England ensamt 
fått bjuda Turkiet motstånd i Orient- 
frågan. Frankrike och Italien hava 
hållit sig tillbaka. 
Å andra sidan rasar den franska 
presseh över det av Englands repre- 
sentant i skadeståndskommissionen, 
Bradbury, gjorda förslaget om ett 
flerårigt  moratorium åt Tyskland. 
England vill börja tumma på Versa- 
illesfredstraktaten ! : 
Det vill också synas som om Fran- 
krike intrigerade mot England i Ryss- 
land. Det projekterade engelsk-ryska 
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(Eftertryck förbjudes.) 


"Mot en summa 
I ett för allt". 


Av Ellen 


Tiselius. 


(Sv. Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie.) 


Uppsatsen författad på upp- 
drag av Svenska fattigvårds- 
förbundets barnavårdsutskott. 

Det är naturligt och berättigat om 
de makar, som inte ha några egna 
barn; söka fylla tomheten genom att 
taga ett fosterbarn. Det kan ock stun- 
dom vara berättigat, att exempelvis 


en ogift mor som omöjligen kan själv | 


skaffa barnet ett gott hem, lämnar 
det för alltid ifrån sig till goda fos- 
terföräldrar. Men det avgörande 
måste i varje fall våra barnets bästa, 
och därvid måste man komma ihåg, 
att i regel inga yttre förmåner kunna 
uppväga den naturliga föräldrakärle- 
ken. 

Skall barnet vinna på bytet, få de, 
som tagit ett fosterbarn för hela dess 
uppvräxttid, icke göra detta för egen 
vinning. Erfarenheten har visat, att 
avtal om övertagande av barn mot en 
summa i ett för allt måste granskas 
med stor misstro. Ty nyå föräldrar 
kunna ej köpas för pängar, och ett 
litet barns framtid är en alldeles för 
allvarlig sak för att göras till föremål 
för en affärstransaktion. Och från 
deras sida som taga barn på dessa vill- 
kor, är det hela ofta ren affär. Icke 
så, att man genast behöver misstän- 
ka änglamakeri, ehuru detta, det kan- 
ske rtuskigaste av alla näringsfång, 
nästan undantagslöst bedrives med 
just de arma små människobarn, som 
sålts — man torde kunna begagna or- 
det fast köparen här tar både ”varan” 
och pängarna — mot en summa i ett 
för allt. Men en var kan förstå, att 
den, som tar ett barn för ett kapital- 
belopps skull, i allmänhet kommer att, 
sedan kapitalet är förtärt, känna och 
behandla barnet som en börda. 

Den, som utsträcker sitt tidnings- 
läsande till annonsspalterna, har ej 
kunnat undgå att finna, att de annon- 
ser, där goda fosterföräldrar i ett för 
allt utlovas, på senare tiden mycket 
tilltagit. Att detta faktum står i ett 
visst samband med den rådande pän- 
ningknappheten och depressionen är 
ovedersägligt. Det är t. ex. ett egna- 
hemsbygge som skall betalas eller är 
det en liten affärsrörelse, en handels- 
bod eller dylikt som håller på att gå 
omkull — alla möjligheter att genom 
lån driva upp det belopp som behövs 
äro - stängda — och som = ett sista 
halmstrå tillgripes utvägen att lova ett 
litet barn en god kärleksfull vård för 
all framtid — mot den erforderliga 
summan. De som så göra besjälas 





handelsavtalet har icke godkänts av 
sovjet och det talas nu i stället om 
ett ekonomiskt närmande 
Ryssland och Frankrike. 

I Tyskland dryftar man som bäst 
presidentfrågan och tvekar mellan 
ett nytt val eller bibehållandet av 
Ebert i hans upphöjda ställning men 
torde komma att välja det sistnämnda 
alternativet. 

Mera vore att tillägga men kröni- 


mellan 


kan har redan blivit mycket, mycket 


för lång! 








kanske — i de bästa fallen — just då 
av en ärlig avsikt att fullgöra sitt 
åtagande — men hur skola de kun- 
na göra det med sin dåliga ekonomi 
och kanske egna barn, som de ha 
svårt nog att draga fram? Det är in- 
te svårt att inse, att fosterbarnet hos 
dem snart blir en askunge. 

Men om dessa fosterföräldrars mo- 
raliska ansvarslöshet måste fördömas, 
kan den dock icke dömas så hårt, som 
den naturliga faderns eller moderns, 
som lämnar sitt barn vind för våg. 
I en tidning lästes för en tid sedan 
följande ”Bildade, friska 
föräldrar önska få sitt barn, som vän- 
tas i början av juli, adopterat. 1,500 
kronor ett för allt erlägges och utbe- 
talas kontant vid barnets avhämtan- 
de ävensom uppstående kostnader 
för resor o. d. Svar inom 8 dagar 
ete.” Här göra reflexionerna sig 
själva. Men att åberopa sin bildning 
och sin goda hälsa, när man står i 
begrepp att kasta ut sitt barn på må- 
få i världen 
niskt? 

När man i allmänhet måste avråda 
från placering av fosterbarn mot en 
summa i ett för allt, gör man det ju 
först och främst därför att man vet, 
att så många barn fått det svårt ge- 
nom sådan placering. Men om de bli- 
vande fosterföräldrarna tänkte på, 
hur pass mycket besvärligheter de 
själva kunna råka in uti, skulle de va- 
ra mindre benägna för saken än de nu 
äro. Hur ofta händer det inte, att 
de efter någon tid till varje pris vilja 
bli av med barnet eller kanske t. o. 
m. av myndigheterna förbjudas ha 
fosterbarn! Då äro pängarna sin kos 
och de komma att stå i skuld till dem 
som ta barnet tillbaka, en skuld som 
vållar bråk och svårigheter långa ti- 
der framåt. Eller, för att nämna ett 
annat vanligt exempel, de vilja på 
grund av sjukdom eller dylikt lämna 
tillbaka både barnet och pängarna, 
men föräldrarna, som ansett sig — 
ehuru med orätt — befriade från sin 
försörjningsplikt, stå ej att finna. 

Skall då helt 
kategoriskt utdöma bortläm- 
nande mot en summa på 
gång? Gives. . det ej fall: — där 
just den formen varit den bästa tänk- 
bara? Jo, helt säkert. Men de fallen 
äro dock undantagsfall och om denna 
form överhuvud användes, skall det 
ske under stark kontroll och knappast 
annat än i samband med laglig adop- 
tion. Ett barn och en summa böra 
icke lämnas av föräldrar till foster- 
föräldrar endast mot privata förbin- 
delser och kontrakt — riskerna ha 
ovan framhållits och när svårigheter- 
na uppstå äro i alla fall förbindelser- 
na och kontrakten av noll och intet 
värde. 

Men vid adoption blir förhållandet 
ett. annat. En sådan kan nämligen 


annons: 





är det inte för cy- 


man verkligen 
allt 


en 


inte komma till stånd utan domstols 
medgivande. Domstolen har dels att 
pröva att en adoption överhuvurltaget 
är vill nytta för barnet dels att göra 
sig. underrättad om de . föreslagna 
Ar 


adoptivföräldrarnas lämplighet. 





Husfrudöme eller 
tjänarinnedöme? 


Det intressant att studera 
platssökande jungfrurs annonser. 
De-utgöra absolut en klass för sig, 
vars säregenheter förtjäna att på- 
pekas och i den mån det «kan ske 
ställas under debatt. 

Om - exempelvis en bildad, sitt 
yrke fullt behärskande person ge- 
nom annons söker plats skulle det 
väcka en oerhörd indignation hos 
alla arbetsgivare inom branschen 
om hon eller han därvid stiliserade 
sin annons på följande sätt: 


är 


30-årig kassörska 

söker plats hos verkligt bildad gros- 
sör i god ekonomisk ställning, och 
som "sommartid vistas å någon av 
Västkustens större badorter. 

Eller: 

Kontorist 

söker lätt plats hos ensam vänlig 
chef, helst där en 12-års gosse får 
medfölja. 

EHer: 

Maskinskriverska 

önskar anställning- som hjälp och 
sällskap hos ogift konsul, där full 
personal för kontorsgöromålen fin- 
nes förut. 

Eller: 

Ingenjör 

önskar inträde i fin firma, där eget 
arbetsrum, god lön och likställdhet 
med chefen kan påräknas. 


Bildat. folk, som annonserade på 
det sättet, skulle anses ha fått en 
eller annaän skruv lös. Men när 
våra jungfrur stilisera sina annon- 








det fråga om en”adoption, vid vilken 
också skall träffas uppgörelse om en 
summa i ett för allt, ett s. k. veder- 
lag — ja, då måste domstolens pröv- 
ning bli dubbelt noggrann. 

Strängt taget strider ju vederlaget 
mot hela adoptionens natur — men 
som ovan framhållits — det gives un- 
dantagsfall, där det kan vara berät- 
tigat. Ett barn har t. ex. vistats en 
lång tid hos fosterföräldrar. De kän- 
na varmt för barnet och vilja gärna 
giva det ett eget barns ställning. De 
ha inga andra inkomster än mannens 
tämligen knappa arbetsförtjänst. Bar- 
nets mor är slarvig och kan aldrig 
komma att ge barnet ett hem, men 
hon eller fadern har sådan ekonomi, 
att de kunna avsätta en summa, som 
kan bli av betydelse vid barnets fram- 
tida utbildning. Då är det ju rätt, att 
det kan ordnas så wid adoptionen, att 
denna summa får följa med barnet 
som en slags uppfostringsfond. 

En var, som något sysslat med hit- 
hörande frågor, skall nogsamt veta, 
hur svårt det är att uppställa några 
undantagslösa regler. Men vad som 
är visst är, att det alltid måste klar- 
läggas, att för dem, som mottaga ett 
barn, för all framtid, barnet är hu- 
vudsaken, icke pängarna. 

Och i den delen kunna de, som i 
någon egenskap medverkat till barns 
placering på sådant vis, främst möd- 
rar, men också barnavårdsnämnder, 
barnavårdsmän och adoptionsdomsto- 
lar, aldrig vara nog misstänksamma. 
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ser i denna anda finns det ingen 
som reagerar. 

Låtom oss stanna inför detta fe- 
nomen! Medan upplysta, fackstu- 
derade män och kvinnor, när de 
söka plats, framhålla sina meriter, 
utlova de bästa referenser och för- 
klara sig tacksamma för svar, an- 
ser sig den enkla och mången gång 
på sitt område rätt okunniga jung- 
frun kunna med god smak insätta 
annons, däri icke ett ord om egen 
kompetens "nämnes, utan däri en- 
dast ställes fordringar på god löna 
eller bildning och förmögenhet hos 
det blivande herrskapet. 

Exemplen härovan: äro nämligen 
hämtade direkt ur verkligheten och 
det enda otroliga med dem är att 
i de platssökande hembiträdenas 
plats insatts personer av andra yr- 
ken. Ty personer med andra yr- 
ken annonsera aldrig såsom jung- 
frur. Deras duglighet och bild- 
ningsgrad skulle bland mycket an- 
nat även förbjuda dem att förgäta 
livets allmänna fordran: Något för 
något! De förstå, att om en chef 
länkar dem till sin affär och sålun- 
da tillförsäkrar dem deras levebröt, 
ordningen med frågorna bör läggas 
så att chefen, som ikläder sig den 
största risken, även bör äga de förs- 
ta och största garantierna för att 
han för sin affär förvärvat den rät- 
ta personen. Detta är intet klass- 
förtryck e. d. utan en sund och av 
erfarenheten skapad norm, för vil- 
ken alla samhällets arbetare böja 
sig. 

Alla — utom våra jungfrur. När 
de söka plats är det icke de utan 
deras arbetsgivare, fruarna, som 
skola kasta korten på bordet. — Är 
frun vänlig? — Bildad? — Förmö- 


gen? — Är våningen modern? -— 
Finns jungfrukammare? — Bad- 
rum? — Linoleummattor? — Vär- 


meledning? — Extra hjälp till städ- 
ning? — Vad betalas i lön? — Vil- 
ken ledighet utlovas? — Har fa- 
miljen stora fästligheter? — Ingår i 
platsen uppassning vid bordet? — 
Avtorkning av galoscherna? — Re- 
ser herrskapet till badort sommar- 
tid? — Eller utomlands? — Vad 
beräknar frun i så fall i dagtrak- 
tamente under semestern? OO. s. v. 
(3 FER 

Tänk. nu bara om det i stället 
vore fruns man, som på sitt kontor 
satt inför. ett dylikt frågeformulär, 
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I VARJE 
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som vill följa 
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inom politikens, 
handelns, kon: 
stens och littera: 


turens område 
läser man 
numera 


GÖTEBORGS HANDELS- 
OCK SJÖFARTS-TIDNING 





när den platssökande kontorschefen 
eller maskinskriverskan gjorde ho- 
nom den äran. Vad skulle han gö- 
ra? Öppna dörren och med den 
svenske skalden säga: 

”Var så god, se passagen är fri!” 
Ögonblickligen och utan prutmån. 

Men mannens fru gör icke detta. 
Det har”ingått i hennes medvetan- 
de (efter krigs- och kristiden) att 
jungfrur skola vara på det där sät- 
tet. Att det är så ont om dem, så 
att man får lirka och tåla ungefär 
vad som helst, bara för att få en 
dylik sällsynthet i sitt hus. Även 
har hon fått för sig att jungfruns 
sysselsättning, jämförd med varje 
annans, skall vara så tråkig. Ty det 
har skrivits så, och ordet har en 
fruktansvärd makt över tanken. 

Men det är inte krigs- och kris- 
tid längre, utan mänskligheten åter- 
går till sitt normala arbete för le- 
vebrödet, var och en fullgörande 
sitt värv efter sin bästa förmåga. 
Och jungfruns arbete är betydligt 
mindre tråkigt och ansträngande än 
exempelvis telefonistens och oer- 
hört mycket mindre ansvarsfullt än 
exempelvis kåssörskans, men ändå 
har det inte fallit någon in att pjås- 
ka med de många, många unga 
kvinnor, som nu bekläda telefonis- 
tens eller kassörskans plats. Även 
detta, att jungfruns plats skall va- 
ra så föraktad, är bara rent non- 
sens. En duglig, plikttrogen ach 
behaglig hjälparinna i ett hem är 
överallt en aktad person, vars ställ- 
ning och ekonomiska villkor, så 
snart det finns en personlighet 
bakom, som kan uppbära dem, äro 
jämförliga med vilken självförsör- 
jande kvinnas som helst. Såsom 
hemmets sbiträde står hon såsom 
sin chefs, d. v. s. såsom husmoderns 
närmaste ”man” — en plats som 
ingen gör henne stridig så länge 
hon visar sig kunna sköta den. 

Det föreligger alltså inga ömman- 
de omständigheter, som kunna med- 
giva att bland ett folk av arbetare 
på skilda områden, jungfrurna på 
sitt skola ha rätt att förbehålla sig 
några särskilda privilegier eller läg- 
ga sig till med några sådana later, 
vilka på varje annat område skulle 
vara fullständigt otänkbara. 

Här måste kanske inskjutas an- 
märkningen att med ovanståenie 
åv några för tiden typiska anuun- 
ser av hembiträden föranledda re- 
flexioner icke avses hela kåren atan 
endast den del av 
icke förstår att anställning kräver 
kompetens av den sökande och lön 
i motsvarande grad av den arbets- 
givande och ingenting annat. Hur 
det rent personliga förhållandet se- 
dermera artär sig beror väl här som 
överallt annorstädes på hur arbetet 
fullgöres. 

Slutligen verkar det ganska skä- 
rande att i våra den stora arbets- 
bristens dagar se alla dessa kvinn- 
liga annonser efter lätta platser hos 
ensam person o. d., då i samma 
spalter kunna förekomma familje- 
försörjares bevekande nödrop efter 
arbete, vad som helst, och ofta mot 
ersättning, blott en utväg kan fin- 
nas att hålla den hotande nöden 
ute. : 

Undertecknad är helt och fullt av 
den meningen att allt som kan 
främja hembiträdenas ställning så- 
som klass bör göras, men detta 
skall icke ske på den nu inslagna 
vägen. Måttliga pretentioner är)> 
bäst. Och litet samhällelig disci- 


densamma, sam 


Stockholm. 





Rubriken här ovan skall måhända 
falla mången tungt för bröstet. Man 
vill icke sammanställa barn och arbe- 
te, utan önskar det sistnämnda ordet 
utbytt mot det ljusare och gladare 
”lek”. Men här kan en och var tryggt 
låta farhågorna försvinna — arbetet 
är så lagt, att det, på samma gång det 
bibehåller sin fostrande och dicipli- 
nerande karaktär, är lika nöjsamt som 
den roligaste lek. 


Vi försätta oss till Olskroken och 
ställa våra steg till ett stort gult trä- 
hus, beläget intill Gubbero i vack- 
raste höstskrud strålande stora träd- 
gård.  ”Arbetsstuga” står det över 
dörren. — Brokiga rena klutmattor i 
trappan och på golvet i ”svalen” till 
andra våningen. Ett propert kök som 
entré och där innanför ett rum med 
två långa bord, där en del småpojkar 
i 7—8 års åldern under ledning av 
den unga förståndarinnan sitta för- 
djupade i arbete. De minsta knyta 
klädstreck, de äldre fabricera borstar. 
De se upp ett ögonblick, slänga huvu- 
det till en artig bockning, men dyka 
sedan ivrigt in i arbetet igen. Hur 
upptagna och viktiga de se ut! I 
rummet intill, dit dörrarne stå öppna, 
är snickareverkstaden med något äl- 
dre gossar och en manlig lärare, samt 
till sist ännu en verkstad, där 13—14 
åringarne under likaledes manlig led- 
ning äro sysselsatta med flätning av 
korgar av finare typ. Man kän icke 
taga fel därpå — alla dessa pojkar 
ägna sig med liv och lust åt sitt arbe- 
te. Med vilken kläm föras icke sågen 


'och hyveln, hur vant hanteras icke 
sbandkniven, se så flinkt fingrarne flä- 


ta pilen, hur raskt borstbindarne göra 
sina handgrepp och hur de allra yngsta 
truta med munnen, när de med ivriga, 
men oövade och tafatta händer strä- 
va med sina garnnystan! 

Och, minns ännu en sak! Det rå- 
der intet arbetstvång, de komma all- 
deles frivilligt alla dessa små, och det 
råder trängsel bland barnen, om vilka 
som skola få lyckan att bli arbetsstu- 
gans skyddslingar! 

Det är ljust och luftigt i rummen, 
och det vilar över dem trots den myc- 
ket, mycket enkla inredningen: och 
utstyrseln ett gott hems trevnad och 
värme. 

Det är pojkarnes dag i dag, i mor- 
gon komma flickorna för att sy och 
sticka. — Föreståndarinhan, fröken 
Wall, försäkrar leende, att samma en- 
tusiasm ligger över deras arbete som 
över gossarnes. 


Låt mig lämna en kort redogörelse 
för arbetsstugornas uppkomst - och 
verksamhet med särskilt avseende 
fästat vid förhållandena i Göteborg. 

Arbetsstuguidén upprann samtidigt 
i Stockholm och Göteborg i slutet av 
80o-talet. I huvudstaden blev profes- 
sorskan Rexius banbryterskan, i Gö- 
teborg borgmästarinnan Marie Louise 


plin nödvändig. Om denna ännu är 
minst just bland de hemarbetan1e 
kvinnornas led, så är detta de le- 
dande, de tänkande kvinnornas fel. 
Ty området är rent kvinnligt och 
ansvaret för dess brister faller till- 
baka på kvinnorna själva. 
Alltså: må vi se till att ett självs- 
våld, som vore otänkbart på ett 
kontor, inom ett verk eller en fab- 
rik icke genom fortsatt slapphet i 
ledningen blir status quo inom det 
redan nu minst disciplinerade av 
samhällets alla arbetsområden — i 
våra hem. FEAR ER 
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Ärbetsstugorna för barn. 


jä 


Båda lyckades vinna in- 
tresserade medarbetare inom de resp. 
städernas kvinnovärld, och den ena 
arbetsstugan efter den andra kunde 
träda i verksamhet. Idén spreds se- 
dan ut över hela landet, där nu på 
skilda platser ett stort antal liknande 
företag äro i aktivitet. Den i Göteborg 
under initiativtagarinnans entusias- 
tiska ledning arbetande 


Svanberg. 


föreningen 
skaffade sig sitt första rörelsekapital 
genom bazarer o. d. När verksam- 
heten kommit i gång, och man kunde 
framvisa utmärkta resultat av den- 
samma, hade man glädjen mottaga en 
del donationer, som tilläto upprättan- 
det av nya arbetsstugor — deras an- 
tal är nu sju. Även stadsfullmäkti- 
ge giva sitt stöd med två tusen kro- 
nor årligen till varje stuga. 


Vad var den ursprungliga menin- 
gen med = arbetsstugarna? Att giva 
barnen undervisning i olika slags 
slöjd, varpå sedan en fortsatt yrkes- 
utbildning kunde byggas, samt vidare 
att bereda dem en god tillflyktsort 
den tid av dagen, skolan lämnade le 
dig, för att på så sätt draga dem bort 
från gatan och dess skadliga inflytan- 
de. Själva slöjdundervisningen har i 
den mån folkskolan i ökad utsträck- 
ning upptagit densamma på sitt sche- 
ma blivit av mindre betydelse, men 
det ligger dock i detta bärnens syssel- 
sättande på ett för dem roande och 
utvecklande sätt en utomordentligt 
nyttig fostran, som knappast kan vär- 
desättas högt nog. 

Slutligen bör tilläggas, att de små 
skyddslingarne, hämtade ur de fatti- 
gaste hemmen alltid undfägnas med 
ett mål god och närande mat, vilket 
givetvis är av stor betydelse för deras 
fysiska utveckling. 

Varje stuga har hand om hundra 
barn, femtio gossar och lika många 
flickor. De båda grupperna komma 
var sin eftermiddag och uppdelas i 
två lag med två timmars arbete. De 
av barnen förfärdigade slöjdalstren 
avyttras på de årligen i de olika 'stu- 
gorna anordnade försäljningarne. Be- 
hållningen användes för verksamhe- 
ten, till vars bestridande sålunda bar- 
nen själva i någon mån bidraga. 
Varje stuga står under ledning av 
en styrelse, vilken i sin ordning sor- 
terar under en överstyrelse. Den cen- 
trala gestalten i verksamheten är allt- 
ämt borgmästarinnan Svanberg. I 
övrigt återfinner man i förtecknin- 
gen över styrelseledamöterna ett stort 
antal kända namn inom den krets av 
Göteborgs kvinnovärld som företrä- 
der de filantropiska intressena. 

Vad man ville önska arbetsstugor- 
na vore ett rikligare ekonomiskt un- 
derstöd varigenom deras arbete skul- 
le underlättas och främjas — det är 
helt enkelt obegripligt huru de med 
sina begränsade inkomster kunna be- 
strida kostnaderna för verksamheten. 
Det är beundransvärt gjort, men man 
förstår att det icke saknas bekymmer. 


mv 


Att lära de små barnen känna sin 
gudomliga natur, att giva dem ett 
starkt intryck av denna verklighet, 
-det är att lägga grunden till ett sunt 
och lyckligt släkte av män och kvin- 
nor. å 


Må de små barnens liv så formas 
att de kunna bli bättre medborgare 
än ni och jag. Må vi hos dem upp- 
odla en högre ande av fosterlands- 
Xxärlek, en högre andlighet och star- 
kare känsla av broderlig kärlek. 


Katherine Tingley. 
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Avundsvärt och 


efterföljansvärt, | STRUM PORI 


Av Ann Margret Holmgren. 


. Det är nu 50 år sedan ”Kvinde- 
lig Leseforening” stiftades i Kö- 
penhamn av 72!'kvinnor, som insågo 
nyttan och behovet av ökad boklig 
bildning bland kvinnorna. Företa- 
get började så smått i en liten 
vindsvåning, men växte fort ur den 
ena bostaden efter den andra tills 
den vid sekelskiftet flyttade in i det 
vackra ”Dyvekes hus”, den 
rymdes ett tiotal år. 

Redan då fann den besökande 
denna institution idealiskt utrustad. 
Den hade en oförliknelig ordföran- 
de i fröken Sophie Alberti, som gav 
sig helt åt saken. Den hade en 
hemtrevlig lokal, med sällskapsrum, 
tillfälle till teseryering m. m. Man 
tyckte att de 1,300 medlemmarna 
kunde inte önska sig något bättre. 

Emellertid ökades både böckerna 
och medlemmarnas antal med svind- 
lande fart. Snart var medlemsan- 
talet uppe i 3,000, och bokhyllorna 
svällde och trängdes. Om inte för- 
eningens utveckling skulle avstan- 
na, måste den få större lokal, det 
var tydligt. 

Högtflygande planer välvdes nu 
bakom Sophie Albertis breda och 
klara panna: Kvindelig Lesefore- 
ning skulle bygga sitt gget hus, och 
det skulle innehålla inte bara allt 
som önskeligt vore för en läseföre- 
ning sådan, men det skulle 
även rymma ett eget dambhotell, en 
egen restaurant m. m. 

Den 


där 


som 


stora tanken 


naturligtvis bittert och energiskt av | tjugotal 
de klentrogna och försiktiga — det | lunda räcka till att fylla behovet. 


är ju alla stora tankars vanliga öde. 
Men Sophie Alberti hade tron som 
försätter berg. Och hon hade det 
mod som vill våga något och «den 
offervilja som kräves för att gZe- 
nomföra en stor sak. R 
Hon fick — ofattligt nog — fler- 
talet på sin sida, och 1910 flyttade 
Kvindelig Leseforening in i sitt 
eget härliga hus, beläget Gammel- 
mönt I. Ingen kvinnlig läseföre- 
ning i hela världen torde äga dess 
make. Det väcker alla utlännin- 


gars förundran och beundran och 


utgör med skäl danska kvinnors 
stolthet. 
Föreningen växer alltjämt ach 


har nu omkring 5,000 medlemmar. 
Boklånens siffror för sista året var 
190,474 band, eller i medeltal 677 
band per dag. Vad dessa tal be- 
tyda, omsatta i andligt värde för 
Köpenhamns kvinnor, kan inte uvp- 
skattas nog högt. Man får en liten 
idé om hur mycket det läses, när 
man hör att t. ex. Selma Lagerlöfs 


Möbler, Möbeltyger, Gardin 


Gångmattor, Flossamatto 
Allt handgjort, konstnärligt, varaktigt och i förhållande till kv 


KONSTFLITEN, SAMLA HÖGSKOLAN, GÖS 


bekämpades | böcker måste inköpas i mer än 


Kerstin Lindahl] 
BLOMSTERAFFÄR 


Korsgatan 4, Telefon & 
Rekommenderas ! 
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HERM. MEETHS AB 


Vellmers 


Thé 


är alltjämt 
marknadens 
förnämsta 


exemplar för att - 
Och sist men icke minst, vilken 
ovärderlig samnianhållning skapar 
inte Kvindelig Leseforening brand 
kvinnor av alla åldrar, alla politiska. 
färger, alla samhällsgrupper! : 
mötas de, här trivas de, här deyta 
de alla sina gemensamma intresse” 
frågor. Här växa de m. a. 9 530 
man. ; 
Ingen under att man på 5072 3 


den ordförande om 
at 


dagen firade 
den styrelse, som så briljant 
nistrerar den stora institutiontar 
Det är med sorg vi tänka på at 
Sveriges huvudstad äger platt intet 
som i minsta mån motsvarar vida 
delig Leseforening. Det har änn 
inte gått upp för oss vad kvin 
verkligen förmå om de sammy 
sluta sig. Och inte heller log 
lärt oss att skatta varken bok $ 
värde eller i det hela ideella fö 
tag nog högt. Det är så 
som tycks oss värdefullare, 
kläder, nöjen, prydnadsför”am | 
hemmet o. s. v. Allt går före 


sv En 


dr 
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ora Teatern 


Tisdag kl. 7- 30 Premiär. 


Tannhäuser. 


stt 10SAERSDENE AFBYÄNKSTLRSN ISA 
sas SRLES 


st 





Landtgreven — Johannes Fenss. 


— — herasteatern. 
Torensbergsteatern. 


Söndag kl. 
arg Borirövande. 


Övriga aftnar kl. 8: 


på den gröna ön. 
HjöllS anter av John Millington Synge. 


fe 
Nya Teatern. 
Varje afton kl. 8: 
Fjärde Budet. 


Billighetsmatiné söndag kl. 1,30. 
BARKEN MARGARETA: 


LILLA TEATERN. 


Varje afton kl. 8 e. m. 
ena och vindögda Per. 
aja OS två förest. kl. 7 o. 9. 
Söndag kl..1.30 Matiné: 
EN PIGA BLAND PIGOR. 


[raunown 


Göteborgs största — och 


mest populära filmteater 











De förnämsta programmen 
från världens största film- 
institut och alltid den mest 
konstnärligt utförda musik 


— — 


ideella och före den viktiga sam- 
-manhållningen. 

Ett besök i Kvindelig Lesefor- 
ening imponerar i hög grad och 
väcker tankar. Kunde det inte ock- 
så verka som en maning för kraf- 
tiga svenska kvinnor att ta initia- 
tivet till något liknande hos oss? 


BESTANKAR. 

Om du är melankolisk eller ängs- 
lig. eller eljes misstämd, så företag 
3 omedelbart ett allvarligt arbete 

— el ller, om icke detta låter sig göra, 
- ered någon, Som du med evange- 
ME sinde känner såsom din nästa, 
en liten glädje, vilket alltid är dig 
— igt. Detta är vida ändamåls- 
enligare än att, såsom vanligen 
20 > sker, genom njutningar eller för- 
— ströelser söka förjaga dysterhetens 
ande ur sin själ, ty han skall där- 
vid snart återkomma. Hilty. 





fra > 
För vår verksamhet är den reso- 

nans, Vi finna, viktigare, än den tro 

Vi ig Tessenow. 


Hjärtats Dualism. 


— Paralleller ur saga, dikt och verklighet. 
5 Av 
Beatrice Zade. 
2 (2) 
I der den tyska litteraturens ri- 
Ste blomstringstid fick Gleichen- 
— Sagans problem en poetisk behand- 
- av ingen mindre än Goethe. 
fen i sitt skådespel ”Stella” 
75) Sökte lösa konflikten mellan 
tets lagar och ett älskande 
frihet, Styckets konturer 


a ett flerårigt, lyckligt äkten- 
I med den enkla, godhjärtade 
ie har Fernando gripits av kär- 
till en högt begåvad, skön och 
















varar hans känslor utan att 
AMing om hans giftermål. 





'On 





Konstnärernas modeller 
och 


konstnärernas hustrur. 


Det är alltid en källa till förvåting 
för konstnärernas hustrur, när de 
märka, hur nyfikna andra kvinnor 
äro med hänsyn till de kvinnliga mo- 
deller, som sitta för konstnärerna, 
påpekar en författarinna 
Review. 


1 Saturday 
Hur ofta framställes icke 
efter en blick på en naken skulptur 
eller målning till konstnärernas hust- 
rur en trevande fråga: — ”Är det 
gjort efter levande modell? — Tyc- 
ker ni om, att kvinnor sitta modell 
för er man utan att ha någonting alls 
på sig?” 

Varför är man inte lika nyfiken 
att få reda på, om t. ex. en läkares 
hustru är svartsjuk på sin mans 
kvinnliga patienter? I själva verket 
avgöres saken i båda fallen och för 
övrigt alltid 
ment, mannens 
nämnvärd roll. 


hustruns 
yrke 


av tempera- 


spelar ingen 


Sant är ju, att en konstnärs hust- 
ru har att räkna med att hennes ma- 
ke av sitt yrke föres mera och när- 
mare tillsammans med kvinnor och 
ofta mycket vackra kvinnor än män 
med annan profession. Men detta 
faktum synes dock icke sätta några 
särskilda spår i skilsmässoannalerna. 

Husliga scener och uppträden äro 
icke- företrädesvis förlagda till atelie- 
rerna, kanske äro de tvärtom säll- 
syntaie där är annorstädes. 

En konstnärs hustru ställes nästan 
genast ansikte mot ansikte med svart- 
sjukans problem. 

Problem, som på detta sätt aggres- 
sivt och utan krus tränga sig på en 
människa, kunna icke makas åt si- 
dan, ställas på framtiden eller blun- 
das för, de måste helt enkelt uppta- 
gas till prövning och lösas, hurudan 
lösningen än må bli. 

Naturligtvis attackeras en konst- 
närs hustru av svartsjukan. Hennes 
tankar lämnar icke atelieren. Där 
är hennes man på tu man hand tim- 
timme med denna vackra 
modell! Kan han vara kall inför 
hennes skönhet och hon! — Misstron 
och oron växa och hustrun skyndar 
till att få visshet, ty 
hällre denna, grym, än 
dessa marterande farhågor. Raskt 
öppnar ben dörren för att — finna 
konstens låga klart brinnande, den 
friskaste arbetsstämning och en mo- 
dell, som, fastän hon icke äger ens 
ett fikonalöv att skyla sig med, dock 


me efter 


atelieren för 


om också 


hem, ehuru hon därigenom går mis- 
te om en stor förmögenhet. Visser- 
ligen förvånas hon över att den äls- 
kade icke anhåller om hennes hand 
och undrar varför de icke öppet 
kunna tillhöra varandra inför: värl- 


den; men hennes kärlek nedtystar 


"lalla tvivel och finner tusen urskul- 


danden för Fernando. 

I en avlägsen landsända ha de 
älskande några år levat i ett fritt, 
ostört kärleksförhållande och där- 
vid smakat den högsta jordiska säll- 
het. Men så har Fernando fått hö- 
ra, att Cäcilie förlorat sitt lilla ka- 
pital och drager sig fram i största 
fattigdom. Änger och samvetskval 
ha gripit honom, och utan ett för- 
klarande ord till Stella har han rest 
ifrån henne för att uppsöka Cäcilie, 
vid vilken han alltjämt är djupt 
fästad. Då han ej lyckats finna sin 
hustru, har han gått ut i kriget. 
Döden skonar 

Under tiden har Cäcilies dotter, 
Lucie, växt upp till en präktig, lev- 
nadsfrisk sjuttonåring. Hon vill 
försöka underlätta moderns bekym- 
mer genom att taga plats som säll- 


skapsdam och finner fördelaktig an- 


NYHETER 
i eleganta Wienerblusar 


FRIBERG & ANDERSON 


Kungsportsplatsen 1. Telefon 7235. 





med ett frimodigt leende möter hen- 
nes forskande blick! 

Denna scen kanske utspelas rätt 
så många gånger, men ju mer konst- 
närens hustru blir förtrögen med 
atelierlivet, desto mera frigör hon 
sig från den fruktan, som svartsju- 
kan innerst inne är. Hon förstår, att 
en konstnär i modellen icke ser kvin- 
nan utan endast modellen, att hon ic- 
ke hör ihop med hans känsloliv, utan 
med hans arbete. Och hon förstår, 
att denna kvinna icke står där för 
nöjet att exponera sin nakna skön- 
het, utan att det är ett verkligt ar- 
bete hon utför, ett ansträngande ar- 
bete för utkomsten. Det är kanske 
i den allmänna meningen inte så på- 
tagligt nyttigt som att sköta en ma- 
skin i fabriken eller skura ett golv, 
men för konsten har det dock sin be- 
tydelse. En kvinnlig modells mora 


kan vara dålig, men den kan också 


vara god, alldeles som hos varje an- 
nan kvinna. Det vilar — låt oss icke 
glömma det. —' en viss tragik över 
hennes liv — hur fruktar hon icke 
den rätt nära liggande dag, då åldern 
skall förstöra dessa vackra linjer, 
som givit henne värde, och för hen- 
ne obönhörligen stänga dörren till 
ateliererna, slungande henne ut i ett 
annat arbetsliv, för vilket hon icke 
är tränad. 


Ftt torggräl. 


Dagen förut hade lingonen kostat 
60 öre litern och i dag begärde bär- 
månglerskorna 90 öre. 

— Femtio procents förhöjning 
sedan i går, sade jag, vänd till en 
av dem. ' Varför har ni höjt priset? 

Hon såg på mig från ovan till 
nedan, runt om och över axeln, 
satte handen mot höften och sade 
ovanifrån, adresserande sig till mig 
och de andra knorrande husmöd- 
rarne: 

— Därför att det är lite bär här 
i dag och stor eftenfrågan. Därför 
att inga andra än vi ha lingon att 










levereras å nästan hvilken plats som 
hälst i världen 
genom 
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Blomsterhandel 


GUSTAF EKMAN 
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Tledlem av: 


Ihre Horists' Telegraph Deltvery 
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C:a 4000 blomsteraffärer 
iorden rundt äro anslutna. 


ställning hos Stella, vilken allt se- 
dan Fernandos försvinnande — hen- 
nes lilla barn hade dött strax där- 
efter — levat i deras gemensamma 
hem, ensam med sin sorg och sina 
minnen. Cäcilie ledsagar sin dotter 
till henne, och de bägge övergivna 
kvinnorna lära nu känna och älska 
varandra. Vid Fernandos återkomst 
de, att han bedragit dem 
Cäcilie och Lucie vilja ge- 
Fernando ämnar 
kvarhålles i 


erfara 
bägge. 
nast avresa, och 
följa med dem, 
sista stund genom sin kärlek till 
Stella, vilken vid upptäckten, att 
hennes älskade har hustru och barn, 
faller i en svår vanmakt. Cäcilie 
skyndar till. Hon blir rörd av den 
olyckliga rivalens lidande, och hen- 
nes ädla hjärta finner slutligen en 
utväg. 


men 





Hon hänvisar Fernando och Stel- par: 


att i överensstämmelse med den- ga drama är: 
samma lösa konflikten i deras eget älskande”, 


KVINNORNAS TIDNING 











HÖSTEN STUNDAR! 


Färga Edra urblekta gyrdiner, 
draperier och andra plagg med 














Marknadens hittills oöver- 

träffade och billigaste hem- 

färg. Fråga Eder hand- 
lande eller tillskriv 


ÅA. -B. NADCO, GÖTEBORG. 






STÄNDIGT NYTT LAGER av alla sorters 


Handskar ..» Vantar 


Handskkompaniet 
Drottninggatan 42 Tel.15379 








Varje Husmoder 
bör tillgodogöra sig de fördelar, som ge- 
nom minskat arbete, hållbar glans och 
därmed följande besparing ernås med 
metallputsmedlet 


Blixt Glans” 


Ett enda försök övertygar härow! 


sälja. — Därför att vi alltså kan ta 
vad vi vill. Är det förstått? 

— Nej, svarade jag, det är inget 
giltigt skäl. Ni har inte betalat 
mer för de här bären än för dem 
ni sålde i går för 60 öre. En af- 
färsmänniska skall inte hugga för 
sig, hon skall beräkna skälig ersätt- 
ning för sin förmedling av varuut- 
bytet. 

Ett bullrande skratt kom mång- 
lerskans mäktiga att 
gunga. 

— Skulle man ha hört så galet! 
Man tar väl som det är efterfrågan 
till! Man tar väl det mesta man 
kan få! Den som inte kan betala 
får låta bli att köpa. 

— Jaså, insköt jag, det är cr 
princip! Hur tror ni livet skulle 
gestalta sig för er och mig och a'la, 
om den principen allmänt praktisce- 
rades? - Om ni låge sjuk och lak- 
torn- komme och kände er på pu'- 
sen, gnuggade händerna och sa: 
”Ahå! Skönt! Det gäller livet! I 
ofarliga fall tar jag femton kronor, 
men vid en sådan här allvarlig his- 
toria och när tiden inte medger att 
söka annan läkare, tar jag det mes- 
ta möjliga för min kunskap — vi 
säja femhundra. Det är inget tvång, 


bröstvalv 










Gummans' 
"VÅLFLINGOR 






Vet bl fätbicdlt 
för fina och önlgöga kläder 





na utan klagan avstå Fernando till 
Stella och begär endast att få be- 
hålla deras tillgivenhet. ”Du mås- 
te bli lycklig”, säger hon till sin 
återfunne make. ”Jag har min dot- 
ter och en vän i dig. Vi vilja skil- 
jas utan att vara skilda. Jag vil 
leva fjärran från dig och likväl va- 
ra vittne till din lycka. Jag vill 
vara din förtrogna; i mitt bröst 
skall du kunna utgjuta fröjd och 
smärta. .. Sålunda tillhör du mig... 
Vi älska varandra och taga del i 
varandras öden...” Fernando mö- 
ter i början hennes förslag med 
misstro. ”Som skämt vore det allt- 
för grymt”, menar han, 
var är det obegripligt”. 
ligen antager han den 
uppoffringen och omfamnar både 
Cäcilie och Stella, i det han utro- 
”Min! Min!” 

Undertiteln till "detta märkvärdi- 
”Ett skådespel för 
och hjältinnans namn 


”som 


erbjudna 


Gummans Flingor C 


all-. 
Men slut-. 


: till Gleichensagan och föreslår 


liv. ”Greve Gleichen kände mänsk- anger, att Swifts beryktade dubbel- 
lighet!” utropar hon; ”han trodde kärlek föresvävat diktaren. Den en- 
på mänsklighet!” Själv vill Cäcilie | gelske satirikern hade ingått ett 





konserver 
rekommenderas. 
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Gubbens egen Ostron- 
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Platsens 
Dagens Nyheter. 





största 








lager. 
Billigaste Priser. 
















Gustaf Byrmans Enka 


10 Korsgatan 10 
Göteborg 


Manufaktur-, Kapp- 


& Pälsvaruaffär. 
Presentkort. Tel. 1913. 


vill ni inte betala, så kan ni ju dö.” 
— Ja, bästa fru Lingonkvist, eller 
vad ni heter, vad skulle ni då tyc- 
ka om er princip?? 

Hon stod stum och klippte med 
ögonen, som om det hade blivit 
våldsam oro och uppståndelse i det 
enkla hjärnkontoret bakom. Runt 
om oss hade det samlats folk, som 
alltid när det artar sig till offent- 
ligt gräl, en poliskask blixtrade i 
närheten, och ,då det inte är tillåtet 
att ställa till folksamling, vecklade 
jag ihop min tomma torgkasse, 
stack den under armen och vandra- 
de dädan. Den fundersamma. 


Insändarnes spalt 


Sexualundervisning i skolan. 





Med anledning av en art. under 
ovanstående rubrik i förra numret 
bedes få påpeka, att sådan undervis- 
ning ett antal år förekommit i Stock- 
holms folkskolor tack vare lärarinne- 
förståelse och energiskt framtvingan- 
de av tid och anslag för saken. 

Bestode = läroverkskollegierna av 








OD 
HUR S DAG 


a  $TTT!T 
«en verkligt först- 
klassig illustrerad 
tidskrift — — — —" 





«— — med gedigen 
och fint kultiverad 


SÄGER . DAGSPRESSEN 


BONDNDNANRRARORARA BRANDER ARAAR AEA BNERAALN MAN HONDNILNR 


Bör ej saknas 
i något svenskt hem! 


PRENUMERERA Å NÄRMASIE 
POSTANSTALT ELLER BOKHANDEL! 


Färgning 


är förstklassig. 
Snabb leverans, 





Ringströms Kemiska 
Hämtas och hemsändes, Order Telefon 8992 


«En utställning. 


kvinnor och vore folkskoleinspektö-|av finare handsydda damunderkläder 
rerna kvinnor, så hade nog deras ut-| anordnas den 19—25 oktober i fröken 


talande 
kringgående. 
Gammal lärarinna. 


varit mindre tveksamt och| M. Perssons välkända handarbetssko- 
la, Vasagatan 17. Vi hänvisa till an- 
nons i föreliggande n:r. 












Sk 


Barnkläder 


kända som de bästa. 
—  — Kungsgatan 45. 


givit det poetiska namnet Stella. 
De voro lagligt vigda, 
icke som äkta makar tillsammans, 


men levde 


hade icke ens gemensam bostad, 
och världen visste intet om förhål- 
landet mellan dem; Samtidigt un- 
derhöll Swift emellertid en — lika- 
ledes platonisk — kärleksförbindel- 
se med den temperamentfulla ”Va- 
När dub- 


den 


nessa”, miss Vanhomrigh. 
belspelet upptäcktes, angreps 
sistnämnda av en häftig feber och 
avled plötsligt. Även Stella blev 
sjuk av sorg och följde snart sin 
rival i graven. 

Men Goethe hade också i sin när- 
maste vänkrets tillfälle att studera 
utvecklingen av ett levnadsförhål- 
lande; där en man står mellan tvän- 
ne kvinnor, vilka bägge äga hans 
kärlek. Hösten 1772 hade den unge 
advokaten återvänt från Wetzlar 
till Frankfurt a. M. och bland sin 
systers väninnor lärt känna Johan- 
na Fahlmer, som kort förut flyttat 
till hans hemstad. 
präktig, älskvärd och fint bildad 
kvinna på närmare trettio år, icke 


"Hon var en 


”av kärlek ge till och med sin kär- ”själsäktenskap” med Esther John-|vacker men fängslande genom and- 
lig rikedom och ett känsligt gemyt.|i sina romaner. 


lek”, hon tilltror sig kraft att kun-|son, en älsklig ung dam, som han 










ÅS 








Över hennes väsen låg djupt svår- 
mod, 
ha kommit under fund med att an- 
därtill hängde samman 
med de personer, som stodo hen- 
nes hjärta närmast: författaren 
Friedrich (Fritz) Heinrich Farg0s 
och dennes familj. 

Fahlmers voro släkt med sysko- 
nen Jacobi. Dessas mor var Johan- 
nas betydligt äldre halvsyster; 
själv var hon två år yngre än Fritz 
och kallades i familjen allmänt 
”Täntchen”. Ären 1766—70 hade 
hon och hennes mor levat tillsam- 
mans med Fritz Jacobi "och dennes 
hustru, den glada, enkla, hjärtegoda 
Betty, vilka ägde ett lantgods invid 
Dässeldorf, Pempelfort. I överens- 
stämmelse med tidsandan hade Jo- 
hanna och hennes släktingar/”slutit 
ett svärmiskt vänskapsförbund, till 
vilket i viss mån även lyrikern 
Georg Jacobi, Fritz” bror, räknades, 
och på Pempelfort samlade sig én 
rad intellektuellt framstående, för 
litteratur, vetenskap och konst 
varmt intresserade personer, vilka 


ledningen 


Fritz Jacobi träffande porträtterat . 













och Goethe torde snart nog” 
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Sport-& Promenad-Kängor 
Salongskor 
Stort urval. Moderata priser. 


Hedströms Skoaffär 


Södra Larmgatan 10. 
Carl Gustafsgatan 57. Linnégatan 11. 





Förstklassigt ' 


DAMSKRÄDDERI 


BESTÄLLNINGAR utföres förstklassigt 
och på kort tid. 
BILLIGASTE PRISER. 
Egna tyger mottagas. 
ANNA KULLBERG, 
14 Östra Larmgatan 14. Tel.1l148 
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Det bästa för diskbänken är Zelos 
Zinkputs. Bleckburkar å 40 öre. 





Arbetsdräkten och 
arbetsprestationen. 


Professorn i fysiologi vid univer- 
sitetet i Berlin Max Rubner har fö- 
retagit en serie undersökningar rö- 
rande förhål- 
lande till arbetsdräkten, och med 


arbetsprestationens 


stöd av de gjorda erfarenheterna l: 


förklarar han att arbetsresultatet 
Jdider ett oerhört avbräck på grund 
av den allmänt förekommande 


olämpliga arbetsdräkten. 

Det ligger i öppen dag, att en 
kostym, som är obekväm för den 
arbetande och besvärar hans rörel- 
Ser, måste göra arbetsprestationen 
mindre, än vad den eljes skulle bli- 
vit. Men det är ej på rörligheten 
endast det beror. Även värmeför- 
hållandena spela en avgörande roll 
i arbetshänseende. 


säkert erfarit hur ofördelaktigt 
känslan av kyla inverkar vid stilla- 
sittande arbete. Man erfar icke 


blott ett obehag, som lägger beslag 
på uppmärksamheten, utan man 
stelnar liksom till, arbetar med 


Bäst! Billigast! 


|A.-B. CARL JOHNSSON, 





Johanna var en av kretsens me- 
delpunkter. Med anspelning på 
Wielands: Philaide gav man henne 
namnet Adelaide; man skrev dikter 
till hennes ära och växlade senti- 
mentala biljetter med henne. Efter 
någon tid tycks emellertid hennes 
förhållande till Fritz Jacobi ha an- 
tagit en varmare karaktär, än till 
och med de mest ”känslosamma” 
umgängesformer förklara 
vänskap, om det än 


kunde 
med enbart 
strängt höll sig inom det passandes 
gränser. Betty, som älskade sin 
man och wppriktigt höll av Johan- 
na, var gripen av tidens förestäli- 
ningar om ”hjärtats kaos” och ha'e 
intet att invända mot de bägge and- 
ras ”ädla” kärlek,. genom vilken 
hon på intet sätt ansåg sitt eget 
äktenskap hotat. Men utomståen- 
de voro €j lika fördragsamma som 
hon. Onda tungor och förtal ia- 
trängde även i paradiset på Pem- 


pelfort. Den arma Johanna-Ade- 


laide blev sjuk både till kropp och 
själ och måste år 1770 uppsöka en 
badort... Efter sitt tillfrisknande 
återvände hon endast för kort tid 
till Dässeldorf och bosatte sig se- 







Ångbageri-A.-B. 
ROSENLUNDS 


BRUD 


försäljes i J. A. M. A.-B', Åsen & 
Jordhammars oca Arlas mjölkför- 
säljningslokaler. Tel. 6026, 7071. 


Vinägrons - Bordsenap : 


Gör import obehövlig. 
Pröva och döm. 





större svårighet och i långsammare 


takt än vanligt. Stark värme åter- 
igen verkar prässande, förlamande 
och man har känslan — jag förmår 
inte arbeta! 

Vid en hudvärme av c:a 32 gra- 
der känner man sig i bästa arbets- 
form. Man fryser icke, man svet- 
tas icke, det råder ett behagligt la- 
gom. Det gäller att framskaffa det- 
ta lagom genom att noga anpassa 
klädedräkten efter årstiden och 
temperaturen i den lokal, hemmet 
eller annan plats, där man har sitt 
arbete. 

Om man låter tanken gå till den 
kvinnliga arbetskostymen, måste 
man medgiva att den föga överens- 
stämmer med den Hubnerska ideal- 
dräkten. 

De kvinnor torde vara lätt räkna- 
de, som låta sy särskilda kläder att 
bära under arbetstiden. Man låter 
stället förfärdiga ”bättre” kläd- 
ningar att ha under den arbetsledi- 
ga tiden, i umgängeslivet eller på 
nöjestillställningar. - När de icke 
längre kunna användas för sitt ur- 
sprungliga ändamål, tagas de i bruk 
under arbetet i hemmet, på konto- 
ret, ämbetsrummet. I regel fylla 
de icke de för arbetet gällande kra- 
ven, att vara bekväma, varma, Ssva- 
la. Mycket, mycket ofta .verka de 
”på orätt plats”. Låt oss i förbi- 
gående tänka på alla dessa urringa- 





Var och en haryde, kortärmade, genomskinliga, ur- 


tvättade sidenblusar i kalla, dragi- 
ga arbetslokaler! 

Det är icke för mycket begärt, 
att den självförsörjande kvinnan 
hedrar det arbete, av vilket hon har 
sin utkomst, med särskilt därför 
sydda praktiska, ändamålsenliga 
kläder. Arbetet spelar ju i hennes 
liv en bra mycket viktigare roll än 
umgänget och nöjestillställningar- 
na. 

Det skulle aldrig falla en man in 
att slita ut en gammal smoking el- 
ler frack i vardagslivets id. 

Även. i fråga om kvinnodräkten 
bör den gamla goda satsen ”allt på 
sin rätta plats” tillerkännas giltig- 
het. Vera. 


dan, som nämnts, i Frankfurt a. M. 
Hennes förhållande till Fritz Jacobi 
blev från den tiden lugnare och 
återtog småningom formen av ren 
vänskap. Men en sorgsen resigna- 
tion kastade ännu många år ige- 
nom djupa skuggor över hennes 
liv. Ända till sitt giftermål" stod 
hon i nära förbindelse med vänner- 
na på Pempelfort. En förtrolig kor- 
respondens fördes, och allt emellan- 
åt hälsade man på hos varandra. 
Goethe och Johanna sympatisera- 
de livligt redan från början och 
blevo snart goda vänner. Han gav 
henne undervisning i engelska och 
delade med henne en mångfald av 
sitt dagliga livs rika intressen. Be- 
kantskapen med Johanna övervann 
hans mångåriga fördomar mot Ja- 
cobis, och genom hennes förmed- 
ling slöt han nu intim vänskap med 
bägge bröderna och fru Betty. Sär- 
skilt kände han: sig dragen till Fritz, 
besökte honom på den med Lava- 
ter och Basedow <företagna Rhen- 
resan och mottog honom flera gån- 


+ Joharina Fahlmer blev efter Cornelia 
ER död Schlössers ändra hustru år 
1778. 








KVINNORNAS TIDNING 


Nedsatta Fvält- och Sirykningspriser 


tillämpas från och med den 15 dennes. 


Tvättanstalten Västkusten 


A. LUNDBLADS 
Begravningsbyrå 
Rekommenderas. 
Göteborg. 


Kungsgatan 12 
Telefon 11045, 776 ank. bostaden. 


Wilde 
om kvinnan. 


Det enda sätt varpå en kvinna kan 
reformera en man är att plåga honom 
så mycket, att han förlorar varje in- 
tresse i livet. 


Oscar 


+ 
Verklig skönhet upphör, där ett in- 
tellektuellt uttryck begynner. 
kk 


Kvinnor ha egentligen aldrig något 
att säga, men de säga det på ett char- 
merande sätt. 

ak 

När det blir klart för en kvinna, 
att hon förlorat sin mans kärlek, blir 
hon antingen fruktansvärt eländig, 
eller köper hon sig mycket vackra 
hattar, som en annan kvinnas make 
får betala. 


Vem vill hjälpa 


en aktnigsvärd äldre kvinna att få 
behålla sin lilla fosterdotter? = Flic- 
kan kom till henne vid sex veckors 
ålder, sjuk och svag. Genom omsorgs- 
full, moderlig vård tillfrisknade hon 
och har utvecklats till en rar och duk- 
tig flicka. Hon är nu sex år, har 
börjat skolan och är sin gamla foster- 
moders stora glädje. Men också be- 
kymmer. Fadern har nämligen rest 
till utlandet från sina förpliktelser. 
Modern vågar ej företa rättsliga åt- 
gärder, för att icke riskera mista sin 
plats. Den stackars gamla och det 
förtvivlade barnet stå nu inför utsik- 





Aluminiumkärlen böra putsas med Zetas 
Aluminiumputs. St. bleckburkar å 45 
öre. 


by 


BLOMMAN VISSNAR. 
Ur fingerleken "Trädgårdslandet". 


FINGERLEKAR 


för 
Barnkammaren, Kindergarten 
och Småbarnsskolan 
efter Engelsk förebild av 
Ellen och Maria Moberg. 


»Barnaålderns lek är icke meningslös, den har en 
stor och djup betydelse — — —», 
»Leken är hjärtbladen till människans framtida liv». 
Ur inledningen till Del. I. 
Förlag Esping o. Lundell, Norrköping 


Två delar å 2:50. 


| Begär katalog å Kindergarten-material. 


















ger hos sig i Frankfurt. Fritz tycks 
helt öppet ha invigt Goethe i sitt 
hjärtas mysterier, och även Johar- 
na anförtrodde nu den unge dikta- 
ren sin ömtåliga hemlighet. ”Flon 
törs tala med mig om sin Fritz — 
i dag för första gången”, skrev 
Goethe efter hemkomsten 
Rhenresan den 14 augusti 1774. Så 
hade han av kontrahenterna själva 
tått reda på dubbelkärleken i et 
Jacobiska hemmet, och den måste 
ju göra djupt intryck på hans själ, 
vilken just då framför allt sattes i 
rörelse av erotiska känslovåg”r, 
somliga mäktiga och livsfarliga sam 
stormens störtsjöar, andra lätta ch 
lekande som aftonvindens krusning 
av vattenytan. 


från 


Före sin personliga bekantskap 
med Jacobi tycks Goethe huvudsak- 
ligen ha förvånat sig över den in- 
nerliga vänskapen mellan Betty och 
Johanna, - mellan tvänne hjärtan, 
som valt samma föremål för sin 
kärlek. Betty Jacobi hade t. ex. den 
6 november 1773 skrivit till honom: 
”Att Tantet och jag gå vår släta, 


+ Johanna Fahlmer: 





























er Vegagatan 46. 
. Felefon 1443. 


Bråsth: Konditori 


Victoriagatan 1 B (hörnet av Storgatan) 


REKOMMENDERAS. 


Bertha Anderson 


Korsgatan 15 Göteborg 
— Telefon 5122 — 


Vackra färgäkta Tvättyger. 
Bomullsflaneller, Ylle-Kläd- 
ningstyger, Gardiner, sol: och 
tvät äkta. Möbeltyger, konst- 
vävda och tryckta. Borddukar 
i linne och bomull. Sängtäcken, 
Tricotvaror, Reformliv, 
Snörliv, Strumpor, Yllekof- 
tor. Broderier. Blekta och 
oblekta Vävnader av bästa 
fabrikat. Vaddtäcken. Prima 
Ylle-stickgarner. 


S.GRAHM 


KÖRSNÄR 


14 Haga Kyrkogatan 14 
REKOMMENDERAS 


Bikupan 


45 Kungsgatan 45 








A. ”e B. Nya 





Specialaffär för finare 
DAMUNDERKLÄDER 


Linne fr. 5:50. Babyutstyrslar: Baby 

klädningat fr. 6 kr. o. Dopklädningar fr. 11:50. 

Serveringsförkläden fr. 4:25 —  Serveringsmössor 
Näsdukar och Kragar. 





ten att fattigvården skall skilja dem 
åt. 

30 kr. i mån. har de senaste åren 
betalats för flickan. För detta har 
hon fått allt, mat, kläder och en mo- 
derlig tillsyn. Vem vill hjälpa till att 
betala hennes underhåll månatligen 
eller med en summa för år eller för 
en gång? 

Kvinnornas Tidning mottager och 
redovisar för eventuella bidrag, samt 
uppgiver adressen till fostermodern. 





Amalia Gustafssons 
Saluhallen 21—23 


förstklassiga Charkuterivaror 
rekommenderas. Tel. 1976. 


KOL VED 
COKES 


C. NNANDERSSON 
Tel. 2780, 6972, 10849, Göteborg 















Fruar! 


Vill Ni glädja Edra män så köp 










SPISBRÖD 


från 
Göteborgs Ångbageri 


ty det är främst i skörhet o. smak 


ER CR TALE EL AR AA EAA RS EE Kar ER a nn Rn mn a nn nr = ST Ear SS SEEN 


raka väg bredvid varandra utan att 
snubbla och huttla, är sant, om än 
alltjämt en gåta för den hedervärde 
doktor Goethe.” Men genom de 
öppenhjärtiga samtalen med Fritz 
och Johanna vek all undran för 
övertygelsen, att i sällsynta fall bö- 
jelsen för samme man kan förena 
tvänne ädla: kvinnor i stället för att 
skilja dem åt, att de utan svartsju- 
ka kunna leva under samma tak el- 
ler i nära umgänge med varann och 
den älskade. Diktarens fantasi rå- 
kade i svallning. Han erinrade sig 
Gleichensagan och «detaljer ur 
Swifts biografi, tänkte väl också 
på Lessings skådespel ”Miss Sara 
Sampson”, vilket behandlar ett lik- 
nande problem, och skrev på myc- 
ket kort tid våren 1775 sitt ”drama 
för älskande”. 

Flera framstående Goethekänna- 
re anse,'" att så gott som uteslu- 
tande den Jacobiska kretsen stått 
modell vid utarbetandet av ”Stella”, 
icke endast i fråga om uppslag och 
yttre förhållanden, utan även vad ka- 
raktärsteckningen beträffar. Onek- 


«+ T, ex. Urlichs, utgivaren av Goethes 
brev till Johanna Fahlmer. 



























































Regnkappor, Filtar, Tyger, 
utsäljes billigt direkt från lager. 


METTE Ear 


S. Ericsons Klädeslager 
Järntorget 3, Wilsons hus, 
2:dra vån. Öppet 8—7. 


Vårda i tid 
Eder hy med Ywvy-tvål, som har en ena- 
stående utsökt uppfriskande och behaglig 
inverkan på hyn. Ett vackert ansikte är 
alltid beundrat, och detta bevaras längst 
genom ständigt bruk av Yvy-tvål. 


Yvy-tvål säljes i varje affär över hela 
landet: 


Österlin & Ulriksson, 
Kem.-tekn. fabrik, Ystad. 
a — NU 


GYNNA VÅRA 


ANNONSÖRER 
NORAD h ngt LL LLA Ah AKTA NLA LT TAL T IAN RIAL 











































Carl Johansgatan 9, Tel, 
Förstklassigt arbete! 3 


DAMER, SEN HIT! 
Champonering med frisering 
för 2:75 Hårbehandling för op. 
håravfall med elektriska strålen 
vibration, 10 gånger 15 kr. 
klädas billgt. Ansiktsbehandlin 
arbeten, även eget hår omarbela. 
tas efter tillsägelse. Elever etict 
Andrées Damfrisersalong 4. 
(Inneh. Anna Smitt). 2:a Långgatan 
Tel. 42259. Närmaste spårvägshåll, 
Värmlandsgatan. 





Varför plågas med d Pe 
M Su få NARE kaffe? Butiner. le, j 
17, Korsg. 13, Bazar Alliance. wa JO 
i dag! = Prova redig 








För Damernas utstyrsel etc. 
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I likhet med föregående år utställes 
från och med Fredag till Onsdagen den 
25 dennes från 11—3 och 4—7 finare 
handsydda damunderkläder i olika 
prislägen. 

Som nyhet framhålles en del enklare 
modeller i kombinerad maskinsöm och 
handbroderi, till låga priser. Beställ- 
ningar av alla slag utföras. 


M. PERSSON, 
Vasagatan 17, 2 tr. vänster i port. 





f AS 
Sraunotaun 
Lägsta dagspriser. Största urval, 
Göteborgs Linoleum:Magasin| 

PETERS, FRANZÉN & Co, | 
Kungsportsplatsen 2, | 








BREVLÅDA, 


”En självförsörjande”. — Få vit 
om någon veckas betänketid? 

Tv: BB — Ni anser; att tidningen 
endast borde innehålla sociala och po. 
litiska artiklar, men är det månne ie 
ke med den andliga kosten som med 


” : 

En bok för småttingarne, å 

isping & Lundells förlag i Norr- 
köping har för omnämnande till- 
ställt oss en bok, ”Fingerlekar för 
barnkammare, kindergarten och små- 
skola”, efter engelsk förebild utgiv- 
na av Ellen och Maria Moberg, fö- 
för Fröbel-institutet 
i Norrköping. ”En bok för småt- 
tingarne” kom det att stå här ovan. 
Låt oss tillägga: ”samt för mödrar 


den lekamliga att ombyte förnöjer? 
Den av eder föreslagna anordningen 
har försökts på andra håll och résul- 
tatet manar icke till efterföljd. I ett 
fall inträdde tvinsot och död; och vi 
vilja så gärna leva med allt starka 
re liv! F 

”G. H”, ”Scoutflicka” och ”M.V. 
— Vi fundera och skola sedan lämna 
brevsvar! i 


Lektioner 


i engelska givas av van språklärarinn, 
Utlänningar (tysk-, fransk- o. enge!sktalande, 
kunna erhålla undervisning i svenska(grami 
och ki. nversation). S 
Sigyn Frydén, 

Erik Dahlbergsgatan 25. Tel. 10645, 
(Träffas säkrast pr tel. 2—3 e m I 


Skånska Wiererbageriet 


Emy Thorin 


ERIK DAHLBERGSGATAN 22 
(mitt för Realläroverket) 


Allt som hör till ett förstklassigt tiiebröds 
& wienerbageri. Tel. 6077. Billiga priset 


Arla Mjölk 
rla Mjölk 
Distribution på glasflaskor 
Tel. 85 78, 3699 


reståndarinnor 


och uppfostrarinnor i barnkrubbor 


och småskolor.” Fingerleken är 
nämligen en lek med mening i, vil- 
medverkan av 


Det vac- 









ken vinnes genom 
modern eller lärarinnan. 
kert utstyrda häftet, som finnes att 
få i varje bokhandel till ett pris av 
kr. 2:50, ger anvisning på en rad 
roande och förståndsutvecklande le- 
kar, i vilka händerna ingå som ma- 
terialet, och sammanhanget klargö- 
res genom en täck liten vers. 

Förlaget som specialiserat sig på 
kindergartenmaterial sänder på be- 
gäran sin katalog häröver till in- 
tresserade. De däri -upptagna in- 
om den pedagogiska världen så högt 
skattade fröbelska leksakerna äro 
icke blott roande utan även ägna- 
de att tillfredsställa barnets verk- 
samhetsbegär och utveckla dess för- 
stånd. 



















eller det hela. Det är alldeles tyk 
ligt, att han ansåg sig vara perso 
ligen inblandad i saken, ehuru man 
icke har reda på ordalydelseh av 
hans omdöme. Goethes svar var 
så beskaffat, att Jacobi skulle blivit 
”icke ond, utan rasande”, om 

[fått det. På Johannes bön avsätr 
des det emellertid aldrig, och Gobtl 
skrev ett nytt brev, vari det bli a 
heter: ”Besinna dig, och än en gång 
ber jag: sänd ”Stella”" tillbaka! Öft 
du visste hur jag älskar henné, just 
för din skull älskar henne!” Men 
i alla fall inträdde för längre 

misstämning mellan vännerna, Sv 
Jacobi försökte några år senare att 
med underförstådd motsägelse möt 












Skopalatset 


13 Korsgatan 13. Tel. 5417. 


SKODON, alla slag. 

TOFFLOR — GALOSCHER.. 

HÖGST i elegans, styrka och 
goda passformer. 

LÄGST i pris på platsen. 











ligen har också t. ex. Cäcilie många 
drag av Johanna Fahlmer. Och den- 
na fick — jämte skaldens obekanta 
korrespondent, den unga grevinnan 


Auguste zu Stolberg — framför an- 
P4 . v + CC 29. 
dra vänner noggranna meddelan-| Goethes skildring i Stella” 80 


roman ”Woldemar” till en apolot 
för sitt dubbelförhållande till Je 
hanna och Betty. 

Av allt detta framgår, att - 
ofrånkomlig korrelation finnes Mä 
lan vännerna på Pempelfort 
Goethes ”Stella”, och likväl tort? 
det egendomliga dramat ha sin 
lor huvudsakligen i Goethes 
hjärta och egna erfarenheter. ch 
na arbeten äro alltid endastg 
livs sammansparade fröjder och I 
danden” skrev han just vid den 
då ”Stella” närmade sig SM 
slutning. ”Werther”, "Gl 
vigo” äro alla bevisligen i a 
mindre grad subjektiva bekall 
skrifter, och även ”Stella” 
ker utan tvivel Goethes pe 
själsstämning, om än vännen ; 
Jacobis hjärteangelägenhe is 
själva idéen. 


den om styckets uppkomst och till- 
växt, oftast under tydlig förutsätt- 
ning, att såväl hon själv som Fritz 
Jacobi hyste varmaste intresse för 
”Här de första 
Stella-arken”, skrev Goethe sålun- 
da i en biljett till Johanna, daterad 
Frankfurt den 6 mars 1775. ”Om 
det roar er, så skriv av dem. Med 
er handstil blir detta stycke säkert 
tio gånger så kärt för Fritz.” Och 
något senare från Offenbach: ”Jag 
visste ju vad ”Stella” skulle bli för 
ert hjärta!... Stella” tillhör er re- 
dan och blir under författandet allt- 
mer er egen. Vilken glädje kom- 
mer icke Fritz att få!” 


detsamma. äro 





kär 
JA 




















Men däruti misstog sig Goethe. 
Fritz Jacobi blev allt annat än glad 
vid läsningen av det färdiga skåde- 
spelet, ehuru början vunnit hans 
odelade bifall. Han tycks ha känt 
sig verkligt förolämpad och yttrat 


sig mycket ofördelaktigt om slutet ; SFSR RISE 





29 Oktober 1922. 

















sista sidan 20 öre pr mm. 
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att i det nya parlamentet möta arbe- 


; ertry illåtes gärna om « Kvin- ; 
[Ef id så tarne som den starkaste motstånda- 


Tidning", med hela namnet 


angives som källan. ren, det egentliga oppositionspartiet. 


atsatt, 






Inom alla de politiska lägren ger - o 
sig en viss oro tillkänna med hän- hälsning | 
syn til de kvinnliga väljarnes ställ-|till 50-årsjubiléet i Dansk Kvin- 
ningstagande. = Vallängderna uppta- delig Lceseforening. 


INNEHÅLL. 


utlandskrönika i sammandrag. 





ga icke mindre än nio millioner 


kvinnliga väljare. Nu är frågan: hu- Illa man trivs i ett hem 


Selma Lagerlöfs Föräldrar och deras inom 


äktenskapet födda barn. 


Hur den nya lagen reglerar deras förhållande till varandra. 


Hurudana vi äro. : 
| Selma Lagerlöfs hälsning till Dansk 
Kv. Leseforening. 

| Politik och ungdom. A. D:r G.r:rud 

Bäumer. 

Föräldrar och deras inom äkten- 

skapet födda barn. 

Tolfternas 30-årsfest. Av —d-—tz. 
| 'Skolreformförslaget. Av Ragnhi.d 
 Mosin-Ri i ström. 

Från fjorden. 

Minna Cauer. 

Doris Nelson. 

Vad tänkte han? 

 Teaterspalten. 

Hon som väntar på »la grande 
passion». 

Insändarnes spalt. 

"Från kvinnovärlden. 

Hjärtats dualism. Av Bea'rice Zade. 

Spår i sanden. Novell av Frigga Carl- 
berg. 





Få Da RNA 
oj sammandrag. 


Det engelska regeringsskiftet och 
— nyvålen till parlamentet utgöra allt- 
jämt brännpunkten för: det utrikes- 
— politiska intresset. 

—— Bonar Law, som högtidligt korats 
till det konservativa partiets ledare 
har därefter av konungen mottagit 
officiellt uppdrag att bilda regering. 
I det nya kabinettet äro, utom pre- 
miärministern själv, de mest fram- 
trädande gestalterna  Curzon, som 
kvarstår i egenskap av utrikesminis- 
ter, samt lord Derby, hittills engelsk 
ambassadör i Paris och känd för sin 
franskvänlighet. 

j Regeringen är mycket förnäm 
med i det närmaste idel lorder som 
medlemmar, ett icke särskilt gynn- 
sant förhållande i vår demokratiska 

Sänd, i synnerhet som ingen större 'po- 

Iitisk betydenhet synes vara för han- 
den hos den höga församlingen. 
 Högerpressen hälsar kabinettet i 
älskvärda, men icke synnerligen en- 

y Instastiska ordalag under det att den 

> SYTga pressen anslår en skämtsam, 
föga respektfull ton mot ”lord-rege- 

Tingen”. 


& 




































Som de närmast liggande arbets- 
UPpgifterna för det nya kabinettet 
ar Premiärministern angivit ordnan- 
au det äv mellanhavandet med Turkiet 
a Famt Slutuppgörelsen med Fristaten 
Irland, 
sv 
LR Det konservativa partiet, även kal- 
1 Unionist- eller torypartiet, anser 
" re de bästa utsikter i den stun- 
å € valstriden. Man har haft tillfäl- 
| sONstatera, att det blåser högervind 
blott på samhällets höjder utan 
2 Sver låglandet, där den stora 
TM av folket, enkannerligen ar- 
befolkningen, rör sig. 

George står å sin sida redo 
känd bravur och i bästa seg- 
Or upptaga kampen med såväl 
Som med de andra partierna, 
En den radikala vänstern, d. v. 




























ru komma de att dela upp sig på de 
olika partierna”? 


väckt 
och en 
ning i Tyskland. 





där ej Marta sysslar vid spisen 
ordnar och hjälper och styr, 
ty livet måste dock levas. 
Gärna leds man också, 

där Maria ej sitter på tröskeln, 
drömmande över en bok 

eller tydande eviga gåtor. 


Det engelska regeringsskiftet har 


tillfredsställelse i Frankrike 





svarande förstäm- 
Man 

fördjupning av den fransk-engelska 
] 8 g 


däremot 
väntar en 





Bäst man sig känner till mods, 
varest båda systrarna sämjas. 
Mitt i en jäktande värld, 

då skapas en ljuvelig fristad: 


vänskapen med därav följande för- 
sämring av Tysklands redan förut 
förtvivlade läge. Detta land går — 
även den franska pressen medger det 
— till 


vinter med 








mötes en fruktansvärd nöd- 
undernäring 


svältfödda 


ytterligare 


SN det så eftertryckligt Zz Det finns alltid fullt upp med 
folket, hungerrevolter och inre OrO.| människor, som vilja hjälpa. för 





Är ch välsignelsen härav bliva i SK i; 
Äran och" välsignelsen "har hoppningsfulla unga personer, vilka 













så fall Frankrikes. kunna hjälpa sig själva; men behö- 


komma alltid 
A. Kielland. 


Det allmänna nödläget i Tyskland 


; 4 SU vande 
synes hava framkallat större politisk 


familjefäder 


5 ; ”Jloläghigt. 
enighet på ansvarigt håll. Den vän- 


tade sprängningen av det block, var- 
på regeringen stöder sig, har utebli- 
vit. Krisen, föranledd av nienings- 
skiljaktigheter i viktiga inrepolitiska 
frågor mellan koalitionspartierna, är 
alltjämt för handen men avgörandet 
har uppskjutits till en lämpligare tid- 


Det är med våra fel som med vå- 
ra naglar, vi klippa dem tid efter 
småningom växa de 

Thales Bernhard. 


annan, 
åter till. 


men 


+ 
punkt. 

Frankrikes finansiella läge är långt 
ifrån det bästa. Man kräver att sto- 
ra besparingar skola göras i fråga 
om förvaltningen. Även den franske 


När vi göra våra passioner mot- 
stånd, så sker det oftare för det att 
de äro svaga än för det att vi äro 
starka. F. de la Rochefoucauld. 
valutan sjunker, icke i samma svind- 
lande tempo som den tyska men ihär- 


Många människor anse, att dyg- 
den består i ånger över fel, snarare 
än i undvikande av desamma. 

G. Lichtenberg. 


digt och väl även oroväckande. 
Orientkonferensen, som skall ord- 

na den turkiska frågan, kommer att 

sammanträda i Lausanne i medio av 


november. er 


Jag fruktar mycket, att vårt lilla 
jordklot torde vara världsalltets 
dårhus. F.V.A. de Voltaire. 


a 


Hurudana 
vi äro. 
Beska kryddor. 


Vi tveka om att giva i solskenet 


”När jag får överflöd, säger du, 
”då vill jag trösta och hugsvala de 
olyckliga.” — Vad jag beklagar dig! 
Du kommer aldrig att hugsvala dem. 

Kinesiskt ordspråk. 


ch att emottaga i skuggan. x 
I. Petit-Senn. 
I allmänhet göra människorna 
orätt, när de äro i den belägenhe- 
ten att de kunna göra det. 


Människan, liten i sig själv, bly- 5 
Aristoteles. 


ges över sin arbetar att 


ringhet, 
förstoras och förökas genom sina 
titlar, i sin egendom, i sin fåfänga, 
och likväl, hon' må förstora sig hur 
mycket hon vill så behövs det blott 
döden för att krossa henne. Men 
hon tänker icke därpå och under 
den oändliga tillväxt hon, förvillad 


Vi äro mycket benägna att bruka 
glasögon för att se andras fel i stäl- 
let för speglar, varuti vi kunde 
granska våra egna. Seneca. 
av sin fåfänga, tycker sig undergå 
tänker hon aldrig på att mäta sig 
med den likkista, vilken dock en 
gång ensam blir hennes rätta mått- 
J. B. de Bossuet. 


Guldkalven är en mäktig gud; 
gentemot honom våga vi icke för- 
klara oss för ateister. 


stock. S. Schandorph. 


x& 
Vi äro alltid tacksamma för del En smula godhet mellan män- 
niska och människa är bättre än 


tjänster som någon — ämnar göra 
all kärlek till mänskligheten. 


J. Petit-Senn. 


OSS. 


Dehmel. 
Kommer paddan till välde, så 
pöser hon. Erik XIV: 
«+ 


' 
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icke | 
på något ingående sätt sysslat med 
det rättsliga förhållandet mellan för- 


Lagstiftningen har, tidigare, 


äldrar och deras inom äktenskapet 
födda barn, utan nöjt sig med en del 
bestämmelser, i vilka förutsättes för- 
äldrarnas skyldighet att uppföstra 
barnen -samt att försörja dem tills de 
blivit i stånd att själva övertaga den- 
na omsorg. Den år 1920 utfärdade 
nya giftermålsbalken behandlar däre- 
mot ganska detaljerat föräldrarnas 
och -barnens ömsesidiga skyldigheter 
och rättigheter. Det ligger i sakens 


natur, att det är särskilt barnens in- 





tressen, som värnas och tillgodoses. 

De nya lagarne känna icke till de 
gamla för nutida uppfattning stötan- 
de beteckningarna ”äkta” och ”oäkta 
barn”, utan använda i stället å ena 
sidan ”Äktenskapliga barn”, ”barn av 
äktenskaplig börd” samt å den andra 
sidan ">”utomäktenskapliga — barn”, 
”barn utom äktenskap”. 

Äktenskaplig börd har ett barn, om 
det avlats inom äktenskapet, sålunda 
även om det födes efter det att äk- 
tenskapet genom s. k. återgång för- 
klarats ogiltigt eller upplösts genom 
skilsmässa eller mannens död, samt 
vidare om det, avlat före äktenska- 
pet, dock födes inom detta eller legi- 
timeras genom att föräldrarna efter 
dess födelse ingå giftermål med var- 
andra. 

I fråga om den äktenskapliga bör- 
den möter oss en egendomlighet. Den- 
na förutsättes alltid föreligga, om 
modern vid barnets födelse är gift 
eller varit det vid tiden för barnets 
avlelse. Hennes måke gäller, tills 
motsatsen lagligen styrkts, som bar- 
nets fader, detta även i sådana fall, 
där de båda makarne i åratal levat 
åtskilda, han t. ex. i Amerika och 
hon i Sverige, utan att de därunder 
sammanträffat. Hennes barn skrives, 
även om hon själv protesterar däre- 
mot och anger annan fader, som 
den bortavarande makens äkta av- 
komling. 

Lagens förutsättning om den äkta 
mannens självskrivna faderskap kan 
undanröjas allenast genom rättegång 
och domstolsutslag. De som kunna 
väcka talan härutinnan äro endast 
mannen själv samt, i händelse av hans 
död, de arvingar som tillsammans 
med eller näst efter det ifrågavaran- 
de barnet äro berättigade till arv ef- 
ter honom. Slutligen äger även bar- 
net talerätt, men däremot icke mo- 
dern. 

Dessa bestämmelser i fråga om fa- 
derskapet kunna ju innebära en 0o- 
rättvisa, men det blir dock alltid i 
ett försvinnande fåtal undantagsfall. 
Lagen har tagit denna risk av hän- 
syn till barnet, i vars intresse det ju 
ligger att genast vid inträdet i livet 
få en lagfäst ställning. Rätt att be- 
strida faderskapet tillerkännes ju ä- 
ven den, som anser sig hava behov 
därav, vadan nödig rättfärdighet kan 
anses uppfylld. 

Barn i äktenskap få faderns släkt- 
namn samt stå under föräldrarnas 
vårdnad tills det fyllt 21 år eller dess- 


förinnan ingått äktenskap. Föräld- 
rarna äro pliktiga att sörja för bar- 
nets person och att giva det sorgfäl- 
lig uppfostran samt äro skyldiga till- 
se, att barnet erhåller uppehälle och 
utbildning efter vad med hänsyn till 
deras egna villkor och de tillgångar 
barnet eventuellt äger ävensom bar- 
nets anlag må finnas tillbörligt. 


Är hemmet välsituerat och barnet 





begåvat, har det sålunda rätt att er- 
hålla en högre utbildning än det mi- 
nimum = gällande <skolförfattningar 
stipulera. 

Föräldrarnas underhållsskyldighet 
kvarstår tills barnet fått denna ut- 
bildning. I intet fall upphör den förr- 
än barnet fyllt 16 år. I kostnaden 
tage en var av föräldrarna del efter 
sin förmåga. Är barnet, sedan det 
nått den ålder, att dess rätt till under- 
håll upphört, på grund av sjukdom 
eller liknande orsak ur stånd att själv 
försörja sig, äro föräldrarna skyldiga 
att — i mån av sin förmåga — giva 
det skäligt underhåll. ; 

Här bör kanske inryckas en upp- 
lysning att om make har under sin 
vårdnad barn i tidigare gifte eller 
utom äktenskap, är andre maken, så 
länge äktenskapet består, skyldig att 
efter förmåga bidraga till styvbarnets 
underhåll. 

Föräldrarna skola öva uppsikt över 
barnet. Detta innebär, dels tuktorätt, 
befogenhet att för barnets fostran 
aga detsamma, dock inom rimliga 
gränser och med hänsyn taget till 
dess ålder, dels skyldighet att över- 
vaka barnet utåt, så att det icke gör 
skada, begår straffbara handlingar 
o. d. Intill dess barnet fyllt 15 år 
äro föräldrarna = ersättningsskyldiga 
för dess skadegörande handlingar. 
Därefter inträder i regel personlig 
ansvarighet. | 

Till vårdnaden hör även befogen- 
het att bestämma över barnets ar- 
betskraft och att för dess räkning 
träffa arbetsavtal. Detta gäller intill 
dess barnet fyllt 16 år. Kan det se- 
dan självt försörja sig äger det rätt 
att på egen hand träffa sådant avtal. 

Fadern är i regel barnets förmyn- 
dare. Detta 
dast rätt att 


innebär emellertid en- 
vårda barnets ekono- 
miska angelägenheter och att före- 
träda det utåt i förmögenhetsrätts- 
ligt hänseende. 


Rätten att bestämma över barnets 
personliga förhållanden tillkommer i 
alldeles samma utsträckning båda för- 
äldrarna, vilka därvid skola handla 
”i samråd med varandra”. 


med : den 
likställdhet som den nya giftermåls- 
balken tillerkänner hustrun.) 


Skulle de båda 
av olika mening, och den ene maken 
i en viktig fråga genomdriver sin 
vilja i strid mot den andres mening, 
lämnar emellertid icke lagen denne 
sistnämnde något medel att vinna 
rättelse, såvida icke ett grovt miss- 
bruk eller grov försummelse = vid 
vårdnadens handhavande föreligger, 


(Detta sammanhänger 


föräldrarna vara 


i vilket fall den skyldige av domstol 










kan frånkännas rätt till andel i vård- 
naden. 

Rätt till del i vårdnaden kan vida- 
re fråntagas den ene av föräldrarna 
eller båda vid fall av lastbart lever- 
ne, däri även dryckenskap inbegri- 
pen. Vårdnaden överlämnas då till 
den ene av föräldrarna, eller om bå- 
da underkännas, till en särskilt för- 
ordnad förmyndare. - Bestämmelse 
härom träffas av rätten på ansökan 
av någon av makarna eller på an- 
mälan av allmän åklagare eller bar- 
navårdsnämnd. ; 

Leva föräldrarna på grund av 
söndring åtskilda, har rätten att på 
ansökan av endera avgöra = vil- 
ken av dem som skall hava vård- 
eller huru 
fördelas mellan föräld- 
rarna. Hänsyn tages därvid alltid i 
första hand till barnets bästa samt 
därefter till föräldrarnas därom i 
enighet framställda önskningar. Bär 


naden av barnen 


dessa skola 


endera av makarna huvudsakligen 
skuld till söndringen har den andra 


företrädesrätt till vårdnaden. 


Vid återgång av äktenskap = eller 
dess upplösning genom = skilsmässa 


tillämpar rätten samma synpunkter 
då den avgör åt vilkendera av de 


skilda makarna barnen skola anför- S 
tros. Fader eller moder som är skild 


från vårdnaden av barnen har. rätt 
till umgänge med dem, så vida ej sär- 
skilda omständigheter göra detta o- 
lämpligt. Är den andra ej nöjd med 
vad som i detta fall bestämmes av 
vårdnadsinnehavaren, kan han vädja 
till rätten. 

Hittills har talats endast om för- 
äldrarnas skyldigheter mot barnen. 
Lagen innehåller även en passus, en 
enda, om barnens skyldigheter gent 
emot föräldrarna. Barnet (vilken be- 


nämning i lagtexten även användes 


om den vuxna personen) är i mån 
av sin förmåga  underhållsskyldigt 
gent .emot fader eller moder, som 
på grund av sjukdom eller annan dy- 
lik orsak är urståndsatt att själv för- 
sörja sig. Det stipuleras, att under- 
hållet skall vara ”skäligt”. 

Någon underhållsskyldighet mot 
svärföräldrar vet däremot lagen icke 
av. 


Tolfternas 
30-årsfest. 


Stockholmsbrev från —d —2. 


När jag i våras genomgick pro- 
tokollen över ”Tolfternas” — före- 
ningen för kvinnor från skilda ar- 
betsområden — verksamhet under 
de gångna trettio åren, hjälptes jag 
i mitt arbete av fröken "Betty 
Hirsch, en inom Stockholms socia- 
la arbetsvärld känd och älskad kvin- 
na. 

Hon talade då med glad förhopp- 
ning om den fest, som skulle kom- 
ma att äga rum i oktober för att 
celebrera de trettio åren, och vid 
vilken Ellen Key, Tolfternas själ 
och livgivare, bl. a. skulle komma 
att tala. Nyligen ägde också festen 
rum, men det blev en stilla afton, 
åt vilken Ellen Keys vita hjässa och 
varma ord gåvo en underbar ve- 
modig stämning. Vemodig, därför 
att hon på grund av fröken Hirschs 
svåra sjukdom beslutit att göra den 
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till en minnenas afton, samlande al- 
la” deltagarna i en tacksamhetens 
andaktsstund över dem som verkat 
och levat för Tolfterna, men nu vo- 
ro svunna eller i tur till uppbrott. 

Samlingen ägde rum ute på Vär- 
tans restaurang, och den stora sa- 
len var fylld till sista plats av de 
inbjudna, varav kanske de flesta 
hörde till de kroppsarbetande kvin- 
norna. 

Aftonens ordförande hälsade vän- 
nerna välkomna, och lämnade där- 
på plats för Ellen Key. 

Stilla och innerligt började hon 
tala om tillblivelsen av Tolfterna, 
hur kravet på förbrödring mellan 
samhällsklasserna, som nu vuxit sig 
starkt och delvis blivit verklighet, 
men då var som ett litet fjunlätt 
frö, och vetskapen om hur många, 
många av de kroppsarbetande kvin- 
norna hungrade efter bildning och 
självutveckling, lagt grunden för 
Tolfternas verksamhet för trettio 
år sedan. En grund, som vilat på 
ömsesidigt utbyte mellan alla'med- 
lemmarna. Att det lilla fröet fallit 
i god jord och vida överträffat de 
förKoppningar det utgått ifrån, har 
utvecklingen visat, ty denna kväll fi- 
rades Tolfternas 550:de samkväm. 
Det är samkvämens innersta mening: 
sanningens, kärlekens och självut- 
vecklingens anda, som skall föra 
verket vidare, övervinna de dåliga 
tiderna och med en kedja av sam- 
manhållande händer skänka de 
sviktande mod. 

Alla, som haft lyckan att höra 
Ellen Key tala, veta, vilket poe- 
tiskt skimmer, som faller över hen- 
nes ord. Alla lyssnande ansikten 
buro också denna kväll vittne om, 
hur gripande helt hennes personlig- 
het gjorde sig gällande. 

Efter en kort återblick över sam- 
kvämens innehåll, övergick hon så 
till att tala om de kvinnor, som 
verkat för Tolfterna, men nu voro 
borta. Och då blev det främst bland 
dem om Anna Almkvist och'Gerda 
Bergh hon kom att tala. Den för- 
ra var själv kroppsarbeterska och 
det var mest av hennes brev och 
skildringar över samkvämen vi fin- 
go taga del, men däri belystes ock- 
så den senares strävanden och liv. 

Ätergivandet av deras innehåll 
kan icke äga rum i en kort tidnings- 
artikel, vare det nog sagt, att man 
kände närvaron av två enastående 
personligheter, som starkt och helt 
gåvo sig åt sin uppgift, som med 
aldrig svikande idealitet arbetade i 
det godas tjänst.” Man kan endast 
hoppas, att Ellen Key själv en dag 
skall finna tid att skildra dem för 
OSS. 

Ellen Key slutade med att säga, 
att denna minnesafton över Tolf- 
terna sammanföll med 100-årsdagen 
av hennes faders födelse och sålun- 
da var henne dubbelt kär. 


&Ö 


MODERNA 


SMYCKEN 


i alla prislägen 
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Ån manimna anvander 


alltio Mustaos margadan. 





När man blickar tillbaka över ti- 
derna erfar man, att livet aldrig 
under någon tid varit lätt för den 
enskilde, men högre än alla öden 
lyfter sig den stora uppgiften för 
alla: den att växa till en allt stör- 
re mänsklighet. 

Efter föredraget, som naturligt- 
vis ej är ordagrant återgivet, följ- 
de musik. En trio av vackra kvin- 
noröster sjöng, ackompagnerad av 
fru Alice Tegnér, en av henne kom- 
ponerad kantat. 

Den stämningsfulla kvällen av- 
slutades med ett tack till Ellen Key 
från en av de inbjudna, vilket for- 
made sig till ett vackert vittnes- 
börd om vad Tolfterna betytt för 
sina medlemmar genom trettio år. 


Från fjorden. 


Vi ha en underbar höst. Och 
underbarast förefaller den måhän- 
da vid fjordmynningen, där vid 
denna årsens tid de ”svarta stor- 
marna” annars brukå rasa. 

Nu ligga vikarna i stället som 
klara insjöar morgontid, vilka speg- 
la stränder och himmel med sådan 
pregnans att man knappast vet vad 
som är verklighet och vad som är 
spegelbild. Och det är en syn att 
se solen stiga fram ur slöjdiset nå- 
gonstädes bortöver det fjärran Frö- 
lundalandet, höja sig, klarna, blixt- 
ra och tända högre färger över 
höstlandskapet. Över hela Långe- 
dragslinjen, långt ut över den nyss 
dödblå fjorden kastar den sin gyl- 
lene glans, värmande och klar, käm- 
pande sin allsmäktiga kamp för att 
mogna den sena frukten, som hän- 
ger rodnande och iskall efter nat- 
tens frost inne i det glesa, gulnan- 
de lövverket. Och mitt i tavlan 
rullar den ljusblå, eleganta Långe- 
dragsspårvagnen fram med ett tågs 
precision för att vid stationerna 
hämta de morgontidiga passagerar- 
na, fäder och småttingar, unga och 
ensamma herrar och självförsörjan- 
de damer, som alla få njuta bilden 
av en vacker morgon i naturen, in- 
nan de uppslukas av stadens arbete 
i affärs- och skollokalerna. 

När. de återvända har solen r-- 
dan beskrivit sin bana, vikarna som- 
na in i vinröd stilla glans, vari de 
elektriska ljusens spegelbilder blos- 
sa som klara jättestjärnor. Skärens 
konturer bli. bläckmörka, husens 
färger slockna — snart är allt en- 
dast skuggor, som flyta ihop under 
den stilla stjärnhimlen. Det doftar 
frisk, kall höstnatt, bemängd med 
svaga ångor av salt och tång från 
de ännu uppvärmda havsvikarna. 

Och där ute i det blå, som, en 
nyans ljusare än himlen, tonar ihop 
med rymden, förflyttas långsamt 
ett fjärran ljus, topplantärnan på 
någon ångare, som långsamt och 
drömlikt fjärmas och småningom 
försvinner ur synkretsen. 

Natten till en ny härlig <höst- 
morgon faller fridfull över vatten 
och land. 

De voro nyförlovade och foro med 
tåget genom en tunnel. 

Då de åter kommo ut i dagsljuset, 
viskade den unge mannen: 

— Om jag vetat, att tunneln var 
så lång, skulle jag hava kysst dig, men 
nu vågade jag inte. 

Den unga damen med klotrunda 
ögon: | | 

Vem i all världen var det då som 
gjorde det?! ; 
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Skolreformen och 
våra barn, 


Några synpunkter i anledning av 
förslaget till skolreform av 


Fru Ragnhild Modin-Ringström, 
, grundarinna av den svenska skolan 


i Berlin. 


ner ändras inte i brådrasket. 

Pedagogiska, ekonomiska och poli- 
tiska synpunkter diskuteras. Men 
barnen, som skolan inrättas för, hör 
man minst om — törs jag nästan sä- 
ga. 

Ha de gamla skolorna varit så skic- 
kade för sitt ändamål: att, jämte för- 
äldrarna uppfostra barnen till goda, 
friska och kloka människor, som vi 
skulle önska? Är det utsikt, att den 
nya skolformen kommer att vara det? 

Det gäller just nu att värna om 
våra barns lycka och välgång, under 
barnaåren och för framtiden. Och 
det måste vi mödrar göra. 

Skolan har snart tagit barnen från 
föräldrarna. Den ingriper i barnens 
hela liv. Mycket beror på skolan, om 
barndomen och ungdomen är fylld av 
tillfredsställelse, hälsa och glädje, el- 
ler av missmod och trötthet, föröd- 
mjukelse och rädsla, med andra ord, 
är en olycklig barndom. 

Barndomen och ungdomen skall va- 
ra en lyckans och hälsans tid, en tid, 
då alla andliga och kroppsliga traf- 
ter utvecklas under glädie. Men det 
är inte så för alla barn. Och myc- 
ket vanligt är, att det är skolan som 
tynger på barnet. Det passar inte för 
skolan — eller skolan inte för barnet. 

Man vill göra slut på möjligheten 
av olika skolor för olika samhälls- 
klassers barn. Därför vill man ge oss 
blott en enda skola, gemensam för 
alla, de första läsåren. Man vill för- 
svåra existensen för möjliga privat- 
skolor vid sidan av statens och kom- 
munens bottenskola. 

Som om inte skolorna redan förut 
vore allt för mycket stöpta i samma 
form! 
ett barn är likt det andra. 
Vart barn har olika begåvning och 
Och så| 


I 
Mödrarnas. krav. 
Den framtida formen för de första 
årens skola skall nu fastslås. Och 
säkert för lång tid; ty statsinstitutio- 
Inte 


anlag och olika intressen. 


Fredagen den 


skulle alla barn utan undantag lära 
precis det samma, hålla på precis li- 
ka länge med ämnen, där det ena lär 
snabbt och med liv och intresse, me- 
dan den andra arbetar långsamt och 
med leda, och den tredje ingenting 
kan eller ingenting vill lära. Den ena 
spiller tid, blir uttråkad och får till- 
fälle till slöhet eller odygd. Den andra 
får lida ständig förödmjukelse eller 
blir också slö. Och ingen möjlighet 
till skolreformer, som kunde passa 
bättre för var och en! 

Låt oss gärna slopa tudelningen: 
å ena sidan en helt och hållet avgifts- 
fri skola, avsedd att kunna motta al- 
la barn, även de, som ha minsta för- 
utsättningar, och å andra sidan sko- 
lor, som förbereda för högre under- 
visning och större eller mindre av- 
gift! 

Visserligen ha statens läroverk och 
realskolor haft så låg avgift, att även 
föräldrar med små inkomster brukat 
sända sina begåvade barn dit. Den 
högre bildningen, i skola och vid uni- 
versitet, har ju i Sverige från sko- 
lornas början varit fri, och bondeklas- 
sen har ständigt sänt sina begåvade 
söner att bli lärda män. 

Låt oss dock slopa de gamla for- 
merna! Men inte på det viset att 
vi helt enkelt döda alla skolformer 
på det lägre stadiet för mer utveckla- 
de eller studiebegåvade ” barn, över 
huvud för olika begåvade barn. Låt 
oss grunda olika skolformer, som äro 
fullt avgiftsfria! Och främja upp- 
komsten av privata skolor, där olika 
former för udervisningen lättare kun- 
na försökas och prövas än vid statens 
av förordningar bundna institutioner. 

(Forts.) 


DORIS NELSON. 


En intervju — om man så behagar 


Det är i Doris Nelsons hemtrev- 
liga dublett vid Aschebergsgatan. 

Därute seglar nymånen över Lan- 
dalabergen, och från ett månskens- 
landskap, som behärskar nästan he- 
la ena väggen i skådespelerskans 
mottagningsrum kämpar dess ljus 
med de elektriska lampornas däm- 
pade sken härinne. 

Vi tala om teater — och modern 
teater och om fröken Nelsons sto- 
ra kärlek: fransk komedi. Det är 
hennes övertygelse: att intet av 
Nordens folk kan spela fransk ko- 
medi så smidigt och elegant som 
svenskarna. 


3 november 


väljer 


h 


Andra valkretsen. 


Rösta då med de valsedlar, som ha följande utseende: 


Vid stadsfullmäktigevalet: 
De Borgerlige 


Vid elektorsvalet: 
De Borgerlige 





Carlander, Axel, grosshand- 
lare, f, stadsf. 





Kjellberg, Carl Aug., konsul 
Lundström, Vilh., professor 
Lyckholm, Melcher, direktör 











Claeson, Herman, handl.,|Hvlming, Ludvig, direktör Atterberg, A. J., ingenjör 
stadsf. i Melin, Olof E., handlande 
Forselius, C. O., prosektor, Söderbaum-Lundén, Gun- Vising, Johan, professor 
städstil. ””pild. med. d:r Holming, Ludvig, direktör 
— Hjertberg, Frida, skolföre- 
Fromell, Axel, bankdir.,|Bratt, Arnold, vice konsul ståndarinna 
stadsf. Hedenlund, Claes -Aug., 
Hjertberg, Frida, skolföre- |E icson, Ester, fru, Tegnérs- handlande 


ståndarinna, stadsf. 


Thölén, C. H., kyrkoherde 


tan 16. 
SRA Fallenius, Ivar, vice konsul 





Almquist, Helge, professor, 
stadsf 


Wigert: Lundström, H., re- 
LS daktör, f. stadst. 


kesson, Karl folkskollärare 
Brusewitz, Elvira, fru 





Fröberg, Leonard, folkskol- 
lärare 


Strandman, Emil, med. d:r 
Rodhe, Alfhild, fröken 
Olburs, Vidar R.. direktör 











Carlbring, Einar, direktör, | Orith, Adolf; direktör Erlandsson, Erland, direktör 
stadsf. k Nilsson, Mille, handlande 
Leffler, Hakon, ingenjör, Enqvist, Edvin, stations Wigert-Lundström, Hakon, 
adst BR rt a 3 redaktör, 
Tistrand, Manne, kammar. | Hägg, Marie-Louise, fra "Skrivare omr 
0 skrivare Arnulf-Olsson, Oswald, 
Reimers, Hilma, fru grosshandlare 


Peterson, Axel, E., redaktör 





Holming, Ludvig, direktör 


Lange, Joh. W., klockare 
Hägg, Marie-Louise, fru 
Landin, J., diakon 


Valet sker samtidigt till stadsfullmäktige- och elektorsförsamlingen. 


> Vänd Eder till Borgerliga Valförbundets byrå, Erik Dahlb 
och 7927 och begär upplysningar. yrd, ergsgatan 3, telefon 5106 























255 


joka A>balmis 


Reseffekt- & Lädervaruaffär. 


Skolväskor 





Korsgatan 12 (hörnet av Kyrkogatan) 
Göteborg. 


Vid erinringen om hur briljant 
hon själv lancerade sin roll som iru 
Evelyne i Bröllopsdagar ger man 
henne rätt. Vilken utmärkt pari- 
siska var hon ej! Elegant, tekniskt 
säker, virtuost naturlig om man så 
kan uttrycka det. 

Det är ett fack för sig att åter- 
giva vardagsmänniskor i nutidsmil- 
jö sådana de stå och gå runt om- 
kring oss och ändå få konstnärlig- 
hetens prick över deras karaktär. 
Denna konst är Doris Nelsons. 
Kanske därför att hon själv är en 
så utpräglad nutidsmänniska och 
ännu mera därför, att hon genom 


Sparkasseräkning 





Södra Hamngatan 23. Östra Hamngatan 39, ' 
GÖTEBORG 


Sparkasse - Kreditiv 


kan därvid utfärdas möjliggörande uttag 
vid vilket som helst av 


Svenska Handelsbankens 








ett grundligt och allvarligt detalj- 
studium uppnått en ganska enastå- 
ende konstnärlig behärskning av 
sitt ihstrument. 

Men hon har även lagt en ganska 
lång och lärorik teaterbana bakom 
sig, vid bland andra fru Julia Hå- 
kanssons sällskap, Svenska teatern 
i Helsingfors och Intima teatern i 
Stockholm. Hos fru Håkansson 
skedde debuten med Käthe i Gamla 
Heidelberg. Vid ett senare turné- 
spel i Göteborg med samma säll- 
skap fick hon en ännu större upp- 
gift sig tilldelad, nämligen Ofelia, 
medan August Lindberg såsom gäst 
spelade Hamlets roll. Det tillhör 
ett av skådespelerskans största min- 
nen, hur August Lindberg efter fö- 
reställningens slut kom bort och 
klappade den, då mycket unga aktri- 
sen på axeln och sade: Fortsätt, lil- 
la fröken, fortsätt! Och det kastar 
ett karaktäristiskt ljus över fröken 
Nelsons anläggning av rollen, när 
Lindberg senare till direktrisen ytt- 
rade att det var första gången han 
kommit att taga Hamlet ur älska- 
rens synpunkt. 

På perioden i Helsingfors följde 
engagemang vid Strindbergs gamla 
Intima teater i Stockholm hos- di- 
rektör Falck, och när denna efter 
en tid upplöstes överflyttning till 
nya Intima teatern hos direktör 
Gustaf Collijn. Den period av 9 år 
som här följde ville skådespelerskan 
beteckna som ”en bedårande tid”. 
Aldrig kan ett mera idealiskt för- 
hållande råda mellan ledning och 
personal än det som existerade mel- 
lan dir. Collijn och hans sujetter. 
Han var en makalös chef, med en 
alldeles enastående förståelse såsom 
människa och vän, med ett glödan- 
de intresse, en outtröttlig kärlek till 
arbetet såsom chef. Detta gav lik- 
som hela teatern dess anda och ton 
— alla förenades i en gemensam 
vilja att giva, att göra sitt allra 


bästa. Och ensemblen med Edith 
Erastoff, Karin Molander, Lars 


Hanson; Rune Carlsten, John Ek- 
man var ju även sådan att något 
utmärkt kunde göras. 

Från Intima teatern kom fröken 
Nelson våren 1920 till Lorensbergs- 
teatern i Göteborg. Det förgick 


Möbler, Möbeltyger, Gardir 
Gångmattor, Flossamatt 


Allt handgjort, konstnärligt, varaktigt och i förhållande till kvalite 
KONSTFLITEN, SAMLA HÖGSKOLAN, 











kontor. 





Kerstin Lindahl 
BLOMSTERAFF 


Korsgatan 4, Telefon & 

































MAN SKALL AKTA 
SINA KLÄDER 
OCH HÄNDER 
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är i smak och arom .- 
oöverträffat I 
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någon tid innan man ur publiksyt 
punkt fick blicken öppen för hen 
Detta skedde först när hon fick & 
roll, som låg tillrättalagd för henne 
temperament, men då var också den 
odelade framgången given. Vil 
denna tidpunkt har hon åtskilliga 
succéser att anteckna före den se 
naste i Bröllopsdagar, vilka höj 
henne till ett plan för sig i Lorens 
bergsteaterns ensemble. Om de 
regiarbete hon här fått göra be 
kantskap med kan hon ej finna om 
nog starka av beröm, hon har alt 
rig mött något liknande någon ar 
nanstans — undantagandes de 
gånger direktör Collijn själv del Å 
i regiarbetet. "Rörande sina för 
uppgifter har hon varit mest bex 
gen i sin roll i Hamsuns Livet 
våld. Där fann hon något för SE 
— och gav även något av det barg 
åt andra. Denna roll blev en S5 
framgång. Men det finns ju allt 
nya uppgifter som hägra -R 
moderna sceniska litteraturen Br 
så rik. Och Doris Nelson är S 
så ung! Ung till håg och hjäl? 
med liv och själ uppgående i ett 
bete, varav hennes oförskräckta X 
ja och konstnärliga förmåga 
skall skapa ett intressant galleri? 
nutida kvinnliga gestalter. — 


REKOMMENDERAR = 


sin välkända 
KONFEKT & CHOK 
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olitiska förrycktheter under 
a A åren ha blivit planlagda 


; senar z 


av omogen ungdom. 
dejagent Förre på Rathenau var en 
ärning av ungdomlig fanatism. 
Men det är de äldre, som, bära skul- 
och t. 0. m. en dubbel skuld: 


de första på grund av feghet, 


den mycket vä 


utveckling, och icke om en fullkomlig 


för det andra på grund av makt- 
missbruk. PINS 
En och var vet, att en människa på 
år just är — ung! Hon tör 
måhända vara betydligt klokare, mer 
pegåvad än föräldrarne, men hennes 
klokhet är, så att säga, ännu icke mo- 
gen för allmänbruk. Och den äldre 
erationens feghet ligger däri, att 
I vet detta, men icke 
mer Vågar draga ut konsekvenserna 
av detta faktum. 
Ungdomsrörelsen 
en frånsida, som jag skulle vilja kal- 
la; Ålderns kapitulation. Jag finner 
denna kapitulation ovärdig och oför- 


har nog också 


svarlig. AMS å 

Med varje ung generation tramtra- 
der något nytt ji världen. På ett eller 
annat sätt växer livet vidare, högre — 
ut Över föräldragenierationen. Detta 
faktum giver ungdomen anspråk på 
att vara annorlunda än de äldre. Upp- 
fostraren måste respektera det. Om 
han icke gjorde det, så skulle det än- 
då inte löna sig. Ingen far kan bilda 
sin son, 
generation. Men lika viss som denna 
tillväxt är, lika visst är det, att det 
blott handlar om ett steg framåt i 


som om han tillhörde faderns 





nydaning. Ty för det första räcka 
våra huvudförråd av idéer längre 
än från en generation till en annan. 


Det finnes däri mycket av tiden obe- 
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em 


"> orubbat behärskat oändliga genera- 
s tioner. och historiens århundraden. 


Vv 


| kastat är nog icke det väsentligaste, 
fr IA 


Å N 


roende, sannt och värdefullt, som 


Och det som är förändring under- 


pa 
SÖ 


av betydelse i 


Men 


underordnad 








sk dena också i .de-fall; där de 


Å ER uppvisa motsatser, dock innerligt för- 


jundna och utvecklade, det senare 
ur det förra, och därför varandra 
aldrig så fjärran, att de icke mer 
kunna jämföras. Lika litet består 
en klyfta, av absolut icke-förståelse 


i mellan generationerna. 
Men ännu viktigare synes mig dock 


punkten n:o två, att detta visårens 
framryckande med den nya genera- 


tionen på historiens ur dock icke be- 


tyder, att denna generation vid tjugu 


> år är dugligare och mera berättigad 


R 


a 


' r 


att bestämma levnadsordningen än 
den äldre, eller att hon verkligen 
"förstår allting bättre.” Men så ser 
det ut nu för tiden. 

Jag hoppas att ingen måtte miss- 
förstå mig och uppfatta detta som 
en predikan över den = förlorade 


 Pvördnaden för ålderdomen.” Eller 
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Re över ”Ungdomsrörelsens förvillelser.” | begränsning. 


Hjärtats Dualism. 


å Paralleller ur saga, dikt och verklighet. 


Av 


Beatrice Zade. 
I Köratt bli övert 

/ ygad om detta be- 
er man endast erinra sig några 
Jer ur Goethes liv till sommaren 


otivet i ”Stella” : en känslig, 
entsfull man, som samtidigt 
till två kvinnor, ett hjärta, 
lar och darrar i dubbelkär- 
r konflikt mellan plikt och bö- 
Som ung studiosus i Strass- 
ie Goethe enligt egen berät- 
- Suttit i klämman” mellan sin 
S bägge vackra döttrar. Ett 
are, när han mitt uppe i 
nde kärleken för en väns 
te Buff, slitit sig lös från 
ide redan på hemvägen 
I tjusande Ulaxe von La 


 Wahrheit. Zweiter Teil. 





itik och ungdom. 


Av Doktor Gertrud Bäumer. 
Auktoriserad översättning av A. C. 


ungdomsrörelsen. Jag vill endast på- 
peka en förvirring av begrepp, som 
ligger däri att man för tidigt påläg- 
ger ungdomen så tungt ansvar, att 
hon icke kan bära det, och detta gör 
man, emedan denna ungdomen har 
de nya impulserna inom sig och eme- 
dan ”hon är framtiden.” 
”Människans 


SSM 


liv varar — sjuttio 
Människan skall gestalta sitt 
eget liv 'och mer eller mindre ytter- 
världens, och därtill kommer hon ic- 
ke i de första två, ja, icke ens i de 
första tre årtiondena. Därvid taga vi 
ordet ”gestalta” blott i begränsad me- 
ning. Giva form, skapa ordning, räd- 
da det som bör bestå från stämnin- 
garnes och impulsernas ström, och 
giva det fasthet. Alldeles oavsett det 
faktum, att sakkunskap, — som i vår 
tid är förutsättningen för varje pö- 
litiskt eller socialt skapande, — for- 
drar ett helt stycke livsarbete, att 
det behövs erfarenhet för att kunna 
uppskatta jämviktsförhållandet i sins- 
emellan motsatta krafter — alldeles 
oavsett dessa på den yttre världen 
beroende förutsättningar så är icke 


heller en ung människas naturli- 
ga, andliga själiska funktioner av det 
slags tåliga, översiktliga, nyktra, rea- 
samhällsordnin- 


listiska arbete, som 


gens nybygge fordrar. - Ungdomen 
fyller sig med en idé, och hon skall 
göra det, bör göra det djupt och 
hängivet, just för att icke stå utan 


, 


hänförelse, utan ”Schwung”, när pe- 
rioden för livets mästerskap kommer. 
För tidigt ansvar medför antingen 
att man blir gammal i förtid därför 
steril, eller ock tvärtom: otillräcklig- 
het, omoget fuskverk. ”Gestaltnin- 
gen” kommer ofta att bestå endast 
i själisk uppfattning och stämning. 
Det tidens 
formlöshet, att känslan för det ung- 


sammanhänger med 


domliga och det mogna livets olika 
former gått förlorad. Antiken visste 
vartill hon kunde bruka sina ynglin- 
gar sina män och sina gubbar och 
Däri låg 
sundheten 
i det sociala och politiska livet. 


förblandade det aldrig. 


framför allt måttan och 

Denna måtta och sundhet hava vi 
icke mer och orsaken därtill är två- 
faldig: — Den nämnda formlösheten, 
som suddat bort sina gränslinjer och 
den äldre generationens dåliga sam- 
vete. : 

När hon icke längre vågar stödja 
sig på denna auktoritet, som endast 
kan förvärvas genom årens erfaren- 
het, denna levnadsvishetens auktori- 
tet, så är det, emedan ungdomens 
kritik av den närvarande livsordnin- 
gen delvis är rättvis, och emedan hon 
fi medvetande av sin skuld icke längre 
vågar framhäva sin högre insikt. 
Den generation, över vars livsverk 
kulturens ruiner sammanstörtat, kän- 
ner sig osäker som ledarinna för det 
tillväxande släktet. Det är också be- 
gripligt. Men det får icke föra dit, 
att vi glömma ungdomens naturliga 
Och framför ungdo- 


Lv Jag anklagar ingen och allra minst|men ligger en kommande tung upp- 


Roche vunnit hans kärlek. ”Det är”, 
säger han härom i sin autobiografis- 
ka berättelse ?), ”en mycket angenäm 
känsla, när en ny lidelse börjar fatta 
tag i oss, innan ännu den gamla helt 
förklingat. På samma sätt ser man 
ju i solnedgången-gärna hur månen 
går upp på den andra sidan, så att 
man kan få glädja sig åt bägge him- 
laljusens dubbla glans”. Just dubbel- 
kärleken till Lotte och Ulaxe hade 
inspirerat ”Werther”, och ej ens 
Goethes största, skönaste, betydelse- 
fullaste erotiska ungdomsförbindelse, 
den med Lili Schönemann, var ode- 
lad. Även om man anser hans flyk- 
tiga tycke för Anna Sibylla Miinch 
som avslutat före bekantskapen med 
familjen Schönemann — något, som 
visst icke är bevisat, — så kvarstår 
dock det faktum, att han med för- 
lovningen med Lili, mitt under sin 
högsta lycka vid hennes sida, skrev o- 
behärskade, lidelsefulla brev till en 
dam, som han aldrig hade sett, aldrig 
personligen — lärt känna, Auguste 
(Gustchen) zu Stolberg, och även 
svärmade för andra flickor. 





2) Dichtung und Wahrheit. Dritter Teil. 
Dreizehntes Buch. 













gift — att återuppbygga det, som i 
den stora katastrofen förvandlats till 
ruiner; ett verk, som blott kan ut- 
föras av män och kvinnor, icke av 
ynglingar och unga flickor, ty intet 
fordrar så mycken vishet, aktsamhet 
och erfarenhet, som att återuppbygga 
förstörda byggnadsverk. 

Politik är omgestaltning och nyge- 
staltning, icke en stämnings-sak. 
Viljan ensam betyder ingenting om 
denna vilja icke är förbunden med 
statskonst. Nu för tiden uppfattas 


politiken som stämnings-sak. Varför? 


Folken sakna lugn, de äro upprörda, 
varje skapande verksamhet möter i 
dag hinder och svårigheter, som tyc- 
kas hopa sig tornhöga, dådkraften är 
förslappad och man tager sin tillflykt 
till ”känslor.” Massan — oavsett vil- 
ka partier hon tillhör — beundrar de 
stora gesterna, som uttrycka en eller 
annan passicn, och misstager dessa 
aester för gärningar. Och det är att 
miss uka ungdomen, när den för ti- 
dist itlockas i politiken och, ännu 
mer, rät dess eld, dess entusiasm 
missbrukas för något visst mål. 

Den äldre politikern ser i denna 
eld en av Je krafter, som. han kan 
utnyttja och använda — utan peda- 


gogisk ansvarighet! — och finner 
alla medél för. satt mobilisera 
denna entusiasm för sitt ända- 


tillåtna. 
men i stället för att leda henne, han 


mål Han smickrar ungdo- 
dresserar de unga krafterna i stället 
I stället för att 
gömma. på idealismens, hänförelsens 


för att utveckla dem. 


och de varma känslornas gyllene säd 
till ett härligt utsäde, bakar han tvärt- 
om sitt dagliga politiska bröd av detta 
Han utbildar till 
denna illojala konst att 


livskraftiga vete. 
virtuositet 
draga till sig de element vilka han 
— som Tolstoi en gång sade: ”borde 
leda framåt till den ström av san- 
ning, som är stark nog att bära både 
ledarne och de ledda; sanningens re- 
na idé befriad från alla mänskliga 
hugskott.” Fe 

Och trots all fallenhet för kritik 
och bullrande misstro låter ungdo- 
men dock alltid förleda sig, lockad 
av det bedrägliga skenet av storhet, 
och utan att inse, att just i politiken 
den mest fruktbara gärningen saknar 
den stora gesten. Det finns knappt 
något mer upprörande och illojalt än 
detta ungdomsfångeri som dock ty- 
värr är så vanligt att de flesta icke 
se något orätt däri. 

Ungdom och politik höra icke till- 
sammahs (Politik i sin egentliga och 
strängaste mening är statsbyggan- 
de — statsgestaltning.) Ungdomen 
får och skall icke berövas sina ideal. 
Hon bör ställa sina fodringar på po- 
litiken, skall glöda av hänförelse för 
sitt lands öde, fritt kritisera det be- 
stående och med brinnande tro söka 
'väg och kraft att bättra det som 
brister. Men man skall icke för ti- 
digt belasta henne med ansvarighet, 
och framför allt söka hålla henne 
fjärran från partipolitik. Det är den 
äldre generationen som hetsat ung- 
domen in i partipolitisk verksamhet, 
och som icke haft mod att tygla i 
stället för att sporra och sålunda 
skaffar sig en offervillighet för billigt 


pris. Detta har blivit orsaken till 


Just av yttringar till Gustchen ser 
man tydligt, att Goethe så att säga 
skrev ”Stella” med sitt eget hjärte- 
blod. Hur glödande intresserad arbe- 
tar han icke på det dramat, hur inten- 
sivt upplever han icke varje scen där- 
uti! I början ämnade han ej ens lå- 
ta trycka det, än mindre låta det upp- 
föras på teatern, så intimt subjektivt 
syntes det honom, och däruti ligger 
väl förklaringen till att stora delar 
av stycket aldrig utarbetats, sedan de 
en gång flyktigt nedskrivits. ”Stella” 
är i själva verket en bikt, och Fernan- 
do är bildad efter Goethe själv. Till 
och med dennes svarta ögon och bru- 
na lockar har han fått. På samma 
sätt som förut Weislingen i ”Götz” 
och hjälten i ”Clavigo” skapats för 
att sona skaldens begångna synder 
— framför allt trolösheten mot Frie- 
derike Brion —, så är även Fernan- 
do ämnad att återspegla Goethes eg- 
na karaktärsfel, att bli ett manande 
och varnande exempel. Men denna 
gång markerades teckningen långt ut- 
över likhetens gränser, och en vrång- 
bild uppstod. Liksom förebilden är 
Fernando mycket känslig för kvinn- 


lig skönhet, tillgodogör sig vad ögon-' 
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Konsten att göra inköp. 


Det är husfadern som förtjänar 
pengarne till hemmet och husmo- 
dern som för hemmets räkning åter 
ger ut de flesta av dem. 

Under sådana förhållanden är det 
beklagligt att så många husmödrar, 
särskilt de yngre och oerfarna, inte 
förstå konsten att göra goda och 
billiga inköp. Deras okunnighet 
härutinnan medför en mängd onö- 
diga utgifter, vilka svårt betunga 
hemmets ekonomi. Så småningom 
inhämtas väl konsten att köpa, men 
de lärpengar, som dessförinnan er- 
lagts, kunna vara mycket dyra. 

Borde icke därför varje husmor 
låta sig angeläget vara att söka bi- 
bringa sina unga döttrar allt vad 
hon själv kan och vet i fråga om 
inköp? Döttrarna — de må nu 
gifta sig eller bliva självförsörjan- 


de — skola i framtiden hava den| 


största nytta av den sålunda in- 
hämtade konsten, i det att pengar- 
nc i deras hand skola visa sig vara 
icke en ”fly” utan tvärtom en myc- 
ket dryg vara. 

Flickor äro i allmänhet ofantligt 
intresserade av att göra inköp, sär- 
skilt i butiker, men deras mammor 
låta dem sällan få något ord med 
i laget, utan ombestyra hälst själva 
inköpen. I stället borde låta 
flickorna följa med och, under råd- 


de 


görande med dem, söka ge dem all 
den varukunskap de själva besitta, 
t. ex. att skilja på hel- och halv- 
ylle, på bomull och linne, på merce- 
riserad bomull och siden, på olika 
kvalitéer av ylle-, bomulls- och si- 
dentyger o. s. v., ävensom att bi- 
bringa dem begrepp om vad de oli- 
ka varorna och kvalitéerna äro vär- 
Lika viktigt är att flickorna 
vänjas vid attgöra torguppköp. Här 
är deras intresse vanligen icke så 
livligt, men det kan dock genom 
förståndig ledning väckas. Detta 
sker kanhända lättast genom att 
efterhand ge dem små uppdrag att 
uträtta. Lämna dem en liten sum- 
ma att hushålla med och skicka 
sedan ut dem på torget med en 
sporrande uppmaning, att de sko:a 
göra sitt bästa och riktigt visa vad 
de duga till! Ha de skött sig väl 
så låt icke berömmet utebliva! Hur 
mycket är det icke att lära om mart- 
uppköpen. Att kunna skilja på g721 
och sekunda vara, t. ex. om köttet 
är av ett gammalt eller ungt djur, 
vilka bitar som äro de bästa, mö- 
raste och köttigaste, om äggen är» 
färska eller gamla, om fisken är ny- 
fångad, krabborna väl fyllda, om 
rotfrukterna äro träiga och tuse.a-e 
andra saker. 

Att ge en sådan kurs förefaller 
kanske mången mor besvärligt och 
tidsödande, men hon är dock den 
närmaste till det. Inte sant? 
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da. 


mycken förvirring; därigenom blir 
hela politiken dilettantmässig och o- 
mogen, och ungdomen ryckes våld- 
samt ur sin egen organiska sfer. In- 
gen. har rättighet att tillfoga den den- 
na obotliga skada. 





blicket erbjuder 
skapets bojor som tvång. Men han 
väljer dem hellre än att försaka den 
älskades ägande, och däruti skiljer 
han sig skarpt från Goethe, vilken 
noga sökte bevara sin yttre frihet och 
ständigt i tid drog sig tillbaka. från 
en älskad kvinna för att icke längre 
fram falla offer för sin ombytliga 
natur och bli henne otrogen. Fer- 
nando saknar sådan ansvarskänsla 
gentemot framtiden, och en logisk 
följd därav är hans brist på plikt- 
känsla, han har bundit sitt öde vid 
Cäcilies och handlar likväl, som om 
han vore fri. Han är en skurk, som 
går smygvägar, i hemlighet övergiver 
hustru och barn och bedrager Stella. 

Man får icke glömma, att ”Stella” 
skrevs just vid tiden för Goethes of- 
ficiella förlovning. Denna hade vis- 
serligen på sätt och vis varit en över- 
raskning för de älskande själva, ty 
en vännina hade av egen drift tagit 
saken om hand, underhandlat med 
föräldrarna och utan att först fråga 
kontrahenterna föranstaltat tillkänna- 
givandet. Men Goethe måste ju i alla 
fall tänka sig ett giftermål som kon- 
sekvens, och fasan för möjligheten 
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ej vara riktigt mjuka, då de hällas upp i 
med stötta skorpor. 


riven ost ströss över. Gräddas 
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-MAKARONIPUDDING MED KÖTT. 


200 gr svenska makaroner, 1'/2 1. vatten, !/2 msk. salt, 2'/2 del. mjölk, 4 hg. rester av kokt 
eller stekt kött, 1 lök (kan uteslutas) 1 knippa persilja (kan uteslutas) 2 del. köttspad eller 
efterbuljong. Till formen: 1'/2 msk. smör (30 gr.) 2 msk. stötta skorpor, 2 msk. riven ost. 
Beredning: Makaronerna sköljas och förvällas i kokande, saltat vatten en stund, men böra 


upp, makaronerna ilägges och få sakta koka i 15 min. eller tills de äro alldeles utsvällda. 
Köttet skäres i små fina tärningar, löken skalas och hackas och persiljan sköljes, vrides 
i en duk och hackas fint. En eldfast form smörjes med hälvten av smöret och beströss 
Däri lägges ett lager av makaroner i botten. 
som beströss med den finhackade löken och persiljan och begjutes med några skedar 
köttspad eller buljong. Så ett lager makaroner igen o.s.v. tills formen är full. Över det 
översta lagret av makaroner lägges återstoden av smöret i flockar och stötta skorpor och 

ordinär ugnsvärme 42 timme och serveras med smält smör. 


SVENSKA MAKARONER. 


durkslag för att få avrinna. Mjölken kokas 


Därefter lägges köttet, 
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— — — GYNNA VÅRA ANNONSÖRER! 


och känner äkten-|av egen otrohet i äktenskapet med 


Lili kom honom att se sin egen ka- 
raktär så svart som den är målad i 
Fernandos gestalt. Han kände sitt 
lättantändliga hjärta, sin erotiska 
sensibilitet, sin polygama osäkerhet i 
kärleken. Allt detta måste ju i ett 
blivande samliv bereda Lili smärta, 
och det fruktade han så- mycket mera, 
som han icke endast gav henne sin 
glödande manliga kärlek, utan som 
människa tilltrodde henne det högsta. 
Det är ingen tillfällighet, att Stellas 
härliga gestalt är ett noggrant por- 
trätt av Lili, att hela dramat i själva 
verket är ett apoteos till denna. 
”Stella” fullbordades, när kärleks- 
lyckan vid Lilis sida stod i zenit (vå- 
ren 1775). Det är mycket möjligt, 
att Goethe just då, fascinerad av sin 
fästmös godhet och hängivenhet, 
kunde tänka sig henne överseende och 
förlåtande till och med i avseende 
på den äkta mannens erotiska vill- 
farelser och under sitt inflytande av 
sådan stämning gav sitt ”skådespel 
för älskande” det försonliga slutet 
utan varje tillsats av tragik eller för- 
sakelse. Att styckets utgång icke från 
början var given i dispositionen, ja, 





författandet kände sig tveksam, är 
emellertid säkert. ”Har ni övervun- 
nit er längtan efter den femte ak- 
ten?” frågade han t. ex. Johanna 
Fahlmer i en biljett från Offenbach 
(mars 1775) och tillade: ”Jag önskar, 
att Goethe i det hänseendet under 
att ni själv hade skrivit en också!” 
Och konflikten i sitt eget inre gav 



















han en sund etisk lösning, den enda - 


hans utpräglade krav på sanning kun- 
de gilla: han bröt förlovningen med 
Lili, om än under svåra själsstrider, 
och började i och med flyttningen till 
Weimar samma år en ny livsperiod. 

”Stella” är i flera avseenden en 
typisk produkt av den period, som i 
Tysklands kulturhistoria kallas käns- 
losamheten : överspänd, sentimental 
och lidelsefull. Många detaljer äga 
utomordentlig skönhet, och karak- 
tärsteckningen är så när som på den 
veklige, svage Fernando mästerlig. 
Mer som helhet är stycket: utan tvi- 
vel föga lyckat, trots handlingens 
präktiga koncentration och språkets 
poesimättade kraft. ”Det är ingen- 
ting för vem som helst”, hade Goethe 
yttrat till Sophie von La Roche. Men 
genom det underliga - slutet blev det 








Hon som väntar på 


" nödvändiga egenskaperna för att 


” men hon hade noggrant analyse- 


. kvinna, och jag tror, att det finns 
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”la grande passion” 


Jag blev en gång bekant med en j kärlek, som skalder besjungit och 


högst förtjusande kvinna, och jag romanförfattare förhärligat under 
kunde inte låta bli att undra, som lårhundraden, att de anse varje an- 
kvinnor ofta göra i fråga om sitt|nan ovärdig att räknas med. 
eget kön, hur det kom till, att hon 
förblivit ogift, då hon ägde alla de Den ideella kärleken. 
Jag skulle ej vilja att någon gifte 
bli en god maka och mor och dess-l sig utan kärlek, ty ett sådant äk- 
utom en utpräglad och fängslande |ltenskap slutar nästan alltid olyck- 
personlighet. ligt; men ren och uppriktig tillgi- 
Då vår vänskap fördjupades, upp- | venhet grundad på ömsesidig akt- 
lyste hon mig om att hon ej velat ning utgör en så god grund för en 
gifta sig, emedan hon aldrig älskat lycklig förening som någon annan 
någon så, som hon visste, att honloch vanligen en bättre. 
skulle kunna älska. Hon hade vän-| Kvinnor påstå ibland, att den kär- 
tat hela sitt liv på en stor passion, lek de känna för en man ej är av 
som skulle komma som en storm-|”rätta slaget”, men de besinna ej, 
vind och rycka henne med sig ochlatt det kanske är den högsta, varav 
göra henne glömsk av allt utomlde äro mäktiga. Det fordras en 
den man, som trängt in i hennes|djup, storsint natur för att kunna 
själs fördolda djup. - älska helt; och om du ser dig om- 
Stackars hon, hon väntar sanno-|kring i din egen vänkrets, finner du 
likt på ”den rätte” än i dag! då hos dem alla ”djupa, storsinta 
" Andra män hade älskat henne, |naturer”, som äro i stånd att känna 
en kärlek sådan som den Dante 
rat deras känslor för henne ochlkände för Beatrice? Långt där- 
funnit dem ej hålla måttet. Hon ifrån, skulle jag tro. Vi äro, de 
hade alltid varit i stånd att kriti-|flesta av oss, tämligen grunda, 
sera dem, att se deras små fel och | bullrande små rännilar, fast vi för- 
svagheter, och hon hade ej varit söka att få oss själva och andra 
tillräckligt stor psykolog för attlatt tro, att vi äro stilla, djupa flo- 
rätt uppskatta deras goda egenska-| der. 
per, som utan tvivel skulle kunnat! Den teoretiska kärleken avviker 
mer än uppväga bristerna. från den praktiska, och vi måste 
Resultatét var, att hon gått mis-ljeyva livet praktiskt och inte teore- 
te om ”den bästa delen” för en ltiskt. : 















Den stora passion, som skalder- 
många andra kvinnor i samma be-|na måla för oss, är ej alla känsliga 
lägenhet. Naturligtvis inte den för- själars del; men t. o. m. Om varje 
ståndiga, praktiska flickan, som vet | sådan själ ägde förmågan att kän- 
att uppskatta en god, rättänkande I na den, så skulle det sannolikt en- 
man, när hon träffar honom, och ldast finnas en enda person, som 
anser det för en lycka att få gifta |skulle kunna väcka den till liv. Och 
sig med honom, utan den dröm- | hur oändligt små äro ej chanserna 
mande idealisten, den hängivna, dår- för att dessa två personer skulle 
aktiga sortens kvinnor, som detl|mötas på denna sidan gränsen till 
finns så många av än i dag. Gud |evigheten! 
signe dem! ' Låt oss nu tänka på ännu en 
Den fråga, som kom för mig, var: |sak. Det är ganska ringa säkerhet 
”Ar det nödvändigt för en kvinna |för stabiliteten hos den kärlek, som 
att, som det kallas, ”bli kär' i en [börjar med passionerad glöd, som 
man, innan hon bör gifta sig med lej kan känna någon lycka annat än 
honom?” Och jag anser, att sva-l|i det älskade föremålets närhet och 
ret är ett eftertryckligt: ”Nej!” arbetar upp sig själv till vild för- 
Först och främst är det inte al-|tvivlan om hinder komma emellan 


lom givet att verkligen ”bli kär” [för uppfyllelsen av dess önskningar i glödande kärlek. Många flickor 


i ordets fullaste mening. För attloch förhoppningar. Passionerad 


göra detta måste man fullständigt kärlek är ej alltid den som varar motiv — för att få ett hem, för 
Den håller ej alltid stånd |pengar, för att få heta fru, allt själ- 


gå upp i en annan, och detta är ej längst. 
möjligt för varje kvinna eller man. emot vardagslivets små knuffar och 


Somliga kvinnor äro så uppfyll-|stötar, och då den är borta, är det|ett äktenskap, som ingås under dy- 
ofta för att den förtärt sig själv ge-|lika förhållanden, finns intet för- 


da av drömmen om denna ”ideal- 



















































nom sin egen>våldsamma glöd, det 
finns ingenting kvar efter den. Själ- 
va askan har brunnit upp. Och där 
är ingenting, varpå en varaktigare 
byggnad skulle kunna uppföras. | 

När en kvinna förälskar sig i en 
man, så är hön ej i stånd att be- 
döma honom på ett förnuftigt sätt 
och ej heller hans öch sina gemen- 
samma lyckomöjligheter. Hon ba- 
gatelliserar hans fel och överdriver 
hans dygder, tills hon förvandlat 
honom till någonting helt olikt hans 
verkliga personlighet; hon målar ut 
honom sådan, som hon ville ha ho- 
nom, men inte det minsta sådan 
som han är. Och när hon verkligen 
lärt sig att uppfatta honom rätt, så 
som hon måste göra under tidernas 
lopp, så får hon inse, att hon off- 
rat sig själv på en falsk guds al- 
tare. 

Den man hon älskade var ej dena 
hon gifte sig med, emedan den för- 
re helt enkelt ej existerade; hon 
hade skapat honom av sin egen kär- 
lek till honom. Det finns ingen- 
ting hopplösare än en utbränd pas- 
sion och ingenting bedrövligare än 
den kvinnas ställning, som är fast- 
okad för livet vid en man, som hon 
kanske inte en gång kan hysa akt- 
ning för. 

Kvinnor äro så stolta över sin 
starka förmåga att älska, att om 
man skulle säga till en av dem, att 
hon ej vore mäktig av en djup, livs- 
lång hängivenhet, skulle hon tycka, 
ej endast att man grovt förolämpat 
henne, utan att man fullständigt 
misstagit sig på hennes karaktär 
och ej förstått uppfatta djupet i 
hennes natur. 

Det är visst ej min mening, att 
alla kvinnor, eller ens flertalet av 
dem, äro grunda och ytliga — 
världshistorien skulle snart kunna 
bevisa motsatsen — men jag tyc- 
ker det är synd, att varje kvinna 
skall gå och vänta på någon själs- 
skakande upplevelse, och emedan 
ingen sådan kommer, låta en kvin- 
nas högsta lycka gå förlorad för 
sig. 

. Jag hörde en gång en man säga, 
att de flesta kvinnor äro som kat- 
tor, om de blott äro gifta med en 
man, som föder och kläder dem väl 
och behandlar dem vänligt, så bliva 
de med säkerhet ytterst förtjusta i 
honom och leva sitt liv nöjt och 
lyckligt. Jag tror, att det finns en 
viss grad av sanning i påståendet, 
men jag har hört talas om kattor, 
som givit sig av från de bästa och 
komfortablaste hem. Det är väl 
den dåraktiga sorten, kan jag tro, 
som inte rätt förstår, när de ha det 
bra. 3 






































Ett råd. 


Jag tror, att man kan säga med 
säkerhet, att ett äktenskap grundat 
på ömsesidig aktning och förtroen- 
de” har alldeles lika mycket utsikt 
att arta sig väl, som det som ingås 




















gifta sig på grund av de ovärdigaste 


viska och otillräckligd skäl, och för 


knappast riktigt njutbart för någon. | tragiskt slut, lät Fernando skjuta sig|belkärleken och åtskilliga med denna 
Det utkom i tryck först i början av|och Stella taga in gift. I den nya sammanhängande omständigheter va- 


år 1776, gavs också snärt nog på tea-| nuvarande 


avfattningen uppfördes |rit så beskaffade, att de måste väc- 


tern och väckte mycket uppseende, |”Stella” första gången på teatern ika intresse och medlidande. 


mycken indignation. Både tadel och| Weimar 1806. Fru von Stein uttala- 


Utan noggrann överläggning hade 


hån träffade författaren på grund av | de öppet sitt ogillande av ändringen, | Bärger förlovat sig med den ader- 
den ”osedliga” utgången, och åtskil-|och även andra samtida kännare för-|tonåriga Dorette Leonhart, vars stil- 


liga ”förbättrande” bearbetningar |klarade sig missnöjda 


med den. | la, älskliga väsen och öppet visade 


för scenen företogos. Lenz o. a. skre-| Goethe å sin sida vände mer och mer | tycke för den unge diktaren tänt en 
vo efter” Stellas mönster nya dramer | på senare år intresse och sympati från | hastigt uppflammande eld i hans hjär- 


med dubbelkärlek som tema. 


”Stella”, ty han visste väl, att detta|ta. Bröllopet firades redan samma 


Med ungdomens översvallande li-|”skådespel för älskande” icke skulle | år (1774), ty de unga hade glömt al- 


delser och heta erotiska sökande | finna genklang hos mogna 


männi- | la skrankor, och ett barn väntades. 


svann också Goethes egen förkärlek] skor, och det hade blivit hans stolt-| Under sin förlovningstid hade Bir- 


för ”Stella”; Själv 
knappast någonsin — annat än för|va sådant, 


blev han väl|lhet, hans ärelystnad att endast skri-|ger emellertid även fattat tycke för 
som ”kunde och borde | sin fästmös två år yngre syster Au- 


kortare tid — riktigt färdig med dub- | läsas av personer, vilka fört och fö-|guste, mest känd under smeknamnet 


velkörlekens problem. Men han fick |ra en stor, innehållsrik levnad”. 
en djupare, fastare syn på förhållan- 
det mellan man och kvinna och lärde 
sig — icke minst under de kvalfulla 


+ 


Molly. I sin berömda ”bikt” skriver 
han femton år senare till Elise Hahn, 
sedermera Birgers tredje hustru: 


Nästan precis vid samma tid, som |”Jag har haft två systrar till hustrur. 


stunder, då han stod emellan Char-| Goethes ”Stella” utkom, fann Glei-|På ett underligt sätt, alltför vidlyftigt 


lotte Stein och Christiane Vulpius,|chensagan ett 


motstycke i skalden] för att här berättas, kom jag att gifta 


— att Gleichensagans förverkligande] Gottfrid August Biirgers liv, och det | mig med den ena utan att älska hen- 
är omöjlig utanför fantasiens rike. med så krass realism, att eftervärl-|ne. Ja, redan när jag med henne träd- 
Han kom till den övertygelsen, att|den säkerligen endast skulle haft en|de fram till altaret, bar jag i mitt 
Fernando-konflikten endast kunde lö-| sträng förkastelsedom däröver, om | hjärta fnöske till den mest glödande 
sas genom en snabb katastrof och gav |licke många bland den tyska poesiens | lidelse för den andra, som då ännu 
i överensstämmelse därmed det allt]skönaste alster tillkommit just genom | var ett barn... Jag kände det väl; 


annat än högstämt anlagda dramat ett! intryck från den i fråga varande dub- | men på grund av bristande bekant- 


























nuftigt skäl, att det skall bli lyck- 
ligt. 


ge de unga flickorna är: ”Gift dig, 
om du kan, med den man du äl- 
skar, om han är en hederlig och bra 
karl; och om du inte kan göra det, 
så gift dig med den man, som äl- 
skar dig, om du kan gå honom till 
mötes med öppet hjärta, beredd att 
lära den läxa, som han är villig att 
lära dig. 


sann både mot dig själv och den 
man du har valt, och du skall en 
gång finna, att du inte är långt 
ifrån den gyllene porten, som leder 
in till lyckans land. 








KVINNORNAS TIDNING 








Damkänger 


i Lack, Chevreaux, 
Boxcalv m. m. i sä- 
songens senaste modeller. 
SYMNERLIGEN ELEGANTA! 


Nya A-B. City ve 51 


Telefon 9179 














Det råd man alltså skulle vilja 










Och framför allt var ärlig och 













(Every Woman's Encyclopedia). 


Vad tänkte han? 


Det var torgdag och brinnande 
kommers på Stora salutorget. 

Ett par stod stilla i den böljande 
mängden och samtalade, eller, rätta- 
re, han grälade på henne. Det ryck- 
te i det rödbrusiga ansiktet och om 
den skäggstubbiga hakan, när han 
med låg röst och uttrycksfulla ord 
utgöt sin vredes skålar över hennes 
huvud, sänkt som i trötthet. Till sist 
gav han henne en knuff för bröstet, 
så att hon flög in bland de samman- 
skockade fruktköparne och skulle ha 
fallit, om man inte tagit emot och 
hjälpt henne. 

När mannen, stor, bredaxlad och 
väldig stegade bort, sköt en småväxt 
äldre herre fram ur folkmassan, upp- 
hann honom och sade skarpt och för- 
aktfullt: 

— Hur kan ni ge er till att miss- 
handla en kvinna? 

Karlen stannade och såg argt oför- 
stående ned på honom. 














































FORM «FÄRGS 


KONSULTATIONSVECKA 
i H.T.-Centralen d. 1—8 nov., kl.11—4 







































KOSTNADSFRIA RÅD 
i hemmets inredning. 


Demonstrering av: möbler, 
lampor, gardiner, möbel- 
tyger, tapeter, kakel etc. 
Forssjö hus. 


KURS I LAMPSKÄRMSÖMNAD 
kl.5—7. Kursavgift Kr. 15:— 


Anmälan tel.: 20461, 18509 säk- 
rast kl. 9—10 f. m., 6—7 e. m. 


skap med mig själv höll jag mina 
känslor, vilkas tillvaro jag icke kun- 
de förneka, allra högst för ett lätt 
feberanfall, som snart skulle ge med 
sig. Hade jag kunnat kasta blott en 
halv blick in i framtiden, så hade det 
varit min plikt att träda tillbaka fö- 
re välsignelsen, till och med vid själ- 
va altaret”. 

Men ”fnösket” var livskraftigare 
och betydelsefullare, än Burger anat. 
Att den lugna, religiöst anlagda, me- 
delmåttigt begåvade Dorette icke pas- 
sade ihop med han eget sjudande 
temperament, insåg han mer och mer, 
och kärleken till Molly grep allt fas- 
tare tag i hans själ, helst som de ny- 
gifta i början levde tillsammans med 
henne i det Leonhartska föräldra- 
hemmet. Molly tycks på många sätt 
ha varit olik sin syster, betydligt 
vackrare, livligare och gladare, en 
rikt utrustad, temperamentsfull, hjär- 
tevinnande flicka, vars naturliga 
smeksamma väsen verkade oerhört 
tilldragande. Det var snärt tydligt; 
att hon besvarade sin svågers böjelse, 
och därmed började långa års kamp 
för dem bägge. ”Min feber lade sig 
icke”, forsätter Burger i den nämnda 


TT 


vidshjärta i den lille gentlemannens 
bröst. Han spände modigt ögonen i 
denne Goliath, som kunde krossa ho- 
nom med ett enda knutnävsslag, och 
sade i ännu skarpare, ännu förakt- 
fullare ton: 


med egna ögon, 
kvinnan för bröstet. 


Det var ju hustru min! 


den manliga tankegång såg ut, som 
låg bakom detta yttrande, 
dock komma till klarhet och är där- 
för alltjämt 


Surkart eller ädel frukt. 


torg, men — tre fjärdedelar av den 


K. Kijellmer.:. 


Damskrädderi 


& Kappmagasin, 


Carl Johansgatan 9: Tel. 5968. 


Förstklassigt arbete! 





— Jag?? Har jag misshandlat en 


kvinna??! 


Ögonen gnistrade och alla hans 


muskler knöto sig som till en ursin-| 
nig protest. 


Men det klappade tydligen ett Da- 









— Gör er inte till, karl! Jag såg 
hur ni knuffade 


— Då log jätten, lättad 
— F-—n, det var väl ingen kvinna! 


Jag har funderat mycket över, hur 


utan att 


Den fundersamma. 


Vilka massor av frukt på våra 























är dålig vara! Vilken skada! Det 
betyder låga priser och liten behåll- 
ning för odlaren, och köparen har 
inte heller någon orsak att rosa mark- 
naden. Låt vara, att priset är billigt, 
men någon njutning att äta dessa su- 
ra, eller sötbeska äpplen, dessa pä- 
ron, som smaka kålrot, är det sanner- 
ligen icke. i 

Trädgårdarna hava ädla fruktträd, 
och de växa väl även kring en och 
annan bondgård, men i de flesta lant- 
liga täppor stå träd, vilkas frukt bor- 
de upptagas på kreaturens matsedel 
i stället för att saluföras på städer- 
nas torg. De äro vanligen upp- 
dragna från kärnor, och dessa ge, 
som bekant, icke träd av samma slag 
som de, från vilka de leda sitt ur- 
sprung, utan helt andra, i sällsynta 
fall lika goda eller ännu bättre, men 
i regel sämre, mycket sämre. 

Alla dessa värdelösa träd skulle e- 
mellertid genom ympning kunna 
skänka ädel frukt. Ett par tre år 
efter denna så lätt verkställda proce- 
dur, skulle 'i stället för  surkarten 
vackra rödkindade eller guldgula 


utgöra en värdefull tillökning i går- 
dens eget skafferi eller, avyttrade på 
torget, tillföra ägaren en vacker in- 
komst. 

Vem skall hjälpa lantbefolkningen 
med ympningen, om vars möjlighet 
eller utförande den i. allmänhet svä- 
var i fullständig okunnighet? Varje 
till hjälp redobogen människa, ni, 
jag, folkskolläraren, folkskollärarin- 


bikten, ”utan blev under tio års tid 
allt häftigare, allt omöjligare att hä- 
va och i samma grad, som jag älska- 
de, återgäldades min kärlek av den 
så innerligt älskade. O, jag skulle 
vara tvungen att skriva en bok, om 
jag ville skildra dessa års marter och 
berätta om de många förfärliga stri- 
derna mellan plikt och kärlek”. 

Efter faderns död fick Molly sitt 
hem hos Dorette och Bärger, som var 
hennes förmyndare. Det torde icke 
ha dröjt länge, innan de älskande till- 
stodo sin kärlek för varandra, och 
Dorette tycks från början ha varit 
invigd i förhållandet. Under fem 
års tid förstod Molly emellertid att 
hålla lidelsen inom tillbörliga gränser, 
försökte även upprepade gånger att 
slita sig lös och vistades allt emellan- 
åt hos släktingar. Birgers brev till 
sina intima vänner Sprickmann och 
Göckingk äro fyllda av hjärtslitande 
klagan och längtan efter den älskade. 
Med vilka känslor måtte han ej ha 
tagit del av ”Stella”, som författaren 
själv sände honom (febr. 1776) med 
orden: ”Här, min rare gosse, kom- 
mer något, som skall ge dig kärlekens 
och livets värme mitt i snön!” TI res- 


n 
fröknarne, villafrun, scouterna, I) 
skulle vara en i handling omsatt un, 
lysningsverksamhet, en människoyän. 
lig gärning, en gåva till svensk jord, 
för vilken de förädlade fruktträden 
skulle utgöra en prydnad. 
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FISKTORGET. 
Tel. 1092-18865 - BÖTA 
Tel. -adr. "BERLINSG 


vagnen, på väg till sin födelsebygå 
och med några veckors välbehövlig 
vilotid framför sig läste. BES 
”skådespelet förälskande” och försik- 
rade sedan Goethe, att det ”åter gjort 
honom elastisk”. Men icke förty klar 
gade han några månader senare för 
vännen Sprickmann, att ”ingen hälso 
källa i den vida världen skulle kung 
na avkyla branden, som rasade i ham 
innersta märg och i alla hans ådror. ) 
Sommaren 1777 skrev han: "Na för 
restår mig snärt skilsmässa från mil" 
hjärtas älskade. Vad skall det å 
bli av mig och henne? - O; att - 
många heliga, om än tunga OA 
plikter mot andra fängsla mig Ag 
världen!” och två år senare: 2 
vore bra, men ack! — mitt djupt 
rade, för evigt obotliga hjärtad 
gen dödlig har väl ivrigare 3 
önskat sig döden”. 
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offentliga nöjen. 
ry 


a Teatern 
Stor" kl. 1.30 Matiné 
Gamla Heidelberg 
kl. 30 
czardasfurstinnan:. 


Måndag kl. 7.30 
Tannhäuser: 


Lorensbergsteatern. 


Varje afton kl. 8 
Vi och de våra: 
skådespel i 3 akter (7 tablåer) 
av John Galsworthy. 
Söndag kl. 


1:30 Matiné: 
gabinskornas bortrövande. 
a Teatern. 
Ny Varie afton kl. 8: 
Fjärde Budet. 


iné 1, 1,30: 
tighetsmatiné söndag kl. 1, 
BARKEN MARGARETA. 


LILLA TEATERN: 


Varje afton kl. 8 e. m. 


indögda Per. 
ena och vindögd 
Höra ÅÅg två förest. kl. 7 0. 9. 
Söndag kl. 1.30 Matiné: 
EN PIGA BLAND PIGOR. 


PALLADIUM 


t veckan 30 okt. —5 nov. 
5,15, 7,15 0. 9,15. 













Programme 
Kl. 


” tornet” 
Fyr och 


”Släpvagnen” 


u Lauritzens stora, mycket 
FÅ roliga femaktslustspel 


Med Muntra Musikanter, 


m. m., m. m. 


arn äga tillträde. 
piljetter 123. Telefon 2720. Efter 


kl. 4,25 även pr tel. 2739. 
D 


















RNTORGSBIOGRAFEN 


irektion: Palladium, Göteborg. 


Programmet ir. o. m. 30 okt. 
Kl. 7,15, 9,15: 








Vårt stora 
Dorothy Dalton-program: 


Ett kvinnooffer. 


Skådespel i 6 akter. 


m, m., m. m. 


« ordentligt. 





Barn äga icke tillträde. 
Biljetter efter kl. 5 tel. 13331. : 





Teaterspalten. 


Den gångna veckan har bjulit 
på två märkliga premiärer — ie 
ena ett evenemang för vår stal, 
nämligen Stora teaterns framföran- 
de för första gången i Göteborg av 
Wagners mäktiga operaverk Tann- 
häuser, den andra Lorensbergstea- 
terns intresseväckände skådespel 
Vi och de våra (Loyalties), av den 





AV 





FÖRSTKLASSIG 


nyligen av Anglo Swedish Society 
till Sverige inbjudne och under sitt 
besök entusiastiskt hyllade engelske 
författaren John Galsworthy. 

Tannhäuser å Stora teatern blev 
ur alla synpunkter den enaståen !c 
teaterkvällen.” Här hade åsyftats 
och av alla krafter i förening även 
åstadkommits något verkligt glän- 
sande. En stämning av högtid och 
fäst vilade över den till sista plats 
fullsatta salongen, då ridån efter 
den gramdiost klingande ouverty- 
ren sakta höjdes för den impone- 
rande musikskapelsen, och en storm 
av jubel och entusiasm, som aldrig 
ville dö ut, bröt lös då den för sis- 
ta gången sänktes. : 

Man kunde icke misstaga sig på 
innebörden av denna spontana hyll- 
ning. — Stora teatern hade med 
Tannhäuser vunnit en 
aldrig tillförne. 


seger som 


Även erfarna musikännare, 
haft tillfälle 
peiska operasceners Tannhäuserfram- 
förande vitsorda Stora Teaterns pre- 


som 
att bevista stora euro- 


station såsom något i sitt slag utom- 
Äran av den storartade 
framgången tillkommer förutom re- 
gissören 'hr Gustav Bergman samt or- 


KYRKOGATAN 41 


BESTÄLLNINGAR o. RENOVERINGAR UTFÖRAS. 





kesterdirigenten hr Lill-Erik Haf- 
gren i främsta rummet de förnämsta 
partiernas Hr Martin 
Öhman, som med sin granna tenor 


innehavare. 


ofta förut fäst de största förhopp- 
ningar vid sig, - slog såsom Tann- 
häuser sitt hittills segerrikaste slag. 
Fröken Inga Peters förverkligade på 
ett ljuvt och, sångligt sett, framståen- 
de sätt Wagners Elisabeth och tea- 
terns danska gäst hr Johannes Fönns 
gjorde ett imposant och konstnärligt 
myndigt inslag i det hela. 

En given seger som Stora teatern 
efter sitt allsidigt gedigna förarbete 





ärligt förtjänar! 

Det är en lycka för Lorensbergs- 
teatern att i konkurrens med Wag- 
ners berömda musikdrama ha fun- 
nit ett så utmärkt program som 
John Galsworthys Vi och de våra. 

Skådespelet börjar med en tom 
plånbok, vars innehåll bortstulits 
från en av gästerna, en förmögen 
semit i ett förnämt countryhouse 
och slutar med ett skott, som än- 
dar en gentlemans liv. Mellan des- 
sa båda tilldragelser löper i oav- 





bruten stegring en kädja av hän- 
delser, som på ett nytt och origi- 


KORSETTAFFÄR 


nellt sätt fixera innebörden i det 
engelska och internationellt vordna 
begreppet gentleman. Över hela 
världen; där en aristokrati finnes, 
som bildar sluten krets, skäll detta 
skådespel finna genklang. Det tar 
sikte på det bästa och starkaste som 
håller en sådan krets samman: dess 
kollektiva oförvitlighet och heder, 
dess djupa motvilja för skandalen 
och tillbakaryggande för alla oe- 
gentligheter. Men just i en sådan 
över alla tvivel och obehagliga möj- 
ligheter höjd miljö inträffar det 
oerhörda, att en av dess medlem- 
mar begår ett simpelt brott. Gals- 
worthy har inför denna situation 
rent mästerligt fått fram den engel- 
ska gentlemannatypens såväl för- 
tjänster som fel, hans ridderlighet 
och solidaritet samt hans blinda ko- 
lartro på attden aristokrati han till- 
hör obetingat förtjänar förtroendet. 
Skådespelet utmärkta 
detaljer, 


vimlar av 


av ypperliga karaktärer, 
som spinna vidare på denna tråd 


och bygga upp ett helhetsintryck 


av en bland de bästa miljöskild- 
ringar den moderna litteraturen 
frambragt. 


Även framförandet var en odelad 
njutning.  Lorensbergsteaterns ar- 
tister ha sällan nått högre i fråga 
om samspelets fulländning. Varje 
scen, varje replik föreföll förunder- 


ligt mognad, växte stilla och bety- 










delsefullt fram, hela tiden i intima- 
ste kontakt med skådespelets anda. 

Stämningen i salongen vittnade 
även om publikens fulla uppskatt- 
ning av en värdefull och sceniskt 
helgjuten teaterkväll. 

+ 

”Fjärde budét” på Nya Teatern. 
Titeln ”Fjärde budet” och beteck- 
ningen folkskådespel låter ana, att 
den pjäs Nya teatern nu upptagit på 
sitt program är byggd på en tragisk 
konflikt mellan barn och föräldrar. 
Så är också förhållandet. Här är det 
den förlorade men ingalunda ånger- 
fulle som kommer tillbaka 
från storstaden, där han förvandlats 


sonen, 


från en präktig och skötsam bondson 
till en klassmedveten proletäryng- 
ling och i sin gränslösa egoism, sin 
frigjordhet från alla 'moraliska be- 
tänkligheter bringar fördärv över fä- 
derneshemmet för att först, sedan 
olyckan är skedd, vakna till besinning 
och :1.ger. Förvecklingarne, som till 





Dahlin & Pehrssons | 
Advokat- & Revisionsbyrå 


Paladium. 


Innehavare: e. o. Hovrättsnotarie 


f. kronokassären Rob. Pehrsson. 
Rättegångar, Inkasseringar, Fastighets- 
förmedlingar m. m. 


Telefoner: 49 


Göteborg. 
Jur. "Kandidat Arvid Däblin och 


59 & 13959. 





Färga Edra urblekta g'rdiner, 
draperier och andra plagg med 





Marknadens hittills oöver- 

träffade och billigaste hem- 

färg. Fråga Eder hand- 
lande eller tillskriv 


:- A.-B. NADCO, GÖTEBORG. 









Dlixt-Glans 
(flytande Metallputsmedel) 
är bästa och billgaste putsmedel för 
alla slags metaller. 
Finnes i alla välsorterade speceriaffärer 
— till återförsäljare direkt från 
Ensamtitlverkarna 
A.-B. Sigfr. Andersson & Co. 


Tel. Sa Götabergsgatan 4. Te /11501 


dl 17552 





Selma Sjöberg's 


DAMFRISÉRSALONG 


Kungsgatan 63. Rikstelefon 4717. 


Rekommenderas. 





en hörjan äro komediartade och ver- 
ka ofantligt roande, antaga efter hånd 
en all: mera ondartad "karaktär och 
sluta med en katastrof. Pjäsen är 
skickligt uppbyggd med trovärdig 
människogestaltning och, i hög grad 
unsierhällande, har den också en del 
nyttiga saker att säga. Förgrunds- 
gestalterna äro den gamla hederlige 
bonden Ek, ägare till gården Ekebac- 
ken, vars idylliska läge de vackra de- 
korationerna lyckligt återgiva, prole- 
tären — sonen och den storstadsflam- 
ma, kafféuppasserska till yrket, som 
han för med sig till hemmet, där han 
tänker vila ut mellan de strejker som 
eljes upptaga hans tid. Hur bjärt det 
unga paret mot den 
hyggliga omgivningen, hur det van- 
pryder den hederliga bondgården! 
Den före detta bondynglingen, härjad 
ut- och invärtes av storstadslivet, och 
denna unga flicka, vacker och grann- 
låtsklädd med seder och språk från 
gatan och manér från kaféet. Dessa 
roller, vilka sköttes utmärkt väl, in- 
nehades av direktör Selander, Wictor 
Hagman och Tora Wiberg. Även 
övriga medspelare gingo väl i land 
med sina uppgifter. Sammanfattnin- 


kontrasterar 


gen är en varm rekommendation till 
den teatetintresserade allmänheten 
och en uppmaning att den bör skänka 
sig nöjet av personlig «bekantskap 
med stycket. j 





Dam- & Herr-Handskar 


i Erkänt goda kvaliteer och 
billigaste priser. 


JOH. NILSSONS 
HANDSKFABRIK 
Etablerad 1886. — Telefon 6990 
9 HVITFELDTSPLATSEN 9 
(Mitt emot Gamla Latinläroverket) 


Herkules Skodon, 


Drick 
alltid 


thef 


0B5! 


DAMER 


Ni böra först se vårt stora urval 

av kulörta rock- och dräkttyger 

samt blå och svart cheviot in- 
nan Ni avslutar köp. 


James LundgreneC 
(CIojiAslor sej 


döveriges största och förnämsta 
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OTROMG, 


Torggatan 22--24. 





Minna Cauer, 


en av de mest kända pioniärerna för 
skattade 
nyligen åt förgängelsen. Hon ägnade 


den tyska kvinnorörelsen, 


hela sitt liv åt kvinnosaken, rastlös 
verksam i sin strävan att skaffa ar- 
betsmöjligheter för kvinnan och att 
på alla områden vidga de för henne 
De tyska 
kvinnorna vilja till tack för hennes 


dragna snäva gränserna. 


osjälviska gagneliga arbete resa en 
minnesvård över hennes grav på Mat- 
thäi-kyrkogården i Berlin. Det eko- 





nomiska betryck, vari de befinna sig, 
gör det dock svårt för dem att reali- 
sera planen, varför de vända sig .till 
utlandets kvinnovärld med begäran 
att erhålla dess medverkan. Några 
svenska kronor, förvandlade till tyskt 
mynt, skulle utgöra en stor hjälp. 
Bidrag till minnesvården kunna sän- 
das till Nationalbank fär Deutsch- 
land, Berlin C. 19, Jerusalemerstrasse 


24 . Konto: Ehrendenkmal Minna 
Cauer. Postcheckkonto Berlin Ni:r 
3823. 


Det är tron på det goda, som gör 
det goda levande. 
Ebner-Eschenbach. 


Y 


Det 
handlingar är icke det hon gör, utan 
med vilket sinne hon gör det och 
Keyserling. 


väsentliga i en människas 


huru. 





A.-B. 


Kungsgatan 45. Tel. 1900. 
Rikt urval. Billigaste priser. 





Det bästa tvättmedlet 
för fina och ömlåliga kläder 
ar 


mmans Flingor 


Ve 












Skolreformen. 


Vi börja i föreliggande nummer en 
serie artiklar i den för vårt folk så 
viktiga skolreformsfrågan, författa- 
de av fil. kandidaten fru Ragnhild 
Modin-Ringström, <grundarinna av 
den svenska skolan i Berlin. -Redak- 
tionen har, liksom flertalet männi- 
skor utanför pedagogernas krets, ic- 
ke hunnit bilda sig en egen åsikt i 
frågan. Den är dock närmast vänligt 
stämd mot reformen. Denna upp- 
bäres av ett stårkt rättfärdighets- 
kräv: samma rätt för alla barn till 
den utbildning för vilken deras na- 
turliga begåvning gör dem skickade. 
Vidare har enhetsskolan bestått pro- 
vet i ett land, där man i en fråga som 
denna icke skulle nöja sig med något 
mindre än det bästa — Förenta Sta- 
terna. — Allt detta talar enligt vår 
åsikt på ett mycket kraftigt sätt för 
den föreslagna svenska skolreformen. 

När vi icke desto mindre öppna 
våra spalter för artiklar, som un- 
derkänna densamma göra vi det av 
följande skäl. Fru Modin-Ring- 
ströms artiklar äro sakkunnigt skriv- 
na, överskådliga, bäras av en stark 
personlig övertygelse och präglas: av 
ett livfullt intresse. De skola helt sä- 
kert 'uppkalla reformens vänner 
till, kraftigt försvar och Kvinnornas 
Tidning skall därigenom bidraga till 
att frågan underkastas den grundliga 
offentliga dryftning, vilken skall gö- 
ra det möjligt för allmänheten -att 
taga ställning till densamma. 

Fru Modin-Ringström inleder allt- 
så i våra spalter den diskussion i 
ämnet, till vilken vi härmed inbjuda 
allmänheten. 

Under dess fortgång kommer: gi- 
vetvis även-redaktionen att göra sitt 
inlägg. ; 
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| Når i sanden. 


För Kvinnornas Tidning av 


Frigga Carlberg. 


; Disponent Klinger och hans fru 
[ ade sin enda dotters förlovning 
mare middag i sommarvillan. 
HH e inbjudna befann sig även 
7 Pastor Elfson, komminister i annex- 
Mr Orsamlingen. Då han bett sin sys- 


AC 





AL Visa, som skötte om hans hus, 
- fram ”kläderna” och hon ut- 
CX sin förvåning över att han e- 


AN "Sin vana ville deltaga i världs- 


NN irölen, hade han tystat henne med 
 örbvning var något särskilt, 
på Sätt och vis ingressen till 

lg handling, varigenom hans 
kunde förklaras. = Att det 
annat, kanske starkare mo- 
Pastor Elfson icke nu er- 


Den sena middagen var aväten, tal, 
skålar och leverop hade avlöst varan- 
dra i lång följd och gästerna hade 
På 
terrassen utanför stora salongen gick 
pastor Elfson fram och åter, blicka- 
de på månskäran som höjde sig över 


skogsåsen och lyssnade till sorlet från 


spritt sig i de övriga rummen. 


ungdomsskaran, som bestormade fru 
Klinger med böner att få ta en sväng- 
om. Hon måste själv bestå musiken 
”ingen spelar dansmusik så som 
— Pastorn skakade betänk- 
samt på huvudet. Han var en ännu 
ung rman med ett sympatiskt yttre, 
som inte ens den antagna prästerliga 


mamma”. 


ge mig denna dans i en promenad ne- 
re i trädgården? — Hans hjärta klap- 
pade av oro för svaret. 

— Med. den Waldteufelvalsen i ö- 
ronen! - Omöjligt, snälla pastorn. 
Och min dräkt — hon strök med bå- 
da händerna utefter den vita spets- 
klänningen — förbjuder ju inte dans, 
nästan tvärtom skulle man kunna sä- 
ga. —Med ett klingande skratt fladd- 
rade hon bort. 

Men det var plötsligt som om fes- 
ten mist sin glans och dansmusiken 
sin lockande makt. Hon kunde ej bli 
kvitt blicken 'i hans mörka ögon, då 
hon lämnade honom. Det var som 





stelheten kunde förtaga verkan av. 

— Nej, se pastorn, går ni här och 
svärmar ensam i månskenet? — Det 
var en ung flicka som het efter dan- 
sen sökte svalka på terrassen. 

— Ja, är här inte vackert, fröken 
Gunda? ä 

— Jo, gudomligt — men varför 
dansar inte pastorn? Hon började 
gnola valsmelodien som spelades där- 
inne. 


— Det bjuder mig emot att 
särskilt i de danser som 


i prästdräkt, Ag 
Vill ni inte i stället 


hu äro modärna. 


dansa: 


att se ned i en djup, hemlighetsfull 





brunn. 

— Hon kastade en skygg blick åt 
terassen, men han fanns ej kvar där 
och hon såg ej mer till honom före 
hemfärden. 

När Gunda, som var gäst i präst- 
gården — hon var studiekamrat i 
Uppsala med en av flickorna där — 
blivit instuvad bland alla de övriga i 
familjeekipaget, förkunnade prosten 
att de voro bjudna till pastor Elfson 
nästa onsdag och att han tackat och 
lovat komma. 


— Men far, den rysliga vägen dit, 
suckade prostinnan. Det är ju att 
bruka djuren över deras förmåga. 
När vi var där för två år sen måste 
vi ju gå halva vägen för att skona 
dem i de värsta backarna. Hur i all 


världen har han kommit på den vilda 


idén att bjuda oss dit — enstöring 
som han är. 
— Jag vet varför — det. var en 


röst i målbrottet som lät höra sig —- 
han är kär i Gunda. Jag såg hur han 


blängde på henne genom terassfönst- 


ret och ögonen lyste som  eldklot. 
Gunda vet det nog själv, för när vi 
dansade ryckte hon till varje gång vi 


snurrade förbi fönstret och svarade 
uppåt väggarna på min briljanta kon- 


versation. 


— Fy vad du är elak, Nisse, jag 
tyckte bara det var synd om honom 
att han inte kunde dansa för präst- 
dräkten — han tyckte inte det” pas- 
sade. Men jag tror bestämt han gär- 


na velat. 


— Han kunde ha gjort som pappa 
i sin ungdom — stoppat kragen i fic- 
kan. Han brukade dansa så de långa 
honom 


rockskörten stod omkring 
som svarta läderlappsvingar. 





Prosten harklade sig energiskt, 


anmärkte prostens yngsta, som inte 





men den påkallade protesten före- 
koms av hans maka. 


— Men Nisse då, vem i all världen 
har kunnat berätta dig sådant om 
pappa? 

- Snälla det vet hela 
Och alla säger hur trevlig 


morsan, 
socknen. 
han var och att alla flickor var kära 


i honom. Kan pappa neka till det? 





Det är förresten skönt att ha gott på- 
brå i den vägen, Tänk om jag haft 


prosten Elfson till farsa — — 





—'Så så — så ——- Nisse, låt oss 
ta ett annat samtalsämne, avbröt 


prosten, och hans röst hade återfått 
sin vardagsgemytlighet, då han tilla- 
de: 


— Det var ju riktigt trevligt att få 
Gunda som prästfru i närheten. 

— I närheten, sa pappa? Det var 
åter Nisses röst, växlande mellan bas 
och diskant: karlen bor ju halvvägs 
till himmelen, dit vägen, som bör va- 
ra det närvarande sällskapet bekant 
är smal och stenig och tung att van- 
dra. 


— Och så är han en så'n tråkmåns, 


bryr sig om annat än sina böcker och 
sin fiol — men den är gudomlig för- 
stås. 

— Nog borde karlen ha en hustru, 
avgjorde prostinnan, men inte tycker 
jag Gunda skulle passa. Att han är 
tungsint är inte att undra över, en- 
sam i en ödemark med: en gammal 
lam mor, som knappt hör eller ser 
och en äldre syster, som — — 

— Som mest liknar en astmatisk 
flodhäst, menar mamma. Nu har vi 
presenterat familjen för '.Gunda, så 
hon är förberedd. 

— Jag ämnar inte följa med — 
det låg halvkvävd gråt i flickans röst 
— jag hoppas att jag inte är inberäk- 
nad i bjudningen. 

— Jo, alldeles särskilt. ”Farbrors 
unga gäst från Uppsala kommer na- 
turligtvis med, hoppas jag?” sa han 
i ton som kunde ha passat för — för 


— Ära vare Gud i höjden, menar 
pappa? 

Prostens min svarade ”nästan”, 
men han slapp att svara, såsom van- 
ligt då det föll sig litet kinkigt för 






























Wilh. Kaesens Eftr. 


Skomagasin 
Vallgatan 24. Telefon 3739. 


Skodon, Tofflor, Galoscher, 
HÖGST 






i elegans, styrka och 
goda passsformer. 





Rökt Lax, 


Konserver, Ost, Smör och Ägg i 


Bazar Alliance N:o 55 o. 60 
Högaktningsfullt -A. Magnusson. 
Tel. 4570 till båda butikerna. 
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Hotell & Pensionat 


Clara Johansson. 


Kungsgatan 51; Stockholm. 
Ljusa hemtrevliga rum. Moderata pri- 
ser. Förstklassigt! Centralt! 


Rikstel. 13554. Allm. tel. 24241. 


Insändarnes spalt 


«Husfrudöme eller tjänarinne- 
döme." 


Undertecknad, intresserad läsare 
av eder tidning, beder att alldeles sär- 
skilt få tacka för uttalandet i ”jung- 
frufrågan” som sannerligen var ett 
ord i rättan tid. 

Länge nog ha dessa tjänare tyran- 
niserat alla hem därhän att varken 
man eller fru, kunnat vinna den rätta 
friden, så att säga, i sina hem. Cm 
allt annat varit bra mellan tvenne ma- 
kar, så kan jungfrufrågan ha varit 
ett ständigt frö till missnöje, och fram- 
för allt har frågan förtagit allt an- 
nat tal om förnuftiga ting, kulturfrå- 
gor etc. Under ”jungfrurnas tid”, 
hur lång denna varit vet både fru 















Ångbageri- A.-B. 
ROSENLUNDS 
BRUD 
försäljes i J. A. M. A.-B., Åsen & 


Jordhammars oci Arlas mjölkför- 
säljningslokaler. — Tel. 6026, 7071. 














Vinägrons - Bordsenap 






Pröva och döm. 





Gör import obehövlig. 








frun och hennes självrådighet. Det- 
ta måste ha ett slut, och just nu är 
rätta tiden för alla fruar att uppfost- 
ra köksbiträdena att vara arbetsam- 
ma, punktliga, hövliga, och dessutom 
som anständiga flickor komma hem i 
god tid om aftonen. Giver man icke 
sina egna flickor portnyckeln behöva 
jungfrurna den ej. häller, och de vil- 
ja ju bliva betraktade, som medlem- 
mar av familjen! 
Köpman. 


Från kvinnovärlden, 


”Kvinnornas väljareförening” i 
Kristiania vilken räknar medlemmar 
ur alla politiska partier, har beslutat 
att icke gå fram med egen lista vid 
de stundande stadsfullmäktigevalen. 
Föreningen har emellertid tillsam- 
mans med flera andra stora kvinno- 
organisationer i staden igångsatt en 
kraftig agitation för att få in kvinnor 
i stadsfullmäktige. - Kandidatlistor, 


upptagande kvinnonamn kring vilka 





de kvinnliga väljarne samlat sig, sko- 
la tillställas ledningarne för de olika 
politiska partierna med begäran att 
dessa namn till lämpligt antal uppta- 


ärne och männen, Ka vi män, ända till| gas på valsedlarne med sådan place- 
leda varje dag och till varje mål, bli-| ring att deras val säkerställas. De av 
vit serverade en skildring om jung-' saken intresserade kvinnoorganisa- 














Obs! 


Observera! Alla varor felfria 





VERKLIG REALISATION, återkommande endast en gång 
varje såsong och har genom reela va-or och enormt billiga 
priser ailt mer och mer vunnit allmänhetens förtroende. 


OBSERVERA DETTA ENASTÅENDE TILLFÄLLE FÖR BILLIGA INKÖP HOS 


A-B. CARL JOHNSSON 


KUNGSTORGET 2 





sin fiol — men den är gudomlig för- 
stås. 

— Nog borde karlen ha en hustru, 
har du inte spår till respekt för din 
far! avbröts av hästarnas tvärstan- 
nande utanför prästgårdstrappan. 

Onsdagen inföll och omedelbart ef- 
ter middagen rustades till avfärd. 
Gunda hade förgäves anlitat huvud- 
värk, brevskrivning och andra; medel 
"för att få bli hemma men alla hade 
förkastats av prostinnan som ”bara 
Hicknycker”. 

Dagen var strålande och värden, 
som på trappan hälsade sina gäster 
välkomna, tycktes vara i solskenshu- 
mör, så olik den bild av pastorn Gun- 
da förut sett. Två äreportar voro 
uppresta, flaggan var hissad i topp 
och över ingångsdörren prunkade en 
transparang med ”välkommen” i skä- 
ra fosor mot en bakgrund av gran- 
Kvistar. Det lilla komministerbostäl- 
let låg inbäddat i gran- och furu- 
skog och sorlet från det närbelägna 
vattenfallet sjöng sin sövande sång 
om ostörd frid och ro. Gunda, stock- 
holmsbarnet, kände sig på en gång tju- 
sad och beklämd,  Hälst skulle hon 
ha velat springa sin väg djupt in i 


q 
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K. A. Döbeln 


Speceriaffär m. m. 





& wienerbageri. 


Har Ni inte försökt? 


| sylvanien, som i egenskap av sekrete- 


redaktörsskapet för 
”The Indian World.” 


KVINNORNA 


BRÄUTIGAMS 


REKOMME 


Vasarlatsen 13, Göteborg. 


Telefon 3102. Etabl. 1897. 
REKOMMENDERAS! 


Skånska Wiererbageriet 


Emy Thorin 


ERIK DAHLBERGSGATAN 22 
(mitt för Realläroverket) 


Allt som hör till ett förstklassigt thebröds- 
Tel. 6077. Bill:ga priser. 


marknadens bästa och billigaste metall- 
putsmedel. Stora bleckburkar å 40 öre. 


Zelos Metallputs:. 





tionerna komma att sätta in all sin 
kraft på att få fram de kvinnliga 
väljarne till valurnorna. 
sk 
Vid de stundande valen till engel- 
ska parlamentet har ett flertal kvinn- 
liga kandidater uppställts. I det nu- 
varande parlamentet sitta två kvin- 
nor med plats i underhuset. 
kk 
Miss Maud Miles från Erie, Pen- 
rare tjänstgjorde vid den stora 
Washingtonkonferensen för rustnin- 
garnes nedbringande och därvid för 
uppmärk- 
samheten vid sig, har nu utnämnts 


sin stora duglighet fäste 


till attaché vid amerikanska legationen 
i Tokio. 


xx 


En indisk dam miss Lina Ray i 





Calcutta har övertagit utgivare- och 


veckotidningen 


+ 


England har fått sin först kvinn- 


liga dykare. Hennes namn är Mar- 
garet Naylor. 


xx 


Det finnes: f. n. i hela världen 


10,000 kvinnliga läkare, därav 6,000 
i Förenta staterna och 2,000 i Eng- 
land. 





vår Stora Höst-Realisation 


börjar måndagen den 30 Okt. 








Obs! 


All försäljning pr extra kontant 





skogen, kasta sig :ned i ljungen och 
storgråta. 

— Detta kallar jag ett storstilat 
frieri — viskade Nisse i hennes öra, 
när de kommit in i förstugan — var- 
för har inte karlen blivit operaregis- 
sör? Det är ju att begrava sitt pund. 

— Snälle David, kom och hjälp 
mig rulla ut mamma, ljöd en fläm- 
tande röst, och ett litet rullande klot 
som vid presentationen befanns vara 
”min halvsyster Lovisa” — att han 
poängterade halvheten må varda ho- 
nom förlåtet — räddade Gunda från 
Nisses vidare insinuation. 

Kaffebordet var dukat i syrénber- 
sån ; mammas rullstol kilades in bred- 
vid soffan, dit prosten och prostin- 
nan krusats in. Genom en skicklig 
strategisk manöver av pastorn hade 
Nisse, som inte kunde fundera ut hur 
det gått till, fått sin plats vid andra 
sidan av rullstolen, flankerad av 
prästgårdsguvernanten — ett inven- 
tarium sen hedenhös, enligt Nisses 
utsago. Själv slog pastorn sig ned 
som värd vid ungdomens bord ute på 
gräsplanen, där munterheten snart 
stod högt i skyn. Gunda tycktes ha 
glömt sitt föregående misshumör och 


- 
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solade sig i pastorns glädjestrålande | för mig förlusten av en lycklig dröm, | inte ens 


ögon. 

När. prosten en stund senare frå- 
gade, om inte Elfson tänkte undfäg- 
na sina gäster med litet musik, en öns- 
kan alla livligt instämde i, var Gun- 
das 'själslugn slut vid första tonerna 
av ”trollfiolen”, som en av prästgårds- 
flickorna döpt instrumentet till. Gun- 
da hade ju hört samtidens största 
förmågor på området, såväl här hem- 
ma som i utlandet, men ändå, — al- 
drig något så underbart ljuvligt, som 
lockade och tjusade, som lyfte ens 
själ högt över det närvarande; över 
allt smått och lågt, allt jordiskt och 
förgängligt till oändlighetens rena 
höjder. | 

Det var under denna stämning hon 
i den skymmande sommarnatten gav 
pastor Elfson sitt löfte att betänka 
hans frieri. Hon ville ha svarat ho- 
nom ja genast, men han yrkade på 
betänketid. — ”Jag vill ej du skall 
förhasta dig, tag tre dagar för att 
pröva din känsla för mig och skriv 
sedan ett ja eller nej. Det är mycket 
du genom ett ja riskerar — en glad, 
kanske lysande framtid; och ett nej 
— tillade han vemodigt — är ju bara 


ligen, 


Bertha Anderson 


Korsgatan 15 - 
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Färska Grönsaker och Blommor dag- 
från Fridkulla och Sofielund, 
hos 


N. L. Blomberg 


TRÄDGÅRDSHALLEN. Tel. 7225. 





Göteborg 
— Telefon 5122 — 


Vackra färgäkta Tvättyger. 
Bomullsflaneller, Ylle-Kläd- 
ningstyger, Gardiner, sol: och 
tvät äkta. Möbeltyger, konst- 
vävda och tryckta. Borddukar 
i linne och bomull. Sängtäcken, 
Tricotvaror, Reformliv, 
Snörliv, Strumpor, Yllekof- 
tor. Broderier. Blekta och 
oblekta Vävnader av bästa 
fabrikat. Vaddtäcken. Prima 
Ylle-stickgarner. 


S.GRAHM 


KÖRSNÄR 


14 Haga Kyrkogatan 14 
REKOMMENDERAS 





A.-B. Nya 





Bikupan 


45 Kungsgatan 45 





Speciaflaffär för finare 





STASIS KR ANSSI AE 
Regnkappor, Filtar, Tyger, 
utsäljes hilligt direkt från lager. 


AtAtaneerurreN REN esR SRA NRnENrN NEN UUEERARR LAN HANGASNERS RR KORORN KO FOE NGAN 


S. Ericsons Klädeslager 


stor tvättinrättning i Mayfair, Lon- 
don, 
drar betydande vinst. 


Sammanslutningen Form & Färg 
anordnar i H. T.-Centralen en kon- 
sultationsvecka d. 1—8 nov. 
monstrering av 
råd rörande allt 
mets 
möbeltyger och gardiner, tapeter, 


kakel etc., Forssjö hus. 


ledning av fröken Alma-Lisa Dahl- 
Jöf, en kurs i lampskärmsömnad. 
Kursavgift kr. 15: — Anmälan un- 


der adress Form & Färg, Göteborg 






tin 
Tvättanstalten Dästkust 


Vegagatan 46, Göteborg. 


Omsorgsfullt arbete. «2» Snabb 











- ha) 
Ziwertz” Moment 
färgmedel för ögonbryn, hår 
bitcklig verkan. Fäller ej vid vätet 
san oskadlig, Finnes i 4 nyanser. 
minut hos Kungl. Hovleverantör 
Ziwert”z Eftr, 
Lorensbergsgatan N:o 7, Göteborg, — 














Varför plågas med dåligt 
Ar yra få SVAREN kaffe? Butiker: K, 

, Korsg. 13, Bazar Alliance. Prova ,e& 
i dag! Por tdan 


Ab bUAP ee RAN AnRNA DNR AED BESDIRE BED NERE" EIVENGARRNARORONDENINN 


Järntorget 3, Wilsons hus, 




















92:dra vån. — Öppet 8—7. 
att dymedels öva påtryckning på »” ) SR 
Frankrike. ) j 
+ > ) - 





Lägsta dagspriser. Största urval 2 
Göteborgs Linoleum:-Magasin Md 
PETERS, FRANZÉN & Co, | 
Kungsportsplatsen 2, Ö - 


Grevinnan av Clonmell driver en 


av vilken hon enligt uppgift | 
4 
SAARADENST EIS | 

. s 


BREVLÅDA, 


”Husfrudöme.” ”Artikeln var som 


| 


De- 
samt kostnadsfria 


som hör till hem- 


framsprungen ur mitt eget hjärta”, 
skriver ' Ni så vänligt. — Det är alltid 
inredning: möbler, lampor, roligt för en red., när vad den har att 
säga vinner genklang hos läsekretsen, 

”En fader.” Edert inlägg kom för & 
sent för att kunna införas i det här 
numret. Men det kommer ju flera! 

Esther A., ÅA: S—Jg; Anne-Marie, 
”Jo-jo”.. — Vårt svar måste tyvärr 


Samtidigt pågår från 5—7, under 


bliva avböjande. 


DAMUNDERKLÄDER 


3, eller per telefon 20461, 18509. 


Frågvis. — ”Frågan är ju fire 


Linne fr. 5:50. Babyutstyrslar: Baby 

klädningar fr. 6 kr o. Dopklädningar fr. 11:50. 

$erveringsförkläden fr. 4:25 —  Serveringsmössor 
Näsdukar och Kragar. 








Vit slavhandel florerar i Rhenpro- 


vinsen efter ockupationen av de 
franska negersoldaterna. Tyska kvin- 
nor som fallit offer för densamma 
föras till de för dessa soldater upp- 
förda bordellerna. Statistiken visar 
att under en period av tre kvarts år 
4,900 tyska 
svunnit.” 
Lady Warwick har i engelska tid- 


ningar infört en flammande protest 


kvinnor ”spårlöst för- 


mot negerskräckväldet i Rhenprovin- 
sen och förklarar däri, att de engel- 
ska kvinnorna, om det icke upphäves, 
skola boycotta alla franska varor för 


C. NNANDERSSON 
Tel. 2780, 6972, 10849, Göteborg 














Vill Ni glädja Edra män så köp 


SPISBRÖD 


från 
Göteborgs Ångbageri 


ty det är främst i skörhet o. smak 






























Ja, visserligen, men icke svaret! En 
redaktion får icke förråda vilka per- | 
soner som dölja sig bakom signati | 
rerna. Ma 


Var god gynna våra 


tt annonsörer !! 
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Böckerna hämtas. 


Vanföreanstaltens Yrkesskoha. | 





Lektioner 
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Utlänningar (tysk fransk- o enge'sktalande. 
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och k nve:sxation). ; 
Sigyn Frydén, 

Erik Dahlbergsgatan 25. Tel. 10645. 
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God vällagad mat 
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HEMTREVNADS MATSALAR 
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priser. Vegetariskt efter beställning. 
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Barnkammaren, Kindergarten 
och Småbarnsskolan 
efter Engelsk förebild av 
Ellen och Maria Moberg. 
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stor och djup betydelse — — —». 
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Två delar å 2:50. 
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vars uppfyllelse jag aldrig vågat fullt 
tro på. 

När stunden för avresan var inne 
och Gunda fått en sista varm hand- 
tryckning av sin pastor, innan hon 
intog sin plats i familjevagnen, hörde 
hon fröken Lovisa flämta fram svar 
på hedenhösguvernantens fråga, ”om 
här inte vore bra ödsligt”. 

— Nej, för allan del, arrendatorns 
bor bara ' ett par: stenkast härifrån, 
och när det är klart väder kan vi se 
röken från Falkenbergståget — det 
är David så road av. : Farväl, farväl, 
välkomna igen. ; 

Nisse nöp Gunda i armen: Hörde 
du — de kan se röken från Falken- 
bergståget? Vilket lysande framtids- 
perspektiv, om man kan använda or- 
det lysande om lokrök — — on 
svarade ej och till och med Nisse för- 
stod att skämt härvidlag ej var på 
sin plats. 

Några dagar senare står fröken 
Lovisa Elfson vid köksfönstret och 
håller en liten monolog, under det 
hon ser på sin bror i färd med att 
kratta trädgårdsgångarna: 
David återfått sitt förstånd. Jag har 





Gott att 








rum, ropade hon att klockan halv två 
syntes röken — glöm inte passa på. | 

Fönstret smällde igen, så glasrutor 
na klirrade och hon och Nasse hop 
vid på gräsmattan och stirrat på dessa | pade högt i vädret. i 


fått gå på gångarna för att 


inte förstöra spåren efter präst- 
gårdstöserna, som om de var något 


märkvärdigt. Själv har han gått bred- 


fotspåren, som om de varit heliga in- 


FOS RESSNSEUR SIT 


segel. En gång när jag gömt mig 
bakom gardinen, la han sig ner och 


totade själv till ett par spår, men de 















var så små som till en två-års barn- 
unge, men se ögonmått har han aldrig 


haft. — Undrar just om brevet han 


Assistent” 
pefattnins 


vid stäl 
Göleto-gs Arbetsförmedlingsarster 


kungöres härmed till ansökan ledig. 
och äga sökande till denna ber 
ning att före den 15 november SS 
: KR dagen till arbetsförme 3 
ys 


fick i morse har med spåren att göra 
— utanskriften var fruntimmersstil, 
det kunde jag då se. Seså, nu är han 
färdig. Ja, ja, jag kommer, jag kom- 
mer, lille Nasse. 

Det senare var ämnat åt grisen, 
som påminde om sin middag. Under 
det hon i en spann plockade ned po- 
tatisskal och annat smått och gott till 
nassen, hörde hon fioltoner från bro- 
derns rum. Hon skakade betänksamt 
på huvudet och suckade: ”Jag und- 
rar om det kan vara riktigt av en 
"rätt lärare'. att söka tröst hos sin 
fiol, när han har Ordet?” 

Fröken Lovisa rullade iväg med 
Nasses middag, och när hon passera- 
de det öppna fönstret till pastorns 
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öreståndare avlämne sina Bela 
digt skrivna, till Styrelsen 
ansökningar, åtiöljda av prä 
samt de övriga handlingar 
kande kunna vilja åberopa: 100 
Årliga avlöningen ntgör 2,707 
med rätt till 4 ålderstillägg,. 
dera å 270 kr., varförutom 
befattning medför rätt till pen 
Göteborg den 23 oktober 
STYRELSEN: 
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laste och bästa i en nations liv blir 
blekt och värdelöst, om det ej fin- 
ner genklang och bäres vidare ge- 
nom tiderna på en nations största, 
ädlaste och bästa känslor — glömt, 
att bland de fosterländska bragder 
vår historia inristat i hävderna 
Gustaf II Adolfs gärning för reli- 
gion och fosterland är en av dessa 


ertryck tillåtes gärna om « Kvin- 
Tidning"; med hela namnet 


utsatt, angives som källan. 


INNEHÅLL. 


utlandskrönika i sammandrag. 






| 
Till Custaf II Adolfs- 
minnet, 


När vi nu åter bereda oss till fi- 
randet av den stora nationaldag, 
som ägnats minnet av Gustaf II 


Hjärtat. 


Ack så sällan mänskan följa vill 
Den stilla vink, som i dess hjärta 


Om andlig omogenhet. 


Av Marie-Louise Ingeman. 




























En av det mänskliga umgängesli-|och självständigt göra vår bekännel- 
vets högsta tilldragelser är att möta | se. 
utpräglade personligheter, vilka, vida Man kan vara övertygad om att 


röjes! 
Uti vårt inre viskar tyst en Gud, 
Helt tyst, men tydligt visar han för 

















; : i ; £ 3 RV höjda över det ordinäras vardagliga |ifall daVincis Mona Lisa i d ttes 
 ovslaf ir Adollsminnet OSS, Adolfs hjältedöd på Lätzens fält, beundransvärda hjältegärningar, GR Ae rg SA ; fanta ig 5 3 RV äy 
; a : 0 AläyiN | v 4 Sd IlvidtäikeS minne vett ädelt: folks , genom såväl sitt uppträdande |upp inför världen såsom ett alldeles 
Denna världens blomster. Vad eftersträvas och vad undflys|ställa sig ovillkorligen några re SARA Kr ES RR FA REAR IE SRA 
AN Märte = BORDE ; an ändiet borde. värnas? S sin konversation giva intryck av |nytt konstyerk, ingen manniska skulle 

Om andlig omogenhet i bör. flexioner för tanken. J g SER VA set VRAK nr 5 É DS 2 
se lngeman. : M  AR- er Dt ISORErRAN andlig självständighet och mognad. komma på den idén att förklara det 
stadstullmäktigevalet. | J. W. v. Goethe. d it 3 ädre Ez Så 7 4 SPP la Varhälst en sådan personlighet in-|som ett av de värdefullaste som nå- 
stadshusets nakna porträttbyster. + Om FOrandtng tU SRRSpeR dit finner sig i en krets, erfar omgivnin- | gonsin skapats. Även flertalet av dess 


lotänkandets som under senaste de- 
cennier inträtt hos Sveriges folk. 
Gustaf II Adolfsdagen nu — och 
Gustaf II Adolfsdagen för ett tju- 
gutal år tillbaka äro icke längre 


Skolreformen och våra barn. Av Ragn- 
hild Modin Ringström. 
»2 rum och köks. 
Insändarnes spalt. 
Där sol och hav... 


Hjärtat har skäl, som förståndet ic- 
ke förstår. 


nutida varmaste beundrare skulle san- 
nolikt gå det likgiltigt förbi. Men 
varför vågar nu i våra dagar ingen 
enda, med anspråk på den ringaste 


gen oemotståndligt hans överlägsen- 
hets välde. Såsom genom ett troll- 
slag vidgas horisonten, samtalet får 
en betydelse och orden en valör som 


J. B. Bossuet. 


Denna världens 
blomster. 


Av H. A. ok 






En ny fred! - Det enda jag lyssnar till är vad std aldrig annars. Varje yttrande före-|allmänbildning, resa ens den obetydli- 
| Förtroendet. Av AN Sd : mitt hjärta säger. Att förnimma, un- SG EG INRE LENE Age faller nytt, äger sin egen charm och | gaste invändning mot konstverket? 
I Kilona barn: Av Röda Korssyster. dersöka och förstå detta är min vis- ilkken ;stamping VESSIes Sadhu Sundar Singh, den indiske skänker sin egen nya belysning åt tin-| Varför ser nu envar undret i det gåt- 


Hjärtats dualism: IV. Av Beatrice Zade. lade ej över vår barndoms 6:te no- 


het, att modigt följa denna röst är vise, som i våras gästade vårt land] 8en. fulla leendet, skönheten i handens un- 


»Hustrudöme eller tjänarinnedöme». | "= 
d min dygd. 


Es. Tegnér. 


RS F. H. Jacobi. 
; + 
ra Hjärtat är ett tryckfel men det finnes 
OM. d k ö ik Blott i ett och annat exemplar. 
Uutlan S r n a I de flesta, som jag sett och minnes, 
|; i sammandrag. Gudi lov, står ej det felet kvar! 
SS 


Ve ans stora utrikespolitiska 
händelse är den fascistiska” stats- 
kuppen j-Italien. I spetsen för en 
här på 60,000 man höll Musso dem rassla vid blotta vidrörandet: 
den 30 okt. sitt intåg i Rom, vars ÖREN 
— hefolkning mottog honom som fä- 
— derneslandets räddare. Mötet med 
| "konungen fick ett mycket drama- 
tiskt förlopp. De båda männen föl- 
lo under mäktig rörelse i varandras 
armar och visade sig sedan tillsam- 
mans från slottsaltanen för de utan- 
— för samlade ofantliga folkmassor- 
Mm, som utbröto i stormande ova- 
+ tioner: :- 


7 
En del människors hjärtan äro hop- 
torkade som nötkärnor; du kan höra 


+ 
Vad som köpts kan äter köpas 
Vad som kostat kan betalas. 
Men ett vänligt hjärtas tillit 
Skänks blott, fås blott, köpes icke. 
J. L. Runeberg. 
sx 
Bevara ditt hjärat med all flit, ty 
därutav går livet. 
Mussolini har som statsminister Salomo. 
trätt i spetsen för den av honom 
på konungens uppdrag bildade re- 
 geringen, inom vilken han även be- 
kläder utrikes- och inrikesminister- 
posterna. Den makt han utövar är 
É fullständigt diktatorisk. Fasciströ- 
ufälsen är samhällsbevarande och 
5 - Tojalistisk, ”höger”, om man vill ha 
ett politiskt betyg, och i förhål- 
lände till den rådande ”röda” tiden 
; 'teaktionär. Den riktar sig mot de 
vå fevolutionära strömningarna i lan- 
> det, och då dessa uppbäras av in- 
lustriarbetarne och deras fackorga- 


ok 

Människans hjärta är såsom kvick- 
silver, än här , än där. I dag ett sin- 
ne, i morgon ett annat. Det är ett 
armt ting och idel fåfänglighet, så- 
som Salomos predikare säger, att en 
människa begär ovissa ting och läng- 
tar därefter och ej vet hur det skall 
utfalla. Men det. som visst är och 
redan väl utfallit det föraktar hon. 

M. Luther. 










den 'hyllades staty, som stadsborna 












































vember! Sången, ljusprakten kring På detta sätt såg ingen den eller 


den saken nyss, nu förefaller det med 
ens så självfallet att se den så — åt- 


derbara modellering, meningsfullhe- 
ten i vartenda penseldrag? Auktori- 
tetstro!. Mona Lisa har kanoniserats 
såsom mästerverk. 

I det dagliga och enahanda liv vi 
leva ställas vi icke så ofta inför oan- 
tastliga mästerverk, men i dess ställe 
stå vi mycket ofta inför situationer; 
där vårt oftast tanklösa omdöme vä- 
ger ned antingen i det godas eller 
det ondas'vågskål, 


och då så starkt fäste uppmärk- 
samheten vid sin person, berättar: 

Uppe i Himalaja finnes en plats 
med många härliga blomster, men 
slår du dig ner för att vila där, fal- 















vandrade man ur huse för att höra 
och se. studenternas fackeltåg, illu- 
minerade båtar i kanalen med sån- 
gare ombord, som läto sina gran- 


minstone så länge denna personlig- 
het eller minnet av hans ord utöva 
ler du i sömn och vaknar aldrig |Silt inflytande över omdömet. 
mera. Folket, som bor i trakten 
däromkring, inandas alltid doften 
av en viss ört innan de gå förbi 
platsen, för att dymedels skydda 


na röster tona under farkosternas 
sakta framåtglidande — oöverskåd- 
liga människomassor. Över vilka 
stämningen av ett nationellt äre- 
minnes högtid omisskänneligen vi- 


Frågar man sig nu, varför denne 
ende var så mycket mäktigare, än 
alin de andra, att han på en helt kort 
stund kunde ändra deras åsikter och 


sig mot det skadliga inflytandet. få dem att se tingen med sin blick, 


é ömde man ej långt i FNS : i E ; Lå ; 5 
Ka Hur sta SÅ - ; ad ej lång il Då man också varnade mig, tänk-|blir svaret: han var i motsats till dem| En erfaren och omdömesgill publi- 
örväg om denna stora dag — vat 


cist har skildrat den oerhörda för- 
våning, som grep honom då i en all- 
män församling alla referenterna så- 
som på givet kommando upphörde att 
skriva, så snart en viss talare begärde 
ordet. Såsom nykomling följde även 
han de övrigas exempel och lade ned 
pennan. Han väntade med spänning 
att få höra en dåres tal, men han fick 
i stället lyssna till en gammal klok 
Och erfaren medborgares frimodiga 
försvarstal för principer, som enligt 


en personlighet, en individualitet. Vad 
han yttrade var icke ett konglomerat 


2 Ja SB oo. dte jag först, att blommorna måste 
blev den ej för ett oförglömligt TS j 
å ” | vara giftiga, men folket sade, att 
minne! 
Och nu! 


gen än, men rösterna äro icke läng- 


Så ljud ; i detta nog inte var förhållandet, ty av andras åsikter, förvärvade i um- 
€ re [ 3 p se - - ” . . . 
HANSEN LIUESE VISSEFA gängeslivet och tidningspressen, utan 


frukterna av den mogna eftertanken 


de som utsattes för deras påverkan 


4 g dogo icke förrän efter tolv dagar 
re så många, ljusglansen strålar, 5 


hos en själ, som ägde överblickandets 
men hur matt mot fordom. " Intet 


förmåga och individualitetens själv- 
ständighet. Där andra skulle nöjt sig 
med att hänryckas eller uppröras av 
detaljer och lättjefullt kasta in i kon- 
versationen 


och då icke till följd av blommornas 


i Sd UN inverkan utan helt enkelt av hun- 
fackeltåg från bildningens represen- 3 : ö 
; ger och törst på grund av den lån- 
tanter, inga illuminerade båtar med Så NN = 
Och d . |Iga bedövningen. 

ch den män- 


niskomängd, som alltjämt böljar av 


sångare i kanalen! Aa 4 

Just så är det med denna värl- 
5; TT SYldens ting; de äro icke onda i sig en redan sliten kliché, 
och an, lik en uppsluppen konfetti- 


själva, men de bedöva oss, så att där hade han gjort sig mödan att 


kastande karnevalshop — tänker| + icke känna själens hunger och studera hela händelseförloppet och i|hans övertygelse skulle wara mest 
den som fordom så spontant på vad törst, och på detta sätt bliva de or-|e8en formulering frimodigt framläg-|gagneliga för samhället. Mer och 


som för 290 år sedan skedde — på ; 
? ; P2 I saken till vår 


ga sitt eget resultat. mer gripen av det = rättrådiga och 
övertygande i framställningen, bör- 
jade han referera densamma. De ÖV- 
riga betraktade honom orörliga, med 


överlägsna och halvt 


Och 
alldeles som människorna där uppe 


s ock H andliga död. 
den tragiska förlusten, på den sto- Han. var med andra ord sig själv. 


konungagärning som Och redan därför en sällsynthet. Ty 


ra svenska FS S 
hava en annan ört, vars doft räd- 


denna dag, avslutad med oförvansk- jä A 
= dar dem från att bedövas, när de 


må vi vi erkänna det — huru många 
lig ära, inskrevs i världshistorien! medlidsamma 


blickar. Var så god, det var hans. en- 


människor besitta det. solklara och 


passera dessa blomster, håller oss 
bönen friska trots 
dens löckelser. 


, 74 1 1 A å A o . . 
Ha vi ej i någon mån förlorat denna värl- | docksså oerhörda modet att vara sig 
den hänförelse för nationell storhet, själva! Om så vore, hur många dö-|sak, om han ville referera den gam- 
som pryder ett folk — den vörd-l. da ord, hur mycket billigt ros- och |le pratmakaren ! 


Men när nykom- 
lingen även vid nästa sammanträde 
fortfor att för sin tidning återgiva 


den förut 


nad för en mäktig gärning, som småaktigt klander skulle ej världen 
Ha: vi ej i någon mån 


glömt att även det-största, det äd- 


höjer det? då besparas! 
Reflekterar man över orsaken var- talarens ord 


följde även de övriga, en efter en, 


ihjältigne 
för så många människor sakna den 


































Msationer, har den fått ett drag av 
” - Nipräglad  arbetarefientlighet över 
SE. Som motståndare räknar den 
kommunisterna, vänstersocialister- 
| Fe och antagligen även socialdemo- 
förena Att det emellertid icke 
SS äga om en överklassrörelse 
k CSN Om en verklig alla ordnings- 
i iskande samfundslag omfattande 
Ikrörelse därom vittnar icke blott 
oo fönta stora anslutningen och 
; ha sympatien, den hänförelse 
med dess segertåg till Rom häl- 
9ver hela landet, utan även det 
matt Mussolini redan kunnat 
e delen av sin -armé, inalles 
v miljon man, order om de- 
Sering — ”återvänden till ed- 
RR landet behöver sina ar- 
— Det är i själva verket 
förra folket, som, uttröttat 
e oro och osäkerhet, som 
det växande oansvariga 
Ingsväldet : och fruktande 





och genom fasciströrelsen gjort sig 
Den nya re- 









till herre i eget hus. 
geringens program är ordning och 
arbetsro i landet med stark kapson 
lagd på strejkväsendet. Regemen- 
tet blir helt säkert strängt mén, li- 
ka visst, för landet och folket nyt- 
tigt. 

De i Italien utspelade händelser- 
na tilldraga sig i utomordentlig 
grad den övriga världens intresse. 
Är detta inledningen fill den all- 
männa reaktion, återgång till gam- 
la förhållanden, varom länge siats? 
Fascistsegern i Italien måste i hög 
grad stimulera de borgerliga strä- 
vandena i hela världen, och blir 
den beståndande, ja, då skola tvi- 
velsutan fasciströrelser uppstå ock- 
så i andra länder, där arbetareor- 
ganisationerna tillvällat sig större 
makt än vad deras styrka i jär 
förelse med övriga befolkningsgrup- 
per berättigar dem till. I första 
hand går tanken till Tyskland, var- 
est råder ett arbetareklassvälde i 


+ 


Stadsfullmäktige- 






sälta, det säregna behag, som är per-| hans exempel. Och ”pratmakarens” 


krassaste form och, därom råder valet sonlighetens kännemärke kommer förslag i en för samhället viktig sa- 
Zz fr s . 5 ENE Å 7 
icke tvivel, till landets skada — in man tillslutsatsen att det beror av två |nitär fråga gick med glans igenom. 


oavbruten marsch utför, en växan- 
de misär inåt och tryckande van- 
makt utåt. I Frankrike räknar man 
sannolikheten av en tysk 
fasciströrelse och man känner sig 
— illa till mods. Reflektionerna 
göra sig själva! s 

(Även här i Sverige har genom en 
landsortstidning en militärisk stä:a- 
ma manät till fascistsamling, med 
vad effekt är icke känt.) 

Den utrikespolitiska veckokröni- 
kan är för övrigt utan större hän- 
delser. I England är man upptagen 
av förberedelserna till de förestå- 
ende parlamentsvalen, Tyskland 
gästas av skadeståndskommissio- 
nen, som skall undersöka dess eko- 
nomiska ställning, och Schweiz be- 
reder sig att i Lausanne mottaga 
Orientfredskongressen. 


Det är vid dylika och liknande till- 
fällen i livet personligheten visar sig 
oersättlig. Finnes han, kan en god 
sak räddas, finnes han icke, kan även 
det värdefullaste arbete falla gagnlöst 
till jorden. Ty såväl i salongen som 
i det kulturella, politiska och praktis- 
ka livet är det han som tillvaratager, 
vidgar horisonten, ger livet färg och 
must och beslutet myndighet. 

Men vi äga för få personligheter. 
För få individualiteter, med  själv- 
ständighet i omdöme och handling. 
Nationellt sett — förefaller det näs- 
tan som om vi vore blyga för vår per- 
sonlighet. Det är sannolikt ingen o- 
vanlighet att bland svenskarna påträf- 
fa sådana naturer, som av ren blyghet 
Om vi istället för att slå oss till ro|dölja såväl sina kunskaper som sina 
med andras tycken ville fråga ossitycken, när dessa senare skarpt av- 
djupt ock ingående, vad vår. egen | vika från andras. 
tanke, vår egen känsla säger oss om| Och detta är ofta till obotlig skada. 
denna sak, denna person, denna hän-|Ty ingen dag förgår, utan att livet 


ting: av andlig lättja och av feghet. 
Vilken bottenlös avgrund öppnar 
sig icke bara i och med försöket att 
komma till grunden av folks åsikter. 
Ingenting kan göra en hopplösare 
stämd ifråga om mänsklighetens su- 
veränitet än att betrakta detta gung- 
fly av lättjefulla och fega tankar var- 
på dagens opinioner slingra sig fram. 
”Det skall ju vara så bra” .-- 
”Det anses åtminstone dåligt” — 
Skall! —- Anses! Om vi i stället för 
att anlita dessa bekväma ord ville va- 
ra litet suveräna själva i vårt andliga 
tiv — över detta jag, som innesluter 
våra egna tankar och känslor och ta- 
ga en sak om hand inför oss själva 
och ställa den inför vårt eget rådslut. 


När detta läses hava stadsfullmäk- 
tigevalen börjat och andra kretsen re- 
dan gått till val. Ett utmärkande och 
i hög grad tilltalande drag hos årets 
valrörelse är dess lugn, dess hovsam- 
het i agitationen. Det stötes icke i 
stridslurarne, inga personliga angrepp 
riktas mot de olika kandidaterna, man 
nöjer sig med utredande sakliga le- 
dare i tidningarne, en och annan in- 
sändare och annonser om kandidat- 
listorna. Allmänheten har icke, som ti- 
digare, den irriterande känslan av att 
partiledningarne betraktar den som 
en trög, samhälleligt ointresserad mas- 
sa, vilken man under klagosuckar 
måste bönfalla om hjälp eller under 
skrämmande tillrop driva fram till 
valurnorna. En högeligen angenäm 
förändring. 

Sedan valresultatet blivit känt, sko- 
la vi återkomma till de kvinnor, som 
tillförts den nya stadsfullmäktigere- 
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Gottgör å insatta medel 
högsta gällande ränta 






























d. v. s. förolämpning av ämbetsman. 
Även de snällaste flickor medgåvo 
ogenerat, att de flera gånger fått 
stryk i skolan. 


Skolreformen och 
våra barn. 


Några synpunkter i anledning av 
förslaget till skolreform av 


Fru Ragnhild Modin-Ringström, 


grundarinna av den svenska skolan 
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I folkskolornas lägre klasser var 
timmarnas antal sex till sju dagligen, 
och dessutom gåvos långa hemläxor. 
Barnen voro bleka, allvarliga och 
”viktiga.” De saknade den lekfullhet 
och munterhet, som annars brukar 
tillhöra deras ålder, 





PLISSERING, 
namning, hålsöm, pikå, fållning och stopp- 
ning på maskin. 
Göteborgs Märkningsateljé 
Östra Larmgatan 3 Tel. 18795. 


Stadshusets nakna 
porträttstatyer. 


När allmänheten tämligen uni- 
sont och alldeles oreflekterat ryg- 
gar tillbaka för Carl Eldhs förslag 
om att hans porträttstatyer av 
Strindberg, Fröding och Josephson 
skulle uppställas nakna i Stock- 
holms stadshus, ligger det något 
riktigt och förnuftigt i denna opi- 
nion. 

Dock är det tydligt att det icke] 
är för nakenheten man ryggar, utan 
för det sammanhang vari denna ex- 
poneras. Naketskulptur är något 
mycket vanligt -och över hela den 
bildade världen tolererat — och 
beundrat. Ingen form är skönare 
och uttrycksfullare för marmorn 
eller bronsen än människokroppens 
egna linjer och formen erbjuder så- 
som sådan intet chockerande. 

Men vad som inbjuder till oppo- 
sition mot Carl Eldhs statyer är 
att man saknar den bärande idé, 
som kunde skyla nakenheten. Så- 
som de tre gestalterna nu presente- 
ras äro de endast porträtt i helfigur 
av tre nakna män — ingenting an- 
nat. Att dessa män äro diktare 
eller konstnärer förrådes på intet 
sätt av kompositionen. Skulptören 
förutsätter kanske att åskådaren på 
förhand vet detta, men har till yt- 
termera visso, för jatt intet misstag 
skall bli möjligt, koncentrerat sig 
på porträttlikheten. 

Det är just detta att porträt- 
tet blivit det centrala i Eldhs 'ge- 
stalter som gör paradisdräkten så 
svår att smälta. Icke nakenheten 
i och för sig. Ty vore det endast klä- 
derna som fattades, skulle exempel- 
vis Sindings bekanta porträttsta- 
tyer av Ibsen och Björnson utan- 
för Nationalteatern i Kristiania 
kunna betraktas såsom fullt till- 
fredsställande verk. Och likväl äro 
dessa i bonjourfodral inknäppta ge- 
stalter ur skulptural synpunkt det 
mest misslyckade man gärna kan 
få se. De bli endast bonjourer, 
livlösa, uppblåsta, olinjerade kläd- 
bylten, varpå Björnsons och Ibsens 
huvud sitta. 

Om det är minnet av dessa kläd- 
bylten, som fört Carl Eldh på idén 
att skulptera de svenska stormän- 
nen nakna förstår man odelat hans 
tankegång. 

Skada endast att han icke lyc- 
kats! 

Ty medan Sinding släppte det 
skulpturala ur sikte för kläderna, 
har »Eldh lämnat idén därhän för 
porträttlikheten. Skall man skulp- 
tera naket i en sådan uppgift bör 
kroppen genom idealisering och 
symbolik så att säga göras osynlig. 
För att klargöra vad som härmed 
åsyftas kan man peka på Gustav 
Vigelands Abel, buren av sina ge- 
nier eller samme =<bildhuggares 
Beethoven, vilkens hela kraft och 
uttryck vilar i det mäktiga huvu- 
det, de energiskt lyfta armarna — 
lyfta i en dirigents lidelsefulla rö- 
relse under anförande av sin or- 
kester. 

Både Abel och Beethoven äro 
gripna såsom syn, mitt i brinnande 
gärning, i brusande evighetsflykt 
— Carl Eldhs gestalter däremot stå 
nyktert inför kameran. 


(Inf. gen. Göteb. Tandläkaresällskap.) 


Tandläkare Anne-Marie Heijde 


Vasaplatsen 1. Telefon 15500. 
Rådfrågning: Vard. !/22-—!/23, övriga 
tider efter avtal. 


i Berlin. 


Det föreföll, som om deras högsta 
ideal vore dygdemönstret, som lyc- 
kas komma ihåg alla förordningar 
och följa dem alla. Barnen använde 
talesätt, som de tydligen lärt sig i sko- 
lan. De yttrade sig gärna, som en 
tyska uttryckte det, ”grossmächtig” 
d. v. s. högviktigt! 

Jag hade det intrycket att Berlins 
folkskolebarn hade jämförelsevis go- 
da kunskaper. Det finns dock ett för- 
hållande, som kastar ett förfärligt ljus 
över den tyska skolan , och dömer 
den, som visar, att den har begått ett 
psykologiskt misstag. Varje år före- 
kom, åtminstone före kriget, själv- 
mord av skolbarn. Jag har nu ej 
kvar statistiken, men det förekom fle- 
ra ”Schälerselbstmord” (självmord 
av skolbarn) årligen. Naturligtvis de 
flesta i de högre klasserna, men t. 0. 
m. tioåriga folkskolebarn togo sitt liv 
av fasa för skolan och betygen. 

Detta är den fostran, som skulle 
göra barnen dugliga för livet! 

Jag kände en liten flicka, som, 
trots fruktan att få anmärkning för 
bortovaro från skolan, ibland inte vå- 
gade gå fram till skolan på morgonen, 
utan vände hem igen. ; 

Betygen, examen hade blivit da- 
moklessvärdet, som hängde över ung- 
domens huvud. 

En tysk dam karakteriserade ten: 
densen med de orden: ”Här i lan- 
det nå vi snart den tid, då den sista 
examenslösa människan blir avrät- 
tad!” 


IE 


par förgäves — efter människor, som 
veta vad de böra göra, och som stå 
fasta i sin övertygelse. 

Men en sådan personligHet blir man 
icke på er dag. Och man blir det al- 
drig,. om man ej genom tanke 'och 
eftertanke och sanningsenlighet gent- 
emot sig själv bygger vidare på -den 
grund naturen lagt inom en, och vars 
betingelser icke äro fullständigt lika 
någon annan skapad vareélses betin- 
gelser, och som följaktligen ej heller 
kan: få. en med: någon annan fullt 
likartad utveckling. Följaktligen kan 
icke heller någon annan fullända min 
andliga mognad utan blott jag själv. 
Ingen på mitt sätt erfara min uppfatt- 
ning av en sak eller en person, och 
ingen uttrycka min uppfattning. Den- 
na förmåga at känna och tänka indi- 
viduellt är en rikedom, en av de 
största i livet, som ingen borde ha råd 
att lämna obrukad eller oförräntad. 
Goethe kunde aldrig gå till vila, förr- 
än han lagt en ny tanke till sin dag 
— vi borde ej heller insomna med go- 
da samveten, förrän vi på ett eller an- 
nat sätt berikat vårt inre liv och där- 
med samlat en ny ljusstråle till from- 
ma för vår andliga mognad. 


Vår förebild — den tyska skolan. 



















































I vår västerländska kultur har di- 
ciplinen, förmågan att inordna sig i 
en. organisation, utvecklat sig på ori- 
ginalitetens bekostnad. Särskilt hos 
germanerna och alldeles särskilt hos 
preussarna. Denna tyskarnas egen- 
skap, militarismen, har fört sitt folk 
till höjden av makt och rikedom — 
och gjort hela världen till dess fien- 
der. 

Vår skola, den högre såväl som 
den lägre, har allt från reformatio- 
nen fått sina mäktigaste impulser 
från den tyska. Och denna tyska sko- 
la har från den tid, då t. o. m. Luther 
— som väl inte var någon dålig lär- 
junge! — fick prägel av sitt folks ka- 
raktär: militarism och uniformitet. 

Ännu för några år sedan, 'då jag 
var bosatt i Tyskland, berättade barn 
från de tyska folkskolorna, att de 
måste kunna lärobokens ord utantill! 
Somliga saker, t. ex. geografiska 
namn, skulle de hälst läsa opp både 
fram- och baklänges. Stryk utdelades 
väl inte så rikligt som på Luthers tid, 
men stryk var dag i klassen hörde till 
ordningen. 

Lärarna brukade slå eleverna med 
linjalen, vanligen på fingrarna. Inte 
sällan blev slaget för häftigt för linja- 
len, som gick av. Barnen vågade 
knappast klaga för föräldrarna. Och 
dessa vågade ingen anmärkning göra. 
De, som försökte, blevo stämda och 
dömda för ”Beamtenbeleidigung”, 





Universella Broderskapet 


Teosofiska Samfundet, 


Centrum No 3. Katherine Tingley, 


fortsätter sin verksamhet i ny lokal, St. 
Nygatan 3, 2 tr. Bibliotek, läsrum, littera- 
turörsäljning. Öppet varje onsdag kl. 
1/2 71/28 e. m. Samma tid lämnas upp- 
lysningar rörande Lotusarbetet för barn av 
Fröken ag Collander samt medde- 
landen betr. Flickornas klubb för högre 
uppfostran av Fröken Olga Rubenson. 


ak 


Skola vi alltjämt uppfatta den tys- 
ka skolan såsom ideal? Skola vi än- 
nu mer än förr inpina våra barn i 
militarismens tvångströja, i stället för 
att ge dem frihet och glädje? 








Såsom representerande ett allvar- 
ligt och renhjärtat arbete äro de 
varken fula, oanständiga eller choc- 
kerande, men de äro icke heller en 
konstnärs inspirerade verk. 

Det djärva greppet fordrar det 
överlägsna utförandet, den bärande, 
betvingande idén. Gör man bara 
porträtt av bekanta är det nog säk- 
rast att även till övriga delar vand- 
ra vardaglighetens väg — i bon- 
jour eller kavaj blir ju sedan en 
etikettsfråga som sannolikt Carl 
Eldh på egen hand kan ge en fullt 
plausibel lösning. 


+ x 

K. F. U. K.-organisationerna i he- 5 
la världen anordna den 12—18 nov. 
en allmän världsvänskap- och bö- 
nevecka. Man vill skapa sympati 
de olika länderna emellan och väc- 
ka önskan om samförstånd mellan 
olika raser och nationer med hän- 
syn till alla frågor som stå i sam- 
band med kvinnornas fulla frigö- 
relse och allmän samhällsvälfärd. 

k 


Om vår skola skall reformeras, så 
skall det göras åt rätt håll. Vi ha ut- 
gått från reformationens skola, sär- 
skilt den tyska, som var en tvångs- 
anstalt, där barnen med stryk skulle 
straffas för arvsynden, där deras na- 
tur skulle förkvävas och studierna 
skulle vara ett straff. 

I andra länder, Amerika och Eng- 
land, har man följt andra principer 


Barndomstolen i Newyork kom- för uppfostran: att den skall ske, 


mer hädanefter att räkna även 
kvinnliga ledamöter. Juridisk ut- 
bildning är icke nödvändig för dem 
men däremot god insikt i alla frågor 
som röra barnavärlden. 
xx 

Från England meddelas, att den 
nyligen hållna allmänna metodist- 
konferensen med övervägande ma- 
joritet uttalat. sig mot kvinnliga 
präster. 





Fredagen den 10 november 


väljer 


Tredje valkretsen. 


Rösta då med de valsedlar, som ha följande utseende: 
Vid stadsfullmäktigevalet: Vid elektorsvalet: 


De Borgerlige De Borgerlige 


PANEESE MEYERS I SIN at rs ler yr dar 0 BEAN ARNIS ERE ET 
Jansson, Birger, bandl., |Önrvall, John, handl. Florén, Bernhard, grossh. 
LR MSE GSR AT dl) NG SONET Ahlberg. Karl, komminister 
TEATRET AE Olson, John E., skeppsred. 
Jansson, Birger, handlande 
Hansson, Olof H., dir. 










Den hastiga utbredning, som 


DBlod- Glans 
vunnit i konkurrensen med alla andra 
metallputsmedel, bevisar utan vidare dess 


enastående företräden framför andra. 
Begär "Blixt-Glans" hos Eder handlande. 


SU 
Toalettsilver 


Handgjord tillverkning 





Erlandsson, Erl., direktör, 
stadsf. 


Lindqvist, Johan, folkskol- 
"> lärare, stadsf. 


Johansson, Leander, bygg- 
mästare, stadsf. 


Nilsson, Aug., sjökapten, 
stadsf. 


Blixt, K. S., handl. 
sköterska 
Blixt, K. S., handlande 
”Traung, Olof, sjökapten 
AR Helgesson, Alfred, handl. 
Björkman, Th., sjökapten 





Hulthén, Ture, folkskollär. 





Folmer, Tyra, fru = = 









Othenius, Annie, fröken 

Öhrvall, John, handlande 

Lignell, R. E, 
skrivare 


Ericsson, Eric, sjökapten, 








Öhrvall, John, handl. 





— — Re stapel 
Valet sker samtidigt till stadsfullmäktige- och elektorsförsamlingen 


och 7927 och begär upplysningar. 


ning och se till att sedlarna icke förväxlas vid valet. 
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Christiansson, Alma, sjuk- 


Albrektson, Martin, fabrikör 


kammar- 

Nyberg, . C. V., folkskol- 
lärare & 

Stiller, Emil Th., poliskon- 


Vänd Eder till Borgerliga Valförbundets byrå, Erik Dehlbedegn bt 3, telefon 5106 
DBS, Stadsfullmäktige- och elektorsvalsedlarnas olika uppställ- 
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John A. Gahms 


Reseffekt- & Lädervaruaffär. 


Resväskor och Hattaskar 


Korsgatan 12 (hörnet av Kyrkogatan) 
Göteborg. 



































































inte genom tvång, onatur och tråkig- 
het, utan efter barnens natur. Eng- 
land och Amerika ha fostrat den vi- 
ta rasens på en gång handlingskraf- 
tigaste och vidsyntaste. människor. 
Hårdhet och tvång äro dåliga upp- 
fostringsmetoder. 


KULT) 


T 


ALLT 


KRYMPER 
EJ. YLLE 


Ju större skolor, dess mera tvång 
och drill, dess mer hårdhet och ofrihet. 
I statens skolor frodas förordnin- 
garna. Förr lämnades i våra skolor 
mer frihet åt lärarna, som handledde 
ungdomen i vetenskaperna. Man ha- 
de aktning för lärdomen, och person- 
ligheten fick göra sig gällande. Ju 
mer skolorna underläggas en central- 
styrelse, dess mer uniformeras den, 
dess mäktigare och farligare bli för- 
ordningarna, dess mindre tillåtes nå- 
gön självständighet, någon person- 
lighet inom undervisningen att exi- 
stera. 


Kobbs 
Thé 


är alltjämt 
marknadens 
förnämsta 


(Forts.) 


”2 rum och kök”. 


Spårvägarnes tomma sparbössa. 





kommit upp på främre plattformen 
kanske tungt lastad med paket, [0 
skar man möjligen pausera en stund 
på det tomma området kring föra 
ren. Men detta är ej tillåtet. Ma 
måste, vilket man vill eller icke, in, 
tvärsigenom hela den främre var 
nen till ”köket”, kämpa sig fram 
genom en mur av människor till 
konduktören för att med en tredje. 
hand (eftersom de två äro upptar 
na av paket, som man ingenstädes 
kan lägga ifrån sig) betala avgit 
ten. Och sedan får man ändå int 
ro. Man köres åter tvärsigenon 
en ny människomur iväg till den 
bortre vagnen, där man kanskt 
knappast hunnit sätta sig ned, förr 
än man efter allt springande, tra 
pande och knuffande med andr 
passagerare, som i likhet med ef 
själv troppat av och an för att DE 
tala sin avgift, just är frammé vid 
sin hållplats. Det är överflödigt 3" 
tillägga, att i stället för god hjälp 
spårvagnsresan blivit en enda 08v 
bruten anledning till förargelse, é 
att det är med odelad tillfredssk 
lelse man ånyo känner den fasv 
marken under sina fötter. 
Vi äro kanske en smula för bort 
skämda med bekvämäå spårvagn 
här i Göteborg för att plötsligt kun 
na acceptera en så bakåtsträvar"" 
typ som den dubbelkopplade Y8 
nen är sannolikt i både allmänke 
tens och konduktörernas 'ögok i” 
Och ändå skola vi ju ha 10 så 
vagnar till av den sorten! Det 
säkerligen i så fall de enda VÄ 
och kök som få stå tomma les 
kuriösa dagar.  ' Ragna FO 


När Fulton gjorde sin ångmaskin 
och Edison sin stidkkontakt var det 
för att underlätta livets vedermöla 
för människorna. Alla uppfinnare 
och konstruktörer, som lagt ett nytt 
plus till teknikens och kommurvika- 
tionens utveckling ha haft samma 
mål i sikte — att göra livet lättare. 

Men den som uppfann den dub- 
belkopplade spårvagnen — bland 
allmänheten gående under den 
gängse och av något kvickhuvud 
skapade benämningen ”2 rum och 
kök” — tyckes ha uppbjudit all sin 
fantasi för att göra en spårvagns- 
resa så vedervärdig som möjligt. 
Vagnen är ju också tillkommen 
mindre för allmänheten än i syfte 
att spara in en konduktör för spår- 
vägsbolaget. Frågan är nu endast 
om detta är en lönande sparsam- 
het. 

Allmänheten tycker nämligen in- 
te om denna vagnstyp. Och när all- 
mänheten icke vill, så vill den ej. 
Den demonstrerar även sin ovilja 
genom att vid alla tillfällen, då en 
annan vagn står till buds, låta den 
gå sig förbi. 

Och varför? — För det första 
emedan denna vagn har sitt eget 
privata reglemente. Man vill efter 
gammal vana stiga på där bak, men 
där finns ingen plattform. Man 
skyndar till mitten, där konduktö- 
ren står, i hopp att slippa in där, 
men motas obönhörligt tillbaka. 
Påstigningen sker nämligen endast 
å främre plattformen vid föraren! 
Bara detta är ju apart och förvir- 
rande! Men därtill kommer såsom 
en andra olägenhet, att denna vagn 
också är obekväm. Sedan man väl 











Gångmattor, Flossamatto 
Allt handgjort, konstnärligt, varaktigt och i förhållande till kvali 


KONSTFLITEN, SAMLA HÖGSKOLAN; 
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pär sol och hav... 


Tvenne danska barnsanatorier. 
Av H. A. 


själlands norra kust anses erbju- 
ilra bästa möjligheter för 


da de 2 5 3 
-ård av skrofulösa barn. Där ha 
ket; på relativt kort avstånd från 


varandra, placerats icke mindre än 
tre stora sanatorier för barn, lidan- 
de av 5 k. körtelsjukdomar. Det 
äldsta, Hellebeks sanatorium för 
skrofulösa gossar från tuberkulöst 
smittade hem, synes mig vara idea- 
jet för en dylik vårdanstalt. Det 
är tjugufem år gammalt och har 
under alla dessa år haft samma fö- 
reståndarinna, fröken Lohse, som i 

i Danmark anses som den förnämsta 
förmågan inom sitt område. Hem- 
met tycks också till stor del vara 
hennes skapelse, ett det väckraste 
pevis för vad energi och kärlek till 
uppgiften kunna åstadkomma. 

Vid den vackra landsvägen, som 
slingrar sig fram längs kusten, från 
Helsingör och ända upp till Själ- 
jands nordvästra udde vid Gilleleje 
och Nakkehoveds fyr, ligger, unge- 
får Sex kilometer från Helsingör, 
Hellebeks sanatorium så gott som 
dolt för alla 'passerandes blickar 
bakom en mer än manshög, oge- 

— nomträngligt tät almhäck. Denna 
utgör ett präktigt skydd, icke blott 
för förbifarandes blickar, utan även 
för landsvägsdammet. 

— Sanatoriet består av två långa 
envåningshus, vardera innehållan- 
de, utom Jeksalar, sjukrum 0. S. V-, 
en jättelik sovsal i hela husets 
bredd. Under dagen stå rader av 
fönster i salens båda långsidor öpp- 










































Utomhus möter oss dock den 
kanske mest tilltalande anblicken. 
En härlig strandträdgård, terassfor- 
migt sluttande ned mot sundet och 
skyddad mot vinden av en mer än 
manshög brädvägg. Marken består 
av grovt grus, och i detta ha gos- 
sarna, med ledning av förestånda- 
rinnan, grävt djupa, rymliga grot- 
tor, planterat strandhavre och and- 
ra strandörter kring grottonas kan- 
ter och ha där de allra bäst vind- 
skyddade lekplatser. Längre ned 
mot stranden ha de burit upp den 
finaste vita sand till ett härligt lek- 
fält, omfattande 40 meter i längd 
och 20 meter i bredd. Här tumla 
väl ett femtiotal blåklädda "glada 
småpojkar om i strålande solsken. 
Leksakerna bestå av en mängd hyv- 
lade stockar i olika längder och i 
passande storlekar för att av dem 
bygga kanoner, hus, bryggor etc. 
Dessa leksaker anses av fröken 
Lohse vara särdeles lämpliga, då de 
äro allt för tunga att slås med, men 
duga att pröva krafter och utveckla 
fantasi med. 

Varje dag under sommaren, även 
regn- och stormdagar, bada samt- 
liga barn i havet i bassängen med 
för olika åldrar avpassat djup. 

Dagens måltider äro många och 
rikliga, och efter var och en av dem 
idkas en timmas stillasittande lek 


eller vila — näringen anses på så 


sätt bättre komma de klena barnen 


tillgodo. Sanatoriets egen köksträd- 
gård och hönsgård lämna goda bi- 


drag till förplägnaden, och riklig 
mängd av växtmargarin ersätter le- 
vertran och andra förr använda me- 
diciner vid de skrofulösa barnens 
vård. 


na, gardinerna fläkta, och sol och 
juft strömma in i de med 35 pryd- 
liga små järnsängar fyllda salarne, 
som även nattetid väl ventileras. 









De båda envåningshusen förenas 
genom ett mittelhus, sanatoriets 
tvättinrättning och badanstalt, som 
dagligen under hela året användes 
av samtliga hemmets invånare. In- 
tet barn får på aftonen krypa i säng 
utan en grundlig tvåltvagning, be- 
handling med tempererad dusch, 
tandborstning o. s. V., och i badin- 
rättningen äger varje morgon svalg- 
undersökning samt :total ”besikt- 
ning” av varje barn rum. 

"Är det icke en vacker tanke att 
varje barn går rent i sin säng”, sä- 
ger föreståndarinnan med ett soligt, 
humoristiskt leende. 

I badsalarna förvaras 70 nysteri- 
liserade svalgundersökningsinstru- 
ment, vilka, liksom 
samtliga tillhörigheter, bära ett be- 
stämt nummer. 


varje barns 


Gå vi sedan genom den rymliga 
matsalen, komma vi ut till en här- 
lig lekhall, avsedd att användas vid 
allt för ogynnsam väderlek, men så 
vitt möjligt tillbringas så gott som 
hela dagen utomhus. 

I hallen stå 70 par filtskor i mi- 
litäriskt led, vart par på sin num- 
rerade ruta. 




























kommun. 


I Köpenhamn kan varje behövan- 


de familj för sin skrofulöse son av 
fattigvård eller -sjukkassa erhålla 
hjälp till anskaffande av de tre oli- 
ka slag av skodon, som, utom lä- 
karintyg, är det enda villkoret för 
en tre månaders wistelse vid Helle- 
beks sanatorium för gossar. 


Sanatoriet underhålles av dona- 


tioner och privata bidrag, men har 
numera även underhåll av stat och 


Vistelsen där är avsedd 
att räcka tre månader, kan 
även vid behov förlängas eller åter- 


men 


upprepas. — 
Från Hellebeks 
Prinsesse Margaretas Kystsanato- 
rium vid Hornbek ha vi en knapp 
mils väg. Detta har varit den sven- 
ska koloniens i Köpenhamn bröl- 
lopsgåva till vår svenska prinsessa 
Margareta, då hon för cirka tre år 
sedan fick till sitt nya 


fosterland. 


sanatorium till 


Danmark 


Detta hem är avsett för trettio 
barn av båda könen i åldern 2—13 
år, med företrädesrätt för barn av 
Hemmet är vackert 
där 


svensk familj. 
beläget inom -en stor trädgård, 





Hjärtats Dualism. 


Paralleller ur saga, dikt och verklighet: 
| | Av 
Beatrice Zade. 

















G (9 
— Bärgers kärlek tycks i själva ver- 
ket ha haft ovanlig styrka och glöd. 
Det bevisa jämte breven till de när- 
FUL SSR vännerna och flera skrivelser 
å efter Mollys död även de många skör 
Ta dikter, i vilka han gav sitt kvalda 
få hjärta luft och besjöng den älskades 
oh yttre  företräden. Hans 
MYolly-sånger” — höra till den mest 
ändade kärlekslyrik, som någonsin 
, och i fråga om omedelbar 
över språket ha de knappast 
ats av någon tysk diktares 
Till de bekantaste höra exem- 
dphantasie eines Lieben- 
as Mädel das ich meine”, 
uber”, ”Mollys Wort” och 
It elegien ”Als Molly sich 
ollte”, som skildrar skal- 
de lidelse i sådan färg- 


prakt, att man icke utan skäl sökt 
jämnställa den med Salomos Höga 
Visa. 

I det Bärgerska äktenskapet tycks 
det aldrig ha varit tal om skilsmässa, 
ock Dorette kunde icke klaga över O- 
vänlig behandling varken av make 
eller syster. Likväl är det säkert, att 
hon kände sig tillbakasatt och djupt 
led under det onaturliga förhållan- 
det. De bägge andra sågo detta och 
uppbjödo allt för att frigöra sig från 
sin olycksaliga böjelse. De försökte 
ömsesidigt bedraga varandra genom 
att låtsa sig kalla och likgiltiga eller 
strävade efter att förälska sig på an- 
nat håll och sålunda ”bota kärlek med 
kärlek”. Men det var alltsammans 
förgäves. Molly avvisade alla friare, 
och Bärger sönderslets allt våldsam- 
mare av sin passion för henne. ”Vår 
kärlek”, skrev han år 1779 till Göc- 
kingk, ”är icke den högsta flodens 
brusande, vilket endast räcker helt 
kort tid. Ack, sedan fem år tillbaka 
vet jag icke av någon, och hon lika 
litet. Vi ha kommit så djupt ned, att 
det för oss icke finns någon möjlig- 
het att komma upp mera i detta livet. 
Nunc scio, quid sit amor!” 


varje barn har sitt eget lilla träd- 
gårdsland. Hela huset gör ett 
svenskt intryck, alla gardiner äro 
alster av svensk hemslöjd med klara 
färger, och i matsalen prydas de 
ljusa, enfärgade väggarna, utom av 
prinsessan Margaretas bild, av gla- 
da Carl Larssonstavlor i reproduk- 
tion. 

För närvarande vårdas i hemmet 
tio svenska och tjugu danska barn, 
men de svenska fosterländska sån- 
ger, varmed vi hyllades vid vår av- 
resa, klingade dock i viss mån da- 
naiserade. — 

Bland hemmets inventarier fanns 
full vinterutrustning av halländsk 
s. k. bindslöjd till trettio barn, och 
denna, en gåva av en svensk dam, 
som lovat att under hela sin levnad 
förnya den vid behov, utgjorde så- 
väl föreståndarinnans som hennes 
medhjälparinnors stolthet. 

Vid Hornbeks härliga strand ba- 
das dagligen, och föreståndarinnan 
och hennes fyra duktiga unga skö- 
terskor, alla bildade flickor, ägna 
sig med arbetsglädje och friskt mod 
åt sitt krävande kall. Hemmris ala 
arbeten utföras av sex bildade kvin- 
nor, vilka utom barnhemmets alla 
sysslor, även ha hand om trädgård 
och hönseri. 

Även vid detta sanatorium är 
vårdtiden beräknad till tre måna- 
der, och året runt inkomma ansök- 
ningar för små sjuklingar, vars vis- 
telse i det soliga hemmet vid ha- 
vet, kanske rätt ofta blir ett av de 
små = skyddslingarnas vackraste 
barndomsminnen. » 

Hav och skog, en mild luft och 
kärleksfull behandling förena sig 
på dessa Själlands vårdanstalter för 
klena barn till ett starkt värn mot 
tuberkulosen, folkfienden. 





En ny fred! 


”Internationella  kvinnoförbundet 
för fred och frihet” propagerar ge- 
nom sina avdelningar i olika länder 
för en revidering och lindring av de 
hårda villkor, på vilka de i världskri- 
get besegrade folken köpte freden, 
Förbundet riktar en varm vädjan till 
alla tänkande och ansvarskännande 
kvinnor att samla sig till en oböjlig 
fordran på en ny fred; grundad på 
ömsesidig god vilja att återställa 
världsekonomien och rädda den ge- 
mensamma kulturen. 


Den aktuella fredsrörelsen vilar till! Kanske dock icke för sent för att 


stor del på lösandet av praktiskt-eko- 
nomiska frågor, som angå hela värl- 
den. Såsom ett led i denna aktion 
har Kvinnornas Fredsförbund utlyst 
en ny kongress i Haag den 7 dec., i 
uteslutande syfte att göra propagan- 
da för en snabb och opartisk, av före- 
gående bestämmelser obunden lösning 
av de-stora ekonomiska problemen. 
För att kunna realisera denna trän- 
gande fredsaktion har Förbundet i 
alla länder igångsatt en insamling, 
grundad på: varje lands myntenhet. 
Här i landet handhaves insamlin- 
gen av”Svenska avdelningen av In- 


Slutligen insåg Molly, att allt mot- 
stånd var fåfängt, och slöt med Do- 
rette en kompromiss, liknande den, 
som enligt sagan en gång ingicks i 
Glädjedalen nedanför slottet Glei- 
chen. ”Hade min lagvigda maka,” 
säger Bärger i sin bikt, ”varit av van- 
ligt slag, varit mindre överseende och 
ädelmodig, så hade jag säkert för län- 
ge sedan gått under och icke nu kun- 
nat skriva dessa rader. Det, som 
världsliga lagars egenmäktighet icke 
skulle ha medgivit, det ansågo sig tre 
personer ha rätt till för att allesam- 
mans rädda sig från fördärv. Den 
kvinna jag var gift med beslöt att 
blott inför världen kallas min hustru 
och den andra att i hemlighet vara 
det.” Denna problemets lösning å la 
”Stella” tycks ha givit åtminstone 
Bärger inre lugn. Han sjöng inga 
klagande  kärlekssånger mera och 
återvann till en del mod och levnads- 
kraft. För de bägge systrarna däre- 
mot var sakernas nya tillstånd be- 
mängt även med kval och ve. Do- 
rettes hälsa blev allt mera angripen, 
och Molly måste snart ljusskygg sö- 
ka hemliga stigar för att dölja följ- 
derna av sin kärlek. ”Detta förhål- 
























KVINNORNAS TIDNING 


Förtroendet. 


Av H—-t H-n. 


Det kan bli för mycket, för stort, 
för närgående- och intimt. 

Man gömmer en hemlighet därin- 
ne, som legat och legat och liksom 
grott fast med ens inre varelse, nå- 
got som åren förskansat med en oge- 
nomtränglig mur. 

Att uppslita detta, att riva ned mu- 
ren, att kasta mask efter mask och 
vandra genom redan genomlidna min- 


nen i sitt inre liv för att plötsligt i fö 

dagsljuset för ett främmande öga GER 
blotta detta, som var ens glädje, ens TOMMA KARTON 

sorg, ens djupaste hemlighet — vilka IONIAN 


outhärdliga kval efteråt! 
Man var svag, man förrådde något 
som icke borde förrådas. Och det 


är nu redan omöjligt att kalla det till- 
baka. 


Orden, en gång utsagda, en gång 
bragta till liv i ett annat medvetande, 
stå där som en eldskrift, som en et- 
sad bild av det nyligen i mörkret 
och glömskan inneslutna. Jag är icke 
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LUX för fintvätt, 
krymper ej ylle. 


ningarna. 


antalet kartonger som insänts. 


längre ensam om min hemlighet -— FOS 5 z 
jag har redan utsagt något, kanske ; 5 RH 
icke allenast om mig själv, utan även Anm.: 


om någon annan — en som måhända 
borde varit mig helig, därför att han 
en går.g varit mig oändligt kär. I ett 
enda ödesdigert ögonblick har jag 
störtat års tysta arbete, omintetgjort 
min sjäis alla övervinnelser och våld- 
fört mig på ett minne, som hittills 
Icgat förseglat och orört i min själ. 

Pet är något fruktansvärt i detta. 
Att ha ägt en kär, en förtrogen, vil- 
kens liv man kommit nära, och sedan, 
då någonting inträffar, som sönder- 
sliter ens kärlek, ens förtroende, icke 
ha mod att lida-och tiga och kom- 
ma över, utan obehärskat bryta ned 
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SUNLIGHT för stortvätt 
och allmän rengöring. 


SUNLIGEET 
PRESENTER 


«> Till förbrukare av våra välkända tvättmedel SUNLIGHT, LUX och RINSO komma 
vi att skänka bort presenter i varor på följande villkor: 

Erbjudandet gäller från den 6 november 1922 och pågår under en obeståmd tid, 
dock icke mindre än 12 månader. Det kan därefter indragas när som helst under 
förbehåll. att vi lämna underrättelse därom en månad i förväg I de dagliga tid: 


Till alla förbrukare, som genom sin handlande skicka till oss följande antal kar.- 
tonger. tillhörande SUNLIGHT, LUX eller RINSO som köpts sedan 6 november 1922 
och före avslutandet av annonseringen, skola vi sända presenter, som kunna atväljas 
från illustrerade kataloger i handlandenas butiker. Presenterna variera I värde efter 


2 halvpaket LUX räknas som 1. 

4 Presenterna äro utvalda med stor omsorg och torde tillfredsställa de mest skilda 
smakriktningar. Många av artiklarna åro lämpliga för barn. 

4 De närmare bestämmelserna rörande vårt erbjudande finnas tillgängliga hos 
Eder handlande eller skickas direkt till Eder från oss, om så önskas. 


11,000 KR. 


EXTRA PRISER 


s& Förutom ovannämnda presenter skola vi, efter slutad annonsering 
å tid. varöm underrättelse i tidningarna kommer att ske senast den 5 
oktober 1923, utdela särskilda kontanta priser till de 23 personer, 
som, under tiden annonseringen pågår, skicka in till oss största antalet 
tomma kartonger. Dessa priser äro: 


1:sta pris Kr. 5,000:—- 





alla diskretionens fina skrankor och 
till främmande rättskipning utlämna 
ett mål mellan en annan och sig själv 
och skapa en opinion mot en männi- 
ska, som icke kan få ett tillfälle att 





20 st. 4:de « å 


2:dra « + 
3:dje su 


> | händelse flera än en person inskickar samma antal kartonger, 





försvara sig. Hur förfärligt, att så 
med sina händer våga vidröra veder- 
gällningens lag, som vilar allenast i 
Guds hand. 

En människa har begått ett fel e- 
mot mig — och jag svarar med att 
begå något ännu värre mot henne, 
— ett brott. Jag vill försvara mig 
genom detta — men förklarar blott, 
att jag är en ovärdig. Det förtroende 
jag nyss lämnade inneslöt ett förrä- 
deri. 

Ångern kommer, men för sent. 

jag skall lära mig att en annan gång 
bära mina hemligheter tigande och 
ensam gå min väg genom sorgernas 
mörka portar till större klarhet och 
större frid. 
— 
ternationella — kvinnoförbundet för 
fred och frihet”, vilken har sitt sek- 
retariat, 'Smålandsgatan 42, Stock- 
holm. 

Stöd det goda företaget med edert 
namn och en fredskrona! 


——— 


i sin bikt om 
kompromissen, 


lande”, säger Bärger 
den äktenskapliga 
”medförde visserligen mera frid i al- 
las våra hjärtan, men skapade också 
en annan synnerligen svår och pin- 
sam förlägenhet”. 

I själva verket var det Bärgerska 
äktenskapet från denna tid ända till 
Dorettes död — överenskommelsen 
torde ha träffats omkring år 1780 
— bigamiskt. Molly gav år 1782 .i- 
vet åt en ”skön, talangfull” gosse, och 
Dorette fick något senare en dotter. 
Bägge barnen hade Bärger till far. 
Genom nära anhörigas bistånd för- 
blev sonens börd länge en hemlighet, 
och om än samlivet i det Bärgerska 
hemmet gav anledning till åtskilligt 
prat, så visste dock endast de allra 
intimaste vännerna med bestämdhet 
något om det. 

Bärger själv har både i dikt och 
brev ständigt bemödat sig att mar- 
kera sin gränslösa, obetvingliga kär- 
lek till Molly och gärna framställt 
förbindelsen med Dorette som ska- 
pad endast och allenast av pliktkäns- 
la. Om dualismen i sitt hjärta har 
han blott indirekt yttrat sig. Likväl 
är det otvivelaktigt, att en sådan 
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stående kupong vederbörligen ifylld. 


som komma att utdelas. 
Namn: 


Adress: 


FASINSOR 


komma ifrågavarande priser att fördelas emellan dessa personer. 

Je Namnen på de personer som vinna ovanstående priser, komma att 
tillkännagivas i de dagliga tidningarna, sedan våra böcker vederbör- 
ligen blivit genomgångna av Notarius Publicus. 

& Endast de beslut, som fattats av Sunlight Såptvål A.-B. tillsammans 
med Notarius Publicus I någon fråga rörande denna offert, äro giltiga. 


IAANV 


2 Benäget anmoda Eder handlande att visa Eder en illustrerad katalog. Om så 
önskas, skola vi sända ett exemplar direkt till Eder vid emottagandet av nedan- 


Jag har läst Eder annons om Sunlight presenter för tomkartonger 
i - och beder Eder skicka mig bestämmel- 


serna över Edert erbjudande samt en illustrerad katalog över de presenter 





SUNLIGHT SÅPTVÅL AKTIEBOLAG 
GÖTEBORG 


L AN 
RR sar cert bk AG AA SR AAA 


RINSO tvättar utan 
gnuggning, utan kokning. 


45 60 Sunlight, 
30 40 Lux. Rinso, 
75 100 
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1,500:—- 
100: Se vardera. 
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Me 





AR NI VILLRADIG vid valet av present 


till en god vän 
merationskvitto å 


så giv henne ett prenu- 


KVINNORNAS TIDNING! 


fanns, ty han var varmt fästad vid 
sin första hustru och nämner henne 
aldrig annat än med största aktning 
och tacksamhet. ”Genom det, som 
varit”, skriver han sålunda efter hen- 
nes bortgång, ”ha vi i intet avseen- 
de blivit sämre, och vi kunna beröm- 
ma oss av att icke desto mindre va- 


ra uppskattade och avhållna av goda, |. 


ädla människor. Mitt samvete kan 
icke förebrå mig, att jäg för den 
skull 1) varit en mindre öm make mot 
min avsomnade Dorette, än jag an- 
nars skulle varit. När som helst kun- 
de jag fråga henne om jag på minsta 
sätt bemött henne ovärdigt eller kär- 
lekslöst, och det kommer jag även 
att kunna fråga på andra sidan gra- 
ven utan att behöva befara någon 
berättigad anklagelse.” 

Sommaren 1784 avled Dorette, och 
följande år vigdes Bärger vid henne, 
som han kallade ”die Ganzvermählte 
meiner Seele.” En kort tid av ogrum- 
lad lycka — den enda i Bärgers 
glädjelösa liv — var dem beskärd; 
men redan julen 1785 avled Molly 
i barnsäng. Den salighet han erfarit 


SRS . 
1) D. v. s. på grund av kärleken till 


Molly. 4 


rv d k 
MITTEN TORARIN 


i äktenskapet med henne, den förfär- 
liga smärtan vid hennes död har den 
beklagansvärde skalden upprepade 
gånger på det mest gripande sätt be- 
sjungit. En "sådan strof som den- 
nar 3 


”Ist es wahr, was mir begegnet? 
Oder Traum, der mich betört, 
Wie er oft den Armen segnet 
Und ihm goldne Berge regnet, 
Die ein Hahnenruf zerstört? 


Darf ich's glauben, dass die Eine, 
Die sich selbst in mir vergisst, 
Den Vermählungskuss mir kässt? 
Dass die Herrliche die Meine 
Ganz vor Welt und Himmel ist?” 


är väl ägnad att breda ett förso- 
nande skimmer över ett ömhetsträng- 
tande, obehärskat hjärtas villfarelse 
och bryta udden av all rättfärdighe- 
tens dom, även om man helt och hål- 
let bortser från den hårda botgöring, 
varmed Bärger i sitt olycksaliga tred- 
je äktenskap fick gälda det förflut- 
na. 


,; &x 

2) Ur: ”Hohes Lied von. der Einzigen 

in Geist und Herr empfangen am Altar 
der Vermählung”. > = 
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Vet bästa tvättmedlet 
för fina och ömtåliga kläder 
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Gummans Flingor 
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levereras å nästan hvilken plats som 
hålst i världen 


genom 


Vasa 


" GUSTAF EKMAN 
GÖTEBORG, STORGATAN 31 
TELEGRAMADR. VASA” CODE V.0.B. 

TEL. 43/4 10365 
Hedlem av: 


Ihre Forists' Telegraph Deltvery 
Association . samt 
Blumenspenden-Vermittlung, Berlin 


C:a 4000 blomsteraffärer 
iorden rundt äro anslutna. 


HÖSTEN ÄR INNE! 


Färga Edra urblekta gardiner, 
draperier och andra plagg med 














Marknadens hittills oöver- 
träffade och billigaste hem- 
färg. Fråga Eder hand- 
lande eller tillskriv 


A.-B. NADCO, GÖTEBORG. 


EDSTAM:S 


Manufaktur- & Trikåmagasin 


KUNGSGATAN 28 


försäljer 


Helylle Eskimå 140 cm,, flera” 
prislägen, från 41:50 


Helylle Dräkt- och Kjoltyger 
stort urval, pris från 8:25 


Helylle Foule- och Klädnings- 
tyger i en mångfald kvalitéer 
och fårger. i 


Helylle Kamgarnskoftor från 12:00 
Sweaters, gensare och byxdamasker. 


Ett restparti hellinne dukar och 
servietter, obetydligt felaktiga, till ena- 
stående billiga priser. 
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Fråga dig endast inför allt: ”Ha- 
de Kristus gjort detta?” Pet är 
nog. Morgenstern. 

sk 
Hav alltid något gott i sinnet! 
Claudius. 


nen 


Finast och älskligast under den i 
fråga varande kulturperioden doftade 
emellertid dubbelkärlekens blomma 
på Schillers levnadsväg, visserligen 
endast en kort tid, men under för- 
hållanden, som fingo genomgripande 
betydelse för hela hans existens. 

Den tjugoåttaårige skalden, vars 
dramer och dikter redan då gjort ho- 
nom berömd, tillbragte vintern 1787— 
1788 i Weimar. Vistelsen i Leipzig 
och Dresden (1785—87) hade varit 
slutpunkten för hans ”Sturm und 
Drang.” Genom djupgående histo- 
riska studier och umgänget med den 
Körnerska familjen hade hans snille 
vunnit i målmedvetenhet och styrka, 
hans personlighet mognat. Han hade 
med manlig beslutsamhet undertryckt 
sin - böjelse för den sköna si- 
renen Henriette von Arnim och 


strävade nu allvarligt att = för- 
vandla : sin kärleksförbindelse med 


Charlotte von Kalb till ren vänskap. 
De träffades väl dagligen i Weimar, 
där hela societeten visste om och tog 
hänsyn till deras förhållande, men 
Schillers kärlek hade slocknat, och 
bakom Charlottes rygg dryftade han 
med Körner möjligheten av ett gifter- 
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KLENA BARN. 


För Kvinnornas Tidning av 


Röda-korssyster. 


B 


Den vuxna människans hälsa är i 
hög grad beroende av den vård hon 
får söm barn, ty just i barnaåren 
grundlägges den för hela livet. Detta 


-borde särskilt de betänka, som ha 


vården om egna eller andras barn sig 
anförtrodd. 

Vi, som lämnat vår överflödande 
ungdom ett gott stycke bakom oss, 
skola säkerligen villigt erkänna att 
en god Hälsa är livets allra dyrba- 
raste gåva och att den är väl värd 
att på allt sätt värnas om och skyd- 
das. 

Jag vill nu visst icke påstå, att vi, 
trots -den ömmaste vård, mäkta helt 
skydda våra barn för sjukdom, men 
när den kommer kunna vi kanske 
genom ett klokt ingrepp i rätt tid 
mången! gång häva den innan den 
hunnit åstadkomma någon skada. 

Det är dithän jag vill komma, och 
jag skall i det följande söka klargö- 
ra vad god vård i många fall kan 
komma att betyda för hämmande av 
en sjukdoms vidare utveckling. 

Vi börja då men den av så mången 
som ”oskyldig” betraktade halsflus- 
sen. Denna är nu en gång för alla 
visst icke så oskyldig som folk tro, 
och bör när den uppträder tagas itu 
med genast och på allvar. 

Sjuklingan stoppas ner i en väl 
uppvärmd säng. - För att få sängen 
varm iditlägges flaskor, fyllda med 
hett vatten. Bäst att stoppa in varje 
flaska i en yllestrumpa så att den inte 
bränns. Sjuklingen laxeras. Man 
bör hälst använda sig av ricinoljan, 
som är ett effektivt och snabbt ver- 
kande medel. Man beräknar 1 tsk— 
1 msk, beroende på barnets storlek. 
Om man skakar ut oljan i litet öl 
eller rör ut den i sylt blir den alls 
icke svår att ta in. Den verkar på 
4—6 timmar och bör alltså icke gi- 
vas på kvällen, då nattron skulle stö- 
ras. Så 

Sedan blir det nödvändigt att ta 
itu med själva infektionshärden: hal- 
sen. Klokt är att lära även helt små 
barn gurgla sig i halsen, det ha de 
ofantlig nytta av sedan om de någon 
gång få halsfluss eller difteri. Säk- 
rast är att till barn använda endast 


ljumt svagt saltvatten till gurgling, det 


är ett gammalt beprövat medel o. all- 
deles ofarligt om de skulle råka sväl- 
ja ner därav. Sjuklingen bör tillhål- 
las att gurgla sig ofta. För att ”lena 
upp” halsen gives även barnet varmt 
att dricka ofta. Varmt honungsvatten 
eller varm mjölk med smör i bruka 
de tycka om, Halsen gnides morgor 
och kväll med uppvärmd bolmörtsol- 
ja. Detta är mer att föredraga, då 
det gäller barn än ett våtvärmande 
omslag, ty ett dylikt behöver läggas 
synnerligen väl och stadigt om det 
skall göra avsedd nytta, och sådana 
rustibussar som barn äro så är det 
svårt att få det att ligga stilla. Om- 
kring halsen knytes en liten varm 


mål t. ex. med Wielands dotter. Ett 
nytt intresse gjorde emellertid snart 
slut på alla sådana planer och löste 
dessutom helt och hållet den tjusning 
fru v. Kalb utövat på den unge dik- 
taren, 

Efter ett besök på godset Baurbachy 
hos sin skolkamrat och vän Wilhelm 
von Wolzogen red Schiller en dyster 
decemberdag med sin värd till den lil- 
la thäringska residensstaden Rudol- 
stadt. Utflykten dit var en omväg, 
när man som de bägge ryttarna ämna- 
de sig till Weimar, och hade före- 
tagits, emedan Wolzogen önskade gö- 
ra den berömde vännen närmare be- 
kant med sina ”superkloka” kusiner, 
systrarna Caroline von Beulwitz och 
Charlotte von Lengefeld, vilka Schil- 
ler några år förut flyktigt lärt kän- 
na i Mannheim utan att ha givit el- 
ler mottagit något djupare intryck. 
Under den långa vinterafton de nu 
tillsammans tillbragte i det Lenge- 
feldska hemmet väcktes däremot i 
hög grad ömsesidigt intresse, och vid 
avskedet uttalade Schiller till de un” 
ga damernas glädje sin förhoppning 
att kunna tillbringa sommaren i den 
sköna dalen kring Rudolstadt. Ytt- 


KVINNORNAS TIDNING 





GOSS- & FLICK: 


KLÄDER 


BRA och BILLIGA 


hos 
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Kyrkogatan 32 (Mitt emot Domkyrkan) 





ylleduk. 
ves endast flytande föda, mjölk, väl- 
lingar, fruktsoppor, krämer, gröt, 
buljong med äggulor m. m, Mat- 
smältningsförmågan är nämligen på 
grund av febern nedsatt. 

Det kan ju tyckas som om detta 
vore ett onödigt pjåskande. Men er- 


Så länge febern är hög gi 


farenheten har visat mig att dessa 
åtgärder äro nödvändiga om icke bar- 
nen skola taga skada, d. v. s. angri- 
pas av ledsamma och måhända öde- 
läggande följdsjukdomar. 

Naturligtvis tillåtes icke sjuklingen 
att stiga upp förrän temperaturen är 
under 37. — Man måste även hålla 
syskonen, om sådana finnas, bortå 
från sjukrummet.: Man får icke re- 
sonera som så, att det är bäst att de 
alla få halsfluss, först som sist; Vem 
garanterar, att den ene tål precis det- 
samma som den andre Den ene sti- 
ger upp frisk från en sjukbädd där 
den andra måhända dukar under. 
Människans motståndskraft mot sjuk- 
dom är mycket olika — låt oss kom- 
ma ihåg det och handla därefter! 

Om vi nu icke alls brytt oss om att 
ingripa i ovannämnda fall, så är det 
antagligt, att bakterierna, som krop- 
pen med vår hjälp mycket lätt skulle 
”rått på” och oskadliggjort, nu i stäl- 
let gömma sig i några skrymslen i hal- 
sen, särskilt i 'de båda mandlarna, 
varigenom dessa ondgöra sig och 
svullna. Blir barnet sen aldrig så litet 
förkylt återfår det genast en mer eller 
mindre svår halsfluss. Dessa ofta 
återkommande halsflusser inverka sär- 
skilt ogynnsamt på det allmänna häl- 
sotillståndet och följas ofta av sviter, 
varibland hjärtfel, äggvita, öronin- 
flammationer och skrofulos höra till 
de vanligare, i 

På grund av att mandlarna 'stän- 
digt äro svullna och liksom ”täppa 
till” halsen blir andningen försvårad, 
barnet andas både dag och natt med 
öppen mun, snarkar ofta om nätter- 
na, talet blir sluddrigt, hörseln ofta 
dålig. Det är mycket ofta sådana 
barn, som med orätt bli kallade lik- 
nöjda och slöa i skolan, 

Förr ”klipptes” man i halsen vid 
dylika tillfällen. Det hjälpte för en 
tid, men snart var man täppt igen. 
Numera anser man, att sådana sjuk- 
domshärdar som mandlarna i detta 
fall äro, hälst böra opereras bort. 
Denna operation går i allmänhet bra, 
den försiggår under sövning och bar- 
nen repa sig märkvärdigt fort sedan, 
både kroppsligen och andligen. 

Detta om större barn! När det gäl- 
ler små barn (omkr. 1—3 år) kan en 
halsfluss ofta vara direkt livsfarlig. 
Säkerligen ha de allra flesta af tid- 
ningens läsarinnor hört talas om 


randet föranleddes väl snarast av ar- 
tighet eller en hastig impuls, och ef- 
ter återkomsten till Weimar torde 
Schiller i början sällan ha tänkt på 
de vackra, fint bildade systrarna 
Lengefeld. — Men fram på nyåret 
träffade han oförmodat den yngsta 
av dem, Charlotte, i Weimars då 
mycket rörliga sällskapsliv, och hen- 
nes älskliga väsen tog honom snart 
fången, icke i obetvinglig lidelse, men 
med lugn hjärtevärme och ljuv aning 
om hennes genkärlek. = När hon i 
april måste återvända hem, utbad han 
sig att- få skriva till henne och för- 
säkrade, att hon ”toge med sig den 
bästa delen av hans fröjder”. 
Schillers plan att under sommaren 
vistas i den Lengefeldska kretsen ha- 
de under samvaron i Weimar åter- 
upptagits och fått bestämd form. 
Charlotte eller Lotte, som hon van- 
ligen kallades, fick i uppdrag att skaf- 
fa honom ett passande logis, och re- 
dan i maj begav sig Schiller till 
Volkstädt, beläget en halv timmes 
väg från Rudolstadt. Under de föl- 
jande månaderna träffade han nu 
nästan dagligen de bägge systrarna, 
med vilka han snart förenades av en 


Duktyger och 
Vita Vävnader 


till fabrikspriser. 
ALMEDAHLS FÖRSÄLJNINGS-MAGASIN, 
Kungsgatan 55. 


strypsjuka eller Krupp och undrat 
vad det är? Strypsjuka orsakas an- 
tingen av difteri — eller också av 
vanliga halsflussbakterier. I det förra 
fallet, som är farligast, talar man om 
Krupp, i det senare fallet om falsk 
Krupp. Sjukdomen beror på att bak- 
terierna så att säga ”krupit” längre 
ner i halsen till luftstrupen elier 
de övre luftrören där = slem- 
hinnan inflammeras och blir ansvälld, 
varigenom livsfarliga kvävningsanfall 
uppstå. Här är ett snabbt ingrepp 
mången gång den enda räddningen. 

Vad skall då en oerfaren mamma, 
som kanske sitter ute på landet, långt 
från läkare, taga sig till? Jo, det 
finns ännu intet bättre medel än att 
tillföra den lille sjuklingen varin, fuk- 
tigduft. Enklast sker det genom att 
ofte Mila honom över en spann med 
hett vatten, så att han får andas in 
duktigt med ånga genom näsa och 
mun, Härvidlag får man noga se 
till, att inte den lille hålles för nära 
den heta ångan, så att han skållar sig, 
och man får inte glömma att tillsäga 
barnet att blunda med ögonen, så att 
inte de taga skada, I svårare fall kan 
det vara nödvändigt att placera den 
lille i ett s. k. ångtält, där han får lig- 
ga dag och natt till dess att kväv- 
ningsanfallen upphört. 

Det är ofantligt många små barn, 
som under tidernas lopp på grund av 
okunnighet från vårdarinnans sida 
dukat under för denna farliga barn- 
sjukdom. 'Läkare bör alltid skynd- 
samt eftersändas. | 

Ja, vi ha nu granskat den ”oskyl- 
diga” halsflussen en smula. 

Låt oss komma överens om att icke 
i onödan utsätta barnen för risken att 
bli sjuka. 

Jag tror, att genom två enkla reg- 
lers efterlevnad en mängd barn årli- 
gen skulle kunna skyddas för hals- 
flussen, som om den ondgör sig kan 


"| undergräva deras hälsa för livet. 


De lyda: Barnen böra alltid hållas 
torra och varma om fötterna, 

De borde aldrig få vara tillsam- 
mans med eller ”hälsa på” syskon, 
anförvanter eller kamrater, insjukna- 


de i halsfluss eller influensa. 


Små orsaker, 
stora verkningar. 


De nu rådande kvinnomoderna, i 
stort sett utan garner.ng, förorsakar 
Frankrike swra förluster. Dess ex- 
port av garneringsartiklar o. d. be- 
räknas på grund härav hava nedgått, 
pr år räknat, med fem hundra mil- 
lioner francs! Den motsvarande in- 
besparingen får fördelas på de län- 
der som importera de ifrågavarande 
artiklarne från Frankrike. Även vi 
svenskar torde hava inbesparat åt- 


egendomlig känsla, fint sammansatt 
av kärlek, vänskap, sympati och 
svärmeri. Om det från början varit 
Lotte, som verkat mest tilldragan- 
de på diktaren, så tycks under som- 
maren Caroline avgjort ha vunnit 
försteget i hans intresse. Detta var 
också helt naturligt. I sin-egenskap 
av gift dam var hon det gemensamma 
hushållets värdinna — modern var 
uppfostrarinna på slottet — och hade 
efter faderns död alltid haft mest 
att säga i familjen. I fråga om be- 
gåvning och andlig vitalitet var hon 
icke blott betydligt överlägsen den 
medelmåttiga systern, utan bland de 
många betydande tyskorna under det- 
ta esteticismens tidevarv en av de 
snillrikaste. Vittra intressen och tan- 
keutbyte med djupt bildade personer 
utgjorde för henne en motvikt mot 
den otillfredsställelse hon erfor i sitt 
äktenskap. Själv har hon många år 
senare i sin förträffliga Schillerbio- 
grafi medgivit, att hon i sällskap med 
Schiller och Lotte i allmänhet ”ledde 
konversationen”, och tillagt: ”Som 
en girland av blommor och frukter 
var för oss hela denna sommars sam- 
varo med sina många njutningar, bil- 


kostsammare mod. 


















I VARJE 


som vill följa 
dagshändelserna 
inom politikens, 
handelns, kon: 
stens och littera- 


turens område 


läser man 
numera 


GÖTEBORGS HANDELS- 
ock SJÖFARTS-TIDNING 


skilliga av dessa millioner och räddat 
guldet åt vårt land: 

Glädjen häröver torde emellertid 
icke bliva långvarig. M. Dion, den 
franske ministern för handel och in- 


dustri, har satt sig i förbindelse med 
de personer och institutioner, som 
skapa de för hela världen tongivande 
moderna för att få fram ett nytt för 
den franska garneringsindustrien för- 
delaktigare och för kvinnovärlden 


Tankar. 





Ser du icke Gud? I varje stilla 
källa, under varje blommande träd 
möter han mig med sin kärleks 
värme. Goethe. 


ok 


Man vet att man existerar först 
när man återfinner sig i andra. 
Goethe. 


+ 


Utan allvar är världen icke möj- 
lig. Goethe. 


hå 


Låt oss vara rättvisa gentemot 
andra, ty vi förtjäna att värderas 


dande dagar och timmar...” I själva 
verket var Caroline v. Beulvitz all- 
tid medelpunkt i en andlig framstå- 
ende krets, var hon än befann sig, 
och hennes brev liksom hennes sena- 
re skrifter vittna om en utomordent- 
ligt livlig psyke, rörlig fantasi, klart 
förstånd och hög personlig utveck- 
ling. 

Sedan Schiller på hösten återvänt 
till Weimar och följande vår (maj 
1789) tillträtt sin professur i Jena, 
vilken han erhållit till stor del ge- 
nom systrarna Lengefelds relationer, 
underhölls hans förbindelse med dem 
genom flitig korrespondens och åt- 
skilliga kortare sammanträffanden. 
Å ömse sidor kände de sig allt mera 
dragna till varandra; breven mellan 
dem andas tillitsfull hängivenhet och 
alltjämt växande förtrolighet. Schil- 
ler skrev ungefär lika mycket till bäg- 
ge systrarna, ofta ett gemensamt brev 
till dem, och det är väl troligt, att 
Caroline svarat lika punktligt och ut- 
förligt som Lotte, ehuru många av 
den förstnämndas brev gått förlora- 
de. Tydligen för att lugna sig själv 
och sina vänner med avseende på fa- 
ran av ett förhastat giftermål hade 
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« en” verkligt först- 
klassig illustrerad 
tidskrift. — — — —" - 


«— — med gedigen 
och fint kultiverad 
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Bör ej saknas 
i något svenskt 'hém! 





PRENUMERERA Å NÄRMASIE 
POSTANSTALI ELLER BOKHANDEL! 


[ET pv tt na AE Re 





endast så mycket som vi själva för- 
stå att uppskatta. Goethe. 


kk 
Livet är ingenting, det är endast 


möjligheter till något. 
Hebbel. 


Hela lagret 


slutsäljes 


på grund av 
affärens upphörande. 





Lanners Skomagasin 


18 KORSGATAN 18 








Schiller en gång till Körner sagt sig 
försöka ”genom delning försvaga si- 
na känslor.” I början torde han också 
verkligen ha ansett sin vänskap med 
bägge systrarna Lengefeld som ett 
botemedel mot den vaknande böjel- 
sen för Lotte. När han sedan blev 
åtminstone halvt medveten om tillva- 
ron av sin egen dubbelkärlek och 
trodde sig säker på att både Caroline 
och Lotte besvarade hans känslor, 
började ett samliv på tre man hand, 
en själarnas bigami, ett andligt för- 
verkligande av <Gleichensagan att 
hägra för hans fantasi, vilken gärna 
svävade i- högre rymder och icke kun- 
de föreställa sig framtiden utan den 
ena eller andra av de bägge systrarna. 
Den mest önskvärda yttre formen 
för en gemensam levnad hade han 
väl knappast klar för sig, om än tan- 
ken på en äktenskaplig förbindelse 
med den ogifta systern, Lotte, visst 
icke var främmande för honom. 
Till all lycka ägde Caroline mera 
världserfarenhet och praktiskt för- 
stånd än den svärmiska vännen. Hon 
visste, att systern gav Schiller en äkta 
kvinnlig, enkel och naturlig kärlek, 
och vid ett sammanträffande i Lauch- 
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man inte ville ”ta” i det.” Där fanns 


offentliga nöjen. Insändarnes spalt ex. ett litet rum som föreställde 
Awa ANG 


a Teatern 
ror kl. 1.30 Matiné 
Gamla Heidelberg 
kl, 7:90. 
czardasfurstinnan. 
Måndag och Torsdag kl. 7.30 
Tannhäuser: 


oo EE 
Lorensbergsteatern. 
Varje afton kl. 8 
Vi och de våra. 


el i 3 akter (7 tablåer) 
ra John Galsworthy. 


i dag kl. 1:30 Matiné: 
gabinskornas bortrövande. 


ya Teatern. 

, nästa lördag och söndag afton kl. 8: 
sXnarde Budet. 

etsmatiné söndag kl. 1,30: 
BARKEN MARGARETA. 


[Rane manaanerA 
ER 


ena och vindögda Per. 
Hjälta La två förest. kl. 7 0. 9. 


Sön kl. 1.30 Matiné: 
EN rak BLAND PIGOR. 


[ER risk BLAND PIGOR: 
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PALLADIUM 


—— 
göteborgs största . och 
mest populära  filmteater- 




















De förnämsta programmen 
från världens största film- 
institut och alltid den mest 
konstnärligt utförda musik 





NI böra först se vårt stora urval 
av kulörta rock- och dräkttyger 


samt blå och svart cheviot in- 
nan Ni avslutar köp. 








| -—— Torggatan 22--24. 





Den unga frun skall på bal. Just 

— som hon är färdigklädd, kommer hon 

att tänka på lillan inne i barnkam- 

maren och beslutar att visa sig i all 
sin härlighet för henne. 
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—Nå, vad säger du om din mam- 
ma? frågar hon. 

Lillan ser storögd på henne: — Ja- 
så mamma ska gå å bada. 
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städt !) sommaren 1789 gjorde hon 
Slag i saken genom ett långt samtal 
ed Schiller, vilket hade dennes och 
-Ottes förlovning till följd. Märk- 
värdigt nog såg Schiller emellertid 
"arken däruti eller i det förestående 
tiftermålet någon annan ändring i 
Svt förhållande till de två sy: rarna, 
Ne han nu kommit oån il'st myc- 
E harmare dem bägge. Hans fäst- 
md nen tviver på sätr och 
i skrivits. erligaste, som någonsin 
föfthan Lottes iavrd och sö- 
— St I en biljett till henne uttivcka 
NM tacksamhet för detsamma, siger 
Re ”Kärleken är outtömlig, 
fö uNsTens dagar äro få. Min ande 
| fen ny, skönare värld, sedan 
att ni ?) tillhöra mig, sedan 
» kära Lotte, burit din själ 








till 3 . 
Och i hans samma dag 
st NDa brev till Caroline heter det: 


FANER inre står det ljust och 
rat vilken himmel i din själ lig- 
dd för mig. O, vilken utsikt 
skt sköna dagar öppnar 


I 


En då 4 ; 
Halle. 





t besökt badort i när- 


”Sexualundervisning 
i skolorna”. 


Efter mångårig erfarenhet både vid 
skolor och seminarier känner också 
jag i grund och botten svårigheterna 
i att ge sig in på just detta ämne. 

En kommitté tänker sig saken teo- 
retiskt; det är fullkomligt riktigt. 
Ungdomen bör upplysas, ungdomen 
bör varnas — men hur? Förslaget 
låter så ungefär: ”Skolans sexualun- 
dervisning skall meddelas ungdomen 
såväl i övergångsåldern samt i högre 
skolan kvarvarande ungdom, och bör 
utgå dels från biologisk synpunkt, 
dels innefatta sociala och etiska mo- 
ment.” 

Ja, det låter ytterst enkelt, men — 

Tänk er en ung folkskollärarinna 
på landet med en stor skola uppdelad 
i 3 å 4 klasser, som hon får sköta en- 
sam, Dessa lärjungar representera 
alla åren från 9 till 14 å 15 och båda 
könen. Hur kan man begära, att hon 
skall behandla dessa "frågor från so- 
cial och etisk synpunkt? Det är sant 
hon undervisar blott en klass i sänder, 
men där finnes blott ett rum och 
känslan av att de yngre barnen lyss- 
na till de äldres undervisning skall, 
bara det, frånsett allt annat, göra sa- 
ken svår för de unga: Denna syn- 
punkt här jag direkt i första” hand 
från forna elever, både sådana 'som 
ännu voro vid seminarium och ändra, 
som redan prövat saken. 

Och en ung lärare under samma 
förhållande, som, i saknad äv kvin- 





nans fyndighet, kariske känner sig i 
ett ännu svårare dilemma. 

Just denna undervisning fordrar 
världserfarenhet, takt och bör vara 
lämpad för individerna. Den biolo- 
giska delen av undervisningen är ju 
ingen svårighet; allt exakt vetenskap- 
ligt är lätt att behandla, — men den 
etiska och moraliska tillämpningen! 
— det är där, som svårigheten kom- 
mer in. 

”Föräldrarne böra 
uppslaget !” 

En av Englands mest framstående 
skolföreståndarinnor sade en gång: 
”Att uppfostra barnen är ingen konst 
— men föräldrarne!” Det är föräl- 
drarna, som behöva upplysningar, 
varningar ; föräldrarne skola uppfost- 
ras till att uppfostra sina barn. Tänk 
på fadern i Geijerstams ”Erik Gra- 
ne” på modern i Wedekinds ”Den 
vaknande våren.” De äro ohyggliga 
företeelser i sin idiotiska passivitet 
och feghet — men de ha många li- 
kar. 

I Tyskland är frågan sedan flera 
år aktuell. Man började också ropa 
i skolorna, 


ge det första 


på sexualufdervisning 
men det blev förstås mer eller mindre 
(mest mer!) fiasko. Så försökte man 
en vandrande utställning: ”Mor och 
barn.” Materialet var från början 
enkelt och lärorikt. Läkarne uppto- 
go saken, många med entusiasm, höl- 
lo förklarande föredrag dagligen i ut- 
ställningen o. s. v. Men dels blev un- 
dervisningsmaterialet under veckors 





och månaders lopp så smutsigt att 


. 

sig icke för oss! Jag vågar ej tänka 
mig dem i hela sin rikedom, på det 
att mitt väsen icke må bli alldeles 
oanvändbart för verkligheten. Vi ha 
funnit varandra, liksom vi äro ska- 
pade endast för varandra. Inom mig 
lever ingen önskan, vilken min Ca- 
roline och min Lotte icke fullkom- 
ligt kunna tillfredsställa. . Och väl 
mig, dyraste, om ni hos mig finna det, 
som gör er lyckliga!” 

Under hela tiden före bröllopet 
fortsatte Schiller att skriva-till båda 
systrarna på ungefär samma sätt, lika 
förtroligt, lika ömt och lika längtans- 
fullt, ofta direkt vänd till bägge och 
med dualistisk tilltalsform: ”O, min 
dyra Caroline! min dyra Lotte!” ut- 
ropar han sålunda i september 1789. 
”Hur annorlunda är icke allt omkring 
mig, sedan er bild möter -- mig vid 
varje mitt livs steg. Er kärlek kring- 
svärmar mig som. eri gloria, utbreder 
för mig en skön doft över hela natu- 
ren”; Lycksalig tänker han på fram- 
tiden: ”Ja, vårt liv skall bli en skön 
harmoni, och våra hjärtan skola 
överraska varandra med ständigt nya 
fröjdera .. Oy; det är nu min levnads 
enda lycka; ätt ni bära mig i ett äl- 


ett enkelt, fattigt hem för att visa 
hur man kunde reda sig med de mest 
primitiva medel. En klädkorg med 
ett par höstoppade dynor och två 
handdukar till ”lakan”, utgjorde bar- 
nets ”säng”, o. s. v. Men då dessa 
saker släpats omkring i månader utan 
att tvättas, voro de icke längre ett 
”föredöme!” — och så rörde sig c:a 
+/, av hela utställningen om köns- 
sjukdomar. Fotografier, färgtryck, 
statistiska tabeller etc., och sådant 
lämpar sig blott för moget folk icke 
för barn och den grönaste ungdomen. 
Nog fingo dessa senare en egendom- 
lig uppfattning av ”Moder och 
barn”: — 

Kunna icke våra seminarier ge litet 
bestämd handledning, huru sexualun- 
dervisningen kan och bör meddelas, 
med ledning av någon lämplig bok i 
ämnet. När så en gång inom ganska 
få år de nuvarande ”batnen” på 12 
—15 själva blivit fäder och mödrar, 
låtom oss hoppas att de kommit så 
långt i civilisation, att de anse det 
för en naturlig och självskriven plikt 
att själva undervisa sina barn i denna, 
en av mänsklighetens livsfrågor. 

Utlandssvenska. 


För höga. 


En journalist, även en kvinnlig, 
tvingas ofta, när arbetet och måltids- 
timmarne där hemma icke passa ihop, 
att äta ute. 

Den här gången gällde det en in- 
tervju, tiden var knapp öch mötes- 
platsen blev därför ett middagsbord 
i det stora hotellets lunchrum. 

Där var ett betydande antal gäster, 
nästan uteslutande herrar, vilka på 
det för dem utmärkande sättet anlagt 
sitt bästa sällskapshumör och som, 
under angenämt samspråk, ägnade sig 
åt ett utsökt bords njutningar: 

Vad som påkallade uppmärksam- 
heten var, att de servitriser, som an- 
ställts för att betjäna denna kund- 
krets, vilken dock huvudsakligen var 
manlig, tydligen icke valts med hän- 
syn till lockande yttre företräden — 
de vgro utan undantag ett stycke på 
andra sidan ungdomen, och de sågo 
ut som folket gör mest. Men de rör- 
de sig raskt, smidigt och påpassligt 
mellan borden, syntes helt gå upp i 
sitt arbete och taga det som självfal- 
let, att de skulle göra sitt allra ypper- 
sta. 

Vid vårt bord stod en av dem. 
Hennes person, hennes sätt sade: 
”Jag står till er tjänst, mina damer, 
för att ge er en utmärkt uppassnihg.” 
— Hennes ton underströk detta ytter- 
ligare, när hon lämnade några be- 
redvilliga upplysningar om matsedeln 
och om vad som var just det bästa 
för dagen. 

Hon kom, med soppan och ville 
servera mig först. Jag hänvisade hen- 
ne med några godmodiga ord till min 
moitiée såsom varande hedersgästen. 

Hon efterkom snabbt uppmaningen 
och sade icke påtvingande, men i låg 
frimodig, leende ton: ”För mig äro 
båda damerna hedersgäster.” 


skande hjärta. Min själ kan icke 
mera binda sig vid något annat, och 
även det är ett verk av er kärlek”. 
Hans inre öga ser ständigt de båda 
systrarna tillsammans i det blivande 
hemmet. ”Just nu tänkte jag”, skriver 
han strax efter förlovningen, ”hur 
det vore, om jag endast behövde gå 
från ett rum till ett annat för att 
vara hos er.” Och något senare: 
”Min ande - sysselsätter sig nu ofta 
med scener ur framtiden: vårt liv har 
börjat, jag skriver kanske då som 
nu, men vet, att ai är i mitt rum. 
Du Caroline sitter vid pianot, och 
Lotte arbetar bredvid dig; i spegeln, 
som -hänger mitt emot min plats, ser 
jag er bägge. Jag lägger bort pen- 
nan för att vid edert klappande hjär- 
ta övertyga mig om att jag äger er, 
att intet, intet kan slita er ifrån mig”. 

Så upprullar hans fantasi som'en 
fager drömsyn hemlivet med de: bäg- 
ge älskade varelserna. - Han tänker 
sig föreningen med dem som: rent 
själslig 'och räknar'lika litet med. en 
tudelad -äktenskaplig sammanlevnad 
å Ja: Bärger- som med. Fernando-ge- 
staltens könskonflikt: -Att världen: ic- 
ke har samma uppfattning av förhål- 








'klassigt och ägnat att behaga och ver- 


KVINNORNASETIDNING 


Och hon bevisade det i handling. 
Den mest ferma, kunniga uppassning! 
4 Vilken skatt för en restaurang att 
aga en betjäning av denna väluppfost- 
rade, tränade, älskvärda typ! Man 
går med en känsla av välbefinnande, 
sympatiskt stämd mot den förträff- 
liga ledningen. En vacker lokal, ett 
ypperligt bord och en betjäning som 
står på det högsta planet inom sitt 
yrke! Det är självfallet att man skall 
återvända just till detta > behagliga 
ställe och att man skall varmt re- 
kommendera det till andra. Och som 
kvinna glädes man över det sätt var- 
på kvinnor förstå att sköta en åta- 


gen uppgift och hedra kvinnligt ar- 
bete. i 


Men det finns andra liknande stäl- 
len, där man, även om publiken är till 
avsevärd del kvinnlig, utväljer den 
tjänande personalen med hänsyn icke 
till deras fallenhet för, dess skicklig- 
het i yrket utan till det fördelaktiga 
utseendet och anställer idel unga 
flickor som se särskilt bra ut. 

Detta tyckes vara deras enda för- 
tjänst. 

Hava de någon verklig uppfatt- 
ning av sitt yrke, av de förpliktelser 
det ålägger dem gentemot gästerna? 

De synas oändligt medvetna om det 
utomordentliga personliga värde de 
äga i kraft av sin charmanta hy, sitt 
konstmässigt uppsatta hår, sina him- 
melsblå eller bruna granna ögon, sina 
rosiga kinder, röda läppar, sin präk- 
tiga figur, sina i silkesstrumpor inne- 
slutfia välformade ben. De stå och 
fjädra sig som de vackra tamfåglar, 
vilka just så här års återfinnas på 
allas vår.matsedel, höja på ögonbry- 
nen, snörpa på munnen, röra huvu- 
det med utstuderat koketteri 
framför en inbillad spegel, stryka 
med händerna tillrätta kjolen: över 
höfterna — allt hos dem säger: ha 
ni sett en sån stilig flicka? En sån 
fulländad uppenvaielse? 

Utan att göra sig någon brådska 
och med grandezzan av spanska in- 
fantinnor skrida de fram till. de bord, 
där nya gäster slå sig ned, mottaga 
med högdragen, uttråkad min och 
nästan som en personlig förolämpning 
de mottagna orderna för att efter 
en liten evighet komma tillbaka och 
med en gest av oändlig nedlåtenhet 
ställa brickan på bordet samt, utan en 
min, ett ord till tack stryka till sig 
likviden och den rikliga extra dusör 
gästen lämnar dem för besväret. 


som 


Vilket starkt obehag erfar icke den 
på »detta sätt betjänade, vilken anti- 
pati känner han icke mot hela stället, 
även om allt annat därinne är först- 


ka tilldragande!/ Man tänker: ”Jag 
skall icke gå hit igen, och jag skall 
varna andra!” Vilken harm och leds- 
nad känner man icke, som kvinna, 
över att kvinnor visa denna. brist 
på förståelse för vad de äro skyldiga 
det. valda levnadskallet, över att de 
på detta enfaldiga sätt misskredite- 


ra det kvinnliga arbetet! 


Låt oss icke tåla detta mindervär- 
diga arbete, som faller uteslutande 
inom vissa delar av den kvinnliga 


landet som han själv, erfar han vis- 
serligen, och det är en orsak till smär- 
ta för honom. ”Jag kan icke”, skrev 
han till systrarna i november, ”för- 
låta människor och ting det långa av- 
stånd varpå de befinna sig från min 
kärleks himmelska ideal... Att leva, 
jag i er och ni i mig, o, det är en till- 
varo, som kommer att ställa oss över 
alla människor omkring oss. Vårt 
himmelska liv skall vara en hemlighet 
för dem, även om de bli vittne till 
det”. 

Men det var icke endast. utom- 
stående, som kände sig skeptiska 
gentemot Schillers dubbelkärlek, utan 
Lottes varma hjärta plågades av tvi- 
vel angående den älskades böjelse, 
av föreställningen, att densamma 
mera gällde Caroline än henne själv. 
Hon anförtrodde sig till sin egen och 
systerns intimaste väninna, Caroline 
von :Dacheröden, sedermera Wilhelm 
von Humboldts maka, och denna råd- 
de-henne att uppriktigt omtala sina 
farhågor: för Schiller, skrev också 
själv till denne om saken. Det tycks, 
som om. han - därigenom i:viss mån 
-kommit till besinning och sedan aktat 
sig för att visa Caroline mera upp- 
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gruppen av det ifrågavarande yrket! 
Låt oss av de restauranger, kondito- 
rier och lunchrum, vi frekventera, 
kräva att betjäningen i första hand 
är, icke skön att skåda utan kunnig 
och belevad, låt oss själva bidraga till 
dess uppfostran genom de vapen vi 
äga i ironien och = tillrättavisningen. 
Låt oss t. ex. säga: Skulle ni möjli- 
gen vilja vara nedlåtande nog att ser- 
vera mig det och det?” Eller: ”det 
tycks besvära er att betjäna mig? 
Låt det i så fall vara. Jag skall vän- 
da mig till er chef för att få en annan 
uppasserska, som bättre förstår sina 
skyldigheter, än vad ni gör!” 

Låt oss inte vara så flata och fe- 
ga som vi äro,låt oss gripa in och 


bringa reda i förhållandena” överallt |. 


där så behöves. Det är det enda sät- 
tet att vinna rättelse. 
Eyvor.' 


De engelska parlamentsvalen äga 
rum den: 15 november. När detta 
skrives, äro redan 30 kvinnliga kan- 
didater uppställda. De flesta av 
dem stå på de liberala partiernas 
listor. Därefter kommer arbetare- 


partiet och slutligen det konserva- 
tiva partiet. 

Premiärministern Bonar Law har 
för avsikt att i anslutning till de 
förestående valen i London tala in- 
för en uteslutande kvinnlig försam- 
ling. 

De konservativa tidningarne be- 
klaga det under framhållande av faå- 
ran att skilja mellan manliga och 
kvinnliga väljare. Man kan där- 
igenom väcka lusten, hos kvinnorna 
att bilda ett eget parti. Bleve det- 
ta fallet skulle de övriga partierna 
nödsakade - att gemensamt 
hindra invalet av kvinnor i, parlar 
mentet. 3 ; 


se sig 


+... 

I våras beslöt. en konferens av 
amerikanska rabbiner, att. även 
kvinnor skulle. kunna. ernå .värdig- 
heten av rabbin. I anslutning här- 
till har nu det hebreiska uniyersi- 
tetet i Cincinnati. öppnat möjlighet 
för kvinnorna att avlägga de:för,er- 
nåendet av rabbinvärdigheten npö- 
diga examina. . än AR 
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På grund av affärens upp- 
hörande slutsäljes hela lagret 
till BELIGAT PRISER: 


Största urval moderna 
Garniturer, 


Schalar, | 
Fällar, 


Monterade Mattor, 
Pelsar, Foder & Skinn. 


O..s. v. 
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f. kronokassören Rob. Pehrsson, 


Rättegångar, Inkasseringar, Fastighets- 


förmedlingar m. m, 
Telefoner: "4959 & 139 535; 


märksamhet än Lotte. Den sistnämn- 
da blev småningom lugnare och kän- 
de sig allt säkrare i fråga om framti- 
den, kanske dock mest genom med- 
vetandet om kraften av sin egen kär- 
lek och vissheten att själv i långt 
högre grad än systern äga förutsätt- 
ningar till bereda Schiller en varaktig 
lycka. 

Det visade sig också, att Carolines 
framtidsplaner icke överensstämde 
med svågerns. När Schiller och Lot- 
te den 22 febr. 1790 vigts i Jena och 
ordnat sitt lilla hem där, förverkliga- 
des drömmen om trions idylliska 
samliv endast någon gång för helt 
kort tid. Caroline gickisina egna vä- 
gar, uppehöll sig mest på resor eller 
hos Humboldts och hade fortfaran- 
de sitt egentliga hem hos modern. 
Längre fram utverkade hon laglig 
skilsmässa från Beulwitz och ingick 
nytt äktenskap med Wilhelm von 
Wolzogen. 

"Den första tiden efter sitt gifter- 
mål brevväxlade Schiller allt emel- 
lanåt med. svägerskan, - och dubbel- 
kärlekens :ton ljöd fortfarande genom 
'hans ord, om än mera dämpad. - ”Jag 
kan. icke - säga”, skrev han sålunda 





i maj 1790, ”att vi äro skilda från 
dig, så nära känner jag mig vara 
dig. Egentligen skiljer dock endast 
själen, liksom den ensam binder ihop. 
Du tillhör mig, var du än befinner 
dig...” Men snart. blev hans brev 
sällsyntare, och redan efter ett par 
år förde Lotte ensam makarnas kor- 
respondens med Caroline. = Dualis- 
men i Schillers hjärta hade klingat ut 
i den djupa äktenskapliga kärlek, som 
ända till graven blev hans och Lottes 
högsta lycka. 


, 


sk 


Bland den tyska = esteticismens 
märkesmän skulle ännu många ex- 
exempel på erotiskt dubbelliv kunna 
uppräknas.  ”Sådana kvinnor som 
Stella äro inga drömbilder, och så- 
dana män som Fernando ej heller, 
det skall Gud veta”, skrev .Bärgers 
förtrogne vän Sprickmann. Kärlek- 
ens tudelning — Gleichensagans pro- 
blem — låg så att säga i luften un- 
der ”Sturm-und Drang”-perioden. 

Hur olika än karaktärer och yttre 
förhållanden i de: särskilda fallen va- 
rit, så finner man dock. vissa över- 
ensstämmelser mellan. dem alla, All- 
tid .stå två slags kvinnor gentemot 
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Dock-kroppar, 


erkänt bästa och starkaste, samt 
allt vad som hör till branchen. 


Emelie Röings Dockaffär, 


Drottninggatan 48. 


Regnkappor, 
Filtar, Tyger 


utsäljes billigt direkt från lager. 


S. ERICSONS KLÄDESLAGER, 
Järntorget 3, Wilsons hus, 2 dra vån, 
Öppet 8—7. 
fj vita 


Tyllspetsar till Rober | Svarta 
Spetsar: Filet, Irlande, Knyppl. m. m. 
Motiv, Dukar, Kragar, Näsdukar, 
Underkläder, Barnklädn., Siden. 


Depöten för Äkta Spetsar 
É Kungsgatan 58, 1 tr. 
Öppet 11—06.- Tel. 12655. 
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«Husfrudöme eller 
"192 OS es 
tjänarinnedöme"”. 
Med stort intresse har jag läst 
Eder "artikel med ovanstående ru- 
prik och då jag på grund av min 
tjänst har tillfälle (och skyldighet) 
att iakttaga de förhållanden, som 
däri avhandlas, ber även jag att 
därom få säga några ord. Jag vill 
då från början säga, att jag är över- 
ens med rzartikelförfattaren i hennes 
påtalande av en hel mängd oefter- 
rättliga förhållanden, men jag är ic- 
ke lika säker på”att utgångspunk- 
ten för resonemanget och slutled- 
ningen äro lika riktiga. Artikelför- 
fattaren synes ha den uppfattnin- 
gen, att tjänarinneproblemet är en 
uppfostringshistoria, och även det- 
ta kan vara riktigt från viss syn- 
punkt, men sådana de praktiska för- 
hållandena nu en gång äro, spela 
andra viktiga faktorer in. 
Författaren uppröres — och för- 
klarligt nog — av annonserna, var- 
uti ifrågavarande arbetstagare före- 
skriva vissa villkor för antagande 
av en plats. : Men ingen företeelse 
gives utan en bestämd orsak. Och 
är då anledningen till dessa 
Jo, det är 


vad 
osympatiska annonser? 


endast lagen om tillgång och efter- 


frågan som: verkar, en lag, som rTeg- 
lerar så mycket här i världen. Det 
är nu en gång så — och det för- 
hållandet kunna vi ej komma ifrån 
— att 'det är stor brist-på dugliga 


hembiträden. Man frågar sig huru 


det skulle taga. sig. ut, om en kon- 


torist skulle annonserd om plats 


Det är all- 


och föreskriva villkor. 








Bäst! Billigast! 


A.-B. CARL JOHNSSON, 


Kungstorget 2. 











Ångbageri-A.-B. 
ROSENLUNDS 


BRUD 


försäljes i J. A. M. A.-B., Åsen & 
Jordhammars oca Arlas mjölkför- 


säljningslokaler. — Tel. 6026, 7071. 


Sänd Eder 


TVÄTT 


till 
Tvättanstalten Västkusten 


Vegagatan 46, Göteborg. Tel. 1443. 
Omsorgsfullt arbete. «> Snabb leverans 


Aluminiumkärien böra putsas med Zelos 
Aluminiumputs. St. bleckburkar å 45 
öre, 
deles riktigt, att man skulle anse 
honom eller henne för att vara rub- 
bad till förståndet. Och varför? 
Jo, helt enkelt därför, att det så 
gott som alltid finnes överflöd på 
kontorister, och då är det givetvis 
arbetsgivaren som föreskriver vill- 
koren. Ett kunnigt hembiträde k a n 
framställa fordringar, därför att 
detsanima är så eftersökt, då deras 





antal är så mycket färre än platser- 
nas, och vid liknande situation blir 
detsamma förhållandet med varje 
kategori arbetstagare. 

Jag tror icke mycket på att upp- 
fostran, i den betydelse det här ta- 
gits, skall lösa tjänarinnefrågan, 
fastän den saken har sitt särskilda 
kapitel. 

Tjänarinnorna ha det så utmärkt 
bra, säges det. Ja, det kan väl hän- 
da, men människan lever icke alle- 
nast av bröd. Jämför med andra 
anställda. Den, som fordrade, att 
en tjänsteman, en kontorist, én in- 
dustriarbetare, man eller kvinna, 
skulle bedja sina överordnade om 
lov att få gå ut, då arbetet är slut, 
skulle anses vara alltför långt efter 
sin tid för att passa i nutida sam- 
hällsförhållanden. Nu kan det jul 
sägas, att en tjänarinnas arbete ald- 
rig tar slut. Om så kräves, skall 
hennes arbete vara hur länge som 
hälst på natten. 

Den enda möjliga lösningen av 
denna fråga synes mig vara, att 
även tjänarinnorna skola ha en be- 
stämd arbetstid. liksom andra ar- 
betstagare. Utvecklingen går obön- 
Körligt därhän, ty det nuvarande 
tillståndet naturligtvis ohåll- 
bart. Det har ju visat sig, att även 


blir 


nu under de två. senaste åren med 
väl den starkaste depression och 


största arbetslöshet i mansåldrar, 
det likväl förekommit stor brist på 
dugliga hembiträden, och huru sko- 
la förhållandena då te sig vid upp- 
åtgående konjunkturer och god ar- 


betsmarknad? 





rärg- och kemikalieaffår samt sko- och 
Pris 1:25. 


Axel Karlson & 


Sr ÖDRS 





varandra: Der ena typen — till den 
höra "Melechsald,: Johanna Fahlmer, 
SteHa, Molly "ock Caroline von Beul- 
witz — representera ' extraordinära 
kroppens "eller själens: gåvor, förmå- 
gan' attigenom sin personlighet och 
sin kärlek bringa mannéns högsta an- 


lida skeppsbrott på livets hav. Icke 
ens' dikten kan av ett äktenskapligt 
samliv mellan tre människor göra nå- 
got annat än förnuftsvidriga utopier: 
till och med Goethe måste ju slutligen 
ge sin ”Stella” en tragisk vändning. 





lag till: mognad: Den ändra gruppens 
kvinnor —”till dem måste man ' räkna 
deiv tyska” grevinnan: Gleichen, Betty 
Jacobi; Cäcilie,' Dorette Bärger och 
Lotte Schiller —' förstå att genom 
hängivenhet och ödmjukhet; genom 
att underordna sig mannens vilja, be- 
reda honom en stilla huslig lycka, 
men äro alltför anspråkslöst utrusta- 
de av näturen för att kunna komplet- 
tera hans innersta väsen. 

Dét är ständigt kraften till själv- 
försakelse och underkastelse hos den- 
na senare kvinnotyp, som ytterst bär 
upp den försönliga lösningen av man- 
nens konflikt i kärleken till tvänne 
kvinnor. Men en sådan övermänsk- 
lig uppoffring är onaturlig och kan 
därför icke varaktigt lyckliggöra. I 
de anförda fallen liksom i alla liknan- 
de har därför endast sagan att upp- 
visa en verkligt -god utgång, medan 


alla deé-realistiska delningsförsöken" 


Europa, har framkallat mycken osä- 
kerhet och i många fall ändrade för- 
hållanden även på könskärlekens om- 
råde. Frågan huruvida den. monoga- 
'miska principen allt fortfarande kom- 
mer att bli grundläggande för den 
sexuella etiken är åtminstone i Tysk- 
land i viss mån aktuell. Vid de möj- 
ligheteri detta hänseende, som för när- 
varande diskuteras, är det eri tröst 
att finna stöd hos kulturhistorien för 
åsikten, att en dubbelkärlek utan för- 
sakelsens moment med sina konse- 
kvenser endast är tänkbar i idealens 
värld och icke ens där kan vara nå- 
gon god eller livsstegrande utväg. 





Den som handlar enligt sin över- 
tygelse, är denna än så "bristfällig, 
kan icke gå under. 


”Karlsons Kli 


Nutidens bästa lim. Limmar och lagar trä, sten. porslin, skinn och läder. 


«Karlsons Klister", som redan väckt stor uppmärksamhet och erhållit de 
amplaste lovord av alla, som provat det, försäljes numera av varje välsorterad 


Tag del av våra demonstrationer. 


Sigtunagatan 7. Riks 82139. Telegr.-adr.: Klister. 


Generalagenter för S'ockh.:O. Jihnson, Karlbergsvägen 20 Riks 80452, St. T. 18282, 
M. Hedlöf, Kungsgatan '60, Riks 8728. 


Det fasansfilla krig, som rasat i|' 


ve Vv LA 


KVINNORNAS TIDNING 





Sport- 2 Prom enad-Kängor 


Salongskor 
Moderata priser. 


Hedströms Skoaffär 


Södra Larmgatan 10. 


Stort urval. 


Carl Gustafsgatan 57. 


Bråsth: Konditori 


Victoriagatan 1 B (hörnet av Storgatan) 


REKOMMENDERAS. 


Linnégatan 11. 


Vi få se på förhållandena sådana 
de verkligen äro, och göra vi det, 
så skola vi finna, att jungfrufrågan 
måste lösas rationellt, och att de 
mest välmenande uppslag på gamla 
grunden äro dömda att misslyckas. 

A.B. 


kk 


Till ovanstående vill redaktionen 
foga en anmärkning. . 

Varje arbetstagare bör, hur ef- 
tersökt hans eller hennes hjälp än 
är på grund av otillräcklig tillgång 
på arbetskraft, hava den ambitio- 
nen att hålla sina fordringar inom 
rimliga gränser och uppfylla sina 
åtagna förpliktelser på bästa möj- 
liga sätt. Detta är en nödvändig 
förutsättning för ett gott samvete 
och för bibehållen självaktning. 





För sent. 


Det är en vana eller rättare sagt 
en ovana som, beklagligt nog, mån- 
ga människor ha, nämligen att kom- 
ma för sent och låta andra vänta på 
sig. Har man stämt möte med dem 
på ett bestämt klockslag, så komma 
de för sent. Händer det blott några 
gånger så förlåter man dem gärna 
när de med det älskvärdaste småle- 
ende säger: ”Jag har visst låtit vän- 
ta på mig” eller ”du får förlåta mig, 
men min klocka går litet för sakta”. 

Som regel komma de i sista stund 
då det gäller resor på järnväg eller 
ångbåt, men så har det också förut 
varit ett förfärligt stök i hemmet, 
ett sådant jäktande och ett leverne, 
att de somi skola följa dem gärna gå 
i förväg för att slippa den outhärdli- 








ster” 


läderhandlare. 
Pris 1:25. 


Co, Stockholm 





Samtal i hemmen. 


Av Julie Gram. 





Drosthe-Hilshoff. 


Bland alla kunskaper människan 
förvärvar under sin levnad dröja de 
klarast kvar, som genom det talade 
ordet nått henne i barndomen. ' De 
tankar och bilder, som då sätta fanta- 
sien i rörelse bliva beståndande så- 
som outplånliga runristningar i min- 
net. Därför äro de människor lyck- 
liga, som redan i barndomen genom 
instruktiva samtal mellan eller med 
föräldrarna så att säga gratis erhålla 
en hel fond av vetande, vilken gör 
världen levande för dem och, nästan 
utan att de veta hur det gått till, rus- 
ta dem med en hel mängd kunskaper 
av ovärderlig nytta för deras kom- 
mande liv. a 

Men i huru många hem äga de dag- 
liga samtalen den innebörd, som är 
värd att minnas längre än stunden? 
Huru fylla tusentals föräldrar i detta 
fall sina förpliktelser? — Sker det ej 
i de flesta hem på det sättet att de 








































K. Kiellmer. 


& Kappmagasin, 


Carl Johansgatan 9. Tel. 5968. 
Förstklassigt arbete! 


BerthaAnderson 


Korsgatan 15 - Göteborg 
— Telefon 5122 — 


Vackra färgäkta Tvättyger. 
Bomullsflaneller, Ylle-Kläd- 
ningstyger, Gardiner, sol och 
tvät äkta.  Möbeltyger, konst- 
vävda och tryckta. Borddukar 
i linne och bomull. Sängtäcken, 
Tricotvaror, Reformliv, 
Shörliv, Strumpor, Yllekof- 
tor. Broderier. Blekta och 
oblekta Vävnader av bästa 
fabrikat. Vaddtäcken. Prima 
Ylle-stickgarner. 








A.-B. Nya 





Bikupan 


45 Kungsgatan 45 


Specialaffär för finare 
DAMUNDERKLÄDER 


Linne fr. 5:50. Babyutstyrslar: Baby 

klädningar fr. 6 kr. o. Dopklädningar fr. 11:50. 

Serveringsförkläden fr. 4:25 —  Serveringsmössor 
Näsdukar och Kragar. 





Det är nästan som om 
de saknade begrepp om tid, som om 
de tänka att den står stilla och vän- 
tar på dem. Eller kanhända de anse 
sin egen person så viktig, att andra 
må finna sig i att vänta utan att kno- 
ta. 

Icke blott med sin person kommer 
människor försent. Ofta också med 
sina tankar och handlingar. Och 
många gånger resonera de så här: 
”När jag blott visar en vänlighet, 
skriver ett brev eller gör det tråkiga 
besöket, så gör det alldeles detsam- 
ma när det blir”. De ha uppenbart 
aldrig själva känt sig bedragna på 
en glädje som de längtat efter. Hur 
många gånger händer det ej att gå- 
vor eller födelsedagshälsningar, som 
väntats med längtan, komma flera 
dagar för sent eller kanhända heit 
utebliva på grund av avsändarens 
tanklöshet. 

Det finns även ett annat sätt att 
komma för sent. Och det är sorgli- 


IKOL VED 
COKES 


C. NNANDERSSON 
Tel. 2780, 6972, 10849, Göteborg 


Wilh. Kaesens Eftr. 


Skomagasin 
Vallgatan 24. Telefon 3739. 


Skodon, Tofflor, Galoscher, 
HÖGST 


ga väntan. 








i elegans, styrka och 
goda passsformer. 








helt och hållet överlämna åt skolan 
att sköta barnens allmänbildning. Man 
betänker ej "därvid, hur det vetande 
barnen” småningom erhålla genom 
skolundervisningen i brist på anknyt- 
ningar i det dagliga livet komma att 
hänga i luften. Eller hur mörk och 
lång vetandets väg blir för det barn, 
som ensamt skall leta sig tillrätta ge- 
nom dess labyrinter. Överallt i sina 
ämnen, även i de allmännaste såsom 
historia, geografi och språk stöter det 
på nyheter, varom det ingenting mera 
vet än läxbokens torra fakta. 

Hur annorlunda - om ämnet tages 
upp till diskussion i hemmet! Hur 
levande och nära kunna ej historiens 
gestalter komma genom den muntliga 
skildringen, anekdoten, erinrandet om 
en byst eller en tavla, genom påpekan- 
det av fakta och åskådliga ting, som 
stå i samband med dessa historiska 
märkesmäns liv och verk. Eller i geo- 
grafien endast genom en praktisk för- 
klaring hur man kommer till det och 
det landet, huvuddragen av dess läge, 
produktion etc. I språk genom att od- 
la de vanligaste fraserna och därmed 
stämma örat för diktionen. 

Det är ju troligt att låtom oss säga 


UNDERBARA 


Oöverträlfat i lättsmälthet. 


För ÅLDRINGAR, VUXNA OCH BARN. . 


God vällagad mat =" 


'Haga Kyrkogatan 14, till moderata priser, 
Vegetariskt efter beställning. Tel. 15275. 





Det bästa för diskbänken är Zelos 
Zinkputs: Bleckburkar å 40 öre. 
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HAVRE-MUST 7 


KHEMTRE - ; 
MATSALA 


Varför plågas med dåli 


m! Det anhölls om -en rekom 


dation. En sådan behöves icke —. 
medlet talar för sig självt? C 


gast för det då är så oåterkalleligt 
Det är vid 
samvetets 


man kommer för sent. 
ett dödsfall. - Då 
stämma ned i oss: ”Varför har du ic- 
ke besökt honom eller henne? Var- 
för har du ej visat henne ditet vän- 
lighet, hon behövde känna sådan? Så 
bedövar man sitt samvete och går 
och köper vackra blommor till den 
döda. Man tycker att man liksom 
har gjort försumligheten litet min- 
dre. Ack — hur lyckliga och glada 
skulle icke många gånger de som nu 
äro döda varit om blommorna kom- 
mit till dem medan de levde, och hur 
tacksam skulle icke han eller hon va- 
rit för den vänlighet som då visats. 
Men det är för sent — oåterkalleli- 
gen för sent — — 

Låt oss "därför alltid minnas detta: 
Vi ha icke råd att slösa med tiden. 
Vi skola icke vara snåla på litet vän- 
lighet. Nej, tvärtom, vi skola giva 
den med begge våra händer. Och 
vi skola skynda oss därmed så atl 
det ej sker för sent. 


slår 


I-—a. 
— 

”Form & Färgs” utställning 

i H. T.-Centralen påminna vi om. Ut- 
rymmet förbjuder oss det utförliga 
omnämnande vi gärna velat ägna den 
vackra. intressanta och instruktiva 
expositionen, vilken hålles öppen till 
den 8 nov. Ett besök ger rik behåll- 
ning! 
rr KE 











A. LUNDBLADS 
Begravningsbyrå 
Rekommenderas. 


Kungsgatan 12 Göteborg. 
Telefon 11045, 776 ank. bostaden. 






Verher Magnusson 
Kött- & Fläskaffär 


Bazar Alliance 42—43. Tel. 106 28. 


rekommenderas till 
ärade husmödrar. 






































Lägsta dagspriser. Största urval. k 
Göteborgs Linoleum:Magasin| 

PETERS, FRANZÉN & Co, 
Kungspottsplatsen 2. = 





BREVLÅDA. 


A. B. Som Ni ser hava vi av & 
rymmesskäl nödgats något förkorta 
Eder artikel. Vi hoppas Ni är vänlig 
och ej misstycker! 

Laura W. WVi tacka för brevet! 
Det fördyrar visserligen våra omkost- 
nader, men vi måste ju, av hänsyn till 
läsekretsen, öka formatet, när annon- 
serna komma och fylla spalterna. 

”TIntresserad.” Politiska - vildar! 
Absolut! 

G. H. Ja, redaktionen är godmo 
dig, när allt går som detskall, Men 
annars finns det nog ”humör? hi 
också. Det har väl märkts? , 

"I No, ”Esra”, ”Vally.” Väl god 
uppgiv returadress. Vi måste nämli- 



















gen avböja. 


Gäss, 
Ankor 


och 
allt slags 


Vildt 
till dagens 


Björks Vildtaffir 


St. Saluhallen 1. Tel. 1648 — 20834) 


jölk 



































Arla Mjölk 


Distribution på glasflaskor 
Tel. 8578, 3699 —= 


a 








10--å 12-åringen icke fattar så myc- 
ket av faderns: eller moderns försök 
att giva en bild av exempelvis en 
John Ericson eller. en Goethe. Men 
intrycken finnas där i alla fall, och 
vid en senare tidpunkt, då dessa per- 
sonligheter komma på tal, är minnet 
förtroget med dem, och hågen öppnad 
för deras gärning. 

Det är sådant vetande man kan sä- 
ga att människan erhåller gratis. Ingen 
far eller mor är så arm på kunskaper, 
att han eller hon icke i något avseen- 


de kan berika denna fond av vetande liga mått, 
hos sina barn. Naturen, världen, dess | för 


skiftesrika historia — allt detta är 


för barnet nytt och obekant. Det und-. 


rar och frågar — och hur ofta frågar 
det icke utan att få ett tillfredsstäl- 


lande svar! Man kan höra dialoger ning och kultur, 8 


mellan mödrar och barr, som kunna 
komma en att gråta av harm över de 
förras slöhet och av medömkan med 
de senares hjälplöshet. På sina liv- 
liga små följeslagares ivriga frågor 


ha dessa bekväma mödrår endast en |återgåvo i auktoriserad: ö 
nedtystande förebråelse till svar. De |i föregående nummer var = 
Endast genom "Die Frau”, 

deras sätt att tåga fram på promena- kvinnotidskrift. 


gitta inte förklara! 


den — som ett ting, vilket leder ett 








annat — förstår man att detta bara 
aldrig skall få veta något genom der 
na mor. Det ingår icke i hennes &- 
grepp om moderskap att detta äver 
intellektuellt förpliktar. 

Denna intellektuella förpliktelse I 
nästan alla stora mäns mödrar 
stått. Och det är denna själsliga & 
menskap Goethe åsyftar, då han sa>” 


om sin mor: ”Med henne talade 






















hjärta och min tunga fritt.” VIT 


ligen är det icke allom givet att py 
vare sig Goethes eller hans mors j 
men alldeles säkert ST7 
äldrars samtal i hemmen FX 2 
barn i allmänmänskliga. och SR 
bildande ämnen, mera systematiskt ; 
drivna än mu, utgöra ett oändligt Y 


defullt bidrag till vårt folks upp?” 


—==1=— 


”Politik och ungdom”. 
av Dir Gertrud Bäum 


Tysklands 


—L—  r = 
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läroverk och stadsfullmäktigeuppdra- 
get har fröken H. funnit tid även för 
andra arbetsuppgifter, för vilka man | 
varit angelägen att tillförsäkra sig 


nu på den förestående konferensen 
i Lausanne med visshet kommer att 
förskaffa sitt land en ärofull och för- 
delaktig fred. Angoraregeringen har 


ftertryck tillåtes gärna om « Kvin- 
i Tidning", med hela namnet 


utsatt, angives som källan. 


November. 





Fascismen. 





INNEHÅLL. 


utlandskrönika i sammandrag. 
våra kvinnliga stadsfullmäktige. 
November. Åh , 
Fascismon. Något för Sverige? 
Sigrid Fridmans Springbrunn. 
Finnes en skiljoväg ? 
Ebon Strandin. 
— Omvändelsens problem. Av dom- 
prosten W. R. Inge. 
Från kontinentens teatervärld. 
— >»Husfrudöme eller tjänarinnedöme». 
SS Diskussion. 
Diskussion eller diskussission? 
Armbandet. Novell. 
M. M. 
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uttandskrönika 
Å sammandrag. 


riden i England har under 
ma veckan tagit våldsam fart. 
tineringen ägde rum den 
13 nov. går engelska 
Inder det att arbetar- 








































nas, utan hava splittrat sig 
fre partier, nämligen de konserva- 
C t national-liberalerna under 
gorge och det radikala libera- 


som fullständigt säkert, att 
servativa skola vinna valstri- 
h bli det starkaste partiet i det 
Iderhuset, dock ej tillräckligt 
för att ensamt uppväga de tre 
| Det måste därför söka stöd 
antagligen, det i politiskt hänse- 
| ende ärmast stående partiet, det som 
 kdes av Lloyd George, vilket såle- | 
kommer att bilda ”tungan på vå- 
Man hade fruktat att arbetare- 
rtiet skulle komma att göra en 
Stärk framryckning vid valet. Detta 
synes emellertid 
fallet. 

re Men om det blåser högervind i 
re synes den i U. S. A. komma 
från motsatta hållet. Vid de i dagar- 
fr Cöretagna valen i U. S. A. till re- 
esentanternas hus hava demokrater- 
FrRagjort vinster och republikanerna 
förluster. I en republik som Förenta 
Å | Mfaterna äro republikanerna naturligt- 
r fråga om politisk färg, ”höger”. 


alldeles icke bliva 


turkiska huvudstaden 
område över huvud taget. 


kare ställning på den 
fredskonferensen. Turkiet, klagar en 


sammanslutningen 


om deras sextio millioner 
kristna bröder — tyskarne. Tysk- 
land — hjärtat skälver vid tanken 
på dess hårda öde — synes gå sin 


strykas 
årens fruktansvärda 
då verkställd av krigsfartyg, nu av va- 
luta fallet 
tens oförsonliga 
Hundra mark, en gång värda 90 kr., 
köpas för fem öre! 





fö kraterna äro ”de frisinnade.” 
Pg båda partier äro strängt taget 






















Fö ännu för svaga att räkna med. 
Italien råder lugn och ordning. 


ligen av hård nödvändighet, be- 


lagda hårda, 


> 


med vapenmakt åter- 


 Örientproblemet, mellanhavandet | övar därigenom en 
Tarkiet och de europeiska | kraft, vars verkan 
a, synes på väg att kom-|ker sig ut över i 

finnes två turkiska rege-| sen. Fröken H. har sedan 1914 till- 
laglig i Konstantinopel med | hört stadsfullmäktige där hon genom 
spetsen, vilken efter världs- | sina omfattande 
3 skrev den av ententemak- | områden kunnat 
förödmju- | sammad insats. 
SK och en annan under|har hon framtr 
Angora, vilken till- gor. - 


under de senaste dagarne vidtagit en 
del mått och steg av oroande inne- 
börd. Den har avsatt sultanen, upp- 
löst regeringen i Konstantinopel och 
fordrar att de 
trupper skola dragas tillbaka från den 


allierade makternas 


och turkiskt 
Entente- 


makterna neka sitt medgivande, enär 
Turkiet, 
skulle komma att intaga en ännu star- 


om dess krav uppfylldes, 


förestående 


fransk tidning, synes hava förlorat 
respekten för Europa. I så fall ett 
rätt genant förhållande — det mors- 
ka Turkiet, stormakten Turkiet som 
så käckt står den mäktiga entente- 


emot räknar en- 


dast tolv millioner själar efter det sto- 
ra krigets landförluster. 


Men om ententemakterna under 


händelsernas tryck måste visa de få- 
taliga otrogna försonlighet så före- 
finnes ingen sådan anledning i fråga 


slagna 


undergång tillmötes. Valutan försäm- 
ras alltfort, priserna på födoämnena 
stiga i förhållande därtill och nå en 
fantastisk höjd. Matsedeln måste allt. 
mera förenklas, de kraftiga rätterna 


— man har återfått krigs- 
hungerblockad, 
enten- 


som framkallas av 


skadeståndspolitik. 


En tröst finnes 
marken drar i sitt fall den franska 


och belgiska franc'en med sig! 


Våra kvinnliga 


stadsfullmäktige. 


Andra valkretsen i Göteborg, vil- 


ken gick till val den 3 nov., insatte 
tre kvinnor i stadsfullmäktige, näm- 


ligen fröken Frida Hjertberg, höger, 
fru Bertha Burman-Andersson, libe- 
ral, och fröken Sofia Svensson, kom- 


munist. Det träffade valet är ur alla 


synpunkter lyckosamt och, ur kvinn- 
lig, särskilt glädjande — värdigare 
representanter i stadens styrelse kun- 


erenda U, S. A. äger. Socialisterna |na de kvinnliga väljarne icke önska 


sig, och de ställa dock, som bekant, 
i detta hänseende sina fordringar ut- 


Socialistiska samlingspartiet har, omordentligt högt. 


Fröken Frida Hjertberg, sedan år 


i att icke resa något motstånd | 1904 föreståndarinna för den stora 
den nya fascistiska ordningen. | Rudebeckska skolan, äger genom sin 
5 borgerliga engelska prässen sä-|långa skolverksamhet djupa försänk- 
"Italien har blivit världens po- | ningar inom Göteborgs 


kvinnovärld 
och hennes namn på en valsedel ut- 
stark dragnings- 
helt säkert sträc- 
den egna partigrän- 


insikter på skilda 
göra en uppmärk- 
Som initiativtagare 
ätt särskilt i skolfrå- 


Bredvid den. krävande befattnin- 


: som stormakt och!gen som föreståndarinna för ett stort 


hennes värdefulla kraft. Bland des- 
sa förtroendeuppdrag kunna nämnas 
vice ordförandeskapet i Göteborgs 
flickskoleförenings styrelse samt leda- 
motskap 'i styrelserna för Pedago- 
giska Sällskapet och Sigrid Rude- 
,ecks skola. Vidare är hon ombud 
för Göteborgs Flickskoleförening i 
Svenska Kvinnornas Nationalför- 
bund. <Ytterligar kan = tilläggas, 
att kon deltagit i bildandet av Göte- 
lärarinnors sjukkassa samt att 
1919 var tillkallad 
sakkunnig i Kungl. Skolkommissio- 
nen. 

Det liberala partiet har otvivelak- 
tigt i fru Bertha Burman-Andersson 
sin starkaste kvinnliga kraft både i 
fråga om personlig «kapacitet och 
som samlande personlighet inåt den 
liberala kvinnovärlden. Älskvärd och 


borg: 


hon sommaren 


vinnande, intresserad av den kvinn- 
liga — föreningsrörelsen och livligt 
verksam därinom, har hon blivit myc- 
ket känd och tillvunnit sig stora per- 
sonliga sympatier. Hon har sedan 
1919 tillhört stadsfullmäktige, vars 
verksammaste kvinnliga ledamot hon 
tvivelsutan varit och kunnat vara, 
därför att hon fritt disponerat sin tid. 
Fru Burman-Andersson har fått mot- 
taga ett stort antal förtroendeuppdrag 
inom kommunala styrelser och nämn- 
der. Inom den liberala valmansföre- 
ningens styrelse -bekläder hon vice 
ordförandeposten. Bland föreningar, 
vilka hon ägnar sitt intresse, kan näm- 
nas Göteborgs kvinnliga diskussions- 
klubb, vars ordf. och ledande kraft 
hon är. 


Fröken Sofia Svensson är folk- 


skollärare. Det stod så på valse- 
deln. och dagsprässen har skämtat 


däröver. Emellertid, den skrattar 
bäst som skrattar sist, och det är just 
vad fröken S. gör, Det finns näm- 
ligen, officiellt, ingen sådan titel som 
”folkskollärarinna” utan endast ”folk- 

























skollärare” med — när så behöves — 
ordet ”manlig” eller ”kvinnlig” fram- 
för. Något till löje lockande ligger 
icke däri ; man säger ju ”doktor” och 
ej ”(Goktorinna” om den kvinnliga lä- 
karen, ”postexpeditör” och ej ”post- 
expeditörska” o. s. v. Fröken S. har 
ännu en ”manlig” titel, hon är näm- 
ligen barnavårdsman och det i allra 
högsta grad — det är icke mindre än 
162 skyddsbehövande barn, för vilka 
hon är förordnad till barnavårdsman, 
och vilka i henne hava icke blott en 
plikttrogen och duktig beskyddarinna 
utan även en innerligt god, tillgiven 
och hjälpsam vän, .som glatt och vil- 
ligt offrar dem sin lediga tid och 
sina krafter. Fröken Svenssons in- 
tresse är i första hand knutet till 
skolläraregärningen men därnäst till 
alla frågor, som sammanfattas i or- 
det barnavårdslagstiftning, samt även 
till de densamma berörande delarna av 
fattigvårdsväsendet. På dessa områ- 
den är hon expert och blir ifråga om 
dem i särskild grad en kraft att räk- 
na med och draga nytta av i stadsfull- 
mäktige. -- Hennes kommunistiska 
färg? Nå, den hör inte hit, och den 
torde i hennes offentliga verksamhet 
icke komma till synes — hon är på 
det hela taget mycket litet ”politisk”. 



























Novemberrägnet strilar ned. Fint, 
tätt! 





Himlen är grå, luften är grå, ga- 
törna äro grå — allt är grått! 

På spårvagnens fönsterrutor har 
rägnet stänkt gråa pärlor, tätt, tätt. 
Och på sofforna därinne sitta våta 
passagerare, tätt, tätt. Atmosfären 
doftar av rägn och våta kläder i 
den kvava tystnaden. 


Ingen talar. Alla sitta molstilla, 
möoltysta och stirra på de grå rägn- 
pärlorna, och rör händelsevis någon 
på sig ett litet slag, vändas” allas 
blickar undrande mot den som gjor- 
de rörelsen. Talar någon oförhap- 
pandes, går en sprittning genom 
hela vagnen. Vem talade!?!? 
Men den djärve har redan tystnat, 
dödligt generad av den uppmärk- 
samhet hans stämma väckt. Och 
alla falla ånyo in i tystnaden — i 
egna trista funderingar. 


Ingen enda ser glad ut. "Alla se 
de tvärtom ut som om all världens 
bekymmer, hela rymdens. gråhet 
tyngde dem. På bänken mitt emot 
sitter en herre, böjd över sin para- 
plykrycka, som han då och då tank- 
spritt suger på. Han stirrar grubib- 
lande ned i golvet såsom en Archi- 
medes på sina cirklar. — Vad ut- 
spelas inom dem? — Bekymmer- 
samma affärer? — Uteblivna varor 
från Tyskland? — Lönesänkning? 
— Hvyresförhöjning? ; 

Oah! 


Min blick drages mot en annan i 





galleriet, en smärt liten herre, som 
till varje pris vill höja sig över om- 
givningen genom” den Illustrierte 
han - håller framför sina 


Så intensivt uppmärksamt 


Zeitung, 
ögon. 
läser ingen ens den mest rafflande 
svenska morgonavisa, som denne 
passagerare läser den obetydligaste 
notis i det tyska magasinet. Se — 
tyckes han genom sin intensitet si- 
ga — se, vad jag kan! Är det nå- 
gon av de övriga herrarna eller da- 
merna som kan som jag? 


Arbetaren intill honom kan tyd- 
ligen inte. Hans grova, mörka släg- 
gor till händer vila tungt mot hans 
knän, och tung skådar hans blick 
ut i ett arbetslöst fjärran. Hans 
dräkt är en komiposition av lappar, 
trasor och mollskinn — en av des- 
sa som man aldrig såg under krigs- 
och kristiden med dess lättvunna 
och lättsvunna välstånd. Ej långt 
ifrån arbetaren framträder en ung 
flickas ansikte ur pälsverk och hatt. 
Hon kryper ihop som ville hon 
gömma sig och be om ursäkt att 
hon gjort sig så fin i denna trista 
och rägniga värld, vars gråhet re- 
dan totalt strypt alla de små möj- 
ligheter till glädje och självkänsla, 
som spegeln nyligen skänkt henne i 
det varma hemmet. Log hon möj- 
ligen i trappan, i porten, så ler hon 
i varje: fall inte nu. 


Ingen ler. Icke ens det svagaste 
skimmer i ett enda ansikte eller 
ögonpar förråder att någon av alla 
dessa passagerare någonsin lett. Ic- 
ke ens den djärvaste optimist skul- 
le falla på den dåraktiga idén att 
försöka le. 


Rägnet blir endast tätare och tä- 





































Är denna rörelse något för vårt land? 


Fascistrevolutionen i Italien, förra, länder äger i fackföreningsrörelsen 


veckans stora och överraskande hän- 
delse, lägger alltjämt beslag på det 
allmänna intresset och kommenteras 
livligt i världsprässen. De borger- 
liga tidningarne utomlands ställa sig 
i allmänhet sympatiskt till omvälv- 
ningen, under det att de socialistiska 
organen av olika schattering intaga 
en diametralt motsatt hållning. 

För den svenska allmänheten har 
frågan blivit särskilt aktuell genom 
överste Adlercretz' kallelse till fas- 
cistsamling även här i landet, vilken 
appell överallt hvligt diskuteras. Man 
synes emellertid i” allmänhet ha en 
ganska oklar föreställning om vad 
fascismen är, sådan iden framträtt i 
Italien, dess medel och mål. Det må 
tillåtas oss att, till tjänst för våra 
läsare, här nedan lämna en objektiv 
utredning i ämmet. 

Sedan krigsåren har världen i po- 
litiskt hänseende färgats allt mera 
röd. 
hava störtats, deras gamia författ- 
I stället hava 
republiker växt upp som svampar ur 


Kejsare- och konungadömen 
ningar sönderslitits. 


jorden, nya, samfundsordningen re- 
volutionerande författningar i en 
handvändning utskrivits; och én. all- 
män maktförskjutning försiggått hän 
mot ett mer eller mindre ytterligtgå- 
ende arbetareklassvälde. Även till en 
del av de länder, som sförskonats från 
en våldsam omstörtning, har den 
allmänna oron nått och i många fall 
antagit en nog så hotande karaktär. 
Utan maktmedel att kväva upprors- 
andan, hava regeringarne sökt be- 
svärja den genom brådstörtade för- 
fattningsändringar och genomgripan- 
de reformer, som tillmötesgått arbe- 
tareklässens krav på ett dominerande 
inflytande i. samhället. Den inre fre- 
den har på detta sätt kunnat upp- 
rätthållas, men samtidigt har en fort- 
skridande maktförskjutning ägt rum 
hän mbt det i revolutionsländerna 
redan nådda målet: arbetareklassens 
herrawälde, utövat av dess ledare. 

Bakom denna Europa omspännan- 
de revolutionära verksamhet stå de 
olika ländernas arbetareorganisatio- 
ner, överallt identiska med den s0- 
cialistiska rörelsen. Dessa organisa- 
tioner bildades ursprungligen för att 
tillvarataga arbetameklassens intres- 
sen inom arbetslivet. De kunde ic- 
ke anses samfundsfarliga, samhäl- 
let. saknade berättigad anledning 
att söka förhindra deras tillväxt, 
vilken därför också fått fortgå obe- 
hindrat. 
har emellertid 
den åsatta fredliga prägeln mången- 
städes visat sig vara endast en an- 
lagd skyddande förklädnad för 
målmedvetna politiska strävanden, 
åsyftande intet mindre än den gam- 
la samfundsordningens utbytande 
mot socialiststaten. 

Det socialistiska partiet i olika 


I fortsättningen 


= OO 


tare — vagnen kvavare och kva- 
vare. 
Det är november. 
Ragna Peters. 
















en stor, väldisciplinerad, till strid 
beredd, blint lydande kamporgani- 
sation, till vilken de andra politiska 
partierna sakna motstycke, och vil- 
ken därför vid en avgörande 
kraftmätning icke skulle kunna bju- 


de 


da motstånd än mindre övervinna. 
Krigsmakten, även om den: vore 
fullt att lita på, vilket är otänk- 
bart i länder med allmän värnplikt, 
där arbetareungdomen utgör en så 
betydande del av hären, skulle ic- 
ke häller kunna mobiliseras mot 
den efter samhällsmakten gripande 
arbetareklassen. Dennas kampme- 
tod är, åtminstone under förbere- 
delserna till den slutliga omvälv- 
ningen, icke det öppna våldet, som 
berättigar motståndaren till -däre- 
mot svarande åtgärder, utan 
politiska sträjken, 
sen. 


den 
arbetsnedläggel- 


Är 1909 hade vi här i Sverige 
storsträjk, men den var icke fullt 
genomförd och endast ett lekverk 
i jämförelse med de generalsträj- 
ker vi sett på andra håll t. ex. i Tysk- 
land, då hela arbetslivet tvingas 
till belysnings-, vattenled- 
nings- och renhållningsverken, pos- 
ten, telegrafen, telefonen icke fun- 
gera, järnvägstågen stanna ute på 
linjerna, elden slocknar under ång- 
fartygens pannor, matvarutillförseln 
till städerna avskäres, fabrikshjulen 
stanna. — Denna allmänna stagna- 
tion kam icke tvingas att upphöra 
medels bajonetter och kulsprutor, 
utan samhället måste böja sig: Nå- 
got effektivt skyddsmedel har al- 
drig kunnat påvisas i de otaliga 
tidningsledare som skrivits i äm- 
net. Det enda 
till 
kunnat 


vila, 


man med hänsyn 
socialistmakten 
att söka 


tröst i det förhållandet, ”att det ju 


den växande 


göra har varit 
icke tillstädjes träden att växa upp 
i himlen”. : 


Det för hela världen betydelsefulla 
i den av Italiens fascister under 
Mussolini genomförda revolutionen 
är, att därmed bevisats, att den so- 
cialistiska  samhällsomstörtningen 
kan förhindras. Sättet, varpå detta 
låter sig göra, har även demonstre- 
rats. 


Den socialistiska makten i Ita- 
lien har under de senaste åren varit 
i snabb tillväxt och år 1921 domi- 
nerade den landets politiska liv. 
Partiet var ytterligtgående radikalt, 
stod i mära förbindelse med det rys- 
ka bolschevikväldet och sökte, via 
fackföreningsrörelsen, medels stän- 
diga politiska sträjker ”uppluckra” 
samhället och göra det moget för 
revolutionen. Som en inledning här- 
till satte sig slutligen arbetarne på 
skilda platser i besittning av fabri- 
kerna för att driva dem på kom- 
munmistisk grund. Regeringen vå- 
gade, i saknad av tillförlitliga 
maktmedel icke ingripa. Förbitt- 
ringen över regeringsmaktens ömk- 
liga svaghet, vilken syntes hota ri- 
ket med fördärv, var det som drev 
det italienska folket att taga sitt 
öde i egen hand och — fasciströ- 


relsen slog ut i blom över hela lan= 
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det! Dess enda uppgift var att med 
starka arbetsvilliga skaror gripa in 
var hälst en samhällsfarlig sträjk 
etablerades, alltså icke att blanda 
sig i vanliga lönestrider, samt att 
kväva varje upprorsförsök i dess 
linda. Fascismen ägde sammanslut- 
ningar på varje plats och flygande 
kolonner, som blixtsnabbt kunde 
dirigeras till de farligaste oroshär- 
darne. Kampen mellan de samhälls- 
bevarande elementen och revolu- 
tionärerna utkämpades med seger 
för de förra i otaliga större eller 
mindre kraftmätningar, och först 
när hela landet var pacificerat och 
vunnet för fascismen, ägde seger- 
tåget till huvudstaden nu i förra 
veckan rum: 

Till fasciströrelsen, först en me- 
delklassens organisation, hava se- 
dan alla befolkningslager slutit sig, 
även i mycket stor utsträckning 
arbetarna själva. Det har visat sig, 
att för dem, lika litet som för an- 
dra samhällsmedlemmar, den poli- 
tiska makten är det lidelsefullt åtråd- 
da, utan i stället fredliga, ordnade, 
lyckliga förhållanden, sämja med 
nästan, arbetsro, arbetsförtjänst, 
tryggad ekonomi och det gemen- 
samma fäderneslandets välfärd. 

Nu återstår att se, om den med 
diktatorisk makt utrustade minis- 
terpresidenten Mussolini och de 
män, som stå vid hans sida, förmå 
att uppfylla dessa folkets önsknin- 
gar. En lyckosam utgång skulle 
tillförsäkra den nya ordningen det 
italienska folkets fortsatta stöd och 
vara betydelsefull även utåt mot 
den övriga världen, som skulle få 
tillfälle att göra nyttiga jämförelser 
mellan ett under ansvar mot hela 
folket fört kraftigt och kunnigt re- 
gemente samt «förhållandena i an- 
dra länder, där klassväldet givits 
fria tyglar. 

Är en fasciströrelse påkallad ä- 


Vollmers-Meeths 
TEÉSALONG 


Asti 
1/2 1—3, 1/2 6—7. 





HÖSTEN ÄR INNE! 





Färga Edra urblekta gardiner, 
draperier och andra plagg med 





Marknadens hittills oöver- 

träffade och billigaste hem- 

färg. Fråga Eder hand- 
lande eller tillskriv 


A.-B. NADCO, GÖTEBORG. 













Lysningspresenter 


alla prislägen. 


se Anderson 


Hovjuvelerare 
Östra Hamng. 41. 














ven i vårt land? 
te med hänsyn till rådande förhål- 
landen besvaras nekande. 
verkligt 
nämligen icke nu. 
har, 
tiska period då 8-timmarsdagen och 
författningsändringen 
dagsprogrammet 
hotet förmörkade luften, 
besinningsfullhet, ansvarskänsla och 
fosterlandskärlek. 
tillgripit den politiska sträjken som 
kampmedel. 


italienska, bildar man icke som en 
vanlig snusförnuftig förening, efter 
kallelse, 
styrelseval, protokoll o. s. v. 
måste i stället som en spontan folk- 
rörelse mäktigt och oemotståndligt 
bryta fram, när samhället verkligen 
jär 1 fara, och bäras av bravur, 
fervilja, 
ländsk hänförelse alldeles 
det italienska exemplet visat. 


Sigrid Fridmans Springbrunn 
å Naturhistoriska muséets 


vember överlämnades till 
historiska muséet i Slottsskogen så- 
som donation en av skulptrisen frö- 
ken Sigrid Fridman utförd Spring- 


kvinnliga 


konst i vårt land. 
den Sigrid Fridmans hittills största 


endast 













































Hör mamma anvarder 


aAalläd /Mustaos margadan. 





DUxt- Glans” 
sparar arbete — sparar tid — sparar 


pengar. 
Använd "Blixt-Glans". 






Denna fråga mås- 


Något 
därav föreligger 
Vår arbetarvärld 
om man bortser från den kri- 


behov 


stodo på 
och revolutions- 
visat stor 


Aldrig har den 


En fasciströrelse sådan som den 


med = stadgeutskrivning, 


Den 


of- 
foster- 
så som 


osjälviskhet och 


gård, 


Ett betydande offentligt kvinnligt 


skulpturverk. 


Vid en privatinvigning den 2 no- 
Natur- 


brunn med pingviner, avsedd att 


pryda muséets gård och bekostad 
av 


medel ur Theodor och Hanne 

Mannheimers fond. 

torde vara det första 
skulpturrverk 

rang, som in- 

med en stads offentliga 

Samtidigt utgör 


Brunnen 
svenska 
av monumental 


förlivats 


skapelse. 

Vid dess fullbordande förelåg ej 
uppgiften att utföra en 
skulptur, utan även att åstadkom- 
ma ett helt litet byggnadsverk. Man 
får ej bortse från de stora tekniska 
svårigheter det erbjudit att till ett 
harmoniskt helt sammanfoga de 40 
å 50 delar, varav brunnen med bas- 
säng, postament och skulptur be- 
står. Det fullbordade arbetet vitt- 
nar om huru lyckligt vilja och för- 
måga här täckt varandra. 

Verket är utfört i den utomor- 
dentligt vackra och sällsynta svarta 
Romerödgraniten — ett lika utsökt 
som genom sina stora och under 
arbetets gång lätt bristande kristall- 
stjärnor svårhanterligt material. 
Sverige äger ett enda sådant gra- 
nitbrott, vars lämplighet för skulp- 
turverk upptäckts först i senare tid. 
Vad angår själva kompositionen 
består brunnen av en åttkantig bas- 
säng, belagd med gneisplattor och 
ur vars mitt det likaledes åttkantiga 
postamentet reser sig, uppbärande 
skulpturgruppen av- tre pingviner. 
De starkt stiliserade fåglarna sitta 
med ryggarna vända mot varandra 
och bilda genom sina spända vin- 
gar en harmonisk och med posta- 


d ALA v i 
se Sa VARSE SE 











bete fastslagit sitt Ibehärskande av 


ringar fått den värdiga inramning det 
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mentet liksom organiskt samman- 
gjuten kontur. 

Genom materialets finslipning för 
själva djurgräppen framträder den- 
na glänsande och svart, medan det 
mattslipade står en 
nyans ljusare och bildar en vacker 
tonövergång till den endast fin- 
huggna och mera gråtonade bassän- 


postamentet 


gen med dess botten av gneissplat- 
tor. 

Vattenspelet skjuter i fina svagt 
bågade strålar fram ur pingviner- 
nas näbb — en originell anordning, 
som i sin mån bidrager till intryc- 
ket av verkets helgjutenhet. 

Konstnärinnan har med detta ar- 


monumentalskulpturens stora tek- 
niska svårigheter. 

Och när det harmoniska och allvar- 
liga konstverket genom vackra plante- 


ovillkorligen förtjänar, skall Natur- 
muséets gård säkerligen bliva en av 
de käraste tillflykterna i vår natur- 
sköna Slottskog. 6, 


Ebon Strandin. 


Jag sitter här i privatlugnet och 
tänker på Ebon Strandins öde. Det 
är inte roligt. 

Först har man naturligtvis från 
alla håll, och med all gewalt upp- 
muntrat henne att lämna baletten, 
vars prydnad och tjusning hon var, 
och i stället använda sin vackra 
stämma till att sjunga och sitt -char- 
manta utseende att bedåra. Och 
med den enastående popui””tet hon 
vunnit såsom «dansös, har opera- 
ohefen Riben welat slå ett stort 
slag med henne genom att tilldela 
henne en av musikdramatikens all- 
ra största och mest krävande upp- 
gifter Bizets världsberömda 
Carmen. Och sedan hon äntligen 
låtit övertyga sig, och medan hon 
inför sin lärare slitit och strävat 


för att göra det bästa möjliga av” 


rollen, har operaledningen slagit på 
stora .sensationstrumman, tills för- 
väntningarna sktuvats upp till den 
onaturligaste höjd. 

Ebon Strandin, hela Stockholms, 
hela Sveriges avgudade ballerina 
skulle spela Carmen! Och vad 
kunde man tro annat än att hon 
med alla dessa puffar skulle kunna 
spela och sjunga minst lika bra som 
hon dansar! 


Följden blev att man formligen 


: SOS : G SERA ; ngskatalod vil 

stormade FE med ända tilll endast det är hon. Seume. | flutit: Från ”En som nyss förlorat prisnedsättoi 
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Fredagen den 17 november 


väljer 


Första valkretsen. 


Rösta då med de valsedlar, som ha följande utseende: 


Vid stadsfullmäktigevalet: 
De Borgerlige 
Silfverstolpe, D. O., ma-|Strandell, 
skindirektör, stadsf. 





































Herman, apote- 


Obligations- och fondavdelningar. 
Fullständig bankrörelse i övrigt. 


John ÅA. Gahms 


Reseffekt- & Lädervaruaffär. 


Torgväskor & Boxar. 


Prima kvaliteter. 


Och inför -denna illustra, kritiska, 
fullsatta salong skulle Ebon Stran- 
din debutera. I en av operalittera- 
turens största glansroller som ut- 
målet för många 








Kerstin Linda N 
BLOMSTERAFFÄp 
Korsgatan 4, Telefon B469 
Rekommenderas ! 3 


gjort drömmen, 
i sitt fack mognade konstnärinnor 
av högsta rang. 
Hela landet vet i 
föreställningen blev ett fiasko. 


att 
Att 
kritiken, kanske isynnerhet emedan 


detta nu 
Låga priser. 





Korsgatan 12 (hörnet av Kyrkogatan) 
Göteborg. 





den var upprörd över att operache- 
fen låtit detta experiment ske, även 
lät fröken Strandin schawvottera. 





Det är rimligt att hon misslyc- 
kats. Och det är självfallet att hon 
ej kunnat motsvara sådana förvänt- 
ningar, som här med pukor och 
trumpeter stimulerats upp. Men så 
fullständigt var väl dock icke miss- 
lyckandet, att ej något gott fanns 
i prestationen. Något, som under 
normala förhållanden blivit erkänt 
och framhållet. Bara detta att kun- 
na debutera i Carmen alls, tyder ju 
på förutsättningar. Och att efter 
en sådan kritik ha själs- och nerv- 
kraft nog att fortsätta kväll efter 
kväll — och därtill göra fortsätt- 
ningen bättre än början, vittnar ju 
om stort personligt mod och god 
konstnärlig vilja. 


Finnes en skiljeväg? 
Omvändelsens problem, 


”frälsnin- 
framställer 
sig för varje tänkande människa till 
begrundande. 
konstruerat, 


”den nya födelsen” 


Är det hela något upp- 
en fantasi, 


MAN SKALL AKTA 
SINA KLÄDER 
OCH HÄNDER 














































ett känslor- 
nas spel eller ligger verkligen något 
av betydelse däri? Kommer varje 
människa under sin vandring mot dö- 
den till ett vägskäl, där hon har att 
träffa det livsavgörande valet mellan 
de tvänne vägarne, ”den breda” eller 
”den smala?” 

Många människor hava personlig 
erfarenhet av ”den nya födelsen”, 
många, själva = stå 'främ- 
hava sett den som en 
hemlighetsfull, mäktig och omskapan- 
de kraft hos någon medmänniska, 
andra hava hört ämnet avhandlas, 
allvarligt och med sympati eller gyck- 
lande och fientligt. 

Under alla förhållanden är frågan 
av det största intresse, och vi tro oss 
tillmötesgå mångas önskningar, när 
(vi på annat ställe i föreliggande num- 
mer under rubriken ”Omvändelsens 
problem” återgiva ett uttalande av 
domprosten vid S:t Pauls-kyrkan i 
London William Ralph Inge, en 
förgrundsgestalterna i det nutida 
Englands religiösa och intellektuella 
liv. 


som 


mande därför, 
Med dessa båda följeslagare kan 


Ebon Strandin gå långt. Låtom 
oss vänta med våra slutsatsen tills 
vi sett litet mer! Kanske är re- 
vanschen ej så långt fjärran. 


Begär alltid 





Du står ansikte mot ansikte med 
nederlagen i det förflutna, men du 
har i dina händer ett nytt vapen smitt 
under alla dina förra strider. Stå upp 
alltså, kräv ut vad som är ditt, gå 
framåt och vinn den himmelska frid, 
som skall följa på Hen slutliga segern. 


av 


Smide ana stag, Keramik, Väfnader 
Bese utställningen ; 
SÖDRA HAMNGATAN 45 


KONSTSLÖJDEN 
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sk 


Vi behöva icke längre öda vår tid 
med att fråga vem som har rätt och 
vem som har orätt. Vår plikt är en- 
kel — att verka, att bruka den tid 
som förunnats oss i detta liv till äro- 
fullt tjänande. 


De som ville hjälpa. 


Vi hade för ett par nummer sedan 
inne ett upprop om hjälp till en gam- 
mal snäll och rar fostermor, 
står i fara att skiljas från sin lilla 
sexåriga fosterdotter på grund av att 
dennas föräldrar upphört att lämna 
försörjningsbidrag och fostermodern 
icke rår med mer än att genom eget 
arbete försörja sig själv. Flickan 





som 
Katherine Tingley. 


ok 


Täta fönstren! 
Undvik drag: 


För att vara en man, måste man 


göra mycket med förbundna ögon. 
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förhållanden; och vad hon sedan är, | Som svar på vårt upprop har in- 


5 kr. vardera i månaden tills vidare. 
Nya hjälpare äro synnerligen väl- 
komna! 


Hattar med passfor 


(Vi hava den hatt, som passar Eder 

Lördagen den 11 denne? 
börjar vår realisation. Panniöi då 
från 12 kr. st. Filthattar från 4k. 
st. Fö dl från 50 öre 5 


beat aj 


I Paris hölls nyligen 
med kvinnliga och manliga ritlärare. 
Det handlade om att tillsätta vakanta 
platser vid /' folkskolorna, och resul- 
tatet var glänsande för de kvinnliga 
88 kvinnliga examinan- 
der avlade utmärkta prov, och blevo 


en examen 


Vid elektorsvalet: 


De Borgerlige 
Rodhe, E. H., biskop 
Silfverstolpe, D. O., ma- 

skindirektör 
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Nylén, Anders, disponent, 
stadsf. 


Thore, Alex., kapten, navi- 


antagna varemot 117 manliga finga 
gationsskoleföreståndare 





, pd rska 
”husfru, mor och sjuksköterser 








Öberg, A. B., lektor, stadsf. Rahmn, Gösta, 





Steen, Sven, arkitekt, stadsf. 


Larsson, Albin, smedmäst., 


lektor 
SKA Rahmn, Gösta, lektor 
Nylén, Aders, disponent dessutom genom en kvinnlig > 
SM Larsson, Albin, smedmäst. | I Berlins obligatoriska  fortsätt-|en på sexualhygieniska fak 


avtåga med betyget: ”otillräcklig.” hemmet” Vid avgången erhålla. 


Block, Eilen, fru 






a en rar rg dad förklaring över farorna av. 





Eduards, A. J., ingenjör, | I 


stadsf. 


Thore, Alex., kapten, navi- 
gationsskoleföreståndare 


Strandell, Herman, apote- 
kare 


ningsskola för butiksflickor, vilken 
omfattar Berlins hela = butiksvärld 
och ger grundlig fackutbildning i yr-|de för just dessa flickor 
kets alla branscher, meddelas också |grund av sitt yrke i en stad 
en är grundlig utbildning i yrkena:llin äro utsatta för stora fresté 


von Schéele, R., rektor 

Mellqvist, Elsa, fröken 

Fredén, Aug., folkskollär. 

Hansson, Carl, spårv.-insp. 

Söderbaum- Lundén, Gun- 
hild, med. d:r 

Kd 2 redaktör 







sedligt liv, något av betydande Y? 
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Sandén, Aug., kassör 


IMöbler, Möbeltyger, Gardir 





Valet sker samtidigt till stadsfullmäktige- och elektorsförsamlingen. 
Vänd Eder till Borgerliga Valförbundets byrå, Erik Dahlbergsgatan 3, telefon 5106 


och 7927 och begär upplysningar. 
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i Där en omvändelse äger ruw. be 


ten av en splittrad personlighet seg- 
rar över den andra. Genom sam- 
mansmältning. av motsatserna i ka- 
raktären frambringas ett nytt jag- 
FA nya födelse omfattar hela 
ES Vilja, förnuft och 
nd synes den drivande 
genom känslorna, 
viljan, och ibland, 
enom förnuftet. I de 
ndelsen kommer plöts- 


«Record'' prima kval. ....s.ssssis000> 
«Reklam'' fodrad .....ssssssr>>>>> KA 
«Special moccaimit. 
«Ljebling'' Silke o. Ylle utan knäppe 210 
«Rheinländer' tjock renhudsim,.....- 
«$yccés' ex. 1:a, höga skaft m. spänne 320 


| Nya eleganta modeller 


NS SON a2C? 


FÖR TRICOTVAROR 
SPECIN GATAN 50 — 10 LINNÉGATAN 10 | 


underpriser. 


Omvändelsens problem 


står denna alltid däri att ena älv! i uppgivandet av någon bestämd då- 


290 


— > ss ——-  ?!  ——  0——  -—— t— 9 





till betydliga 


rs Av Domprosten William Ralph Inge. 


ligt, består den yttre förändringen 
lig vana. Men i regel är överbe- 
visningen om synd en mindre vik- 
tig faktor i fråga om omvändelsen, 
än man skulle tro. Personen erfar 
en känsla av olycka snarare än av 
skuld, och vad som lockar honom, 
är utsikten till ett bättre och rena- 
re liv, som nu synes möjligt för 
honom. Det nya livet måste älskas 
och åstundas, innan” det kan levas. 
Dragningen till det goda förnim- 

























| valsedlar vid de 
Kö 


 Stadstullmöktigelistan 


C.J, Ekman, Stadsfullmäktig 

S Sindberg, f. d. Stadsfullmäktig 
la Karlsson, Stadsfullmäktig 

us Hättner, Direktör 

han Nord, Folkskollärare 

Jur. kand. Ombudsman 


: Ren , 
— George Husebye, Handlande 
-1::0. Wallin, Inspektor 


mä torde noga tillse, att 
erhålles av valförrättaren i vallokalen. 


ye, Borgaregatan 9, tel. 4185. 
Kuvert för äkta makars röstning 


D två unga män och stödde sig 
kamink aminkransen i en regeringsbyrå. 
längre av de två, han som var 


«Han hade håret omsorgs- 
lat, och i halsdukens sjömans- 
Satt en diamantnål. Rocken var 

och tummarne fasthakade 
EPS armhål. Ställningen skvall- 
om belåtenhet, och han var be- 


komiska 1 saken är” — sade 
och prässade axeln mot 
äs kant — ”att jag är 
: Middag hos Burton 


henne?” 
mmer till dem i dag. 
om förlovningen än, 


Valsedlar finnas tillgängliga för valmännen vid varje vallokal. 
: den rätta valsedeln inlägges 


ga upplysningar lämnas av Liberala Valmansföreningens Valbyrå, Vallgatan 38, 
on BES Siäddaremästare B. A. Andersson, 


lätt avund —-: 


iberala | Valmansföreningens 


alsedla förestående stadsfullmäktige och elektorswalen i första valkretsen fre- 
dagen den 17 november upptaga följande namn under partibeteckningen 


— he Frisinnade 


Elektorslistan 


Bernt Drakenberg, v. Häradshövding 
Edw. Alkman, Redaktör 

Signe Westelius, Rektor 

Anton Larsson, Bandirektör 

N. A. Magnusson, Skatteuppbördsman. 
B. A. Andersson, Skräddaremästare 
George Ström, Läkare. 

Kerstin Lundegard, Fru 

P. N. Linde, Tullvaktmästare 


i det rätta kuvertet, 


Lundby, tel. 10431, Handl. George 


för varandra kunna erhållas hos samma personer. 


I gon vändpunkt i sitt liv; 





















































mes först; sedan kommer viljan att 
göra det. Frågan om var den 
mänskliga  ansträngningen slutar 
och Guds nåd eller den”Helige An- 
des verkningar börja, är, tror jag, 
alldeles omöjlig att besvara.” 


En kompromiss. 

”Omvändelsen är, så vitt vi kun- 
na döma, ej något som ingår i var- 
je religiöst liv. Vi ha alla känt män 
och kvinnor, vilkas karaktärer voro 
ädla och vackra redan under barn- 
domen, och som blevo allt ädlare 
och bättre under senare år. Deras 
väg är som ”ljuset av den uppgå- | 
ende solen, som lyser mer och mer 
till dess dagen har nått sin höjd”. 
(Ordspr. 4: 18.) Men jag tror ej; 
att de skola kunna hänvisa på nå- 
de skulle 
ej kunna säga, att de blivit omvän- 
da vid någon viss tid. 

Andra karaktärer, mindre felfria, 
&gynas utveckla sig normalt,de lägga 
aldrig bort de svagheter, som vi- 
sade sig redan under deras barn- 
de tillväxa det oaktat 
ständigt i andlig kraft och fasthet. 


dom, men 
Vi kunna ej säga om dem, att de 
vid någon tid i sitt liv påtagiigen 
stått vid skiljevägen. 

Ett ännu större antal synas ej ha 
gjort ett avgörande val. Deras ka- 
raktärer tyckas vara uppbyggda på 
en kompromiss. Och vad skola vi 
säga om dem, som leva livet och 
sköta sina plikter korrekt: efter sin 
egen inskränkta måttstock, men 
som varken äro spirituella eller 
älskvärda? Dessa äro, antar jag, 
de nittionio rättfärdiga, som ingen 
bättring behöva! Vi som känna 
dem på jorden, kunna förstå, att 
deras uppträdande i himlen ei kom- 
mer att hälsas med entusiasm. 


Omvändelsen hör ej till det 
normala. 

”Xr han eller hon omvänd?” Det 
veta vi ej. Jag betvivlar mycket, 
att en plötslig omvändelse är en 
normal erfarenhet. i somliga krist- 
na samfund få likväl de: unga lära 
sig att vänta på en klar och tydlig 
erfarenhet av detta. slag, vanligen 
under den tidigare ungdomen. Det 
är säkert, att suggestion. spelar en 
mycket viktig roll i dessa fall. Om 
en gosse eller flicka får lära sig 
att vänta på en hastig omvändelse, 
att bedja därom och göra sig be- 
redd därpå, så är det mycket san- 
nolikt, att väckelsen skall komma 
till honom eller henne i denna form. 
Denna lära framhalles 
säd Ka fer oastt gölddg as ra 
kör SORG fö kljaktli- 
gen anser jag, att plöts- 
liga Omvändelseri form 


Eu likt 
erfarenhet äro mycket 


a Vv Jem medveten 
sällsyntainomvår kyr- 
k a. Vår ungdom förbinder oftare 
undfåendet av Guds nåd med mot- 
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tagandet av sakramenten, och de 
vänta ej att få erfara någon drama- 
tisk kris. 


Vid skiljevägarna. 
Och likväl. innehåller den puri- 
tanska och metodistiska läran om 


och eftersom hon naturligtvis inte är | ung behaglig och en stjärna i säll- 


hågad att basunera ut det i samma 
ögonblick hon kommer in genom dör- 
ren — så låta vi det vara en hem- 
lighet för i kväll. Men för dig ville 
jag tala om det.” 

Han vände sig medan han talade 
och jämkade på en elegant marokäng- 
portfölj, 'som låg på bordet bakom 
honom och hade namnet ”Ernst 
Witterley”  ingraverat på en enkel 
stålplåt. 

Den andre väntade, tills han åter- 
tagit sin plats, höll sedan ut sin hand 
och sade med en varm tryckning: 
”Tack för du sade mig det, jag lyck- 
önskar dig av hela mitt hjärta.” 

”Det var det jag visste, Jacks 
svarade Witterley — ”i dag känner 
jag mig som en kung, och ödets pi- 
lar kunna icke nå mig.” 

”Lycklig du!” sade Jack, 
efter tog han avsked. 

Burton: Smiths, som vi hörde dem 
tala om, äro ganska väl kända i Lon- 
don. Burton Smith är advokat med 
pängar och relationer, — irländska 
jorddrottar, skotska riksdagsman, 


indiska domare 0. 5. V: Hans fru är 
N 


och strax 


i 


skapslivet. Deras salonger, ehuru i 
översta våningen av Onsiow Mansions 
med sneda tak och ett dussin små 
lustiga vrår och hörn, stå aldrig tom- 
ma under mottagningstimmarne. 

Dagens middagssällskap hade bli- 
vit valt med omsorg. ”Lady Lin- 
naere kommer säkert” — hade Mrs. 
Burton Smith sagt en dag vid fru- 
kostbordet, då hon genomsåg bjud- 
ningslistan -—- ”och Mr. May a 

Men Mr. Burton Smith ville inte 
veta av May. ”Han talar om Indien 
från början till slut och jämför Cal- 
cutta med London, och jag betackar 
mig för att höra på den smörjan i 
timvis.” 

”TJa, James”, svarade Mrs. Burton 
Smith lugnt, men glöm inte att 
Jjereker May är son till Lord Haw- 
thorn — han får föra mig till bordet, 
och jag bryr mig inte om hans prat. 
Men på andra sidan måste jag ha Mr. 
Witterley; han kan konversera och 
hålla 'mig vaken. Låt se! Det var 
alltså tre. Och så Joanna Burton, 
hon kommer .samma eftermiddag — 
fyra! Vet du vad, James, när vi var 
nere på Rothley i julas, så trodde jag 
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omvändelsen — som vanligen bety- 
der hastig omvändelse — två 
viktiga Sanningar. För det första 
är det Kristi lära, att vi alla måste 
göra ett val, och att, vare sig vi 
och våra vänner veta det eller ej, 
de flesta av oss redan ha gjort sitt 
val mellan den breda och den sma- 
la vägen, ty vi kunna ej gå på bå- 
da. Mellan liv, som mycket likna 
varandra, kan det vara en betydel- 
sefull skillnad, som först kommer 
att bli uppenbar vid den yttersta 
domen. Och det ser ut som 
om väte man och kvin- 
na eM8 ang Lo Sitt liv 
d.öockMåäste stå vid skill: 
jevägen och vända,sig 
i en Teller andra fikt- 
ni n gen. 

Och för det andra är förväntan 
på en kris under den första ung- 
domstiden psykologiskt sund. Lord 
Chesterfield, som var en skarp iakt- 
tagare, sade, att karaktären vanli- 
gen får sin prägel för livet 'mellan 
femton och tjugotvå års ålder. Det 
är under dessa år, som personlighe- 
ten vanligen finner sig själv. 

Det finns undantag från denna 
regel. Ibland kan en människa, 
som visat mycket litet tecken till 
energi och handlingskraft, på ett 
energiskt och målmedvetet sätt ut- 
nyttja gynnsamma tillfällen, som 
erbjudas henne under medelåldern. 
Och vi få ej glömma, att omvän- 
delsen har en mörk sida. Kristen- 
domen vet ingenting om ett oför- 
änderligt nådastånd. ”Det gråhå- 
riga helgonet kan falla ur nåden.” 
Paulus räknade sig aldrig hava 
”helt fattat det”. Vi kanske känna 
till fall, då en man ägt allmän akt- 
ning och beundran, tills han för- 
skaffat sig den framgång, som hans 
själ åtrådde, men därefter har hans 
karaktär börjat försämras. Av detta 
skäl bland andra är omvändelse- 
tron, så som den ofta framhålles, en 
farlig lära. . Människohjärtat är 
fruktansvärt illfundigt. 

När omvändelsen är äkta, vad är 
då dess verkliga karaktär? Låt oss 
se på de mest berömda omvändel- 
serna i historien, Pauli och Augusti- 
ni. Berättelsen om Pauli omvän- 
delse i Apostlagärningarna ger in- 
trycket av en plötslig och fullstän- 
dig förändring som följd av en un- 
derbar syn. Aposteln själv nämner 
i sin skildring endast att: ”Det be- 
hagade Gud att uppenbara sin Son 
i mig”, ord, som snarare tyda på 
en mystisk erfarenhet. Visst talar 
han om syner och uppenbarelser, 
haft vid tillfällen, 
och vi behöva: ej tvivlå på att en 


som han olika 
sådan kom till honom på vägen till 
Damaskus, men det vore dåraktigt 
att ahtaga, att förändringen i hans 
liv ej varit förberedd genom före- 
gående erfarenheter. Att tänka det 
en syn på himlen förändrat hela 
hans karaktär, vore att förringa en 
av de största män, som någonsin 
levat. 


Pauli och Augustini omvändelser: 
St 
mindre enkel än hans ryktbara ”Be- 


Augustini omvändelse är 


där var något mellan din kusin och | helt lycklig. 


Mr. Witterley.” 



















LUX för fintvätt,” 
krymper ej ylle. 


dock icke mindre än 12 månader. 


ningarna, . 


antalet kartonger som insänts, 


Sunlight. 15-530 
Lux. Rinso. 10 20 
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| händelse flera än en 


stående kupong vederbörligen ifylld. 





Jag har läst Eder annons 


serna 
som komma att utdelas. 


Namn: 


Adress: 


efter de händelser, 


vas. 


skrev vid tiden för sin omvändelse, | vänd från 





SUNLIGHT för stortvätt 
och allmän rengöring. 


SUNLIGHT 
PRESENTER 


för 
TOMMA KARTONGER 


INANVNIINE 


4 Till förbrukare av våra välkända tvättmedel SUNLIGHT, LUX och RINSO komma 
vi att skänka bort presenter i varor på följande villkor: 
<< Erbjudandet gäller från den 6 november 1922 och pågår under en obestämd tid, 
Det kan därefter indragas när som helst under 
förbehåll, att vi lämna underrättelse därom en månad i förväg i de dagliga tid- 


Till alla förbrukare, som genom sin handlande skicka till oss följande antal kar- 
tonger, tillhörande SUNLIGHT, LUX eller RINSO som köpts sedan 6 november 1922 
och före avslutandet av annonseringen, skola vi sända presenter, som kunna utväljas 
från illustrerade kataloger i handlandenas butiker. Presenterna variera i värde efter 


2 halvpaket LUX räknas som 1. 

£ Presenterna äro utvalda med stor omsorg och torde tillfredsställa de mest skilda 
smakriktningar. Många av artiklarna äro lämpliga för barn. > 

> De närmare bestämmelserna rörande vårt erbjudande finnas tillgängliga hos 
Eder handlande eller skickas direkt till Eder från oss, om så önskas. 


11,000 KR. 


EXTRA PRISER 


4 Förutom ovannämnda presenter skola vi, efter slutad annonsering 
&å tid, varom underrättelse i tidningarna kommer att ske senast den 5 
oktober 1923, utdela särskilda kontanta priser till de 23 personer, 
som, under tiden annonseringen pågår, skicka in till oss största antalet 


tomma kartonger. Dessa priser äro: 


Kr. 5,000:—- 


1:sta pris ' 
2:dra « q 
3:dje » AR 


” 


person inskickar samma antal kartonger, 
komma ifrågavarande priser att fördelas emellan dessa personer. 

2 Namnen på de personer som vinna ovanstående priser, komma att 
tillkännagivas i de dagliga tidningarna, sedan våra böcker vederbör- 
ligen blivit genomgångna av Notarius Publicus. 

& Endast de beslut, som fattats av Sunlight Såptvål A.-B. tillsammans 
med Notarius Publicus i någon fråga rörande denna offert, äro giltiga. 


IÄRV 


Jo Benäget anmoda Eder handlande att visa Eder en illustrerad katalog. Om så 
önskas, skola vi sända ett exemplar direkt till Eder vid emottagandet av nedan- 


om Sunlight presenter för tomkartonger 
i a och beder Eder skicka mig bestämmel- 
över Edert erbjudande samt en illustrerad katalog över de presenter 


SUNLIGHT SÅPTVÅL AKTIEBOLAG 
GÖTEBORG 


kännelser”, som skrevos en tolv år | vid scenen 


RINSO tvättar utan 
gnuggning, utan kokning, 
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45 60 Sunlight, 
30 40 Lux. Rinso, 
75:---100 
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vardera. 
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i trädgården, då han 


som däri beskri-| hörde ett barns röst, som sade: 
Om vi jämföra mied dem del! ”Tag och läs!” Vi veta av ”Bekän- 
sällan lästa avhandlingar, som han | nelserna”, 


att han först blev om- 
spekulationer, till: stor 


så skola vi ej fästa så mycken vikt | del påverkade av manikéernas lära, 


RSA ET SEE r nn RR ren nn rr nr 


Allt tycktes leende fram- 
gång för honom. Intet moln syntes 


”För himlens skull, låt dem då inte | vid horisonten; icke den minsta lilla 


sitta tillsammans, 
med varandra och glömma rästen.” 


”Gott” sade Mrs. Smith, ”jag skall | Mrs. Burton Smith 
placera dem vis å vis varandra, och | bevågen. 


Mr. Witterley får föra 
tine till bordet. 
flirta vilt med honom, och det skall 
bli roligt studera 
Då kan jag genast se, om det är nå- 
got mellan dem.” 

Mr. Witterley var en ung man av 
viss betydelse, om icke annat så i 
egenskap av privatsekreterare hos en 
minister. Han hade 1001 bekanta och 
två vänner — kanske tre. Man vän- 
tade att han skulle bli något en vac- 
ker dag — säkert. Han klädde sig 
med smak, såg bra ut, och kunde ut- 
trycka sig väl. Kanske var han en 
liten smula egenkär, men kvinnorna 
ha ingenting emot det, och han ägde 
takt. Och ännu aldrig hade han rå- 
kat i någon klämma. 

I kväll, då han klädde sig till mid- 
dagen, borstade håret, eller smålog åt 
sig själv — men icke i spegeln utan 
vid något minne — kände han sig 


annars prata de|molntapp. 


Han gick till ett hem och 
en krets där han var uppskattad. 
var honom väl 
Och så fanns där också, 


Mrs. Galan-! (som vi veta) någon annan! Han 
Hon kommer att|var en lyckans gullgosse. 


”Lady Linnaere”, sade värdinnan, 


Joannas ansikte. | och presenterade honom för dubbel- 


haka, embonpoint, vitt hår och dia- 
manter. Witterley bugade sig djupt 
och trodde sig se en av dessa vilje- 
starka damer med «utpräglade för- 
domar, som dra” kjolarna åt sig, om 
man nämner den irländska frågan 
och lämna rummet om en liberal 
kommer in. ”Mr. May, herrarne ha 
visst träffats förr”, — fortsatte Mrs. 
Smith —; ”och jag förmodar ni 
känner Miss Burton?” ; 
Han mumlade något, och hon — 
Joanna — skakade hand med honom 
öppet med aningen av ett leende. Han 
spelade också sin roll bra några ögon- 
blick, tills han plötsligt mindes att 
detta var första gången de möttes se- 


dan hon uttalat sitt ”ja”-ord, och dål- 


började han stamma. Men han häm- 


tade sig genast, innan Mrs: Burton 
Smith hade tid att observera hans 


förlägenhet, och han bjöd Mrs. 
Galantine armen, 
Hon var en gammal vän, — för- 


såvitt man kan tala om vänner i $0o- 
cieteten. Han hade fört henne till bor- 
det ett halft dussin gånger. ”Vem är 
den flickan?” frågade hon, så snart 
de”satt sig, höjde lorgnetten och stir- 
rade på sin vis å vis. ”Om bara inte 
hennes näsa vore så kort, skulle hon 
se riktigt bra ut.” 

Han begagnade detta som före- 
vändning för attsätta på sin pincenez 
och ge Joanna en lång blick. ”Den 
är nog litet kort”, medgav han och såg 
med en behaglig känsla av en viss 
äganderätt på organet i fråga. ”Men 
där finns folk som föredra” korta nä- 
sor, Mrs. Galantine.” 

”Ta, och teater i augusti!” sade hon 
tvivlande, ”och ”Låna eld i salongen. 
Men allvarsamt, hon skulle varit 
riktigt vacker med en längre näsa.” 

”Verkligen?” frågade han, och ef- 
ter ännu en blick: ”Jag tror ni har 
rätt.” 


Och Joanna var vacker, ehuru 


pannan var väl kort, och näsan något 
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«en verkligt först- 
klassig illustrerad 
tidskrift — — — —" 


«— — med gedigen 
och fint kultiverad 


SÄGER <DAGSPRESSEN 
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Bör ej saknas 
i något svenskt hem! 


PRENUMERERA Å NÄRMASIE 
POSTANSTALTI ELLER BOKHANDEL! 


I VARJE 
SVENSKT HEM 


som vill följa 
dagshändelserna 
inom politikens, 
handelns, kon: 
stens och littera- 


turens område 


läser man 
numera 


GÖTEBORGS HANDELS- 
ock SJÖFARTS-TIONING 








Vet bästa tvättmedlet 
för fina och ömtåliga kläder EC 


Gummans Flingo 





till platonismen, som först lärde 
honom att Gud är en ande, och se- 
dan från platonismen till kristen- 
domen. Men förändringen skedde 
mera gradvis och var mera intel- 
lektuell, än vi lärt oss att antaga. 

Jae haribland trott 
att dessa två heliga 
mäns ofantliga infly- 
tande har lett till en 
övervärdering av den 
tragiska konflikten 
som ett normalt dragi 
diet religiösa livet Vi 
kunna läsa massor av biografier 





liten och läpparna mycket fylliga. 
Men hennes ögon voro strålande och 
hyn skär och fin, och hennes ansikte 
skvallrade om kvickhet och gott hu- 
mör och godhet. Hon hade bildsköna 
armar för en nittonåring. Mrs. Ga- 
lantine sade ingenting om dem, icke 
av blygsamhet, men emedan hennes 
egna icke voro något att tala om, 
Men Witterley tänkte på de vackra 
armarne, och undrade huruvida ett 
armband han hade månde passa dem. 
Han såg, att Joanna hade på sig ett 
armband, ett litet enkelt guldband, 
och han funderade på, om han skulle 
be att få låna detta, eller om det icke 
vore trevligare att själv ta mått på 
handleden. 

Men Mrs. Galantine återvände till 
ämnet, som tycktes intressera henne. 
”Hon är en kusin till huset, icke 
sant?” och hon talade så högt att Jo- 
anna såg upp och smålog. ”Jag har 
aldrig råkat henne förr; berätta mig 
allt ni vet om henne!” 

Berätta allt, vad han: visste om 
henne!  Witterley fick soppan i 
vrångstrupen. Och att tala om henne 
just nu, då den allmänna konversa- 
tionen ännu var mycket lågmäld, så 


| 








exemplar ha nu tryckts 


av Anna Olssons »Praklisk kokbok». 


Den ovanliga framgång denna bok haft 
visar att den verkligen fyller sin uppgift 
på ett utmärkt sätt. En mängd lovordande 
recensioner föreligga: ".. förutsättningar 
att stå sig gott i konkurrensen... mycket 
vederhäftigt intryck ... redigt och över- 
skådligt uppställd, (Dagens Nyheter).! 
Priset är särdeles billigt för en så mång- 
sidig och stor kokbok... (Borås Tidn.) 
...en god rådgivare för varje dag." (Sydsv, 
Dagbl. Snällp ) Pris 4.50. Erhb. i bokh. 
I parti rab. direkt fr. Lindblads, Uppsala. 
jä 
FAR SET CET By KO EIS AKAN TAR 


över heliga män och kvinnor utan 
att finna någonting sådant. En 
kristen behöver wvid alla tillfällen 
hela Guds vapenrustning, men i de 
flesta fall är där, tror jag, ingen så- 
dan kris som den, som delar S:t 
Pauli och S:t Augustini liv i två 
avskilda delar. 


Tvivelaktig teologi och dålig 


psykologi. 
Sådana fraser som att ”ösa ur 
okända kraftkällor” äro mycket 


populära nu för tiden. Men mycken 
dålig psykologi och mycken tvivel- 
aktig teologi har sysselsatt sig med 
det ”undermedvetna”, och upprik- 
tigt sagt, så tror jag inte att vi sko- 
la finna det vara gagneligt, att gå 
mycket långt på den vägen. Den 
amerikanske professorn James 
Pratt, vilkens nyligen utkomna ar- 
bete över ”Det religiösa medvetan- 
det” jag vill rekommendera som 
den kanske bästa bland religions- 
psykologiska böcker, slutar sitt ka- 
pitel om omvändelsen med följan- 
de ord: ”Den följer samma lagar 
som en förändring av smaken hos 
en människa, emedan den i grund 
och botten är i sig själv en för- 
ändring av smaken — den vikti- 
gaste som någonsin äger rum i den 
mänskliga erfarenheten. Den är 
en omvärdering av alla 
värden, och den omrsdfäat- 
tar livets alla proces- 
SET:I0C hyr Har enl eter 
och flåxör” 


Om vi skola förklara omvähdel- 
sen, utan att den tillskrives Guds 
Helige Ande, så tror jag, att pro- 
fessor Pratt här givit ett så vitt 
möjligt riktigt uttryck för dess in- 
nebörd. När en människa vänder 
sig till Gud — och omvändelse be- 
tyder naturligtvis just att vända sig 
om — så sker det, emedan Gud 
har visat henne någonting oändligt 
mycket mera värt att älska och ef- 
tersträva än det, som djävulen, värl- 
den och köttet ha att bjuda henne. 
Denna förändring eller detta val 
kan äga rum plötsligt eller, liksom 
sädeskornet växer i det fördolda, 
utvecklas hos oss, utan att vi ve- 
ta, hur det går till. Men valet kom- 
mer till oss alla, och vi måste välja 
enkelt och i ödmjukhet. ”Utan att 
I omvänden "eder och varder såsom 
barn, så skolen I ej inkomma i him- 
melriket.” 


att Joanna icke kunde undgå att höra 
åtminstone en del av vad han sade. 
Under en hel minut förlorade hän 
sin sinnesnärvaro och lät sin blick nä- 
ra nog skräckfylld löpa kring hela 
bordet. Men så ruskade han på sig. 
”Mrs. Galantine”, viskade han med 
sitt mäst förledande tonfall, ”akta er, 
akta er för att bli en potatis!” 

Mrs. Galantine lät sin kniv och 
gaffel slamrande falla. ”En potatis, 
Mr. Witterley? Vad i all världen 
menar ni?” 

”Just det jag säger” mumlade han 
lika mjukt. Se på min tallrik; det är 
en liknelse. Här ser ni den manligt 
kraftiga biffsteken och här de kvinn- 
liga gröna ärterna, unga, mjuka! Och 
här ligger 'potatisen! = Potatisen är 
den förtrogna vännen. Intetsägande, 
ofta överflödig. Har jag rätt?” 

”Bravo, Mr. Witterley! Men skall 
jag tillämpa liknelsen?” Hon talade 
skarpt och sneglade över bordet; på 
den upplyfta gaffeln satt en ärta. 
”Är det jag, som är potatisen?” 

”Valet ligger hos er själv, min nå- 
diga.” Han talade i samma låga in- 
sinuerande ton. ”Väljer ni potatisen 
— eller ärtan?” 


KVINNORNAS TIDNING 


K. Kijellmer. 
Damskrädderi 
& Kappmagasin, 


Carl Johansgatan 9. Tel. 5968. 
Förstklassigt arbete! 





Giv akt! 


Alla som under november månad 
prenumerera på ”Kvinnornas Tid- 
ning” för nästa år erhåller gratis 
de fem under december utkomman- 
de numren. I dessa kommer att in- 
föras början av den roman, vilken 
under c:a 34 år skall fylla följe- 
tongsavdelningen som en den vär- 
defullaste lektyr. Vi hava, med en- 
samrätt för Sverige, förvärvat den 
ifrågavarande romanen, ett av den 
modärna tyska diktningens ypper- 
sta verk. Den ena upplagan av ro- 
manen efter den andra har med ri- 
vande fart utsålts i den tyska bok- 
handeln. Det är något mycket hög- 
intressant vi utlova! 

Prenumerationen bör hälst verk- 
ställas på närmaste postkontor och 
kvittot tillika med adress sändas 
oss; på det att vi direkt från vår ex- 
pedition må kunna tillställa abon- 
nenten decembernumren, om vilka 
posten icke bekymrar sig, då prenu- 
merationen ju gäller 1923. 

Det går också för sig att verk- 
ställa prenumerationen på tidnin- 
gens expedition, Vallgatan 27, Gö- 
teborg. Även medels postanvis- 
ning! 

Prenumerationspriset för nästa år 
blir oförändrat eller 6 kronor per 
år, befordringen däri inberäknad. 

Med ovanstående hava vi riktat 
oss till alla dem, som ännu icke äro 
prenumeranter på ”Kvinnornas Tid- 
ning” men ämna bli det till nästa 
år, samt också till alla dem som re- 
dan äro abonnenter och vilja med- 
verka till att sprida tidningen ge- 
nom att som present ge bort den 
till vänner och bekanta. 





Unge herr Blomsterblad var  för- 
älskad, men han var icke alldeles 
säker på, att den unga dam, vilken 
han önskade upphöja till fru Blom- 
sterblad, var helt värdig denna ära. 
Förstode :hon väl hans överlägsna 
personlighet, förmådde hon följa 
hans tankes höga flykt? 

— Fröken Rosenstjälk, sade han 
därför prövande, ha någonsin edra 
svaga händer i 'kvalfull längtan 
famlande sträckt sig efter det oupp- 
nåeliga, det ofattbara? 

Den unga damen mötte hans he- 
ta ögonkast med sin svala blick och 
sade: 

— Ja, ofta på den senare tiden. 
Ser ni, jag har skaffat mig en kläd- 
ning som knäppes i ryggen, och det 
är tre knappar i den, som äro abso- 
lut omöjliga att nå. 


Mrs. Burton Smith, som såg ho- 
nom så intresserad av sin bordsgran- 
ne, undrade mycket. Hur ofta hon 
än kastade blicken på Joanna, såg hon 
intet tecken till oro eller”svartsjuka. 
Joanna tycktes ha roligt med sin 
bordsgranne, som intressant under- 
höll henne. Mrs. Burton Smith suc- 
kade. Hon hade både smak och an- 
lag som äktenskapsmäklare, men såg 
tydligt, att mellan dessa två fanns 
ingenting. Även om de hade flirtat 
en smula på Rothley, ingendera hade 
råkat förlora varken hjärta eller 
hand. 

Emellertid hade Mr. Witterleys 
framgång med Mrs. Galantine haft 
sina följder och gjort honom över- 
modig. Sedan damerna dragit sig 
tillbaka hade Mr Vereker May olyck- 
ligtvis nått den period på kvällen, när 
Indien visade sig för honom i den 
rosigaste färg, sett genom" minnets 
glasögon, och han öppnade en livlig 
debatt med privatsekreteraren, som 
läst mycket men tänkt föga över In- 
dien. Mr. May, privatmannen, hade 
sett mycket av landet men tänkt än- 
nu mindre än den andre, så att de 
båda två visste ungefär lika mycket, 
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Herkules Skodon, 


Kungsgatan 45. Tel. 1900. 
Rikt urval. Billigaste priser. 





Diskussion eller — 
diskussission. 


Aw alla med svenska språket in- 
förlivade utländska ord finns det 
väl knappast något som man så of- 
ta hör felaktigt uttalat som ordet 
diskussion. Och detta icke allenast 
av folkets flertal — det finns även 
personer med rätt omfattande all- 
mänbildning, som ohjälpligt snava 
på okunnighetens klippa, när det 
gäller att uttala detta i vår parla- 
mentariska tid tusenfaldigt miss- 
handlade låneord. 

Ett påpekande torde därför icke 
vara alldeles ur vägen. När ordet 
uttalas rätt blir det 3-stavigt och 
ser för ögat ut på följande sätt: 

diskussion. 

När det däremot uttalas felaktigt 
blir det fyrstavigt och skulle i tryck 
presentera sig i nedanstående an- 
svällda format: 

diskussission. 

Ett ord som man helt enkelt ald- 
rig sett i tryck! Och vars utseende 
är så oformligt, att ju längre man 
betraktar det, desto ovwillkorligare 
måste man erkänna att ett sådant 
ord icke kan existera. Men följer 
man stavelserna får man dock till 
resultat precis det vidunderligt för 
ryckta uttal, som florerar i svenskt 
föreningsliv, och som icke är allde- 
les sällsynt ens från en ordförandes 
kateder. 

Ett analogt fall är uttalet av or- 
det explosion. Flertalet säga explo- 
siston. Men då explosioner äro säll- 
syntare än diskussioner, har man 
icke så mycket ont av okunnigheten 
rörande detta ords uttal. 

I övrigt gives det en hel del låne- 
ord, som i det dagliga samtalssprå- 
ket få en mer eller mindre förvri- 
den form. Vem har ej hört folk kla- 
ga Över sin ”reumatist”, fastän den- 
ne plågoandes verkliga namn är 
reumatism, och inga lingvistiska 
skäl — icke ens tandlöshet — göra 
förklarligt varför m:et utbytts mot 
ettt; 

Och hur många — flertalet av 
våra beväringar först och främst! 
— säga icke exis och exera i st. f. 
exersis och exersera! 
i st. f. estimera. 

Misstagen äro ju dock, om icke 
förlåtliga så dock förklarliga, när 
det gäller främmande ord. Men vad 
skall man tänka, när även vårt eget 
språk får former, som ingen ordbok 
skulle erkänna. Sådant inträffar of- 
tare än tillbörligt är... Vem har ex- 
empelvis ej — för att endast taga 
ett par prov ur högen — eftér ett 
åskväder hört någon berätta, hur 
han eller hon såg flera ”blixtrar” 
efter varandra! Men ännu oftare 
lyssnar man med vemodigt sinne till 
den dramatiska, ruskiga eller spök- 
lika händelse, som vid ett eller anr- 


Och exmera 


och vad den yngre manftien saknade 
av envishet, ersatte han genom slag- 
färdighet. Det var förgäves som 
naboben väsnades, påstod, motsade, 
till slut blev stött, tjurade, teg. Wit- 
terley fullföljde sin seger — men 
fick snart betala den dyrt. 

Det hände sig, att han var den 
siste, som inträdde i salongen. 
Aftonen var kylig, och damerna hade 
slagit sig ned omkring brasan, och 
utanför deras krets stodo två små 
bord och på dem lampor med rosiga 
skärmar. Herrarne, en efter annan, 
trängde genom dessa fästningsverk 
fram till jelden, endast  Witterley 
kastade en blick av komisk förtviv- 
lan på Joanna, som satt på en bras- 
kudde mitt i citadellet, och resignerat 
slog han sig ned på en låg stol vid 
ett av borden, och började bläddra i 
de framlagda böckerna. Sedan han 
flyktigt gått igenom dem föll hans 
blick på ett armband, som låg på 
bordet, ett slätt guldband med. någon 
större platta — Joannas! 

» Han såg sig om på «sällskapet. 
Själv satt han helt åt sidan och ingen 
såg åt hans håll. De talade om en 
fotografi på kaminhyllan, en större 
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att ett prenumerationskvitto på 
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för ett halv- eller hellår skulle vara 


en välkommen 
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«RN 
nat tillfälle kom vår berättare att — | man svimmar så felaktigt, inte & 
””svimna” eller kanske lika ofta|helt rätt och slätt i stället dånal 


”svimra” av skräck: Varför, när 





barngrupp. Han sträckte ut handen, 
och lät den betäcka armbandet. Så 
bra, att han kunde få det som mön- 
ster, och i morgon skulle Joanna få 
lösa igen det. Just när hans fingrar 
slöto sig över armbandet sökte han 
fånga Joannas blick. Gärna hade han 
velat se henne rodna och ögonen 
glänsa till. Hans pojkaktiga tilltag 
skulle haft en dubbel tjusning för 
honom, om hon råkat se på utan att 
kunna förhindra det. 

Men hon ville inte se ditåt, och han 
fick låta sig nöja med sitt rov. Han 
lät armbandet glida ned under bor- 
dets kant och över sin hand, samt 
knäppte det kring handleden, en 
ovanligt smal handled, samt sköt det 
upp så högt som möjligt, så att det 
fullständigt doldes av manschetten. 
Han hade en stark känsla av det löj- 
liga i saken, och för intet i världen 
ville han att någon annan än Joanna 
skulle se, vad han gjorde; t. ex. den 
idioten May, men han stod på kamin- 
mattan med ryggen utåt rummet och 
försjunken i åskådande av fotografi- 
en. 

Och så, — inom några minuter — 
började han tycka att sällskapet var 
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— 0 
skäligen tråkigt. Han såg ingen i 
lighet att få växla några förtröst 
ord med Joanna. Lady Linnaere 5 
satt honom närmast, kallpratade 0 
Mrs. Burton Smith, som satt näst'& 
till henne. Och han själv, som Speer 
en så glänsande roll vid middagsor 
det, satt nu glömd i skuggan. PR 
att gå sin väg ; klockan var tio. 
Han steg upp, böjde sig fram 9 | 
bordet och mumlade sina ursäkter? 
Mrs. Burton Smith, då Lady 
ere plötsligt gav till ett utrop. Då? 
böjde sig mellan hennes huvug? 
lampan, trodde han att han råkat 
vid hennes hårklädsel. ”Jag ber: 
gånger om ursäkt Lady Lin då 
— sade han muntert— ”Jag står ed 
på språng, måste tyvärr gå | 7 
Skall endast besvära en sekunds 
”Det gör ingenting”, — 7 
den gamla damen. Men varen 
armband?” - Hon kände VR 
bordet, medan hon talade, ? 
alla böckerna med vita fe 
Det var just ingen som ty' 
ta, vad som war i vägen. / 
Smith hade stigit upp och 
till Witterley. Alla andra 
Men Lady Linnaere var vall 
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. 7.30 Joseph. 
sammansättning och ve- i ; 5 - 
rstinnan. g N s Se 
czardasfu ä lenskaplig kontroll vid till- ORM KU da So 20 NERE Ieke ou ler; 
n den 14 Premiär ör Vä. 1 fången i nöjet av gossens fjärils- 
Tisdage verkningen av Tomtens | s SEE AS Så 
dame Scherry: FÖR Se Z ) fångst, fången 1 livsglädjen. - Då 
Ma Tvättpulver gör detsamma ; 3 | NER 

4 E i vänder hon sig och skakar häftigt 


Lorensbergsteatern. 


Varje afton kl. 8 


henne 

- e våra. + TR 
” AK 1:30 Matiné: ; a vår Icke häller märker ham flickan, 
pisskornas bortrövande. ran OM nen ens ee ee förr än hon fattar båda hans hän- 
jär: Damaskusresan der och drager honom, som mot- 

Snr PAID wa [Färgnin Fager hogon, Som 
(fill Damaskus III) av Aug. Strindberg teatervärld strävande följer, till härskarinnan, 
. vilken smekande låter handen glida 


FOLKTEATERN. 


varje afton kl. 8: 5 
Min son på galejan- 


Teatern. 





; se: ”Josephs-legenden”, satt i sc hans öga är alltjämt riktat uppåt 
Nya skon kl..8; E FNEaE SCEN Hämtas och hemsändes, Order Telefon 8992 s ä : RON 
arje a Ur av intendenten Hagemann. Man sökande det vackra, glada lilla vä-l,, å : : 
de Budet. $ 5 CARD ; AGE fe Utvalda från de finaste och förnämsta thé- - 
ÖA öndag kl. 1,30: gick dit med stora förväntningar — sendet, fjärilen-själen. - Men hon, |plantagerna på Ceylon och i Kina, hava de 
då Billighetsm at AC RETA. och dock med en viss tvekande bä- kvinnan, är icke van att försum-| en utmärkt fin och delikat arom samt 
= BAR van. Richard Strauss är Wagners ELEGANTA REK mas, hon stöter honom från sig, garanteras rena och oförfalskade. 
rä; TEATERN. efterföljare — men en Wagner med LAM SPORTKOSTYM och slavdrivaren, själv en slav, är LU D REN & C0 
LILLA afton kl. 8 e. m.: slägga, och Hagemann kan ge un- rå S 0 on 5rAR 10:50 10 år Fv genast färdig släpa honom ned i JAMES UNDGRE ; 
Fe indögde p a färgsy ie a cså ; fängelset. 
ch vindögda Per. derbara färgsymfonier, men också TRO / 8 
— Halta Lena 0 RN Iz | stor sortering i siden, : LIDER (a rok 
KS Sönd AE ne 9. föra en mycket hära yttersta grän- fuck. < snor ant Få. SOS Ne LAS ga PSTN Sveriges största och förnämsta théfirma. 
; AR BLAND PIGOR. sen av det ”tillåtna” och uthärdli- guld, silver och brons. SEO Uf MAGE Så kommer andra avdelningen Rikstelefoner 829, 4319. 
oo tr ga i kostymer 0. s. V. [2] AR Era 1 EE JAN OJ med scenförändring inför öppen ri- Telegramadress: JAMES, Göteborg. 
; —[s—— — ”Josephs-legenden” är en balett, Ci då. Etablerad 1888. 
é ; eller om man vill, pantomim. Dan-I| Nya A-B. UY ro 51 Bästa tygerna, nyaste Det är fängelset — ett något un- 
1 serna äro komponerade av von Telefon 9179 modellerfna och de lägsta derligt fängelse! Dit inställes en 
4 Hoffmannsthal och greve Kessler. SNI priserna finner Hi. .HU/Som vilobädd (icke egyptisk!) och över Då kommer Potiptlar — 


PALLADIUM 


Göteborgs största och 
mest populära filmteater 
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De förnämsta programmen 
från världens största film- 
institut och alltid den mest 


Rationell 


till effektivaste tvättmedel. 





Man har i Wiesbaden haft pre- 
miär på Richard Strauss” tonskapel- 





Utstyrseln är gjord med slösande 
prakt, men hållen — icke i ren 
egyptisk stil utan snarare renäs- 
sans, ungefär å la Paolo Vero- 
nese (vilken ger oss Venedig som 
bakgrund till t. ex. bröllopet i Ka- 


naan!) 









är förstklassig. 
Snabb leverans. 
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F den nästan nakna kroppen, som 
har rygg och bröst fria. Hon dra- 
ges oemotståndligt till honom, hon 
stiger upp, hon söker tvinga hans 
blick att möta hennes, hon står 





slavinnan samt bjuder henne med 
en gest att föra herdegossen till 


över hans hår och lägger en pärl- 
kedja om hans hals, och ändå har 
han ingen blick för henne, utan 


den bredes en blå sidenmantel! Jo- 
seph föres in och lägger sig att so- 
va. Potiphars hustru kommer in, 
glidande ormlikt, och bär en fackla. 
Dräkten, med dess långa, smala 
släp, påminner starkt om de ultra- 
modärna aftontoiletterna. 






















































Drick 


framåtlutad ytterst på randen av | und re n $ 
podium, hon sträcker armarna mot 





Det nästa är att Joseph blir sla- 
gen i tunga bojor och bödelsdrän- 
gar göra förberedelser till tortyr 
En 
ärke-ängel visar sig, bödelsknektar- 
na fly, elden slocknar, bojorna falla 
till marken — och Potiphars hust- 


med en stor glödande koleld. 


konstnärligt utförda musik Pöllollar ob län Bom SA & Pälsvaruaffär. Tel. 1092 -138865-3072. Hon släcker facklan och smyger |!u faller ned död, medan herdegos- 
; likt bildstoder i egyptisk grandez-| Presentkort. Tel. 1913. Tel. -adr. "BERLINS". |fram till ynglingen. Han vaknar, sen stiger uppåt mot ängeln i klar. 
fö 22 på en upphöjd plattform. Dräk- springer upp och kastar manteln | het: å ; ; 

: ; terna präktiga, guldvävda. Hon | språng, vridningar etc. med ett över huvudet för att icke se henne. Detta är handlingen i stora drag, 


Lady Astor, tidigare engelsk parla- 
mentsledamot och nu uppställd som 
konservativ kandidat för the Sutton 
division i Plymouth, sade för några 


bär den bekanta egyptiska huvud- 
klädseln med Ibisvingarne. Nedan- 
för pågår en bankett för damer och 


herrar från hovet. Även hör dit en 


starkt 
detta kommer till starkaste utbrott 
i dansen, vild, erotisk, med varje 
skiftning i känsloskalan, uttryckt 


inslag av sinnlighet, men 






VID DÖ 
Ring 3623 


C. L. Schmidts Begrafningsbyrå 
24 Eungsgatan 24, Göteborg, 


Anordnar allt till begravning hörande på er- 


DSFALL 
eller 14090 


Och så kommer förförelse-scenen. 
Med kattlika, smekande rörelser 
dansar hon kring honom, tyckes 
slingra sig om honom. Hennes hän- 
der glida över honom, hennas skuld- 









och musiken är anpassad till de 
starka effekterna. Där finns en och 
annan tilltalande melodi. Herdens 
dans är vacker, lätt och lekande, 


med ett och annat allvarligt inslag, 


dagar sedan på ett valmöte: ”Ingen, 


5 : 5 till en sådan grad, att det blir gro- 
det må vara man eller kvinna, skulle 


teskt. Men de tunga ögonlocken 












orkester med instrument, Kopiera- 
de från sarkofagmålningarna. Shei- 







känt bästa sätt till ytterst billigt arvode. Soli- 


ra lutar sig mot honom, men han| Som påminner om choral. Men trots 





» SER FEN: th - Ö i ; ”daste och vackraste likkistor och svepningar. 5 RA Å I 1 d vs 5 ; 
pero” stamma 1 Pr a-| ker och danserskor, boxare och ak-|lyftas icke en sekund, och ormlikt står orörlig som en bildstod. "Hon|272 Of anera ar det: erotiskt sinn- 
5 Am , a < NS . 4 -” —  o ouunm-bmnu/e OFÉeZ" >” 24 i 4 

tet, om han icke är beredd att robater, alla drivas de in-av slav- | utsträckt vid den höga damens for rycker manteln från hans ansikte, liga elementet så dominerande' och 


målat i toner i alla sina faser till en 
grad, som gör det nära nog onjut- 
bart. Det är att degradera en ädel 
konst. 


tänka och tala för sig själv, när det 
be ÖVS. Det är inte en röstande trä- 
docka ni önskar = fill riksdagsman. 
Jag kunde inte vara trädocka, även 


sätter sig upp och gnuggar ögonen, men ehuru man förnimmer, att han 


ser prakten, glansen omkring sig, 
guldkärilen vid banketten, hör mu- 


ligger favoritslavinnan, som 
tyckes en kopia av sin blaserade 


En slavdrivaren 


drivare, som slösa med piskrapp. ter i 
icke är okänslig för Hennes demo- 
niska skönhet och sinnliga behag, 


så går dock hans blick från henne 


Darrande utföra konstnärerna sitt 


”arbete”, men på en vink av hen- härskarinna. av 





nian gille! tl ne, gemålen, drivas de ut igen. misshandlad danserska ilar till sla- | siken och ser blommorna, ljuset. ä 
a SK ve Ar . -” pe . - N - i Hd p- Ex .”. . 3 LR 2 . . , - 
om jag ville! Det skulle vara tillltHon är representanten för över-|vinnans fötter för att tigga be-|Det är en överväldigande kontrast mot höjden, och han höjer sina hän-| Bristen på enhetlighet i stil, i 


skada för partiet, för riksdagen, för der som till bön. 


landet att handla osjälvständigt. -— 


skydd, men dennas enda svar är en| efter slavlivet i öknen, gropen där scenerier och uppsättning verkar 


han blivit nedkastad, brödernas 


mättnad; hon har smakat allt, trött- 


De halvslutna ögonen spark. 


nat på allt. 


CF ÄTvn ed as Ar AN a a 


Att vara konservativ betyder icke att 
vara reaktionär — jag skall under- 
stödja framåtskridandet och dess dug- 
liga förkämpar, som ha ”blicken rik- 

tad framåt.” 
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se icke ens, vad som försiggår fram- 
för henne. Där boxas till musik, 
först på lek, men leken blir allvar 
och övergår till en verklig gladia- 
göra sina 


torkamp.- Akrobaterna 


Men så kommer sheikens tjänare 
in med en bår, på vilken vilar en 
sovande yngling, klädd i herdens 
enkla dräkt, ett vitt fårskinn om 
Han vaknar, 


de bruna länderna. 
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märksamhet ; och när hon nu talade 
3 Var rösten genomträngande pch nästan 
 Shövligt skarp. — ”Var är mitt arm- 
= band?” — upprepade hon. ”Det var 
då 5 Just det med Agra-diamanten, som 
5 Jag nyss visat Mrs. Burton Smith. 
je Jag hade det för ett ögonblick sedan, 
fr a ät är det borta! Försvunnet!” 
:  Witterley stod ännu och talade med 
2 värdinnan. Han hörde den gamia da- 
Mens ord utan att just tänka på dem. 
. Han tog avsked långsamt och utför- 
je och först när han vände sig om, 
3 ER SN honom klart att något fatta- 
FSA han sade med hövligt intres- 


Se till lady Linnaere: ”Hur är det, 
dy Linnaere? 






















; : Har ni tappat något? 
MN jag hjälpa till att leta?” 
Hon böjde sig framåt, medan hon 
2, hon drog släpet åt sidan, och 
fä vdade golvet, medan man 
en kör av frågor från de kring- 
sittande : ”Vad är det, kära Lady 
A har något kommit bort?” — 
erg Agradiamant”, svarade hon 
; hennes huvud skakade och hon 
nervöst på klänningen. 
: erkligen?” sade någon med 
SR öst, ”Jag såg den för en 
just på handleden.” — 


sa 


Den gamla damen höll upp båda 
händerna. ”Se här”, sade hon något 
irriterad, ”jag har den inte!” 

”Men kanske det har fastnat i klä- 
derna?” föreslog Burton Smith. Lady 
Linaere var en något voluminös dam! 
Hela sällskapets uppmärksamhet var 
nu riktad på Lady Linaere och hen- 
nes förlust, och ett par av de mest 
försiktiga började känna det litet obe- 
hagligt. 

”Nej”, svarade hon, jag är alldeles 
säker på att jag lade det på bordet 
bredvid mig. Jag vet att det låg där, 
och jag skulle just ta det på mig, när 
herrarne kommö in, därför lade jag 
ned det ett ögonblick — och nu är det 
borta!” 

Hon var alldeles säker på sin sak 
och såg på Witterley liksom för att 
få bekräftelse. 

Burton Smith 
utropade. 

”Hör på Witterley, kanske dw har 
gömt det på skämt?” och halvt skämt- 
samt halvt allvarligt: ”Ro då fram 
med det utan tövan Pp 

"Jag? Naturligtvis inte!” i 

Intill denna dag undrar Ernst Wit- 
terley när han gjorde den obehag- 


såg hennes blick och 


liga upptäckten, att han tagit orätt 
armband! Det var inte strax. Det 
var inte förr än den bekymrade äga- 
rinnan två gånger ljudeligen förkun- 
att han plötsligen 
blev het och medveten om att arm- 
bandet var på hans egen handled. 
Även då hade han kunnat reda sig 


nat sin förlust, 


med litet sinnesnärvaro och dragit 
sig ur dilemman genom att skylla på 
distraktion, på ett skämt eller dylikt, 
även om en eller annan ansett honom 
litet ”konstig.” Men allt berodde på 
ögonblicket — och han dröjde. Han 
avskydde att anses konstig, och hop- 
pades finna något tillfälle snart, att 
obemärkt återställa armbandet. Och 
så dröjde han, stirrade på mattan, 
och tillfället var förbi. Varje fly- 
ende minut gjorde erkännandet svå- 
rare, så att när Burton Smith yttrade 
sin fråga, han var förryckt nog att 
neka. 

Han såg upp med väl spelad för- 
våning och sade sitt: ”Jag? Natur- 
ligtvis inte!” som om han vore smått 
förnärmad. 

Några av gästerna sökte förtvivlat 
på de omöjligaste ställen, i blomster- 
vasar under  lampskärmar, bakom 


+ 


hårdhet... då han en fjäril 
fladdra framför sig och i glädje 
över livet, skönheten, springer han 


ser 


upp och försöker fånga den i jub- 
lande dans. Men fjärilen tyckes 
sväva än högt över honom, än loc- 
kar den honom fram och tillbaka, 
än gömmer den sig på mosaikgol- 
vets brokiga mönster. 

Kvinnorna vid gästabudsbordet 
resa sig, och snart märker man hur 
de tjusas av ynglingens dans — och 
hon, vid Potiphars sida, 
öppnar lättjefullt de halvslutna 
ögonlocken — det kommer liv i 


sfinxen 


blickeri, hon följer den sköne yng- 
lingens varje rörelse, muskelspelet 


tavlorna på väggarna. Plötsligt ut- 
ropade Mrs. Burton Smith: ”Vänta 
ett ögonblick, 
kanske han flyttade det, när han ser- 
verade téet.” 


vi ska fråga John, 


Mr Burton Smith ringde. John 


kom och frågades. 





Han svarade genast: ”Ja, jag såg 
ett armband. På bordet vid lampan.” 
Han pekade på bordet bredvid Lady 
Linnaere. 

”Flyttade ni det?” 
”Fiyttade det?” 
ytterst förvånad över denna fråga 
och de allvarliga ansiktena runt om- 
kring.  ”Nej inte gjorde jag det. 
Jag såg det, då jag räckte koppen 
till herr Witterley, tror jag det 


” 


var. 


upprepade han 


”Det är bra, John” sade hans hus- 
bonde, ”du kan gå.” 


Det var omöjligt att tvivla på be- 
tjäntens ansikte och ord. ' Men då 
han lämnat rummet blev tystnaden 
obehaglig. — ”Det är besynnerligt, 
mer än besynnerligt”, sade Burton 
Smith och lät blicken glida från den 
ene till. den andre, och för 20 gån- 
gen kröp han på knäna under bordet. 
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stadsful mäktigelista. 


Se därför til att ni mangrannt 
plats 


”Det är besynnerligt”, mumlade 
Witterley. Han kände att han måste 
säga något. Han hade en stark käns- 
la av att de andra, och, civiltjänste- 
mannen från Indien iv synnerhet, 
kastade besynnerliga blickar på ho- 
nom. Denne föreföll lugn nog, — 
men man kunde inte vara säker på 
honom. Han kände sig oupphörligt 
skifta färg och fruktade förråda sig. 
Till och med hans röst lät forcerad, 
då han så ofta upprepade: Det är 
besynnerligt, mycket besynnerligt. 
Var? Vem? 

Lady Linnaere sade, som det tyck- 
tes utan sammanhang, men på intet 
sätt näsvist: ”Det kostade 14,000 där 
ute. Det är riktigt sannt. Och det var 
innan stenarna voro infattade.” 

En fasans tystnad föll över rum- 
met. ”Fjorton tusen pund!” sade 
Burton Smith nästan ohörbart, och 
hans hår reste sig på ända. z 

”Nej, nej” sade den gamla da- 
men”, inte pund; rupier.” ! 

”Så, så”, sade han ännu het i 
huvudet, ”men : det är också en re- 
spektabel summa.” ”Det är över 1000 
pund”, sade Veriker May med hög 
röst, ”efter vår nuvarande valuta.” 


Hon har värd gt representerat kvinnoi 
mäkt ge under den sista fyraå spe ioden. 

slår vakt om hennes återval. 
är trygg d om ni nästkommande 
lista som på 3:d;e plats upptar namnet 


Carola Karlsson. 


Till Kvinnorna i I:sta valkretsen! 


Bort med partietiketterna, 
fram med personligheten! 


En enda borgerlig kvinna är plicerai på valbar plats i I 


:sta valkretsens 
na i stadsfull- 


Hennes 
fredag bär fram till valurnan den 
« 


(3621) 

”Men varför i himlens namn, Ja- 
mes”, utropade Mrs. Burton Smith 
otåligt”, ställer ni er att värdera Lady 
Linnaeres juveler i stället för att sö- 
ka efter dem. Frågan är, 'var finns 
armbandet? Det måste finnas. Det 
låg här på bordet för en kvart sedan. 





— Ingen kan ha trollat bort det.” 
”Om någon verkligen försökt sig 
på ett dumt skämt”, började hennes 
man allvarsamt, ”så hoppas jag .”+:- 
”Ett skämt!” sade hans - hustru 
skarpt. ”Omöjligt! Ingen kunde va- 
a så narraktig!” 

”Kära du, jag säger”, framhäv- 
dade han, att om ijågon försökt 3ig 
på ett dumt skämt; så hoppas jag, 
att han erkänner det. Det tycks verk- 
ligen nu ha gått långt nog. En kör 
av bifall svarade honom, men ingen 
framträdde för att erkänna, 
visade frem armbandet. 

”Alltså!” utropade Mrs. Burion 
Snith. Och då alla sällskapets med- 
lemmar -ågo på varandra, var det 
med en m'a, som om de aldrig upp- 
levat något så besynnerligt förr. 

Till slut sade Burton Smith: ”La- 
dy Linnaere, jag skulle ändå be er 
skaka på er riktigt starkt, säkert mås- 


ingen 











Emelie Röings Dockor 
REKOMMEDERAS 
Adr. DROTTNINGGATAN 48 


Regankappor, 
Filtar, Tyger 


utsäljes billigt direkt från lager. 


S. ERICSONS KLÄDESLAGER, 


Järntorget 3, Wilsons hus, 2 dra vån, 
Öppet 8—7. 
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också störande. Det lär emellertid 
vara författarens och kompositörens 
uttryckliga önskan. Man måste frå- 
ga varför, då ju hela verket är var- 
ken primitivt eller naivt. Renäs- 
sans kanri det aldrig verka. 

Men Josephs-legenden är nu på 
väg genom Europa, .och det kan ju 
bli nog så intressant att se, huru 
den kommer att tolkas hos de olika 
folken. Att den blir en ”elou” är 
nog icke tvivel underkastat. 


Fe Ch 


Varje förståndig husmoder 


använder 





Pellerins Margarin 


i hushållet 





och 


nes 


14, 





Obs.! 


På begäran 
sända vi gratis 


illustrerad 
priskurant. 

Fullständig 
kollektion 


Redbergsvägen 


även upptagas. 


franko 


fin- 
utställd i 


där order 


Order = från 
landsorten ex- 
pedieras mot 3 
1034 postförskott. 2032 
Garnityr i mjuk och god madapolam, Tel. 11866. — N:o 2032. Helsidenunderkjol, 


rik hålsömsgarnering samt tagg- 


broderi: 

Nattlinne ... ..... N:o 1030 Kr. 7.25 
Daglinne.........- 21031 10 5 DO 
Benkläder ......... vx 1082 1” JD 


hög volang och rikt garne- 
rad med dubbla rynkningar. 
Finnes i vitt, guld och halm- 
föl orssosesrone tis Ne RENEE 12:00 


Bernhardina Ekman, 
EFTERKRAVSAFFÄR, Redbergsvägen 14. 





Insändarnes spalt 


Husfrudöme eller tjänarinne- 





döme? 


A. B:s inlägg i jungfrufrågan i 
senaste numret av Kv. T. uppmanar 
till ett genmäle. 

A. B. skyller rådande missförhål- 
landen inom den !kvinnliga tjänste- 
marknaden på bristen av prima ar- 
betskraft, som möjliggör för dug- 
liga hembiträden att sätta sina vill- 
kor ofta orimligt och osympatiskt 
högt. Nu torde emellertid förhål- 
landet på detta, som på ett flertal 
andra områden vara, att det inga- 
lunda är de dugligaste, som fram- 


"I ställa de orimligaste fordringarna, 


Lärarinnan: Det finnes adjektiv, 
som icke kunna kompareras, därför 
att man icke kan bli något i högre 
eller mindre grad än vad man redan 

Ett sådant typiskt ord är död. 
En liten hand fladdrar i luften 
och en gäll röst frågar: Skendöd 
och stendöd? 


är. 


Jag hatar människor, som ingen- 
ting beundra, ty jag har själv till- 
bringat mitt liv med att beundra 
allt. Goethe. 









Bäst! Billigast! 


A.B. CARL JOHNSSON, 


Kungstorget 2. 


te armbandet ha fastnat i kläderna 


någostans.” 

Hon steg upp, grep dystert i kjo- 
larna med båda händer för att ut- 
föra skakningen, då en röst hördes 
med besynnerlig torrhet yttra orden: 
”Det är onödigt, att Lady Linnaere 
Det var Veriker May, 
som ännu stod. stilla i samma ställ- 
ning vid kaminen. ”Armbandet är 
inte hos henne.” 

”Nå, var i all världen är det då? 
sade Mrs. Galantine. ”Vet ni det?” 

”Om ni vet det, så tala i himlens 
namn”, sade Mrs. Burton Smith. 

Alla vände sig om och stirrade på 
Veriker May. S 

”De är bäst ni frågar Mr Witter- 
leyV” 

Detta var allt. Men någonting i 
hans ton verkade som en elektrisk 
stöt. Joanna i sitt hörn, liksom ta- 
laren ett stycke från tumultets me- 
delpunkt, blev röd och blek och hen- 
nes ögon blixtrade. De övriga önska- 
de sig alla hundra mil borta. Det 
var omöjligt att missförstå den dolda 
anklagelsen, och insinuationen satte 
en ful färg på saken. Till och med 


besvärar sig.” 





utan tvärtom de element inom kå- 
ren, som ännu stå på det rena lär- 
lingsstadiet.. Och redan detta, att 
en inom sitt yrke fullkonrligt okun- 
nig tjänarinna kan resa en utlärds 
anspråk, är ett beaktansvärt feno- 
men, som måste beivras. Hur illa 
det står till i detta hänseende för 
närvarande vet varje husmoder mer 
än väl. 

Rörande den obegränsade arbets- 
tiden för det husliga arbetet är det- 
Hembiträden 
dagar en ganska 


ta icke längre sant. 
åtnjuta i våra 
rundligt tilltagen ordnad ledighet. 
Men även om övertidsarbete i åt- 
skilliga hem måste förekomma — 
vad mera? Dylikt förekommer ju 
Få ej bu- 


tiksbiträdena vidkännas extraarbete 


på alla arbetsområden. 


vid omskyltning och inventering, 








kontorspersonalen vid årsslut? Exi- 
sterar ej natt-tjänstgöring för ett 
stort antal kvinnliga tjänstemän, 
och för tusentals husmödrar, som, 
först sedan huset sover, få tid för 
en hel mängd lagnings- och stopp- 
ningsarbete? Och sömmerskan — 
vem räknar hennes arbetstimmar 
från tidigaste morgon till midnatt 
under brådaste säsong? 

Varför därför tala om arbetsti- 
den, när frågan gäller arbetspresta- 
tionen. Det är den som först och 
främst skall höjas — ambitionen, 
ärelystnaden som skall väckas. Om 
vi taga saken i den ordningen att 
vi säga till wår hembiträdeskår: 
Gör först något bra av ert arbete, 
något som verkligen är värt privi- 
legier, så komma dessa sedan av sig 
själva. 

Då se vi på förhållandena sådana 
som de verkligen äro, och angripa 
måissförhållandena, där de kännba- 


rast existera. Husmoder. 


Nyutkomna böcker. 


Universella Broderskapets teo- 
sofiska förlag, Stockholm: 


Den Teosofiska vägen, n:r 5. In- 
nehåll: Teosofi och högre uppfost- 
ran. — Vår högre ärftlighet: — 
Varför äro vi olyckliga? — Bilder 
från M:me Tingleys europeiska re- 
sa. — Det undermedvetna. — Ett 
befolkat universum. M. M. — Pris 


2 kronor. 


Det säkraste Ni gör i morgon köp 


 Eldsläcknings- och Försvarsvapnet 


Försäljes genom: 
HEDLÖF & SANDBERG 
Kungsgatan 60, Göteborg. Tel. 8728 


sin man. Hans ögon sökte förstulet 
Witterley. 

Och Witterley själv. Så till vida 
hade han känt sig i en obehaglig 
klämma, ur vilken han måste för- 
söka komma lös, så gott han kunde, 
även om det skulle kosta honom en 
del bryderi och en smula förlust av 
självaktning. Även-den senare kun- 
de han väl återvinna, ifall han dagen 
därpå berättade sakens sammanhang 
för Burton Smith; och så bleve he- 
la historien ett skrattämne, en stå- 
ende muntrande anekidot. Men nu 
vid första ljudet av ”Inidierns” ord blev 
ställningen honom klar, och inom en 
hundradels sekund såg han, vad som 
stod på spel; hela hans sociala ställ- 
ning hotades av ruin, och förakt, om 
icke något värre, väntade honom. 
Hans sinnesnärvaro övergav honom, 
då han såg en avgrund öppna sig 
framför hans fötter. Han kände sig 
vackla, nära att kvävas, blodet steg 
honom åt huvudet. Rummet tycktes 
gå i vågor, alla ansiktena omkring 
honom syntes honom grinande vidun- 
der. Han grep fast i en stol för att 
icke falla. | 


Mrs. Burton Smith teg och såg på| Men han lyckades betvinga sig så 





til! vida, att de som sågo hans rörel- 


se icke visste om det var vrede 
eller fruktan. Han rätåde upp 
sig till sin fulla längd, såg sin 


rakt i 
lyfte sin stol nästan 


vedersakare ögonen och 
som ett vapen 
framför sig. ”Vad menar ni?” sade 
han hest. 

”Tag skulle inte ha sagt något” sa- 
de May och mötte hans blick medan 
han talade avmätt, ”om inte Mr. 
Burton Smith hade två gånger upp- 
manat oss att erkänna skämtet — 
om det var ett skämt.” 

”TJa, än sen?” 

”Bara det”, — sade den andre, — 
”att jag såg er taga upp Lady Linna- 


eres armband från bordet, några 
ögonblick innan det saknades, Mr. 


Witterley.” 

Ni såg mig?” ropade Witterley. 
Denna gång klang hans röst av är- 
ligt trots, av vredgad oskuld. För om 
där fanns en sak i världen han kände 
sig säker på, så var det att ingen sett 
på honom, då han utförde den olyck- 
saliga handlingen. 

”TJa, jag såg er”, — svarade ”In- 
diern” kallt. — ”Jag vände ryggen åt 
er, men mina ögon råkade vara fäs- 











BerthaAnderson 


Korsgatan 15 - Göteborg 
— Telefon 5122 — 


Vackra färgäkta Tvättyger. - 
Bomullsftlaneller, Ylle-Kläd- 
ningstyger, Gardiner, sol: och 
tvät. äkta. Möbeltyger, konst: 
vävda och tryckta. Borddukar 
i linne och bomull. Sängtäcken, 
Tricotvaror, Reformliv, 
Snörliv, Strumpor, Yllekof- 
tor. Broderier. Blekta och 
oblekta Vävnader av bästa 
fabrikat. Vaddtäcken. Prima 
Ylle-stickgarner: 








A.=-B. Nya 





Bikupan 
45 Kungsgatan 45 
Specialaffär för finare 
DAMUNDERKLÄDER 
Linne fr. 5:50. Babyutstyrslar: Baby 
klädningar fr. 6 kr. o. Dopklädningar fr. 11:50. 


Serveringsförkläden fr. 4:25 —  Serveringsmössor 
Näsdukar och Kragar. 


J. A. Lindblads förlag, Uppsala: 

Ernst Zahn: Lotte Esslinger. — 
Pris häftad Kr. 5:25, klotb. 7 kr., 
halvfr. band 12 kr. 

Sigrid Elmblad: En fågel sjöng. 
(Sagor.) — Pris häft. kr. 3:50, inb. 
krog: 5 

Jeanna Oterdahl: Brittsommar. 
Pris häftad kr. 5:—, halvfr. band 
kr. 12:—. 


Varaktig & vacker glans 


Skadar ej händerna. Priset en- 
dast 40 öre, i stora bleckburkar 


Zelos Metallputs 


KOL VED 
COKES 


C. NNANDERSSON 
Tel. 2780, 6972, 10849, Göteborg 












GYNNA VÅRA 
ANNONSÖRER 








Centralskomagasinet 


17 Kungsgatan 17. Telefon 8197. 


Herr-, Dam- oc Barnskodon 
Lägsta priser. 


Högsta kvalilé. 





tade på den här spegeln” — han vid- 
rörde en liten venetiansk spegel på 
kaminhyllan — ”och jag såg tydligt. 
Jag får säga, att uttrycket i edert an- 


HUMMER & KRABBOR. 


Hansson & Silfverstrand 
FISKAFFAR 


Bazargatan 8. Tel. 9580, 15380 


A. Ellwen 


Kött- & Fläskaffär 
Saluhallen 133. Telefon 4481. 
OBS. Prima varor. Billiga priser. 

Redbar behandling. 












Prima Hushållskol, 
Cokes, Antracitkol & Ved 


till dageas lägsta notering. 


C. Uggla & Co. 
Tel. 32. 3885. 44. 5407. 
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DAMER, SEN HIT! 

Champonering med frisering utföres 
för 2:75 Hårbehandling för mjäll och 
håravfall med elektriska strålar eller 
vibration, 10 gånger 15 kr. Brudar 
klädas billgt. Ansiktsbehandling. Hår- 
arbeten, även eget hår omarbetas, häm- 
tas efter tillsägelse. Elever emottagas. 

Andrées Damfrisersalong 

(Inneh. Anna Smitt). 2:a Långgatan 32. 

Tel. 42259. Närmaste spårvägshållplats: 

Värmlandsgatan. 





Fröken Bernhardina Ekman 

känd av hela den väl klädda dam- 
världen i Göteborg från den när- 
liggande tid, då hon som inneha- 
vare av en ansedd syatelier lade 
sidenet omkring sima kunder och 
med lika djärv konstnärlig 
hand saxade till charmanta 


som 
afton- 
toaletter, har nu ägnat sig åt af- 
färsverksamhet o. startat en fabrik, 
nej, låt oss säga en stor atelier för 
kvinnliga underkläder, tip-top och 
enklare, och en därmed kombinerad 
efterkravsaffär med utställningslo- 
kal i huset Redbergsvägen 14. Vi 
hänvisa till annons i detta n:r. 


Föreningen ”Form och färg”, 
inom vilken kvinnliga krafter äro 
de drivande, hade en vacker fram- 
gång med sin utställnings- och de- 
monstrationsvecka i H. T -sentralen 
härstädes. besökande 
och många beställningar! Man 
rapporterar strålande, att en ny lik- 
nande vecka, på begäran, skall an- 
ordnas en kommande säsong. 


Två tusen 


Fru Rosenlund sitter försänkt i 
pinsamt grubbel över en skrivelse 
till den stränge lärare, i vars fruk- 
tansvärda våld hennes lille älskling 
är överlämnad. Hon skriver: 
— Herr adjunkt! Ursäkta god- 


hetsfullt, att lille Fabian inte kom- 


GÖTEBORGS NYA 
BEGRAVNINGSBYRÅ 


FLODIN & UHRBOM 
Järntorget. Tel. 10212, bost. ankn. 


Ångbageri-A.-B. 
ROSENLUNDS 
BRUD 


försäljes i J. A. M. A.-B., Åsen & 
Jordhammars oca Arlas mjölkför- 


säljningslokaler. Tel. 6026, 7071. 





sikte utom ett läste han misstanke 
eller förakt. Tjuv och lögnare! 
Han läste dessa ord i deras ögon. 


Men han ville, han skulle trotsa dem. 





sikte tycktes visa att det var på lek.” 

Ernst Witterley försökte få fram 
orden: ”Och nu?” — försökte fram- 
tvinga ett leende. Men han kunde in- 
te. Kallsvetten stod i stora pärlor 
på hans panna, och hela hans kropp 
skälvde. Han kände en iskyla genom- 
tränga sig. 

”Så vitt jag vet, så är armbandet i 
detta ögonblick på er vänstra hand- 
led”, tillade May. 

Witterley försökte men kunde ic- 
ke behärska sin impuls — en farlig 
impuls! — att kasta en blick på sin 
handled. Tanken att armbandet kan- 
ske syntes och dömde honom inför 
alla blev honom övermäktig. 

Han såg ned. Naturligtvis kunde 
man ingenting se, han borde ha vetat 
det, ty han. kände, hur den avsky-' 
värda tingesten klämde åt flera centi- 
meter högre upp på armen. Men då 
han såg upp igen, — hur snabb än 
hans blick varit — såg han att nå- 
got hänt. Han vacklade och stolen 

! föll ur hans händer. I vartenda an- 


(d 


Och ehuru han icke kunde få fram 
ett enda ord, gled hans blick från 
dem till Joanna. 

Flickans ansikte var blekt. Men 
hennes ögon svarade hans ivrigt och 
de lågade av föraktfull vrede. Han 
läste i dem ett undrande tvivel, men 
ingen misstro. Och i det ögonblick 
hans öga sökte hennes talade hon. 
”Visa dem er handled!” = utropade 
hon impulsivt — ”Visa dem ”att ni 
inte har det, Ernst!” upprepade hon 
med sådant sublimt förakt, sådan 
lidelse, att det icke behövdes ”du 
ordet för att varje kvinna i rummet 
kunde läsa hennes hemlighet. 

”Visa dem sin arm!” Äh, det var 
just vad han inte kunde! Och som 
han kände detta, så bet han tänderna 
samman. Han såg sig i fällan, och 
hans kval stod så tydligt att läsa i 
hans ansikte, att de barmhärtigare 
av de kringstående vände sig från ho- 
nom i misskund. Även flickan, som 
älskade honom, vek tillbaka och med 
ett förtvivlat grepp i kaminhyllan 


” 









Parfymeri » Tvål » 
Galemtat- 7 
| 57 Kungsgatan GÖTEBOR 








Österlin & Ulrikss 
Kem.-tekn. fabrik, Yst 


Vårda håret! 
om det är sjukt eller friskt och 


ZIWERTZ' Extrait Vega 


frisörer och i parfymaffä 
Hovleverantör Fe e a hos 


Lorensbergsgatan 7. 
























mit till skolan i dag i ord 
men han drumlade omkull 
och blev så förfärligt smu 
han måste vända om hem och 
kostym. Om ni ville göra de 





ES v y” 
Lägsta dagspriser. Största urval, 
Göteborgs Linoleum-Maoas 
PETERS, FRANZÉN & Co, 
Kungsporisplatsen 2, SÅ 
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”Gammalmodig.” Det är visst ine 
gammalmodigt att vara förtjust i 
följetonger. Den passionen lever all 
jämt kvar i många hjärtan. 
vi komma i dec. med en roman ”unde 
strecket”. Det är ett tyskt Odärg. 
arbete, till vilket vi förvärvat ensam 
rätten för Sverige. Romanen är & 





- 


av dessa utomordentliga fynd so 
en redaktion mycket, mycket säll 
lyckas göra. Man läser igenom 
ra nya franska, tyska och & 
romaner och lägger dem ifrån, 
tråkad och med en känsla av f 
lan: Det går ej att få någon 
ligt bra följetong! — Men d 
romanen, vilken kom som den 73t 
i ordningen, hälsades med jubel oc 
Alltså ni och 
övriga läsarinnor kunna spänna följe: 


köptes iltelegrafiskt. 


tongsförhoppningarne mycket högt.= 
Se för övrigt art. ”Giv akt.” . r 

"En desperat”. Nej! Nej! Nej! 
Våra läsarinnor skulle falla ifrån os 
som löv från träden om hösten! - 

Kv. tjänsteman. Gör oss ett' besök 
vilken vardag som hälst mellan kl 
9 fm. och 9 em. — redaktionen har 
12-timmarsdag. 

Många insändare av nya manir 
skript få svar i nästa n:r, Gransknin 
gen har ej medhunnits. Tyvärr! 


Arla Mjölk 
Distribution på glasflaskor. | 
Tel. 8578, 3699—=H 





sökte hon stöd vid en skälvning & 
tvivel, fruktan, ångest. Hennes orda 
hennes uppmaning hade berövat hr 
nom den sista möjligheten. Han 
såg det. Han tyckte sig höra AF 
rmesis bittra hånskratt, och med. 
vild rörelse och några osamman" 3 
gande ord vände han sig och stor 
de blint ur rummet, grep sin hatt 
tumlade ned för alla trapporna €6X 

Hg 
(Forts) 


på gatan. 


fd 


I den dagliga Köpenhamn 
sen hava förekommit en män 
ningar till föräldrar med 
ning att icke låta sina barn 
ma uppehålla sig i de ofentl 
kerna, där de i utsträckt gf2 
av sedlighetsförbrytare. = = 

De mot barnen begångna? 
förbrytelserna av detta sla 
väckt en storm av förbittrin 
alla hem. Genom ”Tiden 
der” kräves från kvinnO 
stark ökning av den kvinnl 
ningspolisen, vilken bör 
skild uppgift att skydda. 
gatan och i parker. 
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Nu återstår emellertid att se, om (Eftertryck förbjudes.) 


icke denna enighet ernåtts för sent | 
; jdning", med hela namnet Me å 
nornas T gr Medan ententen inbördes köpslagit, san SV OC 


utsatt, angives som källan. 
hava turkarne handlat. Angorarege- 


RA 
SA ringen har under den senaste tiden samhällsansvar. 


lyckats konsolidera sin ställning och 


INNEHÅLL. ge den en styrka som förlänar Tur- i Av Teresia Eurén. 


Eftertryck tillåtes gärna om «KDVin- 











Kvinnlig solidaritet. 


Av Julie Gram. 





























































Att kvinnorna sakna inbördes soli-| unisont möta angreppet. Fenomenet 
daritet är ett faktum, som männen of- | upprepar sig överallt, i det privata, 





; ; Bs på kiet möjlighet att fullt ut hävda sin (Sv. Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie.) 
S fpndekröplte I ARR rag. rätt på fredskongressen. Om denna äv NR ER MN i Skede do te påpeka och ingen kvinna förne-|det samhälleliga och det politiska 
| ; ? - = Moderns ansvar är ett samhalls- Ten fra pg är : 20 Da lar SK ; . ; 
Kvinnlig lands rätt underkännes av ententemakterna FER 4 Z ; 2 mför allt ar det dock P?lkar. Vare sig denna:brist beror en- | livet. 
ansvar. Så har det ju alltid varit. uppfostran det kommer an. Att ti- 


bart av natur eller av en ful och| Tänkom oss exempelvis tre per- 
ohäjdad vana är saken lika sorglig] soner kring ett bord: man och hust- 
och för kvinnornas egen skull be-|ru och en manlig urigängesvän! Sam- 


Kvinnlig solidaritet: Av Julie Gram. 
|” sEn romantikers hustru.s ”AV'S. 1: 
— Nobelpriset. 


— vad händer? Skola de vädja till 


Å 5 ; 5 ; Men vår tid, som lagt medborgar- digt vänja barnet vid självbehärsk- 
vaphen? Helt säkert icke Frankrike ; 2 FS E Dr självbehärsk 


plikter i särskild mening på kvinnan, | ning, lära det att tänka sig för, be- 


— Teaterpremiöärer. i | och ej heller Italien. Det är lika litet bör dä | 1 SER 1 äl följd "Handl 

MIL ORKES EAS SE, Av ttlen Del 489 3 ör därmed ha gjort moderns -sam-| rakna toljderna av s at SSI fdagnnsvaår i åni ä 

Den gamla väninnan. Av Ellen Bet-| troligt, att Engalnd skall ensamt Basal R 21 SSE | 2 Je: a SE nandlungs-| klagansvärd: talet blir småningom vänskapligt, kor- 

rs Der. tl de ut fett Så farligt äventyr. Det hällsansvar mera medvetet för henne. [ satt — det är ett led i den uppfost-| . Solidaritet är något'starkt. Soli-| dialt, förtroligt. I d fö S Tr 

Upå dan. Av Crayon: a sig så farligt äventyr. Det|rion har tvingats att sätta sig ini en|ran som behövs för at alför : BON SVAEer | pkar ERSATTS 

— Uppslagsändan. blir då Turkiet” 5 EE a on här tvingats att sätta sig ini en| ran som behövs tor att-ett totalförbud | qariteten  mell z ör även Ihet faller fr ä 

De vänliges förening. lir då Turkiet, som tar lem spelet. del sociala: frågor, som förr inte på skall ha åsyftad verkan eller var ö meka RR BR EN res ale NSP rE EE RARE 
Armbandet. Novell. Men om England på grund av bristan-| RNE a 2 o il | fö Hok : EE 1 : 3 ar-l en stark världsorganisation, - vars|märka på några av makens fel, tyc- 

samma sätt skulle ha angatt alla. ör icke? — bli överflödigt. Pinsam|klippfasta mur ingen utomstående, ken, ovanor — allt "rena bagateller 


de stöd från övriga > ententemakter SA Kr SKER ; 5 EA 
En sådan fråga har varit förbuds- känns tanken på de hem, de föräldrar, | qd. v. s. i kö k : i: Sd 
| d. v. s. ingen kvinna kan genombry-| och utan fiendskap. Vad gör umgän- 





: SR lider ett nederlag i Orienten, skall det-1.. > E KA ä 2 5 FOR 
Å ; ; : frågan... Nykterhetsfrågan borde väl! som förefalla sorgligt oförmögna att|i ss ÄR Se Rd 
5 ta tvivelsutan återverka på dess fram- : PERS K S RN q ; I fn gesvännen? Slater han sig till frun 
angå alla, för så vitt den mänskliga hjälpa till i sin nån. Men i hopplös-1 — Så snart ART TRE SEI RIGA 53 å å A 
f ; Så snart en fråga reses som gäller | mot mannen? -— Nej, aldrig! Ögon- 


hetens tecken vinnas inga segrar. 
Att ihärdigt fortsätta med undervis- 
ning och uppfostran i riktning mot 
frivillig nykterhet, det lär nog vara 
den enda varaktiga hjälpen mot sprit- 
missbruk. Ingen lagstiftning i värl- 
den förändrar människans sinnelag, 
men uppfostran kän leda viljan i rätt 
riktning och stärka viljan till makt 
över det egna jaget — även över ned- 
ärvda sorgliga instinkter. 

Lär barnet självbehärskning, så 
blir samlivet människor emellan dräg- 
ligare på många vis, och — vi kom- 
ma ett tuppfjät närmare den tid då 
människoslaktandet upphör. Här stå 
vi inför en annan fråga, vars be- 
grundånde lägger ansvaret tungt och 
ofrånkomligt på uppfostraren. Upp- 
fostran — och brist på uppfostran 
— betyder också här yttersta förut- 
sättningen. Även de som leda stater- 


CR : tida hållning mot dessa samma mak- RT i : 

FÄR Sr EDO SR ANS . + | solidariteten betyder någonting, men 
Wtlandskrönika AR ER NR a bestar Ua denna form av frågan har genom 

= eg prövningens stund; är icke mycket HEST KERSE 5, 
+ ij sammandrag. värd och kan offras. RO re FINE Ske CS 
or Ng Z ; . ”| skilt ställt sig inför oss som ett tväng 
: Under den gångna veckan har Lau- TSERnA Kat Ae regera till eftertanke. I första hand tedde 
SN arit en av brännpunkterna Den yr RSS pr NES sig problemet för mången nog så en- 
utrikespolitiska — intresset. ok Vadan ugh syieten SE NR kelt: den som vill ha slut på rus- 
vad som skett där än för SR är sn ra =S SIOF-KOSHHORN dryckseländet, bör rösta för tötalför- 
som icke kommit att äga |” ” ER partitur Viken en TÅ SALE bud. För andra var saken lika enkel 
a vackra stad skulle en- FESENNe jer ke range Et med motsatt" resultat. Men det of- 
bestämmelser da ON Bada RESOR ; fentliga ansvaret föranledde ett prak- 

ion, närmas 5 s ek ska |... ÄRE KA E 
räddning, skulle upptaga även fölkpar: tiskt skärskådande ur mer än en S n- 
tiet, som företräder industrien. De Vers och problemet blev ganska 
inledda underhandlingarne strandade SAS NERE 3 folk 

emellertid på  <socialdemokraternas| FörSederager av Bea SN 
röstningen, = tillsvidare åtminstone, 
förklarats obrukbar — under de fak- 
tiskt givna förhållandena. Det gäller 
nu att tåhnodigt fortgå på upplysnin- 
geus och uppfostrans väg. En verk- 
ligt upplysande nykterhetsundervis- 
ning — utan överdrifter i sak, utan 
fanatism i ton — bör meddelas i alla | nas öden äro ju människor och, kan- 
skolor, företrädesvis i samband med | ske mer än de själva tro, beroende 
fysiologien. Denna undervisning bör|av den ”barnkammare” ur vilken de 
också understödjas i hemmen, vilket | utgått. I varje fall lära de ej i läng- 
ju innebär att föräldrarna skaffa sig| den kunna verka stick i stäv mot en 
behövlig insikt, om de ej äga den. stark och enhällig  folkvilja. Men 
fredsviljan börjar också i barnkam- 
ohejdat 














kvinnor contra män sälla sig män- blickligen verkar i stället den hemliga 
nen såsom på ett hemlighetsfullt givet | oskrivna manliga frimurarlagen och 





frimurartecken fast samman för att|drager umgängesvännen över på man- 
= — SS ens sida. Han vill inte vara oartig, 
skall det vara — ett sådant barn blir | men han vill ännu mindre bryta mot 
längre fram antagligen inte någon | den hemliva lage. i sitt inre och gent- 
främjare av frid på jorden. Skalll|emor en kvinna svika en man. Är han 
barnet lära sig annat, då bör det ju|humorist skämtar han därför bort 
emellertid först och främst ha stödl|saken och alltid på sådant sätt, att 
i ett gort föredöme. Uppfostran till|frun känner sig som den förlöjligade 
hänsyn för andra blir alltså dubbel|lparten, är han pessimist. gör han nå- 
got citat ur Schopenhauer, Nietzsche, 
eller någon annan kvinnohatare inom 
världslitteraturen, vars innehåll icke 
gärna kan missförstås. 
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—- och det kan behövas. 
Världskriget med sitt efterspel — 


äikning uppgjorts, som sedan 
bar väl övertygat alla normala män- 


skriget stått öppen mellan enten- 
niskor om att ”frid på jorden”-verk- 
ligen "är något eftersträvansvärt. 
Men ännu ha vi långt till världsfre- 
den. Utan att ingå på lämpligheten 
eller möjligheten för en liten stat som 


Om vi däremot i dessa personers 
ställe tänker oss tre andra, man, hust- 
ru och en kvinnlig umgängesvän, 
skulle händelsen genast få en annan 
utveckling. Frun söker framhålla en 
kvinnlig synpunkt i en brännbar frå- 
ga, och mannen, som ögonblickligen 
tror sig attackerad, bemöter den kan- 
ske med en viss skärpa. Vips är vän- 
ninan — som säkerligen på tu man 
hand med frun skulle varit fullt över- 
ens med henne! — vips är hon nu be- 
redd att helt och fullt och utån rin- 
gaste känsla av solidaritet ställa sig 
på mannens sida. I stället för att in- 


aldrig godtagit den på sin tid i Stv- 
dikterade hårda freden. Konfe- 


vägran att samarbeta med de hatade 


rensen kom RES stånd. Den tär- industriledarne. Krisen tog en bråd- 
kiska delegationen infann sig punkt- störtad utveckling och riksregeringen 
ligt på mötesplatsen, men så icke mot- gick. Dess efterträdare väntas SRA 
sidans representanter, därmed inför rent borgerlig EN EE SEE 
HEtttivSrederdeloman och äll kratisk. Möjligt är, att krisen utmyn- 

T världen för övrigt blottande sin inre nar i riksdagsupplösning och utskriv 
Oenighet och svaghet. Frankrike och 
5 dess numera oskiljaktiga vapendraga- 
> fe Italien hade varit benägna att 
komma, men måste -på ett tämligen 
 Senant sätt avstå, därför att Ehgland 
nekat att giva möte, och några freds- 
j förhandlingar följaktligen icke kun- 
de upptagas. Englands uteblivande 
3 hade sin grund i Frankrikes vägran]. . ; : f De 
ET att träffa den bindande öfersnsköm bjudande i skadeståndsfrågan, ;S VER 
gående, som man gor nar undergån- 


. melse 

Md 3 Om en gemensam stark enten-|' Skadestånd k issi n 
Bi é S sen hotar. Skadestanc SKOMIAISSIoRET: 
. 'ront mot Turkiet på Lausannekon- Sen 


fer & : som nyligen besökt Berlin, förklarar å 
ensen. Under hela Orientkrisen TAR Svea 5 


a England, vars intressen i denna 
E RR äro vitala, åtnjutit ett rätt otill- 
; Hedsställande stöd av sin franska va- 
- FS detta så mycket mer ener- 
M ER Sm stödet varit i hög grad 
TT Sehovet påkallat. Man förstår, att 
ngland satt in hela sin kraft på att 
1 till stånd ett fast avtal med Fran- 
t Om gemensamt uppträdande på 
kongressen. Å andra sidan lig- 
; een dag, att Frankrike önskat 
äte ram obundet, med möjlighet 
egen fördel utnyttja alla goda 

« En del engelska tidningar 
: fpder protest från fransk si- 
SGppet Insinuerat, att Frankrike 
sin kyliga hållning velat tvin- 
land in i en byteshandel. Det 
stödet på Orientfredskongres- 
€ av England betalas med 





vår att ännu så länge taga något steg 
till avrustning, skulle jag vilja under- 
stryka en självklar sak — som dock 
ej i praktiken tycks vara självfallen: 
först förutsättningen för fred, verk- 
lig fred, staterna emellan är det fred- 
liga sinnelaget hos individerna. Allt- 





ning av nya val. 

Enligt ingångna meddelanden har 
tyske rikspresidenten uppdragit 
åt direktören för Hamburg—Ame- 





2 a : - > sås kan man alltid börja med att i all 
rikalinjen, geheimeråd et Cito, att SR KATRI tic ja med att i a 

stillhet lägga grundvalar för en kom- 
mande världsfred — genom att hos 
dem som «representera framtiden 


väcka och ' utveckla: ett sådant sinne- 


bilda ny regering. Han UBS ICKE Därför måste det också sörjas för 
tillfällen härtill — genom populära | maren. Ett barn som fått 
småskrifter och föredrag. Vi få"hop- vänja sig vid att ta till knytnäven 
och fula ord vid misshälligheter med 
syskon och kamrater, ja kanske även” 


venon: äldres exempel lärt sig att så 





något politiskt parti, me” t rde stå 
folkpartiet nära. 
Tyskland har gjort ententen ett er- 


stinktivt och oemotståndligt dragas 
till frun blir hon älskvärdheten själv 
mot mannen och eldar upp honom 
till ytterligare protester mot den stac- 
kars snart fullkomligt nedtystade 
frun, 

Ovanstående fall är endast ett litet 
avsnitt ur livet, men det speglar så 
gott som alla, Tio ensamma damer 
kunna vara fullt solidariska, så länge 
deras ensamhet varar, men släpp in en 
man, som iscensätter ett litet åsikts- 
krig ibland dem, och solidariteten är 
slut. 

Sammalunda i det offentliga livet. 
Hur ofta tänka kvinnorna om kvinn- 
lig. företagsamhet: 

— Det är en kvinnas arbete, det 
skall jag gynna! 

I stället resonera de: 

— Äsch, det är bara en kvinna, 
dit går då åtminstone inte jag! 

Se vidare på en tjänarinnas för- 
hållande till sitt husbondfolk. Hur 
ofta får inte husfrun — och det är 
hennes egen oändligt stora svaghet 


lag. 

Det fredliga sinnelag jag menar, 
innebär ingalunda ett slakt eftergi- 
vande, icke det fantasteri som av ela- 
ka tungor betecknats genom tillmä- 
let ”fredsfår”. Det är viljan att göra 
allom rätt, att se sanningen även där 
den är obehagling för en själv, för- 
mågan att hålla sig i tygel — det är 
detta som ligger bakom den sanna 
fredsviljan. Och detta kräver för sin 
utveckling en stark träning - som 
knappt kan börja för tidigt. 

Den skall börja i livets enklaste 
förhålländen, den skall börja med de 
små barnen. Den är främst mödrar- 
nas sak, om den än, i olika mån och 
på olika sätt, åligger alla som ha med 
det växande släktet att göra. 

Att arbeta så här på lång sikt, ge- 
nom att ta hand om de minsta, det 
är ju en mycket tålamodsprövande 
uppgift. Man tycks aldrig bli färdig 
med den, och den inbringar föga be- 
römmelse — det är ens enkla plikt, 


pas att riksdagen och andra vederbö- 
rande icke vägra rimliga anslag för 
ett sådant upplysningsarbete. 


den nu nämnda. Den har behandlats 


K . li 

vinn 18 allvarligare än i N.-P., där tanken 
landshövding? återges på ”Kort och gott”-avdel- 
ningen, och Arb.-Bl. uttalar också, 
Bland de landshövdingeposter,|att nog de flesta lära vara ense om 
som man väntar skola besättas ilatt fru Hagen skulle bli en för- 
slutet av månaden, är även den i | träfflig landshövding, vartill tidnin- 
Gävleborgs län. Statsrådet O. E.|gen emellertid fogar den reflektio- 
Svensson lär vara designerad tilllnen, att det måhända inte vore an- 
posten. Emellertid har inom länet | genämt att vara den första kvinnan 

starka krafter varit i rörelse för att på en dylik post. 
framföra fru Ellen 'Hagens kandi-| Någon gång måste nog bli den 
datur. Fru Hagen, landshövding första. —— — Vi veta inte, hur 
Hagens efterlämnade maka, är en|fru Hagen ställer sig till ett sådant 
av den svenska kvinnorörelsens uppdrag eller om saken ens avan- 
mest kända, sympatiska och vär-|cerat så långt, att man på högre ort 
derade personligheter. nu vill tänka på en kvinnlig kandi- 
Det kan vara av intresse att er-| dat och möjligen tillfrågat henne, 
fara vad en ortstidning har att sä- | men säkerligen finnas de nödiga 
ga i det föreliggande ärendet och!kvalifikationerna i ovanligt hög 
vi giva därför ordet till ”Gefle Dag-|grad hos den kvinnliga kandidat, 


sin sida att deras undersökningar vi- 
sat att Tyskland är solvent och kan 
betala, om det endast kommer under 
tillräckligt kraftig behandling. Vilket 
antagligen kommer att ske. 
Resultatet av de engelska j:aria- 



















mentsvalen är, när detta skrives, än- 
nu ej i sin helhet känt. Man vet 
dock, att det är de konservative 
som segrat. De komma att i det 
nya parlamentet uppväga alla de 
övriga partierna tillsammans och 
ytterligare förfoga över 70—80 rös- 
ter — det blir sålunda högern som 
nu kommer att regera med envålds- 
makt. Kvinnorna hava deltagit 
mycket livligt i valet. Lady Astor, 
konservativ, är återvald. Om någ- 
ra fler kvinnor äro valda, är ännu 
ej känt. Man hade uppställt ett 30- 





tin blanco för Frankrike tal AAA PER seed FR blad”: som nu blivit nämnd. särskilt när det gäller egna barn —Iloch bittert straffade dumhet att 
gottfinnande  förfara med Höns äpnde- pA NN EE plats: | »”Ett par av våra kolleger med- Vad som är av särskilt intresse i | men det är den uppgift som i läng-|hon gör det — smälta ett vresigt svar, 


en mulen uppsyn på sina vänliga frå- 
gor och förordnanden, medan husfa: 
derns ofta snäva  befallningar be- 
svaras med ett hundtillgivet leondet 
Och modern, för att kasta en blick 
på början av livets erfarenheter in- 
om området, är det vanligen sina 


den visar sig vara den tacksammaste 
såväl som den största. Barnen, det 
är framtiden. Föräldrars ansvar ar 
ansvar för den, och moderns del däri 
är visserligen inte minst. Men kän- 
ner hon ansvaret fullt och helt, då gör 
det hennes liv rikt och stort. Och 


dela, att enligt ett rykte skall från detta fall är att själva principen 
frisinnat kvinnohåll i staden en diskuterats och den synpunkten 
framställning ha gjorts hos rege-|har man säkert framhållit även på 
ringen, att fru Ellen Hagen måtte | kvinnohåll. Man vill där att tanken 
komma i åtanke vid återbesättandet | skall mogna och att formella hin- 
av landshövdingeposten i Gävle. |der skola undanrödjas, om det än- 

Den saken har diskuterats ända |nu finnas några sådana. Till största 


—  —  £ 


något som hittills icke varit 
: Om detta fruktansvärda 
kligen ägt rum och kö- 
ts är icke känt. Vad man 
Frankrike och England 
tP uppgöra ett gemensamt 


Ej nöjda med våra egna olyckor, 
göra vi oss en olycka av andras säll- 
het. J. B. de Massilon. 


+ 
Vrede är behovet att återgälda det 


sammanträdande är att|onda man gjort OSS.' Aristoteles. | sedan i september och det även i|delen torde väl de hinder, som re-| väl må mödrarna med glädje och vil-| flickor hon håller mest på och be- 
BRG os = andra kretsar och å andra orter än|sas, vara rotade i gammal fördom. ! lighet bära detta samhällsansvar. reder den tryggaste utfarten + tivet? 
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— Nej, i de övervägande flesta fal- 
len är det gossarna. 

Betrakta vidare den rika zanten i 
familjen. Sörjer hon i första rum- 
met för sina kvinnliga släktingar? 
Sällan eller aldrig! Hennes omsorg 
sträcker sig först och främst till bror- 
sonen, som skall studera eller:syster- 
sonen, som har en egendom att lägga 
ned pengar på, eller till den trevliga 
odågan inom släkten, som har ständi- 
ga hedersskulder att täcka. 

Frammana slutligen i minnet gal- 
leriet av kvinnliga släktingar och 
vänner! Hur de lovordat, berömt och 
smickrat varje manlig framgång in- 
om bekantskapskretsen och hur de 
med ömma och deltagande hjärtan 
sörjt varje manligt misslyckande! Och 
hör sedan huru skeptiskt och iska'lt 
erkännandet blivit, när det ägnats nå- 
gon kvinna inom kretsen, som 'ued 
en viss framgång beträtt självförsör- 
jandets knaggliga väg, och huru fränt 
och beskt och skadeglatt kritiken fal- 
lit när hon strävat förgäves i livets 
hårda motvind för att föra en sak 
eller en idé i hamn! 

Med alla dessa erfarenheter inter 
ögonen kan det ibland verkligen tyc- 
kas, som om kvinnlig kamp för kvin- 
nor vore fruktlös och som om det 
ovillkorligen fordrades en man med 
i spelet för att stimulera upp kvinn- 
lig entusiasm, tilltro och intresse. 


Men för att bibehålla denna tro orub- 





fersonlig hygien 


fordrar att ens linne blir ordent- 
ligt rentvättat. Koka det med 








| : Tomtens Tvättpulver. Ni kan då 
vara lugn. Det blir fullkomligt 
rent. 


HÖSTEN ÄR INNE! 


Färga Edra urblekta gardiner, 
draperier och andra plagg med 
















Marknadens hittills oöver- 
träffade och billigaste hem- 
färg. Fråga Eder hand- 
lande eller tillskriv 


A.-B. NADCO, GÖTEBORG. 
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INBROTTSFÖRSÄKRA i Sveas 





bad skulle man endast känna massan 
av kvinnor och icke undantagen. 


Stora, lysande, varmhjärtade kvinnli- 
ga undantag. 
själva druckit den bittra drycken av 
likgiltighet, köld, 
förräderi från sina medsystrars sida, 
veta, hur ont detta verkar och hur 
gott och livgivande sympati och so- 
lidaritet. Deras tillvaro har icke blott 
ej inriktats 
ofta oädla tävlingen om mannen, för 
vilken dussinkvinnorna 
kande offra varandra, utan de ha 
även och kanske isynnerhet haft ett 
allmänmänskligt syftemål med sin till. 
varo, varigenom de lärt sig respekte- 
ra sig själva såsom individer och där- 
med även fått blicken öppen för an- 
dras värde. 


såsom mellan män och kvinnor gäl- 
ler en allmän regel, som aldrig slår 
fel. Ju lägre kultur, ju mindre själs- 
odling en man besitter, desto större 
förakt hyser han för kvinnan som 
människa och släktets 
högre kultur, ju större själslig för- 
fining han däremot äger, desto mera 
vakar ömhetens, ridderlighetens och 
sympatiens känslor inom honom gert- 
emot den varelse, som han känner 
vara sin motsats, och som han just 
därför betraktar såsom sitt oumbär- 
liga komplement. 


bland kvinnorna. 


än 


K Anderson] 





Göteborg 


meddelar 


Avbrottsförsäkring 
























samt 


försäkring. 
OBS.! Sveas förmånliga 
BARNFÖRSÄKRINGAR! 


dotterbolag ASTREA. 


Ty det gives numera undantag ! 


Som, därför att de 


och 


skadeglädje 


på den alltid hätska, 


utan betän- 


Ty mellan kvinnor och kvinnor 


Ju 


moder. 


Samma företeelse gör sig gällande 
Såsom ännu sak- 
nande en egen syn, se de här med 
männens blick — d. v. s. medl de 
mäns blick, som utgöra deras dagliga 
umgänge och diktera deras begrepps- 
värld. Den bildade, studerade kvin- 
nans syn blir därför en helt annan 
exempelvis fabriksarbeterskans. 
Men fullt fördomsfritt och klart på 
livets lika rätt för alla se endast de 
kvinnor, som veta vad derna rätt 
kostat och ännu i långa tider framåt 
kommer att kosta deras kön, infian 
den blir dem tillerkänd såsom själv- 
skriven. 

Om framgången sker långsamt är 
det kvinnornas egen skuld. Männen 
ha i striden för sina mål dock alltid 
ägt varandras entusiasm och intres32 
att stödja på — kvinnorna ha varken 
männen ellr kvinnorna. De som vilja 
något — och må vi icke inbilla oss, 
att hemmets, samhällets, kulturens, 
världens fulländning redan nu år 
uppnådd ! — kämpa ofta i en ödslig 
ensamhet och utan att ens de, för 
vilkas skull de kämpa, skänka dem 
en handtryckning, ett gensvar, som 
röjer förståelse av vad som sker. 

Det är ju bara en kvinna! Låt gå! 

Vilken onmivälvning i seder och tän- 
kesätt förutsätter det icke, innan vi 
komma så långt i. kvinnlig stolthet, 
att vi för kvinnoödena runt omkring 
oss känna det mänskligas medansva- 
righet och det besläktades sympati 
och spontana solidaritet. Innan vi om 
dem tänka kamratligt och intresse- 
ral: 

—- Det är ju en kvinna. Giv akt! 
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till verkliga konkurrenspriser 
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Stockholm. 


Notariatavdelning- 


Förvaltar enskildas och kassors värdehandlingar mot billig avgift. 
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«En romantikers hustru”. 


Anna Lenah Elgströms nya bok. 


Så länge världen står skola säker- 
ligen man och kvinna tala olika språk 
om kärleken. Varken i livet eller 
litteraturen finnas några gränser sat- 
ta för mannen. Han har fått röra 
sig fritt mellan lidelsernas mörkaste 
djup och sin = tillbedjans svalaste 
bergstoppar, ingen bikt har förväg- 
rats honom, ingen nyans i hans kän- 
sloliv synts överflödig, och resulta- 
tet har blivit, att världen i detta nu 
känner honom ganska väl. 

När Alfred de Musset skrev sin 
kärleksbikt, trånande och het såsom 
ett överkänsligt barn av romanti- 
kens svärmiska tid, när Goethe skrev 
sin Werther — wilket skimmer av 
tragik och poesi ;de frambesvuro 
kring sitt hjärtas saga! Men mär 
Flaubert skildrar sin Madame Bo- 
vary i samma situation och skriver 
om samma sak, då är skimret och 
poesin med ens borta. Med vilken 
tydlighet känner nfan ej, hur han 
innerst inne bibehåller en vivesektors 
kallblodighet inför sitt fall, hur han 
vill aga hennes svaghet och till idel 
kött och kättja förvandla denna o- 
lyckliga, brottsliga böjelse, som blev 
(hennes undergång. Kring Madame 
Bovarys kärlekssaga vilar intet för- 
soningens skimmer, boken är en rea- 
listisk straffpredikan över en hustru 
som blivit offer för dubbelkärlekens 
förödande och i verkligheten olösliga 
problem. 

Det är icke blott i Flauberts bok 
denna snäva gräns finnes dragen 
kring kvinnligt känsloliv — och icke 
ens allenast kring de brottsliga: fal- 
len. Över huvud taget är kvinnans 
själs- och känsloliv skildrat av den 
utomstående, av åskådaren och läm- 
nar därför, även om den utomståen- 
de varit ett snille, även om åskåda- 
ren varit ett geni, somliga områden 
outforskade och obekanta. Mänsk- 
ligheten har liksom ännu icke ställts 
in på att se livet och världen med 
en kvinnas blick. Detta emedan vi 
icke ägt och alltjämt icke äga så mån- 
ga kvinnliga snillen av den utpräglat 
feminina, självrannsakande och oför- 
skräckta typ, som genom att utläm- 
na sig själv bidragit till kännedomen 
om kvinnlig psyke i allmänhet. 

Dessa betraktelser tränga sig o- 
villkorligen på en efter genomläsan- 
det av Anna Lenah Elgströms senas- 
te bok En romantikers hustru. Ingen 
av våra svenska författarinnor, om 
man möjligen undantager Ellen Key, 
äger en så utpräglat kvinnlig sär- 
ställning i litteraturen som hon, Stil, 
temperament, livssyn — älltöar en 
kvinnas. En kvinnas som ännu så- 
som konstnär kämpar med formen, 
som mången gång svallar över i tem- 
peramentet, men som aldrig utbyter 
sin livssyn mot en redan befintlig 
och kanske stundom mera tilltalande, 
men mindre sann litterär kliché. 

Tvärtom har man en bestämd käns- 
la av att en sådan bok som hennes 
senaste, icke skulle ha blivit skriven, 
om ej drivkraften varit en okuvlig 
brinnande önskan att bringa klarhet 
i de problem, som stormat upp inom 
henne, och som, just emedan världen 
frågar så föga efter dem, gör henre 
till en främling i världen. 



































För den, som önskar den svala 
aftonfriden vid ett glas iskall mjölk, 
är Anna Lenah Elgström intet lämp- 
ligt sällskap. Därtill äger hon alltför 
mycket av middagens brinnande ' oro 
och hetta, av den positiva ideal'smens 
varma begär att sätta ett spår för 
morgondagen innan skymningen fal- 
ler. 

En romantikers hustru är, formellt 
sett, knappast ett av författarinnans 
bästa verk. Kompositionen är svag, 
och språket lider ofta av överlast- 
ning. Men det är ej heller i formen 
dess värde och intresse ligger, utan 
i de tankar den väcker, de frågor den 
sätter upp till debatt och i den kvinn- 
liga och nya behandlingen av det 
gamla problemet om mannen, kvin- 
nan och mannens verk. I Anna Le- 
nah Elgströms bok har även kvinnan 
åtminstone haft ett verk att fullbor- 
da utöver eller vid sidan om sitt äk- 
tenskapliga kärleksvärv. Konflikten 
får härigenom en fjärde dimension, 
som gör den ytterligare tillspetsad 
och skänker djupare relief åt detta 
sannolikt ej alls sällsynta nutida kvin- 
noöde. 

Ofattbart är, att man velat kasta 
ett stänk av komik över denna all- 
varliga känsloskildring genom att 
beteckna den såsom en slags codex 
till den: farliga ålderns problem. En- 
däst dylikt bevisar hur föga mar än- 
nu förstår kvinnligt känsloliv — hur 
grundligt man blandar ihop en rent 
själslig längtan efter full enhetskäns- 
la i ett livsförhållande med det ele- 
mentära behovet av rent fysiska af- 
fekter. På det hela taget torde det 
vara ganska ovanligt, att vid bedö- 
mandet av en äktenskapsskildring, 
analysera upp vad som i den enes 
eller den andres kärlek är kött och 
vad som är själ, och genom att till- 
döma köttet det mesta för någon av 
parterna, förklara denna parts kär- 
lek såsom erotisk hysteri. VWVarken 
sanningen eller kärleken låta sig de- 
finieras eller sönderdelas — men, 
även om en dylik uppdelning vore 
tänkbar, kunde ju möjligen den makt, 
som driver släktena att skapa och 
under kamp och möda mupprätthålla 
mänsklighetens = fortbestånd, betyda 
lika mycket som exempelvis en liten 
sentens av Thomas a Kempis, vore 
denna än så genial. 

De erfarenheter Anna Lenah Elg- 
ström genom sin romantikerhustru 
skildrar, ha sannolikt tusentals <vin- 
hor genomlevat. Kärlekens såsom 
en förblindande makt, vilken gör 
beredd till varje offer, steget ut i det 
okända med denne ende, som skall 
fylla ensamheten, missräkningen, då 
våren tar slut och sommarens dås:ga 
hetta kommer, ångesten då även st m- 
maren blommat ut och höstens: kyla 
Kegynner, och slutligen den fi!oscfe- 
rande Thomas a Kempis-resignatio- 
nen, när vintern med sin totala iso- 
lering gör entré. 

De i livet såsom i bokén tröstlösa 
förhållandena skulle kanske kunna 
bliva annorlunda, om man och kvin- 
na här förstode varandra ömsesidigt. 
Om tomrummet kärleken efterlämnat 
kunde fyllas med den själsliga sam- 
hörighetskänsla, som framför allt så 
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Ållin mamma anvaroer 


alllud Mustaos margddan. 
PETS SOROS 








Reseffekt- & Lädervaruaffär. 


Damväskor 


och 
Resväskor 


Korsgatan 12 (hörnet av Kyrkogatan) 
Göteborg. 


Nobelpriset. 


Svenska akademien har ånyo doku- 
menterat sin utomordentliga känne- 
dom i världslitteraturen genom att 
tilldela 1922 års Nobelpris åt en av 


densamma nyupptäckt, men för Sve-| 


riges och de flesta av världens folk 
okänd spanjor med +: det klingande 
konstnärsnamnet. Jacinto Benavente. 

Valet är ett genialt drag av Sven- 
ska akademien. Det oerhörda käbbel 
som annars alltid brukar åtfölja den- 
na glorvärdiga institutions ständigt 
missuppfattade och vantolkade be- 
stämmelser rörande nobelprisens ut- 
delning är härmed på ett effektivt 
sätt nedtystat. 

Vad skall sägas! 

I sfärer högt ovanför den profana 
me nighetens huvuden och inför väl 
lyckta dörrar ha två akademier, den 
svenska och den spanska, hållit hem- 
lighetsfullt rådslag. Och när dörren 
slutligen under enorm spänning slås 
upp står hr Jacinto Benavente, den 
för världen okände 
diktaren och dramaturgen, lustspels- 
och operettförfattaren på tröskeln. 


store spanske 


Situationen är verkligen en smula 
genant. För svenska folket, nota be- 
ne! Där står en stor, av svenska aka- 
demien utvald man, och nedanför 
honom hela det svenska folket i ga- 
pande och stum förvåning. 

Vem är hr. Jacinto Benavente? 

Man kan inte hurra, ty det känns 
inte så. Man vet ju inte vad man 
hurrar för. Och man kan inte tiga 
att därigenom <undan- 
hålla en kulturens profet en bildad 


av rädsla 
nations hyllning. Och opponera eller 
ta i försvar kan man ännu mindre. 
Man vet ju alldeles ingenting. 

Mera salomoniskt kan icke en aka- 
demi, som önskar få vara i fred med 
sina förehavanden, göra sitt val. 

Vem annars vi hade fått, Galswor- 
thy eller Hardy, Sigrid Undset eller 
Mann eller vilken annan som helst, 
som vi känna det allra minsta till, skul- 
le det ha blivit ett oändligt bråk. För 
att inte tala om vilken storm av ovil- 
ja det skulle väckt, om en svensk 
författare eller 
gång blivit ihågkommen. 

I okränkbar frid står nu i stället 
hr Jacinto Benavente där. Och ne- 
danför honom ett villrådigt folk, för- 
stummat och förödmjukat i känslan 
av sin gränslösa okunnighet om hans 
storhet. 

Vilken lycka att vi äga en upplyst 
akademi som leder våra litterära öden 
inför världen! 


författarinna denna 


= 


mången kvinna saknar och ju måste 
sakna, så länge den allmänna uppfatt- 
ningens krasshet sätter likhetstecken 
mellan hennes längtan efter andlig 


gemenskap och erotisk hysteri. 


Sok 





Möbler, 
Gångmattor, 


Allt handgjort, konstnärligt, 
KONSTFLITEN, 






Möbeltyger, Gardir 


varaktigt 
GAMLA HÖGSKOLAN; 
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levereras å nästan hvilken plats som 
genom 


hålst i världen ä r 
Vasa / 
Blomsterhandel 


GUSTAF EKMAN 
GÖTEBORG, STORGATAN 31 
TELEGRAMADR. "VASA" CODE V.0.B. 

TEL. 434 : 10365 


FHoedlem av: 


Jae Forists' Telegraph Delivery 
Association . samt” 
Blumenspenden- Ermittlung, Berlin 
C:a 4000 blomsteraffärer 
iorden rundt äro anslutna. 
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Bese utställningen 
SÖDRA HAMNGATAN 45 
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Kungl. Hovjuvelerare: 
Bästa varor och billigaste priser. 
naviens största fabrik för JUVE fås 

Silver- och Nysilverarbe da 


Dlixt Glans 
flytande Metallputsmedel). 4 jär 
är bEHA joch billgaste putsmedel | 


alla slags metaller. 
Finnes i alla välsorterade Se 


— till återförsäljare direkt från 
försälani verkar & 
A.-B. Sigfr. Andersson 


17551 tan 4. 
Tel. 117552 Götabergsga 
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blick av detta liv som varit så rikt 
på missräkningar och kamp — och 
han ser det nu, icke endast för ho- 


offentliga nöjen. 
Arr - 


stora Teatern 


Söndag kl. 7.30 
madame Sherry: 


Måndag kl. 7.30 


Tannhäuser. 


sbergsteatern. 
Öronen sång kl. 8 


Till Damaskus. 


ndag kl. 1:30 Matiné: 
vi och de våra: 


FOLKTEATERN. 


Varje afton kl. 8: 


33,333 
Nya Teatern. 


Varje afton kl. 8. 
rama sanningen. 
RT akter av James Montgomery. 
gillighetsmatiné söndag kl. 1,30: 


BARKEN MARGARETA. 


LILLA TEATERN: 


Varje afton kl. 8 a sä 5 
och vindögda Per. 
Halta MO va förest. kl. 7 o. 9. 


> ndag kl. 1.30 Matiné: 
i] EN PIGA BLAND PIGOR: 


Måndag Premiär: Måndagen den 27 Augusti. 


PALLADIUM 


göteborgs största — och 

mest populära filmteater 

= 
De förnämsta programmen 
från världens största film- 
institut och alltid den mest 
konstnärligt utförda musik 








Rikt urval. Pris- 
nedsättnings- 
kataiog gratis 
i bokhandeln os 
från LINDBLADS 
Förlag, Uppsala. 


ILLIGA 
Böcker 





Den äldre kvinnliga resenären: 

— Ni minns vi träffades på pen- 

+ sionatet i somras? Och där var en 

sådan vacker flicka. Får man frå- 
Vä ga, om ni äro förlovade? 


Den manlige resenären: — Gif- 
ta! ; 
IE OR Och hon är inte med er 
på resan? > 


Rd Vi leva inte tillsammans. 
d — Så ledsamt! Skilda redan?! 
— Nej, hon är gift med en an- 
nan man, och jag med en annan 
flicka. 
Tystnad. 
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Av Ellen Berner. 


€n gammal kvinna. 


A samman över något. 

































6 Längs en gång i trädgården kommer 
REGI Grått är hennes 
- lutande går den fordom ra- 
- 7 Pa fe kläder äro enkans svarta, 
2 löst kring den fordom fulla 


LUX för fintvätt, 


| SUNLIGHT för stortvätt 
krymper ej ylle. 


RINSO tvättar utan 
och allmän rehgöring. 


gnuggning, utan kokning. 


SUNLIGHT 
PRESENTER 


TOMMA KARTONGER 


INIIIIIAN 


SALA VÄAN AAA AHA MAG UMNMAMAMMMMAUMMAN 


2 Till förbrukare av våra välkända tvättmedel SUNLIGHT, LUX och RINSO komma 
vi att skänka bort presenter i varor på följande villkor: 

> Erbjudandet gäller från den 6 november 1922 och pågår under en obestämd tid, 
dock icke mindre än 12 månader. Det kan därefter indragas när som helst under 
förbehåll, att vi lämna underrättelse därom en månad i förväg i de dagliga tid- 
ningarna. 

 Tili alla förbrukare, som genom sin handlande skicka till oss följande antal kar- 
tonger, tillhörande SUNLIGHT, LUX eller RINSO som köpts sedan 6 november 1922 
och före avslutandet av annonseringen, skola vi sända presenter, som kunna utväljas 


från illustrerade kataloger i handlandenas butiker. Presenterna variera i värde efter 
antalet kartonger som insänts. 


Sunlight. 15-30-45 60 Sunlight, 
Lux. Rinso. 10 20 30 40 Lux. Rinso. 
25-50, 29-100 
Anm.: 2 halvpaket LUX räknas som 1. 


2 Presenterna äro utvalda med stor omsorg och torde tillfredsställa de mest skilda 
smakriktningar. Många av artiklarna äro lämpliga för barn. 

De närmare bestämmelserna rörande vårt erbjudande finnas tillgängliga hos 
Eder handlande eller skickas direkt till Eder från oss, om så önskas. 


11,000 KR. 


EXTRA PRISER 


2 Förutom ovannämnda presenter skola vi, efter slutad annonsering 
å tid, varom underrättelse i tidningarna kommer att ske senast den 5 
oktober 1923. utdela särskilda kontanta priser till de 23 personer, 
som, under tiden annonseringen pågår, skicka in till oss största antalet 
tomma kartonger. Dessa priser äro: 


UA dd Vd b Ad dd 44 GS 4U dd UGL UUAA LUGG LLLAGLIDDLLLLLLL 


da 


SYNS IPSSBPSNSIPSPISIANSNPSSIP NIA SPSPISOSISYPSFIPSSELIUSIISFISPPINIIIPSA SJISÄSPSPISPPPSAASPRPNSPPISSPIPSIPSSPPIISAPSSSPI 
(fa 


SATISSNSPEIIAAPISOIIOSPASPIEIPODSANLSIISSFIFHNAAPISBIFPINNHATIASIAINASIIKIANEINYPIIAIRIA 
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I:sta pris Kr. 5,000:—- 
2:dra vw 2,500:—- 
3dje « « 1,500:— 


90 st.i4:de jrurn.å. 100:— vardera. 


> 1 händelse flera än en person inskickar samma antal kartonger, 
komma ifrågavarande priser att fördelas emellan dessa personer. 

& Namnen på de personer som vinna ovanstående priser, komma att Y 
tillkännagivas i de dagliga tidningarna, sedan våra böcker vederbör- 
ligen blivit genomgångna av Notarius Publicus. 

Endast de beslut, som fattats av Sunlight Såptvål A.-B. tillsammans 
med Notarius Publicus i någon fråga rörande denna offert, äro giltiga. 


INN 


& Benäget anmoda Eder handlande att vise Eder en illustrerad katalog. Om så 
önskas, skola vi sända ett exemplar direkt till Eder vid emottagandet av nedan- 
stående kupong vederbörligen ifylld. 





Jag har läst Eder annons om Sunlight presenter för tomkartonger 
i och beder Eder skicka mig bestämmel- 


serna över Edert erbjudande samt en illustrerad katalog över de presenter 


som komma att utdelas, 


Namn: 


Adress: 


SUNLIGHT SÅPTVÅL AKTIEBOLAG 


GÖTEBORG 
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Pelle Rosenlund har varit inbju-, Sällskapet för uppmuntran av öm 
den till den nye grannens. Dagenl| och sedlig modersvård 
därpå får hans mamma höra att han 
uppfört sig mindre väl. 

— Pelle, du har slagits och spar- 
kats — hur kan du bära dig åt 
så?t?! 

— Men mamma, den nya: tan- 
ten sa” ju, att jag skulle känna mig 
alldeles som hemma. 





anordnar försäljning i sin lokal, 
Magasinsgatan 14, tisdagen den 21 
november kl. 11—3. Ändamålet är 
att bereda fattiga kvinnor arbete, 
och försäljningen omfattar kläder 


av diverse slag. 


Hennes barnbarn leka 
Ett av dem, en 
ljuslockig flicka, lär hon att spela på 
De små 


Åren gå . 
kring hennes knä. 


stack. Du kom från ljusgröna björ- 
kar kring en liten blå sjö med skug- 
gade stränder. Du visste vad du 
lämnade, men glad följde du kärle-| den ärvda gamla harpan. 
| fingrarna fatta ivrigt kring de stora 
strängarna. Tonerna komma spröda 


och gå ut att blanda sig med suset 


ken. 

Du går trött nu. Men du flög när 
din makes steg hördes från trädgårds- 
gruset. Glömd var hela den långa 
arbetsdagens väntan. Du skrattade 
som om aldrig en läng- 


från träden utanför. 

Det är i hemlandets jord dessa träd 
växa. Deras sus är lika vackert som 
harpans toner. Men ingendera når 
ut till sonen, som blivit kvar i sin 





övermodigt, 
tan till étt fjärran hem hade tårat 
dina kinder och klämt ditt hjärta. 























































Och spänstiga gestalten. Där är icke 
PE men minne och kärlek i-ögo- 
Ny Munnen är fast sluten, liksom 


Där du går med dina stapplande 
Samla fötter, är du mig oändligt kä- 
2 när de fröjdfullt dansade 
vag genom livet. Jag minnes den 
CS inde matrona du var den första 
ee de. Din man älskade 
Yen man älskar sitt allt, di- 
barn skrattade och gräto i 
lar. Din trädgård blomstra- 
E hängde fulla av frukt. 
främmande lands frukter. 
trädgårdsmuren talade man 
lands språk. Som en 
satt hemlängtan och 


Vänner kommo, ensamma själar i 
De glömde sitt ve i din lyck- 
liga kärleks hem. De lyssnade till 
ditt jubel, när du höjde din lille son 
på kraftiga modersarmar, och deras 
suck byttes i ett leende. 

Höstlöv falla över en gravgårds- 
väg. Långsamt drages din älskade till 
sin eviga vila. I sitt följe har han 
din lycka, ditt glada skratt, ditt ju- 
bel. De följa ner i den gröna kullen. 
De höras aldrig mer ovan den. 

En ensam kvinna sitter i ett hem 
av minnen. De sorgsna, de bedrövade 
känna vägen dit. Hon hör dem, hon 
talar till dem, Hon älskar dem. Äro 
vi icke alla barn av det bekymmer- 
fulla livet? Äro icke alla tårar lika? 


öknen. 





barndoms land. Borta är han lika 
säkert som under en grön kulle. Mo- 
dern böjer sitt huvud, det är redan 
alldeles grått vid tinningarna. 

Vid sitt skrivbord sitter hon. Den 
gammaldags, gula sekretärens mån- 
ga fåck och lådor, fyllda ända till 
randen med brev. Gamla brev, nya 
brev, glada brev, sorgsna brev. De 
ha kommit över haven, de ha rullat 
på de svarta tågen, de ha fallit i en 
väns sköte, nära en väns hjärta. 

Hennes penna vilar heller icke. 
Med ögon, skymda av årens slöja, 
söker hon att fylla de vita små ar- 
ken med budskap från själ till själ. 
Kroppar bli tunga och oviga, ögon 
bli skymda, och darrande kunna bok- 
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Ringströms Kemiska 
Hämtas och hemsändes. Order Telefon 8992 


NN NN Ne NV Nn 











Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFÄR 


Korsgatan 4, Telefon B462 
Rekommenderas ! 





Sin egen konditor 


kan vem som helst bli genom att prakti- 
sera de verkligt finfina recept som finnasi 


"Den praktiske konditorn'", 


utarb. av Edv. Ehrnström. Har av fack- 
män erh. de amplaste lovord. "Bör kunna 
vara till stor nytta för husmödrarna”, skri- 
ver Sthlms Dagbl. 3:e uppl. Häft. 3.75, 
klotb. 5.25. Obs.! Den enda fullt tids- 
enliga handl., som finnes tillgänglig på 
svenska.  Erh. i bokh, I parti rabatt 
direkt fr. Lindblads, Uppsala. 


Teaterspalten. 


Lorensbergsteatern. 


August Strindbergs ”Till 
Damaskus III”. 

Det är ofattbart att 10 år redan 
förflutit sedan August Strindberg 
gick bort! ”Döden har icke lyckats 
mörda honom, tiden ej ännu slita ut 
honom” såsom Bernard Shaw profe- 
terade vid hans frånfälle. Liksom sin 
egen Gustaf Vasa har han i stället 
växt med avståndet. Hans mått äro 
nu universella. 


Till Damaskus III, den sista avdel- 
ningen i hans stora uppgörelsedrama 
utgör på sätt och vis även den sista 
stora försoningsscenen i hans dikt- 
ning. På samma sätt som djuren en- 
ligt filosofisk uppfattning vandra om- 
kring på jorden såsom förkroppsliga- 
de uttryck för mänskliga egenskaper 
så framstå människorna i detta verk 
inkarnationer av mänskliga 
Det jor- 


såsom 
livsöden, tankar, begrepp. 
diska har liksom fallit av dem och 
genomskinliga, bestrålade, förklarade 
från alla håll ligga alla deras tankar, 
och syften blottade. 
förklaringens, 


förnimmelser 
Striden har upphört, 
förståelsens och resignationens tid är 
inne. Från den sista utsiktspunkten 


tar diktaren en sista klarare över- 
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Gummans 
TVÅLFLINGOR 







7 Det bästa tvättmedlet 
i för fina och ömtåliga kläder 


Gummans Flingor 


stäverna falla från gamla fingrar, 
men hjärtats språk tala de renare och 
tydligare än i ungdomsbrusets tider. 
Som toner från er annan värld, re- 
dan till hälvten över oss bli de mot- 
taga. Darrningen blir till strålglans 
kring skriften. Hon skriver många 
brev, dock icke många nog för de 
otåliga och väntande. 

En gammal kvinna går långsamt 
fram i trädgårdsgången. Hon är mig 
kärare än när hon var ung. Hon är 
mig vackrare än hon nånsin varit. 
Jag älskar hennes knotiga gamla hän- 
der, i vars blå ådror livets sav flyter 
allt saktare. Hennes tinnings vita hår 
är mig dyrbarare än en krona av guld 
och rubiner. 

Är icke hennes själ en hamn för 
de havströtta? Är icke hennes bud- 
skap en fyr ut mot oändligheten, ett 
ljus som det tagit år att bygga upp 
ur oceanens djup? Det skall en gång 
slockna, men icke förrän långt, 
långt efter det byggmästaren gått ner 
i sin grav. Det skall strålande ropa ut 
livskärlekens hjälpande makt, ännu 
sedan en svartklädd och böjd gestalt 
försvunnit ur trädgården. 












ning betvivlar man ej detta märk- 


ta och allvarligaste Strindbergs- 







får väl i främsta rummet räknas re- 











| som roande libretton lär emanera från 








nom själv utan för alla. 


Efter Lorensbergsteaterns tolk- 


liga själsdramas spelbarhet. Vid 
jämförelse torde t. o. m. denna 
Damaskus-afton kunna betecknas 
såsom en av de allra yppersta, en 
av de sceniskt och konstnärligt bäs- 
















tolkningar som givits i vårt land. 

Redan genom anslaget i första 
akten är man med Den Oikände på 
resan i tecknens och betydelsernas 
värld. Framför honom ligger sista 
hållstationen, bakom honom livets 
långa via dolorosa med dess sötma 
och bitterhet. Han måste framåt, 
men minnena draga honom tillbaka. 
Och dock, när han försöker leva 
omigen, stinga honom verklighe- 
tens taggar ånyo, även det bästa, 


3 r z Utvalda från de finaste och förnämsta thé- 
som var kärleken till kvinnan och S 


plantagerna på Ceylon och i Kina, hava de 
en utmärkt fin och delikat arom samt 
garanteras rena och oförfalskade. 


JAMES LUNDGREN & (C0. 


GÖTEBORG 
Sveriges största och förnämsta théfirma. 
Rikstelefoner 829, 4319. 
Telegramadress: JAMES, Göteborg. 
Etablerad 1888. 


barnet, även det har ingenting me- 
ra att ge. Han är färdig för resan 
över. 

Detta den knappa ytterkonturen. 
Men wilket lidande och ve, vilket 
gripande själsdrama densamma in- 
nesluter! Ett själsliv, vars fruk- 
tansvärda kamp haft något att sär 
ga mänsklighetei över hela värl- 
den. 

Dramats illusion fordrar ovillkor- 
ligen en som är fullt vuxen Den 
Okändes roll. Hr John Ekman över- 
träffade alla, förväntningar. Han 
var mannen, som genomlevat allt 
detta, varje tonfall var äkta, mask, 
rörelser och nyanseringarna av de 
olika situationerna allt ägde 
pondus och höjde denna prestation 
till en första rangens. Även hr 
Olof Sandborgs Confessor var en 
betydande prestation. 


ann 


ett lustspel i den just nu genom No- 
belprisets utdelning i ett slag aktuella 
spanska  lustspelslitteraturen, vilket 
dock tyvärr, icke som fader räknar 
den med utomordentligt intresse om- 
fattade Jacinto Benavente. Vilket ur- 
sprunget än må vara fyller den glada 
lilla operetten dock fullt sin uppgift 
att såväl med sin handling som sång 
stimulera publiken. Överdådiga äro 
hr Strandman och fröken Bengtson, 
värdigt sekunderade av kvartetten 
Kinch-Wahlgren-Ahlberg och Lind- 
gren. Ensemblen blir över huvud ta- 
get bättre och bättre på denna teater 
— ett framsteg som gör sig fördel- 
aktigt påmint även i mindre krävande 
saker än standardverket Tannhäuser. 



















Det övriga 


gissören, hr Knut Ström till för- 
tjänst. Dramats verkan på publi- 
ken var påtagligt mäktig. När ri- 
dån för sista gången gick ned, härs- 
kade en gripen tystnad, som först 
efter en stund bröts, men då av en 
applådåska, som aldrig ville taga 
slut, och vars like endast sällan då- 
nat i Lorensbergsteaterns salong. 


ok 


Folkteatern. 
ENSO Algot Sandberg: 33,333: 

Den renoverade Folkan har upptagit 
gamla Folkteaterns stora succéspro- 
gram, Algot Sandbergs lustspel 
33,333. Pjäsen hör till den nyligen 
bortgångne författarens allra bästa. 
Utmärkta karaktärer, säker kompo- 
sition, sund, fyllig folkhumor. Så- 
som den nu gives å Folkteatern med 
alla dess främsta krafter i elden för- 
tjänar pjäsen väl att ses. 


Stora teatern. 
Madame Sherry. 

Medan ”Sveriges främste” avslutar 
sin stora bikt på vår litterära scen, 
underhåller vår lyriska teater en hö- 
geligen trakterad publik med Maurice 
Ordonnaus operett Madame Sherry. 
Upprinnelsen till den lika lättfattliga 


— 





Dahlin & Pehrssons 
Advokat-& Revisionsbyrå 


Palladium. Göteborg. 


Innehavare: e. o. Hovrättsnotarie Jur. Kandidat Arvid Dahlin och 
f. kronokassören Rob. Pehrsson. 


Rättegångar, Inkasseringar;, Fastighets- 
förmedlingar m. m. 
Telefoner: 4959 & 13959. 


Armbandet. 


Övers. av ÅA. C. 





en dröm, och utan att verkligt veta, 
vad han gjorde, slet han smycket 
från armen och kastade det på kamin- 
hyllan. 

Genom den sista dårskapen, att fly 
bort med det, hade han gjort sin ställ- 
ning hundra gånger farligare. Men 
detta föll honom icke genast in. 
Först sedan han suttit en stund med 
huvudet i händerna och undrat om 
detta verkligen var han själv, -— 
om detta verkligen hänt honom, den- 


Forts. fr. föreg. nir. 
Hans känslor, då han stod där ne- 
re, kunna icke beskrivas. Hans he- 
der och lycka hade lidit skeppsbrott 
inom en enda timma. Han hade för- 





lorat sin ställning i samhället genom 
ett tanklöst ord. Vi tala och läsa om 
en blixt från en klar himmel, men 
saken tyckes oss alltid onaturlig. En 
laglydig medborgare kan i ett ögon- 
blicks vrede bliva mördare, en stark 
man kan i en sekund förvandlas till 
krympling genom ett slag. Han kän- 
de sig släkt med dem, då han gick 
genom gatorna. Det var självförvål- 
lad misére, men vilket fruktansvärt 
straff för en så: liten förseelse. Hur 
ohygglig var skammen i jämförelse 
med felsteget. Han hade ljugit, av 
självsvåld utan någon ond mening; 
och den lilla ösanningen hade gjort 
Konom till tjuv! : É 
Han gick upp på sitt rum som i 


na ofrånkomliga olycka — började 
han se något ljus i detta kaos. Men 
han kunde icke genast fatta något 
beslut, utom en dimmig idé att skic- 
ka armbandet tillbaka med första post 
och själv huvudstupa resa utrikes — 
naturligtvis måste han lämna sin 
plats, sitt arbete — då hördes helt 
plötsligt steg i trappan, och han 
sprang upp. Någon knackade på 
dörren till hans våning. Han stod 
blek och orörlig, förlamad av en 
plötslig skräck. 

”Polisen!” viskade han för sig 
själv. 

Ett ögonblicks eftertanke kom ho- 
nom att inse hur otroligt om än icke 
omöjligt detta vore, och han gick till 
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Regnkappor, 
Filtar, Tyger 


utsäljes billigt direkt från lager. 


S. ERICSONS KLÄDESLAGER, 


Järntorget 3, Wilsons hus, 2 dra vån, 
Öppet 8—7. 


Fruar! 


Vill Ni glädja Edra män så köp 


SPISBRÖD 


från 
Göteborgs Ångbageri 


ty det är främst i skörhet o. smak 





Det bästa för diskbänken är Zelos 
Zinkputs. Bleckburkar å 40 öre. 





Unge Pettersson: — Det var en 
pojke i skolan som sa” att jag var 
alldeles lik faster. 

Faster: — Och vad sa' du då? 
Hah är 


— Ingenting. mycket 


starkare än jag. 


rr nn nd 





Vadje förständig husmoder 





använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet j 









Det var julkalas hos Zätterbloms 
med många inbjudna mostrar och 
fastrar. 
Fru 
förhand 
Pelle: 
— Kom ihåg att du uppför dig 
exemplariskt och visar precis lika 
mot alla tanterna, 


förmanade - på 


väluppfostrade 


Zätterblom 


sin — dille 


stor vänlighet 
som hålla så mycket av dig. Gör ic- 
ké dom andra ledsna genom att vi- 
sa dig särskilt vänlig mot någon av 
dom! 
Vid bordet blev lille Pelle föremål 
för allas uppmärksamhet, man täv- 
"Jade om hans ynnest och någon frå- 
gade till sist: ; 
— Nå, Pelle, vem tycker du nu 
bäst om av oss alla här närvarande? 
Pelle mindes sin moders ord och 
förskräcktes i sitt unga sinne. Men 
i nästa ögonblick höjde han frimo- 
digt sin röst och sade: 
— Lutfisken! 
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dörren och kastade upp den. På 
tröskeln Burton Smith i en 
mjuk Calabreser-hatt och händerna 
djupt begravna i överrocksfickorna. 
Witterley såg på honom och såg att 
han var ensam, lät honom stänga till 
dörren och satte sig i sin förra ställ- 
ning med huvudet mellan händerna. 
Han såg ut som en gammal man. 

Burton Smith gick efter och stod 
ett ögonblick och såg ned på honom. 
Hans uppgift var inte lätt. Illa nog 
att ha” haft en sådan scen i sitt eget 
hus, men ändå värre för en verklig 
man att stå ansikte mot ansikte med 
en vän i hans förnedring. Och Bur- 
ton Smith kände det så, intensivt. 
”Hör på mig, Witterley”, sade han 
slutligen, lika förlägen, som om han 
varit tjuven. ”Hör nu, det blir bäst 
försöka tysta ned saken. Giv mig det 
: förbannade armbandet, så skall jag 

lämna det till Lady Linnaere - och 
därmed slut;” 

Hans röst uttryckte både gammal 
vänskap och hans nuvarande medli- 
dande. Mgn då han blev tvungen 
upprepa frågan, emedan Witterley 
icke gav något svar, så blev tonen 
strävare.: Men mannen med det dol- 


stod 












| stormpluggade under 








K. Kiellmer. 


Damskrädderi 


& Kappmagasin, 
Carl Johansgatan 9. Tel. 5968. 
Förstklassigt arbete! 








Uppslagsändan. 


Min vän sade: — Den där artikeln 
i Kvinnornas Tidning om ”Sexualun- 
dervisningen” var vådligt bra, utför- 
lig och sånn och riktig och klok och 
Naturligtvis bör man tala 
om saken för barnen, men hur — 
hur?!?! Jag vill visst inte i det här 


allting. 


fallet undandraga mig min plikt som 
mor, men hur skall jag säga det? 
— Kära vän, sade jag en smula 
överlägset, jag är visserligen varken 
pedagog eller mor, men nog skulle 
jag kunna lösa det där enkla proble- 
met. Det är bara att gripa tillfället 
i flykten. Ett barn frågar något dit- 
ät, 
dan och det är endast att gå vidare, 


ja; då har man. fått uppslagsän- 
rättframt och frimodigt — 
att min 


väns åttaårige son satt inne i samma 


Hände en stund senare 
rum som vi och läste över sina läxor. 
Han höll pekfingrarne i öronen och 
ett ihållande 
mummel, förvillande likt det högeligen 
enerverande ljud, som en svärmande 
bikupa åstadkommer. 

Plötsligt gjorde han ett uppehåll, 
tog fingrarne ur öronen och sade med 
sin gälla röst: | 

-— Vad var det med fru Potifar 
och Josef, tant? 

— Mitt kära barn, sade jag, och 
tittade förfärad över till min vän, 
som. satt och såg förväntansfull ut. 
— Det är så länge sedan jag läste 
bibliska historien — fråga din lära- 
rinna! 

— Här står, fortfor pojken med 
fingret eftertryckligt följande rader- 
na i boken: ”Då anklagade hon” — 
det var fru Potifader — ”Josef för sin 
man och sade: Denna främling har 
velat förföra mig —” Vet tant, vad 
”förföra” är? Säj! 

Min väns intresserade blick irri- 
terade mig, jag såg upp i taket och sa- 
de avvisande: 


— Nej! 
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da ansiktet svarade icke, han endast 
pekade mot kaminhyllan med en otå- 
lig rörelse. ; 

Burton Smith tog ett steg mot ka- 
minen och såg: sig om. Han ville 
spara missdådaren onödigt lidande så 
långt möjligt. Ja, där var armban- 
det. Han tog upp det och ämnade 
skynda bort i största hast, men nästa 
ögonblick lade han det ned igen has- 
tigare än han tagit det upp, och med 
rynkade ögonbryn vände han sig mot 
den andre. 

”Detta är inte armbandet” sade 
han, och nu var varje spår av till- 
givenhet försvunnen ur hans stämma ; 
den var alldeles fientlig... Hans tå- 
lamod var uttömt. — ”Lady Linna- 
eres var ett diamantarmband av stort 
värde, som du vet”, sade han. Detta 
är ett enkelt guldband värt ett par 
tre pund. ”I Herrans namn männi- 
ska”, och nu sjöd vreden i hans röst, 
för din egen skull, bete dig inte som 
en narr! Var är armbandet?” — 

Troligtvis hade förtvivlan förlamat 
Witterleys själsförmögenheter; han 
svarade icke ens, och Burton Smith 
måste upprepa frågan mer än en gång, 
innan Witterley äntlingen såg upp 














Sport- 2 Promenad-Kängor 
Salongskor 
Stort urval. Moderata priser, 


Hedströms Skoaffär 


Södra Larmgatan 10. 
Carl Gustafsgatan 57. Linnégatan 11. 





— Det var skräp! förkunnade den 
förfärlige pojken triumferande. Det 
vet jag! 

— Kära barn, mumlade jag matt 
och förbi. 

— Det är ett tryckfel! Det finns in- 
get som heter förföra. -Det skall stå 
förfölja. Inser inte tant det? ”Den- 
na främling har velat förfölja mig.” 
— Och då blev förstås Potifar våd- 
ligt arg på honom och stängde in ho- 
nom på fängelset: 

— Kanske det, sade jag fullständigt 
uppgiven. 

— Hör du, viskade min vän, när 
pojken åter kört fingrarne i öronen 
och släppt lös bisvärmen igen, var in- 
te detta ett sådant där tillfälle, som 
skulle gripas i flykten? Varför gjor- 
de du det inte? 

Nu några dar senare sitter jag och 
funderar. 

Stod verkligen den där skildrin- 
gen även i vår späda barndoms bib- 
liska historia? Huru som hälst, det 
är i alla fall fullständigt obegripligt 
att man på detta sätt ställer små- 
barn inför äktenskapsbrottets  pro- 
blem. Mellanhavandet mellan Poti- 
fars hustru och Josef är, från barnens 
synpunkt sett, betydelselöst. Histo- 
rien kan icke anses sedelärande, vil- 
ket väl är dess uppgift, eftersom barn 
i denna ålder icke förstå den frestel- 
se Josef var utsatt för och därför 
ej det beröm- och efterföljansvärda 


i hans uppträdande. Crayon. 


De vänliges 
förening. 
och god 


jord skulle en förening med ovanstå- 
ende namn aldrig blivit bildad. Men 


Vore jorden en idealisk 


nu är icke jorden idealisk, och mänsk- 
ligheten icke alltigenom god, och man 
anar sinnelaget hos de personer, som 
givit upphovet till den hemliga orden 
som lever och verkar under namn 
av De vänliges förening. Klubben är 
bildad av några damer i Göteborg 
och har till syftemål att verka för in- 
bördes vänlighet och hjälpsamhet 
människor emellan. 

Medlemskapet i föreningen är fri- 


villigt och avgiftsfritt, och samman- 


med förvirrat ansikte och frågade: 
”Vad står på?” utan att möta den 
andres blick, 

”Detta är inte 
armband.” 

”Vad? Inte?” 

”Nej, säkert inte.” 

Ännu förvirrad och undvikande 
den andres ögon steg Witterley upp 
tog armbandet i handen och rynkade 
pannan åt det. Burton Smith såg ho- 
nom studsa. 

”Det är samma form”, sade advo- 
katen med iskall röst — han tyckte 
att bedrägeriet var så dumt, så genom- 
skinligt — värre än själva stölden. 
”Men Lady Linnaeres har en stor 
briljant, där! detta har en. polerad 


Lady Linnaeres 


guldplatta. — Detta är inte hennes 
armband.” 
Witterley vände sig bort med 


smycket i handen, och gick till fönst- 
ret. Där stod han ett långt ögonblick 
och såg ut i mörkret; där var icke 
nedrullat. Då han stod där orörlig, 
började hans kropp plötsligt skaka så 
våldsamt, att én ryslig misstanke grep 
hans värd för aftonen, som såg bort 
från honom, och i stället lät sina blic: 
kar fara kring rummet för att söka 
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slutningen existerar utan styrelse och 
stadgar. Varje medlem har endast 
en uppgift, nämligen att varje dag 
utföra någon god eller vänlig hand- 
ling mot en medmänniska. 
gen som har svårt att komma över 
en starkt gatuled, den 
trötta husmodern som släpar på en 
den gamla som 


trafikerad 


alltför tung korg, 
med sökande ögon ser sig omkring 
efter en ledig plats i en redan full- 
satt spårvagn — alla dessa känna 
räkna på att bli hulpna, om de blott 
äro lyckliga nog att stöta på en med- 


lem av De vänliges förening. 


Idén med en sådan sammanslutning 
är god — och ack, huru välbehövlig! 
En hjärtevinnande älskvärdhet och 
hjälpsamhet mot nästan äro nämligen 
ingalunda de drag, som skarpast falla 
en i ögonen i vårt samhälle. Om en 
person exempelvis i en spårvagn i 
10 personers närvaro yttrar sin 
önskan att stiga av vid Kristinelunds- 
gatan, och den upptagne konduktö- 
ren händelsevis glömmer att säga till 
vid hållplatsen skall ingen av de tio 
bekväma sig att yttra ett ord. Tio 
par ögon skola endast i förväntans- 
full spänning naglas fast vid främ- 
lingen — passageraren, för att se hur 
långt han skall åka med och isynner- 
het för att njuta effekten, då han 
får reda på att han åkt för långt. 

En medlem av De vänliges förening 


Bråsth: Konditori 


Victoriagatan 1 B (hörnet av Storgatan) 


REKOMMENDERAS. 


KOL VED 
COKES 


N. ANDERSSON 





Ci 
Tel. 2780, 6972, 10849, Göteborg 





GOD HEMLAGAD 


FLÄSKKORV 


varje vecka. Beställning pr tel. 9919. 
WETTERGREN. 


upptäcka någon liten flaska eller 
medicinglas, men förgäves. 

Efter en minut vände sig Witter- 
ley om. För första gången såg han 
vännen rakt i ansiktet. Ögonen voro 
klara och ansiktet mycket blekt, men 
hans mun var fast och sluten. 

”Det har jag aldrig sagt”, svarade 
han. 

”Vad har du aldrig sagt”, utropa- 
de den andre otåligt. 

”Att det var Lady Linnaeres arm- 
band. Det var du som sade det”, — 
fortsatte han, med huvudet högt; 
en förändring i hela hans uppträdan- 
de, en sträv skärpa i hans röst. — 
”Det var du, du, som misstänkte mig! 
Jag kunde inte visa min arm, emedan 
jag hade det armbandet på den.” 

”Och vems armband är det?” mum- 
lade Burton Smith lika öveftygad ge- 
nom förändringen i mannens sätt som 
genom hans nekande. 

”Det är din kusins, Miss Burtons. 
Vi äro förlovade”, fortsatte Witterley 
nästan strängt, så helt och hållet hade 
de bytt roller. ”Hon ämnade tala om 
det för er i morgon. Jag såg arm- 
bandet på bordet och gömde det, då 
jag trodde att ingen såg mig. Jag 














Vill Ni bliva vacker? 


Den berömda YVY-TVÅLEN, som kommer 
kinden att stråla av hälsa och skönhet, inne- 
håller dyrbara och undergörande essenser 
och förlänar ansikte, hals, armar och händer 
en utsökt skönhet. På förvånande kort tid 
borttager den finnar, fräknar och rodnad på 
näsan, liksom röda och skrovliga händer. 
Sträv och sprucken hud försvinner, och 
genom ständigt bruk av densamma kan 
bildande av rynkor förebyggas. : 

YVY-TVÅLEN säljes i varje välsorterad 
parfym- och herrekiperingsaffär. — ” 
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Kungsgatan 12 
Telefon 11045, 776 ank. bostaden. 


Åldrin- | 


handlar icke så. Hon gnider imman 
av glaset för att kunna se var vagnen 
befinner sig — ty på något annat sätt 
tycks det icke vara möjligt att få re- 
da på detta i Göteborg efter mörkrets 
och vinterns inbrott — och när Kri- 
stinelundsgatan nalkas vänder hon sig 
till främlingen — passageraren och 
Nu är det er håll- 
plats. Och hon försöker sedan. hjäl- 





säger vänligt: 


temodigt att för sin förenings och dess 
goda saks skull överleva trycket av 
de många blickar, som efter denna 
upplysning i rannsakande stränghet 
sänkas ned på henne. Ty man känner 
ju ännu icke till De vänliges förening 
och förstår därför icke hela händel- 
sen. 

Dessa rader äro även skrivna i syf- 
temål att förbereda allmänheten. 

Får man å våra gator eller i våra 
spårvagnar se en sådan älskvärd dam, 
som hurtigt inskrider = till någons 
hjälp och fromma, bör man icke för- 
våna sig. Hon tillhör alldeles säkert 
De . vänliges förening. Det är ännu 
icke känt hur många dess medlemmar 
äro. Men vi hoppas varmt att de 
snart skola bli många nog att bilda 
en vänlighetens makt i samhället! 

R5P: 





Aluminiumkär!en böra putsas med Zelos 
Aluminiumputs. St. bleckburkar å 45 
öre. 
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behövde måttet — för ett armband 
jag ämnar ge henne.” 

”Och det var Joannas armband, 
som Veriker May såg dig gömma?” 

”Just så.” 

Burton Smith sade ett ord om ”In- 
diern”, som vi icke behöva upprepa. 
Sedan, ”men varför i all världen, min 
vän, förklarade du inte saken?” frå- 
gade han. 

”För det första”, svarade Witter- 
ley med eftertryck, ”emedan jag då 
hade varit tvungen offentliggöra vår 
förlovning för hela det där menage- 
riet, och jag hade icke Joannas 
tillåtelse att göra det, och för det an- 
dra — ja — jag hade inte lust att 
bekänna vad för en idiot jag var.” 

”Åh”, sade Burton Smith långsamt 
med en egendomlig glans i ögonen. 
”Ja, du var allt en narr, men — vill 
du låta mig skaka hand med dig?” 

”Om jag vill?” Och de skakade 
hand, grundligt och med värme. 

”Nu är frågan”, sade Burton Smith 
hastigt bliven = allvarsam igen, — 
”Var är Lady Linnaeres armband?” 

”Jag ger f-n både Lady'Linnaere 
och henries fördömda <grannlåter”, 


svarade Witterley, ”ja, du får förlåta | 
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LE. H-—g, Irma W., SHE 
Brevsvar komma! - 

Ester, V. B. Det är icke allm 
givet att kunna skriva prosa, än 
mindre poesi. 1 

”Oförstående.”  Anekdotberätter 
skan tog mycket illa vid sig, att a 
ej kunnat hitta poängen i historie 
om mamman, som skrev till mr 
gistern. Hon bedyrar, att den ions 
där. Så 


”Intresserad.” Ja, som wäl 
telningen frodas och växer 


måste ofta iföra henne SEFASÖN 
kläder. Litet längre fram ännu Oo 
tare, hoppas vi. Peppar! = ; 

”Amatör.” Ja, man bör skrivt 
endast på den ena sidan av pappé 
ret. . Vilkendera är däremot lil gi | 
tigt. 4 
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mig, men jag har verkligen haft no 
av dem, det är, vad jag vet; så, 
du ursäktar, så ämnar jag läg om 

Men fastän vännen genåst Be 
så dröjde det innan Witterley 5 
upp sin bädd. Burton Smith a 
hem, och fann, när han nådde 
low Mansions, att Lady Linna 
armband hade blivit upptäckt i en 
hennes yviga garneringar. Han? 
nog blivit mäkta förvånad, Om 
kunnat titta in i Witterleys 
en minut efter det han lämnat er 
Han hade då funnit sin vän ole 
framför en djup länstol, an 
gravet medan hela gestalten SKé 
av hysteriska snyftningar. Y 
var gripen i de djupaste dj å 
sin natur. Reaktionen var 
stark. Det är icke mången : 
vakna och finna sin olycka 
dröm. Blott i drömmar blie2 SS É 
lingen en Herkules och mördalst 
ärad furste bland sina 





Pr 


3 


skor. : Witterley -” var-€ 
skötebarn. 


Och läxan? Gjorde derna 
livet? Läxor och moral a 
na nu för tiden. Eller, 
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och läs sedan : ett utställningsrefe- 
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BE skröt EG 
De franska kvinnorna förvägrade 
politisk rösträtt. 
En svag punkt. Av 
Margret Holmgren. 
De engelska kvinnorna och parla- 
— mentsvalen. 
Den 82-åriga har ordet. 
— Berner. 
Husmödrarne som djurplågare? 
Ett otillbörligt geschäft. 
Vad håret och ögonen förråda. 
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se RR sr Få 
Det nyvalda engelska underhuset 
— sammanträdde den 20 nov. för at 


B förrätta talmansval, men parlamentets 
högtidliga öppnande - försiggick icke 
kh rrän den 23 nov. Det nya undernu- 
Ch set, motsvarande vår Andra kammare, 
består av 346 konservativa, 142 från 
arbetarepartiet, 58 Asquith-liberaler, 

7 Lloyd George-liberaler och 12 ”vil- 
dar” (partilösa). Högern har 77 rös- 
der mer än de övriga partierna till- 
sammans och förfogar sålunda över 
den absoluta makt, som är lagd i un- 
 derhusets händer. Oppositionen i un 
— derhuset kommer att ledas av arhera- 
— Tepartiet, som D röstetal står närmast 
 Tegeringspartiet.. I spetsen för det- 
a har ställts Ramsay Mac Do- 
| 1, vilken:som oppositionsledare har 
4 "att äppbära en ministerlön.. Det 
 äntages,: att den pu påbörjade sessio- 
nen kommer att avslutas.så snart par- 
Ilamentet ratificerat den tivtigareträf- 
4 fade överenskommelsen med Frista- 
hen Irland om dess inre öblitiskk 
Självständighet. Den or Unarie engél- 
Ne Parlamentssessionen är förlag! 
till tiden febr —aug. & 
+. Örientfredskongressen i Lausanne 
ar Öppnats efter det a'' franske mi- 
— Wisterpresidenten Poincaré, engelske 








flytt till Malta. Sultanen har icke 
sodkänt avsättningsdekretet utan be- 
-aktar sig fortfarande som Turkiets 
rättmätige härskare trots det att An- 
goraregeringen redan utropat Abdul 
Medjid till hans efterträdare. Man 
avvaktar i England med utomordent- 
l:g spänning, om den muhammedans- 


ka världen som omfattar 380 millioner 


själar och i den - avsatte sultanen 
ser sitt överhuvud, kalifen, skall gil- 
la eller fördöma Angoraregeringens 
uppträdande mot honom. 

Generaldirektören i Hamburg-Ame- 
rikalinien geheimerådet Cuno, som, 
efter det Wirthska kabinettets tillba- 
katrädande, mottagit tyske rikspresi- 
dentens uppdrag att bilda ny regering 
har gjort tre försök med stöd av oli- 
ka partikombinationer. Samtliga för- 
sök strandade på grund av splitet mel- 
lan partierna och deras inbördes kiv 
Särskilt besvärliga 
visat sig. 


om taburetterna. 
hava socialdemokraterna 
Det fjärde försöket synes på väg att 
lyckas, och Cuno har nu utnämnts till 
rikskanslär: Han har i sitt kabinett 
upptagit representanter för de bor- 
dess- 


gerliga mellanpartierna samt 


utom utanför parlamentarikernas 
krets stående sakkunnige. Det blir 
alltså en fackmanna- och expeditions- 
regering med borgerlig prägel. So- 
cialdemokraterna ämna, om man får 
tro ”Vorwärts”, och varför skulle 
man icke det, försöka göra livet 
surt och kortvarigt för det nya kabi- 
nettet: 

Den inre ställningen i Tyskland är 
synnerligen oroväckande. Genom de 
vansinnigt höga priserna börja mat- 
rarorna bliva svåråtkomliga icke blott 
för medelklassen, som för länge se- 
dan satts på svältransonering, utan 
även för arbetarne trots deras språng- 
vis höjda löner. Mindre tåliga än 


den undergivet svältande medelklas- 






















| Nirikesministern lord Curzon och den 
tenske diktatorn-ministerpresiden- 
i; Mussolini 
ide konferens och 

enligt uppgift, 


förbere- 
till 
hjärtligt sam- 


haft en 
kommit 


i fråga om OÖOrientpoli- 
Poincaré har tidigare till 


Som ”elastiskt”, vilket ju lå- 
tt svävande. Av den engelska 
NS fasta, nästan barska ton för- 
emellertid, att England oef- 
, kräver rent spel av Fran- 
Hientfrågan och kraftigt 


erensen 


TZ : skall avlöpa är 
att förutsäga. Vad man vet 








tens och Turkiets intres- 
Punkter stå i absolut 
lände till varandra: -Frå- | 
Turkiet skall se sig 
dtaga. - den kompro- |öch-stormande ovationer! 
komma att erbju | ett tidens tecken! . SS ASD EDR 


sen ställa de tyska arbetarne, när det 
i skafferiet, till: hungerre- 
butiksplundringar. — I 
som ett tidens tecken, 


blir tomt 
volter och 
Bayern har, 
en stark fasciströrelse uppstått. 

I Italien har fascisthövdingen Mus- 
solini för första gången trätt inför 
deputeradekammaren och talat sannin- 
gens osminkade språk. Han erkände 


genast att hans regering bildats i strid 


mot kammarens åsikter. Denna rege- 


ring hade icke för avsikt att söka 
stöd hos något politiskt parti, 
ämnade över partierna 
dem, 


nationen. 


betar regeringen. — Oct 
deputeradekammaren? : 


utan 
förena alla 
som önska rädda den italienska 
Den skall upprätthålla in- 
re ordning, bringa reda i landets fir 
nanser, leva ett långt liv och upplöså 
deputeradekammaren, om den motar- 
| r hur svarade 
Med leverop 
Också det. 


missionen, och efter att denna fram- 
lagt ett mycket moderat reformförslag 


utan också efter att Sverige, som 





det första land i världen, antagit en 
ny och mot tidens krav svarande äk- 
tenskapslag. Det nederlag, som de 
svenska kvinnorna ledo, kom därför 
som en överraskning och kändes som 
en svår missräkning även för kvin- 
novärlden utanför Sveriges gränser. 

Granskar man den vid frågans be- 
handling i riksdagen förda dikussio- 
nen, får man ett starkt intryck av 
att de tyngst vägande argumenten, 
som framfördes av seformens mot- 
ståndare, voro alldeles desamma, till 
vilka man alltid tar sin tillflykt, när 
man vill förhindra för kvinnorna 
gagneliga reformer. I sitt resone- 
mang utgår man i sådant fall alltid 
från att kvinnorna äro sådana, och 
männen sådana. Det som kvinnorna 
äro kan ju, medgives det, i och för 
sig vara mycket gott och värdefullt, 
men det kvalificerar dem alldeles icke 
för de rättigheter de eftersträva. De 
egenskaper, vilka man som allmän 
egendom tillerkänner männen äro 
däremot just vad som berättigar till 
de förmåner, vilka det är fråga om, 
det må nu vara rösträtt, högre löner, 
eller ämbeten,ja, även utbildning av 
ett eller annat slag. 

Kanhända kan det vara av gagn att 


fästa uppmärksamheten härpå, innan 
frågan om kvinnans tillträde till äm- 
beten åter upptages av den svenska 
att 
det kommer att ske snarast möjligt). 

Hela denna oändliga, åter och åter 
upptagna diskussionen om hurudana 
män äro och hurudana kvinnorna, är 


kvinnovärlden (jag förutsätter, 


företrädesrättigheter, 





landen grundade 


sats till alla kvinnliga äga naturliga 
kvalifikationer för statens ämbeten, 
för högre lön, för politiska rättigheter 
o. s. v. Hela den lärda diskussionen 
om kvinnors och mäna- egenskaper 
är faktiskt ingenting annat än spets- 
fundigheter, vilka man tillgriper för 
att icke behöva! säga rent ut som 
det är: Att man önskar vara ensam 
om chanserna och slippa den ytterli- 
gare skärpning av konkurrensen, som 
skulle vara att förvänta, om även 
den kvinnliga medborgaren finge sin 


chans. 


a 


MA) På i 


ju endast ”cammouflage”, ett spegel- 
fäkteri varmed man, under ett sken 
av sak'ighet, söker dölja själva den 
springande punkten, den nämligen att 
männen önska åt sig bevara alla de 
som de under 
så många generationer ägt framför 
kvinnorna. Det skulle naturligtvis va- 
ra rent nonsens att påstå att det fö- 
religger verkliga, på faktiska förhål- 
bevis för att ett 
lands alla manliga medborgare i mot- 












































drog i tvivelsmål, att något sådant 


Se har endast rört upp innehållet — 
kunde vara möjligt. 


Kommer man 
nämligen bort från frasen: ”Männen 
äro sådana, och kvinnorna sådana”, 
och i stället erkänner, att det finns 
stackare till män och stackare till 
kvinnor, duktiga män och duktiga 


och i några enstaka fall överträffat 
detta. 

När Beethoven, musikens univer- 
sella geni, hudflängdes för sin mu- 
sik, greps han av förtvivlän inför 
världen. 


det andliga = tillståndet i 


kvinnor, en del män som lämpa sig 
d I Sldock icke så mycket för sin egen 


för vissa befattningar och uppdräg, 


; ENAS skull. som för deras, vilka med min- 
en del kvinnor som också göra det, 


allt. biter förmåga och anlag, vilka (fe krafter, men lika höga syftemål 
SR GE 5 3 skulle franileva i dess mörker. Kan- 
nu en gång äro tämligen lika förde- 

lade mellan alla människor, både män 

och kvinnor — ja, då återstår icke 

mycket av argumentationen mot re- 

formen, nämligen endast att männen 

av cboistiska bevekelsegrunder önska 

utestänga den kvinnliga konkurrensen 

från ”alla de områden, som hittills | 
varit. männen” förbehållna. 

En sådan ståndpunkt kan 'emeller- 
tid icke. upprätthållas i en stat, där 
kvinnorna fått politisk fullmyndighet 
och medbestämmanderätt i de gemen- 
samma samhällsangelägenheterna. I 
ett sådant samhälle låter det sig knap- 
past göra, att männen under fram- 
hävande av att de ensamma äga de 
naturliga förutsättningarna för att 
kunna fylla statens ämbeten 
tjänster reservera dem helt och hål- 
let för egen del. 

Hänsynen till den allmänna rätt- 
färdigheten kräver att även kvin- 
nörna få tillfälle att sätta in sin kraft 
och förmåga på de gemensamma sam- 
hälleliga arbetsuppgifterna. Det skul- 
le också, ur samhällets synpunkt sett, 
vara fullständigt oförsvarligt, om 
man icke för dessa mycket betydelse-| ter. 
utnyttja alla | fundet i sin helhet — män och kvin- 
nor — skola fatta ståndpunkt till. — 


ske skulle han icke ha gripits av 
denna förtvivlan, om vägen legat 
ren och fri mellan honom och 
mänskligheten — den mänsklighet, 
som lyft honom på sina armar ge- 
aom tiderna till tack för den hug- 
svalelse han skänkt. 

Det är en slump — som sällan 
eHer aldrig inträffar — om ett stort 
verk vid sin framkomst finner sin 
store förklarare, sin fyrbåk. 
på konstens firmament tar det sin 
tid, innan det kan avgöras, om iden 


Äweni 


framblixtrande stjärnan är av första 
ordningen eller icke. Är hon det, 
äger hon ljuskraft nog att vara sin 
fyrbåk själv — är hon det icke, kan 
ingen kritik förhindra hennes av- 
tagande. | 

För att förklara en stor 
verk, måste kritikern själv vara avi 
samma mått som den skapande, va- 
ra diktare, vara konstnär. "Viktor 
Rydberg är detta, när han gör sin 
fina underbara psykologiska studie 
av da Vincis Nattvarden. Läs deny 


och 


andes: 








Detta blir då en fråga, som sam- 
fulla uppgifter sökte 
möjligheter, få de allra "bästa kraf- 
terna, utan i stället begränsade sitt 
sökande till den ena hälvten av landets 
borgare, medan möjligen befintliga 
goda förmågor inom den andra hälv- 
ten obesedda 'vrakades och finge gå 
till spillo. 


Och då framställer sig det spörsmå- 

samfundet 
att alltjämt 
vraka kvinnornas insats på detta om- 


let till besvarande om 


självt är betjänt med 


råde? 

Hava de få kvinnor, som man 
Också på detta område kan man släppt fram, visat sig odugliga och 
lugnt låta livet ha sin gång. Det är 
fullständigt onödigt att genom resta 
skrankor hålla kvinnorna borta från 
uppgifter, som man antar, att de icke 


passa för — detta förhållande skall 


oanvändbara eller mindre dugliga än 
män — har man underkänt dem som 
läkare, fabriksinspektriser, som riks- 





dagsledamöter? 
Med hänsyn till det, intill närvara- 
nästan uteslutande av 





På detta sätt bör saken uppfattas 
— ty sådan är den i verkligheten, . 
och det finnes ingen anledning att 
framställa .den..vackrare. än. vad den il gare: konkurrens.behålla:för.sig. själva. 
grund och botten är. Här i Danmark, | landets alla ämbeten och högre tjäns- 
















rande stund, 
män ledda offentliga livet — hur stäl- 


tillvaron själv konsekvent och obön- 
hörligen reglera. 

Och just därför skulle det vara 
ett oförsvarligt slöseri med möjlighe- 
ter, om man ville förmena kvinnor- 
na att fritt i samhällets tjänst ut- 
nyttja de egenskaper och krafter de 
sitta inne med. De som emellertid 
önska stå hindrande i vägen härför, 
böra icke tillåtas göra det under 
spetsfundiga försök att sakligt hävda, 


la sig förhållandena där? 

Ja, det kan dock knappast förne- 
kas att, även om man måste erkänna 
att männen hitintills ensamma kun- 
nat lösa de uppgifter, som vårt sam- 
funds dagliga liv uppställer, 
därmed ingalunda bevisat, att de ic- 
ke kunde hava lösts på ett mera till- 
fredsställande sätt, än vad som skett, 


Så ar 


att det sker därfört att män-|ja, man kan väl våga påstå att de 
nen  ”lämpar sig”, men kvin-| resultat som föreligga icke berättiga 
notna icke. De böra ji stället är- till den självkära stolthet, som i verk- 


ligheten ligger- bakom bortmotandet 
av de kvinnor, som känna sig kallade 
och skickade att göra sin livsinsats 
på de för dem stängda områdena jäm-, 
sides med den manliga medborgaren. 


ligt erkänna att "de stå kvinnor- 
na emot därför att männen framdeles 
liksom hittills önska att utan ytterli- 


neligt mästerverk! 
tik” skänker vårt tankeliv, ett nytt 


hänförande svar. 
en kritik i vanlig mening. 
en dikt om en annan dikt. 











ken oförliknelig text till ett oförlik- 


En sådan ”kri- 


innehåll, befriar vär undran med ett 


Den är ej heller 
Den är 
Under 


det dagens opinioner spränga skär- 
vor in i våra ögon och göra sinnet 
tveksamt och sjukt, bygger en kär- 
leksfull förklaring som denna upp 
trappor 
siktspunkter i den andarnes skön- 


till vidare och friare ut- 
hetsvärld, som ligger så högt över 
kritiken, som inspirationen över or- 
det. 


Krona eller 
klave. 


Det är uppbördstid igen! 

Det är ofta uppbördstid. För 
medborgaren praktiskt taget alla 12 
månaderna året runt. Ty det gäller 
ju att lägga av — 'n. b. om det 
finns något att lägga. I annat fall 
måste man göra det ändå. 

Tiderna ha blivit sådana. Det 
allmänna pressar den enskilde på 
alla håll, och när de olika hålen äro 
igenstoppade, kommer vanligen 
skatten såsom den sista, obönhör- 
ligt utkrävda skärven. Det är in- 
gen munter utgift. Hur väl; hur i 
många fall oändligt väl hade ej den 
där summan, som utgör en hel må- 
nads inkomst eller mera, i stället 
behövts till uppehälle, kläder, hyra, 
hälsovård o. d., som egentligen ut- 
gör förutsättningarna för att en 
medborgare alls skall finnas" till. 
Men på allt detta är icke att tänka. 
Skatten måste ut först och främst. 
Och den arbetsamme, hederlige, 10- 
jale medborgaren betalar den. 

Men med vilket sinne? Med vil- 
ka tankar? 

Bland människors tal har under- 
tecknad icke träffat en, som i våra 
dagar med lätt sinne och som en 
solklar samhällelig plikt erlägger 
sin skatt. Ärade läsare, har Ni? 

Förhållandet har sina skäl. 

Hur gärna — ja, med handen på 
hjärtat, gärna! skulle man, ej göra 
den ekonomiska uppoffring en skatt 
alltid innebär, om man endast viss- 
te, att varje krona tillvaratogs och 
blev till nationell välsignelse. Men 
som situationen nu är, ställer sig 
mellan ens uppsåt och den fullbor- 
dade handlingen fula bilder, som 
bidraga till att man icke längre full- 
gör skyldigheten med -det rätta 
samhälleliga sinnet. ; É 

Tiderna ha blivit sådana. - Deras 
företeelser ingiva oss icke mera det 
rätta: sinnelaget. Fö 

Icke så, som skulle vi ej ha för- 
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stått att de abnorma tider, kriget 
inlétt, fört till vanskligheter, som 
det är ett folks plikt att med gemen- 
samma krafter abeta sig ur. Men 
det har skett så mycket annat. Och 
vi räkna icke krigstiderna som plau- 
sibel anledning till de millionförlus- 
ter vårt land gjort. genom våra 
bränsle- och livsmedelskommissio- 
ners huvudlösa förvaltning eller till 
de mera välvilliga än praktiska mil- 
lionanslag, som underhållit och allt- 
jämt bidraga att underhålla arbets- 
löshetens och arbetsoviljans spöke 
bland vårt folk eller till de ofantli- 
ga falsarier, som genom bristande 
kontroll övas av nationens förtro- 
endemän. 

Det är förklarligt, om vi med en 
dylik osäker hushållning känna oss 
exploaterade. Det är naturligt, om 
vi känna det bittert att taga den 
mången gång allra yttersta skärven 
för att täcka sålunda uppståndna 
brister eller fylla ett i samma tröst- 
lösa riktning utvidgat och som det 
synes, bottenlöst behov. Om vi ö- 
verhuvud reagera mot en politik, 
som till det redan tunga lass de 
plikttroget arbetahde medborgarna 
draga som inkomsttagare och fa- 
miljeförsörjare, ytterligare vill län- 
ka en oöverskådlig tross av arbets- 
lösa, vilkas stämning mot dem som 
draga, dessutom är sådan, att .de 
icke en gång skulle idas att sätta 
en märla i deras seltyg, även ifall 
det berodde på denna märla, om de 
skulle kunna dragas vidare eller ic- 
ke. 

Om det är ett lands ekonomiska 
situation, som skall räddas genom 
för varje enskild betungande offer, 
bör nationen i sin helhet åtminstone 
icke fyllas av känslan att dessa of- 
fer ösas i ett såll. "Kräver man 
den enskilda tributen på heder och 
samvete skall den omutliga hedern 
även stå som allmän förvaltare. 

Nu är det hela som en slags ha- 
sard. 

Man singlar slant med den sista 
skärven. 

Krona eller klave!? 

Man vet icke vad som kommer 
upp. Det är bara att kasta ut — 
och önska reduktionens gamla goda 
karga tid tillbaka. — T—a R—m. 





Den ' barnrika professorsfamiljen 
skall ut och resa, och professorskan 
samlar på perrongen barnskaran om- 
kring sig för snabb inryckning i kupén 
så fort snälltåget rusar in, Man hör 
en signal på avstånd och profes- 
sorskan utbrister förskräckt: — Ja, 
här har jag alla barnen wutom lilla 
Alfred som kommit undan i folk- 
mängden. ; 

Professorn uppvaknande ur sina 
tankar: — Vad säger du — har vi 
också en pojke, som heter Alfred? 
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fyller i dag den 26 nov. författarin- 
nan Ester Edquist, Uppsala. Hennes 
första poem, författat vid I6 års ål- 






a 


EONELL ÖV; 


Skolreformen och våra barn. 


Några synpunkter i anledning av förslaget till skolreform av 
Fru Ragnhild Modin-Ringström, 


grundarinna av den svenska skolan i Berlin. 


HSK | John Å. Gahms 


Reseffekt- & Lädervaruaffär. 


Skolväskor 
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Adolf levde?” Töserna svarade 
lugnt: ”nej”. — ”Nog wet ni väl 


ändå, om det.var på 1500-talet eller 


Arbete och resultat i folkskolan. 


En enda bottenskola skuiie näs- 


SLET SUR få SR SA 3 s| tan med naturnö lvändighet med- S 
der, publicerades i Idun. Sedan dess 1800-talet?” 


har Ester Edquist vid sidan av sitt 
arbete i statens tjänst utövat en gans- 


ka omfattande journalistisk verksam- 
het samt i bokform utgivit trenne pu- 


nämligen — diktsamlin- 
novellsamlingen 
”Sago- 


blikationer, 
gen ”Kärleksrosor”, 
”Vandrare” och sagoboken 
land”, samtliga nu utgångna från för- 
lagen. 

Den 1 januari detta år förordnades 


fröken Edquist till amanuens vid Upp- 


sala domkapitel — där hon på ett så 
förtjänstfullt sätt tjänstgjort i 27 år. 
— Hon har således äran av att vara 
vårt lands första och för närvarande 
enda kvinnliga domkapitelsamanuens. 
Å domkapitlet tjänstgör hon jämväl 
sedan januari 1920 såsom kommissio- 
när med åliggande att under tjänste- 
mannaansvar tillhandagå med hand- 
lingars ingivande, bevakande och ut- 
tagande m. m. E | 

På fädernet härstammar amanuen- 
sen Edquist från den i slutet på 1600- 
och början av 1700-talet verksamme, 
framstående psalmförfattaren, profes- 
sorn vid Uppsala universitet Jakob 
Arrhenius och är på mödernet be- 
fryndad med den bekanta släkten 
Montelius. 


Stadsfullmäktigevalet 
i Göteborg 


är nu avslutat. Den förra borgerli- 
ga majoriteten har fått vika för en 
socialdemokratisk. I den nya för- 
samlingen kommer att sitta 26 re- 
presentanter för de borgerliga par- 
tierna samt vidare 31 socialdemo- 
krater och 3 kommunister. Vart 
och ett av partierna har invalt en 
kvinnlig representant i stadens sty- 
relse. Till de i n:r 46 omnämnda 
tre kvinnliga stadsfullmäktige kom- 
mer ytterligare den av första val- 
kretsen insatta socialdemokraten, 
fru Emma Åkerman, medlem även 
av den nu sittande församlingen. 
Fru Ä. har nedlagt ett betydande 
arbete inom stadens nykterhetsrö- 
relse liksom inom den kvinnliga 
fackföreningsrörelsen, på vilka båda 
områden hon intager en bemärkt 
plats. Att hon även inom det so- 
cialdemokratiska partiet är en kraft, 
som man räknar med, därom vitt- 
nar såväl hennes mångåriga leda- 
motskap av arbetarekommunens i 
Göteborg styrelse, som hennes åter- 
insättande i stadsfullmäktige. 
Liberala partiet hade på sin lista 
för första valkretsen en kvinnlig kan- 
didat, stadsfullmäktigen fröken Ca- 
rola Karlson, som emellertid icke 
nådde erforderligt röstetal. Den 
kvinnliga stadsfullmäktigegruppen 
har därmed gjort en förlust, som 
ur ikvinnosynpunkt måste beklagas. 
Hon var en representant som kvin- 
norna kunde vara synnerligen väl 
tillfreds med. Verksam inom före- 
ningslivet bl. a. som v. ordf. i Gö- 
teborgs Kontoristförening har hon 
inom vida kretsar vunnit stora sym-' 
patier genom sina gedigna person- 
liga egenskaper och sitt blida, vin- 
nande väsende. Man vet också, att 














föra uniformitet, förkväva originali- 
teten, den sanna begåvmningen. 

Folkskolan i sin nuvarande form 
har redan alltför mycket lia:? av 
detta fel. Redan de stora klasser- 
na göra uniformiteten till ett nöd- 
vändigt ont. Klasser på 40, 50 ja 
60 barn försvårar undervisningen i 
hög grad och göra det nödvändigt 
att folkskolan har ett schema på 
fem till sex timmar dagligen för så 
små kursér. 

De stora klasserna nödvändiggö- 
ra en hårdare disciplin, större 
stränghet. De försvåra ett mera 
förtroligt förhållande mellan lärare 
och barn. De göra det nödvändigt 
för läraren att av barnen fordra ab- 
solut stillhet under lektionerna, nå- 
got söm är onaturligt och skadligt 
för barnen, och till sist, i de över- 
fyllda klassrummen blir luften för- 
skämd, trots vädringen. I denna 
dåliga luft skola barnen dagligen 
sitta fem till sex timmar absolut 
stilla med uppmärksamheten spänd 
på en undervisning, som måste gå 
mycket långsamt. De skola där an- 
vända hela förmiddagen till kl. 3 el- 
ler 4 på att lära vad de med; privat 
undervisning kunde inhämta på två 
timmar. Kan det källas att vårda 
våra barns kroppsliga och andliga 
hälsa? | 

En enda Tlikformig bottenskola 
skulle sannolikt göra klasserna än- 
nu större, åtminstone i städerna. 

Folkskolorna ha mer än alla an- 
dra varit bundna av skolstadgans 
föreskrifter. Likaså tyckas lärarna 
där vara mera bundna av semina- 
riets schablon än lärarna i högre 
skolor. Det beror kanske delvis på 
utbildningen, den militäriska drill, 
i vilken de äro skolade på semina- 
riet. Undantag ha naturligtvis fun- 
nits, där ovanlig pedagogisk begåv- 
ning och intresse för barnen fun- 
nits. Men man kan inte förutsätta 
en särskild begåvning hos det stora 
flertalet. z 

Det kan ju ge ett gott examens- 
resultat, när alla barn läras säga 
några vissa saker. Men om vår 
Herre fröjdats åt lärarnas plikttro- 
het, så har han kanske dock mindre 
skäl att fröjda sig åt blomsterprak- 
ten. i den örtagård, där de varit 
mästare. En så oerhörd okunnig- 
het som folkskolebarn visa två år, 
ja, ett år sedan de slutat skolan och 
glömt sina ramsor, förstår man 
knappast, huru den är möjlig. Av 
svenska historien, som de pluggat 
i så många år, ha de ej det minsta 
minne. — De: minnas några namn, 
Gustaf II Adolf, Kristina, Karl XII 
och möjligen Gustaf III, men där- 
med är det totalt slut. 

Ett litet exempel: 

Två flickor, som dagen förut av- 
lagt avgångsexamen från folksko- 
lan, tillfrågades: ”Nå, säg vet ni nu 
då, vilket århundrade Gustaf II 





”Det var väl på 
1800-talet, då”, svarade dessa ny- 
examinerade. Exemplet är icke ena- 
stående. 
Av 100 brev, skrivna av unga 
personer, som för några år sedan 
gått igenom folkskolan, äro icke tio 
någorlunda anständigt stiliserade 
och stavade. En affärsman i Stock- 
holm höll en gång förhör med gos- 
sar, som sökte plats som spring- 
pojke hos honom, varvid det fram- 
gick att de blankt ingenting min- 
des från skolan, annat än färdig- 
heten att någorlunda läsa och skri- 
va. 6 

Efter att i så många år ha lärt 
rättskrivning! Och genomått en 
skola, där man fått plugga in all- 
ting så väl, om och om igen! 

Man förstår det först, när man 
besinnar, att de haft för lång arbets- 
tid i skolan och därför tröttnat, att 
de lärt sig något påtvunget, något, 
som i deras föreställning naturnöd- 
vändigt måste vara tråkigt, att de 
lärt sig läsa i böcker och läsa utan- 
till men mycket litet lärt sig tänka 
över vad de läst. É 

Vem har inte märkt, hur okun- 
niga tjänstflickor äro. Jag för min 
del har funnit några undantag. Vad 
de lärt i folkhögskolor eller därmed 
förenade husmodersskolor eller i 
privata skolkökskurser ha de kom- 
mit ihåg en hel hop av, delvis rätt 
svåra saker, och dock har lärotiden 
där varit ofantligt kort. Varför! 
Därför att de i dessa kurser icke 
blivit tröttkörda av många timmars 
lektioner i stora klasser år ut och 
år in, och framför allt därför att de- 
ras intresse väckts för undervisnin- 
gen. Jag tänker nu ej blott på de- 
ras praktiska kunskaper från dessa 
kurser, utan även på teoretiska håg- 


komster. 
ok: 


Skola vi nu, om skolkommissio- 
nens förslag segrar, komma in i än- 
nu mera intresselöst och uniformt 
examensplugg än förut, skola vi 
komma in på en militärisk kontroll 
in i detaljer av skolorna, som gör 
drillen ändå värre, fruktan hos barn 
och lärare större, känslan av 
otrygghet och otrevnad i skolan än- 
nu större, som gör det omöjligt för 
en lärare med självständighet att 
våga följa sina intentioner, d. v. s. 
görå militärismens seger i våra sko- 
lor fullständig? 

Detta är verkligen att frukta, om 
förslaget helt går igenom. Är det 
möjligt, att man i ”frihetens stam- 
ort på jorden” ens kan sätta i fråga, 
att staten genom kitslighet (”sär- 
deles noggrann kontroll”), skulle 
försöka omöjliggöra privatskolors 
existens, emedan dessa icke över- 
ensstämma med wvissa politiska åsik- 
ter? (Forts.) 










HUSMÖDRAR. 


Vårda och underhåll Edert bordssilver med SAPONARIAS lagl. skyddade 













Korsgatan 12 (hörnet av Kyrkogatan) 
Göteborg. 





De franska kvinnorna för- 
vägrade politisk rösträtt. 


Den franska deputeradekammaren, 
motsvarande vår Andra kammare, an- 


tog våren 1919 med överväldigande | 


majoritet, 234 röster, ettlagförslag om 
kvinnans politiska rösträtt och valbar- 
het. Senaten, motsvarande vår Första 
kammare, ställde sig icke direkt avvi- 
sande, men tillsatte en kommitté att 
utreda frågan, vars avgörande härige- 
nom kom att få anstå. Först inneva- 
rande månad, efter mer än tre års 
utredning, upptog senaten ärendet til! 
slutlig behandling och — förkastade 
förslaget. Däremot tillerkändes kvin- 
norna kommunal rösträtt, dock endast 
i mycket begränsad omfattning. Den 
tillkommer nämligen endast kvinnor, 
som man skulle kunna kalla ”kvalifi- 
cerade”, d. v. s. kvinnor som redan 
hava röst- och valrätt till handelskam- 
rar, lantbruksinsutitoner o. d. Men 
man gjorde "ett överraskande til- 
lägg i det att mah medtog alla krigs- 
änkor! Den förnuftiga meningen häri 
är onekligen mycket svår att fatta. 

Det kan tilläggas, att det i det 
avstyfkande kommittébetänkande, 
som framlades för senaten, som 
skäl för avstyrkandet bl. a. anför- 
des ”att man icke ville lägga röst- 
sedeln i kvinnans hand, ty kvinnans 
hand är skapad för att kyissas”. 

Efter det förefallna kommer givet- 
vis rösträttsarbetet att taga ökad fart 
bland de franska kvinnorna. 


Staden Daytona i Florida, U. S. Ar 
har valt en kvinna, d:r Josie Rogers, 
till borgmästare. Ännu en Florida- 
stad, Lantana, har kvinnlig borgmäs- 
tare, men Daytona är ett mycket stort 
samhälle, varigenom d:r Rogers val 
i kvinnokretsar tillmätes utomordent- 
ligt stor betydelse. 


+ 


Universitetet i Heidelberg har till 
hedersdoktor kallat den framstående 


tyska socialpolitikern Helene Simon. - | 


a 


Kvinnornäs internationella röst- 
rättsallians kommer att hålla sin 
nästa konferens, den 9:de i ordnin- 
gen, i Rom till våren, antagligen i 
maj månad. Vid den senaste kon- 
ferensen, i Geneve 1920, kunde 
man inregistrera 22 kvinnliga röst- 
rättssegrar. Sedan dess hava kvin- 
norna erhållit rösträtt i ännu någ- 
rä länder, varjämte stora framgån- 
gar vunnits för kvinhnosaken i all- 
mänhet. Intet av de latinska fol- 
ken har ännu givit sina kvinnor 
den fulla medborgarrätten. Man 
hoppas nu att genom Romkonfe- 
rensen kunna ge den italienska röst- 


som = vill följa 
dagshändelserna 





























inom politikens, 
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stens och littera- : 
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usmodern 
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har utk. i sin 11:e årg. Rikha'tig! lastrak 
tiv! Fullst. almanack. Illustrerad. Oumbär- 
lig för varje omtänksam husmor. Pris 
mjukt klotb. 3 kr., fast klotb. 4 kr. Hög 
rab. till återförs. Katal. o, villkor gratis 


LINDBLADS, Uppsala. 


Ara 


Smide ata stag, Keramik, Väfnader 
Bese utställningen. 7 
SÖDRA HAMNGATAN 45 


KONSTSLÖJDEN 
A.-B. 5. 


erkules Skodl 


Kungsgatan 45. Tel. 1900: 
Rikt urval, Billigaste priser. 

















DAMFRISÉRSALONG = | 
Kungsgatan 63. Rikstelefon 4111. | 


Rekommenderas. 

























[EV 
rättsrörelsen vind i seglen och 98 
na väg för reformen. AF 


Sod 
Ni 


+ 

Inom den amerikanska kvinne 
världen konstaterar man med stf 
het att den högst honorerade film 
regissören i Amerika är en kvinn 
Hennes namn är -mrs Clara b 
Bland de av henne iscen 


ger. 
verken är der även här kända me 
liga filmen ”D:r Jekyl 0 
Hyde”. 

« 


En i Melbourne, Australié 3 
len allmän arbetarekongress 2 
talat sig för samma lön 
och kvinnor. 








Ugandena. 


hon med levande intresse ägnat sig 
åt stadsfullmäktigevärvet samt på 
ett plikttroget och framstående sätt 
fullgjort de dänmed förenade ålig- 


”FLYTANDE SILVER”. 


Försilvrar gulnat och avnött nysilver med en fast, tät, glänsande/ och hållbar 
yta av garanterat rent äkta silver. 

Finnes i Göteborg hos alla välsorterade Kemikaliehandl. samt hos A.-B. FERD. 

LUNDQUIST. — I parti från G. CARLSSON. Tel. 20360. 















Gångmattor, Flossamatt 
Allt handgjort, konstnärligt, varaktigt och i förhållande till kv . 









ra Teatern 


söndag kl. 1.30 
För sista gången 


= Gamla Heidelberg: 
98 för sista gången: 


A Tisdag der 
a Tannhäuser: 
AV > Nästa program: 
; Bajadären: 
Operett av Kalman. 


Naima Vifstrand. 


7 gastuppträdande av 
. Torensbergsteatern. 
ER I kväll kl. 8 


Till Damaskus. 


condag kl. 1.30 Billighetsmatiné. 
j + För sista gången: 
Vi och de vara: 


fe se vn 
FOLKTEATERN. 


Varje afton kl. 8: 


-— B3333 
fe 
Nya Teatern. 


T Varje afton'kl. 8: 
— Rena rama sanningen. 
Billighetsmatiné söndag kl. 1,30: 
BARKEN MARGARETA. 


fr eanenteTt 
LILLA TEATERN. 


Varje afton kl. SKE RN 
E FE den 27 Augusti. 
é Söndag två förest. kl. 7 o. 9. 
Söndag kl. 1.30 Matiné: 
EN PIGA BLAND PIGOR. 
Hela behållningen tillfaller de arbetslösa. 


FALLADIUN 


2 Göteborgs största — och 
| mest populära filmteater 





pr 




















De förnämsta programmen 
från världens största film- 
institut och alltid den mest 
konstnärligt utförda musik 
















imle majoren, som är på be- 
rrgården, underhåller sig 





RE Visst inte, svarar en av dem 
 Piggt: Vi kan gå upp kl. 5, om det 
$ kniper. - 

"Majoren: — Om det kniper — ja, 





då min nådiga skulle jag, så gammal 
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St svag punki. 

Åv Ann Margret Holmgren. 

Det var första gången jag besökte 
berömda landsortsstaden, dit jag 
varit bjuden av vänner som 
visa mig det nya och ståtliga 
uset, det stilfulla rådhuset, den 
gamla kyrkan och mycket an- 


hade jag, under min sakkun- 
värds ledning, med egna ögon 
: huru storslaget allting var i den 
den, som utgjorde alla sina 
stolthet. Det föll sig emel- 
årt för mig at: utrycka nå- 
tlig förtjusning över vad jag 
ag hade nämligen fått en be- 
ER känsla av att alltihop 
+ Poste av skryt och högfärd 
: med de praktfulla blomster- 
ingarne hade något visst prå- 
23 som gjorde dem mindre 
för mitt eljest så blomster- 


re: ”Ett återstår för er 
"h det är kanske det finaste 
"Det heter Madeleines 


j - tiga nöjen. De engelska kvinnorna | HÖSTEN ÄR INNE! 


och parlamentsvalen. 


Var och en som med: uppmärk- 
samhet följt den nu utkämpade en- 
gelska valstriden måste hava fått 
en stark känsla av hur politiskt vak- 
na engelskorna äro, och hur påpass- 
liga — på ett lojalt sätt! — att sö- 
ka främja de kvinnliga önskemås; 
len, 

De stora kvinnoorganisationerna 
hava' vänt sig icke blott till parti- 
ledarne, utan även till samtliga upp- 


ställda kandidater med. begäran att R 


de skulle deklarera sin ställning till 
de på dagordningen stående kvin- 
nofrågorna, d. v. s. lika politisk 
rösträtt för män och kvinnor (röst- 
rätt tillkommer nu mänjlövet 21 år, 
under det att kvinnorna skola vara 
fyllda 30 år och antingen själva äga 
fast bostad eller vara gifta med 
män, som äga sådan), vidare ikraft- 
trädandet av den redan antagna la- 
gen om kvinnors tillträde till sta- 
tens ämbeten och tjänster samt lik- 
ställdhet mellan män och kvinnor 
med till skilsmässolagen 
(kvinnorna äro nu betydligt sämre 
ställda än männen) 
upprätthållandet av 
polisväsendet 


hänsyn 
och slutligen 
det kvinnliga 
— ” alltsammans ju 
mycket rimliga fordringar. 

Mr Bonar Law, statsminister och 
det konservätiva partiets tedare, 
svarade mycket artigt och på det 
hela taget välvilligt, utan att dock 
giva några som hälst löften, Lloyd 
George, ledare för högerfraktionen 
av det tudelade liberala partiet, er- 
kände mottagandet av skrivelsen, 
men besvarade icke de framställda 
frågorna, Asquith, ledare för par- 
tiets radikala flygel, brydde sig inte 
om att ens svara, under det att ar- 
betarepartiet, vars ledare är Mac 


KVINNORNAS TIDNING 





Färga Edra urblekta gardiner, 
draperier och andra plagg med 





Marknadens hittills oöver- 

träffade och billigaste hem- 

färg. Fråga Eder hand- 
lande eller tillskriv 


A.-B. NADCO, GÖTEBORG. 








HELANDERS. 


ångrostade 


KAFFE 


är i smak och arom 
oöverträffat 








själviskhet och rättrådighet är värt 
en honnör. 

Trettioen kandidater 
voro uppställda, men i så osäkra 
valkretsar, att endast två av dem 
blevo valda, nämligen lady Astor, 


kvinnliga 





konservativ, men samarbetande med 
Lloyd Georgeliberalerna, samt mrs 
Wintringham, Asquith-liberal. Båda 
hava förut tillhört underhuset. 


FÖRDUBBLAD 
UPPLAGA 


kunna våra läsare förKjälpa oss till 
genom att bredvid egen prenume- 
ration på Kvinnornas Tidning för 
1923 också prenumerera för någon 
annans räkning och giva denna an- 
dra tidningen i julklapp. Vi sända, 
när det gäller en sådan julklapp, 
alla för december utkomna nummer 
till vederbörande så, att de äro 
framme precis på julaftonen: Vi 





Dionald, till alla delar ställde sig 
tillmötesgående. 

Vad interpellerade = parla- 
mentskandidaterna beträffar, intogo 
de nästan utan undantag en välvil- 
lig hållning till de kvinnliga önske- 
målen. Ett av (dessa, -pensionering 
av änkor, kan med säkerhet påräk- 
na understöd av alla partier. 


de 


Vid valet, det första i vilket de 
engelska kvinnorna deltagit, röstade 
de i överensstämmelse med sina po- 
litiska "åsikter och gåvo icke sär- 
skilt stöd åt arbetarepartiet, vars 
övertagande av makten dock skulle 
betytt realiserandet av de kvinnliga 
politiska och sociala önskemålen — 
ett handlingssätt, som genom sin o- 


Dam- & Herr-Handskar 


i Erkänt goda kvaliteer och 
billigaste priser. 


JOH. NILSSONS 
HANDSKFABRIK 
Etablerad 1886. — Telefon 6990 
9 HVITFELDTSPLATSEN 9 
(Mitt emot Gamla Latinläroverket) 


minne och är ett hem för gamla som 
sett bättre dagar.” 

Det ville jag naturligtvis gärna se, 
och vi begåvo oss genast dit. ”Där 
ser ni det”, sade han och pekade på 
något som mest liknade ett elegant 
engelskt privatslott, omgivet av stora 
blomstergrupper och en välvårdad 
park. 

: Jag blev imponerad. Att så sörja 
för sina gamla, det kunde dock för- 
myndigheternas många hög- 
färdssynder, tänkte jag och trädde 
förväntansfullt in genom den vackra 
porten. En magnifik trappuppgång 


sona 


ledde till ljusa och glada korridorer. 


'som tjänade till sällskapsrum. 

Jag frågade en sköterska efter en 
bekant som jag visste skulle , finnas 
där. ”Jo, var så god, här i tian bor 
hon.” Hon öppnade dörren och där 
satt nu den förr så charmanta och 
rakryggade disponentfrun krokryggig 
och gammal vid fönstret på en trär 
stol — hon som en gång var en rik 
och mäktig mans fru, som förde ett 
stort och gästfritt hus och minst av 
allt väl då tänkt sig möjligheten av att 
sluta på en välgörenhetsinrättning i 


ar 
” 


tillställa också givaren ett present- 
kort att, med några vänliga ord, 
skickas vidare till den som skall be- 
gåvas med tidningen. 

Var god observera, att en vecko- 
tidning som julklapp varje vecka 
påminner mottagaren om givaren. 
I fråga om vår tidning hoppas vi, 
att påminnelsen skall bli behaglig. 

Ju större upplaga, desto större 
möjligheter för oss att förbättra tid- 
ningen, vilket är vår livliga önskan. 

Tidningens pris Kr. 6:— för hel- 
år och Kr. 3:50 för halvår. 

Prenumerera gärna per telefon 
18070. 

Expeditionens adress: Vallg. 27. 
Göteborg. 





K. Kiellmer. 


Damskrädderi 


& Kappmagasin, 


Carl Johansgatan 9. Tel. 5968. 
Förstklassigt arbete! 





ett rum vars hela möblemang bestod 
av tre trästolar, ett fönsterbord, en ful 
byrå, en hopskjuten järnsäng och ett 
minimalt tvättställ. 

Med en artig gest från gamla ti- 
der bad hon mig sitta ner på den 
stol som hon lyfte fram: ”Jag har 
ingen bättre stol att bjuda er, det be- 
fåtöljer här”, sade hon 
skämtsamt, ”men man får ju vara 
tacksam att ha tak över huvudet för 
billigt pris — och jag vill visst inte 
klaga,” tillade hon. 

Jag såg mig omkring. . På bordet, 
som var belagt med en liten servet, 
stod en senapsburk med litet blommor 
i, väggarna voro kala och slätstrukna, 
ingen tapet, ingen tavla dolde den kal- 
la grå nakenheten. 

Hon förstod min blick och sade: 
”vi får inte hänga upp något på väg- 
garna här, det är nästan det svåraste 
av allt. Jag äger annars ett så vac- 
kert porträtt av min man, och vi få 
heller inte ha en enda av våra kära 
gamla möbler — det är också så tomt. 
Min mors antika byrå saknar jag 
mycket — men nu skall vi tala om 
annat än det som är ledsamt.” 


stås inga 
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DAMER! 


Ni böra först se vårt stora urval 

av kulörta rock- och dräkttyger 

samt blå och svart cheviot in- 
nan Ni avslutar köp. 


STRÖMS, 


Torggatan 22--24. 


Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFÄR 


Korsgatan 4, Telefon B462 
Rekommenderas ! 


Damkänger 


i Lack, Chevreaux, 
Boxcalv m. m. i sä- 
songens senaste modeller. 
SYANERLIGEN ELEGANTA! 


Ne A-B. Cilyse 51 


Telefon 9179 








Husmödrar som 
djurplågare? 


Det är en ful rubrik här ovan; 


men den är, åtminstone 


berättigad. 


- Gå över stora salutorget en ons- 
dag eller lördag och stanna hos dem 






indirekt, 







hönsen slaktade på detta sätt. De 
tycka det är otäckt att se den av- 
huggna halsen och att det är blod 
på fjädrarna!” 

Alldeles säkert hava de husmöd- 
rar, som tycka så, icke satt sig in 
i vad saken gäller. Höns med av- 
hugget huvud hava fått en hastig 
och i det närmaste smärtfri död, 
under det att de knivstuckna hön- 
sen haft en lång, "svår ; döds- 
kamp. Det räcker i regel icke med 
ett knivstick, utan flera måste göras 
för att rensa undan de blodlevrar, 
som bilda sig i ett sår och som 
hindra blodavtappningen.” Även när 
blodet upphört att rinna kan livet 
dröja kvar. De som slakta gäss 
veta, att djur, vilka lagts undan 
som döda, understundom endast va- 
rit vanmäktiga av blodförlusten, 
och att de efter en stund rest sig 
och försökt att stappla bort. Gås- 
slakten är grym, men det finns dock 
möjligheten av ett försvar — blo- 
det tillvaratages på detta sätt till 
svartsoppan, men ifråga om de till 
döds åderlåtna hönsen finns ingen 
sådan förnuftig mening, då ju blo- 
det icke tillvaratages; här begås ett 
fullständigt meningslöst och barba- 
riskt djurplågeri. . Låt oss oefter- 
givligen fordra, att hönsen slaktas 
medels avhuggning av huvudet. Låt 
oss hoppas, att vi också med tiden 
skola besluta oss för detsamma i- 
fråga om gässen och, som en gärd 
av barmhärtighet mot djuren, av- 
stå från svartsoppan på matsedeln. 

Vi stå mången gång undrande 
och upprörda inför de sjukdomar 
och lidanden som påläggas mänsk- 


som sälja slaktade höns. Ni skall ligheten, vi skulle måhända stå 
vid efterseende finna, att hönsen | mindre undrande, om vi besinnade, 


icke äro avlivade enligt den gamla 


raska, 


lunda dödade 
blodavtappning. 


genom en 


att använda denna onödigt grymma 
slaktmetod, vilken måste stämplas 
som djurplågeri, skola de alla som 
en svara: ”Husmödrarna vilja ha 


ALLA SLAGS 


Fälsvaror 


TVÄTTAS KEMISKT 
Elegant, . Snabbt! 





Ringströms Kemiska 
Hämtas och hemsändes. Order Telefon 8992 








Vet bästa tvättmedlet 
för fina och ömtåliga kläder 


Ginnars Flingor | x=- 


Jag kunde dock inte lämna ämnet 
och frågade hur mathållningen var. 
Hon ville först inte svara, men till 
slut fick jag dock reda på att den var 
till ytterlighet torftig och föga läm- 
pad för gamla och klena magar. 

Jag kände mig upprörd. Här hade 
man nu uppfört ett slott med så myc- 
ken yttre magnificens, och så gav 
man de åldriga föremålen för hela 
ståten inte en soffa, inte en god stol 
där de kunde luta sitt huvud i en 
eftermiddagslur ens en säng 
att sträcka ut sig på eftersom den var 
omsorgsfullt hopfälld. Hur mycket 
bättre hade inte det anspråkslösaste 
hus fyllt sitt ändamål om det lämnat 
pängar över till en smula hemtrevnad 
och komfort, till litet godmat emellan- 
åt och tillen dagligkaffebricka: försedd 
med något annat än de tvenne en- 
formiga, magra skorporna, alla dagar 
lika utom på söndagen då en skiva 
saffransbröd lyste i all sin enkelhet. 

När jag kom ut igen till min följe- 
slagare utgöt jag mig i klander över 
hur bakvänt det var att lägga ner 
enorma summor på det yttre och ovä- 
sentliga i stället för att i första rum- 


inte 


barmhärtiga slaktmetoden, 
aäavhuggning av>huvudet, utan, som 
gäss, knivstuckna i halsen 'och så- 
långsam 
Frågar ni försäl- 
jerskorna, hur de kunna ha samvete 


hur ofta och i vilken: betydande ut- 
sträckning vi själva påföra den av 
oss beroende djurvärlden svårt och 
onödigt lidande. 


Djurvän. 


En duktig kvinna. 


Vår värderade danske medarbe- 
tare, trafikassistenten fröken Anna 
Westergaard, vars namn vid uppre- 
pade tillfällen stått över synnerligen 





läsvärda = artiklar i ”Kvinnornas 
Tidning”, har antagits till redaktör 
för de danske statstjänstemännens 
tidning ”Vort Stand”. Det är en 
kår-publikation, som utkommer 2 
ggr i månaden och har till uppgift 





H. K. H. KRONPRINSENS HOVLEV 












ÄKTA 
CEYLON 


Utvalda från de finaste och förnämsta thé- 
plantagerna på Ceylon och i Kina, hava de 
en utmärkt fin och delikat arom samt 
garanteras rena och oförfalskade. 


JAMES LUNDGREN & (Co. 


GÖTEBORG 





Sveriges största och förnämsta théfirma. 
Rikstelefoner 829, 4319. 
Telegramadress: JAMES, Göteborg. 
Etablerad 1888. 





att tillvarataga den ifrågavarande 
tjänstemannakårens alla intressen. 
Denna sammanslutning räknar c:a 
4,500 medlemmar, därav omkring 
500 kvinnor. Av styrelsens 30 med- 


lemmar äro 3 kvinnor. 

Det är egentligen något alldeles 
enastående att en organisation, där 
det manliga elementet är i så ab- 
solut majoritet, anförtror åt en 
kvinna, att som redaktör föra kå- 
rens talan i alla dess ekonomiska 
och fackliga angelägenheter, och att 
därvid givit henne absolut 
självständighet och handlingsfrihet. 
Häri ligger en den vackraste gärd 
av aktning och förtroende. 

Fröken Westergaard har tidigare 
genom föredrag och tidningsartik- 
lar väsentligt bidragit till de stora 
framgångar kvinnorna i Danmark 
under de senaste åren vunnit: 
kvinnans tillträde till statens ämbeten 
och tjänster samt lika-lönsprincipens 


man 





antagande av staten och kommunen. 





å ee 
S Handsydda Skodon 
ER Ecen tillverkning 


Kungsgat. 20. 
GÖTEBORG 


ERANTÖR. 





Ni två 


met tänka på de gamlas välbefinnan- 
de. i 

Han såg ytterst förvånad ut, hade 
ingen aning om hurudana rummen 
och förhållandena voro, hade bara sett 
det hela utvändigt och glatt sig åt att 
ett så vackert hem fanns för de be- 
klagansvärda. 

Jag glömde artighetens vedertagna 
fordringar på en gäst att inte göra 
anmärkningar och påpekade att här 
hade jag återigen träffat på en svag 
punkt i det svenska <stadsbolynnet. 
Man är så mån om sina offentliga 
byggnaders utseende att man glöm- 
mer de tyngande och dryga skatter 
som bli en följd av ståten, och man 
glömmer människorna som man borde 
vårda sig mer om att gagna i stället 
för att åstadkomma finhuggen granit 
på alla håll och kanter, marmortrap- 
por, torn och tinnar och annan lyx. 
Och jag anförde exempel i långa ba- 
nor, glad att få utgjuta min ofta er- 
farna harm. Han stirrade häpen på 
mig: ”Kanske har ni rätt”, sade han 
betänksamt, — ”det är visst en svag 
punkt hos oss män detta — jag har 
verkligen aldrig tänkt på det förr.” 


med tvättbräda och rotborsle vid tvät- 
ten. En enkel kokning med Tomtens 
Tvättpulver gör dem överflödiga, om 


tar enligt bruksanvisningen. 





Den 82-åriga har ordet. 
Av Ellen Berner. 


Borta i staten New Jersey finns 
en liten stad som heter Belvidere. 
Var morgon, utom söndagar, ses 
där en liten rynkig och vithårig 
kvinna komma raskt gående från 
sitt en engelsk mil avlägsna hem. 
I ur och skur kommer hon, men är 
det solsken och vackert väder, strå- 
la fårorna i hennes ansikte ut gläd- 
jen över livet mera påfallande än 
eljest. Den gamla går in i en rör- 
ledningsaffär och. slår sig ned:wid 
telefonbordet. Hon ordnar sina böc- 
ker och papper, sina listor över in- 
och utgående arbetare ogh deras 
tider. Hon svarar telefonanrop från 
kunder som vilja bli betjänade, och 


hon ser till att de bli det. Hon är 
den lilla affärens själ. 

Denna kvinna, Mrs Laura 
Wright, har icke alltid setat på 


denna plats. I många år var hon 
en eftersökt kirurg, och först vid 
74 års ålder slutade hon denna 


verksamhet. Skulle man icke tyc- | JA 








BRÄUTIGAMS KONDITORI 


REKOMMENDERAS 





Landara (Emely -Wiiks) Arbetsstugas 





av barnens billiga samt nyttiga arbeten 


årliga försäljning 


äger rum tisdagen den 28 nov. från kl. 11 


f. m. till 7 e. m. uti Arbetsstugans lokal N:o 47 Carl Gustafsgatan i Landala. 
Anhålles vördsamt om allmänhetens besök. 


Kaffe och the serveras. 


STYREI.SEN: 





En av Arbetsstugorna för 
barn 
Göteborg, Landala 


(Emely Wijks) arbetsstuga anordnar 
sin årligen återkommande försäljning 
den 28 nov. kl. 11—7 i arbetsstu- 
gans lokal N:o 47 Carl Gustafsga- 
tan, Försäljningen omfattar av bar- 


1 nämligen 


i 


nen förfärdigade arbeten, åsatta bil- 
ligt pris. Uppmuntra de arbetsglada 
småttingarne och deras beskyddarin- 
nor genom inköp! 


Varje förståndig husmoder 


använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 


Ett otillbörligt 
geschäft. 


Det har växt upp en mängd fri- 
märksaffärer här i landet, marknaden 
har blivit trång och man söker utvä- 
gar att vidga den. Skolpojksvärlden 
har — med tjänliga medel — visat 
sig vara ett synnerligen lukrativt ar- 
betsfält. 

Hur bedrives geschäftet? Firman 
skickar en kollektion frimärken, upp- 
satta i häften och med priset angivet 
under märkena, till skolpojken och er- 
bjuder honom i ett förbindligt och 
frestande avfattat affärsbrev agentur 
med så och så stor provision. ”Som 
hi ser, kan ni göra Eder en god in- 
komst genom att sälja frimärkena 
för vår räkning till Edra kamrater. 
Föredrager ni att köpa samlingen läm- 


Bäst! Billigast! 


A.-B, CARL JOHNSSON, 


Kungstorget 2. 





ka, att tiden för hennes ålderdoms 
rö och vila då hade kommit? . Men 
vad än andra tyckte, hennes egen 
mening var en annan. ”För ung att 
sluta, för ung att sluta, jag är ej 
färdig med livet än!” Det var 
sången som ljöd i hennes arbets- 
ivriga gamla själ, och kroppen sat- 
te sig icke heller emot säken. Så 
mötte hon en man som zsåg att åren 
ingenting dödat av hennes arbets- 
duglighet, såg att han kunde lita 


så mycket tryggare på hennes 
grundfästade karaktär och långa 


livserfarenhet än på en ung dam, 
att han var glad få henne satt på 
denna hennes slutliga förtroende- 
post. 

Nu låta vi Mrs Wright själv ta- 
ordet. 

”Vid 82 års ålder förestår jag 
en framgångsrik rörledningsinsta!- 
lationsaffär., Jag har varit där i 8 
år nu. Dessförinnan var jag ea 
praktiserande kirurg. Folk ha afta 
frågat mig, varför jag, vid en ål- 
der av 74 år — den tid de flesta 
människor, även männen, draga sig 
tillbaka från aktiv verksamhet — 
"bytte: Gfnryfkeinas = oc > 


"ga 








na vi Er den till det utomordentligt 
billiga priset av —” etc," etc. 

Vad gör nu Starkt 
frestad av den hägrande förtjänsten, 
tar han frimärkshäftena till skolan 
säljer en del av märkena och byter 
bort andra. Det händer också lätt, 
att.han faller för den nära liggande 
frestelsen och använder en del av de 


skolpojken? 


influtna pängarne under förhoppning 
att han skall få sälja flera märken och 
med de inflytande medlen kunna göra 
rätt för sig — en beräkning som of- 
ta slår slint. En vacker dag står han 
där med sina tomma häften och utan 
pängar — en förskingrare i smått! 

Firman låter en tid gå och skriver 
sedan ett anmaningsbrev — antingen 
häftena tillbaka eller pängar! Poj- 
ken kan icke göra rätt för sig och 
besvarar icke brevet. 


Nu vänder sig firman till föräldrar- 


ne och begär gottgörelse vid risk 
att firman eljes vidtager rättsliga 


åtgärder. Och föräldrarne betala, dels 
därför att de äro ansvariga för sina 
minderåriga barns ”skadegörande 
handlingar”, dels för att skydda so- 
nen för de efterräkningar som hota 
honom. 

Detta geschäft, detta ockrande på 
ungdomens oförstånd måste stämplas 
som otillbörligt, måste näpsas och 


förhindras! 


Ett nytt Thebrödsbageri 

med innehavare, har 
startats, med lokal i n:r 17 Södra 
Vägen (snett emot konserthuset) 
och rekommenderas. Innehavare är 
fr. Anna Wahlgren. 


kvinnlig 


kk 


En ny affär i modebranschen, 
vilken söker sin kundkrets inom 
damvärlden, har öppnats i tidsen- 
ligt inredda lokaler Södra Vägen 6, 
mitt för cirkusbyggnaden. 
specialitet blir hattar. 


Dess 


Var god- gynna våra 


' 


' 


' 


' 


annonsörer 
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KVINNORNAS TIDNING 


Kungsgatan 47. 


Skodon, Tofflor, Galoscher 
-——en—=—=———- - - .— ! Onnrovnwneevm€km—— nn 
i goda passformer, hög elegans och styrka. 
Allt i lägsta pris på platsen. 

















Vackra 
mönster i : 


VAXDUK 


Hellbergs Tapetaffär 
V. Hamng. 11 
mittemot Domkyrk. 
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Vad håret och ögonen 
förråda. 


Man har trott sig kunna av en män- 
niskas hår och ögon utläsa en del av 
Man 


kan ju på sig själv och sina värrer 


hennes karaktärsegenskaper. 
prova om beräkningarne hålla streck! 
Nåväl, svart, tjockt,strävthår före- 
kommer hos folk, som bättre lämpar 
sig för kroppsliga sysselsättningar än 
för hjärnarbete. Är det svarta håre: 
däremot fint och mjukt :yder det: på 
intelligens i förenig med kraft. Rakt, 
mattglänsande hår av enhetUg färg 
låter förmoda ett harmoniskt sinne- 
lag, inre kraft och gynnsamma själs- 
anlag eller vad man brukar kalla en 
god karaktär. Krusigt hår och -kägg 
äro däremot kännetecken på ett lätt- 
retligt, ombytligt och ostadigt lynne 
och känsloliv. Mjukt, ljust hår tyder 
på fridsamhet, men också på osjälv- 
och 
Brunt nrjukt hår 


ständighet ringa — viljekraft. 
förekommer hos 
”goda huvuden”, personer som äro in- 
telligenta, användbara och" dugliga 
att dock 


gräns. Rött hår och skägg förråda 


utan nå upp till geniets 
starka sinnliga böjelser och ett häftigt 
sinnelag. 

Vad ögonen beträffar, 
mörka ögon tyda på inre styrka och 
tankekraft. 


, 


så anses 


Äro de blixtrande där- 
till förråda de härsklystnad, lidelse- 
fullhet, äro uttryck för en så att sä- 
ga tropisk och vulkanisk natur. Lju- 
sare ögon tyda på mera vek känsla 
och ömtålighet, såvida de icke ha stå- 


lets färg då de återspegla en däremot 


Som hjälp och biträde 


till kvinnlig affärsledare sökes en ung d 


am (25=-30 år) med god all- 


mänbildning, hälst med föräldrahem i staden. 


Den för platsen lämpliga personen bör vara fullt kunnig i bokföring 
och korrespondens, hemma i engelska språket och för övrigt affärs- 


tränad, med god urskilnings- 


med ett vänligt sätt. 


och uppfattningsförmåga, gladlynt och 


Sökande torde godhetsfullt insända svar med ref., lönevillkor, ålder 


och fotografi under adr. "Förtroendepost", 


kontor, Göteborg. 


tvåsidigt intresse för varje frågare. 

För det första synes folk i all- 
mänhet tro, att jag är någonting 
ovanligt, emedan jag, såsom kvin- 





na, kunde i många år idka en frain- 
gångsrik kirurgpraktik, eller, även 
på grund av mitt kön, att jag kun- 


Denna fråga tycks innebära ett/ 


Handelstidningens annons- 


tvivla på kvinnans förmåga att be- 
handla vilken uppgift som hels: som 
blir förelagd henne. Hon är för 
talrik och för framgångsrik för Jet. 
Emellertid, sedan: man visat sig in- 
tresserad av de erfarenhéter jag 
gjort, vill jag framlägga dem här, 
för vad de må vara värda. Först vill 


de förestå en rörledningsaffär >ch|jag säga huru jag kom in i mitt yr- 


få den att gå också. 

För det andra undra de, 2aavsett 
könsfaktoren, på att jag, hunnen 
till den mogna åldern av tre tjog 
år och ett halvt till och så ändå 
några på köpet, inte drog mig till- 
baka från allt arbete. 

I denna dag är det icke något 
ovanligt för kvinnan att mäta sig 
med ”skapelsens herre” — mannen 
och finna sin väg fram i alla sköna 
konster, yrken och handelsgrenar, 
men jag erkänner, att vid den tid, 
jag började min bana, var jag ett 
undantag. På den tiden antogs er 
kvinnlig hjärna räcka till endast för 
de lättare och så att säga mindre 
viktiga verksamhetsområdena, så- 
som konsten, litteraturen och, na- 
turligtvis, husmoderskallet. 


ke. Sedan vill jag söka förklara, var- 
för jag, vid vad som vanligen kallas 
”framskriden ålder” bytte om livsar- 
bete. 

När jag var endast 10 år gam- 
mal, skötte jag småbarn och många 
litet äldre också. Där fanns inga 
sjukhus, inga utbildade sköterskor i 
den lilla stad där jag tillbragte mina 
tidigare år. Allting sköttes av famil- 
jen själv och grannarna. 

Som mödrarna vanligen voro fullt 
upptagna av egna barn, var '(det bruk- 
ligt att låta äldsta dottern gå bort och 
”hjälpa till.” På det viset fick jag 
ofta gå bort i min mors ställe. 

Jag tycktes förutbestämd till denna 
form av hjälptjänst, ty, när jag gifte 
mig och kom till staden Lawrence 


Jag tror icke, att idag någon kanli Kansas, var det just vid den tid, 





Skomagasinet Gloria Bertha 











nderson 


Göteborg 
— Telefon 5122 — 


Vackra färgäkta Tvättyger. . 
Bomullsflaneller, Ylle-Kläd- 
ningstyger, Gardiner, sol: och 
tvät.äkta. Möbeltyger, konst- 
vävda och tryckta. Borddukar 
i linne och bomull. Sängtäcken, 
Tricotvaror, Reformliv, 
Snörliv, Strumpor, Yllekof- 
tor. Broderier. Blekta och 
oblekta Vävnader av bästa 
fabrikat. Vaddtäcken. Prima 
Ylle-stickgarner. 





ÅA, - B. Nya 





Bikupan 


45 Kungsgatan 45 


Specialaffär för finare 
DAMUNDERKLÄDER 


Linne fr. 5:50. Babyutstyrslar: Baby 

klädningar fr. 6 kr. o. Dopklädningar fr. 11:50. 

Serveringsförkläden fr. 4:25 —  Serveringsmössor 
Näsdukar och Kragar. 





Hela staden 
ringer 11355 för att erhålla prov å mitt 
erkänt goda småbröd och skorpor 
som i påsar å 1 å 2 kr. hemsändas. 
Beställningar av tårtor emottages. 
ANNA WAHLGRENS Thebrödsbageri, 
Södra Vägen 17 (snett emot Konserthuset). 





svarande karaktär, av god eller ond 
läggning. Stora runda ögon äro ofta 
tecken på ett förtroendefullt sinne- 
lag, och en intelligens som icke är av 
det mer omfattande slaget. Själfulla 
människor hava en uttrycksfull, ta- 
lande blick, 
klar, kall, 

Energisk tankeförmåga förråder sig 


förståndsmänniskan en 
liksom beräknande blick. 


genom en kraftig blick. ögon som slås 
upp helt och fullt och utan att de om- 
givande musklerna visa någon an- 
strängning. Vid svag tankeförmåga 
hopdragas till 
rynkor — betraktaren ser att tankeap- 


paraten arbetar med svårighet. 


ögonbrynsmusklerna 


Ögat förråder även ägarens hälso- 
tillstånd. Så länge det kroppsliga till- 
ståndet är gott är ögat klart och 
glänsande, medan det, när sjukdom 
är för handen, blir matt och glans- 
löst. 


Extra prima Damkläde 


Mocka och Eskimå i ett flertal moderna 
färger utsäljas billigt direkt från lager. 


S. Ericsons Klädeslager, 
Järntorget 3, Wilsons hus, 2:dra våningen. 
Öppet 8—7. 


KOL VED 
COKES 


C. N.ÅANDERSSON 
Tel. 2780, 6972, 10849, Göteborg 









| 











Ved 


till dagens lägsta notering. 


gla & Co. 


Tel. 32. 3885. 44, 5407. 








Lägsta dagspriser. Största urval 
Göteborgs Linoleum«:Magasin 
PETERS, FRANZÉN 6& Co. 

«+  Kungsportsplatsen 2. 


BREVLÅDA. 


Tack! 
hit. 
Tidning” har ansett sig böra med fri- 
kostig hand utmäta straffet för de 
till 
trafikerande allmänheten om en håll- 


”Ekot” har 


”Kvinnornas 


..Observator. 


återskallat även 


vilseledande meddelandena den 


plats vid Kristinelundsgatan och 
ådömt artikelförfattarinnan 14 dagars 
mörk arrest och evigt avsked från tid- 
ningen. Hennes ivriga försäkringar, 
att ”Kristinelundsgatan” varv en ren 
oväsentlighet och, utan att artikelns 
mening i minsta mån därav skulle 
förrycktis, kunnat utbytas mot ”Mån- 
gatan”, ”Vintergatan” eiier vad som 
hälst, har av den övriga red. natur- 
ligtvis med ”harm tillhakavisats. 
Undrande. Ni 


emot Strindberg” (!) genom att ej gå 


vill ”demonstrera 


och se ”Till Damaskus” och förvånår 
er över att Kw. T:s recensent ej reage- 


91539 


rat inför nämnda pjäs” ”nedrigheter 
mot kvinnorna.” — ???? — Det är ju 
just nedrigheten han tar tillbaka i 
”Till Damaskus III!” — Om. ni med 
ett vatten 


lugnande medel, skulle försöka läsa 


glas bredvid er, som 


dramat. Jag tror att vattenglaset 

får stå orört. Och Lorensbergsteatern 

får sälja en biljett mer. 
Recensenten. 


GÖTEBORGS NYA 
BEGRAVNINGSBYRÅ 


FLODIN & UHRBOM 
Järntorget. Tel. 10212, bost. ankn. 





Ett parti Blandved 14:50 kom. 


Alltså 12 korgar ved för endast Kronor 14:50. 
Göteborgs Bränsle- och Skogsbyrå, 


Rosenlundsbazaren 16. 


Tel. 16782 & 1121. 





då staden först började draga till sig 
nybyggare. Åter möttes jag av sam- 
ma slags förhållanden som jag hade 


känt imitt föräldrahem sedan barn- 
domen. 
Folket var icke utrustat, varken 


materiellt eller fysiskt, för nybygga- 
relivets hårda prövningar, och, som 
alltid är fallet, voro kvinnor och barn 
de som fingo lida "mest. 





Jtas efter tillsägelse. 














a 
DAMER, SEN Hiv, 
Champonering Ener rn 
för 2:75 Hårbehandling 4; 
håravfall med elektris a 
vibration, 10 gånger 15 
klädas billgt. Ansiktsbeha; 
arbeten, även eget Hår oma 
Andrées Damfrisie! 
(Inneh. Anna Smitt). 2:a 
Tel, 42259. Närmaste Spårv: 





Ziwertz? Mome 


färgmedel för ögonbryn, 

blicklig verkan, Fäller ej va ta 

san oskadlig. Finnes i 4 nyanser. 

minut hos Kungl. Hovleverantör - 
Ziwert'z Eftr 

Lorensbergsgatan N:o 7, Göteborg, sik 
































Hotell & Pensionat 


Clara Johans 


Kungsgatan 51, $ 

Ljusa hemtrevliga rum. derata 
ser. Förstklassigt! förren 
Rikstel. 13554. Allm, Ser 


Kom noga ihåg == 
att uteslutande använda det drygaete . 
bästa metallputsmedlet: "YR 
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”Magda B-ström” och ”Era 
Vi kunna icke dela 
åsikter. En- god roman som följ 


Skara. 


behöver icke skämma en kvinnotig. 
ning. 


Och denna är något extra 
litterärt ; 


värdefull, intressant, 
spännande, med ett socialt inslag 


4 


RB 
och 
den framställer en rad livsfrågor til 
begrundande och besvarande. Mån: 
gen skall här se sina egna konflikter 
belysta, skrämmande Kanske, men ock. 
så rättledande. 


Prenumerant. Tack, ingenting lan 
glädja. oss mera än ett sådant erkär 
nande. Vi hoppas på det bästa för 
telningen. Vi behandla henne nämt: 
efter den Coue'ska metoden mej 
ofelbara trollformeln: ”Må hen 


gen 
den 
dag för dag i alla avseenden bli bätt 
re och bättre.” — Sympati utifrån ger 
ökad glöd och kraft åt denna åstur 


dan, 









Ago Again. Vänd er till Filmn- 
Sthlm. Den är en levande 
uppslagsbok på området i fråga. 


heter -i 


Ätskilliga manuskriptinsändare! Den | 
här veckan har redaktionen på anod 
av bristande tid måst avstå från nöje 
att läsa manus. 
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City som även var i nybörjarstadiet i 
jämförelse med de större möjlighe- 
ter som vi ha förmånen av i dag. 
Efter några år i Newyork City, 
öppnade jag en klinik i Ocean Grove 
i New Jersey och där praktiserade 
jag, tills jag nådde en ålder av 74 
år. Detta är över den ålder vid vil- 
ken de flesta människor ha lämnat 
aktivt arbete. Jag vet det. Likafullt 


Åter fick jag ta vård om blivande I visste jag, att jag var ett undantag 


mödrar, begärande endast fem dol- 
lars för att hjälpa ett barn till världen 
och sköta modern, tills hon var stark 
nog igen, under tiden seende till bå- 
de familjen och hushållet. 

För vanlig sjukskötsel fick jag 2 
dollars i veckan, och jag hade så myc- 
ket att göra, att jag började inse nöd- 
vändigheten av att få utbildning i 
det arbete som så tydligt visade sig 
bliva min kallelse. 

Jag arbetade hårt. Jag sparade var- 
je öre, och var slutligen i stånd att 
resa österut och <sfudera medicin. 
Jag studerade också kirurgi, och det 
var på en tid, då få kvinnor drömde 
öm att taga upp det yrket. 





från regeln. 

Jag var för ung att dra mig till- 
baka. Jag var i min bästa nyttighets- 
ålder. Emellertid kände jag att en 
lätt lomhördhet kunde någon dag or- 
saka olägenhet för någon patient, så 
jag beslöt att taga mig en vila, ehuru, 
jag försäkrar, jag icke var färdig 
för den. 

Efter att ha vilat några veckor, 
blev jag mycket, mycket trött på det, 
och beslöt att någonting lätt och le- 
digt i arbetsväg behövdes för att ta- 
ga bort denna känsla av trötthet. Så 
jag blev en bokagent, gående från 
dörr till"dörr. 

Det var på det viset jag mötte den 


Min första praktik vat i New York I man som gav mig min nuvarande sys- 


selsättning.' Många - skulle ha tyckt 

| vh .- se avger 
mig för gammal därför. Han såge 
att jag icke är det. Han säger att 





han finner mig vara av större nytt 
än en ung flicka på 18 år, som icke | 
känner sitt eget jag. / 

Jag hör så mycket talas om 
farliga åldern.” Det är mint 
att ingen ålder är farlig för den fö 
är anställd. Jag har icke försumter 
en veckas tid från mitt konior Pi= 
år. 

Endast en enda dag av den hårt 
snöfallsvintern för 2 år sen, van 
ur stånd att gå min mil (eng) kr 
mitt arbete. Jag är alltid SySSESE5 


Jag har alltid varit sysselsatt rn 


” 


a 
alltså alltid lycklig, och om RE 
lig ålder” låg bakom någon a ; 
milstenar jag gått förbi, kom 


den 
Ya 













icke ut från gömstället. — 

Jag frågas ofta, när jag = 
draga mig tillbaka. Mitt ene 
är, att det vet jag icke, efte 
ännu känner mig för ung 
på en sådan sak. Ellen B 


Lå 











Annons 


Längre annonsering rabatt. 
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ck tillåtes gärna om « Kvin- 
Efter aning, med hela namnet 


utsatt, angives som källan. 


INNEHÅLL. 


Utlandskrönika i sammandrag. 
Romanen. Av Gerda Melcher. 


Signe Widell +. EKO 
självförtroende och självförhävelse. 


Av Tora Ramm. 





Stjärnor. Av I. A. 

Spårvagnskultur:. I. Av Ragna Peters. 
Teaterspalten. 

Nakenheten. Av Den fundersamma. 


Fåfänga försök. Av Hilda Sachs. 
i Rosenhof. Roman av Louise Westkirch. 


—— 


— utlandskrönika 
i sammandrag. 


Tyske rikskanslären Cuno har in- 
för tyska riksdagen framlagt den nya 
regeringens program: en fredlig är- 
lig politik utåt, utvecklandet av af- 
färsförbindelserna med yttervärlden 
samt uppfyllandet, i den mån det är 
möjligt, av skadeståndsförpliktelser- 
| men icke en tums- 
bredd av landets jord till någon främ- 
mande makt! Inåt vill regeringen 
förena alla tyska krafter för att fräl- 
sa riket från undergång. Prögram- 
met vann riksdagens 
även socialdemokraterna 

det, men samtidigt förklarade de den 
- borgerliga regeringen krig med för- 
klaring, att ”det skall slås fast, att 

Tyskland icke kan regeras utan so- 
cialdemokratisk medverkan.” Nu är 
ju förhållandet det, att socialdemo- 
kraterna under ' kabinettsbildningen 
enträget uppmanades att ingå i rege- 
ringen, men surmulet avböjde därför 
att de icke ville sitta vid samma råds- 
bord som representanter för folkpar- 
tiet (storindustrien). Den socialde- 
mokratiska krigsförklaringen, med 
önskan att visa sin makt, är med hän- 
syn till landets fruktansvärda mnöd- 
läge och det skriande behovet av inre 
enighet det mest avskyvärda wutslag 
2 .Samvetslös, 
ISM, 7 
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gillande och 
godkände 


lågsinnad partiego- 


Frankrike är missnöjt med Cunos 
Programförklaring. Var äro guldmil- 
liarderna? När komma de att flyta 
5 iden franska statskassan? — Det 
är hopplöst att vänta på Tysklands fri” 
villiga likviderande av skadeståndet, 
skriver den franska pressen, låt oss 
med våld taga ut vårt tillgodohavan- 
de om icke i guld så i Ruhr med dess 
kolfält ! Franska statsministern Poin- 
a har i ett officiellt anförande 
 förebådat stora händelser, och i de 
d ”Verläggningar den franska regerin- 
& SR haft om skadeståndsfrågan har 
3 SA militärledningen deltagit. En 

Jusning i den hotande situationen har 
mellertid inträtt — Belgien och Eng- 
 Symas icke vilja stödja Frankri- 

"knytnävspolitik mot Tyskland. 
nekonferensen har ännu ic- 
Sivit ett enda positivt resultat hän 


2 även smida ihop ett fient- 
Vv alla de andra Balkansta- 
Ryssland ger Turkiet sitt 
har t. o. m,.. utlovat hjälp 


pris: Textsida 25 öre pr mm. 
sista sidan 20 öre pr mm. 
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renser är själva fredsarbetet av min- 
dre vikt och det är de ekonomiska 
intressena Det har 
kommit i dagen, att England, Fran- 


som dominera. 
krike och Italien sig emellan uppdelat 
Turkiet i intressesfärer för att eko- 
nomiskt utnyttja dem. Särskilt be- 
gärliga äro landets oljekällor. Rovet 
var delat och ententeharmonien full- 
ständig, men i detta fridfulla ögon- 
blick slog den amerikanske ambassa- 
dören i Rom, Child, ned som en bomb 
i konferensstaden och förklarade, att 
Amerika fordrade sin andel av bytet. 
En ny uppdelning måste alltså före- 
tagas. 

I Italien har deputeradekammaren 
flertal beklätt 
Mussolini med envåldsmakt intill slu- 


med överväldigande 


tet av nästa år med: rättighet för ho- 
nom att efter eget skön reorganisera 
För. ett 
par månader sedan stod kammaren 


det italienska stasskicket. 

och Mussolini som svurna fiender 

tilb varandra! 
Förre italienske «utrikesministern 


Sonnino har avlidit. Det var han 
som stod bakom det italienska förrä- 
deriet under kriget — brytningen av 
trippelalliansen, förbundet med Ös- 
terrike och Tyskland, i skydd av vils 
ket Italien växt ut till stormakt, och 
dolkstöten de forna 


förbundsbröderna — en politiskt klok 


bakifrån mot 
handling kanske mån föga ärorik. 

I Grekland har ministären störtats 
och en ny bildats. De nya maktinne- 
havarnes första åtgärd har varit att 
avrätta sex medlemmar av den rege- 
ring, som satt vid styret, då Grek- 
land led sitt förkrossande nederlag 
mot Turkiet, samt dessutom general- 
stabschefen Hadjanestis. Antagligen 
har har man tagit deras liv som för- 
soningsoffer för mederlaget, det bru- 
kas ju så. Enligt en annan version 
är det ett utslag av partihat, 
även det förefaller mycket möjligt. 


och 


Händelsen har emellertid väckt stark 
indignation i England som på förhand 
förbjudit exekutionen. De avrättade 
ministrarne gingo på sin tid och i frå" 
ga om kriget mot Turkiet den engel- 
ska regeringens ärenden. 

Det engelska parlamentet har i an- 
dra ”läsningen” godkänt överenskom- 
melsen med Fristaten Irland om dess 
inrikespolitiska självständighet. Än- 
nu en läsning med "samma resultat 
och frågan är lyckligt bragt ur värl- 
den. 

Den irländska 
ringen som har att dragas med en 


provisoriska rege- 
upprorsrörelse av ett litet ursinnigt 
republikanskt parti, som vill fullstän- 
dig skilsmässa mellan Irland och 
England, har börjat taga till hård- 
handskarne. En av de främste upp- 


rorsledarne Childers har avrättats 





och samma öde väntar måhända den 
högste ledaren de Valera. 

Det tudelade engelska liberala par- 
tiet funderar på att åter bliva en hel- 
het för att få större inflytande i un- 
och eventuellt genom seg- 
rar vid fyllnadsval kunna distansera 
arbetarepartiet och nå fram till den 
åtrådda platsen som officiellt oppo- 
sitionsparti. 

Ententen kommer att hålla en ska- 
deståndskonferens i Bryssel under 
dec. månad för att överenskomma om 
lämpliga åtgärder mot den tredskande 
(utfattige) tyska gäldenären. 
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Romanen. 


Av Gerda Melcher. 


Ett bokförlag utlyser en romanpris- 
tävlan med mycket höga belöningar, 


det blir stark efterfrågan på papper, 


bläck, stålpennor, och en massa roma- 
ner fabriceras.  Prisnämnden sam- 
manträder till granskning och kom- 
mer till enstämmigt domslut. Förste 
pristagarens bok skickas, som sed och 
bruk är ifråga om nyutkommen litte- 
ratur, till landets alla tidningsredak- 
tioner för bedömning och välvillig 
presentation för publiken, Kritiken 
"dömer enhälligt romanen — den är 
”ohöljt cynisk, rått sensuell”. Vilka 
ord! När lästes väl något liknande 
: tidningarnes litteraturspalter? Och 
ändå, ändå har det svenska folket 
under de senaste åren begåvats med 
många hårresande. skriftalster. : 

Vad blir nu resultatet av denna 
ovanliga, offentliga avbasning? Utan 
tvivel en rivande avsättning av bo- 
ken, upplaga på upplaga slutsåld, en 
mäktig guldflod till bokförlaget och 
många små glittrande rännilar till 
landets alla boklådor. 

Och förklaringen härtill? Äro vi 
ett efter sedeslösa skildringar hung- 
Absolut icke! Vi kun- 
na helt säkert alla med handen på 
hjärtat försäkra: Absolut icke! Men 


rande folk? 


vi regeras av vår nyfikenhet och vårt 
uppdrivna begär efter sensation. Den- 
na mångomskrivna bok måste vara 
något alldeles enastående i sitt dåli- 
ga 
tresse att se, hur dålig den är! Och 


slag; visst har det sitt stora in- 


så köper man boken — 


Låt oss antaga, att det en dag 
ringt på er tamburklocka och för- 
fadttaren herr Den-och-den trätt in 
och sagt: ”Det skulle vara ett nöje 
alt få stiga in i salongen, slå mig 
per och under några timmar berätta 
för er, hur sedeslöst och gement en 
hop gott folk lever borta i ”Gröna 
uthuset”. Det är verkligt saftiga sa- 
ker, skall jag be att få försäkra.” 
Ja, vad skulle mi i så fall tänkt, sagt 
och gjort? Svaret ger sig självt. 
Yen när samme herre skriver ner 
samma saker i en bök, för ni själv, 
ehuru kritiken upplyst er om att bo- 
ken är ”ohöljt cynisk o. s. v., in den 
i er vackra salong, tarsden i er hand, 
läser vad den har att berätta, eller 
med andra ord, låter dess gestalter 
stiga in i och befolka er tankevärld. 
I allmänhet råder den uppfattnin- 
gen, att en vuxen människa utan rin- 
gaste risk kan läsa litteraturalster, 
vilka, enligt vad man villigt erkän- 
ner, skulle förgifta unga sinnen. Hon, 
full- 
ständigt immun mot litteraturgiftet. 
Vid vilken tidpunkt hon blivit det, 
och på vad sätt det gått till, det är 
det ingen som kan berätta, men alla 


den vuxna «människan anses 


veta, att så är det. 

Är denna trygghetskänsla verkli- 
gen berättigad? Kan man med en 
viljeakt vädra ut ur sitt sinne den 
förskämda andliga luft man inandats, 
när man läst en bok av detta slag? 
Kan man bjuda de vidriga gestalter, 
vilka man frivilligt släppt in i sin 
tankevärld, att åter stiga ut? Kan 
man utplåna deras gärningar ur sitt 








mihne? Finns någon makt i världen 
som kan förhjälpa en härtill? 

Till allt detta kan med bestämdhet 
svaras nej! 

Låt oss för att få ett riktigt fast 
och sakkunnigt grepp på frågan, i 
förkortad form anföra ett i annat 
såmmanhang av d:r Gustaäf S. Lun- 
dahl gjort, även här tillämpligt ut- 
talande: ”I hjärnan finnas vissa om- 
råden, vilka tjäna som upplagrings- 
platser för de olika retningsbilder- 
na av sinnesintrycken. Dessa områ- 
den kallas minnesbark eller psykisk 
hjärnbark. Varje sinnesintryck kvar- 
lämnar en minnesbild i en nervcell 
uti psykiska hjärnbarken. Dessa min- 
nescentra äro själslivets materiella 
underlag.” 

Vilken fruktansvärd bilderbok vi 
gå och bära på i vår hjärna! Hur 
tanklöst och utan urskillning . hava 
viicke år efter år plockat in bilder i 
dén, hur godtroget, ja, lättsinnigt ha 
vi ej upplåtit sida efter sida åt de 
bilder vi sett återspeglade i tidnin- 
garnes nyhetsspalter, bedrägeri, stöld, 
våldtäckt, rån, mord, och åt de äkten 
skapsbrott, de lösa seder som de mo- 
därna författarne ägna sitt intresse. 

Vi skulle icke för någof pris i 
världen vilja ha en sådan bilderbok, 
återgivande samtidens brottmålskrö- 
nika,  förbrytaregalleri och nattliv, 
på vårt salongsbord, i våra bokhyl- 
lor. Det skulle utgå skräck från den. 
Och det 
skulle behärska boken. Ingen skulle 
mot vår vilja kunna tvinga oss att 
se i den. Endast vår egen hand skul- 
le kunna vända bladen. 

Men i vårt minne upptaga vi, i tro 
att det är utan risk och utan vikt, al- 
la dessa bilder. Och det fastän vi ve- 
ta, att vi icke råda över vårt minnes 
bilderbok. Vi kunna icke -slå till- 
sammans permarne och knäppa dess 


fastän vi ju fullständigt 


lås. Det är en annan hand, starkare 
än vår, vems veta vi icke, som god- 
tyckligt öppnar och sluter den, blädd- 
rar i den framför våra ögon, som 
måste se! 

Ja, vi äro icke herrar över vårt 
minne. Vi kunna icke med en vilje- 
ansträngning, ett beslut, en innnerlig 
åstundan stryka bort från detsamma 
vad vi upplevat, känt, sett, hört, läst, 
tänkt, allt finnes kvar i vårt minne 
Det 


förefaller oss som om många minnen 


som outplånliga minnesbilder. 


efter hand avtoge i klarhet och slut- 
ligen förintades. Så är icke fallet. 


De trängas endast i bakgrunden av 





andra myare intryck, men de finnas 
där ändå. När vår tanke söker till- 
baka, finner han dem. Vetenskapen 
har genom hypnotismen kunnat be- 
visa att de äro upplagrade i hjärn- 
cellerna och in i varje detalj oför- 
störbara. 

Minnesbildernas skenbara avtagan- 
de i styrka fram mat utplånandet 
är det som invaggar 0ss i säkerhet. 


Det finnes för de flesta av oss ingen-l. 


ting, hur fruktansvärt det än må var 
ra, som vi icke våga upptaga i vårt 
minne. Man ser ju kritiskt på det, 
tar avstånd från det och så glömmer 
man det om en tid! : 


Men detta ”glömda” är icke borta, 
'et sjunker bara ner till de undre 
lagren av vårt medvetande som en 


tung dymassa, om vars förefintlighet 
vi nu och då erinras genom en eller 
annan otäck hågkomst som plötsligt 
och lik en giftbubbla stiger upp till 
vårt dagsmedvetande. 

Betyder det verkligen ingenting att 
gå och släpa på allt detta minnes- 
slagg, ällt detta fula, låga som vi sett, 
vört och läst? 

Låt oss kasta om frågan! Betyda 
te vackra minnena något för oss? Vi 
behöva icke tänka på de med vår egen 
personliga lycka förbundna stora 
strålande minnena, utan kunna nöja 
oss med hågkomster av mycket an” 
språkslösare slag. Hur ljust kan det 
cke bli omkring oss när ett härligt 
natursceneri, som en gång för kanske 
år sedan tjusat vårt sinne, träder fram 
ur glömskan i all sin ursprungliga 
hetagande skönhet, hur styrkegivan- 
de, upplyftande, sporrande är icke 
hågkomsten av en ädel personlighet, 
en högt syftande osjälvisk livsgärning, 
minnet av en. modig bragd som man 
in gång hört skildras, en god värde- 
full bok som man läst, ett stort skå- 
Är icke den 
illa fond av väckra minnen vi äga, 
den källåder som underhåller och när 
vår tro på människorna, vår levnads- 


despel som man sett: 


glädje, vår förtröstan, vår idealitet, 
vår vilja och kraft till det goda? 
Det är barnsligt, oförnuftigt, obe- 
rättigat att tro att allt detta goda icke 
alle ha sin orda motsvarighet från 
den andra sidan av vårt medvetande, 
de mörka besudlade minnen, som vi 
själva tanklöst samlat eller som vi 
låtit andra 
påtvinga oss. Vår tanke vågar icke 


slappt och eftergivande 


söka sig tillbaka till dem av fruktan 
att åter väcka dem till liv, men äro 
de icke, där de ligga vilande hos oss, 
det träsk vars dunster i vårt sinne 
förnimmas som oro, trötthet, ned- 
stämdhet, människoförakt, missmod, 
ängslan, livsleda, alla dessa känslor 
och stämningar, som komma, vi veta 
icke varifrån, men som bittert plåga 
oss. Är det icke denna till sin om- 
fattning ofantliga onda minnesbelast- 
ning som till betydande del ligger 
bakom tidens låga moral, den allmän- 
na slappheten i åsikter och seder, oför- 
mågan att reagera mot och bekämpa 
det onda. 





De 
blygas för sina tårar mer än för 
Den knutna handen, 


Hurudana äro icke männen! 


sina synder! 
varför skulle man ej visa den, men 
det gråtande ögat? 
F. Hebbel. 
- 
. Under hela mitt liv har jag ej känt 
en enda människa, som icke kunde 
bära en annans olycka med kristlig 
undergivenhet. A. Pope. 
sk 


Hälvten av det förtal, som finns 
i världen, uppstår icke av ondska utan 
av brist på förströelse. 
D. Muloch. 
+ 
Den fåfänge är den i egentlig me- 
ning ensamme. Han längtar ständigt 
efter att ses, förstås, erkännas, be- 
undras och älskas. 
B. Auerbach. 








Signe Widell. 


Enligt ett i dagarne från Nizza 
ingånget telegram har den kända och 
högt skattade  recitatrisen fröken 
Signe Widell avlidit därstädes i en 
ålder av 55 år. 

Härmed har Fröding och H, C. 
Andersen mist sin yppersta. tol- 
karinna i vårt land. Vem minnes .€j 
den trollmakt den nu på främmande 
jord bortryckta konstnärinnan kunde 
utöva över ett auditorium, när hon 
stod där framme på estraden leende 
och glad och reciterade saga och dikt 
så enkelt och betagande som hade hon 
talat med = diktarens egen tunga. 
Hennes förmåga att genomtränga sa- 
gans och poesiens väsen och ätt tolka 
på norskt och danskt språk som hade 
det varit hennes eget var helt enastå- 
ende. Och som den sanna och ärli- 
ga konstnärinna hon var nöjde hon 
sig ej med den lätt vunna framgån- 
gen — det låg ett samvetsgrant ar- 
bete, ett fördjupat studium bakom 
varje nytt framträdande. Den lager 
som hon slutligen erövrade såväl in- 
om som utom Sveriges gränser så- 
som en av vårt lands mest framståen- 
de recitatriser var även i högsta måt- 
to välförtjänt. 

Född i Marstrand 1867 och dotter 
till den framlidne kände rektor Wi- 
dell därstädes sörjes den bortgångna 
närmast av syskon. Men till deras 
saknad sällar sig den uppriktiga för- 
stämningen hos de talrika vännerna 
till den bortgångnas nobla konst och 
ljusa, älskvärda och vinnande person- 
lighet. 


Självförtroende och 
självförhävelse. 


Av Tora Ramm. 


Man skall egentligen kunna en 
hel del, innan det går upp för en. 
hur litet man kan. Även den in- 
telligentaste, mångkunnigaste män” 
niska är komplett oduglig till en 
hel mängd uppgifter i livet, ty även 
om de intellektuella förutsättnin- 
garna äro aldrig så vidsträckta, 
räcker icke tiden till för grundlig 
utbildning i mer än ett högst be- 
gränsat antal kuniskaps- eller yr- 
kesområden. Att samtidigt labo- 
rera med för mycket blir ofta lik- 
tydigt 'med att lägga sin själ på 
en sträckbänk, varifrån den uppsti- 
ger rådbråkad och i förtid utsli- 
ten. 

Den kloke ekonomiserar därför 
med sina krafter genom att helt 
och uteslutande samla dem för det 
han gör bäst. Ty det finns alltid 
något, som var och en på grund 
av anlag känner sig mera dragen 
till och utför bättre än allt annat. 
Det är detta hellre och bättre än 
allt annat fullbordade som indivi- 
dén bör odla till högsta möjliga 
fullkomlighet. En dylik insats kom- 
mer alltid till nytta i världen och 
kan dessutom, på grund av sin re- 
lativa sällsynthet, alltid beräkna 
att stå sig gott i den allmänna kon- 
kurrensen. Skicklighet är över hu- 
vud taget något sällsynt på alla 
områden. Det ojämförligt största 
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Telegramadress 
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Ån mamma anvardoer 


alltid Mustads margarin. 
Bee a 


Värdefull Hedersgåva! 


Ett prima Guld- eller Silverur, Urkedja 





Tandläkare Anne-Marie Heijde Kikare eller Glasögon av högsta kvalité, 


Vasaplatsen 1. Telefon 15500. 


Rådfrågning: 
tider efter avtal. 


från förnämsta fabrik, erhålles till ett humant 


Vard. 1/22—!/23, övriga | billigt pris vid besök hos John Wallberg, 


Södra Hamngatan 13 (mitt emot Museum). 





antalet människor möjer sig med 


det medelmåttiga mutförandet och 
medelmåttans plats. De gripas ald- 
rig av denna arbetets berusning, 
som av energien skapar en dia- 
mantborr, vilken osvikligt röjer den 
eminenta förmågan en bredare fär- 
deväg i livet. Endast den allmänna 
beundran en över det sedvanliga 
befordringsförloppet höjd karriär 
alltjämt ådrager sig bevisar dess 
relativa sällsymthet. 

Och likväl dölja sig sällan några 
underverk bakom de olika karriä- 
rer vi beundra. Men tre följesla- 
gare måste den ha haft, som lyc- 
kats: energi, uthållighet och själv- 
förtroende. Energi att fortsätta, 
där medelmåttan redan slagit vilo- 
läger, uthållighet under vägen mot 
det utstakade målet och förtroen- 
de till sin förmåga att uppnå det. 
Utan självförtroende står allt stil- 
la. Allt. Vilja och möjligheter 
domna bort, och innan den miss- 
tröstande vet ordet av är han 
trängd till det sista ledet av andra 
krafter, som kanske icke hade stör- 
re förutsättningar än han själv, men 
väl större självförtroende. 

Står man på stranden till den 
frusna sjön och säger sig: Över 
denna glansis kan jag aldrig kom- 
ma, så kommer man ej heller över 
den. Men går man blott på, upp- 
når man alltid motsatta stranden. 

Ett fast och orubbligt självför- 
troende kan mången gång vara 
svårt att bibehålla, kanske särskilt 
för den kunnige, som genom mång- 
fresteri och jämförelser fått blic- 
ken öppnad för hur mycket han 
icke kan. Men därför att man icke 
kan allt, bör man icke betvivla sin 
skicklighet i det man verkligen 
kan. Här är det befogat att hysa 
självförtroendets sunda stolthet — 
att hävda sin plats utan rädsla el- 
ler falsk blygsamihet. Sådant livet 
ter sig är det t. o. m. mer än be- 
fogat — det är nödvändigt. Har 
exemipelvis en skicklig byggmästare 
uppfört ett hus, skall ingen män- 
niska tro på dess välbyggdhet, det 
må vara hur förstklassigt om helst, 
om byggmästaren själv synes tvek- 
sam om sin sak. Men säger han i 
överensstämmelse med sanningen: 
jag förstår min sak och bättre kan 
icke ett hus byggas, har han givit 
såväl sig själv som huset den plats 
de förtjäna. 

Från självförtroende till självför- 
hävelse är steget långt. Det ena 
är lika vackert och sympatiskt som 
det andra är fult och osympatiskt. 
Att mot en hel världs kritik för- 
svara sitt verk är en plikt, om ver- 
ket är gott. Men att förhäva sig 
över att man är det eller har ut- 
fört detta — vilken bottenlös en- 
fald, vilken löjlig inbilskhet. Utan 
att ange närmare adress kan det ej 





Tel, 5215. Tel. 5215. = 
Vår namnstämpel å 


MATSILVER 


finnes endast å garanterat 
högsta kvalitet. 


JUVELERAREFIRMAN 


J: MARTIN JOHANSSON 
20 Torggatan 20. 








Stjärnor. 


Stjärnor, som binden er strålande 
krans 

runt omkring evigheten! 

Sänden I bud med er milda glans 

hit ned till mänskligheten? 


Täljen I livets och dödens gång; 
tillvarons gåtfulla mening: 
närmare ljuset, närmre en gång 
drömmen om älltings förening? 


bd 


Tändens I icke, hur ödemörk då 
himlen vi skulle förnimma. 

Nu genom världarnas nattliga blå 
skälver en klarhetens strimma, 


silar i längtande ögon sitt ljus, 
dallrar i dunkla gårdar. — 
Spröda kontakter med saligas hus, 
som himlarnas furste vårdar. 


TA 





vara ur vägen att påpeka hur en 
släng av en dylik förhävelse exi- 
sterar inom hela kårer i vårt sam- 
hälle för att som en tradition och 
arvislott övergå till alla medlem- 
mar av densamma. Ingenting är 
jämförligt med deras arbete, deras 
anseende, deras inbillade inflytande 
o. s. v. Varhälst de höja sin röst 
sker det med en viktighet och sä- 
kerhet 
rer från ett högt berg till en i 
mörkret därnere vandrande menig- 
het. I betraktande av det skäligen 
enkla och lättfattliga de ha att sä- 
ga, och som vanligen andra som le- 
vat före dem, hjälpt dem till att 
tänka, verkar deras viktighet för- 
bluffande grundlös. Över huvud 


4 


såsom talade de som augu- 


innebär det ju ingenting märkvär- 
att människor ernå en viss 
skicklighet i det de dagligen öva 
eller att ide få vissa meriter i det de 
fått tillfälle att grundligt studera 
och vartill kanske idessutom med- 
födda anlag i alldeles särskilt hög 
grad predestinera dem. 


digt 


Motsatsen vore snarare mera för- 
vånande. En grop, vartill alla käll- 
ådror öppnas, måste ju med något 
fyllas. Det är lika litet mirakulöst 
att den "ene kan sanskrit som att 
den andre kan väva. Vi leka ju ba- 
ra olika lekar, fylla olika roller i 
ett skådespel, om vars uppränning 
och fortsättning vi intet veta. Ha 
vi självförtroende nog att på bästa 
sätt fylla rollen är debta något gott, 


som ger livet lustkänsla — men 
självförhävelse — nej! Vi män- 


niskor ha thinsann ingenting att 
förhäva oss över. 


Den som ville hjälpa. 

den gamla fustermodern hava fått 
förstärkning i ”Fru E. M.” som ut- 
lovat 5 kr. i månaden tills vidare. 





Nordiska Handelsbanken 


Stockholm. 


GÖTEBORG. 


Malmö. 


Egna fonder: Kr. 72,650,000:— 


Notariatavdelning.- 


Förvaltar enskildas och kassors värdehandlingar mot billig avgift. 











Bortgångna. 


Fröken Betty Hirsch har avlidit i 
sitt hem i Stockholm, Den bortgång- 
na, en känd och. värderad personlig- 
het inom huvudstadens socialt intres- 
serade kvinnovärld, har bl, a. nedlagt 
ett betydande arbeté inom hjälpverk- 
samheten. Inom sammanslutningen, 
”Tolfterna”, vid ett par tillfällen om- 
nämnd i denna tidning, var hon en 
av de ledande och mest nitiska kraf- 
terna. 


Fru Maria Andersson 

på Stigen, Dalsland, har i en ålder 
Det är ' ett 
verksamt och nyttigt liv, som här- 
med funnit sitt slut. ”Frun på Sti- 
gen” var känd inom hela provinsen 
och även ett gott stycke in i Väster- 
götland, Det utmärkande för henne 
var mod, energi, affärsblick, organi- 
sationsförniåga och outtröttlig verk- 


av 85 år skilts hädan. 


samhetslust. Så rustad förmådde hon, 
ehuru hennes krafts dagar föllo un- 
!er en för kvinnoarbetet karg och 
vår tid, betydande 
ting. Stigens stora yllefabrik har i 
nne sin grundarinna. Hon satte 
upp vävstolar i herregårdshemmet och 


åstadkomma 


ärde traktens kvinnor att väva och 
förtjäna pängar. Företaget växte 
och växte under hennes och hennes 

miljs hägn och blev vad det nu är. 
Även den stora sinnessjukvårdsan- 
stalten på Restad, nära Vänersbotg, 
tillkom på hennes initiativ och efter 
ett av henne utfört outtröttligt för- 
arbete — hon hade en utomordent- 
lig förmåga att klarlägga, övertyga 
och vinna. Även nykterhets- och cg- 
nahemsrörelserna ägnade hon ett liv- 
fullt intresse. 


De flesta människor hälsa hellre 
på en bekant i vagn än på en vän till 
fots. J. Petit-Senn. 

sk 

Möter oss någon, som är skyldig 
oss tack, genast faller det oss i min- 
net. Hur ofta möta vi ej någon, som 
vi äro skyldiga tack utan att vi tänka 
därpå. J. W. von Goethe. 

ak 

List är de svagas högra arm. 

C. Hauch, 


NOW 


BOOTS och i; 
BOTtInNER 
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Från kvinnovärlden. 


O, fransmän! Hur alldeles enastå- 
ende äro de icke i sitt slag! Och hur 
förbluffande mången gång för nor- 
Nyss förklarade 
de, att de ville soulagera kvinnorna 


disk uppfattning. 


för den vägrade rösträtten medels 
en kyss på handen, och nu har det 
för att stimulera barnafödandet, vil- 
ket är i katastrofal nedgång, fram- 
kommit ett förslag, att alla kvinnor 


Isom satt sex barn i världen, skola 


tillerkännas den militära honnör som 
tillkommer officerare! Ställningssteg 
och handen till hjälmen! 

Och nu till själva faktum! Enligt 
preliminär utredning räknar man i 
Frankrike med 80,000 färre födelser i 
år än förra året. Dén sjunkande fö- 
delsesiffran innebär ett framtida ödes” 
digert  försvagande av landets för- 
svars- eller anfallskraft, hur man nu 
ser saken, mot arvfienden Tyskland 
med dess större folkmängd och höga 
födelsesiffra. 

Varför sjunker nativiteten i Fran- 
krike? Det ingår i den franska upp- 
fattningen, att föräldrarne skola för- 
hjälpa sönerna till en god ekonomisk 
ställning och utrusta döttrarna med 
en hemgift, som skall jämna vägen 
Nå- 


väl tiderna äro dåliga och föräldrarne 


för dem fram till kullesxstolen. 


'å icke med mer än att sörja väl för 
ett barn, och därför blir det endast 
ett barn. 


Det finnes gekså en annan orsak. 
De franska mödrarne säga: ”Nästa 
generation skall få ett nytt krig med 
Tyskland, det är bäst att icke sätta 
barn i världen, vilka skola prisgivas 
åt krigets fasor.” 


Från England har kommit närma- 
re meddelande - om den föreslagna 
pensioneringen av änkor vilken anses 
kunna påräkna understöd av alla de 
politiska partierna. Liksom många 
andra av tidens reformförslag synes 
den lida av felet att gå för långt i 
sin välvilja. Förslaget lyder: ”Pen- 
sion skall utbetalas till varje kvinna 
med ett eller flera oförsörjda barn, 
vare sig hon är änka, en övergiven 
eller frånskid hustru eller hustru till 
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Rosenlundsgatan 6-8 
Carl Johansgatan 60 
Nordenskjöldsgatan 21 
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John A. Gahms 


Reseffekt- & Lädervaruaffär. 


Resväskor och  Hattaskar 


Korsgatan 12 (hörnet av Kyrkogatan) 
Göteborg. 





en invalid.” — Förslaget gör icke 
vågra förbehåll, om vederbörande 
äger enskild förmögenhet, 
av arbete, eller har vuxna barn, väl 
i stånd att bispringa henne. 


inkomst 


En arbetarehustru skriver: ”Det 
är ett dåligt förslag. Vi arbetarehust- 
rur arbeta gärna för hemmet, när 
männen äro utan arbetsförtjänst, och 
det fastän vi hava både två och tre 
barn att försörja. Varför skola än- 
korna vara latstockarne, 
och vi andra, som äro lika illa ställda 


de enda 


som de, tvingas att hjälpa till att un- 
derhålla dem?” 


Ellen Key uppställes i norska kvin- 


notidningar som =: kandidat till No- 


"belska fredspriset, vilket som bekant 


utdelas av norsk hand, ehuru instif- 
taren av priset var en svensk. Även 
den finska kvinnotidningen ”Astra” 
har tagit till orda för Ellen Keys kan- 
didatur. 


lärarinna i Manchester har 
avskedats på grund av att hon gift 
sig. Från kvinnohåll göres gällan- 
de, att de engelska lärarinnorna på 
detta sätt påtvingas celibatet. 


En 


Spårvagns- 
kultur. 


En spårvagn. 

Lördag. 

Rägn! 

Plattformen i det 
närmaste full. En mörk människovåg 
stormar den i flykten, hänger med 
tills den stannar. Några passagerare 
tränga sig av, några ur den mörka 
böljan lyftas i trängseln nästan med- 


Vagnen full. 


vetslösa upp på fotsteget. 

Ibland dessa lyckliga är underteck- 
nad en. Får en ståplats mellan en mage 
och en rygg, somi energiskt samver- 
kande tyckas vilja prässa ihop mig 
till ett silkespappers tunnhet. En mo- 
nopolcigarett till vänster sprider sin 
glödande halm och stank, från höger 
utsänder en pipa med monopolkar- 
dus en doft av brända skosulor. 

Efter några hållplatser lättar vag- 
nen på sin last. ”Ryggen” framför mig 
öppnar det tätt slutna ledet med ett 
kort steg framåt. 

Vagnen guppar och gnisslar vida- 
re i sörjan. Plötsligen gör den en 
våldsam sättning för en stoppsignal 
passagerarna = ryckas lika våld- 
samt tillbaka. Jag får hela man- 


nen med ryggen över mig — får en 
. 


Möbler, Möbeltyger, Gardin 


Gångmattor, Flossamattor 
Allt handgjort, konstnärligt, varaktigt och i förhållande till kvalitet 


KONSTFLITEN, SAMLA HÖGSKOLAN, 


Sparkasseräkning 





Södra Hamngatan 23 
GÖTEBORG 





Sparkasse-Kreditiv 


kan därvid utfärdas möjliggörande uttag 
vid vilket som helst av , 


Svenska Handelsbankens 


Telefon: Namnanrop. 


SVENSKA 
HANDELSBANKEN. 


kontor. 
































I VARJE 
SVENSKT HEM! 
som vill följa = 
dagshändelserna sa | 
inom politikens, 
handelns, 


| 


E. 
kon: SÅ 
stens och litteras 


turens område 


läser man 
numera 


14 
Ti 


GÖTEBORGS HANDELS 
OCK SJÖFARTS-TIONING 7 


Kobbs 
Thé 


är alltjämt 
marknadens 
förnämsta 


är förstklassig. 
Snabb leverans. 





Ringströms Kemiska| 
Hämtas och hemsändes, Order Telefon 8992 Å 


Duktyger och 
Vita Vävnader 


till fabrikspriser. 


ALMEDAHLS FÖRSÄLJNINGS-MAGASIN, 
Kungsgatan 55. 2 
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trampning som går genom märg och 
ben, av hans kolossala fot. 
Om August Blanche varit skildrar 
re av episoden, skulle han ögonblick 
ligen låtit mig svimma av smärtan 
— och detta antagligen helst i det 
otröstlige riddarens armar. Men mat” 
svimmar ej anno 1922 — och möter 
inte många riddare heller. d 
Det nya seklets allra nyaste gen 
lemannatyp vände sig icke ens Ol 
Han stod där fortfarande med NE 
gen vänd emot mig som om inger — 
ting hänt. RR 
Då gjorde jag det enda ma å 
liknande situation kunde göra. Jag 
lade sakta min hand på hans axel Cu 
sade så artigt och vänligt jag kunde: 
— Ursäkta att jag blivit trampag: 
Mannen steg av vid nästa hållplats: 
Ragna Peters: 

PS 5; 


För tydlighetens skull må påpel 
att hållplatsen där mannen steg 7 
ej var Kristinelundsgatan. Denna 82 
ta är nämligen den enda i hela 
den, vid vilken hållplats icke får? 
nas ens fingerat angiven i Skrifk 7 


D. SA 


niel 





GÖTE! 










tiga nöjen. 
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stora gatern 
| A än ran 
d + Snur . 
; sagosPele rus 

: KJ. 7.30 

i nn. 
grardasturstipe? 


ande av Naima Vifstrand. 


Torensbergsteatern. 
3 — Varje afton kl. 8 
Hittebarnet 
och 
é inackorderingar: 
jo Socorros AT kl. 1.30 


För enda gången: 
fill Damaskus 


LKETEATERN. 


- RE Varje afton kl. 8: 
















33,333 
Ö Söndag kl. 1.30. 
— omiohetsmatine värmlänningar NS 
j Bild nare-Nis STATER CKRA: 


a Teatern. 


Varje afton kl. 8:. 
rama sanningen: 


etsmatiné söndag kl. 1,30: 
BARKEN MARGARETA. 


LILLA TEATERN: 


Varje afton kl. 8 e mi 
i Måndagen den 27 Augusti. 
Söndag två förest. kl. 7 0. 9. 
söndag kl. 1.30 Matiné: 
EN PIGA BLAND PIGOR: 


| eALLADIUM 


— — A= 
göteborgs — största — och 
mest populära filmteater 
= 
De förnämsta programmen 
; från världens största film- 
institut och alltid den mest 
| konstnärligt utförda musik 


a 
ba” 


NY 


j . 
Rena 









>Livbojem. - 

| Söteborg, ett: damsällskap i 
( borg, som ekonomiskt understö- 
der Svensku sällskapet för räddning 
av skeppsbrutna, har, för att få guld 
kt kassan, den 2 dec. en fest på Palace 
och en försäljning därsammastädes 
den 7 dec. Måtte hela staden ge mö- 
del 
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Teaterspalten. 


August Blanche: Hittebarnet; So- 
corros inackorderingar. 


Om man med intresse och varmt 
hopp om framgång följt Lorensbergs- 
teaterns sannerligen modiga och ur 
arbetssynpunkt titaniska kamp att i 
rikets andra och omöjliga teaterstad 
skapa en litterär scen av första ord- 
ningen blir valet av dess senaste pro- 
det märmaste tragiskt. 
Blanches lilla struntpjäs Hittebarnet, 
ett gammalt dammigt naivt och på de 
billigaste förvecklingar byggt gym- 
nasistspex och en spansk fars, som 
trots sitt  överdådigt goda humör 
och sitt briljanta utförande inte”hör 
hemma på en kulturscen. 

Man förstår emellertid teaterns 
När inte Shakspeare, 
Strindberg, Galsworthy m. fl. kunnat 


gram i 






ställning. 


Manufaktur-, Kapp: 


TILL JULEN! 


MLNSVL SALSA NAR Lt 2 UT NETENSSNESE NN 


Passande Julklappar. 











Marknadens hittills oöver- 
träffade och billigaste hem- 
färg. Fråga Eder hand- 
lande eller tillskriv 


A.-B. NADCO, GÖTEBORG. 


10 Korsgatan 10 
Göteborg 







& Pälsvaruaffär. 


KVINNORNAS 






























GUSTAF EKMAN 


GÖTEBORG, STORGATAN 31 
TELEGRAMADR VASA” CODE V.0.B. 
TEL. 4314 -1036$ 


Hedlem av: 
Ihre Horists' Telegraph Deltvery 
Ssociation U.S.Å. samt 
Blumenspenden-Vermittlung, Berlin 


C:a 4000. blomsteraffärer 
iorden rundt äro anslutna. 





Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekommenderas ! 





1— de tre herrarne skola, som bekant, 
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Drick 
alltid 
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(BJ! varnas FÖR EFTERAPNINGAR I OBS! 
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James Lundgren eG ! 
Göteborg i 

Sveriges största och förnåmsta i 
theéfirma E 

TeL 829 : 

, 






Begär 
alltid 





att: de i hemmen anställda äro så 
gott 
grupp i 
kroppsarbetande, som ha obestäm- 


den enda återstående 
våra dagar, av de rent 


som 


avvinna publiken mera intresse till-| Presentkort. Tel. 1913. Er RE SÄNT : Nr 
griper man Blanche, som en gång Spire EET. vå Re 
EE stortet i Sverige och ännu är några = kvinnliga världsberömdheter heta lantarbetare — ha sina syss- 
det, ehuru icke genom sina drama- och fram genom tiderna skola vi, om lor och sina arbetstimmar fastställ- 













tiska arbeten, samt ett par genom 
Nobelpriset aktuella spanjorer. Och 
med en ensemble, som för varje ny 
pjäs ådagalagt en allt större skick- 
lighet och säkerhet, och som förfogar 


få flera. Skola de 
porträttstatyerna — användas 
iven för deras förevigande i brons 
Om berömmelsen 
komme i unga år, vore saken mindre 
invecklad, vingade genier och sådant 
där, men dess värre brukar den kom- 
ma först sent, mycket sent. 

Hur ställa sig månne alla nu le- 
vande manliga och kvinnliga berömd- 
heter, vilka 


allt går väl, 
nakna 


och marmor? 


över krafter vilkas tidigare prestatio- 













ner skulle försvarat sin plats på vil- 
ken större scen som helst, blir fram- 
gången inte allenast given utan även 


Kristallklara 


bli glasen vid diskningen, om 
Ni löser upp en smula Tom- 
tens Tvällpulver i diskvatinel, 


Insändarnes spalt 


Fåfänga försök. 

I nir 43 av Kvinnornas Tidning 
klagas i en artikel benämnd ”Hus- 
frudöme eller = tjänarinnedöme?” 
över hembiträdenas stora preten- 
tioner. Tankegången i denna ar- 
tikel är icke så litet sträng mot den 
grupps«av kvinnliga arbetande, som 
här avses, och synes innebära så 
fögäav förståelse för den anda, som 
ovillkorligen kommer att sopa bort 


erkänd. 
Man kan spela spex och fars! 
— Varför inte revy med en gång! 
Härmed skulle ju det sista tvivlet om 
teaterns förmåga av mångsidighet to- 













aspirera på att bliva 





brons- eller marmorstatyér, till frå- 
gan? Skulle icke en enquéte här vara 
intressant och 


















i NRO synnerligen kiarläg- 
tält undanrodjas. es FRA 

? ] gande för även det nu föreliggande 
fallet undrar 


Den Fundersamma. 
Nakenheten. 


Frågan om placerandet av Eldhs 
porträttstatyer av Strindberg, Frö- 
ding och Josephson i trädgårdsan- 














Den unga modern ser med häpnad 
och icke odelat gillande ner på det lil- 





TE RS : la ursinniga ansiktet, vars kinder, nä- 
läggningen till Stockholms Stäådshus 









sa och panna synas förintas för att 
ersättas av ett tandlöst ginungagap, 
ur vilket de mest oerhörda och ge- 
nomträngande ljud stiga upp och för- 
sätta rummets luft i stark dallring. 
— Kan du förstå, säger hon, hur 






stå rakt upp och ner, allvarliga, kor- 
rekta och nakna — har på konstnä- 
rernas begäran bordlagts för att avgör 
ras först sedan statyerna på prov pla- 
cerats på ort och ställe. 









det kan få rum sådana ernorma en del gammalt i vanor och före- 


da. 
så kunna fordra att få det? Att en 
del 
kunna ha det hör inte hit, ett hem- 
biträdes timmar kunna med litet 
god vilja bestämmas, där saken ej 
rör barn och sjuka, och kanske även 
där. 
så många frågor, som dem artikel- 
författarinnan framställde, innan de 
anta ett arbete, kommer det sig av 
att de, som här avses, skola ha bo- 











I den prekskampanj, som från 
konstförståndigt håll inletts för att 
understödja Eldhs önskan om place- 
ringen, har bland andra "vägande 
synpunkter framhållits fördelen av att 
slippa kläderna, vilka för framtida 
betraktare måste verka främmande 
och intrycket störande. 

Man kan ju försöka bilda sig en 
åsikt i saken genom att tänka sig re- 
dan förefintliga klädda porträttsta- 
tyer nakna. 

Gustaf Adolfsstatyn 
t. ex. Dess kläder äro nära tre hun- 
dra år gamla och onekligen synmerli- 


här i staden 


främmande för 
Men önskar 


gen omodärna och 
nutidens smakriktning. 
man dem inte i alla fall hälst kvar?? 

Frågan har ännu en sida, som Sy- 
nes tarva belysning. Om berömmel- 





sen skall exponeras naken, varför då 
endast den manliga? Vi hava också 



























(Med ensamrätt för Sverige. Ef'ertryck 
Es ej tillåtet). 


] Rosenhof. 


Cd Y 
&€ Roman av Luise Westhirch. 


3 Översättning av —e, 


NG 
S å blommornas drottning tänkte 
Eg Minst av allt, då man i 
a Smutsiga, krokiga gatan läste 
: en liten sned skylt, emaljen till 
avfallen, orden ”Vid Ro- 
Skylten hängde på en 
och Snett och nedsjunket var 
det underliga lilla huset med 
varanda utskjutande vå- 
skriften var namnet på 
AS oSenomgång, som något 
SE Sig och förde till ett lång- 


ae Namnet skulle ur- 
cha tillhört ett mejeri 

Sig från en jättestor 
": Numera var hela kvar- 
ävande, snygga 
och en terra in- 


liga nya villornas 


invånare. Men just i Rosenhof 
jäste livet lidelsefullt både uppen- 
bart och i det tysta. 

Strax till vänster om ingången 
dånade släggorna i en smedwverk- 
stad. Snett emot förde några trapp” 
steg ned i en källare, som hade ett 
fönster, och i detta fanns sill, ost, 
grönsaker och all slagsefattigmans- 
kost, och det som icke fick plats 
därinne, travade upp sig på golv, 
trappsteg, ja, ända ut på gårdens 
Detta var 


kullriga stenläggning. 
Fönstren på 


Potthoffs rike. 
källardörren hade tjoc- 
När den flitiga 
smedverkstaden 


fru 
andra sidan 
ka fönsterluckor. 
kling-klangen i 
upphörde, började bakom fönster- 
luckorna en grammofon sina knar- 
rande melodier, och människostäm- 
mor brummade och skrålade. Det- 
ta var herr Pothoffs rike, en icke 
särdeles gärna sedd krog, och bak= 


om densamma funnos kök och 
sängkammare; Gavelrummet på 
vinden hyrdes jut åt en arbetare 


och mitt emot bodde ”den svarta 
Julia”, Pothoffs kroguppasserska. 
Huset såg ut, som gjorde det alltid 
grimaser, och flera av dess grannar 


a 


kvantiteter oljud i ett så litet bylte?! 
Jag tycker dom 
gång, och jag vill bara säga dig, att 
jag blir vansinnig, om du inte kan 


Nu vet jag!! Jag skall sjunga henne 
till tystnad. 


Då är det bättre hon får hålla på. 


Smide aa stag, Keramik, Väfnader 


skulle ta slut nån 


få henne att tiga. 
Den unge faderm strålar upp. — 


Den unga frun: Nej, låt bli, Pelle! 


/ 
Ö 


Bese utställningen 
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KONSTSLÖJDEN 


likaså, men så kom ett litet hus, 
som alltid tycktes le. Vita gardi- 
ner fläktade bakom öppnade klara 
fönsterrutor, och krukväxter blom- 
made flitigt där inne. Till och med 
ett litet grönmålat trädstaket inne- 
slöt en miniatyrträdgård på ena si- 
dan om förstugudörren; mitt emot 
stod en jättestor fläderbuske och 
på en liten bänk under denna satt 
ofta husägaren och lappskomakaren 
Abeking och läste kvällstidningen, 
medan Erna, hans dotter, skapade 
sina konstverk med synålen. Längst 
i bakgrunden bakom ett gammalt 
valnötsträd, med dunkla 
grönska gav en anstrykning av ro- 
mantik åt den dystra omgivningen, 
låg en lång byggnad. Fönstren vo- 
ro dammiga, sönderslagna, ersatta 
pappskivor och instoppade 
lumpor. Detta var Moses Deideles 
”varulager”, han som travade om- 
kring med säck på ryggen dag ut 
och dag in, och lät sin hesa röst 
kraxa: ”Lumpor, ben!” i alla köks- 
dörrar. På kvällen kom han hem- 
släpande med en tung säck, som 
just inte utbredde rosendoft. Han 


själv bodde med sin son Moritz i 
+ 


som sin 


med 













ställningar, att det ej torde vara 
för hårt att kalla den otidsenlig. 


skadligt. 
och gammalt blir med utslagen av 
ett sådant tänkesätt endast hårda- 
re och bittrare. Vi böra besinna 


Gummans Flingor 











Det som är otidsenligt är också 
Ty striden mellan nytt 




















Det bästa tvättmedlet 
för fina och ömtåliga kläder 
ar 


ett par små rum i andra våningen, 
och resten av huset var uthyrt åt 
den brokigaste mångfald av mänsk- 
lighet, många med de underligaste 
förvärvskällor, och skara av 
barn lekte och stal och bedrog och 
pryglade varandra kring en stenho 
vid brunnen, somliga 'snygga, men 
de flésta trasiga, smutsiga, ofta 
med wviljestarka ansikten och ögo- 
nen fulla av livshunger och livs- 
vilja för framtiden. 

Gården hade lika 
timmar som havets ebb och flod. 
Tidigt, när sparvarna började hålla 
väsen, hördes också barnskrik, 
tvättbylten bars ned, och madamer- 
na grälade om bästa platsen för 
tvättbaljan, eller man gick att 
handla och skvallra hos mor Pott- 
hoff i källaren. Hos smeden gingo 
släggorna i takt, skomakaren slog 
in pligg, och från tunnbindaren 
klang det dovt, då han lagade sina 
baljor. Men när flädermössen bör- 
jade fladdra, fabrikerna tömde sig 
och stängdes, inslumrade alla dessa 
ljud, eh flodvåg av män och kvin- 
nor, hemkomma från arbetet, över- 
svämmade gården. 


en 


regelbundna 









w 





Varför skulle inte kvinnor ock- 


intellektuellt arbetande inte 


Om andra anställda inte göra 


HANDSKAR eter 


stad i familjen. Hur ens materiella 
liv kommer att gestalta sig, bör 
man väl ha rätt att veta litet om. 
Bland de frågor, som i artikeln 
uppräknas från hembiträdenas sida 
och som äro inte mindre fantastiska 
än de fingerade annonserna, före- 
komma även: ”Finns jungfrukam- 
mare?” ”Vad betalas i lön?” ”Li- 
noleummattor?” ”Värmeledning?' 
Skulle en sökande inte ha rättighet 
känna till hur hon får bo och arbe- 
tets omfång? Eller ha här sam- 
manblandats berättigade och obe- 
rättigade frågor? 

Varför envisas att behålla för- 
åldrade benämningar såsom tjäna- 
rinna och jungfru? Hembiträde är 
numera det officiellt riktiga, exem- 
pel: 'hembiträdet fröken Hanna 
Grönvall, som är stadsfullmäktig i 


PRESENTKORT 


från 


HANDSKKOMPANIET 


Drottninggat. 42 


Telefon 15379 


BLIR SÄKERT EN OMTYCKT JULKLAPP. 





Kaffe i im. gammalsilverskrin- ochj-burkar. 


Ett Gott kaffe! En 
Den bästa 


De gingo hårt och talade högt. | smida planer, 


Då kom rök ur skorstenarna, och 
man hörde tallriksslammer. Men 
när ugglorna, som bodde i Kors- 
kyrkans gamla torn, började röra 
på sig, och några osäkra gaslågor 
lyste gula mot mörkret på gården, 
då kommo folk, som smögo tyst och 
gingo försiktigt, underliga figurer, 
gäster från Pothoffs källare. Smin- 
kade kvinnovarelser smögo på hög- 
klackade skor genom den smala 
gången ut på gatan, och allt efter 
som matten skred tryckte sig andra 
ännu försiktigare gestalter intill 
husväggarna, kragen uppslagen, 
hatten djupt nere över ögonen, och 
försvunno in genom en eller amnan 
dörr, eller gledo mellan två för- 
fallna kostall, ett likkistmagasin 
och Moses Deideles ”lager”, ned 
till flodstranden: bakom Rosenhof. 
Mitt i floden låg en långsträckt ö, 
så att floden delades i två armar, 
och här slutade staden men en vat- 
tenkvarn, som sög vattnet till sig 
och gjorde en båtfärd ganska far- 
lig. Här brukade stadens självmör- 
dare ända sin tillvaro, och hit sam- 
lades de ljusskygga, som önskade 


- . - 
"a" Ta AE ANNE 


Nyheter från Orienten. 





lätta 
TN 











Praktisk HKushållsask! 
julklappen! 


finnande en ostörd 
plats under alarna vid den män- 
niskotomma stranden. 

Det var sent en eftermiddag i 
april. Valnötsträdet hade en röd- 
gul peruk av unga små skott, och 
fläderbusken stack ut gröna blad 
här och där. I den lilla trädgår- 
den framför huset med de vita gar- 
dinerna låg en mager man i myc- 
ket slitna men snygga kläder på 
knä. Han ihade ett stort blått för- 
kläde och var barhuvad. Hans an- 
sikte hade otaliga rynkor, men ett 
par milda blå drömmande ögon. 
Han stack omsorgsfullt frökorn i 
den fint uppluckrade jorden, och i 
varje hans rörelse och i hela hans 
hållning låg en osökt förnämhet, 
som förskaffat honom titeln ”ba- 
ron” hos folket i Rosenhoff. Vad 
han hette, eller varifrån han kom, 
visste ingen. Själv kallade han sig 
Braunfelis, och bebodde sedan 20 
år två små rum i bottenvåningen 
mitt emot ilappskomalkaren  Abe- 
king. Han hade en liten livränta, . 
hushållade själv, gjorde själv sma 
inköp hos fru Pothoff i källaren, 
läste i ide många böckerna, som ut- 


Hon: — O, älskade, innan vi Vo- 
ro. gifta, beskrev du varenda dag 
så gränslöst vackert, hur oändligt 
dyrbar jag var dig. 

Han: — Jag gjorde så! 

Hon: — Och nu aldrig 

Han: — Nej, nu noterar jag det 


aldrig! 





i stället dagligen på utgiftssidan i 
min kassabok. 


Hon byter om samtalsämne. 









Varje förståndig husmoder 


använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 











Stockholm, och som vid alla före- 
kommande tillfällen, då hennes yr- 
Och varför 
de 


ke nämnes, kallas så. 
söka ha kvar den anda, som 
gamla benämningarna medföra? 
Det patriarkaliska i arbetsförhållan- 
den kan ej väckas till liv, och -är 
det väl önskvärt, då klarare bestäm- 
melser ovillkorligen bli rättvisare? 
En husfru har ingen rätt att an- 
vända som tilltal sitt biträdes för- 
Hon kan lära sig att det 
ligger något nedlåtande i denna 
förtrolighet, och det bör ej vara 
mera påkostande att säga fröken 
än att säga fru eller fröken åt sin 
städhjälp, sin sömmerska och sin 
tvätterska. Den unga flickan skall 
känna sig socialt höjd, och detta är 
nyttigt för henne, det kanske i den- 
na småsak rent av kan ligga en in- 
direkt drift till att skaffa sig stör- 
re yrkesskicklighet, än då man är 
Mina eller Lina, som slänges på 
måfå. till der ena uppgiften från 
den andra. AG 
Och att även detta yrke blir höjt, 
ätt det kräves kunnighet och an- 
svar däri, och att därmed paras en 
mera självständig ställning — det- 
ta kan inte leda till annat än ett 
framsteg för alla kvinnor, på vil- 
ken plats i samhället .de än befinna 


namn. 





gjorde det huvudsakliga ”möble- 
manget” i hans rum och skötte sin 
två kvadratmeter stora ”trädgård”. 
Något mer visste man inte om ho- 
nom. 

Solen - stod 


Ur rummet på andra sidan förstu- 


ännu på himmelen. 


gan hörde man skomakarens flitiga 
hamrande och släggorna från smed- 
jan, men gården låg tom. Då stapy- 
lade Moses Deideles, med säcken 
på vänster axel, över den ojämna 
stenläggningen fram mot sitt lager. 
Framför trädgården blev han stå- 
ende, kastade säcken ned och häl- 
sade, 

”God afton, herr baron. Ex skön 
kväll, riktigt en kväll att plante- 
raj” 

Den tilltalade steg upp. 

"God afton, Deideles. Jag har 
ofta bett er att inte kalla mig 'ba- 
ron'.” a 

”Men när man är baron, när en 
blind kan känna med käppen att 
herr baron är baron? Men herr 


baron har kommit på orätt plats. 
Jag säger varenda dag till min son: 
Moritz lille”, säger jag, "herr baron 
är på orätt plats. Människor och 
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Fisktorget, 


1092 - 3072 
UBERLINS! 


Tel. 13865 - 
Tel.-adr.: 


sig. För varje grupp av kvinnor, 
som befrias från låga och mindre 
ansedda ställningar, som gå framåt 
i jämnställdhet med andra äårbetan- 
de, går hela kvinnosläktet framåt i 


socialt anseende. 


Aluminiumkär!en böra putsas med Zelos 
Aluminiumputs. St. bleckburkar å 45 


Bråsth" Konditori 


Victoriagatan 1 B (hörnet av Storgatan) 


REKOMMENDERAS. 


KVINNORNAS TIDNING 





Sport- 2 Promenad-Kängor 


Salongskor 
Stort urval. . Moderata priser. 


Hedströms Skoaffär 


Södra Larmgatan 10. 
Carl Gustafsgatan 57. Linnégatan 11. 





Det är förunderligt att det finns 


kvinnor, som inte inse detta. 


Sedan ovanstående skrevs, har en 
husmor yttrat, att 
våra dagar åtnjuta en ganska rund- 
Att 
ledigheten är rundlig är ju glädjan- 
att det är 
långtifrån överallt den är ordnad. 


hembiträdena i 
ligt tilltagen, ordnad ledighet. 


de, jag är bara rädd, 
— Då som försvar för överarbete 
framihålles, att tusentals husmödrar 
få sitta och laga och stoppa sedan 
hela huset sover, må det tillåtas på- 
peka, att en sådan jämförelsepunkt 
ej håller streck. Endast med andra 
anställdas arbetstid kan ett hembi- 
trädes jämföras” — vad en husmor 
gör i sin gärning som sådan, har ej 
därmed att skaffa. Det vore som 
att påstå, att fabriksarbetarna kun- 
de gärna ha nattarbete, därför att 
fabrikören satt uppe några nattim- 
mar med sina räkenskaper. Och 
yttrandet smakar husfrudöme om 
något. 

Något tjänarinnedöme behöva vi 
ej strida emot, ett sådant har aldrig 
funnits till och hotar ej heller så 
snart tjänarinneställningen blir en 
anställning som alla andra. "Att ej 
få ha husfrudömet kvar i sin uråld- 
riga form, det är det som känns 
smärtsamt. Men låt oss ep pröva 
på den lönlösa mödan, att häjda ti- 
dens hjul! Det åstadkommer bara 


gnissel. Hilda Sachs. 


Fruar! 


Vill Ni glädja Edra män så köp 


SPISBRÖD 


från 
Göteborgs Ångbageri 


ty det är främst i skörhet o. smak 








plantor trivs inte på orätt plats”, 
säger jag. — 'Far lille', säger min 
Moritz, "baronen är vår granne, en 
hygglig och snäll granne, har ofta 
gett mig blommeor och aldrig gjort 
narr av mig. Vi kan bestämt göra 
något för honom, så att han kom- 
mer på sin riktiga plats — Det 
var just det jag ville tala med 'herr 
baron om. Moritz har fina förbin- 
delser i den stora bankaffären, där 
han arbetar.” 

”Ta, Deideles, det går bra för 
Moritz, han kommer framåt i värl- 
den, och jag är glad för er skull.” 

”Tack, herr baron, han är en bra 
son, min fille Moritz. Gud välsigne 
honom.” — Lumphandlarens röd- 
kantade ögon strålade. ”Och 
herr baron, som sagt, han har en 
riktigt präktig affär för herr baron, 
en fin, riktigt fin plats på ett för- 
säkringskontor, riktigt fint. Intet 
öre att betala som säkerhet, inte ett 
öre, bara ett fint sätt, ett förnämt 
sätt — ett förnämt sätt är huvud- 
saken. Om bara iherr baron vill am- 
mäla sig? Min Moritz har förbe- 
rett det ihela. Allt är i ordning 
Här är adressen.” 


UNDERBARA 


HAVRE-MUST 


Bästa frukosträtt. 
För ÅLDRINGAR, VUXNA OCH BARN. 





Han drog fram sin plånbok. Menu 
den andre gjorde en avvisande rö- 
relse. 

”Ni menar väl, Deideles, men — 
låt mig vara, jag är nöjd.” 

Deideles blev ivrig: 

”Oskalad potatis och sill till mid 
dag och någon enda gång en ä 
kaka 


OA 
H35 





är. det ett liv för en man 
av herr barons stånd.” 

”Mitt stånd spelar ingen roll. Jag 
är Lothär Braunfels och will inte 
vara något annat. Jag är nöjd med 
Rosenhof och intresserar mig för 
folket här. Jag eftersträvar ingen- 
ting annat och vill ingenting. Fol- 
ket i Rosenihof är likt frökornen, 
som jag dagt i jorden. «Skotten 
tränga med oemotståndlig 'kraft ur 
djupet genom alla hinder uppåt mot 
ljuset. Jag 'däremot tillhör hösten, 
det övermogna, som haft sin tid, 
som böjer sig mot jorden, som 
sjunker tillbaka i dess sköte.” 

”Folket i Rosenhof! Intressant? 
Gement folk, tarvligt folk, skojare, 
tiggare, tjuvpack. Och allt det kal- 
lar herr baron intressant!” 

”Det är som jorden i min träd- 
gård: avfall, förruttnelse, lera. Men 





Bertha Anderson 


Korsgatan 15 - Göteborg 
— Telefon 5122 — 


Vackra färgäkta Tvättyger. 
Bomullsftlaneller, Ylle-Kläd- 
ningstyger, Gardiner, sol: och 
tvät äkta. Möbeltyger, konst- 
vävda och tiyckta. Borddukar 
i linne och bomull. Sängtäcken, 
Tricotvaror, Reformliv, 
Snörliv, Strumpor, Yllekof- 
tor. Broderier. Blekta och 
oblekta Vävnader av bästa 
fabrikat. Vaddtäcken. Prima 
Ylle-stickgarner. 


XW Bikupan 


45 Kungsgatan 45 








Specialaffär för finare 





DAMUNDERKLÄDER 


Linne fr. 5:50. Babyutstyrslar: Baby 
klädningar fr. 6 kr o. Dopklädningar fr. 11:50. 





Serveringsförkläden fr. 4:25 —  Serveringsmössor 
Näsdukar och Kragar. 


Amalia Gustafssons 
Saluhallen 21—23 


förstklassiga Charkuterivaror 
rekommenderas. Tel. 1976. 


Anna-dagen 


den 9 dec. 








Giv Annorna 


Kvinnornas Tidning 
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i namnsdagspresent! 
Pr Er RAR SEA 


Giftermålsåldern i Frankrike är 
18 år för den manlige kontrahenten 
och 15 för den kvinnliga. För Eng- 
land äro de motsvarande årtalen 14 
och 12. I Sverige 21 och 18. 


Det bästa för diskbärken är Zelos 
Zinkputs.: Bleckburkar å 40 öre. 


Extra prima Damkläde 


Mocka och Eskimå i ett flertal moderna 


färger utsäljas billigt direkt från lager. 


S. Ericsons Klädeslager, 
Järntorget 3, Wilsons hus, 2:dra våningen. 
Öppet 8—7. 








KOL VED 
COKES 


C. NNANDERSSON 
Tel. 2780, 6972, 10849, Göteborg 















sa a IT le AÄ vv st 
Trollkonst 
erfordras ej för att frambringa frisk och 
vacker hy, behövs blott 


YVY-TVÅL. 
Den verkar vid ständigt bruk av samma som 


ett trollmedel 


och erhålles i varje välsorterad affär 
från Ytsad till Haparanda. 


Österlin & Ulriksson, 
Kem -tekn. fabrik, Ystad. 


Prima Hushållskol, 


Ved 


till dagens lägsta noterinz. 


C. Uggla & Co. 


Tel. 32. 3885. 44. 5407. 





Största urval 


Lägsta dagspriser. 
Göteborgs Linoleum«Magasin 
PETERS, FRANZÉN 6. Co. 
Kungspotrtsplatsen 2. 





BREVLÅDA. 





Medlem av de vänliges förening. ]|Set fängslande. Man känner med des 
Edra ord föllo som glödande kol på |52 människor, i vilkas karaktärer och 
Allmän råd-| Sinnen man återfinner sina egna drag. 
plägning hölls, ”det eviga avskedet” | ”an genomlever deras frestelser, son 
återtogs och den så djupt brottsliga | hava motsvarigheter i ens eget hy, 
skriver åter i våra spalter! Ett sam- | sörjer vid nederlagen och glädes över 


redaktionens hjärtan. 


fällt övervakande av hennes uppgifter 
ifråga om 


väl inte mot vänlighetens lagar? 
Hatare av huvudlöshet. Vår sym- 
Eldningsartikeln skall beredas 
rum så fort det blir litet kallare. Me- 
toden är prövad och briljant befun- 


pati! 


nen. 
Intresserad. 
stämt inte rubriken. 


”Bleka barn” var be- 
Ni menar nog 
”Klena barn?” Jo, fortsättningen 
kommer! 
Laura. Sätteripersonalen är man- 
lig. Den skulle hällre gå i strejk än 
sätta en så mannafientlig artikel. 
"TORA FIG Harg > ÄNNY TG REN 


haps”. Tack, men vi måste avböja! 


A. LUNDBLADS 
Begravningsbyrå 
Rekommenderas. 


Kungsgatan 12 Göteborg. 
Telefon 11045, 776 ank. bostaden. 


ANNA KULLBERGS 
Ö. LARMGAT. 14 DAMSKRADDERI TELEFON 11148 








ur ide hemlighetsfulla djupen stiger 
det nya livet upp, det evigt odöd- 
liga, varma, blomistrande livet, just 
som mina plantor ur den svarta 
myllan; ogräs, giftplantor ibland, 


men också glada, nyttiga blomster, | 


och till och med ibland ur smuts 
och förruttnelse stiger en smärt och 
snövit lilja i ofläckad renhet och 
skönhet. — Men det där begriper 
ni nog inte, Deideles.” 

Men den gamle hörde icke mer 
på. Hans ögon, som alltid voro' på 
vandring hade upptäckt 


man, som satt mitt för smedjan 


en ung 





på ett bierankare, vilket stammade 
från Pothoffs källare. Också baro- 
nen knep ihop ögonen mot ljuset 
och betraktade ynglingen. 

”Ar Wieprandts 
son?” 


det inte Paul, 


”Visst. är det han! Och om han 
har tid att sitta här som ett spek- 
takel framför faderns fönster kloc- 
kan fem på eftermiddagen, så är 
det tämligen säkert, att de ha kört 
bort honom" från vagnfabriken. 
Märk mina ord, med den pojken 
tar det en ända med förskräckelse. 
Och ett så gott huvud som han 


Moderna tyger inkomna för hösten realiseras till betydligt nedsatta priser. 


Lämpligt tillfälle att erhålla en modern, bra och billig dräkt. 
Gör ett besök och övertyga Er om priserna. 






Men det 


går galet, det går alltid galet för 


har! Skada på pojke. 


dem som försynda sig mot fjärde 


budet. "Det har jag sett hundra 
gånger. Inte sant, herr baron?” 


”Ja, ni Deideles, som har en så 
god och lydig .son — —” 

”Ja, ja, god och lydig, mina fä- 
ders Gud ware pris.” 

”Men ni är också en god far, 
som icke gett Moritz styvmor, och 
icke genom stränghet eller envis- 
het drivit honom ur huset.” 

”Det betyder ingenting. En far, 
är en far, där står ingenting i lagen 
om god eller dålig. — Alltså vill 
baronen inte försöka sig på affärer, 
SOME MO 2 = = Lat 

”Nej, nej, Deideles. Tag inte 
illa upp, jag är inte otacksam.” 

Deideles ryckte på axlarna, tog 
upp säcken och försvann in i sitt 
hus. 





Den unge mannen, om vilken de 
båda gamla talat, hade stigit upp 
från bierankaret, och visslande en 
slagdänga ställde han sig framför 
smedjan. Det såg ut, som väntade 
han på, att någon skulle se ut ge- 
nom fönster eller dörr till verksta- 

i 


spårvägarnes hållplatser |tet! Att förråda något av handlin-- 
kommer att äga rum. Detta strider |8ens Sang och ge en antydan om sl 


"IVerner Magn 





m > 
Parfynreri + Tvål + Bij ; 
nteri-Affär - 
57 Kungsgatan GÖTEBORG Rikstel. 47 F 

































Sänd Eder ” 


Tvättanstalten Dästkyg, 


Vegagatan 46, Göteborg. Te 


Omsorgsfullt arbete. «» Snabb | 
Wilh. Kaesens Eftr 
Skomagasin 


Vallgatan 24. Telefon 3739, 


Skodon, Tofflor, Galosche 
HÖGST Ne 





i elegans, styrka 


goda — passsformer, 


Under strecket. 

börjar i dag vår nya följ, 
”I Rosenhof” av den framstående or, 
1 sitt hemland ofantligt omtyckt. 
tyska författarinnan Luise Westhirc 
Vi rekommendera dén till våra läs... 
också till dem som eljes höja På ögon. 
brynen åt följetonger, och yi 
påstå, att även den manliga blicken 
här skall få något värt att läsa, De 
är sällan man finner en skildring st 
levande som denna, så innehålls, 
så oavbrutet fortskridande och if 


grarne. Allt detta vill inte säga Ii- 


tet — nej, det faller oss inte in! 


Saxad annons. 

En 45 års köpman, som under & 
senaste åren berest Norrland i dam 
underkläder och filttofflor, önska 
förbindelse med ny firma för att for 
sätta därmed. 





LISSO 
Kött- & Fläskaffår 
Bazar Alliance 42—43. Tel. 10628 


rekommenderas till 
ärade husmödrar, 







Allt slags 
Vildt sam: 
Höns Och : 
Kyckling 
till dagens 
lägsta pri- 
ser i 











Björks Vildtaff 


MK 
St. Saluhallen 1. Tel. 1648 


Arla Mjö 


NM 































Ik 


Distribution på glasflaskor 
Tel. 8578, 3699 — 





den. — Men ingen syntes, .varkel 
på tröskeln eller bakom rutomtk 
Men om hörnet till huset med de 
utskjutande våningarna, vek juste? | 
kvinnlig gestalt, som tog sig frä 
mande ut på den kullriga, smutsk 
ga bland - Rose 
hofs skräp och förfall. Hon ya 
högväxt, smärt och blond: ur 
ning och dräkt, från iden utsökt en 
till de välsittande 


stenläggningen 


7 


la hatten ; 
ganta skorna, visade sig detta or 
stämbara något, som utmärker al 
grande dame” — och ibland hen 
sömmetska! Kapprak och utan 
se sig om, gick hon rakt fram; BR 
pen tycktes krusa sig som te 


för omgivningen. tt 
Paul Wieprandt kom henne - 


par steg till mötes. ; 
hon sett honom, då hon vek av ; 
åt gården, så höll hon AW € : 

riktade över hans huvud upetg 
rödgula trädtoppen, och é 
därvid icke en järnstång, $ 
använt, då man rullat biert 
snubblade över den och hade 
fallit, om Paul icke tagit ' 
framåt och stödjande fat 
arm. (Forts. i 


















Längre annonsering rabatt. 





| 
Annonspris: Textsida 25 öre pr mm. | 
sista sidan 20 öre pr mm. | 









Eftertry 


nas 
Esko; angives som källan. 









INNEHÅLL. 


utlandskrönika i sammandrag. 
December. 






















man, 


i Holmgren. 
. Födelsedagen. 


: Efterlysningen. 


Carlberg. ) 
»tAin Fröken». 
RA Hågkomster och livsintryck. 


MH. 
; ankar. 
| Julresan. Av H-r Sg. 
Hela strängar. Av Ruth Almén. 


vv 
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vå sammandrag. 





T 

305 fria genomfarten övervakas av en 
SM kommission, bestående av represen- 
3 tanter för samtliga stormakter lik- 


som även för de strandägande mak- 


terna vid Svarta havet. 


Ryssland har genom sin fredsde- 
legat,” Tjitjerin, protesterat mot för- 
slaget, Som, under sken av att tillgo- 
dose hela världens intressen, ensidigt 
Synnar England, vilket i sin Sr 
äv den största sjömakten kommer att 
få ett: dominerande inflytande över 

Ryssland kräver i stället att 
























Sunden skola vara 


krigsfartyg, utom de turkiska. 
främmande 


ne "genom fartsvä rägen, 


Ör vara herre i eget hus. 


tå Flllemepresse förklarar 


= 


Sig ententens vilja. 





2 skrives, 


icke 


gemensa un 


ällande riktning. 






AVDe VT vii MUR 


rtryck tillåtes gärna om « Kvin- 
Tidning", med hela namnet 






vem bär ansvaret? Av Maire Louise 





SR 
! i våt skola våra flickor bli? Av Greta 


Det går långsamt fram men — — — 


 Systrarne på Liseberg. Av Frigga 


Av A. 


Imperfektum. Novell av Edith Rode. 
I Rosenhol. Roman av LuiseWestkirch. 


 Wlandskrönika 


skongressen i Lausanne 
ancerat så långt, att 
g av en av tvistefrå- 
gorna, löken den som rör Sun- 
den, genomfartsvägen mellan Medel- 
havet och Svarta havet framlagts. 
3 stipulerar rätt till ge- 
— homfart-för handelsfartyg och krigs- 
a fartyg. De sistnämda få dock, för 
Fu ingen makt, överstiga den till Svarta 
havet gränsande största sjömaktens 
> flotta, Denna fria genomfart gäller 
även för krigstid, om Turkiet är neu- 
tralt, eljes endast för neutrala krigs- 
I! fartyg samt handelsfartyg utan krigs- 
köntraband. Vissa landområden vid 
> Sunden loka avmilitariseras och den 





andelsta öppna för alla 
Ne Ttyg men stängda för alla 
Ingen 
kommission skall råda 
utan Ööver- 
ör tillerkännas dess rättmä- 
pA ere, Turkiet, som till alla de- 


harm- 
fatt Rysslands inblandning :ho- 





2 14 
& a fördärva hela konferensen 
fa att den stimulerat — turkarnes 


Sjort dem obenägna att un- 


turkiska delegationen hat, när 
deklarerat sin 
till ententeförslaget. . Man 
att turkar och ryssar skola 
| sak och vädja till 
2 för frågans lösning i en för 


la i Grekland, avrättan- 


Utkommer varje Söndag. 
Utgivare och redaktör: INGEBORG DAHLLÖF. För annons- och ekonomiavdelningen: EDITH RICKBERG, 


10 


December 1922. 


F. A. B. HVAR 8 DAGS TRYCKERI, GÖTEBORG. 1922 








Redaktion och SYPENGORE Vallgatan 27, Paper: Tel. 18070. 





De ifrågavarande personerna hade 
landsförräderi (kriget 
mot Turkiet och det fruktansvärda 
nederlaget), rannsakats under övliga 


anklagats för 


rättsliga former och dömts till dö- 
den. Det grekiska folket fordrade 
och tog som ett försoningsffer deras 
liv. 

Denna uppgörelse måste betraktas 
som en inre angelägenhet, vilken ett 
suveränt folk utan inblandning uti- 
från ordnar. Det har också av en del 
engelska tidningar erkänts, att Eng- 
lands förbud mot avrättningen och 
dess avbrytande av den diplomatiska 
förbindelsen Grekland = varit 
Vad skulle vi”, har det 
”hava sagt, om t. ex. Italien 
förbjudit oss att avrätta den irländ- 
ske upprorsledaren Childers?” 
”Dumheter!” svara andra 


tidningar i hög ton. 


med 
utan fog. — ” 
frågats, 


engelska 
”Man kan inte 


göra jämförelser mellan de stora 
västmakterna och ett sådant där litet 


struntland Grekland, vilket 
egentligen existerar endast tack vare 


dessa makters godhet. 


som 


Det finns de som, antagligen full- 
ständigt riktigt, insinuera, att Eng- 
land med = begärlighet gripit det 
gynnsamma = tillfället att bryta med 
Grekland för att på ett hederligt och 
lättvindigt sätt slippa ifrån den eljes 
självklara skyldigheten att hjälpa den 
slagne och olycklige lille vapendra- 
garen. 

Ententens regeringschefskonferens, 
just.nu samlad i London, dryftar som 
bäst den tyska . skadeståndsfrågan. 
Det Tyskland. tillerkända betalnings- 
anståndet utgår i dec. och frågan, 
som - sålunda åter blivit aktuell, mås- 
te på ett eller annat sätt lösas.: Eng- 
land synes villigt att lämna Tyskland 
ett nytt moratorium samt att avskri- 
va en del av den franska skulden, om 
Frankrike gör detsamma med sina 
tyska fordringar. Å andra sidan har 
man att räkna med Frankrikes brin- 
nande önskan att annektera Rhenlan- 
det och Ruhrs kolgruvedistrikt. Till- 
fället är gynnsamt — "man kan taga 
för Tysklands 


allt detta som pant 


skuld. Frågan är endast om man vä- 
gar. Vad skall den övriga världen 
säga? Och skall icke en sådan riks- 


g 
Sya svetsa samman. det nu i fient- 

iga partier splittrade folket 
och byta dess för Frankrike förmån- 


ty ska 


liga inre oenighet och svaghet i na- 
tionell styrka? 

En ny konflikt har uppstått mel- 
lan Frankrike och Tyskland. Några 
entente-kontrollanter 
det sist- 


av de otaliga 
genomkorsa 
för att 


hava blivit mind- 


som ständigt 
nämnda landet efterspana 
hemliga rustningar, 
re hövligt bemötta av folkhoparne i 
ett par tyska städer. De ha dock ic- 
ke lidit någor lekämlig skada. Den- 
na skräpsak har blåsts upp till ofant- 
liga dimensioner, och Frankrike på- 
yrkar sträng bot samt en enorm gott- 
görelse i guld. 

. Fristaten. Irland har i tredje läs- 
ningen slutgiltigt erkänts av engel- 
ska parlamentet. I Polen tillstundar 
presidentval och i Moskva pågår en 
avrustningskonferens mellan sovjet, 


Polen och de baltiska småstaterna, 
ännu utan resultat. 


visst, men icke såodd bar 





December. 


I dag när gardinen går till väders 
ligger landskapet vitt — översnöat — 
liksom badande i frid. 

Vattnet i vikarna breder sig mörkt 
och blickstilla mellan vita stränder 
och snöfläckiga klippor, bakom vil- 
kas kammar genomskinligt ljusa, lätt 
purprade moln virvlat upp och stan- 
en krater. 
står tonad i en fin 


nat såsom röken ur 

Hela östern 
klarljus rodnad, mot vilken de vita 
de frostfjuniga träden 
stå som lätta kolteckningar. Och un- 
der allt detta en mark så ljus, så ren 
som endast snön kan vara. 

Det är något himmelskt i skönhe- 
ten över en sådan vintermorgon. Nå- 
got badat och strålande över denna 
vita ljusa jord, vilken liksom en 
drömsk vision i stilla jubel bryter 
sig fram ur natten. . Man önskar att 
denna gryningsstund skulle räcka i 
evighet, att denna trollska skirhet 
aldrig måtte försvinna. Det är något 
av dröm och overklighet över denna 
korta underbara stund, då morgonen 
liksom övergjuten av all himlens färg 


husen lysa, 


och ljus ett ögonblick bävande dröjer | tun 


på tröskeln mot dagen. Ingen stund 
av alla, som' sedan följa, liknar den- 
na — ingen har en sådan friskhet; 
sådan glans, sådan outsäglig skönhet. 
Det är den enda på dagen, då livet 
förefaller verkligt underbart och Gud 
oändligt god mot mänskligheten. 
Men vilka bevingade minuter! Hur 
oändligt snabbt  sceneriet 
Den purprade östern börjar-spruta 
lågor av blod. Och snart höjer sig 
över ett hus, bakom ett berg, ett träd 
tändande gyl- 
i alla fönster, 


växlar! 


solens eldröda skiva, 
lene reflexer 
vande hus och mark, blodfärgande 
Snabbt som drevs det 


rödme- 

alla skyar. 

fram av en osynlig hävstång rullar 

det glödande gigantiska klotet upp 
himmelsranden: 

Ett ögonblick 

ofantlig japansk jättelykta och lyser 


på 
står det som en 
ur purpurdiset. Ännu några ögon- 
blick och det är en vanlig sol, som 
klarnad och förminskad gör sin kor- 
ta vinterbåge över en vaknad mänsk- 
lighet, vilken icke vet; 
jorden nyss var i morgongryningens 


hur underbar 


visionära klarhet. 


diktator, Mussolini, har 


förbjudit den kongress, 


Italiens 
som - kvin- 
nornas internationella rösträttsallians 
planerat för nästa vår i Rom, Vem 
de tro, att Mussolini fruktade en 
sammankomst : av detta slag! 
+ 

Det engelska lagförslaget om pen- 
sionering av änkor, däri inberäknade 
övergivna och frånskilda hustrur, 
skulle draga en årlig kostnad av c:a 
900 miljoner ki. 

+ 

För första gången har en kvinnlig 
advokat. uppträtt i en belgisk rätte- 
gångssal. — Hennes namn är Paule 
Lamy. Åldern 27 år. 

+ 


"I de indiska kolgruvorna arbeta 
icke" mindre än 50,000 kvinnor. 





[rättvisan måste ha sin gång och 


|| Helår Kr. 6: 
| 


Prenumerationspris: 
=. WYgår Kr. 3:75. Y4dr Kr SR 
Lösnummer 15 öre. 





Vem bär ansvaret? 


Av Marie-Louise Ingeman. 


En ej alltför ovanlig tragedi ur 
livet har i dagarna på det häftigaste 
upprört Köpenhamn. En 21-årig 
tjänsteflicka, f. d. butiksbiträde, har 
årömts I års tukthus, emedan hon 
fört i löndom. Vid förhöret fram- 
kommo en del detaljer, som äro äg- 
nade att väcka eftertanke. Flickan 
Häde i 4 år innehaft plats i en bu- 
tik, där hon med vänlighet, bered- 
villighet och till full belåtenhet full- 
gjort sin tjänst. En dag göres emel- 
lertid innehavarinnan av kunderna 
uppmärksam på flickans tillstånd. 
Denna tages i förhör, bekänner och 
får ögonblickligen avsked. 

I sin förtvivlade ställning söker 
och erhåller den stackars flickan nu 
en tjänarinneplats. - Många dagar 
Ha likväl ej gått, förrän man även 
här kommer hennes hemlighet på 
spåren. När saken blir föremål för 
närmare undersökning framkom- 
mer emellertid det lika så märk- 
vi göiga som djupt upprörande fak- 

att flickan redan fyrå dåägar 
Hd i löndom framfött sitt barn, 
detta med påföljd att barnet är dött. 
Det finns ingenting att göra — 








flickan får sin dom, som lyder på 
I års tukthus. 

På denna punkt: i historien in- 
träffär dock något ännu märkliga- 
re, nämligen att en stor; inflytelse- 
rik och aktad dansk tidning anstäl- 
ler räfst med de personer, som 
hjärtlöst prisgivit den olyckliga flic- 
kan åt sitt öde. Främst drabbar 
naturligtvis anklagelsen hennes ar- 
betsgivarinna under 4 år, som då 
onda dagar kommo, och då en hand- 
räokning, ett råd, litet vanlig all- 
mänmänsklig förståelse för den un- 
ga vilsefördas situation hade kun- 
nat rädda henne från ett förtviv- 
lans brott, ej fann någon annan ut- 
väg än det bryska avskedet. Och 
detta fastän flickan i 4 år plikttro- 
get och tillfredsställande tjänat hen- 
ne. Men även över de människor, 
som senare haft henne i sitt hus 
utan att veta något om hennes öde 
faller ovillkorligen egendomlig 
dager. 

Med sitt rättsliga efterspel har 
saken tilldragit sig offentlig upp- 
märksamhet och frågan har osökt 


en 


tvungit sig fram: Vem bär ansva- 
ret? 

Frågan tål att gå vidare. Hän- 
delsef här ovan har visserligen ut- 
spelats i Köpenhamn, men äger ej 
förloppet internationell tillämpning? 
Vilken nation står främmande för 
som kallsin- 
nigt tvår sina händer inför en olyck- 
ligs liknande öde? Låder ej vid 
hela denna fråga liksom ett slags 
skabb, som gör att ingen vågar vid- 
röra den? Äro vi ej just på denna 
punkt blottade -på mänsklig med- 
känsla och förståelse? Göra vi ej i 
samma andedrag vi beklaga ung- 
domens förvildning de -mest ener- 
giska ansträngningar för att för- 
hindra alla de-reformer i vår under- 
visning, -som kunde tjäna denna 
ungdom till upplysning och vägled- 
ning? Ocl vilka äro slutligen i den- 


den fariseiska moral, 


oJna fråga n minst .Snottogtge för skäl 










Mån- 
ne ej de senare, fastän det i främsta 
rummet är deras livsintressen, som 
genom det rådande moraliska mörk- 
ret äro mest hotade, mest blottställ- 


— männen eller kvinmorna? 


da, mest i fara att bli utlämnade 
åt den samvwvetslösa beräkningen. 
Att det är en stor aktad av män 
redigerad tidning, som av det tra- 
giska fallet här ovan funnit sig för- 
anlåten att uppträda som rättski- 
pare mellan kvinna och kvinna må 
giva belysning nog åt förhållandet! 
En kvinna mot en annan kvinna 
i denna situation så hård, så 
omänsklig, så omoderlig! T. o. m 
djuren få ju i sådana fall vårt -bi- 
stånd i den mån de så att säga 
tillhöra vårt hus. Men människan 
köres obarmhärtigt ut på gatan i 
mörker, en'samihet och köld! 
Ovillkorligen ställer sig för min- 
net hur en förmögen man just på 
grund av en sådan stackars utkörd 
kvinnas lidanden blev donator. till 
ett barnbördshus i-en av våra sven- 
ska städer. -- Märk väl, man! 
Under sina vandringar. en dag på 
sina vidsträckta ägor tyckte han sig 


en 


höra en människas jämmer tränga 


Vid fram- 
komsten fann hanen kvinna,;-söm 
på blotta marken, ensäm och halv- 
döende genomgick. denna kvinnans 
förfärligaste kris. Synen skulle al- 
drig lämna hans minne. Djupt gri- 
pen och upprörd över att något dy- 
likt kunde ske beslöt denne man, 
som icke allenast var en mycket 
förmögen man 


fram ur en skogsdunge: 


utan även en stor 
filantrop, att ingen kvinna, åtmin- 
stone i hans stad, skulle behöva 
att hjälplös genomgå detta fruk- 
tansvärda lidande mer. Och han 
höll sitt löfte till sig själv. Staden 
fick ett ståtligt barnbördshus. 

Man kan ju här invända, att vi 
numera äga sådana institutioner li- 
tet varstädes, och att det sålunda 
är ganska väl sörjt för de olyck- 


liga. Javäl, det är sant. Men för 
mången står denna institution 


fruktansvärdare än fängelset, tack 
vare den syn som härskar därute i 
samlhället på 


förtvivlade 


dem som ensamma 


och behöva gå därin. 
Männen hava byggt dessa institu- 
tioner — men vad göra kwvinnor- 
Kvinnorna, som dock närmast 


borde veta vad denna situation be- 


na? 


tyder, betyder även för dem som 
gå i sina trygga hem, omhuldade 


av sin makes innerliga kärlek och 
omvårdnad, hjälpta in i det sista 
och över det sista, för att sedan 
såsom hade älltsammans ingenting 
varit njuta mwodersglädjens oändli- 
ga lycka. Kunna ej dessa kvinnor 





förstå, hur de skola känna det, vil- 
ka ingen har som bryr sig om hur 
det går dem, vilka leva i ständig 
ångest och fruktan under dessa lån- 
ga månader och som slutligen av 
fruktan för upptäckten hellre en- 
samma gå in i sin smärtas stund 
och med sammanbitna läppar uthär- 
da allt än att söka hjälp hos män- 
niskorna. 

Vem har injagat denna till van- 
vett gränsande fruktan i deras själ? 
Varför är det så? Varför skall-hela 





denna fråga hållas i ett mörker, 
vari ungdomen går vill för att se- 
dan, när villfarelsen redan skett, ge- 
nom fortsatt mörker drivas vidare 
från förseelsens in på brottets väg? 

Sanmerligen, det är icke mera fri- 
het vi behöva, ty frihet utan ansvar 


är ett oting. Men för att kunna 
få ansvar behöva vi upplysning, 
upplysning och återigen upplysning. 
Upplysning först och främst om att 
det icke allenast är av andra vi sko- 
la kräva ansvar utan även av oss 
själva i vårt förhållande till dem 
som omgiva oss. Om den kwvinn- 
liga ungdomen far vilse — vad ha 
vi kvinnor gjort för att vägleda 
den? Och hur kunna vi hoppas på 
att vinna deras förtroende, om vi 
stå med bart huggande svärd och 
endast fördöma. 


Livets stora mysterium ' drar 


"I obönhörligt ungdomen till sig. Den 


är för mången elden som värmer, 
då hela den övriga världen står 
känslolös och kall. Ett ögonblick 
av enfaldigt förtroende, av ett slags 
förtvivlans tillgivenhet, vars psy- 
kologiska förspel kan vara den öv- 
riga omgivningens köld” och hård- 
het — och vingarna äro brända! 
Om någon på denna jord skulle för: 
stå dem i en sådan situation är det 
väl kvinnorna; Det är ingen heder 
för vårt kön att männen här skola 
visa mildare sinnelag, större huma- 
nitet och mera vidsyn än kvinnor- 
na själva. Vi göra ju dock anspråk 
på. att» bli betraktade såsom män- 
niskor. Inom en människa rym- 
mes dock mycket. Men genom att 
stöta ut en felande ur: vår krets 
och vårt beskydd, genom att stämp- 
la ett helt liv endast efter ett svagt 
ögonblick reducera vi ju oss själva 
från människor till kön, och låta 
det -bli könets sak att avgöra om 
människan skall gå under eller icke. 

Så färdiga äro vi med en fråga, 
varpå icke ens den: störste bland 
människor kunde ge ett svar. Han 
som -endast - gick tyst bort och 
skrev -i sanden. 

Vad skrev han? . Det vet ingen. 
Men genom tiderna tona eviga och 
oförgängliga hans saktmods ord, 
kärleksfulla och fruktansvärda: på 
en gång, friande och anklagande i 
samma ögonblick — ord, som kom- 
mo alla händer att sänkas, alla tun- 
gor att förstenas och alla hjärtan 
att bäva: 

”Den som är fri kaste första ste- 
nen!” 


AFORISMER 


Livet öppnar sin famn — man sprin- 





ger mot det — och slår huvudet i 
en vägg. 
Kärleken öppnar sin famn — man 


skyndar den till mötes — och stör- 
tar i en avgrund. 


Vänskapen öppnar sitt hjärta — man 

utsträcker sin hand eftér dess pär- 
lor — och får diamanthård ego- 
ism. : ; 

Himmeéelen öppnar sin rymd — man 
stannar häpen, betraktande — och 
mottar BYS och Gud 
: Å 6. 3 
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(Inf. gen Göteb TandläkaresAllskap ) 


Tandläkare Anne-Marie Heijde 


Vasaplatsen 1. Telefon 15500. 
Rådfrågning: Vard. 1/22—!/23, övriga 
tider efter avtal. 


Vad böra våra 
flickor bli? 


Av Greta Holmgren. 


Rubriken är kanske något vilsele- 


dande, men jag vill genast förklara| 


min mening. Jag tänker inte alls på 
vilket yrke, eller vilken levnadsbana 
de unga flickorna böra välja, svaret 
på min utkastade fråga är endast: 
Våra flickor böra bli goda medborga- 
rinnör och nyttiga samhällsmedlem- 
mar. 

Och hur skola vi nå det målet? 

Genom lämplig uppfostran och ut- 
bildning. 

När de unga ha slutat skolan, få 
de nog ganska klart för sig, att nu 
börjar livet och dess allvar, nu gäl- 
ler det att taga fatt i en tråd att föl- 
ja, att finna en levnadsbana, ett kall. 
Det är alldeles föråldrat att sitta 
hemma och vänta på en man, som 
f. ö. ofta inte infinner sig, och tan- 
ken på att även en blivande hustru 
behöver utbildning tränger sig i vår 
tid allt starkare 'och starkare fram. 
I de fall, den unga inte genast har 
fullt klart för sig, vad hon vill, blir 
det vanligen en övergångstid mellan 
skolan och livet som till en viss grad 
förspilles och som skulle kunna fyl- 
las genom en allmänt bildande kurs. 
Då borde det finnas en kvinnlig värn- 
plikt, en obligatorisk kurs, där våra 
flickor förbereddes till att bli goda 
medborgarinnor och nyttiga samhälls- 
medlemmar. 

Ett försök till en sådan kvinnlig 
värnpliktskurs kan man med skäl kal- 
la de sedan några år pågående förbe- 
redande kurserna för sjuksköterske- 
utbildning vid Caroline Wijks sjuk- 
sköterskehem i Göteborg. Här få 
de unga lära inte blott huslig ekono- 
mi med matlagning (även sjukmat), 
inläggningar och bakning och allt 
som hör till ett hems skötande, utan 
även en hel del allmänbildande äm- 
nen utöver 'späda barns vård och 
sjukvård. För att citera prospektet, 
erhålla de kunskaper i: Födoämnes- 
lära och hushållskemi, fysiologi och 
hälsolära, samhällslära, statens och 
kommunens allmänna organisation i 
samhället, lagstiftningen, kvinnans in- 
sats i samhället, kommunal och en- 
skild hjälpverksamhet. Hjälpverk- 
samheten studeras praktiskt genom 
besök i de olika sociala inrättningar- 
na som finnas i Göteborg. 

Vidare få de en grundlig utbild- 
ning i: svenska språket och dess be- 
handling genom litteraturläsning, fö- 
redrag, referat och uppsatsskrivning, 
enkel bokföring, sömnad på maskin 
och för hand av småbarnskläder m. 


m., talövningar i något främmande 
språk, = hållningsgymnastik, «sång, 


konsthistoria (det senare ämnet ge- 
nom särskilt för eleverna avpassade 
föredrag av professor Romdahl). 





Tel. 5215. Tel. 5215: 
Vår namnstämpel å 


MATSILVER 


finnes endast å garanterat 
högsta kvalitet. 


JUVELERAREFIRMAN 


J. MARTIN JOHANSSON 
20 Torggatan 20. 
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Ain manna anvanroer 


Endast de bästa och förnämsta lä- 
rarekrafter anlitas i varje ämne, bl. a. 
doktorerna Gösta Göthlin och Gärda 
Lidforss af Geijerstam, rektor Os- 
car Cronholm m. fl. 
helhet står under en utbildad sjuk- 


Kursen i sin 


sköterskas ledning. 

För var och en som haft med ung- 
dom att göra, och som ej glömt sin 
egen ungdomstid, står det klart, att 
enbart ett systematiskt ordnat arbets- 
liv har ett stort värde, ökar arbets- 
och livar sinnet, stärker 
Och i ett hem som 


glädjen 
kropp och själ. 
detta, där ingen medlem har överflö- 
dig tid, utan där alla äro upptagna 
av en god och nyttig verksamhet, vin- 
nes ett osynligt stöd för flit och ord- 
ning, som stimulerar eleven till att 
utnyttja tiden väl och tillgodogöra 
sig kursens alla läromöjligheter. FEle- 
ven lär sig att arbeta metodiskt, lär 
sig att känna ansvar och förpliktel- 
ser mot det samhälle där hon är med- 
borgarinna. 

Det vackra hemmet, med sitt fria 
och öppna läge mitt: emot Vasapar- 
ken och Vasakyrkan, och omgivet av 
en förtjusande trädgård, där gamla 


; högresta träd öka det starka intryc- 


ket av herrgård, som hela byggnaden 
och dess inredning ger en besökande, 
verka så glatt och ljust och gästfritt 
öppet. 

Föreståndarinnan, Sofiasystern, 
fröken Anna Lönnerblad har en säll- 
synt förmåga att leda utan det minsta 
spår av tvång synes eller kännes, Al- 
la inordna sig som medlemmar i en 
familj, samlas i ett hem och känna 
sig aldrig i saknad av trevnad och 
glädje. 

Att få vara delaktig i ett sådant 
hemliv och på nära håll se, hur man 
kan anknyta sitt eget personliga liv 
till det stora samhället utan att hem- 
mets karaktär av skyddande och be- 
varande kraft störes, det synes mig 
ha en så stor betydelse, att det ger 
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KVINNORNAS TIDNI 





Stockholm. 


NG 


GÖTEBORG. Malmö. 


Egna fonder: Kr. 72,650,000:— 


Notariatavdelning. 


Förvaltar enskildas och kassors värdehandlingar mot billig avgift. 





kursen ett högt uppfostrande värde 
som går långt utöver alla de kunska- 
per eleven i övrigt får till sin utbild- 
ning. 

Nästa kurs börjar den 1 :ste febru- 
ari 1923. Som endast 12 elever mot- 
tagas, böra de, som önska inträde, 
snarast insända sina ansökningar, åt- 
följda av präst- och läkarebetyg, av- 
gångsbetyg från elementarskola eller 
intyg om motsvarande kunskaper, ä- 
vensom minst tvenne referenser och 
förteckning å de meriter sökanden 





i övrigt vill åberopa. Den sökande 
bör hälst ha uppnått 19 års ålder. 
Kursen, som varar i fyra månader, 
beräknas få en kostnad av 250 kr. i 
månaden — inklusive hel inackorde- 
ring, tvätt m. m. 

Föreståndarinnan, fröken Lönner- 
blad, har, såvitt jag kunnat förstå, 
under många år kämpat för att få nå- 
got liknande detta hem till stånd. 
Men ett är att ha en idé, ett annat 
är att få förverkliga den. Just då 
allt syntes henne mörkt och hopplöst, 
möttes hon av den vidsynta, kärleks- 
fulla förståelse hon var i behov utav, 
och fru Caroline Wijk gav henne ic- 
ke blott de medel som behövdes, utan 
också hela sitt intresse, sitt livligaste 
deltagande i hela planens utförande. 

Nu står hemmet som ett vackert 
minnesmärke över en av Göteborgs 
ädlaste och bästa kvinnor och det 
vårdas i minnesgod tacksamhet av! 
en stark och varm personlighet. 


Födelsedagen. 


Kvinnornas Tidning fyllde i går — 


1 år! Så länge är det nämligen se- 


dan provnumret utsändes! 

Låt oss erkänna att det hela var 
ett vågspel. Dyrtid, depressionstid 
och en allmänhet som endast tänkte 
på att spara! Fanns det inom kvin- 
novärlden något behov av en tidning 
som ämnade skriva om kvinnorörelse 
sociala och politiska frågor och för 
övrigt om allt mellan 
jord med undantag av det som, att 


himmel och 


döma av andra tidningar, är det sto- 


ra kvinnliga huvudintresset, matre- 
2 


cept, handarbeten och modenyheter? 
Hur många kvinnor skulle vilja off- 
ra sex kronor i prenumeration för att 
stödja ett kvinnligt tidningsföretag. 
Kunde man hoppas att få annonser, 
denna nödvändiga förutsättning för 
en tidnings liv? 

Alla dessa frågor kunde icke på 
förhand besvaras — allt var ovisst. 
Det enda som kunde göras var att 
ett rundligt tilltaget rörelse- 
kapital, tro på framgång och så — 


satsa 


ut i äventyret! 

Sådant där gör man inte för ro- 
skull och inte för nöds skull och in- 
te som någon affärsspekulation, man 
rör det i övertygelsen att det är ett 
arbete som behöver utföras, att det 
är en uppgift som är en anförtrodd 
— av vem? — av ett nådigt öde — 
och som man är skyldig att åtaga 
sig. 

Så kom Kvinnornas Tidning till. 
Och se! Det var icke något vågspel! 
Ylla de uppställda 
vänligt besvarade: 


frågorna blevo 
det fanns inom 
kvinnovärlden behov av just en tid- 
ning av detta slag, det var många, 
många kvinnor som offrade sina sex 
kronor i prenumeration för att hjälpa 
till att skaffa den 
världen en egen röst i pressen, och 


svenska kvinno- 


även annonserna hava kommit i rik- 
lig mängd. 

Allt detta är sagt utan förhävel- 
se! 

Vi äro de första att erkänna att 
Kvinnornas Tidning ännu icke på 
ångt när blivit vad den är ämnad 
utt bli. Ett har den dock genom si- 
na medarbetare lyckats visa och det 
är att det finnes gott om kloka, rätt- 
rådiga, präktiga, modiga kvinnor som 
tänka över tidens frågor, hava bildat 
sig egna självständiga åsikter och vå- 
ga stå för dem. 


Den här lilla ettåringen står nu 
som en kraftig och lovande tidnings- 


baby med alla utsikter, om kvinno- 
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John A. Gahms 


Reseffekt- & Lädervaruaffär. 
Damväskor 


och 


Resväskor 


Korsgatan 12 (hörnet av Kyrkogatan) 
Göteborg. 





världen fortsätter att måna om den, 
att snabbt skjuta i höjden och bli en 
stark arbetsam och dugande ungdom 
ned ingen högre åstundan än att va- 
ra de svenska kvinnorna till gagn och 
nytta! 


Det går långsamt framåt, 
men det går ändå! 


Den engelska dagspressen skämtar 
med anledning av 
parlamentsvalens utgång: — Kvin- 
norna tigöra mer än halva nationen, 


med kvinnorna 


men de kunde endast ställa upp 32 
kandidater till 
dessa blevo allenast två valda! 


och av 
Det 
fråmåt för da- 


underhuset 


går litet långsamt 
merna ! 

De engelska 
hava emellertid givit snabba och rap- 
Ett bland de bästa har läm- 


kvinnotidringarna 


pa svar. 


nats av en tidning, som äges av den 


stora engelska kolgruvemagnaten La- 
Rhonda. 
Den nämnda publikationen skriver 


dy 


ungefär så här: 

— Times (en av Englands för- 
nämsta tidningar) återgav härom da- 
ren en i dess egna spalter för hundra 
år sedan införd notis om en man, 
som på ett av Londons offentliga sa-. 
ntorg sålde sin hustru till en an- 
nan man för 5 shillings. Han ledde 
henne till torget i en grimma! — 
Ödet har velat att Times återkallat 
minnet av denna hundra år gamla e- 
pisod just under de dagar då de oli- 
ka politiska partierna uppställt 32 
kvinnor som kandidater till engelska 
underhuset. 

— Det går, filosoferar tidningen, 
kanske ändå inte så långsamt fram- 
åt för kvinnorna! 


Efterlysningen. 


BE 
v. s. nio av dem vila, stående i små 
Måhända räkna de sand- 


Tio arbetare arbeta i en allé. 


grupper. 
kornen på promenadvägen, som de 
fått i uppdrag att göra i ordning, 
kanske utbyta de bittra tankar om 
det slavgöra, som fallit på deras hår- 
da lott. Alltnog de vila. Endast en 
arbetar — han krattar sandgången. 

När månne dessa nio stora, axel- 
breda, väldiga karlar skola känna sig 
villräckligt utvilade efter att ha spritt 
ut några skovlar sand för att kunna 
följa den flitiges exempel? De se på 
honom, förundra sig över honom och 
slutligen går en av dem resolut bort 
och bjuder honom på snus. Sedan 
vilar också han. 

Vem har inte hundratals gånger 
sett någon liknande ”arbetstavla?” 
Tänk att vara frisk och stark och 
låta sig regeras av lättjan! Tänk att 
ha så litet stolthet och ambition att 
man icke försöker göra rätt för sin 


SVENSKA JULKLAPP; 


bör i dessa dagar vara alla kvinnors lösen. 
Väigjorda och vackra alster av svensk hemslöjd i alla prislägen 


KONSTFLITEN, SAMLA HÖG 


Telefon 4676. 
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Högelegant ! 









Ringströms Kemiska 
Hämtas och hemsändes, Order Telefon 8992 
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Södra Hamngatan SVA 
Hungsgatan ded 
Utstaller. 


en utsökt samling 
konstnärliga, hamrade 


lön genom en ordentlig arbetspresta” 
tion! Tänk att ha så litet heder att 
man ur andras fickof, dé skattdra 
tar pängar som man inte - 


gandes, 
gjort skäl. för! j 

Kan man inte sätta likhdistecken 
mellan de arbetare, som svika sinar 
betsplikt, och de män i framskjute? 
ställning, vilka inom de många nu 
avlivade kommittéerna sparat sin aF 7 
betskraft, men utkvitterat Sina arvor 
den, som om arbetskraften verkligen 
lojalt givits? Alla kommittéledamt 
ter hava: icke handlat så, alla ar 
tare äro icke lata, men de skyldig? 
äro många och varenda en är en - 
mycket... Och hos dem alla, de = 
dtå där uppe eller där nere; efterly 


S re olt- 
ser man förgäves ambitionen sted 
pe 











heten och hederskänslan. 





hos. 
SKOLAN, GÖTE 


PRESENTKORT. 
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rätta stämningen annat än i sitt eget han ej var god och kände ett litet 


hem. Den lilla trevna stugan, Marga=)sting-av samvetsförebråelser i sitt 






















































år kunde hon väl få känna sig själv- 
ständig och fri! Hon hade ju gjort 


itankar. | Julresan. : : 
reta, värmen och den vackert be-| bröst. 

| v högtider nu nal- För Kv. Tidning av H-r S—-g. Ö u hängda julgranen — havet därutan- Men för en gångs skull =— för en 

AR | [] för, soluppgången — friheten. Allt | enda gångs skull under tjugosex långa 


När den störs 


plicka Vi fram emot den med 
kas; 


heliga bud- 


detta ville han icke byta ut mot den 
mest strålande julfest, vore det-än 


Julen gjorde sitt intåg på jorden. 
Högtidens stämning låg redan i luf- 


varmt hopp att dess ca AB ATS RSA 
föoknjleda en ny ack ten, i snön, i ljuset, i mörkret, : ; 2 äs EAS TAS ä ; 
s HR Det NG ; Ku väll a i ett av jordens härligaste palats. allt ; ordning för honom, om han vil- 
wänskligheten- : 5 levats é Fra Men Margareta häns hustru... le sitta ensam hemma i stället för 
ktansvärda är ha genomlevatS-l stora aftonen. SS S att gå 1 till brod -Skalat po- 
5 rhoppningar ha gäckats mån- |. Över stadeg Sråvdlle det Han hade icke drömt om att en ga ned till. brodern. alat po 
; orho . ON G S svavade de Nr É Z ASA atis cokt k kink 
stora fö pp Men män- purprade människa kunde lida så outsägligt FSC kokt korven och skinkan, satt 
av en annans glädje. Men han led | ljus 1 granen, eldat och städat rum- 


ideal ha gått i graven. SA återskenet från de tusentals ljusen 
a nya ideall.zs ER AN i 

re såsom ett väldigt & å SSR 5 - SAR l 
gt åt alla håll utbrett av hennks glädje över att en julafton men fina, bäddat hans säng. 4 


piskan förmåga att res 3] 
: ärstörbar, som själva Rb I ; 
Tri och : oförStorbar, brandmoln i den i övrigt r - ö Han kom nu upp från hamnen och 
är evig sb sår led Å gt runt om komma bort från deras hem, led av ES pp L : 
jivet.. kring midvintermörka rymden. så k nalkades långsamt huset. När hor 
rn ha genera- 2 hennes ÖöÖvertalningar, av hennes| > KodEren é 
såg det glädjelösa uttrycket i hans 


missräkning då hon icke lyckades att 
beveka honom och led sjufallt me- 
ra, då hon efter detta icke tycktes 


benägen att uppgiva sin julresa än- 


Ailtifrån Israels ba ; 
tioner före 055 vandrat genom Pröv- 
as öken, klagande och kno- 
tt hårda öde, men huln- 


Under denna dunkla rymd, över 
a a rymd, över 
ansikte darrade det häftigt till i hen- 
p 


nes bröst. 
Hon kände igen den darrningen. 
Den kom från den hemlighetsfulla 


havets vändliga mörker gungade en | 


ningar liten båt. En skugga bland skuggor. 


SARV o Be Le 
de över Sr I båten skönjdes konturerna av en 


tan - . DI 
EA här prövotiden nät: SHUT, OCRE. 
na därur, nar Pp människa — en man, lå 
slut. Mannen rodde långsamt såsom en Han hadé aldrig drömt om. att PLANEN därinne, FO sammanband 
; att | dem båda, som alltid fanns, även om 


en prövotid få vi betrak- 
ia dessa år, som gått fram 5 ser Tela 
världen, berärande varje nativn, var- 
je enskild människa. När vi se till 
baka må vi glådja oss över varje sär 
dan tung dag vi lagt bakom oss, ty 
en och var betyder ju blott ett steg 
längre fram mot ljusare och bättre 
tider. Liksom i rägnet som faller 
aritt och tätt, ligger ett löfte om 
snart solsken, så innesluter natten ett 
jöfte om att ljuset över en ny mor- 
dag snart skall bryta in. 
Mänskligheten behöver måhända 


Och sem 
en sådan stund skulle kunna kom-| gen icke alltid vibrerade, den starka, 
outslitliga strängen, som hållit genom 
livets alla olika stormar och skiftnin- 
gar. Allt hade genomtonat den, gråt 
och skratt, ömhet och vrede och nå- 
got annat därtill, som hon icke kunde 
ge namn. 
Nu darrade den plötsligt av oro och 
smärta. Den skymt hon sett av hans 


ansikte stämde henne så underlig till 


vilken icke gör sig någon brådska 
ma. 

— Du tänker väl icke resa ensam 
heller? — hade frågan plötsligt flu- 
sit ur honom, då han på eftermid- 
dagen funnit henne sitta och sy nya 
rus på sin bästa klädning. 

Hon såg upp, frånvarande och lik- 


med att komma hem. Nu och då vi- 
lade han på årorna och lät blicken 
irra ut i den mörka rymden, över 








det stora brandmolnet, som lik en 
purprad dunst svävade över sta- se 

den. Och medan en tung suck häv- Hela strängar. 
de hans bröst fortsatte han ånyo att 


med långsamma, nästan ljudlösa år- Av Ruth Almén. som yr i ögonen av drömmar om det 


stundaande. Men när hon mötte den 
gula lågan av vrede i hans Blick, flam- 
made även hon upp. 

— Reser jag inte! utbrast hon fö- 
rebrående. — Vad skulle väl Brita 





slag driva sin lätta farkost vidare | 
framåt. Äger du ännu i hjärtat 

Varje kustbo som sett denna båt strängar, som du kan betvinga, 
på sjön hade vetat att den tillhör- så de jubla, så de klaga, 


mods. 

Med klappande hjärta lyssnade hon 
efter hans steg. Men de kommo ej 
in, utan gingo förbi. Hade han kan- 


och den klara eld du tänder, 
över halvutslockna bränder, 
alltför rädd att icke hinna 
sprida allt det ljus, den värme 























tider som dessa för att av allt sitt |de Ragnar Åkerberg. Ingen på kus- att din fröjd och sorg bevinga, 
hjärta och all sin själ längta framl|ten hade så fina och lätta don som |? då är dig mycket givet! som du önskade och ville! tänka om ingen av oss kom? Ochlske glömt något? — Hon stod stilla 
Och den tår du ej kan hindra hur skulle det se ut för de andra!|-— väntande. En minut — många 


han — ingen var själv en större kar- 

minuter med blicken riktad på” der 
lilla fina farkosten, som gungade där- 
nere i sin förtöjning. 

Varför kom han icke och hämtade 
kappsäcken? Varför lät han henne 
vänta så länge? 

Hon öppnade dörren och ropade 
ut: 

— Ragnar! 

Intet svar. 

Då ilade hon ut och bort till sjö- 
boden för att se, vad han uppehöll 


sig med. 


De skulle väl tro, att vi voro så simp- 
la, att vi icke kunde visa oss i vår 
mågs fina umgänge. Men det skola 
de få set För Britas skull är det 
alldeles klart att åtminstone jag re- 
ser. Du får väl gå till din bror i 
morgon på kvällen, om du icke på 
några villkors vis vill följa med in. 

Det var vid dessa ord en vild och 
namnlös smärta gripit ett hårt tag om 
hans hjärta. Han tyckte att han 
svindlade — att han dog. 

Något sådant kunde hon säga! Hon 


nya ideal. Vi hava nu sett onda gär- 
ningars, hatets, orättrådighetens, o- 
hederlighetens fruktansvärda konse- 
kvenser, icke allenast för några få, 
utan för alla. Detta har lärt oss in- 
se, att enda sättet att betrygga mänsk- 
lighetens inbördes förhållande är vars 
och ens fullgörande av kärlekens, 
rättrådighetens och hederns bud. 
"Träsket kan icke kvarhålla oss — vi 
önska himlen, ljuset, den stora ren- 
heten tillbaka. 


När nu snart över allt Sverige: 


Mycket aldrig fås för pängar, 
arm och fattig är den rike, 
vars förgyllda instrument blott 
är en ram för brustna strängar. 
Arma de, som fruktlöst sörja 


på din egen kind att bränna 

inför andras nöd, den äger 
särskild kraft att kvalen lindra; 
är för ökentörstig blomma 

som en våg, ur djupen sprungen. 
Och den sorg, som må betvingas, 
är som redan halvt betvungen! 


lakarl, reslig, bredaxlad, men ful, 
ful på detta vackra sätt som inger 
intresse och sympati. 

I den röda fiskarstugan hängde 


bredvid köksbyrån en i en svart ram NEG Rad 
We : z I och i längtans pilträd hänga 
infälld spegelbit, som någon gang| 5 
: gon 8208 sina stackars stumma harpor; 
återgav hans drag. Han såg sig ic- A ÅG 

= ? utan kraft att åter börja 
ke ofta däri, men när det skedde livets kamp för nya garden 
betraktade han sig med en forskande värden som för guld ej köpas! 
undran som om han mött en främ- 
lings drag. Jubla då och känn dem ringa, 

Han såg därvid ett väderbitet an- bördorna du fått att bära, 





Har du ännu dessa strängar, 
har du ej i livets strider 

blivit: bitter, hård och trumpen, 
kall, beräknande och lumpen, 


ind julens ljus tändas, må de Jå icke vr; S : c I Se Visa strängar Sjunga 

 allenast bliva fästliga dekorationer, lete, ett strävt brunt hår, en öppen |läxorna du har att lära, É d Bar SUNE ; som varit honom det enda, det bästa, | Dörren stod öppen och — hön stan- 

utan framför a'lt en symbol, som min- fårad panna, och därunder, skugga-|du som än har hela strängar 3 FEN I ogtle Oper RER det käraste på denna jord — mer än| nade såsom fastnaglad — därinni- 
| , od och verksam är detsam 3 ; SEE 

se barnen — mer än hans eget liv — —| från hördes ett hulkande, snyftande 


de av tjocka guldbruna ögonbryn | som din hand kan få att klinga! 
ett par sällsamma ögon, gulstänkta Skald behöver du ej vara, 
såsom lejonets, skiftande såsom ha-|ingen storhet, icke konstnär; 
vet. Dessa ögon kunde skåda ut i|du behöver hjärta bara. 

tillvaron med ett barns blick och 
tycktes då oändligt goda. Men det 
fanns tillfällen då man sett deras 
ägare sitta stum och mörk, - med 
handen vilande knuten på bordet och 
ögonen sammandragna så tätt, att 
blicken endast tycktes gnistra fram 
därur som en gul låga. I den blic- 


SS Sa på > som tände ljv- som att glad och lycklig vara! 
Det var ingen tillfällighet, att det 
just blev under midvintersnatten, den 
'änesta och Ciupaste av alla nätter”, 
som stjärnans vägledande ljus bröt 
fram. isana natt blev symbolisk få 
alla följande "ter. När det varit 
som mörkast, rar alltid lju e varit 
nära. 
| Om vi skåda över tiderna — vad 
— förmå vrede, hat, oförrätter, hela 


ljud som av gråt. 

Besinnigslöst sprang hon vidare. 
Hon fann honom därinne, sittande 
på en huggkubbe med huvudet i hän- 
derna och snyftande som om hjärtat 
velat brista. 

Med ett språng stod hon framför 
honom, slog armarna om hans huvud 
och tryckte honom intill sig. 

Och medan hon stod- där, omslu- 
tande honom med = innerlig ömhet 
förstod hon med ens hur oupplösligt 


Han skalv som i frossa, där han 
satt i sin båt ute på det mörka havet. 
Längtan, som annars drev honom 


Men om du har brustna strängar, 
vilka aldrig kunna lagas: 

minns, de äro icke värda 

att begråtas och beklagas! 

Bott, ja bort med allt det gamla 
sorgens skräp, ej värt att samla! 
Du skall nya trådar spinna, 

nya, starka strängar tvinna, 

nya toner, nya sånger, 

nya harmonier finna 


hem, strängen som sjöng väl och 


Åh, det silverklara skrattet, 
stämd därinne, låg liksom domnad 


som i stugans alla vinklar 
låter glädjens gnistor spraka! 
Åh, det modiga beslutet 

och den starka, goda viljan 
som hypnotiskt stärker andra, 
att de krökta ryggar räta 
just i trots av år och bördor, 


och brusten. 

Maskinen var i olag! 

Han fortsatte att ro — en skugga 
i den stora natten; Årslagen voro 
långsamma och håglösa, som hade de 
icke längre något längtans mål för 


denna våg av mörker, som rullar fram |ken fanns något farligt. E li b ; ; din vik ; läd; AS ERNA 
| över människolivet, satt i rörelse av| Det var detta goda och farliga 4 så att tvets ranta stigar i din tika ar etsglädje = sin trötta verksamhet. de hörde tillsamman, och att hon ic- 
; , varda lättare att vandra! som ger livet glans och värde! x kerkuatle lämitr böpon: 


timlig förblindelse och kortsynthet, 
inför den: Eviges kärlek och allmakt, 
Sm fortsätter att leda våra öden, 
når alla stormar tystnat, alla dynin- 
] Sar rullat ut, alla tiders gärningar 


Följande morgon, julaftonsmorgo- 
nen, ingick med stiltje och lätt dis. 

Under en pärlemoskiftande him- 
mel utbredde sig ett silvervitt, av 
några fina färger genomtonat hav. 


Inför denna känsla var det som 
om oron inom hennes eget och grå- 
ten i hans bröst stillnat ut. 

Hon kände den underbara, hem- 
lighetsfulla strängen emellan dem 


förening, som en gång tänt Marga- = | 
g gene 8" I Och den hand, som varm du räcker | Det som tynger, det som hindrar, 


; as! björnar HD SE ; : ) | 
SS Bergös hjärta on var dl och den dådlust, som du väcker låt det fara sina färde! 
skön och ung. Och Ragnar Äker- 


berg, den fule, hade blivit hennes Du behöver därtill icke 
make och livs ideal. alltid skald och konstnär vara — 




























w — Sjunkit tillbaka i glömska! é 5 ; 
. se glomska ! Nu voro de båda komma Over li- du behö hjärta bara! / < S 
Ur midvinternatten strålade stjär-|vets mi Ad FORE . Margareta Åkerberg stod stads-| viprera fulltonig och skön såsom 
vets middagshöjd. - = 2 EE a lj dd rock Ai OCR DECKARE BEN ONA ; z : 
endast i deras lyckas största hög- 


nan fram. 
0, måtte i den nu stundande mid- 
Vinternatten även en stjärna tändas, 
som leder en luttrad och renad, och 
: efter idealet och godheten längtande 
mänsklighet fram mot nya och ljusa 
morgonvägar ! 


fönstret ut i den stilla, härliga mor- 
gonen. Hon kunde icke slita tankar- 
na från den stora upplevelse som 
väntade henne. För första gången 
under tjugusex långa år skulle hon få 
fira julen inne i staden! Med stolt- 
het tänkte hon på dotterns vackra 
hem, på den präktige man hon fått, 
på alla de nya människor hon skulle 
få träffa. 


tidsstunder. Och liksom han erfarit 
detsamma lossade han plötsligt hän- 
derna från sitt ansikte och slog dem 
fast och innerligt omkring henne. 
Från bryggan på andra sidan ljöd 
ångbåtens avgångssignal. 
Han slöt henne ännu fastare i sin 


Men de känslor som denna afton 
hade det unga |under mer än en halv människoålder | tanke, förjaga det ur sin själ. Vart 


hade de levat tillsammans med sina |han såg stod denna bild framför ho- 


barn. Alla dagar hade de haft ge-|nom. Han såg ännu in i minsta der 
ansikte strålat 


rasade i hans bröst 
blodels hela besinningslösa vildhet. 


Han behövde rymden att andas ut 
mörkret och natten att dölja sig | mensamma, allt arbete, allt slit, alll|talj, hur hustruns 


glädje, all sorg, allt i livet. upp i lycka, då deras dotter kom- 

Deras ende son hade lämnat dem, |mit med sin inbjudan till föräldrar- 
och Ragnar Åkerberg hade funnit | na att fira denna de nygiftas första 
det naturligt. Deras enda dotter ha-|gemensamma jul tillsammans med 
de gift sig och lämnat dem, och han|dem i deras hem i staden. 


uti, 
uti med sina kval. 

Stugan där hemma hade hotat att 
kväva honom. Han ville icke se, 
vad som försiggick där! Han hade 


| famn. 
Genom den öppna dörren föll him- 


aldrig drömt om att något sådant na dö | 
kunde hända! hade knappast känt tomrummet. Ragnar Åkerberg hade genast och Nere vid båthamnen såg hon redan lens och havets skira silverglans över 
Men detta! Detta! utan betänkande sagt nej. Han kun-| mannen stå och göra båten klar för | två lyckliga människor. 


Efter et liv som deras! 
och vinter, höst och vår 


avfärden. Hon såg av rörelserna, att 





Sommar Han kunde icke slita det ur sin |de icke föreställa sig en jul med den 
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Flyglar, Pianinon 


Pianola Pianos 
("Duo Art.”) Elektriska och för "Tramp"- 


Steinway, Weber, Steck. 


Aeolian Vocalion 
Grammofon i högsta fulländning. 


Orglar, Notrullar och Skivor 


Göteborgs Pianomagasin, 
Södra Hamngatan 49, Göteborg. 








SEDAN LÅNGT TILLBAKA 
har det varit mycket vanligt att giva ett par 





Frångå ej denna gamla goda sed, utan vänd Eder till 
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som erbjuder ett rikt urval tofflor av alla slag. 
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En lämplig julklapp = « v« wu 
HANDSKAR 


från 


5 JöH. NILSSONS HANDSKFABRIK 
"> Etfablerad 1886 9 HVITFELTSPLATSEN 9 Telefon 6990 





(mitt emot Gamla Latinläroverket) 













Av Edith 


Han stod borta vid dörren och såg 
på den kvinnliga talaren. 

Endast nu och då hörde han vad 
hon sade. Däremellan och lika flyk- 


Zn | tigt uppfattade hans öra de omkring- 


sittandes anmärkningar. 

En herre adresserade sig till ho- 
nom två gånger, utan att han märkte 
det. 

-— Vill ni inte sitta ner, doktor? 
-— Står ni och drömmer? upprepa- 
de han i en jovialisk viskning. 

Det kom en närvarande blick i den 
tilltalades ögon, och han smålog. Han 
var stor och axelbred, med ett myn- 
digt och väderbitet ansikte under en 
kraftig panna. Han var icke ung, 
och han såg icke ut som en dröm- 
mare, och likväl låg det både ung- 
dom och dröm i det leende, varmed 
han mötte den andres ord. Han drog 
den erbjudna stolen till sig och lät 
sig falla litet tungt ned. 

--- Om hon ville se lite älskvärd 
ut, skulle hon formligen vara vac- 
ker, sade mannen bredvid med en 
gest åt talarstolen. 

Jin dam böjde sig fram: 

- - Det stod en gång i en tidning, 
att hon var den enda kvinnliga po- 
litiker, som hade herrtycke, viskade 
hon leende. — De påstodo, att hon 
blev alldeles ursinnigt ond! 

En herre på andra sidan om henne 
lät höra en protesterande grymtning: 

— Icke min smak, mumlade han 
flegmatiskt och log belåtet utan att 
vända sig, då han hörde henne skrat- 
ta. 

De sista replikerna hade undgått 
doktorn. Han trodde han bejakade 
något då han med dämpad ton sade: 

— Hon var skön för tjugo år se- 
dan, absolut skön ! — Han såg för ett 
ögonblick frånvarande upp mot talar- 
stolen. — Och hon har i grund-och 
botten icke förändrat sig, icke ett 
spår. ? 

En skeptisk tystnad, som han icke 
lade märke till, följde på detta hans 
påstående. Icke så att förstå, att ide, 
som hörde det, funno det löjligt, det 
uppväckte hos dem endast en matt 
förvåning. 

Damen på talarstolen var otvivel- 
aktigt en vacker kvinna, på en gång 
yppig och elegant. Dragen voro re- 
gelbundna men markerade, näsan 


sr | böjd, läpparna något för smala, ögo- 
& sr nen ägde en varm, mörk färg, men 


blicken var kall och snabb, Kåret 
gnistrande svart och väl friserat med 
en vit slinga, vilken lik en ljus strim- 
ma över en mörk himmel sträckte sig 
från den ena tinningen över hjässan 
till själva håruppsättningen, vilken i 
vågor slöt sig intill nacken, så att man 
såg huvudets klassiska form. 

Vacker? — Ja. — Som för tjugu 
år sedan? Knappast. 


Men den man, för vilken tiden 


KVINNORNAS TIDNING 


Imperiektum. 


Rode. 


plö'sligt stannat och vridits tillbaka, 
reflekterade icke. Han såg icke en 
mogen kvinna med markerade drag, 
yppig och dock smärt, med stram och 
ståtlig hållning som en cirkusrytta- 
rinna under sina sista år i manégen. 
Han såg en mörk flicka, obegripligt 
mild och obegripligt trotsig, med en 
mun som kunde le och håna och ögon, 
som kunde stråla blitt och blixtra 
vredgat, en röst som kunde locka och 
draga och så befalla så häftigt och 
länge, att man skulle gå — att man 
gick. 

Han lyfte huvudet och log. Den 
bjudande stämman hade tystnat, mö- 
tet befann sig i upplösning. 

Han hade banat sig väg fram till 
styrelsebordet och stod ett ögonblick 
bakom henne, medan hon talade med 
någon. Då samtalet syntes slut, rör- 
de han lätt vid hennes arm. 

Hon vände sig snabbt och lugnt om 
och hennes blick mönstrade honom 
med den hövliga likgiltigheten hos en 
människa, som är van vid att träffa 
allt slags folk. Men i nästa sekund 
blev den förvånad, nästan misstrogen 
för att därefter plötsligt övergjuta 
och värma hans ansikte med en strål- 
glans, som kom honom att skratta 
med förlägen glädje. | 

Hon var icke en kvinna, som an- 
vände banala uttryck. Hon sade icke: 
— Nej, är det ni! — Ty hon visste, 
att det var han. 

Det var icke hon själv, som talade; 
det var glädjen som sjöng ur hennes 
mun, och det ljöd som ett triumfe- 
rande kallelserop: — Doktor Anders! 
Doktor Anders! 


Hon lade sin arm in under hans 








och drog honom skyndsamt bort med > 


sig. 

— Tycker ni, att jag har föränd- 
rat mig? frågade han. Ni kände ju 
inte igen mig? 

— Ja, mycket! sade hon i bestämd 


ton. s 

Han såg forskande och leende ini 
hennes leende ansikte: — Jag har bli- 
vit fet. | 


Hon log bejakande: — Ja, mycket !! 

— Så tråkigt att vi inte kunna va- 
ra tillsammans i kväll, utbrast Han 
utan att kunna slita blicken från des- 
sa ögon, som varit hans ungdoms sol- 
sken och oväder. 

Hennes röst blev befallande: — 
Varför icke? — Skall ni bort? 


Han skakade leende på huvudet: | 


— Nej, men ni skall supera med sty- 
relsen. 





För ett ögonblick såg hon nästan 
förvånad på honom, därpå vände hon 
sig på sitt snabba, lugna sätt och gick 
bort till en grupp, som samlat sig ne- 
danför talarstolen. 

Det tog endast några sekunder. Han 
såg den lilla kastning med huvudet, 


Emelie Röings Dockaffär 
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Dockor. 


Vackra, starka och väl- 
gjorda med alla tillbehör 











— Etablerad 1897 — 
Drottninggatan 48. 
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Drottninggatan 26 
Telefon 13618 
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Nyttiga Julpresenter 


Morgonr-rockar, Nattrockar, a Pyjamas, i 
Skjortor, Halsdukar, Reseffekter 
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A."B. IVAR SANDBERG & Co. 
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GUSTAF BYRMANS ENKA 
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Pälsverk 


STORT URVAL PRESENTKORT BILLIGASTE PRISER. 
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Allt vackert för Julens dekorering finner Ni alltid hos 


C. J. SCHAGERSTRÖM 


F. D. LESSEBO PAPPERSHANDEL. 
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Söner, 


NORDENS ÄLDSTA OCH FÖRNÄMSTA THÉIMPORT 


Göteborg 


Önskar Ni ett verkligt fint och oförfalskat Té, begär då av ovanstående märken. 
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Bulterick's 
Julutställning 


har öppnats i iokalen 1 tr. upp och om- 

fattar som vanligt en mängd nyheter i 

skämtartiklar, roliga leksaker, Bordsde- 

korationer, Bordsfyrverkeri, Pappersmössor 
etc. etc. 


obs! Begär Butterick”s Julblad för 1922 


6-sidigt Julb'ad med en mängd illlustrationer över våra julartiklar; teck- 
skämtartiklarna äro för en stor del utförda av den kända 
humoristiska danska konstnären Storm Petersen. 


«Butterick's Jalblad" sändas på begäran gratis och franco. 


Vestra Hamn- 
gatan Il, 


ningarna tll 


Telef. 11750. 


Nyttiga och billiga julklappar uti 
NORRKOPINGSBODEN, KORSGATAN 11. 


OBS.! STUVAR FÖR BOMULLSKLÄDNINGAR från 3, 60 pr styck. 
BLUSBITAR från 2.57 st. AVPASSADE YLLEKLÄDNINGSTYGER, 
billiga priser. YLLESTUVAR FÖR KJOLAR från 4 kr. st. 
KAPP- och DRÄKTTYGER, synnerligen billiga priser. 








Reklam-Kostym 


Sport- 2 Promenad-Kängor 


Salongskor 
Stort urval. Moderata priser. 


Skoaffär, 


Södra Larmgatan 10. 
Carl Gustafsgatan 57. Linnégatan 11. 












Storiek: 
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a ag us PREEIDIRET 
22:75 23:50 24:25 25:— 26:— kr. Resväskor 






Stort utval. — Billiga priser 
UValerius Hans 6 Korsgatan 6& 
Orv Göteborg et 
Herr-och Barnekinering na [el 
et -Jal 14540 leu mbol? 


Arg  iäodser & C:o, 
. 20233. 










MED LÖSA KUDDARL OCH ÖFVERLAKAST 
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 SKOHUSET LUNDQVIST & Co- 


KORSGATAN 24 — TELEFON 10752 


Rekommenderar vårt välsorterade lager i finare 
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Alltid häst! 


A.B. CARL 


varmed hon avfärdade en eller an- 
nan invändning, han såg det maje- 
stätiska sätt, varmed hon bjöd farväl 
och han log, log, log, emedan han 
också visste hur det verkade. 

— Nu blevo de onda, sade han, 
när hon åter kom; till honom. 

Hennes blick fylldes i samma ögon- 
blick av iskall liknöjdhet. 

— Ja, min förmåga att skaffa mig 
fiender är enastående i sitt slag, sa- 
de hon och skrattade ett hårt litet 
skratt. 

Så lade hon åter sin arm in under 
hans, böjde sig framåt och lät sin 
glädje stråla ut över hans ansikte. 
— Och vart skola då vi gamla ung- 
karlar ta vägen? frågade hon muntert 
i mjuk ton. 

— Jag vet icke — ån tvekade. 

— Vi ha ju ”Prinsen” — vi kunde 
ju också gå hem till mitt, om det 
konvenerar dig. 

— Naturligtvis till — hon tvekade 
ett ögonblick — naturligtvis hem till 
dig, sade hon hastigt. 

Det luktade vaxduk och jodoform 
i den stora låga sal, som var hans 
arbetsrum. Möblerna voro gamla, 
men utan skönhet, stolarna hade ett 
svart hårt överdrag, som knastrade 
när man kände på det, 

Hon såg ..sig undrande omkring; 
under det han var ute och gav order 
om supén. 

Det var henne ofattbart, att en 
människa kunde leva i en sådan om- 
givning. Hon lade för en sekund 
handen på bordduken och konstate- 
rade, att det gav samma förnimmelse 
som om hon tagit på en råtta. Så 
sade hon för sig själv: — Blommor! 
Det fanns icke en enda blomma. He- 
la rummet var färglöst. 

Det enda som kunde hjälpa upp 
detta rums bittra armod var rosor i 
————————— —|e— = | låga skålar. Många rosor i låga skå- 
lar. 

Hon drog snabbt av sina skuldror 
en tunn röd schal och slungade den 
omkring den klara gröna lampkupan 
och eldpäronet med dess vassa sken. 

Han kom in, medan hon knöt fast 
schalen. 

— Vad är det du gör, frågade han 
och beträktade hennes höga, form- 
fulländade gestalt med de upplyftade 
armarna. Lagar du i ordning 
sjukrumsbelysning? 

— Jag visste, att du skulle göra 
lät 
sjunka och såg sig belåtet omkring. 

— Du har aldrig -haft sinne för 
skönhet. 

Han såg leende på henne: — Nej 
— aldrig — svarade han långsamt. 

— Men vet du, vad du saknar? 
frågade hon, redan på förhand be- 
redd till kamp. 

— Ja, jag vet, medgav han. 

— Kvinnor! sade hon triumferan- 
de. 

Han hade tagit fram glas och vin 
ur ett skåp. Nu värde han sig om 


och såg leende på henne: 


invändningar — hon armarna 
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Praktiska - Billiga - Kärkomna 


såsom MATTOR alla slag. GARDINER, FILTAR 

BORDDUKAR, YLLEVAROR, LINNEVAROR. 

FILTTOFFLOR, VAXDUK, GALOSCHER, PARA- 

PLYER, RESEFFEKTER, BARNVAGNAR, DOCK- 
== VÄGNAR; SLÄDANIG m.m. mi. 


Alltid billigast! 


JOHNSSON 


KUNGSTORGET 2 





Es Kvinnor? Vill du också göra 
mig till bigamist? 

Hon skrattade lätt. 

Tx Också? — Vad har jag mer 
gJort dig till? 

Han lyfte sitt glas mot hennes: 

— Skål och välkommen! 

— Tack! — Hon drack. 
har jag mer gjort dig till, 
hon inträngande, 
ned glaset. 

Han log alltjämt, medan han bjöd 
henne att taga plats och själv letade 
fram tobak och tändstickor. 
också han sig. 


2 Vad 
frågade 
då hon åter satte 


Så satte 


— Till en gammal beskedlig, tjock- 
magad småstadsläkare — utan kvin- 
nor, 

För ett ögonblick såg hon med 
sammandragna ögonbryn framför sig 
och sade därefter nästan vredgat: 

= Dumheter! — Jag tror icke pål: 
att man genom inflytande utifrån blir 
en annan — jag tror på personlighe- 
ten. — Ja! 

— Och du tror inte att min var 
vidare stor? 

Hon log och vände sig om och såg 
på honom. 

— Den var i alla händelser myc- 
ket egensinnig. 

— Egensinnig? 
allt vad du sade? 

— Jo, sade hon litet kort: 
tills du alldeles lät bli. 

Han böjde sig framåt. 

— Nej, hör nu, drottning — att 
så där hitta på historier. 

Rummets skarpa ljus mildrades av 
den röda schalen. Det stolta ansik- 
tet framför honom syntes långsamt 
vekna under det rosiga skenet. 

=— Historier? upprepade hon och 
såg leende på honom med ögon, vilka 
värmde som solen. Är det ett på- 
hitt, att du lät bli —? 

— Lät bli — vad? 
rådde djup förvånng. 

— Lät bli — upprepade hon envist 
och hennes blick flydde från hans 
— lät bli — att komma — 

Han skrattade högt: — Lät jag 
bli att komma? Ja, när du tio gån- 
ger hade bett mig gå, ja, då kom jag 
icke mer. 

— Ja, där ser du! Hennes blick 
vände tillbaka och blixtrade skälmskt 
mot hans. Du upptäckte alltså, att 
du icke — att du icke — brydde dig 
om mig, sade hon med rask beslut- 
samhet. 

Han skakade leende på huvudet: 
— Nej! — Då upptäckte jag, att du 
inte brydde dig om mig. 

Hon lyfte huvudet som till en häf- 
tig protest, men teg. 

Efter en stund sade hon. vekt: — 
Vi var några riktiga barn. 

— Det var vi, medgav han. 

— För du skall inte tro, att jag 
inte höll av dig, sade hon. Jag kom- 
mer ihåg, att jag trodde, att jag al- 
drig skulle bli glad mer, då du var 
borta. — Och då jag en gång längre 
fram hörde, att du förlovat dig, kän- 
de jag — hon böjde sig fram och såg 


Gjorde jag inte 


Ända 


Hans röst för- 
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Erbjuder nu för 


JULEN 
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Det är så svårt 
att välja en J CI KLAPP 


och bereder glädje. 








som passar 


Tag vårt råd och 
Giv bort en KODAK 


Den passar alla 
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HANDSKAR eter PRESENTKORT 


från 


HANDSKKOMPANIET 


Drottninggat. 42 Telefon 15379 
BLIR SAKERT EN OMTYCKT JULKLAPP. 


HANDARBETSAFFÄREN 


TEXTIL 


Innehavare: ANNA SÄRNBLOM 
KORSGATAN 12 — TEL. 15288 








Stort, rikhaltigt lager av vackra arbeten för julen 








Gör julinköpen i god tid! 
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Lämpliga 


Julklappar: 


Hemsydda 
Serveringsförkläden 
Barnförkläden 
Underkläder samt | 
Strumpor, Vantar m. m. 
hos 


Ånna Kullberg, 


Ö. Larmgatan 14. Tel. 11148 








Vackra Blommor för Julen! i 
BLOMSTERHANDELN 


BELLIS 


11 MAGASINSGATAN 11 


(Hörnet av Kungs- och 
Magasinsg) Tel. 14361. 
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GÖTEBORGS 
LINOLEUM-MAGASIN 
PETERS FRANZEÉN & C2 


KUNGL. HOFL. 
KUNGSPORTSPL. 2  TEL:3095 8200, 19959 
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MAISON DE CONFECTION 


Trädgårdsgatan I 


ALMA OLSSON 


KLÄDNINGAR 


Telefon 3086 


för alla 
tillfällen 


utgångna från BOISENS ATELIER 


Stilfulla modeller 


Moderata priser 
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Kungsgaan 45. 
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med namn från Kr. 1.88 pr !/2 duss. 


IRLÄNDSKA LINNENÄSDUKAR 


med hålsöm från Kr. 4.75 pr 2/2 duss. 


IEEE FREI 


vn hun 


TEL, 7235, 


DEN ÄRADE ALLMÄNHETEN 


inbjudes härmed att besöka vår Julexposition av svenska och utländska 
böcker, akvareller, etsningar, gravyrer och japanska iräsnitt, samt finare 
pappersvaror i synnerligen rikt urval, varibland framhålles ytterst stilfulla 


papeterier, dagböcker, 
prislägen. 


anteckningsböcker, 


lädervaror och lyxartiklar i alla 


Vi tillåta oss samtidigt rikta en vördsam vädjan till våra Ärade Kunder att 
icke uppskjuta inköpen till sista veckan före Jul, då ury;alet helt naturligt är 
mindre, oci den stora brådskan givetvis i någon mån hindrar: oss att be- 
tjäna våra kunder på det goda sätt, som vi gärna önska. 
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KVINNORNAS TIDNING 


frimodigt in i hans ögon — ett så- 
dant agg till dig, att jag tänkte; att 
jag aldrig skulle kunna förlåta dig. 

Han såg undrande på henne; — 
Men det var tio år därefter, sade 
han. 

Hon rynkade ögonbrynen. — Spe- 
lar det någon roll? sade hon kort. 
Men i nästa ögonblick var hennes 
röst åter mild och hon log litet. = 
Det var för det, att jag ända från 
min barndom betraktat dig som min, 
förstår du. 

Det var tyst en liten stund. 

— Men varför — varför fick du 
henne icke, frågade hon vekt och la- 
de sin hand över hans. 

Han såg henne leende in i ansik- 
tet och höll fast hennes hand: — Det 
var nog för det, att jag var din. 
Hon rynkade åter ögonbrynen, 


ke ord 
— Den unga damen önskade sig 


en page, tillade han, men jag har en- 
dast en drottning. 

Det röda ljusskenet föll åter över 
dess 


hennes ansikte och mildrade 


drag. Detta gamla smeknamn rörde 
vid strängar, som länge, länge varit 
orörda, och som nu till hennes för- 
våning gåvo en klingande ton. 

- Jag tror, att du aldrig har wve- 
tat, hur mycket jag höll av dig, sade 
hon, 

Han höll hennes hand i ett fast 
grepp. 

— Jag har över huvud taget al- 
drig vetat, att du höll av mig, sade 
han med ett leende. 
häftigt 
jag har nog tänkt, att du var en 


Hon höjde huvudet: — 
Nej, j 
av dem, som man måste ropa det in 

örat på, sade hon kort. 

Han bildade en ropare av sin hand. 
— Kom! ropade han. 

Hon log. -— Vet du, varför vi kan 
sitta och tala om allt det här nu, frå- 


gade hon och drog lugnt handen till 


sig. — Det är därför att det tillhör 
en förfluten tid — det är imperfek- 
tum. — Det nuvarande, presens, ver- 


kar så förlamande! — Hon log åter. 
jag äl- 


= han älskade. 


Det är icke svårt att säga: 
skade — du älskade — 
— Du har dock inte sagt det, än- 
märkte han skämtsamt. 
Du 
är således en av dem, som man måste 
ropa det till! — Tror du det kunde 
falla mig in att dölja det, tillade hon 
plötsligt, nästan skarpt. 

— Le! bad han leende. 

Hon skrattade, 

— Just så! utbrast han förtjust 
och böjde sig fram, Så log Sula- 
mith i-sin vingård — — — men när 
du skrattar skarpt, går det som en 
kniv genom mitt huvud. 


Hon höjde på ögonbrynen: 


Hon såg på honom. — Så log Su- 
lamith i sin vingård, upprepade hon 
långsamt och förundrad — ja — men 
— du! Sådana ord sade du aldrig 
förr — du var ju stum. Stum som 
en fisk! 

— Kanhända har jag förändrat mig 
till min fördel , undrade han. 

— Nej, svarade hon, det är — 
det är för att det är efteråt. Efteråt 
kan man säga allt möjligt. 

— Situationen är i hög grad pre- 
sens, försvarade han sig. 

Hon log. — Men känslan är im- 
perfektum, förklarade hon triumfe- 
rande. Eljes skulle du aldrig, aldrig, 
aldrig ha kunnat säga det. 

— Nej, vi grälade nog mest, med- 
gav han, 

Alltid! bekräftade hon. 
vi bytte ord! 
— Ja, alltför många — — = 
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— Vet du vad, sade: hon, 
hade superat och åter sutto vid sitt 
vin i det karga rummet med det mil- 
da röda skenet. — Vet du — jag har 
i själva verket aldrig varit så alldeles 
på det klara med, att allting är bra 
som det är — som jag är nu. 

— Inte häller jag, medgav han och 
log litet. Jag har till och med ibland 
tyckt att det varit riktigt förbistrat 
uselt. 

Hon skakade på huvudet. — Nej, 
— — Jag 
inga grä- 


men icke så bra som nu. 
vet icke — kanhända har 
lat så mycket som vi — men vi har 
det dock gott tillsammans. Vi äro 


i alla fall vänner när vi träffas. 


— Ja, en gång vart tjugonde. år, 
sade han. 

Hon log litet, reste sig och gick 
bort till fönstret och såg ut på den 
öde vägen, 

— Är det icke tillräckligt, sade hon 


därbortifrån — eller nästan tillräck- 


ligt? — Vi behöva ju endast träffas 
för att veta — 


Han kom bort till henne: — För 
att veta vad? 

Hon tvekade ett ögonblick. - 
att vi har — 


För 
att veta, — — 

Hon ville vända sig bort från ho- 
nom, från den frågande blicken i 
hans ögon, men han hade tagit henne 
i sina armar 


Med 
tryckte hon honom lätt tillbaka. 


händerna mot hans bröst 
— Å nej! bad hen — vi två kan 
ju inte — vi kan inte — 
— Vi kan inte låta bli, 


Efter en stund höjde hon huvudet. 


sade han. 


Hennes ögon strålade och värmde, 
de smala läpparna voro skälvande och 
mjuka som hos ett barn. 

— Vi skulle gräla, så att folk skul- 
le tala om det, sade hon nästan kla- 
gande. 

Han pressade hennes händer mot 
=— Vi skulle älska, att 
viskade han. 


. 19 
sin mun: sa 


folk skulle tala om det, 


Hon stod i ”Prinsens” hall, då han 
kom för att hämta henne. 


henne stod en elegant resväska. 


Bredvid 
Hon 
stödde sig på ett paraply, smalt och 
smidigt som ett ridspö, vilket lätt 
böjde sig under trycket av hennes 
hand. 

Hennes ögon voro klara och lugna, 
linjen där hennes läppar möttes så 
fast och skarp som ett streck. 

Den hand hon räckte honom bar 
en handske av brunt skinn med en 
bred krage. Han stod litet och såg 
på den handskkragen. Den gav han- 
den en sådan säkerhet och djärvhet 
och elegant självständighet, att han 
nästan litet förlägen tog den i sin. 
ett 
Den tillhörde en kvinn- 
lig. riddare, en fru utan man, en re 
gerande drottning. 


Han förnam dess form som 


avvisande. 


Utan att tala följdes de åt den 
korta vägsträckan till stationen. Först 
på perrongen vände hon sig mot ho- 
nom. 

— Jåg har under tjugu år vant 
mig vid ensamheten, sade hon utan 
inledning. — Hon såg fast på honom: 
— Jag tror, att jag behöver tjugu år 
för att vänja sig av med den igen. 


Han svarade icke. Han log litet 
Hennes väsen nu verkade 


på honom som skarpa knivar. 


förläget. 


Men då hon stod i kupéfönstret 
och lutade sig ut, göt hennes blick 
än en gång sitt värmande 
över hans ansikte. 


solsken 


Hon ryckte hastigt av sig handsken 
och räckte honom sin bara hand. 


& 
] 





LE 


( 





ULL 


Å 


| 


då del. 












; ungsgatan. å 


7 att hade 
e ps 





vaxduks- 
förkläde 


på mi 


Pälsvaror is 
BSR c 

Morgoniockar | 
Strandkoftor | 
Underkjolar ; 


Låga priser, a b 


PRESENTKORT | 


AA 
Värdefull Hedersgåval 


Ett primi Guld- eller Silverur, Urkedja 
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Blomsterhandeln "Primula" 


rekommenderas! 
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AS Kvinnornas Tidning 
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är en lämplig gåva. , 





Tidningen kommer till vederbörande 
varje söndag året runt som e& 
påminnelse om er! 


Pris: Helår kr. 6:—, 
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— Kommer du ihåg, att du kallade) Så gled tåget ut från stationen och 
mig Sulamith? sade hon. sköt fart. Hjulens stötar mot sken 
Tåget satte sig i rörelse. Han följ-| skarvarna hamrade en entonig melodi 


| 


de efter med några snabba steg. —lin i hennes öra: É 
Kom ihåg, sade han upp mot fön-| — Imperfektum, — Imperfektum. 
stret — kom ihåg — om du skiftar | — Imperfektum, sade de. 

håg — 


Hon lyfte handen till en vinkning. 


Nyheter Trån Orienten. 














Kaffe i im. gämmälslivofekelns och burkar. 
Ett Gott kaffe! En Praktisk hushållsask! 
Den bästa julklappen! 
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göres uppmärksamma på vårt stora urval i moderna (> 24 
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ackorderingar. 
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Bil igoetsmatiné: 


— Till Damaskus- 
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Ringa möda — 
storartat resultat, 


då Ni tvältar med Tomtens Tvätt- 
pulver enligt bruksanvisningen 
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Gubbens egen Ostron- 
anjovis 


Gubbens Kalasbullar 





Varje afton kl. 8: 
33,333 
söndag kl. 1.30 
ine länni 
onetsmatine Värm ; 
Bille Te Nisse 


; Teatern. 
å NEN aften kl. 8: - 
: Rena rama sanningen. 


i dag kl. 1,30: 
Billi hetsmatiné sön 
BARKEN MARGARET A. 

























ngarne:. 
”ISSFRSSE Pekka. 








Södra Vågen &- GÖTEBORG- Tel. 16570 


































TEATERN: 


afton kl. 8 e. m.: 
Måndagen den 27 Augusti. 
söndag två förest. kl. 7 o. 9. 

kl. 1.30 Matiné: 
EN PIGA BLAND PIGOR: 


— 
göteborgs — största och 
mest populära  filmteater 
SS 
De förnämsta programmen 
"från världeris största film- 
institut och alltid den mest 
konstnärligt  utföraa musik 








även ut och in lära känna det sam- 
hälle man lever i och kallar sitt. 
För att känna och förstå dess nutid, 
hoppas på och arbeta för dess fram- 
tid är det av vikt att känna dess 
forntid — så lär man sig skänka 
alla tre tidsskiftena sin kärlek. 

I denna vackra levnadsteckning 
av ”Systrarna,. på Liseberg” — finns 
ett stycke kvinnosakshistoria, vVemo- 
dig och gripande, men kanske ofatt- 
| vår nutida 





bar för en stor del av 









ungdom. 

Låt oss gå tillbaka i tiden några 
tiotal år. Liseberg står i sommar- 
prakt, lindarna dofta och blomster- 
rabatterna — lysa i alla regnbågens 
färger. Utanför de vita trädgårds- 
grindarna står en ung kvinna och ser 
med längtande blickar inåt härlig- 
heten. Så har hon stått där varje 
dag under flera veckor. Efter någ- 


ra minuter går hon tillbaka in i hu- 
upplåtet 





a 


Sya på Liseberg 


ROT , 
— Av Frigga Carlberg. 


set mitt emot, Ultorp; fe 
till folkskola och bebott av den unga 
lärarinnan och hennes mor. 

Den förra har länge varit klen och 





— Detta är icke avsett att vara en an- 
— mälan, ännu mindre en recension av 
boken med ovanstående namn — 

den talar för sig själv för varje gö- 
teborgåre som älskar kulturhistoria, 
och det gör väl varje människa med 
a någorlunda allmänbildning. Liksom 
man gärna ut och 'in vill lära känna 
i den vän man lever samman «med, 
även hennes forntid, så bör man 


Elegantaste Nyheter: 
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Br a d SES Brocad 
(4 AB Silver 
NN TAPISSERD : Hattar 
RV Ait. DN för = Skor m. m. 
| | Väskor 
| Alla moderna färger 
/ Pann-Sammet samt Silke Mocca, 


Duvetell, Silke Felb. 
silke Plysch, Matlassé för 


DAM HATTA R uti största 


sortiment. 
| 








läked ensamrätt för Sverige. Eftertryck 
ej tillåtet). 


IT Rosenhof. 


ögon förmå dde 


svaga 
igen mig.” 

Lisa Lippert hade stannat 
såg honom 


och trotsig. 


är ote högmodigt sin arm ur 


Brepp, så fort hon åter stod 


jämte de något långa 





gav ansiktet ett y 
uttryck. 








har ej kunnat lämna sängen sedan 
maj månad. Hon är endast 22 år och 
vett att” döden snart 
Den gamla modern pysslar om hen- 


ne 





Kf. 


med mig vid brunnen. Men hennes 
inte känna 


och 


rakt i ansiktet, orädd 


herr Wieprandt, ville 


FR ”Kanske, 

NT Roman av Luise Westkirch. hon inte se, varken då eller nu.|uppe. Och på iden väg, där ni råkat 
j Bkanning RER Kanske glömts jag helst våralin Sedan 8rälét med er SR far, 
3 barnalekar. med det liv, som ni sedan dess för, 
: TTarA jämförelse med de nobla 
Gud afton, fröken Lippert” 5 herrar, hon går i sällskap med, du- 
de han därvid. Ippert > Sa-l:ger förstås inte en vanlig smedge- 

HA säll.” 
Tack!” afton, herr  Wieprandt. Lisa drog sina högvällvda ögon- 
bryn ännu mer i höjden, och detta, 


ögonlocken, 
tterst högmodigt 






Espri, 


utsökt vackra, från 65 öre. 


Sidenband 


i olika förger och kvalitéer. 
Blommor 


i alla nyanser. 


Goda kvalitéer. 














Billiga priser. 












skall "komma. 





och läser högt ur bibel och 
sälmbok. = Flickan vid grinden är 
den sjukas kusin, vilken som nygift 
flyttat till den stora staden och kän- 
ner sig mycket ensam: När den sju- 
ka somnat, smyger hon sig helst ut 
och då till Lisebergsgrindarna i hopp 





bli 


en 






en 












att få se en skymt av — Emily 
Nonnen. 

Hon hade ju varit lycklig 
nog att få tillfälle läsa - ”Guds 
öga vakar” och ”Rubinringen” 


och tänk! om: hon finge den stora 
lyckan att se författarinnan själv: 
Hon hade en gång frågat modern om 
henne och fått ett mycket avvisan- 
de svar: ”Mamsell N. skrev ihop 
romaner!” En dom som avskräckte 
från vidare frågor men ej minska- 
de intresset — tvärtom. 

Den gamle mannen som bodde i en 
av stugorna vid grindarna, måtte ha 
läst längtan i hennes ögon och erbjöd 
henne en gång att stiga in i trädgår- 

































den. 

På hennes fråga, om fröknarna ej 
skulle misstycka, svarade han att de 
ej voro hemma och att de visst skul- 
le tillåta henne gå där, ”då det väl 
inte var så roligt att ständigt sitta 







hos en sjuk.” 








Smide ana slag, Keramik, Väfnader 


Bese utställningen 
SÖDRA HAMNGATAN 45 


KONSTSLÖJDEN 












jag miter—,; anv ingen — icke ens 
från ett kvinnfolk.” 

Hon ryckte på axlarna. 

”Tag ni saken lugnt, den är helt 
enkel. Då någon står ensam som 
jag, och vill fram i världen, ut från 
Rosenhof, så måste man hålla sig 


med det umgänge, där ni trivs 
herr Wieprandt, skall jag tala rent 
ut? Med allt detta kan ni inte ta 
illa upp, att jag just inte anser det 
för någon. ära att vara bekant med 
er, och att jag ber er för framtiden 





KVINNORNAS TIDNING 





TILL JULEN! 





BLOMSTERAFFÄR 


C. L. Schmidts Begrafningsbyrå 


känt bästa sätt till ytterst billigt arvode. 
daste och vackraste likkistor och svepningar. 


Så slog äntligen befrielsetimmen 


vännens och denna smög sig däri- 
från till sin kära tillflykt, Lisebergs 
trädgård. Antagligen skymde tårar 


som är så svårt? 


När hon talat om sin 
barndomsväns 
var och hur mycket hon lidit, sade 
len. andra, med ett tonfall så fullt 
av medlidande att det aldrig gått ur 
den lyssnandes minne: 
som lidit mycket, är. döden den allra 
bästa vännen. — Nu skall vi-plocka 
rosor och pryda henne med. 
tä litet". 
en 
de stora 
”Kom och plocka fler när de ViSS- 
nät”; "var "den vänliga avskedshäls- 
ningen. Nu skymde inga tårar läng- 
re blicken. 























om 











Passande Julklappar. 


hon 







Marknadens hittills oöver- 

träffade och billigaste hem- 

färg. Fråga Eder hand- 
lande eller tillskriv 


A.-B. NADCO, GÖTEBORG. 


























Kerstin Lindahls 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekommenderas ! 


I 
ali, 










VID DÖDSFALL 
Ring 3623 eller 14090 


1. 
LL 
Ye 


a 
va. 






en 


21 Eungsgatan 24, Göteborg. 
Anordnar allt till begravning hörande på er- 
Soli- 
















den sjukas hand hade kallnat i 








cken, ty hon märkte ingen, förrän 
hand lades på hennes skuldra och 
vänlig röst. sade: ”Vad är det 










Det var Emily Nonnen själv! — 
kusins och 
död. — hur ung hon 









Ännu en gång — Olgas begrav- 
ningsdag — stod hon vid grindarna 


mannen med orden: ”Stig på, stig 
å, jag har fått befallning, att om 
"ckan som gråter kommer, så skall 


bära.” 

Det är för alla dessa rosor, för de 
tröstande orden och de torkade tå- 
-arna ”flickan som gråter” äntligen 
får tillfälle säga sitt så länge och så 
djupt kända tack. 


”Min Fröken”. 


Det är endast i mina tankar hon 
kallas så. 


etablisement” 
står, en frappa upp bakom en bror 


a största £2tor, är hon ideret 17 


hör någon klaga över våra butiks- 
biträdens vrånghet 
tänker jag därför också: 

— Något sådant skulle aldrig ”min 
fröken” ha gjort. 
tig, vänlig, hjälpsam. 
alltid 
alltid fram vad man begär, även om 
det skulle ske ur lagrets mörkaste vrå. 
Ingen människa kan mindre sky be- 
sväret. Och allt sker så lätt och tyst 
och behändigt, att man icke ens mär- 
ker, att det är något besvär. 

Därtill är hennes väsen så mjukt 
och naturligt blitt, att man glömmer 
bort, att man står i en butik. Man 
kunde lika gärna föra-denna konver- 





Drick 


Lundgrens 


genast öppnades av den gamle 





ha så många rosor hon orkar 





Frigga Carlberg. 





verklighetea är hon annars icke 
xin, utan ett stort, vålsortera! 


Och, där hor 





Utvalda från de finaste och förnämsta thé- 
plantagerna på Ceylon och i Kina, hava de 
en utmärkt fin och delikat arom samt 
garanteras rena och oförfalskade. 


JAMES LUNDGREN & Co. 


GÖTEBORG 
Sveriges största och förnämsta théfirma. 
Rikstelefoner 829, 4319. 
Telegramadress: JAMES, Göteborg. 
Etablerad 1888. 


fröken. 


disk +» er stor affär v:: en av 


en butik. Närtneist jag 


fröken 


och ohövlighet, 





Hon är alltid ar- 
Hon förstår 


vad man talar om, och söker 
(TE al na RAN AA (RS EE SVANEN 


sation i en salong med vilken ung 
dam som helst i besittning av god 
smak och vägledande kunskaper inom 
galanteribranschen. Och finner man 
händelsevis en sak för dyr, så börjar 
hon ej att -högdraget: betrakta ens 
skor och demonstrativt packa in, lik- 
som vore man en usling, som tänkte 
röva disken, utan hon bara ler, för- 








”För den 


Vän- 















Så kom hon ut igen med 
plundrade 


trappan. 


trädgårdssax = och 


buskarna = vid 


HELANDERS 


ångrostade 


KAFFE 


är i smak och arom 
oöverträffat 









Pet bästa tvättmedlet 
för fina och ömtåliga kläder 


mmans Flingor 


Som ett eko ljöd från dörren till 
Pothoffs källare ett lätt -hånskratt. 
I dörröppningen stod en ung kvin- 
na; hon var exotiskt, tattaraktigt 
skön. Tunga, blåsvarta flätor, som 
hade halkat på sned, gåvo huvudet 
ett oordentligt utseende. Under en 
låg panna glödde under tunga 
ögonfransar ett par glänsande sten- 





kolssvarta ögon. Snövita tänder 
blixtrade fram mellan dunkelröda, 
fulla läppar. Ansiktet var lika egen- 
I domligt som skönt; det war blekt 
marmor och stelt som mar- 
mor. Med en maklig rörelse som 
en läjoninna sträckte hon sina lem- 


som 





att icke slösa bort era hälsningar 
på mig.” 


Hon böjde knappt märkbart på 


mar och kastade den vänstra ar- 
men över huvudet. Hennes skrynk- 
liga eldröda sidenblus hade en vid 
ärm, som gled tillbaka och blottade 
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uSvanmärket"” ar Kvalitetsmärket 
förnämsta Schweizerfabrikat 
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Överlägsna Passmodeller 
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A. JÖNSSON & CO. 
SPECIALAFFÄR för TRICOTVAROR 
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Han uppfångade blomman och 
kastade den tillbaka utan skymten 
av ett leende i sitt bistra ansikte. 

”TJag vill vara i fred, nu och all- 


hans vrede förminskades icke, då 
han såg, vem som skrattade. 


”Gör du narr av mig, ditt av- 


skum?” 

”Ni behöver då inte gå i kyrkan tid. Hör du?” 
på söndag, herr Wieprandt, en pre-| Men Julia skrattade alltjämt, 
dikan har ni minsann redan fått | orädda och oblyga sågo hennes 


stenkolsögon djupt i hans. 

”Ack ja, den blonda markattan 
har ju just predikat över ditt um- 
gänge. Äh, din dumbom! Du kom- 
mer ändå en gång till Svarta Ju- 
las” 

Paul svarade icke. Med en otå- 
lig rörelse vände han ryggen åt 
henne och gick med långa steg mot 
bakvägen från Rosenhof, som för- 
de ned till floden. 


till livs, och en som var rörande.” 


”Håll mun.” 

”AÅh, ni har minsann förtjänat 
det, en så grann karl som ni att 
ränna efter en sådan där högfärds- 
prinsessa.” 

”Det rör 
själv, bara.” 

”Som om där inte funnes andra 


dig inte! — Sköt dig 


flickor i världen!” 
”Sådana som du kanske?” 
”Vem vet? — Kanske jag tyc- 


ker om dig? Du vet, att jag tycker I. 









St är sorgligt att en så un 
å 8 
redan har så klena ögon, frö- 
ippert!” 
Om vet jag ingenting”... 
Samt talat, ni borde kon- 
Ögonläkare. I söndags 


Sten R Stadsträdgården 
tätt förbi er, t. o. m. fle- 


huvudet och gick förbi honom med 
hållningen hos en furstinna, så 
stolt, att han icke vågade kvarhålla 
henné. Först då hon försvunnit i 
huset med blommorna i fönstren, 
pröt hans vrede ut, en hämdlysten, 
vanmäktig vrede. 

”Så må fn ta henne, den för- 


minsann inte om vem som hälst.” 
”Men jag tycker inte om dig.” 
Äter tjöd det sällsamt retande 
skrattet. Svarta Julia tog ur-sitt 
bälte en präktig röd kamelia — det 
var en gåta, huru den förirrat sig 
ned i Pothoffs fuktiga källare. — 
Med ett välriktat kast slungade hon 


just inte 






”Förnämheten spelar 
så stor roll för mig; herr 
Men hos dem jag skall 
åller jag mycket styvt 


en arm, som på en antik staty. He- 
la gestalten såg ut som en staty, 
där hon lutade sig mot dörrposten. 

Det var Julia Ritter, ”Svarta Ju- 
lia”, uppasserska i Pothoffs källa- 
re. Lokalens stamgäster hade gi- 
git henne öknamnet 'Marmorbru- 
den”. 


någon 
Wieprandt. 
umgås med, ih 
på hedern.” 
Blodet rusade upp i ynglingens 
magra, bleka ansikte. Han ställde 
sig direkt i flickans väg. 


”Vad skall detta betyda, fröken | bannade, "högfärdiga nippertippan.” $ | 
Lippert? Tvivlar ni kanske på min Och han slog knytnäven i ett av Vid klangen av skrattet vände sig | den rakt i ansiktet på den unge 
: vinfaten, så det dånade. Paul Wieprandt vredgad om, och mannen. 


heder? Det går för långt. Det tål 


Lisa Lippert hade icke vridit på 
huvudet eller sett åt Paul. Med en 
kort hälsning gick hon förbi baro- 
nen i hans lilla trädgård och steg 
uppför trappan till andra våningen. 
Fönstren där hade vita gardiner, 
som fläktade bakom blommande 
krukväxter. Hon gick emellertid 
ioke in i familjeköket, som vette 
åt Rosenhof, utan i sin egen lilla 
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"fråmför 


- RR MR 








Vackra Damunderkläder 


KVINNORNAS TIDNING 


FÄRSKA 
NYHETER 
VÄRDEFULLT 
INNEHÅLL 


GÖTEBORGS 


MORGONPOST 


Den största 
MoIgon tidningen 


IPRJ ARA 











Från egen konfektion erbjuda vi en mycket rikhal: 
tig sortering av alla slags moderna damunderkläder. 


Underklädningar, 


Underkjolar, 


Garnityr etc. 


allt i högsta kvalitet till särdeles billiga priser. 
”"t'Fullständig kollektion utställes i Göteborg 


:" Teatergatan 22, 3 vån. 


där 'ordét även upptagas. 
des på begäran. 


Illustrerad priskurant sän: 


- 4 Bernhardina Ekman, Efterkravsaffär, 
vs Redberysvägen 14, Göteborg. 





stående och lagom vänligt och säger] som undertecknad, när de behöva en 


sakta: 
— Ja, det är ju dyra tider ännu. 
Och endast i:tillfredsställelsen över 
att få medhåll i ett känt faktum, var- 


' Varje förståndig husmoder 


använder 


Pellerins Margarin 


1 
Fe 


ken man prutar eller talar om priset 
mer, utan "Bära betalar. 

i En sådan fröken är en skatt för 
ietablissementet. Och i icke ringare 
grad för kunderna. De komma igen 
efter sådant bemötande. Och tänka 








Kärkomna 
Välkomna 


JULKL 


GULD- 

si.ver- (JFR 
i Glasögon, Termometrar 
; "Kikare, Barometrar 
C.A.PATERSON 
(Inneh. C. A. och C. E. PATERSON.) Etabl. 1850. 
Kungsg. 13i(hörnet av Kaserntorget) Tel. 2733. 





kammare, 'söm låg 'åt husets bak- 
sida. 

Dess vitkalkade: väggar försvun- 
nö nästan under: tavlor, små bok- 
hyllor, konsoller och 
prydnadssaker: Ett litet runt bord 
med röd duk, stod mitt på golvet. 
En säng och ett tvättställ försöke 


billiga små 


göra sig 'så osynliga som möjligt. 
Och ändå var så föga rum mellan 
allt” det sammanpackade husgerå- 
dét, att en enda person knappt kun- 
de röra sig därinne. Och ägarinnan 
Själv, i sin modärnt 'eleganta dräkt, 
tog sig helt främmande ut i denna 
omgivning. Framför allt var det 
hehnes' hållhing,; kopierad från någ- 
ra av kunderna i Sommer & Mil- 
lers förnäma modemagasin, som 
tycktes svära möt rummet. 

Hon själv' syntes nästan medve- 
ter om detta. Hon vred händerna 
hårt samman; lyfte de något långa 
ögonlocken och lät sina ljusa ögon 
med en förvirrat rådlös blick sväva 
över de omgivande tingen, och 
Stanna på en spåntäckt vägg nära 
hennes fönster. Sedan 


drog hon ett djupt andedrag och 
skakade på huvudet. 








sak: 
— Jag går till ”min fröken”, 
vet jag att jag blir nöjd. RP. 


Nyutkomna böcker. 


Hågkomster och Livsintryck 


av svenska män och kvinnor. Andra 
samlingen. J. A. Lindblads förlag. 

Att läsa personliga minnen helst 
från flydda tider har sin egen charm. 
Man känner sig liksom framför bra- 
san i barndomshemmet och lyssnar 
med barnets begärlighet. Det behö- 
ver inte vara någon särskild märkvär- 
dig händelse för att fängsla den lä- 
sande, när berättelsen gäller sådana 
personligheter som t. ex. Fredrika 
Bremer, Jenny Lind, Viktor Rydberg, 
Pontus Wikner och Strindberg, om 
vilka man aldrig kan 
På deras rika strängaspel lockas all- 


få höra mog. 


Då | storien 


GÖTEBORGS NYA 
BEGRAVNINGSBYRÅ 


FLODIN & UHRBOM 
Järntorget. 1el. 10212, bost. ankn. 


NI BLIR NÖJD MED 


det glänsande resultatetet, om Ni 
putsar koppar och messing med 


ZELOS METALLPUTS. 


tid någon ny sträng att vibrera under 
dens hand som haft lyckan att kom- 





ma dem nära. 

Detta känner man i hög grad när 
man följer Signe Hebbe på hennes 
besök hos Jenny Lind eller när man 
med Fabian Wredes dotter Agathe 
ly. Koch bevistar Fredrikas muntra 
släktbjudning med anledning av hen- 
nes förestående bröllop. Den åldriga 
författarinnan spelar så själv den ena 
rollen i ett litet lustigt skådespel som 
hon skrivit för tillfället. Man tycker 
sig med ens förflyttad 50—60 år till- 
baka i tiden, i en lugnare miljö och 
bland gladare och lyckligare männi- 
skor än vår tid kanske kan uppvisa. 





3oken innehåller ej mindre än 42 
skiftande berättelser, ett helt kaleido- 
skop. Bland de mera lysande bitarna 
är en skildring av Anna Lenah Elg- 
ström från hennes journalisttid, kal- 
lad ”Ensam med en penna i Stock- 
holm”. Redan titeln talar. Ett par 
av de prästerliga minnena må påpe- 
kas näml. biskop John Personnes 
”Min vän Bergström”, en döende 
kroppsarbetare som befinnes vara en 
självständig religionsfilosofisk tänka- 
re av ovanligt mått samt kyrkoher- 
den Hagbard Isbergs ”En örfil”, hi- 
om en supig och vildsint 
brottsling som gång på gång suttit i 
fängelse och utgjorde familjens och 
grannarnas skräck när han var fri och 
drucken. Han var så farlig att ”poli- 
serna gå alltid två, när de gå dit”, 
upplyste en grannkvinna. Pastorn var 
emellertid inte rädd utan gick in till 
mannen trots även hustruns varnin- 
gar, fick en dundrande örfil så han 
stupade i golvet. Men med oförmin- 
skad iver äghar han sig åt förbryta- 
rens räddning, skaffar honom arbets- 
anställning och lyckas genom kärleks- 
full behandling göra honom till en 
hederlig och arbetsam karl,.en be- 
drift så god som någon, framställd 
utan spår av självberöm. 

Många av de samlade hågkomsterna 
och livsintrycken förtjänade ett om- 
nämnade om utrymmet medgivit det. 


A.M. H. 





Arade Damer! 


Gör Edra inköp av SKODONI hos oss. 


Eleganta Promenadz och Salongs-Skodon, mycket låga priser. 





”Det går inte längre, det går in- 
te. Jag blir tvungen att tala med 
mor.” 

Redan en halv timma före henne 
hade mor Lippert kommit hem från 
fru doktorinnan, där hon brukade 
tvätta. Hon hade gnott på duktigt. 
Utan hatt. Hennes blonda hår, som 
en gång varit berömt för sin skön- 
het, låg i tjocka flätor uppsatt i 
nacken. Över. axlarna hade hon en 
mycket nätt cape, present från en 
av kunderna, och på armen en stor 
brun korg med lock. Då hon med 
lätt och hurtig gång vek om hör- 
net till Rosenhof, kunde man icke 
alls märka på den stora, yppiga 
gestalten, att hon hade en tung ar- 
betsdag bakom sig. Icke heller vi- 
sade hennes glatta, runda ansikte 
några spår av fyrtiofem hårda lev- 
nadsår, som rullat , fram däröver. 
Hela hennes person tycktes vara 
förkroppsligad livslust och en livs- 
kraft, mot vilken ödet intet för- 
mådde. Med ungdomlig livlighet 
sprang hon uppför trappan och 
stötte upp dörren: till familjeköket. 
Det var icke något stort rum, men 
ändå fick man det intrycket, att en 
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jättenäve tänjt på dess fyra väg- 
gar, så mycket både levande och 
livlöst fick plats därinne, Framför 
fönstret hängde mellan vita gardi- 
ner en kanariefågelbur, och bredvid 
satt en blond varelse och bamd stål- 
borstar vid det sista flyende dags- 
ljuset, medan hon med foten rör- 
de en barnvagn, så ofta en röst 
upphov sig däri. 
sysslade vid spiseln. Umder det sto- 
ra bordet mitt på golvet lekte tre 
små barn med ett par lappar, och 
på bordskivan lågo skolböcker; en 
liten skolfliocka läste läxor, en lär- 
pojke övade sig med en lövsåg, och 
en medelålders 'man satt med för- 
argad min och stödde sig på arm- 
bågarna mot bordet. 

Vid ljudet av mor Lipperts raska 
steg, kom hela hopen i rörelse lik 
en störd myrstack. 

”Mor, mor, är det du? 'Har du 
någonting åt mig? — och mig? — 
och mig också?” 

Mor Lippert lyfte skrattande den 
stora korgen på bordet och tog fram 
därur ett väldigt förkläde och ett 
par tofflor. Det var antagligen för 
deras skull hon alltid bar korgen 






































En ung kvinna | 








Korsgatan 15 - 
— Telefon 5122 — 


Vackra färgäkta Tvättyger. 
Bomullsflaneller, Ylte-Kläd- 
ningstyger, Gardiner, sol: och 
tvät äkta. Möbellyger, konst: 
vävda och tryckta. :Borddukar 
i linne och bomull. Sängtäcken, 
Tricotvaror, Reformliv, 
Snörliv, Strumpor, Yllekof- 
tor. Broderier. Blekta och 
oblekta Vävnader av bästa 
fabrikat. Vaddtäcken. Prima 
Yile-stickgarner. 


Kött- & Fläskaffär 
Saluhallen 133. Telefon 44181. 
03S.! Prima varor. Billiga priser. 

Fedbar behandling. 


Vasaplatsen I3, Göteborg. 
Speceriaffär m. m. 
Telefon 3102. Etabl. 1897. 
REKOMMENDERAS! 


Färska Grönsaker och Blommor dag- 
ligen, från Fridkulla” och Sofielund, 





hos 
N. L. Blomberg 
TRÄDGÅRDSHALLEN. Tel. 7225. 









Syswrarne på Liseberg. 
Bland julens många böcker är det 
särskilt en, som bör kunna påräk- 
na Göteborgarnes intresse, ”Systrar- 
ne på Liseberg”, anteckningar ur fa- 
miljen Nonnens brev och dagböcker, 
utgivna av Emily E. Nonnen. Bo- 
ken har av de dagliga Göteborgstid- 
ningarne erhållit så utförliga och 
sympatiska omnämmanden, att varje 
ytterligare redogörelse för innehål- 
let måste anses överflödig. Det vilar 
det upplevdas intresse och stora vär- 


de över dessa anteckningar, vilkas 
sammanställande och utformning 
pietetsfullt utförts av fru Greta 


Holmgren, 

Som ett apropos till arbetet, vil- 
ket utkommit på A. Bol. Pehrssons 
förlag i Göteborg, återgiva vi på an- 
nat ställe i föreliggande nummer en 
liten minnesteckning över systrarne 
Nonnen, författad av fru Frigga 
Carlberg. i 





Extra prima Damkläde 


Mocka och Eskimå i ett flertal moderna 
färger utsäljas billigt direkt från lager. 
S. Ericsons Klädeslager, 
Järntorget 3, Wilsons hus, 2:dra våningen. 
Öppet 8—7. 


KOL VED 


COKES 


C. NNANDERSSON 
Tel. 2780, 6972, 10849, Göteborg 





De voro den neutrala flagga, 
som framgångsrikt skyddade kont- 
rabandet, vilket ofta fanns i kor- 


med. 


i gem. 


”Bort med klåfingrar! — Först 
de små.” 

Hon drog fram ett par bastanta 
smörgåsar med korv, delade dem 
och sköt styckena till' barnen. 

”Det är ju en gång för alla över- 
enskommet med damerna, att jag 
tar min kvällsvard med hem.” 

Umder denna rubrik ”kvällsvard” 
råkade då oftast en del icke ”över- 
enskommna” strutar och påsar att 
komma Där fanns risgryn 
och kaffe och socker, och en liten 
klimp smör och ett stycke korv. 


med. 


”De drunkna ju rentav i sina sto- 
ra försåd”, sade mor Lippert. ”En 
så'n där liten smula märker ingen 
själ. Och här är en liten klänning, 
som Idoktorinnan skänkte mig; Ma- 
ria hade vuxit ur den. Den kan du 
få, Berta, åt din Hildegard. Och 
här är en fin linneduk; den får du 
Dora åt lille Fritz.” 

Med ett glädjerop störtade sig 
båda över gåvorna. Allra sist 
drog mor Lippert ur korgen en nå- 


Bertha Anderson | Centralskomagasinet 


Göteborg 


A. Ellwén 


K. A. Döbeln 


17 Kungsgatan 17. Telefon 8197. 






Herr-, Dam- oc» Barnskodon 
Högsta kvalié. 








Bråsth: Konditori 






Lägsta priser | Skönhet och f 









ha ofta en större ma 


rikedom, säger Aristoteler d 
Vid ständigt bruk giver de 


YVY-tvålen en frisk och fraich 


n 


Victoriagatan 1 B (hörnet av Storgatan) framkallar ett lätt rosenskimmer i 4... 


REKOMMENDERAS. 


Prima Hushållskol, 
< Cokes, 
Antracitkol & 
Ved 





C. Uggla & Co. 


Tel. 32.7 3885. 44, 5407, 


Lägsta dagspriser. Största urval. 
Göteborgs Linoleum«Magasin 
PETERS, FRANZÉN & Co, 
Kungspotrtsplatsen 2. 





BREVLÅDA. 


Ack nej! 





RNA 


J. B. I nästa n:r hoppas vi! Nu 
hanns det tyvärr icke med. 
Nyfiken. Hon är alltid fundersam. 


Det är hennes lilla egenhet. — Det är 
kutym, att tidningarne sätta alla ”in- 


sändare” med sin allra minsta stil för | sansfull hetta. 


att markera att de, hur tankedigra 
och välskrivna de än må vara, äro 
mycket mindre värda än tidningarnes 


egen text. Kvinnornas Tidning har FUN nin UA NH RE ia 


endast en stil, eljes skulle vi natur- 
ligtvis också sätta ”insändarne” med 
mikroskopisk stil. 
känsla. 

Många manuskriptinsändare. = Ti- 
den har sprungit ifrån oss den här 


veckan. Svar i nästa n:r! 


RR RA 


aa JUL-UTSTÄLLNING 


Spetsar, Motiv, Kragar, Underkläder, 
Dukar, Kuddar, Väskor, Näsdukar. 


Depöten för Äkta Spetsar 








Kungsgatan 58, 1 tr. Tel. 12655. Öppetll-7. 


Under denna tid lämnas mot upp- 
visande av denna annons 10 9/0 rabatt 
vid kontant köp. 








Det är oss ett nöje 

att göra vår läsekrets bekant med 
fru Edith Rode, en av Danmarks mest 
bemärkta författarinnor, som på ”jul- 
sidorna” har en novell ”Imperfek- 


tum”. 


got illa medfaren svart plym. Hon 
gick fram till spegeln mellan först- 
ren och höll den prövande mot sitt 
blonda hår. 

”Den' klär mig stiligt, vad? Och 
den satt på en hatt, som doktorin- 
nam kastat i soplåren.” 

Berta, Nitistru till den surmulne 
i mannen vid bordét, gjorde en min. 

”Alh, mor; den ger du mig till 
min sommarhatt. Just en sådan 
plyin har jag önskat mig länge. Och 


Ladewisch, hon kastade en före- 


Man har väl själv | gm 








brående blick på sin man, han kan 
aldrig skaffa sin hustru något, som 
duger.” 


fruntimmer passar blommor: bätt- 
fö 
”Mor —!” Berta började snyfta. 





'"”Nå, så tag den då! - Men du lå-| svärson; men det får vark p 
ter bli att säga något till Lisa: Hon |ler någon annan, så länge 


är så konstig.” 


”Ack, den apan!” Berta rev tri-|för mina gamla dar, 


umferande plymen till sig. 
”Naturligtvis”, sade 
undsjukt, ”så fort Berta börjar lipa, 
ger du henne allting.” 
Förargad flög Berta upp. 


”Vad ska” du med en plym?” för-| under armarna, så att Jag XX 
svarade sig mor Lippert. För unga lera mig som egen skräddare: / 


Dora 'av-|ju se.” 















skära huden och gör den 
mjuk, klar och ungdomlig. 
Använd därför dagligen Yyy. " 
Säljes i varje välsorterad ; 2 
till Haparanda. affär från ry 
Österlin & Ulriksson I 
Kem. tekn. fabrik, Y N 


samma 


DAMER, SEN HIT: 
Champonering med frin 
för 2:75 Hårbehandling för : 





till dage2s lägsta noterinz, | håravfall med elektriska steåldäll od 


vibration, 10 gånger 1 är el 

klädas billgt. Änsiktsbehanall Brud 
arbeten, även eget hår OmMarbeja. Tar. 
tas efter tillsägelse. Elever em hän. 
Andrées Damfrisersalo, - 4 
(Inneh. Anna Smitt). 2:a Lång og FO | 
Tel. 42259. Närmaste spårvägsnal AL 

Värmlandsgatan. Ilplats; 


Vårda håret! 
om det är sjukt eller friskt och använg 


ZIWERTZ' Extrait Vegetal 


bästa hårkonserveringsmedel, Fi 

frisörer och 1 parfymaffärer samt. hu. Sälähos 

Hovleverantör = Ziwertz' Eftr. i Kungt 
Tel. 1098, 


Lorensbergsgatan 7. 
—->ÄdhsnpL HN 
Det bodde två fruar Anna Bla. | 
eren i samma lilla stad, Den er; 
fruns man dog och den andras gjord 
samma veva en affärsresa till Ber. 
in. Anländ till bestämmelseorte, 
skickade den bortreste ett tele, 

















































"| 


Telegrampojke 
lämnade det emellertid på grund a 


ett misstag till änkan Blomgren, som 
ill sin förfäran läste: 


Sem till sin fru. 


”Lyckligt framkommen. 


En fr 


Din tillgivne make” 





GYNNA VÅRA 
ANNONSÖRER 


LJ 


FIN LUTFISK 


Hansson & Silfverstran 
FISKAFFAR 


Bazargatan 8. — Tel. 9580, 15380 
— 











Arla Mjölk 


Distribution på glasflaskor: 
Tel. 8578, 3699 —— 





”Håll du bara mun! Här sitter” 
du med din unge och har det bra 
hos mor, och behöver inga bekym 
mer ha, medan jag som är ef 34 
ständig gift kvinna inte vet Vär 
jag skall få bröd åt mina två 
barn.” ; 

”Tyst, tyst”, sade mor Lippert 
j ä Jag hållet 
rn. Och 
i- 


”Kan ni inte förlikas? 
lika mycket av alla mina ba 
den som är 1 nöd får Hjälp im 
tid.” ; 

Den surmulne vid bordet upphov 











nu sin röst: Å LR | 
”Då borde du allt öva SR 
mor, och ge mig ett kraftigt 


an etabr 
Du; 


som har sparbanksbok; det SE 


alla människor.” Ner 
”Det har jag också, WiATAst 










ver. Det är en liten nöd 
och om 5 


något blir övrigt till arv — 5 


Under tiden hade hon b 













2:dra årg. 
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äro sådana, att de te sig som det 
djupaste mörkret före dagningen. 
Hela världen befinner sig i den mest 





| Eftertryck tillåtes gärna om « Kvin- 
jade Tidning", med hela namnet 


utsatt, angives som källan. 
RE — HH överhängande fara. Ententens före- 


stående regeringschefskonferens här 


Sa 5 Å i London är otvivelaktigt den vikti- 
3 INNEH LL. gaste överläggning som hållits sedan 


En Goethebok av 


Självförsörjande eller icke? |Den tyska borger- 
Beatrice Zade. 


liga matsedeln. 


”Självförsörjande eller icke?” är|att försörja sin familj” och däri in- 
en fråga som Mary Vida Clark fram- | begripit även hustrun. Det är vår tids 
ställer i ”The Woman Citizen” med l'heder, att den icke betraktar hustrun 
























































Hugo Gebers förlag har till ju- 
len utsänt ett arbete, som på grund 


”Var så god, det är serverat!” 





1918. Det finns andra sätt att brin- Med en angenäm känsla av, att nu 


| tanke på de för livsuppehället arbe-|som försörjd utan s självförsör- 
4 öni mmandrag. Ste ER SST ” FE Ä " SKPPGILe sOrjJ an som sjäalvtiorsor-|. ; 5 OS : LT ae 5 ET oe 
Utlandskrönika i samm g ga fördärv över världen än krig. Det|tande kvi los san är den trevliga middagsmåltiden in-|av såväl sitt ämne som innehåll för- 
| självförsörjande eller icke? 5 å sd Sr tande kvinnorna: Janne: E STR NSrds sASenlta ihåok sul 
; ; inns något sådant, s å er 3.8 ge = - 2; . ; ne, Så : I bords, Arbe-|tjänar att ihågkommas näm n 
& finan tyska borgerliga matsedeln. Er SK S a Ae att nationer Frågan, i första ögonblicket över- De flesta uti arbetslivet verksam- ne Lå man FR a | LÖ Sö ; nan SR 
; ci svälta adra till döds. &K a ick es a - rtank iover bakom an-|bok om Goethes barndom, e äl- 
fo Av: Felicia. 5 Föra ds MA icke del raskande, förefaller vid närmare ef-|må kvinnor anse, att deras arbete ger 8 eg SELEIADRE EA ERBEN . É FAS SIE 
; En Goethebok av Beatrice Zade.| ekonomiska problemen lösas vid kon-|.a,s; ARR 1 SENARE . |rättningen, hemkänslan är kryddan. lör berättad äv den svenskfödda, mu- 
3 : / tersinnande berättigad. dem tillräckligt vederlag, om de för fet 5 , ER - fe 
Av S. L. ferensen nu, vet jag ingenting, som Husmodern vet, att hon gjort sitt | mera i Leipzig bosatta och för Kv. 


E Österns stjärna. Av Signe” Lagerlöw. För att vara, i verklig mening, varje år som går kunna få debet och 


Från kvinnovärlden. 
 Spårvagnskultur. II. Av Ragna Peters. 


Gabriele Reuters ungdomsminnen. 6 
Av Beatrice Zade, Man talar om en ny ekonomisk 


kan rädda den europeiska kontinen-| +=, goo 3 ; EKA 3 FRA bästa, — men . ... en suck: går genom IT :s-läsare nyligen i annat samman- 
; STEEN: självförsörjande, är det icke tillräck-|kredit och gå ihop. : i SER ÄR SE 


hang presenterade författarinnan 
professorskan fru Beatrice Zade. 


ten frän undergång. Europa kan ic- hela svenska nationen! ”Tiderna äro 


















ligt, att få debet och kredit att gå De som läst det ovan anförda hava 


ke överleva denna fara ännu ett år. |. = S - 9 Å 3 
ihop för det år som är. tv'velsutan fått denna missuppfatt- 


dåliga”, säger en — ”ja, förr hade 
vi det inte så knappt”, bifogar en 


annan. — 


TIN MM ctr 


Få diktares liv och personlighet ha 
blivit föremål för en grundligare och 
outtröttligare forskning än Goethes. 
Hos få hava även liv och diktning 


; S Man var icke självförsörjande i|rning korrigerad. 
Religionen attraherar — kyrkan stö- konferens i Bryssel, som om den ) J S Ber: 


ter tillbaka. skulle kunna uträtta något av bety- 
 Klena barn. Av Rödakorssyster. 


Konsten att elda. 
I Rosenhof. Romanav LuiseWestkirch. 








barndomen och den första ungdomen | Kommer så frågan, hur de för livs- : 
Jag, som är hemma på besök i Sve- 


rige, gör stora ögon! — Visserligen 
dignar ej bordet under födans mång- 
fald som förr i världen, men nog 
tycker jag, att köttbullar, ged sås, 
vita potatis och dylikt är en festmid- 
dag, som inte passar till ordet 
”knappt.” 





utan försörjdes då av sina föräldrar, ujspehället arbetande kvinnorna sko- 
vilka även vidkändes kostnaden för|la kunna bliva självförsörjande i sam- 
den skolundervisning och yrkesutbild-|ma fulla utsträckning som männen 1 


denhet. Men om de fyra stora euro- 
peiska nationernas regeringschefer 


"VW ESV vi SYYSSSEOEG SI 


SE : > varit så nära förbundna eller givit 
här i London icke kunna finna en 


; ski ge en mera klassiskt klarnad, mänskligt 
tillfredsställande lösning och avvärja 










ning man fick. Vidare är att komma allmänhet äro: Någon skulle till även- 
ihåg, att man icke kan arbeta hela |tyrs vilja säga: ”genom att leva enk- 
sitt liv utan endast tills, låt oss säga |lare och anspråkslösare.” Sparsamhet 
60 år, men man kan leva i kanske är en dygd, men en negativ dygd och 
ytterligare tjugu år. Har den arbets- icke en av de angenämare i synnerhet 
förtjänst man haft i sin krafts dagar här, då ju de självförsörjande kvin- 
icke varit tillräcklig för besparingar, norna i regel äro så svagt avlönade, 
ja, då måste man på ålderdomen lig- lat: varje mer omfattande besparing 
ga sina anförvanter, vänner eller sam- skälle betyda en sänkning av levnads- 
hället till last. En människa, som på | standarden under det uthärdligas 
detta sätt försörjer sig endast fyrtio gräns. 

år av åttio, kan icke göra anspråk på | Det rätta sättet är otvivelaktigt att 
att kallas självförsörjande. Hon är|öka arbetsförtjänsten. Varje kvinna 


och psykologiskt harmonisk och in- 
tressant förebild. Alla, som kommit 
efter i tiden, ha gått att lära av Goe- 
the. Han står såsom en slags rygg- 
rad i det mänskligas = historia. 
Kraftfull, central, ett ideal för livets 
friskhet, måttfullhet och jämvikt. 





: i faran, hur kan man då våga hoppas 
bättre resultat av ett möte i Bryssel 


PA mellan ett antal personer av mindre 
Utlandskrönika betydenhet? 


ij sammandrag. Nej, ni måste komma till ett sam- 


förstånd här i London. Det kan icke 
fortgå på samma sätt som nu, nej, 
vilken Englands, Fran- icke under ett enda år till. De in- 
Italiens. — och — Belgiens, ternationelia ekonomiska frägorna 
tsministrar — skulle träffa — en | måste ordnas. Amerika och England 
rhandsöverenskommelse i fråga|äro i den situationen, att de ännu 
det tyska skadeståndet och | kunna stå sig, men vad skola vi säga 























Ett litet leende kan jag ej under- 
trycka, svensken är förvand! I Sve- 


i rige sitta inga utländska kommissio- 


schefskonferensen i Lon- 

Fru Zade citerar i sin bok från 
diktarens banmnrdom ett om nästan fe- 
nomenal brådmogenhet vittnande ytt- 
rande, som den 5-årige Goethe fäll- 
de efter den fruktansvärda jordbäv- 





ner, inga negersoldater, som först 
skola ha sin — rätt! Och den lilla 
middagsmatsedel, som varje vecka 
publiceras i en ansedd kvinnotidskrift 
för att hjälpa den tyska husmodern, 




















temakternas inbördes krigs-|om de millioner människor i andra|ldet endast till hälvten. bör inom sig själv ställa krav på, att faller mig in, t. ex.: ningen i Lissabon 1755: ”Gud vet 
der, har, utan att något resultat |länder, som icke kunna göra det? | För att vara helt självförsörjande] det arbete hon utför skall skäligt er-| Söndag: Grynsoppa, rödkål och säkert att en odödlig själ icke tar 


skada av ödets hårda slag.” Dessa 
visdomsord, varmed ett barn söker 
förklara och försvara Guds tillstäd- 
jande av en av de  fasansfullaste 
olyckor som övergått mänskligheten, 
kunde i viss mån sättas såsom mot- 
to över diktarens hela liv. Som in- 
gen har han betraktat tillvaron under 
odödlighetsbegreppets = ljusa aspekt 
— på en gång lidelsefullt intresserad 


oxrullader, körsbärskompott. 
Måndag: Potatisbullar med äpple- 
skivor. 


— frnåtts, åtskiljts för att åter sam-l Jag uprepar därför och understryker 
—- manträda den 2 jan. i Paris. Eng-|på det kraftigaste min åsikt, att det 
land har icke velat godkänna det|resultat, de fyra regeringscheferna 
franska förslaget om ett betalnings-| komma till, är av avgörande betydel- 
anstånd åt Tyskland på två år mot|se för millioner och åter millioner 
att Frankrike som pant tar kolfälten | människors framtida öde och lycka. 
i Ruhr inklusive städerna Essen och | Räddar icke konferensen världen, 
Bochum. Bakom detta krav står den | skola vi alla gå under.” 

franska industrien, som önskar be-| Denna mäktiga varning beaktades 
röva den tyska industrien dess kol-|icke, konferensen blev utan resultat 


måste man de år, man är med i arbets- | sättas — den manlige kamratens ex- 
livet, förtjäna dubbelt så mycket pen- | empel bör här vara förelysande! — 
ningar, som man förbrukar för livsup- och hon skall sätta in hela sin kraft 
pehället och avsätta det överskjutande på att bereda rum för denna åsikt i 
beloppet som besparingar. Hälvten den allmänna uppfattningen och fram- 
av denna årliga vinst skall vara som | för allt hos arbetsgivarne. Det finns 
en gottgörelse för ett av de ungdoms- arbetsgivare, som använda kvinnlig 
år, då man försörjdes av sina föräl- arbetskraft endast och allenast för att 
drar, och den andra hälvten skall eko- | den: är så mycket billigare än den 
nomiskt säkerställa ett av de arbetslö- | manliga, och som äro fullkomligt 


















Tisdag: Selleripotatis. 

Onsdag: Morotmos med persilja. 

Torsdag: Profosskål (vitkål, vat- 
ten, äpplen, potatismjöl. Anrättnin- 
gen beströs med stekta fläsktärnin- 
gar och lök.) Potatisbullar. 

Fredag: Sillbullar. 


























































2 tillgångar och själv komma i besitt-| och världen väntar i ångest vad som 3 Torde AR ; N 

> ning av dem bland vill icke Ru EE VR j sa och därför inkomstlösa ålderdoms- |oemottagliga för åsikten att den själv- Lördag: Virsingkål med stekt po- och i monumental ro. 

re a . Engla ick skall följa. NR ; Z é CR ; sad 

Sitt tillstånd till ockupationen vikel SAR CR åren. Först med en sådan ordning |försörjande kvinnan har' rätt att på tatis. Det kan icke vara mänskligheten 

RA Skulle framkalla en katastrof i såväl| Den polske utrikesministern, ingen- är man i verklig mening självförsör- | samma SR som den manlige arbetsta- ;. likgiltigt vad en ande av dylika mått 

KEN ds "ekonomiska som politis- | jör Marutovies har med stöd. av. de jande. garen få betalt även för den yrkesut- Inte är detta den matsedel, svenska | genomlevat, tänkt och känt. Ur den- 
kliv. För att förmå Frankrike till|frisinnades och socialisternas röster Men, kan det invändas, den där bildning, som påkostats henne, och | resande få, inte! Åhnej, det är den|na synpunkt må fru Zades bok hälsas 
ett hovsammare uppträdande mot den | valts till president i Polen. Högern | gottgörelsen för ungdomsåren är väl, möjlighet till besparingar för den ål- | tyska borgerliga — familjens. Och;|säåsom ett nytt och välkommet svenskt 

strängt taget icke nödvändig? Föräl- derdom, då hennes arbetskraft skall |trots allt, sätter man sig stilla till bidrag till den aldrig vilande Goethe- 










tyska gäldenären, har England varit| och fascistpartiet iscensatte våldsam- 
Ma villigt till betydande eftergifter i frå-| ma demonstrationer mot honom. Po- 
Som de franska krigsskulderna tillllisen ingrep och det kom till gatu- 
VR England. Den franska opinionen vid-| strider i den polska huvudstaden. 
kr. ART emellertid sitt krav på de tys-| I Spanien har den konservativa re- 
kt ka kolfälten. Det utmärkande för|geringen ersatts av ett liberalt kabi- 
dagspolitiken synes vara, att alla vilja |nett. I det spanska politiska livet 
- j& Som andra äga. existerar något som kallas ”rotations- 
j Ett av tyska regeringen framlagt| princip.” När något av de båda her- 
3 förslag till den tyska :skuldfrågans | skande partierna, högern och libera- 
ee förkastadés så kategoriskt av |lerna, någon tid suttit vid makten, 
0 fen franske statsministern, att det|träder det frivilligt tillbaka och över- 
j ; Re kunde upptagas till granskning | lämnar platsen åt motståndaren. Det 






forskningen. Fru Zade önskar själv 
att få sitt arbetet betraktat endast 
såsom en slags introduktion till den 


bords — blott moderns ögon ha sorg 
i djupet, när hon ser på barnen. 


drarne hava med glädje burit kost-|vara förbrukad och hon, utan ett spa- 
naden för dem och göra ej anspråk |rat kapital att ty till, skall stå full- 
på någon ersättning. Kan så vara, ständigt utblotfad. Men man kan hop- 
men det rätta är dock att betrakta |pPas, ja, mer än det, man kan tro, 
denna hjälp som en skuld, vilken börj att detta slags arbetsgivare endast 
gäldas om icke till föräldrarne, i det är en allt mer försvinnande minori- 
fall att de icke behöva en återbetal- | tet och att majoriteten, bestående 
ning, så till någon annan närstående |av män som själva vilja hava fullgod 
som kan behöva ett ekonomiskt un- ersättning för sitt arbete, skola ställa 
derstöd för en god utfart i livet. sig förstående till kvinnornas nyväck- 

En man begär på sätt som här ovan | ta önskan att också genom ett gott 
angivits och som något alldeles själv- och plikttroget arbete bliva helt själv- 






Längst inne kväver hon sucken, in- 









gen klagan går över hennes läppar: fullständiga — självbiografi, Goethe 


”när skall detta sluta?” När är li-|lämnaåt i sin egen Dichtung und 








dandets och hungerns mått fullt?” Wahrheit. Genom de många källor 


Många svenskar ha gästat Tysk- författarinnan = anlitat och ur vil- 
land/ och fått hjärtat ännu mera Öp- 


pet för broderfolket av samma stam. 














ka hon med ospart nit och fin ur- 







skiljning gjort sitt urval, blir hen- 
nes bok på sätt och vis en nyckel till 
självbiografien, givande - verklighe- 








När ”svensken” nämnes, lyser mån- 
2 SI 
get öga med tacksamhet: ”Ja, Sve- 


rige glömmer ej vår nöd, åter och |tens klara fakta, där denna stundom 
































6 fr eeosen utan avvisades. politiska livet får härigenom en viSS| fallet, att hans arbete skall göra ho- försörjande. Gerda Melcher. |åter räckes oss en hjälpsam hand skänker minnen i diktens = förkläd- 
EG stark misstämning ger sig till- gemytlig, fredlig prägel. nom helt självförsörjande d. v. 's. att från Sverige.” Och på nytt lever nad. Det hela omspänner diktarens 
i Frankrike, där Londonkon-| Under den gångna veckan har det det skall ge honom det dagliga brödet Hoppet upp, att andra tider möjligen |barn- och uppväxtår i hemmet i 


Frankfurt. Man lever här tillsam- 
mans med den unge Goethe, som 
skildras icke såsom ett underbarn utan 
som ett vanligt friskt, rikt begåvat 
barn, ur vilket undret bryter fram i 
glimtar, som låter ana vad som kom- 
ma skall Man följer gossen genom 
hans händelserika minderårighet, ge- 
nom = barnsjukdomarna, bl. a. hans 
häftiga insjuknande i smittkopporna, 
vilka i någon mån berövade honom 
hans förut utomordentligt betagande 
skönhet. Uppgiften får dock tagas 
synnerligen relativt. Ty skön var ju 
Goethe hela sin levnad, skön med lin- 
jens, välväxtens skulpturala skönhet, 
vars hos honom sällsynt klassiskt - 


wpt 


ens resultatlöshet betraktas | varit ganska tyst omkring fredskon- 
rö SN nederlag. Allt starkare | ferensen i Lausanne. Turkarna sär 
3 je Ojas för att Frankrike, om|gas intaga en vänlig hållning till en- 
TE Icke får stöd av de övriga enten-|tentens förslag i fråga om Sundens 

4 osterna, skall handla på egen| frihet. 
" Och sätta sig i besittning av| Det engelska arbetarepartiet har in- 
"tområdet. Detta skulle ske den |fört en ny ton i det engelska parla? 
ang om Tyskland icke fullgör sin| mentet. En av dess medlemmar till- 
- Prfallna stora skadeståndsbetal-| slungade vid ett tillfälle regerings- 
; . Frankrike. Den engelska | partiet epitetet ”Smutsiga hundar!” 
; Ogillar skarpt dessa planer. Som en glädjande avslutning på 
kan Vara av intresse att taga| veckans trista utlandskrönika kan 
offentligt uttalande, som | nämnas, att den amerikanska han- 
Aska > ambassadören i| delsministern i sin berättelse till kon- 
före Londonkonferen-| gressen meddelat, att affärssituatio- 
a nen, VU: SAT utomordentlig grad 
ftar mig att behöva säga, | förbättrats, och även för framtiden 
a förhållandena nu|är synnerligen lovande. De goda ti- 


komma och — veckans matsedel blir 
mindre ”knapp” än nu — hoppet, att 
nöden snart måtte upphöra, fastän 
Frankrike gör allt för att tillintetgöra 
en stark, arbetande kulturras genom 
hungerns och det svarta förtryckets 
vapen mot ett besegrat, vapenlöst 
folk. 


samt därutöver icke blott ekonomiskt | De amerikanska kvinnorna hava 
säkerställa hans ålderdom utan även | inlett en kampanj för att bringa reda 
giva honom möjlighet att återgälda |i skilsmässolagarnes kaleidoskopiska 
den av föräldrarne i ungdomen mot-|röra — nästan varje stat har sin sär- 
tagna hjälpen till de egna barnen. skilda lag, ofta helt olika grannarnes. 
Förr skulle man antagligen sagt ”för | Man önskar nu en för hela unionen 
gällande äktenskapslag. De framt da 
giltiga skilsmässogrunderna skulle bli- 
derna i Amerika bruka alltid följas|yva ungefär desamma som- hos oss. 
av goda tider i Europa. Här i Sveri- + 
ge har ju redan en avgjord ljusning| En av orsakerna till den sjunkande 
inträtt. Enligt föreliggande uppgifter |födelsesiffran i Frankrike angives 
har vår handelsbalans väsentligt för-|yara — svårigheten att erhålla tjä- 
bättrats — vår utförsel av varor Ö- narinnor. — Fruarne, som erisamma 
verstiger rätt betydligt vår införsel.|måste utföra allt det husliga arbetet, 
Kava icke tid och krafter för en stor 
|barnkammare; 
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Felicia. 


















De engelska kvinnorna rasera den 
ena efter den andra av de för dem 
resta murarne. Nu senast har en må- 
larinna Annie Swynnerton invalts i 
den kungliga akademien. 
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(Inf. gen. Göteb Tandläkaresällskap ) 


Tandläkare Anne-Marie Heijde 


Vasaplatsen 1. Telefon 15500. 
Rådfrågning: Vard. 1/22—!/23, övriga 
tider efter avtal. 





harmoniska renhet och fullkomlighet 
t. o. m. ännu på hans ”lit de parade” 
gjorde ett överväldigande intryck på 
åskådaren. Över huvud ger arbetet 
med sin sakliga, sovrade och ur ett 
rikt material utarbetade 


ning bilden av en i allo gudabenådad, 


framställ- 


som genom skönhet, snille och gynn- 
samma yttre förhållanden syntes ko- 
rad till stora och ärorika värv. Hans 
men uppskattar 
knappast hans genialitet till dess verk- 
Lustigt verkar bl. a. när 
den unge diktarens litterära smakråd 
för hans blygt framlagda förstlings- 
alster behandla dessa ungefär som 
misslyckade kriaprov. Intressant är 
skildringen av förhållandena i Goe- 
thes hem under 7-åriga kriget, 
fransmännen besatte staden, 
kommendanterna herr de Thoranc 
den s. k. ”kungslöjtnanten” 
terar sig i rådsherren Goethes hem 
och den unge Wolfgang 
ganska fenomenala språksinne lär sig 
franska på några veckor och 
Det fängslande 
och i högsta grad intressanta arbetet 
avslutas med den 16-årige Goethes 
resa till akademien i Leipzig — med 
hans utträde i den värld, han så full- 
ständigt skulle besegra. 


omgivning anar väl, 


liga mått. 


då 
en av 


inkvar- 
med sitt 


” 
som 
genom inspiration.” 


STL 


« Herrgårdsfolk'". 


En sörmländsk rimkrönika av 
Eva Fröberg. 


Eva Fröberg framåller i företalet 
till sin rimkrönika att hon ej gör an- 
språk på att bli inrangerad bland ti- 
dens poeter. 
tillblivelse är endast de djupa intryck 
av bygd och personligheter hon mot- 
tagit efter att ha framlevat nästan 
ett helt liv på sörmländska herregår- 
dar. 


Anledningen till bokens 


från för- 
fattarehåll äger rimkrönikan onekli- 
gen känsla, formtalang och en viss 
klatschig abandon, som förråder ett 
temperament för sig, vilket kanske ic- 
ke alldeles utan 


Trots reservationer 


framgång kommer 
med ett 
Ätmin- 


alt upptaga konkurrensen 

stort antal av tidspoeterna, 
stone på Sörmlands 
herregårdar, till vilkas rika krönika 
ett flertal av dikterna intimt ansluter, 
skall den sannolikt läsas med både 


många gamla 


andakt och förtjusning. 





Tel. 5215. 5215. 
Vår namnstämpel å 


MATSILVER 


finnes endast å garanterat 
högsta kvalitet. 


JUVELERAREFIRMAN 


MARTIN JOHANSSON 
20 Torggatan 20. 


Tel; 







AV 
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Göteborg 


meddelar 


Brand- 0. Avbrottsförsäkring 


Liv-, Livränte- och Kapital 
försäkring. 
OBS.! Sveas förmånliga 
BARNFÖRSÄKRINGAR! 


INBROTTSFÖRSÄKRA i Sveas 
dotterbolag ASTREA. 


Värdefull Hedersgåval 


Ett prima Guld- eller Silverur, Urkedja 
Kikare eller Glasögon av högsta kvalité, 
från förnämsta fabrik, erhålles till ett humant 
billigt pris vid besök hos John Wallberg, 
Södra Hamngatan 13 (mitt emot Museum). 








Spårvagns- 
kultur. 


IT: 





Spårvagnen inuti. 

En morgon, 

Glest besatt. 

En herre stiger in med sin tidning. 

En enda herre! 

Allmän begapning! 

Den underbare herrn tar plats och 
vagnens fjorton ögon slå i oerhörd 
förvåning ned på honom. Blickarna 
krypa såsom plötligt yrvakna flugor 
upp och ned, över skor och benklä- 
rock och rosett, 


der, över handskar, 


över öron och ansikte, panna och 
hatt. 

Den outsägligt underbare herrn slår 
ut sin tidning. 

De outsägligt förvånade 
vidgas till en gapande häpnad, vila sig 
i bottenlös förundran fast vid hans 
ögonlock, vid fingertopparna, varmed 
han håller ut bladet, vid knäna som 
synas under dess nederkant, vid hatt- 
bandet, vid skoremmarna, Varje blick 
tyckes räkna knapparna och knappar- 
sömmarna och sömmarnas 


ögonen 


nas hål, 
stygn, ägarens liv och alla dess sekun- 
der. 

Den obarmhärtigt begapade under- 
bare herrn börjar finna sin outsägliga 
märkvärdighet kuslig. Han ser ut 
som om han önskade att tidningen vo- 
re 5 gånger längre och bredare, så att 
han kunde göra ett paket av sig själv 
den. Han förstår— utan att 
kunna förklara hur det skett att 
blivit en kuriositet, 


muti 





hamn plötsligen 
som med framgång skulle kunna visas 
för pängar, om han endast kunde få 
köpa en spårvagn av spårvägsbolaget 
och sätta i privat trafik med sig själv 
som utställningsföremål. 

Men nu är det icke hans business 
att förevisas, och han har följaktli- 
gen icke tränat för yrket. I sin för- 
virring läser han samma notis 8 gån- 
ger utan att ändå förstå ett ord. — 
Vad är det med honom? Om han 
skulle fråga dessa människor vad det 
är hos honom, som i så pyramidal 
grad väcker deras förvåning? 

Därutanför drar ett helt panora- 
ma förbi. Hus och alléer, rimfrost- 
olittrande träd, och nästan öde gator, 


vintersol. 


stigande 


som rodna i en 
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Österns stjärna. 


Av Signe Lagerlöw. 


Bjud natten vika, 

skicka en blixt af din allmakts ord! 

Trälar, men mänskor tillika 

kräva ej hem blott, men mål på 
din jord. 

Gudarnes döttrar och söner, 

hör deras böner, 

känn deras längtan mot helgelsens 
tid. 

Manna och honung! — 

kommer vår konung 


Mörka stå landen, 

mörkt välver himlen sitt töcks 
niga dok, 

tyngd är i människoånden, 

tungt varje liv likt ett ok. 

Djupt i det djupa de irra, 

fråga och stirra, 

stirra mot tillvarons eviga strid: 

Kommer ej tiden, 

helgtiden, ljustiden, 

kommer ej Han, som skall 
komma med frid? 

frid? 


Vem skall förlossa, 
helbrägdagöra var människo-= 
själ? — 
Irrblossen flämta och blossa, 

slockna dock ned likaväl. 

Tungt är att leva och bida, 

plågas och lida, 

lida av mörktid evinnerlig. 

Herre förbarma 

Dig över oss arma, 

Herre, Messias, misskunda 
Dig! 


Mörka stå landen, 

mörkt välver himlen sitt gåtfulla 
dok. 

Längtan är människoanden, 

trängtan vart liv i sitt ok. 

Djupt, där i djupet det bedes, 

anas, beredes 

vägen för helgelsens nya tid. — 

Snart kommer tiden, 

helgtiden, ljustiden, 

snart kommer Han, som skall 
komma med frid! 


Ve” NAS 
NA 





Om hans plågoandar ville titta på hu- 


”Medborgarinnan”. 


En ny kvinnotidning, 


sen, på träden, på solen i stället! + 
Hans trista tankegång avbrytes vid ”Medborga- 
har sett dagen och märkligt 
nog med en kvinnlig redaktör, Fröken 
Cecilia Milow. = Eljes är det rätt 
vanligt, att kvinnotidningar stå under 
manlig lydno. ”Medborgarinnan” är 
föreningsorgan för Sveriges Modera- 
ta Kvinnoförbund och har som så- 
dant en viktig uppgift att 
ligen att utgöra den sammanhållande 
och förmedlande länken mellan cen- 
tralstyrelsen och de olika, över hela 
landet spridda = lokalföreningarne. 
”Ett förbund utan tidskrift är 
säges det i 


att spårvagnen stoppar. rinnan”, 

Dörren delar sig, och en ny passa- 
gerare, en ung dam träder in. 

Fjorton ögon ha redan infångat 
henne, hänga sig fast, följa henne till 
bänken och stanna där. Upp och ned 
över hennes pälsverk, hatt och dräkt 
krypa blickarna i gapande mållös för- fylla, näm- 
våning. 

Den underbart räddade herrn sän- 
ker med en lättnadens suck sin tid- 
ning. Han känner sig med ens som 
en vanlig normal människa igen. 

En namnlöst lycksalig tanke vidgar 


befriande hans bröst: 


som 
en människa utan röst”, 
anmälan, och det är så. 


Det var ju icke alls han som var! Vi hälsa ”Medborgarinnan” som 
märkvärdig på något sätt — miraklet 
var tydligen endast den sist påstigne 


passageraren. Ragna Peters. 


föreningsorgan hjärtligt välkommen. 


gan, skulle det vara att beklaga. Det 
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äro alltid 
välkomna 


Julklappar! 
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Lik manna och honung med helig 


Är hon ämnad till politiskt kampor- 
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John Å. Gahms 


Reseffekt- & Lädervaruaffär. 


Torgväskor & Boxar. 


Prima kvaliteter. Låga priser 


Korsgatan 12 (hörnet av Kyrkogatan) 
Göteborg. 





finns redan så alltför mycket partipo- 
litik i vårt land, så alltför stor iver 
att framhäva det partiskiljande i alla 
Det 
är på hög tid att vi börja leta fram 
icke inom 
varje särskilt parti utan inom folket 
som enhet. Tidningen citdrar ju 


själv Gustaf II Adolfs till samling 


frågor, att splittra och söndra. 


de enande synpunkterna, 


och endräkt manande ord: 
”När de svenske ens äro, för vil- 
ken potentat behöva de då frukta!” 


”Medborgarinnan” utkommer fyra 


gånger om året. Priset pr år är 2 


1 


<F. 


Från kvinnovärlden, 


Den kvinnliga fredskongressen i 
Haag, utlyst av Kvinnornas interna- 
tinella fredsliga tog den 7 dec. sin bör- 
jan under ordförandeskap av Jane 
I en antagen resclution rik- 


tade sig kongressen till världens alla 


Addams. 
regeringar med uppmaning att utlysa 
en världskonferens, vars värv skulle 
bliva att på grund av de vunna erfa- 
renheterna om folkens samhörighet 
gga Kuropa. 


S5e 


ekonomiskt återuppby 


Medan det i Europa är rätt såll- 
synt, att kvinnor intaga en ledande 
ställning i bokhandeln, börjar det bli 
regel i Amerika. Vid den senaste 
bokhandlarekongressen i 
voro 


allmänna 


Förenta staterna mer än 50 


proc. kvinnor. 
rk 


Enligt nya meddelanden från Ita- 
lien är det icke sant, att Mussolini 
förbjudit den till våren, 14—18 maj, 
i Rom utlysta stora kvinnokongres- 
sen. 

Fasciströrelsen, vilken fört Musso- 
upp på maktens 
räddat Italien!), har från sitt företa 


lini tinnar (och 
framträdande erhållit ett modigt och 
Medan 


rörelsen ännu var svag och kommu- 


hängivet stöd hos kvinnorna. 


nisterna skymfade 
gen bestraffade den, som vågade bä- 
ra fascistmärket, trotsade kvinnorna 
faran och buro stolt och synligt mär- 
ket. Modern gjorde gemensam sak 
med sonen och maken, 


elier handgripli- 


systern med 
brodern, den unga flickan med den 
Helt säkert ha- 
va de italienska kvinnorna en bety- 


man hon hade kär. 


dande andel i fascistsegern, 


+ 


Vid de senaste valen i Sachsen 


räknades de manliga och kvinnliga 
rösterna var för sig — och se, flera 
Kvinnor än män deltogo i valet! De 
borgerliga partierna hade 21,484 fle- 
ra kvinnliga röstande än manliga cch 
de — socialdemokratiska 
1,598. 


partierna 





Telefon 4676. 









































SVENSKA JULKLAPPA 


bör i dessa dagar vara alla kvinnors lösen. 
Väigjorda och vackra alster av svensk hemslöjd i alla 


KONSTFLITEN, SAMLA HÖGSKOLAN, 









I VARJE 
SVENSKT HE, 


som = vill följa 
dagshändelserna 
inom politikens, 
handelns, kon: 
stens och littera: 
turens område 


läser man 
numera 


GÖTEBORGS HANDELS- | 
Och SJÖFARTS-TIDNING | 
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önsketista 











Damasker Näsdukar 








Förkläden Oljekläder 
Galoscher Rockar 
Gummirockar Skodon 
Halsdukar Skärp 

Hattar Spetskragar 
Hängslen Sportskjortor 
Klädningar Sportstrumpor 
Kostymer Strumpor 
Kragar Sweaters 
Kragskyddare Underkläder 
Muffar o. Boas Navet 
Mössor 






LINDEMARKS 


KYRKOGATAN 32, Göteborg, 


(9 


Stora sändningar färska starka 
Bottiner, Snowboots, 
allt efter fabrikens priskurant 










Slippers, Hel- o. Halv- 
galoscher, 
Gymnastik- och Sportskor. 
OBS. Alla modeller Galoscher 
Stor sortering. 

Filt- och Skinn-Damasker 


. ET nl 


DAM- HERR- och BARN 
SKODON 


Trevliga, eleganta facons 
och utmärkta passformer, 
Mitid billigaste priser. 


Nya A-B. City so st 


Telefon 9179 


Böcker till julen 


i nya exemplar till särskilt bil] 
liga priser. i 

Rikt urval av barn- och ungdoms" 
böcker. 5 
Offert på begäran. 






















prislägen hos = 


PRESENTKORT. 
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Både stora och små 











tiv tjänstgöring inom = kyrkan 
knappt begynt att vara en lärjun- 
ge. Det är endast emedan jag kän- 
ner mitt eget behov, som jag vå- 
gar lägga mina kamrater kyrkans 
skriande behov i närvarande tid på 
hjärtat. 


Religionen attraherar — kyrkan 
stöter tillbaka. 


Ett märkligt uttalande 


av 








UULTELTELTS TILLIT UTELIV KITTY TYNTANTNAT KAT NTA ASST ISIR IRSLARL 


finna säkert hos oss många trevliga 
saker, som passa till en julgåva. Måla, 
teckna och modellera är både nyttigt och 
nöjsamt. Alla slags materiel härtill finnes 









Kyrkans evangeliseringsarbete. 





Platsens absolut 
största sortering 
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skinn och läder. 
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1:ma clot med 


DT Torgväskor läderhörn. 

EA Portföljer av skinn och läder. 

AS i Ficketuier, Flasketuier, 

É 3 Cigarr- & Cigarrettetuier, 
| Portmonnäer, Plånböcker & 


— | Börsar av alla skinnsorter, största 
: sortering. 


| Skolväskor, Boxar, 


| Hattaskar, Bärremmar, 
- rikaste urval. 


| Reseffekter & Boxar av Unica 






d ES ; fabrikspriser. 
| EEERSENVensEsesne ar ovnos SNES 
ol Se och förvissa Eder 


å IR Om våra priser och 
fee kvalitéer 
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ÖR : Obs.! Svensk tillverkning. 














Ärkebiskopen av York, Cosmo Gordon Lang, inför kyrkokon- 
gressen i Sheffield. 


Människorna ha rätt att vänta,] 
att om det som evangeliet förkun- 
nar är sanning, så bör beviset där- 
för ligga i dess bekännares liv, ej 
endast dessas, som fått utomor- 
dentliga andliga gåvor, utan det 
bör även visa sig i levande kraft 
hos det samhälle, som är byggt på 
den kristna förkunnelsen. 

Finna de, vad (de ha rätt att vän- 
tå? Här komma vi till hjärtat av 
religionsproblemet i 
Människorna känna 


våra 
behov 
sann religion såsom aldrig förr — 


dagar. 
av en 
det är den hoppfulla sidan av sa- 
ken. De finna. den ej i kyrkan — 
det är svårigheten. Eller med. ett 


ord: religionen drager, kyrkan stö- 


ter bort. Att detta är ett faktum, 
kan väl någon betvivla det, somi 


vet, vad som nu håller på att ar- 
beta sig fram i människornas sin- 


nen, särskilt hos de yngre, som 


ivrigt längta efter ett andligt fäste 
och likväl stå fjärran från kyrkan? 

För dessa är kyrkan intet vittne 
är 


om evangelii sanning, utan den 





tvärtom med sina många söndrin- 
gar, sin tråkighet, sin brist på verk- 
lighetssinne ett hinder, en stötesten 
för själarna. Om därför kyrkan 
skall predika det eviga evangeliet 
för denna generation, icke i ord al- 
lenast utan i kraft, 
börja med att omvända sig själv. 


då måste den 


Den måste bevisa på nytt i levan- 
de verklighet sanningen av de or- 
den: ”Tro på Herren Jesus Kris- 
tus, så varder du frälst.” 

Det är företrädesvis tre sätt var- 
på denna levande kraft bör uppen- 
bara sig: genom en enad kyrka, 
genom växande andlighet inom det 
allmänna livet samt i medlemmar- 
nas personliga liv. 

Det sistnämnda är framför allt 
ett vittnesbörd, som warje ärlig 
människa måste erkänna, som in- 





gen motståndare kan bestrida eller 
sätta sig emot. 

Naturligtvis måste det alltid fin- 
nas ett svalg mellan tro och ut- 
övning, mellan ideal och verklighet 
i varje människas liksom i kyrkans 
liv. Det kan aldrig komma att fin- 
nas en idealkyrka på jorden, ty så 
snart Iden uppnått målet, så är den 
himmelsk. Den kommer att omfat- 
ta onda såväl som goda medlem- 
mar till tidernas ände. Det är ej 
svalget i sig självt, som är det orik- 
tiga: vad som är orätt är upphö- 
randet av en ständig strävan att 
förminska det. 

Vi, som äro ett med kyrkan, ha 


blivit så vanda vid dess saknad av 
kontakt med verkligheten, dess för- 
slappning, dess 'ytterliga brist på 
likhet med idealet, att vi äro fall- 
na för att låta oss nöja med det 
Men dem som stå 
utanför och vänta och längta efter 


som är. för 
en sann kristendom, framstå bris- 
terma i obarmhärtig klarhet. 

Ty vi måste alltid komma ihåg, 
att religiositet ej är religion. Kyrk- 
liga förrättningar 
med ett lika världsligt sinne som de 
Kyrk- 
ligt partiväsen, hur förgyllt det än 


kunna utföras 
mest jordiska handlingar. 


må vara med andliga fraser, är till 





sina metoder och i sina intriger li- 
ka oandligt och kan vara mera mo- 
raliskt fördärvbringande än det po- 
litiska partiväsendet. 


Det kyrkliga samvetet. 

Det kyrkliga samvetet har tiderna 
igenom varit ett särskilt kärt tillhåll 
för list och sofisteri, där Guds namn 
ständigt blivit missbrukat 

Den entusiastiska ortodoxin kan 
i sin bitterhet, 
Ja, 
den religiösa ekstasen kan vara av 
mycket ringa andligt värde. Det är 





självbelåtenhet, 
orättvisa vara djupt irreligiös. 


möjligt t. o. m. för sådana, som kal- 
las ”gudfruktiga”, att flitigt begag- 
na sig av Guds ord och sakramen- 
ten i en ande och med en verkan 
på deras sinnen, som knappt höjer 
sig över den som följer av avguda- 
dyrkan. Ty-faran för avguderi är 
aldrig långt borta. 

Farorna, som de religiösa äro ut- 
satta för, ligga ofta dolda i deras 
egna hjärtan. Mästaren själv för- 
utsade dem med strängt allvar. Vi 
kunna ej, i synnerhet i närvarande 
tid, för ofta komma ihåg, att skrift- 
lärda och fariseer ej endast voro 
Jesu samtida och Hans fiender; de 
äro Hans samtida och Hans fien- 
der än i dag. De finnas inom oss 
själva. Nu som på Kristi tid måste 
religiositeten i alla sina yttringar 
och andaktsövningar mätas efter 
den sanna gudaktighetens mått- 
stock — kommer den oss att älska 
Gud, så att vi behålla en ständig, 
lycklig förening med Honom i bön? 
Kommer den oss att älska varand- 
ra, så att vi leva i en allt innerli- 
gare gemenskap, så att vi söka tjä- 
na och göra gott åt alla människor? 

Gud förbjude, att jag skulle sy- 
nas tala ens med skymten av nå- 
gon överlägsenhet. Jag erkänner 
ärligt, att, mätt efter den miåttstoc- 
ken, har jag efter trettiotre års ak- 





Gabriele Reuters 
ungdomsminnen. 


Av Beatrice Zade. 


Memoarer verka mycket ofta ka- 
leidoskop med hastigt växlande bilder 
av personer och händelser, som göras 


IM 
tiil 


reflexionsföremål eller gestaltas 
som en fördelaktig ram kring auto- 


Läsaren brukar få noga 





biografen. 
rela på varje detalj av det omgivan- 
de skalet, men erfar föga om själva 









kärnan. 
Helt annorlunda går den uppburna 








tyska författarinnan Gabriele Reuter 
till väga då hon i sitt senaste arbete, 
"Vom Kinde zum Menschen” (Verlag 
<. Fischer, Berlin), skildrar första 
hälvten av sin levnad. Uppgiften ta- 
ges där helt och hållet inifrån, och 
framställningen går ut på att bygga 
upp en personlighetsutveckling, steg 
för steg visa ett växande, som upp- 
bäres av kamp mellan konstnärlig 
längtan och hämmande yttre omstän- 
digheter. Författarinnan utgör själv 
på samma gång bokens subjekt och 
objekt, och man gripes på säreget 
sätt lika mycket av hennes omutliga 
sanningskärlek och klara perspektiv 
som av de enkla, fina linjer, varmed 


det hela tecknats. 


AB, Carl Johnsson 


od 2 KUNGSGATAN 2 






Emy Thorin. 
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itt för Realläroverket) 

hör till ett förstklassigt thebröds- 
«Tel. 6077. Billiga priser. 


Gabriele Reuter kan vid sextio års 
älder se tillbaka på ett i många av- 
egendomligt liv. Hennes 
barndoms- och ungdomstid var rik 


seenden 


på omväxlande händelser, som i all- 
mänhet bestämdes av familjeförhål- 
landen. Det är därför väl befogat, 
att hennes memoarverk först av allt 


ger en kortfattad släktkrönika, i vil- 
dinnan Phillipine Gatterer, och den 


sius bilda medelpunkterna. 





Behmer, växte 
lyckligt lottad krets av anhöriga, släkt 
och vänner, vilkas vanliga träffpunkt 
Althaldensleben i 
provinsen Sachsen utgjorde. Det 
väckte både förvåning och ogillande 
inom familjen, när hon förlovade sig 
med Carl Reuker, en ung köpman 
utan förmögenhet, som försökte ska- 
pa sig en framtid i Egypten. Först 
efter flera år lyckades det den sträv- 
samme, energiske mannen att uppar- 
beta sin affär och trygga sin ställning, 
så att han kunde hemföra sin brud. 
Äktenskapet blev emellertid ovanligt 
harmoniskt, och så länge konsul Reu- 
ter levde, befann sig hans familj i 
goda förhållanden. 

Av de fem barn, som växte upp 
kring makarna, var Gabriele äldst. 


Nathusius” gods 


| mellan alla kristna. 





ken mormors mor, den originella skal- 
. 


gamla ansedda familjen von Nathu- 
Gabriele 
Reuters mor, den vackra Hannchen 
upp i en talrik och 


Detta består helt enkelt — låt 
mig säga det än en gång — i att 
kyrkan omvänder sig själv. Den 
evangeliska rörelse, som måste fö- 
regå, eller åtminstone åtfölja alla 
andra rörelser, är en ny, vitt ut- 
grenad; oavbruten strävan inom 
varje stift och församling att åter- 
vinna åt oss själva det eviga evange- 
lium, som vi äro kallade att förkun- 
na, att själva åter få syn på den 
Kristus, som vi predika. Biskopar, 
prester, menigihet måste på nytt lä- 
ra känna Kristi tankar om Gud 
och om människan. De måste god- 
känna och rätta sig efter Kristi 
Vin- 
na genom förnyad förening med 
Honom kraft, 
kommer ständigt djupare 


förvandling av livsvärdena. 


den frid och som 


av en 
gemenskap med Gud, och ny driv- 
kraft till en allt mer utsträckt ge- 
menskap med människorna. Gud 
ske lov, där finnas tecken till att 
en sådan pånyttfödande rörelse in- 
om kyrkan håller på att vakna till 
liv. 


Religionens yttersta mål. 

Av en sådan rörelse kunde genom 
Guds välsignelse stora ting komma. 
Sammanslutning i fråga om religio- 
nens yttersta mål skulle medföra en 
ny känsla av enhet inom kyrkan och 
En vånrflod av 
vissa och lyckliga erfarenheter av 
den Levande Herrens närvaro och 
kraft skulle flöda över kyrkan och 
lyfta den över "den tryckande och 





nedslående känslan av sin egen brist. 
En andlig livaktighet skulle uppstå, 
som skulle driva oss till nya brag- 
der för att sprida Kristi rike bland 
alla klasser och nationer och över 
hela räckvidden av mänskliga liv. 
Framför allt skulle då Kristi kyrka, 
när den bringas att lyssna med allt 
varmare och mera levande sympati 
till ”människoandens rop: ”Vad 
skall jag göra, att jag må bliva 
frälst?” kunna fylla med ny tro, ny 
kraft, ny hänförelse evangeliets 
svar: ”Tro på Herren Jesus Kris- 
tus, så blir du frälst.” 























TEL. 14685 


TORGGATAN 25 
/vido GUSTAF ADOLFS tTorRG/ 


LÄDERVAROR 
RESEFFEKTER 


ARE ET A LTT ER 
HÅLLBARA PRYDLIGA 
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Hon föddes den 8 februari 1859 i ett 
vitt hus vid Mahmudiyekanalen i 
Alexandria. Den lilla flickan gjorde 
sitt inträde i världen bland ett synner- 
ligen brokigt sällskap: achuschörskan 
var fransyska, barnjungfrun italiens- 
ka, kokerskan tyska, och till amma 
valdes en präktig negerkvinna. In- 
gen av dem alla förstod den andras 
språk, så att fru Reuter trots sina 
plågor måste spela rollen av tolk. 

En bland de första, som kom för 
att lyckönska föräldrarna, var en mur 
lattkvinna. Hon hade av sin engelske 
far fått en ”lärd” uppfostran och an- 
sågs äga kunskaper om mångt och 
mycket, som brukar vara förborgat 
för vanliga dödliga. Efter att en 
lång stund ha betraktat den lilla ny- 
födda i vaggan, yttrade hon: ”En 
sådan allvarsam näsa barnet har. Det 
kommer en gång att skriva böcker.” 
Och denna profetia, som sedan ofta 
upprepades i familjen, bidrog enligt 
Cahriele Reuters mening ej litet till 
att tidigt inge henne övertygelsen om 
en bestämd ”inre kallelse.” 

Livfullt och spännande skildra me- 
moarerna tpplevelser från barndoms- 
tiden, vilken delades nästan lika mel- 
lan Egypten och Europa. Oftast ha- 
de familjen två hushåll: ett i Alexan- 
dria och ett i Dessau, den lilla tyska 

|residensstaden, där barnen började sin 
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att använda skarpa och frätande tvätt- 














medel. Tomtens välkända Tvättpulver 
är oskadligt för tvätten, men ger vid 


användning bästa resultat. 





skolgång. För Gabriele blev världen 
på det sättet ”en väldig bilderbok”, 
som hon bläddrade i med allt vakna- 
re ögon. De många intressanta re- 
sorna hit och dit, Orientens under- 
bara folkliv och Tysklands gamla 
kultur, familjens vitt utgrenade um- 
gängeskrets, skola och lek — alla des- 
sa raskt skiftande intryck fingo var- 
aktigt värde för den begåvade flickan 
genorh föräldrarnas välbetänkta, säk- 





ra handledning och ett lyckligt hem- 
liv. Konsul Reuter hade dock många 


motgångar vid sina affärsföretag. 
Andras oredlighet bragte till och med 
en gång hans handelshus i allvarlig 
fara, och för att inskränka utgifterna 
måste familjen under några år försa- 
ka vistelsen i Europa. Gabriele un- 
dervisades då uteslutande av en tysk 
guvernant, något som just icke. var 
fördelaktigt för hennes kunskaper. 
Efter det segerrika kriget 1870—71, 
när alla förhållanden i fäderneslandet 
togo ett snabbt uppsving, kommo emel- 
lertid även för Reuter åter goda ti- 
der. På våren 1872 begåvo de sig till 
Tyskland och slogo sig ned vid Alt- 
haldensleben. 

Gabriele var nu tretton år gammal, 
lång och vacker, men tämligen stilla 
och blyg till sitt väsen. Det bestäm- 
des, att hon på hösten skulle komma 
till en helpension, men under de när- 





maste månaderna få njuta frihet från 
all undervisning. Om den sommarens 
glada dagar bland släktens talrika 
medlemmar har boken mycket att be- 
rätta. En av de unga hjältarna från 
kriget mot Frankrike, en kusin Na- 
thusius, blev i all hemlighet föremål 
för Gabrieles svärmiska böjelse. ”Det 
gjorde ont och var ändå trolskt ljuvt”, 
så beskriver hon denna sin barnsliga, 
obesvarade känsla, som i själva ver- 
ket kastade ett romantiskt skimmer 
över familjefester, danslektioner och 
sport, utfärder och kortare resor. En 
doft av vemodig ungdomspoesi slår 
emout läsaren ur berättelsen om upp- 
täckten, att den beundrade ynglingens 
hjärta tillhörde en annan. ”Han äl- 
skade en ung grevinna... hon var ka- 
tolik... enligt sin mörs önskan ha- 
de han dragit sig tillbaka... sorgen 
däröver tog honom djupt...” Tret- 
tonåringens dröm brast som en såp- 
bubbla. 

Få veckor därefter avled konsul 
Reuter. När Gabriele en morgon 
vaknade, erfor hon, att den älskade 
fadern under natten träffats av ett 
slaganfall. Hans bortgång förändrade 
i grund familjens ställning. Sedan 
affärerna utretts, återstod blott en o- 
betydlig förmögenhet, och endast ge- 
nom största sparsamhet och en eller 
annan handräckning från medlidsam- 
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Röda korssyster. 
IL; 


Motto: ”Bättra att m ot a 
sjukdom än bota den.” 


En annan vanlig barnsjukdom, 
som i motsats till halsflussen kom- 
mer sakta, smygande och som där- 
för alltför litet beaktas är skrofulo- 
sen (på folkspråket skrofflerna). 
Hos barn med sjuklig disposition 
är en tillfällig förkylning (ofta hals- 
fluss) nog för att kömma den slum- 
rande att ”slå 
Man brukar märka dess an- 
tågande därpå att barnen bli bleka 
och kinkiga, ”stygga”, 'de förlora 
aptiten, falla av och sova merendels 
oroligt eller rent av dåligt. 


sjukdomen uti 


blom ”. 


Just vid denna tidpunkt är det 
mycket lämpligt att gripa in med 
något stärkande medel, t. ex. 
fiskolja. Men det bör vara den 
gula sorten, ej emulsionem, ty den- 
na innehåller endast en tredjedel 
olja. Ett utmärkt preparat, långt 
verksammare än den svenska fisk- 
oljan, är emellertid den norska Je- 
corolen; visserligen ställer sig den- 
na rätt dyr, men den är för klena 
barn ytterst välgörande, vadan pri- 
set kan försvaras. 

Hygieniska > förhållanden spela 
naturligtvis även en stor roll. Ingen 
människa mår väl av att bo mörkt, 
 ] trångtjockh fuktigt;allra ninst barn. 
Därför finner man också en mängd 
skrofulösa barn just i trångbodda, 
mindre välbärgade familjer 

Födans sammansättning 
tycks enligt nyare forskningar även 
vara av stor betydelse. Man har 
de senare åren kommit alltmer un- 
derfund med att utom äggvita, fett 
och kolhydrater så behöver särskilt 
den växande barnkroppen för sin 
sunda utveckling en del närings- 
ämnen, kallade» vitaminer. 
vitaminer äro ännu rätt okända, 
men man vet att de i stora 
mängder ingå i g r ov t bröd, 
jäst, sill, strömming, rovor, citron 
och apelsin samt i den gula fisk- 
oljan. Vitaminer anses nödvändi- 
ga särskilt för ben- och tt a n du t- 
bildningen. Sorgligt nog för- 
sämras tänderna märkbart när bar- 
nen. bli skrofulösa, vilket skulle 
kunna förklaras så, att deras föda 
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bröd t. ex.) innehållit för 
vitet vitaminer. Att det före- 
finnes ett visst samband: här, är 
tydligt. De praktiska konsekven- 
serna skulle alltså vara, att barnen 
altid, och särskilt när 
de bli klena, behöva mat, vari vita- 
miner i stor mängd ingå, d. v. s. 
grovwvt böd (i stället för fint), 
naturliga fruktsafter samt då och 
då under hela uppväxt- 
gul fiskolja. 


(Cfint” 


tiden 

Den kände barnläkaren d:r Axej 
Höjer har i ett av sina föredrag 
framhållit sambandet mellan vita- 
minhalten i födan och tandbildnin- 
gen. Han säger: Det synes näm- 
ligen bero på födans halt av vita- 
miner vid tandens bildning 
huru den utv uxna tanden skall 
gliva beskaffad. De tänder, som 
spricka ut vid sex år (de perma- 
nenta — varaktiga) börja anläggas 
i käkarna redan vid sex månaders 
ålder. Är det icke en lockande och 
spännande uppgift, att genom iakt- 
tagande av nämnda föreskrifter för 
födan. bygga upp barnens tänder 
starka? Om småttingarna äro ovil- 
liga att intaga t. ex. fiskoljan, må 
vi tänka på, att det är hättre att de 
som små grina mot oljan än som 
vuxna för tandvärk.” 


Om man nu inte redan i sjuk- 
domens allra första begynnelse för- 
hjälpt kroppen till kamp mot den- 
samma genom att tillföra kroppen 
ett stärkande hjälpmedel, så hade 
skrofulosen troligen alltmer tagit 
herraväldet, vilket snart nog skuiie 
visat sig i röda, ljusskygga ögon 
och ansvällda körtlar (hårda knu- 
tar) här och där på halsen. I detta 
stadium bör barnet ovillkorligen fö- 













levereras å nåstan hvilken plats som 
ss hälst i världen 
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komma till Västkusten, ty salta 
bad äro jämte fiskoljan de bästa 
botemedel vi känna mot sjukdomen 
i fråga. Hur många gånger har 
man icke sett rödögda, bleka, 
niga barn komma hem efter en så- 
dan badsejour. bruna och rödblom- 
miga, sprudlande av Yiv och strå- 
lande av hälsa! 

Och för dem, som icke Ha råd 
till extra utgifter om än aldrig så 
nödvändiga vill jag påpeka de s. k. 
kustsanatorierna och barnkolonier- 


nas verkligt välsignelserika verk- 
samhet. D är finns en möjlighet 


som ha det ekono- 
miskt bekymmersamt, att få skicka 
med sina småttingar ut till salta 
bad och friska vindar. 

Det: är alla skäl 5 
gripa in kraftigt redan från 
början, ty, märk väl, skrofu- 
losen är ofta en föregångare till den 
långt farligare tuberkulo- 
sed; 


även för dem, 


världen att 


Tuberkulosen delar man vanligen 
upp i 4 stora grupper: 

1) lungtuberkulos (lungsot); 

2) körteltuberkulos; 

3) hudtuberkulos (lupus); 

4) bentuberkulos. 


Men det finns ingen del av vår 
kropp, som inte kan bli säte för tu- 
berkulos utom — hår och naglar. 

Vi hoppa över den första, som i 
ett annat sammanhang senare kom- 
mer att behandlas, och stanna i dag 
som allra hastigast vid den sista 
gruppen — bentuberkulosen. Dess 
lokalisation framgår av namnet — 
tuberkulos i något av skelettets 
ben. De allra flesta skola genast 


ras till läkare. Ögonen får man tän-| ha bilden klar för sig, när jag näm- 


ka på att "hålla väl rena genom 
tvättning med ljum 2 & borsyre- 
lösning och ren bomull, ty en rätt 
stark -vätskeavsöndring uppstår ji 
samband med inflammationen, Vvil- 
ket gör att ögonen särskilt om mor- 
narna äro starkt hopklibbade. Här- 
till "kommer att barnen måste 
strängt tillhållas att ic ke gnug- 
ga de kliande ögonen. Läkaren or- 
dinerar vanligen dessutom någon 
salva till insmörjning. Få icke bar- 
nen hjälp i tid, d.v.s. med 
detsamma, kan synen skadas 
genom de från början ytterst små 
sår, som vanligen uppstå på horn- 
hinnan. 


De som så kunna, 
böra låta de skrofulösa barnen få 


föräldrar, 





ma släktingar kunde änkan dra sig | 
fram. Redan efter ett år måste Gab- 
riele avbryta vistelsen i pensionen för 
att Ir ett fattigt småstadshem bistå 
den klena, opraktiska modern. Det 
var minsann ingen småsak att upp- 
fostra fyra ostyriga gossar! Att den 
blida, anspråkslösa systern därvid 
måste åsidosätta alla egna önskningar, 
är klart. Hon arbetade och försaka- 
de i kapp med modern, lagade mat, 
borstade skodon, sydde och stoppade. 
Endast i hemlighet och på enstaka 
lediga 'stunder blev det henne möjligt 
att fortsätta sina studier och tillägna 
sig förvånande stor beläsenhet. 

Just under dessa svåra år upp- 
täckte hon sin gryende berättaretalang 
och fattade beslutet att utbilda den 
för att på så sätt skaffa sig en välbe- 
hövlig inkomst. Flera småbitar lyc- 
kades hon få antagna i en landsorts- 
tidning, och för övrigt skrevs och | 
filades flitigt på det ena manuskrip- 
tet efter det andra. Ämnen hämtade 
den unga författarinnan vanligen 
från sin mors eller andras berättelser, 
och det livliga umgänge hennes fa- 
milj underhöll trots armod och 
ogynnsamma kommunikationer kom 
henne därvid till godo. ”Min mor”, 
säger hon själv, ”var övertygad om 
att samvaron med många slags män- 
niskor, vistelsen i olikartade hem bi- 








droge till personlig bildning i långt 
högre grad än all boklig lärdom.” 
Gabriele fick därför så ofta som möj- 
ligt begagna sig av inbjudningar till 
längre "eller kortare besök hos släkt 
och vänner, 

En avgörande vändpunkt i hennes 
liv blev det första uppehållet i Wei- 
mar är 1876. På dennaklassiskamark, 
mitt ibland alla minnen från den tys- 
ka litteraturens storhetstid och i de 
intressanta  konstnärskretsarna där 
upplevde Gabriele Reuter sin verkliga 
ungdom. Hennes mor lät också små- 
ningom övertala sig att flytta dit när 
sönerna vid mycket unga år dragit 
ut i världen. Gabriele var då tjugo 
år gammal, och det var tid på att ta- 
ga hänsyn till hennes utvecklingsmöj- 
ligheter, ”I Weimar andades min själ 
hemluft”, säger hon. Morbroderns, 
den framstående målaren Herm. Beh- 
mer, = älskliga, snillrika maka blev 
hennes avgudade väninna, som dela- 
de och stegrade hennes intellektuella 
intressen och fick oinskränkt infly- 
tande över henne, Elisabeth Behmer 
var också den enda, som visste om 
Gabrieles kärlek till en högt begåvad, 
men redan mycket blaserad konstnär. 
Icke heller nu blev den unga flickans 
tycke besvarat. Trots sin ovanliga 
skönhet och sitt goda huvud gjorde 
hon i allmänhet intet djupare intryck 








på männen. 
arligt anlagd, för stilla, inåtvänd och 
tillbakadragen, 

De sexton år Gabriele Reuter bod- 
de i Weimar blevo hennes egentliga 
studietid. Hon läste och skrev, fick 
också emellanåt något tryckt och lät 
den rika strömmen av litterärt och 
konstnärligt liv flöda över sin själ. 
Självuppfostran var hennes dags 
Målmedvetet strä- 
vade hon att utmejsla sin personlighet 
till ett ”fullödigt konstverk.” I fråga 
om yttre förhållanden tycktes naturen 
visserligen ha förlänat henne ”en 
egendomlig talang att städse välja 
och kampen mot ar- 
mod, sjuklighet, familjetvång syntes 
aldrig vilja taga slut. Men inom hen- 
ne mognade dock i all tysthet skapa- 
rekraft och självförtroende. Och när 
en gång i ett större litterärt sällskap 
en bekant kritiker rådde henne att 
”aldrig skildra något annat än den 
verklighet, i vilken de egna sinnena 
äro fulit hemmastadda”, fann förfat- 
tarinnan Gabriele Reuter slutligen sin 
egen väg. Hennes penna hade aldrig 
förmålt göra sig förtrogen med det 
romantiska, det fantastiskt hopfoga- 
de eller  hemipgåasfullt  beslöjade ; 
så mycket bättre och sannare kunde 
den återge människor och förhållan- 
den ur den närmaste omgivningen. 


verkliga innehåll. 


det olämpliga”, 





ner dess mera vanliga yttringar: 
s. k. höftsjuka och puckelrygg. Men 
jag vill samtidigt betona, att en 
person som haltar visst icke be- 
höver lida av tuberkulos i höften 
(höftsjuka), utan kan detta bero på 
en medfödd missbildning, varvid 
”höften är ur led”, som allmänhe- 
ten brukar uttrycka sig. 

Detsamma gäller om puckelrygg. 
Det kan vara frågan om en allt- 
mer tilltagande ryggradskrökning 
eller dylikt. 

För alla dessa olika sjukdomsfor- 
mer bör naturligtvis läkare rådfrå- 
gas i tid, d. v. s. helst medan bar- 


nen äro helt små eller s å 
fort man märker tecken på en 
begynnande sjukdom eller 
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missbildning. Det är samvetslöst 
att låta det ena året efter det andra 
gå, enfaldigt troende att sådant 
”växer bort” med tiden. Nej! Ju 
förr ett barn får komma under 
sakkunnig behandling, dess st ör- 
r e äro utsikterna att det skall 
kunna få effektiv hjälp. 

På våra barnsjukhus och vanfö- 
reanstalter, varav en finnes i Stock- 
holm, en i Göteborg och en i Häl- 
singborg botas årligen hundratals 
barn, behäftade med ovannämnda 
åkommor. 

Det är på föräldrarna det till stor 
del kommer an om möjlighe- 
törer Ir ÖDLA tt 
Skola tillvarfatagas, ec 
ler "om det dyrbara tillfället skall 
försittas, emedan man ej ”kommit 
sig för med” att söka hjälp innan 
det blev — för sent. 


Var god gynna våra 
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Därtill var hon för all-| 





”Den realistiska berättelsen”, som 


började behärska 
den tyska litteraturen, är i själva ver- 


just på nittiotalet 


ket Gabriele Reuters speciella konst- 
tcebin. 

Tiden omkring 1890 betecknar för- 
faltarinnan som den för hennes ut- 
Just under de 
ären vann hon full klarhet i sin livs- 
åskådning och 


veckling avgörande. 


blev ense med sig 
själv om sina konstnärliga mål. En- 
dast omutlig sanning ville hon för- 
kunna, och det gällde att finna ett te- 
ma, varigenom hon verkligen blev i 
stånd att uppenbara något viktigt för 
sina medmänniskor. Det är utan tvi- 
vel memoarernas mest gripande mo- 
ment, när det beskrives hur den sö- 
kämpande författarinnan 
plötsligt blev medveten om sin upp- 
gift i världen: att draga fram i ljuset 
vad de bildade kretsarnas döttrar, 


”flickan av god familj”, 


kande, 


måste lida. 

”Jag ämnadesej tala om de stora 
passionerna, som slå upp mot him- 
len som röda flammor. Om deras 
skönhet ha alla tiders och alla län- 
ders poeter ofta nog sjungit sig tröt- 
ta”, skriver Gabriele Reuter. ”Nej, 
mitt ämne skulle bli alldaglighetens 
stumma tragedi, den genom vilken 
tusen blomstrande varelser gått un- 
der, utan att en enda skald förhärligåt 





den: kvinnans sorgliga lott att födas 
och uppfostras till en kallelse — äk- 
tenskapet —, som hon lär sig anse 
för sin enda lycka och. sedan aldrig 
flesh 
utan tillräckliga penningmedel för att 
vidmakthålla 


utåt och genompyrd av fördomen, att 


får "del av”. Den familjen 


traditionens anspråk 
döttrarnas enda utväg bestod i pas- 
sande giftermål — det var en miljö, 
kände till i 
Den kunde hon 
fullt levande återge! Sitt eget liv 
icke direkt 
skildra, ty det innebar ju samtidigt en 


som Gabriele Reuter 


grund och botten. 
skulle hon = visserligen 
talangs särställning och genombrott. 
Nej, det måste bli hennes uppgift att 
visa ett typiskt exempel, i vilket oräk- 
neliga medsystrar kände igen sig för 
att sålunda möjligen räddas och fri- 
göras! 

Till och med sedan boken om of- 


i tysthet /ficersdottern Agathe Heidling både 


till innehåll och form antagit bestäm- 
da konturer i författarinnans inre, 
dröjde det flera år, innan den blev 
Fru Reuter insjuknade livs- 
farligt och hemföil efter tillfrisknan- 
det åt en svaghet och hjälplöshet, som 
tog dottern helt i anspråk. Endast 
på småstunder, mellan husliga ålig- 
ganden,sjukvård och journalistiskt 
arbete, skrev denna ”som ett slags 
belöning” på sin märkvärdiga roman, 


färdig. 
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Passande Julklappar. 







Marknadens hittills oöver- 
träffade och billigaste hem- 
färg. Fråga Eder hand- 
lande eller tillskriv 


A.-B. NADCO, GÖTEBORG. 





Gustaf Byrmans Enk 


10 Korsgatan 10 
Göteborg 


Manufaktur-, Kapp: 


& Pälsvaruaffär, 
Presentkort. 





Kobbs 


Thé 


är alltjämt WE 


marknadens Ge 
förnämsta 





Men slutligen stod hon dock vid mår 
let. Hösten 1895 flyttade de båda da. 
merna från Weimar till Mänchen, 
och några veckor senare utkom ”Aus 
den bok, som i ett. 
Gabriele Reuter 


guter Familie”, 
enda slag gjorde 
berömd. 

Med denna seger slutar memoar 
verket. Endast en kort överblick at 
tyder författarinnans senare levnads 


öden : litterära framgångar, pekunt 


ärt oberoende, rykte och hedersbevis . 


ha i rikt mått kommit henne till del, 
en stor kärlek korsade äntligen den 
redan gråhåriga kvinnans väg, och 
moderskapets lycka beskärdes henné 
Men hon bekänner öppet, att kri 


allt detta godå, som livet öst över het 


nes medelålder, alltid en viss nykiind / 
het och resignation legat. Ungdomens” 


'ängtansfyllda, hoppfulla skimmer 


hade bleknat: lyckan kom för sent 
till henne för att verka berusande. EN 


Gabriele Reuters biografistRam 
teckningar ge oss förklaring på d 


ERS L 
makt hennes böcker under ett hl z 


sekel utövat särskilt på kvinno 
Det är hennes ärliga strävan, 

ningskärlek och höga själsadel- 
fascinerat oss, hennes kraft att” 
saka och mod att vara sig S 
kampen för sin övertygelse 08 
konst, som sporrat oss, hennes 


fö 











TILL JULEN! 
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Tel. 1913: 
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tora Teatern 
I s varje afton SE RN 
adande äv Naima Wifstrand. 


ären. 


r av E. Kålmån. 


— Gastappträd? 
gajad 

fä -däre -AKTC 

i kl. 1.30 Billighetsmatiné: 
Czardasfurstinnan: 


AP nsbergsteatern. 
Lore Varje afton kl. 8 


oktorns dilemma: 


Varje afton kl. 8: 
:- ig la istenoren: 
Benn i 4 akter. 


söndag kl. 1.30 sista gången: 
ati atine Värmlänningarne: 
Bilig Nisse ERSTA Pekka. 


Nya Teatern. 


Varje afton kl. 8: 
ena rama sanningen. 


1; 1,30: 
Mij hetsmatiné söndag kl. 1, 
; BARKEN MARGARETA. 


ULLA TEATERN: 


Varje afton kl. 8 e. m.: 
Hemslavinnor: 
Söndag två förest. kl. 7 0. 9. 


FALLADIUN 


Göteborgs — största och 
"mest populära filmteater 


sie TRAINER 
SS 

























De förnämsta programmen 
från världens största film- 
institut och alltid den mest 
konstnärligt utförda musik 












teholms Pensionat (Herrgård) re- 
kommenderas för sitt härliga läge, 250 mtr 
ö. h. God vintersport. — Förstklassig in- 
ackordering.. Öppet året om. Beställningar 
till jul och nyår emottages. 
Telefon Mullsjö 19 A. 
EFRÖKNARNA M. A. NILSSON, 


— Mullsjö. 


terspalten. 
Vi påminna härmed om Stora Tea- 
tens pågående succésprogram. Baja- 
dären av wienaren E. Kålmån, den 
segerrike författaren till Czardasfur- 
stinnan, som ännu några dagar skän- 
ker publiken en odelat njutbar afton. 
Samtidigt fästa vi uppmärksamheten 
på Lorensbergsteaterns nya progranm 
Bernard Shaws utomordentligt roan- 
de Doktorns dilemma. Båda teatrar- 

















(Med "ensamrätt för Sverige. Eftertryck 
ej tillåtet). 


ra 


I Rosenhof. 


Roman av Luise Westkirch. 


d Översättning av —6e. 





















j 2 


re 


SR maten färdig, Berta, ställ 
SE Kar på bordet, Dora; 
4 se Oder nog strax.” 
> SSR har du minsann skaffat 
Lär logerare, mor” — hå- 
Sch, svärsonen. ”En 
& SN krympling och tig- 
yn. Man får ont i ma- 


en, som skar sönder 
föstekpannan, vände sig 


» Ladewisch, och det 
sitter och väntar på 
te kommer ur fläc- 


ön 


ädderi? Jag har 


OM få Kd 
HI Xx 
5 
NN 


N 
så re 


e 
” 





























































gatt Stora sg Or £ 4 
3 SR Drick Y Begär 
K . ÅA ,” , 
Fark S&S) — nadssaker. I altid T alltid 

HANE 18 j För”att få julhögtiden så vacker L | 
| u m Pp r S och stämningsrik som möjligt fordras 
EO det att man smyckar sitt hem rikare 


Säkert en välkommen Julklapp! 
HERM MEETHS AB. 


riv 


KVINNORNAS TIDNING 










| Julens pryd: 












tr och annorlunda till denna helg än an- 

X PA nars. 
framhålla vi vidstå- ; 
ende mycket om: 


tyckta modell till 


45" 


Man kan göra mycke: med rätt så 
enkla medel, framför allt för julbor- 
den och julgranen. Härtill behöver 


man endast papper, en sax och litet 
fantasi. 








Sveriges största och förnåmsta 
thefirma 


(ÖS us För sn DN 


S Av det kulörta papperet, 
vanligt silke- eller crépepapper i ju- 
lens speciella färger, rött och grönt, 
julrosornas och evighetsträdets, kan 
man sålunda för julbordet förfärdiga 
en del slingor och blommor, s>m väl- 
arrangerade göra sig mycket effekt- 
fullt. Till slingorna. klippas av silke- 
papper raka remsor av cirka 34 me- 
ters längd och 6 em:s bredd. Dessa 
sammanvikas på längden två gånger 








Vid de norska stadsfullmäktigeva- 
len, som just nu ägt rum, hava kvin- 


papper även förfärdiga en hel del de- 


koraticner, har sitt ”raison 
sétre” vid juletid, såsom girlander 


kring lamporna, lustiga bordsprydna- 


som 
norna vunnit en rad vackra framgån- 
gar. Ett betydande antal kvinnliga 
ledamöter havå insatts i kommunsty- 
relserna landet runt. I Kristiania 
stadsfullmäktige komma tolv kvinnor 


der och placeringskort, julmiddags- 
mössor av det slag man annars bru- 


så attan reckäller set, citka -1- en. AT finna i smällkarameller o. s. v. 










En sådan 


den kommande sommaren. 


övriga hemmavarande vuxna per 


Presentkort 
Meeths Varuhus samt på 










bred hårt sammanpressad remsa. Av olikfärgade glanspapper bkanlatt sitta under nästa period. 


Med saxen gör man nu ett sett) man vidare efter annonsklichéer 'ci- 





ler vad som helst utklippa en del fi- 


PRESENTKORT 


till 


JUBILEUMSUTSTÄLLNINGEN 


Från och med i dag kan Ni köpa presentkort gällande för säsong: 
kort till Jubileumsutställningen nästa sommar, Dessa presentkort 
böra icke saknas i någon julklappskorg. 


JULKLAPP 


bereder det värdefullaste utbyte, glädje och förströelse under hela 
Det första säsongkortet i en familj kostar 30 kronor. Varje inne: 
havare av ett dylikt kort å 30 kronor äger rätt att köpa familjekort 


för en hemmavarande vuxen familjemedlem för 20 kronor, för 


under 12 år per styck för 5 kronor. 
en kunna köpas i Ferd. Lundquists och Vollmers: 


UTSTÄLLNINGSBYRÅN. 


























styck för 15 kronor, för barn 
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NN TILL JULEN! 


Mina varor prima. Mina priser verkligt billiga. 
C. W. WOLFENSTEIN, Juvelerare. Kaserntorget 6, Göteborg. 


nas eminenta förmågor svara för ett 
briljant. sceniskt utförande. 
+ 

”Rena rama 
jämt på Nya Teatern. Det är ett 
lustspel, fyndigt, underhållande och 
mycket roligt och, vilket är mindre 
av denna 


sanningen” går allt- 


vanligt för scenskapelser 
typ, spännande ända tills ridåfaillet, 
då man med en suck av glädje kon- 
staterar, att segern i den utkämpade 


skarpa striden om den rerna rama 

sanningen hemförts av rätt person. 
Pjäsen spelas endast några få gån- 

ger till. Låt den icke försvinna utan 


att ni sett den! 





RN FRE ESA 


Dam- & Herr-Handskar 


i Erkänt goda kvaliteer och 
billigaste priser. 


JOH. NILSSONS 
HANDSKFABRIK 


Etablerad 1886. — Telefon 6 990 
9 HVITFELDTSPLATSEN 9 
(Mitt emot Gamla Latinläroverket) 





alltid kunnat fira både jul och påsk 
och födelsedagar, och jag har ställt 
alla mina sex på fötterna, fastän 
Lippert just aldrig har hjälpt mig, 
så länge han var hos mig, och nu 
är det åtta år se'n, han lät både 
mig och barnen sitta kvar ensamma 
i elände, och ingen wvet, var han 
Och då Sofi, min äld- 
g ut 


håller 'hus. 
sta och hennes man hade gett st 
deras 


i vida wärlden, «så tog Jag 
två barn till mig och ska” 
folk av dem också. Och vem hjäl- 
per mig med allt detta? Jo, just 
Palle, och om honom säges inte ett 
ont ord, begriper du? Det är en 
ordentlig människa. Han har ännu 
ig ätit en beta bröd vid mitt 
ärligt betala för det. 


väl få 


aldr 
bord utan att 
Och det är mer än Som kan säjas 
om » visst folk, som ha alla sina 
lemmar i behåll.” 

Hennes ögon blixtrade straffan- 
de mot svärsonen, ljusa, skarpa rov- 
fågelsögon, som föga passade i det 
runda, leende ansiktet. 

”Ja, den som tigger ihop sina 
pengar i gathörnena”, sade hånan- 
de Ladewisch, ”kan ju se'n vara 
storartad och vräka det på bordet.” 


3 


Telefon 13658. 


Fru Blomsterblad läser tidningen: 
— Här står ”Principuttalandet” över 
en lång artikel. Var tigger det lan- 
det? 

Herr - Blomsterblad 
ögonbryn: — Kära, vet du inte det?! 
Du behöver tydligen en repetitionskurs 
Principuttalandet ligger 
lite 


med höjda 


i geografi. 
ungefär mitt i Central-Afrika, 
österut — så där — 

Fru Blomsterblad läser vidare: - 
Men Göran!! Det är ju inte alls frå- 


ga om något land! Princip-uttalan- 
det skall det vara! 
Herr Blomsterblad: -— Im! 































klipp från den ena kanten till den 
andra, tills en marginal av några mil- 
limeter återstår. 















gurer som applicerade på vita karton- 
Härefter gör man |8ef eller styvt ritpapper bliva verk- 


från den andra kanten ett liknande ningsfulla jultavlor för barnkamma- 
ren. 


snett klipp med en liknande margi- 
Det hela är ju.icke dyrbart. Men 


nal och fortsätter så att med ett klipp 


E 3 3 . Sy dar 3 
ömsom från ena kanten och ömsom medan arbetet pågår gläder det både 


från den andra tanda upp hela rem- små och stora, och resultatet kan, som 
sagt, med litet färgsinne och fantasi 
bli av en god effekt, som fyller sitt 
syftemål att höja jul- och feststäm- 


ningen: i våra hem. 


san. När detta är gjort öppnar man 
den försiktigt och finner då, att man 
har en genombruten, tänjbar slinga, 
varmed man kan dekorera salsbordet, 
julbordet eller granen. Blommor gö- 
ras bättre av styvt papper, stjärnor, 


Ungnior. 


HALLBERGS 


Kungl. Hovjuvelerare. 


Bästa varor och billigaste priser. Skandi- 
naviens största fabrik för Juvel-, Guld-, 
Silver- och Nysilverarbeten. 


Kerstin Lindahls 
BLOMSTERAFFÄR 


Korsgatan 4, Telefon 8462 
Rekommenderas ! 








korgar o. d. för granen av silver- 
och guldpapper. Av glans-och silke- 
papper kan man förfärdiga ett Betle- 
hem. Man gör en fond av blått i olja 
genomdränkt papper med inklistrade 
gula "stjärnor — himmel. En mark 
av grönt papper, träd av dito grönt 
papper, och ett prosceneri i någon 
annan färg. Till interiören tages s. k. 
småbilder, krubban med barnet, her- 
darna och lammen. Det hela belyses 
med elektrisk lampa bakifrån och gör 
sig mycket vackert, särskilt för barn, 
som-€j. äro så kritiskt anlagda ifråga 
om niaterialet. 

Med litet händighet kan man av 










Stilfulla KRANSAR 


AN 
Blomsterhandeln Linnéa, 


Nils Ericsonsg. 23. Tel. 3530, 
invid Statens station. 


Dagligen friska ROSOR. 


HANDSKAR etter 


Drottninggat. 42 


— >? 


(ITNE 
TVÄLFLINGOR 


r 


BLIR SAKERT EN OMTYC 





Musik 


TILL JULEN! 


Ett musikinstrument eller några 


vackra musikalier är alltid en välkom- 
men julklapp. Största sortiment till billigaste 
priser i 


Södermans 


Musikaffär — Västra Hamngatan 24 


Göteborg: 





A.-B. 


Herkules Skodon, 


Kungsgatan 45. Tel. 1900. 
Rikt urval. Billigaste priser. 


Selma Sjöberg's 


DAMFRISÉRSALONG 
Kungsgatan 63. Rikstelefon 4717. 


Rekommenderas. 





PRESENTKORT 


från 


HANDSKKOMPANIET 


Telefon 15379 
KT JULKLAPP. 





STOR UTSTÄLLNING AV 
JAPAN: & KINAVAROR 


Bronser, Elfenben, Satsuma, äkta Porslin, 









slag, Keramik, Väfnader 


Bese utställningen 
SÖDRA HAMNGATAN 45 


KONSTSLÖJDEN 


Smide'ata 


”TJa visst, ja visst. Palle tigger; 
vad i all världen skulle han annars 
ta sig till med sina krokiga knän? 
Han är inte en sådan stark” björn 
som somliga, vilka till och med jag 
känner. Men han tigger inte av fat- 
tiga kvinnor, sådana som jag. Bara 
av sådana där storbjässar, där var- 
ken en femma eller tia gör tomrum 
i börsen. Och, gudskelov, det finns 
på 


ännu godhjärtade människor 





jorden, som gärna skänka en skärv. 
Han gör dem ju bara en glädje 
med att-be dem, och de ha glädjen 
att få ge. Däri är ingenting att 
förakta eller att göra narr åt, rakt 
ingenting. För mej finns för rtes- 
ten bara två slags folk; sådana, 
som är ordentliga och sådana, som 
inte är ordentliga.” 

”Och ordentliga, ordentliga kallar 
kära mor bara dem, som ha fickor- 
na stinna av silverpengar”, sade 
den surmulne. 

Mor Lippert sköt stekpannan 
med det fräsande flottet över” el- 
den: 

”Den som” vill "komma genom 
världen får röra på sig, och den, 
som inte rör på sig, kommer inte 















Vet bästa tvättmedlet 
för fina och ömtåliga kläder 
ar 


Gummans Flingor 









andra — och mär du nu har den 
där sparbanksboken, så kan jag inte 
inse... 

Berta trampade mannen på tårna 
med en menande blick: 

”Tig nu”, viskade hon, ”mor blir 
knottrig, och då kan du gå och 


fram. Det är, vad jag tänker.” 

”Kom så går vi hem, Berta”, 
morrade Ladewisch. ”Mor menar 
ju vi ska röra på oss. Då lär där 
väl inte finnas plats vid hennes 
bord, där ordentliga människor lik 
Palle sitter.” 


Berta tvekade, hon visste att lägga dig hungrig.” 
skafferiskåpet var tomt. Och mor| Ladewisch tvekade ett ögonblick, 
Lippert, som visste att det var| men doften av stekt potatis beseg- 


tomt, jämnade vägen. rade honom. Han avbröt med ett 

”För mina barn finns alltid plats 
vid mitt bord. Jag kan inte låta 
någon lida nöd. Och vad dig an- 
går, Ladewisch, så skall jag i mor- 
gon gå till ett par bekanta skräd- 
daremästare och höra, om någon av 
dem vill ta emot dig. För det du- 
ger rakt inte, om du går själv; du 
kan inte lägga dina ord. Gud ske 
lov, att du är skickligare med fing- 
rarna än med munnen. Det ska" 
väl lyckas mig att få en plats åt dig 
som gesäll.” 

”Jag har verkligen haft nog av 
att sitta som gesäll på skräddar- 
bordet.” — Ladewisch höll i sig. — 
”När du just säger, att du inte kan 
se dina barn lida nöd — Berta är 
väl också ditt barn, såväl som de 


morrande. 

Helt vänligt, som om hon ingen- 
ting märkt, sade mor Lippert: 

”Kära barn, det är söndag i mor- 
gon. Då gör vii ordning i vår stu- 
ga. Jag har redan varit hos ma- 
gistraten och gjort allt klart med 
trädgården; stugan står ju kvar 
sen i fjor liksom alla vintrar, och 
där fattas ingenting.” 

Btt besynnerligt buller hördes på 
trappan. Det lät som om någon, 
som ännu icke lärt att gå, försökte 
gå med träskor. Utan knackning 
på dörren tryckte man på klinkan, 
och en sällsam människovarelse 
stod i dörramen, när dörren sprang 
upp: Överkroppen = tillhörde "en 
bredaxlad man, men han gick på 





Kaffe- och Theserviser, 
Lackvaror, Kuriosa etc. 


HUGO AHRÉN 


Södra Hamngatan 39. 






Träskulpturer, 








knäna. Under knäskålarna voro 
skinnbeklädda och stoppade kork- 
skivor fastspända med läderrem- 
mar, och på dessa gick han, medan 
underbenen och fötterna, instuck- 
na i stövlar, stucko ut orörtliga bak- 
åt. Mannen bar en illa medfaren 
grå hatt; brättet stor 
smörjig fläck, från det eviga av- 
tagandet, då hatten hölls fram till 
allmosor. Han hade ett skäggigt, 
brutalt ansikte, som verkade obe- 
hagligt groteskt, då det icke stod 
högre från golvet än ett sjuårigt 
barns. Munnen var grov och sinn- 
lig, men näsan hade god form, och 
de mörka ögonen och pannan hade 
man rent av kunnat kalla vackra, 
om de icke beskuggats av ett smut- 
sigt, rävrött hår, som tovigt hängde 
ned ända till ögonbrynen och dolde 
det mesta av hans drag för män- 
niskor av normal storlek. 

Mor Lippert hälsade glatt på 
krymplingen och sprang fram för 
att hjälpa honom av med den var- 
ma, slitna överrocken. : 

”Kväll, Palle”, hälsade 
”Haft god förtjänst?” | 

”Går väl an”, brummade man- 


hade en 


hon. 








GIV BORT 
Kvinnornas Tidning 
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Pris: Helår kr. 6:—, halvår kr. 3:50- 


Prenumerera på närmaste 
postkontor eller på expe- 
ditionen, Vallgatan 27. 
Gärna pr telefon 18070 


— 


Julutställning hos Vollmers- 
Meeths. 

Det är julutstälining Voll- 
mers-Meeths. Fästligt! Vackert! Den 
fantasirika dekorationstalang som vid 
flera föregående tillfällen manife- 
sterat sin idérikedom vid det stora 
etablissemangets utsmyckning har 
här slagit ett rekord. I !'jus och färg 
strålar hela det stora, luftiga, mondä- 
na varuhuset — det är jul därinne. 

Till och med ”Myrorna” ha dragit 
sitt strå till stacken, Det hela tydli- 
gen en:oemotståndlig attraktion för 
den stora köplystna juipubliken. 


hos 


Varje förståndig husmoder 





använder 4 
. : 
Pellerins Margarin 
i hushållet 


Hurudan bör en tidning 
vara? 

I en för ungefär femtio år sedan 
utkommen kritik över tidningsförhål- 
landena heter det bl. a.: 

En bra tidning bör vara som en 
människa. Ty läsaren står i ett helt 
annat personligt förhållande till en 
tidning än till något annat tryck. Den 
blir hans dagliga rådgivare, hans livs- 
vän. För hela sin världsåskådning, 
sitt görande och sin vilja har han 
mycket mera att tacka sin tidning 


1:ma färsk 
Renstek och Rensadel, 
välgödda 
Kalkoner, Gäss och Ankor 


samt allt 
slags Vildt..å 
Höns "och 
Eyckling- / 
till dagens 





lägsta pe 






Björks Vildtaffär 


St. Saluhallen 1. Tel. 1648 — 20834. 








nen med en hes basstämma. ”Det 
drar rent förbannat i gatihörnen, —- 
Ska” ut igen.” 

Han hostade lätt och såg med 
rynkade ögonbryn på det tomma 
”Hungrig som en varg!” 
Kom 


bordet. — 

”Maten är alldeles färdig. 
bara och värm er.” 

Hon hjälpte den lytte upp på en 
stol, sköt denma tätt till bordet, 
sköt. sedan en hög pall under hans 
knän, medan Dora skyndade sig att 
tända lampan, och lade knivar och 
tallrikar på bordet, inte precis i 
överemsstämmelse med de mnärva- 
randes-antal, men just så långt för- 
rådet räckte. 

Fru Lippert stack ett mynt i 
handen på Otto, den lövsågande 
snickarelärlingen, henmes ende son: 

”Fort, kila över till Pothoffs och 
hämta ett par flaskor öl.” 

Sedan hällde hon raskt den stek- 
ta potatisen ur pannan på tallrikar- 
na, och lade en stor limpa och ett 
par korvstydken på bordet. 

Palle fick den mest rågade tall- 
riken och det största korvstycket, 
och detta bemärkte Ladewisch med 
brinnande avundsjuka. Tiggaren 




















































Aktä Japanska 


KORG- 


i trä för 
sidenskärmar. 


Smakfulla 








modeller. 
Elektriska Artiklar 
Linnégatan 41. = Tel. 14327. 
än han i de flesta fall ens vet 


själv. Nu är det så, att varje tidning 
nar sitt personliga utseende, sin egen- 
lomliga karaktär, något som den, 
som håller sig till en tidning, icke 
alltid lägger märke till. Ty vid sitt 
livblads utseende vänjer man sig 
snart liksom vid en gammal väns. 
Sitter man emellertid på något kafé 
bland många tidningar, hur förtrogen 
ser då icke den egna mot en! Ja — 
tidningar äro vänner för livet, ödes- 
och vägkamrater, vägvisare, rådgiva- 
re och ledare. De ha sitt alldeles per- 
sonliga ansikte, 
människor. 


de äro precis som 


Konsten att elda. 


Man kan uppriktigt förvånas över 
att det i vårt åt långa vintrar hem- 
fallna land finnas så få människor, 
som verkligen förstå sig på att elda. 
Vi skola inte tala om städerskor och 
hembiträden, som, sedan de en gång 
lärt sig att lägga in en brasa i en ka- 
kelugn, automatiskt upprepa denna 
rörelse genom att dagligen så länge 
vintern varar lägga in samma antal 
trän, oavsett om <termometern 
visar -— 20”C. eller bara 3? C. Men 
även vanligt folk, med intresse för 
nationalekonomi och besparande åt- 
gärder i allmänhet visa ofta en grund- 
lig okunnighet då -det gäller att till- 
varataga värmet i en kakelugnsbrasa. 

Här några exempel hur man van- 
ligen eldar, och hur man under inga 
förhållanden borde göra det. 

Man kastar in några trän kryss 
och tvärs och tuttar på. En liten pin- 
eld för öppna luckor uppstår. Somligt 
brinner ut, somligt ligger och pyr 
som svarta bränder, vilka man reser 
och knackar på och kanske slutligen 
får att förkolna, då allt det övriga 
slocknat på härden. När man efter 
denna långa och tröttsamma procedur 
äntligen, stänger spjället är luften 
alltjämt rå, och kakelugnen iskall så- 
som hade man aldrig eldat. 

Ett annat sätt är att resa veden, 
låta brasan antändas och sedan för 
öppna luckor och till hälvten draget 
spjäll låta den brinna ut. I detta fall 





Stor sortering. 






satt stum och åt fort och så snart 
tallriken var tom, räckte han fram 
den till mor Lippert för att få den 
fylld på mytt. Medam hon serverade 
hennes vakna öra Li- 


Och ge- 


Palle, märkte 


sas lätta steg på trappan. 
fram en ren tallrik, 


som hon fyllde och sprang till dör- 


nast tog hon 


ren. 


”Prinsessan”, knorrade Berta i 
ett mummel. 


Och Ladewisch brummade: 





kristal ler Blomglas, 





Tel. 42218. A. B. Olsons Glasmästeriaffär, Linnégatan 11. Tel, 42567. 


heter av en, som slagit dank i tolv 
timmar.” 
Och så sprang hon tvärs över 





”Måntro det där fruntimret är 
för fint att sitta till bords med sina 
egna syskon i sin egen mors kök!” 

Fru Lippert, som redan stod med 
dörrkilinikan i handen, vände sig om. 

”Lägg dig inte i saker, som rakt 
inte angår dig, Ladewisch, Min 
dotter Lisa är en bra tös. Om hon 
inte lämnade mig, stackars fattiga, 
övergivna änka, en del av sin lön 
varje vecka, så finge inte så många 
plats kring mitt bord, kom ihåg 
det. Och om Lisa har nerver! — 
Det vore väl ett under, om Ii(hon 
inga hade! Den som får stå i tio 
dryga timmar och prova kappor på 
förnäma damer, kan minsamn be- 
höva lite ro omkring sig, när kväl- 





KVINNORNAS TIDNING 
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Bluskostymen 


REX. 


Slitstark, helylle blå 
cheviot. 
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Fisktorget, 
Tel. 13865 - 1092 - 3072 
Tel.-adr.: "BERLINS! 





Aluminiumkärlen böra putsas med Zelos 
Aluminiumputs. St. bleckburkar å 45 
öre. 





men även 
en stor del pinrök, som fullständigt 
skämmer rummets atmosfär. 

Somliga (och vanligen sådana som 
elda med andras ved) lassa ka- 
kelugnen full, stänga luckornå och 
glömma sedan bort alltsammans tills 


tillvaratages nog värmen, 


nästan hela brasan för fullt uppslaget 
spjäll lågat ut genom skorstenen. An- 
dra öppna efter en stund men lämna 
sedan bråsan därhän, tills den är full- 
ständigt svartnad. 

Ingen av dessa brasor lämnar ef- 
fektivt resultat. En brasa måste så- 
som allt annat skötas noga om den 
skall bli något värd. 

Bästa sättet att elda för värme är 
att lägga in veden korsvis, två trän 
på längden och två på tvären :hela 
vägen över varandra. Därigenom få 
lågorna fritt spelrum och träna brin- 
na jämt ut. Man tänder och låter för 
helt öppet spjäll och öppna dragluc- 
kor elden taga ordentlig fart. : När 
detta skett, efter 5 å 10 min,, bero- 
ende på vedens torrhet, fällas drag- 
luckorna ned och spjället drages till 
så långt man kan utan att os uppstår. 
Elden står nu och” masar”, de kring- 
virvlande lågorna från de liggande 
träna uppvärma sakta och säkert ka- 
kelugnens väggar, och genom de 


Bråsth: Konditori 


Victoriagatan 1 B (hörnet av Storgatan) 
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Skålar, 


Karaffer, Sockersatser 
Billiga priser. 









len kommer, i stället för att se ed- 
ra miner och höra försmädliga dum- 


gången efter Lisa in i kammaren. 
Hon ställde tallriken på den röda 
bordduken, nickade vänligt åt dot- 
tern, och ville skynda sig mut igen. 
Men Lisa kvarhöll henne. 

”Mor, har du ett ögonblick — 
tid för mig?” 

”Jo — nää — egentligen inte. 
Vad var det annars?” 

Mor Lippert snegilade misstroget 
på Lisa. . Hon hade allt sina sidor, 
som inte voro så trevliga för de 
andra. 

Lisa var ännu i hatt och kappa. 
Hon sade lågmält: ”Vår resande, 
herr Emanuel Meyer är tillbaka 
här sedan ett par dagar.” 

”Nå, än sen?” 

”Han har talat med mig, som 
om — ja — som om ;.. Jag tror 
han vill ha mig till Sr ” 

Fru Lippert skrattade: ”Men 
flicka då, det är ju präktigt! Och 
så står du” där med en min, som 
om en olycka hängde över dig. Min 





BerthaAnderson 
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Vackra färgäkta Tvättyger. 
Bomullsflaneller, Ylle-Kläd- 
ningstyger, Gardiner, sol: och 
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i linne och bomull. Sängtäcken, 
Tricotvaror, Reformliv, 
Snörliv, Strumpor, Yllekof- 
tor. Broderier. Blekta och 
oblekta Vävnader av bästa 
fabrikat. Vaddtäcken. Prima 
Ylle-stickgarner. 


Prima nylutad 


Vårspillånga 


finnes dagligen tillsvidare 
till billigaste pris. - - - - 
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utid skört och gott 
rekommenderas Eder 
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Delikatess-brödsorter 


Säljs i väls, spec.-aff. i Gbg. Leger 10837. 








stängda luckorna framströmmar en 
stark, ren och osfri hetta. När bra- 
san är mer än halvbrunnen öppnar 
man och ansar henne — d. v. s. ser 
till att iätet trä kommit utanför den 
egentliga eldhärden utan att alla brin- 
na jämt ned. När ällt blivit en enda 
glödhög jämnar man ut densamma 
med eldgaffeln, stänger, öppnar drag- 
luckor och spjäll och låter alla blå 
lågor dra ut från glöden. När denna 
efter en stund ligger rosig, glödande 
och vitaskad stänger man spjället och 
öppnar. Kakelugnen är då redan het 
och från härden väller fram en ljuv 
behaglig värme. 

Somliga förorda vid denna eld- 
ningsmetod att hela tiden hålla drag- 
luckorna öppna. Ur ventilationssyn- 
punkt är detta att föredraga. Resul- 
tatet blir även i det närmaste detsam- 
ma. Skillnaden är endast att brasan 


Wilh. Kaesens Eftr. 


Skomagasin 
"Vallgatan 24. Telefon 3739. 


Skodon, Tofflor, Galoscher, 
HÖGST 











i elegans, styrka och 
goda passsformer. 


Extra prima Damkläde 


Mocka och Eskimå i ett flertal moderna 
färger utsäljas billigt direkt från lager. 


S. Ericsons Klädeslager, 
Järntorget 3, Wilsons hus, 2:dra våningen. 
Öppet 8—7. 


KOL VED 
COKES 


C. NNANDERSSON 
Tel. 2780, 6972, 10849, Göteborg 














välsignelse har du. Därför är ju 
flickorna till, för att de ska” få fria- 
re! Förr trodde jag ju, att kanske 
du och Wiepranidts Paul — ni var 
ju alltid så goda vänner som barn, 
och var aldrig från varandra —” 

”Men mor då!” 

”Nåja, du vet väl bäst själv. I 
herr Meyer är du alltså kär?” 

Lisa drog upp ögonbrynen med 
det vanliga högmodiga uttrycket. 


”Kär? Det har jag inte tänkt 
på.” 
”Men, hör du, det är inte rätt. 


så tungt kors, och om man då gif- 


ter sig alldeles utan kärlek, var] barn och skulder över öronen, icke | säger ju ingenting mer. Mina 5 k 
skall då tålamodet komma från un-! en säng, icke en stol. 


der ett helt långt liv? Det bör du 
allt tänka på, innan du bestämmer 
dig, Lisa min.” i 

”Jag vill framåt”, erkände Lisa 
— ”jag vill ut, bort från allt detta” 
— och med en halvkretsformig 
gest visade hon föraktfullt på sin 
torftiga omgivning. ”Herre Gud, 
vad jag hatar det, jag kan inte be- 
skriva hur j Jag avskyr det.” 

Fru Lippert förde förklädessnib- 
ben till ögonen. 








Saluhallen 21—23 


förstklassiga Charkuterivaror 
rekommenderas. Tel, 1976. 
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C. Uggla & Co. 


Tel. 32. 3885. 44. 5407. 


såsom 
Vaddtäcken 
Filtar 
Filtschalar och 
Yllekoftor 


köpas billigast hos 


LISA HALLBÄCK, 


26 Vallgatan 26. 





att kakelugnen följaktligen blir något 
mindre genomhettad. 

Med denna eldningsmetod kan man 
ständigt hava behagligt uppvärmda 
rum utan att därför ödsla med vin- 
terbränslet. 

Ät husmödrarne rekommenderas 
pröva den, och hos städerskor och 
hembiträden hemställa att, i den mån 
detta är möjligt, försöka att lära och 
tillämpa den. 


Hatare av huvudlöshet. 


Nyutkomna böcker. 


Svenska Stock- 


holm. 


Andelsförlaget, 


Om Rudolf Steiners uppfostrings- 
Artiklar i 
översättning ur tidskriften ”Das Goe- 
theanum.” Pris 3 kr. 


och undervisningskonst. 


J. A. Lindblads förlag, Uppsala. 
Felicitas Rose: 
heden.” En kärlekssaga. 
kr. 4,75, klotb. kr. 6,50. 
”I Rosengård.” Flickornas bok IV. 
Pris Haft; Kl: 20, MD: KRYA 
”Vid 


”Den tysta vita 
Pris häft. 


Paul Keller. sidan om vä- 


gen.” Roman. Pris kr. 5,50, klotb. 
RENA 


Wahlström & Widstrand, 'Stock- 
holm. 


Eva Fröberg: En sörmländsk rim- 
krönika. Pris kr. 6,50. 


| JUL -utställning 


Spetsar, Motiv, Kragar, Underkläder, 
Dakar, Kuddar, Väskor, Näsdukar. 


Depöten för Åkta Spetsar 
Kungsgatan 58, 1 tr. Tel. 12655. Öppet ll-7. 


Under denna tid lämnas mot upp- 
visande av denna annons 10 9/0 rabatt 
vid kontant köp. 




























”Det är inte vackert, Lisa, att 
du säger det till din mior:” 

”Men 
otåligt. 


kvävs. 


svarade Lisa 


Jag 
Med möda och arbete har 


det är så”, 
”Jag passar inte här. 
jag banat min egen väg; jag will 
Herr 
herre, en herre, 
som håller sig uppe. Ur vårt hus, 
sådant som det nu är, kan han inte 
hämta sin hustru. Det måste du 
kunna inse, mor.” 
Nu snyftade fru Lippert. 


gå vidare på min egen väg. 
Meyer är en fin 


”Och så har du hjärta att tala.!du har dina. 
En man är minsann ändå ett nog | Då du vet att din far har låtit mig] ka mycket av dem som: av dig” 


sitta kvar här ensam med sex små 


vila varken natt eller dag? 


du nu kasta mig i ansiktet, att jag hån; som annars är så noga 


Amalia Gustafssons 


Prima Hushållskol, 


Antracitkol & 


" 
till dagens lägsta notering. UNNA i Am AL 





Nyttiga Julpresenter |c. owe is 


härigenom hastigare brinner ut och | Pris kr. 5,75. 





Är det inte] kon hör ju oss till, om vi 
nog, att ni barn "aldrig behövt läg-|te kan skryta med dem. — 
ga er hungriga, och att ni va växa | Palle — Palle hör oss inte 


Fruar! 


Vill Ni glädja Edra ] 
SPIS B | 


Göteborgs Å Å 


ty det är främst i skörg 4 
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huvodbad med och utan dh 
Ansiktsbehandling, Manicure, 
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Begravningsbyrå 
Rekommenderas, 

Kungsgatan 12 

Telefon 11045, 776 ank. be bostad | 


NN . 
Hugo Gebers förlag, Stockholm 
Beatrice Zade: Goethes bandy, 


Medéns Bokhandels A. B5 IGN 
org. å 
Sigurd Dahllöf: Sagor och Även. 


tyr. Andra samlingen, Pris häft. tr, 
2,75, inb; kr. 3,75. 


t 
[| 


C. A. V. Lundholm A. B., St Y | 
holm. 


U 
= 


Gunnar Petersen: Sagan om Stor: 


ka-Lasse och Storka-Lisa. 





DAMMSUGAREN DUPLEX 'FA- 
VORITE 

har demonstrerats på vår redaktion, 
Den absoluta dammfrihet vi tilltrott 
redaktionsmattorna och varit stolta 
över, visade sig vara endast en stor 
illusion — ”Duplex Favorite” berit 
tade det efter att hava varit i aktion 
ett tiotal minuter. Han eller hon, yi- 
ket det nu är, förföljer dammet på 
ett sätt, 'som är ett par hunira pre 
cent effektivare än vad en bättre hus 
lig assistent kan ästadkosteslll 
Det finns en annons om apparatens 
förtjänster i dagens nummeg 





Det bästa för diskbänken är Zelos 
Zinkputs. Bleckburkar å 40 öre. 
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Tel. 85 78, 36 99 








förskräckliga. Där är Sophia med - 
sin man, gud vet var i den vida 
världen, och du sitter här med båda 
deras barn — och så den eländigt 
stackaren Ladewisch, som. bettar 
fått tag i — och så sitter Dora där 
med sin unge, som inte en$ bir 
Fara 

”Du skall inte tala illa om dim 
syskon, för att de råkat i olycka 
avbröt fru Lippert strängt 0 
äro mina barn: precis lika så ma 
De ha sina fel och 
Jag håller ackurat lv 





ket som du. 


”Så, mor lilla, det är brå of 


ingen plyschsoffa eller spegeltrymå | mor — det går över mitt förstå 


har att ståta med, ifall förnäma 
svärsöner skulle komma?” 

”Men mor då, hur kan du? 
Pilyschsoffa, spegeltrymå! Det är 
just hur vi växt upp, som är det 





(Forts. i nästa” 
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tilldtes gärna om « Kvin- 
Tidning", med hela namnet 
angives som källan. 


utsatt, 


INNEHÅLL. 


utlandskrönika i sammandrag. 
I Göteborg. Av Crayon. 
Jull Dikt av Ruth Almén. 
of natthärbergena: Av I. D. 
Hur vi firade julen hemma. 
; H-n. 
Tillfällig makt och bestående. 
"> Där himlen är evigt blå. Resebrev 
: av R. L: 
Gåvor. Av Frigga Carlberg. 
Litteratur: Av SL. 
- Från läsekretsen: 
I. Meningsutbyten. 
Il. "Husfrudöme eller tjänarinnedöme". 


 Kärleksbrevet. 
I Rosenhof. Roman av Luise Westkirch. 








Av H-t 











landskrönika 


ammandrag. 






















vilar alltjämt över tyska 
, vilken synes li- 


n en lycklig lösning 


trädde” vid meddelandet om 
nerat amerikanskt milliard- 


aktiemarknaden, och även 
den övriga världen tyckte, att livet 
F började te sig litet hoppfullare. Ett 

a hastigt bakslag följde emellertid se- 
: dan det blivit bekant att det ame- 
> tikanska lånet är tämligen ovisst, 
att villkoren antagligen bli hårda 
SR och att det måhända dröjer, innan 











I Göteborg. 


I julvimlet. 


Ut över gatorna böljar ljuset från 
de 


på 


eklärerade butiksfönstren, och 
trottoarerna rör sig i maklig 
ro den julklappsspekulerande väl 
påpälsade allmänheten. 

Men genom skaran av promene- 
rande kommer en rad glammande 
alnshöga småttingar dragande. De 
härstamma från utkanten och äro 
klädda i dess lappade, tunna; illa 
Ansiktena äro 


fuktiga, 


medfarna kostym. 


tvättade, näsorna men 





let är käckhet och munterhet över 
dem, där de tåga framåt med hand 
hårt och beskyddande sluten i hand. 
Det är endast grändernas barn, som 
gå på det sättet i kedja, eniga, go- 
da, pålitliga kamrater, en för alla 
eh alla för en! 

Kanske, ja, alldeles säkert ha de 
utan lov begivit sig åstad på upp- 
täcktsfärd inåt staden till den un- 
derbara, lockande leksaksvärld,; som 
just nu, enligt vad deras äldre kam- 


rater berättat, utbreder sig där 
inne, 
Halt! | 
Flocken s$tannar, hand trycker 


hårdare hand, de ivrigt pratande 
munnarna tystna, ögonen vidgas av 
häpnad och fröjd inför ett vidun- 
derligt vackert skyltfönster med en 
sagolik rikedom av de underbaraste 
leksaker. — 

Och till 
fönstret, sida vid sida, tätt packade 


så i fyrsprång fram 
med näsorna hårt tryckta mot nu- 
tan, andlöst tysta, överväldigade, 


lyckliga. 





Nå pängarne bli åtkomliga. En liten 
jäsning återstår i alla fall — Ame- 
V rika börjar intressera sig för Euro- 
så as” affärer, hatet mot Tyskland 
—dvergår allt mer i medlidande och 
Pre man ogillar allt skarpare Frankri- 
—KeS oförsonliga politik, som hind- 
I NR ekonomiska tillfrisk- 
mande, till skada även för de ame- 
CU tikanska affärsintressena. Av allt 










































komma. 

Den nyvalde polske presidenten 
Namutowies har fallit offer för ett 
attentat, iscensatt av de polska na- 
 tionalisterna, bland vilka en stäark 
fastiströrelse efter italienskt mön- 


fär 


"Polska radikala partierna och 
Judiska, ryska och tyska folk- 
menten. De oroligheter man 

töskulle följa efter attentatet 
ttills uteblivit, tack vare det 
SR regemente, som föres av 
upprättade militär-diktaturen, 


SS ausanne-konferensen, från 
3 Under den senaste tiden de 


av ett ryskt-turkiskt för- 
nedels nya förslag i frågan 
As frihet omintetgöra den 
imelse enligt ententens 
ken redan ansågs tryg- 
S fepresentant, ut- 
Curzon, har beslut- 
denna aktion. 

Parlamentet har 


'etta kan helt säkert mycket gott | 


Så bryter det löst: — ”Den där 
hästen är min, den svattåvita som 
kan gönga! —: Och dockan, den 


där väldigt fina, ä min! Hon kan 


blönna, å hon har riktigt hår, å Jag 


kan klä åna å påna. — Jag seglar i 
min båt. — Hästen ä vangen ä 
min. — Kkåss dt rjissi namn, ta en 
vang, när de finns en attemåbil — 


ja ä ohafför — hon blönnar, när ja 


läggerna, joho, du, för dä gör alla 


fina docker, om dom inte ä sön- 


ner 


3arnflocken blir stående — den 


sitt mål! Den kan icke 


från dessa leksaker, som 


har nått 


slita sig 
den slukar med hungriga, lycksaliga 
barnaögon och leker med så här 
gatan tvärs genom rutan. 


småttingarna 


ute från 


Länge, länge. stå 
när de slutligen draga st- 
blir det icke inåt stadens 


andra frestande leksaks- 


där, och 
na färde 
ljushav till 
fönster, utan tillbaka samma väg 
som de kommit, mot utkanten, mot 
mörkret, hemåt! Hand i hand dra- 
bort, käcka om än lite blå- 
och tala med gälla röster 





ga de 
frusna 
om «de skatter de nyss valt ut åt sig, 
— dockan 








”den svattåvita hästen 


som blönnar, attemåbilen. — joho, 


docker — — — Crayon., 


hemsänts 
den 13 febr. 
dagen har tagit julferier. 


julstillheten ger sig 
något i förväg. 


— — 
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JUN! 
Av Ruth Almén. 


Lyft din vinge, helga natt, och tänd oss 
i din flykt en ny och härlig stjärna! 
Himmel, dina ljusa änglar sänd oss, 

ty till barnets krubba vi oss ärna. 

Visa vägen, klara motgonstjärna! 


Det är seklers morgonväkt, som bräcker 
medan himlens alla körer sjunga. 
Jublet, som en evig kärlek väcker 

vill på ljusets varma vågor gunga. 
Stäm då in! Nu må vi alla sjunga! 


Kungasonens blick, som speglar ljuset, 

skall med ljungeldskraft och kamplust skåda 
lögnens mörker, ondskans djup, i bruset 

av sin tid, och segra över båda. 

Du är kallad ock till strid för ljuset! 


Höj då glad ditt huvud, gör då icke 
jorden fill en dal för knot och jämmer! 
Fritt mot segerns höga mål du blicke 

när dig mörkrets djupa skugga skrämmer. 
Ljusets kämpehär, förfäras icke! ; 


Gud är allas Fader, fr härlig, 
underbar i omsorg om de sina. 

O, hur rörande, hur god och kärlig 
när Han låter glädjesolar skina, 

så att våra sorgekällor sina! 


Liljan, med dräkten finare vävd 

än kung Salomos kläder, 

sparven, som lycklig för minsta korn, 
med sitt kvitter oss gläder, 

solen, som täcks med sin klara bild 

var daggdroppe pryda, 

tala med tungor Guds kärleks språk. 
Må vi rörda det tyda! — — 


Julen gav oss många rika gåvor, 

gav oss ljus att tända, gran att smycka, 
men den bästa av dess många håvor 
och det ljuvaste i all dess lycka 

ligger gömt i glädjen att få giva. 








hon blönnar, för se de gör alla fina 
och sammanträder åter 


Även den tyska riks- 


Ovanstående är ungefär allt vad 


veckans utlandskrönika rymmer — 
alltid tillkänna 


I Natthärbergena. 


En undersökning — och en jämförelse. 


Det ringde på tambirklockan, och monnän, utan något att pantsätta, utan 
möjlighet att få arbete, nekad den all- 


mosa hon bettlar 


när jag öpnade dörren, stod en medel- 
ålders, torftigt klädd kvinna därute. om vid dörren — 
Ett skarptskuret ansikte och blicken [vart går en sådan kvinna, var får hon 
tak över huvudet en så bittert kall 
natt som denna? Har samhället tänkt 
på henne, gjort några föranstaltningar 
för att i denna yttersta nöd bistå hen- 
ne och hennes gelikar? 


Detta måste undersökas! 


hård. Hon bad om pengar till natt- 
logis och fick dem. Dörren föll igen 
mellan oss, och hon gick ner för trap- 
pan långsamt, tungt. 

Vilken plågsam känsla det dröjer 
kvar efter denna husvilla kvinna! Det 
blir så alltför varmt i de ombonade 
rummen, så alltför ljust och behag- 
ligt — det känns som. en begången 
orätt, ett samvetskval. 





Efterforskningar göras. 

Föreningen Vaksamhet har ett 
kvinnopensionat vid Köpmansgatan. 
Ett propert, gott hem, och det vilar 
något hjärtevarmt över föreståndarin- 
nans lilla person och hela väsende. 
Pensionatet är litet och rymmer högst 
tolv gäster åt gången. Det har intet 
kommunalt anslag, och driften bär 
sig icke, Bristen fylles genom före- 
ningsavgifter och eventuellt inflytan- 
de gåvor. Sina dessa inkomstkällor, 
vilket de ledsamt nog visa tydlig be- 
nägenhet att göra, kommer det lilla 
hemmet att upphöra. De som bo här 
betala pr dag 1 kr. å 1:50. Det är 
alltså en tillflykt endast för kvinnor, 
som ännu ha mynt i portomonnän. 


Det stora fönstret lämnar utsikt 
över staden långt utåt hamnen. Det 
är kväll, alla lyktor äro tända, ljus 
strömmar ur fönstren, spårvagnarnes 
olikfärgade lampor röra sig nere i gar 
tudjupet och på Ramberget ute på 
Hisingslandet springa små eldslågor 
upp. Luften är genomskinligt klar, 
den molnfria himlen täckt av stjärnor. 
Det är frost — det kommer att bli 
mycket kallt till natten. 

En husvill kvinna utan någon” att 
ta sin tillflykt till; utan ett öre i porto- 





Man ställer också krav på, att de sko- 
la var ”hyggliga”, kunna förete be- 
tyg från innehavda tjänster. Denna 
sovring är nödvändig, 
det. Det är ett hem för kvinnor, som 
ännu med framgång kämpa för att 
hålla sig uppe, icke för de alldeles 
blottställda, husvilla, som redan äro 
på väg utför mot samhällets avgrund, 
och som genom bristande snygghet 
sprida vantrevnad omkring sig. 


Frälsningsarméns kvinnohärberge på 
Torggatan? 


samma hemvärme 
hets pensionat. Man har plats för ett 
tjugotal gäster, vilka pr natt betala 


skilt behjärtansvärda fall, får en eller 
annan bo på kredit och längre fram 
gälda skulden, Men även här fordrar 
man, att de logerande kvinnorna sko- 
































































Där skulle kunna vara mera trevnad, 
om fastughetsägaren, staden, ville kos- 
ta på en reparation. I detta härberge 
gallrar man icke kundkretsen, även 
de ruskigaste individer finna här en 


fristad. 


man förstår 


iindast berusade äro obön- 
hörbgt 1te:tängda. 

"Vidare finnes stadens ungkarlsho- 
tell ”Labor”, vilket måste betecknas 
som en verklig mönsterinrättning. En 
stätlig byggnad, stora präktiga, pryd- 
liga, propra, varma rum med plats för 
Goda 


sängar med rena lakan för varje ny 


Kanske finna de huld och skydd i 
t, 2,3 å 4 personer'i varje. 


men icke 
Vaksam- 


gäst och ombyte två gånger i måna- 
den för de mera bofasta. Hotellet 
är avsett för den bästa, den skötsam- 
maste kategorien hemlösa män inom 
arbetarklassen och skulle med sin sto- 


Där är rent och ljust, 
som i 


1 kr. — 1:25 — 2 kr. Ibland; i sär- 
ra snygghet fylla även borgerliga an- 
språk. Priset pr dag är kr. 1:25, men 
sänkes vid längre vistelse. För 15 
dagar betalas kr. 12:50, för en månad 
235 kr. Hotellet kan mottaga 150 gäs- 
ter. 

Slutligen finnes stadens natthär- 
berge för män vid Skolgatan, vil- 
ket står under samma skickliga och 
intresserade ledning som ”Labor”. 
Det kan i fråga om trevnad icke 
jämföras med detta sistnämnda 
pensionat, men det har stora för- 
tjänster och, just sådant det är, 
fyller det ett mycket viktigt sam- 
hälleligt behov. Dess kundkrets 
står lägre än Labors, och når ända 
ned till bottnen av samhället. In- 
gen är för ruskig för att bli mot- 
— hemmets dörr står vid- 
öppen för en och var utom för de 
berusade. Rummen äro, om inte 
så dock propra, luftiga, 
rymliga, ljusa och väl uppvärmda. 
Sängarna goda, rena med byte av 
lakan. för . varje ny gäst, alldeles 
som på ”Labor”. Innan gästerna 
släppas in i rummen, måste de i 
badrummet ha tvått sig grundligt 
med såpa, vatten och borste. Det 
kontrolleras! Har peruken innevå- 
nare, så kommer sabadillättikan till 
användning. Är det lika illa ställt 
med kläderna, desinficeras de i 
hemmets ”entläusungs”-ugn. <Ren- 
skurad och proper iför sig gästen 
den rena nattskjorta härberget be- 


la vara ”hyggliga”, . snygga, sådana 
som ännu förmå hålla sig uppe. 

Har då icke den stora staden något 
natthärberge för de utblottade, uselt 
klädda, mer eller mindre förkomna, 
husvilla kvinnorna? 

— Nej, svarar stadens enda polis- 
syster, fröken Signe Stranne. Något 
sådant existerar icke. 

— Alltså endast gatan? 

Fröken Stranne tänker efter och 
tillägger: — ”En husvill,  medellös 
kvinna kan vända sig till polisen och 
för en eller annan natt skulle hon nog 
kunna få tak över huvudet i finkan. 
Polisen kan också remittera henne till 
fattiggården, till Gibraltar.” 

En påringning göres till Gibraltar. 

— Tar ni emot utblottade husvilla 


tagen 


trevna, 
kvinnor hos er? 

— Nej, inte utan att de remitteras 
hit av någon distriktsläkare som sju- 
ka eller av polisen. 

— Kunna de genom arbete få gö- 
ra rätt för sig? 

— Nej, det här är ingen arbetsin- 
rättning. 

— Och om de inte ha hemortsrätt 
i staden? 

— Då underrätta vi genast hem- 
socknen, som omedelbart avhämtar 
dem eller betalar för dem — 


Detta är sålunda allt som står denl|står och vandrar så in i det var- 
fattiga husvilla kvinnor till buds: en 
träbrits i polisfinkan eller-fattighuset 
med ilbud till hemförsamlingen om 
hennes eländiga belägenhet, vilken 
hon kanske känner som en brännande 


Detta är allt! För att vara i 


ma sovrummet, sträcker ut sig i en 
ren bädd. 

Låt ett ögonblick betänka 
vilken välgärning en sådan grundlig 
rengöringsprocedur är för denna 


OSS 


skam. 


















kategori av män! 

Härberget, som har plats för 125 
gäster, tar för natten I kr. med ra- 
batt för längre vistelse. Även full- 
ständigt utblottade personer kun- 
na få husrum genom att utföra en 
del arbete hos Allmänna ihjälpför- 
eningen, som betalar med en ku- 
pong till nattlogis. 

















ett stort förmöget, kristet samhälle 
är detta överraskande litet, uppröran- 
de litet! 

Det är troligt, att en kvinna i den 
skildrade förtvivlade situationen icke 
skall uppsöka polisfinkan, icke heller 
fattighuset, utan söka andra utvägar 
— vilka behöver icke sägas! Hen- 
nes undergång är given, absolut viss, 
en undergång i vilken samhället har 
sin dryga andel. 


Samhället har ordnat det för- 
träffligt för de hemlösa männen. 
Må det också tänka på de hemlösa 
kvinnorna! Låt oss anförtro saken 
till kvinnorna i stadsfullmäktige! 
Vi börja längta efter att få se något 
resultat av just deras samhällsvår- 
dande arbete. Något vackert och 
gagneligt, om vilket vi med stolt- 
het skulle kunna säga: 

—Se, detta hava kvinnorna åstad- 
kommit! 


För de hemlösa männen ordnar 
samhället med faderlig omsorg. 

Det finns Frälsningsarméns härber- 
ge i den av staden mot hyra upplåtna 
gamla fängelsebyggnaden, vars ceil- 
avdelning är apterad för ändamålet 
med plats för c:a 250 logerare, vilka 
pr natt betala 75 öre. Där är ingen 
trevnad, men det vilar dock något 
”försvarligt” över denna nödens bo- 
ning. Den ger skydd mot väder och 
vind, mot kylan, den ställer till förfo- 
gande cen god, snygg, varm bädd. 
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Tandläkare Anne-Marie Heijde 
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Hur vi firade 
julen hemma. 


Av H-t H-n. 


När jag nu i mognare år tänker på 
julhögtidens firande i mitt hem, kan 
jag icke erinra att denna celebrerades 
med några som helst stora eller dyr- 
bara festligheter. Och likväl stå des- 
sa dagar omgjutna av ett skimmer, 
en glans, som aldrig förgår. Kan- 
ske kan detta delvis bero på den gam- 
maldags pietetsfullhet, varmed mina 
förähirar för oss barn bevarade den 
re! siJst färgade mystiken kring ju- 
len. 

Allt gav intryck av att man nalka- 
des en stor, en sällsam dag: De hem- 
lighetsfulla :  rådplägningarna, de 
stängda dörrarna då julgranen och 
julbordet gjordes i ordning, talet om 
tomten, som var god mot de snälla 
barnen, men straffade de stygga med 
att glömma bort dem, stjärngossarna 
som kommo in och sjöngo — den tak- 
höga, tända granen, som strålade oss 
till mötes då dörrarna till det stängda 
rummet äntligen slogos upp, jul- 
klappsutdelningen, sången kring or- 
geln eller pianot, och det sista, som 
aldrig glömdes, fars julbetraktelse ö- 
ver Honom, som fört julen in i värl- 
den, 

Det är dessa, liksom i hög glans 
slipade minnen, som oförgängliga bry- 
ta sig fram ur allt det vardagliga som 
ju dock oundvikligen föregick den 
stora aftonens skimrande fest. 

Ty hur det stökades, arbetades och 
slets! :Som om denna dag varit livets 


sista! Såsom något av det fasans- 


fullaste i hela julstöket står alltjämt 
framför mig minnet av gardintvätten. 


Jag vet icke, om det var något sär- 
skilt med gardinerna i vårt hem, men 
nog var det något alldeles särskilt 
med alla husets medlemmar den dag 
de strökos och hängdes upp. En och 
var kände sig såsom en olycklig varg 
i veum, I salen, som annars utgorde 
det gemensamma samlingsrummet, 
flöt hela denna dag det stora bordet, 
alla stolar och soffor av deras vita 
massa. Och mitt i helgedomen st :i 
min mor, upprörd bevakande att in- 
gen fick komma i närheten, upprörd 
över att Fox ej kunde få alla blom: 
+; ådar att ligga riktigt nog 
under strykjärnet, utom sig gång på 
gång, än över en ”lip”. än över sin 
hjälpredas många otroliga försum- 
melser ifråga om strykjärnen. Och 
när så efter sju mödor och åtta be- 
svär de stärkta och nystrukna gardi- 
nerna' äntligen nålats fast på sina sto- 
ra, svängda, förgyllda kornischer och 
hängts upp framför fönstren — vil- 
ken straffvärd handling att komma i 
deras styva, bländvita närhet! Ja, ju 
finare och renare allt blev, hur myc- 


mer och 
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Hain mamma Anvanrdoer 


alto Mustaos margarin 





ket svårare för oss barn att på ett 
lämpligt sätt röra oss inne i rum- 
men. 

Först på julaftonens middag kom 
turen till oss. Vi bävade för denna 
stund. Ty om svamp och borste an- 
nars endast hotade att taga någon del 
av skinnet med sig, tyckte vi denna 
dag, att både öron och hår skulle 
följa med min mors bastanta gnugg- 
ningar. Och ännu i dag anser åt- 
minstone jag hennes pretention på 
att vi skulle stå stilla under den fruk- 
tansvärda proceduren såsom en för 
ett barn övernaturlig begäran. Men 
även detta hade en övergång. Liksom 
för att göras mera passande för den 
doftande, skinande renheten runt om- 
kring, ifördes vi nu från topp till 
tå rena kläder och våra bästa dräkter. 
Rosetter, kragar och hårband, nya 
till julen, avslutade toaletten, och så- 
lunda förnyade släpptes vi en efter 
en ut i vardagsrummet för att vänta 
på honom, som uppfyllde allas våra 
hjärtan med en outsäglig tillgivenhet 
och kärlek, vårsälskade far. 

Jag kan aldrig minnas honom kom- 
ma hem en julafton utan en mängd 
påsar och paket. Om mor var det 
timligas goda genius, var far festens 
och sagans, När han stod där i dör- 
ren i sin blå, tjocka överrock med 
översnöade axlar och stampande föt- 
ter, händerna fulla av julklappar och 
godsaker och mysande emot oss — 
o, huru vi flögo honom till mötes som 
en flock kid till sin beskyddare! 

Efter far kom snart våra julars 
andra stora händelse — farbror Jo- 
han. Också nu efter många år, kan 
jag undra över denne främling, som 
varje år under hela vår minderårig- 
het offrade hela sin julafton och en 
hel mängd pengar bara för att glädja 
oss. Varken förr eller senare har jag 
träffat en större och mera förtjusan- 
de barnavän, än denne långe, ståtlige, 
romantiskt vackre farbror Johan, som 
räknade kusinskap med min far. Vil- 
ket jubel över alla de dyrbara lek- 
saker, lika romantiskt vackra som 
han själv, som han förde med sig till 
oss på julaftonen. Blixtrande sablar 
med röda silkestofsar, stora, förgyll- 
da trumpeter, kaskar och skinande 
harnesk, laterna magica med färgade 
bilder, jättestora dockor, som kunde 
sova och klädas av och på, vagnar, 
hästar, ridpiskor, tömmar med klin- 
gande bjällror, 

Och varje jul hör jag min mor sä- 
ga till honom: — Men, Johan, att du 
går och köper sådana dyrbara leksa- 
ker till barnen! — Och varje jul ser 
han lika strålande glad ut över sin 
dumhet, där han sitter mitt ibland 
oss, med alltid minst två av oss på 
sitt knä, medan far går omkring och 
sprider en stämning som ett blitt sol- 
sken. — — — 


Och under trumpetstötar, lek och 
ras, slogos plötsligt dörrarna upp till 
salen. Bordet stod dignande, gren- 
ljusstakarna brunno, granen strålade 
med sin blixtrande  lull-lull-juvel i 
toppen, julkyrkan utsände sina fär- 
gade ljusfloder — och mor stod svart- 
klädd med vita spetsmanschetter och 
en tändsticksask och en nyss avbränd 
sticka i handen och blickade stolt på 
effekten av sin vackra skapelse. 

Och efter ett vallfärdande med as- 
sietter, gafflar och vörtbrödsskivor 
till det pyntade julmatsdoftande kö- 
ket, där stora doppgrytan stod blank- 
skurad på spiseln, bänkade man sig 
kring salsbordet — för att äta snö- 
vit gröt, läcker lutfisk med skirat 
smör och ryska ärter, korv och skin- 
ka och rimmad svinrygg, gorån, äpp- 
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Tillfällig makt — och bestående. 


Napoleon den store om Kristus. 


bröto in över världen och spelade 
däri en stor roll, såsom även jag i 
mina dagar har gjort det. Ingenting 
hos dem vittnar dock om någonting 
gudomligt. Tvärtom ser jag mycken 
likhet mellan dem och mig — gemen- 
De 
ägde inga andra förmögenheter än 
dem jag äger.” Däri är ingen åtskill- 
nad, men väl i de bruk vi gjort av 
dem allt efter de olika mål vi haft i 
sikte, de olika länder och tidsförhål- 
landen i vilka vi levat. 

Det är icke så med Kristus. All- 
ting hos honom väcker hos mig und- 
ran och häpnad. Hans förstånd, hans 
vishet övergår 


Napoleon den Stores ideal var ej 
såsom man på grund av hela hans 
märkliga och i sitt slag övermänhskli- 
ga livsgärning kunnat förmoda, 
världserövrarens och = despotens. 
Själv denne man, som var sin sam- 
tids mäktigaste personlighet och en 
av de största jorden någonsin burit, 
insåg det ändliga och ofullkomliga i 
sitt jordiska värv. I nedanstående 
uttalande, sannolikt tillkommet 
der hans sista år i fångenskapen på 
S:t Helena, är det av största intresse 
att se, hur klarsynt och ödmjukt han 
väger den tillfälliga makt, som han 
själv i likhet med andra denna värl- 
dens store grundat på styrkan mot 
den eviga och oföränderliga makt 
varpå Kristus grundade sitt rike på 
jorden. 

”Alexander, 


samma svagheter - och misstag. 


un- 


min; hans vilja gör 
mig förbryllad. Det är omöjligt att 
göra någon jämförelse mellan honom 
och någon annan varelse i världen. 
Han är i sanning ett väsende för sig, 
skild ifrån 
hans känslor, den sanning han för- 
kunnar, det sätt på vilket han söker 
övertyga — allt är utöver det mänsk- 
liga och tingens vanliga ordning. 

Hans födelse, hans livs historia, 
djupheten och grundligheten av hans 
lära, vilken övervinner alla inkast och 
ger den fullständigaste lösning på 
varje fråga, hans evangelium, det 
underbara och egendomliga hos detta 
hemlighetsfulla väsende, hans upp- 
trädande, hans rike och dess utbre- 
dande genom alla århundraden och i 
alla länder — allt detta är för mig 
ett häpnadsväckande under, en obe- 
griplig hemlighet, 'som försätter mig 
i ett drömmande tillstånd, ur vilket 
jag icke kan lösgöra mig, en hemlig- 
het, som alltid står för mitt inre öga, 
ett oundvikligt mysterium, som jag 
varken kan förneka eller lösa. 

Jag ser häri ingenting av männi- 
skan. Huru nära jag än nalkas, hu- 
ru noggrant jag än undersöker, går 
dock allt över min fattning, stort ge- 
nom en storhet som förkrossar mig. 
Det är förgäves jag anstränger mina 
tankar — allt kvarstår dock out- 
grundligt.” 


Cesar, Carl den store 
skriver Napoleon, ”grunda- 
de riken på styrkan. Jesus Kristus 
ensam grundade sitt rike på kärlek, 
och ännu i denna stund skulle miljo- 
ner vilja dö för honom. Jag skall 
dö före min tid, och min kropp skall 
läggas i jorden och bli föda åt mas- 
karna. Sådant är det öde som vän- 
tar den man som en gång kallades 
Napoleon den store. Vilken avgrund 
ligger ej emellan mitt elände och Je- 
su Kristi eviga rike, över hela jor- 
dens rund älskat, ärat och tillbett. 

I Lykurgos, Numa, Confucius”och 
Mahomet ser jag endast lagstiftare, 
vilka, sedan de kommit till den för- 
sta platsen i staten, sökt den bästa 
lösningen av ett socialt problem. Jag 
finner hos dem ingenting som uppen- 
barar gudomen; de hava icke heller 
själva ställt sina anspråk så högt. 

Det är uppenbart att det är först 
eftervärlden som förgudat dessa ur- 
äldsta despoter, hjältar, härförare 
och grundläggare av de tidigaste ri- 
kena. För min del ser jag i hednin- 
garnas gudar och dessa store män 
väsenden av samma natur som jag 
själv. - Deras förstånd och ljus skilja 
sig från mitt endast i formen. : De 


och jag”, andra — hans tankar, 


len, apelsin, mandlar, nötter, fikon, 
marsipangrisar och russin och allt 
dylikt, som -hör julen till. 

Och under det granen med ständigt 
förnyade ljus fortfor att brinna hela 
kvällen, läste far om herdarna och 
stjärnan, någon av oss barn deklame- 
rade med händerna på ryggen och 
under djupaste andakt från åhörar- 
nas sida en juldikt, far spelade: Var 
hälsad 'sköna morgonstund! på or- 
som alla sjöngo stående, även 


Där himlen är 
evigt blå. 


Resebrev av R. L. 


Rom i dec. 


Nu kommer det utlovade brevet 
till ”Kwinnornas Tidning”, 
det icke blir så ”samlat”, 
Hela mitt huvud vimlar av 


även om 
som jag 
tänkt. 
intrydk och är fullproppat av ma- 
donnor, fontäner, mosaiktak, skulp- 
turer och gatubilder av alla slag. 
För att kunna reda upp allt deta 
fordras tid och en utvilad hjärna. 
Här har varit så kallt under sla- 
tet av november och nu 'sedan någ- 
ra dägar, att man knappt haft nå- 
”ada till piporna, och farbror Johan | gon motsvarighet därtill i manna- 
gått hem till sitt ensamma ungkarls- minne. — Från 
bo. om morgnarne de vackraste isfor- 
Måtloner. bassängerna ha tjock is 
till alla ungars förtjusning och i 
Monte Pincio ligger marken glitt- 
Men första 


geln, 
farbror Johan. 

Efter andakten blev det en rusning 
på oss barn ut till våra julklappar 
igen. Vi lekte och lekte i en av de 
nya tingen förnyad värld — lekte tills 
granens ljus slocknat för sista gån- 
gen denna signade kväll, julkyrkan 
låg i mörker, grenljusen bränt ned 





alla fontäner ses 





Snart var den största av årets kväl- 
lar tilländalupen även för oss. Till- 
ändalupen och dock bevarad i min- 
net såsom det stora undret, det pr vit i solskenet. 
oförgängliga från barndomens för 
starka och outplånliga intryck så mot- 
tagliga och lyckliga tid. 


da till 19 grader varmt i skuggan. 
En dag åto vi vår medhavda déjeu- 
ner på murarné av en gammal kej- 
sarborg i full sommarvärme och en 
annan dag sågo vi en hop lunga män 
"aga kallbad i Tibern och dessemel- 
lan glatt springa omkring på det 
"orra i adamsdräkt så när som på 








veckan i dec. var det härligt — än-! 
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Den Skörskta 
morgontidningen Då 






EO sä 


simbyxorna. — Temperaturen väx- 
lar beständigt, men himlen är näs- 
tan alltid blå. Folket här är otro- 
ligt härdat — överallt ser man ar- 
betare ligga och sova utmed hus- 
väggarna på bara gatan. Finns en 
solglimt är det bra, annars går det 
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som vill följa 






ändå. Damerna kila dock i vin- dagshändelserna 
tervädret omkring lite fortare än inom politikens, 
vanligt i sina flors a silk - 

nligt « a florstunna silkestrum handelns, kons 





or. Halsen är förstås insvept i 
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I stens och littera 
jättestort pälsverk. = 






turens område 


läser man 
numera 






Pensionatet, där jag bor, 
intill 
Monte Pincio. 
mitt rum är en stor altan med ut- 


ligger 






alldeles Villa Borghese och 


Utanför dörren till 







sikt över staden långt utåt campag- 
nan och Sabinerbergen. Underbart 
i månsken! Priset för mat och rum 
är 45 lire per dag. Lugnt och stil- 
la. Man ligger utan låst dörr och 
känner sig trygg som i en liten 
svensk småstad. 





GÖTEBORGS HANDELS- | 
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Pensionärerna hö- 
ra hemma i Sverige, Norge, Eng- 
land och Frankrike. 





Begär alltid 


Kobbs 


Eleonora Duse, som efter lång, 
jag tror 10-årig, frånvaro från sce- 
nen åter började wmppträda förra 
året, sedan hon tillfölje en bank- 
krasch förlorat sin förmögenhet, 
gav förra veckan tre föreställnin- 
gar på Costanzi-teatern, - Roms] 






AE AR Re hb 





största. Den första var jag med Vä 
om tillsammans med en norska, HE LANDE RS 
korrespondent till några tidningar ångrostade KK 






i (hemlandet. Det var ”Gengange- 
re” som gavs och Eleonora Duse 
var fru Alving, en roll, vilken ingen 
lär ikunna återgiva som Ihon. Hon 
är nu visst redan inne på 6o0-talet 
och alldeles gråhårig, men vacker 
alltjämt med sina stora, själfulla 
ögon. Liksom tidigare använder 
on icke smink. 





KAFFE | 


är i smak och arom = 
oöverträffat I 



















Publiken var i feststämning, och 
den applåd, med vilken hon möt- 
tes, var öronbedövande. Jag är ty- 


DELTAG I KAMPEN 








värr inte så 'mäktig det italienska mot; folkfördärvarend = 

EG DE ; tuberkulosen 
språket, att jag förstår det, men jag tt köpa Å 
kände ju pjäsen förut och kunde seuomsjat Är 5 
därför ändå följa med. Duses stäm- 


ma är, antar jag, icke så underbar, 
som den en gång varit, men hen- 
nes förmåga att i rörelser och mi- 
mik återgiva sina känslor, särskilt 
hefines sätt att röra händerna och 


 JULKLAPPSPAPPERET" 


— LB >> — 


smeka sin stackars sjuke gosse var 
att det jagade 
köldrysningar genom hela ens va- 





av en ådan verkan, 


relse. 
också entusiastiskt 
konstnärinnan, 
altjämt 
punkten av sin konst.” 


— Tidningarna förklarade 
”att stora 
på gränsen till ål- 
står på höjd- 
Icke skym- 


den 


Damkänger 


i Lack, Chevreaux, 
Boxcalv m. m i 

songens senaste modeller. 
SYANERLIGEN et. ESS 


Nya A-B. City Kungsg: st] 


Telefon 91 Ål 


derdomen, 


ten av ett klander i recensionerna, 
Efter 
akten i ”Gengangere” började blom- 


endast högsta lovord. andra 
morna dala ned över Eleonora Du- 
se från raderna och galleriet — en 
Och 
ställningen var slut och hon fram- 
applåderades, var hela scenen full 
av jätterosenbuketter och bakom 


förtjusande tavla. när före- 



















I »Rosenhof>. 

[ ett brev till oss skri 
tarinnan — professorskan 
Zade: ”Gratulerar till Wes 
romanen (”I Rosenhof”)! Jag 


” 
ker-mycket om den. 
med att 


iver förlat 


' ice 
den stora tragediennen såg man sex FOR | 


inga fascistgrenadierer, vilka från 
ussolini överlämnade en dunders= 
bukett av vita rosor. 
Låt mig sluta mitt brev 
säga att Mussolini är föremål för 
hela det italienska folkets dyrkan. 


När ni läser Kvinnornas 
så hoppa inte över följeton 
den är värd att läsas! 










bör i dessa dagar vara alla kvinnors lösen. å 
Väigjorda och vackra alster av svensk hemslöjd i alla pri:läge 


KONSTFLITEN, SAMLA HÖGSKOLAN, 
— Telefon 4676. PRESENTKORT. 
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Eg (Med ensamrätt för Sverige. Eftertryck 










Teatern 
| kl. 1,30 Billighetsmatine: 


värmlänningarne. 


5 Ro Wifstrand 
fr petadende av Name SEE 
gajadären. 


3 stora 


| , 


& Lorensbergsteatern. 


E. 30 Billighetsmatiné: 
25 Annandagen kl-1; 

3 Till Damaskus: 

SS Doktorns dilemma. 


å 


sa föreställning: 
j dag Jul kl. > Barnföres ing: 
elen Rödluvan: 


KL 8: Doktorns dilemma, 


FOLKTEATERN. 


kl. 1,30 Billighetsmatiné: 
Annandagen 
| 33,333. 


Kl. 8: Bolagstenoren:. 


Nya Teatern. 


illighetsmatiné: 
nandagen kl. 1,30 Bi 
BARKEN MARGARETA. 


Kl. 8: Bröllopet på Ulfåsa. 
Fr. 0. m. Annandag Jul betydligt 


bs. | 
nedsatta biljettpriser. 


LILLA TEATERN. 


Annandagen kl. 1,30 Matiné: 
SN En piga bland pigor. 
Kl. 7 och 9: Hemslavinnor. 
| Därefter varje aftoh kl.8: Hemslavinnor. 


a terar 


— Ett ord till våra pre- 
numeranter! = 


Glöm ej att i god tid förs 
nya prenumerationen på 
Kvinnornas Tidning. 
Eljes tår ni icke det förs 


VS = 


sta januarinumret i rätt tid. 


Välkommen tillbaka, hälst tillsam 
mans med en ny prenumerant | 


FINASTE 
JULPRESENT 


ee LL 








Na 
En glädjande nyhet 
Ä Ik 1 tillfredsställelse det är att 
över en tidningsnotis kunna skriva ru- 
 briken ”En glädjande nyhet!” Och 
r ytterligt sällan man får tillfälle 
ill! Nåväl den här nyheten hand- 
Jar om Nya Teaterns i Göteborg go- 
> då beslut att från och med Annanda- 
gen göra en ofantlig nedprutning 
ifråga om biljettpriserna. Den billi- 
AR - gaste platsen kommer för vanliga fö- 
— — Teställningar att kosta endast 70 öre 
och för matinéer 50 öre. Sänknin- 
sen för övriga platser är i proportion 
härtill. 
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- ej tillåtet). 
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IT Rosenhof. 


: ; Roman av Luise Westkirch. 
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Översättning av —6e. 


i 4, 
: se SESå, jaså — det är där 
"Son iklämmer!” Mor Lippert satte 








== händerna; <: : 
NH händerna 1 sidorna. ”Och var vore 


; a dag den här fina fröken utan 
er tiggaren och landstry: 
Säg mig det, om du kan 





ga munnarna, om Palle 


; inte hade hjälpt mig som en riktig 
då din egen far burit sig så 
toch låtit er sitta i elände. 
VRAK FN Ju göra dig till som en iör- 
EA och akta dina händer, 

FE Imte röra vid något smut- 
MN jag hade försökt vara 


BS, så stode du inte 
ad dräkt och gjoar- 





Gåvor. 


Av Frigga Carlberg. 


Det finns väl knappast något äm- 
ne som är så mycket att skriva om, 
ifrån den motvilligt givna skärven åt 
den spritdoftande' luffaren till-juvel- 
smycket åt den älskade, eller den 
första dockan åt babyn o. s. v. — Gi- 
vandets konst är också något att skri- 
va om, det finns gåvor i och för sig 
fjäderlätta, som bli tunga som bly ge- 
nom sättet varpå de överlämnas, och 
andra med mycket litet penningvärde, 
som emottagas som skatter, därför att 
de givas med kärlek. 

I en av August Blanche's romaner 
berättas om en julafton i ett borgare- 
hem i Stockholm. Det var en haht- 
verkare, som i sitt hem sämlat alla 
sina arbetare, gesäller och lärpojkar 
och begåvade var och en med en jul- 
gåva, utom den rikliga trakteringen. 
Åt husets fru överlämmades mycket 
ostentativt den sedvanliga 100-kron- 
sedeln i en portomonnä. Hon tackade 
med en nigning och en kyss, men nå- 
gon entusiasm över den storartade 
gåvan kunde ej spåras i hennes an- 
sikte. 
Sedan gästerna 


Förf:n ger oss förklaringen: 
avlägsnat sig med 
tack för förplägningen och beundran 
för mästers frikostighet, icke minst 
mot frun — tänk hela hundra riksda- 
ler! — så återlämnades portomonnän 
med pengarna till mäster. — Det var 
för husets anseende gåvan lämnats, 
och husmodern fick som förut ”be om 
pengar” i smårepriser. Sådant hör 
gudskelov till en förgången tid. — 
Det finns en gammal engelsk roman, 
som heter ”Sentimental Tommy” — 





inte så gammal som ”Hyrkuskens be- 
rättelser” av August Blanche, men i 
den förekommer en' gåvohistoria — 
därav idéassociationen. 

Till givandets konst hör även väl- 
jandets konst — under det en del gö- 
ra detta med den största lätthet är 
det verkliga kval för andra. Och det 
är om ”Sentimental Tom” jag mu vill 
berätta en historia, sådan jag minns 
den. Han hade den stora oturen att 
alltid råka illa ut och att alltid stäl- 
la andra i klistret också. Nu var det 
åter ett sådant tillfälle, och som van- 
ligt när det var svårt, kom han ihåg 
att han hade en mamma. Så letade 
han i daggryningen reda på kyffet där 
hon bodde. Där var kallt och oeldat 
och inget överflöd på sängkläder. 
Hon tog vänligt emot sin stackars 
Tommy, och denne var nog grannla- 
ga att inte låtsa om det levande lilla 
bylte hans mamma sökte gömma unr- 
der den slitna filten. Hans hjärta 
ömmade för henne och han beslöt att 
av de tre shillings han hade i sin fic- 
ka offra en på sin hungrande moder. 
Så snart han trodde att butikerna 
öppnats, smög han sig ut och vandra- 
de gata upp och gata ned för att fin- 





na det mest passande att köpa. Ef- 
ter ett par timmar kom han tillbaka 
och överlämnade <segerstolt presen- 
ten — en liten färgad tavla, förestäl- 
lande lord Byron, över 
Hellesponten. 


simmande 


Jag hörde en gång en ung dam, me- 
ra praktisk än den sentimentale Tom- 
my, säga : ”Och så skall jag gå och kö- 
pa en resväska till pappa .” — Då jag 
invände: ”Men din pappa reser ju in- 
te, sedan hans ögon blivit så dåliga”, 
svarade hon: 

— Det är just därför, ser du, så får 
jag den. Och till mamma skall jag 
köpa vit crépe de chine till en blus, 
för hon har lagt bort att klä sig i vitt, 
sen hon fyllde femti år. 

Mot denna själviska julklappshisto” 
ria ber jag få teckna en osjälvisk och 
ny för dagen: 

En liten 8-årig flicka skulle ge sin 
syster diverse reparationsartiklar till 
dockan Lisa, som råkat ut för svårare 
missöden och hennes mamma hade 1o- 
vat följa med henne till dockkliniken. 
Efter åtskilligt väljande hade de be- 
slutat sig för den gulaste lockperu- 
ken och de blåaste ögonen, en arm, 
strumpor och svarta lackskor samt 
fått samtliga sakerna inlagda i ett pa- 
ket, vilket flickan fick” förtroendet 
bära. Det var andra ärenden att ut- 
rätta, mycket att titta på i fönstren, 
och följden var att vid hemkomsten 
-— var paketet borta. 

Förebråelser tjänade ingenting till 
— den lillas sorg var stor nog ändå. 
Här behövdes endast tröst; men löf- 
tet att köpa nytt, tycktes ej förslå, det 
gällde att finna kraftigare medel. 

— Det var väl så dumt av mig att 
tappa paketet, suckade” den lilla, väl 
för tionde gången. 
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— Men kanske den som funnit den 
blivit glad? sade jag. Det är kanske 
en liten flicka som också hade en 
söndrig docka? 

Det lilla ansiktet lyste upp och hon 
tog glad upp tråden och spann 
vidare. — Eller en fattig mam- 
ma, som kan ge sin flicka sakerna 
och inte hade pengar att köpa för? 
Eller en liten gosse, som har en sys- 
ter som han inte hade någon julklapp 
till? Tror du inte att någon hittade 


HALLBERGS 


Kungl. Hovjuvelerare. 
Bästa varor och billigaste priser. Skandi- 
naviens största fabrik för Juvel-, Guld-, 
Silver- och Nysilverarbeten. 


Blivande mödrar! 


Har Ni tänkt på 


att man sparar tid, arbete och 

per. gar genom att till småbar 

nen använda äkta engelska 

blöjor. Storlek drygt 70X70 em. 

Mjukaste kvalité. Piis 1,50 pr 
styck. 








Importavdelningen 
Sparregatan 8, BORÄS. 








de din mor förebråelser, din upp- 
blåsta gås!” 

”Kära mor, jag. ville bara göra 
dig ett förslag. Så hör då på! Jag 
förtjänar nu etthundrafemtio kro- 
nor i månaden. Låt mig få Palles 
kammare. Jag betalar dig lika myc- 
ket, betalar — mer 
till och vill: Men 
skicka bort honom, få honom ur 
huset. Det är han, som drar ned 
allt, som ännu kunde höja sig hos 
ass, dina barn.” 

”Skicka Palle ur huset, få bort 
hönom? Jo, det låter höra sig! Men 
hör nu på vad jag säger: Ingen av 
alla mina barn har gjort så mycket 
för mig som Palle, och ingen av 
er kommer någonsin att göra så 
mycket. Palle har varit min vän 
i sju långa år, och för en vän stän- 
ger inte mor Lippert sin dörr.” 

ögon glödde, kinderna 
Lisa stirrade på modern 


som han nu 


med, om du 





Hennes 
brände. 
med skräck i ansiktet. 

”Du tar ju den människans parti 
till en sådan grad, att man näs- 

å, vad? Sjung ut med vad 
du har att säga!” 


tan 


” 


Lisa skakade på huvudet. 

”Nej, mor, förlåt, jag tror det ju 
Men att stanna i huset till- 
sammans med den människan, kan 


inte, 


jag inte. Jag kan inte sätta på spei 
min ställning i affären, alla mina 
utsikter. Palle 
skulle stanna i huset, så får du inte 


Därför, mor, om 





ta illa upp, att jag hyr mig. ett rum 
inne i staden till den förste.” 

Fru Lippert gjorde mycket stora 
ögon. Ett ögonblick vär hon stun 
av överraskning, men sedan bröt 
svadan fram som em Och 
trots allt var dock en viss värdig- 
het i hennes ord. 

”Ett rum i staden! Och det får 
jag höra av min dotter, som jag 
arbetat för och hungrat för, så att 
hon skulle kunna gå igenom sina 
tre läroår. Och nu, då hon förtjäi- 
nar några kronor och skulle kunna 
hjälpa sin mor en smula, då heter 
det: ”Ditt hus är inte fint nog; jag 
vill ha ett rum i staden! Och så 
låter hon nig sitta med mina yng- 
sta barn, som ännu behöver flera 
års hjälp. Åh, en sådan elänilig 
värld, och en sådan familj, där ten 
ena inte vill hjälpa den andra. Men 
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härligt 
doftande och snövitt 
linne får Ni, om Ni 


kokar det med Tom- 
tens Tvättpulver. 





den, som blivit väldigt glad? — Och 
så kom det till slut: 

— Mormor, tycker du inte det var 
riktigt bra att jag tappade sakerna? 
— Jovisst var det bra, men — vi gör 
inte om det. 

Frigga Carlberg. 


I itteratur. 


Marie Bregendahl: Peter Guldgrä- 
vare och hans enda vän. Översätt- 
ning från danskan av Ebba Åtter- 
bom. (Gleerups förlag, Lund. 
3:75) 


Pris 


Den danska författarinnan fru 
Marie Bregendahl är ett namn att 


minnas. Ehuru numera bosatt i Kö- 
penhamn härstammar hon från bon- 
desläkt och räknar såsom sin hem- 
bygd den av ljunghedar och sand- 
vallar genomdragna trakt i västra 
Jylland, varifrån hon skänkt Dan- 
marks litteratur en hel cykel utom- 


bygdscykel gjorts för svensk pub- 
lik har valet kommit att falla på 
den för sig fullt fristående skild- 
ringen Peter Guldgrävare och hans 
enda vän. Boken är en mognad, 
djup och redbar författare-person- 
lighets hymn till hembygden. Man 
läser den med ett oavbrutet steg- 
rat intresse, njutande av dess friska, 
levande naturstämningar, dess må- 
lande karaktärsskildringar och den 
mänskliga förståelse, varmed för- 
fattarinnan skiftar skuggor och 
dagrar mellan ond och god. 

En stackars livets fjant som Pe- 
ter Guldgrävare är, allas dräng, al- 
las syndabock och allas åtlöje, av- 
vinner han dock slutligen läsaren 
både sympati och respekt. 

Tyvärr tillåter icke utrymmet ett 
närmare ingående på bokens för- 
tjänster. Den hör emellertid till 
dem, som grundligt revidera en 
ganska gängse uppfattning att folk- 
livsskildringen nödvändigtvis mås- 
te vara tråkig litteratur. Till nöjet 
bidrar den utmärkta översättnin- 
gen, utförd av den kända översätta- 
rinnan fröken Ebba Atterbom, vars 
namn här såsom alltid garanterar 
en med smak, kunskap och utom- 
ordentlig samvetsgrannhet = full- 
gjord tolkning. ME 


ak 


ok ak 


Sigurd Dahllöf: Sagor och Även- 
tyr. II saml. (Medéns Bokhan- 
dels A.-B. Pris 2:75-) 

Den dalsländska bygden har i gö- 
teborgsdiktaren och poeten Sigurd 
Dahllöf fått en skildrare som 'kän- 
sitt folk och dess tungomål 
fullkomligt. Redan efter utgivan- 


fp 


ner 


det av 1:a samlingen av hans byg- 
dehistorier war kritiken ense om 
hans skildringars inre värde och be- 
tydelse såsom nya originalbidrag till 
Samma erkän- 





vår bygdekrönika. 
nanden kunna oförbehållsamt skän- 
kas denna andra samling av hans 





ordentliga natur- och karaktärs- 
skildringar. Redan debuten 1904 i 
författarinnans 30-årsålder med det 
uppmärksammade arbetet Hendrik 
i Bakken röjde att Danmark med 
henne fått en ny hembygdsskildra- 
re av rang. 


När ett urval ur denna hem- 





A.-B. 


Herkules Skodon, 


Kungsgatan 45. Tel. 1900. 
Rikt urval: Billigaste priser. 
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Passande Julklappar. 








Marknadens hittills oöver- 
träffade och billigaste hem- 
färg. Fråga Eder hand- 
lande eller tillskriv 


A.-B. NADCO, GÖTEBORG. 


signelse blir det nog inte. Det sär 
ger jag dig.” 

Och hon gömde ansiktet i för- 
klädet. 

”Men vad skall jag göra?” jänr 
rade Lisa. ”Kan du inte inse, kära 
mor? Ingen vill ha mig i en an- 
ständig affär, så snart det blir be- 


kant, att en gatutiggare bor hos 
oss. Vill du absolut förstöra min 


framtid och låta mig gå under?” 

”Mor Lippert har inte låtit näå- 
got av sina barn 'gå under',” sva- 
rade hon, ”men om icke din mors 
nöd och tårar kan röra ditt hjärta, 
så gör som du vill.” 

”Då vill du, att jag skall stan- 
na!” Hon höjde sina knäppta hän- 
der mot modern. ”Stanna i denna 
rysliga ångest? Stanna med den 
utsikten, att herr Sommer skickar 
bort mig med hån och spott?” 

”Med min vilja och min vä!sig- 
nelse lämnar du inte mitt hus”. för- 
klarade mor Lippert. 

”Ja, då finns ingen råd, jag ät 
tvungen att stanna.” 

Mor Lippert gick ut genom dör- 
ren. Lisa kastade sig på en stol 
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gå du bara, gå! — gå! Någon vär | 


hand. Det ligger ett stycke djup 
och fin folkpsykologi i en sådan 
skildring som inledningsnoveflen 
Skatten, en dråplig humor i den 


- 2: 50. 








= Théer = 





Utvalda från de finaste och förnämsta thé 

plantagerna på Ceylon och i Kina, hava de 

en utmärkt fin och delikat arom samt 
garanteras rena och oförfalskade. 


JAMES LUNDGREN & (Co. 


GÖTEBORG 
Sveriges största och förnämsta théfirma. 


Rikstelefoner 829, 4319. 
Telegramadress: JAMES, Göteborg. 
Etablerad 1888. 

RAG RE EA ON AE er a a 
långt tillämpliga [berättelsen Kel- 
grisen och en poets och mystikers 
fjärrsyn över historien om Samuel 
Brattbergs fiskafänge. Boken re- 
kommenderas varmt såsom en god 
och fängslande lektyr för såväl 
sammal som ung. 


Nyutkomna böcker. 


M. C. Aaröes förlag, Göteborg. 
”Mot hemmet.” = Illustrerad ung- 
domskalender.  21:sta årg. Pris 


A.-B. Marius Hartz, Malmö. But- 
tericks Mode-Revue. Julhäfte. Pris 
kr. 2150. | 
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och grät, grät vilt. Vad tjänade 
det till att kämpa, att sträva, att 
arbeta för att komma uppåt. Nej. 
hon var fången här nere i djupet. 
Detta fast, 
obönhörligt. 


Rosenihof höll henne 

En upprorisk svallvåg av vrede 
mot modern sköljde över hennes 
själ under ett par ögonblick. Men 
lika hastigt sjönk den tillbaka. Bil- 
der minnen från barndomen 


hennes vrede 


och 
stego upp; var av- 
väpnad. Hon såg denna mor vid 
tvättbaljan, outtröttlig, när barnet, 
hon själv, redan länge låg i sin var- 
ma bädd. Hon såg henne i mor- 
trava på flinka föt- 
för att vara först i 
den skara, som väntade wtanför en 
förnäm restaurant, vilken varje 
morgon skänkte bort till de fattiga 
överblivna smörgåsar och andra 
kvarlevor från dagen förut. Hov 
kunde ännu känna det intensiva väl- 
behag, med vilket hon som barn 


emottagit dessa läckra - skatter. 


gongrå gryning 
ter en lång väg 


Hennes mor hade talat sant då hon | 


sagt: ”Ingen väg för; tung, ingen 
timme för sen, då det gällt hennes 
barn.” Lisa tyckte nu, att det näs- 


tan var ett under, hur modern kun- 
nat kläda och föda dem. Variirån 
hade hon fått varje bit att mätta 
dem med, varje stycke att kläda 
dem med? Mätta och rena hade 
de alltid gått till skolan. 
och munter 


Sorgiös 
var deras barnd um. 
Cch därför — ja, komme vad som 
komma ville, om hon också skuviie 
gå under — lämna modern kun:le 
hon inte, då denna alltför väl Dbe- 
hövde den lilla hjälpen. . Om mo9- 
dern icke ville låta henne gå, så 
måste hon Fortsätta silt 
liv i ängslan och hemlighetsmakeri, 
hålla tyst om sitt hem, darra t5r 
varje tillfälligt ord. Den enda möj- 
ligheten till räddning låg i ett gif- 
termål med en man i god ställning. 
Och så tänkte hon vidare, och 
Emanuel Meyer, handelsresanden, 
hette räddaren, och kring hans hu- 
vud växte allt klarare en gloria. . 


stanna. 
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Paul Wieprandt gick vredgad längs: 
hela Rosenhof och genom den trånga: 
gången mellan likkistlagret och Dei-- 


deles lumpmagasin, dit, där flodens. 3 
r ER s ; å vg ; 
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j Katvtimme” 


De hade haft sitt första menings- 
utbyte, och det var ännu oro i luften. 
Hon hade veknat och ville bryta 
den tryckande tystnaden: — Vet du, 
Pelle, i Kvinnornas Tidning står om 
:en man, som sålde sin hustru för fem 


shillings. Är det inte fasansfullt?!? 
Han kyligt: — Nej, jag vill inte 
säga det. Så mycket kan nog en duk- 


tig hustru vara värd. 


Tystnad. 
rk 


— Du vill låna tusen kronor. Vad 
har du för säkerhet att erbjuda? 
— En hederlig kar!s 
= Gott! För hit 
karlen! . 


ord! 


den hederlige 


Varje förståndig husmoder 


använder 





Pellerins Margarin 


i hushållet 





Från läsekretsen, 


Kvinnornas Tidnings Redaktion! 
Råd mig, hjälp mig! Jag har varit 
gift endast ett halvt år.. Jag älskar 
min man över allt på jorden och han 
mig, men trots detta ha redan vid fle- 
ra tillfällen ganska skarpa menings- 
ötbyten uppstått. Medan vi båda 
gentemot andra människor omöjligen 
skulle kunna överila oss, ha vi så lätt 
att bli häftiga mot varandra. Och nu 
undrar jag: passa vi kanske icke för 
varandra? Äro vi icke så lyckliga 
som vi tro? Eller förekomma dylika 
misshälligheter även bland andra ny- 
gifta, som ändå anse sig fullt lyck- 
liga med varandra? 
Nygift fru. 


Frågan har hänskjutits till redak- 
tionens expert, som skriver: 

Ung fru skall icke vara bedrövad. 
Den som skriver detta äger erfaren- 
het och har tyckt sig kunna förstå, 
att äktenskapets utveckling såsom all 
annan går fram genom mörkare och 
ljusare perioder. Den svåraste perio- 
den är de tre första åren, innan kon- 
trahenterna s, a. s. slipats och lärt sig 
att komma underfund med varandra. 
Härpå följer en god och lycklig pe- 
riod som varar omkring ett år. Se- 
dan kommer åter en ny treårsperiod, 


NU 
€ 


ler 


som är litet besvärlig. Olika uppfatt- 
ning om barnens uppfostran, om fa- 
miljens stabilisering i allmänhet m. m. 
m. m. När dessa svårigheter äro 
övervunna blir allt ånyo gott och väl 
någon tid av ett år eller mera. Därpå 
inträffar en ny kris, vanligen hos 
mannen, som påkallar hustruns hela 
uppmärksamhet och förstånd. Denna 
kris är den sista. Sedan förlöper allt 
lugnt och bra såsom av gammal va- 
Erfaren fru. 


na. 


Redaktionen kan till expertens lug- 
nande svar endast foga den reflexio- 
nen att kontrahenterna efter nämnda 
perioder väl icke orka att bråka mer. 


«Husfrudöme eller tjänarinne- 
döme" — än en gång. 

Genom artikeln ”Husfrudöme el- 
ler tjänarinnedöme” i n:r 43 av 
Kv. T. synes en verklig kardinal- 
fråga för hemmets arbetsförhållan- 
den ha blivit träffad. 

Man hör densamma överallt dis- 
kuteras. Härvid framhålles stän- 
digt att detta missförhållande vis- 
serligen alltid existerat i den mån 
det gällt den tjänande klassens 
lämplighet och utbildning för sitt 
kall, men att efter kriget frågan 
bragts i ett ännu olidligare läge ge- 
nom de mången gång orimliga 
villkor tjänarinnorna då, tack vare 
bristen på arbetskraft kunde stipu- 
lera, utan att i gengäld uppvisa 
några som helst motsvarande kva- 
lifikationer. 

Varken husmödrarna eller tjäna 
rinnorna tyckas ännu ha hämtat sig 
efter denna abnorma tid. Från de 
förras sida råder alltjämt en fruk- 
tan att genom anmärkningar på 
sitt biträdes arbete förlora henne, 
och hos de senare ligger alltid tan- 
ken på lur att de vid minsta bråk 
kunna ”gå” och lätt skaffa sig nå- 
got annat. På betyget formuleras 
vanligen detta sätt att avlägsna sig 
genom frasen att vederbörande ”på 
egen begäran lämnar sin tjänst”. 
På ett manligt betyg skulle det gi- 
vet i ett liknande fall stå att ve- 
derbörande på grund av uppstud- 
sighet i tjänsten erhållit sitt av- 
sked. 

Man behöver bara göra en sådan 
jämförelse mellan den ordknappa, 
stränga disciplin, som vilar över 
manligt arbete och den tålmodiga 
fördragsamhet, som i hemmen äg- 
nas det kvinnliga, för att säga sig 
att här är något alldeles på tok. 

Frågan är nu om vi i våra krä- 


vande och rastlösa dagar ha råd 


Presentkort. 


A.-B. CARL 


JOHNSSON 


KUNGSTORGET 2 


tröga, smutsiga vågor gledo förbi. 


Skjulen och byggnaderna lågo bestrå- 


lade av aftonglöden och längre bott, 
där en stenbro förband den egentliga 
staden med fabrikskvarteret, på andra 
sidan vattnet, glänste fönstren som en 
festillumination, och redan tändes 
ljuset i många av dem för nattarbe- 
tet. Men bakom Rosenhoff var det 
tyst och ensamt. Några enstaka pi- 
lar släpade sina ännu kala grenar del- 
vis i vattnet, ett par båtar vaggade 
vid sina pålar. Paul gick på den sot- 
svärtade stigen längs stranden bort- 
emot. bron och höll skarp utkik, tills 
kamraten, den väntade, långsamt 
kom med makliga steg ur fabriken. 
— Nå, äntligen, Ede — — 
Deri kommande hade knäppt upp 
rocken och skjutit den bredbrättiga 
slokhatten tillbaka från en blondkru- 
sig panna. Med leende ögon såg han 
på Paul. Denne, med något smalare 
skuldror, det kloka, bleka ansiktet 
och den omättligt hungriga, sökande 
blicken, såg klen ut bredvid den an- 
dres blomstrande kraft, 
fe Se där, Paul. — Äntligen, sä- 
ger dut — Ja, gubben ville ha” en 
överarbete. Han hade 





brått med en bakugn, som skulle gö- 
ras färdig. Nå, jag har ingenting 
emot ett par extra styver, 
göra kvällen så mycket trevligare. 


— Vart ska” vi gå? 


så kan man 





— Först upp till mig på rummet, 


Ede, Jag har något jag vill tala med 
dig om mellan fyra ögon — något 
viktigt. 


— Hundra gubbar! Något viktigt! 
Och då kommer du till mig? 

— Du är ju den ende vän jag har. 

— Men för allvar har jag ingen 
talang. Det sköter alltid min store 
bror om! 


På vägen tillbaka mot Rosenhof 
hade de nått stranden där båtarna 
lågo, och, liksom för att bevisa sitt 
påstående började Ede att draga i 
repet till en av båtarne och låta den 
gunga.— 

”Hör på, min gosse, först ro vi ett 


slag.” — 
”Se så, låt bli, jag har brått.” — 
”Nå, men hör nu, jag tycker. 
Ede avbröt mitt i satsen och vän- 
de sig om, Ur den smala gången 


från Rösenhof kom en ung kvinna, 


fyllig, blond, barhuvad, med en korg 














och tid att i det oändliga dragas 
med ett missförhållande, som ovill- 
korligen, på vilket sätt det än skall 


ske, måste ändras. Det är hög tid 
att vi på detta område få stabilare 
förhållanden, klarare linjer och en 
annan ton. Utbildningen av tjäna- 
rinnor måste ägnas mera plats, me- 
ra uppmärksamhet i samhället, be- 
tygen från våra husmödrar skrivas 
mera vederhäftiga, och våra plats- 
förmedlingsbyråar vinnlägga sig 
om att utgallra endast de bästa 
krafterna för de väl avlönade plat- 
serna och låta nybörjarna förstå att 
det icke är herrskapen som skola 
betala deras lärpängar. Ej heller 
bör man längre försöka vidmakt- 
hålla myten om att det är ont om 
tjänarinnor — den underrättade vet 
att det är överflöd. Vad det är ont 
om är den prima arbetskraften — 
det vill i detta sammanhang säga 
om hushållsbiträden som ingå på 
banan med god vilja att bliva verk- 
liga kapaciteter. 

Och man förstår bara helt enkelt 
inte varför just detta område 
skulle behöva vara en avstjälpnings- 
plats för undermålig kraft. Hem- 
met är ingen bisak i samhället — 
ur  nationalekonomisk synpunkt 
bildar det kanske t. o. m. den allra 
viktigaste posten i ett lands budget. 
Att få de många tusen hemmen ra- 
tionellt skötta, med tillvaratagande 
av materialet som upprätthåller det, 
med verkliga kvalifikationer hos de 
där anställda, med ordnade och sta- 
bila förhållanden mellan hemmens 
chefer och personal, skulle betyda 
ett stort steg framåt mot nationens 
välstånd. 

Med denna synpunkt för ögonen 
behöva icke våra duktiga, arbet- 
samma och bildade husfruar genom 
en falsk och fullkomligt onödig 
fruktan draga sig för att ”sjunga 
upp” med sina underordnade. Den 
kunnigaste får icke vika för den 
okunnige, den ansvarige icke låta 
den oansvarige få herraväldet. 

Bättre är att visa makten och 
att därmed låta förstå att kunskap 
verkligen ger makt. Även på det 
husliga arbetets område finns ju en 
karriär, som borde sporra till be- 
mödanden. Ty liksom mången chef 
börjat såsom springpojke har mån- 
gen i vårt samhälle till välstånd 
kommen kvinna börjat såsom tjä- 
narinna. Men var viss om att var- 
ken denne springpojke eller denna 
tjänarinna tillhöra deras kategori, 
som först: och främst spörja om 
sina förmåner och i sista hand tän- 
ka på att göra sig förtjänta av dem. 


N-a B. 


Bråsth: Konditori 


Victoriagatan 1 B (hörnet av Storgatan) 
REKOMMENDERAS. 





på armen. Hon trippade lätt på höga 
klackar och kom dem med blixtrande 
ögon raskt tillmötes, 

”Ska" du ro, Ede? 
följa med. 


Åh, 
Var snäll!” 

En skugga flög över Edes drag. 
Han såg på klockan. 

”Du får skynda dig hem, Lisbeth. 
Ernst kommer strax.” 

”Bara en liten, liten stund”, tiggde 
hon. 

”Han blir rasande, om maten inte 
är färdig, min store bror. Det vet du 
ju. Och med hans hälsa har det va- 
rit si och så de sista dagarna. 

”Ta, fru Wessel, er man ser inte 
kry ut”, instämde Wieprandt, 

”Inte kan jag rå för det!” försva- 
rade sig Lisbeth. ”Jag lagar alla 
hans favoriträtter, det vet du, Ede. 
Jag gör mig all möjlig möda. Men 
han ger sig aldrig ro. 
Extra timmar! ” Bara förtjäna pen- 
gar! Bara sätta i banken !” 

”TJa, sådan är han nu”, sade Ede. 


låt mig få 


—"| ”Vi två bröder äro alldeles olika, det 


får jag erkänna till min skam. Redan 
som liten pojke arbetade Ernst sig 
sjuk för att hjälpa mor. Sedan var 
det för mig, som han knogade. Och 


Evigt arbete.' 


dag TIDNING 
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BerthaAnderson'” 


Korsgatan 15 - Göteborg 
— Telefon 5122 — 


Vackra färgäkta Tvättyger. 
Bomullsflaneller, Ylle-Kläd- 
ningstyger, Gardiner, sol: och 
tvät äkta. Möbeltyger, konst- 
vävda och tryckta. Borddukar 
i linne och bomull. Sängtäcken, 
Tricotvaror, Reformliv, 
Snörliv, Strumpor, Yllekof- 
tor. Broderier. Blekta och 
oblekta Vävnader av bästa 
fabrikat. Vaddtäcken. Prima 
Yile-stickgarner. 





Prima nylutad 


Vårspillånga 


finnes dagligen tillsvidare 
till billigaste pris. - - -- 


Svenssons Fiskhall 


Grönsakstorget. 
Tel. 5436, 5438, 15324. 


husmoder vill till sitt 


Varje kalas gärna hava det bästa 
Bergmans Enkas Delikatess- 


brödsorter rekommenderas Eder. 





Kärleksbrevet. 


Det är något hos ett kärleksbrev, 
gör, att det skiljer sig från 
varje annat skriftligt budskap från 
människa till människa, ett ”något” 
alltför subtilt för att kunna uttryc- 
kas i ord, en hjärtats mutstrålning, 
förnimbar endast för det samstäm- 
da hjärta, för vilket det är avsett, 
måhända också för ett annat, som 
det 
sjuka marterade. 

Ett kärleksbrev behöver icke in- 
nehålla något av det, som gör ett 
vanligt brev välkommet och intres- 


som 


av 


sant, nyheter, småprat om släkt 
och vänner, det behöver icke vara 
spirituellt, tankedigert; utan allt 


detta kan det som en rik gåva kom- 
ma till den, för vilken det är be- 
stämt. 

Det kan brista betänkligt i for- 
men, försynda sig mot både gram- 
matik och rättskrivningslära och 
ändå, även för en i dessa avseen- 
den 'granntyckt. och 'känslig person 
framstå som ett dokument så vac- 
kert och värdefullt, att det göm- 
mes som en dyrbar relik. 

Det berättar den gamla historien, 
som älskande aldrig tröttna på att 
höra, berättar den, om än enkelt 
och konstlöst med så osökt behag 


oh på så skiftande sätt, att den 


aldrig blir tröttsam att höra. 





KOL VED 
COKES 


C. NNANDERSSON 
Tel. 2780, 6972, 10849, Göteborg 









misstag når, det av svart-; 


Prima Hushållskol, 


54 Cokes, 
Antracitkol & 
Ved 


till dagens lägsta notering. 


C. Uggla & Co. 


Tel, 32. 3885. 44. 5407. 


K. A. Döbeln 


Vasaplatsen I3, Göteborg. 
Speceriaffär m. m. 
Teleton 3102. Etabl. 1897. 
REKOMMENDERAS! 








En nödvändig förutsättning för 
att ett kärleksbrev skall bli vad det 
är avsett att vara är, att den käns- 


la, det ger uttryck åt, är besva- 
rad. Endast då vågar den skrivan- 


de ge sig helt, endast då blir bre- 
vet det spontana uttrycket för vad 
hjärtat djupast känner. Och en- 
dast då kan dess inre skönhet, den 
känsla som levandegör orden, öm- 
heten, glöden, som inneslutes i dem, 
i hela sin styrka kännas den, 
som mottager brevet. 

Ett icke samstämt hjärta saknar 
förmåga att på samma sätt upp- 
fatta allt detta. Med vilka nyktra, 
kritiska ögon läsa vi icke de kär- 
leksbrev memoarverken återgiva. 
Vi kunna finna dem formsköna, 
rande, förtjusande, men de känslor, 
om vilka de buro bud från hjärta till 
hjärta, den lycka de bringade, deras 
livsavgörande betydelse kunna vi: ic- 
ke fatta, endast ana. Många gånger 
de oss fullständigt kalla, vi 
finna dem, helt säkert med orätt, in 
nehållslösa, uppstyltade, affekterade, 
utan intersse. 


av 


rö- 


lämna 


Kärleksbrevet har i förhållandet 
mellan de två sin stora betydelse. Hur 
stark kan icke en känsla växa under 
växlandet av brev, där själ blottar sig 
för själ, och hurt kan den icke av sam- 
ma orsak — svalna, förintas. 


Det skrives icke så många kärleks- 
brev nu som förr i världen. "Förlov- 
ningstiden är kortare, de älskande 
umgås under långt friare former. 
”Förklädet”, den övervakande mam- 
man eller tanten, som tidigare genom 
sin närvaro hindrade det förtroliga 
samtalet mellan de tu och liksom tvin- 
gade dem till det skriftliga tankeut- 
bytet, har försvunnit. Under de en- 
samma promenaderna, herdestunder- 
na, som blivit legio, kunna de unga ut- 
och vad 
som eventuellt icke medhinnes vid de 
personliga sammanträffandena för- 
medlar beredvilligt telefonen. Hur 
det väl av den nuvarande 
kvinnor, som i sin 


tömma alla samtalsämnen, 


många är 
generationens 
skrivbordslåda förvara dessa epist- 
lar, som så nätt sammanlagda och 
omknutna med vackra sidenband pie- 
tetsfullt gömdes i deras mormödrars 
sekretär 7? 
Kärleksförhållandet har 
inhiberade skriftliga meddelandena 


blivit ett lyckomoment fattigare, 


genom de 


och 
kärleken har förlorat den viktiga pro- 





NAT 


det för hustru och son. Jag 


däremot kan ta” saken lugnt och inte 
överanstränga mig.” 

ar jag hellre se, att 
han någon gång unnade sig en glad 
dag -— och mig också. Inte ett enda 
nöje på hela långa vintern, inte ens 
på arbetareföreningens årsfest, rakt 
ingenting. Jag precis som i 
kloster.” 

Under samtalet hade de kommit in 
i Rosenhof. 

Lisbeth stannade framför det lilla 
huset med blommor i fönstren, 

”Kommer du med upp nu strax, 
Ede?” frågade hon med insmickran- 
de röst. 

Ede skakade på huvudet. ”Paul 
har någonting att tala med mig om.” 

”Men till kvällsvard kommer du än- 
då?” 

”TJa, till kvällsvard.” 

Hon sprang lätt in i huset. På 
tröskeln vände hon sig om ännu en 
gång och smålog skalkaktigt åt svå- 
gern. Denne for med handen över 
ögonen och suckade. Men raskt av- 
skakade han missmodet, som ville 
smyga sig över honom. 
Så, ro nu fram med din allvar- 


nog skulle 


lever 





affär”, befallde han skämt- 
”Människa, det måtte väl ald- 
rig vara något med Svarta Julia!” 


samma 
samt. 


”Låt mig vara i fred för den där!” 

”Ja, vet du, hon är minsann ine att 
leka med, akta dig bara. I grund och 
botten har jag en viss klockarekärlek 
för den tösen. En vildkatt med sina 
glödande stenkolsögon. Den sorten 
tilltalar mig. Men för allvarsamt folk 


som du passa de inte. Bränn inte di- 


| na fingrar, Paul, om jag får ge dig 


ett gott råd!” 


”Jag begriper inte vad du menar; 
jag har inte en tanke på tösen.” 


De två unga männen inträdde ge- 
nom en smal dörr, som utan trapp- 
steg förde direkt in i huset bredvid 
Pothoffs butik och källare. På en 
mörk trappa, mer lik en stege, kom- 
mo de upp i en kammare med två fön- 
ster i frontespisen, vilken Paul be- 
bodde sedan grälet med de sina. Rum- 
met var tämligen stort och snyggt 
men ganska tomt. Snett emot ena 
fönstret stod ett stort ritbord med 
papper och teckningar. Ede slängde 


| sin hatt bland papperen, satte sig att 


rida på en stol, sträckte ut benen och 





”Igåta m. 







































i goda passformer, hög elegans 
Allt i lägsta pris på plats 


FLODIN & UHRBOM 
Järntorget. Tel. 10212, bost. 


bersten i form av självprövning 
inblick i ett annat hjärta, som 
ven utgjorde! Anne Fr 





BREVLÅDA. 
; 





Insändare och bremwmerant. 
återfinner Edra tankar och syn 
punkter i Fru Sachs art. Fåfäner 
försök i n:r 49. 

Ellen. Charad, 


mm. 


rebus, di 
äro mycket bra, 
vi våga icke pålägga våra 
huvudbry av detta slag. Det 


dera över; — Tack emellerti 
vänliga hågkomsten. 
Insändare av juldikter. Tack, 


numret. 
Undrande. Jo, det komm 

— vi ha sett efter! Det mått 

53 veckor i det här året. 





Vi äro förtjusta 
de listor med nyvärvade 
numeranter, vännér till ”Kvinn 
nas. Tidning” insänt under de 
naste veckorna. Vårt glada, h 
liga tack! RR 


över 


Emy Thorin. 


ERIK DAHLBERGSGATAN 22 2 
(mitt för Realläroverket) — 


Allt som hör till ett förstklassigt the 
& wienerbageri. Tel. 6077. Bilen 
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Distribution på glasflaskor. 
Tel. 8578, 3699 











sade med en komisk suck av under: 
givenhet : ; 
”Se åå, fyra nu av!” | 
Wieprandt tycktes leta efter I 
sande ord. Han strök tillbaka håret, 
som fallit ned i pannan, och gick ett - 
slag långsamt fram och tillbaka. 
”Ser du, Ede”, började han 
mande,” SKEAPISNRE får et em 


”Det de He. är rakt onödigt: 
avbröt Ede. ”Det är minsann 
att någon är så fin invärtes, 


sprang upp. ”Det fattades b3 
man skulle börja grubbla. In 
gar man oss, om vi vill bli född: 
en vacker dag stå vi där, 0 
vi slita och släpa för rika trin 
så där en fyrtio, femtio åt, 

man då är uppsliten så "Finis'l 

tighuset, lasarettet! Skulle man 
inte ens ha ett par glada 


bägaren? Nej, tömma d 
droppen, inte se tillbaka 
mindre framåt! Bara 
1 vingen utan att gru 
tänka!” (Forts. i nä 
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betas under högtryck för att före- 
komma den hotande förlusten av 
Ruhr och dess kol, utan vilka den 
tyska industrien icke kan hållas i 
gång. Man söker utarbeta ett ska- 
deståndsförslag 


tillåtes gärna om « Kvin- 
Tidning", med hela namnet 
utsatt, angives som källan. 









































Isig Tyr. 


En vinterkväll från skeppets däck 
jag såg en isig fyr. 

Han reste sig så stolt och käck, 
där havet hårdast yr. 

Han var så sällsam i sin skrud, 


åt Pariskonferen- 
så vittgående, att Frankrike 
skall sakna förevändning att taga 
Ruhr i pant. En sådan förevänd- 
ning har Frankrike för övrigt re- 


sen 


INNEHÅLL. 


| nika i sammandrag. 
— Det år som gått, och det som kom- 













































— mer: dan skaffat sig genom en kupp in- som sjö och nordan smitt, 
— Asig fyr. Dikt av FÅ : om den av ententen tillsatta skade- men stolt han dock sitt varningsbud 
Äktenskapet ur rasbiologisk SyN-|ståndskommissionen, som har sitt bar upp i havets mitt. 


1 VaR. HOllsf scr > 5; 
punkt. Av frolsasor ; "TI säte i Paris, 


Den franska delega- 
ten lyckades nämligen vid ett sam- 
manträde gentemot Englands om- 
bud sir John Bradbury vinna majo- 
ritet för en förklaring, att Tysk- 
land avsiktligt försummar sina trä- 
varuleveranser till Frankrike. En 
sådan försummelse berättigar, en- 
ligt Versaillestraktaten, de alliera- 
de makterna att vidtaga straffåt- 
gärder. 

En överenskommelse väntas in- 


En vinterns fånge lik: han stod 
krvingskansad, isad ned, 

men alltjämt lågans klara flod 
flöt ut kring farlig led. — 

Ack, kunde man i frost och väld 
och hårda äventyr ; 

utstråla ljus, där man blev ställd, 
som isig gammal fyr! 


; krantz. 
— Tankar kring julottan. 
Förebilden. Av Rudyard Kipling. 
Ett folk i smältdegeln. 
Vår viktigaste kvinnofråga inför 
— nästa riksdag. 
vaga kärilet. 
Frestelse. Av Ragna Peters. 
— Nakenheten". Av J. B. 
Ke. rn Roman av Luise Westkirch. 
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om den närmaste tiden rörande 'be- 
talningsvillkoren för den från krigs- 
åren härrörande engelska skulden 
till Amerika, c:a 856 miljoner pund 
sterling. 

Polen har efter den mördade Na- 


som kommer. 


När Kvinnornas Tidnings första 
år nu lupit tillända, känner redak- 
tionen ett starkt behov att till läse- 
kretsen rikta ett varmt tack för alla 
le bevis på sympati, vänskap och 
5rståelse för vår strävan, som från 
dess sida rikligen kommit oss till 
del. Allt har många gånger Ööver- 
träffat även våra djärvaste förhopp- 
ningar. 


| - toviez till president valt Stanis- 
Den tyska skadeståndsfrågan be- KUPDNIGR EE FORN TEN AER s 


E finner sig fortfarande i förgrunden, 
— Och hela världens intresse samlar 
= Sig; orostyllt, omkring ententens 
; — statsministerkonferens i Paris den 
2 jan, där denna fråga ånyo skall 
j behandlas och måhända nå en lös- 
Ning. 
De förhandsuttalanden den fran- 
ska prässen gör om konferensen 
-+r båda föga gott. Frankrike skall, 
| 7 Sög08 det, i nödfall utan entente- 
vännernas hjälp indriva sina tyska 
— fördringar, icke medels bajonetter 
Ez och kulsprutor utan genom själv- 
E — Pantning. Ruhr med dess kolgru- 
Re och "hela västra Rhenstranden 
q skola tagas i pant och med en tull- 
3 AR avstängas från det tyska mo- 
j > derlandet, Allt guld som kan ut- 
a vinnas genom tullar, kolbrytning, 
> Industriell: drift m. m. skall gå till 
Frankrike, — Hur har icke ”la 
Ar Sloire”, den franska äran, bleknat 
4 une de senaste åren! Har nå- 
2 SOnNsin ett folk visat sig så litet i 
sen som den franska nationen, 
Vr ande högmodigt, så oför-| 
fr NISk Så obarmhärtigt mot en be- 
EN grad, genom -list avväpnad,  för- 
S -Warslös fiende! Och så den franska 
äl på ständig jakt i det utarma- 
FR ysklands fickor! 
IR SE ställer sig England till den 
pe FR öken? Helt säkert 
RAR 4 Patiskt, men därav torde 
| X- "Yycket vara att hoppas. En bryt- 
Neu rellan de båda rikena? Eng- 
behöver, särskilt för sin Ori- 
Ä Utik, Frankrikes vänskap och 
väl knappast bort den. 
ot kan man måhända räk- 
Sen amerikansk lugnande 
ing på Frankrike. Den 
Pantpolitiken är impopu- 
"Å. såsom förödande för 
ska marknaden, vilken 


laus Woiciechovski, tidigare social- 
demokrat, men nu omvänd till en 
mindre röd politisk trosbekännelse. 
Han har professor i 
kooperation 
delshögskolan. 

Det berättas att Mussolinis väl- 
de står inför sitt fall, men detta 
har sagts så många gånger förut, 
att man blivit en smula misstrogen. 
Lausannekonferensen har nu på- 
gått en månad eller mera, utan att 
ännu ha fattat beslut i någon enda 
fråga! Ett resultat kan 
(knappast tänkas. 

Som synes är i stort sett den ut- 


förut = varit 


vid 


lisk natur. 
den polska han- 


el :pg a 


Såsom tidigare framhållits var fö- 
retaget med bildandet av Kvinnor- 
nas Tidning icke ett affärsföretag, 
utan endast förverkligandet av en 


klenare Slutligen uttala vi 


länge, länge närd dröm att kunna 















rikespolitiska situationen verkligen 
mörk. Kanske kommer dock det 
nya året med den ljusning världen 


skänka kvinnorna en egen röst i 
pressen och därigenom ett större in- 
flytande på de speciellt kvinnliga 
spörsmål, som ingå i samhällsbild- 
ningen. Den stora frågan blev nu 
om företaget skulle väcka genklang 


så längtande spanar efter! 
UI 


— — 


och förståelse hos kvinnorna själva. | Sitt omätliga värde. 
Svaret ikom redan vid andra årgån- 
gens början detta år — kom i form 
av spridda röster, som hälsade de 
första numren välkomna med en 
värme och sympati, som på det mest 
glädjande sätt röjde den djupaste 
förståelse för tidningens syftemål. 
Att dessa senare icke 'kunnat för- 
verkligas i den utsträckning redak- 
tionen önskat och i framtiden hop- 
pas att ikunna uppnå, äro vi alltför 
väl medvetna om. Men samtidigt 
kunna vi med tillfredsställelse kon- 
statera, att utvecklingen har gått 
den rätta vägen, i det att våra för- 
bindelser under det gångna året 
ständigt utvidgats i såväl det era 
som det andra avseendet. Vår !i- 
sekrets 'har mångdulbblats, vår m-1- 
arbetarestab har växt, och i detta 
nu räkna vi bidragsgivare såväl in- 
om samtliga Nordens länder som i 
det övriga utlandet. För frågor, 
som kräva särskild sakkunskap, ha 
vi lyckats förvärva oss medarbetar- 
skap av fackutbildade kvinnor, som 
komma att i sakliga artiklar fra:r- 
lägga utredningar i respektive 
spörsmål, I övrigt vilja vi för fram- 
tiden såsom under det förflutna året 


ärat i Ja- 
det växer 
Så länge 
glänsande 


Det vita håret är icke 
pan, åtminstone icke när 


på det kvinnliga huvudet. 


märksamhet, kan 


en japanska äger svart 
hår, betraktas hon som ung och är 
gärna sedd i umgänges- och nöjes- 
livet. När håret blir vitt, anses hon 
däremot för gammal för livets gläd- 
hennes lott blir att sitta 


fall oerhört mycket kan 









je, och 
hemma och vakta huset. 

Saken är emellertid icke alltför 
tragisk. Det existerar nämligen in- 
ga vithåriga japanskor — det finns 
ju svart hårfärg! 























samhället. 





——==1/]V= 


Framtiden ger goda löften, men 
den närvarande tiden betalar kon- 
han endast har nyckeln till 
G. Dros. 






bättra, 
tant; 


kassakistan. 

& alla. 

En kvinna kan alltid döma om, 

hur 'hon uppskattas av männen, av 

den konversation de ställa till hen- 
M. Edgeworth. 


på 


ne. 


Vill man förbliva i paradiset, må spirande brodden. 


man väl se till vad slags Eva man 
tager med sig därin, ty i Edens 
lustgård är ingen brist på 'haltun- 
gade ormar. H. Zschokke. 
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Det år som gått, och det 


liga spörsmål, på sociala reformer, 
frågor av religiös, etisk och mora- 
Rörande den från före- 
gående år fortlöpande följetongen, 
vars höga litterära värde gör sig 
förtjänt av uppmärksamhet frår. vår 
läsekrets sida, vilja vi så långt upp- 
lagaån räcker tillmötesgå nytillkom- 
maidde prenumeranters rekvisition 
av de felande numren. I övrigt hän- 
visa vi till första numrets samman- 
drag av förut införda kapitel. 


såsom 


djupa och fasta övertygelse att be- 
tydelsen av en kvinnornas egen röst 
i pressen har sin rot i och växer 
sig. stark uteslutande genom kvin- 
nornas eget intresse och egna in- 
satser för att få denna röst hörd. 
Det kan för individen synas bety- 
delselöst i dag, men i morgon äga 
Livet står ej 
stilla, ett spörsmål som man tidi- 
gare ej skänkt den ringaste upp- 
plötsligt bli ett 
livsintresse, på vars framgång eller 
Det 
är i sådana situationer kvinnorna 
för sina strävanden, sin rättskänsla, 
sina önskemål kräva ett gemensamt, 
starkt, av kvinnligt intresse buret 
organ, som kan höja deras röst i 
Såsom ett stridsorgan 
mot männen behöver detta därför 
icke framträda. Av strid och splitt- 
ring ha vi övernog ändå, och vi vil- 
ja för vår del helire framföra det 
som kan ena mänsklighetens två 
stora parter och på enighetens och 
samförståndets väg bidraga att för- 
försköna och humanisera 
"det samhälle, som räcker till för oss 


bero. 


Efter den förödande tid som varit 
stå vi inför en i många avsenden 
märklig brytningstid, vari alla med 
längtan och tro på ett ideellare till- 
stånd måste samverka för att skän- 
ka växtkraft och ljus åt den fram- 
Vi måste ånyo 
få upp de eviga och oförgängliga 
värden, som betryggat och förskö- 
vara politiskt obundna, inriktandie nat människors förhållanden = till 
vårt huvudintresse på allmänmänsk- varandra och bildat den enda håll- 





































































ka 

Från samhällets synpunkt är äk- 
tenskapets viktigaste uppgift att 
sörja för en tillfredsställande re- 
krytering av nästa generation. Det 
är våra barn, och efter dem våra 
avkomlingar i senare släktled, som 
skola fullfölja vad vi själva ej 'hun- 
nit eller mäktat utföra; det är på 
dem det beror, om vårt folk och 
kultur skall kunna äga bestånd ge- 
nom tiderna och ytterligare full- 
eller om våra materiella 
och andliga tillgångar skola för- 
skingras och förstöras och vårt folk 
i skam och nesa gå sin undergång 
till mötes. Om flertalet av oss gäl- 
ler det, att den största tjänsten vi 
kunna göra vårt fosterland är att 
skänka det goda söner och döttrar: 
Varje äktenskap, som leder till bil- 
dandet av ett lyckligt hem, i vilket 
goda barn kunna växa upp och un- 
der lämplig vård och fostran, med 
goda exempel för sina ögon små- 
ningom mwutveckla sina anlag i den 
rätta riktningen, är i sanning en 
fosterländsk gärning. 


komnas 


Erfarenheten visar emellertid, att 
framstående män och kvinnor kun- 
na komma från hem, som icke tyc- 

» ha erbjudit några gynnsamma 
villkor för deras utveckling, och i 
motsats härtill att intellektuellt och 
moraliskt undermåliga individer 
kunna växa upp under de mest ide- 
aliska levnadsförhållanden. Förkla- 
ringen härtill lämnar oss utveck- 
lings- och ärftlighetsläran, som vi- 
sat, att individens utveckling i god 
eller dålig riktning i främsta rum- 
met beror av de inneboende anlag, 
som han mottagit i arv från för- 
äldrar eller förfäder, och" att mil- 
jön — vari vi innefatta både andlig 
och kroppslig omvårdnad, uppfost- 


o 
var 


endast inom relativt snäva gränser 
kan påverka arvsanlagen, påskynda 
eller fördröja, förstärka eller häm- 
ma deras utveckling. - Några nya 
anlag skapas icke därigenom. 
Rasbiologien underkänner inga- 
lunda betydelsen av att våra barn 
och vår ungdom växer upp i en god 
materiell och andlig miljö; endast 
därigenom kunna de utveckla sina 
anlag i önskvärd riktning, och i sin 
tur bli i stånd att ytterligare för- 


nerationer. 


tigande i församlingen utan- såsom 


vilka sluta skyddsvakt lika fast och 
solidariskt kring sina ideal som den 
manliga riddarvakten slår obruten 
ring kring sina. 
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Helår Kr. 6: 




































ran, undervisning och föredöme — 


bättra livsvillkoren för senare ge- 


Men det enda verkligt effektiva 
medlet att förädla vårt släkte är att 
tillse, att de barn som födas äro 
= 


bara grundvalen för en lycklig och 
god utveckling. I denna stora upp- 
gift få kvinnorna icke saknas. De 
skola närvara icke blott såsom de 


värdenas utväljare och främjare, 


Prenumerationspris: 

1/2 år Kr. 3:75. l/4 år Kr. 2: — 
Lösnummer 15 öre. 
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(Eftertryck förbjudes.) 


Äktenskapet från rasbiologisk 
synpunkt. 


Av professor J. Vilh. Hultkrantz. 
(Sv. Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie.) 


utrustade med så goda arvsanlag 
som möjligt, och detta kan icke ske 
annat än genom ett gott föräldra- 
urval. Det är genom äktenskapet 
som det bestämmes, vilka som sko- 
la bli föräldrar och ge sina egen- 
skaper i arv till nästa generation, 
och det är därför som rasbiologien 
måste hävda den principen, att äk- 
tenskapet icke får betraktas som en 
ren privatangelägenhet, wutan att 
staten i hela vårt släktes namn kan 
kräva, att icke dess intressen ikrän- 
kas. Detta sker ifall personer med 
dåliga arvsanlag bidraga till släk- 
tets förökning, och det är därför 
med rätta som äktenskapsförbud 
stadgats för fallandesjuka, sinnes- 
svaga och vissa sinnessjuka indivi- 
der. Men detta är långt ifrån til!- 
räckligt. Det finnes många andra 
kategorier av mer eller mindre sam- 
hällsodugliga individer, som icke 
borde få skänka sina dåliga egen- 
skaper i arv till kommande genera- 
tioner. 

Den viktigaste förutsättningen 
för ett reformarbete på detta om- 
råde är, att den allmänna uppfatt- 
ningen av äktenskapets ändamål 
och föräldraskapets ansvar omda- 
nas och fördjupas. Äktenskapet 
får icke såsom nu ofta sker, i 
främsta rummet betraktas som ett 
medel till att vinna ekonomisk bärg- 
ning eller högre social ställning, 
cch ännu mindre såsom ett boteme- 
del mot lättsinne eller hysteri. Vem 
känner icke igen uttrycket: ”Det 
blir nog bra, bara man kan få ho- 
nom (eller henne) gift.” Måhända 
kan i ett eller annat dylikt fall det 
avsedda målet vinnas, men otaliga 
äro exemplen på att ett sådant steg 
måst sonas med livslång olycka och 
— vad värre är — med offret av 
de oskyldiga barnens lekamliga el- 
«er andliga välfärd. 

Den första frågan man har att 
göra sig, innan man ingår äkt2n- 
skap, är icke: vilka personliga för- 
delar kan jag vinna därav? utan 
denna: är jag så beskaffad, att det 
är till gagn eller åtminstone icke 
till skada för mänskligheten, att fle- 
ra individer med mina egenskaper 
komma till världen? — Är jag nog 
lycklig att kunna besvara dem frå- 
gan med ett obetingat ja, då behö- 
ver jag icke tveka att gifta mig, jä, 
det kan t. o. m. te sig som en fos- 
terländsk plikt, att icke undandra- 
ga sig föräldraskapets ansvar. Fin- 
ner jag däremot, att jag är bärare 
av sådana ärvtliga lyten eller svag- 
hetér, som göra mig till en börda 
för mina medmänniskor, då bör jag 
bespara eftervärlden en kanske fler- 
dubbel börda av liknande art. Att 
under dylika förhållanden frivilligt 
avstå från faders- eller moderslyc- 
kan, kan vara lika ädelt som att 
offra livet för fosterlandet. 


(Forts. i nästa n:r.) 
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Tankar kring 
Julottan. 


Det finns en dag på året som vå- 
fa annars halvtomma Guds hus ald- 
rig räcka till, och det är på julottan. 
Särskilt bestormade bli de kyrkor, 
vari man väntar sig att få höra nå- 
got mer än vanligt framstående i 
predikan eller sång. Redan tidigt, 
tidigt på juldagsmorgonen börja 
kvarteren kring dessa tempel att 
stråla upp av ljus för att en stund 
senare vimla av efter hand allt tä- 
tare människoströmmar, som alla 
ila i samma riktning, mot samma 
mål: den urider vinterhimlen i ljus 
och stämning vilande julkyrkan. 
Stegen av de många, många ilande 
fötterna eka i den tysta morgonen 
så sällsamt klart mellan 'husraderna, 
man hör hur takten drives upp i 
crescendo för att ytterligare öka 
varje gång en bil på hastande hjul 
susat. förbi. 

Ingen vill komma för sent! Alla, 
alla önska till varje pris komma in 
i Guds hus denna signade morgon. 
Och det känns som en djup miss- 
räkning för dem, som vid fram- 
komsten måste vända tillbaka från 
det redan långt före ottesångstiden 
överfyllda templet. 

Man gör säkert icke orätt i att 
söka en särskild orsak till den star- 
ka tillströmningen på juldagsmor- 
gonen. Ingen lär väl nämligen tro 
att det är det religiösa behovet alle- 
na, som just denna dag skulle göra 
sig särskilt starkt påmint och för- 
må uttröttade människor att efter 
kanske endast ett par timmars sömn 
siga upp mitt i natten för att hinna 
i tid till julottan. Skulle de göra 
detsamma om det gällde en vanlig 
högmässa? — Knappast. Ty det är 
framför allt det ovanliga, sköna och 

| stämningsrika över denna guds- 
tjänst, de strålande ljusen, blom- 
morna, granarna, den vackra sån- 
gen och musiken som oemotstånd- 
ligt locka dem. = Allt detta tjusar 
och bevingar mera omedelbart än 
ord förmå deras själ, och lyfter den 
upp mot rymder av hänryckning 
och dröm. Tankar och sinnen lug- 
nas, och på tonernas vågor vilar an- 
den uti Gud. Det är en gudstjänst 
sådan själen drömmer sig en hymn 
till himlens Fader, och sådan en ner- 
vös och uttröttad mänsklighet läng- 

7 tar efter att få fira den. 
- Och tankarna återkomma varje 
/ juldagsmorgon. Varför är det icke 
även under årets andra gudstjänster 
en liknande stämning, frid och glans 
Över våra kyrkor? Varför sjunga 
icke de borna sångarna oftare un- 
der deras valv? Skulle månne icke 
kyrkan bli mera levande om så vor 

fe? 
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Hur indrande stå vi icke inför 
det ryska folkets öde! 
volu tion, gått till yttersta 
gränsen för det möjliga, detta full- 


ständiga raserande av ett gammalt, 


TTR PDA AR TSE a RStS VETA TS KV Denna re- 


som 


Förebilden. 


Till ungdomen. fast grundmurat samhälle, dennå 
omvälvning av ett' folk, där de 


Av Rudyard Kipling. främsta blivit de yttersta och de 


yttersta de främsta, detta gigantis- 
ka materiella sammanbrott, som 
om landet varit prisgivet åt plund- 
rande, skadelystna fiendehärar — 
det hela är ofattbart, groteskt me- 
ningslöst. 

Och dock ligger det kanske följd- 
riktighet i händelseförloppet och 
även en förnuftig mening. 

En antydan härom ger den en- 
gelske författaren Sir Philip Gibbs 
i sin nyligen utkomna bok ”The 
Middle of the Road”. 

Han char vistats i Ryssland. Vad 
han sett-och hört låter han bokens 
hjälte Bertram Pollard berätta. 

Bland de gripande skildringar, 
denne lämnar, är också en bild från 
Moskva. 

Han vandrar över Trubnaja- 
torget, omgivet av förfallna hus, 
vilka "ännu bära märke efter det 
kulrägn, som en gång smattrat mot 
deras murar. Torget är fullt av 
bönder, som sälja produkterna från 
sina små gårdar. Utanför bond- 
skaran, avsides för sig själva, stål 
andra försäljare, män och kvinnor, 
niest kvinnor. Några äro sklädda i 
bondkläder, men de flesta äro iför- 
da de bedrövliga resterna av dräk- 
ter, som en gång varit vackra, ele- 
ganta, dyrbara, men nu trasiga, 
fläckiga lumpor, sådana som hölja 
endast det djupaste, mest hopplösa 
armod. Dessa mäniskor, alltför fat- 
tiga för att kunna skaffa sig såpa 
och tvål, äro täckta av smuts, klä- 
der, ansikten, händer. De erbjuda 
en jämmerlig anblick, men ändå 
finnes något hos dem, som förråder 
ädel härkomst och förfining — de 
tillhöra den ryska aristokratien, nu 
iggare. För att få bröd stå de här 
och söka avyttra vad de ännu ha 
kvar från den tid, de levde i över- 
flöd, det sista, svaga värnet mot den 
sig närmande hungersdöden, hår- 
nålar, kammar, nipper, en spets, nå- 
gon prydnadssak. När de möta 
främlingens blick slå de ned sin i 
blygsel. 

En ung flicka bland dem, Nadia, 
fängslar hans intresse. Han får 
hennes adress och uppsöker henne 
i det kyffe, hon kallar hem, ett rum 
utan dörr, ersatt av ett skynke, 
med möbler av gamla packlådor. 
Fadern, av furstlig börd, reser sig 
till en ståtlig gestalt, 
höljd i trasor — en smutsig tig- 
gare. På en eländig bädd vilar mo- 
dern. : 

Den besökande får höra deras 
fruktansvärda historia, en berättel- 
se om övervåld, utplundring, fän- 
gelse, fattigdom, svält, hopplöshet. 

Men nu griper den unga Nadia in 
i samtalet. 

— Min far, säger hon, hoppas in- 
genting mer för Ryssland — man 
förstår det — efter allt vad han 
genomgått och lidit! Men jag som 
är ung, jag tror, att ur all denna 

a något gott skall uppstå. Ryss- 
land har renats som genom eld. 

»der käjsardömet rådde ett stort 
fördärv. Hovet var mycket last- 
bart — hur ofta har du inte sagt 
det, far! De unga männen i den 
fl förmögna klassen voro lättjefulla 
och levde i lyx. De arbetade aldrig. 
Vi unga, som stannat kvar i is Ryss- 
| land, hava färt att. w och att 
”Faråta. Std hava hungrat med fol-| 


(od FYLLA 


När, för att bruka en avskyvärd 
fras, ni ”går ut i livets strid”, så 
skall ni mötas av en organiserad 
liga, som skall försöka få er att tro, 
aft den allenarådande principen i 
”Rikedom för rikedo- 
mens egen skull!” och att alla me- 
del, som kunna förskaffa er rike- 
dom äro, om ej berömvärda, åt- 
minstone tillåtliga. — Ni kömmer 
att leva och röras och hava er va- 
relse i en värld, som behärskas av 
den tanken. Några av er komma 
sannolikt att duka under för giftet. 

Jag vill nu inte begära av er, att 
ni inte skola ryckas med vid den 
första stormningen i livets stora 
kamp. Det vore att vänta, att ni 
skulle vara mer än människor. Men | 
jag vill be er, att ni efter den första | 


dan och ge akt på era kamrater en 
stund. 


Förr eller senare skola ni få se 
någon på vilken tanken på pengar 
i och för sig som mål, ej medel, 
inte slår an, som ej visar något in- 
tresse, om han blir påvisad de för- 
delaktigaste sätten att nå detta mål, 
och som inte tar emot pengar om 
de erbjudas honom till ett visst pris. 
Till en början skall ni känna er 
böjd för att skratta åt en sådan man 
ch anse honom betydligt enfaldig. 
Jag råder er att studera honom no- 
ga, ty han kommer snart att visa 
er, att guldet är allas herre utom 
den mans, som inte frågar efter det. 
Ni kan komma att möta den man- 
nen på er lantgård, i byn eller på 
ämbetsrummet. Men ni kan vara 


må råka honom, om det skulle kom- 
ma till en direkt kraftmätning mel- 
lan er, så skall hans lillfinger visa 
sig vara starkare än er hand. Ni 
kommer att frukta honom; han kän- 
ner ingen fruktan för er. Ni skall 
nödgas göra, vad han vill; han kom- 
mer inte att böja sig för er. Ni 
skall finna, att ni ej har något va- 
pen i ert förråd, varmed ni skulle 
kunna såra honom, intet argument, 
varmed ni skulle kunna övervinna 
honom, Han kommer alltid att stå 
som den överlägsne. 

Jag ber er, som sagt, studera den- 
ne. man. Ännu hellre skulle jag 
önska, att ni vore som han, emedan 
det, från en lägre synpunkt sett, be- 
talar sig dåligt att regeras av be- 
gär efter rikedom för rikedomens 
egen" skull. - Om ni behöver mer 
pengar än ni har, för edra medmän- 
niskors skull, så bruka då er vänst- 
ra hand till att förtjäna dem, men 
behåll den högra fri för ert rätta 
arbete i livet. Om ni använder bå- 
da edra armar till att förtjäna pen- 
gar, så kommer ni i fara att nöd- 
ges böja er för djupt -— i fara att 
ferlofa er själ. 

(Ur ett tal av Kipling till stu- 
denterna vid Mc Gill University i 
Montreal.) 


hälsning, 





Den tyske kokduktören : — Inte | 
får ni dra en stor koffert med er 


vå 
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Ett folk i smältdegeln. 


ket. Våra händer ha genom ärbete 
blivit lika grova som deras, vi ha 
blivit "luttrade och vi skola hjälpa 
till att bygga upp ett nytt Ryssland, 


bättre, ädlare än det gamla: — Det 
ryska folkets själ kan icke fördär- 
vas, den är god, ädel, stor — jag 


har lärt känna den under mitt ar- 
bete (hos bönderna. Snart kommer 
en ny tid — den är här redan! Den 
kommer med frihet. Det skall bli 
större lycka än förut. Ryssland 





tvingats att byta plats med den 






skall leva ett ärofullare liv, det skall 
äga ett folk, som är värt friheten. 
Det är min tro — utan den skulle 
jag dö! 

Så långt den engelske författa- 
ren. , 

I intet av de europeiska landen 


har klasskillnaden varit så stor som 


i Ryssland, knutpiskans land. En 
överklass, om ägde all livets här- 
lighet, kunskap, makt, frihet, guld, 
njutningar, och en underklass, 
okunnig, försummad, förtryckt, fat- 
tig, exploaterad! Uppgörelsen mel- 
lan dessa” båda fientliga världar 
måste bli fruktansvärd, och den 
blev det! Bakom revolutionen, den- 
na utplundring, detta utrotande av 
överklassen, dessa bestialiska ”rö- 
da” grymheter måste ha legat ett 
glödande, : osläckligt hat, tänt och 
närt av generationers lidna oförrät- 
ter, en avund, en skadelystnad som 
endast den utplundrade kan känna 
mot den som bedragit och plundrat 
honom, en fruktan och ångest för 
att denna hatade överklass, om den 
icke tvingades ned i samihällets dju- 
paste avgrund, åter skulle kunna 
arbeta sig upp, erövra makten och 
vrida samhällsförhållandena tillba- 
ka till vad de en gång voro. 

Den överklass, som överlevat 
jordbävningen och genomlidit re- 
volutionens fasor, tänker helt sä- 
kert icke på revanche utan, som den 
unga Nadia, på försoning. Den har 


underklass, vars hårda öden tidi- 
gare aldrig sysselsatte dess tankar, 
len har fått leva dess liv, den har 
saknat arbete för utkomsten, har 
hungrat, frusit, bott i förstädernas 
ruckel, marterats av smutsen, för- 
ödmjukats, förtryckts av de makt- 
ägande, stått rättslös. 

När ordnade förhållanden åter in- 
träda, och allt. tyder på, att de re- 
dan äro under utkristallisering, sko- 
la den bildade klassens män och 
kvinnor i kraft av sin kunskap åter 
höja sig och ernå inflytande, men 
det är otänkbart, att de sköla söka 
återställa samhället i dess gamla 
skick, prisgiva andra åt de sociala 
orättvisor, under vilka de i sin för- 
nedring själva suckat. Barmhär- 
tigheten, rättskänslan skola träda 
hindrande i vägen, och om de icke 
tala, skall 'klokheten göra det. De 
övre samhällsskikten skola icke vå- 
ga återställa den stora klasskillnad, 
som i sig måste inneluta sprängstof- 
fet till en ny revolution, för vilken 
deras efterkommande skulle falla 
offer... Ett nytt samhälle skall upp- 
stå med mindre makt och rikedom 
å ena sidan, mindre beroende och 
armod å den andra, men i stället en 
jämnare fördelning av samihälls- 
makt och materiellt välstånd, 
ken är en nödvändig förutsättning 
för samhällsfreden. Den ryska na- 
tionen, nu i smältdegeln, skall, när 
omvandlingsprocessen är fullbor- 
dad, framstå som ett nytt lyckliga- 
re folk. — Nadias och den bildade 
ryska ungdomens t tro skall I AN sä- 
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icke visade nämnvärt intresse för 


uppseende fällas och ställas på! 
framtiden. - Le 
Med "anledning av att frågan 


ling av den snart sammanträdande 


Fredrika Bremer-förbundet, Akade- 
miskt bildade 


tjänst ingått till k. 


behörigheten 
tjänster. 


da examina, meriter och visad dug- 
lighet "skall kunna kvalificera sig 


för statens tjänster. 


för de ifrågavarande föreningarnas 


icke är tillräcklig för reformens ge- 
nomförande. 


get, 
ka och ge uttryck åt en. sådan opi-|” 
nion bör icke vara svårt, när 
gäller en fråga av så omätlig be- 
tydelse 
kvinnor. 


kvinnorna som 


vil-1- 


lön erkänd och förd ut i praktiken, 











Dår viktigaste kvinno- 
fråga inför nästa 
riksdag. 


I VARJE. 
SVENSKT HEM 


pé 


vill följa 





som 







dagshä 
Nu gäller det att handla! ) Bg Re 
Bland de lagförslag, som inom de KRO SEO Se 
handelns, kon: AN 





olika departementen förberedas till 
1923 års riksdag, är även förslag 
till lagar "om kvinnas tillträde tilll 
statstjänst,” den viktigaste av de 
kvinnofrågor, som ännu äro olösta. 

Ärendet var uppe till behandling 
vid 1922 års riksdag; men kunde, | 
då kvinnovärlden, med undantag av 
några kvinnliga sammanslutningar, 





stens. och: littera 






turens område +: 
läser man. 
nN Umera iv 







GÖTEBORGS  HANDELS- 
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saken, "utan större svårighet och 











skall upptagas till förnyad behand- 


riksdagen hava, enligt ”Hertha”, 
kvinnors förening 
och Föreningen Kvinnor i statens 


m:t med en 





är end i 
marknadens ; 
förnämsta 





skrivelse i ärendet. 

De nämnda föreningarna uttala 
som sina önskemål, att behörig- 
hetslagen bör innehålla allenast ett 
tillkännagivande, att kvinna skall 
likställas med man i avseende på 
att ,innéhava ” stats- 
D. v. s. att hon på sam- 
ma sätt som mannen genom avlag- 
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Kerstin Lindahl 
BLOMSTERAFFA 


Korsgatan 4, Telefon 8462 Å 
Rekommenderas! | 















Man bör vara hjärtligt tacksam 





Det gäller därför för de självför 
sörjande kvinnorna att medels en 
gemensam kraftansträngning brin- 
ga behörighetslagen i hamn. Låt 
oss dryfta frågan inom: mindre kret-- 
sar, inom våra föreningar, låt: 
anordna möten med föredrag och 
diskussioner, låt oss fatta” resolt- 
tioner, i vilka vi kräva reformens 
genomförande, låt oss offra och if 
samla pengar till en kraftig propar 
ganda! > Låt oss göra allt /detag 
snart, ofördröjligen! 

Kvinnornas Tidning skall jettar. 
de närmaste numren återkomma 
med"en utredande artikel ilSöEN 

Vi hava under det gångna året 
haft inne flera sådana artiklar. 
Gärna sända vi de ifrågavarande 
numren till kvinnor, som inom för”: 
eningar och klubbar vilja bringa 
frågan under debatt! nde 







påpasslighet och nu gjorda ingri- 
pande, men samtidigt bör det stå 
klart för 'kvinnovärlden, att den 
skriftliga hänvändelsen till k. m:t 













Det måste göras klart för riks- 
dagen, som ju har att fälla utsla- 
att det resta kravet stödes av 
en stark kvinnlig opinion. Att väc- 










det 








för alla självförsörjande 






Den nu gällande lagstiftningen 
beskär de kvinnliga statstjänste- 
männens" befordringsmöjligheter o. 
håller dem nere på de lägre plat- 
serna samt utmäter deras lön ef- 
ter en lägre skala än den som till- 
lämpas för männen. Genom denna 
särlagstiftning betygsätter staten 
en andra klassens 
arbetskraft och underkänner prin- 
cipen om lika lön för kvinnlig och 
manlig befattningshavare. 

Kommunerna och de enskilda ar- 
betsgivarna anse sig givetvis också 
berättigade att tillämpa de i lag- 
stiftningen förankrade, av alla ar- 
betstagande kvinnor som: en orätt- 
visa uppfattade principerna: 
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re unga "storstadsfrun er 
der : några sommarveckor: iNaCeen 
derat. sig med: sin lilla dotter 
kyrkoherdens ute på landet. 
skola gå ner till första midd 
känner hon sig föranlåten 8 
ett litet upplysningsaptam 
flickan: GE; 

— Nu ska du göra. 
de stora gör. Innan du 
till bords, skall du alltså:S! 
en stund tätt bakom stolen, 
varsam ut och knäppa ih opis 
na så. här —-nej, inte sem 
så här! 

Nedkommen i matsa 
som hon tillsagd är, 7 
rhöres i den. djupa tystn 
skall den, därom råder ej tvivel, ef-|nes- gälla övaliga stämma: 
ter hand komma att godtagas även | nam 
av kommunerna och [ae kön 
|betsgivarna. 3 


I NARE ee 
























De lägre befattningarna till kvin- 
norna samt ; i 

Mindre lön till de kvinnliga befatt- 
ningshavarna än till de manliga. 








Blir däremot likställighetsprinci- 
pen i fråga om statliga tjänster och 
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: stora Te 


Nyårsafton kl. 7: 
= gången Bajadären:. 
Odette” = Naima Wifstrand. 


1—38 jan.: 
rberaren I 


SÅ orensbergsteatern. 
fe Nyårsafton kl. 1,30: 

—— Barnföreställning: Rödluvan. 
Nyårsdagen kl. 1,30 Matiné: 
om och ol inackorderingar. 


HA M S KE 
fo AE 
- "FOLKTEATERN. 


FA 

ES Nyårsafton Kl. 9,30: Nyårsvaka:. 
| Nyårsdagen kl. 8 

- Premiär: 


Nyårsrevyn 1923. 
Nya Teatern. 


Söndag och Nyårsdagen kl. 1,30: 

BARKEN MARGARETA. 

; : ingen. 
arsafton kl. 7: Rena rama sann 

7 Kl. 10—12: NYÅRSVAKA. 

it Nyårsdagen och följande dagar kl. 8: 


Bröllopet på Ulfåsa. 


UY Sröopet på Ulfåsa: 
LILLA TEATERN. 


— Nyårsa fton kl. 7: Hemslavinnor:. 

Ordinarie biljettpriser. 

Ed i recis: Nyårsvaka med Hem- 
NR 2 slavinnor och Cabaret. 
— Biljettpriser till Nyårsvakan Kr. 3: = 0: 2:— 
Nyårsdagen kl. .8 Premiär: Nyårsrevyn 1 923. 
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Ett ord till våra pre- 
i numeranter! 2 sad 


sej att i god tid före 
prenumerationen på 
nnornas Tidning. 
r ni icke det för: 





uarinumret i rätt tid. 


n tillbaka, hälst tillsams 
en ny prenumerant! 


.-damen...var mycket 
mot den förälskade yng- 

































KN: 
WAARA 








NÖT 
ER 


NA N NOR Nosa 


enttiga nöjen. Köp WILKES HERRHATTAR! 
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Det svaga kärilet. 


För någon tid sedan gästades Göte- 
borg av normannen d:r Carl Schiötz, 
som på inbjudan av Pedagogiska säll- 
skapet och Göteborgs flickskoleföre- 
ning inledde en diskussion om samsko- 
leväsendet. D:r Schiötz, som är mot- 
ståndare till samskoleundervisningen,' 
påvisade bl.a. med stöd av en rad ex- 
empel och uttalanden att hälsotillstån- 
det är långt sämre bland flickorna än 
bland gossarne. Flickorna kräva där- 
för också, förklarade han, helt andra 
hygieniska hänsyn än gossarne — det 
är absolut felaktigt att ställa samma 
krav på båda kategorierna. 

Med detta uttalande har d:r 
Schiötz tydligen velat fastslå, att flic- 
korna på grund av fysisk svaghet 
icke rå med samma kurser, samma ar- 
betstakt i fråga om undervisningen 
som gossarne. 

Låt oss godtaga påståendet om flic- 
kornas sämre hälsa. Men då återstår 
den utomordentligt viktiga frågan, 
om denna bräcklighet är något med 
deras natur sammanhörande och där- 
för ofrånkomligt, eller om den är 
förvärvad och sålunda möjlig att 
övervinna. i 


Kvinnan är släktets moder, och det |= 
men, vilken det ju nu är fråga om! 


skulle stå i uppenbar strid mot na- 
turens i allt så ändamålsenliga lagar, 
om hon ifråga om kroppslig sundhet 
vore sämre rustad än mannen. Man 
skulle i så fall otvivelaktigt 'också fin- 
na en motsvarande företeelse inom 
djurvärlden, men när har en sådan 
väl påvisats? Hanen är ofta grövre 














de kvinnliga arbetarne äro bättre 
ställda än de manliga. Det har näm- 
ligen visat sig, att vid lika svåra 
kroppsskador kvinnorna ha större ut- 
sikter att överleva påfrestningen än 
männen, och att de vid icke livsfarli- 
ga men inbördes lika = allvarliga 
olycksfall" raskare och fullständigare 
återhämta sig än männen. 

Tala icke de anförda förhållandena 
för en större livskraft, en ursprung- 
ligen mycket stark hälsa hos kvin- 
nan ? Skulle det icke ligga en förnuf- 
tig mening i ett sådant gynnande just 
av den del av mänskligheten, som har 
att bära bördan av släktets fortplant- 
ning? 

Men hur skall man då förklara, 
att flickor och kvinnor i allmänhet 
ha att dragas med större klenhet än 
vad som faller på det andra könets 
lott? "Finnes icke berättigad anled- 
ning att tro, att den påklagade bräck- 
ligheten icke är något för den kvinn- 
liga konstitutionen utmärkande, utan 
att den rätt och slätt framkallas av 
icke tillbörligt beaktade, ogynnsamma 
förhållanden? 

Ätskilligt talar härför. 

Låt :oss dröja särskilt vid ungdo- 


Tillåtas flickorna att växa upp och 
utvecklas: i fysiskt hänseende under 
förhållanden i hälsoavseende lika 


-gynnsamma .som de gossarne tiller- 


kända? 


byggd än honan, det är sant, men det-]::: 


ta förhållande är ju alldeles icke lik- i 


tydigt med bättre hälsa: 


friskare och sundare än kvinnan, 


nolik. 


Det finns veterligen ingenting, som] ::: 
talar för att mannen av naturen är|:': 


men åtskilligt som gör motsatsen san=|:.: 





Med en upplaga - 








mer än dubbelt så 

















som någon annan daglig morgontidning i 
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den tid skolan och läxläsning lämnar 
dem ledig till handarbeten i stället 
för rekreation i fria luften! Vad de 
fattiga hemmen beträffar släppa de 
pojkarne ut på gatan, under det att 
flickorna få hjälpa till med de husliga 
sysslorna. Det sistnämda är kanske 





€ 
De flesta mödrar hava klart för sig 





ör ändigheten av att pojkarne få |det nyttigaste, men det är alldeles sä- 
riklig och kraftig kost — hur glädes|kert icke det hälsosammaste. - TRÉ 
man icke över den friska pojkapti-| Hur grundligt motionerar sig ic-|wm er fed 


ten! Men är det på samma sätt ifråga 
om flickorna? Är det icke i s. k. bätt- 
re hem rätt vanligt, at mammorna till- 
hålla döttrarna att icke äta för myc- 
ket, för det att de ej, till förfång för 
sitt utseende, skola -bli stora och 
grovt byggda, eller att de anse, att 
flickorna ha mindre behov av kraftig 
kost än pojkarne? Och är det icke i 
arbetarehemmen så, att de bästa bi- 
tarne självfallet reserveras för de 
manliga familjemedlemmarne, som i 
första hand anses ”behöva” dem, un- 
der det att kaffet intar en domineran- 
de plats på den kvinnliga matsedeln? 
Kan icke detta innebära, att den 
kvinnliga ungdomen är på ett för häl- 
san skadligt sätt otillräckligt närd? 






ke skolpojkarne; åtminstone de yngre 
årsklasserna, under rasterna med 
kroppsansträngade styrkegivande lek, 
hur stillsamt leka icke flickorna, hur 
gärna utbyta de icke leken mot pro- 
menaden i långsam takt eller "mot 
ett samspråk i stillastående klunga. 


ÄKTA 
CEYLON 





När ni passerar de här och var be- 
fintliga offentliga ”lekplatserna, så 
giv akt på förhållandena! Ni ser 
hundra, kanske tusen pojkar i hurtig, 
stärkande lek och i regel icke en en- 
da flicka! sd å 

Ytterligare jämförelser skulle kun- 
na göras, men det anförda torde va- 
ra tillräckligt stöd för påståendet, att 


Utvalda från de finaste och förnämsta” the- 
plantagerna på Ceylon och i Kina, hava de 
en utmärkt fin och delikat arom samt 
garanteras rena och oförfalskade. 


JAMES LUNDGREN & C0; 


GÖTEBORG 
Sveriges största och förnämsta théfirma. 
Rikstelefoner 829, 4319. 
Telegramadress: JAMES, Göteborg: 
Etablerad 1888. 


flickorna i hygieniskt hänseende växa 
upp under ogynnsammare förhållan- 


Leken i det fria, sporten spelar! den än pojkarne. 


en utomordentligt viktig roll ifråga 
om barnets kroppsliga utveckling. 
Man har förståelse härför så snart 
det gäller pojken, men har man det 
ifråga om flickan? Pojkens leksa- 
ker, skridskor, kälke, skidor, cykel 
m. m., höra ihop med friluftslivet, 


Ligger det icke nära till hands att 
tro, att orsaken till att flickorna äro 
pojkarne underlägsna ifråga om häl- 
sa är att söka just här? Att denna 
underlägsenhet i någon mån förekom. 
mer har man kanske känt till, men. 
att den skulle vara så betydande som 


SYERENERE NE 





våg 


flickans dockleksaker hålla henne in- SA : ö ) 

é 5 IM" d:r Schiötz med stöd av ”en rad vensk Telefontidnin 
om. fyra väggar. Detsamma göral exempel. och uttalanden” gör veter- g.z 
handarbetena. D:r Gustaf S. Lun- | 


Kvinnotidningarne komma i rask 
följd. Den nyaste som funnit vägen 
till vårt. redaktionsbord sär "Svensk 
Telefontidning”; organ för Kvinnliga 
telefonmannaföreningen. Dess upp- 
gift är att arbeta för kårens bästa 
och utgöra den sammanhållande” Hä 
ken mellan föreningsmedlémrtarne. 

Då påblikationen icke är någöl' di- 
rekt konkurrent till vår tidning "er- 
känna vi villigt, att den är synnerli- 
gen väl redigerad — redaktör är Hen- 
ny Wifstrand. Tidningen är” piggt 
och förtroligt skriven för kamratska-- 
ran. Vi tillönska all framgång öch 
hoppas, att varenda telefonist landet 
runt skall förstå, vilken stor nytta ett 
eget organ kan göra kåren, och på 


ligt, torde utgöra en fullständig över- 
raskning och en mycket obehaglig 
överraskning för de flesta. Har det- 
ta varit ett inom skolvärlden allmänt 
observerat sakförhållande, så borde 
allarm ha slagits för länge sedan, och 
alla krafter satts in på att förbätt- 
ra och stärka flickhälsan. Det skul- 
le vara alltför upprörande, om den| 
åsikt d:r Schiötz företräder vore all- 
;: | män, den nämligen att flickornas Ö- 
i | hälsa är något så faktiskt och så be- 
| stående, att man måste utgå just från 
| den, när man skall ordna det fram- 
fiptida undervisningsväsendet: fö, flie- 
korna. i 


dahl har nyligen i en till telefonister- 
na adresserad hälsovårdsartikel bl. a. 
skrivit: ”Man kunde verkligen grå- 
ta blodstårar, när man tänker på, hu- 
ru tusentals damer undergrävt sin 


hälsa på handarbeten.” — Hur många 
skolflickor är det icke, som använda 


stor 


Flickhälsan, kvinnohälsan är ingen 
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"| kvinnosak, dess främjande icke ute- 
:i| slutande ett kvinnointresse. Den är 
| av betydande vikt även för mannen. 
i | Klena och sjukliga döttrar äro en 


Göteborg o. västra Sverge är den därstädes 
ojämförligt mest spridda morgontidningen 


Göteborgs-Posten 


- h njöt i fulla drag av det 
5 iktiga. bifall hon skördade av 
SS 







Låt oss se vad vår svenska statistik | 
säger! Följer man i densamma del: 
olika årsklasserna pojkar och flickor] ::- 






grund därav bli prenumerant: 
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RV fingstående ungdomarna. 


KK a herr Rosenblad, ut- 

n till sist, så stora öron ni 
De äro rekordartade!! 

Ka rann sinnet till på den 


7 id8 = Ja, det är sant. Med 
mina ron och ert förstånd skulle 
- ; en praktåsna. 
. och gick. 


; rag i öster, Magister Ar- 
JE 5 Uppfostrans grundval, F. P.: 

I ålderdomen tillbakagång eller 
mognad? William Z.-Judge: Teoso- 
Hens Ocean. m. m. Pris 2 kr. 








ANNE 
nn 
är 
fv (3 ensamrätt för Sverige. Eftertryck 
RE ej tiltätet). ; 
AE F 

— Voman av Luise Westkirch. 


Översättning äv —Q; 


NE 3 $ : 
märkte icke den underton av 
i kläng genom vännens Ööver- 

unterhet, utan sade något 


| an nog vara glad och bara 
en; Din bror Ernst har 








lomen varit dig mer 
hos honom och hans 
t gott hem; de göra 


;.tAld- 


fram genom livet, finner man en kon- | ii: 


stant mindre dödlighet bland flickor-|:': 
na än bland gossarne. Av 10,000 års- H 
barn är, när det gäller pojkar, 8;476 |; 
i livet i det tionde året. För flickorna | :: 


är antalet 8,650. 
man 8,353 gossar i livet mot 8,505 |: 
flickor. 
dödligheten till 


i de högre och högsta årsklasserna, 


något som ju också påvisats då det |: 


gällt kvinnornas pensionerimg. 


Ur dessa förhållanden kurna tyd-|:: 
ligen inga belägg hämtas för påstå- | i: 
kvinnohälsan. |: 
Det faller också artikelförfattaren|:: 


enjet om den adåliga: 


i minnet, att en i början av detta år 
avlämnad officiell engelsk rapport rö- 
rande ,det industriella arbetet, inne- 
höll ett meddelande, att läkarne gjort 


det märkliga rönet, att vid oly cksfall » - 


Ja, det vet ingen, vad det ville säga 
så hade han aldrig vågat behandla 
en främmande lärpojke. Och när jag 
blev gesäll och myndig, fick jag icke 
ens en portnyckel, så sträng var han, 
den gamle mannen. Jag hade ju kun- 
nat ta” min rätt, men just då börja- 
de mor bli sjuk och kunde inte för- 
dra ofrid i huset. Och därför, för 
mors skull, begriper du, fogade jag 
mig. Och det ångrar jag heller inte. 
Tvärtom är det mig en kär tanke att 
jag genom mitt tålamod gjort hennes 
sista dagar lättare. Och så måste 
jag ju ut och exercera. 
gen jag hade permission var till mors 
begravning. Och andra gången fann 
jag redan den nya på mors plats, hon, 
min styvmor. Jag stannade ändå i 
huset. Jag var uppfostrad till akt- 
ning och lydnad för föräldrarna, ock- 
så skulle jag en gång överta” fars 
smedja, detta var långt förut bestämt 





Första gån- 


Denna skillnad ifråga om: 
kvinnokönets fördel 
kvarstår livet ut och blir ännu större |. 







I 135-års åldern har a 


och då började traggandet. Far skul- 
le hetsas på mig, och jag på far. Stan- 
nade jag hemma en kväll så grälade 
hon, och gick jag ut, så grälade hon 
ändå värre. Far tänkte han kunde 
ta” till käppen igen liksom förr, den 
stod kvar i samma hörn! Men nu 
hade jag ingen mor att vara rädd om. 
Och så gick det, som det måste gå. 
En dag kom det till ett stort gräl, och 
det usla kvinnfolket fick sin vilja 
fram. Sedan dess har jag varit vild 
och galen, det är sant, supit och levat 
om och slängt ut pängarna, bara för 
att reta den gamle.” 

”AÅh prat!” svarade Ede, ”gör dig 
inte sämre än du är. En smula livade 
ha vi varit, det kän väl inte skada? 
Och det rör förresten ingen, Det var 


våra egna surt förtjänta pengar —=J 


och roligt hade vi!” 
”Nå, om du så tycker!” medgav 
Paul. ”Men jag har ingen lust att 


JT alla samhällsklasser läses 
Göteborgs-Posten 


Effektivaste annonsoraan 
i Göteborg och västra Sverge är följaktligen 


Göteborgs-Posten 









å nen. Man behöver endast giva den- 
ilna hälsa nödig ans och vård för att 


jag inte kan bli av med. På spår- 
vagnarna finns ju gallergrindar, som 
stänga av plattformen både framtill 
och baktill, otrevliga, klumpiga äro 
de, rent av livsfarliga. - Då föll mig 
in, om man inte skulle kunna göra 
dem att slå upp, i stället för att öpp- 
na dem åt sidan. Gallret skulle vara 
rörligt, låta slå ihop sig som en sol- 
fjäder och med en liten stålfjäder 
upptill skulle de kunna fasthållas un- 
der in- och avstigandet, och sedan lätt 
släppas ned igen. Ser du, Ede; så 
har jag tänkt mig saken.” 

Ur den stängda bordlådan tog han 
fram åtskilliga vackra och ordentliga 
ritningar, « som han bredde ut framför 
Wessel. 

Denne såg mäkta förvånad ut. 

”Människobarn, vad du gör dig för 
onödigt besvär! Och för sådant där 
har du tid! Med sådan smörja skul- 
1e jag: aldrig bråka min hjärna. 





i börda för en far, klena och sjukliga 
il kvinnliga medhjälpare äro en dålig 


;: | innebär för en man att ha en klen |! 
iiiloch sjuklig hustru behöver icke sä- 
i | gas. En tanke på den kommande ge- 
il nerationen är också på sin plats — 
"I den behöver friska kärnsunda möd- 
i: | far. 












Nå, 


kraft för en arbetsgivare, och vad det 


Naturen har — alla skäl tala därför 
— helt säkert givit kvinnan samma 
fond av hälsa som hon skänkt man- 


få henne att härligt blomstra. 


PRENUMERERA PÅ 
KVINNORNAS TIDNING! 


Enkelt och klart som 
en multiplikationstabell.. Det är ba- 
ra, att någon skall hitta på det. Tu- 
san vad du är slängd. Hade man ba- 
ra pängar, kunde man göra sin lycka 
med det där.” 

”För min direktör i Vaggon- -fabri- 
ken t. ex. vore det ett fynd. Tror du 
inte?” 

”Jo, och vinsten bleve också ”ett 
fynd', men nötkärnorna behölle han, 
och skalen slängde han nog i huvu- 
det på dig. Det är just olyckan, om 
en av oss har huvud — pängarna ha 
de andra. Och pängar är trumf! 
Och därför säger jag än en gång: 
Det lönar sig inte för oss att ha var- 
ken förstånd eller idéer: 
dina ritningar i glas och ram, min 
gosse, och SKEN RE Vila 1 
frid?” 


lumbii ägg! 


hårt på sitt blonda krushuvud. = 






























Låt sätta 


Han tog sin hatt och: bögtåltes den 


Lärarinnan: — DE står här; att 
Kanaan var ett land; "som 4dröp av 
mjölk och honung. — Hurudant fö- 
reställa ni er, kära barn, detta Tand? 

Hela klassen: — Klibbigt !. 


TILL JULKALASEN! 
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Passande Julklappar. 













Marknadens hittills oöver- 

träffade och billigaste hem-. 

färg. Fråga Eder hand- 
lande eller tillskriv 


A.-B. NADCO, GÖTEBORG: ' 













så hinner du få ihop nog, då du blir 
sextio.” i 5 ' 

”Schack hade härom dagen en an- 
nan idé, som tyeks bättre.” 

Ede stod stilla. ”Schåck? Hör nu, 

vad är det egentligen för en karl? Var 
kommer han ifrån?” 

Han umgås ibland hos; Pothoffs. 
Mer vet jag inte; och jag tror inte 
heller Pothoff känner honom, närma 
re, men slug är han; förb. slug, För- 
står sig på” lagen, som en häradshöv- 
ding. Han gav mig verkligen. en nyt- 
tig vink... Om det nämligen verkli- 
gen förhåller sig så, att-far köpte sin 
smedja för mors pängar — och det 
är så — så är jag såsom ende son 
mors arvinge, och jag är myndig, och 
då duger det inte, att far och hans 


och behåller mitt arv.” 


Ede slog ifrån sig 0 händerna. ge 
”En process! Nej förr än jag läte ; Z 


andra hustru helt enkelt kör ut mig: 








”Om jag hade min egen smedja”; 
överlade »Wieprandt långsamt, ”så 
jag kunde göra en modell, eller om 
det vore möjligtgatt? Frasen 


ke sel” 






dra” mig inför rätta, så slängde jag — 
smedjan och allt ihop för fötterna 
n|på den förb. häxger Ske a 


och alldeles rättvist, ty smedjan ha- leva om. Jag tycker. det är roligt att 
de blivit köpt för mors hemgift. Men” arbeta. Redan då. Jag. var r pojke 
an | den nya tyckte inte om den planen. k g fundera ut förb 
lyf-| Hon höll på styvrarna, och när då u 
för- FOT Rel, blev. född så börj : 
ädd, att det i 


i t mig någon gläd- 
; dd stod. käp- 









Han tog ritningarna, den e ena efter 
den andra je betraktade. dem ved 








"dern. 


tare:— 


re, så skulle j jag nog reda mig. Där- 


4 


Hennes nåd: Jag är mycket noga 
ifråga om personlig snygghet, och 
jag förväntar, att ni ofta badar, även 
om ni icke gör det varje dag som 
jag. 

Den nya tjänsteanden: Nä, jag är 
mycket för ren för att behöva det! 


ak 


Den unge gulaschen genomgår 


en kurs i levnadsvett och polityr. 


— Antag, säger läraren, att ni 
bor på ett hotell. Av misstag stiger 
ni in i ett annat rum än ert eget 
och ser framför er en ung dam i 
paradisdräkt. Nå, vad gör ni då? 

— Jag slår händerna för ansiktet 
och rusar på dörren. 

— Inte 'blamerar sig en gentle- 
man på det sättet! Ni kniper ihop 
ögonen, som om ni vore närsynt, 
och säger: ”Förlåt, min herre, jag 
tog miste på dörr!” Och så går 
ni lugnt ut igen. 


Varje förståndig husmoder 


använder 


Pellerins Margarin 


i hushållet 





Frestelse. 


Det var i kyrkan på juldagsmor- 
gonen. 

Även där kan man understundom 
tvingas att göra en del betraktelser 
som uteslutande äro av denna värl- 
den. 

Såsom alltid denna dag var temp- 
let till trängsel fyllt av besökare. 
Om av slump eller genom någon 
på förhand gjord anordning voro 
en stor del av läktarens bänkar be- 


satta med skolgossar i 10—15-års- 
åldern, medan en hel del vuxna per- 


ner, medelålders och äldre, som 
sannolikt slitit hårt före helgen och 
nu gått till kyrkan för att i lugn 
och frid njuta en religionens hög- 
tidsstund, stodo och trängdes på 
gångarna. 

Det var roligt att se denna skol- 
ungdom samlad, men det gjorde 
onekligen ett underligt intryck att 
den satt, medan de äldre stodo. I 
övrigt uppförde den sig exempla- 
riskt, dock mer eller mindre full- 
ändat - allteftersom deras fostran i 
hemmet blivit mer eller mindre full- 


ändad. Ty det kunde icke hjälpas. 


Det var hemmet, föräldrarna, de 
dagliga vanorna man såg tvärsige- 
nom dem. Såg det icke allenast på 
kläderna och den yttre vården, utan 
även på deras skick i övrigt. 
Särskilt fängslades uppmärksam- 
heten av en gosse i 14—15-årsål- 
Hans dräkt hade ett annat 
och bättre snitt än de andras, det 
blonda huvudet var välvårdat och 
bars högt. Med nästan militärisk 


rat. 





raskhet och disciplin reste han sig 
upp varje gång ritualen så fordra- 
de. Psalmer, text, bön, allt följde 
han med såsom en vuxen människa. 

Denne pojke blev, precis så som 
jag i tysthet väntat, den förste som 
erbjöd sin plats till en av de stå- 
ende på gången utanför. 

Kort därpå följde en hel del poj- 
kar bakom honom exemplet. Den 
rörelse av beundran för deras rid- 
derlighet man därvid erfor förvand- 
lades dock snart till helt andra 
känslor, då man förstod att det hela 
endast var en liten förberedande 
manöver till att på ett så fint sätt 
som möjligt kunna smita ifrån pre- 
dikan, som just då begynt. Man 
rådplägade tyst genom tecken- och 
ögonspråk med varandra, och snart 
lufsade tre av pojkarna modigt i 
väg. 

Den militäriske pojken vände sig 
Nästa kontingent, som stod be- 
redd att försvinna, gjorde ett tec- 
ken till honom: kom med! Han 
svarade med ett nekande tecken: 
nej, jag kommer inte. Men man 
såg hur frestelsen kämpade inom 
honom, och hur blicken i ett ögon- 
blicks svaghet längtansfullt följde 
den nya bortdragande gruppen. Nu 
voro endast ett par tre pojkar kvar. 
De gåvo honom en sista påtryck- 
ning genom att förstulet rycka ho- 
nom i rocken. Han vände sig om 
— smålog och skakade på huvudet. 
Bakom sig hörde han de sista kam- 
raterna gå. En suck höjde hans 
bröst. Men han stod alltjämt stånd- 
aktigt kvar — en representant för 
god fostran och vardande manna- 
heder. 

Jag känner inte hans föräldrar. 
Men jag skulle vilja trycka deras 
hand. De ha med en sådan pojke 


om. 


satt in en ung medborgare i värl- 


den, som det är ärofullt att ha fost- 
Ragna Peters. 


) 


Insändarnes spalt 


”Nakenheten”. 


Om det tillåtes en manlig stämma 
att höja sig i Kvinnornas Tidning, 
skulle jag vilja säga några ord till 
Den Fundersamma. 

Den Fundersamma gör opposition 
mot  Eldhs = ”porträttstatyer” av 
Strindberg, Josehpson och Fröding, 
som skola stå, ”som bekant, rakt upp 
och ner, allvarliga, korrekta, och nak- 
na”. 

Nu har jag inte sett statyerna i- 
fråga annat än i några dåliga tid- 
ningsreproduktioner. Jag får döma 
efter dem och efter vad som i sak 
sagts av en och annan, som känner 
skisserna och verken i det skick de 
nu befinna sig i. 

Då måste man emellertid först och 
främst fastslå, att stoderna ej äro 
porträttstatyer. För detta senare for- 
dras, att huvudena återges med .en 
mer eller mindre utpräglad realism. 
Skedde detta — om porträtthuvuden 
utan vidare sattes på de nakna ideali- 
serade gestalterna — då vore kriti- 


RE TIDNING 
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Fruar! 


Vill Ni glädja Edra män så köp 


SPISBROD 


från 


Göteborgs Ångbageri 


ty det är främst i skörhet o. smak 








ken för visso befogad. Ty då bruste 
konstverken i en kardinalpunkt för 
allt som vill vara konst: i konstnär- 
lig helhet. Enligt vederhäftig upp- 
gift äro huvudena emellertid liksom 
gestalterna idealiserade, = Även ett 
idealiserat huvud måste dock ha ett 
ansikte, och om detta ansikte så att 
säga bildas över en porträttmask, el- 
ler om det skapas över ett annat mo- 
tiv, torde, konstnärligt sett, vara rätt 
så likgiltigt. Däremot är det ej lik- 
giltigt, om det ansiktet som blir, ut- 
trycker något för personligheten vä- 
sentligt. Kan konstnären bilda (obs. 
ej — avbilda) sin stods ansikte ef- 
ter den dödes, omforma det efter si- 
na intentioner och sammansmälta det 
med kroppen och dess attityd till ett 
samhörigt helt — då har han rätt att 
gå den vägen, och har även utsikt 
att nå en djupare och mer gripande 
verkan än eljes. Därför har Eldh 
också rätt att begära uppskov med 
domen över hans verk, tills de äro 
fullbordade. 


Jag nämnde kroppens = attityd. 
Kroppen är i en stod som de ifråga- 
varande inte självändamål. Dess upp- 
gift är att uppbära huvudet — men 
därjämte även att genom sin hållning, 
sin rörelse etc. understryka och för- 
stärka vad huvudet har att säga. 


Kläder förringa alltid kroppens 
uttrycksfullhet, inte minst vårt tide- 
varvs kläder, som — vad mansdräk- 
ten beträffar — nära nog torde slå 
alla fulhetsrekord i klädernas långa 
historia. Därför är det inte under- 
ligt, att konstnärer som i en minnes- 
stod syfta högre än till torr porträtt- 
likhet, nu liksom tidigare ha en viss 
benägenhet att vilja slänga klädernas 
fula, hindersamma och korrekta 
tvångströja. 

Jag strök under ordet ”korrekta”. 
Ty Den Fundersamma begick ett li- 
tet misstag, när hon betecknade Eldhs 
stoder som <”tre korrekta herrar”. 
Män äro de, som lidit och våndats. 
Men tre intetsägande ”korrekta her- 
rar” ?!?! Jag tror inte de bli det förr 
än Den Fundersamma får sin vilja 
fram — men då bli de det med"en 
till visshet gränsande sannolikhet. ' 

Jämförelsen med Gustav-Adolfs- 
statyn haltar. Denna är just en'så- 
dan porträttstaty som de eldhska sto- 
derna ej äro, och kan ej ostraffat av- 
klädas sina för övrigt ganska pam- 
piga kläder. Men jag tvivlar ej på, 
att om en konstnär finner en lika 
brinnande ande i Gustav Adolfs stor- 
skurna, men betydligt nyktrare per- 
sonlighet, som Eldh funnit hos sina 
män — så skall han också kunna 
skänka honom en minnesstod som in- 


|te behöver fikonalöv. Utan att Den 


Fundersamma eller någon annan be- 
höver känna sig chockerad. 


Detsamma torde gälla andra an- 


BerthaAnderson ” 


Korsgatan 15 - Göteborg 
— Telefon 5122 — 


Vackra färgäkta Tvättyger. 
Bomullsflaneller, Ylle-Kläd- 
ningstyger, Gardiner, sol: och 
tvät. äkta. Möbeltyger, konst= 
vävda och tryckta. Borddukar 
i linne och bomull. Sängtäcken, 
Tricotvaror, Reformliv, 
Snörliv, Strumpor, Yllekof- 
tor. Broderier. Blekta och 
oblekta Vävnader av bästa 
fabrikat. Vaddtäcken. Prima 
Ylle-stickgarner. 





Prima nylutad 


Vårspillånga 


finnes dagligen tillsvidare 
till billigaste pris. 


Svenssons Fiskhall 


Grönsakstorget. 
Tel. 5436, 5438, 15324. 
inte i valet då Ni 


Tveka erbjudes det smakfulla 
BERGMANS ENKAS, 
Delikatess-couvert bröd. 


Prisbelönt med 4 guldm. 
Säljes i väls. spec.-aff. i Gbg. 





dens stormän, och — förlåt uttryc- 
ket! — storkvinnor. 

Vad” offren” själva skulle säga, är 
en ren temperamentssak. Men jag 
är övertygad, att den anspråkslöse 
Fröding skulle rest starkare opposi- 
tion mot en porträttstod över hans 
stackars jordiska företeelse än mot 
en eldhsk minnesstod över vad man 


kan kalla hans idé. 
IEA 


Ett brev. 


Kära: Maja! 


Tack för ditt brev! Jag läser 
mellan raderna hur lycklig du är 
där du går och fejar i ditt nyinred- 
da hem och pysslar med din baby 
— trots att du ju mest skriver om 
prosaiska ting och bl. a. ber mig 
om råd ifråga om den tidsödande 
och betungande småbarnstvätten. 
Ja, du char rätt i att vår vedertagna 
svenska spädbarnsdräkt är för tung 
att arbeta med, helst när man som 
du och jag och mången med. oss 
reder sig utan tjänare. Men var- 
för inte göra som jag, kära Maja, 
slopa de stora besvärliga plaggen 
blöja och mantel och införa de i fru 
Thams bok ”När den lille väntas” 


omnämnda engelska blöjorna. Jag 
var litet skeptisk i början — det 
måste erkännas — men nu sen jag 


KOL VED 


COKES 


C. NNANDERSSON 
Tel. 2780, 6972, 10849, Göteborg 








Prima Hushållskol, 
Cokes, 
Antracitkol & 
Ved 


till dagens lägsta notering. 


C. Uggla & Co. 


Tel. 32. 3885. 44. 5407. 





prövat dem i eget hem och blivit 
SKerren om deras förträfflighet 
'xommenderar jag dem med lugnt 
samvete. De äro för det första syn- 
nerligen mjuka och porösa och där- 
igenom mycket mer fuktuppsugan- 
de än släta tyger, de äro lättvät- 
tade och behöva icke vare sig mang- 
las eller strykas. Vidare 'har man 
bara en blöja, vikt i tresnibb på 
babyn, i stället för blöja och man- 
tel, men du bör för värmens skull 
sätta sockor på de små fötterna. 
För övrigt går du tillväga så här: 
Först trär man på skjorta och 
tröja, varefter gördeln . påsättes. 
Den engelska blöjan vikes nu på 
sned tvärs över till en tresnibb. Den 
vikta långa sidan av blöjan place- 
ras mitt under ryggen, så att mitt- 
snibbarna komma mellan benen och 
en ändsnibb på var sida om den 
Samtidigt ditlägges en stjärt- 
lapp. Först vikes den ena mittsnib- 
ben upp över magen, dock så att 
den inte stramar. Sedan vikes den 
ena ändsnilbben framåt mellan be- 
nen in under sätet, därpå den andra 
likadant. Sist vikes den andra mitt- 
snibben upp över magen. I'kanten 
bör finnas ett band eller trens, var- 
med blöjan fasthålles vid gördeln. 
Som du ser är det en enkel pro- 
cedur. Hoppas att du blir lika nöjd 
med resultatet som din vän 
Gunborg. 


itla: 


P. S. De engelska blöjorna föras 
här i Sverige i handeln av ”Import- 
avdelningen”, Sparregatan 8, Borås. 
Priset, nu nedsatt, är kr. 1: 50 pr st. 

(Annons.) 


Fru Gren och Blom, som vistas 
vid samma havsbad, ha presenterats 
för varandra. 

För att få ett angenämt samtal i 
gång säger fru Gren: — Vem kan 
den där rysligt fula herrn borta vid 
fönstret vara — han som ser ut 
som en gorilla? 

Fru Blom mycket stelt: 
är min man! 

För ett ögonblick bleknar fru 
Gren ända ned till fotsulorna, men 
i nästa sekund småler ihon: — Han 
är en skönhet emot min man! 


— Det 


k 





Wilh.: Kaesens Eftr. 


Skomagasin 
Vallgatan 24. Telefon 3739 


Skodon, Tofflor, Galoscher, 
HÖGST 





i elegans, styrka och 


goda passsformer. 
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När en tidning talar om s 
säger den icke: ”Jag åte a: 
med” etec., utan: ”Vi återgiva ärr 
med”, etc. JA 

Nåväl, en föredrägshålla 
vid ett tillfälle illa åtgång 
platstidningarna, vilka, som a 
i sina utfall begagnade sig 
det ”vP”. A 

I sitt nästa offentliga anföra ; 
sade talaren apropos detta: 
enda människor, som synas ha a 
tighet att kalla sig själva a 
tidningsredaktörer och folk 
binnickemask.” 

Xx 

Läkaren: 
fet! 
hals! 

Fru 


— Ni är alldeles - 
Se er i spegeln! En 

Ni måste magra! 
Gulasch: — Absolut 
Då får jag inte fum med min 
manter! 


BREVLÅDA, 


”S. N.” Inga signaturer 
das! De som skriva under 
göra det ju för att vara okän 
Motivet kan vara skiftande oc 
alltid en personlig sak. - 

”G. S.” Eget ros, gör dåli 
säger ett ÅS Folar OrdspEäka 





verkan. Eller har ni hört 
berömma sig av goda gä 
ädla bragder? Eller beror 
tenheten kanske på att ingd's 
utföras? 


En förargad. Nej, det är i 
trevligt ”att mötas av en skr 
lande sparbössa på varenda 
Men bra mycket trevligare ä 
själv gå och skramta med den 
ler hur? 


”Ellen”, ”Gerda H.” och ä 
några andra vänliga manuskrigp 
sändare. Redaktionen har vilat 
der helgen och har inte svaren 
diga. Tyvärr. 


Skånska Wienerbageri | 


Emy Thorin. 


ERIK DAHLBERGSGATAN 22 
(mitt för Realläroverket) 


Allt som hör till ett förstklassigt thebröds- 
& wienerbageri. Tel. 6077. Billiga priser. 


Arla Mjölk 


Distribution på glasflaskor 
Tel. 8578, 3699 — 











”Nu igen? Människa du vandrar] sträng och håller på sitt, men i grun- 


ju som Jerusalems skomakare! Min 
store bror — och jag svär vid 'store 
bror' — säger alltid att på en rullan- 
de sten växer ingen mossa.” — 
”Vem tror du kan tåla oförskämd- 
heter av en sådan där skojare? För 
resten, det var inte bara om arbetet 
det handlade. Han har ett horn i si- 
dan till. mig, för att jag inte sticker 
under stol med, vad jag tänker om 
hans : smutsiga kvinnfölkshistorier. 
För dem försummar han både sin 
tjänst och sina plikter. — Äktenskaps- 
brott är stöld, sade jag härom dagen, 
just då han gick förbi, och sedan dess 
=—" Vad står på Ede?” — 
Wessel hade plötsligt vänt honom 
ryggen och såg ut genom fönstret. — 
”Ingenting särskilt, jag bara tänk- 
te så, om du nu skall börja att hålla 
moralpredikningar för din verkmäs- 
”Ja, det kan väl vara, att jag just' 
inte förstår att skicka mig,” medgav 
Wieprandt. Vore jag min egen her- 


















den är han nog rättvis, och jag är 
ändå hans son.” 


— Ede ryckte på axlarne. ”Var- 
för skall du nödvändigt förstöra din 
kväll. Stryk nu en streck över räk- 
ningen och kom och låt oss ha” trev- 
ligt. Ska” vi inte gå till Pothoffs i 
kväll? På lördagen brukar där vara 
fullt, och tiggarfolket, som samlas 
där, är mycket komiska. Inte omöj- 
ligt att din Schack också kommer. 
Han sätter liv i dig. Och nu ajös! 
Min store bror är punktlig som en 
stationsklocka.” — 


Han sprang nedför stegen, Där 
vände han sig om: ”Hos Pothoffs! 
Klockan nio!” — 


Otillfreds såg Paul efter honom; 
det sårade honom att han icke kunde 
tala allvarligt med vännen, I alla fall 
ville han tala med fadern redan i dag. 
Nu! Genast! 

Medan Paul lade tillrätta sina rit- 
ningar i en portfölj, vandrade Ede 
tillbaka genom Rosenhof. Han höll 
-huvudet rast och över. de SFOKgR 
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pade han i tankarne. Sådana infall 
den där Paul har! — Stöld! — 

Och nu stod han framför huset 
med blommorna i fönstret. Skyggt 
såg han upp till andra våningen, al- 
la fyra fönstren stodo vidöppna, : ett 
tecken till att hans bror ännu icke 
var hemkommen från fabriken, ty 
den sjuklige mannen hatade drag. 

Då vände Ede, som redan lyft fo- 
ten för att stiga över tröskeln och gå 
in i huset. Han gick förbi genom dög 
smala gången och åter ned till flod- 
stranden. 

Planlöst och i misshumör stirrade 
han i vattnet. Då hördes trippande 
raska steg bakom honom, och för- 
skräckt såg han upp. Det var Lisbeth, 
som kom springande efter honom ; det 
blonda ansiktet strålade av skalkak- 
tighet och livsfröjd. 

”Nu kan vi ändå ro en bit, Ede, 
och bra mycket trevligare utan den 
där odräglige Wieprandt.” — 

Edes min mörknade ännu mer vid 
hennes anblick. 

"Vad vill du här?” utfor han 
skarpt, jag trodde du lagade far åt 


| din man?” — 


; FOSS kommer inte Re länge. än. 


En ifrån ”Föreningen” fick tag i ho- 


”Ta, då trodde du fel”, sade Ede 


nom. Han släpper honom inte på en|torrt och vände henne ryggen. 


timme.” 

”För resten”, grälade Ede, vill jag 
inte veta av, att du ränner efter mig. 
Det passar sig inte, och jag — jag 
förbjuder dig...” 

Lisbeth skrattade. ”Åhå. Du för- 
söker ju se ut, som om du inte tyckte 
om det?” 

”Det gör jag inte heller.” 

”Ack, kanhända står du här och 
väntar på en flicka?” 

”Det kan hända.” 

”Ser man på bara! Det var ju nå- 
got nytt. Ede vill giftas!” 

”Taha, jag skall gifta mig.” 

Lisbeth hade, medan hon talade 
dragit till sig en båt med kedjan och 
lätt hoppat ned. Hon satte sig på 
bänken och lät båten vagga. 

”Här är förtjusande på vattnet; 
kom och försök, Ede! — Så du ska" 
gifta dig? Och jag som var så dum 
och trodde, att du hade det bra och 
var belåten hos öss, Ernst och du och 


jag, just vi tre; och att det var det|/ 


bästa du visste, och så skulle det all- 
| tid bli.” 


Båten vaggade starkare. 


Före fr 


”Ede, inte går du från mig?” 

”Visst går jag, och, du, laga, att 
du kommer hem till din man!” 

”Men Ede, så vänta då, Tycker 
du rakt inte mer om mig?” — ”Jo, 
visst gör jag det — som min sväger- 
ska.” 

”Och om nu din bror hade en an- 
nan fru, skulle du tycka lika mycket 
om henne?” 

”Naturligtvis.” 

”Och du frågar rakt inte efter 
mig, Lisbeth, rakt inte?” 

”För tusan, så hör då, att jag sä- 
ger nej, och låt mig nu vara i fred.” 

Han gick ett par steg framåt sti- 
gen. Då hörde han ett gällt skri och 
ett plumsande i vattnet. ' Den tomma 
båten dansade vilt på vattnet, och 
kvinnan hängde fast med en hand 
om pålen med huvudet nere vid vat- 
tenytan. 

”Lisbeth I” 

Det var honom, som om himmel 
och jord störtat samman och skulle 
sjunka i djupet med det blonda hu- 
vudet där framför hans ögon, Hade 


han hittills icke vetat vad hon bet 


| 


















de för honom, denna kvinna, id ; 
ögonblick visste han det.. Om hon 
vore borta, hade världen förlorat alt 
ljus. h 

Med två språng var han vid s 
bädden och i den andra båten, tr 
den fram och tog ett fast grepp 
pålen för att ge båten fäste, grep 5 
med andra handen i vattnet fic 
1 Lisbeths kläder, drog henne. upp 
slöt henne till sitt hjärta, som 2 
rade lik en slägga. Han var 
och dödsblek av den oerhörda 5 
ken. 


Det var ju inte farligt, rakt i: 

Men han bar henne upp P 
den och höll henne fast t 
sitt bröst. Och hans ögon 
vid henne med ett uttryck, 
fast tungan var stum, 

Äntligen vaknade han 
ning, och med den kom 
brodern. Han satte k 
hastigt, som om han brå 
de hårt: 


inga ud dumheter 


SÄG TN 


